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DE  l.Jm 

LANGUE  ROMANE, 

K6digii  d'apr^  les  Manuscrits  de  la  Biblioth^ue  Imp^riale, 
et  a  apres  ce  qui  a  et^  imprim^  de  plus  complet  en  ce  genre ; 

(/(mtenant  IMtymologie  et  la  signification  des  mots  usites  dans  les  xi, 
in  y  xm  y  xiYy  XV  et  xw  sidcles ,  arec  de  nombreux  exemples  puis& 
dans  les  m^mes  soorces ;  et  pr^c^^  d'un  Discours  sur  Forigine^  les 
progr^  et  les  Tariations  de  la  Langae  (ranQoise. 

Omrage  utile  a  ceux  qui  Tondront  consulter  ou^connoltre  les  "^cnts  des 
prenden  Auteun  fran9ois. 

D^Dli:  A  SA  MAJEST6  JOSEPH  NAPOLEON, 

EOI  DE  nAlES  et  de  SICILE. 

Par  J.  B.  B.  ROQUBFORT. 
TOME  SECOND. 


A  PARIS, 

dies  B»  War£b  oncle,  Libraire^  quai  des  Augtistins,  n*  x3. 
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Malta  renafcentnr ,  qiut  jam  cecid«re  :  cadentqnot 
Qua  aniut  rant  in  honore  Tocabnla. 

SotLdT,  Art,  PoeL 
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ICE 


1 :  Cette  lettre  senle  avoit  la  valeur 
de  ly^t  signifioit  encore ,  \k » ici ,  en 
oe  temps,  en  cet  endroit ;  hic^  Ipris : 
Id  pres ,  Ik  aupr^. 

let  apres  Tueil  remonler 
Uns  mirades  del  laiiit  tooler, 
Qui  aM^  est  bians  et  brt^  (hrtrrh). 
Ci  me  raoonte  et  diit  mes  briea, 
Qa*aa  tans  qn*aToit  si  grant  al^ 
A  Soissons  la  bonne  TaH^e , 
Un  Cheraller  avoit  i  prh 
Qui  oa  bonvier  gros  et  e«p^ 
Aroit,  <]ai  aroit  non  Buesart , 
Eat  a  Infres  lert  et  boisnart. 

Gaitiier  de  Comsi,  lir.  a ,  chap,  i5. 

Iail  ,  lisez  i-a-il :  Y  a-t-il. 
Or  gardes  qa*il  n*ait  faintiset  en  tos  pa- 
roles ,  et  dirent  tons  troi  i  one  voix ,  Dame  : 
Boa  iaii  (0  n*y  a  point  de  feinte,  de  dissi- 

"        lie 


de  notre  part). 

Roman  du  Cueiu  de  Ponthieu. 

IaMv  Minis,  iaulxy  iaus,  iaux , 
iota  :  Tenx ;  oculi. 

Qqint  Dolopatos  le  loiax 
Ot  les  lettres  v^es  par  ses  iaU  , 
En  son  conseil  en  a  menex 
lies  pluf  faTiet,  let  pins  senes. 

Boman  de  Dolopatot, 
II. 


lixs,  iauiSf  iaulx,  iaus ,  iaux  : 
£qx;  iUi. 

Iaulxb  ,  iabne  »  iaume :  Caique  ^ 
armnre  de  t^te.  Vq^ez  H^auxe. 

Iautk  9  iave,  iawe  :  £au ;  aqua, 

Ibin  :  Sorte  d'oiseau  dont  il  est 
parl^  dans  la  Bible,  peut-^tre  lV6f>. 

IcB,  icel ,  iceile,  icellui,  iceiui , 
icen,  ic^o ,  ic^os,  ices,  icest,  iceste , 
icette ,  icil :  Ce ,  cette ,  celui-ci  y  celle- 
Ik,  ceux,  ceux--ci9  ces,  cela;  isia , 
zste,  isd,  ilia,  iiie, 

Le  nom  ^ieeUtti  (dn  Seigneur)  est  poissant. 
Et  getu  les  chert  de  Pharaon  et  Tost  d'icellui 
en  la  mer. 

Le  Cantiftie de Moxte f  Exode,  ch,  i5» 
i;.  3  ef  4,  tnubiitpar  Guiart  DesmoiUuu. 

Omnipotens  nomen  ejus.  Cumu  Phanumis 
et  exercitum  ejns  projecU  in  mare. 

£  de  engrotnre ,  sades  le  bien  ^ 

D^It  eschivre  sur  tnte  rien , 
£  s*il  arient  k  ancon  k*engroture  s6it 
Icei  far  plot  menger  ne  d^it. 

Let  Enseignemem  d^Arittote, 

tcde  tempette  qui  isst  conroit  par  la  terre , 
ae  fu  mie  tost  fin^»  car  eUe  dara  pr^»  de 
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({oatre  moU ,  si  qn«troU  foU  on  ({ottre  *  estre 
ioar  et  nult  tentoit  ren  le  croUe. 

GuiiUmme  de  jyr,/oi.  •67. 

Ice  ,  icen :  Cela ;  hoc. 

Moult  lei  Tit  Se%nors  des  Baron* « 
If  oak  par  ett  granx  d*aiu  li  renoos, 
Meitret  let  vi ,  ice  (u  Toirs  (rrai), 
E»  det  Princes  et  det  aToirs. 

*Bikle  Guiot,  parUuu  de  TOrdre  des 
MoUtes  de  Grantmont, 

IcBiiCE  :  Le»  ainef ;  d*inguen. 

Icio  :  Cela ;  hoc. 

IcEQUE  :  Cela  m^me » tout  cetqoe. 

"    Et  nous  iceque  nostre  pere  trolt  otroi^  en 
remission  de  la  sOne  Aase,  otroiasmes. 

Ancienne  Couttune  etOrUam, 

IcEST)  ice  y  iche,  ichest,  ickeste: 
Ce,  cette  J  hie,  luce. 

Par  nuit  entrants  cUies  t*ainie , 
Et  li  djras  que  n*as  demle 
Ve  denr^  de  ton  avoir. 
Tot  as  perdu  k  icest  soir , 
Te  tueiUe  ice  soir  heAergier, 
An  main  t*en  Toudras  en  aler. 

rM.deki  Bane  pleimdf  tern. 

IcEtJX,  icelles,  ichdux:  Enx ,  dies, 
cenx ,  cellcs. 

Iche  ,  ichou,  l^ou :  Cc,  cela. 
Icit  :  Cedx  j  iUi' 

Monlt  fu  lo^  Ordre  de  fpnnt  brait » 
En  pou  de  tens  se  sont  destmit , 
Trop  ont  lor  covine  monstr^ , 
Ce  soiit  icU  de  Pf emoostf^. 

*  Bible  Guiof, 

IciST  :  Ces. 

ieist  ehanoiae  ifae  je  di 
Ont  bone  ordre ,  jel'  tos  afi; 
n  aont  trop  n^W  Tirandier  ^ 
n  perolent  bien  an  meafier , 
Mais  k  Cluigni  quaot  on  mei^e, 
'Estuet  joer  k  bonche  mne. 
Bibie  Guiot  J  parhnides  Chanoines 
de  S,  jimgmHn, 

IcTE :  Terre  qu'on  jette  d'lm  foss^ ; 
de  jactus, 

IcTEfc  :  Laiwer,  jetcr; /octere. 

lout ,  ideU  :  Idole ,  tiBalacre  \ 
idoUun. 


lES 
Idoinb  :  (^able ,  qui  convient  li 
upe  choM ,  propre  a  une  chose  ; 
idcTieus* 

Qni  pour  Beanlien  le  presomptnenx  moine 
Youdra  dresser  tombeau  propre,  et  idoinCy 
Dessns  couTient  an  vif  graver  ou  paindre 
Les  grans  g^ns.  Marot. 

looHiiTi  :  Aptitude ,  capacity. 

Idoul  :  Faineant,  qui  reste  en  la 
m^BM  place  au  Heu  de  travaiUer; 
d'idolum, 

Ielme  :  Heaume ,  arme  defensive 
qui  couYToit  la  t^te. 
-^Ieque  :  Cavale^  jument. 

Iee  ,  iere :  L'autre  jour,  lAr;  heri. 

Iere  ,  ierent,  ieret,  iers,  iert :  VL 
estyil^toit,  iU^oientfil  sera,  ils 
seront;  est,  erat,  erant,  ent,  erunt. 

19*en  est  mie  merreflle ,  se  li  sacrement  sunt 
'  cbangiet  selone  la  diversiteit  des  tens,  por  ce 
k'a  Tun  et  i  Tantre  fu  doneit  ce  k*a  ols  i^ret 
conTenanle.  Sermons  de  &Bemard,fol.  86. 

Nihil  er^  nurum,  si  pro  dufersitufM  tempos 
rum  tnataUt  sintsacramenta,  utdarehtr  utris- 
fue  fuddcomgruum  «rat  els* 

Tant  que  la  Pentbecooate  tfiit , 
Qui  apr^s  fit  ii  la  premiere 
Que  U  Ooa  tiBft,aa  Cott  pleahre, 
81  qn^il  earoya  perCMU  ^oem 
Tootea  les  Dames  de  in  terre,     \ 
Et  sa  nieee  toot  prlmeraiae 
Qni  de  Yei^  iert  Ghaatelaiae. 

*  lA  ChasfUine  de  Fergi. 
Bootes  faite  en  charity  *  n^iert  ja  perdue. 
jincien  Proverbe, 
Bt  pr^  d'«k  JMrs  i  aijocwent 
Pour  ce  que  moak  traviUi^  ierent, 
FabL  (Pune  Femmepour  centSommes. 

6i  r'u  Chariot  enmi  ma  roie , 
Qui  le  barbier  tint  par  la  main, 
Et  bten  monstroieat  toate  Toie 
Qa'Jl  n'wrfpas  coasin  germain. 
Butebeuf,  Dispute  de  CKmrlotet  da  Jmif. 
Diex  fu,  iert,  et  est  adis, 
11  ne  se  amende  de  riens, 
C*onques  ne  U  faitllt  nos  biedK 

V Image  du  Monde. 

Ies  :  Tu  es ;  et. 
Ibstee  :  iiitre,  origins* 
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Ibt  :  n  est ;  est. 

IxuT  :  Qai  r^paad  uae  bonne 
odcnr;  de  oUre. 

Ibx,  iax,  ielx,  ieus,  ieux,  iox  , 
rex :  Les  yeux;  ocmiL 

Mettret  Hoe*  qai  bien  en  toaclM 
At  miindM  qui  tnite ,  eC  dit : 
C'oaquei  d«  scs  iex  ne  vit 
Si  ti^fi  bideifse  cr^tare, 
T»nt  p^r  ierl  lalde  i  demetare, 
Qae  U  gent  let  kx  adooient , 
Car  regarder  ne  la  pooient. 

Gautierdf  Coind, 
Igal  ,  an  fS^inin  igaie  :  Fareil , 
egal,  semblable ;  4:equalis,  V.  Iqual. 
Igaumeitt  :  Pareillement ,  ^gal«- 
■cnt;  €tqualiter, 

nCom  cil  qui  par  le  toleil 
Stroient  toz  jort  goaverni 
JEt  etchaofTez  et  allnm^. 
Car  il  Ta  igtfumenf  to«joart 
Chatcon  an ,  et  p^rfait  ton  coort. 

VImage  du  Monde. 

UhUE^iUse:  ChapeUe,  igUse^ 
licm  com^N  k  la  l}mniU;  eccUsia^ 

Dan  moine,  je  vot  partirai 
Dent  gent ,  le  malv^  Jettert? , 
Et  k  meillonr  rot  ea  Tenrez, 
Se  Tolex  lettier  le  terrltse 
De  Den ,  et  de  tainte  igUu€, 
Et  autre  Seignor  fere  homage , 
Vot  r*arez  qoitet  toi  Tot  gaget. 

*  FahL  du  Povre  Merckr. 
Ighel  ,  isnel :  Prompt,  vif ,  actif , 
agitable ;  igmtus.  Ignel  lepa$ :  Vivc- 
mcot ,  promptement ;  ignito  pede. 
Parler  ignel  :  Parler  coulanunent , 
aTec  aisaace. 

IciTELBHEirT  .*  Promptement,  Ywe- 
»ent ,  avcc  c^leiit^ ;  igrd^r, 

Igitelesce  :  Promptitude,  viva- 
cit^,  activity. 

I*t  bontes  deeort  tont  b^tex,  gentiOetce, 
tgaelgsce,  force  e  adretce ,  oet  bontea  apor- 
tent  meintet  feii  plw  de  damage  que  de 
prfa.    MoraUtet  de  Nostre-Dame,/oL  134. 

Ighue  ;  Porgation  par  l&'feu, 
^renTe  faite  pftf  le  feu  ou  par  «n 


ILI4  % 

fer  chand ;  d'ignU  ;  en  bas.  kt.  igtiis- 
picium, 

IciroTicioif :  Connois^ance. 

IflBZBCBiEL  :  Esiecliifil,  nam  pro- 
pre  d'homme. 

Qnar  quant  le  monde  ^nira , 
Nottre  Siret  tignet  lata ; 
Ce  not  raoonte  Jheremi^s , 
ihezechiel,  et  Iftayet* 
De  Babiloine  Daqiel , 
Et  ti  raferme  Ikeseckiei, 

let  Xr  Signes, 
lEBir  :  Loin. 
Iei,  ila:  La,  iei;  Mc. 
Il  :  Lui ;  Hie,  Devani  il:  Devant  1  ui. 
CompagnoQt  tommet  U  et  gie. 

Honnm  de  Perceval, 
Il]4  :  Le»  flai?c»,  l^sxiftt^j  «^. 
Ilbc,  iiecquesf  illec ,  illecques , 
ilmeques,  illelses  ,  illeque,  ilUc,  Uhr 
Aes,  aioques,  iUuec,  illaecques,  ihec, 
Hoket,  iUuK,  ilwpquer,  ikttques  : 
Lm,  lui-m^me ,  celui-ci ,  celle-la ;  en 
<«t  endroit,  la,  en  cet  ^nt,en  ce 
Jieu  la ,  par-la ,  par-d«14 ;  ilh,  ilUc  ; 
en  bas  Bret,  ill, 

Li  Tore  qui  furent  annrez  d'ettre  iluec  en 
lenr  agaitt  ti  k>ngnement,  Jaairent  hort. 

Guillaume  de  Tyr,fi>l  3(J,  jr^. 
Et  eet  ottlHont  eteoutant , 
Qni  de  chanter  monlt  s'augoistoieat 
Par  ces  huitsona  qui  floritsolent , 
Jollt,  et  gais,  pleio  de  lieste, 
Vert  uue  riviere  m^adresse  , 
Que  f  oit  pr^  d'iUueques  hruir. 

^oman  de  Ui  Rose, 

1  iS?  ^****  ^*  ^  honoort  que  nottre  Siret  fist 
h  1  Emp^eour  ihec  «4  i  chiaut  4f  lEmpire , 
•oil  aene  comunamncpt. 

Fiiie-Hardouin ,  Mss.,fiL  3x. 

Iliaqub  :  Qui  e^t  ^tUquiS  de  mal 
aux Bancs,  aux  inteslins ,  dt  la  coli- 
quej  ^'ilia, 

Ix-Lico  (relief  d*):  Leltre*  pour 
^tre  reievd  dn  dtfaut  de  n'aYwr  pas 
appel^  Mur-le^cbamp  d'nnc  sentence ; 
d^illico. 
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Iliidkh  :  Enfreindre,  oulre-pai- 
scr;  d^tmire,  an^antir. 

iLLiEms ,  hiUierSy  iliers ,  UiiSy  yU 
Uers :  Intestins ,  entraiUes ,  Ics  flancs, 
lea  cAt& ;  ilia. 

Illot,  lisez  UVot:  H  Tentcndit. 

iLLoua,  lis«x  il  lour  :  U  leur. 

iLLUEf  E ,  iUuekes,  illueskes.  Voy. 

Illut  ATioH :  Friction ;  acUon  d  cn- 
duire  dc  boue  quelque  partie  du 
corps  afflig^e  de  gouttc,  de  rhoma- 
tisme,  &c.;  d'illutatio. 

Il  tost  :  AussitAt,  k  TinsUnt. 
Imagaike  :  Marchand  d'estampcs 
ou  d'images. 

Imaoene  :  Tableau,  image ;  d  imor 
go,  a  Fablatif  imagine. 

Pirrei ,  par  les  imagenei  dcs  chotes ,  |pii- 
SOBS  nos  \t%  merites  dei  chotei. 

Dial,  de  S.  Gr4goir€  ,lw.K,  chap,  6. 
Ex  renan ,  Petre,  imnginibBf ,  pensantur 
merita  eausarum, 

Imaoiee  :  Sculptcur,  celui  qui  tra- 
▼aille  au  ciscau,  peintrc ,  architectc ; 
6! imago,  imaginarius. 

Imaige  :  Image ,  tableau ,  statue ; 
imago;  en  anc.  Prov.  imaies;  en  bat 
Bret,  imaich. 

Imai.  ,  au  pluriel  imaux,  im^aux  : 
Mesure  de  grains, 

Imbeebe  :  Sans  barbe;  imberbus  ; 
imberbe  a  signifi^  jeunesse. 
An  deparlir  de  mon  imberbe. 
Gringoire,  Menus  Propos  <le  Mere  sole. 

Imbeiaque  :  Pris  de  Tin ,  ivre. 
iMBRiKQUEEiCacber,  cmbarrasser. 
Imbeoille  :  Confusion,  embrouil- 

kment. 

Ime  :  Prix,  estimation. 

Immaecessible  :  Incorruptible  ; 
immarcescibilis. 

iMM^iniAT  :  Ce  qui  pr^ede  ou 
qui  suit. 

Imneeits  :  lodignc  ,  qm  nc  me- 
rite  pas. 


IMP 

Immiscee  (s*)  :  Prendfe  comme 
propri^taire ,  les  biens  d'une  succes- 
sion a  laquelle  on  est  appel^ ;  se 
immiscere. 

Imhiseeicoedieux  :  Sans  mis^ri- 
corde ,  inbumain  i  cruel ,  sans  piti^. 

Immixtion  :  Action  de  s'immiscer 
dans  une  succession ;  immixdo. 

Immobles,  immuebles  :  Immeu- 
bles ,  biens  fonds ,  immobiles,  qui  ne 
peuvent  cbanger. 


Qoar  otte  ee  ke  n*ett  pat  Tent  el  cors  et 
man^  remainent  immobles  tot  li  TeritaUe  cors 
des  metans  ki  aemblent  estre  mont. 

Dial.  deS.  Grigoire,  liv.  4f  chop.  6. 

Tolle  enim  quod  non  videtur  in  corpore,  ef 
max  immobilia  remanent  cuncta  quee  moveri 
nfidebantur,  visibilia  corpora  metaHorum, 

Immoubxliee  :  Fonds ,  immeuble » 
ce  qu'on  ne  pent  transported  d'un 
lieu  a  un  autre ;  d*immobilis, 

Immoutable  :  Immuable;  d*ouim- 
moutabilitS,  quality  de  ^  qui  n'est 
|>as  sujet  au  cbangemenl^  immuta- 
bills,  immutabilitas. 

iMMUHii  :  Sxempt ,  libre ,  franc ; 
immunis* 

Immunisgee  (s').  Voyez  Imjhsgee. 

Immutee  :  Cbanger,  troquer. 

Ixorx  :  Trb-doux. 

Impaeagee  :  Fairc  un  manage 
conyenable* 

Impaeeil  :  Sans  pareil ,  incompa- 
rable ,  in^gal ;  impar, 

Cela  Tons  eat  nn  gr^d  traTeH 
Mail  a  dire  dn  bien  le  bien , 
Mon  dneil  est  an  Tostre  impareU, 
LeJardindePUusanceouFleurdeRhitoriqme. 

Impaetauble  :  Qui  ne  pent  ^tre 
parlag^;  ^imperdri. 

Impaetiaule  :  Impartial ,  qui  n*est 
d'aucun  parti ;  ^oiximpartiaulemem^ 
impartiaiement ,  sans  partiality ;  de 
pars. 

Impaetie  :  Accorder,donncr,  com- 
maniqucr^  impertiri,  impardre. 
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Or  rnAle  Dim  la  mettre  en  haolte 
£t  taut  de  pajx  an  ciel  loy  impartir, 
Qae  Mu  la  terre  en  paiste  departir. 
Marot,  CimetUre  de  la  Bqjm€  Claude. 

ImPijiLTT  :  Indivi»,  qui  n*est  point 
divit^ ,  ni  partag^ ;  d^impar, 

Imfastatiov  :  Ma^onnerie,  com- 
position de  diff^rentes  choses  broy^s 
et  mises  en  nne  esp^e  de  pi^te. 

IiiPAT&oirxftEa  (s*)  :  S'emparer  de 
Fantorit^,  se  rendre  maitre,  ordon- 
ner,  commander  dans  nne  maison. 

IimcGAHCK,  impeccability :  £tat 
de  celui  qui  ne  peche  pas ;  d*impec^ 
cabilis. 

Impedimik  :  ^i^pid^ie;  d*oii  in^fe- 
dimicy  impidimiey  celui  qui  est  atta* 
qu^  de  cette  maladie. 

iMpiniTBUE  :  Qui  met  emp^che- 
lient ,  qui  s'oppose ;  impediior. 

Imp^issee  :  Renvoyer,  chasser; 
expulsare. 

IxPBNSE  :  D^pense,  ddbours^  pour 
Tam^ioradon  d'un  bien  qui  est  a  au* 
fmi,  ou  qui  n'appattient  qu*en  par- 
tie;  impensa, 

IxpENSEE  :  R^cbmpenser. 

liiP^EATEUR,  impereor,  impereres; 
imperriery :  Empereur,  chef,  sup^ 
rienr  qm  commande  k  la  guerre ; 
bnperator, 

Imfeeb  :  Empire,  juridiction^com- 
mandement;  imperium,, 

Ikpeeice  ,  imper^te  :  Ignorance  , 
impMtie. 

iMPiEiKiABLB  :  Qu'ou  nc  pent  at- 
teindre,  inaccessible;  imperiaUs. 

In PEEIT  ,  imperite  :  Ignorant , 
mal- habile,  mal- adroit,  grossier; 
impetus. 

IscpEETnrAoiTi  :  Franchise  ^  can- 
deur,  bontd  d'ame;  imperdnacitas. 

Imp^teale  :  Ce  qui  se  pent  obte- 
nir,  i^vxi:^ittfx\  impetrcMUs. 

iHPiTEAKT ;  Qui  obtieat  un  b^ 


IMP  5 

n^fice ,  on  des  lettres  du  Prince ;  iin- 
petrans,  impetratus, 

iMPiTEATioN  :  Obtention  d'un  W- 
n^fice  en  cour  de  Rome ,  ou  de  lettres 
quelconques  en  chancellerie ;  im- 
petrado, 

iMpixEEiE ,  impitrer :  Obtem»  nn 
b^^fice  par  une  supplique  ,  ou  des 
lettres  du  Prince ;  impeirare. 

Vers  Nottre  Dame  ayex  derotlon 
Et  requerez  que  par  grlce  et  par  don 
EUe  m'impetre  enren  ton- fib  pardon. 
Compla^  dt  la  Comtesse  de  CharroUdu 

Imp^tebsse  :  Consolatrice ,  pro* 
tectrice;  dtimpetrare. 

Impitresse  de  nos  donlenrt , 
Befoge  k  tons  gent  melfata , 
MMecine  de  leurt  dooljenrs , 
Yraie  adrocate  en  tout  leurs  faiti. 

Le  Chevalier  aux  Dames, 

Impiemeut  :  A.vec  impi^t^ ,  d'nne 
manieVe  impie;  impie. 

iMPiniux,  impiteux,  impid^ :  Sans 
piti^,  inexorable,  d^natur^;  dV/rt- 
jpietas,  impius, 

O  manes  noirciMans  ^t  enfert  impileuis  / 
a  mes  diers  compagnons,  h^  q«e  je  inlft 

hontenx 
Qn'un  enfant  ait  brid^  moo  effrojable  audace* 
Tragid,  de  Caspar  de  ColUfp\L 

Ix^iLoiuTiOM  !  Acte  par  lequel  les 
juges  ecd^siastiqnes  recouroient  4  la 
justice  s^uUere ,  pour  (aire  exdcuter 
les  jugemens  qu'ils  ayoient  rendus  \ 
imploratio. 

'  Imploe^ie  :  Implorer ,  demander 
aide ,  secours ,  assistance ;  implorare. 

Impollu  :  iket ,  propre,  sain ,  pur, 
sans  tiiche ,  sans  p^ch^  ;  impollutus. 

In POETABLB  :  P^uiblc ,  insoutena- 
ble,  insupportable ,  intolerable ;  i/n- 
poriabilis ;  d'ou  >^selon  Barbazan  , 
notre  mot  d* important ,  qui  se  doit 
prendre  en  mauvaise  part,  car  les 
importans  sont  des  hommes  bien  in* 
MipportaUes* 
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L*h6tti«  «il  crU  pOtt*  piMflMser  partdia,  et 
poor  rempUr  les  si«g««  Tuydet  par  le  cm  des 
vaaTaiz  anges,  et  U  quiets  ce  privilege  et  fran- 
cliise ,  el  ie  subm'et  a  servile  condition ,  voir 
&  la  8uBje<iti6ii  de  cbnilt  qui  les  tbainnent  ea 
imp^rtibh  tei  ptrp^tnel  exil. 

Dance  aux  Aveuglu, 

IHPOBTAKT,  emporitewf  (transport) : 
Traniport  de  domains  qai  emporte 
translation  de  propria ;  A'trnpor" 
tandus, 

lM»6ftiTBva  :  Fermier  des  imp6ts , 
celni  qui  les  tient  et  en  rend  compte 
in  Odttvemement ;  imposieor, 

IxpoTBfficjt  :  Foibksse  ,  infirmity, 
mutilation,  impuisaanee ;  impotentiai 

iMPouRTsa :  Emmener,  emporter. 

iMPOuaTiiu  :  D^nn^  ,  d^pourvu  , 
qui  est  priv#  de  qiielque  chose. 

iMPRiciAfcLt  :  Sans  prix,  inesti- 
mable, inappreciable. 

iMPaifticATroir  :  Imprecation ,  dia- 
l^diction ;  imprectoio, 

lif  paiftrACttipTTrs :  Imprescriptible, 
qu*on  .*ie  pent  prescrire ,  qui  n'fest 
pas  sujet  a  la  prescription.  ^ 

In  pajBssKE  lEmpreindre^imprimer  • 

iMpa^svua  :  Imprimeur  \  im» 
,  pressor, 

Impiies5;ube  :  Marque,  itnpresrfon, 
action  d*imprimer. 

Iiti^oBAt^M  :  Artiott  dd  id^p- 
pronv^,  de  corfdamnet. 

IjiTpaopiki !  Reprftcb^i  alfiktion, 
r^ritadndfe;  tmepr6pner4um. 

(d  mort  mordante ,  6  iinnroprc  tmpfopir^  , 
Pourqu'ol ,  liela* !  ton  'dartt  ne  flecftirtttft  ? 

IkPBOPBR^  :  WchfeUl ,  ^Whotao- 
rt^xii^lfnprdper'dtHs. 

iMPaoPEfcifeR  :  Reprocbefr,  d^Ao- 
norer,  repriniander ;  iinprapefare, 

Impubere  :  Q^i  ti'k  pAs  encore 
r^ge  de  pubertiS. 

Impu6nation  :  Attaqdc ,  actua- 
tion, calomnie;  impugnado, 

Impugkee  ,  impuigner :  Attaquer, 


INC 

combattre  un  sentiment,  one  propo- 
sition ;  impugnare. 

In  ,  ins  *  £xi,ce  lieu,  dans  ce  lieu- 
la;  in, 

Inabruptb  :  Qui  tie  pent  se  rom- 
pre;  inahruptus. 

IiTAcoiKTABLB :  Insoctab]e,bomme 
de  difficile  accds ,  ayec  lequel  on  ne 
pent  foire  socidt^ ,  avec  lequel  on  ne 
p^ut  vivre.  Voyez  Acoiktbb. 

Inacostaulb  :  Qu'on  ne  pent 
joindre. 

In AGOUSTVif aucb  ,  incuMustuman- 
die  .•  Dtfant  d*habitude. 

Inadyebti  :  Imprudent,  qui  a^t 
sant  n^exion. 

Inca  ,  inoara ,  inkt^ra  :  Encore. 

Ingagadb  :  Bravade ,  d^  propose 
a  quek{n*ira. 

iNCAGtJBa  :  D^fier,  braver,  pro- 
▼oquer. 

Incamerer  :  Unir  un  droit  on 
quelque  terre  au  domaine  du  pape ; 
incamerare^  d*ouincameraeion,umon 
d*une  terre  a  ce  domaine ;  inca^^ 
meratio. 

Incantation  :  Enchantement  , 
prestige  ,  sorcellerie ;  incantaUo* 

iNCAk TEB  :  Enchanter ;  et  vendrc 
k  Tencan. 

Incarnassion  :  Action  de  prendre 
cbair:  incamatio, 

De  J.  C.  Nostre  Signer 
IVe  savoit-il  encdr  nofaat , 
H^ert  encor  net  eo  btlliant, 
Mais  por  nostre  redemption 
Priat-ii  pAii  hMomassum* 

Roman  de  Dolopatos. 

,  IircASTiLAR  :  Fortifier,  ravitailler 
5ine  place;  de  castellum, 

Incaut  :  Lourd,  sot,  ^tourdi, 
sans  ruse,  de.bonne-foi,  sans  pr^ 
caution ,  qui  n'est  point  sur  ses  gar- 
des; incautus, 

6  dure  mort !  Mort  mordant  forienee , 
Jncaute  mort ,  faube  moit  dangereoae, 
Conipkame  de  la  CotfUeste  dt  Charrohis, 
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IircENDXR :  Bruler,  mettre  le/eii , 
ineendier;  uicendere. 

IircBirsAimB  :  Serte  de  plante. 

Incentif  ,  incentive  :  Motif  qui 
excite  a  faire  use  chose  de  bon  coeur 
€t  avcc  ardeiir;  incendvum. 

iKciaATioH  :  Incorporation  de  la 
cire  avec  one  autre  aubstance;  de 
cera^  dont  on  a  idXl  inceraiio* 

IircEssiBLE :  Qui  ne  pent  kxre  c^^, 
pris ,  qn*il  est  impossible  d'avoir ; 
d'inaccessilHlis, 

In cHOAcnv  :  Qni  eoiameiice ,  qui 
sen  i  oommencer;  inchomeeitms. 

IirciPioEHHiTs :  Qni  coninenoe  tout 
et  ne  finit  rien ;  incipiems. 

Ijrcisi  :  Conp^,  traacM,  iall^» 
decoup^,  d^oliir^;  indsus. 

Trit-raeliemeBi  «itoit  vabi 
DWe  robe  jnout  deAguIi^ 
Qui  fa  ea  maint  iJu  incisie. 

Motnan  de  la  Rose, 

Ihgis-kabinis  :  £n-de9a  des  mers, 
dans  le  Cartnlaire  de  Saint -Manr, 
fol.  a65 ;  il  s'agit  d'nne  contestation 
snrrenne  entre  les  Religieuz  derAb- 
htye  de  Saint-Maur,  el  les  Hosp«U^ 
liers  de  J^usalem. 

iKcisTiiixEE  :  Insuker,  manqner 
d*egards. 

IiiciTEMENT^  inckadon  :  Attrait , 
encouragement,  mouTement;  inoi-- 
tamen,  incitamentum, 

I21CIVIL  :  InjustCj  d*i>u  incinle- 
meni,  injustement. 

IsciTiLiTi  :  D^fant  d'equit^  et  de 
fondement,  grossi^ti ; //ic£w/^tof  • 

Ihcxemehcx  :  E^eur^  ^ret^. 

brcLxxEHT  :  Dor,  crn^^  sans  d^ 
Bience,  impitoyaitle;  inclem^ns. 

iHCLiNiia  (s*)  :  Se  prater  Yoloa- 
tiers,  appuyer,  satisfaire  aux  de- 
mandes  de  qoelqu'un;  saluer,  faire 
la  r^v^rence;  i>tc/tiia/v. 

IvGLiirKiiEiT  :  Inclination  0  pro* 
pension,  instinct  $  afifection,  peo- 
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cbant,  salut  en  se  baissant;  incUna^ 
mentum,  • 

Aatre  amcrar  natorel  i  a 
Que  natore  at  bettes  cr^. 
Par  ooi  At  lor  faon  d^ftiMaat , 
£t  l«s  alictent  et  norriMent j 
De  ramoiir  ^ont  iei  te  conte 
Se  ta  yenx  que  je  te  raconte , 
Q«el  est  le  defioitteiaeat ; 
C*est  naturel  inclinement 
De  Tonlpir  gar4<y  ^n  aemblable. 

Roman  de  la  Bote. 
IircLiT,  inclise,  inclyte  :  Noble, 
iHustre ,  c^ebre ,  distingu^  par  son 
rang  et  son  m^rite  9  r ecommandable ; 
inclytus. 

IircoBOLijii  :  Emp^cber,  arr^ter, 
s'opposer. 

In C01.AT  (droit  d'):  Droit  de  citoyen 
qu'un  souTerain  accordoit  k  un  ^traii- 
ger ;  incolatus» 

Ivcoisvuiti  yincollumit^:  Bon  ^tat, 
sant6  brillante;  incolumitas. 
IircojiELiv.  Foyez  Aubain. 
IwcoHifiJiricALB  :  Qui  ne  pent  se 
communiqner ;  incommunieabilis* 

IvjCOviTutjlvle  :  Qni  ne  pent  pas 
Itre  ^cbaiig^^  invariable ,  immnable; 
incomnuuabiiis ;  d'oii  incommutaule-' 
ment,  sans  pouYoir  ^tre  cbang^  j  m- 
commtttabiliier. 

IircoxPABAUx^x :  Inconiparable,qai 
est  sans  pareil;  incomptirabilis. 

iNcoMPETibiKiTT :  lil^timement , 
sans  competence ,  sans  antorit^  ^  in- 
competenier. 

tocovTciTT  :  BA^ontent, 
Ibcovt^e  ,  ii  Vincontre  :  A  Ten- 
contre ,  aupres ,  le  long. 

IircoNYENiEVTEB  :  IncoHunoder, 
faire  du  mal  on  de  la  peine,  estropier. 
Incoepobel  :  Spirituel  ,  rempli 
d'esprit ;  qui  est  sans  corps ;  incorpo- 
raUs;  d*o6  incarporaUti ^  spiriiualite, 
^tat  d'etre  sans  corps ;  incorporaUtax, 
Incoube  ,  incuhe :  Sorte  de  d^on 
&ctice  qui,  selon  le  baspeuple,  abuse 
des  femmes ;  incubus. 
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Ikgovlpablb  :  Innocent ,  qni  «st 
sans  Mche,iiT^prdchable;i>ic£i^a^i2^. 

Incoulpatiom  :  Inculpation,  at- 
tribution d'une  faute  k  quelqu'un ; 

iMcouLPEa  :  Inculper,  attribuer 
nne  faute  a  quelqu'un ,  I'accuser ; 
incu^are, 

Im  cod  LQUBa ,  ineuiquer :  Faire  bien 
entrer  dans  la  mtooire  de  quelqu'un 
une  affaire ,  une  science ;  inculcare, 

Incoues  :  Confiscation. 

iNcaEDiBLE :  Incroyable ,  qui  n'est 
pas  croyable ;  incredibilis. 

Ikc&bpant  :  Qui  corrige ,  qui  bl4- 
me,  qui  reprimanded  increpans. 

Inceeper  ,  incresper  :  Corriger  , 
gronder,  bl4mer,  reprendre ,  ripri- 
mander;  increpare. 

Car  quant  feax  oaj  tonte  sa  recitation,  je 
ch^x  «n  telle  febletse  de  cuer ,  qne  je  fas  en 
pamoyaon  at sez  long  terme.  Par  qnoj  Enten- 
dement  vicre/MM^mapiisiUanimite,  me  blatma 
moah  de  telle  detfaillance  de  cner. 

Dance  atuc  Aveufftts, 

Incumbent  :  Pourvu  d'un  b^^ 
"lice,  celui  qui  I'occupe  j  ^incumhenSy 
incumbentis, 

IiCGUEiB  :  Manque  de  soin  ,  n^ 
gligence ,  nonchalance ;  incuria» 

Indague  yjrndague:  Mai  mis,  mal 
•  -v^tu ,  vilain ,  sale,  qui  m^rite  r^pr^ 
bension.  Comnie  autrefois  tons  les 
bommes  bien  mis  portoient  une  da- 
gue  a  leur  c6\€ ,  on  aura  fonn^  cette 
expression  pour  designer  ceux  qui 
n'en  avoient  pas ,  et  qui  ^toient  par 
consequent  mal  Y^tus. 

J*entends  bien  que  litans  cet  mots,  toob 
Tous  mocqoez  du  rieil  beuveur,  et  reputes 
Texpotition  des  coolenrt  par  trop  indague  et 
•bhorrente;  et  dictes  que  blanc  Vigoifie  foj : 
«t  bleu  fermete.    Rabelais,  Iw,  i ,  ckap»  9. 

Indaet  ,  hindart  :  Cabestan, 
IiTDB ,  x''^  *  Couleur  de  bleu 
fence » d'azor;  indicum. 
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Cheraliert  ann^  en  batajne, 
Sur  beaulx  destriers  trestout  coiiTers 
iywmt%  jrmdes  ,  jannes ,  on  Tert ,     * 
Ou  d*atttret  conleurt  piolex , 
Se  ploi  piolex  let  Toulei. 

Roman  de  la  Rose, 

Adonc  prent  TAir  ton  mantel  uule, 
Qn*il  Test  trop  Tolentiert  en  Inde , 
Si  t^en  afXuble  et  t'en  apreste 
De  tot  cointir ,  et  Cure  fette , 
£t  d'attendre  en  ce  point  lei  nnet 
Tant  qu*ellet  toient  rerenaet^ 
Roman  de  la  Rose,  parlant  du  Soleil. 

Ind^l^ble  :  Qu'onnepeut  ef&cer, 
indeiebile,  inefra9able ;  iFidelebiUs. 

Ivdbmvbe  :  tndemniser,  dedom- 
mager ,  rendre-sans  perte;  sinedeunno. 

iNDEPEiroN  :  l&tendard  a  longue 
queue.  Vofez  Pennon. 

Indices  :  Indice ,  signe ,  preuTC  , 
temoignage ,  apparence ;  indicium. 

Indict  :  Marque  ,  indication  9  de- 
monstration; indicatio. 

Indict  :  Prononce ,  assigne ,  pu- 
blie ,  denonce ;  indictus. 

Indictement  :  Assignation. 

Indiction  :  Tribut ,  subside ,  im- 
p6t,  taille;  convocation  d'une  assem- 
biee  a  certain  jour  marque ;  indictio. 

Indie  :  L'Inde  ,  grand  pays  d*A«- 
sie;  India. 

Indioenat  :  Naturalisation ;  d'm- 
digena. 

Indiot  :  Idiot,  niais  ,hebete ;  idiata. 

Indies  :  Indiquer,  repartir,  faire 
une  imposition.  Droit  d*indire :'DTo\t 
dont  jouissoient  autrefois  certains 
seigneurs ,  de  doubler  les  rentes  que 
leur  dcToient  leurs  yassaux ,  en  cer- 
tains cas ,  tels  que  le  voyage  d'outre- 
mer ,  une  nouvelle  chevalerie ,  la 
ran9on  du  seigneur,  le  manage  d*une 
de  ses  fiUes ;  enfin  ce  droit  s'etendoit 
autant  que  le  seigneur  le  vouloit; 
dUndicare  ou  d*indicere. 

l!lk>isci7s  :  Qui  n*a  pas  ete  asses 
disoute,  agite  ou  debattu;  indeda. 
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en  suspend ;  au  f ^minin  indiscusse  , 
indiscussus, 

Imdispoitible  :  Chose  dont  on  ne 
peat  disposer. 

IiTDispoT  :  Malade ,  d^ng^ ,  in- 
dbpos^ ;  indispositm. 

LfoiTiDus  :  IndiTisible ,  qui  ne 
pent  to%  diyis^ ;  individuus, 

Inditis  ,  indivise :  ^m  n*est  point 
diTis^,  mais  qui  est  de  nature  a  T^tre , 
en  commun ,  par  indivis;  indimus. 

Ihdoine.  Fbjrez  Idoine. 

Ifdoi&e  ,  indouire  :  Induire ,  ex- 
citer, introduire,  d^uire  une  con- 
sequence; inducers. 

IifDOEMiiBLE  :  Qu*on  ne  pent  en- 
dormir. 

Ihdoult  :  Indulgence ,  grace  ac- 
cord^ ;  indultum,  du  verbc  indulgere. 

Indoultaiee  :  Celui  qui  partidpe 
a  rindnlgence ;  d'indidtum. 

iMBOwniAL  :  Qui  yient  de  I'ln- 
dustrie ,  du  saToir  faire ,  de  Tadresse, 
de  la  dext^rite ;  industrius, 

Lrnucs ,  induge,  induis,  induisse, 
indus  :  Ddai ,  retardement ,  cong^ , 
Tacance ;  induction,  instigation ;  d*oii 
iiiducietjuc,  ce  qui  induit  a  quelque 
chose;  inductio,  inductusm 

In  Duisss :  Induction,  Taction  d'ex- 
citer  a  faire  une  chose  ^  inductio. 

Ihduissxe,  induizer:  Avoir  disette, 
^tre  dans  I'indigence :  indigere, 

IirDirT(pre8tre):  Pr^tre  rev^tu  des 
omemens  de  I'^glise,  pour  Texercice 
de  son  minist^e;  indutus. 

Inii.  :  Prompt,  Tif,  aierte ;  ignitus, 
Inei  le  pas  :  YiTement,  prompte- 
»ent ,  sur-Ie-champ ;  ignUopede. 

lEiBAmEAEi.x:InexprimalHe,qu'on 
ne  peut  raconter,  inexplicable,  in- 
coocevable;  ineruurabUis. 
If ^ayes  doBcqaet  refpret  k  paiae 
Pour  tToir  U  tot  tel  refMure  , 
Ok  est  Tytrae  toaTeniiM 
£t  |o7«  ininarrtMe  k  crolre. 
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^  Inepti  :  Impertinent,  sot,  ridi- 
cule ;  ineptus,  Dans  ses  Notes  snr  la 
XVI*  Nouvelle  de  Desp^riers ,  M.  de  t 
la  Monnoie  rapporte  que  Cic^ron  a 
pr^tendu  que  la  langue  Grecque, 
toute  riche  qu'elle  ^toit ,  n'aToit 
point  de  mot  pour  exprimer  Vineptta 
des  Latins. 

Inerguabdemeiit  :  Sans  pr^cau-* 
tion,8ans  ^gard  et  sans  management. 

iMEXERciTii :  Qui  est  sans  occupa- 
tion ,  qui  n*est  point  exerc^ ,  oisif ; 
inejcercitatus. 

Inexpiale  :  Qui  ne  peut  s*expier  ; 
ineapiabiiis. 

Inexpuokale  :  Inexpugnable,  qui 
est€'une  force  k  toute  ^reuve ,  qui 
ne  peut^tre  expuls^ ;  ineTpugnabiUs* 

Inextikguile  :  Quine  peut  s'^tein- 
dre;  inexsdnguibilis* 

INEXTEICA1.E  :  Qu'ou  nc  pent  d^ 
m^ler ,  ni  expliquer  ,  inexplicable ; 
inextncahilU. 

Infame  :  D^honneur,  opprobre , 
ignominie ,  infamie;  irfamia. 

Sontensemeot  lerer  I'm  fait , 
£t  Mt  uonaina  toate#  k  fait 
Hon  da  chapitre  l*ont  IkmiI^, 
Onques  ne  paet  ettra  eiooiit^, 
Monlt  laldangent  la  tainte  fam«, 
Mais  ce  grant  blaune  et  cett  infamy 
Sooflfroit  en  nom  de  penitence. 
Gautier  de  Coimi,  liy.  x  ,  chap.  ii. 

iNPAMiiR  ,  iitfamier :  Notcr  d'in- 
famie,  perdre  de  r^putati(Al ,  disho- 
norer, dUfamer ,  d^cner ;  ir^amarei 
en  bas  Bret,  iffam ,  infime. 

Inpamexent  :  D*une  maniere  in- 
famante,  ignominieusement. 

Infer  ,  infers  :  Enfer ,  s6jour  des 
damn^s ;  infernus;  en  bas  Bret.  ifem. 
Le  po^te  Berbers,  parlant  des  Ca- 
lomniateurs  et  faux  Accusateurs , 
a  dit  : 

Tant  let  demaine,  c*est  la  tema , 
Que  fors  al  plain  lea  tacherent , 
▲•  chienf ,  at  otsaua  let  laitatertnt. 
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Solement  let  os ,  «t  les  ners ; 
£t  let  Amet  en  ot  infers. 

Boman  de  Dotopatos* 

Infb&vs  ,  infers  :  Malade,  yal^tu- 
dinaire;  irfirmus. 

Infbstek  :  Insulter  ,  outrager  , 
presser,  nuire,  importuner;  iirfestare, 

Imfestuatiom  :  Mise  en  possession 
d'un  heritage  par  le  Hxm  ou  brin 
d'herbe  seche ;  per  festucam. 

brvKUDATioN  :  Infeodation,  acte 
par  leqael  un  seigneur  ali^noit  une 
terre ,  et  la  donnoit  pour  ^tre  tenue 
de  lui  en  fief;  infeodatio, 

Infeuder  ,  irifiexer  :  lof^oder^ 
donner  a  rente  perp^tuelle. 

iNFici :  Attach^,  amiez^;f!^^^ux. 

iNFiRMiia  :  Casser  uue  sentence , 
annuler  un  acte ;  infirmare. 

Infixer  :  Insurer. 

IiiFLicioif :  Infliction ,  condamna- 
tion  a  une  peine  afflictive  ou  inflic- 
tive ;  d*infli^r€. 

I]rFOLiATUB.E  :  Incrustation ,  mo- 
saique;  infoliaturcL, 

Infomdre  :  Terser ,  introduire 
dans  quelque  chose »  r^pandr^;  in- 
fundere. 

Informer  :  Montrer,  npprendre , 
instruire »  former,  donner  la  forme ; 
informare, 

Jnforser  :  Forcer,  faire  violence. 

Infortun  ER,  ir^ourtuner:  Affliger, 
rendre  qplheureux ;  dUnfortunium. 

Infourmation  :  Information,  en- 
qu^te;  informatio, 

Infoursiat  :  Infortiat,  nom  donn^ 
au  second  livre  du  Digeste  y  compile 
^ous  TEmpereur  Justinien. 

Iif  fraikture  :  D^sob^issance ,  in- 
fraction aux  lois  ;  infracdo  ,  d'//i- 
Jrangere. 

Infule  :  Ornement  que  les  Pon- 
tifes  Paiens  portoient  sur  la  tfte  : 
c*^oit  la  marque  de  leur  dignity  et 
de  leur  autorit^  \  infula. 
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Inpundibuli  :  Entonuoir;  irtfun- 
dibulum, 

IifCAL  :  ^al,  pareil;  d*ou  ingau-' 
ment,  pareillement ,  ^galement. 

IircAiiBE  :  Alerte,  vif,  l^er. 

Ingenier  (s')  :  S'aviser ,  inventer 
des  tours  d*csprit,  des  ruses,  des 
finesses ;  d^'ngenium  ;  en  Ital.  inge- 
gnarfi,  M.  de  ^  Monnoie  regrette  ce 
mot ,  quUl  trouve  d*une  Anergic  ex- 
treme ;  mais  je  crois  qu*il  se  trompe 
en  disant  que  c'est  un  Italianisme, 
c'est  notre  ancien  mot  engigner,  qui 
vient  d'ingeaium ;  d'ou  les  Italiens 
ont  fait  ingegrtfrsi.  -—  Un  jeune 
homme  ^aimoit  la  (erame  d*un  de  ses 
amis ,  et  vouloit  en  jouir  :         , 

Totttetlbis  U  t*»i|^iitiB  taut ,  q«*il  en  adrlta 
one  (fiaette)  tpi  ioy  tembU  attes  bonne ;  ce 
fut ,  que  t^acliant  blen  qu*en  toutet  bonnet 
entrepritet  d^amours  il  y  faul  un  tiers  ;  il  te 
detcourre  a  an  tien  amy ,  jeiae  lioniBie  aaar- 
-cJiand  tie  drape  de  aey«v«t  eucoiet  non  BMrie, 
demeurant  en  one  nuiton  que  ton  pere  lay 
avoit  n*agaeret  lalfts^  an  bout  du  pout 
I<}ottre-Dame.  Despiriers ,  Nouvetle  XVW*, 

IncENiERE :  Ing^niemx^  adroit,  en- 
treprenant ;  d^ingenium  ,  ingeniosus. 

Ingratissime  :  Qui  est  tr^s-ingrat  \ 
ingratissimus, 

J^kbaadaanai  taata^oir  oonunit  crime , 
L'jngrate  France,  tngrate,  ingralissime. 
Marot. 

Ingres  (bullesd*) :  BuUes  qui  per- 
mettent  d'entnsr  dans  un  b^n^ce, 
d*en  prendre  possession ;  d'ingressus. 

Ingriits  :  Nom  d'une  faction  qi^i 
parut  en  Flandre,  du  c6t^  de  Furnes 
et  d'Ypres. 

Inguinaire  :  SorU  de  peste  qui, 
principBlement ,  attaque  les  aines  ; 
d'inguen. 

Inhiber  :  D^endre ,  proliiber ;  in- 
hibere;  d'ok  inhibition  ^  defense ,  pro- 
hibition 4  imkMtio, 

IviAus ,  imaux  :  Prompt ,  actif , 
acd^t ,  courageux ,  vif ;  Ignitus. 
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Left  frem  fiit  radnter  C  RoU  tor  desx  che- 

vaiuc, 
A  chascim  fist  bailUer  one  lance  en  poignanx 
Sli^or ,  or  Terrot-jn  li  quiex  est  pins  iniaux, 
£c  qui  miez  aasanroit  lea  ennemis  mortanx. 
Le  Juge$Mnt  da  Salomon* 

Ihiquidenck  ,  inquidence  :  Inad- 
Yertancc.  Jgirpar  imquidence :  Agir 
sans  Flexion. 

lHiTioN,<ii/cai/i :  Commencement, 
enlr^;  initium. 

Clotre,  honneur,  jnbilatioa, 
Soit  a  U  Trinite  celettre , 
Si  com  eat  et  tonjoora  doit  eatr« 
Sana  fin  et  sana  inition. 

Test,  de  Jekan  df  Meung, 

(Test  llmlution  dn  Teraet  Gloria  Patri  et 
rUio, 

IirnraiosxA  :  Injuiier,  oCfeaser  de 
paroles;  injurkai. 

Ihlecitisms  :  Concnlnne ,  femme 
ili^time. 

IsifiMBm  :  Animer,  exciter,  inspi« 
TVr  du  courage  ;  animare. 

Ihiiocewtation  (lettrcsd')  :  Let- 
tres  qoi  effacent  toute  id^  de  crime « 
qui  Tvndent  I'innocence  a  quelqu'un 
qui  ^foit  sonp^onn^  et  m^me  con- 
dama6 ;  diinnocentia. 

IiivocEiiTER :  Declarer  noa  coupa- 
ble9noncriminel;//z;iocc/i/em  damare. 

Et  ai  qnelcnn  anrvenoit  d'adTttitnre , 
SeabUnt  feroia  de  Tona  inttoeeniBri 
Seroit  ce  pna  honneate  ooaTertnre  ? 

Oarot,  Epigr.deaJnnoeeem. 

Lthvee  :  Signifier,  faire  entendre 
par  ^crit ;  i^innuere. 

lMaiK>aE  :  Qui  n'a  point  d'odear  $ 
im>dorus, 

hfomciosiTi  (plainte  d') :  Plaince 
jadieiaire,  dans  laquelle  on  provide 
qa'on  est  injastemoit  d^sbMt^  pa^ 
on  testament,  et  sans  cause  Uptime  $ 
imfficiositat, 

IhomiI  :  Qoin'a  point  de  nom ,  qitt 
n*est  pas  nomm^. 

IvQUAXT :  Vente  p«bliq«a ,  ctican$ 
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inquantuM  ;  en  bas  Bret,  ineqant. 
Droit  it inquani,  selon  RaguAu,  ^toai 
nn  droit  d^  au  Roi  en  qoelqnes  lieux 
de  Provence ,  qai  ^oient  exempts  des 
lates  simples,  et  ce  droit  ^toit  de  cinq 
•ols  pour  cent. 

IifQUAHTxa  :  Yendic  k  Vinqmrnnt^ 
au  plus  offrant  et  dernier  encli^is- 
senr,  dans  I'aacieiHie  Coatume  de 
Bretagpe ,  art.  667. 

iKQUxaiLLEa  :  Asdgner,  pour- 
saiyre. 

la^nxs,  inqaSos,  tnqmos,  iques  : 
Jusques ;  usque;  en  anc  Prov.  inqio, 
mqios,  inqaiot,  inquiSf  enquis. 

IiTQUXSTxa :  Enqu^ter,  interroger ; 
d'oji  inquestadon ,  enqa^e  ,  inter- 
rogation. 

IvQUiiTATioH  :  Trouble,  inqui^ 
tude ,  interruption ;  inquietudo, 

Inqvihxe  :  Salir,  tacher,  sooil- 
ler ,  g&ter ;  inqminare. 

iHRBPAxi  :  Ofiens^  4  qai  on  n'a 
pas  fait  reparation. 

IirEETExiiUMEiiT  .*  Ind^mmcnt. 

Imeotulee  :  Enregistrer,  com* 
prendre  dans  un  r61e. 

IifSABATA  :  Chauss^. 

Insanablx  :  Mot  bien  meiUeur 
qu*incurable ,  qui  a  pr^valu « et  dont 
on  se  sert  mal  a  propos ;  il  n'y  a  point 
de  maladies  incurables ,  mais  insaruir 
blesy  parce  que  curerne  signifie point 
proprement ,  faire  cesser  ane  maia- 
die ,  mais  y  doaner  ses  soius. 

Insan^  :  Qui  rend  furieux. 

tascBasir ,  inserts^  :  Insensible ; 
insensibilis. 

Inscibncx  :  Ighorance. 

Ikscibht  :  Ignorant;  insciem. 

Ihsceitb  :  Intitul^e ;  inscripta, 

lascauTABLE  :  Imp^n^rable ,  qui 
^•t  au-dessus  de  la  port^e  de  Fesprit 
bumain ,  ce  qu*il  ne  pent  compren«- 
dre ;  ituerutabilU. 

lascuLPTi  :  Sculpt^ ,  grayf. 
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IirscuLPTBR  :  Graveif,  ciseler, 
•calptef. 

Insbllbh,  inseler :  Occuper  une 
stalle  dans  le  choeur  d'une  ^glise. 

Insbmcb  :  Folie,  fr^n^ie. 

Inseitsif  :  Insensible ,  qui  est  hors 
de  4ens ,  fou ,  fr^n^dque ;  insendhilis. 

InsiDiousBXBNT :  Insidieusement, 
d*une  mani^re  qui  tend  a  smrpren- 
dre ;  insidiosi.  # 

Insignb  :  Signal^,  remarquable , 
illustre ;  otf  donnoit  quelqnefois  ce 
snrnom  4  des  ^glises  cath^drales,  i 
des  abbayesy  &€. ;  insignis, 

Insicmibb  :  D^corer,  iliustrer,  ren* 
dre  remarquable,  signaler;  insignire^ 

IifsiNS  :  Ainsi. 

IifsiPiBNCB  :  Folie,  extrayagance, 
impmdenee ;  insipientia^ 

Et  toiei  toat  aasenre  que  de  legler,  Ten 
peolt  sctTOtr  ptr  certains  sigoes  ,  ti  le  grant 
Seigneur  a  aapience  on  inaipUnee, 
Us  StcrtU  d:jnstote,JbL  8»  y,  n"»  706a. 

Insolab  :  Couvrir  de  charpente 
un  Edifice. 

Ill  SOLENT :  Qni  agit  contre  la  bien- 
stance ,  contre  la  r^le ,  contre  les 
bonnes  coututnes ;  de  non  et  de  solere, 
selon  Barbazan. 

Insolite  :  Qui  est  contre  Tusage , 
la  coutame ,  qui  est  irr^gulier ,  ex- 
traordinaire ;  insoUtus, 

Insoluble  :  Qui  ne  pent  se  r^sou- 
dre,  ni  s*expliquer;  insolubilis, 

Inspis  :  Regarde ,  examine. 

£t  faia  ft  inspis  lolonc  Tensanple  qne  li  tol 
est  monstr^  el  mount. 

Bible,  Exode  t  chap,  a5,  'vers,  40. 

Inapice  et  fac  secundum  exemplar  quod 
tibi  in  monte  monstratum  est. 

^Instable  :  Qui  n'est  pas  stable, 
qui  est  diangeant ,  qui  varie ;  w- 
UibiUs. 

iNSTALLiiB  :  Installer,  mettce  eo 
place  f  insialiare. 
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Instancieb  :  Intenter  nn  proces , 
former  une  instance ,  plaider. 

Instantan^b  :  Qui  ne  dure  qa*un 
instant. 

Instab  (k  r)  :  Tout  de  m^me, 
comme ,  k  Texemple ;  instar, 

lNSTiGEB^i>z^/^tfr.'Presser,  poos- 
ser,  animer,  exciter ;  instigare. 

Institor  :  Premier  gar9on  d*un 
marchand,  premier  compagnon  d*ua 
ouvrier,  chef  d'atelier,  personne  qui, 
apres  le  maltre ,  a  Tinspection  sur 
les  ouvriers,  commissionnaire,  cour- 
tier, instUor, 

n  est  appell^  instiior  li  marcheant ,  parce 
qn*il  eat  cnrios  de  i a  besoigoe  fere ,  ne  il  ne 
fet  paa  moult  ae  il  est  mestre  de  tareme ,  ou 
d*antre  marcliandie  ;  ear  H  en  porte  anenne 
foit  marcliandiea  a  prodes  homea  et  la  lor 
vendott,  ne  le  leu  oik  vient  ou  Fen  eschate, 
ne  ne  mne  pas  la  cause  de  Tancion ,  comme  en 
Tune  meniere ,  et  en  Tautre  que  li  mardi^ans 
▼ent  et  achete.  Dooques  quiconqne  est  nps  k 
fere  la  besoigne  est  apel^  institor  k  droit ,  et 
c*est-a-dire ,  marcbeant  i  car  Serrias  et  Labeo 
distrent  a  Brutus ,  se  aucnns  fet  marchi^  od 
charpenter  on  o  celi  que  ancnn  mist  et  fiat 
Sire  de  sa  meson ,  ou  Testabli  a  achetier  fro- 
ment ,  cil  est  tenu  de  tot.  Labeo  dist :  Se 
aucuns  a  mis  aucun  a  prester  a  usure ,  on  a 
terre  coitivier ,  on  a  marcheandise  mener ,  il 
est  tenns  de  tot ;  et  se  aucuns  a  mis  ancnn  serf 
metre  (mattre)  a  sa  table,  il  sera  tenns  de 
celi  sen;  et  nos  appelons  oes  institors  qui 
portent  teles  (toiles)  et  antres  choses  k  ten<L« 
et  itex  pnet  Ten  apeler  proprement  Cbacer- 
rans ;  et  cil  qui  sont  mestres  des  folons ,  des 
artriniers ,  et  qui  sont  herbergeor,  sont 
institors.      Mss,  de  la  Bibl.  Imp. ,  n^  8407. 

Institutaibb  :  Qui  explique  les 
institutes ,  professeur  en  droit« 

Instbument  confess^  :  Acte,titre 
reconnu ,  titre  ayou^ ,  probant  et 
authentique,  dans  Fancienne  Cou- 
tume  de  Gaussade ,  de  Fan  i3o6. 
f^oxez  Cayieb. 

Insubbes  :  Les  Gaules  Cisalpins « 
duns  ia  premim  Lyonnoise;  les  peu- 
pies  du  duch6  de  Milaii>  lea  Lon- 
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hismrttK  :  Souffler  dans  nne 
^UMC)  faire  entrer  dedans ;  insi0lxre* 

Ihsule  :  Ikj  insula.  Insuiette  : 
Petite  ile. 

Ihsulsb  :  Sot ,  fat ,  fade ,  imperti- 
nent, niais;  insulsus. 

Qoaad  die  fat  compante ,  U  Roche  Hiobim 
Wy  ▼»  dire :  Yien^  ,  grot  animtl  brutal , 
idiote  9  inepte,  ( impertinente  )  insube  ,^n^i' 
gemle  (badin) ,  imperite ,  et  toiu  lea  moU  dn 
Donat  *.  Desp4rien,  XKP  NoweUe. 

*  lirre  contenant  let  dement  de  la  kngne 
bOoae  ;  aioai  appeU  do  nom  de  ton  autenr. 

IKSVI.T  :  Bruit,  tumnlte,  ^meute. 

Iirsin.TATioir  :  Abord ,  attaqne , 
insnlte ;  insuluoio. 

Ihsuppoetint  :  Insupportable  9 
mpatient. 

Ihsu&eectioh  :  ^^vation,  lian-1 
teor;  insurrectio. 

IirTBi^LECTiBiLiT^  :  Intelligence. 

IvTKHDisE  :  Intitule,  pr^mbnle, 
citension;  mtentus. 

IvTBKoiT  :  Intention ,  Yolont^ , 
production  de  preuTcs ,  moyens  , 
pieces  employes  dans  un  proces, 
dcmande  forra^  en  justice ,  plai- 
dojer;  intendo. 

Priont  pour  le  Prince  tutdit , 
Et  entoiTont  ton  intendit, 

Insenpdon  qu'on  trouvoit  dans  tSgSse  des 
SS.  Innocens,  h  Paris, 

Ihtbmou  :  Assign^ ,  marqu^. 

Inteics,  intense  :  Qui  a  I'esprit 
attach^  k  quelque  chose ,  attentif , 
^tendn ,  considerable ,  tendu^  band^; 
ittUmus. 

Ikteein  :  Parfait ,  entier ;  integer. 

Imteeinance,  interinence:  Ent^ri- 
nement,  enregistrement. 

Ibteeinee  ,  interinner,  interriner: 
Kendre  parfait,  entier,  accompKr, 
ex^uter ,  mettre  la  derniere  main ; 
integrare.  Bans  le  style  de  procedure 
on  dit  enterinet;  on  obtient  des  let- 
tres  de  grace ,  on  prend  des  lettres 
de  rescision  contre  dts  transaations, 
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partages;  on  les  porte  derant  lA  tri- 
bunaux  pour  les  faire  agr^er ,  les  fairo  - 
entSriner,  y  mettre  la  derni^e  main. 
J*ay  met  hoatib  et  mortelz  inttnimeus 
'  Pour  met  exploit  k  cop  intermer^ 
-  Et  tant  Titer  a  raltont  n'argument. 
Fait  let  Tivant  tant  arrett  deffiner ; 
Et  n'eat  Tirant  qui  tf  ^ust  adeviner 
Comma  je  prena  matntetfoit  let  homalnt. 
Dance  atuc  Aveughs, 

Intbbjbttbb  :  Entrem^ler,  par* 
semer. 

Ikteembtteb  :  Diacontinuer,  in- 
terrompre,  cesser;  inter0ittere. 

Ibteemission  :  Cessation,  inter- 
ruption ,  discontinuation ,  relAche ; 
intermissio, 

Inteenel  :  Interne,  int^eur;^ter* 
nel;  intematus.  « 

Inteepes  :  lAehiy  rel&cb^;  inter- 
positus* 

Inteepolatioh  :  Insertion  de  quel* 
ques  n&ots  et  m^me  de  quelques  phra- 
ses, dans  le  texte  d'un  manuscrit; 
interpolation 

Inteepolee  :  Faire  entrer,  insurer 
des  mots ,  r^tablir,  r^parer,  rajuster, 
interpolare  et  interponere. 

Inteepos,  entrepos:  Interruption , 
rel&che ;  interposition 

Inteepoulateue  :  Celuicpii  ajoute 
4  un  ^rit  ancien ;  interpolator, 

iNTEEPOUsi  :  Interpose ,  pos^  ou 
mis  entre ;  interpositus. 

Inteeeex,  interroi :  Qui  jouit  pen- 
dant quelque  temps  de  Tautorit^  su- 
preme ,  R^ent  d'un  Etat ;  interre.r. 

Inteebupte  ;  Discontinue,  inter- 
rompu ;  interruptus. 

Ihteetaux  :  Inlcrvalle  ,  espace  ; 
intervaUum, 

Intestat  ;  Celui  qui  meurt  sans 
BToir  fait  de  testament,  sans  s'^re 
confess^ ,  et  sans  avoiv  re9U  le  Saint 
Yiatique. 

Intituleb  :  Accuser ,  imputcr 
quelque  chose  k  quelqu'im* 


Digitized  by 


Google 


14  INT 

iNTXTiris  :  Opprobre  ,  afitront , 
outrage. 

Intra  :  Entrez ,  Tenez. 

Int&aage,  intrage,  intradge ,  in- 
troie,  introie,  introit:  Droit  d'entrcr 
dans  Ics  for^ts ,  droit  d'y  mcncr  p4- 
tnrer  lea  be$liaux ;  ce  qu'on  paie  en 
entrant  en  poasetaion  d*un  bail  a  cens; 
d*introitus. 

Donne  k  Jeluui  de  U  Koye ,  pAroJMe  de 
S.  Meymj  et  a  tea  anccesiears  les  intraiges 
en  MS  foresU  de  Born  et  de  Plaigae ,  mole- 
nant  zxx  solf  par  an ,  et  un  testier  de  ftibade 
merare  de  Seg^,  portable  an  grenier  da  dona- 
teur ,  pour  alnsinc  que  kdit  Jeban  et  let  tient 
7  promenent  lenr  bestail  tint  grot  qne  menu , 
ensemble  prendre  du  bolt  mort,  ou  tombe 
par  impetuottt^  de  tempt ,  et  det  boit  pour 
battur  maitona  et  granges. 

Titre  dUne  donation fcite^  le  ik^fihrhr  1 33« 
par  Jehan  de  Bretaigna  ,  Conte  de  Pentkiwre 
et  de  Perigord,  dans  le  tome  a  des  Mss,  de 
Limogei, 

Intraule  :  Qru  entre  avant  les  au- 
tres ;  intreuius, 

Intran s  :  intrant :  A  I'entr^e ,  an 
commencement. 

Intrahts  :  £lecteurs  du  Recteur 
de  rUniversitd  de  Paris. 

Imtrer  :  Entrer,  p^n^trer,  s'insi- 
nuer  ;  intrare;  en  bas  Bret,  intra. 

Intriqoer  :  Emp^lrer,  embarras- 
ser,  embrouiller ;  A'intricare, 

Introditemeht  :  Induction ,  insti- 
gation,  assignation ;  ^introduction 

IifTRODUiRE  :  Rendre  capable ,  in- 
dustrieux ,  instniire ,  enseigner,  ren- 
dre sage ,  pr^voyant ;  engager ,  s^- 
duire ;  introducere, 

Introduit  :  Industrieux  ,  sage  , 
prudent,  avis^;  d'introductus. 

Et  c^o  que  tu  Ttt  el  teconde  tounge  appar- 
tenant  a  m^Itmet  celle  chote,  €1  c'ett  le  juge- 
ment  de  fermet^ »  et  por  oeo  que  la  parole 
Den  aoit  £aite  ef  pA«a  leglerement  enplie.  Or 
porttie  U  Eoya  un  jMige  home  et  bien  wCro- 
duit,  que  U  porT^ie  la  terre  de  Egipte. 

Bihle,  Genise,  chap.  4x ,  i^rj.  3a. 

Quad  autem  vidisti  seeundb  ad  eamdem 
rem  per  tineas  somniym  :  firmitatis  judiemm 


est,  eh  fubdfiat  sermo  et  Dei,  'vehcius  im* 
pleatur.  Nunc  ergo  provideatRex  virum  so- 
pientemetaAnMtriom ,  et  pr^fidatmun  terrm 
JEgxptL 

Introite  :  Entree  ;  introitus. 

IiTTROJE :  Prise  de  possession  d'unc 
charge,  d'une  terre;  droit  d'entr^e. 

Introunisatiov  ,  inthronisation  : 
Installation  d'un  ^v^que  dans  son. 
diocese ;  du  Grec  en ,  dans ,  et  de 
thronos,  tr6ne. 

Intruire  :  Introduire ,  faire  en- 
trer;  introducere, 

IiTTRURE  :  £tablir  par  force,  par 
ruse ,  et  contre  les  loi»}  intrudere. 

Intumacion  :  Intimation ,  insinua* 
tion;  intimtuio, 

Intaoer  ,  inpaisser :  Rayir,  enva- 
hir,  usurper,  attaquer,  assaillir,  sur- 
prendre ,  s'emparer  ;  invadere, 

iMYALiDiiR :  Rendre,  declarer  nul , 
sans  force,  sans  effet;  d'invaletudo* 

Intas^  :  Obs^d^ ,  poas^6  par  le 
d^mon;  invasatus, 

Intaseur  :  Agresseur,  attaquant , 
assaiUant;  invasor. 

iMY^siRitE :  Offensif  ,propre  a  Tat* 
taque ;  invasibilis, 

IivvERTiR :  Reirrerser,tran«porter^ 
changer  de  place ;  inpertere. 

Intogateur  :  Enchanteur,  sorcier, 
charlatan. 

Invocation  :  Enchantement ,  sor- 
tilege ;  invocatio. 

Involution  :  Difficulte,  embarras  ; 
involution 

loL  :  (Bil;  oculus.  lous,  les  yeux  ; 
oculi. 

Ipr^aux  :  Espece  d'orme  a  larges 
feuilles ,  qui  est  originaire  de  la  ville 
dTpres;  d'Ypra. 

Iqual,  eu^l,  iquel ,  ivel,  itpelT 

Semblable ,  pareil ,  ^gal ;  €eqnalis. 

:  Iraonb,  iraigne ,  iraignee,  irai-^ 

gnie,  irantaigne ,  iregnie :  Araign^e  , 

tpile  d*araign^;  aranea,  araneum* 
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— Un  de  nos  pontes  pariant  St%  Che- 
Tali«rs  de  Saint  Jean  de  J^msalem , 
a  dit  : 

A  gnat  b«soiag  gmrre*  w  vawt , 
C*e«t  haerre  qui  tost  root  et  fant, 
AttMiDC  leglerement  t^en  rait 
Com  Tnerre  que  Tim^^ne  fait. 

BMeGmot, 

ImASCtr,  irasciis,  trascMz,  My  ireus, 
ireuz,  iri^^  iriez;  an  fhninin  irascue, 
ir^ ,  iri^e,  ireuse  :  Piqu^,  lldi^, 
trriU ,  en  colore,  en  oonrronx ,  pas- 
mtmni ,  f nrienx ,  chagrin ,  prompt  a 
a'altniaer,  k  s'enflanuner ;  iracundus, 
bxuus  ;  en  anc.  ProT.  irdt, 

£t  qwnt  rercnar  ae  le  Toieal , 
Bieo  Mraat  Trii— lent  «t  etoi/HUt 
Q«e  11  est  4aspiMs  et  perdas , 
Se  sont  doleos  «t  inuem, 

Le  Purgmtoif  d$  S,  Pmpiee. 

Ieasqub,  lisez  irasqiie  :  Flich^, 
inrit^,  en  col^rtf 

A  ees  paroJei  est  Temie 
La  Rome  tottte  irasque , 
Qui  moult  fot  arenaat  et  bette,' 
Ja  aToit  ai  la  navrdlt. 

MomoM  de  IMtpatin, 

Ibb,  vror:  Colore ,  eonrronz ,  em- 
portement ;  ira.  Barbazan  et  la  Mon- 
note  s'^nnent  fort  pourqnoi  on  a 
banni  ce  mot  de  notre  langue ,  ponr 
J  aubttitner  eelai  de  colere  %  qni  k 
peine  y  est  analogue ;  cholera  signifie, 
fatle,  dibordement  de  bile,  coiique 
iMlieuse;  quel  rapport  a-t-il  aTec  ire^ 
mooTement  violent  ile  Tefprit ,  pas- 
don  Tiolente.  ^ 

Ifc  weaici  pat,  A  $ir« , 
Jae  reprenar^  en  ton  w^ 
May,  qui  t*ay  irrtt^. 
Murot,  Pi.  6.  Cett  la  ttaducL  de  Domina , 
aa  in  forora  tao  argaas  me. 
Car  la  trarail  et  la  destresse, 
Et  la  pesance  et  les  ennolts , 
QnVUe  atoit  de  joar  et  de  nults 
L*aTo!ent  laite  monlt  janair, 
Et  pasly t  BMigre  devenir ; 
Onqnes^ersonne  tel  auntire 
9e  soffrit ,  ne  n*ot  si  grant  ire. 

Roman  de  la  Rose* 


IRE  i5 

\%t  :  FAdh^ ,  en  eol^re ,  cb  aonr- 
rovx;  iratus. 

An  milien  du  mnr  Je  tis  Halne 
Platae  de  courroux  et  d*ataiae , 
lrd9  emok ,  et  moolt  moaverassa , 
£t  ooorcccuae  et  tenoeresse. 

Roman  de  la  Rose, 

lascoir ,  lisez  iregon  :  H^risson  ; 
erufoceus. 

En  Bestiaira  a  moult  k  dire 
Grant  assample  et  boae  matire , 
£t  sentence ,  et  bonne  raison ; 
Or  Tons  diron  de  Virecon , 
Qoi  aemble  bien  un  poroelet. 

Le  Bestiaire. 
laixMBNT  ,  iriSement,  iriement  : 
En  colore,  avec  fureur;  irate. 

La  Damoiselle  oyant  Lysiart  son  propos  te« 
air ,  lay  repondlt  moult  irdemeni,  et  lui  diit : 
Sire,  salches  de  la  reqaeste  que  fait  m*atez« 
at  que  eacoras  eontiauex  faire,  me  tourae  k 
tris-grand  desplaisir.    Gerard  de  Nevert. 

laiBR ,  trier  :  Mettre  en  colere , 
fMier;  irasci;  en  anc.  Prov.  iransir. 

Ibbsoitt,  lisez  i  resont :  Y  sont  en- 
core 9  il  y  a  encore ;  itertm  sunt. 

Autre  iresont  qui  n*ont  qu*nn  mil 
Enmi  le  froat  der  et  vermeil , 
Si  a  ana  antra  qai  le  m 
Et  la  boncha  enmi  le  pis , 
Et  an  osil  en  chascune  espanle 
Cui  la  nea  en  la  bouche  araule » 
Et  out  soie  for  le  uiui el 
Ainsi  com  le  dos  de  porcel. 

L'Image  ilu  Monde. 

ImssTBE  n&tre  en  colere. 

Mart  m'a  qni  ai  Ta  let  irestre 

*  Roman  de  la  Rose ,  vert  ^^ 

laBTiGB ,  iret^  :  Heritage  ,  iMens 
qni  adyiennent  par  soccession  ,  le 
Uen  qo^n  a  de  ses  peres ;  hofreditas* 

Par  cette  familleuse  rage , 
Casta  tout  mnebre  * ,  et  iretage, 

Wtamorphoses  <f(Mae,  Mlis. 
*  An  lieu  de  muebre,  il  faut  lira  mmeble^ 
meubles ,  mobiliar ;  ils  aignifieni ,  que  oetta 
rage  effr^^e  glte  tous  les  biens ,  tant  mobi- 
Hers ,  que  fonds ;  heritage  se  prend  toujonri 
pour  biaaa  fonds. 
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IaEi*Ainc«3isNT :  H^r^Uirement, 
par  droit  d*h^ritage  ou  de  succes- 
iion;  hoBredUane, 
■  Ieeur  :  Colere ,  emportement. 

I&EUSBMBNT  :  Avcc  coUrc ,  avec 
foreur,  en  colere ,  d*ane  maniere  fA- 
ch^.  fb/»  Ie^ement. 

laii ,  iriet,  iriez :  Courronc^,  cha- 
grin ,  fkch6 ,  en  colere ,  enflamm^ ; 
inUus,' 

lai^MBNT :  Avcc  colere,  avcc  cour- 
ro^x;  irate. 


Moult  U  ledeage,  moult  Vm, 
Iriimentyae.  ton  chief 
Que  detpoIUie  iert  dercchief. 

Gauder  de  Coimi,  Up.  i ,  chap,  zz. 

laiEE  :  F4cher,  chagriner,  conr- 
roucer;  irascL 

Ieois  :  Irlandois. 

Iee^cupeeable  :  Chose  qae  Ton 
ne  pent  pas  retrouver. 

Iee^feacable  :  Qu'on  ne  pent 
contredire ,  qu*on  ne  pent  r^cuser. 

Ieeesistilb  :  Irresistible. 

lEEEvEEtNOEE  :  Manqucr  de  res- 
pect. 

Ieeisbe  :  RaiUer,  insulter ;  irridere. 

Ieeiseue  :  Railleur,  mauvab  plai- 
sant ,  moqueur ;  irrisor. 

Ieeisio V  :  Moqnerie  /m^pris ,  d^ 
rision ;  irrisio. 

Ieeitant  :  Qui  casse ,  qui  annulle ; 
uritator, 

Ieeitib  :  Cass^ ,  annuls ;  irritaUis. 

Ieeube  :  Se  lancer  avec  fureur, 
fondre  avec  impetuosity ;  irmere. 

Is  :  Sors ;  exi ;  4  rimp^ratif  dn 
Tcrbe  issir,  sortir;  A:ire, 

Or  tost,  di»t  li  RoU,  mauvali  sert*  traUrc , 
is  fori  de  ma  terre. 

Roman  des  sept  Sages  de  Borne, 

IsABEAU ,  Jsabelle,  Isabeou  :  £li- 
aabeth ;  EUsabetha. 

IsAMBEUH  :  Sorte  d'etolTe. 

IsAirnoE  :  Porte  de  fer  grandc  et 
forte. 


ISN 
IsENOEiir  :  Le  loup ;  en  bas.  lat. 

isengrinus, 

IsEiroEiNS  :  Factieux  qui  s^eieve- 

rent  en  France  tons  le  r^gne  de  Phi- 

lippe-Auguste ,  et  qui  piUoient  les 

bergeries. 

IsLAYE  ,  isioie  :  Isle  remplie  de 

broussailles. 

IsLois:Qui  habite  une  tie;  insuians, 

IsLOTE  :  Petite  ile ;  insula. 

Ism  EL  ,   isnele ,    isnelle  :   Agile  , 

dispos ,  l^ger,  vif ,  prompt ;  au  plur. 

isneausy  ismaus;  ignitus,  igneus,  Isnel 

leptu  :  Promptement,  sur-le-diamp  ; 

ignito  pede^  ignito  passu. 

Saint  Pols  en  ot  molt  grant  angoUse* 
Tomes  s*en  est  isnel  Uptu, 
Si  a  encontr^  Saint  Thomas 
Qui  ii  Saint  Pierre  se  conseille. 

Fdbl,  du  FUain  qui  conqulst  Paradis 

par  Fie  t, 
Ele  respont  isnel ^ pas. 
Sire,  ce  nou  me  oites  pas. 

La  Chastelaine  de  Ver^, 

IsvELEUEKT^  isnellement :  Promp- 
tement,  Yivement;  igniter. 

A  Tarbre  Tint  isnelement, 

'A  ses  denz  mains  Taert  et  prent. 

FabL  de  fUmcome  et  du  Serpent, 
Dampnex  seras  sans  finement 
S*orendroit  tout  isnelement. 
Tons  mes  comandemens  ne  fais. 
Gautierde  Coinsi,  Uv,  x»  chap,  16. 

IsNELESCE ,  isnelece ,  isnelete  :  Vi- 
vacity ,  vigueur ,  chaleur ,  prompti- 
tude»  activity;  d*igninis, 
Fn-U  blen  esparmentec , 
Et  k  grana^^stes  esprores 
De  hardement  et  d*itne/ece, 
De  tot  engjg,  de  t6t  asprece  , 
Tant  ert  delivres  et  legiers, 
Qu*an  sa  pent  aToir  bons  leTTtert . 
Partenopex de Blois,  foL  i65 yV,coLt. 

IsNiAus,  plur.  ^ isnel:  PrompU, 
vifs ,  alertes. 

Tant  que  la  Inne  se  decline 

Si  com  ses  coors  est  plus  isniaus, 

£t  lors  la  refiert  li  soUA 

Et  de  ses  rais  clarte  li  rent. 

Vtmage  du  Monde- 
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Ift&Axi.  :  Nom  d'nne  pierre  pr^- 


Issv  :  Sorle ;  exeat y  subjonct. ,  et 
present  de  rindicadf  da  verbe  issitf 
soitir;  exire* 

l9Siim«,<>yiftf/:Reiitet9reYeiiiis  en 
argent;  d'exUus, 

IsssHT  :  Sortent ,  au  pluriel  da 
sabj.  €t  da  present  de  Fiiidicacif  da 
verbe  itsir, 

Iissm  ,  hisser  :  L4cher  an  dden 
centre  qnelqa'an ,  le  faire  sortir  cen- 
tre loi ;  sign^  ansfi ,  grefie  d*arbre ; 
^ejcire, 

lux  y  isinc,  issint:  Ainsi,  except^  $ 
«c,  ita;  en  anc.  Prov.  issets. 

IsftiFAiTE ,  lisez  issifaite :  Ainsi  faite. 

£t  sH  U  rente  ton  Seignor  ad  prise 
Par  TiTre  sei  del  snen  en  tnn  senrUe  t 
QottBt  0  U  tert  en  issi/aite  fnite » 
£eC  T1U  ftTis  k^ele  deiTe  ettre  guise. 

jRonum  des  Boma/u,  strophe  173. 

Isfim,  essir^  exir,  uscir:  Sortir,  se 
r^irer,  a*en  aller,  partir;  exire;  en 
anc.  ProT.  issir, 

Tnit  U  hAot  htome  de  la  terre 
Tout  aprit  hii ,  ti  a  tel  prette 
Qoe  Ml  un  apr^  kii  a^an  lease, 
8t  fnrent  eam^  4  nenf  mile , 
Taat  i  iuirtnt  de  la  Tile. 

Roman  de  'Perceval ,  foL  84,  it*. 

Sire,  fis-je,  poor  Uien  merely 
ATaiift  qne  toos  partes  d'ici 
Toe  eomandemens  m*e^cliargtex , 
Je  sols  de  £aire  entalentez , 
Car  j*eipoir ,  se  ne  lea  saroie , 
Toat  porroie  iuir  de  la  Tole. 

Boman  de  la  Base. 

litia  jsubtt. :  Sortie,  issae;  exiius, 

\  Maia  jene  Tons  7  menraipaa, 

Paorcie  ffl*a  nie  le  pas , 

A  Viuir  le  me  deffendi. 
1  Roman  de  la  Rose, 

Imoeba  :  ATeuglery  rendre  area* 
I    gle;  snppiice  en  usage- aax  xet  x&^ 
siedes. 
Imux  ;  £njEant ,  deKendant^  reve** 
11. 


ITA  17 

nas ,  rentes  ,  prodnits  des  terres  ; 
d'exttus  ;  en  anc.  ProT.  issid,  issue , 
fin ;  en  bas  Bret.  icsu. 

Issue  :  Droit  de  sortie  snr  les  Tins 
et  autres  marchandises  qu'on  trans-^ 
porte  ailleurs;  d'exiius. 

Issue  :  Terme  de  guerre,  sortie 
qu^on  fait  d'une  place  assi^g^^. 

Issue  (droits  d')  :  Lots  et  Tentes ; 
ce  que  paie  le  vassal  qui  sort-de  des< 
sous  la  juridiction  de  son  seigneur; 
d!exitus. 

IssuGii  :  Sec ,  a  sec  ,  dess^ch^  ; 
exsiccttitu, 

IssuoAE  :  S^cher,  mettre  4  see, 
dess^cher. 

1st,  du  verbe  isur :  Sortir,  il  sort ; 
exit.  Istra,  il  sortira  \  istrai,  lortirai  i 
,iitroU,  il  sortiroit. 

M^  n  n'l  stst  pas  longuement , 
De  l^ns  ist  et  si  descent 
De  la  meson ,  et  si  s*en  va, 
A  la  Dame  point  n'anoia 
Qoant  son  mart  roit  avaler. 

FaM.  des  trots  Bofus* 

Compaing ,  i  ce  conaell  m^aeort, 
Jamaia  n'istrai  de  rostre  cort. 

Boman  de  la  iloic . 

1st,  du  Ycrbe  ^tre  :  Sera,  erit; 
il  est ,  est, 

IsTAUssB  :  Eustache ,  nom  propre. 

IsTEAi  :  Je  sortirai;  istrez,  tous 
tortirez;  istra,  il  sortira. 

IsTEX  :  Sortir,  s'en  aller ;  exire. 

Lots  en  p^nssiez  Toir  istre 
Sans  qnerre  pMkches ,  ne  ponclana  , 
Arbalestriers  k  grant  monciaos ; 
Les  arbalestea  he  potns  prises, 
Et  les  targes  an  cob  asaiaas , 
Ou  il  7  a  direrses  telntures, 
Saillent  en  mer  jusqu^aus  ceintures. 
GuUlaume  Guiart, 

Ita  est  :  H  est  ainsi ;  mots  pure* 
ment  Latins. 

Ital  ,  an  plurier  iuuis,  itaux  :  Pa- 
reil ,  semblable ;  tcUis. 

Itakt  :  Aio^i  aussit6t,  d*aatant, 
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de  mtee,  par  eeUe  raifon,  par  ee 
moyen;  ita^  Mne, 

Molt  lui  eniiitf  ke  11  pcre  tH  tant, 
De  eet  k*iiiir  qa*il  tait  tt%«i|d«uit 
Li  quel  de  nas  Ini  Tolt  eitre  gtraql, 
K*il  ne  feiseit  homecide  en  iitoiif. 

Roman  d^  Romans, 

Iteil  ,  itel;  an  plur.  iieujs,  ineux, 
itex,  itiex :  Tel ,  semblable ,  le  m^me , 
de  Di^me;  taiis. 

If *eft  pat  honorec  11  moailerft 
Oik  ieiex  gent  chante  ne  bruit , 
Je  ne  di  pas  quails  soient  tuit 
De  tel  manlere  com  je  dk 

LaBM^Omot, 

Itex  :  Tcllement ,  semblablement, 
decettenianiere,decette  sorte;  taUter. 

Iterato  (sentence  d*) :  Jugement 
portant*contrai]ite  par  corps,  ponr 
une  somme  exc^dant  deux  cents  liv. 
et  qui  n'anroit  pat  ^t^  pay^  dans 
un  d^Iai  convenu;  d^iterato,  iterum. 

Iteree  :  K^It^rer,  recomm^ncer , 
refaire ,  redoubler  \  ilerare. 

IvisriRAiRE  :  Prkre  que  devoient 
dire  les  Moines ,  airant  d^  partiir  pour 
quelque  Toyag« ;  itmeranmmu 

Itrohe  :  Hydr«pisie ,  selon  Borel , 
qui  cite  Gauvain  \  hydropisU* 


I  Kt 

luii  :  AmJMMrdlun;  hodie, 
luBL  :  (Bil ;  oculus. 
Ite  :  Hetb«  appel6e  esoeiM  do  lerre ; 
thus  terrm* 

It^ir  ,  ivery  loemage,  yver^  yptr^ 
mmgt :  Hiyer^  Ued  qui  se  seme  dans 
Fautomne,  qui  reste  «n  fterre  l<mt 
lUivar,  k  k  diff6r«nee  des  anfres 
ffaiBf  BMBitt^  mmntscheSf  qui  ae 
s^ment  en  mars ,  ou  bledt  tremaU  , 
panit  f»*il«  ne  siont  que  trots  mois 
•A  terre ;  de  hUmt ,  hibemum. 
Beax  ib,pur  IH  te  pride  Toir, 
A  la  formie  apreu  taToir ; 
Qui  en  et t^  Ta  pourcha^ant 
Doiit  el  puiue  tirre  en  avanC , 
En  escd  qonkl  el  fait  qtt*  «ige\, 
D#*a  paJyM«  ^r*  tn  Vvermmgt. 

Le  Castofement, 

Itel  :  iTraie ,  mauvaise  berbe. 
Iverkax.  :  lyhi^er,  qui  appartient 
a  TbiTcr  \  ktenudis. 

Itibrb  ,  iwire:  iTOire;  ekmy,  a  Tabl. 
ebore;  en  anc.  Proy»  iuls,  iulh^ 
Sc  f  e  TOk  dedairo  h  po«»tr^iv*» 
n  fist  on  image  d*i¥lere, 
£t  mist  an  fere  tele  entente 
Qa*elle  fu  •*  plaiaaot  et  g«nte,    ' 
Qa*elle  semUeil  esm  ausai  vive 
Qae  la  plaa  bale  riwia  (elMse ,  n^  qwi  tWc. 
Ammm  4U  la  /?«He. 


J  :  U ,  je ;  il  avoit  encore  la  signifi- 
cation de  ly  seul ;  ici ,  lil ,  en  cet  en- 
droit ,  en  ce  temps;  hie  Hie.  I  pres  : 
Ici  prfes.  * 

Seignor ,  fiut-il ,  je  Toa  loeroie  Wie  chose , 
ae  Tos  i  accqadaa.  FUh-Utwdouin. 

Ja  ^J€tz :  D^j4 ,  soit ,  ce  que ,  quoi- 
que ,  pas ,  malgre ,  mais ,  point ,  ja- 
mais \  jadis ,  autrefois ,  dans  la  suite , 
maintenant  \jamyjam(ties.  /a,  a  fa : 
Pour  jamais ,  a  jamais. 

Fib ,  tu  moi  fais  dolant ;  car  se  nos  n*ejs- 
sions  hui  c^est  jor,yVK  demain  n'eitseront  mie. 
im  Dialogues  de  Si  €r^goir0t  /«r.  i^foL^, 


11  aTlnt  ja  en  llandrea  <pl*ot  mi  Chevalier  Tort , 
Qui  aimoit  une  Dame ,  de  ce  n*ot-U  pas  lort. 
FMUm  da  Tort  oontn  h  Tore. 

Sire ,  por  Den  ayez  de  moi  merchi ,  coenrre- 
fus  aMneni'/et,  et  je  terai  prise. 

Roman  dts  sopt  Sages  de  Rome, 

Jaasou  ,  jeuuour  :  Inslrumatt  ou 
b&ton  dont  se  serf  le  labonrem*  pour 
6ter  la  terre  qui  s*attache  k  Ta  ctttfrrue. 

JiBOTiiR  :  Parler,  causer. 

JiQEiraa  :  Vaettnce,  actioA  d^at- 
tmdlfe^ 

Jacence  ^jacente :  Jacinthe ,  bya^ 
eintliev  fl«ue  printaaMiv  bk«w  et 
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Llanche^qn'ott  appeltif gtf iidlf  eh  Bour- 
gogne ;  pierrc  denii-pr^dieuse ;  hjra- 
dnthus ,  janihis* 

J  ACE  RES  ^jdcheries  JacJderei ,  jac- 
qtderts ,  jtupdmi :  Tetre*  en  fishes, 
terres  qui ,  apres  avoir  et^  sem^cfs  eh, 
bled  one  aim^e ,  et  nne  antre  flim^ 
en  menus  grains ,  ftrohief  otge ,  sar- 
rmzm « we  re^cs^nt  hi  trenMtAej  ^4ur 
let  ^endre  phis  fer tiles ;  de  jatere,  €t 
non  de  vacate,  comme  le  dil  ftoret. 

JAcnEKEa  :  Donner  le  preHtieir  kr- 
Bour  a  une  terre  qui  a*eat  rep6s^ 
une  ann^. 

JilzHEa ,  JaiAe's,  Jakes :  ^JacqUes , 
Jacob «  Uom  pfopre;  Jaoobift.  Boral 
le  d^ive  de  latdhuf,  diett  de>  Paiena, 
comme  Jean  ,  de  /aims$  Juyiker,  de 
Jeova;  nom  di^in.    • 

Mkes  d*Av«fii«t  9^^  mora 
Qoi  bien  f  e  fa  ••  Tun  amorf . 

Phii  Mouskes,/oL  5a6,  F"". 

lLcia.ikkk€^a6quem<iHjakemaH, 
jaq&tefnary  jjdquiimaro'i  jiUfHehHitt : 
Figure  de  fer  on  de  f^Ate ,  tepr^eri^ 
tant  UB  bojnme  arm^  de  tomles  pie- 
ceay  qu'^n  met  a  o6t^  de^  horlog»s, 
aTec  un  marteau  k  la  maifiy  pottr 
frapper  aur  \e  timbre  et  sooner  les 
heures;  ainsi  nomm^ede  so|ikinvc»- 
teur,  qui  s'appeloit  Jaoques  Mih\:. 

Ja^ois  :  Encore  que ,  qnokfue  , 
eombien  que  \  en  ane.  Frov.Jhacia  , 
jhada'aisso.  ^ 

Sire ,  6e  dist  Ge'rArt  ,  ^res  sill  de  faire 
Titatr^  voloir,yabMk  tjue  ^  chaikt^  ti  dancer 

Roman  de  Gerard  de  Napert, 

Sicotr  :  Reposoic,  doirmxrft;  de 
Jacere,  Jacoit  que ,  jacoit  ce  ^t ,  jOr- 
$€it  ce  que  :  Quoique ,  cothbien  que, 
malgr^  que ,  soit  feiV  tout  arFheur^ ; 
/am  rfr. 

J ACQtf  E ,  JacAe  :  Pwitc  casaque  pi- 
qii6e  qu'on  flicttoiti  mjfcm  la  ranrtse , 


«ors^«t ,  eott6 ,  eofsM  ^  kabit.  Jatque 
de  maUie  :  G«it«  de  mailles.  Fofez 

lA^tS^ 

Et  dUt  It  Ca^aina ,  if z  ^  S  la  diatfde^ 
A  tOeJ^M  ndfre  plM  c*aiie  crei^afllitt, 
St  qai  pan*  k  ao»  coVw>«  grante  9mpd0, 
Fiede  du  Gue$etm, 

jAQQUsaiB  :  R^Yolte  qui  eut  lieu 
em  i35^;  elle  fut  aiWn  nomm^  de 
itfH  chef,  qui  s^{fppe)6it  Jafcqu^s ;  d'oii 
Jcusquiers  y  les  s^iiieux  qiit  patlict- 
pereni  k  celte  r^voltej  en  bas  Bret. 
jaeqer,  pers^uteur.  Foy.  Ja^^ieik. 

Jac^^et  ,  /aeqUette  :  Habit  ifuel-' 
conqu^ ,  dhiiiftttif  WJatque. 

J ic<^toirs  CK  QtfK  :  MaJgr^  ce  que , 
tiiobobstant.  • 

Jacqvomaite  ,  fdi66ifiate  :  Voih 
propre  d^  femme  ,  le  f^minin  de 
Jacques. 

Jactavce  :.Lotifl«lg«,  vaniv^,  o^ 
tentatitnlr,  i^strUe  gMre^JaeiomiA. 

torn  le  perdt  •e'tn'  et'  mem'oTre  , 
Quatirpddr  dn  p^tf  de  vaixri  ^Idli^', 
Par  coQToitiae  et  par  jseUPW, 
Gaerpi  ma  foi  et  ii*  or^ance. 
6i*fA0»-  de  Gomsi,  Miracie  de  Tk&^Oe, 

Jktttn^i^  3  Pert^ ,  domnuigey  mal^ 
•b^ip,  infortuue;  fmtuta. 

jAcnzivi  :  Droks  d^s  a  un  ^y^que 
pour  son^  Ay^^iHeiK  Au  si<6ge  ^pb- 
copal. 

Jau AU  ,  jadaiiht ,  jddeau  ,  jacUau  .- 
Mat,  jalte^,  ^duelfc,*  s^biie  db  bois; 
et  hanap ,  suivant  Rabelais  ^-^tftalte/ 
eii  ba^  lat.  jadeUuf.  £t9  juneii  et 
^ueiresf  ^(Attit  f^€i  ave«'  le  bob 
d'amfe ,  qti'on  app^Me  en  derraSn^a 
pT^b^inc^s  verg^ ,  -vefne ,  qui  eit 
Mag^^tiftkA  iOttStcj^ce^'tt  ptopte  a 
fUte  des^  sabots':  H  droit  suir  ks  bords 
des  rui*efltt3C.  Le  Jadatt  ^oit  aussi 
une  ^cuellie  otf  tf^biie  qui-  sen  aux 
pressoirs'pbuif  ^uiser  le  viii  dans  la 
cuvett^  qui  est  dessous ,  pour  emplir 
les  seauK  ^  da  qvelqpia  boi*  f  n*elle 
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soit,  ellc  dcvient  rouge  a  force  d'etre 
daBS  le  vin  ,  et  c'est  par  cette  raison 
que  I'on  dit  dans  les  provinces,  ct 
aur-tout  en  Bourgogne,  en  parlant 
d'un  bomme  qui  a  le  visage  rouge  y 
il  a  le  visage  rouge  comme  ixajadeau 
de  pressoir. 

Feste  Dieo  bayart,  dist  leMoyne ,  I'Enfer- 
mier  de  nostre  Abbaye  n'ba  doncqieab  tette 
bien  caicte  ,  car  11  ha  les  yeulx  ronget  comme 
unjadeau  de  vergne. 

Rabekus^  Iw.  i ,  chap.  3g. 

En  aaltre  ,  cent  formes  de  voyrres  k  pied , 
ct  Toyrres  a  cheral.  cuT^nlx ,  retombes, 
Banaps  ,  Jadaulx ,  salemes  .  tasses  ,  goobe- 
leu  ,  et  telle  semMable  artUlerie  bachlqoe. 
Ibid.  Iw,  S  t  chap,  3^, 
S*fl  ( Qnaresn^-prenant )  ronfloit ,  c'es- 
toitnt  jadaulx  de  febres  frexes. 

Jbid,  iw.  4  9  chap.  3a. 

Jams  ^jaidis :  Anciennement ,  au- 
trefois ,  il  y  a  long-temps  ;ya//i  dies. 
Jafupieeh  yjqfuchiere  :  Jachere. 
Jafust  ,  lisezja/ust ;  D  y  a  long- 
temps  ,  quoique ,  outre  que ,  cepen- 
dAnl\  jam  ftuL 

Jacak.  F'oxez  J^AHS. 
jAGLiAU,/ag^Viaf:Fleurdeglaieul, 
espece  d'iris ,  qu'on  nomme  en  cer- 
tains endroiu/fa//i/nex.  Voyez  Glai. 
Tant  com  jaspe  sormonte  Tor, 
Et  li  lis  la  aenr  d^jagliau  , 
Et  rose  fraiche  proonclan. 

Ovide ,  Mss.  citdpar  Borel. 

Jaclohnke  :  Bolte  dc  foin ,  de 

paille  9  &c* 

Jagokcb  ^jagonces :  Grenat,  sortc 
de  pierre  pr^euse,  de  couleur  rouge 
non  fonc^ ;  elle  a  tant  de  vertu  , 
suivant  VtLUieuT  dvL  Lapidaire ,  que 
celui  qui  la  porte  n'est  jamais  en- 
dommag^,  et  par-tout  est  bien  re^u. 

"Oonjagonee  greaas  de  Sarde, 
ATOns  pris  en  la  Bible  garde  i 
Des  doure  pierres  et  leus  (lu) 
De  Dieu  et  premiers  esleus  : 
Voir  en  dirons  sans  contredit , 
Si  con  Tanctoritcs  lou  dit ,  • 


J  AI 

A  cui  CIS  romans  s*appareiUe« 
Saingle  color ,  gentll  merveille. 

Le  Lapidaire. 

Jai  :  D^ja  \jam,  Jai  ce,  encore  que. 

Jai  :  J'ai ;  ha^o  ;  jamais ,  point ; 
absit, 

Jaians  ,  jagan  ,  jajiant ,  jayans  : 
G^ant'ygigfs,gigj^ntis. 

Adonc  loiVuoiKaconraiTtt  Tristan  an  grant 
cours ,  et  lui  volt  lancer  t*esp^  sor  Ic  col  , 
mais  Tristant  l^aiant  t^u  ,  il  ganchit  la  teste 
de  son  destrier ,  et  eschera  par  la  le  colp  qol 
tnroit  est^  morteux.       Roman  de  Trisum. 

Jaigques  :  Rebelles ,  mutins. 

Jai  DIT  :  Jadis ,  autrefois. 

Jaie  yjaiet :  Geai ,  oiseau ;  de  gra- 
cuius,  Jayeiy  pierre,  fossile  fori  noire 
que  Ton  taiUe  pour  faire  des  bauton», 
des  colliers;  gagates, 

JkiBV  yjai'n  :  Vin  nouveau. 

Jaiees  :  Jacob,  nom  propre^ 

De  ceu  si  dist  S»in%JaiAes,  lo  matm ,  dist-tl , 
me  respondent  ma  jnstise. 

Sermons  de  S.  Bernard ^  foL  a3. 

Vndi  et  sanettu  Jacob  €ui  :  eras  respondc' 
bit  miki  justitia  mea, 

J Aii^Ao^  9  Jaillage :  Jeaugeage ,  ac- 
tion de  mesurer  les  liquides ,  droit 
de  jaugeage. 

jAiLLE,ya//e :  Vase  de  terre,  jauge, 
mesure.  ^qxez  Galloh. 

Jaillir  :  Jfetcr  avec  force ,  lartcer ; 
jacmlare.    . 

Jaime  ,  Jame ,  Joines  :  Jacques , 
nom  d*bomme. 

ZkiVyjaien :  Vin  nouveau. 

Jaikolee  :  laser,  parler  beaucoup, 
mentir  et  railler,  sc  moquer.  Voyez 

JONOLER. 

Jaimgleur  :  Babillard ,  menteur, 
railleW. 

Jaiqubrie  ,  jacquerie  :  Mutinerie. 
Foyez  Jaquerie. 

Jaiscadohs  yjesc'aidons :  Jusques- 
Ik ;  usque  dum,  usque  tunc. 

Dona  primei  ic  baii«r«iit  jiitice  et  pais 
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^i  jaise^auhns  n^tn  utoitnt  mie   dMoor- 
^tte».       Sermons  df  S.  Bernard,  fbl  i5i. 

Se4  ee  tunc  iustida  et  pax  oscuiatm  stmt , 
faue  non  moaiei  nfidebantur  hactenju  dis" 


JAa  :  Aatres;  itjaix,  aux  autres. 

J^AiioLK  ,  j€uole  ,  Jaj'oie ,  j'aole  : 

Cagcd'oiseaa,  prison;  caveo,  caveoia, 

Qimt  ce  oi  dit  ti  t^euToU , 

£t  li  rilaiiu  qui  remest  Ul 

PenM  le  il  le  povoit  prendre » 

Aiaez  tost  le  porroit  chier  Tendre ; 

Kt  te  Tendre  ne  le  poToIt , 

^nfmioie  renfermerolt , 

Se  U  chanteroit  tart  et  tenmre. 

Li  Lais  de  tOisekt, 

'    Jajub  ,  Jakemes  :  Jacques ,  nom 
dTiomme ;  /<icobus, 

H  9*apparenie  ,  et  muet  ii  monlt  grant  joie 
et  ra  last ,  qa*il  aproce  Monseignor  Mint  JoAe 
a  mabu  de  deux  joort. 

Roman  du  Cuens  de  Ponthieu* 

Jakemes  d*Areine«  tenoit  le  ai^ge  de  Co- 
rbthe.  Viile^Hardouin  ,  Hts.  fd*  %  t . 

Jakemes  Bllant  ki  fu  nez  derers  ^a  quiet. 
Mime  Mss,Jbl.  40. 

JiLiiGE  ,  JMage ,  JalUe  :  Droit 
idgneurial  qui  se  leve  en  quelques 
endroits  sur  le  Tin  vendu  en  detail; 
il  ^oit  de  trois  pintes  par  tonneau. 
Fcjxez  Galloit. 

Jalaii  ,  jallaie  :  Certaine  mesure 
pour  les  liqueurs. 

jAh%  ^jal^e,jaUe,jall^e  :  Seau, 
jatt^,  baquet,  cuvier,  mesure.  Foj-ez 
Gallon.  Dans  la  Gallevesche,  Gallia^ 
vetus,  dont  Ch&teau-Thierry  est  la 
capitale  ,  la  jtUle  est  un  Taisseau  de 
bois  a  breilles  trou^,  par  lesquelles 
on  passe  un  gros  b4ton  (appel^  aussi 
jaUe)  pour  porter  ce  vaisseau ,  apres 
7  avoir  Inis  la  Tendange.  £n  Bour- 
gogne  et  en  Picardie  on  nomme  ce 
▼aisieau  tine^  et  le  b&ton  ou  levier 
tinet,  et  aiUeurs  tinel. 

Jalit  ^jaUet :  Petit  caillou  rond ; 
ealcuiiis,  Jrbalestre  a  jaiet  :  Arba* 
icte  a  Jeter  dei  cailloux ;  Jaculum. 


JAM  ai 

Jalik  :  Jct^ ,  action  de  jelerj/a- 
culaiio, 

Jalloit  :  Gros  bftton  ou  levier  ser- 
vant il  porter  les  tonneaux  des  ven- 
danges ;  arbres  de  lisieres  dans  les 
for^ts  9  qui  servenf  a  distinguer  un 
canton  d*avec  un  autre ,  et  qui  sont 
sur  les  rives  ;  de  j'aculum,  suivant 
Barbazan. 

Jallouande  :  D^vidoir,  givouette 
k  divider  le  fil. 

Jalon  :  B^ton  fich^  en  terre  pour 
prendre  des  alignemens. 

Jaloys  yj'aiqx •  Mesure  de  grains, 
de  liqueurs ,  et  de  terre ;  elle  conte* 
noit  environ  cinq  boisseaux  de  Paris. 
Foxez  Gallon. 

Jamais  Jamis :  Pas, point;  ce  mot 
en  faisoit  deux  autrefois,  et  s'em- 
ployoit  au  temps  pass^ ,  pr^nt  et 
futur;  dejam  et  de  magis  ;  en  bas 
Bret,  jatnaes. 

Jamjlsb^,  lisez/amasse:raimeTois» 

Jamasse  assez  mieox  me  taire 
Et  esconter,  que  d'estre  ooi. 

Tr€ig6die  de  la  Vengeance  deJ,C* 

Jam^ltbe  :  Marcher,  se  promener, 
aller  k  grands  pas;  de^ampa,  qui 
se  trouve  dans  Y^^e ;  en  bas.  lat. 
gamha. 

Jambs  :  Jambon.  Jambe  dupoux: 
on  appelle  ainsi ,  en  anatomic ,  deux 
Jkevh  du  bras. 

Moult  serent  blen  la  gent  de^oivre 
Let  fames  r*ODt  troTees  simplet , 
Toaillet ,  et  aniax  ,  et  giilmiAes  , 
Femavx  et  oeinttu'et  ferreet , 
Fromaiges  tX  jambes  caleef 
£n  traient  empres  la  monole , 
PliU  conqoirent ,  te  Oez  me  vole 
Que  celes  antres  genz  ne  font. 

*l4i  Bible  Guiot^  parlant  des  Moines 
de  S.  j^ntoine. 

Jambse  j/aire  lejamht't  ou  la/oiTt- 
hete :  Donner  le  croo^n-^jambe  pour 
Jeter  quelqu*un  par  terre ;  et  au 
figure ,  tromper  adroitement. 
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le  jarret  ou  la  jambe  pour  faire  tom* 
bcr;  aa  figur^,  einbAclie,  HirprUe , 
fiaetae,  piige «  Jac9 ;  4e  cam^ 

If 'etl  paf  l^f r4is  qui  rient  ^  dote , 
Car  fni  Mreit  sa  fore*  tote  , 
Et'bi^n  U  c«iwoMtvoit  mop  ilote» 
Vnf  qui  de  gri  |m  pe  %t  bote  , 
iCe  puet  a  son  jambet  cheoir . 
Si  r*e«t  molt  grant  honte  a  T^Ir. 
*  *  Annan  de  la  Mose ,  t>en  6o95. 

.  I^MViSAB  :  Botle  de  euir  ou  de 

fer,  armure  de  jambe  ;e,B  huJk-  lat. 

gt^mbeiia;  en  BQprgp(;a^  c^  9ont  les 

canons  4e  jculqtt^. 

Jam  BLV :  ^reyisae  de  nguer ;  citmp^* 
Jamb  :  Gomme,  coUe»  poix, 
H^^^  gtmmefjamme :  Pierre  pr^ 

ci^ua^  >  gemmf^.  Yoje^  G^mb. 

D*aa.  Coc  rac— fe  qui  aMWita 
Spr  ua  fenier ,  at  ti  grata , 
Selonc  nature  poorclia^oit 
Sa  Ti^nfle  comma  4  soloit, 
^ne  ehlere  jame  troya  , 
acre  ^Y'4fU  Tefgarda. 
Fable  df^  Q>q ,  pqr  Marie  de  framce. 

JiMB ,  James :  Jacques ,  nom  pro- 
pee  ;  Jaeobtu^  .  , 

Qnar  Toni  Tonez  a  nn  bon  SaSirt, 
Bt  •!  i  portax  roft^  ofirande. 
Que  Dtex  la  m^oire  to  at  rande* 
I^jime ,  diftJ,  et  jf  mf  yeg 
A  l^Ieu  et  an  Baron  Saint  Lien  ^ 
£t  ft^irai  an  Baron  Saint  Jame, 

FabL  h  la  Boke  'vermeilU. 

James  ,  lisez  jarn^s :  Jamais. 

jANBLAfyq  :  Qise^u  de  pfpier 

Janet^iiuis  :  Cavaliefi  ATAM^  1^- 
gerement ,  soldats  anciens  \junetaire 
s'est  d^t  aussi  pour,  lance ,  javeline. 

Janett^  :  Toi^te  esp^^  de  fleur 
de  eoul«ur  btoncbe;  d^  AS/Hlf  ou  de 
hyalinus* 

jeugUe ,  jenghrie :  Disequrt  i«<JQn<tt- 
dir^  y  cri ,  huee ,  bav^urdAge « caquet , 
babil,  meaaociges  rapports  contis. 


foarherie,  flaif erie,  m^disance,  criail* 
lerie  odieuse,  plaisanterie,  badinage, 
vaiMerie;  joculatio. 

Ainst  Jalooiie  atisoit , 
Comme  oil  qui  lofite  sa  Tie 
Usott  99i  jangle  ct  en  envie. 

Reman  de  la  Base, 

Et  te  de  Ini  tos  roles  plaindre 
Lai  coidief  toos  U  jangle  estaiadre , 
Ne  le  ponrrex  e#poir  prouTer, 
He  su^fitaiw  tesmoins  ttqwrtri 
Et  M  pmeTes  ariez  o^«s , 
Ne  se  talf  oil-«l  |nu  encores  ^ 
Se  plos  prouvez  ftUiij'anglerap 
Pfau  J  pardres  qu'Jl  p*f  tera. 

M^me  Roman. 

Jangleb  ,  jangUa^y  Jan^^ur , 
janglere,  Janglerre  ,  janglers  ^  jan^ 
g^ur  :  Menteur,  flttUeur,  babiUard , 
causeur,  crieur,  raiUeur,  moqueur  ; 
joculator;  Bar)>9zi^n  le  derive  deju- 
gulfis ,  Jugular^,  Vojez  JoNCLioa. 

Tant  paila  le  glont  felenMnt 
De  moi ,  at  do  fil  Cprtoisie , 
Qu*ii  fiu  esreHlar  Jalousie  , 
Qui  se  lera  par  grant  fraiear, 
(^uant  ale  ot  pi  le  jangleftr^ 

Roman  de  la  Mose, 

Jangle  B ,  subst, :  Caqnet ,  bavar- 
dage,  rapports. 

JkiiGi.ztitjengier,j'ongler:  Mentir, 
bl&mer,  jaser,  caqueter,  bavarder, 
tromper,  flatter,  rapporter,  d^voiler 
un  myst^re ,  railler ,  plaisanter ,  se. 
moquer ;  joculari. 

Jiie^  fait  Male-boqcbe  apajsier, 
Qa*aacune  fois  seuU-on  baisjer 
Tel  main  qu*on  rondrott  qui  fn  arte , 
Qner  Inst  or  U  glous  an  Tarae  , 
Sj  Jf^^glasf  U  tant  qn*il  Tonsist , 
fi^is  qu*aux  amans  riens  ne  tonsist. 
Roman  de  la  Rose, 

Jahglbbeme  :  Babiilfurde,  cau-* 
if  use,  Biauvaife  langue. 

Janglseie  :  BapporU ,  oaqu^U. 

Javgi^is  ,  jmn^Ty  jwnf^ ,  /o/i- 
gUur:  Bfiyard ,  causei^r,  rapporteur, 
mauvai«  p|aisant ,  r»ill^ar. 
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Junes  ^jajudce  ;  Jamnme ,  mala- 
die  ;  d^hjraUnus;  en  bas  'Bvel.  janns, 

Jahih,  /oTt^  Janet y  Jannin,  Ja^ 
non  y  Jecuudn  :  Janot ,  JeaB ,  nom 
dlioflime ;  Joannes.  Oa  remployoit , 
et  on  remploie  encore  quelquefob , 
comine  terme  de  jn^ris ,  pour  desi- 
gner UD  coca ,  bomme  qui  soufire 
complaisamment  let  infiddit^  de  sa 
femme. 

Jakie  ,  janmr  :  Jannir ,  rendre 
jaane ,  peindre  en  jaune.  Gette  coii- 
leur  ^it  infamante ;  on  jaunissoit 
les  maiaons  des  tndtres  et  des  liches 
qni  s'^toient  d^honor^  par  des  cri- 
mes ;  on  jannissoit  aussi  les  maisons 
det  banqnerontiers.  Que  de  maisons 
aeroient  ainsi  peiates  ,  si  cette  loi 
a'eiok  tombite  en  d^twkude  I 

Jarm  Aic,  yawisere ;  Terre  can^ene 
darbrisseaux    appd^    genets ;   de 

Jambm  f  Jannes  :  G^nes  $  ^^^^ 
dltaiie. 

JAiras  :  Ocndrc,  inari  de  la  fiUe; 
generator. 

Javtk  :  JnUe^  aimaUe.  F<)y.  Gsns. 

Jjjs'fi'WAMAjjantis^emme :  FeauDe 
noble ;  gentUisfipmima. 

Jauuel  :  Le  mois  de  Janvier;  yo- 
nuarius.  Dans  un  Cartulaire  de  I'Ar- 
cb^T^he  de  Pans ,  il  y  a  un  bail  k 
ccns  ainsi  dat^  :  «  Ge  fo  Cat  en  Fan 
de  grice  i3o8,  ou  mob  de/anuei,  le 
jeudi  apr^s  laTipbaine  (l*£piphanie)». 

Japs  :  Arbre  de  aapin. 

jAPsaAxi^LB  :  Terme  de  m^pris  k 
rocraaion  de  ce  que  quelqn*iin  dM. 

Japi^a  ,  liaea  ja  pi6^  :  Dej^mis 
laog-temps,  aneienaementt  aulMfois. 

Ja  aoojLTAKT :  Malfre  etla ,  cepan- ' 
dant ,  nonobstant* 

Jaqub  ,  jacqute ,  jaise  :  Corselet , 
eotte ,  corset ,  vaste,  babit ,  just^-au- 
corps;  eapaoe  d«  casaque  militaire  de 
peau  piqiUa'qu'oa  mttioit  dastoiia , 
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et  aur  le  baubert.  On  se  servoit  ordi- 
nairement  de  peaux  de  cerfs^  appli- 
ques les  unes  sur  les  autres,  et  on  les 
recouvroit  d^^ofifes  pr^cieuses,  apr^ 
avoir  plac^  sur  ces  peaux  une  forte 
^»aisaeur  de  linge  ou  de  bourre ;  ce 
y^tement  ne  passoit  pas  les  genoux  : 
il  etoit  fort  large  et  tr^a-g^nant ;  de  la 
notre  mot  jaquette.  Voyez  Avaaa  et 
HAvaxR* 

QwAt  Tint  a  kBdeBiki  ainqne  B«rtrftn  telera. 
Mm.  b«B  ^poB  ovrr^  Tetti  «t  bootoBna  « 
,Un  aobergi^on  dessot  TC^ti  et  eudotsa , 
Detns  ce  auberg^n  nn  grant  jaqu€  pota. 
La  Fie  de  du  Guesclin. 

J  AQV^  Jaquet:  Quiavoit  rmejaque* 

Jaque  de  maillx  :  Cottede  qiaille^ 
armure  pr^servatrice  qui  couvroit  le 
corps,  depuis  le  con  jusqu*aux  ge- 
noux ,  et  ^toit  a  matlies  de  fil  de  lai- 
ton ,  pour  garatitir  le  corps  des  gets 
de  guerre. 

JAQVBMAa  :  Figure  en  bois ,  an 
osier  ou  en  paiUe ,  repr^sentant  un 
bomme ,  sut  iaquelle  on  s'exer^oit  k 
tirer  an  blanc.  f^yee  Jacekm arc. 

jAQVKiiiE^jaques :  Soldats,  faction 
de  s^itieux  et  de  voleurs*  Ce  nom 
fut  donn^  a  une  troupe  de  paysans 
qui  ae  r^Tolt^rfoC  en  43i3  (suivant 
Borel)  eomtre  leurs  seigneurs,  a  cause 
dea  exactiona^iuUla  exer^oient  con- 
tr'eux.  Comme  le  Roi  Jean ,  qui  r^- 
gnoii  alora ,  6toit  priaonnier  en  An- 
gleterre  (ee  qui  n'est  arriv^  qu'en 
1 356  ) ,  les  seigneurs ,  par  derision , 
appeUrent  cette  sedition  la  Jaquerie, 
du  nom  de  leur  cbef  Jaques  Bon- 
homme^  et  les  faotieux  Jacquiers  : 
eUe  cominan^a  dans  le  Beauvoisis. 
Fr<^aart  parle  de  cette  action. 

Jaqujis  ,  jaqvier  :  Miaia  »  aot , 
grosaier. 

JkQVETyjaAet :  Impudent,  men- 
teur.  C*est  aans  doute  de  ce  mot  que 
ks  p4tiasiera  ont  prb  leur  mot  d*ar- 
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got  jaques  y  pour  signifier  qu'aDe 
piece  de  Tolaille,  de  viande  ou  de 
patisserie  cuite  au  four,  est  vieille  ou 
dure  'Jaquet  a  signifi^  aussi  une  petite 
monnoie  d'argent. 

Jarbb  :  Gerbe ,  botte  ,  paqu«t , 
trousseau. 

JARci ,  jercS :  Gerc^ ,  fendu,  ou- 
yert,  U\6, 

Jargiudee  ,  Jargonner,  Jergoner  : 
Parler  a  tort  et  a  travers ,  caqueter. 

JARGONj/er^/i  .*  Langage,  caquet; 
chant  des  oiseaux ,  cri  des  b^tes  ^ 
Borel  le  derive  deyVzr. 

JAUGJrEKiE^jarderie:  lyraie,  mau- 
raise  herbe  qui  croit  dans  les  bleds , 
€t  qui  enivre. 

Je  destnilrai  toz  ^aos  qui  firent  la  feleni^  et 
lo  pechi^  tan*  amendement  fere ,  car  je  ven- 
drei  ai  corn  cUat  U  prophetea  lo  yan  en  U 
|(iein  ( ef  ventilabrum  in  manu  ejus ),  ci  eat 
cnaemble  U  grelna  et  la  paille  et  li  froment  et 
la  jarderie  ;  mala  la  ^anereigie  mon  froment 
«t  giterei  fors ,  et  la  paille  et  Ujiirderte  de  la 
eit6  Dam  le  Dieu.       Comm.  sur  le  Ps,  loo. 

Jarie  :  Sorte  de  mal. 

Jarion  :  BranQhe  ou  b4ton  de 
ch^ne. 

Jarle  :  Grande  cruche  propre  a 
contenir  des  liqueurs;  vaisseau  de 
bois  k  deux  oreilleS  trou^s ,  dans  les- 
quelles  on  peut  passer  un  b4ton ,  et 
qui  sert  a  mettre  la  vendapge,  cuve. 

Lors  a  li  prestrea  encontrez 
Dens  gara  qoi  portent  taoke Jarle, 
Jjon  li  veniat  miex  eatre  a  Arle , 
Qnar  il  i  ot  nn  pantooler , 
Qui ,  en  sa  main ,  tint  un  leTier , 
Si  le  feri  dessua  le  col , 
Qa*il  Tabatl  dana  un  tai  mol. 

.  FabUauduPrestrecrueifii, 

Jarxan  :  Germain ;  Germanus. 

Jarret  :  Le  haut  de  la  jambe;  Borel 
le  derive  de  VMdhvtVLJereck ,  qui  si- 
gnifiejanibe;deldlemotdejarretiere. 

Jarrioe  :  P4turage ,  terre  inculte. 
Foyez  Jaceres. 

Jarroge  :  Vesce » esp^  de  graine. 


JAS 

Jarrov  :  Jante  de  roue ,  jambage ; 
d^anchora, 

Jas  ,  jasard  ^  jau :  Le  coq ,  oiseau 
de  basse-cour;  au  figure,  grand  par- 
leur,  bavard;  geUlus;  en  anc.  ProY. 
jaly  jhaly  gal;  en  Langued.  gciou. 
Barbazan  dit  que  c'est  de  la  que 
-vient  notre  mot jtuer,  babiller  comme 
un  coq. 

Lo  parax  nn  petit  apr^  diaaent  &  Pierron : 
Cil  ki  lai  eaterent ,  Traiement  tu  ea  de  c^oa  , 
car  tu  ea  Galileua  ,  car  ta  parole  te  fait  apa- 
riaaant,  et  cil  cncomen^oit  k  jnrier,  ke  jn  ne 
aai  ke  ciat  horn  aoit  ke  roa  ditea  >  maintenanfc 
lo  parax,  chanteit  U  jas. 

Trad,  des  EvangUes ,  par  Haimon. 

Et  pastpusiUum  accesserunt  qui  stabant, 
et  dixeruntPetro :  'veri  et  tu  ex  illis  es;  nam 
etloquela  tua  manifestum  tefacit.  Tunc  ece- 
pit  detestari,  etjurare  quia  non  novistet  Ao- 
minem ,  et  eontinuh  gallna  cantai^it, 

S.  Mathieu »  chap.  a6 ,  Tera.  73. 

Jas  :  Lit ,  couchette ;  de  jacere. 

Jasard  yjaseur :  Bavard,  causeur. 

Jascisre  :  Terre  qu'on  laisse  re- 
poser  un  an;  de  jctcere;  en  bas.  lat. 
jasckeria, 

Jaseitgeque  ,  jcisoitceque ,  lisez 
ja-^eit-ce-queyjor'Soit'-ce-^ue :  Quoi- 
que ,  malgr^  que ,  cependant. 

Je  me  donne  k  Toua  pour  eatre  voatre 
femme  on  roatre  amie  ,  ponr  Dieu  ue  me 
yenilliea  refoaer,  car  n^  aui  de  haut  Itgnaige , 
jasoit  ce  que  Dame,  ne  Damoiaelle ,  no  ae 
doit  Tanter  ne  priaer. 

Roman  de  Gerard  de  Nevers. 

Jaseran  :  Chainette  compost  de 
p«tites  agrafes  ou  mailles  d'or  ou 
d'argf  nt ,  que  ,  suivant  Borel ,  on 
portoit  au  cou  ou  sur  la  t^te. 

jAsw.i^.kifSyjazerans,j€iseron:  Sorfe 
de  cuirasse ,  et  non  pas ,  comme  di- 
sent  Nicod  et  Lacombe ,  cotte  de 
mailles  ou  haubert.  Cede  armure 
^toit  connue  et  en  usage  dans  le  xii^ 
si^le ,  suiyant  une  citation  du  Ro- 
man de  Troye  ou  de  la  Destmetton 


Digitized  by 


Google 


J  AU 
de  Tro  je,  par  Benofit  de  Sainte-More, 
rapport^e  par  Borel. 

Sans  prendre  armes  ne  harooU , 
F<»rs  sealemeiit  mon  jaseron, 

Dans  Tarr^t  rendu  contre  Jacques 
Coeur  (alias  Cueur) ,  le  1 9  mai  1  /|53, 
tons  le  regne  de  Charles  vii ,  il  y  a 
une  disposition  qui  le  d^lare  con- 
Tiincu  d'ayoir  fait  passer  beaucoup 
d^armes  aux  Turcs ,  savoir  :  Crene- 
qnins ,  guisarmes ,  baches ,  youlges  9 
coaierrinesy/a^era/tr^  et  autres  ha- 
HUemens  de  guerre. 

Taat  en  done  k  Gascon  com  li  plot  et  fas^ , 
Aiu  qne  fuiftMnt'tait  hors  11  tolaox  fn  leT^t, 
Qai  reluit  as  escu  de  fin  or  peinturez  , 
Eshaabers  ,/asenmi,  et  k%  ehnes  gemes, 
Q«e  bicn  qnatone  lines  en  voU-on  la  clart^. 
*  Roman  ttAlexambre. 

Jaserie  :  Action  de  parler,  de  ba- 
tarder,  bayardage,  propos  inutiles. 
Foyez  Jas.  •  \ 

Jasoitceque  ,  )iiez  ja-soit-^e^que: 
Quoique ,  malgr^  que  ^  cependant. 

Jaspik EE  :  Causer  a  tort  et  a  tra- 
yers,  bayarder. 

Jasque  :  Petite  casaque  piqu^  qui 
se  mettoit  sous  la  cuirasse. 

Jasseau  :  Botte,  jayelle,  fagot, 
tas,  gerbe;  en  bas.  lat.  jassiU.  Jas~ 
seau  defain  :  Botle  de  foin. 

J  ATE  iVaisseauplatde  bois  creus^; 
de  gabata,  selon  Borel. 

Jattee  :  Se  yanter,  suivant  Borel ; 
Atjaciare.  On  ecriyoit  anciennement 
jacter;  il  est  a  pr^umer  que  Borel  a 
pris  le  c  pour  un  second  f ,  parce  que 
ces  deux  lettres  se  ressemblent  beau- 
coup  dans  les  ecritures  des  xiy,  xy  et 
xyi^  siecles ,  et  qu*on  peut  souyent 
les  confondre. 

Jau  :  Coq,  oiseau  de  basse-cour^ 
^allus, 

jAu:Barbeau,  poisson  d'eau  douce. 

Jau  :  Robinet,  canal  d*une  fen- 
taine  9  d*un  tonnean. 
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Jau  ,  jot  :  <Euf  de  pIAtre  ou  de 
marne ,  que  Ton  met  dans  le  nid  des 
poules,  pour  les  exciter  a  pondre. 

Jauce  ,  jaiise ,  j'ausse :  Jaune ,  de 
couleur  jaune ;  d'hyalinus, 

Ne  que  trop  de  morslax  n\'^atatie , 
Ne  trop  gros  nes  mete  en  sa  boiche , 
Don  bout  des  dois  le  morsel  toiche , 
Qa*el  devra  moiUer  en  la  saose , 
Soit  Terte ,  ou  cameline  ,  ou  jaxue. 
*  Raman  de  la  Rose,  'vers  i3858. 
Jauoe  ,  jauff^age  ,  jaulge ,  jauh' 
g^age :  Partie  de  la  charrue ,  celle  qui 
juge  ou  regie  la  profondeur  du  sillon; 
mesure  de  futaille ,  ^talon  d'une  me- 
sure ;  action  de  rendre  les  mesures 
^ales.  Fojrez  Gallon. 

Jau«£e  ,  jaulger  :  R^uire  k.  une 
mesure  cubique ,  la  capacity  incon- 
nue  d'un  baril  ou  autre  yaisseau , 
^^aler,  rendre  *gal.  Barbazan  d^riye 
ces  mots  d^asqualis  ,  cequalitas  , 
eequarcy  rendre  pareil ,  rendre  sem- 
blable.  Jcmgier  un  huis  :  Rompre , 
briser  une  porte ,  en  enleyer  le  seuil. 
Jaugeue  ,  jaulgeur :  Homme  qui 
rend  les  mesures  des  man;^ands  ^ga- 
les k  celles  du  pays. 

Jauclois  :  Ce  mot  se  trouye  dans 
Guillaume  Guiart ,  ^it.  de  Ducange, 
pag.  1 61 )  et  n'a  pas  exists ;  il  faut  Ure 
jangloisy  du  yerbe  Janglery  raiUer, 
mentir. 

Acomplies  les  ac^;rdanees 
De  deux  pars  se  sont  leurs  s^noes , 
Fraof  ois  autrement  besolngnerent , 
Kn  mer  entrent,  terre  esloignerent , 
Uns  k  duel ,  autres  k  janghis, 

Cmllaume  Gmart. 

Jaulhe  :  Jaune,  de  couleur  jaune; 
fyalinus,  et  non  de  Tltal.  giallo. 

Sachez  que  du  mal  et  du  detplaisir  qn*elle 
AToit  eu,  fut  ylMjauine  que  cire. 

Roman  de  Gerard  de  Nevers, 

Jaulivissueb  :  Action  de  peindre 
ou  de  teindre  en  jaune. 

Jaume  :  Jacques,  nom  d'bomme; 
Jacobus, 
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JkvvETffaulfiet:  Le  D^ufar,plaiite 
aqnatique  ionX  la  fleur  est  d*un  jaime 
foDce. 

Jauh oiva  :  Devcnir  javne ,  parol- 
trc  isLuneid^oiijaunor^/aunice,  cou- 
leur  jaune, 

LI  pins  chier  Lignre  retaaaible 
Or ,  et  mSre  ,  et  racens  eBtaaible  , 
£t  de  tex  i  a  qa\Jaut$oient, 
Qui  Mmble  que  topiee  soient , 
Et  tex  dont  la  jaunors  Tardoie  , 
Itiix  <|ae  mires  estr«  doje. 
Ccte  pierre  ea  Indc  repont 
Dedans  la  graTelle  en  parfont , 
Dame  Diex  Ugure  promise , 
BSainte  yerta  q«e  sor  lui  mist, 
l^igaee  gavit  d«  jatmics 
£t  destorne  boii|e  de  inal  vice. . 
l^  lapidmre ,  purlemt  du  Lfgfirf, 

JiUPADis  :  Abpieiii£nt. 

^AURSR  :  Prater  seiment » jurare  ; 
€t  persU ,  plante  fotagere. 

J4'^$i  :  Joseph ,  nom  d'homme^ 

jAusia  :  Jouir,  r^jouir,  amuser, 
a'amnser;  gaudere;  en  I^ng.  gausi. 

Jad9|IX  (rime) :  Jaiiae* 

Javtpsr  :  Terme  4e  hlasoa,  que 
j*ai  trofiv^  dans  le  Toumoyement 
d*Antechrist ,  sao^  le  coiaprendre. 

Jauyaisoh,  Fojrez  Joyajtcs. 

Jaux  :  JupUer ;  /ovis;  en  bus  Bret. 
Jou,  Ce  mot  n'est  paj  plus  Celtique 
que  tous  les  autres  qu'on  aoos  domie 
pour  tels ;  le  nom  de  Jupiter  est  form^ 
de  deux  mota  lAtyu jom,  punier;  du 
premier  nous  avons  laitMont-Ioux, 
Mont-Jui,  Joui,  Mons  Jovis;  Join- 
ville ,  Jouaville ,  Jouvelle ,  Joux-la- 
Yille ,  Jevis  Villa  ;  Faniaux ,  Fanum 
Jouis ;  Joigny,  Jovimocujm  Jouarre , 
Jqvis  ara;  jeudi,/0P^  dios;  jouhaHNK, 
jovU  barba,  &c.  Ayajat  de  upas  offrir 
des  Etymologies  tiv^s  dn  aqi-diftaat 
langage  Celtique ,  en  deyroit  nous 
prouver  Texisteace  de  eette  langue , 
en  citant  d'ancie«s  nsonnuMas, el  ne 
pas  of&ir  pour  appm  les  fruiu  et  les 
r^ves  d*ane  imagination  4^|A6gyt» 
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Jataxt  :  Maladie ,  sorte  de  chan- 
cre; en  has.  Igit.  javarimi, 

jAVEAv^javeile  :  Poign^  d*Epis  , 
petits  fagots  de  bois ,  de  sarmens  de 
Tigne ;  tas  de  bled  que  font  les  nnoia- 
sonn^urs  en  le  coupant ,  et  que  ron 
ramasse  ensuite  pour  en  former  des 
gerbes ;  fagots  et  faisceaux  de  telle 
chose  que  ce  soit ;  de  capus,capulas, 
fcapubis ;  en  bas.  lat.  capella ,  ja-- 
vella  g  gabeUa  ;  de  la ,  dit  Barbaxan , 
le  jnot  gabelle ,  parce  que  Ton  en- 
tasse  le  sel ,  et  qu'on  le  met  d'un 
endroit  en  un  autre. 

Eb  tde  BMiiere  poorroi t  •sUg  fot  !•  da- 
mage ,  q«a  I'amaada  aeroic  de  60  aols ,  si 
cooaa  ^  afsporteroit  das  pcMtUas  oavrees , 
#omma  blad  ea  jok^Um  ou  «b  g«H»ea ,  ou  pr^ 
faudu^ ,  cm  bois  «ouf»^ ,  et  en  tele  manlere 
Ten  porroit-4»n  porter ,  (|ue  Ten  le  troureroit 
k  larrecin ,  si  come  qui  Temporterolt  par  nalt 
«  okeral  ou  k  cbamatte ,  on  ■■fifiiiii  dosqaaa 
a  le  Taliie  de  denx  sols. 

Ofut,  €ie  Baamoisis  ,  chap,  3o. 

Jate  coie  :  Eau  dormante,  eau 
repostie. 

Javelle  :  Bois  qui  n'est  pas  en- 
ti^rement  rMnit  en  charbon. 

JjL\ZLOT^japeiine,javreloe  :  Dard, 
fl^die ,  trait  d'arbalete ;  de  Jaeu&im. 

Jatiolb  :  Cage  a  poulets ;  caveola. 

Javotte  :  Genevieve,  nom  pro- 
prc  de  femme. 

Jax  :  Bercail ,  bergerie. 

Jat  :  Jadis ,  axttrefois  ;  jam. 

Jatans  ,  jayant :  G^nt ;  gigas, 

Jazeqvb  irii  :Fait  en  cotte  de  maiUes. 

Jazex  ,  jaztr,  jtzir :  Coucher,  re- 
poser  ;  jacere, 

J  Azoua :  Instrument  dont  le  labou- 
rcur  se  sert  pour  nettoy  er  sa  charme. 

Je  :  Moi  9  ma  personne ;  ego. 

Ya  a  la  Tile  et  j'e  an  bois , 
Par  la  chaiene  est  departie 
Lor  amor  et  lor  compalgate. 
^biedii€hienee^loup,jmr  Marie 
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Jbct,  jectcis  y  jectement^  jeteis  , 
jeuiz,jetteisgjkteis  :  Projet,  minute 
d*iiii  acte ;  terre  qu'o;a  tire  d'un  foat^; 
I'actioii  de  jeter;  de  jactus.  — -  Le 
Poete,  parUnt  d'un  criminel  e:ipos^ 
a  r^cbelle  (carcan) ,  dit : 

l«e^iit  m<nilt  de  opfurobe  et  de  laidenr  et 
htjeteix  de  boe  et  de  ordure  da  Peimle  qui 
oioU  catonr.  Chron,  Mss,  de  GuilL  de  Nangu, 

is  V  AH,  Johan :  Jea^ ,  nom  d'hom- 
■e;  Joannes ;  en  ane.  Prov.  Jhocm^ 
Jbouan,  Than,  Jusques  au  xyi^siecle 
oa  a  toQJo^n  ^crit  ainsi  ee  mot,  de 
wkmm  cpie  Jbesus, 

JasAv  i>EcoixAiTB  ($.) :  La  fdtede 
]i  O^coU^tioo  d€  S.  Jean-Bapliftte. 

Jehafe,  Jimne,  Jefuinnete,Jenne, 
lam  :  Jeanne ,  dcnsi  de  iemme  9  dimi- 
mitif  de  Jean. 

Jehaitnet,  Jeanmn,  Jeannot,  Je- 
hmmuty  Jehatmot,  Jehennet,  Johan-' 
netm  :  V^'Vi  Jean ,  eafant  qui  porte 
ie  nom  |le  Jean.  Cts  mots  ont  aussi 
m  employes  pour,  sot,  nigand,  man 
dont  la  femme  eft  infidelk;  de 
Joannes, 

Et  le  jour  de  mardi  derant  ladit#  lB«t« 
b  pocti  ledk  Jehennet  par  homises  et  mla 
ida  ledit  tombel ,  et  eosement  arriire  port^ 

Wn  de  V^te et  -kdit  Jehmmt  el  di| 

toM  Be  M  poolt  aidler  d#«  hn*  ,   n«  dea 
■aiDSy  ne  40*  piez,  ne  des  cnUset. 

Mimclei  de  S,  Louis,  chap,  18. 

JKixsa:  Etre  assis,plac6^  repose, 
le  eondier ;  jaeere. 
Jel  :  Je  le ,  je  la  ;jes;  je  les. 

Iciat  chanoinea  que  Je  di 
O^  hi^9rdr9f/0(  TOfu  a£. 

Bibie  Wot, 

Jki,%^  :  At  Pir  frojd ,  f elep,  glacf  r ; 
gelare. 

Taut  com  jj^mjeif  ^  pl«a  eOfMUt » 
La  paor  tl  fort  le  deatralat , 
Qa*il  mlf ent  le  Rot  k  raisoii , 
Qai  9pi|l|  par  <ire  i^^pci^  bpB. 

Jeli,  jili  :  Joli,  Jolie;  jovialis; 
en  baf  Bret.  jM^r. 
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Jeluie  :  Poule,  suiTant  D.  Ciir- 

pentier  j  mai«  il  ^  mai  la ,  c>*t  ^///?^; 

Jeme  :  Pierre  f  r^deuae  j  g^tnma. 
Voyez  Jane. 

JEMi  :  Garni ,  parsem^  de  pierres 
pr^cienses ;  de  gemma, 

Je  WE ,  jenne ,  joene :  Jeune ,  en  bas 
^ge ;  juvenis  ,  juvenca. 

Jehgle  ,  jenglois  :  Babil ,  men- 
•en^e ;  tomrs  d'adresse. 

Jengl^oe  ,  jenglerre,  Jengleur  : 
QabiUard,  menteur,  contenr,  m^^ 
trier,  faisenr  de  toan. 

Jenglee  :  Babiller,mentir,  railler, 
moquer. 

Jehgi^beesse  :  Femme  qai  joue 
4e»  parades,  qui  £ait  des  tours  en 
pubUc;  meol^use,  babillarde. 

jEKGiiEEiK.  Voyez  Javglb. 

jE|raa^iriiB,po«r  «ii^ii/viiKe:Par- 
ties  de  U.  generation  de  rbomme, 
f uiviMii  Borel ,  qui  aU  deux  Ters  du 
Koman  de  la  Rose ;  mais  il  a  mal  lu  , 
ces  deux  Tcrs  sont  ainsi  dans  tous 
Ijes  Mm*  que  j'ai  'vns : 

n  a  fait  grant  tort  k  nature 
Bis  li  tolir  ti'engmireMre* 

Jenicb  ,  jemsse  :  G^nisse  ,  jenne 
Tachc  qui  ^*a  pas  deux  ans. 

Jehih  ,jamn,jeanot :  Sot ,  niais; 
cocu,  mari  dpnt  la  femme  est  infidelle. 

Jehnetois  :  C^ois ,  qui  est  de  la 
Tille  de  G^nes. 

Jenoil^on  :  A  genoux ,  qui  est  k 
genoux. 

Jenoillbe  ;  Se  mettre  jt  g^enoux ,. 
fl^bir  les  genoux. 

Jew ojLs  :  Les  genoux  5  ^egenualia, 
pour  genuq, 

Jto^jeou  :  ie ,  moi ;  ego.^ 

Ho  ai  pe^li^e  ore  allecerles :  No»tr«  Seignor, 
est  dreitnrelt ,  yA>  et  moan  Poeple  sumea  en- 
pJtem.       Bikie,  MM)ode,  chap.  9 ,  iw».  37. 

P€ec4»i  HiMim  lumc:  dominus  Justus ,  ego 
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Jequs  :  Cavalle ,  jument. 

JEacE&iB :  Mauvaise  herbe,  iyraie; 
en  bas.  lat,  jergena. 

JEaconiLLER  :  Barboter  et  mar- 
motter.  Fojrez  Gargaillol. 

Jerosolimes  :  La  cit^  de  Jerusa- 
lem; Ilierosoljrma. 

Jes  ,  jez  :  Je  les. 

Jesir  :  Reposer,  dormir,  ^tre  cou- 
che ,  s^jouroer,  s'arr^ter,  accoucher, 
eiifantcrjyVicere. 

Et  Jusiie  Roy  en  son  o»t  derant  le  chiftel 

d'Artur lendemMin  Just  Von  en  on  lien 

que  i'en  appelle  Paue-pouUin. 

JoinviUe,  Mss.JoL  398  ef  394. 

Jesseraic .  Foyez  Jaserah. 

Jesuih  :  Qui  professe  la  loi  de  J.  C. 

Jeteur  :  Celuiqui  r^partitla  taille; 
de  jaculator. 

^lEmt^  D*nHB  METAiRiE :  Bestiaux 
ct  ustensiles  de  labour,  qui  sont  four- 
nis  par  Ic  fermier  lorsqu'il  entre  en 
jouissance  d'une  m^tairie. 

Jettkr  :  K^rtir  la  taille ,  les  im- 
positions; chasser,  mettre  dehors, 
d^livrer ;  de  jactare. 

Jetjer  dE  garehtie  :  Rejeter  des 
t^moins ,  les  r^user. 

Jetter  D*oifE  BAOViLjeFuneesptfe: 
Porter  un  coup  d'estocade,  alonger 
un  coup. 

Jetter  la  pierre  :  Sorte  de  jeu. 

Jetter  pder  :  Rejeter ,  refuser , 
abandonner. 

Jeu  bes  sos  :  Sorte  de  jo^te  qui 
^toit  en  usage  a  Amiens ;  de  jocus , 
jocari.  AUer  aujeu  :  iltre  en  liberty, 
aller  ck  et  Ik. 

Jeudi  arsoult,  absolu,  jeudi  de 
V absolution  :  Le  Jeudi  Saint ,  ainsi 
nomm^  parce  que  ce  jour-la  on  a 
encore  conserve  uu  reste  de  Tancienne 
penitence  publique,  un  pr^tre  lit  tc^ut 
baut  en  chaire  un  examen  gen^al,le 
penple  se  reconnoit  conpable ,  et  le 
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pr^tre  donne  une  absolution ,  nora- 
m^e  absoute,  Cette  cdr^monie  se  fait 
a  Notre-Dame  de  Paris,  le  mercredl 
saint  apres-midi;  dans  d'autres  ^gli- 
ses ,  le  jeudi  ou  le  jour  de  P&ques. 

Jeue  :  Joue;  geusia,  de  gcna. 

JEUER,/e«'er;  Rire ,  jouer,  s*amu- 
ser ;  jocari, 

Se  auoon  j'eue  y  dez ,  on  ana  tablea ,  et  il 
ae  plaint  dou  jeo  ,  il  doit  ringt  dealers  de  da- 
Ancienne  Coutume  tt Orleans, 


Jeumeht  :  j&galement ;  arquaiiter. 

Jeunesse:  Action  de  jeune  homme. 

Izxjvo  ^  jeun  y  jeuns :  A  jeAn ,  qui 
n'a  ricn  mang^ ;  jefunatory  jefuFUts* 
Estre  Jeuns  :  Etre  a  jc&n. 

Or  est  reson  qne  je  yous  die 
Da  borgois  qui  toz  tajeun, 
Yenns  da  marchie  de  Mean.  • 

FahL  des  Braies  au  CordeUer. 

Jeu-parti  :  Alternatiye  propose , 
le  choix  de  deux  choses.  Partir  lejeu  : 
Proposer  TaltematiTe. 

Jeurbr  :  Giter,  loger ;  jacere. 

Jeus  ,  Jeux  :  Israelites  ,  Juifs ; 
Judcei, 

Jeuyaison  :  Jeunesse ,  dans  Borel, 
qui  cite  PerceraL  Voyez  Joyance. 

Jex,  pour  iex  :  Yeux. 

JHAonssEiiAif :  Gai,  r^joui,  en  belle 
bumeur;  de  gaudere. 

Jhehoier  ,  Jhenouiery  jhinouiie  : 
Le  mois  de  jtLnyieTy  januarius. 

Jbeou  ,  jhou  :  Moi ,  je ;  ego. 

Jhezechiel  :  Nom  propre ,  celui 
du  propbete  Ez^biel. 

Jhiscla  :  Jeter ,  lancer ,  darder ; 
jaculare. 

Jhiureit  ,  gartfns  ,  guiren,  jureni  : 
T^moin,  spectateur;  yi/roior. 

JHUJHARii :  Juridiction ,  pouvoir, 
autorit^y  tribunal  de  justice;  de/u- 
dicare. 

Jo  :  Moi|  je ;  ego,  Nepopoir  nejo. 
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mepovoir  neho  :  N*en  ponyoir  plus  9 
itre  anx  abois ,  ^tre  fatign^. 

Cascim  jor  U  monde  empire , 
Hni  est  malTab ,  et  demain  pire , 
Trop  pert  proece  de  aon  aon  1 
£t  noa  poortaat  M/opooie, 
Monk  Yolentiert  m*eii  peneroie, 
Se  jo  oiVd  saToie  entremetre , 
Qu  en  boa  Romtnt  pentt  on  aettre 
Une  bistoire  moult  ancienne. 
Bayers  ,  Prifaee  du  Boman  de  Dohpatos, 

Jo  ,  JOS  :  Lien ,  joug ;  jugum. 

JoAH ,  Jhoan :  Jean ,  nom  propre ; 
nonnoie  qni  yaloit  ^puze  deniers ; 
ie  Joannes. 

JoAfTHiE  jjouann^e  :  Le  fen  de  la 
$.  Jean  ;  les  peres  et  meres  faisoient 
passer  leurs  petits  enfans  trois  fois 
par  la  flamme  de  ce  feu :  les  cbarbons 
ea  ^tant  retires ,  on  les  regardoit 
coame  un  pr^ser^atif  contre  toute 
sorte  de  mal^fices.  Cette  pratique  in- 
tense et  snperstitieuse  se  pratique 
eneore  dans  quelques-unes  de  nos 
prcmnces  m^ridionales. 

JoBELiir  ,  Jobelot ,  jobet  :  Sot, 
siais  y  nigaud ,  m^risable. 

JoBEa  :  Se  moquer,  railler. 

Joe ,  joeu  :  Divertissement ,  jeu  9 
amusement ;  jocus. 

Joe  (estre  a)  :  Ch6mer,  Taquer,  se 
reposer.  Moulin  h  joe  :  Moulin  qui 
ae  moud  pas  9  qui  ne  travaille  pas. 

Jocoir  DEu  X  JocundeuSfjocundous: 
igr^ble  ,  divertissant  9  joyeux  ; 
JMcundus. 

JocoKDiT^  ,  jocundiii  y  jokaretS  , 
jokaritd  :  Al^gresse  ,  joie  9  plaisir  , 
amusement ;  jucunditas. 

CetXjoeundUi 
De  Toir  cj  plante, 
Fniits  a  graod  largesse. 
ITitux  Testament  en  'vers ,  citi  par  BoreL 

JocuLAToiam  :  Sorte  de  jeu  qui  se 
{usoit  en  lan^ant  des  dards  et  des 
Icdies  k  un  but. 
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Jos :  lovBt'ygena.  /oe/V^^  petite  joue. 

Et  se  11  prend  de  rire  euTte , 
Si  sagement  et  si  bel  rie  , 
Qa*elle  descrire  deax  fossetee 
D*ambedeux  parta  de  Mtjoettes, 
Ne  par  ris  n*enfle  trop  %t%joes , 
Ne  ne  restraigne  pas  set  moes , 
Ik  par  ris  ses  lerrei  ne  s*aeTrent , 
Mais  repoigne  les  dens  et  caeTrent. 

Roman  de  la  Rote, 

Job  Di  yjoesdi,johesdi,judi,juesdi : 
Jeudi ;jouis dies;  en  anc.  Vroy.  jous, 
jhqou,joous,  di'jhoou,  di-jous, 
Voyez  Jaux. 

JoiE  :  SoufAet)  coup  sur  la  jone. 

JoBNB  9  joesne ,  jone ,  josne  :  Ten- 
dre  9  nouveau,  jeune ,  adolescent ,  en 
bas  ftge  \juverds;  en  bas  Bret./opa/ic. 

SaTeZ'Tos  porqoi  je  Vi  main , 
Jel*  Toas  (Crai  sans  demander, 
Por  aprendre  It  march^ader. 
Entrap  qn^U  est  dejone  aage , 
Jk  ne  Terrex  home  fin  sage 
De  nnl  mestier,  sachiez  sanz  donte , 
Se  n  n*l  met  son  sens  et  boate, 
Ain^ois  qn'il  ait  us^  son  tans. 
Fabliau  de  r Enfant  quifutremis  au  SoleiL 

SouTent  s*aloienramaasant 
Les  Joenes  gens  de  cele  pla^e, 
A  la  pelote  et  a  la  cbace. 
Gauderde  Comsiydu  VarUt  fui  se 
nutria  ii  N,  Dame, 

Jo^v%CB,^jo€nesse,joesnesce,  joes^ 
nesse  :  Adolescence  9  jeunesse9  jeunes 
ans ;  juventus. 

Por  Taimi  et  por  le  damage 
Qne  je  roi  en  rbnmain  lignage , 
M*estuet  mon  penceir  descouTrir » 
Et  sospirant  m'estaet  ouvrir 
La  bonche  por  mon  voloir  dire , 
Gar  hon  conreeiea  et  plain  d'Jre. 
Qnant  je  pans  a  la  sainte  terre 
Que  pech^ur  doivent  r<>querre , 
Ains  qa*ilx  alent  passe  yoei/ieice  , 
Et  jes  Toi  eutrer  en  Tieillesce 
Et  pais  aler  de  vie  a  mort. 

Ruubeuf,  Complainte  ttOutremer, 

JoBNNB  :  Maitre-gar^on  d*un  bou- 
laager  ou  d*un  meiinier. 

J«Ba  :  S'amuser,  jouer  ^yocon; 
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joculator;  et  jou ,  amaMment ,  jeu ; 
jocus. 

Li  PreTOZ  drst  qae  se  aucim  bati  celui  chex 
qui  Ten  joe  as  taBlea ,  oa  ae  Ten  li  fet  do- 
mage  ,  oil  se  aocane  chose  en  celai  tena  eat 
ostee  par  son  barat ,  j^  ne  ferai  ja  db-oit ,  et 
je  prendrai  garde  quele  chose  ce  sera ,  ou 
cil  fist  force  qui  joent  as  tables ,  et  qui  7  fet 
force  por  le  jou ,  %4  U  joior  s*entre-toIent , 
U  auronC  aacioti  des  bietfs  tolua  ,  ne  li  rece- 
t^r  n*i  puet  rieus  chalongier,  ne  li  jo^or  g 
car  lis  ne  sont  pas  digaes. 

Mh.  de  la  Stiff.  Imp. ,  rtf*  8407. 

JoGLioa  :  Railleur,  farceur,  bada- 
din ,  moqueut  \  joculator, 

JoHAN  :  Jean ,  nom  propre ;  /oo/s- 
nes,  Faire  johan  ,  se  disoit  d'ane 
femme  qui  faisoit  infiddlit^  a  don  Inari. 

Joi ,  User  foi  :  J'ai  5  habeo ,  du 
Tcrbe  avoir. 

Joi,  Watzfoi :  J*eiM,  j^ai  ett  y  habui. 

Quant  foi  fait  ce ,  ma  voie  ting. 
Droit  a  mes  charrettes  m'en  Ting , 
niec  mon  palefroi  laissa* , 
£t  d'illuec  je  m>u  tornai 

FabluM  de  la  Borse  pteuie  de  sens, 

Joi ,  lisca  y*a* :  J'entend*  \foiy  j*ai 
entendu ,  du  Terbe  o*->  ^eouter,  en- 
tendre; aadite, 

Joi  ,  Hsei  J(SUi ,  du  verbe  jo'ir  : 
S'amuser ;  gaudere. 

JoiAL ,  Joiaat ,  joMyjoyai :  Bijou , 
joyau.  Voyez  Jouel.  . 

JoiANs  f  joiarU  y  jeiaus  y  /oiax  , 
joious^joioxyf&iuff  joyans^f&yauxy 
joyast :  Gai,  enjOtt^,  plaisant,  joyeux, 
amusant,  content  ij'ocosus,  gaudem; 
en  has  BttU  joaus ,  Jeyams^ 

lis  benesqnirent  If ostriA  S^fgnnr,  h  pikis  re- 
tumad  chascan  al  snen ,  tbt  halted  k  joius 
•ur  tus  les  biens  que  nostra  Slr«s  ottt  uiit  a 
aun  pople  de  Israel. 

//«  Livre  des  Rdii ,  d%ap.  a3. 

JoiANT  :  Jouissant ,  s'amusant. 

JoiAx  :  Plaisir,  joie ,  atnusement ; 
jocus  ,  gaudium;  et  bijoux',  joyaux; 
eu  bas.  IsLl.jocalia. 
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ileii  fn  pa^nt ,  et  de  biaz  dit^ 
De  lui  n*aloU  nul  eaeondlt^ 
Ne  meneatrel ,  ne  Jogl^r , 
Ve  Damoiarilea  ,  ne  le94or; 
Aroir  Toloit  tea  U§Jomx , 
Lea  dedoit  d«t  eiena  et  des  oiaint* 

MbrkOti  4&  JMopdt^, 
JoiE  :  Jouisse. 

SI  OM  fkilli  k  6th  joie 

Me  ne  etH  que  j4  nmi  en  joie, 

S*sl  h-a  en  li  pitie  humoine. 

Fabliau  du  Pet  au  ViltUn. 

JoiETTE  :  Jouissance,  usufruit* 

3 oiGVE  J joine,joisne  :  Jeune  horn- 
me ,  adolescenf ;  juverds. 

JoiwcT  :  Pres ,  proche ,  a  c6t^ ; 
junctim, 

JoiND&ACE :  Redeyance  pour  avoir 
le  droit  de  faire  paitre  les  bestiaux 
dans  un  endroit  d^nomm^ ,  un  pAtu- 
rage  commun;  ^t  junctura. 

Join  DEE  :  Conclure  un  marchd  en 
se  donnant  la  msiin ;  jungere, 

JomoEE  yjuindre  :  Maitre-gar^on 
d*un  boulanger  ou  d'un  meunier ; 
dans  quelques  Coutumes  c'^toit  un 
charpentier  qui  faisoit  des  bdtimens 
a  moulins. 

Joins  :  Jonc  ^  /uncus. 

Joint,  jointis ,  joints  :  Bien  fait, 
bien  ajust^ ,,  bien  par6 ,  fait  avec  jus- 
te|se ,  reckercl^<^9  a^<^t<^. 

Tela  eat  llliibm  come  cttrie  « 
Tele  est  noire ,  tele  eat  flestrie  , 
Qui  pluff  esijbinCe  qir*une  f^e 
<  ■     Q^nt  ek  i^  ptiinttf  et  fttif^e,  ' 

Ansai  sont  mais  ensafran^ 
Colnibe  8«  f^Ment  en  safran  neea  ,  . 
Si  se  fionrissent  ,  si  se  perent , 
Pas^ufe  ffodritfs  de  loin  parent. 
Gauder  de  Codtsi,  Uv.  r,  chap.  Vh" 

Joint,  jointe ,  fotfUement,  jointif, 
jointis  .-Assemblage,  union  \junctura; 
jpug  auquel  on  attache  les  booofs ; 
jugamentum, 

Et  bien  se  gart  quVlc  ne  moille 
Scs  dbii  el  broet  jusqil'a* /oiitl**. 
*noman  de  la  Adse,  vtn  tlWH. 
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JoiKTS  :  Mam ,  on  poing  fcfrili^. 

JonrrxMKiiv  :  £■  n^me  temps  ^ 
par  le  m^die  Btie  ^  junctim. 

JcfiMTK^tiiJointeeur :  OmtilifBi  aeirt 
t«  toBiielier  pour  jotndre  om  wan 
u  loud  de  tonaeaa^  junctor  * 

JoiWTtmn^'aintiier:  BiOot  ;jttHCiQr4 

Jonm^^adp, :  Joifnanty  tout  prca^ 
prochc  ;  juncttm. 

JowToiAirf  (aMer)  :  Avoir  tma 
toanare,  nne  ddaarche  §An^,  af^ 
factee  «t  forc^. 

Joi  vr-^s.'Outreqme^ajotttec  f(iie« 

JomTURK  :  Teneare  ^e  Ton  po»- 
tede  en  coanaunamt^;  junctura. 

Joioa  ^Joious,  jbius  :  Qm  ,  joy^x  ^ 
coatent ;  jocosus,  gaudefu^ 

■atnieaaflri  4et«t  lot  te  boute, 

5i  Tackle  »  et  K  diat,  bim  Sire  , 

Por  Dieu  pardonex-nol  ^otcrtt  ire  « 

Se  de  you%joiouse  soie, 

Qoe  je  paft  ne  ^<m«  «oaoittoli , 

Kc  uMhIes  ••  YMi  eotf^BMe, 

Ja  da  lit  Ut^ m  fetaee,  - 

Ibie  j*avoie  d*aatre  paor. 

Si  en  cstoie  ea  gr«ot  fraor. 

FoBGau  des  Braies  au  Cordetier. 

JoiB  ,  lisez  joir :  S'aonuser,  jouir, 
le  r^jottir  ; /ocar/,  gaudere. 

G^oija  d'an  preodome  dire 
Qui  aloit  rendeilger  sa  ^Igne  ; 
£t  sa  feme  quaat  TeAteadi , 
Cnroia  tost  p«r  sOB  ami, 
Qaida  qae  paiUt  far  lf»isir 
Sou  ami  avoir  et/oir. 

PabUau  de  la  male  Feme, 

loiBE  :  Georges  ,  ntm  paopM 
dlwoma  9  ^9rgiM9m 

Jmmc  ,  $ub$u  :  Cfai^ria  ,  naft , 
4ovl«vr«. 

JosMiivi  :  iode «  awe ;  de  jboc/ui* 

JoUAav  :  Gal,  booHon ,  pkisaa«. 

JouBft^ :  Eujoliyer,  onwr,  parer^ 
sirrant  D.  Carpeatiev.  ♦ 

JoLiaa  9  jofyer :  Se  direr tir,  mi* 
▼ant  Boret,  qui  cite  le  Roman  de  k 
Eote«  Leoglet  Dufresnoy ,  dans  son 
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Glossaire*  sur  ce  Roman «  emploie 
aussi  ce  mot  ^  et  dit  qu'il  signifie  t  m 
r^jouir;  ii  reuyoie  au  portrait  de 
Tristesse ,  rets  344  do  ton  Mition ; 
mais  au  Kca  dtJoUer,  il  y  a  tntfsler, 
ce  qifi  est  une  faute,  car  ce  mot  ne 
signifie  rien  ea  oet  endroit^  Dans  plu> 
sievrs  Ms««  d«  oe  RcmNm ,  on  trouve 
molUr,  nwUr,  s'efiforcer;  du  Ldtin 
moUri,  Void  coilme  osdoit  lire ;  o'est 
de  la  Tristesse  dont  park  Tavtetir : 

n  ne  li  tenolt  d^envoisier, 
N«  A*aootet,  M  de  k«sier;* 
Car.cil  qai  a  le  cuer  doleat, 
Sachiex  de  voir  qu*Il  n'a  talent, 
De  dknder  Ae  de  lutfolert 
Ne  aoft  Dcr  a«  port okf  tmikr, 
Qai  duel  ^Mt  il  joie  filre , 
Car  joie  et  dael  soot  doi  contraire. 
^  Roman  de  ta  Rose ,  'vers  533. 

lou^T^Jouliet;  au  femininyo/('e/e, 

JoUtUe,  JoUve ,  jouilette  :  Diminutif 

de  joli,  mi^non ,  gentil,  gai^  enjou^f 

agr^Ie  \joviaUs  ;  en  bas  ^Tei.joUs, 

jouUs. 

En  M  main  nn  iantier  tenolt , 
Et  taefiez  que  moat  %t  penoit 
De  faire  ii  Dfeu  prieret  faincte« , 
Et  d*apeler  et  Saua  et  SaioOea  ^ 
Point  n«  f»  gaya  ne  joUi^  ; 
Mais  iert  par  Mmbkiot  entmiiive 
A  totaa  braes  eravrts  faire , 
Et  si  arolt  restu  la  baire. 
9kman  de  Ui  M<m,  parldnt  del  F^F^IanUe , 

JoLis  :  Joyeuxy  coatent <  satisAiit. 

lommiK :  S^aacaset,  s'ahiwidaitfter 
a  Is  di6baiidie. 

Jamirrri  :  Choae  Jolie ,  plaisaau  \ 
joie  ,  phtf sf». 

Celfe  qititlilt>^fi^, 

S^en  ala  paMtr  In  cite, 

Ne  aemble  pas  estre  reaclbse, 

PaMont  esgardtf^partouf  moia, 

Lii  le  e^ongttiirene  bien  K  fol , 

We  hil  douviat  soatMfte  an-  ool. 

l^  seeomdRenard ,  /hi.  7  u 

Jofturria  r  Rendue  joiie ,  parde, 
embdlie. 

Joiiousu :  Biivia,)alo«»ie,  mqiii^ 
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tude  y  selon  Barbazan ,  qui  a  con- 

fondace  mot  pour  jalousie;  zelotypia. 

Bien  MTes-Tous  qu*eo  c^ste  vile , 
E»t  met  Siret ,  sanz  nnle  faille 
Et  f'il  avient  que  il  cVn  aUle , 
Ainz  que  je  rerieDgoe  en  m^n , 
Mettrie  aura  et  achoif  on , 
De  johusie  a  toz  jorz  m^. 

Fabliau  des  deux  Changeurs. 

JoNGHB ,  jonchet  :  Sorte  de  jcu 
pour  les  enfans ,  qui  se  Cedsoit  aTec 
des  brins  de  paille  ou  de  jonc;  de 
juncus, 

JoNGHi  K ,  Jonchi^e :  Botte  d'herbes 
et  de  joncs ,  dont  on  se  sert  pour 
prendre  lepoisson,  et  particuliere- 
inent  les  ^creYisses;  junchen'a. 

JoHcniES  (a)  :  Abondamment ,  a 
profusion ,  a  pleines  mains.  Fojrez 

JOIIGQUIBE. 

JoifCHERiE,  Joncheraie,  jonche^ 
roicy  joncheroye^jonchierefjonciere : 
Lieu  plein  de  joncs ,  lieil  mar^cageux 
oil  il  crott  des  joncs ,  jonchaie ;  jun- 
cetum,  jun^aria, 

JoNCHB&iE  :  Tromperie ,  attrape » 
mensonge. 

La  science  est  foUe  parole , 
he$  grands  juremens ,  menterles , 
Statnts  ee  soot  joncheries, 

CoqmUixrt,  cMparBoreL 

JovcQuiER  :  Parsemer  de  jonc , 
joncher,  r^pandre ,  couyrir. 

JoHE.  Voyez  Joe  vs. 

JoHOuioR,  jangl^r ,  J€mgl6our  y 
ja7tgleryjaitgierreyj€mgler$y  janglewtrp 
jani^ryjeng^ry  jengl^oury  jengUry 
jengierre ,  Jengiers  ,  jenghur,  Jenghr, 
joinglewTy  Jongi^ury  jonglere  ,  Jon- 
gUrre  ,  Jongleur y  Jonglor,  Jon^ur, 
JougUoryJouglerreSyJugl^ryJu^oury 
JugleTyJuglerres :  Conteur,  chanteur, 
musicien ,  joueur  d'instruments,  far- 
ceur, baladin ,  joueur  de  gobelets , 
conducteur  d'animaux  dresses  que 
Ton  faisoit  Toir  dans  les  plaices  pu- 
bliques.JLa  denomination  dtJongUur 
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a  ^t^  donn^  indilfi^remment  aux  tro- 
ueresy  chanteres   et  eont^ors ;  leur 
mauTaise   conduite   les  fit   chasser 
plusieurs  fois ;  elle  devint  m^me  si 
grande,  que  Philippe  -  Auguste  les 
bannit  de  ses  £tats ,  oil  ils  ne  rentre- 
rent  qu'apres  la  mort  de  ce  Prince  , 
et  ou ,  grace  a  la  s^v^rit^  des  ordon- 
nances ,  ils  se  montrerent  plus  sages 
dans  la  suite  (  Voyez  les  Fab.  de  le 
Grand ,  in-8®.  t.  2 ,  p.  36;  Barbazan, 
torn,  a,  p.  184 ;  Fauchet,  de  laLangue 
et  de  la  Po^sie  Fran^.,  ch«  8,  fol.  55 1 ; 
M^moires  snr  I'anc.  Cher. ,  torn.  3  9 
pag.  106 ,  note  38 ;  Fabl. ,  Mss.  (le 
la  Bibl.  Imp^r. ,  n^  7615 ,  fol.  208 , 
col.  2,  R^.}.  Jongleur  a  €i^  employ^  , 
au  figur^,  pour,  menteur,  railleur, 
moqueur,causeur;yociiZa/or;en  bas. 
lAt.Juglator;  en  anc.  Prov.  et  en  Lang. 
Jhoungk^,  M.  la  RaYalliere  (Chans, 
du  Roy3e  Nav. ,  torn.  2 ,  pag.  a45.) 
propose  une  autre  Etymologic  :  «  Les 
premiers  instrumens  de  musique  que 
les  hommes  aient  connus ,  ont  ix.^ , 
dit-il ,  la  harpe  et  la  lyre ,  dont  on 
tire  les  sons  avec  les  doigts  et  les  on- 
gles.  Ne  se  peut-il  pas  que  du  mot 
ongle ,  on  ait  dit  onglery  Jongleryjon- 
gleuTy  pour,  jouer  de  la  harpe  et  dc 
la  lyre?  L'usage  ayant  <^tabli la  signi- 
fication de  Jongleur,  on  continua  a 
nommer  ainsi  tons  les  joueurs  d*in- 
strumens ,  quels  que  fussent  les  in- 
st^rumeni  dont  ils  jouoient  ».  Bien 
que  M.  la  Ravalli^re  troure  cette 
Etymologic  d^une  y  raisemblance  frap- 
pante,  j'observerai ,  1^.  que  la  harpe 
et  la  lyre  n'ont  pas  EtE  les  premiers 
instrumens  connus  ;  2**.  que  tous  les 
andens  titres  Latins  portent /ocicib- 
tory  jugjLator;  3®.  que  presque  tous 
les  Etymologistes  sont  d*aecord  ^r 
son  origine ;  /\*. que  cette  denomina- 
tion n*est  point  aussi  vague  qu*il  le 
prEtend » et  qtxt  Jongleur  signifie  9  a  la 
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leCtre,  vn  homme  dont  la  profession 
•onsisle  k  procarer  du  pkdsir  ou  de 
fftmiuement  aux  antres. 

C€  cni  jugierres  de  yiele , 
8t  Mu  die  mate ,  et  de  freitele , 
t,t  d/t  harpe ,  et  de  chifonie, 
De  la  gf  gae ,  de  rarmonie , 
St  d  saUeire ,  et  en  la  rote , 
Sai-ge  bieni  chanter  one  note. 
B«en  lai  joer  de  l*etcanbot , 
Bt  faire  ▼eair  Tescharbot 
Ttt  et  saiUant  detua  la  table ; 
St  si  Ml  memt  bean  gen  de  table , 
Bt  d*entregiet  et  d*artiimaire  i 
Bien  sal  on  encbantement  faire. 
Ce  aai  molt  phia  qoe  Ten  ne  coide  , 
Qnnt  g*7  ▼neiU  mettre  non  ettnide , 
Bt  lire ,  et  chanter  de  derglt , 
Bt  parler  de  cbeTalerie , 
Bt  lea  prendomea  raTiser , 
Bt  lor  armet  bien  deriser. 
FmH,  des  deux  Bcrdion  Mmm,  Mu.  dSt 
S,  Germam,  m"  x83o. 

Bafin  ce  jongleur  nomme  toates  les 
diansoDS  qu'il  sail,  ainsi  que  le$  £t- 
kfimx ,  les  conies ,  les  romans  de 
dieralerie  ,  d'amour  et  de  faerie;  11 
connoit  les  fails  et  dits  des  andens, 
abisi  qu.e  tons  les  tours  imaginables ; 
3  connoit  tons  les  jeux ,  la  magie ,  la 
mnsiq[ae,  et  joue  de  tons  les  iiistm* 
■ena.  Au  surplus,  je  renvoie  le  leo- 
teur  a  nn  ouvrage  que  j'esp^re  pu* 
Uier  apres  celui-ci,  et  qui  aura  pour 
titre  :  JEssai  sur  la  Po^sie,  la  Musi- 
^ue  et  les  Instrumens  des  Francois, 
dq>ms  le  ix^  si^le  jusqu'au  xnf. 
Le  teste  est  presqu*entierement  tir^ 
des  Msa. « et  il  y  aura  dans  Touvrage 
coriron  cent  planclies ,  gray^s  et 
colorizes  d*apres  les  monumens  du 
temps ,  ainsi  que  des  exemples  de 
Busique  de  chaque  siecle. 

JoBOLxa  ,  jonghier ,  jongloyet : 
Faire  des  tours,  jouer  des  farces  pour 
tmuser  le  peuple ;  an  figure ,  mentir, 
railler,  BAtter'y  joculari,  jocari;  en 
hMLgiocar^ 

JoNGX,EAis ,  Jenglerie  :  L'art  du 
II. 
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musicien,  du  contenr,  et  aussi  de 
Tescamotage.  La  quantity  de  talens 
et  de  connoissances  qu'exigeoit  cette 
profession  est  telle ,  qu*on  auroit  de 
la  peine  k  les  trouper  riunis  dans  ua 
m^me  sujet. 

L*un«  fet  Vynt ,  Tavtret  le  sot , 
Li  una  chante ,  li  antra  note , 
Et  11  autres  dit  la  riote , 
Et  li  aotres  la  jeftgieriB, 
CH  qai  scTent  dtjOHgierw 
Yielent  par  derant  le  Conte 
Aacans  i  a  qui  fabliaof  eonte , 
Lii  o&  U  ot  mainte  ris^. 

LeDkeduBu/gfln. 
JoiXQVMSyjoncques:  Jusques;  usque* 
JoNQUiXR  :  Joncher,  r^pandre  » 
^panoher,  parsemer ;  de  juneus,  Ce 
mot  s*est  form^  de  ce  que ,  dans  lea 
c^r^monies  solennelles  de  T^glise,  on 
r6pandott ,  comme  on  le  fait  encore 
k  la  FIte-Dien ,  des  fleurs ,  de  Therbe 
et  des  joncs ,  dans  les  rues  oil  les  pro* 
cessions  deroient  passer. 

Jovssiiix  :  Botte  d'herbes  dont  on 
se  sert  pour  prendre  du  poisson. 

Joous,/Mtf  .*  Jeudi ,  le  quatridne 
jonr  de  la  seniaine;/optx  elies, 
Jo»  :  Flecbe ,  timon  de  voiCure. 
JoQUER  :  £tre  en  repos,  ^tre  a 
lien  faire. 

Joa ,  jors  :  Jour ,  joum^e ;  dies  ; 
en  bas.  lat.  diumus  ;  en  Ital.  djorno  , 
giomo;  en  anc.  Throv.  jhom,  Ce  mot 
est  bien  loin  de  son  origine !  Estoiles 
jomaux :  £toile  du  point  du  jour , 
I'anbe  du  matin. 

En  eel  jor  fi  naitsoni  not  tult ;  et  ce  donst 
Dens  ke  cil  jors  peritiet  ens  not  toi ;  car  cil 
jort  etxjors  de  nublece  et  d*oscarteit ,  yon  de 
tenebres  et  de  torbin. 

Sermom  de  S,  Bernard ,  fii,  a3 ,  P^*» 

Omnes  entm  in  Ula  nascinutr;  utinamp^ 
reat  in  nobis  omnibus  diet  itta,  dies  nebmim 
et  caSginis,  dies  tenebrarum  et  turbinis, 

Anciennement  on  se  servoit  d*un  cor- 
net ,  pour  aytrtir  que  le  jour  4toit 
venu. 

G 
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Toot  Be  TMte  aimi  q«e  la  gVAtt«  « 
Eat  Taiibe  da  jor  corn^. 
Roman  de  Perceval,  citi  par  Borel. 

JoaiL  :  Jo jaa ,  bijou. 

Jo&K  :  George,  nom  dliomiiie. 

JoRB ^Joree :  Sale,  mal-propre. 

JoRffAGE  :  Sorte  de  bled,  le  m^me 
qu*on  appelle  en  certains  MevoLyver- 
nage. 

JoRNi&E ,  joumie  :  Chemin  qu*on 
pent  faire  en  un  jour ;  journ^e  d'une 
bataille. 

JoRifER.  Voyez  Journi&ee. 

JoairoiBR  ^jornieryjomoyerjour- 
noier,  subst.  :  Cr^puscule  du  matin , 
commencement  du  jour;  trayailler 
en  joum^ ;  voyager,  faire  de  grandea 
journ^s« 

JoERASiBE  :  Prunier. 

JoRROiSE  :  Fniit  rouge,  long  et 
aigre ,  qui  vient  dans  les  haies. 

n  afiert  bien  que  Ten  pretoit 
De  fruit  novel  on  bel  proMBt, 
Bn  toailles  oo  ea  panier* , 
De  ce  ne  soiez  }k  Uniert. 
Pome* ,  poirea ,  noli  on  ceriset , 
Connei ,  pranes ,  fresei ,  meriMf , 
Chutaingaes,  coins,  figaes,  TinctM, 
Petchea ,  parmaios ,  oa  aUetet , 
TIefles  ent^es  oa  fnunboiset , 
Belocts  d^AretDes,  jorroises, 
Roisint  ooaTiax  lor  envois  » 
Et  dea  mores  fretches  ai^. 

^  Roman  de  la  Rose,  'vers  8899. 

JoRRONT :  Joueront,  du  yerbe/oer. 

JoRRONT :  Jouiront;  duTerbeyofr* 

JosKA^j'osques :  Jusques,  jusqu'ii; 
usque  ad. 

n  Tirent  ke  one  voie  aloit  par  droite  Tole 
d*orient  de  sacele/oiftiejelciel;  Uqaeile  voia 
ettoit  esteraeie  de  paliea  et  loJsant  de  lampef. 

Dial,  de S,  Gr^goire,iiv,  a  ,/bl.  loi,  T**. 

JosHK :  Adolescent,jeunehomme; 
juvenU;  d'oujosnece  ,jasnesce  ;  ado- 
lescence ,  jeuiiesse ;  juventut. 

JossENT  :  Jouissent. 

JosTS ,  jotte ,  jouste,  Jus$e :  JoAte  ^ 
combat  simul^;  HtjuxUt;  en  bas.  lat. 
josta  ,  justa. 
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Amour  trovTR  prosier  hanlx  lostromeas  9 
Chansona ,  dances ,  faates ,  esbat^went » 
Joiutes^  CMais  boohors  et  toumoyemena. 
Jlain  Charder,  page  560. 

JosTB  yjoufte  :  Proche ,  aupr^ }  a 
c6t6 ;  selon ,  suivant ;  juxta. 

Lors  fist  ^joste  loi  s^ir 
Li  Rois  son  cheTalier  prison  \ 
Si  li  pardonne  sa  prison  » 
Et  puis  desanner  le  oommande. 
Roman  de  Perceval ,  fol.  3i,  F*. 

JosTisx ,  justise :  Justice ,  ^uit^ , 
int^grit^ ,  probity ,  droiture ;  jusUtia. 

M onlt  en  sevent  bien  toote  Tnevre 
Et  U  Clergi^  et  li  Evesqae , 
Et  m^smes  U  Arceresqne , 
If^  U  n'en  font  mAitjostise: 
Ains  partent  (participent)  a  la  truandise , 
Onqnes  m^  guile  si  aperte , 
Ne  fu  tant  longaement  sofferte. 
*  La  Bible  Gmiot,  parlamt  des  Moines  de 
S,  Anfoine ,  tlont  les  ddr^giemens  dtoient 
connus  des  Ei^Sques, 
JoTTiBRS  :  Vendeurs  de  choux. 
Jou  :  Jeu ,  amusement  \  jocus. 
Jou  :  Je,  moi;  ego. 
Jon  :  Serritude ,  assuj^tissemcnt , 
joug ;  jugum. 

Dintmpamus  vineula  eormm  :  et  projicia' 
mtts  ^  nobis  jugum  iptorum. 

Or  gitons  loing  de  nos  le /Imi  d*aas ,  ^  est 
la  charlt^  qoe  ils  prechent;  Ten  apele  cliarit4 
jou ,  porce  que  ansi  comma li/ou  fait  cordcr 
ensemble  les  dous  bu^  que  if  lie  ;  ansi  fet 
charitez  tirtr  k  un  acort  ces  que  ele  lie  et  joint 
par  amor ,  ansi  com  s*il  estoient  encopM  an 
JOU.    Comm,  sur  le  Sautter,  Ps.  a  >  ifers.  3. 

Jouc  :  Juchoir ;  jugum, 
JoocHiBR :  Se  coucher,  se  reposer, 
laisser;  percher,  jucher;  dtj'ugttre. 
La  Dame  lessa  le  rilain , 
Longnement  o^  solier  jomehiert 
Tost  ont  trespass^  le  vergier , 
Tant  qn*en  la  chambre  sont  Tenn. 
FakUau  de  la  Borgoise  it  (Miens. 
Jouia  :   Soufflei ,  coup    sur   la 
joue;  de  gena, 

JouBL  :  Nom  d*une  maladie  ^id^ 
mique ,  dans  le  Soissonnois. 

Jou  EL  ^j'ouellez  :  Jojaux ,  bijoux  ^ 
da  jocus;  en  bas.  lat./dcoiSra. 
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yB  vest  k  t^amie  nordle 
Donncr  oonrrecliief ,  «t  coteUt* 
Chcpel ,  anel ,  f ermail ,  fiintiire , 
Oujouei  de  quelqae  factnre , 
G«rd  que  Tantre  ne  le  congnoiife. 

Boa  hH  ma  tel  ami  gaigaier , 

Et  Toyes  cy  tt§  JotteUez  , 

Ct^  fexmaiUL  d'or ,  cea  noaTeUetes. 

Roman  dt  la  iloM. 

JouEus  (vigne  plants  en)  :  On 
Bomme  ainsi  la  yigne  qui  est  planUe 
comme  des  arbres  en  espalier,  et  qui 
est  attach^  a  plusieurs  ^chalas. 

JouBNE  ,  joune  ,  jousne  :  Jeune 
bomme ,  adolescent ;  juvenis;  en  bas 
Bret.  j€iuanc» 

Oab€n^$tjoueMe,m»  bom  plot  btl  at 'via , 
Si  cremeroie  que  il  ne  fntt  occis. 

Roman  dt  Garin,foL  66,  F*. 

JouKa  :  S*abandonner  k  la  d^bau- 
die ;  jocari, 

JouETB  :  Petke  jone. 

JouETB  :  Jeunesse ,  suiyant  Borel , 
qm  cite  le  Roman  de  GnilleTiUe,  qu'il 
anroit  dd  appeler  le  P^lerinage  dn 
Corps ,  par  Guillanme  de  Gnilleyilla. 
Dans  le  Mss.  n""  7642-5,  de  la  Bibl. 
iaq^^riale,  il  7  a  jovente,  jeunesse, 
adolescence,  et  la  le^on  est  ainsi : 

J^ay  nom  joventB  la  leglert , 
La  gibaaaiere ,  la  coraiere. 
La  saateresaa,  la  taiOaat, 
Qui  tot  daagier  aa  prlae  aa  gaat. 

JouvFLEs  :  Crosses  jones ;  d*oiii 
jot0tu ,  qui  a  de  grosses  jones ,  les 
jones  enfl^s. 

JoiTo  DE  TEBBE  :  Quantit^  de  terre 
qni'denx  boeufs  peuvent  labourer  en 
un  jour^  Jugum  terrce, 

Joms  :  Poss^dez. 

JouisB  :  Jngement ,  ^prenve  par 
Tcau  on  par  le  feu  'y  judicium.  Yojez 

lOBISB. 

JouH  :  Jonc ;  juncus. 
JouQUBB ,  jouquier :  Se  concher , 
se  reposer,  percher,  jndier ;  jugart. 


JOU  3S 

JoOB  :  Hevre ,  dnr^  da  temps ; 
de  dies. 

JouE  :  Autant  de  terre  qu*an  bom- 
me en  p6ut  coltiver  en  un  jour; 
de  dies. 

JouE  :  Stance,  assise,  assemble; 
de  dies. 

JouE  (iaire  son  bon) :  Commimier, 
recevoir  le  sacrement  d*£ucharistie ; 
ce  mot  est  encore  en  usage  en  quel- 
ques  proyinces. 

'   Joua  ▲  JouEiiiE  :  Tout  le  long 
du  jour. 

T  aToit  aaa  gaite  toate  jowr  k  joumh, 
Qai  soaaoit  un  bacia  ,  tjaant  la  pierre  cat 
IcT^.  Xa  Chron.  de  Bertrand  du  GoMScUn. 

Jove  des  baeoms  :  Assembl^e  des 
seigneurs  pour  juger  \e%  causes  de 
leurs  vassaua;  en  bas.  lat.  dies  ba^ 
ronum.  Yoyea  Baeob. 

JOITE  DBS  BVEES  OU  DBS  V^AHDONS: 

Le  premier  dimanche  de  car^me ;  eti 
bas.  lat.  dies  burce.  Yojtz  Buebs  et  > 
Beandob. 

JouE-D*Bn  :  Jourdliui;  a^jour* 
^eu,  aujourd*hui. 

JouEBADB :  Surtout,casaqae,  sorte 
d'habillement. 

JouENAL ,  Journet :  Diurnai ,  bre- 
▼iaire ,  livre  a  Tusage  joumalier  des 
eccl^iastiques ;  de  eiies. 

JouEH^E  :  Mesure  de  terre  qu'un 
bomme  pent  labourer  en  un  jour. 

JocEHiE  :  Salaire  du  trayail  d*un 
jour. 

JouEBi&E  (tenir) :  Tenir  assemble, 
se  r^unir  pour  une  conciliation. 

JouEBiBE,  journier  ,  journoier  , 
joumojrer :  Trayailler  a  la  journ^  , 
sojourner,  yoyager,  faire  des  jour- 
n^  de  yoyage.  Fojrez  Joeboibe. 

Taatoat  oome  boas  pelerina  • 
Haatia ,  farreaa ,  et  eoterioa  , 
/  De  caer  comoM  fiaa  aoioareax; 
Ters  rarcliiere  acael  moa  voiagt , 
Poor  foorair  moA  palariafge , 
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St  pott  o  moi  ptr  gnat  coBfort 
Sscbarpe  et  boordon  roide  et  fort, 
T«l  qui  ii*a  mestier  de  ferrer 
^ujomoier,  mt  por  errer. 

Motrum  de  la  Mom, 

JouANKEUE  ^joumels :  Jounuller, 
ouvrier  qu*on  paie  a  tant  par  jour. 

JovKVEL^  journal :  Arpent  oa  me- 
sure  de  terre  qa*on  peut  labourer  en 
un  jour. 

JouanET.  Fofez  Jouenal. 

JouRouR  :  Juge ,  appr^iateor  des 
grains  dati>  un  march^. 

Jours  hataux  :  Jours  notaUes, 
m^morables  par  de  grands  ^v^ne- 
mens.  Tous  ces  mots  sont  formes 
de  dies^ 

JousTB  ^josteijoute,jouxte,  juste  : 
Suivant,  selon,  proche,  aupr^,  pi^; 
juxth  ;  lutte ,  jo^te ,  tournoi ,  combat 
A  la  lance  et  simuU ;  de  juxth* 

JocsTioR  ^jouiteur :  Combattant , 
lutteur. 

Li  joustior  commenciereBt  lor  gico  tor  la 
pree  les  aiu  centre  les  aatres. 

Roman  des  sept  Sages  de  Borne* 

JousTXR  :  Joiiter,  lutter,  combat- 
trc  J  ct  joindre ,  approcher ;  dtjuxta. 

Meuire  Kexlft  movt  htrdix » 
Mail  •oreot  ditoit  de  fos  dix » 
Et  soyent  par  fol  hardeaMBt 
Li  meschaoit  TiUi««m«nt  i 
8i  malement  U  meschai , 
Qvik  lui  jousta  et  ti  chai. 

Roman  de  Perceval,  fol,  iz3. 

JousTicE  ^  joustUe y  joutice  :  filen- 
due  de  justice,  de  juridiction^  jus- 
tice ,  bon  droit  ^yitfUWa. 

JotrsTiCER  ,  joustUer  :  Dominer , 
maitriser,  exercer  les  fonctions  de 
juge,  commander,  presser,  tourmen- 
ter ;  judicare. 

JouYENGiiAx,  jouvencel,  joupen- 
chel,jouvenel,jo9€ricel:  Jouvencean, 
jeune  bomme,  jeune  galant;>iipeii- 
eubu,  juvenilis.  —  Le  pote  parlant 
d'une  jeone  femmtf  dit : 


JOt 

Vn  {or  la  rSt  on  joueencSax  ; 
Qoi  moidt  art  ayenant  et  b^x ; 
8i  Teigarda ,  que  moult  ert  bele , 
Gent  ot  le  cort ,  color  noTele , 
8*emprj^  i  tome  sod  ooraige  , 
'  Tantott  est  entres  en  la  raige. 
FoMum  de  la  Maie  FitHle,  qui  cwtehsM 
la  preudefime* 

JOUTRVTEMBHT ,  €ld9,  :  £n  JCUUC 

bomme ,  en  ^tourdi ;  jupeniliter* 

JouTBT  :  Bijou ,  joyau. 

JotJEiou :  Sorte  de  poisson  de  mer, 
Umande. 

JoTANCB  ^jouvance,jouv€mte,  jou- 
vence,  jouvente,  jop€uUe  ,  jovence , 
jovente ,  jovete  ,  jupence  ,  juvente  : 
Jennesse ,  adolescence ,  jeune  lige  ; 
juve^;  en  bas  Bret,  yovoncltr. 

.   Si  com  nature  a  mil  t^entento 
A  former  ti  bele  jovente  , 
C*est  ouB  drois  Anglet.  ^ 

Fabliau,  n*  7918 ,/»/.  %oA,  R*,  eoL  i. 

JoTAHOT  :  Qui  est  tr^s- jeune; 
juvenis, 

JoviiGKOR ,  joupeigneur :  Cadet , 
puin^;  de  jupeniUor;  d'o&  on  a  fait 
joveignorage ,  partage  des  cadets. 

JoYiAVx  :  Jeunes  taureaux ,  ge- 
nisses;  on  ceux  qui  let  gardent, 
bouTiers. 

Jowss  :  Joues ;  gena. 

Tea  jotves  aunt  b^ales  ti  come  de  tortre , 
ton  col  come  fermaila. 

Cojuique  des  Camtifmes,  ehap.  i ,  *vers.  9. 

PtUchrw  sunt  genu  tnee  tieut  turturis  t 
ooUum  tuum  sieui  monHia. 

JowES  :  601^ ,  gosier. 

Mi  fila,  ne  courgent  point  oeatot  choaee  de 
tea  oela ,  garde  la  ley  et  le  conaafl,  et  rit  ert 
k  U  alme ,  et  grace  k  ttsjotves* 

Bible,  Proverbes,  chop,  3 ,  'vers,  si . 

FiU  mi,  ne  effuant  kme  ah  oeuUs  tats  .• 
eustodi  legem  atque  consilium  :  et  erit  *uita 
aninue  turn ,  et  gratia  Umx^xa  tuis, 

JoTAHT  :  Gai,  jojeux ; /ocoxic^  > 
gtmdensi^rwoA^  g^t. 

JoTR,  pouryiimr ;  CerUdae  mesure 
pour  les  liquides }  yW^ 
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JoTB  :  FiTeiir,  plaitir ;  gaudium. 

loTSLLBE  :  Donner  de$  bijoiix , 
des  joyaux. 

JoTsuss  :Noin  de  T^p^  deCharie- 
■agne ;  en  bas.  lat.  Jocosa.  V.  Esris. 

JoTEUssTi ,  joyoset^ :  Joie ,  plai- 
unterie,  plaisir,  fettin,  r^jouissance ; 
jucumdiuu. 

JoTstsMBVT  :  Jooissance,  uca- 
fruit;  gaudium. 

Ju  :  Moi,  je;  ego. 

In  Mrai,  dist-U  el  mont  d«l  tttmeif ,  tl 
ii  icni  ffmMmt  al  haltitme. 

Sermom  d§  S,  B€rnard,  foL  iftS. 

^f'dfko  im  moHte  tesfmmtmti,  sumUis  «ro 
'ifmimo,  Imm,  chap.  14,  ▼«».  i3. 

Jn :  Divertissement,  jea;yocia. 

Jo  (faire)  :  Secourir,  aider. 

Ju  :  Jong ,  lien ;  jugum. 

Ju :  Coachai;/acitt;y<<^i^  conclia 
^9  il  7  concha ;  jacuit,  dn  rerbe 
gtstTy  concker  ;jacere.  Faire  ju  :  Se- 
covriry  aider. 

JuAM  f  Juhan :  Jean ,  nom  propre ; 
fo^Mftes, 

JuBB  jjubon :  Jupon ,  pourpoint , 
sorte  de  T^tement,  selon  1).  Car- 
pentier. 

JuBi  :  Ce  n*est  point  un  pnpitre , 
comme  kdit  Borel,  qni  cite  Nicod, 
■ais  une  tribone  qni  ^toit  andenne- 
Bient  dans  toutes  les  ^lise9  cath^ 
drmles  et  coU^giales,  et  dont  pin- 
tienra ,  malgr^  les  d^rastations  conN 
i  dans  la  Evolution ,  snbsistent 


encore;  ces  tribunes  s^paroient  la 
ocf  da  choenr ;  les  chanoines  y  mon- 
toient  pour  dianter  on  reciter  les 
lemons  de  matines ;  et  ayant  de  les 
reciter,  ils  adressoient  ces  paroles  an 
cdtibrant :  /ube.  Do/nine^  henedicere; 
on  y  montoit  aussi  pour  chanter 
r^ire  et  F^angile ,  et  un  rerset 
cntre  eoz  appeU  graduel ,  de  gradus, 
parce  qa*ii  falloit  monter  des  degr^. 
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du-Mont  est,  je  crois,  la  seule  qui 
ait  conserve  wonjub^,  Les  plus  beaux 
que  j*ai  tus  en  France ,  est  celui  de 
r^lise  cath^drale  de  S.  Jean,  k  Lyon, 
et  celui  de  Notre-Dame ,  k  Reims. 

JvCijuche,juehair :  Perche  ou  sa 
flMttent  les  ponies  aussit6t  que  le 
soleil  se  couche ,  et  pendant  la  unit ; 
de  Jugumi  en  Bourgogne  on  dit  un 
guiche  ;  de  juc  on  a  fait  jucher,  ju^ 
ckier;  en  Picardie  yir^ver,  jouquer, 
se  percher,  se  mettre  tfu  juc. 

Et  i  k  whiU  a  aaoit  qnelqiiefoit  de  U 
rades  tenaee ,  qse  let  ponies  •*eB  foMeat  le* 
yie*  do /He.  De^irien ,  Nomp,  XTA 

JucB  fjuc^or :  Jnge ,  arbitre ,  mar- 
gistrat ;  judex. 

Adonqaet  U  Hoif  acrteite 

Et  ditt :  n*ett  pu  droit  qoe  Roie  aiante  p 

Al  oonseil  vont  Ujuedor, 

ll^i  a  celui  qui  n*tit  paor. 

iUnmam  d$  IMopmiN. 

JucBMBNT  :  Sentence,  jugemenl, 
arbitrage;  judicium. 

Cat  cons  dira  ee  qui  loi  tamble  , 
lAiiAiue€mentVi  diront , 
ik  •*!!  parent  n*eii  mentiromt ; 
Cil  qui  \tijuoemeiu  sayoienC, 
De«  plais  q«i  en  la  Gort  Yenoieat , 
Sont  ait«am»le  k  consefl  al^ 
Attet  i  ot  dit  et  parU  , 
Loia  ei  decrei  cerquent  et  querent. 
Manum  4e  Dohpaua. 

JnciEB :  D^der,  prononcer,  esti" 
mer,  juger ;  judicare. 

If 'eat  pat  merreaUe  «*on  melfait, 
ICaia  qui  ne  laie  ton  mellalt , 
Dont  eat  l*ierae  trop  greTaine ; 
Una  pena^  nete  et  laine » 
Si  com  Den  plot  al  coer  U  Tint, 
De  soi  m^iamea  li  aoTint , 
Bien  tot  morir  IJ  eonvenroit , 
Et  tolonc  etjueiii  seroit , 
Qne  al  aieele  aroit  lahor^. 

BommndeDobptms. 

JoDicAToiBB :  JugeBDient,  decision 


L  Paris,  r^gliM  de  Stint  Sticnnt-  p%r  arrti ou leatcnce. 
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JvBionLLK :  Jiidiciaire  ;judiaalis. 

JuDiGiXLLBMBNT :  JudiciairemeDt, 
a  Taudienoe. 

Juii :  Jou^  yj'^^f  i^^9  amutement; 
jocus. 

Juiii  :  Aujoardlmi ;  hotii^.  ' 

JuBiL,ytfe/,lisez  iveil,ivel:  lyraie, 
maavaise  herb«. 

JuBL  :  Bgou ,  joyau ,  omement 
pr^eux  d*or,  d*argent  ou  de  pierre- 
ries ;  en  bas.  lat.  jocaUa  ;  au  pluriel 
juelz,  jQuels,* 

JvEif  ESSE :  Adolescence,  jeune  Age, 
jeunesse ;  juventus, 

Juioa  :  Joueor,  qoi  aime  le  jeu ; 
joc€Uor. 

JuBE  :  S*amuser,  jouer ;  yocori. 

Unt  enf^t  a  Taltre  yuoif, 
li  uns  d'al^  l*«tttre  *toit , 
liOr  Ties  et  •Teutorei  eontoient , 
Car  aultre  puissance  n*aToieiit , 
Fort  del  bien  boire  eC  dnrement , 
Etparoloiaat  nemtemeiit. 

Boman  de  Dohpatos. 

JuBBiB :  La  nation  Jnive ;  JuiTerie^ 
qilartier  des  Juifs. 

JuBRBBB :  Faire  serment^  affirmer, 
jorer ;  jurare. 

Et  lor  ditt ,  sigiior ,  joa  jwrrai  toos  pre-  ^ 
miers  ,  et  poU  juerront  toot  li  Barons  apries 
moi  qne  toates  les  coovenances  ,  tont  ensi 
com  lis  oat  dtris^  que  bom  les  tearoos 
aans  nide  defavte. 

FUIe^Hardouin ,  Mss.foi,  37. 

JcTBBS  :  Georges ,  nom  propre 
d*bo]linie« 

JuBSDi,  juezdifjuosdi,jueii:  Jeudi ; 
dies  jopts, 

Et  come  ele  se  levast  en  uoe  nnit  6timesdi 
por  doner  k boiTre  a  on  sien  enfant,  ele  chti 
«t  perdi  toit  Tnsage  de  la  partie  senestre  de 
ton  cors.       Miracles  de  S,  Louis,  chap.  5a. 

JuBT  :  Arpent ,  mesnre  de  torre. 
JuBUB  :  Joueur ;  jocator, 

A  bonree  Atjneur  n*a  point  de  loqmet. 


JUG 
Ji7p  :  Jong ,  arr^t ,  fardeau ,  asser- 
Tissement,  esclaTage ;  yiigiiiTi. 

Naissons  en  chttlTtteit ensi  k*ancor 

fnssiens  nos  saige  et  fort ,  si  serions  nos  toto 
Toiea  appresseit  desoa  le  /«jf  de  ceste  chaitiT^ 
servitttit.      Serm,  de  S.  Bernard  ,  fol.  »6o. 

JuGAL  :  Pareil,  ^1,  semblable; 
aiqtiaiis. 

Sauvages  dist  chertalnement , 
Une  cose  dont  pas  ne  ment , 
Qoant  li  hom  est  ireos  et  sages , 
Sovent  11  mue  ses  corages  , 
Si  penser  ne  sont  jugta  j 
Or  pense  bien ,  or  pense  mal« 
Et  qoant  Tire  passe  le  sens  , 
Chast  grant  perins  a  moot  de  gens ,  • 
Blaia  qoant  li  sens  passe  Tironr , 
Bien  paet  li  hom  saarer  s*onnovr. 

Les  Doctriruutx  Sausages, 

JuoBMBNT :  District,  ^tendue  d*une 
juridiction ;  de  Judicium. 

JuGB&B  :  Mesure  de  terre ;  quan- 
tity de  terre  qu'une  paire  de  boeufs 
pent  labourer  en  un  jour;  dejuge- 
rum,  Voyez  Juoibbbsi 

JuGBEiB  :  Ressort ,  territoire ,  ju- 
ridiction d'un  juge ;  en  bas.  Iatinit6 
jugeria  ;  en  anc.  FroY^jhufhane. 

JuGBBiE  :  Judicature,  charge  de 
juge ,  fonctioD  de  juge. 

JuGi^  y  jugiet :  Arr^t ,  jugement , 
sentence ,  en  bas.  ItiUjudicaionum, 

JuGXfB  :  Penser,  croire ,  estimer,. 
accorder,  donner,  d^larer  qu*on  est 
capable  de  poss^er  une  dignity 

Coment  porroit41  joges  estre , 
Ne  prendre  snr  Ini  nol  mise , 
Personne  n*a  jugide  et  prise , 
Bel^acueil  est  pris  ^tjugies,  ' 
Et  tel  dignity  ujugiez, 

Moman  de  la  Base. 

JuGiBBBS ,  jug^or,  jugere,  Jugeur, 
jugiers :  Connobseur,  juge ,  arbitre ; 
de  judicea^. 

Cil  fist  les  livrea  des  regars , 
De  ce  doit  cil  s^enee  avoir. 
Qui  tenlt  de  Tart  del  ciel  s^Toir , 
Car  de  ce  doU  m*t9Jugemr, 
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CUre  nttnrel  et  regtrdcur , 
£t  sache  de  geometrie. 

Roman  de  la  Rate. 

JvoLiom  :  Trompeur,  fourbe ,  la* 
bomeur. 

£t  cU  toot  si  nice  et  li  fol , 
£t  jugUor  et  ktche  et  mol ,  • 

Que  le  je  bien  grant  tens  ttote  , 
fintre  tot ,  ce  coit,  tot  le  perdroie* 
BiUe  Cmot ,  pariantdet  Sttgnaurs. 

Juoi.EaE ,  jugUor,  jugUour^  ju- 
glerre ,  jugleur.  Voyez  Jongl^o*. 

JuGLEEiB  :  L'art  du  jongleur; 
troupe  de  jonglenrs ,  farceurs ,  bala- 
dins;  droit  que  les  jongleurs  payoient 
an  seigneur  d'un  lieu ,  pour  la  per- 
mission d'j  jouer  leurs  farces ;  en 
has.  l^t,  Jogiaria,  Voyez  Jonglerie. 

JuGV :  Qui  est  k  iebn ,  qui  n*a  pas 
aang^ ;  jej units, 

JuoHEE  :  Joindre ,  unir ;  jungere. 

JucvBT  ,  juignet ,  jtdngnet  :  Le 
nois  de  juillet;  juUiu,  U  n'y  a  per- 
Mvine  qui,  en  Toyant  ces  variantes 
orthographiques ,  ne  pens&t  que  ce 
fut  le  mois  de  juin ,  qui  souvent 
s*^cri¥oit  juing;  la  citation  suivante 
ne  laissera  aucun  doute  : 

Gile  de  Saint  Denii,  fitte  Girart  Elont , 
loncfaier ,  borjols  de  Saint  Denis ,  fa  espou- 
se el  tjoinuinMan  de  ton  aage ,  de  Ettienne 
Phclipe ,  Bonchier ,  borjoii  de  Saint  Denis  , 
on  Bois  de  juignet  (aUaa  jtdngnet)  de  eel 
m^etme  an ,  lendemain  de  la  f este  de  la  be- 
noiite  Marie  Magdaleine. 

Miraeies  de  S.  Louis  ,  shap,  3. 

Dans  le  grand  Cartulaire  de  VArche- 
T^ch^  de  Paris t  fol.  lao,  et  dans  le 
petit ,  fol.  219 1  on  trouve  une  lettre 
d^amortissement  sous  le  sceau  du 
Chitelet ,  dat^  ainsi  :  «  Ce  fu  fet  l*an 
de  grace  ia8a ,  ou  mois  dejuignet, 
le  diemanche  derant  la  Magdalene  ». 

Juou :  Je&ne,  abstinence;7<7tt/u<///i. 

Juoui« :  Le  gosier ,  la  gorge ;  ju^ 
gulus, 

JuHEB  ;  S'amuser,  jouer  \  Jocare. 
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Jul  :  Isradite,  Juif ;  Judaus, 

JniAMEH  :  Jugement ,  estimation , 
decision ;  judicium. 

JuiAK  :  Estimer,  penser,  juger ; 
judicare, 

JuiE  :  Sirop.  julep. 

JuiEEiE ,  Jmfverie ,  Juaie  :  Quar- 
tier  d*une  ville  ou  habitefat  les  Juifs. 

JuiGNET :  Juillet ,  selon  une  Char- 
tre  de  laSa.  Voyez  Juonet. 

JuioNEUE  :  Puin^y  cadet,  le  plus 
jeune  de  la  ivsxiiiX^\jupeniUor, 

JuiLLE  :  Courroie  qui  sert  k  atta- 
cher  le  joug  aux  comes  des  bonifs  $ 
de  jugaUs. 

JuiifDEAGE  :  Droit  exig^  par  les 
maltres-gar^ns  meikniers  ou  bou- 
langers ,  qu*on  appeloityot/idlnef  ;  de 
junctura* 

Juis,  J^us,  Jius  :  Juif ,  Israelite ; 
Judceus;  en  anc.  Prov.  Juseus ,  Ju'»^ 
siusy  Jhussieuxy  Jhusieux. 

M^  cil  qni  U  Jmis  retienent , 
£t  qni  les  nsuriers  maintienent , 
Cnident  e«poir  que  Dex  ne  voie. 

La  Bible  Guiot,  fol,  9a ,  F". 

Acheter  serent  et  reveodre , 
Kt  le  terme  monlt  bien  atendre  , 
Et  la  bone  vente  don  bl^  , 
£t  s*ei  bien  ot  et  taaste  , 
Qn*as  Juit  prestent  lor  denien ; 
Il*est  pas  honorez  li  moitiers  , 
Oik  itiea  gent  chante  ne  bruit. 
**  Bible  Gmiot,  parlant  du  Clerg^  de  second 
ordre,  qui  estappeU  Conununal  cUrg^. 

JuiSAEME  ^jusarme ;  Lance,  pique, 
hache  k  deux  tran^hans,  sorte  d*arme 
offensiTC  et  d^ensive. 

JvJSknMt,Kjuisarmier,juizarmier: 
Homme  de  guerre  arm^  d'une  jui" 
sarme,  ou  hache  a  deux  tranchans/ 
Jvism^  Juisse:  Jugement,  di^cision  ; 
^reuve  par  le  feu ;  judicium;  en  bas. 
lat.  juisium;  en  anc.  Ptoy.  j'usisi, 
jusivi ,  juziviy  jhuizi,  jhuizizi, 
Anx  oors  i|ui  ressnscit«root 
Pour  Tepir  an  jonr  de  juise. 

Ovide,  Mts,  citS  par  BoreL  \ 

4 


Digitized  by 


Google 


«o  JUR 

DtoM,  eiil  to*  le  iDOBde,priM, 
P«r  tat  neaf  joies  te  prioM, 
Aide  noni  par  tt  frmcluM, 
Et  par  ta  sainte  Boncion , 
Qn  an  darain  jor  doo  yttu»  , 
O  lea  neof  ordret  manaion , 
Not  doint  en  celle  haute  itjjam, 
Btmbfi^,  ProprUtn  de  Jfoitr*  Dtamt, 

liTxsBL,  Jiiitel:  Petit  Jaif,  tnhait 
d'un  Juif. 

JuiMiKN,  fussien :  Nom  eorrompa 
d'Egyptien. 

JuiT  :  Arpent,  mesure  de  terre. 

JuiTEBii :  Qaarti«r  dcs  Juifs ;  sy- 
nagogue ,  lien  de  leurs  assemblies 
religieuses. 

JlTLET.  Foyez  JUOITET. 

JuLKX.  Voyez  Juille. 

JuLiTx  ;  Habitant  du  pays  de 
Juliers. 

JuLLKT  :  Juliers,  Tille  et  duch^ ; 
JuUacum,  Juliaria. 

JuLs ,  julk  :  Ivoire ;  ebur. 

Zvvyjunc,jung  :  Le  mois  de  juin  j 
Junius. 

JuKc ,  juns  :  Jonc ;  juncus, 

JuNCT  :  Joint,  uni,  li^,  assemble; 
functus, 

JvvcT  9  June  (laict)  :  Lait  caill^j 
lacjunctum,  pour  lac  coagulatum. 

JrwET  :  Le  mois  de  juUIet,  dans 
le  Roman  du  S.  Graal. 

JuifiBARE  (chcTal)  :  Cheval  qui 
portc  le  brancard  d*une  cLarrette , 
limonier ;  junibarum, 

JuPE  jjup  :  Soutane,  pourpoint. 

JupiE  :  Distance  a  laquelle  la  voix 
pent  s'^tendre. 

JuPEK ,  jupper :  Faire  certain  cri 
pour  appeler,^pouvanter,se  moquer. 

JupiCELLE  :  Genievre;  J upiceiium. 
Jupm  :  D^bauch^;  de  Jupiter, 

Jua  ,  juramen  :  Serment ,  jure- 
snent ;  juramentum, 

JuEABLETi  :  Le  droit  d'exiger  le 
serment  de  fid^lit^  j  de  Juratio  ,  /«- 
ramentum. 


JUR 

JtraAoi  yjurde :  Commune,  boiM> 
geoisie. 

JuKAE  :  Promettre,  af&rmer,  faire 
terment ,  jurer ;  jwrare. 

JvaAToa  :  Liyre  des  Saints  ifevan- 
giles ,  sur  lequel  on  prdtoit  serment  j 
jureuor. 

Jua<  :  Qui  est  li^  par  serment » 
vassal;  conf^ir^  ,  alli^  ;  ^bcTin, 
bourgeois  d*une  yille. 

JvaiiB  :  Promise ,  accords  en  ma- 
riag^;  enqu^te  juridique.  Mettre  en 
/ur^^  .•  Decritcr,  mettre  a  Fencan. 

JvKEVT^  parens,  guirens :  T^moin, 
qui  atteste,  qui  assure  ;/tfra/or. 

JuRENT  :  lis  coucberent;  jacue^ 
runt,  de  Jesir,  reposer. 

Celle  nnit  jurent  dai  a  diii. 

Roman  de  Gaupoin, 

JuBEE  DE  SA  WAiw ;  Prater  serment 
en  levant  la  main. 

£t  s€  il  arenoH  qne  il  d^iit  je  ne  toiu  toi 
de  rien  plege ,  et  m'an  deffan^  si  U  pact  Tea 
esgarder ,  que  te  il  ose  jurer  de  sa  nuun  que 
II  ne  ae  m^ist  en  plege ,  U  sera  quitte. 

EstahUss,  de  France ,  chap,  n6. 

JuBET  :  Redevance  d'un  vassal  en- 
vers  son  seigneur. 

JuREUB  :  Examinateur  d'un  fait 
qui  est  en  litige ,  et  qui  en  donne  son 
avis  au  juge. 

JuBEz  TBSMOiiffos  :  Qui  ont  pr^t^ 
serment. 

JvBGiEUx :  Querelleur,  bargneuz. 

JuBiA  :  Insulte ,  injure  ,  affront ; 
querelle,  contesUtion;  dejurgiunu 

JuBiE ,  juree  :  Assise  oii  Ton  pro- 
nonce  sur  le  rapport  des  jur^;  de 
)us,  juris. 

JvBiEz  :  Jur^ ,  juge ;  juridicus, 

JuBiSTE  :  Jurisconsulte ;  ya/v- 
eonsuUus* 

JvtiS^Jux :  Dessus,  en  baut  yuxtit. 

JuBT  :  Afftrme ,  jure. 

80  aont  mil ,  ii  chascun  doit  dire  • 
Im  Eost aim toia  mbi ,  ^iu  Sirty 
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JiflMif  autre  uH  an  past, 
FaiUe  mot  Dieu  te  je  U  part  $ 
Cc  Umrjurt,  ct  sa  foi  leor  baiHt , 
5*ale  ae  parjvre  ne  U  chaOlt, 
Dies  M  rit  de  tal  Mrcment. 

Raman  d^  U  Rott, 

Jut :  A  bat,  en  bat,  ^  terre,  det- 
font ;  de  jusum,  pour  deorsum  ;  eu 
tac.  Vtoy.jhos^jhous.  Mettre  )us , 
^Bitter,  abandonner ;  terrasser,  abat- 
tie,  faire  monrir ;  jus  en  terre ,  sur 
terre ,  couch^  par  terre ;  ruer  jus , 
gaer  Jus  ,  Jeter  en  bas ,  jeter  par 
terre ;  cha^  jus  ,  tomber  par  terre ; 
^KmrjuSf  descendre  a  terre;  ^orjus, 
id-bat ;  jusflochiet,  baist^,  renvers^. 

Or  tof  t ,  dist-il ,  MU  It  ju$^, 
Mes  couttaui  eit  bien  etmolat , 
7e  le  fis  ier  moudre  It  la  forge  ,     * 
Ja  aura  cop^e  la  gorge. 

FtMiau  dSituia, 

lort  me  dit-on  que  If  ort  par  ta  mdetae , 

£t  pAT  fton  dart  tant  fier  et  inhumain , 
Avoit  mis  JUS  la  tr^  noble  eomteMe , 
be  Gharrolois  Tcrtuenae  prhiceMe. 

Compl^fiUe  de  Charrohis, 

To«t  aimi  qae  me  demantoie 
Des  grana  dooleort  que  je  fentole  , 
He  ne  saroie  trouver  mire  (mMecin), 
De  ma  douleor  ne  de  mon  ire  i 
Lor  T^e  a  moi  tout  droit  Tenant » 
IlaisoA  la  belle  et  arenant , 
Qui  de  sa  twarjus  descendit. 

Roman  de  la  Rose* 

JuscA ,  jusciU,  juska ,  litez  jusc^h, 
JMsc'alfjusk'a  :  Jatqu'aa,  jutqa'a, 
josquet  a ;  usque  ad. 

JvtcLx  :  Sorte  de  poitton  de  mer ; 
de  Jusculentus. 

JutiKA  :  Le  g^tier ,  Tettomac  det 
oi&eaux. 

Jutisi  9  juzivi  :  Jugement ,  d^ci* 
turn ;  judicium, 

Jvt-PAKTit :  AltematiYe. 

JutQUXAMS :  Maladie  qm  Tient  auz 
poulet. 

JuttAMT  :  Le  reflaz  ou  Tabaiste* 
ttent  det  taoz  de  la  mer;  iit  jusum* 


JUS  4* 

Just  :  Le  tucd'une  htTht\jus. 

JutT :  Concha ,  t'arr^ta,  te  repota ; 
jaeuii, 

JutTANGB :  Serrice,  usage;  en  bat. 
lat.  justantia. 

Juste  ,  juiste  :  Pot ,  vase ;  d'ou  le 
^xaSsixitii  justelette  ,  torte  de  mesure 
pour  le  vin ,  qui  contenoit  ii-peu-pres 
une  plate ;  ainsi  dite ,  tuivant  Borel, 
de  jusdda  th/u.  Selon  Constant ,  ar- 
ticle 99  de  la  Coutume  de  Poiton , 
page  1  I2t,  c*^toit  le  droit  qn'un  sei* 
gnenr  aToit  de  donner  les  mesnret 
en  sa  terre.  Fojrez  les  Coutumes  de 
Troyet ,  art.  i43 ;  de  Naney,  art.  !io, 
et  du  Loudunoit,  an  titre  du  Sei- 
gneur Chattelain.  Dant  la  citation 
tuiTante  il  est  parl^  d'nnt  juste  d'or, 
qui  fut  donn^  k  Robert,  Due  de 
Normandie ,  pour  le  droit  d'un  ra- 
cbapt  ou  rdief : 

Et-Tons  illeoc  on  Damoiael, 

Une  Juste  soot  son  mantel ; 

Mort  ert  son  ^^e  nonrelment , 

RelererToult  aon  tenement:  (Yojeseemot.} 

Sb  juste  estojt  moult  bonne  et  duert. 

Tout  estoit  d'or  noblement  faite  , 

Cil  qui  la  tint  Ta  avant  traite, 

A  ren)  present  an  Due  la  tendi : 

Li  I>nc  U  diit :  rostre  mercy ; 

Et  an  Qere  dit  f  Done  (dominus)  Clere»teM»r 

"Lk  juste  est  Tostre ,  reeeres. 

Or  oea  quell*  merreille  avint, 

Du  Qerc  qui  hi  juste  retint ; 

St  il  k  soy  traire  la  dnt , 

Estendi  soy,  et  si  moumt. 

Roman  de  Wace  ou  du  Ron,  eisi  par 
Borel,  page  aSg. 

JusTXCBMBMT  :  Ex^cutiou  d'un  ju- 
gement; A<^  justiflcus  ,  judication 

JusTXGiA :  Let  Apices  ou  bonorairet 
d*un  juge;  de  justitium. 

JusTXBES :  Cbambre  de  justice ;  de 
judicaria» 

JutTxrxcABLEt :  Qui  pent  te  jus* 
tifier. 

JiJSTiriCAX7LEiizN'r:L^timementy 
ayec  jiittice. 

Jtt$TU%9^,justisier :  Juge ,  gouver- 
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near,  qui  ordonnc  €t  commande  du- 

rement ;  Judex ,  judicialis, 

JusTiSEa  ^justisier :  Conduire  one 
affaire  en  maitre,  commander,  or- 
donner,  prescrire,  gouverncr,  admi- 
nistrer,  rendre ,  exercer  la  justice ; 
judicare. 

JusTiSBK  :  j^aliser,  rendre  ^gaL 

JusTisiEa  :  Condamner,  mcttre  k 
mort. 

JusToiEE  :  l^talonner  unc  mesure, 
examiner  si  elle  est  juste ;  justificitre. 

Jut,  juit :  Reposa,  concha  \jurent, 
coucherent ;  de  J€u:ere. 

De  la  chambre  ut,  rail  referma 

Boot  ettoit  la  yleUe  lev^e , 

Derriers  uae  eortine  ett  al^  , 

Bien  porra  oir  et  T^ir 

C€  qu^elle  covoite  laTOir , 

La  Dame  nej'ut,  pat  ue  dormi*  * 

Car  moat  detirre  ton  ami. 

*  Le  Lar  itYo/ue, 

JxjTZJVs  :  Loyers  d'une  maison. 
JuTEKiE  :  Quartier  d'une'  viUe  ou 
habitent  les  Juifs ;  en  has.  lat.  jutaria, 
JuYE  :  Juif. 
JuviiGNEEiE ,  juv4igneurerie ,  /«- 


p^ignurie  :  Ce  qui  concerne  Tordre  a 
observer  dans  une  succession  entre 
les  enfans  les  plus  jeunes  et  les  aln^. 

JvYiiONBUa  :  Pufni,  cadet,  plus 
jeune  ;/tfi'«/icor.  VoycE  JoTiiORoa. 

JuvERcs  yjmente^  juyentu  :  Jeu- 
nesse ,  jeune  Age  5  juventus.  Voycs 

JOTANCB. 

Li  Roit  toB  aid  fo  goarb  da  renfameti 
qa*il  a,  et  fti  rerenua  en  mjuvemce. 

Homan  de  Merlin  ,  citd  par  BortL 

JUYENCEAU.  FqX^  JoUYERCiAX. 
JUYEiriLLE.   Foy.  JOUYENTEMEHT. 

JuxBAis  :  En  bas  \  d'ou  est  yenu 
Fexpression ,  je  le  ferai  yenir  hjubi^, 

JuTBET  :  Gibet ,  potence. 

ix5i[t.^yjuexver:  S'amuser,  jouer; 
jocati. 

Ja  jueyve  par  defort  en  la  plaee  et  en  la 
•ecr^te  chambre  del  Boi  me  jugievet'om  a 
mort.         Sermons  de  S,  Bernard,  foL  56. 

Ludebam  egoforii  in  plaiea,  et  in  tecreto 
regaiis  cuhicuU  $uper  me  firebatur  judicium, 
mortis, 

Jtnoueb  :  Rire.  folAtrer,  badiner  ; 
jocctre;  et  selon  Borel,Youloir  jouer  ^ 
du  Grec  iVy(. 


Kl  :  Cette  lettre  <toit  fort  en  usage 
dans  la  languc  Fran^oise,  dans  les 
XI  et  xii^  siecles ,  et  m^me  dans  le 
commencement  du  xin* ;  mais  k  la 
iin  elle  commen^a  4  ^tre  raoins  fr^ 
quente,  et  disparut  presqu'entt^re^ 
ment  dans  le  xiy*  siicle ;  elle  s'y  re- 
trouve  cependant  encore ,  mats  dans 
des  copies  d'ouYrages  compost  plus 
anciennement ,  et  dont  les  copistes 
ont  Youln  conserYcr  I'ortbographe. 
Elle  est  toujours  employ^  pour,  ea^ 
ce,  cha  et  qua.  Borel  estime  que  cette 
lettre  ^oit  nn  reste  du  langage  que 
Pharamond  (  qui  ^toit  AUemand  ) 
aYoit  apport^  en  France  ^  et  en  eftet , 


dit-il ,  elle  est  fort  en  usage  en  AUe- 
magne,  et  dans  tons  les  pays  sep- 
tentrionaux;  il  ajoute  qu'autrefoia 
on  fl^trissoit  de  la  lettre  k  les  calom- 
niateurs ,  qu*on  leur  appliquoit  sur 
le  front  avec  un  ft r  rouge ,  et  que 
par  cette  raison  ils  ^ient  appel^ 
kappophori,  H  dit  encore  que  quel- 
ques-uns  croient  que  notre  mot  cape 
ou  cfu^,  Yient  de  cette  lettre ,  parce 
qu'elle  en  a  la  figure ;  mais  Barbazan 
pense ,  avec  raison ,  que  ces  mots 
Tiennent  de  a^ai,  parce  que  Ton' 
n'appelle  proprement  cape  ou  chape, 
que  le  Y^ement  qui  convre  de  la  t^te 
auz  piedf. 
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Kjl,  Uses  A'a :  Qu'Ji, que  a, qui  a. 
&ABAL ,  Aapal :  Capital ,  fonds  en^ 
tiers  de  qudqne  tout ,  ce  que  I'on 
poAsede ;  capUaUs.  Yoyez  Cabal. 

Kabal  :  Monture ,  cheral;  cabal- 
las.  Voyez  Cabal. 

Kabah  :  Mauteau  de  berger. 
Kabas  :  Panier  pour  aller  au  mar- 
ch^ ;  du  Grec  Aabos.  .Voyez  Cabas. 
Kab  ASSBT :  Casque,  armure  de  t^e. 
Kachb  ,  Aace  :  Poursuite  en  jus- 
tice ,  amende  i  le  plaisir  de  la  chasse ; 
quasfoiuf. 

KAcntpB,  Aac^or,  'Aachiere,  Aa^ 
Merre,  Aacterres :  Chasseur,  Teneur ; 
de  qu€usare ,  dont  on  a  fait ,  dans  la 
bas.  .lat.  caciare,  chaciare,  Yoyez 
Cachikr. 

Fins  Cheralien  tDgoisseax, 
Qui  •  perdu  toa  hamoU  , 
He  Tieile ,  coi  ut  11  feu, 
BCaiton*  Tigne,  et  hlS  et  poU, 
If  e  Aachiere ,  qui  prend  soli » 
He  moigne  luxorieox , 
Il*e«t  envert  moi  angoissenz , 
Que  je  ne  aoie  de  ceus. 
Qui  aiment  de  «ur  lenr  pole. 
XXVI*  Chanson  du  Roy  de  Na/Hort. 

Kacibb  ,  Aacher  :  Chasser ,  jouir 
da  plabir  de  la  cbasse. 

KAnzAU ,  Aadel ,  Aadeie  :  Jeune 
chien;  de  canis. 

Kadere,  Aaene ,  Aaiene,  tai'ne  : 
Chaine,  lien,  attache;  catena. 

KAiHK  :  Enchain^. 

Kaboukde  :  Concombre. 

Kahus  :  Ent^t^  ,  obstin^  ,  t^tu , 
opiniAtre ;  de  caput. 

Rai  :  Barreaux ,  grille  de  fer. 

Kaiaue  :  Jouets  ou  joujous  d*en- 
£uu. 

ELaieb  :  Chandelle  de  cire ,  flam- 
beau. •* 

JLkiiwjLiAadere,  Aafclle :  Fauteuil, 
tt^e,  chaise,  ehaire;  cathedra. 

Je  Toi  merToilleft  fai|i  c*ett  jour , 
Doat  Saiote  GlUe  est  coastmniere  , 
Kle  fiut  laBp«  MM  konere  , 


K  A  L  A3 

Car  on  met  le  fol  en  Aai^  , 
Kt  cU  qui  sont  de  sens  nwjours , 
Sont  Til  et  rebout^  arrjere. 
Miserere  du  Rectus  de  Mofiens  ,  strophe  4- 

Kaillubs  ,  lisez  k'aillurs  :  ^'ail« 
leurs,  qu'autre  part;  d'aliorsian. 
Ensurketnt  dcvez  sarer 
Ke  le  Rei  la  gent  plus  honurer , 
D^t  en  sa  Curt  Teralement , 
t.  en  consistoire  oisement 
Plus  A'aillurs,  kar  done  apent 
Al  Rei  s^  fere  dr^it  a  la  gent , 
JCaiilurs  sunt  k  tort  grevez. 
La  d^irent  estre  relerex. 

Les  Enseignemens  d^Aristote. 

Kairs  :  Nom  propre,  Cain. 

Kains  of!ri ,  s*offri  Abel , 
Ifais  au  plus  gent  don  ,  n*au  plus  bel , 
Ne  fist  pas  Diez  plus  bel  semblant. 
Miserere  du  Reclus  de  Moliens,  strophe  74. 

Kaul  :  Renverser,  culbuler,  tom- 
ber;  cadere. 

Kaitip  ,  kaitis  ;  au  fdm.  Aaitive  : 
Miserable,  malhenreux,  infortund; 
captivus, 

KAiTiyiTi  :  Malheur,  infortune ; 
captipitas. 

Kal  ,  lisez  A*al :  Qu'4 ,  qu*au. 

Kalamay  :  La  f<6te  de  la  Chan- 
deleur. 

Kalambl  :  Chalumeau, 

Kalehbubdbnes  :  DiscoursTagues 
et  inutiles ,  balivemes,  sottises,  petits 
exces  de  jeuuesse. 

KALENns  :  Nom  donn^  aux  conf^ 
renoes  des  cur^  et  aux  conir^ries, 
qui  se  tenoient  ou  s'assembloient  le 
premier  jour  de  chaque  mois. 

Kalxnuieb  :  Calendrier. 

Kalerobe  :  Cigale ,  insecte. 

Kjullemaine  ,  pour  Charlemagne ; 
Carolus' Magnus,  form^  du  Saxon 
Aerlf  fort ,  vigoureux  ;  et  du  Latin 
magnus. 

Monk  iert  U  regnes  descr^ni  > 
Apouriez ,  et  decheoz 
De  sa  hautesce  Souveraine , 
|>uis  la  mort  au  Roy  Kallemaine. 

GuUL  Guiart^foL  is,  i(*. 
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Ralles  :  Charles ,  nom  d*hoiiune. 

Kambbe  :  Appartement ,  ]ogis  , 
chambre;  camereu 

Kambbelanc,  hamberlenc :  Cham- 
bellan ,  ▼alet-de-chambre. 

Kamoussbb  :  Blesser,  meurtrir, 
^eraser. 

Kanabustin  :  Tablettes,  journal. 

Plonrei,  tmant,  cw  Traie  tmonrt  Mt  mortt 
£o  chest  pais ,  jamais  ne  le  TerreSy 
Annit  par  nitlt  vient  buskant  4  no  port« 
L*arme  de  li  qu*onportoit  una  maiiffes; 
MaU  Unt  me  hst  li  Dyables  d«  bontes* 
LVrme  mit  joa  tant  quVle  ot  trois  o^  • 
Piu  et  par  eas  o^  iert  li  mons  retemu , 
Che  tmis  lisant  en  on  Aaimhustm 
On  je  le  mis  en  escrit  ier  matin. 

Servtmtois  et  sotei  CkmnsoMS,  Mst.  dm 
14"^  siicle,fomisd0r£g^de Paris, 
foi.  3io. 

Raitastkb  :  Panier,  manne  a  em- 
baller  des  marchandues ;  camstrum, 
Voyez  Cakistbe. 

Kaneal  ,  V  lues  kank*al :  Tout  ce 
qu*a  J  tout  ce  qu'au. 

Al  llei  ki  soUit  dnnkea  ti^iter 
Des  grans  bosoignea  k  espl^ter, 
Les  arentores  esclarir  ^  mnatrer, 
£  Ua  boaoignes  parfnmier  , 
E  Mduik'al  regne  ^  i  la  gent , 
Apendist  de  nrastrer  l^aniMot. 

Les  Eiueignemens  ttAristoit* 

Kavne  :  Pot ,  cruche ;  canna, 

Kanoisitb  :  Chanoine. 

Kansouiv  ,  kanson,  kansouy  Jtani" 
sou :  Chanson ,  petit  poeme  fort  court, 
qui  roule  ordinairement  hirdes  aven- 
tures  d'an^our;  de  canticmm,  et  non 
de  canttts  sonus. 

Kant  :  Tout ,  autant ,  combien ; 
quantum,  Kant  k*tl  a(H}it :  Tout  ce 
qu'il  possMoit ,  tout  son  a^oir. 

Kant  :  Lorsque ,  quand ;  quandb. 

Kant  :  Chant,  action  de  chanter; 
cantus;  d'ou  kanter,  ka/Uar,  chanter; 
tantare;  en  anc.  ProT.  cantor. 

Kahtaooub  ,  kantaXre :  Chante«r, 
chantre;  cantator. 


K  AR 

Kartebp  :  Canton  compost  de 
cent  Tillages. 

Kaoib  :  Tomber^culbuter ;  cadere. 

Kapiele  ,  kapeU :  Chapdle,  petite 
^lise ;  capelia. 

Fiat  la  kapikh  faire , 

Attsi  biela  com  nule  el  mondc  } 
Et  ai  ie  tiat  Caire  r^onde. 

PhiUppe  Momskes  ,  Jot.  6t. 

Ka»»e:  Petit  tonneau,baril,caqiie. 
Kab  :  Pourquoi,  car;  quare, 
Kae  :  Charriot ,  char ;  currus* 

Li  Baron  ne  vorent  paa  sejomer  longement » 
•ins  dirent  qn*on'aparetllaat  per  moToir,  et 
li  Dna  respond! »  Toltntiera ;  U  kar  Inrent 
appariUi^  et  E  somier  toan4  at  apreat^  com 
por  moToir. 
Boman  de  Mkrkes,  fls  de  Katon,/bL  33,  F*, 

Kaea,  kare  :  Le  visage ,  la  £ice  ; 
eara, 

Ka&agtee  :  Mot  par  lequel  oa 
d^ignoit  quelquefois  Tannonce  da 
sceau  appose  au  dos  d*une  charte 
eccl^iastique;  character. 

Rabdonal,  kardoniojc,  kardou- 
niaus  :  Cardinal;  cardinalis. 

Raeesme  :  Le  temps  de  car^me. 

L*antrier  entor  la  Penteaeonte , 
Ftti  k  Court  a  nn  riche  oatcl , 
DWe  moult  grant  gncrre  mortel , 
OI  parler  de  denx  Barons  : 
Li  ana  aroit  k  non  Chamage » 
L*aatre  karesme  le  felon. 
BataUU  de  Chamage  et  de  Karesme. 

RABBSMiAUx  :  Le  camaval ,  lea 
jours  gras. 

Raekt  :  Terre  couyerte  de  sea 
fruits ;  carr^  de  terre  environn^  de 
haiea,  comme  les  closeries  dans  TAn* 
jou ,  la  Touraine  et  le  Blesois. 

Rabiaos  9  cariage :  Manage ;  train 
de  grand  seigneur.  Fojrez  CAais  et 
Cabiagb. 

Raeibe  :  Voitarer,  condnire  une 
Toiture. 

Rabiole  :  Grand  nombre;  kyriette. 
«-  Ua  Juif  dit  4  mi  Cbf^tiea  que 
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e'etl  va  alms  dlionoier  la  Yiei^e,  el : 

Trop  est  grant  hontc , 

Qmat  niu  lioiiu  croit  qptt  C  grant  Diex 
Fa  b4  de  tele  Ifarlole , 
B  en  Mt  nit  tes  kariok  , 
Vk  n  Doottier ,  ne  mootteret , 
OA  a  n*ea  ah  on  li*  on  set. 

Omakr  de  Comsi,  i».  i ,  ckap.  4. 

&Amio«  :  Droit  qui  revient  tur  U 
Hm/t  >  a  celui  qui  la  conduit  des 
diaapa  dans  les  granges  da  d^ci- 
mceiir. 

Ka&issl  :  Sorte  de  tonneau,  ca* 
qae ,  scion  D.  Carpentier. 

KiLRiTi  :  Amour  du  prodiain, 
Aarit^;  cantos* 

Kaelb  ,  Karl,  Kettles  ,  Karlin  , 
KmrUm  :  Charles ,  nom  d'homme ; 
da  Saxon  KeH;  Carolus. 

CtBToiCise  qui  rant  pit  que  leipant  Tolana , 
A  koni  tout  le  monde ,  dont  je  rai  trop  dolans, 
UEgrlm*  fnat  en  France,  ancore  i  fott  Aolana , 
Teatt  pooir  contra  aiu,  Taumona  ne  Agokna. 
LaFtedu  MotuU  ,  strophe  i5. 

K.1&LB1ISNXL  :  Charles  -  M^nil , 
boorg  du  Pays  de  Caux,  pr^  de 
Dieppe. 

RAmLOMAK :  Carloman ,  nom  pro- 
predliomme^composd  de  deux  mots 
Stxons  kerl  et  man, 

Kaesiax  :  Cr^neaux. 

Bd-acneO  qniert  de  diambre  tn  chambre, 
Qni  alert  a  karmimx  apoies 
De  la  priiOiC ,  tox  annies. 

*  Roman  de  la  tiiom,  nten  in^gS. 

KiaoLs  :  Danse ,  concert,  direr- 
tbiement;  de  chorea,  chorus. 

Fov  ee  le  Jonr  de  Penthecoutte, 
Qoent  let  tablet  fnrent  ott^. 
En  a  la  DnehoUe  iMn^ , 
Let  Damea  en  ta  cfaaBibre  o  M»i 
For  det  parer  en  reqoi, 
Fenr  aler  cointea  at  Maroles, 

ha  ChatttUum  d$  VergL 

At  jena  ,  at  fettet  et  at  karokt, 
U  Diex  d*a0M»ra  tient  W  etcolet. 
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KiaoLioa  :  Danseur,  qui  se  di- 
Tertit ,  qui  m^e  la  vie  joyeuse. 

He  let  biax  gicx,  ne  les  grans  joiet, 
£t  pardnrablet  et  reroiet , 
Qne  U  karoldors  demenent, 
Qni  dedenz  la  porprise  meneat, 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  aoSi^. 

Raeolie  :  Sauter,  danser,  se  dt-* 
Tertir.  Yoyes  Caroler. 

Et  li  borjfoit  7  fnrent  en  pretent , 
Karolent  main  A  main,  et  chantent  hantement. 
Tiededa  Gaesclin. 

Karon  :  Charron ,  ouvrier  qui  fait 
et  construit  des  charrettes. 

Karonna,  Karone  :  Charonne, 
Tillage  pr^  Paris. 

Rarotter  :  Aller  et  venir  sans  rien 
foire ,  s*agiter  sans  savoir  pourquoi. 

Karpxe,  Aarpine :  Hachis  de  carpe ; 
de  cyprinus,  carpa. 

Rarreau  :  Mesure  de  terre  conte- 
nant  vingt  et  un  pieds  carr^ ;  de  qua- 
draius;  en bas.  lat.  quadrellus^Yojez 
Caeeel. 

Raeyare  :  Compagnie  de  voya- 
geurs  9  caraTane. 

Rasal,  Aasau,  kasel,  hast4au,  kas* 
tel,  Aastiel,  katau,  hotel ,  quasel : 
Bourg ,  ch&teau »  manoir,  domaine , 
habitation ,  forteresse ,  lieu  fortifi^ ; 
casteUum. 

8e  una  home  on  femme  est  attend  de  ton 
a^  on  de  partie  tor  let  raae  d*nn  ktaau  on 
antra  lenc  qne  le  Seigneor  tiegne ,  et  U  terme 
de  la  paie  eat  patti ,  il  dolt  aller  dire  au  Set- 
gnenr  qne  ton  fi^  cat  attend  tor  tel  leoc ,  et 
deaander  ta  pajre. 

Assises  de  Jerusalem ,  chap.  260. 

Rasgun,  kaskun :  Chacun ;  de  quis^ 
que  unus. 

Rass^s  ,  kassez,  lisez  k*assSs  ,  k'as^ 
set :  Qui  asset. 

A  aalii  ton  ffla  eaToia , 
£t  grant  avoir  li  pretenta , 
Come  eE  k'assez  en  ont, 
Et  li  pria  A  taieli  qn*!!  tont 
X»  A  ton  enfant  biea  amibt. 

he  Phihtepke  fail  eeiet  ta  Mere. 
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Rastk  :  Pur,  honn^te,  chaste; 
castas. 

Kat,  kate :  Chat ,  chatte ;  de  auits, 
fin ,  rus^ ,  adroit. 

Kateline,  Katel6ne,  Katenne  : 
Catherine,  nom  propre  de  femme ;  il 
8*est  encore  ^rit  ainsi  Ji  la  fin  du 
XIV*  si^cle. 

Helas,  Bladame ,  a*!!  a  failU  en  la  promesae , 
Toua  av«x  oui  aoa  excnae ,  il  Tooa  requiert 
tr^a  hmnblement  merci ,  et  aaaai  faiaona  nom 
toutea  pour  luJ ;  ct  Toua ,  Dame  Katerine  , 
qaVn  diatea  voua  ? 

Boman  du  pedt  Jehan  de  Saintr^. 

Kativb  ,  Aaitive,  kaUtve :  Ch^tive , 
mesquine ,  pauvre ,  miserable,  infor- 
tun^ ;  captiva  ;  en  Ital.  cadva. 

Katoh  ,  Katun :  Caton ,  nom  pro- 
pre d*homme;  Cato. 

laal  com  jto  colt 

La  grace  del  a^nt  Eaperit , 

Dedena  Katon  eatoit. 


Kar  ne  aen  ne  aavoir 
IV*eat  en  home  par  voir  , 
Ki  de  Deu  tat  ne  aoit : 
Par  eel  enaeignement ,   , 
Re  daoa  Katon  despeot , 
Me  aemble  qa'il  aprent , 
Moi  et  tote  gent. 
TYaduction  desDUtique*  de  Caton  ,  par 
le  Moine  Everard. 

KATRE:Le  nombre  qnatre^firoCuor. 

Si  Toa  avez  done  le  voUir, 
En  tko  pur  Twa  delit^ir, 
Itele  Tie  an  plaa  demenes , 
Treix  jora  ii  kotre ,  ii  cooae  mres  , 
Ke  mienz  a^it  h  phu  honeate , 
C*eat  ke  a^it  fet  eu  prxret^ 

Les  Enseignemem  d^Aristote, 

Kav,  lisez  k*au  :  Qu'au. 

Kauclier  :  Bruit ,  tomulte ,  con- 
fusion, d^ordre. 

Kaurb  :  Gros  liard  qui  acours 
dans  le  duch^  de  Luxembourg;  on  le 
nomme  Aaure  de  rot, 

Kausb  :  Cause,  objet;  causa  ;  en 
anc.  ProT.  Aausa. 

Kavsbihx  :  Babiilard ,  causenr. 


REM 

Kaute-^pvt  :  Qui  fat  haute, 

Kauwelbxib  :  Rederance  pour  le 
rachat  du  service  qu*on  doit  k  son 
seigneur  avec  des  chevaux;  de  ca- 
biUhts, 

Katal  :  Cheval ;  caballus. 

Kaybchbul  :  Trayersin,  oreillfsr. 
Foyez  Caybcbbul. 

Kataob  :  Ce  qu'on  paie  pour  ob- 
tenir  la  permission  de  charger  et  d^- 
charger  des  marchandises  sur  un 
quai ;  en  has.  lat.  Aaagium,  kaiagium. 

lLjLY%wJs.^kadjere,kahjrere,kayeUe  : 
Chaire,  chaise;  cathedra,  V.  Cai^re. 

Kaze  :  Case ,  hutte,  cabane;  ctisa. 

Kb  :  Que;  ki,  qui. 

Sire  a  aaicluex  certainement , 
Ke  oelai  doit  tenir  ploa  chier* 
Ki  por  aon  boin  enaoignement , 
L*aime  de  loial  caer  entier ; 
Car  oortoiaie  et  grana  honora 
Plataent  ploa  a  loial  ami , 
Ke  beaut^ ,  ne  Ireache  oolora , 
Oik  il  n*a  piti^  ne  merci. 

XLV^  Chanson  du  Koi  de  Navarre  , 
strophe  %* 

Keillir,  keuilUer,  koHHr:  Cueillir, 
ramasser;  coUigere. 

Diex !  ai  je  pooie  keillir^ 
Don  fruit  mnr  de  Tona  amer , 
Si  com  Tona  m'aves  fait  aentir 
L*amor  d'aral  et  comperar , 
Lora  me  porroie  aaoler  (et  non  aaveler). 
LXFl*  Chanson  duBoideNaimrre, 
strophe  5. 

KxiR  :  T<nnber;  cadere. 

Or  06t  une  grant  merreille  ke  en  cde  eo- 
lombe  dont  it  kei  aTal  »  aroit  ymages  d« 
maiutea  manieres. 

Fille-Hardouin ,  Mss.Joi.  19,  F'*. 

KxiRi  :  Girofi^,  plante  odori- 
f^rante. 

KxiTis  :  Malheureux ,  infortun^  , 
ch^tif;  captivus. 

Kemakt,  kement  :  Ordonnance, 
commandemeilt ;  juge»  maire  de  ville 
fond^  de  procuration ,  celui  qui  agit 
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au  oomd'nn  autre;  commendado, 
commendatoPk  Yojez  Coman. 

KxMiy  :  ChemiiL 

KsM^ii  :  Chemin^,  foyer;  es- 
pace  de  chemin. 

Kkjcpdisjou  ,  Uses  k^em-pvis-jou  : 
Que  puis-je  faire  ?  cela  n'est  point 
aa  £iute. 

Encore  carit^  kerrai , 

Mis  Be  «ai  0&  qnerre  U  dole , 

Car  je  n*eii  ai  troT^  dena  dole 

L&  ok  trover  je  le  quidoie. 

Kem  puis'jou?  ae  je  mes-errai , 

D««  grana  gena,  grana  biena  ateadoie, 

Maia  entoitr  aoa  mon  tana  perdoie , 

Aa  petitea  me  retralrai. 

Roman  de  Charkd ,  strophe  i  So. 

KxMDv  :  Comihun,  k  I'usage  de 
plnsiears,  g^n^ral.  Fo^ez  Quemuw. 
Kbh  ,  lisez  k*en  :  Qu'en ,  qui  en. 

Mala  deaor  me  cooTient  retralre , 
A  rimoier  et  a  cooler 
ITn  conte  c*ai  oi  cooter 
D*iiii  Roi  i'en  terre  Paieoie  , 
Fa  jadis  de  grant  acignovrie. 
Huet  de  Tabor ie,  Ordene  de  Chevakrie, 

KiM^B :  ^oofflet,  coup  sur  la  joue, 
coup  de  poing. 

KxH oissANCE  :  Discemement,  con- 
noisMince ,  intelligence  ,  fr^uenta- 
tion ,  liaison ;  cognitio. 

Kkhoutke  :  P^^trer,  savoir, 
avoir  la  connoissance ,  discemer,  ap- 
percevoir,  distinguer ;  cognoscere. 

Kbnquis  ,  lisez  k'enquis  :  Que  en- 
qnis,  examine,  ioterrog^;  inquisitus. 

Dea  maoa  dont  tant  Toot  hit  grertry 
Kar  lait  l*ont  por  lai  esprooTer, 
.    Se  por  torment ,  ne  mort  fandroit 
De  avn  pnrpoa  k'enqms  avoit. 

Le  Phdosophe  qui  oeist  ta  Mere, 

KsHsi,  lisez  k^emi:  Qu*ainsi. 

Cil  dient  k'ensi  le  feiont , 
Lora  le  aaiaiMent  com  maU^ , 
Li  Eoia  lor  a  dit  4  priv^ 
Se  il  parle ,  tnez  le  mo^. 

Le  Phihsophe  qui  ocist  sa  Mere. 

RsHu  :  Yieux,rid^  ,i{ui  a  ies  cke- 
yenx  blancs ,  yieillard ;  e€inus. 
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EaToa  poignant  par  aventnre , 
Un  TJell  home  grant  aleure  , 
Sor  una  mole  tote  blance  , 
Lapreaae  deront  et  detraoee^ 
Merreille  aemble  bien  prodome  ; 
Tote  aToit  Aenue  la  come , 
Et  a*ot  la  barbe  blance  et  belle. 

Jhman  de  Dolopatos, 

Kbr  :  Car,  en  effet,  attendu  que; 
de  quare. 

Keeme  :  Carme^  qui  est  de  Tordre 
des  Cannes. 

KsROLss ,  keroUes :  Danses ,  con- 
certs, divertissement. 

Li  pelerma  Tat  la  Tole  rolal :  ne  ne  ae  tor- 
net  ne  vera  dextre,  ne  vera  sloestre,  8*il  voit 
par  areatnre  tender  aocnne  gent ,  il  ne  reatat 
miea  por  ceu ,  a'fl  Toit  faire  nocea  on  heroUes^ 
on  ancnne  altre  choae»  j*ai  por  ceu  ne  lairat 
k'il  ne  treapaat,  et  k'U  ne  tignet  aa  Toye. 

Sermons  de  S,  Bernard  Jol  lai. 

Peregrinus  siquidem  via  regia  incetUt: 
non  deciinat  ad  dexteram  ,  neque  ad  sints- 
tram  ;  si/ortkjurgantes  viderit ,  ndn  atten- 
dit;  si  nubentes,  nut  choros  daceates ,  aut 
aUud  quodUbet  facientes ;  nihilo  minus 
transit, 

Keera  :  Croira,  pensera. 
Kerr  A  :  Cherchera ,  examinera. 

Tins  enaigria  qui  te  bevra  , 
Cointea  dk>iteriera  qni  te  Aerra, 
Qni  Aerra  toi  aana  Tanite , 
Quant  folement  parler  t*orra. 
Roman  de  Ckaritd^  strophe  141. 

Kerrai  :  Chercherai,  examinerai, 
penserai,  croirai. 

Je  lai  bien  que  aa  fana  guerre  ai^ 
Jamais  qu*il  m*aiment  ne  Aerralj 
n  dient  que  je  lea  laidoie  , 
Maia  poor  chou  pea  ne  rekerrai , 
Encore  carit^  Aerrai , 
Mk»  ne  aai  o4  qnerre  la  doie , 
C»r  je  n'en  ai  trov^  dent  doie , 
L4  o^  trorer  je  le  quidoie. 

Roman  de  Charity,  strophe  i5o. 

Rbrre  ,  kerrer,  kerrir  :  Chercher, 
examiner,  ^pier,  veiller,  surveiller, 
Gi^ire,  penser,  imaginer;  qucerere, 

Rerrovt  ,  troisi^e  personne  du 
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fatar  des  Terbes  keiUir  et  henir : 
Tomberont ,  ramasseront ,  cneille- 
ront ;    chercheront ,    eiamincront , 
croiront ,  penseront. 
RsasuN  :  Cresson. 

▲  fere  emplaMrt  por  dertret ,  premes  her* 
smn  de  ere  et  Tif  argent  qui  f^t  aiortefi^ , 
et  Mlive  de  home  k  jean ,  et  tronbles ,  et  me- 
tes deMf.   Mu.  de  la  BibL  Imf4r,,/6mU  de 
tSgiise  de  Paris,  tfi  9. 

K.1RUIEE :  Cdui  qui  laboure  poor 
son  compte,  propri^taire  qui  cultiye 
f€s  propres  terres. 

Kbstb  :  Grille  y  barreanx* 

Keu  ,  keue  :  Bout  ,  extr^mit^ , 
queue ;  cauda;  an  pluriel  keux.  Yoj. 
Keux. 

KsuDEA :  Cneilleray  tombera;  du 
Terbe  keiiHr. 

Par  le  fmit  fn  li  premiers  plort , 
Quand  Ere  fiat  Adam  p^duer ; 
Maia  kl  don  bon  £rait  rent  mangier, 
Dieu  aim  et  la  mere  et  ton  non , 
Si  keudra  le  fruit  de  aaiaon. 
LXFP  Chanson  du  Boi  de  Navarre. 

Keudek  :  Coudre. 
Kbub  ,  lisez  keiie  :  Tomb^ ,  ren- 
Ters^,  et  ^chue;  de  cadere^ 

Ette  Tit  vie  etp^  qui  i  nn  det  Larroni 
•etoit  keue ,  si  le  prist  et  Tint  Ters  lui  en  sail- 
lant  de  monlt  grant  ire,  et  le  cuida  ferir 

parmil  e  cors ctant  se  tenrent,  et  cle 

a*atome  et  dist :  Sire,  je  iui  endiainte  et  en 
«nfert^  sni  keue, 

JUman  du  Cuens  de  Pontkieu. 

RxuERiB  :  La  cbarge  du  Grand* 
Quenx  de  France.  Foyez  Kbux. 

Kbubbeibf  :  Loi  de  la  commune  9 
coutume. 

Kbvbb  :  Cb^ne ;  en  b.  lat.  cerchimn, 

Kbueb  :  Loimunicipale,commune. 

Kbdribb  :  Juge ,  ^bevin. 

KxuRiii :  Courir ;  currere. 

£nTie  set  tonte  la  Boule , 
Par  sen  fil  mesdit  Mai  gonle , 
Te  tralst ,  car  ele  est  conarde , 
Et  qaant  ose  iatir  de  gaiole  , 


KEY 

Far  moot  grant  orgneil  te  desWe^ 
Une  fois  keurt,  antre  fob  tarde. 

Miserere  du  Beebss,  strophe  ia3. 

Keuet  :  Court,  se  bl^te. 

De  tantes  petites  gel^e 
le  Toi  tante  flour  engel^  ; 
Car  U  conrtil  sont  sans  doature , 
La  bise  keurt  k  la  toI^ 
Partont  par  plaine ,  par  roie  Ue. 
Roman  de  Chariti,  strophe  %%o. 

Kbut  :  Cueille ,  ramasse ;  du  Terbe 
keiUir. 

FS  d^re  et  de  ses  delis , 
Orde  est  sa  table,  et  ors  ses  lis  . 
Tens  ieut  en  son  courtil  «es  lis 
lie  ne  set  ne  ne  se  deiconforte. 

Honum  de  CKariti,  ttrcphe  aaS. 

Kbutb  ,  coUe,  koute :  lit  de  plu« 
mes,  matelas;  culcUa;  et  esp^e  de 
biere. 

KbutE  -  poihtb  ,  kieute-'pointe  , 
koute^ointe :  Grande  couverture  de 
lit ,  courtepointe ,  tapisserie ;  cukita 
puncta.  VoyeE  Goute-poimte. 

Kbuyeb  -  CHIEF ,  kuevre  -  chi^s  : 
Voile ,  cbapeau ,  coiffe ;  operimenium 
capitis. 

REUTEB-rBU ,  kuevrefus :  Couyre- 
feu ,  signal  de  la  retraite.  Foje*  Cou« 

TEE-FEU. 

Revteie  :  Cacber,  garantir^  cou- 
Trir;  cooperire* 

Keux,  kex  :  Cuisinier,  mattre- 
dlidtel ,  celui  qui ,  cbes  le  Roi,  EToat 
soin  du  feu;  coquus, 

Retal,  kev€u ,  kevaus,  kenut , 
kevias,  keuiax  ;  CbtTal,  cbeTEUx  ; 
de  cabaiius. 

Eaci  chaeierent  les  Qrievs  nne  Hal  et  oe* 
ctstrent  mult ,  et  gaaignertnt  asaes  kmaJt  et 
antres  aroin  mnit  ,  cnsi  s*en  retindrent  i 
grant  joie.  yUhMardouin, 

Et  li  Tenisieas  lor  firm  itner  si  plenten* 
ronscment  com  il  conTiat  de  totes  les  dioses 
fue  il  OMifUat  4  kmem  tt  i  Mrs  d*omes. 

Aiit 
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Ob  ala  k  le  clitrt^ ,  s!  imeiia  on  le  fill  co» 
vert  de  moole  biax  Reviax  sans  barbe ,  et  si 
Citott  febles  qn^il  ne  se  poolt  soiutenlr. 

Roman  du  Cuens  de  Pondueu, 

Ketbel,  kevrdl :  Gherreau,  che- 
▼reiiil;  capreolus. 

Ha  TMillait  an  cann  caTel , 
Tlex  liom  qui  fait  saot  de  ka^rtU 
Muerert  du  Bechude  Moliens,  strophe  119. 

'  Kex  ,  keux  :  Caillou,  pierre  a  ai- 
gniser;  silex. 

Quant  0  fn  lerex  dn  mengier , 
Lor*  eomeofa  a  agnisier 
Sob  coouI  k  one  grant  kex, 

FaMuui  du  Prtstre  erucifii, 

Ki ,  pour  qui  :  Lequel ,  qui  j  k*U, 
^•fl,  que  il;  en  k'il,  la. 

Petit  et  pesme  rant  tnit  U  jor  de  ma  ▼!•  , 
tt  dist  ^  Salnx  Patriarches  Ai  Tit  notre  SIgnor 
Ckc  k  Hem,    III*  Sermon  de  S.  Bernard,  tar 
la  nfeiUe  de  lfoel,fol,  tj^ 

Ijt  tiMB  pnrchas  detpeat 
Si  mesonblement , 
A*i/  ne  te  faille  : 
Kar  ki  le  saen  detgate , 
D*atttnii  molt  en  haste 
Cnnqnerra  la  ritaille. 
TYad.  des  DisHque*  de  Caion,  U»,  3. 

Kiev  :  Chef,  condueteur,  qui  com- 
■ande;  commeDceinent ,  bout,  ex- 
tr^mit^;  de  caput. 

An  kief^  le  qninsaiae  n  Tenm  et  amenra 
•en  tesBioing,  et  le  tenra  U  aTocas  par  le  pan 
^sercot.       jincienne  Coutume  ^Amiens, 

KiELT :  GueiUe,  ramasse;  du  verba 
IdUir. 

De  eel  froit  ne  pnet  nns  sentir  , 
8e  Diex  ne  le  fatt  premierement; 
Qai  k  Diea  amer  et  serrir , 
Done  coers ,  et  eon  et  talent, 
Ca  kielt  don  fruit  trettot  arant , 
£t  Diex  Ten  fait  rice  seeort. 
LXFl^  Chanson  du  Boi  de  Navarre. 

Xjen  :  Chien,  animal  domestique. 

KiEVKRiE;KedeYance  qu*on  payoit 

tn  seigneur  pour  la  uourriture  et 

Tentretieu  de  sea  duens  de  chasse; 

-    de  canlv. 

II* 
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Ktxirvxs  :  Sorte  de  monnoie  en 

usage  k  Li^e. 

KiEEEE  :  Charge ,  £ardeau ,  poids. 
KiBEXi^  :  Charg^ ,  accabl^. 
KiEEEEE ,   kierkier  :    Chercher ; 

s'enqu^rir  ,    s'informer  ;    qucerere  ; 

charger,  appesantir,  donner  ordre 

on  commbsion;  cargare  ^  caricare. 
Se  j*ai  fiut  plus  de  pechlez 
Ke  je  ne  doi ,  Yierge ,  si  depriez 
Vostre  chler  filz  ke  penancbe  kierkie 
Me  soit  ponrquoi  m^arme  ne  soit  perie* 

Seryantois,  lUss,  de  VEglUe  de  Paris,  JbL  307. 

KiBT :  Tombe ,  ramasse ,  s*engage , 

cherche. 

Par  m^isme  cheste  raison  , 
Prendrons  essample  don  lion. 
Qniconqne  kiet  en  nos  |^tr , 
S'il  pert  se  forche  et  sJvaToir, 
Moiut  le  tiegnent  en  grant  Tiute  , 
Nis  li  plosours  qni  Tont  am^. 

Fahle  du  JUon  maiaae,  ptw  Marie  de  Prance. 

KisuT ,  kieult :  II  ramasse ,  il  re- 
cueille. 

Signor,  de  Tarbre  dit  rotu  ai 
De  natnre ,  de  quoi  amors  Tient ; 
Don  fruit  menr  conte  roos  ai ,    • 
Ke  cil  kieut,  ki  k  Dieu  se  tient; 
Ifais  dou  fniit  rert  me  resoTleat , 
Qui  ja  en  moi  ne  menrira , 
€*est  li  frnis  en  quoi  Adams  pecha. 
LXFP  Chanson  duBoide  Navarre. 

Kjevte  :  £sp^  dc  biere. 

KiEDTE  :  Matelas ,  lit  de  plumes  ; 
cuicita.  Voyez  Keute. 

KiETEE  :  Cuivre;  cuprum. 

Ki-Ei :  Combien  que ,  autant  que ; 
quotquot. 

Gieres  ki^i  onqnes  cest  esplr  ki  est  crre  de 
Bostre  hiretage  avons  pris ,  ne  dotons  mie  de 
la  Tie  des  choses  nou  Tables. 

Dial,  de  S.  Grigoire  ,ia^,A$  chap,  1. 

Qootqnot  ergo  hunc  spiritum  hmreditatis 
nostrce  pignus  aecepimus ,  de  vita  invisible 
Hum  non  dubitamus. 

KiVEiir :  Cousin ;  cognatus. 

KioLTK  :  Blatelas ,  lit  de  plumes ; 
culdta. 

KioEAssAiAB  :  Hongroyeur ,  cor- 
royeur;  coriarius. 

o    ^ 
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KiEnLLB.  Fbxez  RTRnLLBS. 

KiRTBL  :  Sorte  d*habillement. 

KiTKn  :  Laisfter,  abandonner. 

KxABAUT,  klabaudier  :  Sorte  de 
chien  de  chasse ;  au  fignr^,  criailleuFy 
pitiUeor. 

Klabots  :  Sonnettes. 

Ko.  Foyez  Keu. 

Kaiua  :  R^lement,  coutame,  loi 
mnnicipale. 

KoiLLia  :  Ramasser,  cueillir ;  col- 
Ugere. 

Bien  qoic,  dott  fruit  ne  goiterti , 
Qoe  koUU  ai ,  •in^is  iii*aTieDt , 
Si  com  •  l*eofant ,  bien  le  Mi , 
Qui  a  la  brance  se  lostient, 
Bt  entonr  l|arbr«  ra  et  yient » 
He  ji  ■iiii4fc  ne  montera. 

UCFP  Chanson  du  Roi  de  NanHure* 

• 

KoiRT  :  Agr^ble  ,  gentil ,  joU  ^ 
plaisant ,  lumable.  Foyez  Coint. 

KoiHTiSK  :  Grace ,  amabilit^;  or- 
nement,  parure,  ajustement. 

Ko&B  :  Coq;  gallus ;  cuisinier, 
coquus;  en  Anglois  cook,  qu'on  pro- 
nonce  kouke, 

KoLis :  Coup  d*^^  donn^  stir  le 
cou ;  de  coUum;  soofflet  qu*on  don- 
noit  tar  la  joue  an  r^piendaire 
cheralier ;  de  colaphus,  Yojez  Acgol 
et  CoLis. 

Ron ,  lisez  k*on :  Que  Ton ,  qu'on* 

De  la  glote  et  de  la  aentence 
Fa  cii  PhilotOfihet  en  tence  * 
Et  pen«a  pais  qa*il  la  ainsi , 
Dont  Teitoit  sa  mere  aatresi 
JTon  tenoit  moalt  a  prode  fame. 
FahUau  du  Phihsophe  qui  occistsa  Mer^ 

Rop  :  Petite  mesure  de  grains. 

RoEiB  :  Peaux  de  b^tes  mortes ; 
de  corium, 

RosTELETE ,  cosuletc :  Petit  corset 
de  femme,  diminutif  de  costa,  c6te, 
parce  qu*il  ne  passoit  pas  les  c6tes. 
Voyez  Cote. 

REAiTTi  :  Promb,  assur^.  Voyez 
Ceahtee. 


RT  J» 

Reantee  :  Promettre,  assurer  ^ 
garantir,  cautionner^  credere;  en  has* 
lat.  crearaetre. 

Ru^E :  Couv^ ,  ponte ,  en  parlant 
des  oiseaux ;  de  cubatio. 

RuEiLLiE,  kuUUr:  Ramasser,  cueil- 
lir, recueillir;  coUigere. 

RuELT  :  CueiUe ,  ramasse. 

RuEYEE  :  Couver  ;  de  cubare.   • 

RuiTEL  ;  Broderie  a  la  main  et  k 
TaiguiUe. 

Et  ta  estr^inderaa  la  cote  par  bys ,  et  par 
raauc^n  ,  et  feras  le  amjte ,  et  le  coler  de 
oiTre  de  kuUeL  Bible,  Exode,  ch.  a8 ,  !>.  Sg. 

Strinmesque  tunicam  fysso ,  et  eiaram  fys^ 
sinamjactes ,  et  baiteum  opere  plomarii. 

RuQus  :  Mari  dont  la  lemme  est 
infidelle,  cocu.  Fojrez  Coquillaed. 

Rtnancib  :  £squinancie ,  maladie 
de  gorge ,  esp^e  de  suffocation ;  du 
Grec  avfuyxn. 

Rtphoitismb  :  Supplice  des  an* 
ciens,  qui  consbtoit  k  frotter  de  miel 
tout  le  corps  du  criminel ,  et  k  Pex- 
poser  ainsi  au  soleil  bien  attache , 
pour  que  les  insectes  vinssent  le  tour- 
nnenter  sans  qu*il  p^t  s*en  dtfendre  ; 
kypkonismus. 

Rteiaqub  :  £glbe;  kyriacum;  dn 
Grec  kyrios,  seigneur. 

Rteic-seat  :  Ancien  droit  qu'on 
payoit  aux  ^lises,  tels  que  les  pr^- 
mices  des  moissons ,  des  fruits ,  &c. » 
form^  de  deux  mots  Saxons  kiric, 
^lise,  et  de  seat,  fruit,  semence. 

Rteielles  :  Toutes  sortes  de  prie- 
res ;  d^nombrement  ennuyeux  de 
plaintes,  de  fails  ou  de  citations, 
quelquefois  de  louanges  qu'on  se 
donnoit ;  nom  d'anciens  vers  Francois 
ou  il  falloit  r^p^ter  a  la  fin  de  chaque 
couplet ,  strophe  ou  stance ,  le  vers 
qui  le  commen^oit.  Ce  mot  vient  de 
ce  que  les  litanies  commencent  ton- 
jours  par  ces  mots  Grecs ,  kyrie^ 
cleison. 
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LiA  :  An  Ilea  que. 

JuA^  iac,  lad,  iaict,  lot  /Lait ; 
lac,  lactis;  en  bas  Bret,  lac,  laez  , 
let,  leas  ;  en  Langued.  la. 

LabiEau  :  Sorte  d'omement  qu*on 
■ettoit  an  bas  de  lliabit  miHtaire. 

Labets  :  AJori. 

L4BKtra ,  labour  :  Trarail ,  peine, 
filigne ;  labor;  en  bas,  Bret,  labhur, 
labour. 

LABEumiR  :  TraTailler,  se  peiner; 
dianger  sa  condnite,  se  conduire  dif- 
firanment^  se  convertir;  laborare; 
CB  bas  Bret,  labourein. 

C3  en  soriant  U  dist ,  Dame : 
T<M  eitei  ma  mie  et  ma  fame; 
Or  ne  me  cries  pas  >i  teore , 
Sa  petis  de  tena  Dlex  labeure, 

Roman  de  Merlin, 

la  petit  d*eiire  Dlex  labeure, 
T^  rit  aa  main  qnt  an  soir  plenrey 
Kt  tela  eat  an  •oir  coronciesy 
Qui  an  main  est  joians  et  lies. 

*  Fabliau  ttSstubu 

Labouaaos  :  Sorte  d'imp6t  dd  sor 
Ici  Tins  d^cliarg^  d'un  bateau  a 
terre  )  onTrage  ,  tonte  espece  de 
trarail. 

LABouai  :  Traraill^;  laboratus. 

Labourer,  laboreor,  laboureres, 
UUfourier  :  Labonrenr,  trayaiHenr ; 
UAorator;  en  bas  Bret,  labourer. 

Qnant  Diex  nont  ot  d*enfer  rescooa, 
S^ordena  troia  ordret  de  noni ; 
La  premiere  fa ,  sant  mentir, 
De  ProToire  por  Diea  sernr ,  • 

Es  ehapelet  et  es  monttiers  . 
Et  Tantre  In  des  Chevaliers 
Por  JQf  ticier  lea  rob^rs ; 
L*aQtre  fa  dei  laborSors, 

La  Bible  da  Chasulain  de  Bene, 

Labourer  :  Mettre  en  ordre,  re- 
M^dier  4  de  grands  inoony^ens;  se 
Conner  du  monyement,  beancoup 
^  peiaei,  travailier;  laborare^ 


Labourbvr  be  yihs  :  Vigneron. 

Labourbux  :  Travaillenr,  homine 
qni  agit  beancoup ;  et  selon  le  Glos- 
saire  du  Roman  de  la  Rose,  trompeur . 

Et  se  Tona  ne  t^res  ploarer^ 
ConTertement  sans  demoa/tr 
De  Tostre  saliTe  prenes , 
£t  jas  d'oignoDs  et  Tespreignes, 
On  d*aalx  oa  d*aatre  chose  miintes 
Dont  vos  panpieres  soyent  oingtes : 
S*ainsi  le  faictes ,  ploareres  * 

Tootes  les  foys  qae  toos  Tonldres; 
Ainsi  Tont  faict  mainta  labovreiug*  ^ 
Qui  pais  forent  fins  amoureas. 

Roman  de  la  Rote, 
*  Je  crois  qo*oa  devrolt  Ure  houleux,  qui 
en  elfet  signine  trompenr. 

Labourivo  :  Tcrw  labpnrable , 
champ  en  culture.. 

Labrosit^  :  Chpse  dont  les  bords 
s'^l^ent  en  forme  de  levres  ;  de 
labrunu 

Lac  :  Pressoir,  male  de  pressoir. 

Lacais  ,  lacajrs ,  laquet  :  Arbal^ 
trier,  homme  de  guerre;  laqueator, 

Lacer6n  ,  lacheron  ,  laicteron  : 
Herbe  oui ,  en  la  rompant ,  rend  un^ 
espece  de  lajt ,  que  les  lapins  et  les 
▼acbes  aiment  beancoup;  de  lac f 
Monet  d^riye  ce  mot  4e  cicerbiUt, 

Laget  :  La^sse ,  abandonne. 

Cil  mismes  ki  ester  yaelt  ancor  ne  lacet 
il  mies  la  r^e ,  sel  convient-il  tote  Toies 
chaor  por  ce'qa*il  ne  Toelt  eiploitier ,  car  cU 
ki  apr&  ront  lo  bottent  et  trabochent. 

Sermons  de  S.  Bernard,  jfbl,  1^4. 

Sed  et  qui  ithre  voluerit ,  nonquidemre* 
liffiens  ^rdiwm ,  mlperficere  in  ea  disdrnt^ 
lam,  cadat  necetU  est  ab  iis  quisfquuntur 
impulsus  et  eversus. 

LACEUf  :  Faiseur  de  lacets. 

Laches  :  Cuirasse ,  sorte  de  T^te- 
ment  militaire. 

Lachesse  :  Negligence,  I4cliet^, 
paresse ;  de  laxus, 

Lacbi  :  Lent ,  pareM^ux. 
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LiCHiBP,  lisez  facJUef:  L'achere ; 
da  Terbe  achievelfdiTiyk  de  caput. 

Fice  Amour  toat  ce  qa*il  rondni, 
Ou  d^eicbaper ,  oa  de  oomir 
S1X  Tueh  ,  sj  me  Uiue  morir , 
If'en  renroie-je  jtmait  a  chief; 
82  Mil-je  mort,  se  ne  Vachief, 
'Ou  I'aatre  poor  moi  ne  rachiere » 
ICais  rAmouri  qui  li  fort  me  gviere , 
Le  Tooloit  por  moi  achierer, 
Ifol  maiu  ne  me  pourroit  grever. 

Roman  de  la  Rose, 

Li€XEE  :  Attache,  Her,  enlacer^ 
laqueare, 

Bleos  n*ett  qui  ao  maetier  afiere , 
Qa*il  ne  ritfent  tout  de  nouriel , 
Sach^ns  ,  trellis,  et  panetiere. 
Lacid  au  coit^  d'on  cordel» 
Alouere,  bourse,  et  coatel 
Escorgies «  boistes  anssi. 
PoSsies  deFroissartf/bl.  i8i  ^coLi. 

L1CISSB6  :  Haillons;  de  laciniosus. 

Lagitieux  :  Fol&tre ,  enjou^ ,  ba- 
din  9  d^bauch^ ,  libertin ;  lascivus. 

La^on  :  Lacet,  attache,  pi^ge,  filet ; 
laqueus;  en  bas.  Bret.  Uicz;  en  Ital. 
laccio;  en  Espag.  lazo. 

Lacorn  B :  Habit  d'^toffe  grossi^e. 

Lagqub  :  Espece  de  citerne  qu'on 
endnisoit  de  ciment ,  et  dans  laquelle, 
dans  les  ann^es  tr^s-abondantes  en 
Tin ,  on  mettoit  ce  qn'on  ayoit  de 
trop ,  ponr  I'y  conserver  jusqu*4  ce 
qn'on  entdes  tonneaux;  laccus,  la- 
cuna, locus* 

Lacbb  :  Cire  a  cacheter. 

Lacrims,  lacnmde :  Larme,  pleur ; 
lacrimule,  petite  larme;  laayma , 
/acr>-?7U(^  —  Magdelaine  cherchant 
J.  C.  apr^  sa  r^nrrection,  il  Ini 
apparott  en  jardinier : 

Dis  se  to  Tas  08t^»  dis  me 
M  tu  Tas  mis ,  et  loi  rendolent 
•Ses  jenx  de  plemrs  et  de  Uxennu; 
Et  anssi  le  sien  cuer  hantisme, 
Por  T^ir  tont  ce  que  desvoient.  . 
Tutament  tU  Jekan  d$  Meung, 

LiCRinut,    lacrjmeus   z   Lar- 


IAD 

moyant ,  chagrin ,  en  plenrs ,  qm  r^ 
pand  des  larmes;  lacrymosus. 
Chascna  aroit  ponr  joye,  dcsplaisance. 
Poor  donlx  maintlen,  piteuse  eontenanct^ 
Pour  platsans  ris ,  tristesse  laerymeus€  , 
En  lien  d*esbats ,  de  donlenr  maniance , 
Ponr  trouTer  mlenlx ,  blen  petite  esperance. 
Omplainte  de  Charrohis, 

Lacrtmatoirbs  :  Petite  fiole  d* 
▼erre  ou  de  terre  cuite  qn*on  pla^oit 
dans  les  tombeaux ,  et  qui  contenoit 
les  larmes  des  parens  du  d^c^^ ,  et 
celles  des  pleureuses  qu*on  louoit  k 
cet  effet. 

Lacrtmulb  :  Petite  larme. 

Lagts  :  Filets ,  pi^ges ,  embiiches  ^ 
de  laqueus. 

Dien  et  Nature  rons  ont  donni  tel  puis- 
sance, que  vous  mectea  en  tos  lacCr,  cners 
de  Papes ,  Emperenrs  et  Hois. 

Roman  du  Petit  Jehan  de  Saintri, 

Laobnoo  :  Nomd'une  maladie  qui 
r^gna  k  Paris ,  en  1427. 

Ladjbza  :  Largeur.  Foyez  Lis. 
Ladrb  ,  Lagre ,  Laidre  (S.)  :  Nom 
propre  d'homme ,  S.  Lazare ;  Lazar- 
rus;  en  anc.  Prov.  Lebros,  au  pluriel 
Lebres;  en  Franc-Comtoia  Laidre; 
en  Irlandois  Loudre;  en  bas  Bret. 
Loir,  Dans  la  Parabole  du  mauTais 
Riche  et  de  Lazare ,  chap.  1 6 ,  y.  199 
de  S.  Luc  9  il  est  dit  qu'il  ^toit  con- 
yert  d*ulceres ;  de  lit  on  nomma  les 
l^preux  ladres,  parce  qu*ils  inyo- 
quoient  S.  Lazare  pour  les  gu^rir. 
Ce  n'est  qu*au  commencement  du 
xyii*  siede  qu*on  nomma  S.  Lazare 
le  lieu  qui  est  hors  la  porte  S.  Denis  9 
k  Paris. 

Chest  droiz  que  on  le  liat  et  bout, 
L*enfrnn  Tilajn  qui  menja  tout , 
Conqnes  au  Ladrtt  n*en  fist  part. 
Miserere  du  Rectus  de  MoKens ,  strophe  42 » 
paHtmt  du  mauvai^Riohe, 
Ladre  fn  tondns  et  pelex, 
lie  docha  pas  de  ses  denx  les» 
Sa  piaus  fut  en  cant  renin  frite 
Tant  que  il  fust  tons  despeles. 

RomandeCharidfftropk^^S, 
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Lad&xrib  ,  ladrarie  :  La  l^re  ^ 
sorte   de  maladie  contagieute  fort 
commune  en  France  dans  le  xi ,  xii , 
zni  et  xiT^  siecles ,  et  qni  henreuse- 
Bent  est  inconnue  de  nos  jonrs ;  b^- 
pital  hers  des  villes  on  Ton  recevoit 
les  ladres  on  l^reux ;  en  anc.  Prov . 
l^ros  ,  lebrosia  ,   ladrijhi.  —  Cette 
aaladie  qni  causa  tant  de  ravages , 
fat ,  dit-on,  le  seul  fruit  que  rappor- 
terent  lea  Crois^s  d*outre-mer;  ce- 
pendant  Velly  rapporte  qu*elIe,^toit 
Fort  commune  en  France  vers  le  mir- 
lieu  da  Tin*'  siecle ,  sous  le  regne  de 
Pepin,  et  m^me  long-temps  avant.  Le 
iiond»re  des  ladres  deyint  si  consid^ 
table  y  qu'il  n*y  eut  ni  villes ,  ni  bour- 
fades  ,  qni  ne  se  vissent  obligees  de 
bitir  nne  ladrerie  pour  les  retirer ; 
enfin  quelques  bistoriens  pr^tendent 
qali  y  avoit ,  sous  Louis  viii ,  deux 
nOle  de  ces  b6pitaux ,  k  qui  ce  t'rince 
ft  en  mourant  des  legs  considerables. 
D^  qu*nn  bomme  ^toit  soup^onn^ 
de  ladrerie,  il  ne  pouvoit  contracter, 
lans  specifier  le  genre  de  maladie 
duqnel  il  ^toit  atteint ;  sans  cette 
pr^ution  ses  actes  devenoient  nuls, 
fl  ^toit  sequestra  de  la  soci^t^ ,  et 
id^tgn^  sur  une  route  ou  grand  cbe- 
md;  on  lui  b4tissoit  une  horde  (pe- 
tite maison) ,  on  lui  donnoit  un  man- 
teau  gris ,  un  cbapeau  et  une  besace ; 
on  le  munissoit,  en  outre,  d*une 
daequette,  espeoe  de  cresselle,  ou 
d*une  petite  sonnette ,  avec  laquelle 
il  pr^enoit  les  passans  sur  son  mal- 
beureux  sort,  et  emp^cboit  qu*on  ne 
t*approcbit  de  lui ;  une  tasse  ou  un 
diapeau,  places  de  I'autre  c6te  du 
chemin,  inyitoient  les  ames  compatis- 
santes  a  lui  faire  Taumdne,  et  ensuite  k 
s'doignerk  Les  lib^ralit^  de  nos  rois, 
des  grands  vassaux  et  seigneurs ,  les 
cbarit^  dn  peuple ,  enricbirent  ces 
retraites,  et  bientdt  le  sort  des  ladres, 
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objet  d<!  compassion  et  dliopreur, 
derint  plus  digne  d'envie  que  de  piti^. 
On  les  accusa,  ainsi  qu*i>n  avoit  fait 
aux  Templiers ,  des  crimes,  les.  plua 
borribles,  entr*autres,d'avoir  empoi- 
sonn6  les  rivieres ,  les  puits  et  les 
fontaines.  Sur  celte  accusation,  dit 
rauteur  du  Dictionnaire  de&Mceurs 
d:es  Francois,  Pbilippe-le-Long  en  fit 
brMer  plusieurs ,  et  confisqua  tons 
leurs  biens,  qu'il  donna  aux  Ordres- 
de  Maltbe  et  de  S.  Lazare. 

Ladkbssk  :  Femme  attaqu^e  du  • 
mal  de  S.  Ladre,  ou  de  la  lepre. 

Laedke  ,  Uuder,  laideur :  Percep* . 
teur  de  rimp6t  appel6  laide;  en  bas. 
lat.  leidanus^ 

Laxuk,  la^ure :  Largeur,  ^tendue; 
UuUudo, 

do  sant  les  fondein«nt8,qa€  Salomon  getta, 
qa*il  edifierent  la  maisoan  DIeu ,  d^  tesMiuita 
cootea  de  loogure  en  la  pKiner  menirt,  et 
de  Tint  contes  de  lai^re» 

Bible,  Paraltpomenes,  U¥»  a,  elmp.,  ?,  v,  3. , 

Et  hoBc  iunt fimdamenta^  qum  jeck  Solo-' 
jnon,  ut  adificarettiomumDei,  Umgitudinit 
cMtos  in  metuura  prima  sextiginta  ,  latita- 
dinls  cubitos  viginti. 

Lafoad  :  Liberal ,  prodigue* 

Lagaiohx  :  Cbassie^  bumenr  qui 
sort  des  yeux.  .  . 

LicAir :  Beignet,  gauffire,  esp^ 
de  patisserie;  Uiganum* 

Lagan  :  Largesse  ,  abondance  5 
^lintite,  profusion. 

Lag  Air  i  Dissipation  ,  naufrage  ^ 
rupture,  destruction,  mine;  droit 
qu*avoit  le  seigneur  riverain  de  re- 
cueillir,  a  son  profit ,  les  debris  des 
vaisseaux  naufrag^ ,  et  les  marcban- 
discs  que  la  mer  jetoit  sur  les  c6tes  : 
ce  droit  injuste  fut  aboli  en  France 
en  1 191 ;  de  labans;en  bas.  lat.  laga 
maris,  form^ ,  stdvant  qudques-uns, 
de  lex,  legis;  en  bas  Bret,  lagan. 
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JjiaxviiTE  : '  Pain  xl«  millet ;  cte 
iagahtkih. 

LaojesAa  ^lajkessa  :  Tache ,  cor- 
ruption ,  ittipurct^. 

tiiks^  :  Sethi^em,  rtHe  de  Jnd^e; 
^n  b£ts'i|ret.  lahem ,  motiastere. 
'  I/A'iui^ :  Barque ,  nacelle. 

Lai  t  La ,  article  qui  designe  le 
genrte  fiSminin.  Jta« //z^i/ne  •  La  largeur, 

Lai  ,  Icds  y  Uiisse,  lait,  Imz,  lay-f 
lays',  layz  :  Plahite,  g^isseraent, 
cri ,  complainte ,  lamentation ;  lessus; 
kn  bas  Bret,  leus,  cris  higubre  \  piece 
de  po^ste  qui  r^pondoit  k  nos  ro- 
•toahces,  et  qui  tontenoit  ordinaire- 
ment  Ic  r^ctt  d'une  aventure  amou- 
reuse,  les  sentimens  d*uA  amant  pour 
Vk  maitreMe,  les  tourmens  qu'un 
coeur  bien  ^pris  resseut  par  let  con- 
traintes.  qu'U  eudyre.  Tristan  9  dans 
le  Roman  de  ce  nom,  ^tant  ^loi- 
13^  ide  la*  belle  Tseult,  est  souvent 
occupy  a  accorder  sa  harpe  et  k 
cfhant'er^es  lais.  Barbazan  dit  que  le 
Uu  6toU  ordinairement .  cnrroy^  k 
li^elqu*uh ,  et  ^h^  ^toit  ^rit  stir^ts 
bandes  de  velin ,  que  par  celte  raison 
il  vient  de  legatum.  II  cite  le  Mss.  des 
Po^st^  de  GuiUaume  de  Machault, 
vtk  l^HBMRKt  ^orit  deft  bus  de  i:ette  ma- 
niere.  J'observerai  que  dans  toutes 
ies  \\%x^Mt%i  des  Mas.  <fax  reprdsen- 
tent  des  poetes  ou^anl^rs  compd- 
sant  pu  i^^itant ,  cette  m^me  Jbaxide 
de  v^lin  y  est  toujours  mise  j  pn  pcujt 
a  cet*^^M*d  consulter  les  M^s.  de 
U'ristan ,  de  GuiUaume  de  Machault, 
Tes  Cliansons  M^s.  du  Roi  de  Na- 
varre^  tondi  de  6uyon  de  Sardiere,, 
dont Ja  gravure,  tres-peu  cqrrectc, 
ht  trouye  dans  ration  de  la  Kava- 
l£^re,  Cbm.  i ,  pag.  aSs. 

Et  U  oisiax  4  baate  alaioe , 
Qui  tor  le  pin  hf  vt  U  cbantu 
Tin  lais  qai  delitous  chanty  ( 
JA  lais  £d  nonlt  boo  k  eotradre , 
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Examples  7  ponrroit-on  prendre 
Dont  on  Tawroit  mlex  en  la  fin. 

Li  Lais  de  FOiselet, 

Lai  :  Abandonne ,  laisse ,  d^laisse  , 
quitte ;  imp^ratif  du  Ycrbe  Uuer,  lais- 
ser;  laxare. 

Cort  de  Tint^  fiu«,  et  d'ordnre, 
Lai  ton  orguel,  esgarde  viant , 
Que  tu  Tenras  en  pourretnre, 
Pense  c*as  vers  es  nonrreture. 
Si  prlteras  mains  tes  aTiana. 

Le  Despisement  du  Corps, 

Lai  ,  laie,  lais :  Laique,  homme  da 
peuple,  homme  s^culier,  qui  n'a  au- 
cun  engagement  dans  T^lise  ^  au 
figur^ ,  ignorant;  latcus ;  du  Grec 
>M«si  en  anc,  Prov.  laie. 

Lai,  lais :  tsle  nouvellement  form.^ 
dans  une  riyiere ;  elle  appartenoit  au 
seigneur  dont  les  terres  ^toient  plus 
pres  de  la  riviere. 

Lai  A  :  Abandonna ,  quitta  ,  labsa ; 
l€ucavit*  Laiastes ,  laiss^tes  ;  Icuat, 
il  laissa. 

Une  caaine'  ^*eUe  arolt 
De  fin  or  Uua  sor  la  rive, 
Et  cil  qui  de  fine  amor  arire , 
Salt  aTaut,  la  caaine  a  prise. 
La  Damoiselle  fu  sosprise. 

Moman  de Dolopaiqs.\ 

lakikftSylaepiS,  laiensy  l^ans,  Uens: 
Dedans ,  dans  j  \k  dedans ;  ilHc,  intJts. 

Saint  Brandins  nn  petit  se  taist , 
Tant  qn*il  les  rit  ntre  dolans , 
Lors  dift,  c*ett  cist  qui  ert  laiems, 

L' Image  du  Monde, 

LiTAus  :  Honnne  lige ,  homme  qui 
doit  foi  et  hommage ;  de  legalis,  '■ 

Laicbk  :  Lame  de  fer;  lamina, 

LAiCHiiiii ,  laichier :  Quitter,  lais- 
scr,  abandonner,  cesser;  laxare. 

Laictih  :  Qui  tete ,  qui  est  k  la 
mamelle;  lactens, 

Laictieuir  ( Tache  )  :  Vachc  <jui 
donne  du  lait. 

LAin  :  Injurieuz ,  insultant ,  ou- 
trageant. 
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Laii>,  laidance,  laidang$,  laidan-- 
gement,  iaidenge,  iaidie,  laidure, 
imi,  iedenge,  leidenge  :  Injure,  in- 
s«he  ,  outcage ,  blessure ,  oltgnse  , 
nfllerie  piquante,  qpprobre ,  igno- 
■unie  ,  m^rU ,  affiront ;  dd  Grec 
^ii^fim  i  en  Basque  Uddoa* 

Qosn  premiert  TapeloitHl  par  ion  hob,  k 
taSi  q«BBt  li  horn  Den  ne  retpoodoit  mie, 
Aakes  mmpit  fort  manes  4  tea  kudenges, 
DiaL  de  S.  Gr^goire,  lw,2f  chap,  8. 

Priiu  enim  hunc  'vocahat  ex  nomine,  cui 
€km  vir  Dei  minimi  responderet^  ad  ejus 
mox  contamellas  erumpebat, 

Laioavova,  Uddangier^  laidoier, 
laidoirer,  iaidojrer,  leMnger,  ledan^ 
gier,  iedenger,  iedoier,  leidenger,  ies- 
denfer,  loedorer,  loidorer  :  Injurier, 
offenser,  calomnier,  intulter,  ontra- 
ger,  m^priser,  aTilir,  gronder,  faire 
e(mfuaion,  blester  par  des  paroles 
IMqnantes ,  maltraiter  de  paroles  ; 
Itede^;  en  bas.  lat.  laidare,  ladare; 
caBasq.  laidazUUu. 

li  ne  aenu  ai  bien  £aiaana. 
Que  chaacnn  a«a  onnrret  ne  blaame , 
Chaacon  le  Iedenge  et  difXame , 
Maia  de  Porret^  ne  Toua  chaille , 
Fera  de  penaer  comment  qa*a  aille , 
G>nmient  la  ponrrea  eaeherer. 

Boman  de  la  Bose.^ 

Et  parml  trestonte  fa  palne', 
Qa*il  ot  ai  forte  et  ai  greTaine , 
Uoe  merreiUe  11  avlnt. 
Car  onqaea  en  chel  lin  ne  Tint , 
Qa*il  trouTaat  qui  bien  U  deaist,* 
Ke  par  amoora  bien  li  fcaltt, 
Mea  anasi  que  tona  le  haiaaent 
Le  laidangent  et  eacamiaaent. 

Le  Chewdier  au  BariseL 

liUBB  :  Droit,  impdt  dont  le  per^ 
ceptenr  s'appeloit  laeder,  laider;  en 
bas.  lat.  leidarius. 

Laidia  ,  Uudeier^  Uudiir,  laider^ 
laidoier,  Iddir:  D^nigrer,  rendre  laid, 
rendre  difforme ,  insolter,  blesser  de 
paroles ,  maltraiter,  oCfenser,  m^pri- 
scTi  d^sbonorer^  fidre  tort  a  quel* 
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qn*an,  le  blesser  dans  sa  personne, 
dans  son  bonneur,  outrager,  dire 
des  injures ;  Icedere;  d*ou  notre  mot 
laid ;  d^ormis.  Voyez  Laidahgea. 

Li  dot  trenchant  nona  font  aatoir, 
C*adea  doit  Chevaliera  avoir  • 

Droitnre  et  loiaolt^  enaamle ,        * 
Chon  eat  k  dire ,  che  me  samle ,  a 
Que  pins  ricka  nel  pitiat  Uudir 
£t  le  foible  doit  aoostenir. 
Hues  de  Tabarie,  Ordene  de  Chepdlene, 

Laiduab  ,  laideur,  laidurie,  lay" 
dure,  IMure,  leidure :  Mauvais  trai- 
tement,  fl^trissure,  insulte,  outrage » 
injure;  tort , bonle ,  m^pris ,  d^sbon- 
neur,  blessure  dans  le  corps  et  dans, 
la  reputation ,  tacbe ;  de  laedere;  en 
anc.  ProY.  laia,  lauia. 

Et  regarder  Tona  plalae,  aainte  crfaurt, 

Snr  leor  eatat ,  lur  leor  nature , 

Si  bien ,  et  ai  aoigneuftement , 

Que  leur  bonneur  accroiaaa  et  dure, 

Et  pnlaae  durer  aana  laidure 

A  jamais  sans  deffiuiment. 

Oraison  ^  N,  D.  pourgarder  tJffonneuf 
des  Dames, 

Laib,  laigne ,  laigrde,  lais,  layCf 
^y^^»  l^yet  :  Bois ,  for^t ;  lignum ; 
en  bas.  lat.  laia;  en  Ital.  legno;  en 
Espag.  lenna. 

Lai^b  :  Bail,  loyer ;  locatio,  laxa^ 
tio.  Voyez  Accbnsbmeut, 

Laib  gbns  (li)  :  Laiques ,  les  geni 
du  monde ;  au  figur^ ,  les  ignorans* 

LiiiiA ,  laier :  Quitter,  abandon- 
ner,  laisser  k  bail  on  a  eens;  laxare* 

Sire ,  le  dol  laiez  eater , 
Par  joie  poex  conqneater 
Yoatrefilz. 

Boman  de  Dohpatos,       • 

Laiba  :  Diviser  un  bois  en  plu- 
sieurs  parties ,  y  faire  des  routes ; 
marquer  dans  une  for^t  les  arbres 
qu'on  veut  couper ;  de  lignatum  ire. 

Laibs,  lais :  Dons  faits  par  testa- 
ment, ltg$'f  legata. 

4 


Digitized  by 


Google 


5(>  LAI 

Lajes  GBirs  :  Laiques ,  s^uliers  t 
gens  du  monde ;  laid. 

Laiete  ,  layete  (rime)  :  Alloaette; 
alauda,  landula, 

Lai£tte  ,  layette  ,  liette :  Cassette , 
petit  coffre,  case,  tiroir  d*uii  bureau, 
d'une  commode ;  de  lignum. 

Toot  premier,  m  rmu ,  Gaillemetta , 
Qui  sfarex  o^  sont  mes  escus 
Dint  la  petite  layette  : 
Youa  lea  aurez,  t*ili  7  gont  plat. 

Testament  de  Ptuhelm. 

,  LiiEYEii :  Ddlfiisser,  quitter,  aban- 
doaner;  laxare, 

Laign E  :  Bois  ;  lignum ;  bi!lche , 
bois  en  corde ;  ligna ;  d'oii  laigner, 
laigniery  biicher,  lieu  ou  Ton  serre 
le  bois. 

Car  engi  cam  11  feut  defalt  quant  let  lai- 
gnes  deffatlent ,  entl  treapesset  U  mnndea  et 
aes  ca vises ,  ct  n'en  eat  miea  dotte  ke-  aes  ea- 
joifisemenz  ne  treapast  aoai. 

Sermons  de  S,  Bernard,  foL  88. 

Sicut  enim  llgnia  deficientibus  deficit  ignis  : 
sic  mundus  transit,  et  concupiseenda  ejus, 
haud  dubium  quin  et  ketitia  quoque, 

Laignee,  laignier  :  Reprendre, 
murmurer,  gronder.  F'.  Laidakger. 

Laigniee  :  Charret^e  de  bois  k 
briiler;  droit  de  prendre  son  chauf- 
fage  dans  une  for^t ;  de  lignaritis, 

Laim  ,  lain ,  lisez  I'aim ,  tain  : 
Pour  i'aime ,  je  Taime ;  du  verbe  ai- 
mer; et  non  pas  un  substantif,  comma 
le  dit  le  Glossaire  du  Roman  de  la 
Rose ,  qui  lui  donne  la  signiHcation 
d*agr^ble ,  gracieux ,  et  contraire  an 
jnot  vilain. 

Geatillesae  est  noble  et  si  tain, 
^u*el  n*entre  pas  en  coeor  Tilaln , 
Pource  vous  prie  mon  tr^t  chier  Pert 
Qae  Vlllenle  en  vous  n*apere. 

Roman  de  la  Rose, 

To  qui  SI  me  mors  et  me  piques, 
*      Me  redeisses  de  reliques. 
Que  ce  fu  lais  moU  et  rilain, 
ConiUet  est  beaits  mos  et  s2  tiun, 

Mim/e  Rpwum. 
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Lain  :  Laine,  toisonde  brebis;  Utna, 

Lain  :  Lent ,  selon  Borel ,  qui  cite 
le  Songe  du  Vergier. 

Laih^  ,  lainu :  Bien  garni  de  laine  ; 
lanatus ,  lanosus.  Drap  lainu :  Drap 
bien  fort ,  bien  ^pab. 

Laiheeie  :  Lieu  ou  Ton  Tend  la 
laine;  lanaria. 

Laingue  :  Langue,  pays,  nation* 

Lainiee  :  Ouvrier  en  laine,  on 
marchand  de  laines;  lanarius. 

Lair  :  £spece  de  rat  des  champs 
qui  dort  presque  toujours ;  on  le 
nomme  en  certaines  provinces  leroit, 
lairon,  et  par  corruption  laron. 

Lair  ,  laire  :  Espece  de  hki. 

Laira  :  Tristesse ,  chagrin,  peine. 

Laie  A :  Delaissera ,  abandonnera  ; 
lairai,  laisserai« 

A  dieu  mon  bon  Seigneur  et  frcre, 
I¥e  t*en  chanU,  Dieu  nous  aidera; 
Grace  et  confort  en  luj  espere 
An  besotng  point  ne  te  laira. 

Dialogue  du  MontUun, 

Laire  ,  l^ire^  liarre  :  Lierre;  he^ 
dera;  on  a  dit  lehierre,  ensuite  lierre. 

Laire,  lairre,  Idire,  lere ,  lerres. 
Hare,  liarre,  lierre :  Larron ,  ▼oleur; 
latro ;  en  Auverg.  lairou ;  en  bas 
Bret,  ladr;  en  Ital.  ladro  ;  en  Espag. 
ladron  ;  en  Langued.  et  en  andea 
Prov.  lair. 

Justiciers  entent  por  aprendre 
Justice  faire  sans  reprendre. 
Vers  celui  qni  son  fait  compere, 
Aies  le  cner  et  dur  et  tendre , 
Toi  le  couTient  amer  et  pendre ; 
Amer,  porce  qn*il  est  ton  frere ; 
Pendre  porce  qu'il  est  lere. 
Le  Reelut  de  Moliens ,  foh  63,  V. 
LAtEEE  ,  lairrer,  lerer  :  Quitter, 
laisser,  abandonner;  linquere,  laxare. 

Car  aujoard*ny  je  auia  k  tel  amje  , 
Et  est  par  moj  mont^  en  hault  degr^ , 
A  qni  demain  je  sera  j  ennemie  , 
£c  tout  son  beur  je  ne  luy  /tfcrvf^mie, 
Aina  donnj  to«c  alUenrs  boa  gr^,  mal  fi^, 
Daue$  OMUt  Avugke. 
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L^miMET :  OaTertare  m^ag^e  an 
bite  de  la  maison ,  pour  aller  Mir  la 
toitvre. 

LmmM ,  ierris,  letris  :  Champ  en 
ftkh^ ;  en  bas.  kt.  larridum, 

liAimn ,  lUez  fairme :  L'ame ,  Tes- 
prit;  amma. 

Lixnovs,  lairrons :  Nonslaisserons* 

Laiahek AiLLB  .'  Troupe  de  larront 
on  de  coqnins. 

Lais  :  Quitt^,  abandonn^ ;  laxiUus; 
d*on  lais,  UUst,  jenne  baUveaa  qa*on 
conserre  pour  qu'il  yienne  en  haute 
ftitaie. 

Lais  ,  Uust  :  Ce  qn'nne  iiTiere 
domie  on  laisse  par  aUuvion  an  sei* 
gnenr  haut-justicier ;  de  taxatio. 

Lais  ,  Uust :  Bail  a  cens  et  k  rente. 

Lais  :  Ce  qui  reyient  par  testa- 
Bent  9  legs ;  testament  par  lequel  on 
laisse  et  donne  son  bien;  legatum; 
ea  bas  Bret.  laet.  Vojez  Lai. 

Lais  :  Insulte ,  aflfront  j  opprobre , 
injure ;  laid ,  difforme ,  mal  fait ;  de 
itdene.  Yoyez  Lai. 

Lais  :  Piece  de  po^ie  qui  r^ond 
a nos  romances;  lessus,  Yoyez  Lai. 

Hant  chant  delectable  et  pUiiant, 
Chafcnn  oiseau  alolt  laiMnt, 
Lais  d*tmoQr  et  sons  trii-coiirtois 
Qiantoit  en  ton  petit  patoU. 

Roman  tie  la  Rose, 

Lais  :  Tlkche  impost  k  quelqii*1|n  ; 
de  laxado. 

Sire,  mere!,  coiifei  en  aoi 
Si  MTex  que  pas  ne  m*enfat , 
£t  fif  mon  Uus  bien  m'en  sonvient , 
Si  comme  falre  le  conrient 
A  cenx  qui  sont  en  Tottre  homage. 
Roman  de  ia  Rose, 

Lais  :  Laique,  homme  du  monde; 
laicus;  du  Grec  XaU,  Dans  la  citation 
nuTante  il  ne  simifie  pas ,  pi^  de 
Yers,  comme  le  ait  Borel. 

IJk  teroit  adtDce  faillie 

So  pbttitiira  Glert,  a'en  daiotiB  ai«| 

It  pM  M  It  ifroit  te  My 
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Qui  Icrnt  rond^nx  et  Tirelals, 
£t  qni  t^Tent  metrilier , 
£t  plnsienn  chotes  que  me«tier 
Fout  i  roaintet  gent  k  deliTre, 
Qu*ili  ne  tronrent  pas  en  leurs  Uyret. 
La  fontaine  des  Amoureux  de  Science, 

Lais  :  l^outes  faites  dans  les  taillis 
pour  les  mesurer.  Foyez  le  titre  11 
de  rOrdonnance  des  Eaux  et  Fordts. 

Lais  :  Ambassade ,  legation. 

Laisant  :  Qui  abandonne,  qui  ne 
se  charge  de  rien ,  paresseux. 

Pensez-Tons  qoe  je  soy  laisant? 
Et  que  Toos  porteres  le  fais. 

Farce  de  PaiheUn, 

Laisard  ,  iaisarde,  lesart :  L6zard, 
petit  reptile  de  couleur  vcrte. 

On  pins  avoit  sansues , 
Et  Uusardes,  et  dars. 
Singes ,  serpens ,  et  onrs; 
El  lyons  et  lyepars, 
Et  scorpions  et  tingres » 
n  Tenoient  povr  boire 
Monh  fn  kis  12  essars. 
Le  Dit  de  Ffourenee  de  Rome,  Mu,  de 
VEgSse  de  Paris,  n""  M^  yfoL  sio. 

Laisghx  :  Lame  d'^p^  9  barre  de 
fer;  lamina;  en  bas.  lat.  lama;  en 
bas  Bret,  lamenn;  en  Espag.,  Ital. 
et  Grec  mod.  lama;  en  aoc.  Grec 
elasmos. 

Laisb  ,  laize ,  loise :  Largeur,  ^ten« 
due;  de  lotus.  Yoyez  Ue. 

Lais-m X  :  Laissez-moi. 

Laish^  :  Charge  de  laine ;  lanatus, 
lanosus. 

Laissado  9  au  fdm.  laissada  :  86" 
par^ ,  abandonn^ ,  quitt^ ;  laxatus. 

Laissx  :  LAche,  foiUe  f  abattu. 

Laiux  :  Barbazan  FexpUque  par, 
discontinuation ,  abandon ;  besogne , 
tAcbe  vipos^;  et  Borel ,  par,  chan- 
son ,  pi^ce  de  po^ie ;  lessus. 

Ja  tant  n'anront  mantel  ne  cote  desram^, 
Qwe  la  ^r«mitrt  kdm  ne  soit  bien  escont^.. 
Haon  de  FUlen^me. 

Laisssmxjiv:  Bail,  baox,  abandon. 
FQX€i^  Lais. 
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LussvB.  :  Emp^cher,  exempter; 
permettre ,  cesser ;  Urder,  manqal^r ;' 
de  laxare. 

Ya  t*en  untost  a  Ciilpliat , 
Kt  lot  di  qa*U  ii«  louse  pai 
Qa^il  no  Tiegne  par  devers  moT, 
Tr<igidie  de  la  Vengeance  de  J.  C. 

Xi  totmolngnage  des  enfans  est  li  pins  Trais , 
Car  lor  natare  ne  lor  laist  mentir. 

Proverbes  de  Seneque, 

Laisseb.  a  quelqu^un  (se) :  S*aban- 
doaner  a  quelqu'un ,  s'cn  rapport«r 
k  lai ,  s*y  confier. 

Laisser  DEOAirs  9  laisser  dehors  : 
Laisser  entrer  ou  sortir  librement. 

Laissiee  ,  kUsser :  Quitter,  cesser, 
discontinuer,  manquer ;  laxare. 

Laissiee,  subst. :  Abandon ,  d^lais- 
sement ,  discontinuation ;  lax€Uio. 

Laist  ,  lait :  Quitte ,  laisse ,  aban- 
donne;  emp^che. 

L*etp^  prent  tr^  tote  nae» 
Smux  le  glaire  ae  lait  ck^oir. 

Roman  de  la  Hose, 

Lait.  Koyez  Lais, 

Lait  :  Alfront ,  insulte ,  outrage , 
ignominie ,  crime ,  p^ch^.  Faire  par 
lait,  malgr^  soi,  a  contre-coeur;  dire 
lait,  insvUter,  outrager,  injurier. 

Bien  celeroat  CMtai  forfait, 
He  doU  paa  A  yona  faire  but. 

£t  ot  honte  del  lait  sa  mere , 
Xm  Tit  lors  vers  lot  si  amere , 
Que  trop  bnoit  a  lay  mat  faire. 
Ze  Phihsopke  Seeumdus,  dam  tlmage 
du  Monde. 

Laitahce  :  Mortier  de  chaux  d^ 
Iremp^  avec  du  sable  et  du  ciment. 

Laith  :  Lait ,  liqueur  que  la  nature 
pr^re  dans  les  mamelies  ^eft*fe- 
inelles  pour  nourrir  leurs  petits ;  lac, 
lactis;  en  Irland.  laith.  Voyes  La« 

Laitisse  :  Fourrure,  pelisse  de 
couleur  grise ,  de  couleur  de  lait. 

Laitee  ,  laitrie.  Use*  Satire ,  ^ai- 
trie  :  Cour,  place ,  ▼cstibule  j  apdum. 
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Laittuaieb  ,  Uuiuaire,  laitu^re  .* 
l^ectuaire ,  ^txir ,  composition  d« 
m^ecine ,  sorte  de  m^icament. 

Mais  je  reqaemt  an  lattuaire,     ^ 
Can  petit  at  trop  esloogi^ , 
A  tous  les  autres  preas  congl^^ 
Cist  laituaire  c^est  la  sade 
La  saroareose  L^ochade , 
Qoi  me  refait  toote  la  boo^e , 
Laes  que  ma  langae  oa  pea  y  toudie. 
Miracle  de  Sainte  Liocade. 

$*il  reTienent  de  Monpellier 
L>or  lettuaire  sont  moult  diier. 

Bible  Gidot,foL  xo8. 

Laiyaitee  D*iAU¥rE :  Grosse  nu^» 
grande  pluie  qui  lave  et  p^netre  bien 
la  terre,  lavasse;  de  hwatrina. 

Laix  ,  lait  :  Legs ,  chose  l^u6e  ; 
bail  a  fenne  ou  a  loyer.  F,  Lais  et  Lai. 

Laixaee  ;  Laisser,  quitter ,*aban- 
donn^;  Uucare. 

Laizado  :  Souill^ ,  corrompu. 

LaizamJbks  :  Souillure ,  impuret^. 

LuzAE,  laleziscar:  Souiller,  giter, 
infecter,  corrompre ,  devenir  sale. 

Lalke  ,  lisez  I' alee  :  Action  de 
marcher. 

Lalo  :  Domaine ,  maison  de  cam* 
pagne ,  fonds  de  terre ,  heritage. 

Lamanteuse  :  Pleureuse ,  femme 
qui  pieure  et  se  plaint ;  iamentatrijc. 

Lambaulais  ,  lambulais  :  Fos- 
soyeur,  qui  reroue  la  terre. 

Lam  BEL  :  Lambeau ,  chiffon ,  hail- 
Ion  ,  reste  ;  selon  Borel ,  il  vient  de 
lamhellum  ,•  corrompu  de  lamina. 

Lahbiquee  :  Distiller,  tirer,  ex- 
primer. 

Lambeeg  :  Eclair,  lueur,  ^dat  de 
lumiere. 

Lambeequin  :  Panache ,  ^charpe , 
terme  de  blason. 

Laxbbois,  lamhru,  lambrueiz,  lam- 
bruiz:  Poutre,  planche ,  plancher, 
lambris ;  d*imbrex. 

Lahbeoxsies  :  Lambriss^ ,  garni  de 
plandies. 
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Pm  4«  dtrer*  1*  pra«rie. 
Me  mlfi  enmi  la  uuustre  rae, 
Chetcon  ao  col  les  brat  me  mt , 
£t  me  font  merreilleuse  joie; 
CcU  nait  jai  4  U  uHlBJoie 
I>«  parris  k  TofUl  Largetoe, 
Hois  a  httu  de  Toitel  Pronetca     k 
En  one  sale  lambroisies , 
£n  dous  chaieres  de  boUiet , 
SIstreBt  Largasce  at  CortoUie, 
Par  anor  e  par  eompaagnie, 
A  na  octel  eoMole  Tindrent. 

Tottnwiement  tfAnttcKrist. 

Lambhoissieb  ,  lambrucher :  Con- 
TTir  d'un  lambris,  plafonner,  lam- 
brisser,  planch^er;  en  has.  lat.  lam- 
broessare. 

"LkMBum  :  Planehe ,  plafond. 

Lamb  :  Tombe,  soit  de  cuiyre, 
ioit  de  marbre  on  de  pierre ,  que  I'on 
pose  snr  la  fosse  d*nne  persoiine  in- 
kam^ ;  lamina.  Ce  mot  ne  si^piifie 
pts,  corps,  esprit,  comme  Fa  dit 
Ttbb^  Lenglet  Dufresnoy,  qni  ren- 
Toie  kce  passage  de  Jehan  de  Menng: 

Glorienx  corpt ,  glorieuse  ame , 
Conc^u  de  Dleuj  n^  de  femme, 
Eb  lniaMiiiit<^  honorant 
Diea  ie  texit  en  eettc  lame, 
llot^e  *  en  crotx  comme  nne  gaaa  * 
Dn  pr^eux  sang  decorani , 
Qui  araortit  mort  en  monrant. 

Testament  de  Jehan  tie  Meimg, 
*  Et  non  pas  rotie, 

Et  pab  Mc  gens  qui  poor  elle  ont  dolenr, 
Eec<niuiiaDda  tr^  fort  de  toot  son  cnenr , 
En  lay  charg^ant ,  puis  <ia*elle  Ti  soobz  lame, 
De  lay  dire  qa*U  pri*  Dien  ponr  son  Ame. 

Omfabtte  tar  la  Mort  de  la  Comteue 
de  Ckarrolois. 

Lamb  :  Rosean ,  canne. 

Lamb  db  gbbbbs  :  Botte  de  paillt, 
gerb^. 

Lampadaxbb  :  Chandelier,  bran- 
die,  crochet  qni  sert  k  supporter  des 
lampes ;  lampadanum;  du'Grec  lam* 
pas;  en  has  Bret.  tanq>,  lampe. 

LutPEB,  U^>er :  Bofape }  iambere. 

LAXfESE  :  nart ,  lien  iler^  ok 
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Ton  place  des  lumi^es  pour  ^lalrer 
pendant  la  unities  Taisseaux  qni  sont 
pres  des  c6tes ;  lampas. 

Lampbsibb  :  Espece  de  lustre  de 
fonte  a  plusienrs  bran€faes;deia/7tpa/. 

Lampiah  :  Ep^e,  flamberge  dont 
la  lame  est  bien  luisante ,  bien  polie ; 
du  Grec  lampras;  en  basse  latinit^ 
lamprobius. 

Lampixb  :  Lampe.  F.  Fbblampieb. 

LAH9ADB  :  Action  de  lancer,  de 
porter  nn  coup  k  quelqn*un  ;  de 
loiicea. 

Lance  :  Certaine  mesure  de  terre. 

Lancb  (servir  soubz  la)  :  Servir 
sous  la  banniere  d*un  seigneur. 

LAMcii  :  Homme  maigre ,  grand  et 
menu ,  qui  est  tout  droit  comme  une 
lance. 

Lahcb  a  fbu  :  Machine  de  guerre 
qui  servoit  k  mettre  le  feu  aux  "viUes 
assi^g^. 

LANCEoi  :  Bless^  par  une  lance; 
de  lanceatus. 

Lance -OENBTAXBE,  Umce^gaye  , 
lance-guaie :  JaTcline ,  demi-pique , 
bftton  ierr^  par  le  bont ;  on  la  nomme 
encore,  sur  la  mer  dn  Levant,  aree^ 
gq)re,  arche-^ume,  gazaguaie,  hasse* 
guaie  et  taguaie. 

Langblb  ,  lanceUe :  Petit  plan  tin, 
herbe  qui  produit  un  brin  garni  de 
graines  qui  ressemble  k  une  lance , 
et  qni  Tient  dans  les  champs  Toisins 
des  pr^s  :  cette  plante  ^toit  employee 
comme  remede  pour  les  dartres. 

Prenet  center^  et  lane^  ,  plantein  et 
trieie  verte  et  an  poi  de  alenc,  et  tronMte 
tnnt  anscmble  at  dettranpes  de  blaao  Tin  on 
ia  «▼•»  ^  henTas  k  jann. 

JMkr.  de  tEffise  de  Paris. 

LanoAoub  :  Crdnean  par  leqnel  on 
lance  des  Arches;  soldat  ann6  d'une 
lance ,  qni  pombat  btcc  la  lance ;  Ian* 
cearius;  en  bas  Bret*  lanc^  kmcz^ 
lance. 
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Lkvcit%^lancerer:loAieT9  frapper 
avec  one  lance ;  en  bas.  lat.  lanceare, 
iancinare;  en  bas  Bret,  lanca,  Umcza, 
iancca;.ea  Ital.  lanza ;  en  Espag. 
iancar. 

Lances  ,  lanches :  Cayaliers  ^qui- 
p^s ,  arm^s  de  lances ;  lancearii. 

Lancier  ,  lancher,  lancJuer :  Dar- 
der,  lancer,  se  battre ;  lanceare  ;  en 
Langued.  lancejha;  il  s'est  dit  aussi 
pour,  soldat  arm^  d'une  lance ,  et  qui 
s*en  servoit  dans  le  combat ;  lan^ 
cearius. 

Lancieee  :  Endroit  par  oil  s'^oule 
Teau  surabondante  d*un  monlin« 

Lancis,  lisez^  l^ancis  :  Action  de 
tner  on  de  battre  unefemme  enceinte. 
Voyez  £nchis. 

Lahd  :  Terre,  pays,  region;  da 
Saxon  landi,  qui  a  la  mdme  signifi- 
cation ;  de  la  on  a  compost  landgrave, 
comte  de  la  terre,  landaman  ou  lands- 
man, pour  honune  du  pays ,  compa- 
trlote ,  &c.  Nous  nous>  servons  en- 
core du  mot  lan^,  au  pluriel ,  pour 
d^igner  des  terres  incultes ,  et  dont 
on  ne  peut  tirer  aucun  partu 

Landais  ,  landois  :  lieu  plein  de 
landes ,  de  bruy^res. 

Laitde  FEiDE  :  Alliance. 

Lahdi,  landict ,  landit ,  landy , 
lendia,  lendit,  lendjr :  La  Foire  Saint 
Denis,  temps  ou  les  ^coliers  payoient 
les  honoraires  a  leurs  r^ens;  au 
figur^ ,  divertissement ,  joie ,  plaisir ; 
^indicium*  Cette  foire  s'ouyroit  au 
mois  de  juin ,  le  jnercredi  d'avant  la 
S.  Bamab^ ,  par  la  benediction  de 
Tev^ue  de  Paris ;  elle  se  tenoit ,  en 
premier  lieu ,  dans  la  plaine  qui  est 
entre  ces  deux  yilles ;  et  son  transport 
dans  Saint  Denis  (en  1444  )  occa- 
sionna  une  grande  dbpute  entre 
Tabb^  et  T^v^ue ,  pour  savoir  qui 
des  deux  auroit  droit  de  faire  la 
c^r^fnonie  de  la  benediction  ^  qui^ 
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dans  la  suite ,  fat  tout-a-fait  abolie. 
Foyez  THist.  de  I'Abbaye  de  Saint 
Denys ,  par  Don  Felibien ,  pag.  97  et 
353;  et  Ducange,  au  mot  indictum. 
Un  de  nos  anciens  pontes  a  fait  une  1 
pi^ce  sur  le  Landi  qui  se  trouye  dans 
le  Mss.  de  TEglise  de  Paris ,  M  Y- ; 
^Ue  a  ete  imprimee  dans  THistoire  du 
Diocese  de  Paris ,  par  Tabbe  Lebeuf  ^ 
torn,  a ,  pag  269. 

En  Toonear  de  march^andie , 
M*ese  pris  talent  que  |e  Tont  die^ 
Se  il  Touf  plaist,  on  aoayel  dit, 
Boone  gent ,  ce  est  du  Lendit, 
La  plos  Roial  foire  du  monde. 
Si  con  Diex  la  fait  a  la  roade. 

*Le  Dit  du  Lendit  rimi. 

Landie  ,  landye  :  Parties  natu- 
relies  de  la  femme ;  landica, 

Lahdise  ,  landier  :  Gresse  b^che 
qui  soutient  les  bdches  flambantes, 
espece  de  gros  et  grand  chenet  de  cui- 
sine ,  au  ksut  duquel  etoient  des  r^- 
chauds.  Barbazan  rapporte  qu'ea 
certaines  provinces  on  dit,  et  sans 
savoir  pourquoi,  en  parlant  d*une 
personne  frileuse  ,  elle  est  froide 
comme  un  landier,  * 

Lavdiitieee  :  Seuil  ou  bord  d*une 
porte. 

Laitdoit  :  B4ton  ou  billot  qu'on 
attache  au  cou  des  chiens ,  pour  les 
emp^cher  de  chasser  le  gibier;  petite 
lande ,  p&turage ;  terres  remplies  de 
broussailles. 

Lan does  ,  landreux :  Infirme ,  ya- 
letudinaire ,  qui  ne  quitte  pas  le  coin 
du  feu ,  les  landiers,  qui  etoient  les 
cbenets;  en  bas  Bret,  landar,  Ian- 
dread.  Voyez  Ladee. 

Laic UEiN  :  Dandin ,  niais  ,  qui 
porte  mal  son  corps. 

Lanbmlaxi  :  Tout-ji-fait  ouvert* 

Lavee  :  Appr^ter  de  la  laine  ou  la 
mettre  en  ceuyre;  en  bas.  lat.  lanare. 

Lahee^  lanier:  Paresseux^  l^nt, 
Uche,:iao«)  qui  est  tans  oour«g«y 
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de  lefHus;^n  Franclie-Comt^  loneur. 

Lakkeov  ,  ianeur  :  Ouvrier  en 
lainey  marchand  de  laine;  lanator. 

Lavcack  ,  lortgaige  :  Peuple ,  na- 
tion;- de  lingua,  Estre  de  grant  ou 
ioMlt  langage  :  Bien  parler,  parler 
tree  facility;  parler  hant,  avec  arro- 
guice ,  dire  des  injures. 

Lahoagkb  ,  ia/igagier  :  Parler , 
Ittrangner,  discourir. 

Lahgageuh,  langagier:  BabiAd, 
wpporteur,  grand  parleur. 

Lavgais  ,  langeul :  Blancbet ,  drap 
delaine,  serge;  de  lanosus,  laxLeus ; 
CD  has  Bret.  Uan, 

liAirGAmo  ,  langart :  Bayard ,  ba- 
Ulard ,  indiscret ;  linguax. 

Lahgasts  :  Sorte  d*^creyisse  de 
■«r;  loscusta  maris. 

Lahgx  :  Peuple,  nation,  langue, 
lagage ;  de  lingua* 

Car  lange  ne  porrolt  conter, 
Oreil  oir,  ne  oiers  pentter, 
Cl&*€St  It  biaut^f  de  puradu. 
Que  Diex  otroie  k  ses  amis. 
Sues  de  TaSarie,  Ordene  de  Chevalene, 

Lahgb  ,  langes  :  Laine ;  y^tement 
^  laine  ,  chemise  ,  couyerture  de 
Une;  de  lana. 

Oeiion  char  ne  menjneiit  et  ad^  Tont  en 

JoHges, 
«  htrbergeat  o  enU  et  prires  et  eitranges , 
Kt foQt-aonlt  d^aatret  biens  que  SaintBuchel 

UAnget, 
"«  M«  dcTToit  changer,  t'il  a^aTolt  qn*ettoit 
changea. 

Codicile  de  Jehan  de  Meung, 

It  «|m  Tondroit  ^haipir  la  laine 
Tant  est  mole,  et  soef,  et  plauie, 
Ponrtant  qa*il  en  etftt  folaon , 
It  faure  drap  d^  la  toison 
Qni  aeroit  pme  ^  blanches  bettes , 
Bien  a*en  Tettiroit  is  grans  festes , 
Kmpereres  oa  Rois  Toir  Aoges , 
S*jQs  Tcstoient  des  draps  de  langes, 
Bonuai  de  la  Rose, 

Lavgbau  :  Flacon ,  p<^ ,  etp^  de 
VMe;  lanx ^  lanctf. 
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liAvoasTx  :  Lange  d'enfant ,  ehe- 
mise;  de  laneug, 

Langbul.  Foyez  Laitgais. 
Lahcob  :Langue,langage;  lingua. 

Et  il  toma  son  noon  et  1!  appella  ttxhmgge 
Egiptlene  salveor  del  mouDde. 

BiUe,  Geneee,  chap,  i^t ,  n)ers,  45. 

FereUjue  nomen  ejus,  et  iwcatnt  ewn  Uu- 
gna  j^gxptiaca  sahfotarem  mundi, 

Langgi^e  :  Pointe,  espece  de  p^ 
ninsule,  terre  ^troite,  langue  de  teiTc; 
de  lingua. 

Et  si  descens  en  la  plalne  et  outre  passa 
contre  le  Aquiloun  de  Bothaglam  et  les  izura 
de  I7  sont  contre  la  langg^e  de  la  mer  salle 
del  Aquiloon  en  la  fin  del  Jordan  4  la  plaia 
aostrale  que  est  la  boonde  del  Orient. 

Bible,  Josui,  chap.  i8,  'vers,  19. 

Et  pratergreditur  contrik  AquUonem  Be- 
thagla  :  suntque  exitus  ejus  contra  linguam 
maris  salsissimi  ah  AquHone  in  fine  Jardame 
ad  austraiem  plagam ,  qui  est  terminus  iUisa 
ah  Oriente, 

Langitbs  :  Broussailles ,  fagots ;  de 
lignum. 

Langoibmbht  :  Action  d'examiner 
la  langue  d'un  pore,  pour  y^rifier 
s*il  n'est  point  atUqu^  de  ladrerie  ; 
d'ou  langoier,  langoyer,  faire  cet  exa- 
men ;  et  langoieur,  langoier,  celui  <{ui 
d'office  fait  cet  examen;  de  lingua. 

Lahgoiembht  :  Babil,  caquet ;  d'ou 
langoier,  langoijer,  babiller,  causer, 
jaser,  r^yder  un  secret ,  parler  ayec 
indiscretion;  de  lingua. 

Porroit  ce  done  aTenlr 
G*on  pemt  sa  kuigue  tenir^ 
Qoi  est  si  isnele  et  legiere  ? 
Je  ne  cuit  qn*en  nule  manier* 
Pent  estre  troy^  hom  tex, 
S*il  nVstoit  moans  natorex , 
£t  li  mueb  asset  sovent 
Langoie  et  arriere  et  ayant, 
lYe  poet  tenii*  sa  langue  coie; 
Pt  je  coment  tenrai  la  mole 
Quant  11  Rola  contre  mol  venra. 

Boman  de  Dolopatos, 

a  Lahooibb  ,  Umgcdeur  :  BabUlard , 
bayard,  indiscrete  dt  lingua. 
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LuremvE ,  langone :  Monnoie  en 
iislige  k  Langtes ;  de  lutgon,  lingords, 

LiMGoissiBz  :  Languissies. 

LAHOOftTBf  langottste,  langroust, 
laouste :  Insecte  appel^ ,  depuis  envi- 
roa  une  cenUine  d'annees,  saute- 
Telle ,  parce  qa*il  saate ;  ^creyiste  de 
mer;  locusta, 

JSi  pluU  tuper  eos  ticut  pulvertm  eames  , 
tft  sicut  arenam  maris  volatUta  pennata  ;  et 
▼oUtUet  enpeno^t  ti  comgravelede  mer;  to- 
latflet  ecpenn^f 8  djs,porce  qoe  aucnnt  fous 
ne  qaJdast  et  d^itt  qae  ce  fa  poares  voUtUef , 
si  come  Umgosiet,  oa  chaaTes-eoris,  oo  tele* 
pouretez. 

Comment,  sur  le  Sautter,  Ps.  77,  ivrs.  27. 

liAirooT  :  Langaissant ,  malade; 
ianguens;  en  bas  Bret,  languiczus: 

LiVOOUHEa  9  langourir  :  Etre  lan- 
gniftsantysans  ferveur,  ^tre  en  lan- 
gueur;  languere. 

TantoU  que  U  hoot  oaitty  il  commence  m 

morir , 
Poa  peut  force  on  jbncMe  en  home  teignourir, 
A  trente  ens  ou  qnarente  prent  sa  teste  k 

floirir, 
Et  d*iUeo  en  tTant  ne  Adt  qve  iangourir, 
Codicite  de  Jehan  de  Metmg. 

LiLjroonaiE  :  Abattement ,  Ian- 
gueur,  foiblesse;  languor;  en  bas 
Bret,  langour;  en  Basq.  languiadura, 

LiHGOYER.  Foyet  LahooiemeHt. 

Lakoue  :  Pays ,  penple ,  nation ; 
de  lingua, 

Laitove  :  Aiguille  de  balance. 

L  AHOu  E  B  AULTiBean  parieur ,  terme 
de  derision. 

Lahoue  de  b«uf  :  Sorte  de  lance 
ou  de  hallebarde ,  dont  le  fer  ^toit 
large;  lingua  bopis. 

Languefbide  :  Surety  des  grands 
chemins ,  et  Toffice  de  celui  qui  en  est 
charge ;  de  TAllemand  landfried. 

LahgueIeb  ,  langueyer :  Quesjion- 
ner,  interroger ;  de  lingua, 

Lahgverbbb  ,  languerer :  Etre  foi- 
ble, languissant,  tomber  en  langueufr  > 
^tre  sans  fenrear  ^  languere. 


LAN 

lfai<  ti  tene  oresont  vat  Unfuenmt  k! 
mUme*  oh  ele  montet,  et  ti  deult  porceu 
k*ele  n*en  at  poent  de  vigor. 

Sermons  de  S  Bernard, /oL  lai. 

^  Tepida  *vero  in  aseensu  langoetcit  e(  defi- 
cit, eo  fuod  non  kabet  vigorem, 

Lanouiebs  :  Rederance  seigneu* 
riale  de  deux  cbarriots  de  bois,  que 
chaque  laboureur  d'un  village  deroit 
foumir  au  seigneur  ou  a  son  pr^ 
posH  de  lignarius, 

Lanouime  :  Foiblesse,  langueur. 

Lanhoudeb  :  ^chevin ,  conseiller, 
•fficier  municipal,  en  Flandre. 

Lavieb  :  Avare,  mesquin;  14che» 
poltron ,  lent ,  paresseux  ^  de  lana^ 
rius;  oiseau  de  proie  qui  a  peu  de 
courage,  et  qui  ^toit  moins  estim^ 
que  le  faucon.  Foyez  Laisant. 

La  gent  ne  aont  mie  lanier, 
Ain^ois  i  tont  pren  et  oortdis. 

Fabliau  de  Coqmaigne. 

Lanieb  ,  legnier,  lenier,  Ugrder  : 
B4cher,  lieu  om  Ton  serre  le  bois ; 
lig¥Uirium;  en  Any.  Ugn;  en  Franc- 
Comtois  lein  ,  bois ;  de  lignum, 

Lakieb,  lanner:  Appr^ter  la  laine, 
la  mettre  en  oeuyre;  de  Uma, 

Lanirbes  :  Lambeaux,  coarroies , 
chiffons.  Vqyez  Lambsl. 

Sonrent  estoit  sans  sa  f  iele 
Et  sans  sorcot  et  sans  cotele , 
Ses  chaosses  erent  forment  chieret, 
De  son  col  nalssent  les  lanteres, 
Et  moult  ert  pontes  ses  ators. 
Fabliau  de  S.  Pierre  et  du  JougUor, 

Laits  :  Ami ,  compagnon. 

Laksaoe  ^  Ali^ation ,  translation 
de  propri^t^ ;  d'ou  fansager,  aligner, 
vendre ,  c^er,  transferer. 

Lansaibe  :  Qui  jette,  qui  lance; 
lancearius. 

Lansquenet  :  Soldat,  fantassin. 

LANssot  :  Javeline,  stylet,  petit 
dard ;  lancea, 

LiiisTBxif Gvx  :  Ami ,  camarade  | 
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d^rAUemand  landsman  zutrinken^ 
ounarade ,  doxme-moi  k  boire ,  sui- 
Taut  le  Duchat ,  sur  Kabelais ,  Ht.  i  , 
diap.  5. 

Lahtsaitk  :  Les  parties  naturelles 
de  la  femine ;  d*ou  lantemer,  7  ren- 
'Hxjet  quelqa'un  pour  I'lnjarier. 

LawTilzA  :  Lampe  ,  flambeau ; 
kunpa^a,  ^ 

LAWTasHiSA  9  Umtemier :  Ouvrier 
5pii  £ait  des  lanternes,  en  bas.  lat. 
Umtay^enus, 

Laitd,  l€innetix ,  lannu,  lanu^" 
■ou;  .-  CouTert  de  laine ,  laineux ; 
lamm^nosus. 

Laonisiens,  laonnisien :  Monnoie 
frapp^  sous  ies  ^T^ques  de  Laon ; 
kmdunenses, 

Laou,  laottzida,  Idouzisme  :  Di- 
iccte  ,  ou  Tetendue  du  fief  d*un  sei- 
gneur;  somxne  qu'un  vassal  donnoit 
a  son  seigneur,  k  cause  du  consente- 
Hient  de  ce  dernier  a  Tacquisition 
d'nn  fief  ou  d*un  domaine  dans  la 
mouvance  du  seigneur ;  en  bas.  lat. 
ktudes. 

EsUbUm  qe  per  Escambi ,  i  donition  Idouf 
tkme  nosia  donaU  ni  d^oaadatt.  De  recap 
&eii&  qcl  compraire  paghe  lo  Idouzisme  il 
Minor  i  qe  dond  de  liouzisme  de  compra  la 
dncna  part  del  pH^. 

Ettatus  i  Costumas  ttAlest,  eite$par 
fAbbi  des  Sawages, 

Laoupio  :  Toit  pour  se  mettre  k 
convert  de  la  pluie. 

LAouTaic :  Demierement ,  depuis 
pen. 

Laouzable  :  Louable »  digoe  d'ap- 
probation;  laudabilis. 

Laouzak  :  Loner ,  approuver ; 
laudare, 

Laouzsitoa  ,  laouzo  :  Louange  9 
ipprobation ;  laudado  ,  Uuis. 

LAouzoa  :  Qui  lone,  qui  donn« 
des  louanges ;  laudator. 

Lapuc  :  Pelote  de  grapelle. 


L  A  a  6) 

Laqs,  las : FileU, rto,  embiiche, 
lacet ,  pi^e ;  laqueus.    ' 

Laquais  :  Sorte  de  gens  de  guerre , 
arbal^triers,  selon  D.  Carpeniier. 

Laqueilb  :  Laquelle. 
Amendeix  vostre  langue;  car  se  rot  ne 

a  ftaTOir  sentence  d*e»comengelKt  il  ne  dist 
pas  en  donant ,  mais  en  maneaant. 

DUU.  de  S,  Gr^goire,  Iw.  a ,  chap,  a3. 

Corrigiu^  imguam  vestram  /  fiua  si  nom 
emendtuferids ,  excommunico  vos,  qoam  vi- 
deUcet  excommtmicadonis  sententuum  non 
projkrendo  intulit,  sed  minando. 

Lar  :  La ,  article. 

Le  garchon  pria^  panni  la  naeke  , 
Sea  dena  dedens  lar  char  lui  boate. 
Le  second  R€nard,foL  8. 

Laebe  :  Carrelet ,  poisson  plat ; 
de  largus. 

Larcement  :  Largement,  tout  au 
long,  abondamment ;  larg^. 

Largesse  :  Largeur;  largitio. 

LAKCivEV^ZMEtfT  ^larcenousement: 
En  voleur^  en  volant,  d*une  maniere 
trompeuse ;  secretement,  en  cacheltOf 
myst^rieusement ;  latrocinaluer. 

Car  j^  soi  larcenousement  soostrtit  de  l» 
terre  des  Ebreux,  et  j^  soi  mannd^e  en  !• 
foess^.      Bihle,  Genhe,  c/iap,  4q,  v,  i5. 

Qtda  f  arto  subiatus  sum  de  terra  flebrato- 
rum  ,ethtc  innocens  in  iacum  missus  sum. 

Lardaos  :  Imp6t  sur  le  lard  vendu 
au  march^;  de  lardumy  laridum, 

Lardelles,  lardereUes  :  Espece 
d*oiseau. 

En  Qng  Ueo  aroit  Rosslgnania, 
Pais  en  Tanltre  Papegaulz, 
Si  aroit  aillenrs  grans  flarelles 
B^Estomaulx  et  Torterelles, 
De  Chardonnereanlx ,  d^Arondellesy 
D^Aloettes  et  de  LardeUes, 
De  Pinions ,  d'aoltres  oyaiOons 
Faisans  d*arbres  lews  paTiUons. 
Boman  de  la  Rose,  ddidon de  LengUt 
Dujresnoy, 

Larder  :  losulter  p^r  des  railleriaf 
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fines  «t  ttiArdantes,  aiguillonner,  pi- 
quer  par  des  paroles ,  railler  mali- 
gaement;  de  lardum. 

L*aiiltr«  deTint  me  regar^it, 
L*iin«  farftoit,  Taultre  lardoil, 
CoqmUart,  MonoL  de  la  Botte  de  Woing. 

liJiaDEUL  :  Qui  est  plein  de  lard ; 
en  bas.  lalf  lardosus. 

Lahdiee  :  Imp6t  ^  redeyance  sur 
le  lard  qu*on  yendoit  an  march^. 

LARDiEa ,  lardouer  :  Saloir,  lieu 
ou  Ton  serre  le  lard,  garde-manger; 
de  lardurn;  en  bas  Bret,  larda,  oin- 
dre,  graisser. 

Laadoubee  :  Lardoire. 

JjAnncEiff  i  larecfun,  iarecin,  tar- 
rtchin  y  larrecin,  larrescin  :  Lardn , 
yol,  tromperie,  supercberie;  latro^ 
cimum;  en  bas.  lat.  iancinium. 

C3  ett  lerres  apcrs  qui  est  prii  o  (ayec)  tot 
Ularrecm, 

Im^,  de  Josdee  etde  Plet,  fid.  169 ,  F®, 

LA.EECE  :  £spece  de  pin  duquel  on 
tire  la  t^r^benthine  ;  larix. 

LuLGE  :  Liberal,  prodigue,  abon* 
dant ,  qui  aime  k  donner ;  largus;  en 
bas  Bret,  larg,  lar^;  en  anc.  Prov. 
lore;  en  Ital.  largo ^ 

Car  de  bien  faire  ta  es  large 
A  l*homme  juste,  6  Tray  SaoTenr, 
£t  le  coQTret  de  ta  fareur, 
Tout  atnsi  comme  d'nnf  targe 
Epesse  et  large. 

Marot,  Pseaume  5. 

Laegemekt  :  Lib^ralement ,  g^nd- 
reusement ,  librement ,  yolontaire- 
ment;  larg^, 

Et  en  aucones  det  Cent  I^ouTelles  je  ensse 
diet  aulcunes  paroles  plus  largement,  qn*il 
■e  couTJent  parler  k  femaes  begulnes  qni 
plus  balancent  le s  paroles  que  les  faicts  ,  et 
se  forcent  sembler  estre  bones  aux  homes : 
que  estre  bonne  k  DIeu. 

Bocace,  Conclusion  des  Cent  NouveUes. 

Laegesce  y  targece,  largesse ,  lor- 
guesche :  Don ,  libdralitd ,  profusion , 
gdndrositd^largeur,  ampleur;  largido. 


L  AR 

Je  di  que  moult  Talt  mlez  largetce,     ^ 

Que  biant^y  que  sens ,  que  prouesce, 

Largece  c*est  la  color  fine 

Qni  tote  rertus  enlumine. 

Tote  rertu  molt  petit  rait 

En  home,  se  largece  i  falt^ 

Et  bien  ariennent  'eomme  semble 

Sens  et  largeee  andenx  ensemble. 

Roman  de  Dolopatos. 

LAEchiiAa  :  Faire  festin»  faire 
bonne  chere. 

Laaoiea  :  Imp6t,  redeyance;  de 
largido  ;  en  bas.  lat.  largagium. 

LAEG10H9  larg^e,  largidon,  lar- 
guesche,  larguesse :  Don ,  libdralitd , 
largeur,  ampleur;  largitio;  en  bas 
Bret,  larganie ,  larguentez.  Voyes 
Laegesce. 

Laegie  :  l^tendre ,  rendre  plus 
large ,  dargir,  augmenter,  accroitre ; 
largui. 

Laeguecb  :  Libdralitd. 

Laeigaude  :  Le  gosier,  la  gorge  9 
le  noeud  de  la  gorge ;  larynx, 

Laeigot  :  Fifre ,  flikte  militaire. 

Laeigot  (boire  k  tire)  :  Boire  a 
longs  traits ,  boire  a  grands  coups ; 
ce  que  les  buyeurs  appellent  hien 
siffler,  bien  fldter. 

Laeme  ,  laurme :  Miel ,  gros  miel ; 
de  lacrjrma, 

Laemee  ,  larmoyer,  lermer :  Pleu- 
rer,  verser  des  larmes ;  lacrymari. 

Quant  lis  ont  miex  qn*il  perent  subtili^  et  trait 
Et  li  TesUmeut  sont  ordene  et  estrart , 
Tantest  s*en  saisissent,  c'on  ne  saiche  leur 

trait, 
Et  poor  ce  que  leur  don  ne  lenr  soient  retrait ; 
Bfais  ainf ois  qu*il  le  renlent ,  ce  dit  Ten  en- 

fermer, 
Les  font  par  serement  et  par  foi  confermer, 
Dont  il  conrient  aucuns  des  herltiers  lermer, 
Qn*il  le    pnisse  r*aToir   pour  leur    propos 

fermer, 
Ainsi  nous    serrent-ils   de  Tesfamens  sous 

ehape , 
Et  ne  plaignent  sonrent  fors  ce  qni  lenr  es- 

cbape. 
Codie»le  de  Jehan  de  Meung,  parlant  des 

gens  d^Eglise  qnifiusoient/airg  des  T^ef 

tam^as  ^  leur  profit. 
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hAMMETt%^  Icrmetu :  Pctiu  larme ; 
lacrytnulu.  \ 

LAmEECHiH,  iarrescin  .'Yoly  larcio ; 
lairocimum.  En  larrechin,  furtive- 
aent ,  en  cachette.  Foyez  Limsciiir. 

LAKaBGHiKKUSEMEKT,  latrecineu- 
sement,  UuronchineusemerU ,  larroijf/*' 
anettsetnerU :  £n  volenr,  en  larron ; 
latrocinaUter, 

Labeis  :  Landes ,  terrein  incolte , 
terres  en  friche ,  qui  ne  sont  pas  col- 
tiroes,  bmyeres  condgnes  aux  for^ts; 
en  has.  lat.  lanicium. 

Taut  cheraalcha  ptr  plains,  p«r  boU,  par 
ivTv,  par  champs,  par  forets  estranges » 
fii*il  Tint  en  uoe  grande  raHe. 

Roman  de  Gerard  de  Nwen, 

Laaeow  :  Yolenr ,  fripon ;  latro. 
Avoir  le  larron  :  Attribnt  de  la  haute- 
juidce ,  qui  consistoit  dans  le  droit 
de  joger  et  de  punir  les  Toleurs. 

Sc  ana  horns  appelle  on  wtrtiarnmf,  et  se 
3  ae  proToit ,  ne  sp^cifioit ,  11  coafessera  qaa 
ire  ct  mantalent  le  Itfi  fist  dire. 

Amcierme  Coutnme  de  Chawpa^e. 
Laeeon  AiLLE :  Troupe  decoquins^ 
de  Tolenrs. 

Laeeoneav  :  Petit  larron ,  jeune 
Tolenr;  ibmr/ioi^.  —  Lucifer  par- 
hnt  aux  autres  Diables ,  leur  dit : 

Laiasex  wob  chalsnes  et  crochets , 
Gibets,  ct  larroneaux  peodans, 
Fomeaolx  pleins  de  serpens  mordans, 
Dragons  pins  ardans  que  tevpestas, 
Ne  brolex  plus  grotog  ne  teste 
▲  faire  ces  metaulx  couler. 
Mutere  de  la  Conception ,  par  fFace, 

Laet  :  Lard ,  pore  engraiss^  et 
ttl^ ;  lard  urn ,  laridum, 

Laeye  :  Fant6nie ,  spectre ;  larpa  ; 
an  figur^ ,  p41e ,  Udme. 

Las,  l^is :  Joyenx ,  content,  r^jom.  | 
agr^abie ,  plaisant ;  ketus. 

Las,  hisse  :  Exclamation  donlou- 
remse ,  h^las  1  de  lessus. 

Pais  dist  apr^s :  lasse!  conunent  ponrraj 
iooffrir  pas  at  Toy ,  se  longoenent  me  tifot  - 
II. 


LAS 


M 


ee  mal  que  ores  endroit  jo  tens  par  tout  le 
corps  qoe  de  dnail  et  <ie  conrronx  ne  menre* 
Roman  de  Gerard  de  Nevtrt, 

Lasse  J  dit-elle,  quant  me  fera  Dieu  cette 
grace  que  v^ir  le  puisse  one  fois  avaDt  ce 
que  la  ttiort  me  pk-eiigne  ?       M^m^  Roman, 

'  Las  ,  lasse  :  M^Uieareux ,  languis- 
sant,  triste,  abattu,  infortun^,  afflig<^; 
Uusus,  Las  moi :  MaIH6tti*!bux  que  je 
suis.  Voyez  Lasceuee  et  Liqs. 

Ceste  lasse  ,  cest$  chetiTe , 
Qui  contre  les  ries  estrire  , 
Et  des  mors  a  le  cncr  si  bant. 
RomandelaRosi ,  parlantd^Atropos,  . 

Saiat  Pienf  a  ItT^  le  chief » 
Quant  il  ot  U  pUinte  4!fkUmiM^ 
Si  en  a  grant  pit!^  in^ ;   • 
Qnant  eles  ont  fin^  lor  cvti , 
Et  dist  Sains  Pieres ,  Jhefn-Ctfis , 
Tr^  dons  Rois  piMna  4e  «barit^ , 
De  don^or  et  d*umilite ; 
Ces  lasses  d*ames  qm  lii  soat 
Et  qui  leur  penitence  font, 
Toutes  Tos  pritnt  bonement, 
Et  Tostre  mere  doucement. 
Que  Tous  or  alegiex  lor  paine. 

Fabliau  de  la  Court  de  Paradis, 

Las  :  Roturier,  pajsan ,  suivant 
D.  Carpentier. 

Las  :  Filet ,  lacet ,  cordon  de  sou- 
Hers  et  autres ;  laqueus, 

Trte  ridiemant  esloitarcatn 
D*une  robe  monlt  desguis^ , 
' '  Qui  In  en  main*  lien  incite ,      « 
Et  desconp^  par  grant  cointlse, 
Et  fn  cbanss^e  par  mignotise , 
D*un  soler  descop^  k  las. 
Par  joyeuset6  et  soulas* 

Roman  de  la  Rose, 
Lasaedees  :  L^sardes ,  fentes  pra- 
tiqu^es  daus  un  b^timent;  c*^toient 
aussi  des  fen^tres  de  cinq  ou  sixpieds 
de  haut ,  sur  un  et  demi  dc  large. 

Lasceuee  ,  lassiere  :  TraY^ ,  en- 
droit  d'uile  grange  ou  Ton  lie  et  en- 
tasse  ka.gerbes^  de  laqueus. 

Laschance^  laschanse :  Interralle  , 
espace ,  reliche ,  interruption ,  cessa- 
tion ;  iaxamenUun. 
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Hdas !  le  forrt  ehrestitn 
A  asMs  de  nude  aietclianoe : 
Vnse  ieivalaer,  mm  lasehance, 
A  es(^  lllec  le  porre  homine. 

Pathelm, 

Lif CWL .  (  faire  )  :  Faire  qu«lque 
chose  n^gUgeipment,  serelAcher^  dtre 
l&che,  de  la^are,  ^ 

Lasghez  :  Sorte  de  poisson* 

Lasgitie  :  Lasclvet^ ,  libertinage , 
inclination  a  la  d^baache,  k  Tamour 
tmpndique ,  k  la  laxate  y  lascivid. 

Las  moi  :  itilas  I  malheureux  qae 
je  suis  I  c*est  le  hoim^  det  ItSUiens. 

Grant  espaee  f«t  moult  paattf ,  puis  di«t 
hu  moi,  &e  omI  qne  j^ay  aoaitert  mV  tonm^  4 
grant  deaplaifir,  quant  ti  longnement  icy  j*ai 
g^ ;  jamais  ne  •^oray  le  lien  ne  Teatre  (l^en- 
droit;  oi^  troQTer  pniase  ma  mye. 

•  >Romam  de  Gerard  de  Seven, 

LA8HEU&  :  Ouyrier  €n  laine;  de 
laniger. 

Lasoed  ?  G^i^tenx,  liberal. 

Lass  :  Filet ,  pi^ge ;  laqueus. 

Lasse  :  Malheureuse,  afflig^e ,  in- 
fortune ;  de  Uissa,  lessa, 

Lasseb  :  L^Ver,  laCer,  attacher. 

Puis  le  desarmcrent^  et  li  le  armereat  des 
armnrea  nonTellet ;  il  mist  le  heaulmc  on  chief 
•ana  iasser  la  Tentaille. 

BamaM  de  Oetard  de  Nepers, 

Lassssse,  lassette :  Peine,  faligue , 
lassitooe;  lassitudo* 

Car  ITarcisus  par  adventure,      ,    < 
A  la  fouulne  uecte  et  pure, 
8*en  Tint  lo'ub'x  le  pin  nmbroier, 
Ung  joor  qn*il  renoit  de  chaaaer, 
O^  U  ent  soolfert  gnmt  taaTail, 
De  conrir  a  mont  et  4  Tal 
Tant  qn*tl  ent  soif  par  grant  oppretse, 
Dn  chanlt ,  auati  par  sa  Uusetse, 
n  cut  pretqne  p^n  Talayae, 
Qoant  arriva  en  la  fontaine. 

Jtoinan  de  la  Rose, 

LAssiu&E  :  L'endroit  d*une  robe 
on  on  pent  la  lacer ;  action  d'attacher, 
de  laire  t«nir;  de  laqueus. 

Lassieab  :  Lacet ,  cordon  ,  tngin , 
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filet  ou  liM  d^  diasseur  et  de  prehear; 
laqueus.  • 

Comme  toilea ,  filets  ,  rets ,  pieges ,  lacqs , 

•poyanx, 
Hnttea ,  cordea ,  eoliers ,  kusieres  et  rajaeanx , 
Fourcbes,  ganlea,  espienx,  pietes,  pmles, 

besocliea , 
Bacles ,  aeinnet ,  bastont ,  po^chea  ,  eapar- 
^       Tier,  pochea. 

Florent  Chrestien  ,  citSpar  Borel. 

Lassus,  lasus,  lisez  Ui  sus  :  La- 
dessus ,  ci-dessus ,  Ik  bant ,  en  bant , 
ail  eid-^  sursunt. 

Or  prions  Jhesns , 
Qui  on  ciel  Uuus 
Est,  oikilsedelitte. 
Qui  s*amour  aajus, 
Nous  cuToye  en  jos 
De  grace  confite. 

U  Malkeurde  la  Franei, 


vona  aures  tost  poor  conaerre 
Mon  emrit  ffal  Tooa  ea  Tiendra , 
Et  de  iassus  Tons  subTiendra 
Ponr  estre  partout  mes  tesmoings 
'    Le  Mittere  ties  Aetes  des  Apostres. 

Last  :  C6t6,  bord;  lotus. 

Last  ,  last^ :  Poids ,  lassitude  ^  in- 
commodity,  fatigue;  Uusitudo ;  en 
bas.  lat.  Uista^  lastus,  Ustus. 

Lastae  :  Plainte,  g^missement, 
cpmplainte ;  lessus. 

Lasuee  :  Ouvrage  fait  en  forme  de 
filet  ou  de  r^seau ;  de  laqueus, 

Lasvs  ,  lisez  la  sus  :  La  baut ;  illic , 
sursiun. 

Lataiite  :  Mot  que  Borel  et  plu- 
sieurs  autres  disent  signifier,  colere , 
courronx ,  fureur.  Borel  cite  ce  vers 
du  Roman  de  la  Rose  : 
De  jalousie  ne  laioine, 

n  a  mal  lu ;  iUy  a  dans  les  Mss. : 

Et  de  jalousie  et  ^^atame. 
Foyez  Ataiite. 

Lataument  :  En  cacbette ,  forti- 
▼ement^  secretement;  latebros^. 

Late  :  Sorte  d'amende  p^cnniaire, 
et  outil  de  tisserand ;  boussine  9 
4€balas« 
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LiTCBmss  :  lieu  retM,  secret, 
tathette  ,  caverne ,  autre  ,  taniere , 
repaipe;  iaiebra. 

Latkub.  :  Oavrier  en  lattes,  qtli 
couvre  les  niaisons ;  laterariue, 

L  ATisa :  Le  percepteur  de  Tametide 
appei^  i€Ue, 

Latiit  :  Idi6me,  langne ,  laiigage; 
cri,  et  cliant  des  animaux ;  de  Uoinus, 
Les  anciens  an  tears  employ  oient  ce 
mot  ponr  signif^er  quelque  langtte 
que  ce  fiit ,  et  m^me  le  langage  des 
b^s  et  le  ramage  des  oiseaax. 

li  oisiax  dlst  en  soo  lathi, 
Entendex ,  fait-il ,  k  mon  U! , 
£t  CheTalier  et  Clerc  et  Lai, 
Qui  Tos  entremetes  d'aoMU, 
£t  qui  en  ftO0rez  let  dolors. 

Ia  Lais  de  tOiselet. 

Latin lEa  :  Tmcfaement ,  inter- 
prete,  traducteur,  commentateur ; 
de  i€Uini€nsis, 

Ponn  rend  Alezuidre  ton  brane  foarbt  d'a- 

cier, 
It  dlt  en  son  lao^age  qaHl  TaToit  moolt  diier. 
AUxaqdre  Tentend  mbs  aotre  huimerf 
Car  de  plaslearf  langages  sVttoit  fait  a^aitier. 
•  AQmaniTJiextuubnf. 

Vu  latinier  ferant  et  cbenn 
Unit  sot  de  plet ,  et  monlt  enremi^  fa  j 
Ladnier  fu;  si  sot  parler  Roman, 
£agloia,  Gallola  et  Breton  et  Norman. 
SomandeOarin, 

Lat^ation  ,  latidon  :  Action  de 
cacher,  de  soustraire ;  latitatio,        ' 

Latitbr  :  Cacher,  d^toumer,  re- 
efer; iatitare;  d*oh  latitans ,  se 
cachant.  ''  * 

LAToif  :  Til  de  laiton ;  en  bas.  lat^. 
Zoto^  laton;  en  bas  Bret,  laton;  en 
anc.  Prov.  lato, 

Latrfn lES  :  Latrines ,  garde-^obe , 
aisances,  pri-v^s;  /fl!^//i«/w. 

Lattibk  :  Registre  de  certaines 
amendes  appeMes  hues,  Voyez  Latx 
et  LiTi«K. 

LATTazR  :  Aboyer;  de  tatrare: 
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LATuas ,  celatttre :  Gravnre ,  cise- 
lure ,  sculpture ;  ccslatura. 

Sis  nooos  en  une  pere  ,  et  les  autre s  sis  en 
Tantre,  jonxte  la  natirit^  de  ceax  par  anvre 
del  escolptour,  et  la  U^ture  det  gemmts. 

Bible  ,  ExOiU  t  chap.  28,  vers  10. 

Sex  nomina  in  lapide  uno ,  et  sex  reliqum. 
in  altera ,  juxth  or^em  natufitads  eorum, 
opere  sculptoris  et  caelatora  gemmarii, 

Lau  :  Lots ,  et  vente. 
LiUf  lisez  la  u,  enpronon^ant  Yu  : 
Ou,  la  ou;  ubi» 

Lau  paor  n*est,  la  Tie  est  diitolue,  et  des-  / 

tractions  de  Tertus  et  plcnt^  de  rices, 

Ze  Miroir  du  Chrestien, 

Laucet,  lausset  :  Ce  qu*on  paie 
pour  Taire  aiguiser  les  instrumens  de 
labour  age. 

Lau0  :  Arbitrage ,  decision. 

Laudaihe  :  Registre  des  imp6ts 
sur  les  marcbandises ;  en  bas.  lat. 
leuderium.      • 

Laude  ;  Droit  ^tabli  en  certains 
lieux  sur  les  marcbandises  qui  se  yen- 
dent  aux  foires  et  aux  marches  ; 
en  bas.  lat.  lauda,  leuda, 

Laudismx,  laudumtnie ,  lausime  : 
Droit  du  seigneur  dans  les  mutations 
des  fonds  de  terre  ou  de  maisons 
en  ville. 

Lauffaiz  ;  FU  pr4p4r4pour  faire 
d^  la  toilt.     '   .         \ 

Laugibr  :  Leger  >  qui  ne  pese 
^n^re ;  de  leviare. 

'Launcoiis,  launcouns  :  Brancbe^ 
d*arbres.  _  ,  .  .  . 

Sa  teste  est  til^  tr^liao,  ses  '^cTeax  si 
com  latmcotfns  de  palmiera   ^im^z   et  tr^s 
etp^  y  noirs  come  li  corf. 
BiUe ,  Cantiqiuf^  des  Canliqaes ,  «A.  5, 1;.  1 1 . 

Caput  ejus  aurum  optimuin ,  comtt  ejus 
eiaut  tlaimpaltnatutn,  nigra  fttasi  corpus. 

Lauite  ,  launestetuer  :  Petit'  bras 
de  riviere ;  en  bas.  lat.  lauTta,  laif- 
ntsteRns. 

Laitee  :  Haineau ,  cant6n ,  village , 
^bnation  isol<6e;  dtrlaitta.     ' 
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Livai :  Qui  estde  laurier;  laareus. 

Lau&i£ols  :  Petite  couronne  de 
laurieF)  laurier  sauvage. 

Laus,  los :  Gloire,  estime,  louange ; 
iaus;  en  Basque  laudttrioa* 

Lausat  ,  lausSy  los4 :  Lou^ ,  com- 
pliment^, estim^;  laudatus. 

Lauseng^oh  ,  lausengeur,  iausen- 
gier :  Flatteur,  complimenteur.  Foy. 

LOSSHGIEE. 

Lauset,  laussety  lauzet :  Ce  qu*on 
paie  pour  faire  aiguiser  les  iustru- 
mens  de  labourage. 

Lausime  ,  lauzeme  :  Droit  du  sei- 
gneur sur  les  mutations  de  fonds* 

Lausisme  :  Consentement ,  per- 
mbsion ,  accord. 

Lautriee  ,  lauUrehjrer,  lautreJder, 
lisez  fauUre  hjrer,  V autre  hier,  Vau- 
trier :  L'autre  jour,  Tautrefois. 

Or  enUndez  I'ettoirf  tonte  : 
L'tuUrier  k  one  Pentescoate 
Fui  a  Conrt  a  qds  riche  ostel; 
D'uoe  molt  grant  gnerre  mortel. 
BataiiU  de  Karesme  et  de  Chamage, 

Vauirier  entor  la  Saint  Remi  > 

Cheranlchoie  por  mon  afXaire. 

Rutebeuf,  Dispute  du  CroisU, 

En  chiant  taultre  ^jrer  tenlj 
La  goabelle  qa*4  moo  col  doibt, 
Vodeor  f«ot  anltre  qne  cvydoys: 
Tmk  feui  du  tout  empnanty. 

Babehus,  Kv,  i ,  chop*  i3. 

LiUTAU  :  U  bas;  tbi, 

Lauyisse  :  Gremerj;  logementqm 
est  sous  les  toits. 

Lauxe  :  Pierre  plate ,  espece  d*ar- 
doise  qui  sert  k  cotivl^  les  toits; 

X.AVZEME.  Fojez  Lauoisme.' 

Lauzet  :  Ce  qu*on.paie  pour  faire 
aiguiser  les  instrumensde  labourage. 

Lavzoue  :  Louange.  Foyez  Laus, 

Layaoure  ,  lavaiUe  :  Lavage,  or- 
dure, rinsure;  de  lavandaria, 

Layaicbe  :  Lavoir,  lieu  ou  Ton 
laYe  le  linge;  de  lavacrum,  iapotorium, 

Layaillx,  lavange,  lavasM:  Crue 
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tubite  d'eau,  averse  d'eau,  ond^e, 
orage,  grande  quantity  d'eau;  fonte 
des  neiges;  on  les  nomme  encore 
avalanches ;  de  lavandaria;  en  Lang. 
lavassi. 

Lavbdan  :  Cheval  qui ,  suivant  le 
Duchat,  dans  ses  Notes  sur  Rabelais , 
liv.  1 9  chap,  la,  vient  du  comt^  de 
Lavedan,  en  Gascogne ,  d*ou  Ton 
tiroit  d*excellens  chevaux;  de  levi^^ 
tarda. 

Lavsuye  (^tofie)  :  J^toffe  de  mau- 
vais  teint ,  quiperd  ^s  couleurs  lors^ 
qu*on  la  lave.  - 

La  VINE  :  Nom  propre  de  femme  ,- 
Lavinie ,  femme  d'£n^  ei  fille  de 
Latinus;  Lapinia. 

L^vosR ,  lauoir :  Yaisseau  qui  sert 
a  laver.  Voyez  Lavaichs. 

LaJ^ot  :  Mesure  pour  les  gritius 
dont  on  se  servoit  dans  quelqiiel 
villes  de  I*landre. 

Laxae  :  Iy&cher,d^bander,dargir; 
laxare. 

Laxaron  :  Nom  propre ,  Lazare , 
ttkst  de  Marthe  et  Marie ;  Lazarus. 

JDMMi-Crii  tttant  dias  Simon  le  Mexel  (1« 
L^renx) ,  Blartbe  le  menlstra  por  Tamor  de. 
Laxaron  son  frere  qne  il  avoit  ressusclte. 
Vie  de  Sainte  Marthe, 

Lay  :  Loi  ^  coutnme ,  usage  ;  de 
iex.  VoycE  LArs  et  Lb. 

Lay  :  Dcmation  testamantaire , 
legs ;  legatum,  , 

.    Lay  :  Piece  de  po^ie  ancienne. 

Layavt  :  La  dedans.  Fof*  Laians* 

Layde  :  Lnp6t  quon  leve  sur  les 
marcbandises.  Voyez  Laidb« 

Layuurb  :  Salet^ ,  ordure ;  our 
trage ,  affront.  Voyez  Laiuure. 

La  YE ,  layete :  Cassette ;  de  lignum; 
et  suivant  Borel ,  de  lagena. 

Layb  ,  layer,  layet :  For^l,  bois ; 
petite  route  qu'oo  pratique  dans  un 
bois  pour  former  une  ajl^e  ou  pour 
arpenter;  r^rve,  arbret  r^rv^s; 
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de  lignum,  Ugnarius ;  en  bas.  lat. 
laxa.  Voyez  Laie. 

Late  :  Femelle  d'nn  sanglier,  ct 
de  toates  les  autres  b^tes  f^roces. 

Lat^e.  Foyez  Lai^e. 

Latement  :  En  hommedu  monde, 
en  laique;  de  Uucus ;  en  bas.  lat. 
hucaiiter. 

liATEE.  Voyez  Laiee. 

Layes  a  gens  :  Bauz  a  emphy* 
t^se,  k  cens. 

LayeiTe  :  jfetendne,  largenr;  kuus; 
homme  qui  trace  des  routes  ou  des 
allies  dans  une  for^t. 

La  YNACE ,  Ugnage :  Droit  de  pren- 
dre dans  une  for^t  le  bois  n^cessaire 
a  son  usage ;  rederance  qu'on  don- 
noit  an  seigneur  pour  ce  droit ;  de 
Ugneus,  lignum, 

Layneux  :  Ouvrier  en  laine. 

Layeon  (isle  d')  :  Isle  d'Ol^ron ; 
UUarus. 

Lays  :  Pr^s,  proche,  k  c6t^;  de 
laius. 

Lays  :  Mondain,  laique;  hucus^ 
'Patronaige  lays :  Patronage  laique. 

Laz  :  Lacet ,  courroie. 

Pnlt  lay  sailUt  snr  le  corps  et  Inj  trencha 
le  la*  du  h^ulme ,  si  lai  arracha  hort  de  la 
teste ,  en  lai  disant  qo^il  se  tenist  pour  oaltr^ 
et  vaincu.      Roman  de  Gerard  de  Nepers, 

Lazaee  ,  Lazaron  :  Nom  propre 
dliomnie,  L^reux;  d'oii  Lazaret, 
leproserie,  h6pital  hors  la  yille  pour 
mettre  les  pestif^r^s. 

Trop  s*abeTra  chb  horn  et  peat 
Et  Lazarons  de  mal  trop  eut : 
Chis  fa  ricEes ,  et  chis  mendis ; 
Pr  est  aatrement  qa*ii  se  seat , 
Ce  que  cascons  senu ,  rek^. 
Or  est  en  jole  li  pouris 
Et  en  doloar  li  bien  nourrls, 
Chil  est  en  ploors ,  chil  est  en  rit : 
hazaron  a  qaanupie  il  v^ 
11  <'st  de  ses  pl|ies  garls , 
Et  11  riches  horn  est  maris 
Es  grans  tounnens  dout  trop  se  d<Sut. 
UUerere  du  Rechu  de  MoUem ,  strophe  4$. 
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Lazihs  :  La  dedans;  illic,  intus. 
LAzuE,lisez  l^azur:  Couleur  bleue. 
Le  :  Du. 

n  se  partit 

De  la  cort  le  Roj  Arta , 
Et  il  li  dit,  doot  iras-to? 
En  la  prison  le  Roy  Artu. 
Roman  de  Perceval,  citi par  Rorel 

Les  Procareurs  qui  aaront  mal  oavr^ ,  so* 
roBt  en  la  merci  le  Roy. 

Aneienne  Coutume  d^OrUam, 

Lb  :  Celui  de.  —  Un  bomme  et  sa 
femme  avoient  promis  de  garder  Tab- 
stinence  pendant  le  car^me,  et  ayoient 
fait  lit  a  part ;  mais  une  nuit  de  Pi- 
ques le  mari  se  leva 

Enflamm^  d^une  telle  flanune, 
Sen  lit  laissa  ponr  le  sa  fame.* 
Gautier  de  Coinsi,  Iw,  a ,  chap,  i3. 
Le  :  Au. 

De  tons  les  f^  dont  Tomme  prent  mort  par 
jaigement ,  tet  bienx  sent  le  Roy. 

Aneienne  Coutume  ttOrUans, 
Faites  bien  le  yilafo ,  et  il  roas  fera  mal. 
Ancien  Proverie, 

lAflSe,  leed,  l^es,  lSess€,lSez, 
l^s,  leschcylese,  lez,  loise :  Spacieux, 
large ,  vaste ,  ^lendu ;  largeur,  ^ten- 
due;  de  latus;  en  bas.  lat.  leda;  en 
bas  Bret,  led, 

Qoant  fa  an  peu  arant  al^ , 
Je  yis  nn  Terger  lone  et  U 
Endos  d*nn  gros  mar  bastille » 
Poortrait  dehors  et  entaill^ 
De  maintes  riches  emprelnt^uret . 

Roman  de  la  Rose, 
Qnant  j*oi  on  poi  arant  aU , 
.     Si  Ti  nn  rergier  gnnt  et  Af , 
Tot  clos  d*an  hant  mur  batailli^, 
Portret  de  fors  et  entailli^ 
A  maintes  riches  ^scritures. 

*  Roman  de  la  Rose ,  vers  iSg. 
Des  sept  articles  ai  parl^ 
Par  lone,  par  travers,  par  l^. 

Testament  de  Jehan  de  Ueung, 

L< ,  Us,  lez  :  Le  c6t^  \  latus. 

n  avoit 

Vesctt  an  col  *,  Tespee  an  U 

^Dans  qoalqaei  Mm.  il  7  a  le  brano. 

3 


Digitized  by 


Google 


ro 


LtA 


Ft  l^f  chtreux  grand  el  reslez  (tressex) 
Qui  lay  veooient  (ptodoient)  jmqoes  an  let. 

Roman  tie  Perceval,  cit4  par  Borei. 

Isi^l^s,  lez :  Aupr^t ,  contre ,  joi- 
gnant.  Lez  h  lez  :  C6te  a  c6te ,  se  joi* 
goant,  se  touchant. 

L*ciiiTre  en  est  pltu  fort«  d*AMes9 
lie*  mors  Parent  si  compaMCB 
Qui  toot  d*iiiie  mtcmit  <{iurr^re , 
Chascnn  des  pant  cent  toises  dore , 
8i  sont  autant  loogs  come  hM 
Et  let  tooreUes  sont  lez  it  lex. 

Roman  de  la  Mom. 

6*eB  est  IWTre  pins  fort  ass^s, 
Li  mor  ti  est  si  compasses 
Qu*il  est  de  droite  qnarreure : 
Chascnns  des  pans  cent  toises  dure , 
Si  est  autant  lone  come  ISs , 
Les  toraelles  smit  ISs  h  Ids, 

*  M4me  Roman  ,  vers  S899. 

Lie  ,  iez  :  Legs ,  donation  faite  par 
testament;  legatiun. 

Si  me  souTien  bien  (Dien  mercis) 
Qoe  je  feis  k  mon  partement , 
Certains  lez,  Van  cinqoante  six, 
Qa*aacans  (sans  mon  consentement) 
Toulnrent  nommer  testament. 
Filhn,  ciU  par  BoreL  Dans  T^dhlon  de 
CoBstelier,  pag.  40 ,  il  j  a  lajrs. 

L^iOE :  Droit  dii  an  seigneur  pour 
reMtir  nn  moulin  sur  uae  riviere 
qui  lui  appartient ;  en  bas.  lat.  lety- 
gium,  de  legativum. 

LiAL ,  leaul;  au  f^m.  Uale,  Ualle, 
ISaule;  au  plurier  ISaus,  l^awt :  Fi- 
dele ,  sincere ,  loyal ,  suirant  ia  loi ; 
legalis;  en  bas  Bret.  leal. 

Li£alment,  Uauhneniy  UaumeiU : 
Fidclement ,  loyalement ,  de  bonne- 
foi ,  selon  la  loi ,  sans  detour ,  fran- 
chement;  legaliter ;  en  ancien  Pro  v. 
Ualmen, 

Garde  ces  imes  sor  tes  lez , 
Quar  je  tes  crereroie  aadex , 
5*uae  en  perdoies  toute  seule , 
Je  te  pendroie  par  la  gmeole  { 
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Sire ,  dist-il ,  ales-vous-ent , 
Je  les  garderai  Uanment. 
FahUau  de  S.  Pierre  et  du  JbugUor, 

LiALTi,  ISaultS,  ISautS :Bonntiou 
frtinchise ,  fid^t^ ,  loyaute ;  de  lega-^ 
lis;  en  bas.  lat.  lealdadis;  en  anc. 
ProY.  liaouta;  en  Langued.  lealta; 
en  Basque  leialta  ;  en  Espag.  leaUad^ 
en  bas  Bret.  UaULed. 

LiiRs,  Uenz :  La  dedans,  en  oe 
lien,  en  cet  endroit ;  illic,  iniiu. 

Or  endroit  moi  m'en  esjoiii 

Par  tel  la^n  qtumt  les  oui 

Que  je  n'en  prenisse  pas  cent  Ihrres , 

Si  le  passage  fast  a  ddiTres, 

Qae  entrasse  Idans  et  ne  T^sse 

Ii*assemblie ,  que  Diex  garisse , 

Dea  oiseanx  qm  lions  estoient , 

Qni  enroiaeement  cbantolent 

Les  danses  d'amours  et  les  notes 

Plaisans  et  joUes  et  mignotcs. 

Roman  de  la  Rose. 

Je  endroit  moi  m*en  esjoi 
Si  dnrementf  quant  les  01, 
Que  n*en  pr^isse  pas  cent  livrei , 
Se  li  passaiges  fust  delivres, 
Qne  ge  nVntrasse  enz  et  v^sse , 
L'assemM^ ,  que  Dies  garisse, 
Dea  oisiaz  qni  Uenz  estoient , 
Qoi  enToisiement  chantoient 
Les  dances  d'amors  et  les  notes 
Plesani ,  cortoiaes  et  mignotes. 

*Mime  Roman,  vers  489. 

Lipase  :  Cession,  abandon. 

LiAssE  :  Peau  de  mouton  ou  de 
b^lier. 

LiATTMERT  :  Vraimeut,  de  bonne- 
foi ,  sans  detour ,  franchement ;  /e- 
galUer. 

Li^ AVE ,  lisez  t^ai^ :  L*eau ;  aqua  ; 
en  bas  Bret.  l^Sach. 

n  vist  en  Vdave  t\tTt  et  nette 
Son  y'Uf  son  nex,  sa  bonchette. 

Roman  de  la  Rose. 

Lebadis  :  Ponton ,  pont-leyis ;  de 
levattis.       • 

Lebee  :  Lerre ,  bord  de  quelque 
chose  que  ce  soit ;  labrum, 

Lebee  ,  lebret  :  Lievre ;  d*oii  /e> 
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brottlt,  lebrauty  petit  lievre ,  lerrant ; 
de  lepus,  leporis, 

Lbbret  ,  Levret :  Nona  d*une  mai- 
soo  et  d'un  canton  de  la  Gascogne, 
phu  comman^ent,  appel^  Albret ; 
Irporetum.  Voyez  Ay^bi^et. 

I^CH^OR,  iec^or,  lec^ur,  lecerres, 
lecheors ,  lech^our,  lecheres,  lecher^ 
resy  lecheur,  lechieres,  leschdury  les^ 
chieres .-  Galant ,  libertin ,  d^bauch^ , 
gtlant  d'ane  femme  marine;  friand, 
goomuind  ,  glouton ,  qui  aime  la 
l>oime  chere,  qui  s'adonne  aux  plair 
•irii  soit  de  la  table  ou  de  ramour, 
parasite,  conreur  de  filles;  luxurio^ 
f^;  en  has.  lat.  lecator;  en  Angloit 
iecher,  lecherous;  en  Allem.  lecher, 

Amsi  com  fait  li  bon  lechieres , 
Qui  des  moniax  est  coagnoUaierM. 
Roman  de  la  Mote, 

LI  menettret  le  Mluoient 
As  estmmeiit  qme  ih  portoient , 
Li  Roit  Wf  le  oeral  core 
Scrgent ,  gallons  et  lector, 
Damoiselles,  et  logleor 
Furent  terri  mout  riceffient, 
L4  ot  matnt  rice  gamement 

Roman  de  Dohpatos. 

Lechkhele,  lecherelle,  leche^se: 
Gourmande ,  luxurieuse,  d^bauch^ ; 
luxuriosa. 

Hasart,  diat  li  mors,  or  se  gart 
Qui  sa  keae  esteot  eC  espart , 
le  recaaperai  sa  cotelle, 
Haxart ,  di st  mors  4  eel  mosart 
Qui  d«  leeherie  tons  art 
Pour  ramoar  de  sa  lecherele. 
Miserere  du  Reclm  de  MoUens,  strophe  ai3. 

Bien  renatnre  ii  la  ti^  pasta 
La  cliar  qui  ne  Teat  estre  caste , 
De  tout  vent  avoir ,  partoot  taste 
La  leeheresse  ^  peehiex, 
Li  doDt  vint ,  la  tent,  la  se  haste , 
Qui  sa  char  rostiroit  en  haste 
Ke  seroit-il  pas  bien  Tengiez. 

Ibid.,  strophe  14* 

Lechebik  ,  leehurcy  Ucherie :  Gour- 
mandise  ,  friandise  9  gloutonnerie  , 
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via  joyeusc,  d^Miuche,  Ubtrtinage, 
galanterie,  licence,  luxure ,  tromp^ 
lie ,  lieu  de  d^bauche  et  de  prostitu- 
tion ;  luxwriai  en  Anglois  lechery, 

Seignors ,  se  tos  roles  oir , 
Jerons  dh^  tot  Sana  mentdr    . 
De  Eenart  le  gorpil  la  vie. 
Qui  Unt  a  fait  de  leeherie, 
Qni  tant  a  homes  dec^nz 
Que  parenging ,  que  par  Tertvs  , 
Cent  paroles  a  fait  acroirc 
Dont  il  Q*i  avott  nule  roire  ^vraia). 
Roman  du  Renard,/6L  80,  F*. 

Lecieue  :  Qui  tete,  lactans. 

Legt,  let :  Lait;  lac,  lactis. 

LxGTE  :  Choix ,  ^lite ;  de  lectus. 

LxoTicAiaE  :  Fossoyenr,  portenr 
de  corps  morts ;  lecticarius, 

Lectexh,  lectre,  lectrun,  letrin, 
lettrin :  Lutrin ,  grand  pupitre  ser- 
vant k  poser  les  livres  pour  chanter 
dans  les  ^glbes ;  Icctrinum,  de  legere; 
en  bas  Bret,  letn'n. 

Lectrois  :  Lieu  destine  k  une  as- 
semble pour  J  faire  une  lecture ; 
lectorium. 

Lectuaihe  :  £lfectuaire,  torte  de 
remede.  Voyez  Laittoairx. 

Lecture  :  Commentaire ,  piinci- 
palement  s^r  les  matieres  de  droit ; 
en  bas.  lat.  lectura* 

Ledihoe  ,  ledenge  :  Mauvais  pro- 
pos ,  sottises ,  paroles  injurieuses  et 
outrageantes. 

Ledahcer,  ledangier,  ledenger, 
Icdengier :  Outrager  par  des  paroles, 
injurier;  Icedere.  Voyez  Laidanoee. 

Et  s*il  adTitttt  qna  to  les  tmissea 
Si  orgneillenx ,  que  ae  les  puisset 
Flec^  par  dons  et  par  prieres, 
Ains  Tons  rejettent  tout  arriere 
Et  Toas  ledangent  AxsnmvaX  f 
Partes  Tons  d>az  cortoiscment 
ft  les  hussies  en  ce  &ain. 

Roman  de  la  Rose, 

Lbdehgbur  .*  Qui  insulte,  qui  ou- 
trage ,  qui  injurie. 
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Ledi  :  Insult^ ,  injuria  ,  offend  , 
outrage. 

Kt  qui  fait  lanc  on  chaable  deya&t  la  jou- 
tlc« ,  il  doit  soixante  sola  d*-amende  et  qtrinze 
soU  ao  ledi.    Ancienne  Coutume  d'Orlians. 

Ledi&,  ledire :  Injurier,  outrager ; 
Imdere.  Voycz  Liidir. 

Lkdoirk,  ledure  :  Outrage,  in- 
jure, l^ion;  delcedere,  nuire;  en 
bas.  ]at.  ledoria. 

Lke,  l^edy  leesy  UessCy  l^ez,  l^s , 
lez  :  jfetendue ,  largeur ,  all^c ,  che- 
xnin  large ;  de  Uuus;  en  l^as  Bret,  led; 
en  anc.  Pro  v.  ladeza;  on  a  dit  d'abord 
laUe ,  et  ensuite  aU^e ,  de  leda , 
terme  de  la  basse  latinit^.  S,  Lee  : 
S.  L^on. 

Mais  ore  laissons  ces  Toies  l^ 
A  ciaus  qui  les  Tont  ToleSitiers , 
F't  nous  les  deduisant  seotlers , 
Nod  pas  les  chemins  as  charettes, 
Mais  ces  jolires  sentelettes 
Jolies  et  reiiToisi^s  tenons 
Qui  lea  jolivet^es  menons. 

Roman  de  la  itote. 

lii^cm  ^  leesce ,  ISescke  ,  Uesse^ 
llesse :  Jole ,  plaisir,  gaiet^ ,  Icetida, 

LiEHS,  Uiens  .*  La  dedans ;  Ulic^ 
intits. 

Adonc  fe  Prions  qnant  ee  tU 
Qninz^e  Uiens  ester  1e  fist 
£n  jaiuiea  et  en  oroiaona; 
Puis  la  quinzaine  li  chant  on 
Devant  li  mcsse  en  Tabeie , 
An  maistre  antel  se  comenie. 
Marie  de  France ,  Purgatoire  de  S.  Patrice, 

IAes  :  loLTgesilatce, 
'    L^BssER :  Se  r^ouir,  ^trebien  aise, 
devenir  joyeux ,  s*amuser ;  l^tiscere. 

Leffrk  :  L^vre;  bord  de  telle  chose 
que  ce  soil;  lahrum^ 

Legat  :  Legs ,  don  fait  par  testa- 
ment ;  legaiam. 

LiGATER  :  L^guer,  donnet  par 
testament;  legare. 

Lbgault  :  L^l,  enroy^  da  Pape 
aupres  d*un  souveram  ^  legifitus. 
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Lsoi^E  :  Serment  de  fid^Ut^  qui  lie 
le  vassal  4  son  seigneur. 

Legemeht  (tenir)  :  Tenir  en  horn- 
mage  Kge. 

Legendise  :Livre  d'^lise  pour  le 
serrice  divin ;  de  legenda. 

Legier  ,  legiers :  L^er,  proiftpt  , 
facile,  alerte,  ais^;  au  Um.  legiere , 
lepis;  de  legier,  facileroent,  l^gcre- 
ment;  leviter. 

Voleie-gie  que  tn  me  donasses  loier  ter- 
rfen;  n*apartient  pas  si  poures  loier*  a  si  ricliA 
Selgneor ;  or  et  argent ,  et  yeir  et  gris  not 
li  krron,  li  trich^eur,  les  femes  legieres  ^ 
ne  il  ne  est  teneurs  que  tu  me  doignea  sou- 
dees  que  si  vils  genz  ont;  n*il  mes  preuz  qoia 
Je  te  serve  por  ce. 
.   Comm.  sur  le  Soulier,  Ps,  7a ,  nters,  a5. 

LsGiiiaEiiENT,  Ugierement:  Faci- 
lement ,  ais^ent ;  leviter. 

Donscorrons  nos  ligidrement  et  toat,  trait 
par  son  odour,  ne  n'en  atroTenmt  miea  trop 
estroite  la  aente  del  pont ,  cil  qui  par  lei  Tor- 
ront  corre.  De  trois  tisons  est  faite  ceate 
aente ,  por  cen  ke  li  piet  de  c^os  ki  4  lei  ae 
Torront  apoier  ne  pnist  glacier  en  la  roie. 
Sermons  de  S  Bernard,  foL  1S4,  W. 

Legile  :  Couverture  de  pupitre 
qu*on  met  Hux  messes  solennelles 
pour  chanter  T^vangile ;  de  legibilis. 

Legir  :  Lire ;  legere, 

Legiste  ,  legistre,  legitrc :  Avocat, 
procureur,  jurisconsulte,  docteur  en 
loiz ;  de  legislator  ou  de  legista. 

he  plus  certein  dc  mes  diapitrea 
CoTient  tomer  sor  les  legitreSp 
Qni  deTiennent  fax  plaideor 
Kt  de  bone  huevre  tridieor. 

*  Bible  de  Guiot  de  Provins, 

Lbgitimaire  :  Qui  a  droit  de  I^- 
time,  qui  pent  participer  aux  succes- 
sions de  pere  e^de  mere ;  legitimus. 

Lbgnerat  :  Tas  de  bois  k  bHUer ; 
de  lignarius. 

Legnier  :  Corvee  qu*un  vassal  doit 
il  son  seigneur,  pour  voiturer  sa  pro- 
vision de  bois ;  de  lignarius. 

Leoue  :  Lieue.  Fqyez  Lev. 
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LscimiirES^  legunez,  legunz,  le- 
guuns  :  Legumes ,  graines ;  iegumen, 
legumerUum  ;  en  anc.  ProT.  l^gun. 

LsHiRE  (Saint)  :  Saint  Eleuth^re; 
Eleutherius, 

Lei  :  Loi  ,  regie ,  modele ,  ordon- 
Btnce ,  droit  ^ctit ;  lex,  legis.  En  lei, 
en  large ;  lei  pleiner,  ^preuTe  par 
Tean  ou  par  le  feu;  en  basse  latinit^ 
^  plennria* 

I^i,  leis  :\ji\^  eUe. 

Gtcres  quant  c«t  ehoses  farent  fin^t ,  la 
viwMi  d«l  Apottele  d«Tant  etUat,  et  vrec  ki 
Ptriant  fot  toloit«. 

Dial,  de  S,  Grigoire ,  Uv.  4»  chap,  i3. 

^  Bu  itaque  expletis  ,  visio  ApostoU  assisten^ 
^  tt  colhquentis  ei  ablata  est, 

LxiDKScHE ,  leidesce  :  Les  parties 
Batnrelles  de  la  femme. 

Leigh  E  ,  legne  :  Laine ;  lana  ;  et 
gaule ,  percbe,  bois  a  bdiler;  lignum. 

Leighous  :  D^daigneux »  qui  m^ 
ptise. 

liEiNGiriEE :  Proyisionde  bois  pour 
rann^e ;  corv^  qui  obligeoit  le  vassal 
a  transporter  et  Yoiturer  la  provision 
^ebois  de  son  seigneur ;  de  lignarius. 

Leius  :  Sit6t,  aussit6t. 

LsiEE  :  ifetudier ,  lire ;  legere,  Ju 
(d  lets,  J u  ai  leit,  j*ai  lu  j  legi;  leisons, 
nous  lisons ;  legimus, 

Nos  leisons  k*U  plorat  sor  Lazaram  et  «or 
U  ctteit  de  Jherasalem ,  et  k*il  en  or^iton 
vi3UeTet  tote  unit ,  mais  en  nial  leu  ne  leisons 
«CM  km  rie»t  oa  k'll  jueit. 

Sermons  de  S,  Bernard, /oL  i5. 

Quern  et  super  Laxanan  et  super  civitatem 
fievisse,  etin  orattonibus  pernoctasse  iegimtu ; 
risisse  vero  autjocasse  nusquam, 

Kos  avoDs  leit  en  autre  leo. 

Mimes  Sermons  ,  foL  i3. 

&cut  alibi  legimnB. 

Leiee  :  La  Loire ,  riviere ;  Liger. 

Kt  com  U  fuit  une  foi£  i  Chaitel-Iluef  toi 
^•ecTf ,  en  la  djocese  d^OrUtns  ,  et  se  ronsif t 
^r  etbatre  apr^  donnir  dn  jonr ,  an  bois ;  et 
<1  eott  fet  ap<l«r  £r^«  ^ielroy  daBianUen  «oa 
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confessenr  de  Tordre  des  Pr^^h^eurt  qui 
estoU  Uecques  arec  lui ,  ponrce  qne  il  alatt 
aTec  loi  an  boiz;  li  diz  frires  respondi  que  il 
ne  pooit ,  ponrce  qne  il  attendoit  fibres  pr^ 
cbeeun  qui  venoient  en  une  nef  par  la  rivi^ro 
de  Leire,  qoi  aloient  a  Orliens  an  chapitra 
provincial.  Vie  de  S,  Louis, 

Leis  ,  leil :  Lit ,  couchette ;  lectus. 

Leis,  leiz  :  Pres,  proche,  a  c6t^; 
de  latus. 

Leis  ,  leiz  :  Louis  9  nom  propre 
d'homme  ;  Ludovicus.  Ce  mot  se 
trouve  ainsi  ^crit  dans  le  Tournoie- 
inentd*Antecbrist,  parHuon  deMeri. 

Leis  ,  leit,  leiz  :  Laid ,  difforme. 

Leituee  (opiate) :  Confection  ^lec- 
tnaire ,  terme  de  pbarmacie ;  elec~ 
tuarium, 

Lejjlkce.-  Voyez  Liegece  et  Lioe. 

LEMiNssi  :  Om^,  par^,  enjoiiv^; 
lemniscatus, 

Lemauff^  :  Envelopp^,  suivant 
Borel,  qui  cite  Villon ;  il  s'est  tronip^ , 
il  devoit  lire  Ijr  Mauffe,  le  Diable ,  le 
malin  Esprit. 

Et  fusse  I7  salnctz  Apoatoles 
D*aulbes  vestnz ,  demy  tretsez 
Qui  ne  ceinct  fors  sainctea  estoUes 
Dont  par  le  col  prent  fy  Mauffti 
De  mal-talent  tout  eschauffez. 
VUUm,  Sdit,  de  Coustelier,  pag,  a<$. 

LEHBEOisi,  lamhroisse,  lambroif^ 
sie,  lembroisi^ :  Lambriss^ ,  garni  de 
planches. 

Lembeoisee  ,  lambroisser ,  lam- 
broissier,  lembroisier  :  Lambrisser , 
couvrir  de  planches ,  plafonner ;  en 
bas.  lat.  lambroissare ,  d* imbrex. 

Lemellb  9  pour  alumelle  :  Lame 

Lemnuncule  :  Esp^e  de  bateaux 
dont  on  se  servoit  anciennement  pour 
prober;  en  bas.  lat.  lemnunetdus, 

Lempiousb  (isle  de)  :  L*lle  de 
Lamp^ouse,  situ^e  dans  la  M^i- 
terran^e ,  a  environ  vingt-'Cinq  Heues 
de  rUe  de  Malte. 
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Lbn  y  lisez  I'en :  On  ,i*on ;  lui  en. 

Kncor  te  recorde  jon  qae  to  reconnoitsei 
Us  benefices  Nostren  Seignor ,  et  que  tu  ten 
reode  grace  et  merchi. 

Enseignement  da  S,  Louis  ^  son  fits. 

Lenchas  :  Espece  de  pieu. 

Lendit  :  Taxe  9  imp6t ,  p^ge  ; 
d*i/idictum,  Voycz  Laroi. 

Leitdoes  :  Lent,  paresseux ,  Iftche , 
endormi. 

Lene  :  Laine ,  toison  de  brebis ; 
lana, 

Qae  cbatcniM  ait  cotea  k  anner ,  et  gambi- 
aoQ,  se  Waat,  U  doit  nwttre  devaut  son 
Tentre  one  contre  car^  de  telle  on  de  coton , 
on  de  bosrre  de  iene ,  tel  et  §i  fort  com  il 
▼oudra.        *  Assises  de  Jerusalem, 

LEifGAiGiKR :  Parler  sans  reflexion; 
et  indiscret ,  bavard »  m^disant ;  de 

Lengniee.  yojrez  Leihgniee. 

Lengouesux  :  Infirme,  languis- 
Kant,  en  langueur;  de  languor. 

Lenifiee  :  Adoucir ,  temp^rer , 
mitiger,  soulager;  lenire. 

Lenhee  : Tirer  une  ^toffe  k  polls, 
enfaire  sortir  la  laine  ayecune  espece 
de  chardon  propre  a  cela ;  de  kma. 

Lenhiee  :  OuTrier  en  laine  ^  la- 
narius. 

LEKoifrE :  Le  metier  de  d^Mucheur 
de  femmes  et  de  filles ,  selon  D.  Car- 
pen  tier;  en  bas.  lat.  lenonia. 

Leust  :  Ceci. 

Lente  :  Graine,  Ugnme ,  lentilk ; 
de  lens  *lentis. 

Lehteohgneue  :  Passenr  d*nn  bac 
on  d'un  bateau ,  celui  qui  le  conduit. 

LenvAez  CI  LE  EENOi^  :  Expres- 
sion qui  se  trouTC  plusieurs  fob  dans 
Joinyille ,  et  qui  signiRe  :  le  Toyez- 
Yous ,  le  ren^igat  ? 

Lbitwlaoise  :  Engagiste ,  suivant 
D.  Carpentier. 

Leoh  :  Lion ,  le  roi  dea  animanx ; 
leo  ;  en  bas  Bret,  leou  ;  en  Ital.  et  en 
Espag.  leone. 
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L^oNCEL  :  Petit  on  jeune  lion  ^ 
leonculus, 

Et  cil  merreilleiif  cop  Tatalnt 
Sor  Tetcn,  qui  d*axar  iert  paiat, 
04  il  ot  paint  no  Uoncel, 
Qne  le  fer ,  fntt  et  penoncel 
Par  le  groa  don  pis  U  pai ta , 
A  la  terre  mort  renreraa. 

Roman  de  Perceval,  Jol,  SSg. 

Leonime,  leonine  (rime)  :  Rime 
ancienne  qui  ^toit  fort  estim^,  et 
bien  diff^rente  de  la  consonnante. 

Leonimbe  :  Faire  des  rers  l^onins , 
rersifier  avec  ^l^gance. 

Leonimit^  :  Ancienne  esp^e  de 
po^ie,  dont  les  Ters  devoient  rimer 
a  rh^mistiche,  ainsi  qu'a  la  fin. 

Leouge  :  Sorte  de  -vaisseau  dont 
la  voile  est  triangulaire. 

Lep  :  LieTre;  lepus. 

Lepeoseeie  :  H6pital  des  l^preux. 
Vojrez  Ladeeeie. 

Lepeosie  :  Lepre ,  maladie. 

Lkqub  :  Sorte  de  tr^buchet  ou  de 
trape. 

Lequ^au  9  lequau  :  Lequel »  la- 
quelle. 

Lequau  a  perdu  aon  preces , 
Triubti  de  Grec  en  Frances. 
Le  Monologue  de  Bohin ,  citi  par  BoreL 

Leee,  leres ,  /erre /Voleur,  lar- 
ron;  latro. 

Leeeeie  :  Vol,  larcin,  action  de 
d^rober. 

Leemee  :  Pleurer,  r^pandre  dea 
larmes;  lacryrnari. 

Lace  de  Rumillj,  de  la  dyocese  de  Cons- 
tance (Contances) ,  femme  Robert  Rossel ,  de- 
morant  en  la  rile  de  Saint  Denis ,  par  trente- 
stz  ans  et  plus ,  encore  pie^e  a  une  grief 
maladie  en  aes  ieus;  poor  laquele  makdie 
ses  ieux  lermoient  ausi  come  continuclment » 
et  aToit  les  ieux  mout  rouges  ft  cliadeus. 

Miradesde  S.  Louis,  chap.  St, 

Leemes  :  Pleurs,  larmes ;  lacrymce. 

Diex  erraument  11  pardona  . 
Que  de  tos  ses  peohics  plora , 
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L.*ore  fo  bone ,  et  boot  II  t«nDf  s 
Moult  rindreut  de  bon  leu  les  lermes  : 
Sa  paors ,  et  sa  repentance 
IV OS  doit  doner  grant  esperance ; 
Sa  repaatance  et  la  paort 
Doirent  oonforter  pech^ort. 
**  BMs  Guiot,  parlant  de  la  Magdehne, 
Lb  ROB  z  ,  lerouez  ,   lisez   l^eroez  ,  * 
teromez  :  Le  h^ros ,  on  les  h^ros  \ 

Lkbombs  ,  lerromes  :  Nous  lais- 
icrioiis. 

Lbkotv  ,  lesroye :  Je  laisserois. 

IjBbba  :  Laissera. 

Lbbbai  :  Laisserai. 

LsuBB ,  iierre  :  Fripon ,  larron , 
Toleor;  latro, 

d«  c'Itt  Urres  qni  fet  mardrisfOy 
On  robe  gant ,  on  robe  ^lise , 
On  ael  doit  pat  metre  en  prison. 

Fa6.  des  Droiz  au  Clerc  de  FbudaL 

Lbbbbb  ,  lender,  lerr^ir :  Laisser, 
ibandonner^qaitter;  laxare^lmquere. 

Par  foi ,  fet-tl ,  ehe  n*ert  mte  ore , 
Ancbols  arai  moat  de  mans  fatf , 
Hoiaas  pendut ,  art  et  deffaii , 
Aves  Tont  en,  font*il,  respit. 
Be  faire  a  Din  tant  de  detpit? 
Lerris  ja ,  n*avex  Tout  nnl  joar. 

Le  Dit  du  Barisel 

LtRU  :  Nom  d'une  soci^t^  dc  jcu- 
aes  gens. 

Lis,  lez  .JLegs,  donation  par  tes- 
ttment;  iegatio* 

n  appartient  qne  cIl  porsie  par  non  de  ISs 
•  qai  la  cbo»e  e*t  leaal^e ,  car  poaaetaion  par 
Bon  da  Us  n'appartient  paa  ^  not  aotre  qn*4 
celei  a  qoi  il  eat  leaaiez ;  la  chose  qui  a  est^ 
WaUe  par  noo  de  /<ff  pnet  estre  portise  comma 
in,  fa  ce  ce  que  cil  qni  la  leaaa ,  yive. 

Miss,  de  ia  Bikl  tmpir, ,  ii«  8407. 

Les  ,  lez :  Anpres ,  lout  prodie ,  a 
e6t^ ;  branches ,  ligne  ,  c6t^  de  pa* 
rcnt^ ;  de  latus. 

La  Reine  viut  k  Galaad  et  si  ae  aSet  iez  M 
«tli  comence  a  demander  d^o^  il  ^oit. 

Roman  de  Lancelot . 

Les,  Ues  :  Gai,  joyeuxj  la^tus. 
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L^s  ( je)  :  Je  laisse. 
Lbs  :  Pr^p.  auz. 

Les  larrona  et  les  maHaitonra 
Donne  lea  caatiaa  et  lea  toara. 

Baman  de  Doiopatos, 

Lksbih  ,  lespin :  Prostitu^,  infSlnie. 

Lesc  :  Jeune  paysan. 

Lescbb  ,  lesse  :  Petite  r^ne ;  corde 
on  courroie  pour  tenir  les  chiens. 

Lesghefeot  :  Lechefrite. 

LascHioE  ,  iesch^ur,  leschiere  : 
Gourmand ,  libertin ;  luxuriosus. 

Leschebib  ,  leschiere  :  Gourman- 
dise,  d^auche ,  libertjnage;  luxuria. 
Yoyes  Lbcbeeie. 

Lescibb  :  Donner  par  testament; 
laxare,  legare, 

Lesdanokb  ,  lesdangter :  Couyrir 
qnelqu*un  de  honte,  injurier,  outra- 
ger  de  paroles,  yoyez  Laioingeb. 

LBSDEBoiuBE  :  Injure,  outrage. 

Lbsgltb  ,  lisez  Ves^je :  L'^lise ; 
ecclesia. 

Lbsli  ,.  leslui,  lisez  l^s  U,  les  lid: 
Pres ,  vers ,  proche  de  lui ;  de  UUus. 

Et  ISabtle  taut  en  cele  core, 
Les  lui  a*aaist  et  diat,  preudom, 
Dont  eatea-Tons,  et  voatre  nom? 

Fabliau  de  Boivin  de  Provisu. 

Lbsoh  :  Billot,  banc,  lit,  cou- 
chette; lectus. 

LESQUiis,  lesqu^iz,  lesquSux,  les-* 
qu^uz,  lesquieuhe  :  Lesquels. 

Tant  tmia  i  i eris ,  foi  que  doi  m*ame 
Dea  doaa  miraclea  Nostre  Dame , 
Qae  je  ne  aai  lesquSus  choiair, 
Me  ja  n*oi  paa  ai  grant  loisir. 

Gautier  de  Coinsi, 

Lesse  :  Chanson,  air,  piece  de 
▼ers;  de  lessum,  Yojez  Lai. 

Lesse  :  Cessation,  espace  de  temps, 
t4che  impost  ,  besogne  ,  tzfiTail ; 
laxado.  Yoyez  Laisse. 

Quant  lea  menectriera  ana  richea  homea  re« 
nolant  l^Sna  et  il  apportoient  leur  riellaa  apri^ 
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manger,  U  attendoU  a  oir  ses  graces  tant 
que  le  menestrier  eot  fait  «a  Ictte  ^  lors  se 
levoit ,  et  les  preatres  estoient  deTant  li ,  qal 
dlaoient  sea  graces. 

Joinville ,  Histoire  dt  S.  Louis. 

Maia  at  ae  set  fatndre  dame  Erme 
Qa*aiiiz  de  ses  iex  ne  ch^i  lerme 
Envis  le  fet  et  tost  le  lesse , 
Et  H  prestre  fist  corte  iesse , 
1^'avoit  soing  de  conander  Tame 
Pair  le  poing  a  prise  la  Dame. ' 

*  Le  Filain  dc  BaiiUteL 

Por  cc  dist  an  Clers  en  sa  glose, 
Que  cil  qui  dou  monde  depart , 
Enport  moult  petitf  part 
J3e  son  avoir ,  car  tout  le  lesse ; 
Ici  fenist  un  Clers  sa  lesse. 

Le  Dit  de  Groingnet, 

Lessee  :  Action  de  faire  une  ces- 
sion a  que]qu*un ;  laxatio. 

Lesser  :  Quitter,  laisser,  aban- 
donner ;  laxare*  Lesser  de  Veaue : 
Lecher  de  Teau ,  pisser. 

Lessor  :  Celui  qui  laisse  \  laxator. 

Lest  :  Ccrtaine  quantity  de  quel- 
que  chose ;  en  has.  lat.  lesta^ 

Lest  ,  let :  II  laisse ;  du  verbe  les- 
ser, a  I'indicatif  et  au  subjonctif. 

Li  sages  escript  qae  Ten  ne  doit  condamp- 
ner  nnl  home  de  sonpe^on ,  car  mieiix  est  que 
Ten  lest  a  puuir  les  malfaif  teurs  ,  que  il  nVst 
que  Ten  ne  condampne  ceux  qui  n*ont  rien 
me£fet.         Aneierme  Coutume  it  Orleans. 

Lestb  :  Laite  ou  laitance  de  pois* 
son ;  en  bas.  lat.  lacus. 

Lestb  :  Sorte  dliabit ,  casaque , 
iurtout. 

Lester  :  Preparer,  charger. 

Lestiche  :  Pelisse,  fourrure  grise. ' 

TiESTii^r 'y  cestuest ,  lisez  Vestuest, 
c^estuet :  II  fiiut ,  il  conyient.  Foyez 
Estuet. 

Let  :  Vilain,  laid,  affreux,  dif- 
forme ;  de  Icedcre. 

Et  se  Nature  a  forme  et  tissn 
Vng  corps  haaain  let  et  deflgar^ , 
Qui  soit  boiteux,  contrefait  et  boossn, 
Tr^  mal  parlant ,  de  basse  main  yssu , 
'  Digne  d'estre  de  tons  arentnr^;        ^ 
S'il  est  par  moj  de  mea  biens  pointur^. 


LET 

Et  par  mon  Tuefl  mis  en  ma  bonne  grace, 
11  nVst  sy  grant  qui  ne  lui  face  place. 

Dance  aux  Aveugles» 

Let  :  Quitte ,  laisse ,  abandonne  ; 
de  laxare. 

Icest  oisel  nos  senefie 
Le  prodom  de  bone  Tie , 
Qui  let  les  clioses  terriennes , 
Et  se  prent  aux  Celestienes. 
Le  Volucraire ,  parlant  de  VAutruehe, 

Let  ,  lette  :  Mauyaise  action,  in- 
jure, crime,  offense,  soit  au  corps  , 
soit  a  la  reputation ,  afFront  ^  de 
kedere. 

Coment  si  m*a  mon  onde  fet 
Si  grande  honte  et  si  grand  let, 

Romem  de  Perceval 

Une  maniere  U  Clerc  ont, 
De  tex  i  a  trop  en  font 
Ains  que  il  aient  les  honors : 
Arenir  le  voi  de  pkisors , 
Et  qoant  lis  ont  les  grans  richeacea 
Les  cuers  perdent  et  les  proescea , 
Et  de  bien  fere  se  repentent, 
Ix>rs  gabent ,  et  jnreut  et  mentent. 
Cn  ont  tot  fet ,  cil  ont  tot  pris. 
Cil  n*ont  pas  bien  chacie  lor  paia 
Puis  ne  criement  honte  ne  let. 
La  grant  covoitise  le  fet. 

'  *JBikleGmot. 

Letaige  :  Inip6t  sur  les  marchan- 
discs  qu*on  amene  en  un  lien.  * 

Letanie  :  Litanies ,  prieres ;  Zelo- 
nice;  du  Grec  Air«9f/«. 

Letiu,  Leihoe ,  Letbe  :  La  Li- 
thuanie;  Lithuania, 

Leteres  :  Lettres,  dludes,  suiyant 
D.  Carpentier. 

Leteri  ,  leteril,  letri,  letrie,  letrin, 
letrun ,  letterll :  Tribune  ou  on  lisoit 
les  pseaumes ,  jube  ou  Ton  chantoit 
les  le9ons ,  et  oil  Ton  faisoit  les  ha- 
rangues, chaire  a  pr^cher,  lulrin^ 
pupitre  a  T usage  des  eglises  poor 
poser  les  liyres  qui  seryent  a  chanter 
les  offices ;  de  lectura  ;  en  bas.  lat. 
leterinum,  lectrinum, 

Hanquis  qui  Dus  estott  de  Yeniafe ,  ki  moult 
estoit  tt  preua  et  Urgta ,  monu  en  letrin  et 
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f«lA  WM  pole ,  et  lor  ditt :  Setgnoor,  v^  Id 
siradcs  ke  Diex  a  faiU ,  ke  li  mtiUeur  gent 
id  sonde  ont  guerpi  Tantre  gent  et  reqviM 
compaignie.   FUte-Hardouin ,  JoL  3. 


Lktick,  letticdf  letdche :  Foumire 
oa  pelisse  fr'ise.  • 

LcTiFEA  :  Mortel ,  qui  cause  la 
Bort;  leMfer, 

Lbt&£u&e  :  Litt^rature,  science, 
connoissance  des  belles-lettres^  lit^ 
knUura. 

Lbtjiu^:  Savant,  instruit,  lettre; 
Ikteratus. 

LsTTKai ,  letteriL  Voyez  Licteik. 

Lettes  :  Charreliers. 

Lettob  :  La  Lithuanie ;  Lithuania. 

LsTTRACES  :  l^crits;  littera?. 

Lette^uee,  Icwure :  Litt^rature, 
Kience  ,  Erudition ;  Utteratura. 

C3  qnt  terent  de  iettriure 
DeTToient  biea  mettre  lor  eare 
En  bons  lirres  et  en  bons  etcrlu , 
Et  en  essamples  et  en  dits. 

FahUs  de  Marie  de  France. 

Letteiee  :  Inscription ,  le  livre  de 
r^lphabet ;  de  Utteratura. 

Lettein  :  Esp^e  de  catafalque , 
sniyantD.  Carpentier.  ^oy.LECTEiic. 

Letteine  :  Petite  Ictlre  ou  signe 
qa'on  met  dans  certains  endroits  d*un 
^scours ,  pour  *rAivoycr  le  lecteur 
tux  marges,  aux  notes,  6cc. ;  titterula. 

Letue  :  Laitne;  lactuca. 

Leij  :  On  a  lu,  il  a  M  lu;  lee- 
tun  est. 

Leu,  leuc,  leus,  liex,  iiou,  liu, 
Uus,  lou,  lue  :  Lieu ,  endroit ;  locus; 
en  has  Bret,  lech,  leh,  leach,  loc ; 
eo  Ilal.  luogo;  en  tlspag.  lugar. 

Totes  cboses  li  mels  los  ses  pies,  tult  le 
•orent,  et  Hei,  et  Prince  et  Empereor,  et  en 
tot  km  le  sert  Ten  o  volentiers  on  k  entis. 

Comm,  sur  le  Sautter,  />/.  i  S ,  Pt,  8 ,  v.  8. 

$t  prictrent  I'abb^  Mulete  et  le  miitrent  en 
w^lemet  tr^oient  4  hi2  taietet ,  anil  comine  k 
ana  EsUche. 

La  Fie  des  SS.  Fires,  li¥.%,j9l,f%,R\ 
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Leo  ,  leus  y  lous :  Le  lonp ,  animal 
Gamader;  lupus. 

De  la  conttnme  tII^  et  orde 
Oik  tons  It  plos  du  mont  s*acorde 
li  plus  dn  mont,  ne  que  11  hus^ 
N>st  liez  devant  qn'il  soit  saools , 
La  Goustume  an  Uu  tienneat  tnit, 
lie  saTons  faire  nul  deduit 
Devant  que  nous  soions  tnit  plain ; 
Ci  fant  da  leu  tout  main  a  main. 
Marie  de  France,  Fable  duLeu  et  de  COue. 

Leu  5  leus  :  Lieue ,  espace  de  che- 
mih|;  leuca;  en  bas.  lat,  leoa  ;  en  has 
Bret,  leo,  lev,  lew,  leuca,  leuga. 

Leu  (estre) :  Eire  permis ;  de  licere. 

Liu,  leou :  Leger,  de  peu  de  poids , 
facile;  levis, 

Leuce  :  Blanc,  de  couleur  blan- 
che ',  en  bas.  lat.  leucius. 

'Lt.vd, leude:  Sujct,  vassal,  horame 
de  corps ;  tribut  qui  se  percevoit  ea 
foire  sur  les  marchandises ;  peage 
qu*on  payoit  au  seigntur  des  lieux 
pour  le  passage  des  marchandises. 
Grayerol,  dans  le  chap.  8 ,  art.  i ,  du 
Traits  des  Droits  seigneuriaux ,  de  la 
Roche-Flavin,  remarque :  Qu'en  plu- 
sienrs  villes  duLanguedoc,  on  appeile 
particulierement  leude ,  ce  que  les 
bourreaux  exigeoient  des  paysans  qui 
vendoient  au  march^  des  oeufs ,  des 
fruits ,  et  aulres  choses  semblables. 
Voyez  Feanc-aleu. 

Leuoaiee  ,  leuderie :  Livre ,  regis- 
tre*,  bureau  ou  Ton  inscrit  et  revolt 
rimp6t  de  la  leude;  en  bas.  lat.  leu- 
darium;  en  anc.  Prov.  leudaria. 

Leudiee  :  Receveur  de  la  leude , 
ou  des  droits  de  passage. 

Leueeoy  :  Nom  d*horame ;  Leu- 
fridus. 

Li&ux ,  Uun  :  Herbes,  l<Sgumes. 
Voyez  Lecumines. 

Leuee  ,  leurre  :  Tromperie ,  sub- 
tilit^. 

Leuexel  :  Droit  sur  les  toilcs. 
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Leus  :  Lutb ,  instrameiit  de  mu- 
sique;  en  bas.  lat.  leutus.  Yoy.  Leu. 

Leu-wast^  :  Loap-garou. 

Lbtadieu  :  Celui  qui  a  soin  de 
Fentretien  det  levies  on  chanss^s; 
en  bas.  lat.  levatorius;  en  Langued. 
levado,  digue,  chaufts^e. 

Levadiz  :  Pont  -  levis  ,  auiyant 
D.  Carpentier ;  en  ba«.  lat.  levadissus; 
en  anc.  Prov.  po7dev€idis. 

Leyace  :  Droit  que  percevoient 
quelques  seigneurs  sur  Ics  denr^s 
qui  s^journoient  huit  jours  dans 
r^tendne  de  leur  justice ;  il  se  disoit 
aussi  d*un  droit  qu'on  levoit  tur  les 
marchandises  qui  sortoient  d*un  lieu 
ou  qui  y  arrivoient  ^  en  bas.  lat. 
levagium, 

Leyailles  :  Releyailles,  c^r^monie 
qu'on  fait  a  IVglise  quand  une  femme 
releve  de  coucbe ;  de  levado. 

Leyation  :  £l^Yation,  la  partie  de 
la  messe  oh  le  pr^tre  leye  le  corps  et 
le  sang  de  N.  S. 

Leye  ,  lisez  teve :  L*eau ;  aqua. 

Ley^e  :  Voiture,  charret^e. 

Leyee  (chiere)  :  Regard  assure  ^ 
assurance. 

Lyziart  saat  toy  etbahir,  ny  tToir  crainte, 
ne  paoar,  ii  chiere  levie,  patsa  araut ,  ^t  dlst 
au  Roy,  oyanii  toos  lee  Barons. 

Roman  de  Genvrd  de  Nevtrs. 

Ley^ement  :^^Yation,  grandeur; 
levatio, 

Leye  I  NEB :  Fairefermenterle  pain. 

Leyeinez  (pain)  :  Pain  aYec  du 
leYain. 

Leyement  :  NouYeau  plant ,  qui 
commence  a  lever. 

Leyee  :  Commencer  k  paroitre , 
paroltre ,  surYenir,  arrlver ;  levare. 

Entoiir  Tan  de  TVostre-S^Ignettr  M.  tzc 
•exaote  et  quatorse ,  ou  seznnte  et  qoinze , 
•▼int  que  entre  la  feste  de  TonsiaiDz  et  la 
leite  de  S.  Andri ,  hva  une  maladie  en  la 
jambe  tenestre  verA  le  geaool  a  Jehan  Dugue , 
<)e  la  vile  de  Combreua,  du  dyocise  d*Or- 


LEV 

llena ,  en  kqaele  il  ot  ploaenrt  pertvU  es  la 
char  qui  getoient  hors  mouU  de  porretore  et 
deaoaa  le  geaoil  et  desoa. 

Mraeht  de  5.  Louis,  chop,  45. 

Leyee  :  Tenir  un  enfant  sur  les 
fonts  ba{llismaux,  le  nonftner;  levare 
de  sacro  fonte, 

Leyee  :  Emmener,  enlcYer,  pren- 
dre; croitre,  augmenter;  levare;  en 
anc.  ProY.  levar. 

Leyee  :  Oter  quelqu*un  d*embar- 
ras  en  payant  pour  lui,  ou  autre- 
ment ;  levare.  Lever  bruit,  fkire  par- 
ler  de  soi ;  lever  lecriapresquelqu'un, 
demander  du  secours  pour  arr^ter 
quelqu'un  qui  auroit  commis  un 
crime ;  lever  ung  tcsmoingy  le  rtoiser; 
leve-Roi  y  ^rment  qui  se  faboit  en 
prenant  le  nom  du  Roi  k  t^moin;  se 
lever  au  conseil,  demander  conseil , 
suiYre  un  avis;  lever  assemble ,  se 
T^utdr;  lever  autrui  enfant,  presenter 
au  bapt^me. 

L*en  dit  ci  que  se  horn  on  feme  levent  en- 
fatu  defons  qui  sont  lor  propres ,  Ten  ne  la 
doU  pas  departir  por  ce,  met  Ten  doh  ame- 
ner  A  penitence  de  continence,  tot  dient  antres 
autrement,  que  8*il  le  font  par  inorance ,  il 
sont  escoiez,  se  essient,  ils  ne  ooiTent.rlcn 
guaignier. 

Note.  Que  ce  qui  est  establi  g^n^ranment , 
ai  com  comperage  n^emp^escbe  pas  mariagc 
a  fere  solement,  mais  il  depiece  le  fct ,  et  fo- 
lie  et  ignorance  excuse. 

Mss.   de  la   Bibl   Impir,  n^  8407  , 
foL  100,  chap,  de  Cosinage  espefiul. 

On  pent  juger  d'apres  ce  passage, 
combien^dans  le  xiii^  si^le ,  on  ^toit 
attentif  sur  les  alliances  spirituelles. 

Leyeue  :  Coll«cteur,  reccYeur  des 
droits  seigneuriaux,  des  impositions, 
des  tailles ,  des  dimes ,  &c. ;  en  bas. 
lat.  levator, 

Leveuee  :  EleYation,  emplace- 
ment destine  a  bl^tir ;  de  leveure,  em- 
ploy^ pour  levauo, 

Levi  AIR  I  A.,  leuiairia  .*  .L^eretc  , 
facility ;  de  Icvitas,  levare. 
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Lsns  :  Approbation.  Fine  levie  : 
TiaBtaction  approuv^  par  les  juges. 

UsyiiiRAMJBif ,  leuieiramen :  Ug^ 
reiiient ,  facdlement ;  le^Uer,  Donor 
letueiriunin  :  Donner  de  bon  coeur. 

LsTiaa  :  Hausser,  lever;  levare. 

LEvaAE  rLivrer,  donner;  Uberare, 

LzraK ,  ioir :  Longe ,  courroie  de 
our ;  HTiier ,  espece  de  chien  de 
dusse;  de  Uporanus, 

LEvaKTER,  ievretter  :  Conrir,  ga- 
bpper,  saivant  Bore!  ^  mats  dans  la 
dtatiou  ci-apres,  il  est  pns  pour, 
eourir  apres  les  femmes  di^bauch^s , 
fr^uenter  les  prostitutes,  les  fern- 
Bes  de  mauvaise  yie. 

Bootes  la  hori ,  cette  fautse  TiUaine , 
Qai  oHil  me  rend  Mitant  c*onqueii  TiUaine , 
La  *nomme  raige,  helas  c>tt  pouret^, 
Puis  an  et  jour,  m*a  ai  fort  iwretd, 
Qu'a  peine  puis  respreodre  mon  hal^ine. 
Le  rare  Mss,  des  choses  passies  h  Ptuis, 
depuis  Van  laoo,  cud  par  DoreL 
*£t  non  pas  n^mme, 
Leveetteau  :  Petit  licvre,levrcau} 
de  lepus ,  leporis, 
Leveettes  :  Petites  levres;  labra. 
Leyeeux  ,  levru :  Qui  a  de  grosses 
^rrcs ;  labrosus, 

Leyeieee,  levrette :  Femme  et  fille 
d^bauch^e ;  le  peuple  s*en  sert  encore 
pour  designer  nne  coureuse ,  une 
prostitute. 

Lex  :  Bail,  ferme,  abandon  de  terre 
a  certaines  conditions;  de  lex. 

LsxiE  :  Sue,  jus,  sauce;  lessive; 
de  lexiviam. 

Let  :  Ordonnance ,  commande- 
meat,  loi;  lex, 

Leya!vce,  leyence :  Promesse  faite 
arec  serment ,  bommage  lige ,  sou- 
mission  pleine  et  enti^re  d'un  vassal 
a  son  seigneur;  et ,  selon  Ragueau , 
i{uaiit^d*unfief  qu*on  tieat  nitement 
et  sans  moyen  d'un  seigneur,  en  rai- 
son  de  quoi  on  devieut  son  homme 
Hge ;  iigatio ,  Mgamentum, 


LET  79 

Lbtb  :  Le  lis,plante  bulbeu^e  dont 
il  y  a  plusieurs  especes;  lilium,  Cette 
fleur  est  c^lebre  par  Tid^e  ou  Vom 
eA  commun^ment  que  c*est  elle  qui 
a  servi  de  module  pour  les  armes  de 
nos  Rois ;  ce  qui  me  feroit  croire  que 
Ton  s'est  tromp^  en  admettant  cette 
opinion,  c*est  que  les  fleurs  de  lis 
qu*on  voyoit  dans  les  arnies ,  et  sur- 
tout  au  bout  du  sceptre  des  Rois  de 
France,  ressembloient  beaucoup  plus 
a  la  fleur  de  Tiris ,  qu*a  celle  du  lis 
ordinaire ;  et  ce  qui  me  confirme  en- 
core dans  ce  que  j'avance  ici,  c'est 
que  les  Francs ,  nomm^s  depuis ,  les 
Fran9ois,  babit^rent  (avant  d'entrer 
dans  la  Gaule  propr^ment  dite)  les 
environs  de  la  Lys ,  riviere  des  Pays* 
Bas ,  dont  les  bords  Sont  encore 
converts  d'une  espece  d'iris  ou  de 
flambe  de  couleur  jaune ,  ce  qui  dif- 
fere  d^ja  du  lis  commun ,  et  se  rap-* 
proche  davantage  des  fleurs  de  lis 
employes  dans  nos  armes ;  or  ii  me 
semble  fort  naturel  que  les  Rois  des 
Francs ,  ayant  k  choisir  un  symbole 
auquel  on  donna  depuis  le  nom  d*ar- 
moiries ,  prissent  pour  le  composer, 
nne  fleur  belle  et  remarquable  qu'ils 
avoient  sous  les  yeux,  et  qu'ils  la 
nommassent  du  lieu  ou  elle  croissoit 
en  abondance,y2ei/rf  de  la  riviere  de  la 
Lys  ;  qu'ensuite  pour  abr^ger,  on  se 
contenta  de  dXvtfleurs  de  lis ;  on  les 
fit  d*or,  parce  que  cette  fleur  est 
jaune,  et  on  les  mit  en  champ  d'azur, 
parce  qu*elles  naissoient  au  bprd  de 
l*eau ,  dont  la  ODuleur  est  ordinaire- 
ment  bleue ;  aussi  Borel ,  pag.  5 1 6 , 
dit-il :  L'oriflamme  est  dit  de  or  et  de 
flamme,c*est-a-dire,  un  lis  de  marai^j 
qui  sont  les  armes  de  France ,  ta 
diant  d'azur,  qui  denote  I'eau  ,  en 
m^moire  qu'ils  (les  Francois)  sont 
sortis  d*un  lieu  mar^cageux ;  c'estolt 
la  plus  ancienne  et  principale  ban- 
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niere  de  France ,  semde  de  ces  Us , 
qu'on  portoit  autour  de  nos  Roys 
^ux  grandes  occurrences* 

Au  surplus,  ce  ne  sont  que  des 
conjectures  d^ja  fornixes,  que  jc  pro- 
pose de  nouTeau ;  elies  se  fortifient 
d'autant  plus ,  que  la  flambe  a  plus 
de  rapport  avec  les  fleurs  des  armoi- 
ries  de  nos  Rois,  que  toute  espece 
de  fleurs ,  et  que  celle  du  lis  en  parti- 
culier.  Par  exemple ,  la  flambe  a  six 
p^tales  ou  feuilles ,  dont  trois  seule- 
ment  sont  droites  et  se  r^unissent 
par  la  pointe,  tandis  que  les  trois 
autres  tombent  d*une  telle  mani^re , 
que  celle  du  milieu  semble  coU^  a  la 
tige,  et  qu*on  ne  voit  parfaitement 
que  les  deux  autres  saillantes  a  droite 
et  a  gauche ,  ce  qui  ressemble  asses 
a  celles  des  armes  de  nos  Rois,  puis- 
qu'on  n'y  voit  qu'une  large  feuille 
droite  au  milieu ,  et  une  autre  plus 
petite  de  chaque  c6t^,  au  lieu  que 
celle  du  lis  ordinaire  n'a  que  cinq 
feuilles  tres-^galement  espacees  Tune 
de  Tautre.  Deux  choses  qui  out  en- 
core d^termind  mon  opinion ,  sont 
Tetude  que  j*ai  faite  de  nos  anciens 
monumens,  et  Testime  particuliere 
qu'avoient  nos  peres  pour  les  flors 
de  gldfy  qni  sont  une  espece  d*iris 
de  couleur  jaune.  f^oycz  Glai. 

Leyeure  iLargeur,  etendue  d'une 
chose  consid^r^e  d*un  de  ses  c6tes  k 
Tautre;  de  largiri. 

La  loDgure  de  Tan  curtlne  averft  ylvX  et 
Bjt  coate« ,  la  leyeure  ert  de  qaatre  coates : 
€t  totes  les  tentories  seront  de  one  mesnre. 
Bihle ,  Exode ,  ckap.  a6,  ^ven,  a. 

tomgitiulo  cortinw  unius  habtbii  vigiftti 
eeto  cubUos,  latitado  quatuor  cubitorumtrit:' 
mnius  mensung  Jient  tmwersa  tentoria, 

Lett,  iejrte  :  Lait,  liqueur  blan- 
che qui  se  forme  dans  les  mamelles 
de  la  femme ,  ou  des  animaux  vivi- 
pares,  pour  la  nourriture  de  leurs 
petits;  iac. 


L  I 

Lbtys  :  Rente,  revenu  annuel ; 
pr^s  ,  maisons  ,  fermes ,  biens  af<» 
ferm^s. 

Lke  ,  Uxe  :  Champ  plus  long  que 
large;  on  a  retenu  ce  mot  pour  ex- 
'primer  la  largeur  d*une  ^offe ;  de 
lotus,  lateris. 

Lez  :  C6t^,  largeur,  flanc ;  aupres, 
a  cote ,  pres  ;  de  iatus.  Lez^h'-lcz  : 
A  c6t^  Tun  de  Tautre. 

Gilbert  men  ami ,  je  Touldrois  ong  bracelet 
d'or  esmalUe  de  pes  coolenrs  et  a  ma  dcTise , 
et  bord6  aaz  denz  lez  de  deux  diamants. 
Jiotnan  du  Petit  Jehan  de  SaitUrd. 

Religion  pri  que  m*i  maint 
Qol  m*a  ja  men^  par  la  main, 
Desc*a  TEsglise  S.  Germain 
Des  Prez  Uz  les  mars  de  Parts « 
De  la  me  menra  en  Paruis.  (Paradis) 
Le  Toumojrement  dAnt&crise, 

Les  toureHes  sont  lez^h-lez. 
Qui  sont  richement  entaUl^s 
Et  faltes  de  plerres  taill^es. 

Roman  de  la  Rose. 

Leza  :  Qu'il  soit  permis ,  qu'il  soit 
loisible. 

Leze  :  Nom  qu'on  donne,  dans  le 
Limousin  et  dans  plusieurs  autres 
provinces,  a  un  champ  qui  est  plus 
long  que  large. 

Leze  :  Repos,  loisir;  de  Ucere* 

Lezse  :  Permettre,  accorder,  lais- 
ser  la  liberty ,  consentir ;  de  licere^ 

Lezin  :  Licinius,  nom  propre 
dliomme ;  Licinius. 

Lezion  :  Fracture,  blessure ;  Icesio; 
maintenant,  en  terme  de  jurispru- 
dence ,  ce  mot  signifie ,  le  prejudice 
qu*on  recoit  de  quelque  perte. 

Li  :  La  fleur  de  lis.  Fojrez  Leye. 

Li  :  Le ,  la ,  les ,  lui ,  elle. 

Quant  li  Tilains  les  vlt  venir, 
Li  saos  li  comence  a  fremlr, 
Merc!  lor  commence  a  crier, 
J«  let  gArral  (giivrlra<)  sanx  arrester. 
Fabliau  du  FHain  Min^ 

Ja  chiens  dist  qa*il  a  pins  de  home , 
Li  asnc  dist  qu'il  a  plus  de  paiae. 
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LI  A 


Et  tnvaa  en  w 

Que  it  clueiu  ii*en  ait  en  on  an. 

Fabliau  de  FAsne  et  du  Chkn. 


LiAGE  :  Droit  »ur  lc4  lies  dc  ▼ins , 
on  sur  lc$  vins  m^mes;  en  bas.  lat. 
Ua,  form^  de  iimtts. 

LiALMXH  :  Lien  ,  ligament ,  liga- 
ture ;  Ugamen ,  Ugamentum. 

LiALMBN.  Foyez  Li^almsht. 

LiAMKN  :  lien,  attache,  paqnet, 
trousseau ;  de  ligamen. 

LiAW  :  Raisin  qu'on  suspend  an 
plafond ;  de  Ugamen. 

LiAHAHSA :  Alienation, translation 
de  propriety ,  cession. 

LiAif  CE :  Droit  qu'avoit  le  seigneur 
for  son  yassal  lige ;  ligamenium. 

Liar  ,  Hard ,  iiars  :  Petite  pi^  de 
monnoie  blanche  yalant  troisdemers, 
ctqui  avoit  cours  sous  Fraii9ois  i*'; 
il  J  avoit  d'un  c6t6«une  croix  entre 
deux  lis  et  une  couronne ,  et  ilu  re- 
ters  un  daiq>hin  avec  la  l^ende  :  Sii 
momen  Domini  benedktum.  On  fait 
Tenir  le  mot  Hard,  de  ce  que  cette 
aonnoie  se  fabriquoit  en  Guienne  du 
temps  de  Philippe-le-Hardi ,  suiyant 
Qerac,  dans  son  Traits  des  Mon- 
noies ;  et  par  corruption  on  lui  donna 
le  nom  de  li  hardis,  comme  ^tant  une 
monnoie  ordonnde  par  ce  Prince;  mais 
ce  mot  ne  vient  point  de  la.  Fojrez 
pour  son  ^tymologie  le  mot  HAnni. 

LiAa,  Hard,  iiarde:  Couleur  noire, 
Tousse ,  brune ,  gris-blanc ,  gris-pom- 
me\6y  gris-brun;  d*arsus,  participe 
d*ardere;  en  bas.  lat.  liardus. 

If  on  ptt  morel ,  contre  morelle 
Scolement,  mk*  contre  faurelle, 
Contre  griM,  on  contre  iiard$. 

Roman  d$  M  Mos** 

LiAaas  :Toleur,  larron;  latro. 
Voyez  Lsaas. 

LiAaas :  Le  lierre ,  pknte  qui  s*at- 
Uche  aux  yieux  arbres  tt  aux  yieux 
mnrs^  hedera^ 


Lie  St 

LiAET  (cheval)  :  Cheval  gris-brun 
ou  gris-pommel^. 

Blaie  ferment  U  fn  ttrt 
Qn'elle  fust  despendue 
De  son  cheval  Uart, 

Dit  de  Florence  de  Rome, 
LiBXRAMBNT  :  Faciicment ,  ab^ 
ment ,  sans  difficult^. 


LiBEEATioN  :  Deliberation  ;  deli^ 
beratio;  deiivrance,  action  de  donner, 
don ,  present ;  liberatio. 

LiBEREE  :'Donner,  faire  present , 
livrcr,  deiivrer;  liberare, 

LiBEas ,  liberz  :  Liberal ,  libre  , 
noble ,  qui  a  la  liberty  d*agir  a  son 
gre ;  gen^reux ,  grand  dans  ses  ma- 
nieres  ;  libertus ,  liberalis ;  en  bas 
Bret,  liberal.  Ces  mots  sont  les  plu- 
mes (a  la  finale  pres)  en  Italien ,  en 
Espagnol ,  en  Flamand  el  en  Anglois. 
Libert  (S.)  :  S.  L^obert  ou  Leo- 
bar^  Leobardus. 

IjLBiTiif  AIRE  :  Foumisseur  de  cho- 
ses  n^cessaires  pour  les  con-wbis  fu- 
nebres;  libitinarias. 

Librairie  :  Biblioth^ue;  Ubra-' 
rium;  en  bas  Bret,  librer,  libraire. 
LiGAR  :  Lecher,  amasser;  legere. 
Lice  ,  liche ,  fyce  :  Femelle  des 
animaux ,  chienne  n^e  d'un  loup ,  fe- 
melle de  quelqu'animal  que  ce  soit; 
Ijfcisca;  au  figure,  femme  de  mau- 
vaise  \ie,,prostituee.;      ,^ 

Lice  y.Uche ,  fyce  ;'Barriere ,  bar- 
ricade ,  retrenchement ,  cldture ,  pa- 
lissade,  chaussee  soutenue  par  des 
pieux;frontiere,bord  d*un  royaume, 
d'un  pays ,  d'un  etkt ;  lieu  ou  Ton 
combattoit  \  joiite  ,  course  ,  combat 
simuie ,  tournoi ;  en  bas.  lat.  Ucia  ; 
en  anc.  Prov.  lissa. 

Car  il  7  avoit  grant  gent  dedens  et  defora 
osti  ki  les  tenoient  pr^s,  et  ne  pooient  nul 
marchi^  airoir  et  k>M  se  redosent  par  defora 
de  Uce$  et  de  barres  »  et  dtrkerent  nne  partie 
de  lor  gent  poar,garderleur  ost,  lor  licheM 
et  ior  barres »  et  U  antres  assauroient  par  dt« 
Tars  la  tiUe.         FUh-Jiardomin  ,  fil,  s4. 
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Iiefidemaitti  ptf  If  commaiKdfMKPt  U  toy,  choie ,  si  repairOu  k  cAw  lies  cfaowi  col  %• 

pliwearf  de»  Baroiu  paisirent  Ifc  rWifcre  par  comenzM  k  noautHr. 
le  pont,  et  firent  tendrc  leur  pav^iUons  tt  DUd,  de  S,  Qrdig^in  ,U¥.  4,  chap.  x8. 

leors  tr^  d«l^i  le  Boy,  puis  d^pecierent  les  ;.^^-^  x^  -^,^  «*,v«,^«a,.    ^  mm. 

«^ens  aus  Samtlti*  .  eX  Brent  faire  &«        *^  "»«^"»  *«^  '~'*,  teponeniet.  ^4  €m 

3«learpaWmc»n*  e't  lem  tente,.  Le  jour  y««r  «^ar.  «rp.rami«  l«U  r.^-rm«. 


dn  vendredy  apfis  ensivairt.fi  Sarrawn  s'i  a»- 
^cmbl^nt  d*  touttt  ptr«  ^  gfamt  Wkltltade 
€t  Tindrfnt  juiqaes  atii  Hces  de  not  %9m  Mf- 
•aiUir  k  si  grans  effors,  que  onqaes  maU 
n*aToit-on  oy  dire  que  Sairaxin  easft<^t  fait  ti 
-•sporenuMes  assatas. 

Guillaume  de  Nanfit ,  ^muUeidufigm 
deS.  Urns,  page  %iA. 

LicEL  :  Lisiere,  bordurc ,  marge , 
frontierc;  Ucium. 

LicES :  ^orclie ,  vestibule  k  Tcntr^ 
de  Udum, 


LiEGH  :  Lit,  ooudiette;  leetus^ 
LisFmBt :  Uyres ;  iabPA, 
LiEFBOis.  Fx^e%  Lsvraoi. 

LlEGAft*  FoytZ  LSGAUL<r» 

Limb*  f^y^  Liok. 

LiEOBcs  :  Sement  de  iid^Kt^  qteiifr 
faiaoit  nn  TasMil  ii  ton  seignear ;  de 
ligado;  en  bas.  lat.  iiegOHeia, 

LkBl^BMs :  Monnoie  dfe  Li^ge. 
_     ,.  .  LiiMEifx:  JoTettsement,a\ecplai- 

Etpttis  £a2leace  qot  dftvcries  faire  iiStrtent, 
car  ja  mal  ne  toos  en  poorra  aveiiir. 

Roman  du  Petit  Jehaa  de  Saintri, 


qui  aime  les  bons  morceaux;  luxu-- 

riosus.  VoyeB  Lbch^or. 

LiGHiBDBK ,  Uchander :  Aimer  to 

bons  raorceaux,  les  mets  d^licats,  LtiwA^B  :  Loyer,  louage,  iwlon 

prendre  les  meiUeursmorceaux^e  la  d^  Cat|Kjntier- 

table  ,  se  plonger  dans  la  dissolu-  Libitsb  c  Courrok  q«t  lie  le  jimg 

tion  9  frequenter  les  mauvaift  lleux ;  n^x  comes  dcs  boemfo  qnttiftd  on  1^ 

luxuriari.  attele ;  UgameH, 

LicttE*  :  Dartre  -vtve;  lichen.  LiEPi^an,  iiet^mt,  iijutPd  :  Wo- 

LtcBES  :  Lissoir,  instrument  qui  pard,  animal  bybride ,  qui  partieipe 

sert  a  Uwer;  d'cWi  ticheuT,  ouvrier  4^  tioaietdt  la  paathirej  purdmt , 


qui  lisse.  l^oyez  LicB, 

LrcitEB. :  Pourtuivre  nne  action 
de  lidtation  en  justice ,  mettre  k  bant 
prix ,  ehcb^rir ;  licitari. 

LicTEAtJ :  Lintean  de  porte. 

LiDE  :  Mai^nc  de  guerre ,  longue 
poutre  retenue  ptir  un  contne-poids , 
qui ,  etant  WcWe ,  lui  faisoit  Jeter  uno 
grande  quantity  de  pitfrres  dans  U 
ville  assi^g^e;  on  disoit  aussl  cUde. 

Lie  :  Joyeusemeut ;  tet^. 

Lie  ,  6V,  liees,  lies ,  Uez :  Content , 
gal ,  joyeux ,  agr^aWe  ,  caressant , 
aimable;  loetus. 

Dane  poiir  qui  i*«i  «i  /*»  pmmhe » 
K'atttre  joie  ne  s*i  pwet  aatir. 
*        p^.Jrane.m^antiioo^tmiu^yJbLx6&], 

Maia  or  mMiem  A.*iui«  V^  c«*t«  tn^« 


leopardus. 

Anssl  Us  Vttp^tt^ 
Saolront  de  iMrt^ara, 
La  mer  paseerout 
Ganus  d*estandars, 
De  fleches,  et  dars , 
Qni  tttft  te  cdontint. 

£r  MMemr  de  la  France, 

LtBpaOus :  L^preux ,  attaqu^  de  la 
Upre.  Voyez  Ladbx. 

LiE'rvBE  :  Li^tre ;  lepus, 

LiEB  :  Laisser,  quitter,  abandon- 
ner;/d;a«ii>a. 

LiBB  :  finiorccier,  nouer  i*aiguil- 
lelle,  selon  D.  Carpealier,  «fili  dit 
que ,  Uer  um  4pi^>  o*^U>itia  gamir 
de  fila. 

LiBBB ,  litre :  Ceintnrt  ftm^dbM.^ 
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Lie 
'  LiKmmts ,  Ueres  :  Tdeor,  mlftar- 
trier,  Jarron;  lati'O. 

Qatnt  je  fat  jueoet,  metchiiis  et  bacheler, 
Je  deTiiis  Utrres  merTefDeaz  pour  embler. 
Bomon  de  GkilL  mi  eoart  Acs. 

Ia^Sj  Hex,  Uez  :  lieu,  ^adroit ; 
hctts.  Yoyez  Leu  et  Lie. 

LiEssE ,  fyegse :  Jote ,  gtfiet^,  plai- 
sr,  al^gresM;  kttHULlA  FoAttiine 
•*est  servi  de  ce  mot,  lir.  6 « fidble  1 1 . 

LisMER,  Uescer:  ^  T^j<Hrir,  ft'amu- 
ler,  t'^yer;  Uetari,  Yojres  Lier. 

LiESTACE  :  Sorte  d'ii]ip6t  fttir  les 
aarckaiidiset  qm  aniyent  rar  des 
Taiaeeauz. 

Li^TART  :  Meanre  dc  tcrrc  ^qni- 
TaJant  an  quart  d*un  arpent. 

LiSTBs  :  Registres ,  m^moires  de 
rentes  ,  de  cent  on  de  droits  sei- 
goeariaux. 

LiBTiER :  Lercr,  tierrr,  emporter ; 

Linton  :  Layette,  scirte  de  petit 
coffre;  de  iagena. 

Lieu  fmettre)  :  Assigtier,  donner 
vn  rendez-irous. 

LiEiTE  :  Eapaoe  on  dnr^e  d*Tine 
heure;  de  leuca. 

LiEiniAOE ,  ttewne  :  Terme  g^^ 
-nqae  pour  exprimer  toates  espies 
de  legumes.  Fo^ez  Legumines. 

LiEUR :  Liyre,  selon  D.  Carpentier. 

LiBORAR,  lievrar:  Livrer,  akan- 
donner,  d^livrer;  Uberare. 

UU  de  lieutenant,  lieutmance (  kn 
cunUenentia^ 

LisuTEif  AKT  :  Vicaire  d'un  cur^ ; 
en  bas.  laL  loeumtenens. 

LiEVTRiK ,  Uetrin ,  UeadrtH  :  Pu- 
pitre,  lutrin,  tribune.  F.  Lectrik. 

LiBUTRE ,  lisez  fUuvre :  L'oeurre, 
la  fiabriqne;  opera  ^  d'&pas. 

LiETER  :  Lerer,  Clever;  toucf , 
prendre  k  lonage ;  U^a^^. 


Lie  8^ 

Cmi  Oanf  4ft  tot  tpre<t<| 
Et  bel  UM  ot  M  b«l  w^. 
Crier  a  fut,  M  nit,  at  nU, 
Et  il.eatrerent  et  UtvetU  trte 
Bon  tent  orent  et  tot  sl^Urent. 

Roman  du  Brut, 

Lr^fRADE  :  Mesure  de  terre,  le 
quart  d'un  arpcnt. 

Lti^tre  :  Livre,  poids;  Ubrd. 

LiEtre  :  Courroie. 

LiEx :  Lieux,  endroits,  places ;  loa^ 

Autre  cas  i  a  encore  deaqoiex  la  WJ^" 
noisMoce  appartient  4  Sainte  Egliae ,  si 
coBiiDe  la  i^Mrie  4et  SMitt  Sbx  ,  lii4aeUe 
^•nia  doit  aaire  ai  fratiohaiMnt  Mrdte,  ftto 
quicoa^e  i  ^Mffet ,  il  eat  de  Mt  eacMBfl 
GonmmM  dt  fhmMmim ,  ekap.  it . 


If  ona  avoDs  parle  des  Salncts  ^iex,  or  Teoo» 
det  lies  RoUgieax  :  Ten  appelle  ii^fc  ileligieiix 
|es  teaooirs  enclos  de  mars  qui  soat  a^ens  de 
llellgion,  tnals  tels  liex  ne  sout  pas  t(/^a> 
d*une  condlcion.  MSme  Coutumis,  chqjp,  i  i, 

LiOE  :  Ce  qui  est  a  quelqn'un  sans 
reserve ^  cpntinu ,  sans  intej^ri^pt^OA  > 
aelpn  I>«  Caqwntier. 

LiOB ,  iiSge  (home)  :  Vassal ,  sou- 
mis,  snj^t&  un  autre ,  engage,  oblig^  ; 
Tassal  qui  tient  un  fief  de  son  sei- 
gneur, et  qui  est  li(§  envers  lui  d'une 
obligation  plus  etroite  que  ks  autres ; 
vassal  attaclie  a  son  seigneur  par  ua 
sermentparticulier  de  lui  el  re  fidele; 
Ugatus;  en  bas.  lat.  ligius.  Honifiige 
Uge  :  Sounilssion  pleine  et  entiere 
d'^in  vassal  a  son   seigneur.  Fojez 

HOMMAGE. 

Et  Gurdap  msud^  li  jitoU 
De  sa  prison  h  U  estoit^ 
Que  de  Bdlin  s'onoar  teodroU, 
Et  ses  hom  lieges  derendroit, 
Et  de  Danemarc  par  l>«n , 
Lt  rjeadrpiC  tria  cafcim  so. 

Bomon  da  Brmt, 

Dame,  ¥«Dr,  |ia{i«pi*il  e«t  «iea  ei#es, 
Et  ^  ««a  iimme  U^  Mrtfert , 
Mowt  4  aiHMdia  vMoBfMt 
i|Mi  «a«r,  eat  flM  fort  en  aprlaat , 
S*il  luar  <pp»  kW  lv>  apciaat. 

Et  eil  voatra  hmm  Hgt  tfvra 
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84  Lie 

Et  TOitre  ftrf  dont  rot  pofr«s 
Faire  tot  ce  qae  tos  Toorez. 

Roman  de  la  Rose. 

LiG^E,  Ug^itiy  Ugence  y  Ugesse , 
liget:  Senncnt  d'hommage  lige  ou  dc 
fid^lit^  qui  lioit  le  vassal  k  son  sei- 
gneur ;  quality  d*un  fief  qu'on  ticnt 
nnement  d*un  seigneur ,  et  en  raison 
de  quoi  on  dcvient  son  homme  lige ; 
promesse ,  engagement ,  foi ,  hom- 
mage,  obligation,  assurance,  con- 
vention; ligatio,  Ugamentum. 

Coment  let  hornet  des  home*  don  ciuti 
Seignor  dou  Royanme  U  doivent  fiire  U  ti- 
fresse  par  rastue ,  et  de  que  11  li  tont  tenus 
p»r  U  Hgesse,  et  coment  Ic's  antret  gen«  ddn 
JLoyaume  doirent   jurer   an   diief   Seignor 

Quant  les  bomes  des  hornet  don  chief  Sei- 
gnor don  Royanme  font  an  chief  Seignor  la 
ligesse  par  Tattite ,  icclni  qui  la  fait  doit  ettrc 
iLgenoult  devantlui ,  et  metre  let  mains  cntre 
let  tones ,  et  dire  li  Sire ,  je  tous  fais  la  it- 
«?«epar  Tassise  de  tel  fie  que  je  tiens  de  tel, 
(et  nomc  Celui  de  qui  il  tient  le  fi^,  et  die  dc 
qad  fi^  est,)  et  Tont  promett  i  garder, ^  i 
MOLYer  contre  toutet  gent  qui  Tivre  et.morir 
pnittent ,  si  com  faire  le  doit  de  Hgesse  faUc 
par  Tassise. 

Les  Assises  de  Jerusalem ,  chap,  207. 

XiGE  BSTAGE  I  Droit  pat  lequel  les 
fermiers  des  seigneurs  ^toient  obliges 
de  d^fendre  leurs  chateaux  contre  les 
invasions  de  leurs  ennemis. 

LioEMBNT  :   Sans  reserve,  sans 
exception ;  comme  vassal ,  en  sujet , 
avec   soumission ,   avec  promesse , 
Avec  assurance ;  Ugate. 
Sire,  si  save*  Tons  assez, 
Que  pins  a  de  dix  ans  pastes , 
Que  Tont  k  Koy  me  coronattet 
De  Sezile ,  que  me  donastes , 
Pont  je  sni  Tostre  home  ligement. 
Or  me  merreil  monlt  durement 
Coment  il  pot  ce  arenir. 
Chains  puis  ne  v^ittet  renir 
Jk.  TOttre  cort  Prince,  ne  Roy, 
Qui  te  plaintitt  de  mon  detroi. 

Roman  de  DohpatOS, 

Xjlosicck.  Foxez  LioiB, 


LIG 

LiOBTC  :  Rcdevance,  imp6t;  de 
lex,  legis, 

LiGiBREMBNT  :  Ais^ent ,  facile- 
ment ,  sans  peine ;  levUer. 

n  ett  U  Tertnx  de  Den  ki  iieieremene  "pntt 
renforcier  let  defaillanz ,  et  deliTrer  c^t  ki 
periDent.     Sermons  de  S.  Bernard,  foL  19. 

Jffse  Dei  wrtus,  cia  facili  sit  et  deficientes 
reficere^  et  eripere  pericKtantes, 

LiGisTEB ,  l^giste :  Homme  de  loi , 
l^gislateur;  de  legislator  on  de  legista. 
LiGN AGE ,  ligae ,  lignie :  Race ,  li- 
gn^e  ,  parent ,  ancdtres  ,  suite  des 
descendans  d*une  famille  ;  de  linea  , 
lignum;  en  bas  Bret,  lin y  lignez , 
lignen;  en  anc.  Prov.  linajhe,.  lir^ 
hada.  And  de  ligne  :  Parent  a  un 
degr^  dloign^.  Fojrez  Lingib. 

LiGNAGiER ,  lignaigier,  linager,  li- 
nagier,  linaigier:  Qui  est  de  la  m^me 
famille ,  de  la  m^me  parent^. 
LiGNE  :  Bois ;  lignum, 
LiGNBL,  ligneul,  lignioul,  lignoul: 
Soie  9  ou  esp^  de  fil  de  lin  propre  a 
coudre ,  suivant  le  Glossaire  du  Ro- 
man de  la  Rose :  ce  mot  sert  a  pr^nt 
k  designer  le  gros  fil  dont  se  sei^ 
vent  les  cordonniers ,  bourreliers  et 
selliers. 

Et  ponr  mienx  garder  tet  maint  blaachat 
De  haller,  die  ent  un  gant  blant, 
Cote  ent  d'nn  ridie  yair  Initant 
Cotne  a  Ugnetd  tont  entour. 

Roman  de  la  Rose. 

LiGNBB  :  Aligner,  tirer  une  ligdc 
droite;  de  lignum  ou  de  Unea. 

LiGiTERE ,  liniere  :  Terre  sem^  dc 
lin ;  en  bas.  lat.  linaria, 

LiGNiEB  :  Fagot,  bourr^ ,  bois  k 
briiler,  provision  de  bois ,  ToWiga- 
tion  de  la  voiturer ;  de  lignarium. 

LiGHiBB,  Ugni,  ligner:  Lieu  ou 
Ton  serre  le  bois  k  brAler ;  lignarium; 
en  Lang,  legni,  legno,  bois  a  brAler. 

LiGNivoL  :  Le  cordon  ou  fil  des 
cordonniers. 

Lxoif  OLXT  :  £spece  de  galocke  oaa 
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de  cbanssTire  fort  recherchec ;  en  bat. 
lait.  lignambulus. 

liiGKuis  :  Graine  de  lin. 
lacoTB  :  lien ,  petite  courroie , 
attache. 

liiGouR ,  Ugurien :  Gourmand,  sm- 
Tant  Borel. 

LiGUEux  :  Ligueur,  cabalenr. 
LiGuas  :  'Espece  de  pierre  pr^ 
ciense. 

Cette  pi«rre  en  Inde  repont , 
Dedeiu  U  gnvelle  en  parfont , 
Dame  Diex  l^ure  promlat , 
Mainte  Tcrta  que  for  Itii  mitt , 
Ligures  guarist  de  jannlce , 
JEt  deatome  home  de  mal  Tioe. 

LeLapuiaire,  Mss,  deFEgUsede  Paris. 

LiouROEs  Ds  HATiow  :  Originairet 
de  la  Ligurie ;  Ligures. 

LiLiALE  :  Qui  tient  aux  fieurs  de 
lb ;  liliaceus  ;  en  bat  Bret,  lily ,  lys  ; 
en  Basque  lilia. 

LiM All DB  :  Pi^e  de  bob  de  sciage 
qaarr^ ,  en  long  et  tres-plate ,  ainsi 
dite  parce  que  I'outil  appel^  lime, 
est  de  la  sorte ,  quarr^  et  plat.  Telle 
est  Vexplication  de  ce  mot,  donn^ 
par  M.  de  la  Monnoie,  qui  ajoute 
que  le  poisson  limande,  dont  Manage 
dit  ne  pouToir  trouyer  T^tymologie , 
a  ^  ainsi  nomm^  par  la  mdme  rai- 
son.  — -  Le  chien  d*un  seigneur  alloit 
tons  les  jours  renverser  la  marmite 
d*un  menuisier,  et  manger  sa  Tiande : 

Un  jour  qu*il  yitt  entrer  ce  levrier  qni 
•Doit  k  M  priae »  il  a'en  Ta  aprii ,  aans  faire 
|rand  brnit ,  avec  one  grotae  Umande  carr^ 
CO  aa  main :  et  le  trouve  qu*il  estoit  environ 
ion  pot  4  tirer  la  chair  qni  ettoit  dedans.  H 
ferme  la  porte  bien  4  poinct ,  et  vons  attrape 
••  lerrier  :  anqoel  en  moina  de  rien  donna 
ciaq  on  aix  coupa  de  cette  limande  anr  let 
reins,  etne  a*7  (aignit  point.  Et  tout  incon- 
tinent il  laiste  ta  limande  et  print  nne  hoaa- 
tiae  en  la  main ,  qni  n*ettoit  pat  pint  grotse 
qae  le  doigt ,  longne  d*nne  aolne  on  enTiron. 
Despirien,  XX*  IfoweUc. 

LtMAusi  :  Lima^on;  Umax;  en 
bas.  lat.  limacfu 


LIN  85 

*  LiMBz&D  :  Lizard. 

Limb  :  Penitence,  acte  de  pi^t^;' 
de  limen. 

LucBCHOK,  limSignon  :  Lumignon, 
m^he  de  cbandelle ;  en  basse  lat. 
Uchinus. 

LiMBB  :  Regarder  de  tracers  et 
comme  ^tant  f Ach^ ;  en  b.  lat.  limare. 

LiMBux  :  Fangeux ,  bourbeux ,  U- 
moneux;  limostts. 

LiMiBR  :  Giien  dress^  a  guetter  les 
cerfs ,  selon  Nicod. 

LiMiNAiBB  :  Pr^liminaire ,  ayant- 
pTopos,  entree  en  proposition  de 
paix  9  d*accommodanent ,  &c. ;  de 
liminaris,  liminare. 

LiMiNARQUB  :  Officier  qui  com- 
mande  sur  des  frontieres  ou  limites; 
de  limirutris ,  pour  limitator. 

Limit  :  Sp^cifi^ ,  dit ,  arr^t^ ,  li- 
mit^; limitaitis. 

LiMooBs  :  Pr^,   terre^  du  Grec 
X$if$&f  yiiy  selon  Borel. 
,   LiMONiBB  :  Cheral  de  charrette. 

Liir  :  Chaloupe,  frigate  l^g^re) 
linter. 

Lin  9  linage^  linaige :  Race,  lign^y 
parent4§;  de  lignum ,  tinea, 

Entrez  est  el  temple  Apolin , 
Paris  et  plnsienrt  de  ton  Un, 


Apele  Apolin  ton  neyen, 

Cil  de  ton  Un  que  pint  amoit, 

£t  tenoit  chier. 

Ovide,  Mss.  cisi  par  Borel. 

£t  qni  4  droit  tr^  bien  Tont  conU 
Son  parent^  et  ton  linage, 
Elle  fu  fille  Raiton  b  tage , 
Et  son  pere  ot  non  M elfalt , 
Qni  est  si  hidens  et  si  lait , 
Qu*onqnet  o  lui  Reson  ne  gent  ^ 
Mais  don  yeoir  honte  concent. 

Roman  de  la  Rose, 

LmAOEB ,  linagier,  Unaigier :  Qui 
est  de  la  m^me  famille ,  de  la  m^me 
parent^. 

3 


Digitized  by 


Google 


LiHAUD  :  L^om^vdt  90m  jnropre 

Liircius,  lincelet,  UncSuU ,  Unr* 
cjeulxt  Unnelet,  Unsuels :  Draps  de 
lit;  U/Ueola;  prii  an  simgnlier,  cca 
tennet  tignifient,  petit  bandeau,  vor- 
ceau  de  toile  dans  lequel  on  enterelit 
les  morts;  liMteum;  ea  anc  Prov. 
UnsoL 


Ctr  e*ettoit  mit  for**  4e 
»aiiuM  9  ezcepU  qo'eUe  ii*«voit  oe  cbar  ne 
fling  {  aint  sauutimit  let  os  drMtltt  en  cotn- 
poutioB  dliomme  on  ^  fnBBei  flt  muM 
tomKe  one  auiM  sv  aa§  b««f ,  ^  «lMnuiioit 
aioult  lentement ;  aytnt  4  son  col  entre  set 
eornev,  et  les  ptettierei  jambet ,  nag  Unceul 
<»  drip  d»  li»,  et  k  pMtonM  qni  deMii»  t^olt, 
tenoit  en  m  mftin  anf  dnip  em— ghinrt ,  et 
•Toit  les  ycnlx  bendes  i  la  maslere  de  Cnp^ 
«t  Fortoae.  £4  IXojim  oior  JweugUt. 

LiNB ,  Zui^^  ilwM^.  Voy .  Lmmtaob 

LitriAL  :  Qui  est  en  ligne  directe  \ 
de  lineaas. 

Lino  AIRE :  IndiiCBet,  bavard,  m^ 
disant;  iinguax^ 

XiNOB ,  Itngre :  Foible ,  d^li^ ,  d^ 
bile ,  menu, mince,  d^icat;  d*oii  ZOi- 
gean^,  qui  est  rendu  mince  et  l^er. 

81  garde  eewenl  m/mf  evrrv. 
Car  molt  toitoU  fere  autel  enTre; 
Et  la  coatreltt  comme  siiiges , 
M^t  twt  est  aet  tent  dm  et  Ungm, 
Qu*il  ae  pvet  fere  choset  Tivee , 
Ja  •!  ne  seaiUeraat  aah^ea. 

*MMimH  df  ia  BMt,  vers  16475. 

Et  aom  a  lea  out  lav^ea,  U  Teati  le  Ereaqae 
^  luig9  rochet ,  et  c^tanat  de  aae  ceiatare. 

Ckmjue  iavissei  eos,  'vestmi  Pomtificem 
fubueuld  lineA,  mewmgems  turn  baiuo, 

LiKoiB,  Hgn^e,  Ungnage  :  Post^ 
rit^ ,  suite ,  descendance ;  linea  ;  en 
ba&  Bret,  iignez  ,  Un.  * 

Li  tittet  orimia^B  p^hien,  ce  fat,  hoBM* 
etdet  k*il  fist ;  caat  il  eabatit  ea  la  mort  lai  et 
IbU  ramaiae  Ka^. 

Strm,  jimom,  tur  U  Stgett^ 


LI  a 

BroiB  dh  et  rttrat  par  le  aage» 

S*il  a  home  en  Tostre  ImgmoMC, 
C*oa  Tnellle  a  tort  le  sien  tour  $ 
Si  come-  araeMe  oa  heritage. 
On  fapa  de  toa  core  damage, 
Voiis  ne  le  deTex  pat  touffrir. 
PahUau  des  Droits  uuOtrcd^youdar. 

LiNONs,  lingnojt :  B&tons ,  b^hes  ,* 
morceaux  de  bois  k  broiler ;  de  lignum, 

LDTtiR :  Marchand  de  lin ,  ouvrier 
qui  travaiUe  le  lin ;  linarius. 

LiMiERB  :Terre  sem^  delin;  Unor 
ria;  et,  selon  D.  Carpentier,  Tart 
de  travailler  le  lin. 

LiNOMPLB  :  Linon ,  titsu  de  lin  ex- 
tr^mement  dair,  et  connn  de  toutes 
les  dames;  de  linum, 

LiHSBLXT,  UnsieuLt,  linsselet,  Us^ 
seiet:  Mouchoir,  Toile,  petit  tinceul; 
Cnteolum;  en  bas.  lat.  Unsolata;  en 
ItaL  iemuolo. 

Si  gart  faaie  qn*a  nnl  amaat , 
Taat  I'aflie  son  ami  clamant , 
He  doingae  don  qui  gairet  vaille: 
Blen  doiat  oeeiUier  oa  toaille, 
On  caeaVrechief  on  aamaaaiere  9 
M^  qn*el  ne  soit  mle  trop  chlerei 
Agnilller,  on  las,  on  ceintnre, 
Doat  pot  faille  la  ferrenre ; 
On  an  biaa  petit  aoetelal , 
Oa  de  blane  lil  aa  lisselti. 

*  Roman  de  la  Rose,,  vers  i4855. 

LiRTiBa  :  PeCfte  ^lise,  chapelle, 
lombeau ;  de  Unier,  lintris. 

LiHuiSB :  £toffe,toilt  delin,  graine 
de  lin ;  en  baa.  lat.  Unomunu 

LioK  :  Monnoie  aneiennement  en 
usage  en  France ,  en  Angleterre ,  en 
Bourgogne  et  en  Flandre ;  elle  ^toit 
d*or  et  de  cuiTre.  £lle  fut  ainai  nomb- 
m^ ,  parce  que  le  SouTerain  y  ^toit 
repr^sent^  ayant  nn  fion  sous  lea 
pieds ;  elle  fut  frapp^  en  France , 
pour  la  premt^  foia,  aoua  le  r^ga« 
de  Philippe  de  Yaloia,  en  i33S ; 
de  feo. 

LioaiiMB*  Foy9%  Lsoimn. 

Lioiis:Uonynompc^prtd'homiae» 
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Mes  lirres  «i  me  dist  et  eonte« 
QQ*n  eat  on  ApostoQe  k  Rome^ 
Beligleiix  et  moult  preudome, 
D9  monk  hkfBM  iert  honortt  ^ 
Litms,  ee  me  temliU*  iert  apmci 
Li  neuTieme ,  ce  tml«  ou  Uvre. 
Gmuier  tU  Coinsi,  MiracU  de  la  Dttude  /.  C, 

LioRAi. :  Mesnre  ppDv  U%  liqui^es, 
Uqaelle  ^toit  ^valu^^  a  un  pet. 

LiouK :  Lif  ue^  euodue  d«  dl^VOn ; 
teuca. 

Liouti,  UQurama^  UuranfQ$  U-^ 
wransa :  D^yremeat » doo ,  pr^ieilt  | 

LiouBAm ,  liarar,  liyrar :  Qtf ivrer, 
Conner,  laire  pr^eat;  liberar^. 
LiPAE  :  Leopard ;  leopard^s* 

Cfl  ProTiM  ehiet  en  Knfery 

En  on  pnit«,  de  broo^«fe  de  fcr 

Avirone  de  toutet  parts : 

De  grant  dragons,  de  grans  Upttrs, 

De  grans  serpens  4  grant  escluirdes , 

De  grans  wirres,  de  grans  lesardes, 

De  mille  espto  de  rermine.- 

Gautier  de  Coinsi, 

LippB,  louppe :  Grossc  lerre,  l^vre 
avanc^  9  comme  <{iiaiid  on  boade , 
grtmaoe ;  de  labium,  Faire  la  iippe : 
Faire  la  raoue. 

LippiE :  Grosse  bouch6e.  Franche 
Uppec':  Repas  franc,  qui  ne  co^te  rien. 

Lippu ,  louppu  :  Qui  a  naturejle- 
mcnt  une  grosse  Uvre ,  une  IcTre 
avanc^e ,  triste ,  qui  fait  la  moue. 

LiQUE  :  Sorte  de  yaisseau ,  vase. 

Liquet  :  Loquet  de  porte. 

Liquet  :  Clair,  ^clairci;  Uquidus; 
on  a  form^  de  14 ,  liquidation,  iiquide- 
mcnt  et  liquider.  Liquider  des fruits, 
c'est  lea  ^valuer. 

.    LiQVBx ,  Uqueil,  Uqueiz  ,  Uqm9x : 
Lequel ,  laqneUc ,  lesqad«. 

Or  qnant  Darida  1!  Dnx  des  Ootfaei  ateo 
aoB  ost  4eTen4st  en  cdlin^  U  sen  de  Dieo  de 
son  cheTal  sur  coi  U  s^oit ,  fo  jos  getiez  des 
liomes  de  celui ,  Uqueis  Tolentiers  soffrans  lo 
domage  de  son  perdnt  }ameiit  «toc  le  Smd 
.coi  U  tenoit,  o/Xut  >  ceM.ki  l«i  iplireM. 
Dial  de  &.  Grigoirt,  ii¥,  i ,  chap,  9« 


LIS  8? 

Dumqu$  Dmrida  Gotherum  Dux  cum 
exercitu  m  loco  eodem  venisset,  Dei  strvu$ 
ex  c€tbaUo  quo  sedebat,  ab  hominibus  ejus, 
mrojectut  est,  qui  JuHienii perdid  damnum 
lihenter  ferens ,  etuun  flageUum  quod  tene^ 
hat,  diripiendhus  obtuUt. 

LiRiPioN  ,  Imjnpion  ,  HryyHon  f 
Chaperon  des  docteurs  de  Soribonne, 
longue  robe  de  docteur,  suiTant  Ra- 
belais ,  Uy.  2,  chap.  7.  Fojra  le4 
Notes  dele  Duchat. 

Li&OM ,  iirot,  loiron  :  lioir,  petit 
rat  des  bois  qui  dort  presqae  tou- 
jour s;  glis,  gSris ;  en  anc.  ProT* 
Uroun. 

LisxiiT  :  Savaat ,  qui  a  bcaucoup 
de  lecture. 

La  table  da  Roy  Dant  Pietve  dont  je  rona  Tais 

contant, 
He  la  saroit  nombrer  nol  Clere  «ioi  soit  Usant, 
L^Fiededu  GutscUm, 

LiSE ,  Usee ,  tisse  :  Toute  femelle 
pleine ;  ee  nom  ^toit  particuli^ement 
donn^  k  la  chienne,  et  par  m^Uphort 
on  le  dona<iit  aussi  auz  femmes  d^ 
baueh^s;  fycisca;  de  \k  le  nom  de 
Usette ,  donn^  auz  patites  chiennes.. 

LiSE,  Lisette:  Nom  propre  defem- 
me ,  diminutif  de  Louise. 

Li9»i.a  :  Loisibk,  permit,  lidte, 
selon  Rorel. 

Lisia  :  Repos ,  paresse ,  loisir  y  de 
Ucere, 

LisLE-BOME :  La  ville  de  LisbonnA, 
capitate  du  Portugal. 

Par  dev^t  ^le-bone  fist  la  feste  eslargie, 
Voat  t'emool-  de  I'Anglois  4p&i  ensememt  Tafie, 
Yers  les  PortSgalois  monstrolt  samaistTie, 
I«a  place  qo/e  je  di  a^oU  este  bastie, 
Poor  le  marlement  qui  fa  de  grant  lignle. 
LaViededu  GuescUn. 

LisME  :  Tribttt  que  payoieut  aux 
jiatioQS  Barbaresques  les  SouYcrains 
qui  Touloient  commercer  ayec  elles,. 

LxsoiT  :  0  ^toit  pennis. 

He  arec  yoos  point  Uo  qnoi  David  filt 
qnapl  i^  familla ,  et  cto  qoi  orec  lay  estoIe^( : 
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con  n  eotn  en  U  maUon  Dim  ,  et  minngM 
let  paint  d«  proposition  que  ne  Hsoit  a  12 
Qannger.  Bihle,  S,Mathieu,  chAp,  id ,  i;.  3. 

Non  legistis  quid  fscerit  David,  quan4b 
4surue,  ei  qui  cum  eo  erant:  quomodo  intrcwit 
in  domum  Dei,  ei  panes proposidonis  comedit, 
fuos  MOA  lieehat  ei  edire, 

Lisoir :  Le9on ,  lecture  \  lectio. 

LisoN ,  lisez  Visops  :  Hysope , 
herbe;  hfssc^um. 

LisQUEs ,  pour  :  Lieque  :  Abbaye 
6itu^e  pres  de  Boulogne  sur  mer. 

LisQUETTE ,  iechette,  Uchette :  Pe- 
tite piece  ou  languette  de  terre ,  petit 
morceau  boa  a  manger ;  de  lingua, 

LissEUR  :  Ouvrier  qui  lisse  les 
^toffes. 

List  :  U  est  pennis ,  accords ;  licet, 

B*il  Scorer  el  Sabath. 
Bible,  S.  dhuhieu,  chop.  i^y*ven,  ta. 

iiaque  licet  Sabbatis  henefacere, 

LiSTE ,  Usteicy  listre,  Utre :  Bande, 
bord,  bordure ;  de  litura,  selon  Borel; 
«n  bas.  lat.  Usta;  en  Langued.  listo, 
iistro.  Listre  de  terre :  Bande  de  terre. 

LiSTi ,  UsteyS  y  Ustr6  :  Qui  a  un 
l>ord,qui  est  bord^,  qui  a  une  lisiere. 

LiSTEL  9  listre ,  listrel :  Trin§^e  de 
bois  ^  tranche ,  morceatu  ' 

Lit  BRisil :  Mariage  dtBsous  par  le 
d^es  d*un  des  ^poux. 

Lite  ,  lites  :  Esolave. 

Liter  :  Arranger^  e£facer,  rayer ; 
liturare* 

IjItez  (palais) :  H6tely  palais  ferm^ 
avec  des  barrieres. 

LiTHEUYiE  9  Leutavie :  La  Lithua- 
nie;  Lithuania. 

LiTBOMAirciE  :  Divination  par  le 
moyen  des  pierres ;  lithomancia;  du 
Grec  A/()«f  et  de  fiarrtU. 

Litis  :  Lithuaniens. 

Litiscontestation  :  Proc^  com- 
mence ;  de  litis  et  de  contestatio, 

LiTisPEN DANCE  :  Tcmps  durant 
lequel  un  proc^  est  suspendu ;  Utis- 
jpendatio, iotmi delis,  litis,  proces , 


et  Ae  pendere,  n'^tre  point  encore 
termini. 

Lit  xortsi.  (^tre  au)  :  Eire  me- 
nace de  la  mort,  ^tre  atteint  d'une 
maladie  dangereuse. 

LiTocHE  :  Berceau  d*en£ftnt ,  lit 
eztr^ement  bas  el  touchant  presque 
hi  terre  ;:de  lectus. 

Litre  :  On  donnoit  ce  nom  a  un 
droit  par  lequel  les  seigneurs ,  d'a- 
bord  9  puis  les  bauts-justiciers,  pou- 
Toient'mettre  une  grande  bande  ott 
banderoUe  autour  d'une  ^glise  ou 
d'une  chapelle ,  soit  en  dedans  ou  en 
dehors,  avec  leurs  armoiries  dessus ; 
de  listra. 

LiTURE ,.  litture  :  Rature ;  litura. 

Liu  ;  Lieu ,  endroit ;  locus, 

Toa  les  con  saiiu  fist  demander, 
Et  en  un  liu  tos  assembler. 
Tote  une  cave  en  fist  emplir. 
Puis  Ta  fait  d*un  paile  covrir. 

Momandu  Rou,/oL  a3o. 

LiUE  :  Lieue,  ^tendue  ou  espace 
de  chemin  \  leuca. 

Nous  apelons  hon  de  Cort  quiconque  sunt 
k  Orliens  et  auz  Vilettes  d'enriron  la  cite  de^ 
dans  la  quinte  Hue  demorans. 

j4nc,  Coutume  dOrlians, 

LiuiN  :  Loin;  longe, 

LiuR^E :  Tristesse,  chagrin,  deuil ; 
d^liyrance,  affranchissement ;  libe- 
ration 

Lius  :  Endroits ,  places ,  lieux ,  es- 
paces;  loci. 

Mais  U  meide  assemblelt  des  voisins  lius  dc 
partot,  par  lo  tochement  de  la  Taine  noncie- 
rent  sa  ^ssne  tost  deroir  Tenir. 

Died,  de  S,  Gr^gxnre,  Up,  4,  ch,  la. 

Sed  congregaii  ex  nficinis  locis  undique 
medici,  ad  tacium  n>ence  denuiuiapenmt  ejus 
ejritum  citOis  adfutwum, 

lAyicn^liveschie :  Sorte  de  plante 
m^cinale;  ligustrum, 

LiTEL  :  Niveau,  aplomb;  libella; 
en  bas.  lat.  libeUus,  Uvellus;  en  bas 
Bret,  live. 
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I^msR  :  Liyre ,  poids ;  Ubra* 
LjvKaiE  DK  sAisiif  :  Investiture. 
LiTmAiAB,  Uvrairie :  BiUiotheque; 
£hraria. 

A  Saint  Maart  oh  grant  Iwraire  , 
Trouvai  on  livre  en  nne  anmairey 
J«  le  pri  et  ti  le  retiug , 
Tant  i  gardal  et  tant  le  ting, 
Qae  je  troami  aans  point  de  faille  y 
Uo  miracle  fort  delitable , 
Qui  pins  me  faitoit  resjoir 
Qne  Tieoft  que  je  paisse  oir, 
Onqneft  maia  n'ea  joie  gi*lignor. 

Gaiuier  de  Coinsi,  Miracle  de  la 
BenoiteDent. 

LiTSAisoii  :  Ce  qu'on  donne  on 
firre  k  quelqu'nn ,  en  argent,  habits 
on  aiitres  choses;  Uberatlo. 

LrvRK  :  Sorte  de  monnoie  rMle , 
mais  qui  ^toit  plus  forte  dans  cer- 
taines  provinces  que  dans  d*autres; 
Ubra.  Lipre  soutive  :  La  Hvre  de 
douze  onces. 

LiTA^E :  Leurre,  app4t  avec  lequel 
on  prend  le  poisson  en  I'eniyrant ; 
en  has.  lat.  lorra, 

LiY&iE :  Don  d'habitsqueles  rois, 
princes  ou  grands  -  seigneurs ,  fai- 
soient  aux  grandes  f^tes,  comme  aux 
Assises ,  aux  Cours  plenieres ,  ou  en 
certains  temps  de  Fannie ,  a  leurs 
enfans,  amis  9  inf^rienrs,  domesti- 
ques  ou  autres  qui  ieur  ^toient  atta- 
ch^ ;  de  Uberado, 

Litems  :  Rubans  qu'on  donne  danf 
une  noce  aux  assistans ;  de  liberation 

LiTais ,  livres  de  terre  :  Portion 
de  terre  qui  rapportoit  une  livre  de 
revenu ;  terres  pris^,  estim^s  k  tant 
de  livres  d'argent;  libra  terras. 

LiYEiEE  :  Arpenter,  mesurer;  U-^ 
berare;  en  bas.  lat.  liprare;  t^  bas 
Bret,  livra, 

LxvEOisoir,  Uvraiton  :  Redevance 
annuelle,  ddiyrance,  part,  partie, 
portion  en  g^n^ral ,  portion  de  nour* 
riture;  liberatio,  L'auteur  du  Roman 
de  la  Rose  s'est  tromp^  en  I'iatcrpr^ 


L  O  89 

tant  par  domaine ;  dans  le  passage 
soivant  de  ce  Roman ,  il  signifie  « 
don ,  present  : 

Et  si  a  jk  sa  Iwroison , 

D*an  boiatel  d'org'e ,  et  de  fain.    ' 

Boman  ile  PercepoL 
An  molin  toIi  et  rieng  sOTent 
Cardiies  de  bU  et  de  farine, 
Sorent  me  carche  Ten  reschine. 
Point  et  peteille  et  fiert  toz  dis  , 
Trop  ai  d^ahan ,  biau  dooz  amia  p 
£t  qoant  je  rerieng  en  meaon, 
Si  ai  petite  Uvroison, 

Fabliau  de  TAsne  etdu  Ckwn, 
PonToirs  et  ronloira  et  bontex , 
Cea  trois  tout  en  nng  Dien  comptes, 
Cr^erent  toute  cr^iaon, 
Angela  k  Dien  plna  haut  monies  ^ 
Et  donna  i  knr  neof  contez 
Frane-arbitre  par  Iwroison  ^ 
Biais  li  plnseurt  par  mesproiaoo:, 
Et  par  orguiUeuse  acboison, 
Chlirent  du  tout  ahontex 

Et  Tuidierent  le  Ciel 

*CodicUe  dejekan  de  Meung,  n>en  445. 
LivROT  :  Mesure  pour  les  grains, 
qui  etoit  en  usage  dans  le  Forez;  de 
libra;  en  bas.  lat.  librcrium, 

LiYEOuEE  :  Certaine  mesure  de 
grains. 

Lixova  :  Lecteur,  professeur  dans 
une  ^ole;  lector. 
Lo  :  La ,  le  ^  iUe^ 

Quar  Eedempte  h  veake  de  Ferentlne  bo- 
norable  home  de  yie ,  qui  anaiaea  derant  cea 
•et  ans  s'en  alat  de  cest  mont. 

Dial,  de  S,  Grigoire,  Up.  3 ,  chop.  38. 

Nam  Ferendfue  Hedemptum  Episcopum 
nfit€e  'venerabiUs  virum,  qui  anti  hos/erian' 
nos  septem  ex  hoe  mundo  migrai^it, 

Lo ,  lae,  loe  :  Lone ,  applaudit , 
approuve ,  conseille,  indie,  du  rerbe 
loer;  de  laudare. 

Ve  Tiely  n^enfant ,  fame ,  ne  fol 
Ne  servir  jk ,  je  le  lo, 

Anci£nPro¥erb9. 
Le  Mercnre  qne  je  te  lo 
Sumom^  de  Mercnrio , 
Oat  le  Mercure  des  Mercuret, 
On  maintes  geos  roettent  lear  cure. 
La  Fojuaine  dee  Amoureux, 
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Lo4  Eurinence ,  montagne,  4i6r9L^ 
lion,  colline;  du  Grec  lophos ;  ea 
£spag.  lorna, 

LoAUL ,  loaule :  Digne  de  louange, 
digoe  d'etre  lou^ ;  laudabiiis.  Yoyez 

Loau/e  est  sa  haltesce  et  no  mies  enferaole. 
Sermons  de  S.  Bernard,  foL  114. 

LaadabUis  magmitmd^  iiluu ,  jma  €tiam 
imitadUis, 

Lobe  ,  lobbe ,  lobes :  Tromperie  , 
sornette ,  iUaaion  9  fable ,  invention , 
raiiierie ,  measonge  y  £iutaet^ ,  choses 
Tainet,  Tagues ,  sans  foodemeut,  sans 
solidity ,  Tides  de  sens  et  de  raisoni 
discoars  en  Tair;  de  lobcB ,  suivant 
fiarbazan. 

Ua  aacteur  qui  ot  noQ  Macrobet, 
Qui  ne  tint  pas  •onges  k  lobes, 
AiDfoIs  detcript  la  yition 
Qui  aTuit  an  Roy  Cyplon. 

*  Roman  de  la  Rose,  'vers  7. 

Qnol,  d^a  !  cbacnn  me  paltt  de  lobes  f 
CkaeoA  ai*eiiiport«  aiOB  avoir, 
£t  prest  ce  q«*it  en  peat  aToir. 

Farce  de  Patheim. 

LoBER ,  lobber :  Moqner ,  railler , 
tromper,  en  faire  accroirc ,  tromper 
par  des  disconrs  sans  fondement,  par 
des  mensonges,  mentir. 

Kn  demenant  on  tel  bobant , 
Qui  cuidez  Toas  allcr  lobtsnt? 
Tel  n*a  povoir  de  bieo  amer, 
Taot  a  malraift  cncr  et  amer, 
Et  ce  qa'il  ara  dit  de  ruae, 
Antaat  dira  U  de  oliaaaMM, 
£t  pJoikiin  en  iim  hber, 
Po«r  lef  despoiller  et  rober. 

Roman  de  la  Rose. 

LoBEUR ,  lobSeur,  lobisor :  Trom- 
peur,  menteor,  raiUeur,  mauvais 
plaisant. 

Tuit  Ttrent  pretqne  de  rapine, 
Li  menus  p«eple  let  enoliAe, 
Et  cil  comme  leas  les  devearent, 
Trestoit  sos  les  poTres  gens  qneureat. 
1f*e8t  nos  qui  despoittier  nes  Toilie, 
Toit  a'sftibUnt  de  ^r  do^oiUe , 


LQC 

Trestoit  de  lor  snstance  iiamenty 
Sens  eschaader  toz  viz  les  ploment; 
Li  plus  fors  le  plus  iieble  robe :  ' 
M^  ge  qui  Test  ma  simple  robe, 
Lob€uu,  lobez  et  lobiors. 
Robe ,  robes  et  rob^on. 
*  Roman  iie  la  Rose ,  i>wm  11^  i  ^  par- 
lant  des  Fatu>Monno^eurs ,    des 
Raillis,  Avoeau  et  Proeureurs. 

Log  ,  Uoc  :  Lieu ,  place ;  locus;  en 
bas  Bret,  loc;  en  Ital.  luogo;  en  anc. 
Prov.  loc^  Hoc,  luSc. 

Apr^Tint  eif  Jerusalem  od  mult  grans  gens, 
et  entra  el  temple  od  grant  orgoil ,  et  prist  de 
toe  Tautier  d'or,  et  les  chandelsbres  des  lu- 
mkif  y  et  tos  les  riohes  Tess^  qui  la  eatoicnty 
el  la  table  de  proposition »  et  les  hanaa  d*or. 
La  Trad,  des  Machab^es ,  liv.  i^ck,  1 , 
Ders.^^^fol.  iS5yV\ 

Et  ascendit  Jerosofymam  in  mtdtitudtna 
grapi,  et  intravit  in  sanctificationem  cusn 
Miperbia,  et  aocepii  altare  aureum ,  etetm* 
delabrum  himmis ,  ei  uiwersa  'mua  ejus ,  et 
mensam  propositionis  et  libatoria,  etphialas* 

hocAjiBM  :  Chambre  qn'on  lone ; 
locanda* 

LocATis :  Cheval  d«  louage ;  lo^ 
caUdtts, 

Locate  :  Uocadia,  Uocade «  nom 
de  fenuaae ;  Leocadia. 

LocsyoirosT  :  Eossignol,  oiaeam 
eonnu  par  la  beauty  de  son  chant. 

IjOCbeet  :  Vrille,  tarriere,  per^oir. 

LocHB  :  Petit  poisson  de  rivii^re , 
excellent ;  on  Tappelle  en  Languedoc 
foMquete.  Manage  dit  qne  At^  est 
anssi  une  esp^  de  lima^on. 

LocREE,  lochier:  Placer,  arranger, 
loger;  locare, 

LocHEE,  lochier:  £branler,  te- 
ciller,  seeoner,  raonvoir;  exlocare. 
Voyex  £sLocKBE. 

L0CHET9  louchet,  luchet  :  OutSk 
pour  fouir  et  rcmuer  la  terre. 

Loc^E  :  Sarte  d'amie  on  bilon 
de  dtfense, 

Locu ,  locue :  ChauTe.  Chief  locu  t 
T^te  cbauve, 
^  LociJu:Bours«iafseiLt;lM:K/«<, 


Digitized  by 


Google 


LocusvB ,  locttftes 
iocMsia. 


Santerelle; 


Hm  pocpW  qa*il  s«crei«  4  ib*1|  •} 

MCflieroi  demain  locustes  en  tet  entre«t«  • 
Bibk ,  Exodt ,  cKof,  xo, 'y«rr.  3ei;4* 
Dmutt»  populum  meum,  ut  saerifieet  mihi; 
dm  aatem  resistis  ,  ttnon  -vis  dimutere  etun  : 
eece  ego  mdmeam  enu  locuttam  in  fines  tuos. 

IjOAi  :  Mouill^ ,  tremp^  >  inond^; 
iotus, 

LoDiiB&,  lodier,  loudier :  CouTre- 
pied  fait  de  laine  on  de  coton  entre 
deux  toiles  piques  9  courte-pointe 
d'on  lit  9  coaverture  piqu^e;  lodix; 
ce  BK^  est  enoore  en  usag^  en  Nor- 
mandie  et  en  Picardie. 

LoDOTic  ,  Loei ,  LoeU  :  Louis , 
Bom  propre  d*hoinme;  Ludovicus. 
.  Loj>s   :  Approbation  ,  louange ; 
laus.  Voyez  LoivsiiT, 

Lo^  :  Licite ,  peirmis;  licitus;  lou^, 
compliment^ ,  flatt^ ;  laudatus ;  r^* 
compens^y  coDseill^,  gagn^  par  ar- 
gent; locaius;  li^,  attach^;  ligatus^ 

LiOEOOMBE.  Foyez  LoiDoaaa.        ' 

Lois  :  Espace  d'une  lieue ;  leuca, 
Yojex  LiuE. 

Loiis  :  Louis,  nom  d*homme*. 

LoBis ,  lodz  :  Homme  a  gages , 
homme  loue  pour  faire  du  maly  que 
I'oB  engage  par  recompense. 

Pled^r  ioeis  entettdos. 
Entendex  grans  dolonrt  vot  vient » 
Qnant  ros  tens  toiu  rendex. 

Roman  de  Thiihautde  MaSlL 

LoiMBiTT,  loenge :  Priere ,  conseil, 
ayis,  insinuation,  consentement,  per- 
mission ,  louange ;  de  iaus,  Laudatio; 
en  anc  ProY.  laouz^nga;  en  Itaiiea 
luzinga, 

Certe* » dist  li  Rnperexcf ,  je  atendrai  moot 
Tolentiert  jusqn*ii  demain  poor  Tostre  re^ 
qnettet  et  poor  Tostre  loiment, 

Boman  det  tept  Sages  de  Rome, 

Sept  foix  le  ]or  ai  dii  k  toi  henge^  ce  tainl 
Mabrt  awMi  aAnplI ,  4e  B«t ' 


LOB:  9*» 

Qenat  lasdea,  itpriHie,  4  tierce,  ^mldi,  a 
none ,  a  vespret  et  a  compUet . 

La  Rigie  de  S.  Benoit,  chap.  16. 

Loiirois :  Monnoie  des  ^v^ues  de 
Liaon;  Laudanensis^ 

Lobe  9  loier,  looer :  Louer,  approu- 
▼er,  persuader,  eonseiller,  vanter, 
consentir ;  iaudare;  loger,  h^berger, 
etablir,  mettre  en  place,  poser ;^ 
care;  en  anc.  Prov.  iaouzar.  Yoye^ 

LOIEE. 

Lore  a|»ptte  le  Roy  let  meetrea  iiothon« 
nlert  de?ant  uoua,  et  leor  dnnanda  qoel  con- 
ieU  il  donroient  do  cop  que  sa  nef  aroit  rec^. 
n  te  conceUl^ent  ensemble ,  et  ioirent  to 
Roy  qne  il  se  deseendlst  de  k  nef  U  oi  11  ca- 
tmtf  et  cntrast  m  one  antra:  et  oe  conteiL 
Toos  /boJ|«-noos,  car  noos  entendons  de  cer* 
tein  que  tons  les  es  de  vostre  nef  sont  tons 
eslochex.  JoinviUe,  Hist,  de  S,  Louis. 

LoEE  :  Etre  permis;  licere. 

LoEEEE :  Leurre,  tromperie,  ruse^ 
finesse ,  subtilit^ ,-  attrape ,  amorce  » 
app4t  'y  enbas.  lat.  lorra.  Voy.  Loieb. 

LoESET :  Avoit  donn^ ,  et  nbn  pas^ 
^toit  conyenu  9  ^toit  loisible ,  comm^ 
le^  dit  Borel;  ni  avoit  coutume ,  ^toit 
accoutum^y  conime  I'explique  le  Glos- 
saire  da  Roman  die  la  Rose.  Barbazan 
recuse  ces  deux  significations ,  et  dit 
que  ce  mot  vieiit  de  loer^  r^ompen- 
aer,  combler  de  bien ,  doni^er. 

Helas !  ponrauoy  tant  mesch^j,  (axritm 

mamenr) 
A  hom  qnl  le  desob^, 
▲  Dleo  qoi  bel  et  bon  loeset 

l^sL  de  Jehan  de  Memng. 
Dans  la  nonvelle  ^tion  pr^r^ 
parM.  M*»*,ilya: 

Helas !  poarqooy  tant  mesch^, 
A  honune  qn*il  d^b^,  > 

A  Diea  qoi  bel  et  bon  Votfaii? 
*Codiciie  de  Jekmn  deMetmg,  iters  4fifi 
LoETEsiBw ,  Loepiden :  Qui  est  df 
la  Yiile  de  Laoa ;  et  monnoie  des  ^^ 
ques  de  Laon ;  Laudunensis.  • 

LoBTS :  Louis,  nom  propre  dliom*i 
me;  JLttdimCtts, 


Digitized  by 


Google 


ffi  LOI 

LoGiDiER  :  liOCfttaire  d'llne  Hud- 
son ,  d'un  terreiD;  de  locator, 

LoGER  ,  logher,  loguer ,  lojher  : 
Loyer ,  louage ,  prix ,  r^ompense ; 
locarium;  en  bas.  lat.  iogerium,  lo^ 
querium, 

LoGETTB :  Petite  lege,  maisonnette; 
de  locus;  en  bas.  lat.  logeta, 

LoGHisa ,  loguier :  Louenr,  pro- 
pri^taire  d*une  maison  -on  d^nn  bien 
qu'il  donne  a  loyer ;  locarius. 

LoGiB  :  Entretien,  traits,  discours 
snr  quelque  snjet;  logia;  du  Grec 

LoGBE  :  Gain  on  don  qu'un  des 
^poux  fait  a  Tautre,  lors  dn  mariage. 
LoGRBS ,  Locres  :  Suivant  Borel , 
c*e$t  une  nation.  Je  ne  yois  que  les 
Locriens,  Locri,  peuples  de  la  Gr^, 
auquel  ce  nom  puisse  6tre  adapts. 

LoHEBATGNE  ,  Lohermnc  ^  Lohe^ 
regne,  Lohereigne,  LoherengCy  Lohe- 
jrengne^  Lohiriengne  :  La  Lorraine  ; 
jLothanngia, 

En  Lo^eraigne  pr«f  de  M^ 
La  cit^ ,  sort  une  yawe  ad^ , 
Que  Ten  cuit  en  paalet  grans. 
Si  derient  sel  mout  boos  et  blans, 
Icelle  yawe  que  je  deris, 
£t  sonrt  en  nn  puis  pr^  d*enqui. 

Vintage  du  Monde, 

LoHEBAiNG,  LoherainSy  LoTierarty 
LohereinSy  Loherens  :  Lorrain ,  che- 
valier et  seigneur  de  Lorraine ;  Lo- 
Oiaringus, 

LoH  Y :  Gros  morceau  bon  4  manger. 

Loi :  Le ,  lui,  celui ;  iUe, 

\jo\\  Amende  fix^  par  la  loi;  de  lex. 

Loi  :  Corps  de  -ville ,  office  muni- 
cipal ;  de  lex, 

Loi  apebte  ,  loi  appcurissant y  loi 
apparoissant :  £prenve  par  Teau  ou 
par  le  feu;  lex  apparens. 

Loi  (avoir) :  Avoir  le  droit  de  faire 
quelque  chose ;  legem  habere,  Preu" 
dre  loi :  Se  soumettre  k  une  coutume, 
k  une  juridiction;  legem  facere. 
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Loi  o*aoust  :  Droit  de  publier  la 
ban  de  la  mobson ,  ou  de  vendre  le 
vin  en  detail ,  k  I'exdusion  de  tout 
autre ,  pendant  le  mois  d*ao4t ;  lex 
augusti, 

Loi  ns  Rome  :  La  Catholicity. 

Car  de  legier  troveroit'On  dens  homes  <m 
femes  de  la  hi  dg"  Rome  on  antra  nation  qui 
s*en  parjureroient  pour  monoie ,  puisqn*il  se- 
roient  senrs  que  il  n*anroiant  aotre  pmril  qn* 
de  eans  parjurei. 

Assises  de  Jerusalem,  chap.  167. 

Mais  Tusagt  del  fi^  ne  poet  Tun  contra 
Tautre  prouyer  par  pririlege  on  par  recort 
de  Court  contre  autre  que  contre  son  Seignor 
toot  ou  partie ,  ou  la  saisine  on  In  ten^ur* 
avant  dite ,  et  qui  le  Want  pronver  par  deux 
loyanx  garens  de  la  loyde  Rome,  et  qu*ilc 
soient  tela  qne  il  puissent  garentie  porter  sana 
estre  rebutez  ne  contredlts. 

Assises  de  JirusaJem,  chap,  174. 

Loi  monstbabxe  et  pbobablb  z 
Loi,  ordonnance  qui  oblige  a  prou- 
ver  son  droit  par  t^moins ;  lex  pro» 
babilis. 

Loi  MciE  :  Ancienne  loi  chang^e , 
ou  coutume  corrig^e,  ^tendue,  aug* 
ment^e ,  ^laircie ;  lex  mutata, 

Loi  ouLTBiE,  loi  outr^e :  Jugement 
rendu  contre  la  loi ,  la  coutume  ou 
le  droit  re^u ;  lex  ultrata, 

Loi  pabible  :  l&preuve  par  I'eau 
ou  par  le  feu ;  lex  paribilis. 

Loi  vilaine  :  Loi  qui  r^git  les  ro- 
turiers;  lex  villana. 

LoiAL ,  loias,  loiausy  loiax,  loyal, 
loyaux ,  loyax :  Fidele,  juste,  6]uita- 
ble ,  qui  est  suivant  la  loi ;  de  legalis. 
Enfant  loieUy  hoir  loyal y  enfant  l^i- 
time ,  h^ritier  pr^somptif ;  mariaige 
loialy  mariage  contract^  suivant  la 
loi  \feme  loiale  y  Spouse  legitime. 

L*en  doit  s^avoir  que  tuit  chtl  sont  loial 
hoir  qui  sont  nea  et  conc^ua  en  loiaux  mO' 
riages,  ou  qui  sont  conc^  de  loial  manages 
tout  sot  che  que  il  ne  soient  pas  nex  pour  che 
que  le  pere  muert  o&  tans  qne  sa  fame  est 
grosae ;  mais  ancun  pnat  bien  naistre  el  tana 
^  kM  mariage  y  qui  n'cit  pas  hial  hoir. 
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^ioAoU  ett  b&stard ,  tl  com  se  tueimft  fime 
froise  ,  se  maria  k  aatre  persone  que  a  cheli 
^u.  ren^rbiasa  hors  mariage. 

Cotuume  de  Beauvoisis,  chap.  x8. 

LoiAULT^ ,  loiaut^ :  Fid^it^ ,  fran- 
diise  ,  cordiality ,  lib^ralit^. 
LoiDOAER ,   ioederer  :    Injurier. 

LoiE :  Petite  cabane ,  petite  logette 
de  jardin ;  de  localis, 

Loii  ,  hies,  loiez  :  Attach^ ,  li^  , 
garrote;  ligatus. 

Or  par  iin  jor  una  Diakenes  prii  desLnm- 
ban  aatolt  tenos  loUs,  et  cU  kl  lo  tenolent  lo 
pesaeTent  ochjre. 

Dial,  de  S.  Grigoirey  Uv,  3,  chap,  $7. 

Die  etenim  quadam  h  JJongohardi*  capttu 
fvidam  Diaconus  tenebatur  Hgatus ,  eumque 
^i  qui  tenuerant,  interfieere  cogitahant, 

LoiEK  :  Liea ,  attache ,  courroie. 

LoiER,  layer,  subst. :  Present,  re- 
compense ,  &alaire,  gages,  prix  d*une 
diose ,  cadeau ;  et  punition ;  de  lau- 
dare  ;  Barbazan  peiise  qu*il  ponrroit 
Teoir  de  locate,  bleu  oa  nikl  plac^. 

n  le  fiat  a«cr«taire 

£t  dur^orter  d«a  finances  Royalea , 
Pour  1e  loier  de  ses  rertua  loyales. 
Maroi,  CimecUrc  de  M.  J.  Cotereau, 

Et  dreitore  est  oeuTre  de  charlt^. 
Dens  est  dreiture ,  Dens  est  verit^ , 
lasi  puet  estre  resnablement  mosrr^. 
Qui  Iqyer  prent ,  n'est  mia  loiant^. 

Roman  des  Romans, 

LoiSR  ,  loyer  :  Loger ,  charger 
d'nne  affaire ,  louer  un  logement ; 
locare ;  r^compenser ,  loner,  fairc 
r^oge;  laudare;  attacher,  Her,  join- 
dre ;  Ugare. 

H^Ias  !  je  n*eaa  onqnes  ph^, 
De  Jhesua  plein  de  Teriti; 
A  l*eatache  le  fis  lover , 
L4  fn  batu  et  despite. 

Tragic  de  la  Vengeance  de  J,  C, 

L01BTTB8  :  Jarretieres ;  de  Ugado. 
LoioNs  :  Diseur  de  fadaises,  de 
haUrenief » de  ohoses  inutiles. 
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'  LoiovEi ,  loigrder,  loingmer :  Eloi- 
gner, s^parer,  devenir  long;  longi^ 
cere,  elongare, 

LoiONERis  :  Folic,  doignement  de 
la  raison;  longinqiJitas* 

LoiGNEs  ,  loingne  :  Bois ,  for^t , 
b6che,  morceau  de  bois;  ligna, 

LoiGif  ET,  loingnet :  Loin ,  de  loin , 
de  loin  en  loin ,  un  pen  ^loignd  ^  lon- 
giiement;  longi. 

LoiHiER  :  Limier,  sorte  de  chien 
de  chasse  propre  a  conrir  le  cerf. 

Loiifo  (an) :  Le  long  de ,  a  c6t^  de; 
long^;  on  a  ainsi  ^rit  ce  mot  jas* 
qn'au  xvi*  si^le. 

Loiif OAiNGiTE ,  longaigne,  longain* 
-gne,  longuaigne,  longtUngne,  lun^ 
gaigne  :  Blan'e  d*ean  croupie ;  lien 
souterrain,  cayerne,  cachot ,  prison ; 
cloaque,  bone,  excrement,  fosse,  la- 
trine ,  cul  de  basse-fosse ,  garde-robe, 
Toierie;  terme  injurieux;  deJongin* 
quitas.'^'Dts  aveugles ,  apres  avoir 
fait  de  la  d^pense  a.  la  tayerne,  bc 
troaVent  plus  leur  argent  pour  payer 
leur  dcot ,  et  se  renyoient  Tnn  a  Tau-* 
tre ;  rh6te  impatient^  leur  dit : 

Fetes  (payez)  6a  vous  serez  'hdAix » 
Dist  li  ostes ,  Sei^n6r  truant , 
£t  mis  en  longamgnh  puant, 
Am^ois  que  toos  partes  de  ci. 
Fahl,  des  trois  Aveugiesde  Compiengne, 

Elles  arolent  pissate  et  tongaigne  apa« 
relli^ ,  et  U  jetoient  enn|i  le  viaage. 

Le  Condnuatew  de  GuiU,  de  T)'r^ 
>W.3»3,  V\ 

n avoit  Clers  en  nn  lieu,  et  lessolent  hablta 
de  Clers,  et  faisoient  xnout  de  ribauderies  , 
enpr^s  preaoient  habit  de  Clerapor  deffandre 
lor  folies ,  11  Rols  comande  que  se  tex  Bache« 
Hers  sont  pris ,  qa*lls  soient  mis  ^  one  Ion* 
gutugne,  dome  Ten  ue  dole  pas  soffrlr  rlbau- 
deriea ,  mea  lender  les  en  mar^  lien. 

Mss,  de  la  BibI,  Imp, ,  n"  8407,70/.  198. 

Monseignenr  Jchan  deBiautnont,  qn!  estoit 
son  oode  et  avoit  grant  talent  de  retonmer 
euVnace,  Ttscria nonlt  felonaeasemeBt,  H 
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li  iit;  orde  hnftungne,  ij^t  tooIm-toiu 
dire  ?  ras^ez-voos  tout  quoy. 

JoinviUe ,  Hist,  de  S.  Louts, 

JjOivGifiUMjloingner:  BAcher,  lien 
on  Ton  serre  1«  bois^  proviaion  de 
boift,  Tobligation  de  la  ToUarer;  de 
Ugnanum, 

LomcHiEA  D*uir  fiev  :  Donner  en 
arriere-fief  une  partie  de  son  fief  ^  en 
bas.  lat.  ionginquare. 

LoiirGTAiiv ,  lointieu;  au  fdminin 
loingtaine  :  J^loign^;  de  longinquut. 
Qu*en  Hierasalem  soot  Tenn^ 
Kt  de  natli  ne  tont  conu 
IVoit  Chtrallen  Tenant  d'Eapaignt, 
llarch«  tr^  loingtakm  ct  Mtraign«. 
.■  Tmgidie  de  la  Destruction  de  Jdnuaknu 

LoiiTGTAiirsT^ ,  Mngt^netd  :  Dis- 
tance ,  ^oignement ;  lor^inquueu. 

LoivjonHzvit:  Mesorenrdedrapa, 
officier  pr^posd  pour  voir  s'ils  ont  la 
iargeur  et  la  longuenr  preterite  par 
les  ordonnances ;  de  longiturnitas. 
'  LoiirtKLET  :  Petit  peloton  de  fil; 
en  bas.  lat.  loiseilui, 

Loia ,  fxMre :  £sp^ce  de  petit  rat 
t[ni  dort  tonjovrs.  Foyez  Liaoir. 

Loia  :  Etpe  perniis;  Ucere^ 

Loxa  :  Ce  mot,  sans  explication 
dans  le  Glossaire  du  Roman  de  la 
Rose ,  signifie  le  koir,  I'hMtier ;  ^os- 
res,  Voyez  Hoieie  et  Hmas. 

Dicn  qui  vons  meist  en  ce  Touloir, 
Pour  <in«l  canse  olfrbte  woum  toir 
De  FcnidU,  k  mmt  pourkettine. 
TetLdeMkamdgMHmf,pittriantde 

J.  C.qm^us  rmcMeta  dupiclUpar 

sa  mort, 

LoiEE  :  App&t^  lenrre,  terme  de 
fanconnerie;  et  attache,  couiroit^ 
iorum, 

LoiEB  :  Cuye  de  pressoir;  en  bas. 
lat.  loyra. 

LoiEBE  9  loirrer :  Lier»  encbalner. 

LoisoiT  :  £toit  permis)  licebaL 
Zoise,  qn'il  soit  permis;  liceat;  i) 
aignifie  aniti,  bien^eacove  que;  iieH^ 


.  hi  PrtTOs  dit,  je  dtfana  qoe  lortt  ht  fc^ 
fete  que  checcniu  ne  puisse  mener  parmi  Le 
fluere  ta  nef  grant  on  petite  et  chargier  la  , 
on  detchargier  en  la  rire ,  et  je  comanderoi 
qn*il  Jaise  k  nagier  par  lac  et  par  foMe ,  et 
par  «itaBC  coamnn. 

Mhs.  dehsBibL Imp. ,  n"*  8407. 
14  Je  n«  qoid  qne  Mentir  n*ea  ioise, 
Roman  de  Percevtd^  ciUpar  Morel 

LoxsssL  :  Peloton  de  fil. 
LoiST ,  loit :  Permis ,  licite ;  lidtus^ 
LoisTBE ,  lucter :  Lntter,  faire  as- 
taut  ,  s'exercera  la  hitte,  se  disputer, 
se  d^battre ;  luc$an» 

Se  aocnn  ocut  on  autre  en  instant,  on  an 
combatant  an  comnmn  estrif ,  ceate  antion  n*a 
point  de  leu. 

lmedeJostuaBhtdeFlH,fol.9$^Br. 

LoiT  :  U  est  permis;  Uc^L 

n  hit  k  diascun  Seigneur  q«I  a  jostiche  eC 
seignorie  en  ta  terre,  ii  fa  Ire  garder  j»i»ie- 
meift  tellea  me«lire »  come  Tea  a  ns^  de  looc 
tana,  soitengnUtt,  aolt  en  Uqnenr  ,  aoit  eit 
luretagc,  et  qnieonqu»  Tapetioe,  «e  U  est 
iiona  de  poot^ ,  Tamende  cat  de  aoixante  aoU. 
Coutumc  de  Beauvoisis,  chap,  a6. 

LoiT  (rime)  :  Ik^^  joint ;  de  ligare. 

Loix  :  On  donnoit  qnelquefois  ce 
nom  aux  tribanaux  de  justice ;  de  lex. 

LoMBAE  :  Ceinture  de  corde  qu'oa 
mettoit  sur  la  cbair;  lumbare;  signi- 
fieaussiychangeur^agioteur;  maison 
de  prdt ,  iomlmrd ;  ^J^ngobardus. 

LoafBAEDEaix  :  Ce  que  payoient 
les  Lombards  on  marcbauds  italiens 
aux  fuires  de  Chan^agne ,  pour  y 
faire  leur  commerce ;  de  longobordu*. 

LoMBAEDis :  £^>^  d*etoffe,sorte 
de  fburrure  on  de  doublure. 

CombiMi  faot^il  biea  de  manteauB 
Ponr  TOftre  aerment  ?  de  qiiarreanx 
Ponr  le  fonrrer  de  iomhardie, 

PatheUm, 

LoMBBS  :  Parties  inf(6nenres  da 
aorps  bnmaut;  Iambi. 

]^c  :LoDg^et«ndu;  iomgus.  Lone 
tens ,  long *- tenuis;  longus  tempupm 
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Estre  au  lone  des  messes ,  j  asiistei: 
jna^ii'a  la  fiu. 

¥amemtat  jp^rve  ^^«m  maf 
A  apreadre  plut  hue  Um  mlie , 
Cbascans  Clers  mie^  de  mt>l  vous  prise; 
Et  Beqnedeiit  dc  ttdi  f«nM, 
Kt  Tottre  netMnos  en  teaes. 

FM,dkUana^du»tpt  An,  pmr 
Tamturun,  n"  7ft  18. 

LoHc  :  Selon ;  secundum. 

Par  eol  tf  et  oomeot  on  doit 
CliMcna  i«r  Tivre  /wic  son  droit, 
En  mtJi^Mr  et  «b  hbourer, 
Et  en  DeiaM  Dicn  aorert 
As  aalntcs  loU  et  as  anuts, 
Bt  as  sains  jours  soltmpocs , 
Xojsc  la  oottstaine  Sainte  Eglita* 

L'JmageduMbmd*. 

L01TDSMAIK  :  Lendemaia. 

LoifDXvaa,  iaudiner  :  S'amaseTt 
tirer  en  laagueur,  lanblner)  devenir 
long;  longiscere, 

I^RGJUicNs :  Long ;  de  longus,  lon- 
foeur.  yoyezlMi9QMivem%. 

LoK OAinxiTi  :  Longne  diatatice , 
doignement  des  lleux  ,  longueur  ; 
hngammiuis. 

LoHoaiaDS  1  Pevfrfe  de  la  Lombar- 
die ,  ainsi  appel^ ,  dit  Borel  9  k  cause 
de  leuTS  longues  pertuisances,  qu'ils 
aomiBoicitt  hordes^ 

L^iroB  :  Loge,  galerie  couveste 
qui  jouit  deux  maisDns;  de  ieoio. 

LoHOEMBiTT :  LoDgaeaMot ;  bm§^ 

Com  longemtmt  seiai'ja  tormeal^te » tn  se- 
m!-je  toraMEtto  en  tvmil  «t  en  dolor  et 
affliiex  de  BM>rt  tote  jor* 

Sermons  de  S,  Bernard, /oL  iS|. 

LoNOH,  Um^  :  Long,  longue, 
diendu;  longus,  longa. 

U  Rois  a  aes  Giiddes aaadte, 
Et  see  aaisaies  stamM^ , 
5 'en  vinrcnt  ensaable  i  Ificole, 
Sans  noise  et  sans  longhe  parole , 
Que  li  fel  Childric  aroit  aslse , 
Mais  ne  Tot  pas  encore  prise. 

Soman  du  Brut, 

LoHOUBX  :  Nap^  oa  liagAfioa 
loag4itt«  kige. 
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Lovroiv,  longis  :  Lent,  pesant, 
tardif ;  de  longus;  nom  propre  d*hom« 
me;  Langinus. 

L090011  :  Gberffle ,  ckm. 
I  Loif€SUAi«irs  ,  longU€Hngne ,  lun^ 
guaigne  :  Soutemun ,  caTerne ,  ca- 
ckot ,  pdsoa,  fosse ,  latrine,  cloaque , 
^gout,  lieu  prrrd,  caaal  bourbeux^ 
Fqxez  LoiaoiiiroHX. 

Ce  ne  vaat  riens ,  falt-ll,  ftus  tost  ains  que 
gens  sorvlengnent  chi ,  car  se  ma  teste  est 
copee ,  ja  n'ere  reoon^ni ,  lore  s*abaissa  It 
valles,  «t  traist  Tespte ,  et «ep«  a  soti  pereU 
teste,  si  Tenporta  et  I'enfoui  en  one  /a«« 
^aigne,      Roman  des  sept  Sages  de  Rome. 

LowouAMis :  Fere  longue,  Ugume^ 

LoHoutxsifT  :  Loogueur,  d^lal, 
reUirdemeiU;  longinqmsms, 

LoNGUET :  Loin ,  doign^,  distairt; 
longinquus. 

Loivs  :  Celui  qui  a  la  taiUe  hanie 
et  beUe;  hngus. 

Loois  :  Louis,  00m  propre  d*lioa»- 
flM ;  Ludo^icus. 

LooMES  :  Louons,  exhaltons;  iai^ 
demos, 

Loomes  tons  U  douce  Dame, 
Qni  a  rcnsoicit^e  Tame, 
Qni  en  pechi^  estajft-esteiatet 
Loomes  tait  la  Dame  sAinte« 
Loomes  tuit  la  Dame  pioe , 
Loomes  tnit  la  grant  ajne , 
Loomm  tnit  soa  grant  coasel, 
Loex  la  tuit,  jel'vons  conseiL 
Gautier  de  Coinsi,  Miracle  de  Th^ophile^ 

Leoir  t  La  vUlede  Laon ,  viKe  ^i&. 
«opalede  la  f4ear(Me;  Laudumim, 

Look  ,  loons  :  Nous  louons,  con- 
seiHons ,  approurons ;  laudamus. 

Assea  saves  ^'asses  loon. 
La  %eH«  E(^e  de  Loofi, 
fit  o«  k  ^m\ ,  viche  et  «st  belle. 
La  iJBttre  me  dit  et  rarele. 

Gander  de  Gumsi,  Mumele  ofiri  pmr 
lafiertedie  if.JKde  Lotm, 

Cele  qui  e«t  de  tele  uanlere , 
Qni  de^tM  bknt  ftfis  eat  manieve , 
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Un  jor  if^4nBt ,  fist  k  Loon  (Laon)  ^ 
XJn  r^'r$ti*  que  moult  foon» 

Qt/Hierde  Coinsi,  Miracle  d^unefamt 

do  Loon  quifujugUe  h  ardoir,  et 

que  N,  D,  dllwra, 

Loouiz  :  Lou^ ,  qni  est  aux  gages 
d*aii  autre ;  locatus. 

Lope  ,  loupe :  Crasse  ou  balayure 
de  mdtal ;  grosse  masse  de  fer  sortant 
de  Taffinerie  des  forges,  ou  la  gueuse 
a  ^t^  fondue ,  et  que  Ton  met  ensuite 
sous  le  marteau  de  la  forge  pour  la 
r^uire  en  barres  de  fer» 

LopiN ,  loppin :  Piece ,  morceau  de 
quelque  chose ;  de  lobus,  lobinus, 

LopiNER  :  Partager  en  loping  ou 
en  morceaux. 

Loppiw :  Coup,  Taction  de  frapper. 

LoQUK  :  Sorte  d'arme  ou  de  b&ton 
de  dtfense. 

LoQus ,  loquet:  Lambeau,  partie^ 
morceau ;  JToccus. 

LoQUEircK  :  £joquence,  discourse 
facility  de  s*exprimer  ^  loquenda. 

Loquet,  luquet:  Petite  for^t,  Fof. 
Laie. 

LoQUETi  ,  louchete ,  loqueteux  : 
D^coup^ ,  mis  en  lambeaux ;  ces  mots 
se  disoient  d'un  habit  d^chir^ ,  et  de 
celui  qui  le  portoit. 

LoQUBTEE  :  Lever  le  loquet  d'une 
porte. 

LoQUETS  ^floqueu  :  Laine  de  des- 
sus  les  euisses  des  b^tes  k  laine ; 
defloccus, 

LoQUETTE  :  BAton  en  forme  de 
massue  qui  est  termini  par  un  gros 
nceud,  et  dont  se  serroient  les  ber- 
gers ;  on  le  nommoit  aussi  cltpon. 

Lob  ,  lour  :  Leur. 

Lor  hlanmes  ont  en  hr  chief  mU. 
Roman  de  Perceval,  cii6  parBorel 

Ici  se  mirent 

TUt  Gil  qni  foloient  et  mnsent , 
Ef  bones  escoles ,  et  tisent- 
lor  tans  por  tricherie  apenra^ 
Legiereaent  poet-tn  entcmlro 
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,     . Lor  dis,  lor  moz ,  et  lor  poinz  fans , 
De  ce  dont  horn  doit  estre  saox, 
Se  perdent  tot  apertement. 

*  ia  Bible  Guioi,  parlantdes  Avocats, 

LoRAiir  :  Le  Glossaire  du  Roman 
de  la  Rose  explique  ce  mot  par,  espece 
de  petite  monnoie;  le  Supplement 
dit  qu'on  devroit  lire  douzains;  mais 
dans  quelques  Mss.  il  y  a  : 

Trop  as  mellor  chose  plus  chierCy 
•  Tos  les  biens  que  dedens  toi  sens, 
Dont  tn  es  certain  congnoissans , 
Qui  te  demorent  sans  cesser ; 
Si  que  ne  te  puissent  lesser, 
Por  fere  4  anltre  aatel  serrise, 
Ces  biens  soot  tiens  en  dreite  guise , 
As  uitres  biens  qna  sont  forains. 
If  *as-tn  pas  vaillant  deux  Jlorins. 

Roman  de  la  Rose, 

Et  dans  I'^ition  que  prepare  M.M***, 
tt  Texplique  comme  ci-apr^s  : 

Trop  as  meillor  chose  et  plus  chiere , 
ToB  les  biens  que  dedenz  toi  senc^ 
Et  que  ti  bien  es  eongnoissenx, 
Q«*il  te  demorent  aenz  cessier. 
Si  qtt*il  ne  te  pnent  lessier, 
Por  fere  k  autre  autel  servise ; 
Cil  bien  sunt  tien  a  droite  guise : 
£s  aotres  biens  qui  sunt  forein, 
IV'as-to  TaiUaut  un  rielz  lorein, 

*  Roman  de  la  Rose ,  vers  546o» 

LoBAiH,  lorein:  R^ne,  frein,  guidev 
inide,  courroie,  mors  d*une  bride 
de  eheTal  et  autres  animaux  de  inoii)- 
Jture  ^  lorica,  lorurn, ;  • 

Sk  Dex  n*ara  de  eels  mere!', 
Qui  font  tel  hnevre  et  lei  ordnre , 
Com  la  fine  puaot  nsnre : 
Ja  li  yeir,  ne  li  sebelin  f 
Ife  li  rauront  rien  eu  la  fin; 
Ife  les  seles ,  ue  li  lorein  , 
Moult  troveroot  \e  leu  vilein, 
On  les  covenra  trebuchier. 

*  La  Bible  Guiot,  parlant  du  Clergid^ 

son  temps, 

Kous  aTons  deux  pronons  qui  font  tons  lea 

descor», 
Kar  il  traieut  en  cause  et  les  drois  et  les  tors  , 
Se  meum  fust  barn's,  et  tnum  estoit  mors, 
•TaLpheTaache  k  lerain^  qui  troteroit  eneort^ 
La  Fie  du  Monde,  strophe  44^ 
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I*omAirDn&  :  Yalet  At  charme. 
LowiBov% :  Trompenr ;  en  ]mi»  Bret, 
t(^^€r,  Voyez  Lobsvk. 
Losss :  Alors,  potir  Ion ;  lila  hora. 

Sidiiex  M  je  fosse  anssi  sage, 

Qwat  je  estole  de  vostre  aage, 

J«^  d*«iBoars qii«  je  sai  ores,  (Am  ib/«) 

Cir  de  trop  grant  beaut^  fa  hre$: 

■iis  ores  me  laat  plamdre  et  gemir^ 

Qiaiit  mon  tis  efFacii  remir, 

^  ▼01 4|iie  fi^aoer  le  eooTient. 

RMium  de  ia  Hote, 

LO&XI.AKT,  liBec  VoriUm:  I^pieu, 
•orlc  de  jaTelot  ou  lance;  ^auricu'- 
fanus,  a  cause  de  la  forme  de  son 
fer ;  en  bas.  lat.  lori/ardum. 

LoaioK ,  loriot :  Oiseau  d'un  pln- 
■«gc  jaun4tre ,  et  4-pea-pres  de  la 
frossenr  d'un  merle. 

LoaioT :  Ornement  de  tAte,  tresses 
^  ckereux  blonds. 

PeBunes  perteront  dea  lonott, 
Et  lea  Itommes  de  grands  porianlz , 
Telna  qo'on  em^nnte.aox  liarbters. 
CoftuUart,  eiti  par  BortL 

Loaxor :  Bonton  qni  rient  antour 
de  rail ,  que  Ton  appelle  en  certainei 
provinces  un  orgudOeux. 

LomMs&iB ,  iormoine^  lofemene : 
1a  profession  de  faire  tontes  sortes 
^  pelits  ouYrages  en  fer,  tels  que 
«lous,^peron8,&c. 

Lo&xiEE ,  lorimier  :  Ourrier  qui 
Wl  des  lorains,  des  mors  de  bride , 
^ce  que  font  en  partie  les  selliers  et 
«•  ^peronniers. 

LoaaAiH ,  lorrein  :  Guide ,  bride , 
«>nge,  i^ne,  courroie. 

Los,  loz  :  Consentement,  appro- 
bation; biens,  possessions,  h^tages. 

Los :  Sort,  destiu.  Geterlos:  Tirer 
^^  sort. 

Los  :  Sorte  de  p^berie. 

Los ,  loz  :  Louange,  <^onseil ,  avis, 
P^ire,  fayeur,  approbation ,  r^om* 
P^i^)  bruit,  ri^ntation,  renomm^; 
ii« 
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taus.  Terre  de  Ids  :  Terre  fameuse , 
titr^. 

Tot  cen  ke  It mnndes  atMnet,  tot  cen  est  k 
mi  croix ,  si  cim  est  li  deles  de  b  char ,  les 
honors  et  les  richasces ,  et  U  ram  los  des 
homes ,  et  k  totes  celes  choses  ke  U  muodes 
tient  k  croix  et  k  torment ,  k  totes  celes  choses, 
•vys-jtt  clofichies  et  ahers  coi  Li  monde  coide 
estre  crois.    Serm.  de  S.  Bernard, /of,  i  aa. 

Omma  qmm  mundus  amat,  crux  mihisunt,' 
delectatio  carn,'s,  hotiores ,  dividee ,  ^amg 
hominum  bades ,  quat  ^ero  mundus  reputat 
crueem,  Uli$  t0xus  sum ,  ittis  adhoero, 

A  ta  sainte  divinit^ 

Sojt  U>s ,  honeor,  et  potest^. 

Le  Mfysth^  des  Actes  des  Jp6trt$. 
Ainsi  est-il  d*aatre  semblance 
De  maint  home  et  de  nuinte  femes  , 
Qui  ont  bon  los  et  bone  fame , 
Par  lenrs  enfans  qn'il  uvent  faire. 
Fontaine  des  Amoureux  de  Science . 

LosAiros ,  iosenge,  lozenge :  Trom- 
perie,  raillerie,  insulte;  m^sance, 
fausse  louange,  flatterie,  caresse  pour 
tromper;  de  laus, 

Et  |>oar  aroir  des  gens  lonenges, 
De  riches  homes  par  hsenges, 
Impetrons  qne  lettres  nous  doign^nt , 
Qui  la  bonti  de  noos  tesmoignent , 
Si  que  Ten  croye  par  le  monde  , 
Que  tote  yerta  en  Ini  abonde. 

Jhman  de  la  Rose, 
LosANGEE,  lonzoTiger,  losctngter, 
losenger,  losengier,  lozenger,  lozen- 
gier :  Tromper,  railler,  insulter,  bu- 
rner, m^ire;  louer,  flatter  pour  sur- 
prendre,  caresser  pour  tromper; 
laudare. 

LosANCSE ,  loscmg^oty  losangSour, 
losangeur,  losengeor,  loseng^our,  lo- 
senger,  losengeres,  losengeur,  losen- 
giety  lozangier  :  Flatteur,  trompeur 
par  caresses ,  par  fausses  louanges  j 
de  laudator;  en  Basque  tosengus. 

La  maniere  de  fortune  est  si  decevable, 
ke  celai  ki  Guide  estre  plus  hsnt ,  plus  tre^ 
buche  k  plus  de  cent  en  mi  jnr  k*il  n*est  mnn- 
tea  en  un  an ;  mais  li  fans  amis  ki  de  hsenge^ 
servent  en  lin  de  cnnseil ,  ne  tendent  qa^k  d^ 
(oirre  en  blandissaaai  pur  fo  dist  Jurenal, 
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k'a  n'ert  ii»l^  cKoM  k«  Teo  ne  pai»t«  felrt 
creire  a  fol  haut-home  par  faasae  loenge  «t 
losenge ,  dont  pliwors  quidaiu  k*a  TauiijieBt 
mieU  k'a  tiaQi««l  •  ont  neiiiUC  fi^i  wte  dea- 
trua ,  *  occb  ou  exaUet,  •  ai  th*  dirai  on 
ctsample  da  hm  losettgeurs,  h  dd  deiUal 
conaeillitr.  .  «     .       „  ,. 

Lo»c  :  Louche ,  qui  n'a  qu'uB  «il ; 

LosEW,  fo^m  :  Plein  d'asluce,  dc 
fonrberie^  cc  mot  est  foriii^  de  fo- 

Los  ET  vEKTEs :  Droit  du  seigneur 
dans  les  mutations  de  biens. 

LossE  :  Badin ,  faineant ,  qui  ne 
a'occupe  qu'a  des  balivernet. 

LosTE&is  :  Badinage ,  discours 
trop  libre. 

Lot  :  Boue,  axgile >  fonge ,  limon ; 

de  luieus. 

Lot  :  Mesure  pour  les  grains  et  les 
liqueurs ;  mesure  ^quivalant  k  envi- 
ron deux  pots  de  Paris  j  partage, 
division ,  partie. 

L0THXEE9  Lothringe :  La  Lorraine, 
province  dc  France;  Lo^utrimgia. 
Voyen  Lobeeaioke. 

LoTiE  :  Partager,  sparer;  tirer 
des  lots  au  sort. 

LoTissAGE,  iodssemeni  :  Tiragc 
des  lots. 

LoTissEUE  :  Celui  qui  fait  le  par- 
tage  et  la  division  des  lots. 

LoTizi  :  Partag^,  s^ar^,  divis4. 

Lou  :  Le ,  la ,  les.  Lou  dit :  I^dit , 
celui  dont  il  est  pari^ ,  dont  il  est 
question. 

Lou  :  Loup ,  animal  camacier ; 
lupus,  n  y  avoit  dans  le  xvi*  si^le , 
suivant  Saint-Amant ,  des  ^^es  qui 
portoient  cc  nom,  parce  qu'un  loup 
^toit  grav^  dessus,  et  qu'elles  ^toient 
recberch^es  pour  leur  bont^. 
Sa  TielUe  rapiere  an  Tieax  lou^ 

Terreor  de  maint  «t  maint  filou. 

S.  Amant,  citi  par  Bortl 

Dana  le  Gatinois  et  la  Puisaye ,  le 
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peuple  pronoQoe  loua ,  pour  loop , 
et  Ton  pretend  que  c*est  de  la  qu'est 
venu  le  nom  de  la  petite  riviere  de 
Louain,  qui  prend  sa  source  aupres 
de  Saint-Fargeau,et  qui  se  jetle  dan^s 
le  canal  de  Briare  aux  environs  de 
ChastUlon^ftur-XoiMi/A^  nomia^  en 
Latin  CoitUUum  supra  Lup^an. 

Lou  :  Un  lutb ,  instrument  dc 
musique. 

Lou4i>«  :  Imp^t  qu*on  leve  sur  les 
marchandises ;  loc€uium, 

Lou  AGE ,  louaige  :  Maison  qu'on 
tient  il  loyer,  ou  qui  n'est  donn^e  que 
pour  un  temps;  iocagium. 

LouAOER  ,  louagier,  louand^r  : 
Locataire ,  qui  tient  une  location ,  et 
qui  prend  des  terres  et  autres  Wens 
a  louage ;  locftrtus. 

LouAN  :  Courroie,  lani^re ;  fonriw, 
lorica. 

LoucioB  :  Gounnand ,  glonton ; 
luxwiosus^  VoycB  LEcnioR. 

LoucEiiVB  :  Fcmelle  du  loup-cer- 
vier ;  lupa  cervcuia. 

LoiicBT,  iouchet:  B^ehe^  reamer 

la  ttne ;  boulette ,  b4to&  de  btrger^ 

Louche.  :  Droit  domanial  qui  ae 

levoit  tur  tous  les  grains  qui  te  ven- 

doient  a  la  baUe  de  Namur. 

Louche  :  Cuiller ;  louchete,  tou-- 
chette ,  petite  cuiilere;  en  bas.  lat. 
iochea. 

Louche  :  B^che ,  instrumeat  a  re- 
nuer  la  terre,  outil  plat  qui  s'cib- 
mancbe  au  bout  d'un  biLton ,  et  qui 
coupe  la  tore ;  d'oii  louchet,  sardoir, 
petite  b^che  pour  sarcler  et  couper 
les  roauvai^ea  bc^bes  dam  lea  jardbis. 
LouoEXAiir :  Lendemain ;  oe  mot 
vient  de  en  et  dc  demain  ,  auquel  on 
a  joint  rarticle. 

LouDiEE  :  Grosse  couvetture , 
courte-potate  ,  couverlure  piqu^  ; 
lodix.  Ce  terme  est  encor«  ustl^  01 
Monnandic  et  4a  Picaxdk. 
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LooDitE :  Qui  habkt  nxtli  ^htOke ; 
limte  dt  m^ris. 

LoirvA  ;  G^mseillcT,  doaMr  avis , 
approuTer. 

AloH  cfaitcum  d«  bkH  4tk  iDfetlit  l*Ml  »er- 
dt  y  et  poor  micalz  noat  ■cqaitter,  pi  p««r 
iacr«  ■«•  dcTOin  ^  j«  /oiw  ^e  chatcon  aille  a 
nDunc.  Moman  du  Petit  JekandeSaintrd, 

LouBE  :  K^compcnser ,  faire  des 
pr^sens. 

Louse  :  Se  plaindre ;  A*oiitouenge, 
plain  te ,  selon  D.  Carpentier. 

LouETTE  :  L*heure  da  or^pasciile, 
o^  commence  la  nnit. 

LoucAUGUEs :  Langueuri  foiblease 
de  cerveau ;  de  ianguoudo. 

LouoE :  Barraque  de  planche,  loge 
qu'on  £Edt  dans  un  jardin ;  de  loctts. 

Louie E  :  R^ompense ,  prix ;  pu- 
nidon ;  Barbazan  le  derive  de  laus* 
Vojez  Loxee. 

Le  louier  tout  enument  tet , 
Le  cner  de*  coroitos  atrat 
Ten  $el ,  qti«  fl  le  lUt  gtiendiir. 
Si ,  ^*a  oe  ^net  k  drtit  tMiir; 
Mmjb  ret  ^  et  U  giienthiwmt» 
Et  partot  Irolsettes  qMrant  ^ 
Cvdi  11  pnisce  celuy  deifendre , 
Dont  U  cuide  le  /biwfr  prendre. 

Lh  tttstigimmtm  de  Tr^bt^. 

LouisoH  :  Diminutif  de  Louia* 

Lotrp  EEEOVE  :  Loup^f^tov;  i^up 
ramage ,  loup-cervier* 

Loup»E  ,  loupe  :  Noeud ,  bo«e ; 
gros  morceau  de  fer  on  d'autre  chose ; 
pierre  pr^cietue  brate ,  impatfkke ; 
de  lobus, 

LouQUEE  :  Regards  de  traT«rs , 
loucher;  de  lufcus, 

LouEDEiN,  lourdier,  lourdin,  lour- 
dois  :  Idiot,  lourdand,  Hialadroit, 
sot ,  stupide ,  d^sagr^able ;  en  bas. 
]at.  lurdus  ;  en  bas  Bret,  lourdod, 

LouEDEEiE,  lourdise :  Balourdise , 
fiiute  con  tre  lebon  sens,  la  ciTUifc^,  &c . 

LouEDois  :  Langage  pesdnt  et  en- 
mtyenx ,  propos  d*un  bomme  gros- 
•ier,  d'un  sot ,  d'ua  stupide. 
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LouEB  i  Grosae  Aiusette^  iMtln- 
Hient  k  vent ,  connu  principalement 
en  NonMndiie ,  en  Bretagnc  et  daaa 
kA  paya  de  montagnes;  de  btru;  on 
la  nomme  en  Bourgogne  ck^re , 
ehievre;  dans  ia  Basae-Nonnandie  on 
appelle  aussi  I'estoinac ,  le  Ttnitt-e , 
te  loure'.  Let  paysans  pa  riant  d*ane 
personne  qui  a  bien  bu  et  Hiange, 
diseftt  qu'elle  a  bien  remplt  •«  ioun* 
LouREUE  9  lourour :  Joiaeuv  de  wnk* 
sette  on  de  la  iotirr^ 

LouEMnoE  (une):TerEue  injurieiiE 
qltii^^pond  k^  vieiUe  sale,  vieille  trom- 
pefUe)  d«  lapatmrikm.       • 

LouES,  lourt:  Sot,  imb^eille,  kmr-^ 
dEnd*  A0fdir  du  poll  dm  Uun :  Faire 
lliommtf  iglioraikt,  le  l<mrda«d,  £tir« 
la  h^6 ,  joaer  le  f^le  d*iin  sot. 
Qui  ne  contrefait  raaottrettx, 
Qwi  ae  a^  laindpe  ten  peaser. 
Qui  ae  rit  sans  estre  joj^ax* 
Qttl  ne  sf  et  sonvent  ^igouler, 
Qai  n«  s^et  hraan ,  on  banlt  ckamef » 
Qal  a*a  de^nof  aatre  f^ly , 
Qm  n*a  Ve  bee  au  Tent  toudys « 
Qoi  n*a  mngpeu  dupoii  du  lourt. 
En  Terit^  c  est  nng  cliedfs , 
n  n'a  que  faire  d*estt«  k  Cotait 

Lous :  Le  kmp,  animal  caraassicr ; 

Lous  :  ConsenteBie&t ,  approba- 
tion )  iaU9* 

Lo^SQtfEs ,  lugques  t  Boi%ne ,  qtti 
n'a  qu*iMi  <iil ,  louche ;  lusam^ 

LouisH ,  ipMche  :  Cuyier  4  pot. 

LouTEXEE  :  Celui  qtti  cbssse  le 
lovtre }  later. 

LouvAioE  :  Ltfoage,  location; 
locado. 

LouvEt ,  loupel,  loupet :  Petit  ou 
jenne  loup  ^  lupillus. 

LouYBi«Eois,  levegnois ,  louv^i^ 
grds  s  Monsoia  de  Louvain ;  lova^ 
misntk. 

LoEvEvauE  :  LouTetier«  atlui  qqi 
chasse  le  loup ;  lupmnui, 
% 
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LouviBLLE  :  Besace ,  sac. 

LouTiE&E :  Pi^ge  ponr  prendre  left 
loups;  taniere,  repaire  d'un  loup ; 
c*^toitaussi  le  nomd'an  Y^tementfait 
de  peaa  de  loup. 

Louvis  :  Aifam^  comme  un  loup. 

LouTisftZMBHT  :  Cri  du  loup. 

LouTBa :  Loyer,  louage ;  locarium. 

Lous  :  Droit  du  seigneur  dans  les 
mutations  des  fonds  de  terre»  ou  des 
maisons  k  la  ville. 

^LoTisizHS ,  lovisiens  :  Monnoie  des 
^v^ques  de  Laon ;  laudunenses. 

Lower  ,  lowier  :  lioyer,  revenu , 
produit  -de  la  location  d'un  bien 
quelconque. 

Lowis ,  Lo(*y,  Loys :  Louis>  aom 
propre  d*homme ;  Ludovicus. 

Lox ,  lous  :  Loup  }  lupus  ;  lieu  , 
«ndroit;  locus. 

LoxiAs  :  Louche ,  ^quiyoque,  am- 
bigu ;  de  A«|/«f ,  mot  purement  Grec. 

LoY  :  Foi;  lex.  Par  sa  lojr :  Par  sa 
foi,  en  bonne-foi)  enhonn^te  homme. 

LoTAOE  :  Loyer ;  locatio. 

LoTAL  TEHia  :  Tenir  de  bonne-foi 
ce  qu*oii  a  promis* 

LoTAircHE :  Alliance,  pacte,  con- 
trat ,  obligation ;  Ugatio. 

LoTAUM  ENT:Fidelement,de  bonne- 
foi.  Foyez  Ualmbnt. 

LoTEUEE  :  Lien,  lani^,  trait, 
attache  de  cuir,  courroie, &c. ;  lorum. 

LoTOLisTES  (les)  :  Let  J^uites, 
ainsi  nomm^  de  S.  Ignace-de-Loyola, 
leur  fondateur. 

LoTEEE :  Leurre  ,  appAt ,  amorce  \ 
ligature,  lacs «  filets ,  pi^e ;  lorum. 
Et  flttt  omoiement  et  nneft 
D^antoim,  de  fancoiu  et  de  gniet , 
Et  les  fitt  an/  ojrrre  Tenir, 
Et  pour  leur  grace  maintenir 
Qti*a  retouraastent  k  sa  main. 

Raman  de  la  BiMe, 

Lots  :  Loub ,  nom  propre  d*hom- 
me;  Ludopicus;  au  £6minin  Loyse, 
Lc^sette,  Loyson. 


Lire 

Lo£  :  Lonahge ,  reputation ,  r^ 
Gompense ,  approbation.  Foyez  Los. 

LozANCE  :  Fausse  louange ,  flatte- 
rie  \  de  laus* 

LoeERGEE  :  Tromper.  Foyez  Lo- 

•AirCEE. 

LozENCiEE  :  Trompeur,  flatteur. 
Foyez  Losangee. 

LoziN  :  Nonchalant ,  paresseux. 

Ln  :  Lumiere ;  lux. 

Lube  :  Lubie ,  caprice ,  bizarreri^. 

LuBEENE  :  La  panth^re,  la  femelle 
du  leopard. 

LuBiEUX  :  Capricieux ,  plein  de 
Inbies,  de  fontaisies. 

LuBiir,pour  lupin :  Loup,  poisson 
de  mer;  de  lupus, 

LuBBB  :  Sorte  de  monnoie  qui 
avoit  Gours  en  Bourgogne  \  en  has. 
lat.  lubrum. 

Luc  :  Un  luth ,  instrument  dt 
mnsique. 

Luc  :  Petit  bateau,  barque. 

LucABHB,  lucerne  :  Lampe,  Ian* 
terne;  lucema, 

LucATTE  :  Nom  de  femme ,  form^ 
de  Luc ;  Lucas. 

LucET ,  louchet :  Pioche ,  hoyau , 
b^che,  binette. 

LucHAis  :  Petit  peloton  de  fit. 
Foyez  Luisel. 

LucHE  :  Porte ;  a  luche,  a  la  porte. 
Foyez  Huis. 

LuGHEB  :  Luire,  6clairerj  lucere, 

LucHET  :  Pique  de  fer. 

LuciABEL,  au  pluriel  lucicUdaus  : 
Ange  rebelle,  qui  se  r^Tolte  contre 
le  Seigneur. 

He  corps ,  pour  chon  que  ta  es  bians , 
If e  fais  pas  come  LuciaHam , 
Que  Dex  fist  de  si  gente  faitore , 
Qu*il  fu  de  Paradis  joiaus ; 
lAais  il  parfu  si  desloiaas, 
Qa*il  s*orgi]U  contre  nature , 
S*eB  cai  pais  en  grant  ardore. 

Le  Despisement  du,  Corps, 

LucioAiBB  :  Registre ,  titre  d'un 
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Kwc  destine  ^  r^soudre  dci  qnestioiis 
cmbarrassaDtes;  eluddarium. 

IjUciob  :  Liunineiix ;  luddus. 

LuciFKAANT  :  Qui  donne  et  qui 
portc  la  lomiere;  hidfer. 

LucuLEKTEMENT  :  Comme  U  faut, 
dairement ,  nettement ;  htculerUer. 

LucuaB :  Fabriqued'uneparoisse; 
gain,  profit;  lucrum. 

LuE  ,  lus  :  Lath ,  instnunent  dc 
nnsiqne* 

LuEircH  ,  hienchs :  Loin ,  de  loin ; 

LuBR  :  Loner  a  ga^a ,  prendre  k 
loyer,engager  nn  domestique;  /oc<ircf. 

Lui&s,  lueske,  luez,  lueze,luize, 
bize  :  Anasit^t,  k  TinsUnt,  apr^a  que, 
de»  que  ,  promptement.  * 

Mais  luis  he  muU  tera. 
Pater  lol  eonTOira  randooUt. 
Poit.  Fran^,  ohou  i3oo,  tome  K^fiL  i346. 

Lendemain  bids  qn*il  ajorne 
Li  Rois  •€  liere  et  si  s*atoniey 
Et  por  allet  en  la  forest 
I>*iiiie  corte  cote  se  vest; 
Les  Chevaliers  fait  esreiUiery 
I<es  Cao^rs  apparillier, 
Ja  soDt  mont^  tot,  si  s*en  Tont, 
Lor  ars  et  lors  s^ettet  ont. 

Roman  ttErde  et  ttMnide, 

LusTTE  (jeu  de) :  Jen  de  la  fossette. 
Lci  :  Je  lus,  legi. 

Uae  aitfre  ynaige  d*aiitel  taflle, 
A  s«iiestre  vi  dales  lui , 
Son.  nom  desvs  sa  teste  lui  : . 
A|>pel^  estoit  Feloonie. 

*  Roman  de  la  Rose,  'vers  x5a. 

LuiCTE  (chose)  :  Chose  lue;  de 
^ctut ,  partic.  de  legere. 

LuiE  :  Lieue ,  henre  de  chemin ; 
ieuca. 

Luiaas ,  luyers :  Approbation ,  r^ 
compense ;  locarium. 

Luis  ,  lisez  ^ui$ :  La,  porte ;  ostium. 
Voyex  Huis. 

LuisEL  :  Cercueil ,  tombean ;  lo- 
cMlus. 


LlfM  loi 

n  momst ,  et  acoompU  soat  1!  an  de  la  Tie , 
cent  et  dis  ans ,  et  fait  est  par  jngement  et 
mif  en  na  iuisel  en  Egjpte. 

Bme,  Genkse  ,  chap.  So ,  n)ers,  %5, 

MortuMts  est,  expletis  centum  deeem  nntce 
HUB  annis ,  et  eonditus  aromatic,  reposi* 
tus  est  in  locnlo  in  ^gypto, 

LuiSEL,  luiseau,  luissau,  hdssel, 
luisselet :  Pelote ,  peloton  de  fil. 

IjVistz J  luicte ,  luitte  :  Combat, 
lutte ,  assaut ;  lucta. 

LuisTER,  lucter,  luicter,  luiHerc 
Combattre ,  se  mesurer  ;  luctan. 

LuiTON  :  Esprit  foUet ,  lutin. 

LuM ,  lisez  l*um  :  La,  particule  on. 
Vcyez  HoM. 

LuM  ,  lufns ^  luHp  luas  :  Boue, 
fange ,  limon ;  limus.  • 

Et  Criz  parolet  en  la  salme  et  si  d!st :  ]# 
snis,  dist-il,  fichiex  el  lum  de  la  meir,  noa 
fumes  j*ai  la  d'arant  tuns  de  paradis,  mais  or 
sommes  nos  iuns  de  meir. 

Sermons  de  S.  Bernard,  JoL  35. 

/ofuitur  autem  Christus  in  psalmo :  in^ 
fixus  sum  in  limo  profundi;  lunom  auidem 
nos  esse  manifestum  est,  quoniam  de  limo 
plasmati  sumus;  sed  tune  auidem  limns  m^ 
radisi  fuimus ,  nunc  verd  limns  profundi, 

LuxEa  :  £clairer,  Retire  jour ;  /if- 
miruire, 

LuMEEETTB  :  Feu  foUet  qui  parolt 
la  nuit;  de  luminare,  luminaris, 

L0M ETTB  :  JMlumette  ,  tujau  ou 
paille  de  chanyre. 

LuKiGHOH :  Lumignon,  bout  d'une 
meche  de  chandelle ,  d'une  lampe  ou 
d'une  bougie,  qui  s*en  s^re  ^tant 
enflamm^;  de  luminosus;  en  baa.  lat« 
UciFuum,  lidnum. 

Luxis&B  :  Fendtre,  ouTerture; 
lampe;  lumen. 

LuMizfAiEE  :  Fabrique  d'une  pa- 
roisse. 

LuxiiTAiRE  :  Lumiere  ,  clart^  ^ 
lumen. 

Et  Den  dist,  sett  fait  bmunaire  ,  et  fm 
fait,  et  Den  rtt  le  luminaire  one  il  esteit  lum, 
ct  departi  la  Inmtere  des  tenutres ,  lon^apeU 
3 


Digitized  by 


Google 


loft  LV  Sl\ 

U  l«ai«Pt  Jwv  •!  Us  Hmthwm  bbIs  » tt  Ttspres 

Qtm^^  ckmp.  i«  <wra.  S. 

Dimtfm  Dmu  ffimtlm^,  €tjmsia  #s«1bz  » 
0$  ^f$iiit  Dhu  iMtmm  ftM  ettef  Stum  :  t  dn 
visit  Utcem  a  tene^ns.  Apftlimntqmm  bt09m 
diem ,  0t  tenebrof  noctem  ,  faccumfim  est 
^}espere'et  tmmi. 

LuiKiNiea :  Officier  d'^gU^e  cbarg^ 
dc  r^clairer^,  administrateur ,  piar^ 
guUUer;  lumii^arius, 

Luw  :  Ls^mpe  portative  j  lumen. 

JavjuAon  :  Caprice ,  fantaiM^^ « folie 
d*ui\  lunatique  i  de  /i«/2a  ;  d'ou  lunar- 
gier,  fol ,  insens^,  capricieui ,  fantat- 
quej  lunaftcus;  en  anc.  Prov.  /«- 
aaios,  lunaioss^s* 

LuNEDi :  Lundi ;  lunce  dies. 

liUN^isuN  :Temps  de  lune;  de  luna. 

tnv'ivLiuinii^T  :  FiJ^  uaique ; 
uni'generatus  9  unigemtMS. 

LuirsTTi! ;  Sorte  d'armurc  de  t^te, 
ou  partie  de  cette  annure,  suivant 
D,  Carpentier. 

IiU»<^au&E :  Longueur^  ^tendue, 

Le^iiH,  lunha,  ]xi^%l^huHh,  l*huaa : 
Aucuo  1  aucooe ;  tunha  ara,  jamais. 

LuocTENBHT :  Lieutenant,  auiyaot 
JJ^  Carpentier ;  locumteaens. 

L^^v.  FoQrei  I^uyat. 

LitTQUENNs  :  Lucafne,  f^dtre,  ceil- 
de-boeuf ;  de  luceraa^ 

{jUQUst  :  Caden^« 

l^ii^y  lui  :  he  hrpcbe^9  poisson 
4'eau  douce;  lui;eim  d'oii  Imei,  ki^ 
ffi^Ui  petit  brpcbet. 


ITe  perdoit  pas  soveat  i 
m  B#  enit  vie*  p*r  DOf  bot^ 
Que  poor  mengler  luz  ae  b«itbQC#i.» 
QoelcoD(|aes  futt  on  jor  maladet. 
Cdutier  de  Cbihsi^  chap.  a8,  ftV.  <. 

.  I,iVS|iAU  9  /tt^e/ 1  lust  :  Cercuf il , 
bierre ,  chisse  de  saint ;  de  luoellus  , 
pour  Iqculus. 

J^suL  :  ficlairer,  l^uire ;  /*?crc. 

).uMTA]iis  :  Horn  propiw  d'uM 


tUT 

>fMi7ts«  d^  TEiptgiie,  qui  est  a  pr^«nt 
le  Portugal;  jMskama. 

LvsQUB  :  l40«die  \  Imscus  ;  en  has 
Bret.  lutJL 

LussBaoH :  M^li«»  lumignon. 

LtTSTms  9  Claris ,  i^ustration ;  il- 
lus0xUio, 

Lot  :  U  Hii  fut  permia ;  Uouii. 

Bien  lui  en  la  Tieb  lei. 
PremifT  Uvm  det  J(ois,/QL  i ,  il*. 

LuTHEBiE  :  Luth^ranisme. 
LuraBRMTB  :  Lutb^rien. 
LuTHON  :  Esprit  follet,  lutin. 
LuTs  ]  Lwni^e;  lux. 
LoTTxa  :  Petite  eabane,  loge  bitie 
de  terre  et  de  chaume. 

liBW^ :  Xieue,  ^tendue  de  diemin  ; 
leuca. 

LuwBOB  9  lowier,  U/nPOige,  lumber: 
Loyer,  paieiment  du  gite  ;  locmnum^ 
LuxB  :  Sorte  de  petteterie  y  suiyant 
D.  Carpentier. 

LuBBBiE ,  liseE  tuxerie  .*  Cbemin , 
passage. 

LuxuRiAHCB  :  Exces,  superfluity » 
detail ,  explication  trop  longue  ; 
luxurim. 

l^juxiJRiANz  :  Abandonn^  au  vice , 
au  libertinage  ,  qui  mene  une  Tie 
d^r^l^ ;  luxurians. 

LuxuaiBR  :  Se  plonger  dans  la  dis- 
solution, s*abandonner  an  liberti* 
nage,  au  commerce  des  femmes  im- 
pures ,  se  jeter  dans  le  d^r^glejnenl ; 
luxuriari. 

Ha  diabie ,  c^me  ies  ciqc^us , 

0»M  groBS  envie  a  far  e^s , 

Qoi  Tivre  fvclent  chasteneait , 

Et  IXies  tefvir  b«iieatai«eftt , 

Ta  grant  Tertuse  (Tersutia)  u  malice  > 

Les  chastet  cuers  point  et  entice 

Jonr  et  nn9c  k  htxttrier, 

Gautierde  Coimsi,  lif,%fCksp,  i. 

LvTBE  :  R^mpense, prix.  P^cxez 

LUWBGE. 

Eijois  yQ»  de  ce  ke  tos  jai  aTeix  rec^  le* 
dons  de  la'tinettre ,  e»jois  roa  de  ce  ke  to* 
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aiendeslMikrVTvdeUdestrt. . .  .eaU  tlMttra 
iont  lel  ■Mrit^s ,  «t  ea  sa  cUctre  Mi  l^jren. 
Serwmm  de  S.  Bernard,  JoL  3i. 

Gffifear  ^KM  jam  percepUds  dona  imis- 
trm,  gtutdete  quia  exp€9UUts  prasmla  dex" 
tne, . ,  ,in  hg%Hi ejus  merua,  in  dextera  verb 
pr«Biia  eonHnentnr, 

LUTSABI.E  :  Qui  luit ,  qjaX  ^claire  ; 
de  lucerCm 

LuTSBAiT  :  Vase »  yaisieau  dt  bois 
oa  de  pierre. 

LuTT^AU  :  Linteau. 

LuTTEm. :  Lutter^  combattre  corps 
a  corps  ;  luctari. 

LnTiii.x  :  Le  triolet,  dit  aUeluya, 
sorte  de  foHirage ;  du  Latin  trtfoUum 
Qceiosum  ,  selon  Borel. 

Lua  :  Le  luth ,  instrument  de  mu- 
liqne  a  cordes.  Fojrez  Lus. 

LuzEBHE  :  Lampe,  lanteme,  flam- 
beau ;  lucerna;  en  anc.  Prof,  luzerna, 

Mais  cant  ja  U  tot  poiiMot  D«ii»  i  Romaia 
voloit  ceM^  de  ton  traTailh ,  h  mostreir  la 
vie  Benoit  en  examples  as  homes,  ke  la  /«- 
terme  mHe  sor  le  chandeleir  renderoit  clar- 
t^t  par  k*ele  lolroit  k  tos  c^  kl  sont  en  la 
aeton  Deu. 

Diai.  de  S.  Grigoire ,  liv.  2 ,  cA^.  i. 

Cum  'verb  jam  Deus  ammpotens  et  ihrno" 
ntun  'veOet  ^  iabore  quieseere ,  et  Benedieti 
nfitam  in  exempium  hominibus  demonstrare, 
ut  posita  super  candelabrum  lucerna  clareS' 
eeretquatenus  omnibus  qui  in  domo  Dei  sunt 
iueeret. 

LuzETTE  :  Yer  luisant ,  insecte ; 
de  Utceiu. 
Lt  :  Lui,  le ,  eUe ;  Hie,  ilia. 


M  A  A  10) 

X^  Per* ,  |r  ttx  et  ^  Saiacts  Etperaa  , 

Uag  Diea  ea  troys  penonaes  aoar4  et  cheris  « 

Tienae  les  boas  ea  sa  grioe  et  seooart  lea 

peril, 
Et  dotnt  qae  cil  traieti^  toit  iMalt  k  aiaii^ 

mefia.      Codidile  de  Jehan  de  Memng. 

Ltce  :  Femme  d^bauch^ ;  de  (f« 
Cisco. 

Lye  ,  fyS :  Joyeux  ;  hctus. 

Ly^emevt  ,  lyement  :  Jojettfe- 
ment,  gaiement;  ieeie* 

Les  aegres  rooate  fyeement , 
Plostost  one  peat  hastirement , 
Et  U  trenmloient  toit  11  membre. 

Bofhan  de  la  Bose. 

Et  s*en  Tiat  loger  en  nng  monlt  riche  et 
moult  fort  bel  Bostel ,  que  alors  estoit  aupr^ 
de  TEglJse  Salat  Espes,  ik  de  soa  hosto  et 
hostesse  lut  aioult  fy-ement  re^eoe. 

Boman  de  Gerard  de  Neyers, 

Ltbpa&s  ,  lyeppmrt  :  Leopard  ; 
leopardtis, 

Es  Bestes  toIz  debonnaire  le  lyon ,  * 

Aignel  emeus ,  entrepi^Dant  fyeppart, 
Le  loup  piteus ,  le  poucin  diampton , 
.    Et  pour  le  tfros  ,  voj  Toler  le  bosart , 
L*aigle  et  lantonr  to!  derenir  fetart; 
It  le  coulon  reult  faire  rasseUage , 
£t  le  cengUer  Teult  estre  papelart , 
Dont  (d*o^)  puet  venlr  aujourdliai  te  nsaige. 
Mustache  Deschamps  ,/oL  45,  coL  i. 

Lteees  ,  Ijrerre :  Voleur ,  larron ; 
tatro. 

Ltmpsob  :  Lima^on,  escargot. 

Ltou  :  Blanc,  de  couieur  blanche. 
Vojrez  LiAE. 

Ltoh  :  Lion,  quadrupede ;  i!eo. 

Lttowb  (la)  :  La  Lithuanie;  Zi- 
thuania. 


M 


iVl  A :  La  main ;  manus\  en  anc  Ay>T. 

"la  ;  en  bas  Bret.  man. 
E  sa  ma  dextra  b  domaa  a  ia>r«  ten  (tient) 
Tot  a  ^ael  Ubrea  era  da  lag  ardaat. 

LaViede Boiee,fol  273. 

MiAGViy  maagniSfmaaigmd:  Mai 
^ispos^ ,  estropi^ ,  ^ooflnttt ,  incoHH* 


mod^ ,  malade ,  inquiet ;  mal^  actus; 
et  non  pas  tu^,  comme  le  dit  F^teor 
des  Chansons  du  Roy  de  Navarre. 

n  est  Assise  et  usaiges  que  tons  cheTaliera 
«toi  out  pass^  soixante  ans  de  aage ,  ou  qne 
il  sont  maaigniez  de  maaing  aparant ,  sont 
qoites  doa  serricbo  de  loar  con ,  et  se  il  I'an 


Digitized  by 


Google 


io4  n  A  A 

▼out  escftier »  ptroeqne  0  oat  pau^  Mg^y  U 
Seigooiir  en  aan  le  cbertl ,  ct  les  armet  en 
etchange  de  lour  eors  i  ton  becoing  tonte* 
les  fois  que  il  Ten  -roudra  f emondre ;  et  te  II 
ipele  on  est  epel^  de  chose ,  en  que  il  affiert 
bataiUe ,  il  6*en  deffeudra  par  rhaipiou ,  ae 
de  son  igi^  ne  le  reaat  fere. 

Assises  de  Jerusalem,  chap,  141. 

De  arsnre  Ten  preut  mort ,  de  membra  toln 
Ten  pert  membre ,  et  tuit  li  bien  sont  le  Roy, 
et  de  mmaignii^  pert  tos  see  biens  sanre  la 
Tie  et  la  porv^nce  don  mamgnii, 

Anc.  Cffta.  ifOrl^am,  Mss.  de  Im  BiU 
Impdr, ,  M®  8407. 

JfiAXONiER  ,  maagner  :  Uesser , 
incommoder,  ternir  la  reputation ;  et 
non  pas  tuer,  comme  le  dtt  T^diteur 
des  Poesies  du  Roy  de  Navarre. 

Qui  narre  eutrul ,  on  afole ,  il  li  doit  rendre 
aes  damages ,  chou  est  k  entendre  le  const  des 
mires  et  des  despans  dou  blessi^*  et  restorer 
ee»  jomeef  selonc  le  mestier  don^  U  est ,  et  se 
il  I  a  nutaing  Ten  doit  regarder  le  meniere  don 
mooing  et  Testat  de  la  persone  qui  est  inaai- 
gnif^,  et  Tevoir  de  fthelui  qui  le  maaigna ,  et 
aelonc  che  que  11  a  Taillant ,  Ten  doit  doner 
largement  dou  sien  an  maaifnUi  et  selonc 
Tancien  droit ,  qui  maaignoU  autrui ,  Ten  11 
fesoit  abtel  mamng  eom  il  aroit  i  autrui  fet , 
che  est  &  dire ,  pour  poing ,  poing ,  |>onr  pie , 
pie ,  mes  Ten  en  use  par  nostre  costume  en 
cJie&te  maniere,ainchois  s*en  passe  Ten  par 
amande  •  si  com  jpfi  ai  dit  chi  dessus  ,  et  par 
longue  prison ,  et  par  faire  an  maa^n a/ selonc 
eon  damage ,  et  selonc  che  que  il  est ,  et  se- 
lonc Tavoir  de  eheli  qui  le  moaignO, 

Coutume  de  BeauvoisU,  Mss^  ckt^.  So. 

MiJULLE  :  Imp6t  ou  rederance 
d*une  maille.  Voyez  Maillc. 

Maaillie  :  C^  qu*on  pouvoit  avoir 
pour  une  maille ,  comme  la  dener^e 
pour  un  denier. 

Maaihg  ,  maiugme :  Blessure ,  in- 
commodit^,  soit  au  corps,  soitala 
reputation,  mMisance,calomnie;  et 
non  pas  accompagne,  comme  le  dit 
Tauteur  du  Glossaire  du  Roman  de 
la  Rose,  au  mot  jnehaignie y  oii  il 
renvoie  aux  m^mes  vers  que  je  cite  : 

Enrie  n*est  pas  la  sole,  aina  4  mnt  coopaignie 
Demesdic,  de  controiTefy  tt  d*autel  maagm^. 


MAC 

Soi  m^smaa  destmit  Torde  et  rile  redungaie* 
Tant  se  deult  d*antmi ,  qne  ja  n*en  iert  lie. 
CodM^hdB  JehwdeUmmg. 

Maaisse  ,  nuuuse  :  Redevance  ou 
cens  sur  une  m^fairie  qu'on  nommoit 
autrefois  mas.  Toy.  MAsetMAiGNi^E. 

Ma  ANTE  :  La  ville  de  ]lfaiitoue»  en 
ItaUe;  Mantua. 

A  eel  tans  k  Rome  manoit 
Un  PhOosophe  qui  teneit 
A  renom^e  de  Clergie  ; 
Sages  In  et  de  bone  vie  , 
D*une  des  cites  de  Sezile 
Fn  nei,  on  Tapelott  Virgile, 
La  cites  MaatUe  ot  k  non. 

RowusM  de  Doiopaioe. 
MAAan  ,  Maart  :  M61ard ,  nom 
propre  dliomme ;  Medardus,  Voyca 
la  citation  rapport^  au  mot  Uuraire  : 

A  Saint  Maart  o^  grant  livraire. 
L*auteur  parlant  d'un  miracle  op^rd 
en  faveur  d*un  Poss^^  qui  fut  ame- 
n^ ,  a  Soissons ,  dans  une  ^lise ,  dit : 
Qui  est  bien  et  bel  assise  , 
Oh  nne  dena  est  sans  dontance^ 
Qne  Diex  Tout  muer  en  s*enfance» 
Laqnelle  on  nome  Saint  Maart ; 
BCa  volenti  icy  m*aart 
Qne  je,  se  tant  puis  m*entremette. 
Que  de  latin  en  roman  mette 
Coment  li  sanu  dena  (u  troree. 

L*auteur  voulant  dire  que  le  Pape 
L^on  IX,  fut  t^moin  de  ce  miracle  : 

Si  com  la  lettre  le  me  lirre, 
Cil  Apostoile  fermement 
Tesmofaigne  et  dist  Traiement , 
Qu*a  Saint  Jfoorf  iert,  bien  savoity 
Li  dena  qne  mnee  aroit 
ICostres  sires  dans  sVnIance. 
GautierdeComsi,  Miracle  de  la  Benoite 
Dent  que  Noostre  Sires  musa  en 
s*enfimee. 

M AAET,  litea  m'aart:  M'enflammey 
m*excite. 

Habee  :  liarbre ;  marmor;  ^tofife 
de  differentes  couleurs  ^  en  bas.  lat. 
parniui  marbnnus. 

Macaut,  magaut :  Bourse^  pochci 
betace ,  gibeci^e. 
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Macs  ,  mache  ,  machue  ,  ma  cue  , 
mafuete  :  Maftsue ,  masse  d*armes 
dont  le  bout  ^toit  fort  gros.  An  bout 
de  quelques-unes  Solent  quelquefois 
jhc^  de  petits  moulins ,  afin  qu*au 
besoin  les  soldats  pnssent  j  moudre 
Jenr  bled ;  ces  mots  signifioient  aussi 
on  amas  de  plusieurs  choses ;  de 
fiuissa  ;  en  bas.  lat.  maxuca,  ma^ 
ckaa,  mautca. 

It  te  ferit  emmi  reftoor ,  la  nutee  en  la 
■*ni  et  s^cheB  bien  que  cenx  qnH  atta- 
9^9  n'aTolent  que  faire  de  mire. 

Chnmiques  de  fUmdres, 
Ea  t^n  poing  tint  ime  mofue  , 
Fierement  la  paomoie ,  et  rue 
£ator  soi  cops  si  perUlens , 
Qii*eeciis,  s*il  n*ert  trop  menreittent , 
He  poet  tenir  qa*a  ncl  porfende  , 
Et  que  cil  Taineiu  ne  te  rende 
Qui  contre  li  se  met  en  place , 
S'il  eat  bien  ataint  de  la  mace, 

*  Mommn  de  fa  Rose,  *ver$  iSjSS, 

MacM  :  Matbien,  nom  propre 
dliomme;  Matthasm. 

Macbfonde  :  Machine  de  guerre 
pour  Jeter  des  pierres;  en  bas.  lat. 
fitot€funda.s 

M4CXL,  macelerie  y  maUel,  mai^ 
tellerie  ,  maiseloire :  Boucherie ;  ma- 
celiaria  taberna,  macellum  ;  en  bas. 
Jat.  macelUnum;  en  anc.  ProT.  ma* 
<^^^na,  masely  mazeL 

Macxler  9  macheler^  maiseler  : 
Porter  la  massue,  abattre ,  renverser 
d'tin  coup  de  massue ;  et  au  figure , 
<lre  charge  d'une  entreprise  5  ma^ 
celiare. 

MAciLiKa ,  maceclier,  tmicecrier, 
^i^ochelier,  inaiseUer :  Boucher,  char- 
^tier^  macellarius.  On  donnoit  en- 
core le  nom  de  macelier,  au  brave 
<l^i  6'^toit  le  plus  distlngu^  dans  un 
^nibat. 

^odigier  Be  Tolt  faire  no«ea  en  pr<  , 
An  boif ,  ne  en  riTiere ,  n*en  gant  ram^  ^ 
^t  let  itt  en  nn  cbamp  de  riei  arc, 
Oi  truiM  ct  porcffts  ertat  etc4, 
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Let  napet  ettendirent  d*iia  tae  Cnmi^ , 
QttW  macecrien  gentlx  lor  ot  prett^^ 
0&  il  tToIt  ton  oint  enrelopez , 
Et  enpr^  ti  mangierent  lor  ras  lardes. 

Bomand^Audigwr,n    iS3o.  • 

MACKI.LB&  ,  mnchaeller  :  Tuer  » 
massacrer ,  assoromer ;  macellare  , 
macerare;  en  bas  Bret,  mocha, 

Macelotx  ,  machelote  :  Petite 
masse  ou  massue  ^  la  t^te  ou  le  gros 
bout  d'un  bAton ;  de  mas$a. 

Magh  ,  mak.  Yojez  Mai. 

Machat  (cop  de) :  Coup  de  massue 
sans  effusion  de  sang,  meurtrissure , 
contusion ;  de  massa. 

Machau  ,  machal,  machaud,  ma-*' 
chaut,  mache :  Grange  sans  toit,  ou 
meule  de  grains,  amas,  monceau; 
macholum,  suivant  Borel;  en  bas. 
lat.  machale.  Voyez  Macact. 

Mache  :  Massue ,  sorte  d*arme. 

Machb-coules,  mache-coulis,  ma' 
chi-colis,  machi'CouUsy  musse-couUs  : 
Parapet  en  saillie  garni  d*une  deran* 
ture  de  pierres  ou  de  briques ,  qui 
r^^oit  au  haut  des  tours  ou  des 
chl^teaux  fortifies;  ouTcrtures  pra- 
tiqu^es  dans  le  couronnement  des 
totirs,  et  d*ou  anciennement  les  as* 
ti^g^  faisoient  pleuToir  perpendicu* 
lairement  et  a  Tabri  des  parapets,  sur 
les  assi^geans  parrenus  au  pied  des 
fortifications,  des  pierres,  du  sable,  de 
la  r^sine  ou  de  la  poix  mises  enfusion. 

Let  anltret  remparelent  mnraillet,  ^ret- 
toient  battillont ,  etqoarroient  rarelint ,  ca- 
Toient  fottes ,  eicaroient  contreinlnat ,  ga- 
bionnoient  defTentet,  ordonnoient  platet* 
formet ,  Tuidoient  chatmatet ,  rembarroient 
lanltet  brajet ,  erigeoient  eavalliert ,  retta- 
poient  contretcarpet ,  enduitoient  ooortinet, 
produitolent  moIn^ulx«  taluoientpartpectet, 
eoclaToient  barbacanet ,  atseroient  machicc 
lit ,  renoiiolent  bertet  et  cataractet ,  uM^ient 
ttntineUea ,  fomittoient  paCroniUet. 

HaMais ,  Prologue  du  Ukre  3. 

Maqsxlibe  ,  macheher :  Boucher. 
Toyex  MAciliLixA. 
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MicHEtOTE.  Fo^'es  Macelots. 

Machbe  :  M^UiDger  diff^rentes 
chotes,  les  bien  amalgamer  ayec  une 
spatnle;  mandere,  macerare. 

MACHiuRE  :  Coup,  meurtrissare , 
contusion;  macertitio. 

Machiee  :  Serpette,  couteau,  cou- 
peret ;  machcerium, 

Machighee  :  D^truire,  d^molir, 
renyerser ;  de  tnachinarL 

Machinatioh  :  Adresse ,  intrigue, 
artifice ;  inachinado. 

Machin^ie  :  Machiner,  ourdir  un 
complot  contre  qnelqn*un  ;  ma" 
chinaii, 

Ma€hiheue,  nuichiAeux  :  Celui 
qui  machine  ou  mMite  une  trahison, 
s^tieux  'y  machinosus,  machinator; 
du  Grec  mechane ;  en  bas  Bret. 
maginour. 

Machoehement  :  Ma9onnerie  , 
construction  en  pierres  ou  en  pl^tre. 

Machue  :  Arme  offensive,  massue ; 
au  figure ,  charge  ,  fardeau ,  con^ 
duite  d*une  affaire,  d*une  entreprise, 
soin ,  embanra» ;  massa. 

Fox  est  ki  prent  tor  lay  U  machue  por  anl- 
tni.  *    Ano,Pro¥erbe,Mis.derEgiis^ 

de  Paris,  n'*  a. 

Machvee.  Fojrez  Machj^ueb. 

Machue^ie  ,  machurer  :  Noircir 
par  place ,  barbouiller  le  visage  d'en- 
cre ,  de  charbon  ott  de  suie ;  I'octave 
des  Rois  se  nomme ,  a  Mets ,  les  Rois 
machurez, 

Machueet  (le)  :  Le  rhume. 

Maci  (S.)  :  S.  Mathieu,  ^yang^ 
liste  ,  nom  propre  d'homme ;  Mat-- 
thceus.  n  y  a,  dans  le  Cartulaire  de 
FArchevdch^  de  Paris ,  un  bail  a  cens 
qui  est  dat6  de  I'an  de  grace  iSoB, 
le  diemenche  apr^  la  S,  Maci,  oa 
(au)  mois  de  tetembre. 

Parole*  rot  dirai  saci 

Que  nof  lisons  ea  6«mt  Hmei, 
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C*«ftt  a  MToir  rETaogelialra , 
Ou  Tingt-troitietme  coapitra. 

Roman  de  la  Rote, 

Maci,  Macias  (S.)  :  S.  Mathias, 
«p6tr«. 

Macias  :  Martial  ,  nom  propre 
d'faoiiiine. 

Magieal  ;  Certaiae  mesure  de 
terre ;  meule  de  moulin ;  en  bas.  lat. 
macina. 

,  Maciolis.  Voyez  Mache-coulss. 
.   Macie.  Voyez  Maecips. 

Macisse '(torche)  :  Qui  est  toute 
de  ctre. 

Macle  :  Maille  d'un  filet ,  d'un 
r^au  a  p^cher,  d*nne  cotte  de  maille, 
arme  preservative  ;  macula,  Yoyez 
ce  mot  dans  Manage ,  qui  cite  un 
passage  de  Geoffroy-le-Bel ,  Comte 
d*Anjou. 

8i  Platareha  aatt  loi  taiac«|a^ 
ComnM  noiu ,  il  n'eoit  revocqn^ 
Ed  doabte ,  poarquoj  let  oraolet 
Sont  en  Delphet  pliu  mnta  qnc  macks  p 
Flos  na  renoant  reipoaae  aalcune  , 
La  raUon  «st  aMea  commiine: 
En  Delphes  ii*eft,  il  act  ici, 
Le  treteau  fatal,  le  roici. 
Qui  pretagtt  de  toate  eboae : 
Car  AtheiMras  nons  expose , 
Que  ce  treteau  estoit  bontellle , 
Pleine  de  Tin  k  une  aoreiUe , 
De  vim ,  je  dia  de  Torit^. 

Rabeiais,  Iw.  5,  eAap,  46. 

Macle  :  Maille ,  terme  de  blazon  ^ 
indiquant  une  esp^e  de  losange ;  de 
macula.  La  maison  de  Rohan  en  por- 
toit  dans  ses  armes,  avec  cette  devise : 
Sine  macula. 

Macle  :  Mile,  du  genre  masculin ; 
masculus. 

Ma^ohnee  ,  ma^oner :  B4tir,  con- 
struire  une  maison ;  au  figure ,  fabri- 
quer,  forger,  pr^m^iter,  former  on 
projet ,  une  entreprise ;  de  mansio. 

li  Empereret  cnldoit  bien  que  (S.  Louis) 
il  Tenh  a  pot  de  gone,  ce  qn*il  daairoit  moult ; 
car  il  eatoit  ■niifiaai  ec  aootilt,  cnidok,  li 
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mmmi$  mn  4it6it :  moformer  •ocnae  choiii« 
rootre  U  Roy  Loys  ot  eontre  \e  BoyauiD«  de 
France ;  m^s  il  ne  plot  pas  •  Noitre  Seigncar, 
4pi  nap^ttrha  par  m  dUriiM  inspiration  le 
WMT^s  propos  de  rEmpereoor,  et  garda 
MifliieiiieQt  son  lion  cbanploo  le  K07  Lo ja, 

S,  LamM,  tamU  ia38. 

Haqqvb  :  £»p«ce  de  nassue,  b4toa 
qui  a  une  grosse  t^te  on  im  norad 
par  on  boot.  Voyez  Macs. 

MACQiisa  :■  Frapper  fortement 
quelqa'iin  d'un  coup  de  poing;  ce 
»ot  vient  de  mace,  massue;  massa. 

Macquins  :  B^tes  miles  poar  let 
troupeanx ,  tt  q«e  les  d^ciinatetiri 
^oient  tenns  de  foumir;  de  nutsculas, 

M AcvixawB  :  Fiis  de  prince ,  titre 
bonoiifiqiie  qne  les  grands  seigneurs 
portoient  en  Bretagne,  et  qn'on  rem- 
plaoa  par  cenx  de  comte ,  Ticomte  ^ 
baron  ,  &c. ;  en  bas.  kit.  macdernm* 

Macvx  :  Machine  ,  nancrarre  , 
Maasue  »  masse  d'armes.  Porter  U 
ma^ue,  ^tre  charge  d*iMie  entreprise; 
hcaUer  ia  maguey  charger  qnelqu'nn 
de  ceUe  entreprise ;  faire  la  macue 
^  queiqu^um,  se  proposer  de  le  bat- 
tle; dc  ma$sa. 

Quant  aisaz  orent  murmar^^ 
Kt  dh  ,  et  fet ,  et  racont^ , 
Si  reparoleot  du  mengltr, 
C*esl  la  coaatnms  dn  bo«Tier» 
Ja  ne  n*ert  Hex  s*il  ne  menjue. 
Rogiers ,  qni  porte  ia  macue, 
Botns  tos  ceb  de  la  meson , 
Comande  c*on  Toist  an  bacon , 
£t  apono-on  des  «liarbon^  ,^ 
M^  qu*ele«  soient  grass  et  Ues , 
Si  ^e  cliacons  en  ait  assex. 

*  Fabliau  tTJIouL 

MAfirsTs^ma(7Meire.-Petite  massue. 
Mauagoike  :  Mandragon^ 
HAAAUia  :  Mot  dont  on  a  fbrm^ 
madame;  il  foisoit  auUrtfim  deux 
laots  ma  d4sme;  «n  ne  donnoit  ce 
tUre  qa'aux  /enmes  de  ir^s*haut« 
^lulit^  y  et  aux  saintes  \  mc«  thmina; 
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en  anc.  Prov.  madona;  en  Langued. 
madono;  en  bas  Bret,  madam. 

Madaimoisbllb  ,  madamoiselle  , 
lisez  ma  daimoiselle,  ma  damoiselie  •* 
Mademoiselle ;  les  femmes  et  les  fillet 
de  gentilshommes  avoient  seules  le 
droit  de  prendre  ce  titre.  Fojre^  pour 
ces  deux  artifies,  Dam  et  Damxisel. 

Maoaisse  :  J^eveau  de  fil, pelo- 
ton ;  mata^a;  en  Langued.  maddisso^ 

MAAELiMisa,  maderinier:  OuTrier 
qui  travailloit  aux  vaisseaux  appel^ 
maderins.  Voyez  Madex. 

MAnxaiir :  Sorte  de  vase  k  boire. 

Madi  :  Mouill^ » tremp^ ;  madiduu 

Madi,  Madir  :  Emetere,  nom 
d*bomme ;  Emeritus. 

Mameme,  mardierme,  mordiermei 
Jurement  d^guis^  sousle  nom  deDieu, 
ou  suivant  d*autres,  par  Jupiter,  par 
Mars;  j9«r  Jo^m,  per  Mortem. 

Madiee,  madrier :  Grosse  piece 
de  bois ,  doison  faile  de  charpente, 
table  de  bonlanger^  de  pitissier,  de 
cuisine  y  ^tal  de  bpucher,  de  charcu- 
ticr;  de  materia;  en  anc.  Prov.  mddrS. 

Mahle  :  Mile ;  maseulus. 
Lors  mena  Abraiiam  Ismail  son  fils,  et 
tontes  frankes  mesn^es  de  sa  maison ,  et  tona 
les  madhs qa*II  ent  acat^e,  et  tousles  madles 
de  tons  let  biers  de  sa  maison ,  et  il  etrcons- 
oiaa  la  clwr  de  lowr  ykL  maintenant  qn«A  eel 
jour  come  Nostre  Seignonr  le  comanda. 

Bibie  Hist, ,  Genise^  chap,  1 7,  'vers,  a3. 

TuUtautemAbuiham  hmdelfiUum  mum, 
et  omnes  n>emaculos  domus  sum :  urwersos^ 
quequoaemerat,  eunetos  marea  ex  omnibus 
viris  domus  sute^et  eircumcidit  eamemprm^ 
putii  eontm  statim  in  ipsa  die,  sicut  prtec^ 
perat  ei  Deus, 

Chescnn  madle  de  tobs  sera  circnosiz,  et 
▼ons  circunsiserea  la  char  de  Tostre  vk ,  qne 
c^  soil  en  s«gne  de  lien  entre  tos  et  mtA. 
Genbse,  ehap,  17,  'vers,  20  e^  ii. 
Cireusncidetur  ex  'vMs  omne  masenlK 
nam  :  et  circumcidetis  c€wnem  prteputii  ves- 
trit  utsiiim  dgmtrnfiedais  inter  ike  ef^os^ 

Mao|lb  ,  madre,  madrin,  maselin, 
maxiuin,  maz€riM,  mazers  :  £spece 
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4e  pierre  prMeuse  dont  on  ignore  la 
quality ;  on  en  faisoit  des  hanaps  on 
vases  a  boire.  Les  souverains  et  les 
grands  seigneurs  ^toient  les  seuls  qui 
eussent  le  droit  d'en  avoir.  Cardan 
ainsi  que  Scaliger  croient  que  cette 
pierre  est  la  m^me  que  la  murrina 
pocula  des  anciens.  Ducange ,  au 
contraire,  pense,  et  je  suis  de  son 
avis ,  que  c*dtoit  Tagathe  onix ;  quoi- 
qu*il  en  soit ,  ces  termes  viennent , 
par  corruption ,  de  marbr^ ,  c'est-4' 
dire ,  tachet^  ,  qui  est  de  diverses 
couleurs ,  comme  le'marbre ;  de  mar- 
mor;  en  bas.  lat.  mazer,  mazerium , 
mazaram,  mazen'nus,  masdrinum; 
en  anc.  Prov.  madrin,  madrino,  ma^ 
ter,  rnazer, 

Made^  9  madrin ,  madrinier,  ma^ 
sarin,  mazerin:  Officier  charge  dn 
•oin  des  vases ,  pots  et  autres  objets 
de  matieres  pr6ciei)ses ;  c'est  de  Ik 
que  vient  Texpressionde  m€uirS , 
doHn^  k  un  homme  fin  et  adroit  qui 
trompe  les  autres ,  et  qui  ne  se  laisse 
pas  tromper. 

Made^  :  Horn  donn6  aux  bois  et 
kuif  marbres  vein^s  et  tachet^s.  Mo- 
net rapporte  que  le  broussin  d'^rable 
bien  madr^,  est  tres-recbercb^  pour 
les  meubles  et  les  parquets.  Les  par- 
quets du  superbe  chateau  d'Anet, 
eloient  en  bois  d*^rable :  ils  ^toient 
admires  par  leur  vari^t^ 

Mad&uez  :  Taches  sur  diff^rentes 
p^aux  d*aniniaux,  comme  sur  celle 
du  tigre ,  du  leopard ,  &c. 

Madue  :  M6r,  qui  est  en  maturity, 
bien  a  son  point ;  maturus. 

Maxm ENT  ,  maemement ,  maeS"* 
mement,  maesment:  Principalement, 
sur-tout,  m^mement ;  maximS. 

Mmm  de  c^as  moastier*  eoi  fl  ST^it  fait  en 
eel  meisme  lio  attoient  U  troi  eu  bait  h% 
rodiet  del  nont ,  et  muU  traTflhouse  chose 
a»to<t  a»  Creret  tot  tans  al  bratc  daaceadrt. 


MAG 

par  ke  i!  d^otaent  pnlaier  de  raigne , 

ke  del  pendant  lets  del  moat  astoit  gri^  peria  ' 

as  descendans  en  cremor. 

DiaL  de  S.  Gt^gobre^  ItV.  9 ,  chop,  5. 
Ex  his  autem  monasteriU  qua  in  eodem 
loco  comtruxerat  tria  sursum  in  rupihug 
monds  erant,  et  italdi  eratfirmtribui  Morio^ 
sum,  semper  ad  locum  descendere,  ut  aquam 
haurire  dehuissent  $  maxim^  quia  i  devexo 
monds  latere  ertu  gravi  deseendentibus  in 
timore  pericahun, 

MAiiMiEBSSE  :  MMiatrice ;  jnge  , 
arbitre;  mediatnx,  V .  JMotxnreees. 

Ma^eie  :  Levain  qui  sert  k  faire 
fermenter  la  biere;  en  donnoit  aussi 
ce  nom  au  droit  qu'on  payoit  au  sei- 
gneur qui  foumissoit  exdusivement 
ce  levain. 

Maesmbe  :  M^sestimer,  blAmer, 
d^pprouver ;  tnale  cestimare* 

Maest^  ,  moists ,  maiestde  :  Gran- 
deur, ^^ation,  majesty ;  action  coa- 
rageuse;  mqjtstas. 

Maestee  ,  maistre,  mestre :  inal- 
tre ,  magistrate  sup^rieur,  principal; 
nuigister;  en  anc  Prov.  maestri;  en 
lUl.  maestro;  en  bas  Bret,  maestr. 

Maeue  ,  mater,  maieur  :  Maire  de 
ville ,  juge,  ^chevin ;  maitre  de  ca va- 
leric ;  d'ou  est  venu  mqjw;  magister, 
major;  en  bas  Bret.  maer. 

Ma-fa:t  :  Fait  de  main  d'homme  ; 
manu  foetus,    * 

Mafl^  ,  meflu  :  Qui  a  le  visage 
plein ,  large ,  bouffi  y  gros  et  gras. 

Magalee  :  Nom  d*une  compagnie 
de  marcbands  Italiens. 

Magaut  :  Pocbe ,  besace. 

MAGDALioN,  Madelon,  Magda^ 
Ion  :  Af  agdelaine ,  nom  de  femme  ; 
Magdalena;  en  Langued.  Mathun. 

M AGDALOH  :  Sorte  d*onguent ,  sc- 
ion D.  Carpentier. 

llfAGDELiN  :  G>upe  y  vase  k  boire. 
Foyez  Mabee* 

*  Magdblinixe  :  Fahricant  ou  mai^ 
cband  de  magdelins ;  en  bas.  lat. 
madreHnerius. 


Digitized  by 


Google 


MAG 

Maoz  ^  maje  ,  mar  (JBge)  :  Lieu- 
tenant d'une  s^n^liaii8S^,d*aii  pr^- 
sidial;  major;  homme  sage;  magus. 

Maccncx  :  La  Tille  de  Mayence; 
Moguraia. 

MAGEiroHOiniE  :  Recerear  des  de- 
niers  publics. 

IflUoHELo,  ma^delo  :  Montagne 
rapide  et  escarp^,  colline. 

Magioh  :  Maison ,  habitation ; 
mansto;  et  non  de  magus ,  conune  le 
dit  Borel.  Fqyez  Manss. 

MAOiSTEax,  magesdre,  magist^ire:, 
Gonyemement,  snp^oiit^d'un  mai- 
tre  snr  son  disciple,  office,  fonction 
de  magiftrat ;  magisterium, 

A  cni  qimt  ■Unent  li  phiitor  pBr  Tezeaiple 
^  ednlt  coBUBenxereiit  eitre  enipm  par  lo 
4ecier  6e  la  parmanable  Tie ,  et  detsm  son 
magutSire  tol  donerent  el  serrise  del  tot 
^oissutt  Sanior. 

Viai.  de  A  Of^goin,  Jh.  3,  chap,  14. 

A4  quern  dum  maid  perguni,  exemph 
UUm  mtemm  viue  accetUU  iUsiderio  cape^ 
nau,  tuque  sub  ejus  magisterlo  in  omntpo^ 
temtis  se  Domini  servitium  dederuni. 

MAoisTZaiAL  :  Tr^-grand,  tr^- 
^ler^;  magisterialis^ 

Maoistrai.  :  Altier,  hanUin,  p^ 
dant,  insolent;  magisterialis.  Fr6^ 
bende  magistrale :  Pr^bende  destine 
4  r^colAtre  d'on  chapitre ,  d'une  ca- 
th^drale. 

BLlgistbat  :  Tribunal  entier  d*une 
justice  munidpale,  compos^e  d'un 
mayeur  et  d'^dievins ;  magUtrado. 

Maoui  :  Blarre,  e^ece  de  hone 
^px  sert  a  labourer  la  Tigne. 

Maomav  ,  magnien :  Chaudron. 

Maohan  ,  magnen,  magnien,  ma^ 
gmenier,  magnin,  medgnan,  maignen, 
maignien,  maignUr,  maigtdn :  Chau- 
d^mnier;  en  bas.  lat.  mof^nus  et 
midgnagium  ;  en  Bourgogne  mat-' 
gnier;  en  henimignan;  en  Messin 
magni;  en  ItaL  magnano  ^  Manage  le 


MAG  ip9 

d^iTe  d*i9ramen;le  Duchat,  dans  se9 
Notes ,  chap.  ^^  de  la  Pronosdcadon 
Pantagrueline ,  fronde  cette  Etymo- 
logic, et  le  ddrive  de  manuarius.  Je 
crois  qu'ils  ont  it6  ainsi  noinm^  de 
ce  qu*ils  crioient  dans  les  rues ,  ma^ 
gnan,  magnin,  A  Lyon  on  nomme  les 
chaudronniers  ambulans  peirdou , 
mot  Languedocien  et  Anvergnat  qui 
signifie  un  chaudron. 

MiGNA« :  Vers  a  soie ,  espece  de 
chenilles  qui  furent  apport^s  d'Asie 
en  Europe  sous  le  r^ne  de  Justinien; 
ils  ne  furent  connus  en  France  que 
sous  le  regne  de  Charles  tiii  ,  et  ils  y 
furent  apport^s  par  des  Gentilshom- 
mes  Dauphiuois. 

BLkOHSNCB  :  Nom  propre  d'hom* 
me;  Mtignendus. 

Machete  :  L'aimant ,  la  picrre 
d'aimaot;  magnes. 

Magnete  trorent  Troglodite 
En  Inde ,  i  precieui  est  ditte, 
Fer  resemble  i  s!  le  trait 
Alkresi  cum  ratmant  (le  dlamant  adamas)  fait. 
Marhodus  de  Gem.,  art,  ig,  coL  i656. 

Magnib,  magnide,  magnies,  maid- 
nie,  maign^e ,  maignie,  mcdgniee  , 
maihnie ,  mainie,  mainie,  maini^e, 
mainil,  maisgn^e,  maisgnie,  mais-' 
gnUe ,  maisn4e  y  maisnie,  maisniSef 
maisnil,  monies,  megnie,  megm6e^ 
mehenSe,  meignie,  meigni6e,  meinie, 
meisn^e  ,  menie ,  meml,  mesgnde , 
mesgnie,  mesgni^e,  mesnSe,  mesnie^ 
mesniS,  mesni^e,  mesnieie ,  mesnil: 
Demeure ,  habitation ,  maison  ;  fa^ 
mille ,  enfans ,  serviteurs ;  train  ,  di.- 
gnitE,  suite ,  maison  d'un  grand  sei- 
gneur, d'un  souYcrain.  Za  maisnie 
priv4e  comprenoit  les  officiers ,  do* 
mestiques  et  autres  qui  Etoient  atta- 
ches i  la  maison  d'un  prince ,  ce  qui 
se  nommoit,dans  les  xy,  xvi  et  xvii® 
si^cles ,  maisonn^e,  et  aujourd'hui 
inaison }  mansiQ ;  en  bas.  \ax.~tnan^ 
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sionata;  en  Ilal.  mesnada  ;  en  E»pa^. 
masnada;  en  anc.  ProT.  mmnada. 

ATtDt  iMi  que  AbsaloD  ettcontrad  k  mai" 
gnie  Darid ,  ^  seiet  sor  on  mnl. 

//"  Livre  det  Rois,  chap,  t8,  own.  9. 

jiceidit  autem  ut  oecurrtrtt  Ahiaiom  ferrU 
David ,  sederu  mmh. 

Or  quant  et  It  plutort  kl  U  forent  assem- 

blett ,  et  la  iiukAiimIo  ploravet  ji  mors ,  il  re- 

pairat  sodalnement,  et  les  lanaea  de  tos  ceax 

qui  plalndoient  tor  retoraerent  en  merveilhe. 

Dial,  de  S.  Grigoire,  /iV.  4,  chap,  3i. 

Ckmque  et  muld  qui  convenerant ,  eteum 
jam  mortaum  familla  lugeret,  subitb  rediit  et 
cunctorum  plangendum  in  stuporem  ^versos 
sunt  lacrinue, 

do  sunt  lee  mesnis  Ifo^  solum  let  poe- 
plea ,  et  lour  naciona  de  cens  eatoieot  let 
geot  derlses  en  terre  apria  lo  dilnrie. 

Bihle ,  Genhe,  chap,  10 ,  vers,  3s. 

Ha  familm  19oe  juxth  populos  et  nationes 
snas  ;  ab  his  di^iscs  sunt  gentes  in  terra  post 
diiu\4um, 

Toment  de  9a,  toraent  de  U 
Chaacon  aa  mesgnie  appeHa , 
Tons  i  acourent  peile  mesle 
One  plus  esp^s  oe  noif ,  iie  grele, 
Ne  Tt  Toler  que  ces  coops  volent. 

Roman  de  la  Rose. 

Maghifier  :  Loner,  Ttnter,  exal* 
ter,  ^leTer ;  magrttficare^tn  bas  Bret. 
magnivie ,  beau ,  bon. 

Maghituoe  :  Grandeur ,  magnifi- 
cence ,  quantity ;  magnitudo, 

Et  grisil  et  feu  ensemble  meU4e  estoient 
portes ,  et  fust  de  tant  de  magnitude ,  qoc 
unquea  Uele  ne  aparust  en  tote  la  terra  de 
Egjpte.    Bihie ,  Exode ,  chap,  9 ,  ifert,  24. 

Etgrando  et  ignis  mista  paritcr  fsrehas^ 
tur  :  tasuesque  fuit  maguUndinis ,  quanta 
anti  nunquam  apparuit  in  univ^rsa  terra 
MgTpf!^ 

Magot  :  Groftse  bourse  9  bourse 
bien  gamie.  Vojtz  Macaut. 

MAoaiABLK  :  Vilain ,  d^sagr^able, 
hidenx,  mal  fait,  m^hant. 

Maoreche  :  Maigreur,  s^heresse; 
macritas. 

MuiAiGiri ,  maJioigm^,  mahmn^ 
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gnif  makangnS  :  BLess^ ,  estropU  f 
maltrait^ ,  meurtri.  r,  Mkhaiitoiisi. 
Making  ai  est  qvant  liome  a  perdu  pi4 » 
poing ,  oiU,  nea  ,  oroUles  on  aocuna  de  aes 
membres  don  pi^  on  de  la  mahin  (ouin^  et  de 
ce  puet  antre  apeler  sans  garanx ,  et  aira  is* 
sh ;  Pierre  m*a  cope  lo  polng  d*iine  eapU »  et 
sui  prex  de  Tataindre ,  si  coma  je  doia  come 
borne  mahaignii, 

Mss.  de  la  BibL  Imp, ,  n*  9^07, /oL  t$i, 

Mahaignse,  maheingner^  nttthe'^ 
nier:  Blesser,  mntiler.  JSstremaMng: 
Etre  bless^ ,  incommode. 

MAHAiNf  mahtting,  maheigne,  ma* 
heingy  maheingne  ,  mtshiH,  nuMng: 
Incommodit^ ,  mutilation  ,  blessure 
consid^able ;  d^ant ,  soil  du  ooiqps  t 
soit  de  Tesprit.  Voye^  Mbhaik • 

di  Ten  entrad  aaladla  esirr  msakm\mgtf»» 
Ten  pot  Toer  par  debora  en  gent ,  ca  baa  B*eat « 
pna  leii ,  Tea  doit  tant  aolement  Toier  que  Ta- 
chet^or  ne  soit  dec^ :  Ten  doit  scroir  qno 
Sabinus  dist,  que  maladie  est  iaai  appelUe  » 
quant  ii  a  encore  aucnne  cboso  qni  aat  contre 
nature »  qui  empire  le  cors.  Done  nous  arons 
aocune  fois  sentence  poor  laide  de  nator«,'  et 
maladie  selt  ancune  fois  sorprendre  tot  lea 
cora  si  come  flevre ;  et  quant  Ten  rent,  tot  aoat 
il  issi  nez ,  et  II  a  moolt  grant  difTereace  entre 
maheing  et  maladie ,  ansi  com  se  aucna  est 
bnube,  et  je  euit  qu*jl  i  ait  plus  making  t^e 
maladie  et  issi  le  distrent  b  meatret  des  me» 
aona  por  oster  la  dotaotei  m^  il  a*«o  i  a 
point ,  car  ae  il  7  a  tal  mmeisSg  oa  maUdia 
qjoi  destorba  borne  4  lere  son  usage ,  il  sera 
rendu  arriere  an  Tendeor.  Se  nons  appelons 
matedie  on  maheingne  por  an  po  de  chose  » 
ausi  come  nne  petite  fierre,  on  por  oae  lieiUe 
^uarte ,  ne  qni  ae  peC  rapir,  oa  uaa  petite 
l^eie ,  cl  n^a  point  de  forfet ,  porquoi  U  doie 
estre  rendu ,  tot  ne  soit  il  dit  por  droit ,  et 
ai  pot  Ten  bien  lessier  tele  Tendon. 

Mss.  de  laBihL  Imp,,  m*  SAoj^/U  $8. 

Mah AULT ,  Meuthemd  ,  Mahaui  : 
Mathilde,  nom  de  femroe ,  f^inin  de 
Matbieu;  Mecthildis ,  Maddldis. 

Mahaut  :  Matbieu,  nom  propre 
dliomme  et  de  femme ;  Matlhoeus. 

Maheliit  :  M^daille  de  cuiTre  ov 
de  bronze. 

MAHEEi  :  £cbauff^  >  selon  D.  Car* 
pentier. 
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Mapbus,  Mac^,  Maci,  MaheuU, 
Mahi,  Mahie  ,  Mahiet,  Mahieu,  Ma^ 
hieuhei  f  Mahiex  i  Makids,  Mahiu, 
Mahuiy  MdhuriSi  Masdtu ,  Madieu , 
Maihi,  Maihiau,  MaikUx^  Mathion, 
Mathiot,  Mathon  :  MaUueu,  aom 
d'homme;  Mattkceus;  en  bas  Bret. 
Mahe  y  Mate  ,  Mazeo  ,  Mazev , 
Miaahe,  Mazh^. 

Paroles  tos  dirai  anci , 

Qwt  not  lifons  en  Saint  Mmki, 

C*eat  aatavoir  l*£Taiigelutra 

On  (an)  Tln^t-troUietme  chapkre. 

Roman  de  la  Host. 

Mabsutkv  ,  mahutrv  :  ^Mdassiii , 
fcftBdit,  pjllard.  Foyez  Manage  tur 
ee  mot. 

MAmr :  La  main;  manus.  Toyes 
Mahaiit. 

Makikx  :  Culotte,  dana  le  Gatinois. 

M AHiRSs ,  liAez  m'ahirez :  Me  mefe^ 
tez  en  colore ,  me  fidicz. 

O  AUtanflre ,  le  fet  remembrez , 
La  ReJne  d*lndc<,  dnat  bten  »▼«!« 
Kant  par  amlst^  a  vnt  manda 
Present  et  b^ns  dnnt  enr^a , 
Eatre  quels  chosea  fu  enr^ 
Cele  bele  pncele ,  taut  makirez  , 
Ke  d*en£ance  reraiement , 
De  renin  fa  nnrri  de  serpent. 

Les  Siueignemem  ttArittote, 

MahoM)  Mahon^  Mahon* ,  Mar- 
hum  :  Mahomet,  le  proph^e  des 
Mnsuhnans.  La  gent  MaAon ,  les 
Turcs ,  left  Makom^tana ;  par  la  mort 
Mahom ,  par  la  mort  de  Mahomet : 
c*^oit  an  juremeoft  dea  Croia^;  ea 
bas  Bret,  rnahomer  signifie  usnr- 
pateor. 

Li  prodons  A  Me<|acs  aloSt , 
La  ou  Mahons  est  aonrez , 
Et  des  Sarrazins  houorec. 

Fabl  de  P.  Anfor. 

Mahoxe&ib,  nwhommerie,  malm- 
merie  :  Mosqu^ ,  temple  des  Maho- 
m^uns i  religion  de  Mahomet^  ado- 
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ration  des  ianx  dieux,  idoUtrie;  en 
bas.  lat.  mahomeria,  mahumeria. 


....  C<mtiver,  eonune  Hue  ynage , 
Son  eors ,  eertes ,  c^est  fina  raga , 
C*eat  conme  une  Mahommerie. 
Fabl.  «•  7ai8,yW.  xa5,  R\  col,  i, 

Masovmbt':  Tonte  espece  d'idole. 

Mahon  :  Cuivre,  bronze,  m^daille 
de  cuivre  ou  d^  bronze  ;  mahon  ; 
coquelicot  des  champs ;  Manage  le 
d^riTe  iii  imago.  En  Picardie  un  garde 
measier  est  nomm^  garde-mahons, 

Mahonbr  ,  mahonner  :  Se  battre- 
k  coups  de  poings;  et  arracher  lea 
coqnelicots  appel^s  mahons. 

Mahote  :  Ornement  militaire 
qu*on  mettoit  aux  ^paules ,  distinct 
tion  de  grade  qu'on  a  remplac^  par 
les  ^aulettes. 

Mahci  ,  Mahuys.  Voyea  Maheus. 
'  Mahviotb  :  Nom  de  femme,  form6 
de  celui  de  Mathieu. 

Mahuvebib  :  Temple  des  faux 
dienx.  Fojrez  Mahoveeib. 

Mawetee  ,  mahutre  :  La  partie 
du  bras  qui  prend  de  T^paule  jus- 
qu*au  coude,  selon  D.  Carpentier. 

Mahut  :  Barthelemi ,  nom  propre 
d'homme ;  Mahutus,  Voyez  Mahbus. 

Mai  :  Chef  d'un  corps  de  metier, 
maire  de  ville  j  major, 

Mai  :  Mere ;  mater, 

Mai  ,  may  (avoir  bon) :  Se  r^jouir, 
•*amuser,  avoir  du  plaisir,  du  bon 
tempa.  Souhaiter  le  bon  may  h  quel- 
qu'un :  Souhait  que  les  amans  fai* 
soient ,  an  mois  de  mai ,  a  leurs  mat- 
tresses ,  en  plantant  un  arbre  devant 
Icur  porte  ^ct  en  kur  faisant  des 
pr^sens ;  planter  un  aii>re  devant  la 
maison  des  jeunes  filles  k  marier ;  les 
^coliers  en  faisoient  aussi  planter  de- 
vant la  porte  de  leur  maitre. 

Mai,  maict,  male,  mas,  mai-h-^ 
pdtrir :  Pitrin ,  vaiaseau  a  p^trir  le 
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pain;  da  Gree  mactra;  en  anc.  Pror. 
mack,  mak;  en  Ital.  madia, 

MiiAOE  9  maieneque ,  mafesque  : 
Termes  qui  d^rivent  de  maius,  mai; 
ils  flignifient  le  droit  exclnsif  qa*a- 
Toient  certaines  personnes ,  de  yen- 
dre  leor  Tin  pendant  tout  le  conrs  du 
mois  de  mai. 

Maigqubs  :  Mais »  seulement ,  ex- 
cept^. 

Maide  :  Lieu  ^n  pressoir  ou  Ton 
pose  la  vendange  pour  ^tre  pressuf^e. 

Maie  )  lisez  m'iUe,  ma  aXe :  Mon 
aide. 

Tierge  Mcbans  reilUes  iettre  €ii  rn'oie. 
Si  qae  malntenir  me  pniste  et  tout  pechies 
fiur.  Serrantois  ,  Mss.  de  t^giise  de 

'      Paris,  M.  n<'  if-. 

Maie  ,  rnais,  may,  mojr :  Le  mois 
de  mai ;  maius. 

Maie  oe  mesuees  :  Ajnasde  gerbes 
destine  aux  paiemeus  des  moisson- 
neurs ;  en  bas.  lat.  maia. 

Maiedieu  ,  lisex  m*aie  dieu  :  Ser- 
ment ,  jnrement  qui  r^pond  k  ita 
deus  me  amet^  ita  me  deus  adjuvet. 

MAXEiriEa&ES :  Procureur,  m^dia- 
teur,  entremetteur ;  mediator. 

Maie  a,  mager,  maieur,  majeur, 
majoral :  Maire  de  ville,  chef  d*un 
<corps  de  metier  ou  de  confr^rie ,  ad- 
ministrateur,  celui  qui  est  charg^  de 
la  r^e  de  quelque  chose ,  syndic  , 
pfficier  municipal;  major ,  me^us;  du 
Gree  megas;  en  bas.  lat.  majorinus; 
en  anc.  ProY.  mai;  et  majhers,  plus 
grand;  en  bas  Bret.  maer. 
.  En  toot  ties  ois  si  tott  comme  k  cong^ 
noiMance  en  Tient  an  Seignenr  de  le  rile ,  il  i 
dolt  metre  hmstif  conteDg,  en  tele  maniere 
qne  te  li  contens  est  ponr  fere  majeur  on 
antret  personnes  conrenables  k  le  rile  gsrder, 
li  sires  les  i  doit  metre  de  son  office  tJex  que 
3  sache  qui  soient  convenables  en  Toffice  la 
oil  il  les  metra. 

Coutume  de  Beauvaisit ,  chap.  So* 

-  BLkiEEE :  Le  levain  qui  sert  k  faire 
fermenter  la  biere  pour  la  d^ptirer. 


MAt 

et  ee  qa*on  payoit  au  seigneur  qni  le 
fournissoit. 

Maiestre  :  Maitre;  magister. 

Maiet.  Foyez  Maillet. 

Maiet,  met  de  moulin :  Gofifre  qui 
re^oit  la  mouture. 

Maieue.  Foyez  Maier. 

MAiGHi.  Fojrez  MAiHSMi. 

Maioit^e  ,  maigm'e  ,  maigrdSe  , 
maihnie,  mainie,  mainiee,  maisgn^e, 
maisgme^  maisme^  megnie,  meignie, 
menie,  menii,  mesgm'e,  mesme,  mes" 
niSe  :  Demeure ,  logement ,  habita- 
tion ,  maison ,  famille ,  domestique , 
suite  d'un  grand;  mansio;  en  bas. 
lat.  mas,  masinia^  masiiinum  ,  maa^ 
gneya,  mainag^m^  De  ces  mots  sont 
venus ,  manage  9  management,  ma- 
nager, d^m^nager,  d^^nagement, 
emm^nagement ,  emm^nager,  &c. 
Foyez  Magnie. 

Et  il  destrains  de  si  grant  n^oessitelt  de 
perilh ,  comandat  k  c^  de  sa  maiknie  ki  lo 
porterent. 

Dial,  de  S.  Grigaire  ,iip.i,  ehap»  6. 

Et  tanta  pericuU  necessitate  compulsus  , 
familiaribas  suis  se  portantibus  pr€ecepit. 

Maigneit  ,  maignan ,  maignien  : 
Chaudronnier. 

li^ant^  qneres,  mais  non  d  tnaignen. 
En  orrier,  en  lo  i  en  chien , 
Et  en  cheval  restif  vns  fies  bien , 
Gnaite,  ne  snnge  ne^mescr&ea  de  rien. 
Roman  des  Aoinans ,  strophe  149. 

Maiohee  :  Demeurer;  manere. 

Jn  Toil  qn*il  ensi  maignet  en  josk*atant  ko 
in  Ttnrai.  Sermons  de  S,  Bernard,  foL  6a. 
&  eum  volo  manere  €hnec  veniam. 

Maigniee,  meigmer:  Domestique, 
familier,  fermier,  laboureur;  en  bas. 
lat.  magnerius  ,  mainerius ,  maina^ 
geriiis. 

Maigkiez,  magnienier,  maignein, 
maignen.  Vojez  Magitan. 
'    Maigeesce,  maigreche,  maigresse, 
megrece :  Maigreur ;  macritas. 
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Tristctce  pointe  en  la  maislere, 
£t  biea  paroit  k  ••  color 
Qtt*ele  aroit  ao  cuer  grant  dolor, 
£t  sambloit  aTOtr  U  jannice , 
Si  n*i  feist  riens  Avarice 
He  de  paleur ,  ne  de  megrece: 
Car  li  sonaix  et  la  detrece , 
£t  la  pesance  et  li  annis , 
Qu^el  ftoffroit  de  Jort  et  de  nois , 
L*aToient  fete  molt  jannir, 
Et  meigre  et  pale  devenir. 

*Moman  de  la  Rase,  'vers  993. 

Maioux  ,  meguCy  mesgue  :  Pctit- 
Uit ,  lait  darifi^.  Fc^ez  Fo&maige. 

Maioui  :  Poisaon  de  mer,  suiyant 
D.  Carpentier. 

MAiHsiTEm  :  Disloqaer ,  estropier. 
Voyez  MxHAiOHBE. 

Mai&bs  :  Que ,  rien  que. 

Mail  :  Marne,  terre  blancbe  et 
argilleusepropre  a  engraisser  les  tei^ 
res  et  let  rendre  fertiles ;  d'ou  maiUer 
mne  terre,  TengraiMer  ayec  de  la 
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Mail  :  ^iment ;  d'ou  mmiier,  ci« 
nenter,  enduire  de  ciment. 

Mail  dx  plonc  :  Sorte  d'arme » 
Biaillet  ann^  de  plomb }  d'ou  rnail , 
jen ,  parce  que  Ton  poutse  une  petite 
boule  ayec  un  maillet ;  et  esp^  de 
narteau  au  bout  d'un  long  biton ; 
de  malleus.  Voyez  Maillet. 

Maile:G98,  lieu  enferm^de  pieux. 

MuLXLiATTE  :  M^nie ,  nom  de 
femine* 

Mailes  :  MAle;  masculus.  li  hairs 
matles :  Les  enfans  mftles. 

MaiIhi^  :  Garni  de  mailles ;  de 
macula;  en  bas  Bret,  mailh, 

Mailheee  ,  mailhSe  :  Mesure  dt 
terre  ^uivalant  ann  quart  d*arpent. 

Mailhoche,  mailloche  :  Maillet 
de  bois. 

MttLHOL  :  Jeune  plant ,  marcotte 
de  Tigne ,  mailleton ;  malleolus. 

Mailhu  :  Garni  de  mailles. 

MAiLixat  f  maHMgre ,  marliere  , 


mamlere  :  Fosse  d'oii  Ton  tire  la 
mame;  en  ba%.  lat.  marla,  marga, 
marlaria,  mama,  mameria, 

Maille  ,  maaiUe :  Petite  monnoie 
de  cuivre  qui  valoit  la  moiti6  d'an 
denier,  et  qui  ^ui valoit  k  r«bole.  U 
existoit  cepcndant,  sous  Francois  i^**^ 
une  autre  petite  monnoie  d'or,  ayant 
la  forme  des  ^us  d'or,  et  qu'on  appe- 
loit  jmuUe  de  Lorrcdne;  elle  port 01 1 
d'un  c6t^  la  t4te  du  Due  de  Lorraine, 
et  au  revers,  une  croix  ayec d'autres 
pi^s  dans  son  ^u.  Ces  mailles  d'or 
pesoient  quatre  deniers  et  quatre 
grains,  et  avoieut  cours  pour  3o  sols 
6  deniers.  Sous  Philippe-le-Bel  on 
frappa  des  mailles  blanches ;  de  mal- 
leatus ;  en  bas.  lat.  mallia;  en  anc. 
Prov.  malha,  malia;  Manage  derive 
ce  mot  de  mascula, 

Et  je  soil  cU  qui  ne  refas 
Denier,  monnoie,  ne  mhaille, 
Ainz  le  praing  ain^is  que  je  falHf , 
Qoar  la  maaUle  a  grant  mettier, 
S*en  a  Ten  denx  por  nn  denier, 
Et  tVn  a  on ,  ce  u*e«t  pas  fauMe 
PoiTre  et  aus  a  fere  one  mumc  , 
A  M  char,  on  ii  ton  poiuoo , 
Denx  sauMieres  on  nn  po^on. 
On  nn  platel ,  on  escuele , 
On  maaUUe  de  canele , 
Ou  sel  ii  saler  ton  potage , 
Trettont  a  meatier  ii  manage, 
Qnarte  de  cidre  ou  de  cerroiae. 

FM,  dm  Dtctde  la  Maaitle, 

Maille  :  Sorte  d'arme  d^ensive  ^ 
tttivant  D.  Carpentier;  ce  pourroit 
^tre  la  cotte  de  mailles. 

Maille  au  chat,  maille pQstulat : 
Sorte  de  monnoie ,  selon  D.  Gir- 
pentier. 

Maillee  :  Frapper  avec  le  maillet, 
ayec  un  marteau  ou  ayec  une  mas- 
sue ;  endosser  la  cotte  de  maillet. 

II  la  ledange  malement, 
Ne  ne  rent  pour  nul  aerement 
Recevoir  excntation. 
Taut  eat  da  mal  tfttaadpn, 
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Aliu  fiert,  fnppe  «t  rouilk  ft  maiOe, 
Cele  qui  bralt,  et  crir »  et  braille. 
Roman  de  la  Rose,  parlant  dun 
jahux  qui  bat  safimme, 

Maillss  (cotte  de)  :  Tissu  de  plu- 
sleurs  filets  ou  chainettes  de  fer,  dont 
on  formoit  one  ftorte  de  chemise, 
qu'on  mettoit  pour  aller  aa  combat. 

MiJLLis  ,  maiUiSs ,  maiUodns  : 
S^dilieax  qui  t*^^leYerent  en  France 
sous  le  regne  de  Charles  yi ,  et  qui 
eurent  ce  nom,  des  maillets  dont  ils 
^toient  arm^s ;  on  ^tendit  ensuite  ce 
nom  k  toute  espice  de  sMitieux. 

Maillbt  :  Arme  qui  ayoit  un  mar- 
leau  de  fer  ou  de  plomb;  de  malleus , 
malleolus;  en  has  Bret,  maiih,  maU- 
hoich.  «  Maillet ,  dit  Nicot ,  est  le 
jUminutif  de  mail*  duquel  diminutif 
es  histoires  et  romans  de  France ,  ast 
nomm^  ledit  instrument  de  guerre , 
duquel  usoient  jadis  les  Francois  ». 

BfAiLLBTON  :  Nouveau  jet ,  ou  re- 
jeton  qui  sort  d*un  arbre  ou  d*un  ceps 
de  yigne »  apres  ayoir  ^t^  taille ;  de 
malleolus. 

MaiLlettss  :  Taches ,  marques. 
—  L*auteur  donne  des  le9ons  aux 
femmesy  pour  lenr  indiquer  comment 
elles  doiyent  se  comporter  a  table  : 

£t  gart  qae  Ja  henap  n«  toiche , 
Tant  com  ele  ait  morsel  en  boicha ; 
Si  doIt«i  biea  m  boioha  terdra » 
Qa*el  tf^i  lest  nnle  cresse  aardre , 
An  mains  en  la  leTta  detore: 
Car  quant  cressa  en  oele  damora, 
£1  Tin  en  perent  les  maiUetiet, 
Qui  ne  sunt  ne  beles ,  ne  netes. 

*  Roman  de  la  Rose,i>ers  13871. 

BlAiLLiEaE ,  marliere  :  Marniere , 
fosse  d'ou  on  tire  la  marne  pour  en- 
graisser  les  terres.  Fofez  BIailieee. 

Maillis  :  Pieu,  poteau,  pilotis. 

Maillon  :  Enfant  au  maillot ,  et  le 
BMillot  d*un  enfant.  F.  Mailleton. 

Maillon  :  NcBud ,  petite  maille. 

Maillotih  :  Anne,  espeoe  de  mail- 
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let  ou  de  massue ;  de  malleolus.  On 
appela  aussi  maillotins,  une  troupe 
de  s^ditieux,  sous  Charles  yi. 

Mailluel  :  Maillot  d*eniant. 

Mailole  :  Jeune  plant  de  yigne. 

Mailoegues  :  Le  royaume  de 
Mayorque.  Dans  un  Mss.  du  xiii* 
siecle ,  Fonds  de  TEglise  de  Paris ,  est 
un  memorial  de  toutes  les  marchan- 
dises  ^trang^resquiyenoienta  Paris; 
au  fol.  39  on  lit :  a  Dou  Royaume  de 
Mailorgmes  yient  alun,  ris,  cuir  et 
figues  qui  croissent  ou  pa!s  ». 

MAiMBOUEOiE:Protection  deMaim- 
bourg.  Voyez  Mainboueg. 

Mair  :  La  main;  manus.  Haute 
main ,  la  main  droite ;  main  h€use  , 
main  pote,  la  main  gauche ;  gens  de 
basse  main,  gens  de  basse  condition , 
lie  du  peuple ;  liprerses  mains,  faire 
hommage  en  mettant  ses  mains  entre 
celles  6t  son  seigneur ;  mettre  en  la 
main  Dieu,  formule  de  serment ; 
main  mMaire ,  jnenle  qu*oD  tourne 
k  la  main ;  aller  a  la  main,  Hre  d*une 
^alit^  de  rang. 

Mai  IT  :  I^e  matin ;  man^.  Alain  et 
soir :  Le  matin  et  le  soir. 

Charles ,  11  bons  rois  naiur^ , 

Da  main  leTer  estoit  aconatunes, 
Kt  d^oyr  messa ,  si  tost  k'ert  aprestax. 
Stance  d^Ogier  le  D€utois,/oL  1 1 4 » 
^Jf^,  coL  I. 
Tels  rit  au  mtun ,  qui  le  soir  plenre. 
Anc,  Prober  be,  tiri  du  Fabliau  tTEstula. 

Ce  proyerbe  est  encore  r^p^t6  dans 
le  Temps  Pastour  ou  Pascokr,  de 
Guillaume  de  Machault,  ainsi  que 
duns  la  traduction  des  Distiques  de 
Caton,  par  Adam  Duseuil  ou  Dusuel, 
autejir  du  xiii^  siecle.  Notre  iUustre 
Racine  s'en  est  senri  au  commence- 
ment  de  la  com^e  des  Plaideuvs  : 

Ma  foty  snr  TaTanir  bien  fon  qui  se  fiera , 
Tel  qui  rit  Hndradi »  dimanche  plenrera. 

I)  7  a  encore  des  geas  asses  supevs- 
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titienx  pour  croire  que  ti  Ton  rit  le 
Tendredi ,  on  pleurera  le  dlmanche ; 
s*il  Udt  beau  le  Tendredi ,  il  pleuTra 
le  dimanche ;  enfii^  le  vic^  versa,  ou 
qui  n*entreprennent  rien  c«  jour  Ik , 
crainte  de  malbeur. 

BLkiif  :  Moyen ,  aiitoyen ,  qui  ml 
an  milieu ;  medius. 

Maiv  (mal  de  taint)  :  La  pHe » la 
lepre. 

MAiirA]>s:Conipagnie,  aytociation. 

Main  a  main  :  Au«fit6tt  C)ir4e- 
champ. 

Mainavt  :  Tre$  k  son  aise »  ricke. 

Main-bamr-vain  :  Basse  naissance. 
Main  fiautaine,  soureraineU ,  pon^ 
▼oir ;  gens  de  basse  main,  peuple , 
roturier. 

CheTalJers  b6  dolTcat  ^i  Mtr«  enel  men^ 
com  borges,  ne  borg^t  et  gent  €k  ktUH 
main  com  CbcTalien. 

jissises  de  JirusdUm  ,  chap,  %, 

"MAivw^WBifi^mainbornissierepmain- 
bottr,  mainboumissiere  f  mainbumis- 
siere  :  TnteuFf  gardien,  procureur, 
gouyemeur,  curateur,  administra- 
teur,  reoeyeur,  ex^cuteur  testamen- 
taire ;  en  bas.  lat.  mamburnus. 

Cbtseimf  •!  salt  quo  compalgnie  m  fet  par 
mamge;  car  al  tost  cowne  marlage  est  lea  , 
U  Bien  de  Tmi  at  de  i'antre  si  sent  qnemaa 
par  le  Tertn  doa  iliariage  :  mH  Toirs  est  <|ue 
tant  coirnie  ils  Tivent  ensamble,  11  hons  en  est 
mainhumusieres ,  et  conTient  que  la  fame 
snefire  et  ob^se  tant  comme  il  apartient 
k  lean  mnebles  et  as  despneilles  de  lenr  hire>- 
tages.  Cout,  de  Beauvoisis  ,  chap,  ai . 

MAiiTBoiraifia)  tnaifibamie,  main- 
bomie,  mainboitmie ,  mainboumjre, 
maissburgnie ,  mainbumie  ,  mein- 
bourgie  :  Tutelle ,  curatella ,  puis- 
sance paternelle ,  garde  >  protection  ^ 
administration  des  biens  et  d*une  per- 
aonne^recettet  ex^ntion  tesUmen- 
taire  ^  en  bas.  lat.  mdmbumia» 

n  disoit  il  que  U  mui^  est  bora  da  la 
m^Mvrnis  saii  pare. 

C9Wf*  ds  SmHimiifM  9h^  4t. 
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Cbans  qol  sobs  i  aea  psia,  «l  i  atn  pot » 
on  an  me  muunbumie ,  oa  ea  maa  bail ,  om  ea 
me  garda  ,  oa  qoi  perdaal  on  gaignaat  aveo 
moi  par  reson  de  coiupaigni^ ,  ne  doireot  paa 
cstre  ois  en  tesmoignage  pour  moi. 

Mime  Coutume ,  chap,  S^. 

MAiNBOUENsa,  mainbarrdr,  ti^aii^ 
bomir,  mainbournir,  mmnburmr : 
Prot^er,  soigner,  d^endre,  gou- 
yerner ,  administrer ;  en  bas.  lat- 
mamburnire  ,  form^  de  manus  et  de 
gubernare. 

Si  Toloil  Pierr«  P^^  <U  oes  ▼ilenagf# 
pour  les  enfans  mainournir  de  die  que  il  leur 
laillolt  par  dessos  che  que  li  fief  valoit ,  et  li 
amis  as  enlkns  na  le  Toudrent  sonfTrir,  aio* 
chois  raqnisrent  an  Conte  que  Pierre  fist  bona 
a^oret^  db  randra  as  eafaas  quant  fl  saroieat 
aagiec  toutas  les  aiasnes  de  laurs  terras  vila* 
nages.         Cout,  de  Beauveisit ,  chap,  i5. 

Maiitbuirnb  :  Tntrice. 

Main BUEKiB.  Foj^.  Maikbovenbe. 

Maikpeas  :  Demeureras. 

Maifoeb  ,  maimer  :  Dameurar  , 
Tester,  habiter^  maMre ;  au  futur 
maindrai,  demeurerai;  au  present 
de  rindicatif  et  du  subjonctif /Tzo/it/, 
demeure. 

n  ^esmoines)  n*ont  cure  d*orgfieIl  enfoira^ 
Tons  se  vuelent  nmbleraent  rirre » 
Avec  tel  geit^  jit  na  maindrai, 
Sa  je  i  m^int ,  je  ma  faindrai. 

Roman  ds  la  Mosf, 

MiiziPEE  :  Plus  petit  >  moindre  ; 
minor,  minus. 

Sire  oe  dit  Enriant,  de  moindre  messaiga 
de  TOns  me  fosse  bien  pass^e,  allez  en  Tostra 
bostcl.  Moman  de  Q^rardda  Nevert, 

JdklviL ,  tnainement,  mainie,  ma- 
naie  ,  manoir  :  Mahon  ^  demeure  , 
babilation^  mansio*Yojez Maigni&b. 

Mainbe>  mainner :  Mener,  con- 
duire ,  guider ;  minare;  ou  suiyajit 
Barbazan  \  de  manu  ducere* 

Je  #Qis  1$  ^prt  q«i  I^ore  me  surnouime. 
Poor  ce  qu'H  faut  que  mainne  tout  i  fin^ 
Je  n^aj  amy,  parent ,  frere ,  on  affin 
<^  aa&aa  taalradSfar  aa  poaUra^ 
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Et  rail  de  Bien  k  oe  commite ,  afia 
Que  Ton    me  double    auUnt  que    toimant 
fonldre.        La  Dance  aux  Aveugies, 

Mainkttk  y  mainnette :  Petite  main^ 
de  manus, 

MAiHrAicT  :  Retrait  lignager  on 
f^odal. 

MiiNFERME  :  Tcrre  roturicre. 

Maihfrot  :  Nom  dlioinine ;  Mtm- 
fndus. 

Maingevre,  nuungiure,  mangSure, 
mtmgcvre :  Ratelier,  cr^hc  d'une  Sta- 
ble, d'une  6:urie,  mangeoire. 

Pnet  om  dons  croire  ke  cil  soil  Dent ,  cuy 
cm  mat  en  la  maingevre ,  ke  criet  el  berrael , 
ki  soKiret  totei  u^eMiteis,  k*altres  eof^ 
aoffret,  cuj  om  bat,  cay  om  derachet,  coy 
om  cniciliet,  cuy  om  met  el  aepulcre,  et  coy 
om  endot ,  entre  dons  piere*  ? 

Sermons  de  S,  Bernard ,foL  3i. 

Ergone  credendum  est ,  quod  iste  Deus 
sit,  qui pomtur  in  praesepio,  qui  vojgit  in 
cunis,  qui  omnium  mfantiUumnecessitatum 
inj'uriat  patitur,  qui  flageUatur ,  qui  cons- 
puitur,  qui  cructfigitur,  qui  ponitur  in  se* 
pukro  ,  et  inter  duos  lapides  concluditur,  «x- 
eelsus  et  immensus  ? 

MiiHGUE  :  Mange. 

Maikguee  :  Manger ;  manducare. 

MAiifi^E ,  mairuL  Voy.  MAiGniE. 

Maiviee,  liscz  mainger,  mainjer: 
Manger;  manducare;  d'ou  mainjuent, 
lift  mangent. 

De  toale*  arbrea ,  dist-fl ,  de  Paradis  mom- 
geras,  maia  warde  ke  ta  ne  mainjosces  del 
arbre  de  la  science  de  bien  et  de  mal. 

Sermons  de  S.  Bernard,  Jbl,  64. 

Ex  omni  ligno  paradisi  comedes ,  de  Ugno 
autem  scientue  boni  et  mali  ne  comedas. 
Genhe  a,  16,  17. 

Maik  mole  :  Main-morte ,  ^lat  de 
ceux  dent  left  biens  n'^toient  paft  ftu- 
jctft  a  deft  mutationft,  teh  que  left 
bienft  deft  communaut^a  ,  deft  gen* 
d'^lbe ,  &c. ;  manus-mortua. 

Main  mollaiee  :  Meule  qu'on  fai- 
ftcnt  toumer  avec  la  main. 

Mijiii  MOETABLE I  Homme  lerf  dont 
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left  bienft  retonrnoicnt  au  ftcigneuf 
lonqn'il  mouroit  ftanft  laiftser  d*en- 
fanft  legitimes ;  manu-mortabiUsr, 

Main  muable  :  Serf  qni  pottvoit 
changer  de  seigneur;  manu-mutabiUs. 

Mainnage  :  Meubleft ,  ufttensiles , 
ctfqui  ftert  danft  une  maifton ;  en  baft, 
lat.  mainagium, 

/Mainnet  :  Fruit,  ftorle  de  pomme, 
ftelon  D.  Carpentier. 

Mainniee  :  Sergent,  huiftftier;  en 
bas.  lat.  mayjierius. 

MAiNPAftT :  Domefttiqucjftenriteur, 
valet  d*^curie ;  manu-pastus. 

Maihplant  :  Jeune  ou  nouveau 
plant  de  vigne. 

Main-pote  :  Main  baftse,  main 
gaucbe. 

MAiNft :  Moinft;  en  mains,  en  moinft; 
minus,  demeure ;  de  manere.  Voyes 
Maint. 

Amis,  je  mains  de  la  eel  pont, 
Mais  j'ai  de^  nne  malson, 
Cin«i  ans  a  qu*il  n*i  a  nus  hon. 

Boman  de  Dobpatos, 

Seignenr,  entendes  ma  sentence , 
Qni  Fanx-semblant  Toadra  congnoistrct 
Si  le  qniere  en  Bumde  00  en  doistre, 
ICal  lien  fors  en  ces  denx  ne  mains, 
Iftais  en  Tun  plos ,  en  Tantre  mains, 

Boman  de  la  Bose, 

Tant  s^zploicterent  de  chcTaocher,  passant 
par  Tilles  et  chast^alx ,  qne  en  mains  bait 
joors  arrirerent  k  Mex  (Metz^  en  Lorraine , 
oii  le  Due  fat  monlt  bien  re^ en  de  cealx  d« 
la  Title.  Boman  de  Gerard  de  Nevers. 

MAiNSNi ,  mainsn^s,  maisn^ :  Ca- 
det ,  pluft  jeune ,  moinft  ftg^ ,  pufai6 ; 
minor  natu,  par  opposition  a  ainsn^. 
VoyeE  ce  mot. 

n  conTient  que  le  tiers  que  li  mainsnS  em- 
porte  deriegne  arrtere  fief  don  Seignear. 
Beaumanoir ,  Cont.  de  Beauvoisis  ,  eh.  47. 

SI  Tilenage  Tient  k  enfans  en  descendant, 
4>n  en  escbeohe ,  il  n*i  a  point  de  ainsneesce  * 
ains  emporte  antant  U  mainsneM ,  conme  li 
aiainex.        CouU  d^jBwufoisis ,  chap.  x4« 
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MAinstrnri^  maineiS:  l^tat  de  celui 
qui  est  le  pain&  Fo^ez  Maikshi^  et 

AiNSKli. 

Maint,  mains,  mainte:  PlnsiearSi 
beanconp ,  grand  nombre ;  et  non 
pas  certain,  comme  le  dit  Borel;  de 
multutn. 

La  ot  maint  conseil  don^  et^pri*  ,  et  lu- 
reat  cunaie  cU  de  Tost,  porceqoe  il  lor  fa  le 
Jor  meech^       VUtt-Eardouin ,  JoL  1 26.    . 

BCaiht  :  U  m^ne ,  il  conduit ;  im- 
fioi  ;  il  reste ,  il  habite ,  il  demeure ; 
manet. 

Si  prions  an  conunenceiBent 
A  Dien  le  Roy  omoipotent , 
Que  C0  lirre  noas^doint  entendre 
Tr^  bienT,  et  telle' science  apprendre 
Qol  nous  condnise  et  nous  maint  (mene) 
En  son  Parsdis  ou  il  mainr  (demeore) , 
£t  BOOS  doint  sa  grsce  et  amour. 
Que  conqnerir  pnissions  ronnour. 

L* Image  du  Month. 

MAnrTERi-KCE  9  maintenemeni  , 
mainiemte  :  Conservation ,  manuten- 
tion,  d^ense,  protection,  secours, 
aide ;  confirmation  de  la  part  de  la  jus- 
tice ,  dans  la  possession  d'un  heritage 
ou  d'on  b^n^fice ;  manu-tencntia. 

MAiNTSNim ,  mainUugnir  :  Fre- 
quenter ,  conduire ,  entretenir,  sou- 
tenir;  manu  tenere.  Mainiefdr  une 
ftmme :  Entretenir  un  commerce  cri- 
mine]  ayec  elle. 

Pour  ce  SToit-il  rsceintance 
De  richesce  et  la  bienTueillance , 
Et  atoit  tonsjours  en  pourpens , 
De  maintenir  les  grants  despens ; 
II  les  povoit  bien  maintenir. 
Puis  qa'il  j  poToit  bien  fonmir, 
Eichesce  lay  livrolt  denters, 
A  mesnret  et  i  sestiers. 

Roman  de  la  Rose, 

Cil  qoi  plos  voit,  plus  doit  saToir: 
Car  por  oir  et  por  yiQir, 
Set  1  en  ce  qoe  Ten  ne  tsaroit 
Qoi  tox  jors  en.on  len  seroit. 
Tant  ai  aU,  Uat  ai  -wht, 
Qoe  j*ai  dn  tiede  connea 
Qa*il  ne  rant  rien  k  maintenir. 
Ton  por  Tame  do  cors  partir. 

BiHe  de  Rene, 
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MuHTEina ,  subst.  :  Fr^quenta- 
tion ,  conduite ,  entretien  ^  soutien* 
Drois  dit,  et  s^en  somes  certain, 
Qoe  le  maintenir  de  potain 
Tint  pis  qoe  serpent  ne  qoe  gnirre , 
Que  s*il  a  oh  mettre  la  main » 
n  despent  (d^ense)  por  U  soir  et  main , 
Tant  c^on  le  Toit  d'avoir  deliTre. 
Droix  dit  que  tels  horn  ne  doit  TiTre, 
C*on  Toit  por  fame  fol  et  jvre , 
Tant  qa*il  fet  de  son  or  estain ; 
n  a  on  proTcrbe  en  mon  lirre, 
Qoe  droiz  noos  aprent  k  descrtrre  , 
TanM^,  tant  raus ,  et  je  tant  t*ain  (t*aime). 
Pail,  des  Droiz  au  Gere  de  Voudajr. 

Maints  ,  mainz :  Moins ,  moindre ; 
minus. 

Mainvuidahcb  :  Main  lev^« 
Maiofks  ,  miaqfoz  :  he  capron « 
sorte  de  fraise  qui  est  ferme  dans  sa 
plus  grande  maturity,  et  qui  conserre 
un  c6t6  verd&tre. 

MAiona.  Voyez  BlAiBa.  * 

Mairan,  mairainf  mairien,  mair- 
rain, marten,  marrien,  merain,mer' 
rain,  merrien,  merrin  :  Douvain , 
bois  refendu  propre  afaire  des  douves 
et  des  tonneaux ,  bois  de  charpente 
et  de  construction ;  de  materiamen  ; 
en  anc.  Prov.  mairan ,  meiran. 

Quant  le  Roy  rit  oe,  il  enroia  querre  toot 
les  Barons  et  lenr  pria  qoe  cbascon  li  donnast 
do  merrien  de  ses  nez  poor  faire  on  chat  poor 
boocher  le  flam. 

Joinptlle ,  Hist,  de  S.  Louis. 

MAiacHAVPT  :  Marchand  ,  n^go- 
ciant,  trafiquant ;  mercator, 

Maiee  :  Mere', mater;  en bas  Bret. 
moire;  plus  grand;  major;  en  bas 
Bret.  /i}a/o/;»r^gisseur,  administra* 
teur,  marguiilier,chef  de  toute  esp^ 
de  corporation ;  magister.  Moire  se  *^ 
prenoit  encore  comme  nom- propre, 
et  Tenoit  dans  ce  sens  de  marius. 

MAiaK-AAGE  :  Majority,  ainesse; 
tnmre-goute ,  le  premier  vin  qui  sort 
de  la  cnve  sans  ^tre  pressure ;  maire* 
laine,  la  plus  fine  laine ,  celle  du  dos 
des  moutons. 
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M4iEfc  ftk  CHitKL :  Marqne,  tigne, 
armes,  endroit,  lieu ;  la  mirque  d*im 
seigneur  okAlelain. 

MAiRsaiE ,  mmine :  Bfaltrift^ ,  ma- 
gistrature,  mairie ;  le  droit  qui  appar- 
tient  au  niaire;  temps  peodant  lequel 
on  exerooit  les  fonctiont  de  maire; 
ma/oratus;  en  bas^lat.  mmria,  Voyez 
Manderie. 

Mairi^ux  :  Mat^riaux ,  pr^para- 
iifs;  de  huUeria. 

Mairie  :  Mariii ,  norti  pf%re  de 
ffemme ;  Maria.  Voyez  Manderie.' 

Mamiiek,  mmnait,  mdwttVif ,  m<?r- 
rien :  Bois  a  Mtir,  bois  propre  k  fair^ 
dt%  douves  pour  les  tonneaux ,  bois 
de  charpente  propre  k  toutes  sortes 
At  eonfttmetiofts  et  d*tisag^s ;  mate-- 
fiatfttn,  fnnterits. 

Car  mes  roiilns  pact  ap«ier  son  mmirien 
•oeontre  mon  mur  qiii  joint  a  Itai ,  rt'iXie »  on 
%b  v«IUtt.  O^ueumg  de  Beimvoisis,  chap,  24. 

Et(S.  Louift)  fist  coqier  en  son  bois  let  tr^ 
#t  ftntfes  merrien  At  (|Mar}  I^Use  des  Floret 
Mcnenfs  M  Paris ,  et  ponr  le  doirtre  de  la- 
4ite  ^Use ,  et  pov  le  dortoter  et  le  refr^ 
tol^e  des  Freres  Pre^c^M^urs  de  Paris ,  et 
^6ar  la  M^s6n-Diett  de  Pontaise,  et  pour  les 
Freres  Des  Sas  de  Pnris  ;  et  fest  ausi  mener 
t*«t  ledU  memaw  k  t««s  les  lies  deans  dis  $ 
•t  les  bftnekes  et  Tantres  bois  qni  demoroit 
dt'i  gmases  piieis  dn  mernem,  eatoit  doui4 
ponr  Dien  as  ponres  religions. 

iM^k^  $.  Ibuis^  pmr  le  Confessettr  de 
la  tUine  Slw^uerite, 

MairiI^Ii  :  Joiadfe  «in  bomme  et 
tiftfc  feMme  par  le  lien  conjugal ,  ma- 
tter. Iter,  ufiir,  accoupler ;  man'iare. 

MAiurt  t  l^poux,  isiari,  bomme 
^ghg^  ians  les  liens  du  nariagt; 
markus. 

MAiRi'tER ,  mnniUer,  meutegiier, 
m^utrU  ttesglisis .'  Marguillier,  admi^ 
lifstrateur  des  affaires  temporelle» 
d*unfe  ^lise ,  saerbtain ,  cbantre  de 
paroisse;  matncaUuims. 

Mairs  ,  MamfB  :  Start ,  nen  prtH 
pre  d'bomme;  Marcus, 


II  At 

Mairs  (ttiois  de) :  Le  mois  de  mars ; 
de  mmrs,  mortis, 

Mais,  maiz,  mas,  maz :  Maison 
de  campagne ,  m^tairie ;  mansio, 

Mais  «  msdz :  Coffre  oili  tombe  la 
farine  k  mesurt  que  le  bled  se  broie. 

Mais  ,  mau,  mes :  Ces  pr^positiont 
jointes  a  un  Terbe  ou  a  un  nom, 
dignifient ,  mal ,  mauvais  ,  m^bant ; 
et  au  Utn,  maise,  mauTaise.  Mesae^ 
mer,  ne  pas  estinier;  mescroire ,  ne 
pas  Cfoire;  mesfaire,  mal  faire; 
maufait,  mal  fait. 

Mais  :  Conjonction  soUTent  em- 
ployee chez  nos  anciens,  pour  lea 
significations  suiyantes,  ^ulement, 
daTantage ,  plus ,  jamais  ,  pourru  , 
dans  la  suite ,  lorsque,  quand,  quant, 
pas ,  point ,  malgr^ ,  quoique ,  k  pr^ 
seatf  d^  que,  aussil6t,  except^,  bors,  , 
bormisy  a  condition « ayant,  a  TaTc- 
lUT)  depuis ,  sinon ;  de  magis,  /r  n'em 
peux  maisy  oe  n*est  pas  ma  faute ,  je 
n*en  peux  plus;  Onques  mais,  jamais 
plus ;  mais  de,  plut6t  que ;  mais  que, 
pourTU  que,  rien  que ;  ik  to^'ors  mais, 
pour  toojourSf  a  jamais;  ne  mais, 
a  moins. 

Mott  aoiy  Tona  htm  aniourdhny  si  Dien 
plaJst;  je  Toudrois  bien  estre  assenre,  disoit- 
U,  d*]r  ponToir  estre  demain  pour  tout  le 
jour.  Reconunandez-vons  k  luy,  et  tous  j  se- 
rez  en-hny,  et  bitn  ,  disoit-il ,  ma/i  (ponrm , 
senlemant),  que  j'y  soU,  je  leray  mes  re- 
commandations  aof-mesne. 

.     Bomat^,  DesffSrkn,  Nom^eUe  /'*. 

Je  dedaire  que  H*enpuis  mais, 

Viuony  citipar  Borel. 

O  Abbes  et  Abb^!  una  sols  nons  est,mafa 
en  I'nn  de  ces  dons  Abbes  n*en  at  mais  (sen- 
lement)  ke  les  soles  pi  roles  de  cest  nom. 
StrmoM  de  S,  Benuwd,JoL  ia3. 

O  Abb€U  et  Abbas  !  nomen  smmm  ,  sed  in 
abero  sola  magai  namimu  umbra, 

Mais  conseil  mectre  n*i  poTolt« 

Et  (Neron  )fn  ai  foment  esbahi , 

Qae  lui  m^esaMs  s*en  eat  liaf , 

Et  qnant  it  s*  rit  en  ee  point , 

Qn^  a^^nt  «Mir  (jamais)  d*esperance  point , 
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Ai  Mrs  pr!a  qne  U  le  tvassent 
Oo  qa*i  soi  tuer  \i  aldastent. 

Roman  de  la  Rase  ,  nyers  6804. 

Li  Pclerim  k  ton  pals  sospiret,  et  a  son 
pals  tent «  et  mais  (poarm)  qu*il  ait  son  yivre 
et  son  restimeut ,  ne  se  Todt  plus  chargier. 
Sermons  de  S,  Bernard,  foL  lai . 

Ad  patriam,  suspirat ,  ad  patriam  tendit: 
'vestitunt  et  victum  habens ,  non  'vmit  aiiit 


La  Fontaine  s'en  est  servi  en  ce  sens , 
dans  la  fable  du  Chat  et  du  Renard , 
ii^re  g,  fable  i4* 

Qui  eat  nnls  ki  pnist  faire  oat  concirement 
d'orde  aemence,  matf  (except^,  homis)  ke 
ts ,  Sires  ,  ki  aols  est  eoac to  seni  tot  nuilTaix 
H  aewc  tot  Uchoos  deleit. 

Sermons  de  S.  Bernard,  Joh  33. 

Quis  emm  potest  facere  msmdum  de  tm- 
mundo  conceptum  semine ,  nisi  qui  soius  sine 
emni  iilicita  et  immtmda  eoneeptus  est  vo^ 
htptate. 

Dane  ,  ce  dist  Englantine ,.  onqnea  ne  me 
parU  ,  mats  (ansaitot ,  d^  qne)  que  je  lui  en 
coat  pnrU,  au  plnstot  qne  il  penst  sortir. 
Roman  de  Gerard  de  Nevers. 

Et  disoft ,  lasse,  qn'ai-je  fnit, 
Ke  me  repentit  mais  (avant)  de  fait 
Qoi  m*adyenitt  dolors  en  ^, 
Que  ce  bean  monde  ooounenft. 

Roman  de  la  JfeM. 
Maise  :  Caqne  9  vaisseau  oh  Ton 
met  les  harengs ;  en  bas.  lat.  meisa. 

Maise L ,  maiseliere,  maiseloire  : 
Boncherie;  maceilaria  tabema. 

Maiselice  :  Boucher,  charcmtier; 
maceiiariiis,  Foyez  MaciIliee. 

.Maiselle  ,  maiscelle :  Joue ,  face  9 
Tisage  ,  mAchoire ;  de  maxiUa  ;  en 
anc.  Prov.  maissela. 

La  Damoiselle  &e  leva  sns ,  delaissant  Lj- 
viart ,  apoyant  a  la  feneatre ,  la  main  k  at 
maiselle  ,  pensant  aa  terre  tToir  perdn^. 

Raman  de  Garardde  Nevert, 

Moolt  se  print  4  desconforter,  la  main  a  sa 
maiselle  mist  en  disant  :  las  mo  j  I 

MSme  Roman* 

Maiseller  ,  mtuseliere ,  maisel'- 
Here:  Dent  mftchelierey  da  maxillaris. 
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Maisbiiivt  :  Mai ,  m^obamment  9 
mal  a  False ;  male. 

Ha  !  las ,  lis  le  firent  si  nuusement^\»  on- 
qnes  convent  ne  lor  tinrenf ,  ains  s*en  alerent 
en  Surie  ik  il  savoient  bieu  k*il  ne  feroient  nnl 
esploit.  ViUe^Uardouin  ,  foL  %, 

Maisrui,  rnaishufy  meshui :  Au- 
jourd*hui ,  presentement ,  a  Tavenir, 
tant6t ;  de  m€igis  et  de  hodie,  Fous 
ne  le  reverrez  meshui  :  Vons  ne  le 
reverrez  point  d'aujourd'hui. 

Maisieee,  mesiere  :  Masure ,  mu- 
raille  ;  haie  ,  cloison  ,  separation , 
bornes  d*nn  h^tage ;  maceria,  ma- 
ceries, 

Les  U  en  son  peti  eloiatre  iere 

I'las  Tolentiens  qu*en  nn  grant  cloiatre , 

Petit  avient  qne  grant  mnrmuire 

Kd  grans  doistre ,  n*en  grans  murs  mnire  » 

Yolentiers  croist  entre  maisiere, 

Gautier  de  Coinsi,  liv.  i ,  chap,  a. 
£t  li  Deable  saut  arriere. 
Qui  s*estoit  mis  en  la  mesiare , 
En  TEgUse. 

Roman  de  Perceval,  ciUpar  BoreL 

Maismexeitt  ,  meismement  :  De 
m^me,  pareillement,  semblablement  j 
principaleroent ,  sur-tout ;  maxim^. 

Mais  il  nos  a£fierent  maismement  odes 
choses  k*en  aes  ojvres  samblent  estre  plna 
grant.      Strmons  de  S.  Bernard,  foL  5i. 

Sedadnos  maxinA  spectant ,  quoe  in  eis 
maxima  esse  videntur. 

T<fecessaire  est  vroyement  nne  chose  e^ 
maismement  necessaire ,  car  ceste  est  11  tr^ 
bone  par^a  ke  tolue  n*en  iert  mie. 

Sermons  de  S  Bernard,  Joh  1 10. 

Necestariam  plani  unum ,  et  maxima  Jte- 
eessarium  ,  quomiam  heec  pars  optima  qtua 
non  aufiretur, 

Maisv^  :  Cadet,  pntn^,  plus  jeune. 
F(y}'ez  Mainsn^. 

Maisnet^  ,  mainet^ :  £tat  d*un  en- 
fant n^  en  second ;  droit  du  puin^ 
dans  rh^ritage  de  ses  pere  et  mere , 
condition  d*un  mainsn^JV oj.  ce  mot. 

Maismis  :  Famille,  maison,  tons 
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ceux  qui  la  composent;  d«  mansio. 

Voj-ez  Macitie. 

MiuiriBa  ;  Celui  qui  est  attach^  a 
la  famille ,  a  la  maison  de  quelqu*un, 
domestique. 

Maisnil  :  Fermet  meUirie;  majt- 
sio;  en  has.  lat.  mansiordle. 

Maisov AGE  y  maisonnage  ,  meson^ 
ne'e:  Bois  de  charpentepropre  a  bitir 
les  maisoifs ;  c'est  aussi  Taction  de 
Mlir,  de  construire  un  Mtiment. 

Maisoncelle  ,  maisonckelle  :  Pe- 
tite maison ;  de  mansio, 

Maison  de  la  paix  :  H6tel-de- 
▼ilJe ,  maison  commune. 

Maison  de  la  yillb  :  Prison  pu- 
blique.  < 

Maison  dieu  :  H6pital ,  H6tel* 
Dieu. 

Item  que  Tea  die  k  cenx  qui  gardent  et 
gonverneut  les  maisons  Dieu  qa*ils  ne  heber- 
«eut  tels  truaos,  oa  telles  personea  oueiuet , 
•i'il«  ne  soDt  mehaignes. 

Ordomtanee  du  RoyJehan ,  de  tan  i35o. 

Maison  divine  :  Famille  Imp^ 
riale;  mansio  divina, 

Maison  ssTAciEaE  :  Boutique. 

Maisonner,  maisoner  :  B4tir,  ^i- 
fier ,  Construire  5  ma9onner,  recon- 
»truire ,  refaire  une  maison ;  de  man- 
sioncm/acere;  €11  bas.  lat.  mansio- 
nare.  Maisonner  s'est  dit  aussi  pour, 
recevoir  dans  sa  maison ,  loger. 

Vleillrsse  acqulert,  baatlt,  mhisonne, 
JeuneMe  dn  boo  temps  se  domie. 
Blason  des  Fauues  Amours  ,  cue  par  Borel. 

Aucuns  usages  sont  h%  bones  riles  de  mai- 
sonner et  de  pluriex  aotres  clioses  qui  sont 
pas  ea  Tiles  champestres ,  ear  es  viles  cliam*- 
pes  Ires  nns  ne  puet  maisonner  si  pres  de 
moi  que  li  Uogouat  de  ma  mesotn  ne  me  de- 
Dieurt  tout  frans ,  et  se  je  fais  cii^aoir  mon 
degoust  en  le  terre  mon  Tolsln ,  je  dois  estre 
cuDtra'ns  de  oster  loi,  mes  es  bones  Tilea 
queurt  antres  usages  de  maisonner,  ponr  die 
que  les  places  sont  plus  estroites. 

Cout.  de  teauvoisis,  chap.  34. 
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MAisoNNxm:Bobde  cbarpente  pro- 
pre  a  la  construction  d'une  maison. 

Maisonnibr  :  Qui  habite  une  mai- 
son, qui  a  une  maison,  qui  y  est 
estagi^,  scion  la  Cout.  de  Bretagne^ 
art.  377. 

Mais-qub  :  Sinon ,  ne ,  plus ,  que ; 
magis. 

Mais-qu»il  :  Comme  s'il ,  pourrii 
qu*il. 

Maissaige  :  M^tairie,  ferme,  mai- 
son de  campagne ;  mansio. 

Maissan  :  Mauvais,  m^bant ; 
maleficus. 

Maissxlxtb  :  Joue  mignonne ,  vi- 
sage d^licat;  maxilla.  V.  Maisxllx. 

MAiSTDiEx,lisez  m'aistDiex:l}itu, 
m'ait  en  aide,  avec  Taide  de  Dieu, 
s'il  plait  a  Dieu ;  ita  me  adjmet  Deus. 

Maist^  ,  liscz  maiste  :  Majesty  j 
majestas. 

^  Et  deTia ,  si  que  perceTit  les  Anges  qoi 
Temporterent  a  U  maise^  du  ciel  arec  son 
pere.       Moman  de  Merlin ,  citi  par  Bor^L 

Qnant  Tenteat  li  preudon  ,  s'a  denz  sooiplra 

getex. 
Puis  a  dit  an  yallet ,  por  Dieu  de  maistez  , 
n  doit  estre  nox  Sires  par  droites  Teritex, 
Frerea  a  et  serors,  mit  il  est  li  ainsnex. 

*  Fabi,  de  Gautier  dAupais. 

Maistee  :  Maitre,docteur,  savant, 
capitaine ,  m^ecin ;  magister;  quel- 
quefois  se  prenoit  aussi  pour  bour- 
reau.  La  maistre ,  piece  de  bois  qui 
regne  le  long  de  la  diarrue ,  et  qu*on 
appellf9  plus  commun^ent  hqye ; 
maistre  des  aeuvres,  ma^on,  arcbi- 
tecte ,  entrepreneur  de  Mtimens  ; 
maistre  escole,  ^coI4tre,  dignity  ec- 
cl^siastique;  titre  duRecteurdeTuni- 
versit^  d'Angers ;  en  bas.  lat.  magis^ 
cola  ,  de  magister  schoUe. 

Maist&eaulx  :  P^trin.  Voy,  Mai. 

Maistrbment  :  Avec  science,  avec 
art  et  babilete  j  en  mattre ,  en  sou- 
verain  ,  avec  puissance ,  autorit^ , 
nagistralemeut. 
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Maistaeh  ,  maistrier,  maisiroier  : 
Dominer,  gouTerner,  conduire ,  mai- 
triscr;  magisirare, 

Qoaiit  home  a  ciwr  qui  le  maUtrie,  ce  ii*est 
pas  de  merrville,  qa*ii  le  serre  auctme  foil. 
Roman  de  Tristan, 

MiisTaiE  y  maistrise :  Art ,  indos- 
trie,  habilet<^ ,  adresse,  science,  sub- 
tilir<§ ,  maitrise,  enseignement ,  domi- 
lution  ,  puissance  ,  autorit^ ,  com- 
mandement ,  seigneurie ;  arrogance  9 
fiert^ ,  hauteur,  superiority  qu'on  a » 
oa  qu'on  s'attribue  sur  quelqu'un ; 
ifuigislratio. 

Ce  mien  eatat  tods  toit  exemplea , 

Beaux  doax  fiU,  et  le  retenez , 

Si  sagement  vouc  demenes , 

Que  mifulx  toiu  soil  de  ma  maisirie, 

Qaant  vox  rose  sera  fletrie  , 

£t  lea  chanes  vous  assaaldront , 

Ortainement  les  dons  fauldront. 

Jtonum  dt  la  Bose, 

MAisTaisii  :  Expert,  habile. 

Maisure  :  Haie,  separation  d*ha- 
bttation.  Fojrez  Maisieee. 

Mait  ,  met,  Voyez  Mai. 

Mait,  lisez  m'ait:  M'aide;  adjuvet, 

Maitin  :  Matin ;  mane, 

Maitee  :  Cavalier;  maistre ^  mai- 
tre-es-arts;  mttgister, 

Maitrise  ,  mcdstnse  :  Puissance , 
antorite  ,  superiority ;  magistenum. 
Gr{uu  maistrise  :  Grande  charge , 
liaute  dignite. 

£t  a*!!  ne  Ini  fait  sa  reqaeste , 
n  n'eit  a  pas  moins  de  molesCe, 
Qae  cil  qui  la  loi  a  requlae , 
Tant  est  d'amoor  grant  la  maitrise, 
Roman  de  la  Rose. 

Maiwe  ,  mailive :  Le  milan ,  oiseau 
<ie  proie ;  milvus. 

Maixencs  :  Nompropredefemme, 
^laxence;  Maxentia, 

Majsstai.  :  Qui  conceme  la  ma- 
i^te  royale ;  de  majenas. 

MAjESTi  :^  Puissance  ^  aatorite  \ 
^€Has. 
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Majeues  :  Anc4tres  ,  pr^dece^* 
seurs;  majores. 

Majhses  :  Plus  grand;  major. 

Majoral.  VoyezVikXJi^  et  Maiee. 

Majoealxmsn  :  Grandement,prin- 
cipalement ,  a  plus  forte  raison ;  en 
Langued.  mafhormen. 

Majuscule  :  Chantre  d*eglise ;  mo' 
Jusculus. 

Maeslaee  :  Courtier,  agent  dc 
change.  • 

Mal  :  Maillet ,  martinet  de  forge ; 
malleus;  en  Langued.  rnal. 

Mal  ,  male,  mau  :  Maurais ,  nui« 
sible,  dangergux,  m^chant; /iio/ii^/ 
en  bat  Bret.  mall. 

Hay,  cnmbieii  nos  seroit ,  si  noa  ii*eii  aTieas 
de  bataiUe  mais  k'encontre  les  sola  maUgBes 
espiria,  k  tot  lor  sogestiona,  et  ke  li  home 
ne  nos  grevessent  par  lor  mals  examples  et 
par  lor  males  semonses ,  et  par  paroles  de 
ioaesgerJe  et  de  detraction  et  par  mil  manieres. 
Strmons  de  S,  Bernard,  JoL  108.   . 

Utinam  soli  impugnarent  nos  malignispi'^ 
rittu  cum  suggestitmikm  sttis  ,  etnimlnoce' 
rent  homines  pemicioais  exemplis,  persua* 
sionihus  importnnis,  sermonibus  adulationit 
vel  detractionis  ,  atque  aliis  mille  modis. 

Le  hon  mal,  le  mal  S,  Jignen,  mai 
S.  Santin,  mal  S,  Saintin :  Espece  de 
maladie  que  nos  andens  auteura 
n'ont  pas  designee.  Le  beau  mal, 
mal  d*avertin,  mal  chault,  mal  de 
chaleur,  le  grant  mal,  le  gros  mal, 
mal  S.  Leu,  mal  S,  Loupt ,  mal 
S.  MatheUn,  mal  S.  Mathurin,  mal 
S.  Jehan,  mal  S.  Nazaire,  mal  S.  Vic- 
tor, maladie  obscure :  £pilepsie ,  mal 
caduc,  yertige ,  fi^vre  chaude ,  etour- 
dissement ,  folic,  fren^sie.  Mal  ^A^ 
miens,  mal  S.  Andrieux,  mal  S,  An- 
toine ,  mal  S.  Firmin,  mal  Sainte 
Genevi^e ,  mal  S.  Germain,  mat 
S*  Messent,  mal  Nostre-Dame,  mal 
S.  Ferain  :  Feu  sacr^,  erysip^e, 
scorbut.  Mal  S. Martin,  ivresse ;  mal 
S.  £lojr,  mal  &  /ulien,  mal  S,  Martin, 
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Abc^s,  apostume  ,  esquinancie;  mal 
S.  Ladre,  la  lepre;  mal  S.  Quendn, 
rhydropisie.  Le  Icctcur  sera  sans 
doute  <^tonn^de  voir  cettekyrielle  dc 
maladies  auxqudles  on  mvoit  donn6 
des  noms  de  saints ;  cet  ^toonement 
cessera  lorsqu*il  sanra  qu'a  Texcmple 
des  anciens  Paiens,  on  avoit  ainsi 
nomm^  chaqne  maladie,  et  on  Tavoit 
plac^e  sous  I'^gide  d'nn  saint ,  pour 
y  avoir  recours  et  en  obtenir  la  gu^- 
rison;  c'est  ainsi  que  S.  Ladrc  ou 
Lazare  ^toit  invoqu^  pour  la  lepre, 
S.  Roch  pour  la  peste,  Tun  pour  le 
feu ,'  Fautre  pour  le  manage ,  la  ft- 
condit^ ,  le  cocuage ,  6tc.  8cc. 

Malachet  :  Cerisier  sauTa|[e  dent 
le  fruit  est  tres-amer ;  son  ^corce  est 
un  febrifuge;  de  malum y  fruit;  en 
Ijangued.  mcda^ieU 

Mal  a  db  e  ,  maladier :  £tre  malade^ 
ifitre  val^tudinaire. 

Maladevx,  maladiewty  maladis  , 
malapde  :  Infirme ,  mahide ,  yal^u- 
dinaire ;  male  aptus ;  en  basse  lat. 
malatus. 

Maladextre  ,  lisez  maladextre  : 
Maladroit ,  qui  ne  fait  pas  les  choses 
liabileraent ,  qui  les  fait  de  travcrs  , 
qui  manque  d*habilete ,  de  dext^rit^, 
d*adresse ;  qui  malS  direxit.  diri^, 

Mal  ADIT  ,  malaity  maldxt  y  male^ 
rit :  Maudit ,  charg^  d'impr^cations ; 
maledictus, 

Maladrsrie  :  H6pital  destin^  anx 
l^preux ;  on  la  nommoit  aussi  Upro- 
serie,  de  lazarus;  en  Langued.  ma- 
laouUSiros,  Voyez  Ladre. 

Malage  :  Mal ,  souffrance  ,  mala- 
die ,  infirmity ,  mauvaise  sant^ ,  Ian- 
^eur;  malum, 

Ponretez  fu  bien  lor  amie , 

Qaar  vorent  fn  en  lor  eompa1iifB« , 

£t  c*ett  la  riem  <pii  fAm»  aehaiafBe , 
Cek  antor  qui  ele  se  tient, 
Kiu  »i  grans  malages  ne  -rient. 
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Malait,  lisez 'ma/  ait :  Impreca- 
tion y  mal^iction  ,  execration ;  de 
malum  habeat. 

Or  oiei  qne  je  ti; 
*   Quittxa  joors  ot  mardi 

Que  j*aloie  an  sentier 

Pour  moi  eabanoier. 

Jouste  un  bois  lez  A  plain ,  « 

Encontral  an  rilain , 

D*an  groa  bar«l  rattn , 

Cul  maoa  ert  arena. 

Si  Toiu  dirai  comment , 

Diex  a  qui  tout  apent , 

Et  tout  a  en  bailUe 

Voos  otroit  compatgnic , 

D*autretele  aTenture 

Et  de  sa  troureure, 

Mal  tut  qni  ne  I'otroie , 

Qnoiqne  coaster  li  dole.  ^ 

*  Dice  de  tEschiicier,  Mss,  nP  7318. 

Par  ce  Diet,  I'auteur  anonyme  prouve 
qu*il  y  a  un  ayantage  r6el  d'avoir  un 
pie4  coupe  ou  une  jambe  de  moins , 
et  d*aller  ayec  des  ^chasses,  parce 
qu'elles  servent  k  se  ddfendre ,  k  bar- 
rer  une  porte,  et  autres  ayantaget 
qu*il  y  explique.  Voyez  les  Fabliaux 
des  XI,  XII  et  xiit^  siecles,  publics 
par  M.  MioTiy  ou  ce  Diet  est  rapport^. 
Malamour  :  Haine ,  indisposition 
contre  quelqu'un. 

Malan  :  Defaut,  maladie,  lepre ; 
malum. 

Le  col  fn  de  bonne  moison , 
Gros  aases ,  et  long  par  raison , 
Si  n*aToit  tache ,  ne  malan 

Roman  de  la  Rase. 

Malawdek  :  MaiadiedifGcileagu^ 
rir,  ulcere ;  en  bas.  lat.  malandria. 
Dancourt  s'est  encore  seryi  de  ce  mot 
dans  sa  com^die  des  Vendanges  de 
Sur^ne » oii  il  fait  dire  a  Viyien  de  la 
Chaponardiere  :  «  Parbleu ,  la  yostre 
{mine)  est  plus  ridicule  que  la  mienne, 
je  n*ai  ni  surot ,  ni  malandre  ». 

Malahdrins,  maiandras :  Voleurs 
Arabes  et  ^gyptiens  qui  pilloient  !«• 
•Chretiens  pendant  les  Croisades ;  on 
donna  eussi  ce  nom  a  des  brigands 
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qui  raraferent  la  France  fous  les 
regnes  da  Roi  Jean,  et  de  Charles  ton 
fils;  et  l^renx,  indiyida  attaqa^  de 
la  lepre  ;  en  bat.  lat.  nuUanSinus  , 
maiedrinusm 

Mai*armat  :  Poiff on  arm^  de  deux 
comes,  ainsi  nonun^  par  antiphrase; 
tnaU  armatus* 

Malakt  ,  wiaiardf  maslart  :  Le 
aUkle  de  cannet  sanyaget ;  anas  nuuy 
cmbu;  en  bat.  lat.  malUuxUis;  en  bat 
Bret,  tnaiihard* 

Pcmr  Tou ,  fait-il ,  ini  joa  bien , 
Mus  poor  Din  n*eii  f«roi«  rica, 
Tostr«  compaignie  ai*l  maine  ; 
Amaine  mon  -cheTal ,  amaine , 
S'irai  aTcc  ehea  Papclart, 
Miex  alinn>ote  dens  maian, 
'Voir  denx  biena  petit  moiMona 
Qne  toutes  lor  confestiont , 
Mala  j*7  vol*  po«r  act  tmfer. 

X«  Dit  du  Barisei, 

MAI.AKT,  maieart,  litez  mal  art, 
male  art:  MauTais  art^mauYais  des- 
lein,  tromperie,  ruse ,  subtilit^ ,  four- 
berie ,  eocbantenient,  magie,  torcel- 
Wrie;  mala  ars. 

C*«at  gonpil  qui  tant  set  wutl  art. 
Que  nos  ci  weloaa  Eeoart, 
Seocfic  le  mala  goupQ  (le  demon) 
Qni  le  pneple  met  a  eisil. 

Le  Bestiaire. 

MALAmTOVS,  malenart,  lites  mal 
artous,  mtU  en  art;  an  fhninin  mal 
anouse,  male  en  arte :  Fourbe,  ras<^, 
trompevr,  d'nn  manyait  earact^re; 
qoi  ^ndie  la  magie ,  la  torcellerie , 
n^omancien;  de  malS  art^dosus. 

Malasabbe  ,  litez  mal  a  saber  : 
fitre  en  colere,  s'irritery  ^tre  fftcb^. 

MALAUtTmv  3  Malheur ;  Borel  pr^ 
tend  que  c*ett  i-^pen-p^  comme 
"nutpois  astre  {mala  astra) ,  qui  est 
»^  tons  de  manyait  attret » tons  une 
>i*myaite  planete,  soot  nne  malhen- 
^nise  ^toilt  i  d'od  Ton  anroit  donn^ 
le  ngm  ^  maiamtru,  a  iia  h»«me 
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malbeurenx  et  mal  y^tu;  maU  astro- 
sus.  Je  prtf^r^  les  Etymologies  de  le 
Duchat  et  de  M^age ;  le  premier 
d^riye  ce  mot  de  maU  astructus,  et 
le  second  ,  de  malS  instructus ;  en 
Langned.  mal  ^struc  signifie  mal  ap- 
pris,  ignorant. 

Malaut  :  BCalade;  malaius. 

Malay ALisQUB  :  Expression  de  d4- 
dain ,  fi ,  fi  done. 

MiLAyic  :  Etre  malade. 

Malayeo  ,  inalaveits  :  Infirmity , 
mal^ie  ^  incommoditE. 

Mal  Ay  IS ,  lisea  mal  avis :  Impru- 
dence, Etonrderie,  t^m^ritE ,  action 
faite  sans  conseil. 

Malaut  ,  malaets :  Maudit  ^  ma- 
Udicius^ 

Malbailli  ,  lisea  mal-hailti  :  Mal 
ajustE ,  maltraitE ,  en  mauyais  ^ui« 
page ,  mal  gouyemE ,  d^truit ,  ruinE ', 
en  bas.  lat.  maleabbiatus, 

Mal-compazible  :  Mal  qa*on  ne 
peut  arr^ter. 

Malcontkht,  Uses  mal-content : 
M6content ;  ma/e  contentus. 

MALDBcioK  9  maleMon ,  maudis" 
son :  Imprecation ,  mal^iction ;  ma- 
letlictio;  en  anc.  Proy.  malazito,  mal" 
dig,  maldi;  en  bas  Bret,  malueh. 

La  miaerlcorde  perdit  ata!  U  horn,  qaaat 
Eye  fnt  ai  ardant  en  aon  cnviae  qn*iUe  k  lei 
mumea  n*en  espargnet »  n*en  k  son  Baron , 
B*en  ii  tea  fib  qui  eatoient  k  arcnir  j  ana  lea 
aasergentit  toz  detos  horrible  wtaldecioH ,  at 
desox  la  ii^cesait^t  de  mort. 

Armoas  de  S,  Bernard ^  fil  373. 

Maldebait,  lises  mal-dehait :  Im- 
precation par  laquelle  on  souhaite 
dn  mal  a  quelqu*un.  Foyez  Hait. 

Maldik  ,  lisea  mal-dir  :  M^dire , 
blasphemer ;  *maledicere. 

MALMtAMT  :  Meditant;  maledi^ 
cens  ;  en  anc.  Proy.  maldizors. 

Male  :  Mauyais,  m^chaut ;  malust 

Male  :  Mauvaise,me(<hante; /no/i^. 
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En  plosieurt  manieref  Wras 
TraTaiUi,  grant  mal  tantiras , 
Une  eure  chant ,  nne  antre  frolt ; 
Pastel'  te  faut  par  ce  destroit , 
Yermeine  nne  eure ,  nne  antre  pale , 
Tn  n'hu  onqnes  fiavrea  ai  nuUe, 
He  qnotidianea  >  ne  qnartes. 

Roman  de  la  Rose, 

Maleadybntu&e  ,  lisez  mcde-ad- 
vtraure :  M^chaacet^ ,  mauyais  des- 
sein;  mala  adventoria. 

Si  a  le  Ti's  palle  et  piteue , 
Et  aemble  doalce  cr^atare; 
Mais  dessoubs  n*a  malead^ntun  , 
Qy'elle  ne  pente  en  son  coamge. 

Roman  de  la  Rose, 

Mileage.  Fq/ez  Milage. 

Maleame  ,  lisez  male-ame :  Man- 
Taise  ame,  m^ckancet^ ;  mala  €uuma. 

Male  AMOUR ,  Ibez  male  amour  : 
Uaine,  animosity. 

Dont  le  baisa  rEmper^ur,  et  li  pardonna 
tonte  a«  male  amour  et  son  mantalent. 

VUle-Hardomn. 

Malebeste,  lisez  maie-bestecMsLU- 
Taise  b^te ,  animal  daDgereux ;  mala 
bestia  ;  en  Langued.  malo-bestio ,  le 
moine  bourru ,  fant6nie  imaginaire. 

Malebosse  ,  lisez  male  bosse  : 
Grosse  bosse ,  le  bubon  de  la  peste , 
la  peste  elle-in6me;  malus  bubo;  en 
Langued.  malo  bosso ,  la  peste. 

Maleboughe  ,  lisez  male^bouche : 
M^disant ,  calomniateur ,  m^cbante 
iangne ;  mala  bucca. 

Malebruns  :  Sorte  d'^toffe,  sui- 
Tant  quelques  Manuscrits  du  Roman 
de  la  Rose ;  dans  d'autres ,  il  y  a 
manleqmns,  au  lieu  de  malebruns, 
—  he  Poete  parlant  de  Pygmalion 
qui  rev^t  sa  statue ,  dit : 

Pnis  let  Ini  oste ,  si  essoye , 
Com  ini  slet  bien  sobe  de  toye , 
Sandaux,  moleqnins,  malebruns 
Indes  rermanx ,  jaunes  et  brans , 
fiamitt  dlapr^tt  camelos. 

Roman  de  la  Rose, 
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Malecheee,  lisez  -male  ehere  : 
MauTais  yisage ,  mauTaise  mine ,  air 
renfrogn^ ,  air  triste. 

Et  de  ceste  nonrelle  fti  la  joye  lUeqnea  ai 
grande ,  qn'a  peine  se  pouvoit-on  depaHir,  ne 
cesser  de  rire  ,  mais  ma  Dame  la  simple ,  U 
coye ,  sans  dire  m6t ,  et  k  male  chere  ctcon- 
toit  tout.  Romtm  du  Petit  Jehan  de  SaintrS, 

Malecus  :  Glaive ,  <p^. 

M  ALEHEH  AiT,mafe<i^^li»c«  iwafe 
de  haity  male  de  het :  Imprecation , 
maudit  soitj  malheur.  Foyez  Hait 
et  Dehaiti 

MALsnicT ,  ma/e^  :  Maudit,  in- 
terdit;  maledicius. 

Si  sont  eles  coment  ils  aparent , 
Combien  qne  nectement  se  parent , 
Que  lor  diet  s'accorde  a  lor  fait ,  ^ 
Jf'est-ce  grant  deuil  et  grant  meffait, 
S*il  ne  venlent  eatre  ypocrites  ? 
Teles  ge&a  soient  maledictes  , 
Ja  certes  nos  ne  les  amerona. 

Roman  de  la  Rose, 

Maledieux  :  Infirme ,  val^tudi- 
naire ,  malade ;  maU  aptus, 

Mal^e  ,  lisez  m'aUe  :  Ma  Tenue, 
mon  retour. 

Malefaim.  Foyez  Male  rage. 

Malbfaison  ,  mtUe/agon ,  male^ 
faitfi,  mal^eite,  malefesson  : '^Aavl" 
vaise  fa^on ,  mauvaise  culture ,  mau- 
vaise  action ,  crime  j  mcdrfactio, 

Qni  reqniert  a  antre  en  la  Court  ancune 
chose ,  on  li  met  sns  aucone  inalefaite ,  tt 
euffre  k  prober  ce  qn'il  li  reqniert,  orf  la 
Audefaite  qne  U  li  met  sua ,  et  celni  k  qni  Ton 
fait  la  requeste,  on  aur  qni  Ton  met  ana  U 
male/aite  nie  ,  ce  qne  Ton  euffre  contre  Ini  a 
proTer,  et  la  Cour  le  vnelle  escouter,  et  n'* 
dit  raison  pour  quoi  U  le  deroit  faire ,  tt  tel 
que  la  Conr  esgarde ,  il  eat  attaint  de  ce  qna 
l*on  li  a  reqnis  on  mia  ana. 

j4sstses  de  Jerusalem ,  chop.  60. 

Malefaite  :  Bfauvaise  action. 
Grime;  malefacia. 

Malefique  :  Influence  maligncde* 
astres  et  des  plan^es;  m$l^cus. 

Male-oekt  :  M6chant ,  mauvait. 
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•^  Le  Po^e  parknt  du  fol  Amour 
et  de  hi  Honte  : 

Arec  CCS  deux  est  BfaUboache , 
Qui  ne  uteHrt  qae  nul  ii*i  tonche, 
Arant  que  la  chost  toit  fete, 
n  7  a  en  cent  lienx  retraite^ 
Moult  at  affaire  a  male-g^nt, 
lUgarde  leqael  e»t  pla«  gent. 

Boman  dt  la  Rase, 

MAX.BOLOUTE  :  Malpropre,  d^bau- 
ch^ ,  gourmand;  male  gluto. 

MAi.Bi902r,  maldson :  Mal^ction. 
Voyez  MALDEcioN. 

MALiiE  :  Maudir,  faire  des  impre- 
cations; nuUedicere. 

Maleis,  maleit :  Maudit,  eharg^ 
d*imprtoitions ;  maledictus. 

Maleit  ge^  :  Malgr^ »  contre  le 
gr^ ,  la  volont^.  Maleit  gr^  tien  :  Mal- 
gr^  toi. 

Si  dironf  qae  il  te  tenoit , 
£t  a  force  te  demenolt , 
Pour  faire  de  toi  ton  dellt, 
£t  Toloit  corrompfe  le  lit , 
Son  pere ,  maUit  gri  Hen , 
Soies  hardie ,  bien  te  tien , 
Hnel  est ,  ja  ne  parlera. 

Roman  de  Dolopatos. 

Hale  loi  :  Loi  conlraire  k  line 
autre  y  loi  dangerense  a  TJ&tat. 

filixxuv.VT^subst. :  Mai,  malheur, 
accident.  Le  troisieme  miracle  du 
premier  Livre  de  Gautier  de  Coinsi , 
commence  ainsi : 

Don  fil  i  an  gni  qae  Ifottre  Dame  garde 
CB  la  fomaiae  tana  mtdetnent, 

Malemeztt  :  Maliciensement ,  a 
mauvab  dessein,  m^hamment;  mali. 

Or  me  gard*Dicn  de  mortel  pUye, 
S*il  ponrsnit  tant  qne  k.  moy  traye , 
n  me  grercroit  malement. 
Qui  ne  m'en  doobte  i^nUement. 

Roman  de  la  Rose. 

Malbmeht  ,  lisez  m'alement :  Ma 
lymarche,  mon  allure. 

Male  xoet  :  Mort  faneiU  et  tr«r< 
gique^  maia  morst 
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Mal  ek  aete.  Foyez  Malabtous. 
•  Malengontbe  :  Malheur,  mau- 
raise  fortune. 

Maleitgin  ,  lisez  rruU  engin :  Sor* 
til^e,  enchantement ,  mauvais  es* 
prit ,  mauTais  sort ,  mauvais  g^nie , 
ipauyaise  foi,  dol,  fraude,  trompe* 
rie;  malum  ingenium. 

Lors  le  Mareschal  le  fist  jarcr  tor  let  sainta 
EraDgtles,  qa*iUneportoient«ar  eux  heil>ef  « 
charmes ,  conjorationa ,  ne  autrei  diaboUquea 
operations  de  mal  engin. 

Roman  du  Petit  Jehan  de  Saintr^, 

MALENOEOiGNi  ,  moUngroigfUd  , 
lisez  mal  engroign^,  mal  engroigni^  t 
F4che ,  de  mauyaise  liumeur,  irrite. 

Dangler  ot  non ,  si  fa  dosiers, 
Et  garde  de  tons  let  rosiers  :     * 
En^n  destoors  fu  le  pervert 
D*herbes  et  de  faeillet  conrers. 
Pour  cenx  espier  et  deffendre , 
Qni  Tont  aax  r<Mes  let  mains  teodre , 
Et  fo  de  trots  accompaigni^ , 
Le  Tilain  lonrt  mal  engroigni, 

Roman  de  la  Rose, 
Malbnoboighie  ,  lisez  malengroi" 
gnie  :  Bfauvaise  humeur,  duret^, 
humeur  rev^che  et  acariAtre. 

Malenpoikt  ,  lisez  m€U  en  point .« 
D^labr<^ ,  en  mauyais  ^tat. 

Male  jduiT:  Mauvaise  nuit,  qu*oii 
passe  ayec  insomnie ,  dans  la  douleur 
et  rinqui^tude  ymala  nox. 

VLkXston  ^  maUois  y  malesit.'Me" 

chant ,  inf&me  y  maudit ;  maledictus, 

Malepagub  :  Nom  d'une  prison  k 

Lodeye,  oil  Ton  mettoit  les  d^biteurs  ; 

en  has.  lat.  malpaga. 

Male  pabt  :  Mauyaise  part;  mala 
pars. 

Maleb  ,  lisez  m'aler :  Men  aller  » 
moi  aller. 

Naint,  fet-ele,  laie  m'ahr, 
A  eel  cheralier  voil  parler. 

Roman  dSrie  et  dEnide, 

Male  baoe  :  Faim  extraordinaire^ 
enrag^e;  mala  rabies^ 

Malesobage  :  Disgrace ,  inimiti^ , 
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mauTaise  grace ;  mala  f^ada  ;  kn  Ims 
Bret,  malegracz,  • 

Malestie  :  M^chancet^  ;  male-' 
ficentia. 

MiLESTEiir:  Impradent,  mal  avis^. 

BliLESTRonsss  :  Droit  exigible  sur 
les  propri^taires  de  pr^ ,  droit  sei- 
gneurial  d&  par  ceux  qui  ont  recueilli 
du  foin. 

Malet  (cheTal)  :  Gheral  mallier , 
qui  porte  la  male,  selon  quelques 
auteurs ;  et  limonier,  qui  aoutient  les 
braAcards ,  tuivant  d^antres ,  qui 
croient  qu'il  poorroit  yenir  de 
mannus. 

Maletosts,  maletoUe,  maletoie , 
maietoute,  maitouite :  Imp^t,  concus- 
sion ,  enleTemen  t  de  biens ;  imposition 
ley^  la  premi^  fois  par  Philippe- 
le-Bel,  et  que  Nicole  Gilles  appelle 
exaction  grande  et  non  accoustumee. 
Nicot  la  derive  de  malS  et  de  toilo, 
chose  malement  lev^e ;  mala  tolta, 
\    Male  tout  :  Blal  acquis. 

Maletoutise  ,  maletoltier,  male' 
toiler  y  maltoutier  :  Qui  vit  d'exac- 
tions ,  qui  Uye  et  poursuit  le  paie- 
ment  des  imp6ts. 

Malette  :  Poche  oh  les  bergers 
mettent  leurs  provisions  de  la  jour- 
n^,  gibeciere. 

MALEuai ,  matheur6  y  lisez  mat 
eurSf  mal  heur^  :  Infortun^ ,  mal- 
heureux ,  n^  ii  une  mauvaise  heure ; 
de  mala  hora  natus;  kn  bas  Bret. 
tnaleurus. 

\m  maleurie  pomtes  n't  en  set  nnle  plat 
^nre  chose ,  que  ce  qa^ele  fet  eschanur  let 
ponret  et  tient  por  tix. 

Comm,  sur  le  Saiaier,/bL  9a,  P«.  43 » ^v.  i4« 

SlbUe  de  Perte  premiere 
Det  tibiles  elle  ett  nomm^, 
Qui  contre  let  Joift  fot  ti  fiere , 
Prophetizant  lenr  dettin^, 
Et  lenr  orde  tic  nudheurie; 
Ditant  Tout  mettret  en  U  crotz , 
.       1m  my  Ditn  «t  le  Roy  det  Roys. 

Ia  IiGroir  des  Dantes, 


MAI. 

MALEOEETi,  maleur^  male'urance, 
maleure,  maleurtS,  malheuretS,  mal- 
hearts :  Infortune,  malheur;  mala 
hora;  en  bas  Bret,  maleur.  Net  a  la 
maleur  :  N^  sous  une  malhenreuse 
^toile,  n^  k  une  mauvaise  heure. 

Je  suls  trestont  esmerreill^ , 
Des  peines  et  de  U  dnrt^ 
Dont  ronune  si  ett  trartiU^y 
QaVst  assaiUy  de  povret^; 
Perte  de  biens ,  maleuretd , 
Fmim ,  toif ,  detetpoir,  deteonfort, 
Batta ,  flageU^ ,  torment^ , 
Et  pnit  an  dernier  mit  k  mort. 

Dialogue  du  Momdain. 

Male  VOLS  :  Qui  veut  ou  qui  son* 
haite  du  mal  a  quelqu'un ;  malevolus. 

Malet  :  Maudit ,  uMfudite  ^  male- 
dictus. 

Malets  :  Fumier,  engrais. 

MAL-FA90N  :  Supercherie,  mau- 
vaise mani^re  de  se  conduire  dans  le 
commerce  de  la  vie,d^faut  en  g^n^ral. 

Malfaix,  mo/gyoiiTi  .*  Faim  cruelle, 
mauvaise  faim. 

Malfait,  meff'et:ToTiy  dommage ; 
malrfacta,  mcUutiffactum, 

MALFAiTiEmmES,  malfeteur,  mau- 
faiteuTf  maufeteuTy  marfetierresy  mef" 
feteur  :  Criminel ,  qui  commet  un 
crime;  mal^actor^ 

Nont  aTont  bien  dtt  en  eel  chapitre  m^sme 
que  cit  qui  ett  reprit  de  yilain  cat  de  erieme 
et  condunpn^  ,  a  perdn  qnanqnea  il  a  aveo 
le  corps,  et  ne  ponrquant  te  U  maufiderres  a 
enfant ,  on  pere  ou  mere ,  ou  ayol  on  ayole » 
li  detchcndement  qui  Went  d*ant  liqniex  n*et* 
toit  pnt  detchendu  oJI  tant  que  U  nuMtetw 
fit  le  me£fet,  descend  at  enfant  da  nud/eteur, 
car  li  nudfaiderres  ne  povoit  meffere  che  qui 
tt'ettoit  pat  tien  encore. 

Cout,  de  Beam^oisis,  chap.  5a. 

Malf^  :  Malfaiteur ;  au  figure ,  le 
diable ,  le  d^mon ;  malefactus,  Yoyez 
Maufais. 

Mal  feu  :  La  fondre ,  le  tonnerre. 
Que  le  mal  feu  7>ous  arde :  Que  le 
mauvais  feu  vous  bdile  9  imprecation 
fort  en  usage  dans  les  six  9  xiii  et 
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xiY^  siecles,  qui  tire  son  origine  d'nne 
maladie  ^pid^mique  dont  les  Pari* 
siens  furent  attaqu^  sous  le  regne 
de  Louis  yi,  dit  le  Gros^en  ii3i 
(et  selon  Tabb^  Lebeuf,  en  1 129), 
queronnommalamaladie^/^^or^^eAf, 
ct  ensuite  le  charbon.  Ceux  qui  en 
^oient  atteints  mouroient  sur-le- 
champ;  le  mal  continuant,  on  eut 
recours  aux  prieres ;  Ton  porta  pro- 
cessionneUement  la  ch&sse  de  Sainte 
Genevieve  a  Teglise  de  Notre-Dame; 
et  les  historiens  disent  que ,  cette 
relique  ^tant  dans  la  rue  Neuve- 
Notre-Dame,  le  mal  cessa.  En  m^- 
moire  de  ce  miracle ,  conttnuent-ils , 
on  ^difia  au  m^me  endroit  une  ^lise 
aous  le  nom  de  Sainte  Genevieve-dcs- 
Ardenf  f  qui  fut  ^rig^  en  paroisse 
jusqu'en  1 7479  ^poque  a  laquelle  elle 
fut  d^truite ,  et  r^unie  a  la  paroisse 
de  la  Magdelaine  dans  la  cit^.  L'on 
faisoit  la  commemoration  de  ce  mi- 
racle  Iti^  no vembre.  Le  savant  abb^ 
Lebeuf  (Hist,  de  la  YiUe  et  Diocese 
de  Paris ,  torn,  i ,  pag.  20 ,  aa ,  876 , 
387  et  438)  croit  que  le  mot  des  cur- 
dens  est  nouveau ,  et  que  I'origine  de 
la  f4te  ch6m^  le  26  novembre ,  ne 
remonte  pas  au-dela  du  xv^  siecle.  II 
pense  que  ce  fut  le  cur6  GeofTroi 
Boussart ,  professeur  en  th^ologie  , 
qui  introdujsit  Topinion  qu'elle  avoit 
^te  construite  en  m^moire  de  ce  mi- 
racle. Au  demeurant ,  j'observerai , 
d'apres  Tabbe  Lebeuf,  que  T^lise  de 
Sainte  Genevieve  la  petite ,  existoit 
avant  la  procession  c^lebre  de  1 1 29 , 
qui  procura  le  miracle  des  ardens; 
que  cette  procession  ne  passa  point 
par  la  rue  Neuve-Notre-Dame ,  at- 
tendu  qu*elle  nY»toil  pas  encore  fkite, 
mais  qu'elle  arriva  a  la  catbedrale 
par  la  vieille  rue  Notre-Dame  ou  des 
Sablons ,  qui ,  ^tant  proche  de  la 
riviere ,  passoit  a  Fendroit  ou  ^tpit 
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la  cbapelle  de  THdrel-Dieu,  et  abou- 
tissoit  direc^ement  au  portail  de  la 
vieille  cath^ale ,  lequel  ^toit  situ6 
environ  a  Tendroit  du  milieu  de  la 
nouvelle  nef ,  en  tirant  un  pen  vers 
le  midi. 

Q«e  mal  fim  ml  fljunhe  piiitt  ardolr  celni 
qai  premier  me  park  de  voos. 

homan  de  Gerard  de  Nevert. 

i*ar  ton  desrol , 

.  Dit  li  mercieri ,  vos  ai  gagie , 
Et  de  Tostre  gage  ostagi^ , 
Mod  cheval  li  mi»  en  sa  garde » 
•   Mors  eat ,  te  li  mausfeu  ne  m*arde , 
Vos  eo  paieroix  la  moiti^, 

*  PabUau  du  Povre  3f^vier. 
Et  cele  qui  ne  fa  pat  loing, 
lA  repont ,  aui  n'ert  pas  coarde , 
Li  maUoisfiu  le  ros  arde. 

^  *  Fabliau  de  la  Crote. 

Malgr^  :  B14me,  reproche,  mau- 
vais  gr6 ;  matce-grates, 

MALoaoTBa  :  Jurer  avec  impr6^a- 
tion  que ,  malgr^  Dieu  et  scs  Saints  ^ 
on  fera  telle  chose ;  rnaU  graciare, 

MALGUEanoN  :  Mauvaise  recom- 
pense, punition. 

Mais  par  rostre  desordonee  lecberie »  ue 
aves  rendu  malguerdon ,  et  poor  ce  toos 
paierai  la  deeserte  q&e  en  area  gaign^. 

Bomanm-Qerardde  Never*. 
MiLHA-iciavi. :  Pli^xride ;  de  malus 
nervus. 

MALHiaDi  ;  L4die,  poltron,  saus 
courage;  maleardens. 

Maliavche  ,    lise&    m^aUanche : 

Mon  alliance,  mon  pacte ;  d*alligatio. 

Malice  :  Fraude,  tromperie. 

Malichoits  ,  malison ,  malizon  : 

Mal^liction;  maledictio  ;  mauvaise 

action;  meUum,  Voyez MaloEc^oit. 

Car  II  esleit  lo  bten  ,  et  si  refnsat  lo  mal  » 

ne  mies  tnsi  cum  oil  ki  amat  la  malizon,  et 

ele  li  venrat ,  et  ne  volt  mtet  la  benixon ,  et 

ele  serat  ealonaieie  de  luj. 

Sermons  de  S.  Bernard,  foL  7,  B^, 
Eli^em  enim  bonum,  malum  reprobate 
non  sicut  Ule ,  ^ui  dilexit  maledictionem  ,  et 
'venit  ei  :  noiat  ber^edictionem  ,  et  ehngeua 
est  ab  eo. 
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MiLiGEUX  ,  maUngeux  ,  malin^ 
gneux :  D*iine  foible  sant^,  malingre, 
maltrait^ ,  ettropi^ ;  maliginosus. 

Malignbe  :  Trompcr,  frauder, 
user  de  rase. 

Se  U  pent  ce  prorer  par  garenf  tneieiif » 
TOM,  ou  contume,  on  par  aatre  renom^y 
que  Teritage  ait  ette  det  encettres  dou  reqne- 
rant ,  tX  par  longoe  ten^nre  des  metcr^iu , 
oo  aatret  ennemit,  en  ait  ett^  longnement 
desiaifti,  le  reqnerant  ou  set  ^nceatret,  rendre 
le  doiti  te  il  ne  r^nt  maUgner. 

jiuUet  de  Jdrusalem,  chop.  68. 

Maligneux  ,  maUngneux  :  Malia, 
m^hant ;  maUgnus  ;  en  anc.  ProT. 
maUda. 

Une  fom^e  Tenlmense , 
Hal  odorante  et  moHgneuse. 

Flamel,  Sommaire  philosophique 
ciUpar  Bor^ 

BfALXGHOSiTi  :  Malignity ,  xn^- 
chancete. 

Malijbe  :  Malaise ,  incommodit^ , 
infirmity. 

Malingeiee  :  Sacristain,iiiargail- 
lier;  matricularius.  - 

BIalison  ,  malizon  :  Mal^cdon ; 
maledictio. 

Ce  crtont  not  porrec  aroir  fait  le  tot  pou- 
•ant  Den  par  ke  U  horn  de  plot  grant  timpli- 
citeit  commons  de  plus  grant  dolor  ki  aoit  ne 
|iretnma«t  mait  entordre  lo  dart  de  malison. 
Dial  de  S,  Grigoire ,  Up,  3,  chap,  i5. 

Ouod  idcircb  omnipotentem  Dominum 
fecuse  credimus ,  ne  "vir  mine  simpiicitach 
fuanto  Ubet  dolore  commotus  ,  intorquere 
uitrii  pnesumeret  jueuium  maledictionis. 

MALiTomRB  :  M^chante  femme ; 
maladroit ,  qui  ne  pent  rien  faire  de 
bien;  male  torruuus, 

Maliyolekce  :  Malveillance,mau- 
Taise  Yolont^ ;  nuUa  volunuu. 

Mal-lakoaoiee  ,  subsi.  :  Arro- 
gant ,  orgneillenx ,  qni  parle  ayec 
hauteur,  avec  insolence. 

Mallaet  :  M&le  des  Cannes  sau« 
Tages. 

Mallexe  :  M^ler,  brouiUer,  con- 
Condre;  miscere* 
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Mallee  ,  jnarler  :  Mettre  de  Vtti^ 
grais ,  de  la  mame  sur  une  terre;  en 
bas.  lat.  mallare, 

Mallee  :  Battre,  maltraiter,  gour- 
mer,  frapper  d'un  maillet ;  de  mal-- 
leus;  en  bas.  lat.  medicare. 

Mallets  :  Fumier,  engrais. 

Mallieie  :  Cheval  de  poste ,  de 
postilion ,  cheyal  qui  porle  la  malle , 
snivant  quelquesanteurs;  et  limonier, 
on  cheval  qui  est  attel^  le  plus  pre» 
de  la  charrette  ou  qui  la  soutient , 
selon  -d'autres. 

Mallote,  lisez  m'aUoye :  Je  m*al- 
lois,  j'allois  me. 

Mall-publig  :  Audience. 

Mallux  ,  rnaUus  :  On  appeloit 
ainsi  une  compagnie  de  judicature 
qui,  sous  nos  Rois  de  la  premiere 
race ,  alloit  dans  les  diffi^rens  lieuz  de 
son  district,  pour  y  administrer  la 
justice ;  cette«ssembl^e  devint  s^en- 
taire  sous  les  Rois  de  la  seconde  race, 
et  eut  des  tribunaux  fixes  ou  elle 
rendoit  la  justice  en  certains  jours. 

Malxettee  :  Dissiper,  misuser , 
abuser ;  malS  mittere. 

Malmin E  :  MauTaise  mine ,  laide 
figure. 

Malmoet  :  Espece  de  lepre ,  nom- 
m^e  ainsi  de  ce  qu*elle  rendoit  le 
corps  livide  et  convert  d'ulceres 
noirs ;  malum  mortuum. 

Malois  ,  maleoit,  maloit,  maloiz  , 
malooit,  maloyt :  M^hant ,  maudit , 
mauvais^  maledictus, 

A  mahite  cr^tnre !  qu*ont-il  a  faIre  de  k 
•emblance  de  ceste  science? 

SennoHS  de  S.  Bernard, /oL  5i. 

O  malevole  !  6  maligne !  ad  quid  ei$  hujut 
similUudo  scientkx? 

Malosteu  :  Malavis^,  imprudent, 
miserable,  malheureux,  dans  la  pii- 
tere;  ce  mot  est  fort  ancien  dans 
notre  languc ,  pmsqtt*ii  ae  trouve 
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dins  le  Miserere  da  Reclus  de  Mo^ 

liens  9  ouvrage  du  xiii^  si^le.  Voyez    s'^vanouir. 

M4LAUSTmi7. 

Malot  ,  maloz  :  Taon ,  gn^pe  , 
bourdon,  grosse  mouche. 
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MALTovaifXE  :  Se  trouTer  mal^ 


Toosjoors  cloit  li  fuinier  pair , 

£t  uhon*  poindre,  et  maloz  brhire ; 

EnTMMift ,  en?ier ,  et  noire. 

Christian  de  Trqxes,  eid  par  Borei, 

Malparler  9  subsi.  :  MMisance , 
calomnie ;  de  mala  parabola. 

Malprk5orb  :  Voler,  d^rober^  de 
male  prehendere. 

Maltaleitt  ,  mautalent  :  D^pit , 
rage ,  fareur,  colere ,  mauTaise  vo- 
lont^ ,  desir  de  se  yenger ,  de  mal 
£aure ,  malice ,  m^hancet^ ;  en  Lang. 
mai'talen, 

Mab  preaez  garde  tonte  Toi« , 
Qae  Male-Boache  ne  toiu  Toit , 
8*il  Toua  Toit ,  si  le  seines 
Et  gardes  qae  ue  rtH  aaes  , 
£t  ne  faites  pas  chiere  enfrone , 
Soit  de  haine ,  soit  de  sancuoe ; 
£t  se  Toas  ailleurs  Tencontres , 
If  ul  mal  talent  ne  U  moostres  ? 
Sage  bom  son  mal  talent  caerre. 

Soman  de  la  Rot€. 

D*yre  et  de  mal  talent  htnaoMt  tonte ;  puis 
a  Gerard  dist :  Sire ,  se  loyaalment  osasse , 
moult  Toulentiers  vous  demanderoye  o&  ceUe 
qne  Tons  aimes  demeore  ,  €t  comment  elle  a 
k  aook  Mmnan  de  Gerard  de  Ne9ers, 

Amie ,  se  Tostre  amonr  n*ai , 
Jamais  jo>ie  a  mon  cuer  n^aral, 
Et  si  en  porrai  bien  morir, 
Tex  maox  m*en  porroit  aTenir 
De  dnel ,  de  mal ,  de  moavement , 
De  conrronx  et  de  mal  talent, 
Est-on  bien  a  la  mort  sacfaies. 
Dame  ,  il  seroit  grans  pechiex 
St  je  moroie  eofin  ^<ft  toos  , 
Car  je  sni  Tostre  liges  tons, 
Et  de  moi ,  Dame  debonaire^ 
Porres  toojoars  tons  ros  bona  faire. 
li'yirt  ttyimour. 
Maltalentike  :  Avec  rage,  d^pit, 
m^hamment.  Estre  en  maltalentine : 
Etre  f^ch^ ,  piqn^ ,  tvoir  de  la  man- 
yjose  humcup. 


Qaant  Englentine  Touy^,  pea  s*en  faiUit 
qne  de  courroux  et  d*ire  ne  maltourna,  mals' 
onoqnet  semblant  ne  osa  monshrer. 

Roman  de  Gerard  de  Severs, 


Maltraire  :  Maltrfliter,  mal  me- 
ner,  mal  recevoir;  male  tractare, 

MaL'Trait  :  Mal  recu ,  mal  ac- 
cneilli ,  mal  men^. 

Mal-trait  :  Malheur,  raauvais 
traitement ,  mauvaise  reception. 

Mal-trbre  :  Souffrir,  ayoir  da 
mal,  dtre  dans  la  peine ;  mali  trahere. 

VLh%  Ten  roit  aos  pinsors  mal-trere 
Toz  jors  taiit  eoraiue  il  riveront , 
lie  ja  por  ce  Diea  n'en  auront,  | 

Ainz  conqaerront  la  grant  poor 
D*«nfer,  U  peine  et  la  dolor. 

Bible  de  Berte,  Ders  xao. 

Malucase  !  Terme  du  jeu  de  lon- 
gue  paume ,  qnand  la  balle  est  mal 
serrie;  en  has.  lat.  mains- casus. 

MkLYkis^  maffez,  malfois,  mal- 

vaiz,  malv^s  f  malvez,  mahois ,  ntau- 

fez  :  M^hant ,  mauyais ;  et  au  figure, 

le  diable,  le  d^on ;  maleficus,  male- 

foetus;  en  anc.  Prov.  mahast^  inalvat. 

Sacbies  qne  soar  tons  lenns  (legoroes)  len- 
tilles  sont  pins  malvaises  k  nser. 

Le  Jav.  de  Vl^siqm ,  fol.  3 ,  chap.  4. 

Bien  est-il  Tray  qne  pour  eulx  arrangier. 
En  mon  slrTice  ils  passent  maint  daugier , 
Plnsears  perils  et  pluseurs  malvtuz  pas ; 
Ancnnes  fois  lear  fault  habis  changier, 
Et  se  mentir  de  pajs  estrangier , 
On  les  perils  n'^Taderoient  pas. 

La  Donee  aux  Avenges, 

MALysuiiTE ,  malvesine  :  Machine 
de  guerre ,  espece  de  pierrier. 

MALyssTiEz,  malfoistiez ,  malvei-^ 
setSe,  malfeisi^,  malveistUe,  mal^ 
ptstde,  malviest^,  matvoistiez :  BCalice* 
m^hancet^  ;  mal^cium ,  mal^fac-- 
turn  ;  en  anc.  Proy.  malvestat. 

P^  ert  k  moi ,  et  jio  irro j  en  le  iVMiAvf- 
set^e  de  mon  quoer. 

Bikle,  Deutdronome ,  chap,  19,  vers.  19. 
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Pax  erit  mihi ,  etwnbulabo  in  pravltat« 
mnSsmti. 

Malyim^e  :  Nompropred'homme 
et  de  coutr^,  Malevoisie. 

Mal  youuj  :  Qui  veut  da  nud ;  a 
qui  Ton  Teut  du  mal. 

Mamboueo,  mambours  :  Tuteur, 
administrateur ,  gouveraeur,  gar- 
dien,  procure^r  :  ce  mot  ne  sVst 
jamais  toit  ainsi ,  mais  toujourt 
rfuUnbourg.  J'ai  remarqu^  que  la  faute 
la  plus  commune  a  ceux  qui  ont  eu 
la  patience  de  di^chiffrer  nos  auctens 
monumeus,  ^toit  de  confondre  17  et 
Vn ,  V(U  et  Vm ,  en  les  prenant  sou- 
vent  Tun  pour  Tautre. 

MAMBama  :  Se  ressowMiir,  aToir 
en  m^oirt;  memorare.y.  MxuBEEa. 

Certef,  fet-ele,  <!•  Pentecootte 
Vet  Tii-ge  iD^ts  •!  riche  ltt« 
Plos  M  aM«R  de  too  iitWi 
,€*onqiicf  Vot  I'aaCref,  kiem  m*ta  mmmhw,, 
Atmnt  %'en  issent  4e  U  <^iambvf.. 

Fakl.  ttAuherie  de  Compiegnt, 

Maxe  ,  lisez  m^ame  :  Vm  suiyie 
d*une  apostrophe  et  d'une  voyellc , 
^toit  un  diminutif  du  pronom  moo  > 
ainsi  Ton  disoit  m*dme ,  pour  mon 
ame  ;  m^amie  ,  pour  mon  ami^ ; 
m'amour,  pour  mon  amour.     , 

Et  en  la  fio ,  dmu  fiex,  je  N  eonjore  at  re- 
qniers  ke  se  je  muir  avant  tot ,  ke  to  facbea 
aecourre  k  m'atne  en  metse ,  en  orUoiu  par 
tout  le  royaome  de  Franche. 

Enseignemens  de  S,  Louis  h  sonfiU^ 

Det  que  nCamie  ert  un  jour  Mat  me  voir^ 
EUe  me  dit ,  que  j'en  ay  tard^  qputre  a 
Tardant  deux  joiar%«  eUa  4U  ■>•  m*aToir 
Y^u  de  quatorze ,  et  nVo  realt  rien  rabbatre. 
Marot,  I^igramme  de  sa  Dame  et  de  so^ 


JaflMit  je  ne  confetteroik, 
Qa'AaM>ur  d'Anae  ne  mlm  mjia  poladre  .< 
Je  Tayme  •  mait  trop  raymeroia,  . 
Qaaud  fton  caeor  au  mien  Toadroit  joindie} 
Si  mon  mal  qaiers,  m'amour  n*est  noindre , 
He  moina  pr«t^  le  IMen  qai  Tole. 
M(arQJi»JSi^igramm*4ii'dfme  gu'Uqfrme/brt. 

Mamslibke  t  mumeiitcre  ':  Partie 


MAN 
deTarmure  qui  couvroit  la  poitrine ; 
les  mamelons ;  mamiUaria. 

Maxim  ,  Mcuny,  pour  Maximin  , 
nom  d*liomme;  Mitximinus, 

Mammons  :  I^d^mond^ridiesses^ 
mammona; &a  Syriaque  mammon, 
richesses. 

Mamok BUSB  :  Femme  qui  a  beau- 
coup  de  gorge ;  mammota. 

Man  :  Homme }  Normand ,  homme 
du  Nord ;  du  Saxon  mana ,  qui  a  la 
mime  signification ,  et  qui  a  itc  pris 
du  Latin  mancipium,  Barbazan  dit 
que,  si  Ton  en  croit  Bochard  et  Borel, 
ce  mot  signifie  un  liomme,  en  aucien 
Gaulois  \  el  il  demande  ou  ils  peu'Yent 
avoir  vu  de  Tancien  Gaulois;  n'est- 
il  pas  plus  naturel ,  continne-l-il ,  de 
1«*  deriver  du  Latin  martens,  un  habi- 
tant ;  un  Normand ,  n'est-ce  pas  un 
habitant  du  Nord  ?  d*ou  vient ,  ajou- 
tent-ils  9  aUemamy  c'est-ii-dire ,  tout 
homme;  quelle  d^ouTcrte! 

Manable  :  Habitant,  demeurant. 

Manages  ,  manacher,  memacier, 
man^hier :  Menaeer,  promettre  de 
puBir;  minare,  minari. 

Manacmb  ,  mmmace  ,  tmanecke  : 
Menace,  brarade;  minatio;  en  bat 
Bret,  mananeu 

11  advient  nuenne  foie  qne  denx  partiee  oat 
guerre,  on  content ,  on  maaaches  fetea  li  une 
4  l*aatre  ,  desquelles  denx  parties,  li  ao«  eat 
k  jnaticbier  a  on  Seigneur ,  et  t*autre  a  un 
autre,  ne  ne  sont  pat  toogit  li  nn  a  Tautre  , 
lit  doivent  ettre  jouttichiex  par  nn  autre. 
Coutume  de  Beauvouit. 

Manaub  :  Eichassc ;  en  anc.  ProT. 
manenda. 

Manage  ,  managie ,  maiuuge :  De- 
meure,  maison,  manage;  mawio; 
en  bas.  laU  moAogimnu 

ManIiob  :  Pouvoir,  yolonte ,  dis- 
cn^tion. 

Man  AXE  t  numaij^  mfmayt :  Piftis>- 
sance ,  protection ,  pouvoir ,  droit , 
propri^t^  que  Ton  a  sur  tt«»  chose t 
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possession;  et  gne^,  mis^ricorde , 
sairant  D.  Carpentkr.  Dncsnge,  au 
mot  manaiay  dit  que  C*est  une  poi^ 
gn^  de  quelque  diose  que  ce  soit, 
€>st-a-dire,  antaiit  quW  en  pent 
contenir  dans  la  main  \  il  cite  ttn  pl^** 
sage  da  TesUunent  Mss.  de  Raimondf 
Comte  de  Magnelonne  (aojoard'hui 
Montpelltef ),  ^cnt  dans  son  Yoyage 
de  Jerusalem  : 

DoHo  D,  DeoetS.  f9tra, . . .  smlis  Maga* 
ion, , , .  maaaiaBi ,  qmam  hab90  m udinis.  £t 
infra  :  et  relmquo  smfnuaiptmm  naaaiaai, 
et  toturm  pulmemtmm  pisoimm ,  qvmm  de  toto 
$tagno  habeo.  * 

II  me  semble  que  le  Comte  Raimond 
cede  a  T^^ch^  de  Magnelonne,  le 
droit,  la  propri^t^,  la  possession  qn'il 
A  dans  les  salines ,  le  droit  et  le  profit 
qu*il  a  snr  tons  les  poissons  qui  sont 
dans  r^tang;  et  que  ce  n'est  point, 
comme  le  disent  les  saTans  ^diteurs 
de  Ducange. 

Idem  videtur  quod  pug^tlata  softs ,  quati' 
ium  numu  continetttf,  acproinde  idem  quod 
namta ,  de  qtsa  'voce  rtnx. 

Et  tVl  Yient  attcmi  pfrottetear, 
6oit  loial  iMBie.aitt  Ji^qaelevr, 
Qui  la  Tueiile  Pernor  proier, 
£t  par  protfiesM  a  spi  loier, 
Kt  cele  aitstt  lui  repromette; 
Mais  gard,  biea  qii*ak  ne  ••  netta 
Pour  aala  riaa  ao  ta  maasie, 
S*al  nc  tlent  anzois  la  mouoie. 

Jlonum  de  la  hose. 
Cast  1!  fflaof^  qui  no«  goerrole, 
ChaaAiD  )or  Tiaat  vot  nauf  «a  praSe  ^ 
▲  flhaacan  ^  Tk  chamalilMM, 
9e  fet  xBort  certeinement , 
Por  ce  que  pint  prfo  lec  apaie; 
Biait  il  a*i  a  point  de  manme , 
Paisqn*U  les  ttent  en  son  goltftm  , 
To*  les  devora  eel  lairony 
Come  le  goupil  iait  Toisel , 
Quant  le  sent  pr^  de  son  anisel. 

^BesHmite. 
Por  Dea  or  pansar  da  noi ,  car  ja  mat  mon 
Cora  at  ma  iF4a  ea  Tostre  manaie. 

Roman  d§^  tep$  Sages  de  Home, 

Manait,  manam  ^  manmntf  tna- 
naunt :  Rftbttant  ^  demewrant ,  r^si- 
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dant ;  ftUinetU  ;  en  bas  Br^t.  manaiuii; 
puissamment  riche ,  qui  tegorge  de 
richesses ;  de  manare,  mannht ;  ea 
anc.  Prot.  mantras,  riohe. 

Or  vos  diral  d*nn«  borgoise, 
Vnt  atMtnira  asaH  oortoisa , 
H^  at  aorrta  fu  d'Orliaat, 
£t  ses  Sires  fu  net  d' Amiens  ^ 
Riches  mananz  k  desmesure  : 
l)e  march^aadlse  et  d*dsufe, 
Sifait  toz  les  tors  at  les  |Mias,  i 
£t  oa  qne  il  taaoit  aas  poios » 
Ssiolt  bien  fennament  tenu. 

*  Fabliau  de  la  Borgoise  ttOrliens, 
Dame,  dist4l,  or  n*i  a  plus, 
Vostta  amis  stii  tx  nmre  dttis, 
DesK>r  Tueil  tout  ^osf fe  gr^  fere  i 
Sire « dist-ale«  oatt  afare 
Gardes  qua  soit  ceU  moult  biea , 
%t  je  Tous  donrai  tant  du  mien , 
Que  tdK  jors  mH  urtt  mitrtanz, 

^r^HUmdrMhtd, 
Da  Roi  se  parti,  «MgM preot , 
A  soa  ostel  viat  Ijiimwit 
Hicbe^  mamam  aina  ne  fu  plus^ 
A  son  ostel  en  est  veuus , 
IVe  plos  ti*aU  It  la  charHie , 
iTe  oaqtM  pais  M  tm  bam* 
Sa  fame^  ai&x  Taau  at  ahieri. 

*  Fabliau  du  Filain  Miiy, 

,  MiiTANmB,  mammce,  mamntdue^ 
mananiie :  Quality  de  meuumt  on  ha- 
biunt  d*un  lieu;  maison, liabitation« 
demeure ,  possession,  joiussaace ,  ri- 
chesses,-biens,  revenus,  cb^teaai, 
forteresses ;  de  manere  et  de  manare. 

Or  manes*  la  ctaaOa  gena  d«i  l^ftmbars 
de  la  goiins  de  sa  mtouutdie  fbn^^meneie , 
IbrsenaC  M  nostra  latere! ,  eC  )^  komaina 
lingte ,  ki  en  ceste  t^^zre  por  X»  g^Kmt  uulti- 
teit ,  astoit  l«>r^ ,  alit  com  solave  la  eonltume 
d*un  esp^  bleif  jus  trMidi^  setfllM. 

Diai. de S.  Origoitt^  6^.^,  eks^. ^8. 

Mo*  effefu  htmgeHrdonm  gau  dk  if^ 
gina  sum  habttati«aia.  edketa,  in  nostrum 
eervicem  grassata  est,  atque  humanum.ge* 
nus  ,  quod  in  hoc  ti/TU  prte  nimia  mutStlt' 
dkte,  qdtki  sfissse  tdgeta  mor^  siutfweerai, 
smaitum  mrmk. 

MANAifrs^  iftonam:  Re^ttrier,  ha*- 
bltikit ,  kemttM  tf«  coiMMitf ;  el  riehe, 
qui  est  asoti  l^ls<V  %^kMJ>A}kt^mt^. 
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Makahtie.  yoyez  Manahdib.  * 

Manap  :  Poign^. 

Man  AYE :  Puissance ,  profession. 

Manbote  ,  manboute  :  Amende  a 
laqnelle  etoit  condamn^  celui  qni 
avoit  tu^  quelqu*an  ,  et  qii*ii  payoit 
au  seigneur  ou  aux  parens  du  mort ; 
en  bas.  lat.  manhota,  Guillaume-)e- 
BAtard ,  dans  ses  Loix  IVomiandes  , 
ayoit  fixk  cette  amende  a  diz  sols 
pour  le  franc-homme ,  el  a  Tingt  sols 
pour  le  serf. 

Man BOUR ,  manhur :  Tuteur,  cu- 
rateur,  gardien ;  de  mandiburdium. 
Yoyez  Mainboubo. 

Makbournib,  manhumie :  Tutelle, 
curatelle,  garde ,  gouvemement ,  ad- 
ministration;  de  mandiburdium. 

Mahboubnib,  manbumir:  Garder, 
conserver,  administrer,  gouvemer, 
avoir  soin ;  de  numdiburdium. 

Manbbe  :  Sorte  d*^toffe  de  plu- 
tieurs  couleurs ;  de  marmor. 

Mange  :  Manche ;  de  mamea.  Toy. 
la  citation  de  Mancbebeau. 

Mancelle,  lisez  n^anceUe  :  Ma 
servante ;  mea  ancUla.^^Vne  Nonain 
^toit  presque  succomWe  en  p^ch^ 
de  luxure,  parce  qn'elle  aToit  6cout4 
les  douceurs  d'un  gentiihomme;  elle 
invoque  la  Vierge  ,  mais  *  Nostrc- 
Dame  la  rejette : 

S«coiirez  to  pour«  aaceOe, 
Qui  Tottre  est  cb  con  et  ea  ane; 
Jjaut  mVster,  fait  nottre  Damey 
ll*eft  m'anceUe  ne  m'uiile , 
Celui  poiir  qui  iD*as  deguerpie 
Hnche,  qui  te  ▼icgne  Moonrre. 
GoMUier  de  Cointi,  liv,  i ,  chap,  17. 

Mance|.on  :  ManchetteSy  garni- 
ture qu*on  met  aux  bouts  des  man- 
ches;  de  manicula. 

Mancee  ,  manchet ;  Mutil^ ,  man- 
chot,  estropi^  de  la  main;  nfoncus ; 
ma  bas  Bret,  mane,  mancart. 

Manchb  ,  liaez  m^anche :  Bfa  ban-- 
c1)a  t  mwa  cM ',  mt^  mma. 


MAN 

Mancbebeau  9  manchcron  :  Man<^ 
cbcy  bouts  de  ipanches,  manchettes; 
sorte  de  manches  pendanles  qui  te- 
noient  a  Thabit  et  pendoient  par  der- 
riere^.manche  de  charrue;  de  /wa- 
mca;  en  bas  Bret,  inanch, 

Bfats  quaut  rl  roit  que  la  Ainiine 

L^atMttt ,  qu'il  Be  «*en  puet  deffeudre  » 

SI  li  convient  m  robe  veodre 

Et  changier,  quoique  nus  TOps  die  , 

Por  one  poare  hiniodie. 

Qui  moult  eitoit  poure  et  hooteuse, 

£t  a  td  home  moolt  duchewe , 

IV*aToit  mance  ne  mancheron  , 

WW  n*a  chape  fie  chaperon, 

Oirre  par  plaflne  eC  par  raux ,    . 

Le  ria  (visus)  qu'il  aTOit  der  et  biaus , 

Ot  bien  changi^ ,  et  noir  et  Uint. 

Le  Diet  du  Barisel.      ' 

Mancbonnablb  :  Faux ,  men teur^ 
trompeur ;  mendax ;  en  bas.  lat. 
mendaciloquus, 

Mangie  ,  mance  :  Divination ;  du 
Grec  fMLtriU. 

Mancipe  :  Esclave  1  qui  est  dans 
les  liens  d*une  tutelle ,  d*une  inter- 
diction ;  ce  mot  est.  form^  de  manu 
captus  ;  Barbazan  le  derive  de  man' 
cipium,  mancipatus;  en  anc.  ProT. 
mancip,  macip,  enfant,  jeune  gar^on. 

Mancipeb  :  Rendre  esclave ,  met- 
tre  dans  les  liens d*une  tutelle,  d*une 
curatelle,  d*une  interdiction. . 

MAN901S  ,  manceau  ,  manseau  j 
mansois  :  Monnoie  qui  avoit  cours 
dans  la  province  du  Maine ;  ce/io- 
manensis  denarius  ;  en  bas.  lat.  man- 
seus»  La  livre  de  deniers  mangois 
valoit  vingt  deniers  de  moins  que  la 
livre  toumois. 

Mand  ,  mandaty  mant :  Procura- 
tion, mandement,  ordre^  mandatum; 
en  Langued.  manda, 

D'JMir  hort,  ai  non  maiutenaat 
Que  je  ani  remi  i  to  nuutd, 
■  *  Car  auaai  tout  pie^  pastes 
Quareate  joura  et  puis  aaaex. 

jyagiddk  d$  h  Fcng9(mc9  dc  J,  C 
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Miirio,  mant :  H  mande ,  il  eilToify 
il  donne  avis ;  mandat. 


Si  ▼out  B^ftiBiei ,  I 
A  yo%  gncet  me  recommaad; 
Antrement,  rieille  maqaerelle, 
A  toot  left  Dbblet  je  tous  makd, 
Andri  de  la  Figne,  eitS  par  Borel. 

Mandagloire  :  La  maiidragore , 
plante  purgative;  mandragora. 

Man DAUT  :  Qui  donne  un  mande- 
teent;  mandator. 

Man  DAT  AIRE  :  Charge  de  mandat 
ou  dc  procuration ;  mandator. 

Mande  ,  mandement :  Territoire, 
^tendue  d'une  juridiction,  ressort; 
mandamentum ,  de  mandatum. 

Mande  :  Sorte  de  panier. 

Mand^  ,  le  mand^ :  On  appeloit 
ainsi  le  layement  de  pieds  qui  se  fait 
le  jour  du  Jeudi  saint ;  mandatum. 
Voyez  Ducange  k  ce  mot. 

Toftjort  a  U  ^loe  par  rente , 
Vie  Cttidi^  pas  que  je  root  mente , 
Fesoh  la  Dame  no  grant  meoM  ; 
JUk  oA  li  poTre  erent  fl|iaiuU  , 
Qoe  la  Dame  entor  li  savoit ; 
A  trestox  ceU  lor  pie»  lavoit 
£t  b^soit  aprift  euuier. 
LaFiedeSainte&jrsabethdeTttringe, 

Derecluef ,  en  chascon  juetdi  assola  II  sains 
KoU  lavoit  les  piex  k  treixe  poures  ou  jk  Tingt 
she ,  et  donoit  a  chascon  d*eiis  quarante  de- 
niers  ,  et  aprte  il  les  serroit  en  sa  persona  k 
table  ,  einsi  com  41  est-deris^  pardMus  qne  il 
fesoit  ans  antres  poures;  et  ce  m^esme  fesoit- 
il  fere  par  Monseignenr  Pbelipe  et  par  Mon- 
setgncur  Pierres ,  et  par  ses  autras  enfans , 
quant  il  estoient  arecques  lui  en  jo^  da 
jaesdi ;  et  aucuns  de  set  chmelains  disoient 
rOffice  dn  mtuidd  endemeutieres  que  it  latoit 
les  piex  as  poures. 

Fie  de  S,  Louis  ,  par  le  Confesseur  de  la 
JUme  Marguerite. 

Mandehent  :  Pri^e,  demande; 
^tendue  d*une  juridiction,  ressort, 
territoire;  mandatum. 

Makder,  maunder :  Transmettre, 
faire  porter,  cnvoycr,  faire  sayoir ; 
mandare. 
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Manderxe  :  Charge  de  procu- 
reur,  office  de  mandataire ;  de  man- 
datum, 

Mandeur  :  Huissier,  sergent ,  en-* 
Toy6 ;  mandator, 

Mandibule,  mandbmie:'9/lMxotve^ 
mandibuia  ;  en  has  Bret,  et  en  Gal)« 
mant* 

Mandirr  :  Yannier ,  faiseur  on 
Tendeur  de  mandes  ou  mannes. 

Mandille  :  Petit  manteau  ou  ca- 
saque  que  portoient  les  seuls  laquais, 
et  qui  les  faisoit  distinguer  des  autres 
Talcis.  La  mandille  6toit  compos^e 
de  trois  pieces,  dont  runej>endoit 
sur  le  dos ,  et  les  deux  autres  sur  les 
^paules  ;  mantellum  ,  mantile  ;  eu 
Langued.  mandnHo;  en  has  Bret. 
mandilhen, 

Mandoussiane  ,  memdooine,  man- 
dosiane  :  Arme  que  Nicot  dit  Atre 
plus,  courte  que  T^p^e  et  plus  longue 
que  la  dague ;  ^p^e  fort  courle  appe- 
1^  de  la  sorte ,  suivant  le  Duchat , 
apparemment  de  quelque  seigneur 
Espagnol  deia  maison  de  Mendoce 
ou  de  Mendosse,  qui  en  avoit  in- 
yent^  Tusage. 

Dagoes ,  poignA^dx ,  aVoIent  et  /nandocines, 

Qn  a  se  deffendre  de  pris  Ton  trouTe  saioes. 

Griuien  du  Pont ,  sieur  de  Drusac,  liv.  a, 

page  l^  de  ses  Controverses  des  sexes 

ffuuctdin  etfiminin.  ^  • 

Man  D  RE,  manre:  Moindre ;  minor • 

Mandrerie  :  Fabrique  d*ouyrages 
en  osier;  de  mandra. 

Mandrier  :  Yannier,  qui  fait  des 
onyrages  de  mandrerie. 

Maneblar  :  Touclier ,  roanier , 
prendre  ayec  la  main ;  manicare, 

Manbchb,  manechement:  Menace. 

Man  EC  HER ,  manecer,  manechier  : 
Menacer;  rfunari. 

Manecheur  :  Qui  menace,  qui 
intimide. 
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lion  de  meiu|cer  ^  ntmatfo. 

Sire ,  dist  Marke  ,  le  munechikr  me  vmu 
pWd  t<4l|-,  Cfir  U  4ire  tt  U  fair«  ne  «opt  pas 
pareil.  Roman  de  Mark  Catom. 

VL^mi^  y  mainde  :  Ce  que  la  main 
pent  contapir,poign^9pleiii  la  maia; 
manuitas. 

h9n  ▼•Bt  CDneueilUr  dt%  tecbMis , 
Et  Trayerc  Tint  a  damnclioiu 
Au  chesne  oik  li  f«u  alumoit , 
M^s  la  bnsche  ert  rert  f  si  fumolt ; 
Ai  ftt'itsikp  n'eti  peoit  la  flamba  V 
^t  T>§mi  Traver*  U  cbasaa  imjaiBba , 
Ttmt  Ttpt  par  branclies  et  par  rains , 
Qa*Il  Tint  dcsns  as  daaraiasi 
lie' bacon  embler  ne  lor  dalngne , 
Eft  icil  apovtant  4e  la  laingaa , 
Sj  gliitent  e|  fd  »  maifteef, 
Pient  ^'i\  feront  <^iarbonies 
Du  bacon ,  et  Trarers  Tentent 
Par  nns  brat  an  cbtsne  se  pent. 
.  .    ^  f^lmrn  Jt  Bmrni  et  dt  ffaim^t, 

Maitefle  :  Vrille ,  broche. 

Pe  si  vu  fen  s*en  est  renus 

Trestoz  despoillez  et  toz  nas , 

Pnis  a  prins  nn  tnanefle  cort, 

Be  qoi  11  bourier  de  U  oort , 

Appareillpiept  le^r  ataiTre ; 

Ce  doit  Ten  moult  bien  ravantoivre, 

tin  pen  a  le  fen  descourert , 

Le  cnl  Galon  a  descourert 

Qni  s^  dormoit  toz  aire?, 

%t  li  CMS  ert  etc}ieqnert|( 

Antressi  grant  come  un  portan^t 

II  cuide  ce  soit  U  bouciau^ 

Qui  U  g^u&t  enmi  U  Toie ; 

Bfais  nne  chof c  le  desvoie , 

[u'il  n*en  set  mie  defferiofr , 

e  le  vin  tralre  ne  oster. 
Or  eseoatez  da  rif  maufi, 
II  a  le  manefie  9h$Mdi, 
Aqsi  com  li  bonTier  fals9iei)t 
Qnant  lor  hamois  ippareiUbiint , 
Pais  est  an  Talssel  reperiat. 
Oh  il  n*avott  ne  tIb  ne  oiaa , 
Tant  durement  le  fifft  et  iKH^t* 
Que  11  SOS  tot  en  esclabonte , 
Bo  sane  qui  par  la  plaU  saot. 

*  Fabliau  du  S9t  CklvaUer. 

MiKEFLE  :  Prostitae#,  t%  qui  fUt 
le  metier  de  prostitner  left  autret ;  en 
Langaed,  manege. 
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Sainte  Menehpuld,  'ville  de  Lorraine; 

Li  Fpipiwaan  mtimU  Maebaira  de  Salote 
Manthoiuf,  FiUe'UardQum ,  foL  a  i . 

MA«g(lWt :  Teneur,  tuite,  maniere ; 
en  ba«»  tat.  moHenum. 

Afiif  ft^oapiuif ,  mamcQrdium :  In- 
strument de  mufti<|ue  k  cordetf  esp^ce 
d*^inette. 

Manel,  lisez  m'anel  :Mon  anneau* 
Voje^  ciMlessus  Mame. 

Manehtia  :  Richesses. 

Mane  NTS.  Voyez  Man  an. 

Manequinage  :  Adresse ,  artifice » 
ruse;  de  mangonium. 

ManEr  :  Hameau,  village ;  mattsio; 
et  dcmeurer,  r^sider;  mane  re;  me- 
ner)  cpnduire ;  minora* 

|Jns  meoli  reaosiea  rkhr s  lion 
Manoit  qH>ult  prei  de  lor  meson. 

Fabliau  tTEstula, 

MANis  f  manoif :  A  t'instant,  ausfti- 
t6t  y  incontinent ,  sur-ie-champ ,  toUt 
k  rheure ,  sans  retard. 

Et  quant  il  en  eeie  m^sma  elteit  asteit  ve- 
nuz  dcTant  la  GUse  del  biaa  enrons  ipostele 
Perron,  dnnkas  glatat  li  pi^  da  son  cberal, 
liqu^iz  chait  aroc  Ini ,  et  manis  la  coissa  da 
eelui  brisat ,  si  ke  li  os  astoit  partiz  en  dona 
partietf. 

'    Dial,  €h  J.  Qr^goiref  ftV.  i ,  ehap,  lo. 

Ciumfut  in  eadem  aii^ilam  anti  beaii  /V- 
iri  JpotteU  ecektiatn  venitset,  e^mo  ejus  p€s 
lapsus  Mt,  qui  eum  to  oorruit,  et  ejus  ctuta 
mam.faae$a  est,  ita  t^  in  dumbus  f€trtikus  <# 


Gieves  li  Diabenes  pris  les  enfanzons  i 
nat  al  Tcske  k  cni  manis  li  bonQrables  Forts* 
meia  donat  aign/e  l^enite. 

Dial,  4fi  S.  Qn^goirtf  m/me  chapitre, 

$H9C4pto$  9i9f¥f  pueruhs  Piaeonus ,  ad 
^isc^pum  reduxit  cut  btnejlictam  aquam 
'venerabilts  Fortumuus  sutim  dedit, 

MiHikTVy  maimette  :  Anse  d'nn 
Tiise,  ce  qui  pent  en  t^nir  dan«  In 
main ;  de  maniea.  Voyei  MAinsx^l- 
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MAHXurmB  :  Main  d'crayre,  tra- 
Tail ;  en  bas.  lat.  manobrium ,  form^ 
de  manus  et  di^opera. 

Mankte  ymanaje^  manioie :  Sou- 
Tenir,  m^moirej  de  manere, 

MAirrmoimm  :  t)rap  qn'on  fiJ!>ri- 
quoit  a  Louviers  et  k  Tours. 

MAHGANisa  :  Booianger^foraiD. 

Mavoans  :  Difsipatcurtymaageurs 
de  tout  bient. 

MAiroARtB :  Nom  d*une  prison  des 
Ctuboorgs  de  Londres. 

MAMda  :  Mandie  9  poign^ ;  de 
mamca. 

MAVGBaix ,  manguz  g  nuamger  : 
Repaa ,  festin,  action  de  manger;  de 
manducatio, 

L<M*«  fiilrit  k  e«x  nne  numgene  ,  et  apr^t 
U  muutnger  et  le  botvre ,  larcreBt-ib  natia, 
u  fte  jarerent  entrcduiibgeabUiBeat. 

Bible,  Genhe,  chap,  ^kS^vers.  3o. 

F^cit  erga  mi  cooTiTioni ,  et  pat  eSimm  et 
potutnsurgemtet  manifjmr€wenmtsibimutub^ 

Manceues,  gasteurs  2  Ainsi  nom- 
m^  de  ce  que  c'^toieat  des  bommes 
que  bi  justice  en^oyoit  en  garnison 
dans  les  niaisons  des  d^bileura  pour 
les  contraindre  au  paiement^et  paroe 
qu*ils  y.-viToient  a  icnrs  d^pens ;  mart- 
dueator;  et  gasteurs  de  lutfiator. 

Mamoeusse  (rime) :  mange. 

Mah oiEEs  (11)  :  Le  repaa,  le  dinar^ 
le  souper ;  de  mandere;  en  anc  ProT. 

MAEoiir :  Oomiiuque,  nom  d*bom- 
me;  Dofnimcut. 

Maholee  :  Enunancber. 

Miiiooir :  Sorte  de  monnove  d'or; 
et  ap prtnti,  sui'vaat  D.  Carpcntier. 

Manoonbau,  maagmtei,  mango*- 
nelle,  maagoiuau,  mtmgomax,  manm 
gonnetiU,  tnang^fmeatdx  ^  mangort- 
nel,  mangonmtui :  Macbine  da  goevne 
propre  a  jeter  dea.  pienpas  diuia  les 
viiles  assi^g^;  quekpMfois  on  d^ti^ 
gnoit  ainsi  Its  piarita  nAmct  et  an- 
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tres  masses  meurlri^res ;  du  Grec 
fuiyymuf ,  macbine  ,  ou  de  mango-' 
mum ,  adresse «  ruse ;  en  basse  lat. 
mangana y  manga;  en  anc.  ProY. 
moi^'hinal;  en  bas  Bret.  mangounelL 

Etraument  conmanda  U  Rols 
Let  moMgeneaux  apptreiHer, 
£t  les  perrieret  adreeier. 

Roman  de  PercevmL    • 

Mahcon9ette  :  Petite  monnoie 
d'or.  Fojrez  Mabooh. 

Maboohfbtyb  :  8ofte  d'ofXrande 
qui  se  faisoit  k  Nostre-Dame  du  Puy. 

MANGONifiEa  :  Kegrattier»  rcTen- 
deur,  fripier. 

Mamgue  :  Mange ;  manduoat. 

Mangusse  9mr/i^iixxe;Mangeassiez. 

R  taciex  ke  l*ordre  de  manger , 
Feit  k  son  home  k  garder , 
An  meiae  ke  numgutse  «oa  fWh  le  jar 
Ne  sera  grerance  ne  trop  labnr, 
"Vaut  plus  dottx  fiez  eDtempr^ementt 
En  douz  juri  treix  fin  tolement. 

Les  Enseignemens  ttAmtalte, 

Maniac  ,  maniaie :  Fou ,  furieux , 
maniaque;  rhaniosus. 

Maniage  :  Uaction  de  toucber,  de 
prendre  aTeo  sas  mains ;  de  manicare; 
en  bas.  lat.  maniamentum;  en  bas 
Bret,  maniaf;  manea^  en  cette  lan- 
gne,  signifie  prendre  avec  la  main. 

Maviairia  :  Debaucbe,  festin  df 
d^baucbe. 

MAKtAiiGE  r  Maniement  des  af!ai« 
res  ,  administration  ,  charge ,  sur- 
Teiilance. 

-t>ti  toot  U  yle3le  ^t  mamance  et  le  gou* 
^MMeiiMaf  dto  b  CoiatA  de  If  evert. 

Miemnn  de  Gerard  de  He¥erg. 

Maviab  ,  liveift  manjar  :  Manger ; 

Man iGLB :  Brasselet ,  omement  dn 
bfas;  menottel  poiir  Iter  les  mains 
dea  ^crimiaelt ,  que  le  peuple  appclle , 
pard^rkion,  mancbettes. 

BtAiTiEMBif T ,  manitnce  :  Posses- 
sion, jouiss^ince. 
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Maitibe  :  Maltraiter,  battre;  tn 
bas.  lat.  maniare,  de  manu  tangere. 

Manie&b  ,  siUfst.  :  Sorte ,  eapeoe , 
fa^on,  guise,  maooeayre,  operation; 
de  manu  agere ;  tn.  ancien  Prov. 
jnnneircL  ^ 

Maniere,  adject^:  Habile,  adroit, 
expert ,  dress^  a  une  chose ,  accou- 
tum^. 

Et  U  TaTtMors  por  ton  prea , 
Entendoit  a  aiitr«  maniere , 
Qnil  aroit  la  laogae  nummrt 
A  bien  parler  et  Mgomcnt> 
Et  bieu  savoit  ua  jagemeat 
Kecorder,  c*e«tott  s«a  delis. 

Fabliau  de  la  Bote  vermeiHe. 

As&iS  se  sont  ao  tremerel, 
lioi  et  Saiot  Pierea  au  fornel  i 
Gete ,  Jouglerea ,  diat  Saint  Pierea , 
Quar  tu  as  inoaU  les  malna  manieres, 
*gabL  de  S.  Piem  et  da  JougUor, 

%jon  chante  h  haate  voix  aerie. 
Tout  plaiu  de  grant  enToiserie , 
En  lien  de  mexses  chan^onettes , 
Bes  jolis  secrets  d'a^ourettea 
T.t  fait  sea  iustromena  aoner, 
Qu*on  n^j  oil  pas  Dlex  toner, 
Qu*il  en  ot  de  trop  de  mapieres , 
Et  plus  en  ot  les  mains  manieres. 
C'oaqnes  n*ot  Asipluaa  de  Thebes. 
Roman  de  la  Bote  ,  parlantde  Pigmalien. 

Makiere  :  Qni  est  accoutum^,  qui 
a  rhabitudc;;  qui  a  le  maniement ; 
dispehsateur. 

Man lEs  :  Figures  de  cire  doni  nos 
p^es  se  servoient  pour  les  sortil^es^ 
manducits ,  ou  du  Grec  fuLrril*^* 

Manillike  :  MarguilUer)  celuiqui 
a  soin  de  tout  ce  qui  regarde  la  £ft- 
brique  et  i'oeuvre  d'une  paroisse » ou 
Jes  affaires  d'une  confr^rie;  mairicii^ 
larius;  en  bas.  lat.  manigleFyts.  Dans 
beaucoup  de  proTinces,  et  m^e  dans 
les  environs  de  Paris ,  ce  so^t  ks 
marguilliers  qni  font  la  qu^te  pen* 
dant  la  messe ;  a  Paris  nn  pr^tre  se 
charge  de  cet  ofiice  >  except^  les  jours 
de  grandes  f^tes. 
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Or  notes,  beaYcnra,  que  durant  la  ibeaae 
seiche  d*Homenaa,  trois  tnanUliers  de  r£c- 
clise ,  cbascun  tenant  ung  grand  bassin  ea 
asaia,  ae  ponrmenoient  parmy  le  people,  di- 
sana  k  hanlte  Toix  t  n*oubIiex  les  gens  haa- 
renx  qni  Font  v^  enface.Sortans  dn  templea 
ils  af^rtarent  a  Homenaj^  leurs  bassina  toots 
pielns  de  monnoye  Papimanicqne  ;  Homenas 
Bolu  dist  qae  c'estoit  poor  faire  bonne  chiere. 
Rabelais  ,Hv,iy  chap.  5i . 

Mahiste  :  Qui  ose  mettre  la  main 
sur  quelqu*un  pour  le  frapper ;  de 
manus. 

Man  LEY  AE :  Lever  la  main  en  signe 
de  serment ,  garantir ,  -  promettre , 
afBrm^r ;  de  manus  et  de  levare. 

Mam  IT  AGE  :  Meuble,  instrument » 
nstensile  de  manage;  de  mansio. 

Mamnagee  :  Ouvrier,  artisan. 

Manne  9  mande :  Espece  de  panier 
scmblable  aux  gabions,  grande  eor- 
beille  a  deux  mains  ou  poign^es ;  de 
manus,  parce  qu*il  se  porte  a  la  main ; 
de  manne  on  a  fait  le  diminutif  man- 
nequin; en  bas.  lat.  manicula;  en  bas 
Bret,  mann* 

MANNia  :  Ce  qu*on  prend  pour 
le  droit  de  moulure.' 

Mannulus  :  Petit  bidet ,  petit  che- 
val;  mannulus. 

Mah«uvee  ,  manceuvrSe  :  Corv^, 
ouvrage  des  mains,  travail  que  les 
vassaux  devoient  a  leur  seigneur;  en 
bas.  lat.  manopera,  fOrm^  de  manus 
et  d^opera, 

Manoie  :  Borel  et  quelques  antret 
•disent  qu'ii  signifie  mteoire ;  je  crots 
qu*ils  se  sont  tromp^,  et  qu*ils  de- 
voient  lire  m'anoie ,  m'ennuie ,  me 
cause  de  Tennui.  F&jrez  Manbts. 

MARoiBa  :  Manier,  toucher,  pren- 
dre avec  la  nafn ;  de  manuari,  manu 
tangere<, 

Makoil  ,  magmol  ..*  Paqnet ,  tas , 
anas,  botte,  trousseau. 

Mavoul  V  sulAsi»  ^  Maison ,  habita- 
tion ;  de  manere;  en  bas.  lat.  man^" 
num ;  en  bas  Bret,  maner* 
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MAN 
MAvoxft  :  Demeurer,  rester,  habi- 
ter,  raider ;  manere. 

Et  qoant  li  manant  de  eel  lia  ditoient  ke  il 
U  Be  poist  pas  manoir,  partant  ke  U  Diablet 
ji  par  plaisort  am  babitott  en  lei. 

Diai,  de  &  Gr^goire  ,  Uv.  3 ,  chap,  4. 

(Amque  ejutJem  loei  ineoht  dieerent,  in. 
ea  kune  manerfi  non  posse  ,  quia  mui^jam 
aiuvs  hone  Diabolus  tnhabkaret, 

Manois  ,  ady,  :  A.  Tinstant ,  sur- 
le-champ, 

L*eii  pvet  apeler  serf  et  rel ,  et  jnene ,  wel , 
■Ml  pas  pour  Taspece  de  serrlce ,  Hiais  poor 
ligaage  et  poor  caate ,  si  oome  dit  celi ,  car  te 
aacun  vender  real  aacnn  noTice  a  quelque 
Bueatier  qiiQ  soit,  il  est  cont^  manois  en 
momhvf  dea  reillarz. 

iiss.  de  la  Bibihth,  ImpSr, ,  ft*  8407. 

Mahoit  :  Demeuroit;  manebat. 

Et  por  ce  respondit  A  droit  una  sainz  hom 
kl  manoit  en  bermiuige. 

DiaL  de  S.  Grigoire  ,  liu.  1  t/oL  93. 

Und^  et  legibus/ratrem  querndtun  in  ere^ 
MO  ^onversantem  respondisse. 

M AiropLKS  :  Gantelets ,  armes  prd- 
tervatrices  des  mains  et  de  TaTant- 
bras ;  de  manuaWty  ^namptdas. 

Mavoveablb  :-Celai  qui  doit  la 
conr^  on  manceupre, 

BfAHoumc :  Les  oatils  d*iin  ouyrier, 
tfttivant  D.  Carpentier. 

MAFSAI9  MamaiSj  Manseau,  Man- 
>sez,  Mamois  :  Habitant  de  la  Tille  et 
da  pays  da  Mans;  petite  monnoie 
deft  Comtes  d«  Mans;  de  cenoma^ 
netuU. 

Maitsai.  :  Commenial ,  attach^  an 
terrioe  de  quelqu'nn  ;  de  mtutsio  et 
'de  rmmsa. 

Mansae  :  Metayer,  eultivateni^, 
qui  haUte  one  n^tairie ;  en  bas.  lat. 
mansionariiis,  manMarius^  de  mansio. 

Mahsaves  ( terres' )  :  Gelles  qni 
^oient  tojettesaa  «eMappel^  matuse. 
VoyeE  Maaism. 

AUiVftB  y  nuitH^e,  fnamhn  :  De» 
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menre,  babitatioi4|/7iaiif<b;  en  bas. 
hit.  mansum.  Mansion  Dieu,  b^pital, 
H6tel-I>ieu ;  hauUe  mansion,  h6tel, 
pahus;  ^ox^  mansion,  cabane,  mau- 
Tais  lieu ;  au  figure,  Tenfer.  Mansion, 
telon  D.  Carpentier,  s*est  dit  aussi 
pour,  famUle,  manage. 

O!  cam  bien-anrona  le  caer,  duet  Sire* 
en  ajer  cui  to  feras  mansion. 

Sermons  de  S,  Bernard,  foL  26. 

C*est  an  reboors  de  la  gloire 

De  ceste  basae  mansion  ; 

Od  Ton  ne  troare  que  misere , 

Ennaj,  courroox ,  afflictiou, 

Maladie,  persecution, 

Plenrs,  larmes,  chagrins  ,  despUiMoee  » 

Torment  et  tribolacion : 

Qaant  Tim  oesse ,  Tautre  commance. 

Dialogue  du  Mondain. 

A  ceux  de  ceste  region , 
Qui  point  n't  ont  de  mansion , 
Ainsi  sont  tout,  com  dist  Saint  Pol, 
Riche ,  poore ,  sage  et  foL 
GuiUaume  de  GaitteviOe ,  commeneemeht 
du  P^lerinage  de  V Homme,  Mss,  n^  2iytE. 

MAwsiis :  Ce  qu'on  payoit  pour  le 
droit  de  gite;  de  mansio. 

Mahsiairb  ,  mansionaire  :  Qui  a 
soin  d'une  maison ,  d'une  habitation, 
concierge ;  procureur,  ^onome ,  sa- 
cristain  d'un  couvent ,  d'une  congr^ 
Ig^rtion  religieuse ;  pr^tre  qui  demeu- 
roit pT^s  d'une  ^glise ,  et  qui  ^toit 
charge  de  la  garder;  mansionarius. 
Dans  les  Dialogues  de  S.  Gr^oire , 
le  v^  du  premier  Livre  est  intitule  : 
De  Constando  le  mansiaire ;  ce  qui 
est  rendu  dans  ie  Latin  par  :  De 
Constando  mansionario, 

.  Quar  de  joste  cele  oiteit  (d^Ancone)  la  Gliae 
del  bien-eurona  Sterenon  martre  est  pos^e , 
«n  cai  nns  bom  d*oaor&ble  Tle>  Constance 
par  noa,  aerroit  tenans  XMne  do  wmh- 
sionairt* 

Juxth  earn  mamque  cptita6em  Eededa 
head  mardris  Stephami  nta  est,  in  qua  tfir 
vita  venerahi/is  ,  Constantius  nomine,  mt«r 
ti'OOMfU/iinctus  offcxo  deseryie$at. 
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Mansiorerim^  Char|^  de  man- 
sionaire. 

MANsioNisa  :  £8pece  de  colon  on 
ferroier  qui  devoit  an  ceos  pour  ce 
qu*il  occupoit  eu  maison  et  terres ; 
mansionanus, 

Mansois.   Fojrez  Majisai. 

Mavsois  :  Ce  qu*on  payoit  pour  le 
droit  de  g<te ;  de  mansio;  en  bas.  lat. 
mansionaticum, 

Mansoy^e  :  Demi-charret^. 

Ma  If  ss A  a  :  Domes tique,  famiKer; 
mansionarius. 

Marsuktumb  ,  mansuetude :  Dou- 
ceur, bonte,  ^galit^  de  caract^e ; 
9nansuetudo, 

Majg  eUt  Mff*  gru»  ti  etua  ditt  GaMel , 
ki  <kl  ciel  TiQt ,  tt  c^  oii  li  petiz  enfez  are- 
rat  apris  huroiliteit  de  cuer  et  tToir  mansue* 
tutne.        Sermons  de  S.  Bernard,  fot  57. 

Sed  hie  erii  magntu,  siciU  de  eo  Gabriel 
loeutus  est  :  et  quos  parvuiiu  erudierit  ad 
hnmiiitaeem  cordis,  rr  mawuetadinem. 

Maw  SUIT  :  Averti ;  monitus. 

Maht  ,  tnante  :  U  laaiide »  il.  or- 
donne;  mandate 

MiiiT  :  Ordre,  commandement ; 
mandatum.  Pluche,  dans  son  Spec- 
tacle de  la  Nature,  art.  Pal^graphie, 
torn,  vii ,  pag.  235 ,  dit  que  ce  mot 
n'est  qu'une  liaison  adyerbiale^  qjifi » 
avfc  ne,  r^poodau  neque  des  Latins  \ 
il  rapporle  un  fragment  d*un  Sermon 
de  S.  Bernard,  snr  la  Natiirit^ ,  foh  Sg* 
V**,  du  M$s.  ;  il  s'est  tromp^,  il  dtyoii 
lire  niarU  (qui ,  dans  le  texle  Latin  ^ 
r^ond  a  non  est) ,  au  lieu  de  manL 
Voyez  NiAiiT. 

Mahte  ,  mandn  ,  lisez  m^ante  , 
m*aniin,  pour  ma  ante,  ma  andn  : 
|fa  tante;  jnea  amiia.  Vojez  Asts. 

Mavtbav  ,  manteUt :  Maclune  qni 
mettoit  k  convert  les  soldati ;  de 
manielhuH, 

Mahtbl  ,  mante,  mandaus :  Mai>- 
teau,  sorte  de  y^tement^  robe  ou 


MAN 
babillement  d*avocat,suLvant  D.  Car- 
pentier;  mantellum ;  en  basse  lat-. 
mantum;  en  bas  Bret.  mantelL 

Le  mantel  U  tent  la  Rome 
Qui  moult  Tolentleri  Tafuiila. 
Li  mantiaus  plus  cscorta 
Qu*a  la  Roine  u'aTOit  fait. 

Fabl  du  Court  Mantel,  nf>  'jGiS^ 
foLtil^F\eoL^. 

Mantel  :  Le  bout  de  la  pi^e  du 
drap  du  c6t^  du  cbef  ^  lisiece.  Borel 
pense  que  ce  mot  a  ^t^  employ^  dana 
k  Farce  de  Patbelin ,  pour  une  me- 
aure  on  1^  d*^toffe;  il  na  pas  fait 
attention  que  cette  Farce  est  rempiie 
de  m^rises  en  ce  genre.  —  Patbelin 
Tient  pour  acbeter  un  manteau » le 
marcband  lui  demandc  com£ien  il 
faut  de  quarreaux  d'^toffe  (qui  ^oit 
une  mesurede  ce  temps)  pour  le  dou- 
bter, et  au  lieu  de  quarreaux  il  di^ 
manteaux : 

Combieii  fant-il  blen  de  mante€ttue 
Pour  Tostre  aermeut  ?  de  quarreaux  |. 
l^our  le  foDrr«r  de  lombardle. 

Pathelin, 

Mamtbi^et  :  £spece  de  lambrequin 
large  et  court ,  dont  les  cbevaUers 
omoient  leurs  casqnes  et  leurs  ^os. 

Maktelihe,  mandlie  :  Petit  man- 
teau; mantelfum,  mandle. 

Maktenaksa  :  Protection ,  appui^ 
sontien. 

Mak TBVEB  :  Souienir ,  appuier, 
maintenir^  prot^l^r »  inamt  temere. 

VUmtii* 9  mandi' 9  mumdi  :  Essui^ 
main ,  nappe ,  serviette ,  toile.,  Unge 
de  tabla  en  g^n^al  i  mandle. 

Mam  TON  :  Le  menton ;  mentum* 

Ma9tonet:Coup  que  Ton  ae  donne 
a«  Bienton. 

MABTotBTE^  mof^tomneue :  Guim- 
pe « capucbon  qui  prend  soua  le  me«r 
tonv^>^  ^  obeval;  rubanque  les 
femmes  mattenft  k  leurs  piombs  de 
toilette  pour  leur  so^itcnir  lemmion, 
roban  que  Ton  met  aux  b^guins  d*en- 
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Un»y  qui  lent  passe  sons  le  mentoa 

pour  teoir  Uor  bopoett  mentonni^. 

Se  Tovs  Toules  de  tortes  b^tpae* » 
Par  IDA  foy  j'eu  ay  d«  Wea  iines  j 
On  te  Toulez  de  groignettes , 
PrciMs-eii ,  ou  de  muntonettes  , 
Dm  croapet,  oa  det  pciiilU«re«. 

Patheiin ,  eiU  pur  Bonl 

Mavtovstb  :  Imp6t,  selon  D.  Carw 
peotier.  f^^  Malbtostb. 

MAjrunuoTBtfE  :  Directenr  des 
duu^rcf  d'ttoe  ^lise ,  ainsi  nomm^ 
dLt  mamtSy  main ,  et  de  dueo,  je  con- 
dnb,  parce  qu'en  effet  le  mamuiite^ 
tear  dirigeoit  et  conduisoit  le  chorar 
per  let  monvemtns  et  ks  gestes  de 
la  auin ,  oomme  font  les  maltres  de 
mnrnqne;  manuducmr, 

MAiri7Bi. ;  Apptii,  ^tal,  bmitique; 
de  manuaUs. 

M>«i7B%X)B  :  Anse,  poign^,  man- 
die  ;  de  manuaiU. 

MAvuiT:  Pemennif  resta. 

C««t  niim  Tos  met }«  d^vruit ,  car  tl  trob 
MS  nummt  «b  solitait ,  tomb  toltintBt  i 
Dca«  et  ne  inif4  ••  Jl|0«ie«, 

Sermons  de  S.  Bernard,  J9I  laS,  HP, 

£t  hunc  rOmum  nwbis  appono  :  quoniam 
tribus  annu  $oH  Deo  nems ,  homitUhii  guan- 
sit  incognitm. 

MAimxi :  Affraod^t  niis  en  liberty ; 
miummissiu. 

MANiTxissioir  :  Affranchissement 
de  serfs »  all^anchissement  d'esda- 
irafe;  mantum^iiQ. 

MiiriuavviiB :  Attvwhkf  dcmner 
la  liberty ;  mamnmitm^t 

Manutangb  :  JouiMNMcey  poa^ 
aession. 

MAoi?-9e4 :  For^t  daogerensef  bov 
^empli  de  briganda;  malu4  bwus. 

HIaqub  :  Manr,  iioio  propre  d^hom- 

MAPPAias :  Officier  qui^  loraqi^ 
le  Roi  s*^toit  Ut^  lea  maioa,  loi  pr4- 
sentoit  la  servieUe  pour  s'etsi^jer; 
mappanus* 
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Ma»»b  :  linge  ».senriette  de  grosse 
toUedont  on  se  senroit  pouressnyer, 
nappe,  linge  dont  on  couvre  la  table ; 
mappa.  Voyez  Mahtil. 

Mapper  :  Essnyer  lesmenbles  aveo 
nn  linge ;  de  mappa. 

Maqub  :  Boulette,  b^ton  de  ber- 
ger,  pique  >  p^rche.  On  appelle  en 
Normandie  maque,  une  machine  a 
broyer  le  cbanyre ,  et  dans  d'autres 
proyincea,  nuuAe. 

Maqub  :  Yente ,  marchandise  ; 
mangordutn;  d'ou  maquignon,  intri- 
gant, qui  se  mde  de  toutes  sortes 
de  choses  pour  gagner ;  mangonicus. 

Maqublettb  :  Petite  massue,  mail- 
let  ;  de  malleus  f  malleolus. 

Maqubrbi.  :  Homme  qui  fait  le 
metier  bonteux  de  prostituer  des  fem- 
mes  et  des  filles ,  qui  en  procure ;  on 
les  a  nomm^  ainsi  jusqu*au  rvii^ 
si^le. 

Li  maqtterel  unx  femmes  doirent  eitre  fat- 
tes  ct  gites  hora  la  rilte. 

JlneUnne  Coutume  tTOrUans^ 

Maqub EBLBBiB  :  Metier  de  eenx 
qui  proslttnent  dea  femmes  et  des 
filles. 

MAQUEt  :  Moneeau,  amas,  tas, 
meule. 

Maquibb  :  Se  serrir  de  la  maque 
ou  houlelte ,  ou  dn  bliton  de  berger ; 
et  maqute.  Taction  d'en  user. 

Maquignon  :  Qui  se  m^le  de  toutes 
sortes  de  cboses  pour  gagner,  intri- 
gant ;  mangqnicus* 

Mab  :  Qrand,  bant,  ^ev^;  du 
Latin  major;  d'ou  Tabbaye  de  Mar- 
moutiers ,  majus  monasteriujn. 

Mab  :  Mar(U»  second  jour  de  la 
semaine;  dies  mariis, 

Mab  :  EBpresatoa  Ibrt  uait^  dans 
lea  XII ,  xin ,  xi v  et  z y^  si^dea  j  pour 
signifier,  par  abr^yiation ,  ii  la  mal^ 
heure  (  mala  hora  ) ;  et  mauyais  , 
m^btnl  \  mal,  malii-propos,  Jh  mar 
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en  douierez  :  Ce  seroit  mtl  si  tous 
en  doutiez.  v 

Ably  ahl,  ditt  li  Tilains 
Ao  prettret ,  filx  a  putaln  ors , 
Certet ,  m  j«  ne  iuMe  mors , 
Miar  TOO*  i  f usslex  embatux , 
Ainz  bom  ne  fn  si  bien  bmtux , 
Com  Totu  series  ja ,  sire  prestre. 

Fabliau  du  Ftiain  de  BaiHutl, 

Chasctm  de  respondre  se  test , 
Fors  que  Tons  a  Tautre  conseille 
Tout  coiement  dedenx  Toreille : 
Mulemevt  soBies  malbaiHi, 
Kt  par  cest  homes  Mcharoi , 
Nous  serous  par  Inl  mal  mene , 
Mar  le  T^smes  ooques  u^. 

*FabU  de  la  Horse  pttine  de  sens, 

De  bi  rieine  est  aparc^ue 
Qui  de  la  chambre  estoit  isa«e « 
Moult  ae  plaiguoit  at  sooiptroit 
.£t  em  plorant  se  dementoit ; 
Lasse ,  fet-ele ,  nuw  ful  n^ , 
Mout  est  dure  ma  de«tin^e , 
.    Ea  eette  tor  sai  em  prison  , 
Ja  n*en  Istrac  se  morte  oon. 

Le  Lajr  stYonet. 

Frestres,  quant  ica  eiic»ti»rer., 
Ii*est  bom ,  s'a  toi  est  tftesurex^ 
Nc  soit  au  regart  de  toi  baa ; 
Prestres ,  campions  es  jnrez 
Pour  nous,  moat  ids  bou^ares, 
Se  tu  loiaumcnt  te  combaa ; 
Mais  se  Satb^u  sous  toi  n*abas , 
\j€  mal  felon ,  et  bien  neP  bas  , 
Senr  tous  seras  maleurifx , 
M/ur  fns  nez  ^  nuw  t'i  adoubaa , 
£t  le  puepla  mar  destourbaa  » 
Qui  en  toi  est  assenres. 

Roman  de  Charite  ,  strophe  xoi* 

La  cose  que  tu  ne  sauras 
Apren ,  ji  mar  en  douteras, 
Grana  honour  est  d'auques  saroir  ; 
Qui  n*aprent ,  blaame  en  daitaroir. 

8e  tu  as  en  toi  poi  de  sens , 
L*autel  dois  bonourer  dVncbens, 
Jk  mar  feras  Dien  sacrefice , 
Ife  de  tore! ,  ne  de  geniche. 

JYaduetion  ties  Disdques  de  Caton. 

HLkKk ,  lisez  m^ara  :  M*aura ;  ha>~ 

hebit  me. 

l\  m'ara  a  moiUier,  se  il  n*est  malvais. 
Momrm  d'Erartmi, 
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MiR AODBS  :  £meraude ,  sorte  de 
pierre  prMense  d'ah  beau  \erd  ^ 
smaragdus, 

Mar4ck  :  Pays  situ6  au  bord  de  la 
mer  ou  d*une  rWiere^  terreln  situ^ 
aupres  d'un  maraU  ou  dans  un  lieu 
bas  et  humide ;  de  mare  {^quod  mart 
adfacei) ;  en  bas.  lat.  mariscus,  Geni 
marage,  peuple  ou  habicant  de  ces 
monies  lieux ;  d'oii  marager,  marcd^ 
ger,  maraischier,  marescAier,  ||UTli«» 
nier  qui  cultive  un  lieu  bas  ou^un 
raarais ,  et  qui  vend  les  legumes  on. 
les  fruits  qu*il  produit. 

Maeaischiksi:,  maurschiere :  Lieu 
bas  et  humide,  marais,  terrein  ma- 
r^ageux;  en  bas.  lat.  mariscetum, 
marescagium ;  en  bas  Bret.  m€iraes  , 
form^  de  metre, 

MibRAVcs  9  marakche:  Peine,  dou- 
leur,  affliction,  ennui;  mofror;  ei 
selon  I>.  Carpentier,  faute  l<^f^re, 
absence  de  i'office  diyin ,  la  peine 
doQt  elle  ^toit  punie;  en  bas.  lat. 
marancia;  d'ou  marancer^  moron* 
eher,  condamner  a  cette  peine. 

^  Ghaa  commandeoena  daeriena 
Lisa ,  si  Ten  renra  grans  bsens ; 
Lise ,  et  relisje  ^derecbief , 
Se  il  en  Teat  Tenir  A  chief; 
n  y  troarera  aaaa  doatanche, 
Mainte  cose  qui  (tut /narAnehe, 
Traductioti  des  Distifues  de  Caton, 

Maeanoaille  :  Trovpe  de  gueux. 
'■•  Mae  Air  DB  t  €ro6t^r,  oblation ;  ma- 
rendo;  d' oil  morander,  fAvrt  coUa^ 
tion ,  'goAter. 

Maeahoee,  marauder  :  Chercher 
k  Yoler,  k  escroquer,  chercher  des 
aventures ,  chercher  de  quoi  Tivre ; 
les  soldats  disent  encore,  aller  en 
mareuuie,  ou  marauder,  pour  piller, 
escroquer;  moraudise,  vol,  pillage; 
et  maraud  f  escroc,  piilard;  et  non 
pas  ,  rustique  ,  sfupide  et  impoli , 
comme  le  dit  Monet. 
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"Bn  lalt  pechi^  de  gloutonni« 

Je  me  confette  «n  verite; 

Pour  ce  que  souyent  je  n*a  j  mie 

Ei|e  marander  en  e«t^, 

Et  maintenur  joyeiuete 

Em  blen ;  c^est  ee  que  trop  me  bleite , 

Et  que  eeluy  j  eott  esU, 

Qui  me  tlent  sa  tenle  maatreite. 

Confession  dt  la  BeUe-Filh, 

MAEASTmB  :  Ce  mot  ne  se  prenoit 
point  en  mauTaise  part ,  et  ce  n'^toit 
point  une  mauvaise  mere ,  une  m^ 
diante  mere ,  mais  la  femme  du  pere, 
beUe-mere ,  presque  mere.  Barbazan 
dit  qne  ^  quoique  Ciceron  n'ait  ea- 
tendu  par  le  mot  Latin  mater tera, 
qne  la  soeur  de  la  mere ,  on  a  bien  pu 
entendre  la  femme  du  pere.  On  a  dit 
vx%%\p€irastrej  pour  beau-pere,  pres- 
qne  j^ert '^ /iliastre ,  pour  gendre  , 
bean-fils  et  belle-fille ,  presque  fils , 
qui  approcbe  autant  de  Tun  ou  de 
Yaiutre  ^ /master ;  comme  on  disoit 
gaitilastre ,  pour  exprimer  une  per- 
sonne  qui  agissoit  en  gentilhomme  et 
qui  ne  I'^toit  point;  jaunastre,  qui 
approcbe  du  jaune ,  presque  jaune ; 
Ueuastre,  presque  bleu  y  et  ainsi  des 
autres  couleurs. 

Maratb  :  Marab ,  lieu  bumide  et 
martoigenz.  Fx)yez  Maraoe. 

Makbotiii  :  Nom  d*une  monnoie 
d'or  d'£spagne ;  en  bas.  lat.  mora" 
botinus. 

Maebee  :  Sorte  d'^toffe  de  diff<^ 
rentes  couleurs ;  de  marmor;  en  bas. 
lat.  marbretus. 

Marbrin  ,  marberin :  Qui  est  de 
marbre ;  marmoreus, 

Adrhft  k  Orieeu ,  qa*eB  tant  de  mille  Damet 
Une  ,  et  mie  autre  avee  naaqiyreiit  beUet 

femmea; 
Poor  d*im  Unt  noureaa  caa  taarer  marques 

iiiiigiiet, 
Oa  lenr  a  eatably  deux  tutues  inarbruus, 
Marot,  Epigramme  des  Statues  de  Barhe 
et  de  Jaquette, 

Marc  ,  mmirc,  mars :  Yalcur  qui> 


au  xiii^  siecle ,  r^pondoit  a  celle  de 
\ingt  sob ;  marcus.  Le-marc  Sargent 
yaloit  quarante  sob  Parisis  ou  deux 
litres  Parbb ,  suivant  la  Chartre  des 
Prebendes  et  Chapelains  de  S.  Denis* 
de-la-Cbartre ,  de  1207,  ^ui  est  dans 
le  Cartulaire  de  rArchev^cb^dePans, 

Ad  eorum  igitur  sustentationem  Elienow 
illustrts  com/tissa  Firotnandue ,  pro  sedate 
Domince  Regime ,  pietatis  intuitu,  concessit 
centuui  marchas  argenti ,  de  quibus  eompa- 
ravimus  ab  jtbbate  et  conpentu  Montis  Estitn 
fumum  quern  habebant  Parisim,  qui  dicitur 
furnus  infemi,  cum  otmiibtts  ad  eum  perti- 
nentibus  ,  pro  centum  et  triginta  libris  Part' 
siensibus ,  de  residuo  n}ero ,  videlicet  sexa- 
ginta  et  decern  libris  Parisiensibus ,  emeretur 
redditus  ob  opus  capeUanorum, 

Marc Ai CHE  ,  marcarge ,  marcern- 
eke,  marcesche ,  marchesse ,  mar^ 
seche  :  Menus  grains ,  ceux  qu^on 
seme  au  mob  de  mars*,  ce  terme  est 
encore  en  usage  dans  le  Berri,  le 
Poitou,  la  Touraine,  la  Saintonge, 
le  Limousin  et  autres  endroits;  en 
bas.  lat.  marcesckia,  de  mars,  mortis;  * 
on  les  appelle  aussi  bleds  tremois, 
parce  qu'ils  ne  sont  qu'environ  trob 
mois  sur  terre ;  on  les  s^me  en  mifrs, 
et  Ton  en  fait  la  r^olte  en  juin  et 
juillet. 

De  chaflcun  muid  de  marcesche  et  autrta 
bledi  et  grains  de  mars  pay  era  un  denier. 
Ancienne  Coutume  dOrlSans, 

Mar^axcbe  :  Droit  sur  le  pobson 
de  raer  qu*on  Tend  au  marcb^ ;  de 
mars,  martis, 

Marc]£an  ,  marcdanz :  Mar^band^ 
commer^ant^n^gociant ;  de  mercans, 

Margeikcue  ,  m€trcesche ,  mar^ 
chescke  :  F^te  de  TAnnonciation  de 
la  Salute  Vierge ,  qu'on  cd^bre  le 
a 5  mars;  de  mars ,  martis. 

Marcellk  :  Nom  de  femme;  Mar^ 
ceZ^ ;  marcbepied  d*un  cocbe,  an- 
cienne  yoiture ,  son  montoir. 

Margbace    ( droit  de )    :   Droit 
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qu*avoient  les  habitans  de  certains 
lienx ,  de  mener  paf  tre  leurs  bestiaux 
dans  une  autre  commune  ou  finage 
que  la  leur ;  de  margo  ;  en  has.  lat. 
marckagium, 

MiacHAiicE  :  Menns  grains  qu'on 
fteme  an  mois  de  mars.  Foyez  Mar- 

fAICHE. 

March Aiz  :  Marais ,  lac ,  ^tang. 

Maeghances  ,  poar  marchaucie  : 
Droit  que  lea  seigneurs  avoient  de 
prendre  de  Tavoine ,  du  foin ,  de 
Torge ,  pour  leurs  cheranx. 

sMaeghaitd  de  boues  :  Fripon , 
Toleur,  coquin.  Fqyez  Holier. 

Marchaitdexeht  :  Comine  un 
narchand «  en  commer^ant.  Fivre 
marchandement  :  ViTre  d*une  ma- 
niere  roturi^.  Fojrez  Merc, 

MRRCHANOBm  :  Vendre  ,  acheter , 
commercer »  condure  un  marchd  ; 
mercari;  en  has.  lat.  inarchandari. 

Maeckanpub  :  Couyention ,  mar- 
ch^, accord. 

BfARCHAnnoisB .'  Marchande,  com- 
mer^nte ,  suivant  D.  Carpentier. 

Marchaucie  :  Nom  d'une  prison 
des  fkubourgs  de  Londres.  Fcjez 
Marcbakces. 

Marche  :  FronU^re,  limite ,  lin  , 
bord  y  lisiere ,  extrtoit^ ,  bout ,  con- 
fins  ;  traite, chemis,degc^ ;  de  margo, 
k  Tabl.  margine  ;  en  bas.  lat.  marca , 
fnarchia  et  marchio ;  en  bas  Bret. 
mars,  marca,  Une  fronli^re  n*est 
autre  chose  que.  la  marge  ou  le  bord 
d'un  £tat ;  aussi  de  marche  a-t-on 
f orm^  les  mots  mardchal  (de  margine 
«t  de  capitalis)  et  marchis  ,  marquis , 
'pour  cbef ,  gouvemeur  des  marches 
^u  frontieres ;  de  la  >  dit  Barbazan , 
marchand,  bomme  qui  ya  en  diffd- 
rentes  proyinces,  qui  va  dans  les  mtur- 
ches  pour  acheter  et  pour  yendre , 
homme  qui  fixe  et  marque  le  prix  des 
effets  qu'ilyeut  vendre;  marchandise. 
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maichander,  et  marchS ,  marchid  ^ 
marchiet,  marci^ :  Lieu  destin^  pour 
yendre ,  lieu  indiqto^ ,  marqu^ ,  ^^ , 
limits ;  et  trait^  fait  en  tre  deux  per- 
sonnes  pour  le  prix  d'une  chose. 

Le  legat  «le«»di  ■■  Conu  Jehan  de 
Japhe  qui  a^it  empn^s  euU  q^e  il  hii  tern- 
bloit  de  cef  chose«.  Le  Conte  de  Japhe  li 
proia  qo*il  ce  •oufTrlat  d»  oelo  dettaode : 
flour  oe,  fiit-il,  que  me*  «iiattiaux  sont  es 
marcht ;  et  se  je  loe  au  Roj  la  demooree « 
Ten  coideroit  que  c«  feoat  pour  mon  proufit. 
JoinviRe,  m$t.  de  S,  Louis, 

MARCHiAHDiE  ,  morck^andise  : 
Marchandise. 

Li  Borgoif  Tot,  moult  fu  haiti^ , 
A  sa  fame  maintenant  vient  $ 
Dame,  fet-il,  il  me  covient, 
Aler  en  ma  marckimuiie  , 
Gardes  Tostel ,  ma  cluere  amie , 
Si  com  preude  Came  doit  fere , 
Je  ne  iai  rien  de  mon  repere. 

Pabl,  de  U  BorgoUe  d'Orlient, 

March^ant  :  Marchand,  yendextr* 

U  quit  del  tout  t*en  et  toI^  , 
En  la  chit^  rcnoarel^ , 
Del  moot  d«iit  j'aToie  parle. 
Est  je  quit  ja  la  renee  al4e. 
On  Diex  a  la  rente  eit  al^ , 
Oik  nuunehdant  sunt  estate. 

Romam  de  Chariti,  strophe  aSo. 

Marghi&au  :  Mare,  amas  d*eau. 

MARCHiis  :  Le  bruit  qu*on  fait  eif 
marchant. 

Marchepi^  :  Instrument  4  p^her. 

MARCHBFii  :  Tapis  de  pied. 

Marcher  :  Marquer,  noter,  desi- 
gner, borner,  limiter.  F,  Marchier. 

Marchesche  :  La  fftte  de  TAnnon- 
ciation.  Fojrez  Marceihcrs. 

MarghessEv,  mewsage,  marseche  : 
Orge,  ayoine;  saison  de  semer  ce» 
'grains ,  le  mois  de  mars.  F,  Maeses. 

Marchby  :  Droit  q«*un  yassal 
payoit  k  son  seigneur  lersque,  Ini 
yassal ,  yenoit  k  marier  une  de  ses 
fnies  ;  ce  droit  fut  substitu^  a  celni 
qu*ayoit  le  seigneur,  de  passer  la  pre- 
miere nuit  des  noces  ayec  F^cms^a, 
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MAmcHiBK:  Melchiorynom  propre. 

MAmcHiBm,  marchir,  marclUser^ 
mmrchisseTy  mardr:  Borner,coiifiner, 
abotttir,  terminer  $  ^tre  joignant , 
Imiitrophe,  ^tre  condgu.  Ce  mot 
Tient  de  marchey  borne « limite. 

Maachis  :  Nom  donn^ ,  sous  Cbar- 
lemagne  et  son  fils  Lonis-le-D^bon* 
naire ,  aux  gouverneurs  det  Villet 
situ^es  snr  les  marches  ou  fronti^s 
d'an  £tat ;  c'est  de  U  que  Tient  le  titre 
de  marqub;  en  bas.  lat.  marckia, 
form^  de  mtsrgo,  Dans  Almoin  ils 
sont  tant6t  appel^  comes  iimitis , 
cmstos  Undds  y  et  custodes  timitum  ; 
jnais  an  liy.  ▼,  cbap.  2 ,  ou  il  est  parl^ 
de  Cbarlemagne ,  qui  manda  son  fils 
Louis  -  le  -  D^bonnaire ,  alors  Due 
d'Aqnitaine ,  en  Fan  786 ,  il  dit : 

jtccerswit  JUium  tarn  beni  equltantem 
aun  omni  popmlo  mUitari ,  reliciis  tantum 
■arcliionibiu,  qtti  fiiut  r$aU  memtts ,  cm- 
ms  ,  siforfi  ingruerent ,  hostium  arcennt 
memrsus, 

MAacHissANTE  (terre) :  Terre  au 
bord  d'un  chemin ,  lerre  qui  est  snr 
lea  confins  d'une  juridiction,  d'un 
ifctat ,  terre  limitropbe ,  qui  joint , 
qui  tonche.  Foyez  Maechb. 

Maeciaicb  ,  marciage  ,  marcier  : 
Droit  par  lequel  un  seigneur  prrnoit 
de  trois  ann^  la  d^potiille  de  Tune , 
dans  les  fruits  que  la  terre  produit 
natnrellement ;  tels  que  y  les  pr^s ,  les 
sanies  9  Sec.  auquel  cas  le  tenancier 
^oit  qnitte  du  cens  cette  ann^e.  Le 
droit  de  mardeige  ^toit  senlement  de 
k  moiti^  de  la  d^ponille  pour  les 
terres  labourables ,  les  yignes ;  et  )e 
tcaancier  ne  payoic  que  la  moiti^  du 
cena  cette  ann^.  Smvant  la  Coutume 
du  Bourbonnois  ,  c'^toit  aussi  un 
droit  de  manaavre  on  corr^e  dii  a 
merci  et  k  volont^. 

MAiiCiBT  :  Marcb^,  lien  oil  Ton 
t«Ad  dea  nuifcluuidiics  \  «»  bas.  lal. 
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marckattim;  en  bas  Bret,  mwchat, 
Voyez  Marchb. 

Maecib  :  Etre  joignant ,  contigu , 
mai^e  a  marge. 

Petit  demonra  apr^  que  li  Sondint  ot  af- 
faire, car  an  Soadani  qoi  a  Ivi  marcisoit, 
si  li  fist  sa  terre  laide ,  et  il  par  Teogeaoce 
manda  gent  poor  le  guerroier. 

Homan  du  Ckens  </#  Ponthieu. 

Mabcib  :  S'afiQigar,  suivant  Borel, 
qui  cite  ce  vers  de  TOvide  Mss.  : 
Bien  me  puis  maroir  et  dotiloir. 

II  a  mal  lu  le  Mss. ,  il  doit  y  ayoir 
marriry  qui  en  effet  signifiie,  s'affligery 
s'attrister. 

Mabcis.  Voycz  Maechis. 

Mabglibb  :  Blarguiilier ;  matH" 
cularius, 

Mabcomibb,  marcomirus  :  Cost 
un  chevalier  medecin  ,  dit  Borel ;  et 
dans  ses  secondes  additions ,  c*est  un 
Roi  Gaulois  venant  de  mery  qui  signi- 
^t  grand,  suirant ,  dit-il ,  Bouchet  et 
Pontanus.  Corame  il  ne  nous  est  par- 
venn  aucnn  <k!hantillon  An  Gaulois , 
j'obserTerai  que  Marcomire  ctoit  un 
nom  propre  fort  usit^  darrs  le  com« 
meneeroent  de  notre  monarchie. 

Mabcot  :  Marcotte  de  vigne. 

MABC-PBsi :  Le  marc  d*AIIemagne. 

Mabe  :  Espece  de  monstre. 

Mabbaclx  9  raareaux :  Petites  pie^ 
ces  de  monnoie ,  ou  marques  <|a'ofi 
donnoit  aux  cbanonies  au  retour  de 
chaque  office. 

Mabbgbaogxk  :  iLcmie^  aoLinnit 
D.  Carpenlict;  en  baa.  bu«  mwet^ 
chalcia, 

MABiBB ,  tnaPer :  GouTemev  nn 
vaisseau  sur  mer,  navigner ;  denitfnr. 

Mabbg&ibb  :  MatgttiUicr;  mmlri^ 
cularius*  YcfjtK,  Mabbibb. 

Mabz-la-i^oitb  :  La  yille  de  MaHi* 
tomr;  Mmrtis  Tunis* 
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Marbllb  :  Poids  ,  charge  ;  Borel 
Fexplique  par,  tromperie,  subtilit^,^ 
«t  cite  les  vers  auivans  : 

Je  denMode  commeot  doit-elle 
Eitre  pngnie »  vea  qaell«  s^applicqiM 
De  baUlcr  u  lourde  marelle  , 
.  £t  tromper  U  cho^e  poblicqae. 

CoquSlart ,  Droiu  nouveaulx. 

M:i&ELLET :  Marbr^,ray^,bigarr^; 
de  marmor. 

MAmsLLiEa  :  Jeu  qui  %e  joue  a 
deux  9  et  dans  lequel  un  des  joueurs 
emploie  des  marques  rouges,  et  I'au- 
tre  des  blanches;  de  la  has.  lat.  ma- 
rella;  en  bas  Bret.  mareU. 

Mareiide  :  Repas  de  I'apr^s^din^, 
goiter. 

Maeevkb  :  Terre  sur  le  bord  de  la 
mer.  Foyez  Mirage. 

Mae^s  ,  maret :  Lieu  aquatique  , 
terrein  mar^ageux ,  lieu  bas ,  ma- 
rab;  de  mare  ;  et  par  suite,  jardin 
dans  un  lien  bas  et  humide. 

Maeescalciee  ,  marescauder  : 
Ferrer  un  cheval,  mettre  des  fers. 

M  AEESC  ALi  E  E,  //lo/vjc^icie^  nutres- 
talsie,  mareschausie :  Mar^chauss^, 
garde  desfrontieres;  droit  qu*avoient 
les  seigneurs  de  prendre  de  Tavoine , 
dn  foin,  sur  leurs  sujets,  pour  la 
nourriture  de  leurs  cheTaux ;  tribu- 
nal des  Mar^haux  de  France.  Foj-ez 
Maeche. 

Maeescat,  mareschat  :  Marais  , 
lien  mar^ageux* 

Maeesgaux  :  Mar^chal ,  la  m^me 
dignity  que  celle  dn  S^n^cfaal. 

Maeesghaucie  ,  mareschaussee  : 
£curie;  on  s*en  sert  encore  dans  le 
Hainaut. 

Maeesghaude  :  La  femme  d*un 
mar^chal. 

Maesschausee  ,  maresckauder  : 
Ferrer  ou  panser  un  cheval. 

Maeesche  ,  marcesche  :  Bled  du 
asois  de  mars.  Fojrez  Maechbsse.  • 
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Maebschibe  :  Jardinier  qui  cultire 
les  mares,  qu*on  nomme  aujourd'hui 
marais. 

Maresghiee  :  Cultiver  un  jardin  y 
arroser  un  pr^. 

Maresghieeb,  mareschere  ,  ma-- 
rescherie,  marescAure  :  Marais,  lieu 
mar^ageux,  terreia  aquatique.  Fo/» 
Maeaischiere. 

Maresqs  :  Marais ;  mariscus. 

Maresquel  :  Petit  marais ;  en  bas« 
lat.  miMriscetum, 

Maefbzible  :  Fl^tri ,  fanu^. 

Margaisnon  :  L'anguille  m41e» 

Marge  :  Manche ,  suivant  D.  Car- 
pen  tier. 

Margble  :  Le  bord  d*un  paits» 

Maegis  :  Marquis,  celui  qui  est 
charge  de  la  defense  des  marches, 
des  fronti^res.  Foyez  Marche. 

Marglerie  :  Office  de  sacristain 
ou  de  garde  d'^glise ;  de  matricula, 

Marglier  :  Qui  a  la  ^arde  d^une 
^lise  et  de  tout  ce  qui  en  depend  ; 
matricularius, 

Margoilloier  :  Rpuler  dans  la 
boue. 

Margot  :  Nom  d'une  de  ces  com- 
pagnies  qui ,  suivant  D.  Carpentier, 
ont  ravage  si  long-temps  le  royaume. 

Marootte  ,  Magritte  ,  Margot , 
Margoton,  Margue,  Margueton^Mar- 
guette  ,  Marguierette  ,  Mauguerite  : 
Marguerite ,  nom  propre  de  femme  \ 
Margarita. 

Maegubeibs  ,  margueriettes  ,  mar- 
gueriUes  :  Pierre  pr^cieuse  ,  perle ; 
margarita, 

Coment  poet  ettre  altr«ment  doneix  li  Mios  * 
M  chiena ,  «t  !«•  nuwguenes  as  port,  te  cU  jie 
soot  primiers  espurgtet  de  lor  felonie,  ct  ciftt 
de  lor  ort  delelt. 

Sermons  de  S,  Bernard ,  Jot.  37. 

Alioquin  quomodb  dahltur  sanctum  ca^ 
nibus ,  tt  vMTgwiUiporcis ,  nisi  priiks  UK  ah 
inijmtats  ^  ittiab  iMieita  'vohptate  jmrgati. 
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MAmiAAGB  (rompr«  son) :  Manqaer 
a  la  fot  t:oiijugale. 

MAmiAGE  :  Service  de  matelot , 
d*homme  de  mer ;  de  mare, 

Maaiaoea  ,  estre  marii  en  feme  : 
Former  nn  mariage ,  se  marier,  avoir 
one  l^itime  ^poase. 

Maiiaulb  9  mariole  :  T^moin  pen 
digne  de  foi ,  a  cause  de  son  bas-4ge , 
snivant  lea  chapitres  53  et  97  de  la 
Coutume  du  Hainaut.  Ragueau  dit 
que  ces  mots  viennent  du  uom  de 
Marie,  et  il  a  raison;  Hir  mariaules 
et  mariole  signifient  uue  sutue  de  la 
Vierge  Marie ,  un  enfant ;  de  la  mo- 
Ttaulet,  mariolety  homme  dont  on  ne 
Uit  pas  grande  estime »  et  qui  n'est 
point  digne  de  foi  ^  soit  a  cause  de 
son  Age ,  soit  a  cause  de  son  peu  de 
capacity. 

Marie  :  Terme  d*ironie  et  de  d^ 
lision ,  selon  D.  Carpentier. 

MAmiLLisa  :  Sacristain ,  marguil- 
lier ;  matriculanus,  Ce  mot  est  encore 
en  usage  en  Bourgogne. 

Marikaieb,  marinel,  marinantt 
Marinier,  matelot ,  liomme  de  mer. 

Escot  li  marimmt  est  da  Harre  partit , 
£t  U  tret  fu  leves  qnt  estok  mi-partls. 
Roman  de  Fhremoe  de  Rome, 

Maeiite  :  La  mer ;  marina. 

Maeihette  :  Mot  forg^  par  Fau- 
d&ety  au  lieu  de  maniere,  manoeuvre. , 
F'oyez  Barbazan  ,  Dissertation  sur 
VOrigine  de  la  Lan^e  Frangoise, 
page  53  ,  qui  precede  la  nouvelle 
^tion  de  VOrdene  de  Chevalait. 

MAauriEEB :  Boussole ,  pierre  d'ai- 
mant. 

Maeiole  ,  Mariaule :  Marie ,  nom 
propre  de  femme ;  image ,  statue  de 
la  Vierge ;  au  figure ,  jeune  fille  sans 
experience,  diminutif  de  Marie  ^  idola 
Mariw;  en  has.  iat.  Mioiola, 

Hie  quoque  fere  pmfidt  pmieram  mario- 

km  cum  ftrtimcntiii m  wiftndi  ^c^k- 
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tut  pane  ,  jtaetA  nokihm  mtHolaa 

anU  majus  altars  et  marl^Uni ,  qum  eidem 
supra  ponitur. 

Vies  des  Jbbis  de  S.  Ambin,  cities 
par  Dmeiutge, 
Anbes,  froi,  chatnblfs,  ettoiet, 
Crois,  cracefis,  «t  marioleSf 
VaeB  4*argent,  aatrei  de  (nst. 
Guiii,  Guiart,  Mss,  citi  par  Duccmge, 

Maeisok,  marisson,  marri:  Dou- 
leur,  affliction ,  plainte ,  peine ,  cha- 
grin, perte,  dommage,  d^At ;  de 
moeror;  en  has.  Iat.  mttrritio;  en  anc* 
Prov.  marimen;  en  has  Bret,  maritel. 

Li  fendirent  oik  con  ouer,  et  foje ,  et  poamon, 
Et  Bertnn  de  Claqaiu  en  ot  rnnt  mariuon. 

l^Dsement  fu  U  Dus  pUin  dt  grant  maritson. 
Miner  fitt  la  cit^  ii  force  et  a  bandon , 
La  foreut  li  min^eur  et  Anglolc  et  Breton. 

Fie  de  du  Quesclm, 
^  Maeissal  :  Mar^chal ,  dignity  nu- 
litaire.  Voyez  Maeche. 

Maeitoekb,  pour  malestoste :  Tri- 
but  f  imp6t ,  exaction. 

Maejeh  ,  lisez  Marien  :  Marien , 
nom  propre  d*homme  ^  Marianus. 

Maejolet  :  Jeune  homme  sans 
experience ,  inconsequent ,  qui  parle 
a  tort  et  a  travers  sans  sentir  la  por- 
t6e  de  ses  paroles;  de  mariole,  en 
changeant  IV  voyelle  en  /  consonne. 
Voyez  Maeiavle.  Ce  mot  s'est  sans 
doute  forme  dans  la  Bourgogpe ,  oik 
Fon  dit  encore  d*une  jeune  fille  qui 
fait  la  resolue ,  qui  sort  de  sa  sphere, 
voyez  cette  petite  marfole,  cette  petite 
marjolaine,  elle  veut  faire  la  raison- 
neuse.  A  Paris ,  et  dans  ses  environs , 
on  disoit,  etl'on  dit  m^me  encore  dans 
le  coinmun,et  dans  la  m^me  occur- 
rence ,  voyez  cette  belle  marjolon, 

MAEiAOE  :  Droit  ou  redevance  dA 
au  marli^r  ou  sacristain  d*une  eglise* 

Mae  LAIS',  marlajrs,  marie :  Mame , 
espece  de  terregrasse  et  calcaire  dont 
on  se  sert,  au  lieu  de  fumier,  pons 
ameUorer  les  terras. 
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]llAmt.SEiB  :  Fabiique  d^^se , 
offiee  de  mAfguilUer ;  de  mdtritula. 

VLiMi%fi^maurly :  G^rc  destine  a 
ftonnerles  dodies,  aervirla  messe,  &c. 
marguillier ;  maXrieulariui* 

MAmMK ,  lisez  m'arine :  Moti  irae  9 
ma  pens^e;  mea  anima, 

Marme,  Usez  m'arme :  Mon  ame, 
ma  defense. 

.Maexent^u  ,  marmanteajiy  nutr^ 
mau  :  Bois  de  liaate  fiitaie  q^*oa 
n'abattoit  jamaUi  et  qui  senroit  d'eoi*' 
bellissement  a  la  terre  d'un  grand 
seigneur,  ^'ta  difference  du  laillisf 
qui  est  r^put6  fruit.  Quand  le  pro- 
prt^taire  ^oit  eoupaHe  de  'crime  de 
lese-majest^,  on  ^^toit  les  arbres  de 
cette  for^t ;  de  materiamen,  materia, 
8«ivant  Manage  et  Kagueau ;  bois 
marmau  y  hois  marmentau^  bois  de 
charpente. 

'NLkKU%T\i%.jLy]^&ez  m^armeturey  ma 
armeture  :  Mon  armure^  mea  ar- 
matura* 

Maemite  I  manniteux,  marmitiery 
marmitous  :  Triste,  dolent,  piteux, 
afflig^ ,  bypocrite ,  gueux,  mendiant^ 
qui  vit  aux  d^pens  des  autres,  qui 
contrefait  le  doux^  qui  fait  le  bon. 
ap6tre;  de  male  mitis;en  Langued. 
m€irmitous.  Saye  marmitey  manrdte 
sajre  :  Esp^ce  d'^toffe  en  soie. 

li  Papehit  li  noiiAe  iMOtMft , 
DeTtnt  anbleikty  MTHre  totent. 


Ti«z  hit  le  tiiuple  et  le  mdrmite. 
Ties  fait  derant  semblant  cl'Erttit«, 
Qui  regibt  ct  fieii  par  derriere.    ' 
Gmmtkr  d$  Coimis  /n^.  i » ftkap*  a» 

Un  autre  image  estoit  escripte , 
"Qpl  aetDblolt  bien  estre  ypocrhc; 
^^apebrdie  vti  ap«M«  : 

C*«U  ceU  q«i  ^^  repelee  » 

Qpant  niu  ne  s*efi  puet  penre  garde ; 
De  matfaire  jie  te  retaroe , 
Kt  fiait  d^ora  le  marmiiBiuc, 
Si  a  le  Tis  plla  et.^iMU , 
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Kt  seviblo  j«iMple  creatare , 
Bfai*  deisox  n*a  male  aveature, 
Qu*ele  ne  pense  en  son  c6rHge. 

Roman  de  la  Rose. 

MiLRMiTEUx  :  Marmiton ,  valet  de 
i^isine. 

Marmitouse  ,  marmiteuse:  Tri«te, 
^flig^. 

,Atant  CToa  veiitr  ia  aere , 
Marmitouse  et  eachevel^ , 
l^r^nt  come  Beste  edtrenee 
Qoi  por  ae  f^ou  est  eAgretse , 
A  ^rant;  polae  derotdf^t  la  preste 
4or  Itti  ae  fHoM  plusipra  fois 

LariedeS.  Jlexit. 
-    Marmoire  :  Demarbre,  qui  est 
de  marbre ;  marmorevs^^  Ovecmar^ 
marosyea  bas  Bret,  mxtrbr,  matpr, 

Tai  c«le ,  soit  blan<i1ie,  soit  uoTre » 
Qui  poor  aeu  ]»mim«  aoire , 
Se  paint  com  ymage  marmoire, 

Miserete  du  Rectus  cfe  M^Hens , 
fol,  ao^j^  A",  coL  \, 

Maemouseh  y  mdrmamtcr  :  Mur- 
murer  tout  bas,  gronder  entre  ses 
dents  sans  o»er  se  plaindre  a  bau^Ce 
Yoix ;  en  has  Bret,  marmoiatt. 

MARXOtrsBRiB  :.  Petite  condition , 
petit  ^tat,  petitesAe. 

Marmouskrik  :  M^ancoiie. 

'  Marmur  :  MtirAiure,bfuit  confus ; 
murmuraiio;  en  Langaed.  marmuL 

Marochb  :  Plante  qui  gu^it  les 
morsures  de  Ttperes ;  mamibmm  ;  m 
bat  Bret,  moron, . 

MaroiBr  :  GouVeraemn  Yatj^seffu 
tor  la  mer,  naviguer;  en  bas.  lat. 
mare€»re.  Yoyex  bIariIer. 

Marois  :  Maraist  mardcigie;  en 
bas.  lat.  mariscctum  y  form<^  de  inari 
me^sscems, 

Maroit  :  Voituner. 

Maronaob  (bois  tie) :  Bois  de  ^6n^ 
aUrttction ,  bois  pTcfyre  a  bitir :  je  le 
presume  ^tre  le  bois  de  thitaigfirer. 

Maroker,  maronlery  m^rotimer^ 
mArQiautrpmanronier  i^iAXjAxA ,  faa-. 
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teKer,  marinier,  honmie  6t  in«r,  mi- 
rin ;  marinus,  homo  tnaritimus. 

Vi%  atsambU  et  maroniers , 

Et  ({aUt  seijatM  et  boat  arclitert. 

Boman  dtL-Btmt,  * 

M AmoNVEL  :  Pirate  ,  corsaire. 
Marohneh  :  Faire  le  metier  d^ 
pirate,  de  corsaire. 

Maboth  :  Le  royauitae  deMaroc. 

£t  povr  oster  rt  aCfolbUr  U.  tr«f  gvtudb 
pnisftance  et  assemblee  def  Sarrasin* ,  i«k 
qaatre  Rolg  d*Espagne ,  c*eftt  aitaTdir  de  Ctt- 
tille,  d'Arragon,  de  P«««itig«l  let  &b  1la?MV«« 
VeUoicBt  alliezf^r  g^nroiet  p«r  wmt  M  par 
terra  Us  Rois  de  Grenade,  de  JUaroth  et  4e 
bdle  marine  Sarrazliu  Ie«  plus  prodial^is.' 
Roman  du  Petit  Jehah  de  Seuntri,. 

Marpaud  ,  marptcut :  Fripon,  Ta'u- 
rien ,  Yoleur. 

MAmQiTK  :  LeUtes  4e  repe^MiHef . 

Marqu^b  :  Heme  ilHin  marc  d*or 
ou  d*argent ;  en  bas.  lat.  marcata, 

Marqubr  :  TJb^  de  re^resailles. 

MARQU190N  :  Marcpiis ,  chef  ou 
gonvemettrdes  marges  en  des  fron- 

MiCfeQitor  .^  SlM^cdHe  dfc  vigh«.  ' 
'    MAmkAH AS  :  E4^e  d«  dWif  ^\yf . 

BlAma'ANS  :  Sofl^  de  ibi^i^  ^)^ 
dliiniqite. 

Maare  :  Houe,  instrwiieiit  ptdp^ 
4  iabotirer  la  ^ign^yfndrra  ;  da^rec 

Mar  RE ,  metrr^  i  Vak<i^^  iavee  hi 
inarre. 

MAAms6t.BRtE  :  Gfllee  de  tocti!^ 
-tAt  o«  d^  gardie  d*tlM^  ^i4i»^.    * 

MAtiREOi.rEii  !lMrab>gttiUtet-,  stfci4^ 
^in,  qni  a  la.  ganle  4'wf  i^^  ^^ 
rda  loQt  ce  qui  en<  diipiMid;  ifwiCftf- 
emlmnus. 

MARRi^txrtr  r  TtfBlier  sur  leqtt^l 
Ofi'joiioit  MX  n^MMite. 

MARREMKifT,  nuuisstment ,  ini&'- 
rimeni:  Dou1eur,jieplaisir,  affliction, 
tmt«^te ,  dMffm ,'  fMM«  ^  mdnor. 
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Car  oiif^  faouiii^  en  ndUe  Mtibit , 
"P^ar  qd*il  ntatt  d*tatehdeinriit , 
M'aima  deail,  ne  marrissement.' 

Konuui  de  la  Rose. 

Marrev  ,  nuttrenage ,  marrian  , 
marrien  :  pob  de  charpeote ;  de  mtr- 

Marrenbur,  matreur,  mArreuie  7 
OttVrferqnl  hiboat«  atvtc  la  inarre; 
"die  htarra;  en  bas  Bret,  rriWrfer. 

Marbeb  :  Labout^r  avec'la  inarre. 

Marres  :   J^ux  d'en^ih).    Fojrez 

MARktLE.  *    ■ 

Ma  RBI ,  mofi :  Chagrin  ,  ttSiigi  » 
qui 'a  dn  regret  id*airoir  iait  nne 
^oit ;  moertns, 

,Vi»^  UBg  pen  eotre  pe»  amorei^x , 
"Vpui  vem-zbien  alii  sonf  p&r  moTcottduyk; 
li^s  iktigk  hVnr^x ,  ^i  U^ret  fakikurebt , 
Jie»  anga4«)refiz  ,  lei  avire^  dolotenL ,    . 
•Let  onga  ^iMrrif,  aiitr^  f^^M**  ^  deiiduya  , 
Jt  Ips  dopt^,  ]«  if  s  yaios ,  je  les  duys  ; 
Hz  ont  par  moy  liesses  6U  cUmcAini  ^    * 
Oh  serrice  Onpido  Mte  d*atoo6r»; 
'-•  "    -  '1         '  LU Danoe^muc A^%m^b$. 

I^AnKiAir ,  rhdfrttri ,'  inhrrieih  , 
manden  y/narrin ,  merrain^  fuerretk , 
merrieh  ^-'Tbus^ifSfiaXiSc  *  pVopres  .a 
b^tir:  bois  a  faire  d^s  8ouves;  md^ 
tcriamch.  Vpyez  SJfAAilfj. 

Marrir  :  Afniger*,  chagriner,  ihal- 
^^faiter^  mc^K^rei  en  bas.  lat.  marrire. 
rM^^Mjjx :  Mala^i^  4e  matxice  ,  ,1a 
matrice  eile-mdme ;  et  Maurice,  i^oxn^ 
pi:qpr€;r4?^Qmiii«.  . 

ULa  ifi  issoif :  Tf  i&tesse>,  Jftf ine  ^  ch^ - 
S^^  ti^ifl^tiou  it  n^f^Qr ;  en  bas.  lat. 
marritio, 

[     Mab^ocbb  :.  B^t^  ^^^^^^^  cpntre 
^1^  aofsure  des ')»^t£s.  ^enimeusea ; 

MARBOcHB:£^«a^de  pi^ti^e  iTUJrrr, 
ouftil  dc  jard^iicr  cl^>TpijreSj,ouvricr» 
qui  travaiil^nt  a  la  terre. 

irrand  nombre  d  arbres ,  ponop*  mtarocnesg. 
'plbcftblis,  «effo«lf^k\  fctttiTf^iMHllAl'irc- 
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chet,  triiellOT,  coigm^i,  scrpet,  alet,  do- 
loiret,  forces,  cizeaulx,  tesalUet,  paellet, 
viroleU,  et  yibrequini. 

Bubelais  ,lw.  S^  chap,  9. 

Mae&ochon  :  Petite  houe  ;  de 
marra.  Vo^en  Mae&e» 

MAmAONEa  :  Couper  da  mairain 
on  bob  de  charpente. 

Maasault  :  Marsal »  nom  propre 
d*uDe  viUe  de  la  Lorraine ,  mot  cor^ 
Tompu  de  Marcel;  MarsnUum,  de 
Marcelium. 

Ma&saus  :  Le  saule  m&le ;  en  baf . 
lat.  rruwsalix, 

MAascHESGHES  ,  morsogt ,  mar- 
saige^  metrseche,  marseiche,  morses, 
marsingCy  marsois  et  bled  marsS :  Les 
menus  grains,  ceiu  qu*on  seme  an 
mois  de  mars ,  comme  jes  orges » les 
aToines,&c.;  mardum  frumentum^; 
en  hns.  IsLt.  marcesdua ,  rj^arseckia; 
en  Langued.  marsens,  marsins,  ntttt- 
saous.  Yoyez  MAa^AicHS' 

MAEtB :  Mai^syas^  nom  propre  d'on 
aatyre  ,  fils  d*Hyagnis  le  Phrygien ; 
Marsytu. 

JiA'ntziy  marselloire:  Boucherie. 
Foyez  Magbl. 

MAESELiEa,  marseilUcr,  marso-- 
tier  :  Boucher;  macellarius*  Voyez 
Macklier. 

MkWi%^t^t%  'iTnarseillez  :  Monnoie 
frapp^  a  Marseille ;  mtrssiliensis 
moneta.  * 

Marsoleaux  :  On  app^lle  ainsi, 
en  Anjou,  les  linottesdont  la  gorge 
est  rouge ,-  et  qui  naissent  an  mois 
de  mars. 

MAETEAtr,  pour  Morteau  /  Tfom 
•  d*un  canton  prcs  d' Auxerre ;  et  fosses 
qa*on  fait  au  travers  des  Tlgnes ,  oil 
les  eaux  se  perdent. 

MAaTEAtix  :  Xeu  des  petits  palets. 

Maetel,  martiau,  mardcLx :  Mar- 
teauy  if^Cy  arme  offensiye;  manioc 
hup  martulusp  martellta ;  en  has 


MAft 
Bret,  mariol,  Faire  mariiax  de  scs 
dens :  Trembler  de  froid. 

Maetel^is  :  Cliquetb ,  cboc  des 
armes  en  les  frappant  les  unes  contre 
les  autres. 

Maeteeoe  :  La  Toussaint. 

Maethelois,  marteloge,  marterin : 
Martyrologe ,  liste  on  caulogue  des 
saints  et  martyrs;  de  martxrotogium. 

Martinet  :  Machine  de  guerre 
pour  Jeter  des  grosses  pierres ,  forge 
dont  les  marteaux  sont  mus  .par  la 
force  d*un  moulin. 

Martieke  ,  mardriery  martyrer  : 
Tuer,  faire  mourir,  tourmenter,  faire 
souffrir  le  marlyre. 

Malbenreaz  rait ,  oa  k  maUieiireBx  nuusUe , 
QdI  Unt  d«  fois»  Rormoyha  desir^, 
Q«*aiipr^  de  lay  u  d^etse  peust  ettre , 
Far  qui  long  tetaps  AaMor  Tha  martjrrd. 
Or  e&e  j  est ;  wuut  €•  Dlen  ha  tir^ 
Dedens  ton  cceor  autre  flesche  nouTelle. 

Marot,  Dizain,  page  485  de  tidition 
de  Ljron  i553. 

-,  Maeteat,  martroy  .-Tounnept, 
supplice;  lieu  ou  Ton  execute  lescri- 
minels ;  de  marlyrium  ;  en  Grec  mitr- 
tyriom  Les'paysans  du  Languedoc 
^ppellent  le  jour  de  la  Toussaint 
niartrouy  martro  ,  c'est-^-dirc ,  jour 
des  martyrs.  • 

MARTa^^  :  Martyr,  yictime;  du 
Grec  martyr;  en  anc.  Prov.  tnartor; 
4e  la  le  nom  de  Montmartre ,  pour 
mons  Marty-rum  ;  d*autres  auteurs  le 
fopt  Tenir  de  mons  Mards ,  mpnta- 
gne  consacr^  a. Mars,  comme  on.n 
d^  most  ^ou  y^fpmr  moms  /ow. 

Tote  It  Trhkitetx  at  s^neit  ea  nnitre  terre* 
li  Bngle  i  oat  ieaMit ,  etii  Apoacle,  •efaieil'f 
ont  asfti  li  martre,  et  II  confeMor  ««  U  v^- 
giBea.       Senmmfjde  Si  Bernard,  Jbl.  ipS. 

Stminavit  in  t§rra  tf^^  iota  Tri^ita^, 
seminainruntjingelip€iriterefjipostoIi,  temi^ 
riavenuU  m%nyrc%  et  confessores,etvir^ints, 

MAATEOfiu^ :  MfV^Upe  ou  espeoe 
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de  pi^ge  propre  k  prendre  def  mar- 
ires  ,  des  fouines,  des  belettes,  &c. ; 
de  martes;  en  bas.  Ut.  mediatera , 
metiiaiura;  en  bas  Bret,  mart,  fouine. 

Maetuber,  marlyrer^  mardrier : 
Condamner  an  supplice,  tonrmenter, 
£aire  sonffrir  le  martyre,  fiiire  mon- 
rir;  de  marlynutn. 

Maetyeai&b  :  Of&der  d*ane  ^lise 
eharg^  de  conser? er  les  reliques  des 
■lartyrs ;  custos  marty'rum  ;  dans  Gr^ 
foire  de  Tonrs ;  mcaiyrcaius. 

Maeulibe  :  Bf|rguUlier,  admiais^ 
tratenr  da  temporel  d'une  ^glise; 
muitricularius, 

MAEtiLLEUx :  Admirable, snrpre- 
nant,  merreiUeux;  rnirabilis;  en  bas 
Bret,  nuuvaiik,  frutrveiil,  nuaveillus. 

MAEYOii  ,  marvoiez  ,  marvox^  : 
Foa  y  enrag^ ,  ^r^ ,  hors  da  bon 
sens , de  la  Toie,  da  chemiu  j^e  maU 
et  de  via. 

TtH  doufl  peret ,  poor  Dm  merchi , 

Umi  k  un  tku  que  je  lb!  chl , 

Si  nuuvoieM  et  ai  derves , 

Tr^  doutt  pere ,  que  tooi  tares; 

SI  Toas  cootal  tout  mes  pechi^ , 

A  Boat  grant  ire ,  et  courchl^. 

L$  Diet  du  Barisei,' 

Maeyotee  ,  maruoyer :  Extrava- 
gaer,  s'^garer  dans  ses  paroles  ou 
dans  sa  condaite ,  £tre  hors  de  la 
▼oie ,  du  chemin ,  hors  da  bon  sens; 
maU  viare. 

Quant  Hz  rlrent  que  par  ung  teal  homme 
eulx  dix  estoient  detconfia ,  et  \^%  antret  qui 
derant  la  porte  estoient,  cniderent  tons  ifitf- 
ruofer  {marvoxet^  sans  plus  attendre  lenr  TJn- 
drent  a  secourt.  Eoman  de  Gerard  deNevtn. 

Maezachb  :  La  f6le  de  FAnnon- 
elation  de  la  Vierge ,  qti*on  c^lebre 
an  mois  de  mars,  f^oyez  Mae^ aichb 
et  Maechescbb. 

Mas  :  Mets ,  ragout 

Precioftt  sont  li  mat,  mais  li  Taisael  m 
tout  mi«  ti  precious. 

Strmom  d^  &  Bernard,  fit,  91. 
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Fretiua  fmdem  nun  lercafai ,  $$d  'vmta 
mon  adeo  prethsa, 

Mas  ,  mageon,  magion ,  masage  , 
masaige ,  mase ,  masgion,  masU, 
masnage ,  mtufde ,  masoh  ,  max  , 
meix,  mex,  mogeon :  Tenement  et  he- 
ritage mainmortable ,  des  personnes 
de  servile  condition  et  de  mainmorte, 
piece  de  terre,  pftturage;  de  massa; 
hutte,  barraque,  m^tairie,  grange, 
maison ,  village ,  bourg ;  fonds  ou 
heritage  appartenant  a  an  m^me  sei* 
gneur,  mais  divis^  en  plusieurs  par- 
ties ^ales ,  qu'on  affermoit  k  diffd- 
rens  paysans ;  de  mansio  ;  en  bas.  lat* 
massa,  massum,  manxus,  masus , 
masagium  ,  masiUnium  ,  masinia  , 
masada;  en  anc,  Prov.  mthul,  maza, 
mazat;  en  Langued.  mas;  en  Any. 
mmsu  ;  en  bas  Bret,  et  en  Gallois  ma, 
maes,  meas, 

Mas  :  Triste ,  abattu ,  chagrin ;  du 
verbe  mater,  ^tre  triste, 

Lors  8*en  est  Bel-acueit  fool, 
Je  demourai  moult  eabalii , 
Hootenx  et  nuu,  si  ni*en  repena, 
Qtt*onqnee  je  Ini  dii  uhhi  ponrpens. 

Roman  de  la  Rose* 

Mas  :  Plus  9  pounru  que. 

Masanox  ,  mazenge  :  M^sange , 
oiseaa  da  genre  du  pinson ,  et  dont 
il  y  a  plusieurs  especes. 

Masaus  (terres) :  Celles  qui  ^toient 
sujettes  au  cens  appel^  maasse. 

Mascbot  :  Espece  de  grange  sai# 
toit. 

Masclb  :  M^e,  viril;  mas. 

Tout  matcle  dont  la  char  dn  rit  ne  sara 
pas  retailUe ,  sa  alme  sera  oiXhe  del  poeple. 
Traduct,  dg  la  Bibk,  GetU$e, 
chap.  17,  vert.  14. 

Masculus ,  cufut  prteputii  caro  eircumcita 
non  /u&rie,  delebitur  anima  sua  iUa  de  po^ 
pmh  SMUK 

Mase  ,  masse  :  Troupe ,  compa- 
gnie,  assemblage;  massa;  maison^ 
m^tairie;  mansio.  YoyeaMAS* 
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nage.  F^ojez  Mac  el. 

SiAOiaiLB,  mmefitr  :  Aouob^r, 

,  Mjuburitt:  l^tettdiw,  territoirey 
Mssorl  d'nnc  jurkliotiofi. 

MAMif^TT^ :.  Pistite  aMiiaon^  petite 
bafaiUitioD ;  de  ii%aasio, 

M  A83iE ,  Masse^  Mtxacms :  Maxitas  <, 
mom  d*k6iiime;  MOfXimus. 

Mas3»acc9  maime,  rmjiismv,  map* 
m&,  masmly  masorti  mtsxon:  Maison, 
lo^is ,  habitation ,  demeuve ;  fiuniUe  9 
domeaticfue ,  miiiaoD  d'na  gr^id; 
ptansi^  Voyex  Mas. 

MAaonAOK  ,  wuksnagc , :  On»  cm 
TodeTai^oAuruB^  maisosi* 

MAtcnrrKR,  rttamcetr  mmsfomer, 
masstmyer:  Locataire,  eehii  qui  tiant 
line  maison  a  loyer,  habitant ,  nift* 
nant,  cspece  de' colon  ou  fermier  qui 
devoit  un  cens-pdur  oe  qu*il  occupok 
en  maison  et  eo^  terrea;  mandonmus. 

Masque  :  Sopciere  ,  diseose  de 
bonne*aTentur6. 

Masqueli^  ,  masquetS  :  Tachet^ , 
inarquet^  de  diverses  couleurs ;  Borel 
le  derive  de  talizmascd,  masque,  d^- 
guisement. 

Massaige  :  Mdtairic,  fermc,  maf- 
son  des  champs,  P'ojez  Mas. 

Massaat  :  Tr^sorier  des  deniers 
j^^une  ville;  massier,  celui  qui  porle 
^ne  masse;  en  bas.  lat.  mdsserlu^. 

Masse  :  Quantite  ,  abQndaiice , 
grand  norabre;  c'fetoil  aussi  Ic  nom 
d'une'  aticienne  rtlonn6ie  d'ot  pesant 
cinq  deni«i:s  4ouze  grains ,  qui  fut 
ffapp^e  sous  F^ippe-le-Bel.  M€isse 
d'un  ponty  le  massif »  la  tdte  d^n 
pent ;  d'oii  le  dimiAUtif  mctMeiiB.  . 

Masselle  :  Joue,  m^choire;  m»r 
sdUa;  d*o«i  le  verbe  fnaMer,  laieher. 

Massicault  :  Dvoil  qvii  se  pero%- 
Toit,  i  Rodoid ,  ani:  1»  taate  diMi  ▼iiift. 


MAS 

SJUaao-Bioou ,  mar^oljifir,  manou' 
U^rytfletjm>uli^:  Boucher,  assommeur 
4q  ^MRttl^^  g<kv^n  boucher  ;  macel" 

JdAssoN :  Botte  de  chanvre ,  paquet 
de  plusieura  chosen  AfiTA^ir^  nm$son, 
arohitecte. 

Massonibe  ,    maseon^er,    Yoyeai 

MAMotyiHBat  rnassouyer,  ntazor 
ider :  Jardisier,  fermier^  en  anciea 
Prov.  mazaoadie;  en  Measin  rnetsais* 

MjkflfsouYAOE  :  i|erbage,  legume, 
polttger. 

Massuette,  massuete :  Petke  maa- 
avie>)  m^lek;  de  ri%as$a,  tna$$ula. 
Voyea  Magb. 

Maatav  ^  Cena  d4  imx  «a  mov  om 
fn^UuFie;  de  mansion 

MA^RifiB  :  Matinee,  k  malin; 
de 


maae. 
Hasteb 


MAsfERBAv ,  masterel  :  Le  petit 
mkl  d'un  nayire. 

Mastin  :  Doguo ,  gros  chwn ; 
mastinus, 

Mastbb  :  Martyr,  martyr;  archi- 
tecte ,  magisier,  Voyea  Mart&e. 

9((ikau  iBa  V  momsiaire  :  Procureur 
4'un  couyent ,  ^conome ,  qui  a  soin 
de  la  maison ;  mtmsionarius.  —  Le 
Traducteur  des  Diajktgues  de  S.  Gr^ 
goircy  parlaot  d'une  fille  paralytique 
qui  prioit  S.  Pierre  de  la  gu^rir,  lui 
ayant  apparu,  il  lui  dit : 

Vft  a  Aoo«^  lo  mamitr  tit  proi  la! ,  et  il 
tot  retlablir*t  A-MMteit. 

DuU.  ds  S.  Gi<4goir6,  Up,  S,  eh^p.  a5. 

Vade  ad  jicuntium  mansionarinm  et  roga 

Mtum,  9tips^t6$ahidT^iitH4k, 

MAsuaAoa.  :  Cens,  ou  redevaace 
sur  utie  maison  ou  m^lairie« 

Masubeau  ,  masyre^e  :  Cahmte , 
masure  ,  maisonnette  ,  maison  d^- 
truite ;  an  pluriter  masuraux;  en  bas. 
lat.  masunL  Cta  fl|%i»  max  apcore  en 
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ntage  dant  la  Saintonge  et  TAn-^ 
goumois. 

MASuaiSR  :  Qni  est  sujet  au  droit 
de  masurage;  fermier,  ctdtivateur. 
Foyez  Mas. 

Mat,  mate,  matte :  Triste ,  abattu , 
mdlancoliqaCfCODfondu,  froid ;  et  par 
extension ,  yaincu ;  d*oil,  selon  Bar- 
baza  o,  le  terme  du  jeu  d'^hecs , 
edkec  et  mat;  un  homme  echec  etmat 
est  Yainca ,  est  triste  d'avoir  perdu. 
Je  ne  dirai  pas ,  continue  Barbazan , 
qu*il  yient  de  TH^breu  m€it,  mort, 
ni  de  I'EspagnoI  maUtxr,  taer,  ni  de 
mattuSf  je  ne  sab  en  quelle  langue, 
comme  Font  ^rit  nos  ^tymologisles ; 
mats  de  marcescitumj  de  nuureescere^ 
fl^trtr,  lang«ir,  se  faner ;  le  chagrin , 
la  douleur,  Taffliction ,  causent  tous 
ces  mauz.  On  me  dira  peut-etre  que 
ce  mot  est  bien  abr^g^  ^^  r^ppndrai, 
dit-il ,  qu*il  x^*est  pas  le  seul  qui  soit 
dans  ce  cas ;  de  novice  on  ^  fait  nice; 
de  misericordia,  merci;  4c  pantho- 
lari,  parler;  de  craticulay  gril.  Les 
cinq  lettres  de  merci,  S€  trouvenf 
dans  mitericordia;  les  trois  lettres  de 
mat,  sont  aussi  dans  marcescitum. 
Maty  quoi  qu'en  dise  Barbazan ,  ne 
viendroit-il  pas  pliA6t  du  yerbe  ma$^ 
ter,  fait  du  Grec  ^•irwi,  je  p^tris ,  j'a- 
molKs ,  je  faconne ,  ou  de  mactare? 

If e  i'tn  tint  pat  encor  atant , 
Poor  ce  qu*il  ue  «D*aUaftt  flafaot , 
Ain^ois  m*en  fist  a  force  prendre; 
Car  D*7  osoje  la  main  tendre , 
Tant  estoie  mat  et  Tergo^neaz ,    ^ 
A  lol  de  povre  besoigneux , 
A  qui  honte  a  la  boucbe  doie. 

Soman  de  la  B»se. 

Mat  :  Terme  du  jeu  de^  ^hecs. 

Mat,  mate,  ma$t9  :  l«ak  caiUe  ^out 
OA  fait  le  fromage ;  ces  nMtf  s  sont 
encore  usit^  4ans  piusieurs  pro- 
vinces de  la  France.  JikHf  d€  iaict : 
Fromage  a  la  crtee. 
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Mata  :  Butte  ,  tertre ,  certaine 
quantity  de  terrein. 

Matabls  :  Battant  de  cloche ,  mar- 
teauy  maiUet 

Matacbims  ,  maSassins  (les)  :  l(om 
qu'on  donnoit,  au  xvi*  siecle,  a  la 
danse  armee  qi^  pyrrbique ;  de  lit  ma- 
tachinade,  matassinade ,  action  de 
la  danse  arm^e ;  et  enfin  matficfuner^ 
matassiner ,  danaer  la  pyrrhique. 
y€^e%  rOrch^sographie  de  Thoynol 
Arbeau  (Jean  Tabourot) ,  in-4^  Lan- 
gres,  1596. 

MATAGao90i.Msa :  Sedonuer  beau- 
coup  de  peine  et  d*embarras  pour  n« 
rien  faire  qui  vaille,  dans  Rabelais.  ' 
.  Mati^,  matte  :  Triste,  abattue, 
afflig^e. 

Mate  cHixaa  :  Visage  uiste,  abat- 
tu 9  afflig^. 

Le  mal  d*aymer  luj  toacha  au  cuear  •!  fort, 
qa'elle  deTint  moalt  mate,  Taine  et  mome, 
et  dist  a  (avecl  mate  chiefe. 

Roman  de  Gerard  de  Nevert, 

MatE'Faiv  :  Sorte  de  p4te  fvite  k 
la  po^le,  espeoe  dis  cr^pe;  lorte  de 
pain  fort  lo«fd  et  rassaslant. 

Mate-gbiffon  :  Nomd'ttn  eh&teau 
qui,  sdkm  !>•  Carpentier,  Int  bftti 
pour  contenir  les  peapks  nomm^ 
^iriffoma. 

Mate  LAS,  pour  matras  :  Trait 
d*un#  gros4e  urbalete ;  en  has.  lat. 
maiaruf;  ea  ane.  Pro  v.  materoun\ 
Voyez  Mataas^i 

Mate  a,  matir,  mtttter :  Yainere*, 
dompter  »  abattre  ,  coufondre  ,  r^- 
duire  k  Textrimiti^,  causer  de  rennui* 
du  ehagrin ,  de  la  tristesse ;  de  mae^ 
tare ;  et  selon  Barbazan,  de  mar" 
i^c^re. 

Cerita  ta  n«aa , 

Jm.  oe  te  qoiert  de  ce  (later, 
*tu  D*as  paa  Bien  pour  not  mater, 
*      ^Cliercher  lea  Ihrrea  aooteut, 
Tit  B*M  pM  bout  togieieus. 

^iffman  de  la  Rose* 
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Tentent  de  fau<  religieox,  . 
De«  feloiM  et  malitleax. 
Qui  Tabit  en  vuelent  yestir. 
Main  leur  cuers  ae  Tadeot  matir, 

Bibh  Guiot, 

Matb&as,  matras  :'Matelas;  en 
bas.  lat.  ntatura,  matalaciuniy  m€Ue^ 
racium  ;  ea  bas  Bret,  matalacz, 

Qoant  la  Rot  rint  en  sa  nef ,  il  ne  trouTa 
onquea  que  sa  gent  lut  eustent  riens  appareil- 
1!^  ,  ne  Ut ,  ne  robes ,  ain^ ois  li  conriut  gesir, 
tant  que  nous  fumes  en  Acre ,  snr  les  mate^ 
ras  que  le  Soudano  U  aToit  baillez ;  et  vestt 
les  robes  qne  le  Soadanc  li  avolt  fet  bailler  et 
tailler ,  qui  estoient  de  tamis  noir  forr^  do 
vair  et  de  griz  et  t  avoit  grant  foison  de  noia«M 
tooa  d'or.  Joimfille^Dog,  85  de  FimprimS, 
ttfol,  ao9  du  Mss, 

HATsas :  Snjet,  matiere ;  materies. 

Ce  me  reconte  en  ma  maur^ 
Qae  Jnlieus  1!  Empereve , 
Qui  Dieu  guerpi  et  renola, 
Qnant  c»ux  de  Perse  guerroia. 

Gautier  de  Coinsi,  liv.  a ,  chap,  3. 

Matkaien.  Fojrez  Maieav. 

Maths  :  Fosse ,  tombeau ,  trou, 
cercueil. 

Matheu  :  BfathieU)  nom  propre 
d'homme ;  Mattheeus;  d'ou  Matkelin, 
pour  Mathnria. 

Matht  ,  Mcukiex :  Bfathias ,  nom 
propre  d^homme. 

MATismE  :  Mortier,  endait;  de 
thateria. 

.  Matik  ,  lo  dntuin :  Denudn;  mwiS. 
S.  Bernard  Temploie  •  tres  -  tonvent 
dans  ses  Sermons,  pour  eras,  cra^ 
tind  die,  Voyex  Jaikes. 

Or  qnant  il  (S.  Benoit  et  Sanlte  Seliolas- 
tiqne)  enoor  s^oient  a  la  table,  et  entr^  lea 
aains  parlemens,  pins  tardive  hore  aoi  traoit, 
cele  meiame  sainte  fame  nonalas  sa  sner  proiat 
Ini ,  disant ,'  ge  te  pro!  ke  tu  ne  moi  biases 
pas  en  ceste  nuit ,  par  ke  noa  joakes  al  nuuim 
parlous  alcune  chose  des  joiea  de  ia  celeste  ▼!•. 
DUd,  de  &  Grdgoire^  UtK  a,  chop.  33. 

Ckmque  iMitc  ad  memam  sederemf,  et 
intir  sacra  coUofuia  iardior  se  koraprotrtt' 
hereto  eadem  umctimonudis  Jemina  toror 
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ejus  eum  rogavU,  dicens  :  qjumso  te  ne  ista 
nocte  me  deseras  ,  ut  usque  nuni  de  ceelestis 
ntitte  gaudiis  loquammr. 

MItinel,  matiner,  madnier:  Re- 
pas  du  matin ,  d^jeiiner ;  de  matuti^ 
nus;  en  bas.  lat.  matudnellum. 

Matines,  maUner,  matinier:  Heu- 
res ,  livre  de  prieres,  ou  livre  d*^glise 
contenant  les  matines,  et  sur-tout, 
dit  D.  Carpentier,  Toffice  de  laVierge; 
matutinalc. 

Matiwet  :  Le  point  du  jour,  Tau- 
tore;  matutinatus, 

Li  lit^nrent  aparilli^ , 
Mais  moult  petit  i  reposerent , 
Car  moult  matinet  se  levercnt , 
Lor  ceyax  font  aparejUier, 
Et  courier  et  estrilUer 

Roman  de  Dohpatas. 

Matinier  ,  matin^r,  matiniour  : 
Malinal ,  qui  se  le^e  de  grand  matin ; 
matutinus* 

Matinier  ,  mattrdere  :  La  partie 
de  I'office  divin  qu*on  appelle  madnes. 

Matin  lEE  :  Chantre  ou  chapelain 
k  gages ,  qui  assiste  a  madhes  et  aux  * 
autres  offices. 

Matie  :  Confondre ,  rMuire  a  Tex- 
tr^mit^ ,  causer  de  Tennui ,  du  cha- 
grin. Fojrez  Matee, 

Matire  :  Sujet,  traits,  matiere, 
mat<^riaux ;  mcUeria ;  en  bas  Bret. 
matery. 

Bone  parole ,  bon  len  tient , 
Et  oil  qui  Tot ,  et  la  retlent, 
Et  met  a  orre ,  fet  qne  sage , 
Et  oil  ne  fait  pas  son  demage 
Qni  la  dit ,  envois  fet  son  pren , 
Ters  Dien ,  qni  en  tens  et  en  lea 
Li  merira ,  jk  n*en  dout  rien , 
Kar  il  gnerredone  tot  bien  $ 
Por  ce  m'est  pris  talent  de  dirf 
TJn  conte  de  bone  matire 
Por  Creattens  ^^fier. 

Frohgaedela  Fie  de  S.  Aliexiidmu 
la  Fie  du  momde. 

Or  ▼net  commfnoer  ma  madre, 
Ovida  dit ,  mti  ciht  TaevU  dire  , 
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IiM  formet  qui  ma^t  fnroit 

En  noDT^anbE  corps. 
Ovide,  Mss.  cUiparBortl;  e'est  le  com- 

mtencementdu  Uvrt  desMitamorphoses  : 
In  nova  fort  animiu  mutauu  dicere  for» 
^as,  corpora,  etc. 

Matoisement  :  Finement ,  avcc 
adresse. 

Matoiseeie  :  Finesse,  fourberie; 
de  mala  astucia, 

Maton  :  Fougasse ,  gdteau  de  p4tc 
ferme ;  en  bas.  ]at.  matonus. 

Matoh  :  La  it  cailM. 

£rm«,  j*a(  tel  fa^n  que  je  moir, 
F€t-fl,  toot  boilii  Xt  maton. 

Le  Filain  de  BaiHuei. 
Chavdei  tartes  et  chauz  flaona  , 
Vieaent  en  grans  pUtetox  rooaa: 
La  craime  Tint  Unce  lev^e 
Parmi  le  fons  d*une  vaUe ; 
Li  fr^s  fromage  d^autre  part, 
Vinrent  poignant  par  nn  easart, 
Ct  apria  Tienent  U  maton, 
Ifnint  m^  de  lait  i  T^ist-on. 
Bataille  de  Kmretme  et  de  Chamage. 

Maton  ,  Mtuhon  :  Matbien ,  nom 
propre  d'homme. 

Mate  AS ,  matraste  :  Tiait ,  dard 
qui  aToit  nne  grotse  t^te ,  et  qui ,  par 
cctle  raison ,  ne  pouvoit  percer  :  il 
meurtrissoit  senlement  celui  qui  en 
^toit  frappe ;  de  mtuara,-  mataris; 
en  anc.  Prov.  mturas ,  matmssino. 
Cc  mot  a  signifi^,  au  figure,  sot, 
niais,  lonrd,  ^pais*  Foyez  Mateaas. 

Mateassee  :  Frapper  avee  nn  ma- 
trasy  assommer  de  coops;  mac(are; 
en  bas.  lat.  matetre ;  en  Langued. 
matrassa, 

Matee,  nuutre :  Poser,  arranger, 
placer,  mettre ;  mittere. 

Enai  ke  not  en  nula  UMuiiere  ne  matttens 
en  negligence  let  pet^iiei  d'enfcnoet^it  et  de 
aon  tachanee. 

Sermons  de  S.  Bernard,  fol.  63. 

Vraxrti  met,  nee  tnfimutatu,  nee  ignormi^ 
tim  peeeata  uilo  moth  pond  peadeatea. 

n  eoTicat  ke  derairt  totti  akm  cbosei  aof 
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mattei  lo  nom  de  saWeteit  U  In^a  de  grant 
con»oil.  Mimes  Sermons,  fol.  68. 

Oportet,  inquam,  tit  anA  omnia  nohis  mm- 
gm^consiiii  Angelas  sahitis  nomen  imponat. 

Mateemoigke  ,  nuurimoine :  Ma- 
ternel ,  biens  maternels ;  de  matrix 
monium, 

^  Mateemoigke  ,  matrimgine :  Ma- 
nage; matnmonium. 

Mateicdle  :  Registre  oik  Ton  tei- 
Tok  le  nom  des  pauvres  entretenns 
aux  d^pens  des  ^glises;  matricula. 
Ceux  qni  ^toient  charges  de  cctte 
matricule  se  nommoient  matricu-^ 
iaires;  cenx  qni  y  ^toient  inscriU 
immtitnculez. 

Mateolooe  :  N^ologe,  mar- 
tyrologe. 

Mateoite  :  Cc  mot,  dans  les  xii  et 
xiii«  siecles ,  serf  oit  a  d^sigoer  nne 
dame  qualifi^e,  nne  femme  remar- 
qnable  et  distingu^  par  ses  qnalit^s, 
ses  Tcrtus ,  sa  naissanoe  et  par  son 
rang ;  il  sen  maintenant  a  designer 
ce  qne,  dans  ce  m^me  temps,  on  nom- 
moil  nne  vemriere{obstetnx)^  et  assez 
improprement  anjourdlin],  une  sage- 
femme,  bien  qu'elles  ne  le  soient  pas 
pins  qne  d*autret.  Dans  les  xiv  et 
XT*  si^es,  ce  mot  fnt  employ^  pour 
designer  nne  hotUiere(\ojez  ce  mot.) 
on  entremetteuse,  femme  qni  tient 
maison  de  prostitution ,  et  qui  pro- 
cure des  fillet ,  des  prostitu<^es. 

P^trone,  dans  son  conte  de  la  Ma- 
trone  d'£pb^e,  entendoit  par  ce  mot 
une  femme  de  quality.  La  Bibliotb^- 
quc  Imp^riale  possede  un  Mss.  du 
XIII*'  aiWe,  Fonds  de  TEglise  de  Paris, 
cot^  N,  n^  a,  dans  lequel  se  trouve 
la  traduction  de  cc  conte.  Le  traduc- 
teur  dit  que  cettc  Matrone  estoit 
une  Dame  yeuTe  d'un  Viscomte  de 
Lobereinne  {roxez  les  Fabliaux  de 

BariMEan :  De  celle  qui  se/ut 

sm*  ia/oue  de  son  mari;  tir^  du  Msa« 
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de  Tancien  fonds,  a^  76 iS).  Ces  deux 
Mss.  D6  ditent  pa*  que  cette  dlime, 
4Unt  k  garde V  le  corps  de  sos  SMiri , 
fut  aconetlHe  par  un  soldat,  imnrpav 
ua  chevalier.  L^^  Fontaine,  qui  a 
doaue  ce  conte  eowve  \wA  de  P^ 
trone ,  a  traduit  avec  raison « le  mod 
m/'/e-f  par  soklalM  quoique  dans  ]es 
XI ,  XII  f  xiii  et  xiv^  ^ieeM  >  iin/^^  ail 
Aiguifie  ua  chevaliev. 

Une  Hoifle  Dame  es  tantriie^  Ae  1V>tcliiie 
AToit  line  brut. 

Viai.  de  S,  Gregoire^  Iw.  \y  cht^.  x«. 

Ce  qui  est  rendu  en  Latin  par 

Matrooa  quoidkim.  noHU$  in  nHcink  parH^ 
bus  Tuscke  nurum  habebat. 

'  MATAOif^B  ,  m€Uronique  :  Lieu , 
endroit  destin^  aux  matrones ,  aux 
letnmes  dans  )es  ^^aes  *  et  s^par^  de 
eelui  des  homines  '^mcttronteum. 

Matt  ABAS :  Espece  de  drap  d'or. 

Matt Ai KB  :  Nom  donn^  aux  M<- 
preux  qui  coiichoient  sar  des  nattes 
de  joBc;  mattarius. 

Mattir.  Voyez  Mate  a. 

Mattone  r  Brique  \  matokus. 

Maturemeut  :  Avec  maturity , 
promptement ,  dtligemment ;  ma^ 
turate, 

MATUTiNAias  :  Lirre  qui  eontient 
Foflfice  des  ma  tines ;  meUutinarius, 

Mattmos  :  Prieres  du  matin. 

Matz  :  Ferme ,  m^tairie ,  maison 
des  champs.   Voyez  Mas. 

Mau  :  Flexible  ,  mou  ,  moHet ; 
mollis,  ' 

Mau  :  Mai,  souffirance ;  m^chant , 
^auvais  ,  m<ichamment ,  nni^ible<« 
yient;  male,  malum, 

Tant  grate  ohierre  que  nuut  gist , 
Qui  Dleu  lesie  por  son  de^nit, 
Im  efaievre  rethcaible  qni  gvst^ 
Tant  ^«  de  ia  terre  hit  nau. 

La  Fie  des  Peres, 

MAuaAiLia  :  Mallrait^  1  d^inut  t 


M  AlP 

Dex  le  fera  ton  sans  (seal)  qui  est  £s  d^H&rle , 
Ne  ja  ne  trovera  nul  qui  la  coQtredie , 
Kt  li  saint  treiuhleroat ,  neis  saiate  Marie, 
Aura  le  jor  pitit  4«  1a  gent  maitbaHlie, 
Boman  de  Tiebautde  Mttjdli* 

Maubec  :  Medisanoe,  cakmiBie; 
mnuvaise  laogue;  malum  vectum^. 

Maubbrt  :  Albert,  nom  propre^ 

Maubeuce  :  Nom  d*une  cloche  a 
Abbeville ,  qui  r^gloit  les  heures  des 
ouvriera- 

Maurouoe  :  Droit  sur  le  vin,  qu*on 
leva  a  Paris ,  depuis  i  Soo  jusqu*en 
1648 ,  et  qui  prit  son  nom  de  Richard 
Maubouge ,  qui  Tavoit  etabli. 

Maubu^  :  Mai  ieasiv^ ,  homme  en 
linge  sale ;  c'est  de  2a  qu«  vient  le 
termede  m^lhhu^, 

Mauclebc  :  Mauvais  clerc,  igno- 
rant ,  Toppos^  de  grand  clerc,  qui 
d^signoit  un  savant,  ub  erudit,  un 
Glossateur;  melius  elerieus. 

Maucboi,  maucrois  f*  maucroix  : 
Croix  de  malheur,  croix  de  douleur. 

Maubaasmt  :  Maudit,  rejet^;  de 
maledicere,  selon  D.  Carpentier. 

AtAU»BHis,  Mmmdekaii ,  maude- 
ha&,  maudehet :  Malheur,  dbgraoe, 
ddplaiftir,  mauvaise  rencontre,  im- 
pr^eation  par  laquelle  on  sonhaittt 
dtt  mal  k  quetqu'un.  Voyez  Dbhait. 
•— Ur  hermiteveiit  confiesser  un  che- 
valier, eetui-od  lu4  r^pond : 

CTonfesser,  fiiit-il,  chaste  DIahle 
Baceerat  jo«  de  eboo  ea  lUble? 
Maudehaii  i|ui  pwir  ehoa  ira 
lie  qui  les  pi^s  i  portera. 

ie  Dictdu  Barisel, 

Maudedmeht  :  A  tort,  indument. 

Mau  DIGS ,  maudigee  :  Merveille  > 
prodige. 

MAunisEircE :  M^disance,  mauvais 
propos;  maledictum, 

JlAvnisftov  :  Malediction  f  male- 
dicuo,  Yoyea  Mx^n^iou* 

Maujdit,  maudicl,  maudtdt :  Ce 
qui  est  avanc^  P^-#^|^rop9$  par  un 
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aTooat  dans  la  defense  d'ane  caase 
ou  dans  un  plaidoyer;  mal  men^, 
mai  conduit  >  male  iiuctusm, 

M^UDouLi  9  maudoie:  ^laladroit, 
■ial£ait ,  mal  ajust^ ,  ks^li ,  VBf  ti^ 
que;  mal^-dokUus. 

Maudvemxmt  :  Fait  a  toopt^iAal-iH 
pro|»rof ,  indument ,  sans  rcQexion. 

M4UOUIT :  Mai  iB«n^»  mi4  GODd«it ; 
male  ductus,  Voyez  Maddit- 

IfAUPAift,  maufaii ,  maijfaiteur, 
maufaideres  y  mauf4y  inaufeizy  mau" 
/es,  maufeteur,  wuiuf^y  tHayffdC" 
terre  y  mauffait,  mauff^terr^  :  MaU 
fmt^  efttropie ;  qui  «tt  malfiftisan  t  v  mal- 
£u(eHv^  cnminel,  diable^  d^moa , 
m^cbant » maayais  ^  mai^acuts  ;  mor- 
l^acior. 

Un  j*r  aTitit  que  K  mm^ 
Fureat  l^ens  toifc  ••senlUe'a 
D*Enfer  iMirent  por  conqnerre 
Les  ames  par  toote  U  terre. 

tdhl.  de  S.  Pierre  et  du  Jbagtior, 

Cn  desloianx  que  je  TOut  name. 
Seneqnis  mist-il  a  maftire. 
Son  Immi  vettre,  et  U  ist  aalre. 
Quel  mort  morir  M  ▼ondpoit ; 
Qanti  viae  qn*ea«liJip«r  nt  pooit, 
Taot  aatoic  puiMaat  li  msuifez  • 
Dont  soy  fiat-il  aa  baio^  chanfoz  , 
Puisne  desdiaper  »*ea^  noiant , 
Je  me  ferai  aeigner  dedans. 
Bomaa  de  la  Hose  ,  parlant  de  Niron, 

£t  fox  q^  le  con  tant  am«« 
Qu*!!  en  oublie  en  la  fin  aVme » 
Que  Dies  pour  r*«votr  11  presta, 
Et  il  fat  taut  que  maufsM  Yt : 
H  f«t  comne  U  malfaia  aergana , 
Cni  "ses  Sires  presta  besana , 
Pour  moateplier. 

L'imagetktMomde. 

MAUFiau :  ttauvab  dieva);  et  mA- 
bdie  de  cbeval;  maiejerus* 

)fA¥oa  :  MaMve,  Icviar,  ^oa  et 
fan^  bAton. 

Mauoist  ,  mamf^M  :  Mal  ooqeW  9 
.aud  h^lberg^;  d«  male  t%  itjacere. 

Meaditvnt  riches  gAbe  et  r)C 
Qoaat  il  vott  pavMt  distteta, 
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M^  cbtat  fbUe ,  oar  on  dlat> 

Tant  grate  la  clftieTre,  qae  num^, 

Et  que  mauT^s  est  ses  o^teux. 

Le  Dtctdu  MddisarU, 
Maugiste  :  Mauvais  gite ,  mauvais 
logemeut;  de  mali  et  dejacere* 

£t  Tantre  estolt  nne  rielUeU^  ^ 
Et  en  poure  maisonette , 
Clbse  ae  peus  et  de  cerciaux , 
Come  nne  yles  toief  a  porcianxi 
Maint  jor  aToit  pesant  et  triste , 
(V  pen  pain  ayoit ,  et  maugiste, 
Gaiaier  de  Coinsi,  tiv.  a ,  chap,  lo^ parlant 
dune  vieHtefnnme  que  Dieu  visita, 

MAucaA  TEU  :  Malgr^  moi. 

MAUoai  :  Malgr^.  MaugrS-len , 
maugr^Kn,  n^ugr^tory  maugr^ 
sien  :  Malgr^  lui,  malgr^  euz.  31au^ 
gre-b^y  sorte  de  jurement;  de  mali 
gratus* 

Et  at  disoient,  betas  1  or  est  pass^* 
Et  par  la  mort  maugri nous  trespass^, 
Des  loc  le  loa  et  ahots  des  cbois  Ai  monde. 
Complainte  de  la  Comtesse  de  Cftarrvkk, 

Ma<jcr]£akt:  Ddsagr^ble,  d^plai- 
sant ,  mal  gracieux ;  malS  gratus, 

M AUGEi^Ea  :  Jurer  avec  impreca- 
tion»  blaapli^mer  eontce  Dieu  et  ses 
saints,  pester,  toe  d^sagr^able,  en- 
nuyeiix ;  mal^  grat^are ;  ea  bas 
Bret.  maugreoL 

MAVGRisua  :  Gelui  qui  jure ,  qui 
blaspheme ,  d^plaisant ,  d^sagr^able. 

Maugeemeit,  liaea  mathgr^  m'en  : 
C*est  maIgre%noi,  eontre  w&k  gr^.— 
Un  bermite  presse  tant  un  cbe'^alier 
de  se  confesser,  qu*il  lui  dit : 

Coment,  fet*il,  ette*  vons  t^a. 
Que  par  forabe  ^re  m*esenet? 
Pals  •^avttemefkf  ettre  ne  p««t 
Ifaa^rawMM  nea  le  rona  difai« 
Mais  \k  c^ertes  plus  u*en  ferai. 

Le  Diet  du  Barisel. 

MA0GBS1IS1CT' :  JuMBMnt ,  bias- 
pbhue;  tmaA%  cUaagi^mtat,  con-* 
trari^t^. 

Ma^l  :  licmle,  modele ;  mmdulus,, 
modellus. 
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Maul  :  Moulin ;  de  mola. 
Maule  :  Meule  de  moulin ;  mola  ; 

il  s*est  dit  aussi  pour  moule. 

Maulvaiskti^  ,  maulviusti^,  maul- 

vaixti^ ,  maulvesetS,  mautd :  lifalice, 

m^hancetd;  maiitia. 

Amour  respont  ne  t'e^MMinte , 
Qoaot  ta  conseot  a  moo  entente » 
Ton  serf  ice  prendrai  en  gr6 , 
Et  te  metrai  en  hunt  dtgri, 
Se  rrum!v€UStidnt  tVn  retrait* 

Roman  de  la  Rose. 

Maumenee  :  Maltraiter,  mal  con* 
duire,  toarmenter,  harceler;  tnalS 
minare.        , 

Maumetre,  maumeWe  :  Mal  pla- 
cer, mal  arranger f  mal  poser;  maU 
mittere.  Maumetre  son  voeu  :  Fausser 
ta  promesse ,  manquer  de  parole , 
agir  contre  ce  que  Ton  a  promis  so- 
lennetlement ;  maiS  mittere. 

Mauh  ACE ,  maunaige  :  Droit  de 
mouture. 

Maunez,  maun^  :  Rustre,  gros- 
sier,  de  basse  naissance ;  mal^  natus, 

Pierre  de  Seiot  Cloot  »i  tmeTe  reicritnre , 
Que  maunez  est  li  arbres  dont  11  fruiz  ne  metire.  ' 
La  Vengeance  d^Ahxandre ,  p€w  Pierre 
de  S.  Cloot. 

Maupae A vs :  Qui  a  mauvaise  mine, 
hideux,  d^sagr^l>Ie ;  maie  apparens. 
Maupari^e  :  Mal  arrang^e ,  mal 
par^e ;  male  parata, 
Kt  Julienne  Tetgaree, 
CrittiA  la  d^ouloar^ 
Egyptienne  la  pompeute, 
Augustine  la  mauparee» 
Bertlieline  la  rioteose , 
Santonnette  lonrde  grinuu're, 
Henriette  la  marmiteiue. 
CoqwUari^  en  ton  Enjueste , pag,  lis. 

Maupaeliee  :  MMtsant. 
Ife  toies  mie  mauparUers, 
lie  pu^  amender  te  tu  Tiert. 
duon  en  Roman,  Uu.  de  N*  Dame. 

Maopa*  :  Passage  dangerenz,  faux 
pas. 

MAuyion  :  Afouvais  poil,  Tilain 
poil. 


M  AU 

MArpBETVis  :  Trou ,  foss^  dange-^ 
reus ,  excETation.  Voyez  Peetcis. 

Maupibvx  9  maupitetix :  Cruel,  im* 
pitoyable  ,  sans  piti^  ,  inexorable  ; 
et  saes  pi^t^,  sans  respect ;  malepius^ 

Maupoint  :  Se  disoit  d*un  cba^ 
noine  qui  avoit  ^t^  marqm^  mal-4i- 
propos,  ou  points  fraud nleusement, 
pour  avoir  manqu^  Toffice ;  de  mali 
punctus. 

Mauee  ,  maurre  :  Moudre ,  Mflser 
avec  la  meule ;  molere. 

Mauee  PAS  :  Mauvais  repas »  m^ 
cbant  repas. 

Maueequihe  (goute) :  La  goutte 
sereine,  ceile  qui  se  porte  aux  yeux. 

Maueoi  :  Roi  cruel ,  mauvais  roi » 
tyran;  malus  rex. 

Maueee  :  Remuer,  mouvoir,  man- 
ger ,  mordre  ;  movere  ,  mandere  , 
mordere. 

Maus  :  Souff ranee ,  mal ,  doulenr  ; 
malum. 

Maus  :  Mauvais,  m^chant;  malusm 

Ge  hai  TEgUae,  cc  est,  Taon^  (raaaen- 
blage)  des  mamt  bomea. 
Comm,surleSmutier,/oi.  54,  f^»  Ps.  ^^v.  5. 
Qu*on  doit  conoitre  boens  et  mam, 
Et  deterrer  let  boent  det  faua. 

La  Repentance  de  Rutebeuf. 

Maus  :  Meule ;  molti. 

M  AUSADE,  m^iirilfa/^ :  D^sagr^ble, 
d^plaisant ,  impoli ,  imprudent ,  de 
mauvais  conseU ,  sale ,  malpropre ; 
mitle  satus,  Barbazan  recuse  cette 
Etymologic,  et  ^^pose  maie  sapidus, 
ou  male  suadus. 

Qoelqne  ennemy  b«  ce  brmit  avanc^, 
Et  qnelqoe  amy  m*lia  dit  que  mal  te  portaa: 
Ce  »ont  deux  bmitt  de  differentea  aortea. 
Lat  I'un  dit  Tray :  c*eat  nn  bmit  bien  matJtade. 
Mturot,  Epigr.  h  Crapan  $ien  am^,  nudade. 

Mausaoe  :  Fou,  insensE,  extraTa- 
gmnt;  mal^  sapiens. 

Maus^ant  :  Ind^ent,jnal  a^ant, 
d<^placE,  qui  est  contre  la  bieos^ance, 
rhonn^tetE ;  mM  tedens* 
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llAVfBVCORiE ,  lisez  maus  en  co^ 
tie :  Mai  an  coeur. 

Maussk  :  Sorte  de  monnoie. 

Mautalbnt,  mautalant,  mauta- 
lanz :  Colere ,  courroux ,  d^pit ,  mau- 
Taise  Tolont^  9  m^sintelligence ,  em- 
portementy  d^plaisir,  desir  de  se 
Tenger. 

Sftlchiex  qn'en  Den  wt'm  ne  grant  mautaknt 
Be  petit ;  mis  cant  il  fet  grant  renjance  de 
graas  pccbi^.  Ion  aenUe  que  ce  aeit  granz 
mttmtmatu.  Comm.  sw  le  Sauner,/oi.  i^^, 

Eadni  reTieaent  en  meaon , 
Si  ae  coucbiereat  de  rechief , 
La  borgolae  coavri  ion  ciii«fy 
Qm  de  dormir  arolt  talent. 
Monlt  U  f u  po«  da  mamtaknt. 
Que  aes  Sirea  avoit  eu , 
Quaot  il  n'a  le  sorplus  seii. 

*  Fabliau  ttJuberie  de  Compiegne. 

Mautalehti  :  Pleiu  de  d^pit ,  de 
rage ,  de  farear. 

Tant  ala  que  Tint  k  cil  porta 
A  tout  le  pet,  c*ott  aac  aperte, 
£n  enfer  jette  et  aac  et  tout, 
Et  U  pes  en  aailU  about; 
Eatea  roua  cbaacnn  dea  Manfea 
Mautalenrit  et  escbaufTez, 
£t  maudient  rime  4  Vilaiu,  ^ 

^  *Fabiiau  du  Pet  au  Filain. 

Mkvri  :  Malice ,  m^hancet^  ; 
maliUa. 

Bien  U  aembUa  de  craante 
De  FAonie  et  de  maiOi, 

Chide,  Msi.  ciU par  Borel, 

Jc  crois  que  ce  mot  est  Tabr^Tiation 
de  mauvaisti^ ,  comme  il  se  trouve 
dans  d'aatrcs  manuscriti. 

Mavtollu  ,  mautolu  :  Pris  par 
foree  et  contre  justice ,  enlev^ ,  ravij 
maU^toUiaut, 

82  eonune  qui  pouraieiit  aueune  chose  qui 
11  a  eat^  mantoiue,  ou  quaot  on  le  rieut  acu- 
ler  d'ancon  vUain  caa  de  crieme  x  et  ne  poor- 
qnaat  eatre  cbea  deua  coaea  a  difference ,  car 
ae  il  eat  pourauia  pour  choae  que  il  ait  en  aoa 
eoBuaendement ,  et  Ten  It  met  aus  que  il  ait 
MoalDftM  et  aid^l^* 

C9mtum»  de  Meaumsii0  ekt^,  3«. 
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Mautbaieb  :  Tirer  de  peine,  atti* 

rcr,  entrainer ;  mal^trahere* 

MAiTTRB,llsez  m*  autre :  Mon  autre. 
Mautboux  :  Estropi^,  fort  bless^* 
MAUTBSTii,  mauvaistidy  mauve^ 

sete  :  Malice ,  m^hancet^ ;  maiiiia. 

Avecques  Kla^^  (du  Guesclin)  patsa  outre 

la  mer, 
lica  parena  <hieneloB  ne  le  porrent  amer. 
Car  il  ne  rola  onqnea  k  mauvaistiS  ptautr, 
Dici  de  Robert  le  Diable. 

Mautilaih  ,  mecharUviUun  :  ]i)pi« 
thete  injurieuse  donnde  aux  paysans. 

Mauyis,  mauue,  nuiuveis  :AloueiU 
hupp^,  petite  grive  de  la  troisieme 
espece,  qui  chante  fort  bien  (le  tardus 
ruber),  Ce  n'^st  point  un.  oiseau  qui 
Tole  sur  les  eaux,  ni  une  ponie  d*eau  ^ 
comme  le  dit  Joubert ,  mais  ce  que 
nous  appelons  mauviette  ;  malvitius  ; 
eo  ba^  Bret. 'milvid,  milwit,  rniffit, 
miihuit* 

La  mauvis  qui  commence  a  teatir, 
Et  11  douz.aon  dou  missel  de  grarele, 

Me  font  resorenir 
De  la  o4  tnit  mi  bon  desir  aont. 

Chastelaln  de  Cottqr* 

Mauyoisiv  :  Mauvais  voisin. 

Mayaiwb  y  lisez  m'apaine  :  Mon 
avoine. 

Mavais,  malv€use,  mavai.c,  mof 
viis :  M^cbant ,  mauvais ;  malus,  mu- 
leftcus.  Estre  mauvais,  se  disoit  des 
deniers  k  partager  entre  un  plus  grand 
nombre  de  persounes  qu*il  n*y  avoit 
de  deniers. 

Tot  empire  par  mavais  hotr. 

*Jncien  Proverbe, 

Mavbntubb  ,  lisez  m*auenture  : 
Mon  aventure.  f^o/«.MAirB. 

Max  ,  Maxencien :  Maxence ,  nom 
dliOnraie;  Maxentius, 

Max  :  Manx ,  soiiflrances ,  dou- 
lenrs;  tttaia. 

£t  enrie  eat  tele  racine , 

04  tout  U  max  preuent  orine. 

a^man  du  E^nard^foL  2. 
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Fox  Mt  li  ho«t  ^ui  ue  t'l  Bondtf , 
De  too*  let  max  «n  qu'il  hsLonde. 

Conclusion  de  la  Vie  du  Monde, 

Maxeiuob  :  £atretien  de  b4tiinent, 
de  maison;  de  mansio*  Vo/ex  Ma«. 

Maxie  EE ,  moLtiere :  MaBure,  mai- 
son en  mine ;  maceria. 

Maxoh  :  Maison  >  ^abttatioii ; 
mnnsio. 

Maxoit ATE,  maxenaJte  :  Petite  mai- 
son. Fi>yez  Maskwette. 

Mat  :  Usage  dialler  ckercher  le 
nai  au  bois,  et  de  le  planter  a  la  porte 
on  ^nr  le  toit  de  rbabitatioQ  d'ane 
jeune  fiHe  :  le  surean ,  le  condrier 
et  quelques  autres  especes ,  en  sont 
•xdus. 

Mat  (bon)  :  Bon  temps,  bean 
temps,  temps  oil  les  af^nres  sont  en 
feuilles ;  de  mains;  en  bas  Bret,  may* 
Avoir  bon  may :  Avoir  du  bon  temps, 
.^ti%  tnmquillc 

Cote  ot  d*an  xich«  Tert  de  gans 
Coosae  a  Ugiwel  tout  aittour  : 
n  paroit  bten  a  wm  atour 
Qu'ele  cstoit  poi  enbesoignle 
Qnant  de  s^ettoit  ptgni^ , 
£t  biea  par^  «t  liiea  Atpm^ , 
Ele  MToit  faite  sa  journ^e ; 
Moult  aToit  bon  tempt  et  bon  nu^p 
EUe  n*aroit  #omti  u^etmai 
De  nole  riesa  fort  teulement , 
De  loi  atomrocr  Boblemeat. 
Jhman  de  la  Rote,  parlaat  tCOiseu^ 
(I'OUiYcteJ. 

Mat  :  Espece  de  tourjioi,  selan 
D.  Carpentier. 

Mataoust  :  Mi-aoikt ,  le  quinze  du 
mois  d'ao^t. 

Matewe  I  Qui  vient  •  au  mois  de 
mai)  de  maius. 

Mateee  :  Fruit  qui  Tient4«n>  W^ 
clos.ou  dans  un  verger. 

Mathsmee  :  Blesser  fagj^e^aept, 
mutiler. 

Matibe»  mayew.  VoyeE  Mmke. 

Mat  &a  TomtLyMmkaour:  Par  cor- 
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ruption  de  Mars^la-Tonr ,  bouf^  k 
quatre  lieues  de  Met£ ;  Mittiis  turns* 

Matneatt  :  Tour  basse  appliquee 
par  debors  aux  murs  d*une  Vill^. 

Mateal  :  Maternel ,  du  c^t^  de  la 
mere ;  maternus. 

Matran  :  Bois  de  charpente ,  de 
materiamcn. 

Matsoniciee.  Voyez  Masoniee. 

MAZy  /xuz/;  Triste,  abattu,  va^iuca. 
Voyez  Mat. 

Maz  :  Mets ,  rage^ ;  plat ,  bassin  ; 
de  mazonomum,  mazonomus. 

Maz  A ,  mivu^'ke,  mazat :  H^itage 
oil  Ton  bitit  na  logement,  assemblage 
de  plusieurs  m<Hairies ,  masTlrej|[ite, 
mabon ;  mansio  ;  en  bas.  \^i.  ma- 
sata,  mazaius,  masagium,  mansura. 
Voyez  Mas. 

Mazaoudi^  :  Fermier,  cultivateur, 
habitant  d*une  m^tairie.  Vt^yez  Mas 
et  Masuriee. 

Mazel  :  Boucherie  ;  mdceUunim 
Voyez  Magel. 

MazeAib,  mazeiier,  mazHier:  Bon- 
cber.  Voyez  Mac^liee. 

Mazelin  ,  maser,  mazariuy  mazer ^ 
maserin  t  Vase  ou  vaisseati  -]>eur 
boire.  Voyez  Madee. 

Mazeloihe,  JUit^KMffwe  ;•  Mtide- 
laine ,  nom  pTopiS:  de  femme ;  Mag- 
dahna. 

Mazelot  :  Ferme,  peuie  .li^taff 
tion.  Voyez  yLk%^  y     \ 

Mazee  :  Sorfee  de  matierequi  ac^^ 
Toit  a  Caireles.  vases  ii  boire^  n#mfti^ 
mazelins  et  ma^erins.  Voyes  MAAas* 

Mazette  :  Mauvais  ckeval$'Ve.mot 
est  encore  en  .usage  pour  d^sfg^er 
un  maladroit.  .    . 

Mb  :  Mal)  iRoi!^. 

Me  :  Ma ,  mon ,  mof ;  mens,  m^m; 
me;  en  bas  Bret,  et  en  Irland.  mej 

Mi  AGE :  Droit  de  paiMge^p«ag«{ 
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Mkaihs: Infirmity,  blessnre.  Foy, 
Maaimc.' 

£t  antretant  comiue  il  a  difference  entre 
mimns ,  antretaat '  en  a  en  mafautte ,  dout 
oiican  pert  son  asatfe. 

Mtt.dela  M»L  hnpdr.  m'  8407. 

IKavb  :  MojeH,  m^imtion;  de 
mediatio, 

MiANEMEHT  :  Sentence  d'ttrbltre , 
entremise ,  nidation ;  de  mediator. 

MiANT  :  Moyennant. 

MiASMSE ,  nusaesmer,  mesaesmer: 
M^sestimer  ,  m^priser  ,  d<^dffigtier , 
faire  pen  de  cas ;  mcd^  assthnare, 

Qutoas  dl&t  en  cest  yers  la  glose , 
Que  quant  on  eft  rcptj»  de  cliosa 
C*on  a  blasme  a  fere  iiutrui , 
Puis  c*on  en  a  blasaie  et  anui » 
CVst  grant  folic  qui  cc  fet , 
Son  sens  amennise  et  defet ; 
Yoirs  fu  qu^Aristote  blasiua 
Alixandres  et  miatsina. 
Qui  tant  s'estoit  mis  en  amer, 
Kt  puis  fte  lessa  entamer 
Si  ea  aoBOra  h  vae  foia, 
Qu^il  u^ot  en  Ini  poiut  do  defeis. 

Le  Lai^ Aristolt, 
Measure  :  Masure;  bnt,  moyen. 
Voyez  Mas. 

Meat  :  Canal ,  passage /' conduit 
pour  les  liquidesj  meatus, 

M^aus,  miiUy   m^ojt  :  Mie«x) 
melius, 
Les  plus  briefTes  parole's  et  enteb^^aoment 

dites  ftobt  miam  entcudnes  et  I'etenuefs 

Car  le«  ^rentes  briefves  peut  Ton 

mdauM  ISllre  que  les  longtres ,  et  mains  s*ad 
pent  son  aversaire  acrocher  et  direeacontre. 
Assises  de  Jerusalem  .^  chap,  17. 

Mecakiqus  :  Artisan ,  ouvrier. 

Meceli^e  :  Boucher. 

Mechaiitg  :  Mutilation,  blessurt 
considerable  ^  d*o6  fne€hmgner,  me- 
chaingner^  blesser^  mutiter. 

Mechaingner  ,  mechaigtitr  :  £•- 
tropier,  mutiler,  diet^ririt.'   . 

Alors  de  tous  custez  environnoient  Gerard 
en  luj  lao^nc  dars  empenuez  aux  arcs  et 
arbalestrfs  encommencereut  de  traire,  mais 
4  0er«r<  de  If«vcrs  ne  dialUiit  eit  riens, U  les 
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occtott  et  metkaigiiott}  k  Vmts^  eouppoit  bras 
Ott  espaule ;  il  les  abatoit  et  faisoit  d*«u]x  si 
grant  discipline  (carnage) ,  qu'il  n'y  aroit  celui 
si  hardj  de  Toser  approcher. 

Homan  de  Gerard  de  Tfevers. 

Mechavce  :  Malheur,  a^eideiity 
infortnne.  Barbasan  dit^ue  jusqu'au 
Yvi"  siede  y  on  n'eateodoit  point  par 
ce  mot,  malice, m^cbanc^t^,  mcUUia; 
mais  on  entendoit  malus  casus: 

Mi^cicAjriQUBEis :  Avarice  socdide, 
mesquinerie. 

M^cBANT  :  MalheureuK  ,  Infor- 
tunc,  mis^aUe,  a  qai  il  arrive  ma^ 
benir ;  nwi^  cmdens ,  rtd  pmti^  ACcirffBy 
et  non  pas  mains;  en  bas  Bret,  me- 
chant,  bychant, 

Meche,  mttte :  Hace;  mittat. 

Chi  faut  li  crates  do  Baril , 
Li  Chevaliers  ens*  ftoa. 
Or  prions  Diau^  qal  pM  fin  n'a  » 
K'il  nous  meche  eu  son  paradis 
lilMsba  avoeques  «es  aims* 

Win  du  Diet  du  BmiteL 

MscttE  (servir  de  la)  :  ]fetre  trom- 
p^ ,  ^tre  dupe.  —  Un  bomrae  est 
iromp^  par  sa  femme ,  que  I'auteur 
dit  avoir  strvi  de  la  meche  ^  die  en- 
voie  chercber  son  aroant ,  et " 

£n  sa  chambre  I'en  a  mene. 
Par  un  pertuis  li  a  mon^re 
CoiB  li  vjlaiat  eatoit  lii^, 
Bim  la  xoat^  at  cuachiie, 
Et  bien  vaincn  par  son  barat ;  ' 
Li  vilains  reproche  du  chat 
<|ii*il  set  biaa  qai  barbes  il  l^tfha\    ' 
Ctami  a  i«rvi  de  Ul  meche  ^ 
'  IMi  s^il  cost  cner  de  pre<id«tie ' 
II  s*en  renjast  it  -la  para#nia. 

'  ^Mmu  Jdte  irois  tk»ma^feUii:oiwerene 
un  Anel, 

l^^QBEF,  mMiief^  meschiff:  Acci- 
dent, malheur,  iiifortuile. 

Tant  luy  dlt  d^anes  «t  d  aiitr«s  que  en  $a 
chambre  la  mena  baignfTi  itorii»fnte«laiai  re* 
nist  (il  Ini  cdt  mieox  ralu)  que  jamais  ne  se  fukt 
baignee ,  poar  le  tt^  gf and'M^^Ain^ct  ennuy 
qui  depuis  luy  en  advhit,  Aiosi  qtte  Icy  apr^ 
ponrres  oayr.  Ronutn'de  ^kf\&dd1t  fft^fers. 


Digitized  by 


Google 


i6o  MED 

MilcH^oiE ,  mechoir,  meseh^oir  : 
Avoir  du  malheur,  tomber  daos  I'ia- 
fortune;  nial^  cadere, 

Mechin  :  Jenne  homme,  serTiteur^ 
valet ;  au  f^miniu  mechine, 

Mecbivea  :  Donner  de«  remMes 
et  des  m^icamens  k  un  malade. 

Mkcine  ,  mechine  :  M^decine ,  re- 
nede  ,  mMicaraent ;  medicina  ;  ea 
bas  Bret,  et  en  Gall,  meddyginiaeth , 
Fart  de  guerir,  la  science  du  mddecin. 

Or  (jnant  apr^  •&  mort  trente  jort  furent 
ja  tretpasseit ,  duokes  comcnxat  mes  corag^t 
avoir  ooiiipaM»i<ra  dd  mort  frere ,  et  a  penseir 
«  dolor  ks  griea  tormeot  de  celni ,  et  a  qncrre 
»e  alcane  fust  mecine  dc  ton  delirrcment. 

Dialogues  de  &  Gr^goire  ,  /iV.  4 ,  chap.  Sn. 

Ciun  verb  post  mortem  ejus  triginta  jam 
assent  dies  evoluri,  capit  animus  meus  de^ 
functo  fratti  compati ,  ejmque  cum  dolore 
gra»i  supplioia  pensare ,  et  si  quod  esset  erep^ 
tionis  ejus  remadium  quarert, 

Meciov  :  Frais ,  mise ,  d^pense. 

MicaiAHGE  :  Soupcon,inauYai3e 
foi ,  irreligion ;  malum  credUum. 

'  Msca^AivT  :  Nom  donn^  g^n<^ra- 
Jement  a  lous  les  peuples  qui  ne  pra- 
tiquoient  pas  la  religion  catbolique; 
male  credens, 

Meceoibe  :  Ne  pas  croire,  douter, 
aonp^onnei:;  male  creilere. 

Mectes,  mettes:  Limites,  mesures, 
bornes;  meta.  On  a  ^rit  mettes  yx^ 
ques  an  xy^  si^le. 

Maia  tant  eatoient  les  TaiUances,  lea  lar- 
gesaeSfdonleeor  et  cortoi&ie  quipaaaoient  lea 
mectes  de  tona ,  dont  n*y  avoit  cehil  qai  ii>iiit 
mia  ion  corps  pour  \u\. 

Raman  du  Petit  Jehan  de  SaintrS. 

MiDAED  (ris  de  saint) :  Kis  forc^ , 
par  allusion  a  nne  ancienne  statue  de 
ce  saint ,  qui  /dit*on ,  ^toit  mal  faite. 

MKDBCIE9 ,  an  f^m.  medecienne : 
ll^ecin ;  medieus. 

Toot  le  moot  fais  esBerrelUier, 
En  Saleme,  n*a  Moopellier 
li*A  ai  bone  fiaideana 


Tant  soit  bone  medecienne. 
Tons  ceus  sanes ,  cui  tu  atonches. 
Gautier  de  Coinsi,  Miracles  de  la  Vierge, 

Medecik^e  :  Medeqine,  onguent, 
empl&tre ,  purgation. 

Medeciiter  :  Soigner,  donner  des 
remedes  a  un  malade ;  medicare, 

Yoiis  Bvet  01  la  ooTclle, 
Tandis  com  U  pUue  est  uoyele 
Lors  paet  estre  mieux  garie 
Que  lors  quant  ele  est  enrieiUie  , 
he  mal  doit-on  medeciner 
Ains  qn*on  le  lalst  enrenimer. 
Car  k  tart  vient  la  medecine 
Puisque  11  max  trop  sVoracine. 

Roman  de  DolopatoS: 

Medical  (doigt)  :  Le  doigt  dtl 
milieu. 

Au  doigt  medical  d*icelle,  eut  nng  annean 
faict  de  quatre  metaulx  ensemble ,  eu  la  pla» 
merveillease  fa^on  que  jamais  feut  Teiie ,  saua 
que  Tassier  froissast  Tor,  sans  que  Targent 
foullast  le  cnyn'e. 

Rabelais,  liv.  i ,  chap,  8. 

M^DicASTEE :  Chgrlatan ,  m^ecin 
ignorant ;  medieus. 

Mkdigi^IIr  :  Penser  »  m^iter  , 
r^fl^hir. 

Isaac  par  lo  chemin  que  mene  al  puts  qui 
nonm  est  putx  del  Tiraunt  et  del  roiannt :  et 
babita  en  b  terre  de  south ;  et  s*en  vait  i 
mediciner  en  champ,  al  decUnement  del  jor. 
Bible,  Genise,  chap,  ^i,  vers. 62, 

Oevmhulabat  Isaac  per  viam  qute  dude 
ad  puteum,  ctaus  nomen  est  viventis  et  vi" 
dentis  :  habitabat  enim  in  terra  australi  :  et 
esressus  fuerat  ad  meditaadnm  in  agro  ,  in- 
ciinatajam  die. 

Mbuis,  medissa,  metis,  mStissa  : 
M^me  y  le  m^me ;  metipse. 

M£drs  :  Moissonner,  faire  la  mois- 
son;  metere. 

Medullaiee  :  Qui  apparlient  k  hi 
moelle,  qui  en  a  la  nalure;  me^ 
dullaris. 

M^.E  :  Abr^iatiou  du  mot  m^me, 
le  m^me. 
Ia  forfialtiire  n^est  pas  d^une  mie  natore. 
Couiume  de  Beafsvoisiu , 
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M^SHVE,  mieUnereSf  mdeneftes, 
meeneur:  Pacificateur,  arbitre,  m^ 
diatear;  medituor;  en  anc.  Pro  v. 
meumcer. 

MisNNE  a,  m^isner:  Jnger  comme^ 
m^atenr;  mediare;  d'oii  mSenne^ 
mem,  sentence  arbitrale. 

M^BSMEMEiTT  :  Piincipalement , 
aur-tout,  particulierement ;  maximS, 

BUesmement  Nostre  Seignor  It  ditt :  Re- 
toumea  en  la  terre  de  t«s  peres ,  et  ii  ta  gene- 
ratioon  et  j^o  senroi  OT«qaes  toi. 

Bi^le,  Genise,  chap,  3i ,  aw».  3. 

Maximi  iHcente  sibi  Domino  :  rtvertert 
in  terram  patrum  tuorum,  et  adgenerationem 
taam ,  eroque  tecum. 

MiEssE :  Botte ,  gerbe  ytroussean ; 
de  massa. 

Misua :  MaireifClief  de  commune; . 
major. 

M^PAi&E ,  mrfere,  m^aire,  mtf" 
fere :  Mai  faire ,  faire  du  mal;  mtUC' 
facere, 

Le  tierche  maiii«r6  de  meffez  doit  ettra 
rengi^  par  peite  d^avoir  aant  mort ,  et  sana 
mehaing,  et  sans  prison,  si  n*est  pas  l*aniande 
omnie  ne  que  des  antres  qne  noos  avons  dites 
deasos,  aincfaois  est  Tnne  grant  et  I'antre  pe» 
lite ,  aelonc  le  meffet  et  selonc  la  personne  qni 
meffet,  et  selonc  la  personne  k  qui  Ton  mef- 
fet; et  pour  che  que  li  menns  pueple  sachent 
conment  11  derront  estre  puni  se  il  mejjfbnt, 
«t  chascnn  en  sa  personne  se  il  meffait,  et 
one  li  Seigneurs  sachent  quele  vengeance  il 
doirent  penre  de  chascnn  meffet,  nous  trai- 
tcrona  en  che  chapitre  de  chascnn  meffet  qne 
Ten  pnet  nu0atre,  et  de  la  vengeance  de 
chaicwp  mejfet  qne  ele  doit  estre. 

Cout.  de  Beamoisit,  chap,  3o. 

Mbtvais  ,  mefaity  mrfetf-m^ait, 
meffet,  m^ez :  Tort ,  fiinte ,  crime ; 
m^chaneet^ ,  mauyaise  action ;  rnale^ 
faceio,  maiefiictum;  en  bas  Breton 
mrfed,  Estre  mefet :  Etre  ooupable , 
avoir  tort. 

Touft  estes  latdiet  eoiae  monsdhe » 
Qui  denssies  estre  fort  farootcht^ 
Et  tout  le  monde  cscovtoier, 
FolJe  irotts  let  otroitr 
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Eb  ee  Ttrgier  par  ^nntmiffait, 
Bel-acueil  qui  bUsmer  nous  fait. 

Roman  de  la  Rose. 

Meg  :  Le  milleut  la  moitid;  medium. 

Megb  ,  meide  ,  meye ,  miere :  Chi- 

"  rargien ,  m^dedn ;  medicus,  Le»  me- 

ges  ^toient  Tun  et  Tautre ,  les  phy- 

siciens  ^toient  seulement  m^ecins. 

Foyez  Miee  et  FisiciEir. 

Meoedux  :  General  d'arm^e ,  duns 
Ville  Hardouin,  qui ,  selon Barbazan, 
▼lent  de  major  dux,  grand  general ; 
ce  mot  ne  signifie  pas  mar^chal  fei*- 
rant ,  comme  le  disent  plusieurs 
auteurs. 

Meqemeitt  :  M^cament,  remede, 
m^decine;  medicamentum. 

Mtoii^  megier:  Metayer,  fermier, 
bomme  qui  laboure  les  champs  d'un 
autre ;  en  bas.  lat.  megerius. 

Meozke  :  Appliquer ,  administrer 
des  remedes,  gu^rir;  medicare. 

Meole  :  Houe,  b^he«  pioche,  bU 
nctte,  instrument  k  labourer  la  terre. 

MEGNiE  ,  megnie :  Famille.  Fojez 
Maignj&e. 

Megeoiee,  mesgroier  :  Maigrir, 
deyenir  maigre,  diminuer ;  macer€ire. 

Mais  tu  n*en  es  pas  k  deus  dois, 
C*est  ce  qui  la  peau  te  megroit, 
Et  qui  de  toutes  vertns  t*oste 
Moult  as  rec^a  doloureux  ostc. 

Roman  de  la  Rose. 
Meoaois  ,    megroys  ,    mesgrois  : 
Mince ,  d^cham^,  maigre,  d^graiss^, 
sec ,  maigri  j  macer,  maceratus, 

Megue,  mctigue,  maisgue,  meigue, 
mesgue  :  Petit>lait ,  lait  d^hargd  de 
toutes  ses  parties  butireuses,  s^rosit^ 
qui  sort  du  fromage;  de  macrum. 

Meiuioke,  mehaigrde,  mehain, 
mthaing,  meshagne,  meshaigne,  mes- 
haing,  meshaingrde  i  Peine,  douleur, 
travail,  diflficult^,  tourment,  mauvais 
traitement ,  blessure ,  indisposition , 
muUiation,  coup,  maladie ;  de  malum 
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odium ,  ou  plul6t  de  mal^  actus;  en 
bas.  lat.  mahaimumy  mackamium, 
mahaimum;  atteinte  que  Ton  portc 
k  la  reputation ,  et  non  pas  coinpa- 
gnic ,  comme  le  dit  Tauteur  du  Glos- 
saire  du  Roman  de  \k  R<^. 

Et  quant  la  Dame  Ta  t^u  , 
D6  bone*  herbei  li  fi»t  baing 
Tout  le  gari  de  8011  mthamg.         ^ 
FabkeklaBorgouectOrUem. 

Hole  ▼ie  ne  a'appareiWe 
A  U  lor ,  trop  par  eat  direrae , 
St  aoT  totea  autrea  parrerae ; 
Bien  let  nomme  li  comniis  nona; 
M^c  je  ne  coit  qui  ne  aoit  bona 
Qui  ne  let  doie  molt  donter, 
Ua  ne  Tondroient  jk  troTer 
Nul  homme  tans  aucun  mehaing 
Maint  oingnement  font  et  maint  baing , 
Oh  n  n*a  ne  tanz  ne  raiton 
Cikeachape  d'orde  priton, 
Qui  de  lor  maint  ne  puet  eachaper. 
sale  Guiot,  parlancdes  M^decins, 

MBHAIGNE&9  mehagnery  mehain^ 
gner,  mehmngniery  mehengner,  me- 
kenier,  meshaignier:  Estropier,  bles- 
scr,  mmtiler,  fatigucr,  lasser,  maltrai- 
ter,  faire  tort  soit  au  corps,  soit  k  U 
reputation ,  incommoder ;  de  mali- 
gnare ,  suivant  Ducange ;  en  bas.  lat. 
mahemiarey  mahennare.  Mekaingner 
f  honour  :  Decrier  quelqu'un ,  atla- 
quer  son  honneur. 

Una  prettrea  par  ton  mal  aaroir 
Vint  Dame  Yfamain  engingnier, 
Et  }e  le  cnidai  mehtungnier. 
Si  Tai  occit,  e  poite  mi, 
Se  cil  le  scTcnt  d'entor  mi* 
Je  aerai  mora  ianel  le  paa. 

Le  FabHau  etEitourmi* 
♦Met  ToUint,  autour  de  moi. 

lU  ettoieutjadia  dm  l^re, 
Sana  conaell  de  pcre  et  de  mere, 
Et  tout  tani  autre  eompaignie : 
Ponretez  fu  bien  lor  amie  » 
Quar  ftovent  fu  en  lor  compaigne, 
Et  c'c*t  la  riena  qui  plus  mehuingn* 
Celt  entor  qui  ele  te  tient , 
Utet  ai  granz  aalagea  ne  rient. 


McHAioirBt&,  mahnigneur,  ma- 
h€ugniere,  meshaigneury  meshaignier: 
Celui  qui  mutile ,  qui  estropie ,  qui 
tourmente;  en  bas.  lat.  mahemiator, 

MKHAIGNEZ9  mehaingne  ,  mehain- 
gnez,  mehaingnii  y  mehaulx ,  mes^ 
haignez  :  Mutiie  9  estropie ,  bless^ , 
afflige ,  perclus ,  adfoibli  par  la  ma- 
ladie. 


Lea  awmoanea  qui  aont  deuet 
Anx  lattea  gena  povrea  et  nnet, 
Foiblet  et  Tieubc  et  mehetignes. 
Par  qui  paint  ne  aont  pint  gaignes 
Pour  ce  qu*ila  n*en  ont  la  puittance. 
JUnnan  de  la  Rote. 

Mehl^e  ,  meU4e :  M^lde ,  combat , 
querelle,  dispute ;  de  miscere;  en  bas. 
lat.  mesicia, 

Mebn^e  ,  mehende,  mehenie :  Fa- 
mille ,  maison ,  tous  ceux  qui  la  com- 
poaent,  domestiques.  Fox-  Maign^e. 

Mehu,  mehue :  Mu ,  mue ,  remu^, 
remu^e ;  mutatus. 

Mehu,  meheur,  mehur,  meur:  MAr, 
en  maturity ;  maturus. 

Mei  :  M on ,  meus  ;  mcs »  mei;  moi- 
tie ,  medium.  Mei  chaussie  :  Moiti^ 
d*un  ch^oiin. 

Met  pere,  te  il  ett  poeslbte,  qne  ce  liauap 
treapaate  de  moi. 

Bibie,  S.  Mathieu,  chap,  a6,  'vers,  Sg. 

Pater  mi ,  si  possibUe  est,  transeat  k  me 
caUx  iste, 

Ett-vot  ma  metre ,  et  met  freirea  qui  font 
la  Tolonteit  dt  mei  pcre. 

Bible,  S.  Mathieu,  chap,  i«,  n>ers,  49' 

JScce  mater  mea,  et  fratres  mei ;  qmcum- 
queenimfecerit'9oUaitmtempatrismt\, 

JUiiAv :  Moyen ,  q«i  est  an  milieu. 

BIeiancbh  :  M^ateur,  padfica- 
teur;  mediaior. 

MiiEirmT,  Uses  mme  iifMir.*Minuit, 
le  milieu  die  la  nnit ;  media  mocte , 
medium  noctis. 

Of  qoant  dea  k  tniiemmit  atercnt  al  lit  del 
gitai^ ,  todainement  nne  bunier^  fort  miae  del 
ciel  empli^  tote  la  apaxe  de  cele  cele. 

Dial,  de  S,  Qnigoire,  litK  4, ckap.iS. 
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Ciimque  noetjs  medio  fectuiojaeentis  assis- 
ttreme,  subitd  etelitus  lux  emissa  omne  ilUus 
ceOiike  i/fothun  implevU. 

Meigiee  :  AppUquer,  administrer 
des  remedes  a  un  roalade ,  chercher  a 
Ic  gu^rir ;  medicari, 

Meicle  :  Hone ,  iDStrument  k  la- 
bourer la  terre. 

Meicnat  :  Domestiqiic ,  serriteur, 
attach^  a  une  maison ;  mansionarius. 

Meicnb  ,  meignie  :  Famille,  mai- 
son. f7>J^  MAIOViE. 

Mbigus  :  Petiulait,  s^roaM  qui 
decoule  dn  fromage ;  ce  mot  est  en- 
core en  usage  en  Picardie^  comme 
mate,  matte,  poor  lait  caill^. 

Mbil  :  Millet,  petite  graine  serrant 
de  nourritnre  auz  serins ;  mHium. 

Meillenc  ,  meilenc  :  Le  merle  > 
sorte  d'oiseau;  merula;  le  ijierlan, 
poisson  de  mer  fort  blanc ,  et  dont  la 
chair  est  molle. 

Meillee,  meiiiier:  Mouiller,  trem* 
per,  rendre  mou,  amoUir;  moUire. 

MbiI'Liez  :  Remnant ,  turbulent , 
querelleur,  s^tieux ,  mauvais  gar- 
nement. 

8«  Qe  BtiUi)  a  connoist  le  droit  dn  tort,  U 
•aara  oiea  fere  droit  k  ses  sou^^,  et  boater 
arriere  chaus  qui  tort  ont,  et  ae  il  conooiat 
lee  pealblec  des  meiUiex,  il  poora  lea  peaiblea 
fere  garder,  et  che  appartient  k  aon  office ,  et 
garder  en  pesiblet^  par  lea  menackea  et  par 
Uft  contraiutea  que  il  fera  aa  meUltex,  et  bien 
appartient  k  office  ^e  Bailly  que  il  esponvante 
et  contraingne  lea  nuUUtx,  ai  que  (afin  que) 
laa  pealblea  vivent  en  paia. 

Coutitm^  Je  Betuwoisis ,  chap,  t. 

Meilloe  :  Meilleur ;  meUor,  Avoir 
du  meiUor :  Ayoir  le  dessus ,  ^tre  le 
plus  fort. 

Meilx,  mea  :  Jardins,  mergers. 
Foyez  Mas. 

Meim  BE  R ,  pour  reimbre :  Racbeter. 

MiiME ,  m^me :  M^me ;  mdxime, 

Meiit  :  La  main;  manus, 

Qvant  il  cherm  km  peakiea  v^aaa,  a*en 
coi  naa  ne  pnet  estre  on  jor,  il  ne  a*eag^ttte 
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mie,  car  U  Sirea  li  aet  aa  mein  deaos y  qni  U 
aide  et  garde  qu*il  ne  iace  lea  oriaiinana. 
Comm.  sur  le  Sautter,  foL  j^yPs.  36,  'Vk  24. 

Meiiv  (le  nal  de  saioot)  :  La  gale , 
la  lepre* 

Mein  ,  meins :  Moins ;  minu.f;  efi 
bas  Bret,  mein;  je  demeurft ,  maneo; 
et  demeure ,  habitation  ,  marmgt, 

Mein  ,  mmn  :  Le  matin  ^  mttne* 

MiiNA  :  Enfant.  Vojrez  Mainsni^ 
et  Maisnib. 

Meindee,  wemdre,  men^:  Moin- 
dre ;  minor.  Meifidre  d^aage :  Mineur, 
plus  jeune. 

Meindee,  meiner :  Demeurer,  res- 
ter;  manere* 

La  aant^  bien  gardes  pleinemeni 
F.at  en  qtfite  k  moirenwnt, 
E  en  beivre  k  en  menf^MS  aacieS 
E  en  Toider  anperflnitee  > 
Et  ai  eat  ausii  aana  dntsnce 
£0  mesnre  k  en  obaervaikce, 
Le  lia  et  meiaon  on  mttndte  itlt 
Met  et  tempre  par  tut  aeit. 

tes  ^eiffaetrkuu  ^Am9om» 

Meinee  :  Mener,<k>tiduite;  minare, 

Meinia  :  Maison ,  habitation ;  de 
mansio,  Voyez  Maisnie. 

Meih li ,  mcrder  :  8ergent ,  appa- 
riteur ;  en  bas.  lat.  meinerius. 

Meins  ,  mairu,  mairU :  Plusieurs  ^ 
beaucoup ,  maiou. 

Mala  qrit  ^tUtk  tptki  meogier 
Yenir  meDesXrena  aao^  da^gier, 
Pigniez  et  niia  en  pure  cors 
La  furtnt  mtini  dHfM  aeiare. 

t^J^iet  de  Fortmmf  M§fs.  m"^  fMi^ 

Meins  :  Moins;  minus. 

Quant  hlretagea  eat  vepduc  ae  il  eat  de  fief, 
li  Sirea  a  le  qvfikC  deoier  dbtt  ]^rhi  de  la  rente , 
cheat  a  aaroir  de  cent  aola,  vinfft  ioU;  de  dli: 
livrea,  qoaraMe' Mia,  cS  Am  -phs ,  |Ana ,  dou 
meins,  meins,  et  qnan^  le  rente  eat  fete  de 
hiretage  qui  eat  tettu  eta  rileha^e ,  li  Sirea  a  le 
donflieaaae  denier  de  le  tenl^ ,  cheat  k  enten^A^ 
de  douae  Urrca ,  ringt  apl^ ,  et  de  Tip^rqnatra 
Urrea ,  quarant'e  aols  et  du  plqa ,  plnag^  e^  ^ 
meiru,  mefns. 

Cbutum4  de  Beau¥oisit,  ckap.  a;. 
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Meiplavt,  meinplant  s  Jenne 
plant ,  nouvelle  -vigne.^ 

Meir  AiN,  meirin :  Boisde  conslmo- 
tion,  dc  charpentc,  bob  proprc  a 
faire  des  douves  de  tonneaux;  de 
mcUeriamen,, 

Mei&e  :  Merc ;  mater, 

Li  hom ,  diflt-il ,  Ulrat  ton  peire  et  la  meire 
et  ii  ft*aherderat  •  m  feme. 

Sermons  de  S,  BemwwL 

Ia  pucele  fu  gentilz  fame , 
ChevtUert  ot  ettei  aet  peire , 
Meire  aroit,  maia  n'ot  auer  ne  fraire* 
tiuieheuf.  Fabliau  dtfrcre  Denise, 
CordeUer, 

Meiee  :  Plus  grand ,  plus  ^endu  \ 
major. 

Meiein  ,  merin  :  Maire ,  ^cherin , 
lergenC  dc  villc;  major. 

Meis,  maixy  meix,  mex :  Enclos, 
jardin,  -verger  ferm^^  enceinte  dc 
maison ;  de  mansus,  Yoyez  Mas. 

Maint  arbre'aunt  ki  nul  fruit  ne  font,  si 

come  li  chaine ,  et  U  orme ,  et  U  altre  salraige 

arbre ;  mais  nid  ne  pbnteit  en  son  meis  XtSL 

maniere  d*arbres.  • 

Sermons  de  S,  Bernard,  fol  ia5. 

Sunt,  inquam,  arhores  infructuosa,  ut 
quercm  et  ubnus,  et  silvestres  alite  arbores; 
sed  hujusmodi  nemo  plantat  in  horto  suo, 
quianonjaciunt/ructum. 

Flora  est  des  diamps ,  et  ne  mie  de  meis. 
Mimes  Sermons,  JoL  8. 

fhs  eampi  est,  et  non  horti. 

Meisel  :  Grange,  fermc ,  m^tairic , 
jnaison  de  campagne.  Voyez  Mas. 

Meisme  :  M^me,  pareil,  semblable  \ 
de  ma^im^* 

Qui  a  le  pr^,  U  doit  aroir  le  domage  en  cele 
meisme  chose. 

Uv.  de  Justice  et  de  Pht,fbC  3o. 

Meismement  :  Sur-tout ,  principa- 
Lement , ,  particnlieremcnt ;  maxime, 

Chans  de  religion  aime ,  et  lor  fai  bien  a  ton 
pobir ,  et  meismement  chaos  par  ki  Diex  est 
piss  bonnorez  et  la  foi  preschi^  et  essancbie ; 


MEI 

gardes4oi  de  mouroir  gnerret  sans  trop  grant 
conseIl,mtftf0ieineff/contrc  toute  chrestiente ; 
traTailles-toi  as  peehies  empeechier,  et  meis-" 
mement  Tilains  peehies  et  lais ,  et  rilaius  sere- 
mens,  et  herisies  £u  destmire  et  abaisier  a 
ton  pooir. 

Enseignemens  de  S.  Louis  Jk  son  fits. 

Meisse  :  Panier  ou  Ton  met  les  ha^ 
rengs ;  le  tenne  tecbniqne  est  caqne. 

Meisse  :  Que  j'eussc  mis ;  qne  je 
dcmcurasse. 

Meissiau  :  Bled-m^teil,  c'est-a- 
dire,  m^lang^  de  seigle  et  de  froment. 

Mbissokae  :  Moissonner,  recueil- 
lir;  metere. 

Meissoux  :  Moisson, r^colte;  mes* 
sis;  en  bas.  lat.  messio,  moisso. 

Meist  ,  lisez  m'eist :  M*aide ,  me 
sccoure;  me  adjuvet. 

Onques  par  moi  ne  fust  retraitc 
IVnle  chose  qu'a  celer  feist, 
Mais  il  me  poise ,  ains  Dien  meist 
Pins  qu*a  Tons  de  la  mescheance, 
Car  j*en  aonflfre  la  penitence. 

Roman  de  la  Rose. 

Meist  :  Eiit  mis ,  e4t  demeur^ ; 
demeur4t. 

Meistee  avaht  :  Exposcr,  d^la- 
rer,  accuser ;  mittere. 

Ancor  a-t'fl  teil  choxc  faite,* 
Dont  grancmonoie  seroit  traite, 
S*estoit  qni  la  meist  avant 
Fait  cil  qni  Tuet  servir  devant, 
Et  e'en  deTToit  grant  gucrredon,   , 
Et  qu'a  il  fait ,  dist  U  preudon? 

Ruteheif,  Testament  de  FAsne, 

Meitaees  :  Certainc  mesure  pour 
le  bled ;  messio, 

MEiTi^^^ietid  :  Moitii,  milieu; 
moyen ,  mitoyen ;  medium  ;  en  anc. 
Prov.  mej'han. 

Par  f  o  li  Reis  Anon  fist  prendre  les  mes- 
sages le  Rei  DaWd ,  h  rkrt  la  meitd  des  barbes 
icolper  hir  vesture  tr^  par  les  nages,  sis 
cnug^ad atanu.  Lii^re des Rois, litf.^,ck.iOt 
vers.fi,/ol.5i,F'*, 

Tuiit  itaque  Hanon  servos  fktvid,  rasitque 
dlm'idiun  partem  barbie  eorum,  et  prascidit 
yestes  egrum  madias  usque  ad  nates,  etdi- 
mint  eos. 
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Mbhtk&b  ,  meucare  :  Mesore  de 
terre  labour^. 

Meix  :  Maison  des  diamps,  ferine, 
Terre  en  meix  :  Tcrrc  cultiv^c  ou 
pr^par^  pour  la  semence.  Fox*  ^^^ 
et  Meis. 

Meikes  :  Jardin.  Dans  qudques 
anciens  litres,  le  meize  est  ddstingu^ 
du  meis,  comme  de  nos  jours  le  po- 
tager  Test  du  verger;  de  mansus. 

Melaitcoliee  ,  melencolier,  me^ 
rancoUer  :  Se  chagriner  y  s'affliger, 
SToir  de  la  m^laocolie ,  aToir  du  cha- 
grin ;  du  Grec  /fttAtfy^^fA/*.  Barbazan 
croit  que  ce  mot  est  form^  de  moero- 
rem  colere,  parce  que,dit41,  Ton  s*est 
serri,  jusqu'au  zti*  si^le ,  de  la  der- 
Diere  orthographe ,  merancoiier. 

Melahcoliecx,  melencolieus,  me^ 
lencoliex :  Qui  a  du  chagrin ,  triste , 
in^lancolique ;  du  Grec  fi%Xityz^>^'^y 
ou ,  selon  Barbazan ,  de  moerorem 
colenSf  parce  qu'autrefois  Ton  disoit , 
et  que  dans  quelque  province  on  dit 
encore ,  m^rencolique,  merencolieux, 
MELAHcoRNOTEAiR^ver^r^fl^hir, 
*  penser  k  des  choses  tristes ;  penser 
creui ,  selon  Rabelais. 

Mele  ,  melier :  Le  n^flier ,  arbre 
portant  un  fruit  appel^  nefle,  et  le 
fruit  mhtke ;  mespilus,  mespiium. 

Melequiit  ,  meloquin,  molachin  : 
Ancienne  monnoie  d*pr  qui  avoit 
cours  en  Italic ,  et  que  Ton  croyoit 
4tre  d*origine  Sarraiinoise ;  en  has. 
lat.  meloqtdnus. 

Melish  ,  meUier :  Sorte  de  raisin 
blanc  fort  doux ;  de  mel,  meliis* 

Melieuz  :  Meilleur ,  mieux ;  me- 
lius,  melior;  en  anc.  Prov.  melh, 
fftiex,  melhor, 

Melites  :  L'tle  de  Bfalte ;  Me&ta. 
Se»  figues  ^toient  fort  estim^  au 
xui^  si^le. 

Melle  :  Le  merle,  oiseau ;  memia; 
le  milan ,  oiseau  de  proie ;  milvKS. 
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MsLLB  :  Mesure  de  graios. 

Melle  :  Nom  dNm-ch&teau  situ6 
eh  P<»tou ,  et  dans  lequel  nos  Rob 
laisoient  battre  monnoie ;  mella,  me- 
iulum,  meiuUum. 

Melle  ,  mesle  :  Nefle,  fruit  d'uu 
arbrisseau  qui  vient  dans  les  buissons 
et  dans  les  haies. 

Melle,  mellan,  mellenc:  Le  mer- 
lan ,  poisson  de  mer. 

Le  jor  de  denuiii  an  nutln , 
Chjunterat-ta  d*«iitre  Martin, 
Qne  je  os  te  pris  denx  meUenz, 
Fils  k  pntain  riUinz  pullens , 
Bfe  culde«-tu  nToir  ftoxprlf e. 
*Fabl.  de  sire  Hains  et  de  dame  Anieuse. 

Mell^e  :  Querelle,  dispute;  de 
miscellanea^ 

Mellbe  :  Brouiller,  mettre  mal 
ensemble,  exciter  des  querelles ;  il  est 
encore  en  usage  dans  la  Bourgogne. 

Mellets  ,  jneUieux,  melliex,  mel- 
lif:  Brouillon,  querelleur,  chicaneur. 
Foyez  MEHLiiE. 

Car  le  (li  Bailll^  eitoit  conart ,  il  n^oaeroit 
conroncier  le  riche  iionie  qui  auroit  afere 
contre  le  porre,  ou  il  D*ocerott  chelui  qui  aa- 
roit  mort  deterrie  fere  juacicier,  ponr  paour 
de  Mnf  Ijgnage ,  et  si  n*o$erok  peadfare  lee  mef- 
fetenrs ,  ne  les  mellieus,  pour  paour  qne  il  ne 
f e  retconsisseut ,  et  toutes  che«  choses  que  il 
leroit  k  fere  par  conardise ,  appartiennent  k. 
fere  k  Id.        CouL  de  Beauvoisis,  chap,  i. 

Melliee  :  Le  n^flier ,  arbre  qui 
portedes  n^es ;  en  has.  lat.  mellerius. 

Melote  :  Peau  de  mouton  g^mie 
de  sa  laine ;  mot  purement  Grec , 
/M|Aar9;  en  his  Bret.  maUe. 

Melte  :  Territoire  o^  s*^end  la 
juridiction  d'un  officier  de  justice. 

Mslueamen  ;  Am^oratioa;  de 
meUonu^. 

Mbmbouea,  membourgie.  Voyei 
Maihboueg« 

Membeaivcb  :  Rappel,  souvenir, 
m^moire;  de  membrum;  en  ancien 
Prov.  membrat,  atteiitif. 
S 
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Msims  :  Jambe ;  membnan ;  en 
Jmm  fiwt.  tn&nwr, 

MEMBRi  r<2«&  a  def<n»u  m^mbres ; 
d'ou  membreiu ,  nn  pea  fort ,  im  peu 
membr^;  mernbratus^ 

Mionntiic :  i^ose  m^moTAbJe. 

MsvBBEa  :  8e  souremr,  se  ret- 
souvenir ,  rappeler  i  m  m^moire ; 
memhrtire. 

Membr€  tos  que  il  €8t  sclnz  et  tos  peeh^ar, 
<t  ne  porcapt  si  lirra  il  •«  Miate  Tie  k  mort 
|>or  U  voctre  peebereMe. 

Comm.  tur  /r  Smtoi^r^/ol,  6t,  Pir.  99 ,  a;.  5. 

£i  lors  ie  c*««t  unf  «atres  finis 
A  ^i  U  Dtwe  ««ra  promii , 
Doot  ele  n*aura  ette  tage, 
Q««U  »*€n  pone  le  nwMge , 
Combieo  qoe  de  Tautre  lai  membre, 
Mener  Ie  doit  en  quelquk  chambre , 
El-ibee  16m  €•  qm'fl  Tonira. 

1k>mtm  d$  la  Ro»9. 

HflSMBRKft    D^NK    CBA8TELLKRIB   : 

Taities  du  district  d'une  grande  aei- 
gneurie;  de  memhrum, 

Membrus    :     Fort ,    vi^oureux  \ 

MtMEK EKT  :  Ultoe ,  de  m^me  , 
commey.aios^;  mojcime^ 

Mtmir :  Masamiii,  mom  d'bomnie ; 

Hemoire  :  Esprit,  sens  9  souvenir, 
seutim^at;  memoriae  en  b^  Srel* 
memoer,  memor, 

n  Rteo^vf  »•  bo^B^t  M  §o4toM,  •  eeva 
ani  estoient  malades  d*une  ipaUdie  forte  et 
direrse,  qui  e»t  oomm^  Flestre;  Ji  ceua  qui 
«voi«Bt  Im  nenllH^  a^,  4  ceoa'qm  Bttorent 
bora  de  lear  mmnfiire,  k  BtiiR  ifu  BTBJit 
Aerraa  ooatlB^t  ^  ^gmrtginra. 

Xe  Prjflo^uf  ties  Mirodes  dc  S,  LqyM, 

lflEitoiR«  :  lie<derri4re^  k  t^te. 

Memorer  ,  memoirer  :  ibieofliter, 
rmppel^,  ikire  TOMou^enir;  memo- 
rare;  c*est  de  la  qu'on  a  f»tfmm4  me^ 
moriels  ou  fner/ioriah  ,^tet  regntres 
destines  a  ^rire  €e  dont  Km  vouMt 
•e  rcMou^ailir. 


MEK 

Mehot  :  L*arboiftter,  espece  d'ar- 
brisseau ;  memecjrlon. 
Mbh  ,  lisez  m'en  :  Moi  en. 
Laiste  men  paix ,  vn-t^en ,  et.  garde 
Ta  joaro^  se  bon  te  senble. 

Farce  de  Pathe/in. 

Men  :  Yiolette ,  fleur  des  cbamps; 
melanion;  en  Langued.  inemoi. 

Men Acsux  :  Qui  menace ,  mena- 
^ant;  minax. 

Me  NAD  E  :  Suite ,  bande.  Voyez 
Maignke. 

Menadure  :  Assignation ,  ajour- 
nemeut  personnel  eii  justice ;  manm- 
tioi  de  ]a  bas.  lat.  mannire^  ajourner. 

.MENACE  :  M^tairie ;  egard ,  m^a- 
gement,  attention;  volont^,  discr^ 
tion ,  pouvoir ;  arr^rage  de  rente  en 
argent ;  de  mansio;  en  bas.  lat.  mes- 
nagium.  Yoyez  Maign^e  et  Mas. 

Menagkr  :  Pere  de  fomille,  fer- 
mier,  locataire  de  maison ,  metayer. 

Menager  :  JHabiter  une  maison. 

Menaie  :  Puissance,  richesse. 

Menaje  :  Piti^,  compassion,  sui- 
▼anl  D.  C^pentier. 

MsNANUiBS,  menandise,  memmr 
dre  :  Manoirs ,  babitations  de  cam- 
P>9^^  >    gfAoges ,    ^curies.    Vojez 

JifANANniE. 

Me  NANS,  menant :  Ricbe,  opulent ; 
manans,  de  manare.  Yoyez  Man  an. 

Menbrb  (tcnir  par)  :  Poss^der  a 
tiire  de  partjige. 

Menbrer  ,  piembrer  :  Se  ressou- 
venir,  avoir  en  m^moire,  se  rappeler. 

Mencastrx  :  Eoseau,  espece  de 
joncu 

Mencau^,  mencaudde,  mencauld, 
menoault ;  Sotie  de  mesure  pour  les 
grains  et  les  bois. 

M,zv<momcm%%  men^homche,  men- 
^fottgf  :  MenMmge,  iausset^^  mem-- 
dacium. 

£n  la  Bible  covitnt  moot  dirt 
Parolea  dares ,  et  it  lanx 
Qoi  ne  pUrOBt  k  totes  gens; 
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M^  j«  nunconge  nVo  iert  d!te. 
Que  j'al  blen  U  maniere  escrite 
Dedenx  mon  cuer,  et  la  TCit^ ; 
W  ne  me  Mm  rq)roT^ 
Qn*«n  la  Bible  mentet  oe  faJlle , 
Sanz  culder  et  tanz  deTignaiUe , 
J*en  djnii  r^n  tot  deboat, 
Et  droite  T^rit^  partoat. 

Bible  GuiotffoL  g^^  vers  588. 
MENCHoufriBR  ,     menchoigrder , 
niencognable :  Menteur,  faux. 

Mencien  ,  Mulden :  Territoirc  dc 
Meaux ;  M&ldarum  ager. 

MxHGioN  :  D^pense ,  Irais ,  mise ; 
de  missio, 

Mbncionaies  :  Habitant ,  manant 
d'an  lieu ;  mansionarius. 

Msif90iGirEE)  men^ongier :  Faux, 
trompeur ,  mensonger  «  menteur  ; 
mendacitoquus, 

Mencolie  :  AUnre ,  condnite ,  fa- 
con  d'agir. 

Mevde  :  Pot,  sorte  de  mesure. 
Mende  :  Propre,  qui  est  propre; 
mundus, 

Mend^  CEETis  :  Mon  Dieu  I 
Mendilu  :  Manteau,  y^tement; 
mantelum, 

Meicdis,  mendiCy  mendit :  Men- 
diant,  pauyre  qui  demande  Faum^ne; 
mendicus,  Mendis  de  sens  :  Pauvre 
d*esprit. 

Por  cen  »i  tos  dl  jn,  chier  freires ,  ke  mlex 
Talt  ke  DOS  repoignieas  aocon  bten  ti  noa 
ravons  ke  ce  ke  aiof  alliens  laonattmBt,  tot 
cosi  com  li  mendit  ki  ne  monstrent  mie  lour 
preciooies  rcftures  qoant  il  demandent  Tal- 
mone ,  ana  monstrent  lor  dras  deccirlex ,  lor 
membret  demet  nnz ,  on  avcnne  enfermeteit » 
•*il  Tont ,  por  ce  ke  1!  €ueri»  de  c^os  k*eawar- 
deront  ftoient  plos  tost  endineit  Ters  ols  k 
pitieit.       Sermons  de  S.  Bernard,  foL  14. 

Propterea  dico  vobfs /carissimi ,  utile  est 
abscondere  magis  quiun  ostentare ,  si  quid 
kabemus  boni  :  sieut  et  mendlci  ciitiii  eleemo' 
^nampetunt,  nonjfretiosas  ntestes  ostendimt, 
sed  seminuda  membra ,  aut  ulcera  ,  si  habue^ 
rint ,  ut  citius  ad  misericordiam  videntis 
animus  imclinetur, 

Mendois  :  Monooie  de»  ^y^ques 
d«  Mende^  de  mimatum. 
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MsHSjis,  menettr,  menor,  menour: 
Mineur,  petit,  moindre;  minor;  ea 
Langned.  mendre;  en  bas  Bret,  //le- 
neur,  menour,  Mendre-d'ans  :  Mi-> 
neur,  celui  qui  a  le  moins  d*ann^s  9 
puin^. 

Fn  Jacob  li  mendres  fia  Isaac ,  F.san  lu  U 
greindres;  11  greiudres,  ce  dist  Dex,  ierrira 
au  meneur, ' 

Comm,  sur  le  Sautier,fol,  88 ,  JP*. 

Mendeesse  :  Moindre,  plus  petite; 
minima* 

Men^e  :  Terme  de  y^nerie ,  la 
droite  route  d'un  cerf  fuyant. 

Men^e  :  Route ,  detour ,  intrigue 
secrete ;  de  minare. 

Men iE  :  Poignee ,  la  main  pleine ; 
de  mdnus. 

Mef^e  de  riEF  :  Semonce  faite  a 
un  yassal  pour  Fobliger  k  comparot- 
tre  en  justice ,  et  a  remplir  ses  obl^ 
gations;  rmnaHo, 

Men^e  (droit  dc)  :  Droit  d'un 
seigneur  de  faire  comparoitre  son 
yassal  en  justice ,  ou  pour  le  faire 
aller  k  la  guerre. 

Mem  EL  :  Moyen,  milieu,  moindre ; 
medius,  medium,  minor. 

Menee  :  R^gir,  gouyenier,  faire 
Toffice  de  tuteur ;  minare ,  ou ,  selon 
Barbazan  ,  de  manuducere,  Mener 
par  court:  Faire  droit,  rendre  justice. 

Meitfe  :  Pousser^  aller  plus  ayant> 
maltraiter,  ch&tier;  manudueere^ 

Se  nn  home  menoit  (conduisolt)  au  mardii^ 
ntie  beste ,  et  qn^e  fist  aoom  domage  k  anam, 
oomme  de  tiier,  et  qve  le  proprietaire  dist  qiM 
caste  beate  n*est  point  i  Ini,  einseinc  remain- 
droit  la  beste  k  la  joutice,  et  si  ne  Ten  puet 
Pen  k  plus  mener  (l*alfaire  n*troit  pas  plna 
loin  iris-a-Tis  de  Ini). 

JEatablissemens  dc  S,  Louis  fli^.i^  eh,  19. 

Vons  estes  tel  menS  (en  t«l  ^tat ,  en  telle 
iitnation)  par  tos  peobiex ,  que  nous  vons  pre- 
nons  aval  les  chans  coume  beestes. 

Join^ilh,  Fie  de.  &  Louis, 

MsiiEES  :  Mines,  mineral,  mi- 
nieres;  minera,  mineralia. 
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MBiris  :  Yoitures,  et  action  de 
iroiturer;  de  minado. 

Menestkiraux  :  Indistinctement 
tous  les  ouvrters ,  manoeuvres ;  mf- 
nisteriales. 

Merestibe  ,  meinestier :  Accuser, 
soup^onner. 

Mehesteandee  :  Faire  le  metier 
de  menestrei,  de  conteur,  de  joueur 
d*instrumeus ,  de  bouffon  ,  de  chan- 
tear,  &c. 

MsNESTEAifDis  ,  mcnestrandise  , 
menestrauderie ,  menestraudie ,  me- 
nestraudise  :  L*art  du  menestrier , 
celui  de  jouer  des  instrumens,  de 
reciter  des  contes,  des  fabliaux ;  mi- 
msterium,  Voyez  JovcLioa. 

Menestee  ,  mcTiestner :  Ouvricr, 
homme  do  metier,  artisan;  homme 
attache  an  service  de  quelqu*un ;  w- 
nisler ;  en  bas.  lat.  menesterelius , 
ministellus.;  en  anc.  Prov.  men^stral, 
men^strelf  mecanicy  artisan  ^  metier, 
profession  d*artisan. 

Meneste^el  ,  menestre ,  menes^ 
ireil,  menestrel,  menestrer,  menes- 
treua: ,  menestrex,  menestrejr,  menes- 
trier  :  Joueur  d'instrumens  de  telle 
espece  que  ce  soit ,  bouffon  >  chan* 
teur,  musicien,chef  d*une  compagnie 
de  jongleurs  ou  de  qonteurs ,  homme 
qui  couroit  les  chateaux  et  les  villes 
pour  amuser  le  public ,  en  lui  r^ci- 
tant  des  contes  et  des  chansons , 
iiomme  a  louage  qui  alloit  de  c6t^  et 
d*autre  servir  k  des  festins  publics , 
aux  noces  des  gens  de  distinction, 
-ou  ehaque  convi^  avoit  le  sien,  ce 
qui  est  prouv6  par  le  Fabliau  de 
Chariot  le  Juif ,  qui  chia  en  isL  pel 
don  lievre ;  minister,  ministeriaUs , 
ministrator;  en  bas.  lat.  ministellus. 

Li  Coens  manda  les  menestreh 

Et  ti  a  fet  crier  entr*  els 

Qui  la  meillor  trufe  (plaisanterie)  saaroit 

Dire,iie  forey  qa*il  auroit 


MEN 

Sa  robe  dVicarlate  imevc; 
L'uiu  menestrels  k  Taatre  nieT« 
Son  neatier  fere  tel  qii*il  sot. 

le  Diet  du  Buffet. 

Partoot  eft  bien  choae  commnoe » 
Ce  selt  chascon,  ce  seit  chascune. 
Quant  nn  horn  fait  nocea  ou  featea » 
On  it  a  gens  de  bone  geste, 
Li  meneitreil,  quant  iU  Tentendeat , 
Qui  autre  chose  ne  demandent , 
Vont  la ,  soit  amont,  soit  aval, 
L'nn  a  pi^,  Tautres  k  cberal. 

Fabliau  dM  Chariot  k  Juif. 

Mbitbstebl  :  OHficier  de  justice  ou 
de  police ;  minister, 

Menesteblb  :  Joueuse  d*instra- 
mens. 

Mehbstree  :  Chanter,  jouer  des 
instrumens;  ministrare* 

Meneue  ,  menor,  menottr  (frire) : 
Cordelier,  fpere  mineur;  minor;  en 
anc.  Prov.  menos,  menous.  Voyex 
Mendee. 

£t  cele  qui  fn  ja  aUmte, 

Et  conqniae ,  et  mate  et  Taincne , 

Sitost  torn  cde  ot  entendne 

I*  raison  don/rere  meneur. 

Si  dist ,  oe  Dienx  me  doiot  honeor, 

Si  grant  joie  aroir  ne  porrote 

De  nule  riens,  ctoie  j'anroie, 

Se  de  vostre  ordre  pooie  estre. 

Rutebeuf,  Fabliau  defrtre  Denise, 

Meneur  :  Tuteur,  charg^  de  la 
cohduite  ,  conducteur ;  au  f^minin 
meneuse. 

Men EVELLE  :  Manche ,  manivelle , 
machine  pour  tourner;  manubrium, 
manulca. 

Mengee  sue  le  sac  :  Se  disoit 
chez  le  Roi,  de  ceux  qui  ne  mangeoient 
point  en  salle. 

Mengeuee  :  D^mangeaison ,  gra- 
telle. 

Mbvgiee  (grant)  :  Grande  di^ , 
repas,  et  le  droit  de  prendre  un  repas 
chez  quelqu'un ,  ce  qu'on  appeloit 
procuration;  de  mandere ;  en  bat. 
lat.  mangmium.  Mengier  de  Dieu  : 
Communier,  recevoir  reuchanstie* 
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Car  comme  J.  C.  fat  en  BeUianle  to  U  mai- 
•<m  Simoo  le  mesel ,  on  7  fit  mint  mengier. 
Vie  tU  Sainte  Marthe,  Scnte  au  i3*  siicle, 

Mengoiek  :  Sac  ou  Ton  met  Ta- 
Toine  pour  les  ckevaiix ;  de  mandere. 

Mehgue  :  L'action  de  manger ;  aa 
figure,  imp6t,  vexation ;  manducatio. 

Mehgube  :  Manger ;  manducare  , 
mandere;  en  anc.  Prov.  maniar. 

Ainsi  quant  on  home  mengue, 
Qaelle  loenge  lui  est  dene  ? 
MaU  il  foumJMoIt  le  mangier, 
Ii*en  ie  devroit  blen  ledangler. 

Boman  d»  la  Mase, 
Eh ,  Demme ,  eat-oe  raiaons 
Que  tu  mengeusses  ton  enfant  ? 
As  cner  phis  dare  qne  ralmant  (diamant). 
Tragidie  de  la  Vengeance  de  J,  C, 

Mehicle  :  Menotte ,  lien  pour  at- 
tacber  les  mains  ^  en  bas.  lat.  manicia, 
de  manus, 

Mehi^  :  Mineur,  ouyrier  qui  tra- 
Taille  aux  mines ;  de  minera, 

M^NiiaE  :  Forme  ^  maniere ,  pro- 
pre  f  convenable ;  de  mania;  en  has* 
lat.  maneria, 

Li  antres  Chevalien  i VsmerroSlent ,  atns 
Tont  fuiant ,  et  ae  departent  en  tel  mdnidre 
parmi  )a  forest. 

Boman  de  Lancelot  du  Lae, 

MiiriL,  maismly  menille :  Maison, 
demeure  ,  habitation  ;  mansio ;  en 
bas.  lat.  masniie,  mainiUum,  mtuni- 
sium,  Voyez  Maign^e  et  Mas. 

MzHiNOB  :  Les  deux  pellicules  qui 
enveloppent  le  oerveau. 

Mekisoit  ,  merdsoun ,  mencison  : 
On  appeloit  ainsi  la  maladie ,  la  dys- 
senterie,  le  d^Tokmeht,  le  flux  de 
▼entre,  dont  Tarm^e  de  S.  Louis  fnt 
attaqu^ ;  dessecbement.  Borel  croit 
qu-il  fant  lire  meroisonyde  mcsror. 

Li  Rois  d^  lors  qn*il  ot  prise  cele  poison , 
taatost  ehey  en  nne  maladie ,  et  ot  -airec  oe 
vstm  memoitan  qne  Fen  apcle  disaeaterie. 

Gttillaume  de  jyr,  fol  241. 

MjtiriSTRS  :  Administrateur ,  r^- 
gisseur,  curatenr;  minister. 


MEN  \^ 

Mbhistek  :  L'offioe  et  let  bono* 
raires  de  Tofficier  de  justice  Ou  de 
police,  qu'on  appeloit  menestrel. 

MBHiSTas :  Qui  est  atUcb^  an  ser- 
vice de  quelqu'un.  Fo^ezMENESTEE. 

Meitjue  :  Mange;  meiyust,  qu*il 
mange. 

Mehne  :  De  la  manne;  manna. 

Mennouyeage  r  Travail ,  labour ; 
en  bas.  lat.  manobrium,  de  manus 
et  d*opera. 

Menoxe  :  Demeurer,  babiter;  et 
maison ,  habitation.  Voyez  Mahoie. 

Menoit  :  Demeuroit ;  manebat. 

Mevon  de  xoul  :  Poignie  de 
cbaume  ou  de  paiUe. 

Mehoe,  menour^  menre  :  Petit, 
moindre ,  mineur,  qui  n'a  pas  T&ge ; 
minor.  Voyez  Mbitdee. 

Mehoe  :  Manoir,  habitation ,  de- 
meure ,  selon  D.  Carpentier. 

Mbhovebe  :  Travailler,  labourer, 
op^rer. 

Mehotee  :  Manier,  toucher  avec 
la  main ;  de  manuari. 

Meheat  :  Je  menerai. 

Meheois  :  Menerois ;  menra , 
menera. 

Mense  :  Table;  mensa;  portion 
de  biens  destin^  a  la  table  ou  a  la 
liourriture  de  quelqu'un.^ 

Mension  :  Frais,  mise,  d^pense. 

MensoUe  ,  mensoie  :  Yoiture  plei- 
ae ,  charret^e ;  de  menaio. 

Mensonoiee,  mensongiabley  men- 
tdory  memdour,  mentierres :  Menteur, 
vicieux,  trompeur,  corrompu;  men- 
dosus,  mentitus. 

Oels  eslerez,  langge  memong^able ,  mains 
espaimdaat  sannk  nient  nnisaont,  qeer  com- 
passant  tres  males  ptoses ,  pi^isnels  a  eonrre 
a  mal. 

Bible,  Proverbes,  chap,6,  nters,  17  ef  iS. 

Oculos  sublimes,  linguam  meodacem,  ma- 
nus e^ndentes  innoxium  sanguinem,  cor 
machinaHs  eogitationet  pessimas,  pedes  ve- 
loees  ad  currendum  in  maium. 
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MsirtTEKL  :  Oficier  de  jastice  on 
de  police ,  telon  D.  Carpendet*. 

Mrnsteue  :  Moladie  x>Modique 
des  femmes. 

A  moIK^r  qae  tonflTr^  metutrue  ne  deseo- 
Tens  sa  Uftdetce ,  et  ne  aprochenf. 

Bible,  Livitique,  chap,  x8,  "vers,  19. 

jid  muUerem  qtue  patUur  raeBttrua ,  non 
Accedes,  nee  revelabis  foediuuem  ejus, 

Mevtevte  ^mente/Uionf  Ibez  m'e»- 
iente,  m'entendon  :  Mon  intention; 
intentio  inea. 

Mkntoivec  :  Se  rappeler ^  se  res^ 
souvenir,  faire  mention,  rapporter, 
retracer.  Fojrez  Membbea. 

Des  autres  To^8  ▼M«il  dire  Bprit* 
Cels  Toloit  avoir  de  ii  pris 
Bevant  le  cliastel  lez  la  porte, 
Lj^  o^  «le  m^itme  porte 
Ce  qui  k  table  lor  remahit ; 
SI  lor  eapargnoit  ele  maint 
BoQ  mortel  qu*ele  meojast  bien , 
Ce  fesoit  et  ele,  et  11  sien;  ' 

A  la  table  lor  fu  remit 
Una  poz  qui  n*estoit  pat  demla 
•De  via ,  lu  lor  porta  a  boivre 
Si  pou  i  ot,  ne  Toa  mentoivrf, 
Mea  Oiex  k  col  riena  n*e8t  ceU, 
MoutepUa  le  *r{n. 

^w  de  Annie.  &Mm6etk, 

Meittoniebe  :  Piece  du  casque  qui 
convroit  le  men  ton. 

Mkittab  :  Tandis  que  yoependant. 

Mentulb  :  Ce  qui  distkigne  k 
sexe  maftcuUn  ;  memtuia. 

Menu  :  D^li^,  minoe,  petit ;  minus; 
en  anc.  Pror.  moiOf,  monous ;  tm, 
lias  Bret.  menu. 

MendailXiE  :  Abuis  de  petites  chor 
•es  qu*on  met  de  c6t^ ,  qu'on  rebate; 
au  (igur^ ,  petit  peuple ,.eanaille ;  de 
^nus;  <n  has  Bret.  inunudMill, 

MJbruDii^ ,  menmdieiro  :  Mftrdiaiid 
qui  vend  en  detail ;  de  mintts,  minor, 

MsiriiEL :  Cornet  dechasse,  espeee 
de  petit  cor  qu'on  portoit  derriere 
soi^  de  minus;  en  bas.  lat.  menetum* 
Barbazan  pretend  qu*il  7  4 » et  qu'oo 
doit  lire  moinel. 
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Vnmenue  qn^aocolarolt, 
Sonna  troia  sons  granda  et  tretia. 

Ronum  de  Perceval,  citipar  Borei, 

Menuement  :  En  menu,  en  petit, 
en  detail ;  minute, 

Mbnuieb  :  Diminuer,  amoindrir ; 
minuere, 

Meituise  ,  menujrse :  Sorte  de  petit 
poisson . 

Menuisebie,  menuerie,  menurie 
(onvrage  de)  :  Petite  curiosity ,  ou- 
vrage  recherche,  bijou;  de  minutia. 

Menuite  :  Petitesse,  petit  mor- 
ceau;  minudes. 

Menus  (freres)  :  Freres  minenrs, 
cordeliers;  en  Lang,  lousfreunenous. 

Tai  met  petitf  enfana  k  qui  sui  plna  tenua, 
Qu^aux  pourec  eatrangiers,  ne  qu*aax^^/«i 

menus, 
Je  les  at  b^l  et  bien  jusqnMct  maintenna , 
He  je  ne  lea  vneil  paa  laisaler  ponrea  et  nos. 
CoMcUe  de  Jehan  de  Meung. 

Menuvaib,  menuveir,  menuver , 
menuvoiry  lisez  menu  voir,  menu  veir, 
menu  ver,  menu  voir :  £to£fe ,  four- 
i*ure  de  couleur  gris  de  iin ,  parsem^ 
de  petites  taches  ,  ^toffe  a  petites 
fleurs  de  dlffi^rentes  couleurs ;  de  vo- 
Hus,  Voyez  Vaib". 

Ifous  entramea  en  son  paveiUon,  et  aon 
obantberUnc  nous  Tint  k  Tencontre  poarc# 
que  nous  alUaaiena  belemeat,  et  poorce  qoe 
noua  ne  eaTelllbaiena  aon  neatre;  nooa  le 
troayamea  gisana  ana  couTertoners  de  menu 
'ver,  et  nous  trahnea  toot  sonef  rers  li,  et  le 
'tronvames  mort. 

Joit^ttilk ,  SisL  de  S>Zouis,pmrlant  du  Sei- 
gneur Gaucher^  ConnesMie  de  France, 

MsHUTBn  :  Petit  marohand,  d^ 
taillant. 

MsvvTSE  :  Sorte  de  petit  poisson. 

MEii«anav« :  JtttntftBiet.ni^SQnge; 
mendacium. 

Mio9,  /naota,  tmSate,  mtdouie^t 
Droit  s«r  ies  immtons ,  les-eli^vres , 
et  qu'oH  nomma  sans  doute  ainsi,  du 
b^emcnt  mais,  mSs,  Ms,  bS$,  dt 
ces  animaux« 
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Mbprxhdek  :  D^beoir  de  son 
droit ,  mal  faire ,  mal  agir ;  de  imir- 
prehendere. 

MEPEEVTuaE  :  M^prise,  erreur, 
£iute ,  b^Yue ;  de  mcUe  prehendere  , 
male  appretiare. 

Mep&iseur  :  Qui  abaisse ,  qui  ra- 
fale ;  malus  appreciatar. 

Meprison,  mesprison  :  Outrage , 
tort  ,  injustice  ,  dddain  9  m^pris  ; 
malum  predion, 

Mequaihe  ,  mequine  :  Jeune  fille, 
serrante.  Voyez  Meschihe* 

Mer  :  Grand  lac;  mare. 

Me  RAIN :  Je  ne  rapporte  ce  mot 
que  pour  prouver  que  Borel  Tr  mal 
entendu,  en  Tinterpr^tant  par,  d^pit, 
tandis  qu'il  signifie ,  ^clat ,  morceau, 
miette.  D.  Carpentier  s*est  ^alement 
tromp^  en  rezpliquani  par,  cbagrin, 
d<^pit ,  colere. 

Pmr  merain  m  lance  brin. 

Roman  de  Perceval ,  eit^  par  Borel, 

'SU'EKAi.LUKESSR^meraleresse:  Sage- 
femme ,  fenune  qui  accouche.  Fojrez 
Matrons. 

'M.B.KAmcohiEVX^merencolieus,  me- 
rencolieux,  merencoUex  ,  merencoU" 
que  :  F&cb^ ,  triste ,  m^lancolique , 
difficile;  du  Grec  fnXayz9>Jay  ou, 
selon  Barbazan  ,^e  moerorem  colens; 
en  has.  lat.  mereneoUcus, 

Meranok.  Foyez  Maraitcb. 

Meratilar  :  ititoBner,  4tre  aiir- 
pris.  Voyez  Meryeiller. 

Merc  ;  Marc  de  vin. 

Merc  ,  merq  :  D^p6t ,  marehttn- 
dise ,  mercecie ,  march^ ;  Faction  de 
marcbander ;  droit  qu'onpayoit  pour 
le  bornage  des  terres ;  marque,  signe 
]M>ur  reconnoitre  quelque  chose ; 
mercimoFUum,  mercatura;  en  has.  lat. 
tnarcadanda;  en  anc.  Prov.  merea- 
dabra,  mertaderia  $  ea  Imu  Bret* 
marchadures. 
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MERCAnANT,  mercadeni,  merca^ 
dieTy  rnercadour,  mercatour  :  N^o- 
ciant,  marcband,  trafiquant;  mer^ 
cans;  en  Ital.  marcadente,  en  anc. 
Prov.  mercadi^,  mercadaire;  en  has 
Bret.  marchadouTy  marchader,  mer" 
eery  merchadwr. 

Mercadeiar  :  N^gocier,  trafiquer, 
vendre  on  acheter ;  mercari;  en  has 
Bret.  marchtUa, 

Mercadiit  :  Halle ,  marcbd,  foire , 
place  publique ;  mercatorium;  en  has. 
lat.  mercatum;  en  anc.  Prov.  mar- 
candiura ,  mercadial;  en  has  Bret. 
marchad,  marchat 

Mercedb  :  Salaire  ,  honoraire , 
recompense;  de  mercesy  mercedis. 

Mercelot,  mercerot:  Petit  mer- 
eier,  petit  marduind ,  d^taillant ;  en 
has.  bet.  mercerius ;  en  has  Bret. 
mercery  mercher, 

Merceitaire  :  Pr^tre  attach^  sans 
titre  au  service  d*une  ^g^ise ,  et  k  qui 
on  n*assigne  qu*uue  certaine  retribu- 
tion ;  mercenarius. 

MERCEnrERE  (portc)  :  Porte  que 
Ton  n'ouvre  quelorsqu'on  graisse  le 
martean,  c'ent-a-dirc,  que  Ton  paie. 

Mercerie  ,  pleuvoir  sus  la  mer^ 
eerie  de  quelqu'un  :  Le  hattre ,  Tetril- 
ler.  On  disoit  aussi  anciennement 
tomber  sur  la  draperiey  et  4  present , 
la  f riperie.  —  Un  clerc  de  procureur 
avoit  joue  plusieurs  tours  a  son  mai- 
tre ,  et  en  fut  etrilid ;  le  procureur 
se  raillant  de  lui ,  dit : 

J*efttQ]ft  Taiitre  jour  sonrd  :  et  rous ,  ettet^ 
vcnu  potiit  pnnais  a  cest  heure?  aentez-Toai 
bi«n  le  hali^  ? 

L'auteur  ajoute  par  reflexion  : 

Et  Oien  i^ait  combien  ilpleut  sus  sa  mer^ 
£trie,  Detphimrty  Nemelk  XM^, 

MERCBAirnii  :  Marcb6 ,  devis ) 
place  ou  se  tient  le  marchi;  mercon 
ius;  en  bas.  lat.  marthatum, 

MsRCRAifT  :  Marcband;  mercanst 
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Mbachassie  ,  tnerchaucie  ,  mer'- 
chauciS  :  Boutique ,  magasin ,  res- 
de-chaussee ;  mercatus^  mercatorium; 
en  bas.  lat.  marchatum;  en  bas  Bret. 
tniircheU, 

Mkrghe  :  Note,  marque,  signe. 

Merch^  :  Not^,  marqu^,  d^sign^. 

Mbrcher  ,  merchitr  :  Marquer , 
noter,  signer,  designer;  en  bas.  lat. 
merare. 

Me R CHI,  merely  mercy  :  Piti^ , 
compassion,  grace,  mis^ricorde,  par- 
don ;  misericordia ;  en  anc.  Prov. 
maree,  Rendre  merely  remercier,  ren- 
dre  grace ;  crier  merci,prier  merchi, 
demander  grace ,  pardon  ,  implorer 
mis^ricorde ,  s^avouer  vaincu ,  s*a- 
vouer  coupable;  la  vostre  merci , 
avec  Totre  permission,  pardonnez- 
moi  si  je  yous  dis  cela ,  si  je  tous  dis 
telle  chose ;  k  cette  expression  a  sue- 
cM^ ,  sauf  votre  grace ,  sauf  respect , 
r^v^rence  parler. 

Cn  qni  A  ce  fet ,  s*en  amendera  espoir 

€t  aura  Diex  merei  de  lui. 

La  Vie  des  SS,  P^res,fol  a5,  f^. 

Apres  se  tenoit  Cortoisie 
Qui  moult  estoit  de  tous  prltie , 
lie  fu  orgueilleuse  ne  fole; 
C^est  celle  qui  a  la  carole 
La  sene  merci  m^appella. 

Ne  fais  pas  dangier  de  tot  rendre, 
Taut  plus  Tolentiers  te  rendras , 
£t  plostost  A  merei  Tiendras. 

Roman  de  la  Rose, 

Por  ceo  ore,  Seiguor  lieye  t*en  en  ton 
r«>pos ,  et  tu  et  Tarche  de  ta  force  vestent , 
beignor  Deu  des  cliapelaios ,  sain ,  et  eslees- 
sent  tes  seints  en  bien ,  Seignor  Deus  ne  bes- 
tonmes  Chrispt :  remembres  des  mereis  de 
ton  serf  David. 

Bible,  a*  Paralipomines ,  chap,  691;.  41. 

Nunc  igiiur  consurfge,  Domine  Deus,  in 
requiem  tuam,  tu  et  arcafortitudinis  twe  : 
sacerdotes  iui,  Domine  Deus ,  indiumtursa- 
lutem ,  et  sancti  tui  ketentur  in  bonis.  Domine 
Deus  ,  ne  aperteris  /aciem  Christi  tui :  me- 
tncnto  misericordianuB  David  servi  tui. 


ME  R 
Merc Vf  ABLE  ,    merdahle ,    /wer- 
ciaule  :  Bon,  mis^ricordieux ,  ser- 
viable ,  compatissant ,  qui  a  da  la 
piti^;  misericors. 

Trais  Dies  a  rons  m*en  ren  conpaUet , 
Mercki  tous  pri ,  Rois  merehia^les. 
Or  en  faites  to  volenti 
Et  Tesme  chi  tont  aprest^. 

Le  Ditdu  BariseL 

Ah  Seignor !  tu  es  Deu  merciable  et  debo- 
naire ,  souffraunt ,  et  de  moult  de  merci  et 
▼erroi .  lequel  garde  misericorde  entre  mill : 
que  tola  iniquitez,  et  felonie  et  pechez. 

Bible,  Exode,  chap,  34,  vert,  6. 

Dominator  Domine  Deus,  miserlcora  et 
Clemens,  patiens  et  multas  miserationis ,  ae 
verax,  quicustodis  miserieordiam  in  miUia.: 
qui  aufers  iniquitaiem ,  et  scelera  atque 
peecata, 

Benoits  sotent  les  merciables,  car  U  persl- 
▼eronl  merci, 

Bible,  S,  Maihieu,  chap.  5,  vers,  7. 

Beati  misericordes  :  quoniam  ipsi  mtseri^ 
cordiam  eonsequentur. 

Or  menjnt  nostre  petit  enfez  lo  burre  et  lo 
mlel  quant  il  eiosi  auuat  en  lui  roismes  lo  bien 
de  Tumaine  nature ,  k*ll  fust  vrais  hom  sens 
pechiet,  et  Dens  mereiauies  sens  jngenent. 
Sermons  de  S,  Bernard,  foU  8. 

Nunc  autem  parvulus  noster  bufyrum  ei 
meleomedit,  quandb  bonum  naturee  humanm 
Di^ime  misertcordim  sic  univit  in  semetipso , 
ut  esset  homo  vents,  etpeccatmn  non  habens  : 
Deus  misericors ,  et  Judicium  non  exhibens, 

Mercriablemevt,  merciablement, 
merciaulement :  Atcc  piti6,  avec  com- 
passion ,  avec  sensibility ;  miseri^ 
corditer, 

Ponrec  Dens  regardant  nostres  enfennea 

choses  meilet  la  garde  k  ses  flaeaa,  et  en  sa 

.  fermre  as  eslis  fib ,  or  est  instes  mereiaSle' 

ment  pur  ke  soient  desqueii  en  apr^  juste- 

meot  doirent  avoir  mercit. 

Dial  de  S,  Grigoire,  liv,  4,  chap.  10.      \ 

Idcirch  nostra  Deus  infirma  eonspieiens 
flagellis  suis  custodiam  oermiscet,  atque  in 
percussione  sua  electis  fiiis  nunc  misericor- 
dtier  Justus  est,  ui  mu  quibus  postea  debmu 
jttsti  misereri. 
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MfimcviA)! T ,  mercianty  mercient : 
Volontiers ,  de  bon  coeur. 

Mx&csi^  ,  merchiet ,  merchiez  : 
Halle ,  march^ ;  accord ,  conyention , 
•ction  d*acheter^  mercatus.  Voyez 
MiacBE. 

MB&GHIX&9  mender:  Remercier, 
rendre  grace ;  de  miserescere ;  et 
payer,  s'acquitter;  merere. 

Let  pi^  pour  noiu  aval  detcendent , 
Et  dn  long  de  la  croIx  •*ettendent 
Yen  terre  poor  fractlfier , 
A  ceolx  qui  ce  miitere  entendeut  ^ 
Et  M  donee  merci  attendent 
Poor  enx  en  lui  te  confier, 
Ponr  leurs  amea  jn«tiiier, 
Ponr  aimer  croire  et  fier ; 
Qui  lenr  vie  et  leurt  bient  detpendent , 
Et  hii  doncement  mercier, 
Et  loi  tr^humblement  prier. 
Qne  leiirt  cners  o  Ini  en  croia  pendent. 
Testament  de  Jehan  de  Meung, 

Me&cbiek  :  L'action  de  marcher, 
d*aller,  de  se  promener. 

Mbrchike  ▲  TAULETTE :  Marchaod 
on  mercier  qui  ^tale  sur  nne  petite 
table. 

BlEmcoEUR ,  Mercoeur,  Mercueil , 
Mercuer,  Mercurey,  Mercurol  :\\}lts 
qai  prirent  leurs  noms  de  lieuz  con- 
sacr^  4  Mercure ,  qui  ^toit  une  des 
principales  diyimt^s  des  Gaulois ;  de 
Mercurius;  en  anc.  Prov.  Mercou , 
Mercouir^  y  Mercouiroou  ,  Mercoui^ 
rot;  en  bas  Bret,  et  en  Gall.  Mercher, 
Sftercure. 

Meecees  :  Mercredi,  le  trobieme 
jour  de  la  semaine ;  mercurii  dies, 

MEECDEiJiLE  :  On  appeloit  atnsi 
rassembl^quelesparlemens  tenoient 
le  premier  meroredi  qui  sutvoit  la 
•ematne  de  Plaques. 

Meedaille  ,  merde  :  Terme  inju- 
rienx  et  de  miftprit,  selon  D.  Car- 
pentier. 

Meee  ,  ponr  nterc :  Le  droit  qu'on 
pale  pomr  le  bornage  des  terras. 
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Meee  :  Nourrice ;  de  mater, 

Meee  :  Plus  grand,  majeur,  prin- 
cipal; maire  de  ville;  major.  Mere 
ecclise ,  ^glise  cath^rale ;  major 
ecclesia, 

Meeeau  ,  merel :  Marque ,  stgne 
que  le  yendenr  donnoit  a  Taclieteur 
pour  prouver  que  la  marchandise 
^toit  acquitt^e  ;  de  matricula, 

Meeeau  :  Terme  injurieux ;  petits 
cailloux  qui  se  trouvent  dans  le  gra- 
vier  des  fontaines  et  des  rivieres ;  et 
selon  Monet ,  jeton  pour  compter. 

Meee  d*iauwe  :  Ruisseau  prin- 
cipal ,  celui  qui  re^oit  les  autres  cou- 
lans  des  petites  sources ,  comme  la 
mer  re9oit  les  grands  fleuves. 

Meeeluee  :  Jen  de  m^relles  ou 
marelles ,  tablier  sur  lequel  on  joue 
aux  marelles,  et  jouer  aux  mdrelles; 
de  marcella  et  de  madreltum,  selon 
Manage;  et  de  matricula,  suivantle 
Pere  Menestrier.  Voyez  Maeelliee. 

Meeeh  ,  merende  :  Goikt^ ,  colla- 
tion, repas  entre  le  diner  et  le  souper; 
merenda;  en  bas  Bret.  mem. 

Meeekgolie  :  Chagrin ,  tristesse* 

Meeehgoliee  :  £tre  abattn,  avoir 
de  la  tristesse,  de  la  douleur ;  du  Grec 
fi%>^yZ^>J«^9  ou  de  moerorem  colere, 

Meeehgolieus  ,  merencoUex  : 
Triste ,  chagrin.  Fl  Meilahcolieux. 

Meebsle  :  Soufflet  ou  coup  dc 
poing. 

Mbeeteigal  :  Qui  appartient  a 
line  prostitu^ ;  de  meretricula. 

MIeghs  ,  miSr^d  :  Seigneurial , 
qui  appartient  au  seigneur;  domi- 
Fucus;  d'oii  Ton  a  fait  dimerghS,  dou^ 
mer^ie,  dimanche;  dofninica  dies. 

Meeole  :  Houe ,  b^he ,  pioche , 
binette  ,  instrument  a  labourer  la 
terre;  merga, 

Meegueeon  :  Margueritte,  nom 
de  femme ;  Margarita, 

Mbeiavb,  meriene  :  L'heure  de 
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midt ;  le  sommeil  d*apres  dtn^ ;  de 

meridies  y  meridiana  hora. 

Meridier  (d^mon)  :  ^pilepsie ; 
deemonium  meridianum, 

Meeie  :  Mairie,  les  droits  et  les 
fonctions  da  maire. 

Mbeih  :  Maire  de  fille ;  major, 
Sergent  merin  et  sous  merin  ,  dans  la 
Coutume  da  Bailliage  de  la  Boart , 
litre  I  ,  art.  3,  7,  8,  et  litre  14, 
art.  i,a,  i49i5,i8,  &c. ,  sergent- 
major ,  premier  sergent ,  premier 
huissier;  dans  TEspagne  et  la  Na- 
varre Fran^oise ,  ce  sont  les  magis- 
trats,  les  jages;  majores. 

Meeie  y  menter  :  R^compenser , 
payer,  rendre  an  bienfait ,  m^riter , 
gagner;  merere. 

Li  Rou  de  Hoogrie  RToit  nn  fil  qui  malade 
ettoit ,  •!  manda  Tpdcras  qu*U  Tenut  a  Ini 
poor  ton  fil  corer  et  garir ,  et  il  le  II  meriroU 
l^ies.  Bomam  des  sept  Sages  de  Rome, 

htlt  de  tout  aeur^,  Dleo  merci, 
Se  mi  travailh  ne  sunt  de  toiu  meri, 
A  dolour  vis,  si  mnir  ne  me  covient. 

XXXII*  Chanson  du  Roy  de  Navarre, 
Quant  Diex  la  volt  Unt  ob^« 
Qui  n*estoit  mnables  ne  faus, 
Bien  nana  i  devont  done  t«i^ , 
Douce  Roine  naturaut; 
Cil  ki  Touf  sera  feaus, 
VoDs  IJ  saur^s  bicn  merir, 
Derant  voos  poura  renir 
Plna  tXert  k^ettoila  jomanz. 

LXIIP  Chanson  du  Roy  de  Navarre. 
Amans  ceste  ezemple  aprenez ; 
Qui  "vtTg  vos  amies  mesprenes , 
Car  se  tos  let  lessiez  morir, 
Dien  vons  le  taura  bien  merir, 

Roman  de  la  Rose. 

Meets  :  Ancien '  javelot ,  sorte 
d*arme  offensive. 

Meeis  ,  merie,  meritz,  meriz :  R^ 
compense,  chose  avantageuse ,  meri- 
loire  et  profitable ;  de  meritorius, 

Seignor,  ee  dist  Cesar  li  Roia, 
Par  cent  foix  aoiez  bien  venu  ^ 
Moult  Tons  par  bien  est  avenu , 
YcNM  teres  hakemtnt  serriy 
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Selone  ce  qu'aTes  deuerri  ^ 
L*onour  tous  sera  bien  merie 
Que  vers  moi  ave*  deserrie. 

Roman  de  Dolopato^^ 
Mais  par  la  donlce  humility 
n  Tonlast  que  Thumanite 
Si  fonffrit  mort  et  paMion; 
Et  pour  nostre  salvation 
Sj  lui  requit-il  bien  en  Tenre 
Que  point  encores  il  ne  meure; 
Mais  DIeu  le  pere  par  sa  grace 
Dit :  mon  fils ,  il  faut  qtt*il  se  face ; 
Sy  en  sont  a  lui  les  meris, 

Testament  de  Nesson, 

Meeise  :  Sorte  de  petite  cerise 
aigre  qui  vient  dans  les  bois  ;  en 
Picardie  ,  on  la  nomme  cheche, 

Meeita  :  Relique,  partie  d*aik 
corps  saint. 

Meek  :  Marchandises. 

Meele  ,  marie  :  Marne,  terre  qui 
sert  a  fumer  et  f^onder  les  terres 
labourables. 

Meeli^e  ,  merlon  :  Cr^neau  d*une 
tour,  embrasure  d*une  maraille. 

Meel^e  :  Querelle,  dispute,  pro- 
ces,  guerre. 

Meelettb  :  BAton  ou  verge  de 
sergent. 

M'EKT.iw 9  merlieus,  merlieux ,  mer- 
its, merlii  :  Querelleur,  brouillon  , 
chicaneur,  qui  excite  des  disputes  , 
perturbateur. 

Teles  croix  qu!  sont  aasisea  bors  des  liex 
saints  ne  garantisaent  pas  les  maufeteurs,  tout 
aoit  il  ainssint  que  il  i  voisent  en  ententios 
d^aroir  garant  de  liur  meffet,  car  se  tela 
croix  ponvoient  garantir  le  maufacteur,  li 
meurdriers,  et  li  robeurs  de  chemin,  et  U 
mer^ anrolent  trop  grant  marchi^  de  leura> 
meflets.    Cgtitnme  de  Beatufoisis ,  chap,  %5. 

Meeliv  :  Person  nage  fabulenx, 
docpMl  il  est  beaoconp  parl^  dans 
DOS  mvums  de  cbeyalerie ,  de  f^rie 
et  de  la  table  ronde ;  il  ^toit  fort  rd- 
-v^r^  en  Angleterre  da  temps  du  Roi 
Artus;  on  le  regardoit  comme  un 
grand  enchanteur  :  sa  yie  a  ^t^  le 
sajet  de  plusieurs  romans. 

M^RKX  ,    tnermdau  ,    menrutm  z 
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Moiiulre  «  pins  petit ;  minimus  ,  a 
Tablatif  minimo.  Menne  d*aage :  Mi- 
neur,  en  tres-bas  4ge ;  d*oii  les  mots 
marmot,  marmote,  animal  tres-petit , 
et  maimouset.  Voyez  les  diff^rentes 
etymologies  de  ces  mots ,  rapport^s 
dansRagneau,qni,  ayec  raison,  les 
d^rrve  de  ces  mots ,  qui  sont  form^ 
de  minimus  on  de  minor, 

MaSi  %%  n  RTient  que  celni  qui  reqnlert  heri- 
tage a  est^  merme  d^aage  en  unt  que  Taotre 
la  tens ,  et  il  dedans  l*an  et  jour  apr^s  ce  que 
flla  en  aon  droit  aage  est  venn  i  sa  requeste , 
bten  pent  reqnerre  1  Vritage ,  et  de  tioC  de 
tens  com  il  fu  merme  ePaage  la  teneure  da  ton 
arersaire  ne  li  grieve. 

Assises  ae  Jirusahm,  chap,  87. 

Qnant  Dieu  fit  son  comandement  de  Hngue 

le  petit  Boy,  qui  fn  fis  don  Roy  Henri  et  de  la 

Xoyne   Plaisance,  te  Roy  Hague  qui  tenott 

son  bailliage  adonc  porce  qa*il  estoit  mer^ 

miaus  ala  a^ant ,  requist  as  homes  la  seigno- 

rje ,  et  les  homes  le  rec^rent  a  Seignor ,  et 

fa  corones ,  et  apris  ce ,  rlnt  en  Acre  a  re> 

qnerre  le  Royaume  de  Jerusalem  as  homes  et 

a  la  gent  de  Acre. 

it^mes  Assises,  chap.  3oa ,  intitiJS  :  Ce  est 

la  maniere  coment  les  homes  de  la  haute 

Court  don  Royanme  de  Jerusalem  rec^- 

rent  a  Seignor  ledit  BaiD ,  et  fn  corone 

doudit  Royaume  aprex  la  mort  dou  Roy 

Hogues  qui  estoit  mermdaus  ,  qui  tenoit 

•      son  Bailliage. 

Meeoison  :  Doulenr ,  affliction , 
cbagrin  cuisant,  d^plaisir  j  moeror, 

Meequatouk  :  n^gociant,  mar-- 
chand;  mercator. 

Meequkdis,  merquedyi:  Mercredi, 
troisieme  jonr  de  la  aemaine ;  mer-^ 
curii  dies. 

MBEQniBE  :  Marqner^  imprimer 
nne  marque.  Voyez  Maeche. 

Meeeain  ,  inerreinf  merrien ;  Bois 
de  cbarpente  et  de  construction ; 
materimnen, 

M EEEEE :  Labourer  ayec  la  marre 
on  la  boue ;  de  marra* 

Mees  :  Coups  d'^p^,  selon  Borel> 
qui  cite  ce  rers  d'Ovide ,  Mss. 
Se  donaant  da  moot  fdaaa  meru 
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Ce  seul  vers  n'ett  pas  suffisant  pottr 
determiner  la  signification  de  ce  mot, 
qui  pourroit  signifier  toute  autre 
cbose  que  des  coups  d'^pee. 
Mees,  merz  :  Marcbaadises. 
Meetih  :  Martin ,  nom  propre 
d*bomme ;  Mardnus ;  an  f^minin 
MertemUe. 

MEEuLii  :  Soukgement,  amen- 
demeut. 

Meeyeillable  ,  mervoillable  : 
£tonnant ,  surprenant ,  merveilleux , 
admirable ;  nurabiUs. 

Et  sachiea  que  je  cuidoie  estre 
Pour  voir  (vrai)  en  paradis  terrestre, 
Tant  estoit  le  lieu  deliefahle 
Que  c'estolt  chose  merreiUMe. 

Brnman  de  la  Rose. 
Meeyeillee  ,  merveilUer ,  mer- 
voiUer :  Surprendre,  ^lonner,  ^tre 
surpris ;  ^blouir,  a4niirer;  mirari ; 
en  anc.  Pro  v.  meravjlar.  Se  dormer 
merveille  :  Etre  surprb,  s'^^ooner. 

Quant  je  ving  devant  li  e^  sa  chambre,  la 
oiii  U  estcnt  tout  seid,  et  il  me  rit  et  estandi 
aes  bras  et  me  dit :  A!  Seneschal,  j*il  pardne 
ma  mere.  Sire,  je  ne  m'en  menpeafflrpas,  fisje , 
que  k  mourlr  aroit  elle ;  mes  je  me  merveilh 
que  Tous  qui  esCet  an  sage  hoiae,  avoit  meoe 
si  grant  deal.     Jbinvi^,  Bist.  if  Sk' Louis. 


M^TiyrT^WLisTsri^mmpe§iiemse$t^:Cn' 
riositd,  cbose  ^tonnante  et  rare;  hu- 
meur  bautaine,  fiert^ ,.  avrogasee. 

Meetsillous,  merveiilej:  .-ilton  ne, 
surpris,  menreilleuE}  baataio,  ficr, 
insolent;  mirabOis. 

Meeyoile  :  MerYeiIl6,admiration; 
miraUliuu. 

Meexaii  :  La  Yilto  de  Mand,  situ^e^ 
aupres  de  celle  de  Nancy ;  MarsaUum, 

Mss  :  Contre,  malgr^. 

Cuidiez-Toaa  bien  qae  le  y%mM  dot^? 
Dist  Juno^  tost  avMta  jti^ii 
Mes  moi ,  car  plus  beki  suia^gie. 
Philippe  de  Fitri^  Mitamorphoses  tTOvide, 
partant  da  /ugemwtt  de  Pdtis, 

Mes  :  Mon ;  mew:,  Mes  baron  : 

f 
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Mon  man ,  mon  homme ;  vir  meus, 

Les  fenimes  appeloient  ainsi  lears 

maris. 

Mes  lirre  me  dit  et  rerele 
D*ime  nonains  qui  moult  fa  bele 
Un  bUx  mirtdes  monk  piteax, 
Et  a  olr  moult  deliteax. 

Gautier  de  Comsi ,  Iw.  i,chap.  17. 

Mbs  :  'Nlel^male;  mauvais,  TTio/er^; 
d'oii  tous  les  mots  composes  qui  com- 
mencent  par  mes,  comme  /nejestimer, 
mal^  asstimare  ;  mwallier,  male  aili- 
garey  Ctc^ 

Mes,  mez :  Le  sacrifice  de  la  messe ; 
missa. 

Mes  :  Demeure ,  maison ;  mansio. 

Mes  :  Mesure ;  mensura. 

Mes  :  Melange  d^herbes. 

Mis :  D*abord ,  eo  premier  lieu. 

Mis,  mez  :  EuToy^,  messager, 
ambassadeur;  missus, 

Li  m^  se  met  tost  k  la  Toie » 
Ta«t  a  left  drois  chemhu  temis 
Qae  en  Engleterre  est  venuz. 

'Roman  de  Percevtii,  foL  lao. 

Premierement  Tojez  la  lettre 
Laqnelle  on  m'a  tooIu  tramettre 
Secretement  poor  mot  iofttruire 
Par  nn  mh  qui  vicnt  de  rem{»ire. 
*Tragidie  de  la  Vengeance  de  J.  C, 

Mis  :  Message ,  envoi ,  mission , 
ambassade ;  missio,   > 

Mis  :  Plus  9  jamais ,  pas ,  point. 

7ol  ftVn  eftt  en  fiitant  ftiie, 
Qnar  de  eat  do  monde  baaie  1 
11*1  a  mh  foi ,  nc  leaut^ , 
]^n  lien  de  celet,  crnaute 
£t  manvestle  sont  de&cendaes , 
Paitont  on  ftt  lenr  roit  tendnes. 

Wakiiau  de  la  Complainte  d^Amwi, 

Qnant  Japiter  Inl  fist  trendiier 
Le  diief  ponr  Ino  rerenckler , 
Qu'il  avoit  en  vache  mn^ , 
De  forme  hnmaine  deonu^, 
Mercnrloft  le  Inl  trencha 
Qnant  de  lono  se  reTencha , 
Tl  *»  Tandroit  sa  garde  uUs  rien , 
Fol  est  qni  garde  td  merrien. 

Roman  de  la  Rose. 
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Mis  :  Dans  la  suite ,  a  TaTenir. 

Ha  Bd-acueil ,  tant  toos  ai  diier  y 
Tant  estes  bd ,  et  tant  vales;  ^ 
Mon  joU  tans  est  tons  des, 
£t  Ij  Tostre  est  k  Tenir, 
Pon  me  poarrai  mh  soostenir 
Fors  a  bastons  on  a  potence. 

Roman  de  la  Rose, 

Mis  :  A  present ,  maintenant. 

Chascnns  se  Tent  mis  entremetre 
De  blaus  contes  en  rime  metre, 
Mats  je  m'en  suts  si  entremts , 
Qne  j*en  at  on  en  rime  mis 
D'un  march^ant  qui  par  la  terre, 
Aloit  mardieandJse  querre. 

^Fabliau  du  Cuvier. 


Aniense ,  Tens-en  tn  pins , 
Fet  Symoos,  qni  la  va  gabant« 
Bien  a  abatu  ton  beubant , 
Sire  Hains ,  par  teste  meslee  ( 
Seras-tn  mis  si  enparUe, 
Com  tu  as  est^  jnsqn'a  ores? 

Fet  Symons  ainx  qn^lsses  issi 
Fianceras  orendroit  ci 
Qoe  tu  ja  mis  ne  mefferas , 
Et  qne  en  la  mere!  seras , 
Sire  Hains  i  tos  les  jors  mis 
£t  que  tn  ne  feras  ja  mis , 
Chose  nule  qu*il  te  defTenge.  ' 

F€iM,  de  tire  Hfuns  et  de  dame  jimeuse. 

Mis  (n'en  pouyoir):£ltreauxabois^ 
a  Textr^mit^.  Je  n'en  puis  mes,  je 
n'j'puis  mes :  Cela  n*est  pas  ma  faute. 

Qnant  tous  dormez  nous  en  aTons 
La  noise ,  qui  mis  n'en  potions , 
Vous  estes-TOus  ores  conchiez , 
Or  TOUS  leTes ,  et  si  bouchiea 
Tous  les  pertois  de  ceste  haje. 

Roman  de  la  Rase, 

Mis ,  a  tos  JOTS  m^,  it  tos  les  Jors 
m^s  :  Perp^tneliement ,  pour  toute 
la  suite  des  temps ,  pour  toujours. 

Mis  :  Ragoikt ,  mets ,  ce  que  Ton 
sert  sur  la  table ;  de  missus  on  de 
meto,  selon  Ducange;  et  selon  d'au- 
tres,  de  ministratio ;  en  bas.  lat. 
missorium,  missurium, 

MssACBiiciEa  :  Mai  accenser  ua 
h^itage,  le  mal  afiermer* 
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Mbsidtxhanck  :  Dugmee ,  d^sa*- 
grtoent ,  accident ;  miM  adventus. 

MssADYBiriirT  :  Ficheux,  d^sa- 
gr^able ,  ennuycux;  malS  advtmens, 
qui  maU  advemt, 

MXSA.DVKKIR  :  Arriver  mal  >  tour- 
ner  mal,  se  dto^nger,  tomber  dans 
rinfoTtnne ;  maU  i^vemre, 

le  me  tlrti  on  pen  «b  ma 
Qi^ant  de  Narciuus  me  toavint , 
▲  qui  li  tr^f-fort  mesadvint, 

Roman  de  la  Bo$€* 

MESAssMEa :  M^estimer,  faire  peu 
de  cas ,  ne  point  aim^  m^pris er,  d^ 
daigner ;  maU  cesdmare. 

Mesaoe  ,  mesaige  :  Message  ^  mu-* 
sio;  envoy^,  ambaasadeur;  missus, 

Mesaise  :  Tristesse ,  cbagrin ,  af- 
fliction ,  peine ,  fatigue ,  misere. 

Car  Toos  mtcx  que  le  sage  dlt , 

que  nUsaUe  que  Tomme  ait  oh  coer  ne  li  doit 
parer  oh.  vltage ;  car  cil  qui  le  fet ,  en  fet  liez 
(content)  set  ennemii  et  en  misaise  set  amis. 
JotMpiUe,  Misi.  did  S,  Louis, 

En  jonglenr  est  mauTais  meitier,  ear  tant 
pins  anra  froit  et  mesaise ,  de  tant  plus  on  le 
Mmondra  de  chanter. 

Roman  do  Gerard  d€  Nevers. 

De  tek  galans  et  compaignons , 
Qui  si  Inults  biens  non  d'eulx  obtiennent; 
C*est  ainsj  que  des  champaignons. 
Qui  i  cop  en  one  nnlt  Tiennent; 
L*on  ne  s^et  apr^  quells  deriennenty 
£t  est  en  fortune  tant  mauTaise, 
Quelle  consent  qu^Ji  ce  parTiennent , 
Poor  lenr  faire  plus  gruit  mesaise. 

Dialogue  du  Mondain, 

MESALi  :  G&t^,  corrompu,  pnant, 
ponrii;  nuU^  seUitus, 

Mesamer  :  Ne  point  aimer,  4tre 
indifferent,  hair;  male  amare, 

MEtAREIYER.  ^O^^MbSADVENIR. 

Mesasure  :  Saumure,  liqtienr  qui 
se  fait  du  sei  fondu ,  et  du  sue  de  la 
chose  sal^e. 

Mesatgier  :  Messager,  eUToy^i 
d^ute,  ambassadeur;  missus,  part, 
da  mittere;  en  bas  Bret,  m^ss^owt. 
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UESAYxma,    subst.    :    Bfouvaise 

r^ussite  dans  une  affaire.  Foyez  Me- 

SABTEiriR. 

Mesatevturb  :  Malheur,  infor- 
tune,  mauYais  succ^s;  mala  ad-- 
Ventura.  ^ 

Mbscaavcb,  mesc€ianche,  mes^ 
chance,  meschdance  :  M^hanoet^, 
malice,  accident,  malheur,  infortunej 
de  maU  cadere,  modus  casus. 

Tn  esle  yraj  Dien,  qui  mcfcAA/iM 
II  ayities  point,  ne  malignity : 
Et  arct  qui,  en  Terit^, 
Haliaiteurs  n^auront  accointanee , 
Ne  dcmourance. 

Marot,Ps,S^  'vers,  ^ 
Qni  est  celny  qai  en  nng  seul  jonr , 
Soit  en  nopces  on  en  plaisanee , 
Sans  aToir  ennny  ou  doulour 
Monrement  de  concupiscence , 
Despit,  appetit  de  Tengenoe, 
Ire,  orgeuil,  sonldajne  tristesse, 
Ou  quelqu'antre  male  meschance? 
Brief  il  n'est  joye  sans  tristesse. 

Dialogue  du  Mondain, 

Mesghautgier  :  iltrc  tromp^dans 
un  Change. 

Meschans,  meschdans  :  Halheu- 
reux  ,  infortun^  ,  m^cUant  :  rrude 
cadens.  ^   ^  ' 

Et  desreuboit  les  march^ans , 
Mont  en  i  fist  de  meschdans, 
11  n>^rgnoit  ne  Qerc,  ne  Moiae. 

Le  Die  du  BariseL 
MESGHANTEMBIfT   PARLER  !  Mru- 

Taise  prononciation  caus^  pak>  I'em- 
barras'de  la  langue. 

MesgHaoir,  meschdoir,  mesche^ 
poir^  meschoir :  Venir  mal ,  tourner  k 
mal,  d^heoir,  tomber  dani  Tinfor- 
tune,  tomber  en  disgrace,  essuyter 
4an  malheur,  ^houer  dans  un  projet ; 
mali  cadere. 

EUe  en  fait  serment ,  et  dit :  mesMoir  me 
pntst-il,  se  jamais  le  fiinsse. 

JlomoM  de  Qorard  d$  Ifersrs. 

Qn'est  ce,  dist*il»  bias  dons  amlsV 
Qni  Toa  a  en  tel  torment  mis| 
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Pvitqae  toiu  toI  f  i  defch^ » 
Je  conois  ija'il  tos  ent  macheu. 

Roman  tie  la  Rose, 

Mbschkv  y  mesoki^y  meschi^s , 
meschiez,  mesdrf^  mesdis :  Malhenf , 
accident ,  faate ,  catastrophe. 

liorC  tera^  en  moalt  grant  mescMef, 
Bt  te  vleodi^nit  XotX  de  reehief 
3oi|pir«,  •t.pkttttM,  -et  l^istMU» 
Plo^  poignantes  que  herissont.  ^ 

Roman  de  la  Rose, 

Eureni  ne  pent  ch^oir  que  uir  %t%  pi^t, 
£t  malhenrens  san»  hurter  tantott  Terse , 
Enreus  ne  craint'ne  xnal-teoipB  ne  meschUs , 
Et  malheureos  treuve  les  faiux  marchi^s. 

Dance  aux  Aveugles, 

MEscfti&oi&9  tubst. :  Malfaear,  ac- 
cident ^  fortune. 

Et  fortnae  la  aMMb^ante, 
Qnant  tur  let  homet  Mt  ch^ante » 
EUe  let  fait  par  eon  m^schioir 
Tretton*  ti  cLeremeat  T^ir, 
Que  lenr  fait  tcb  amis  trouver , 
Et  par  experiment  pronrer 
Qu^  Talent  mieux  que  nul  aroir. 

•     Roman  de  la  Rose. 

MsscHiN  :  Jeune  garcon ,  jeune 
liomme  \  tx,  valet,  domestique ;  en  bas. 
lat.  meschinus;  d'oii  Ton  a  formd  le 
mot  mesqnin. 

M^  ensen^le  o  ens  Tint  un  meschin 
Qui  Tamenolt  a  i)roit  chemln. 

Le  Lai  d^Yonet, 

MsiGHiVAOii ,  mtschirmage :  8er- 
-yice ,  condition  de  celui  qui  sert,  ^tat 
de  servante ,  de  domestique.  Fp^cz 
la- citation  de  FaiRACHAOEa. 

MascHiiTE  y  meMne  ,  mesquine  ,* 
C^  mot  designoit  Element,  iine  filie 
eag^n^ralfde  quslque  quality  qu*eUe 
flit,  une  servante,  une  jeune  fiUct 
une  demoiselle  ou  une  jeune  dame ; 
Borel  derive  ces  mots  de  TH^breu 
mechinach, 

•Bt  li  Bob  mitt  4  k  mesekite 
El  dbiaf  ue  coronf  fine. 
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ITeit  nna  qni  cliaienni  jort  ^e  pintt 
De  cet  tonneaux  ou  quarte ,  ou  plnte , 
On  muid ,  ou  aeatier,  on  chopine, 
Si  com  il  plest  a  la  meschine. 

Roman  de  la  R&te. 

Ke  el  bore  de  Spolice  une  meschine  jk^m»' 
riable  filhe  d*nn  ProTott  ke  ele  arst  par  lo 
dealer  de  la  celeste  Tie ,  et  set  peret  tolt  tra- 
TeHhat  d*en  coutrest^  a  lei  a  la  Toie  de  Tie, 
malt  despitiet  lo  pere,  prist-ele  Tabit  de 
•alnte  conTertalion* 

Dial  de  S.  GtSgoire^  2rV.  3,  chap.  21. 

Qu6d  in  Spoletana  urhe  pnella  qumdam 
jam  nubUis  cujtudam  primaru  fUia ,  ccelestis 
viue  desiderio  exarsit,  eique  pater  ad  viam 
*viC€e  resistere  conatus  est;  sedcontempto  pa^ 
tre,  conversatumb  sanctos  habitum  suscepit, 

Ma^t  encor  ce  ne  talrai-je  mie,  ke  li  deTant 
dlz  Probuf  li  serjans  de  Deu,  de  sa  ieror 
Bfusa  par  aon ,  une  petite  pueele  toloit  racon- 
teir  diMua  :  ke  par  one  nuit  lui  apparait  par 
Tiaion  la  salute  mere  de  Deu  la  Tirgene  Marie, 
et  se  li  mostrat  mesckines  de  too  eage  en 
blanch«s  Teittirea  at  queiz  qnant  cele  desi- 
roit  eiCre  jointe,mais  4  ele  ne  aoi  o  se  Tet  pai» 
joindt-e ,  dnnkes  fn  demand^e  de  la  Toia  de  la 
bteoearouse  Marie  tos  tens  Vlrgene ,  se  ele 
Tolott  eacre  asoc  alas,  et  TiTre  en  lo  sien 
serTise.  A  cui  quant  cele  m^'sme  meschine 
disoit  ge  Tuelli ,  dunkes  prist  man^s  de  celei 
Comandement  kMe  jamais  ne  fesi&t  nufe  le- 
giere  cbose ,  ne  alcnne  chose  de  mesckines. 
Ibid,,  li¥.  4>  chap.  17. 

Sed  neque  hoe  sUeam  ,  quod  prsetUctus 
Probus  Deifcunidus  de  sorore  sua ,  nomine 
Musa,  puefla  p€uva,  narrare  consuevit,  di- 
cens ,  qtu}d  quadam  nocte  ei  pet  visionem 
sancta  Dei  genitrix  semper  vir^  Maria 
appctruit ,  atque  cocevas  ei  in  albis  "vestibus 
pnella  s  oslendit,  Quibus  Ula  ciun  admisceri 
appeteret,  sed  se  eis  jungtre  non  auderet; 
beata:  Marite  Firginis  voce  requisita  est,  an 
^tfeiii  cutn  eis  eise  ;  atque  in  ejks  obsequio 
viverc}  cui  cum  pneMa  eeuhm  dtceret,  'volo^ : 
ab  ea  protinus  mandatum  accepit,  ut  nihil 
ultra  leve  et  puellare  ageret, 

Meschiitkttb  ;  Petite  fille ,  petite 
servante. 

Quant  oe  ewendit  la  metekiaiBtm, 
Plouraut  rerient  chez  la  TieiUette. 
Cautier  de  Coinsi,  liv,  i ,  chap.  *o. 

.   MESCflin  :  Moiqu^iytampie  d^ 
MaUom^tans^  «ai  baa.  lat.  mnckitm. 
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Mescbivb  :  Ce  mot  se  troiiye  dans 
la  Contume  de  Beauvoisb,  ch.  Sg, 
page  21 1 ,  er  il  est  r^^t^  a  la  page 
auivante ,  pour  meschine;  mais  il  est 
mal  ^crit ,  il  fan  I  lire  meschine. 

Meschoie.  Fojrez  Mesgha.oir« 

Meschoisi  :  Mai  choisi. 

Mesclaf  :  Bruit  m^l6 ,  bruit  con- 
fus,  sedition,  querelle;  miscellanea* 

ME9CI.AIGVE  :  Bled  m^teil. 

Mescoint  :  Difficile,  m^chant, 
mauTais. 

MEscouPTsa  :  Mal  compter,  se 
tromper,  ou  tromper  un  autre;  male 
computare. 

Mescoitduibe  :  ^cotiduire,  refu- 
•er,  se  mal  conduire  j  male  comktcere, 

MEscoNEissEa  :  Ignorer,  ne  pas 
co^noitre,  m^connoitre ;  male  co- 
gnoscere.  > 

Mesgonseiller  :  Donner  de  mau- 
vais  conseils,  couseiner  de  mechantes 
choses  \  maU  consiliare. 

Dist  Renard ,  par  Saint  Nicholas , 
Je  ne  te  mescomeiUerd  pas. 
Que  tiiio*as  Hia  Talente  faite j 
Or  poez  dire  qaaat  je  te  haiCey 
Et  je  te  coDseiUere  bieiu 
Roman  da  second  Renard ,fol,  i35,  A*. 

Mesconterksse  :  Femme  qui  cher- 
che  a  tromper  en  faisant  un  faux 
calcul ,  un  comple  inexact. 

MEscaEAiroiaE,/R^xcr^€iii<r>e :  In- 
cr^dulit^,idol4trie,  paganisme,  faxisse 
croyance ,  h^r^sie  j  mala  credential 
en  anc.  Prov.  rnescrezenza, 

MsscaiANs  :  Infideles,  rentals, 
b^^tiques,idolitTes;  malecredentes, 

Mescroire  ,  mescreer,  mcscr^oir: 
Nepas  croire ,  sonpconner,  se  d^er, 
ne  point  a j  outer  foi ,  douter,  nier ; 
male  credere, 

Qoant  je  terai  ea  i^a  laiaine  i^  il  m^  aet 
que  demander  je  li  feral  droit  par  Tostre 
Court ,  Sire ,  et  se  tout  meseries  qne  enci  ne 
«ott  com  je  Tons  ay  dk  fiutea  ie  oeqnerre  et 
me  faites  si  com  tous  df  vf»  par  TAasise  oo 
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Tu&age  da  cest  Royaume  com  da  aouveUa 

dessaisine.      Assises  de  Jirusalem  ,  ch.  63. 
Sachea  de  veir  qui  fei  areit, 
Ja  noitre  Sires  de  rien  nel  mescrereit  : 
Si  mestf ers  ert,  i  tete  le  voleit 
D*mi  lieu  en  antra  les  maax  rcnmeiwit. 

Roman  des  Rmnans,  strophe  i55. 
Mescru,  mescr^U  :  Sonpconn^ , 

m^onnu ,  a  quoi  l*on  n'ajoute  point 

foi ;  malS  creditus» 

Qnl  d*une  est  deceus, 
De  cent  est  mescr^us. 

Jncien  Provtrhe. 

Mesgttelle,  lisez  m^escueUe :  Mon 
4cuelle ;  mea  scutella, 

Qnant  jVi  ce,  je  boat^  mescaelle  ^rrier^, 
JomyiUe ,  Mist,  de  S,  Louis, 

Mesdem  AiNif  E :  pomaine,  seignep* 
rie  ,  selon  D.  Car|>entier ;  il  s'est 
tromp6 ,  il  devoit  lire  m^s  demainn.e, 
mon  domaine. 

Mes  nE  MARiA(»E  :  Droit  qpe  cer- 
tains sejgneurs  ayoient ,  et  qui  con- 
sistoit  a  se  faire  donner  par  |e  vassal 
qui  se  roarioit ,  du  pain ,  du  vin ,  et 
nn  plat  de  ckaeua  des  mets  scrvis  au 
repas  de  noces. 

Mesoi  ,  meidi :  Jti'hej^re  de  jnidi , 
moiti^  de  Ja  jouro^e ;  m^dia  die. 

Mbsdtbx,  lisez  mes  diex :  Cri  d'ex- 
clamation ,  mon  dieu  I 

M^sM^.]^ .:  Mal  parler,  calomnier, 
criliqu€;rj  maledicere. 

Mesjdi^,  mesdit :  Mauvais  dt^ours , 
calofl^Me^  m^disaiioe* 

PoIsqu*n  voos  plalst,' je  feray  mon  ^^Toir , 
Et  roesdisans  de  mon  petit  povoir, 
Informeray  de  vos  haultcs  vertus  / 
Tant  que  par  moy  leurs  mesdits  abatas, 
Seront  da  tout  et  yofre  lionneor  lev^ 
En  son  faaolt  pris  sus  les  cieulx  ele?^ ; 
Et  prie  a  Dieu  qu*il  me  doint  si  Bien  dlr« 
En  Tous  looant,  que  £asse  crerer  dUre 
Las  masdiaaos  at  tavXn  leurs  seqoelles. 

Rfilade  centre  les  MesdisanSf 

MEsx>oKir« R  (se)  :  S'abandonner  a 
autrui ,  se  m^sallier. 

Mes»  :  CaqiKc  ou fatfU.d,^  tgrfcngf . 
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MKSBmK  :  Le  mime ,  le  pareil.  Jubiur.  Note.  Qae  non  po«r  d«  «obtl>!tit!«i 

Mbsel  ,  mes^au,  meseus,  mesias,  fot  ««P«ch«m»t «.  ...ruge  come  «n  «»f«t. 

mesiaus,mesiau.,mesia.,me^au  ^^-^^I^/^fSZ:^."^^ 

mezel,  mezlaus :  Lepreux ,  atUque 

de  la  leprc:  malheureux,  infortun^;  ^^^  ««  ^oit  ?•••»«"  oi  «  *«««o|- 

**'^       *  *^     *                                  1/  ^     ^_  gnige ,  ctr  cowtume  s^corde  que  il  soicnt 

mixtfto/  ;  en  bas.  lat.  messeUus^ea  ^^^^  ^^  ,^  conTer«iUoii  des  .atrei  gent. 

Hal.  miselie.  Ducange ,  dans  »C8  Ob-  Coutume  de  Beauvoisit,  chap.  39. 

scrvations  sur  rflistoire  de  S.  Louu,  i^,,^„^„  ^  ,^^  ^^,  ^^ .peu 

page  34  »  dit  que  toorc  et  mesel  sont  jjoume  sain,  ou  quint  U  hon»  Mint  apele  a«. 

synonymes  9   et   signifient   l^prenx  ;  mesel,  li  mefMuu  paet  mettre  en  u  defense 

Barbazan  pretend  qu'il  faut  en  faire  qo«  a  eit  hon  de  U  loi  voodiine .  ne  que 

.     ^/T    T                ^  t     ju  :i     ^«»  •«»  "  «»'«»*  PW  tenui  4  respondre  U  ou  d  j  Ait 

U  diStincUon;  me^^/,  dlt-d,  est  un  ^^^  STencore  par  ^t  Tire  reton  te  li 

homme convert deplaics  eta  ulceres,  mesiam  apele  hoome  tain,  te  puet  li  bon* 

ct  ladre,  est  nn  honune  insensible  9  taint  delfendre  que  il  n*ett  pat  tenut  a  ret- 

^oique  bien   .urement  mesel  ait  ^^'^  "^^^Z.,  cka^.H. 

aignifi^  un  l^renx ;  pour  moi ,  je  *   -t    »- 

crois  ane  la  mesellerie  a  ^t^,  dans  ^^  mexei  ne  poent  ettre  faeirt  i  nuUu*. 

r.     ,   .^                   1   j«    j-rr^u.^-.*^  J^i«  partant  que  la  maladie  toit  apparoittanU  com- 

rongine,unemaladiedl£f^entedela  ^jm^tnt,  maitilttendrontlorTiereritage, 

ladrerie,  que  par  suite  on  les  a  confon-  q^e  m  aToIent ,  eint  qn*il  futsent  metel, 

dues ,  et  qu*elles  ont  servi  a  designer  Ancieime  Coutume  de  Normandi^* 

ixn  mal  affreux ,  que  I'on  r^putoit  le  Meselebie,  meseUerie,  mezelene, 

plus  dangereux  de  tons ;  il  parojt  ,^^^^„.^  ,  H6pilal  ou  Ton  recevoit 

certain  que  les  mes^aux  ^toient  trai^  j^^  M^xtm. ,  la  maladie  de  la  l^re ; 

t^s  moins  s^veremcnt  que  les  ladres.  y^cUana. 

Senetcbal ,  or  Tout  demande-je,  fitt-U,  g^^^^  qui  ne  t^  bien  ditcenwv 

(  S.  Louit)  lequd  toui  amenea  miex  .  ou  que  ^^^^  ^^^^  ^^  maUdie , 

Tout  ftettiit  mesiaus,  ou  que  Tout  euttiit  ^^^  ^  ^^  meseOerie, 

fait  un  pechie  mortel;  ct  je  qui  onquet  ne  U  jg^j^  j^  moienne  et  le  menre. 

menli,  li  retpondi  que  je  en  wie^e  nilex  LePelerinage  de  thumaine  ligfUe. 

iToir  fait  trente,  que  de  ettre  mesuuts *^                           ^ 

Tout  deittet  conune  battit-mutan  $  car  nnlle  £e  Ini  garir  dix  mesiaux 

ti  laide  mezelerie  n*ett  comme   d*ettre  en  Letqi^lt  deTind^ent  taiut  et  beaux 

pecbi^  mortel.    JoirwiUe,  Hist,  de  &  Louis,  Sant  tache  de  mesellene, 

Por  le  lepre  ne  doit  Ten  pat  femme  de-  7>tig^die  de  la  VengeoAeede  /.  C. 

partir  de  ton  mari ,  et  I'en  dit  ci  que  le  MesbREE  :  S'^rer,  sortir  de  U 

fn«5e/teTolt  tenir  chateibent,eleaepotBa-  •       «..      ji         i*                      1       • 

i^tVtrorei  qui;  et  te  le  mei«/ r^quiert  voie ,  Atre  dans  1  erreur,  mal  agir,  se 

a  cohabiter  tTec  ta  femme ,  elle  ne  li  pot  tromper,  errer,  faire  une  faute  \  male 

nier.  Jfote,  Que  home  ne  pot  ta  femme  lestier  errare  ;  en  bas.  lat.  meserare, 

que  por  fornication ,  et  por  lepre  nou ,  et  Meseril  ,  pour  maisnil  :  Ferme  , 

mesel  te  poent  maner.  L  en  dit  ci ,  que  cele  Xf  *  * 

ctt  for^able  a  etcherer  le  manage  ,  te  ti  metainc 

mari  deTient  mesei,  entre  tant  qu*il  futt fianc^.  Mesestah GE ,  mesestonche,  me$es- 

Mss,delaBibL  Impir,,  rC  8407,^0/.  100.  tanse  :  MauVaise  situation,  mauvais 

Unt  etpota  une  fame ,  qui  par  rompnre  ^tat ,  triste  existence  ,   malaise ,  dd- 

aToit  perdu  ce  qui  ctt  necettaire  ,  nonquea  plaisir,  chagrin  9  peine  9  a£Biction  \  de 

n'babiu  arec  ette,  por  ce  qn'il  e»l  Wow  ^^^  status,  ou  de  mala  StOtio. 
te  Tclt  i  autre  maricr,  et  1  en  dit  qu  ele  te 

marit »  car  le  premier  ne  Taut  rient  a  marier ,  Tu  me  cont^it  tot  tcm  bien, 

^e  pl«0  qne  im  anlMit ,  quant  il  ac  pot  «o-  Ifait  dt  ton  lyal  «•  dels  rlani 
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Or  ag  ta  peiir  de  U  gent, 
Des  chas ,  det  chtens  tot  entemeiit , 
Et  des  «iigins  qa*oii  fet  poor  toi; 
liicz  aim  ettrt  an  boU,  poor  moi 
En  teoret^  et  tens  dotance, 
Qa*en  grant  sale  o  mesestanee. 

Fable  des  deux  Rats ,  par  Harie 
de  France, 

Mesfai&b  :  Faire  da  mal ,  com- 
mettre  une  faute,  un  crime,  se  rendre 
coupable;  malrfacere. 

li  anemi  Ten  douterolent 
Et  mains  Mukt  te  mesfiroient. 

Roman  dm  Brut. 

Mesfaxt,  mesfez  :  Coupable ,  cri- 
nunel ;  malrfactus,  nu^acior.  Yoyez 
Maufais.  * 

Hon  pere  toi  dedans  teoir : 

Mats  je  ne  Toserai  Teoir 

Trop  tni  mesfet  :  mais  tote  Toja 
M'estnet  qne  deTant  li  m'apere. 
Ge  snis  ses  filz ,  il  est  mes  pere. 

Cortois  d^Artois,/oi,  85,  il®. 

MxsFiLz ,  lisez  mes  filz  :  Mes  en- 
fitns «  mes  petits-fils. 

Mesfissit  :  M^fiant ;  male  fidens. 

Mesoa&de  :  InadTertance ,  inat- 
tention ;  de  maU  cavere,  selon  Bar- 
bazan. 

MssoETBE,  mesgetter:  Se  d^tour- 
ner,  quitter  scm  chemin,  sa  direction ; 
nudijactare,  male  J€icere. 

Mescik s  9  mesgis :  Peau  pass^  en 
jn^gie. 

Mesgle  :  Hone ,  inttrnment  k  la- 
bourer la  terre.  Foyez  Mergle. 

Meson^e,  mesgnie :  Famille ,  mai- 
son ,  domestique  y  suite  d'un  grand. 
Fojrez  Miioii^B. 

Mesoue  :  La  raffle  du  raisin ; 
petit-lait 

Mesguerchiee  :  M^gbsier,  ou- 
"▼Tier  qui  pr^are  les  peaux. 

Mesguighier  :  Preparer  ou  tra- 
Tailler  en  m^gie. 

Meshiing  ,  meshain  :  Blessure , 
affliction ,  peine ,  chagrin ,  incomxno* 
dit^.  Fojez  Mesaiit. 
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BeUe-F!n«,  je  Tona  an  prie, 
Debontex  fiert^  et  desdaing; 
Car  ils  sont,  je  Tons  certifie , 
Causa  de  Tostre  grant  meshaingf 
Ce  Tons  seroit  bien  petit  gaing , 
Se  par  Tostre  durt^  mauvaise 
Moroit  nng  de  donlcenr  tont  plain, 
Qne  pores  sauTer  a  Tostre  aise. 

Confession  de  la  Beile-FiUe. 

Meshui  ,  maishid,  maishuy,  mes- 
huy :  Aujourd'hui,  tant6t,  d^sormais, 
dor^ayant;  de  magis  et  d*hodie. 

To  fais  le  rimenr  en  prose , 
Et  a  qui  rends  tu  tes  coquilles  ? 
8«^  tn  qn*il  est ,  ne  me  babillea 
Meshigr  ae  ton  b^ ,  et  me  paje. 

Faroe  do  PatheUn* 

Mais  mon  Iformand  estoit  an  bont  da  sa 
la^ on ,  qui  ne  respondit  mesht^  rien  k  la 
eliose  qn*on  Iny  demandast. 

Despiriors,  Nou9eUe  FIT*. 

Mesiius,  mesias ,  mesiauz,  me* 
siax :  L^preux.  Foyez  Mesel. 

Mesiere  :  Ferme ,  m^tairie ,  mai- 
ion  de  campagne ;  et  mur,  muraiile ; 
macena,  macenes.  Yoyez  Mas. 

Cn  ki  racbatent  et  font  edifices  don  lor,  la 
mesiere  sont  maintenant  i  eelni  en  qui  terra 
il  sont  fetes. 

Mss.  de  la  BibUot.  Impir* ,  n*  8407. 

Ut  qtud  dostruxisti  maccriam  ejus,  Mesure 
proprement  est  murs  sens  mortier ,.  come  l*en 
let  entor  ces  Tignes  et  entor  ces  jardins. 
Camm,  sur  le  Sautter,  Ps.  79 ,  vers.  i3, 

Mesioibr  :  Messier,  garde  cham- 
p^tre;  messarius,  de  messis;  en  bas 
Bret,  messaer. 

Mesil  :  Bled  m^teil^c*est-ii-direy 
mk\6  de  foment  et  de  seigle. 

Mesiov  :  Mise,  frais,  d^pense; 
misno. 

Mesirb  :  Merise,  espece  de  cerisier; 
d'oii  mesirier,  arbre  qui  les  porle. 

Mesxst  :  Pla^a ,  mit ,  posa  >  du 

yerbe  mettre ,  mittere.  —  Un  moine 

aToit  beaucoup  de  devotion  enrers 

S.  Pierre ;  ce  moine  ^tant  mort  aana 
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confession,  les  Diables  t'emparent  dt 
son  ame ,  mais  : 

Qiunt  Sthlt  Ptekrc  Vitt  tott  amt 
Qa*eittpdH6ietit  li  iHliMBi, 
An  Roy  doa  ciel  intrdi  eria 
£t  doDceoient  1«  de|>ria» 
Par  sa  doncetir ,  se  li  pl^uit 
t)%  tdn  moine  nerci  4ait, 
£t  que  poor  li  taut  en  feiist 
Qii*en  paradis  rime  en  metist, 

Gautitr  de  Cdimi,  2iV.  i ,  chap,  i5. 

MtLS&EtLOi ,  mesquerdi:  IMercredi, 
le  troisieme  jour  de  la  semaine ;  dies 
mercurii, 

MKSLAifem  :  Laisser  un  bien  k  cens 
ou  a  rente ,  a  perte ,  a  son  prejudice. 

MeslangiLb,  meslure  :  Melange; 
de  rniscere, 

Mesle  :  Nefle,  fruit  du  n^flier, 
arlUrisseau  qui  ci^olt  Tolota tiers  dans 
les  haies ;  ce  fruit  est  brun,  et  ne  peat 
ae  manger  que  lorsqu*il  est  mol  ; 
mespilum;  en  bas.  lat.  melata. 

CosnCAt  lera  la  eore  d*tts  grant  people  bien 

seurci 
Kn  ton  jeune  pairent  tont  rempli  dVnToisenre, 
Qui  gardferoit  k  peine  nne  me$y  menre 
Qa*il  n>  mlit  tons  let  dent  tantott  a  ^rant 

aleore.     Codicile  de  Jehan  de  Meung. 

Mesli£e  :  Multitude,  foule,  troupe, 
quereHe ,  dispute ,  batterie  par  que- 
relle;  de  miscellanea. 

Mbslee  :  Brouiller,  te  di^uter; 
de  miscere;  en  bas  Bret,  mesqua, 
mesquein, 

Meslieux  ,  mesHus  :  Qucrcfleur , 
brouillon;  mauvais  sujet. 

Meslin  GS :  l^toffe  m^ocre,  d'une 
niauvaise  quaKt^. 

MEBVAacREk  :  AUer  ma! ,  mal 
marcher. 

MESteAAcrbtJUt  :  Blessure  qu'un 
cbeval  s'est  faite  par  un  faux  pas. 

Mesmakiagb  :  Ce  qu'un  serf  payoit 
k  son  seigneur  pour  pouvoir  se  ma- 
rier  k  une  fenune  de  condition  libre , 
on  k  une  serve  d'un  autre  seigneur. 
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MssMBMENT  :  Principalement ; 
nuu^ime, 

MESMBKEa :  Maltraiter,  tonrmen- 
ter,  mal  mener ;  maie  minare, 

Mbsmontaiige  :  Mutilation,  Ues- 
sure  considerable. 

Mbsmaob  :  Meuble,  ustensile  d« 
manage. 

Mesn  AGBR,  m^f /idgrVr^  mesnaigier, 
mesneigier  :  Chef  de  famille ;  maitre- 
d*h6tel,celui  qui  fait  la  d^pense  d*une 
maison ;  mansionarius, 

Mbsmagee  :  Habiter  une  maison, 
"viyre  en  manage ;  faire  le  manage , 
ranger  la  mailon;  de  mansio, 

Mesmaige  ,  mesnage  :  Maison,  ha- 
bitation ,  demeure.  Voyez  Mas. 

Mbsmaiob  ,  mesnage :  Famille ,  en- 
fans  ,  domestiques ;  de  mansio,  parce 
qu*ils  habitent  dans  la  m^me  maison. 

Mesnaltib  :  £tat  d*un  seigneur 
qui ,  par  ses  titres  et  ses  richesses  , 
n*est  ni  du  premier  rang ,  ni  du  der- 
nier, interm^aire. 

Mesnie,  mesnil:  Habitation,  petite 
ferme,  m^tairie,  maison  de  campagne 
seule  dans  les  champs ;  famille,  mai- 
son ,  tons  ceux  qui  la  composent ;  de 
mansio.  Yoyez  Maion^e. 

11  te  delivra  aiui  et  de  ta  fune  et  de  ta  me»> 
rue  et  de  tet  chotet  qni  encombrer  le  pent- 
tent  ,  ponr  patter  pint  deUvrement  par  la 
tarn  que  li  TtiM  tcnoiant. 

Gmtikoime  de  l^ffoL  loo. 

MESirifcm :  Sergenf ,  hnissier,  crieur 
public ;  domes tique  qui  est  a  la  t^te 
d'une  maison. 

Mbsoing  :  Pen  de  8oin,n^igence. 

MESoiR:Mal  entendre;  nuUeaudire. 

Mesok  :  Catafalque ,  selon  D.  Car- 
pentier. 

Mesokcslb  :  Petite  maison ,  petite 
habitation,  maisonnette ;  de  mansio. 

Mesouen  ,  mesoun  :  Demain ,  et 
IHinn^  prochaine.  Vof^  Maishui. 

Mespamroitt  :  Us  manqueront. 
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MssPAmLAHCK  :  Disconrs  d^plae^» 
parole  dite  mal  a  propos,  iiljure;  de 
maUi  parabola. 

MsspARLiBR  :  Hamme  qui  parle 
a  tort  €t  a  tracers,  tans  sayoir  ce 
qu'il  dit. 

Mesparlier  :  Injurier,  Hi^re, 
parler  sans  r^exion ;  de  mali  par 
raboiari. 

Mesp^b  ,  lisez  m^espee :  Mon  ^p^e. 

Mbsplb  ,  mesfle :  La  nefle ,  esp^ 
de  fr  ait ;  mespilum  ;  da  Grec  mespi" 
ion  ;  en  bas  Bret,  mesper,  mespeL 

Mbsplier,  mespouUer  :  he  n^flier ; 
mespilus;  en  bas.  lat.  inesplea^  toxkX 
de  n^fliers. 

Mbspoint  :  M^ompte,  erreor  dans 
on  calcal;  malum  punctum. 

Mbsporter  :  Se  mal  eomporter, 
faire  ane  maavaise  action. 

Mespraktdrr  ,  mesprtmurey  mes- 
presure  y  mespris ,  mesprison,  mes^ 
prisure,  mesproison  :  Faate,  d^lit, 
contravention ,  crime ,  m^pris ,  m^- 
prise  9  offense ,  erreor,  m^garde ,  b^ 
vae,  manyaise  toi ;  mala  apprehe¥uioy 
malum  predum;  comme  mespriser, 
qai  vient  de  malS  apprctiare ;  en 
anc.  Prov.  m^sprenturo.  Sans  mes* 
presure :  Sans  mentir. 

SI  orroix  par  qael  mesprison 
n  perdirent  celle  prison. 

Fabliau  du  Pet  au  Filain. 

Mesprkkdrb  :  Tomber  en  faate , 
en  contravention,  p^cher,  maltraiter, 
offenser,  manqaer  a  ses  engagemens, 
Gommettre  one  mauvaise  action ,  se 
trpmper,  mal  faire ,  faire  tort  a  quel- 
qa*an,  Ini  manquer,  Toffenser;  male 
prehendere,  male  apprehendere ;  en 
bas.  lat.  misprendere. 

L'hermites  Tot;  to*  tn  fo esb&hJs, 
AmiB ,  dist-il ,  iD<mlt  as  Ters  Diu  mespris; 
S*or  te  voloiea  desomiais  rq>cntir , 
Sncor  porroiea  Yer»  Dra  trover  merci. 

B^mgndeGarin^/oLi^^F^, 
Mesprxsador  :  Qni  m^rise »  qui 
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d^aignC)  m^risant ,  qui  est  en  faate, 
en  d^it. 

Mesqi  :  Miserable ,  afflig^. 

MisQUAKCHE  ,  mesquance  :  Mal- 
beur,  infortnne,  f4ckeax  accident ;  en 
anc.  Prov.  mesqinia.  V.  Mesgaaitcs* 

Mesque  :  Houe,  instrument  k  la- 
bourer la  terre ,  et  sur-tout  la  vigne. 

Mesqux  ,  lisex  m^  que  :  Sinon ,  k 
moins  que ,  pourvu  que.     • 

Que  n  ne  a*accorderoit  ]4  qoe  V§m  alatl  p 
metque  en  BabiloliM. 

Joinville,  Mss.  foL  9$. 

^  Now  rcoeToma  laa  oommaiidea  en  tele  id«« 
niere  ,  que  par  noa  aeremeiia  noiu  ne  lea 
poona  delirrer ,  mesque  \  ceulx  qui  lea  nons 
balUent.  Idem,foL%SS, 

Mesrel  :  Jeton ,  au  pluriel  mes^ 
reaulx,  mesr^aux ,  jetons ,  marques  ; 
et  peut-^tre  des  pieces  de  monnoie. 

Une  boorte  d*argent  legiere. 
Qui  estoit  plame  de  mesriatdx, 

yWon  ,  citi  parBorth 

Mesrieks  :  Mauvaise  okose,  m^ 
cbante  action;  mala  res.  V.  Mairav. 

Mesrohs  ;  Menerons ,  conduirons* 

Messadoe  ,  message  ,  messagier, 
messaigier:  Celui  qui  porte  un  ordre 
ou  une  nouvelle,  bedeau,  sergent, 
buissier  qu*on  envoie  faire  quelque 
ez^ution;  iTiMf  11^;  en  bas.  lat.  nws^ 
sagerius;  message ,  envoi;  missio;  en 
bas.  lat.  messagium;  en  anc.  Prov* 
messago,  messagke. 

'M:KS%ADG'miM^messaigene :  Envoi, 
commission ;  ibnetion  4*liuissier  oa 
de  sergent ;  missio ;  en  anc.  Prov. 
messagama* 

Message  ,  piessaige  :  Certaine  re- 
devance  due  au  messier  ou  au  sei- 
gneur, pour  la  garde  des  fruiu  da 
la  terre. 

Messaigx  ,  message  :  Procureur , 
celui  qui  est  charge  des  aifaires  d*uji 
autre. 

MESSci  :  Sorte  de  boisson* 
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Mbssb  ,  messie  :  Droit  sur  le  bled ; 
d#  messio,  messis, 

Messe  :  Conlr^rie,  association. 

MESSiAHGE  :  Ind^cence,  chose  qui 
Uesse  les  usages,  les  moeurs ;  de  mtUa 
sedes,  mala  sedentia. 

Messeiob  :  Message,  envoi,  com- 
mbsion^  missio, 

Mbssbillier  :  Sergent ,  messier. 

Messel  ,  messere :  Missel ,  livre  de 
pri^res;  missaie. 

Messel  :  Carnage,  boacberie,  mas- 
sacre ;  de  macellum. 

Messe  mattkellb  ,  messe  mad- 
neuse  :  Celle  qui  se  dit  de  grand  ma- 
tin ,  au  soleil  levant. 

Messe  a  ,  mess^r,  messonniour , 
messey :  Moissonneur ,  garde  cham- 
p^tre ,  garde  des  moissons ;  messor; 
en  bas  Bret,  messaer,  rnesser,  berger. 

Car  jadls  11  messonndour 
O  em  portoient  on  tersoor 
Dont  Us  terdoient  leur  tuoor. 

Miserere  du  Mecbu  de  Moliens, 

Messerib  :  Office  de  messier,  ^ten- 
due  des  terres  d^pendantes  de  sa 
juridiction;  messaria. 

Messbeyir  :  Desserrir,  cfaercher 
k  nuire;  mcU^  servire;  en  bas.  lat. 
misserwe. 

Messevbe  ,  meseure  :  Ce  qu'on 
donne  en  nature  aux  ouvriers  d'une 
ferme ,  aux  moissonneurs ,  pour  leur 
aalaire ;  de  /nessara, 

Messieh  ,  messier :  Missel ,  liyre 
d'^glise  contenant  les  messes  de  Tan- 
n^e;  missale. 

Messier  ,  messiUer :  Grarde  cfaam- 
p^tre ,  garde  des  moissons ,  bomme 
pr^pos^  pour  la  garde  des  biens  qui 
sont  snr  la  terre,comme  bleds,Yignes 
et  antres  biens;  messor,  messium 
eustos ;  en  bas*Bret.  messaer.  Dans 
la  Goutume  deTroyes,  art.  laa ,  un 
sergent  messiUer  est  cru  de  sa  prinse 
jusqu'i  cinq  sols  tonrnois  \  dans  etlle 
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de  Chaumont,  art.  g^,  de  Bourgo- 
gne ,  chap,  i ,  art.  6 ,  un  messier  est 
cru  jusqu'a  sept  sols. 

Messie  RES  :  Le  Messie ,  TeuToy^ 
de  Dieu ,  suivant  le  Glossaire  da 
Roman  de  la  Rose;  mais  on  a  mal  la 
Fendroit  de  ce  Roman ,  il  y  a  dans 
les  Mss.  messires,  qu'il  fant  lire  mes 
sires,  mon  maitre,  mon  seigneur. 

Messilerie  :  I^proserie,  la  ma- 
ladie  de  la  l^pre.  yoyez  Meselerie. 

Mession  :  D^pense ,  mise ,  frais  ; 
missio  ;  en  anc.  Prov.  messios, 

Mession  :  Temps  de  la  moisson  ; 
de  messio,  messis, 

Messirb  ,  mensire,  lisez  mes  sire, 
men  sire:  Mon  maitre, mon  seigneur, 
titre  on  quality  qu*on  accordoit  aux 
nobles,  et  que  les  femmes,  en  g^n^ral, 
donnoient  a  leurs  maris ;  de  meus  et 
dUnsignior,  selon  Barbazan. 

Messoh  :  R^dte ,  moisson ;  mes^ 
sio;  en  ^nc.  Prov.  messos;  et  sorte 
de  mesure. 

O  Dame  de  tons  ums  aairraaf , 
O  deair^ ,  6  desiraaa , 
Que  toute  la  gent  toit  aanv^ » 
O  largemeot  gnerredoiiiiaoa , 
O  Dieu  douo^ ,  6  Dteu  doananf , 
To  donnes  Dien,  6  qu*eUe  aaiuUe 
A  chaoa  dont  to  ea  hoiuier^e , 
Cheat  hotmonrs  bien  gnerredonn^ 
<)  Dame,  fal  nona  deairana » 
Qae  teaa  messons  noua  aoit  doon^ 
De  large  main  et  meaar^ 
Messons  dont  tn  et  meanrana. 
Miserere  du  RecbisdeMoiiems,  strophe  a65. 

Messoker,  messongner,  messon-- 
ner  :  Faire  la  moisson ,  rentrer  la 
moisson ,  la  serrer  dans  les  granges ; 
de  messio;  d'ou  mesonier,  mesonnier, 
moissonneur. 

Messorga  :  Mensonge ,  tromperie. 

Messorohers  :  Menteur,  trom- 
peur;  et  messorghiero ,  mensonge, 
tronifperie. 

•  Messos   :   Moisson ,  r^olte   des 
grtins;  messu. 
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BIxftSOVAH ,  messouen :  A  raTenir^ 
icfnain,  Tann^  prodiaine.  f^qyez 
llAisHin  et  Meshui. 

Mbssotee  :  Dire  la  raesse,  y  atsi»- 
Ur,  I'enlendre ;  de  missa. 

Mbstaillea  :  Mai  tailler^  mal 
conper. 

MmsTAL  ,lisez  m*estal:  Men  si^e; 
meum  stailum. 

Mbstarie,  mestSerie :  Ferine,  m6- 
tairie. 

Mkstatee',  mestoyer  :  Moisson- 
nenr  ,  laboureur  9  fermier.  Fojet 
Mestitiie. 

Mbstee  :  L'ofEce  dirin. 

Mestee  ,  mesder :  Besoin  9  n^ce»- 
saire  ,  utile ;  service ,  emploi ,  office , 
ministere ;  ministenum;  en  anc,  ProT. 
mesicr. 

Jk  qm  en  lol  ferme  cr^nce  aarelt, 
£  Uaal^  el  siecle  meintendreit, 
E  tant  earn  il  en  ic^o  parmeindbreit , 
Bicns  qui  U  fust  mester  ne  li  faadreit. 
itommn  des  Romans,  itropke  16S. 

Unit  mestier  est  ke  nos  laTnrement  de  si 
lialt  sacrement  wardiens  enjoska  lo  matin. 
Armons  de  S.  Bernard,  fiL  6 ,  F*, 

Mestiee  :  Territoire  9  district  9 
^tendue  d*ane  juridiction ;  toute  es- 
pece  de  meuble ,  tout  ce  qui  sert  k 
quelque  chose;  de  ministerium. 

Mestiee  :  Espece  de  mesure  de 
grains.  Mestier  h  huUe  :  Moulin  4 
huile. 

Mestiee  faiee  9  /aire  mestier  : 
Ajnuser,  diyertir,  faire  danser.  Pa- 
roler  Goitre  mestier :  Parler  d*autre 
chose. 

Mestiee  m*est  :  II  m'est  n^ces- 
laire ;  mestier  Dieu  ,  serrice  de  Dieu  9 
Toflfice  dlTin  \ilest  mestier,  il  est  n^ 
cessaire9  il  est  utile;  bos  niestier, 
dtfaut,  -vice. 

MESTILL0N9  mestaii,  mesteil,  mes- 
teiii:  Bled  mdang^  dc  sciglei  pain  d^ 
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m^teil ;  de  mixtura ,  selon  Barbasan. 

Mestivage  :  Droit  qui  te  leroit 
sur  les  grains  qu'on  motssonnoit  9 
rederance  en  grains;  mestivagium  , 
de  messis. 

Mbstiys  :  Temps  de  la  moisson  > 
moisson,  et  rederance  en  grains; 
mestiva  ,  de  messis. 

Mestitbe  :  Moissonner,  couper 
les  hleds. 

Li  Rois  eomanda  qoe  nns  ne  lust  forchies 
de  renir  k  Cort  en  tens  4ia*il  mestive,  ne  en 
tens  qnll  Tendengne  ,  ponr  oe  qoe  1m  bicns 
dont  lis  ont  la  core  ne  perissent. 

Mss,  de  la  Bibl.  Impir, ,  n^  S^%/bL  sS. 

Mestitiee  9  metiuier  :  Moisson* 
neur,  m6taxer9  fermier ;  medietarius, 
metator. 

Si  \\j  tronr^  ancnn  espy, 
Apr^s  la  main  as  mefOi'Mrf « 
Je  Taj  glan^  molt  rolontiers. 
Buon  de  Mery,  Tbumoiement  tTAntecritt, 
citiparBortl* 

Mestouev^  :  Trop  petit ,  mal  ar- 
range 9  mal  appr^t^ ;  mali  tomatus. 

Mestee  :  Principal  9  maltre  9  sei- 
gneur ;  magister;  en  bas  Bret,  mestr^ 
Mestre  tor,  la  principale  tour  d*un 
ch&teau ;  mestre  escole,  dignity  ecd^ 
siastique;  magister  scholas;  mestre 
des  engins,  ing^nieur  en  chef;  jtio- 
gister  ingem'omm. 

Mesteie  :  Maitrise  9  charge  des 
maitres  des  eaux  et  for^ts. 

Mesteie  :  L*art  de  gu^rir  les  plaies 
ou  les  maladies. 

Mesteie  9  mestrise :  Science  9  art , 
savoir9  lumieres;  domination  9  mai- 
trise; magisterium;  en  bas.  lat.  mes-^ 
tera;  en  bas  Bret,  mestronni. 

Mesteoiee,  mestroyer:  fifaitriser, 
commander  9  ordonner,  gouYemeri 
forcer;  magistrare. 

Mbsts.  Fojez  Mis. 

Mestviil  :  Bled  m^teil ,  c'tst-i-' 
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dire  y  mtU  de  seigle ;  en  bas.  lat. 

mestiilium, 

Mestuest,  m^estut.  Voy.  E«tuet. 

Mestuee  :  Moisson ,  r^olte ;  mep- 
sus ,  de  metere;  en  anc.  ProT.  m<fx- 
tura  y  pi^ ,  morceaa. 

Mbsvage  :  M^tairie,  manoir  prin- 
cipal, maison  qu'on  habite,  qn'on 
peut  habiter ;  de  thansio;  en  has.  lat. 
mesuagium, 

Mesuant  :  A  ravcnir.  Fo/^Mais- 
Bui  et  Meshui. 

Mesueable,  mesurables :  ModM, 
sage ,  raisonnable ;  mensurabilis. 

En  bolre  et  en  mangier  eitoiC  li  atrempez 
<t  si  mesurablts ,  one  nule  fob  a*en  prenoit 
trop.  Guiliaume  de  Tyr,J6L  a4a. 

Mesueaice  :  Droit  seigneurial  sur 
chaque  mesure. 

Mesuraire  ,  mesureres  ,  mesu'^ 
ricrres  :  Mcsnreur,  arpenteur ;  meti- 
lory  mensor,  mensurator, 

Mesure  :  Nom  d'une  mesure  en 
particalier ;  d'ou  mettre  les  mesures  , 
prescrire,  ordonner  de  leur  capacity. 

Mesure  :  Bont^,  yertu ,  sagesse , 
moderation  \  en  bas  Bret,  et  en  Gall. 
mesur^ 

Mesus  ,  mesusage ,  mesusance  : 
Abus,  usage  iikgitime ,  mauvais  usa- 
ge ,  tout  ce  qui  se  fait  iujustement ; 
malus  usus;  d'ou  mcsuser,  faire  un 
mauvais  emploi,  un  mauvais  usage; 
et  mesusers ,  bomme  qui  abuse  d'un 
droit ,  qui  Toutre-passe. 


Bien  te  gardent  cbil  qui  ont  de 
viages  en  chertaint  liex  par  chartet ,  on  par 
dona  de  Seigneur,  qne  U  en  naent  ainaint 
comme  it  doivent ,  car  se  il  en  mesusent, 
€*eft-ji-dire  te  il  en  naent  antrement  qne  il  ne 
doivent,  il  doivent  perdre  par  leur  aieffet 
lenr  uaage ,  ai  comme  il  avient  qne  nn  Gen- 
tlxhona  ,  on  une  maison  de  religion  a  es  bota 
d*nn  Seigneur  nne  charts  de  bochea  le  jour , 
«t  il  envoie  qnerre  deax  on  troit ,  ae  il  est 
Stnaint  pris  mesusant  et  li  Sirea  en  quel  boia 
il  avoit  Tusage  puet  prouvcr  qne  le  mesusers 
Cu  par  la  commandement  et  le  conaentement 


MET 

de  dielol  qui  troit  r«aag», il  pard6it  rnsagc 
tout  i  net.      Cou$.  de  Beastvoisis,  chap.  24. 

Mesvbtchbr  :  M^gissier,  ouvrier 
qui  blancfait  et  pir^ate  les  peanx. 

Mesvoier  ,  mesvoyer  :  D^ranger, 
d^toumer,  mettre  bors  de  la  voie  , 
^arer,  derouter,  perdre  la  bonne 
voie ,  s'en  Warier ;  maleviare. 

Metademg,  metaily  metau  :  M^teil^ 
bled  m^ie  de  seigle ;  mixtas,  mixiura; 
en  bas.  lat.  rmxtiolum,  nuudlio^ 

Metainh  :  Certaine  mesure  de 
grains ;  de  messio ,  mesado. 

MetaleItt  :  Manque  de  talent, 
incapacity ;  de  malum  talerOum. 

Metater  ,  fnetays,  metdr,  meti- 
pier :  Laboureur,  moissonneur,  fer- 
mier,  metayer,  bomme  qui  tient  et 
qui  fait  valoir  une  ferme  pour  la 
moitie  des  fruits.  Voyez  Mbstivier. 

MiTE,  mette :  Bout,  borne ,  limite, 
barriere ,  frontiere  >  confins  \  meta. 

MJBTBDOR  :  Qui  doit  ^re  envoy^  ; 
mittendus, 

Metere  :  Certaine  mesure  de  terre* 

Metessa  ,  meiensa ,  medechs  : 
M^me ,  la  m^me ;  metipsa. 

Metge  :  MMecin ;  medicus. 

Meth  r  La  table,  le  plancber  d'un 
pressoir. 

Metice  ,  metif  y  metis ,  metive  : 
Mulet ,  mulAtre ,  enAmt  produit  de 
deux  races  diffidrentes. 

Metissont  (ki)  :  Qui  posent ,  qui 
mettent. 

Metivier  :  Laboureur,  moisson- 
neur.  Voyez  Mesttvier. 

Metoierie  :  Division  d*une  cbose 
en  deux ,  partage ;  de  mediatoria. 

Metre  :  Vers,  po^sie;  metrum; 
du  Grec  metron. 

Metre  feihe  :Travailler,  prendre 
de  la  peine. 

Metrete  :  Mesure  pour  les  liqui- 
des,  r^pondanta  Tamphore,  et  con* 
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tenant  Tiagt-quatre  de  nos  pintes; 
metretes. 

Mktkidat  :  Mithiidat ,  contre- 
poison ,  antidote ;  mithridatia, 

Meteisux  :  Bois  de  cbarpente; 
materies;  et  non  pas  fagots,  comme 
Ic  disent  Borel  et  Vigenere. 

Metrifier  :  Faire  des  -vers. 

£t  pat  ne  le  teroit  ^s  bus , 
Qui  font  rondcaax  et  yireUts  , 
Et  qui  s^arent  mdtrifier  , 
£t  |4asieurs  chotes  que  mestier , 
Tont  ft  maintes  gens  a  deliTre. 

Xa  Fomuune  des  j4moureux  ,  citde 
par  Borel, 

Metrour  ,  metriour :  Poete ,  yer- 
Bificateur;  metricus. 

Mette  :  £tain ,  ni^tal ,  mati^re ; 
metallum;  borne,  Umite;  meta, 
METTii  :  Moiti^;  de  medium, 
Mettiguer  :  Mitiger,  adoucir, 
temp^rer. 

Mettive  :  Le  temps  de  la  mois- 
son ;  de  messis* 

Mettoier  :  Labourenr ,  fermier , 
metayer, 

Mettre  :  Employer,  d^penser; 
mittere, 

Mettre  avakt  :  Exposerauxyeux, 
faire  Toir,  d^larer,  r^y^ler.  Mettre 
endit,  ench^rir;  mettre  sus ,  mettre 
seure,  ^tablir,  r^tabllr,  r^parer^  abo- 
lir,  ^teindre ,  terminer ;  accuser,  im- 
puter ;  mettre  h/tn ,  terminer,  ache- 
Tcr;  mettre  en  embannie  ,  d^endre , 
proclamer  un  ban ;  mettre  en  ne  ou 
en  ny-y  s*inscrire  en  faux ,  nier ;  mettre 
surledictde  quelqu'un,  g'en  rappor- 
ter  ^  son  avis ;  mettre  en  voir,  prou- 
Ter,  mettre  en  v^rit^;  mettre  jour, 
assigner  un  jour  certain. 

Toate  rien  se  tome  en  declia , 
Tout  chiet,  toot  meurt,  tout  met  it  fin, 
Hons  muert,  fer  uae,  fiu«t  (boU)  porritt. 
Tour  font ,  mnr  diiet  (tombe),  rose  flestrist, 
Chertl  tr^uscbe ,  drap  vieiUistv 
Toatt  OTTt  faite  o  mainx  perrist. 

Roman  du  JKom  ,foL  a. 
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Mbtu&s  :  Ked  m^teil.  Foxez  Mbs- 

TILL09. 

Mbturoex Air :  Interpr^teytraduo- 
teur,  tmcbement. 

Metz  (prendre) :  S'asftocicr  pour 
manger  ensemble. 

Meu  ,  meubc ,  mens  :  Muid ,  me- 
sure  d'un  muid ;  de  modium;  en  bas 
Bret.  meuy. 

Meu,  meou :  Men,  mien ;  meus;  au 
f^m.  meua,  meva;  ma,  mienne ;  mea, 

MBUBLAOE.'Foomitare,  provision. 

Mbublbr  :  Legs  entre  deux  ^poux, 
et  qui  emporte  let  meubles;  de  mo^ 
bilis, 

Meublixr  :  L'h^ritier  des  meubles 
et  des  ustensiles  d*une  maison,  d'une 
ferme. 

Meula  :  Moelle;  medulla, 

Mevlahob  ,  meulenge  :  Yannc  , 
yentail ,  pale. 

Meulb  :  Gros  tas ,  grosse  masse  de 
fbin  que  Ton  fait  dans  les  pr^s  apres 
^tre  s^chi^ ,  et  avant  de  le  mettre  sur 
des  charrettes;  de  mola. 

Meule  ,  pour  meubles;  d'ou  biens 
meulesy  effets  mobiliers. 

Meuleqdihier  ,  meulekinier:  Tis- 
serand,  celui  qui  fait  une  sorte  d'^to£fe 
appel^e  molequin,  moloquin. 

Mbulx  :  Mieux ;  melius, 

Meur  :  Marab,  lieu  mar^cageux. 

Meur  :  MAr ;  au  figure ,  prudent , 
sage ,  consomm^ ;  maturus, 

Meur  en  consell,  en  armes  redoutable  , 

Montmorency  ^  toute  Tertn  n^. 

En  verite  tu  es  fait  Connestable , 

£t  par  morlte ,  et  par  del  fortune. 
Marot,  £pigr.  du  Sire  de  Montmoren^, 
Conneitable  de  France, 

MEttliDRE  :  Meurtre,  assassinat; 
de  martyrium  ou  mortanum  ;  en  bas. 
lat.  murdrum,  mordrum ;  en  bas 
Bret,  muntr. 

Meurdreur  :  Meurtrler,  assassin^ 
mortifer;  en  bas.  lat.  mulctrarius;  ea 
bas  Bret,  muntrer. 
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Mbv&d&ir  :  Mcurtrir,  battre;  a«- 
Mssiner,  faire  mourir. 

Meuhe,  meuron,  more  :  MAttt 
fruit  du  mAricr,  dont  lc»  feuilles  icr- 
Tcnt  de  nonniturc  aux  Vers  k  soic ; 
morum; du  Grec  moron;  en  has  Bret- 
moar,  mouaren.  Alter  aux  meures 
sans  crochet',  ancicn  proTcrbc,  qui 
ne  signifie  pas ,  aller  aux  murailles , 
comme  plnsieurs  auteurs  Font  dit, 
Biais  aller  cueillir  ce  fruit,  et  ^tre 
muni  d'un  crochet  pour  allirer  les 
branches  a  soi  pour  les  prendre ;  et 
m^me  ^tant  sur  Tarbre ,  il  faut  attar- 
cher  un  crochet  a  Fanse  d*un  panier, 
pour  Ic  pcndre  aux  branches.  Foyez 
la  Nouvelle  vii*  de  DespWers ,  ou  il 
est  parl^  d'un  Normand  qui  alloit  k 
Rome  pour  se  faire  ordonner  pr^tre 
aans  savoir  le  Latin ,  except^  deux  ou 
trois  phrases  que  son  cur^  lui  avoit 
apprises,  mais  il  les  oublia  en  chemin. 
•c  £t  il  pensa  bien ,  dit  I'auteur ,  que 
de  se  presenter  au  Pape  sans  Latin , 
c'estoit  aller  aux  meures  sans  cro" 
chet  t. 

'   Hui  matio  qnaot  g«  TiDg  par  ci , 

Que  )*aloie  ditant  mes  ore* , 

Si  me  prist  moult  grant  fain  de  mores, 
.  Que  por  rien  nule  arant  n'alaase 

Bevant  que  assez  en  mengaate ; 

8i  iii*en  est  ainsi  areuu. 

Que  U  buissons  m*a  retenn. 
*Fabl,  du  Provoire  qui  mengea  les  Meures. 

MauEEE  :  Miirir,  panrenir  a  la 
maturity ;  au  figur^ ,  £tre  sage  et 
r^fl^chi ;  maturare* 

Que  man  nez  est  li  arbre  dont  li  fruit  ne 
meure,  Lambert  li  Cors. 

MauEKTi  ,  meurisson  ,  meuritS  , 
meurtS,  meurteiz :  Maturit^;  au  figur^* 
tagesse ,  reflexion ;  maturitas. 

Bien  doit  estre  excns^  jenne  coenr  en  jen- 

neme , 
Qnant  Iny  donne  grlce  d'tstre  m^ur  en  rieil- 

IctM; 
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lltia  moult  eit  grant  Tcrtu  et  trea  hauUe  no- 

blei se , 
Quant  cuenr  a  jenne  aige  h  meureti  s*adrefse* 
Testam/ent  de  Jehan  de  Menng. 

Meukthk,  murte :  Myrtc,  arbuste 
odorif^rant  qui  restc  toujours  verd  ; 
mjrtus;  en  bas  Bret,  meurta. 

Meute  :  £meute,  s^ition,  gnerre, 
entreprise  militaire;  de  moius. 

Meutemacre  :  SMilieux,  mutim 

Meutiee  :  Jaugeur  qui  visite  les 
mesures  pour  voir  si  elles  sont  sui* 
vant  les  r^glemens ;  metuor. 

Meutin  :  Ceruine  partic  de  la 
charrue. 

Meutuee  :  Droit  de  mouture ;  de 
moUtura, 

Meye  :  Inclin^e ,  port^  a  faire 
une  chose. 

MEYEifDEE  :  Vendre  k  vil  prix ; 
male  vendere. 

Meyente  :  Vcnte  a  prix  trop  mo- 
dique;  mala  venditio* 

Mex  ,  meyt :  Maison ,  fennc  y  m^ 
tairie.  Voyez  Meix. 

Mex  :  Metz ,  ville  de  la  Lorraine. 
Foyez  la  citation  de  Mains. 

Mx  Y,  7ne2 ;  Milieu,  centre;  medum. 

Mbt-en-peise  :  Sabie,  main-prise. 

Mrtsel  :  Mctairie ,  ferme. 

Meysmement  :  En  particulier, 
nomm^ment;  maxime. 

Meyt  :  Huche,  p^trin,  maie. 

Mettaderc  ,  mejrter^e  :  Certeine 
mesure  pour  les  grains  et  les  terres ; 
metatiO» 

Mez  :  MeU,  plat ,  cc  qu'on  donne 
k  manger  dans  un  repas.  Fqyez  Mis. 

Mez  :  Moiti6,  milieu;  medium. 

Mezail  :  Le  dcYant  ou  milieu  d'un 
heaume  ou  casque;  du  Grec  meson, 
suiYant  Borel. 

Mezaize  :  Indigence,  misere,  mal- 
aise. 

Mezala  :  Fo« ,  iniens^ ,  priY^  de 
la  raison. 
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Mezavcb  :  La  chambre  d*Qne 
gal^e. 

Mkxau  9  meteau  ,  metel :  Pourri  9 
^t^ ,  corrompu,  l^reux ;  nUsellus; 
en  bus.  lat.  mezellus;  en  bas  firet. 
jnezeU,pezell;  d'autres  Ic  dement 
de  I'H^ren  mezora.  Voyez  Mxsbl. 

Mkzb  :  La  Mease,  rWi^re  de  Fran* 
ce ;  Mesa. 

Mbzeis,  mezeisses;  au  C^minin  mc^ 
utUsela  :  M^e;  meipse,  idem  ipse* 

Mbzkl  :  La  Moselle,  rivi^  de 
France ;  Moseliq. 

Mbzbl  (or)  :  Du  plomb. 

l4*or  entendons  par  le  soleil 
Qui  ett  nn  mctaU  muis  pareil , 
Et  pnit  enUndont  par  I'argent 
linna  le  metail  noble  et  gent ; 
Venof  poor  le  coirre  entendon 
£t  antsi  c*est  monlt  bien  ton  nom  ; 
Mars  pour  le  fer ,  et  povr  Testain 
Entendont  Jupiter  le  sain , 
Et  le  plom  poor  Satame  en  bel , 
Que  nous  appellons  or  mexel : 
Mercuriuf  ett  Tif  argent. 
La  Fontaine  des  Amoureux  de  Seienee, 

Mbzblbeie,  79t^/eZ£e/t^^  meiellerie: 
L^re ,  h6pital  poor  la  gu^rir.  Foyez 
Mbsblbbib. 

Mezblladb,  mezeiUade :  Sorte  de 
mesure  de  terre ;  de  messio. 

Mbzbb  :  Exposer  aox  yeux ,  dea- 
rer, r^^ler ;  pelit  -vaisseau  l^ger. 

Mezbus,  miel,  nd^s :  Mieux,  me^ 
Uus;  meillenr,  melior. 

fki :  Mes ,  mon\  moi ;  meus,  mi; 
an  bas  Bret.  mi. 

Mi,  mie  :  Moiti^;  par  mi,  par 
moiti^;  de  medium;  en  bas  Bret,  mi; 
d*oi!i  mi-earesme ,  le  qnatri^me  di- 
manche  de  ear^me ;  midi ,  la  moiti^ 
de  la  joum^;  media  die;  minuit, 
la  moiti^  de  la  nuit  \  media  node, 

MiALDBBS  ,  mieldre  ,  mieudre  : 
Meillenr ;  melior;  en  ancien  ProT. 
melhor, 

MtAULx ,  Miaui,  Miaux :  La  Tilla 
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de  Meaux  en  Brie ;  Meldm,  Meldo- 
rum  civitas, 

MiAx  (rime)  :  Mieux ;  melius, 

MicB  :  Part ,  moiti^ ,  portion ,  mi^ 
lieu ;  medium;  en  bas  Bret,  mi;  droit 
de  percevoir  la  moiti^  des  fmits  iT  una 
ferme  on  d'une  m^tairie ;  media  pars, 

MiGBB  :  Frapper  quelqu'on  asses 
fortement  pour  lui  faire  perdre  la 
respiration. 

MicHB  :  Petit  pain ;  d'ou  michotte. 
Miches  de  S,  Etienne :  Les  caiUouz 
dont  S.  £tienne  fat  lapid^ ;  de  minus; 
en  bas.  lat.  mica,  micha,  michea; 
en  bas  Bret.  mich. 

MicHOK,  michot,  minchon  :  Un 
aot ,  un  bonune  de  pen  d'esprit,  selon 
Cotgrare;  de  minus;  en  basse  lat. 
micho;  en  bas  Bret,  micfu 

MiGHONNBB  :  Faire  tout  en  petit, 
petitement ;  de  mimiare. 

MiGHOKKBEiB  .'  Petite  cbose;  de 
minus. 

Michot,  Michd ,  Michelot,  Mi^ 
chiux,  Michieus,  Micfueux,  Micquel, 
Mikel:  Micbel,  nom  d'homme;  Jfi- 
chael;  au  f^minin  Michon;  d'oii  let 
noms  Michalon,  Michaut,  Michaux, 
Michelin,  Michelon* 

Et  Saint  Michieus  aloit  derant , 
Qoi  les  condalt  monlt  llemei^t; 
Et  Saint  Pierre  li  boos  portiert 
Xor  on?ri  I'njt  monlt. Tolentiera^ 
Et  tont  ainsi  oom  des  Tieneat, 
Par  amor  main  a  main  se  tienent , 
£t  sont  pins  beles  et  pins  blanches 
Qoe  ae  soit  flors  qnl  est  sor  branches ; 
Et  Saint  Mlichieiu  en  la  porte  eotre , 
Et  les  ames  tontes  sVn  entre , 
Qoi  dealer  ont  grant  covoitise. 
Saint  Michieus  urn  nnle  faintlse , 
Tient  cbantant  basset  et  seri : 
«  J*ai  }^ie  ramenee  ci », 

*  Fabliau  de  la  Court  de  Puradis. 

MiCBOBB  :  De  courte  vie. 
MxGBOCiiFALB  '.  Qui  a  une  petite 

MiCBOcxLB :  Qui  a  un  petit  ventrr. 
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MicanriXE  :  Qui  a  de  petites 
feuilles. 

Mic&opoins :  Qui  a  une  tr^»-petite 
Toix;  du  Grcc  A*<«fif>  petit,  et  de 
fiffi,  son. 

/Miceolbpb  :  Qui  se  cbagrine  sans 
sujet. 

MicaoLOGUE :  Exposition  succincte 
d*un  discours ,  analyse. 

MiGROMATE :  Qui  a  de  petits  ycux. 

MiCROSTOME  :  Qui  a  une  petite 
bouche. 

MiGEOTEACHELE  :  Qui  a  le  col 
court.  Tous  ces  mots  commen^ant 
par  micro,  sont  tir6s  dn  Grec  f^wfs  9 
petit;  en  bas.  lat.  micrus. 

BIi-DEimm  :  Moiti^  d'une  sonune. 

MiB ,  mi^  :  Pas ,  point ,  non.  Ce 
mot  est  encore  en  usage  dans  la  Cham- 
pagne ,  PArtois ,  la  Flandre ,  et  prin- 
cipalement  en  Picardie. 

Uo  example  Tueil  comencier, 
Qa*aprU  de  MooseigDenr  Rogier» 
*       Vn  fraoc  tfiestre  de  boa  afer* 
Qui  blen  Miroit  ymaget  fere 
£t  btea  eataillier  cracefit, 
n  n*en  estoit  mie  aprentis , 
Ainx  let  fetoit  et  bel  et  bien. 

*FaH,  du  Prestre  eruei/iS, 

MiB  :  Amie ,  maitresse ,  amante ; 
arnica. 

MiB ,  mioche :  Petit ,  mince.,  deli^ ; 
nanus;  grain  de  bled  ou  de  legumes ; 
mica;  en  bas  Bret.  mi. 

Mi^GAMiir  :.A  moiti^  cbemin. 

MiEGH-Aouz  :  Mi-aoiit ,  le  milieu 
d'ao4t. 

MiEDi ,  miedy :  Midi ,  la  doueieme 
beure  du  jour;  sexte ,  beure  de  Tof- 
fice  divin;  media  die, 

Et  qoant  iil  ten*  de  mieeU  tot  11  frerei  re- 
poserent.  DiaL  de  S.  Gr^goire,  U^.  i ,  ch,  3. 

Chmqne  meridiano  tempore  cuned  fratrts 
quiescereni. 

Mi^E  :  Jat^e  de  lait  dans  laquelle 
on  ^mie  du  pain ;  de  mica. 


MIE 

MiEOE  :  M^decin ;  m^edicus.  Vo  jez 
Mire. 

Et  se  n  dit  que  !1  est  eMOign^,  celai  det 
troU  homes  qui  est  la  en  lenc  don  Seigner  U 
dolt  dire ,  mostr^  tos  essoigues  a  cestui 
miege ,  et  il  le  doit  faire ,  et  cestui  miege  le 
doit  T^ir  et  taster  son  pos  (poulx,  pulsus) 
et  T^ir  ton  orine ,  et  t e  est  chose  que  le  se- 
rorgien  doit  conoistre ,  il  doit  mostrer  sa 
blessure  en  la  presence  de  trois  de  ces  homea 
Que  le  Seignor  aura  eiiToye  :  et  se  le  miege 
dit  par  son  serement  de  que  il  est  teiins  que 
11  est  etsoign^ ,  Ton  ne  le  pent  ii  plus  mener 
tant  com  il  demora  en  son  hostel. 

Jssises  de  Jirmalem. ,  chap.  aa3. 

MiEJovR  :  La  moiti^  du  jour. 
Voyez  MiEDi. 

MiELDRE ,  miedre,  mieudre :  Meil- 
leur ;  meUor.  Voyes  Mialdres. 

MiELS  ,  mielx ,  mieh  ,  mieuls , 
mieulx,  miex,  miez :  Mieux ;  melius; 
en  anc.  ProT.  melh,  miex. 

Je  aime  miex,  fist-H,  li  homme  qui  a!t 
sonffraite  (disette ,  indigence)  de  deniers ,  qua 
deniers  qui  aient  souffraite  d'ommes. 

Brunetto Ltuim^  iiy.^,de son  Tresor. 

MiEirif uiT  :  Moiti^  de  la  nuk  , 
ITicure  de  minuit ;  media  nocte. 

Et  le  Lom^art  aroit  enroy^  lenr  espie  no 
point  devant  la  miennuit  en  un  lieu  ou  quatre 
de  nos  Baroos  estoient  herbergiez. 

nUe-Hardomntfol.  89,  f^. 

IkZiERG  :  Marque,  signe,  borne, 
but ,  vis^. 

MiERT ,  lisez  m'iert  :  M'^toil ,  cf 
me  sera ;  mi?u  erat,  mihi  erit. 

Et  le  dednit  que  me  sooIoit^Bonstrer , 
Cele  qui  miert  ^t  ma  Dame  et  ma  mie. 

Chansons  du  Chasteiain  de  Coucy. 

Mies  :  Pas ,  point ,  non. 

Mies  ,  miei  :  Mon ,  mien ;  meus  ; 
en  bas  Bret.  mi. 

Miis,  miez :  liypocras,bydromel, 
sortes  de  liqueurs ,  dans  la  composi- 
tion desquelies  il  entre  beaucoup  de 
miel ;  de  mel,  Voycx  Mixls. 

MiEsiER  :  Brasseur,  celui  quifai* 
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Boit  on  qui  vendoit  la  boisson  appe- 
1^  wni^Sy  miez;  de  mellarius. 

MixujDaE  y  mieuldre  :  Meillenr , 
principal ;  meUor.  Voyez  Mialdkbi. 
ButebneB  ne  set  eotrcmetre 
Oh  Ten  pnist  Ame  a  yilAin  metre, 
Qa'elle  a  failli  a  ces  deux  regnec; 
Or  Toit  chanter  arec  \t%  raines , 
Que  c*est  U  mieudres  qu*Jl  i  vote , 
Oik  il  teigne  droite  la  yole 
Por  aa  penitence  alegier. 
*Auicbeuff  Fabliau  du  Peeau  Fihun. 

MisuE  :  Ma  >  mienne ;  mea, 
MiEUF,  moieitf:  Le  jaune  de  roeuf, 
le  milieu  de  Toeuf. 

MiEYKB  :  £yeill<^y  vif,  remuant, 
malin. 

MiKTEBEiE  ,  mievreU  :  Malice  , 
vivacdt^. 

MiEX :  Maison,  manoir.  Fof.  Mas. 
Mi  EX ,  Fniez :  Mieux ;  melius. 
On  doit  por  fol  tenir  celui 
Qui  miex  croit  m  fame  qne  loi. 

Le  Filain  de  BaWueL 

MiBT,  miex,  mige :  Qui  est  au  mi- 
Ueu  9  a  moiti^,  hi  demi,  medium;  en 
bas  Bret.  mi. 

MioEEAT  :  Sorte  de  trait  on  dard. 
Mi-GLAiYE  :  Sorte  de  pique  ou  de 
hallebarde. 

MiONAH  :  CbaudroBAier. 
MiGNAEDEE  ,  mignoter  :  Flatter , 
caresser  ,  faire  des  mine!) ,  agacer , 
faire  Tagr^ble. 

Ua  gros  Prienr  ton  petit  fik  Irahoit, 
£t  mignardoit  an  matin  en  sa  couehe  f 
Tandia  roatir  ta  perdrix  on  futoit. 
Marot,  Mpigrainme  dun  gros  PrieuF. 

MiGKiEE  :  Manger. 

MiOKOT,  mignote,  m/o/z  :.D^licat, 
gentil ,  poli ,  joli ,  agr^ble ,  bien  fait, 
mignon ;  de  minus;  en  bas  Bret,  mi- 
gnon  ;  en  Anjou  maignon.  Manage 
n'ett  pat  d'aecord  sur  T^tymologie 
de  ce  mot ;  d*autres  le  d^rivent  de 
i*£^>agnol  mi  ninno  ,  c'ett-a-dire , 
mipuer;  Barbazan  le  tire  de  mima" 
tare,  qa'on  ^criyoit  migniaturey  pcin- 


MIL 


»9^ 


turc  trcs-fine  ct  tr^s- delicate,  qui 
vient  du  Latin  minium. 

.   Kile  east  la  bouche  tr^s  doncete , 
Plaisaote ,  mignot9  et  bien  fete, 
Le  chief  ot  blond  et  reloisant. 
A    Roman  de  la  Rose,  parlantdeCottrtoisie, 

MiGNOTEMENT  :  JoHment ,  d'unc 
maniere  agr^able. 

MiGifOTiE ,  mignotiscy  mingnotise: 
Flatterie ,  caresse ,  gentillesse ;  affec- 
tation ,  recherche  en  ajustemens ;  en 
bas  Bret,  mignonaich. 

Qnand  lenr  chief  seront  chanre  et  nn , 
19  e  lenr  chandra  de  mingnoUe  , 
Da  deduit,  ne  de  oointerie. 

Ovide,  Mts,  ekiparBoreL 

Bele  se  je  en  chant ,  c*est  bien  reaons  et  droia 
Se  j^avaie  Tamor  qne  j*ai  piis  i  mon  chois, 
Je  seroie  plus  Sires  qu*a  estre  Quena  de  Blois , 
Kt  si  en  chanteroie,  <|ue  ce  seroit  bien  droia. 
Par  ci  va  la  mingnouse  par  ci  ok  |e  voia. 
Le  Adu  ^Amtfrs^  Hu.  ii»  7918. 

M16EAINE  :  Grenade ,  £niit  du 
grenadier. 

MiGEAiiTE :  Sorte  d*arme  ofTensive 
et  defensive. 

MiGVE  :  Mie  de  pain ;  ndca. 

Mu. :  Millet »  sorte  de  tres-petite 
graine  jaune  do«t  on  fait,  en  dif- 
f^reotes  provinces,  uae  espece  de 
bouiiUe;  mUetunu 

MiLEiMX  :  MiUiesie ;  miUesimus, 

MiLHAGEUx ,  miikagneux  :  G&t^ , 
puant ,  pourri ,  corpompu. 

Mtlhab,  mil,  milias  :  Paia  fait 
ayec  du  millet;  de  milium. 

M14.KOU  :  Meilleur ;  meli^,;,^gane 
de  mtUet,  milium. 

Mu^iAias  :  Mille  ;miliiitF^;  en  ba» 
Bret,  et  en  Gall.  mil;9kn  phir.  miloed. 

MiLiEKDB :  Sorte  de  Y^texoent,  oa 
partie  de  Thabit. 

MiLiB&B ,  milUere  :  Champ  sem^ 
de  millet. 

MuLioH :  Le  milan,  oiseaa  de  proie^ 
miiwus;  «a  bas.  lat.  milio. 
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MxLtTAiTT :  CombatUnt ;  tniUtans, 

MiLiTER  :  Combattre ,  porter  les 
amies  >  aller  k  la  guerre ;  militare. 

MiLiTiE  :  Milice ,  metier  de  la 
guerre;  militia, 

MiLLA&GBUx  :  Corrompu,  g4t^ 

MiLLBDiABLEft  :  Nom  que  des  sol- 
dats  d^serteurs  et  voleurs  se  donn^ 
rent  eux-mdmes  pour  se  faire  crain- 
dre  da  vantage,  yojrez  Dupleiz ,  sur 
1^  Fie  de  Francois  i^^ ,  ann^es  i5aa 
et  i523. 

MiLLEGBonx  :  Espece  de  loup- 
garou. 

MiLLovB. ,  miUor,  miior,  milour  : 
Meilieur ;  rnelior;  et  my  lord ,  homme 
de  quality ,  noble ,  riche.    . 

Yen  doncquet  1«  rapport 

Qoe  at  mamteaant  de  ta  si  bonne  TiUe , 
'Vient  toat ,  car  ceolx  qni  la  maintienne  Tiley 
Ce  sont  matint ,  doobtans  que  le  teconrt 
Tienne  sana  enlz  antonr  dea  baaaea  coura; 
Ce  aont  thonyns  qpi  leora  Tentres  cheriaaent, 
£t  ont  grant  peur  que  TiTrea  encheriiaeBt ; 
Ce  aont  mUotwdz  qni  ne  youlaiasent  point 
D*boates  avoir ;  c'eat  Ic  mj  neud  du  point. 
Cretin ,  Epistre  au  Hojr  Charles  FUL 

Et  mesmemcnt  lea  grans  mii/ours  , 
D'ellet  furent  \k  embourrez. 

Le  Loyer  des  fausses  Amours, 
ciU  par  Borei, 

MiLODS,  lisea  mi-iods :  Droits  qui 
se  payoient  aux  seigneurs  a  chaque 
mutation  de  propri^taires ,  sur  les 
heritages  roturiers  non  sujets  aux 
droits  de  lods  et  rentes. 

Mi KAOE ,  rninaige :  Droit  seigneu- 
rial  siir  le  mesurage  des  terres  et  sur 
les  grains  mesur^  k  la  mine ;  march^ 
ou  se  mesure  le  grain  k  la  mine ,  et 
droit  sur  les  yins ;  de  mina  ;  en  bas. 
lat.  minagium, 

MiMAoiBUB  9  minager,  minageur : 
Celui  qui  mesure  k  ia  mine ,  et  qui 
refoit  le  droit  de  nUnage. 

MiHAKT  :  Petit  chat. 

IfiHCXB :  Couper;rMuireen  petits 
morceaux.  On  dit  encore  en  Bour- 


gOgne,  mincer  le  pain  bSnit,  pour  le 
mettre  en  petits  morceaux ,  afin  de  le 
distribuer  au  peuple;  de  minus, 
mince ,  menu. 

Mire  :  Mesure  de  terre  yalant  un 
demi-arpent;  mesure  de  capacity 
pour  les  grains  et  les  liquides ;  d*ou 
le  diminutif  minel,  petite  mesure ; 
mina.  Ferejoer  la  mine  :  S'en  aller 
d'une  auberge  ou  autre  lieu  sana 
payer. 

Mine  :  Sorte  de  jeu  de  d^s  duquel 
il  est  fort  souvent  question  dans  nos 
anciens  poetes;  il  ^toit  tr^s-dange* 
reux,  et  on  pouvoit  s'y  miner  en  peu 
de  temps. 

MiHBB  :  Ouvrir  une  mine,  I'ex- 
ploiter;  minare. 

MiNBTB  :  Lieu  propre  k  Jouer^ 
table  sur  laquelle  on  jouoit  k  la  mi/te^ 

A  Renter  comence  k  huchier, 

Je  juerai,  fet-il,  &ti, 

Pnisque  tn  m'en  as  aati , 

Alons  nne  minete  querre; 

Et  li  prestres  descent  a  terre, 

Si  empasture  son  clieval. 

Tant  •nt  qnis  (cberch^s)  a  mont  et  k  raf 

Qa*il  ont  nne  minete  esL'te , 

Et  Thibaos  primes  s*i  alite , 

Qni  de  joner  estoit  ardant , 

Les  det  ataint  ainz  qne  Targent, 

Qnar  le  jen  covoite  et  desire. 

*  FMiatt  du  Prestre  et  des  deux 
Aibaus,  n"^  72x8. 

MiNBTTB  :  Droit  de  conduire  des 
bleds  aux  mardi^. 

Miif  GNBB,  miner :  Faire  des  mines, 
des  grimaces ;  de  mimus. 

MinoNiBB  :  Manger,  selon  D.  Car- 
pen  tier. 

MiNOBELiHs  :  Foible ,  d^bile ,  ma- 
lade  ,  qui  n*a  ni  forces ,  ni  -vigueur ; 
de  minuere, 

MifriSTiBB  :  Distribution  d'aum6- 
nes ;  ministrado. 

MifriSTRER  :  Servir,  aider,  don^ 
ner;  ministr€ire. 

MxifOBAOB  :  Minorite  9  jeune  Age^ 
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en  bas.  lat.  minorenmku,  form^  de 
minor  et  duettos, 

MiiroT  :  Ceruine  mesnre  dc  tcrrc, 
la  moiti^  d*nne  mine ;  en  Picardie  il 
te  dit  encore  d*une  mesure  de  sel  ou 
d«  grains. 

MiHous  :  Affeet^ ,  doncerenx. 
Mini;  :  D^nombrement,  detail ,  ou 
d^laration  de  tontes  Ics  terres ,  ren- 
tes ,  &c.  qu'un  nouveau  fermier  de- 
Toit  donner  k  ton  seigneur  lorsqu'il 
entroit  en  jouissance;  de  minus. 

Minute  :  Minuter,  ^crire  une  mi- 
nute ;  en  bat.  lat.  minuare, 

MiHuiTiB  :  Henre  de  minuit ,  le 
milieu  de  la  nuit ;  media  noctis. 

Mio ,  mioeh  :  Le  muid ,  mesure  de 
liqaides ;  modium. 

M ION ,  miou  :  Plus  f»etit ;  minus  > 
nunor;  du  Grec  meion  ,  petit  gar9on ; 
petite  meture  de  vin ;  en  bas  Bret. 
tnin  ,  miner,  minut. 
^  Mrov  :  Le  mien,  mon;  meus. 
MiovDEB  :  Meilleur;  tnelior, 
BfiPAETi :  De  deux  couleurs  j  ptr^ 
tag^  f  mis  en  deux. 

BfiFAanm  :  S^r er,  paruger  par 
la  moiti^. 

MiQuiou  f  Mquiel :  Mickei ,  nom 
propre  d*homme;  Michael. 

Miracle  (jeu  de)  :  Pi^e  de  notre 
ancien  tbcitre^  qui»  par  suite,  fut 
appel^  m  jstere ,  parce  qu'on  y  trai- 
toit  des  sujets  ;de  religion ;  nUracu- 
lum  ;  miracle  de  S,  fVidevert,  sorte 
de  maladie^  ^pilepsie  ,  mal  caduc. 

MiEAiiAXE ,  miro€uller:  Mroitier, 
marchand  et  fabricant  de  mtroirs. 
yoyez  MiE^OE. 

MiEALixE  :  Platine  ou  ^cusson  de 
lerrure. 

MiEAxoKsuir,  MirmnoUn :  Roi  de 
Maroc;  nom  comman  a  tons  les 
Princes  Maarcs;  en  bas.  lat.  Mtra- 
momeUmtt, 


MIR  19S 

MiEAuoEE  :  Regarder  arec  atten- 
tion ,  examiner^  admirer ;  mirari, 

MiRcouTON  :  Bri^gnon ,  fruit  qui 
^ssemble  a  la  p^he. 

MiEE ,  mirre,  mjrre  :  Chlrurgieu  , 
m^ecin  nonco'nsultant  qui  travail- 
loit  aussi  de  la  main ;  les  consultans 
se  nommoient  fisiciens,  phisiciens  ; 
du  Grec  ^ifp«»,  suivant  Borel ;  en  bas 
Bret,  mir,  Dans  nos  anciens  poetes 
et  romanciers ,  on  voit  sourenC  des 
jeunes  filles  employi^s  i  gu<5rir  des 
plaies ,  parce  que  Ton  pr^tendoit ,  et 
nous  sommes  encore  dans  cette  per- 
suasion ,  qu'elles  ^toient  pins  com- 
patissantes,  et  qu'elles  avoient  plus 
de  l^g^ret^  dans  les  mains.  Gerard 
de  Nerers  ayant  et^  bless^,  fut  men^ 
dans  un  chastel ,  alors :  ct  tJne  pucelle 
dc  Wans  le  prist  en  cure ,  sy  en  pensa 
tellement,  que  en  pcu  d'espace  com- 
men^a  fort  k  amender*;  tant  le  fist 
assouhgier,  que  assezcompetanunent 
le  fit  mengier  et  boire ,  tellement  et 
si  bien  en  pensa  la  pucelle,  que  avant 
cc  que  le  moys  fust  pass^,  il  fut  remis 
sus  et  du  tout  guery  ». 

Qiur  mon  Aui^i  est ,  je  yom  di, 
BoDB  mires ,  je  le  toiw  aii , 
£«rt««  i\  s^t  pUi»  ^«  mecmes 
Et  de  vrais  jugeaMB*  dViaes  , 
Que  onquet  ne  tot  Tpocraa. 

*  Fabliau  du  FiUm  Hire;  e'esi  h 

sujet  ok  MolUiv  a  puhi  torn  m- 

ditm  mmigrS  luL 
He  B^ens  que  farre ,  ne  qne  dire, 
Ne  poor  loa  playe  tvovier  mi^, 
Ne  par  herbe  ,  oe  par  raciae 
le  ne  pens  trover  mt^cme. 

Roman  de  la  Rose, 
Horn,  enten  et  jones  et  ylent, 
Enten  «  mol  ae  ^ar/r  nena , 
tofer*  cfttl  mestler  as  de  ynit^^ 
Kear  a  U  Dane'dea  antieua. 
En  lerre ,  eH  chiel  n*e«t  mire  tieua 
Poor  rendre  4  tol  lant^  enti>e : 
D'un  aeoi  regart  la  p4ia  Mfra 
D|ou«*  a  Die*,  ut  Ja  aS  gr%«|  jvt 
N  ara  pour  tea  peclilez  mortieua, 
l>iax  ne  11  yeat  riena  eacondire , 
N 
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De  1!  paet-on  bien  poni'  tqit  dire  : 
Che  qae  la  Dame  yeut  et  Dieas. 
MUserere  du  Keelus,  pariant  de  la  Furge. 

Mi&B ,  Ibez  m'ire :  Ma  colere. 
MiRBNCOULiB  :  Chagrin ,  peine.  "* 
Miai&OR,  mirrors,  miroer,mirouer: 
Miroir,  glace  de  vcrre  fort  unie  et 
^tam^  par  derriere ;  de  mirari;  en 
bas  Bret,  mirein,  miras,  mirouer.  On 
nommoit  encore  la  branche  aln^ 
d*ane  famille ,  mirouer  defief. 

CVtt  li  nuroerperiUena, 
0&  Narc'iMUS  tr^  orgaeiUeu 
Mira  sa  face  et  ses  yeux  vain , 
DoDt  il  chtet  puia  mort  tout  enTera: 
Qui  en  mirouer  te  mire 
lie  puist  avoir  beaoin  de  oure. 
Roman  de  la  Hose ,  parlantde  Narcisse, 

MiBBE  :  Admirer,  r^compenser; 
ae  rcgarder,  »e  mirer ;  mirari, 

MiBBB  :  Trailer ,  donner  des  re- 
jnedes,  gu6rir ;  et  mir^ciner,  soiTant 
D.  Carpentier. 

MiRVSSB ,  mirresse  :  Femme  qui 
fait  Tdfifice  de  mire  on  de  ^m^ecin , 
femme  de  m6decin. 

Lore  m'en  reying  an  poat  de  fast  (de  bois) , 

0&  quidai  qae  Bras  de  fer  fast  (^oit), 

Que  Jo  toot  sottl  j*oi  laissi^ ; 

Mais  jo  le  yi  toat  eslaitst^ , 

Desesper^  en  esperance 

Entrer,  qve  onqof  s  pais  m*acoi&lance 

ll*afli»,  dte  qae  deTOtioa 

Me  mena  k  confession , 

E  penitance  la  miresse  : 

Par  line  saadioie  espesse 

M*en  -viag  toat  droit  k  esperanoe. 

Le  Ibttrndiement  tTJntecrisi, 

Mimx  :  Mille ;  mille,  mUlia. 
Per  aqni  (par-U)  monten  cent  mtn  aoxeUo 

(oiseaox  ) , 
^qaant  ( qnelqaes  -  nns )  s'en  tornen   aval 
arreaso. 
Fragm.  delaFtede  Soice ,  fol  a74. 

MiRiciDB  :  Qui  dit,  qui  raconte 
det  merreilles ;  mirabilis. 

MiBMAitDB  :  Petite  ville. 

MiBMB :  Ckaloupe ,  ef peoe  de  petit 
TitMean. 


MI'S 

MiBMBT  :  Petit,  plus  petit.  Foyn 
Mbbme. 

MiBOAiLLiBB  :  Miroitier. 

MiRouBB  :  Miroir. 

MiEBEs  :  lies  d'Hy^res. 

MiBBO  :  Nom  propre  de  Myrhon , 
cdebre  statuaire  qui  yivoit  3io  ans 
avant  la  fondation  de  Rome. 

Mis  :  Ambassadeur ,  intendant , 
envoys  5  missus. 

MisADBLVE  :  Qui  hait  son  frere. 

MisAiLLB :  Gageure ,  pari ;  en  bas. 
lat.  misa. 

MisABGiNDB :  Qui  ne  £dt  point  cas 
de  Targent ,  prodigue. 

MiscELLANi&Bs  :  Ouvragcs  ou  re- 
cueils  qui  conliennent  diff^rentes 
choses ,  m^anges  \  de  rniscelianea, 

MisciiE ,  mitsie :  District ,  juridic- 
tion ;  missio. 

MisB  :  Arbitrage,  sentence  d'ar- 
bitres ;  commission  k  quelqu'un  pour 
juger,  jugement  d*une  <^mbre  de 
justice ;  d^ense ,  pouToir,  autorit^ , 
puissance;  missid, 

MisE  :  Enjeu ,  gageure. 

MisBJOiHTEs  ;  Gages  que  les  par- 
ties adTerses  donnoient  respective- 
ment  avant  de  plaider. 

MiSEBABLBTi  :  Mis^rc ,  pauvret^ , 
affliction ,  infortune ,  disgrace ;  mise- 
rabilitas;  en  anc.  Prov.  miseria;  en 
bas  Bret,  mis,  malbeureux. 

MisEBB ,  rrdseur  :  Arbitre ,  jnge 
dd^u^ ,  expert. 

fifisBBBLE  :  Le  pseaume  miserere, 
priere  pour  le  pardon  des  p^ch^. 

Mis^BicoBDB :  Salle  des  h6tes  dans 
un  monastere. 

MisiBiGOBDB  (^p^  de)  :  Poignard 
tres-pointu ,  sorte  d*^p^  fort  courte 
qui  faisoit  partie  de  Tannement  des 
anciens  chevaliers ;  ces  poignards 
^toient  ainai  nomm^s ,  de  ce  que  let 
chevaliers  qui  avoicnt  terrass^  leure 
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cnnemis ,  s'en  servoient  pour  les  tuer 
•'lis  ne  crioient  mis^ricordc ;  mise- 
rieordia. 

Cn  se  mittrent  en  arentnre  ;  tuit  pristrent 
•bit  de  molnet  et  porterent  contlans  et  miii'' 
neordes  dcsons  Uar  robes  <|m  estoient  Urges. 
Gum,  de  Trr,  fol.  i58  >  f^. 

Qii%iit  ce  TireBt  et  aper^nrent  les  Francois , 
St  prirent  petites  csp^s  que  U  avoieiu  ,  et 
s*escrlerent  que  od  f^rlt  d^estoc  par  dessoas 
les  eaaencs,  o^  li  Alemans  estoient  plus  legie- 
remeat  arm^.  A  ceste  crl^  fu  la  bataitte  grant 
et  mortel ;  car  les  Francois  leur  plunjoieot  les 
misSricordes  kt  cost^  jnsqnes  aux  poins,  si 
que  en  tele  maniire  furent  ralncns  les  ALemans 
par  U  aootlTet^  des  Francois,  et  poi  on  nient 
n*cn  eachap*  que  il  ae  fensaent  tuit  occis. 
Nangis ,  jtnnaks  de  S.  Louis, 

MiSKEicoEi  :  Bon ,  compatissant , 
mis^ricordieux ;  mUcricors. 

MisBs,  misses  (choses) :  Chose  utile 
k  ri^tat ,  somme  (l*argent ,  d^pense  9 
achat ;  en  has.  lat.  misia,  misio. 

MisESJUs  :  Vieux  habits,  vieilles 
bardes.  Foyez  Jus. 

MiSBUE :  Juge,  arbitre ;  procureur, 
celni  qu*on  a  charg^  de  suivre  et  exe- 
cater  une  aflaire ;  missus. 

MisiE  :  Mettre»  envoyer;  mittere. 
JkKstrent,  envoyerent;  mist,  misist, 
envoya ,  eut  enyoy^. 

Us  en  Tont  an  rirage ,  si  font  les  nea  cargier , 
Pbu  i  misirene  Titaille  que  he  lor  fust  mesti«r. 
Roman  de  Florence  de  Rome, 

MuovovKy  missaudour :  Coursier, 
chevai  de  hataille ,  selon  D.  Carpen- 
tier ;  et  dans  Borel ,  qui  cite  Perceval, 
missidore  est  un  athlete. 

MissAu  :  Missel ,  liyre  d*^glise ; 
missaie, 

MissB  :  Part f  portion;  missio, 

Missi  DOMiNiGi :  Enyoy^d'un  sou- 
▼erain  pour  exam&ier  la  conduite  des 
cemtes  et  des  juges  de  proyinoe ,  et 
poor  y  juger  les  Causes  d^volues  au 
sou-verain ;  de  missus, 

MjLSf  IS :  G^n^ralit^,  proYiaca  dans 
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laquelle  on  envoy oit  un  miss  ou  in- 
tendant ;  de  missio, 

MissiBE  :  Pr^t|*e  cbarg^  de  dire  la 
messe;  missarius,  de  missa. 

Mission  ,  mansion,  mession,  miS" 
siouns  :  Ddpense ,  frais ;  missio. 

Missi ONVEE  :  Faire  des  ftais  k 
quelqu'un. 

MissoooEE  :  Athl^e^  archer  \  mis* 
sitatus. 

MissoLB  :  Sorte  de  froment  dont 
r^pi  n'a  p^  de  barhe. 

Mist,  nUste  :  Mf^I^  ,  embrouille; 
mistus ;  inyst<^rieux ,  obscur,  mysti- 
que, secret,  cach^;  mysticus;  vain  , 
de  peu  de  poids ,  de  peu  de  science  ^ 
mixtus;  joli ,  propre ,  bien  arrange. 

Attcuna  trlomfans  Alchiuiistes , 
Affermaus  en  paroles  rnistes. 

Sommaire  PhUosophique  de  Kicolds 
Flamel,  citi  par  BortL 

Mjstbmeiit  :  D'une  maniere  cm- 
brouill^e  ;  mistim  ;  et  artistement , 
avec  art ,  selon  D.  Carpentier. 

MisTEEB  :  Ouvrage ,  piece  de  tb^S- 
tre;  mysterium;  metier,  eroploi,  mi- 
nistere;  ministerium;  en  basse  lat. 
misterium, 

MisTi^niAz  :  Cachd ,  obsctir,  mys- 
tique; mysticus, 

Gieres  parfait  lo  preschement  el  qoinzlxne 
jor  «oi  retornat  al  monstier,  et  \k  quant 
li  frere  furent  apeleit  ensemble,  stanz  en 
met,  prist  lo  Sacrament  d4fl  cors  et  del  sane 
del  Sanior ,  et  man^s  comenzat  avoc  eax  h:% 
misteriaz  cbans  des  psalmes. 

Diai.  de  S.  GrSgoire ,  /«k.  4,  chap,  x i. 

Quinto  decimo  igitur  die  ad  monasteritim 
suwn  peracta  prceiUcadone ,  reversus  est , 
ibique  fratribus  conpoeatis  adsums  in  me* 
dio ,  sacramentum  Dominici  corporis  et  san- 
guinis sumDsit ,  moxque  cum  eis  ut^icoa 
psalmorum  cantus  exorsus  est. 

BwiTEAL  :  Piece ,  morceau. 

M&STEAL  9  mistrale :  Bailli ,  agent , 

pri^6t ,  cehii  qui  l^ve  les  droits  d*uii 

seigneur  et  veille  a  ses  inl^r^ts,  o(fi- 

cier  de  jiittiaa  pou£>r«oeToir  les  ceas, 
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de  mimsterialis  on  de  nuigistratio; 
en  anc.  Prov.  maestral,  mafldstraou^ 
fnistraUy  mistraoa, 

Mmtralie  :  Charge  de  bailli , 
agence ,  charge  d'homme  d'affaires ; 
ministerium;  en  bas.  lat.  mistralia, 
mimstrcUia. 

MisTRK :  Maltredeshautesoenvres, 
boun«au ,  selon  D.  Carpentier. 

MiSTREiTT  :  Envoyerent ,  mirent ; 
de  mittere, 

Ce  fu  a  OD  juesdi  de  TAa^ oluoIbB , 
Qacli  Juif  TOiupriitrent  ct  mistrcnt tn^rUon, 
Moman  de  Florence  de  Borne, 

Mmtuelet  :  Fanfaron,  petit  doc- 
teur,  qui  se  m^le  de  tout. 

MiTADEirc :  Bled  m^teil ;  de  mistus. 
^MiTADEKc  :  Certaine  mesure  de 
grains  mdteils ;  de  mistura ;  en  bas. 
lat.  miiadencus. 

MiTAiLLs  :  Petite  monnoie  de  cui- 
-vre ;  ferraille ,  mitraille. 

MiTAiiriEE  :  Faiscur  de  gants  et  de 
mitaines ;  de  mittere;  en  bas.  lat.  mi- 
tana,  mitaine ;  en  bas  Utel.  mittain, 

MiTAif :  Milieu ;  medium.  Ce  terme 
est  encore  en  usage  dans  la  Bourgo- 
gne ,  la  Picardie ,  la  Franche-Comt^, 
le  Perche ,  dec.  Dans  un  titre  du  cha- 
pitre  de  S.  Honor^,  de  1676,  il  est 
dit  qa'un  nomm^  TEspinasse  ^toit 
propri^taire  d'une  niaison ,  sise  rue 
Froidmantel ,  contenant  deux  corps- 
de-logis ,  une  cour  au  rnitan. 

MiTAMiEE  :  Fermier,  laboureur, 
metayer  qui  afferme  a  moiti^  profit, 
qui  partage  avec  son  propridtaire. 

Mite  :  Monnoie  de  cuivre  de 
Flandre. 

MiTE-MbE  :  Qui  affecte  une  dou- 
ceur hypocrite. 

Mktemps  :  Temps  intermtf iaire 
d*une  date  a  une  autre. 

Pierre  serft  foarclot  ,  s*il  ne  foomlst  de 
reponie  dedans    mi-temps  de  TaMise  ^ro- 
■^-■--  «  4kmtmm^4e  Btmmwsu,^ 
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MiTi^  :  Meiti^ ,  division  en  deux 
parties  ^gales. 

MiTis ,  miton ,  mitoux :  Gros  chat ; 
et  au  figur^ ,  hypocrite;  mids;  en  bas 
Bret,  mitouicq. 

MiTOH :  Certaine  mesure  de  grains . 

MiTOTAiTT :  Mitoyen,qui  est  entre 
deux ;  de  msdius,  Yoyez  Moitibn. 

MiTOTEEiE ,  metoyerie  :  Separa- 
tion de  deux  heritages  contigus,  mar 
mitoyea. 

MiTBE  DE  PAPIEE  :  Puiiition  pour 
diffi^rens  crimes. 

MiTTE  :  Moiti^;  medium ;  mesure 
pour  le  bled  et  le  sel. 

.  MiTTE  :  Ancienne  petite  monnoie 
de  cuivre ;  en  bas.  lat.  miiia. 

MiTTEB  :  Mettre ,  employer ; 
mittere, 

MixTUEE  9  mis$urt  :  Bled-m^teil , 
petit  graiu;  au  figur^,  m^angej 
mistura. 

Mats  a  cny  apartleat  ceate  mutture,  et  k 
cay  ajaet  cist  aTeaenenx. 

Sermons  de  S.  Bernard,  foi.  $1, 

Sed  eu/us  interest  hax  connixtio?  cui  hoc 
unione  prcestatur? 

MizoTB  :  £sp4ce  de  foin  on  de 
fourrage. 

MoABxciEir,JI/oa6ic<>/ie:  Moabite, 
peuple  qui  habit  oit  une  par  tie  de 
FArabie ,  et  qui  descendoit  de  Loth 
et  de  sa  fille  ain^e. 

Lors  estoit  an  bom  coisin  a  EHmelech,  qui 
estoit  bom  puissannt ,  Boos  par  noon  :  et  la 
Hpahiciene  dist  k  Eotb  sa  soeore ,  si  ta  le 
comanndes ,  jeo  irroi  el  ohaap  ct  quiUeroi 
espis  qui  averont  cheiis  dr s  mainji  des  siannts 
en  quel  lieu  que  je  troeffe  en  moi  la  grace  de 
la  bonafret^e  del  Seignor, 

Bibie ^  Lwre  de  BtM,  ehap.  a ,  vers.  i. 

Erat  autem  wro  Elimelech  consan^neus, 
homo  potent ,  et  magnarum  ojmm ,  nomine 
Boom  :  diseh^ue  Bum  Moabuis  md  soermn 
suam :  sij'uiis,  ofadam  in  mgmm ,  et  ooOi- 
gam  spicas ,  q,iue  fugerint  manus  meten- 
titan  ^  ubicumque  ciementis  in  me  patris/a- 
r9per$m  grmtinm. 
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Mo  AGS  :  Mouture ;  de  moUiura. 

Mo  A  YE  z ,  mouee  :  Amas  d*ichalat 
qui  resteflt  dans  les  vignet  pendant 
riuTer,  ce  qni  tnffit  ponr  ^balatser 
Ja  huitieme  partie  d*un  jovr  de  Tignes. 

MoBEUGB  :  Nom  d*ai)e  clodie  k 
Abbeirille ,  qui  r^gloit  le  traTail  det 
ouTriers. 

MoBiLiiiRE  (contract)  :  Qiki  con- 
ceme  les  meubles ;  de  mobilis. 

MoBLE  :  Meuble  y  ustensile. 

MocB  :  Coliine ,  hauteur ,  Emi- 
nence. 

Mocui :  Femme  adultere,  de  mau- 
Taise  conduite;  mcecha;  et  tuiTant 
D.  Carpentier,  femme ,  spouse. 

MocHESTST ,  lisez  m*ochesist 
tna  J  d*ocddere. 

MocQUE  :  Raillerie ,  badinage. 

Je  fc  Irar  ay  bien  die  d^  le  com 
IfaU  U  lear  est  ndTJS  que  cVst  mocque. 
•  Despiners ,  TfouveUe  XUn. 

Mode  :  Mod^ne  ,  ville  dltalie  ; 
Mudna. 

MoDEKiH :  Muid,  sorte  de  mesure ; 
modius  ;  du  Grec  modios ;  en  bas 
Bret.  modd. 

MoDELATUBE:Moulure;de  modus. 

MoD^n^E  :  Mesure  de  terre  pour 
laquelle  il  faut  un  muid  de  semaille ; 
de  modius, 

MonLB  :  Mani^,fa9on,  modele. 

Et  Tolt  par  90  11  Reis  que  ses  homes  fus- 
sent  od  les  charpentiers  le  Ret  Tram,  par 
doner  let  modles  et  Its  mesures  del  maireia 
qne  cil  abatirent. 

Livrt  de$  Mots,  fol  S5,  B?. 

MonoAL  :  Tuteur,  curate^r,  gou->> 
Temeur. 

MonuBBiroE :  Bled  de  moutare ;  en 
bas.  lat.  moletrinum ,  moduranchia. 

MoDuaiEBE  :  Esp^e  de  mestu^ 
de  terre. 

MoE  :  Agitation  de  la  boucbe , 
ayanoement  des  l^res ,  mine ,  gri- 
naca,  moue^  en  baa.  lat.  moa,  de 
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movere.  -*  Dans  la  Farce  de  Pathelin, 
le  Drapier  demande  k  Guillemette  s*il 
ne  mangera  de  Toye ,  elle  lui  r^pond : 

C*est  tth%  belle  demande ; 
Ah,  Sire  I  ce  n*est  p^  Tiande 
Poor  malades.  Manges  tos  oes , 
Sans  nous  ▼enir  joner  dcs  moes  ,* 
Par  ma  foy ,  ▼ons  estes  trop  aitfe. 
Pathelin, 
MoEBLE  :  Meuble ,  ustensile  de 
menage. 

MoEB :  Environ  six  arpens  de  terre, 
ce  qui  pent  employer  un  muid  de 
seroence ;  de  modius, 

MoELiir :  Moulin ;  moUnum. 
MoEMENT  :  Consequence  ,  force  ^ 
valeur ;  de  motioy  motus;  en  bas.  lat. 
momentmn, 

Moehel  :  Espece  de  petit  cor  de 
cbasse ,  petite  trompe. 

Moifi  :  Changer,  agiter,  remuer, 
toucher,  exciter,  ^mouvoir ;  movere. 

Quar  qoantes  sentences  11  rnoet  alsi  come 
par  demandise ,  alsi  come  tantes  persones  des 
direrses  preot  en  soi. 

Dial,  de  S,  GHgoirt,  hV  4,  chap.  4. 

Nam  qnot  sententias  quasi  per  inquisitio* 
nem  movet ,  quasi  tot  in  sepersonas  dit^no- 
rum  suspieit. 

MoEaoiflsoirs  :  Monrriont;  du 
Terbe  morir;  mori. 

Et  distrent  k  Btoyaes  :  sepultures  par  aTen- 
tnres  na  forent  en  Egipte ;  por  c^o  nos  as  tu 
WMtmit  que  nos  mgergissont  el  desert. 

Bible,  Exode,  chap,  i4,*awrr.  zi.  ' 

Mt  dixerufU  ad  Mtgrten  :  fortitan  non 
erant  tepuichra  in  Mgjr^,  uteb  tuiisti  mo$ 
ut  moreremor  in  soUtudme. 

MoBsoN  :  Prix  d*un  bail  k  ferme. 

MoBTB  :  Oiseau  de  riviere  qui  va 
k  tons  vents ;  on  le  regarde ,  en  cer- 
taines  provinces  ,  comme  un  avant- 
ceureur  de  f&cbeUE  accident. 

MoBTBS ,  moettes  :  Passade,  folic, 
tours ,  mouvemens ;  Borel  dit  qu*il 
vient  de  mo^eo ,  fa  ire  la  mone.  Voyez 
MoB« 
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M*oiit  engendi^  oMiiote  affittAlort, 
Kt  fait  faire  maintes  moeltes  ; 
Car  poar  repos  j'af  en  foalorc. 

CoquUlart,  ciU  par  BortL 

MoiTETE  :  Moiteur  ,  humidiU  \ . 
fnador, 

MorFLB  ,  mqfle,  moi^fte  :  Tas, 
monceau;  espece  dt  gros  gant;  en 
bas.  lat.  muffulay  mqffula^ 

MoFFLET :  Pain  blanc,  pain  mollet. 

MociiT  :  Fromage  mou;  de  ma- 
didus. 

MoGVE  :  Moine ,  religieux ;  mona- 
ehus;  du  Grec  monachos,  seul. 

Moi ,  mote :  Bfien ,  mienn« ,  mon , 
ma;  meus,  mea, 

Frere  qui  t*a  ce  fait ,  nel*  me  celer  ta  mie : 
En  la  moie  foi ,  Sire ,  ne  lairai  nel*  voub  die , 
Maletneut  in*a  baillt  Florence  TOstre  amie, 
L*autrler  quant  retoumamea  a  Rome  b  garnit* 
Jtoman  de  Fioremce  d^Jiomt. 

Moi ,  moie  :  Tas ,  amas ,  monceau 
de  bled  en  gerbes  qu'on  laisse  dans  les 
champs,  et  qa*on  amoucele  en  meule. 

MoiBLE  :  Meuble,  ustensile  de  ma- 
nage; mobilis. 

MoiCHiNE  :  Servante,  jeune  fil!^ 
en  g<^n^ral.  Vojret  Meschinb. 

Cil  fet  pecIiM  de  char  qni'tient  franchc 
lame  par  caoae  de  lecherie  et  ne  mie  de  ou- 
riage  ezcqit^e  sa  moichine, 

la  Lwrt  de  Jastice  et  de  Plet,J6l.  19a. 

MoiCTENRiB  :  Fruits  on  reTenits 
d*une  m^tairie. 

Moie  :  Tas,  monceau.  Voy.  Mote 
et  Mie. 

Moi^B :  Certaine  mesure  de  terre; 
de  modius, 

MofUL  :  Mojeu  de  voiture.  Moiel 
d^urfi  janne  d'oeuf ;  moiel  de  bled, 
tas  de  bled. 

Moi^HEiu ,  moieniau  :  Moy^nne 
trompette ,  petit  cor  de  chasse ;  de 
medius. 

MoiENiEEBES ,  moyenncres  :  M^ 
diateur,  entremettenr;  mediator. 
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MoiE vn BMBVT,  fnojrenement :  M^ 
diation ,  entremise. 

MoiEHRBE,  moiener  y  moyener, 
moyenner :  Trailer,  transiger ;  par- 
tager  par  le  milieu ,  s^rer  en  deux 
parties  ^gales ,  faire  Taction  de  m^ 
diateur,  diercher  des  temp6:^mens « 
se  mettre  entre  deux  parties  pour  lea 
accorder,  les  concilier. 

Chernlierf ,  eoten  la  doctrine 
De  traire  esp^  de  ga7ne , 
11  n*est  tana  de  de igainer 
Se  juttlche  nel*  d^xgaine  , 
Justiche ,  chit  noac  a  bon  aigne , 
Car  on  puet  mout  bien  ataener 
A  son  meatier  an  non  aonner , 
Bien  commenckier,  bien  moiener 
Yeut  jutticbe ,  a^en  bien  define 
Jnstiche  Tent  tana  fanaouner 
Toute  rien  jnatement  mener 
Et  metnrer  a  jutte  mint*. 

Roman  de  Chariii ,  strophe  So- 

MoiEs  :  Moi ,  ma ;  mien,  miennea* 
mes.  P^ojrez  Moi. 

Qnant  Reniers  Tit  qn*il  sont  si  pris. 
Si  lor  ditt  f  monlt  ettet  engria 
De  tavoir  i  cut  elet  sont ; 
Foi  que  doi  Dien  qoi  litt  le  mont » 
Bioi^  tont  et  ce  qui  ett  em. 

FakUau  de  la  Bone  phine  de  Sens, 
par  Rutebeuf. 

Moii^TOXETB  :  Ferme,  m^tairie, 
maison  de  campagne ;  mediatttra. 

MoiEUF ,  moyeu :  Janne  d*oeuf. 

MoiGHEE  ,  moiner :  Amener,  me- 
ner, conduire ;  minare.  Moignerjoie, 
se  r^jouir ;  moigner  dolor ,  s*attrister. 

Jheaus  naitt;  moignet  joye  cil  ki  ke  ce  toit 
cnj  li  conscience  det  pechlez  jngleret  col- 
panle  de  permenant  dampnation. 

Sermons  de  S,  Bernard  ^  foL  so. 

Nascimr  ergo  Jhesms  :  gandeat  fukquts 
iUe  est ,  quern  perpetuat  damnathms  remni 
adjudicabat  consctentia  peccatonun, 

MoiGNEUX  :  Office  de  cuisine  cfaez 
le  Roi. 

MoiJE  :  Mesure  de  terre  qui  con- 
lient  UB  moid  de  aemaiUe ;  de  modut^. 
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if  oii.BE,  moitier,  moiiler^  moiiiier, 
moUer,  mouille,  mouiier,  inouUier  : 
FeflUBA ,  Spouse ;  mulier;  en  Etpag. 
muger;  en  Ital.  mogUe;  en  anc.  ProT. 
mother,  moUery  moUir, 

CoDToitJM  me  soQsprit  poor  Tayolr  qoe  je 
▼y  •!  grand :  U  femme  je  prit  e  moiller  (  }e 
prie  «oa  Spouse  poor  bm  feo^M }  et  eipon* 
Mjy  TOoUJst  oa  BOD ;  melt  au  plostot  qtt*eUe 
peiut  se  eschappa  de  moy ,  et  se  plaingnlt  k 
b  justice.       Boman  de  Gerard  de  Nevers, 

Depoia  ala  Bertran  a  Pontortoo; 

La  se  tint  i  sejonr  par  la  morte  saison 

Et  fu  o  sa  moliUer  k  la  dere  fa^on. 

^LaFiededu  Guesdin. 

8*ims  homs  autre  fame  apaire , 
Petit  en  Toi  blastengier 
Sa  mouiUier  :  mh  a  tovt  dis 
%»t  U  preadoms  eschamis 
Poisque  sa  fame  foUe. 
Po^s,  Franc,,  Mss.  du  Vaiican,  n9  x5aa, 
/)/.  i58,il%co/.  1. 

MoiLLEROV  :  Enduit  fait  avcc  dc 
la  mouUe,  Voycz  Mol^e. 

9I01LLONNEE :  Enduire,  cr^pir. 
.    MoiLOH  :  Tassc,  coupe 

MoiNDEE  d'ahs  ,  moindre  d^age  : 
Bfioetir ;  minor  natus. 

MoiHE ,  moinnes  ;  au  pluriel  moi- 
neaulx,  moinets :  Moincau,  sortc  d*oi- 
seau  9  Ic  passer  des  Latins ;  on  Tap- 
p«lle  encore  dantplusieursproyinccs,  __ 

passe, passereauypasseron;  les  poU    ^h^^rmluSe;bkuifVrine 
que  Ton  met  aux  muri  pour  les  fairc    ^^..,^  ^^.^  ^^^  „„  labonrei 
couver,  sont  nomm^s  pots  h  passes 
da  Grec  fMf9i  en  has.  lat.  moniellus; 
en  Noonandie,  moisson;  k  Lyon, 
moniau;  a  "Purii  ^  pierrot. 

MoiKE :  U  conduit,  il  m^e  ^  minat^ 
du  verbe  moiner,  conduire ,  mener. 

MoiNEL ,  moiruau,  moisnel,  mois^ 
net;  an  pluriel  moineaulx,  moineaux: 
Espece  de  petite  trompette  ou  cor  de 
ehasse,  petite  doche ;  de  minus.  Lea 
petites  cLochet  qui  ^toient  a  Notre- 
Dame  de  Paris,  dans  le  petit  clocher 
qui  est  a«r  la  def  de  la  crois^,  ont 
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^t^  appdi§es  moineaux  y  jusqu'au 
temps  de  leur  destruction. 

MoiNEi. :  Moindre,  moyen ;  minor, 
medius.  Voyez  Moieheau. 

MoiNEE  :  Mener ,  conduire ,  se 
comporter,  trailer  bien  ou  mal ,  se 
gouvemer;  minare. 

Grans  eharroix  momeitfet  grans  sommes 
Par  ces  fores,  et  si  r'ont  hommes 
O^  il  font  taiUe  et  grans  prises. 
Lor  ententes  ont  tootes  mises 
A  conqnerre  qnant  que  il  Toient : 
Les  porres  gens  molt  s*en  effroient , 
Que  il  gietent  fors  de  lor  terre; 
Tons  les  entoient  k  pain  qnerre. 

Bibie  Guiot,  ven  i%^9 ,  partant 
du  Moines  de  Cttetmx. 

MoivESSE,  moinette  :  Religieuse; 
moniaUs. 

MoiNGH AGE ,  moingniage :  Profes- 
sion monastique ,  monacale. 

MoiNCHE  :  Moine ,  religieux ;  mo-- 
nachus;  du  Grec  fi^fmjclt. 

Moingnei ,  ProToires ,  Clers  s*enfnient , 
Et  li  palens  moustters  destruient. 

Boman  du  Bou ,  foU  xo. 

MoiHioT  :  Enfant  de  choeur ;  de 
monachus;  en  has  Bret,  et  en  Galloia 
manach,  moine. 

MoiKTi^  :  Moiti^. 

Mois ,  moisoh  :  Maison  de  campa- 
gne  il  laquelle  il  y  a  des  terres  atta- 
*'''**''  ;  mansio$ 

traits  fait  avec  un  labourcur,  et  par 
lequel  il  s'oblige  k  cultiver  ct  ense- 
mencer  les  terres,  k  condition  d'cn 
partager  les  fruits  avcc  le  propri^- 
taire ;  en  has.  lat.  moiso.  Voyea  Mai. 

Mois  rENAL  :  Le  mois  de  juillet , 
ten4>s  auquel  on  r^olte  les  foins.  ^ 

MoisN  ^Au :  Cloche  moyenne ;  petit 
cor,  petite  trompette. 

MoisMEL,  moisnet:  Motneau,  sorte 
d*oiseau. 

Tout  U  moisnet  dehors  estoient 
Qui  au  bled  aproismier  n*oseieat. 
Le  Bettiairtf  #•«  79^9»/^  *•«  •  ^« 
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MoiMif  (droit  db)  e  Le  frAio  qa'on 
<l<^voit  aa  seigneur  potir  let  terret 
q«*on  enfemen9oit ;  redwanc«  qui  se 
payoit  en  fruils  de  la  terre. 

Moisoir :  MesurCf  forme ;  mensura; 
€tpece  de  bail  a  ferme ,  prix  ou  re- 
venu  de  ce  bail. 

Ce  roaft  let  moumu  det  drat  ^t  TittoeBt  as 
foires.  AcraB  tiant  mxxTm  aoMt,  MoHStareul 
xxT  aunet,  Auberile  xxnr  aaaes,  0roi4Beles 

XXX  aunes S.  Denia ,  Paria  et  Ligoy 

ii*ont  point  da  mait^n ,  maia  i^  Teadont  par 
anlnes, 

DdnombrtmemtdesFoirtsde  Chafnpaigne 
et  dSs  Bri^,  tt  des  Marckandises  qui 
s'x  Vftndowne,  Mss,  de  I'EglUe  de 
Paris,  cote  If,  »•  a./o/,  i5,  F*. 

MoisoK,  moisson :  Oise^u  qui  pour- 
roit  ^tre  le  moineau.  L'oiseau  que 
d^rit  Tauteur  du  JUty  de  I'OiseUt, 
Ho\i  d*une  groftseiir  entre  le  moisson 
et  le  roitelet. 

JLi  oiaiaz  fu  narvelUas  gens , 
Moult  seroit  granz  detriemens, 
'    Se  Tos  disole  sa  fa^oii : 

11  estott  menres  d'ua  moissofi , 
Et  fb  plos  grand  da  roietei , 
Si  chaoto'it  ai  bien  et  si  bel» 
L*orsignot ,  mclle ,  ne  manTis 
He  IVstornei ,  ce  mVst  avis , 
Chans  d*aloe,  ne  de  kalendre 
N*estoit  si  plaisans  a  entendre 
Com  iert  U  siens  ,  bien  le  sachiez. 

*  Li  Lais  de  rOiselet, 

MoisoHEn  :  Affermer  une  terre  a 
mois.  Voyea  ce  mot. 

MoisoNiEB ,  moisoMmfr :  Fermier, 
Vi^tayer,  amodiateux^  qui  dent  une 
ferme,  une  m^tnirie  a  moiti^  profit; 
celui  qui  pi^yoit  le  droit  d^^moUi 
^n  bas.  iat.  moHswj^arins.        ^ 

MoissEiiDV  :  Mousseron ,  %oxVt  d« 
fbaaipigAon  blfino. 

MoissiNE  :  Marc  de  raisin  9  lie  de 
"vin;  paippre  de  yigni^s  or  tiexiaent 
les  grappes. 

Moisson  ,  moissovn  :  Gerbe  de 
grains.  Voyez  Moi«09. 

MoiiV£  y  m^ijtte  ;  Moite ,  Uede , 


MOL 

bumide;  mixtus,  panic,  de  ndscere. 
Voyex  la  citation  de  Fisicikn. 

MouTB  :  Sournois,  disnmui^,  ea- 
ch^ ,  qui  est  en-detsous. 
.  MoisTESRiE,  mouoierie,  moitoiriey 
moiturie  :  Moiti6  des  fruits  ou  reve- 
nus  y  bail  a  moiti^  des  fruits  ou  reve* 
nus.  Donm^  h  moUoirie  ou  h  moi^ 
tonlf  .•Louer  pour  la  moiti6  des  fruits. 

MoisTRB :  Empldtre,  cataplasme, 
remede ;  de  mixius  ou  de  ma/lor, 

MoiT,  lisez  m*oU :  M*etitend ,  m'^ 
coute.  Se  Diex  rnoit :  Si  Dieu  m'en- 
teod. 

MoiTABLE  ,  moitang^,  moU6en  : 
Bled  ou  grain  m^teil ,  petit  grain. 

MoiTAi  :  Moiti^ ,  partie  ^ale  de 
deux  cboses  ;  de  nustus*  Donner  h 
moitai:  Louer  un  bien  pour  la  moiti^ 
des  fruits. 

MoiTAiERE  :  Ferme  ,  m^tairie  , 
grange ;  meditaria, 

MoiTARiE :  Moiti^  du  produit  d*un 
bien  ;*  dirmdium. 

MoiTEERiE  (tenir  a)  :  Loner  pour 
la  moiti6  des  fruits. 

MoiTENG^.  Voyez  Moitable. 

MoiTiioN,  moiton :  Mcsure  de  terre 
ou  de  grains;  modius;  en  bas.  lat. 
moiso, 

MoiTEBiE  :  Ferme  ,*  m^airie. 

MoiTEBiEB  ,  rnoitoien ,  moitoier, 
mortoyer,  moitrier  :  Fermier  associ^ 
pour  la  moitl^  du  revenu  d*un  bien , 
d'une  terre;  metayer,  honune  qui 
tient  une  moff^  serrile  el  roturierc. 

MoiTiEN,  moitoyen  :  Mitoyen,  qm 
est  entre  deux;  de  medius;  form^  de 
nUen  et  de  nen,  selon  Pasquier. 

MoiTBBitB  :  M^tairie ,  ferme ; 
metUetaria, 

Moxiis  f  mokesans ,  mokesomns  : 
Railleries ,  BU>qnerie8. 

MoL  :  Le  gm  de  la  jambe » le  mol- 
let;  de  rnoihs. 
.   Mox«ABi.E  (grais) :  Grain  qui  xloit 
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vtre  moQla  an  moulin  da  teignenr; 
de  mola, 

Moi.A«s  :  Droit  de  mouture;  tr^- 
mie  de  moulia ;  de  mola. 

Molar  ,  molard  :  HautenrV  ^mi- 
neoce  ,  tertre  ;  meule  de  moalin  ; 
moiesy  mola;  en  bas.  lat.  molare , 
moiaris, 

MoLDAi :  Bless^ ,  bris^ ,  meurtri. 

MoLDRiR  :  Meurtrir,  blesser.  Foj* 
MsuRoaE. 

MoLB  :  Botte,  gerbe ,  faisceaa,  tas, 
amas  $  menle  de  inoulin ;  moloy  moles; 
da  Grec  fiixn ;  en  bas  Bret,  melin. 

Kt  plus  a  fort  et  durB  Im  bras 

?( *eiist  Femagns  ,  ne  Fierre  a  bras ; 

Sk  puissance  n'est  mte  mole  (mollis) , 

Ne  toome  mons ,  ne  toume  moU , 

M'earag^  caer ,  n*eiirag^  pance 

Ti  *oDt  enTers  liii  point  de  puissance , 

^Trop  fait  k  U  mal  batlllier» 
Bien  set  Deables  catillier 
Celui  qni  de  rieoa  Ic  conrroace , 
IV*e8t  Rois,  ne  Quens,  s*envirt  Ini  grouce, 

'A  un  seul  cop  ne  Test  froue. 

Gaueier  de  Coinsi,  Ih,  i ,  chap,  35. 

MoLis,  moiety  moUee ,  moUet: 
£sp^  de  ciment  qu'on  tire  des  aoges 
des  couteliers  etdes  taiilandien;  suie 
ou  noir  de  chaadiere ;  mollis* 

MoLBQUiN ,  meulektun,  rnolechin, 
molekain,  molokin,  moloquin,  mu-^ 
lekin :  Sorte  d*^to£fe  pr^ieute,  voile, 
xnanteau.  Dans  le  Roman  de  la  Rose 
ii  signifie  ^offe ,  et  dana  k  Conrt  de 
Paradift ,  robe ,  T^tement. 

F.t  puis  lul  oste,  et  puis  r'assaie 
Com  li  siet  bleu  robe  de  saye , 
Ceavlwu ,  mnUkadns  abetia  (hat  tebis) 
Tndes,  Tennaosy  jaunes  et  bis. 

Roman  de  la  Rose. 

,  Kx-Tos  lei  Dames  mariecs , 

Moult  tr^s  noblemeut  atorn^» 

Qoi  furent  ayocc  lor  Seigoors 

Kn  loiant^  et  par  amors  ; 

ChaacuiM  ot  Ttata  chacaaae  blaacba , 
-  Plus  bUns  que  ne  soit  nob  sor  braaobe , 

£t  moUqmms  moolt  aTeoant , 

Li  MM  atok  raair*  teaaai, 


M  O  L  2or 

Et  abavtojant  da  cutr  joU : 

«  £nsi  doit  Dai^e  aler  a  son  ami  ». 

*FabUaude  la  Court  deParadis.  . 

MoLBSTB  :  Tort ,  grief,  dommage; 
ennui ,  chagrin ,  fikcherie ,  peine ,  fa- 
tigue ,  incommodit^,  inqui^tade,  em- 
barras ,  opposition  ^  molesda;  en  bas 
Bret,  molest  y  feninie  bargneuse  et 
grondeuse. 

Porret^  siet  k  Pautre  chief, 

Plaine  de  bonte  et  de  mescliief , 

Qni  trop  senlfre  an  cneur  grant  nudeftes, 

Trop  fait  de  houtenses  requestea  , 

Et  trop  est  de  dur  esconditz, 

Et  n*a  ne  bona  faits ,  ne  bona  dlts , 

Ife  delactablas,  ne  pbiisans. 

Roman  de  la  Rose. 

MoLHB ,  mother,  molfuer,  mouille, 
mouths  :  l^pouse ,  femme  marine ; 
muUer.  Voyez  Moiler. 

MoLiBR :  Tireur  et  tailleur  de  meu- 
les  a  raoulin ;  molitor, 

MoLiEEE,  molieur,  moliriy  moUnel, 
moliner,  molUn,.  moulier :  Moulin; 
en  bas.  lat.  molinum,  molinus;  en 
bas  Bret.  mell.  MoUn  braseret :  Mou- 
lin k  moudre  le  grain  propre  k  brasser 
la  bi^re. 

MoLiiTET,  molinel :  Petit  moulin ; 
sorte  de  bftton  de  defense  \  molinum. 

MoLiiriEE  :  Meiknier,  ouyrier  en 
moulin^,  constructeur  et  estimateur 
de  moulins ;  molitor ;  en  bas.  lat« 
modnanut  y  molnarius  ;  en  bas  Bret. 
meUner,  meUn^sr,  miUner. 

MoLLAOs  :  Droit  des  mouleurs  de 
bois ,  selon  D.  Carpentier. 

MoLLiiasa :  Mesiirer  le  bois  dans 
la  moUe,  mesnreqai  r^ond  an  st^re  » 
ou  a  I  de  ia  corde ;  de  mola. 

MoLLE,  moule :  Mesure  de  bois  va- 
lant  un  st^e;  d'ou  moiler,  mesurer 
le  bois  dans  le  moUe.;  et  molleur, 
celui  qui  le  mesure. 

MoiXEQuiiriEK  :  Tisserand ,  mar- 
cband  de  F^tofTe  appelde  molechin^ 
nwloqmti;  molochinariks. 
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MoLLEm,  molUer:  Femme  l^time, 
4pou8e ;  muiier. 

fX  ptjs  ot  no  CheTilier , 
Vifs  hom  Mtoit  et  miis  moiilmr, 
S*aTolt  one  fiUe  moult  b«lle  , 
£t  moult  cortoitie  Damoisellf. 

Fabliau  du  Vilain  Mirt, 

MoLLE&  :  S'cfforcer;  moUri. 

Li  ooi  Ta  k  terre  aclinez , 
Et  par  la  gorge  le  saiai , 
Par  le  chaperon  rettraint  bi. 
Que  jl  ne  puet  nul  root  soner« 
Puis  Ten  acneiUent  k  doner : 
De  batre  ne  tout  mie  esdiars, 
S*il  en  eut  don^  mil  mars , 
IWust  mienx  son  haubert  ronle. 
Par  maintes  fois  se  sont  molU 

Por  bien  ferir 

*  Fabliau  de  la  Borgoite  tTOrliemt. 

MoLLES  :  Fondation  d'Mlfices , 
masse ;  mola ,  moles. 

MoLLin .  Fojrez  Molieee. 

MoLLiTEua  :  Qui  adoucit ,  qui 
rend  agreable ;  moUitor, 

MoLHiER  :  Meiinier;  molineritts, 
de  moUtor, 

MoLOG  :  Moire ,  ^toffe  de  toie ;  de 
moloche^  a  cause  de  la  couleur;  le 
ciinier,  parlie  de  la  cuisse  d*un  boeuf. 

MoLOQDiir  :  ^toffe  de  couleur  de 
inauve ;  molochinus,  Voy.  Molequin  • 

MoLEE  :  Moudre,  briser  avec  ia 
meule ;  molere. 

Molt  ,  moult y  mout,  mult,  mut : 
Beaucoup ,  en  quantity ;  mulmm, 

8*en  snl  et  dolenx  et  confot « 
Qar  Dule  gent  ne  vousist  ploa, 
Se  tant  en  fust  mains  com  je  di. 
Des  moines  blans  vons  di  aiisi 
Qn*il  aneffrent  por  Dieu  molt  de  mal : 
Or  si  sont  asses  commmud 
En  lor  meson  de  lor  Tiaude , 
Quant  uns  i  rieot  qui  le  demande. 

Bible  de  Berxe,  vers  i8x. 

Tel  home  i  a  qui  mole  assemble 
Avoir  quant  il  Ta  mis  ensemble , 
Se  n*i  a  part  c^aTient  aoTeat, 
Por  coi  c*nnf  antres  le  deapeot. 

Bible  Guht,  vers  5o4. 

MoLTE  :  Droit  seigneiirial  auc  1m 


HON 

pr9ductions  de  la  terre,  et  qui  se 
pa  joit  en  nature. 

MoLu^:  Droit  de  mouture.  Armes 
molues  :  Armes  pointues ,  efiil^ , 
tranchantes ,  aiguisees  sur  la  meule  ; 
de  mola. 

Sire,  jtf  me  clame  a  toos  de  tel,  qui  k  tel 
a  don^  tel  cop  dont  71  est  mort ,  (et  die  leqnel 
cop) ,  et  apres  die  et  face  ce  qui  est  devant 
devist^  qu*on  doit  dire  et  fa  ire  a  loy  de  Tapeau 

de  bomecide, Sire  je  me  clame  a 

▼ons  de  tel  qui  k  tel  fit  tel  cop  de  arme  mO' 
lue ,  et  de  tel  arm^ure ,  et  die  ce  que  li  aem- 
blera  mtens,  et  que  le  cop  aura  est^  4*«*p^ 
ou  de  cousteau ,  ou  d^autre  arm^ure  le  die ,  et 
ae ille  noie (nie),  je  suisprestqoe jeli preuve 
si  com  la  Court  esgardera  que  je  prorer  !• 
dole,  et  se  celni  le  conoist ,  il  est  en  la  merci 
don  Selgnor  par  T Assise  on  Tusage  de  faixeli 
QDper  le  poing  destre. 

Jstises  de  Jerusalem ,  chap.  94. 

MoMEE ,  mommer  :  Se  ddguiser  > 
faire  une  mascarade. 

MoMEUE  9  mommeur  :  D^[uis^ , 
masqu^  ;  de^mimus  ou  de  momus  , 
selon  Borel. 

MoMME  ,   momirie ,  mommerie  :    % 
Mascarade ,  parade,  d^^isement. 

MoMVEEiE  ,  momon :  D^fi  de  jeu 
de  d^. 

MoN  :  Done ,  pour  lors ;  Vigitur 
Latin ,  et  non  certes ,  cela  est  Trai ; 
M.  de  la  Monnoie  le  dMye  de  modo; 
mais  Barbaran  pense  que,  dans  la 
premiere  aoception ,  il  rient  de  num, 
numquid;  et  dans  la  seconde ,  d'om- 
nind.  «—  Une  femme  prie  I'^v^que  da 
Bfans  de  recevoir  son  fils  a  la  pr^trise, 
quoiqu*il  f&t  eunuque ;  et  lui  Youlant 
raconter  comment  cela  ^toit  arriv^ , 
elle  lui  dit : 

Agardfls  mum ,  Moasieor,  qnand  il  eatott 
petit ,  il  estoit  petit :  II  cb^t  da  bant  d*im« 
esdielle,  etaerompit, 

Despiriers,  NouvelleXm: 

Et  comme  la  bonne  cbtmbrier* ,  qni  di- 
soit  k  celle  qui  Talonoit:  Toyea  toqs,  Ma- 
dame ,  je  Tont  aerrind  bien :  aHua.  • . .  quel 
auua !  disoit  la  Daae.  AftrteaMMy  diwiila 
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garse  :  fay  les  talons  un  pcUt  conrs  :  je  me 
latMech^ir  iVeareni  je  ne  m*en  s^aurois 
tenir ;  maJs  je  n'ay  que  cela  en  moj. 

Despiriers ,  NouveUe  XLFIir, 

MoH ,  mom,  mont :  tie  monde ,  la 
terre;  mundus, 

MoNAGAUx ,  monachaulxy  monial, 
moniaux  :  Ce  qui  concerne  *les  moi- 
ii*» ,  les  reltgieuses  ,  les  convens ; 
momaHs,  monachalis* 

MoN  AUL ,  monaut :  Qui  n'a  qu'unc 
oreille ,  qui  en  a  perdu  uue ;  de  mo^ 
noculus;  du  Grec  ftifmrtty  monos , 
seul ,  et  de  otos ,  oreille. 

MoNAUS  :  Ceux  qui  devoient  le 
droit  appel^  monnage. 

MoifCBAU  :  Troupeau,  troupe  de 
gens  et  d*animaux ;  de  mom. 

Bettes  et  oyt^aolx 
Par  ToU  ,  par  monciaux , 
Font  4  Dien  drmande , 
Que  tes  fals  reaux  , 
Infects  desleanx, 
Soient  en  commande. 

Le  Malheur  de  la  France, 


MON 


SO» 


MoRDB  :  Pur,  net ,  proprc ;  mun- 
dm;  c'est  de  la  qu'on  a  form^  iat- 
monde,  immondicei,  &c. 

L^eve  par  estolt  moult  parfonde , 
M^s  si  clere  estoit  et  si  momde. 
Que  n*i  aToit  point  de  limon, 
Dedens  noolent  U  poisson , 
Grant ,  petit,  de  tontcs  maniercSif 
Onqnes  m^  en  nnles  rivierca 
IV*avoie  ai  tris  bians  t^oz  ; 
Qnant  il  estoit  esro^nz 
Parnit  le  foss4  por  noer; 
Monk  les  fesoit  bian  regarder. 

FaN,  de  la  Complainie  ^Jmamr, 
fol  359 ,  »•  2ax8- 

Sa  face  reddonde 
Clere,  pnreet  rrtoffde, 
Comme  le  soleil; 
Par  qooy  tout  le  monde 
Aime  sa  faconde 
Et  son  appareil. 

Le  Malheur  de  la  France. 


MoNitAOK ,  lisez  mon  Sage 
6ge;  mea  €etas» 


Mon 


Je  n*al  rien  t^  de  tel  en  tovte  moneagt, 
Soman  de  Tristan^ 


Men CKL  ,    monceau ,    moncias  ,        MontAOJL^monnSage,monneUige: 
monciam,  moncinx :  Anfas,  las,  men*    Monnoyage ,  fabrication  de  la  mon- 

npie;  monetaUs;  en  has.  lat.  mone-^ 
iagium  ;  en  anc.  Pror,  moneda  negra, 
moimofe  de  cuirrc ;  aide  du  ancien- 
nement  ai^x  Dues  de  Normandie,  da 
trois  ans  en  trois  ans ,  pour  qu'ils 
ne  changeassent  pas  le  prix  des  mou* 
noies ,  suivant  Fancienne  coutume  de 
cette  province. 
^    ,  MoHiKiCertaine  quantity  de  bled 

est  du  monde ,  qui  est  dans  le  monde ;  j^  particuliers  portent'aux  mou- 

en  basir  lat.  mundalis,  de  mundm.    lin^pourmoudrejc'esiaussile  droit. 


ceau ,  assemblage ;  monticelim* 

Si  ont  trouTe  le  mal-plaisant , 
DessiHibz  nng  aubepin  gisant 
11  ent  en  lieu  de  chevecel , 
Sonbs  son  chief  dlierbe  ung  grant  maneeU 
Roman  de-  la  Rose, 

MoRDADU&AS  :  Ordures »  immon-* 
dices. 

MoNDAiN :  Qui  tientau  monde,  qui 


Justice  mondaine,  juridiction  laique ; 
ceuvre  momiaine,  outrage  seryiie, 
de  mercenaire ,  travail  d*artisan. 

Par  cea  cinq  sens  hons  se  porrolt, 
Gouste  ,  tooche ,  flaire ,  ot  et  roit  ^ 
lie  porroit  riens  sentir  mondaine, 
8*SA  de  ces  cinq  an  mains  n'aroit. 
Le  ReduM  4c  MoUent  ,Jbl.  16,  r^ 

MoHDAUT  :  Purifiant,  nettoyant ; 
da  mundansy  participe  de  mundare. 


soit  en  grain ,  soit  en  urgent ,  que 
prennent  les  meAniers  pour  moudre. 
Bled  de  monSe,  est  celui  que  les  meA- 
niers  ramassent  de  tous  les  droits  qui 
leur  sont  pay^s,  et  qui,  par  cons^ 
(|[uent,  est  compost  de  diff^rcntea 
especes. 

MoHixa :  Monnoyer,  baltre,  frap- 
pet  monnoie. 
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MoHini  :  Monnoj^ ;  «n  bat.  Hit. 
monctad*u, 

MoNoifiAOK  Y  monutge :  ProfetMon 
monastiqae;  de  monachus. 

Lt  Moine  noir  tont  si  turqn^ , 
Kt  ce  deraiit  derrier  tome , 
Qae  cU  ^tii  sVn  Toadroit  iMir 
Ne  porroit  miex  sied*  gerptr. 
II  sonfFerront  ftasi  le  pts 
Et  montage  por  oiu  dit , 
Jit  plus  i  mritroit  «tpre  vre 
Oat  des  Ordres  U  plot  failUe. 

Bible  de  Berze ,  'vers  3 1 5. 

MoNiALE  :  Monacal ,  qui  tient  k 
un  couvent ;  monialis.  . 

MoifiTiozf  :  Exhortation,  moni- 
toire  ,  avert issement  juridique  ou 
eccl^siastiqae ;  momtio;  en  anc.  Prov. 
monesn-ansa. 

MoifJoiE ,  monjoyCj  montjoie :  Cri 
de  guerre  des  Rois  dc  Fraivce ,  nom 
du  Roi  d'Armes  de  France;  petite 
montagtie ,  colline ,  elevation ,  mon- 
ceau  do  pierres.  Voyez  Moht-jok. 

MoKjoiE  :  Conciliateur,entremet- 
teur  de  la  paix  y  selon  D.  Carpentier. 

•MoNKAGB  :  Ce  que  les  marchands 
forains  payoient  aux  seigneurs  des 
Henx  ou  se  tenoient  Ics  foires,  soit 
en  Yendant ,  soil  en  achetant. 

MoiviTAOB  n  monni6e :  Ce  qui  reve- 
noit  au  seigneur  sur  les  grains  qu*on 
portoit  moudre  k  son  moulin. 

MovNiiAGE  ,  mormetage  y  mom*  , 
noiage,  monoiage  :  Fonte  de  mon- 
noie;  rederance  qu^on  payoit  toui 
les  trois  ans,  au  Roi,  pour  qn'ii  ne 
change4t  pas  les  monnoies ;  en  has. 
lat.  monetagium. 

MoNHOYR-i.E-aoT  !  On  nommoit 
ainsi  la  raonnoie  que  le  Roi  faisoit 
battre ,  afin  de  ne  pas  la  confondre 
aTec  calles  que  diff^rens  seigneurs 
suzerains  ayoient  le  droit  de  faire 
battre ;  moneta  Regis, 

MoNMOTER ,  monnoier  :  Mon- 
noyeur;  monetarius. 


M  O  If 

MoirocnoaniSEa  :  Remuer  les 
doigts  comme  ceux  qui  jouent  des 
instrumens  k  touches  et  a  cordes. 

Aaqoel  son  A  (Gargantoa)  sVtgayoit,  It 
tretsailloit,  et  luy-metme  se  bersoic  en  do- 
delinant  de  U  teste ,  monockordisaMt  dtt 
doi^s  p  et  barytonant  dn  cut. 

Rabelais,  liv.  i ,  chap.  7. 

M090QLE  :  Qui  n*a  qu*un  oeil , 
borgne;  monoculus ;  du  Grec  /»•»•;, 
seul,  et  du  Latin  oculus,  oeiL  Scarron, 
dans  son  Virgile  travesti,  livre  3, 
-appelle  les  cyclopes ,  monocuk'tes, 

MoT%  oco^  D^  y  mouscorde  f  monos^ 
chorde  :  Le  monocorde ,  instrument 
de  musique ,  invent^ ,  dit-K>n ,  par 
Guy  d*Arrezo,n'a  qu*une  seule  corde, 
dont  les  divisions  reglent  la  pro- 
portion des  sons;  monochordum;  dn 
Grec  ^arof ,  seul ,  et  de  z*f^i>  corde. 

MononiE  :  Chant  lugubre,  mono- 
ton  ie  ;  monodia. 

MozfocAME  :  Qui  n'a  ^t^  mari^ 
qu*une  fois;  monogamus ;  du  Grec 
/t«v«f  et  de  yAfUf. 

MoNOMAOHiK  :  Duel,  combat  de 
corps  a  corps,  combat  singulier ;  mo- 
notnachia;  du  Grec  f*«Mf  et  de  ^;t«* 
MoNOHGLB  :  Estropi^  des  doigts 
de  la  main ,  manchot ;  du  Grec  ftifty 
et  dn  Latin  ungula. 

Or  vos  Tieng-ge  dont  deraander, 
Que  ge  puitse  estre  on  an  portiar, 
Se  Tos  plaist ,  en  ceste  cit^, 
Ice  me  vearoit  moalt  k  gre , 
St  com  ge  porrat  deviser , 
Que  je  paiaie  avoir  an  denier , 
De  tegDOz  ,  de  bo^u  derricr^  , 
Kt  de  monongle ,  et  d'erengicr , 
F.t  cU  qni  le  bras  tort  anra , 
Sao«  on  denier  n*eachapen , 
Kt  li  Rois  bien  li  otroia , 
De  son  »M  li  conferma. 

•  Fabl.  dtt  Versefierres  et  du  Boeu, 

MozropooE  :  Qui  n*a  qu*un  pied ; 
monopodus;  du  Grec  ^v«#  et  de  irvr. 

MoH OFOLB  :  Assembl^e  illicite,  ca« 
bale ,  conspiration ;  du  Grac  fUu$  et 
■de  mAiiir. 
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MoKOPOLE :  Traficillicite  et  odienx 
dont  an  seal  se  rend  le  maitre ,  pour 
Yoler  le  public. 

MoKS  :  Monsieur,  diminutif  dc 
moDseignear ;  de  meus  el  A^insignior, 
scion  Barbazan.  Foyez  Mont. 

MoKsoK ,  Monsson  (Pont  a) :  Ponl- 
i-Mousson ,  ville  situee  a  cinq  Heues 
de  Metz ;  Montioni  Pons, 

MowsT ,  mons,  mont,  monz ;  Tas , 
montagne,^l^vation;  mons^le  monde, 
roniyers;  mundus. 

Ci!  ne  set  pat  por  qoi  renalnt 
Qnl  ne  s*eii  part  hai  oa  demain ; 
Kt  ce  qne  toz  li  momt  Toit  bien 
Qoe  11  siedes  ne  Taat  mes  rien. 

Bible  de  Berze,  tfers  363. 
Dame  gentiz  ,  de  tol  le  mont  lo^e  , 
Poor  TO  bonte  qui  ne  pent  ameurir , 
Donee  amonreose ,  image  dcsirree , 
Daigni^  me  en  to  serTiae  x^etenir. 
Po^  Fran^, avant  i3oo,  tome  4.>W.  i3Sa. 
MowsTEEEUL,  Jlfo;wrer£iW;La  vilk 
de  Montreail. 

MoNSTiBR,  mosder,  moustier,  mour 
tier  :  Depub  le  xiii*  siecle  ces  mots 
ont  servi  k  exprimer,  une  ^glise  par- 
ttcnli^e ,  une  eglise  catb^rale ,  une 
paroisse ;  et  avant  ils  n'^toient  em- 
ployes que  pour,  convent,  monas- 
tirc ;  monasterium;  en  anc.  Prov. 
mostie,  mounastie,  moustie.  On  dit  a 
Metz ,  en  parlant  d*une  grande  en- 
treprise,  c*est  Touvrage  d'un  grand 
monsti,  on  n'en  yerra  pas  sit^k  U  fin. 

Puis  qnand  ce  Tint  le  bien  matin  ,  ils  se 
partirent  de  Premery ,  et  Tlndrent  k  Nerers » 
droit  •  l*benre  qoe  la  belle  Enrianl  roTonoil 
dn  monstier,     Boman  de  Gerard  de  Never*. 

U  me  contn  qoe  il  ot  nne  grande  despa- 
taison  de  Clers  et  de  Juis  oi  mousder  de  CI7- 
gny  (Chmi).       JoinwUle ,  Hut.  de  A  Louts, 

MoRSTRANCE ,  monstranse  :  Titre , 
preuve ,  t^moigoage  par  ^rit ,  cxhi- 
Jrition;  monstratio. 

Asset ,  fet-il ,  arai  monstrance 
Da  paiement  et  d^aqnitauce. 

GauSier  de  Coitui^   . 
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MoHSTBAifT  :  Ayantageux,  Tain  , 
orgueilleux ;  de  monstraitts. 

MoffSTax  :  Sorte  de  tasse  ayer  la- 
quelle  oa  faisoit  i*essai  des  yins. 

MoNSTRE,  monstr^ :  Desceote  snr 
les  lieux  contentieux,  ordonnee  par 
le  juge ,  pour  en  examiner  les  tenans 
et  les  aboulissans. 

MoNSTRi^E  :  Coupe  de  bois  qui  est 
ipontr^  ou'  indiquee  par  la  %aarque 
d*un  marteau. 

MoKsu  :  Couvert  de  mousse. 

Mour :  L*uniyers,  le  monde ;  mt/r." 
dus ;  au  figur^,  amas,  monceau  , 
troupe ,  assemblage,  quantity, grand 
nombre;  multum* 

Je  no  di  pas  tot  por  Grantmoat , 
En  autre*  ordrts  en  a  mont. 

Bible  Gmiot,  parlant  de  tOrdro 
de  Grammont, 

Mais  celle  (la  lance)  de  Gerard  qoe  moolt 
estoit  forte  et  rojde  ne  rompit ,  ne  oassa;  si 
a  plain  cop  attaint  le  Sesne  que  lay  et  son 
destrier  porta  tout  en  nag  mont, 

Boman  de  Gerard  de  Nevers, 

MoNT ,  montaigne  ,  montaingne  : 
l^^vation,  montagne^  mons^  tnomtis. 

Le  samedy  Teimes  Tille  de  Cj  pre  ,  et  nne 
montaingne ,  qui  est  en  C]rpre  qne  en  appele 
montaingne  de  la  Croix. 

Joinviile,  Hist,  de  S.  Louis. 

MoNTAOX  :  Action  de  monter ;  dt; 
mons,  montis, 

MoNTAKAGE ,  montenoge  :  Droit 
seigneurial  qui  sc  le^oit  sur  les  mou« 
tons.  Foyez  Moutohhaob. 

MoNTAVCB ,  montaache,  montant : 
Yaleur  d'une  chose,  estimation,  prix 
auquel  elle  monte^  espace ,  bauteur, 
longueur,  ^paisseor;  de  mons,  rfioatis, 

Et  d*antre  part  il  n*aToient  onquea  01  dire 
qua  cil  grans  fliuu  east  este  eu^ex  au  mo/*- 
tant  d«  reapes»e  d^un  seal  denier. 

Fille-Hardouin. 

Qn'elle  n*allast  mie  la  montance  , 
De  quatra  totscs  sans  pounce. 

Boman  de  la  Bost, 
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]Mh>irTAirr  db  tkbab  :  CerUtine 
quantity  de  terre. 

MoRTB ,  momt^  :  Usore ,  int^^t  i 
ftogmenUtion,  accroissement  du  prix 
de  guelque  chos^. 

MoHTS ,  moniSe :  j^^ation ,  mon- 
tagne,  colline;  mons. 

MoRTi,  monteiz  (homme) :  Homme 
4iitri  en  dignity  et  en  fortune ;  de 
mons,  ftiontagne* 

MoiiTiB  :  Certaine  quantity  d*eau 
propre  a  £aire  le  sel. 

MoNTBPLiBMEiTT  .*  AccToissement, 
multiplication ;  multiplicmio, 

MoHTEPLiBR ,  monteploicr :  Croi- 
tre  ,  augmenter ,  multiplier  ;  mui- 
tiplicare. 

MoiiTEB  :  Valoir,  servir,  m^riter, 
^aler,  ^tre  u^e,  augmenter,  con- 
cerner,  toucher,  appartenir. 

La  lettnire  toiu  oittes 

Qoe  eonu  U  Evangelutes ; 

llti*  «e  tc^ste*  que  monta , 

Si  bien  Tons  plattt ,  Toa»  Torres  ja ; 

Lft  feste  IS  Juit  apriiDoit» 

Ce  dU  li  lirre  iB6t  k  iB6t , 

Qui  Pasques  cstoit  apel^ , 

Sor  totes  rieos  estoit  gard^, 
Et  li  maifttres  de  cele  I07 , 

19*aYoieut  core  de  Den  le  Roj. 

La  Passion  deJ.C,  Mss,  de 
&  Germain,  ii''2343. 

MovTBB  :  La  liauteur,  T^l^vation 
d*un  lieu;  de  mons,  morUis. " 

Mom  TIB  B :  CouYeni;  monasien'um. 
Voyer  Mohstibb. 

MoifTiN  B :  Sorte  de  jeu  de  basard, 
espece  de  loterie. 

MoHT-JOB,  monjoe,  moryoie,  mon- 
joye,  mont-joie,  mont-joye :  ColUne, 
^l^vation,  montagne;  amas  ou  mon- 
ceau  de  pierres  qu'on  placoit  de  dis- 
tance en  distance  pour  enseigner  les 
routes ,  et  ti  la  Tue  desqueb  les  Toya- 
geurs  se  r^jouissoient ;  mons  gaudii. 
Borel  dit  que  c'^toit  un  tas  de  pierres 
en  forme  de  pyramide  ,  que  les  H^ 
breuz  ayoient  coulume  d'^ever  en 
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mtooire  de  quelques  ^v^nemens  m^« 
morables ;  Rollin ,  dans  son  Hiftoire 
andenne ,  rapporte  que  les  Grecs 
avoient  aussi  cet  usage,  lorsqu'ils 
ayoient  remport^des  victoires.C^etoit 
aussi  le  cri  de  guerre  des  Rob  de 
France ,  dans  les  batailles ,  sous  les 
premiere  et  deuxieme  races;  a  cet 
ezemple  chaque  seigneur  eut  son  cri 
particulier  :  la  plupart  sont  conser-*^ 
Y^s  et  recueillis  dans  VIndice  Arnto' 
rial,  de  Geliot. 

Poor  7  eslire  nn  noureau  xelateur 
Qui  fera  c/y  de  S.  Denis  montjoxe. 
Menus  propos  de  Pierre  Qringoire  ^ 
cuds  par  Borel, 

Je  vais  k  cette  occasion,  rapporler 
ici  Topinion  de  M.  Tabb^  Boissier  des 
Sauvages ,  que  j*ai  tir^e  de  son  Die- 
tionnaire  Languedocien ,  tome  3,^di* 
tion  de  1 785,  pag.  89, 9iX\,  Mounjhoou 
{nions  jovis)  : 

«  On  conjecture,  dit-il ,  d'apres  un 
ancien  auteur  (qu*il  ne  nomme  pas) , 
que  ce  Prince  (CIotis)  ,  dans  la  ba- 
taille  dont  le  succes  le  d^cida  a  se 
faire  chr^tien ,  avoit  invoqu^  le  Dieu 
de  Clothilde,  et  S.  Denis,  patron  de 
la  France ;  on  ajoute  qu*il  s'adressa  a 
S.  Denis ,  sous  le  nom  de  Jupiter  (ce 
qui  n*^toit  pas  ^tonnant  dans  un 
Prince  encore  payen),etqu*il  s*^ria : 
S.  Denysmonjovel  c*est-a-dire,  mon 
aide,  mon  protecteur,  et  peut-^tre 
ma  divinity.  Ce  furent  des  paroles 
sacramentelles :  on  en  fit  dans  la  suite 
S.  Denys  monjoi,  ou  S,  Denys  moni^ 
joie,  et  en£n  montjoie  S,  Denys,  ce 
qui  ne  signifie  rien  par  ces  altera- 
tions ;  mais  combien  de  choses  qui 
n*ont  pas  plus  de  sens ,  sont  revues 
sans  con  tradiction,etqu*on  ne  change 
plus ,  lorsqu'nn  long  usage  les  a 
comme  consacr^  » ?  Cette  opinion 
m'a  paru  curieuse,  et  il  me  semble 
qu'eile  m^riteroit  d'4tre  approfondie. 
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Att  demenrant ,  ce  mot  ^toit  pris 
pour,  joic  eicessiYC,  le  comblc  du 
eontentement ,  det  d^lices ,  des  plai- 
sirs ,  enfin  pour  le  paradis. 

Se  fortune  vos  a  endoex  sar  U  roe, 
Se  H  aroir  de  Diea  entor  tos  flote  et  noe  , 
Ce  n*ett  pas  por  nracier,  ne  por  faire  monioe, 
Autant  Taodroit  qu*il  fiut  report  dedens  la  boe. 
Testament  de  Jehan  de  Meung, 

It  fatx  anx  boos  le  chemln  et  passaige , 
Pour  lea  goider  joaqoes  au  lien  de  joje; 
Lea  eonduiiaut  droit  a  tear  heritaige , 
Aiaai  que  fait  pelerin  la  monjoje. 

Dance  aux  jiveugies, 

Ln  imict  past^  k  moj  t'eit  anras^ 
Le  Dien  d*Amoars  (  an  moios  j«  le  songeoye  ) 
Leqnel  me  dit,  Poare  amant  refas^ 
D*im  aenl  baiter ,  prens  reconfort ,  et  joye , 
Ta  maifttreMe  est  de  douceur  la  montjoye  : 
Dont  (comme  croy)  ton  refuz  cestera  : 
Ha  y  dy-je ,  Amour,  ne  »ay  qnand  ce  tera. 
Marot ,  Epigranune  d'un  Baiter  refiud. 

MoKTORACE  :  Droit  seigneurial 
qui  se  levoit  sur  les  moutoDS. 

Moif  TouEE  :  Pierres  mises  de  dis- 
tance en  distance  surlebord  des  che- 
mins,  pour  faciliter  les  cavaliers  a 
monter  sur  leurs  cheyaux ,  escalier. 

C*ett  (dist  le  maittre  d*hoitel)  mal  entendii 
k  Toua  :  car  je  s^ay  des  IJeux  h.  Lyon ,  a  la 
Basmette  ,  a  Chaisnon  *  et  aiUeurs ,  o&  les 
•atables  sont  an  plus  haolt  du  logia :  ainsi 
peult  estre,  que  derriere  y  ha  yssue  an  mon» 
touer,  JUibelais  ,  liv.  x  ,  chap.  xa. 

'(Test  la  TiUe  de  Chinon  que  Rabelais 
nomme  ainsi  de  Caino,  qui  est  le  nom  de 
cette  TiUe  dans  Gr^oire  de  Tours.  Fopres 
Adrien  de  Yalois,  page  1x4  de  sa  Notice  des 
Ganles ,  an  mot  Caino, 

MoNTais  :  Descente  de  la  justice 
en  un  lieu  suspect^ ;  nionstratio. 

MooTu ,  motttu :  Mouture ,  talaire 
d'un.  meiinier  pour  le  grain  qu'il  a 
moulu;  molitura. 

MoouEEE ,  rnoorre,  morre :  Mou- 
dre,  piler ;  molere. 

MoQUEsoR  :  Moquerie ,  raillerie. 

MoEAiLLEs  :  Tenailles  crenelles 
pour  tenir  le  nea  des  chevaux. 


MOR  307 

MoEAiNK  :  Laine  qu'on  enleve  sur 
les  moutons  morts  de  maladie. 

MoaALiTEs :  Pieces  de^h^fttre  com- 
posees  pour  I'^dification  des  specta- 
teurs,  quoique  les  femmes  accou* 
chassent  presqne  sur  la  scene;  on 
nomma  aussi  ces  pieces  des  myst^res, 
parce  que  leurs  sujets  ^toient  pres- 
que  toujours  tir^  des  livres  saints ; 
morcUitas. 

MoBATBua  :  Qui  retarde,quipro« 
longe  une  affaire ;  morator, 

MoEAToiEES  (lettres)  :  Lettres  de 
sursis  accord^es  a  uo  a^biteur  pour 
payer  ses  cr^anciers ;  Utterce  moraUe. 

MoaBiEU,  morsieu:  Morbleu,  sorte 
de  jurement,  qui  r^pond  a  celui  de, 
par  la  mart  de  Dieu  ;  ce  mot  est  en- 
core en  usage  en  Picardie. 

MoaciAU  :  Sortilege  9  encban- 
tement. 

M0RCEL9  morchel ,  morsel,  mor^ 
siax:  Morceau,  par  tie;  rnorsus;  d'ou 
jnorcelet,  morchelet,  petit  morceau. 

Li  morsiax  qui  fut  en  Teaging 

Fn  de  fromage  de  gaaiug. 

•       Roman  du  Rrnard^foL  laa ,  F^. 

SouTent  jnne  dens  jonrs  et  trois , 
£t  quant  ses  cners  est  si  destrois , 
Qu*il  ne  puet  plus  le  faim  sou£frir. 
Si  Ta  qnerre  par  grant  atr 
Du  pain ,  deus  morchelet,  on  piecbe. 
Le  Dit  da  BariseL 

Moa  D  AHT  9  mordens  ,  mordent , 
mordenz,  morgant:  Agrafe,  ardillon 

de  boucle ;  de  mordere, 
• 
La  sainctnre  qu*elle  portoit  csloit  d'nng 
tissn  de  layne^^  boucle  et  le  mordant  es« 
toient  de  cuyrre  ou  de  letoi^,  par  quoy  it 
apparoist  asses  que  pas  n'estoit  de  grand  ri- 
cLeise*  Roman  de  Gerard  de  Neven. 

La  bonde  d*nne  pierre  fn 
Qni  ot  grant  force  et  grant  Tcrtn » 
Car  cil  qui  sor  li  la  portoit , 
De  nul  Tenin  garde  n'aroiti 
Mus  nel'  pooit  enrenimer , 
Moll  fesoh  la  plarre  a  aimer- 
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El«  -raiuitt  k  un  prodomme 
Miex  qiw  trfstos  li  ors  de  Romme. 
D^auc  antre  pierre  iert  U  mordent , 
Qui  guriM»At  dn  aud  def  dtss. 

*Mioman  d&  U  Bose^  iwrs  1077. 

MoBDKMKHT  :  MoFsure ,  action  d« 
Bkordr^. 

MoRDEN  :  JamlMge ,  selon  D.  Car- 
pentier. 

MoaDasufr ,  murdreur :  Assassin , 
mcurtrier. 

^oaB  ,  moret :  Boisson  corapos^e 
de  miel  et  d>aii.  Voyez  Manax. 

MoRKAU  :  Espece  de  raisin  noir. 

MoaxL,  moreaUf  morele,  moHaxy 
morien,  moron,  mourel,  mouron  , 
mottroi :  Noir,  negre ,  Maure ,  tann^ , 
tirant  snr  le  brun ;  inaurus;  en  bas. 
lat.  morellus;  en  Langned.  maourel; 
en  bas  Bret,  mauryan,  mor,  moriein. 

Et  qmi  nurwle  ne  tanroit , 
Tot  le  conn  k  morel  veoroit , 
Voire  a  faoTel  ou  4  Uart , 
Si  com  M  Totonte  li  art. . . . 
Et  c«  que  ge  di  de  moreh , 
Et  de  fawTcl  et  de  faarele  , 
Et  de  liart  et  de  morel , 
Di-ee  de  vache  et  de  tOI^el , 
Et  de  berbix  et  de  mootoo. 

*  Roman  de  la  Hqse,  vert  x45i3. 

MoBKVE  :  H^morrhoide. 

MoasKNB  :  Gland ,  sorte  d*orne- 
ment 

MoEBQuiK  :  Sorte  de  drap  noir; 
de  maurus. 

More  a :  Demeurer,  rester,  sojour- 
ner, s'arrOter ;  morari, 

M ORES  :  DOcOdez ,  monrez. 

Metdiaans ,  more%  de  douleor 
Oyana  la  louenge  dea  Damea. 

Balade ,  contre  tfk  Metduant. 

MoREz,  lisez  m*ort% :  M*entendrez; 
dn  ytrhe  oir,  entendre;  audire. 

La  chose  fo  ainai  come  Toa  le  m'orez  dire. 

MoRFiBR  :  Manger^  selon  D:  Car* 
pentier. 

MoRGKKCAvK :  Prcsent  que  le  marl 
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faisoit  a  sa  femme  le  matin  du  lende* 
main  des  noces. 

MoRiAx ,  moriaux  :  Cheval  noir ; 
mnurus. 

MoRiB ,  murie  :  Perte ,  dommage 
causO  par  la  mort  de  quelqu*un ; 
peste ,  mortality ;  bOte  morte  de  ma- 
ladie;  de  mors,  mortis;  en  bas.  lat. 
moria, 

Toiite  sa  teste  estott  cfaenne 
Et  blanche  cum  8*el  fast  florie : 
Ce  ne  fast  mie  graot  morie 
S*ele  morist ,  ne  graos  pechiec^ 
Car  tooa  aea  cors  estoit  sechiex 
De  vlellece  et  anoientis. 
Hoolt  ere  ja  son  via  fletia 
Qni  fa  jadis  aoes  et  pUiua , 
Mas  or  eat  touz  de  froucea  plains. 
Momum  de  la  Mose,  Mss,  de  i33o. 

MoRiKir  :  Ncgre ,  noir ,  Maure ; 
maurus, 

MoRiER ,  moirir,  morir  :  Moorir  ; 
retarder,  prolonger ;  mori;  en  bas 
Bret,  mori,  dormir,  sommeiller. 

MoRiLLON  :  Moraillon,  piece  de 
fer  attach^  au  couvercle  d*un  cofTre 
ou  d*une  cassette. 

MoRiLLORs :  Espece  de  raisin  npir. 

MoRiiCE :  Cadavre  d'une  bOte  mor- 
te; maladie,  mortality  de  bestiaux  , 
laine  qu'on  6te  de  dessus  leurs  peaux 
a|>res  leur  mort. 

SI  ne  maongerpz  pas  les  chars  de  icea »  et 
to  eschireras  mortes  mortnes, 

Bible  ,  Levitique,  chap,  i  x  ,  iters,  8. 

Bomm  campus  non  'pescemini,  nee  eada- 
rera  contingetii. 

MoRivBUX.  Voyet  Moureitb. 
MoBioH :  Casque ,  armure  de  tOte. 
MoatB ,  suhst, :  La  mort,  le  tr^s. 
MoBiB  .-  Tuer,  selon  JoinviUe , 
Mss. ,  fol.  30. 

Je  Tous  easse  bicn  mors, 

MoBxsAOER  :  ApprOcier,  abonner. 
Moriscle  :  Sorte  de  nionnoie  des 
Maures  d'JEspagne ;  de  maurus. 
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^  Mouses  :  Nom  d^homme ,  filaa- 
rke;  Mauritius. 

MoaisQiTE  :  Moresque ,  sorte  de 
danse  a  la  maniere  des  Maures,ce 
qui  Ticnt  des  Maures;  au  figure, 
Gontorsion,  agitation;  de  maurus. 

n  J  eut  entremets  moult  Urgement  lerrit , 
pais  de  duinfoos  et  de  dances  et  de  moris* 
^ues,  et  sassi  d'eutres  de  plosienrs  fa^ons.' 
Roman  du  Petit  Jehan  de  8aintri. 

Malz  je  te  vneA  monitrer  U  dance  da  se- 
eead  parquet ,  oh  ta  Terras  diverse  morisque  / 
car  chascim  y  dance  diHTerenmeBt. 

La  Dance  amx  Avwgies, 

MoBN ^ ,  morM :  Cercle ,  collier ; 
extr^mitig  arrondie  d'tin  bAton ;  le 
Pere  Menestrier  le  derive  de  murena. 

MoBN i&  :  Lance  teonss^e ,  qui  n'a 
pas  de  fer;  elle  ^toit  aussi  nomm^e 
lance  courtoise, 

Moaz^Ba :  Etre  truttCy  ^tre  chagrin ; 
attrister,  affliger. 

MoaifBTTK  :  Cercle  dc  fer,  virolc 
qu'on  mettoi^  ati  boutdes  lances  dans 
les  tournois,  l6rsqu*on  ne  Touloit 
pas  se  battre  a  ontrance. 

MoBNiB  :  Chair  d'animal  mort  de 


MoBiri^LB :  Jen,  raiilerie;  soufflet, 
coup  donn^  ou  re^  k  la  figure. 

MoBOsiF  :  Lent,inquiet ,  chagrin ^ 
hargnenz;  morosus. 

MoBosiTi :  Chagrin,  tristesse, hu- 
meur  ficheuse;  morositas, 

MoBPHiBB  :  Manger;  de  nunphea, 
morceau ,  suiyant  Ducange. 

MoBBB  :  Ancien  jeu  venu  dltalie , 
fort  en  vogue,  et  oii  Ton  risquoit 
souyent  de  se  ruinet*;  6n  Tappelle 
maintenant  le  jeu  de  la  mourre;  de 
rital.  mofrra. 

MoBBB :  Moudre,  r^duire  en  pous- 
si^re;  moiere ;  d*oii  morront,  mou*- 
dront;  morroient,  moudroi^nt. 

8e  li  Ben  faisoit  an  m^in  hors  sa  chas* 
II. 


MOR  209 

telferie,  ses  hoikies  a't^lhofrdtenftaie,  tout 
fossent-ils  dans  la  Banlleu. 

Estabiistemem  de  S*  houis ,  chap,  xo8. 

MoBBBUL- :  Mors  de  cheval ,  mo- 
raillon. 

MoBBiBH  :  Fou,  insensi^,  capri- 
cieux ,  bizarre ;  morosas, 

Mobbout,  lisez  m^arroiit :  M'en- 
tendront,  m*^outeront;  d'audire. 

Bentois  soient  cil  qni  jot'orro/if  preeehier 
la  parole  Den.        Le  Xiroir  du  CAresHen. 

Mobs,  morz  :  Mort,  qui  est  tu6\ 
qui  est  mort ;  mortuus. 

Piti^  a  complalndre  m*ense?gne 
D*un  home  qni  aroit  sor  Seine 
Et  sor  Mame  maintes  maisons ; 
M^  k  tela  biens  ne  rla  mais  hods 
Com  it  renist,  ne  In  la  mort  (mort}. 
Qui  en  sa  venae  Ta  mors  (wordu), 

Rutebeuf,  Complainte  sur  Ja  Mort  du 
Bojr  de  NafHure, 

Mobs  ,  morse,  fr^ort :  Mordu ,  pir 
qjOL^^morsus,  partidpe  de  rnordere. 

Vetfytuni  la  premiere  nnict-  { 
Asseuroit  sa  femme  farouche': 
Ifordez  moy ,  dit-il ,  s*il  tous  ctut : 
Yoaiimon  doigt'en  Tostre  bimidiei 
Xlle  7  consent,  O.a*e«oarmomhe  s 
Et  apr^  qn'il  l*eust  deshons^. 
Or  fa,  dit-il,  tendre  ros^, 
•Tons  aj-je  fait  dn  mal  ainsi  ? 
Adonc  respondit  response/ 
Je  ne  Tons  ay  pas  mors  amssl. 
ifarot,  Spigramme  €ttine  E$pous4e 
Jarouehe, 

Mobs  :  Morsure ,  d^chirure ;  de 
mordere,     . 

Car  j'ay  mojens  trap  dirers  en  mes  teains , 
Desquelx  plosenrs   differenment  s^nt  mors 

(d^c^d^), 
Et  ont  sonffert  fmig  pli^  et  Tantr^  mains 
Les  blessnres  de  mes  tris  dgres  mors  (raor- 
sure).  Dance  aux  Ah^eugles, 

Mobs  :  Les  ^cp^urs  ,  Jes  usages ; 
mores. 

En  icest  liyre  nos  i^rent, 
Qui  parfondement  1  extent, 
Mature  des  bestes  ,■  et  mdtsl 
,   v^on  de  totes',  nia  de  pbaoH. 
Commencement  du  Bettiaire,  Mss,  tU  If,  P, 
oot^M,n^g,fii.'j'o,f^9, 
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MoB&  :  La  mort »  d^es^  extincr 
tion ;  mors. 

MoftS)  morsei,  marsiaar ,  mort: 
Partie  « ^n^orceau ,  fragment ;  de  mon- 
tus.  Voyez  MoacsL. 

Cil  Diex  qni  par  ta  von  (oMit), 
VoU  U  mort  d^enfcr  mordre , 
Me  Teille^  si  li  plest, 
A  soa  amort  dmordrc. 
Le  Diet  det  Jaeobim ,  par  Kvteheuf, 

Moas-^AMPs  :  Mort-gage ,  tout 
autr«  gage  que  celui  en  b^tail. 

MoaTABLB  :  Mortel ,  qui  cause  la 
mort ,  sujet  k  la  mort ;  mortaUs, 

MoaTAiLLABLE  :  Qui  est  de  main- 
morte;  homme  de  condition  servile, 
dont  le  seigneur  h^ritoit  lorsqn'il 
meuroit  sans  post^rit^,  suiyant  les 
Coutumes  d*Issondan  et  de  Mehun 
en  Berri. 

MoBTAiLLB  :  Droit  seigneurial  sur 
les  biens  des  mortaitlables ,  et  de  ceux 
qui  mouroient  sans  confession ;  suc- 
cession d*an  mortaitlabie,  ond^uti  serf 
d^6d^  sails  parens ,  et  qui ,  par  cette 
raison,  appavtenoit  au^eignenr  ;inor- 
talit^ ,  enterr«ment ,  fun^railles ;  de 
mortaKtas;  en  bas.  lat.  mortalia. 

CelsQS  ditt  cpye  qpiaat  la  feme  omert ,  Ten 
li  doit  fere  »a  mortaSh  don  doe«e  ^im  rtmohit 
ii  Tome  ,  et  da  cea  antrts  bi^iu  qua  U  feme 
aroit ,  ot  Uai  conTient-il  \e  viari  et  Teir  des- 
pendre  en  la  mortaille,  le  man  ne  sera  pat 
plMlez  de  cette  avcion.  Si  posaestor ,  se  cU 
qui  tient  Teritage  fet  les  despent  de  la  mor- 
taiUe ,  et  il  ne  demasde  pas  ce  qn*il  a  dea- 
pendo ,  ceste  ancion  li  ast  bonne  ;  li  despena 
de  la  morteUUe  doit,  eatre  fet  toz  jors-de  Teri- 
tage ,  et  i  doit  estre  li  detpens  avant  que  Ten 
rende  rien,  qnant  U  6ritages  ae  puet  rendre 
,les  dettes ,  et  se  cil  qui  fet  testament  C(|- 
mande  fere  aucune  chose, si  come  nn  porche, 
on  nn  Edifice ,  ce  n*est  pas  dou  despena  de 
mortailks.    Mm,  dk la  B'M»  Imp, ,  rC"  8407. 

MoBTAiLLEB  :  Serf  taillable  k  la 
Tolont^  et  discr^on  de  son  seigneur ; 
se  serrir  du  droit  de  mortaille, 

MoBTAULES ,  mortuailUs :  Euter- 
rement ,  fun^illea. 
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MoBTAtiEB :  Celui  qui  leve  le  droit 
appel6  rnortaiUe. 

MoBT  B018  :  Boia  mort ,  bois  non 
portant  fruit. 

MoBTE ,  mortie :  Mare ,  endroit  ou 
les  eaux  s'amassent ,  et  ou  les  poisr 
sons  se  plaisent. 

MoBTEiGiTE  :  La  Mauritanie,  pays 
d^Afrique ;  Mauritania, 

MoBTBULE  :  Moutarde. 

MoBTEiz ,  morteis,  mortet^ :  Mor- 
tality ,  destruction ,  perte  consid^ra* 
ble;  mortaUtat* 

MoBTBx^TBAS  :  R^rvoir  d'eau  a 
faire  le  seL 

MoB,TBLiBB,  iiu>rte/2e^.*  Celiii^qui 
fait  le  mortier. 

MoBTEMA^^c  :  Droit  qu*on  payoit 
au  seigneur  en  quelques  pays ,  a  la 
mort  d^un  clief  de  famille ;  abandon- 
nement  qu*un  pere  on  une  mere  fait 
par  avance  a  son  enfant ,  de  ce  qui 
pourroit  lui  reyenir  d^  sa  succession : 
avancement  d^koirie,    . 

MoBTEMENT  :  Foiblemeut ,  non- 
cbalarament. 

MoBT  ET  VIP  :  Droit  seigneurial 
sur  les  b^tes  k  laine  9  qui  se  payoit 
en  nature  ou  en  argent. 

•  MoBTiEB  DE  YEXLLE  :  Lampc  gar- 
uie  d*huile,' lampion^  de  mortarium^ 
qu*on  a  fait  de  moretum ,  comme  le 
prouve  Manage. 

MoBTiBE  9  mortesty  mortieus,  mor- 
tieux :  Mortel ,  sujet  k  la  mort ,  cruel ; 
mortalis. 

MoBTiFBBE :  Dangereux  vmortd, 
pestifer^  (  m^r^erus, 

M0BTIF14  :  lAfudiant  qui  fait  le 
piteux ,  le  matade;  mortxficm. 

MoBT  -  ]M^Hoir  I  mort'-JkfaAoun  : 
Mort  de  Mahomet  >  par  la  n^ort  de 
Mahomet  •  sorte  de  juremcnt  eom- 
mun  parmi  lea  Croi$^«*  i^<>r*  Mavom. 

MoBTBxux ;  M^Age  de  pain  et  de 
lait ;  moretum ,  de  mprtarium. 
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MonTUAiRE :  Mortality ,  ^pid^mie ; 
dc  mortuarium. 

MoBT-vBWT  :  Cc  mot  nc  ddsignc 
point  une  maladie ,  ainsi  que  le  pr^ 
tend  Borel ,  mais  un  veht  ^app^  par 
en  bas.  r—  Patlant  de  la  coriandre  : 

£t  les  reatositez  decfaMse , 
£t  tire  de  corps  le  mort-^jent. 

Desphign^,  eitS  par  Borel, 

MoaTxioN :  Sortede  monnoied'ar- 
gent,  selon  D.  Carpen tier, 

MoauEMERT  :  Tristement,  avec  un 
air  chagrin ;  morose, 

MoRUBux  :  Paresfteux,.casanier> 
qui  reste  au  coin  du  fen ;  morosus, 

MoETBL  y  momaK  :  Morye,  excre- 
ment des  narinea. 

Mos  :  Mon ,  mien ;  m^us, 

MoscHE,/7io^/€^  mosque:  Mouche, 
sorte  de  petit  insecte  qui  a  des  ailes ; 
mtisca  ,  d*ou ,  suivant  Barbazan ,  les 
mots,  moqner,  moquerie  et  moqueur. 
La  mouche,  dit-il,  a  ^tf  d^lar^e, 
xnoqnense,  railleuse ,  par  nos  ancient 
poeles ;  car  Phedre ,  liv.  3 ,  fable  6 , 
de  la  Mouche  et  de  la  Mule ,  a  dit : 

H^  dvidenfabul&  meritd  potest. 
Qui  sine  wtute  nntnas  exeroet  minas, 

£t  au  liv.  5 ,  fable  3 ,  du  Chauve  et 
de  la  Mouche  : 

Calvi  momordit  musca  nudatum  caput ; 
Quam  opprimere  captans,  aiapam  sihi  duxit 

govern, 
Btme  tiia  irridens *..-.. 


De  mosche,  moske ,  employes  dans 
le  Roman  de  Dolopato.s ,  et  dans  les 
Fables  de  Marie  de  France ,  cit^s  par 
Barbazan  (Dissertation  sur  la  Langue 
Francoise ,  a  la  t*le  de  TOrdene  dc 
Cheyalerie,  page  47  de  Tancienne 
^ition ,  et  page  23  de  la  uouvelle.) , 
aont  yenus  les  mots  moskeor,  mos^ 
keour,  moskeres ,  pour,  railleur,  mo- 
queur ;  masker y  railler,  moquer ;  et 
motkesons  y  moktson^  moskesouns  ^ 
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risec ,  raillerie ,  mocmerie ,  'd^ision ; 
de  la  les  mots  mouchatd ,  fnouche , 
espion ,  homme  qui  cherche  a  tirer  le 
secret  de  quelqu*un ,  afin  d'en  faire 
son  profit ;  et  Texpreision ,  vous  ^tes 
une  fine  mouche,  pourj  vous  4tes 
rus^  corame  un  espion. 

Ca  qe  eoselgne  le  mosA^w,  il  a  I7  nei 
fait  tort,  et  cH  qe  reprove  le'malreyse,  il 
engendra  a  soi  teclie.  Ve  rttUlbs  le  mosk^our 
vtprendre  qe  U  ne  tof  haoae;. 

Bibk ,  «•  6701 ,  Profwbe$  de  Smhmen, 
chap.^fVcrStj, 

(^ui  erudit  deriaoreni ;  ipse  imtiriam  siii 
facu  :  et  qui  arguit  impium ,  sihi  macufam 
genereu.  Noli  arguere  derli orem,  ne  oderit  te, 

lu  tenDoigne  trkheronaa    profer*   mes- 
•ounge,  le  mosk^or  quert  aayer  ^  et  neltre- 
vera,  enseigDement  de  quelnt^  c«t  leger. 
Ibidem,  chap.  14,  q^crs.  5, 

"Profert  autem  mendaciuth  dohsus  testis 
quarit  AtTi%OT  sapientiam,  et non invenit', 
doctrina  pruden^um  faciiif, 

Ceaux  count  cfl  lesquenx^  noat  iTomt  ja  dia 
en  moskesouns  et  en  sembtaunce  de  reiiroece. 
Bible,  Sagesse ,  chap,  5 ,  vers.  3. 

tlisunt  quos  habuimus  aliquandb  in  deri- 
•nm,  et  in  simitittuHnem  improperU, 

Moss  :  Baril  dc  harehgs  qui  sert 
de  montre  pour  la  vente  des  autres. 

MosELi*AKE  :  Qui  est  sur  les  borda 
de  'la  Moselle  ,  dans  ses  environs ; 
Mosellana. 

Moses  :  Moi'se ,  nom  propre ;  Mo^ 
ses  ;  de  TH^breu  Mosckech. 

MosvANT,  mosner,  musmer :  Meii- 
nier,  mitron,  boulaoger)  foumier; 
de  molinum ,  pour  moiitor. 

MosN^E  :  Mesure  de  bled  a  mou- 
drc ,  el  cetle  mesure  de  bled  reduite 
en  farine ;  de  molinum. 

MosNKiE  ;  Le  droit  de  mouture , 
ce  qui  revient  au  meilLoier  pour  la 
mouture  du  grain ;  de  moUnum,  pour 
molitura. 

MosQUK,  moske,  mouskes ,  maus^ 
que  :  Mouche ;  musca. 
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MotmiGi  i  mosrrage  :  Uaetioii  d« 
moudre,  de  r^duire  en  farine ,  mou- 
tare;  moUtura, 

MossBKHOR  :  Monsieur,  monseU 

Sear ;  de  meus  et  d'insigniar,  selon 
rbazan.;  en  ancien  Ptot.  messer, 
messeriy  mesifire,  messier,  moseneir, 
mossen,  mossenhier,mosser,  moussen, 

MoMBz  :  Nbm  d'une  compagnie  de 
marchands  Italiens. 

MosTAioE  :  Tempt  oil  Ton  paie  la 
redevance  en  vin  dou,^appd6  moitt} 
de  musttan;  en  bas.  lat.  mustagium. 

MoftTBEUBL :  LayilledeMontrenil- 
snr-Mer ,  et  Montrenil  pr^s  Paris. 

MosTiEB  ,  master  :  itglise ,  monas- 
t^;  monasterittm,  Voy.  Moitstiea. 

MosTui  :  Enseigu^ ,  savant  >  mon- 
tr^ ,  instruit ;  monstraiusj 

MosT&Ba  :  Montrer,  enseigner, 
iiistruire;  monstrare. 

CSl  viToIent  sdooe  reton » 
Hardi  furent  comme  lyon 
De  bien  dire  et  de  bien  mostrer, 
Et  d«t  iii«lTal^[jcet  blasmer. 

Bible  Guiot,  nters  49. 

Mot  ,  liaes  m'or  .*  M^eut ;  m*Miten- 
dit  9  m*f ntend ,  m*^oute ;  des  verbet 
habere  et  audire, 

Lori  cnind  UAf  plu  dirie  mot 
Par  rub  ^*Oaseiiie  ouTcrt  m*o€ 
<H  Tergier ,  et  quant  ]e  le  Wi , 
Je  ftiift  de  Joie  toot  ravi. 

Roman  de  la  Rote. 

Ke  tVMDerTaut  not  de  ceit  mot , 
8*3  mesoroit  vo^  qvc  dire  m*ot. 
Miti^ere  dtiRif^su  de  MoUetu  ,  ttrophe%%. 

MoTAOE  :  Redevance ,  prestation 
de  serment,  obligation  d*un  vassal 
d*assister  aux  plaids  de  son  seigneur^ 
qni  se  tenoient  ordinairement  sur  des 
motes,  on  lieux  dev^s. 

Mote  :  Chanss^,  lev^,  digue; 
motte  de  terre;  droit  d*en  prendre 
pour  r^parer,  raccommoder,  ou  fiiirt 
les  ehauss^^s  et  les  lev^s. 


MOT 

MoTB  :  Bfaifoli  seigneuriale »  eM* 
teau  b4ti  sur  one  Eminence. 

Mote  ,  moUne,  moue  :  Machine 
propre  a  dever  des  pesans  fiardeaux  v 
mtffula  i  droit  de  mouture ;  de  mo- 
litura;  terre,  bien  de  cinnpagne,  terre. 
labour^e,  gl^be ;  colline ,  tertre,  ^n  i- 
nence;  ^l^adon  artificielle  aupr^s 
des  cbiteaux,  pour  marquer  la  chat- 
tellenie;  de  motus,  motio;  en  bas. 
lat.  mota;  en  bas  Bret,  moteen.  Le 
seigneur  y  tenoit  les  plaids  et  lea' 
assises  sous  un  cb^ne,  an  pied  duquel 
^oit  une  grosse  pierrequilui  servoit 
de  si^e.  C^toit  ainsi  que  S.  Louis 
rendoit  la  justice  au  cliiteau  de  Yin- 
cennes. 

Moriiu  ,  modau  :  Petite  motte  ^ 
morceau  de  terre ;  botte ,  fagot ,  fais- 
eeau;  de  moftb;en  Franche-Comt^ 
mutignjr. 

MoTia ,  moteier,  motSir:  D^larer, 
avertir,  appeler,  nommer;  fixer,  ca- 
ract^riser,  assigner,  toucher,  exciter, 
d^igner,  indiquer,  expliquer,  moti- 
▼er,  sp^dfier,  mouvoir,  agiter,teou- 
Toir ;  movere ,  moUtre*  Ce  mot  est 
tr^s-souvent  employ^  dans  les  As- 
sises de  Jerusalem. 

'Qui  se  T^uit  damer  d*oiiie  qui  n^ett  pre- 
•ent  ea  la  Court ,  oelai  qui  T^t  le  cUm  faire, 
doit  faire  dire  par  ton  conteiU  an  Seignor  : 
Sire  tel,  et  le  nonie«  se  clame  a  tous  de  tel  et 

le  nome,  de  tel  cbose  et  la  motitse et  se 

le  Seignor  ne  It  T^ant  enci  faire  semondre  k 
jonr  moH  que  11  toit  k  eel  jonr  derant  loi  en 
la  Court ,  et  que  le  semonoir  li  nome  le  jour 
et  moiisse le  lenc  o&  Hie  temont dVttre. 

jistiset  ile  Jerusalem,  chap,  28. 

MoTisoir ,  moHssement :  £noncia- 
tion,  declaration,  acte  par  lequel  on 
fait  connoitre  une  chose,  on  la  rend 
publique;  motatio. 

Motive  :  Cause ,  source ,  origine;.. 
motio. 

MOTOTBE.  VoyeZ  MOITERIEE. 

MoTTB  :  Tertre,  colline,  aeration; 
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mnisoii  seigiieiiiiak,oUiteaa  b&ti  iut 
one  Eminence. 

HouAiKB  :  Sorte  de  camdot  fiiit 
da  poll  le  pins  ddul^etle  pins  flekiUe.^ 

MoiTARD«moiMir<2f  7$iage,  gnenon. 
.  MouG  :  Roupie,  govtte  d*eaa  q«i 
di»ti]lede  la  t^te,  et  qui  p«qd  au  nea^ 
mucus. 

MoucHEaoK  :  C^ndelle  qui  a  ^t^ 
mouch^ » bout  de  chandelle. 

MoucHBTB ,  mouchette,  mouchote, 
moHchoUe  ;  ^^im  de  ]iv>ach«i.  .oa 
d*abeillei ;  de  musca, 

MoucsBTT^  :  ,Ce  que  lea  machinea 
de  guerre  lan9oient  centre  les  murt 
pour  le$  abattre«  / 

MoucBoir ,  moUson  ,  mouissons 
muisson  :  Traite  d'une  vache ,  ce 
qu*elle  donue  de  lait  ^  chaque  fois 
qu'onla  tire;  de  messis  ou  de  messio; 
m  anc.  Pror.  moussoun ,  mouissoAn. 

MouGHouN :  Binet,  bougeoir,  boni 
ide.cbandell^;  de  mucus;  en  ba»  Br^t. 
H»oych. 

'  '  MouDBB  :  Ronkpre ,  ctfsser,  puly6- 
rSfter,  ^moudre',  aigu!ser ;  ^  jnoi/n% 
moiiire,  molere. 

.  MouDBE  :  Droit  de  mouture. 

Move  9  mou^e  :  Mesure  de  terre 
(|ui  oontenolt  un  Uuid  6e  semaille; 
^'fhodius.   '         ;       '  :      : '     . 

MouB  ,  monSt' :  Hiiseatu  ,  liiihe 
-along^ ,  bottche ,  gtleikle  j  suivant 
<ffttelqnes  autenya,  ce  mot  ^ieht  de 
muses ^yMt^    ^^  ^ 

YoQs  Ten  ares  prii  par  la'  moite  ,  ' 

^   na#itT«iikflMlii^4trr<MM.' " 

)  JCouBtL :  Mol^-aMmy  Uche  y^C^le , 
dd^ile ;  moilis.  >        n  *%nrK 

rj  VouBiiS  :.  Va.  moule »  m6tiiius  ; 
moelle,  me^if/Za^  jioni  on  a  UxUwi^tl 
Um^  mfkuekm^  piense  t^ndre  pfopre 
it  Utir.  : 

If QUKPL«  ;  Hf offt ;  qui  eat  ttOrt ; 


M  O  U 


iiS 


MotrvvLfe  :  Poulie,  instrument  i 
mouter  des  fkrdeaus. 

MovppLB :  Gros  gand ;  d*oii  mot^- 
fleue,  mitaine;  en  ba^.  lat.  muffula. 

MouFLAED ,  mot^  ?  Qui  a  le  yi- 
sage  gros ,  g^ ,  dodti ,'  potel^. 

MoupLB  :  Espece  d'omement  dea 
manches  d*un  habit,, parement. 
'    MovFi^BT  :  Pain  mblldt.  ' 

MouGNiEE  :  HeAnier;  en  baa.  lat. 
monerius,  Voyea  Mosnaitt. 

M oviLLB :  Meul^  i  moiidre ;  mola, 

MouiLLiBE,  mouiUer :  F^ihme  ma- 
fife;  ^ouse;  rriuUer/- '  " 

MouiNOBE :  Manger*;  manducare, 
nUmdere,  (  .  '         ' 

Mbmison.  Pcjrez'WLori cnon.        * 

MouixTB :  Moite,  bumide,  mouill^; 
mixtus,  '  ' ' 

MouLAOE  t  Partie  dn  'mottlin  qui 
aert  k  faire  toumer  les  meules ;  de 
mola ,  moHtitra?  Droit  de  nibulage  : 
Ce  qu*on  pfajroktitt  sWgiieitr  pour  la 
mouture  des  grains.  - 

MouuEB  :  AjgiittiF^f^ohdre ; 
^diep^.     •"  -''  '   '••"•  ■' 

•  '  M6ULB  D^  borkbt:  Chicbepleine 
de  yin. 

-'  Mtii^L^B  :  £s|>ic^^edni»eiitqu'oii 
tire  dea  auges  des  dordt^^rs  et  tail- 
landiers.        -  '-     -      ;  --  r  ;  •    : 

MouLi^EiTE :  Yiisiial'  qui^toit  oblige 
de  Caire  n^o|idure  spqi  bjefl^i^  n^uUn 
du  seigneur ;  meAnier  |  viaeiSfitor*. 

tfooLBs  (a^^  S^  t^<iaeitik ,  se  for* 
mer;  de  nMkfif/^/ 

MouLiBE  ;  -thouiUi&r,  mouilers  , 
mouUier:  Veq^i^^^^^^[^  €fo\jL$e  \ 
mulier.  ^cp^e*JWof|fli4^-n  .1  .  \ 

'  Otii  le  dit  pi$  sentence  ^eirihe, 
'«r  '  Se  tmirn— Miflipl^  inpiailterp 
'^i      <  Ya  t*ea  att  teinple  agienQQitter  ^   > 

'•■'^  Kt  InpiteB  ken  etkowiOBei '.  « 

"  ..AtouUMiMSIE^mi^tMpiiKnquefai^ 
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tpiuni«r.  vuc,  pi^i*  ;r^i|i9ss^ ,  ^t^  ^nte- 
uue  par  une  ^clu^^  MopUfi>4K£ffMit 
oufolfir^z  ^  mpiflui  a  ipiiler  \^\  ik^ps ; 
moalin pasHliersi^v^  s^ift.  a  fiUegrl^ 
pastel  ou  \a^  gued^i  fJ^puUn  jtendtis  y 
qui  n>ft  pi^s  ^xe>.quL  est  bati  jmc 

]iui  bate^a- M  . !»        /        .         ./ 

MouLi^£U&|!is :  f^ine  qui  proTient 
de  Tappr^t'Ct  ide  la  tonte  des  dji;i^ps9 
et  dont  oa  fait  .4^j^  ^^^es  d'uniQ  ,qtia-  ^ 
lit^  inf^rieure. 
,  IV^puLiE :  ^r^ycr,  puly^iscr,,pp»^u- 

MovLLER :  MoimU^,  tremper  d^rfif 

MouLLEURE,  pour  moidUu^:  ^\ 
tion  d^,fl^Qi^lhn:,.i)yrt^d^,<^,qm;eat 
JUOuilli;.  ..;,;  „  ..!    ,i;,.;;     .       ^  ,^. 

MouLiviEE  :  Meiinier;  molitpf^.     ^ 

dcfw-..  -o  ..;  • ■■,.';.  V  >f. 

.  .,Mavi4i^E  r\JV^pH^C4  moler^.    s^  ,.^ 
^:  MpULSjf;,;rwtp.4#5cvacJta5,.r<V> 

MoncHOH.  ,.  ,;,,         /;  ,  ,.;,.*,.:. 

steurs,  beaucoup,  grand  nGa^iJbiira^ 

mouta,  mouti.  Moult  souef^  iresilaiir 
ceuwit.r^VW«^^i  tnpfiif.vou' 

>«4««0,avfle,.R(9^siE4j  ^;  .;j,;  :,,h  .nl» 
II  ot  m  joogl^or  a  Sens         .-^i-'i^nt' 

>i*avoil  p«ft.apTent  roke  eotiere  ;    .     f 


Motr 

iHduCTB  :i  Droit  de  montare;  de 
moUtura. 

tj  MouLtx  :  Droit  'sei^iiearial  qm  se 
p«)y<9it>d«8lrtiitbde'l^  terris.  *  > 
• '  MouLTEB*  f'Vassal  <]ftii  ^toit  oblig^ 
d^.faire  nlo^diie^h"bted  au  monlin 

MouLTUEE  :  Mouture ,  Taction  de 
tdOttdk^ ;  Itt'  gr^ltf  cjuechaqne  parti- 
culier  envoie  au  moulin  pour  moii- 
dre;  moUturd.  Bled  mqulture  :  Lc 
f^ifi  qt^'l^kma^s^ht  les  ineftiniers  da 
droit  qui  leur  est  pay^ ,  ct  par  cott»^ 
qtiemt  bled  m^l^  it-  fctwncnl  ct  de 
Migfe* 

MouLTUEBR  :  Pre^irtl^e'  le  droit  de 
Bfomure;  de  >7H>/rfa)^«{.' 
**  Jfouiu  :  Aiguis^'^' repassc  sur  la 

meule;  de  mo«r.^*    ** 

■^^^ '      <    .    .  ■.      .  .-.A  .; 

^^,Qui  TR  CQQtr^  le  ^^iwft.  an  Sei|fne«rii 
poume  se  11  Sires  deffenjt  en.^tM,  terre  gitp.  de 
dlez ,  et  auciA  i  jonfe ,  on  li  ^Ires  deffeut  fi  por- 
tW  eoute(  a  ^Itif  e  ,  \)h  'aiieaiie  uutrii' triA^ 
moulue  oa  arc  et  seetes ,  et  ancaos  lei|ia«C*> 
jO)!^  Sirea-felauo^n^f  ll^fe^effeace  aenbUble, 
quJcoDque,  fet  ,9ontp^  tex  iDanieres  de  clef- 
fences,  li  lion's  depontS  est  a  cinq  so^  ^*a- 
mande  ,  et  11  gentix  lions  k^dJx  livnea. 

>     CdUt,  d$  iitii^uis,  ehtip.  So. 

MouiriE  :  Charge  de  grains,qii*o^ 
^jepypyoit  anti|iouli|X9.m9uture. 

prop  res ,  Lemonier,  J^^nmUfwsry  Mo- 
nier,  Jl^q^fr,^,^  ,:,.j  v wn  a>'l «; .. . 
MoTiif ukkh^  »<^ct*,-faece'|iisti(jca* 

^'HiM^i^JSts  ^  mcmv6ttk\.  jnounme  : 
Romf.n<kIaR^.varlant4e.Pap,.     Sbge  m4Ie  et  femelle.  ,.^o.v       ..... 
/f^<^^  c'e^f^-^  ^lajpocf^,      ;  ^^MM»nrBA  t  iMtfng^  ,•  |»iietidr^  an 


lfott/(r  ressembloit  hik^  Vmm%9  i>  :  'i  :>  r ; 
,      Qui  U^teJt^k^^v^XajiQfi,'^  t    '  V 

Ta-  sadluex^  qiie  took/Ttc  penoit 

De  faire  i  BSirf  iif Wr<<s  »^<intes,^   ^'"^*« 


An  plmtoit  grfcttayuafcyiMi  if  wde  nnl  ne 
fuit  apperoM « 'niia  ^  ^'^''^  «'A^*'«  /  on  le 
Conte  se  donnoi^  s»lWniUa<Mii|(/i4>if^lu7 
dit :  $iM  <>teTaiHr90Ws  sus ,  car  de  malntenant 
.▼ous  asseore  qn^  Tostre  querelle  arez  gaien^e. 


-y  >  i&i«[tjivi^M>^  MdhtHytdMAfMlkie  ro- 
ller; momalis,  .TiiAti  & 

t  iailDil^tTWpMdVelferv^'Mdti^^r; 
At.muccare;  en  baa  Bret.  »il>k^titoi 
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'     MooQvrim  :  Railtet»  ie  moqoer] 
plaisftntcr. 

BfooQuiLLKint :  Pleiit  de  morre  i ' 
morveux;  mtritulenias^,  wtueosus. 

roeurtrier,  homidde.    ' 

MouEE-:  £tang,  naiM^  eti  bar* 
)atb-  moitms. 

MouES ,  mourre  :  Broy^r,  nott^ 
dre ;  mol^e, 

MoVEE ,  mourre  :  Le  museati  tks 
animanx ;  |^iit  sac  ifa\fa  &tist)eM  k 
Ja  Ute  des  chevanx  pour  leur  fait^ 
manger  ra^oine<|ae  rorf  j  met. 

MoVEEUE ,  moiaineus,  mouriheux  i 
Modrant,  <|ui  cfsf  Mio«ii*liifttv  triste  , 
ch^tif )  abattu;  de  niorJ;^  en  baa.  lift. 
ikorimts ;  mortimus. '  * 

'  <^lx  out  eii  lean  mits  attaches,  '     ,^ 
Dont  jamais  ne  aont  arrach^es 
.  ^  r  Lea  Doiret  brebU  doy^loiireiaaf  a , 
LaMes»  chetive*,  mourineuses  , 
Qui  ne  Touldreat  aler  la  tente  , 
* '  Que  le  bel  agnelet  preasente. 

MouEicLE  't  Monnok^d^Espagne^ 
qui  veiioii  des  Matires,  ^ 
-*  MobWrs :  Eilti  p^prcl  faird  Ie  se?. 

MouEMAisTEE  : ,  Celui  (jni  ^toii 
efrtiV|y^  de  snrveinti^^lea  Aangs  et  les 
digues.  '^  .    ' 

BTdi^EOT ,  mortit  /  Ciiich  tktW\  de 
m^liras.  Voyex  Mote  ex.-  '^^^  " 

-   Ml6ukH:MoettrsV^)E>^^-^^oy '^2« 
MouetAu  :  MorteKVdjW^ift  niiort; 

*  'M«vicAiiLouK  :  Mmicberbii,  pe- 
tite motiche^  d^)it/iri;aw.'^^^  ' '  '  ; 
^' WmJscHE-iTEt :  Mf^iieftW. 
'  IVfo^scoEDB  t  f nstr^^eiit  de  innf- 
•iip&eiiinie  settle^orS^^;  qftfi  servoit 
a  r^ler  et  a  remettrelavbix  qtiand 
on  s'eloignoit  deritttoiiation.    ' 

Mp.^sjQUK  :  ]l!U>iis(acbe ^.mpusqne^ 
mue  se  disoit  de  Ja  maladie  qw  fid- 
aok  muer  o»  tomber  la  flMuatacbe. 


MOU  di5 

MovasB  :  Onenle  de  cbien.'  ' 
Moussu ,  an  ftoinitr  mtfassue  r 
Convert  de  mousse ,  d'^cniiie  ^> vela , 
p4eiti  de  ^\\;  m^scuhts ,  mucOMu.  >  ' 
"    L^ff 'or«aia«  itToit  0H>/iu5a##  ^  ^' ''  " 

Kt  routes  lea  dens  perdues     .  v.  ^w.'.:.    *  .i 
.  •  Qa'a  ^rant  paioe.  deox,  tp.  fkYO^ti^^ , . 
y.t  tant  que  meag^i^r  ne  poroit. 
Motnan  de  la  Rose,  au  Pttrtrait  di  FimHesie, 

MousT,  mout:  ^iri  doxiximustumi 
en  bas  Bret.  moust;d*o\i  moustier, 
cnve  a  faire  Ie  vin.  ',     ., 

MousTAiOE ,  mott^^ii^^*:  Temps  ou 
Foh  pale  la  redevaiie^  ^*on  fait  en 
vin  ddttx ',  en  mouH,  '      ' ' " 

MbusTlsEiKGE)//koi/>fi/re)ifd^';  filed 
de  montnre.  ••  '  '  ' 

Mous'^rsi  :  ]^Uae  fv^tf^^nt)  mo- 
nastere ;  mtniist&tuiH.    "    '^  •  ]^\ 

MousTiLLE  ,  moustoile  :  Conine, 
beletre ;  dt^  mt»^ ".     '  m  c  ;/  •  ■*. 

.Movs^tEAifce  f  mottstranche  :  Ex- 
pof^foi^y^japlipp  4®  mopiten  ir«/re 
yff^^ffiflpcif :  f:f}f^  avenef  d^nom- 
brement.  fn  .  /  5  ' 

:xj,?^^T;»J^*- J**^^'  ft[^ce  w, 
e:fpD^ei:.at^3^:)!en»»,^cla?i»ir,  d^^oUer^ 

tei^,  adresser  la  parole||j^;^gr^fjr^  .  .     . 

^haty'iioHs  a  bten  mopstri  iiWtr^  Dien  son 
gVinf  pdBd^  ^^'  ukr'  d^  i^A  ^^ii'  Vent ,  oon 
^  •M  ateMtar  (Tia  <|lMti4 'ileM  ^ :  dtii /iT^ir :  Mi« 

iu.frfiPR**  7i"'?f1^=  i'?'".'f''3.f  ift 

Cnampainffne  mouscra  lalSaroiie,  et  nut  par 
tttsi^AemtAt^ti  la  IUeit^2raAltf«.  •     ^  '  * 

lil  s  !io   >   »•  ».     jt  •PiU»^Mardmip»i:i 

'  tUfous'Hififea  :  MM^y^f^Md^; 
«ttkti^jlt#ln^.  ^^[^MMF1Nlftttt;«o(    ' 

'    'iAbitt^9/t^\rffmam}'mt/tUf. 
*    Mout  :  Yin  honVeaii';  murium, 
M<^t  :*  B^ttconp  |^mii<^»7ii;  Voyet 

lottiftT-.'"  '*  '   -    '   •"- !  *•  ■  »  ■• 
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ins^rtuttent  <jle.  kJbauir^e.  , , .  ,     , 
,  MQnTJt  yrfnou(€i$, :  Droit  ;q^  lt$ 
▼as^^MM^payoitnt  au  teigiMHir  piHjur 
faire  moadre  aij^.moalia  banal ;  de 
molitura,    <         ' 

Mqu't'FbdttTS ,  moutSza  :  Foule  , 
multitude ;  W^jft^rfo.      *    ;'     ;   \ 

MouTELLK,  moutoille  :  Fouine  , 
he\eXte  ihiiisielqW  ' 

MouTEPLiBa  \  mouteploy'cr :  Aug- 
]nent€r,^ult]p)jer^  muii/piicare, '    "' 

cl^siastique]  mo|ias^er^,  ^gi^^^^f^fh- 
mounesiitf.  Voyez  MoNsx^iff^^,   ,  .^    r, 

.De  Ihesos,  Cnst 

Et .Moacirrr  qa*est ?  ^mutiaU,  -^  » >'  w r 
V  (  ;  *>iiVv.s  v-^  /      yJtonmn  daiPerteimi. 

abl)i^fe4'*dWfcliA^eaiif  ij^'^B^'i.  Ml 
mota.  Voyez  Mote.  '• '  "  »*" 

'  '1\!K)i?i{tf&  f'iSIa^'nederfert'fe'  qui 
a  ^t^  A|fteltt'a*^piiiS  'Mic?,^  elle  s^ftl 
vW?if  Siimi^\\iim$  des  Vtq^s  mi^ 
roTiaiB*Jfeiit.**'*»"-*i  *''  •'^-*>''"*-  c^'> 
•'nMDlnoi^Br>o»<{  Mofmbie-ifl^Phiif  ce 

JMaorBafHist^^Mdo  l^U»  t«»a^0eftf| 

qiM>  piece  Valoit  "i^  iott  six  deniers , 

aiiquanterrtciqrtiP^W  H9,m»rc^,d'9r 
£n^«4»  i^SS^^idette  monnoie  etoit  k  la 

▼aloi(;|^m^qii^H  %«#a!«6  4fink^  n  m 

niqae^  ><k  ^l''^fMff■l^f  y  r  tt/en  .4e^^  ^ait 
mqntion  «^  q^,Urii^s  ;  «  L>9  rS54 
on  Iwrl}t,4e*  Jor W ,  ,dit4 ja  ^'.«09<<<r  , 
parco  qu*en  la  pile  y  ayoit  nnjit^^i 


MOT 

f ti  eHiWPt.de  69.iuiiniarc L'an 

1 357  on  batit  dcs  moutons  d'or  fin^^ 
appeU^p  9f^  latia  mia^nes  ».  Ralidais 
les  nommoy.  des  moutons  h  la  grant 
Mne.  ,    , 

MouTON  irAOE,  mouifmneUge:  Droit 
^^nfl^riat  wr  k?  be$Maax ,  et  parti- 
culierement  sur  les  moutons ;  en  bas. 
1^.  mukonagium,. 

MouTONiiET,diniinutifde;noir/9Af 
Jlfonnoie  d'or. 

f-  iMonxoNirrKa  :  CeltU  qui  leyoit  ie 
dpoit  de  m^utonnage. . 

M.Qi7TOiriHEaB  :  Prilon  resserr^ , 
f^achc^t.  •'  .V.  ..'•■^ 

MouT^?Ali,^i^4IPEBr  J  £n  plusiean 
nian^s ,  /ie  plnsieur^.  fa9on5. 

MouvAwcE :  D^ei)dltiHied*iftn  fief^ 
el  qui  rele^oi^  d*un  l^^)tl:e  fief;  motus, 
de  moverc.  

MouToia  :  S>e  iii«fttl^  en  mouye- 
men  tjs'appr^ier  pour  partit,  rei^iuer, 
changer  d^  lieu,  dependrc^  r/^yer, 
soEttr^  faitoe  la  guerre ;  movere, 

nun.  Join^ilff  ,  Hist  de  S,  f^fuf. 

'  ^MoirxAT^.-^Mpucbeimiely^jbe^le; 

w^ca.  ;  ;■.-.;;  .',         ,..;^.. 

^    MoyAiE^,  :^P^pter^dre»  mouvpi^; 
movere,  '"'• 

»'>^ffY^'';?^,:iPM°celanjt}  movenff^ 

MovioiK  ^m^^^ir^  subst. :  JIsu.- 
ble,  chpse  fi^obile^de^vfop^re...  . 
.\  M^'^l^^  \  Vtowfoir ,^  mouver  :  ;lle- 
i]^er,'i][|if)^^pir;(^giter^  movere^ 
%>Y  t  J^  ni^ji^jde  ^lai;  m^W. 
.    MoTi^uj-jCuye ,  tonneau;  ma^ohis. 
Mote,  moj^^^^  n^ojes :  Tas>  amas, 
meule ,  np^i^i^u ;  de  motio  ^  mesure 
dje,,terffs,99i^i^t  un  innid  jdM^e- 
''^fJV^^  i4<f.?fl^>(^>,Fon,,  moi,.»iM^ 

Bon  h<^^  (fh}^  Ux  ipaim  JQu»tc«  ^\  /^,     ^^ 
£t  Sicilies  <ioe  moolt  me  £<  coint'es    ,' 

-''GeH:te"4<wi)^eb*>fevouet<j<ite.^'     '  •     - 


Digitized  by 


Google 


MOZ 

MoTSH ,  mojrenne :  Milieu  >  iftter- 
Talle.  En  la  moxennej^i^miJ^ta ;  sans 
moyen,.  sans  mtevittlit '^'  madium , 
ptedius;  moyen-filsy  moyen-nd,  ca- 
det, f^cond  fils,  piling. 

MoTENEAES)  moyen ,  'moyenior^ 
mqyenneur:  M^diateiir».paciiicatenr, 
entrera^tteur  ^  m^diaion 

Deapoa  qne  Cris  ( le  Christ ).  Int  devcnin 
m/oyenerm  de  D«a  et  dei  bomM ,  et  qu^il  Apai* 
aenUt  parme!  ton  sane  celes  cboses  ki  ettoienl 
mm  oitl  et ««  eelct  ki  ectoicnt  tor  terre. 

'  Sermons  de  S,  Btrndrd^fbL  259. 

MoTEHMaii^n^T .:  M^ocremeiit  ^ 
de  mtdims,  -,k  ^ 

MoTETTB :  Sorte,  dfl.)>^V)Q. 

MoTBux  :  Prune  conQte.;  jaiuie 
d*oeu£;  de  medium  <m. .  i .  ^  .       / 

MoTaiAux,  moyrie€m»  :  Eipace 
qa*on  laissoit  an  pied  d'un  cempart 
ou  d'une  muraille.         ... 

MoTSEL  :,  Moyse'»  nom  propre 
dliomme. 

,  ^enei  le  pnple'dlsrael 
QjUin  ilipanir  4  Mqyui. 

,      ■  JCptrumde  DohpadM. 

MoYSOH  :  Bonne  mani^re ,  bonne 
lafon  5^  ihesnrei,  prbpbrtioii.  ;  • 

BfoTsoNH'Euaj  ^droQiejf*,  iqidUy^. 

IfaT^oii  ;  .GertaiDQ  niesure.de 
grains;  de  maduan}  esJKiat.  moyda. 

MoTTOTEif :  }fi^oji^3  liu^ipiKcn. 
Vojez  Moi;ri;K|r.  , ,,  v  .  -nL  -  r  vr 
r  J^T;POY^fty|i( :  jg^  qj>i«fit:initoy«n, 
ce  qui  est  entre  deux ;  de  medius.'  n 

Li  PhOotophe  tcl  ettoieat  ...  ^%v 

Fors  qu  4  biea  dure  et  4  reirendre 

S»a  les  aToJ^^^^jimhl^. 

^^ife  Gtof,  l^^'idf* 

reiigieux ,  .oni^eiu,^^il*.,m|gy9Juent 
tui;)es  fpauleft3rdei-I{3Jlv/7^§^^<f^ 


MUC  J217 

Mu :  Bfoety  qui  ne  parle  pas;  mwtus. 
MuABLB  :  AmoYible,  iseoastant^ 

changeanty  sujet  au  changcment ; 

mutabiiis, 

Au  moade  il  ii*y  a  rient  eataMe 
Po«r  refuge  ne  ceoret^ , 
Pai^  office  ti  est  mimble, 
.  Et  revocable  >'  Touleat^  : 
Le  plua  senr  est  d*estre  berft4 , 
Ou  d*avoir,  pour  Tivre,  s^^iencey 
^  ^t  Car, quant  survjient  arersiti&y    ; 
Art  garde  TomDie  dr*indigeqoe. 

Diafo^fue  dju,  Mondaiau 

JII0ABLBGB ,  n^uabifscft:^  mmMotd, 
^¥W^9  'mumoe ;  Mutation ,  diange- 
miofA  i  inconstance ,  l^g^c^  ^  muta^ 
UHias-ymutado. 

MuAOB  :  Droit  dd  aux  seigneura 
Li^sque  )^'  fQnds  ^vuigent  de  pro- 
pri^taire ;  de  muiado. 

JtfuAai^iE^  musof^die  -:  Paresse  , 
nonchalance ,  indolence ,  dissipation, 

MiJAi^.:  Muidy  sorte  de.juesure; 
iwdfui^        .  r    .. 

.  ]l|pjsLB  ;,Jll^euUe,,n^tensil^dem^ 
nage ;  de  mobiUs. 

"Mjacm^nuchey  muchdva^:  Cacbette, 
fi«tr  ^edr^r^  i'aMciusi  en  bas.  lat. 
Russia*' /, 

MuciBHBiTft,  mucAdemmti  :•  En  ca- 
chttt^j^cr^temealt 

^M9fh%.pifichier^mucier^'C9(ch€r, 
enseondtKr,  cbanger,  <ouYxir^  ormiare. 

'  '  Je^T^  ainbnrs  ke  me  caochoos  muehU 
Solt  en  nn  trou  01k  ne  pnist  estre  oie , 
.  liporc  d<ia«l^lu  rit  oomnM  ti4»  bulora 
.   QuMj  «« lijdoiaa  d««noli.fio<  fil  nilMa. 

Chansons  fai  tant  que  soles  entendue 
"IMnttft  Daiiie,  (|uant  jb  tmriil  p»^M^, 
,.  Ftf  t*JMc  mtMthm*-  ditr^aeii  dMs  fenbult 

Ln^  que  seras  escap^  de  nous. 

JoL  3q5  et  5oo. 

Et  le  werpjs  t  aU  respop^r^i^,^ 
L^  to  salle  s'etoit  mUciei ',' 
■*^   IM^'lMflif^ertetr^es/-    •  '  "  ; 

FMe  du  lion  nudade,  p^Mmie 
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ai»  M  U  E 

Mtrcosrri  :  Ordare  j  Excrement ; 
de  mucidtii ,  mucus. 

Mucmc  :  Maafatse  odeur,  tjormp- 
tion ;  mucor. 

Mucai^  9  pour  muchi  :  Ltoge  inal 
s^ch^  ct  encore  motte;  dc  mmcidus ; 
et  moisi ,  corrorapu ;  de  mucor, 

Mucaia  :  Rendre  doux«  amoitir; 
mucespere* 

MuE  :  Grande  cage  oil  i'on  ittettoit 
les  yolailles  destinies  a  '4tre  engrais- 
sets  }ce  mot  yient  de  muer^  changer, 
p«ttJ6  qfwe  .ces  Yolailles  ^tbi^ilt  inises 
en  cage  pottr 'changer  ^W  deVtenir 
grasses;  La  Fontaine  s'est  8ci*vt  de  ^ 
mot ,  Hv.  a  ,  fable  9 ,  de  fa'Sotiris  et 
du  Chit^ttant.  1^-  il^j.' 

Minr;  Meut:  R«ratie;  fcHdigt*V>Wb^ 
vet,  mutat,  .•••.km 

'Mv»  ?  Lieti'de^ret«^te',']^risotr!. 

muelle  :  Muet,  qui  ne  parle*  p^S^ 
mtftid.  liii^^ifHui  ^  Wtc^nbA  WriViSe , 
Wte  sauvage.  ^^       ^^  ^r.  :  >  » u 

A  cm' ef^rpr.  alai^t  par  »q  JQr  jjhfui^coptcfiisi 
de  Grede  por  gukrir  fat  odTeirx'tiiift  mueaz  et 
clot ,  ki  unket  ne  pout  ne  alcanel'paroVe^ 
fori  nAtt  \\^ikt*x:^*Uri)^  d*  teiM«  11  •  ^  >  'i 

Dio/.  <itf  S.  Gregmres,ik,%,^ha^  3. 1^ 

m\iU\%jetclaudus,/jutnequefdla  vw'ba  edere, 
neque  es^'r^Vi^aunt^tuim  surgere'yalehitt.  J 

Or*  ^MHI  ft  1i'««IMlt*«li  1«  teth«  to  «&rt 
del  jMtor;dualM»  'l^e  idekloi^  ^It)  Itti^  Un- 
gemeat  musiek  parl^.     M4mes  Dwiogm^s. 

'  .'t>  r^.C,         -O'     II..  ■    'ft     ■  lit  )~^  1  J 

rer,  iMa^jim  m^^t^od  lioiqfifffufim  di^m  $0- 

luta  est,      .,  -,.,. .. ,  ^*/^      H       »■  »:  ;^  »^.'  . 

Mu^*:'^^ti^5^*yemti^f  intttatus, 
MuBBLAiOK  :  Foiirrtiture,  yiy^es, 
provisiorf  ?  q J'  litobttisl.^  V,  *^'  , *^  7 
MuEBLE* :  Jtfp]l>Uwer^  meail^l  de 

MuEiL.^Jiienxf  melius. 


Must :  Plomb  dont  let  otiTriers 
se  serventpour  aligner  Icurs  travaux. 

MuEi.nr  :  Moulin ;  molinum. 

Mo K LIE  r'Meule  de  moulin ;  mola; 
sortedecuir  fort ;  eh  has.  lat.  muellus; 
ct  corne  3l  faire  des  lanternes. 

Mite  a ,  mover :  Changer,  remuer,' 
agir;  mutare,  movere  ;  eh  Langued. 
muda,  Muer  im  espfevU^,  o'^toit  I'in- 
struire  pour  hi  chasse. 

Thiebank,  let-ily  mo^esffamM  w%  t«Ics  •• 
apparaJlUfs  rofpor  .rostreLtl^  a  tablet  Jaket, 
et  hatt^s  vos  palefrolt ,  roocint  et  tommiert , 
|b  TOMiiiir^rai  aMM  ^t«iitr«  if^ir.-  ''     ^ 

Roman  du  Cuens  da  Pomkhu,    > 

MuBfttii :  Chan'g^eht,  instability ; 
de  muting.  •'** '       ' 

MuERS :  Usag^,^coutume^;  mores  ^ 
'^  if  oiat  f  Memt ,  s'^teint;  du  YC^be 
latin  /wd/tV  ^     -  •    '^^^ 

Li  porret  brait  (pl«iif«)  tos  jiri  et  cria"  ^ 

•  ^all  |iit  lavoir  et  taa^^aBtia, 

£t  U  richet  muert  de  paor,  .  ii  • 

Qo*il  oe  lu  perde  chascan  jor., 

Uibh  de  Berie,  aters  $67. 
HiiKim ' :  .L»  ri'H^e  de  Meuse  } 

Par  nofi  oIMaf  vika  laa,^  ,•  .       ^  \ 

Patt^  qnV  Kfuese  ;  .ja  let  terrez  Tenir^ 

•  -  f  iftet  Jouef ,'  et  1*  Vile  estormlr ,    '     ; 
"  Et  mm  gMat  ^M«e'ft'*«i-rremeF  «»  MAl^'. 

.  ^MoiimtdtrOiinnyfbh96iK*^: 

Mtiiist»ft  s'TWesure;  droit *si»ie» 
vins  Yendus.  Foyez  MbxTcnih?' 

Mutr  :  MdUYatot  •  qui  VfeleVe^un 
fief;  ^iH?>i.fl^'  -'"":/     '       »  ' 

MtflftT :  n  remue,  'fnb^et;  il  chab^e , 
mutat,  

MuETfc  r  Guevre ,  expMitioti  mili- 
taire ;  inipdjLp^oi^^  ^ulixenir  aux  (rais 
de  la  guerr^ii>dia'«i#/«i',  s^dUitts. 

MuETE  :  L'aelifMEi'  de  se-jnouYtoir; 
iwo/ttj;  di^iVk;^/4Wr6. '"    '      '' 

Muet E*  :T^fcute*&e  phiens. 
'   M«EiriV/VEks  :  Mutin,s^dM^x. 
'  MtrEl*rK^*',T*fclr,  donjbti.    '  ^' .     "^ 

Mirozt*;  mugUas:  Muse,  viuguet. 
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flear  bbmche ;  poudre  on  odeur  de 
iiiUgu«t ;  muscus. 

On  ne  teotott  que  muglias 
■    '^  'IfiorjoUinM  et  romniArait.' 

CoquUhrt,  Monologue  du  Pttjrs. 

Ce  poele  s'est  servi  da  mot  muglias, 
pour  designer  toutes  cspeces  de  sen- 
teurs^  d'odeurs,  et  il  T^tquelquefois 
doim^.  9^x  petits  maitres  qui  por- 
tolent  de  Todeur. 

MupLiAs  :  Especc  d'^toffe  a  fleurs 
blanches. 

,  MpQ^iWTS,  iwx/gar ac  (^oix) :  Noix 
]ii^i]^s^4^ ;  nux  mm^atm* ,  .  ; ., ..      . , 

Mui  :  Muid ,  sorle  de  mesure  de 
grains  et.de  liquides;  modius^  ei^  bas. 
lat.  muiolus  ;  en  has  Bret.  rm^s. 

IJf^ij^^ JMucI,  quiincjpftrjcpas; 

ffmius,,y  j  ...    ,    -.r     ,n  .    ..L   . 

r^fko^  i,  ^^  I'en  jw"  ^<ifit  iilHUtig*  re»4nff  pM 
ftignes,  ainchois  conTlent  que  aid>itra|je  te 
face  et  determine  par  paroles;  cl'ie  ne  puet 
fairc  cfiAil!  j|u!  ne  ^nirt»  patter /eC'jitobr  che 
ibltfttesi/e  dekont^'dleatre*  arbitiu. : ' 
*:t  .26^1  iCout.do:M9ttmmtis,  n<i<y*  41  >  . 

'  J{|ifft\s  V']tf6ure--d^tlh;;^tt^  soil 
contenu ;  mesure  dfe'  t^rire  '^ui  con- 
tient  un  ihmd  de  ^fiwniieJj  inoBium; 

en  bas.  lat.  moj//af^;;^";;' *;;;^:^\ 

MniBMKjiT  ;,\Cn\  ipuro-r  mugisse- 
ment  >  nutgkus  /->»«• '^d'an  andhnal , 

Et  en  tout  eel  jour  ele  ne  parlolt  ;^c  ne 
^BMt  pttWr  juVqnes  aprisfv^e^fSn  ;  -kt  tfietre 
hora  mile  toic  ne  nnl  muiemtf/iritJMJHil  mm. 


MUL  ai9 

Mvia  :  Mugir,  beugler ,  aboyer ; 
mugire;  en  bas  Bret,  mucella. 
Muiax  :  I'^nis ,  meurs. 

Je  conunenoerai  I  crier         * 
Muire  le  fauU  tyran  Heron. 

Tragedie  de  la  Vengeance  deJ.C,^ 

Da  diroient  Toirement 
Que  nus  k  clunter  n'entent. 
Qui  miex  t'en  denst  retraire ,' 
Male  poor  ce  chant  senlement, 
Qne  j*en  mmre  plus  dotac^ment.  / 

BlomHam  de  Netk* 

MutRE  :  Crier,  mugi^;  mugire. 

MniKBR  :  Mourir^  ^ilir;  man. 
>-»»',        ■■  "   '.   '    * 

^QiH^r  ain^^it  qoe  je  mture  d ». 
KeqaerriU  mon  pere  mere! ; 
'   '  B*eh  Mi  te#9  mon  pais  la  •yoVe^ 
M^  je  cnit  qn*a  enris  me.  «oie 
.    Mon  ^ere,  et  da  sien  poi'me  doinet 
(Juant  me  Terra  en  si  vil  point. 
Fabliau  de  Courtols  it  Arras ,  'versdoi. 

•    Mqis  :  Je  riemve ,  je  cJMiDge  -^mo^ 
veo ,  muto. 

Wmt  e  04t^ ,  moisi ;  rmtcidms. 
'    <M«fsiia«9t  Droti  de  niostnte.' 

Mms&sf  :  Mesure,  dimimaif  dA 
muid;  de  modius. 

Mvf^s,  iMt^i  sorte  dt  poUson 
de  mert'M*  bas.  lat.  muiolui.      *- 
■'  Mtli.  t  JIttlel  ^  muims^  ;eft  ban^Bret. 
,niti.  -'-'^^  ^''"^^  -T*' 

•  n^k^  :*  Itottiller  y  ^Ulitfp^'  dans 
Yti^^imcttifk  '  •  '     '    •'     •■  * 

MuLCTXE  :  ChAtier,  pimir^^  r^uiO' 

MuLGTOf  ^uHo  :  PunkioH ;  chitir- 

MuLDatWt)x  t  M^ntnAeti  assi^issiw. 
Mdlerie  :  Manage,  seloivl^.  €av- 

pebli*ren'4>«  t  »-* '      '    1   .  -  .     .  ^ 


Mere*: Changer ;i«irfti«u/ftwirt«i        Mdletier  des  chiens  i* 
wmi^:t'tGwakh  ^  dmtsti  qui'A.pitss^    office  che»  It,  'Biok ; .«n  )m^M^^ m^ 


Um 


,  b  BB' 


qui  ft  M  embaum^ ,  et  qm^U  ttm^ 


Mut<|f**i^^  Jrw«^mrtodit^s  p^o- 
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'3SO 


MUN 


Lors  tfstoient  smbedtai  Ttetue  e|  de  {Mtrfalt 
aige,  et  let  .muliebres  Sarra  ^oir^Qt,  estre 
f alcet.        Mibie  ,  Genise ,  ch,  iS ,  Deri.  1 1 . 

^  Erantautem  amho  senes  provectasque  eeta- 
iis,  et desierant ^aree fieri miili«]l>ria. 

MuiiiER  :  Spouse ,  femme  mari^^ 
muUer,  Voyez  Moilkr. 

MuLiER  :  Enfant  n^  en  l^itime 
manage. 

MuLLEQUiHiKk  ;Tissei;4nd  onmar- 
chand  de  F^toffe  appel^  m.oloquin, 
Voyez  ce  mot. 

Mdlot  ,  rnuioi  :  E^gelurea  qui 
viennent  aux  talons.  .     .    ,u 

MuLoz  :  Sorte  de  petit  rat  des 
champs^,  qiii  ronge  les  bl^ds  ^  de  mus. 

•  Mux,fti»irAiiLE :  Qui  trait i^svaches; 
de  mulaHtus. ...»•,;. 

Molt  :  Ttei ;  beatledti^ ,  grand 
nombre^  multum^ 

Liqneil  ma^'gnt  ekphr  t'en  alaat,  et  muh 
Mugiet  del  myateire  de  la  croiz.ot 

derunt. 

r  MvhTK  f  Petn«  ^  amende  ;^  muUta  ; 
enanci.Pro^y  mdctOy  nmikh  •  j  •,  . 
^  MniMtsA';  P4lMr^  pimtey  contem- 
ner; mulctare,  \ 
;  u]tfm,i»it9ii:  ,T«mt^i«e:e^/i^p^n- 
dances  de  la  ville  deMmwiis^pag^ 

MuLTRB  :  Meurtre ,  assassinat^v  n\ 

MuLTURx  :  Action  d«  llum4n^de 

MuifDE  :  Pur,  net,  san>^i4li«b»^ 

^nVttAsianiill  D«DietfAgl^4«<i^,-  ^^- 
Vierge  et  nourrice  et  pueeUe  fecondr,    ^r.  > 
.Mere  jde  Pieo;  U^U  dlf^  ^fffit'fyyy 
A  took  humaius  tres  proplce  et'mtettse/    r 
^£3^^  toiir  bi«B  finit  tiA^i^iu  ^nnde ;   ' 


MUR 

6ir,  s*a  To^  pUit  Me  prendre  en  tanltfgtrdey' 
De  rennemy  infernal  je  n'ay  garde. 

Compiauue  de  la  Comtesse  de  Ckarroloit. 

MuNDB  :  liC  monde,  rumrert; 
mufuius. 

Not  fommet  fait  on  ewart,  ne  miea  sole- 
ment  a  ceit  munde  ,  maJs  nes  asii  as  Bnglea, 
(aoges)  et  at  hommet. 

Sermons  de  S.  Bemmrd^/6U  64. 

MuirnER  :  Purifier »  rendre  pur, 
nettoyer;  mundare.  ' 

MuiriER  :  Meilnier;  de  malinmn, 
pour  moliior. 

'  MuFiHRNT  :  Monument,  acte,  ti- 
tre  justificatif ,  piece  authentique^ 
monumemum;  en  basse  h(t.  muni^ 
mentum, 

'  MuHiT^  :  lieu  priyil^gi^;  d'tm-^ 
munitas, 

MuRAOB  (dr6it  de)  :  Drtyh  Vpii  se 
leroit  dans  une  yille  pour  I'entreden 
de  sH  Mcnrsiyfbrtificatioiis,  etde  sea 
autres  trarau!!  publics;  de  nmrui; 
en  bas.'1at.'mi/ra^'i//it. 
n   .Mi7a,ixaE  :  Mocdre;  mor4erei  ., 

MuRDRE ,  murt,  mwire^yit\ittt%^ 
atsMmaiUi  monainitm;  eh  bas.  lat. 
mifrrirHpjifjelfnuUntuim  i  eB.pafi,VittU 
nmir„multr^r^ r   .....     ,  , 

JPaivtfop^^AMiif  SAnt  lei  f«ffet    .  j 
Qni  puis  Tienn^t  a  copper  tettejift 
D*iUeo  T^ennent  let  Affiances, "^  '  '.     ^ 
-    '    Ltimardrislit  Ws  4lUanM«  -,  ^  i  i  * 

fimnt  maiatea. tenet  aont  gatti^ef  ; s  ,;. - 

Et  mainte  ame  det  coipt  •eardtet.^^^n^v 

Roman  du  second Renard ,  fiil.  Si,  r; 

.    HviipRjiua  ->  murdner  :  M$S^fmi « 

imeuitner;'  v.v/   -a  ..     ■  ■  •  -v  '.•.'*-  •,,  ..^ 

M^urtrir ,  bl^sser  y  commettr^'  fl4 
meurtre,'  tuer,  igorger;  en  bas.  lat. 

^ Jfu&B  rFoumire)  dfiiermine^.os- 
nement  de  peau  d*animal ;  mmmmu^ 
^"v9l«RgveiS«lttnure;  f^fir'i^^vmlj^ 

i$retl  tkufx^i  •  j  r  -fnx/ii  '*::o  j3:^  ;:  lu  > 
MvRCE,  murgkfi  M\Mmku ^btaa 
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MUS 
d«  pierret;  dt  fnurus;  tn  basse  lat. 
murgerium^ 

MuEiAUx,  muriax  i  Murs ,  mnrail- 
Ics;  de  murus;  en  bos.  lat.  murcdUia, 
nwralha;  en  basBret.  mur,  muraiUou, 

Hector  est  mors  et  deliBes, 
Qui  UidtmeBt  fa  tni jnes 
Eiitoiir  Icf  grans  muriax  de  Troye. 
^  Oyide  ,  Mss,  ciU  par  BoreL 

MuaiB :  Putrefaction ,  ponrriture^ 
cormption;  mucor. 

MuaiUL :  Mnrer ,  entonter,  clore 
de  mwrs ,  fortifier  ^  muro  eingere;  en 
has.  lat.  murio. 

MvEMBLxa  :  Mitrmurer,  raarmot- 
ter,  parler  indistinctement ;  murmu- 
rare.  MurmeUr  les  salmes :  Psalmo- 
dier,  chanter  les  offices. 

MoaMnmEMXHT  :  Bruit  ^  dameur* 
mnrmure;  murmur,  murmuratio;  en 
has.  lat.  murmurium ;  du  Grec  mor^ 
murein;  en  bas  Bret,  murmur, 

Salehadin  entendi  lor  marmurtment  et  U 
■uiTalfe  coBTine  de  la  Tile. 

GuUUmme  de  Tyr,f6L  a5a. 

MuEMuaEVEiTT  :  Bmit  qui  court 
et  qu'on  ne  dit  qu'a  Toreille ,  en  ca- 
chette;  murmuratio. 

MuEMUEEUE ,  murmurateur  :  Qui 
trouTC  a  redire,  qui  querelle  tou- 
jours,  qui  aime  4  contester;  mui<- 
murator, 

MuETEL  :  Mur,  muraille ;  murus. 

Mus ,  mute :  Muet ;  mutus;  eirbas 
Bret.  mud. 

n  ne  doit  pas  afTerlr  k  tons  k  penre  arbi- 
trage* deattis  aoi ,  tovt  soit-i]  ainsint  que  11 
•oient  eal^oa  arbitree  det  parties ;  car  sers , 
ac  sours ,  se  mus  ,  ne  sonbx-aagi^,  ne  bons 
qni  soit  en  sngetlon  d^antmi ,  par  religion 
sans  Tanctovit^  de  son  par  dessas  ne  pn^ent 
rccheroir  aucon  arbitrage  sear  ans^ 

Coutume  de  Beauvoisis,  chop.  41. 

Mus :  Muse,  odeur-;  de  mus,  muris, 

MosAOE ,  musaige :  Retard ,  d^lai , 

ioactioD ,  oisiyete ;  dissipation ,  amu* 


MUS  dst 

sement  frifole,  fain^mise,  liberti- 
nage ;  on  le  derive  de  mu»tatio* 

Car  de  conps,  se  Oien  me  seqneorrs  .  *' 
Voos  donrai  tant  par  le  Tisaige , 
De  qnol  yous  tenes  le  maaaigr , 
Qui  tant  est  aox  mosars  plaisans, 
Que  Tons  rendrai  coye  et  taisans. 

Bomitn  de-la  Rote. 

MusAOs ,  musaige ,  lisez  m^usage^ 
m*usaige  :  A  mon  usage ,  pour  mon 
besoin. 

MusAiQus  :  Mosaique,  ouTrage 
compost  de  pieces  de  rapport;  de 
musivum. 

MvsAtiJi^musars,  musart,  mUsarz: 
Fain^nt ,  oisif  que  la  moindre  baga^ 
telle  amuse ,  fou » ^tourdi ,  d^scBuvre, 
nonchalant,  de  mauYaise  tic  ;  en  bas. 
lat.  musardus.  Hastis  musarz :  £tour- 
di,  qui  parle  sans  reflexion. 

MusAEDE :  Femme  dissip^  et  m4me  • 
libertine,  de  mauvaise  vie ,  fain^ute ; 
musarde  se  prenoit  ausst  pour,  femme 
de  menestrier. 

MusAEDEE  :  S'amuser  a  la  baga- 
telle, ne  rien  faire,  s*adonner  au 
libertinage. 

MusAEDiE :  Chose  vaine  et  inutile, 
sottise ,  libertinage ,  dissipation,  fai* 
n^antise ,  paresse. 

Qniconqoes  cuide  ne  qni  die 
Que  sott  folor  on  mutardie, 
De  croire  que  songes  aTlenne » 
Qui  ce  Toldra ,  por  fol  m*en  tiengne. 

*Bbmqn  de  ia  Base ,  vers  11.  . 

MusAES ;  Bateleurs,  gensdont  Toe- 
cupation  est  de  faire  rire ,  et  par  ce  • 
moyen  d*empdcfaer  ceux  qui  les  re- 
gardent ,  de  s*occuper  a  qucique  chose  ^ 
d'utile. 

Mais ,  foy  que  je  doy  les  sept  ars  , 
Tel  a  avoir,  qui  est  musars, 
Fol ,  periUeax ,  onltre  coidi^, 
De  bien  et  de  bonie  widies. 
Boman  du  second  Renard,  fol,  60 ,  F^, 

MuscAOE ,  muscadel ,  muscadrt : 
Raisin  muscat ;  muscateUus.       . 


Digitized  by 


Google 


221  M  II  S 

MuscAMiT :  Yin  blanc  dont  le  godt 
approche  beaucoup  de  celai  du  mus- 
cat; vinum  muscatellum* 

Musci  :  Gach^ ,  soustrait  a  la  vae. 

Don  muscle  esteint  ire ,  et  doun  el  »eia 
Mteint  tret  grAiit  iodignatlouB. 

Bible ,  Pro¥erbe$ ,  ckajf.  ai,  vers,  1 4. 

Munus  abtoonditom  extinguit  iras ,  etdo' 
num  in  sinu  indignationein  maximam, 

MusciK  :  Cachette,  lieu  ftecret^ 
lieu  caiche,    . 

Molt  par  e«t  fob  qui  de  Den  m  defic , 
Deof  eu  garde  lor  nun  fez  e  lor  folie, 
Hetnit  M  grAce  ke  manne  ne  pint  mie 
£  la  musceet  fo  is  ettins  perie. 

Boman  des  Romans ,  strophe  i5a. 

Muscle  a,  muscer,  musser  :  Ca- 
eher,  ^rter^  c^ler,  d^rober  a  la  vue, 
k  la  connoissance ;  d^amicire,  et  noq 
de  mussare, 

Cil  que  musoe  lei  formens ,  ert  e»c«>ineii* 
g^  h%  gent;  et  beneiion  soit  fur  la  teste  del 
▼endannt.    Bible,  Proverbes ,  cA.  1 1 ,  v.  a6. 

Qui  abscondit  frumenta ,  maiedieetur  in 
populis  :  benedietio  auiem  super  caput  ven^ 
dendum, 

MuscLK :  Les  dpaules ;  de  musculus, 
pris  pour  humerus* 

MusB  :  Comemuse ,  sorte  de  mu- 
sette, instrument  a  vent ;  musa.  Muse 
d*Aussaiy  muse  ^Eblet,  muse  de 
blrf:  Ancicns  instrumens  dont  je  n'ai 
trouv^  les  noms  que  dans  le  Temps 
Pdstour,  de  Guillaume  de  Machault  9 
poete  du  \is^  siecle ,  Mss.  de  la  Bibl. 
Imp^r. ,  num^ros  7609,  761 2 ,  7995 
et  7221 ,  au  chapitre  intitule :  Comeni 
famant/u  au  souper  de  sa  Dame, 
Blef,  signifie  bled;  bladum  f rumen- 
Sum  Toudroit-il  dire ,  chalumeau  fait 
aTec  des  tuyaux  de  bled  ?  De  muse 
on  a  form^  muser,  jouer  de  la  corne- 
muse ;  au  figur^ ,  s'amuser  a  des 
fadaises ,  perdre  son  temps ,  niaiser ; 
MUseMr,maseii^eurf  eehiiqai  en  jouoit ; 
au  figure ,  oisif ,  noncbalant ,  niau , 


MU  S 
paretseux ,  stupide ;  muserie,  action 
de  jouer  de  cet  instrument ;  an  figur^^ 
oisiyet^ ,  paresse ,  noncbalance  9  niai- 
serie ,  fad^ise. 

MusB :  £sp^  <le  palmier,  dans  les 
lies  de  Crete  et  de  Candie. 

Musiiux ,  museiz :  L^prenz ,  atta* 
qu^  de  la  l^pre ;  misellus,  V.  Mb'sel. 

MusKL :  Museau ,  face ,  visage  \  de 
muses,  Oindre  le' musel ,  flatter* 

MusELLEEiE  :  L^proseric ,  ladre- 
lie,  &c.  Foyez  Mxskleeie. 

MusBQuiN :  Partie  de  rarmureqiii 
couvroit  le  dos. 

MusBQuiK  :  Jeune  bomme  qui 
s*aime ,  mignon ,  poupard* 

Mon  gorgias,  mou  frlaot  musequin, 
Mon  dortlot ,  moo  pommela  teiin. 

Le  Jardhi  de  Pkusanee ,  eitipar  BoreL 
Or  fa  parlons  d*antre  latin , 
Comment  Tons  va,  mon  musequin? 
Ou  est  monsieur  rostre  marj  ? 
Par  ma  fo  j ,  monsienr  mon  amy , 
11  a^en  va  en  commission. 

CoquiUart,  Monologue  du  Pujrs. 

MusBR  :  Jouer  de  la  muse;  ^tre 
oisif,  perdre  son  temps ;  regarder 
fixement  comme  un  sot ,  s*amuser  4 
des  bagatelles  ,  s*abandonner  a  la 
noncbalance. 

MusBTEUB,  museiSeur:  Niab,  sot, 
stupide.  Fbjrez  Musard. 

MusiQUE  :  Ouvrage  en  mosaique; 
musipum. 

M USEE,  musque  :  Moucbe ;  musca, 

MnsEEEOif ,  muskeroun :  MoineaUf 
sorte  d*oiseau ,  le  pcLsser  des  Latins. 

Ne  Toilles  pur  t.ko  dooter ,  tous  estea  meiU 
lors  de  moltz  de  musAerouns, 

Bible,  S,  Mauhieu  ,  chap,  10 ,  vers.  3i. 

NoKte  ergb  timere  ,  multis  passeribus  me* 
Sores  estis  nxts, 

MusiriER ,  musneier :  Meiinier ;  de 
moiinum,  pour  molitor. 

MusQuiE,  mtish^e :  Mosqu^,  tem- 
ple des  Mahometans ;  de  TArabcmcz^- 
giad,  lieu  d*adoration ,  dont  let  £s- 
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pagnols  ont  fait  mesckita  ,  tt  let 
Italiens  moscheta;  en  bas.  lat.  mus^ 
eheta,  L'^tymologie  que  lui  donae 
Borel  n*est  pas  soutenable. 

MusQiTiNNiBR ,  musquiTiier  2  Tisse* 
rand.  Foyez  Molkquin. 

MussAiEE  :  Qui  cache.  F,  Mucbr. 

Musss  :  Cachette,  lieu  secret  oii 
Ton  cache  quelque  chose ,  et  parti- 
culierement  de  Fargent. 

MussisMEiiT  :  Secr^tement ,  en 
eacbette ;  d^amicire. 

MussBR ,  musder  :  Cacher  ^  sous- 
traire ,  d^rober  aut  yenx ,  ne  pas 
fiiireToir;  amicire,  Foyez  Mucbr. 

Muster  :  Montre,  rcTue  de  soldats. 

MusTREMBNT,  mustrison :  Presage, 
signe ,  prodige  ^  action  de  faire  yoir ; 
monstr€itio. 

MaU  j^o  endoriMerois  too  qocr ,  «t  multl- 
plieroi  me*  signes  et  mustrisons  en  la  terre 
4e  Egypte ,  et  il  ne  voof  om. 

Bibh,  Exode,  chap,  7,  noers,  3. 

Sed  ego  indurako  ear  ejus ,  et  mtdtipikabo 
ngna  e^MtenU  mea  in  terra  Mgfpti  et  nom 
mttdUfvos. 

Mu T ,  mute :  Muet  \  mutus;  en  bas 
Bret,  mud, 

MuT  :  U  partit »  il  changea ;  du 
Yerbe  muer,  changer;  mutare. 

Mute  :  But  ou  l*on  tire  au  blanc ; 
d*ou  ]e  diminutif  mutelete  ;  muta* 

MuTiLURE  :  Mutilation,  action  de 
Couper»  de  d^rader;  de  mutUare* 

MuTRE  :  Assassinat ,  meurtre. 

MuTUEiT  :  Pr^t^ ,  emprunt^ ;  mu- 
iuatus. 
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Muthtx  :  Mutuel ,  r^iproque ; 
mutuus. 

MuY  :  Me^nre  de  terre  qui  ^on- 
tient  un  muid  de  seroaille ;  de  modius, 

MuYiGE  :  Bail  9  louage;  change- 
men  t  fait  moyennant  certain  prix  ou 
redevance;  mutatio. 

MuYOT  :  Monceau,  tas,  pile;  en 
bas.  lat.  muiolus, 

MuTR  :  Beugler,  mugir,  crier  com- 
me  un  bceuf ,  aboyer;  mugire;  d'oii 
muyement,  mujrment,  mugissement. 

MuYR  :  Changer  4^  position;  mu- 
tare, 

Mu  YR :  Parler  entre  ses  dents,  par- 
ler  a  voi%  basse ;  muttre. 

Mtja':  Qui  ne  parle  pas,  muet; 
mutus. 

MuzALE  :  La  Moselle  ^  riyiere ; 
Mosella. 

My  :  Mes ,  moi ,  a  moi ,  de  moi. 

Mte.  Fajrez  Mik. 

Mye  :  Amie ,  mattresse ;  arnica. 

Mygre  :  Grenadier,  arbre  qui  pro« 
duit  des  grenades ;  en  basse  laUuit^ 
migrana. 

Mylods  :  Demi-lots. 

Mywor  ,  mjrneur,  Voycz  Mewiur. 

My  partir  :  M^Ier  deux  choses 
par  parties  ^gales,  peindre  en  deux 
couleurs. 

Myre  ,  myrre  :  M^decin.  Foyes 
Mire. 

Myste  :  Pr^lat ,  ^T^ue ,  archev^ 
que;  mystagogus. 

Myussbr  :  Briser,  ^mier. 


k 


N 


A  :  Snmom  des  dames  de  quality, 
^^  de  domina. 

Nare  ,  nabet,  nabot,  nahotin :  De 
petita  uiile ,  nain;  de  napuSf  navet, 
suiTant  Borel ;  et  de  nanus ,  suiyant 
^^oage.  Nous  disions  autrefois  un 
^yeau ,  les  Gascons  disent  an  nabot. 


pour  un  naveau;  on  a  dit  en  bas.  lat« 
nahata:,  pour  enfans  adult^rins. 

Nabine  :  Lieu  sem^  de  nayets ;  na- 
pina  y  en  Langued.  nt^,  navcy  nayet. 

Nacairbs,  nukaires  f  naquaires , 
naqueresy  naquerres,  nasqueres :  In- 
strument de  musique  poor  la  guerre ; 
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plosknrs  Auteurs  pr^tendent  que  ce 
sont  des  trompettes ;  ils  se  trompent, 
ce  sont  des  petits  tambours  on  tim- 
bales  9  dont  le  nom  et  I'usage  nous 
irinrent  d*Orient.  Les  Maures  et  les 
Arabes  les  appellent  encore  naqdrah, 
les  H^breuz  nikra,  cavit^ ,  et  enfin  les 
£gyptiens  ainsi  que  les  autres  peu- 
ples  Orientaux ,  naqdri;  en  bas.  lat. 
nacara,  Voyez  Wachter,  Glossaire 
Germanique ,  an  mot  Njlcaria. 

A  U  poite  de  U  h^^erge  le  Soad«nc,  eitolent 
logles  eu  one  petite  tente  let  portiers  le  Son- 
dane ,  et  lei  menettriert  qui  tToient  cors 
Sarrasiimob,  ettabonnet  naemn$i  et  fe- 
soient  tel  noise  sv  point  dn  jour  e^  k  l*uiiii'* 
tier,  qne  cenlx  qoi  estoient  deles  enb  ne 
pooioit  entendre  Pun  Tautre. 

Jomvitte,  Hist  lie  S,  Louis. 

A  cenb  de  Borne  Teal  on  petit  repairie^, 
Qui  contre  leor  Seigneur  moult  noblement 

aioient;    ' 
Trompes ,  harpet ,  maqtuures,  et  vi^ec  eon- 

BONtnt;  , 
tins  ne  porroit  conter  la  feate  qn^il  faiaoient; 
▲  piece  ne  pensassent  an  duel  qo  il  atendotent. 
Le  Die  de  Wlourence  de  Rome ,  Mss,  de 
rjSgiisedePans,n<»  M^,/oi.^ig. 

Nacelle  ;  Ce  que  contient  une 
nacelle ,  charge  d'un  petit  bateau ;  de 
navicida;  en  bas.  lat.  nacella,  na- 
vicella. 

Nacelet  :  Barque ,  petit  navire. 

Lort  Tit  nn  naeelet  Tenant , 
A  Toile  deploi^  tigUnt* 
Sant  govemail,  aanx  aTiron; 
I  ot  si  grant  joie  enTiron , 
Qne  nw  n«  poiat  touhaidier 
Ansi  grant  joie ,  an  mien  cuidier. 

Bonum  de  Perceval,  fil,  345.     . 

TEACHES ,  nages,  nates :  Les  fesses ; 
nates;  en  bas.  lat.  naticce. 

Si  cit  Tert  Ini  Teno  errant. 
Par  la  nacke  dn  col  Ta  pris, 
Et  en  a  escrier  sVtt  prie. 
Roman du  second Renard,Jbl. s6 ,  F*. 

Nagukus,  nachieuxy  nachoux  (Ma- 
nage ^rit  nactieux)  :  Celui  qui  ^  de 


rr  A  F- 

la  repugnance  a  manger  avec  ou  apres 
des  gens  matpropres ;  d^goikt^ 

Nacioit  ,  nasci'on,  nation  :  Extrac- 
tion 9  naissance ;  nascentia.  Voyez 
Naissemeht. 

Et  ao  nns  contredire  m'ote , 
Qni  de  gentiDece  s*alofte , 
Et  die  que  li  gentil-bome , 
Si  com  li  poeplea  lea  renome, 
Sunt  de  melllor  condicion 
Par  noblece  de  naeion , 
Que  cU  qui  les  terres  contiTent , 
On  qni  de  lor  labor  se  riTent ; 
Ge  reipona  que  nns  n*est  gentis , 
S*il  n*eat  as  Teitns  ententiz. 

*  Roman  de  la  Rose,  'vers  x9o53* 

Naconsuivee  ,  fisez  n'dconsuivre  : 
17e  point  imiter,  ne  point  suivre. 

Nacqitet  ,  naquais,  naquet  :  La- 
quais ,  valet  sp^cialement  charg^  de 
marquer  le  jeu ,  sur-tout  celui  de  la 
paume  :  c*^toient  des  gens  de  basse 
naissance,  qui  suivoient  a  pied  les 
personnes  qui  les  louoient ;  ils  ^toient 
aussi  appel^  hoUers ,  houUers ,  ri- 
bauds  et  bordeliers,  Voyez  ces  mots. 

Nadal  ,  Nadaou  :  ¥He  de  Noel , 
jour  de  Ja  Naissance  de  J<Ssus  Christ ; 
de  nataiis,  Voyez  Noel. 

Nade  :  N^ ,  n^e ,  venu  au  monde ; 
natus,  nolo. 

Nadee  :  Terme  injurieux  ,  selon 
D.  Carpentier. 

Naeuees  :  Particules  d'or  ou  d'ar- 
gent ,  raclures. 

Nafee  :  Baliifre,plaie,  cicatrice » 
blessure ;  en  anc.  Prov.  nafra. 

NAFEi ,  ni^re  :  Bless^,  balafr^  ; 
en  anc.  Prov.  m^ro, 

Qmrrt  M  lea  ocjs  par  bois  et  par  foss^ , 
Tons  fureot  en  moustiers  franchcment  en- 

terrez ; 
I<ea  naffres  as  mieres  et  as  serjans  Irrres 
Tant  qu*il  furent  gari  lea  a  toux  courses. 
Roman  du  Rou ,  fol.  126. 

Nafe^e  :  Navrer,  ble$ser,batafrer; 
en  anc.  Pror.  na/rtm-. 
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If  lOA :  NaTigiia,  naget,  flotU ,  aUa 
snr  mer. 

NiGABLKy  negable  :  Reniable^ 
qu'on  renie;  negans,  negabundus ; 
en  bas  Bret.  nag. 

NAGA]fs:NaTigiiant,allant  sur  mer. 

Ifamuroit  puiMans, 
ZelUindoii  doubtana 
Faittes  Toitre  anaU) 
HoUaodois  TaUana 
Ponr  lei  Bieiilx  magatu, 
Tendes  treft  et  matt. 
*  Ze  Malhtur  de  la  France, 

If  AGS  (estre  en).  Foyet  Eau. 

KAGioia  :  Lien  ou  l*on  nage. 

Nag^oe  ,  nag^ur,  nageur  :  Ra- 
meur,  marinier,  matelot ,  pilote ,  pa- 
tron; navigator. 

Nager»  nagier,  naigiery  miivier, 
najer,  myier,  navier :  Nayiguer,  aller 
sor  mer,  ramer^  conduite  an  bateau, 
passer  dafis  une  barque,  s'embar- 
quer ;  nduigare.  On  disoit  ancienne- 
ment  noer,  nouer,  pour  exprimer  ce 
^e  nous  entendons  aujourd'hui  par 
aager;  natare, 

^  li  benoiM  Eoia  commanda  tantoat  as  ma* 
Yiniara  qnt  poiaqse  il  aroit  acompli  aa  pro- 
ancMtf ,  qua  fl  najassentf  et  donquet  H  alia  i 
aa  nef  qui  eatoit  en  la  mer,  poor  estre  pliu  a 
•*w.  FUdeS.  Louis, 

Nagbs  :  liCS  fesses ;  nates,  Voyez 
Naches. 

Naouaieke,  pour  naquairer:  Dans 
D.  Carpender,  jouer  des  nacaires. 
Toyex  Nacaiees. 

Nagueees,  lisez  n*agueres :  Depub 
pcu ,  il  n*y  a  guere  de  temps ,  der- 
ailment ;  nuper, 

Naie  :  £cume ,  mousse;  cbarpie, 
Kuge ,  chiffon  pour  mettre  sur  Ics 
plates. 

Le  pi^  aroit  k  td  meichjef , 
Et  la  jambe  •!  bourtoufl^e , 
Si  Teaai^e  et  ti  enfl^ , 
Si  pleine  de  treot  et  de  plaies , 
Qii  il  1  aroit ,  €c  croi,  d«  fuu9t 
II. 


N  AI 


a^S 


Et  d^ettonpaa  demi  glron  , 
B»ue  et  Tenin  tout  environ « 
De  tontea  parti  en  Milloit  fors. 
Gautier  de  Couui,  Up.  a,  chap.  z8. 

Naie  :  Non. 

Si  ie  miat  en  on  baing ,  et  U  demanda  :  Sire , 
sares-Toat  que  cbis  bains  vooa  doune  encom- 
mencement  de  tous  A  entendre  ?  Hues ,  fatt-il, 
naie,         *Ordene  de  Chevalerie  en  prose. 

Naiee  ,  naiJeF :  Naviguer,  aller  sur 
mer;  navigare. 

DelaqneQe  neif  tot  eistirent  sain  ki  naijoent 
avoc  lo  devant  dit  honorable  Baron  Maximien. 
Dial,  de  S.  Grigoire  ,  Uv,  3 ,  chap,  36. 

£r  qua  exieruntomnes  incolumes,  qui  cum 
praidicto  venerubiii  ifiro  Maximtano  navi* 
gabant. 

Naiv  :  Serf  de  naissance  ou  d'ori- 
gine;  nativus. 

Naices  :  Les  fesses ;  nates. 

Or  t*en  va ,  beax  amis  ,  -?a  t*en , 
Est^  avons  en  autre  anten  : 
Fui  de  ci ,  si  f eras  que  saigcs 
Ou  tn  auras  parmi  les  naigei , 
D'une  grosse  agoille  d*acier ;  ' 

Nos  ne  t*en  rolons  pas  chacicr , 
Vileinement  por  uostre  honte , 
Nos.  Savons  bi en  que  lienor  monte, 
*  Fabliau  des  deux  Bord^ors  ribtatz. 

Nail  ,  lisez  n^a^-U :  N'a-t-il. 

Yoa  ditea  que  Yoatre  fieus  a  la  parole  pei^ 

dne  ,  et  ponr  ce  ><ai/pas  mort  deserrie,  ains 

aeroit  greignor  raisons  c'on  It  feist  plus  de 

bien,  et  se  Denplest  encore  Torres  vous  parler. 

Roman  des  sept  Sages  de  Borne, 

Naieon  :  La  crois^  d*une  Iiache  ou 
d*un  otttil  de  fer,  tel  qu'il  solt. 

Najs  :  Rutoir  pour  le  chanvre. 

Nais  :  Origiue,  naissknce;  nas- 
centia. 

Wais  ,  m^s :  N^ ,  nalif ,  orlginaire , 
naturel;  naif;  nativus, 

Naisace  :  Droit  qu*avoient  cer- 
tains particnliers  de  fa  ire  rouir  leurs 
ckanvres  dans  une  riviere,  un  ^tang« 
&c.  ;  droit  que  le  propria taire  de 
Teau  percevoit  sur  ces  particuliers. 

Naimememt,  naissaujice  :  Nais- 
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sance,  natiyiU;  nasce^tiaj  en  anc. 
ProT,  neUssemen,  naissenso,  Graindre 
de  naissaunce :  Ain^ ,  premier  n^. 

Naisteb  ,  noLrre,  ntdxtre :  Naitre, 
Tenir  au  monde,  prendre  naissance ; 
n€isct\ 

Quant  11  filr  de  Den  dfiit  ruUxre  ti  eslelst  lo 
plus  grevain  tens  ki  bien  puist  loquel  qu*il  ro- 
aist  esleire.    Sermons  de  «S^  Bernard,  foU  55- 

Nascitoms  itaque  DeifiUus ,  cujus  in  arbi- 
trio  erat  quodctun^ue  vellet  eiigere  tempos, 
elegit  quod  molesttus  est, 

NAITENIE&  :  Batelier,  marinier; 
Tiauticus. 

Naiterje  :  Servitude  de  naissance 
on  d'origine ;  de  nasci,  pour  na- 
tivitas. 

Nam  ,  namps  ,  nampdssement  , 
ftams,  nans,  nants :  Meubles ,  usten- 
siles  de  m^age;  bestiaux  d*une  ferme; 
gage ,  caution ,  nantissement ,  r^pon- 
dant,  surei^  d'un  march^;  en  bas. 
lat.  namlum ,  nantum  ;  da  Saxon 
nam  y  qui  a  la  m^me  signification. 

Si  aocont  a  prit  nans  de  ton  d«tear ,  et 
eoJdoIt  que  u  nans  vauiiitent  bien  te  dete , 
et  quant  B  les  Tendi  par  ch«  que  li  detenrs  ne 
let  TOot  psa  radiater ,  il  n*en  pnet  paa  toute 
M  dete  avoir,  et  toi^te  Toies  il  en  prist  cbe 
que  il  en  pnet ,  et  apr^s  sans  parler  an  d«teur 
il  f  *ala  replaindre ,  en  tel  cat  il  se  replaint  a 
tort ;  mail  se  il  east  requis  an  detenr  que  il  li 
paiast  le  remenaut  de  le  dete ,  onbaiUastnani 
aouffisans  et  le  dettes  ne  le  Toulsist  fere ,  en 
tel  cas  il  se  replaint  a  droit. 

CoiU,  de  BeamoisiSf  chap,  55. 

Namptie  ,  nantir  :  Metlre  en  s6- 
questre  on  en  d^p6t ,  saisir,  faire  sai- 
sir,  payer  le  cens ;  en  bas.  lat.  nantare, 

Nance  :  Panier,  nasse,  sorte  de 
filet  pour  la  p^bedu  poisson ;  nassa. 

Nan  DA ,  ananda,  tnananda ,  par- 
mananda  :  Anciens  juremens  qui^ 
suivaut  Robert  Etienne ,  ^toient  en- 
core ,  de  son  temps ,  usil^s  aux  envi- 
rons de  Paris. 

Nane  :  De  petite  taille ,  pain  ^  wa- 
nus ;  du  Grec  nanos;  en  Langued. 
nanet;  en  Ital.  nahe;  en  Espag.  nano. 


N  AR 

Nah^e  :  l^asse ,  instrument  de  p^ 
cbe;  nassa;  nacelle,  petit  bateau; 
navicula. 

Naout  :  Haut,  ^lev^;  di  alius. 

Nap,  au  pluriel  naptz :  Navet,  rave 
longue;  napu^;^  en  anc.  Pro  v.  nap, 
tasse ,  ecuefle. 

Naperie  :  Lingerie,  endroit  ou 
I'on  serre  le  linge ;  office  chez  le  Roi, 
qui  concernoit  le  linge  de  table  \  de 
mappa;  en- bas.  lat.  naparia. 
•    Nape  RON  :  Grande  nappe. 

Naquaire  ,  naquere  :  Timbale. 
Foyez  N  AC  aires. 

Naquet  :  Jeune  garfon- marqueur 
diesjeux  de  paume;  jeupes,  gena  de 
condition  servile  qui  suivc^n^  let 
seigneurs.  Voyez  Nacquet. 

Naqueter  :  Coniester  pour  des 
choses  l^geres ,  cbicaner  pour  des 
riens ,  s*attacber  k  de%  bagatelles ,  se- 
Ion  Borel ;  mais  je  crois  qu*il  signifie 
plut6t,  craquer  des  dents  par  le  froid, 
Fojez  Noquetbr. 

Narciz  :  Narcisse,  sorte  de  plantc 
bulbeuse ;  narcissus, 

Naro  ,  narde  :  La  grande  lavande, 
arbrisseau  aromatique;  p^^i;funi,  com- 
position  odor^nte ;  nardujn^  nonius, 

Nare  ,  nargue :  Derision ,  moque- 
rie ,  plaisanterie ,  m^pris. 

Narilles,  nariles  :  Narines,  ou- 
vertures  du  nez  par  lesquelles  Thom- 
me  et  Tanimal  re^irent ;  nares  ;  en 
Langued.  narilios,  naziUos  ;  d'oii  na- 
riller,  froncer  les  narinesconune  ponr 
se  moquer. 

Li  cbien  prist  a  avancier , 

Si  Taerdent  (le  renard)  au  pelif  oa 

Si  com  li  chien  le  ront  tirant , 

Renard  qui  mont  ra  sonpirant , 

En  aert  un  par  let  Aarules, 
Roman  du  second  Renard,  JoL  i6,  F^* 

Et  sitotft  je  demandai  k  boire ,  et  Ten  in*a« 
porta  de  Tjaoe  eu  un  pot ;  et  si  tost  comme 
je  la  mis  a  ma  bouche  pour  enyoier  avai,  elle 
me  saiUi  bors  par  les  narilles. 

\    Joinville,  ffistoire  de  S,  Idfuis. 
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NiKQuiir ,  narqtiois  :  nFendiant , 
Toleur,  coapear  de  bourses ,  fburbe, 
trompeur;  Targotylangagedesgueuxy 
langue  composee  de  mots  eniginali- 
ques ,  de  mots  remplis  de  ruse  et  de 
finesse. 

Nareamie  ,  dans  D.  Carpentler;  il 
s'est  tromp^ ,  il  devoit  lire  n'aramie. 
Voyez  Aramie. 

Narrat  :  Raconte ,  r^ite ;  narrate 

Ces  liTrea  din ,  conte  et  narrat, 

QnVn  la  riche  cit^  d'Arm , 

£ac  jadit  une  meschineUe , 

Qui  moalt  ectoit  doache  et  fimplf tte^ 
Gatuier  de  Coimi,  Miracle  de  la  Josne 
Metchine  d Arras ,  h  qui  ffo$trt 
Dame  apparutau.  Gardin  sen  pere, 

Jf  ks  ^  netsai ,  nast,  nas^au,  nasel, 
jtazel :  Le  nez ,  les  narines ;  le  nez 
d*un  casqne ,  partie  dc  Tarmure ;  de 
nasus,  Voyez  Ifiis. 

Eobert  moult  couronciez  tVii  viat  ail  Senes- 
chal, 
Da  hiaume  li  rompi  le  cerde  et  le  nasal, 
Le  nex,  et  la  banlerre  U  abAti  aval , 
Tout  ^nvers  pour  rangoissetCbay  de  soncberal. 

Robert  eo  la  cit^  de  Romine  le  mena , 
Onle  fist  escorchier  et  puis  on  le  sala  : 
lift  fiUe  i*Kmperere  mal  pour  li  convoitn , 
Mais  la  sage  tesmoingtfe  et  on  le  dit  pie^. 
Dicede  RobeH'le  DiaBlr, 
Hector  l*a  par'U  AASv/ptfs  , 
£t  li  traiat  le  hianme  du  diief. 

Chide  y  Mss,  citi  par  Borel, 

NASCioif ,  nastion:  Conception  dans 
le  sein  de  la  mere ,  enfantement,  nais- 
sance;  de  Nascio  ou  Nmio,  d^esae 
qui  7  pr^sidoit. 

PiASEAOx  :  Les  narines. 

^ASiTORT :  Creyon  alenoisy  plante 
potagere;  ruuturdum. 

Nasse  :  Instrumf nt  d*osier  propre 
k  prendre  du  poisson  ;  nassa,  Estre 
engage  dans  la  nasse ,  c*est  ^Ire  en- 
gage dans  une  mauvaise  affaire. 

Nasselle  ,  nasse,  nasten  :  Nacelle, 
esquif ,  petit  bateau  de  cbarge ;  no- 
vicella, 

Nassikr  :  Wclierie ,  gord ,  <^tang« 
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NassoiT  :  Grande  nasse,  9(orte  de 

filet  pour  la  pdche;  nassa;  dtoix  \t 

diminntif  jtasseron. 

Nat,  natdis,  nateiz :  Pur,  net,  pro- 

pte ;  ftitidus;  en  bas  Bret,  ftaxt,  VoycE 

NATrflt. 

NaT,  /lofij.-PArticttle  negative  rien  j 
ne;  en  ]la»  Blfet. ,  en  GaUois  et  en 
Irlandois  no. 

Natal  :  Jour  de  naissance ;  la  fdte 
de  Noel ;  present  qu'on  fait  au  pr^tre 
qui  baptise ;  de  nataiis. 

Nat^it  :  Puret^  ,  propret^ ,  net- 
tet6;  nidditas, 

Por  cen  si  contnandMr  oid  or  k  nos  oonTt* 
naulement  lo  parf^it  salntifienient ,  et  lo  de* 
dantrien  laveineiit,  et  at  reqniert  001  de  oos 
Tespiritel  naidit,  li  com  nostte  9im  m^smea 
ensaignet :  biea  aorelt ,  dlH^il ,  sum  11  not  de 
cner,  car  il  Taront  D«a. 

Sermons  de  S.  Bernard,  JoL  Jy. 

Opportune  igitur  ex  hoc  jampcrfecta  no- 
bis mdititur  sancti/lbatio ,  interna  mandator 
aiiusio,  ex^tur  mnnditia  spiritmsHs',  dicentif 
Domino  .*  keaii  mondo  corde,  fOdniam  ipei 
Deum  Didebunt. 

Natisr  :  Offider  inf6rieur  d*un 
Taisseau. 

Nation  :  Famille ,  maison ;  naUo. 
Natre  :  Mesquin,  manager,  ayare, 
yilain;  fin,  adroit,  rus^. 

Natre Ti  :  Ruse ,  detour,  finesse ; 
ayarice,  vilenie, 

Nattaire  :  Solitaire ,  hermite,  rc- 
clus  qui  couche  sur  la  paille ;  iTtor- 
tarius. 

Natteron  :  Petite  natte  de  paille 
ou  de  jonc ;  matta, 

Naturaixs  ,  natureux ,  naturex  , 
nmturiaus,  naiuriems,  naturier :  Pur, 
naturel ,  sans  melange  ;  pbysicien , 
mededn,  alchlmiste;  de  naturalis; 
en  bas  Bret,  et  eh  Gall,  nattur,  natu- 
riot,  naturiaeth, 

Soiex  aus  euvres  naturelix , 
Pltfa- rites  que  nola  escureaif » 
Kt  pfais  legm ,  et  plus  inonTaiis  « 
Que  u*e»t  un  oiselet  yolans. 

Roman  de  la  Rose, 
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NiTuas  (faire) :  Consommer  Tae- 
tion  de  mariage;  ncUurant  facere, 

Natur^  :  N^ ,  natif  d*an  endroit ; 
naturalis, 

NjkTvaEL  :  Serf  de  naissance  et 
d*origine ;  de  mauralis.  Home  natu^ 
rel,  qui  est  propre  an  mariage. 

NATURsa :  Ressembler,  avoir  de  la 
ressemblance ;  naturare. 

Et  ta  qai  par  forche  de  con, 
On  par  digoit^  ei  detcort , 
Et  orguiUeox  vert  ton  Tiuuge  , 
Qui  bmis  com  lyoas  a  tort 
Vers  chenx  oui  te  faislei  grant  tort, 
A  te  nature  talt  hontage; 
Homt  qui  a  houme  fait  outrage, 
Nature  toi  et  attouage, 
Yert  moi  qui  tuit  de  toi  malnt  fort , 
Regarde  moi,  je  port  t'image. 
If  e  doit  dettambler  de  corage  , 
▲  qui  tn  tembles  par  defort. 
Wtermre  du  Rtclus  de  Moliens,  strophe  8/(. 

Nau,  nau^f  nau^,  nauf,  nauw , 
noe ,  noue  :  Yaisseau,  navire;  aa 
figor^,  bierre ,  cercueil ;  navia,  navis; 
du  Grec  naus;  en  anc.  ProT.  naif, 
nau,  naou;  en  bas  Bret,  neau,  neaw, 

N  Au :  La  f^te  de  Noel ,  de  la  Venue, 
de  la  Nativity  de  J.  C. ;  natalis. 

Laittex  paittre  rot  bettet 
Pattoureaux  par  mont  et  par  rant , 
Laittex  paittre  Tot  bettet 
Et  allont  chanter  nau. 


An  Sainct  nau  dunteray, 
Sant  point  m*7  faindre, 
Je  ne  daigneroiet  rien  craindrt 
Car  le  jour  ctt  feriau, 
Nau,  nau,  nau. 
Car  le  jour  ett  feriau. 
Anciens  Noels,  BibUoA,  Impir,,  cotS  Y, 
no<  6088, 6089. 

Tf  AUGHia  :  Nautonnier ,  piiote  , 
conducteur  d'un  yaissean ;  naudcus, 

Naufraorr  :  rVaviguer,  suiyant 
D.  Carpentier. 

Naitfrsr  :  Maltraiter,  blesser. 

Haulage  :  P^e  qu'on  exige  pour 
paster  I'eau  \  nauium.      "^ 


NA  V 

NavLet  :  J.  C.  n^  le  jour  de  Noel. 

J*a7  ovy  cbanter  le  rottignol 

Qui  chantoit  un  chant  ti  nouTean  , 

Si  haut ,  ti  bean,  tl  retonean, 

n  mj  rompoit  la  tette , 

Tant  il  quacquettott ,  flageoloit , 

Adone  print  nu  bonlette 

Pour  aller  voir  naulet. 

Jnciens  Noels. 

Naure  (beste) :  Animal  qui  n'en- 
gendre  pas,  qui  ne  produit  pas. 

Nause  :  Pdcherie  ,  gord  ou  Ton 
emploie  des  nasses  pour  prendre  le 
poisson. 

Naussowe  (1  j  cuent^)  :  Le  comtd 
de  Nassau. 

Natage,  ifaf^e ;  Navigation,  flotte, 
r^nionde  plusieurs  vaisseanz ;  char- 
ge d*un  yaisseau ;  navigium ,  navis. 

Nate  ,  nai>^e,  navie,  naviUe,natj{f, 
navp,  nef :  NaceUe ,  barque ,  navire ;, 
navis;  en  bas.  lat.  nancella,  navi- 
giolum. 

Et  t*enfuit  par  mer  en  na^ie, 
Et  mene  an  regard  det  ettoilet, 
Set  nefi ,  wt%  ariront,  tet  Toiles. 

Moman  de  la  Rose, 

Borel  explique  ce  passage  par : «  Con^ 
duit  sa  navire  k  Taspect  de  T^toile 
polaire ,  au  lieu  de  boussole ,  parce 
qu'elle  n*estoit  pas  encore  invent^  >. 
II  n'avoit  done  pas  lu  la  Bible  Guioi 
de  Provins,  compost  dans  le  com- 
menaeroent  du  xiii^si^le,  qui  prouve 
^idemment  qu'elle  I'^toit  bien  long- 
temps  avant  Philippe-Auguste.  Fojrez 
les  Fabliaux  de  Legrand  d'Aussi , 
i>i-8^,  tome  a ,  page  26. 

Nate  ,  navie  :  Prairie  situ^  dans 
nn  lieu  bas  et  mar^cageux ,  marais. 

Nay^e  ,  navie  :  La  navette ,  petite 
graine  noire  qui  sert ,  dans  certains 
pays ,  a  faire  de  Thuile ;  napi  semen. 

Nayer  ,  nofier  :  Mettre  k  flot  un 
bateau,  naviguer,  faire  un  voyage 
sur  mer  ou  snr  une  grande  riviere  ^ 
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napigare ,  naviculan;  en  anc.  Pror. 
naveiar;  en  bas  Bret,  nanwial,  naviga, 

Liqoeis  enseniat  qoantet  6et  il  Tertat  tToe 
ctl  meiune  batal,  loqaeil  A  gOTernoit  ^  flues 
de  cel«  tempMte  coment  il  na»iat  avoc  eeloi 
yUin  d'aignef . 

Dial,  do  S.  Grigoire,  ii».  4 ,  chap,  57. 

Qui  ifideRcet  indicwit  quoties  in  illius  Urn' 
pettati*  flmcdbus  cum  eodem,  quern  repbai 
fiuss€i  earabo  venatm,  qualiter  cum  UTo  un^ 
dupleno  nataperat, 

Natiace  :  L'office  et  Tart  da  pw 
lote ,  navigation ;  navigatio, 

Natie  :  Flotte  de  guerre  ou  mar- 
chande. 

vels ,  naviaujc,  naviax,  naviels,  Ra- 
▼es ,  narets ,  plantes  potageres ;  de 
napus.  On  dit  encore  nav^au  en  Bre- 
tagne,  en  Flandre  et  en  d'autres  pro- 
vinces ;  e  t  dans  le  Berri,  la  Bourgogne, 
le  Lyonnois,  le  Daupliin^ ,  on  appeUe 
l«t  nayets ,  des  raves,  et  les  raves  sont 
nomm^es  nuforts, 

N  A  VIE  RE  y  nabine,  navine :  Champ 
•em^  de  navets ;  napina;  en  bas.  lat. 
naviera, 

Naviette,  navete:  Nacelleybateaa, 
barque  \  naviceUa ;  en  ancien  Prov. 
naveta. 

Navieue  :  P3ote,  celui  qui  con* 
dnit  un  vaisseau. 

Navigage  :  Navigation ,  action  de 
naviguer;  navlgatio, 

Navile  :  Navire,  vaisseau,  flotte, 
^quipement  d*une  flotte ;  de  navicula, 

Navihe  :  Navette,  graine  de  na- 
Vette ;  napi  semen, 

Navire  :  Navigation ,  flotte  de 
guerre  ou  marcbande. 

Navisole,  navisone :  Nacelle, bar- 
oque ,  vaisseau  de  charge. 

Navee.  Foyez  Naerer. 

NAvai ,  nauvr^,  napray :  Bless^ , 
balafr^  9  atteiut  d'un  coup  j  vuine^ 
rams.  Voye»  Nape^. 
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Le  mauprS  treitoadis  fnioit » 
Et  fon  compaJns  qui  le  soioit. 
Momantlu  second  Renardf/oL  58,  P^. ' 

Natree,  navrSer,  navriir,  nearer  : 
Blesser  fortement :  nous  avons  con- 
serve ce  mot  dans  le  sens  moral;  de 
vulnerare* 

rateof  par  toub  joye  et  tant^^ 
Car  ja  par  aultre  ne  Taur^; 
Se  vottre  main  qui  m*a  novri 
5e  me  domie  la  garifon. 

Roman  de  Is  Rose, 

Naveeue  :  Celui  qui  frappe ,  qui 
blesse;  vulnerator. 

Navreure,  navrure  :  Blessure, 
plaie. 

Navte,  navyerts  :  Bateau,  vais- 
seau. FoyezlSkyK. 

Ainsi  ooTrerent  come  sagea 
Ceux  qui  garentlrent  lor  vie 
Da  grand  delnge  par  fiavje, 
Roman  de  la  Rose,  parlantde  DeuemSon.- 

Naxange  :  Origine,  source,  nais- 
tance;  nascenda. 

En  une  cit^  faillir  fi«t. 
Tout  le  fen ,  si  com  Ton  diit , 
Qae  nuf  point  aroir  n*en  pooit , 
Et  M  cbaodoile  n*alnmoit 
A  la  naxance  d*ane  fame 
FiUe  d*£mper^ar  moat  Oame. 
V Image  du  Monde  ,  parhmt  de  Firgife. 

Nater  :  Noyer,  inonder,  submer- 
ger ;  de  mttare. 

Naz  ,  nazal,  nazel  :  Le  nez ,  les 
narines;  la  partie  du  casque  qui  cou* 
vroit  le  nez ;  nasale. 

Nazille  :  Narine ;  d'o^  nazilUer, 
froncer  les  narines  comme  pour  se 
moquer. 

Ne  :  Proposition  disjonctive  qu'bn 
employoit  pour,  ou ,  et ,  ni ,  se ,  non, 
ne  que;  nee,  neque,non.  Mettre  en 
ne,  s'inscrire  en  faux,  nier. 

N<ANT,  n^ent,  mant,  noan,noidnt: 
Rien ,  inutile;  nihil  stans.  Non  ^  non^ 
pour  n^ent :  inutilement,  nullement. 
^eyez  Noxamt. 
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Nbbls,  mebU^  :  Nu^,  nuage, 
brouillard,faruine ;  nek>ulai  en  Lang. 
ruMa,  neblQ* 

IftcjRSihi^fL :  Qk^uM  p^rc^0  garde- 
To)be;  necessanu, 

Necoh  ,  iisez  Me  c'on  :  JNe  qu'on , 
non  plus  que  si  on. 


Se  Tos  Tokex  aroir  k  fwumf  bcoidUdm, 
Aiez  hardiemeat  en  elles  grant  fiance , 
I^ieiit  plus  ne  s^auroit  par  elles  tos  contance 
Necon  IVust  crie  par  ban  par  toute  France. 
L'E^fongiU  <ks  Femmes  ,  strophe  8. 

Nectox^iva  :  Batelier*,  naieioty 
marin ,  nautonnier ;  nauiicus. 

^£o ,  nede y  nedeiat :  Net »  pur, 
Bettoy^;  nitidus. 

Neoeiaa  :  Nettoyer ,  purifier  ; 
nitidare^ 

Nedeza  ,  nedeiamen  :  Proprctd , 
purete ,  clart^  ;  mtiditas. 

Neele  ,  neelle :  EmaUU ,  de  diff^- 
rcntes  c6ul«ars. 

D^oiUBJwndf  d*or  nMde  , 
A  ooiax  d'or  an  col  freiiU«. 

*  Roman  tie  la  Rose ,  iKrs  1069. 

KiEHi :  DauB  le  milieu,  a  la  moiti^. 

?(E^«nf E  ASSUM  :  SufBsans  k  demi, 
suivant  Borel ,  qui  cite  le  Ville-Har- 
douin  (jie.Vigenere,  page  19  :  «  £t 
qiunt  U  orent  pay^ ,  si  oe  furent 
neemi  ne  assum  »;  ce  que  Vigeuere 
explique  par :  «  Ce  qui  s*^tant  Urouv^, 
ne  sufOsant  a  beaucoup  pres  ».  Mais 
dans  le  Mss.  de  la  Bibliolheque  Im- 
p^riale ,  n**  9644 ,  fol.  6  ,  V«,  on  lit  : 
«  Porcachiez  fu  le  passage  par  Tost , 
4*t  avoit  asscz  de  eels  qui  disoit  que  il 
ne  pooit  paier  son  passage ,  et  li  Ba- 
ron en  prenoient  ce  qu*il  en  porent 
avoir  le  passage ;  quant  il  Torent  quis 
et  porcachie,  et  quant  il  orent  pai^, 
si  ne  furent  ne  emi  ne  assum,  et  lors 
parlerent  Li  Baron  ensemble  » ;  ce  qui 
^igniHe  :  Cest  que  bien  loin  d'avoir 
pay6  la  totality  du  droit  de  passage , 
ils  n*en  avoient  pas  pay6  la  moiti^. 


STEP 

Emi  veut  dire  la  moiti^ ,  et  assum «, 
ache?  er,parfaire;du  verbe  assumnier. 

Nk  en  BEL  MABiAOE  :  Enfant  Id- 
gttime. 

N^EB  :  Tfier,  refuser;  negare. 

Le  Seignor  ne  pent ,  ne  ne  doit  n^er  con- 
•eall  a  aocime  pertoime  -4|ui  li  reqoiert. 

Jssisesde  Jerusalem  g  chap.  i5. 

K^ETTK  :  Eau,  mare  ou  Ton  met 
rouir  le  chanvre. 

Nef  :  Sorte  de  vase  a  boire,  qui, 
a^n  D.  Carpentier,  avoit  la  forme 
d'un  bateau* 

Vev,  neify  mei$,  nSs,  noef:  Neof, 
nouveau;  novus;  du  Grec  neos ;  en 
baa  Bret,  neu,  neves;  le  nombre  neuf; 
nonem  ;  en  bas  Bret,  naou,  nau,  nao, 
maw;^  ▼atsatau ,  bateau ,  barque ,  na- 
yire;  navis ;  «n  anc.  Proy.  navos» 
Nrf  d'esciise  :  Vaisscttm  qui  co&duit 
aa  port. 

£t  qnint  il  eorent  nemk  nag^  en  mer ,  Flo- 
Mnoe  comauda  an  nwronier  de  Jeter  la  pU- 
m^,  por  Teoir  si  la  n^eatoit  pris  dnbord. 
Roman  de  Florence  de  Rome. 

Nef,  nege,  ne^,  ne^f,  noif,  nois  c 
Neige ;  m'jc.  Nois  negie :  Neige  tombee. 

EUe  ne  doiibtera  point  a  aa  maisonn  dea 
iroida  de  mttf;  car  tons  ce«a  de  sa  mcanee 
sont  t<>8tns  de  double  reiture. 

Bikle ,  Proverbes  ,  chap.  3 1 ,  ifers.  a  i . 

Non  timebit  domui  sum  ajrigoribus  niria ; 
omnes  enim  domestki  ejus  vestiu  sunt  da^ 
plicibus, 

Nefaste  :  Ulicite ,  non  permis, 
d^fendu;  nef  as ,  nc/astus, 

Nef  bataillebesse  :  Yaisseau  de 
guerre. 

Nef  gheyalieb  :  Droit  qu*un  sei- 
gneur baut-justicier  accordoit  a  son 
-vassal ,  de  p^her  avec  une  petite  nef 
ou  nacelle ,  et  de  tuer  avec  son  fusil 
ou  son  arc  les  oiseaux  aquatlques. 

Nefe  ,.  nqf  :  Terreiu  situ^  entre 
deux  bras  de  riviere  ,  mgrais ;  na- 
Tire  \  de  navis* 
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Nboocb  :  Afifiure ;  d'oti  n^goda- 
tew,  factear,  commis  de  n^gociant 
ou  marchand;  negotiator. 

NxGAiBs  :  Yignes  sanvages. 

NxGuxLioBNCB  :  N^gKgeiice ,  non- 
chalance ,  paresse ;  negUgentia, 

Neoun  y  neguna  ,  negus :  Ancun , 
personne;  neque  unus;  en  bas.  lat. 
nequus  ;  en  ba^  Bret,  necun,  nigun. 

Nbicefcx  :  Naissance ,  natWit^  ; 
tuucentia. 

Nbie  y  Ibez  nei'e  :  N^  >  Tcnne  an 
monde ;  nata. 

Qaant  or  en  nostres  tent  let  ▼3ei  percones 
et  de  feculeire  Tie,  deiqueik  tembleveit  ke 
horn  nient  de  celeste  gloire  ne  poitt  pr^tn- 
mir  neie  Tocuion  aTint  parrenir  «z  coronet 
^  martyre. 

Dial,  de  S.  Grigwre ,  iiif.^^  chap.  d6. 

Dum  nostris  modb  temporibus  wles  quO" 
que  et  sofcuiaris  wta  pertonas ,  de  quibus 
nil  coeUstis  glorue  preesumi posse  ifidebatw, 
oborta  occasione  contigU  ad  nuutpii  coronas 
pervenisse. 

*  Neif  :  Futaille ,  tonneau }  navis. 
Voyez  Nef. 

Neif  :  Serf  de  naissance  on  d'ori« 
gine;  nativus, 

Neino  :  Nain,  petit  enfant ;  nanus. 

NEiPLERAifT  :  Plant  de  n^fliers , 
lieu  plants  de  n^fliers ;  de  mespilum; 
en  bas.  lat.  neplarins. 

Neie  :  Noir ,  de  couleur  noire ; 
niger.  Voyez  la  citation  de  Caladeio. 

Neis  ,  neiz :  IMid  d^oiseau ;  nidus. 

Nils :  Obligation ,  ou  servitude  de 
nettoyer ;  de  nitidare. 

Nils ,  niiz  y  nis  :  Clair ,  propre , 
laisant ,  nettoy<S ;  nitidus ;  en  bas 
Bret.  nect. 

ndifoitqoe  qniconqnet  vonloittroirpoctt^ 
lenr  les  D^ablet ,  !l  conrenolt  qd*ll  fntt  niiz 
et  mondes  de  set  pechiex. 

La  Vie  des  SS.  Ph-es^fil  i5. 

Niis  9  niiz  :  I^  hez ;  nasus. 

Etehemirt  est  qnaat  r«n  gabe  hotee  ten- 
Icmeot  de  bcichei  MD^cr  pent  eatre,  car 


NEL 
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Ten  gabe  en  tele  maniere  que  Ten  U  fet  let 
temblant  de  vit  et  fironche  1*en  Ion  n4is  et  te« 
nefie  detdeing. 

Commentaire  sur  le  Sootier,  fil.  4,  F^» 

Nils  9  nSiz  ,nis:  Blanc ,  de  couleur 
blanche ;  nipeus;  en  anc.  ProT.  anaou, 
neigc. 

Nils,  n^iz,  nis :  M^me,  et  de  m^me ; 
non,  pas,  nullement*,  aucun,  per- 
sonne ;  hon ,  ne  unus;  encore  moins ; 
nedum;tn  anc.  Pro  v.  negheis ,  ne- 
gueisy  neiss. 


Grant  joie  font  Borjoet  et  autret  gent  i 

tfdis  let  legeret  femet,  let  Weilkty  let  cha« 

noes , 
0  baktont ,  o  avaut ,  o  barret ,  o  magnet 
Sont  venaet  toat  cobraot. 

Roman  du  Rou, 

Beax  fib ,  Axnoart  vahic  tontet  chotet  ^ 
Tontet  tont  tout  la  elef  euclotet , 
yirgilet  nils  le  conferme  * 

Par  tentence  cortoise  et  ferme , 
Quant  Bnooliqnet  cercherez , 
Amour  rainc  tout  y  trouveres , 
£t  nout  le  devons  recevoir. 

Roman  de  la  Rote. 

Neit  :  Le  soir,  la  ntiit ;  nox. 
Neiz  :  Noy^ ,  perdu  sous  l>au. 
Neja  ,  lisez  ne  ja  :  Jamais  ,  non 
jamais,  en  aucun  temps;  non  jam. 
IferCi ,  Sire  ,  ditt  le  Vllain , 
Je  sol  TOttre  homme  et  toir  et  main, 
Et  teral  tant  com  je  viTrai , 
Nejh  ne  m*en  repentirai. 

Fabliau  du  Vilain  Mire. 

l^EEinENT,  nekedant:  Cep^ndant, 
n^anmoins;  nequahdb. 

Mait  nekedent  tont  k  la  lbi«  ki  par  mei  lo 
mtgitteire  del  espirpar  devenz  enti  tont  aprit^ 
ke  )a  toit  ce  ke  defort  lur  failhet  discipline 
d^umaine  maittrie. 

DiaL  de  S,  Gr4g6ire ,  U9,  i,  eKap,  1. 

Sed  tamen  sunt  nonnulli,  qui  ita  per  magi*' 
terium  spirittu  intrinseciu  docentur,  utetsi 
eJtterihs  humtmi  magisterii  disciplina  desit , 
magistri  intimi  censura  non  desit. 

Nel  ,  nele :  iSi  lui ,  ni  elle ,  ne  le. 

Safait  Braiidlnt  (ml  tot  ce  0I, 
U  di«t,  porrtm  i  nova  atal 

4 


Digitized  by 


Google 


a3a  N  E  N 

D^Borer  et  user  nos  Tie*  ? 
Ifenil ,  diit*il  >  Diex  net  veut  ml«. 

La  Vie  de  S,  Brandin, 

Nelle.  Foyez  Nylle. 
Nellui  ,  /i«/i//^  nuUui,  nului :  Nul, 
personne ,  aucun ;  nuUus, 

Or  prions  donqaet  a  eelnr 
Qui  refaser  ne  set  neiui, 
Qni  le  Tiiet  prier  et  smer. 
Siuieheuf,  Complainte  de  Sargtnes^ 

Ne  MAIS 9  ne  mds  :  Pourvu  que, 
except^ ,  tinon ,  hormis  qu'^ ,  seule- 
ment ;  ne  Jam  ;  en  bas  Bret«  nem&d^ 
nemeit,  nemerd, 

Atooss  dok  jorer  que  il  ue  sousteodni  k 
son  essient,  nemis  que  de  bonoe  qnerele  et 
loiale.  Coui,  de  Beawoisis ,  chap,  5. 

Qni  se  Tent  tidier  des  resons  qui  ne  servent 
ne  irUs  que  du  plet  delsier,  il  let  doit  dire 
•TtDt  que  cbelet  qui  pueent  fere  Is  querele 
perir ,  oik  il  arroit  reoouci^. 

MSine  Coutume ,  chap.  7. 

Nemox  ,  NemouT  :  La  petite  ville 
de  Nemours ,  dans  le  Gitinois ;  Ne- 
mosum ,  Nemosium  ,  Nemoracum  , 
de  nemus. 

Nemoz  :  Lieu  coniacr^  a  la  reli- 
gion ;  nemus* 

Nemplus  ,  lisez  n'emplus  :  Non 
plus ,  pas  davantage, 

Ta  se^s  tr^s  mal  que  cela  monte  ( 
Mon  pmj  p  la  coiutnoie  est  telle , 
Qui  n*a  argent ,  Ton  nVn  tient  compte  ^ 
JTemplut  que  d*uBe  vieille  pelle. 

Dialogue  du  Mondaim, 

NsH ,  lisez  n*en :  Ni  en ,  ni  dans ; 
Bon ;  on  ne ,  on  n*en. 

Ledit  jour  de  la  Magdalaine, 
Qoanl  |e  Bqj  rendit  Tesperit , 
Chascnn  frappoit  a  sa  poictrine , 
79'oncques  plus  grant  dueil  n*en  rid. 
Martial  d^Jwergne  ,  torn,  a ,  pag,  167, 
^dit,  de  Cou^teUer, 

Li  jors  venrat  k'il  el  temple  ne  serat  mies 
offers  n'en  entre  les  bras  Symeon ;  mais  de- 
i«rs  la  citeit  entre  Les  bras  de  la  croix. 

Sermons  dc  ^  Bernard,  /oi*  xo5. 


ITEQ 

Veniet,  quanJh  nan  in  temph  cffsretar, 
nee  inter  hrachM  Simeonis  ,  sed  extrit  eieir- 
ttuem  inter  hradkia  crucis, 

Neri  ,  nani,  nenil,  nenni,  nermil, 
nenny-y  nennjl :  Non ,  jamais ;  nenu  , 
non,  Selon  M.  Huet ,  ce  mot  vient  de 
ne-hilum,  pour  nihiUim;  en  bas  Bret. 
nen;  en  Allemand  nein, 

Un  donx  nentry,  avec  un  donx  sous  rire 
Est  taut  honneste ,  il  le  tous  fanC  apprendre.- 
Marot,  Epigramme  du  Our  et  Sen^jr» 

Nenib  :  Chanson  des  nourriee^ 
pour  endormir  les  enfans ;  nenia. 

Ne-onqubs  :  Jamais. 

Nepoequaitt,  ncporc€tnt,  nepour^ 
quant  y  nepurquant  :  Cependant , 
n^nmoins ,  malgr^  cela. 

ICns  n*a  enrle  de  porret^ ,  et  nepoarfumnt 
e«t-ce  la  pins  seure  chose  qui  soit. 

Proverbes  de  Senefue. 

Et  nepourquant  il  n*estoit  pas  coustumier 
de  K  batre,  et  11  poise  qi^ant  ele  sVn  est  partie* 
Coutume  de  Beauvoisis  ,  chap,  57. 

Nbps  :  Neveu ,  fils  du  fr^re  ou  do 
la  sceur ;  nepos, 

Nequant,  neque,  nequen,  netant, 
lisez  ne  quant,  ne  que,  nequ^en,  ne 
tant :  Non  plus  que ,  en  aucune  ia-> 
^on;  neque. 

Plus  traitenr  et  pbis  feloa 
Sunt  li  plttseurs  de  Ganelon , 
En  aus  n*a  foi  nequ'en  un  chlen. 
Gautier  de  Coins!,  Sv.  x ,  chap.  1 3 ,  parUmt 
det  Pqjrsans  qui  mdprisent  let  PrAresL 

S*a  raison  vient ,  point  n'en  croies 
8*ele  vos  aportoit  cmcefis , 
He  la  croies  neque  je  fis. 

Boman  de  la  Baser.- 

Nequedant,  nequedent  :  N^n-^ 
moins ,  nonobstant ,  a  Tavenir,  dor^ 
navant,  de  crainte  qu*un  jour^  ne^ 
quandd,  pour  ne  aUquandd, 

Si  estoit  viex  qui  tranblolt  toot ,  et  neque* 
dant  il  fesoit  chascun  jour  miracles ,  et  tons 
Oens  qni  venoient  a  Ini ,  gnerissoit-il  u  desert* 
lariedesSS.  Pircs,Jol.  iS,  V*. 
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Niff  Undent  par  lo  nuun  pnet  la  protperl- 
tiu,  «t  par  lo  vespre  U  advertlt^iz  da  caste 
flUinde  estra  i ifnifijj^. 

I^llforaffs  de  S.  Grigoirt  sur  Job, 

Nc&  :  Tendon  ,  nerf ,   corde  k 

lM>yaa ;  nervus. 

£t  dai  donqaei  ala  taati  tout  an  apart  (▼!- 
i^amant)  qaa  lea  nefs  da  la  jamba  ,  da  pt^ 
at  du  bras  qat  aToient  ait^  contrex  par  la  dit 
l0Ba  9  aatoiant  attaadin  at  anololaa. 

Miracles  de  S.  Louis,  chap.  35. 

NsacHiA  :  Noircir,  rendre  noir, 
deyenir  noir ;  nigrare ,  nigrescere* 

Ne  AET :  Petite  monnoie  de  cuiTre ; 
niger;  en  bas.  lat.  nigellus,  Le  sol 
neret  Taloit  on  quart  moins  que  le 
Toumois  9  et  le  Parisis  un  quart  plus 
que  le  Toumois. 

Neeozt  :  La  crois^  d*une  hache , 
d'un  marteau ,  ou  de  tout  autre  in- 
strument qui  doit  ^tre  emmanch^. 

Nees  ,  nerte :  Ifoir,  noire ,  de  cou- 
leur  noire ;  I'arbuste  que  nous  appe- 
lons  myrte ;  de  rugritudo. 

Neete  :  Noirceur,  couleur  noire. 

Neevievs  :  Peuples  qui  faisoient 
partie  des  Ganles ,  e^  qui  habitoient 
unc  parlie  de  la  Flandre^  NerviL 

Nes  :  Ne  les. 

En  90  att  boot  ka  horn  la  paat  talrar , 
Et  ^o  ast  mult  qui  bian  i  Toot  gardar, 
Qui  antral  bians  i  vondra  conquei tar , 
Ja  k  nnl  tarn  nes  i  porra  trovar. 
Moman  des  Homans ,  parlant  du  Monde, 

Tiax  fait  darant  famblant  d'Ermita , 
Qni  regibe  et  fiert  par  derriere 
D^lai  se  doit-on  bien  tniire  arriera , 
Car.Diax  m^sma»*an  datonme, 
Nes  poat  r^ir,  le  dos  laor  tovma. 

Gautier  de  Coinsi,  Ih.  t ,  chap,  a , 
pariantdes  Jfypocrites. 

Wis,  ruHs:  Pr^osition  n^gatire, 
non ,  jamais,  pas  m^me. 

Cbascmaria,  sonaz,  Aonas, 
Pins  biax  miracles  n'avlnt  mais , 
Ka  n'arenra ,  ca  cnit  jamais ; 
Par  ca  monstiar  font  si  grant  fasta , 
Et  Uerc,  ctLai,  ft  cast,  at  ccita, 


NES 

Et  tant  da  cloches  Tont  sonant, 
N*i  oissles  nis  Dian  tonant. 
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Gautier  de  Coinsi,  liv.  a ,  chap,  14  ,pariani 
de  la  Fierge  qui  envoia  im  cierge  sur  la 
*violon  d'un  menestrel  quijouoit  demnt 
s'image. 

Nis  :  Navire ,  yaisseau ;  napis. 

N]£s :  Pur,  net ,  clair,  propre ;  mV/- 
dus;  en  bas.  lat.  nettus;  en  anc.  Proy . 
n^dy  nede;  en  bas  Bret,  naet,  ndtU 

Nesa  :  Venes  ici ,  Tenez-vous-en. 

NESGU,lisez  n'escu  :  Sans  son  ^cu» 
ni  ^cu ,  ni  bouclier ;  neque  scutum. 

Nesi  :  Rien  i  nihil  sit. 

Car  11  ricba  ont  si  tont  taisiy 
Qna  ti  pOTraa  sont  tont  a  nesL 

L' Image  du  Monde, 

Nesmesme  ,  lisez  nes  mesme  :  Pas 
mdme ,  ni  m^me. 

Ne-soit-que  ,  n^est  que  :  A  moins 
que ,  excepts  que.  N'est  que  ce  sont : 
A  moins  que  ce  ne  soient. 

Nesseut  :  Naissent ;  nascuntur, 

Nestee  :  Yenir  au  monde ,  pren- 
dre naissance,  se  former;  de  nasci. 

Vhle  qni  nest  en  la  mar ,  qni  n'ariaot  pai 
soTcnt  y  ast  a  celni  qni  la  porprant. 

Xiifip  tU  Jostice  et  de  Plet,  foh  127,  f^. 

Nestee,  suhst.  :  Nativity,  nais- 
sance ,  origine;  de  nasci,  pour  nas^ 
centia* 

Nesuh  ,  nessun,  nessune,  nesunc, 
nesune,  nesung,  nemtn  :  Nnl ,  aucun , 
personne ,  pas  un ,  sans  un ;  ne  unus; 
en  Ital.  nessuno  ;  en  bas  Bret,  necun* 

Salgnanr,  «a  dist  Bartrand ,  ja  ne  Initarai  ja 
$*en  eonTanant  n*aTas  tont  qnanqn'il  7  an  a , 
Qn*4  BOB  ante  nestm  da  Tons  ne  le  dira. 

La  Vie  de  du  GuescUn, 
Casta  monstre  qna  bian  ast  Trale , 
Et  qne  nnl  liar  na  it  doia 
En  benenrct^  da  fortnna , 
Car  n'x  a  sanret^  nesune. 

Boman  de  la  Rase* 

Mkt  pranas  garde  tote  yoia, 
Qna  lilale4ioiche  ne  tos  Tote ; 
S*il  Tos  Toist ,  si  le  saloac , 
Et  gardas  qna  ros  na  mnaa. 
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Et  ne  fetes  oluere  tu$une, 
Solt  de  haiae ,  ii«  de  raucHoe. 

Roman  de  la  Boh. 

Net  :  Neveu  ,  fils  du  frire  ou  de 
la  sorar;  nepos. 

Netaieuab  ,  netee,  net^ieure,  ne- 
y  toieare ,  nettaieure :  Ordure ,  salet^ , 
iinmondiceft  que  Ton  rejette  en  net- 
toyant ;  de  nitiditas. 

NETTiiBE ,  netteir :  Kendre  pro* 
pre ,  rendre  net ,  clarifier,  nettoyer, 
purifier ;  nitidare;  en  bas  Bret,  neta, 
neiaa,  nettaU 

Por  laqnele  choM  flors  et  rmimt  Ten  de 

paumiers  portaheat  le  jor  de  U  feste,  loatent 

Deo  qui  lor  avolt  dotii^  force  de  Het$Sier  le 

toea  l«e.      J^MuriMM  Livrt  des  MachoMes, 

chap,  lOyiftf/y.  7. 

Propter  quod  tfyrsos,  et  rankjs  virides  , 
€t  palmas  prafirebant  ei  ,  qui  prosperawU 
amndarl  hcum  suum, 

NsTTELET :  Propre,  clair,  luisant; 
nitidus, 

Neu  ,  neus :  La  nuit ;  /lor  ;  en  bas 
Bret,  et  en  Gallois  nos  ;  du  Grec  nux» 

Neu  :  La  joum^e  d*un  ouvrier. 

Neu  (rime) :  Nuit ;  de  nocere. 

Neuchestai  :  NeufcMteau ,  yille 
du  ci-devant  Ducb^  de  Luxembourg ; 
Novum  Castellam ,  Neo-Castrum. 

Neuctantemeh T  :  De  nuit  ^  nui- 
tamment ;  noctu  ;  en  b.  lat.  noctanter. 

Neuf  ,  nevfft  :  Nef  d'^gliie  ;  de 

Neufme  :  Droit  singuliei^  que  le» 
cuF^s  de  divers  lieux ,  et  principale- 
ment  ceux  de  Bretagne,  Touknent 
t*arroger,  lequel  consistoit  k  prendre 
la  neuvieme  partie  des  meubles  de 
leurs  paroissiens  ^iQi^i%\  pneuma; 
en  bas.  lat.  nonagium, 

Neule  :  Patisserie  fort  d^Iii^e,  con- 
nue  encore  dans  quelques  prorinces 
du  Nord,  sous  le  nom  de  noules , 
aoudles ,  fispeces  d*oubIies. 

Neume  :  Abr^g^  ou  recapitulation 
des  sons  prindpaaz  d*iine  aniiepne , 


NEU 
qui  se  fait  sur  la  derni^  %yllabe  par 
uhe  simple  vari^t^  de  sons,  sans  j 
joindre  aucune  parole ,  quel  que  soit 
le  mode  dont  elle  est ;  neuma;  da 
Grec  pneuma.  Voyez  le  Traits  du 
Chant  ecclesiastique  ^  de  Tabb^  Le- 
beuf ,  page  iBg. 

Neuke  :  Nuire ,  porter  prejudice  ^ 
faire  tort;  nocere, 

Neuroux  :  Nottvei  an ,  premier 
jour  de  Tannic. 

Neus  :  De  plus  en  plus. 

Neust,  lisez  neUst :  Nuisoit,  nubit; 
nocebat,  noeuit. 

Etnit  com  il  s*esTPtllt ,  il  te  trouTa  do  toor 
pkiti  pleinement  et  cor^  de  ladite  ealleore  de 
chaccone  partie  de  ton  vicage ,  aotreii  comme 
se  il  n*i  eo6t  ooques  rieof  eo  de  mal ,  et  sacs 
ce  qoe  en  son  visage  demorast  trace  de  cela 
eofleore  ,  ae  aotre  chose  qoi  li  neust ;  et  ea 
tout  le  tent  que  la  maladie  devaut  dite  le  te- 
noit ,  U  oe  mist  ilecqnes  nule  mededne  pour 
sa  deliTrance.  Minutes  de  S.  Louis  ,  cA.  ag. 

NsusTai  :  Artisan  qui  fait  et  qui 
vend  des  meubles. 

Neustaie  ,  Westrie  :  Partie  de  la 
France  occidentale ,  entre  la  Loire , 
la  Seine ,  TOise ,  TEscaut  et  la  mer, 
appel^  depub  Normandie ;  ancien 
royaume  qui  comprenoit  les  ci-de~ 
yant  GouYernemens  d' Aquitaiiie ,  de 
Bourgogne  et  de  ProYence;  Neus^ 
triay  JVestria. 

Neutahtement.  f^oj^2  Neuct Alr- 

TEMEHt. 

NeuvaiHe  :  Ncttf ,  le  nombre  neuf, 
I'espace  de  neuf  jours  \  certaine  me- 
sure  de  grains ;  novendium. 

NEUTEMBif T  :  Sans  detours ,  nue- 
ment ,  simplement ,  immediatement , 
nouYellement ;  nos^. 

Je  If  or  racoBterai  neuvementVordonnMnce 
de  la  chose  faite ,  si  comme  eMe  a  est^  bailie. 
Homam  de  FhndMn, 

Neuve  teeee  ,  terte  neuve  (faire)  r 
Passer  un  nouyeau  bail ,  affermer  de 
nouTeau  un  bien  d^  cunpagne* 
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Neuxiitt  :  Nnisiblc ,  qui  cause  du 
dommage ;  nocens. 

Nkuxe  :  Noixy  le  fruit  du  noycr; 
nux. 

Nkuxoh  :  Alimens,  nourritnre;. 
HUtriUiim,  HUtrido. 

NxuzK>9  neusettes,  nougettes :  Noi- 
settes 9  fruiu  du  coudrier  ;  nates 
apella/ue, 

Nxvos,  nevou,  nevoul ,  nevouli, 
mepous,  nevouzy  nevoz :  Ncvcu ,  fils 
du  frere  ou  de  la  sceur ;  nepos ;  en 
Messin  nevour. 

M onteignor  Hague  fit  4ire  o«  eomeat  il  et- 
toU  clere  oIiom  et  mftiitfette  par  lei  eactesee 
escrlturesy  coment  le  Roj  Bandnin  de  Jerata- 
lem ,  de  bone  memoire ,  qpaxA  il  fu  snrpris  de  sa 
maladie  et  conent  qoe  U  estoit  prex  de  ta  fin , 
v^ant  ses  helri  cpii  apreali  efttoient,  ce  «et  a»- 
aaToir  trois  f  euri  et  nn  petit  nevoui  et  conoit- 
•ant  la  raison  de  ton  petit  nevou ,  qui  estoit 
de  cinq  ans  d*«age ,  le  fit  coroner  4  ce  que  il 
fu  plus  droit  heijr. 

Nexe  :  Lien,  attache,  noeud,  union, 
alliance ,  engagement ;  nexus. 

L^esperlt  Saint  fontaine  Tive, 
Par  on  missean,  et  noo  point  moins, 
Decoorant  an  eaer  dei  hmnaina 
Don  tree  haokain  prepare 
IVostre  nexe  et  embrasscment , 
Ifostre  diviu  embrasement. 

MxsUre  des  Actes  des  Apostres, 
par  penoTMges, 

La  Tostre  merci ,  mon  cher  pere , 
Plas  grant  biea  ils  ne  pe«veat  aT«!r 
Qne  le  Saint  Esprit  receroir, 
Unit^  et  nexe  ctemeUe 
De  nostre  amour  e»sentielle , 
En  tant  que  nous  trois  en  substance 
ftomes  an  Dien. 
Discours  de  J.  C,  dans  h  mime  Mjrstk^, 

Nsxax  :  Joindre,  lier,  attacher, 
nnir,  cimenter ;  nectere, 
NsTK  :  Venue ,  n^ ;  nata. 

li  Teriteb  est  ne^  de  la  terre. 

Sermons  de  S,  Bernard,  foL  127. 
Feritas  de  terra  orta  est. 
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Nxz  :  Bateaux ,  navires ;  mmoef. 

Si  isslrent  dee  ite<  bant ,  et  li4 ,  et  joiant , 
Et  lor  le  port  s^eiiTont  i\m  et  Tantre  en* 

brassant. 

lis  -issirent  dea  net  te  se  sont  atomea 
Et  desenr  la  mer  joiant  eont  reCMnes. 

Nbz  :  Sorte  de  chalumeau  qui  ser- 
Toit  pour  donner  le  sang  de  J.  C.  au 
peuple ;  nasas. 

Nha  ,  lisez  n'ha  :  N'a  pas ;  non 
habeU 

Ni :  Nid  d*oiseau ;  nidus. 

Ni  9  niance ,  niancke  :  Action  de 
nier,  n^ation  9  d^ni ;  negtaio. 

Deax  maaieres  aent  de  MMitcefere  en  Cmh^ 
laie  dont  chacnae  sooffit.  Tune  si  est  de  nier 
droitement  et  tout  simplement  che  qui  est 
propose  contre  li ,  et  Tautre  si  est  de  propo- 
ser fet  contraire  contre  che  que  TaTeroe  par- 
tie  dity  et  d^offrir  Loi  4  pronTer. 

CotUume  de  Beauvoisis,  chap,  7. 

Ni  :  Nob  ,  pat ,  point ;  non. 

Niioft :  L'action  de  nettoyer^selon 
D.  Carpentier ;  de  nidduas. 

NiiNT ,  nient,  noiant :  Non ,  rien , 
jamais ;  dans  les  mots  composes,  niant 
^toit  employ^  pour,  im,  in ,  ir.  Yoj. 

NOIAHT. 

Ne  poons  nnle  chose,  chier  freire,  dotteir 
desoz  SI  pi  moyenter,  ne  niant  ae  pooaa  dot- 
teir de  si  f^aule  plage. 

Sermons  de  S,  Bernard,  Jol,  59,  F®. 

Non  est  fuod 'vereamur ,  fratres  mei,  sub 
tarn  pio  mediatore,  non  est  qw>d  de  tamfido 
obside  duhitenua, 

Nice,  niche,  au  fi^minin  nicete , 
nicette,  niche  :  Simple,  noTice ,  sans 
experience ,  non  instruit ,  mal-aTis^, 
ignorant ,  niais;  de  nesdus,  suivant 
M^age ;  en  Langued.  necl;  en  Espag. 
necio.  Barbasan  pense  que  nice  est  le 
diminutif  de  nopice ,  et  que  celui-ci 
Tient  de  navus.  Promesse  nice :  Celle 
qui  est  faite  sans  gage  et  sans  surety 

Briement  s*il  set  sor  soi  aul  Tice , 
ConTTir  Ita  doit,  se  meut  a*est  nice. 
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Elle  Be  fn  ni  nict,  ne  ombrigt^ 
Mais  Mige  et  lant  mil  oatragt. 

Ainf  oil  8*en  jone  a  la  pelote 
Comme  pnceUe  nice  et  tote. 

Roman  d$  la  Rou, 
Jficet$  fa  et  ne  pensoit 
▲  nol  mal-aDglo  quel  quM  soit ; 
H^  molt  cttoit  lie  et  gaye. 
Car  Jeiioe  chote  ne  i Vtmaye , 
7on  d«  joer,  •!  com  a^vex. 

Mimt  Roman, 

IVicBMENT,  nichement  :  Simple- 
Went  ,  sans  rose ,  sans  art ,  sans  ma- 
lice ;  nesdenter.  Cesser  nieenient, 
cesser  une  cri^  d*h^ritage ,  k  cause 
d'une  opposition  qui  y  est  faite  \f<ure 
nieemeni,  £sire  proc^er  de  la  part 
du  d^endear,  sans  que  le  demandeur 
au  p^titoire  ait  donn^  sa  demande 
libeU^. 

Lora  fn  mon  cora  fora  et  dellrrea 
J*eiisae  or  plus  de  mil  Urrea 
De  blana  eateiiina  qne  je  n*ai; 
Maia  trop  nicemeni  me  menai, 
Bele  fas,  jeuoe,  nies  et  fole 
lV*onqaea  d*amoors  ne  fn  a  Tescole 
On  Ten  7  lenat  de  theorlque. 

Roman  de  la  Rase, 

Vicnri ,  nicety ,  nichet^ :  Simpli- 
city, bonne-foi,  dindeur,  naivete , 
timidity. 

NiCBASE,  Nichaise,  Nigaise  :  Ni- 
caise ,  nom  propre  d'homme ;  Nica^ 
sius;  du  Grec  11*9  >  ▼icloire;  en  Mes- 
sin  Niquelasse. 

Niche  :  Chose  roalpropre. 

T^iGHE  :  Jeu ,  badinage  ,  plaisan- 
terie;  nugacitas. 

NicHEEEux ,  fttcheteux  :  Vilain , 
sale ,  malpropre ,  paresseux. 

NicHEEEUx ,  nUheteux :  Plaisant , 
tnjou^ ,  badin ;  nugator, 

NicHET,  m'cheuf,  niais,  nieu,  niot: 
L*oeuf  couYain  qu'on  met  dans  un 
xiid  9  pour  exciter  les  poules  a  aller 
y  pondre ;  de  nidus. 

NicHETiE :  Sottise,  simplicity ,  en- 
fantillage,  naiyet^,  c^eur. 


NIE 

NicvBTif  ES :  Salet^y  ordures,  mat' 
propret^s. 

NiGHiL  :  Rien ,  non ,  pas,  point ; 
ruhil, 

NiCBiLODos,  fdchU-au-dos  :  Bel 
habit ,  habit  dont  les  deyants  ^toient 
fort  brillans,  et  dont  le  derri^ ,  re- 
convert par  on  ricbe  manteau ,  ^toit 
d*une  ^toffe  commune ;  mhii  ad  dor^ 
sum.  Ce  mot  a  ^t^  g^n^ralement  ap- 
plique a  toutes  les  choses  qui  ayoienC 
de  beaux  dehors,  et  auxqueUes  I'ia-^ 
t^rieur  ne  r^pondoit  pas. 

NicoLiis,  Niclosy  Niclous  :  Nico-* 
las ,  nom  d'homme ;  Nicolaus. 

NicoEAGE  :  Hibou ,  chat-huant , 
oiseau  nocturne ;  nycticorax. 

Or  Tona  dirons  del  nieoruee 
D*un  oisel  de  mauTaia  eatraee , 
Freaaie  a  non  en  droit  Romanay 
Ceft  oiael  eat  ors  et  pnant, 
De  jor  et  de  aoleil  n  a  cnrt 
Tosjora  eat  tele  aa  nature 
If  ult  et  tenebrea  aime  ad^. 

Le  Resdaire, 

NiGOE^E  :  Fille  simple  et  naiye. 
Voyez  Nice. 

NiDEva  :  Odeur,  scnteur;  nidor^ 

NiELE ,  rdelle ,  nieule:  Petite  phiie 
froide  et  m^m'e  un  pen  gel^ ,  brouil- 
lard  ou  ros^  qui  s'attache  aux  bleds 
pr^ts  k  miirir,  et  qui  les  noircit  et  les 
g&te ;  de  nebula  et  A  mgelia,  suivant 
Manage ;  en  has  Bret,  nieel  et  niful, 
iyraie. 

NiELLE ,  nesle  :  "Certaine  espece 
d*ancienne  monnoie. 

NiEMEiiT :  D^n^gation ,  Tactioa  de 
nier;  neganda,  n^ado. 

NiEHs,  nient:  Rien,  aucune  diose^ 
nihiL  V«ye«  Niaht. 

NiEPs :  Neyeu ;  au  f^minin  nUpee, 
niece ,  enfant  de  fr^re  ou  de  socur  ; 
nepos> 

NiEE  :  Nettoyer,  rendre  propre; 
nitidare. 
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ViBKS ,  mertg  liscz  n^ierej  rfiert  t 
H  n'^toit  pas ,  il  ne  sera  pas ;  non  eriu 

TfixasLLE  :  Bagatelle,  chose  de 
H^nt  9  selon  D.  Carpentier. 

NiEu  9  niaiSi  niau,  mot :  (Bof  de 
plAtre  que  Ton  met  dans  le  nid  des 
ponies ,  pour  les  exciter  k  pondre  et 
i  couver. 

NiBu :  La  nuit ;  nox;  en  anc.  Proy. 
wSchy  nioch,  neit, 

NiBULE  :  Sorte  de  p&tisserie  fort 
d^^ ,  espece  d'oublies ;  d'ou  neul- 
Her,  celui  qui  les  fait  ou  qui  les  vend; 
nebula,  Voyez  Neulb. 

NiEB ,  niersy  ni^s :  Neveu ,  petit- 
"fils ,  ni^ce ,  petite-fille ;  neposj  en  bas 
Bret,  mez,  nik,  nith. 

Puis  U  mort  do  Roi  Metel,  fu  Roy  de  Je- 
mMlem,  Bandoia  Mt  nU*  qui  eitoit  fiU  an 
Marchis ,  comme  rous  avez  ol. 

Le*  Lignages  ifOutremer,  chap,  I*', 

IfiBZ ,  ni^s :  Oiseau  pris  au  nid ; 
d*oii ,  selon  Borel ,  on  a  fait ,  niais , 
homme  sot ,  qui  a  le  caractere  d'un 
enfant ;  mais  il  est  plus  probable  que 
^ee  mot  a  ^6  form^  de  nugax. 

I^iOBON ,  nigeoneux  :  Qui  s'amuse 
k  des  bagatelles ,  a  des  inutilit^s. 

r^xGBE ,  nigger,  mgeoner :  Niaiser, 
s'amuser  k  des  bagatelles,  a  des  inu- 
tilit^s ,  faire  le  nigaud ;  nugcui, 

lifiGossBUEBiiBXfT  :  Sottemeut ,  en 
ignorant ,  en  nigaud ;  nugatorie, 

T^iGEEMAHCB  :  Magic ,  n^roman- 
cie  ou  n^romancie;  necromantia^ 
du  Grec  ft»p«^rrf^(. 

NiGEOMAHT :  Magicien,  n^croman- 
cien^  m^me  origine  que  migremance. 

Niii,  nii^Sf  niiez  :  Propre,  net- 
toj^  9  pur,  net ;  niddus, 

Rt  rermiCea  li  btbandoirae 
I«e  cora  Din  toat  cntir  U  dosnti 
Quant  U  fu  acnmeniiea , 
Si  fu  ai  para  et  at  niids^ 
K*il  ne  reaeat  gonte  ne  lie, 
lie  d«  pkIu4  ne  de  folie. 
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NoBE :  Nettoyer,  rendire  propre; 
nitidare.  Voyez  Nibe. 

Nil  :  Nul ,  ni  lui ;  nuUus. 

NiixB :  Petit  filet  rond  qui  sort  de 
la  Yigne  quand  elle  est  en  fleur.  Foy. 
Ntllb. 

NiLLoxf,  Minette,  Nanette  y  iVa- 
non,  Ninette y  Ninon  :  Diminutifs 
d'Anne ,  nom  de  femme ;  Anna. 

Nihbot  :  Nain.  Voy^ez  Nabb. 

Niou,  nis  :  Nid  d'oiseau  j  nidus; 
en  bas  Bret,  nithy  nyth, 

NiQUB,  niquet:  Monnoie  valant  un 
double  ou  deux  deniers  tournois ,  ou 
trois  mailles ;  elle  fut  fabriqu^e  sous 
Charles  vi ,  par  Henri  v,  Roi  d'An- 
gleterre ,  qui  s'^toit  fait  reconnoitre 
Roi  de  France. 

NiQtf  B  :  Moquerie ,  m^pris ;  de  ni^ 
cere;  et  selon  quelques  auteurs,  de 
niciari;  en  bas  BreU  niq.  Voyez  Tar- 
tide  suiyant. 

Niquet  :  Un  rien,  une  bagatelle » 
chose  m^prisable  etde  peu  de  Taleur; 
geste  de  m^pris  ou  de  moquerie. 

Niquet  :  Assoupissement  qui  fait 
aller  la  t^te  de  c6t^  et  d'autre ,  lors-* 
qu*on  est  assis.' 

NiQUBTAE  :  Se  mettre  en  peine ,  se 
toucier;  de  nictari;  en  Grec  nuAiazOy 
njhtazo, 

Nis  :  Pas  un ;  ne  unus;  en  ancien 
Prov.  nints.  \oje%  Nesuh. 

^is  :  M^me ,  pas  m^me. 

O  Carite,  Ronmaln,  Brctoo, 
Poitevin ,  ^il  dasc*an  Perron , 
Saint  Jake  en  terre  de  Galiaae, 
Espagool,  et  chil  d*Arragon, 
Ve  aeveut  de  toi  nis  le  non ; 
Les  pora  de  mer  d*aac*en  Veniate 
Paaaai,  tout  aont  plain  d*aTariaac, 
Quant  decha  mcr  ri  tel  maliase, 
"En  terre  de  promisaion 
Cuidai  trouver  terre  sana  Tiaae 
Pour  chon  que  Oiu  A  aon  aerriaae 
L*falat ,  et  li  priat  manaion. 

liomtm  dt  Chmriti,  stropAe  a6. 
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Nisi  :  OliiGgation ,  acte  par  l«qael 
on  s'obligeoit  a  quelque  chose  sous 
certaine  peine ,  si  on  j  manquoit. 

NisTK ,  pour  viste :  Sorte  de*  vase; 
en  bas.  lat.  visia, 

NiTiDATioN :  ^claircissement,  ^pa- 
ration,  nettoiement ;  Taction  de  layer, 
d'^purer,  de  purger,  &c. ;  rutiditas, 

NiTRiERE  :  Lieu  oil  se  forme  le 
nitre ,  et  d'oii  on  le  tire ;  mtraria  ;  du 
Grec  nitron, 

NioLE :  Bromllard,bruine;/ie62/to. 

Car  n  difoit  lUi  com  dunket  cele  meitme 
«hoM  fat  conae  eC  detpkiisors  ke  ant  poos 
•Btoit  deMux ,  cm  ant  noirs  flues  et  tenebroiu 
decoroit  ki  gettoit  fors  puort  et  uientaol&ii- 
blei  niules. 

Dial,  de  S,  Grigoire^  Uv,  4 ,  chap,  36. 

Aiebat  enim ,  sicut  tunc  res  eadem  etiam 
muha  innotuie,  quia  pons  erat,  sub  quo  niger 
atque  ealiginosus  ^mtoris  intolerttbiUs  ndio- 
lam  exkalans  ftuvius  dceurrebai, 

Niv^s :  Niveau ,  ^tat  dfune  suxiace 
plane;  Ubella^ 

NrvoL  :  Tfu^e,  nuage;  nubes. 

No  :  Noel ;  nadvitas. 

No  :  Auge  de  moulin ;  noa^ 

No :  Particule  negative ,  non ,  pas , 
point;  non. 

No  :  Notre ;  noster.  A  no,  a  noue : 
A  la  nage;  nando. 

No  9  nod :  Ncsud ,  attache ;  nodus. 

NoBiLUkiAE  :  Catalogue  ou  liste 
des  maisons  nobles  d'uae  province 
ou  d'une  nation ;  de  nobilis, 

NoBiLiTATioH  :  Ennoblissemeut , 
titre,  lettre  de  noblesse ;  nobiliuuio. 

NoBiLiT^ ,  noblece,  noblesce,  no^ 
blois  :  Noblesse ,  grandeur,  magnifi- 
cence ,  ponipe ,  6tat  brillant ,  sorop- 
tuosit^,  train,  ^uipage,  grand  appa- 
reil ,  prerogative ,  droit  du  seigneur; 
nobiUtas  ;  en  anc.  Prov.  nobla  part, 
la  plus  grande ,  la  meiileure  par  tie. 

NoBiLiTEn  :  Ennoblir,  faire  un 


NO  C 

gentilhomme  d*un  vilain ,  lui  accor- 
der  des  privileges;  nobilitare. 

Noble  :  Monnoie  d'Angleterre  , 
que  Yossius,  cit^  par  Borel ,  dit  avoir 
et^frapp^en  i344)Sous£doaardiii; 
on  Tappeloit  aussi ,  noble  a  la  rose, 
parce  que  d'un  c6ti  ^toit  la  figure 
d*un  navire ,  et  de  Tautre,  celle  d*une 
rose ,  qui  est  les  armes  des  maisons 
de  Lancastre  et  dTorck.  Ce  fat  Rai- 
mond  Lulle  qui  fournit  Tor  au  Roi 
Edouard  pour  faire  cette  monnoie, 
qui  etoit  d'or  tres-pur,  afin  de  Ten- 
gager  a  faire  la  guerre  aux  Turcsj 
mais  ce  Roi  lui  manquant  de  parole, 
la  fit  au  Roi  de  France ,  ce  qui  causa 
de  grandes  disgraces  a  Lulle ,  qui 
passoit  pour  avoir  le  secret  de  la 
pierre  philosophale. 

NoBLKscK  :  Riche  et  magnifique 
present.  Fbjrez  Nobilitj^. 

NoBLois  :  Homme  de  haute  nais- 
sance;  nobilis,  en  bas  Bret,  nobl, 
nopL 

Noc :  Gonttiere,  plomb  qn*on  met 
en  avance  sur  les  toits ,  pour  faire 
fouler  Teau. 

N0911LLES  :  Droit  que  les  serf» 
payoient  a  leurs  seigneurs ,  pour  en 
obtenir  la  permission  de  se  marier. 

No^AiLLEs,  nop^€uUes ,  nopces  , 
nops€9  :  R^jouissances  des  noces ; 
nuptiof,  nupdales;  en  ancien  Prov. 
noceiamens*  Faire  les  nopces :  Avoir 
afi^ire  a  une  femme,la  traitercomme 
une  nouvelle  marine. 

NoGi^  Airs,  nochoiers :  Gens  de  noce, 
invites  a  une  noce.  " 

NocEiAR :  Se  marier,  faire  la  noce, 
avoir  envie  de  se  marier ;  de  nuptias 
facere,  nupturire, 

NocEB,  nocier,  noiser ,  noisier: 
Nuire ,  chercher  dispute ;  nocere;  en 
anc.  Prov.  nocer,  nozer, 

No-c^sSNT  :  Jumeau. 
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No-CMiTzzA  :  InceriitHdt;  npn 
certUudo, 

NocuRHynaucher,  moelier:  Pilate, 
patron ,  condnctecur  de  iiavir« ;  nau^ 
clems;  en  bas.  tot.  noMcherius ,  nau- 
clearius,  nauviculanus, 

NocaoiBR  :  J^ponser,  se  marier. 

NoGHOiER ,  nochoiory  nocier :  Qui 
est  de  la  noce ,  qui  y  pr^de ,  qui  en 
hit  les  lionneurs ;  nupdaior. 

NoGLiER.  Fojrez  Noghsr. 

No-coviNABLE ,  uo-covinen :  Inu- 
tile, non-conforme,  yigrat;  non^ 
conveniens. 

NocQ  :  Baqujet ,  cuvier. 

NoGTER :  Murmurer,  aoup^onner, 
tnivant  D.  Carpentier. 

NocTiLUQUB :  Corps  qui  donne  de 
la  lumiere  pendant  la  nuit ,  phos- 
pbore,  &€.;  nocte  lucensy  fwcdluctu 

NocTUE :  Chouette,  hibou,  oiseau 
de  nuit ;  noctua. 

Nocturnal  :  Office  dc  nuit,  ma- 
tinea ;  nocturnalis* 

NoDA  :  Marque  causae  par  una 
blessure ,  cicatrice ;  de  nodus. 

No-djUtekhabls  :  Ineatiuguible , 
ind^termin^ ,  irr^solu  ;  non-desd- 
muus. 

Noi,  noes,  no^e  :  Nageoires  de 
poisson ;  eaux  stagnantes ,  terrein  bas 
«t  crenx  ou  Teau  s^joume ;  terres 
nouyellement  mises  en  pr^s,  p&tu- 
rage  ou  prairie  mar^cageuse ;  en  Jms. 
lat.  noa,  noda, 

Woi  :  £corce  verte  de  la  noiju 

NoEGHE  :  Noce,  manage. 

Noeches  sont  atuil  com  li  cage 
Qii*on  endot  ToUel  taorage 
Qa*il  ne  puUt  au  bois  rescaper. 
If  e  se  doit  pa$  chis  enconper , 
Qui  Tigiie  a ,  de  Tautrui  craper 
JSoeches  sont  refni  poor  oragt 
Hoeehes  sont  pour  fol  acraper. 
Qai  Tent  atttroi  feme  haper, 
Noeches  font  pour  trop  caat  onbrage. 
Miserere  du  Reelm^fieJiioUe^ia  ^tro^he  198/ 
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Noxi  :  Le  nombre  neof;  movem  ; 
et  neuf ,  nouveau ;  nopus^ 

Ce  fot  fet  et  donn^  en  TuiICoatre  Seignenr 
mil  denx  cens  leissante  et  noefoa  mols  de 
Moy .         Cout,  de  Poitou,  vide  par  BoreL 

Sa  cite  fist  desor  Tamise , 
MouU  £a  bien,  faite  et  bien  asise 
Por  ses  ancissors  ramenbrer 
-  La  fist  Ttoie  foeve  apeler. 

Boman  dsLBruL 

Noel  ,  nolet,  nouel  :  Ancien  cri 
de  joie  {\e  pofyohronium  des  anciens) 
qui  correspond  au ,  vive  Ife  Htoi ,  de 
nos  jours ;  on  le  crioit  au  couronne- 
ment,  aux  entries  des  Rois  et  des 
Reines ,  et  k  toutes  les  grandes  f§tes; 
Uidiis  natalis.  Jeu  de  noel,  noel  bacre, 
noel  le  bruyant :  R^jouissance  publi- 
que.  Borel  pretend  que  noel  est  une 
corruption  de  nouvel,  nouveatt,  qn'il 
▼ieut  de  novusy  et  qu'on  avoit  cou- 
tamtde  crier  ce  mot  aux  changemens 
de  regne,  et  aux  entr^a  des  SouYe- 
rains.  Quant  k  moi ,  j'adopte  T^tymo- 
logie  de  Manage ,  qui  le  d^lve  de 
nataUs;  en  anc.  Proy.  nadal,  nadapu; 
en  bas  Bret,  nedelec;  en  GdXhnmdolig. 

NoELi ,  noell^ :  Noueux,  pkin  de 
noeuds;  de  nodus^ 

No»a ,  nouer :  Earner,  nager,  na« 
▼iguer;  nare y  natare;  nouer,  faire 
un  nosud ,  Uer,  attacher;  nodane. 

Cinq  home  j  aroit  dedens  la  Galie ,  qni  la 
gardoient,  dont linns  In  ocis,  et  U  qnatre  ft*en 
eschapereot  qni  saiUirent  en  la  mer,  ets^en 
Tindrent  noani  jnsqnes  k  la  rive. 

Gu'ii/aumede  7yr,fiL  146^,  f^<». 

NoERAYE ,  noue  :  Pr6^  situ^  dans 
un  lieu  bas ,  p&turage  mardcageux ; 
d'oii.noette ,  petit  pre. 

NoERiE  :  Crue ,  abondance  d*eau. 

NoERREscE  :  Sorte  de  serpent 
aquatique. 

No-ESCLATARLE  :  Qui  n*a  pas  de 
soin ,  incompri6hepaible ;  non-fvesd-* 
gabilis. 
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Noes  :  Jour  de  la  naissuice  de 
J.  C. ;  de  nataiis. 

Uae  Mmaiiie  ftit  on  mois 
£t  quatre  Pasqoet  a  en  Taa  f 
£t  qoitre  fei te  Mint  Johan , 
Qoatre  Tot  tains,  qnatre  Noex , 
Et  qoatra  featet  Chandelenrt. 

Fakliau  de  Coquaigne. 

NoGUETTB  9  n€tcquettef  naguette  : 
Reyendeuse  dc  toilc.  Voy.  Nacquet. 

NoouiERKE  :  Gouttiere ,  plomb 
par  lequel  les  eaux  depluie  s'^coulent. 

NoBi :  Lc  patriardie  No^.  F,  Noe. 

NoBiEE  :  Noyer,  arbre  qui  porte 
des  noix;  de  nux,  Dans  un  ancien  in- 
ventaire  fait  a  Angoul^me ,  on  lit : 

Item ,  an  challt  de  boia  de  nohier  fait  en 
menniserie.  ' 

Noi ,  lisez  n'o'i :  N'entends,  n*eus ; 
^audire  et  d*habere. 

NoiAL  9  noiau,  noiel:  Bouton  d'ha- 
bit  9  noeud  9  et  g^n^ralement  tout  ce 
qui  servoit  k  attacber;  nodulus, 

NoiAif T  :  Qui  nie ;  negans. 

K01ANT9  noienty  nojrarU:  Proposi- 
tion negative  9  rien ,  nOant  9  inutile ; 
au  figurO  9  un  aventurier,  un  bomme 
de  rien  9  un  miserable.  La  Ravalli^re 
le  derive  de  negare^  mais  il  yient  de 
nihil  sians;  en  anc.  ProY.  nient;  en 
Las  Bret,  neant. 

D*antnii  aiie  est-il  noiant. 

Fabliau  dts  deux  Changeurs, 

Enai  Tot  Diex  former  le  monde 
En  cai  tonte*  bont^  habonde , 
Aini  riena  par  Ini  faite  ne  fn 
A  qni  il  ne  dona  Tertn 
Tele  com  il  d^nit  aTOir ; 
Antrement  entt-il  por  voir 
Fait  ancnne  rient  pour  noiant, 
£t  Sana  ralton  ontr^roent. 

V Image  dm  Monde, 
Bicheee  d*aTotr  ne  de  terre 
Qoe  chateun  hit  ore  a  conqnerre } 
If e  Taut  noient  contre  la  mort , 
£le  prent  ain^ ols  le  plus  fort , 
%t  le  plus  bel  et  le  meiUor 
Qu*ele  ne  fet  tont  le  pior. 

Bible  de  Berze,  vers  697. 


ICoxABTEi  9  noianUr  :  Antoitir , 
rendre  nul. 

NoiAux  9  noyaux  :  Boutons  d'ba* 
bits  'j  de  nodus. 

Et  encores  i  arolt-a 

Un  ouTrage  noble  et  aontil 

A  naiaux  dW  an  col  fermoit. 

Roman  de  la  Rose. 

Noii£  :  NiO  9  refuse ;  negatus, 
'NoiH.iM,  noileux,  noiUeu:e:'S9ouevLXf 

plein  de  noeuds ;  nodosus. 

NoiEH  9  noyer :  Couvrir,  inonder^ 

submerger ;  inundare;  nier,  refuser  ; 

negtwe. 

Or  te  Toeil  si  a  mol  loter^ 
Qoe  tn  ne  me  pnisse  noier 
If  e  promesse ,  ne  conTenantr 

Roman  de  la  Rose, 

N01EVX9  nojeux:  Enyieux,  que- 
rellenr,  diflBcile ;  de  noxiosus. 

NoiF  9  nois  :  Neige;  nix,  niuis;  du 
Grec  niphas;  et  non  pas  9  noix ,  fruit 
du  noyer,  nux ,  comme  le  pretend 
Tauteur  du  Glossaire  du  Roman  de 
la  Rose. 

La  gorge  anssi  aroit  tr^s-LIanche 
Come  est  la  no^dessns  la  branche. 

Pour  ce  n*est  droit  que  compte  fact. 
De  sa  beant^,  ue  de  sa  face, 
Qni  tant  est  avenant  et  belle , 
Que  fleur  de  lys  en  Mai  oouTelle 
Eose  snr  rain ,  ne  noif  sur  branche  ,. 
N  *est  ni  TermelUe ,  ne  si  blandie. 


Cliascnn  sa  mesgnie  ape  la  , 
Tons  J  aconrent  pesle  mesle , 
Ouques  plus  esp^  ne  noif,  ne  gresle, 
Ife  Ti  Toler  que  ces  coups  voIen\. 

Les  cbaus  estex ,  les  froids  y  vers  , 
Font-il  par  leurs  regars  divers , 
Et  foot  les  noifi  et  font  les  greJet, 
Une  heure  espesset  et  Tautre  greslca. 
Roman  de  la  Rose. 

NoiREMBERG  :  Nurembei^  9  villa 
d'Alleniagne;  Norimberga. 

IHoiais  :  Monnoie  des  Comtes  de 
Soissons^  niger.  Yoyez  Nxest. 
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NomiTi,  noirt^  :  Noirccurj  m- 
gredo. 

NoiEiSR  9  noiriere ,  noirois,  noir- 
rois  :  Noir,  noir^tre,  de  conleur 
noire ;  niger,  nigra. 

NoiRON  :  Nom  propre-  d'homme , 
TEmpereur  N^ron ;  yero* 

Nois  :  Neige ;  mar ;  noix ,  amknde ; 
niur.  iVb/>  de  coudre,  noisettes  ainsi 
nominees  du  bois  qui  les  prodoit  ^  de 
muc;  en  bas  Bret,  nozei, 

£t  lei  geUei  et  les  grant  nois 
Avtenent  par  I'air  qni  est  frols. 

On  Toit  dans  les  hastes  montaigaes 
Beanoonp  plus  de  nois  que  en  plaignes. 
L'Image  du  Monde, 

Noi^SAircEy  noisement :  Disposition 
k  nnire,  dommage,  perte ,  prejudice ; 
de  nocere. 

KoisE ,  noixe ,  nojrse  :  Querelle , 
rise ,  dispute ,  murmure ,  bruit ,  d^ 
bat ,  tumulte ,  toute  espece  de  bruit , 
son  des  instrumens  ,  cris  de  joie  9 
bruit  que  font  plusieurs  personnes 
assembles;  noxia;  en  anc.  Pror. 
n<aSf  ennui  9  importunity  ;  en  bas 
Bret.  no€u. 

Li  roxignaa  alors  s*«£forc6 
De  chanter  et  de  faire  noise. 

Roman  de  la  Rote, 

Je  Tieng,  djst-fl,  de  cele  cit6  o&  Ten  fesoit 
mea  noces ,  si  esmoi  une  si  grant  noise  ,  qoi 
ae  sont  presqaes  tons  entretnez. 

LaFiedesSg.Pires,lit'.%,/oi,66, 

La  noise  qne  il  fKa  Sarraslns)  menoient  de 
lenrs  nacaires  et  de  Icnrs  cors  Sarrazinnois 
•stolt  esponrantable  k  escouter. 

Joinville ,  Hist,  de  3.  Louis. 

Noise  R ,  noisier  :  Contester ,  dis- 
puter,  d^battre ,  quereller,  s'amuser, 
baiter,  balancer,  ^tre  dans  Tincerti- 
tude ;  de  nocere;  en  b.  Bret,  nouasout. 

tJns  aotres  oistors  estjSanrages , 
£t  monlt  est  divers  ses  usages , 
Car  il  ne  Tent  aprivoisier 
Pour  chose  qii*oii  tache  noisier. 

Z#  Fbiucraire. 
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NoiSEtJX ,  noi^:  Querellenr,  nui- 
ftible ,  pr^judiciable,  qui  fait  du  tort ; 
noxius  ^  noxiosus, 

NoisiLLE ,  nesille  :  Noisette ,  fruit 
du  coudrier ;  de  nux.  Ces  mots  sont 
encore  en  usage  k  Blois  et  dans  le 
Bern. 

No-LAiSAT  :  Pur,  sans  tache » net , 
non  endommag^ ;  non  Uesus* 

NoLER  :  Boutonner,  attacher  arec 
des  boutons;  nodare,  Yojez  Noiau. 

NoLET :  Noel ,  jour  de  laHuussance 
du  Seigneur.  Foyez  Niu  et  Noel. 

NoLiGER  ,  nauliser  :  Fr^ter ,  ou 
louer  un  yaisseau  k  quelqu'un. 

NoLis,  naulage,  nauUSy  naulise^ 
ment,  nauUssement  :  Louage  d'un 
navire;  salaire  des  matelots  et  des 
autres  employes  d*un  raisseau  y  nau* 
/um;  du  Grec  y«vAoir. 

N0LLUBE9  pour  nodare :  Garniture 
de  boutons ,  suiyant  D.  Carpeutier. 

NoLz  :  Auge ,  baqnet. 

Nom  All  CE ,  nomancie :  L'art  de  de- 
viner  ce  qui  pent  arriver  d'beureux 
ou  de  malbeureux  a  une  personne , 
en  examinant  les  lettres  de  son  nom 
de  bap  t toe  ;  onomantia ;  du  Grec 
oa/Mi,nom,  et  de/MiFrf/«,  diyination* 

NoMARQUE :  Quiprdsidea  un  nome, 
gouTemenr  d*une  province ;  nomar- 
cha;  du  Grec  M^f  >  et  ^*^xn*  Voyea 
Marche. 

NoMBLE  :  Ventre  des  boeufs  ou  des 
Taches ,  la  partie  qui  s'^i^ye  entre  les 
cuisses  du  cerf ;  longe  de  yeau,  dcbi- 
n^  de  pore  J  di* umbilicus;  en  bas.  lat. 
numble. 

NoMBRE,  nomhrSe  :  D^nombre- 
roent ,  action  de  compter;  nunteratio. 

NoMBREusEMEKT  :  Eu  gnuid  nom- 
bre ,  en  foule ;  numerose, 

Nome  :  Loi,  quartier,  province , 
region;  nomarchia, 

NoiciiE  :  Reputation ,  renomm^, 
bonne  opinion ;  de  nominatio. 
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n  oynt  amoU  lay  mitmet :  por  espardre 
Todor  de  sa  propre  nomiie. 

Sermons  de  S,  Bernard,  foU  1 13. 

Vnmt  potim  temetiptum  ,  utpropritefra- 
graneiam  opinionii  respergat, 

Nome  a :  Dire,  appeler,  d^ommer, 
publier;  nominare  ^  en  anc.  Pro  v. 
nominativar. 

NoMiN  ATAX&x :  Celuiqui^toitnom- 
m^  a  uu  b^B^ce ;  de  nominator ,  pour 
nominatusn 

NoxiKATEUB. :  Celtti  <|«i  nommoit 
ou  qui  avoit  droit  de  nommer  a  ua 
b^^fice;  nommator, 

NoMiQUB  :  Officier  ecd^aiastique 
qui  ^toit  charg^  de  (aire  observer  lea 
riu  et  les  usages  reconaus  dans  U 
c^^bration  des  offices;  nomodous, 
nomicus;  du  Grec  *o/»«r. 

NoMMi^E  :  Ayea,  d^nombrement  ^ 
declaration  faite  an  seigneur  doni* 
nant ,  de  tous  les  fie£i  9  droits,  b^»- 
tages  qu*on  reconnoissoit  tenir  de 
Itti;  nomination  en  anc.  Prov.  nom^ 
nativansa.  Voyex  Nomb&b. 

NovMUL :  B14n|er ,  reprendre  en 
nommant  ou  en  arliculant  des  faita; 
oominare;  en  bas.  lat.  nommare* 

NoxRADAiiBv  :  NoDundment,  ez- 
press^ent ;  nominatbn. 

NoxHAno  :  Noinmd,  renommi; 
nomuuUus* 

NoH,  nons :  Nom ;  nomen;  cana^, 
raison,sujet. 

Avcnni  est  oblif  les  on  ea  ton  n<m,  oo  ea 
•otnii.  CU  qui  aft  obU^tts-  an  sutciii  non,  ut 
apelec  plcge. 

Livre  de  Jotdce  et  de  PUt^fiL  1 58. 

liov  (se)  :  Sinon  \  il  faut  reouir-- 
quer,  pour  yintelligence  des  Manus- 
crits,  qua  nos  anciens  pontes  dtoient 
ordinairement  dans  I'usage  de  s^* 
rer  ces  deux  particules  par  un  mot , 
en  sorte  que ,  si  on  n'y  fait  point  atr- 
tention,  on  a  souvent  beauconp  de 
peine  k  pouToir  lea  entendra* 


NO  N 

Maintet  aaaa  di«nt  que  en  tongea 
If  *a  ie  fablei  non,  et  mentooges. 
Commencement  du  Roman  de  la  Roie, 


t. 


et  k  felon 
fe  doit*on  falre  $e  mal  non, 

Christiam  de  Jhrre, 

NoifA :  Biens,  faculty,  possession*, 
provisions  de  bouche ;  annona, 

NoH  A :  n  n*a  pas,  il  n'y  en  a.  point. 
Dans  Pathelin,  le  Drapier  parlant  dea 
six  aunes  de  drap ,  dit : 

n  let  a  ^net  Trayement ; 
Non  a ,  il  ne  se  peat  joindre , 
J*ay  T^  la  mort  qui  le  Teak  joiddkre^ 
An  nohis  o&  il  le  eontrefaict : 
Et  tl  a,  il  les  print  de  lafet 
Et  les  mist  dessonbt  son  absrile 
Far  saincte  Blane  la  belle  , 
Non  a^  je  se  sai  ai  ja  s^ge. 
La  Farce  de  Pathelin  ik  cinq  Perumnagts, 
par  Phrre  Blanchet ,  Mtt,  de  Va  Bib/. 
Impir.,  Fonds  de  la  Vtdlihre ,  in'i^f 
••3^43. 
Et  qoi  renooTeMe  son  claM,  f«  il  ne  erotsse 
on  change  ancone  choae,  ac  Taotra  die  qua  il  a 
cc^  on  cbangii  an  clam ,  die  qoA  non  a. 
Jssises  de  Jerusalem  ,  chap.  S%. 

NoHAAOB ,  nonage,  Kses  mon-amge^ 
man-age  .*  llkioritd,  r%e  d'impo- 
bertd ;  de  non  et  d^ofuum^ 

L*an  n*a  pas  aniAonda  tnichaffie  oontM  nom 
aage ,  mh%  il aanaion  oontt«  anire ; «•  cil  qui 
est  ntm  aagi  caoit  deniers  4  celui  qui  est. 
moins  de  aage ,  cil  a  meoor  cause  qui  L'argent 
baiUe  que  celui  qui  le  re^ oit. 

Mis.  de  laBibiioth.Impdr.,  n*  Hia%foL  34. 

Nov^Aoi  ,  non^Mogi^  :  Bfinenr  , 
jtujM  hoame  impuMre. 

NoHAiv ,  none,  Voyex  NowiTAnr. 

NoNCEB ,  monchier,  noncier :  An- 
noncer,  rapporter  une  nouvelle  ,  in- 
struire,  ftiirc  savoir,  dire,  apprendre, 
indiquer,  marquer,  signifier,  decla- 
rer ;  nunciare. 

Or  vous  ai  dit  du  sens  Tescorce 

Qni  fbt  l*infention  mncer , 

iti  nonv^e  rons  Tueitte  noneer, 

Bommnde  la  Rase. 

NoHCHALA^T :  Indolent,  n^ligenfr 
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parcsseax,  qui  nt  se  soncie  de  rien ; 
qui  n*a  point  d'ardeur;  non  ctdidus,. 

NoNCHALoia  :  Nonchalance ,  pa- 
resse ,  hidifV^reiice ,  d^aut  de  soin , 
indolence. 

NoNCBiLoia :  N*airoirpointdezek 
poor  «ae  choM,  s'ea  soucier  peu ,  la 
B^liger,  6tre  mou,  indolent «  n^li- 
gent;  non  caiere,  Mettre  h  noncna- 
loir,  mettre  en  nonckalair:  Remetlre, 
abandonner,  diffi^er,  oohlier,  m^ 
priser. 

IfaJs  d*en  Mtir  #«t  la  ntt0«ri«» 
Si  meU  ruBpnr  en  nonchahir. 
Qui  te  paet  nuire  et  non  Taloir. 

Roman  de  ta  Rose. 

NoncHiEK,  nomcher.  V.  Nohcek. 

NoKciAiTvmx :  Feaction  on  charge 
de  nonce,  d'envoy^;  message)  rap- 
port; nunciatura,  (^  mindatum, 

NoHciATioii,  annancmiioH :  Action 
d'annoncer  «»•  ehose,  une  nouTelle ; 
ntmciatio, 

NorcitII  :  Besoin>  a^ssit^;^  ne- 
cessitas. 

NoXf  COHTESSTAHT  .*  MalgT^ ,  Bon* 
obstipit. 

Noir-coaKov»Bin>4«Eifs :  InTiola- 
blement,  aTec  droiture ;  non-corrupti, 

NovDiBH ,  nondinqire,  nondinal, 
nundien,  nundinaire,  nundinal :  Ce 
qui  concernoit  les  nondines^  on  mar- 
di^  qui  daroieht  ueuf  joitrs ;  nii/r- 
dinariusy  nundinaHi. 

Noxf DiHATEUE ,  nmn^niAiuf ,-  Qcd 
alloic  anx  nondmes;  nuntHnator, 

NoKDiiTE ,  nundine:  Foire,marcb^ 
qui  dnroit  nenf  jours ;  nundina ,  de 
nanus  et  de  dies. 

NoHE.  f^ojrez  NoinfAiir. 

NoH^  r  Nenyi^e,  la  nenvieme 
henre  du  jour ,  ceUe  de  trois  heures 
apr^  midi;  le  soir ;  ne«¥ieme  denier 
que  Ton  pajoit  pour  eertains  biens ; 
nomt;  en  has  Bret,  non,  Nonepass^ : 


WOW  243 

Le  temps  de  ht  jeurn^  depuis  trois 
heures  apr^  midk  Foye*  Kalbitdx. 

Et  dura  le  poingniis  (le  combat ,  la  bataille) 
dm  f  oleit  lerant  ju§qa*«  la  none, 

Hay^m,page%^^,yo, 

Sire ,  je  mi  bien  que  ce  monte » 
Disi  la  Dune,  ae  Dtex  me  aant; 
Mea  a*eagiBa  et  aeaa  ■•  m*  fa«ft, 

Par  tcM  m*eii  Todrai  bien  Tenger, 
£t  miex  le  porrez  ledenger,  ^ 

Et  prendre  de  honte  plus  miale 
To$tre  meaue  cbrnw  et  pale  , 
Si  je  Tif  demain  jusqu'a  none, 
Bt  amon  ta  lor«e  m*ttk  done* 

No-HED :  Sale,  malpropre,  tmpnr ; 
non  netidus, 

NoBEE ,  nonner  :  Faire  un  petit 
repas  Ters  le  soir,  goiter. 

NoBEEiB  :  Couvent  de  nones  ou 
de  religieuses. 

NoRBTTEsrl&pingles.  r.NoBWAiw. 

NoBBiJB,  nonaim,  n^neUe,  non^ 
ndne,  nonmtne,  nonne:  ReKgieuse, 
p^nitente^  yeuve  qui  se  consacroit 
au Seigneur;  demoniaiis^  en  has.  lat. 
nonna,  nonnana,  nonnanis;  de  la 
une  rtte  k  Pafris,  qui  s'appelle  rue  det 
lionnains  d^Hieres,  et  non  pas  des 
Nonandieres. 

Car  nient  lonx  de  aon  monttier  conTersoient 
dona  femmea  nonains  eA  liir  propre  llu ,  ki  de 
noble  Uhgie  fiirent  neiei ,  azqnel*  una  riligioM 
(lookdoEMt  aeaviae  i  r«a  d«  U  deforajne  vie. 
DiaLde  S,(3h^goire,li¥,^,chf%i. 

Nkm  ncti  km§k  mk  effu  momumrio  duat 
qeifi^dam  ^anetynoauUet  /spminat  nokUiori 
genere  exoria,  in  loco  propria  cohitersa^an- 
tur,  quibm  qu^Uun  rehgiqsus  ^ir  €ui  exterio* 
ris  vttcB  dsum  pnghehat  cbsequitan, 

Non  BE  :  Nom,  sumom;  nomen. 

NoBBETiEE :  Esj^^ce  de  ineuble  ou 
d' iMtensiie.de  manage. 

NomiEUEBy  HseB  n'onnetaie  :  N*ho« 
nore ;  non  konorcit, 

NoBOBSTANcs '.  Clausc  d^rogatoire: 

I?o-BO]iBEALs:Innombtable,  qU'ou 
ne  pent  compter ;  non  nutHerMH^, 
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No-»SRSAoo  :  Impr^Yu  9  auquel 
on  n'a  pas  pens^;  non  pensatus, 

NoN PER  9  nonpareille  :  Sans  ^gal ; 
nonparilis.  Dans  tous  les  anciens  au- 
tears ,  c'est  la  Sainte  Yierge  qn'on 
d^ignoit  ainsi. 

Qes  Dame«  j'en  diray  merveille 
Poor  ramoor  ile  U  IfonpareiUe, 

Le  Miroir  ties  Diunes. 

Cettepi^cedepo^sie commence  ainsi: 

Peuant  k  la  Royne  det  Angei . 

"Nov  PLBYiirs  :  D^faat  en  justice  j 
terme,  fin;  non  plus  ultta;  en  bas. 
lat.  non  plevina, 

NoH  PBix  :  Bas  prix,  vil  prix;  de 
non  el  depretturn* 

NoN-puistAHcx :  Impuissance,  foi- 
blesse. 

Non QUES  :  Jamais ;  numquam. 

Nov-SACSARCK  :  Ignorance. 

Lort  U  £att  U  griee  Din ,  je  ne  di  laie  en- 
tendre 8an«  plat ,  mait  tentir  k  chertet  et  aper- 
tkeYolittnonsachance,  et  qne  il  ne  set  nient. 
Les  Xrioies  dt  Nostre  Dame. 

Nor  8ACHART :  Ignorant ;  nesciens. 
'A  loi  de  non  sachant,  comme  un 
Ignorant. 

Nor  sAvoia  :  Ne  pas  savoir , 
ignorer;  nescire. 

Nor  SAvoia  :  Ignorance  9  incapa* 
cit^ ,  stupidity. 

Noous  :  Not  9  nous  9  k  nous ;  nos, 
nobis. 

No-PODJEEOS  :  ImpossiUe,  incon- 
sequent 9  sans  pouYoir ;  non  pon- 
derosus. 

NoQUETER  :  Qaquer  les  dents  par 
le  froid. 

Regnanlt  donqnet  demenra  en  chemiae  et 
tout  deschauif^ ,  et  at  feaoit  grant  froit ,  et 
neigeoit  contlnnelement ,  fl  ne  aaToit  qne  faire, 
«t  Toyant  la  nnit  renne ,  tremblant  et  noqut^ 
tant  lei  dents ,  comen^ a  regarder  ^a  et  la  ponjF 
Y^ir  ancnu  logia.    Le  Cameron  de  Boettce. 

NoQUBTis :  Claquement  dt  denta 
cause  par  le  froid* 


NOR 

Je  te  prie ,  ami ,  leTona  noua,  et  allona  Tiolr 
ae  ei taint  est  cestui  fen ,  o&qnel  cestui  mien 
nonvel  amant  ardoit ,  et  quant  ils  fnrcnt  leres 
da  Ilct  et  Tennz  a  la  fenestre ,  ils  virent  Tea- 
colier  qui  legierement  dansoit  au  son  dn  no- 
queds  de  ses  dents  ponr  la  froidenr  que  il 
soufTroit ,  et  les  deux  amana  ne  aToient  t^u 
autrefois  semblable  dance. 

Le  Cameron  de  Bocaee^ 

No-aACORTAB*LE :  Qu'onne  sauroit 
dire ,  qu'on  ne  pent  r^Y^ler. 

NoEAis,  /to/mr^ /zor/w.*  Homme 
du  Nord  \  norax.  Cheval  norcus :  Che- 
Yal  d*un  pays  du  Nord. 

NoRB  9  njrere  :  Bru9  belle-fille, 
femme  du  fils ;  nurus;  en  b.  lat.  nora. 

NoBGUBGB  9  Norguinge :  La  Nor- 
w^ge. 

Dist  Artns  qne  m*en  passeroit 
£t  tote  France  conqnerroity 
Met  primes  en  Norguinge  iroit. 

Qne  Loth  de  Norguege  Rois  estoit. 
Le  Roman  des  Bretons ,  parlant  dm 
Bfijx  Anus. 

NoBissEMBRT,  nofTissement ,  nuris* 
semeni:  Nourriture,  aliment^  nutriUo*. 

Tpocras  dunkes  U  re^Mn^it 
En  ten  manere ,  si  li  dis^t 
Pnr  c^o  mangns ,  ke  viTre  pnsae  , 
ITe  Tf  f  pas  pur  c^o  ke  mangnsse  » 
Kar  norrissemene  est  pur  durance 
Ne  mie  la  reverence  sans  dnUnce. 

Les  Enseignemens  tTAristote. 

C*est  ce  que  Moliere  fait  dire  a  Va- 
l^re9  dans  sa  com^e  de  TAYare  :  II 
faut  manger  pour  Yivre  9  et  non  pas 
YiYre  poA*  manger. 

NoBMARS  :  Homme  du  Nord;  en 
bas.  lat.  Nonn€Lnus;  du  Saxon  mun; 
et  de  la  bal.  lat.  northus,  suiYant 
quelques  auteurs.  Voy^ez  Mar. 

Mant  en  Kngleiz  et  en  Norroia 
Senefie  home  en  Franchois , 
Ajontex  ensemble  nort  et  mant. 
Ensemble  dites  donqnes  Normant, 
Cest  hons  de  North  en  Romans » 
De  U  f  lent  le  noa  aa  Normans. 

M9man  du  Bou. 
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If  omME  :  "Rhgle ,  ^querre  ,  plan  > 
chose  r^guliere ;  norma. 

NoBOis  9  norrois  :  Orgueilleux  , 
fier,  hautain ;  homme  du  Nord. 

NoaoLB  :  Brioche,  sorte  de  pi- 
tisserie. 

NoRRBTuaB  ,  norriage  ,  nonin  , 
noureture,  nourreture,  nourris :  B^taU 
qa'on  nourrit  et  qu'on  ^leve;  d'oii 
norrigid^  y  cclui  qui  nourrit  et  qui 
^leye  le  b^tail.  Faire  nonin :  ^lerer 
du  b^tail. 

NoETiN  :  Homme  noir ;  nigricans, 

NoBYOiE  :  La  Norwege. 

Nos ,  lisez  n*os  :  Je  n*ose ;  non 
audeo, 

Nos  :  Notre ,  nous ,  a  nous ;  noster^ 
nos^  Nos  choses  :  Notre  fortune ,  nos 
biens. 

Nos  H08  poons  deffendre  o  armes  de  cdiii 
qQi  Tient  tur  nos  o  armet. 

XiV.  de  Jostice  et  de  Plet,fol,  144 ,  F*. 

Cil  de  k  Tile  qoi  yirent  les  lean  gent  si 
sudement  mener,  saittirent  hors  o  granz  rou- 
tes ( troupes ,  compagniei ) ,  et  passerent  le 
pont  et  se  ferirent  entre  les  nos. 

GtuOattme  de  T^r,  fol  42. 

NoscoMB  :  Hdpitaly  H6tel-Dieu; 
nosocomium. 

Nose  :  Noix ,  fruit  du  noyer ;  nux. 

No-SEHADo  ;  Insens^  >  imprudent ; 
non  sensatus. 

No-si  A :  Non  sans  doute,  non  pas, 
a  Dieu  ne  plaise ;  non  sit. 

NosMB  :  Nom ;  nomen, 

NosMi  :  D^nomm^ ,  nomm^ ;  /lo- 
minatus, 

NossAiLBBS  :  Temps  ou  Ton  peut 
te  marier ;  de  nupUce. 

NosT,  nostr^,  nostre :  Le  n6tre,  qui 
est  k  nous  ^  qui  nous  appartient ; 
fioster, 

Li  PreTOst  ne  nostra  Sergent  ne  semondm 
•ttcnn  des  borjois  ,  se  ce  n*est  de  nostre  con- 
Motement.       Ancienne  Cout.  d^OrUans, 

Not  :  La  nuit ,  le  soir  \  nox;  noix  » 
fmit  du  tuyjtti  muc. 


NOT  a/|8 

Not,  lisez  rfot :  N'eul ;  non  htibuit; 
n'entend,  n*^coute  ;,(fio/i  audit,  II 
rfot  ot :  U  n*eut  entendu. 

Onqaes  nul  bien  n*ama  qui  les  fames  n'ot  chier. 
Lor  Tertus  et  lor  grices  6>nt  moolt  a  mer- 

TeilUer, 
C*on  les  puet  anssi  bien  de  lor  prea-eonsillier, 
C*on  enporrott  a  tors  un  bien  conrant  levrier. 

L'Evangiki  des  Femmes,  strophe  3. 

Notable  :  Bon  mot,  sentence  choi- 
sie ,  proYerbe  remarquable ,  apo- 
phthegme ;  de  notabiUs;  en  bas  Bret, 
notabL 

Aux  fols  desplaist  onyr  un  boa  note^Ie. 
Menus  propos  de  Gringoire, 

Notable  ,  notauble  :  Distingu^  , 
remarquable;  notabilis;  en  bas  Bret. 
notabL 

Note  :  Chanson ,  air  a  chanter ; 
nota,  Messe  et  office  a  note ,  f^te 
solennelle;  messe  sans  note,  petite 
messe ,  basse  messe ;  note  Loerenges^ 
musique  de  Lorraine,  la  meiUeure 
du  xiii^  siecle,  suivantle.  Roman  de 
la  Rose,  et  plusieurs  aultes  ouvrages. 
Cette  opinion  Tient  sans  doute  de  cq 
que  Charlemagne  fit  ycQir  des  chan- 
teurs  Romains ,  pour  adoucir  la  ru- 
desse  et  Tiipret^  du  chant  Francois  ; 
qu*il  ^tablit  trois  ^coles  de  chanty' 
savoir,  a  Paris ,  a  Soissons  et  a  Metz  ;  * 
cette  demiere  surpassa  tellement  lea 
deux  autres,  que  bient6t,  en  France, 
Ton  ne  se  servit  plus  que  de  i^expres- 
sion  de  chant  Mecien  ou  Messien  , 
pour  designer  une  musique  douce  « 
agr^able  et  chantante;  ii  fut  en  si 
grande  reputation,  dit  I'auteur  d*ua 
Traits  de  Chant  eccl^siastique,  qu*eu- 
core  aujourd'hui,parmi  ceux  du  pays 
qui  parlent  Latin ,  on  appelle  une 
hymne  chant  Mecien,  Vid.  Annal* 
el  Hist,  Francorumy  ab  anno  708  ad 
an.  990 ,  sub  vita  CaroU  m€igniFrarf 
c(^urti,  1 594* 

IceUe  est  la  tris  mignote 
Note 
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AV6i> 

liel  doit  refiner. 

Vitt 
Ell  doit  sKliz  foAle  t 

Lie 
Bift  la  paine  as  fini  AmttaH. 

Chanson  d»  GUles  fe  P^inieU,  eitie 

*  par  le  Grand  SAussL 

I^OTiGE  :  Connoisaance  ,  intelli- 
gence ,  notoriety  \  notities ,  noiiUM^ 

NoTowif  lER ,  notenier,  nothormier, 
notonier  :  Pilote ,  matelot ,  condac- 
teur  d*tuie  barque  ou  d'un  yaisseau  y 
'marini  narinier;  noiUicus, 

ittbi  apfkele  le  Boy  let  lacttret  Mthofutiert 
deTant  nous ,  et  lenr  demaoda  quel  cootcil  il 
dporoient  du  cqp  que  sa  nef  avoit  receu. 

ioinvipe ,  Hist^  de  &  Louis. 

^los  deroos  entendre  noUniereil  qui  moliie 
nef ,  ja  ce  que  l^an  apele  noteniers  tox  eels  qui 
#ont«n  tk^fe,  mh»  li  Proroz  eutaut  solenient 
Ami  loeslve  de  la  nef. 

mu.,de  la  BiMkyih,  imp4r, »  n^  S409. 

KoToKiB  :  Office  de  notaire,  no- 
tatiat. 

No^rkB  DiMfe  Bir  poull^e  (la): 
L^As&oihption  de  la  Tierge. 

NoTtJLB :  Minute  de  notaire;  notula. 

Noxi  :  Nceud ,  bouton  j  nodus. 

Not! ,  noue  :  Action  de  nagefr.  A  la 
noti6 :  A  la  nage. 

NouAiLtfeux,  noueulUj,  nouaiHeus^ 
nouiUeux :  Plein  de  noeuds ;  nodosus, 

NotjE ,  liftez  nov6  :  Terrein  humide 
tl  gtas ,  abotidant  6n  berbes  >  dans 
lequel  on  mene  ^aitre  les  bestiaux ; 
terre  nouvellement  mise  en^r^ ;  c*eU 
aussi  CA  que ,  dans  quelques  proyin- 
ees ,  ou  appelle  novale,  terre  inculle 
AOUTelleiiient  labour^e ;  de  novas. 

NotJE ,  nouely  novel  :  La  fdle  de 
lYoel  \  de  natalis. 

Not? EL ,  au  plur.  nouiiuc :  Bouton, 
noeud;  d*oJi  noueller,  nouler,  bou- 
tonner,  attacber  aTec  des  boutons  ou 


des  attacbcs;  noueUurei  gtmiturede 
boutons ;  nomUeux,  nouliu,  noueux» 
plein  dbe  noeuds  ou  de  boutons. 

NOVBMENT  DE  l'aISGUILL^TB  :  Im* 

puissance  accidenteUe  lesp^  de  ma- 

l^fice  qu'on  attribuoit  aux  pr^Uaduft 

sorciers. 

.    NevEE :  ttager,  aller  k  la  nage  9 

ramer  dant  un  bateau ;  naiare,  nare. 

NouERoiBE  :  Noytr,  arbre  qui 
prodnst  des  noiz ;  d*oii  noueraie , 
noueroie,  lieu  plants  de  noyers. 

NouBSTBB  :  Notre,  qui  est  k  nous  ; 
nosten 

No^EUBB  9  noeure  :  Nageoires  de 
poisson ;  Taction  de  nager ;  de  mure^ 

£t  i|Miit  Ai  ^ove  ««  desrircBt , 

U  poissona  qui  lor  flueTO  airei^t, 

Si  domme  u  est  droix  et  resons , 

Car  ce  sunt  lor  propres  mesons » 

S'ea  voM  foname  SeifMr  et  aiesfre, 

Par  chans ,  par  {irevt  par  vifUfes  peaCre , 

Bt  aVsoonac^t  Mas  ks  <hsJaes , 

Delez  les  pins ,  deles  les  fresnes^ 

Et  tolent  as  bestes  saavaiges 

Lor  meooira  et  lor  herilaiges  , 

£t  Tont  amsine  partot  n^jant, 

Dont  tnit  vis  a*en  vont  enrajant 

Bacus  y  C^T^i^  Pan ,  Clbel^ , 

Q«aiii  «  9,'tM  TttM  atn)t»eii6 

Li  poissoos  k  lor  noiures  , 

Par  lor  deliubles  .pastvrei : 

Et  U  satirel  et  les  f<§es 

Sottt  molt  Silent  Hk  lor  pfa<ei « 

Qnant  il  perdent ,  par  tiex  cradiica 

Lor  delicieiises  gaodioea. 

^  homan  de  la  ko$€,  vers  x8385> 

NouLEE :  Attacber  avec  des  uoe«ds 
ou  des  bontons,  boutoaner^ 

NouLLoH.'L'^orce  Terte  de  la  noix, 
NouBB  :  Norn,  d^osunation,  qua- 
lification ;  nomen. 

ToB  moMne  ^loa  Mdire  «•  aerm  apelli 
Aliran,  Biaia  Abralun. 

iSihie,  benhe,  chap,  17,'verx.  5* 

See  ultra  *vocahiiur  nomen  tuum  Ahhati  .• 
sed  appelMertt  jitrakom. 

Et  Adam  apela  par  lour  liounes  totes  diosea 
abndes ,  et  tontes  les  Tolatib  de  ciel  et  totea 
ka  bcites  49  la  terre. 
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Jppe&mifm  Adam  novUlbm  nmametm 
mnbnantia ,  et  universa  vdatilia  cceii,  et  om- 
nes  bestias  terrcs. 

Nook  :  BMiaevr,  reKgion ;  tumor. 

No«ftx&  :  Refuser,  «e  point  Pou- 
ter one  demaode ;  noUe, 

NoomETuas ,  nourrokre^  ntmrrU- 
semeni,  nournture :  Maitoii ,  hsmSiie  $ 
^docatioa,  action  d'^ever. 

NouaaB9oir,  nomi,  nourns :  V&at- 
riftion,  ea£uitqu*oiiAlUUef  enfant 
^lev6  dant  «ne  antre  maiton  q«e  la 
maisonpatemeHe ;  Ton  appdoit  amsi 
lea  pages;  Aovrriture ,  aHment;  nu- 
tritus,  nutridum. 

NouaaissoN  :  Pnx  qn'on  donne  4 
-one  nonrriee  ponr  let  aoins  qn*eUe 
«f>porte  k  derer  on  tphak. 

Nous  :  Nos. 

NouTEiLLBUx  :  Noueux »  plein  de 
n«eads. 

NovY  KLisa,  nottveiieur,  mmn^Uier, 
noveUer :  Qni  aime  le  changement , 
la  noaveant^ ,  remnant ,  inconstant , 
4^r ;  nottTcUiite ,  cpu  aime  k  enten- 
dre et  k  d^bitfiT  des  noavelles;  nova^ 
tor.  Dans  le  Roman  de  la  Rose ,  la 
Fortune  a  I'^pithete  de  ItoveHere,  k 
cause  de  son  instability 

NouTELTi,  mmveUet^,  nova&tS , 
nopoUS,  noviaui^ :  InnoTation,  nou- 
veaut6,  renouvellement ;  ea  terme 
de  palais,  trouble  dana  la  posacssion 
de  quelque  cbose;  mouttas., 

Onques  encores  n^iTOit  ett^ 
Si  joieox,  &e  ne  fa  ti  haitl^ 
Poor  l»«ru(t  deteowbitt^. 
Que  yim  de  la  novmtUui 
Et  lor  congn^s  blen  et  ri 
Que  OieeuM  a'aroit  Men  te^. 

Kotium  de  la  Kose, 

NoTiiir  :  La  n^uTitoie  partie  de 
q«eU|ue  chose* 

NoTSLB  :  Terre  nouTettement  d^ 
Mcki6e  et  mise  en  Taleur ;  nowUis. 

NoTALx ,  noveie,  nuvelle :  ^Tine- 
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ment ,  BouTeQe»  aris,  rapport ,  r^t ; 
de  novellus,  pour  noifitas,  novado. 

DaTtd  nuMl  rsitrt  fiUe  flanl,  ki  fiid  apeUa 
IBool,  i  kiMffdtr  vvai  i  Stal  et  unit  li  plont, 
^  d  dfot :  ja  li  dami  par  ^  <rae  ele  12  seiet  k 
tttkmwAtU^kmtl^  4^m  lifliaittleBUaM* 
tea^  i  mort. 

LepretfuerLhre  des  Roit,  chap.  i8,  v.  ao. 

Dilexie  auttm  Daifid  MicMJtUa  Saal  al^ 
tera.  JSt  nimtiatum  est  Saui,  et  placuit  ei, 
DixUque  Saui  :  Doha  earn  iiU,  ut  fidt  ^  in 
eeandahim  ,  et  sit  super  tmm,  mamus  PhiH^ 
Amormm, 

NoTATiow  :  CItangeteent ,  innora- 
tibn ;  alteration  d*un  titre ;  novado, 

NoTEiHE  :  Neuvaine ,  acte  de  reli- 
gion qui  dure  nenf  jours. 

'^oyt.h  y.  novels  ,  novelz,  noviaus, 
noifiaux ,  noviauz ,  noviax  :  Neuf^ 
nouYeau ;  novellus. 

De  pourpre  fott  le  Testement 
A  richesM  «i  noblement , 
Qii>n  tot  le  mont  n^^st  pins  bel, 
Miejt  let ,  ne  eUi  pbie  novel : 
PortrMtei  j  forent  d*orfrois  , 
HiAtoiret  d*£mper^rf  et  Roi«. 

Roman  de  la  Rate, 

NoYEi^EE  :  Entendre  ou  appren- 
dre  des  nouYelles. 

NoYELLS.  Fqjrez  NoYiJ.B* 

NoYiAUT^.  Fojrez  NouYELTi. 

NoYicEy  novisse,  n»visserie:  £cole, 
noviciat. 

NowEii»:Xia  f^te  deKoel;  de  nataiis. 

NoxEE  :  Frapper  du  talon  en  dan- 
sant ;  faire  dn  tort,  ^tre  pr^judiciable, 
nuire ;  de  nocere. 

Not  :  D^bat ,  contestation;  noxia. 
Mettre  en  nqy^ :  t)ebattre ,  contester. 
Foyez  NpiSB. 

NoTAVT ,  noyeai.  Yoyea  NoiAXf t. 

NoTEaiiB :  lien  plants  de  noyers  ; 
nncetum;  en  anc.  Ptoy.  nocJuera;  en 
Langued.  nougaredo,  nouzieiro. 

NoTEUx :  NoueuE,  plein  de  noeuds. 

KoTFZ ,  no^ :  Ncige ;  niv, 

Wu,  au  f^minin  nue :  Simple,  neuf , 
sans  experience ,  sans  finesse ;  nudus. 
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Ttap  tokvumje  qu'elle  ne  UiMe  mi  pais  U 
Jeirne  Chevalier ,  car  je  le  voy  nu  et  taiiant 
(ne  disant  mot) ;  j^apper^y  a&fe:^  qae  pen  es- 
coute4  fton  Ungmige,  il  semble  aaaea  a  le  v^ir 
que  aon  qaacqnet  &uy.  ennnye  ;  aiiui  la  belle 
FlourenUiie  en  eUe-Bie«tee  par  ^raint  aiiTie  •« 
coapUlnt.      Roman  de  Girmrd  de  Nevers* 

Nu  :  Vide  ,  d^nu^ ,  d^couvert ; 
nudus.  '  ; 

NuALz  :  M^chamment;  nequiter. 

MalemenC  QTerad  Ainbri  vert  nottre  Sel- 
Ipftur  et  asset  nuais  que  nnlz  ki  derant  lot  re- 
gnast.  Sibie,  HI*  Liv.desRoU,  ch.  16,1;.  aS. 

fecit  autem  Amri  maium  in  coftsptctm  Do' 
mini,  et  operatus  est  nequiter,  super  omnes 
quifuenutt  anth  eum. 

NuBEiiLS :  Instrument  de  musiqne 
que.je  n*ai  trouv^  cite  que  dans  Gnil- 
laume  de  Machaolt  ^  en  basse  lat. 
nubalis, 

NuBiLEux  :  N^buleux ,  tnste ,  cha- 
grin; nebulo^us. 

NuBLE  :  Sorte  de  patisserie  fort 
l^gere ,  espece  d*oublies ;  de  nebula. 

NuBLE  :  Longe  de  veau ,  ^chin^e 
de  pore. 

NuBLE  :  Qui  a  la  vue  basse ,  qui 
ne  voit  pas  clairement ,  myope  j  ne- 
bulosus. 

NfiitlECE ,  nublesce ,  nublesse,  nu- 
lece :  Nu^e ,  nuage ,  amas  de  nuages, 
•  obscurity ;  nubes ,  nebula. 

NuiE  :  Priv^e ,  d^nu^. 

NuEF,  nu^s  y  nuez  :  Le  nombre 
nenf ;  novem. 

N«is,  nuef,  nuefs :  Neuf^/nouveau, 
qui  n'a  point  encore  servi;  novus; 
au  f^minin  nueve,  neuve ;  nova. 

Tant  en  donerent  qn*a  Grant-mont 
Clcrc  el  proToIre  soaglet  sont : 
Ce  fu  nns  eomandemmenf  nuis , ' 
Ia  va  U  ehan  devant  li  bues. 

JBib/e  Guiot,  'vers  1576. 

KuBSGES  :  Noces  ,  dpousailles ; 
nuptice. 

NuKSSE ,  nueccy  nuepce  :  Nudit^, 
manque,  d^faut,  simplicity  j  ct^ndue 
d'uneseigae^rief^odale  ou  censuelle; 


WUL 

nuditas;  en'aoc.  ProY.  nudeza.  Temr 
unfitf  en  nuesse,  ou  en  nuece,  on 
en  nuepce,  on  de  nu  a  nu,  ou  nue- 
ment,  c'^toit  le  tenir  immMiatement, 
et  en  ayoir  la  seigneune  f^odale; 
tenir  unfief  a  nuesse  d*un  seigneur 
ou  du  Roi,  c*^toit  releyer  d'eux  imm^ 
diatement ,  sans  moyen. 

NuBvisMB ,  nuevizme  :  NeuYaine  , 
neuyierae;  novendium. 

Le  nssevitme  (eomnandemeBt)  est  qn*om 
luie  le  lit  ton  Toifin  ,  diett  qn^on  ne  Toiat  4 
autmi  fame.  Le  Miroir  du  Chrestien. 

NuGACioN :  Petit  mensouge  £ait  en 
plaisantant;  nugacitas, 

NuiSAHCB ,  nuisancon,  nuisement, 
nuysement :  Peine ,  ennui  9  incommo- 
dit^ ,  obstacle ,  tort ,  prejudice 9  dom- 
mage ;  nocentia. 

J«  n*ay  '▼!«(  en  riens  roatre  plaisance , 
N«  n*ay  p«na^  ponrtant  k  rona  detplaire ; 
Ponr  Toa  plaiaira  on  ponr  Toatre  nuisance 
Je  ne  differe  en  rien. 
Complainte  de  la  Comtesse  de  Charrolois. 

NuiSAH^OHS,  nuizanfouz  :  En- 
Duyeux,  nuisible;  nocens, 

JJuiT  :  Veille  d*une  fftte,  le  jour 
qui  la  pr^ede;  de  nox,  nuit,  le 
couchant. 

Nuitahtb*  ,  mtit  entree  :  Entr^ 
de  la  nuit,  commencement  de  la  nuit ; 
nocds  introductio. 

Nviris,  mdli^  :  L'espaee  d'une 
nuit ;  de  nox,  noctis* 

NuiTiEB ,  nuituer :  Le  soir,  la  nuit 
commen^ant, 

NuLB  Fois  y  nuUefide,  nuUefois  : 
Jamais,  nullement;  de  nulla  et  de  ^icis. 

Nub  biens  ne  ▼enroient  oii  pais  ponr  la 
grant  cbalenr  dn  aoleil  oni  ardoit  tont ,  ponr 
ce  qne  il  ne  pluet  nuUejois  oik  pais. 

Joinpille,  Hist,  de  S,  Louis. 

NuLE  BiBHs:  NuUe  chose;  nulla  res, 
NuLLoUB  :  Ce   qui  reste    d'une 

succession  apres  racquittement  de» 

dettes* 
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NoLtn ,'  nelui,  nidU,  nulU,  ntiUut, 
nulliijr,  mdfyy  nuls,  nulx,  nulz,  nuns, 
nusy  nuz  :  Nul ,  aucun,  pcrsonne , 
qui  que  ce  soit;  nuUus,  Nuns  nez, 
nul  homme  Tirant. 

Les  beans  respons  et  les  beaux  dita 
Fnrent  t OQTent  par  eUes  dita , 
A  nuHur  ne  poru  rancuna, 
Ele  fa  dere  come  la  lane, 
Adonc  je  fos  moolt  eabahi 
Car  je  ne  tU  pr^  moi  nulhiL 

Roman  de  la  Rose. 

Ce  miracle  n*enromanfai 
Se  por  ce  non ,  que  }k  orrea  ; 
Par  Terlte  dire  porres , 
Qu'aint  n*oi8te8  conter  nului 
Bfiracles  apert  plot  de  cestui. 

Gautier  de  Coimi,  Iw,  a,  chap.  lo. 

Une  merreiUe  It  UTint, 
Que  onqnet  en  cil  leu  ne  Tint, 
Qu'il  troTatt  qui  bien  U  f^t 
He  bien  par  amor  li  d^bt ; 
Mes  anii  que  tous  le  haiasent , 
Le  ledengent  et  eicbamisaent , 
Nus  ne  li.diat  se  bonte  non. 

Le  Diet  du  BariseL 

NuMBBK  :  Nombre ,  quantity ;  nu^ 
merus. 

NuMBLB  :  Longe  de  veau,  ^chin^ 
de  pore. 

NuM  s  :  DWinit^ ,  puissance »  to- 
lont^  diyine ;  numen, 

NuxEaBux,  numereus :  Nombreux, 
qui  est  en  grand  nombre ;  numerosus. 

Croyes  qne  U  repaivaaille  feat  oopieuae ,  et 
lea  bearettea  munereutes, 

Rabelais,  lii^.  4,  chap,  5i. 

NuxuaAiEB :  Banquier,  agent,  cal« 
culatenr;  nwnerarius. 

NuHcuPATiF  (testament)  :  Testa- 
ment fait  de  -vive  vok ,  et  non  toil; 
iestamentum  nuncup€itum. 

NvvvKi ,  nunfez  ,  nur^oit :  Infid^ 
lit^ ,  ingratitude. 

Nuns,  /u^:  Personne,  nul,  aucun ; 
nuUus.  Yoyez  Nului. 

Mia  en  li  out  lea  iauz  creTts 
Qua  Ua  aatrta out  avoglex; 
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L*tfotr  enportent  li  Legat, 
Dont  tant  i  a  guile  et  barat , 
Tot  ont  perdu,  nuns  n*i  roit  goute. 

BMe  Guiot,  7>ers  706. 

Nuns  nxz  :  Nul  homme  fiyant. 

Que  Toui  iroie-ge  diaant , 
Frere  Sjmons  fiat  Tera  li  tant* 
Qu'il  fiat  de  li  tons  sea  aTiauz^ 
Et  li  apriat  ces  genx  noriaux. 
Si  que  nuns  nez  a'en  apen ut ; 
Par  aa  contenance  desut 

Toua  aea  frerea 

Rutebeuf,  Fabliau  de  Frhre  Denise, 

NupGES  :  Noces ;  nupM. 

"NtSKUSEMiivr^nurnssement^'JXowiy 
riture,  aliment;  nutritio. 

NuKEBTUES  :  Arriere-faix. 

Nus ,  nuz :  Nu,  d^couyert ;  nudus; 
en  bas  Bret,  noctz,  noeth. 

Nus, nuz  :  Aucun,  nul,  personne ; 
nuilus.  Yojez  Nului. 

NusQUB  :  La  moelle  de  I'^pine 
du  dos. 

NusQUE  :  L'angle  interne  de  Toefl. 

Nut  :  Nuisit,  fit  tort,  endomma- 
gea ;  de  nocere, 

Et  lora  Tindrent  lea  mirea  i  lui  et  ae  con- 
aeilla  4  ela  de  ladite  maladie,  et  il  firent  fire 
one  emplaatre  et  li  miatrent  aua  le  genoil ,  qui 
riena  ne  li  ralnt;  ain^oia  li  ntu,  car  la dttjenr 
qae  Jl  AToit  11  treapaaaa  ea  deatre  genoil. 
Miracles  de  S,  Louis,  chap,  6o. 

NuTiB  ,  m^ide  :  Nuit ,  Tespace 
d'une  nuit;  nox,  noctis ;  en  Messin 
nuffe  ,  nutid. 

NuTiu  ,  nutdit ,  nutdiz  :  Nudit^ ; 
nuiiitas. 

NuTEiGAiEB  :  Qui  nourrit,  qui  est 
charg^  de  nourrir;  nutncarius. 

NuTEixBNT :  Nourriture,  aliment ; 
nuirimentum. 

NuTEiTip  :  Nourriderf 

Sana  te  cbaloir  du  grant  doeil  exceaaif , 
Ne  dea  regreta  dont  tu  ea  le  motif. 
Que  le  bon  Due  de  Bourgoigne  fera 
Quant  du  beau  corps ,  dont  il  fuat  nutritif. 
Par  toy  desfalt ,  mw ,  et  transitif 
Enoontre  coer  l*infection  aera. 
CompUdm^  df  la  Cumtetse  de  Ckarrolois. 


Digitized  by 


Google 


jlSo  O 

NuTi  :  Na^ ,  image ;  jkubes. 

NuTEAGUiEE,  FiorHguier ,  norri'^ 
quWy  mtyraguier :  Noorricier,  ber- 
ger  qui  nourrit  et  ^ve  da  b^tfdl ; 
nutriccUor,  nutricarius. 

NuTSABLE  :  DEngereax »  ooisible. 

BI«is  estce  on  gouffrft  iH^TitabU 
G^^kia  i  tottte  nature? 
Car  elle  a  dit  <ia*etle  eftt  aydable^ 
On  nujrtable  a  la  cr^tiir« : 
Et  qa*eUe  a  MCiWtlU  {lure 
Autant  sur  grant  que  inr  Aeniks , 
Qoi  tOM  font  par  elle  t«iMis. 

La  i>ance  att^  jdtffiMgk$, 

NuTTiE  :  Service  qu*on  est  olAifi 
de  faire  pettdant  i'espaoe  d'une  nuit. 

NoTTiBE :  Le  sotr.  Fb/vaNuiTiEE. 

Nt  (mettre  ea)  :  Iftet,  i'laacrine 
tn  faut ;  negmre* 

Nyant  :  Rien,  attcune  those.  Foy. 


oAir 

Ntqx  {  Simple,  nfltf ,  igniyraat. 

Gneres  n*f  t  de  temps  que  j«  arrival  ik  nog 
■lardkant  qni  ettoSt  nonlt  i^rce  eC  krart ;  U 
plot  efchart  (avare)  oatott  4o  oHHule ,  tant  ea- 
tolt  riche  et  plain ,  qne  nng  chariot  i  quatr* 
roucins  n*^st  seen  mener  ton  avoir. 

Boinan  de  Gerard  de  Netitrs, 

NyctaIope  :  Celui  qui  voit  mieux 
la  nuit  que  le  jour ;  nyctalops, 

Ntctoste  ArEe^Es:MagiatTaU  char- 
ges de  veiller  an  bott  ordre  pendant 
la  nuit :  le  guet  les  avoit  remplac^ ; 
njctostreiiegi. 

Ny^e  :  Nich^e,  coUv^ ,  qtlantit^; 
au  figure )  maison ,  domicile  \  nidus; 
du  Grec  mtouia,  neassia;  en  bas  Bret. 
et  en  Gall.  mth. 

Nylle  :  Croix  ancree,  tenne  de 
blason. 

N YNN YN  :  Nofli  propre  d*b(niime ; 
Ninnarius. 


o 


o 


,  od,  OS  :  Oici,aTec. 


Ca  CkcTalie^  jeiMnt  aa  taUat 
Et  as  eaoh^  4e  rantre  part  i 
O  a  la  mine,  •  A  haaart. 

Bt^mumde  Gmmvain* 
O  c  Au ;  €uL 

Pidsqne  j'araf  celni4nMryetcsp«nx ,  ponr 
qni  tant  4«  peine  fst  torasent  }\j  sonfiferft ;  o 
monde  ne  se  troreroit  le  pareil ,  de  sens,  de 
beanlt^  et  de  coartoUie. 

itotmut  de^Gerta^de  Nepers. 

O,  oo :  Avec  j  cum.  O  lui :  Avec  lui. 

J'alai  i  li  el  praelet 
O  la  Tielle  et  Varchet. 

Chanson  de  datse  BNtiez. 
O :  Qui, 

Mais  sachies  Si  n*en  ot  galk-es 
Qni  del  debt  ^nssent  renon, 
Sc  n*«n  dirent  ne  •  ,  ne  non. 

Miraeie  de  U  Benoite  Dent. 

O  :  ttaintenant,  suivant  Bprel , 
qui  cite  un  vers  de  laqaemars  Gid^ , 
€'eftt-4rdise»  du  Ronan  «iU&  Bettard; 


il  s*est  tromp^  9  il  7  ^  Aans  le  Bfss.  de 
Ce  Roman ,  ci. 

La  figure  est  fins  de  no  liTre, 

y^ir  le  poes  k  delivre , 

Pins  n*en  forai  d  maaeion : 

En  Tan  del  ineamaefton 

BAil  et  deux  cenz  et  quatre  Tins 

Et  nnef ,  fu  ci  feite  la  fins. 
Boman  du  Benard,  ^  iafat,  n*  76t5i 

O  i  Attn :  D^ormais ,  k  janaia. 

n  ne  se  morra  mais  oah 
Tant  qu*Jl  Toie  son  riere-ban. 

Boman  de  Peurtemep^  de  Blots, 

O :,  Les  neuf  aatiennea  qui  ae  duuH 
tent  neuf  jours  ayant  la  Teille  de 
JToel ;  eUes  eonanenDettt  le  1 5,  et  ink- 
sent  le  23.  Dueange  8*e«t  tromp^  ea 
1k*en  metUot  qua  sept ,  et  ea  disant 
qu*elles  se  cbantenl  tout  le  tempa  de 
TAvent. 

Dance  :  Rente  eu  redeiraiice  qm'on 
payoit  a  cri  public ,  a  la  porta  de 
r^lise  ou  de  lli6leMe-TiUe. 
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Oiirs,  oant,  <npu  :  Qui  to»«te , 
qui  etitettd;  mtth'ens. 

Bfais  en  la  nnlt  sWant  de  ccJe  a^Umet  «€- 
poltiire ,  oantle  eo«tos  comenzat  Mf  espin  i 
crieir,  ge  ard,  ge  ard. 

IMo^  «<f  S.  Gt^goire,  tS^.  4,  ^1^.  54. 

Sequend  autem  nocte  ex  eadem  sepufturd  , 
avdienftt  eust^dfi,  ejus  spintus  ceepu  ckuno' 
re  :  ardeo,  ardeo. 

OBcuiTi  :  Obftcurit^y  embarras; 
d^occultaiio, 

OftiJLNGiEA  ?  Nom  de  la  premise 
dignity  da  chapitre  de  $aint-Just, 
k  Lyon. 

OBiDiEHGE,  oh^,  ohfye :  Sou- 
mission ,  ob^issance;  obedientia;  en 
anc.  ProT.  obmmen^  en  Basq»  ob^dia* 

lA  premiers  degree  de  hoailit^  «i  est  oU" 
dience  :  ceste  corient  i  ceuls  qui  nnle  chose 
ne  prtsest  aTant  Jlkesn-Crtst  fjnt  H  ont  empris. 
ImS^dtABemoA,  chap,B* 

OBi&mEHciAiEB ,  ob^diendery  ob/- 
diemiei  i  Religienx  qui  desserroit  un 
b^n^ce  par  ordre  de  son  sup^rieur ; 
ohedlenUarius ;  of&cier  de  chapitre 
qui  faisoielesdistributioBS  manuelles 
aoz  chaaoinM  prs^sena  an  cboeur; 
obeditntiaiU. 

Oa^MEvs  :  S^nBiis,  assvjettit 
ob^issant ;  obediens. 

8e  tn  es  PrAas  >  fais  que  ti  soagtt  t^alment 
plos  que  criement  et  •oktit-pliu  cfbddkm  par 
amo9r  ^ue  par  cnmor.  Miroir  duCkrettien, 

OaiiE  c  SVngager,  se  souaettire ; 
obedire. 

Ob^issament,  ob^issemem  :  Avcc 
siMMMBSten  et  ob^isaatice  \  ^ibe^enter. 

OBiissAHcs  :  Hbm»age  que  delt 
le  Tassfli  k  son  seigneur^  redevance, 
serrice  du  vassal ;  obetUentia. 

OainsAKcac :  Mgueuiie, district, 
juridiction,  ce  qui  est  sous  une  Ak» 
peudakioe;  d*tAedmfaia. 

Obel  :  Signe,  but,  borne;  ^tal  de 
iMincbar;  obehi^i  dm  Grec  obelas. 

Obelovieee  :  Lien  plants  de  \^u* 


6  i  L  a5r 

Mob  9  en  diouhelim ,  pknte  qtu  pro- 
dutt  mae  t^phct  de  fhiit  dont  on  se 
sert  peur  laire  la  bi^  :  ii  en  croit 
beauoeup  dans  TAlleniagne ,  la  Flan- 
dre  et  dans  le  Boulomtois. 

Obevs  :  Le  baoban  d'un  mirire. 

Obee,  ^fer :  Snirre,  sortir,  lever, 
fisfiter,  assister;  se  remuer,beancoup 
agir;  obite.  Obtrdel  Uct:  Sauter  en 
bas  du  lit.  Fbyez  Hobee. 

Obbeliqubs  :  Les  parties  de  la  g6- 
B^ration. 

ObIbeie  :  Obto,  £tre  sounds ;  obe- 
dire;  en  bas  Bret,  obdssa. 

Obicb  :  Opposition  ,  objection  , 
emp^cbement ,  obstacle ;  obex. 

OBidi :  Oppose ,  contraire  5  obfeo 
(us;  en  anc.  Prov.  obist. 

Obicee,  obiceir,  vbider,  obisser: 
Objecter,  opposer,  reprodier;  em- 
p^cber,  retaxtler ;  obficere. 

Ceste  sentence  cl  rim^ 
Trovieras  escripte  en  Tluai^ 
De  Platon  qni  ne  In  pas  niees  ; 
£t  qnant  tn  d*aatre  part  obices 
Qne  leit  et  Tllaln  sont  U  mot, 
Jf  te  di  derant  Diex  qni  m*ot. . . . 
*Boman  de  ia  Base,  *vers  7sSS. 

Obiee  :  Sous-prieur,  prieur  claus- 
tral;  BMtiiial,  qui  se  l^e  mating 
d*obiims,  participe  diobire, 

Omt  :  Mort ,  tr^as ;  obitus. 

Obitvaiee  :  Registre  oil  Ton  in- 
scrit  le  Bom  des  morts,  et  la  date  de 
leur  sepulture ;  d'obitus. 

Objueoateue  :  Qui  r^rimande « 
c^t  ^it  des  reprocbes ;  obj'ttrgator. 

0^iBE«ATioN  :  Reprocbe ,  r^r^- 
bension;  objurgado, 

Obiveoatoiee  :  Qui  contient  des 
reprocbes ;  ^bfurgatorius, 

Objueguee  :  Reprocher,  gronder^ 
r^rimander  5  objurgare. 

OBLAxiif  Eux :  Qui  dure  long-tempa 
sans  se  eorrompre. 

Oblat  :  BeJigieux  laique ,  fr^ 
ooayers  o«  lai ;  sokkt  invalide  que 
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le  Roi  mettoit  dans  cliaqne  abbaye 
on  prieur^  dependant  de  sa  nomina- 
tion ,  poar  sonner  le9  cloche9 ,  ba- 
layer  les  cours,  le  convent  et  I'^lise ; 
enfant  pr^sent^  par  ses  parens  pour 
^tre  religieux,  ce  qui,  en  queique 
aorte ,  ^toit  un  sacrifice  on  une  obla- 
tion qu'on  faisoit  a  Dieu ;  obUuus  ; 
personne  s^uliere  qui ,  sans  faire  de 
Toeux ,  donnoit  sa  personne  et  ses 
biens  a  une  maison  religieuse ;  oblata. 
Oblat  de  Ctteaux  ,  chien;  oblatraior. 

Oblate  ,  oblation  :  Pain  dont  on 
se  senroit  au  sacrifice  de  la  messe ; 
cblatunty  oblatio* 

Oblation N AIRE  :  Pr^tre  qui  rece- 
Toit  les  offrandes  ou  oblations  des 
fideles;  oblationnan'us, 

Oblatoib*  :  Sorte  de  pelle  de  fer 
«ur  laquelle  on  Cait  cuire  les  pains 
ou  hosties  destines  au  sacrifice  de  la 
xnesse ;  oblatorium. 

Oblayerie  :  Le  metier  de  faire  des 
boslies  et  des  oublies ;  d*ou  oblayeur, 
celui  qui  les  fait;  oblarius,  d*oblata, 

Obliage,  oublSe  ,  oubliage  ,  ou- 
blial,  oublie  (droit  d')  :  H  consistoit 
en  une  amende  que  payoit  le  vassal 
qui  n'avoit  pas  satisfait,au  jour  mar- 
qu^,aux  engagemensqu'il  avoit  con- 
tractus avec  son  seigneur ;  d'oblivio. 

Oblial,  obliau  :  Rente  annuelle; 
celui  qui  doit  le  ceos  d'obliage, 

Oblie,  obfye ,  oublie  :  Sorte  de 
Patisserie  l^ere  et  fort  deli^e ,  que 
nous  appelons  plaisirs;  en  bas.  kt. 
QbUa;  c'^toit  aussi  le  nom  d'une  c^ 
r<Smonie  qui  se  pratiquoit  dans  les 
^glises  le  jour  de  la  Pentec6te » et  qui 
consistoit  a  jeter  du  haut  de  la  nef » 
des  ^toupes  enflamm^es. 

Oblie  :  Oublie ;  oblitus. 
,  Oblier  :  Oublier,  ne  plus  penser, 
ne  pas  se  rappeler ;  obliuisci. 

Cir  taut  estolt  Talereute  et  pradente , 

Qa'il  n'est  mils  bicni  qui  jaiDaifa0«scoat«atet 


OBH 

Ni  qui  fatte  t^  Dame  mblier, 

Dont  pour  TAme  devons  toiujoiirs  prier. 

Complainte  de  Charrohis. 
Oblietb  :  Cachot ,  prison  perp^ 
tuelle ;  oblivium, 

OBLioi :  Obligation, engagement; 
obligatio  ;  en  bas  Bret,  oblichp 

Obloqucion  :  Contradiction,  con- 
testation ,  querelle ;  oblocutio. 

Obloyer  :  Faiseur  ou  marchand 
d*oublies. 

Obn UBLE   :   Obscur ,   n^bnleux  , 
charge  de  nuages ;  obnubilus, 
Cet t  amor  est  d'autel  nature , 
Car  or  est  dere,  or  est  oscare; 
Si  tost  com  poTret^  Tafiible 
De  son  hideux  mantel  onuble  , 
Qu*el  ne  Toit  m^  richesce  lnir«  « 
Oscnrcir  la  covient  et  fnlre. 

*  Roman  de  la  Rose,  "vers  4995. 

Obnubler  ,  onubler :  Cacher,  ob- 
scurcir,  rendre  trouble ,  couyrir  de 
nuages ,  de  poussi^re  \  obnubiiare. 

C*est  Tamor  qni  Tient  de  fortune  p 
Qui  s*eclipse  comme  la  lane , 
Que  la  terre  obnuble  et  enombre  9 
Qnant  la  lone  chiet  en  son  tuibre. 
*  Roman  de  la  Rose  ,  *vers  49x3. 

Obole  :  Monnoie  de  cuivre  valant 
la  moiti^  d'un  denier;  et  selon  Nicot, 
cit^  par  Borel,  sept  deniers  tournois  ; 
obolus;  du  Grec  obolos.  Droit  d'obole  t 
Retenue  d*une  obole  par  livre  pour 
le  tabellionage  du  Roi. 

Obol^e  :  Terrein  que  Ton  tenoit 
sous  la  redevance  d*une  obole,  qui 
rapportoit  au  propri^taire  la  yaleor 
d'une  obole.    - 

Obombrer  :  Cacher,  couvrir,  met- 
tre  a  Tabri ;  obumbrare. 

Obormit  :  Pr^par^,  appr^t^;  op^ 
ratus. 

Obra  :  (Buvre ,  trayail ;  opera;  en 
Langued.  Sbro. 

Obraoor  :  OnTToir,  boutique , 
atelier;  operatorium. 

Obrausa  ;  Onyrage ,  op^ratioii  \ 
operation 
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OsmiB  I  Agir,  trayailler,  appr^ter  ^ 
op€r€ui, 

Obebe  ,  oher  :  OuYiier,  manoeu- 
TTc;  operarius^ 

Obs  ,  ops :  N^cesait^,  besoin ;  opus. 

OBftcuEiiE  ,  obscurer ,  obscurir  : 
Obscnrcir ,  rendre  obscur  ,  ten^- 
breux ;  obscurare,  dont  Scarron,  dans 
ton  FirgileTravestiy  a  fait  obscurifier, 

Onscvwiri  ^  obscuresce :  Obscurity, 
TXibsence  de  la  lumiere;  obscuritas. 

Pail  da  bant  du  ciel  soodainemeat  baiss^ 
Se  plante  en  terre  et  commande  aux  na^t 
Loin  f  *en  aller  di^obscurti  denudes. 

Marot, 

Obsbcueb  :  Pri^rc ;  obsecratio.  — 
Un  cur^  va  administrer  une  vieille 
femme  malade,  et  dit  : 

▲  la  TieJllette  a^en  repalre. 
Car  aon  obsecurt  Toorra  falre 
Si  tost  com  Vimt  en  iert  partle. 

Gautierde  Coinsi, 

Obsbbvahcb  d*bn  ba8  (les  fr^res 
de  r)  :  Les  Cordeliers  ,  les  fr^res 
Blineurs. 

Obsidiob  :  Si^e  d*ane  ville ,  ac- 
tion d'assi^er;  obsidio. 

Obstaclee  :  Saisir,  emp^cher, 
mettre  obstacle;  obstaculum ponere, 
obstendere. 

OiSTAHCB,  obstanse  :  Emp^che* 
ment ,  obstacle  -,  obstanda. 

Obstant  :  Qui  porte  obstacle ,  qui 
emp^he;  et  selon  D.  Carpentier, 
pour,  k  cause,  parce  que ;  dL^obstanUa* 

Obsteteizes  :  Sage-femme,  femme 
qui  fait  I'offioe  d'accoucheur ,  qui 
prepare  le  travail ;  obstetrix. 

Obtemptee  :  Obto,  soumeltre; 
condescendre ;  obtemperare,  Obtemp" 
tons ,  soumettons ,  ob^issons. 

Obyentioh  ,  obuenu  :  Revenu  qui 
ii*est  fond^  qu«  sur  les  cas  fortuits , 
casuel  I  obventio. 

Oc  :  Qui,  assortment,  cartalne- 
\\  udque. 


O  C  C  25^ 

OcAiEA  :  Mordre,  prendre  avec 
les  dents. 

OcAizo  :  Sujet ,  cause ,  pr^texte ; 
fpccasio, 

OccASE :  Coucher  du  soleil ,  ce  qui 
conceme  I'occident;  occasus, 

OcGAsiONAUM ENT :  Par  suggestion ,~^ 
par  conseil ,  indirectement. 

OccAsioivni  :  Sujet ,  accoutum^ , 
qui  a  rhabitude ;  en  bas.  lat.  occa-^ 
sionatus. 

OccHoisoN  :  Intention ,  dessein ; 
d'occanb.Voy.  AcHAisoN  et  Achoisk. 

OcciAHT  ,  ocdsant,  occiseur  :  As- 
sassin ,  meurtrier ;  occisor. 

OcciE  ,  occere  ,  occire ,  occiser, 
ocercTy  ochir,  ochirre,  ocir :  Assom- 
mer ,  assassiner ,  tuer  ,  massacrer ; 
occidere. 

Je  ockirre  te  ferai 

Si  TJlment^  com  je  plus  porrai. 
Si  que  tot  cil  qui  te  Terront 
Por  eel  esgart  dolant  seront. 

Fie  de  Sainte  Kaierine,  col.  6a. 

Cil  qui  mefont  en  ceste  loi ,  sont  pnnis  hora 
d*ordre ,  et  sont  aucnne  fois  eoToie  en  essil 
on  puni  plus  crnelment  selonc  ce  que  il  out 
mefffet;  car  se  il  prennent  denier  d*or  por 
ocerre  on  home ,  on  se  il  ne  les  ont ,  si  leur 
sont  promis ,  on  por  condampner  celoi  qui 
n*a  rien  meffet,  il  doivent  estre  puni  par 
paine  capital  et  estre  envoie  eu  essil  pardu* 
rable.  Mss,  de  la  Siblioth^ue  Imp^r, , 

ii<»84o7,yW.  197. 

Occis ,  €Khis :  Tu^ ,  assassin^,  mas* 
sacr^;  ocdsus. 

Oggisb  ,  occisiofiy  ochision :  Meur- 
tre ,  assassinat ,  carnage ,  massacre ; 
occisio. 

OcciSENT  :  Tuent ,  massacrent » 
assassinent. 

Poisqn*aiDSt  morir  les  conTient 
Que  par  lor  pnison  §*occisent, 
Qu*autre  gens  lor  mains  ne  m^ssent 
Tant  com  plus  de  gent  les  Terroient , 
Plus  gthi  et  honi  seroient. 

Boman  de  DoloptOot. 

OccoT  :  Retard ,  emp^chement. 
Occult  :  Secret,  cacb^,  dissimuU^ 
0€cuUus. 
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OGcULTii  :  Obscurity ,  embarras ; 
^occuUatio. 

OcciFFBA  9  ^eeupper  :  Aecuser,  at- 
teindre ,  cliarger,  convaincre  qad* 
qQ*iui  d*ttii  crbne ;  ^ocguptMre, 

OccDPFi  :  Pris ,  fait  prisonsier. 

OccvauA  9  occurre  :  Gourir-sns  , 
Tenir  au-deyant ,  s'opposar ;  vemr 
promplement  aa  teconn  4e  quel- 
qu'mi;  occurrere. 

OcBL :  Coupe ,  ^iielle ,  petit  Taae ; 
oceUuSm 

OcBtis  :  Ta  tuas ,  ta  matsaeras ; 
ocisit;  IS  tua ,  il  astafsina ;  d*occidere. 
Mors,  moult  par  fvt  Tikme,  q«nt  ta  11*7  pr^ 

Cil  qui  Unt  bient  fiusoit ,  taVoeesiiutm  failUt 
Un  de  MS  fins  est  Rois ,  or  doint  t}ex  qu'al- 

ttm  TaiHe, 
Per  Yos  ot  la  &oiii«  monit  dnre  ilesserraHle. 
Sermon  d&  Smmetriaux, 

OcBSiSftEKT :  Qu'ils  tuastent^qu'ils 
massacrassent. 

Car  1!  Qveas  Garias  lor  aroit  command^ 
,  qne  se  U  le  pooleat  prcndrt ,  qv*!!  oeetf stent, 
*  Ameassm  et  Nkoiete, 

OcHE  :  Jardin,  yerger,  terre  la- 
bourable ,  entour^  de  foM^  o«  d« 
baies ;  en  bas.  lat.  oiau 

OcHE  r  Entaille,  entaillure^  cou- 
pnre;  osca. 

OcBEE  :  Eetailler,  marquer  d*une 
entaille  on  d*une  hoche;  aa  figure , 
remiier ,  mouYoir  ,  retonmer ,  »e-* 
couer.  Ocher  mn  akrt :  Seoooer  un 
arbre  pour  en  Cure  tooodMr  le  fruit , 
eiq>ression  encore  usit^  en  Bo«rg<y- 
gne  et  en  Picardie. 

OcHiEE ,  ochir,  ochire,  odr :  Tner, 
massacrer,  d^tmire ,  an^antir ;  occi- 
deFc;  d*oii  ochions,  tuons;  odsistes, 
Tous  tuAtes.  Fojrez  Occxa. 

Si  conune  s«  je  sois  tn  aa  meaoB  aanaDs 
loiDf  de  fens,  et  larrona  Tiennent  en  me  me- 
son par  nait ,  et  jc  on  ma  mesnl^  les  aperthe- 
Tons  et  les  couroas  sns  poor  penre ,  et  les 
prenons  on  oekions  por  die  que  0  trouTerent 
en  defense.    Cout.  de  Bttuwoisis  ,  ehap,  39. 
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Eome  noB  laoe  et  noa  €B|l4t« 
Rome  destmit  et  ocist  tot; 
Rome  est  la  dois  de  U  malice 
Dont  sordent  Colt  U  malvis  vice  ; 
C*est  nn  riTiers  plein«  de  Termine 
Contre  TEscr^Mlare  drrlne , 
£t  contre  Dea  sont  tnit  kur  fet. 

Bibk  Guht,  'vers  770. 
OcBiftioN,  ocfUssion,  ocision,  ods^ 
sion  :  Meurtre ,  aasassinat ;  oecisia. 
\ojtz  OcciSB. 

OcHissEEEs  :  Assa$sia ,  meurtrirr^ 
bomicide ;  occisor. 

OcHoisoir  9    occoison ,    ochison  , 
ocquision,  oouoison:  Sujet,  pr^texte, 
occaaion;  occasio,  Voyex  Achoise. 
Amors  me  done  ochoison  de  chanter, 
£t  ma  dolors  ochoison  de  complaiodre. 

Gautier  itEpinai. 
Oc.BoisoNVER  :  Reprendre,  bift* 
roer;  avoir  oocaaion;  oocasiomcwe. 

OciE  :  Tue;  ochisirent,  ocisttent , 
ils  Querent ;  ociez,  ochiez,  tuez ;  odent, 
ochient,  ils  tuent. 

OciEux  :  Oistf ,  qui  ne  fait  rien  ; 
oiiosus.  Deniers  odemx :  Beniers  qui 
ne  produisent  ni  rentes ,  ni  int^^ts. 
OcLAGE ,  ocie  :  Article  du  contrat 
de  manage,  qui  aceorde  k  la  lemme 
une  part  des  biens  du  mari ,  si  elle  lui 
survit ;  ce  mot  ae  preaoit  aussi  pour  le 
present  de  noce  que  le  mari  faisoit  k 
sa  femme ,  en  lui  donnant  un  baiser ; 
oscuium. 

OcLE  :  iN^sent  en  argent  ou  en 
elTets,  cadeau;  ce  qu*on  aeeordott  k 
une  yeuTe  pour  son  deuil }  oscuium^ 
OcLEE :  Frauder,  troraper  au  jeu  ; 
de  la  adeuTy  trompeur. 
OcoiiTE  :  Liaison ,  union. 
OcQuisBNBE ,  oequisonneir:  Action- 
ner  en  justice;  tourmenter,  vcxcr; 
s'incliner,  baisser  la  t^te;  ocquimscere. 
OcQuisioN,  ocquison  :  Rencontre  , 
occasion ;  ocamo,  Voy.  Ochoison. 

OcEis ,  ocrisse,  ognWse  :  T*tu ,  f^ 
tue  9  opinidtre,  mauvaise  tdte;  du 
Grec  ocryo,    scion  Borel.   Femme 
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0crUe  :  Femme  qui  a  une  xnauiraise 

Oct,  ocU,  oict,  oii  :  Huit ;  octo^^ 
en  Irland.  ocht, 

OcTABES  :  OcUt^  9  Tespgce  de  huit 
jours ;  d'oeUtf^HS. 

Et  qmnt  ce  Tint  ces  6ct»bes  de  le  PiBsqaef , 
•I  not  detpsrtimes ,  et  H  Ten  pesa  flMuk. 
Boman  du  S.  Graal,  foL  4. 

OcTAiiTE ,  huytante  :  Quatre- 
fingts ;  octoginta;  en  Irl.  octpodka. 

QcTAifTiEME :  Quatrt-vingtieme ; 
octogies,  octogesimus;  octog^naire, 
qui  est  &g^  de  quatre-vingts  ans. 

OcTAYAGE  :  Droit  qui  consistok  a 
foire  payer  une  seconde  fois  le  hui- 
ti^me  de  la  taille;  oetavariimu 

OcTATs  :  Semaine,  espaee  de  huit 
jours;  octava. 

OcTEMBRE ,  octoivre,  octoure :  Le 
mois  d*octobre  ;  October;  en  has.  lat/ 
octimber,  Dans  le  Cartulaire  du  Car- 
dinal Le  Moine » page  370 ,  on  trou  ve 
un  acte  ainsi  dait^ :  <  L'an  de  grace 
1 3o6 ,  ou  mois  ^octemhre,  le  samedi 
apr^  la  S.  Luc  I'EvangeKstre ,  qui 
est  le  XYiii  ». 

OcToxAGB,  octomaye :  Dtmage  k  la 
hniti^ime;  octomagium. 

OcTEiSE ,  octroi,  octroicment,  oc^ 
trojement :  Permission ,  p^age  ,  con- 
cession d'un  privilege ,  d*un  pouYoir 
ou  de  quelques  graces ;  d*auctoritas. 

OcTROiEE ,  octrojrer,  otroier :  Ao- 
corder,  eonsentir,  permettre;  auc^ 
torisare, 

OcTUAL :  Mesure  de  biere;  octuaie 
eerevUice, 

OcuLAiHEMENT  :  ^Yidcmment ,  i 
la  Yue  \  d'oculartus. 

OcuLr:  Le  trobieme  dimanche  de 
car^e,  ainsi  nomm^  du  premier  mot 
qui  9  ce  jour^la,  commence  Tintroit 
de  la  messe. 

OcuEcisa  ,  ocurcir  :  Obscurcir, 
ceodise  trouble  9  deYenir  trouble. 


Ocuatia  :  Courir  annleYant  de 
quelqu'un,  aller  au-deYantj|  occur* 
4are  i  occuir^re. 

OcussoK  :  Formality  de  justice ; 
occasio. 

Od  :  AYeCy  aupres,  coutre;  cimi. 

Tat  %^1X  (JncUs^  ^lut  k  Deu  iMTt i  ^ni 
Od  bone  f^,  e  ot/simplicUe, 
Deua  est  si  pleln  de  sa  grant  piet^, 
K.*JI  II  ^st  tut  urn  peclii^  pardon^. 
Soman  des  Rgmam  ,  derniire  strophe  , 
Jbl.  i56,  f^o,  du  diss,  detJSgluede 
Paris ,  cqtd  N,  5. 

Tn  ne  fens  point  aUianoe  od  ens ,  ne  od 
leurs  Dienx.  Bikh,  JSxodo,  ohajK  a5»  v.  3a. 

Ifon  inibis  com  eu  fatdta ,  nee  cnm  Diis 
eorum, 

Ooi :  Haine  9  aYersion ,  r^uguan- 
ce ;  odium » 

OniosiTi  :  Quality  haissaWe,  ce 
qui  fait  hair  9  ce  qui  rend  odieuz ; 
qdiositas. 

ODOEAirs  :  Qui  sent  9  qui  a  bonne 
ou  mauYafse  ocfeeur;  oehrans, 

Fl^uri  f  enst  blanches  et  rermeiltet^ 

On  ne  porroii  trvuTer  p^reilkt , 

De  tontet  diTetsea  couleura , 

Be  haulz  pria  et  de  grans  Talenrs', 

SI  estoyent  soef  flalrana 

Et  riiiigiam  et  odomns , 

Ne  Tons  texmj  pns  tongue  iabb 

Du  lien  pUiiMt  et  dklitabW. 

B&moM  de  la  Rote. 

OooEEB  :  Sentir  bon ,  donn<?r 
bonne  odeur9  parfumer;  odorare ; 
odorari* 

Odoeeux  :  Odoril^rant ,  qui  rend 
de  Todeur ;  odoratus, 

Oe.  9  ces,  oez,  one,  oue» :  Oie^  yo- 
latile  &e  basse-cour;  anser;  en  bas. 
lat.  occa,^auca;  en  bas  Bret,  oa^; 
de  H19  la  rue  aus  Oues,  pres  eelle 
S.  Martin  ,  et  non  pas  aujt  Ours, 
comme  on  Fa  appef^par  corruption. 
Foyez  S.  Foix ,  JSsstdf  sur  Paris. 
Or  tost ,  ce  dist  Blabfle ,  ami* , 
Achates  oes  et  chapons. 

Fak&au  de  Momn ,  de  Pro¥im$. 

<Bci«A/vB«Yifc :  Li^  9  uui  9  attacM. 
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OscuMXKiQUE  :  UniTCTScl ;  oecw^ 
merdcus, 

Obfs,  cos 9  ohes  :  (Bafs,  d'ot^tf/n; 
ycux,  ocuU;  plaisir,  gr^,  profit, 
ayantage,  gain.  A  o^s ,  k  son  sou- 
hait ;  ad  votum  ;  volont^ ,  volonti^rs. 
Voyez  Ok. 

Et  li  houUer  de  la  meson 
Dient,  ^  Tten,  Mabile ,  e^coate, 
Cil  denierfl  sont  nostre  sans  doute  • 
S«  tn  me«  G^ns  ce  TiUin , 
11  ne  tont  mle  a  too  o^s  Min , 
Ditt  filabile ,  letsies  le  en  p^s , 
Qn*il  ne  me  pnet  eschaper  m^  ; 
Toz  lea  deniera  je  lea  tos  doi , 
Lea  iex  me  creTea ,  je  Totroi » 
Se  U  en  est  a  dire  an  teoa. 

Fabliau  dt  Boiwin,  de  Provins, 

Oei  ,  hoif  oi :  Aajourd'hui ,  k  pr^ 
sent ;  ho€lie. 

Ceil  ,  oel :  L'oeil ;  oculus. 

Envle  chil  pronTa  i  droit 
Qai  tn  ei ,  et  apertement 
Qui  Tant  perdre  nn  oe/par  conrent , 
Que  ses  oompains  deni  en  perdroit. 
JtGserere  du Reclus  de  Moliens ,  strophe  no. 

OsiLLE ,  aeille.  Yojez  Oile. 
Oel  ,  oeU ,  oelle  :  Aile  d'oiseau ; 
€iia.  Voyez  Oil. 

Et  lenr  cner  a  mal  fere  tonment, 
D*oei^  d^onenr  lea  afolent , 
Et  par  lor  conaail  ai  bat  Tolent , 
Et  quant  11  cnident  Toler  hant, 
Iienr  oeie  a  Tinttant  lor  fant. 
Le  Die  de  tJigle  de  Jehan  de  Condeit. 

Oellb  :  Huile ;  oleum. 
Kais  les  tlgnes  de  la  fonUine , 
Qui  fn  de  sainte  oette  plaine 
Que  juiqn^an  tjmbre  decouroit , 
Grant  apparence  en  demonstroit. 

Trag6die  de  la  Fengeanee  deJ,  C, 
parlant  de  sa  Naissance, 

Oelxeivt  :  ^alement ,  de  la  m^me 
mani^re ;  cequaliter. 

Oehchihb  :  Brasserie,  manufac- 
ture ,  laboratoire. 

Oenduit  :  Sorte  d*amende  p^cu- 
niaire. 

Oeht,  oient:  Entendcnt;  audiunt, 

Obs  :  Oies,  oiseaux  de  l>asse-«oiir  \ 


OEZ 

d*anser,  — >  Palhelin  se  Yoyant  tromp^ 
par  le  Berger,  lui  dit  de  venir  sooper 
chez  lui ;  le  Berger  ne  lui  r^pond  au- 
tre chose  que  b^e,  et  il  r^plique  : 

Par  salnct  Jean ,  tn  as  bien  ralson : 
Lea  oysons  menent  lea  oSs  paistre ; 
Or  cnydois-je  estre  aur  tons  le  maiatf« 
Des  trompeura  d^ici  et  d'ailleura. 

Farce  de  Patkelin, 
Obs  :  Eux ;  illi, 

lis  fisent  rentrer  Tanerai  oi  chastel  et  con- 
quisent  terre  sar  oes  dnsques  k  la  maistre 
porta .  FiOe^Haniouin ,  Mss.  ,/oL  41. 

0]£s  :  (Bufs ;  d*ovum, 

Li  Yilains  demande  a  disner, 
La  Dame  li  cort  aporter; 
N^orent  pas  sanmon  ne  pertris. 
Pain  et  rin  orent,  et  oes  fria, 
Et  dn  fromage  k  grant  plenty 
Que  li  Tilain  sot  amasse. 

Fabliau  du  FUain  Mire, 

Oi.%  :  Gr^ ,  volenti ,  choix. 

Si  Toua  mengtex  aroec  antml , 
Les  plus  biana  morcians  devant  lui 
Tomez ;  n*alex  pas  eslisant 
Ne  le  plus  bel»  ne  le  plus  grant 
A  Tostre  o^f ,  n*est  pas  cortoisie. 
Le  Chastiement  des  Dames ,  par  Hobers 
de  Blois, 

Oet  ,  oU  :  Huit;  octo. 

(BuiLLiAGE  :  Remplissage  jusqu*a 
Vceuil,  ou  bondon  d*un  tonnean ; 
d^oculus. 

<BuL  :  (Bil ;  oculus. 

Et  le  mescine  an  cors  corset , 
Qui  aToit  le  poil  blondet , 
Cler  le  vis  et  Vceul  rairet. 

*  Aucassin  et  Ifwolete, 

(BUYEB  DE  LOI.  FajrezTKAIfSPOKT. 

(BuvEBS  >  Labours ,  facons  de  vi- 
gnes ,  &c. ,  enfin  tous  les  ouvrages 
possibles ;  opera  ;  en  bas  Bret,  oetjfr. 

(Byre a  :  Faire,  agir,  traYailler; 
operari. 

Oeyeie  :  OuYrir ;  aperire. 

Oez  :  Entendez,  ^coutez ;  d*audire. 

Cil  Dairea  dont  Toua  cy  oes. 
Fa  dt  Troje  noris  et  nez. 

Ho/rum  de  jy^ye. 
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OpEGiDO  :  Snffoqa^,  ^tonfiri^ ; 
nffocatusm 

OrlsGAE  :  Snffoquer^  ^tonffer; 
tJ^ocare. 

OFFEHomB  :  Offenser,  iojuiier, 
&ire  de  la  p^ine  ,  outrager,  contre- 
▼enir,  p^cher  contre  les  loix  et  les 
coutnmes;  qffendere. 

Poorqnoi  pensoient  Ton  ct  Tautre  sol  of" 
Jkndn  et  defr^ndre ,  mii»  nnle  haine ,  ne  en- 
vie,  ae  mal  talent. 

Roman  du  Petit  Jeham  de  Saintrd. 

Car  circoy  m*oat  let  chiena  ponr  me  prendre : 
Xa  fanlae  troupe  est  Tenne  m^offenare. 
Venue  elle  est  me  transpercer ,  et  fendre 

Met  pieda  et  mains 

Marot,  Pseaume  aa  ,  'vers,  16. 

Offxvov  :  Offens^ ,  injuria ;  ^- 
/ensMs. 

Office  :  Officiality,  conr  eccl^iat- 
tique ;  d^qffidalis. 

Office  de  Mage^tI  >  Droit  royal 
€t  souTerain ;  qfficium  majestaUs. 

Offigiee  :  Liyre  d'^glise  conte- 
panrles  offices  qu*on  doit  chanter; 
ffficiarium. 

Offigiee  :  Exercer  an  emploi,  on 
service » et  particfdi^rement  celui  de 
sergcnt ,  exploiter  \  en  bas.  lat.  9^- 
tiarty  diofficere. 

Officibes  fibsyez  :  Les  grands 
officiers  de  la  conronne. 

Officihe  :  Boutiqne ,  atelier,  lien 
on  Ton  traTaille ;  (^ciruL. 

Offeb  de  peeb  :  Orphelin. 

Offebue  :  Recevenr  des  impAts. 

Offeie  :  Aller  k  TofTrande ;  (0€rre. 

Offeot  :  £sp^  d'omement  a 
Tosage  des  femmes* 

Ofiche  :  Charge  9  emploi  9  office ; 

Ofeoeie  :  Certaine  partie  d*nne 
maison. 

OooESSES  :  Tonrteanx ,  tenne  de 
UasoiL 

Ogee  :  Orgne  9  instrument  de  mn- 
sique ;  organum. 
n. 
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Ogee  :  Hongrois ,  habitant^de  la 

Hongrie;  Huffgarius, 

^  OouEDiE  :  Herser  la  terre,  recou- 

Trir  ayec  une  herse  le  grain  qn'on  y  a 

sem^ ;  occare;  en  b.  Bret,  tkguet,  herse. 

OhI)  ohie  :  D^bilit^  de  quelque^ 
membre ,  incommodit^  ,  malheur  , 
dtfant :  ce  mot  est  encore  nsit^  dans 
la  Basse-Normandie. 

Ohid,  ofu^:  Languissantf  malade; 
odosus;  en  bas  Bret,  oesw^,  oisenx. 

Ohub  :  Ouie,entendement;  au^- 
tus;  en  bas.  lat.  oya. 

Oi ,  ox  (j')  :  J*entends ,  j'ent^dis ; 
j'ens  \  d^audire  et  d* habere. 

Maintenant  que  j'oi  fait  ma  pri^  en  i^*qy 
nuUe  nouTelle  du  Conte  de  Poitiers. 

JoinviUe ,  Hist*  de  S.  Louis, /bi.  91. 

Oi  9  oil :  Oui.  Oi-da,  oni  vraiment. 

OiAHCE  :  Rente  on  redevance  qui 
se  payoit  an  jour  indiqu^  i  cri public. 
Fox^  Oahce. 

O1ANS9  oiant,  oyant  :  Auditeur, 
qui  ^coute;  audiens,  Ce  terme  n*est 
plus  usit^  que  dans  la  proc^ure, 
lorsqu'il  s'agit  de  la  reddition  d'un 
compte ;  celui  qui  le  rend,  est  le  ren- 
dant ;  et  celui  k  qui  on  le  rend  9  ou 
devant  qui  on  le  rend ,  est  Voiant. 

OiANTO :  Quatre-vingts;  octoginta. 

OicTiBYE  :  Le  droit  de  prendre  la 
huiti^me  gerbe ;  d'octaviu. 

OicTOUYEE  9  oictoubre  :  Octobre  9 
le  huitieme  mois  de  Tann^e ;  October; 
en  bas.  lat.  octimber. 

OiDiF  :  Paresseux  9  fain^ant9  oisif ; 
otiosus, 

81  reehateras  tn  lo  premier  engendr^  fits 
de  tea  fils  :  ne  tn  ne  appanras  en  moun  regard 
oidif.    Bible,  Exode,  chap.  34 ,  'vers,  ao.  . 

Primogenitumfiiorum  tuonan  redimes  :  nee 
appareois  in  conspectu  meo  Tacuus. 

OioiTE  :  Paresse9  oisiYet^;  otium, 
OiE  9  oie,  ofe  :  Ouie  9  oreille ,  en- 

tendementj  auris,  audiuu;  en  bas. 

lat.  oya. 
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llais  taut  a  err^  yen  Voh 
Da  chien  ,  qu'il  vh  qti*i<{ui  renoient 
Gent  qui  un  sangler  enchaocoieot. 
BoiruM  4e  Peroerai,  foi.  296 ,  R9, 

OiEL  :  Qil ;  octtlus. 

OiEZ :  £coutez,  entendez;  d'audire, 

Oiez  Tantre  seDcfiance , 
Qn*est  en  Urre  de  Saplance. 

Le  Iwre  dt  Sapience, 

OioE ,  oi-je  :  Entends-jc  ? 

OigITemenT)  ointure  :  ParfuAi,  on- 
guent ;  d^unguentttm, 

OietiEMENT  9  ointure  :  L'action 
d*oindre ,  d'appliquer  quelque  chose 
d'onctuf  ax ,  d'en  frotter  qiielqti*un ; 
d*unguentum,  unctura;  en  basBret. 
mgnemaniadur, 

Oighonhette  :  Gmine  d*oignon. 

Oil  :  Wl ;  oculus;  da  Grec  okkos; 
en  anc.  Prov.  oil;  en  bas  Bret.  og. 

Oil  :  Oui ;  Langue  d'oil ,  Lan- 
gaedoc. 

Bele  niece ,  ne  voos  puis  Are 
La  grant  joie  que  j'al  au  cner. 
£ttei-Toat  fille  de  ma  tuer  7 
Oil,  Sire  ,  de  Dame  Tiece« 

Fabi,  de  Bowin  de  Pro¥ins* 

Estoit-il  en  bonne  sant^  ? 
Oil,  Sire,  reraiement, 
Toofjors  en  to  comandement. 

Tragidie  de  Im  Fhngeance  de  J.  C, 

OiLAs :  Grenoaille. 

OiLE  9  asille ,  oiUe ,  oule :  Huile ; 
oleum;  du  Grec  eUuon;  en  bas  Bret. 
eol,  ol,  eoul,  oleu, 

Trop  e«t  chande  Vodle  bonillattt. 
Par  deltas  eulz  aloh  coolant , 
Pour  le  grand  fen  qoi  agremir 
Uoille  faisoit  et  fort  fremir. 

Histoiredes  trois  Maries,  foL  36a. 

^     OiLi ,  oille,  ould :  Hailier,  ce  qoi 
contient  rhuile ;  oleareum. 
x^      OiUiBT  :  Yeux ;  oculi. 

Eienk  n«  d^nst  vtoir  ai  der, 
Corone  U  fet-eu  porter 
Toate  de  plume  de  poon  (paon), 
O^  U  oillet  sent  enTiron 
'*'    Vrettoot  entor  k  la  roonde* 

C*a  doit  T^ir  par  tot  It  mondt , 


OIR 

Ccf  ianx  dtust  tox  jors  aroir 
Vert  Den  qnl  li  f^itt  tavoir. 
La  droite  voie  <{ne  fanconi , 
He  aiglet  ne  aleriena 
Ne  peustent  T^oir  si  der : 
Petit  li  p^^on  embler. 

Bihle  Guioi,  'ven  694. 

OiLLos.  Fo^ez  Oe. 
OiNGNACE  :  Action  de  faire  on  de 
commettre  des  choses  ind^entes. 
OiUGKEMBifT  :  Parfain ,  onguent. 
OiNGNON^E,  o^oiMs :  Kagout  £Rit 
atec  des  oignoni. 

Qitt  done  Wiat  eea  oinffiohdes, 
Poia  k  TniU  tt  foTea  piioea. 
BatailUd»Karmmeetde<3kanuige^'V.^i'j. 
OiNOT  :  Pain  d*ointy  on  de  gfaisse 
de  pore ;  la  partie  du  pore  dont  on 
tire  VoinL 

OiNGTiy  oinctS :  Frott^ ,  parfum^ ; 
unctus. 

OiNGTEE ,  ointer :  Parfdmer,  oin- 
dre ,  frotter  de  qaelqne  liqueur  dnc- 
tueuse ,  embaumer ;  ungrre  ;  en  baa 
Brf  t.  ouignamantL 

M^  amora  al  aroit  la  pointe 
D^nn  prec'enx  oignement  4Mtt9 , 
Por  «e  q«Vl  ne  me  pbitt  mrire. 

*  homan  de  la  Hate  ,  vers  1859. 

OivTHiMAcioir  :  B^oumement 
personnel;  indmado* 

OiNTisa  :  Marcband  ^oint^  on  de 
graisse. 

Oin TUEB ,  oincture  ,  oingture :  On- 
guent ,  onction ;  action  d!t  frotter  , 
d*oindre ;  unctura;  droit  sur  les  suif , 
graisse  et  oingt,  qui  se  yendoient  am 
march^.  Voyes  OicirBKBirT. 
11  ot  angoitte  en  la  pointnre, 
M^t  molt  m'atoaga  Voimture; 
D^une  part  te*oint,  d*autre  me  cult, 
Aintinc  m*aidt ,  ainatnc  me  miit. 

*  Roman  de  la  Bose ,  nters  1M9, 

Oia ,  oire,  cure :  H^ritier,  deftcen- 
dant ;  hceres. 

O  Dame  tu  noua  rcai  eapoir 
De  uottre  hiretage  r*avoir, 
£n  Jheru&alem  la  celette 
Dont  Bou  tomet  par  natdre  olr. 
Wserere  du  Reclus  deMoUem,  strophe  ^^. 
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Cm ,  aire ,  oure  :  Route ,  grand 
chemiu;  ^errare, 

Oia  V  ooire,  aomr,  oir^  ojr  t  Onir, 
entendre ,  ^couter ;  audire}  d'oii  ot, 
^oute  y  ooU,  ^CQutoit  ^  €h$,  entendit ; 
ouois ,  j'entendois ;  oisi,  qu'il  en- 
tende;  oie,  entende;  oez,  ^coute^^ 
oissiez ,  entendiez  \  orrez ,  oirrez  , 
entendrez,  6couterez. 

8e  Dex  me  Tuet  donner  m  grace 
Prepoteitieiit,  et  que  je  fasse 
Vm  trtitiet  pnr  e*oii  piiett  mtoZt, 
Coment  prettre  m  p«et  aToir  (se  oonperter) , 
Qui  confession  Yiant  mt.  / 

£m  ManUre  de  Confes$er,/oL  39. 

Par  ce  moustier  font  si  grande  feste , 
Et  Clerc  et  Lay  et  cist  «t  ceste  , 
Xt  tant  de  dochet  Tont  sonant , 
N*!  oissiez  nis  Dies  todant. 

Gautier  de  Coinsi,  liv.  1 ,  chap,  14. 

OiR ,  subst* :  Commandement,  olv 
don^nce ,  selon  La  Rayalli^e. 

OiR-DaoiT  :  Assister  an  proiionc6 
d'un  jngement.  Oir  gote  :  Ne  point 
entendre. 

Oias  :  Anjonrd'hiti  1  k  pr^nl , 
maintenant ,  alors. 

Bfais  ay*  Mm  eti  ta  ttMiMlrtf, 
Ce  que  je  t*ay  dit  josqu^a  oire, 
Ponuune  des  Amoureux  ,  ciUe  par  Borel. 

OiKK ,  cdrre :  Dessein ,  projet ,  en* 
treprise ;  alUe ,  -venue ,  voyage ;  tout 
ce  qai  est  n^cessaire  pour  un  voyage ; 
^*ou  oirer,  oirrer,  'aller,  Toyager; 
errare;  en  bas.  lat.  iterate. 

la  sages  lieTres  lor  dlsoient 
Que  folie  en  qoanqn*!!  feroieiit  ^ 
A  issir  de  la  qnenoissance 
Oh.  il  fnrent  norri  d'eafanoe  : 
Li  antres  n^  vOloient  croire, 
Tolt  ens^ttUe  i  Tinremt  lor  ocrrv , 
▲  one  marre  sont  Tenn. 

Fable  dm  JJevres  et  des  GrenouiUes  , 
par  Marie  de  France. 
D*nn  Hon  dist  qui  volt  aller 
En  antre  terre  MtuyMsef , 
Totes  les  bestes  assemMa , 
Et  tont  son  oim  lor  mottra , 
Et  i|a'il  d^nssent  R^  elmisir. 

Fmkfe  du  Lion,  par  la  m^me. 
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D'alueo  (de  Rome)  mon  oi'mr  ai  raman^. 
La  o^  li  conseil  snot  doon^ , 
De  JQStichier  Roumaioe  gent , 
Par  chlaos  qni  stmt  noom^  teai , 
Mais  je  vi  qn'fl  sunt  desaen^ , 
^anil  aiment  Tor  et  Targent. 

Roman  de  Chariti,  strophe  i3. 

Oiais ,  orSe :  Pluie  d'orage  9  forte 
pluitt  qui  ne  dure  paa  long-temps ; 
d!hora. 

OiEKE  (grant)  :  Promptement , 
Tivement.  Aller  grant  oirre  :  AUer 
grand  train ,  aiarcher  a  grands  pas. 
Foyez  Oia.  —  I^  fits  d'un  Juif  ayant 
community  le  pere  rempli  de  fureur : 
Par  lea  ch«f  ex  Vnhat  «  pris , 
Toot  defcatant  Ten  trait  grant  oirre. 
An  fonrflel  oh  faisoit  son  roirre  , 
Puis  le  gete  en  la  fonrnalse. 

Gamtfer  de  Cobisi,  ii¥.  1 ,  ehap.  3. 

Oim&BE  :  Marcher ,  faire  route  , 
voyager;  d* errare;  d'autres  auteurs 
le  d^rivent  dVre. 

Je  ne  me  monrerai  de  chi , 
Fait-11 ,  ponfqnoi  U  (  Din  )  prleroky 
Qnant  'je  poor  la!  rien  ht  Krole ; 
fiAais  exploit!^  tost  rostre  afaire» 
Car  la  dedens  n*ai-joa  qa^  falre  : 
Bien  roi  qne  ceste  sejonmee 
Me  taotra  tonte  me  joafn^. 
Or  oirrent  fort  U  pelerin , 
Bt  mareh^t  par  le  obeniay 
Que  je  d^nsse  desroohler; 
Or  s*en  iront  sans  eocotnbrler. 

*LeDktdiiMaHsel,  versify. 

Ois^AX,  ois^az,  oiseel,  oiscl,  o/- 
sias  ,  oisiax  ,  oissel :  Oiseau ;  apis, 

Trop  nons  ^oM«ftt  fait  de  contrairt 
Cn  Sarf^l^In  de  pute  affaire  , 
Se  ne  fnsseni  oil  Damoisel 
Qtfi  so«(  avMi  a|ipers  qu'€k$ssl» 
Histoire  des  trois  Maries  ,/oL  468. 

OisKLER ,  oiseller  :  Voler,  se  r^- 
jouir.  Olseler  dejo/e :  TressailUr  de 
jc4e.  f^oy.  la  oitatiea  de  Damoisblee. 

En  telle  mani^e  Hostre  Dstme , 
Entronblia  la  BamoisHle ; 
D^aMes  qni  4e  joie  oit9lU, 
Quant  volt  les  bones  gens  meffaira^ 
Monk  grant  joie  a  de  ceste  affaire. 
Cdmtier  de  Cmnsi,  li^,  i ,  d^p.  24, 
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'    OisiLiT,  oisellet,  oisiUon  :  Petit 

oiteau ;  avicula,  avicellus. 

OisiLLii&E  :  Lieu  plants  d'osier. 

Oisis  :  Osier ;  le  paquet  d*oisis  est 
nne  poign^  d'osier  contenant,  en 
certains  lieux ,  yingt-cinq  brins ;  et 
dans  d'antres  lieux ,  ringt-dnq  poi- 
gn^s,  dont  chaqne  brin,  fendu  en 
troisy  sert  k  iier  les  cercles  des  ton- 
neaux  :  chaque  poign^  se  nomme 
ordinairement  torche, 

OissES  :  Entendriez. 

Je  fit  les  noDift  et  toi  cerUinei, 
Qa*onqiies  ne  if  chotet  TiUiBet , 
Et  qiMiit  poor  reliqaet  rn'ouief  , 
C......  nomer,  et  let  nomt  pr^iaMS 

Poor  ft  b^ralx  et  taut  let  prisMiMt, 
Qne  partont  c.......  aomMet, 

Et  les  baisasses  aoz  ^gUses^ 
En  or  et  en  argent  assises. 

Boman  d&  la  BtMe, 

OiSTE ,  <Mte :  Hostie ;  la  sainte  En- 
diaristie;  d'Aoilui. 

CU  tout  revestn  Tint  afant, 
Et  chanU  du  Saint-Bsperit , 
8i  comme  Y9Ut$  sainte  prist 
Et  par  derant  soi  la  hanfa , 
I^  fib  do  la  y  irge  lan^ 
La  main ,  et  Voiste  sainte  prist , 
Bt  en  sa  main  destre  la  mist. 

GantkrtU  Coinsi,  Fm  dtt  Phret, 

OisTEK  :  Hnitre;  ostrea;  da  Grec 
ostreon  ;  en  bat  Btet.  eistren,  poisson 
a  ecailles. 

Oii^:  Huit;  octo. 

Le  dit  Hemon  a  Tendnle  quart  de  Tigna  sis 
o^  ral  des  Pressoaers  parmi  catq  Urres  pari- 
wiM  par  contrait  dn  oit  oitobre  1247. 

jicte  du  Chap.  S*  Monori,  dt  fan  tsSo. 

OxniTxs  :  OcUve. 

Et  d  d jtmaaehe  des  oitik^m  do  la  R^sor- 
vecUon  y  ladite  Perronnelle  et  Contesse  con- 
^okreBt  et  aeeompaigniArent  ladite  Nicole, 
Bise  en  la  oharrete  einti  maUde,  jnsqnes  k 
Mat  Denis,  et  la  firent  porter  audit  tombtL 
Wra€k$dt$.hfmi^ckap.l^ 

OiT  :  Onis ,  entendns. 

PiOfQii :  Occasion*  Voy.  A<iSOxst . 
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Olainistx  :  Contrebandier  en  lai- 
ne ;  de  lana, 

Olahs  :  Qui  sent,  qui  a  de  rodenr, 
odorif(6rant;  o/eitiw 

11  T^ist ,  00  dist,  svr  llieriM  frcsdiCy 
Dedoyt,  qui  demenoit  sa  tresohe, 
Et  les  gens  o  Ini  carolans  , 
Sor  les  florettes  bien  tilans, 

BomoM  dtla  Aue, 

Ols,  olie,  oule,  oulie  :  Pot  ou 
Tase  k  deux  anses ,  propre  a  mettre 
de  llinile  on  des  parfoms ;  oleaceus  ; 
en  bas.  lat.  oUa;  en  Langned.  oulo. 

Olbahoeb  :  Arbrissean  portant 
nne  flenr  rose ,  dont  la  feuiUe  est  Te- 
nimeuse  et  dangerense  aux  animaux. 

Olsitois  :  Orl^anois ,  le  pays  d'Or- 
l^ns,  natif  d'Orl^ns ;  Aurelianensis. 

Olbe  :  Sentir,  r^ndre  derodenr; 
de  olere. 

Et  ces  gens,  ce  dit-Q ,  qoerolent  • 
Sur  les  floretes  qni  bien  tthnt, 

Bonum  de  la  Bote. 

Olbr  :  Potier  de  terre ,  Cftiseur  de 
de  ales,  on  de  vases  k  deux  anses. 

Olbeix  :  Libertinage,  concubi- 
nage y  mauTaise  conduite. 

Se  U  maris  acoso  sa  femmo  par  droitare  de 
mari ,  exception  loi  poet  ostre  oppos^ ,  se  il 
brisa  premieremest  la  loi  do  mariage  ,  U 
crime  deojerir  tost  inuiri  i  accosersa  femmo 
d'arontire,  car  antresi  est  paine  establio 
contre  loi  come  centre  sa  fame ,  antresi  pnet 
■■iro  exception  k  celoi  qui  Ta  retenne ,  pnia- 
qne  de  fo  reprise  d'arotire. 

iUif.  dM  la  BihLImpir,,  n"  84d7,/>/.  19a. 

Olxbixs  ,  holeries :  Choses  oisen- 
ses ,  d^plaiiantes ,  ennn jenses ;  s*est 
dit  anssi  des  antiennesdeTAyentqui 
commencent  par  Fexclamation  O. 

Olxue  :  Odenr,  sentenr,  parfnm ; 
te  dit  g^n^alement  de  te  qui  a  bonne 
on  manvaise  odeur ;  olor, 

As-tn  Bsos  trois  oonfors ?  nennin, 


Donlx  regart  lant ,  qni  le 
He  senst  oster  de  ma  donlenr, 
Par  sa  trte  doaleenrense  o/emr, 

Bomam  d$  la  Bc^. 
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OLixm ,  €>iive  :  Olivier ;  iiolearius, 
pour  o/ea. 

Olietts  :  Oliyette,  plante  qni 
porte  line  gndne  de  laquelle  on  tire 
de  lliaile  k  brMer ;  d^oleastellus. 

Olisue  :  Marchand  dliuiie,  fiii- 
tenr  dlinile;  mednier  d'lin  moulin 
k  huile ;  oUarius. 

OupAiTTf  oliphant,  olxfani,  ori" 
flafU :  £l^liant ;  comet  dHvoire  dont 
lef  toi  jers  det  chevaliers  se  tervoient 
dans  les  ch&teanx,  poor  attirer  et 
d^fier  Tennemi ;  et  non  pas  clairon  ni 
cor  de  chasse ,  comme  le  dlt  D.  Car- 
pentier;  elephanius ;  en  iMis  Bret* 
QlcfaM,  oljr/and^ 

OUphant  sor  m  luralte  Mdiiiie ,  . 
Qm  de  ton  nm  trompe  ft  biuine » 
Et  iVn  paist  an  tour  et  aa  main , 
^  I  fait  de  aa  i 


•  Bonum  Jt  la  Bote. 

Olivaib  :  Champ  plants  d*oliviers ; 
oUveium. 

OLrvAisoN  :  Tempt  de  la  r^colte 
des  olives. 

Olivx  :  Olivier,  arbre  qia  prodnit 
les  olives. 

Olls  ,  oil^e :  Pot ,  marmite;  oUa. 
Toyez  Oli. 

Ollise.  Foyez  OiLi. 

Olx,  ouim  :  L'orme,  arbre  de 
liante  fataie ;  ubnut. 

Oltraok,  oitraige^  outraige:  Ex- 
c^  9  violence,  action  ontre  mesure , 
prodigality;  d*ultrJL 

Lea  bona  TaYaatora  Toi-je  non , 
hu  arans  outraign  et  lea  tors^ 
Lor  tet-en  et  lea  grans  doaiagea  i 
I  cett  una  trop  cmeos  oUrtuges, 
Qa*il  eatoient  herbergior, 
Et  bon  terrien  don^r , 
tXr  li  Prince  lor  redonoient 
Lea  bias  doaa  et  let  bonorolent. 

Bibh  Guiot,  ifers  soo. 

Oltei  ,  oulire  :  Ontre  f  aa-del4 ; 
ultrii. 

Ettoit  linUaiers  et  chaaiberlens, 
Li  sl^bant  qpi  ettoit  lent , 
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Fa  li  la  porte  poor  ouTrir 
Lea  grana  k  Conrt  tenir; 
Li  boglea  qui  molt  eatolt  fort , 
EesQ  hniatters  por  90a  que  fora 
Demowataent  dl  qni  ji  Court , 
IV*aporte  dioae  qni  atonr. 
Bonum  du  Benard,  ^  son  Courorummtnt. 

Olt,  oU,  oitii.  Uses  o  fy,  o  U, 
o  ltd :  Avec  loi. 

Om,  ome,  on,  ons :  On ,  particnle  ; 
homme;  homo;  en  anc.  Prov*  om, 

OxAiLLBS ,  pour  aumaiUes :  B^tes 
k  comes ,  animaux  de  basse-cour. 

Om BEAGE  :  Obscur,  cach6. 

Coiitianx  tretpercent  arm^nrea 
En  liena  aparana  et  omhrages 
Sano  aant  de  cors  et  de  viaagea. 

GuUUuunu  Guiartfjbi.  t4s. 

OxBBAoi  :  Lent ,  paressenx ,  sdon 
D.  Carpentier. 

OxBBoiEB,  ombroir,  omhroyer , 
onbroyer:  Cacher,  ombrager,  mettre 
iirombre;  umbrare. 

En  Therbe  vert  tooa  ToltTier 
%'ombromHt  deles  nn  Tlvier. 

Boman  de  la  Bose,  cUipar  BortL 

OMXiTAniE,  aoumenajhe  :  Hom« 
mage  ,  d^onement ;  hommagium  ; 
en  Basq.  omenayea. 

Om BBS  :  Homei-e ,  nom  propre 
dliomme;  Homerus, 

Mais  tant  fu  Omen  de  grant  prta 
Et  tant  in  pina  si  com  jo  lit , 
Qoe  aea  liTret  ta  ree^oa , 
Et  en  antorit^  tenna. 
Bemeois  de  Sainfe  More,  Detimetien  do 
Treye,  parlant  des  ^uvres  d^Hotnho  , 
quolesAthdmemcomUuimirentd^abord, 

Omiciobs,  omedde  :  Homicide , 
qui  tue,  qni  assassine  nn  homme  ^ 
en  anc.  Prov.  omescadier, 

Omicides  li  est  qnant  aucnns  tne  antmi  en 
diande  meslee,  si  comme  il  avfent  qoe  ten* 
ebon  nest ,  et  de  la  tenchon  vient  lesdeparole  » 
et  de  la  lesde  parole  la  mett^ ,  par  laqnelle 
ancon  recbnet  mort  anoone  foaa. 

Cotttmrno  de  BeawcuU^  Miss, ,  chap*  3o. 
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Omil^e  :  CertaiBemesiirede  terre; 
en  bas.  lat.  homata, 

Ominabb  :  Bo4se»  tumeutiiJices. 

Om  NI9  cmme,  omms :  Timt,  toate, 
pareil ,  semblable ,  ^^1 ;  omnis, 

iLet  meinres  ne  sont  pas  omntes, 

Prologtm  de  ia  Comtmme  de  Beaupaisk, 

Entre  sereurs  doivent  etCre  let  parties  om' 
mu,        .    Cout.  de  Btatwokis ,  chap,  16. 

Les  vakKvuesoBt  pas  dnuiref . . . .  n*estpat 
r«»0iKle  omme, . . .  csne  les  mtflfeu  ne  sont 
pas  om^U^  D«  soat  pas  Itf  veigaaacoa  onmits, 
Mim/^  CoHiume,  chap.  3o. 

Omnipotence  :  Toute-puissance , 
pouvoir  iJbsolu  ^  ommpotentm. 

Om Ni#OT«ii«  :  Tout  -  puksant ; 
ommpotens, 

||e49i|t«  Dsea  amnip^ttnt^ 
£t  fai  le  sien  commandeaieiit. ...  t 

Qne  to  puiftses  eacre  aoDbres 
£&  sa  Cort ,  estre  ses  prirex. 
fkblknt,  M».  no  i85o,>/;  14 »  ^•. 

Tres  douce  Yirge  precieuse 
Yeiiilles  aottS  hiii  deltvrer,  Dane , 
De  cest.lW,  et  de  Cftste  iaiwit 
Qm  Qos  art  tojji  at  oors  «^  testas , 
Et  tuit  II  sains  qui  la  sus  estes, 
Qiar.  ptOMn\0i«i  cmmpotmtt 
QuM  uos  allege  ceat  U^rmenc, 
Qaar  nous  virons  a  grant  meschief. 
*  FMiau  de  la^  Court  de  Paradk> 

Oh  :  Oil,  ubi;  an,  ad;  h^waaao^  ^ 
homo;  en  anc.  ProY.  on,  ubi. 

On  ACRE  :  Machine  di^  guerre  pro- 
pre  a  lancer  deA  pierraft;  oaagms. 

Onaine  :  CheBille,  imecte;  onis^ 
eus  ;  en  bas.  lat.  konnina. 

Owe ,  oncqu^s^  onq,  onques  :  Ci- 
devant  ,  autrefois  ,  auparavant  y  de- 
pttia ,  dari»  la  suit« ,  jcmab;  ^n^uOm. 

O  malheurenx'  d^  perrerse  nalssance  ! 
filenheurenx  est  ijui  Ant  U  eengnoisaanee  i 
£t  plus  heurenx  qui  ne  te  congnent  onq, 
Mairoi,  jEpigramme  contre  Finique. . 

Si  deivint  ai  haot  et  »i  large 
<|ae  MIC  1«  Pin  qa*il  tovs  ooatt 
Si  haut  da  terre  d«  monta. 

Momam  de  la  Mote. 
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Owct. :  Certain  rang  ou  plaof  par- 
mi  ceux  qui  tirent  un  bateau  en  re- 
moBtaat  une  ri^i^re. 

Once  :  Loup-ccrrier,  b^te  fi^rooe. 

ONCELiE  :  Mcsure  de  vin  ^quiya* 
lente  ibpea-pr^  k  use  pinte ;  ^'utma* 

OiroKNorvE  :  Sorte  de  vase* 

Onciee  :  Mesurer,  pe8er»  Uvrer  a 
Tofice;  d*ufteianMS. 

Omgin  oe  ohaeettb  ;  B4ton  cro- 
diu;  unctnus. 

Ongive  iponchine :  Brasserie ,  ate- 
lier, et  tout  lieu  ou  plusieurs  person- 
B«s  travailient  a  un  m^me  onyrage. 

Ongques  MAIS ,  onques  mes  :  Ci- 
deyant,  avant ,  auparayant,  jamais. 

Si  estort  pen  mohidre  que  Seine 
F*rs  qti*£lle  esto.It  phis  espandoe, 
Qpfonc^liiiBS  mats  1*aT<>ie  me. 

B&tnan  de  la  Hose. 
« 
Les  pins  petita  en  moins  d'nne  heure 
Si  fait  les  pins  haidts  x{XL*oncqttes  mat's, 
Riens  ne  fait  qoi  ne  s*arenture  $ 
|4aa  p^etifs  o'aiirept  ricas  jamais. 

Dialogue  du  ddondafn, 

Vfliire,  ^h1,  "pwP  U  eew  Ibieu , 
Je  ne  Yi  onques  mis  tel  gieu. 

*  Fabl.  de  S.  Pierre  etdu  Jottgleor, 

Ond^e  :  Tranche ,  douleur  po\ir 
accoucher ;  en  baf  •  lat*  tfndacio. 
.    Ovoiaa  :  Ondojer,  jeter  de  Teau 
snr  la  t^te  d'un  enfant ,  en  attendani 
las  c^r^mphia^  du  b^t^me: 

OsmAiiT  :  FlQttant »  nageant  ; 
undans, 

Ondeae  :  .  Honorer  ^  respecter  ^ 
honorary 

OniiEAiaa  t  Honomire,  aakure ; 
konorarius;  qui  a  le  soiB  et  la  charge 
d'une  chose ;  onerarius, 

Onssta  FiniTA  ;  F^mqie  de  con- 
dition. 

Onest^  :  PoUtesse  ,  honn^tet^  , 
bieos^ance ;  htmestas. 

O  miroir  Trai  ^onesti , 
O  Pase  de  gra«t  poest^.  / 

Mmrere  du  Aeclus  de  Hfikm. 
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OiroBxsiiT  :  Onguent ,  empUtre , 
parfdm ;  unguentum;  en  anc.  Prov. 
onhSmens ;  en  bas  Bret,  ounghen , 
ounen. 

Onoladk  :  Coup  d'ongle ,  ^rati- 
gnnre;  d' unguis. 

Okhsr  :  Oindre,  parftimer,  em- 
banmer;  ungere, 

Ohi  ,  onm :  Uni ,  ^gal ,  semblable ; 
nni,  joint,  attach^;  unitus;  et  selou 
Barbazan ,  d*omms»  Voyes  Ohiii. 

n  n«  teroU  pas  droitamrt , 
lAJas  cbaMroit  let  aMui«n  , 
Let  Urront ,  let  mardri^  qoitttt, 
Rt  let  boot  et  les  bipocritet 
Toat  J  teroit  4  poix  onnis, 
Ainti  teroient-ilt  bitn  boonit 
Calt  qmi  4*aiaMr  DIeii  t«  traTaaieot. 

Moman  tU  la  Bote. 
OiriCHx,  onice,  omcU  :  Agatbe, 
pierre  demi-pr^ease ;  onjrx. 

Se  4e  de  Vami^e  ne  4^itta 
Aint  m*ett  qae  je  metpr^iftte ; 
Et  t*eii  enpintt  li  traitlez , 
Oniee  B*eft  pat  eooToitics 
Pe  toot,  iiiait  a  pluaoim bttongaf , 
Auti  com  U  etcrit  tetmongae; 
Qui  Pa  ja  ii*iert  acoardit 
Alos  iert  eoragex  et  bardit. 
LeLtyndaire,  Mu,  deff.D,,  M,  m*  17. 

Et  ta  prendrat  deux  pieret  onicles  ,  u  etcri* 
▼erat  en  cet  let  nount  det  filt  Itrael. 

Bible  ,  Exotle ,  chap.  28 ,  vers,  9. 

Sumetqme  dmot  lapHes  ovy^binot ,  etscuir 
pet  in  eis  nomimaJSliontm  ItmSL 

Oniot  :  Sorte  de  linge. 

Onniemeht  :  Ooguent  dont  on 
pansc  lea  plaies,  selon  D.  Carpmitier. 

OvwiEM BV T  :  £galefnent ,  g^n^ra- 
lement ,  tout  ensemble  9  uniment , 
pareillement ;  uniier,  ommno. 

OmrzEM BUT ,  honmem^ntg  omueur 
meni  :  Etonteusemept ,  ignoipiaieu- 
•ement. 

OnKia ,  honmr,  kounmr :  Disho- 
norer, maudire. 

OwoB,  otforSf  onoicr ;  Honnenr , 
req>ect,  dMrtuce  ;  domaine ,  fief, 
Migneurie;  honor ^  en  anoian  Prov. 
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o/ior;  en  bas  Bret,  onor,  onoir.  Voyez 
OiruaAHCE. 

Ohorbb  ,  oner^r,  onourer :  Aimer, 
respecter,  bonorer;  honorare ;  en 
anc.  ProT.  ondrar. 

La  touTeraioe  peoltence 
Est  soy  garder  de  plat  forfalire , 
Et  pour  ce  qi|e  je  vqus  fa'is  deffentt 
Que  jaiQait  ne  toyex  contraire 
A  Amours ,  n*a  tout  son  affaire : 
Uait  Vorumriet ,  en  trettout  lienx, 
Kt  toyex  donlce  et  debonnaire , 
Cbatcun  Tout  en  aimera  mieulx. 

Confeisian  de  la  BeUe-FSle. 

Onqubs-xais  ,  onques-mes  :  Avant 
ce  temps,  jamais,  avant ,  auparavant ; 
unquam  antea.  Voyez  Onc, 

Ontes  ,  onds,  ontise  :  flonte ,  d^s- 
bonnenr. 

OvuAAVGB  :  Honneur ,  respect ; 
honor, 

Gil  de  Sepbamamp  aratrent  lor  fis  en  VonU' 
rancc  Adramalecb. 

Livre des Rois ,  foL  x43,ir^<o^3, 

OoiT  :  Entendoit,  ^coutoit;  au- 
diebai, 

OoNS ,  oon ,  oyons  :  Eotendions , 
^coutions ;  entendons ,  ^coutons. 
Le  tcribe  pint  abille 
Qui  y  toit ,  c*ett  maiatre  Gerton ; 
.^■ainc  lay ,  qne  nont  Voou, 
MfysAre  de  tlncanuuiotL  k  Penonnaget, 

Ofbi<a9de  :  Grand  manteau ,  boa* 
pelande. 

Onlbe  :  Obatmer ,  boucber ;  en 
bas.  lat.  opilare, 

OriME  :  Eiche 9  fertile,  abondant; 
opimus, 

Opitaeb  ;  Repaitre,  prendre  nour- 
riture;  ^'opimlari* 

ONiOVA^WE  :  Combat  de  gladia- 
teurs ;  du  Grec  i%X»(tmxl^. 

Oppoetuv  :  Propre,  avantagen^^, 
propice ,  favorable ;  opportunus, 

Opfoetuhitki  ,  opportiiniie  :  Oc- 
casion favorable ,  moment  propice , 
commodity ,  ut^it^  ,  a  Taise,  a  pro- 
pos;  opporUimtas. 
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Ofpuessk,  opresse  :  Trouble,  que- 
relle  ,  dispute ,  calamity ,  malhenr , 
affliction ,  besoin ,  embarras ,  pesau- 
tcur,  accablement ;  oppressio. 

Uiig  jour  qa*il  renoSt  de  chaMier , 
0&  il  eat  •oufTert  grmnt  trarail 
Pe  eoarir  4  inoDt  et  k  val , 
TftDt  qo*U  east  soif  par  grant  oppresH 
Da  chaolt ,  austi  par  aa  laaaetta 
Pr«tqaes  eat  perdae  Talayne  , 
Qoant  arrWa  a  la  fontmlae. 
Homan  de  la  iloM ,  pariant  de  Narciuus. 

O !  en  qaelle  oppresse , 
Qaei  daul  et  detresae 
As-tu  la  flenr  mUe  , 
Qnant  par  ta  tunplef  td 
An  Uea  de  nobleace 
Aa  r£nnuie  aasiae  7 

Le  Maihmir  de  la  France. 

Oppugitateite  :  Qui  attaque ,  qui 
frappe,  agresseur;  oppugnator, 

OppncHATioir :  Attaque ,  combat ; 
oppugnaUo, 

Oppucnee  :  Attaquer,  frapper, 
combattre;  oppugnare. 

Opeum  :  Seulement. 

Ops:  £baty  plaisir;  cboix,  opi- 
nion, Tolont^;  ops,  opts;  en  anc. 
Prov.  obs,  ops. 

Opta  ,  opias,  optai:  Desir,  sou- 
bait  ;  optatum. 

De  la  lalaaer  commoae  k  tona  eatata , 
Poor  parrenir  tooajonra  a  aea  optm. 
Memos  profot  de  Purre  Qrmgoire  , 
cttds  par  BoreL 

Optatioh  :  Sollicitation ,  induc- 
tion; optatio. 

OpxiEEs ,  opteries :  Pr^sens  qu'on 
faisoit  aux  nourelles  Spouses  ainai 
qu*aux  enfans  qu*on  Toyoit  pour  la 
premiere  fois ;  opteria. 

Oque.  Voyez  Ochb. 

Oqcisbitbe  ,  oquisonner:  Faire  de 
la  peine ,  tourmenter,  yexer,  pour- 
auivre  en  justice. 

Oquoison  y  oqoison  ,  oquision  : 
MauYaise  action.  Vf^ez  OcBoisoii* 


ORB 

Qoe  derint  ele  ?  Dame,  fiait  li  Qneiis ,  je  «ut 
4iu*ele  soit  morte ;  coment  moornt  ele  ?  Daae » 
fait  H  Qoena,par  ane  oquoison  qaVle  deterri; 
qu'elle  fa  V oquoison?  porce  qu^elle  me  Tolot 
ochire.       Roman  du  Cuens  de  Pontkku. 

Oeacle  :  Oratoire ,  lieu  oil  Ton 
prie  Dieu ;  oraculum. 

Oeaoe  eel  :  Bon  yent,  yent  fayo- 
rable;  d*orago, 

Oeaille  :  Le  bord ,  la  lisi^  d*nn 
bob ;  ora;  du  Grec  horos. 

Oeains,  orainz,  liscz  or  ains,  or 
aim:  Sur-le-champ ;  autrefois ,  ci- 
deyant ,  avant  ce  moment ,  naguere  , 
il  n'y  a  pas  long-temps,  auparayant; 
et  non  pas,  dans  cet  instant ,  comme 
le  dit  la  Note  de  Pathelin ,  Mitions  de 
Coustdlier,  17*3,  page  45;  et  de 
Durand ,  1 76a ,  page  54 ;  hora  hac} 
en  Basq.  oran ,  orain.  -*  Le  Drapier 
ya  demander  son  argent  k  GuUle- 
mette,  et  lui  dit : 

Eat-U  malade,  k  boo  eaoient 
Puia  ormns  qa*a  Tint  de  la  foire. 

Farce  de  Pathelin. 

DiTS,  fet-il,  oh  aont  al^ 
Lea  Amea  qne  je  te  leaaal? 
Sire,  fet-n,  jel'  roaa  dirai , 
Por  Dieu,  aies  de  moi  merci, 
Una  TieiUart  Tint  orains  i  mi « 
Si  m*aporU  moolt  ^nt  aToir, 
Bien  le  caidai  treatoot  aToir , 
Si  jooamea  et  moi  et  Ini , 
Monlt  me  toma  a  grant  acni. 
*  Fabliau  de  S,  Pierre  et  du  JougUor. 

Oeaiee  :  £tole ,  ornement  que  les 
pr^tres  portent  sur  le  col;  orarium. 

Oeateue  :  Cbapelain  qui  dessert 
un  oratoire;  orator, 

Oeatif,  orateur :  Suppliant,  qui 
prie  ayec  fenreur ,  ayec  instance  ; 
orator. 

Oeaeos  :  Pri^  ,  supplication  ; 
oratio. 

Oeb,  orbe,  orhes,  orbez ;  Ayeugle, 
secret ,  cach^,  priy^  d*une  chose ,  ce 
qui  ne  paroit  pas  dairement ;  coup , 
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contusion;  orbus,  orbatus;  en  anc. 
Prov.  orb,  orbo. 

U  aTient  aacnne  fols  ^e  ancoiu  ctf  ATieii- 
aent  ti  orhes  que  Ten  ne  puet  pat  tantoit  m- 
▼oir  se  che  e*t  cat  qai  apartlengne  a  haate  joa- 
ticfao  oa  a  basM.  (hut,  de  Beauvoisis,  ck.  58. 

OI.BATEUE  :  Batteur  d*or ;  d'ou 
orhaiene  ct  orbtU^ure ,  Tart  ou  Fou- 
Trage  de  cet  artisan ;  d^orbator. 

Oebbmbiit  :  Secretement,  dan- 
destinement,  en  cachette,  obscnr^* 
ment ,  par  des  Yoies  illicites  et  ca- 
ches ,  d'une  maniere  qui  n'est  pas 
daire.  Tenir  orbement:  Cadier,  sous- 
traire ,  tenir  en  secret. 

Pour  che  loe*je  bien  k  chaux  qui  en  tele 
Buuiere  tienacnt  que  arant  que  li  Qaeni  i 
aette  lea  mains,  U  en  Tiengnent  fere  houmage 
an  Conte  on  rendre  ancnne  rederance  an  gr^ 
dndit  Conte ,  et  en  tel  cas  ce  il  le  font  ainsinc, 
il  ne  deyront  pas  perdre,  ainchois  Ten  doit-on 
bon  gti  saToir  qnant  il  esdarciseentles  chosca 
qne  kart  antecessenr  tmrtnt  orbement, 
Cout.  de  Beauvoisis,  chap,  ai* 

OaBBTi  :  Privation  de  quelque 
chose;  orbitas,  orbado. 

Oebis  :  L*Orbe ,  petite  rivi^e  da 
Languedoc;  ObrU,  OrobU. 

Owihu  ^orbit^ur,  orbiteitr:  Faisenr 
de  grimaces,  hypocrite ;  d'orbator;  en 
bas  Bret,  orbideur,  orbidour.  Faire 
forbis  :  Feindre ,  dissimuler. 

OacE :  Oursy  animal  f^roce ;  ursus. 
OacBAU ,  orcel :  Vase ,  pot. 
Oacow,  orseau,  orson  :  CroAte, 
jnorceau  de  pain. 

Oed  ,  orde,  ord^e,  ordi,  ors,  ot%  : 
Impur,  inunonde,  sale,  malpropre, 
plein  d'ordures ,  d^shonn^te ,  puant, 
-vilain ;  d'ou  notre  mot  ordure  ;  hor^ 
ridus;  et  selon  Nicot ,  et  d'apr^s  lui , 
Borel,de  sordidus;  en  anc.  Prov.  orS. 
Apr^  garde  qne  tn  ne  dyes 
Ces  or»  mou  et  ces  ribandjes  ; 
Jk  ponr  nommer  TiUalne  chose. 
He  doit  ta  bonche  estre  desdose ; 
Je  ne  tiens  pas  k  conrtoir  honune , 
Qoi  orde  chott  tt  laide  aoaune. 

Boman  de  ia  Bose, 
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^  AinsI  coaraie  U  estoit  peasant,  la  tr^  orde 
Tieille  Gondr^  rint  Tera  le  Conte ,  si  lui  dit  r 
Sire,  4  ce  qne  pnis  apperceroir,  MlTis  m*est 
que  grant  donlenr  aves  an  ccrar. 

Boman  de  Gerard  de  Neven. 

Et  gardes  et  ne  Tons-fourrex 
En  cet  ord  pechi^  d^ararice  ; 
St  Tous  area  tant  que  Touldrea 
Des  biens  d'amonrs  en  son  serrice. 
La  Confession  de  la  Beile-fSHe. 

Gonnnandisa  anssi  cTites ; 
Car  o*eit  an  pacfai^  ord  et  sale. 

Mi^me  Confession, 

Oedaue  :  Sous  ce  nom  ^toient 
comprises  les  difif^rentes  ^reuYes  de 
Feau,  du  feu,  du  duel,  &c.  qu'on 
faisoit  subir  aux  accuses.  Dans  leg 
anciens  Bfisseb,  on  trouTe  des  messes 
pour  ces  ordaUes;  ord€Uium;  en  has 
Bret,  ordal,  grande  porte  d'^glise. 

Oani ,  ord^ez  Alarme,  tocsin. 

Oedeirorbe  ,  ordener  :  Ordon- 
ner,  disposer,  arranger,  preparer; 
ordinare, 

OanxMEirT  :  Salement,  Tilaine- 
ment ;  horrid^;  en  Langued.  oramen, 
oromen.  L'auteur  du  Boman  de  hi 
Rose,  parlant  du  portrait  de  la 
Haine ,  dit : 

Ifonk  bidense  eatoit  et  soniH^ , 
Et  fnst  sa  teste  entortill^ 
Tria  ordewunt  d^me  tonaiOe , 
Qtti  monU  estoit  d*horrjble  taille. 

Boman  de  ta  Base, 

OEnsH  ▲,  ordenad:  Ordonna,  com- 
manda. 

Machab^s  ordena  six  mille  qne  il  avoit  od 
sai ,  par  escheles,  se  s*cb  aU  k  Timoth^  por 
eombattre. 

Lirre  des  MaeAaUes  ,  Ui^.^ ,/}/.  191. 

Oedewahgb  :  yol<mt^ ,  fanuisie ;' 
ce  que  present  Fordonnance;  en  bas. 
lat.  ordinanda^ 

Oedbhe,  ordenanche,  ordertenuro, 
Crdenrtiie ,  ordine,  ordonn^e :  Ofdre, 
commandement,  rang,  arrangement, 
ordonnance,  r^lement;  ^rdinfUio; 
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eft  ordoie  let  erei  ou  let  coBdrnx  om  kt  tics, 

ou  aucune  autre  choce  pour  faire  tort  k  au- 

cmi ,  et  de  ces  selt  Ten  prendre  grief  Tenganct. 

Mlts.de la BM  Intfir.,  n"  84o7,>W.  i7». 

Oi.Doit ,  pour  Aordois :  Palmade. 
Foyez  HotrR. 

OaDoir  (i)  :  Par  ordre,  par  raog. 

ORDomrANCK :  Gompagnie  de  fern- 
mes  d^baoch^SySelon  D.  Carpentier. 

OfLDOirirAvess  :  Les  demien  sa- 
cremens;  onfinatuia. 

Oedohnee  :  Ranger ,  metlre  en 
ordre ,  r^ler ;  trailer  bien  ou  mal ; 
ordinare;  en  Ital.  ordimare;  en  Espag. 
ordenar;  en  bas  Bret,  ordrcni.  EiWe 
^rdonni^  k\xt  9xmk ,  ^uip^ ,  pr^t  k 
oorabattre ;  ordimner prisommer^  com- 
mander que  I'on  mette  en  prison. 

Oanoir  jf  be:  fiquiperpour  la  chasse 
au  vol. 

OaDovKEm  :  tqfuiper  dlmbiu, 
faire  des  cadeaux. 

ORDONifEE  :  Administrer  les  dcr- 
niers  sacremens ,  et  particuUireiftcnt 
celui  de  rextr^me-onclion. 

Oedous,  ordoaz  :  Vilain,  sale. 
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en  anc.  Ptot.  et  en  Espag.  orden;  en 

Ital.  ordine;  en  Basq.  ordena. 

Biau  Sire ,  falt^l,  noa  feral. 
Poonfoi  ?  et  je  Tmu  la  dirai. 
Sainte  ordtme  de  CheTalerie 
Seroit  en  Ton»  mal  emploile 
Car  rout  estec  de  mal  loi , 
SI  n'aTez  bapteame  ne  foi. 
Bues  d»  Taharie,  Ordene  de  ChevalerU, 

ORDETfi ,  ordeniDtu  :  Celui  qui 
a  re9u  ks  ordres  sacr^ ;  ordinatus, 

Cict  ben  Helcana  fud  del  Ugnage  as  orde- 
met  Deu  de  part  pere  ,  ^  de  lignage  R^al  de 
part  mere.  Premie  Uvre  des  Hois, 

OaDBir^EifBiiT  :  £a  boa  ordre , 
aagemcot ;  ordinate, 

OaxuiEsa  :  A4ministrsr  las  derr 
niers  sacremens ,  et  partiieaUereMeot 
celui  de  rextr^rae-onetion ;  panser , 
trailer  une  pUie ;  ordinare, 

Oedeh  EVE « ordonneur:  Ordoama- 
tear,  celui  qui  preside  a  quelqne 
chose. 

Qebieeb  :  Ornsire;  ar6c^  V.  Oed. 

OEnijiAiEE  (T)  :  L*^^ue  ou  ie 
pr^t  qui  avoit  la  tmndiotion  acd^  .  ^  .  ,       « , 

aiasUquedW  Diocese;  le  cqllatenr  hideux,  laid,  qui  fait  peur,hoiTilile, 
d»un  B^n<^ce;  ordinarius^  en  bas  Aormto;  en  bas  Bret,  oritoi^^.  Fbj^ 
Bret,  ordinair.  Oed. 

Livre  qui  eontient  la 


Oedinal 
maniera  de  r^iter  et  de  ftiire  Foffice ; 
ordinate, 

Oedinx.  f^ojrez  Oedene. 

OaniRiuiBJiT  (xMHirir)  :  Quitter 
la  vie  muni  des  sacremens ,  et  apa^s 
aToir  foit  son  testament. 


Lee  pons , 

Lea  loupe. 

Lea  dona       , 

Te  pniMent  ronger  sous  la  cotte ; 

Trestous 

Tea  trous 

Ordous, 

Lea  cuSasea ,  le  ventre » et  U  motte,  • 

MfroCj  Epigr,  h  Ljnote,  lingere  mesduant$. 


Oeboee  ,  ordoier,  oniqyer :  Pr*-^*     Oedex  :  Religion,  profession  mo- 


faner,  salir,  couvrir  ou  remplir  d*or- 
dure,  sootier;  horr^are. 

Olorlemx  ileou ,  glorieoac  ive , 
X^  lams  ee«qn*Adam  el  £iw 
Ont  par  leur  p^che  ordoii, 
Tu  tronvas  au  gastel  la  Uvt, 

Testament  de  Jehan  de  Meting. 

Tors  est  fez  contre  bones  mora  si  comma 
ipiaDtl'en  aboivre  aucnndefom^  corrompue, 
mm  ^uaat  Ton  U  eonchk  de  boe  ,  on  qnaat  U 


nastique ;  ordo. 

Oedee,  ordrenamce,  ordrenemeni, 
ourdre  :  Privil^e ,  prdonnance }  to- 
lont^  ,  fanlaisie ;  ordo.  Ordre  de  w- 
^ex^cerUine  mesure  appeUe  rayons; 
ordre  de  mortage,  le  saorement  dc 
mariage.  Vojez  Oedewx. 

Oepeennex  :  Disposer  par  testa- 
ment; ordinare. 
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0&D&EHirEU&  9  aa  f^minin  ordre- 
neresse  :  TesUteur,  qui  fait  son  tes- 
tament; ordmator.  ■ 

OanuaE  :  Femme  d^ba«ch^. 

Oek  ,  or,  ores :  Maintenant ,  pr^ 
sentement ,  a  cette  heure ;  horu  hac. 
D^s-or,  d6$or :  Des  a  present ,  a  pre- 
sent,  sur-le-champ. 

Or  £ioe  D«x  Toire  merci 
TouB  eels  que  je  ▼<>•  ai  iiobms  , 
Qa*ii  fiireat  %ei  com  to*  saves , 
£t  qui  tont  cil  qui  ores  sont? 
Tot  oot  ptrdu  qiuinqae  A  ont , 
JEspoir  ftacoD  prodome  i  n 
C«itei  molt  bieo  le  cercbera 
La  Bible ,  et  si  sera  ois 
la  biens ,  se  il  i  est  et  dis 
M^  n*est  or  leur  encore  dirons 
Sor  ce  que  porpens^  arons. 

BMeOuhtf'wersiBi. 

Miis  tant  me  tiirai-je  d^5-or. 
Car  j*eii  pourroie  bien  tent  dire 
<2u*il  ]D*eB  iroit  de  nal  en  pire. 

Homan  de  la  Rote, 

Oaa ,  or^e ,  ore%  :  Heure ,  temps  j 
hora;  en  lud.  et  en  £apag.  Aom. 

Ba  tOMB  tens  doit  en  issi  atemprer  Vore  et 
d«  r«p  mtiisier  et  de  Taatre. 

La  Rk^  de  $,  BpMi((,  ckq^.  4z. 

Diex  ermmeBt  U  pardoaa , 
Qoe  de  tos  set  pechieiB  ploM  i 
Uore  (u  bone,  et  bons  li  tenpcs « 
Molt  rindrent  de  bon  leu  11  lermes  : 
8a  paors  «t  sa  repentanee 
lb>t  dok  doner  grant  esperauca. 

BMe  Omo$^  tfers  aa^S,  porknt 
de  la  Majfdelene, 

OiR,  of^  :  Entr^,  bord,  Hsiere, 
ri^age » conti^ ;  ora  ;  dn  Gftec  horos; 
9n  bM.  ]at.  oreria. 

Ona^  «r^ :  Piuie  d'orage  j  &hora  ; 
X^woip^ ;  en  bas.  lat.  imago. 

Quant  U  Abbies  ot  ce  to^  , 
Es-TOf  dllvcc  rijifla  torae, 
li'ore  cessa,  U  tobs  abal, 
Clers  la  li  tans ,  la  mer  aeri ,  • 
Et  cil  lor  mk  (vaisseaus)  apareileranty 
%%  en  Epfleterre  repaireivot. 
Msf.deN.D.,JbLS!ko,Jk la  suite  des 
Mirifeks  tk  Oautier  de  Coimi. 
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Orb  :  Bfine,  tr^sor,  m6tal  quel- 
conqne ,  or ;  d^aurum. 

Ore,  ores  :  A  present,  mainte- 
nant; hora  hoc. 

Sacli^  (fist  U  dis  PheKpet ,  cur«  de  S.  1fl« 
ebolas)  que  je  Toodroaas  que  oeste  ooronna 
que  j*ai  en  »on  obiaf ,  me  fust  trenchi^  maia^ 
tenant ,  et  je  (iisse  en  tel  estat  conune  tu  et 
ore  :  ore  te  garde  d^  ore  en  arant;  car  il  la 
te  convient  plus  que  on<pies-m^ ,  et  bone 
cbose  seroit  k  toi  que  tu  ne  fasse  d'ore  an 
arant  au  ti^de.  Miraclet  deS,  Louis,  ch.  3g, 

Faitoat  t^arair  k  eanlx  qui  tont  k  Tenir» 
oomme  k  etnx  qui  ores  sont. 

Ancienne  Coutume  d'OrUans. 

Ore  ,  pour  hart :  Jardin;  hortus. 

Or^e  :  L'espace  d'nne  heure;  fiora; 
pluie  d'oiage;  ten^te;  enbas.  lat. 
orago* 

OaisR ,  ordir,  orer :  Prier ,  sup* 
plier;  orare;  en  anc.  Prov.  orar. 

Or  quant  ce  orent  oit  li  frere ,  11  baitsiet  k 
terra  i  Urmes  comancerent  k  oriir  por  k>  d^ 
Uyrement  de  cel^.  • 

Dial,  de  S,  Grdgoire,  Uv,  4>  clusp,  |8. 

damque  hoejratres  mttMrem ,  prostrati  im 
terra  eum  lacrimis  cetpvrunt  pro  erepiione 
ilUus  vehementiiu  orare. 

Li  oratoiret,  ce  est  li  monttJers,  doit  estra 
ce  que  en  le  nomme ,  at  non  pat  autre  chose « 


€*ett  qua  an  i  dolt  4 

i?^  de  S,  Beno(t,Jol.  z38. 
Oreille,  orde  :  Bord  d'nn  bois ; 
en  bas.  lat.  miwena. 

Oreille  (donner) :  Prater  roreille, 
^onter;  aurem  detre. 

Oreill^e  :  Perce-oreiJle  \  sortc 
d'insecte;  ^orioiUa, 

Maamet  yneet  et  oreitties, 
S*eUes  fassent  ^ntortill^t 
En  dormant  dedans  leurs  oreiDes , 
Las  greTeroTent-Ut  k  mefrefOet. 

RfunaadelaRi^e, 
Oreillee,  oreiUier:  Conper  les 
oreiJles ,  sorte  de  snpplice ;  ^tre  at- 
tentif ,  s'appliquer,  ^couter,  prater 
Toreille ,  entendre ,  faire  attention  ; 
en  bas.  lat.  auriculetre. 

Sont  aUet  en  grant  toospe^on 
D*eittia  prites  au  baitaycto , 
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EUet  oreiUent  tt  eitndient^ 
Se  il  Toir  on  fable  lenr  dient.         ' 
Roman  de  U  Rase, 

OasiLLET  :  Petit  chapeau  que  les 
dames  da  xti*  siMe  portoient  sur 
Toreille;  d*oncidanus.  Prendre  des 
oreillettes :  Se  boucher  les  oreilles. 

OaEivSy  lisez  or  eins :  Auparavant, 
U  n*y  a  pas  long-temps ,  depuis  peuy 
nagnere.  Fbjrez  Grains. 

OaisifDROiT,  orandroit  :  lisez  or 
en  droit,  or  an  droit :  Dor^navant , 
d^sormais ,  a  ravenir ,  k  present ,  k 
cet  instant ,  dans  ce  temps  ,  juste- 
jnent ,  alors ,  avant. 

Se  T08  diiole  orandroit 
Tot  nostre  couTine  et  nottrc  ettre^ 
Yoiu  caJderei^  tot  pent  ettre 
Qae  4e  maav^Uti^  le  deUse. 

Roman  de  Pereevai,fiL  i3. 

O&EHT  :  Us^rent. 

De  Mede  Tint  U  fib  au  Rot, 

Qui  ameoa  grant  gent  o  soi  (avec  lai), 

Qoi  d'armes  orent  bon  usage. 

Roman  <tJ^  et  de  Brofiiuu, 

Oass ,  orez :  Des  ce  temps ,  k  pr^ 
sent ,  alors ,  pr^sentement ,  &  ce  mo- 
ment ,  maintenant ;  hora  hoc.  Des^ 
ors,  desorSf  d^  lors.  Foyez  Oas. 

8i  me  prins  k  plorer  des-oret 
Par  Dlen  ti  me  plaist-il  encoret , 
Qnant  je  me  sow  bien  poorpeaa^ 
Moolt  me  deltcte  en  ma  peoa^ , 
Et  me  rebauldiMent  les  membret. 

Roman  de  la  Rose. 

Les  fables  et  les  meuphores 
He  tieng-je  pas  k  gloser  ores. 

MSme  Roman. 

Oais ,  orez  :  Orage ;  en  bas.  Ut. 
orago;  pluie  soudaine;  d'hora. 

la  nnit  lera  mn  grant  ofes 
Issi  com  Toos  dire  m^orres , 
On  bois  esra^olent  It  arbre. 

Roman  de  Fhiremont, 

OtiZVti:Ii^9LUt;heraidus. 
Oeszessa  :  Chose  sale,  malpropre ; 
d*horrida. 

Oafaluk,  otfroi  :  Bordore,  bro- 
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derie  en  or  ou  en  argent.   Fcjez 
OariAis. 

Oefaks,  orfanie,  orfene,  arfemn, 
orfente :  Orphelin,  mineur ;  orphanus* 

OaPAiTTiy  oFfanf^e,  offenie  :  £tat 
d*un  orpbeUn;  orphanitas;  en  anc. 
Prov.  orfe'ia.  Infans  en  orfente,  or- 
phelin. 

Orpateeis<  :.Fa9onn^,  fait  par 
un  orftvre. 

Oepebtee  :  Ouvrier  ou  marchand 
qui  fait  et  qui  vend  de  la  yaisselle  d*or 
et  d*argent ,  et  tout  autre  ustensile  de 
m^me  mati^re ;  d'aurum  et  de/aber; 
d*ou  orfebvarie ,  orfehverie  y-Xzxl  et 
le  commerce  des  orfevres. 

Oa-FOEs :  Hors ,  dehors ;  dtforas* 

Oefeaie,  otfrair4,  orfrard ,  or- 
frayS,  orfroisi^ :  Couvert  de  l»ode- 
ries  ou  d^orfrtus. 

Oefeais,  orfrays ,  wfris,  orfroi, 
orfroie ,  orfrois  ,  orfroy ,  orfroye , 
orfroys :  Broderie  en  or  ou  en  argent, 
frange d'or,  galon , paillettes,  or  tra- 
Yaill4§ ,  omement  d*or  ou  de  soie  dont 
on  horde  un  habiUement  ou  un  men- 
ble ,  les  hords  des  faahits  (et  ce  qui  se 
retroussoit)  qui  ^toient  brod^  en  or 
firis^ ,  comme  aujourd*hui  on  appelle 
orfrois,  les  bords  et  le  chaperon  des 
chapes ,  qui  sont  de  brocard  ou  de 
broderie ,  et  enfin  d'une  autre  ^tofife 
que  le  corps  de  la  chape;  selon  M^ 
nage,  on  forma  ces  mots  d^aursun 
Phygium ,  parce  que  rinrention  de 
ces  broderies  ^toit  due  anx  Phrj- 
giens ;  mais  nos  p^s  n'ayoienl  pas 
iti  si  loin ,  et  aToient  tir^  tout  bon- 
nement  ces  roots  d^aurumfntetum; 
en  has.  lat.  orfra,  orfrea,  aur^rigut. 

'D*orfrois  ot  nn  chapd  mignot, 
Onqucs  nipl«  pncele  n*ot 
Plus  colnte  ne  plos  desgoisatf , 
.    He  laroie  k  droit  devisitf. 

*  Roman  de  la  Rose,  Tfers  555. 
Richece  ot  one  pourpre  robe,    - 
Ice  ne  .teaes  mte  a  l<we , 
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C«r  je  TOt  di  bicn  «l  afiche 
Qa*en  tot  U  ttonde  ii*ot  ti  riche, 
8i  bele,  ne  si  oiToiti^; 
La  porpre  fn  tote  orfrotii^y 
Si  J  ot  portret  k  otfivis 
Xatoires  de  Dm  ot  do  RoZt. 

Mme Roman,  *vers  1061. 

Orvuie  :  Oiseau  nocturne,  qa*on 
regarde,  ainsi  que  le  hibou,  ponr 
^tre  de  manvais  angure. 

OEtaoisELBE,o//9*ajer^  Offroisier: 
Se  parer  d'^tofifes  tissues  on  brod^t 
d'or  on  d*argent ,  garnir  diorfroi; 

Hatait  dist ,  mon  k  la  PvceU 
Qni  fti  i^acrille  et  orfroisele 
Qua  on  la  conroit  et  regart. 

MUere^  du  Reeius  de  MoUem  , 
JbL^i^t  B*,eoi,  9. 

OmOAHALS  (yaine) :  Qui  est  un  des 
firganet  de  la  vie. 

OaoANEE ,  orgamser,  organistrer, 
organner,  orguener,  Orguenner :  Chan- 
ter, faire  de  la  mosiqiie ,  tonelier  de 
Torgue;  d*o/ganum.  Chant  organi- 
que  :  Chant  bien  moduli. 

li  roMignoni  tea  Lais  organne 
Qni  de  chanter  foment  s*ahanne ; 
CU  nos  semont  d'amer  ad^. 
^arUnopex  de  Blois,  foL  za4,  B?,  eol.  i, 

Je  ris,  yorgunite,  je  danse, 
De  tonte  malvaisti^  m*apcnse. 

Raman  du  second  Bernard,  foL  90. 

Oeoaheue  :  Qni  touche.  de  Tor- 
gne ,  organiste ;  organarius* 

OaoiAT :  PaUle  d'orge ;  ce  mot  est 
encore  nsit^  dans  la  Flandre ,  la  Pi- 
cardie  ^t  la  Brie. 

Oe^eeie  :  March^  on  halle  aux 
grains;  d*Aorde«in.     • 

Oegevs  ,  orgaUhos ,  orgaiihout, 
argieus,  orgieux,  argUos^  orgoiUos , 
orgoiUox :  Vain ,  pr^mptneux ,  or- 
gueillenz ,  fier,  altier,  snperbe. 

.  Or^Mf  est  d*onnoar  cottToitans  ^ 
Orgiem  est  Tenteres  mentans 
De  chon  qu^il  n*a  ne  n  n*auhit , 
Orgieus  est  d*antrm  mesprisans , 
Kt  S04  o«trt  SOB  pils  prisam » 
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Orgieus  oprient  qn'en  k*il  sourralnt , 
Orgieus  crieve  ipiant  on  le  vaint, 
Et  aocuns  monte  et  il  remaint : 
11  ne  daigne  estre  obeissans 
Orgiem  ad^  aTant  s*empaint 
C*antres  i  Ini  ne  s*a€oinpaint , 
Orgieus  ea  des  pers  desdignans. 
Miserere  du  Rechu  de  Mfaiiens,  strophe  78. 

Oeoueillbuz  :  Sorte  de  maladie , 
selon  D.  Carpentier. 

OeouxiTse.  Foygz  Oeoanbe. 

Oeoubs  :  Esp^ca  de  herse  qui  sert 
il  fermer  les  portes  d'une  ville  aua* 
qu^ ;  d*organum  ;  Torgue  ,  instru- 
ment de  musique  fort  ancien ;  il  y  en 
avoit  de  plusieurs  esp^ces,  orguepon-^ 
tatiff  orgut  doidce ,  orguenne  ,  or- 
guette;d*organa,  organum;  en  Lang. 
orghe, 

Oeouibx,  orguet^  ,  orgueUex , 
orguiUex,  orguillox,  orgniUoz  .'Vain, 
fier,  orgueilleux ,  pr^somptueux. 

Oeouilx  ,  orgueux ,  orgoil ,  or- 
goiUe :  Vanit^,  fkste,  orgueil,  arro- 
gance ;  du  Grec  orgilos ,  form^  d'or- 
gao,  j'enfle;  en  bas  Bret,  orgued, 
orgouiih. 

Oeguillee,  orgueiUer^  ^goUler, 
orgouiUer :  Etre  Tain ,  fier,  pr^somp- 
tueux ,  s*enorgueillir ;  en  anc.  Proy. 
origoular. 

M^  les  richeces  les  aTotent 
Si  orguiiiet,  qu*il  ne  caidoient 
Qne  mort  les  osast  enTair , 
Bien  porroient  por  tant  garir. 
Mis  Dame-Diei  ne  lor  Tao^mie 
Por  richece  alongier  lor  vie , 
Ainx  cnit  miex  qo*il  lor  abrega 
Por  la  fansset^  qn*il  trova. 

Bible  de  Berze,  'vers  4S3. 

Oeibe  :  £tole  ,  ornement  de  pr^ 
tre ;  orarium. 

Oeierb  :  Bord,  lisi^re;  d*ora. 

Oeieeie  :  Discours,  art  o^atoire ; 
propos  d^plac^ ;  onuoria, 

Oeiflakms  ,  ortflambe,  oriflande, 
oitflour  :  Oriflamme ,  dtfadard  de 
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couleur  rouge ,  ou  de  V^t<^e  appelee 
cendal,  que  nos  Rois  faisoient  porter 
devant  eux  lortqu'ils  alloient  k  la 
guerre.  Les  ComtesduYexin  ayoient 
particuli^rement  le  droit  de  le  porter, 
et  les  Abb^  de  Saint  Denis ,  celui  de 
le'  conserver  dans  leur  abbaye  pen- 
dant la  paix  ;  aurtfUunma^  Yoyez 
CehdaIm. 

OaiFLAMT  :  Pompeuz ,  yain ,  su- 
perbe,  magnifique,  orgueilleux;  en 
Langued.  aurtflaiu 

OaiGNAL ,  orinal :  Vase  de  nuit , 
]jot-de-chambre;  ^urincUe* 

Oeional,  original f  orinal,  orine : 
Race  t  lign^e  ,  origine  ;  originaUs  ; 
Turetre ,  que  nous  nommons  urinal ; 
les  parties  de  la  g^n^ration  des  deux 
sexes  ;d*tfr//ia/e^  pour  ureteres.  Feine 
originaUe  ou  driginelUy  celle  qui  est 
eomme  I'origine  et  le  principe  de  la 
yie ;  pecM^  orinal,  le  p^ch6  originel. 

OaiGNE,  orine  :  Urine,  serosit^ 
saline  de  couleur  de  citron ,  s^par^ 
de  la  masse  du  sang  dans  les  reins , 
conduite  dans  la  vessie,  et  de  lit  pous- 
see  au-dehors  de  temps  en  temps; 
urina, 

Li  pteudome ,  li  ane^eii , 

Ont  leenr.  un  fiuicien,    % 

Qui  tant  parest  de  fraache  orine  (origine) 

Qa*U  garitt  mas  rtoif  orine  (urine). 

Fabliau  de  la  Fipre  de  Paradis,  par 
Rittebeuf,n'''j^i9,J6l,  3i3,f  ". 

Oeigve,  origination,  orine  :  Sour- 
ce, origine ,  couunencement ;  origo, 
origin/s. 

Avec  ce  qne  je  sni  dera 

Snia^e  d^orine  oheTalera; 
On  en  guerre ,  ou  en  tornoy , 
Et  au  mecter  (an  besoio)  le  proureroy. 
Fabliau ,  n"  68xa  ,yW.  78 ,  F^,  col  l. 

OaiGNEE ,  oriner  :  Pisser,  uriner, 
d^faarger  la  vessie;  ^ urinaria 

II  nonat  pen ,  maia  fait  bien  oriner,  et  aa- 
aouage  le  dolor  dn  coat^  et  de  la  vesaie. 
Le  IJi¥re  drPfysique,  chap.  6  ,/6l.  3. 
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OEiiBE:£tole,  ornemetit  de  pr^tre« 

OaiLLiEE  :  Coussin  ,  traversin  ; 

oreiller;  oricularius.  Droit  des  oril-- 

licrs :  Present  on  droit  que  les  jeunes 

gens  exigeoient  des  nouveaux  maries. 

Si  tott  com  la  mort  rassailU , 
Tout  treaaua  et  treaaalUi , 
Porter  ae  fiit  en  aen  biau  lit 
Qui  parez  ert  a  grant  delit 
De  couTertouers  ,  de  coutes-pointea 
Et  d'orilliers  mignoz  et  cointea. 
Gautierde  Cointi,  li¥.  1 ,  chap.  10. 

OaioL  :  Porche,  all^e,  galerie  , 
corridor;  oriolum, 

OaiPEAux  :  Cotte,  habit  ou  pour- 
point  en  mauyais  6i9LX.\A'aurichalc€a, 

Orison  ,  orixon :  Priere ,  oraison , 
oroftb;  en  anc.  Proy.  orazos. 

Por  Tns  de  la  longe  orison ,  en  a«<  eontea 
et  en  aea  genos ,  aolnnc  k  coiiatume  dea  cha- 
moz  fut  troT^  li  cuirs  endurix  aToir  aorcrint. 
Dial,  de  S.  Grigoire,  liv.  4  Jhl.  147. 

Oelains,  Orli^  :  La  yille  d'Or- 
l^ns ;  Aureliemum. 

En  etcrit  trula  que  prea  d*Orlaine 
Ung  chaatel  a  011  moult  de  biena 
Fist  une  fois  la  mere  an  Roy, 
Qui  tost  abes&e  grant  desroy. 
Gautier  de  Coinsi,  Miracle  de  la  Vierge, 

Oklm  ^orles,  ourle  :  Bord,  extr^- 
mite,  marge,  bordure,  petit  bord, 
repli  qu'on  fait  au  bord  d'une  ^tofie, 
et  que  Ton  appelle  a  pr^ent  ourlet ; 
d*ora;  du  Grec  horos ;  en  bas.  lat. 
orlum;  en  Langued.  drle^ 

Li  orlh  est  de  sebelina 
Tris  Tairs  et  bien  aainz  et  bien  fina  » 
Qui  orient  Termine  de  fors       •         » 
Si  dure  de  ai  as  acors. 
ParmnopexdeBloU,JoL  i5x ,  K^,  eoL  i. 

Orler  :  Faire  un  ourlet;  aller  an 
bord  d*une  riyi^re,  d*un  bois ;  border, 
metire  une  bordure. 

Oeliens,  Orlains,  Ordains  :  La 
yUle  d'Orl^ns ;  Aureliarium, 

O&LOOE ,  orrelouse :  Pendule,  bor- 
loge,  cadran  sokoro;  sorte  d'lAstnv- 
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■itnt  6m  autiqiie,  petit  carillon,  le 
tmtmnabuium  des  anciens  i  horoUn 
gium;  da  Grec  &f^K*yfK 

Et  refet  •on«r  9ti  othget 
Ptr  MI  mIm  et  par  «ti  l*fct« 
A  roei  trop  lotivement 
De  p«rdurable  moTcment. 
Orgues  i  r*a  blen  manlables 
A  une  sole  main  portables , 
Oh.  \\  m^ismet  sofla  et  toiche , 
Et  chante  avenc  a  plalne  boiche. 
*Moman  de  la  Rose,  'vers  ax537 ,  parlant 
de  PigmaHon  devant  sa  Stattte. 

Ob  LOT,  aurlot:  Pauvrc,  mis^ra^ 
l^e ,  vilain ,  ayare. 

Ormaiex  ,  ormare ,  or/noire :  Ar- 
moire ,  meable  a  serrer  des  habits , 
du  linge;  &c.  Foyez  Armairx. 

Ohmel  :  Orme ,  ormeau ,  torte 
d*arbre ;  ulmus, 

Ormixe  :  Or  bach^,  or  pur,  or 
moolu. 

Tant  li  ont  doan^  et  promis , 
Dont  k  Hoes  le  con|fi^  pris, ' 
C*alar  s^eii  yelt  de  Paleale ; 
Enai  ii*eii  partlres  toiis  mie, 
Che  dist  U  Rois  dosqnes  k  tant 
Que  Toas  aii^s  le  remanant 
Da  sorplas  c*on  noot  a  promit. 
Car  tn  mon  tresor  seront  pria 
Li  treze  mil  besans  d*ormier, 
*L'Ordene  de  Ckeptderie,  vers  SSg. 
Plna  qoe  fancon  ne  Tole  qvant  a  fain  de  maik- 

Point  li  Dos  le  eheval  des  esperons  Cormier, 
Bois  qoi  fait  traison  ne  doit  estre  esgird^, 
3Ef  a  ienir  le  roianme ,  ne  corone  porter. 

Maman  iAie  ^Avigmm, 

%X  at  VMt  de  sa  mere  moidt  de  ^ir^  apra- 

chler,   « 
Car  n  tent  a  arocr  jojanx,  argent,  ormier. 
Poor  aTOir  arm^nres  et  vai  noble  destrier. 
LaViededu  GuescHn, 

Ormillx  ,  ormaie ,  ormoie  :  Liea 
plants  d*ormes ,  plant  de  jeiines  or- 
met;  uimoiia,  ubnetwn. 

OavAtimx  :  Omemtnt ,  parore , 
ajustemeiit ;  d^amare^ 

OxwicLx :  ftMrtt4*itoffc  tr^riabe, 
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scion  D.  Carpentier ;  et  salon  la  cita- 
tion suivante  ,  bracelet ,  ornement 
dtt  bras. 

La  ou  Daires  fa  mors  trk$  de  ^devant  Us 

portes, 
Les  fist  li  Roi»mener  en  lor  col  les  toortes , 
Les  mains  en  lea  d*omicles  lor  font  lier  de 

cordes.  Roman  d^ Alexandre. 

Ornik  :  Ce  mot  n'cxiste  pas ;  Borel 
a  mal  lu ,  ou  bien  il  y  avoit  une  faute 
de  copiste  dans  le  Mss.  qa*il  a  con-) 
sult^.  Voilii  sa  citation  : 

Qoand  rit  qae  poor  bean  fciq^Uer, 
Ne  le  porroit  amoUer, 
Si  desploia  male  voisiue : 
Faux ,  dist-elle ,  de  pute  omle, 
f        Fanx  desloiax  et  fax  mauves , 
Tu  me  lals  doncqnes  et  t^en  vais. 
(MU ,  Mss,  ciU  par  Borel,  pag,  459. 

II  devoit ,  pout  la  rime  et  la  raison , 
lire  orine,  origo. 

Oro  :  EgHse,  oratoire;  oraculum. 

Oroxst  (vent) :  Vent ,  nord-ouest. 

Oroison  :  Priere,  oraison,  p61e- 
rinage;  orado^ 

Saint  Estieue  por  ton  martir. 
Par  x^aroison  ttA  mot  partir 
A  la  Soie  qofe  cil  atendent 
Qui  de  bon  cner  a  Dieu  se  rendent. 
La  Letanie  en  Francois,  Mss,  72x8. 

Orpvavtx  ,  orphamti :  txsLt  d*un 
orphelin;  orphanitas.Esire  orphante: 
Etre  orpbdin  de  pere  et  de  mere. 

Orphenih  :  Orpbelin ;  orphanu$. 
Estre  orphenin  de  quelque  chose,  en 
^tre  priv^.  ♦ 

Orq  :  Uenfer;  d^orcus. 

Poor  DOM  p^^cipiler ,  «b«rg^  de  taat  de 

crii^es, 
De  Vorf  enfante  -  maiix  dans  les  profonds  , 

abismes.  j 

P,  Maahieu ,  Tragidie  de  ia  Otustade,      J 

Orra  :  £contera ,  entendra. 

Le  Aimes 

Fi  le  Roman  taat  sagemeot 
Que  t^  Vorra  ,  qui  non  enteat 
P^wfnM  il  fn  fals  et  dit. 

Roman  de  Floiremen. 
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Oe&omshs  :  YiUunemeiit,  grossly 
refment;  horrid^. 

OAaoNT  :  Entendront ,  ^oute- 
Tont ;  diaudire. 

O  qatntes  Dames  fturont  bien  Teao  k  U 
bonche ,  quant  eU«s  orront  let  bona  tours  qae 
leura  compaignes  aaront  falcts. 

Despiriers ,  Premiere  Nom^Ue, 

O&noTt :  £couterois ,  entendrois. 

OamuBLE :  Horrible ,  afifreox  ^  hor- 
nbilis. 

O&f ,  orz  .*  L'or,  le  plus  pr^eux 
des  m^taux ;  aurum. 

Jo  m'en  parti  molt  franchementy 
Trarail  i  oi  et  paino  srant , 
Et  grant  durt^ ,  et  felonnie 
I  laUsai,  et  trop  grant  enTia 
Tpocrisie  et  mormnire ; 
If  est  pas  tot  orz  qnanqno  toi  loire. 
Bible  Gutot,  *vers  1S04. 

Oat,  arte,  cr^  :  Ours;  ursus;  vi- 
lain  9  sale ,  malpropre ;  honidus. 

OasiGiroT,  orsingnoi:  Le  rossiguol, 
oiseau. 

Obt,  ortaus,  ortel,  ortial,  orts , 
ortz  :  Jardia ,  verger,  dos ;  hortus ; 
en  bas.  lat.  ortus}  en  anc.  Prov.  ort; 
en  Langued.  orto,  dans  XAIphonsine 
de  Biom  ,  art  a3. 

OhT  ±h  ACE  9  ortaiessies ,  ortoiaiiles, 
crtoUses  :  Toutes  especes  d'herbes. 
potag^es,  legumes,  toutes  les  pro- 
ductions d*un  jardin  potager  \  hor^ 
iensiie;  en  anc.  Prov.  ortoUza. 

Obtacs,  ortel,  orteul  :  Jardin, 
dos ,  verger ;  hortus. 

Oetaus,  ortei,  orteui ,  ortoile  ^ 
ortueil :  Article ,  articulation ,  doigt 
du  pied,  de  la  main ,  ongle  de  patte 
de  loup  on  de  cbien;  articulus;  en 
bas.  lat.  ortiUi. 

li  nerf  li  parent  et  les  vaiaes , 
Tr^  les  ortaus  dnsqnes  as  aines^ 
If  *aToit  maoche  ne  mancheron 
iTil  n*ot  cape  ne  caperon , 
If  *aToit  ne  tissn,  ne  file, 
Mais  cors  noirchi ,  taint  et  lialU. 

*  L$  Vict  du  Mantel, 


osc 

Oetbillbb  (s*)  :  Se  heurfer  let 
doigts  dupied  contrequelque  chose; 
en  ProT.  artelia  (s*). 

Oetkliadb  :  Coup ,  blessure  aux 
doigts  des  pieds ;  en  Prov.  arteliado, 
arteliaou, 

Obtxhois  :  19  om  d*un  peuple  da 
Nord. 

Obtial.  ydyez  Obt. 

Obtie  :  Poisson  de  mer;  urtica. 

Obtibb  ,  ortoier :  Piquer  avec  des 
orties;  utticd  urere ;  la  plante  de 
Tortie. 

Les  roses  aelonc  les  orties 
Ife  perdent  mie  lor  biant^, 
If  e  lor  flairor ,  ne  lor  bonte  ; 
J*ay  ^hk  deles  Vortier 
Florir  et  croistre  Ion  rosier  ; 
Se  les  orties  sont  poingnans 
Et  annlooses  et  pnanz , 
Les  roses  sont  beles  et  diieres. 

Bible  Guiot,  t>ers  ft66i, 

Obtitb  :  Terrein  cultiy^  en  jar- 
din  ,  clos ,  verger ;  A* hortus, 

Obtoibb  :  Culttver  un  jardBn,  se^ 
mer,  planter  \  de  hortan. 

Obtolaiv  ,  ortkoUm  ,  ortoUan  : 
Jardinier;  hartulanus, 

Obtbox  ,  pour  ottron  :  Terme 
d*injure. 

Obtubb  :  L'action  de  tisser , 
d'ourdir. 

Obve  :  La  fleur  de  la  farine,  1a 
plus  belle. 

Ob VEPE  :  Tort ,  injure ,  violence. 

Os  :  Vous  J  vos;  entends-tu  ?  osc  ; 
os^,  hardi,  audadeux;  en  bas«  laU 
ausatus.  Voyea  Ost. 

Diex !  fet  Hains ,  com  tu  me  tiens  cort , 
▲  paines  oS'je  dire  mot ; 
Gnuit  honte  ai  qnant  mon  Toisin  a*ot, 
Qne  ttt  me  maines  si  Tiument. 
*  Fabliau  de  tire  Hains  etde  dame  Ameme, 

OsANKxs ,  osane,  ozaiute :  Le  di- 
manche  des  Rameaux ,  cdui  qui  pr^ 
cMe  "Piques  yelominica  osanna. 

OsqADX  :  itofife  de  lain^;  d'0M»» 
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O  SE 
OfCHS  ,  osque ,  osqme ,  ousche  : 
Terrc  labour^ble ,  jjirdin,  Tcrgfer, 
champ  entour^  de  bales  ou  ferm^ 
de  foss^ ;  osca;  en  has.  lat.  ogUua , 
oica;  en  Langued.  osco,  Voy.  Ochk 

et   OUGHE. 

OscHB  :  Hoche ,  coche ,  entaille. 

OscHEs,  koches,  kochettes  :  Petits 
tas  de  gazons  coupib  en  carr^,  qu*on 
laisse  bien  s^her,  qn'on  br&le  en- 
suite  9  et  dont  on  r^pand  les  cendres 
•nr  an  terrein  dont  on  renouyelle  la 
cnlture;  d^oscilla, 

OsGLE  :  Pi^sent  de  noces  que  le 
liuiri  faisoit  k  sa  femme ,  en  Ini  don- 
nant  un  baiser ;  otculum.  Y .  Oglaoe. 

0$  couET  :  Le  manche  d'un  jam- 
bon  ou  d*nn  gigot ;  d*ox. 

OsGUE ,  oscurs  :  Sombre ,  n^bu- 
leux ,  obscur ;  obscurus. 

n  fist  cele  nnit  ecp^s  et  Unt  oscur  oar  la 
lane  ne  faiisoit  pas ,  ne  ettoille  n'aparoit  el  ciel. 
Roman  des  sept  Sages  de  Rome. 

OsctJEET^ ,  oscurit^,  oscurt^ :  Ob- 
scurity ,  embarras ,  obscurcis.sement ; 
ct  obstination,opini^tret^;  obscuritas. 

OsDALAEiA ,  ospcUaHa  :  Hospita- 
lity ,  Faction  de  receroir  cbez  soi  des 
Strangers ,  et  de  les  y  bien  traiter. 

OsDALEE  y  ospaler  :  Hospitalier  , 
qui  aime  Thospitalit^;  ^hospitari, 

Osi^AUX ,  ous^aux :  Bottines ,  gu4- 
tres ,  sorte  de  chaussure ;  d'ou  oser, 
ouser,  se  chausser. 

OsECHEMT  :  Osent ,  puissent. 

Si  te  dois  en  tele  maniere  porter  et  avoir 

ke  tes  confesseurs  et  ti  ami  te  osechent  s^re- 

ment  reprendre  et  moustrer  de  tes  debates. 

Snseignemens  de  S.  Louis  h.  son  fits , 

Mst.  funds  de  tSgUse  de  Paris, M,  7, 

OsEQVES  9  osseques  :  Obs^ues , 
fun^railles ;  pri^res  pour  les  morts ; 
d'obsequiunu 

OsEE  AiE :  Lieu  plants  driers ;  du 
Grtc  o^ojr* 
u. 
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QsiKEX  :  Jointure;  lien,  attache 
d*osier ;  du  Grec  oisos. 

O  SOI :  Avec  lui ,  avec  ellc. 
Osoi :  J*osaL 

Et  non  pourqnant  si  TOuldroit-eUt 
Que  le  meiUor  de  la  querelle 
Eust  celai  qui  la  tient  o  soi^ 
Si  lbs  £ol  quant  Jblasmer  1*0101. 

Roman  de  la  Rose, 

OsoEoir  :  Dur ,  bourru ,  misan- 
thrope; osor, 

OspiTAux  :  L'Ordre  des  Hospita- 
liers  de  S.  Jean  de  Jerusalem. 

OssE ,  ose,  os4y  oss^s :  Hardi,  coti- 
rageux ,  audacieux ,  dur  &  la  peine , 
a  la  fatigue ;  osseus;  bouche ,  langue, 
langage;  os. 

Auz  estes  n^s  cll  ki  de  totes  toz  entraillrs 
loez  Den ,  et  ii  cal  totes  tos  0is4s  dieat :  Sire, 
ki  est  semblant  a  ti ,  ne  mies  ensi  cnm  oil 
ki  regehissent  qu*il  Den  iSonoiisent  et  par 
oyvres  le  renolent. 
S,  Bernard,  a*  Sermon  Sf4r  la  (veille  dfi  NoeL 

OssEz  :  Assez ,  auffisanoLment. 

Ossis  :  Peureux ,  t^rembleur* 

OsT  :  Orient »  Q6t6  du  ciel  ou  le 
•oleil  se  l^ve,  est. 

OsT  :  Maison ,  h^Cel ,  logis ;  d'^o^- 
pitium,  Voyez  Ostal. 

OsT  :  Qu'il  ^e',  6t4t ;  ose,  osa ; 
ileiit. 
.  Oa^Tj  ofie,  Qst^.,  o6s :  Arm^e^camp, 
guerre ,  expedition  militaire ,  service 
de  guerre  que  le  vassal  deroit  k  son 
seigneur;  o&e^^est-dk  aussi  pour  en- 
nemi;  hostis;  en  bus.,  lat.  ostis,  osu* 
sia;  en  anc.  ProT;  et  euibasBret*  osi. 

Le  Roy  fist  l%re  plmi«tirs  processions  en 
Vost,  et  en  la  fin  dee  propesstons ,  fesoit  prier 
le  Legat  que  Dieu  ordepostla  bescugne. 

JoinviUe ,  Bistoire  de  S.  Louis, 

Alors  Gerard  commanda  a  oster  la  table , 
si  saiDit  sus  pieds  moult  Tistement,  ayant 
grant  paonr  en  suy  que  Vost  ne  deslogeat 
iTant  ce  que  ii  eulx-se  fust  oombattn. 

Roman  de  Gerard  de  N^vers, 

OsTADE  :  Estame ,  sorte  d'^toffe. 
s 
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OsTAOX  :  Certain  droit  du  snr  Ics 
grains  amends  k  la  grange  du  sei- 
gneur, champart ,  terrage. 

OsTAGE  :  tcot,d^pensequ'onfait 
dans  une  h6tellerie;  obses. 

OsTAGB  :  Gite,  logement;  hospi-- 
Uum;  en  bas.  lat.  otagium, 

OsTAGER ,  ostagier,  ostaiger:  Don- 
ner  gage  et  caution ,  rester  en  otagc 
pour  surety  de  Tex^cution  d'un  en- 
gagement ;  obsidere,  Ostagier  quel- 
qu'un  :  Lui  servir  d'otage ,  de  r^- 
pondant. 

OsTAOEE,  ostagier :  liOgtT^  bien 
recevoir,  donner  rhospitalit^. 

Ostagier  :  Bourgeois ,  domicilii. 

Ostagier  :  Assurance ,  gage ,  cau- 
tion ,  otage ;  obses  ;  en  basse  latinit^ 
ostagerius  ^stagiam  ;  en  bas  Bret. 

ostaich* 

Ostaoiee  :  Donn6  en  otage.  Foyet 
la  ciUtion  d*AGii. 

OsTAL  :  Gage,  caution ,  otage. 
OsTAL,  osieU,  os$el,osteux,  ostex, 
ostiex,  osdUe  :  Blaison,  logis,  de- 
neure ,  habitation,  b6tel ;  hospiiium; 
en  bas.  lat.  ostaUtria,  osdsia;  en  anc* 
Prov.  osdal^  ostai;  en  bas  Bret,  o*- 
taliery'.  L'Abb^  des  Sauvages  derive 
ces  moU  de  statio.  Prendre  ostel,  se 
dit  de  J.  C.  cpii  s'est  incam^  dans  le 
aein  de  la  Vierge  Marie,  r.  Hostbm. 
Et  U  ditt :  Sire,  «n  oett  chattel 
Eft  T4itre  osfex  tos  atonies , 
5*U  TOS  plaitt  hnimais  remanei : 
Que  te  TOc  arant  aleies , 
Hnim^c  bon  ostel  n*aareiet , 
Por  ce  4e  remanoir  Toa  pii« 

Moman  de  Perceval,  fid.  40,  V- 
OsT-BAKHi  ou  Banhie  :  Semonce 
f aite  par  cri  public ,  ou  proclamation 
qu'un  seigneur  faisoitfaire,  en  temps 
dc  guerre ,  k  ses  vassaux ,  pour  que 
ceux-ci  lui  fournissent  leurs  che- 
•vaux ,  leurs  armes ,  et  m^me  leurs 
personnes,  si  Ics  circonsUnces  Fexi- 
geoient.#5r/we  de  i'ost,  aidede  I'ost: 


OST  • 
Aide  et  service  que  le  vassal  deroiC 
a  son  seigneur  pendant  la  guerre; 
c*^toit  aussi  le  service  que  devoient 
les  vassaux  et  Vavasseurs  au  Roi  et  a« 
seigneur  suzerain ,  lorsqu'ils  allotenC 
a  Tarm^;  les  uns  devoient  servir 
personnellement,  les  autres  devoient 
foumir  un  cheval  ou  un  homme 
d'armes.  Voye%  la  Coutume  de  Nor^ 
mandie,  articles  87,  54  et  94.  Par 
un  aveu  rendu  en  1 54o ,  par  Jehan 
le  Cerf,  Seigneur  d'Equemauville ,  a 
Tabba je  du  Bee  :  «  Outre  les  foi  .et 
bommage  qu'il  est  tenu  de  faire  aux- 
dits  religieux,  ledit  escuyer  est  sujet 
envers  le  Roy,  au  service  d*ost,  quant 
le  cas  s*offre ;  lequel  service  a  est^  fait 
en  accoustrement  d'archer,  les  ca» 
o£frans  selon  que  le  haon  et  arriere 
baon  est  mand^  »• 

OsTE :  Sujet ,  vassal  d*un  seigneur 
f<6odal ;  hospes, 

OsTELAGE  :  Prix ,  loyer  d'une  mai- 
son ,  d*un  magasin ,  d'un  logis  ; 
^hospitium. 

OsTELBR ,  osuOer  :  Loger,  h^ber- 
ger ;  hospitari. 

Or  toi  ^  dedens  aUelex, 
Si  chanterai  te  TOot  Tolex. 

FabL  de  S.  Pierre  et  du  JougUor. 

OsTUL^wnUjOstellerie :  H6tel-Dieu^ 
b6pital ;  demeure  ,  maison ,  babi* 
tation ; 

Et  avtel  comme  nous  aTons  dit  de  le  gard« 
de  le  Maladerie,  doit  Ten  fere  de  le  gardo 
des  osteleriet,  qoi  soot  fetes  et  establies  poar 
hebergier  les  ponres. 

Co^tume  de  Beaueoisis,  chap,  56. 

OsTELLEUR,  osUlUer,  ostii,  oustil: 
Qui  loge  chez  lui,  b6telier,  auber^ 
giste ;  religieux  destin^  a  recevoir  les 
^grangers ;  ostalerius;  en  anc.  Prov. 
€>sde;  en  Langued.  osdairS;  en  bas 
Bret.  ospfOsb,  ost, 

OsTENSivE :  Ostensible,  qu'on  pent 
voir,  qui  frappe  la  vue ;  osiensivu* 
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OsTEiTT  :  Autant ,  ^galement ,  en 
mdme  nombre. 

OsTEA  :  Enlever,  emporter,  deta- 
cher, Ater. 

n  ostet lo p^chiet  des  meiiu  quant  il  le  vet, 
et  dectmit  les  p^chiex  ke  not  ftvoni  falc,  del 
oil  Vostet  lo  p^che  quant  il  espurget  Tinten-' 
tion  del  cner ,  del  col  Vostet  quaut  il  de  not 
ottet  lo  jof  de  dampnatlon. 

Sermons  de  S,  Behiard,/oL  i6. 

ToUit  peccatum  i  matubits,  commissapec- 
eata  deiens  :  toUit  ab  ocuio ,  purgans  mentis 
intentionem ;  toUit  ik  coOo  ^  vhientam  rem/^ 
pens  dominationem. 

OsTEi. :  Habiter,  demeurer,  loger; 
A*hospitari, 

OsTERiCHE  rUAutriche^paysd'Al- 
Iemagne  ;  Austria, 

Le  Due  de  Bmniich  pour  rEmperenr  qni 
ettoit  malade,  comniradA  anz  leigneun  de 
l*aceonipagner ,  c'ect  aasaTolr  le  Due  d*0«£r- 
riche  ,  le  Uuc  de  Bayi^re. 

Roman  du  Petit  fehan  de  Saintr4, 

OsTERHE  :  Citerne. 

lies  fontaignes  adecertes  et  U§astemeSg  et 
cbascune  auembUe  des  eawes  ert  nettes, 
Bi^le,  Uvitique,  chap,  ii ,  ^vers.  36. 

Fontes  'verb  et  cUternas ,  et  omnii  aqua- 
rum  congregatio  munda  erit, 

OsTEi  (qui)  :  Qui  ose. 

OsTis :  Chez ,  dans.  F.  Hoscelaiit . 

OsTEVENT,  ote^ent:  AuTent,  pe- 
tite avance  mise  au-dessus  des  boa* 
tiques ,  pour  les  garantir  du  vent  et 
du  soleil. 

OsTEx ,  au  pluriel  osteua: :  H6td , 
maison,  logis. 

OsTiAux  :  Petit  corps  de  troupe , 
d^tacbement ;  d'hostis, 

OsTiBE ,  ostiUer,  ostoir :  Vautour, 
oiseau  que  nos  anc^tres  dressoient 
AU  vol. 
Pail  Yint  Vostier  apr^  qui  mange  roliillon. 

OsTiERE :  Porte ;  d*osianum,  pour 
ostium.  Gueux  de  Vostiere :  Mendiant 
qui  Ta  de  porte  en  porte. 

OsTixx ,  ostieux ,  ostiiie :  Maison , 
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h6tel ,  logis )  ostiex ,  selon  Laeombe, 
s'est  dit  d'une  porte  de  iriUe. 

OsTih  y  osiiliement :  Meuble,  us- 
tensile ,  ornement ,  outil ,  instrument 
de  m^nage^  Foyez  Hosteis. 

OSTILLEE.  /^.  OSTIBR  et  OSTBLEB. 

OsTisE,  ostize  (droit  d*)  :  Droit 
qu*on  payoit  k  un  «eigiteur  pcfur  ob- 
tenir  la  permission  d'hal}iter  sur  ses 
terres ,  maison  sujette  a  ce  droit ; 
d^kospitium;  en  bas.  lat.  osttsta.  Selon 
Borel,  qui  cite  la  Couttime  de  Blois, 
c*est  un  droit  annuel  de  gelines* 

OsToiER  ,  ostojer :  Attaquer  son 
ennemi ,  faire  la  guerre ,  poursuivrey 
camper  avec  une  armee ;  hostire. 

Le  Roy  de  oe  pays  est  moult  riche  de  tre- 
•or ,  mats  iL  n*est  mle  moult  poissaut  de  gent , 
-mais  son  regne  est  si  fort,  que  nnl  n*j  puet 
ostoier  sur  luy ,  ai  que  pour  ce  il  ne  ^nbte 
nnllui.  Marc  Paul,  fbU  85. 

OsTOZOUR  ;  Guerrier,  militaire. 

Ostoir  9  ostor  :  l^'autour,.  grand 
oiseau  de  proie,  sorte  de  grand  ^per- 
vier  propre  a  la  cbasse  au  vol ;  €istur, 
ostorius;  en  Ital.  astor;  en  Langued. 
astou  ;  en  Basq.  austord^  en  bat  firet* 
houtonner. 

Et  SI  passa  le  fil  an  Roi , 
Qui  moult  menoit  rice  ooareiy 
Sor  son  poing  un  ostor  de  mne « 
Devant  1  uis  U  Tieille  a  T^e 
La  gbeline  par  avanture , 
Qui  aloit  querent  sa  pasture. 
Li  ostor  se  debet  et  aace , 
Li  fil  au  Roi  les  g^s  U  lace , 
£t  si  se  jete  Ters  li  ostor. 
Qui  de  plain  roi  sanaaltre  tor. 
Si  encama  dedens  les  pi^ , 
Mis  de  ce  ne  fu  mie  lies 
Le  fil  a  la  rieille  femmette 
Quant  rit  morir  sa  gbetinette , 
Ce  fu  si  grant  mesarenture, 
Cele  part  vint  grant  aleore  , 
Le  bon  ostor  fiert,  si  le  tue. 
Le  fil  au  Roi  d*iror  tressue 
Del  fuere  a  Tesp^  saci^t 
£t  la  teste  li  ot  trenoi^, 
Onques  raison  n'l  entendiy 
Dttsqn*al  braloel  le  porfendl* 

Bioman  de  Dohpatv, 
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O&T&jiioB  :  Outrage ,  insulte ;  en 
bas.  lat.  ultrtigium. 

Ostaoi :  Permission ,  accord ,  con- 
sentemeat  >  convention. 

Offilius  et  Trebtcei  distTent  que  Ten  doit 
ostToi«r  k  chescon  que  il  purge  et  reface 
chambre  coie  (garde-robe,  lieu  d^aUauce) 
mais  nu«  ne  la  face  nove  tans  Vostroi  a  celui 
qui  a  la  cure  det  coiiunes  roies. 

Mss,  de  la  Blbl  Imp. ,  «*»  %ko*]ifol  x48. 

OsTROiER,  ostrojrer^  otrier,  otrijier^ 
otroiery  qtroyer  :  Permeltre ,  accor- 
der,  convenir. 

Mectire  GauTaiiu  i  la  fin 
Au  Roi  Artu  congi^  a  pris  ^ 
Et  a  la  Relne  au  der  tis 
Qui  morut  envis  li  ostroia. 

Boman  de  Perceval, foL  a^S ,  F®. 

OsTaucs  y  ostruche  :  L'autruche , 
le  plus  grand  des  oiseaux. 

Or,  ote  :  Eut ,  avoit ;  ^coulc ,  ex- 
tend ,  entendit ;  audit;  fat ,  ^toit. 

Uo  actenr  qui  of  non  Macrobes. 

Roman  de  la  Rose, 

Ensi  furent  ces  trois  Tertus 
En  Adam ,  et  encore  phif : 
Car  pint  parfiiltement  le%oig 
Qne  nua  d*icens  troic  la  aoie  n'ot. 
Xe  Phihiophe  qui  oecist  sa  Mere, 

Si  dit<on  bien  a  not  eacolea 
ICaintea  cltoses  par  parabolea. 
Qui  moult  sottt  belea  k  entendre , 
Si  ne  doit^n  mie  tout  prendre  , 
A  la  lectre  ce  qne  Ten  ot. 
En  ma  parole  antre  tent  n'ot, 

Roman  de  la  Rose. 

Saint  Vierres  Vot,  ai  en  or  ire , 
Par  mautalent  li  prist  a  dire, 
Youa  i  mentez  te  Diex  me  taut, 
Iflais  c^ect  cou«tume  de  ribaut. 
Quant  on  ne  fet  la  Tolent^ 
Si  diet  qu*en  li  change  le  d^. 
Fabliau  de  S.  Pierre  et  d»  JougiSor. 

Otjl  :  Pevant,  au-dcTant;  ob- 
Piam. 

Otacustk  :  D^teur,  espion^ 
^tacustes,  * 

QTAQi.  Fojre*  Ostao*. 
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OtAiirs :  Ceps  de  Tignes  en  treOTes ; 
en  bas.  lat.  otttna,  otdnus. 

Otaedb  :  Outarde,  oiseau;  ods , 
otidU, 

Ote  ,  othe ,  pour  Othon ,  Empe- 
reur  de  Rome ;  Otho. 

Ot^  :  Except^ ,  hormis. 

Otel  :  Pareillement ,  semblable- 
ment ,  autant.  Foyez  Auteil. 

Otevent  :  Auvent ,  planches  pla- 
ces an-dessus  des  boutiques ,  pour 
les  garantir  du  vent  et  de  la  pluie. 

Otbviens,  Otoviens,  Otteviens  : 
Octavien  ,  nom  propre  dliomme  ; 
Octavianus, 

Sire ,  il  ot  un  Empereur  k  Rome  qui  ot  il 

non  Oaeviens,  cil  ama  trop  or  et  argent,  ai 

fist  tant  qu*il  empli  on  tour  d'avoir  (de  richet- 

aes),  qne  on  appelloit  la  tour  dn  Croissant. 

Roman  des  sept  Sages  de  Rome,, 

Otetoie  :  Grand-voyer,  officier 
pr^pos^  pour  faire  raccommoder  les 
routes  et  les  cbemins. 

Otex  :  Maison,  logis,  demcure  ; 
h6te ,  logeur,  aubergiste ;  A^hospes, 

Otbx  :  H6tesse. 

Othoin,  Othmne,  Othon  :  An- 
toine,  nom  propre  dTiomme;  An- 
tonitts, 

Othott  :  Oiseau  de  proie ,  autour. 
Foyez  Ostoib, 

Otieux  :  Oisif ,  qui  ne  fait  rien , 
paresseux ;  otiosus, 

Oteaige  ,  outraige  :  Affront ,  ou- 
trage, mauTais  traitement. 

Les  bons  vayasors  Tol-je  morz, 
Let  granz  outraiges  et  les  torz. 
Lor  fet-en  et  les  grans  domages ; 
I  c'ett  unt  trop  cmeuz  otmigesg 
Qn*il  estoient  herberg^r, 
Et  bon  terrien  don^r. 

Bible  Gwot,  'vers  198. 

Ote^er  ,  otrer,  otrier,  otroier, 
o&vyer,  ottroier :  Accorder,  consen- 
tir,  convenir,  permettre ;  en  bas.  lat. 
otreciare ,  otriare,  Ces  mols ,  pris 
iubsUntiTementy  signifioient,  per* 
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mission  9  consentement  que  le  sei- 
gneur donnoit  a  la  Tente  d'on  fonds 
qui  releroit  de  lui. 

11  (U  Roys  d*E0gIeterre )  eiiTo7a  messages 
au  Roy  Loys  pom  prendre  triTes ,  lesqnelet  U* 
Koys  de  France  ne  lor  voitt  otroier,  ja  soit  ce 
que  U  en  fi^  prl^  de  moult  de  gens;  en  la 
parfin  arint  tontes  Toies  que  U  Roys  I^bys 
a^apensa  en  soi-m^isme  qae  nm  de  dnr  cadr 
B*acqait  onques  salua.  \ 

Nattgis,  JnnaUs  Ju  rigno  de  S.  Louis. 

Otroi,  otroy  y  ottroi  :  Consenlc- 
ment,  permission ,  accord ,  cong^. 

£t  U  disoient  qne  ele  soofrist  en  p^  sa 
dolenr  ,  et  que  ele  serolc  delivre  par  Voeroi 
de  Nostre- Seigneur  ,  et  ele  sentoit  qne  II 11 
eatoiC  miex  de  jonr  en  jour,  tout  ^ost  ele 
eele  donleur  desoa  dite. 

Miracles  de  S.  Louis,  chap,  35. 


OUB 

ouaitir  : 


CtfBsid^i^, 


Oteu  :  Autrui  \  d'^iZecr. 

Otteume  :  Huitieme ;  octavuf. 

Otthouee  :  Lien  oil  Ton  devoit  el 
oil  Ton  nourrissoit  les  autonrs  et  les 
aatres  oiseaux  de  proie  y  propres  k  la 
chasse  an  toI. 

Otteon  :  Terme  d'injnre. 

Otteuchibe  ,  otirucher :  Homme 
qui  ^levoit  et  dressoit  les  oiseaux  de 
proie,  en  g^^ral. 

OviAn^klsLiod, 

L'absolocion  Vous  depars 

Oh  nom  d* Amours  le  Dieu  TaiUant , 

£t  par  ainsl  de  toos  me  pars. 

Om^iom  de  la  BeUe-FOU. 

Advis  m^estoit  k  ceste  foic, 
Biea  y  a  eSaq  atu  et  oioq  nioia« 
Qu*o^  joU  mois  de  Hay  song^ie 
Oh  temps  amooreux  plein  de  jole 
Que  toate  chose  si  esgaye.  ' 

Roman  de  la  Rose. 

Ou  :  (Buf  ^  ovum.  Voyez  Ois, , 

OoAi :  jflo  1  qnoi !  comment !  ohe^ 
en  Langued.  ou^. 

OuAiL  i.Oui,  p^r^ticule  affirmativQ. 

OvAiLiA ,  ^QpoiUe  :  firebis  9  trou^ 
peau ;  d*o«^i> ,  opicula;  en  anc*  ProT« 


OuAlTBa  9 

regarder* .  .     ,  . 

Onm 9  oiian :  Alors,  dans  ce  temps- 

Ik  9  a  present ;  meshouan,  mesouan  , 

dor^a^ant ,  par  la  suite ,  k  TaTenir. 

Pour  s*ame  rendre  a  Dieu  plus  clere , 
A  son  gr^  commenfa  sa  mere. 
La  dekonnaire,  la  courtohe,     *       ** 
Haubaisson  qui  siet  les  Poiitolsie» 
CIs  Bois  ce  sage  des  qi^an         ,    ^ 
Fonda  Sains  Maliieu  de  Bo^an ; 
AussI  establi-U  iiu  niOnt  " ' 

Porte  laVenre ,  et  R^umont.  • '    •    • 
QttUlttume  Gmart,  partant  de  laReimd 
Blanche,  mire  de  &.  Louis. 


OuAir :  n  y  a  un  an  9.  dans  nn  an  , 
cet  an  9  cette  ann^ 

Cliarlot ,  fol  que  dol  Sainte  Jam6 , 
Vous  area  ouan  fnme  prise  : 
£st-ce  selon  ,1a  loi  esdame 
Que  Kaxfas  vous  a  aprise  ? 
La  Desputoison  de  Chqrht  et  du  Barhier, 
Mss.,  n    7218. 

OuANCE :  Redeyance  qui  se  payoil 
tons  les  ans  au  jou^«  ftndiqu^9  a  cri 
public. 

OcARDE  r  Femme'paressense9  qua 
n*aime  qu'ir  dormir*  r  . 

OvAiiT  9  oyafU  :  Auditeup ,  qtii 
^coute ;  entendant  9^K^tttant. 

OvBiir :  Stranger  au  pays  quHl  ha- 
bite.  Fbfez  Aubaiw, 

OvRLAiE,  oublaycy  ouBl^,  oubl^ie, 
ouhHye  :  Hostie  Consacr^e9  Teufcha- 
ristie ;  sorte  de  patisserie  ires-l^gere 
que  nous  appelons  plaistr,  esp^ce  de 
gauffre;  d'obta(a ;  enbas.  lal.  oblia, 
duhleia;  en  bas  firet.  oublien.  Droit 
d^oublSe  ou  d'oubliage  :  RedeTance 
que  certains  sujets  ^toient  tenus  de 
payer  k  leurs  seigneurs  en  oubUes  ou 
eii  autre  chose,  foyez  Obliage  et 
Oblie.  '/ 

A  grant  plente  i  out  trov^es 
Oublies  bien  eovelbpfiees 
Dedans  nne  blanoh#M>iliaine. 

Roman d^Renmrd, fit  IT,  r: 
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OuiL  AaBE ,  ouhkueur,  oubiajery  6U'' 
blareur,  oublieur,  oublieux,  oubtoier, 
oubl^ur,  oublqyer,  oubiqyeur :  Mar- 
<;haQd  qui  faispit  et  quJi,  pendant: 
rhiver,  crioit,  des  oublies  dans  les» 
rues;  les  p^tissiers  prenoient  le  titre 
d*oublafer  dans  leur  actc  de  mai- 
trise.  Daps  nne  ^pitapbe  qui  ^toit  k 
a  S.  Etienne-dd-Mont,  a  c6t^  d*une 
chapelle  attenaat  la  porte  de  commu- 
yiication  de  ce^e  ^glise  a  celle  de 
Sainte  Gene:?ieve ,  on  lisoit :  «  Anne 
$eg^ret ,  femme  de  Bernard  Rilfart , 
ji^tissier 'viubktjrer,  bourgeois  de  Pa-  ^ 
rid,  ]'au  i549«r    . 

OuBLAiERiE  ,  otdUayerie ,  oubioie^ 
jicy  OHbloyerie ;  Le  metier  de  faire  et 
de  vendre  des  oublies. 

OvBLiAircs  :  Oubli,  d^faut  de  m^- 
moire  ^  oblivio: 

Oubliette  ,  publiete :  Prison  pCr- 
p^tuelle ,  a  laqticHe  on  condamnoit 
certains  ^-crimioelf;  une  fois  relegu^ 
dans  ce  toinbea-y  >  le  malheureux  d6* 
tenu  ^toit  mort  pour  la  soci^t^ ,  et  ne 
voyoit  que  ceu^a  ia  garde  desquels 
il  ^toit  confix.  Lesimoinet  exer9oient 
Imssi.  oette  punition  terrible  icontre 
celui  de  knm  confir^ret  qui  avoit 
coni^nis  quelque  grande  fa;Ule ;  iis  la 
nommoient  viuie  in  pace.  Cjr^I  unt 
crreur  populaire  de  croireque)  dans 
les  oubliettes  y  ily  fiAt  un  lieu  rempU 
de  roues,  qui  ]paefJt.Qier>t  en  morceaux 
certains  prisonoiers  qtfe  l*on  pe  '?ou;> 
loit  pas  faire  ipburir  en  public ;  ou 
bien  que ,  dans  une  chaBobre ,  il  y  eikt 
une  trappe  f|ui  ifit  tomber  le  criminel 
5ur  des  instrumens  aigus  et  tican- 
clians.  lie  peupl^  croyoit  que  Ton 
iaisoit  ainsi  raourip  certains  criminels 
dans  les  prisons ,  afin  d*^vitor  aui^ 
families ,  dans  un  de  leurs  membres , 
Taffront  d*une  mort  ignomini^use ; 
il  ne  faisoit  pas  r^^flesdon  que  lea  sup- 
pikes  doiyeut  ^ti*>  non-aeulement 


0U€ 

la  punition  dli  crime,  mais  encore 
reffroi  de  celui  qui  seroit  tent^  de  le 
commettre,  et  cons^quemment  que 
le  cbitiment.  ne  peujt  avoir  trop  de 
publicity  Pierre  Boolbns ,  dans  sea 
Antiquity  de  Paris,  rapporte  le  ju- 
gement  deHugiies  Aube^t,  priv6t 
de  Paris  ^  qui  y  fut  condamn^  :  « II 
fut ,  dit-il ,  presch^  et  mitr^  publi- 
quement  au  Parvis  Nostre-Dame ;  et 
apres  ce ,  condamn^  a  estre ,  en  Vou- 
bliette ,  au  pain  et  a  Teau  ». 

II  est  bon  d*observer  ici  qu'autre- 
fois  un  juge  qui  avoit  pr^variqu^  » 
^oit  men^  en  public  une  mitre  sur 
)a  t^te.  Uauteur  de  la  tragic  de  la 
Vengeance  de  J^stos>Christ,  (ail  met- 
tre  une  mitre  k  Pilate ,  lorsqu'il  fut 
rel^u^  a  Vienne. 

L*aii  t344  Henry  de  Malhaetet ,  }adli  maif- 
irt  des  Requettee  de  klioitel  do  Roy,  fut  det- 
pooilleK  en  la  jaquettf  mbs  chappcron ,  les 
gresillons  en.maina ,  ft  lei  fen  ^s  ptetU ,  et 
fe  boorreau  le 'mena  an  temple  de  Paris,  p«iU 
fat  fait  son  cry  k  son  de  trompe ,  et  fut  mis  en 
reschlelle  decant  Noslr»-DaiD«  de  Paris,  oh 
on  Iny  jettoit,  des  c^iifss  et  fonee  boiies  qu*oa 
avoit  fait  apjiorter  expr^s  par  des  tombe- 
reaox  ;  en  sorte  qu*U  en  fat  si  convert  qn^on 
ne  le  r^it  point ;  et  tantost  fut  mis  en  oit* 
bliette  chex  un'^eigncqr  de  Paris ,  oft  il  ne 
Tesqui  que  neuf  sepmaines. 

Les  M^mpires  dc  Paris,  citdsparBorei, 

OfJBOURO,  pour  tanbourg:  Sorte 
de  biere. 

OuBRAKT  :  Qui  s'ouvre ,  qui  peut 
a'ouvrir;  A^aperire  ;  oiiVrable,  d'ou- 
vrier;  d^operarL 

PucBE ,  ousche :  Terre  labourable 
enclose  de  haies  ou  de  £bs6^^  mor- 
ceaci  de  terre  adjacent  ,k  quelque  b4* 
timent ;  dans  le  Bern ,  c*est  un  petit 
enclos  joignant  une  maison  ou  il  y  a 
un  toit  a  pores ,  ou  une  Stable  a  va« 
cibes*  Foyez  Oucange  aux  mots  Olca 
et  OtcHA. 

OucHB,  vusehe  :  Morceau  de  bois 
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qui  senroit  aux  mtoef  luagei  que 
nos  tallies  de  bouchert  et  de  boulan- 
gers;  osca. 

OirciN  :  B4ton  crochu  k  I'asage 
d'une  cbarrette ;  uncinus. 

OuoEua ,  oudor,  oudour :  Parfum, 
odeur,  senteur;  odor. 

La  terre  k  donleiir 
Goiut«n  Voudeut 
De  mainte  fooajre. 

Le  Malheur  de  la  France. 

Ouooa  :  tiande,  terre  inculte,  te- 
Ion  Borel ,  qui  cite  le  Roman  de  Per- 
ceval ,  et  qui  derive  ce  mot  du  Greo 
hodosy  la  terre. 

OuB ,  oue,  ou^e :  L*oie,  oisean  de 
baste-cour.  Fqyez  Os« 

Vooi  Ten  ares  prU  pour  la'  moni , 
B  doit  renir  manger  de  Voui. 

Farce  de  Pathelin,  citdepar  Sorei. 

OuBiLLE  :  Brebis ;  ovis, 

OuBL  :  £gal ,  semblable ;  ofqualis; 
oeil »  yeux ;  oculus. 

OuBLLAi  :  Habitans  da  Yellay , 
peuple  d*Aquitaine. 

OuEN  :  Cette  ann^e;  en  Gascon 
ougan, 

OuBK  ,  ou{^ ,  ouyr  :  Entendre , 
Pouter;  emdire. 

Beaux  Diex ,  dltt-il ,  qui  to«t  pones » 
8*3  TOM  plaiit,  ma  reqoeite  ouez. 

Jtoman  de  la  Base* 

Oist9yOS,  osta :  Entendez,  Pontes. 

Odv  :  Inteijection  qui  marque  une 
douleur  subite. 

OuFFBAH ,  pour  Fu^ran  :  Nom 
propre  dliomme. 

OuicT  :  Huit;  ocA>;  en  Langued. 
oueit* 

OUILLBT.  Foy^  OviLLBT. 

OuisTBB ,  otdire :  Huitre ;  ostrea. 

OuLAME :  Faudlle. 

OuLE,  Oldie:  Cruche ,  vase  k  deux 
anses,  marmite,  pot;  oUa;  en  Lang. 
oulo;  huile;  okum*  Voyez  Oai>b« 


OUL  S79 

OotB ,  ouile :  Torrent  d'ean  tr^s- 
rapide ,  canal ,  goutti^re. 

OuLLAs:  Jambage  ou  seuil  deporte. 
OuLLB  :  Esp^  de  fourrure. 
OuLLiBa  :  Fouir,  creuser. 
OuLM lEBE  :  Lieu  plants  d'ormes ; 
d*tUmus. 

OuLTEAOB  ,  oultraige  :  Outrage , 
affront,  mauTais  traitemei^t;  exc^ 
dent ,  exces  ,  prodigality  ;  d*ultr^ 
agere,  suiyant  quelques  auteurs ;  et 
idon  Barbazan,  dHuUrh  credere;  en 
bas  Bret,  outrach  ,  outraich. 
Je  ne  me  tleni  mle  pour  tage 
Quant  je  demande  tel  onJtrage, 

Roman  de  la  Bote, 

OuLTEAGEUx,  outragcux :  Excessif, 
prodigtle ,  dissipateur  \  superflu  9  qui 
est  au-delk 

Ife  soiet  anui  otdtragevte 
Comme  je  rooa  ay  dit  derant; 
CoBTOiteoit,  ne  enTicnse, 
Jfe  par  ire  ancon  mal  pariant : 
Car  U  fault  qu*il  face  lemblant 
Anz  abltref ,  1*1!  tous  rcult  celer , 
AInai  qu^arona  07  arant , 
On  Wnt  ae  pourroit  rereler. 

ta  Confession  de  la  BeUe-FdU, 

Oci«T|LX,  oulireemeni,  outr^ement: 
Sans  r^serre,  sans  garder  de  mesure, 
au-dela;  ultra;  en  Langued.  ouUre, 
oultre, 

pten  le  pent  fSure  oukr^ment. 
Car  tout  pouToir  eit  tea  offices. 

Testament  de  Jehan  de  Meung, 

OuLTii :  Qui  est  au-dela ;  ultratus. 
Dire  a  un  cbeTalier  qu'il  ^toit  oultr^, 
c*^toit  lui  faire  outrage ,  I'insulter  an 
dernier  point. 

OuLTEi  :  Exc^d^  de  latigue ,  bors 
de  combat. 

Gerard  de  Nervrt  TOjant  le  CheTaUer  en 
tel  dangei;,  Inj  diit  '({ue  ae  mercy  touIoiI 
avoir ,  poor  ouUri  et  detconfit  le  tint. 

Roman  de  Gerard  de  Hfevtre, 

OuLTEi  :  Mort ,  tr^pass^. 
OuLTEBBBU :  Quia  tropbuiivre; 
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OtTLniKcuiDAHcs ,  oiUtrecuydon- 
ee  :  T^m^rit^ ,  pr6somptioa ,  arro- 
gance; ultra  cogUtHio, 

OuLTEEOuiDB,  oultrecuidez ,  oul- 
trecujrd^,  outrecuideL :  Insolent,  pr^ 
somfsUienx ,  t^m/^raire  »  arrogant , 
hardi,  entreprenant,  qui  ne  se  tient 
jamais  da^s  le9  bomes  de  la  modera- 
tion ;  idtra  cogitaius. 

Je  itaemies  i  a2-J«  lilen  miu^,    ' 
Tuftt  ija%  mon  mos  i  ai  lue  , 
Come  fpl  ct  outreemdez.,       , 
Cent  fois  plosj^ue  to8  ne  culdez. 

Roman  de  la  Rose, 

Trop  Toas  Toy  quUreeujrdde ,  quant  devant 
noy  vauliez  alie^,i^ 

«     Roman  de  Gerard  de  Neven, 

OuLTExcDipBE ;»  oidtre^Hxdcr  i 
Avoir  de  la  pr^somption  ,  d^  T^rro- 
gance,  ne  dout^  de  rien ,  faiiie  T^an- 
tageux ;  ultra  cogitare,  Barbazatl  d^- 
rive  ces  mots  d'ultrh-cr^dere, 

OuLTa^EMETTT ,  oultrem^nt  {}Xk^e- 
ment  diet) :  Celui  qui  est  proYipnc^ 
en  dernier  ressort «  sentence  fimUe. 

0\ihtf.it.U ,  oultrer :  Piss^  W  lint, 
les  limites ,  aller  au-dda ;  ultra  agere. 
Oultrkr  gaiges  :  Ex^cuter  iin  duel 
pour  lequel  les  gages  .ont^id^os^s. 

Outi  :  Eux.  Pot'  oulz,  pddt  i^xj 
a  oulz,  k  eux.  ' 

OuMBKXir  :  Otnbrag^,  q|iti  jest  a 
Vombre'f  umBros us  ^ 

OuME  ,  oulme  ,  .*  Orme  ,  arbre  ; 
ulmus,  '       ,1 

OuM E  '  Homine ;  homo.    '**  ',     . 


SI  doit  chascun  savoir  que'  ims.iw  doit, 
espoQser  chello  qi|i  li-  apartient  ac  lignage 
devant  qu^ele  a  |>dss^  te  qiia/t  de'^,  ne  •$ 
eommere  de  quel  enfant  que  che  Mtt ,  oA  de* 
Voumf.Qu.  ^  If  £fune«  q«  ceU  att^crqui  il  a 
Ifr^  i'eufant.  ,■ 

^Coutume  de,tip€Uivoisu ,c]fap,  i8., 

OuxiE  t  Cetlain^  mesnre  de  terrc 
plants  en  vigne ,  qui  pouYoit  ^tre 
labour^e  en  un  jour  par  un  ouvrier. 

OuREA^NCE  9  onurance,  onturtm-r 


cruE 

che,  ouner^inche  :  Courtoisie,  boit- 
n^tete »  ^gATid  9  poUtesse;  d'Aonor. 

Flenrs  d*onnest^  o6  tons  biens  le  concholt, 
deas  eon  pai^s  i  bolue  eure  nasqiit, 
Ki  Yos  songis  tout  eon  Tirant  terott. 
Car  en  Teoir  vo  cors  ke  j*ai  coisl 
^ont  maint  fol  cuer  de  grasse  raempU, 

St  ke  je  doi  liement 
Serrir  Amours  par  rous «  car  ponrr^nche 
T  prent  met  cuert  de  tens  et  d^ouneranchm 
Pour  courtoltement. 
Chanson  amoureuse ,  couronnee  h  Valen" 
chtennes,  Mss,  de  Notre-Dame,  M^p 
fid.  3o5. 

Ouif OUR ,  ounor  :  Consideration , 
hontieur ;  honor. 

Dame  A^oanour  In^  ke  premiers  tous  ri 
Se  pierclineh  bten  k*a  mol  nWeroit  mle 
D*amer  si  haut  kHi  tous  ,  mais  contre  mi 
Fu  U  miens  ctfers  et  fist  pour  lui  partie. 
Chanson  couronn4e  h  F^alenehiennes ,  m£me 
Mss.,/ol.  3o4. 

OupiLLE  :  Flambeau  de  paille. 
.    OopvREE  :  Tr^vailler,  agir,  op^- 
fer;  operari. 

OvQUE,  lisez  ouqu^  ;  En  quelque 
fieu  que. 
.  OuQUEL  :  A  qui,  auquel. 

OuBAiGNB,  ouraingne,  ourange  ^ 
ouvraingne :  (Buvre,  ouvrage ;  opera. 
Ouraigne  Deu  ;  opera,  Dei. 

Assez  tost  apr^  cest  otwraingne, 
¥t  Tybaut  11  Quens  de  Champaiugne , 
Sani  ce  qn^ancun  i  mist  barre 
Conrronnez  k  Hdi  de  Navarre. 

GuiOammf  ^t^rt,  annie  ia34« 

'  OuRAiLLE  :  JBord  ^  lisi^re ,  frcfn- 
liere ;  ora. 

OurgEl  :  Petit -vase. 

OuRDi^is ,  ourdfys :  Pieu ,  petMu, 
palissade* 

OuRDiER :  Observer,  ^pier;  ordirL 

OuRniBRE  :  y oie ,  .chemin ;  el  or- 
ni^re ,  suivant  D.  Carpentier. 

Pour  chou  mist  en  Fuel  Diex  lomiere 
Qn*Il  menast  Toome  droite'onndt^rv, 

.  £t  en  bon  lien  Ic  c^n^feuisist. 

Atiserexe  du  Rectus  d^  dikdum,  strophe  s  34* 
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OumiK>N  :  Troupe  de  moisson- 
neurs ,  de  yendaiigears. 

Curb  :  Heure,  e^ace  de  soixante 
minutes;  kora»  * 

Sire,  me  commandastes  que  je  gardasM 
moB  jour ,  et  je  suis  Tenn  i  oure  et  k  tena 
garder  mon  jour. 

Auites  de  JSnuaiem ,  chop.  So, 

OuEBH :  Ouvrier,  homme  de  peine, 
de  trayail ,  manoeuvre ;  operarius, 

Atalie  la  felenease  Reioe  h  li  tuen  Quren 
naU  destmit  le  Temple  Ifoatre-Seignor,  ^  de 
richeg  a«niemeiix  del  Tenple  av^ent  honored 
la  Mahamerie  Baalim. 

Le  IV*  Livre  des  Rois,fol  i38,  V*. 

OtiRBB  ,  liaez  ovrer :  Tiavailler ; 
cperari;  ouvrir ;  aperire. 

OuRER  ;  Prier,  adorer;  orare, 

OuREziA  :  Ordure ,  imparet^. 
Voyez  Ord. 

OuRiBi.  :  Osier. 

OuRiNB  :  Source ,  naissance ,  ori- 
gine ;  ^ngo.  Yoyez  Orioitb. 

OuRHB  :  Orme,  sorte  d'arbre; 
ulmus ;  d*oi!i  ourmetel,  ormeau. 

OuRSB  :  Femelle  d*un  ours ;  ursa; 
d*ou  oursios,  oursiaus,  petit  ours, 
jeune  ours. 

Tant  fist  que  Tours  tna,  mail  quant  il  dot  morlr 
II  cria  si  forment  quVntoor  li  fist  Tenir 
Une  ottrse  et  deux  ouniaus ,  que  sans  point 

d'alentir 
AtsaSlirenc  le  traitre ,  mait  tant  fo  plain  d*air  * 

(*pouri>ie) 
€*onquet  ne  recnla ;  les  ouniaus  le  narrerent , 
Dn  sine  et  de  la  ehar  det  coitec  li  osterent. 
Dit  de  flourence  de  Rome ,'  Mss.  de  If.  D, 
«»*  M^,/bi.  110. 

OuRSiBRB  :  Retraite  d*un  ours , 
I'endroit  oii  il  se  retire ;  d'ursus. 

OuRTiouB ,  onigAe  :  Ortie ,  herbe 
extr^mement  piquante ;  urtica. 

OuRTouLAN  :  J^rdinier;  hofOuhi'' 
nus;  en  Langued.  ourtoula.  . 

Ovs  :  £ux ;  os ,  ossemens ;  osium. 

OuscHB :  Oh ,  inteijection;  oh  quo 
j'ai  froid  I 
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OusoBB :  Terre  labomable ,  jardin 
ou  verger  entour^  de  haies  ou  de 
foss^. 

Ousci.AOB ,  oscleage  :  Pr^ent  d« 
noce  que  le  mari  faisoit  a  sa  femme, 
en  lui  doniiant  un  baiser;  osculum, 

OusBR  :  Oser,  tenter  de  faire  une 
chose ;  audere, 

OusiBR  :  Osier;  d*oii  ouserie,  lieu 
oil  croit  rosier. 

OustBr  :  Faire  Taoiit,  moissonner  ; 
d*augustus. 

Ouster  :  Outre,  au-dela;  ultra. 

OusTiLLBMENT  .*  Meuble,  ustensile. 

Out  :  I^e  mois  d*aoikt;  d*augustus, 
temps  de  la  moisson ,  parce  qu'elle 
se  fait  toujours  dans  ce  mois.  La 
Fontaine  s*est  servi  de  ce  mot  dans 
S4  fable  de  la  Cigale. 

Outers  :  Autre ,  Fautre ;  alter. 

OuTRA-FLUM  :  Au-dela  de  la  ri« 
vicre ;  d* ultra  et  dtfluinen. 

Outrage  :  £xc^dent ,  surplus ,  ex^' 
c^,  superfluity,  outrance,  passage 
des  homes  de  la  moderation;  d^uUrh 
et  d'agere, 

De  tons  lea  gena  qu'homme  set  faire 
Ce  poet-H  OMuns  de  poefit  trere 
Que  de  tJb  boivre  par  outrage* 

Le  Dit  de  Guersqjr, 

OuTRAoiEfix,  outrageux  :  Qui  ou« 
trage ;  excessif ,  superflu.  Voy.  Oul- 

TRAOB. 

Outrange  :  Exces;  diuUrh  et 
d*€tgere.  Se  battre  h  outrance :  Com- 
battre  jusqu'i  la  mort. 

OuTttK ,  aultre,  ottltr^ement :  De 
plus ,  davantage ,  dans  la  suite ,  au^ 
dela ,  par-dela ;  ultra. 

Vtwi  Veaon  le  fer  tremet , 
Fame  raubert,  outre  temet 
Parmi  le  cort  plus  d*une  uise. 

Roman  d'AQ^s  etdeProfilias. 

OuTREGUiDAirGB,  outrecutdter,  ou*- 
trequidier  :  Arrogance ,    t^Bi^ritd* 

FoxeZ  OULTRBGUIOAVCB* 
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O^rtLncxnuit^yOutrecuidier,  outre- 
quidier  :  Ayoir  de  la  pr^somption  , 
de  Tarrogance ,  ne  douter  de  rien ; 
ultrh  cogitare.  Yoy.  Oultrscuidbe. 

Cele  <{ae  j*aiin  est  de  tel  seigaorie , 
Que  M  biautez  me  fiit  outreqtddier ; 
Quaat  je  la  voi,  je  ne  tai  que  j*en  die. 
Si  stii  fonrprif,  que  jou  ne  Tot  proier. 
jy  Chanson  du  Roy  de  NaiHirre. 

OuTKi&B :  Adjudication  4  Fenche^. 

OuTREKHENT  9  outrement  :  An- 
dela  des  homes,  avec  outrance,d'une 
maniere  excessive ,  en  colore ;  ultra. 

OuTRKMOXTii  :  Au-dela  de  la 
moiti^. 

OuTEEPLUs  :  Surplus ,  excMent. 

Outre  a  :  D^faire,  miner,  tailler 
en  pieces,  acherer,  finir,  traverser, 
parcourir;  ultra  agere,  Outrer  un 
marcke,  le  conclure. 

Lora  U  raconte 

De  Aon  Tolage  toot  le  conte , 
£t  det  pall,  et  dea  contrees , 
£t  des  terrea  qu^ii  a  ouiries, 
£t  de  la  mer  et  de«  riTieref, 
Et  des  iaaes  grans  et  plenieres. 

Le  DU  du  Barisel,  'vers  734. 

OuTRESAiLLiR  :  Trcssaillir. 

OuYBRTOiR ,  oui^crtoire,  ouvrMr, 
ouvroeir,  ouvroir,  ouvrouer,  ovnhr  : 
Boutique,  laboratoire,  atelier,  ar- 
moire ,  lieu  qu'on  ouvre  pour  y  ven- 
dre;  apertura* 

n  n*a  bon  ovrior  en  foire , 
Ne  bone  rille ,  c*est  la  ▼oire , 
Ou  lor  borse  ne  soit  peadoe. 

BiHe  Guiot,  yen  ao4». 

O  ova  AiGKB ,  ouvraige,  ou9raingne, 
0uvr^e,  ouvreingne,  ouvr4ure,  ovrit- 
gincy  ovraige  y  opraigne  ^  ovrange  : 
(Buvre,  ouvrage,  production ;  opera. 

Tn^  tn  dnokes  en  Vovranre^  de  Nonosi 
•onoistre  alcune  chose  et  de  u  sivance  He- 
lisans ?  Dial,  de  A  Gr^goire  >  /m»«  i,  chap.  7. 

riV  ne  aliquid  in  operatione  I9onnoside 
tmiuttione  fuo^w  EUsmi  cognoteere? 


OVE 

OuvaiE  :  Autant  de  vignes  qu'en 
peut  labourer  un  homme  dans  un 
jour ;  il  s*est  dit  aussi  de  toute  espece 
d*ouvrage. 

OuvaiER ,  ouprer,  Voyez  Ouasa 

et  OVRBR. 

.  OuYRBiHoifE.  Foyez  Ouvrughb. 

OuTRSRiE :  Dignity  dans  quelques 
chapitres  de  chanoines ,  qui  consis- 
toit  a  prendre  soin  de  Tentretien  et 
des  reparations  de  T^glise. 

OuYREUR ,  ouvr^ur  :  Celui  qui 
ouvre ,  portier ;  ouvrier,  homme  de 
journ^;  operarius;  en  has  Bret,  ohe* 
rer,  obenpr,  oberour. 

OuvRisRB :  Nom  de  Temploi  d*une 
des  trois  demoiselles  attach^  au 
service  d*une  Reine,  selon  D.  Car- 
pen  tier. 

OnvRonsR ,  ouvrouoir :  Boutique , 
magasin ;  operatoriunu  Ouvrouer^eS" 
cripture,  greffe. 

Ouxous  :  Odieux ,  d^estahle. 

Ouz,plurield'ox/:  Armies.  V.  Ost. 

OnxiLZ  :  Osier. 

OvAiLLE ,  ouaille,  ouoiUe ,  ooeille, 
ovelhas ,  ovoiUe,  owaiUe  :  Brehis, 
troupeau ,  hergerie  ,  Stable ;  ovU , 
opilcy  oviUs;  en  anc.  Prov.  ovelha. 

Menrent  flenc  sanx  ens  deffendre, 
A  gnise  d*aingnians  on  d*ovoilles  , 
M^  U  eonragens  font  menrotUes. 

GttiHaume  Gmart,J6L  47*  A*. 

Et  iclls  apfkrocherent  pins  pr^»  disannt  : 
nons  forgerons  les  fandes  de  nos  ow€uUes  ,  et 
lea  estables  des  jnments,  et  les  cites  ade- 
certes  gamies  i  nos  enfaonts. 

BiMe,  Nombres,  chap,  3a ,  nters,  16. 

Jt  HHpnph  aeeedentes ,  dixenmt:  camlas 
orium/kMeahimtu,  et  stahulaji 

wuUt  quoque  nostris  urket  mi 


paryuus  quoque  \ 

Ovate  :  Encan ,  vente  puhlique. 

OvBc,  osfeckes,  ovecques,  opeke, 
opeques,  opoec,  opcec:  Avee,  en- 
semhle ;  cum. 

JJk  sns  09ee  ees  Angles  en  la  grant  jote  dere  ^ 
(hecques  son  Seignor  biU  i  a  boots  trts 
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S^en  dtsona  paternoitre  por  Dm  ct  por  sa 
doac« I 


Sermon  de  Sainceriaux ,  foHant  de  la 
Heine  Bianehe. 

Et  mon  mart  sera  oveAe  mol,  por  c^  que 
j4o  ay  de  \y  sis  fib. 

Bible,  Genise,  chap,  3o,  iters,  ao. 

Ettam  hoc  vice  mecnm  erit  maritus  mens, 
eh  quhdgenuerim  ei  sexfiUos, 

i^TEK  :  Ann^  r^volue. 

Otillet  :  Instmmait  pourle  "vin, 
•mvant  Borel. 

Oyrb  ,  overeigne ,  ovreingne :  <Ba- 
Vrc ,  ouyrage ,  affaire ;  corvee ,  tra- 
Tail  que  le  vassal  devoit  a  son  sei- 
gneur; opera;  en  bas.  lat.  et  en  Basq* 
obra^  obrea;  en  bas  Bret,  oeuffr;  et 
ouvre ;  ^aperire. 

Nottre  p«ref  not  a  hottas 

De  droite  Toie  et  de  droite  ovre^ 

If  ufl  m^  M  folie  ne  coeTre. 

Bible  Guiot,  vers  791. 

Gretgmire  ates  eat  ta  tapiaoce,  h  tea  oi^ret, 
qua  la  iiOTcle  qo*eii  ai  oie. 

Le  IIP  Livre  de$  Rois,/6l,  qS,  M?, 

Otreb  ,  over,  overer,  ovreir :  Ou- 
TTir;  aperire;  trayailler;  operari;  en 
Espag.  obrar;  en  bas  Bret.  ober. 

Vk%  iU  ant  enging  eignard^, 
Kar  muatrer  volent  par  fmie  auctorit^ 
K-^en  tele  detTent  ettre  taW^, 
Mil  til  en  ovras  par  grant  iniqulte. 

Roman  des  Romans,  strophe  aS?. 

Et  II  firent  la  cote  de  Aaron  de  strike ,  tnb- 
tilement  ot^e.       Bible,  Exode ,  chap,  29. 

OvAEa  :  Manceuyre  9  ouvrier,  tra- 
Tailleur ;  operator, 

Oyeee  :  Antant  de  vignes  qu'en 
peut  labourer  un  bomme  pendant 
imejonm^. 
.    OvaiEE  :  Ouvrier. 

Se  Dex  m^alt ,  encore  cnit-gi^ 
Qne  li  o^^rier  furent  malvaif » 
Je  ne  me  fierai  jamais 
En  nole  forge ,  u*en  nnl4  bnevrt 
Polfqat  malrit  9f^rkr  a  liof m : 


O  T  R  a83 

N*ett  mie  droitnriere  forge. 
Puis  que  malr^  wnier  1  forge. 

Bible  Guiot,  'vers  i33. 

OvEia  :  Percer,  enUmer,  ouvrir; 
aperire. 

Liqneil  ovrirent  ton  tepolere  ,  et  troveraot 
Toirement  set  Testimena  nient  atochiea. 
Dial  de  S.  Gr^goire ,  Up.  3,  chap.  27. 

<^ui  ap^rientea  septdehntm  ,  nwtimenta 
qmdem  mtacta  repererunt, 

OwELiB  :  Gertaine  metnre  d« 
grains. 

OwRi&iz :  Ouyrag^  9  tra^aiU^ ,  fini » 
acbey^;  operatus, 

.OwEEua.  Foyez  Outeouee. 

OxiMEL  :  Mixtion  de  miel  et  da 
yinaigre ;  d^oxjrs  et  de  meL 

OxousB  :  Haissable ,  odiense ; 
otliosa, 

Ot  :  Entendu  »  oui ,  ^out^  ; 
d*audire. 

Et  por  Dlea  coldlez-TOos ,  Seignor , 
Qne  se  tnit  cH  Emper^or 
Qjae  Je  rons  id  nommez, 
Kt  les  autres  t(€yr  ares , 
P^ussent  lor  mort  trespasser 
Por  or  ne  por  argent  doner.^ 

Bible  de  Berze,  nters  475* 

Oyascb  :  Rente  on  redeyance  qui 
se  payoit  an  jour  indiqu^ ,  k  cri  pu- 
blic. Foyez  Ouakce. 

Oyawt  :  Cclui  on  celle  k  qui  Ton 
rend  un  compte  en  justice ;  audiens. 

Ote  ,  oyement  :  Entendement , 
Taction  d*^outer,  d'entendre;  au* 
ditus. 

Dye  :  Oreille ,  ou!e  de  poisson ; 
auditus. 

Oyer  :lIarcluindd'oies,r6tisseur;,- 
d^amer. 

OyesI,  aids  :  ^coutes ,  entendes* 

Oylle  :  Hnile ;  oleum. 

Oyls  :  (Bil ;  oculus. 

Oyoh  :  Petite  oie,  jeune  oic; 
d*anser^ 

Oye  :  Entendre,  to>uter;  amiire% 
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L«  R07  cy  ptrler  d*aii  oorddier  qui  aToit 
non  frere  Hngnt ;  et  ^ur  la  graiit  renomm^ 
dont  jl  ettoU ,  U  Roy  enToia  qoerre  cell  cor- 
delier poor  U  cyr  parier. 

Joinville,  Eist,  de  &  Louis. 

Oyr  :  H^ritier ;  kneres. 
'Oyseler  :  Chasser  aux  oiseanx. 
Oyseletz  :  Les  oiseaux  en  gini- 
ral ;  aviculi. 

Quant  Tanelet  <pie  mon  amj  m'aToIt  donn^ 
ay  ainsi  pcrda  en  grant  douleur,  a  mon  cuenr 
vys  ViTjrs^iet,,  que  mal  fen  le  pniat  ardoir. 
Aoman  de  Gerard  de  Never*, 

Oysewce;  Voyez  Ouawce. 
Oyseuse  :  Paresse,  oisiyet^;  U- 
che ,  olsive. 

Kt  par  ung  natnrel  destr 
Vouldront  les  cneurs  des  imgc  geair 
En  offtemes  «t  en  delicea , 
Soit  en  rertna ,  ou  aoit  en  rices. 

BomoM  de  la  Hose. 

Otseyie  :  Paresse,  l&chet^,  oisi^ 
Vetd ;  otiositas. 

Nof  dewerponi  la  crimor  Ifostre-Signor , 
«t  si  entrelaiona  la  religionse  ciuenceon  plain 
de  jangleries  et  de  cnriositeit,  plain  de  de- 
traction et  de  murmnre,  et  A^qysevie  ;  fiuant 


PAC 

\o  faiz  de  la  labour  de  dlacipUae  totet  eelea 
fieiea  que  not  le  ponns  faire  sens  note. 

Sermons  de  S,  Bernard,  JbL  i43. 
Timorem  Domini  reUnquimus ,  religiosam 
omietimus solintdinem ,  ver6osi,  curiosi,fa' 
cetif  etiam  iletractores  et  murmuratores , 
Tacantes  nugis ,  /ugHantes  laboris  et  discipG' 
nw,  quoties  sine  nota  id  licet, 

Oyseyiee  :  Vaquer,  cesser,  quitter 
Ton V rage 9  se  liYrer  a  la  paresse,  k 
Toisivet^.  • 

Oyt  :  Huit ;  odo. 

Oytisme  ,  oydssime ,  oytytme .: 
Huitieme ;  octavus. 

Oyvee  :  (Buvre,  ouyrage,  tra- 
yail;  opera. 

C*e8t  trM>oen  ajnor  (aide)  apelona  en  totea 
not  oyvrea. 

Sermons  de  S,  Bernard,  fiL  49* 

Oz  :  J'eus. 

L*abb^  Gedfroy  de  Saiat  Urbain ,  apr^  co 
que  li  o»  faite  sa  besoingne ,  ai  me  rendl  mal 
pour  bien,  etappela  contre  moy. 

JoamUe,  Histoire  de  S,  Louis. 

OzAHHB  (la  feste  de  V) :  Le  diman- 
che  des  Rameaux ;  dominica  Osamma* 

OzBROif ,  <>zeraye  :  Lieu  oil  crolt 
rosier,  oseraie. 


JT ky  pahy  pas  :  Pain,  nourriture  ; 
pants. 

Paace  ,  paiage  :  P^ge ,  droit  de 
passage ,  tribut. 

Et  t^us  i  ot  asa^a  qui  disoient  qu*il  ne  pooient 
lor  passage  paier ,  et  11  Baron  en  prendroient 
cliou  c^avoir  en  pooient,  quant  il  orent  le 
psUage  qttt  pi|}et  et  afin^,  si  ne  hxDtal  ne  en- 
mi  ,  ne  assnxn.      ViUe-Hardouin  ,/oL  5,  iP*. 

V  Paaoevb  :  Qui  recoif  et  qui  a  droit 
de  recevoir  ou  d*exiger  les  droits  de 
p^ge  de  ceux  qui  passtnt  les  pouts 
on  les  bacs. 

Paaloh  :  Casserole,  po^km;de 
paella. 

Paah  EE :  Paltre,  brouter,  manger; 
dt  poms ,  ^wf  pascere. 


Vkk%T^p€Ut :  Repas,  action  de  man* 
ger ;  pastus. 

Pabalho  :  Drapeau ,  pavilion ,  en- 
seigne  ;  papilio. 

¥k^z^pable,pabulos:  Qui'Bbonde 
en  fourrage ;  pahulosus, 

Pac  ,  p€Khe ,  pact :  Trait^,  accord^ 
convention ;  pactum. 

Sire  ,  asses  tiens  en  rostre  noble  memoire, 
•que  eatea  bien  reC4>n ,  et  aoaai  lea  Baroia  qui 
icy  sont  presens ,  que  Lixiart  ong  taraqps  ifni 
passa  fist  un  pache  ,  que  oh  cas  que  de  mamye^ 
Enriant  ne  fist  son'  plaisir  et  Youleiit^  ,  toot* 
sa  terre  do  Forest  et  Beaujoloia  seroit  imoj. 
Boman  de  Gerard  de  Nepers. 

Pacagb  :  Grand  p^tur^ge ,  lieu 
abonda^t  en  h^/sibi$  ou  rou  omie  les 
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bestiaux ;  pascuum  ;  en  bas.  \sLi.pas^ 
ccLsiuniy  pascuajium.  Droit  de  pctr- 
cage  :  Droit  d'enyoyer  paitre  son 
b^tail  en  certains  lieux. 

Pacelis  :  Galet ,  giteau. 

Pachk.  Foyez  Pac. 

Pachon  :  Gland^e,  lieu  oil  Ton  con- 
duit les  pores  pour  les  engraisser; 
de  pascuum, 

Pagiaiee  :  Espece  de  juge  de  paix , 
personne  pr^pos^e  dans  une  Tille  ou 
dans  une  province ,  pour  y  mainte- 
air  la  paix  et  le  bon  ordre ;  pacifer, 
p€u:ificator. 

Pacient  :  Mari  qui  souffire  pa- 
tiemment  les  infid^lit^s  de  sa  femme  \ 
malade,  mal  portant. 

Pacon  RiER,  -^Qixa  part^onmeriYet' 
mier,  laboureor,  censier.  Voye% 
Parcener* 

Pact  AG ,  pactact :  Petite  monnoie 
qui  valoit  deux  deniers. 

Pacte  ,  paction,  pacds  :  Conven- 
tion, accord,  traits  ;pactio, pactum  ; 
contribution  dont  on  con\ient  avec 
I'ennemi. 

Pagteur  :  Gelui qui  fait  un  pacte, 
tin  traits ,  une  convention ,  m^dia- 
teur ;  pactor. 

Pagtionner  ,  pactiser :  Convenir, 
Cuire  un  accord ,  faire  des  conven- 
tions ,  de%  traits ,  des  transactions ; 
depactus,  participe  depacisci, 

Pade  :  La  pesse  ,  sorte  d'arbre 
dont  on  tirede  la  r^sine  ;padus,picea4 

Pade  :  Pied  d*une  coupe;  en  bas. 
lat.  pata. 

Padoehce  ,  padouan ,  pttdouen  : 
P&tural,  p^turage  commun  k  plu- 
tieurs  paroisses;  p€ucuum,  com^^ 
pascuum. 

Padouaittage  ,  padouens  y  pa^ 
douentage :  Droit  d*envoyer  ses  trou- 
peaux  dans  un  padouan,  on  p&tn- 
rage  commun. 

Vaj^ohik  ipadoir,padcyr,pa€luir : 
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Mettre  son  betail  a  la  pAture  com- 
mnnale ,  le  faire  paitre ;  pagere, 

Paele  ,  paelle ,  paelon ,  paielle , 
pajrele  :  Pelie ,  bassin ,  po^le  a  frire, 
k  fricasser,  potion;  pala,  patella; 
en  bas.  lat. paella;  en  bas  Bret,  gall, 
ct  en  Prov.  padeU^ 

Lors  a  \9l  paele  Xzvke         \ 
Sa  Slier,  ti  fit  une  boulie. 
Quant  ele  fa  apareillie, 
AInz  n*l  ot  parl^  dVacnele, 
Tuit  mengierent  en  la  paele: 
Qoant  ont  mengie  si  ront  geiir. 

*FaUiau  (fMurubert,  n^  7996* 
Paelsr  :Tapisser,couvrir  d'^toffe; 
dt  pallium. 

Paelbts  ,  paeleUe  :  Petite  po^ie , 
poMon ;  patella;  paleUe  a  jouer. 

Paekishb  :  Pays  habits  par  des 
Paiens  ;  de  paganismus. 

Paer,  Pair  (saint) :  Saint  Paterne ; 
Patemus. 

Paer,  paer^:  Egal,  pardl  ;pmlis^ 
Paer  :  Satisfaire,  payer,  contenter. 
Dont  s'll  J  a  ancnn  nurrissement 
Ke  blen  fait  a  ancnn  duut  a  talent. 
Met  que  pas  bone  chose  ne  aeit , 
Sun  apetit^oeren  deit. 

Les  Ensetgnemem  d'j4ristotw, 
Paeslerib  :  M6rier  de  chaudron- 
nier,  fabrication  de  ponies  a  frire  : 
cette  d^omination  a  aussi  ^t^  don- 
n^e  a  I'^tat  de  potier  de  terre. 

Pafavche  :  £spece  de  gros  pieu. 
Voyez  Palangue. 

Paffus  :  Sorte  d*arme,  et  pent- 
^tre.bache,  selon  D.  Carpentier. 
Pagadoire  :  Payable ,  solvable. 
Pagae  :  Paiement,  action  de  payer j 
en  bas.  lat.  paga ,  pagamentum. 

PACAKiisMB  :  Paganisme,  adora- 
tion des  faux  dieux. 

Paoar  :  Payer,  solder ;  en  bas.  laf. 
pagare. 

Page  ,  paige :  Valet ,  domestique^ 
serviteurd'un  grand,  nomd*un  jeune 
homme  qui  servoit  le  Roiou  un  grand 
seigneur,  et  qu'on  donna  par  exten- 
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sion  a  tons  les  jeunes  gar^ons ;  en  bas. 
IsLi.pagius;  en  bas  Bret. patch;  en  anc. 
ProT.  pajhely  pajhes.  Dans  la  suite 
on  ne  se  servit  du  terme  At  page  que 
pour  designer  une  personne  de  basse 
extraction ,  qui  suivoit  quelqu*un  a 
pied«  Fauchet  dit  que  les  tuiliers 
appeloient  ainsi  lespetits  gar^ons  qui 
servoient  k  transporter  lears  tuiles , 
et  quejusqu'auxregne$^de  Charles  yx 
et  de  Charles  yh,  ce  nom  ne  fut  donn^ 
qu'aux  habitans  des  villages  et  des 
bourgs,  a  ceux  q|ie  nous  appelons  a 
pr^ent  paysans;  iUe  fait  yenir,  ainsi 
que  Borel,  Aepagt^ 

Pioi  :  Paysan ,  ^llageois  9  habi- 
tant ,  domiciU^  en  an  Heu ;  pagamis. 
Hofnepage,  roturier. 

Pagblb  :  Mesure  de  bois  ^niya- 
lente  ^-peu-pres  au  9lkxt\AtpagelUt. 

Pagshs  :  Page ,  feuillet ;  pa^na. 

Ilait  left  qnatre  jotDte*  apr^  trovons  nos  ^ft 
pagenes  de  la  Sainte  Eacritures. 

'Dial  de  S.  Gr^goire,  liv.  4,  chap.  48. 

Subjuncta  autem  quatuor  in  sacra  scrip' 
pira  paginift  inyenimus. 

Paoesib  :  Solidarity,  acte  qui  oblige 
a  payer  I'un  pour  Tautre ,  qui  rend 
solidaires ;  domaine  donn^  a  emphy- 
t^ose »  biens-fonds  donnas  a  rente  , 
ferme.  . 

Pagkaloh  :  Paillasson ;  panier  de 
forme  loxLgiit 'y  peUea. 

pAGUE.  Foyez  Pagab. 

Paiage  :  P^ge ,  toute  espece 
d*inip6t. 

pAiiEE ,  pmccTy  paiever :  Payer , 
acquitter ;  en  bas.  lat.  pagare. 

Pai^lle  ,  paiele,  pailie  :  Po^le  k 
frire  j  potion ,  chaudiere  ,  bassin. 
PateiSe  d'etre :  Po^le  remplie  d*eau. 
Fbyez  Paele. 

Pai^hie  ,  paienime  ,  paiemsme  , 
paiennie ,  paiennimcy  paiennUme  : 
Terre  9  pays  habite  par  des  peuples 
qui  ne  professent  point  la  religion 
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catholique  ,  paganisme ,  la  religion 
des  Pai(ens;  At  pagdmsmus.  Enpaie^ 
me,  parmi  les  Paiens ;  terre paienie , 
pays  paien. 

M^  dea-ore  me  coa^ient  retraire, 
A  rimoier  et  a  conter 
tin  coBte  c'ai  0I  coDter , 
D^QDs  Roia  <{a*en  terre  paienie, 
Fu  jadla  de  grand  signourie 
*        Et  mont  fu  loiaas  Sarraains : 
U  ot  k  non  Salehadioa. 
Hue  de  Taharie ,  Ordene  de  Chevaierie. 

Paieb,  subst,  :  Paiement.  Payer 
avantla  main :  Payer  d'ayance,  ayant 
que  la  marchandise  soit  liyr^e. 

Paige  :  Valet ,  seryiteur.  V.  Page. 

Paigkolle  ,  paillole  :  Soci^t^  , 
compagnie ,  partie  de  plaisir. 

Paignon  :  Pelit  pain  ;  de  poms ; 
en  bas.  lat.  panicellus.  Paignon  de 
dre  :  Petit  pain  de  cire. 

Paighotes  :  Gentilshommes  que 
les  grands  seigneurs  louoient  pour 
leur  escorte  aux  jours  de  c^rtoonie. 

Pail  :  Pieu ,  gros  biton. 

Paile  ,  paiif  paiies ,  pailie,  palie^ 
paliot :  Manteau  ,  couyerture  de  lit , 
teuture^  tapisserie,  ^toffe  de  soie, 
dais,  payillon,  tapis,  drap  mortnaire, 
en  general  tout  ce  qui  sert  a  couvrir  ; 
pallium.  Voyez  Paele* 

Lots  quant  11  Abb^s  de  Saint  Denla  aot  hr 
grant  derociDn  le  Roj ,  al  Yint  errammeat  k 
a*EglJce  li  jeodi  devant  Noel ,  et  fist  tantot 
parer  le  mousticr  de  paiies  de  sole,  et  mettra 
partout  cierges ,  si  comme  il  estoit  acoastnm4 
4a  festea  aoUempneus  de  TEgUse. 

jinmdes  du  rkgne  de  S.  Louis,  par 
Giiiiiaume  de  Nangis, 

Pailhar,  p€ttUard,paliard :  Hom- 
me de  la  campagne  qui  couche  sur  la 
pailie.  Vojrez  Rabelais ,  liy .  1  ^  ch.  1 6. 

Pailhier  ypailler :  Tas ,  ipMule  de 
pailie ;  palearium. 

Pailhok  :  Potion ,  petite  podie  ; 
de  paelld. 

Pailladb  :  Pailie  ^tendue par  terre 
pour  se  coucher. 
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Pailiat  :  Palais  ^  maison ,  habita- 
tion d*nn  •prince;  palatium. 

Paill^b  (fairc  unc)  :  ttcndrc  dcs 
gerbes  dans  Taire  d*ane  grange  pour 
les  battre. 

Paillers  :  Anciens  soldats ,  ainsi 
nomm^  parce  qu*ils  commettoient 
beancoupde  brigandages^  pillards; 
paieani,    " 

PAiLLSTTk  :  Moroeau  de  bois  fort 
mince. 

Pailleul  9  pmlloeul :  Mur  de  bau- 
ge,  c*est-4-dire,  de  terre  m^Ue  avec 
de  la  paille  hach^ ;  paiearius. 

Paillibr  :  Bfachine  de  cuivre  qui 
sontient  une  cloche* 

Paillibr  :  Tas ,  menle  de  paille ; 
lieu  on  Ton  serre  la  paille ;  celle  qui 
a  servi  de  litiere  aux  chevaux ;  pa^ 
learium. 

Paillolb  :  Paillette  d'or. 

Paillorb  :  Lieu  de  d^bauche ;  de 
palenrium* 

Pailluel  ,  paillet  :  Paille ,  pail- 
lasse ;  paUa. 

Pain  :  Mesure  ^uivalante  an  bois- 
seau.  Fain  btUU,  gros  pain ,  dans  le- 
quel  entre  la  baUe  ou  gousse  dn  bled ; 
piun  de  brode,  pain  demi-blanc  9  fait 
de  froment  et  de  seigle ;  pain  de 
€hailfy,  sorte  de  pain  blanc;  pain 
choesne,  pain  de  chapitre  9  pain  de 
chanoines;  pain  curiai,  celui  qu*on 
sert  au  seigneur  de  la  cour;  pain 
^escuiery  pain  a  Tusage  des  ^cuyers 
et  servileurs ;  pain  faith  ou  feds  , 
pain  bis;  painf^odal^  celui  qui  est 
dii  a  raison  de  fief;  pain ferez,  gauf- 
tre ;  pain  defeu  ,  redeyance  due  par 
cha({ue  feu ;  pain  fort  et  dur,  supplice 
dont,  en  Angleterre9  ^toient  punis 
ceux  qui  9  accuses  de  fdonie  9  refu- 
aoient  de  r^ondre  au  jnge ;  pain 
d'hostelage  ,  droit  seigneurial  sur  les 
hoHeh  ou  maisons  \  pain  mofy,  pain 
moilet ;  pain  oublierif,  oublie  9  p&tis- 
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sene;  pain  perdu,  pSLin  tremp^dans 
des  (eufs  et  pass^  k  la  po^le ;  pain 
sallignony  pain  de  set,  certaine  masse 
de  sel  en  forme  de  pain;  estre  an 
pain,  au  pot,  au  vin  ou  au  sel  de 
quelqu'un,  ^tre  sous  sa  puissance  9 
kite  a  ses  gages,  ^tre  son  domestique  ^ 
estre  en  pain,  ^ire  sous  la  puissance 
de  ses  parens ;  estre  hors  de  pain , 
estre  mis  hors  depain,  itte  ^mancip^, 
n*^tre  plus  sous  la  puissance  dc  ses 
parens ;  mettrehors  tie  pain  et  depot, 
^manciper ;  mise  hors  de  pain,  <Sman- 
cipation. 

Paih  a  cucu  :  Sorte  d*herbe  que 
Borel  dit  ^tre  le  trifolium  acetosum. 

Pain  db  nopces,  au  lieu  et  par 
corruption  depaix  de  nopces  :  Baiser 
qu*on  donne  aux  ^pous^;  en  Lang. 
pa  de  nobis, 

Paindrb  :  Peindre. 

Si  ferit  le  Seigneur  d'enlz  tons  sur  gon  esc« 
qui  ectoit  ptunt  a  or  (en  or),  ung  coup  si 
grant  et  ai  merreiUenx  loi  donna  qne  onqnes 
Teaen  ne  le  hanlLert  ne  le  penlt  garantir. 
Roman  de  Gerard  de  Nevers, 

Paikb  :  Partie  9  pan  de  muraille ; 
paries* 

Paine  :  Tourment,  chagrin,  afflic- 
tion ;  poena. 

PAINBR9  peiner  :  Affliger,  tour- 
menter9  travailler,  inqui^ter,  avoir 
du  chagrin  9  du  souci ;  de  poena , 
poenitere.  Dans  nos  anciens  auteurs 
il  est  souvent  employ^  pour9  s*appli- 
qner9  s*empresser9  aroir  soin9  viser* 
tendre  a  ub  but.  Voyez  Pener. 

£t  d*antre  part  Tarcliier  a'efiorce , 
Et  a  mo7  grerer  monlt  se  palne  , 
Ke  me  lairra  aller  sans  paine. 

Roman  de  la  Rose, 
fifais  toBtes  fois  cellui  a  paine 
Qui  a  mot-bien  aerrir  se  paine  / 
Hoaneur  en  aura,  ai  doit  estre 
Joyeux  de  servir  si  bon  maistre. 

M^me  Roman. 

Et  s*aucnn  avlent  te  salue , 
$t  n^aies  pas  la  lAngne  mne , 
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Abif  te  paine  de  Mhit  resdre 
Sans  deiuoorer  et  lans  attendre. 

Mme  Roman* 

Painks  :  Les  bouts  de  laine  ou  de 
fil  attaches  aux  ensubles ;  de /^owwiy. 

Paikne  ,  panne  :  Certaine  piece 
de  bois. 

PAiNHiB  :  Imp6t,  charge ,  tribut ; 
pcena, 

Paiictbe  :  Piqueur,  poipteur,  ce- 
lui  qui  marque  les  abseusj,  pictor, 
pungens* 

Paitctrerie  :  Peinture,  art  de  des- 
siner,  de  peindre,  de  colorier  les  mi- 
niatures des  manuscrils ;  pictura, 

Paiwturier  ,  paintureur  :  Dessi- 
nateur,  peintre ;  pictor. 

Pair  :  Par,  du  c6t^  \  ^al ,  pareil ; 
parilis;  et  selon  quelques  auteurs, 
peUritiL  On  appeloit/^o/rf  les  vassaux 
du  Roi,  qui  avoient  ^galement  le 
droit  de  juger  avec  lui :  leur  nombre 
dtoit  de  douze.  Les/rerespairs  ^toient 
des  freres  qui  partageoieiit  ^galement 
un  fief  paternel  ;/ratres  ponies. 

EsUsez  donze  pairs  qui  soient  compagnon , 
~   "  '    ^aillfis  par  grant  deTOtia~ 

Roman  d^ Alexandre, 


Qui  maoent  toi  batalllfis  par  grant  de-rotion. 
id^AleA 


Pairage.  Voyez  Parage. 

Pairastre  :  Beau-pere ,  homme 
qui  a  ^pous6  une  ferome  ayant  des 
enfans  d'un  autre  lit ;  de  pater. 

Paircbr  :  Partager,  faire  des  lots; 
pardri.  ' 

Pairgtaulx,  parciauiar,  pesseaux : 
£chalas  pour  soutenir  la  vigne ;  pa- 
luSfpalicellum;  en  bas.  lat,  paxillus. 

Pair^onier  :  Cob^rider,  coparta- 
geant,  complice ;  />arr/ror;  d*  oil  pair- 
foniere,  femme  qui  est  commune  a 
plusieurs. 

Pairb  :  Qu*il  paroisse ,  qu'il  appa- 
rAt;  du  ytvhepar<dr;  en  Latin  pa- 
rere.  Poire  y  chez  nos  aleux,  se  disoit 
pour  une  seule  chose,  une  poire  de 
robe,  une  robe. 


P  AI 

Moatt  ot  U  Rois  mm  et  MTOir, 
Honor  et  proesce  et  avoir, 
Et  dlst  qu*il  velt  tel  cose  fair* 
Qoe  tot  let  jort  del  monde  poire. 

Roman  de  Dolopatof. 

Pair  etat  :  Parent^,  famille ,  etaC 
semblable.  Foyez  Parage. 

Pairets  :  Mur,  muraille  ,  fortifi- 
cation ;  paries. 

Pairie  :  Place  de  juge,  qui  obli- 
geoit  celui  qui  la  remplissoit  a  sieger 
avec  le  bailli  d*un  seigneur  pour  Tai- 
dcr  a  rendre  la  justice, 

Pairier  :  Coseigneur. 

V  AiKiEKm  ^pairliere,pairlire :  Car- 
riere  a  pierre. 

Pairieulx  :  Carrier,  celui  qui  lire 
la  pierre  de  la  carriere. 

Pairo  :  Chef  de  famille ,  pere ,  an- 
c^tre  \  pater;  au  pluriel  pairon ,  pa- 
rens, anc^tres;  patres. 

Pairol,  pairole :  Chaudron,  chau- 
diere. 

Pairohais  :  Paternity ,  droit  et 
autorit^  d*un  pire ;  patermtas. 

Pairok AL  :  Paternel ,  qui  appar- 
tient  au  pere ;  paternus. 

Pais  :  Licence,  permission ;  depax. 
Faire  pais ,  faire  silence. 

Pais  de  gaigkaoe  :  Pays  ennemi  , 
que  le  droit  de  la  guerre  autorise  a 
piller. 

Paise  :  Baie ,  petit  golfe. 

Paiseur  :  Conseiller  de  ville,  ^che- 
vin ;  pagarckus. 

PAisiBLRji  :|>aix,  tranquillity;  de 

p€tcificatio. 

Se  li  sainz  hom  Tolsist  destrainz  longement 
soffrir  ceaz  ki  conjpircrent  d*un  corage  en- 
cantre  to!  ^  loinz  distemblanz  k  la  conrerfta- 
tion ,  estre  se  poet  il  trefpat«oift  INu  de  aa 
Tigor  et  la  mesure  de  ta  paisibleti,  et  il  dea- 
clina»t  roelh  de  sa  pense  de  la  lumlere  de 
contempladon. 

Dial.  deS,  Or^goire,  Up.  a ,  chap.  3. 

^  sanctus  w  contrh  se  unanimity  eons- 
pirantes,  sueeque  eonversationi  longi  dissi- 
mil$s ,  coactot  diu  tub  $e  tenere  voluisset , 
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forhUtis  sttt  TUforit  mum  €t  modwH  trattquU- 
litatis  abseindiret  (excederet)  atque  h.  eon- 
iomplaiioms  iumine ,  $uee  mentis  oculum  de- 
clinassef. 

Paisiulemknt  :  Tranqnillement , 
en  ptix,  mod^r^ment;  pacifice. 

Pais N ^ ,  pour  puisnd :  Le  second 
fr^e,  celui  qui  est  n^  apr^a  Tain^. 

Paissb  ^paisseaux,  passe  ^  passe-- 
reau,  p<useron :  Le  moineau ,  sorte 
d'oiseau;  passer, 

Paissbau  •  paisseL  Yoyez  Paib- 

CIAULX. 

^AiunLRUEm^paissellement :  Ac- 
tion de  gamir  la  yigne  d'^chalas. 

PAissBLxa  ^paisseller :  Mettre  deft 
^halat  k  la  \igne »  ^halasser ;  de 
juilus. 

Paissixbb  ,  poisseliere,  pesseliere : 
£dnfte ,  lieu  ferm^  de  pieux ;  endroit 
on  Ton  pr^re  de$  paisseaux  ^  en 
bas.  lat.  passeria. 

Paissoh  ,  paa:on  :  PAture  des  ani- 
manx ,  et  particulierement  celle  des 
pores;  droit  d'exiger  cette  picture 
dans  les  bois  dn  seigneur ;  permission 
de  ramasser  le  gland  et  la  faine ;  piu- 
cuum,pastio;  en bas.  \9X.p€dsso. 

Vkivt^paistiSfpast:  Repas,  nour- 
riture  \pastus.  Droit  depaist :  Droit 
d'etre  h^bei^ ,  nourri. 

Paistis  ypaifve,  pastis :  Piturage , 
glands. 

Paistbe  ,  paitre ,  pastre  :  PAtre  , 
berger,  conducteup  de  troupeaux  ; 
pastor, 

Vnpaittre  ot  lu  jour  perda  niie  Mie  OT«ille 
qui  06  feri  en  U  forest ,  U  alia  en  la  forest  sous 
on  allier  ou  vint  on  sanglers  ;  U  pdistres  fa 
camaies  duremenk  et  rit  que  li  senglers  n*ot 
que  mengier  ,  atant  lasqua  son  geron ,  si  lalssa 
lea  alles  di^ir  i  ral »  quant  li  senglera  riX  ce , 
ai  t'accoifa  et  ala  celle  part ,  si  manga  tant 
quMl  fn  saotts  et  plains  et  s*endonn2 ,  et  s'en- 
hardi  tant  li /M»f  £np  qui  li  mist  la  main  sons  le 
ventre  et  le  tna. 

Romnn  dcM  sept  Sag9»de  Borne. 
U. 
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Pait:  $olde,paye. 
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Comment  Ten  se  pnet  delfendre  que  Ten  ne 
jfoitpu  les  nsnres. 

Coutume  de  Benuifotsis ,  chap,  68. 

Paitelbb  :  Remuer  les  pieds ,  tre- 
pigner,  f  rapper  des  ^iedsipersirepere, 

Paiv^b  :  Gland^e ,  pAlurage  j /;<«- 
cuum, 

Vkix^paix  de  la  ville  :  BanJieue , 
Tillages  environnant  la  yille ,  suivant 
1^  Coutume  de  Cerni ,  et  autres  Cou- 
tumes  locales  de  la  I'haumassi^re. 
Maixon  depaix,  lieu  o£i  Ton  rendoit 
la  justice;  villes  de paix ^  y'lllei.  dont 
les  habitans  ne  pouvoient  se  yenger 
qu*en  se  pourvoyant  en  justice,  ainst 
nomm^s  par  opposition  de  cclles  ou 
il  ^toit  permis  de  yider  ses  diff^rends 
par  la  force  des  armes.  Fqy:  Paisson. 

Paixbl,  Fqjrez  Pairciaulx. 

Paixbnnaob  :  Djroit  de  couper  des 
paisseaux  ou  ^halas. 

Paiz:  Paixy  union,  tranquillity; 
pax,  pacts, 

Verit^B  et  jusllae  aflKeTebt  Toirement  le 
diaitjf  f  mais  ptus  et  misericordf  |agievtnt 
anc^s  c*on  Tespamast. 

Sermons  de  A  Bernard, /oL  375. 

Pal  ,  plot :  Tronc  j)lac^  k  la  porta 
d*une  ^glile,  pour  recevoir  les  au- 
mdnes  des  fideles. 

Pai. ,  paladel,pau  :  Pieu ,  piquet, 
gros  bAton;  ptdiceUum ,  de  palus; 
eahas  Bret,  pal.^ 

VAhkcuM  f  pans^t^r^che  :  Sorte  de 
longue  ^p^ ;  de  paius. 

Paladin  :  H^ros  ayentnrier,  che- 
yalier  qui  cherchoit  des  ayentures ; 
palatinus  ;  en  bas.  lat,  paladintts, 

Palagb  ,  palaige :  Droit  seigneu- 
rial  qui  se  payoit  pour  I'attacht  des 
bateaux  qui  abordoient  dans  cer- 
taines  seigneuries ;  de  polos;  en  btts. 
lat.  palagium, 

Palahc  :  Gbamin,  cbauss^e. 
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Palavd&ie  ,  paiandrin :  VaiMeaa 
on  barque  plate. 

PiLAifouE  :  Levier,  gros  hktan ; 
bois  dont  on  «e  sert  pour  lancer 
les  bAtimens  a  la  mer ;  en  bas.  lat. 
paUingus.' 

Palanqub  :  Fort ,  redoute  5  fortc- 
ressc  entour^c  de  pieux ;  de  palus, 

VALASiVypaladnypalazin:  Officier 
du  palaisd'un  prince,  homme  au  ser- 
vice *d*un  grand 'j  paiatinus  ;  au  f^m. 
palatine  ,  palazine ,  Dame  d'atours. 

C«i  £inp4rerU,  ees  Docbetsea, 
Ceft  RoynM  et  cet  CooteMes, 
Ces  hautei  Dames  Palazines. 

*Jh/rMm  de  laR^se,  nters  190x7. 

PiXASiNE ,  maux  palasins  :  RelA- 
cbement  de  nerfs ,  paralysie ;  para^ 
fysis;  du  Grec  ^'^fuXvng, 

Ferir  les  pnlst  maas  palasins  , 
Car  n'est  Gais,  ne  Sarrazins 
Qui  tort  rers  droit  ne  soostenissent , 
Mais  <|ae  lears  iKiiirflM  lenr  eapUaatfttt. 
GauiUr  de  Coimi,  Im,  1 » clu^.  ta. 

Palasiitbus  ,  palasineux,  palari- 
neus :  Paralytiqu^,  altaqu^  de  paraly- 
mt'yptunfyticus;  dnOrec  irmfmXvrtzif* 

Com  ^ant  joie  cr^ex  que  la  mere  DIu  ^t 
qaa'ot  ele  reoit  par  la  vertu  son  fil  les  palasi- 
neus  girir ,  les  m^siaus  saner ,  les  avulearalo- 
mer,  les  sonrs  fere  oir,  les  ^smtuz  parler, 
les  contrets  r'aler  et  redre«ier ,  les  niort  r«s- 
'anscUer.  Lamaniere4f^urer,ouksXFAies 
de  Nostre  Dame, 

Qu^il  les  orroit  qaat  il  orinent. 
Com  il  menteDt,  com  il  deTinent,^ 
Com  il  iugcii^  lo  pasceret 
Par  mos  qal  ne  sont  mie  net. 
En  chasom  hoomra  irowBt  tfebe; 
.  S*il  a  fierre ,  on  la  tons  aecka , 
Ijors ,  dient-il,  qu'il  est  titiqncs 
On  enfonduz ,  on  ydropiqnes , 
Melencolieas ,  on  ficus, 
Ott  corpeus ,  on  paloMmem, 
•  Bible  Guiot »  vert  a564. 

Pai^ativ  ,  pour  p€Ualin  :  Sorte 
aii^r^ttque. 

Palb  :  Drap ,  tentmrc  ,  tapisserie  j 
paQium  ;  p«llfi  aawiurer  1»  ael  \pala. 


PAL 

Pal^  ,  ptU4e :  Barri^ ,  lieu  lerm^ 
de  pieux ,  chauss^  soutenue  de  pi- 
quets ,  de  pieuT ;  de  pcUus, 

Pajlefbeitiee  du  Rot  :  Le  Grand- 
^cnyer.         / 

Palefboi  ,  palefray,  palefroy  : 
Cbeval  de  parade,  de  c^r^onie,  che- 
val  k  I'usage  des  dames;  et  non  pas, 
cheTal  de  service ,  comme  le  dit 
D.  Carpentier;  deparaveredus  ;  ou, 
selon  Barbazan,  de  palestrae /ractus; 
en  bas.  lat.  paU^nu^,  palerfredus  ; 
en  bas  Bret,  palqfred,pal£ifrez;  d^ok 
Ton  a  fait  palefreiii^)  paiestros/rena- 
torf  eft  bM.  lat.  peUqfrenanus,para' 
firemMrius;  en  bM  Biet.  paU^raigner. 

Si  croy  fse  po«r  e«  fait  lei  ««t 
En  pensant  que  j*en  forgeroie 
Maint  palefrajr  qnant  j*erreroie. 

Raman  de  la  Rose, 

Pai^evbotin  :  Petit  chcval  fort  et 
trapu,  ^lev^  au  man^,  et  aUant 
£6rt  bien  raadi>le» 

Paleibb  ;  Petite  ba^re  de  boie^ 

PjLLBMAiL  :  Jen  de  mail ;  de  pUa 
et  de  malleus;  eu  IlApalemaglio. 

PAi.ioc  y  paletot,  paUoc  :  Tuli^ 
bigarr^,  et  coup^  par  diffdrcAles 
couleurs. 

Pajleb  ,  paUer  ,  paUer  :  Parler , 
converser,  conf^rer ;  parabolari* 

Palejl  :  Pieu ,  gros  b&ton. 

Paleb,  paleer:  Remplir,  munir, 
gamir  de  pieux ,  en  terme  de  blason ; 
de  palus. 

Ces  dix  sont  la  chrestlenne  I07, 
Ces  dix  sont  d*ane  m^e  aloy, 
Caa  dix  aiot  nn  caov  ;ia^ 
-    Lo  corps  de  Tesem  si  ast  Dioox , 
Qui  —tpald  dr  ces  dix  piawt ; 
Lesqaeb  font  naiatre  «t  baptUier, 
Moorir,  descvudra  am  ioferBenlx, 
Mesauicit^,  mwiter  i»  oieobb 

Test,  de  JekoH  de  Memng,  ddU,  de 
L,  Dnfresnoy,  'vers  iSJ^. 

Palebib  :  Serrurerie,  netiev  de 
strroriev* 
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Palsbkode  :  Sorie  dc  Veri  ^ccld- 
siastiques  ,  suivaut  Borel ,  qui  cite 
I'Art  de  Rhetor ique,  ok  pluftieurs 
nombres ,  dit^il ,  «e  rej<^ttent  au  corps 
principal ;  jfe  crois  plul6t ,  d^apres 
Barbazan ,  que  c*^toit  uA  rondeau 
que  Ton  faisoit  pour  Xepalinod  ou  le 
pujTy  pieces  de  po^e  faites  en  l*lion« 
wftur  de  la  cbTiceptioM  de  la  Vici^e. 

Palks  ,  ptdtiettiem  i  Clftirement , 
4  dfcoHTert ,  ouverietteat ,  libre- 
ment;  paUuti. 

PALit :  ChAleau  ,  palais ,  appatte- 
ment,demeure  des  grands  \puladmm. 
II  n'ajment  pai  'paths  oe  ^ales , 

Se  rapanem  et  en  l»oschages 

Les  corz  lont  poTi>«  et  ombrageft. 

tUbk  Gnhe,  'vers  364.  ' 

Palksovnea  :  Torcher ,  faire  un 
iQur  de  terrejm^lc^  de  paille  liach^e ; 
de  palearius. 

Paleste  :  Palet  k  jouer ;  jeu  des 
petits  palets ;  du  Grec  w«i>\><Uf^  lancer. 

^  ALm$Ti  AVypatestiax ,  palestriau, 
paletiauy  piMkxk^  paUs^tm , pal-- 
iest^au,  patlttS^iii :  Lambeau ,  piece , 
Teste  d'etoffe ,  morceau ,  LaiUon ;  de 
paUium;  en  Langued,  peilie ,  peilioe. 

tt  tree  ce  qaV1e  iere  maigre  (rAvtrice), 
ltn-%h  potretaient  r^ttai; 
Cote  aToit  Ttos  «t  i8«mtti|nie« 
Com  »*ele  fuat  as  duttu  remeae : 
Povre  t«rl  molt  la  cota  et  esre«e , 
Et  plaine  de  riex  palesdax. 

ttommn  S^ia ^^osa ,  n^ers  306. 

fX  (la  paoTret^  a^vort  e*an  viex  mc  eilroit 
T«  plain  de  naavfo  pedtututx, 

*  MAwk  Bomtm  ,  'tmrs  4S0. 

Palssteace  :  Serrurc,  barre  dfe 
fer  destine  k  fttitet  une  poTt% ,  gar- 
niture de  coffre.  f'oxet  Palis. 

Palet  :  Sorte  d  arnuire  de  t^te. 

Palet  :  Pieu ,  le^cr,  gros  b&ton. 

Palet  :  £scarmotiehe ,  principale- 
m^nt  ceille  qtii  ^  ^t  aux  palissades 
^''une  viihe  oti  d'tm  cbttdait. 


1^  A  L  1^1 

pALEtlt :  Instrilihetit  de  boil  dbnt 
se  servent  les  cordohniers,  ponrfait^ 
revenif  le  souliei*  luf  la  fbrme. 

Pale  TEE  ,  palieter  :  Comhatitt  i 
^scattb^ouch^t )  de  ^MXXiu. 

So  vent  rel^tHz  hoTsp^tfrles  serjaos 
O  fondel ,  o  arz  et  o  Jiaches  trescuanz. 
Adinan  ^  Hou. 

Paletxs  ^paletdis,  p^keteU :  Com- 
bat ,  escai*m6uc}ie  ,  p'^'pyij^f^Iemttit 
celle  qui  se  fait  aux^palissades  d'une 
ville  ou  d*un  dialeauj  de  ir«AA#«. 

Paletot  ,  pall<;m :  Sqrte  de  y^t«- 
ment ,  esp^ce  de  pourpoint. . 

Paletot  ,  palUiot :  ilanteau ,  t4- 
tement  stTusage  des  gens  de, guerre; 
d^palla;  et  selon  Bory ,  A^pckum; 
en  Espag.  pale^oqut^       .      ! 

Paletrage  :  Gamitifre  d'nti'  cof- 
fre ,  barl^  d6  fier  ^l  Sett  4  le  bien 
fermer.  ... 

Pai.«u^llb  J  Brin  de  paille,  pail- 
lette; depaUa;  «n  bas.  l9^.paleoia. 

Palice  :  Palis«|idc ,.  r^g,^e  4f 
pieux;  Aepaiufi  en  bas,  IsiUpcilicia. 

Palicv  :  Grande  p?Ue.    .  ., 
..  Palie  :  P4ie,.4^figfif^,  d^<^l©r^e. 

Tout  matntenaDt  Id!  fut  avis  » 
Qaant. Mi  ^ace  T#il  at  ^Mi^  , 
Quetriatesceroifn^^iUie;  • 
De  trlsteicfe  U  To  fenue     ^ 
la  gftni  41olok-  k^A  ot  im.      '  ' 

Ses  servlteurs  eii  ik  v^ant  roorir , 
PhnmnMkmt  se  pfekioienft  k  f^oil^ 
■  Rc  a  ^aire  laineiiMtk>iu  flkamttii, 
£t  les  Damet  foibles  a  souatCMc 
Si  doloreux  et  cruel  desplaisir . 
^uf eht  ptfUf  Urt  pa^i  ei  detlliutei. 
•(hmpkUnte  sufh,  MbfrtlidJlt  Cbmt»i»t 

pALiEiftEE ,  paUstre  :  tHify  ott  pe- 
tite h&ah  en  pi^rre ,  de  la  gtosseut 
d'nne  balle,  et  donl  les  enfans  se  si^r- 
vent  encore  pour  jouer;  d^it*kXit»,  * 

pAii^Ti  :  irfoutbet^,  t4cbeW, 
parsettf^. 
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PAI.IOT  :  Pavilion ;  cooTertare  , 
Hof£e;papi'iio.  Voyez  J^aile. 

Palir  :  Drap,  tapis ,  selon  D.  Car- 
pentier. 

Palis  ,  palit,  au  pluriel  paulx  : 
Piquets,  pieux  larges  et  poiutus  dont 
on  fait  des  clotures  et  des  palissades ; 
Mur,  cl6ture ,  palissade ;  puius;  en 
anc.  ProY.  palado, 

Palisinols  :  Paralytique.  Vojez 

pALASUfBVS. 

Palissee  ,  paUUser  :  Cl(ire  avec 
des  pieux ,  dresser  des  palissades , 
fortifier ;  de  palus. 

Palissor,  palisseuTy  palissour  : 
P41eur,  couleur  p&Ie ; /la/Zor. 

Si  ii*i  feUt  rieni  Avarice 
Dtpalisseur,  ne  de  maigreMC  : 
Car  le  trtvaU  «t  U  dettreiM , 
Et  U  peMBce  et  les  enirais , 
Qa*eUe  a^oit  de  jonra  et  de  nuii , 
li'tTOient  faite  moult  jannir , 
Et  pile  et  maigre  derenir. 

Roman  de  U  Base. 

Palladiakb  :  La 'Pallas  des  an<- 
ciens;  Pailas,  Palladis. 
t    Pallagb  ^pellage  :  Droit  seigneo- 
rial  dii  pour  I'attache  des  bateaux. 

Pallas  :  Palais  de  justice ;  palon 
tium. 

Pallb  ,  pelie  :  Ce  qui  bouche  et 
retient  I'eau  d*un  ^tang  k  la  bonde. 

Pallb  :  Pelle,po^le,  potion  ^peUa; 
lou  paUCi  le  po^le ;  dus  qu'on  sus- 
pend au-dessus  du  maltre-autel  d*une 
^glise  \  chape ,  omement  d*^glise. 

Pallb  ■:  Sorte  de  pelle  propre  k 
mesurer  le  sel. 

Pallb  ,  palUon  ,  ptUljon  :  Man- 
ieau ,  tapis  ou  couverture  de  sole 
dont  on  ornoit  les  autels ;  dt paliium. 

Pallbment  :  Conference ,  assem- 
ble solennelle  pour  ddib^rer  sur 
quelque  chose  '^parabola;  en  bas.  lat. 
parUunenUim, 

Pallb  a  :  Conf^rer,  parler,  discou- 
rir,  d^UbdrcTy  consulter ;  purahoUiri. 


PAL 

A  la  Reyne  Margaerite, 
LaqaeUe  iert  el  teni  dont  je  paXh 
"  Grosie  et  en^ alnte  d*eii^t  malle  \ 
Le  Toir  dit  de  cele  dettrece , 
Li  enfant  o  ttk%  grant  triatece  $ 
Et  Tonst  ^e  non  li  m^iat-an 
Sana  rapel  nol,  Jeban  Tristan. 

GuiOaume  Guiart, 

Pallbr  :  Peler,  6ter  I'^orce  ou  la 
peaud'un  l^gumey  d'un  fruit  ou  d'uo 
arbre;  dtpelUs.  Vojex  Palbe. 

Pallbb  :  Tapisser ,  couvrir  dt 
pailles  ou  d'^toffes  de  soie. 

Palleteb  :  Escarmoucher,  faire  la 
petite  guerre. 

^kiA.iLTU^palletSisp  pallede :  Es- 
carmouche ,  combat.  Fojrez  Palbtis. 

Pallbtocq  ,  palletot  :  Sorte  de 
T^tement,  pourpoint,  habit  de  la* 
quab ;  saye  ou  tunique  d'un  hoque- 
ton,  qui  descend  jusqu'a  la  moiti^  de 
la  cuisse ;  "valet ,  laquais  portant  un 
habit  de  couleur.  On  appeloit  encore, 
en  Bourgogne ,  un  valet  portant  li- 
Tr^ ,  un  paUetocq^ 

Je  Be  rettrai  ea  paQetot, 
Vert  ma  •ixiesme  aray  aoobit , 
Poor  TabiUer  tana  dire  mot. 
Van  de$  sept  Dames ,  eiU  par  Borei. 

Cette  citation  d^de  ce  que  j*ai  avau- 
c^  ci-dessus.  L'auteur  dlt  que ,  pour 
parler  a  sa  sizieme  Dame ,  il  se  d^ 
guisera  en  palletot  pour  l*habil)er. 
Borel  dit  que  c'est  un  habit  de  gens 
de  guerre,  ou  une  sorte  de  man- 
tcau,  venant  de  peltum ,  ou  du  Grec 
wikftyfunda;peUum  signifie  bou- 
clier,  etfunda,  fronde  ou  filet  de 
p^heur.  Qiielle  analogic  penvent 
avoir  ces  mots  avec  palletot  ? . 

Pallie  :  Pale,  bl^me ,  d^ait; 
paUidus, 

Pallioh,  pafyon  :  Omement  k 
I'usage  du  haut  clerg^ ;  il  consiste  en 
une  bande  qui  entoure  les  ^paules 
comme  de  petitesbretelles;  pallium* 
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Pallis  ,  paUsjptuUs :  Pieu ,  palis- 
sade ,  haie ;  de  palus, 

Martin  eMolt  dediaiu  nn  bolt  tailllf 
Avee  Alls,  qui  par  bonne  maniere 
DH  k  Martin :  1«  long  de  e—pattit 
T*aaiie  Aliz  d*amour  te  fait  priere. 
ilarot,  Epigramme  dtAUx  et  de  Martm. 

^jiiMAVTMy  painuans  :  Gens  qui. 
<x>ndaent  an  nurch^  en  se  donnant 
nmtaellement  la  main ;  de  paima. 

Palme  (jea  de)  :  Jen  de  paome; 
de  piUma. 

Palme  :  Le  plat  de  la  main ,  la  pau- 
me ;  de  palma, 

'9LiMi%^p€udm^e  :  Prise  a  rentes , 
de  maison  on  dli^ritages* 

FjiLut^ipaulm^,  paum^ :  Souf- 
flet ,  conp  sor  la  joue  donn^  ayec  la 
main ;  mesnre  de  la  paume  de  la  main ; 
depaima;  en  bas  Bret.  ptU,  la  paome 
de  la  main. 

Te  ferai  met  deoa  point  aentir* 
Pnterie  ne  Taut  mentir , 
A  bonte  Tient  de  randon^ , 
£t  li  cengle  ai  grant  paumde 
He  rerres  mis  pins  grant  doner » 
Et  bonte  commence  a  plorer. 

*D0Mont9  et  de  Puterie. 

VkLwi%^paulm^e :  March^  concln 
en  se  donnant  mu(nellement  la  main. 

Palmiek  ,  paulmier ,  paumier  : 
Agr^^  it  une  confr^rie  de  p^ierins 
de  Jerusalem ,  qui  portoient  pour 
symbole  des  palmes  k  leurs  mains ; 
dtpalmarius;  en  bas  Bret,  palmesen, 
palmier. 

Palombe  ,  palumbe  :  Pigeon  plus 
petit  que  le  ramier;  palumba,  par- 
lumbes* 

Palon  :  Esp^e  de  pot  de  terre. 
Foyez  Paelb. 

Palovnel  ,  palonneau  :  Piice  du 
train  d'une  yoiture ,  qui  est  jointe  au 
train  d^  derant  par  un  anneau  de  fer 
on  par  une  cbalnette  de  cuir. 

Palot  :  B^he,  peUe. 

Paloube.  Vojez  Paler. 


P  A  M  sgS 

Palourbe  :  Sdrte  de  poisson. 
Palpas  :  Battement  de  mains ,  ap- 

plaudissemerft.  Voyez  la  citation  de 

Polugeohe. 

Palpiee  :  Palpiter,  avoir  un  mou- 

Tement  fr^uent ,  kXxt  agit^ ;  paipi^ 

tare;  d^oikpalpianz,  agit^,  ^u. 

Or  qnant  cil  m^unes  dragons  ki  appamit 
lo  Toioit  deTor^ ,  dnnket  tomenxat  trcmblani 
et  p€dpians  k  cri^  par  grandes  yoiz. 

Dial,  de  S.  GrSgoire ,  liv.  a ,  chop,  a5. 

dtmque  eum  idem  draco  qui  app€truerat\ 
devorare  veliet ,  ccepit  ipte  tremens  et  palpi* 
tana  magms  voeibus  elamare, 

Palpillole  :  Esp^e  de  monnoie* 

P  ALPIS09,  pour  malpizon :  Bfaladie 
de  cheral. 

Pals  ^palz^paulx.  Voyez  Palis. 

PALTOG,/7€i^^tte:La  tulipe,  flenr 
bulbeuse.  Voyez  PalAog. 

Paltoquet  :  Hoqueton ,  habit  de 
yalet ,  livr^.  Voyez  Palletogq.  • 

Palteaoe*:  Garniture  d*un  cofYre, 
barre  de  fer  qui  sert  a  le  bien  fermer. 

Palu  ,  palous ,  palus  :  Marais , 
ma)*^cage ,  ^tang ,  bourbier ;  palus  ; 
en  bas  Bret,  paiud;  en  hang,  palun. 
Jehan  de  Meung  Fa  employ^  dans  son 
TesUment,pour,abondance,  granda 
quantity. 

Yrai  foi ,  ctperance  et  amonrt, 
Soni  lea  troia  rertnz  de  udn , 
Desgnb^  de  dens  coloort 
Qui  deconmrent  dea  dolonra 
Du  coit^  Din  a  grant  pa&t , 
Qni  de  la  chartre  Tantahi, 
Et  de  la  maison  Dedafai  ,■ 
Nona  mist  bors. 

Tettameut  de  Jehan  de  Meuitg* 

P ALTON.  Voyez  Pallion. 

Pam  ,  pan :  Le  quartier  d'un  ter- 
rein,  d*une  viUe ;  portion ;  dtpagina. 

Pamelle  :  Sorte  d*orge. 

Pamoisoh,  jEMfme  .*  D^faillance,  ^tat 
d*une  personne  p4m^e ;    du    Grec 
spasmos*  Nostre  Dame  du  pdme  : 
F4te  de  la  Sainte  Vierge. 
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i  fleur$. 

Pav:  Gag^i  i^ntitsement,  surety ; 
par  tie  de  Thabit  qui  couvre  le  <:6U 
d«puU  |a  ceiatucf  jiuqu'en  ba^ ;  de 
paauus;  sorte  de  qiesure  ^uivaieiiite 
au  pi^ ;  ^tendiue  d'uu  corps  en  long 
ct  en  large ;  6epa^na,  Pan  defyst  : 
jf nr  feit  de  bpi^ ,  cloison ,  rempart , 
defense* 

Pah  ,  panit  :  Vol ,  larein  >  chose 

Bav  ,  paivtonefiaM  :  Sauv^-garde , 
armoiries  qu'cn  affiche  aux  terres 
4ai«i«>;  4^ui$«n  d'^rm^  F'.  P^kin. 
£av4A««  :  S*idniirf r»  se  ipirer  en 
soi ,  faire  le  fier  comme  le  p^OA,  l^rt- 
qu*il  rtgnrde  sa  queue. 

P^^ACi^ ,  p^fWg^iPmriage:  Ons 
ou  rente  qu  oft  payoit  an  ^igneuf 
d'un  do^naiiie ,  pour  le  droit  da  faire 
p^tpt  Wt  coebons  sons  1^  cb^oes  d^ 
^ts  for^U;  de/wvH>;  en  has.  lat.  jpn- 
i«i^jn>  pofMHgiium;  en  Laugued« 
bmmacko;  em  ana.  Prov,  pan^'k^ 

PijRAR  :  y«il«c,  d^ofeer ,  wite'V*? 
pftrsurpma* 

PiiiART  :  Bsfyecfi  d^  gtand  coateam 
k  dkni  taiUaAS. 

Pangalibes  :  Choux  proT«miAidil 
terrein  de  la  Tille  de  P^ncaliers,  en 
8avoie. ' , 

Pancartb  :  TaUeau  det  droits 
qu^on  dolt  payer. 

Pahce  ,  panstty  pamie  :  Ventre , 
gros  ventre ;  de  pmmtex  en  de  pant- 
cium,  suiTant  Borel. 

VkVcwK.fa%^  pechcrie  :  P^che  de 
poisson ,  cadroit  oti  il  se  Tesd  i  pois- 
aonnerie;  pisaana^ 

PAK^was  y  pan€ior0  :  Partie  it 
rarmuredeslin^  a  couvrir  k  yentre ; 
de  pamex  ;  ea  Imis.  kt«  paneerea  , 
pmnseria, 

Pai^cxon  :  InstruHieiU  prapve  a  k 
p^he ;  de  pi$oumhM. 
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Piircovsii^ ,  pangoumer  :  Bon- 
langer,  celui  qui  fait  le  pain,  ou  celui 
qui  le  v^nd ;  en  hsuA^i.pt^ncassenus. 

Pahi>smib  :  £pid^ie,  maladie 
contagieuse ;  pandemia.  , 

Pawdemiqub  :  ifepid^miqne ,  mal 
qui  se  gagne ,  qui  est  contagieux ; 
paademicusi 

Panobk  ,  paner :  Prendre ,  saisir ; 
prekendetre;  i^ttdre^  suspendre,  ao- 
crodier;  pemd&re. 

Pahdkre  :  BonrreaU)  ex^culeur 
des  bamtesHvnvres ;  de  pendere, 

PANnicuLATiov  I  L*action  de  s'6- 
tendre ,  de  s*alonger ;  pandicukatio. 

Pane  :  La  pean  qui  couTre  unbou- 
eKer,  suiva«t  D.  Carpenrtier. 

Paw  s ,  panne ,  pene ,  penmt^ :  Peau, 
foitrture ,  dt^lVe ,  e«ip ;  de  pannits  ; 
e»  bas  Bret  panm;  plume  d^oiseau , 
aile ;  penna, 

SeR  robet  estolent  de  cainelin  oo  d<*  pers ; 
\t%  pcnnes  A.^  se&  convert  oners  et  dc  scs  robe« 
estoient  de  ^raites  on  de  jambes  de  lietret. 
'JoinviHe ,  IIisU>ire  d^  <£  hotfis* 

RoiiM€>  pannes  »  «a  ms  •iIm, 
IW  Ml  oiMi  ifa\  left  Mt  teiles , 
Monit  a  U  9oe  iaerv«iU«aae, 
Et  looult  geote  et  moult  glorIeive> 
Le  Volucraire ,  parfant  du  Paotu 

Pani^av.  Fojre^^  Pakei*. 

PAXE^iiRE,,  p<wegyre :  Pan^gyri- 
que ,  ^log^ ,  dia^onrs^  cpmpose  a  la 
louange  de  qi^lqi^'ui^  \  panegyncus* 

Pancire  :  Coffre,  panier,  kudlhe, 
Armoiri)  sf rvfiHt  a  seir«er  le  pain ;  en 
b^s.  hi.  p(mcfii4s ,  paneNfn%,  paua- 
rittm,  panearium, 

.    Pa9¥^  :  ]^o|^au  4ft  g^oass  toile 
ou  d'etoffe ;  de  panntfit* 

Pah  EI. ,  paneau ,  panSauhe ,  pa^ 
n^el:  Paveelle,  morceau,  ffueniUe, 
larabeau  ,  partie ,  paa  oir  basque 
d*babit;  dtpannas;  en  Lang,  p^nel, 
Ces  mots  signifioient  anssi,  claic  iaiite 
avec  des  biamchea  4*arbre** 
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Totqonrt  ii  chateau  qaeknie  tachei 
Mai tf  te  par  moj  j  a  deftaolt , 
Pour  moj  panir  de  ce  deffault, 
FakteMBoy  troQM«r  net  pamioMlx 
St  MiUir  liort  desdiU  av^nlx. 

JRoman  dt  la  Hote. 

PAiTBm  :  Prondre,  uasir,  T€cder; 
et  essuyer  avcc  nn  linge  ou  tin  mor- 
ceau  de  drap. 

Pahestbr  ,  pamesder,  pameter  : 
Boulanger ;  pamfex. 

PanetsK  :  P^trir,  faire  le  pain. 

Paitiaus,  pamcoix  :  Houste,  pan 
de  robe ;  habit ,  habiUement ;  d^pan- 
litis.  Voyez  Pahel. 
.    Panibeb.  Foyez  Pahcbibeb. 
.    Pahiflb  :  Gvcnille,  haillon,  reste ; 
dtpannus.  Voyez  PAmnrLB. 

Panilibeb  9  paniUiere ,  pemiUre  : 
Partie  du  eorpt  ou  crolt  la  marque 
^epubert^;  c'^toit  austi  le  nomd'uBe 
^toffe,  selon  la  citation  suiyante,  rap- 
port^e  par  BoreL 

8e  YCHM  Tooies  de  tortet  baanea , 
Par  ma  foj  jVn  %j  de  biea  finei; 
Oa  ae  toqUz  de  groignettea, 
Prenex-en,  oa  de  mantonettet , 
Dea  croupes ,  on  dea  peniUieres, 

Force  de  PadteKn, 

Panib  ypann^ir :  Gager^  saisir. 

Pahis  ,  pamtz  :  Le  panic ,  sorte  de 
plante ;  panicum, 

Pahisueibo  :  Champ  de  panic. 

Pannanesse  :  Femme  de  mauvaise 
vie ,  femme  dd}auch^e  et  mal  v^tue. 

Pannabt  :  Espece  de  grand  cou- 
teau  a  deux  tranchans. 

Panne  :  Crosse  6toffe ,  fourrure. 
Voyez  Pane. 

Panne  :  Grand  cliaudron. 

Pannechibb  :  P^lrir,  faire  le  pain^ 
en  bas.  lat.  panificare. 

pANNiiB  y  panner  :  Prendre  des 
gages,  saisir  ;  d^oixpannement,  saisie. 

VAniiMLypamn^m,pafuieu :  Sorte 
de  fikt  ou  de  pi^e  qu'on  tend  aux 
lapins  ou  k  d'autres  aiMniAuz^  de 


peneUum;  en  bas  Bret,  prntgeoau , 
panjous,     \ 

Pannbb  ;  Essuyer  avec  un  lioge 
ou  un  morceau  de  drap. 

Pannetbbib  :  March^  ou  halle  au 
pain. 

Pannetbbib  :  Ce  qui  conoeme  lea 
paniers. 

Pannbvibb  :  Boulanger. 

Pan  NIB  ,  pannement ,  pannite  : 
Prise ,  saisie ,  enlevement ,  Taction  de 
prendre  des  gages. 

Pan  NIB  ;  Priver,  6ter,  retrancher^ 
enlever,  soustraire. 

Ceste  ettolt  U  liiiedre  maniere  de  faire  pais 
cntre  lo  Sigoor  qal  oorrocies  eatoit ,  et  lo 
aergent  qai  ,colpa«lea  ealoit :  enai  fM  1!  ser- 
gcM  nm  Coat  appreaatiz  de  plus  fiere  sentence 
par  lo  maltalant  del  Seignor  cui  II  d^st  avoir 
ho«oreit ,  et  que  U  Sires  ne  fust  d'altre  part 
Irop^onma  d«  tail  bouor  enm  hooi  li  doTott 
per  la  pietlet  c*om  feroit  k  cestui. 

Sermons  de  S,  Bernard,  foh  i5a ,  F*. 

Hae  enim  optima  inUr  offensum  Domi- 
num  et  reum  servum  forma  compositionis  ,  ut 
nee  konorandi  Domini  seh  semu  opprima^ 
tur  austeriori  sententid  :  nee  rmrsmm ,  dam 
huic  immodermtiiis  condeseenditur,  ille  debito 
frandetor  honore, 

Pannissoub  :  Sergent,  huissier, 
celui  qui  saisit. 

Pahnomib  :  Eecueil  g^n^al  des 
ItnSfptmnomia ;  du  Gitcpan,  tout, 
et  de  nomas,  loi. 

VxvvoVf pennon :  £tendard  a  Ion- 
gue  queue ,  drapeau  de  simple  gen- 
tilhomme;  de  pannus ;  plumes  qui 
garnusent  le  bout  d'une  fleche  i  dm 
penna^  Yoyez  Penen. 
La  meiUor  et  k  plna  isnele 
De  ces  floiches ,  et  la  plus  bele  f 
£t  cele  06  li  meillor  pennon 
Tuttui  encek,  Biatttez  ot  non. 

*  Roman  de  la  Rote,  vert  941. 

"PATXffovctkv  ^panmmcei,  pttnnon- 
ciaux ,  pannunc^au ,  pans  :  Sorte  de 
banni^e ,  enseigne ,  ^tendard ,  dra- 
peau fait  de  riche  ^offe*,  pannus;  en 
bas.  lat.  panniehellus.  Par  suite  on 
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^tenditje  nom  de  pannonc^au  aux 
ecussons  d'armes  ou  d*arinoiries ,  et 
mdme  aux  girouettes ,  parce  que  les 
seigneurs  j  faisoient  peindre  leurs 
armes.  Avant  la  Revolution ,  la  ville 
de  Lf  on  ^toit  divis^e  en  trente-sept 
quartiers ,  qu'on  nonunoit  panno^ 
nages 9 pennona^s ;  et  leurs  chefs, 
CK^iXMt^pannonSf  pennons  on  pen^ 
moniers. 

Sous  U  pennon  Saint  George ,  et  t  U  ban- 
niere  de  meMire  Jehan  Cliandos  ,  estoieot  let 
compagaies,  oa  biea  eatoient  douse  ceos^Nwi- 
nonUaux, 

Proisimrt,  vol  i ,  ch.  a4x  ^ckipkw  Borel 

f         En  antres  plostenrs  manieres , 
Broient  panoneimux  et  baniercs. 

GuUkLMone  Gui^t, 

Panoc  :  Panse ,  Tentre.  V.  Pawce. 

Pahon  :  Plume  dont  on  garnit  les 
flcches ;  penna. 

Pa  NOW ,  panoncel:  ifttendard ,  en- 
seigne ,  drapeau ;  de  pannus* 

Panovs  ;  Rousseurs ,  taches  qui 
▼iennent  au  visage. 

Panosxux  :  Convert  de  haillonsi 
miserable ;  panmysus  ^  pannucius, 

Panpas  :  Peuille. 

pANEX.  f^oyez  Penee. 

Paws  ;  Pense ,  r^fl^hit ;  de  pen- 
sore  ;  partie  de  rarmure  qui  convroit 
le  c6t^,  Voyez  Panchieee. 

Pahs  ,  panse ,  pense  :  Reflexion  , 
pens^. 

P  ANSAE  D,j9a/t5 :  Sorte  de  bannicre ; 
dtpannus.  Voyez  Pawhonci£au. 

Pavsel:  Rameauybranohe  d'arbre, 

PAHSEi^Eiri  :  £n  pleine  lune  ^jco/i- 
selenos. 

Pa  h  sxmekt  ,  pansSement,  panser : 
Pens^ ,  examen ;  pensado* 

Pant  :  U  pense. 

OU,  se  n  Tos  oonnesiolt , 
Ifok  voleotiers  i  enterroit ; 
Mis  a  le  cooTienl  acointier  : 
Cele  le/NWtr  i  aplaignier. 

*  Etirubtrtt  'ven  34^7* 
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Pantaechx  ,  panchartef  p€Mtar~ 
que  :  Liste ,  registre  ,  pancarte.  Le 
Duchat,  dans  ses  Notes  sur  Rabelais, 
ddrive  pantarche  du  Grec  wSu  et 
^^^fZn^  et  pcMcharte^  de  la  bas,  lat. 
ptmofuwta,  d^riv^  du  Grec  «•«>• 

Par  les  anciennes  pantarckes  qoi  sont  k  la 
chambre  des  comptes  4  Monuoreau ,  je  trouva 
qu^il  feat  Testa  en  la  fa^n  qme  sVnsujt. 
RabelaU,  Iw.  x ,  chap,  8. 

Pantieeb  :  Esp^e  de  filet  propre 
a  prendre  certains  oise^ux ,  tels  que 
let  bosses ,  &c. 

Pantof  :  Sortede  mesure  degrains. 

Pantoiant  ,  panielant ,  pands  , 
paniois :  Qui  a  la  respiration  g^n^ , 
asthmatique ;  de  pcuUex. 

Pantoiement  t  panAtHS,  panioi^ 
ment,  paniois  :  Courte  haleine  > 
asthme. 

Pantoisbe  ,  pandser :  Avoir  ITia- 
leine  courte  ,  respirer  avec  peine  , 
4tre  asthmatique, 

VAVToviEWL^pantonnier,  ^outpour 
tonier,  pautonnter  :  Homme  de  peu 
de  consideration;  garde-pont,  com- 
mis  pour  lever  un  droit  sur  les  per- 
sonnes  qui  passent  sur  le  pout  dont 
il  a  la*garde ;  de  pons,  ponds,  Voyes 
Pautoniee. 

VkHfTovnh^^panto^he  ;Pantoufle, 
mauvais  Soulier ;  de  pedum  infula. 
Sperlingius ,  de  Crepidis  veterutn, 
pretend  que  le  terme  pantoufle  se 
forma  en  Italie ,  apres  que  les  Goths 
y  eurent  port^  leur  langue ,  et  que  le 
mot  Italien  pantafole  ,  est  compost 
de  pan,  qui  vient  du  Latin  pannus 
et  de  tufola ,  qui ,  en  Italien ,  signifie 
une  chose  l^gdre ;  et  enfin  qu*on  ne 
donna  le  nom  de  pani^fole  a  cette 
esp^e  de  chaussure  ,  que  parce  que 
le  dessus  ^toit  couvertd'^toffe  an  lieu 
de  cuir. 

Je  ne  torlihay sprit,  dlst  Gargantva ,  d*nig 
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<otiTr«-eIilef,  d^ong  aureillcrt  d*«Bt/MMft»* 
*  phle ,  d*iioe  gtbetuerc ,  d*ai»g  panier ,  nuu*  6 
le  pUiMot  torchecoL 

Rabelais ,  /fr.  i ,  chap,  x3. 

Panuple  :  HaiUon,  guenille,  yieil 
babit ,  cbose  de  n^nt ;  de  pannus. 

Pahufls  :  Pantoufle ,  selon  Borel 
et  Lenglet  Dufresnoy  \  mais  dans  lea 
citations  smvantes ,  ce  mot  signifie , 
chaussons ,  has  drapes » has  grossiers 
et  ^pais ;  de  ptumus. 

Por  qooi  done  en  tris tor  demoret  ? 
Ge  Toi  meintet  fois  qnc  ta  ploret 
Com  alambic  sos  alutel. 
L*en  te  derroit  en  nn  pntel 
TooilUer  eom  on  yiex  panufU  ; 
Certet  ge  tenroie  4  grant  tniflf 
Qui  diroit  que  tu  foMes  boa. 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  65i7. 

Et  per  mon  chief  bien  mtoIs  oeinte, 
Mait ,  diroi-f  OS ,  de  qoel  ceintnre  ? 
D*un  enir  tot  blanc ,  tens  ferr^nre ,    ' 
£t  de  aes  hotiex  anciena 
E^aorez  grant  aolers  k  liens  f 
Larges  k  metre  gnsapanufles  : 
Totes  Tot  osteroi  ees  tmfles , 
Qo*el  YOf  donent  occasion 
De  fere  fomicacion , 
Si  ne  yo§  irez  phu  monstrer. 

*M/me  Roman,  vers  ySoo. 

Paol,  Paoul,  Pol,  Poiil.'VtLxdt 
nom  propre  d*honune ;  Paulus. 

PAOLixa  :  Chaudronnier. 

Paollx  :  Pot  de  terre.  F.  Pablb. 

Paon  :  Pion ,  pi^  du  jea  des 
^hecs;  depavo. 

Paohacb  ,  paoFMge  ,  paounage  , 
pavonaee  :  Couleur  yiolette  oa  de 
payot  9  eonlenr  de  coquelicot,  cou- 
leur  de  queue  de  paon ;  sorte  d'ane- 
mone  ri^tte  ou  pnrpurine,  poor- 
pre;  sorte  d*^toffe  k  fleurs,  et  dia- 
pr^  conune  le  plumage  d*un  paon ; 
de  pavonaceus;  en  bas  Bret,  paen  i 
paun,  paon. 

PAONiri  9  paonac^,  paonass^  :  De 
couleurs  Yari^s,  comme  celles  qui 
brilient  snr  la  queue  d'un  paon } 
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PAOHiri  :  Pion,  pi^  dn  jeu  des 
^becs ,  selon  D.  Calrpentier. 

PAOMNXXft  :  Fantassin,  qui  Ta  k 
pied ,  piston ;  celui  qui  a  soin  des 
paons ;  pavorsUu,  pavonarius^ 

Paob.  Foyez  Paovb. 

Paoulpo,  paipo  :  Gras,  poteM, 
cbarnu ,  bien  portant. 

Paoupa  :  Palper,  toucber  de  la 
main ;  palpare. 

P  AOUB ,  paior;pa90ur,  p^or%  p^our  : 
Peur ,  crainte  >  ^ouyante  ,  efifroi , 
tremblement ,  saisissement  \  pavor* 

Xiex  Tueil metre  mon  eorsde  tont  1^  blen  morir, 
Qne  ponr/oor  de  mort  me  d^nsae  honir. 
>  Roman  tPAlixandra, 

Le  trte  TalUanl  et  grant  Pompte 
Ung  matin  on*il  sacrifia, 
Ot  sa  robe  oe  sang  broidUe , 
Lort  nne  anltre  qnerre  cnvoja 
Devers  sa  femme  Jalla , 
I«qneUe  ot  tel  paour  et  tel  erainte 
Poor  son  marl,  morut  enaainte. 

Le  Miroir  des  Dames. 

Ill  a  celni ,  s*n  le  tenoit , 
Yolentlers  n'en  ostast  la  pel 
A  la  pointe  de  son  coatel ; 
P^or a  de  perdre  sa  cote; 
Se  pins  n*i  Taut  engln  que  force , 
Moult  donte  k  perdre  sa  gonele. 
Roman  du  second  RtnmrdffoL  7s ,  F^. 

Paoub  ,  paoure,  paovre,  paure  ^ 
poure ,  poupre  :  Pauyre  9  indigent , 
miserable ;  pauper;,  en  Lang,  paour; 
en  bas  Bret*  paor,  patvr, 

Paoubbux,  paouros,  paourous  : 
Timide ,  peureuz ,  craindf  ;/>awir/ii^ 

Un  eri  getta  si  bantement, 
St  orible ,  sa  dolerona, 
Que  tot  dl  fnreut  paottrou^ 
Qui  k  vols  en  oikt  entendne. 

Roman  deholopatM. 

Paoutab  :  Grossier,  stupide,lour* 
daud,  bomme  dont  Its  mains  sont 
grosset  et  pesantes. 

Paouzab  :  Mettre  au  nombre, 
compter  parmi ,  entre. 

Papa  ,  P^V^  •  ^^  ptin. 
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Papachb  :  Gorge  9  gosier* 
PiPixiTi  y  papai  :  Papant^. 
Papbgjii  ,  papegard  y  pstpegtwlt , 
papegaulx,  papegaui,  papegiiyr,  pan 
pcjai  :  Perroquet ,  perruche  ;  ct  oi- 
teau  de  bois  on  de  carton  qui  servoit 
de  but  k  oenx  qui  tiroieat  de  I'arc  ou 
de  Tarquebuse;  pmtiacas;  du  Grec 
psitiaeos;  en  Ital.  et  en  Grec  modeme 
popagazy  papagallo ;  en  Langued. 
popo^^gai^  en  bas  Bret,  papeeod* 

En  UD  li^a  avolt  Rossigiumlx, 
£t  piiif  en  Ttutre  papegautx. 


L<  AoMigBol  tdoiM  «*eCropc« , 
De  cbauUr  et  de  laire  joie , 
Lors  •VsTertne  et  se  resjoie 
ht  paptgamit  %t  k  ealeiube. 

Homan  S&  la  Host, 

Papega»t  :  Lettres  qui  se  d^li- 
vroicnt  aux  p^lerios  arrives  a  Je- 
rusalem ,  gjQur  constater  qu*vls  y 
avoient  6i^ 

Papegat  :  Salle  dattditnce,  selon 
D.  Carpenttf  r. 

Papelard  ^papelori  :  Hypocrite , 
faux  divol ,  flalteur^  troBi^^ieur.  La 
Kavalliere  pretend  que  tes  mots  pa^ 
petard  et  p^kte,  Tiennent  de  pape , 
coAsae  si  rondA9oii,aUaoh^  an  pape. 

Qat  p^ut  tel  begnia  exonser , 
fmXp^ptimPt,  qu»at  i|  s«  T«ot, 
Puis  Tt  me«4«uu  ddiUa  quMMit , 
Kt  die  qve  tou«  lea  a  laissiez 
Et  il  en  rent  estre  en^ralssiez. 
Roman  efe  fa  Rose ,  parlant  dt$  Moines. 

Pour  ce ,  ma  belle  jeune  fille , 

De  ces  deaz  donnez  tous,  bien  garde ; 

Yous  me  semblez  asses  sonbtUle 

En  ce  fait  quant  je  vous  regarde : 

Ne  s«yez  Wi&si  papelarde , 

Ke  jpoente  en  awoiirQCtet* 

IVe  faittes  pas  seipblaot  <iu*U  ajpde , 

81  vous  n^arez  des  aHumette^. 

La  Confession  de  la  Belle-FiUe- 

PAPELAaDEa»  paptimrd^  :  Fai«e 
rhypocrite^trem^fp^  aubti^iseri  mar- 
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motier  entre  ses  dents  en  disaat  dea 
oraisons. 

Papelaedie  ,/M/^0/ar^e ;  Hypo- 
crisie ,  tromperie  ,  subtilit^  ,  mau- 
vaise  foi;  en  bas.  lat.  papelardia. 

Une  autre  imaige  estoit  escripte , 

Qa!  bien  sembloit  estre  ypocrite 

PapelanUe  est  appell^; 

C*est  celle  qui  en  reoel^  » 

Quant  nul  ne  s*en  peut  prendre  garde 

De  m^  faire  ne  se  tarde. 

Botnatide  h.  Rose. 

Papel&ette  ,  pappeileur  :  Fabri- 
cant  de  papier,  papetier;  de  papyrus, 

Papee  ^papetar :  M^cher,  manger 
4  la  fa9on  d^  enfans ;  en  bas.  Ut. 
papare. 

Papete  ,  papette ,  papin :  Sou^ , 
bouillie  qu'on  fait  aux  enfans. 

Papiee  :  Carte  a  jouer;  de  pa- 
pyrus. 

Papiee  ,  papyer  :  BabiUer ,  b^- 
gayer,  commencer  k  parler,  k  pro- 
noocer  le  nom  de  papa.  Foyez  la  cita- 
tion de  Ptee. 

Papillete  ,  papiUote  :  Paillette 
d'argent. 

Papinianxstes  :  £tudians  en  droit 
qnt  snivoient  les  sentimens  de  Papi- 
nien ,  e^^bre  jurisconsulte  du  troi- 
sieme  siede. 

Papoage  ,  papoaige ,  pnpoeuix  , 
pappoaux :  Heritage ,  bien  patrimo- 
nial ,  celui  qui  yient  dn  pire  on  dei 
alenx;  dti  Qvecpappot,  aient. 

Pa  POIRE :  Correction,  r^rimande* 

I^Ds  Tos  donrons  tele  papoire, 
Se  jamais  entrex  9a  dedens , 
Qne  tCMtt  Tona  flroeroas  lea  Aeaa ; 
PuUenVa,  Tieiille  recfaigaie, 
Honie  solt  Tostre  ligiuo. 

Gautier  de  Coinsi ,lw.^t  chap,  17. 

Pafpastin E  :  Grand  repas ,  festin* 

$i  me  consaut  U  bersSainz  Jocts , 
Pappelart  welent  ad^s  noces, 
Comettiotts  et  papoastmes , 
yifii  k  bnirits-  on  11  tiaes. 

Sainte  Liocmde,  Tftn  144^ 
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Pi^f  XVI1.Z  :  Basse  Toile  »  suivant 
D.  Carpenlier. 

Paqu^b  ;  Mau^ais  cheval. 
VkK  :  Le  superlalif  tres,  bcaucoup, 
grandement  9  admjrablement ;  pr^- 
]>osition  qui  augmeDte  la  force  du 
Terbe  et  du  Bom ;  pair ,  ^al ;  par, 
parts;  en  bas  Bret,  par.  Par  si  : 
Bloyennant ,  a  condition. 

Paaabbatri  :  D^lruire,sU>attre  de 
fond  en  comble ;  de  Tostare. 

Pakabolin  :  Homme  qui  »e  consa- 
croit  au  service  des  L6pilaux  et  des 
inalades^  parabolanus,  varabolus; 
du  Grec  parabolas.  VoytzMiK^. 

Par AGHBVBB  :  Venir  k  bout ,  finir 
^nti^rement  une  chose  conunenc^e, 
y  mettre  la  derniere  main. 

Paragis  :  Troupe ,  escorte,  com- 
pagnie. 

Paradb  :  L'argent  qu'on  distribue 
£  ceu3P  qui  doivent  aUer  k  Toffrandc 
d*une  messe  des  morts« 

VkKjivn^pape^uiSfpanaz :  Place 
qui  est  derant  une  ^glise;  palais ; 
perviiis,  et  non  deparadisus;  en  bas. 
lat.  parvisius^ 

Paeavbritaux  (biens) :  Meubles  a 
l*usage  de  la  femme ,  comme  lit ,  ro- 
bes ,  Imge ,  &c. ; parqfernalia.  Voyez 
Paraphernaux. 

Parage  ,  peuwge ,  parSage  ^  pa^ 
rentage,  parroxe :  Farent^,  al&nit^ , 
paternity ;  noblesse,  naissance  ittms- 
trc ,  quality ,  raee ,  ligu^ ,  ^lil4  de 
condition ;  on  appelok  gentiikomme 
^  par€ige ,  celui  dont  la  noblesse 
venoit  des  anc^tra*;  ea  a«c.  Pcar« 
pmmifkfi* 

•       Je  feral  ce  que  ta  rouldnM 
Ja  si  KiMit  v^uWiv  »e  powiM , 
IMa  qat  «m4  plvs  Uc^  m«i  oqwvf  M, 
la  ne  eonvient  qo^autreiumpt  qp^vfi^ » 
Kt  iMVM  4oss<  davatitage 
Anie  de  si  hauh  parage, 
-Qtt*il  A*tst  oal  qi^  •!  cpvaf9T€. 


PAR  agg 

Se  TORS  est€s  de  graot  parwge, 
Je  ne  suis  mje  de  menour. 

Ovuk ,  Bfss. 

Parage  :  Mdme  lieu ,  m4me  eu- 
droit.  Fojrez  Pae. 

Parage  :  La  portion  des  cadelf 
assignee  par  Tain^. 

'Paragi&au,  parager,  parageur  : 
Puin^  qui  ttent  son  fief  en  parage , 
c^est-a^dire ,  en  pareil  degF^  que  son 
atn^;  de  paragium.  Dans  quelques 
Contumes ,  les  ain6s  sont  ordinaire* 
ment  appel^s/Minr^urf  on  tktmiers, 
et  les  puin^s,  parageaus>. 

Paraooiit  :  Coseigneur,  cdui  qui 
poss^oit  un  fief  ou  une  terre  a^vec 
un  autre  seigneur;  depeimgium. 

Paraoor  9  parangon  :  Modele  , 
exemple ,  comparabon ;,  borame  qui , 
par  ses  Tcrtus  ou  ses  talens,  s*est 
^IcT^  au-dessus  de  ses  semblables. 

Par  agohkbr  :  Comparer  une  cbose 
k  une  autre. 

Paraiob  (bant)  :  Haute  aoblcsse , 
naissance  ilhxstre. 

C«r  moult  estoit  de  haiU  Doraige  yssat 
deux  et  deux  yenolcnt  ensemble  cbacmi  un 
«lMpp«l  de  rase»  aar  le  «lii«f. 

Roman  dt  Gerard  tUNm^n, 

Par  AIL  :  Apparaux ,  agr^s ,  iisten- 
siles  d*un  -vauseau. 

Par-aiubr  ,  par^amer  :  Ch^rir , 
aimer  passipnniment ,  avec  exc^ ; 
peramare. 

Par-aiksi  :  Plr  ce  moyen ,  par 
cons^quent^fa^oEtdeparlerfemiliire. 

Paraire  :  Foulon,  oi^vrier  qui 
pare  les  draps ;  parator. 

PARALtsiiT  :  Paralysie. 

Ceste  Romala  cni  ge  derant  dls,  ele  fot  fe- 
rae de  cel^  malfdie  del  cors  cni  li  Meide  p*r 
«■  Grijois  nom  apcfont^«m/ucR. 

Diai.  de  S.  Gnigoo^,  Hr.  4>  ckap-  >7* 

ff€ec  quam  prtedixumus  Romula,  ea  quam 
gmoo  ^tfoeaMo  mwtoi  parafysm  nnfcafie, 
mokitia  eorformli^^pnmu  ^f* 
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Par  AMOK  AXKE  :  Fermier  dt$  biens 
d*uiie  igUse ;  paramonarius. 

Par-amont  :  En  haul,  en  montant. 

Car  mens  est  dit  soit  k  toi ,  Tien  cea  /mit- 
mmont ,  qae  ta  ne  ftoies  hamiliez  devant  le 
Prince.       Bible  f  Prov,  chap,  a5 ,  vers,  7. 

Melius  est  enim  ut  diciUur  tibi  :  <ucende 
hue :  quiun  ut  humiUeris  coram  principe, 

PAmANGON.  Foyez  Paeaooit. 

PAmANGOHifEm,/7araii^o/ter:  Com- 
parer une  chose  a  une  antre,  modeler. 

PARAifouATRA :  Obligation  defou  r- 
nir  des  chevaux  et  de»  Toilures  pour 
les  chemins  de  traverse. 

PAAAinsBE  :  l^erp^tuer,  rendre 
^ternel. 

PAEAHT,/7tf/«7ir;  Qu'ils  paroissent. 

Paean TMPBE  :  Nom  de  celui  qui , 
autrefois  9  conduisoit  par  honneur, 
une  nouYelle  ^pous^e ,  et  assistoit  k 
ses  noces ;  quelquefois  aussi  ce  terme 
s'est  dit  pour,  pan^gyrique ;  et  Ton  di- 
^oitparanjmpher,  pour,  (aire  T^oge 
de  quelqu*un ;  de  parartpnphus. 

Paeaoula  :  Discours ,  comparai- 
9on  historique ;  parabola, 

PAEipECT ,  lisez  par  apect :  Cr^- 
neaux  qui  couvroient  la  poilrine  des 
assieg^. 

PAEAPHEENAux'.Biensqnela  femme 
apporte  a  son  mari ,  biens  ^hus  a 
une  femme  par  succession ,  et  dont 
elle  a  exclusivement  la  jouissance ; 
parapherna;  du  Gvtcpara,  au-dela , 
et  Atphem^,  dot* 

Paeaphoniste:  Chantredechoeur; 
parapkonista;  du  Gvtcpara,  proclie, 
et  de  ph6n^,  voix. 

Paeape^s  :  Ensuite ,  apres. 

Paeae  :  Presenter ,  faire  voir , 
paroitre;  parere, 

Pae-aedie  ,  par-arder :  Incendier, 
brikler ;  per-ardere, 

Pae-ass^oie  ^par-assouvir:  Ache- 
ver,  finir  enti^rement  une  chose,  y 
porter  la  derniere  main. 


PAR 
Paeasteb  ,  paratre  :  6ean-p^  « 
mari  d*une  femme  qui  a  des  enfant 
d*un  autre  lit ;  de  pater. 

Lt  qniote  maniere  de  compaigoie  eommeat 
ele  se  fait ,  ti  est  entre  gent  di  pootte ,  quanC 
an  hons  oa  one  fame  se  marie  denz  foia,  on 
trois ,  oa  plot ,  et  il  a  enfana  de  chaseno  nu-> 
riage ,  et  li  enfans  doa  premier  mariage  si  de* 
meoreot  avec  leur  pantstre  om  leur  marrastre 
saos  partir,  et  saos  chertaine  coaveoanche  de 
aas  teoir,  en  tel  cas  il  pueent  perdre  oa  gaai- 
gner  par  raisoo  de  compaignie  avecqaes  leor. 
pere ,  et  arecques  tear  marastre ,  00  arte  leur 
mere  et  arec  leur  parastre, 

Coutume  de  Beauvoisis,  chap.  ax. 

Pa  EAUS ,  paraux ,  parauz  ,  parax  .* 
Pareil ,  ^al ,  semblable ;  parilis. 

Car  ce  sembk  A  ses  enemis  qae  fiuUie  If 

fust  sa'vertat  dont  il  ( J>  C.)  estoit  paraux  k 

son  pere,  doot  il  sanoit  les  enfers(infirmes), 

dont  il  resnscit^  les  morz. 

Comm.  surle  Sautter,  Ps,^,  11.  x  i  ^foL  X43. 

Si  sains  horn  iert  et  si  parfaia 
Que  il  menoit  Tie  d* Angle  en  terre. 
Moult  peust-on  cerchier  et  qnenre , 
Ains  que  troTCS  fu  %e%  parous, 

Gautier  de  CoinsL 
Paeaut  :  Parle. 

Se  ta  Tois  gens  parler  ensemble. 
He  t*en  puet  chdolr,  cc  me  semble, 
la  meHals  bom  si  com  jo  coat 
Crient  tout  dis  c*on  paraut  de  lul. 

Distiques  de  Caton, 

Paeayant  :  Devant ,  auparavaut. 

Paeaybntuee  :  Par  hasfrd ,  pent- 
dtre* 

Paeayee  ^paravoir  :  Pr^oir,  pr^ 
dire ,  preparer ;  parare. 

Paeax  (lo) :  Incontinent ,  snr-le- 
champ.  Foyez  Ja. 

Paeat  :  Parol ,  mur  ,  dotton ; 
paries,  ^ 

Paeatsov  :  Bail  a  moiti^,  ou  da 
moins  a  certaine  portion  des  fruiU 
de  la  r^olte. 

PAEAZKH,77are2en(sol):Solparisb. 

Paebixu, /^orfrfetf ;  Jurement. 

Pa&bouiliiy  :  Bien  cuit. 
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PAEBOVQUBt :  Soufflet ,  on  coup 
de  la  main  sons  le  men  ton. 

Paec  :  lieu  destin^  an  combat, 
lice;  et  ensnite,  lieu  pour  eufermer 
lea  animaux  dc  ferme;  de  parcere  , 
mettre  a  Tabri ,  garantir ;  en  has.  lat. 
parens}  en  has  Bret,  parq.  Devoir  ie 
pare  :  iSStre  oblig^  de  garder  les  b^tet 
mises  dans  un  pare. 

Pabcage  ,  parquage  :  S^jour  dcs 
moutons  sur  les  terres  labourables 
apres  la  moisson ;  droit  de  parcage, 
ce  qu'on  payoit  aux  seigneurs  pour 
obtenir  la  permission  de  faire  et  de 
snettre  des  claies  dans  les  champs , 
pour  J  faire  coucher  les  moutons  la 
unit ,  afin  d^engraisser  la  terre. 

PAECiiAU :  Partie ,  portion,  lomme 
d*argent;  pars,  pardeuia, 

PAECENABLEMBNTrOpini&tr^ment, 
•bstin^ment ,  constamment ;  perd^ 
nacUer, 

As  qaeix  paroles  1!  reskes  esgardaas  soi 
ettre  depm,  homlement  regehit  ce  ke  tt  aa- 
%oi$  parcenablement  denoitt. 

Diai.  de  S.  Grigoire  ,/*»».  3 ,  chap,  7. 

Adqum  nimirum  verba  €kprehemum  se 
JSpiscopus  intuems,  humiUter  confeuus  est, 
quodpriiu  pertinftciter  negwit, 

PABciEBiANSA :  Partipatiou,  part; 
paitidpado. 

Paecehbiae,  parcener  :  Avoir 
-part,  communiqner,  participer  ;^Mir- 
iieipare. 

Paecevee  ,  parceners,  parcenier, 
parceniers ,  parchenier,  parthonier, 
parchonTder^  parcfmnier,  pardere  , 
narqonfparqomer,par^nneres,par- 
^onmer,p€ir8onmer,  au  fdminin  par^ 
cenere  :  Cob^ritier ,  copartageant , 
complice ,  participant ,  compagnon , 
camarade ,  associ^ ;  partitor;  en  anc. 
Prov.  partiner,  pcarsoner. 

Et  1!  beaoies  Bots  fast  tdoiiC({aes  malades 
depluienrs  maladies  et  de  flusde  ventre  moat 
grief,  et  U  paeples  des  Crestiens  s*en  retoar- 
M^  ferf  Damictf  ;  et  oi^qits  li  benolez  Roii 


PAR  3oi 

jeinsi  roalades,  com  il  est  dit  qui  roll  estre/nxr- 
connier  du  mescliief  et  du  peril  de  son  poeple 
qui  renoit  par  terre.     La  Vie  de  S.  Louis. 

Et  por  c^  est  eel  lieu  fait  parceners  des 
poeples  des  maos ,  et  apr^  c^  oerre  il  fait 
consors  des  bons. 

Bible,  MachaMes,  Up,  2,fh,S,  vers.  20. 

Jdeoque  et  ipse  locus  particeps  foetus  est 
populi  miUorum  :  postea  autem  fiet  so^ius 
bonorum. 

VAtiC^ff^KiM  J parchon  :  Action  de 
partager,  de  participer. 

Paeceneeib  ,  parcete  :  Portion  , 
partie ,  diyision ,  partage. 

Parces  (les)  :  Les  Parques ,  diri- 
nit^s  des  anciens ;  Parcas, 

Paecevance  :  Action  d*apperce- 
voir,  d^ouverte;  de  percipere, 

Paechaege  :  Charge  complette, 
grand  fardeau. 

Pabche  :  Le  pays  du  Percbe ;  Per- 
ticusy  Perticensis  Pagus, 

PAECHjiB  ^parchie,  parchye :  Ter- 
ritoire  sur  lequel  on  a  droit  d*exiger 
Tamende  pour  le  dommage  caus^  par 
les  bestiaux. 

VxKcntxm^percSttyperch^u:  Con- 
nu  ,  dicottvcrt ,  appercu  ,  r6v^^  ; 
perceptus. 

Paechois  :  £chalas ,  perche. 

Paechov  ,  parchoneriey  parehon^ 
nerie,  pardon  :  Partage ,  partie,  por- 
tion ,  ce  qui  est  partag^  entre  pin- 
sieurs  ;  complicity  ,  soci^t^  ,  asso* 
ciatiou. 

Pabchohiee,  parchonnier,  par^ 
(on ,  pargonier :  Celui  qui  possede 
une  terre  avec  un  autre ,  et  qui  en 
partage  les  fruits. 

Pabciee  :  Celui  qui  a  une  part  ou 
portion  dans  quelque  chose. 

Paeciebe  :  Part,  portion,  Tenir 
a  pardere  :  Tenir  k  moiti^  ou  k  une 
certaine  portion  des  fruits. 

Pabglosb  ^parclouse :  Lieu  ferm6, 
clos  de  murs  ou  de  baie s ;  fin  ,  con- 
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elusion  d*un6  ckose,  eii£n;  de  per^ 

claudere.  J  la  parclose  :  A  la  fin. 

I^ARCMENTiER ,  porementier :  Tall- 
leur  d'habits ;  paraion 

'Pknqov ,  parchonerie  :  Portion  , 
part ,  partage ;  p6rUo, 

VAWii^ovinwLjpar^nmert  Celui  qui 
partage  it  danger  av^c  nn  autre ;  co- 
h^'ilier,  qui  a  une  portion  dans  un 
heritage.  Ft^yez  PiRCSHsa, 

PAn90NifBiE  :  Soca^t^,  comma- 
naut^  9  Association. 

Par  corps  (nng) :  Gonirainte  par 
corps. 

Pargocrs:  CouTention  entre  deux 
seigneurs ,  par  laquelle  Icurs  serfs 
pouYoient  librement  s*^tablir  dans  le 
domaine  de  Tun  ou  de  Taulre ,  ou  y 
fa\re  paitre  leurs  bestiaux*  Foyez 
Entrecours. 

PiRGRKoiTRR  :  ^leTcr,  exaucer, 
grossir  y  grandir ,  fortiiier ;  per^ 
crescere. 

En  nng  tres  beau  lieu  arriTayi 
Ou  au  dfrnier  je  me  tronvaj, 
Fontaine  j  avoit  sonbx  ntk^  pftt; 
MBit  puia  fee  tenpa  duittiy  Fcpln, 
Jf^tToit  eat^  tel  arbre  t^» 
II  estoit  moult  hanlt  et  parcriu, 

Roman  de  la  Hose, 

Pargye  :  Repas  qu'on  donnoit  aux 
moissonneurs  apres  la  moisson. 

pARDESSouRs,/?ar^ew£W;  Officiers 
de  la  justice  de  Metz,  Iorsqu*elle  eloit 
republique ;  leurs  fonctions  consis- 
toient  a  inslruire ,  rapporter  le^  pro- 
ces « et  a  contraindre  les  parties  de 
suiyre  leurs  alTaires  et  produ^re  les 
titres  n^cessaires. 

Pardessus  :  Seigneur  tlominant , 
superi^ur. 

Tont  aoatint  conme  nous  avont  dit  iclii  des> 
BUS ,  que  aucuas  ne  puet  fraochir  sou  serf  sane 
Tateiorlre  de  sou  pardessui. 

CoutMM  €k  BematvoiHi^  ckap.  45. 

Parde&scs  :  Conire,  malgri,  non- 
obsiant. 
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Pardeters  :  Du  c6l^ ,  i  Tendroit. 

Et  li  vent  si  lera  tout  droiteiaent/^ani^i^rj 
U  liftvie  des  Latins. 

Ler  £noires€tOntremer,  Ih,  a5. 

Pardire  :  Achever  de  dire ,  de  re- 
citer ;  de  idicete, 

Pardoint  :  Pardonne,  fait  gfaee. 

Pardoit  :  Tournoi ,  selon  D.  Car- 
pen  tier. 

Pardon  :  Indulgence,  remission 
accord^  par  le  pape  ou  uii  ^vit|ue. 
—  Parlant  de  ceux  qui ,  k  Tenir^e  de 
J.  C.  dans  Jerusalem ,  ne  jetoient  que 
des  branches  d'arbres  : 

Ceu  n*en  estoit  mies  molt  gram  chose ,  s'il 
CeU  dotierent  en  pairdons  k'il  avoient  pris  en 
pardons,   ^rmons  de  S.  Bernard,  JoL  la^. 

iViwt  entt  hot  Magnitnt  :  quod  gra^  Acer- 
perant,  gratia  ddkunt. 

Pardon  :  La  salutation  ang^lique 
qu'on  dit  (rois  fois-  le  jour  au  soh 
d'une  cloche ;  a  quoi  il  y  a  des  indul- 
gences aUaeh^. 

Parddnair*  :  Qui  distribue  les 
pardons  et  les  indulgences. 

Pardos  :  Pardons ,  graces  y  induln 
g^nces,  fiLc.  Les  grams  pardos  :  Le 
jubile. 

Parvvit  :  £^ara,  perdit* 

Parourarle  :  Continue],  qm  b'a 
|uis  de  fin,  ^t^ntel  ;perduraluiis. 

PARDtRABLEMBMT  :  CotttinueUe- 
ment ,  ^ternellement. 

Uar  eretftMif ,  c6  dtt « les  gaH^, 
£«  ^ousiieot  jMrdttrabkment        - 
Par  son  Toulolr  tant  senlement. 

Homan  de  la  Kose,  - 

Pardurablet^  :  Continiiite  ,  ^ter- 
nit^,  perpetuite. 

Tout  borne  oiuvre  par  franc  voillMr  «    , 
9oit  pour  jonir,  ou  pour  donloir» 
C*e8t  la  presente  visiou. 
Car  qui  la  de6nit(«o 
De  pardnrabiete  dekli« , 
C'eiit  la  posseMilon  de  vie. 
Qui  par  faim  ne  puct  estre  prise 
frestoutc  ensemble  sans  devise. 

Homan  de  la  Acte. 
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Pare  :  Mnr,  rempatt;  paratus , 
parius* 

Pimi  :  Pf^par^,  appr^t^,  en  ma- 
turity ,  bon  a  boire  on  k  man^r ; 
paratus.  Ce  terme  est  encore  en  usage 
dans  la  Norraandie ,  oil  Ton  appeJle 
p€a^er  les  poinmes,  lorsqu*apres  les 
avoir  abattues,  on  les  met  sur  la 
paille  pour  miirir.  Cidrepar^ :  Celui 
qui  a  ^cum^ ,  qui  a  fait  son  etfet ,  qui 
•St  bon  k  boire. 

£t  le  miel  Hesconroit  det  chetnet , 
Dont  haboudament  se  TJvoient , 
£t  de  i*eaae  simple  btivolent 
Sans  ({verrr  pigment ,  tie  cWti , 
N*onques  ne  burent  ^m  par4, 
Roman  de  la  Rose ,  pariaAt  de  t&ge  ^or, 

Pae^  (mestier  de) :  L'art  de  fouler 
ou  de  parer  les  draps. 

^AwtkQ^  ^  pariage :  Puissance  sei- 
gneurble  partag^  entre  piusieurs 
personnes ;  paretualii, 

pAEiATis :  Lettre  de  cbancellerie 
n^essaire  pour  iaire  ex^cuter  un 
contrat  ou  un  jugement  hors  de  la 
juridiction  on  il  aroit  ^t^  rendu. 

Paekcheus  ,  au  Um,  parecheuse  : 
I^^ligent,  paresseui,  qui  ne  Teut 
rien  faire;  de/w^r, /?^«. 

1f«  9tff9t  «uMi  pmreckett$4t  ^ 
Dealer  qoelcjae  p«rt  ({ne  Torrex , 
Sole^  nette ,  non  vicieue , 
Ftittet  le  mienbt  qve  Tdns  pMirres. 
Confusion  de  la  Belle-FiUe, 

PimacT :  Patoi,  mur,  cloison;/>a- 
ries;  en'anc.  Pror.  fou  mestrS  dS  las 
parStt :  Arcfaitecte ,  maUM  flia^On. 

PAaiE  (droit  de) :  Droit  qui  auto- 
ritoit  ua  seigneur  k  reprendre  son 
serf  sur  la  terre  de  son  voisin ;  de 
par,  pans  J  ^gal,  pareil. 

Fae^e  :  Mar^. 

PAEiscJE  :  Ce  mot  ne  signifioit  pas 
Mulement ,  foulon ,  ouvrier  qui  pare 
Its  diaps ,  comme  le  dit  D.  CarpeU'- 
litor,  m«ia  toute  espece  d*ouvriar. 
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Parieur  de  maixons,  ma^on,  failleur 
de  pierres ;  pareeur  de  cuirs  ou  de 
cordoan,  corroyeur,  &c. 

En  TaM  lfMtre-S«ignMir  nil  t<®  Msante  ct 
qninxe ,  entour  U  feate  Samt  Dtnts «  Hoe  dt 
Noreothoone ,  da  dyocese  de  Lincole  ,  pa- 
rienr  de  cuirs ,  qui  demorbit  en  la  vile  Saint 
Denis  et  i  STOit  demoti  pa^  trente  any. ,  se 
moqnoit  de  cent  qni  oroient  an  trnnbel  Saitt 
Loys  et  disoit  que  li  Rois  Uenrls  d*£ngleteiTe 
atoit  €st^  meiUeof  borne  <)ae  le  Benorct  Saint 
Loys.  Miracles  de  S,  Louis ,  chap,  mS, 

Paebil  :  £gal ,  de  m^me  quaUte ; 
mesure  ^uivalente  au  seplier  /  la 
charge  d'un  Ane ;  pttnlis* 

Pae^ie,  pardery  porer^perer  t  Pr^ 
parer,  arranger,  appr^ter  j  paroltre, 
se  montrer ;  peirere;  en  ane.  Pro"v. 
parur, 

Paebl  ,  pareil,  parttlh  ,  pca^u  : 
Paire ,  assemblage  de  deUx  choses  de 
m^me  nature;  en  Langued. /;are/. 

pAEBtoTE :  Certain  droit  d'efttr^e. 

Paeembnt  :  Mur,  rempart  ^  ford- 
ficAtion. 

Paebmbnt  :  Qrnemem ;  pttratHett- 
turn.  C/$ambred&paremeM:€hsaihre 
de  paj^ader 

PaeeuentIbe.  K  Paucvbwwbe. 

pAEBfttaBA  :  H^MpHr ,  ex^cuter , 
accotttplir;  A'implere. 

Cora  {(ebecca  ce6  til ,  et  oil  l^saii  fhst  ale 
en  chtHip ,  qn'jl  pofSrhploSl  Ic  t6ihtixd€^tMi 
ton  pie^e.    Bibl6,  Gtnis^  ,4h,V)  ,  veH,  5. 

Quod  dimi  ojildifsttkibctcd,  et  iV^  dbikset 
in  agrum,  etjussionem  patris  imjiktf^t. 

PAfttirsOiTJiB*,  pQiLt pat-fifk-kbrn" 
me  :  Par-dessiis  ^  en  masse ,  ^u^lela  9 
en  outre. 

Paeent  :  Egal ,  pareil. 

PaAbftalbs  :  OxMaqueSf  dernier* 
devoirt  que  les  partes  i^e&deM  k  la 
mort  de  Tun  d'eux. 

pAttirtKCtt  ^  pati^^agr :  Parcmt^ , 
fam^e,  quaHi^  de  partem ,  liaison  par 
le  sang,  autrefois  dn  geinremaseuiia ; 
parentela. 
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Par^ou.  Voyez  Parsl. 

Parbr,  p€ar4er  :  Montrer,  hire 
▼oir,  paroltre;  parere.  Parer  un 
Jbssd,  le  TfHeYer ;  parer  unepomme, 
la  peler.  Fqyes  PiRiiE. 

Vooi  et  TottM  Court  en  Mtu  gtreiit,  et  ce 
faire  dire  dens  on  troU  fois  atiu  que  left  ettoUet 
parientma  ciel,  et  celoi  de  qui  l*oii  t'est  cU- 
mes  doit  £iire  and  dire  com  il  est  dcTis^  doa 
cUuuiot.       Assises  de  Jerusalem  ,  chap,  5o. 

Parbsie  :  Paralysie;  paresis;  du 
Grec  ir«^«Atf#vf .  Voyes  Palasihb. 

PAmifis  :  Monnoie.  Fbjr,  Pabjsis. 

Paebsis  :  Parisien ,  n^  a  Paris,  qui 
est  de  Paris;  Parisinm,  PansUnsis. 
Gent  Paresise :  he  peuple  de  Paris. 

Gent  Franchoite ,  gent  Paresise, 
DroU  est  qne  grans  btent  en  toim  gise, 
^*a  Tottre  nom  ten  droit  rendies , 
Si  comiue  la  Toie  le  deTite. 

Boman  de  ChariU ,  strophe  s8. 

Pab-bstrangleb  :  £trangler  tont- 
4-fait. 

Pabbt  :  Le  droit  de  gite ,  on  de 
loger  chez  son  vassal. 

Pabeulx :  Pareils , ^zux\ parties. 

Pabevr  :  Ouvrier  en  g^n^l;/M»- 
nUor,  \ojez  PAaiBua. 

Par^ure  :  Action  d*arranger,  de 
preparer,  d*appr^ter^ />€ira/«ra;  oi>- 
Trage  de  broderie  i  pelure  d'un  fruit. 

Paretis  :  Portique ,  porche ,  en- 
tr^  9  vestibule ;  de  parvisium ,  selon 
Spelman  et  Skinner..  f7>j^M  Manage 
a  ce  mot. 

De  ce  moi  torient  jii  aroir  racont^it  h$  ome- 
lies  de  TETangile ,  ke  en  eel  pareyis  parm^i 
coi  bom  Tat  k  Tfigtife  de  Bienonroua  Laurent 
DiaL  de  S,  Grigoire,  /»».  4,  chap.  14. 

Undi  m  homUiis  quoque  evangelU  jam 
namuse  me  memmi,  qmod  in  ea  portic&  qua 
euntibus  ad  Scdesiam  beati  Ctemends  est 
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PARfi  :  Parfait ,  accompli ;  per^ 
fectus, 

PARpis  :  Nom  que  les  Albigeois 
se  donnoient  entre  eux* 

Pabfik  (4  la) :  A  la  fin,  pour  la  fin, 
pour  la  conclusion ;  per  finem. 

Parfit,  au  Um.parftte :  Achev^, 
parfait ,  accompli ;  perfectus. 

loA  Patriarcbe  te  ponrpenie 
Moolt  longaement ,  tant  qa*il  s^apensv 
Si  com  Diea  Tont  d*un  Saint  Ermite  , 
Qui  menoit  vie  ti  parfite 
Que  li  Angles  le  Tisitoieat 
Et  boache  k  booehe  k  lui  parloient. 
Gaiaier  de  Coinsi,  /iV.  x ,  chop,  r3: 

Parpokd  ,  parforu ,  au  Um,  par^ 
fonde :  Creux ,  vaste ,  profond ;  pro- 
fundus, 

y%j  plain  poToir  et  aoctorit^  pure 
De  gonremer  tout  TiTant  en  ce  monde, 
De  refformer  les  OBUTres  de  nature, 
D*ancioriser  hnmainne  creature , 
On  la  plongier  en  doleur  trh§  parfofuk  j 
Kt  sj  ne  loist  qa'i  Ame  je  retponde 
De  mes  exploix^  ne  de  mes  soubdains  faS< , 
Car  je  defTaii,  et  quant  me  plaint ,  rcaCaia. 
La  Dance  aux  jipeugles. 


Par  PAIR  E  :  Acbever,  mettre  une 
cbose  en  sa  perfection,  accomplir; 
perficere* 

Parpautb  :  Faute  de. 


se  repont 
En  terre  parfont , 
Qne  il  ne  soit  pris , 
Ce  dist  Salemoas. 
Dici  de  Marcoul  et  de  Salomom, 

Par  FOKD,  poffondement^  pcufoni, 
adv. :  Extraordinairement ,  profon- 
dement ;  prqfunde. 

Parpondbr  :  Creuser,  agrandir, 
augmenter ;  prtfundere. 

PARPOitoi^  :  Gonfl^ ,  d^bord^. 

Car  il  aroit  plu  et  negi^  Unt  dnrement,  quo 
li  Ann  estoient  si  cr^ ,  et  parfimgii,  qne  U 
pr^  et  la  terre  en  estoit  tout  convert. 

Fille-Hardottin,  Mss,,foL  41 ,  it^. 

Parforcer  ,  parforcier  :  Oulrer , 
s*e£forcer,  faire  tons  ses  efforts;  con- 
tra! ndre  par  force  et  par  violence ; 
de  fortescere*  Se  parforcer :  Se  Moa- 
ner un  efifort.-— Grandgousier  voy«at 
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que  Gargamelle  ressenloit  tes  dou- 
Icurs  dc  I'enfantement,  lui  dit  : 

Coortige  de  brebls ,  depesches  nous  de  cefr> 
tnj-ej ,  et  bieo-tovM  •n  foisoB*  ung  aukre ; 
ha  (  di«t  elle  )  tmot  voos  paries  4  Toatre  aiM , 
Toos  aultres  hommefl :  bien  d«  par  Dieu ,  je 
me  parforcerajr ,  pnitqaMl  yoos  plaitt,  malt 
pUasC  a  Dieu  que  tous  l^eussiez  coap^. 

Rabelais,  iiv,  i ,  chap,  6. 

Parfoehke  ,  parformr,  pcafour^ 
ner^  parfourrdr^  paifurnir :  Acheyer, 
filury  completer ;  fin ,  acheTement. 

Gerard  qui  moult  ettoit  deairant  de  occir 
le  g^ant ,  au  parfournir  de  son  poindre ,  re- 
tomna  et  fertile  g^aut  aupr^  dela  ou  il  TaToit 
atteint  par  telle  rertu  de  sou  esp^e  qui  moult 
«ttoit  trenchante  et  affil^e ,  que  une  playe  Inj 
fist  en  la  cuisse  si  grande  que  le  tang  lui  coula 
jntqnet  a  terre.  RxAnan  de  G&rard  de  Nevers^ 

Parcam:  VwecYitmin'^pergamemtm, 
pergamerUum  ;  en  Langued.  ptzrgan. 
La  ville  dePergame  a  donn^  son  nom 
aa  pH^diemin ,  comme  celle  de  Cor- 
done  9  aux  cordonniers ,  &c. 

Paegamiiiixe  :  Ouvrier  qui  pre- 
pare et  Tend  le  parchemin ,  parche- 
minier. 

Paeox  :  Espece  de  cuir. 

Paeob  :  Place  vague  devant  une 
maison  ou  une  ferme ,  pour  y  faire 
toumer  les  Toitures. 

Paeg^e  ^pargie,  pergfe :  Amende 
due  au  seigneur  pour  dommage  des 
d^ts  commis  par  les  bestiaux ,  dans 
les  pr^s,  dans  les  cbamps  et  autres 
heritages  ,  suiyant  la  Coutume  de 
Lorris ;  en  bas.  lat.  pargia  ,  pergia, 
.  Paeobe  ,  pargier  les  herihuges : 
Engraisser  ou  fumer  les  terrea  en  y 
Dftisant  parquer  des  b^tes  a  laine. 

Paeoue- :  Jardin«  pare,  enclos; 
deparcere,  gamntiF.' 

FjLfiGVE9i:jpardf(^FlJ^e,parguenne, 
parguiene  ,  parguienne  :  ,Sor^e  de 
jurement  qui  r^pond  kperDeum; 
•a  htok^.pardi;  en  hy oun.  pardine. 

pAEiAox  :  Association ,  sociM , 
u. 
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compagnie  ; /?arci/to.r ;  en  bas.  lat. 
pariagium.\ojez  THistoire  du  Berry, 
par  la  Tbaumassiere,  Iiv.  9,  chap.  3. 

Pae&aieb,  pariagier  (seigneur)  : 
Coseigneur,  c*est>a-dire,  seigneur 
qui  partage  avec  un  autre ,  ou  m^me 
avec  le  Roi,  Tautorit^  d*uu  domain^  \ 
de  pariare. 

Paeiaulx.  Voycz  Paieciaulx. 

Paeiclks  (charter)  :  C*est-a-dire , 
plusieurs  copies  d*un  litre  ou  d'une 
chartre ;  de  pariUs^ 

Paeiee  :  Associer*  joindre ,  unir ; 
de  pariare,. 

CeuU  la  daoceut  par  naturalle  ordonaance; 
•aui  »e  desvoyer  de  Tordre  qui  leur  est  doune 
d^«  le  priacipe  dc  Icur  creation  :  car  »*ilz 
parknt  ct  muUiplirot ,  ce  n>»t  point  par  «u- 
cuoe  desordouoance ,  man  par  oaturellc  pro- 
priety. ,     Dance  aor  Jvengks. 

Vkikit.^  ^ pofigal, paringal :  Egal, 
semblable ;  parUii. 

De  Dune-Dieu  a  Belial, 

De  ment^our  i  verit^I, 

Kst  compaignie  desparetUe ; 

Le  bon  an  bon,  le  mal  an  nial; 

Caicuns  requert  ion  paringal, 

Et  4  ftQn  scmblant  K^apareiiie. 

Roman  de  Chariti ,  strophe  1. 

Paeisis  :  Monnoie  frappce  a  Paris,, 
.et  Talant  le  quart  en^  s^us  de  celle  fra{>- 
p^e  a  Toturs;  .yingt  $ioua  parisis  fai- 
soieiU  yMgt-ciiiq  sous  tournois ;  pa- 
risiensls. 

Let  palefroit ,  les  mala  et  lea  roncina , 

Coutei  df  soie  et  couTcrtoirs  hermiua , 

Tot  depart!  as  CheTalicrs  de  pris , 

Qu*il'n  «B  retint  raillaiu  an  parisis, 

Rom0n  de  Gfirin. 

Paeism  :  £tenduQ  de  terr^n  qui 
rapportoit  unpcw^^is  de  reyenu. 

Paaitqieis  :  Planle  appel^  pari^ 
tair^;  part6taria, 

Paeex  \  Afin  que,  parte  que. 

Paekee  :Garde-parc,  garde^chassc; 
dtptircere,  garandr. 

Paelahcb  ,  parlaunce  :  Fa9on  de 
parler, 'disoours,  ^locutioii;  purth- 
bola.  Yoyez  pAAuiuEi. 
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Car  chescon  gyloiir  est  U  abhomliucioiiii 
de  Nostre  Seigoor  et  »a  parlaunce  est  od  lea 
simples.  Bible,  Proverhes,  chap,  3 ,  'vers,  3a. 

Quia  abominaiio  Domini  est  omnis  ittu* 
tor,  et  cum  simpHeihus  Mrmocioatio  ejus. 

Parlazukos  :  Paralytique ,  impo- 
tent ;  paralyticus ;   da  Grcc  9r«^«- 

Pakle  :  Perle. 

V k'B.hTJ'^.k  ^  parlere  :  Causeui/,  ba- 
vard ,  grand  parleur ;  deparaboioH, 
Paelement  :  Pourparler,  entre- 
Yue ,  conversation ,  entretien  ,  dis- 
Gours,  conf^ence;  de  parabola;  en 
bas.  lat. parlamentum;  en  Basq.  par^ 
lamentua;  en  anc  'Proy,  parlamens. 
Tenir  parlement  y  tenir  conversation, 
conferer,  discourir;  prendre  unpar- 
lement,  prendre  conseii. 

Les  Damet  qui  sur  les  •mart  Mtolent ,  en 
tindrent  parlement  eMtwhUi  mais  sor  tontea 
cdles  qui  y  estoieot,  Eug laikt2ne,fiUe  da Dqc, 
en  tint  parlement. 

fioman  de  Gerard  de  Nevers, 
Or  Tous  diraj  la  contenance 
De  Fatix-Sein})laDt  et  d' Abstinence, 
Qoi  ooDtre  Male-Bouche  Tindrent : 
Encontre  eulx  img  parlement  tindrent, 
S^yolr  comment  se  contiendroient , 
Oil  ae  congDoislre  ae  feroient. 

Roman  de  la  Rote. 

Pahlembntbe  :  Composer,  entrer 
en  composition ,  en  arrangement ,  en 
traits ;  entretenir,  discourir,  conf^- 
rer ;  parabolari;  en  bat  Bret,  par- 
lantein, 

Pa&leees  .^parUeryparUere :  Avo- 
cat ,  procureur,  qui  d^end  la  cause 
de  quelqu'un ;  causeur ,  babiUard  , 
qui  parle  pour  un  autre  \pra:locutor, 

Ronmains  a  le  langne  legiere , 
Qnant  ele  est  ointe ,  et  bien  parUere. 
Roman  tie  Chariti ,  strophe  19, 
Pabler  soep  :  Parler  bas ,  parler 
*  doucement ;  parahciari  suaviter, 

PAELiu&E,  pariure:  Langage,  kua- 
gue ,  Tart  de  parler,  locution ,  dis- 
cours ;  parabola;  en  ancien  Prov. 
paraoula;  en  bas  Bret,parabL 


PAR 

Et  se  aneona  demandoia  poor  eoi  cdfiot 
livres  est  escria  en  Romanche  selonc  le  patois 
de  Franche,  puis  ke  nons  aommes  Italyens,  je 
diroie  que  chest  poor  dens  raisons;  Tone  que 
nona  sommes  en  Fraache,  Tantre  ponr  cbo» 
que  la  paHiure  est  phis  delitable  et  plus 
kemnne  a  tons  langages. 
Brunetto  Latins ,  TkresoTyfol.  i,  n^  7066. 

Paeloie  aux  boueoeois  :  Lien  i 
Paris  oil  se  traitoient  lea  affaires  de 
la  yille  et  du  commerce. 

Pab  lui  ,  au  fi^minin  par  elle :  De 
lui-m^me,  d'elle-m^me ,  sans  secours. 

Par  les  mes  vont  roatissant 

Les  crasses  oes  et  tomant 

Tout  par  eles,  et  tout  ad^  • 

Les  suit  b  blanche  aillie  apr^. 

Fabliau  de  Cdfuaigne  ,  vers  S7. 

'PA:iiUAiQiiABi.K9permegnable :  Per- 
manent ,  perp^tuel ;  permanens. 

PABMAioNABL«afEiCT,/?er//ie/ia«/e- 
ment :  Perp^uellement ,  pour  tou- 
jours,  a  perp^tuit^;  P^Q^^^f^ 

Pabmavda  9par  mananda^JicUL'' 
mation ,  sorte  de  jurement. 

pARXEiriiE  ,  parmener  :  Mener , 
amener,  conduire ,  faire  aller  j  per- 
nunare.  Permenervie  dessolue :  Vivrc 
dans  la  d<§bauclie. 

Qar  de  ce  est  ke  qnant  U  Sires  ot  parme- 
niit  lo  pople  k  la  terre  de  promlssiony  U 
estlnclant  trestoa  let  fora  et  les  mnlt  pibiasaax 
adrersalres ,  gardat  les  Philtstiiens  et  les  Ca- 
naacns  plua  longement. 

Dial,  de  S,  Grigoire,  liy.  3,  chap,  14. 

Mine  est  enim  ^ii^perdncto  Dominus  ad 
terram  repromisStoms  populo ,  cunctos  fortes 
atque  prcepotentes  aaversariot  ejus  ejctin^ 
guens,  Pkdisthans  atjue  Chananaot  diutikt 
reseryavit, 

•     Paemkns  :  Men^ ,  amen^ ,  condott. 

Lors  ert  Joseph  men^  en  Egipt ,  et  Pati- 
phares  le  Seneschal  Pharaon,  et  Prince  de  aa 
Clilvalerle ,  et  horn  Egypctenay  lui  achata  d«a 
Hismaelifttiens,aa  qnenz  il  ertparmenx, 

Bible,  Genhe,  chap.  39,  insrs.  1. 

l^ttur  Joseph  ductus  est  in  Aiig^ptum  , 
etnttque  eum  Putiphar  Eunuchus  Pharaonis  , 
Princeps  exercitus,  wr  y^gyptius,  de  mtuus 
Jtmaetitarum  ,  d  ^m'^ffiperdincttta  eraSs. 
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PAmvsHTiBR  :  Taillenr  qui  £ut  et 
gamit  les  habits. 

TjitMiy  parrnitant,  parmy,  per^ 
mettani :  An  moyen  de  quoi ;  cepen- 
dant,  a  condition,  4  charge  de, 
moyennant  que ;  except^ ,  au  milieu , 
k  travers ;  ensemble ;  per  medium. 
Dans  le  Blesois  on  nomme^orim,  ce 
que  Ton  appelle,  k  Paris,  fourniture 
pour  les  salades ,  cerfeuil ,  estragon , 
pimprenelle ,  cresson  alenob ,  &c. 

£t  li  naiiu  haace  U  corgie, 
Qoant  Tert  li  U  'voit  aprociei 
Ferir  U  Telt  ptarmi  le  tis  , 
.  Bt  ecl«  a  wu,  bras  deraat  mis , 
en  le  rejttte,  si  l*a  ferae, 
▲  deooaTeit  ear  la  main  nne. 

^wuui  d^Erts  €ttCSnid$, 

Paenb  :  Pi^  de  charpente. 

Paeo^he  :  Paroisse,  territoire  dont 
les  habitans  sont  soumis ,  pour  le 
spiritnel ,  a  la  conduite  d'un  cur^ ; 
jparochia. 

CQ  prestre  hx%h  one  grande  troche 
De  faas  rHafau  en  sa  parocht ; 
^        Un  eo  i  hut  qui  deseur  toas 
Estoit  erevt,  uer»  et  entom. 
Gautier  de  Coimi,  Uv.  t ,  chap.  a8, 

PAmocHiAicHE  :  Droit  du  parois- 
aien  envers  le  cur^  j  le  territoire  d'une 
paroisse;  de parochia, 

Paeocbial  yparauchiaul :  Parois- 
aien ,  paroissial ,  de  la  parobse ;  pa* 
rochialis  ;  en  Langued.  perougial , 
parougid, 

Paeoemt  :  Meurtrissure ,  blessnre. 

Paeoveete  ,  part^erte  :  Offre  , 
pr^ntation,coniignation  j  udiciaire; 
dCi^erre, 

Paeooe  :  Parle,  discoure. 

A  &ei  conVient  premi^rement 
Quant  k  tei  tDeimet  priBcIpaament  y 
Ke  en  bone  fame  en  Wvit^, 
3eit  sun  mm  detp^oplet, 
Et  k*en  tapience  eeit  loable  , 
Et  k*a  set  hunmes  selt  resnnable , 
*     St  k*i  in*  p€Lroge  sagement. 

JL€S  MnmjgmimMt  d'.dris»t$. 
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Paeoi  ,  paroU,  pordy :  Mur,  mu- 
raille ,  cloison ,  separation ,  mur  mi* 
tojen ;  paries.  Arbres  de  parol :  Ar- 
bres  qui  s^parent  un  bois  d*un  autre 
bois,  ou  une  coupe  d'une  autre  coupe. 

Jhesn-Cris recent  la  eirconcision  et 

lo  bapttime,por  cen  qa*il  k  WmtparoU,  et  a 
Tatre  Aut  ahers  ti  cum  piere  anglere ,  asu 
dons  chiez  de  dotu  corrois  il  coslst  ensembleu 
Sermons  de  S,  Bernard  ^foL  aao. 

Paeoie  :  Se  montrf  r».  se  presenter, 
paroltreu  Voyez  Paeeee. 

Vk%oi*%KyparoUer,tenirhparoles: 
Parler,  discourir,  entretenir  quel- 
qu'un ,  faire  la  conversation  \  para^ 
balari. 

Molt  iiono^nf  parfondement 
Des  oecres  et  don  testament, 
11  font  antel  com  les  gotierea 
Qni  degontes  par  les  charrieret} 
Lei  nies  lereat  et  neioient. 

Bible  Guioi,  iwrr  ft336.   . 

Paeohil  :  Paternel,de.i>^e;/»a- 
temns, 

Paeokms  :  Pi^e  de  la  charrue  4. 
laquelle  on  att^e  ks  cheyaux,  toa> 
timom. 

Paeost  ,  parout :  Parle ,  conseille. 

Bien  se  gart  li  BaiUIs ,  que  il  ne  soit  arocas 
k  cheli  qni  plede  decant  li,  ne  qne  il  n» 
parout  pour  iL 

Coutume  de  Beauvoisis ,  chop,  i. 

Paeove  :  Selle,  harnob  de  cheval.'; 

•PAEau^fB  :  Paroisse  ;  quelquefois 

ce  mot  signifioit,  un  diocese  composd 

de  plusieurs  paroi^s^;  de  parochia. 

Paepaix  iparpai^ment ,  parpaye  , 
parpayement:  Entier  paiement ,  par- 
fait  pa^en^enf;.     .  , 

Vkh^AiGV^^parp^i^e :  Pierre  qui 
trai^erse  T^paisseur  d'un  umr.  . 

PAE»AitL0L ,  parpaillot  :  Hypo- 
crite,  faux  d^TOt,  noiii  injurieuE 
donn^  aux  protestans ;  en  Langued. 
parpaiioou,  parpaliot.  , 

BAfkFAii*LiH»Eiparpiiioie,  parpil^ 
iolie :  Sorta  4«  a^onnm.     .     • 
a 
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Parpaik  :  Tranchet ,  espece  de 
coateau. 

Parpahha  ^  Sorte  de  y^tement  oa 
d*oni€ment. 

Par » ATE ,  parpayement :  Fin  de 
paiemeut ,  entier  et  parfait  paiement. 

Paepatbe  :  AcheTerun  paiement, 
•older  enti^remeiit. 

Paepignolle  :  Mot  que  Borel 
donne  sans  explication ,  en  citant  un 
Ters  de  CoqniUart ;  dans  le  genre  gri- 
Tois ,  on  nomme  ainsi  lea  parties  de 
la  g^^ration,  le  mehibre  viril. 

Paepoiitte  :  Courte-pointe. 

Paequer  :  Mettre  dans  nne  en- 
ceinte ,  endore  dans  un  pare ,  enton- 
rer;  deparcere. 

Paequbs  :  Parce  que. 

PAEQUET.'Certaine  mesurede  terre. 

Paequet  :  Le  pr^u  des  prisons , 
k  Rouen. 

Paeqvet  3  Espice  de  jeu. 

Paequey  :  Parquet,  I'espace  qui 
est  enfeime  ebtre  les  sieges  des  juges 
et  le  barreau  oil  piaidettt  les  avoca^«! 

Paequiee  :  Celui  qui  doit  garder 
les  bestiaux  pris  en  d^lit  ou  en  ddm- 
jnage,  et  mis  eu  pare ^  il  s*est  dit  aussi 
de  celui  qui  gardoitles  prisonniBra. 

Paequoi  :  Done,  pourqnoi. 

Paeeastee  :  Beau-pere.  Fojrez 
Paeastee. 

PAEEiAu  :  Esp^  de  jeu  d«  petit 
palet. 

Paeeee  , /«roEr .- Voir,  paroftre; 
parere  ;  parra  y  parrditra^ 

£t  8*ele  a  trop  grosses  espaules 
Pour  plaire  wiax  daooetf  tx  atax  l:riiale«, 
De  deli^  ahqp  robe  i^ort,    '     - 
Sipmra  de  maiut  Uit  depoirt.'  .... 

PaeeEu*.  ro7<*«  PaeiA*ee. 

Paeek  :  %aDt«;  pairf«v  dignity 
de  pair;  depdfiadn.  Voyet  Paie. 

PaeeiMee  :.  CarrWres  lieu  d'oi 
Ton  tire  la  pterrej-ie  marbr^ 


PAR 

Paericue  jparrin  :  Ferme^  gran- 
ge ,  m^tairie  ferm^e  de  murs  ou  de 
foss^. 

Paeeochaigb,  panotAagey  par- 
rochiage  :  Territeire  d*une  paroisse ; 
et  sorte  de  droit  seignenrial ,  selon 
D.  Carpentier. 

Paeeoche  :  Cure,  ^gllse  pafois- 
siale ;  les  habitans  d*une  paroisse;  de 
parochia* 

Paeeoi  :  Mur,  s^aration,  rau- 
raille ;  paries. 

"PAfiWiOi^i  parrojre '  Att^rissemenl, 
rivage,  parage «  bord  de  la,  mer. 
Fojrez  Paeaos* 

PAEEoirvE  :  Fi^e  de  la  charrae  a 
laquelle  on  attache  lei  chevaux  ou 
les  boeufs.   , 

Paes  :  Contr^,  piovince;  part , 
partie ,  partage  ,  portion ;  pars, 

Toos  eef  lieax  qui  est  liabilex. 
Si  est  en  trois  pars  deTiMs , 
Pour  ce  convient  pat*  tel  raiaon 
Faire  one  autre  division, 
Dont  U  pars  derers  Orient , 
Eat  appel6e  Aix-la-Grant. 

JL'Image  du  Monde. 

. .  Paes  :  Troupeau. 

Paes  :  Rudiment  a  Tusage  des 
enCans.  ' 

Paes  y  parse,  pers :  Couleur  bleue 
c^este  ou  d'azur ;  en  bas.  lat.perseus, 
persus, 

Paes  faiee  :  Prendre  parti ,  se 
liguer.  Fojrez  Pees. 

PAESiJioiriE  :  Abstinence ,  jeune ; 
avarice  ,  dpargne ,  vilenie  ;  porcL- 
monia, 

Paesomiii^  :  Fin ,, conclusion.  A  la 
parsomme  :  Au  bout ,  a  la  fin. 

pAESon,  parsonier,  parsonieres , 
p€irsonneres ,  parsoanier,  parton  , 
parzonier,  persomer ':  CohMtier,  co- 
partageatit,  ][^articip<int ,  complice  , 
copropri^taire,  celui  quipossede  par 
partage ,  qui  a  sa  portion  d'h^ri- 
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tage ;  camarade  ,  associ^ ,  consort ; 
de  pardtor. 

De  laqaeile  choM  iTint,  ke  li  enemi  ki  let 
•volent  prU ,  par  grint  ire  eniprls,  trettos 
les  ociMnt  de  sp^et,  lea  qaeit  en  Inr  error 
B^aToient  ^m*  panomers. 

Dial,  de  S,  Gr^goire,  Up.  3  ,cA^,  a8. 

Vndkfactmm  tit,  tU  kostes  qui  eot  cepe^ 
rant,  gropi  iraeundid  accensi,  cunetos  gla- 
diis  inUrficeretU,  quosinerroresuo^riicipet 
nonhaSerent, 

Si  li  mu  de  nos  a  grant  bien  fet         ^ 
Por  noos  tox  le  tenons  k  fet , 
Voire  par  Din  a*!!  le  faignoit , 
O  Sana  plus  ranter  t'en  daignoit 
.   D*aToir  avmnci^  aucnna  homes, 
Tox  de  ce  fet  partoniers  somes. 

Roman  de  la  Rose, 

pA&soif ,  parsonerie ,  parzon,  par^ 
zonerie  :  Partie ,  portion,  assodation , 
complicity ,  participation ,  adh^on. 

Disoos  nos  donkes  celni  ayoir  esteit  aroc 
•oi  ki  s*en  alat  en  nne  lontaine  contr^e  ki  de- 
goastat  la  ponton  coi  il  aroit  prise ,  ki  aerst 
en  cele  contr^e  k  on  des  citains  ki  pant  les 
pors ,  lesqn^is  il  Terroit  mangier  les  leguns 
ct  si  anroit  lain. 

Dial,  de  S,^Grigoire,  Uv,  9.,  ehap,  3. 

An  iUam  secum  fuisse  dicimus,  qui  in 
longinquam  regionem  ahiit,  portionem  quam 
aeceperat  consumpsit,  et  uni  in  ed  civium 
adh<esit,  porcos  pavit,  quos.  et  manducare 
siUquas  viderit  et  esuriret, 

Paasoic  :  Pierre ,  nom  propre 
d'homme;  Petrus. 

VkRsoniEWiiLjparsonmere :  Femme 
qui  est  commune  k  plusieurs* 

Paesokhaioe  ^parsonne :  Charge, 
dignity ,  emploi ;  personnage ,  r61e 
dans  un  Myst^re ,  on  pi^  de  notre 
ancien  th^&tre ;  en  Latin ,  en  Italien , 
en  Espag.  et  en  Basq.  persona;  en 
bas  Bret,  et  en  Gall,  person. 

Paasoyahge  :  Gonnoissanee  ,  d^ 
couverte ,  I'action  d'appercevoir,  de 
reconnoitre. 

Lors  n*ont  talent  dVoIx  es{olr 
lii  Cordelier ,  dedens  Pontoise 
YooNiMeBt  estre,  moult  lor  poise 


PAR  3o9 

Que  la  Dame  de  ce  parole , 
Car  paonr  ont  de  parsovance, 
*  Ruteheuf,  Fabliau  de  Frire  Denise. 

Paasoyoia  :  Reconnoitre,  apper- 
ocToir ,  accomplir ,  remplir ;  de  per* 
cipere, 

Paat  :  Alphabet,  ^l^mens  d'une 
science ;  parti ,  faction ;  parSypartU. 

Part  :  Divise ,  partage. 

S*il  sont  mil ,  k  chascon  dolt  dir« 
La  Kose  arex  tout  seal ,  bean  Sire , 
Jamais  aAtre  n*7  aura  part , 
Faille  moy  Dieu ,  se  je  la  part. 

Roman  de  la  Rote. 

Part  :  Au-deMi,  il'^cart. 

Part  :  Accouchement;  de  partus. 

pARTAiotER  :  Achever  de  charger  ^ 
un  vaisseau ,  selon  D.  Carpentier. 

Par  TANS :  Qui  pent  se  partager, 
bien  partageable ;  partarius. 

Partant  ,  partems ,  ady.  :  Par 
consequent ,  pour  cette  cause ,  par  ce 
moyen.  Partant  que,  pourvu  que; 
j*j  feral  mon  deyoir. 

St  rile  laissa  tomber  ses  ganU ,  qui  estoit 
le  signal  d*eax  deux,  par  lequel  il  cogn^ 
son  oonsentement ,  et  partant  repondit  k  la 
reine.  AmfOait,  lip.  x. 

Partauble  :  Partageable, 

Partement  :  D^art ,  action  de 
partir,  de  s'en  aller ;  partage ,  divi- 
sion; de/MimW. 

Parte NiR  :  Appartenir,  ^tre-  \ii , 
attache  k  quelqu*un  par  I'amitie ,  par 
la  parent^ ;  pertinere. 

Parter  ,  partifier,  partir :  Parta- 
ger, diviser,  avoir  j^SLVt'^participare, 
partiri. 

Partersssb  :  Femme  qui  preside 
k  un  partage. 

Part^ure  :  Partage ,  diybion. 

Parthisane  :  Sorte  de  pique  ou 
de  hallebarde. 

Partiaire  ,  portiere  :  Fermier , 
metayer  qui  prend  des  terres  pour 
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les  labourer,  sous  condition  d*eii  ren- 

dre,  au  propri^taire ,  une  portion 

conrenue ;  de  pardarius. 

PAaxiciPEB :  Avoir  commerce  aycc 

quelqn*un ,  Tivre  ensemble ;  parti^ 

dpare. 
•      Pakticulaieb  :  Officier  de  mo- 

nast^e,  charg^  de  faire  les  distribn- 

lions  anx  moines ;  pardeularius. 
pAaTiE  :  Canton,  qnartier,  pro- 

Tince  9  patrie ,  contr^ ;  patria. 

£t  vitiu  mottt  d«  egUses  en  ce»  parties,  oh. 
i\  07  dire  que  vertnx  estoieot  files ,  c*e*t  k 
fiToir  r^llfe  Satat  Vertin ,  l*^ife  de  Saint 
Bfor,  et  r^Iite  de  Saint  Eloj  de  Ferriiret. 
Miracles  de  S,  Louis,  chap.  45. 

Paetie  :  Bartage,  part ,  portion; 
pars,  partis.  Faire  p€u^  :  Interye* 
nir,  se  rendre  partie. 

Boone  cboie  est ,  et  le  conitanie  le  Tient 
qoe  ton*  hlretages  qm  Tiennent  en  partie uAl 
.  entre  frerea  et  aereurs,   loit  entre  antres 
gens.  Cout,  de  Beau¥oisis ,  chap,  47. 

Paetificat  :  Distribution,  par- 
fage ;  partido. 

Paetie  :  Confiner,  ^tre  limitro- 
pbe ;  partu\. 

Paetie  :  Partager,  diTiser,  distri- 
buer,  prendre  part ;  partiri. 

Le  Dnc  fiat  partir  le  bntin ,  si  le  fitt  baiUer 
'  et  deliTrer  a  ceolx  qui  bien  TaTotent  des- 
aerry.  Roman  de  Gerard  de  Nevers, 

Ah,  belle  coutloe,  bien  aperceroas  que 
Tons  estes  pen  joyeose  de  Thoneur  que  ce  m% 
Tajllant  escuier  a  conqnis,  dont  Monseignenr 
•  et  moy  j  partem, 

Roman  du  Petit  Jehan  de  SaimtrS, 

Paetie  :  Se  retirer ,  se  detacher  *, 
coupcT)  s^parer  ;p€tnirii  en  bas  Bret. 
parti. 

Paetie  ,  subst. :  Partage ,  division. 

On  sanra  par  le  partir  eombien  chacnn 
aura.  Comtttme  de  Beawoisis. 

PAETiEOUE,/>flrtowr.' Qui  parlagej 
p€trtitor, 

Paetisson  :  Cordon  de  fin  pr^t 
a  filer. 
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Paetit  :  Sorte  de  petite  monnoie. 
Paetoiitg VANCE  :  Suite  9  cort^e, 
escorte,  compagnie. 

Endes  de  Chastean-Roon  Tint 
Tost  apr^  sans  grant  partoittgmmce 
Legat  de  par  le  Pape  en  France , 
Qni  tant  ne.qnant  n*enip^eaclia , 
Car  de  la  eroia  i  pr^ascha 
On  Una  U  fib  Dien  assistrent. 

GuiUatume  Guiart, 

Paetoubibe  :  Emp^chement,  ren- 
Tersement ;  perttuinuio. 

Paeteouybe  :  Trouver,  rencon- 
trer,  inventer. 

Ftt  lors  partromvet  cis  Romans » 
Temoins  les  Ekerins  dormans. 

Pieros  de  Mies ,  citi  par  Sorei  am 
mor  EkeTin. 

Paetuaigb  :  Commerce,  yente , 
d^bit ,  distribution,  partage. 

Paetuis  y  partuys,  pertruis :  Trou, 
creux,  ouTcrture,  br^che;  taniere, 
repaire  9  retraite  ,  autre  ,  cayeme ; 
de  pertusus.  Yoyez  Pb etuis. 

Et  saehes  que  je  ne  laToye 
8e  partuis  j  aToit ,  on  Toye , 
Ne  lien  par  o&  Ton  7  entrast. 

Roman  de  la  Rose. 

Paetuisbe  :  Percer,  forcer,  ouyrir, 
trouer ;  depertusus,  ^onrpereundere. 

Paetueation  :  Accouchement,  en> 
fantement;jMiftie/^(jtb^  ponr  partura, 

Paetuebe  ,  parttirir :  Accoucher, 
'  enfiinter;/Mirrttmv. 

Paetuzainb  :  Sorte  de  pique  ou 
de  lance. 

Paetuzaihibe  :  Soldat  arm^  d*une 
pertuisane. 

9aeub  :  Parade ,  qui  se  dit  Ion- 
qu'un  Taisseau  d^ploie  tous  ses  pa- 
vilions. 

Paevee  :  Omement,  broderie ; 
'^partUura;  pelure  d'un  fruit. 

Paetbes  :  MauTais ,  mediant  \ 
per9crsu$. 

Ce  malhenr  pan>ert 
Chemiae  k  travcra   • 
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De  France  U  serve, 
Pftr  des  chemlnf  coareci , 
Soubtils  et  diTert , 
£t  nnl  n*eii  reserye. 

Le  Malheur  de  la  France. 

PiETiif  EAU :  Palonneau  d'une  her- 
se ,  du  train  d'un  carrosse ;  en  Cham- 
penoia  peronnete* 

Pas  :  Passage  dangerenx  et  ^troit, 
gorge  de  montagne,  d^fil^,  chemin, 
pont ;  depassus;  en  has.  lAt.paseilus; 
da  Grtcpatein,  aller,  marcher;  en 
has  Bret.j!?^^. 

A  Dangler  siii  Teniu  honteos, 

De  me  p^  fere  eoTeiteof ; 

IVUa  la  hftie  ne  pats^  pee 

Por  ce  qa*a  m*ot  vii  le  pas. 

Je  le  troTti  empies  dreei^ , 

Fel  per  ae^Unt  et  corroci^ 

*  MomoA  de  la  Rose,  vers  $169. 

Pas  :  Certaine  mesure  de  terr^ ; 

passus.  Dans  la  Saintonge,  c'^toit 

un  terme  qui  senroit  a  exprimer  les 

lleux  oil  se  payoient  les  droits  de  ter- 

rage ,  champart  et  agrier.  Pas  de  la 

ongne  :  Droit  d*agrier  qui  se  payoit 

en  nature  au  bout  m^me  de  la  vigne  9 

oil  ^toit  un  Taisseau  appartenant  au 

seigneur,  qui  ^oit  destin^  k  rece^oir 

ce  droit :  Itpasdela  recette  se  payoit 

au  chliteau;    et  dans  les  contrats 

'  d'arrentement ,  on  aroit  soin  de  spe- 

'  cifier  le  lieu  ou  il  devoit  se  payer. 

Pas  (lettres  de)  :  Sauf> conduit, 
passe-port.  >. 

Pas  :  Pays,  contt^'y  pagus* 

Pas  :  Reception  dans  un  corps  ou 
dans  nne  soci^t^. 

Pasabouz  :  Esp^e  de  fleche  ou 
de  dard. 

Pasat  :  Aire ,  pav^. 
i  Pascagb  :  L'action  de  paitre.  Foj. 
Pacage. 

Pascas  ,  Pascaz ,  Pasche ,  Pas- 
lihesy  P ashes  :  Le  jour  de  Piques ; 
de  Pascha. 

Ifals  U  honoral»lea  preatet  de  reehlef  affer- 
noit  9  dUans :  TerHahleiBeiit  bai  eat  li  Pascaz, 
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jors  de  la  rerarreetion  del  Senior ;  4  toine  co- 
Tient  paa  abatenlr. 

Dial,  de  S.  Gr^goire,  liv.  a ,  chap.  1 . 
Fenerabihs  autem  preshUer  rursus  assC' 
not,  dicens  :  veraeUer  hoMh  resarreetionis 
dominic<e  Paacalis  dies  est;  abttinere  tibi  mi- 
nimi congndt. 

Pascbkbt  :  Malade,  patient. 

Qui  lea  orrott  qant  II  orinent 
Com  il  mentent »  com  il  devineot , 
Com  il  jngent  le  pasceret 
Par  moa  qui  ne  aont  mie  net. 
En  chaacon  horn  trovent  teche. 

Bible  Guiot,  vers  a564. 
Paschixe  :  P4turage;  depascere. 
Pasgoe  ;  Printemps ,  selon  D.  Car- 
pentier. 

Pas  d'aem es  :  Lieu  qu'un  chevalier 
entreprenoit  de  d^fendre,  et  qu'on 
ne  pouvoit  traverser  sans  combattrd 
le  susdit  chevalier,  qui  pr^alable- 
ment  avoit  attach^  a  un  arbre  ou  a 
un  pieu ,  I'^cusson  de  ses  armes.  Le 
t^m^raire  qui  vouloit  lui  dispnter  le 
pas  y  touchoit  F^cu  avec  sa  lance  ou 
le  bout  de  son  ^^e ,  ensuite  de  quoi 
ils  se  battoient ,  et  le  vaincu  donnoit 
au  vainqueu^  le  prix  dont  on  ^oit 
convenu  av^t  le  combat. 

P  ASLE :  Bl^me ,  d^olor^ ;  pallidas. 
Pasleue  :  Perte  de  la  couleur  na- 
turelle ;  pallor. 

Paslis,  pallis :  Mur,  cl6ture,  pa- 
lissade;  depalus. 

Pasmesoe  :  D^foillance,  pamoison. 
Pasm oiEE  :  Prendre  avec  la  main , 
empoigner;  depalma. 

Pasm  OLE  :  Paumelle,  «sp^  d'orge 
dont  les  ^pis  n*ont  que  deux  rangs. 

Pasnaoe  :  Droit  de  paisson,  ce 
qu*on  paie  pour  la  p&ture  des  bes- 
tiaux.  Foyes  Paeaob. 

Paseage  ^panaste,  panassie,  pa* 
nayesypatenade :  Panais ,  racine  po- 
tag^e;  soupe  aux  legumes  ;j9a;i^ur, 
panacea^ 

Pash  AGEE ,  pasnaiger  >  Paitre ,  p4- 
turer  \  pascere. 
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pAMir :  Sorle  d'ornemeat. 
Pasquel   awnotif  :   Qui  revicnt 
tous  les  ans  a  la  m^me  cpoque ,  au 
m^me  jour;  depascha, 

Pasqubrassb  :  Droit  qu^on  payoit 
au  seigneur  pour  le  plbturage  des 
b^les  de  labour;  pascuarium. 

Pa5querbt  ,  pasquerez  :  he  temps 
de  Piques ;  paschaHs, 

Pasques-  commehiaulx  ,  commu" 
nial ,  communians ,  communiaux  ou 
escommichans :'\jtYi\ix  de  Piques,  le 
diroancbe  de  la  Resurrection ,  temps 
auque!  on  conmnuiie,  la  quinzaine 
depuis  le  dimanche  des  Rameaux  jus- 
ques  a  celui  de  la  Quasimodo.  Pas^ 
qucsfloricy  le  dimaBcbe  des  Rameaux; 
Pasques  closes  ou  cluses,  le  premier 
dimanche  apres  Piques,  celui  de  la 
^  Quasimodo;  Ptisques  chameux ,  le 
jour  de  Piques,  le  premier  jour  ou 
Ton  mange  de  la  viande ,  depuis  le 
jour  des  Cendres ;  Pasques  les  grans, 
le  jour  de  la  resurrection ;  Pasques 
neves ,  le  jour  ou  commen^oit  alors 
la  nouvelle  ann^e ,  qu'on  comptoit 
d'aprcs  la  b^n^clion  du  cier^  Pas- 
cal ;  de  pascha. 

Pasquis  ,  pnqiffs,  pasquier,  pastis , 
pntis  :  P;!iture»  pAturage,  lieu  dans 
lequel  les  bestiaux  paissent  ;pas€uum; 
en  b.  \aLt,pasquilis;en  b.  'Bret.pasAa. 
Passapr  :  Sorte  de  p^ge. 
Passai>b  :  Partie  de  jen. 
Passaoor  ,  passadour :  Espece  de 
fleche  ou  de  dard. 

Passage  :  Voyage  d*outre-mer , 
guerre  aatntew 

Passaobr  :  Petite  barque,  bacbot, 
chaloupe,  suivant  Borel,  qui  oite  le 
li^re  de  la  Taison  d'or. 

Passageur  :.  Passear  de  riviere, 
ba teller,  celui  qui  conduit  un  bateau 
ou  un  bac  pour  passer  un  Beuve  oa 
une  riviere ;  en  bas.  ht.passagerius; 
an  bas  Bret,  passager. 
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Passaigb  :  Passage,  lien  oil  Ton 
passe  dans  un  bac ,  et  le  droit  dn  pas- 
seur,passage  d*un  lieu  dans  un  autre; 
en  bas.  lat.  passagium;  on  le  derive 
de  passus,  Voyez  Pas. 

Pass  aire  :  Potion  m^cinale  pas- 
s^e  k  la  cbausse. 

Passavdbau  :  Piece  de  canon  de 
huit  livres  de  balles ,  laquelle  pesoit 
35oo  livres. 

PAssANT:6oulier,sabot,brodequin. 

IP  ASS  kVTypassavant:  Sorte  de  mon- 
noie  du  Hainaut. 

Pass  ATA  :  Droit  de  passade ,  qu'on 
IcToit  en  Albigeois.  Voyez  Pas. 

Passatant  :  Cri  d*armes  de  Thi- 
baut ,  Comte  de  Champagne. 

Passayant  :  Machine  de  guerre 
dans  laquelle  on  mettoit  des  soldats. 

Passe  ,  passeoM,  pius^e :  Lisiere^ 
bord  d'une  ^toffe  par  sa  largeur, 
selon  D.  Carpentier. 

Passe  :  Chemin,  sentier,  passage; 
de  passus* 

Passe  ,  passeur :  Qualit^s  que  les 
gentilshommcs  Bretons  prirent  dans 
les  actes,  depuis  la  fin  des  Croisades 
jusqu^au  xvi*  siecle ;  c'^toient  encore 
les  noms  qu'on  donnoit  aux  notaires 
et  aux  autres  gens  de  loix  passant  des 
actes  publics. 

Passe  :  But  auquel  on  vise ;  de  li 
passe,  lieu  ou  Ton  tire  k  un  but. 

Passe  ,  passer,  passereau,  passe^ 
rel,  passeres ,  passeron ,  passerones  , 
passeroun  :  Moiuean ,  sorte  d'oiaeau 
connu  a  Paris  sous  le  nom  de  pierrot ; 
passer.  Voyez  Moiite. 

Las,  il  eit  raort ,  pleurez le,  DamoUettet , 
L«  passereau  de  la  jeune  Maopa* : 
Un  autre  ovMan,  qui  n'lia  pUmes  qu*aaz  aiilet, 
L'ha  devure  :  le  connoiaftex-vous  pas  ? 

Mais  par  despit  tna  le  pasteron, 
Qoant  il  ne  sceust  rien  faire  •  la  iiMuatrtaac. 
Marot ,  Epigr.  du  Passereau  de  Masipsm, 


Digitized  by 


Google 


PAS 

Ci'l  arbres  ti  a  feuiUea  moot , 
Grans  et  beleft  a  graot  mesure, 
Et  moult  ftont  de  grant  faiture ; 
Dedena  eel  arbre  lor  ni  font 
Li  passerel  qui  petit  sont 
Oiftelet ,  et  de  grant  alTaire  ; 
Dedens  Tarbre  font  lor  repaire  ; 
Ke  regardona  plus  la  natnre 
Doa  eedre ,  et  que  ce  a^n^fie , 
If  e  dou  Libane  qnoiqu*OB  di« , 
Ne  de/MUMHiMef  petiu 
Qui  en  eel  arbre  u>nt  lor  nia. 
Le  Fblucraire,  Ms$.  de  N.  /).,  M.  x  8,  au  chop, 
de  la  Sinifiance  dou  Cedre  et  des  Passeres. 

Passee^  Trace  du  pied  d'une  Wte; 
cbasse  aux  petits  oiseaux.  Dans  la 
Saintonge ,  pass^e  est  un  petit  che- 
min,  une  petite  allee,un  petit  sentier. 

Passefilons  :  Cheveux  cr^p^s  qui 
tombent  sur  le  devant  et  les  c6t^s 
du  front. 

Passeler  :  Placer,  planter  des 
^cbalas  a  une  vigne. 

Passelz.  Voyez  Pairciaulx. 

PasseheiTt  :  Seing ,  souscription , 
passation,  confection  d*un  acte;  pou- 
voir  de  passer  des  actes  publics ;  de 
passus.  Dans  un  acte  pass^  en  Sain- 
tonge, Tan  1699  :  «  Pierre  Mercier 
Tend  une  maison  'sotxante  -  douze 
liyres ,  qui  luy  ont  ^t^  pay^s  lors  du 
passement  dudit  acte  ». 

PAssEif  AGS  :  P^age ,  droit  de  pas- 
sage qu'on  exige  des  passans;  de 
pussus, 

PAssioiR  :  Passer  sur,  passer  ou- 
tre ,  traverser  un  pays ,  une  contr^; 
s'en  rapporter  k  quelqu*un,  achever, 
pertransire ;  en  bas.  lat.  pctssare. 

Passe  ports, /Mu^ami/if.-  Surety 
pour  Toyager,  sauf-conduit ,  lettrc 
de  recommandation. 

Passer  a  ou  par  son  ssRSMEifT : 
ifetre  cru  sur  parole. 

n  fn  jngi^  que  Jehan  ne  s'en  passeroit  pas 

par  soh  serement ,  alnchoia  conviendroit  que 

•    il  prouvast  li  paiemant  par  preufea ,  et  par 

«he  Jogenent  pBH-<Mi  eattiidrt  qM  qui  ae 
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▼ent  p€userpar  serement  dea  ameaaorea  dont 
on  se  puet  passer  par  coustume. 

Coutume  de  Beauyoisis,  ckap.  3o. 

Passerilles  :  Raisins  s^b^s  aa 
ftoleil ;  passulcc  >  passularum. 

Passeron  ,  passereauly  passeroun  : 
Moineau;  au  iiwxoin  p€isse .;  peisser; 
en  Langued.  passeraU  Voyez  Passe. 

Les  passereaulx  ne  mangent  sinon  qu*oA 
leur  tappe  lea  queues  ;  je  ne  boy  sinon  qu^oa 
me  flatte.  Rabelais ,  Uv.  1 ,  chap,  5. 

Passsross  :  Muguet,  fleur  Uanche 
printaniere  qui  yient  dans  les  bois ; 
cette  fleur  n'a  point  encore  d'autre 
nom  dans  la  Bourgogne,  le  G&tinois 
et  le  Berry ;  en  Lyonnois  griliet* 

Passsrouts  :  Adroit ,  fin ,  subtil. 
La  passeroute :  L*art  ou  Tadresse  de 
faire  un  tour  extraordinaire. 

Passbt  (aller  le)  :  Marcber  grave- 
ment,  marcber  a  pas  lents  et  mesur^s. 

Passiers  :  Route ,  cii^nin ,  ouver- 
ture,  passage  »  sentier,  Toie  ;  lieu 
ferm^  de  pieux ,  ^uses ;  depauiu, 

Guillaome  Duchaianoit  estoit  entrez  oft  fos- 
aet ,  at  (u$oit  passieres  poor  monter  k  mont  k 

a*eap^ GuiUaome  Duchaianoit  fai- 

aoit  passiere  a  s*esp^e ,  com  je  toos  ai  dit. 
FiUe-Hardouin  ,  Mss.JoL  43,  i?<». 

Passion  :  P&ture,  p^turage,  action 
de  psAiTe 'fpastiOfpiiscuum;  en  anc« 
^tov.passio.  Voyez  Paisson. 

Passion  :  Mal,douleur,sounrance; 
passio;  en  anc.  Prov.  passios. 

Passion  AIRS  :  Malade ,  souffrant , 
qui  a  des  passions ;  de  passio. 

Passionairs  :  Livre  qui  contient 
l*bistoire  de  la  Passion  de  J.  C ; 
passionarius. 

Passionnaire  :  Liyre  qui  contient 
rbistoire  des  Martyrs  ou  des  Saints 
en  g^n^ral. 

Passiun  :  Maladie,  passion  ;/Mi#^<o» 

PAssonaicH  :  Passe-droit. 

Passot  :  Dague ,  poignard. 

V^$Tf  pastel, pastis :  Repas,  noor- 
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liture ;  p^ture «  pfttnrage ;  ce  qu'on 
payoit  pour  ^tre  re9a  dans  un  corps 
de  metier,  et  pour  le  repas  qui  faisoit 
partie  de  la  reception ;  pastus;  ea 
basse  kt.  pasteUum;  en  Langued. 
pasta,  pasto, 

Et  let  fill  de  AtroB  yerteront  son  uink  par 
cnTironn  del  altier :  et  il  mettront  de  c^  el 
peut  del  fen  Dominical  U  gretee  qae  coaere  le 
Tentre,  et  que  coaere  totet  les  ritalt;  et  let 
deux  petita  reins  od  le  peticle  qe  est  aor  ens 
jooste  les  ilea,  et  la  grese  del  estomak  od  les 
petits  reins. 
Bible ,  Lividque ,  chap. 3 ,  o^.  i3 ,  z4 eri5. 
Et /undent  filii  Aaron  sanguinem  ejus  per 
altaris  circuitum  :  toUentque  exedin  pastum 
ignis  Domrnici  tidipem  qui  operit  'ventrem , 
et  qui  tegit  universa  viuilia;  duos  renunct*' 
ios  cum  reticuh  quod  est  super  eos  juxtd 
ilia,  et  arvimamjecoris  cum  renuncu/is. 

Past  :  Passe » il  passe. 
De  grant  congnoisMnce  sont  It  hoir  par  usage, 
Se  les  mors  oublierent ,  il  ne  furent  pas  sage , 
Bon  fait  faire  pour  soi  ains  qu*on  jMU^le  pas- 
sage.     Codicile  de  Jehan  de  Memng, 

Pabtavadb,  pastenade ,  paste^ 
nailie :  Soupe  aux  l^nmes ,  carotte , 
panab  ;pan€veypasUnaca,pastinagof 
€n  h^ngned.  p€utemago  ;  en  bas  Bret. 
pastounadezy  pastounadezen.  On  em- 
ploy oit  ce  mot ,  au  figur^ ,  pour  de- 
signer le  membre  yirii. 

FksrjLK^patart  :  Sorte  de  petite 
monnoie  de  cuivre.  Fojrez  Pataad. 

PASTAAii  :  Boulangerie,  lieu  ou 
Ton  fait  et  ou  Ton  cuit  le  pain. 

Paste  :  Masse ,  assemblage  d*une 
m^me  chose  en  botte  ou  en«paquet. 
Porter  la  paste  nu  four  :  Payer  la 
sotlise  d*autrui. 

Pasteillsa  ,  pastelier  :  Moulin 
qui  pile  le  pastel  ou  la  guesde. 

Pastel  :  P4te ,  pAt^.  Fofez  Past. 

Pastell Aif  s :  Prenant  de  la  p&ture , 
mangeant ;  pascualis. 

Pastbnc  :  P4ture ,  pAturage. 

Pastewotees  :  Toute  espece  de 
pri^res ,  livre  de  pri^res  ^  de  pater 
noster. 
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Pasteeie  :  Gronderie ,  qnerelle. 
Pastiemens  :  Repfts,  banquet,  d^ 
baucbe ;  de  pastus. 

Tell  sunt  li  fil  de  cest  serle  ki  viyent  ena 
pastiemens  et  en  jTroignes ,  et  en  deleit  de 
char.    Sermons  de  S.  Bernard,  fiH,  laS,  it^. 

Tales  suntfiUi  ku/us  steeuli ,  agentes  in  co- 
messationibtts  ere^r«eii(i£i^fii,  in  crapula  et 
'voracitate,  in  eubiUbus  et  impudicitiis, 

Pastigee  ,  ptistoier  :  Transiger , 
faire  un  accord ,  traiter. 

Pastinaos  :  P&turage  '^depastiner, 
paltre,  pftturer. 

Pastis^  :  Mur,  muraiUe ;  panes. 

Pastis  :  Contribution  dont  on  est 
convenu,  accord,  convention ^/mic- 
tio.  Voyez  Pasquis. 

Vk%tu^pastissage :  Piturage,  lieu 
destine  pour  mettre  paitre  les  bes- 
tiaux. 

Pastissages  et  tmages , 

,   Tallies  pour  payer  les  gages. 

Main  Chartier,  citi  par  BareL 

Pastoc  :  Sorte  de  b4ton  pour  s'ap- 
puyer,  bequille,  potence. 

Pastoi  :  Paisson ,  action  de  paitre » 
et  pAturage. 

PisToiER  :  PAtissier ;  pasticerius. 

Pastoe  ,  pastorettu  ,  pastouTy  pas- 
toureau  y  pastourely  pastfe ,  pastur, 
pasturays,  pastureau :  P4tre,  berger, 
garde  de  bestiaux;/Mi^tor;  au  f^m. 
pastore,  pastorele ,  pastoure ,  pttstou" 
relle,  bergere/  On  appela  aussi  pas- 
toureauxy  une  troupe  de  bandits  qui 
parut  dans  les  xiii  et  xiv®  siedes. 

L*aatre  ier  par  la  mating, 
Kntre  un  bos  et  an  rergiar, 
Une  pastore  ai  trov^e , 
Cbantant  pour  soi  euToisier. 

XL*  Chanson'du  Roi  de  Navarrt. 

pASTouBEiuz,  pastouraige  y  pas~ 
^ture,  pastureau  :  P&tnre,  p4tumge> 
pacage;  pastura;  en  Langued.  ^ox- 
tui^jhe  i  eahdi^  BxtU  pasturaich, 

Pastoueobe  ,  pasimttger  «•  Fmire 
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paitre,  pAtnrer;  pascere;  en  Lang. 
pasturga. 

Pastoux  :  P4teux,  fangeux;  dc 
partus;  en  Langaed. />iz^/o«/. 

PiSTAEy  pasturer  :  Paltre,  man- 
ger, hrouter ;  pascere  ;  en  bas  Bret. 
pasturi. 

Ancor  ii*eik  ay-je  mtet  en  ajer  mi  chose  qiie 
jn  Tos  poie  mettre  davant :  ti  demanderai-ja 
Saint  Benoit  trois  pains  dont  je  vos  ^epastre. 
Sermons  de  S.  Bernard,  foi,  3 14. 

Past&illoh  :  Jeune  berger;  de 
pastor. 

PASTua  ^pastres :  Directeur,  qui  a 
soin,  guide,  condncteur,  adminis- 
trateur  5  pastor,  —  Une  fille  paraly- 
tique  fut  euToy^ ,  par  S.  Pierre ,  k 
•  Aconcet ,  pour  ^tre  gu^rie  ^  en  le 
TOjant  elle  lui  dit : 

If ostres  jmstres  et  noz  norreciers  11  blen- 
enroos  Pirres  12  Aposteles  il  moi  cnvoiat  k 
toi ,  par  ke  In  not  doiTCs  deUrr^  da  caste 
enfermeteit. 

Dm/,  de  S.  GrSgoire  ,Hr,3i  chap,  a5. 

j4t  Ula  inquit,  pastor  et  nutritor  noster 
heatus  Petrus  Apostolus  adu  me  misit,  ut  ab 
infirmitate  istd  Uherare  me  deheas, 

Pastu&al  ,  pastur^aul :  Pr^ ,  p4- 
turage. 

Pastueb  :  Nourritnre ,  ^ucation ; 
pastura, 

Pastukb  :  Corde  aTec  laquelle  on 
atuche  le  cheval  par  le  p4taron ; 
p4ture;  dtpastura, 

pASTu&xm  :  Faire  paitre,  mener 
pattre ;  de  pasctre* 

P  AsiroTEB :  Se  couTrir,  se  garantir. 

n  (le  giant)  reuolt  pasvojrant  one  grant 
massne  qn*il  portoit  toosjoors,  qni  estott 
Bonlt  grande  et  liorriUe. 

Boman  de  Gerard  de  Nevers, 

Pat  (Tivre  k) :  Vi^re  dans  une  au- 
'  barge  k  tant  par  repas. 

Pat  AC ,  patacon,  paiagon :  Mon- 
noie  d*argent  frapp^  en  Flandre ; 
patagQ^IMt  Taint  d*abord  quarante- 
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huit  sous ,  et  monta  ensuite  k  cinr 
quante-huit ;  elle  aroit  pour  l^gende : 
Mberttu  etEUsabetha  dei  ^atia. 

l^XTALi-gt^paiatin,  patelin,  pate^ 
rin :  Sorte  d'b^^tique. 

VxTAWiD^patart  :  Petite  monnoie 
de  cuivre  qui  yaloit  quatre  deniers. 
Villon ,  parlant  d*un  homine  fort 
pauyre ,  dit : 

Qa*il  n*aToit  Tmillant  mtpatart. 

Mepaes  Franches  de  Fitton, 

Patbii.  :  Matras ,  dard  avee  une 
grosse  t^te. 

PATiis  :  Traits ,  convention. 

Patbliv  ,  patheliny  pathelineur  : 
Fourbe ,  adroit,  rus^. 

Patelibagb  ^patheUnage  :  Adres- 
se  9  tubtilit^ ,  tromperie  ,  caresse , 
flatterie  pour  tromper. 

Vatzlivzk^  patkeiiner :  Tromper, 
subtiliser ,  tendre  des  pi^es ,  des 
embikcbes ,  caresser,  flatter,  amuser, 
amadouer  pour  tromper. 

Patbhostbb,  patenote,  patre , 
patre-nostre  :  Dizain  de  chapelet , 
priere ,  oraison  dominicale;  cbapelet 
dont  les  Cberaliers  de  Malte  et  quel- 
ques  personnes  religieuses,  enyiron- 
noient  leurs  ^cus;  de  pater  noster, 
Ces  mots  furent  employ^  aussi  pour 
signifier,  T^rit^,  cbose  Traie. 

Patbhostbbbib  ^  paienotrerie,  pa- 
trenoterie :  Metier  de  faire  ou  de  vcn- 
dre  des  cbapelets* 

Patbhostbibb  ,  patenotrier  :  Ou- 
vrier  qui  fait  ou  Tend  des  chapelets , 
quinqaillier.  Voyez  PATBBirotTBiBB. 

Pati&obs  :  Gens  qui  tenoient  des 
assemble  illicites ,  et  qui  donnoient 
il  jouer  k  des  jeux  d^fendus ;  celui 
qui  en  ^toit  dupe  ou  Tictime  ne  pou* 
Toit  ^tre  d^ommag^. 

Ifos  apeloos  tavemiers  et  osteliers ,  qui 
moinent  taferne  et  ostelerie  on  lenr  serjans , 
ft  fi  tocHiu  ttte&t  de  nabia  aiettler ,  ti  eomt 
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paUor  et  triboleor  et  iteU  meoMUres ,  H  ne 
Aont  pM  de  ce  tenu. 

Mss,  de  la  Bihl  Impir, ,  «•  8407,  foL  40. 

Patbpin  :  Cloporte.  F.  Porcelet. 

Patsein  :  Qui  est  dealing  a  $ouf- 
frir  comme  martyr.  • 

Paterin  :  Bavard,  causeur,  babil- 
lard ;  paterinus  ;  nom  de  certains 
h^retiques. 

Paterlie  :  Certaine  priere ,  ou  ce 
qui  scrt  a  prier,  chapelct;  de  pater 
noster* 

Patet  :  Lent ,  qui  travaille  avec 
application ,  mais  lentement. 

Patibuli^  :  £xpos^,  mis  en  vue ; 
patibulatus. 

Paticle  (mener  grant) :  S*amuser, 
se  r^jouir,  se  divertir. 

Et  11  avugle  da  folier 
Furent  Mrvi  com  Chevalier , 
Chascuos  grant  paticle  menoit , 
1j*ud8  a  Taatre  le  Tin  donoit, 
Tieu ,  je  t'en  doing » apria  in*en  done» 
Cis  crut  sor  une  vingne  bone. 
Fabliau  des  trots  Aveugles  de  Conpienme, 
par  Courtebarbe,  n**  7ax8,yW.  74,  a*. 

Patin  :  Soulier  tres-haut  et  ausii 
^leve  par  devant  que  par  derriere ; 
il  n'<^toit  qu'a  Tusage  des  femmes ;  du 
Gvec  pateo,  suivant  BoreL 

Patinier  :  Faiseur  depeuins,  cor- 
donnier  dont  le  metier  etoit  appel6 
padnerie. 

Patinous  :  Miserable ,  qui  souffre 
beaucoup. 

Patis,  patissnge ,  patural :  Pr^, 
prairie ,  pacage ,  p4turc.  V,  Pasquis. 

Patis,  patiz  :  Pacte  ,  convention 
concemant  les  contributions ;  de 
pactus. 

Patoif.r  ,  \isezpatojer,patouiller: 
Prendre  avec  la  main  d*une  maniere 
sale  et  malpropre ,  marcher  dans  la 
bone  9  daDS  un  lieu  mar^cageux ;  en 
Lyonnois  patrigoter,  —  Un  pr^tre 
du  diocese  de  Sens  ^toit  tombe  en 
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luxure ,  et  ne  s'^tant  paA  confess^  de 
ce  p^h^ : 

Aaaes  tonyent  U  iTenoit 
Poor  aon  pechi^ ,  ponr  aon  malice , 
Qu'il  T^oit  enmi  le  galice  (calice) 
Un  grant  crapont  latt  et  hideua  : 
Tant  par  iert  noira  «t  tenebreaa, 
D^ire  et  d*ardenr  ai  trepuana , 
Que  li  venina  ors  et  paana 
Parmi  la  gaeole  li  boloit. 
Si  laidement  le  rebouloit , 
£t  patoioii  a  lot  tea  patea 
Qu  aToit  ploa  noirea  qne  ^Tttea. 
Gautier  de  Coinsi  ,liv,i,  chap.  33. 

Patoueil  :  Mare ,  bourbier,  che- 
min  boneuE. 

Patouille  :  Ronde  d*une  ^rde 
pour  veiller  k  la  surety  d'une  ville  oa 
d*un  camp. 

Patration  :  Traits,  actc , conven- 
tion ;  patratio. 

Patrelie  :  Oraison  ,  priere ;  de 
pater  noster. 

Sire  Tieillart ,  que  me  gabex 
Oat  coustame  de  cea  Abes  • 
Qai  n*<Mit  taUni  de  rlen  donner  ^ 
Si  commencent  a  aermoner; 
Ti*»i  talent  a  pi^ce  qne  die 
Patrenoatre ,  ne  patrelie  , 
Ne  prierea ,  ne  miserelea , 
Plua  Tolentiera  chant  Paatoorelea 
Et  d'OliTier  on  de  RoUant. 
Gautier  de  Coinsi,  li».  1 ,  chap,  3o. 

VxTKEHoicnE^patremotngne:  Bien 
de  famille,  patrimoLne ;  patrimonium, 

Ainclioia  ae  cheviaaent  dea  fraoa  fief ,  qii« 
il  ont  de  leur  patremoignc  on  de  beaeficcs 
qn'ib  ont  en  aamte  Egliae ,  on  chil  qui  aont 
ou  aerrlce  le  Roy,  car  li  aerrice  en  tant 
conune  il  aont ,  lea  franllhiat  a  que  il  ne  payent 
ne  toote  ,  ne  taille. 

Coutume  de  Beauvoisis ,  chap.  So. 

Patrenostrr  :  Pri^e,  oraison; 
chapelet ,  ou  les  gros  grains  dont  il 
est  compost;  de  paternoster, 

Patrenostrier  :  Ouvrier  qui  (ait 
ou  vend  des  chapelets  t  marchand  de 
quincaillerie, 

Patrenostriers ,  c*eat  k  aavotr  faiaieiva  de 
toutet  maaierta  de  pmtrcnastrcs  et  d«  boa- 
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•l«tetitoal«n  que  on  £iit  de  Itctoii ,  de  ar- 
chal  et  qnolTre  neiif  et  Tj^  et  de  noilmi  k 
robe  que  on  fait  de  os ,  de  cor  et  de  jyoirt, 
MstabUss.  des  Mestien  de  Paris,  fol.  149. 

Pat&ia&cat  :  Diocese  ,  c>8t-4- 
dire ,  que  tres-anciennement  on  ap« 
pdoit  diocese,  plusietirs  provinces 
r^unies  sous  nn  m^me  chef,  qu*on 
nommoit  yicaire :  cette  d^nominatioi^ 
ii*e8t  plus  employ^  que  par  I'^glise ; 
patriarchatus, 

PiTBOGiiiKa  :  Plaider,  ^fendre 
vne  cause ,  prendre  sous  sa  protec- 
tion ,  t&cher  de  faire  du  bten  a  quel- 
qu'uu;  poMrocinan, 

PiTaoNAGE  ^patronnaige^  patron- 
nage  :  Droit  de  nommer  a  un  b^n^ 
fice ,  a  une  ^lise  \  et ,  suiyant  D.  Car- 
pentier,  certain  droit  que  les  patrons 
4l*une  ^lise  prenoient  sur  ses  reye- 
nus ,  offrandes ,  &e.  \  jusptnronatdsy 
patrocinium, 

PatHonissa  :  Conduire  un  yais- 
seau  en  quality  de  patron ,  on  de 
pilote. 

Patbokn^e  :  Dame  de  lieu ,  dame 
de  paroisse ,  protectrice ;  patrona. 

Patbitisagk  :  Droit  dft  par  les  mar^ 
chands  forains. 

Pats  :  Paix ,  tranquillity ;  pax, 

Patu  :  Vase  qui  a  une  patte  ou 
ttn  pi^. 

PAir^aAL,  patureau  y  patus  :  Pr^ 
dedtiti^  k  mettre  les  troupeauz  au 
pacage ;  en  Langued.  patus.  Voyez 
Pasquis* 

V k.xy^  pans  y  paux  :  Pal ,  pieu ,  pi- 
quet ;  b4ton  ferr^  dont  se  aeryoient 
les  dimeurs  pour  enleyer  les  ger- 
ht% ;  palus;  en  bas  Bret,  et  en  Gall. 

p€Mfl, 

Pau  ,  pans  .•  Cheyeu ,  poil ;  pilus. 
Pau  ,  paus  :  Peu ,  en  petite  quan- 
tity ;  paucus. 

Quant  je  yenrai  on  paus  serai  coneus 
Sens  at  botaoiir  de  sBtaisuia  taafal , 
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Et  se  J€  TOie  k*aie/NUi  ea  ces  dens 
D'Umilit^  mon  despensier  ferai , 
Chll  troi  porront  bien  l*ofitel  gouve rner, 
Ser?lr  Amotirs  et  les  siens  o&teler, 
Et  s*aTec  yaae  Tient  descendre  Merois 
Pe  joie  iert  tons  li  couvens  ra<'nrplis. 
Fabliau,  Mu,d»N,  D,^foL  3o4,  f^». 

Pau, />/zi//:r.  Voyez  OaouKs. 

Paubort  :  Sorte  de  b&ton  fourchu . 

Pauche  :  Mesure  pour  les  liquides. 

Pauche  :  Seryante ,  fille  domes- 
tique.  , 

Pauche  :  P^clie ,  action  de  p^cber ; 
piscatus;  d^oiipaucher,  p^ber,  pren- 
dre du  potsson ;  piscari  ;  paucherie , 
marcb^  au  poisson ;  piscaria.  , 

Paucreue  :  P^cbeur ,  marcband 
de  poisson ;  piscator,  piscarius, 

Paufeeri  :  Mince ,  d^li^. 

Paufiorc  ,  pauforche  ,  paufourc , 
pilufaurcke  :  B4ton  fourcbu,  sorte 
d'arme* 

Pauein  :Certaine  mesure  def^ins. 

Paul  :  Pieu ,  poteau ;  paius, 

Paulier  :  Homme  pr^pos^  pour 
la  ley^  des  dimes.  Fojrez  Faux. 

Paulme  ypaume :  La  main ,  le  de-*' 
dans ,  le  creux  de  la  main ;  mesure 
large  de  quatre  doigts  j  de  pa/ma. 
Cheoir  tout  a  paulmes  :  Tomber  sur 
les  mains. 

Qoant  mort  le  virent  sans  recoors 
£t  Untost  a  lors  piez  abatre » 
lliMC  T^iatf-on  paumes  batre  , 
£t  dras  desrompre ,  cheveiis  traire  , 
Grant  paour  oy  de  tel  afaire. 

Jefum  de  C^ndSn 

Iiort  commencereirt  k  trier  toot  ensemble 
et  k  battra  lors  paumes  ,  et  titer  lor  ea?e«x , 
tH  a  dire « ah !  laMses  caitirea  doleoreuses ,  que 
derenrons  nous ,  fuions  nous  eat. 

Ronum  des  sept  Sages  de  Honie. 

PAUCMis ,  paum^  i  paumSje  : 
Mesure  de  la  longueur  de  la  main , 
6tendue  de  la  maindepuis  Textr^mite 
du  pouce  jusqu'a  celle  du  petit  doigt ; 
main  pleine.  BaiUerlapaiim^e :  Tou- 
cher la  main ,  pour  marque  q[u'un 
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march^fiut  par  conyentioii  Terbale, 

est  consomm^. 

^xvhuiBfpaumSe:  March^  conclu 
en  se  donnant  mutnellement  la  main. 

Aneonet  gent  •!  coident  ,  ^pant  aucnnt 
acbaM  hir«tage  et  li  hiretaget  est  tenas  de 
plofsort  Seigneurs ,  et  pris  d'argent  ti  est  mk 
•  aeur  chascnne  Seignoorie  poor  les  Tentet  dou 
Seignenr  paier » tont  soit  che  qne  U  Diarchies 
feast  (i§  entre  le  Tendenr  et  l*achatenry  par 
un  seal  nombre  d*argent  et  k  one  teule  puu' 
mie,  que  chil  qui  vieot  resquerre  puist  rea- 
courre  tant  ■eulement  que  che  qui  est  tenoa 
d^un  Seigneur,  mis  non  fet,  ainchois  con- 
▼ient  qne  il  reaqueye  toot  la  nuirohi^  de  qnantes 
Seignenriea  que  il  soit«,  puia  qna  il  fut  tit  k 
one  seule/Niain^. 

Coutume  de  Beauvaisis ,  chap,  40. 

Paulmee  :  Baltre ,  frapper  aTec  la 
main ;  de  palma* 

•Paulmer  ,  pausmer  (se)  :  Se  trou* 
^er  mal,  se  p&mer,  tomber  en  foi* 
blesse. 

Paulmibe.  Foyet  Palxiee. 

Paulxoxee  ^paidmoyer :  Frapper 
de  la  main  9  manier,  jouer  de  la  main. 

Pauloh  ,  Pauloz  :  Paul ,  nom  pro- 
pre  d'homme. 

En  laqneOe  chose  ge  to!  Benoit  aroir  ere- 
mat  la  fie  de  Paukm,  cui  niU  quant  ele  soffrit 
to  damage  de  totes  choses,  il  prist  en  confort  la 
Tie  de  toz  ciaz  ki  aatoient  acompangiet  aroc 
Ini.     Dial,  de  S,  GrSgoire,  Iw.  a ,  ciap.  17. 

Quia  in  re  PauU  vieem  ifideo  tenuisse  Bene- 
dictum ,  cujus  dum  nawis  renun  omnium  jac' 
tnram  pertuKt ,  ipse  in  contohtione  vitam 
omnium  quieum  conUiabantur,  aceepit, 

FkvUjpaulx :  Pieu,poteaa;/'a/u^. 

Vkvux^paulme  :  Palme  ou  bran- 
ehe  de  palmier;  palmaj  d*ou  pau- 
tnier,  paulnuer,  paumer,  le  palmier, 
sorte  d*arbre;  et  p^lerin  qui,  ayant 
feit  le  voyage  de  la  Terrc  Sainte, 
poor  preuve  en  rapportoit  des  pal- 
mes ;  pabnarius. 

Job  fu  samblant  an  yttt  paumier. 
Qui  tons  Una  porta  rert  ramier. 
Vert  en  yver,  rert  en  esttf. 

Roman  de  ChariPf,  strophe  91%.. .  v 
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Pauxb  t  paum^e  :  Metmre  ^  ellir 
^toit  de  qoatre  doigts  qnand  on  me- 
snroit  avec  la  main  ferm^e,  et  de 
douze  qnand  la  main  ^toit  ^tendue ; 
paima* 

PAuxi  :  IMAulli,  ^yanonl,  p4m^.- 

PiuxBLB  :  Le  jeu  qn'on  appelle 
commnn^ment  la  main  chande;  de 
palma. 

Pauxblb  :  Omement  d*nne  porte. 

Pauxelk  de  lih  :  Poign^e,  autant. 
que  la  main  pent  contenir. 

Paukblle  :  £sp^  d*oTge  a  deos 
rangs  de  grains ,  orge  carr^. 

Pauxeet  :  Layement  des  mains  ;* 
At  palma. 

Pauxee  :  Souffleler,  frapper,  bat- 
tre  ayec  la  main. 

Pavxee  :  Tomber  en  d^faillance. 

Pauxbeaie,  paumefiny  preme-* 
rain,  primerain  ,  primenn :  Premier; 
primus, 

Pauxbtok  ,  paumeUon  :  Panroe  t 
dedans  de  la  main ;  de  pain^a;  d'ov 
iMoir  a  paumettons  ,  tomber  snlr  lea 
mains. 

Pauxibe  :  Voyagenr,  p^krin  qui 
^oit  revenn  de  la  Terre  Sainte.  Fby. 
Pauxe. 

Pauxiee  :  Palmier,  arbre  qui  pro- 
duit  les  palmes. 

Paitxoibe  ,  paulmoier,  paumoyer  i 
Prendre ,  saisir  avec  la  main,  frapper 
de  la  main ,  empoigner,  manier  ba- 
bilement  une  chose,  jouer  de  la  main  ; 
die  palma;  et  non  pas,  p&mer,  tom^ 
ber  en  pamoison ,  comme  le  dit  Len- 
glet  Dufresnoj,  dans  son  Olossaira 
du  Roman  de  la  Rose. 

C'est  reson  tote  forsenaltle .    . 
C*est  forsenerie  resnaMe , 
€*ett  douB  p«ril  k  aoi  noier  » 
Grief  fes  Icglc-r  au  paumoier. 

*  Roman  de  la  Bote,  vers  4.3x9.   , 

L'auteur  parle   en  cet   endroit  de 
TAmour;  il  veut  dire  par  la,  que 
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•elut  qui  6ftl  soumis  a  ses  loix ,  porte 
un  lourd  fardeau ,  facile  a  aianier. 
Fayez  la  citation  de  Macs. 

PAUPBLBua  ,  paupelleur  :  Fabri- 
cant  de  papier,  papetier ;  dt papyrus. 

Paufixr  :  V^L^itT'^papjrrus. 

Pauqux  :  Sorte  de  mesore  pour 
le  Tin. 

PAuaE,/Niifref ;  Pauvre ,  tres-pan* 
Tre ;  sorte  d*exclamatioii ,  pan^re 
petit !  de  pauper;  en  has  Bret.  paur. 

Pauaos  :  Amas  de  fumier* 

PAUBxiiB  9  paurlcr,  subst. :  Dis- 
coors  en  Fair,  propos  pen  tolide ;  de 
parabola, 

Paubolk  :  Discours ,  parole ;  pa- 
rabola. 

Paus  :  Pienx,  piquets;  dtpalus. 

Paus  :  Paul  >  nom  propre  dehorn* 
me ;  Paulus. 

Pauses  :  Repos ,  sursis  ,  pause  ; 
pausa. 

Pausbb  :  Placer,  mettre,  poser, 
r^>oser;  poMsare. 

Pautohbbib  ,  pautonnerie  :  M^ 
chancet^,  vie  d^r^l^,  libertinage, 
jnauvaise  conduite. 

Pautonibb  ,  p€aUonmer :  Homme 
tans  profession  ni  demeure  fixe ,  qui 
ae  louoit  «iu  premier  venu ,  pour  ^tre 
employ^  aux  ouvrages  les  plus  vils 
«t  k»  plus  abjects,  ou  pour  commet- 
tre  de  mauTaises  actions;  homme 
pr^t  k  tout  faire ,  a  assassiner  m^iQe , 
coquin,  sc^l^rat,  assassin;  homme 
qui  court  et  frdquente  Ics  fiUes  pu- 
Miques ,  qui  les  soutient  et  les  pro- 
cure ;  homme  de  mauvaise  vie ,  de 
mauyaises  moeurs ,  souteneur  de  tri- 
pots,  de  tavernes  et  de  mauvais  lieux ; 
bomme  n^lig^  dans  ses  liabits ,  sale , 
malpropre ,  d^goiitaut  par  sa  salet^ ; 
crocbeteur ,  porte-faix ;  bourreau  , 
Talet  de  bourreau ;  enfin  bedel  ou 
iedeau,  qui  anciennement  ^toient 
des  gens  pr^pos4s  pour  arrlter  les 
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malfaiteurs ,  les  conduire  en  prison 
ou  au  supplice;  au  Um.  pautoniere  , 
pauionniere,  ^TOitiiniti  fille  publi- 
que,  femme  entretenue,  fenune  m^- 
pris^,  liTr^  k  k  d^baucbe.  Borel, 
dans  ses  premieres  Additions ,  page 
521,  dit  que  c*^toient  ceux  qui  don- 
noient  le  fouet ,  ou  des  bateliers ,  ou 
pontaniers;  ainsi,  dit-il,  le  Maire 
appcUe  Caron ,  pautonier.  Dans  ses 
secondes  Additions ,  le  mSme  Borel 
dit  que  c'est  un  glorieux ,  et  qui  est 
commis  es  ponts  pour  lever  un  p^age. 
Je  ne  vois  pas  quel  rapport  le  mot 
glorieux  peut  avoir  avec  un  homme 
pr^pos^  k  recevoir  le  p<^age  dii  pour 
le  passage  d'un  pont;  d*ailleurs  on 
nomme  encore  ces  receveursj!?oifto- 
Tiiers;  en  ancien  Prov.  pountani^, 
pounti^,  mais  non  ^tispautomers;  et 
si  Jean  le  Maire  traite  Caron  depau" 
tonier,  ce  n*est  pas  k  cause  de  son 
emploi  de  nautonier  des  enfers ,  mais 
parce  qu*il  est  dur  et  inflexible.  — 
Sire  Reniers ,  Inarchand ,  avoit  une 
tres-belle  femme,  qu'il  n^ligeoit,  et 
une  maitresse  a  laquelle  il  ne  ref usoit 
rien.  Partant  pour  la  foire  deTroyes, 
sa  time  lui  demande  une  belle  robe 
de  soie ,  et  sa  femme ,  une  bourse 
pleine  de  sens ;  apres  avoir  achete  la 
robe,  il  s*adresse ,  pour  se  procurer 
la  bourse,  k  plusienrs  marchands, 
qui  ne  peuvent  le  satisfaire ;  enfin  il 
voit  sur  son  chemin  un  vieillard  qui , 
se  doutant  du  mysterc ,  le  fait  con- 
venir  qu*il  a  une  maitresse,  Ini  en 
fait  des  reproches  ^  lui  conseille ,  en 
arrinant  dans  la  ville,  de  feindre  qu*il 
a  perdu  ses  marcliandises ,  et  qu'il 
doit  donner  son  amour  a  celle  qui  le 
recevra  bien. 

Par  nutt  entreraf  cfai ex  t^amie » 
Et  li  di  que  tn  n'at  demia, 
Na  denrle  de  too  afoir » 
Tot  a§  parda  a  Icest  ^ir ; 
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Te  T0I1S  aroec  U  oatetor, 
Et  an  main  t'en  TOudrM  aler, 
>«»■  jor  poor  06  c*oii  ne  te  Toie ; 
Se  bcl  t'aquicut,  et  te  fait  joie, 
Bien  a  la  robe  deserrie  $ 
M^  garde ,  ne  demenre  mte 
S'ele  est  orgoillense  ne  6cre, 
Com  affiert  a  tct  pautoniere  ^ 
Que  ne  te  vuellc  reccToir , 
Lor*  te  porrai  apparceroir 
Qae  mal  a  emploi^  ton  tens. 

Dusqa*an  matin  que  Taube  crieve , 
Qoela  gent  dou  chastel  se  Uere , 
Ja  ftt  la  novelle  etpandne 
Que  par  la  garse  fu  s^e 
Que  Tenua  ert  sire  Reniert 
Man-yestus  come  pautoniers , 
A  pie ,  sans  escu ,  et  sans  hmce , 
£t  de  perdre  sont  k  fiance 
Oil  et  celes  qni  plevi  Font. 
*iehaii  U  Galois  tTAuhepierre,  FMiau  de 
la  Bourse  pleine  de  jSens» 

D»U  chartre  •  let  clefs  Amors » 
Et  si  i  a  mis  troif  portiers, 
Biau-semblant  a  non  le  premiers , 
Et  Biaut^  en  est  fait  signors , 
Dongier  ont  mis  a  Tnis  derant , 
Un  ord  felon ,  vilain ,  puant , 
Qui  moolt  est  maus  et  pautoniers; 
Cil  trois  sunt  et  pronts  et  hard! , 
Moult  tost  ont  un  amant  saisl. 
XXXP  Chanson  da  Hoi  de  Noporre. 

Atcz-tos  guerre  a  li  emprise , 
Por  ce  que  il  tos  aime  et  prise , 
Et  qne  il  est  Tostre  subgiea  ? 
S*amors  le  tient  pris  en  ses  gics, 
Et  le  fet  k  tos  ob^, 
Devez  Ic  ros  por  ce  liair  ? 
Ains  le  deussiez  espamier 
Pins  c*an  orgoilleusyNitttoiiMr. 

*  Roman  de  la  Rose ,  nfers  Sagi. 

C'est  par  tos,  dame  pautoniere, 
Et  par  TOStre  fole  aianiere,    ' 
Bibaudie ,  orde ,  vil  pute,  lisse , 
J  ji  Tostre  cors  de  cest  an  nMsse , 
Quant  k  tiex  mastins  le  livres , 
Par  TOS  sui  k  honte  liTret. 

*  M^me  Roman ,  vers  9319. 

O  carit^ ,  la  me  dist-on 
Que  jadis  en  la  maison 
Del  ][>ape  estoies  consiUIaire  ; 
Dont  aia  la  court  par  raison  , 
Mais  tu  n*i  fus  cVne  saison, 
Car  on  le  mist  k  la  foriefe 


P  A  V 

Par  conseil  d*wie  pautoniere , 
Chest  couToitlse  la  bonrsiere  , 
Qui  ne  redoute  trahison 
Faire ,  tant  a  pecune  chiere ; 
Fel  cuer  tapist  sons  bele  chiere, 
Qnant  on  li  fait  d*argent  poison. 

Roman  de  Charite,  strophe  S. 

Paut<nihibks  :  Bourse ,  gibeciere  , 
selon  D.  Carpentier. 

PiuvmsTi  :  Semi-pr^bende  dan« 
r^lise  de  Reims. 

PAuvmETEs  :  Les  parties  du  corps 
qu'on  doit  couTrir. 

Paux  :  Long  fer  pointB  ayec  un 
inanche  de  bois,  dont  les  pauUers  se 
servoient  pour  piquer  et  enlever  let 
gerbes  de  la  dime ;  cet  instrument 
pouToit  servir  d'arme  offensive ,  ei 
difP^roit  peu  de  la  hallebarde ;  de 
palus, 

Paux  ,  pauz  :  Cbeyeux  ,  poils ;  de 
pilus. 

Paux^ir  :  P^her,  prendre  du  pois- 
son ;  piscarL 

PAuxiiuR  :  Homme  qui  prend  et 
▼end  du  poisson ;  piscator. 

Pauxoks  ,  poxons  :  Poissons ,  pe- 
tits  poissons ;  pisces. 

pAuxouas  :  Qni  porte  secours  , 
qui  aide. 

Pauz  :  Nourri ,  repu ,  qui  a  pris 
son  repas. 

Mais  nni  jostes  VL\%ipaHM  de  cmelteit  «C  li 
p4chant  sers  por  ice  del  juste  Sanior  est  ce- 
mandeia  k  bat  re  par  ke  il  soit  em^indeix  de  la 
felonie.  Dial,  de  S.  Grigoire,  liv.  4 ,  cA.  44. 

Sed  nullus  Justus  crudelitate  pascitur,  et 
dehnqnens  servus  &  jus  to  Domino  idcirco  ctedi 
'  pratcipitur,'  uk  h  nequitid  corrigatmr, 

Pavage  :  P^age,  imp6t,  tribut  pour 
Tentretien  du  pave  et  des  chauss<^es ; 
d*oixpavageur,  celui  qui  leve  eel  im- 
p6t ;  depedagzum;  en  bas.  ]at./7af<a- 
gium;  en  bas  Brt\.,  pai>aich. 

Pavage  :  Action  de  paver,  le  me- 
tier de  pavear. 

Pavaie  ,  pa^ie  :  La  p^cbe  ,  fruit 
•  du  pddicr. 
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Paths  :  Anberge. 

pAVAiEE,/?fl«Vr :  Lc  p^cher,  arbrc  , 
qui  produit  les  p^hes. 

Pay  AIL ,  pavaiSf  pavart ,  pwas  , 
piu^eschcy  pavesme,  p€UH)is,  pa»oi- 
4ine  :  Sorte  de  grand  boucliftr  qui^ 
couvroit  l€  corps ;  depapiiio  ;  tente » 
pavilloo^couverture  qui  met  le  corps 
k  l*abri ;  en  Langued.  paves ,  pavet; 
en  bas  Bret,  pabell. 

Lort  chascim  urm^  de  ceqa*Il  devult,  prent 
M  pt»eicke  en  sa  auin  tenestre. 

Boman  du  Petit  Jehan  de  SaitUr^, 

Vxykii^VK^paveschS,  pavescheur, 
pavesier^  pavessier,  pavetier,  payi- 
sieurypavoiseuTy  pavoisienypavoisier : 
Soldat  arm^  d*un  pavois,  sorte  de 
bouclier  ou  d*^cu ;  en  bas.  IsiUpave- 
siator,pavisiaritis  ;  en  Lang,  paveM. 

Patamentkr  :  Paver. 

Pat^  ,  pavement  :  Couverture  : 
manteau. 

'PAyEcnzvL^pavechier,  pavescMer : 
Couvrir  d'un  payois  ou  boudier. 

Patbmbnt  :  Pa¥^,  carreau,  la 
terre  ;  pavimentum;.  ^u.  Jlangued. 
pazimcFU 

AfiUcttont  fetoH  el  toAtvs 
A  DOS  genoiis  et  •  nu  eoatei  > 
kn  ptn^ement  jolngnoU  m  booeke , 
11*1  MfoU  nul  fiUjii  reproucbe. 

Rutebeuf,  Vie  de  Sainte  Elisabeth 
de  Turinge, 

Les  Tcrs  suivans  sont  une  imitation 
de  ccux-ci : 

AdoDC  se  mUt  U  bonne  femme 
X  nnlx  jenoulx  et  4  null  contet » 
Le  pavement  monlU  de  goutes 
Qni  des  yeoU  hai  chi^ent  &  v«l , 
Qui  le  mooUent  font  oontreyaL 
EibmanduteoondBenard,/6l,  71 ,  V» 

VAVMkD^  y  pavoisade  :  Palissade, 
sorte  de  grande  claie  portative  9  der- 
ri^  laquelle  les  archers  se  mettoient 
a  fcouvert  pour  tirer^ 
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Pavesgmb  ,  pavesmt :  Grand  l>on- 
clier,  couverture. 

Mais  qnant  le  vrai  amoorenx  part  de  son 
paTiUon  toot  arm^ ,  comme  H  doit  eetre  garni 
de  ea  paeesme  ,  et  de  toai  tee  bastons. 

MamoH  du  Petit  Jehan  de  Saintr6» 

Pavbschbr  :  Se  couvrir  dupavou. 

Pavisibub.  Fojrez  Pavaisbub. 

"P AYOiKK, pavoiser :  Se  garantii*, 
se  couvrir  avec  un  pavois. 

¥ AYOis  y  pavoisine  :  Couverture, 
bouclier;  palissade,  rempart;  dais. 

C*est  D!en ,  qni  est  mon  aMeorance  , 
Et  mon  pawis  :  j*ay  efperance 
En  lay ,  qui  garde ,  et  fait  Tainqneur 
Un  chacun  qni  eit  droit  de  cuear. 

Marot,  Pseaume  7,  vers,  10. 

Pavois  :  Arm^  d'observation , 
aide  9  secours. 

Pavoisadb  :  Rang^e  de  boudiers 
on  pavois,  qui  garantissoit  iti  com* 
battans. 

'Pkyoiiypasvoun,SiU  (imininpavi^' 
nesse  :  Le  pa  on,  oiseau  de  basse- 
cour ;  pavo  ;  en  bas  Bret,  pawon. 

Pavoub  :  Paveur;/?a<'*/Dr. 

Pax  :  Lods  et  ventes,  suivant  Qorel, 
qui  cite  Galand ,  dans  son  Traitc  du 
Franc-Aleu. 

Patellb  ,  payele  :  Cuve ,  bai- 
gnoire, po^le  a  frire,  casserole  et  pelic* 
Voyez  Pablb. 

Patbnib  y  payennie :  Pays  l^abit^ 
par  des  peuples  qui  ne  professen^  pas 
la  religion  catholiqiie. 

Payee  :  Certaine  redevance  suV 
cbaque  maison  9  qui  se  payoii^,  a;«fic 
une  po^e  ou,chaudron,  o.u.leifrva- 
leur  en  argent.  .     .    ^    •.    f 

Payscollb  :  Po^le#       .  >v  .  /  . .  ,j 

Patssibhs  ^  Digue ,  traucll^* 

Pb  ;  Pierre ,  nom  d*bonme«   ' 

Pll :  Pied,  sorte  de  raesure;  depm. 

Pi  (rime) :  Paix,  tranquillity  ;^^:ir. 

PiAOB  :  Droit  de  passage  ou  d'en- 
tr^  9  tribnt  que  Ton  pide  k  ^das  sei* 


Digitized  by 


Google 


3m  Pt£L  • 

gneors  pour  ie  passage  d'an  pont , 
de  certains  chemins  et  en  certaines 
Tilles ;  depedagium.  Chacun  sail  que 
S.  Louis  exempta  les  jongleurs  du 
droll  dep^itge,  aux  conditions  qu'ik 
chanteroient  on  feroient  jouer  leurs 
.animaux  devant  le  receveur.  Barba- 
san  rapporte  qu*il  a  yu,  dans  les 
.titres  dlvry-sur-Eure ,  entre  Anet  et 
Pacy  ,  qu*ua  Juif  qui  passoit  par 
cetle  petite  yille ,  devoit,  comme  un 
cochon,  cinq  sous  dep^agcg  et  mol- 
lis de  la  somme  en  sus  pour  ses  livres. 

An  vingtietme  de  moa  aage 

Oh  point  qa*Amottrt  pr«nt  le  piag9 

Des  Jeunes  gen* ,  couehi^  m*ettok , 

Use  uuict  comme  je  touloie , 

Et  me  dormoie  moult  formtnt ; 

Si  Tjs  ong  tonge  en  liioii  dormant. 

Roman  de  la  Rose, 

Pi^AOERiE  :  Bureau  ou  Ton  paie  le 
droit  de  p^age. 

PiAoiER,  p6ageau  :  Chemin  ou 
Ton  payoit  un  droit  de  passage. 

P^AGiER ,  p^ageur :  Receveur  du 
droit  dep^age,  femuer,  coUecteur 

de  p^4g^' 

Peal  :  Peau ,  cuir ,  membrane  ; 
pelUs. 
•  Le  peal  adecertes ,  et  totes  les  chart  od  le 
'  chief,  et  les  piex  del  entraitte ,  et  od  la  fient ,  et 
*rautre  partie  da  corps  p«H«rt-il  hort  dea 
payiUouns  eo  net  lieu  oh.  lea  candrea  adeiant 
.  aatre  espaandiu. 

Bible,  JJvidque,  chap,  4,  ii,  11  et  xa. 

^ellem  verb  et  omnes  comes,  cum  capUe  et 
pedibus  et  intestims  etfitno ,  et  reliquo  cor^ 
pore ,  effdret  extrh  castrd  in  locum  rrtundum  , 
'-ubicineres  effundi  sclent. 

''Mo  any  no2lr,mai«  blenfourm^^,  fiUe  de 
Jemsalem,  si  com  lea  tabeftoaelea  de  Cedar,  ai 
com  lea  pe4ds  de  Salomon: 

Cfmm^  *  Cwiftf ««#,  cktv,  1  •  V.  4. 

JiigM'Uttti,  sedjmmosa  >  JUUt  J^rnsalem, 
»igut:§a^emacuh  G^dar i- sicut  pelica  Salo^ 
mom's*  .  .  , 

..  •  pKAa4»«  rv^erte,  doaamage. 

-    •  ftJ^^f^rP^^von  .'.Plaoe  vague  eon- 
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tenant  un  certain  nombre  d^  pieds 
d*^tendue. 

Peau  :  PeUsse,  habit  garni  de 
peaux ;  de  petiis. 

PsAucHoir  :  Pieu  ferre ,  pi€j[ue ; 
dt  palus. 

PBAT}TaE  :  Esp^  de  ni^tal. 
.  PsAUTmB :  GouTemail  de  bateau 
ou  de  barque  \  c*est  aussi  un  eiidroit 
m^prisable ,  un  lieu  de  d^baucfae  :  on 
dit  encore  asses  commun^ent,  dans 
le  petit  peuple,  envojer  auxpeauu-es, 
pour  renvoyer  loin  de  soi. 

Peautr^aille  fpdutraille,  peau^ 
trcdUe:  Canaille ,  populace ,  gens  m^ 

f^risables.  —  Patbelin  rac6nte  4  sa 
emme  la  cOnyersation  qu*il  a  cue 
avec  le  Drapi^lr : 

Tons  esles ,  fais-je ,  du  lignaige 
0l€j  eutoarplus  i  loner; 
et  par  r^flexioh : 

.Mais  je  pujfse  DIen  avm^r,. 
S*il  n'est  attrait  d^nne  peautrmlle  , 
La  plus  rebelle  TillenaiUe 
Qui  soit,  ce  <Sroy-je,  en  ce  royaume. 
VatcK  de  fatheUn, 
Ptkxr^fLi.zspautre,pemthre:  Sorte 
de  bled  appel^  zea, 

Peautrer  :  Fouler  aux  piats  j^ 
m^ris;  ce  mot  est  encore  fort  en 
usage  dans  la  Bourgogne. 

Pkae  :  Peaux ,  peUeterie ;  depeiiis. 

Dnnkes  vi-ge  les  peat  de  mon  abeit  sor 
mon  thtet,  et  si  regardai  Ini  meisine  moi  fors- 
meneir  de  Taigue. 

JPial,  de  S,  Qrigoire,  In^,  a ,  chap,  7. 

Super  caput  meum  melotem  abbafis  9>mIi- 
bam,  atque  ipsum  me  exHquis  educere 
considerabtmL 

Vv-ntii  :  spicier,  marchand  d'^pi- 

ces ;  en  bas.  hit,  pebrarius  ,  de  piper • 

Pec  :  Mauvais  cheral ;  m^ant  ^ 

sdt ,  niais.;  an  Um,pec^tt^-  d^pectts. 

Pec  jpeche :  Accord ,  couvenlton  j 

pactum,  Voyez  Pac, 

Mais  fen  ofTre  tout  jnstement 
Ce  qu'en  Yen*  p<ytr  sur  le  pec. 

PutkeiiH,  em  par m^^. 
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'Pic^fus^peccenr^p^chens :  P^cke- 
rc»se,  fi^ine  d^baucli^^  \,peccatria:. 

P^CETE :  DiiHiinutif  de  pidce ,  mor- 
cean. 

Simon  (de  Mbntfort) ,  si  con  l^ystoire  taille, 
Fust  ocis  en  cele  bataille  ; 
•  Anglolii  puts  que  mot t  Ten  ir«cierent 
Par  pecetes  le  d^ecierent, 
C*on  enterra  el  tens  present 
En  TAbaie  d*£yeient , 
Sons  un  tombel  de  pierre  dnre. 

Ouilidtume  Quiart, 

Pech  ,  pioch  ,  puech,  pui  :  Mon* 
tagne,  ^minenc^,  ^!(^ratioti ;  podium. 

PscH^  Di^soRDONN^  .*  Le  p^cli6 
Centre  nature ,  ped6rastie. 
-  *  Vitckioti^ p^k^ear,  pA:heris , p^' 
eherres ,  pecki^res  ,  pechierrts  ,  p^ 
ciere  f  pesch^ry  peschieres ,  pesckor, 
peschour;  au  f^miniti  p^ckeris,  p^- 
cherisse :  Pecheur,  individu  qui  corn- 
met  des  fautes ;  peccator;  en  aneien 
Pror.  et  en  LsLXig,  p^calYe ,  pecador. 

Dorz-tu,  fait-ele,  Intie  fever? 

Haute  Roine ,  naie  voir ,  , 

Mail  je  desir  moult  a  savoir, 

Bele ,  tr^s-douce  sade  Dilne , 

Coment  k  si  pkcherh  fame 

Il*a  si  chaitive  con  j6  sui, 

iHTn^niez  parler. 

Gautierde  Coinsi,  0^.  t ,  chdp.'ikd. 
ii  nt  aara  JA  langne  <|oi  oat  in  aiot  tenilr , 
If'oTre  Tacuseroit ,  s*ele  roloit  mentir. 
Fox  est  qui  josqn^a  lores  ,»'atent  k  repentir, 
Trop  se  pnet  li  p^chi^ores  garder  et  alentir. 
Fahliau,  »«  ']6t5,/ol.  t4a,  R^,  col  i. 

PicKioa. ,  pecherres  ,  pechierres  , 
j^ciere ,  pesckeor^  pesdiieves ,  pes- 
choty  peschour :  P^cheur  de  poisson ; 
j?iscdtor» 

J*oi  conter  Paatre  semaine, 
C'nns  peschieres  de  Pont  aeur  Saine, 
Espousa  l^e  baudement. 
FM.  du  PesehSer  de  Pont  Uur  SaUte. 

Vicmi,  Dou  Moili>t :  Le  p^ch^  de 
Itiiurc.  Femme  d^  ^chtS  t  Prbsti- 
tu^e ,  femme  du  mondOf 

Pecbier  :  Mesur^;  -Taie  k  mettre 
des  Hqueurs  j  en  has.  \slX.  picherus. 


P^CRioNOT,  p^quignot  :  ^tit , 
court,  ^tiroit. 

Pi^cHoiiis  :  Action  de  itaeilre  ea 
piT&c6s ,  de  briser. 

VkcHoix  :  Vase ,  c^ucHe. 

Amors  di*aporta  d'esperaoce 
Une  merveillose  poison , 
Qtt'aToit  confite  en  sa  milson    ' 
pelecution  TespiMiere ; 
La  poison  ert  de  grant  manier« 
D'espises  chaudes  e  agiies , 
T^\.  sorgien  desous  U  uAM 
Qui  pas  la  seut  contrefaire  ; 
Delecution  ]f  fi«t  faire 
A  biau  re^Mire  en  son  jfecnon 
D*angoi8«e  i  de  double  frichon, 
H  dis  s^spirs  la  destretni>a , 
Trop  estoit  fort ,  at  Tatempra 
D*une  longe  peusee  frite 
Ku  atoguisse  la  leclie-frit^. 
Tournoyement^Jntechrist,  Jkss.  de  TKi^lLe 
d^Pans./oi,^$6;f^\      ^ 

Pbciae  :  ^riser,  rompre,  mettre 
en  pieces. 

PkcoiB  :  Conp6y  hach^,  trancW, 
perc^. 

.  ^  Qnaut  Tristan  roit  ce,  il  court  a  son  anemi 
IVsp^e  au  poingy  et  auroit  ocis.  P^la  en  li^ 
tresper^ant  le  pis  a  sou  esp^e,  si  Palli  n'aroit 
mis  encontre  sa  roelle,  qui  du  dur  cop  qu* 
lil  dbnnft  THstaii,  fa  nn  pou pecM, 

iloikandeTyisrm. 

pEc6tEk,/>ff5foj'tfr  ?  M^tite  ^  pit- 
pe»,  brb^r^ rompre,  tonp^r,  percer, 
d^tmire ,  rdider,  saccSgef,  4«vn^r; 
intetTompttl'ordre  d*  quelque  thosi, 

pEcoit ,  pecol,  J?ecou  ,  p^oul  .- 
Mattche  dfe  balai,  l[ittenoTriJI<^,  pied  tfc 
fouteuil,  fcbliotmc de  tit ,  Stt)ij^6f td'iih 
escabel ,  (jiiette  de  fttrit ,  pied,  fcotit, 
extii§mit6 ;  d\i  pes ,  pedis,  pt^tiblU^: 

fen  une  base  cliamb^e  entra/  ' 
Utt  tlifeVillifeip  dol-maut  trora; 
Nel  oonttt  pas,  st  fk  avaift 
£n.<^ne  autre  cHaiilb^,plus.|p>aifl^ 
Uu  lit  i  trove,  nieot  pius, 
Oil  iiHs  Ghevaners  gesoi!  susj 

Elle  s^en-fest  tmtrl!4*n^ 
Eala ttcffce  efaariibre  lest eatt^, 
I«e  lit  soaaiDi  a  trov^li      ;  ;        ,  ^^, 
Liyecoi »\ini  d'or  d^ere, ' 
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ICe  Ml  mie  let  drai  priiler» 
lies  clerges  et  li  chandelier , 
Que  nuit  et  jor  Aont  aluni^. 
Talent  tonk  Tor  d*uoe  cit^. 

Le  hc^  ou  Dit  ttYonet,  "vers  383. 

Pecore  AECADiQUE  :  Anc,  Wte, 
ttupide.  Desp^riers,  Nouvelle  xvi*, 
I'a  employ^ ;  et  Juvenal ,  satire  vii , 
s'est  scrvi  d'arcadicus  juvenis  ^  pour 
ezprimer  iin  homme  Wtc  et  stupide. 

Pecou  ,  pecoy ,  peczais :  Droit  sur 
les  yaisseaux  qui  se  brisent  ou  qui 
dchouent. 

Pecoust  :  Sorte  de  laille  ou  d*aide , 
imp6t. 

Pegt  :  Poitrine;j9^crtfx;  eu  Lang. 
pechaou,  estomac. 

Pe  cu  LE  ^pecuine,  pecuhe^pecume  : 
Bien ,  richesse ,  avoir,  fonds ,  argent , 
monnoie ;  bien  que  celui  qui  est  en 
puissance  d'autrui  a  pu  mettre  de 
c6t^ ;  ce  qu*on  a  pu  acqu^rir  par  son 
Industrie ;  pecuma.  On  disoit  fami- 
li^rement  pecunia  prompta  ,  pour 
argent  comptant. 

Repoigoet-om  nostre  tresor  el  champ ,  et 
BOttre  pecune  allucet-om  el  sachet. 

Sermons  de  S.  Bernard,  fil.  go. 

pECULiEE  :  Particulicr,  propre; 
pecuUaris.  Cela  lui  esipeculier:  Cela 
lui  eftt  ordinaire,  cela  lui  est  propre. 

PsDAGOGiBif ,  pedagogue  :  Pxofes- 
seur,  qui  enseigne  les  belles-4ettref ; 
pcedagogus;  du  Grec  wmthiymyls. 

Pedance  :  Pitance,  portion mona- 
cale ;  de  pittacium ,  relativement  4 
I'ordre  dans  lequel  on  faisoit  la  dis- 
tribution; d'autres  le  d^rivent  dc 
pidantia ,  form^  de  pictantia ,  c'est- 
a-dire ,  que  la  portion  ^toit  ^valu^ 
une  picte ,  sorte  de  petite  monnoie 
du  Poitou :  cette  dernierc  origine  me 
aemble  pn^f^able  a  la  premiere. 

Pedan^  ,  pedanens ,  pedamS  : 
Bailli ,  jUgc  infericur,  toumis  a  d'au- 
tres  ;.  jnge  .cb&telain  qui  tenoit  left 
plaids  debout ;  pedaneutp  Juges  p€^ 


danSs  :  Juges  de  vifiages,  appd^ 
aussi ,  juges  sous  I'orme ,  parce  qu'il# 
rendoient  leurs  jugemens  debout  et 
sans  tribunal ,  n*ayant  point  de  si^e 
pour  rendre  la  justice ;  siantes  in 
pedihus, 

PBDANis  :  Juridiction  d*un  chA- 
telain,  d*un  jnge  infMeur. 

Pedaeestb  :  Sodomite ;  pasdereu- 
Ui  ;  du  Grec  p€us,  jenne  gar^on,  et 
erastesy  aimant,  ouquiaime. 
,    Pede  :  Sorte  d'arme. 

Pedilutb  :  Bain  de  pieds ;  pedi^ 
luvium. 

Pedisseque  :  Valet ,  laquais  qui  va 
k  pied  \pedisequus.  Dans  La  xvi*  Nou- 
velle de  Desp^riers,  un  procnrenr 
appelle  ainsi  sa  serrante. 

Peoistre  :  SerTiteur,domestique, 
esclave. 

Comme  ALram  oi  qne  Loth  ton  frere  fut 
pris,  il  noumbxa  trois  cent  et  dis  et  oit  de  ses 
frankes  pedistres,  et  les  ponrsni  tant  que  a 
Dan  que  est  as  bomides  de  Damas. 

Bible,  Genkse,  chap,  x4,  'vers.  14  er  i5. 

Quod  ehm  audisset  j4bram ,  captmm  vide- 
licet  Lotfratrem  suttm ,  numeravu  expedito* 
yemacolos  suos  trecentos  decern  et  octo  :  et 

persectuus  est  usque  Dan qucsestai 

iopam  DamasoL 

Psoouim  :  Sorte  de  pierre  pr6- 
cieuse. 

PiE  :  Pied;  pes, pedis. 

PiLes  :  Tranquillity,  paix;/>aa:. 

P^ESCHEE  :  Prendre  du  poisson  ^ 
p^ber ;  piscari, 

PiEscHEUE  :  Homme  qui  prend  et 
qui  Tend  du  poisson ; /7uci2/or. 

P:^EUE  :  Effroi,  peur,  crainle^ 
pavor. 

Peoa  :  Sorte  de  mesure  de  yin ,  k 
Toulouse. 

Peoe  ,  pe^ ,  pcgue  :  Poix  ypijc  ; 
en  bas.  lat.  et  en  Langued.j^^a;  en 
hyonn.  pege  ,  peja. 

Pbohe  :  Gertaine  mesure  pour  lea 
liqueurs. 
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PcGOM Avcis  :  Dhrinatioii  ptienne 
qui  se  faisoit  en  jeUmt  des  especes  de 
d^s  dans  let  fonUines ;  lorsqu'ils  al- 
loknt  an  fond ,  on  en  tiroit  un  heu-^ 
reux  pr^ge;  mais  quand  ils  s'arr^ 
toient  k  la  surface ,  c'^toit  mauvais 
sigoe ;  pegomantia  ;  da  Grec  wnyn  , 
fontaine,  et  de  f$mmU,  diyigation. 

Pbgouse  :  Sole,  poisson  plat  et 
fort  ddiicat, 

PsQoux  :  Fftcheux ,  tenace ,  im- 
portnn ;  dtp^us;  en  Ltingatd. pego, 
pegous. 
.    PxGUAD  :  Sorte  de  mesnre  de  Tin. 

PxGUB  iptge,  pegu^ :  Poix  dont 
se  serpent  les  coridonniers;  j9fxy  en 
Langned.^^;  en  Lyonn.  ptya;  en 
bas  Bret,  peg,  pecg. 

Pehu  :  n  a  pu ;  dn  yerhe popoir. 

PxiCBEaAS  :  P&turage,  lien  des^ 
tind  k  faire  paltre  ies  bestiaux  ;  de 
p€ucere» 

PsiONATB  :  Marmite,  chandiere, 
casserole  d'airain  ou  de  cui^re. 


Lon  ill  li  R«U  correees  e  eomanda 
ptd«s  tXp^ignaits  cU  mrtin  fuMent  Mchaaft 


Xmt»  9  Jes  diachabees,  chap.  7, 

Mratus  itaque  B€X,jumtsartaguui  et  oUm 
suodndL 


PsiLS  DE  TBEEB  :  Pi^ce  de  terre. 

^iLL^^peUloi:  Morcean,  chiffon, 
lambean ,  baillon  propre  k  la  fabri- 
cation da  papier;  de  pannulut. 

Peilliee  :  Chiffonnier,  celni  qui 
ramasse  des  peilles  ou  des  chiffons. 

Pbtk  :  Pain  ;/>antr. 

Pexhal  ,  penal :  Mesnre  poor  les 
grains ,  et  qni  yarioit  selon  les  lieox 
on  on  Temployoit. 

Peihoea  ,  peinoira ,  peinormmen  : 
Saisie ,  sareti ,  nantissement ,  gage , 
caation ,  engagement ,  action  d*hy- 
poth^qaer. 

Pbivoaae  :  Saisir,  enlerer. 


P  e I  3a5 

Peins  :  Les  poaces ;  potHces. 

Et  le  aign«l  tacrifi^  d«  son  Munk  nettra-il 
•or  U  derreln  del  oniUe  de  cil  qne  est  moun* 
d^y  et  tor  IcB peins  de  m  Buiin  et  de  ton  p^ 
dettre.    Bible,  L6fntique,  ch,  14,  i>er$,  14. 

jitsumensque  saeerdot  de  sanguine  hostite, 
qua  immolata  est  pro  delicto,  ponet  super 
extremum  auricuUe  dextrte  ejus  qui  munao' 
tur,  et  super  polUces  manils  dextra  et  pedis, 

Peieaois  :  Pierreax ,  chemio  pier- 
reax ,  coavert  de  pierres. 

Peiee  :  Pere;  pater.  Voyez  Paie. 

If  nle  cbote  ke  despUUet  tl  peire,  et  dont 
•ey  oyl  poient  ettre  ahort^lt. 

Sermons  de  S,  Bernard^  folL  aoS. 

Pbieeoada  :  Chate  de  gr^le. 

Peieegade  :  Sorte  de  jeo  de  dds 
ou  de  hasard. 

Peis  :  Paix ,  anion ,  accord ;  pax*. 
Par  Sainte  Sapience  et  par  ennoncement 
Deacendi  en  la  Tii^e  et  prist  aombrcmeDt , 
Et  a  aon  droit  temine  naaqiu  en  Bell^nt, 
Qni  qne  ^t  parl4  derant  corertement ; 
li  ang «  Tanoncierent  par  tont  coinmunement, 
Et  aa  paatoura  chanterent  ceat  chant  moult 

hantement : 
QneDex  ert  nes  en  terre  tant^lorionsementy 
Et  peis  k  tout  ices  (cenx)  qni  anront  bon  talent. 
TUbata  de  MaUU,Jbl.  109 »  r». 

¥±u^p^ihs:  Estomac,  poitrine; 
pectus,  Voyez  Pis. 

Peisse  ^  peison ,  pei$$on :  Poisson; 
pisd*. 

Aporterona-Bons  dnnkea  li  toy  peistons  ea 


Dial,  de  &  Grigoire,  Iclp.  i ,  ekmp,  i. 

Numquid  pltcem  in  his  montibus  tibi  attm^ 
tnri  sumus. 

Peissel  :  Botte,£urdeaa  d*an  cer- 
tain poids. 

PiissEE ;  Pisser,  uriner. 

Pexst  :  Fiche ,  chagrine ,  met  cb 
peine. 

Li  conaeil  fine ,  la  parole  est  gra^e^ 
£  li  Evetke  Tad  bien  eitenr^e; 
Frere ,  £et-il ,  cest  OTre  aeit  cel^y 
E  par  grant  teni  estnet  estre  men^; 
LcMes  B^en  ore  del'  autre  receTeir, 
Hd  Toa  peist  ore  ai  cil  pert  ton  trtUr^ 
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Tut  Mt«iir  i^iez  k«  T1I9  di  T^tr, 

Ke  ^DStre  chose  vus  ten  hlen  av^Ir. 

Roman  dea  Romans ,  strophe  1 46. 

PKiTAviif ,  Peytavin  :  Poiteviu  9 
qui  est  du  Poitou ;  Pictapiensis, 

PjiiyBK  :  Poivr«;  piper;  da  Gmc 
f^peri;  en  bas  Bret.jp^^r. 

p£jAs  :  Sorte  de  petite  monooie. 

PEJoa  ,  pejour  :  Pirc  ,  plus  m6- 
chant ,  plus  Insluvais  '^pejor.  Avoir  le 
pejor:  Airoir  du  dessous ;  en  bas.  lal. 
pejorescere. 

Car  qiuLnt  on  fait  boo  silogisme, 
SI  do(it-on  avoir  grant  paour 
Qa*on  ne  conclulse  le  pejour  •* 
Avf^Bfi  foif  Va  Ten  bifo,  Tfn, 
^1  ni^int  en,  a  e«te  decep. 

Roman  de  la,  Rose. 

^Exu^^pe-jus. :  Piedt  joints. 

P|t^. :  Ecocpe ,  peau ;  pellis;  poil , 
plume,  cbeveu  ;/M/tf^;  pi«u,  poteau^ 
piquet ;  pains;  en  bas  Bret, pei»  Pel 
4e  vigne,  ^cbalas.     * 

Mai  a!  men  MrviM  emploie , 
Par  li  vllaln  m*a  otroii 
A  MB  aerora ,  a  l«or  priae « 
Eft  »i  lor  a  mm  pel  pnamia« 
A  koutmnf.  fm « . 


S*aTec  moi  voloiez  yenlr, 
L*en  DO  feroit  on  an  hoasel , 
lie  ohaaoeaneiii  de  U  peL 
Roman  du  second  Renard ,  Jol,  87,,  ^» 

Mea  aoD  lonpeliz  akacba 
I    A  un  pel,  li  qu*il  remeat  la  . 
Qii*U  ^H  oat  paa  tapt  cillery 
Qo^il  lo  p^st  d^n  pel  oster, 
T.t  cii  qnt  tec  clioU  a  colKs 
Ife  ill  mle  maini  etbahlf , 
Q»e  <;i}.HijV^  Iqt  a*MfliipH» 
Si  ne  saToi't  que  il  aToIt; 
£c  ne  porqjiant  li  Ta-jl  prendre 
Le  bUn^qoe'll  Tit  tkn  pel  pewf^^ 
fii  afiit  qitc^eat  out  aonpelia. 

Ft^lUut  tTEttrnki, 

Li^i^l^  Jehana  eatolt  lora  de  Tutf  ant  on 
•ntouB,  et  ne  ti|Toit  porqooi  ce  U  eitoit 
aTeou ;  car  en  ladU^  Toie^  il  ^^avoit  ujAkl ,  ne 
ikt  force  k  sa  janbe  ne  a  aoni  genoll;  et  poor 
ce  f  k  grant  poine ,  il  priat  un  pttl  des  n^ignes 
4»  q«»i  U  f'WM^f  ct  i«Tim  4  aa  vi^tonj 
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p<^orc«  qae  H  i|e  §«  poit  eiter,  ne  aler^d  •€ 
mist  en  ton  lit. 

Miracles  de  S,  Louis ,  ehap,  63. 

Pbl  bt  toeches  (^tre  tenus  aux)  : 
Cest-a-dire ',  aux  menus  entretiens 
d*une  maison ,  comiiie  de  faife  met- 
tre  une  peilel^^  de  morticr  k  un  mur» 
k  un  torcbi^,  &c.  Voyez  Paelb. 

Pelade  i  Bfaladie  de  peau  qui  fai- 
soit  tomber  le  poil;  de  pellis;  en 
Grec  aldpecia. 

Pelage  :  Droit  seigneurialdik  pour 
Fattacbe  des  bafteaux. 

Pelaob  ,  pellage  :  Droit  sur  lea 
peaux  ainsi  que  sur  les  cuirs ;  depel" 
Us;  en  bas.  lat.  pela^um. 

Pelage  :  Peau ,  poil ,  fourrure. 

VieiUease  m*a  lit  tont  rect^o,    . 
£t  tolln  force  et  ratBelage » 
Je  aiMS  foot  f^f^^^  paif.  ufg; pen, 
Car  tna  barbe  est  4®  grii  pelage , 
Combicfi  que  J^aye  bon  courage; 
Si  ni*eat  In  povoir  tcIm^  ;     . 
Or  tana  il  quoy  inettre  en  usagf  2 
Qui  00  puet  phi4  est  e:|^cu8^. 

Balades  de  Bourgogne. 

Pelaille  :  Canaille,  assembl^e  de 
menu  peuple. 

Pelain  :  £au  de  cbaux  qui  sert  k  • 
peler  les  cyij^s;  ^t  pellis;  en  bas.  lat. 
peUinus, 

pELAiif  :  Defaite ,  d^route. 

Pelain  :  Poil,  peau. 

Sa  fame  nWoit  de  lui  cure , 
Q«ar  fbb  eit  et  de  laii  /»«jaai , 
Bl  cele  anoit  le  cluipriain.  . 

Le  rilain  .de  BaiJbfei^  ofefs  ^o.  , 

Pblai^X  :  Jeune.  thpn ,  poisspn  de 

Pblati^  ^pf^U^^^^  pelie.y  peliet: 
Harcb^nd  4ep^ux^foi|xreur,  pe*  us- 
ai^r;/^^^. 

Pblauheb  :  Ten^  au  poil  qu,  a  la 
peau  9  cowvfi^  de  pea^x ;  frottcr,  d^ 
tadiier  *,  peliculare  ;  au  figur^  t  bat- 
tre,  rossepr*  ^triUer. 

Pelaudbrib  :  Pelure»  mdure  de 
peauj  d/^pelfis. 
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PiKAH^iBR :  Barbier,  kaigntur. 

PsLB ,  pttsU  :  P^ne  de.  serrure , 
Tcrroa;  pesiulus. 

PsLi :  V^tu  de  qndqiM  habit  qne 
oe  soit ,  aelon  D.  Carpentier ;  kabit 
garni  de  fourriiref ;  peUitus. 

VzL^QT%^p^lete :  Petite  peaut  pel- 
licula ,  ^pid«niie ;  pelUcula^ 

li  cisUnns  h  k  petite  hermfaie 
De  IttT  jnletes  aiobleot  U  Rtiot » 
Hoaar  fur  temble  de'sver  aotroi  mwAntf 
Mk§  la  nostre  est  noreture  ayertine. 

Roman  des  Romans,  strophe  4o. 

Pelk -^  PODAHS  :  Q^i  fouit,  qui 
creuae  avec  uue  pelle  ou  une  plochct 

Pelegri  ,  peigri :  £tranger»  pde- 
riD ;  peregnnus. 

Pkleitx  ,  pour  peleux^ ;  T^rrc  in- 
cut te  ou  l^^ement  labour^- 

Pelete  :  Pellicule  qu'on  coupoit 
dans  la  c^^monie  de  \%  drconciaion; 
de  pelUs.  Voyci  Pelecte. 

Peleteuverie  :  Pelleterie»  Fart 
de  preparer  les  peaux« 

Peletaaoe  :  Garniture  d'nn  coflfre 
ou  d'une  porte,  b4rre  de  fer  qu'on 
met  derrier ^  une  porte ,  et  qui  sert 
a  la  bien  fcrmer. 

Pelican  :  Piece  d*artillerieqm  ^toit 
un  quart  de  couleuvrine ,  et  qui  por- 
toit  six  liTres  de  balles ;  depelicanus, 
a  cause  de  sa  forme  longue. 

Pblice  jpeiisse,pellice :  V^emeat 
garni  de  peaux  ou  de  fourrures.  De- 
mers  depelice  :  Redevances  en  peU^ 
ces,  ou  eu  ai^ent  pour  aToir  des 
pelices, 

Pblicee  :  Peler,  enlerer,  arracber 
la  peau ;  de  peUecer^. 

Psi^ifaa » pelissom ,  peiU^oMfpel- 
t'sson,  plisson :  Manteau  de  lit  9  sou- 
tane ,  manteau  fourth  qui  se  mettoit 
sous  la  robe,.piMu  4e  n^wton  ajnst^ 
avac  la  toison,  petite  robe  qui  se 
met^Ht  sous  une  grapd^^  mantelet  <» 
robe  de  dessus,  habit  garni  de  feur- 
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rures,  robe  foupr^e;  peUittus;  en 
Italien  pelUcia. 

Pekeon  mray  rair  n€  grli , 
Mantel,  dwpe  fpnicy 
Ne  de  bnens  parisU, 
Une  grand  henep^. 
ifttoji  €k  FiUtmeuve,  ekiparB^Ml. 

Derecbef  il  \t%  poiirr^it  chaacun  an ,  a  rcn* 
tr^  d^jTer,  de  buicbe*  de  robes  de  bnrel,  d« 
pelifon  et  de  sellers » <{ae  il  donnolt  as  poures. 
rieik  &,  Louis, 

Et  lors  me  prmt  me  froldenr, 
Dont  je  dessoubz  chxult  p^iss<m  , 
Sentj  au  cnenr  maint  frisson. 

Roman  de  la  Rose. 

Pelido  :  Sorte  de  pierre  pr^euse^ 

Pelie.  Voyez  Pelati^. 

Pblissaei^  :  Pelleterie ,  commerce 
de  peaux  et  de  fourrures. 

Pelisse  :  Toison  de  brebis. 

Pejllage  :  Droit  seigneurial  dh 
pour  Tattache  des  bateaux ;  droit  que 
les  seigneurs  qui  a^oient  des  terres 
sur  le  bord  de  la  riviere  de  Seine , 
prdevoient  sur  les  ^ins  ou  autres 
Ixnssons  qu'on  chargeoit  ou  d^har- 
geoit  dans  leurs  ports ;  paltigiunu 
Voyez  Pal  AGS  et  Pelage. 

Pellaudee.  Vayez  PELAonBE* 

Pellautier  ,  pelUssier  :  Ouvrier 
en  peaux  >  fourreur;  j^e^;  en  has. 
lAt,  peietarius ,  peliissarius, 

Pelle  :  Perle ,  sorte  de  substance 
dure  et  blanche  qui  se  forme  dans 
une  coquille ;  pefla, 

St  qnaat  le  Roy  le  vit ,  son  chapel  a  jns  mis 
Qni  fn  noolt  noble  et  biaos,  k  Tiais  peUeH 


En  corone  plajsan*  d*or  fin  Arabljoii , 
A  pierres  et  k  peUes  aassl  grosses  q^ae  pols.  ' 
Fie  de  du  Guesclin. 

Pelli^on  ,  pelUsson  :  V^tement 
garni  de  peaux  ou  de  fourrures. 
Fojrez  Peli^ow. 

Pelliparia  :  Pelleterie,  m^gisserie. 
.  Pj&LLiPAEis :  Corroyeur,  pelletier, 
m^fi^sier. 
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pKiLiA :  Ramass^  arec  one  pelle; 

de  patella.  Voyez  Paele. 
Pellis  :  PftlisMde ;  depalus^ 
Pellu  ,  pellous  :  Vdu ,  rempli  dc 

polls  9  garni  de  polls. 

ton  fist  Dsmp  Abbez  c«  qne  ^ainct  Be- 
noUt,  Saioct  Richard,  Sainct  Aagostin,  ne 
Saioct  Bernard ,  qui  forent  Prelatt  d^  sainte 
Eglise,  nViisscttC  mye  faict  en  letir  YWant, 
car  illec  pablicquement  ae  mist  en  ponrpoiot, 
deatacha  lei  chanasea ,  qui  en  ce  temps  ne  s^en- 
tretenoient  mje,  et  lea  avalla  (abaissa)  sor  lea 
genoalx,  apret  vint  deven  Madame  tout  le 
premier,  et  apr^t  ta  rarer ence  falcte,  ris^e- 
ment  fist  ong  tour,  en  sailiant  en  Tair,  mona- 
traht  ses  grosses  cuyssea  pellues  et  Tellnea 
comme  ung  ours. 

Roman  du  Petit  Jehan  de  SaintrS,  cA.  8 1 . 

Peloincb  ^pelonge^  £toffe  pelae , 
sorte  de  peluche. 

Pblouquet  :  Foible,  ch^df ;  davet, 
poll  foUet,  pelonse;  Aepilosus. 

Pelts  :  Bouclier  ^chancr^  dont  se 
•arvoient  lea  amazones ;  j9ei!to. 
,    Pelu  ,  pelotts :  Vela ,  convert  de 
polls ;  sale^Yilainyinalpropre  '^pilotus, 

Pfituc :  Ce  qui  reste  du  grain  apr^t 
qu'll  a  ^t^  yann^. 

Pblub  :  Paille ;  palea^ 

Peluee  :  Peau. 

1?ostre  char  est  charoigne  et  puretnre, 
Tendre  est  h  chant  h  Cendre  a  frtidure, 
De  mortels  bestes  loi  estnet  eorerture , 
5i  s*en  orgoillist  pur  aUtmi  pelure* 

Roman  dei  Romans ,  strophe  34. 

Pelz  :  Peaux ,  fonrrure ;  peilis. 

Pen  ABLE :  Laborieux,  infatlgable; 
de  poena. 

Peh ADBB :  Frapper  da  pied ;  c*est, 
je  crois ,  dans  ce  sens ,  qu'on  doit  en- 
tendre ce  passage  de  Rabelais  : 

Poia  affin  qne  tontc  aa  vie  fenst  bon  che- 
▼aulcheur,  Ton  luy  feit  ung  beau  grand  chertl 
de  bojs,  leqnel  il  fesoit  penader,  saater»  toI- 
tiger,  mer  et  dancer  tout  ensemble. 

Rahelah,  /iV.  i ,  chap.  X9. 

M.  le  Duchat  obserre  dans  ses  Notes , 
que  ce  mot  a  la  m^me  signification 
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en  Langnedocien ,  et  croit  qui!  faut 
lire  panader,  parce  que*cela  se  dit 
d*un  cheval  qui  marcbe  anssi  fiere- 
ment  que  le  paon ,  lorsqu*il  regarde 
sa  queue ;  11  est  Yrai  que  Ton  entend 
psLvpanader,  se  mirerdans  sa  queue, 
mais  ce  n*est  point  lei  le  cas  on  pena" 
der  pent  signifier,  se  mirer ;  c'cst  un 
cheval  de  bois  qne  Ton  pent  faxre 
sauter,  penader  et  mer,  mais  non 
pas  le  faire  mlrer  dans  sa  queue. 

Penaige  :  Plume ,  plumage ;  de 
penna, 

Penaige  :  €e  qu'on  pale  pour  la 
paisson  des  b^tes ;  patnagium  ,  de 
pascere. 

Penailloh  ,  penaiUe  :  Haillon  , 
lambeau ,  guenilk ,  mauYals  habit ; 
peniculamentum, 

l^iNlLXTi ,  p^nalet^ :  Peine ,  souf- 
france ,  traTail  excesslf ;  pcenaliias. 

Chamallte  c*est  yilit^,  pdnaiiU, 

Ec  beanconp  plus  que  cTun  homme  yrre. 

Le  Blason  desfdusses  Amours^ 
cUiparBoreL 

PiNANCB  ^  pdnanche  y  penaunche  , 
p^nSance,  pdnianche  :  Penitence  ^ 
repentir ,  mortification  ,  punition  , 
affliction ,  peine,  fatigue  ;/?o?/ii^^/tftVi« 

Qui  est  fora ,  ce  n*cat  mie  por  mordrir  ne  por 

baire, 
Ne  por  luitier  h  denx,  ne  k  trols  ,ne  k  qnatrc; 
M^s  por  soi  roidement  contre  pechi  4  com- 

batre, 
Et  por  faire  L'ement  penance  sens  debatre. 
*  Test,  de  Jehan  de  Meimg,  'vers  273. 

Je  congnois  que  j'aj  pass^ 

Grant  part  de  mes  jours  aans.  doubtaaec, 

Je  congnois  que  j^aj  amass^ 

Pechi^,  et  peu  fait  penance  $ 

Je  congnois  qua  par  mta  ignortncc 

Escnser  je  ne  mVn  ponray. 

Raladcs  de  Bomrgogne^ 

PMhancieb  ^pdnanehier,  p4n6an^^ 
der:  P^tender,  torte  de  dignity 
eccl^siastique,  confeaaeur^^ariiiifeit- 
tianus* 
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Et  pitterflBt  par  Nottre-DaBe, 

La  ou  il  Tit  le  financier 

Qui  confessoit  homm«  ou  femme. 

yUlon,  Repttes /ranches* 

Kt  me  ftt  en  autre  partie  enrolee  de  la  Cort 
la  cople  dec  chosei  cUtei,  de  homme  religieut 
fr^re  Jeban  dit  kntjoche ,  pinianeier  noitre 
saint  P^  le  Pape ,  ^  ni  el  tena  de  ladit« 
canonnaciim,  compalgnou  dudit  ^vetque  da 
Lizieoet  en  la  Court  de  Ronune ;  et  du  com- 
mandement  de  celni  m^esmea  ^resque,  li  dis 
frire  JehukB  pintlhcien  procnra  la  copie  des- 
fua  dite  en  U  Cort  de  Ronune,  k  cena  k  cut 
li  dix  ^reaquea  Taroit  leasi^  quant  il  ae  parti 
da  ladite  Court. 

Prologue  de  la  Fie  de  S.  Louis ,  par  le 
oonfesseur  da,  la  Reine  Marguerite. 

Vivkvci^K^p^nant,  pendant:  Pe- 
nitent 9  celui  qui  accomplit  la  peni- 
tence qni  lui  a  ^t^  impos^e  -ypcenitens. 

£t  ai  aunt  aaai  ci  limolne  kliunt  de  Tordene 
dea  pdnans  dont  not  mismea  qui  Abbeit  somr 
inety  ne  nos  doyena  miea  oat^ir. 

Sermons  de  S.  Bernard,  foL  i33. 

jidsunt  et  mtmachi  de'oanlitntxum  ordine^ 
it  quo  tamen  nee  nos  achates  aHenos  rept^ 
tare  debemus, 

Peraed  ^penardeau  ^pinard :  £s* 
pece  de  grand  couteau  a  deux  tran- 
chans,  sorte  de  poignard;  en  bas. 
kit  penardus. 

PsHAaii  :  Peine,  fatigue,  harasse ; 
■de  poena, 

Pbnaes  :  Ailes  d'oiseaux ;  plumet, 
aigrette ;  de  penna. 

'BxvktLT^penars  ypenarz :  Le  baut 
d*une  fleche ,  la  partie  qui  e«t  garnie 
de  plumes ;  de  penna. 

Et  apr^  ee  dastrier  Tenoit  le  Comte  d'Ka- 
taDpea,  qui  sur  un  coupon  de  lance  portoit 
aon  heaulme ,  tur  lequel  ef  toit  nn  demi-beuf 
de  gncttles ,  ebtre  deux  penars  d*argent. 

Roman  du  Petit  Jehan  de  Saintri, : 

"P^VAVh^penai^penauit:  Sorte  de 
mesure  de  grains,  qui,  suivaut  les 
lieux  ou  elle  etoit  en  usage ,  etoit  plus 
ou  moins  grande^ 

Penaut  :  Mendiant,  gueux,  qui 
dcmande  ranmdne.  Borel  derive  ce 
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mot  depes  et  de  nudus,  pied  nu ;  je 
le  crob  plut6t  forme  depoenalis. 

PsHcxia ,  penseir,  subst.  :  A^ 
flexion,  pensee. 

Taut  litt  la  Dame  enrera  Denise , 
^  Qu*ele  Ta  an  boen  penceir  miaei  * 

Ne  la  terTi  niie  de  lobes, 
Une  de  ces  plus  beles  robea 
DcTant  son  lit  li  aporta 
A  son  pooir  la  conforta. 
Con  cala  qpl  ne  s*en  faint  mle. 
Rutebetyr,  FahUau  de  Fr^re  Denise. 

T^vciiK^ penseir :  Refledur,  pen- 
$er ;  pensare ,  pensitare. 

Perckl  :  Floquet  qu*on  attachoift 
k  la  lance.  Fojrez  Pxhxk. 

PxNCHENATEix :  Lc  meticT  de  faira 
des  peignes ;  de  pecteru 

Peh CHENiEE  :  OuTrier  qui  fait  et 
Tend  des  peignes. 

Pen CHOir ,  penchun  :  Instrument 
^ropre  a  la  peclie. 

Pehchon  ,  pennon  :  L'endroit  o4 
I'eau  d'nn  moulin  s'econle ,  et  y  est 
arretee  par  une  eduse. 

PsircHOT  :  Esp^ce  de  pieu. 

Pexicossiee  :  Boula^^er,  fournier. 

Pendaht  :  Descente,pan,  collinet 
penchant ;  de  pendere. 

AX  pi^  del  mont  a  uv  pendant, 
Lk  trouTai  trois  larrons  pendansp 
De  nourel  estoleut  pendu , 
Caoir  mt  conrint  estendn. 
Quant  je  sui  si  Tilainement, 
Kt  jo  cuidai  Teraiement 
C*alcun's  jaians  pr^  de  mol  fn*t , 
Quant  jo  les  Vis  petadns  k  nn  fast , 
C'aussi  pendre  me  d^st. 

Roman  de  Dohpatoe* 

Tinrent  les  GAneTois  dessna  Gtoea  aeant. 
Qui  lancaoient  darfl  tout  ains!  que  jayant, 
Ainsi  com  Ten  trait  &  nn  oisel  rolant, 
Cenlx  furent  ordenes  ainsi  qn*«n  vstpendani, 
£t  de  Ui  Toioient  pietre  anr  nn  pr^  Terdoyanl. 
LaViededu  Gueselin, 

Pehdakt  ,  pemdeur  :  Bourrear^  » 
celui  qui  pend  les  crimineU  $ .  de 
penderck  « 

Ptirt^AV&s ;  PesdaUe » qoi  merite 
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d'etre  pendu ;  oda  vienf  de  ce  qu-an- 
denaement  Ton  m^ttoitl'K  poar  le  h^ 
•online  le  font  eiMsoce  le^  (^q^cobs. 

AucQDei  gent  cuident  qne  ehil  qoi  sont  pr?« 
«B  present  me£fet  embUnt  eotuuns  (Upins)  oa 
antret  ^oM^t  bestes  »auvagei  en  aatrui^a- 
renne  anclenne  ne  ap'^nt  pu  ptndauU,  met 
•i  tODt  qoan^  U  font  prfs  par  nuit ,  car  il  apert 
mck»  il  1  TODt  par  courage  d'embler. 

Coutun^  4»  B^wifouk ,  ckap,  3o. 

p¥;^DERET  (arbr^)  :  J^rbrc  destine 
a  servir  de  potence. 

PkkDii^ocHE  :  Membre  viril. 
.  Pendouee  ^pendoyre :  Cc  qui  serl 
k  pcfiulrc  ou  k  suspendre  la  partie 
d\\  ce^ituron  d'ou  pend  T^p^^  de 
pendere. 

P.EWE  :  Fourrure* 
'  ]mr^AKcE  r  P^itcncfr',  repentir, 
regret; poenitenua;  en  ancien  Prov. 
peftedenza. 

Piir^ANGiEE,  pdniant  :  Qui  fail 

}>^mtence^  pehitcntj[/>a?/»ftr^/tf;con- 
essftur,  p^itencier';  posnitentiarius^, 

De  ceit,^p5:ore  costame  en  teljpte  Eglise, 
^l  H  p^ri4ancier  yont  n«z  picz  et  en  lan^^ea. 
*  Comr/i.  sar  It  Sautter,  fol.  62 ,  Ps,  29 ,  v.  la. 

Peneau  :  Sqrt^  (Jle  raisin,  bjanc. 
P^NEAuiiE ,  peneaux ,  peneeauLt , 
penneaylpc :  Menues  hardes,  ba^lons , 
pansde  rqbe»  de/3ta/«/i/44rt 

Pen EDEji :  Se  repcnlir  v  avoir  re- 
gret^ faire  penitence ;  ^a?m^^. 

PEKEt  z  Sopt^  d,e  filet ,  panueau ; 

espepe  de  bit:  qu  de  s/elle.   Voyez 

Penchon. 

*  PkvELLE :  Motceande^osse  toile. 

ipEicEw,  p€tnen ,  paHOfi ,  peniaUy 

pkniaus  ^peniax,  p^nrioji ,  pennoit^ 

,  cea»  9  pennancei,p^aniWfiau,peno9, 

penoncelfphanon  :  Esjpice  de  banuiete 

^ibnjg^e  queue ,  que  le  chevalier  atta- 

^^ktoai^rkwk  lance  o«  ^  900  enaeigne  ^ 

:^!^e  tte  dsap  fendue  en  deux  k  la  na- 

ni^re  des  banderoles ,  et  qu'o&  aM- 

'4boit  ^gtl^mam  mm  gtra«attaa » aoit 
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des  tours,  $oit  des  maisoiis,  et  au-des- 
sus  des  teutes ;  depannus.  On  ^endit 
en  suite  ce  nom  aux  armoiries  que  les 
seigneurs  faisoient  poser  sur  les  fron- 
ti^res  de  leurs  heritages ;  lepenon  dif- 
feroitde  la  hanniere,  en  ce  que  celle-ci 
^toit  oarv^,  et  que  i'autre  ^toit  long. 
Quand  on  creoit  us  banneret ,  on 
coupmt  la  queue  de  sop  penon ,  et 
c*est  de  U  qw*est  Teniiftle  provcrbe , 
/aire  de  penon  bamtiere,  pour  dire  ^ 
passer  d*une  dignity  a  une  autre. 

Li  Rpf  •  qtoi  ealerndt  des  meaaagM  ava  Tar- 
tarina,  q«e  lewr  Sire  a«rolt  BMNah.chter  et 
agr^able  une  tente  ou  nne  chapelle  d*e«carUte 
▼ermeBte ;  •!  en  fit  Vi  Roya  Loja  une  apar^er 
et  faire  moak  bele ,  oiiil  aT«it  aucobs  pemiam 
hrod^a  de  Ugier  brodeare,  et  eatoient  fichi^ 
en  la  tente ,  etquelea  il  aToit  eicript  et  brond^ 
«•  que  If  Mtre  Sirea  fit  pour  oa«a  quant  il  dai- 
g»a  Teniv  en  terre. 

Anrnaks  db  r^gna  de  &  louts, 

SI  'n*^it-il  pat  homi  qui  ne  faut, 
Mh^  a*il  i  a  par  ao«  delMit, 
Fetea^mot  tvoaaer  wmt%.pmax, 
Kt  saillir  hors  de  toi  aniax. 

*Jioman  de  la  Hose ,  iters  i5435. 

Pf&^ffUqE  :  Pto jteooe ;  pcenUenda. 
.,JPb|i^|i  i  CbAtier,  punir,  to^rmen^ 
ter,  faire  souffrir.  Sepener,  se  g^ner» 
s^4^«lfer  de  la  peine  t  a^oir  r^pret ; 
pcenitere  ;  s'empresser ,  s*appliquer, 
s*entremettre ,  entreprendre ,  s'efifor- 
cer  de  plaire ,  s'attacber,  se  pi^^tirer ; 

-      Orgoillox  fait  tot  le  pontralre, 
De  ce  ke  fi|k  amant  doibt  (u)^v 
Mais  qui  d^amort  le  reult  pener, 
'  H  ae  dolt  oointedient  mener. 

RonuM  do  la  Moto, 

P«KEs»  pannes ,  pewnes  :  Four- 
mres ;  d%pamuL$  ;  plumea ;  depenna, 

liea  robea  et  lea  jtennet  griiea 
Sqn^  lores  k  la  perche  miiAf. 

*Jtonu^  de  la  Rose,  vers  9069. 

Penbt  :  Petit  pain  ,  g4teatt ;  de 
iparmi 

^£jisux :  Houteux>CQpfqAf  <tein^» 
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La  Moanoye,  dftoa  ms  Notes  tor  Dt>- 
p^iers ,  torn.  1 ,  p.  5 1 ,  refute  aTeo  rai- 
8on  r^ymologie  de  ce  mot ,  donate, 
par  Manage  et  Borel,  qui,  dit-il,  le 
derivent  ridiculement  de  pei  ct  dc 
nudusy  comme  s*il  n'^toit  pas  visible 
qnepeneux  ovipenaulty  yiennent  d^ 
pene,  qui  a  son  tour  -wientde posria. 

11  ne  fost  pas  ti  tost  entr^,  que  monslfar 
rArekediaere  ne  hry  ootmneii^it  k  chanter 

«■•  totre  le^<m  qu«  de  mattnet Tu  n*et 

ipiWIbl ,  li  je  faitoift  mon  deroir ,  ]e  te  ferois 
nettre  au  pain  et  eaa  d*icy  i  nn  an  :  il  ne  faut 
pas  demander  si  mon  okantre  fnt  peneux, 
Despiriers,  IV  NouveHe. 

Mais  il  (le  procureur)  fat  hitn  peae^x , 
•Kihant  cpe  son  derc  avoit  commeDCe  d^  si 
bonne  heure  k  la  tny  deniaiser. 

Despiriers,  JT*  ffouvelle, 

Pkiib»ea  yptgnora^  p€nhs  s  Engft* 
,  gemont^pro^^ssej  j9^$7uc^. 

pKifXijJK.  V.ajrez^  Pewkic. 

PKifiEE  :  Panier,  corbeiUe. 

P^siuERBi/Tiem^^er^  •  La  partie 
da  corps  ou  cEoit  la  marque  de  pu,T 
bert^l  Fqyez  Vavve  et  Pen nilieee. 

PENissoN:Stupicl?,h^b^te,  pauYre. 
.  PvBK>H9/wi/Qis:Lepigieon,oiseau. 

P^NtAVE^ :  Pi(qri« 

assemblage  de  plumes ,  panache ;  tir 
grette  pour  i^e^re  Sl^^  un^  cbape^u , 
un  casque  ou  un  cban&eiu ,  t^tiere 
de  la brid^ d*uu  ckeral;  de  penn%. 

PsHVADE  ^ppnoiiie  :  Sf^ut,  rua^e, 
cabriole  d*ua  cbevaU 

Imi  vfste  Tfasidtt 
Poqipante  pcfmaek 
Le  saolt  soobsleyant , 
**  "Lk  roide  made , 

Prompte  petarrade 
^%M^\  v\  ajrant. 
Marot,  Ipitaphe  du  cktmide  Fiffrart, 

-  PsimAPBA  :  Simler,  danser,  mer, 
TC^UiC^. 

Penh AicE  :  O  qii*on  payok  pour 
«toiff  le  .drok  de  fme  pAturer  se^ 
bestiaux. 
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Pevhaiml  y  pennage  :■  Plvma^e. 

Pehn AET :  Sorte  de  gvaad  couteaa 
a  deux  tranobans.  Foffcz  Pevaet. 

Penhs  :  Eminence,  hauteur,  col- 
line,  cr^aeauE  d'uB«  muraiUe,  dd^ 
lean  forttfi^ ;  piima. 

Pehnb  :  Plume ,  aile  d'oiseau ; 
penna;  peau  qui  oouvpe'cm  bouclier  ^ 
drap  9  ^tofie,  habit ;  panmus* 

Pnk  la  reveal  ea  nttntes  gnisea 
De  rohei  £ii|e«  Mr^vaUtritea, 
De  bUns  drapa  de  souef  lalne, 
DIescarUu,  d»  txretaloe, 
De  Yert,  de  pert  et  de  bnraette 
De  conleur  fine,  iresque  et  netia, 
Q4  moult  a  riehea pftm&t  miaea, 
Erminettea,  Tairea  et  griaea. 

Jhmam  dt  la  Mase. 

Comme  il  soil  elnsi  m^  plusenra  choaes  sof* 
frent  a  recorder  et  A  estrd  racont^a  de  sea 
f ^  qni  sont  k  loer,  que  pennt  ne  pnet  escrire , 
I^T^s  i^foslter,  ne  lan^edire,  at  oomae  dit 
messires  Boqilacea  Witiemea^  Pq^,  en  I4 
canoniaation  dudlt  Saint  Loys. 

Froiogue  d§  la  Fie  de  S.  Louis, 

Penn^au  :  Fleche  de  lard,la  partie 
d^u  cochou  depuis  T^paule  jusqu*a  la 
cUi&se. 
'    Pen NXL  :  Sorte  de  seUe  ou  de  b^t* 

rbyp  Penbl. 

'Pennes  ,  pennons :  ^umes ,  alles  ^ 
petites' plumes  qu'on  fixoit  au  bout 
q'une  fleche  pour  la  faire  aller  droit ; 
d^e  penna, 

'  Pennet  :  Fl^he  dont  le  bout  est 
garni  de  plumes. 

Eschiec  et  mat  luf  i|lU  djre, 
Dessus  son  destrier  auferrant , 
D^ln  trait  d*ttn  bon  jfenhet  errant, 
•  Aw  mili^  de  aon  esdiiquleri 

MomoH  de  la  fo$e» 

PbniIbtibeb  :  PaaBetiire  de  ber- 
get,  ee  qui  hai  jerfc  a  metlre  ses  pro^ 
Tisions  de  la  joum^;  depams. 

Pbhubtibeb*  Fpyes  Malbttb. 

Psff nBTQir :  Paitie  de  la  def  qtai 
joue  dans  la  sernure ;  de  perns. 

PBiMunvB ,  duninujiif  de  penne  t 
Collipe ,  Eminence ,  bauteur ,  tec. 
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PsirimK  :  Panier;  depanis. 

PxvNZLixEX :  Endroit  du  corps  on 
croH  la  marque  de  la  pnbert^. 

ViLnvov^pennonceeuiy  pennoncel, 
penon,  penonceau  ^  penoncel :  Petite 
bande  de  drap  qu*OD  mettok  pres  da 
fer  de  la  lance ;  et  ensuite ,  ^tendard, 
em  eigne ,  plua  particulierement  celie 
des  bacheliers ,  et  quelqnefois  celle 
des  ^yers ;  de  pannus;  en  bas.  lat. 
penuncellus*  Voyes  Pbheh, 

Et  GtaTAin  pir  le  p€mmcei        ^ 
Print  U  lunc*  tu  TtrA  lioneel. 


PaU  lui  baiU«Dt  uiu  deinewraiice» 
£t  le  penomcel  et  k  knee. 
Moman  da  Fgreeval,  ciUparBorel. 

PkITNORAGE.  VojreZ  PlNNOHCiAU 
et  PSNB9, 

pBVHONiEa  :  Celui  qui  portoit 
r^tendard ,  porte-enseigne. 

PKiTNuaiB  :  Pauvret^ ,  diaette » p^ 
nurie ;  penuria* 

pEiroiBB  :  Punir,  porter  la  peine , 
^Ire  pnni;  dt  poena.  Dans  le  Mss.  d^ 
la  Bibliotheque  Imp^riale ,  n^  8407  » 
il  est  parl^  d*un  homme  qui  en  excite 
un  autre  a  enfreindre  la  loi;  il  dit 
que: «  si  tons  les  deux  le  font  k  escient, 
ils  doivent  estre  punis  tous  deux ;  il 
ne  soffira  pas  que  11  un  enport  la 
paine ,  mais  li  dui  enporteront  et  la 
penoirront  ». 

Pen  ON ,  pour  paneau  de  %elle. 

Pbhohcellbii  :  Publier  un  ban, 
prendre  possession  de  quelque  chose 
en  y  posant  son  pemm  ou  sa  ban- 
ni^re. ' 

Pehouse  (semaine) :  Semaine  saiur 
te  i  semaine  de  peine^  de  souffnuioe; 
de  posna.  • 

Pbvec  :  Prendre,  saisir,  s'enipa- 
rer  -yprehendere;  en  anc.  Vroy,  penre. 
Penre  le  conUns  em  sa  main  .*  Youi- 
loir  retenir  la  connoissanoe  d'une 
affaire. 
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Quant  11  aiidltciir  font  vara  an  Ben  U  o&  U 

teuBoiog  doirent  eatee  oi,  9  umtitmtptnre 

le  lerement  det  tesmointy  et  eacfaerqiiMr  en 

la  maoiere  qui  eniient. 

Cout,  t(fi  Beauvoisit,  par  Beatumanoir,  ck.  4. 

Pbhkoit  :  Prendroit. 

pEirs  ^pense,  pensemens,pensers  : 
Pens&,  examen,  reflexion,  attention  ; 
esprit ,  ame ;  pensado. 

Mail  aUi  oom  li  hone  de  fole  petu€  meta» 
rent  lo  merite  de  le  qnalitett  del  core ,  quant 
il  Tot  reue  petit  et  detpitiet ,  donkei  comensat 
del  tot  en  tot  nlent  oroire  ke  ce  fust  il  t  Qoar 
en  la  vitaine  penm  entre  ce  ke  il  aroit  dit ,  et 
•e  ke  il  T^it. 

Diai.  dt  S,  Gr^ire,  Ih.  x,  chap,  5. 

Sed  ticut  stulUB  mentit  homines  merita  ex 
qnaUuue  corporis  metiuniur,  eum  paryttbun 
iU^ue  tUspeetmm  widens,  ipsum  lume  esse 
esgpit  ommino  man  crtdare.  In  BMnte  emiia 
rwitiod  inter  hoc  quod  atuUeratetwdeiet. 

Pensionkiek  :  Celui  quiprend  des 
pensionnaires ,  mattre  de  pension  ; 
de  pernio. 

Pehsis  :  Pensif ,  thrtnT\pensgns, 
pensator;  en  bas  Bret,  penscor, 

Et  lea  emporta  en  ta  cliambre  par  deaaoos 
aon  inrcoit  movU  pensis. 

VcQreges  de  Mandmile, page  laS,  F*. 

Penthore  9  panihoras  z  Amende 
iifeipos^  en  consequence  d*nne  saisie 
faite. 

pENT-LAKKOV't  Bourrcau ,  celui 
qui  pend  les  Yoleurs. 

-  Pehtouee  :  S^choir,  lieu  ou  Ton 
append  le  linge  ou  les  draps  pour  les 
faire  s^^dier  \  dtpendere, 

Pewtoue  :  Percke  oil  Ton  ^tend  le 
linge  afin  de  le  faire  s^cher. 

PsNTEis  (vous  vous)  :  Vous  vous 
repentires. 

Vehts  J  peiis  :  Pire,  encore  plus 
mau^ais ;  pejus, 

Peoie  :  PouToir,  puissance ,  anto- 
rit^ ;  avoir  de  la  pubsance ,  du  crMit, 
-de  Tautorite ;  posse, 
.    Pi&oir  :  Pion^  pi^  du  jen  des 
^ecs. 
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FioR ,  paaty  piowr :  Effroi ,  p«nr , 

EDpirier  ne  poiroiest  il , 

Coment  «iB«nderoient  U »  ' 

Qa*il  a*oiit  Tergoangne ,  ne  p^. 

Que  il  ne  pn^nt  estre  pior, 

n  a*ont  ne  doute  ne  poor 

De  Den,  ne  don  siede  Tergoingne. 

i?iMe  Guiot,  'uert  107. 

PioRj/J^our :  Fire,  plhs  mal ;  prffor: 

Peouilloux  :  PouUleux,  qui  a  det 
pom ;  pediculosut. 

Pcpiw  :  Jardinier,  qui  cultive  des 
p^pinieres. 

'  PEPLouM,jD<p/iim;  Voile,  coifFiire 
de  femme  en  usagfc  au  xii^  siecle; 
elle  enveloppoit  la  t^te  et  le  menton, 
«C  remontoit  jutqu'au  nez  \  peplum. 

Pbpon  :  Sfelon. 

PsPTER  :  Bdgayer  comme  let  en- 
fans,  parler  difficiiement ;  d'ou  la 
p6pie ,  maladie  qui  vient  k  la  langno 
des  oiseaux.  Foyez  Papiee. 

PsQUE :  Mauvais  cheval ;  peut-^tre 
de  pessimus, 

Pbquet  :  Gen^vrier,  arbuste. 

Pequiee  :  P^cfaer  du  poisson;7M!r- 
can,  Un^peqmer,  un  p^her,  arbre 
quiproduit  des  p^hes;  maluspersica. 

Peqvole  :  Queue  d'un  fruit.  Voj* 
Pbcoil. 

Pee  :  Femme,  ^ouse. 

PEE:A,de,  en ,  de  la ; />tfr.  Pair, 
pareil,  ^1 ,  semblable  \pcar.  Part,  de 
la  part ;  per  de  France  ,  pair,  baron , 
grand  seigneur ;  per  a  per^  pareil-* 
lement ,  ^alement ,  a  c6t^  Tun  de 
I'autre* 

Apr^  Saintr^  renoient  Fran^ oit  de  Mon- 
cade ,  et  Arnault  de  Parellles ,  ckaaam  son  bel 
dttuitt  per  k  per.  • 

Ho$nan  du  Petit  Jekan  de  Saintri. 

Pee  :  £chevin,  conseiUer  de  yille. 

Pee  :  Compagnon,  camarade ;  ^o- 
rilis^  d'oii  bonptr,  bon  compagnon. 

Peeagee  :  Voyage  ,  p^lerinage , 
peine  impost  k  un  CQupable;  cdiii 
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qui  ^toit  condamn^  a  faire  ce  p^eri- 
nage^toitd^clar^  infi&meet  incapable 
d*o£fice ,  k  moins  que  le  ToyagenefiiU 
conyerti  en  argent ;  peregn'natio. 

Pee-aisso  :  C'est  pourquoi;  le 
propterea  des  Latins. 

Pee ANiTi ,  perannitS,  perenrdti  : 
L*espace  d*un  an,  d'une  ann^ ,  con^ 
tinuit^;  deperannare. 

Sommellert,  6  cr^tenn  de  nonTeltet  for* 
met ,  rendesHBOj  de  non  benvant,  benvant ; 
peranniti  d'arronsement  par  ces  nervenx  et 
tecs  bojanU.       AoMais,  Jw,  i,  cJkap.  5. 

Pi  E  ATE  :  Nom  de  femme ,  dimi- 
nutif  de  Pierre ;  de  Petrus. 

Peec  :  Pare,  jardin;  deparcere. 

Pee  cart  temps  :  Tant  que,  pen« 
dant  le  temps  que. 

Peecas  :  Recherclie ,  perquisition  , 
poursuite.  Fbyez  Pouechaas. 

Peece  :  Pieu ,  perohe ,  ^cbalas. 

Et  U  borgois  descent  k  p\4f 
Dont  ele  n*ot  pas  son  cner  li^ , 
Qu'U  est  Tennz  a  cele  fols. 
Sire,  dist-ele,  bien  veignols, 
Et  Tons  et  rostre  compaignie, 
Dift-ele ,  m^s  ne  Tonsist  mie , 
Qoe  fl  fnst  reniu  a  cele  eure; 
Gil  qui  B*ot  cnre  de  demenre, 
Ainx  s*en  Tent  r*aler  en  besotngne, 
A  sa  main  tone  nape  empoigne 
Qni  a  la  perce  estoit  pendue, 
Si  Ta  aor  la  cave  estendae. 

Fabliau  du  Cuvier, 

Peecehee  :  Coh^ritier,  qui  a  une 
portion  dans  un  heritage. 

Peeceeie  :  Pendans  d'oreilles , 
suiyant  D.  Carpentie^. 

Pbeoetoie  :  Appercevoir,  remir« 
quer,  comprendre ,  concevoir ;  per- 
cipere, 

Peeche  :  Petit  Soulier  d'enfant. 

Peegh^el  :  Amende  duie  an  sei^ 
gneur  pour  les  bdtes  prises  en  dorn* 
mage. 

Peeghot  :  CroCf  pique,  lopgue 
poxhe  ferr^e;  perdca;  en  bas.  lat. 
ptrchia;  en  bas  BreU  perch,  percha^ 
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Pbackot  :  U  at>{>«r^t ,  il  vil. 
-   PsmciEn  :  Peticer,  d^chirer; 

Done  Btt  » toi  dire  et  crier « 
£t  as  marpaierfi  comxnaoiler 
fyie  lea  nes  fuissent  dopecles , 
A  terrc  traites  et  percvis; 
Que  li  couart  n«  reTertissent 
£t  par  les  a^  ne  f^enfaiMOitk 

Roman  du.  Rou, 

PsmciouR  :  Qui  perce. 

Peeclose  (e  la)  :  A  la  flu.  Foyez 
Paeclose. 

pEE^iTNlEEifc  :  Partagc,  diylsioYi. 

Pi^EfojrNiEE :  Coh^ritier,qaia  line 
portion  dans  an  li^ritage. 

Pbecoues  :  Pterours^.Fcyngx  Ew- 

VEECOUEO. 

Pkegeu  :  Venu ,  prcNlait ,  mitt} 
^  p^rcrudus, 

Peecuhctatioh  :  Demande,  en- 
qu^te «  information ,  consoltation , 
deliberation ;  percunctatio. 

Pbe^vs  :  Frapp^;  dBperemere. 

Come  Helie  et  Heltstoi , 
Qui  aacuoi  de  \epre  percai , 
Moodtfierent  ct  sanerent. 

Troffdtb'e  de  la  f^engtantee  dt  J,  C, 

Peecussion  :  Espece  de  maladie , 
apoplexie ,  on  coup  a  la  t^te ;  de 
percussiO. 

PkedA  :  Perte ,  doinmage. 

pEEDiAULx :  Cailloux  qu'on  met- 
jtoit  autQur  et  a  cdte  des  homes  lors- 
qu*on  lei  plantoit;  de perdcfisus^^ 

Peeoicion  :  ?erte  ,  ruine,  des- 
truction ;  perditto. 

^    Qnamt  la  terre  a  fruit  et  fuf ille  port^ , 
.  HuiQeur  deffaut :  trop  pon  d'ahercloQ 
f'ait  au  fust ;  c'est  ta  pertUcion. 
LVnte  ne  pnet  Ion  a  grant  fruit  Teniir  : 
C*efft  CO  (pii  fait  tout  arkre  deffemir. 
Euit,  Deichainp$ ,  foL  Zqj ,  col.  f. . 

'    Pbeoiqil  ^perdigau^percUs  :  ¥tr* 
dreau ,  perdrix ;  en  Latin  et  en  Orec 
perdu:;  en  bat  Bret,  petns. 
.    Psano  ^pcrdontmza :  Pardon ^  uif 
dliUgence.  .      ^ 


P^E 

PvEnoiTAEiPardonDer,  foire  girftcp. 
Peedee  la  tiles  :  jSztre  iMuini  ^ 
.^tre  renvoy^. 

Peedees,^^^^./  Perte,  dommage ; 
de  perdere, 

Peedeiau  :  Machme  de  guerre  qui 
jetoit  des  pierres. 

Peedeiee  ,  perdrieur  :  CeJui  qui 
duisse  aux  perdrix;  sorte  d'office 
chez  Ic  Roi  y  de  perdix, 

Peedueable  :  ^ternel ,  qui  d«it 
toujours  durer ;  perdurabilis. 

Peee  (Sainct) :  S.  Pierre  ;Peenrf; 
ttpere,perenty  parbisse ,  paroissent , 
subjonctif  du  verbe/Kzroi^^  parottre« 
Oaqaet  n'y  qairent  autre  perc,  » 

Jamais  ne  lera  qui  en  pert 
La  durte  en  tous  leurs  lignages. 
Roman  de  la  Rose ,  parlaht  des  pierres 
jetSespttr  Deucdl&m  et  P^rrha, 

L*autetirde  la  citation  suiyante ,  par- 
lant  des  crimes  qui  se  sont  commis  i 
Rome,  dit: 

£t  Neiroof  1  ocist  ta  mere , 

Et  puis  Scint  Pol ,  enpr^  Saiilt  Pere, 

Et  Sainc  Lorfnx  i  fu  rosttz; 

Pe  reson  et  de  Den  partis 

Tois  les  Romains.^ . . .  ^. . ».  ; 

Bihle  'GttioC,  vers  754. 

PEai  ^peircy  perejr :  Poir^ ,  bois- 
sOn  faite  avec  des  poires ;  pyraciumi 

Peeeceus  :  Pa^resseuxy  fain^nl, 
negligent;  du  Gtec paresis^ 

D*iiu  borne  pereceus  Je  dirai ,  ce  «M  «oe 
tortue;  de  un  isnel  je  dirai  ^  ce  est  un  reus. 
Rrteneteo  Latini,  en  son  tresor. 

Peeeche  :  Negligenceyfain^antisey 
paresse. 

Peeke  :  Masse  d'un  certain  poids* 

PiaKGEiN ,  pere^ine  :  Stranger, 
p^lerin,  voyageur,  homme  qui  nefait 
que  passer  *n  uii  lieu ,  qui  n'est  pas 
pour  y  demeurer^  peregtinus. 

PEB^GEiifAiEJt:Jloine  dmrg^  de 
receroir  les  pderint  ou  \t%  ^traogers 
qui  venoient  visiter  le  caureot  5  pe^ 
rrgrimtmu. 
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Piimiit>miiriTiov  :  Voyage  en  pHys 
^loign^ ,  pderinage ;  peregrination 

Cils  tnpMgrination , 
Quant  a  fit  d«  pahi  ^irtiofe. 

des  deux  Disciphs  ttEmams. 

PiA^OAiNEn  :  Vojagrer,  conrir  les 
pays  Strangers ,  allcr  en  p^lerinage. 

Pia^CEiRiTi  :  £ut  d*^tranger^ 
vice  de  pSr^grinitd ,  incapacity  qui 
r^nlte  de  i'^tat  d'^trang^r ;  air,  ma- 
ni^re  qui  font  reconnoitre  un  Stran- 
ger; />eregrim/iaf. 

Pbrbillbus,  perelkds  :  Dlmge-^ 
reux ,  p^rilleux ;  periculo^us. 

A  toB  coreiidra  k  r6«poikdr^ 
D«  qauquM  il  Auront  loeffet, 
Ci  4  molt  pereiileus  ugtmU 

Bible  de  Bene  ,  "Pert  6ao. 

PsaBLLB  :  Espece  de  terre  qu'on 
fmployoit  en  m^ecine;  peut-^tre 
de  peremplkUs. 

Pebemption  :  Espece  de  prescrip- 
tion contre  les  procMures  civiles 
qu*on  a  ^t^  pins  de  trois  ans  sans 
poursuivre;  perempdo. 

Pebbmptobisba  :Donnerles  d^tais 
qui  doivent  ^tre  joints  k  chacune  des 
cri^  apr^s  qu'elles  ont  et^  faites, 
avant  qu'un  heritage  saisi  puisse  ^tre 
adjug^. 

PiBBNT  :  Paroiasent. 

Mte  iio»  ponrqBUit  let  tctcet  defdis  pertnis 
i«moi^r«nt  ilecc|ues,  Aui  encore  ipirent, 

Mimeiee  de  S,  Louis,  chap,  m. 

Pebbb.  :  JParoltre ;  parere. 

Let  iex  ot  grant ,  toreit  yelot , 
£t  let  cottet  tos  detoovTert* , 
£t  le  cnir  tt  ant  ot  aert , 
Que  les  cottes  qui  dettoas  ereot 
Parml  la  pel  toutes  H  perent, 

Le  Chev€dier  au  BarUel. 

Blen  d^ttent  STdlr  grant  konte 
Gil  detMiA  dont  ge  rot  conte, 
Qnani  U  ne  daigntot  la  malA  aMetre 
£t  tables  por  escrire  letre , 
Ke  por  fere  emprelnte  qui  pert, 

^lUjtnaH  de  Ai  Ho»0,  iwr^  M007; 


P  B  »  &S6 

Pbbbscs«  9  pertsce :  Pan!^s«y  fci- 

n^ntise.  > 

PEBBsQBttm )  perecheuae ,  pere^ 

chouSf  peresceux  :  Paresseut^  fai<^ 

n6mt ,  n^ligent ;  du  Orec  paresis. 

Fek'et^  perejr :  Poir^>  boisson  faite 
arec  des  poires  j/^r/wr/w/n.  V.  Pbbi^. 
Pbbeusb,  Perousse  ,  Peyreusse  < 
Villje  du  Rouergue,  appel^e  Peyrusse. 
Pebfegt  ,  perfectif;  au  fSminia 
pejfecte  eXperfectipe:  Parfait,  acheve  ; 
perfectus  y  perfecta, 

Aux  nonaihs  pare  conscience  9 
Aux  souffreteoses  pacleuce, 
Amx  fillet  bel  et  doux  nutntien^ 
Attx  espous^et  contenaoce, 
Aux  TefTet  perfecu  abstinence  , 
A  cellet  qui  ont  pen  oU  rien  , 
Foyton  de  bien. 

Oraison  de  Nostre  Dame, 
Car  en  gr<  prtmt  de  la  mort  le  dor  pas , 
Et  si  receust  pour  son  final  repat 
Set  taorement  en  eognoittance  Tive , 
£t  4  cbatenn  d*uae  Wimowc  peifeetiife , 
Affin  d*estre  tant  fiilllir  possessira 
De  paradit ,  qiii  tint  est  deslr^ 
En  fjiuMi ,  requist  Aiserere. 
Complaitue  He  la  Comteue  de  Ckartolou* 

Pbbpormbb  :  Accomplir,  acheyert 
ex^uter ;  performare. 

Pbbgb  :  Ceinture  de  cnir  fort  large. 

PBBG^k ,  pet^e :  Ce  qu*on  pkf  o\t 
au  seigneur  pour  <|n*il  StabHt  d^ 
messiers  ou  gardes  chiiiiip^tl'es. 

PebgI^b  ,  per^  .^  Amende  4  liK 
quelle  ^oient  eondamnf^s  les  prt^ 
pri^aires  des  bestiaux  pris  «n  d^llt. 
Foyez  PiBoiB.  .    ' 

Psaooii  :  Qui  est  de  la  prorince 
du  Perche ;  PerUcemU. 

Pebiaptb  I  Amulette,  espece  da 
talisman  que  les  gens  cn^ules  por- 
toient  comme  uif  pr^rvatif  contrf» 
certains  roanx ;  periapta. 

Pkbibolb  :  Pari  pet,  gard^-fou^ 
circtlit,  enceinte ; /^m^^ikr. 

Peeigle  :  La  foudre  accompagn^ 
de  gr^le ;  de  periculam;  en  Langinecl. 
peHci0^ 
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Peeisr  :  Poirler,  arbre  qui  porle 
des  poires  'ypirus  ;  en  Laog.  perie. 

Peril  ^perilz :  Qui  est  en  danger; 
penculostu, 

Ly  Pere  et  \j  FOx  et  I7  Saincu  Etpeni , 
Uog  Dtea  en  troyt  personnes  aonr^  et  ckeriz , 
Tiegne  lei  bom  ea  sa  grace  et  aecours  lea 

perilz, 
Et  doint  que  cil  tnucti^  soi t  moult  a  mamt  meri. 
CodicUe  de  Jehan  de  Meung. 

Periler  :  Se  g4ter,  se  coit'ompre , 
devenir  mauvais. 

Periller  ,  perilUcr  :  Faire  nau- 
Irage,  exposer  a  perlr,  ^tre  en  dan- 
ger, en  p^ril,  ^tre  perdu,  p^rir; 
en  has.  lat,  periculare,  perilare;  en 
anc.  Prov.  perigolar. 

Une  tonnente  grant  leTa, 
Li  tana  moa,  It  vena  toroa, 
1A  del  noirci ,  li  airs  troobla , 
Ia  mer  parfondement  mesla ; 
De  toatea  parta  ondea  lerereiit, 
,Vaghea  crAreot  et  renTersereat, 
If  ^  commencent  a  periller, 
Bon  et  queTilleB  k  brisier, 
Rompent  coatnl^s  et  n^a  crolaaent , 
Toilea  depleceot  et  maa  ^uacnt : 
B'oaoit  nuB  bom  lerer  la  tecte , 
*        Tant  par  ert  graode  U  tempeste. 

Roman  flu  Brut, 

P^RiMER :  Tomber  en  peremption ; 
perimere,  Voyez  ce  mot. 

Perin  ,  perron  :  Salon  ,  grande 
salle;  escalier;  depeirn;  barriere  on 
^toit  place  le  pennon  d*un  chevalier 
qui  vouloit  tenir  le  p€is  d'armes. 
Voyez  ce  mot. 

PsRiiTGAL  :  Pareil ,  ^gal ;  parilis. 

P^Ris ,  p4rim  :  Perils  ,  dangers ; 
de  periculum;  en  bas  firet.  perill. 

n  sonlolt  eatre  qae  quant  It  maris  alnirut 
hora  dou  pais ,  et  il  demon roient  sept  ans  on 
plus, que  les  fames  se  rcuAcioient,  mais pour 
ie^pSrius  qui  en  avinreut  si  fa  oste  et  fn  cou- 
ferme  par  sainte  Egltse ,  que  nule  fame  marUe 
pour  nnl  lone  tans  que  ses  marls  demenrt ,  se 
Ten  Be  sait  cbertaines  nonveles  de  se  mort , 
jBt  ae  pniat  remarier.  , .    . 

Coutum$  de  Btauvcisis ,  ah^p.  ^7,  * 


PER 

PiaiTB :  Savant,  capaUeyini  troit, 
experiment^ ;  peritus. 

Perjure  :  Parjure,qui  fausse  son 
sermenf;  perjurus^  perjurator. 

PsRLAT :  Celui  qui  a  one  dignity 
considerable  dans  vk^\%^\pra:latus. 

Ce  sont  les  aervices  don  royanme  de  Jem- 
aalem,  et  lea  aydea  qna  cbascun  doit  faira 
quant  beaoing  est  audit  royamne,  et  les  gent 
qui  ont  court  et  coins  et  justice,  et  toua  lea 
perUu  dottdit  royanme. 

intUulS  dmSiS^  ckapitre  des  Auues 
de  Jerusalem. 

Perle  :  Pdne  d*une  serrure ,  selon 
D.  Carpentier. 

PeriiKte  :  Petite  perle ;  en  bas.  lat. 
perUiy  pemula  ,  perula, 

Perlon  :  Espece  de  poisson  de 
mer,  sorte  de  rougct. 

Per  lui  :  Tout  seul ,  a  part  lui. 

Permaigitable  ^perrnanable^per- 
menable  :  Sans  variation ,  eiernel , 
durable ,  permanent ; /^^n^i/ie/r^. 

Mon  nom  florist  en  banlte  reluisance , 
Renourellant  tons  jours  sa  naissance , 
Pour  k  touajonrs  eatre  au  monde  durable  , 
Mon  seul  poroir  est  sans  &n  permanabh , 
Par  tout  s*estent  mon  regne  tant  louable  , 
Kt  ma  yigneur  aera  ptfTpetudle , 
Jnsqu*a  la  fin  de  Tie  naturelle. 

Dance  aux  Aveugles. 

PKtmkVkBhiiTViiTypermenauleteiz : 
]l&ternite ,  demeure  continuelle ;  Tic- 
toire ;  de  permansio. 

Gierea  icil  esploiterent  mcismea  del  empire- 
ment  de  lur  contreie  ki  al  estage  de  sa  per^ 
numMeteitde  Tune  partte  de  son  destmiae- 
ment ,  plus  fermement  eat  restoreie. 

Diai,  de  3.  GrSgobre,  Itr,  3 ,  cA^.  14. 

Ilii  ergo  rcltgioni  sua  etiam  detrimenia 
pro/ecerunt,  quee  ad  aternitatia  stutum  ex 
parte  sua  destructionis  est  soiidius  instructa, 

Pbrmahaulbmeut  ,  permanable^ 
ment ,  permanant,  permenahlementy 
permenctulement  :  A  perpetnittt ,  a 
jamais,  eternellement,san5Yariation» 
pour  toujours ;  de  permanentia* 

P  K  R  M  ANE  R  ^permtuner^permonoir, 
pennanwtre:  Eester^demeurertper- 


Digitized  by 


Google 


PER 

titter,  pcrs^^r,  dnrer,  contintier; 
penmmere.  • 

MovH  est  gniBS  merrcille  coment  li  ho- 

Bulni  coers  m  polt  oakes  aploier  a 

croireke  Dens  fust  bom  et  ke  fir^mt  perma' 
nasi  cele  kVnfant  aroit  porteit  et  enfantelt. 
SBrmOns  de  S.  Bernard,  foL  8i. 

Ed  joyssant  des  droit*  de  moa  demalne, 
Je  me  £iis  tort  m*k  rertm ,  ne  i  vice  $ 
Ains  prens  <^ela  que  nature  m'aaiame 
Et  en  terre  corrompre  le  permaine; 
C*est  tons  Teffect  des  leys  de  men  oflficey 
Et  me  semble  que  je  Tout  h\%  service, 
Dn  qnel  par  droit  tous  ne  dontes  en  rieus , 
Quant  je  raWs  ainsi  corps  terriens. 
Compiainte  dt  ia  ConUesse  de  Charrolois, 

PxR  MS  :  Pour  moi. 

PBB.MST :  Moyennant ; /e/>en7tef , 
moyennant  cela ;  permey  tant,  an 
mo  yen  de  ce. 

Permofsz  :  Sur  ma  foi,  en  v^rit^. 

Perhaqe  :  Present  on  redevance 
en  jambons ;  de  perna, 

Pbrrrllb,  Peronelie,  Perreneile, 
Perronneiie  :  P^troniile,  nom  de  fern- 
me;  PetroniUa,  diuuBatif  da  nom 
de  Pierre, 

Perket  :  Baronnet,  petit  baron. 
Fcjrez  Barov, 

Perhsz  :  Prenez ,  reoeveti 

Pemez  discipline  et  nyent  pecnnie;  eslises 
tdos  enseiffncment  que  ore. 

BiHe,  Fro9trbt9,  chap,  Bffoert.  lo. 

Accfpite  disciplmam  meant ,  et  non  pecu^ 
mam  :  doctrinam  magU,  quiun  atirum  eligite. 

PjsRHiGiAL :  Pemicieux,  miitible; 
pemiciosus. 

Pbrm OGTER :  Passer  la  nnit,  reiller 
toute  la  mnii  ;pernoctare. 
.  Pero  :  Pounru  qne ,  cependant. 

Peroche  :  Paroisse^/^/iroc^ia. 

PEROtXRiE  :  Metier  de  chandron- 
juer. 

PsjiouBR  h  Chimdroniiier. 

Pbrolomnbr  :  Coftdamiier  un  cri- 
miael  an  pilori. 

Pbronh B :  La  partie  de  la  charriit 
ft  laqnelle  qu  altaclia  let  chevanx. 
II. 
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Perovs  ;  Poor  la  derni^re  fois.  r 
.  Perots  •;  Gros  arbres  qni  ool  deu^ 
fois  Vkge  du  Uillis  lorsqu*on  le^ 
coupe,  arbres  qu'on  laiss^  subsister 
pour  peupler  la  for^t ,  baHveaux. 

Perpaus  ;  Propos ,  discour^  ^  pnh- 
positio, 

Perfeire  :  Esp^e  de  poisson  de 
mer. 

Perpb;vdici«b  :  Perpeudiculaire , 
niveau  a  pendule,  a  plomb ;  jDc/pe/i- 
diculum. 

Perpbssar.  Fojrez  Porpeicsbr. 

Pbrpetets  :  Perp^tuel,  sans  re- 
liLche.i  perpetuaiis. 

PERPBTRBRtCommeUre  de  grandet 
fantes,  de  grands  crimes;  achever, 
terminer,  ^ir ;  perpetrare. " 

•  Mais  la  jument  de  Oargantua  rengea  hon- 
aestement  tons  les  onltraigee  en  icelle  per- 
petrex  sus  les  bestes  d^.  sov  cspece,  par  nnf 
tonr^  doqpel  ne  se  dovJbtoleiit  mie. 

Babeiau,  Uv.  i',  chap,  x6. 

Perpbtrbs  :  Terres  communalet 
qni  n'^tpient  en  la  possession  d*au- 
cuns  particuliers. 

pERpiTUAUTB  :  Continult^ ,  ^ter« 
nit^ ;  perpetuUcLS. 

Or  pour  venir  k  r^qnit4 
£t  a  U  d^litia  verit^, 
Oi^iques  entre  tous  i|e  partistes , 
"Re  feret,  faites,  et  ne  f&stes, 
Aint  arre«  la  perpitmauti 
Ferme  ceste  couunnnant^ : 
Sy  soinmes  k  chascun  de  toos 
Par  indivis  chascun  de  nons , 
Et  tonsjonrs  &  toqs  Tolons  estre 
Sans  anltre  maitresse^e  maistre. 
.     Tesfofliterude^Urre'N^ton,  parkas 
f^  ^   de  ia  Vierge, 

Perpbtuons  ,  perpetuous  :  CoUr 
Yent,^^^sondereclusioI^;/»e7petollf•  ^ 

Perpre  :  Monnoie  d'or  des  £mpe* 
rews.  de  Constantinople. 

Perprerdbmeut  :  Usurpation^ 
^ou^  ce  qu'on  prend  de  force  et  d*ai;k» 
torit^. 

PE^PiiunR^  :  Prendre  sans  per- 
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mission ,  usurper,  s'emparer,  se  sai- 

♦ir;  perprthendere  i  en  anc  ProT. 

perprenre. 

Peapkivsk,  perprison  :  Usurpa- 
tion ,  Taction  de  s'cniparcr  par  force 
on  par  %\iT^T\i»iperprthtnsio. 

Perques  :  Picn,  *pcrchc;  pertica. 
Ce  mot  eal  encore  usit^  dans  la  Nor- 
mandie. 

Peeea  :  H  paroitra ,  on  verra ;  de 
p4irere, 

Titos ,  beira  fib,  or  y  perra 
Coment  tous  ferez  h  Detongne, 
fit  diote  attcunement  reaongne , 
Car  Tout  estet  moxkt  TolantMax, 
Gardet  <{i|<;.Miez  trop  hastieux, 
Dt  combattre  oo  escarmooduer. 

Tragidie  de  la  Vengeance  de  /.  C. 

Peeeaxl  :  Bord  y  rivage  de  la  mer. 
Peeee  :  fc  parois ;  p&t^  il  parott ; 
perra,  il  paroitra;  du  y^theperrer. 
PeeeE  :  Pierre ;  petra. 
Peeee  :  Sorte  de  jeu. 
Pere^  :  Rempli  de  caiUonx.  Che- 
nunperrS:  Chcmin  ferr^  on  constroit 
ayec  un  encaissenent  de  caiHon* 
tage,  chemin  rempli  de  pierres  et  de 
caill&ux* 

Peee^e  :  Mesnre  pour  les  grains; 
bord  d'une  riviere ,  rivl|fe. 

Peeeelle  :  Esp^ce  de  terre  qui 
entre  dans  la  composition  de  quel- 
ques  rem^es. 

Peeeee  ,  parser  :  Parohre,  se 
montrer,  comparoftre;y7arcre. 

Peebxce  ,  punier :  Carrier,  celui 
*qui  travaille  aux  carriifcs,  qm  tire 
ct  qui  coupe  la  picrre  des  carri^res ; 
jpetro. 

PKBikEtTx :  Pierreux,  plrin  de  pier- 
res  ;  petrosus. 

Peeeier  :  Poirier,  arbre  qui  prc^ 
^uit  les  poires. 

PkeeieB  ^perriere  t  Pierrier,  iorfe 
de  machine  qui  servoit  a  jelter  drfs 
pierres  k  rcnnemi ,  longue  potttre  ra- 
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tenne  par  mn  «on  trepoids « qm ,  ^taat 
lich^,  jetoitf  une  certaine  quantity 
de  pierrea  dans  les  yiUes  assi^gto; 
Manage  le  derive  de  petraria, 

Peeeiee  :  Gens  qui  faisoient  jouer 
les  machines  a  jeter  des  pierres. 

ArbalastMr  ct  min^r, 
Et  perrieur  et  engiga^ 
Saroat  dor  an  ATBot  pUi  ehier. 

BihU  Gtthi. 

pEEEtEA :  Joaillier,  bijouder. 

Pxaaixax ,  periere  :  Carriere  k 
pierres;  de/>tffina. 

Peeeieee  :  Sorte  de  filet. 

Peeeik  ,  perron,  Voyez  Psiiiir* 

Pxaaiir »  Perron  :  Pierre »  nom 
propre  d*bomme ;  Petrus, 

MaU  ponr  ca ,  Mere ,  qne  Jadia 
El  kant  nenoir  de  paraditt 
En  Dill  tcmpoire  ae  menroit 
^Nos  qui  aans  teche  ne  seroUy 
Perron  comant  par  to  prlere, 
Qae  rime  enToit  el  cort  arriere, 
£b  paradit  iert  ramen^e 
Et  It  grant  joie  coron^ , 
Quant  espnrgi^  ert  ta  malice. 
Gautier  de  Coinsi,  iw,  i ,  ch4ip,  x5. 

Peeeoh  :  Bord 9  rivage;  barri^re 
qu*un  chevalier  posoit  dans  un  che- 
min pour  emp^cher  qu*on  ne  paas&t 
outre,  avant  de  Favoir  combaUu  et 
vaincn.  Foyez  Pas  d*aemes. 

Peeeohe  :  Timon  de  la  cfaarme.^ 
PxEEONELLE  :  Nom  de  femme ,  di- 
minuti#  de  Pierre;  Peinu,  Petra. 

Voyez  PXEKE£LE. 

PsaaoT  :  Bord ,  rivage  de  la  mer« 
selon  D.  Carpentier. 

Pbreoysa  :  Tircr  on  cooper  la 
pierre  des  catri^es.  Foyet  Peeeiee. 

Pbeeitcqox  :  Je  ne  mets  id  ce  mot 
que  pour  donncr  une  partic  de  la 
Dissertation  de  Barbazan ,  sur  aoa 
origine  et  son  ^mologieaMs  raiaons 
me  paroissent  fonder ,  et  le  ledeur 
jagipra.  «  Ce  mot ,  dit-il ,  n'est  pat 
f ort  ancien  dasaMtre  laBgat,  aoiTaBt 
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toutes  les  apparences;  car  1«  premier 
auteur  dans  lequel  je  I'ai  va ,  est 
Goillaume  Coquillart ,  official  de 
r^lise  de  Reims  en  Champagne,  qui, 
suivant  Lacroix  du  Maine ,  florissoit 
dans  cette  ville  en  1478 ;  il  a  pu  aller 
jusqu'au  conMuencement  da  xm^  si^- 
de,  puisqu'eii  1484 ,  lorsque  ChsLTy 
les  Yiii  alia  it  Reims  pour  6tre  sacr^', 
il  lui  fit  presenter  une  MUde  par  des 
jennes  filles,  lorsqu'on  apporta  a  ce 
Prince  les  clefs  de  la  yille ,  et  cette 
l>alade  ne  sent  poinf  Ta  decrepitude  ». 

Quoi  qu*il  en  soit,sans  entrerdans 
la  discussion ,  si  cet  auteur  -vi^oit 
e^ore  dans  le  commencement  du 
XVI*  siecle ,  il  est  certain  qu'il  Tivoit 
k  la  fin  du  xv*,  et  cela  suffit  pour 
avanoer  que  ce  mot  n*est  point  an- 
cien  dans  notre  langue ,  en  supposant 
n^anmoins  qu*il  ne  se  trouve  point 
dans  d'antres  anteurs,  ce  que  je  ne 
pr^ume  pas.  Ce  pr^ambule  parottra 
peut-^tre  inutile  au  lecteur,  mais  il 
est  n^cessaire  pour  proposer  V6tj- 
mologie  de  ce  mot. 

Ce  qui  supplitoit  a  cet  ornement , 
s*appeloit  une  fUtcque (Yoy.  ce  mot.) ; 
or  les  pemtques  ayant  M  substitutes 
k  ces  hucques  de  peau  ou  d^  drap , 
elles  ont  pu  en  retenir  le  nom,  aucjuel 
on  a  ajout^  I'adjectif  per,  qui  est  la 
m^me  chose  que  le  par  des  Latins , 
pareil,  semhlable,  ^gaU  il  v^j  a  que 
.  la  lettre  a  ^hangi^  en  e  qui  differe , 
et  ce  changement  ^oit  fort  ordinaire. 

Et  pais  ocioit  ODs  sengler, 
06qaet  niu  hoot  ne  tH  ton  per, 

Roman  de  pkrunond* 

Apr^  Seaatti  Teooievt  Francois  de  M oot- 
ctde  et  Arnault  de  PmreiDet ,  chiscon  son  bel 
dUttricr /0r  A  per. 

tkmtmAiPetkiehmndeaamtr^, 

«  Aitisi ,  continue  Barbazar  ,  je 
pense  que  ce  mot  perruque  a  ^te  for- 
did de  eel  deux  mots  ^  per  et  hucd, 
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d*autant  qu^^tant  modeme ,  on  a  pu 
le  former  d*un  mot  de  la  basse  lati- 
nite ,  qui  ^toit  fort  en  usage  dans  le 
XY*  siecle ;  il  auroit  pu  encore  £trc 
form^  d*un  mot  yraiment  Latin ,  ru" 
pesy  rocher,  dont  on  a  fait  rocke , 
ruche  a  miel ,  parce  que  ces  sortes  de 
coiffures  ressemblent  assez,  par  leurt 
formes,  a  des  ruches ,  et  qtie  dans  le 
commencement  de  leur  indention, 
elles  ^toienr  fort  toufFaes ,  et  cou- 
froient  presque  tent  le  visage.  Oft 
dit  m^me  encbre  ironiquement,  eb 
parlant  d'une  perruque  mal  faite » 
trop  touffne  et  qui  couvre  trop  le 
tisage ,  c>st  une  vraie  ruche  k  miel; 
et  deperruche  on  a  fait  perruque  9. 

On  trourera  peut-^rel'^tymologie 
de  M^age  et  de  Tauteur  des  Racines 
Grecques ,  plus  savante ,  parce  qu*ils 
la  tirent  du  Grec  peniA^,  coma  addi^ 
tida,  <n  ehangeant  Yn  an:  r,  ce  qui 
feroit  penMj  mot  qui,  auirant  le 
m^me  auteur,  a  sa  radne  dans  pk^-^ 
nqx,  imposteur;  mais  je  demande 
qui  pourroit  avoir  M  tromp^  par 
les  peirrnques ,  telles  qu'elles  ^ioient 
dans  leur  origine  ?tt  est  vrai  que  les 
perruques  naissantes,  bien  fftites,  ont 
pu ,  par  leur  ressemblance  aux  che* 
velures  1  et  pen  vent  encore  tromper 
les  yeux  ^  mais  ees  sortes  de  perru- 
ques ne  sontpas  tr^s-ahciennes :  d'ail- 
leursje  pense  que  Coquillart,  en  for- 
mant  ce  mot,  n*a  gnere  en  envic'd'al- 
ler  le  diercher  dana  k  Ghrec 

Combieb  que  tons  ces  grans  docteurs , 
Ces  grans  dercs  k  '«es  rouges  hnfi^es, 
Sout  foct  embesonmeif  dUeart, 
Tonchant  le  fiaksf  ik  9M»  pertuftms  * 
Car  ai^Mnrdlnij  de  deux  frtlo^pM 
De  cheTeux  d'ong  petH  moaceaoy 
II  snable  qa*il  7  e&  ayt  jnsqnea 
An  collet  et  plain  ua  h6isseSa. 

CoquiUart,  Dtoitt  Houptrntht,  pmge  %, 

Bfais  je  dis  le  droit  aoclen 

ftur  ces  perruquei  l>oarsouflees , 
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Lcgieret  #  qol  par  bon  moyeA 
DeTieimeiit  grosses  et  eoflees. 

Le  mSmM ,  pag9  \%* 

fyoLt  diri^TOns  d«  no«  mlgnont, 
Qui  ont  mie  frmeque  brnne , 
£t  brojent  pelorf s  d*ongiu>iif, 
Et  font  mie  saulee  conmaiM 
Poor  U  jauair 

PmaauQUiiH  yperruquian,  pernio 
qmn  :  Jcune  hommc  qui  poric  pcr- 
ruque ,  qui  »uit  l6S  modes ;  an  fignr^ , 
escroc,  joucur,  hommc  dc  mauvaite 
ioci^i^  et  de  mauyaiset  moeuri. 

Us  fe  poonnaiiient  bkalt  et  bis, 
Frtngnansy  faisans  les  perruqairu. 
Quant  la  ohaose  est  rompn€  par  le  baa. 
Us  chaosent  ungx  Tielx  brodeqoins; 
Trie,  trac,  on  traisne  les  patins , 
C'est  It  tel  bronH  telle  aanle«» 
Et  desjoner  tons  les  matins 
Comme  les  Escnjert  de  Beanloe. 
CoquiUart,Monof,  daPerrueqiuSfpag.  17!. 

Pees  :  £gal,  pareil,  semblaUe; 
pair  de  France ;  dc  par. 

A  Heins  ira  k  vos  se  tos  Tolei, 
A  Estampes  n  k  Pari*  deles, 
Drois  voa  fera  Tolantitrs  et  de  gr<s 
Com  jttgeront  «t  U  Comte  et  li  Pen, 
Boman  de  Garin  le  Lokerain. 

A  taat  s*en  sont  les  Pen  tom< , 
Doose  sont  moult  bien  atom^, 
D*ane  part  sont  it  conseE  trait , 
lisint  bet  mot  ont  dit  et  retraiti 
Malt  en  la  fin  s'ont  esgard^ , 
Et  ae  sont  ensemble  accord^ 

Jhtium  de  la  Fiolette. 

Paas,  pars;  an  Um. perse  :  Bleu 
tirant  ^nr  le  noir*  bleu  tr^-fonc^, 
bleu  azur^ ;  conleur  Uvide,noir4tre. 

Puis  venoit  nne  hacqnen^ 
€k>uTerte  de  bean  cramoity, 
Toate  de  flcnrs  de  lis  sem^, 
Snr  nn  bean  TelouK  pen  ehotsji 
Deisas  j  aroit  ung  coffret 
A  flenrs  de  Us  d*or  d'ezcellenee. 
Ok  estoient  les  seanz  de  secret , 
Et  U$  grtna  teans  dn  Roy  de  France. 
ifmrtiiUitJttvergtte,  Figi/fesdeChmrktm, 
ttme%9pttgexi^. 
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Mea  dmilerayee  me  temblc,  pert  Q«  p«rds)» 

Quant  j*ai  ponr  Tons  robes  dfbpen, 

De  camelot,  on  de  brunette, 

De  Tert ,  on  d*escarlate  achette» 

Et  de  Tair  et  de  gria  la  fonrre , 

Ce  Tona  fait  en  foUe  enconrre, 

Et  faire  les  tonrs  et  les  roes. 

Roman  de  ia  Bote. 

Et  adonques  sea  cuisses  et  ses  pies  fiireat 
fti  noires  et  upenet,  et  fn  si  non  pnaasans  qae 
cle  ne  •«  pooit  soustenir  ens  les  cuisses  ne  saa 
les  pies ,  et  par  le  nombrU  en  aral  ale  perdi 
tout  Tos  de  ses  membres. 

Mhndet  de  S.  Louis,  ekap,  3. 

Suiyant  une  or^onnance  de  police, 
dn  i3  septembrc  i533,  faite  par  les 
magistrals  de  Paris  dans  nn  temps  dc 
peste ,  il  paroit  que  c'est  une  conlenr 
noire ,  car  Tartide  3i  dit : 

PareiUement  laditu  cbambre  dtfifend  par 
proTiaion  comme  dessns,  k  tons  crienrs  de 
corps  et  de  Tins,  et  autres  de  qnelqne  eUt  on 
wCondHion  qn'Oa  soSent,  de  tendre,ott  faire 
tendre  is  esgliaea,  maisons,  portea,  et  bnia 
d^iceUes  de  ceste  ditte  TiUe,  on  fanzbonrga 
d*icelle ,  aucnns  draps  pen,  ne  autres  accous- 
tnmes  estre  tendns  ke  mortnaires  et  bouto  de 
Tan,  sur  peine  de  la  priTation  da  lenr  ottcea 
et  eaUU,  et  oonfiscationa  de  lenrs  biena  at 
das  diu  draps. 

Pmas  :  Perdu; perditus. 
Psas  :  Maigre,  perdu ,  dess^ch^, 
snivant  le  Glossairc  des  Chansons  dn 
Roy  dc  Nayarrc. 

PbIsbpoux  :  Terme  injurieuxponr 
les  tailleurs,  qn*on  appeloit  cou^ 
tuners. 

PsasBua  :  liyidit^ ,  conleur  plonw 
b^  on  noirAtre ;  et  non  pas  contn* 
sion ,  comme  le  dit  Barbasan,  qui  cite 
le  passage  suiyant : 

Et  lors  desconvri  la  jambe  detant  dito,  tt 
Tit  que  la  peneur  qui  derant  i  estoit,  s*Cft 
d^partoit,  et  one  coulenr  d*autre  char  i  rcra- 
aoit.  Mtraelef  de  S,  Lomt ,  ehap.  x  x. 

PsasiN  :  Persil,  plante  poUgere; 
petroseiinum*  Ce  mot  est  encore  en 
usage  en  Flandre  et  en  Picardie. 

PEasiN^B :  Odeur  depersil.  D.Car- 
pentier  soup^onne  que  ct  mot  a  pa 
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tignifier  tnssi,  morsnre,  Itngue  de 
Tipcrc. 

PxEsoNAOs ,  personnage  :  Cure , 
l>^^ce  ecd^ftiattique,  dont  le  titu- 
laire  se  nommoit  j^enoit/ie  /  dt  ptr^ 
$ona. 

VzmovAonf  personnage:  £tendue, 
district  d*iine  paroisse.  Estre  en  per- 
4onnages,  ^tre  consdtu^  en  dignity 
ecd^siastique ;  yen  de  personnages  , 
action  dramatique  on  th^Atrale* 

V%K%ovLT^personnat:  B^n^fioe  qui 
donnoit  qndqnes  pr^ogatiTCs  et 
X»r6^minencet  dans  nne  ^lise  on  dans 
nn  chapitre. 

PaasovBX :  Personnel ;  personaUs. 

TVois  manMrM  de  d—iiiMlt  tout,  let  vnet 
MBt  appel^  ptrsonex,  qae  li  olere  tpele&t 
action  pcrsonel. 

Couimme  de  Bemwwsis ,  chmp.  6, 

PsasoiriiB :  Cnr6  f  directenr  d'nne 
paroisse. 

PaasoMVcan  :  Soci^l^)  commn- 
nant^  de  biens. 

PBESoimna ,  personier :  Associ^ , 
cohMtier,  copartageant ,  possessenr 
d'nn  m^me  h^tage ,  solidaire,  cama- 
rade,li^  et  nni  ensemble,  complice 
et  conpable  d*nn  mtee  crime. 

8«  ce  B*ett  par  la  Tolont^  de  tootet  le«  par- 
fief  qui  soot  penotden  en  eel  lait,  et  k  moi 
•emble  par  lea  raitoos  derant  ditea,  que  lea 
parties  soot  pertoniert  en  eel  cas ,  et  lor  to- 
lent^  de  bataiUe  est  conjointe  ensenUe  com 
chose  otroi^  et  faite  en  Conrt. 

Assises  de  Jerusalem  ,  ehap,  gS. 

PmmsncuiTi  :  Ctart^,  nettet^,  ^ti- 
dence;  perspicuiias. 

PaaspiEATioH :  Snenr,  tran^ira- 
tion;  pertpiraiio. 

Pbbt  :  Parsiste,  continue,  troi- 
Akme  personne  de  l*indicatif  du  yerbe 
perter. 

PxKT  :  Parolt,  p«rd,  troisitoe 
personne  des  Terbes  parer,  paroir 
et  perdre. 

Lors  par  parolea  rasaaHII, 

^ara ,  po^rqiMi  aa-ta  W  CMT  &att> 
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Qnl  blea  Tana  eatre  dn  gaf^oa 
Bont  j*ai  mauTaise  soopef  on , 
Bien  pert  que  tii  crols  loseogier 
De  legter,  gar^ons  estrangiers. 
Roman  de  la  Rose,  partamt de  Jakmne 
et  de^  Bel-aeemeiL 

Je  m^en  roll  trop  esbaysaaBt, 
Qoe  les  Inifs  font  si  mate  ohiere, 
n  pert  trop  bien  a  leur  maniera 
Qn*i]s  ont  metpris  auCooe. 

TYiig^iUe  de  la  Fengeanee  deJ.C' 

Qni  bonte  fait  k  fol,  ily»err  la  paine. 

Ancien  Proverhe. 

Pbetbe  :  Continuer,  persbter. 

Pbbtivassbii  BUT :  OpiniAlr^raent, 
obfttin^ent ;  pcrtindciter. 

Pebtie  :  Partager,  di^iser  \panui. 

Peetisb  :  Adresse  ,  habilet^,  in- 
telligence ,  capacity ;  perida, 

Pbeteovblee  :  Diyiser,  troubler, 
semer  la  m^ntelligence^la  discorde. 

Pbeteuisaob  :  Droit  dd  par  les 
marchands  forains  fr^quentant  lea 
foires. 

Peetubb  ,  pertuiser,  pertuisier, 
pertuser  :  Perccr,  forcr,  donner  des 
conps  de  pertnisane ;  de  periusus , 
'p^Tiidptdepertundere^en  aiic.  Prov. 
pertuta.  -—  Jeban  de  Menng,  en  par- 
lant  de  la  croix  de  J^sns-Cbrist ,  dit : 

Tant  J  pent-on  prendre  et  pmsier, 
€e  n*eft  pas  pnis  Imi,  ne  puis  hieri 
Que  croix  est  et  fat  Tertaenscy 
Nal  Tar  ne  la  pnist  pertuisier, 
lie  son  Temis  Tenneonisie r ; 
Car  elle  est  de  tons. vers  tu^ase* 

Testament  de  Jehan  de  Metmg. 

Pbetuis  ,  pertus  :  Tron  ,  ourer- 
tnre;  de  periusus;  en  ancien  ProY. 
pertus, 

llonseignenr  Dragones  » • » ..  ^ . .  appela  va 
sien  escoyer ,  et  U  dit :  va  estonper  ce  pertuis, 
car  le  soUeil  me  fiert  oh  risaige ;  cell  vit  qna 
U  pooit  estonper  \e  pertuis ,  se  il  n*issoit  de  la 
adT,  de  la  net  issi ;  tandis  qoe  il  sloit  le  pertuis 
•atmq^,  le  pl^  U  Csilli  et  ch^  en  Tyane. 
Joistville ,  Uisnire  de  S.  T4>uis. 
Ele  (l^Amonr)  fet  pWe  sani  fertus , 
Yen  qnl  na  p«at  lierba  na  jns. 

Pirainus  et  2trM. 
3 


Digitized  by 


Google 


34^  FES 

FEKYVUk^Kipe/tusmgie :  Droit  da 
forage  qui  se  pajoit  sur  le  vin  qu*on 
Tendoit  en  detail^  droit  dft  au  sei- 
gaetir  pour.  aToir  la  permisHon  de 
mettre  un  tonnviu  en  perce ,  et  de 
▼endre  le  Tin  <(u*it  «oBteaoit» 

PEETtJiiAKs ;  ptrtidsegne  ^  Sorte 
flehallebarde,  coVApos^e  (Tune  l^impe 
et  4*uil  fen  large ,  aigu  et  tra^ichant : 
on  »*en  csjt  ftervi  j^squ*en  1670;  de 

PsETuisANiKE :  Soldat  armd  4*Ane 
pertuisane.  *    ',' 

pEaTUEBiTioK  :  Agitation,  trou- 
ble «  Amotion ;  pertuxhado, 

PERTORBi^  :  £mn^  trouble*;  ^^r- 
turtiUus. 

PftEToaBRa  :  Agiter,  troaUer, 
imouyoir  ^  perturhare. 

pEETDj^  :  Trou  t  ouverlure.     , 
Pbev^^^ghe  :  Sorte  de  fleur  prin- 
taniere. 

■If uIq  Qenr  ea  eui  11  mVtt  , 

Qat  n*)  soit ,  ne  fLkut  dte  eenett , 
He  Tiolette ,  nM  per^khene , 
Ve  il«iir  Inde ,  J»uw  ae  Mandie. 
BomandelaMo^^parUuudifJ'iK^r' 
PBayixEAL :  Sacerdoce » les  ordri^ 
•tacr^  '    '  i. 

Pke^ei&e  :  Pr^tre,  cur^,  epcUsias- 
tique ;  promisor.  Voyez  PaoToia^ 

Peeveedie  ,  ptroerdoier  t  Detenir 
Terd ,  achever  de  devenir  verd  \per- 
virescere. 

P^mTEETm :  Se  oorrompre ,  dere- 
nir  m^cbant ;  pervertere. 

Pee  YBSim :  Pourv  oir ,  foumk«  ^0i> 
parer ;  pervehere,  pervestigare^ 

Peeyioil  :  D^enseur ,  soulien ; 
pervigiU  ^ 

Peet  :  Poir^  y  boisson  faite  de  jus 
de  poires. 

Pes  ,  pe% :  Paix ,  repos ,  tranquil- 
lity ;  pax;  en  bas  Bret.  ^ocA. 
DaneBabinc  ettons  tm  ph, 
Aoo«rAoafHio«s,  Sire  Kunttamt 
Ge  Totroi  bi«D»  c«  dut  U  Bretaia, 


PES 

Et  U  nlru  poltton  npth, 
Talt  B*acordeiit  «  (h^  ph. 
BaUuOe  de  Karesme  et  Chamage ,  vett  544* 

L«  Roioe  e«t  li  arbrM  qmi  a  port^  tel  fhuC,' 
Dont  ^tnt  par  tottte»  terres  anront  ph  aft 

deduit , 
Dex  les  etcroiste  «n  bien,  et  lea  treaitt  d^imi 
I4  Strea  toiu  poiasaaa  qvi  £tt  et  jor  et  omit. 
Sermon  de  RokeHde  Smmceriamx, 

PA»  :  Poids,  mesure;/^/i^icx.  PA 
falf ,  faux  peidSy  dans  1  Alpbonsine 
de  Riom. 

'  '  Pes  AC,  ptsas  y  pesat  :  Cosse  de 
j>ois ,  paille  dc  pois;  Aepisum, 

Car  pen  pain  aToit  et  naa  gtste, 
]Sn  M  million  doae  de  soif  (sepes) 
Avoit  ^Vetit  et  fain  et  soif, 
iWe  pdoe  efttoH  de  fain , 
£n  son  ik  n*ivft  pesm  ne  fain. 

Gautier  de  Comsi,  ftV.  i ,  chap.  10. 

'     Pesaob  :  Ce  qn'dn:  paie  pour  let 
marcbandises  pes^  au  poida  public. 

Pesagce,  pesatge-!  P^age,  sorte 
d*imp6t. 

PssiKHBirT  :  Duraaent ,  a  la  plus 
.fMuide  rigttaar. 

'•V%%AMC^ypesantcteeypesaMtmme: 
Peine  ,  ennui ,  nMilbeur  ^  chagrin  , 
afHictnn ;  en^onrdbsnaeht ,  pesan- 
teur,  masse,  codMmar^  sorte  d'op- 
pression  q^'on  i^i^uT«  en  dormant ; 
%i  pondus;  en  Langued.pewfljnc^ , 
pensamen. 

Car  le  traTall  et  la  deitrece , 
Et  It  pes/mce ,  et  les  annnis 
Qn^elle  avoSl  de  $Onv  M  da  meU; 
L*aroient  faite  iMtalt  Jawur. 
Rmmm  de  ia  M9t9,aM  portntk  de  Dristeee, 

Car  meisme  la  pesdtUmme  eui  il  tmi^eilli«« 
ireat  eseagicc  aodatp«a»eat,  d'^  trareilhans 
fors  regie,  par  ^*th  A*atoclieroit  la  fosse  de 
Martin ,  ele  donat  on  salt  et  si  diait  lona  alsi 
k^  fojanz  la  bleaure  de  Martin. 

Dhil.d^S.€rdgoire,ltv.'BtC^,tS, 

Pbscadoe  ^pesc^r,peschdor,pes^ 
chierts  y  petdere ,  peskiert :  P^cbeor, 
banune  qui  pi^e  ei  yeadda  pgisson ; 
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pUearius,  piscaior;  en  bas  Bret.  peS' 
ketaer,  pesquour, 

Tol  cooler  Taiitre  fcmaiAe , 
C*iiiit  peiehieret  de  Pont  tear  Same 
BapouM  fame  baudeniMit. 
fabSoM  du  Peschior  de  Poni  seur  Same. 

PxscAiLLB ,  peschaUe  :  Toute  et- 
pece  de  poisson  pris  a  la  p^he. 

Pbschaok,/?«/c^^  ;  P^che ,  Fac- 
tion de  p^cher,  de  prendre  da  poisr 
son ;  pisciUus. 

PxsGRBAU ,  paisseau  ,  paissel : 
Pien,  piquet,  ^halas. 

Psftcnx&Bt  (batel)  :  NaoeUe  de 
prehear. 

.    Pbsc viSB,j9e#c^/v:yiyier,  ^tang, 
pMierie ,  poissonnerie ;  pis€€uria. 

pBtcHiXB  y peskier :  P^cher,  pren- 
dre da  poision ;  pUcari* 

LI  T«n^  aHoit  chaMon  Jor 
'    Pesckier  en  Same  eo  ton  l^atel , 
Et  al  feaoit  argent  noTel 
Tontea  lea  fois  qae  II  petchoit , 
Aaaea  en  rendoit  et  menjoil, 
Xt  a*en  peaaoit  moolt  bien  aa  fame. 
FMiau  du  Peschior  de  Pont  seur  Saint, 

«  Pbscpoim  :  Coolenr  de  fieur  de 
pMier ;  Aepersica. 

Pbsbil  :  Pilori,4aiYant  D.  Car- 
pentien 

Pbsbb  :  Chagriner,  tonrmenter, 
accabler,  ^tre  a  charge,  fftcber,  d4- 
plaire,  mcovamoder  ^^  poHderart*  II 
me  pe$e :  D  m*est  f  Achenx. 

Pbsbttbs,  pezettes:  Lentilles;  de 
pisum, 

PEsin.BTi :  Doncenr,  tranqaiUit6 
d*ame » ^galit^  de  caract^e. 

Pbubi.  :  Ce  qm'on  paie  pour  lea 
marcliandises  pes^s  an  poids  pnblie. 

Pbsibl  :  Botte ,  charge  d*un  cer- 
tain poidf »  sniranl  D«  Garpentier*, 

Pbsvb  y  piesmes  :  Tr^s-m^hant , 
tr^manvais,  cruel,  f&cheux,  pdnible, 
chagrinant ,  doulourcox ;  pessimus. 
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Ca  tr^^mef  leirea  vint  araat,  et  ae  briaat 
l»  aoet  kl  ancor  ealoit  norela. 

Sermons  de  S,  Bernard,  foL  59«  it*. 
Moult  a  ey  Tertnenx  bapteame , 
Qoi  enta  aana  haille  et  aana  creame, 
Sakat  dlnTocatiofi  trine , 
Qui  toat  pent  aana  nomhre  et  aana  eame. 
Qui  encfaaaae  Teaperit  ^eoNtf, 
Par  aa  Tertn  pnJaaant  et  digne 
Qui  partpat  rend  Time  benigne, 
£t  en  trait  toute  r!en»  maligne. 

Testament  de  Jekan  de  Meung, 

Pbsnb  :  Essuie-main. 

PESHEf :  Les  bout»  de  laine  qui  rea- 
tent  attaches  aux  enstibles « lor$qa^ 
r^toffe  est  \ti^  de  dessns  le  metier.  * 

Pbsoit  :  F&choit ,  tournientQit^ 
diagrnioit. 

Pbsols  :  Pois,  l^gun)[fs;  depisum* 

Pbs^bbie  :  P^che ,  aetion  de  pren- 
dre da  poisson  i  piscaria ,  pour  pis- 
caiut. 

PB$Q]aEBiB  :  £uQg,  vivier,  lien  oil 
Ton  conserve  le  poisson  j  pUcaria. 

Pesquebib  :  Lieu.ot^  To^  Tend  le 
poissoj^i ,  march^  an  poj.sspn^  pisca-- 
riq;  en  bay.  lat.  p^$<iuerium, 
.   pESQiTf  BIB  :  Sorte  de  i^n.    . 

Pesques  :  Lanibeai^x^  pieces, •aor- 
eeaux,  guenilles, chiffons;  ce  mot  est 
encore  usiti6  en  Norriiandie. 

;   ChiMiaa  t^l  eat«r  i  livre 
Qn^  le  preatrea  toiit  a  delivre , 
<      O^  tela  et  giati  dhi  manoi^ ' 
£t  il  a^enfuit ,  ai  fet  vkjwtt 
lAaaez  et  traTeillies  et  Taina ;  , 

Blen^m  '&kkea  en  'toal1^§<  toatea , 
Qtor  ai  dnrrett  «outre  mopt  tendeat, 
Et  lea  pesques  contre  tat  pendent 
dv  lov  aoreot  et  de  aa  cole* 
•£a  fSgo  y  »  1«mI^  ••  hote, 
lUchapes  eif  de  grant  peril, 
lloalt  a  eate  en  grant  eKil, 

Pin  du  Fahiiau  ttAhul 

1hcs<(tliBB :  R^s^^di^,  ^tang,iriTier 
'  i'  ijn'eCtre  du  poisson ;  piscaria. 
'*'  P^SQUiEB  :'  P^chcrj  prendre  du 
poisson  \pi$iari;  enhi^itel.pesketa. 

Pessa  :  L*ame}  pens^,  examen; 
pensa^: 
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Pessae  :  Examiner,  consid^rer^ 
penser ;  pensare, 

Pessatb  :  Piece  de  terre  sem^e  de 
pois. 

Pesse  ,  pesseau  :  Esp^ce  d^  pen- 
plier,  arbre  qui  croit  sur  le  bord  dea 
rivieres. 

Pesse  ,  pesseau  :  Piea ,  piquet , 
^chaia&.  Ficher pesseeuix,  ^chalasser. 

Pease  :  Morceau ,  piece  de  terre 
ou  d*^tofTe;  en  has.  \9X»  pe€ia,pessia, 
\  Pesse  :  Arbre »  espece  de  sapin; 
picea, 

ipEssELAct :  Palissade,  ce  qu'il  faut 
pour  garnir  une  Vigne  d*i^chalas. 

Pessexee  I  Mettre  des  ^halas  k  la 
Vi^nc  pouir  la  soutenir. 

i^EssiEL :  Botte  ou  charge  d'un  cer- 
taik  poids;  suivant  D.  Carpentiei'. 

Pessiga  :D^hirer«mettre  en  ptices. 

Pessols  :  Bouts  de  laine  ou  de  fii 
i|ttaches  imx  ensubles. 

PessoW  i  Lieu  oti  paissent  les  co- 

dions  ou  autres  anim'aui ;  droit  de 

faire  paitre,  par  les  bestidux,  (^ 'gland 

et  autres  fruits  ou  herbes  des  foiiSts. 

;     Pisso*  :  Pieu,  ^cbalaS.     '•'    ' 

Cordes  de  aoye  ct  d'or,  pessans.^ 
l[f  ot  por  tenir  les  gneront. 

Roman  d0  Per€e9aL 

Pessouk  ;  P,etit  pi^u,  pejtit  ^dba-  , 
las;  peixiUug;  -  >  j 

Et  Ij  ian4ament  del  cii^ltfrie-avtreii  al  en- 
Tivoun  cpm  al  antr^,  t%,\t  p^uovn  del  U- 
bemacle  et  par  eaylrouo  del  qmitrie* 

Bikh,  Exodt,  >>hap,  3&^'«eff.  3i. 

Et  base/^"ahfi'id/nm  circmtU  ^likm  in  : 
ingressu  <^stf , 'eV'pax.lli  taberk^uU  atftte 
awiijtergyruui'  ,\  ^'  ' '' 

■^      r^         ..  V  v.-    ...  V  I 

PeSTAIL  yffif^,  ^^^{^f  P^h 

ptstoil :  Pieu',  pi<iuet  pour  fair^^.dj^s  „ 
palissa^es;  pilon,  instrument  4^ont 

*.on  sc  sert  ^^r  brpjer,  pufy^ris^^; 

\  vistillam.  '  i      '    '      ;     r 

Coidez  que  je  ne  toss  coDgii^^MUi^ , 
Qui  ve^tleot  qae  je  ne  Toua  {x^im%% 


Let  Of ,  eomine  poaMtna  en  pAste 
De  ce  pestaU  oo  de  cette  haate. 

Roman  fU  la  Bote* 
Et  giftt  entre  lea  braa  a*amie , 
Et  tootes  foil  n*y  eat  il  mie , 
Et  Toit  Jaloosie  Tenant, 
Un  pestel  en  sa  main  tenant, 
Qni  prouTCz  ensemble  les  trneTe 
Par  Blale-boncbe  qni  contnieve. 

M^mo^Roman. 

Pest^al  ,  au  pluriel  j9e^;^ai/z .-  Le 
bras  depuis  le  coude  jusqu*au  poi- 
gnet. 

Bankea  fat  si  mon  respitle  par  lo  space  d« 
dona  jors,  mais  el  tiers- jor,  horn  ne  seitpar 
^eU  repons  jugement  de  Den,  descirat  sea 
mains  et  ses  bras  et  ^%pestSauz  de  ses  dens, 
et  ensi  ^issit  del  cors,  et  qnant  il  fat  mors, 
laanes  tot  oil  cni  il  avoit  deraat  dit  de  oesta 
Inmiere  ftu-ent  sostiait ,  et  ms  en  o«le  mSison 
ne  morut  de  cele  tempeste ,  ki  ne  fut  anaon* 
des  par  la  ^oiz  ti^  celui. 

Dial  de  S.  Gfig^o,  iiv.  i,ekdp,1k$. 

Tone  per  Iwfuum  mof^  ejifs  dHaia  eH,  sed 
die  tertio  ^  qw}  occulto  judicio  netcitur,  ma- 
nus  ac  britchia  lacertoiiqae  tuos  dmtibus 
laniavitf  atqueita  de  corpore  exivji^.^  quo 
mortuo  omnes  UU  quospretdirenU,  oar  Me 
^iJ?"""  '*"?  fic*6TBctt'  sum,  nuRusqme  in 
uMdomo  eddem  tempettate  defuncUa  est, 
qui^ifoce  ilHus  dehuntiatus  non  esset. 

PESfELEEj  ^ptfi^tdtery  pt^teitter , 
pesteller,  peteillery  peieler,  pUteitler': 
Filer  daito^  nnmortiier;  fouler  aux 
pieds,  pi^tiner,  f rapper  des<  piedl; 
battre,  rosser,  assonimer,  broker, 
briser,  easserv/toraser,  rompreylhi^ 
caster)  deT^irtfum^  •>  •"      ' 

Mais  sefea  pais  olrparler,  \       ^ 

.Ahis  qa«*ce  me  soi^adtenus, 
Et  les  bras  ne  me  so^t  tenas. 
On  le  pestel  ne  mVst  ostes ,  ^ 

Je  Ttctas'/ieHtffniJ/,  Uur  soiex.  '  • 
.</i  BJomandeki,i^me.', 
Et  oele  nialai^e:la,Q9a^«ignoittaBt  etmeat 
ele  fu  joene  qne  ancane  fois  ele  d^meaoit  «fui 
chief,  aucune  fois  A  metre  hors  sa  langne* 
aucune  fois  retr^,  ancnne  fois  Imrter  sea 
dens  eaieittbU,4acilW  foik  %e*  iiO^  as  taa 
a^JDS  par  force  dore  et.  ouTrir  souveot,  et 
nets  ses  pies  ^eme^er  et^5<tf/tfr  la  terre. 

miracies  de  ^.  Louis  ,'ciap.  4, 

pBSTiLEZfcs  :  PesVe,  maladie  ^pi- 
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d^mScpie  et  ebntagieuse;  pestiientia^ 
en  anc.  ProT.  pesteneancia,  peste^ 
nencia. 
.    Ps3Ti8 :  P&turage. 

Pkstoil  :  Pilon. 

Pbstor  ,  pestour,  pestreur :  PAtis- 
•icr,  boulanger  ^pUtor;  en  anc.  Prov. 
pestre,  et  an  fhoxoin  pestourisso. 

Car  U  mu  ert  soTereint  det  botiUen,  etly 
antics  det  j^A9iirr. 

Bikie,  Genhe,  ehap,/^^  vers,  9. 

Nam  alter  mineernis  pneerat,  alter  pif- 
torlbot.  ^    -K       r  r 

Pestke  :  Nourrir,  repattre ;  man- 
ger,  brouter  \pascere.  Paistre  le  del: 
Amuser,  tromper  le  public  9  le  re- 
pattre d*un  espoir  chim^rique. 
It  cnit  que  tous  ne  v^  gonte, 
Bois,  ditt  Aristote  ton  mestre, 
Or  Tont  poet-on  bien  mvattpestre. 
Tout  hu\  tome  bette  en  pr^, 
Trop  ares  le  cent  dettenpr^, 
Qnant  por  nne  meschlne  eetrange, 
Y  oz  cnerc  ti  dnrement  ae  change » 
C*on  n*i  pnet  metnre  tronrer. 

Le  Lay  it  Aristote, 
Pesmii. ,  pestrin  :  Foumil ,  enr- 
droit  ,oh  I'on  p^trit  le  pain  \pistrinuh%. 
Pbsvs  :  Pois ,  legumes ;  pitum. 
Pbstissablb  :  S^isitsable  en  ga- 
*rantie «  ce  qu'on  pent  prendre  en 
cautionnement. 

pBTAooGUE  :  College,  lien  on  Ton 
<nseigne  les  bellesrlettres ;  depceda^ 
gogium. 

Pet  AIL ,  petal :  Hatras,  dard  arec 
une  grosse  t^te.  f^oyez  Pest  ail. 

Petall^ib  ,  peteiUer :  Pller«  con- 
casser  avec  un  pilon.  Voy,  Pxstblbb. 
Petaud  ,  peiaux,  pitaux  :  Sorte 
4*ancienft  soldats,  selon  Froissard; 
et  gens  de  pied»  paysans  qu'on  fai- 
.^oit  aller  k  la  guerre,  selon  Mons- 
trelet.       .... 

Vi^T^iZhntiypeieier,  peteller  :  Fou- 
[ifr  aux  pieds,  battre,  frapper,  tnal- 
.  trailer,  Texer,  tourmenter  ^  piler  dans 
m  mortier*  -    . 
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PfinLLi :  Pil^,  battn,  naltrait^. 
Pbtbllbmbnt  :  Action  de  broyeTf 
de  pil^,  de  fouler  aux  pieds. 
Pbtellbs  :  Fiente  de  ch^vre. 
Pbtbbui  B  :yil,  abject,  m^risable. 
Petibb  :  Se  promener  k  pied,  mar- 
cher ;  en  bas.  hit.  pedare,  de  pes. 

Petillaob  :  Ordonnance  concer- 
nant  les  marchands. 

Petit  :  Un  pen ;  Manage  le  derive 
deputiiiis,  ^dminnii£  de  putus ;  d'au-^ 
trcs  de  TH^breu  petki.  ^  petit :  Peu 
t*en  est  fallu. 

En  petit  d*enre  Dlex  labenre , 
TeU  rit  an  main  qui  an  aoir  pleure, 
Et  tela  ett  an  totr  coronciea , 
'  Qnl  an  main  cat  joianz  et  liez. 

*  Fabiiau  iTMstula, 
Pbtitbt  :  Tr^s-peu;  petit,  jeune. 
£ien  petUet :  Fort  peu. 

Et  ain^t  que  la  dite  Jehenne  fact  mabde, 
ele  ne  dochoit  paa,  ajn^oia  alolt  bien  droit  et 
l^gi^ement,  et  ^pr^t  cet  clioses  toz  jora,  toot 
fast  ce  qne  ele  docliast  unpetitet,  ele  ala  du 
tens  deaans  dit  bien  et  deipedii^^ment,  et  fa 
aaine  et  hhtlie  de  la  dite  maUdie. 

Miracles  de  S.  ,Louis ,  chap,  4a. 

Petitet  ,  petitiot :  Tres -petit.  — 
Une  rdiigieuse  exorcik>it  un  possdd^, 
le  Diable  lui  r^pondit : 

Et  ae  ge  ^ia  fort  d«  ceatui ,  en  cni  enterral? 
ct  ipar  arenture  paitaoit  la  d^eiz  qia  port 
petitez ,  dnnkea  comandat  la  femme  aainte 
none,  disant :  Eia  fors  de  Ini,  et  ai  entre  ea 
etit  pore. 

Dial  deS*  Sr^goire,  Uv,  3 ,  eluip,  ai. 

Etsi  de  isto  exao,  in  fuem  intrabo?  cam 
autem  juxth  porcus  parmint  pascebatur. 
Time  sanetimoniaiis  tejhina  prtecepit ,  di' 
eens  :  exi  abeo,etitt  huncporcum  ingredere, 

Petitoibs  :  B^nande  faite  pour 
^tre  nomm^  titnlaire  d*un  b^n^fice ; 
petitoria. 

.   PEtits  rBEBEs  Bis  :  Freres  Mi- 
neurs ,  Cordeliers. 

Petohclb,  petoucle  :  Sorte  de 
poisson. 

Pbtob  :  Chariot  k  ^qnatre  roues  i 
vetoritum* 
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PsTai :  Fera  manger,  fera  pattre ; 
it  pascere. 

En  tel  CM  le  prenierres  doit  metre  les  bettes 
«n  tel  lieo  en  se  juttiche ,  que  chil  qui  le« 
beitet  font  lear  poitt  fere  donoer  k  mangier 
doa  tieo,  car  le  prenierres  ne  le^p^tra  pas  se 
il  na  ii  pleit. 

Coumme  de  Beauvoisis,  chap,  5». 

Peteais  :  Poires  sauvages. 
Petbinal  :  Gros  pbtolet ,  inyttit^ 
par  les  bandouillers  dcs  Pyr<^n^e»« 
Pj^trinb  :  Poilpine,  estomac. 

Alisandre  soovent  Tons  mo&titai » 
E  uDCore  amon^t  cum  je  sai » 
Ke  vus  gardez  en  ta  pitrine, 
Mitericorde  et  doctrine. 

Let  Enseigntmeni  tfjrismte, 

Peteuisack  :  Droit  d4  par  lc»  mar- 
chans  fr^qnentant  les  foires. 

Petteu a  ,^«£ro«r :  Nom  d«  cehii 
,<Iiii ,  a  rfliaoR  de  Tof&ce  de  la  sergen- 
terie  qn'il  poss^oit  en  fief,  avoit  le 
droit  singulier  de  se  presenter  tous 
les  ans,  le  jour  de  Noel,  devant  le 
Roi  d'Angletcrre,  ct  de  faire  nn  pet 
devant  liri;  depeditus,  participe  de 
pedere. 

Petvtbil  :  Matras,  dard  k  grosse 
t^te ;  pistiUum* 

Pbtclquk  :  Vif ,  akrte ,  p^tnhmt, 
remnant  ,  bondissant  corame  1^ 
agneanx  et  les  chevres ;  iepetulcus. 

Piu  :  Kepu ,  rassasi^;  d^pascere. 
Gniot  de  Provins ,  pariant  des  Cha- 
noinesde  la  Regie  de  S.  Anloine,  dit : 

L*ordre  de •  clianomet  rieglea 
Porroie-ge  io£frir  aMez» 
Qn*ll  soot  trop  netement  Tettp^ 
Et  bien  ohaoci^,  et  bias  pSu; 
n  font  douiticcla  plaianemavt, 
11  Tont  par  tout  a  lor  talent. 

Bible  Guiot,  'vers  1644. 

Peu  :  Colline,  montagne ,  lien 
tiey^;  de^  podium. 

PEVcTVtiK^peuiure :  P4lur«,nonr- 
riture ;  pastus^ 

Pbue  :  Grasse,  bien  nourrie* 


PEU 

PavppEUX  :  Halxts  de  fnperie» 

Peulb  :  Penple,  multitude;  po^ 
pulus, 

Peulee  :  Peupler ,  multiplier , 
augmenter ;  populari. 

Peulleul  :  Mnr  de  bauge. 

Peuls,  peus,  lisez  peids,  peUs  : 
Repn,  rassasi^,  qui  a  assea  mang^; 
de  pascert* 

Peuplade  :  Mnltiplicitidn, action 
de  penpler,  augmentation. 

PaufLADE  :  P^iniere. 

Peupl^e  :  Populace,  multitude, 
penple ;  populas, 

Peupl^ment  :  Signification,  pu- 
Idication,  dcnonciation  \pubUccUio. 

Peuplee  :  Publier,  d^noncer,  si- 
gnifier;  publicare, 

Vnvifhori  ypeuploi^ :  PeupU ,  fr^ 
quent^ ;  pcpulatus.  Pays  petqdoie  : 
Pays  bien  peupl^. 

Peuploter ,  peuploier :  Peupler; 
populari. 

Peus  ,/?er ;  Piquet ,  pieu,  ^balaa, 
pilotis;/Mii£tf;  en  basBret.j^ciil. 

Pit  Tamlte  ont  mis  /reus  ferrrf»  > 
Et  bien  BcliB  et  bien  series, 
1Q«e  ja  nnl.nef  n*i  entrast 
Qni  a  honte  ne  periUast. 

Roman  du  Brui, 

St  nostra  archier  at  nostre  arbaleslrier 
traioient  k  ciaus  par  dedans  i{oarriaas  et  sa- 
jettes,  mais  «e  lor  Taloient  nnle  l^etu,  car 
trop  se  deffendoient  apiertement,.et  gelent 
,  Unt  de  plerres  et  pern  agiis ,  at  si  avoit  vilaina 
qni  as  nostres  jettoient  as  fondes  les  grana 
pierres  poignans  ki  monk  merreiUeaaement 
^ravoienc  ••  noitres. 

riiU-Uar4huiM,Mst,,JoLOfF*. 

Pattssov.  Foyes  Pesso*. 
PEUSTfctT !  Petite  portc*  gutdiet. 
Peutee  t  Esp^e  de  m^ta(. 
pEUTEEt :  Poulain ,  jeune  cheral. 
pEUTURB  :  Nourriture, 

Voirs  est  quant  banx  eschiet  et  il  n'esj  n«a 
qui  le  prengne  ne  qui  TueiHe  mainbnmir  lea 
anfhns,  et  il  irt  a  noa  tOenagea  desqoias  laa 
eafans  puiaseBt  attre  so«steau»  U  Sift  %pu 
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tient  l«ar  iidrltage  par  deftat«  dlioamc ,  Vem 
doit  Urrer  Testore  etpeuture,  telun  che  que 
le  Bit  est  pettz,  oa  grant. 

'    Coutume  de  Beauvoisa,  chap,  i5. 

VtXT^paux:  Cheyeax,  polls  ;/?i&; 
poux  9  pedicuU. 

Pevlb  ,  \x%tzpeule :  Peuple ,  mul- 
titude ;  populus, 

Et  Job  \i  droitoriers  despensien  ^at  de  la 
•nstance  de  cett  mund«»  signifiet  lo  f^olo 
pevh  qui  eat  en  mariage  4  coi  il  loist  bien 
KToir  en  possession  les  ehoses  terrienes. 

Sermons  de  S.  Bernard  yfol,  i33. 

Job  quoque  tubtumdam  hufusmundi  ieni 
dispensans  in  conjtigio ,  Jidelem  designai  po- 
polam  terrena  licite  posstdentem, 

Pevoine  :  Sorte  d'herbe;/7CPo/»Vi» 

Peteier  :  Marchand  de  poiTre, 
Spicier ;  de  piper,  Pevre,  poivr^, 

Pex  :  Poii ,  r^sine ;  pix. 

Pey  :Pieu,  Mton. 

Petchon  :  Poisson ;  piscis. 

PsTCHOHiBE  :  PoUsoniiier ,  mar- 
cliand  de  poisson ;  piscarius, 

Peyee  :  Pierre ,  petra.  Pejrres 
finantes  ;  Bornes,  pierres  qui  indi- 
quent  les  limites  d*un  heritage ,  &c. 

Petr^  ,  pejrree  :  Ouvrier  qui  tra- 
Taille  a  la  pierre,  msL^^onipetro^  en 
bas.  lat.  peyratonus. 

Pets  :  Poids ,  mesure ;  pondus, 

Petssel  :  Pieu ,  ^chalas. 

Petssbller  :  J^cbalasser. 

Pee  :  Pais ,  tranquillity ;  pax^ 

Qoant  Ten  iq>ele  home  de  sea  menbret ,  et 
*S1  en  fet  pez  por  joutise  en  commune  sene  k 
mn  de  c^ns  qui  a  action  contre  li ,  de  tant  SI 
«st  deUvrt  vers  antres  gens. 

Hu.de  la  BlbL  Imp. ,  «<»  Sio^^JU.  3m* 

PxzADO  :  Les  revenus  de  la  faix ; 
droit  domanial  ^UbU  pour  la  pais 
de  Dieu ;  de  paa:. 

"BtzMMn^  pUtjhe  ;  Droit  de  pas- 
sage, droit  qu'on  peroevoit  sur  les 
cbemins ;  pedagium.  Voyes  P^aob. 

Peze  :  Pois  chicfae ;  pisunu 

Vnzikv^peziere :  Champ  stm^  de 
pois  chiches;  dtpisunu 
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Pbcelous  :  Gorrompu ;  d'o&  ekar 
pezelouze ,  qui  a  des  marques  d^ 
corruption, 

Pezil  :  P^ril »  danger;  periculum. 

Pezoher  :  Piston.  Voy.VitTk\\A.%. 

pHADAOEiTB :  Ulcere  qui  ronge  jus- 
ques  aux  os. 

Phaisan  :  Coq  sauvage  de  hi  gros- 
seur  d*une  poule  9  faisan  \phasiafms. 

pHALEBi  :  £n}iamach^;^^>/«riz- 
tas;  du  Qtt^  phalara., 

Phakom  ^fanon :  Omement  eccl^ 
siastique  qui  se  met  sur  le  bras  gan* 
che ;  manipule  des  pr^tres « du  dkcre 
et  du  sous-diacre ;  de  pannus. 

Phasbolb  :  Haricot,  fcTe;  1^- 
mes;  dephaseolus;  du  GrecphasMos^ 

Pni  :  Seryiteur,  domestique. 

Li  Reis  enqujst  si  nnls  fust  rem^s  del  U* 
gnage  Saul  k  qni  U  poast  faire  merci  pnr  amnr 
Jonathan y  e  uu%  phi  fad  de  la  mAign^  Saul, 
e  ont  nun  Siba. 

Le  il^  lAvre  dei  Rois,  chap.  9* 

PheseCibn  ,  fusicien ,  phUicien  : 
M^ecin ,  homme  instruit  dans  la 
science  de  la  nature; /^^x/ciix.  Yoyea 
MiBE  et  Fii^ciBir. 

Je  faisoie  \t  phitieien 
Et  allegnoie  Galien, 
Et  monstroie  cenvre  ancienne 
£t  de  Rasis  et  d*Ay!cenne. . . . 
Et  It  tons  lea  faisoie  efltenAna 
Qa*eatoie  droU  phitieieMe  , 
Et  malstre  4^  pratlciens^ 
Boman  du  second  Henard ,  foL  19^  F** 

PnicnBE :  Figuier,  arbre  f«i  pro« 
duit  les  figues. . 

Pnii:  Fief; /nuAii^. 

pHiLATBRE,/Mb£&]«U«rv^eliqQaife 
en  forme  de  oraiB;  die  pbUacieria. 
Voyez  FiLATBEB. 

Philautie  :  Amour  extreme  de 
soi-m^me  9  attour-proprt;  jv^'/^tftur, 

PsiLipra  :  Monnoie  d'»r  d'Es* 
pagne- 

PBisiciBHBa ,  pkuia'etmer:  Faire 
la  aiMactae ,  la  pratiqmer* 
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PHinQuv  y  physique :  La  science  et 
Part  de  la  m^edne ;  physica  ;  da 
Grec  ^99t*i. 

IVop  etoltt  phidque  c*e«t  foUt; 
Maint  en  Tan  «■  p«rdeiil  la  ti« , 
Four  ang  qae  pkuiqut  en  reCorae^ 
Je  croit  qoe  deox  el|e  en  bestome. 
Mioman  du  second  Benard ,  foL  So. 

Phitoh  :  Nom  d*iiii  diable. 

PHaift|i ,  Phyze  :  La  Frise ,  pro- 
Yinc^  de  la  Hollande. 

Phrisov,  Phryson  :  Qui  est  dn 
pays  de  FrUe.  — -  Gargantua  menant 
le  Seigneur  de  Paynentac  Toir  sea 
^ciiriet ,  lui  dit : 

Je  Toaa  donne  (dist-!l)  ce  phryson,  je  l*ay 
•n  de  Francfort ,  mait  11  ten  Tottre ,  U  eat 
hon  petit  ebetallet. 

Ma^lait,  liv,  x,  chap,  la. 

PHTSBTsaa  :  Souffleur,  torte  de 
poisson  de  mer. 

Pi  ipie  ,piz,  poux  •*  Puiu  \puteus, 
Voyez  Pis. 

PiAFAET :  Homme  fastueux. 

Piaffe  :  Faste,  Taine  somptuosit^  \ 
ce  mot ,  ainsi  mn^pie^er  et  pieffeur, 
ii*ont  ^t^  form^  qae  dn  temps  de 
Pasquier. 

PiAiLLaa ,  piauUr :  Imiter  la  Toix 
des  petits  poulets,  ou  des  petits  oi- 
seaux  qui  appellent  leur  mere ;  et  an 
figur^ ,  crier,  pleurer ;  pipilare. 
^  PiALLEE  tpioUer:  S'cniyrer,  boire 
k  sati^t^.  Les  filoux ,  en  terme  d*ar- 
got,  ont  pris  le  mot  depioiie^  poor 
signifier,  un  cabaret. 

PiALLBva  ^pioUeur:  Baveur,  ivro- 
gne ,  pilier  de  cabaret. 

"Pikhijpuue :  Peaux. 

Ifaintec  7  a  horribles  bastes 
Qnl  ont  cors  d*ome,  et  de  cfaiens  testes  9 
Qui  k  lenrs  ongles  tout  arrestcnt, 
Et  de  pials  de  bestea  se  vesteot. 

Vlmage  du  Monde, 

PiAHGHB  :  Faute ,  crime  qii41>faat 
ou  que  ToA  doil  tzpier  ipiamentum. 


PIC 

PiAaDS«  jMOf^e :  Espece  de  bacha 
ou  de  cogn^. 

PiAucBLLx :  Pucelage;  didpeliicula. 

Pais  a  les  dea«  trans  mesnrea, 
n  ne  fn  mie  si  derres , 
Que  tant  ae  Tait  traite  et  tracts » 
Qn*il  a  la  piaucele  perti^. 

Fabliau  du.  sot  Ckemlier,       ^ 

PiAULABD  :  Criard ,  ba vard ;  pleu-' 
reur,  bomme  qui  se  plaint  sans  cesse  \ 
d*oiipiaiiler,  pleurer. 

ViAVT  J  piax:  Peau,la  peau  ;pellis* 

PiAVTBE  :  Stable,  chenii;jMiiarm« 
Envoyer  tiuxpiautres :  Enyoyer  pro- 
mener. 

PiAUTBE  :  Espece  de  m^tal. 

PiBLE  fpiboul/piboust :  Peuplier, 
arbre ;  populus;  en  bas  Bret,  piboi. 

Pic ,  piequois ,  pics ,  pis  :  Monta* 
gne,  Eminence  a  lieu  €ieT^ ;  podium  ; 
boyau  ou  marre  de  fer ;  houe ,  espece 
de  b^be  pour  remner  la  terre ;  levier 
de  fer  pour  remuer  les  pierres ;  coup 
de  taille  oudu  tranchant  d*iln  instru- 
ment de  fer  taillant ;  piyert ,  oiseau 
d*un  assez  beau  plumage ,  d'un  verd 
ttrant  sur  le  jaune.  Quelques  auteura 
d^rivent  ces  mots  de  picus,  oiseau 
dont  le  bee  droit  et  dur,  est  propre 
a  percer  T^oroe  des  arbres ;  mais  , 
selon  Barbazan  et  moi ,  il  ^ient  de 
vecium y  participe  de  vehere^  bee; 
cequim'autorisedansma  conjecture, 
c*estque  TEspag.pMro^  le  Langued. » 
le  bas  Bret. ,  le  Ot^Ljncy  et  la  bas.  lat* 
pica,  sont  pris  6galement  pour  bee, 
cbose  peintue. 

'  PicAUDE ,  picauds :  Piq^re,  fgra- 
tignure ,  l^re  blessure. 


Et  qnant  Saintr^  fnt  4  cheral  mont^ ,  i 
tinent  se  retrahist  Ters  Blessire  Engnemnt , 
<ini  poor  la  donlenr  de  sa  nsain  se  faisolt  oaf  . 
pen  liabiller ;  et  quaatt  il  aperoeot  Saiatr^y  lay 
dlst :  Han ,  lian  frere ,  frere ,  Tostre  Dame  Toaa 
a-clle  cofflmande  qae  tels  pieaudet  iaciea 
aiosi,  k  ceidx  qa!  se  jonent  avecqaes  toos. 

Moman  du  Fnii  Mktm  de  Sainsri,  ok  i%. 
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Pickvs  ^picauds  :  £a  baste  N^r- 
nandie ,  ce  ftont  des  jeunes  dindons* 

PxcHBHAaDB  (usc  donne)  :  Reli- 
gieuse  Bemaxdine,  habill^  d<  noir 
€t  de  blanc ,  comme  nne  pie ;  depica; 
tnLaingaed,  pkaia,  tachete,  mou- 
chet^,  tiqueti. 

PicHBQUiir :  Le  roitelet ,  oiseaii. 

PicHBE,  pich^,  picket,  pichier, 
pichiet :  Petite  crache,  torte  de  vase 
4  boire ,  pot  a  i'eau ;  picarium,  pica^ 
turn;  en  bas  Bret  jicher,  en  Lang. 
pkhip  pichero.  Yoyez  Ducange  an 

mot  BiCABlUM. 

Hyram  refitt  TaiffaUe  d«  nainte  luullie ,  pot 
•  chaaet  e  pickers,  e  forent  toit  de  orchal. 
Le  ID*  Ihfn  desRois,  chop,  7,  nen.  45. 

Eilebetes,  et  •eutn$yet  kamaias;  omnia 
^Hua,  quttjeeit  Hiram,  de  aurichaico  erani. 

PicHBT :  Metnre  pour  le  sel;  petite 
cntcbe  de    terre ;  pica  turn.  Yoyez 

BXCHOL. 

PiGois :  Hone ,  pioche ,  b^he ,  tar- 
cloir,  hoyan,  et  tout  instrument  pro- 
pre  a  remaer  la  terre. 

K  ces  clc  Itrtel  yenelent  m  Philittiens  pur 
•gttiMr  e  adreeier,  e  le  80C,  et  le  pieois,  e  la 
caign^ ,  e  la  hooe;  kar  rebnchie  fureilt  far 
buitik  de  fer  let  uns  et  let  altree  jnsqne  al 
•gnfllon. 
Le  premier  Livrt  ilesRois,  ch,  x3, 1^.  20  «/  ax. 

Descembiae  ergo  omnis  Israel  ad  Philit' 
tkiim,  ut  exaeuer^t  unusquisque  'vamerem 
naan ,  et  ligonem,  et  teeurim ,  et  sareulum; 
rettute  itaque  eraiu  aeies  nromerum,  etU^o- 
hbdi,  et  tridentum,  et  secarium  usque  ad 
itimulAn  corrigerubun. 

PicoaiB  :  Petite  guerre  contre  les 
l>eatiaax  des  paysans ;  bell^m  peco^ 
rarium* 

PicoBMBB  ;  S'enivrer,  boire  jus- 
^  qu'i  Texcis. 

PiGOUXL  DB  FAUX :  Msttdie  ou  b4- 
ton  d*une  faux.  Vojez  Pbcoxl. 

PxcqubVaxbb  :  Soldat  arm^  d'une 
.  pique ;  en  bas.  lat.  picardus.  V.  Pxc. 

PxGQ9ur&  2  Fquir,  crcuser  la  ttrre 
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aTec  un  pic;  battre  les  grains  ayee 
un  fl^u. 

PicQcoxs :  Marre  de  fer.  Foy.  Pxc* 

PxcTBs  :  Ancien  peuple  d' Angle* 
terre,  qui ,  selon  quelques  historiens, 
n'est  pas  originaire  de  Scytbie ;  depic- 
tus,  participe  depingere.  Ce  peuple  1 
ainsi  que  les  aut^ps  barbares « se  pei- 
gnoit  le  corps. 

PxcTBs :  Les  Poiterins,  ancien  peu< 
pie  de  TAquitaine;  Pictones;  d'oii 
picte,  pite,piue,  petite  inonnoie  hors 
d*usage ,  que  Ton  frappoit  et  battoit 
k  Poitiers. 

Pii  ,  piech  ,  pid ,  pio  ,  piocH  : 
M  ontagne,  colline,^l^vation;/AM2rii/7t. 

Pi<  :  Pied;  pes.  Letter  le  pid:  Se 
r^yolter. 

Siret,  fait  donqoet  la  Dame ,  se  jon  m*otoie 
fier  en  toiu  ,  jo  tqus  diroie  bien  poar  co!  jou 
obeistoie  da  tou(  k  iaut ,  car  U  m  jiTotent  ja  ci 
/n^  ie  pii,  qne  jon  n^otoie  ji  iaos  parler  -,  U 
arolent  fait  tairement  enyers  xnoi  poor  mem 
it,  maU  poor  (on  n^est-il  mie  rem^  qa*il 
n^aieiit  maad^  deux  foia  le  Marchia  GoiUanme 
de  Monferrat ,  k*Il  Tenist  k  iani  pour  ^ on  que 
il  Toloient  moi  et  mon  enfant  de  toate  nostre 
terre  deafaireter  pour  lea  9farchia  mettre  ena« 
FilU'IIanhuin, 

Pix^A,  piece,  piece  a,  piecha , 
pieche ,  fdeche  a ,  piesa  ,  piesce  : 
Temps,  espace  de  temps, long-temps, 
depuis  long-temps,  terme,  espace, 
interralle  de  temps;  de  spadum ; 
Manage  le  d^ve  de  pitacdum,  et 
Martinius ,  de  peda,  pessia.  Grant 
piece  a,ilj%  tr^s-long-temps ;  une 
piece  vous  tarderez,  yous  tarderes 
pendant  quelque  temps  ;  a  piece , 
long-temps;  de  pie^a;  tris-piega, 
depuis  tres-long-temps ;  venirou  estre 
h  chief  de  piece  ,  §e  ressouvenir,  re- 
passer  dans  sa  t^teles  diosesqui  nous 
sont  arriY^s;  et  non  pas,  yenir  4 
bout  d'une  af&ire ,  d*une  entreprise , 
comme  le  dit  I'abb^  Lenglet  Dufres- 
noy,  qui  se  trvmpe  ^galtmtat^  tn 
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disant  que  ces  mots  signifient « loin , 
^oign^ ,  espace  de  chemin.  Let  citm- 
lions  suiv antes ,  dont  les  denx  pre- 
mieres sont  tir^s  du  Roman  de  la 
Rose ,  public  par  oet  auteur,  prou- 
vent  ce  que  j*avance. 

Or  Tous  dirai  que  vons  ferez, 
XJoe  gmnt  piece  v^ns  tieudrcs 
Da  fort  chastel  aller  Toir. 

Roman  de  la  Mote, 


Fii-60A)refcm :  Arbres  qui  it  tron- 
▼ent  aux  angles  dWine  rente  de  bois  ,' 
et  qui  en  apparent  les  diff<^entes 
coupes. 

Pii-MAiK  :  Certaine  mesure. 

Pi^-TAiLLi  ou  cou»]£  :  PunitioB 
pour  les  larcins  et  autres  crimes. 

Pied  ,  sortie  des  petits pieds  :  kj^ 
couchement  ;ya/re  des  pieds  neitfs  , 


devenir  enceinte ;  /aire  des  petits 
tt  qui  signifie,  vous  sercz  long-temps  j^ds,  /aire  pieds  neufs ,  accoucher  j 
sans  aUer  Toir  le  chAteau ,  vous  vous    Us  petiu  pieds  font  mal  aux  grands , 


abstiendrez  pendant  long-temps  de 

Taller  voir  :  , 

'  PMBBierement  que  bleu  loiiUMe 
Celaj  que  mal  a*amer  enlasM^ 
A  qui  esperaoce  s*accorde, 
C*e»t  doax  penser  que  Ten  recorde  : 
Car  quant  ramant  plaint  et  sonspire, 
Et  est  en  denil  et  en  martire, 
Pdbx  penier  'vienthchiefde  piece , 
Qui  Tire  et  le  courroux  oetpiece. 

Mitne  Roman. 

Et  ti  vooi  dl  bien  fans  mentir 

Qu*  Amort  fuft  grant  piece  a  perdae, 

3«  par  un  Clerc  ne  fast  maintenae. 

Fabliau  du  Jmgement  ^Ampn. 
Et  bien  auras  aint  qoe  t«  parte* 
Lea  doulenrs  d^monrs  etiayte. 
Tea  forcee  j  teront  employees, 
Tant  quVn  penaant  t*en  troobleraty 
Et  «ne  grant  piece  aerat, 
Aina  com  one  ymage  mne 
Qui  ne  fe  crosle  ne  remne. 

Roman  de  la  Rose. 

I^rop  TOus  ^ea  de  cett  amant, 
Bel-aeneil,  grant  piece  eftlongues, 
Qve  regarder  ne  le  daignea; 
lioalt  a  ett^  pentii  et  triatea, 
Depoia  le  temp*  qoe  nel  T^tte*. 

MSme  Roman. 

M^f  !l  nout  couTendroit  nae  grant  pieche 
nors  iMi'r  de  la  matiere  qae  nout  avons  en- 
trepriM.  Ceut,  de  Reau¥oint ,  ehap.  t. 

PiKCfi  DE  cAHDoiLE  :  Paquct,  pro- 
vision de  cbandelles. 

PiECBE  :  Meltre  des  pi^es  It  un 
babitf  le  raccommoder. 

Pli-c^otx  :  Terme  g^n^ral  pour 
designer  les  lapins,  les  li^Yres,les 
tenSuds,  &€• 


c*est  lorsqu*une  femme  est  enceinte^ 
Desp^riers ,  dans  sa  v*  Nouvelle ,  dit 
en  parlant  d*une  fille  grosse  : 

U  euToye  tondaln  m  fiUe  aisa^  k  denx  oa 
troii  lieux  de  laches  nne  de  leurs  tantes ,  loua 
conleur  de  maladie ,  par  ce  que  TaTu  de»  me- 
decint  ettoit  que  le  cbangement  d*air  Iny 
eetoit  necettalre ,  et  ce  en  attendant  que  lee 
peats  piedx  sortissent. 

Pied  (perdre  le) :  Avoir  le  pied 
coup^  par  ordre  de  la  justice ,  pour 
pnnition  de  vol  ou  de  lardn. 

Pied  a  cHEFy  lepiedsaisitie  chrf, 
c*est-^-dire,  que  si  Ton  b^tit  une  mai- 
son  sur  un  terrein  qu*on  a  lou6 ,  et 
que  le  loyer  finisse ,  la  b4tisse  appar- 
tient  an  propri^taire  du  terrein. 

Pied  a  lot  (mettre) :  S*engager  et 
^tre  admis  dans  une  soci^t^  quelcon- 
que  9  sous  condition  d*en  observer 
les  statttts  et  d*en  remplir  let  obit- 
gations. 

PiEDiAL :  Aiguillon  dont  oa  pique 
les  borafs. 

PiED-rotTRCviS :  Droit  de|>ied-fbur- 
chu  ^-e^est-i-dire ,  qui  se  live  sur  les 
animaux  qui  ont  le  pied  fburchu, 
comme  les  boeufs ,  tesmontons ,  &c« 

PiED-LEvi  :  Certaine  redevanee 
qui  ^oit  dae  iux  ehanoines  de  Reima 
par  Tarchev^que.  * 

PiED-LEvi  :  Sortede  jeu* 

Pied  \xri  (prendre  an)  :  Sur-le- 
cbamp  t  Jr  rinstent. 
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FnpvOT  :  Eip^  d*arbre,  pent- 
lire  le  boolean. 

PiBMXVT  :  Liqueur  compost  de 
iniel ,  de  Tin ,  et  de  fUffi^rentes  ^ices. 

PixMHSf ,  piegne  :  Frange ,  bonU 
de  laine  on  de  Bl  attaches  aux  ensn- 
Ues  qui  restent  an  bout  d*une  pi^ 
de  toile  ou  d*6toffe'de  sole ;  de  pea- 
ten  ;  la  frange  est  comme  un  peigne. 

PiiNT  :  Us  peuvent ;  possunt. 

Pii-»ouDaEUx  :  £tranger,  mar- 
chand  forain ,  qui  court  les  foires. 

PiEQUois :  Pique ,  arme.  Voy.  Pic. 

Piaa  :  Boire.  Voyez  Pyeb. 

PxEE :  Pareily  ^gal*  semblable  jpar. 

Pina  9  piere :  Pire,  chef  de  fanulle ; 
nom  donn^  par  respect  a  un  dan- 
ger ;/>a/ier. 

Li  enfant  §t  departent,  U/ie/«  en  fn  AohM, 

£  It  antre  derient  M esopotamient , 

Li  autre  fa  Torqnoit ,  li  autre  Elimitans. 

Boman  dJIexandrt, 

PiEEOB :  Grand  chemin »  chanss^ 
pay^  on  ferr^;  de/^eera. 

PiKKEB  :  Paroltre,  se  montrer; 
parere. 

PiBBEB :  Masse  d'nn  certain  poids. 
Pierre  de  devise,  borne  qui  partage 
les  heritages ;  porter  la  pierre  a  la 
procession,  sorte  de  penitence  publi- 
que,  a  laquelle  ^toit  condamn^  une 
femme  qui  en  insultoit  une  autre. 

'Bv^^%%cxs^percinypersin :  Persil, 
plante  i^\m%^',  petroselinum^ 

PiBaaiE  :  Conduit  fait  sous  terre 
k  pierres  s^hes,  pour  T^oulement 
et  la  condnite  des  eaux;  d^petra;  en 
bas.  Ikt,  ptrarium. 

PiBEEiEE,/Kmiere  :  Pierre,  moel- 
lon,  rocker;  carriere  a  {nerres;  ma- 
chine de  guerre  propre  a  lancer  des 
pierres  lorsqu'oa  assuigeoitdes  Tilles  $ 
Manage  deriye  ces  mots  de  petraria  ; 
en  bas.  lat.  pek^erm,perana,  -—  Jehan 
de  Bleung ,  parlant  df  la  mort  da 
f.  C. ,  dit : 


PIE  S5i 

II  tant  MS  brae  hanlt  k  §9m  pert« 

Sbn  chief  an  pneple  et  k  ta  mere* 
Efqnela  le  frnict  de  ta  priere 
Descent  aoMi  eome  une  escroix 
Qni  fendit  la  dnre  pierriere. 
Qui  de  biere  et  de  mort  amere, 
ReMonrt  maint  mort  k  celle  fois. 

Tettamemi  d€  Jekan  d9  MsuHg^ 

Mait  il  te  taut  d*ettffin  aroit 

Qtt*nne  gAint  tour  laire  UToit, 

He  lui  chanlsitt  ja  de  pierre. 

Fust  sans  compas  et  sans  esquienv^ 

Mesme  de  motes  on  de  fast. 

On  d*aatre  chose  qnelqne  fust| 

MaU  que  cil  eust  dedans  asses 

De  biens  temporek  amass^, 

£t  dressast  snr  nne  pierriere  p 

Qui  gestast  dcTant  et  derriere» 

£t  des  deux  c6tes  ensement  ^ 

Encontre  nous  espessement     . 

Tels  caillonx  que  m*ojes  nommcr^ 

Pour  soj  faire  bien  renommer. 

Baman  de  la  Ro$e, 

PiBEEixa  :  Bijoutier,  joaillier. 

PiBET :  Paroit,  troisi^me  personne 
de  rindicatif  du^erbe/wrme^  paroitre. 

PiBET :  Pieu,  gros  b&ton. 

PiBSGB  :  Espace  de  temps.  Voyez 
P1E9A, 

PiBSMB  :  MauTais ,  yilain ,  detes- 
table ;  pessimus. 

PiESSATB  I  Pi^  de  terre. 

PiESTEB  :  Yif ,  gai ,  alerte. 

PiBTABLE  :  Pitoyable,  digne  de 
pitie ;  de  pietas. 

PiiTAiLLB  :  Populace ,  menu  pen- 
pie,  canaille. 

PU^TiiLLB ,  pions  :  Gens  de  pied , 
inf anterie ,  milice ,  suite ,  compagnie ; 
pedites* 

Le  fils  an  Comte  Bastard  prenntnt, 
Qni  lors  ▼onsist  estre  k  IMon, 
£t  ChcTaiiers  qnaranta  tt  vn, 
Et  quatre-Tingt  de  \vu  piStaUh, 
Et  grant  nombre  de  menuaHle, 
C^on  Toit  par  courrona  desvoier ; 
.  Li  Rois  les  lait  tons  esroier, 
Comment  qn*il  en  ait  dcstrecea* 
£a  prison  par  ses  fortereces. 

GuShnoM  Guiart,  turnip  ia4x. 

lfvfknKivis,^peterine,po€tm9n8s :. 
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Yil ,  abject ,  m^prisable ,  de  peil  de  clie ,  instrument  de  fer  emmancli^  de 

consequence ,  de  peu  de  yalenr*  bois  ,  pour  remuer  et  cnltiyer  les 

Qai  me  donrmt  ke  .1  h.lte  maje.t«.  dignet  */"«»  '  ^«  *«™«  ^^  «\«ore  en  usage 

rezoyrre  moo  offhinde  ?  doui  poetarixnes  ti ,  dans  la  BourgOgue  et  le  GatinoiS. 
chi«r  Sire,  c'ett  mon  corpt  et  mon  ainrme  PlEUMKNT  :  Liqueur  COmpoS^  de 

ces  dovs  poeuriznes  voerroie  ja  ke  ju  parfei-    ^j^j ,  de  viu ,  et  de  diff^rentes  ^pices ; 
tcmmit  puiste  offrir  el  Mcrefice  de  ton  loil       j^i^mentum 

PtKVMEHT  :  M^lisse,  citronneUe. 
PiBua :  Pire ,  pins  mauyais  ipefar. 

Asses  eo  toI  eeites  de  tiex 
Qui  B*a]meiit  pis  tant  4  aqaerre 
Pandis,  com  ridicce  en  terre; 
J*en  conois  ctrtes  plos  de  mil. 
Qui  sont  pieur  qae  ne  fu  cU 
Qae  U  Diables  k  cros  de  fer, 
Atrahierent  en  cnfer. 

GauHer  de  Coinsi,  IW.  i ,  ckap,  lo. 

PiEx :  Pieu ,  piquet ,  levier  ;^a/tf^. 

J«or  Teissiez  haster  Tilaios, 
Pitx  et  machues  en  lears  mains. 

Roman  du  Bou  ,  cidpar  BoreU 


Sermons  ds  S,  Bernard,  foL  io5. 

Quis  mihi  tnhuat,  ut  oUaiionem  meam 
digneiur  majestas  tanta  suscipere?  duo  ml' 
anu  habeo,  Domine,  corpus  et  animam  dico  ; 
ndnam  tuec  uhiperfecihposdm  in  sacrificUtm 
iaudis  efferre! 

Toteroies  por  petit  pooni  estre  raeordeit 
klni,por  petit  di,  ne  nies  sens  penitence 
totef oif«,  mais  por  ceo  dl  por  petit ,  car  tote 
'\  k*assi  cnm  nne 


PiEz  ypiis :  Pieds  \  pedes,  Avwr  de 


Bostre  p^tence  n*en  est  mais 

peterine  chose.     MSmes  Sermons,  fol.  76. 

Possumtis  reconciUan  pro  minimo ;  prt^ 
minimo,  inquam,  non  tamen  sine  peeniten- 
tia  :  sed  quia  n*«?"iri*y»  guiddam  sit  nostra 
ipsa  pcemtenda. 

Si  nns  horn  poores  et  chaitis  et  kl  est  ausi 
.come  nn  nianz  areroit  dolor  si  ses  tris  pete- 

rines  travals  estoit  a  vos  sens  esploit,  cam  frxdd  aux pieds  ^  ^tre  jaloux. 
plus  i  droit  se  correcerat  k  tos  u  Sires  de 
vajest^it,  si  TOstre  durece  ou  Tostre  negli- 
gence aniantist  les  seles  oyvres. 

Mimes  Sermons,  fol  57 ,  V^. 

Si  hunc  tantiUum  'vocis  lahorem  inutilem 
esse  doleret  homo  pusilha,  imsno  et  nikiU  : 
quam  justius  intlignahitur  Dominus  ma/es" 
tatis,  si  tantam  ejus  operam  nostra  out  du- 
ritia,  aut  negligentia  contingat  evacuari. 


PiBTOiKE :  Marcher,  se  promener ; 
^t  pes,  pedis* 

PiETEB :  PauTre ,  vil ,  abject ,  ram- 
pant ,  digne  de  piti^. 

PiETEEMEUT  :  PauvTeinent ,  mes- 
quinement* 

PiETEBETE  :  Chosc  dc  mauyaise 
quality ,  chose  yilaine ,  ch^liye ,  mi- 
prisable. 

PiETaKs:£specedepelile  monnoie. 

PiEU :  Tronc  plac^  a  la  porte  d'une 


Or  le  mary,  s^chant  qne  c'estoit  de  rirre, 
ne  se  monstroit  point  aiHfir  de  froid  aux 
pieds  :  mesmement  k  la  nouTeaot^ ,  ne  ae  d^ 
fiant  pas  grandement  d*ime  si  graade  jennesae 
qoi  estoit  eo  sa  femme ,  ne  de  Thonnestet^  de 
son  amy.      Despiriers^  NouveUe  XFIIP. 

n  abaissanz  lo  haterel  de  sa  rolde  cmehctt 
a  tes  piez. 

Dial,  de  S.  Gr^goire,  li»,  ^,/oi,  9!. 

•PiFAET :  Sorle  d'itoffe. 

PxFFEE,  pour^^re  .•  Instrumem 
de  musique  militaire;  piffarus^  en 
Italien  piffarot 

PiFEB  :  Nom  injurieuz  donn^  am 
h^r^tiques  Albigeois  de  Flandre,  aux- 
quels  on  reprochoit ,  entre  autres 
yices,  eelurde  la  gourmandise;^^ 
fius;dt  la  vieot  qu*on  employa  oe 


root  pour  designer  ks  gros  mangevrs 
^fflise  pour  recey oir  les  aum6nes  des    ct  les  gourmands, 
fideles.  PioACHE  :  Sorle  dfe  parure  dont 

PiEUCHON,/?/ocAo/i:Piqne,hache,    les  femroes  ornoitut  les  mancbesdo- 
pieu  f err^  j  sorte  d*arme  \  petite  pio-   leurs  robes. 
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Pfonirr, /w«ntfi7^ :  Vin  rDi^e,  vin 
haut  en  couleur.  Tin  ros^ ;  liqueur 
compost  de  -vin ,  de  mid ,  de  can- 
aelle  •ei  d'aalres  Apices ;  de  pigment 
tttm;'ea  bts  Brtt^pimam.  Yoyez  la 
ohatioa  de  Vxnt. 

.  Pxcif  E  :  Peigne ;  pecten;  esp^e  de 
peignc  a  Tmtage  dos  -coayreurs  en 
chaame ;  d*oii  pignery  se  servit.  de 
cet  instranuyit.       •  ♦' 

T^M^rnt^^  pignSeii  Ajust^^,  arrang^; 
pectmatwf.  "-  -     ';»   >:• 

PiGNi^  :  Celni  qui  a  du  mal  aut 
parties  secretesJ  ' ' 

PiGRBE  :  Se  dit,  sel^A  D.  Carpan- 
-iier ,  dn  bruk  que^  fail  u^e  okcrrette 
mal  graiss^.  U  .  .    . 

-  *  PiGWBR  :  feigner,  i'ajiiste* ;  pec- 
finare;  et  noa  pa«;  fte  farder^  ooniiii^ 
le  dit  I'autear  du  Gk>«Mtre  du  Ro- 
mau  de  la  Rose ,  qui  reuvoie  k  ces 


PIC 


3SS 


'ViM%e  «ixt  bd,  doibt  et  alls , 
EQe  €fttoit  greale  et  align^, 
.     M*e«t9it  £ar<Ut  ne  pigni^. 

Roman  de  /a  Rose,  , 

Set  denl«  ■gaieoit  d*ai%f«^f  •••  vftiai 
kroit  de  potal^e  ,,  »e  f^n^i^  4'|U)g  goubelet , 
t*asse6tt  entre  deux  seliet  le  cul  k  terre. 

JUiMdik,lh,t;  chap.  ti. 

PiGifEaEssx  :  Car(liuse  de  laine; 
pecttndruu    ,  .  ■  .,, 

PiowKT :  Arbre  ^€speoe  de  pin ,  de 
sapin ; />/(Mtf . 

Pioninas  :  Sai^te  >  tit^jn-niise  par 
i^otorit^  de  justice ;  plgneratio, 

PiOHiEE  :  Peigner  ♦  accommoder 
^  le$  otieveux  \pectinare,  Fignier  laine : 
Carder  la  laine. 

'  Entiron  ran  de  If oatr^^eignQpr  mil  deua 
eeoa  x.x  et  xiz»  eD<lsmenti|ecec^e  Oreace.de 
Footanajyde  la  djocete  de  Baieuei,  demo- 
rant  1^  Paris  par  t rente  ana  en  U  uMn 
•  Morioe,  le  tiaaeran  decfaraB*  ponr  pignier 
,  ^laiae^ta  (S»9^^'b^  pop,  pain ,  ai  c^m.^Ie  fiy^it 
^poostome,  aoe  gri^  maladie  U  prist  en  apn 
Bnis  destre  et  en  coude  de  cetoi  nraz. 

Mituclei  tU  8,  Louk^ehmp,  98. 


Pioirixa  :  Cardeur  de  k4ae;  pec-- 
tinarius, 
'  PioHiEm  e  Peindre ; /»>^|^v7i?.     « 

PiGNiTE  :  Terre  argUeuse.  ■  > 

'   -PionoirAT  X  Dragee  faite  avec'  la 
tfoyau'^de  la  poaxme  de  pinr.  •« " 

PiGifOLE :  Petite,  eiBbaniBS./;awMr 
quelqu'un  dans  la  pignole^  Taban- 
donner  dans  le  p^ril.  i  ,  >  ' 

Piciroi^ :  Partie  qui  va  ett  trjangle, 
et  la  plus  ^ley^e  d'une  nmrai)le ,  ou 
du  mur  d*uu  b4timent.         i 

FiGirdir :  Caqhe  de  harengt. 

PiGNOK  :  Moroeau  de  lance. 
,  PiGNoifciEi.:  £tendard,  banni^, 
enseigne. 

PicKoaiTip  (contrat)  :  Contrat  da 
ye^e  du  bieii  d'un  debiteur  qu*il 
passe,  a  son  cr^ancier ,  a  charge  de 
pouvoir  le  rafcheter  quanc!  11  lul^'plai- 
ra ;  pigneratidus ;  en  bas.  lat.  pigho^ 
rcoivum, 

PiG^oRBR :  Saisir,  prendre  en  gage 
par  autorit^  de  justice  \  pignerari; 
en  anc.  Prov.  pignorar. 

PiGoai^u^  :  Grands  eheminsy  sui* 
-vant  D.  Carpentier. 

PiGOUE  :  Uarllsan  qui  fait  Ips  nie« 
iures  appel^es/^e^i^ex. 

PiGRE :  Paresseuxyfain^ant ;  j9^r. 

PiL :  Sorte  d*arme ,  esp^e  de  mas- 
sue,  ainsi  nomm^  it  cause  de  sa  res- 
semblance  a  ycc  unpilon ;  A<^pisttllutn, 

TiLi.  :  Porte,  entrde.j  ^u  Grec 
pylCfpuld* 

PiLAOx  :  Servitude  par'liMjaeUe  on 
est  tenu  de  mettre  en  pile,  ou  d'en- 
-tasser  les  gerbes  ou  leefoin  de?soii 
•s^nenr.  > 

Pilate  (en  estre)  :  Se  d^cbargar. 
destSttites  d*une  affaire,  comme  fit 
Pilate ,  s'en  layer  les  mains.  i 

•Pile  :  Trdbuchet  k  p^er,  sorte  da 
balance  ;7)i^. 

Pile  :  Boule,  balle;  Tasea  recf* 
Yoir  de  I'eau^t      '    '  /^        '   • 
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.  Pile  ,  pUei  :  Pkn  $  boU  trai^  dc 
fer;  pilum. 

PiLAin;|i\ ;  ^Socte  d«  yoilnre  j  /?/- 
lentum,  ^i""j    ...  '  .  ■ 

j:  Pukr  ,  pileretj  Colonne*  pilqri; 
pUa  ;  du  AwfCp^f  Mk  btl/  latx jPf^lr 

liott  ^*W»U  trotr  gfMt  pa6»  ^ 

Ctl  qui  une  fori  »rbak^le      < 
Vepfpijt  toK  joM  de  trw  prwt^ 
"  A  iui,  et  tt  fust  tien  liic^, 
'•  •    Atitl/^^,  «'ttiA*lilte 

Qu'il  ne  p^<igl  U  <«t^  ^^fMBchin^     • 
E^cor  «0»ibet:  Dan*  die  vnprlf  • 
Plus  certai»  qne  il  pe  •trpit;^, 
Qar  Tarbale^te  et{ioir  faudroit, 
S<ni  et>p  tirei^{t  o4  ^ iiou H ,   ' 
M^s  la  mort  ne  se  faiodra  jji  s      ' 
CofMi^^aoi^  :<Iop  at  pu«t  gnanclUr 
IVos  ho|n ,  lie  movoir ,  ne  fuir» 
Bible  du  Chastetain  de  Berte,  i^er/SoS. 

Ptf«BT  9  pii^f  pilete ,  /Jj'Vol  /  Dard', 
javelot  /  trait  d*arbalete ;  pitum, 

Voient  />ii^r  pins  que  pluies  en  pr^a , 
£t  lea  aaietes  et  carriax  empanea. 

'^*   ^         '*      '  Roman  de  Oarin,    ' 

PitirtT  t  tHot ,  ^  qui  sett  4  piler ; 
pistiUus* 

PiLKTfi  :  £*p^c6  de  massne ,  ainsi 
nomm^e  k  cause  de  sa  resteiribl^nce 
ayec  Un  pil6ta ;  depistilltas. 

PiLKTT^ ,  pilete  :  Pilttl« ,  petite 
boule  ronde ;  le  jaune  d'cm  ceuf.  — 
Guiot  de  ProVins ,  patlant  de^  mMe- 
dns,  dit :.  .    .     ,        . 

Trop  idnt  cojtoui'et  Irop  u  yendcnt, 

Zi  lea  1b<jlllora  Inoralaux  deffcAidknt; 

Je  lor  claim  quite  lor  piletet,     - 

Certta  vpi'ika  at  aoat  paa  9etef« 

Bible  Guiot, 'vers  ^6  tf^.^ 

t  '  {^ihviwji.pilfiner : Voler,  4^obf?r; 
en  has.  Isit.pilare,  expilare i.ttn.A^^, 
%9pilf^ti  eftcamolierh     • 
i  .  PiLii4R£rs  pUUire  :  PiWri,.p!^ 
teau,  mawfue  de  juUioe*.    ,  j 

PuxB.t  BcftiK  prift  iSurU'eanemi. 

PiLLE  :  Cerfaine  mesure  pomb  let 

Piux  :  Argent  moiuii»}(^.     i    ,- 


9I£i 

•  PiLifWnAihh%  :  Maittet  4  jouer  an 

PiLt^a  :  Grand  liAton  de  sapin , 
dont  la  pattif  #iip^neiire  ^toit  reeoo- 
T«rte  d»  qice  Uandic  «  aree  difierens 
ornemens  en  or  et  en  conlewr ,  mt 
lequ^  on  pomt  v^n  cierge;  dtpUa. 

Pii^ETTB  :  Piion,  oe  qni  aeri  k 
piltf ;  pistiUus* 

PiLLuia  :  Voleur^  pillard ;  noa 
qn*0n  donnoit  au^K  oompagnka  de 
gens  de  guerre  qui  rayafeoieikt'  1^ 
rojatuae.^ 

PiLLsviLLE  :  Plaque  t  MdrfEi|t 
J)#  Carpemier.        '    /         -     • 

PujLa-Ti'iLjbB  :  Moaaok  4t^  irh^ 
qaeadeToul. 

PiLU^QK  :  y^tmmX  garni  de 
paaujb  on  4e  fourrvrea.  F,  Pbli^ii. 

PiLtop  :  Bolide ,  bonckon  \  dtpii-- 
MUum^  ... 

PiLLoausa  :  Attacher  aa  pikari* 

PiLLoaT  :  Omenptepit  d«  con  pour 
let  femmea« 

PiLLOTT* :  Nofsette  qui  quitle  son 
enveloppe ;  en  bas.  htt.  pilota;  boule, 
pattme  a  5*ocier. 

PitLotrrBK  :  JSnuie.  —  FatheUii 
parlant  a^  iDrigp^,  dans  son  pr6- 
tendu  ddire,luidit  : 

Cea  troia  petlts  mbrceaax'b^cox, 

Le  m*appdlex-Tona  piQoueres^ 
/  lit  n'Mt  gati^  lea  ttHth«u«i«a ; 

Pour  Dien!  ne  m*en  faitea  plna  prtudrt^ 
^     M*ittre  Jean  ;  ils  m*ont  fait  tout  rcndre  ; 

fia !  il  n^eai  chbae  plus  amei^. 

fmne  de  Pmh^Un:^ 

'  '  PiLOH  :  tJft  sol  d'argent. 

PiLoif  BtB  i  Petit  marteau  en  forme 
de  pilon  \  de  pisuUuin, 

PiEoai  :  Potaan  qu'mn  seigneur 
baut-justic;^  faisoit  dieter  pour  plk- 
cier  ses  aripe^;  sorte  d*i€bafand  o4 
Ton  ezposoit  lea  naUaiieiars  et  iet 
erimineb ,  aur^eutx^eiu  q«i  arreieiit 
t>r^Tariqui§  dani'leursi^lictionsija^- 
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PiLamiSATtoir  ^pUorisement :  Sup- 
pHce ,  tonrment ;  f^ondamaation  an 
{>ilori ,  fmnition  du  pilori. 

Pi  Lomiftp.  R ,  piloner,pilorieusemtfH 
jHtnir :  Attaeh«r  an  plloiri ,  condam^ 
tier  au  pilori ;  aa  figiir^ ,  se  mo^ef, 
nwiler,  tonrmenter. 

IHi  T«ulx  'ton  corps  desgober , 
£t  riOM  «act«risv 
Contre  le  «aWt  £v|i«i^i|«| 
Pour  faire  pUoriser 
Enfin,  et  to«rtJrJief 
Ton  Ame ,  que  d«te  f  riser 
Plus  de  oepc  MOttAr*  ov  «41e. 

Dance  aux  Aveuf^, 

n  n'ost  desmeinr^  aiigoisse, 
QuVn  ever  donn^  en  conroitise ; 
Car  rtrdeur  le  rompt,  art,  trt  frois»i» 
£t  tooftjonrs  fea  tnr  fea  iitUtf  : 
n  se  tr^reUU  et  pUorise , 
£t  sf  u^aora  jamais  utnet , 
l^t  qo'e  ses  joiirti  seroDt  paisi^. 

Pilot  :  Pile ,  tn ,  moncean ;  trait 
4d'aTtMlete;./H/o.    '     - 

Pilots  a  t  Pikr^  broycr,  ^crater 
ayec  un  pilon ;  pistare^ 

Fmiaiit  ^  pigfi^au^  jument  :  Vin 
roage ,  yia  pr^p^  avec  dcs  ^pioet^ 
pigmentunu 

•  'Racor  ▼•&•  es  jiirt  M  teainoiiig, 
Le  ppdu  d*<nfer  ^i*  mnloiiig , 
Que  j^  Jie  beu^rrai  d«  pimeHt. 
Devant  on  an ,  se  je  ne  ment. 

RomaH  de  la  Rose» 

PtMENT  :  TVIelis5ea;<iit)ponnelle. 

PiMPELOEE  (drs^p)  :  Drap  qiAest  k 
feuUles  de  pimprenelle  >  autrefois 
j}impinelle. 

PiMPERM  EAu  ^pinperneau,  pinpre^ 
neau ,  piperneau  ,  pippreniau  ,  pi" 
preneau  :  Espece  de  poisson ;  Je  span 
Tus  des  Latins. 

PiMPiNKLLE  :  La  pimprenell^' , 
plante  qof  arrtte  les  h^morragiei ; 
pintpinelta;  en  foas  liret.pinpinellfi. 

PiMPousAiE ,  pimpousiie  :  Femitte 
q^  fak  la  d^eate ,  la  ^r<6eteuse. 

PiHAGX  :  Sorte  d*i«|^. 


P  10  ^& 

PiNAiB  :  Lien  plants  de  pin^ 

PiNAiiT  :  Sorte  d'ancienne  petite 
monnoie. 

PiHCHEiiQaiLLi: :  Sorte.de  sauce^ 
.  ^iicGT£Ui^  :  Peintrc ,  dessioateur^ 
pictor. 

PiifGifE  :  Peigije  ;  pecten, 

PufSAJDAaT ;  3orte  d^ar^re. 

PiHiK«  ^pinmer :  Pai^ar,  arran** 
ger,  ajiister;/7«?ft/iflfie,    • 

Piif  N  A  :  Le  baut  ^  le  falte ,  te  conty 
ble.4*uii  ^ficfi. ,    . 

iPmoT,  pimeim  :  £ipeee  de  c^iaair. 

Piir^an EAU ,  pinpreftean  :  ^Sort^ 
de  poisson ;  le  sparus  des  Latins. 

PiirpEENEL  :  Dispos,  leger,  alerte. 

PiNSSE  :  Piece ,  morcean. 

PiirssiNONHEa  :  Passer  un  bac , 
suivant  D.  Carpenlier. 

Pint  AGE  :  Droit  d*^al6nner  les 
mesnres ,  et  ce  qu*6n  paie  ponr  cela. 

P/ntat,  pintot  :  La  ipoiti^  de  la 
pinte,  une  chopir*.  . 

PiNTHE  :  Piiite ,  m^sure  de  Vin  oik 
autre  Ilquide. 

D«  »ce  faire  il  eatoit  taut  coastoifMer,  ^*aii 
seul  sou  des  pinthcs  et  flaccoo^ ,  il  entroit  ea 
exstase,  comifae  s*il  ^oustoit  les  Joyes  de  pA- 
Tftdis.  MttbtlaU ,  M".  x^  dUp.  7. 

PiNTiEE  :  Poticr  d'i$tain. 

Piochet  ,  piochoh:  Petite  pipcbe, 
instrument  a  remuer  la  terre. 

Piois  y^piouez  :  Gasoviilenient ,  ra- 
mage  des  obeaiix ;  pipulum, 

JPiQiA :  Moiti^  d*une  couleur,  moi- 
tid  ^'une  autre ,  eomme  la  pie. 

PioLxa  :  Peindre,  bigarrer,  parer 
d^  diverse5  coole^rs. 


Un  are  en  leor  poing  prendre  j 
Qn  dc^Mx  on  troie  quant  elea  v«nLent« 
Qui  soot  apelles  arcs  celestreSf 
Donjt  Bul  Bc  s^ait  s'il  B*eftt  ban  auustrea 
^  Pour  lenir  des  regards  esco}e» ,  ^ 

Conu^t  le  soleil  les  pioie»       , .  r 

Momau  dc  ia  Bmb*  , 

Car  s*A  Teident  autte  fofsindre 
If ovreaols  af«e  lor  toAvient  faire , 


J^Digitized  by 


Google 


856 


PI  O 


Que  le  soleil  paitt  pioler, 
Qtt^il  conTient  autremeot  doler. 

M^me  Roman, 

PioN  9  pilton  :  Fantassin ,  soldai 
dont  on  se  servoit  potir  aplanir  les 
chemins,  ouviir  les  tranch^es.  Voyez 

PliTAILLE. 

Grans  et  mtniix.d«  toat^  r^ioas, 
Tiennent  k  ittoy  par  cent  et  miliona , 
Qui  toos  !••  joora  se  teulent  i  moy  remdre , 
Et  •'ofYrent  tons  ettrc  mea  ckainpioiu: 
Met  gens  dWmes^.niea  archiersi  mes  pions. 
Pour  tons  mes  droTs  et  querelas  deffendre,, 
Et  ponr  tousjoors  raon  pon>ir  pins  esteAd^) 
Je  rvfoy  toat  dts  le'  graad  iMq[a*a»  nMndre ; 
Car  poisqu*ils  sont  en  service  renoa , 
lis  aerriront  muy  et  Dame  Yenns. 

La  Dance  aux  At^eugUs, 

Viov  ^pione :  fetoupe,  telon  D.  Car- 
pentier. 

PioKif  AiGE  :  Le  metier ,  et  Tou- 
yrage  d'un  pionnier, 

PiOKNiEa  r^Vigneron,  parlce  qu'il 
fouille  et  remue  la  terre.  Dans  i^Au- 
Tergne  et  dans  leJBerry,  ce  sont  des 

fens  qui  tray  allien  t  a  faire  des  fosses , 
essarter  des  t'eires,  k  faire  de  gros 
ouvrages ;  gens  qui  se  servent  de  la 
hone ,  de  la  pioche  et  autres  outils 
propres  a  r^muer  la  terre.   , 

Pioa  9  piour :  Pire  y  plus  m^hant, 
plus  DUtuyais;  prjor, 

Empirier  ne.porroient-U, 
Coment  aiAenderoient41, 
Qu'il  tTont  tergoimgne  ae  p^or, 
QttB  Urue  parent  estre  pior, 
11  n*ont  ne  doute  ne  peor 
De  Den,  ne  dou  siecle  ▼er'goingne. 

'    Bihie  Guiot,  iwri  107. 

PioT ,  pyot  :  Du  Tin ;  M  Grec 
pi6,pind,  n  est  encore  en  usage  dans 
les  chansons  et  parmi  les  compagnies 
griroises. 

Mais  ront  alnsi  commeXVo^  le  aalnetfaomme, 
anqnel  tant  somm^s  obligez  et  tcnns  itb  ce 
qtt*il  notis  planU  la  Tigne,  dont  nons  rlent 
celle  necuricqnc,  delitiense,  pretiense,  ce- 


leste ,jo}ep»e,  deific4n^iiqnenr,qa*on: 
lepiot,  fenf  trompi^  en  le  benvant :  car  il  igno- 
roil  la  graa^i  fertus  et  pu&ssance  d'lcaUiqr. 
fioMais,  Itr*  2,  chap,  4. 


tip 

'9ivkow.^pipaige :  Droit  sur  le  vin. 
PiPAu ,  pipe ,  pipeau ,  pippe :  In- 
strument de  musique  champ^tre , 
cbalumeau ,  espece  de  longue  Mte 
ou  de  comemuse  dont  le  bourdon 
avoit  trois  pieds ,  et  portoit  an  bout 
yers  le  pavilion,  un  i^eixt pannonceam 
ou  drapeau  triangulaire ;  pipa;  en 
Langued. /7ioii/^7;  an  figure,  trom- 
perie ,  fourberie ,  astuce. 

Pipe  :  Bouton  ou  s*accrochoit  le 
fermoir  d'un  livre. 

Pipe  :  Esp^  de  bAton. 
Pipe  :  Mesure  de  grains  et  de  yin. 
PiPBLOT^  :  Ce  qui  est  fort  om^. 
Piper  :  Prendre  les  oiseaux  a  la 
pipie ;  pipire, 

PiPEE ,  pipper :  Jouer  de  Tinstru- 
meut  appel^ y7//?e ;  au  figur^,trom- 
per«  squire «  escroquer,  attirer  par 
ruse ,  par  car^ses. 

PiPEaiB  :  Action  de  jouer  de  la 
pipti  au  figure,  fourberie,  trom- 
perie ,  seduction. 

PiPEENBAU  ,  pif^trcmau ,  pipre- 
neau  :  Bspeoe  de  poiason;  le  sparm 
des  Latins. 

Pipes  :  Dana  la  Bourgogne  et  le 
G4tinois ;  c*est  ce  que  nous  appelons , 
a  Paris ,  des  narcisses ,  fleurs  printa- 
nieres  venant  d'oignons ;  on  les  dis- 
tingue en  pipes  blanches  et  pipes 
jaurws,  et  ces  dernieres  ne  sont  point 
appei^es  narcisses  a  Paris ;  les  sim- 
ples de  ce^  fieurs  jauhes,  quiyiennent 
commun^ment  dans  les  pr^s  et  sur 
les  bords  des  riyieres ,  ont  en  efiPet  la 
figure  d*une  pipe. 

PiPEUR  :  Celuiqui  jouede  Tinstm- 
ment  appel^  PiPf»  ^^  figur^,  trom- 
peur,  fripon  9  escroc. 

PipiEE ,  subH. :  Cri  du  poussin  ou 
du  pigeon, 

PipiEE  :  Crier  comine  les  pousaina 
ou  les  pigconf*, 
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Pipion :  Pigeon,  oiseandomestiqae 
qui  Tit  dans  nn  colombier ;  pipio. 

PiPOLXE ,  pipouler  :  Parer  avcc 
aoin ,  cnjoliTer,  parer,  omer. 

Piquant  :  PiqAre,  l^^re  blestnre ; 
punctioy  siiiyant  D.  Carpentier. 

Pique  de  Flambee  :  Sorte  d*arme 
qui  a  i\jk  fort  en  usage. 

PiQUEMAH  :  BAton  garni  d*un  fer 
pointu. 

PiQUEHAiEE  :  Piquier,  soldat  dont 
Tarme  principale  ^toit  une  pique. 

PiQUEE  :  Battre,  fouler  le  bkd; 
pungere. 

PiQUEEOMMiEE  :  Sorte  de  jen  qui 
se  faisoit  ayec  des  b4tons  pointus. 

PiQUoiHNAOE  :  Piqdre  ,  marque 
&ite  ayec  un  instrument  pointu. 

PiQUQT  :  Espece  d'^p^. 

PiEACTiQUE :  De  pirate,  en  pirate; 
piradcus, 

PiEi :  Chemin  ferr^. 

PiEEE,  pour  hirer  :  Se  r^jouir, 
s'amuser. 

PiEEToiKs  :  Nom  donn^ ,  par  d^ 
rision ,  aux  Bretons. 

PiEON,  j9i>o/>  pirate :  Oison,  petite 
oie ;  depeirus.  Cette  coutume  de  don- 
ner  des  noms  propres  a  diff^rentes 
€specesd*animaux  domestiques,  sub- 
siste  encore  dans  nos  campagnes ;  et 
il  est  tres^ommun  d*y  entendre  ap- 
peler  un  Ane ,  Martin ;  une  4nesse , 
Manon;  une  cbeyre,  Jeanneton;  un 
mouton ,  Robin ,  6cc. ;  sans  compter 
le  nom  de  Margot ,  qu'on  donne  a 
toutes  les  pies ;  Jacquot ,  aux  merles , 
aux  geais  et  aux  i>erroquets. 

Pis  fpeci^p^ihs^p^is,  picie,  piscte, 
piste  ,  pits  ,  pitz  ?  Poitrine ,  estomac , 
gorge,  mamelle;  pectus ;*^ienj  pi* 
quel ;  palus;  et  puits  ;/>iil0ii^. 
Brat  k  brai  fe  sont  eatrcprii , 
Bnt  ont  denu  et  desoot  mU ; 
Et  les  Tous  ensamble  jooit^s , 
Pis  contrc/a  ,  les  contre  1^. 

Minan  da  Brut 


PIS  357 

Pis  :  Pire ,  plus  m^bant ;  pefus  , 
pejor;  pied  j  pes. 

n  soofferront  andle  pis 
Et  moniage  por  una  dis , 
Et  pitta  i  menroil  aapre  Tie 
C'ett  dea  ordrea  la  plus  (ailUe. 

Bible  de  Berze,  vers  $19. 

Pis  :  Doux ,  misericordieux ,  cle- 
ment ;  pius, 

n  est  misericors  et  pis , 
Mh%  sa  Tenjancc  est  molt  soltU : 
Molt  done  Dez  lieres  col^sl 
De  tantes  granz  eo  a  doan^a 
Dont  il  nos  d^ost  blen  membrer. 

Bible  Gtiiot,  vers  880. 

Pis  assez  ,  cissez  pis  :  Davantage , 
encore  pis.  ^ 

£t  qnant  le  Seigneor  de  Saintr^  eat  a  chas^ 
can  demand^ ,  et  en  eurent  dit  ce  qae  dessna 
eat  dit ,  et  assezpis ,  il  se  tonma  a  Madame , 
et  le  genoil  a  terre ,  lay  demanda  aon  oppi- 
nion ,  comme  aux  aoltres. 

Roman  du  Petit  Jehan  de  SaintrS,  ch.  86. 

PiscA  :  Depuis  peu.  Voyez  Pix^a. 

PiscHBE :  Prendre  du  poisson ,  p^ 
cber  \  piscarl, 

Pisiix  HOMiiE :  Bonbomme ,  qui  est 
simple  et  naif. 

PissECHiEN :  Terme  d*injure ,  valet 
de  cbien. 

PissEE  (envoyer  quelqu*un)  :, In- 
jure qu*on  regardoit .  comme  ttes- 
grave. 

PissETEUE  :  Boulanger ,  foumier. 

PissoN  :  Poisson  \  piscis;  d*oiipis~ 
sonerie ,  poissonnerie  ,  marcb^  au 
poisson. 

Piste  :  Mur  de  briques. 

Sur  c^  sonera  mon  rentre  k  Moab  si  com 
harp* ,  et  mcs  entraillea  al  mar  del  tieales  pis" 
tet,  Bible ,  luue  ,ck,  16,  vers.  1 1 . 

Super  hoc  venter  meus  ad  lUoaLquasi  ci- 
thara  sonabit ,  et  viscera  mea  ad  murum 
codi  Uteria. 

PiSTi  :  Pil^,  hrayi^y  pistus. 

PisTOLA  :  Epitre ,  lettre  ,  ^crit ; 
epistola.  Pistola  laouzable :  Lettre  de 
recommanda  tion . 

Pisroi.E :  Courte  et  1^^  arque- 
3 
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buM  C|ii'-oB  t«aoU  d*diie  witte  ntftn ; 
elle  fut  iavent^e  a  Pistoie ,  yille  d'lla- 
lie ,  et  c*est  de  la  q«e  luiyiiit  son  ftom. 

PisTOLETAPE  :  Coup  d«  pUtokt  on 
conp  de  poignard. 

PiSToW  :  Petit  pied ;  p^Uolus. 

'fwTov.XyjfistouriSfpistre;  auf^m. 
pistourissOf  pistresso  :  Boolanger.; 
piston 

VisroYEKy pistolier :  Petite  dague, 
ainsi  nomm^  de  oe  qii*oii>  la  fabri- 
quoit  dans  la  ville  de  Pistoie.  Fhyez 

PiSTOtE. 

PiTANCEEiE  :  Lieu  d*an  couTant 
dii  se  faisoient  lies  distributions  de 
vivres  pour  les  repas  des  religieux. 

PiTAHCHE  (blei  a)  :  Bled  destin^  k, 
{oxkimt  la  pkance  deamoiiMs. 

PiTAHGiBE  :  Ofificier  ckinstraU  t^ 
lui  qui  ^oit  cbarg^  de  distribuer  lH 
pitance  ou  portion  a  chaque  reli- 
gieux d'nn  convent  on  d'une  abbaye. 
M.  TAbb^  des  Sauvages  dt^rivc  lea 
mots  pitance ,  pitander,  pitancerie  ^ 
de  la  bas.  hit.  piciancia ,  pitancia  ; 
en  anc.  VroN.pitanciS;  ainsi  dite  de 
pictavinay  on  portion  monastique  de 
la  valeur  d'une  picte,  monnoie  des 
Comtes  de  Poitiers. 

PiTAEifiER  :  En  Bourgogne  et  en 
G^tinois ,  c'est  nn  broc ,  soit  de  terre 
on  de  bois ,  avec  quoi  on  porte  le  yin 
pour  emplir  lea  tonneaux;  ailteurs 
on  rappelIe/?icA^A  Le  mot- pitarnier 
vient ,  par  contraction ,  depetit  ckar-^ 
rder,  qui ,  en  AngOuttiois ,  signifie  un 
broc  fait  de  douves  de  merrein. 

PiTAUs  5  pitaux :  Borel  dit  que  Ces^ 
mots  et  celui  de  hihau^  ^  signi6ent 
des  pay  sans  que  l*on  faisoit  ancieik-' 
nement  aller  a  la  guerre ;  aais  Paa-^ 
quier,  liv.  8,  chap.  2,  col.  ^^iVln- 
tcrprcte  par  hypocrite ,  faiMt  d^vot; 
et  il  dit :  U  n'est  pas  que  \t^  pitaux 
de  village,  pour  convrittleura  Wa«- 
pli4nies»  ii*ayeni  dwtrtloisi  comp&s^ 
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dey  XfswMm^  d^  oe  mot  de  gbt  est 
toum^  en  goy;  car  quamlils  dirent 
vertmgoy  i  sangofy  mortgoyy  tA%  vou- 
lurent,  sous  m<)cs  emiverts^  dire  toM 
antont  que  ceux  qui  disent,  vertu 
Dieu ,  sang  Dieu ,  mort  Dtea ;  encorei 
ett  firent-ils  un  phis  impie ,  quant  ils 
dirent  nnjarnigof  y  qui  est  ton!  attr 
tameomme  sHls  eusaent  die,  je  teaie 
I>ieu,8cc.  F^ojrez  Petaud. 

Fvtf^i  picte ypitte :  Petite  monnoie 
qui  valoit  he  quart  d*nn  denier  on  ht 
moi€i^  d'une  obole ;  elle  fut  frapp^  k 
Poitiers  \picfavina;  en  anc.  'Proy, pito* 

Pit*  :  Pld*,  d^ence ,  mis^ri- 
corde ,  coniipassion ,  commistortimi  j 
pietas. 

Premier  pAfldM  dTnmiil'tw, 
Contre  le  grant:  pechs  d*ttrgiiefl : 
£Ite«  out  dottkeur  et  pit6 
En  malntira ,  en  cuear  et  en  oeoUi 
Et  dcTant  cIimcuq  dire  venil 
Qu'en  elles  n*e»t  jcmatt  fierte 
Qqe  poctf  gard«r  leur  chMtete. 

Le  Miroir  des  'Dam^u 

PiTiiABLB ,  pit^antypiteanZypMos, 
pii€ux,pitexypitiPOUty  pitous,  pitomx  : 
Pitoyable,  misMoovdieax ,  senatbie ; 
digne  do  piti^ ,  digocide  compasttott , 
mi0^rablleyinfc»rt«B^;  d^frsfe,  oompa*- 
ti$iwit;/iMlor«a« 

Tiitt^M  ea  efift<^e  pitl^, 
Gar  eU«  ettt  le  ifosiax  pUiMe , 
Xros  franc ,  tr^s  doirix  et  amiable* 
Roman  de  la  Rose ,  jiariant  de  Franckise* 

Dc  raal  fatre  ne.M  retards. « 
Et  fait  dehors  le  manniteoz  « 
Si  a  le  vis  p&le  et  piteaJc. 
Roman  de  Ia  Rose ,  partoM  de  Pufdmrdk. 

ViTiLxm^pitbux:  Jeux  dte  th^&tre, 
dans  lesquels  on  i!iq)r^sentoit  des  ac* 
tions  de  pi^t^;  d^pietas. 

Vmt  (donner  en)  :  Donner  k  titre 
d*aum6ne. 

PiTouLOHs^lf MiAf  de  dMsion  donn^ 
anx  Bretons ;  et  peut-etre  pistons  ou 
valets  d*arm^. 

¥rtbVM%i  Mvins,  sorciers. 
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PiTOVS :  Bon ,  hoinaifi « loyil  9  If^ 
mtrevLT  ipietotus;  en  h9i%^infLpUous, 
pinu. 

(  L*Ia|Mrear  Goartd  )  aMk  (a  kmt  Prill- 
Mi  9  et  deboanairtft  •! /floii5 ,  et  gnmi  de  con 
•t  moak  biant  Chevalieri ,  boot  et  hardis ,  9ft 
hUm  enteohies  de  tootes  bones  tcche*. 

GmUaumt  tk  "^^fol,  aoS*  ^*. 

PiTTBHGB  (faire):I>tner,  te  rdgaler. 
'  Mhi ;  Douce ,  misMcordieuse. 

Lft  doxisme  joie  ot  Wpiue  Vlrgene  au  jour 
4e  la  resurrection  Nostre  Seignor  J.  C. 

La  maniire  tfOurer,  Mss.  d»  19,  D* 

PiULBB  :  Crier  comme  les  ouetux 
an  sortir  de  la  doquille. 

Pix ,  pit :  Poix, 

Piz  :  Pokrine ;  pectus,  Voyez  Pis. 

Placae  :  Sorte  de  petite  monnoie. 

Placaet  :  Ordoniumc^  da  SouTe- 
rain ,  ainsi  nominee  de  ce  qa*on  Taffi- 
che  et  qn'on  la  colle  centre  les  mnrs. 

Place  ,  plaohe :  Plaise ;  piaceat. 

Trop  me  seroit  ortlble  et  fiere ; 
A  lor  mantere  n*k  lor  ordre  , 
If  e  me  porroient-il  amordre  : 
Encore  caevrent-U  molt  lor  eatre* 
£n  lor  ordre  ne  reoil  je  estre  , 
Pot  rien  qae  je  laidie  ne  roie 
J4  Dien  ne  place  ^m  g*i  toie. 

BUk  Guiot,  iwrv  iScg* 
Placbat  :  Placet,  reqm^Ci  tup- 
l^iipie;  i/tpUuxius» 

Plackl  :  Si^,  chaise ;  on  a^^ng^ 
17  en  f ,  crt  Ton  a  iilpUmi,  pour  nne 
chaise  tans  dossier,  tm  tabouret. 
Voyez  Placbat. 

Placb  MAixiBBB  :  Tcrrcin  ou  il  y 
a  eu  une  vieille  masure. 

Placet  :  Assignation  dans  le  for 
ecd^siastique ;  placHum  christtm" 
mtatis. 

Pl  ACHB :  Canal,  raisseau  tir^  d'une 


Pl  ACHB :  Lieu  oii  s'assemblent  ceux 
d'une  mtoe  profession  pour  parler 
de  leurs  aff sores ,  piaiea  ,  plaga;  en 
anc.ProY./'iialXi 

PiiACQVB  :  Sorte  de  monnoie. 
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Plactb  :  lyioft  conteaant  une  tier- 
tame  quantity  de  draps. 

Plabt  :  Droit  de  relief,  toute  «»« 
p^  d*imp6ts. 

Plaos  ,  phage ,  pUugerie,  pUge^ 
P^^ig^ 9 pi^igcM  :  Caution  ,  suret^^ 
garantie,  promesae ;  Barbazan  d^we 
ces  mou  depiagof,  teU,  fileU.  Un 
horame  qoipi^ige  et  cautionAe ,  dit- 
il ,  se  liet  dans  de  terriMes  filets ;  ea 
baa.  lat.  pfkgius,  plaga;  en  anden 
ProY.  plag, 

Benois  soit ,  Dena «  ki  por  aa  tres  grant  oha* 
rilkiX.  doat  11  not  amat ,  nos  tramist  ton  cfater 
fil,  par  cuy  nos  sommes  recoDcIIyet  et  si 
MTons  pais  &  Deo ,  ensl  k*il  mlsmes  est  li  mojo- 
neres  et  li  piages  de  cest  reconcillement. 
Sermons  de  S,  Bernard,  JbL  59 ,  V^. 
Benediciut  g  out  propter  nimiam  earitatem 
suam  ,  qud  diiexit  nos ,  mUk  nokisfilium 
suum  dilectum,  in  ^uo  ei  bemi  eempiteuie, 
per  quern  reeoneiltad  jMCMt  Mmkewmts  ad 
emm  ,  et  idem  sit  in  nobis  reconciiiationis  hu" 
jus  et  mediator,  et  obses. 

£t  de  perdre  sont  k  fiahce 
CS  qni  poor  Ini  en  plage  soBti 
lU  sont  ler^  et  Tenu  sont 
Tuit  si  pldge  por  loi  reoir^ . 
n  les  a  fait  lez  liii  s^oir , 
iSi  lor  a  mostr^  aa  perte. 
Hkam  U  Gahm. dAjtkapierm^  AMiaa 
de  la  Bourse  pleine  de  sens. 
Plaoe  :  Piece  de  terre;  plaga. 
Plaoes  :  C!&tes,  riv.ages-,  pays, 
contr^ ,  r^ion,  province* 

"PiMABVt,  ^  piage :  Plaie,  Messure; 
plaga;  du  Grec  pl^gS,  fin  mi^moire 
des  cinq  plaies ,  a  Notre- Dame  de 
Paris,  &  Saint-Severin  et  qtielques 
autres  ^lises,  on  appelle/?/^^,  cinq 
morceaux  d'^toffes  pareilles  ^  Tor- 
nenient  dti  Jour,  -et  que  ceuy  qui  offi- 
cient  a  Tautel  a  la  messe  ont  l*un  sur 
la  t^te ,  un  autre  k  chaque  bout  des 
manchea  de  Taube  ^  et  deux  an  d^aut 
de  la  chasuble  ou  tunique. 

Plaoub  :  Place ,  aire ,  lieu  «  su- 
perficie  plane*' 

pLAiCT,  plect :  Cheral  de  service 
dii  par  le  vassal  au  se%iieut  4u  fief. 
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Plud  ,  pUdt :  QmcreUe  9  diapate  , 
d^Mit;  aadi«^pe,  liea  ou  Ton  juge 
las  proems;  placiuun  ;  en  aoc.  Pif«y. 
plag,  plats, 

Plaideoe  ,  plaidieury  plmd6oir  , 
plaid^ur^  pUddoier :  Ayocat  qui  dis^ 
pute ,  qui  plaide  pour  un  aatre  \  joge 
qui  tient  les  plaids ;  placitor, 

Plaibee  :  Tcnir  les  plaids,  j  pri- 
sider;  pladtare.  • 

.  Pl AIDER  ^plaidier :  Bfldiner,  plai- 
santer,  s'amuser,  se  moquer,  cher* 
cher  a  en  faire  accroire. 

Plaidereau  :  Plaidenr,  cHicaneur. 

Plaideexau  :  Avocat,  procureur, 
jugc 

Tant  k  partont  de  plaideriaits, 
D*escbeViii8 ,  de  Mrgentcrlaos , 
De  larront ,  d«  chap«t^eara , 
I>«  hyranz,  d^entregeteenrs , 
Que  ma  preadoDS  n'e  peut  miia  Tirre. 
Gatuier  de  Coinsi,  iw,  i ,  chap,  xo. 

Plaideur  :  Procareurd*an  monas- 
tere ,  celm  qui  en  suit  les  affaires ; 
placitor. 

P1.AIDIER  yplaidoier:  Plaid^r,  sui- 
Tre  un  proems ,  soutenir  le  droit  de 
-quelqu'un  ^  quereUer,  contestflfr  ;/7Zei- 
dtare. 

Car  ft*n  7  avient  aalcun  cas , 
H  ii*y  a  qui  plaidoie  on  galgne 
Synon  malstre  Tves  de  Bretaigne ;      '^ 
La  cauM  eat ,  que  qoaot  il  pimidie. 
If  ol  n^eat  poor  Tadverse  partie. 

Le  Testament  de  Nesson, 

Plaidoie R  ,  plaidiu,  plaidoieur  : 
Celui  qui  intenle  et  suit  un  proces, 
querelleur,  qui  dispute ;  placitor. 

Or  a*eo  faitea  doot  pour  not  rien  » 
Fors  qae  tant  seuWment  poor  Dia; 
Ore  a  en  voqs  trop  Berplaidiu, 
Fait  li  Sires ,  et  qaant  g  i  iere, 
Je<n*i  ferai  bien,  ne  prouart. 

Le  Chevalier  au  Barizel,  vers  236. 

pLAiDOiR  :  Lieu  ou  se  tiennent 
les  audiences  et  le$  plaids. 

Plaidotable  (jour)  ;  Gelni  indi* 
qu^  pour  comparoij?. 
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PtiiDS  AHiiAux  :  PUdds  que  te- 
noient  tou^es  ans « a  la  m^me  ^po- 
que,  les  seigneurs  hauts-justiders. 

Plaib  :  Contr^,  region  \plaga. 

Et  de  iHoqne  a^^tl^tepiase  il  deaqnea  i  Is- 
plaie  ori^nule  de  Jeth-fer  et  de  Tacaaliu 

Bible,  JosMi^,  chap.  19,  vers,  i3. 

Et  tndi  perttan^t  usque  ad  onentalem 
piagam  Gethhepheret  Thacasim, 

Et  a  la  plaie  de  rocoident  et  dd  tabertta- 
de  fera*  six  tables. 

Bible,  Exode ,  chap,  26,  'wn .  ax 

Ad  occidentalem  verb  plagain  tabemdcuU 
fades  sex  tabu/as. 

Pl  AiER ,  player :  Blesser,  meurtrir^ 
couvrir  de  plaies. 

Sot  Prelax  aj  molt  delai^, 
S*aiicaii  a  mort  en  %\plaU. 
Pot  choae:««fe  que  ait  aie  » 
S*il  mnert*  m  moire  ce  dit  aie* 

*  Seinte  Leocade,  vers  i^SS* 
Cea  sept  articles  de  (oj  Traye , 
Qui  dressent  qnanque  peehte  ^otftf  , 
Soot  figures  en  maintes  enises. 

Testament  de  Jehan  de  Meung» 

Plaicar  y  plmjha :  Plaider,  parler, 
discourir ;  placitare, 

Plaigerie  :  Gage,  caution, surety. 

Plain  :  Rempli,  plein;/?/e/ucf. 

Plain  :  Clairement,  ^Tidemment. 

Plaindre  d*ar]iures  :  Demander 
de^  armes, 

Quant  le  Seigneor  Dapprenobt  ooy  G«rard 
•pkumdne  dmrmnre,  l ; 

«^an  de  Gerardde  Nevm. 
ane,  outil,-de  charroa; 
planula, 

.  ^LAiNE  ^plaignes,  plqingne :  Kue , 
place  publique ,  lieu  uoi ,  rase  pam- 
'pugne'y  plamtiai  en  lias  Beet,  plae^ 
nen,  TerrepUiine,  terre  qui  est  cul- 
tiv^e ;  plain  pais ,  plaine ,  pays  plat. 
Plaint  ,  plains  :  Coinplainte,  cri 
douloureux ,  plainte ,  g^misseniqpt  \ 
planctus;  en  Langued;  plan. 
Amours  en  aes  reseaux  Tenlace 
Si  fort  qu'il  ne  scet  comme  11  face , 
Et  a  soy-mesiiies  se  complaint ,    . 
Biaia  ne  peut  estanchier  *ou^miU, 

MomandekiJ(pS€. 
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PLAnrrs  :  Quantity,  makitude; 
pienitudo. 
'  PLAiHTiiSf  plaintiff  piaintis , 
plamHsyplaraU :  Pays  cnltiT^  et  bien 
plants ;  lien  plants  d'arbres  ou  de 
Tignes ;  de  plemtas ,  plantarium  ;  en 
bas  Bret,  plantec ,  planteh, 

Plaintif  :  Sac ;  de  plenitudo. 

Plain Tir  (escrit) :  Ecrit  contenant 
une  plain te  de  quelqu'injnre ,  on  la 
d^nonciation  d*un  ddit. 

Plainz  (proc^cr  de) ,  c'est-i-dirc, 
sans  observer  les  formalit^s  ordi- 
naires.    * 

*  Plaion  :  Morceau  de  bois  avec  le- 
qnel  le  laboureur  fait  toumer  le 
cotttre  de  la  charme. 

Plaireue  9  ^nrfUureur :  Odeur, 
senteur,  parfum. 

Plais,  plaid,  plaiderie,  plait, 
plet :  Proems ,  traits ,  accord ,  con- 
Tcntion ;  conseil  9  ay  is  \placitum. 

En  aaoan  Uem  don  RoTAome  a  jor^  de  U 
Court  des  Snrieos,  et  n't  a  point  dt  RoU; 
mais  le  Bailli  de  la  fonde  de  ce  Ilea  est  com 
Bolf  et  let  plais  des  Soriens  det  qnereles  de- 
Taat  dites  Tieimeiit  derant  IqI. 

Les  Assises  de  Jerusalem,  fid.  8 ,  il^. 

Plaisammsnt  :  Commod^ent,  ai* 
a^ent ;  placid^, 

PiAis ANCC  :  Volnpt^,  plaisir,  joie  j 
de  placentia ,  placiditas. 

Plaisir  :  Droit  de  relief. 

Plaisir  :  Volont^ ,  desir,  projet. 

Pl  AxssAT ,  plaiss^,  plaisM,  plais^ 
sis :  Haie  entrelac^,  clos,  pare  ferm^ 
de  baies.  Vbyez  Plessis. 

Plaissb.  Foyez  Plache. 

PLAissiiz  :  Clos,  pare  ferm^  de 
baies. 

Par  oh  Tiiit-il  de  TAbale? 
Sire ,  dit-el ,  par  le  potti a 
Qui  est  derers  le  phussdiz. 

*Le  Segretain ,  Moine,  vers  874. 

Plaissbr  ^pUdssier:  Courber,  cn- 
trelacer,  plier  ;/7/<rcare.  Yoy.  Pjlkgxr 
et  Pi.ESSixm. 
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Pbaist  :  Droit  de  relief. 

Plaistee  :  Place  a.b4tir^ emplace- 
ment ,  mature ;  platea* 

Plait  ,  plet :  Tonle  espeee  de  re- 
derance;  droit  seigneurial  consis- 
tant,  de  la  part  des  vassaux,  a  don- 
ner  une  certaine  redevancm  cfaafjae 
mutation  de  Tun  d'eux.  Foj.  Plaid. 

Plait  :  DesseiUfprojet,  resolution. 
Bastir  un  plait  onplet,  former  un  des- 
sein  9  tramer  un  complol ,  macbiner, 
conspirer  \  tenirplet,  parler,  conf^rer. 

Droit  a  Tostel  GuillaDine  yait 
•    Ok  il  aToIt  basd  son  plait, 

Le  Segretain  ,  Moine,  nters  297. 

L*£inpereres  en  s*ea  retoumanl  de  la  gige » 
encontra  cele  mating  Anbertip  ki  tout  ca 
lualTait  plet  avoit  basd,       ViUe-Hardouin, 

VhkiT^plet:  Assembl^e  ou  I'oa 
juge  les  proces ,  et  ou  Ton  exige  les 
droits  seigneuriaux.  Grant  plait:  Ju- 
gement  dernier. ' 

Plait  ,  ploit :  Pli. 

Quant  rers  nule  autre  arai  amoTi 
WeSi^  de  fon  nnle  paor^ 
Amis ,  de  90U  in*as^es 
Tostre  cemisa  tne  donrea 
U  pan  deana  fend  xtnploit;    • 
Congi^  vons  doins  u  que  co  soil 
D'amer  cell  qn*ildeff«ra. 
On  <fpi  deq»loiier  le  porra. 

Li  Lais  de  Gugemen^vers  543. 

Plait  :  Discours,  entretien,  ba* 
rangue. 

Qnar  3  estoit  tens  de  dlaner 
S'il  ^nst  le  serrise  fait. 
Que  Tos  feroie  pins  Ipnc  plait  f 
Tant  hucherent  et  ^  et  la »         ^ 
Que  li  prestres  lor  conimcu^. 
Du  Presire  qui  dist  la  Passion ,  'vers  xO. 

Plaits  de  la  poetb  ".  Juridiction 
^tabfie  par  S.  Louis,  et  ainsi  nomm^e 
de  ce  qu*on  y  rendeit  la  justice  a  la 
porte  des  palais  de  nos  Rois^  elle 
^toit  cony>os^e  de  trois  ou  quatrc 
seigneurs,  faisant  les  fonctions  de 
juges  et  de  rapporteurs :  quelquefoit 
not  Rois  la  pr^sidoiant. 
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Plaxx,  plM  t  Haic  faite  de  brtn-  jUamert ,  pUMere^  plemUre :  R^ti- 


cbes  entrelac^M. 

PlamiI  ,  poor  palm^  :  La  dudn 
ouTerte  dans  toute  son  ^lendue,  la 
main  pleiiM ;  palma. 

Pi^AMSirs  :  De  suite,  siir<le-'diamp. 

PLAMUft  :  Coup  dtt  plat  de  la  main 
snr  le  Tisagi^,  sovifflet. 

Plan AL  :  Si^ge  >  chaise ,  faiOeail , 
banc,  escabelle. 

Plahaeais  plammoratef  plana-* 
rati  :  Charme ,  chamie  gamie  de 
roues ;  pian^-aratrum, 

Planchk  :  Certaide  raesure  de 
tcrre. 

Pl  AircHi  I A  ^planchSfr,  planchier : 
Planchdier,  faire  un  plancher  de  telle 
matiere  qne  ce  soit,  garnir  ou  couyrir 
de  planches ;  de  la  has.  lat.  planca- 
turn;  en  anc  Vroy.pianca,  planche. 

Plahghbb.  ,  planchier :  Planche  > 
soliveau;  cluimbre  haute,  grenier. 

Planchiejse  :  Saillie ,  avance  faite 
arec  des  j^aiickes. 

FhkTxcuoH  y  plan^gon,  et  ms  dimi- 
nutifs  planchonchel ,  planconnet  : 
£pieu ,  sortis  de  pique  on  b^ton  de 
defense. 

Plahckb  :  Pkndbe. 


pli ,  plein ,  entier  ;  plenus;  choS* 
droke,  tmie,  ^«ale ;  de  piamu;  et 
oonune  Tcrbe «  aplanir,  polir,  reudre 
^al  et  doax,  raser;  planare. 

E  «ll  frai  dt  UnstXmak  dtaie  £Bttl*ai  Ae  8t« 
marie ,  et  delAignage  Achab,  u  la  destrolral, 
e  abaterai ,  e  aplanlerat ,  st  cam  tidtpiamer 
tables  de  graife. 

/r*  Ltpre  des  Mots ,  ck,  ai ,  'Pefs,  i3. 
J9r  extendam  snper  lenuaiem  fimiculuM 
SamaruB,  et^ondus  domusAchab  :  ^dekhQ 
J^nuaUm ,  ttcut  deleri  soieiu  tabtUm. 

Plasivx  :  Uni^  d'une  seule  cou- 
leur ;  plamdus,  planities.  Drops  de 
lafiureplamve:  Drap  uni,  d*aae  teole 
•t  m^me  couleur. 

Planquee  :  Placafder,  afficbec. 
Pt AVSOH  9  plancon  :  Braache  de 
peuplier,  de  saule ,  &c. 

li  on*  dca  ars  «i  fa  d*oa  bolt. 
Dont  li  frait  iert  mal  aavorez  ; 
Tot  plaios  de  oeuz  et  boceres 
Fa  U  ara  dtaoc  et  deaenre, 
Et  ai  eatok  pUa  noira  qofl  mMrc. 
Li  anlrea  ars  Cn  d*un  planfon 
L^Dgaet  at  de  geot^  ta^n. 
Si  fu  bieo  poios  et  bleo  doles , 
Et  ai  fa  molt  b^a  pipoUs. 

*Moman  de  la  Bote,  iten  9x6. 

PLAJiTi  t  planide,  plant^UfpJmn^ 
Plant  dejeunes  arbres. 


idis^plente 
P1.ABGEIE  Vi^plancquier:  Plancher.    p^pinicre  iplaM$a,pldnianum;  plus  < 
Planpist  ;  Plaignit;  de  plangere.    davantage  ,  abomiance ,   quantity  ; 
PcAiTEGE  :  Plaine,  pays  plat;  j?/a-  plenitas.  A  plants,  abondamment  ; 

agrant plants,  iigrande  quantity,  i 
profusion  ^  eu  grand  nombre ,  en 
geaode'  aboadance ;  pUniuimS, 

SI  prirent  trts  et  foa  at  grant  jdtuuS  dk 
mairien  et  de  ublea ,  ai  cloatreot  et  borde- 
reot  icele  fraltare  dou  mar  qai  ettoit  chea  et 
ae  mtaCKbt  4  deCfeadre  «elin  Hea. 

Le  ConHnuaieur  de  GuiOaume  de  IW, 

Plaht^e  :  Assemble  de  jaunea 
gens  des  danx  sexes ,  qui  te  Ikisoit 
le  son*  en  hirer  dans  les  maisons  par- 
ticuli^res. 

FTLJLMTi^icis.f  plantMcke  (rettte)  i 
Celle  qu*on  fait  pour  uae  p^ptaiertf. 


mties, 

Plahee  r  IKifalquer,  sonstraire  une 
tomme  d*une  autre ;  deplanare. 

Caen ,  ae  ta  tr«p  Tflahis  n*en  1^, 
Ja  ae  li  oaclet,  ne  H  oies 
If  *iereat  de  Don  eacrit  planf, 
Qoav  el  ceoa  art  met  ligea  fias. 
*Xi  Congid  Jehan  Bodei  itJtnu  ,  'vdH  !i5. 

Plan oi ,  planiel  :  Aplam ,  mni , 
poll  ^  planms. 

PLANOii  ,  plangier,  prangire  : 
Temps  dunmt  lequel  on  met  les  bes- 
tiaux  k  couvert  des  ardemrs  du  soleiL 

FLJLmMKjpieimer,pl€m€ri  a«  Urn. 
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pLiHTiftim ,  piamiyf  :  Marootte , 
rejeton  dc  Tigncs.  • 

V%ki!nti%  )  piain$iH^  ,  plamieiz  , 
pUmt^y  :  Pkttte,  plaBtatioii,  'Action' 
de  planter;  planm,  pkunmko;  ter- 
rein  donn^  sons  un  cen»  p^our  y  plan- 
ter de  layigne;  en  bet.  Isit.plantum. 

Li  DaJMemenx  del  folell  et  U  coochemenx  ^ 
li  plantiU  de  la  terre  «t  li  chaingemeiix  des 
teof ,  Mint  roirenent  miracle  et  grant  mira- 
<4e;  maif  tatttet  fieies  lea  aTona  T^ni »  ke  anla 
ii*en  eu  ka  mail  i  praignct  warde. 

Sermons  d*  S,  Bernard  ,foL  33. 

'Pi.AjxTiu  y  pianiis :  Plant  d'arbres 
ou  de  Tignes. 

PLAHTiiTBHBHT  j  pkuUtvemtra  , 
pUmtureuserrtent  :  Abondamment , 
^einement ;  plerdssime. 

Et  de  DOirrel  faonement , 
Empli  Diev  piUmtiwement* 

Onde  ,  Mss,  citipar  Borel. 

Plahtieux  ,  planteureux ,  plan- 
ieuroSypiantiPOus,  planrureux,plan- 
turieuXf  plenteuros,  plentieux ,  plen- 
ds ,  plendvous  :  Gras ,  fertile ,  abon- 
dant ;  plenus. 

Grese  est  moult  fors ,  et  alenie » 
^i  est  plentivottse  et  gamie. 

PkUippe  Mou$he$,fbL  33a. 

Plaktiii  :  Branche  de  saule  on 
d'autres  arbres  qu'on  choiait  pour 
planter  ;ce  mot  signifie  aussi,  appe- 
lant d*ttne  premiere  sentence. 

PLAiiTiTovsnitBirT  :  Abondasi-^ 
ment ,  pleinement ,  en  quantity. 

Et  qnant  il  ore  at  fait  en  eele  roche  m  ca- 
ifeit  lin,  BMmet  fn  raempUx  d'aigne ,  la^eila 
Gomttaat  tolBaafDeiU  k'ele  jotkes  k  or  ^st 
plahUvousement, 

Dial,  de  S,  Gr4goire,  Vw,  a ,  chap.  S. 

Ckmque  in  ea  eoncavum  hcum  fecissent, 
statim  aqua  repletus  est  :  quce  tarn  suffi- 
cienter  emmnaftt ,  ut  nunc  usque  vbertim 

Plahto-vit  :  Vij^neron »  plantenr 
de  Yigne. 


PL  A  3«J 

pLA^rs  ^pUzqum^ :  Petite  moimoie 
d'argent  f rappee,  dit->on ,  »dtt»  Char- 
les VII ;  ptoica. 

Plaqubk  yplaqu4iry  pfaquier:  Ap* 
poser^appliqmer,  con-vrir,  faire  nne 
pUsque  ou  une  marque  a  quekfue 
chose ,  marquer ;  du  Grec  plmus. 

Plasmatbve  :  Faeleur,  creator. 

Plasii|tioh  :  L'art  dc  ftrire  des 
ouyrages  d'argile^  de  plasmasura, 
pour  pUudca. 

Plasmbe  :  CMer ,  imagioer ,  for- 
mer ;  plasmam. 

Plassage  ,  plass€uge  :  Ce  qu*on 
payoit  an  seigneur  pour  avoir  le 
droit  d^^talcr  des  marchandises  aux 
marches  ou  aux  foires. 

Plasser  :  Plier,  entrelacer,  envie- 
lopper ;  flectere, 

Plassis  :  Haie  faile  de  branches 
entrelnc^es.  Fojez  Plaix. 

Plastbe  :  Lieu,  terrein,  masure, 
sol  propre  k  b&tir;  en  bas.  lat.plas^ 
trum  ;  du  Grec plassd,  cr^cr,  former. 

Plastbeau  :  EmpIAtre. 

Plat  huptxal  :  Ce  qu^un  vassal 
devoTfc  presenter  k  son  seigneur,  en 
viande,  pain  et  vin  ,  le  jour  de  ses 
noces.  MaiMon  plate  ,  qui  est  sans 
defense ,  qui  n'est  pas  forlifi^e ;  terre 
platte ,  qui  est  en  friclie,  qui  n'est 
pas  cultivee. 

VhAT  koZy  piaz^age :  Sorte  d*imp6t 
qui  se  levoit  sur  les  marchandises 
qu'on  vendoit  et  crioit  dans  les  places 
pnbliques  et  dans  les  rues. 

Plataine  :  Patene,  vase  sacr^. 

Platainb  :  Table  de  roarbre. 

Plate  :  Lingqt ,  lame  d*or  ou 
d*argent. 

£1  paveaient  fad  de  primea  li  marbrcs  col* 

cliies  e  de  tur  tablet  de  tap  serr^eineot  juintea 

e  bien  auif ;  pais  tut  eel  espaer  Aid  curert  et 

•didbea  depiiies  d'or  ki  art  arte  Has  «  —mtr^^ 

m*  JUredesJhis,eJ^,(k 

PcATE  :  lanre  de  ter. 
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Platb  :  Gant  fait  de  lame*  de  hr. 

PL4TSAU  :  Planche  ou  soliyeau. 

Platbinne  :  Plaque  de  toute  es- 
p^  de  m^tal. 

Platbl  ,  plateau ,  platiau  ^  pla^ 
tjrau  :  Plat ,  terrine ,  assiette  ,  bas- 
silly  &c^  deplaieUus,piateus,piautus» 

Hon  mari  qqi  d«  males  brochet 
Ait  creTex  let  iex  de  la  teste  , 
Demande  poisson  i  areste ;  * 
Et  cU  qai  £u  de  male  part , 
Li  a  toru^s  d*aoe  part , 
Se  li  a  mis  en  son  ^/oDf/f 
Pfiis  les  cuerre  de  soiymaDtel. 
FabL  de  sire  Hains  et  de  dame  Amieme,  ^ 

PLATBL^E:Ceqiie  contientunplat. 

Platen B  :  Planete ,  ^toile ;  pla- 
neta;  en  bas  iret,  planederm, 

Platinb  :  Fer  a  cLevaU 

PtATTE  :  Ballot  con  tenant  ane  cer-* 
Vune  quantlte  de  draps. 

Platusb  :  Plie,  espece  de'poisson. 

Plauoer,  plajouder  :  Corriger, 
reprendre  avec  s^v^rit^,  battre,  f  rap- 
per, blesser ;  plaudere, 

Plaujon  ,  plongeon  :  Amas  oa  tas 
de  gerbes  plac^es  la  t^te  en  bas. 

FhAYDOYEVKypl^adeur:  Plaideur. 
Voyez  Plaidoibb. 

Plate  a  baklibue  :  Blessnre  qui 
est  punie  de  bannissement. 

Plate' LEYAU  :  Blessure  pour  la- 
quelle  on  doit  une  amende  au  sei- 
gneur. 

Plate  prbcii^b  :  Plaie  ouverte  et 
avec  efTusion  de  sang. 

Plater  :  Blesser.  Voyez  Plaieb. 

Platon.  Voyez  Plaiok. 

Plazbzacb  :  Ce  qn'on  payoit  au 
seigneur  pour  le  droit  de  place  ou 
d'^tal  aux  mafch^  et  aux  foires. 

Pleadbb  :  Plaideur.  V,  Plaidoibb. 

pLiBB  :  Peuple ,  populace ;  plebs; 
en  bas  Bret,  pleiher.  Expression 
plebe,  expression  basse,  populairej 
pUb^iens ,  le  peuple,  la  commune, 
plebeius;  terrepUb^Jiene,  payspeupU. 


PLi 

Plbctb  :  Yaisseau ,  barque  plate ; 
de  piecm» 

pLi  oioiB  ypied4or,plSd^ur,  pUi- 
deoir  :  Ayocat ,  qui  dispute ,  qui 
plaide  pour  un  autre  \  placUor. 

lie  pUidioir  doit  estre  loyau  et  fiable ,  que 
il  doit  bieo  et  loyaoment  conseiUer  tons  ceans 
et  toutes  celles  k  qui  conaeil  il  est  don^ ,  et 
pl^d^r  poor  eaus  lo3raament. 

Les  Assises  de  Jerusalem ,  chap.  8. 

PLiniBB ,  pi^der,  pl^idier  :  Con^ 
duire,d^fendre  et  plaider  une  affaire, 
parler,  discourir  j/^/Ieiaieare;  en  anc. 
Prov.  plaigar. 

Toz  li  poiisons  de  la  hort  pat. 
Pat  I  fet  Sire  Hains ,  Diea  merci , 
J'en  vi  ore  porter  par  oi 
De  si  boos  dedenz  un  panier.  A 

Tous  en  porrez  ja  taot  pledier, 
Fet  cele  qui  le  het  de  cuer , 
Que  je  geterai  ja  tout  pner, 
Dehait  qai  le  dU  s*il  n^*  fet. 
Fahl.  de  sire  Hains  et  de  dame  Ameuse. 

Plbdubb  :  Emplacement,  terrein 
yide  et  propre  a  b^tir. 

Pl^ect,  pl^et :  Cause ,  plaidoyer  ; 
assemble  dans  laquelle  on'  jugeoit 
les  proces,  et  oii  Ton  exigeoit  les 
droits  seigneur iaux  ;placitus;  en  anc* 
Prov.  piag,  plats.  Voyez  Plait. 

Plegb  ,  plaige,  pleidge^  pleige  , 
pleigerie ,  plesge  :  Gage ,  caution  , 
surety.  Plege  de  ilroit,  caution  ordon- 
n^  par  justice; plege  paHant,  cau- 
tion ,  r^ondant;  mettre  en  pleigerie, 
donner  pour  cautioD.  Voyez  Plage* 

Plpobb,  pleiger,  plesger  :  Cau- 
tionner,  garantir,promettre,  ^tre  ou 
se  rendre  caution  pour  quelqu*uu ; 
en  anc.  Vroy. plaijka.  Voyez  Plaob. 

Pleicbb  :  Plier  ensemble ,  entre- 
lacer ;  plicare. 

Pl^idoieb  :  Quereller,  contester, 
dire  des  injures;  placitare* 

'Phiiokioty  pleigerie :  Cautiimiie- 
meat ,  gage ,  surety ;  et  non  pas ,  r^ 
pondant,  comme  le  dit  D.  Carpentier. 
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Plbin  ;.Plaine,  plat  pays ;  plarta  > 
planitudo.  Drap  plein,  qai  est  uni  et 
d'nne  senle  couleur. 

PI.EIKAOB  :  Majority,  Age  ou  Ton 
jouit  de  tous  iti  droits ;  pieniteis, 

Pl^ihiek,  j9/e/i^0r.  Voy.  Planier. 

Pleihiee  :  Entter,  riohe,  abon* 
dant,  fertile ;  plenus. 

Et  tant  ett  II  pals  pteniers 
Qae  let  bors^s  de  deniers 
I  gifent  dontrend  les  dianz  $ 
De  marbotiiu  et  de  beMot 
I  trnere-ren  tot  por  noieot, 
Koft  ii*i  tcliate  ne  oe  rent. 

Fahliam  de  Coquaigne,  'ven  loi. 

Plehtteiye  ^plenieive,plentieux, 
plendve  :  F^cond ,  fertile,  abondant; 
plenus, 

PLEiHTiivETEZ  I  Abondance ,  Uv^ 
tUii6;plemtudo, 

Plsintueos  ,  plerOurosi  Voyea 
Plantieux. 

pLEHTi,/7/;e/uV^,siibst.  :  Abon-> 
dance ,  plenitude ,  quantity ,  multi- 
tude ;  plenitas.  Grant  plenty :  Grande 
quantity,  abondamment,  a  profusion. 
Foyez  Plant^. 

La  terre  eat  ao  Seigneur  et  ta  pienti  et  U 
bten  dont  ele  eat  pleine. 

Comm.  tur  le  Sautter,  Ps.  a3 ,  vers,  i . 

Cil  qui  en  a  plna  gnatplentd  , 
C^eat  cil  qni  plua  tost  1  a  plor^. 

Biile  de  BerZe ,  'vers  65^. 

PxsHTED :  Abondance. 

Ghembim  ^o  ett  plented  de  science  e  ceste 
'mere  ett  tur  tnte  science  e  snr  tut  tens  hn- 
'Boatn  que  Den  od  la  cfaam  que  il  de  la  virgine 
recbut.  //«  Lwre  des  Bx>is ,  chap,  aa. 

Plenteitetez  :  Abondance ,  fer- 
tUit^. 

Plehtieux  ,  plentSif,  plentieu  , 
plfnt^;  pientiveits ,  plentivout  .-Fer- 
tile, abondant  en  toutescboses^  Voy, 

PlAHTIEXTl. 

V      Dlex  nont  i  maint  tant  raraler, 
Xacor  Tape  le  cbamp  plentieu , 
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Trop  corendroit  rontti«  tootieii 
Qui  youdroit  dire  la  bont^ 
De  eel  douz  champ  ne  k  plenty , 
C*ett  paradit  ti  com  dit  ai. 

La  Fbie  de  Paradis,  'vers  x  laa. 

Pleon  :  Lieu  plants  de  saules  ou 
d*osiers. 

Pler  :  Plaire,  ^tre  agrcable,  con- 
▼enir ;  placere. 

Li  tiedet  par  trettot  enpire, 
En  la  Bible  coyient  mout  dire 
Parolet  dnres  et  atanx  cnittans , 
Qni  ne  pleront  a  totet  genx. 

Bi^le  Guiotf  'vert  585. 

PlAs  ,  plet :  Lieu  ou  Ton  tenoit  les 
assises  de  la  justice ;  accord ,  conven- 
tion ,  traits  ;  dispute  ,  projet  ^  dis- 
convs 'ypladttts.  Voy.  Plaid  et  Plait, 

Pnitqne  Fnne  des  partiet  yent  renonchler 
an  plet,  et  eroire  t*ayerte  partie  par  sere- 
ment ,  nont  ne  nout  acoorderona  pat  q^e  Tes 
U  dole  dey^er. 

Beaumanoir,  Cout,  de  Beauvoists ,  ck,  7. 

Plssahs  :  Joli,  agr^able ;  placens* 

Li  chemtnt  ett  biant  tXplesans, 
Delitablea  et  aaitant. 

Fabliau  »  n^  72x8 ,  JoL  Bog. 

Plessb  :  Place,  ^onVy plaiea, 

Plesse  ,  plessSCf  plesseis ,  plesser^ 
plesses,plessiSf  plessier,  pUer :  Clos , 
pare  ferm^de  hfkies;  plitaturtt;  en 
Las.  UiUplessa. 

Plesser  ,  plessder :  Pltsser,  pller ; 
entrelacer,  ^rmer  de  hMi^%\ pUcare; 
du  Grec  pleh6.  Voycz  Plaisser, 

Plesse  UR  :  Celui  qui  fait  les  liaies. 

Plessier  :  Bois  taUlis,  for^t;  sen- 
tier  ou.  petit  chemin  pratiqu^  dans 
un  bois,  par  le  moyen  des  branches 
qu*on  a  replies  sur  elleswm^ines 
pour  laisaer  le  passage ;  depUc€ttura; 
en  bas.  lat.  plessa. 

Plessis  ,  plesseisf  plessi^  :  Pare , 
jardin  entour^  de  dales ,  for^t  fer- 
ine de  haies ;  maison  de  piaisanee ; 
en  bas«  hit,  plessa^  plaissia ,  pUusmf- 
tium,  Voyez  Plesse. 
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PLBtU&£.  f^^fti  pLBfilTRK. 

Plet  ?  Droit  de  relief,  et  tonle 
cspeoe  de  rederance ;  proves  9  plai- 
doicie ,  di«cours  ^  d^bat. 

pLET  :  Assembl^e  oii  i*on  joge  les 
proces,  ct  ou  l*on  cxige  les  droits 
seigneuriaux.  Plet  centain ,  cclai  ou 
touft  les  vassaux  d'un  canton  se  doi- 
vent  trouver ;  plet  de  Vesp^e ,  haute- 
justice. 

Pletebie  y  pletterie  :  Pellcterie , 
magasin  de  fourruret  et  de  peaux ; 
de  peUii, 

Plkton  :  Peloton;  Micot  le  d^riye 
de  plaudere^  et  Manage ,  dc  pUa. 

Pletas  :  Sorte  de  d^  doint  on  se 
sersroit  pour  pincer  les  cordes  du 
luth;  ^  plectrum » 

Pleuee  :  EnplaceBieiit,  lieu  vide^ 
propre  k  bAtir. 

Pi-Evi  yplevie :  Promis,  cautionn^. 
Droit  de  /nainplevie,  celui  par  lequel 
le  survivant  de  deux  ^poux  succede 
aux  bleas  da  d^unt;  /Ule  pkvie, 
fille  promise  en  aiariage,«t  qui  n^me 
est  fiancee  ou  nuri^e. 

Plbvutb  ,  plepinne  :  Cautioime- 
vent ,  promesse  faite  en  justice «  ou 
avec  semtent ,  gatantie. 

VhV9\^  ^  pleiwir :  Giutionner,  asr 
surer,  promettre  avec  sermentrou  en 
jostioe^engager;  surpasser,  escdler. 

BinSdnret'de  Vtmtrt  paal 
B^qniest  qae  l*«ii  li  face  Mgart 
De  M  que  p^iM.  avbil. 

Bouum  dePervenil,/oi.  aS,  ^. 

PlbyisaHiLes  ,  pleyye  :  PiMncsse 
de  maaage ,  fian^ailles. 

Plbtoh  9  pliom,  ploycn  :  Lien  de 
jooc  on  d* osier,  dont  on  se  sert  pour 
attacher  la  vigne*  En  Picardie ,  oes 
mots  sont  encore  emptoyis  potir  d^- 
signer  un  b^ton  pioyant ,  dont  on  se 
aert  ponr  cou^rir  les  bitimens  en 
4siiaunw  on  en  patUej  dt  pliHUHir  ^ 
pour  plecta.  .... 


txs%yt^piejr^e  .*  Pliant,  sou^e, 
qui  se  pUe;plieatilis. 
Pletvie  :  Fian^ailles. 
Plicatiov,  pUcature  :  Actkm  de 
plier,  d*eaftrelaoer  ^/>i!(oal9o,j9£H9aiiMr«. 
Si  eoAielk  4lt  q«e  U  veu6 
Loy  fost  obtcarcie  et  troabUe , 
Tant  enst  U  langne  bien  doabl^ 
En  diverses  plications , 
A  trouTer  exco»aUoiu. 

JhrnandelaiiMe. 
Vhict:  ^  p&con*  Voye*  pEticow . 
Plingeh    :    Tremper ,   imbiber, 
plonger. 

Plique  :  Maladie  dans  laquelle  il 
sort  du  sang  de  Textr^mit^  des  che- 
Teux ,  celle-la  m^me  dont  mourut 
Charles  ix ;  plica. 

Pliris  ;  Sorte  d*^pice. 
hon ,  dient-il ,  ce  mVst  stis 
Qii*il  out  gigimbnis  etjfUns, 
Kt  diailngiMi  et  rosit, 
£t  penidoin  et  riolat. 

Bible  Guiot,  *vers  a6ao. 

pLisson ,  pelisson  ,  pelisse  :  Pela- 

che ,  y^tement  garni  de  peaux  ou  de 

{ourrnTes'ypelliceus.  Voyez  Pelicoh. 

Pliste ,  pljrte  :  £tat ,  droit,*  puia- 

sance. 

Plodea  :  Battre ,  frappcr ;  trivia- 
lement  on  dit  encore  plotter, 

Ploet  :  II  plaft ,  il  est  agr^ble  ; 
placet.  Plot,  il  pint. 

Plocb  ,  plueve ,  pluSe  :  Pluie  ; 
pluyia» 

Dnnkes  li  horn  Den  entfe  les  esdistres  et 
les  toooUes  et  la  ondele  de  grant  i^og^ ,  t^ahs 
sot  nient  pooir  relomeir  al  moustier^  00- 
menxat  aoi  a  compUIndre  contnatea^  dtsans. 
Diml,  de  S,  Mgoire ,  liv.  ^^  chap.  33. 
Tunc  vir  Dei  inter  coruscos  et  tonitruos  €U» 
^ue  ingttuit  -plini*  intmdatUmem  nndens  s€ 
ad  monasterium  non  posse  remeare,  cmpit 
oqnftieri  cpntrifMtUus  ,  dioems. 

Ploi  :  PU  a  upe  ^toffe ,  i  un  p%- 
-pier^  J8ui,^  pUca* 

Ploiee  l*amehde  iPayerranende. 
PLoiGE:CautioQ,r^pQndanfu  Fbjr. 
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Pl«|ov«  Foyez  Plaioii. 

Plois  t>E  Toiiii^BS  ;  Toilfi  effil^ , 
darpie. 

Ploistee  :  Murde  pJUitV^  >  s^piurtr 
tioiii  dokon ;.  en  hftt*  iBLUpiastnan. 

Plomait  :  Plttmel;  de/r/tfiTtarritf/, 
poor  plmna, 

Plombatbur  :  O^cier  4e  chancel- 
Jerie  ^  cclui  qme  ftcelle  let  lettr«s  en 
plomb ;  plumbariu9 ,  plumbator. 

^s,ouBt^^piom^ ;  £ipeoe  de  mas* 
.sue garaie  de  plomb;  de  plumbaia. 
.  P/.oMiACE  :  O  qui  ^t  lourd^om* 
me  le  -pXoicAi'f  plumbeus. 
,  ,  PiiOM^Et/x/o/Ttz/t^^;  Arme  enfomie 
de  massue,  garaie  de  plofob,  afin 
de  la  reodre  plus  lomvde. 

F^omi^  fpiomffi^c  ;  Petite  bonle 
de  ier  ou  de  plorab;  le  droit  qu'on 
payoit  aux  seignenrs  pour  les  poids 
-  el  flieswres ;  plumbata* 

Plomet  ,  piommet  i  Marque  en 
plomb  qu'on  attaclie  aux  draps  en 
piece ;  aplomb ,  niveau  fait  en  plomb, 
r^gle  de  plomb ;  piumUaa* 

Plomm  E  ^plornMe,plomfn^,  piom- 
met: Sonde ,  regie ,  niveau ,  balle  de 
plomb  oudeiery/^Z/iiT^^tato.  Viyresans 
plomm^e ;  Mener  une.vie  d^r^l^e. 

Cil  qui  9V6U  U  fhauif40,  gHU  U  seconde 
foix,  et  reTiAt «  fr«rt  ReikxMi,  et  U  <U|  que  U 
ii«f  aVttoU  m^  k  terre . 

Joinpiife ,  Hist,  de  S.  Louis, 
Ait»9toNf»U  en  iiii!flt«  gnite, 

Tirent  Mjia  regla  st  h^ntplommSe, 

Blason  des  PaulcesJmours. 

Pi^xjAEE  :  Homber,  pouTrir  de , 
plomb;  sonder,  jeter  la  sonde (jv/km- 
bare;  en  bas.  l^x.plumbiare, 

Plohmet  ,  plomet  :  Petit  plomb 
J  %a*OA  attaclie  aux  draps. 

Plonc  :  Plomb  I  certain  poidt ; 
piumbum  ;  en  bas  Bvti, pioum, plwm^ 

P1.OVOE0K ,  pion^on  y  pioumeon : 
Tas  de  gerbes  qu'on  laisse  paster 
l^bifTcr  dan*  la«  iphainp^  t  en  ayant 
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soin  totttefois  de  matter  id«ra  l^tet 
en  baa. 

^hOMBumfplomlner:  Arcaager  dea 
gerbes  en  ua  taa «  lea  metire  an 
phngeom. 

Ploquibe  :  Bondier,  anne  deler 
on  de  bronae. 

PLoaa  :  Exeeptioa ,  aotet  claaae » 
eontraU 

VtsOKiiWi,plorfr,plour^ir,plimrer ; 
Plcurer,  s'ajBQiger ;  phrmre. 

Vi^jkiUfpioremens^pUrSfplQurs : 
Plirara,  larmea,  afflictioQSt  peinea; 
action  de  pfenrer  ;eaba$.  U^for^tio. 
M  el<M«triert  fetfai  phrs  «t  UrtMf & 
A  c^f  demore  molt  It  tennei 
Que  ti  slecles  doie  fenir ,     , 

'    Cil  sont  confessor  «t  marttr  : 
Li  ^onftsses  cmt  tot  guitkgai^ 
M^s  ii  SMtyr  toot  engigni^ 

£ilfle  Guiot,  yers  Ka6o. 

Ploeeux  :  Pleureur,  qui  pleure; 
plorator;  et  lieu  ou  f  on  pleure,  selon 
D.  Carpentier. 

Plorie.  Voyez  Ploi. 

PlotiII  plut;/>//zci//r;il  pIeut;/?/i/ir. 

Ploteoer  ,  ploustre ,  ploutroer, 
ploutroir  :  Cylindre  de  bois  qu'on 
^romene  dans  les  terres  pour  les  unir, 
rouleau  pour  briser  les  mottes  de 
terre ;  de  plaustrum. 

Ploua^e  :  Pluie ;  j9/£/PiVi. 

Ptomai.  :  Porte  couple  par  le 
milieu.' 

PtouM^oir.  Fo^ez  Plonoeom. 

Plovmetieee  :  Fonderiede  plomb. 

Ploumiee  :  Plnvier,  Qis^au. 

Pj(.6u<^usE  . :  Bouclier \  arme  d^ 
fensive. 

Ploue  :  II  pleure ;  plorat, 

PtouEEE  :  Pleurer,  r6pandre  del 
lairmes;  plorare^ 

£t  qnan^  je  tiiig  U ,  jc  troTai  q«t  eUeplou- 
roic,  et  jell  dit  ({ue  roir  dit  cell  qui  dit,  que 
Ttn  ne  S&h  fenme  crolre. 

Jpifu^Ule,  Hismint  de  Si  Imsu, 

Ploqstre  9  ploutre  :  Cadenf  s ,  ea- 
^ece  4^  s^rr^m.  ^o^^^a  Ploteoxe. 
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Ptotrfom  :  PleuToir;/>torff. 
Ploy  :  Vli; plica.  Voyez^Loi. 
Plot  b  imande  :  Consigiialioii  on 
paiement-  d*tme  amende. 

Ploter  :  Plier,  flcchir,  conrbcr; 
pUeare* 

Ploye-sappe  :  Bandit,  sc^^rat- 

Pboyow  t  Morceau  de  bois  avcc 
icquel  le  laboureur  fait  toorner  le 
eoutre  de  hi  charrae. 

Pluis  :  Plus ;  ampUits. 

Plumail  ^plUinarSyplumart,  plus- 
mart  :  Toute  espeoe  d*animal  qui  a 
des  pluEHes ;  houssoir  on  balai  de 
plumes )  plumet ;  touffe  de  plumes 
d^autmcYies  ou  de  h^ron ,  dont  on  se 
seryoit  dans  les  tournois  :  elles  se 
metfoi^nt  dans  des  tuyaux  qu'on  po- 
soit  sur  le  haut  des  casquei ;  de  plu- 
ma  ;  en  bas  Bret, plu,plun, 

Plvmbae':  Eire  lourd,  pesant ; 
^tre  enfonce  dans  Teau,  ^ire  sub- 
merge ;  de  plumfmm, 

Plumet  :  Poil  follet.  Garson  plu- 
met :  Jeune  etourdi  qui  n'a  pas  en- 
core de  barbe. 

Plumetis  ,  plunutf  y  plumitis  : 
Brouillon  d'^criture ,  ce  qu'on  ^rit 
d*abord  9  e(  qu*il  faut  en  suite  remet- 
tre  au  net. 

Plueer  :  tteurer.         * 

PtuBiEUS  9  pluriex  :  Plus^eurs  ; 
plures. 

Plusage  :  Au  surplus ,  en  outre ; 
plus, 

Plusoes  ,  plusiours  ,  plushors  , 
plushortsl  plusours  :  Plusieurs ,  la 
plupart ;  plures, 

Se  pUuon  .abatent  aa  tref ,  d^  toeot  un 
home ,  li  ancien  t^acordent  que  tuit  toi^t  tepa 
de  ccte  loi  (loi  AquJlia). 

fJvre  de  Jostice  et  de  PUt;  /hl.S5,F\ 
Kn /^/fiiorf  m^nieret  aont  faoi      ,    ,j 
Et  triclieora  Uplusor  d'aw ; 
tt  li  provoire  cl  U  clergie 
'    Soul  Mi  dcsirraat  Sc  ptchie. 
r  -  ^Di6kde^r*e,if^s^i^l 


FOB 

Plus  »STmOH  :  Demande  trop 
forte ,  outr^ ,  exag^^. 

Plut^e  :  Pupitre,  table,  accon* 
doir ;  pluteus. 

Plitvlai.  ,  phunale  :  Ancien  man- 
teau  que  les  ecclMastiques  de  tomtes 
les  classes ,  qui  alloient  en  campagne 
pour  administrer  les  sacremens,  por- 
toient  pour  se  garautir  de  la  pluie  ; 
dt  pluviiUL^, 

Pluyissaob  X  Gautionnement. 

Plusoes  ^pluxours,  Voy .  Plusoes. 

Ply  ACE :  Kattede  paille  ou  de  jonc* 

Et  li  horn  Deo  manet  lo  comandat  geteir  en 
aa  cele  en  uu  pljrace  en  coi  il  aoloit  oreir ,  ki 
del  pople  eai  apeleiz  sale. 

Dial,  de  S,  Grigdire,  Uv,  a ,  «hap.  i  i.' 

Prteeepkque  n>ir  Dei  sUUim  emm  fk  veM 
SiUf  in  ptiathio,  quodtfulge  matta  ifocatmr, 
in  quo  orare  comueverat ,  proJici> 

Po ,  poc,  pot,  pol, poque,  pow: 
Peu  1  un  pen  ,  guere ;  paulum,  MoU 
po :  Tres-peu. 

Qoe  li  aiedei  ot  tel  taror. 
Que  je  a'avoie  noit  ne  jor 
Autre  cuer  ne  autre  peiusee ; 
Et  quant  je  qui  tant  ai  amee 
La  joie  do  tiede ,  et  tant  lo  , 
Yae0  laooatrfr  qa*cle  Taut  mokp^* 

Bible  de  Befze,  ven  379. . 
Biea  lid>oreiit  ^  por  ce  lea  lo , 
n  out  atacs ,  et  ai  ont  p<h 

Bible  Gaiot,  'vers  zSt^* 

PoBLE  ^ pople :  Pei^le,  populace, 
multitude  ;  popuU^j  en  iMu.  Bret. 
pobl;  en  anc.  FcoY.poboL 

Quar  li  caateaz  ki  est  diz  Casaiiis ,  il  ett  nia 
*  el  leia  d*inl  halt  mont ,  liqneir  lo^at  k^  suToir 
monx  par  eatendne  aaim  resort  ceat  ■lethi^e 
castel ;  mala  par  troia  mile  paa  aoi  ^reaana  fa 
halt ,  aa  baltece  tent  ulai  com  as  airs  ^  fi|t  ooa 
trea  vies  mouatierk ,  el  qoeil  par  la  kfoWtioae 
dea  anciena  paiens  Apollo  del  fol  peple  dea 
Tflains  aatoit  cnltivriat. 

Dial,  de  S.  Crdgoire ,,  li^.  a ,  cb^.  8. 

Castrup^nofnque^  quod  Cassinum  Jicieur, 

in  excels!  tAontis  latere  sltum  est ,  qui  'vide- 

iicet  mons  distenso  slnu  hoc  idem  castritfn  re- 

'  djnt,  sedpert^  miifca  im  almm  j»  tttbr^gik. 
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veku  ad  €iSra  eaeumen  temUt:  ubivetmUs' 
simum/amtm/uit,  in  quo  ex  andquorum 
more  geniiiium  h  ttulto  rusticorum  populo 
ApoUo  col/ehatur. 

PocBB  :  Cueilloir  ;  sac ,  besace , 
gousset;  d'oii  pochee,  ce  que  con- 
tient  vjk  sac ,  sach^e ;  de  poculum. 

PocH^  :  ^al ,  pareil ,  #einblable. 
Tout  poche,  entierement. 

Onq  fill  iM  seinbU  mieax  ii  p«re , 
Regardez  qoel  mentoa  fonrch^  , 
Yrafement  c'e«tet  toiis  toMitpocki  ; 
Et  qai  diroit  k  rostre  mere 
Que  ii*e6tes  pas  de  TOftrt  pere, 
n  auroit  grant  fin  de  tancer.  . 

La  Farce  de  Pathelin, 

PocHET  :  Tant  toil  peu ,  un  pen , 
U^peii. 

PocBisas  :  P^heur  de  poissan ; 
piscittor. 

PocHiLLATBUR  9  pocHUiteur  :  Bu- 
reur,  ivrogne;  Chanson  ;j90ci72alor. 

PocHiir :  Mesare  de  Tin  contenant 
environ  deux  pintes ;  de  poculum, 

PoGHOHHX  :  Petite  cuiller ;  de 
pocillum.  ^ 

Pocow ,  pocon  :  Pot,  yase ,  tasse , 
coupe ;  de  poculum, 

Po90irET,  po^onnei  :  Petit  pot, 
petite  mesure  pour  les  liquides. 

PocQUiN  :  Certaine  mesure  de 
grains.  Voyez  Pochik. 

PoDADoiNEE  :  Scrpe  ou  serpette  a 
taiUer  la  vigne. 

PoDAORosE  ypodtigre:  Homme  at- 
taque  de  la  goutte  ;  podagrosus , 
podagcr.  , 

PoDEE  :  Tailler,  couper. 

PoDEEE :  Longue  tunique  qui  torn- 
boit  jusqu'a  terre  '^poderes. 

PoDEEOirs :  lis  pourront,  ou  qu*ils 
puissent. 

PoDEEOirs  :  Puissant ,  de  cons^ 
quence,  important ;  ponderosus;  en 
anc,  Prov.  poderos,  poem,  poet,  M 
poderosy  c'est  possible;  no  poderos, 
€*est  impossible. 
II. 
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PoDBT  J  Faux,  fauoille^  serpe. 

PoEDOPiTE  ;  Qui  aime  les  eafans. 

PoEiH  :  PouToir,  puissance;  po* 
testas;  en  anc,  'Proy.poder;  pouvoir 
faire ;  posse, 

PoELBTTE  ypoelletee:  Petite  po^e, 
palette  de  chirurgien ;  spatule ;  pa- 
tella. 

P0EI.LEEIE  :  Ustensiles  de  cuivre , 
c^baudronnerie. 

PoENCiGNoir  :  Norn  d*bomme  , 
Ponce;  Pontius, 

Fo^vz^poi'ne :  Peine ,  chagrin,  af* 
fijcti6n ;  punition,  ch&timent;  jp<9/ta; 
en  bas  Bret,  poan,  poen, 

Yeilller ,  ploreir ,  poene ,  travek  ^  ahau , 
Tout  ceu  covient  as  fint  amans  teatir; 
filais  jk  por  ceu  ne  s^  doit  ebahir 
I^  hons  k!  eit  a  haos  dona  apeodant* 

Chans.  Mfs,  A  ,fol.  ZZ^^part,  a. 

PoEr  :  Pouvoir,  puissance ,  auto- 
rit^ ;  potestas, 

Cil  qui  est  en  la  poesU  ton  pere ,  n*a  pai 
poer  de  tkr^  testament. 

Zw*.  de  Josdce  et  de  Plet ,  Jbl,  108 ,  f^. 

Poes  t  Vous  pouvez. 

P0ES1.E  :  Dais,  ciel  de  lit,  tr6ne; 
de  palUnm, 

PoESTi ,  poestScy  poesteisy  poes- 
teie,  poete,  pooste,  poot^  :  Pouvoir, 
autorit^,  domination ,  yolont^ ,  puiv 
sance;  district,  juridiction,  seigneu* 
rie\  potestas,  Apoir  en  poeste :  Tenir 
en  son  pouvoir. 

La  poest^  as  reis  kl  mnh  tds  tratetUerent  at 
aogoisterenk ,  etc 

LUn^ des  Rois,/idJ  Ji^^M?,  coL  a • 

^o'&iTit.ZypoestdiSfpoest^iz,  poes- 
tel  y  poestez :  Maltre ,  ^ev^ ,  superbe ; 
bauts  et^puissans  seigneurs ; />ofex- 
tales,  Poest^i  de  la  ville ,  les  ma- 
gistrats  de  la  ville. 

PoESTHiER :  Guichet ,  petite  porte. 

PoESTiu  (rime)  :  Riche,  puissant; 
patens. 

Poet  :  U  pent  ;|90€z,  Tourpoayes* 
On  dit  aussi  poi,  pou ,  il  peat. 
A  a 
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PomiTB  :  Crand-prtotef  ^AqQe;  Poicwalt  :   Dagae,    poi^ard; 

amtorUdf  puiAsance,  digoiM  ccel^-  pugio. 

SMstiquc.  PoiGNAirT  :  Piquant,  aiga ,  at- 

]PoKTi.  V^^€z  PoBSTi.  travant.  All€rp€dgnimt,  aller  grand 

PoBTsaiE  ,   poetherie  ,  poeioie  ,  train  «n  piquant  de  T^peron ;  puFi^ 

poetde:  Po^sie,  rartpo^dqtte;/H>e-  gens.  Poignant  s'est  dit  aussi  pour, 

w.  Laoombe ,  dans  son  Diotipiinaire  "           -  - '        ^ 

du  Yieuz  Langage ,  dit  que  poeiesst 

est  una  fenune  qui  fait  dea  vers  ou 


potoes 

PooB  ,pog^ise,pog^s,poigtoise 
Petite  monnoie  de  cuivre  q^i  avoi^ 


dague,  poignard. 

PoiGNi^AHT  :  Pouyant ,  mettant , 
placant. 

Poiohi£b  t  SonMet ,  coup  de  poing. 

VoiovzUfpoigniz.Yoj.  Poigitais. 

PoiGNEB  :  Piquer,  aiguillonner , 


coHTA  en  Bretagne ,  et  qui  Taloit  une  percer ;  pungare. 

demi-oboie.  Poighbub  ;  Artisan  qui  se  sert 

Pohbb:  Seigneurie, district fjori-  d'al^nes  ,  conime  les  cordonniers  ; 

di<;tion.  punctor. 

PosiBBS,  Pokers  :  Habitana  du        Poighie  :  Poign6e ,  ce  que  la  main 

pays  de  Poix ;  certaios  peuples  d'une  peut  conteniff . 
pai^tie  de  la  Basse- AUemagne.  Poignote  :  Dague,  dard,  poignaid) 

Poi ,  poie  :  Pen.  Fojrez  Po.  p^9  9  pugiunoulus. 

PoiAGE  :  P^ge ,  droit  d'entr^^ ;        Poibibbs.  Voy€Z  Pobibbs. 


ped(igiunu 

PoiAB  :  Monter,  aller  ^x^  haut ;  de 
podium* 

PoicHB :  Paroisse,^lise;/'arocAiVi. 

Po|B  :  Appui  de  fen^tre  ^^  balcon , 
balustrade ;  podium. 

PoiEGif TBB ,  pougnter  :  $e  battre 
k  coups  de  poingsjjDi^iior^,  pour 
pungerf. 

PoiEB  :  Puissance,  pouvoir. 


PoiEB ,  pojrer :  Payer,  solder  j  de    i^^de ;  puUastra. 


PoiLBB  :  Oter,  ealever  It  poil. 

If  on  qui  venis  de  mors  de  pomme , 
Primes  ea  feae  et  pmis  es  hoaunc  » 
Qai  bas  le  tihdLt  comme  toiie, 
Ta  mot  Mluer  la  grant  Homme 
Qui  de  rangier  adroit  ce  nomme, 
Qnar  les  os  range  et  le  Qoir  poUe, 

F9F$  dt  U  Mars,  Mu.  7918. 

PoiLBViLAiN  :  Sorte  de  monnoie 
d'Sargent. 

PoiLLAiLLB :  Tolaille,  poule ,  pou- 


pagamentunu 

PoiEUB :  Payeur ,  tr^rier  ^  et  pire, 
moindre ;  pejor, 

PoiGir  Aii ,  poignSk,  poignie,  poin- 
gmiis ^ pougnis :  Guerre ,  choc,  com- 
•bat ;  pugna  ,  pi\gnacitas. 

Baaof  vit  Ics  ^;rmt  poigniif, 
Et  Tit  les  grans  abat^is , 
Les  noises  01  et  les  crls , 
£t  des  lances  le  froisseis , 
J^restut  soi  tos  e&bahJf . 

Roman  du  Rou,JbL  2126,  F^. 


PoiLLiEE  :  Chaudronnier. 

VoiLovTL^poiUu :  Sale,  yilain,  mal- 
propre,  crasseux;  piiosus;  convert 
de  poux ;  pmdiculosus, 

Voihs^poj :  Coupe,  vase  \pocutum. 

PoiifAE  :  S*appliquer,  travaillert 
se  donner  de  la  peine ;  de  poena, 

PoiNCT,  pour  poing.  Sur  le  poind  2 
Sous  peine  de  perdre  le  poing. 

PoivoEBE  :  Peinlre. 


Car  alsl  faltieremeot  ke  li  bom  poinderm 
assiet  la  noire  color  desor  la  blanche ,  on  de- 
PoiGVAL  :  Poign^ ,  ce  qui  remplit    to%  U  TermeHhe  por  k*ele  soit  plus  preciooac 
lit  main;  depugnus.  Sermon  $urlaSagd9$9,pagt  178. 
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PoiNBEs  :  PttncLre^  pmgigre;  pi-' 
quer,  frapper;  mittttiifer  k  quelqti'uiit 
lui  tanser  da  chagrih ;  )>/<hg*?>*e. 

Booter  nog  deast  et  espoin^re 
fct  aguilloner  et  bien  poindre 
Qu*u  noai  melst  en  bone  vole , 
Li  bouft  reoirs  la  gent  avole. 

Bible  Guiot,  vers  73o. 

PdiwB  :  Peine,  cbagrin,  amende; 
poena;  du  Grec poin^;  en  bas  ftret. 
et  en  Gall,  poen, 

Homt  qut  ayme  n^  peolt  bito  Aii^ ; 
N*a  nnl  pr«u  de  ce  monae  entendre  | 
$M  esi  Clera ,  il  perd  son  aprendre , 
tt  puis  I'H  hit  aAitt  mtnl^, 
.  11  n*eii  i^ulfr  9«^et  cx]^oititr  I 
Auui  a  celluy  plus  de  peine , 
Que  n'ont  hennite,  ne  blanc  moine* 
Roman  de  la  Rote. 

VMk^  :  InttmiBetit  p«intu. 

P<>iff OAfc ,  poingHai :  Da^e  9  p%^ 
guard; 

PoljTM AMMBiTT  :  D*iiiie  fa9on  pt^ 
quaute ,  mordante ;  pugnaciter, 

PoiHONiB  .-Coup  de  poiug^  ^nfflet. 

PoiirokEis*  Foyet  PoioirAti. 

PoniG^isi  :  Ptti^ard ,  AAgtiL 

PoiKONET  :  Mesure  doiil  les  meik- 
aiers  se  serveut  pour  lever  le  dri)it 
de  fiMmture  \  ei  sort^de  p^hrtit>e  atta- 
ch^e  a  I'extr^mit^  de  la  manebc  de 
lliabit ,  et  qui  tombe  sur  le  poignet. 

PoiHovEUH  :  Officii  prt^oa^  k 
I'exaraen  de  la  Uionte  ^  q%d  le  tbmple 
^t  se  Tend  par  poign^;  de^t^ivi 

PcuvoNiA.  Fofcz  PoioMii. 

PoiircNian^B  :  Potgii^,  m^me 
de  terre  et  de  la  maiiij 

Ptoif «  ,  poiht ,  d«  \%rb^  ipoindre ; 
ptinffire;  pique,  paroH  -ypifins,  poinf ; 
pugnus ; poins ,  point;  punctam}  in 
mac,  ProT*  poitm^  le  moment ,  Fin- 
stant. 

PomaouBA  :  Pdifciiir,  inttrattent 
de  p^cIm. 


tot  %fe 

piqiler ,  plqttre ;  &h  pungere. 

Point  :  Pouiet ;  puUug^ 

PoiRT  :  £ttedu«^  borne^  limite  ; 
punctum.  Prendre  a  point  ^  surpren- 
arecjueicju  tin  parses  paroles^ mettre 
a  profit  cc  que  dit  quelqu'uH ;  t^anJt 
point e^y  quand  il  est  temps, a  propmr^ 

Point,  pointe  :  Peint,  peinte; 
pictus, 

PoiNTB :  Extr^init^^bout;  itpunc" 
turn, 

PoiHTB  :  Ppign^e  de  cbandeUes, 
ou  piece  de  monnoie  attacb^e  a  11a 
cierge. 

PoiHTBE :  Peindre  \  decrire ,  obser* 
▼er  avec  attention ;  pingere, 

PoiNTia  :  Ponctuer.  , 

PoiHToiEB  :  Fredonncr,  chanter  k 
demi-Toix. 

PoiNTOTEK  :  Jouer  an  passe-dix  ; 
d'o^  paintare^  Taction  d'ameper  k  ce 
jeu  certain  nombre  de  pojj^ts. 

PpitfTS  (a  touft  bons)  :  A  voloDt^, 
a  satisfaction. 

Poij^TUBB  :  bouteur,  coup,  bles- 
sure ;  de  pungere, 

Je  rebelle  lidfl  tk^  fb  ^t^A  rOl  fief  MlldttMs 
!««  raiaon  aasaitAt  %'avabte  a  ftii>a  »eooii|s , 
Qui  rn'ouvre  les  prisons  etgnarit  m^pointure^ 
Lrbre  alors,  je  mandis  ma  m^hante  nature  ,'- 
Btt0kii9a»qi4  NtlOi  ii*iutp)«t  en  whA  dd  etfnrt. 
Citation  de  ImobhtBe. 

PoiQVtL^poior  :  Pouvolr,  yolont^  | 
poiesias,  posse. 

^(hoi, :  Mcrindt^ ,  j»e;  p</bh 

Del  poiors  dit-eu  ^u^jl  sQnt  preiiy 
Tot  a  perdd  tiokoH  son  leii ; 
BMi  bdin  biriti  n^  piiet  At&^  ^ 
^'Jl  tkt  pn^t  ntniir  otr  pAeer^ 

Biiie  Guiot  f  omrsffdS. 

Poioflf !  Cdflfcife,  lied  dev^,  rii^ri. 
Ugne ,  sefteri  D«  Carfyenti^. 

PoiPRE  :  Poitrp*^ ,  ptii  afdtis  leg 
significations  de  eouleui^  et  de  siala- 
die ;  purpura.     ^        . 

a- 


Digitized  by 


Google 


37* 


!POI 


Dufti  monbereeAD  Xtpoipre  •nfltmaia  ta  farie, 
Troit  oa  quatre  ans  apres,  mon  pere  trepaMa; 
Pois  la  guerre  venant,  nos  biens  app^tlsta, 
£t  iii*ota  da  college  o4  reloitott  ma  tm. 

Mart  PapilUm ,  citd  par  Lacomke. 

Poi&E :  Grand  b^ton ,  pi<pie ,  pkn ; 
de  pungere. 

PoiREAUz  :  Boucles  ,  pendans 
d*oreilles« 

PoiEEB  :  P^er,  puer,  briiire;/>e- 
dere ,  putere,  Poirriez,  p^tcricz. 

Pois  ^poix  rPcsantcur,  poids ,  gra- 
vity ,  charge,  d^pens  -ypondus  ;  en  bas 
Bret./w>ef  ;haricot,fcve  ;pisttm,  Estre 
hpoix  unisy  Atre  trait^s  ^galement; 
iwoir  de  poLzy  marcbandises  qui  se 
pendent  au  poids.  Voyez  Avoia. 

Pois  :  XJn  point ,  un  trait ,  un  ac- 
cent ;  punctum. 

PoisAR :  Percer,  trouer,  faire  un 
trou;  depertwfus,  participc  de/?^^^ 
tundere. 

Poise  :  Certaine  quantity  de  cboses 
difr(6rentes  raises  ensemble ;  pondus* 

FoiiiL^poist:  Chagrine,  pese,  f&che. 

PoiSENEs :  OrgueilieuXyimp^rieux. 

PoisEa  :  Peser,  ^tre  k  charge ,  fa- 
cher,  chagriner ,  incommodcr  5  /?o/t- 
derare,  Mepokt,  me  f4che. 

PoisLE  :  Payillon,  daif ,  manteau; 
pallium. 

Et  le  R07  a jant  renda  l*br!flaBUEie  k  VM>i 
-  de  S.  Denif ,  donna  k  IVgUte  nn  moult  bean 
poisle  de  drap  d^or. 

Ju9enal  des  Vntns ,  eitipar  Borel, 

Poison  9  poeson  :  Potion ,  m^e- 
cine  9  bouillon ;  potio  ;  d'ou  poisort- 
ner,  donner  une  potion,  une  m^- 
dedne.  Poison  a  ^t^  f^inln  jusqu'au 
commencement  dn  rm*  si^cle.t 

PoissANCB  9  poixance  :  Puissance , 
pou'voir,  putorit^  j  potestas, 

Dlen  a  ^t  tottte  choae  bian, 
Chaftcnoe  a  m  majeate, 
Sor  qoelque  chose  a  poeiti} 
Car  ti  petite  ettoHe  n*est , 
Qni  aoGRUM /NMiMVicv  n'aiit  ( 


POl 

A  qnelqae  cbota  est  ordona^ 
Tonte  chose  qoi  est  form^ 
Roman  du  second Renardf/oL  89,  r^. 

PoissANT  I  potJtani :  Puissant,  qui 
a  du  pouToir,  de  Tautorit^;  poiens, 

Bien  est  umoun  poissanz  et  mestre » 
Quant  du  monde  le  plns/iouiaiK 

^et  si  humble  et  obeissant. 

^  Le  Lajr  ttAristote. 

PoissB :  Petit  fagot  enduit  de  poix , 
dt  pix. 

Pousovkoz^  poitsonnage  :  Droit 
seigneuiial  sur  le  poisson  Tendu  au 
march6 ;  de  piseis, 

P01SSOHHIE&  :  Celui  qui ,  dans  les 
monast^res ,  de^oit  fouimir  le  pois- 
son 9  et  ayoir  soin  des  ^tangs  et  des 
rivieres. 

Poiss-QE :  Apres  que;  post  quam* 

PoisT :  Fiche,  chagrine. 

PoiTBYiHB  9  poitevins  :  Ancienne 
petite  monnoie  frapp^  en  Poitou ; 
pictaviensis ;  d'ou  poitepiheuty  celui 
qui  contrefaisoit  cette  monnoie. 

Ilostre  prestre  vent  sermoner 
Por  trere  nostre  argent  de  borsa : 
M^  ainf  ois  auroit  un  pet  d'orsa 
Qn*Il  ait  dn  mien  por  tel  abet  9 
Tant  ne  chanter oit  en  fausset, 
Le  Taillant  d*nne  poitevine  , 
Je  la  donrole  afaim  a  la  bine. 

La  Patemostre  k  tUsuner,  *ver$  »»a. 

PoiTEAL :  Poitrail. 

PoiTEOK  :  Yieille  femme ,  selon 
Lacombe ;  et  une  Tieille ,  suivant  Bo- 
rel. D.  Carpentier  Texplique  par, 
poitriqe ;  de  pectus  ;  en  bas.  lat./HK- 
trina  ;  Borel  le  d^rire  de  pa$$erior, 
on  du  Grec  wfetris^  anus. 

Poix  :  Cochon  9  pore ;  porcus. 

Poixna  :  P^dier9  aller  a  la  pMie ; 
piscari.  Poixier  en  Vyawe :  P^cber 
dans  Teau. 

Poixoua  :  P^heur,  homme  qui 
yend  du  poisson  ;  piscator, 

P»iEAGE  :  Droit  sur  les  marchan- 
discs  pes^  an  poids  puUic. 
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Pol  ,  Poiz  :  Paul ,  nom  dlioiiime ; 
Paulus, 

Eir  k  fonde  de  Tyr,  se  U  oit^  ettolt  con- 
foiM  otroierent  am  due  et  an  eonunos  d^ 
YcBise ,  k  toajoors ,  k  rendre  trois  cent  be- 
sant  Sarrazinoit  le  jourde  lafette  de  S.  Piarre 
ct  S.  Poi.  GuiH  de  7yr,fiL  14a ,  F", 

Pol  9  pott :  XJn  pea ;  paululum. 

Si  nos  reposeron  uajfoL 

Roman  de  PereevaL 

PoxAOE  :  y olaille ,  poulaille ,  et  re- 
derance  en  Tolailles;  de  puUastra, 
pulius, 

PoLAiir ,  poleins  :  Jeune  cheval } 
puUus;  en  bas  Bret/?o/^  p<den;  en 
anc.  ProT,  p6U. 

Le  Segretaia 

Ettmaine  k  force  mnpolain, 
hon  fo  U  poiems  {on  gites , 
Li  Tikina  si  aVst  eicriex : 
Haroa ,  baron ,  molt  hantement ; 
£npr^  le  mohie  en  ront  tel  cent. 
Le  Dietdu  Segretain,  Uoine,  'vers  767. 

PoLAiHs ,  pouUdne  (souliers  a  la) : 
Sonlters  fort  pointns,  et  don  t  la  pointe 
a'alongeoit  k  proportion  de  la  qnalit^ 
de  la  personne  qui  les  portoit;  cette 
pointe  ^tbit  longuede  six  pouces  j^our 
les  particuliers ,  d*un  pied  pour  les 
gens  riches,  et  de  deux  pieds  pour 
les  princes;  de  Poioma,  parce  que 
la  mode  en  aToit  ^t^  apport^e  par 
des  Polonois.  Ces  souliers  furent  d^ 
fendus  sous  le  Roi  Charles  yi  ;  c*est 
de  la  qu'est  venu  le  proyerbe  :  11  est 
sur  un  grand  pied  dans  le  monde. 

PoLAiHE  9  Poleine,  Pouimne,  Pou- 
leine  :  La  Pologne ,  Polonia, 

PoLAiES,  PoloFu,  Poulains,  Pul-^ 
loins  :  Enfans  d'Europ^ens  n^  en 
Palestine ,  durant  les  Qroisades;  en- 
fans  n^  d'une  mere  Europ^nne  et 
d'unp^reSyrien  :leursmorars^toient 
fort  corrompuesy  et  me  diff<6roient 
guere  de  celles  des  Sarnuuns;  depul- 
lus,  brun,tann^. 


POL  373 

Poor  ce  t'aeorderent  tnit  qn*il  8*«n  retor- 
BSMent  d*ilnec ,  et  bien  te  gardastent  mail  de 
trauon;  car  bient  laToient  que  U  poulain 
a^aroient  mal  portex  en  Tost* 

Guillaume  de  Tyr,/bL  !io4 «  T*. 

Pole  :  Sorte  de  poisson. 

PoLENTiEE  :  Celui  qui  prepare  lea 
grains  pour  faire  de  la  biere ;  de 
polentarius, 

PoLER  :  Oter  le  poil ,  le  faire  torn- 
her,  ^piler ;  pilare, 
•  PoLET  :  Le  bassin  d*un  port. 

Police  :  Certificat ,  bulletin. 

PoLicHEE  :  Polissoii^d'orfevre  oa 
de  doreur  9  instrument  qui  sert  k 
aplanir  ou  poKr,  rouleau ;  depolire* 

PoLiciTK  :  Police,  gouTernement 
int^rieur ;  poUda, 

PoLiE  :  S^choir  pour  le  linge ,  en- 
droit  oil  on  T^tend ;  de  politio, 

PoLiE :  Sorte  de  jeu^  Stable, ^urie. 

PoLiEVL ,  pouUot :  Sorte  d*herbe 
odorif^rante ,  le  ibjni;puieium, 

PoLiN,  Pollin :  Apollon }  Apollo. 

PoLiNCTEUE  :  Homme  qui  em- 
baume  les  morts ;  depolUnctor, 

PoLioM  :  Certaine  pavtie  de  Tar- 
balete. 

PoLissEMEMT  :  Ce  qui  sei^t  a  polir» 
.4  parer  ou  a  unir ;  de  poUre. 

PoLiTEJCEirr  :  Proprement,  ^16- 
gamment ,  joliment ;  politi, 

PoLEijf  iCertaine  mesure  de  grains* 

PoLLAOE.  Voye*  Pol  age. 

PoLLEE :  Parler  avec  sagesse ,  ^tre 
fort  savant ;  poUere. 

PoLLicE :  Certificat ,  bulletin ,  aete 
jndiciaire ;  poUda, 

Pollicitation  :  Promesse  ou  obli- 
gation de  parole  seulement  j  et  sans 
icrit ;  poUicUada, 

PoLMEVT  :  Pimento  boisson  pr6« 
paip^  avec  dn  miel ,  des  ^ice&,  &fr. 

Et  fiiite  la  mating ,  il  fiat  aporteir  h>  po^ 
mem  cni  il  Avoit  e(»iandeit  appareUliier. 
Dud,  de  S.  Qrdgoire,  U9. 3 ,  chap,  u* 
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Facta  autmm  wumi ,  fsek  defhri  fi9km%n- 
torn  quod  par4MriJHSsemL 

Gieret  quant  il  ot  osteit  lo  mantel  danket 
froiat  longeMe&t  b  fiice'del  mort  dt  U  poire 

Di^.  4f  4  Gr^ir^,  lit^'  3 ,  chap,  17. 
Ablato  itaque  pallio ,  d^'u  eo  quom,cp,lh&'; 
rat  pulvert ,  defufuitifaciemfricavit. 

I^OLT  (il) :  II  peut ;  potest. 

PoLTAT  :  Portail. 

PoLT^oir :  Ce  mot  eit  sans  cxpli- 
catiorf  d^in^.Borcl,  qui  le  foit  veoir 
Aegoltro,  qm,  en  Ilalien , dit-il,  d^- 
signie  un  lit. 

PoLuCRONE  :  Foiile  J  multitude  ♦ 
acclamation ,'  aouhait;  y  vivat ,  ccis  d^ 
joie ;  pofy<chr6Tda. 

Maia  quapt  Tempei^erea  entra  eo  Tebes  , 
donqnes  peussTe»  ow  an  at  graMt  poluerone  del 
palpMf  «t,dUl«>btft,ei  de  konas  et  de  fern- 
ip^,  qt  ai;  »at  tn^Hi^a  4e  tifo^ta  e^  de 
tambovrf ,  (^.  4e  tr^fi^^ ,  qae  touie  U  ten^ 
en  fat  entomle.  Title- Hardouln, 

PoLx  :  I:e  poucc ;  poHex, 

FoLY  wtujVBS :  Livrtsdd  cena,  c©n- 
tenant  le  <Mlail  des  rentes ,  corv^a  e€ 
auftre^  redevaiice»  seigBeuriales.  On 
appeloit  pouiil^s,  \es  pofyptjrques  t[m 
comprenoient  lea  reyenus  d'un  dio- 
cese ;  poljrptxcftta  ;  en  baa.  lati  ^k- 
iegiuml 

PoMADft  :  BoSaaon  fiaite  are^  dUi 
jua  de  pommes  9  ci^re ;  dt  pomum  ; 
en  anc.  "Prov,  pomtuifi,^ 

Pmnijjpo/fim&l:  RWtttle,  l^etitos 
rond  entre  la  cnkse  et  Ik  jttmbe  mip 
le  gen  on  ;  soiW^  d'omement-  qu'on 
mettoit  aux  habita  McendicHaus ;  d^ 
pomum, 

PoMEa  (baaton  de)^:  Bl^on  de  com- 
mandement ,  ainsi  nomm^  de  ce  que 
le  baut  a  fab  lorme  d^Une  poiMiie. 

PoNK»Ai«^  pomer^'f  p^mmS^i^ 
pomm^raie  :  Wdia  ftfiMti^rr  Xj^i^r 
planti  de  j^avoamM^  ^  ciire^  jROm 
murium^ 


FOR 

PoKMBKOTB  :  Coafitore  01^  mtr- 
melade  de  pommes. 

eoKMi  :  SorVe  de  g4t«a«  q^^  \ft* 
pamuaa  doanoient ,  a  Noel ,  4  lesvt 
filleuls  ou  fiUeuLes. 

Poupj^TB  :  QQuCret;^^  ou  no^v<d  dfi 
rubans,  pompon ;  en  h/  \9X.pomp^ta, 

PoN  (on) :  Pont-4-MoassoB ,  petite 
ville  du  d^partemenfc  da  la  Mevurthe  9 
dana  la  Lorraine. 

^ttife  poBlv,  liac;>  bAieaur;  jw^/irtwA^^i 
en  bas,  Ut,  poncellus ,  pontellusi  ei^ 
VaA  Itn^.  fmdtkq.  On  ^^^aloit  pont 
Vmta^  ^f|]^^  d«  batetu  quv  ^.  tepoil 
lien ,  et  qui  servoit  au  (^94<^  4?4 
rivieres  pij.il.ij'y.avoit  point  de  ponts. 

Le  Roy  fit  (aire  «ae  iHurbaotne  dcivant  le 
poncel,  en  mantle  q«*QB  po<|vtoit  eaUcr  de-> 
dana  par  deux  oatiea  t«Kk  a.  cbsMi ,  U  il  fit 
ceU ,  potnr  retiaia*  sea  ^tm^mUm^n^ 

JoiaviUe,  €itd>ptir  Botel 

PoifCH^E,  ponchi^  :  Sacbee,  le 
cotttauu  dluo  6atsxs  dH»«  poohiQ^  4*%ne 
betaea*  f^ar«5  Poo«K  e*  Pof^wis. 

PoifcjRQAA'c,  pQmci(9m9fft  :  9.tfi$, 
poti  ^«£|0M  FofoirAK< 

Pgvcis* :  Fodoen)  eflG^c^  a^vi?a  1» 

^mica;ia4 

Qoant  vrai4f li^8««s  •«  son  olbiatre  a*eBi»a«e  » 
Hfti^  et  ifmUM  ^  par  ^tt  »*  dft  i^ 

tronce^ 
<^tte  s'n  en  i  'r«in%mt  le  p^Is/de  demle  opce  ^ 
Xm.  Tie  est  |ieriH(rtis«,  a*}^!!^^  ret  on  ponce, 
*T\t*t^d9MkfimdmMBun§,  it^^Ta^ 

Poircoia  ,  pou^oir^-  i^oqoet,  vcd- 
ronjde/>tt/Spw/w 

PoHCTVATEua  ^Gekiiquiealobavgd 
de  pointer  ka^  ckanoinea  qm.  man- 
^entaux  oMftta^  dan*  leaclupiiBM 
o4  il  7  »  dea  dialrabmtiona  4  fiMt ; 
punctuaui^i 

'  Poir®Bao)M;Pesant,qi|ipeBelMra» 
eo«p ;  au  figvrdi,  hooune  ladie,  puiftr 
smoKj  pQfldiefi09U»^  en  baa  Bnt.  jmuk? 
£fer,  poida. 
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PoVDBROVSAJiEirT  :  GraTeB«iit , 
avec  pokb  et  me$nre ;  potlxieros^. 

Pore  A  :  Poser,  mettre,  asaieoir; 
ponere^^en  bas  Br^t.  /X)/*/. 

PoKoif  EL  :  Meffai%  ^  t«rre. 

PoHONEOR  :  Piqneufy  ^etry^; 
punctor, 

PONHARDIEEK  ,/O/lAtf^  .*  OMl^e 

Aeftare  dci  terre  et  de  grilifiy. 

PovBiBis  :  Hahkanft  du  payi  itt 
Foix;  quelqnefoU  eertains  peitpki 
im  la  Basse-AllMnagii^. 

PoHiAiSE :  Petite  moililoi«4#FAi^ 
€€ ,  firapp^  en  Poitom.  F.  Poii'imME. 

Poiiois  :  Importance  ,  mtitttiM 
ftoble,  ext^rieur  ianpoiant ;  d^pendas. 

Tin  en  I  ot  ^  gnnt  pdnois 
Qtti  ipook  Iii6itait  cfai^  an'borgott, 
8*el  tenoit-on  moiilt  li  conrtois, 
]l*flrt  pUiaft  d*orfa««l  «•  de  bofoU. 
FMUm  de  la  Borgoise  tTOrliemt, 

PoKEE  :  Pondre }  de  poneri* 

PoHT  :  Poinle ;  poignl^e. 

PoHTAGK ,  ponteinage ,  poMtmage : 
Droit  de  passaged  de  riviere  sur  left 
bacs  9  bateaux ,  ou  sar  lea  ponts  on 
pontons;  dt  pons,  pontu;  en  bas. 
lat.  pomadtium  ,  poniagium  ,  ponto- 
nagium. 

Pout  db  t*sspix  :  La  poigri^e ,  la 
garde  d'une  ^p^e. 

PoffTEiiiBK  ^pomonisr :  Gelsi  qui 
a  soin  des  pont^ ,  des  bateaux  on  des 
bacs  qni  en  tiemlent  litu «  qai  est 
charge  de  lenr  entretien ,  et  qui  ^r- 
cott  let  droit«  de  porttag^  ;  dipons, 
ponds.  Voyex  PAUTomBE. 

PoBTiEEB :  OuTcrtureparlaqudAe 
les  oeufs  sortent  du  corps  de  la  poule, 
pondoire* 

PowTiF  :  Petit  pont ,  selon  D.  C«^ 
p^tier. 

PoNTipiBifBHT :  Pontifieaty.r^e 
d*un  pape ,  4*ttn  poatife;  de  poM^ 
ficare. 

PoK  Tif  IBB  :  £lire  un  pape. 


POO  StS 

Povtis.  Voyez  Poii  obl. 

PoHT-LEYAis^  jooitf-Ztfrcrfx  .•  Pont- 
leyis. 

PoMToiE  :  Pont;/M>/iftfx. 

PoBTOHAeB,  p^mtonatge  :  P^e> 
droit  qu*on  paie  pour  |)asser  sur,  un 
pont ;  en  bas.  lat.  pontona^um* 

PoirroK ERIE  ,  pautormerie  .*  Or- 
gueil,  insolence,  durM^i  ^^ pons^ 
ponds,  Voyea  PautoAiee. 

Po^rroKiEE.  Vojrez  PoufBi^itB. 

PoHTTEE  :  Ponctner;^ft7tcto/v, 

PoUtueb  :  Point  d*aif«ille;  da 
punduHt, 

PoNu  ^pounu :  Pond«  j^  depomire. 

PooGE  ;  Pouce  j  poUeJt. 

PooESTii£ ,  pooir,  poffsteU,  pauer^ 
pouyer  :  Puissance,  pouYotr«  domi* 
nation  ^  district,  juri^Uelion,  seigneu- 
rie;  potestas*  Tons  les  pootrs^  toua 
les  Saints;  omnes  eoed potestates* 

Qtrf  a*otte&r<»tl  (lie  didhlrolt >  iosoft  eon 
Ibrt  el  aige  eiitenditile  k*fl  ne  Mst  aige  en* 
fcntil ,  ti  ceu  ettolt  ea  u  pootteit* 

Sprmoms  de  S,  Bernard,  foL  i  ^, 

Pooir  :  PouYoir,  itre  le  maltre> 
avoir  la  liberty  de  faire,  d*agir;  de 
posse.  Poez,  tous  pouTez;  poons, 
nous  pouvons ;  pooie ,  jt  poutois. 

Deft  ouiUdee  tont  homioide , 
Je  ne  lairoie  por  Tfirida 
tJn  hoouae  devant  m6t  morir, 
Se  Tea  pooie  garaatir. 

BMt  Gkiot,  vert  1393. 

Pooif  (tenir  k  pWnn)  ?  Se  dit  de  ce- 
lot  qui-  BH^  rel^re  d'aitidun  seigneur  ; 
depotestas. 

Pootfypoonn^  :  Pion ,  pito  du  jtu 
des  ^diecs ;  pedes,  p^dids^ 

Pooir :  Le  paon ,  oiieav. 

Corone  li  fet-en  porter 
Toute  d«  ploAe  de  ptMk^ 
0|&  U  oillet  toat  eaviroa 
Tjre«toat  eator  i  la  roonde. 

Bible  Guiot,  vert  69S. 

POOHTUBB.  Foy€%  POWTUBB. 
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Poor  :  Pcur,  crainte ,  cffroi ,  ^on- 
Tante ;  pas^yr.  Voyez  Por. 

Mei  tant  I  a  je  lor  reapoDt 
Que  por  ce  Rorent  Ws  remaeot , 
Qa'il  oot  poor  qi^^  ne  paent , 
£t  por  ce  lea  Tont  remnant 
Qae  il  ne  deriegnent  pnant. 

Bihie  (^rnot,  'vers  xo85. 

PoosT ,  pooste  :  District ,  juridic- 
tion,  seigaeurie;  passe- volant,Ml- 
dat  suppose  ;  puissance ,  pouvotr ; 
pottos.  Foyez  Pooesti^iz. 

LI^yel|piair  nuit  apelet  cQ  qui  OBt  U  grei- 
gnour  poosU,  Cout.  de  Normandw* 

PooTE  (^ons  de)  :  Homme  rotu- 
rier,  sujeti^  d^s  senritndeaw 

Pooux  :  PoQx,  vermine.  ' 

Popi. :  Mamelle ,  sein ,  poitrine. 

PopiR  :  T^ter,  ^tre  k  la  raameile. 

PopELrcAif ,  paulicien ,  pobHcain  , 
poUcien  'y  popUcain ,  popUcan,  popur- 
licain^  publicaifi :  Bfanich^n  »  sorte 
d'h^etiques,  ainsi  appel^s  du  nom 
de  lear  chef^  qui  se  nommoit  Paid; 
ea  bas.  kit.  pauKcianus ,  poplzcanas^ 
pobUcanus,  publicanus, 

iToreles  conter  voas  en  sai , 
Qoar  nuist  en  Tbttei  herbregai 
En  U  grant  sale  Tervagan; 
N  La  meojai  un  popellcan 

A  one  Mnsse  bien  broi6 ,  ^ 

D*one  brguine  renoi^ , 
Qni  tant  avbit  dtx  cul  fera 
Qn*ele  Favotl  tent  recr&i. 

Le  Saltu  tCEnfer^  ifert  5. 

PopiZiRR  r  Paner,  onrar,  ajnster. 
'*•■    Popinx  :  Ponp^  d'enfiints  sorte 
&*etoffe ;  cabaret ;  popina, 

PoPisvE  (faire  le)  :  Faire  le  icihfa- 
ron  sur  un  cke^al ,  le  bien  manier, 
montrer  cp'oa  est  bon  cavalier ;  de 
poppjsma, 

PopLE ,  pouple  y  pueple ,  ptq>le  : 
Peuple ,  populace ,  fonle ,  multitude; 
pBpulus* 

Maadez  delirrement  k  David  ke  Q  ne  de- 
.    Borge  pai  anait  en  la  campaigne  dd  dtftrt..^ 


POR 

la  nnrele  porterent  ji  David;  lors  leTad  Darld 
ct  tait  U  poples  ki  od  lui  esteit  e  pasaerettt  U 
Bom  Jordan  )etqa*il  ajnmad. 

jUv.  des  Rois,/bL  6% ,  F**,  coL  i. 

PopLiER  :  Le  peuplier,  ari>re. 

PopLiER  :  Publier. 

PoPRE  :  Pourpre. 

PoQCB  :  Sac ,  pocbe. 

PoQUBR  :  Joner  A  la  bonle,  cbo- 
({Uer,  faire  rencontrer  deux  cboses 
Tune  contre  I'autre ,  onomatop^  de 
deux  cboses  qui  se  cboquent;  eabas 
liveX»  poquein. 

PoQUET  :  Petit  dieral,  bidet, 
bardot. 

PoQUiif :  Certaine  mesure  pour  le$ 
grains;  d' ou poquinage,  redevance 
en  grains,  qui  se  payoit  dans  cette 
mesure. 

PoR  :  Pour  ;/7rt>;  en  ancien  Prov. 
por,  apres.  Por  amor  D^  :  Pour 
I'amour  de  Dieu. 

Molt  les  a  J»ien  li  sieeles  prit , 
Soef  conquierent  paradis , 
Si  Toot  por  lor  Tolente  fere , 
Tant  sai-je  bien  de  lor  afferre» 
De  ee  let  doIt<*on  molt  priiier. 
Molt  font  Bobleoent  lor  mottier^' 

Bible  Guiot,  vers  93$. 

Cil  qnl  plus  Toit ,  plus  doit  saToir  : 
Qoar  por  oit  et  por  rioir 
Set  Ten  ce  qne  1  en  ne  saoroit 
Qui  tox  jors  en  un  leu  serott. 
Commeneement  de  la  Bihk  de  la  Bene, 

Et  Tels-tu  done ,  por  afhor  Di 
Qne  )e  aoie  desherit^ , 
Tels-tn  qnt  je  soie  pendu? 
Du  Preudome  qui  avoUdemi  ami,  vers  99. 

Por,  poor,  pout',  poure  .•  Peur, 
^ouvante ;  pawor;  en  Lang.  poou. 

Apris  tout  ce  li  demanda  cil  frerea,  s*il  re- 
■oit  aucons  etcrois  soodainement  :  B*aories 
rouBpoort* 

La  Fie  des  SS.  Phres,  liv,  a  ,yW,  71,  B*. 

PoRB^BR  :  Errer,  aller  9a  et  lii ,  se 
d^tourner  du  droit  cbemin. 

Si  com  j^aloie  porh^ant, 
St  la  Tal6t  coftoiant  > 
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StToir  8e  nolol  troverole 
Qui  m«  rMMOMt  a  ma  roie^ 
De  loing  ri  renir  one  torbe 
De  lurrom  qui  moult  mt  de«torb«. 

La  Foie  de  Paradis ,  ifen  5x9. 

Po&CAaHER  9  porchacer,  porcha" 
der :  Pr^mMiter,  entreprendre ,  for- 
mer un  dessein,  s'lntrigneT)  pour- 
sunrre ,  chercher ;  proquassare. 

Qaant  Atjs  ot  iod  compaignon 
Qui  Mporchaee  gnerison , 
£t  est  leort  de  li  aidier , 
Forment  ae  prist  a  rehaitier. 

Boman  tTAtys  et  ProfiUas, 

Beax  fllz ,  monlt  a  que  ge  sui  ne , 
£t  tl  ii*ai-ge  pat  tani  ttri 
Que  ge  me  toia  porchaciS 
Fors  d*aii  $eu\  ami  b  molti^. 
Du  Preiuioms  qui  avoie  demt<um,*vers  i7« 

PoEGAiHO  :  Droit  seignearial  sar 
left  pores  'j  de  porcus ;  en  bas  Bret. 
porcA  ,  porq^ 

PoACAs » porchtds :  Acquit. 

Po&  CE  :  Pour  cda ,  pour  ce  9  pour 
cette  chose. 

Cn  faot  qat  ne  fet  ce  qii*il  doh, 
FalUix  ne  doit  riens  fere  adroit ; 
Se  faillia  fet  hnevre  qui  faille  $ 
C*ett  praeve  que  faillix  fet  fafll« ! 
Por  ce  di-je  que  failliz  faat 
L4  oji  set  fez  nule  rien  Taut. 

Bikk  Guiot,  *vers  aiS. 

Pomes  :  Porche ,  Testibule)  porti- 
que,  parrisd^une  ^glise ;  propylceum; 
en  bas  Bret,  parched;  en  anc.  Proy. 
porie,  porjfie,  Voyez  Pa&adis. 

Detoot  la  tour  detcent  el^orce , 
Rien  ii*i  aroit  qui  ainc  futt  d*arbre, 
Car  il  ettoit  tot  fait  de  marbre. 

Sidge de  Thibcs,  «•  6q^j,  Jol.  38, 
B^,  col.  3. 

PoaCEL.  Foj^CZ  PoUaCEL. 

PoacsLBT ,  porchelet,  pourcelet, 
pourckelot:  Insecte  qai  recherche  les 
endroits  humides;  porcellio;  on  les 
appeioit  aussi  clausportes  et  ciopoor- 
tes;  de  clausi  porcce,  PorceUt  ^toit 
anssi  le  nom  qu'on  donnoit  a  un  petit 
pore  qui  ayoit  atteint  TAge  de  si^ 
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mois  \porcelUis;  en  bas  Bret. porcheli. 
PoacEOQUB  :  Parce  que  j  pro  eo 
quod, 

Bieoeureit  tout  li  merciablet  porceo  que  il 
empetront  merci. 

S.  MMtkteu ,  chap.  5 ,  vers,  7. 

PoRCER  :  Partager,  poss^er,  con- 
tenir,  retenir  5  porcere, 

PoacBS  (rime)  :  Portes ;  portce, 
PoECHACiEE,  porchessier,  pour^^ 
chassier:  Poursuivre ,  pousser,  cher- 
cher, s'intriguer^/?re>^iia^^are.  Voy. 

PoaCAGHEE. 

PoHCHAz  :  Poursuite,  entrcprise, 
dessein ,  intrigue  'y  proquassatio. 

Un  fablean  rot  meal  aconter 

De  denz  Angloit  tant  mescouter, 

Dont  li  nnt  malade  le  jut , 

Et  li  autre,  ai  com  il  dut, 

Le  garda  bien  an  mielx  qo*il  pot  \ 

De  %on  porckaz  molt  bien  le  pot. 

Commencement  du  Fabliau  des  devx 
Jnglois  et  de  FMnel. 

PoacHE  :  Corps-de-logis ,  maison 
k  plusieurs  appartemens.  K  Porck. 

PoRCHELAiiTE ,  porchoillc  :  Pour- 
pier  9  plante  potagere ;  porcelaine  ; 
porttdaca, 

PoRCHER ,  porchet,  porchi,  por* 
c?ues  ,  pourcJicr :  Gardeur  de  pores ; 
Ae  porciuius* 

PoRCHERiE  :  Troupeau  de  pores. 

PoRCHiERE :  £pieu  dont  se  serrent 
les  gardeurs  de  pores ,  pour  conduire 
ces  animaux;  deporcaria, 

PoRCHiiiE  9/Hirci>t^(beste) :  Pour- 
ceau.    * 

PoRCoi  :  Pou?quoi. 

PoRCUiT :  AempH  de  malice  et  de 
ruse. 

PoRi&E  9  poret :  Porreau ,  l^ume 
servant  k  faire  la  soupe ;  de  porrum , 
ou  du  Qttnphorb^,  aliment. 

Sire,  Sire,  dit  Martinet,  ^ 
Demanttr  n*i  Tail  un  poret  s 
Povpt aHS-Toa  tu  quel  mtniere 
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Li  noiiie*  toit  portcx  arriere 
En  Tabaie  dont  11  must. 

L9  Segretain,  Hoint ,  vers  747. 

PoEGE ,  porrgc.  Voyez  Pauege. 

PoEGiE :  Violer  unc  femmc*  la  dis- 
honorer;  ct  se  deshotterer  soi-m^me. 

PoRGUSEiE ,  porkerie  :  La  garde 
des  pores ;  de  porcus. 

PoEiET  :  Porte  d*cntr^c  da  bap- 
tistere  d'une  ^glise. 

'PoKiO'Lx^  ponauXfparratntc :  Pen- 
dans  d*oreilles ,  faux  cheveirr,  Fbjret 

POIEEAUX. 

PoEisM E  :  Pr^  i  prairie ;  du  Grce 
phorb^. 

PoEOPFEiE :  CWfrir',  presenter,  faii^ 
mine ,  ticher  de  se  d^endhM^ 

La  dime  fu  toate  etperda*  , 

Si  $e  poroffri  k  daftvtdr^  » 

El  cU  la  rait  aat  jambet  preadra 

Se  11  a  lev^a  amont , 

Lea  genoafrlai  hurta  ao  front. 

FdbUau  de  Constant  Duhamel. 

PoEOiMSKT :  PorlioB  demeubles, 
ee  qui  est  n^cessaii^.  pour  uae  seul^ 
personne.   ' 

PoE^Aiz ,  porpeis :  Marsouin. 

PoEPEirs ,  pourpens  :  Reflexion , 
meditation  ^propensio;  il  se  dlt  ausst 
de  la  men  the ,  plafite  employ  ^e  dans 
la  pbarmacie. 

PoEPEKSEE ,  powrpenser  :  Recon- 
noitre, projetcr,  m^iter,  r^fl^ctir, 
pr^m^iter  \propendereypropensarei 
en  anc.  "Prov.  porpessar, 

Mafia  U  m^iMoea  JoUm  IsnelavMat  ipmi  it 
ot  yhtt  lo  Deu  fterjant ,  si  Xb  despit^t  por  Aon 
bablt ,  et  uporpensevet  par  enfleie  pedse'  co- 
«ient  il  a  parleir  lo  dlsrAft. 

DUa,  €k  S.  Gr^g^ir^,  Ih,  i>  oh^.  A- 

Idem  vero  Julianas  repenti  ut  vidit  tHi 
famulnm,  ex  ipso  hahito  despeto^ ,  eumque 
^tMiiterdeUretattjfmiprotenm  atmtej^Btmr 
parabat. 

PoEPOiNT  :  Cotte  d'armas. 

Chanaige  veftt  naanqnetM 
lie  afaw  a#  ImaC  el  d*  flMatott 
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Et  fu  porptfmt  d'aigtet  novel; 
Ne  dunte  cop  de  maqveiel 
Que  ja  le  paitte  doMagiar. 
BrnttdOedeMaretmeetdeCk^image, 

PoftPOET :  Rente,  revenue  prod*it. 
PoEPOKTsa  :   Fixar  la  skua^n 
d*m  lieu. 

PoEP&s  :  Goulenr  rouge ;  habit 
tres-riche;  purpura,  porphira;  en 
has'  Bret,  pourpr, 

PoEPEEKnEE ,  porpra/tdre  ,  pour- 
prendre :  Embrasser,  prendre  de  for- 
ce, surprendre,  investir,  saisir,  en- 
velopj)er,  ravir,  usurper  y  occupcr  , 
entreprendte  -,  pr<^ender: 

Quant  je  fi  la  place  porpreHdft 
Lai  ec  aa  genf  de  lewt^fr  t^it^f 
Eft^os  roc  feri  11  etpars  , 
tit%  armet  oh  ▼!  talreTof, 
Et  d«  peer  m€  aetgttai  l«^. 
Phu  de  cent  foit  en  nn  .landiao. 

Tounumment  d^Anteaitt. 

Poamis,  pofptim,  porpm,  por- 
prison  ,  pourpris ,  propri$M  :  En* 
ceinte ,  pa^issade ,  cnclos ,  d^pendan- 
ce,  jaff(Kn,  cour,  ferme;  proprius; 
en  has  Bret,  pourpry. 

Je  ne  coit  que  jamait  face-onf 
Tel  doniob,  ne  ai  riche  tor  ; 
Quar  riviere  coroit  entor  ,^ 
Qui  tout  endooit  le  porpris, 

£i  Lai  de  tOMet, 

'PotP*i*  iporpriiSf  pourpris :  Prfs , 
Vrtfrptiir ,  etivelopp^,  sai^i  •,  pttpensf^. 

If 'en  enserea  mies;  chier  freir^,  ceos  HI 
naligne  itmt ,  el  ki  font  Mh&nXtK  eiv^deia 
an^6ift  ^  rfUde  tn  te!  gwit  tieneUt .  et  si  alea 

Sifciet  d*ou  et  «l  orei*  poT  ceo*  tfporpris  innt 
i  p^!«liSeC.  Sermon  de  S.  Btrmad,foL  io» 

PoE  q'ek  :  Ppurquoi  on. 
Or  me  dit  chascnm  annloua 
Por  q'ert  remne  let  prion* 
Si^soTent  qtr*il  n*etl  paa  retfonts 
BfeAraicea  ett  sonv  lea'nMMiia 
E«de  ce  BM  travaillent  nBoat. 

Bible  Gmot,  vers  ioft>. 

PouQOf :  Potttfqnoi?  poitpIaq«fiU*^ 
poor  quelle  caote? 
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Porq&i  MMqnirtot ,  P^f^  dorint 
£t  porqoi  schU  ,  ^ip^rqoi  fiirent 
Cfl  prince  qui  jo««xi(  oal^  »«rt  t 
n  n^aittoii  joie  •«  dcporL 

Mi?  ^MMl,  iMTf  a»8. 

PoAQVAiTT ,  pourquanl :  Fonvtaat. 
PoAQWan,  porquier  :  Foniller, 
recker^ep ;  proquafrm*e, 

POEQUEAEE.  Foyez  POVAQVEAAI* 

PoAQUiEAB  :  Sorte  d'^pien  dont 
on  se  sert  pour  condnire  on  tron- 
peau  de  poureeamE.' 

PoAQUiA  8A9iK>Ysa§  :  S*attaclier 
dea  foidatik 

PoaAAiGE  :  Ponrrai-je? 

PoAAATEAE  :  Bfarcltande  de  por- 
reaux  et  d*heri>es  en  g^n^aL 

PoAAE  :  Esp^e  de  massae,  lerier; 
jforrcctltm, 

^o^ViinvT^poiilroient,pojrent :  Ila 
pouYoient,  ik,  poarroient*  Porrois  ^ 
je  poarrois. 

PoaaiiSEHt :  PonrtniTre,  diercher 
a  aittaqver;  dexai^. 

If  H  U  TAilUot  Imme  rastaiDent , 
%%  la  cheTftiicheiit  et  porsaillcnt, 
£t  tant  as  eipeross  la  baient , 
Qa^il  s*en  aesent  et  esbatent 
Por  le  cocr  qn'H  o«t  lai^e  et  mapk^d 
*  Romgn  de  la  Rose,  itfirs  535i. 

PoAsisA :  Poursuivre,  coalimier; 
accompagner ;  prosequi, 

PoASEGus :  Pers^cuU  >  tourmaaU ; 
prosecutus* 

PoAtaoA  9  p9K4erts  y  porseour  y 
pomeur. :  Poawaievr  qui  poMMe ; 
possessor. 

PoAWTTA  :  lieporreatk,  mmne 
potag^re ;  perrum^ 

PoASoiv :  Janna  ponnpe^u. 

PoAsoLi  :  Pagr^  en.  plain. «  ea  an-^ 
tier,  sold^ 

PoAtaoin^V^fts^dee,  ajmc  ea  pro- 
pre ;  possidere, 

PoASUiAE  :  PoursuiTre,  accom- 
pagner J  prosequi. 

PtoAT :  Qopga  de  ttoMitagne,  d^^ ; 
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ISett  ou  Ton  pasae  un  bae;  eondnitay 
£afo»  d*agir ;  amtotk^ ,  er^t ;  de 
portus.  Port,  il  inteate  y  il  pi^sesle. 

PoATAGB :  Droit  qu'on  payoit  poor 
ka  aMffcliandises  qu*on  portoia  an 
oon ;  eertain  dvoit  snr  kt  aaiaana  an 
sor  ies  terres. 

PoavAiGS  :  TraBq;M>rt  diea  mar- 
cfaandiaea  par  mee ;.  Ifc  drak  de  iatre 
ce  tranq^oat  ^  da  portarfk^ 

PoA«A.8TB  A^Ti^taraiilonVy  CBTiror. 

Elle  le  portatta  et  troT»<l«*ilraiTeit  I'eipaiila 
hoca  dw  Ua»  *  jduaaum  et  NkoleM. 

PoATAViL :  Fettle  poite^gsichet; 
pormku 

VotiTJLVhTy  portaux  :  Portta;  da 
poritt, 

PoATB :  La  ^avde  que  Ton  fait  a  lia 
poate  d'na  TiMe^  on  le  gnet;  au^ 
m6nerie,  liep  on  Ton  distriboe  lea 
aniB^net* 

Poav»-GVAF»a  :  Pofte-^mantean, 
ofHcier  dies  le  Eoi. 

PoATSQOAA,/2on!0cotfe.*  Soufftenr 
d'nn  thMtre.  Sdon  TSieot  ^porteeal^ 
est  celniqsi  partak  rooletdrajouenra 
de  krce  on.  mandk^,  at  lenr  ta  par 
dernere  ramealeTant  ce  qni  eat  do 
lewr  roolet,  m  d'adrentnva  ilai'en* 
UicBt. 

■  PoATr-KiontfAjrr  :  Herse  de  pocta 
d'mne  Tille  on  c^u»  di4bean« 

PoATA  oALoizs  :  ,Pamre  ,  ome«* 
ncnade  tiAte. 


PoATA 


BrerriaiM  ,   liTra 


d*^|g^  portntif  k  FNiaaga  das  eed<^ 
siaatiqiias. 

Pwumia :  PovHUif. 

PoaomAzir :  ikignM  dn  nayavava 
de  Naples,  k  kiqueile  on  attribuoit 
Pittteikhtnoe  dea.  portsv 

FoATELnrfTK.  Faj^ex  WomTAvmL. 

FaavBMan*  Dx  MumiaoA :  Part  que 
ka  enftiaa  df  na  bonune  de  condition 
fenrile  daroient  avoir  daas  ka  meu*- 
bles  de  knrs  p^re  et  m^re  >  qoaad  na 
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POR 


de  leors  hirei  ou  sceurs  ^toit  choUi 
pour  poss^der  les  immeubles  osnels. 

Poai^NDU  :  Mis  en  yue,  pkc^^ 
pos^^  protenstts. 

PoKTBKEB:  :  CuldTateur  qni  Ta 
labourer  Bar  un  ban  on  domaine  d'un 
aeignenr  Toisin. 

PoETioR  :  Portenr,  qui  portc. 

Porte  pais  :  Ce  qu'on  donne  k  bai- 
ter an  derg^  pendant  la  mess<!. 

Porter  :  Se  comporter,  se  con- 
duire,  supporter. 

Porter  , /?o7tcrtf  .•  Portcur,  com- 
missionnaire  ,  portier ,  guichetier  \ 
portarius;  en  bas  Bret,  portezour, 
porthor. 

Porter  (se)  :  Exister,  ^tre  en  une 
situation;  de  portare,  Ains  que  U 
maxon  sepcrie  :  Ayant  que  la  mai- 
son  existe. 

Porte reir  ,  porierreur :  Propria 
taire  qui  a  des  terres  dans  un  lieu 
qu*il  n*habite  pas ;  proprietarius, 

Porterie  :  Loge ,  habitation  d'un 
portier,  office  du  gardien  d*une  por- 
te ;  de  porta;  en  bas.  lat.  portaria, 

Porteriens  :  Possesseurs  d'Mri- 
tages  dans  des  lieux  qu'ils  nliabitent 
pas ;  on  les  appelle  encore  forains. 

PoRTEURE  :  Enfant  qu'une  femme 
aport^  dans  son  sein.  Foy,  Porture. 

PORTEURS  UE  PACX.  Foy,  PAULIER 

ct  Paux. 

PoRTiVGALois  :  Pcuplc  du  Portu- 
gal ,  Portugab ;  Portugallus. 

PoRTouiRE.:  Vabseau  qui  sert  k 
porter  la  yendange ,  espece  de  hotte. 

PoRTRAiCTURB  ^  portrcuturc  y  pour- 
traicture :  Effigie ,  image »  portrait , 
representation  faite  d'une  personne 
telle  qu*elle  est  au  naturel ;  portrao- 
tuss  en  bas  BreU  porterait, 

PoRTRAiRE ,  portraiiier,  portrere  : 
Faire  le  portrait,  la  repr^ntation 
d'une  personne;  agir,  se  conduire;. 
portrahere. 


PCS 

Ef  vert  dont  me  raeiU  tntelflier 
Garder  iD*ettiiet  aa  commencier » 
£t  ma  reson  te  portraider 
Que  rlen  nU  mete  mdx  mettier. 

Le  Dietde  Dant  Denier,  ifen  i. 

PoRTURE, /^ortewrtf ;  Enfiant  qu'une 
femme  a  port^  dans  son  sein ;  faculty 
d*engendrer  un  enfant,  grossesse; 
de  portare* 

PoRTEAHCE  ,  porvconcke ,  pOT' 
vouanche :  Proyidence ,  pr^oyance  , 
proyision ;  providenda. 

PoRyEC  :  Done ;  er^* 

Porvec  ioict  •onloiu  ke  tn  ne  soiet  ferns, 
del  serpent. 

Dull. de  S.Grigwre,  Uv.  3, chap*  14. 

Esto  erg^  toUieitm ,  ne  si  toOere  incautk 
Tfolueris,  a  serpente  Jeriaris. 

Pirres ,  se  ahier  lo  deitroit  jugeor  oStouse 
parole  eat  reprUe ,  combien  plua  li  nuiaaUe? 
Porvec  pente  con  dampnablea  toH  cll  aermone 
kl  at  maliace ,  se  cU  at  poine  ^i  est  Toix  d# 
la  bont^  d\itiltcit. 

Mime  Diahgue,  chop.  i5. 

&  apud districtum  judieem.  Peine,  otiosus 
sermo  reprekenditur,  qtuuub  magis  etnoxius  ? 
pensa  ergo  quantum  sit  danuwbUis,  qui  d 
maiitia  non  itacat ,  si  et  We  sermo  peenalU 
est,  qui  it  bonitate  utiUtatis  vacat. 

PoRyiT  :  Ayisa ,  pensa. 

Quant  Diex  vit  aon  tiecle  perda 
Et  engingnie  et  deo^ 
Por  one  pomme  malostrue  , 
Qu*tl  aroit  Adan  deffendne , 
S*e8garda  et/yon^ir  comment 
II  en  prendroit  restorcmeot. 

BiMe  de  Berze ,  'vers  149- 

PoRXEURE  :  Ponrsuiyre,  courir 
apres ;  prosequi. 

Pose  :  Repos ,  pause ;  certaine 
quantity  de  pierres;/Miii#a. 

PosN^E  :  Pompe  ,parure,  ^talage, 
gmnd  train ,  grand  ^uipage. 

Et  font  colt  da  bout  det  eachtnet, 
E«  font  oomea  de  lor  poitrlnea , 
Cett  grant  riltance 
Que  fame  ett  de  tel  contenance , 
Je  n*ai  point  de  bone  eaperance 
En  tel  posnSe, 

LeDit  des  Cornem,  vert  A;^ 
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PotoBEA  :  Sorci^,  femme  d^ 
bandit. 

Pome  :  Poace. 

Po$six&  :  Poss^der,  jovir;  possi' 
dere*  Passier  se  dit  aussi  pour  po»- 
aestenr;  possessor, 

PossivE  (terre)  :  Terre  qui  vient 
de  ses  p^s ;  terra  possessiva, 

Posfoia.  Foyez  Poasooia. 

"Pos^w  J  possone,  possorme :  Petite 
mesore  de  Tin ;  burette ,  caraffe  y  de 
podo. 

PossuiRB  :  Avoir  en  son  pouToir, 
poss^er. 

Post  :  Pouvoir,  droit  snr  un  foods ; 
potestas;  planche,  ais^poteau,  pilier, 
appui ;  postis. 

Post,  pot :  II  pei}t ,  il  put ;  potest, 
potuit;  elle  pond. 

Se*  etcin  ert  de  lea-^epott » 
Onqaes  geline  en  tel  ne  post 

*  Roman  de  la  Rose,  nters  i594i* 

Postage  :  Present  qu'on  Caisoit  aux 
jeunes  gens  le  jour  de  Piques. 

PosTAT  :  Puissance ;  premier  ma- 
gistrat ;  potestas,  potens. 

Posts  :  Roture.  Gens  de  poste, 
roturiers ;  /aire  fausse  poste ,  faire 
passer  en  revue  de  faux  soldats ;  hom- 
me  de  poste  i  serf,  roturier,  sujet  k 
des  servitudes. 

Posts  AU ,  postSe^postel :  Trav^ , 
Fespace  qui  est  entre  deux  poutres ; 
appui,  pilier,  jambage  de  porte,  pieu, 
poteau  ;/>oift>  ;  en  has.  iBX.postellum; 
en  has  Bret,  post, 

Li  TilaiD*  k  Tesquiele  prise , 
n  apoia  k  napostel, 
Et  tint  en  sa  main  un  cootel 
XLe  le  Bacon  vent  atalir. 
Pabiiau,  n?  'j^t/ol-  91 ,  iP*,  eoiL  iw 

Postsaulx  :  Protecteurs,  amis, 
ceux  qui  nous  prolegent. 

PosTiis  :  Un  grand  seigneur,  un 
bomme  puissant ,  de  baute  consid^ 
fatioB. 


POT  3lr 

Li  Roii  de  France  Lo^t , 
Qni  tant  iert  fors  etpostdit 
Tint  Cort  k  Pari*  la  ctt^:        ^ 
1!  1  ot  gent  k  grant  plant^^ 
Chamaige  i  f«  et  aa  nesnie, 
Q  lui  ot  bele  compaignle , 
Et  at  fn  Karetme  entement 
Qni  UK^t  te  contiut  noblement. 
BataUk  dk  Karetme  et  de  Charnage,  'V.  Sg. 

PosTiass ,  postereze :  Le  derriere, 
l*anus ;  posteriora, 

PosTEBLB ,  postis .'  Poteme ,  fausse 
porte,  porte  de  derriere,  petite  porte, 
porte  d^rob^ ;  potema,  postema. 

Li  Moinea  remeat  el  mottier, 
Sachiez  qa*il  ne  ae  concha  mic , 
Ains  U  ramenbre  de  t^amie ; 
Dont  t^en  isti  priT^ement 
Par  uoB  postis  tot  coiement. 

Le  Segretain,  Moine,  'vers  sgiv 

PosTiLLE :  Apostille,  ce  qu^on  ^rit 
il  la  marge  d'un  livre ;  postilla. 

Postis  :  Porte,  guMte,  partie  de 
fortification ;  postis, 

Lors  la  geta  rera  let  postis  , 
niec  fiert  monlt  aatis. 

Emt,  Desehamps ,JoL  459,  eoL  r. 

Posts  JIT :  Couch^ ,  jet^  par  terre, 
terrass^ ,  abattu ;  prostratus, 

PosTViiAT  :  Sorte  de  monnoie* 

PosuBusB  :  Potion ,  grande  cuil* 
ler ;  poterium. 

Pot  :  Ustensiles  de  manage ,  de 
cuisine. 

Pot  :  D  pent ,  jl  ^vX\ potest, potuit. 

Pot  a  gave  :  Broc ,  vaisseau  dans 
lequel  on  tire  le  vin. 

PoTAGiBs  :  Cuisinier,  celui  qui 
prepare  k  manger;  en  bas.  lat.  po^ 
tagerius, 

PjDTAiLLss ,  potayer :  Boire ,  ^tre 
toujours  an  cabaret ;  potare, 

POTANIBS.    FofeZ   PONTBNISB    Ct 

Pautoniss. 

Potation  :  L'action  de  boire.  • 
Pots  (  bomme  ou  terre  de)  :  Qui 

^toit  sujet  a  des  servitudes.  Main 

pote  :  lla  main  gaucbe. 
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POT 


PoTi.  Foyez  Post*. 

PoTiE  (terrcs  dc) :  Tiirc  dlionneur 
accord^  i  uac  t«rre ;  heritages  rotu- 
riers ;  de  potenas,  potentia,  Pot^s 
de  Rheims  :  Terrcs  d^pcndantes  de 
r^glise  de  Eeims. 

PoTEL ;  Petit  pot  de  lerrc ;  mesure 
d'un  demi-scticr,  ou  autre  petite  me- 
sure ;  pociUum. 

PoTELLE  ,  boteUe  :  Petite  armoire 
ou  Ton  sert  ce  dont  on  a  besoin 
j  ournellement . 

PoTEHCE :  Membre  viril ;  Wquille , 
b^ton  ;potentia;  en  basBrct./>oto/icz. 

E«toit  ti  otakde  qae  il  tloit  to^jert  kjHh- 
fences  »oa*  set  efttile*,  ne  autremeBt  U  ne 
pooit  aler.  et  Mnbloit  qoe  U  cost  l«  dos 
rompn.  Mirmcles  de  S.  Louis. 

PoTENGiEA  ^pa$cnuer  :  Impotent, 
«stropi^,  qui  sc  sert  depotences* 
Certcs ,  Sire ,  je  Teot  twl^g , 
Et  fti  ne  in*iTe»  moMtr^  groiof 
Taot  com  j'ti  cite  potentiers, 

CoagU  de  Baude  Fastoul  €tJras,  wn  58. 

PoTKBiiB  ^porteme :  Fautse  porte , 
porte  d^rob^.  Fojez  Post^ele. 
Que  qB*a  parla  4e  ctl  alaire, 
n  met  »es  lex  et  ton  riaire 
A  imi  partnii  de  la  poterne, 

*/>  Voir  Palefrojr,  iftrt  ix49* 

PoTiE.  Voyez  Poutte. 
PoTiER  :  Oflicier  df^  r^chansonne- 
rie ,  cclui  qui  a  soin  des  vases  k  boir« ; 
en  bas.  lat./>otoni/x, 

PoTiEux  .poiieuse :  Tr^-difficile  k 
faire ;  d^goAt^,  ddlicat,  difficile  k  con- 
tenter;  dcpofto. 

PoTiLLE  ,  poule  ,  poture  :  Pr« , 
prairie,  p^turage ;  en  bas.  lAi.potura, 
poTiNEAU  :  Picu,  ^cbalas. 
PoTOK ,  lisez  pot-on  :  On  put. 
Che  Doui  tf smoingnent  11  martir, 
Come  houmc*  pearent  rootir , 
>feqnedeiit  onqnet  nnjfoiim   * 
De  Trale  foi  Ithrt  flechir , 
His  Boar  mort  ne  Tortnt  gandur 
D«  U  foi  cresticne  non. 

Misettrt  du  Reclns  de  Moltem, 


POU 

FoTOirKm,/>otfoi»i0r;  Paiserim  Itoc 
ou  ponton. 

PoTEE  :  Jeune  povktiu 

PoTEon  lACQUST  :  Dfe  grand  Aa- 
tin ,  a  la  poiate  du  jour. 

Pots  :  Puits,  fojitaine;  pmteut^ 
point ,  virguie  5  puncmm, 

PoTTiH ,  pcnin  :  Metal  |  sorte  dh 
jetons  a  jouer,  dana  lesquels  il  entre 
du  plomb. 

Pdu  :  CoUin«,  Eminence,  litou  ^for^ 
monfagne;  de  podium, 

Poc ,  Foul :  Paul ,  nom  d'faomdle ; 
Paulus, 

Pou  :  Pen.  P^u  se  tint,  pcu  4'cn 
fallut;  en  pou  d'ore,  bient6t,  dana 
rinslant.  Fojrez  Po. 

Ceils  oclstrent  <tu«  U  porent  ataSndre:  U 

autre  te  feroient  (retiroient)  M  lor  ft>H«* 

reice ;  «i  pris  let  enchauccrent  lor  anemis  que 

pou  se  tint  qoe  il  n'entrerent  dedens  aret  aos. 

GuUtaume  de  Tjrr,f6l.  307 ,  F^. 

PouACEE , pouaire,  poucan,pou^ 
dagre :  Sale,  d^goAtant,  paralytique  \ 
podagrosus;  en  ba^  hreX. pouch;  en 
Langued.  poulacre;  en  Ital.  Polacro^ 
Polonois. 

Elle  goerist  les  ydrapiqim 
Les  pousere^ ,  lea  frenatiqoet ; 
Car  elle  a  Tart  et  le*  re<;epte< , 
C*eet  la  ia  dei  sept  art  pourtriicMt , 
C*est  la  TisioD  des  profilieteft, 
C«  sont-la  les  Dames  croniques. 
Testament  de  Jehan  de  Meung,  'vers  t%, 

PouAiE  ypouaire9pouance,poueirf 
pouir, pouvair :  Pouvoir,  puissance, 
autorit^,  volont^;  poUstas. 

PouAHGE  :  Peine ,  chitiment ,  pu- 
nilion. 

PouBLE-EOTE :  Lieu  plante  de  pen- 
pliers;  depopAiass 

PoucEt ,  poucl^ktipaurcetet:  Pe- 
tit oochon ;  porcellas.  V.  PowcmtifcT. 

PouGHEE :  Pousstr,  pocber^  orevcv 
lei  fexxx ;  puUarg. 

PoocHET  :  Petit  ste,  pockeite^sft* 
chet  \  en  bas.  lat.  poucha*  *• 
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Povcnsm  :  Ponce* 

PovDA  :  Faux,  faudlle,  scvpe , 
terpctte. 

PouDi  :  yyain ,  sale ,  malpropre ; 
podager. 

PouDRAGE  :  Imp^t ,  taze ,  rede- 
Tance ,  &c. 

PouDKBE  :  Joncher,  conTrir;  j9«A 
terare. 

PocDRETTE  :  Jcu  d*eiifans  qui  se 
jone  aTCc  des  ^pingles. 

PouDRiERE  :  Touiiiiilon  de  pons- 
siere ,  ouragan ;  puUtereus. 

PouE  :  P&te,  eoUe,  bonillie;  de 
puis ,  pulds;  pcur,  tcrreurj  papor, 

PouBia,  pouair,  pouer,  pouir  : 
PouToir,  aToir  la  faculty  de  faire  une 
chose ,  puissance ,  dignity ;  ^e posse; 
et  monter,  aller  en  hant;  em  anc, 
Prov.  pojar^  pujar. 

PouELLE  :  Drap  cfa'on  ^tend  sup 
les  mari^  et  sur  les  morts ,  un  po^le ; 
pallium. 

PouEN GEL  :  Flenr  de  paTot. 
■   PouEKC  :  Gochon ,  pore ;  porcus. 

PouEEiir  :  Paavre ;  pauper. 

ik  tm  neaad  en  cbaitivierf  1«  %ti  meine  e 
let  PrlncM  e  les  -railhos  craJiptiart  die  niliev 
•  let  bam  BMnectreU  ,  si  qoe  anls  n^ea  re* 
metty  fors  les  p^uerins  de  U  terre. 

if*  Lwrt  de$  Rois  ,  chap,  14. 

Vou^ViTt^paureieztpwerte :  Pau^ 
wteU  9  pauperuu. 

Onqoet  portieri  p«F  retomer 
Ve  mc  pritt,  et  itmt  r^nt  di 
Cave  coBstume  en  enfer  -wi 
Que  je  ne  ting  mie  k  potfrte 
Qu^il  okenjaeat  k  porte  ooverte. 

Le  Somge  tPEnfkr,  'vers  37a, 

PouoESSE  ^pougeoise :  Petite  mon- 
l&oie  de  France,  da  temps  de  S.  Louis ; 
en  anc.  Proy.  poujhezo, 

PouavBOE  :  Piquenr.  J^ojrez  Poh- 
•HEoa. 

PooGimi. :  Potgn^e ,  c<  que  pent 
•oateoir  la  main* 


POU 
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PovoHis :  0«erre^  eonbat.  Foye9 

PoXOtTAIS. 

Potrixcx  :  PouiUeux ,  qui  «  des 
poux ;  pedieuhtus, 

P017U.LB  (eourciers  de)  :  Chetaux 
napolitains;  ^Apulia. 

PociLLEROu  ;  Verrou. 

PociLLi^ ,  pouilH :  Catalogue ,  in- 
Tcntaire,  recueil  des  Ma^fices  d'un 
diocese ,  d'une  prorince ,  &c.  Foyet 

*POLlfPTYQUES. 

PouiLLiER  9/>otfi/^V.']IIauTaise  au- 
berge ;  de  pediculosus. 

PooiST  :  U  pAt;  de  posse. 

PouLAiLLiEa  :  R6tisseur. 

PouLAiN  :  Jeu  de  d^s  semblaUe  k 
U  raffle;  paysan,  Foj-ez  Polahs. 

PouLAiNx  ^poulanne.  V.  Polaine. 

PouLAiNE  y  Pouleine,  Poulene  , 
PouUene  :  La  Pologne ;  Pohnia. 

'PovLCEf  pulce :  Le  plus  gros  doigl 
de  la  main  ou  da  pied ,  le  pouce ; 
pollea:. 

PouLDEx :  Jeune  jument;j9{i/^^/-a, 

POULBMAET  .*  EspCCC  dc  gTOS  fiJ. 

PouLiB ,  poulfye  :  Sorte  de  jeu  ; 
^tiOble ,  ^urie ;  lieu  ou  Ton  ^tend  les 
draps  pour  les  secher  ou  les  travailler. 

PouLiEE.  Voyez  Poullibr, 

PouLiBB  :  Mettre  les  draps  k  la 
pouUe. 

PouLioT :  Petite  poulie* 

PouLis  :  Joliy  aimable,  honn^te, 
poli ;  polUus^ 

PouLLiBE,/70£r/r>r:  PoulaiUer. 

Je  Tons  tTois  pie^ a  bieu  dit ,  de  par  toa» 
let  diables ,  que  Tons  fssiex  fenner  nostre 
poulUer,  oh  la  martre  m  nunig^  troit  de  not 
meres  gelines  couveresses. 

J^s  XF  Joyes  du  Manage. 

PovhoT ^ poupart :  Jenne  enfant; 
pullus  muliens  y  pupus  ,  pupiilus  , 
damoiseau. 

PouLPx :  Polype ,  sorte  de  poisson. 

PouLSB]fEiiT,/»oii/!f3ir .'  L'action  de 
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pousser,  dc  hcurlcr,  choc,  coup,  «e- 

cousse ,  combat ;  pulsatio. 

PouLTBAiir ,  pouiire :  Jeune  pou- 
lain ,  jeu$ie  jument ;  ct  cadenas ,  ter- 
rurc ;  dc  pulUora;  en  bas.  lat.  pole- 
druSy  puUrinuSy  puUetrum, 

PouLTRKRiE  :  Espccc  dc  galcrie 
foite  de  poutres. 

PouLz  :  La  partie  de  la  t^tc  nom- 
m6c  icmpe;  die  pulsus;  en  bas  Bret. 
poulz. 

Vovv^poung,  pounce :  Le  poing , 
Ic  poignet;/?ii^tt^. 

PouNCHONETTB  :  La  petite  poinle 
da  jour;  de /?tt/ic/wwi ;  en  Jiangued. 
pouncketo, 

PouNHAE  :  Tardcr,  retordcr,  re- 
Culer. 

PouoiR  :  Seigneuric,  territoirc, 
^tendue  d*une  juridiction.  , 

PoupAKT  ,  poulot ,  poupardeau  : 
Petit  enfant ,  damoiteau ;  puUus  mu- 
Uerlsy  pupiUuSy  pupus. 

PoupiE  :  Bolte ,  faisceau  de  lin  ou 
de  chanvre.  . 

PoupELAiw ,  poupelin  :  Sorte  de 
petit  gftteau ;  du  Grec  popanon,  sui- 
Tant  Borel;  en  Langued./>om/7ef. 

PoupELiH  ,  pouplier  :  Peuplier , 
arbre ;  populus. 

PoupiE  ,  poupi^  :  Poulet  gras , 
poule  grasse;  de/?tt^tf/. 

Vovvvii^ypouppie :  Sorte  d'etoffe , 
pourpre,  scion  D.  Carpenticr. 

PoupuLiER  :  Pl^b^n,  populaire; 
de  popularise . 

PouQUE  :  Sac ,  pochc. 
Pour  :  A  cause  ;/?ro  ;  peur,  crainte, 
^pouvante ,  effroi ;  pavor, 

Lort  ne  poelent  ses  frcres  respandre,  si  fo- 
rent  ib  espountee  de  gratint  pour. 

Bi^le,  Genhe ,  chap.  45 ,  vtfn.  3. 

Non  poterunt  rtsponderefrair^s  nimio  ter- 
rot%  ptrterrid, 

PouRAiLLB  :  Le  petit  peuple ,  let 
pauvret  gent* 
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PovRBovRmR  :  Battre  d'nn  hkum 
ou  autrement.    . 

P0UR9AIN ,  Porcien ,  Pourcein  , 
Pourcefdn  :  Portien ,  nom  d*homme 
et  de  ville ;  Porcianus, 

PouRCAiROLo  :  Toit  k  cocbons ; 
bourbier  o^  les  cocbons  se  vautrent ; 
en  bas.  lat.  porcheria. 

VoJSKCM,i»^porcel,poitrcell€:  Pore, 
truie ;  au  figur^ ,  individu  trop  librc 
dans  ses  discours;  parcus,  porca, 
porcellus,  letter  au  pourcel  :  Sorle 
de  jeu  et  d'exercice. 

Beau  doulx  Empereres ,  je  te  reqniert  que 
sotngiMiuemeat  tu  £aief  sut  tontes  choses  Tiii- 
idination  et  compaigaie  de  toutes  femmes ,  car 
fl  n*en  procede  que  consiiinxnation  de  corps , 
dunpnation  d*Anie ,  Tolopt^  detestable ,  et 
luxure ;  et  combien  qae  oature  par  son  conrs 
ct  doaaire  soit  ordonn^  pour  multiplier  la 
generation  hnmaine  ,  toutcfois  la  superfluity 
est  ditte  et  attribute  k  luxure  ,  et  lazore  eat 
one  droitte  propriety  deporceL 

Secnts  ttArUtou ,/bl.  10,  F'',n'  706a. 

PouRCELAiNE :  Lc  pourpicf,  bcrbc 
potagere ;  portulaca. 

PouRCER  :  Porter;  pdrtare;  poos- 
ier,  conduire ;  pulsare.  % 

PonRcq.AAS  ^pourchais,pourchas  : 
Poursuite ,  perquisition ,  recherche  » 
sollicitation ,  profit ,  effort ,  travail ; 
proquassatio ;  en  anc.  I^ror.percas, 
pourleirolo.  Estre  pourchas ;  fitre  en 
^tat  de  faire  ce  qu'on  desire. 

PouRCHACER ,  pourckacicr,  pout* 
cktUsser,  pourchasscir,  pi^urohasser, 
pourchassier  :  Solliciter,  n^ocier, 
s'efforcer,  faire  perquisition,  travail- 
ler  avec  ardeur,  poursuivre ,  procu- 
rer, mettre  tout  en  ceuvre  pour  ob- 
tenir  ce  qu*ou  desire,  s*intriguer; 
pro-quassare. 

Cil  Empercrcs  ala  a  dont  entour  Home ,  et 
tint  le  siege  moult  longuement  et  se  poar^ 
cha^a  tant  k%  nobles  de  Rome  par  dens  et  par 
promesses,  que  il  en  ot  la  grignoar  partie  4  sr 
Tolent^.  BnineUo  Latini  en  son  Trisor,  AIk.  i . 

PouRGBAiMTB  :  Enceinte. 


Digitized  by 


Google 


poir 

PotracBB  :  Terme  form^  dn  Terbe 
pourchacer;  il  signifie ,  d-marche , 
poursuite,  brirae ,  sollicitation ,  agi* 
tation  9  6cc. ;  pro-quassatio. 

PouKCHETsia,  pourchure,  Voyez 

PoURCHlCEa. 

PouB  cou  :  Pour  ce ,  par  cc. 

J^ovK'B.<fpoopre,pour^,pove,povre  : 
Panvre ,  malheureux,  indigent  ^pau- 
per,  Poure  homme :  Homme  du  peu- 
ple ,  du  commun« 

Qui  estrfiuls  horn  ki  poure  soit  et  de  vil  li- 
gaatge ,  ke  roleotiers  ne  »e  traiast  en  un  angle 
de  sa  Baiaon ,  «i  pos  gentib-hom  et  poxant 
Toloit  par  arentore  habergier  en  ayeri  li^. 
Sermons  de  S,  Bernard,  fol,  43. 

Af  riches  est  eapoantana , 
£t  aa  poures  reeonfortans 
Chia  examplea  qne  j*ai  chi  dit : 
Trop  preat  chier  lei  bient  temporaaz 
Chil  qui  Sana  fin  perist  poor  aoa ,  • 
Et  U  poures  qui  ont  despit , 
$*U  act  despire,  chel  deipit 
Boia  est  dn  chiel,  car  Dies  le  dit. 
O  riches  hom  pen  caritant. 
Infers  toi  stent  sans  respit 
Et  ioi  poures  soefTre  on  petit , 
Atent  paradis  delitans. 
Wserere  du  Recbu  de  MoUens,  strophe  5i . 

PouKS  :  Pousftiere;  de  pulvis^pul- 
peris. 

PouKBTi  :  Pauvret^ ,  indigence  , 
besoin ;  pauperies ,  paupertas, 

Mondes,  li  TCnins  que  je  bui. 
En  ton  baaap ,  quant  k  toi  fni , 
Sanble  chascon  plesant  en  lui , 
Dus  qu*ji  done  qu*il  connoit  Tanui , 
Le  domage  et  la  poureti 
Qne  TAme  i  prent  et  I'enfert^. 

FohL  des  Vers  du  Monde* 

PouEPEK DBS  :  Fendre  du  baut  en 
bas^  donner  un  coup  du  tailiant  avec 
une  arme ;  d.efindere. 

PouKFiT  :  Profit,  usage. 

PouRFiTABLs  :  Avantiigeux,  utile. 

Car  Terale  gloire  s*ennichine  tonsjonrt ,  et 
le  fansse  chiet  ausi  come  la  florete  de«  arbres. 
Je  Toos  ai  devis^  qiMus  cose  uXpourfUd^le, 
IX. 
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ore  Tons  dlrtl  quel  cose  est  plus  profitable 
rune  que  Tautre. 

Mss,  de  la  BihUoth^que  Impdr^ ,  finds 
tie  la  FaHiire,  n^  26379. 

PouKPoacBMEifT :  Contrainte. 

PouRFORC.ER,  pouiforcier,  pour^ 
for^oier :  Forcer,  contraindre. 

PouEGciNER,j9oiift:i^er;  Soigner 
quelqu'un,  Tentretenir  de  tout  ce  qui 
lui  est  n^essaire. 

PouRLON GBMEN T  :  Prolongation  > 
d^lai. 

-PouRMENADE ,  pourmcnoire :  Pro- 
menade, lieu  ou  Ton  se  promene  \  de 
prominare. 

PouRMOiHER  ,  pourmouner  :  Se 
promener,  marcher ;  protninare;  en 
bas  Bret,  pourmenn. 

PouROFFRiR  :  Se  presenter,  s*pf- 
frir;  d^qfferre. 

PouRFAL  :  Pieu,  palonneau,  gros 
b4ton ;  de  palus, 

PouRPARTiE  :  Portion  d*h^ritage. 

PouRPATs  :  Canton ,  lieu ,  pays , 
campagne;  depagus. 

PouRPE  :  Polype,  poisson. 

PouRpEHouRE:Parybd*une  ^lisCf 
Tenceinte,  les  bAtimens  qui  renvi-* 
ronnent;  de  propansus, 

"PoTJuv^vs  ipourpense :  Reflexion  ^ 
perplexity.  Fbyez  Porpens. 

PouRPENSXR.  Fqxez  Porpenser. 

PouRPOiif  T :  Habillement  d'homm* 
pour  la  partie  sup^rieure  du  corps  ^ 
depub  le  cou  jusqu'i  la  ceinture; 
perpuncUun  ;  en  bas  Bret,  porpand. 

Pourpointerie  :  Metier  de  fairc 
des  pourpoints. 

Pour  POINTIER  :  Faiseur  ou  mar- 
cband  de  pourpoints  et  de  manteaux. 

FovKPOiVi  J  ppurpois  :  Marsouin. 

PouRPORTER  :  Se  comporter,  dd- 
darer,  faire  savoir ;  proponere, 

PouRPos  :  Resolution,  detsein; 
propositio, 

PouRPOUL  :  Peuplicr. 

Bb 
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Poumpms  xAKiNS  : 
quille ;  purpura^ 


POU 


P<HTflPEEl«DRE 


ronner.  Voyez  Poeprendbe, 

Pou&p&ES,  pourprins,  pourpns  ^ 

pourprUe,  pourprissure,  pourquis  : 

Enclos  y  enceinte ,  d^pendance  d'une 

maison.  Voyez  Poapaiis, 

PouBQu  EEEB ,  porquerre^poursuir, 


Sorte  de  co-        Pouetahsl  :  Goich^t ,  petite  porte 

qui  fait  partie  d*une  plus  grande ; 

Entourer,  cnvi-  portula* 


PouETAHi^  :  Commis  k  la  porte 
d*Qne  Tille,  pour  percevoir  les  droits 
d'entr^ ;  en  bas.  lat.  portanarius, 

PouKTAHT  :  Poor  cela ,  pour  cette 
raison. 

PouKTASTBA  :  T4ter  autour ,  en* 


/>oiirfwVir;  Poursuivre,pres$er,cber-    yiron.  Fojrez  PoRTASTBa 


chcr  par-tout ;  perqturere ,  persequi. 

Saint  Jacqiies  Tonlut  tier  requerre , 
lie  fu  mie  lent  de  pourquerre  , 
He  d*atlr!er  ton  estouToir. 

Gautier  de  Coimi,  Iw,  i ,  chap.  iG. 

Trnber  eft  k  pU  detcendo , 

Xt  cU  qui  mal  porquiert  et  trace , 

Entre  fea  bras  le  chesne  f mbrace. 

Roman  ttEstrubert, 

Pou&QUii  :  Gardeur  de  pores. 

PouBQUiST,  pourquk :  Poursuivit, 
cbassa. 

PouBQuou  :  Pore ,  truie ;  porcus. 

PouEEE :  Poudre,  sable,  poussiere. 

PouEEiEEE  :  Tourbillon  de  pous- 
ti^re,  oMTZf^a  \  pulvereus. 

PocESAiLLiE  :  Tressaillir,  sauter 
de  joie.  Foyez  Porsaillie. 

Qoantle  Geant  apper^eot  Tenir  Gerard  vers 
lay,  de  la  grant  joje  qu*n  avoit  se  renoit  toot 
poursaiUantn    Roman  de  Gerard  de  Nevers, 

PouESEiGMEE  :  Se  signer ,  faire  le 
ligne  de  la  croix ;  de  signare. 

PouESEOiE  ypoursoier:  Jouir,  pos- 
aMer ;  posxidere. 

PouRSuiANS  LE  EOY  :  Ceux  qui  re- 
cevoient  les  requites  pour  le  Roi,  et 
en  poursuivoient  les  r^pouses. 

PouRSUiE ,  pourmivir,  poursuyr  : 
Poursuivre.  Voyez  Pouequeeee. 

PouESuiTANT :  AmoureuZfbomme 
qui  recherche  une  femme  en  manage. 

PofJESUivANT  o*AEiiEs  .'  Officier 
-aubordonne  aux  h^rauts  d'armes. 

PouETAGE  :  Droit  d*entr^e  qu*on 
paie  aux  portes  d*une  ^ille ;  de  porta. 


PouETAU  :  "Porte; porta,  portula. 

PouETE  :  Port^e,  distinction ,  rang 
^tabli  parmi  les  citoyens;  Ae  porta- 
tio  y  portatus. 

PouETEBouz :  Officier  subalteme 
de  r^hansonnerie. 

PouETEE  :  Porter,  faire  porter, 
transporter ;  portare. 

"PovvitZKtiizv  J  pourterrier:  Tenan- 
cier,  fermier,  celui  qui  tient  des  terres 
a  rentes ;  sergent ,  garde-forestier. 

PouETEsuEUE  :  R^glemcnt. 

PouETisAiNE  :  Pertuisane ,  esp^ce 
de  hallebarde. 

PouETouLAiGUE .'  Pourpicr,  plante 
potagcre;  portuiaca* 

PouETEAiEE ,  pourtroitier ,  pour^ 
trayer,  pourtreire  ^pourtretier,  pour- 
trider  :  Peindre ,  imiter  la  ressem* 
blance,  ressembler,  ayoir  les  traits 
de  quelqu*un ;  raconter,  citer  en  jus- 
tice J  de  protrahere, 

PouETUEE  :  Pourriture,  corrup- 
tion ;  de  putrescere, 

PouETEAHCE ,  poiuveanche :  Pro- 
vidence ,  pr^Yoyance ,  precaution  , 
provision ;  soin  de  ce  qui  peut  arri- 
ver ;  d^pendance ;  procidentia, 

li  abb^  de  cele  egliae  de  nostre  DaoM, 
avoit  en  sa  cure  et  en  sa  pouryeance  celui 
hospital,  et  leur  pourcha^oit  ce  qna  mesUera 
leur  estoit  aelan  sa  pourete. 

GuiUaumede  Jyr,/9i,  %, 

.  Et  qnel  oose  !1  devra  faire ,  car  oointite  me* 
•ore  la  fin  de«  coses ,  etXnller  ditt  que  chtaoa 
est  da  grant  engten  qui  fait  pourveancke  em 
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am  eaer,  qnel  cose  li  paet  arenir,  et  quel 
cose  il  derra  faire  quant  la  cose  sera  aTcmie. 
Mss.  de  la  Bibliothkqtte  ImpSr. ,  finds  de 
la  FalU^re,  n°  36379. 

Powveance  est  une  vertus  qai  fait  con- 
Boistre  ce  qui  est  avenir  par  la  couoissanche 
des  presentes  coses.  Ceste  Tertus  veut  que 
l*oun  se  warnisse  de  counseil  encontre  mal 
qui  est  aTcair. 

MSme  Mss.  de  la  Bihlioihigue  Impiriale, 

PouEVEoiR  :  Pensei^ ,  imaginer , 
aviser,  pourvoir ;  providere. 

PouRVEaaiE :  Office  daustral ,  em- 
ploi  de  pourvoyeur;  ^e providere. 

PouRVEU  :  Prudent ,  sage ,  avis^. 

PouRTETENC£,/?oiir(/^a7M:Ae;  Pro- 
Tision ,  prdToyance ;  providentia, 

PouRviL  :  M^pris,  humiliation. 

SaToir  poez  qne  de  Dieu  Tire 
Desert  moult  tost ,  et  cele  et  cil 
Qnt  preudome  tient  en  powvil, 

Gautier  de  Coinsi,  //V.  3 ,  chap.  3. 

Pour  voir  :  Vraiment,  en  Y^ril^; 
pro  verS, 

PouRxuRE :  'Pouvimyre 'y  prosequi; 
et  poursuite. 

Pous :  Poussement,  action  de  pou»- 
ser;  dt  pulsatio. 

PousouER ,  pousoer  :  Poss^er , 
avoir  en  son  pouvoir ;  possidere. 

PoussAiLLE ,  pousse  :  Gardes ,  ar- 
chers ,  gens  destines  k  saisir  et  chas- 
ser  les  vagabonds  et  les  voleurs  j  de 
pulsare. 

P0U8SECULS :  Protecteurs  ^oistes 
et  infibnes  ^  qui ,  contre  leur  devoir , 
mettent  en  place  des  gens  de  rien ,  au 
detriment  de  ceux  qui  le  m^ritent. 

PoussiER  :  Vouc%\ poUex. 

PoussoK  :  Marc  d*olives  pil^es. 

PouT^E  :  Torrent. 

PouTET  :  Petit  pot  de  terre ,  petit 
▼ase ;  poculum, 

PouTR  AiN  :  Poulain ,  jeune  cheval ; 
jeu  de  d^s ,  la  rafle. 

PouTR  iL^poutrel,  poutrelle .:  Jeune 
Mvale  ou  jument  non  encore  saillie ; 
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poutrel  se  dit  aussid'nn  elieval  vigou- 
reux ;  depultra ,  pulUtra. 

PouThENiER  :  Celui  qui  vend  et 
^leve  les  poulains;  depullus, 

PouTROi  :  Sot ,  niail. 

PouTTE :  Poussi^re ,  ordure ,  pou- 
dre ,  sable ;  pulvis. 

Se  pou^e  Tons  porei  Teoir 
Snr  elle  de  quelqae  part  clicoir^ 
Ostex  lay  tost  celle  pot^/e, 
Mesmement  s^el  n'y  estoit  mye  | 
Ou  sa  robe  trop  empouldr^e 
Souffles  U  luy  de  la  pouldr^e. 

Bowum  dtja  Rose, 

PouvEMEHT  :  Fortement,  de-tout 
son  pouvoir,  bautement ;  patenter, 

PouvRE ,  paopre,  povre  :  Pauvre , 
indigent ,  miserable  j  pauper, 

Les  povres  geuz  molt  s'en  effrolent 
Qne  il  gietent  fors  de  lor  terre; 
Tons  las  enroieBl  k  pa>n  querre. 

Bible  Guiot,  'vers  ia53. 

Poux  :  Partie  de  la  t^te  Bomm^« 
tempe ;  de  pulsus, 

PovxANCE.  Voyez  Poxaugx. 

PouxoN  :  Potfson ;  piseis, 

PouxouR  :  P^heur;pichenr;j9f>« 
calory  peccator, 

Fovr ^^ pou^,  puff:  JJn^^en.  F,  Po. 

PouTERt  :  Pouvoir,  puiasance^ 
potentia. 

PouTSSE  :  Pouvob,  pubse. 

PovERTB  :  Pauvret^;^aiiip€/t^. 

PovRE :  Pauvre,  niaa^rable;/Mz  i(/9er. 

PovRETBrr ,  povrit^  :  Pautret^  , 
indigence ,  besoin ;  paupertas. 

Pox  :  Le  pouis ;  pulsus,. 

PoxANCB  :  Puissance ,  pofuvoir ; 
potentia, 

Sa  poxanfit  appanit  d*araiiit  en  la  creattoa 
des  choses,  et  sa  sapience  apfHiroIt  el  gover- 
nemeut  des  choses  ke  ereeies  estoient :  mat's 
li  benl^niteii  de  sa  mlserlcorde  est  or  mala- 
memeiU  apparne  en  son  hamaniuif. 

Sermons  de  S.  Bernard,  Jul,  ia4. 

PoxAifs  :  Riche,  puissant ;  j90/e/t^. 
PoxERiR  ^paxerie  :  P^berie,  lieu 
oil  Ton  vend  le  poisson  \  pisceiria, 
a 
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Pot  t  Pcu ;  paulum  ;  colline » mon- 
tagne ,  lieu  ^lev^ ;  podium. 

PoYAsoN  :  Place  vide  aasez  grande 
pour  construire  uiie  fprme. 

PoTEE  :  Payer,  soldtr -^  pensiiare  ; 
tnhsLsAsit.pagare. 

PoYOHs ,  pouyons :  Poulets ,  pous- 
sins ;  pulU, 

PoYPE  :  Montague,  colline »  mai- 
»on  Mtic  sur  une  hauteur ;  dt  podium. 
PoY$  :  Poils,  cheveux ; /?/^'. 
Poz  :  Pots ,  vases. 
Molt  metent  de  polstont  k  fin , 
Ii*aJle  se  combat  an  sain , 
Le  Uit  d'amandea  au  lait  doU , 
Le  miel  i  Tient  desor  les  poz 
Qui  bien  i  fiat  tea  cora  tomber, 
Cel  jor  le  feat-il  comme  ber. 

BataiUe  de  KaresvM  et  de  Chamage  , 

PozESTAT  :  Pouvoir,  puissance; 
potestas. 

PaAAGE  :  Cens  ou  redevance  dA 
sur  les  pr^s  et  les  p&turages ;  de 
pratunt, 

Peachours,  Praschours  (frcres)  : 
Les  Dominicans,  les  f rercs  PrMieurs  j 
de  prcedicator. 

Peagteque  ,  praciique  :  La  prati- 
que ,  la  science  de  bien  conduire  tin 
proces ,  science  n^essaire  a  un  pro- 
cureur,  un  avou^ ;  pracdca, 

Peactiqceue  ,  practecien  :  Prati- 
cien,  homme  qui  connoit  parfaite- 
ment  la  pratique,  entremetteur,  pro- 
cureur ;  practicus, 

Peadeac  :  BAton  a  Tusage  d'unc 
^barrette. 

Peael  ^pracel:  Pr^,  prairie,  ga- 
kon ,  verdure  j  prateUum  ,  pratum. 
Yoycz  Peaiau. 

Peaelet  :  Petit  pri. 

ralayali,ely>raefcr, 
Et  tot  la  viellc  ct  Tarchet. 

Colin  Muse  t,  cit^parBorei. 

Peaee  :  Voler,  piller,  prendre, 
lajbce  du  butia ;  prehendere. 
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Sire ,  taehies  de  ▼erif ^ » 
Car  il  est  toz  sainz  et  heties ; 
De  par  Ini  sui:  cI  eavoi^. 
Biainteft  fola  a  aenr  YOt  praS  , 
Or  Fen  ont  »i  Baron  prae  (pri^) 
Et  loe  que  k  toa  a*acort. 

Roman  dEttrubert, 

Peaeeie  ,  praierie :  Prairie. 

Peagemateque  (la)  :  La  pragma- 
tique-sanction ,  ordonnances  de  nos 
Rois  de  la  troisi^me  race ,  failes  de 
concert  avec  tons  les  Grand sde  r£tat. 
II  ne  faut  pas  coufondre  la  pragma- 
tique-si^nction,  avec  la  sanction  prag- 
matique  ( Voyez  ce  moX.)'jpragmadca- 
sanction 

Peagueeie  :  Sedition  arriv^e  en 
France,  en  i44o,  sous  Charles  vii , 
et  a  la  t^tede  laquelle  ^toit  le  Dauphin. 

Peaiau  ,  praelet,  prcuel,  praierie, 
prmllety  prefiu,  pree,  prerie :  Pr6 , 
prairie^  petit  pr^;  cour,  place ;/>ra- 
tum  y  pratulum  ;  en  bas.  lat.  pradel- 
lum;  en  bas  Bret,  prad,  pradell , 
pradenn;  en  Gasc.  et  en  Auvergn- 
prat;  en  Langued.  prad ,  pradel , 
prado. 

Et  11  praiaux  fo  ai  onnia  (nnis) 
Qnl  n*7  aroit  ne  mont  ne  tal , 
Et  U  arbre  tnit  par  ygal , 
Estoient  d*nn  grant  contremont, 
IL  n'ot  ai  bel  Tergier  ou  mont. 

Li  Lais  ^  tOiseUu 

Peaie  :  Proie,  butin. 

Peaieciee  :  Prober. 

Peaiee  :  Priere ,  supplication. 

Peaiee.  Voy^ez  Peaee. 

Peain  ,  pregrumt :  Enceinte  d*en- 
fant;  se  dit  aussi  de  toute  femelie 
d'animal  qui  est  pleinej  praegfums; 
et  plein ,  renipli. 

Pe  Aiif  G  e  i.^Kypr€unglerypr€mgeler: 
linger,  ruminer,  repo%er;prandere. 

Peainose  :  Prenne. 

Sua  ce  ae  prain^ne  efaaacnna  garde  , 
Qar  ^  d«  moiMoner  ••  tarde , 
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Et  il  tit  Uns  des  blez  cneilUr, 
Tele  tempeste  poet  (peat)  Teiur 
C*oo  n'i  recouTerra  jam^s. 

Bihte  de  Berze  ,  'vers  794. 

P&AiNTE  :  Droit  qae  les  ^glises  le- 
Toient  sur  les  fruits ,  le  bled  et  le  Tin , 
pr^mices;  deprehensio. 

Pramesse  ^parmesse :  Promesse^ 
Li  Prendons  aler  le  lai»M , 
Sa  parmesse  U  demanda ; 
Li  oUeax  dit  iinele  pas , 
If  e  croif  paa  qnanqae  to  oirts ; 
Garde  blen  ce  que  to  auras  , 
Par  pramesse  nel"  perdre  pat. 
FabL  du  Filein  et  de  YOUelet,  i>ers  49. 

Peamettae  :  S*obliger,  s'engager, 
]^Tomeitre  y  promiitere. 

Jaqves ,  bians  frere ,  bians  amis , 
Ainsi  com  vons  area  pramis 
Jl  fere  bien  sel*  maintenez , 
Vt  }k  ne  Toas  en  repentes  : 
If e  desGonfortes  por  maltrere. 

Bible  de  Bene,  vers  809. 

Peahgslee  :  Ruminer,  faire  re- 
poser  nn  troupeau  pendant  la  chaleur 
du  jour  j  afin  que  les  bestiaux  puis- 
sent  runUner  la  nourriture  qu*ils  ont 
prise ;  dtprandere.  Ce  niot  est  encore 
en  usage  en  Picardie ,  et  on  y  nomme 
prangele,  Tendroit  ou  a  repos^  un 
troupeau  de  moutons  pendant  la  cha- 
leur du  midi. 

P&AifOEKBEEO  :  Sortc  de  b4ton, 
ou  fourcbe  pour  enlever  les  gerbes. 

P&ANGiE  ,  prangUre  ,  prangtre  : 
Repos  des  bestiaux  a  midi,  heure  de 
diner ;  prandium. 

Peanee  :  Prendre  9  saisir,  s'empa- 
rer;   subir,  recevoir;  prehendere. 
Pranre  mort :  Subir  la  mort,  mourir. 
Trop  sont  tirant,  Dex  me  confonde, 
Se  trop  de  maas  en  aus  abonde , 
Ne  nmes  gens  si  ne  conqnierent; 
S*U  en  autrhl  terre  se  fierent, 
lf*en  sont  plus  legier  a  giter, 
II  Tuelent  salsir  et  prober 
Qo'ii  doiTent  ttit  pranre  et  avoir. 
On  par  anmosne  on  par  avoir. 

B^le  Guiot,  vers  zaga. 

Peasis  :  Prairie  j  de  pratum. 


Pr  AST:Pr^t,  foumiture  \prcestatio. 
"PkIlT  ,  prateau,  Voyez  Peaiau. 
Peatigie  :  Pratique;  pracu'ca, 

PeATIQUEUE.  f^<>yezPEACTIQUEUE, 

Peatchoues.  Voyez  Peachoues* 
Pe^  ^preu :  Profit,  ayantage. 

Por  amor  ses  coers  ne  fine  » 
Avaot  apele  le  mescine , 
Au  cevalier  la  fait  venir, 
Bien  li  pora  tout  a  loisir, 
Mostrer  et  dire  son  corage , 
Tort  II  a  pri  u  a  damage. 

Li  Lcds  de  Gugemer,  vers  457. 

.Pe^ ACHAT  :  Paiement  d'une  mar- 
chandise  avant  qu*on  Fait  re^ue. 

Pee  AGE  :  PAturage ;  et  redeyance 
due  sur  les  p&tu  rages ;  depratum$ 
il  s'est  dit  aussi  du  droit  qu*avoit  le 
seigneur,  de  faire  paitre  ses  bestiaux 
dans  les  pr^s  de  ses  yassaux ;  en  bas. 
lat.  preagium. 

Pee  ALEGui :  Qui  a  d^ja  ^t^  all^gui, 
dit ,  cit^  auparayant ;  praslectus. 

Peeau  :  Petit  pr^;  pratulum. 

Peebahuiee  :  Sorte  de  mesure. 

Peebende  :  Distribution  quoti<« 
dienne  qui  se  faisoit  dans  les  monas- 
teres,  en  pain ,  yiande,  &c. ;  prce^ 
benda.  Ce  mot  se  prenoit  aussi  pour, 
b^n^fice  ou  reVenu  attach^  a  un  ca- 
nonicat ,  en  place  de  la  distribution 
joumaliere.  Foyez  Peovawde. 

Peebehdiee  :  Pauvre,  indigent 
qui  recoit  la  prebende  ;  prcebitus. 

Peebeteiee  :  Pr^trise ,  dignity  de 
pr^tre  ;*  presbyteratus* 

Peebost  :  Gouyerneur,  comman- 
dant; prcetor. 

Peebostat  :  Pr^toire ,  lieu  ou  s« 
rend  la  justice ;  prcetonum, 

Pebbouisse  :  Petit  boux ,  arbre* 

Peecagee.  Foyez  Poueghacee. 

Peecaiee  :  Ce  qui  n*est  accords 
que  par  grace ,  par  tolerance ;  pre^ 
carius. 

PEicELLEHCE  :  Prominence  ^  ex- 
cellence ,  priority ;  prwqellenda. 
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PascELLKfi :  Exceller,  snrpauer, 
valoir  mieux ;  prceccUere. 

FnicjiVTEVK  ^  precentre,  prechan- 
ire :  Le  grand  chantre ,  le  premier 
chantre  d*un  chapitre ,  d*une  ab- 
baye ,  &c.^  prcecentar. 

Peeceptorat  :  Commanderie ,  b^- 
office  des  ordres  de  chevalerie;  de 
prccceptor, 

Peeghe  :  Sermon  d*iin  ministre* 

Peeghee  :  Volcr,  piller,  butiner; 
de  prcecidfire* 

Peegrieees  :  Pr^icateur ; /?raf* 
dicator. 

Peegiee  :  Appr^cier,  mettre  le 
prix  a  une  chose. 

Peegiex  :  Pr^ieax,  d^lictt,  exquis. 

En  tpres  Tienent  cox  de  eigne 
Qui  molt  sont  prtciex  et  digne : 
De  totes  pars  vinrent  granz  mez 
Atant  ez-Tos  on  entremes 
De  bones  saossices  perr^s 
Qui  noveles  ont  aport^s. 
Bataille  de  Karesme  et  de  Chamage,  v,  227. 

pREGipuiT^  :  Pr^iput ,  la  portion 
que  la  Tenye  emporte  avant  tout; 
profit,  avantage;  Ae pncdpuus, 

Beeciste  :  Celai  qui  est  nomm^  k 
un  benefice  en  vertu  des  premieres 
prieres;  primarum  precum;  ce  qui 
reyient  a  ce  qu*on  a  nomm^  depuis 
jojreux  advenemenL  Voy.  Peem  ieees 

PEIEEES. 

Peeclotuee  :  Pr^iput ,  ayantage 
de  Falne  sur  le  cadet ;  prceclusio. 

Pe^gluee  :  6tcr,  couper,  bou- 
cher,  entourer,  enclore  ;pricciudere. 

Pe^gogite  :  Pr^m^dite,  fait  avec 
beaucoup  de  r^exion  \prascog(tatus, 

Pe^gomptee  :  Compter  par  avan- 
ce ,  rabattre ;  prcecomputare* 

Pe^conisee  :  Citer  en  justice  , 
ajourner  a  cri  public. 

Pe^goue  :  Arbitre,  m^diateur> 
\jx%t\precator^ 

pE^Djicis  :  Wort  du  premier  des 
deux  ^poux^  pruedecessus. 
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PE^DicLAEi  :  Susdit,  dit  d-des* 
sus ,  prMit ;  prcedeelaratus, 

Pe^destini^ie  :  Choisie,  ^lue,  pro- 
mise, destine,  arr^tie'fprcedestinata* 

Gieres  se  It  maltipliement  de  llogie  a  Abra- 
ham fut  predestineie  par  Ysaac ,  porcoi  prist- 
U  brehainge  femme? 

Dial,  de  S.  Grigoire,  Iw,  i ,  chap,  8. 

Si  ergo  multiplkado  generis  Ahrahae  per 
UcMc  praDdestiaatayafr,  cur  conjugem  steri* 
letn  ttccepit? 

Pe^diales  :  Loix ,  dimes ,  servi- 
tudes qui  rcgardeat  les  fondsde  terre, 
les  heritages.  Rentes  pr^diales :  Ren- 
tes fonci^res. 

PaiiE  ,  predicU,  prediau.  Voyea 
Peaiau. 

Pe^e  ;  Prise ,  enlev^. 

Et  molt  U  demanderent  qni  ele  estoit ,  car 
molt  saobloit  bien  gentix  femme  et  de  hant ; 
mais  ele  ne  lor  sot  li  dire  qui  ele  estoit,  car 
elle  fa  pr4e  petis  enfes. 

jtucassin  et  Nicolete, 

Pe^ee  :  Celui  qui  a  soin  dts  pr^  9 
faucheur ;  de  pratum, 

PaiESCHEE  ,  pr^eschier  z  £nsei- 
gner,  instruire ,  pr^cher. 

Vons  area  bien  01  parler 
De  Jonas  qni  se  Tout  embler 
De  Dieu  por  paor  de  morir , 
Et  cuida  passer ,  por  fair , 
\Jk.  oii  Diex  le  vont  enToier 
En  TfiniTe  por  prieschier, 
11  se  penssa  qn  il  ocirroit 
Les  Prophetes  qni  pr^eschoient. 

Bible  de  Berxe,  'vers  553. 

pEiFACHiE  :  M^tiiyer,  laboureur, 
fermier. 

Peepeee  :  Enqu^te ,  perquisition, 
recherche ;  de  prcefero, 

Pebfioee  :  Prescrire,  ordonner, 
inicnrt',  pnejicere ,  prcrfigere. 

Peeyiee  ,  prefimr:  Bonier,  arr^ 
tcr,  Bxer ;  prcefinire,  * 

Vkilvix^ prefig^ :  hxtM ,  fix^ ,  d^ 
termini ;  prasfinitus. 

Peefixion  :  Flxationi  dtiai,  temps 
limits  \  pragflmti^ 
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Paspvdi  :  D^bordement ,  flnx , 
^OHlement ;  prqfluvium. 

PaBOAiRiA  ,  pre^eiro  :  Prierc  , 
8upplication;/7rec£tritf  ITS,  i^ouv preces. 

Pksoak  :  Prier,  supplier  ;/7reca7T. 

pREOHAMT  9  preigrumt  :  Mai  yio- 
lent ,  aigu  ,  mid  subit ;  prensans ; 
femme  enceinte  ,  grosse  d*enfant } 
pr^egnans. 

PaEONKR  :  Prendre,  perceroir, 
entreprendre ;  prehendere, 

VnzQOTSjpregond:  Profond,  creuz; 
profundus. 

Pkehek  :  Piller,  butiner,  voler. 

Pr^ie  :  Proie ,  bntin. 

Samiiel  Tint  k  Saol ,  e  ett  vos  Sanl  offrl  tt- 
crefise  k  Dea  del  mielz  et  del  plus  bel  de  U 
preie  que  il  ont  meoed  de  Amalech. 

Premier  Livre  ties  Rois ,  chap,  i5. 

Preione  :  Premie,  entreprenne. 

VK%iu^preime,preins,prens  (fem- 
me) :  Femme  enceinte  \  prcegnans 
fcendna. 

Preir  :  Mettre  une  terre  en  pr^; 
de  pratum, 

pREis  :  Prix ,  valeur ,  salaire  ; 
prttlum, 

Preit  ,  prey :  Pr^ ,  prairie ;  pra^ 
turn.  Sus  iou  preit :  Sur  le  pr^,  sur 
la  prairie. 

PaiijUDiciAux  (frais)  :  Frais  qu*il 
faut  rembourser  ayant  d'etre  re^u  k 
se  pounroir  contre  un  jugement  \  de 
prcejudicare. 

PaiiUDiGiELLE  (question) :  Ques- 
tion qui  peut  serrird'^aircissement 
pour  une  autre ,  et  qui ,  &  cftuse  de 
cela ,  doit  ^tre  jug^  auparavant ;  de 
prcejudiccure, 

PaijuoiE  (afiaire)  :  Affaire  jug^e 
auparavant,  dans  un  cas  approchant 
de  celui  dont  il  est  question  k  Tartide 
ci-dessus  \  res  pruBJudicata, 

Prxlation  :  Droit  de  retenue 
qu'ont  lea  seigneurs  \  pr^^irence  \ 
prttlado. 
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pRELBOS  :  Legs  dont  on  ordonne 
la  delivrance  avant  le  partage  de  la 
succession ;  de  prcelegatum, 

Pr^leiaige,  ^out pleigaige :  Cao- 
tionnement. 

pREME ,  pram ,  prem ,  premesse  , 
presme ,  proesme ,  proisme :  Proche , 
prochain  ,  le  plus  pres  parent ;  le 
retrait  lignager,  le  retrait  du  plus 
proche  parent ;  proximus  ;  en  bas 
Bret.  prem. 

Premeraik  ,  primerain  :  Le  pre* 
mier  d*un  rang,  d*une  file,  d'une 
troupe ;  primitius, 

Le  premerain  que  il  ataint , 
Joi  a  la  terre  Ta  empaiot. 

Roman  de  Perceval, /oL  ii5« 

Premier  :  Rdcompenser,  recon- 
noitre un  service ;  de  prcemiari. 

Premieres  prieres  (droit  des)  : 
Droit  que  le  souverain  a  de  nommer 
auz  premiers  b^n^fices  qui  viennentil 
yaquer  apres  son  ^l^vation  au  tr6iie. 
Voyez  Preciste. 

Premiers  :  D'abord  ,  premi^re- 
ment ;  primiter,  Mais  premier,  mais 
auparavant  ;y7re/w/>r  qu'il/ut^  avant 
qu'il  fAt ;  les  premiers  crux,  le  pre- 
mier jour  des  processions  de  S.  Marc* 

Prrmis  :  Mis  avant,  prem^it^; 
prcemissus^ 

pR^MORT :  Celui  qui  meurt  le  pre- 
mier ;  prcemortuus. 

Prenable  :  Qui  est  capable  de  con- 
tenir,  qui  est  assez  grand ;  prensans. 

Preh ANT  (chat).  Voyez  Chatel  et 
Chatb  levant. 

pRENDA  :  Le  repas  du  milieu  du 
jour;  prandium. 

Prendre  , /7re/ire  .*  Commencer^ 
entamer,  enlever,  emporter;  diepre^ 
hendere;  en  anc.  Prov.  prenre.  Se 
prendre,  s'allier. 

'PKiLvizvti^preneor:  Preneur,  qui 
prend ,  qui  re^oi^. 
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PkbhblIe  :  Prunelle ,  petite  pmne 
iauvage ;  prunella. 

pRENERESSE  :  Femme  qui  prend  k 
bail  ou  a  ferine  ;  de  prehendere, 

Prenbur  :  Celui  qui  leve  les  im- 
pels et  les  priseS)  percepteur  d*imp6ts. 

Peekismbs  :  Nous  primes,  nous 
«Tons  pris. 

pRENs.  Voyez  Preim. 

Prensairb  :  Qui  prend ,  qui  en- 
Uve ;  prensans. 

pRENT :  Premi^rement,  en  premier 
^eu  9  d*abord  ;  primiter, 

Preocacbr  ,  preoquasser.  Voyez 

PORCRACIER. 

Prbolier  :  Jardinier,  qui  trayaille 
a  la  terre. 

pREON  :  Profond ,  creux ;  pro-- 
fundus. 

Prbondbza  :  Profondeur>  cavit^; 
profundittis. 

Preparance  :  Sorte  de  droit  qu*on 
payoit  au  seigneur  fi^odal,  de  prcB^ 
paratio. 

Prbpoiitt  :  Pourpoint,  sorte  d'ha- 
bit  a  Tusage  deshommes;/7e/pii/icri//7i. 

Prepucis  :  Incirconcision ,  le  pre- 
puce ;  prcepuHum, 

Pres:  Prisonnier;  pris,  enley<3; 
prensus  ;  en  bas.  lat.  priso. 

Pr^s  ,  preux :  Yaillant ,  sage ,  cou- 
-rageux. 

Cevaliers  ert-jfr^s  et  railUuif , 
Be  sa  mooUier  ot  deoi  enfkns, 
Un  fil  el  ooe  iUle  bele , 
KogWe  ot  noo  U  Dunolsele , 
Gogemer  ooument  le  Dftnsel: 
En  nul  roiaume  n^ot  pliu  bel. 

Li  Lais  de  Gugtmer,  'vers  19. 

Prescbe  ,  -^ontfresche  :  Friche » 
terre  inculte.  • 

PRESCHEMBifT  .*  Pr^icatiou ,  ser- 
mon ,  discours ,  harangue, 

pREscHBR  :  Repreudre ,  r^ri- 
mander. 

Paesche&xs  9  .jpre^cA^eftT^  pres'^ 


PRE 

cherres,prescheur,preschieres  .*  Pr^ 
dicateur,  qui  fait  un  sermon  \prcsdi- 
cator;  et  sermon  ^prueiiicado ;eaanc* 
ProT.  prezicador,  prezicadou. 

Tn  les  Teincraa  par  tea  presch^urs  et  par 
tea  meaaiges.  Comment  surle  Sautter,  Ps.&jp 

Prescribxe  :  Prescrire,  ordonner  ; 
prcBscribere. 

Prescripts  :  Intitule,  torit  dessus, 
^tiquet^ ;  prasscriptusj^ 

FkzsBj priesse :  PrAtre;  presfyier. 

Pebsbhtibrb  :  Femme  d^bauch^, 
prostitu^ ,  de  mauvaise  Tie. 

Presicaoou  ,  prezicador,  prezka-' 
dou,  Voyez  Praghours. 

Presihgner  :  Se  signer,  faire  le 
signe  de  la  croix ,  baptiser ;  prcesi^ 
gnare. 

pRESLBT  :  Garde-manger. 

Prbslih  :  Premier ;  pristinus. 

Preskb  :  Proche ,  parent ,  alli^ ;  le 
premier ;  celui  qui  a  le  plus  de  droit 
qu'un  autre  a  une  chose. 

Preskb  ^premesse :  Retrait  ligna- 
ger;  6jeproximus,  selon  BoreL 

Presompeibr  ,  presompder,  pre^ 
sompcyer,  presumpcicr  :  Pr^sumer , 
pr^venir ;  6tre  pr^mptueux ;  pra^ 
sumere. 

Presoptbot7e  :  Pr^somptueux ; 
prcBsumptor. 

Pressb  :  P^he ,  fruit  du  pMier ; 
persicum. 

Prbssis  ^  Sue,  jus,  Elixir  j  succut 
expressus. 

Pressist  :  Prit. 

Mont  ert  proiai^a  en  aon  paia , 
Maia  molt  eatoit  maa  et  penala : 
Femme  Toloieot  €jp^lX  pressist , 
Et  il  forment  a'en  eacondiat. 

Li  Lais  de  Gugemer,  'vers  63i. 

PREssoRiBRy/^re^^areKT .*  Garde  on 
fermier  d*un  pressoir ;  depressorims. 

Pebssoubr  ,  presseor  :  PretsiHT  ; 
pressonum;  ea  baa  Bret.  jprecso«er« 
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Tu'E^iVony^onrpuisoir:  Instru- 
ment propre  a  la  p^he. 

Prestaios  ,  prestraige  :  Pr^trisc  j 
sacerdoce ;  presbjrteratus, 

Paestaibe  ,  prestere  ,  presterre  : 
Usurier,  pr^teur;  de  prcestator* 

Prestation  :  Action  de  prater, 
distribation  annuelie  on  journali^re, 
obligation  mutuelle  et  r^proqne; 
pnestatio* 

Peest  commodable  :  Pr^t  d*ane 
chose  qui  doit  se  rendre  en  essence » 
comme  un  dieyal. 

Peest  de  eeliqva  :  Paiement  en- 
tier  ;  prcestatio. 

Peesteis  :  Un  pr^t. 

pRESTEE  :  Payer.  Prester  h  perte 
de  finance ,  c*est-a-dire ,  vendre  a 
•r^dit  et  a  nn  prix  exorbitant ,  uue 
marcbandise  qu*on  racb^te  k  bas  prix 
en  payant  comptant ;  de  prcestare^ 

£t  ansslnt  se  ancun  me  prtste  an  moid  de 
formeikt  qui  rait  qoirante  sols  le.  jonr  que  il 
«sC  prestet,  et  qiuat  li  prestierres  le  vient 
r'avoir ,  ii  ne  ▼aot  qoe  ▼iogt  sols ,  U  ne  poet 
pas  demander  che  qae  il  a  perdu  auprest, 
Coutume  de  Beauvoisis* 

Presthatk  :  Cens ,  redevance  an- 
nuelie. ' 

Peestier  :  Usufruitier ,  celui  qui 
possMe  un  fonds  par  pr^ire. 

Prestimonie  :  Desserte  ou  office 
simple  et  sans  titre ,  donn^  k  un  pr^ 
tre  habitu^  de  dire  une  messe  6xit , 
et  k  laquelle  est  attach^  une  retri- 
bution ;  prcBStunoma, 

Prestihch  :  Boulangerie ,  lieu  ok 
est  le  ptoin. 

Peest  kutuel  :  Pr^t  de  cboses 
qu*on  use ,  mais  dont  on  rend  la 
mtoe  quality  et  la  mimt  quantity » 
comme  du  bled ,  de  Targent ,  dec. 

Prestolent  :  Inquiet,  indicia  ^ 
prcBstolant, 

Prestor  :  Pr^teur,  le  comman- 
dant, le  cbaf  del  troupes  5  j^rivior. 
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8*il  adrenolt  que  aucone  eoborte  gnerpist 
•on  ost  en  bataill^ ,  il  lea  laisolt  joner  mn  paia 
d*orge. . . .  Poor  les  antres  meffais ,  il  faisoit 
diverses  amendes ,  comme  d*estre  tout  le  jonr 
derant  le  prestor,  la  teste  nne  et  desaeins. 
Le  Joweneel,fol,  556  et  SS'j, 

Prsstrage  :  Presbyt^re,  maison 
d*un  cur^. 

Presteaigb  :  Sacerdoce ,  quality 
de  pr^tre. 

Peestrb  de  religion  :  Pr^tre  r^ 
gulier ;  presbyter, 

Prestrerib.  Foyez  Prbstieb. 

Pbbstresse  :  Serrante  ou  gouver- 
nante  de  cur^ ,  femme  d'un  ecciesia»- 
tique;  de  presbjrtera,  selon  Ducange* 

Yien  ^ ,  pate  asneate, 

Ya  moi  tost  qnerre  Ul  prestresse , 
Di  li  qa*el  Tiegne  o  moi  baignier , 
Et  Tons  alet  apareilliery 
L*  dejonste  cele  grant  malt| 
Si  soies  toz  diz  en  agais. 

FMUm  de  Constant  DuhameL 

Pbesteiebb  ,  prestrerie  :  Fonds 
poss^de  par  pr^caire. 

Pbesumfcieux  :  Pr^omptueux. 
Pbbsubb  :  Arcade ,  souterrain. 
Pbetaigb  fpreinuge.  Voyez  Pbbs- 

TAIOB. 

Pbetebit  :  Le  temps  pass^;  pme^ 
teriium, 

"PtiEVy prou :  Gain,  profit,  utility 9 
a  vantage,  beaucoup  ;  prqfectus;  en 
bas  Bret,  prqfid;  en  ancien  ProT. 
pro,  prou. 

Je  Tos  atomerai  tot  Ji  bien,  si  eomme  fet  H 
mires  an  malade,  il  le  cnist,  il  le  taille ,  il  Tea- 
cordie ;  m^  por  son  preu  le  fet. 

Comment,  sur  le  Sautter,  Ps,  33 » 
nfers.  i6 ,  /oi,  7a. 

PKiiVypreud,preude,preuSypreux, 
prex  ,  pros ,  pru ,  prus  ,  pruz :  Pru- 
dent ,  vaillant ,  sage  ,  courageux  , 
bardi ,  g^n^reux ,  bomme  de  Jbien  ; 
de  prudens,  et  non  de  probus;  en 
bas  Bret,  prews;  en  anc  Vtoy.pro, 
prozifprou 
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Sanl  •*apereeiit  que  prut  fbtT  David  •  Tail- 
lanx ,  e  de  plus  Tetchlwid. 

Premier  Uvre  des  Rob,foL  34,  F^, 

Li  Tiiu  5.  Jehan  d^Angeli 
Si  dist  a  Henri  d*Aadeli , 
Qu'il  li  avoit  crev^  les  ex 
Par  sa  force ,  taot  estolt  pr€X. 

BataiHe  des  Fins,  vers  ia3. 

Paeudes-gevs  :  ^d^evins ,  ceux 
qui  sont  a  la  t^te  d*un  corps. 

PaBVD-HoxMiEMBHT  :  Prudem- 
ment  9  sagement. 

"PtiiLVvoH^preud^hommefpreudo* 
me ,  preudons  ,  prodom  ,  prodon  , 
prudhome :  Homme  sage  et  prudent , 
qui  a  de  Texp^rience  et  du  savoir ; 
prudens  homo  ,  et  non  probus  domi- 
nus;  en  anc.  'Pr or,  pros-Smes. 

En  one  contree  de  la  Thebalde  aTOit  an 
prtudome  provoire,  Apellea  aroit  nom ;  ferret 
estoit ,  monX  preudons  de  toatet  lea  choseaqai 
apartiennent  a  forge. 

La  Vie  des  SS.  Pires  ,foL  i3,  r«. 

Preudomie  ,  preud^hommie  :  Sa- 
gesse^  probit^y, prudence. 

Peeup  ,  prob  :  Apres  ,  aupres ; 
prop^, 

Preut  :  D*abord ,  en  premier  lieu , 
du  Grec  wfstr^fy  selon  Borel. 

Preux  :  Infirme ,  langourenx ,  se- 
lon D.  Carpentier.  Foyez  Preu. 

Pre  YEiL :  Assemblee  de  yillageois , 
▼eiU^e ;  die  pervigilium  ^  selon  Manage. 

Preveirajhe,  perveiria  :  Sacer- 
doce ,  fonction  eccl^siastique. 

Preteire  :  Pr^dire  ,pr^voir  j/>r€r- 
dicere,  ^ouv  prcevenirc* 

Pre  VEiRE  ^prevoire,perveire :  PrA- 
tre ,  cur^ ,  ecd^iastique  ;  provisor, 
Voyez  Pro  VOIR. 

Prevendier  :  Sorte  de  mesure. 

Prevengu  :  Pr^enu ;  prasventus. 

Prevezensa  :  Prudence ,  sagesse , 
pr^vbyance ;  prudenda. 

pREviif E  :  Poiterine ,  du  Poitou ; 
Pictaviensis. 

Prbtoir.  Fqx^i  Peoyoie* 
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PEiyouTABLE ,  pf^ifoutal :  Ce  qui 
est  du  re ssort  du  pr^vAt ;  de  prcepo^ 
situs.  Estre  jug^  pr^voutabiemerU  ^ 
c'est  ^tre  jug^  par  le  pr^y6t. 

Prbx.  Voyez  Preu. 

PREY:Pr^,  champ,  prairie;j9raAri7t« 

Preter  :  Prier,  supplier  ;/>ivcart. 

Pretre  :  Pr^tre,  desseryant  d*uiie 
^glise ;  presbyter. 

Prezica,  preziga  :  Pr^cher,  scr- 
moner ;  prcediaure. 

pREziciooR ,  preucadou  :  Pr^* 
cateur ;  prasdiccuor. 

pRi .:  Je  pric, 

pRiERE  :  Cory^e ,  laille  t  aide  que 
le  seigneur  demandoit  4  ses  yassaux. 

Priesse  :  Chapelle,  oratoire. 

Prieurt^  :  Prieur^,  b^ndfice  ec- 
cl^iastique. 

PRiLLBcsy/^nV/eiu:  .*  Dangereuz ) 
p^rilleux ;  periculosus. 

Prim  ,  prime ,  prin :  Premier,  pre- 
miere ;  primus ;  en  bas  Bret.  prim. 
Prime  que,  ayant  que  ;  prime  jor, 
premier  jour ;  prime  du  jour,  six 
beures  du  matin.  Ce  mot  signifioit 
encore  prochain ;  proximus. 

Je  m*anoitit,  la  prime  unit 
A  convoitite  la  Cit^  : 
En  terre  de  dedojaot^ 
Est  la  Cite  que  je  toiu  dl. 
FM, ,  n^  7615,  torn,  x jJhL  116, It?,  eoli. 

pRiKARiAS  :  Pr^mices ;  de  prima" 
ricB,  pour  primitice. 

pRiHB  :  Ayant ,  auparayant ,  d*a- 
bord ,  en  premier  lieu ;  primS.  Prime 
que,  ayant  que. 

Prime  face  :  D*abord,  aussit6t, 
au  premier  aspect;  primd/acie, 

pRiMEMEHT  :  Prcmi^meut ,  d*a- 
bord  y  en  premier  lieu ;  primd. 

Primeraih  »  premerain  :  Ancien 
deyaneier,  pr^^cesseur,  premier. 
Foyez  Premeraik. 

Peikbroli  :  Primeyere,  tortc  da 
plante« 
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Prxiiitbas  :  Le  printemps ;  pri- 
muS'Vemus. 

PkImicisk  :  Dignitaire  ecd^siasti- 
que ,  que  Ton  a  appel^  depuis  prin^ 
cier,  ftorte  de  cfaantre ;  primicerius. 

PaiMisa  :  Vvemxtt  \  primarius. 

MaU  molt  mies  parteist  tecons  adanx  ke  ne 
feaitt  dXprimiers,  car  U  eueit  R»  bleu  et  ti 
refusast  lo  mal. 

//*  Sermon  de  S,  Bernard,  tur  TAvent, 

•  PaixooEHiTUAS  :  Droit  d*ainesse ; 
primogenitura,  , 

pRiN  :  Premier;  primus;  mince, 
menu  t  ddi^ ,  d^licat,  peu.  Prin  s'est 
dit  aussi  d'une  sorte  de  redevance. 
Pettier  prin ,  dire  eu  peu  de  mots  \ 
€*est ,  selon  Borel  >  ^tprin^  que  vient 
printemps. 

Prince,  prins,  ptinse  :  Perdu ^ 
pris ;  ^Q  prthendere. 

P&iNCE :  Ami ,  premier,  principal^ 
princeps,  principaUs. 

Prince,  poiaque  je  ne  me  puis  tenir, 
Qoe  de  tels  faita  ne  faaae  mention. 
FVlon ,  Repues  Franches,  citdesfor  Borel, 

pRiHCB  DE8  AxouaEux ,  princc  du 
puy  de  soiie,  prince  des  sots  :  Diff(^ 
rentes  denominations  du  chef  d*une 
soci^t^  de  jeunes  gens. 

"PtuvciE^princet^jftrincie :  Prin- 
cipaute,  dignity  de  prince ;  j^n'/ict- 
patus. 

Tnit  cil  <l*Antio«lie  grant  et  petit  aroimt 
maintes  foia  envoM  qnerre  Tancr^ ,  et  U  man- 
doient  qn*il  Tenitt  garder  et  maintenir  la/^rm- 
ete  d^Aatioche ,  tant  comma  nostra  Sires  van- 
droit  qne  lenr  Sires  (Boesmond)  fust  en  prison. 
Guillaume  de  Tfrr,  foL  loa. 

P&INCHAKTRE.  Voy.  PmicSNTEUR. 

PaiNCBotr :  Pieu  ferr^. 

pRinciBa  :  Homme  de  la  cour, 
grand  seigneur. 

Prikcibrs  (deniers)  :  Deniers  du 
prince ,  argent  qui  Ini  appartieal  \ 
de  pnnceps, 

Prihcipaukbh^t  :  Dircctement , 
prindpalemeiit. 
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Priwcipibr  :  Donnerdes  principet 
d'une  science ,  enseigner  les  premiers 
ei^ens,  commencer  un  deve;  d« 
principari. 

pRiNDBEHT :  Us  prircut. 

Priiibterob  :  Espece  de  petit 
poisson. 

Prihcali^b  ,  espringaUe  :  Arme , 
machine  de  guerre  propre  a  jeter  des 
pierres,  moyen  canon.  Foyez  £s- 
PRINOAX.E. 

Prihs  :  Pris ,  enlev^y  prensus. 

Vtiiji$AVhT^prinsatii{de):  D'abord, 
premierement ,  en  premier  lieu;  de 
prehendere,. 

Prihsb  :  Perception  de  deniers  ^ 
imp6t ;  prise,  capture.  Fcyes  Prince. 

pRiNsoiR  :  La  brune ,  le  temps  o^ 
il  commence  k  Caire  nuit. 

Prinsoxmb  :  Premier  sommeil , 
celui  oil  Ton  tombe  le  soir  en  se 
couchant. 

Print  :  II  prit. 

Prinze  :  L*action  de  prendre  k  bail. 

pRioLBiT,/>m>/^e :  Prieurd,  pri* 
mautd ;  pnoraius. 

Prion  ^  prions  :  Profond ,  creu^  ; 
prqftindiis, 

PwLtoKjpriorSypriow:  Chef  de  com- 
munautd,  prieur  d*un  cou^ent  \prior. 

II  avient  aovent  qne  par  Teslection  don 
prior  nelssent  grant  escandre. 

Im  iUgle  de  &  Benodt,  chop.  65. 

"PuiOKT^  J  pHousse,  prioute :  Prieu- 
re ,  supdrieured'un  convent  de  filles; 
priorissa. 

Pris  :  Prise  de  TiTres  et  ustensiles 
sur  des  sujets  ou  yassaux ,  pour 
Tusage  du  Roi  ou  d'un  autre  seigneur 
dans  leurs  Toyages. 

Plus  :  Estime ,  consideration ,  r^ 
putation ,  valeur. 

Pins  de  denx  cens  Urrea  de  fora 
Ke  taloit  pas  par  an  sa  terre. 
Par  toaft  aloit  por  son  prit  qnerre. 

♦^  FmrPtUefroy,  V0rf  74. 
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pRiSANTiBE  :  Pr^omptueax ,  fan- 
faron ,  qui  a  bonne  opinion  de  lui-> 
m^me,  orgueilleux. 

PaiSE :  Toute  espece  dc  redevance ; 
le  droit  de  prendre ,  pour  son  usage , 
des  demies  et  usCensiles ;  droit  d*ar- 
r^ter  quelqu'nn  et  de  le  mettre  en 
prison ;  corps  de  marchands  ou  d*ar- 
tisans. 

Paiss ,  pris^ :  Estimation ;  prises 
et  mises,  ce  qui  ^toit  dd  d*arr6rages 
«t  d*amendes  a  celui  qui  s*^toit  fait 
assurer  Th^ritage,  et  ce  que  le  rel^ 
Tement  et  Tassurement  lui  avoient 
coAt^;  prensado,  pretium;  en  has 
Bret.  pris. 

Paisi  ^prisi^:  Estim^,  consid^; 
prenstts. 

Trop  M  combatent  fierement ; 
Jji  por  prit ,  ne  por  hardeinent 
IVe  terai ,  ae  Dex  plest ,  ocia ; 
Mies  vaell  ettre  coarz  el  ▼!•  , 
Que  mora  U  plus  prisiez  da  mont. 

Bible  Guiot,  ifert  17M. 

PaiSEL  :  Acceptation ,  condition  » 
^tat;  dt  prensatio* 

PaisEs :  Mis  en  prison,  appr^end^ 
au  corps ;  en  bas.  IzX.prisus* 

PaisiEE  :  Estimer  ^  priser»  consi- 
d^rer,  faire  cas;  prenseire;  en  baa* 
\dX*prisare;  en  bas  Bret,  prisio. 

Tkax  sai-je  bien  de  lor  affere , 
De  ce  lea  doit-on  molt  prUier, 
JdoU  font  noblement  lor  meatier. 

Bible  Guiot,  ven  gSg. 

PaiSMB  :  Procbe ,  parent ,  alli^. 

PaisMB  (au)  :  Seulement,  alors, 
pour  la  premiere  fois ;  primb. 

Fkuov  iprisons:G9Lge  qu'on  donne 
au  lieu  d'^crit ,  espece  d*otage «  de 
garant;  prisonnier,  detenu  yprensus, 
privatus  ;  en  bas.  lat.  prisio ,  priso. 
Five  prison ,  caution ,  r^pondant. 

An  matin  la  presteterent  derant  leaBarona, 
€t  cil  la  firent  garder  o  antrea  pritom  tfat  il 
•Toieut.  Guill.  dejyr,foL%^f  F**. 
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PaisoHAOE  :  Ce  qu'on  paie  pour 
Tentrde  ou  la  sortie  des  prisons. 

PaisoTBE  :  Priser,  estimer,  faire 
cas ;  prenscire;  en  bas  Bret,  prisoujr, 

PaiST  :  Pr^t,  pr^par^,  arrange  ; 
prensus, 

PaiST :  n  prit  ;j9mrreit(y  ilsprirent. 

PaiSTiN  :  Ancien,  qui  a  ^t^  aupa- 
ravant  9  premier ;  prisdnus. 

FtiiVTKt,VT ^primireni :  Prirent. 

PaiTAN^B  :  Qrenier  public. 

Pkiy kvcE ,  priv^itnce  :  Privaut^, 
familiarity  parliculiere ;  de  priiHUiom 

PaiY^  :  Privat ,  nom  d'homme  et 
de  lieu;  Privatus;  ami  particulier, 
familier,  compagnon ;  en  anc.  Prov^ 
privat. 

Paivi ,  personne  prip^e  :  Simple 
habitant,  qui  n'a  aucune  charge  dans 
la  ville.  Estre  a  sonprive :  £tre  il  son 
particulier,  avec  ses  amis  intimes* 

Paivi  ,  priv^ment,  pHv^meni  : 
Secretement,  en  particulier;j9nwili)7t« 

Or  dons  ^  tonl  belenient , 
Je  Tous  m.ttr9Ji  prMement 
En  un  tolier  dont  j*ai  la  clef, 
Ilnec  m*atendres  tout  sonef , 
Tant  que  nos  genz  auront  mengt^. 

*  FabL  de  la  Borgoife  ifOrUent, 

PaiYBSEL  :  Garde  du  sceau  priv^. 
PaivETi  :  Secret ,  confidence. 

GttiUaome  rolentiert  la  prent , 
Et  pnia  U  a  dit ,  bear  dob  Sire , 
Por  Dten  nel'  tenet  pat  a  ire  , 
Se  ge  Toa  di  ma  pripetd. 

•  Le  Segretain,  Moine,  'vers  166. 

PaiYiTiE  :  Correspondance  imm^ 
diate ,  comme  d*un  pere  k  son  fib , 
d*un  donateur  au  donataire ,  le  testa- 
teur  et  Tex^uteur  testamentaircy&c. ; 
Heprivatio. 

PaixiBa  :  Mettre  il  prix » estimer^ 
juger,  appr^er ;  de  pretium  on  de 
prensare, 

PaixoHS  :  Prison ,  lieu  de  d^ten* 
tion;  dt  privatios  «a  bas*  laL  pn^o^ 
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FkO  ,  pr6aige ,  prqfech,  prqfieg, 
prou,  proufeU  :  Profit ,  avanUge  ; 
prqfectus* 

Pao ,  prote  :  Prudent ,  sage  ', 
prudens. 

PaoAa :  Essayer,  pronyer^probare, 

"PKOkTOUK  J  protaneyprotave,  proU" 
tene  :  Cinquieme  aieol ;  proauctor, 
proavuf, 

P&OBAOB  :  ProYint ,  branches  , 
bourgeons ;  de  propagado, 

PaoBAif TB  (forme)  :  Autlientiq[ue , 
certaine;  de  probatus. 

PaoBATBua  :  Qui  prouve ,  qui 
approuye ;  probator, 

PaoBATiON :  PreuTe,  t^moignage ; 
prob€Uio* 

PaoBDAN ,  propdan  :  Procbc ,  pa- 
rent ,  prochain ;  proximus.  Voyez 
PaoEMB  et  PaoiSMB. 

PaoBDAHAMBN  :  Procbainement » 
incessamment ;  proximo, 

PaoBosGiDB  :  Trompe  d'un  €11" 
pbant ;  proboscis. 

PaoGAGBB  :  Manger,  se  repaitre , 
le  rassasier;  en  bas.  \aX,  procare, 

PaocALLoa  :  Procureur,  adminis- 
trateur ;  procurator ;  en  bas  Bret. 
proculour, 

PaocEDEE  :  £xc^er,  aller  au-deli 
du  but. 

PaocEDBUx  :  Processif ,  qui  aime 
les  proces. 

PaocEETE.  Vojret  Peotbehe. 

Peocessiok  :  Affluence  de  monde ; 
processio.  Processions  bianches  .'"Pro* 
cessions  des  iigueurs,  en  i5S3. 

Peochainet^,  prochaiimeti :  Pro- 
ximity ,  parent^ ,  yoisinage;  la  partie 
d*b^ritage  due  k  titre  de  proximity 
et  de  parent^. 

PaocfES  9  proces  :  Suite ,  succes- 
sion de  temps* 

Peochiehitekeiit  :  Proohaine- 
ment,  dans  peu  de  tei»pS|aoiidoign^. 
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PaociNCTE  :  Territoire ,  district , 
^tendue  de  seigneurie ;  procincta, 
Peocoues.  Foyez  Paecoues. 
Peoculieeees  :  Proqureur, 
Peocueation  :  Soin,  charge  y  ad« 
ministration ;  procurado, 

PaoGUEATioN :  £sp^  dc  droit  que 
les  papes  vouloient  exiger  des  b^n^- 
ficiers  en  France ;  droit  de  visite ,  qui 
^toit  donn^  par  les  cur^s  aux  ^v^quest 
aux  archidiacres  et  aux  doyens. 

Li  (rere  ont  plot  Clergle  et  nwios  potsetsioiM  % 
M^  n  ODt  trop  plus  gistes  tX  procurations 
Suf  Pretax  et  tat  Princes  et  sas  Religions , 
£t  tns  toat  antre  pneple  par  totet  R^iona. 
*  Tettam$nt  de  lehan  de  ifeung. 

Peocuebe  :  ReccToir  quelqu'un 
chez  soi ,  le  loger  et  le  traiter ;  suiyre 
une  afifaire. 

Peode  ,  preude,  proude ,  prude  .• 
Femme  yertueuse,  femme  forte }  pru- 
dens fiemina. 

Peodblh  ,  prodial :  Sorte  de  pa- 
lonneau ,  pieu ,  gros  b&ton. 

PaoDiTioN,  prodicdon :  Trahison^ 
action  de  diyulguer ;  prodido* 

Peoditoieement  :  £n  trahison; 
de  proditor. 

Peodom,  preudome ,  preudons  ^ 
prodome  y  prodomme^  prodon :  Hom- 
me prudent  et  sage ,  homme  experi- 
ment^ ;  prudens  homo.  Y .  Pebuoom« 

Vilains  ne  doute  lede  mort, 
Il*i  doivent  btoIt  nul  domage 
Li  prodome  de  bas  Ugnage 
£n  ces  paroles,  ne  n^ont-il : 
ToJt  li  prodome  sont  gentU. 

Bible  Guiot,  'vers  1007* 

Un  preudons  estolt  en  Arabbe  , 
Si  avoit  k  non  Lucinabe , 
II  estoit  do  siede  rooait  saige, 
Et  si  estoit  de  grant  aaige. 
Du  Preudome  qui  aifoit  demi-ami,  *vers  t . 

PaoDEOME  :  ^rit  qui  en  pr^^e 
un  autre ,  espece  de  prospectus  ;j9/x>» 
dromus.  • 

PaoEOB:Profit,ayantagej^r^c/ia« 
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Peobliitgavt  :  Qui  goiite  le  pre- 
mier aux  plats.  * 

PaoEMs ,  proesme^  proime,  prois- 
mes  9  pruisme  :  Preface ,  avanl-pro- 
pos  9  eiorde  ,  entr^  de  discoursf 
preemoTutum ;  le  prochain ,  le  plus 
pr^s,  le  plus  proche ;  parent,  proche, 
9S^<k\prox.imus,  Voyez  Proisme. 

'9^.o%%ciLypro€SS€yprou€sceyproueS'' 
se :  Hant  fait ,  belle  action ,  action  de 
Taleur,  action  d*^lat. 

Longnement  dnra  U  bataiUe;  issex  i  fal- 
•oient  de  beles  proesces  et  de  graiu  hardemeiu. 
GuUiaume  de  jyr,  fol  aSa ,  i?*. 

Qoire  est  an  graoa  lot  d*aacaoe  ^roes5e  oa 
d*aacane  bele  cevre :  ci  est  renom^e,  et  poor  ce 
ditt  la  lettre,  ^ue  renom^e  fait  le  preadome 
mort  revirre. 

Uts,  de  la  Bibl.  Impdr. ,  fondt  de  la 
Falliire,  «•  26379. 

J^KOWEcn^prqfeie,  prcfieg.  V.  Pao. 

PaoFECTiGXS  (biens)  :  Biens  pro- 
venans  d'un  b^n^fice. 

PaorECTir  (bien)  :  Bien  de  succes- 
aion  en  ligne  droite ;  utile ,  avanta- 
gen^;  prqfectilius ;  en  ancien  ProT. 
pr^eiios,  profeitahle. 

PaoFEiTAE  :  Faire  du  profit ,  ga- 
gner,  avander ;  pir^cere. 

PaoFiciAT  :  Droit  que  les  ^T^ues 
leYoient  autrefois  snr  les  eccl^iasti- 
ques, et  cfuifaisoit  partie  de  ce  qu*on 
appeloit  les  louables  coutumes ;  pro- 
/ectus. 

PaoriTxaoLE  :  PAte  cuite  sous  la 
cendre. 

Paor  LiEE ,  prcfrer :  Comparoitre , 
se  presenter  en  justice ;  achever,  ter- 
miner, finir ;  prqfUgare. 

PaoFOHDEE  :  Creuser  profond^ 
ment  j  prqfundere. 

PaoGAiHE,  progainie,  progeme  , 
progeni^e  :  Race ,  lign^ ,  source  , 
origine ;  progenies, 

PaocEHiTEUR*:  Anc^tre,  jpcre  , 
mere ,  aleul ;  progenitor. 


PRO 

PaoiCHBEASSB  :  Rdigieuse  Domi- 
micaine ,  les  Pr^cheresses ;  Preedi- 
catrix. 

PaoiCHouks.  Voyez  Paicuouas. 

PaoiE  :  Entail,  troupeau  pris  en 
d^lit ;  prasda. 

PaoiEL  :  Pr^ ,  prairie ,  piturage. 

PaoiEoa  -:  Yolenr,  pillard. 

PaoiEE  :  Priser,  estimer,  faire  cas; 
prensare, 

Proiek  :  Prier,  supplier ;  precari. 
Proier  merci:  Implorer  mis^ricorde  , 
demander  pardon. 

Jel  U  proie  que  sage  meat 
Me  TiieiUe  fere  enseignemeot , 
Et  demoQitrer  en  quel  maniere 
J*aie  joie  de  ma  proiere ; 
Et  qae  ce  foit  celeement, 
Qii*fl  n*en  solt  apercerement. 
Fabliau,  n!^  7218, />/.  ao5 ,  f  •,  col  i. 
Por  folie  chantent  et  proient, 
£t  eil  por  coj  en  Kglise  entre , 
Qui  plus  n*ajme  Deo  que  son  rentre. 
Bible  Guiot,  nyers  1167. 

Jaques ,  por  ce  tovs  Toeil  proier. 
Qui  sefTez  Dien  de  caer  enrier, 
Et  que  Tons  n'ales  foloiant, 
Ne  cest  Til  Steele  remembrant. 

Bible  de  Berze,  nyers  8ai. 

Proier  :  Prendre,  enlever,  ravir, 
piller ;  prcedan. 

Feme  sanble  trois  choses,  lonTe ,  goopIUe  et 

cbate ; 
LotiTe ,  goupiUe  et  cbate  sont  trois  bestes  de 

proie : 
Chate  cerche ,  goopille  gaite ,  lovp  ravU  «| 

proie, 
Ja  feme  n^amera  qui  que  relt  si  m*en  croie 
19  nl  borne ,  s*el  n*en  a  00  robes  on  monnoie. 
Chattie  Musmrt,foi.  107,  B^,  ooLtet^, 

Proier  :  Pilotc ,  matelot  qui  pre- 
side a  la  proue  d*utt  Taisseau  ou  d'une 
chaloupe. 

Proieee  :  Pri^re ,  supplication  ; 
precatio, 

Proiere  :  Corr^  qu^un  seigneur 
avoit  droit  d*ordonner  k  ses  vassaux* 

PaoiBS ,  proiez  :  Proie ,  prise ,  bu- 
tiu ,  capture  $  prasda. 
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PnoxHETi  :  Proximity,  parents ^ 
proximitas, 

Peoisater  ,  proser  :  £crire  en 
prose;  deprosa. 

Paoui  9  proisiS  :  Estim^  ,  lou^  i 
Tant^,  qui  est  en  reputation. 

Paoisiza :  Priser,  estimer,  eialter ; 
prhruare. 

Holt  feroient-O  i  proisier,  t 
Ef  bonet  loit  et  boat  decres 
8e  lor  tens  eitoit  alornex 
Yen  dergie  loiiz  el  fine. 

Bible  Guiot,  vert  2499. 

Trop  tni  dolenz  et  molt  m*en  poUe 
Que  tox  U  mon«  net  loe  et  proite  , 
An  fner  qu'eles  eitre  d^nisent. 

*Le  Fair  Pale/rqx,  "vers  7. 

PaoiSM  B ,  prosme,  proxime,  prof" 
me  ^  proysme  y  pruinze :  Prochain,  le 
plus  pres ,  le  plus  proche  9  parent , 
allie,  8cc.;  proximus\  en  an'c.  ProY. 
prohdcMy  propdan ,  proismalo,prois^ 
me.  Voyez  Peoeue. 

Ke  ne  fiit  mal  k  ion  proismef  per  ce  ne 
deit  Fen  k  nnloi  mal  fhrty  qne  tuit  It  home 
font  nostre  proitme. 

Comment,  surle  Soulier,  Ps.t^^  nfen.  3, 

Peoismevt  :  Incessamment ,  pro- 
€hainenient;/?roj»#7i^;  en  anc.  ProY. 
probdanamen ,  pmismano. 

"Phoisvit^promefprosne :  Pr6ne, 
pr^cation  ;  prooemium  ;  et  suiyant 
M^age ,  deprceeomum  ;  en  bas.  lat. 
pronus. 

Peoix  :  Pictt,  palonneau,  gros 
b4ton. 

Paoji  :  Emplacement  yague ,  pro- 
pre  4  bAtir;  de  projecdo. 

Peolitioh  :  Parole,  allegation, 
citation ;  prolatio. 

Peolet  :  Licol. 

Peolocuteue  :  Ayocat. 

Peomeche  :  Proximity ,  parent^. 

Peome-goitdz  :  Maltre-d'h6tei , 
d^peiuier  \  promus  ^ondus. 
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Peomettieee  :  Qui  promet ,  qui 
s'oblige  9  s'engage ;  promiitor. 

Car  fans  dire  eit-il  k  entendre , 
Quant  Prend*homf  offre  ton  serriae. 
Que  ce  n*eft  fors  en  bonne  guyae ; 
Ainai  Tentend  le  promettiere. 

Roman  de  la  Rose, 

Peomikenge  :  Fortune,  avance* 
ment,  ^l^ytiiion  ^prceemineniia,  pro^ 
miTientia. 

Peomission  :  Proimesse,  assurance ; 
prornissio. 

Tout  en  louc  et  en  \k ,  bien  risitee  la  terre 
Sainte  de  promission ,  passay  le  fleare  Jordan^ 
onltre  la  mer  de  GallUe  oii  parmi  il  cnert. 
To/,  de  Pierregort ,  fol,  i3i,  V^, 

Peomisteekt  :  Us  promirent. 

Peomoteue  :  Syndic ,  procureur; 
promotor. 

Peomoues  :  Temps  de  cnltiver  la 
terre,  de  la  labourer;  depromovere, 

Peom  OUYEUE :  Agresseur,  celui  qui 
est  cause  ou  auteur  de  quelque  agres- 
sion ;  promotor, 

Peomoutoie  :  £lever  en  dignity , 
procurerderavanceraent;/?romo('e/v. 

Peomovemeivt  :  Requisition. 

PEOtTAUGE  :  Prediction. 

Peovele  :  Petite  prune  sauvage ; 
en  bas.  lat.  prunella ,  prunellum, 

Peonite  :  Prune,  fruit  du  prunier ; 
prunum;  en  bas  Bret.  ^ri//i^  prunen. 

Hercules  remirant  lea  hauta  mura  de  Crt- 

monne ; 
Onxe  geana  troufa,  par  maniere  felonne; 
Bfaia  k  leur  grand  pouTOir  n*aconipta  une 
M  pronne  : 

Tons  let  defit. 

M6m,  d'Oliv,  de  Lamarcke,  torn,  %fp,  564. 

Peokonchise  :  Blimer,  faire  des 
reproches;  prononcer. 

Peons  :  Prompt ,  alerte ,  £acile  , 
aise ;  promtus,  promptus. 

Peonuncxee  :  Pr^dire ,  annoncer 
d'ayance. 

Pe»ofb  :  Preuya ,  temoigaage. 
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PaooH DBEi :  Profondenr,  cayit^j 
prqfundUas* 

JPaop  :  Pr^ ,  tout  pi^s ,  aopres , 
presqne ;  prop^. 

PaoPAif  Gisas :  Habitans  d'une  par- 
tie  da  Hainaut. 

PaopoANEif EiTT  :  Prochainement , 
an  premier  jour ;  proxime. 

PaoPENEE  :  Enyahir,  s'emparer, 
enlever ;  proprehendere. 

Peopitiatoeie  :  La  couverture  de 
Tarche  d*alliance;  j9rqp/AVi/onVi//t. 

Et  U  one  et  aatre  cottere  del  propituUorie 
oaeTerent  let  ^le«  demoiutr^es  et  coTerumts 
le  oracle ,  et  regarde  il  entrechiangeablement 
Ten  let  Tolta  eo  le  propitiatorie  dont  Tardie 
est  k  coherer.     Bible,  Exode,  ch,  aS,  v.  ao. 

Utnimque  lotus  propltiatorll  tegant,  ej> 
pandentes  alas  et  operientes  oraeuTum,  respi- 
ciantque  se  miuab  'versis  vuitibus  in  propi- 
tiatoriam  fuo  operiemla  est  area, 

Peopose  ,  propos^e :  Proposition , 
dessein,  but;  proposilum. 

Peoposemsnt  :  Projet ,  dessein. 

Paopouft  :  Propos,  disconrs,  k 
propos ;  proposido. 

PaoPEiEULE  :  Petite  T^role. 

PaoPRisE  :  Cloft ,  enceinte.  Foyez 

POEPEIIS. 

Peoeoguee  :  Proroger,prolonger, 
difTi^rer;  prorogare, 

Peoeompee  en  laides  paroles  : 
Dire  des  inyectiyes ,  se  r^pandre  en 
injures. 

Peos  :  Brave ,  yaillant ;  prudens. 
Voyez  Peeu. 

Peos  :  Jnge,  pr<iv6t.  • 

PaosAL  (style) :  Prose. 

Peosevce  :  Prestance,  belle  ma- 
niere  de  se  tenir,  de  se  presenter ; 
pnesUmda. 

'    Peosiee  :  Livre  d*^glise  qui  con- 
tient  les  proses. 

PaosME.  Voyez  Peoeme. 

PaosMETi  :  Proximity,  parentd, 
Toisinage ,  alliance  ^T^roaruniiOd^. 
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PaosNET  :  Barri^re,  piece  de  bois 
qui  ayance. 

Paos-^MES.  Voyez  PasunoM. 

PEOSfiiAiTCB  :  Poursuite  j  de  pro^ 
sequi. 

Peotecolle,  j9roi:^oco/tf :  Premier 
et  dernier  feuillet  d*un  liyre ;  proto- 
collum  ;  brouiilon  d*un  ^crit. 

PaoTEGTATioK :  Protection,  action 
de  prot^ger ;  protectio, 

Peotellee  :  Retarder,  diff^^rer, 
prolonger,  remettre  j  protelare, 

PaoTEENB  :  Qui  refuse  une  chose 
juste  qu*on  lui  demanded  de  prou^ 
rere  i  fouler  aux  pieds. 

PaoTBEyE ,  procerve :  Impudent , 
effront^,  orgueilleux. 

Diea  faefyre  bien  qa*U  toient  dedoyal  et  pro^ 

eerve 
Yert  home  k  ceite  fin  qae  11  homt  plus  deserr* 
En  la  joie  tent  fin  qii*il  lui  garde  et  reterre , 
Mail  que  de  ton  meiUeur  etlire  et  prendre 

•erre. 
*  Test,  de  Jehan  de  Meung,  'vers  aoia,  nmr, 

Peotesbaste  :  Premier  ministre. 

PE0T0K0EAXEE«/Ir0/0I10I^I^  ;  R^ 

f^rendaire;  protononxrius  ,  protono- 
tortus. 

PaoTosTATEua  :  £cuyer ;  protos^ 
trttton 

PaoTOTHEOHB  :  £y^que  d'un  pre- 
mier si^e ;  protothronus.  Ces  deux 
mots ,  qui  sont  annonc^s  dans  le  Die- 
tionnaire  de  Tr^youx ,  comme  ayant 
^t^  formes  du  Grec  et  du  Latin ,  par 
Fleuri ,  ont  n^nmoins  ^t^  employes 
par  les  auteurs  de  la  fin  du  xy^  si^le. 

PaoTEAiT  :  Portrait,  repr^nta-* 
tion  faite  d'une  personne  \protraeius. 

PaoTUTOfiE ,  protuteur  :  Celni  qui 
a  g^r^  les  biens  d*un  pupille  a  la  place 
du  y^ritable  tuteur,  subrqg^-tuteur  ; 
protutor. 

Prod  ,  proou ,  prous,  prouz,  proz  : 
Profit,  bdn^ce ,  ayantage^^r^c/itf^ 
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abondamment ,   assez  ,    beaucoup  j 
Taillant ,  sage ,  prudent  ^  prudens, 

Di«u  I  com  (urent  prou  et  T»illant, 
£t  riclie  et  saige  et  quenoissanty 
£t  cil  toot  »i  nice  et  si  fol, 
£t  gulleor  et  lasche  et  mol , 
jQoe  se  je  bien  gnot  teni  avoie 
Entr^aiu ,  ce  cait ,  tot  le  perdroie. 

Bible  Guiot ,  'vtrs  lao. 

Qui  fo  U  riches  Roif  Henri* 
Qui  fu  sea  filz ,  li  jones  Rois 
Li  prouz,  li  laiges ,  li  cortoit  ? 

Ibid, ,  vtrs  ^i^. 

PaouAGB  :  l^tendne  de  la  juridic- 
tion  d'un  pr^v6t. 

PaouAias ,  prouere.  V.  P&oyoie. 

PaouAKGE  :  Preuve. 

PaouAvoxER  :  Prdtre  qui  desser- 
Toit  une  ^lise ,  pr^bendier. 

Peoudeau,  j5/t>we//:  Pieu ,  palon- 
neau ,  gros  biton. 

PaouEE  :  Faire  des  prouesses ,  des 
actions  de  valeur. 

PaouERE.  Voyez  Proyoir. 

Prouesse.  Voyez  Proesce. 

Proufage  9  prounface  :  Souhait 
qui  yeut  dire,  bien  tous  fasse^^ro- 
fidat. 

Prouffit  :  Bordnre ,  ornement. 

Prouha  :  Palonneau ,  pieu ,  groa 
bftton. 

Prouliere  :  Trait  de  corde,  cour- 
roie,  chaine  servant  a  tirer  une 
charrette. 

Prouret  :  Gere,  expert,  savant. 

Prous.  Voyez  pREU. 

PROfjyARCHB  :  Preuve ,  t^moin , 
ttooignage,  attesUtion. 

Prouv^er  ,  prouver :  Se  montrer, 
se  fiiire  connoiire '^  probare.  Prouver 
a  desloial :  ConvaincreL  d'infid^lit^ , 
de  fdonie. 

PRouvENOE.'Provisionsdebouche* 

PROuvBNDERiE  :  Mesure  de  terre 
eontenant  unprouvendierde  semence. 

Prouvendier  :  Mesure  de  grains 
Yalant  trois  boisseaux. 
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VtiOVTiVi  prouvain,  provin  :  Bran- 
che  de  vigne  qu'on  couche  en  terre 
afin  qu'elle  prenne  racine ,  et  puisse 
fournir  une  nouvelle  soucLe ;  de 
proventus, 

Prouviks  :  Monnoie  des  Comtes 
de  Champagne ,  frappce  a  Provins. 
Prou VOIRE.  F'ojrez  Provoxr* 
Prouvoirre  :  Pourvoyeur ;  pto- 
pisor,  prcebitor. 

Provaire.  Foyez  Provoir. 
Pbovange  ,  proveance  :   Provi- 
dence ,  pr^voyance ;  providentia. 

Mais  de  ce  monde  Tordenance, 
Que  Dieu  par  sa  grant  proveance, 
Yoult  establir  et  ordenner, 
Ce  conrient-il  a  fln  mener. 

Roman  de  la  Rose.  ' 

Provak  »E ,  prouvende,  propemlle, 
provende  :  Pr^bende ,  provision , 
portion ,  pitance  ,  nourriture ;  pro^^ 
pentus,  par  contraction  prccbenda ; 
en  bas.  lat.  provenda. 

Li  Cha'muel  sont  d^altre  nature , 
Quar  il  sont  de  plus  grant  mesure  | 
£t  quaut  en  lor  ^one  protfende , 
Je  n'i  aura  nal  qui  n'atende , 
D^  que  il  tuit  commonalment 
Menjuent ,  mais  que  fiistent  cent. 

Fabliau  de  deux  Borgois  et  dun 
FiUin,  vers  9^. 

Se  il  ne  s*en  amende maojust  sols  et 

perde  sa  provendt  de  Tin ,  jusqu'alors  que  il 
ait  fait  satisfacion  et  amende. 

RhgU  de  S.  Beno^,/oL  6S. 

Kntirs  m^ares  est^  et  fers , 
Ainz  Tos  ostex  ne  me  fu  fers , 
Se  j*oi  meatier  dWe  provemie. 
Congid  de  Jehan  Bodel  dAras,  'vers  160. 

Prov^  :  Prouv^,  d^ouvert,  recon- 
nn.  Prisprov4:  Pris  en  flagrant  d^t. 

Lors  est  k  terre  desoendnx , 
Si  rait  i^ir  joste  son  frere , 
En  Toreille  li  dist  li  lere 
Qn*tl  u*a  pas  le  bacon  trov^ : 
Tois,  fet-il,  du  larron/A>»^ 
Le  cnide-il  rers  nos  teniser? 
FoUe  U  ferolt  pensser. 

BaratetBltumet,  iters  %%6, 

G  O 
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PmoYXAUBLEMEVT :  Pat  provision, 
proTisoirement. 

Peovbhu  :  Pourvu. 

PaovEVDER ,  provendifir :  Mesure 
qui  contient  isiprovende,  ou  Ic  graia 
n^essaire  aa  cheval  ou  autre  b^te 
de  travail ;  pourvoycur  ,  mailre- 
d'h6teli  domestique  ou  serviteur  a 
qui  Ton  fournit  le  boir«  et  le  manger ; 
de  profenius ,  proueditor. 

PROVEiTDsmiE.  Foyez  PaouvEif- 
DEE^B  et  PaonvEKoiEa. 

PROvEimaB  :  B^n^fice  eccl^ias- 
tique. 

PaovEVESiir,  Provemsien,  Proin- 
sien )  Qui  e»t  dc  la  ville  de  Provins ; 
Pruvinensis;  et  monnoie  des  Gomles 
de  Champagne,  f rappee  a  Provins. 
.  PaovEE  :  Prouver ,  ddnonirer , 
cuuainer,  d^couvrir,  reconnoitre; 
probate, 

-    '  Apr^  dvni  de  Premoastr^ , 
Comment  il  se  retont  prov4 , 
Kt  des  noirs  Cbanoioes  rlglex , 
De  eels  rediroof  nos  astex. 

Bible  Gtiiot,  'vers  568. 

PaovEEEE  :  Pr^voir,  poorvoir ; 
providere. 

pROViDiDOUR :  Procureur,  procu- 
rateur  j  prosf editor. 

Provide  :  Pr^voyant,  qui  r^fl^ 
chit ;  providus, 

Provi  nois,  protfinoi^,  provisiensi : 
Peflte  monnoie  que  Tkibaut,  Comte 
de  Cliampagne  et  de  Brie,  fitlNUtre  4 
Provins  j  de  pnmnensis* 

Provis  :  Pourvu ,  garni. 

Provision  :  Pr^voyance ,  precau- 
tion ,  remMe ,  soulagtmeut ;  iiBposi- 
liofi  sur  let  habitans  d'nnc  ville  pour 
ses  propres  besoios. 
'    pROvooHiEVER  :  ProvfKfuer. 

Et'cel  meiAin*  religiovft  ho#Be,  ki  «•  de  fo- 
ninf  •  chose»  iiee<:Maire«  lur  doBOtt  Mwise  , 
provochievent  tavent  k  oorvoctment  par  nient 
porreu  es  paroles. 

.  tiitU4,(k  S*  Ct^goirm^  Uv.  a ,  chap,  a3. 
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JEr  eun(kmr  relighsum  'virum  qui  md  ej^. 
ttriora  necessaria  eis  obsequium  prabebat, 
meaath  sofp*.  sermombm  tut  trmeundiam 
proTocabaat. 

Provoier  :  D^ommager,  r^parer. 

Peov  oiR  i/^/Tf'Oir,  prouaiFeyproue- 
res  y  prouv€dre  »  prouvoire  ,  provmre , 
proveir,  prevoire  ,  prupdre ,  prwmre  : 
Eed^siastique ,  prfttre ,  cur^ ;  provi- 
sor;  en  Itat.  piovima;  en  ane.  Prov. 
perveirCy  preveire.  Borel  et  plusicurs 
autres  diseut  que  ce  mot  a  aussi  ^le 
employ^  pour,  oratoire  et  pricre. 

Let  berbis  tondent  Mprovoire, 
Qai  corptu  Domini  mtooieat , 
En  Buinte  guise  te  detroieHt. 

Mibh  Gldot,  -vem  usX 

Li  pnt^eire  ki  tterefloveBt  it  ■hum,  *e  se 
apruchouentpaa  al  aUd  «ottra  Seigwv  ea  Je- 
rotalem. 

JJvre  des  Rots,  fid,  i5i ,  /?♦,  coL  i. 

Provost  :  Pr<^>oi^. 

PROXENJLTE,/7rojr64Mfl».*  Cowlier, 
entremeiteur ;  proxenMa, 

Prove.  f7>jr«  Peoib. 

PaavER  ott  prayer  :  Sorle  d*oi- 
sAftux  qui  freqsentent  les^  pr^;  d'^Hk 
leur  vient  le  nom  de  prayers. 

Proymb  ^proysme  :  Le  pre^Au^n » 
^f9ixtni\  pro:x:imus ;  en  ancien  Prov. 
pruesme. 

Peoe,  preuoB^prox :  YaiUaot,  ecu* 
rageux ,  g^n^cnx.  Fqy&k  Paau, 

Qant  II  le  peut  partir  de  toi, 
U  l*ennM9  s«ivir  It  Rot ; 
Li  Tarles  fu  taget  ttprox. 
Si  te  faisoit  amer  ii  tex. 

Zi  iMiS  de  Gugemer,  'vers  37. 

PauiKT  :  Qui  d^mange ;  pntri" 
ginosus. 

Pru>?(tise  :  Demangeaison  ;  /v«- 
rigo. 

Pruck&n  :  Prochaiu ; /7rcu://wa*. 

<;«4  dit,  baf MB*  pd  IQS  eet  dia  TaiMcU  liat  11 
Reis  as^cr  ^  It:  altre  ki  plus  fad  prucein  al 
temple.  Iir  JJf  re  des  Hois ,  chap,  7. 

pRU  D'koM.,  prpdom ,  prud'koounep 
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prudomyprudum :  Homme  tage,  pru- 
dent ,  instmit ;  prudent  homo. 

Ta  t%prudum ,  e  atUe,  at  profitabfe  a  miiu 
•fty  ti  come  nns  angele  Deo. 

lAvre  des  BfHS^foL  38 ,  V^,  coL  i. 

Pai7D*HOMiz ,  prndomie^  prudou- 
mie :  Pmdenoe,  Mg^esse,  imrrttelion ; 
prudenda. 

Peubf  :  Je  prowve. 

Aa  congie  praodre  me  racort , 
Girart  d'Espaigne ;  or  sont  tuit  niief 
Yo  vies  don  et  ti  le  voas  pruef^ 
Reretca  soot  par  ceste  mort. 
Congii  de  Jekan  Bodel  €tAras,  'vers  63. 

PauBR  :  GouTemer  la  proue  d'un 
Taisseau ,  le  conduire. 

Peukste  :  Honnenr,  probity  ^  pro^ 
biUu, 

Prueve  :  Preuve. 

PauETSE  :  Prouver. 

Peume  ,  prusme  :  Prochaia  >  pa- 
rent ;  proximus. 

Peumiee  :  Premier  \  primus. 

I  a  fi  an  quatre  principal , 
L*an  negre  que  ea  iach  prumitr, 
Et  I*autre  qnand  es  blane  entier, 
Et  ten  qnant  ei  tncinerat , 
£1  qnart  qnant  «•  mbiiicat.   • 

S,  Smtumim,  cMpar  Bor&L 

PEVHBLi  :  Soisson  faite  de  pru- 
nelles  et  d'eau. 

Peuitesie  :  Maiiyabe  odenr.  Fojr, 

PUNEISIE. 

PamrBEAOB  :  Sacerdoee. 

Le  braa  apele  TArclie ,  e  la  digaet^  AtprU" 
9€nkge.       Premier  Lwre  des  Rots  ,  chap.  a. 

Pevvoiek  ,  pruveire  :  Prto«  ; 
pro¥isw. 

Peuzibe  :  Dihnanger,  avoir  des  d^- 
mangeaisons ;  prurire. 

PsALLETiE  :  Lieu  o4  logent  les  en- 
fans  de  choDar,  et  oil  ils  appremient 
la  musiqne. 

PsALMATEUE :  Aoteitr  qui  compose 
des  pseanraes,  qui  traTaille  snr  la 
Bible  \  pwimista. 


P  U  C  4ol 

PsALMiSTBE  :  Psabnodiet,  ehanter 
pt%  pseanmes. 

PsALTEEK  ,  psalteire  ,  psatterie  , 
psdlterion :  Instrument  de  musique  a 
eordes  tres-barmonienx ;  psattn'am. 

DeaormaU  Tueil  loner  ta  ceUitude « 

En  chantaut  ditx  par  grande  liumilite ; 

Psalterions  et  grande  hnmilfte ; 

Dt  inalraaMMa  donlx  octant  muaiqne  mde , 

Vueil  ataemhlcr  loucnge  aa  nierite, 

Seur  chemia  va  qui  snit  la  verity. 

F.  Omgrtuv ,  Menus  propos  de  Mere 

SOUffol.Q^ 

PsEUDENUiE  :  Autevr  qui  publie 
des  livres  sous  un  nom  d^gnis^,  pseu- 
donyme ;  on  le  dit  aussi  di^i  oavrages 
m^mes  de  ces  auteurs;  du  Grec  '^iv- 
iit,  faux,  et  d*«fa^,  nom. 

Pu  :  Plus;  a  maipu,  qui  plus  est. 

PuBLiiuMBNT  .'  Publiquemeut. 

PucELEiTE  :  Puceile,  jeune  fiUe; 
puella;  en  bas.  lat.  pucella. 

PucELLE  :  Fenune  de  cbambre. 

PucH  (senbor) :  Haut,  noble  >  pais« 
saut  seigneur. 

PucH  :  Pnits ;  puteus.  . 

PucBiGE :  Of6ce  eonctPBaat  la  di- 
cbarge  des  sels  qu'on  tired*iiiibate»i». 

PvcMm  :  Fikce^paiBM.  Ce  aot  est 
encore  usiU  en  Piea^dic. 

PuGSBOiE  9  puehoir  :  Puaaoir,  en- 
droit  oil  Ton  puise  I'eau  a  unerirvi^^  i 
putearium. 

PucHBEB&,/MMA«Mr.*  lualniment 
propre  k  he  pMie. 

PucHXXiL  ^  pouter :  Puiser,  ramas* 
sev}  de  ptsteus. 

Je  quit  par  lea  lex  de  ma  teate , 
S*UQS  cllieoa  f^uat  taat  traln^ 
Par  tantea  iavea ,  par  taut  gue. 
Si  r4«sl-il  puehU  toot  plain , 
%  Et  tn  n'en  aa  mie  nn  %mA  gmin. 

*Le  Chevalier  mm  SmrtMel,  'oen  756. 

Pucfliir ,  ptitert  :  Poussin ,  jeune 
poulet  J  pullus. 


Digitized  by 


Google 


4o4  P  U  £ 

PucuNB  :  Argent ;  pecunia. 

De  TOffk«  pucune  frad  sun  pUittr ,  terfi 
fcrres ,  f^il  nu  eslarerad  suffrid. 

Premier  Uivre  des  Aoit,  chap,  8. 

PuDBR  :  Puer,  jeter  mauvaite 
odeur,  sentir  mauvais;  rejeler,  refu- 
ser, mettre  dehors 'yputere;  en  Lan- 
guedocien  pudi, 

PuDoa'.Puantenr,  mauvaise  odenr^ 
putor;  en  bas.  lat.  pudor, 

PuDouE  :  Pudeur,  honn^tete,  re- 
tenne ;  pudor. 

PuE ,  peu,  peutfputfpute :  Vilain , 
honteux ,  d^shonn^te  y  difFam^,  obs- 
cene ;  putidus.  Femme  pute ,  femme 
de  mauvaise  Tie  y/aire  peute/in ,  mal 
mener,  pousser  a  bout,  faire  uue 
mauvaise  fin ,  finir  mal. 

PuECH  :  Fuits ;  piiteus;  colline , 
Eminence,  montagne;  de  podium. 

PuEGHE ,  puesche,  Voyez  Pcjghe. 

PuEiLLE :  Registre,  journal,  grand 
livrc ,  chartre ;  pubiica  lex, 

PuELLE ,  Puille  :  La  Pouille ,  pro- 
yince  du  royaume  de  Naples ;  Apulia. 

PuEMT  :  Peuvenl ;  possunt. 

PuEPLiEE  ,  peuployer  :  Publter, 
proclamer;  publicare. 

PusPLoiEJfENT  :  Publication,  si- 
gnification ;  puhlioaUo. 

PuEE  :  Hors ,  dehors ,  loin ;  forat. 
Voyez  PuE. 

Ccrtes ,  ditt-il ,  par  milv^  cuer 
Atgiu  no  bacoa  ia^  p»^> 
£t  Tracers  Fa  par  son  bamaige , 
Bien  en  paet  fere  son  camaige, 
Ne  cnit  que  il  jamis  le  perde. 

Banuet  Hairnet,  vers  477. 

PuEEPEBs :  Les  couches  d'une  fem- 
me ;  de  puer, 

PuEEEi :  Pourri,  gite,  corrompu, 
sail ;  putridus. 

9vv.s^puez  :  Depuis. 

PuESGH  :  CoUine  >  jfeu  <UeT^y  mon- 
tagne. 


P  tJG 

PuBT«  pouei :  J\  pent ;  potest, 

Qar  ausi  com  U  anemia 
Qui  envieos  est  et  trichierre , 
Qoi  se  paloe  de  nous  conqoierre , 
S*en  trarajlle ,  quant  il  le  voit 
Qu*il  le  puet  conqnierre  k  son  droit. 
JBiMe  de  Berse,  'vers  716. 

PuBnE:Pnanteur,maaTaise  odenr; 
putor. 

Sa  bonne  oudenr  tonte  Ini  oste » 
Tant  rend  de  puenr  a  son  hoste. 

Roman  de  la  Rose. 

Me  suis  partis  |iour  qiierre  adrece , 
Ki  me  maint  Iioi-s  de  Xepueur 
Don  Steele  qui  est  en  dolenr. 
Congii  de  Baude  Fastoul  dJras,  vers  606. 

PuEz  :  Vous  pouvez. 

Pug  ,  puig^ :  Puils ;  puteus;  mon- 
tagne ,  Elevation ;  podium. 

PuGNAT :  Poing,  poign^e;77ff^/ii#^. 

PuGNEis,  pugne :  Combat,  bataille, 
attaque ;  pugna. 

Pug  NEE  :  Combattre ,  se  battre  , 
balailler,  attaquer ;  pugnare. 

Pitgneeadb  :  Certaine  mesure  de 
terre. 

^VQVET  y  pugniere :  Petite  mesure 
de  grains ;  de  pugnus. 

PuGNEz  :  Punais. 

PuGif I :  Puni ,  corrig^  ;  purdtus. 

PnoKiE  :  Poign^ ,  ce  que  peut 
contenir  la  main. 

"PvGViuAVTy  pugnition  :  Puuition  , 
ch&timent ,  peine ;  punido. 

PuoKiE  :  Punir,  corriger,  infliger 
une  peine ;  punire. 

Justice  pugnist  petit  cas ; 
Petitet  gens  prant  it  ses  lu  : 
Hais ,  quant  il  Tient  nne  fort  mooche 
A  b  toUe,  cil  fait  le  lonche  (n*7  voit  pas). 
Qui  la  deust  prendre  et  bapper, 
Et  li  la  it  la  toile  acraper  (enlever), 
Emporter,  frois&ier,  dearompre : 
Ansis  nVift  justice  c*nn  ombre , 
Qui  ne  pugnit  les  grands  larrons.    . 
£usi,  Deschamps ,  fol.  5az ,  col,  (. 

PuoNi^SEMBNT  :  Ch^timcnt. 
PuGiiissEUE :  Bourreau,  executeur 
des  supplices  impost  par  la  justice. 
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Pvomyiitirs  :  Lettres  d*iiii  jnge 
eccl^iastique  pour  attester  la  pnni- 
tion  d'un  conpable ,  jng^  par  lui. 

PuoKOT :  Mesure  de  terre  en  usage 
dn  c6t^  de  Tool :  cette  mesure  con- 
tient  la  douzi^e  partie  d'un  arpent. 
.  Pui ,  puitU :  Appui ,  balcon ;  col- 
line  ,  ^^vation ,  montagne ;  podium  ; 
en  has.  lat.  puiaUs,  Yoyez  Puegr. 

PuiEa ,  puirer  :  Monter,  gravir, 
appuyer,  s*appuyer;  de  podium;  en 
anc.  ProY.  ptiiar. 

n  cheTaucha  Unt  qu*il  Ylnt  an  pi4  doa  de* 
gre  de  la  salle.  Aaaes  fa  qu*il  tint  ton  cheral , 
il  puia  contre  moat ,  ti  viot  deraot  riCmpe- 
reour.        Roman  des  sept  Sages  de  Home, 

Courono^  d*espmes  et  de  joint  marins ,  el 
fa  aberrez  de  fiel  et  d'aisil  me*!^  eoftcmble ,  et 
choa  lui  puira-on  en  son  d^one  lanche  et  mo- 
rut  en  croif  a  grant  destreche. 

Le  Miroir  du  Ckrestien,/oi,  lai,  F^. 

PfiiGNOT  :  Pourpoint ;  parure,  or- 
nement  des  manches. 

PuiLLB  :  La  Pouille ,  proyince  du 
pays  de  Naples ;  Jpulia. 

Qaant  Bnionont  ot  Lien  faite  aa  bet oingne 
en  Pui/ie,  il  ae  parti  o  toot  grant  plent^  de 
Chevaliers.       Guillaume  de  T^r,  Jol,  i  lo. 

Cei  chosea  alnsi  acompliea , 

A  grant  entente ,  et  k  labour, 

Calabre ,  terre  de  Labonr, 

Et  Puitte,  oik  maintes  rilles  sUtrent, 

An  Roi  devant  dh  se  aoumistrent. 

Gudiaume  Gmart* 

PuiiTAL,  puinhal,  purdal  :  Poi- 
gnard ,  dague ,  ^p^ ;  en  bas.  lat.pun- 
halis  gladius;  en  anc.  ProY.  puniaL 

PuiNG  :  Le  poing ;  pugnus. 

PuiiriB  :  Poign^e ,  plein  la  main. 

Cele  respnndli  at  reirement  come  Den  rit, 
jo  n*en  ai  ai  one  puinieptuk  de  farlne  en  on 
TaiaseL  ///*=  Livre  des  Hois,  chap,  17. 

PuiA :  Empirer,  devenir  pire ;  puer, 
r^pandre  une  mauYaise  odeur ;  pu^ 
trescere. 

Poire  :  Offrir,  printer,  faire 
hpmmage. 


PUI  /,o5 

Puis ,  y>ou  :  Plus ,  depuls.  Puis 

n'a  gvaires :  Depuis  peu ,  ces  jours- 

ci ,  apres ,  en  suite ;  pott. 

Puis  :  Apres,  depuis,  anssitdt , 

aprcs  que. 

Laqnele  mdadie  crAt  puis  tant ,  qne  ele  fa 
ansi  lee  comme  la  paome  d*one  main ;  et  avoit 
ilecques  si  grant  pertnis ,  qne  an  oef  de  poa* 
lete  i  penat  entrer. 

Miracles  de  S,  Louis,  chap,  5'j. 

VviaoVipuisson :  Botion,breuYage. 

Aimi !  lasse  ]e  sni  ocise, 
£t  tn,  Yassans,  qai  ni*as  navr^, 
T^s  aoit  la  toie  deatinee> 
Jamais  u*aies-tu  medecine , 
Ne  par  herbe  ne  par  racine , 
Ne  par  mire  ne  par  puisson  , 
Ii*aies-ta  jamais  garisson. 

Li  Lais  de  Gugemer,  vers  102. 

PuisoT :  Descente  de  riviere,  abreu- 
Toir,  petit  port;  deputeus. 
PuisouiE.  Voyez  Pucheoib. 
Puis  que  :  Apres  que ;  post  quam. 

Et  el  tiers  jonr  00  en  qnavt ,  puis  que  il  fu 
Tena  aadit  tombel ,  il  assouaga  si  bien  qae  il 
d^esaa  sea  potences  snr  le  dit  tombel ,  qne  U 
tTolt  aport^ea.  Miracies  de  S,  Louis, 

Puissance  (grand)  :  Grandes  for- 
ces ,  nombre  de  troupes ;  potenda. 

PuissAS :  Plus,  davantage;  ampUus. 

Puissedi  :  Ensuite ,  dans  la  suite  9 
apr^ ;  post  diem. 

Li  Rois  a  Renart  le  clef  bailie 
Qui  puissedi  s*en  repent! st 
Molt  volentiers  se  il  peuist. 

Renart  le  I^ouvel,  vers  2788. 

Cbe  li  ot  Renart  seure  mis , 
Doot  Ysengrins  se  combati , 
Encontre  fiemtX  puissedi , 
Derant  le  Roi  en  camp  mal^. 

ibid, ,  vers  SoQ^ 

PuissEoiE.  Fqyez  Puisor. 

PuissETTs  :  Sachet ,  poche  9  ^c  , . 
besace. 

PuissiN.  Foyez  Puchiw, 

PoissoMES  :  Puissions;  du  Ycrbe 
pmsser,  pouvoir. 
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PuiMovsm  :  Puisoir,  lastravKnt 
propre  a  la  p^he. 

PuiST  :  PuitM ;  possk. 

^vhkMTfpulens  ,  puilaMt,  pullent  : 
Paant,  d^goiktant,  inf^me,  abject, 
yil,  m^pTMhl f y  putidus. 

Bas  Ml  safer  dedea*  1«  Micheat , 
Det  ckien»  puf/enx ,  de  voir  ttdiiez. 

SetMtt  Leoemde,  'vers  378. 

PvLcvAir  9  pitcemi :  Jeane  ^ar^on , 
qui  n*a  pas  encore  r%e  de  puberU ; 
puellus;  en  has.  lai.  pucellus. 

PuLCELB  :  Jenne  fille,  pvieelle, 
qui  a  encore  sa  y\T^mXjk\pueWz;  en 
bas.  \9X,puceUa. 

La  metehine  fad  ▼estne  d«  aae  ganele  ki  U 
b«tid  ■!  tdnn ;  e  ti  toleient  k  «el  cantemple 
«ttre  TettuM  pulceies  Jd  fureot  fiUes  de  Rei. 
Li  serjans  mist  fort  la  metehine  ,  e  apr^  U 
clo»t  Tiu ;  e  ele  detcirad  ••  gonele  e  jistad 
ptddre  mr  taa  chief ,  e  de  aea  aiaiaa  carrld 
tUQ  chief  y  St  s*en  abid  criaote  e  plurante. 

/f«  Vpre  des  Rois,fil  55 ,  F^, 

PuLD&s  :  Pondre,  cendre'ypulvis, 
pulveris.  Voyez  ia  citation  d-dessus. 
Pule  :  People,  nation. 

Or  t*ea  reva  U  jas  as  pmh. 
Que  je  toi  toat  Ters  moi  a  vale , 
Se  li  di  qae  par  toi  li  mande , 
£t  aToec  le  maader  commande  , 
Qa*il  praiogae  si  garde  de  loi 
Qa*il  ae  me  face  ipes  aimi. 

La  Foie  de  Paradis  ,  vers  ^7. 

Eacor  atmeoje  mix  qae  je  moire  ci  qae  tos 
li  pules  me  regardast  demala  k  merrellies. 

j4itcassin  et  Nicolete, 

PuLEOE  :  Poni]!^ ;  pubUca  lex, 
Voyez  PuBiLLE. 

PULLAIH.   Voye%  POLJLINS. 

PuLLAiTTB ,  pnlente :  Pnante ,  d^ 
gffMante  >  pleine  de  pus  ,  inf&me  ; 
uvunin  de/7tt/an^*  Voyes  ce  mot 

J'ateadrai  taut  qae  il  reara , 
£t  pais  apris  si  m'en  irai 
De  TOS  a  loi  Bie  clamerai. 
Clameras ,  pate  viex  boinarde , 
Pttthntt  ribaode  bastarde ! 

BouchiertTjiHemHe,  itfft36t. 


PUR 

PuiruttE  :  Poanteor «  mauvtise 
odeur. 

PuifE ,  poumd  :  Puki^,  n6  depuis 
on  aotre ,  cadet ;  i^atu  minor. 

PcvBit:  Poaot^  MpDIme,  abject; 
dtpumcea,  pooaise. 

PuMBiAiB :  Mauvaifeodeur)  poan- 
leor. 

Let  chare  craes  ils  mecteat  eatre  lear  eeUaa 
et  leors  paolans,  qoant  le  saac  ea  est  biea 
hors ,  si  la  manjuent  toute  erne ;  ce  que  il  ae 
pereat  maagei,  jetteat  en  aa  aac  de  coir. . . . 
je  Tis  aa  ooremya. . . .  qai  aoos  gardoit  ea  la 
prIsoB  ,  qoe  quant  il  ouvroit  son  sac  aooa 
aoas  boaehions  qnc  noas  ae  porions  durer, 
par  la  ptmeaie  qui  issoit  do  tac. 

Joint^ilie,  Histoite  de  S,  Louis, 

PuNO  :  PoiDg ,  poignet ;  pugnus ; 
en  Langued.  pun,  poung. 

Pun  GiTiYE  :Qui  pousse,  qui  pointe, 
qui  commence  a  ^^9XQi\x%^pungenSm 

PfiiriMBirT  :  Peine ,  ponition ,  cblr 
limenty  correction. 

PuirissEMBNT  :  Le  droit  de  punir, 
droit  de  justice ;  puniiion. 

PuvTiEE  :  Adroit  a  tirer  de  Tar- 
quebuse ,  qui  pointe  bien  ;  punctus  , 
part,  de  pungere,  pungo;  en  Lang. 
puntid,  ptmUeirQ. 

PvoK^puour:  Pnanteur,  infection, 
mauvaise  odeur ;  de  putor;  en  basse 
lat.  pudor, 

M^  Tea  voit  aas  plnsors  malHrere , 
Tox  jors  tant  comme  il  riveroat, 
Ife  }k  por  ce  Diea  n'ea  aaroat, 
Aiat  oouqaerrpat  la  grant  ^hmt 
D*eofer,  la  peine  et  la  dolor. 

Bible  de  Berze,  'vers  tio. 

PupiLLAKCB  :  Foibiesse ,  iropuis- 
sance ;  de  pupillus, 

PupiLLAEiTil  ^pupiUetd:  Minorite, 
^tat  de  pupiile ;  pvpHiMts. 

PupiLLE  :  Pension naire ,  ^^e. 

PuFUE ,  puput  :  Sorte  d'oiseau  de 
passage ;  huppe  d'oiseau ;  en  Lang. 
pui-put, 

PuE :  Par,  pour  \pro;  peur  j/?apor. 

Cil  alad  pur  herbe  qoerre  e  le  via. 

Xmitv  des  Bois  ,fol,  117,  V^,  Ak  4. 
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PUT  ftof 

PumwiRt,  pitrpret :  ConfiscAlien  , 
pure  perie. 

PtoRPOKT  :  Sfippose  ,  s«ppl*^5  te- 
nenr,  ordre.  Selon  lepurpott :  Selott 
1ft  tenenr. 

PuKPRKtf D*B  :  Preiidi?c  de  fbft«  9 
usurper,  •'anroger. 

PuRRiERt :  Poussierc;  pulvis. 

Et  escriant  plorareiu  et  a  dc«trenclu»»  ves- 
ture*  ^panent  purriere  »or  lur  chief. 

Morales  sur  Job ,  page  14. 

PuRVucHER  :  Provoquer,  exciter^ 

£  formsnt  purpuchad  a  Jre  Kotre  Selguw, 
jr^  Livre  des  Hois,  chap,  16. 

Pus  :  Piuft»  daVantoge;  ampHtis. 

Pusc  :  Je  puis ,  je  peux. 

Put  :  PuAJityiiif4i»c ;  putidms.  Put 
cffuk^e  I  MeuvaU  renom,  nttn^aise 
Gonduite^  action  kif^e* 

Et  p«ar  c«  il  iiU  4  If ev«i%  fet  troavii  les  dM- 


PU» 

PirmcsiirT  :  Cemture* 

Retpondirent  cil :  co  fod  viisliifefu  hiiwpet, 
si  out  on  puretimt  de  peU  ««tt»r  l«  reins. 

ir"  Ut/rt  del Mois,  ehap,  i, 'iMn.  «. 
Jt  ilU  dh^eruM  i  ^ir  j^m,  et  zon&  peh- 
iked  acdnctiu  ren^tis. 

Purchaser  :  Acheter,  acqu^rir. 
Fcsyet  Porcacher* 

PuREMEKT  :  Pur^e  J  depurea, 
PuRFERiR  :  D.  Carpcnlier  dit  que 
ce  mot  a  pcut-^tre  M  employ^  pour, 
reprendre  un  mur,  recr^pir. 

Purge  ^purgie ;  Purgation ,  m^e- 
cine  \  purgatio, 

PuRGiNE  :  Famille,  race,  poit^- 
rit^ ;  progenies. 

PuRGiR  :  Yiokr,  abuser  d'une  fillc 
par  violence;  d^pttnffere. 

PuRiFiEMEHs  :  L'aclion  de  se  pu- 
rifier. 

Or  mt  mtstter  U  purifiemens  qMutnnU  ne         _     

{met  e»tre  Mn«  Uiche ,  nif  U  *nft«  ki  ii'«u  at     ^j^^^  pa,  one  fauUe  TieJlle  de  put  af/airc, 
mail  c'nn  jor  dc  tIc  sor  tetre.  -  •  *  ..    1  •  •- 

Sermons  de  S,  Bernard,  /hi.  94. 


Nunc  parificationem  patet  esse  necessa- 
riam,  quandb  nemo  mtmdus  a  sorde  ,  nee 
infant  cujus  est  unius  diet  tjita  super  t$rtam. 
PuRitiER  :  Rdever  unc  femme  de 
couches ;  d'oii  purification  y  la  cer^ 
monie  des  relevailles. 
PuRiTi  :  Purel^. 
Car  Die*  qni  est  plain  d*amour  et  concorde , 
Tris  Tfrtiieux  et  remply  de  ^qoiU, 
Qui  a  »e»  %eri%  leur  oraison  accorde, 
Ayme  ton  filz  qui  eat  mitei'icorde  , 
Paeient,  tort  clement,  et  Terlt<A, 
Par  ainai  ceulx  Toulana  en  pwM 
Virre  et  moorir  en  parfaicte  innoceace  | 
Ne  aeront  ji  priv^  de  Texeellence 
De  retemet  habitacle  da  Roy, 


qui  fit  tanl  pour  luf,  qn'elle  lui  monatra  un'o 
certaine  enscigne  qn'eUe  avoit  sur  sa  dextre 
mamelle,  hqtieUc  nul  homme  ne  femm^  nV 
voieat  jaoais  ten ,  fo*a  die  Jrt  *»oy.  ^ 

Roman  de  Gerard  de  Nevers,  " 

Yilain  meatieir  et  ort  apreaent^ 
Quant  il  la  kiaaent  et  lui  prrntnt , 
11  foot  aaaez  de  putet  srres ; 
Terre,  tcrre,  et  per  qoi  n*ucTre$? 

Seinte  Leociide,  "vers  1227. 

PVT,7>///.r ,  putel,  pux :  Un  puits ; 
puteus;  du  Grec  buthos;  en  has  Bret. 
put,  Etput :  El  puis,  ensuite. 

Put  age  ,  putaige ,  putanisme ,  pu- 
terie :  D^bauche  a^ec  les  feitimes ;  ^tat 
de  prostitute ,  -vie  d(5r^gl^e ;  deputi- 


dus;  en  anc.  Proir.  pntairia.  Faire 
P.  Gringo^,  M^mpropoideM^e  ^^^^  .  ^^^^  commerce  arec  des 

«  "^*^'i>«-V    1.^      femmes  debauchees. 

Purpart  ,  piapartj  :  Part ,  por*- 


IsoU  9  partie ;  de  pars. 

PuRPENSXR  :  Penser,  r^flecbir,  m4- 
dk«r»  contid^er }  propemdere, 

U  Reia  J«rob#aB  ae  pMrpemad  e  creaMit 

^ua  li  regoaa  repairaat  aa  hairs  Darid ,  si  U 

poptea  de  ^arael  en  alaat  pur  tocrefiae  fairje  k 

naatre  Seignur  en  Jeroaatetn  h.  regnadRoBoain. 

/Xr«  lA^re  dot  Ms,  fol  xoo. 


Et  ce  doH  bien  Dane  aavoir, 
Cele  qot  aorevt  ae  deslie 
Dievant  la  gent,  c'eat  Wienie. 
On  dit  c'eat  aigne  de  putage  , 
For  ce  1e  tient-on  a  non-sage. 

Chastiement  des  Dames ,  ww  aoi. 

PuTASssR  :  Fr^ueatcr  les  femmes 
demauTiiaei^ie. 
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PuTB :  FnAntyCOTTompn  iputidus; 
femme  pubiique  et  prostitute;  pu- 
tida.  Borel  ct  D.  Garpentier  pr^ten- 
dent  que  cc  mot  se  prenoit  en  bonne 
part,  et  se  donnoit  it une  jeune  fille, 
conune  celui  de  gars,  garce. 
Tontes  eites,  teres  on  liMtet 
Be  fait  on  de  Tonlinitex/wiiM, 
Et  qui  tr^  bien  todi  sercheroit 
Tootef  ^tt£r#  Tona  troaTeroit. 

Roman  de  la  Rose, 

^VTEti^ptttefie,puie/x:MtLny^ia 
lieu,  lieu  de  d^baucbe ;  en  anc.  Pro  v. 
putairia.  Alter  enputefy :  Aller  dans 
de  mauvais  lieux. 

PuTBFoi ,  putefoy  :  Mauvaise  foi , 
bassesse  j  putida  fides, 

PuTEL  :  Puits  ;  puteus, 

PuTKHiBE , /?ic/tftt  :  Homme  d^- 
baucb^,  qui  ^^uente  les  lieux  de 
prostitution;  en  anc.  Ptoy. piuaners, 
putani^, 

PuTEEiB  :  O^bauche  avec  les  fem- 
mes  prostitutes ;  ^tat  des  femmes 
livr^es  auiibertumge,  vie  d^r^gl^. 

Et  de  fug  quelle  efln«joii 
SoDt  Teaos  a  I'occasioo 
De  cette  f'Atpuierie, 
Rlasons  dtsfausses  Amours,  chetpmr  Borel 

PuTiAu  :  Fumier. 
Car  fes  graces,  quant  let  deipent. 
En  despendant  fi  les  espent , 
Qa*el  let  giete  en  leu  de  potiet , 
Vu  pudaus  et  enfang^ies. 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  6699. 
P0TOIS :  Chat  aauvage  qui  a  le  poil 
brun,  ainsi  nomm^  k  cause  de  sa 
puanteur ;  en  bas.  \aX.  putacius, 
CU  qui  ne  sont  enemun^ 
De  chastee ,  de  nete  Tie , 
Sachent  por  Toir,  n*en  dootent  mie , 
WXputou  ne  valt  herminete, 
Putois  pot ,  tox  hermioe  est  nete. 

Seinte  Leoeade,  vers  ii56. 

Puts  ,  putt :  Puits  j  puteus, 

Et  cil  fowerentaultre^uce  et  por  eel  puiz 
tenserent*il ,  et  cil  Tapella  euemistees,  et  cil 
alaimt  avaant  fowl  muirtpusk  por  lequel  il  ne 
teneerent,  et  U  apella  1«  aonm  de  c^  Ueurc, 


PTS 

di'sannt :  ore  noos  ad  noetre  Seignor  enlargi  et 
fait  crestre  sur  terre. 

Bible,  Genhe,  chap,  nQ^vers,  ai. 
Foderunt  autem  et  atium  :  et  pro  illo  qao- 
que  rixatt  sunt,  appeOavitque  etun ,  inimi-' 
citiasi  profectus  mdcJbditaUum  potenm^^r^ 
quo  non  contenderunt :  itaque  'vocti^it  no^ 
men  ejus,  latitude ,  dicens :  nunc  ditatavit 
nos  Dominus,  et  fecit  creseere  super  terram. 

Put.  Fqyez  Puech. 

PuYE  :  Appui,  balcon. 

PuYEE  :  Appuyer,  soutenir,  gra- 
Tir;  de  podium, 

PuYKE :  Espece  de  bois  blanc  qu*on 
met  au  nombre  des  bois  morts. 

Puz  :  Puits ;  puteus, 

Li  queix  qant  il  apr^  eele  hore  soi  ot  en- 
dot  en  la  fosse  de  eel  lin  dunkes  comenxat 
aToir  disciples ,  li  queil  manant  d*one  part  de 
sa  fosse  aroient  acconstumeit  Talgue  poisier 
del  pu*  k  Tns  de  la  Tie. 

Dial,  de  S.  Grigoire ,  liv,^^chap,  x6. 

Qui  dum  se  postmodum  in  ejusdem  loci 
tpecu  conclusisset,  capit  etiam  disciptdos 
habere,  qui  ab  ejus  specu  seorsum  katitan' 
tes,  adusum  vita:  aquam  de  puteo  hawrire 
consueverant, 

Pyee  :  Boire. 
Se  se  monro je  tout  maJutenant , 
Je  mouroye  de  la  mort  Rolant. 
A  peine  je  puis  papjer, 
Je  Tous  prie  que  j*aye  kpyer 
Ung  coup  de  quelque  bon  vin  Tienlz. 
Testament  de  Pathelim, 
Pyome  :  Mesure  ^quivalant  k  qua- 
torze  pouces, 

Pyle  , /y^/^^/yrfe/^ ;  Trait  y  dard , 
javelot ;  pyla, 

Pylee  :  Pilier. 

Pymant  :  Liqueur  faite  de  miel , 
de  Yin ,  et  de  di£f<£rentes  ^ices. 

Pyolbe  :  Parer  dedifr^rentes  con- 
leurs. 

PYOHKEEzEspionner,  selon  D.  Cav- 
pentier. 

Pypolbe  :  Omer,  parer,  ijuster 
a^ec  soin  et  affectation. 

Pyeee  ,  pyrier  :  Suppnrer,  jeter 
du  pus ;  putrere, 

Pts  yp€ct,pis :  ^Qiitiat',pectta. 


Digitized  by 


Google 


QOI 


QUA 


409 


C^'Air  :  Qn'en,  que  dans. 

Je  m^amerote  miex  en  Perie 
Q*an  ck>iitre  TiUun  mob  pitl^. 

Bikle  Guiot,  ven  i»Si. 

Qanqub  ,  qani  que  :  Ce  que ,  ce 
qui,  tout  cequi,  tout  cequeylorsque. 

n*e8t  pts  tot  on  qiutque  Toi  laire, 
Ife  loir*  ne  po^ent-il  mont. 
Car  ii*a  nule  ordre  en  tot  le  moat 
Oh.  alt  maitts  (moini)  de  fratenut^. 

^        BMe  Guiot,  iters  laog. 

Granz  eharrolx  momnent  et  granz  sonmea 
Par  cea  fores,  et  al  r*ODt  hommea 
Oil  il  font  talllea  et  granz  priaea. 
Lor  ententea  ont  tootes  misea 
A  conquerre  qant  que  11  roient. 

MSme  Bible  Guiot,  'vers  1248. 

Qant  :  Quand,  lorsque^  quando. 

,  Li  una  d*ana  n*a  pit!^  de  Tautre, 
Qottt  le  Toit  gesir  sor  le  fiiitre , 
Penaif  on  malade  on  deatroit : 
De  ce  ne  r'oot-il  mie  droit. 
Que  trop  sont  march^nt  en  foire. 

Bible  Guiot,  iters  iai8. 

Qa&  :  Car,  pourquoi;  quare. 

Lora  eatoit  ordre  aana  enrie, 
Or  I  a  tant  de  tricherie , 
Qae  4  tot  destruire  et  gniller 
Yoi  ai  moo  afere  atorner, 
Qar  U  baraz  chaacnn  jor  doble , 
Or  dou  peschier  one  I'ere  eat  troble. 
Bible  Guiot,  nters  1x18. 

Q*BNSi :  Qu'ainsi,  que  de  la  sorte, 
que  de  cette  mani^re,  que  comme  cela. 

Je  ne  lor  deatmia  onqnea  rien 
Sc  g*i  fiz  onqoea  point  de  bien  x 
Dex  moie  corpe ,  je  meffia 
Por  qoi  q'enu  lor  eat  aria , 
ll*eat  paa  aria  an  bon  cloiatrkra 
Dont  eat  bonorez  11  MoatSera. 

Bible  Guiot,  nters  X094. 

Qoi :  Quoi;  qtud, 

Barbier  aana  rasoir,  aana  ciaaBlea , 
Qui  ne  aez  rooigaer  ni  rere, 
Tn  n*a  bacios  ne  toaBlea , 
Ife  de  foi  chanfer  eTe  clere, 
Fora  a  dire  parole  amere,. 
Ihsputoison  de  Chariot  it  du  Barrier. 


Qoi  ,  qoie  :  PaisiUe ,  calme » tran- 
qnille ;  quietus, 

Aucaain  ai  cevauce  :  la  nuis  fo  bele  et  ^oiia, 

et  il  erra  tant  qu'il  Tint 

Aucassin  etNhc6Ut9. 

Q'oT  :  Qu'il  cut ,  qu'fl  avoit. 
Q'ou,  q'o  :  Qu*au,  qu'arec. 

Je  ne  puia  maintenir  lea  moinea, 
Deaconfiz  en  sulz  en  maiot  lieo , 
M^  ae  Dex  pleat ,  c^est  por  mon  prea, 
Q'oii  travail  et  en  la  creance 
Ai«ge  certea  grant  penitance. 

Bibhf  Guiot,  <vers  loSu 

QuAGBa ,  quacher :  Alier  a  la  chas- 
se ;  de  quassare. 

QuAGH^oa ,  quacSor,  quacheres  : 
Cheval  de  chasse;  chasseur. 

QuAcuEL  :  M^ille^de  cuivre  ou 
de  bronze.  Voyez  Quakuel. 

QuApaiGE  :  Chariot  attel6  de  qua*- 
tre  chevaux ;  qutidriga. 

QuADaiN ,  quadrix :  Ancienne  pe- 
tite monnoie  de  la  -valeur  d*nn  Hard. 

QuADRUPUQUEE  :  Quadrupler ', 
quadruplare. 

QuADRUviuM  :  Dans  le  xi*  siecle 
on  nommoit  ainsi  le  second  cours 
d'^tudes,  lequel  embrassoit  les  arts 
lib^raux.  Foyez  Tritium. 

QuAHAUMiDGB  :  Le  car^me. 

QuAHOUER,  quahiier,  quaier:  Cban- 
delle ,  bougie ,  flambeau. 

QuAHUTE :  Cahute ,  cabane ,  petite 
maisonnette. 

QuAiAOE :  Droit  que  les  marchands 
payoient  pour  d^poser  leurs  mar- 
chandises  sur  le  quai  d'un  port. 

QuAiGHiER  :  Cacher. 

QuAiBR  :  Cahiar. 

QuAiLE,  quailes :  Vif ,  alerte,  fort, 
Tigoureux,  ardent,  agile,  robuste. 
-—Dame  Guile ,  femme  de  Combers , 
re9oit  la  nuit  dans  son  lit ,  un  jeune 
jclcrcqu*eUe  ayoit  b^berg^  ^  et  cro  jant 
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que  c*^toit  sou  mari  qui  I'ayoit  si  bien 
trait^e ,  le  matin  elle  lui  dk  : 

8if4  GoMlMTi,  dift  Dane  Giiil#jf 
Si  Ties  hom  come  estes  etfrautei, 
Moult  trex  anuit  este  quailcs, 
•  fie  tat  or  de  qoy  voas  tonvint 
Ple^  mhs  quM  ne  voat  ari&t; 
If^  cnldiex  toqi  qoe  11  m^anuit, 
Yona  avez  ami  £iit  aaoit 
Que  s*il  ii*eo  (tut  ntu  recoavrien , 
Monlt  aret  est^  bons  oaTTiera» 
I<i*aTea  ^^uerea  et/ti  oiaeoa* 
Li  Clers  qai  ne  fo  paa  noiaena  » 
T.^  (Ut  tootes  voiea  aea  te»M« 
£t  ti  lesae  dire  lea  tatm*, 
PabUmu dt  Qitmben  Htl&tdmjt  CImcs, 

QiTAiLLE  ;  Caille,  ois«au  de  pas- 
sage que  Ton  ne  voit  qu'en  M. 

CA  ne  vaat  pas  ani  ne  la  loe, 
Vn  wef  de  quatiU  on  d'aloe. 

Gautier  de  Coinsi,  Uv.  a ,  chdp,  19 , 
^prntimmt  de  ta  Pletge. 

QuiiLLiEii  :  Tasse,  gobelet,  vase 
a  boire.  Foyez  Caillee. 

QuAin  :  Le  quart ,  la  quatri^me 
partie  d*une  chose;  quartus;  cher- 
cher;  qucerere;  car;  nam,  enim, 

QtJUETAGE  :  Droit  delivraison  de 
grains ,  sur  le  mesurage. 

QuAiRTHiEE  :  Mesureur  jurd  des 
grains. 

QuAissiEE :  Casser)Iiriser,froisser. 

MaU  se  pour  Tame  desraiaier 
I/e  Ycul  Dix  eucore  quaissier, 
IVe  doit  plaindre  son  materel. 
*  Congii  de  BMUle  fkumul  ^drms^  v.  S34. 

QuAisTEE :  Sorte  d'injure ,  b&tard. 

Certes,  fait  Robins,  grant  merrelU 
Voi  qu*encor  ne  vous  sav^s  paistre. 
Ha!  Robh],  fait-il,  puans  qtuustre, 
Paf  toi  sui-jon  si  atones. 

Le  Fiiam  de  Farhut  n^ert  ito. 

QuAiT :  Irop6t,  taiile  eicig^  par  les 
seigneurs  en  certaines  circotistauces. 
QoAiTiv,  quaieis,  qae^f:  MalhtU'- 
-reuivinfortun^f  captif;  tapttpus. 
QuAifEB  :  Qnatre;  quatuor. 
QcAEUBL,  cacpmel :  On  somilioit 


QUA 

ftinsi  les  m^ailles  frapp^s  en  France 
dans  le  xi^  siecle. 

QuAM  :  Que ;  quid,  quod, 
QuANiK ,  quantise  ,'quemise :  Che- 
mise. 


Femne  vrt  pHa  cotnte  et  ploa  mlgnote 
En  an  qutume  que  ea  s«  cote« 
la  quamise  qui  ert  bien  blancba 
Sen«Ce  qne  donee  et  francbe , 
Estoit  oele  qui  It  veatolt. 

BememdelmBote. 

QvAircEiSemblant,  mine,  grimace. 

QvAwiB  :  Mot  qui  se  tronve  dans 
Borelf  qui  cite  le  Roman  d«  la  Aose ; 
il  a  mal  hi ,  on  son  eiemplaire  ^toit 
fitutif ;  il  doit  y  avoir  quamie ,  qui 
signifie  chemise. 

QuAviTET,  quMH^tfek:  Canif » pe- 
tit couteau* 

QuAiiQUB  ,  quants,  quanques  : 
Quelque  chose  que ,  c«  que « tout  ce 
que,  autanl  que;  tatttum  quantum. 
Quanque  te  soil,  en  quel  temps  que 
ce  soit ;  quanque  qu^il  ait,  quant  qu'il 
ait,  tout  ce  qu'il  possede;  quant  et 
quant,  an  m^me  instant ;  quan  qu*il, 
tant  qu'i!;  quanques  est,  tout  ce  qui 
est;  quanques /u,  tout  ce  qui  fut  ; 
quanques  iert,  tout  ce  qui  ^toit  et 
sera;  quanques  il  est  mestier,  tout  cc 
qui  ^st  necessaire;  quanque  ce  soit, 
quoi  qu*il  en  soit,  en  quelque  temps 
que  ce  soit. 

A  auTre  deTons-uous  mettre  ceste  nenae* 
qne  Dieo  sons  a  faite ,  en  tde  aanicr^  qae  , 
se  nova  MMons  qne  aova  atons  en  aoa  cnera 
et  en  nqs  cors  «koae  qui  deepl^a  a  Dien » 
oster  le  deraos  hastiveiaeBt;  tt  qmamqme 
nous  cakietOBs  qnt  H  pMsa ,  aoaa  naaa  lenma 
efForcier  bwti»enient  dn  preare. 

Jfrimdlh ,  Buioire  de  S,  Lotd^ 

Corinens  qui  fa  blaciia, 
Qtumqme  U  pot  a*est  airi^  i 
he  gaiant  prist  de  tel  air , 
Qne  les  costes  ini  fist  oroiasir. 

Le  Jiemau  dm.  Mnti, 

Qnt  nons  adreste  am  droits  saaticra 
Qai  flsort  par  mort  dtstoafitc  r 
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Q«i  A  lait  fuaufme*  ik  Mt  BMatier. 

TesUunemt  d»  Jehan  d»  Meung^ 

QuiUQc'iL  :  Lorsqu'il ,  des  qu'il , 
aus8it6t  qu'il ;  ce  qu'il ,  tout  ce  qu*il , 
aulant  qu^il. 

Fols  est  qnl  a  grant  esperance 

En  grant  richecc ,  ne  fiance  : 

Qar  ^mmqti^  en  a  asaaMbi^ 

De  richece  en  tout  ton  a^  (pendant  toutt 

M  vie). 
Si  pert-ren  toot  en  mains  d^une  enre. 
BibU  de  Berse,  vers  683. 

QuANS ,  quant,  quantel,  quantes , 
quantz,  quanz  :  Quel  noinbre,  com- 
oien;  quot,  quantum;  quaud,  lors- 
que  ^  ce  que. 

Est  natof  el  chose  qne  Ten  &e  dome ;  m^t 
quam  Ten  doH  trop  et  par  outrage ,  li  sana 
et  la  pens^  en  deriettt  parecewe  et  edbahie. 
Fie  des  SS,  Pkres,  Uv.  ^^foL  ^8. 

Mia  metea  la  nuin  ana  deniers , 

Molt  en  t  a ,  ne  sai  quatUeip 

Puis  li  d«0iablex  la  mantel  ' 

Et  la  cote»  aanx  atargier, 

Li  fetes  k  pior  changier. 

Cartois  a  Arras  ,  no^rs  Sio. 

flhea  por  combten  |e  Taurai. 
Dirai  :  Toa  l*auMt  pM>  oinq  sMC. 
Q4UUIS  Tina  s«nt-ee ,  <e  dit  li  foe? 
Ce  sont  trois  Tinz,  fet  li  vilains. 

Roman  d'Xstrubert ,  vers  5a. 

QDANTOK.'Quartier,  endrpit,  pays; 
de  quantum, 

QuAPoir :  Cbapon ,  coq  cli&tr^, 

QuAQDEHAN  :  Cabale ,  trame ,  at- 
troupement ,  conspiration. 

QuAQUET  :  Caquet ,  babil. 

Mesmement  qne  le  Diable  k  la  jneste  de 
Saiiict  Martin,  escrtpyant  le  quaquet  de 
deux  Gualoises,  k  beDes  dents  alongea  bien 
aon  parchemio.      Rabelais,  liv,  x,  chap*  6. 

QuAQUETEa  :  Causer,  babiller. 

QcAQUBTBEEii. ,  quoquetetei :  Ba- 
biUard ,  caoseur. 

QuAQUETOiiB  (chaise)  :  Grande 
cbaise ,  que  Ton  uomme  avsai  oonliH- 
•ioimal  9  «t  qui  a  cfes  jonts  au  haut 
du  dossier. 


QUA  «ii 

QtrAQU^TT. :  Tout  ce  que ;  quidquid. 

QvAa :  Char,  chariot ;  currus;  car, 

pourquoi ,  paroe  que ,  par  quelle  rai- 

•on ;  quote* 

Quar  U  Tilatna  conte  et  asaambla 
Donae  dewera  sans  plus  qn^il  a, 
Tant  Ta  contant  et  ^k  et  la, 
Qn*jl  dist  or  est  Tingt  sols  cinq  foiz. 
Fabliau  de  Boivin  de  Prvpins,  veri  96.  ' 
Dame  selonc  ee  qne  Ten  vort. 
Doit  chascuu  le  siede  mener, 
Otfor  en  trop  grant  duel  deaeaer, 
lie  pnet-fl  avoir  nul  couquest. 
Fabt  de  FEnfknt  remb  au  soleil,  vers  114. 

QUAEAKTRNE  ,  quarantine  :  Qua- 
ratitalne ,  espace  de  quarante  jours , 
le  cat^me. 

QtAEAT  :  Karat. 

QuA&E  :  Titre  d'un  livre  par  de- 
mand's ^t  par  r^onses.  Quarc  dc  la 
main  :  Dos  de  la  maison. 

QuABMC^O?!  ;  Mesure  de  grains, 
appelde  plus  ordinairement  quarts. 

Qu  AAEL ,  quareau ,  quariuu,  quar- 
rel, quarriaus :  Grosse  pier  re  carr^e, 
pierre  de  taille ;  fleche ,  dard ;  outil 
de  taiileur  servant  a  repasser  les  cou- 
tures~d'un  habit;  ce  soul  aussi  iei 
pieces.  d'itioSts  pities  en  quatre ;  de 
guadrum. 

£t  dose  erout  de  baut  mur, 
Bont  11  fMorrWeatoieat  dur. 

Citation  de  Borei. 
Conunenoe  la  bne  k  nestre , 
Laquele  fait  tentir  les  recUes , 
Car  quarriaus  issent  }k  des  cocbcs, , 
Si  COD  pierres  les  en  erriflent , 
Chaiyoa  bralent ,  sajetes  siflent. 

GmillauMe  Guiart. 
Qv  AESLAH :  Plaignant ,  d^endeur. 
QfiAEEi«LB5  quarrima: :  DtliBculte; 
procet,  querelle;  si^e,  carreau  on 
coussiu  pour  s'asseoir;   pierre  de 
tailje;  entaiUc,  ouTerture ;  boulet 
qn'on  ian^Mt  av«o  la  baliste: 
li  Chevaliers  ta  cele  querre 
I>«a  q9t4miam  W  wmkk  terr«, 
£t  cele  chiet  morte  pasm^. 
Come  Cele  qui  fti  acouree. 
JPabL  ttuneFemme pour  cent Ihtmmes,  v,  H  <  • 
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4ia  QUA 

QuARELLBR  :  EntailleTy  ouTrir, 
faire  une  entaille ,  une  oayerture« 

QujLH^ouR  :  Carriere. 

QuARESM^EL,  quoresme ,  quares-- 
mel,  quaroime :  Carbine ;  quelquefois 
on  d^signoit  ainsi  le  mardi  gras. 

QuARETTE ,  quareite  :  Charrette } 
careta,  de  currus* 

QuARGKOH  :  Quarte,  mesure  de 
grains. 

QuARiTEAn,  quamel  y  quamiau  , 
quarniax :  Cr^neaux,  fejiites ,  ouver- 
tures  m^nag^es  dans  l^epaisseur  des 
murs  pour  tirer  sur  Tennemi,  inter- 
Talles  des  mars  des  forteresses. 

QuARNELi 

cr^neaux. 


QUA 

ftignor ,  ce  dUst  U  Roif,  por  Dea  mere!, 
Sachiet  moi  cett  qtuarel,  car  I  m*ocist ; 
Le  quarrel  Li  tachierent ,  oil  •'eatendi , 
L*arme  a^en  est  al^,  que  ^lus  n*i  mitt. 

Roman  de  Ganun,fol,  9,  V^. 

Quarreler.  Foyez  Quareuler. 

QuARRETTE ,  qu(ireUe  ,  quarette  : 
Charrette. 

QuARRisRE  :  ChemiQ  de  cliarroi , 
route. 


hi  CheTaliera  qui  Tadestroit , 
Por  le  chemin  qu*ii  Tit  estroit. 
La  mtft  devaut ,  il  fu  derriere 
Por  I'estrece  de  la  quarriere, 

*l€  VairPakfny,  vers  983. 

QtJARRiEUR  :  Carrier,  ouvrier  qui 
Cr^nel^  ,   garni  de    trayaiile  dans  une  carriere. 

QuARROGE ,  quarron  :  Carrefour, 
Les  mart  de  Cambalac  aont  imt,quameU,     V^^  «P*  aboutit  k  quatre  mes  ,  a 
les  quarnlauz  sont  blans,  et  cea  murs  sont     quatre  chemins ;  de  quadrus, 
hanlx  de  vint  pas. 


Marc,  Paul,  page  38,  V^. 

QuAROiT  :  Cherchoit;  qucerebat. 
QuAROLE ,  Karol^y  quarollCy  que- 
role :  Danse,  concert,  divertissenient. 

Sor  le  destrier  arme  sist  Aodigier ; 
Entor  lul  ot  de  gens  plus  d*Dn  milier, 
Les  queroles  commencent  sor  un  fumier. 
AufUgier,  Roman  Mss»  dm  li*  siicfe. 

Toute  cele  semalne  Ibmes  en  festes  et  en 
quarolles,  qne  non  frere  le  Sire  de  Vauqne- 
lour  et  les  autres  ridies  homes  qui  la  estoient , 


Certes  se  j*estoie  larron 
RaTissant  eto  bois  on  qudrron. 
On  dVincnn  menrtre  achoison^, 
De  Toulaisse  eatre  emprison^. 

Roman  de  la  Rose* 

QuAi^f  01  :  Grand  chemin. 
Qu  ARS :  Chars,  chariots ;  de  cumum 
QuARS  :  Moutons,  bdiers. 
QiJARS,  quarz :  Quatri^me;  qaarttis, 

Et  vespres  et  matin  est  £ais  U  quarx  jors. 
Bible  hist,,  Hss.  de  la  Bibl.  de  V Arsenal. 

Qu  ARSON ,  quar^.on:  Gar^on,  horn* 


dounerenti  manger  chascnn  Tan  apris  Tatt-  ^^    cdibaUire. 

tre ,  le  hiudi,  le  mardi ,  le  mecredi.  »«v  mv*.  umkev^  ,  ^«»i»aMi«A«. 

Joinville, Hist.de S.Louis,  Quart  :   Monnoic  valant  qualre 

^  4^  .  ,  .  deniers ;  et  mesure  pour  les  liquides  • 

QuARON  :  Com ,  anfifle ,  carre.  jr     •     1     ^  »  •  ^  ^ 

)5  »      f»    >  _  ^uwalant  a  une  pmte. 

QUAROHHE-PREVANT   :  Lc  marOl        ^^  /c»         \  !?•'  _* 

^  Qu  ARTAiNE  (fievre):  Fievre  quarte. 

Cheraliers,  ders,  borgois,  chanoine. 


Contrait ,  muel ,  mesel  et  moine  , 
S*il  hurtaisseot  a  tel  qnintaine , 
Jam^  n'^Dssent  la  quartaine. 

*  La  BaiaiUe  des  Fins  9  vers  i65. 


gras ,  Tentr^  du  car^me. 

QuARoucK ,  quarroge :  Carrefour, 
place  ou  diflf^rens  chemins  abou- 
tissent. 

QuARRAURE  :  Carr6. 

QuARRE.  Fojez  QuARE.  QuARTAL  ,  quoTtel  :  Mesure  qui 

Quae  RE  Au  :  Outil  de  tonndier ,  yarie  selon  les  lieux;en  certains  pays 
tariere.  elle  est  de  quatre  boisseaux,  maia 

Quarrel  ,  quarriau ,  quarrutx  :  elle  tient  toujours  le  quart  du  setier. 
Trait  d*arbalete  ,  matras.  Fojrez  Quartarr  ;  Quartier,  memre  de 
QuARELLE.  terre. 
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QUA 

QuA&TE :  Mesurepour  leTin,  con- 
tenant  enyiron  quatre  pots  e%  tine, 
pinte ;  banlieue  compost  de  qnatre 
villages,  on  Vendue  de  quatre  rallies. 
QuARTB  :  Quatrieme ,  quart. 
OIti  ,  dit-il ,  tu  in*M  bout , 
Par  felonnie  in*as  trtbi , 
MalemeUt  ab  Tuile  gardee, 
La  quarte  part  en  ai  anblee. 

Le  Jugement  de  I'UiUe ,  'vers  63. 
QUAETEI.AOE ,  quorteloige  :  Droit 
royal  et  seigneurial ,  qui  consistoit  k 
s'emparer  du  quart  des  r^oltes  des 
▼assaux ;  et  suivant  la  Coutume  de 
Troyes ,  droit  en  grains  sur  chaque 
chesal  (maison) ;  quartelagium, 

QoAaTSMENT  :  Qoatriemement , 
en  quatrieme  lieu ;  quartd, 

QuABTKN lEE  :  Ce  qui  est  dii  a  rai- 
son  du  droit  appel^  quarte,  fermier 
du  quatrieme  des  vins  vendus  en 
detail. 

QvARTEB  ANGHE  ^quarterenge,quar- 
teroinche  :  Mesure  de  grains ,  la 
quarte  rase. 

QuARTERE :  Terre  qui  devoit  a  son 
propri^taire,  malgr^  qu'elle  Mt  affer- 
m^ ,  la  quatrieme  par  tie  des  fruits 
qu*elle  rapportoit. 

QuAETEREGER :  Couper  en  quatre, 
^carteler. 

QoARTERiE  :  Charge  de  quairihier, 
on  de  mesureur  des  grains. 

QuARTERZfEL.  Fo/ez  QUARTAL. 
QUARTEEOINCHE.  Fofez  QuARTE- 
nAlfCHE. 

QuARTEsiriER :  Fermier  d'une  qua- 
trieme partie. 

QuARTiERs :  Cantons  de  bois  dans 
one  for^t,  appartenans  a  divers  parti- 
cnliers ;  cantons,  divisions  d'une  ville 
ou  d*un  pays  en  plusieurs  parties. 

QuARTODEciMAiMS  ,  quortodcci^ 
mans :  Schisma  tiques  qui  c^Ubroi^t , 
comme  les  Juifs,  la  fSte  de  P4qnes  le 
qnatorzieme  de  la  lune. 

QuAEToiis,  quartoiers,  qumrtojr^s.\ 


QUA  4i3 

Redevances.en  pois,  en  feves,.&c. , 
qu'on  estinioit  toujours  un  quart 
de  plus  qu'on  n'en  payoit;  par  exem- 
ple  9  trois  comptoient  et  passoieut 
pour  quatre. 

QuARTON  :   Quartier,  quart  de 

Tannic ,  trimestre ,  terme  auquel  on 

paie  ses  loyers ;  mesure  pour  le  vin. 

QuARToiiNiBR  :  Quatricme  partie 

d'un  boisseau. 

QuATORZB  -  vijfOT  :  Dcuz  cents 
quatre-vingts. 

QuARTOT,  quartaut :  Mesure,,  petit 
tonneau  pour  les  liquides. 

Qu AS  :  Cas ,  fait ,  accident ,  (»use  j 
casus;  cass^,  bris^;  quasseOus. 
II  fat  lemons ,  U  prestres  ▼lent, 
Yenoz  est ,  respondre  convlent 
A  son  evesqnes  do  cest  qu€U , 
DoDt  li  prestres  doit  cstre  quas, 
Fabl,  du  Testament  de  TAsne,  vers  91. 

QuASERKTTE  :  Panier  d'osier,  cor- 

beiUe  ;  calathus ;  du  Grec  Ka?M6cf,     ' 

QuAssB :  Aba  ttu,d^onrag^,  foible. 

Li  siecles  est  si  bestornex 
Que  je  sui  trop  pis  atomez 
Por  le  siecle  qni  si  bestorne. 
Que  toote  valor  se  retorne, 
Et  se  reoule  Taine  et  qiuuse 
Comme  lime^ on  en  sa  cbasse. 

Le  Ditde  la  Dent,  'vers  i. 

QuASSER,  requasser:  Agiter,  chas- 
ser,  secouer;  battre,  frapper,  rom- 
pre ,  briser ;  quassare, 

Pbillis  ainsl  tout  atteadt 
Demophon ,  que  elle  sc  pendi 
Pour  le  terme  qu*il  trespa&sa, 
Dont  sermeot  et  foi  qtuissn, 

Roman  tie  la  Rose, 
De  sainte  fei  est  fait  II  boos  escus. 
Qui  ne  piiet  estre  de  tele  armc  ferus    * 
Ke  ja  fu  seit  qtiassez  ne  ferus, 
Ne  borne  qn'il  porte  en  bataiJle  rencos. 
Roman  des  Romans,  strophe  ao^. 

QuASTRLLB,  QuasielecLtTOjaLUUf 
de  Castille. 

Li  cbeTal  sos  quoy  lel  s^it, 
Sst»it  un  bancent  de  Quastele* 

(iawain,  eiti  par  BoreL 
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4i4  Q^  E 

QVATia  :  Cftcher,  fomrrer,  se  klo- 
tir,  8C  topir. 

Li  tors  estoit  tttAi  de  lini  en  Itnt,  et  «le  M 
quads  delM  Tva  ^t  pilert. 

Aueassin  et  NictJete. 

Qv ATiE  :  Secouer,  agitcr,  ^bran- 
Icr,  froisscr;  quatire ;  d'on,  ftdon 
BarlMzaii ,  ^iw*/  sht  Icqucl  on  mar- 
die  ,  et  que  Ton  froisse. 

QUATRESMIER.   T.  QuAltTKSinBB. 

QoatAn  :  Petite  monnoie  d'ltalie. 
Foyez  Quadriw. 

QuATTsm.  F&jrez  Qwatir. 

QuAUSi ,  quasi  :  Presqoe  y  ^uasL 
QuiMitsi  crime :  Action  pr^judiaable , 
mais  commise  sans  mauvaise  inten- 
tion^et  dont  la  reparation  ne  eonsiste 
qu*en  quekfnes  ikpens  et  int^ts. 

Quays  :  Cave. 

Quayage.  Foyez  Quaiage. 

QuAYER :  Cahier,  plusieurs  feniUes 
de  |[6ipier  r^anies  \  coagulatum,  eol- 
lectum. 

'  Que  :  Pronom  relatif  qui  se  tronve 
employ^  dans  notre  ancien  langage 
pour :  comme,  ainsi ,  de  m^me ,  sem- 
blablement »  combien  ,  tant ,  soit ; 
terme  qui ,  ancicnnement ,  eonmen- 
coit  presque  toujours  les  actes  des 
notaires.  Que  ainsi,  pendant  ^  dans 
le  temps  que;  que  a,  tant  a. 

Blsis  je  Ttteil  que  Ten  m*esgard  par  preu- 
domes  que  U  chose  viloit  quant  ele  me  fnt 
doii^.  JSstabli3semen&  de  S,  Louis. 

A  tels  honneurs  ne  mets  tft  cure, 
Mon  amy,  si  feras  que  sage. 

Dialogue  du  Mondain. 

Arrier  Tint ,  et  li  dist :  bian  Sire, 
Se  ci  a  riens,  si  le  preneis, 
Or  tn  as  dit  que  bien  seneis. 
Fabliau  de  Chariot  le  Juif,  vers  ix6. 

Que  :  Car,  parce  que. 
QuiAOE  :  Droit  pour  reniretien 
des  quais. 

QuEccE  :  Caisse ,  caque ,  baril. 
QuBGBB  :  Chute. 
QuBBEKDm :  Disant,  faisant. 


Qur 

QuEDEtFC  y  quedeuront:  €e  qvills 
diront. 

QvBDBVGBWv  :  €e  qiie  \m  gens 
disent. 

QuBA  ^vi  CfKcqvusf  :  En  kmtes 
antres  mantere*  qBelconcfues. 

QuEDRE  :  CueilKr;  coHigere. 

Que  fut,  qui  fut  :  D^unt,  qui 
n*eft  plus  ;  qui/uit. 

QuEiLB  9  queii* :  Telle  quelle  y  ung 
queil,  quelqu*un. 

Prere  meneur  laians  hantoienl, 
Tnit  cil  qui  pair  Uec  pnaoient. 
Or  arint  c'uns  en  i  hanU , 
Qui  la  damoizele  enchanta ; 
SI  vos  dirai  en  queile  maniere. 
Ia  Die  defieire  Denise,  Cordbt^,  'Pen  33. 
Queils  chose  eet  na  jongleurs  qw  m«|t  ecr 
pechies  et  honte  repreure !  c*e»t  ma  home  qui 
porte  loa  conraige  d^nn  mortrier. 
Lettre  de  S.  Bernard  ^Jtqjrmond  it  Jmboise, 

QuiiR  9  quere:  Pouvoir.  Qu^isse, 
^ue  je  pusae. 

QoiiR ,  quere  :  Demander^  «bev-» 
cber;  quterere,  Queisse,  je  daman- 
dasse,  eherebasae;  f<£^^r««ii/>  deflBftn- 
dassent,  cherchassent. 

Bftis  k  nnl  jour  je  ne  qaSisse 
Remuer,  tant  que  les  T^se 
Ceste  gent  ainsi  fr*efforcier 
De  caroler  et  de  dancier. 

Roman  de  ta  Jhse. 

QuEinvix  :  Ordure,  salet^. 
QuEiz  :  Quel  ,*  queb »  qneHes.  Az 
queiz,  auxquels;  H  queiz,  lesqueb. 

Aiez  joie,  frere,  ki  molt  trarejlhastes ,  j^ 
▼OS  reposeiz :  az  quevs  il  donat  manes  les 
mtttgierv  cut  it  avoit  aporfeif. 

DiaL  de  S.  Grigoire,  U^.  3?, ekap^  i4* 

Gaudete,fitures,  mahum  lahorasiit,fatn 
quiescite  :  cyuibas  iOieb  ahmenM  qam  detm» 
ierat  jfradtuit^ 

QuBLiZB ,  cayelier,  choiier,  ques^ 
tier  J  Faiseur  de  ebatses. 

QttBLi.BMEjrT  :  Tellemenl;  qmc^ 
quemoda, 

QuELONGKB  :  QnenocoUe  ^  qMteltu^ 
gitde,  qmmoiiill^. 
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QUE 
QuKLT  :  Cueille ;  coiiigit. 
QusMAVOiMBHT  :  Ordrc ,  ordon* 
nance. 

Et  MT^kaiA  rtthim  ftwmmdememt  fkire 
chaut  de  paier,  et  apre*  le  quemandement 
fet ,  il  i'«n  aU  tans  acomplir  le  quemande' 
ment;  et  quant  il  s*en  fn  al^ ,  plariex  crean- 
chiers  si  firent  arrester  tea  biens  et  requistrent 
4  estre  pai^  de  cbe  que  il  lenr  devoit. 

Coaiume  de  Beauv9m»,  chap,  34. 

QuBMAHDEa  :  Coaunander ,  or- 
donner. 

Qqemin  :  Chemin,  route,  voie. 

QtJBXiiriB  :  Ckemia^. 

QuBxiHBL ,  qmeminet :  Cken^. 

QuBxiWBR  :  Voyager ,  eheminer , 
faire  route. 

QuBMirir,  quemugn€,  quemune , 
quemnns  ••  Commnn ,  eomnmne ,  or- 
dinaire,cequiesleommttn  a  plnsieurs. 

Plurlez  usages  sont  en  Beauvoisis,  n  quels 
aont  si  quemtuu  k  tons ,  quMl  n*est  d6  ne  oens , 
ne  redi^vancea ,  comme  les  Toies  quemumes, 
de  penre  yanve  en  riviere  quemune}  x%x 
usages  ne  doit  estre  dev^ez  a  noili :  et  aussint 
It  moastiers  est  quemun  poor  faire  ttt  oroi- 
•ons,  eaaievtes  lea  esottmeniez  et  aasaiwt  U  gui 
pour  ks  bastes  alieJMvrer. 

Oeutume  de  Meaufoitis ,  ehofh  A4. 

QuEH  :  Que  Ton. 

Mais  amor  ne  ae  pnet  eelet « 
He  plos  qmem  fat  alesne  en  sac. 

Gautier  de  Coinsi,  ii¥,  i ,  ckmp,  S4. 

QuBVAtNB  :  Terme  injurieux  , 
Tilaiu. 

QuxBCH ,  pour  queux  :  CuUimer, 
Biaitre-d'b6tel ;  coquus. 

QvBHB ,  quefioe  :  Mesure ,  Ti^e  9 
cruche;  de  carma. 

QuxNE,  Cuene :  £tieniie,  nom  pro»- 
pre  d^bomme ;  Stephanus, 

Qububgatr  ;  £&pece  de  chaise  sur 
laquelle  on  placoit  un  criminel  pour 
lui  couper  la  tele. 

QuxNx&,  quenn^ :  Couenne,  peau, 
dans  TAu  dea  sej^t  Dajuas,  cit4  par 
BoreL 


QUE  4i5 

QuEBBUioa  :  ConnoUseur;  co- 
gnitor, 

QtJBff  ETB,  quennette:  Jeune  canne. 
QuEZfETB  :  Canelte;  bobine. 
QuBiriu,  quemu :  Counu ;  cognitus. 
QuBKiBux  :  Sortc  de  g&teAiu. 

QUEHIVET.   VojreZ  QVANI^BT. 

QuBHif  B :  Mesure  ou  vase  k  mettre 
de  Teau ,  des  liqueurs ,  &c. ,  cruche; 
d'oili  quennette ,  petite  crucbe ,  et 
quennde,  ce  qui  est  contenu  dan^  ces 
Tases  :  ces  motft  tout  encore  en  usage 
dans  la  Picardie. 

QuENoissANGB :  Connoissauoe  »  in* 
structiou. 

ll/Lh%  covoitise  a  tot  TeincUy 
Trop  par  a  sorpria  le  dergl^. 
Qui  si  sont  prfa  «»t  »i  Ke, 
Qa*il  tt*ont  vergoingne  ne  dotante, 
Ne  de  Den  nnle  quenoissanee, 

Bibh  €tMt,  nmn  gSf . 
QuEiroisssHT ,  quenoissanz :  Con- 
noissant ,  instruit,  savant)  eognosceni^ 

Qoel  Prince  i  ot  et  quel  Baron. 
£t  qni  fu  11  Cuens  de  Chalon? 
Biaus  et  cortois  et  quenoissanz, 
£t  de  sa  richesce  vailtanz. 

Sible  Gaiot,  ifers  354- 
Diea !  com  fiirent  proa  et  TailUnt 
Bt  riche  et  saige  et  quenoissant, 
-Rt  etl  sont  si  nice  et  si  fol, 
Et  gaileor  e*  bwelte  et  mol, 
Qne  s»  j^  bien  grant  sana  avoie 
£ntr*au8 ,  ce  cuit ,  tot  le  perdrole. 

M^me  Bible  Guiotj,  vers  lao. 

QuENoxsTaB  :  Connoitre,  ^e  in- 
struit;  cognoscere, 

Des  Princes  sui  plus  e&bahfz , 

ea  toe  qmenmstene,  oil  n^emtaAnt, 

Cil  n'enyirent  ne  cil  a'amaadeat. 

JBibie  Guiot,.  Ders  104. 

QeuM,  ct^m,-  Comte;  €Qmes. 

Et  li  quens  dn  M oalort  viot  i  est  banie. 
f'ic  de  du  OmescHn. 

Yait  s*eiit  quens  limes,  Ter&borde  le  gneachly 
Ainc  ne  fioa  dnsqu'a  la  cit^  Tint;. 
Parmi  les  clians  vgit  les  clievaua  ooia, 
Xs«orclii^  liiut  ex  lifret  ix*  mast  ins; 
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Certet,  dift  limes,  cl  ot  grant  potgn^ii , 
Ce  poUe  moi  ne  fal  an  ferr^Is. 

nomoH  de  Garin,/oi,  79,  Ff. 

QuBKftE  :  Coropagiion. 

QuBM  TOH:Coin,  angle,  cncoigniire. 

QuidE  :  Cceur,  ame,  esprit;  cor; 
corps;  corpus. 

Et  Taatre  aungele  qoe  fu  en  eaUnt  devaat 
Vantel,  signefie  le  fnOs  Den  en  humanity.  Le 
center  d*or  signefie  seinte  glJsfe ,  le  mult  en- 
cena,let  oreisnna  au  aeint.  La  fum^e  del  en- 
eens  que  munte ,  signefie  la  compunction  dea 
fU^ors  que  a nrt  dea  oreianns ,  ceo  qu*il  ampU 
le  cenaer  del  feu  del  antel,  aignefie  qu*il  e«- 
prent  lea  quiors  de  la  memotra  de  sa  passion. 

Apocaipse  historic,  J6L  10 ,  F^,  n^  7oi3. 

QuEPOL  :  Coupole ,  d6ine. 

LI  quepol  de  mon  list  eatolt  Teatu  dV  et 
d*argent,  et  par  deaua  avolt  coute-pointea  «t 
draa  a  remnancea. 

rie  des  S&  Pires,  Iw,  ^,fol  77»  ^* 

QuEQUB :  Pour,  quoique,  qnelque, 
pendant  que ,  quelque  chose  que. 
Queqiiefeie,  quelquefois. 

Hal  Sire,  dist  Benart,  mercl 
Queque  j*aie  fet ,  or  sni  ci , 
De  ce  que  j'ai  rers  Toua  meapris, 
Et  Ten  mea  autrea  anemia, 
Yona  cri-ge  merci  et  pardon. 

Roman  du  second  Benard. 

QuEQU^ELLE  :  Pendant  qu'elle. 
QuEQUiNQVE  :  Quelques-uns. 
QuER  :  Cuir;  conum ;  tomber , 
ebeoir;  cadere ;  car;  enim,  nam; 
eoeur;  cor. 

Ceoke  pnes  doner. 
Done  de  bon  quer  (caur) 
A  celui  qui  qniert  aie. 
hes  Dut,  de  Caton  ,  par  le  moine  Bverard. 

QUEB.ABLE  :  Ce  qu*il  faut  querir, 
ce  qu*on  peut  ou  doit  cbercher. 
QuE&ACB  :  Cuisinier;  coquus, 
Quebaut  :  Clierchant ;  quasrefis. 

Jel*  te  di  et  tu  Tentena, 
Garde-tol  de  souduians, 
Qui  par  ci  te  Tont  querant 
Soua  lea  capea  lea  nua  brans; 
Forment  te  vont  mane^ant 
Toat  te  feront  mess^ant. 

Jucassin  et  Ificoktr. 


QUE 

Quebe  :  Petit  ver  qui  mange  le 
bois,  et  sur-toutle  cb^ne  :  ce  mot 
yient  de  quercus, 

QuB&E  :  Cberdier,  demander ; 
qucerere. 

Je  me  tenroie  k  trop  felon , 
.Se  jou  a  Setgnieur  Nicholon 
De  Castel  ne  vois  congie  quere. 
CongU  de  Baude  Fastoui  eCAras,  iters  61. 

QuERELEiB  :  Troubler ,  dbputer, 
quereller. 

Quereleitt:  Instrument  delabou- 
rage  :  on  croit  que  c*est  le  soc  ou  le 
coutre  de  la  cbarrue. 

QuEBELLEBBS  .*  Plaidcur ,  cbi- 
caneur. 

QuEBBB ,  querir,  querre,  quoerir  : 
Cbercber,  demander,  courir  apres ; 
qucerere.  Querrejournie :  Ajoumer, 
donner  jour  pour  un  duel ,  une  ba- 
Uille ,  &c. 

Nos  aTona  jai  atroveit  trois  fontalnes;  or 
querons  apris  la  quarte. 

Sermons  de  S,  Bernard,  fol  i3o. 

Or  tien,  fait  Ancasin,  vingt  aona  que  j'ai 
ci  en  me  borae,  si  aol  ten  buef.  Sire,  Ikit-il, 
grans  mereia,  et  Diz  tos  laist  trover  ce  qua 
vos  querds.  -     Aucossin  et  Nioolete, 

D*Erode  sont  li  Rol  parti 
De  Dlen  querre  tout  aati. 

Philippe  Motiskes,fol.  «75. 

QuEBBSMB  :  Car^me. 

QuEBEUx :  Qui  demande,  qui  cber- 
cbe;  du  verbe  querre,  cbercher. 

QuEBiEB  :  £chevin ,  jugc  des  cau- 
ses civiles. 

QuEBiMOiriE,  quermoneie :  Plainle 
qu'on  porte  aux  gens  d'^glise ,  pour 
la  publication  d'un  monitoire ;  que-- 
rimonia. 

QtJEBiB  :  Cbercher,  rccberchcr, 
faire  une  enqu^te;  d'ou  quist^  cber- 
cha ,  rechcrcha  ;  quistrent,  cherche- 
rent ,  rechercherent ;  queisse,  je  cber- 
chasse ;  querir  s'est  dit  aussi  pour , 
lever  un  impdt.  Fojrez  Qubbbr. 
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An  plnstost  qui  peut  se  Ufa ,  de  m  mye 
EnriaDt  lay  soaTint ,  par  <faoj  talaat  et  Tott* 
lent^  lui  print  de  requerir  k  la  pnceUc  que 
congi^  luy  Tonlsist  donaer,  affin  dialler  querir 
aa  mye.  Rotrum  de  Gerard  de  ffev^rs, 

QuERLiER.  Foyez  Queliek. 

QuERNKAU,  quemiau  :  Cr^oeau, 
fcntc,  interyalle  des  murs  de  for- 
teresse. 

Qdernelsr  :  Faire  des  cr^neaux, 
des  ouvertures ,  des  fentes ,  cr^neler. 

QuEnau  :  Chamu ;  c4ifnosus. 

Qi^eeoI'E.  Foyez  Quaeole. 

Que  E OLE R  :  Danser,  sauter,  s*a- 
muser. 

QuEEoiriQi;E:Cfaronique|  histoire ; 
chronicon. 

QuERRE  ,  querquer  ,  querquler  »• 
Chercher  ,  demander ,  s'informer  , 
trouTcr;  quasrere.  Voyez  Qusrea, 

£t  pais  81  leur  a  dtmaad^ , 
Dont  estes-Tons ,  et  oik  ales , 
Et  dites-mol  que  yous  queret, 
Li  QDs  respont :  Dame ,  par  fbi , 
Noua  sommea  meaaagtcrit  le  Rol 
Si  noua  eavoie  un  mire  querre. 
Paster  derons  eu  Angleterre« 

Fakiiau  du  Vilain  Mire. 

Sachea  que  pas  ne  sul  femme  poirr  ce  falre , 
••trt  part  aUez  qmerre  (chercher)  mie ,  que 
k  ?o«a  d^dnk  puisse  sreir* 

Roman  de  Gerard  de  Neverf, 

Quant  du  tout  fut  arai^  a^n  pUisir,  mg 
e^erou  luyfermerent  es  pieds,  son  escu  Iny 
mirent  k  sou  col,  puis  luy  lasserent  son  heaal« 
met  esp^  avoJt  moult  belle  et  bonne,  la  meil- 
leure  qn*on  sceust  querre  (trourer)  j  puis  luy 
amenerent  nnc  destrier  tout  convert  d*nng 
cendal  vennelU 

Mime  Roman  de  Gerard  de  Nevers, 

QuEEROH  :  Coin ,  angle.   Fojrez 

QUAROK. 

QuEREOY :  Chemin  public ,  grande 
route ,  grand  chemin. 

QusRTiHE  :  Granck  pluie ,  crue 
dVan,  d^bordement. 

QuES  :  Qui  les. 

Apr^  la  qniozaine  tout  droit 
Le  vent  faiUi  li  reus  ques  menoit. 

Fie  de  S.  Rmitdim, 

n. 


QUE  419 

QuEScoRNiPicfiEutEE.  :  HoiBpre 
les  oreilles,  ^ourdir  les  autres,  k 
force  de  parler  sans  sujet  et  hors  de 
propos. 

QuEsiKE  :  Cuisine ;  coqtdna,  -^ 
Parlant  de  I'^tat  de  la  inaison  du  Roi 
Salomon  : 

A  aun  pestrin  forent  cbascun  jur  asU  nuef 
cens  muis  de  flur  delieeuient  buletee ,  e  dis  e 
uitcenz  mnis  de  farlne  de  altre  bailiie;  e  a  sa 
quesine  fureut  ai»i6  cliascun  jur  dis  bues  gras 
de  guarde ,  e  vint  ki  reneieut  de  la  cnmune 
paature;  e  mmt  auhuna^  estre  (hors,  eqptra) 
la  veneisnn. 

///•  £iVr«  des  Rot$,fQl  33  ,.il**,  col  a. 

QuBSUSE  9  quesisce  :  J['aurois 
cherchd. 

Monlt  Tolentiers  quesisse  une  religion 
Ou  je  sauTassc  m  ome  en  bone  entention;* 
Mais  taot  en  a  plnseprs  envie  elacion, 
Ke  ne  tien^nt  de  Tordrt*  fors  Tabit  et  le  non. 
La  Vie  du  Monde,  strophe  97. 

(^ESiTEUR  :  Commissaire  de  po- 
lice (  qu€t»itor, 

QuESLiER ,  cayelie^y  cheUtr :  Fa^ 
•eur  de  chaises ,  toumeur.   F^en 

QVELIER. 

QuEsiiB  :  Cfa^ne ,  arbre ;  quercus. 

QuKSSATE ,  quesse  .^  Po^on ,  cas- 
serole. 

QuEssE  :  Coffre^  Oais'se. 

QuEssEiR :  Rompre,  casser,  briser ; 
quassare ;  par  metapfaore,  priver 
d'un  emploi ,  d*une  charge ,  8tc. 

Qwest  :  Gain ;  profit ;  quceseus. 

Querist :  •Qu'eut ,  selon  Borel. 

QuESTABiLiTi  ,  questalitS :  StTsl^ 
Cnde ,  ^tat  d'nti  questable, 

QvESTABLE,  qti&stai ,  an  pluriel 
questals,  questaux  :  Sujet ,  yassal , 
sujet  a  la  taiile  et  autres  impdts; 
homme  de  bAsse  condition,  qu*un 
seigneur  pouvoit  r^damer  quand  il 
^toit  sorii  de  son.  fief  sans  sa  permis** 
sion,  pour  alier  s^^tablir  dana  urn. 
autre. 

QuKSTAiH  :  Qik^teur^  mendiant. 

Quests  :  Couqu^le ,  selon  Borel. 
pd 
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Quests  :  Recherche,  perquisition; 
quassido;  requite ,  plainte ;  droit  de 
fouage  9  que  le  seigaeur  levoit  tous 
les  ans  sur  chaqne  chef  de  famille ; 
petit  coffre  on  Ton  serre  son  argent. 

QuBSTKR  :  Chercher,  demander. 

Donee  amie  o  le  vis  cler, 

Or  ne  toiu  sai  a  quester; 

Ainc  Dien  ne  fi«t  ce  regne , 

Ne  p«r  terra  ne  par  mer , 

Se  ti  qui  dole  trover 

Ife  t*i  qnesisce.    jiueassin  ei  NicoleU, 

QuESTXF :  Infortun^Y  malheureux, 
maUde,  infirme;  captivus. 

Question  :  Proc& ,  difFdrend ,  af- 
fiadre  litigieuse  ,  Fcure  question  : 
Former  une  demande  en  justice, 
actionner. 

QuESTOK ,  questeau  :  Coffret  y  on 
k  partie  d*nn  grand  coffre  destin^e  a 
mettre  de  Targent. 

QuESTRESSE  :  Qu^teusc. 

QuESTEOK  :  Bitard ,  enfant  d'une 
prostitute ;  petit  coffre. 

QuETAiGZTE,  quettune  :  Droit  du 
cinquieme  sur  les  fruits  d'une  terre. 

QuBTiv  :  Ch^tif ,  pauvre  9  misera- 
ble 9  abject  9  captif;  de  captiifus. 

QuETiYETi  :  Pauvret^  9  mbere ; 
captivity ;  de  capiipiliu, 

QvETiYiE  :  Salet^  9  ordure. 

QuETs :  Guet  9  garde  de  nuit. 

QuEU  9  queus,  queux ,  quex  :  Cui- 
sinier  9  traiteur ,  r6tisseu|^  coquus. 
Maistre  queux :  fifaltre-d'Cdtel)  chef 
de  cuisine. 

£t  touTent  aTcooh,  quant  U  benoies  Rols 
cfttoit  4  Vemoo,  que  il  descendoit  en  laM^on- 
Dien  4  henre  de  mengier,  et  terroit  les  pouret 
(deWea  propre*  mains,  det  vlandes  que  il 
a?oit  fte  apareiiler  par  tea  quewc, 

riedeS,  Louis, 

QvEVDR-iyquedre,  queuldre :  Cou- 
dre;  cueillir;  coUigere.  Queudront, 
lis  cneilleront. 

Tnit  i  quedront,  senz  nul  delai, 
Botona  et  rotei ,  cler  et  lai. 

*iioman  dt  la  Rose,  'vers  axsoi. 


QUE 

Queue  :  D^aut  dans  la  tissure 
du  drap. 

Queue  ^quex :  Pierre  a  aiguiser. 

QuEUGNiETE  :  Petite  cogn^e  9  pe- 
tite hache. 

QuEULDEE  :  Coudre. 

QuEURiE  :  Cidre ,  biere. 

QuEURT  :  n  cherche;  qucertt;  il 
court;  currit, 

Se  uns  preudont  me«prent  par  aTenture, 
tantost  U  ^ueurt-Ven  sue,  si  le  reuC  chascnn 
jugier.    F^ie  Bes  SS,  Pires,  Iw.  a  ,/bi.  4  7,  f  ^ 

QuEUTiLiER ,  queutiUier  :  Tisse- 
rand  d'une  ^toffe  appel^e  queutis , 
on  coutil. 

Queue.  Foyez  Queu  et  Quex. 

QuEVAGE  9  chefvage  ,  chevage  : 
Chef;  capitation,  cens  9  imp6t  sur 
chaque  t^te ;  de  caput. 

QuEVAL  :  Cheval ;  cahallus. 

QuEVALART  :  CaYalier9  homme  k 
cheval. 

QuETAUTCOU)  quevautchou,  lisez 
que  vaut  chou,  que  vaut  gou  :  £z« 
pression  tr^s-fr^uente  dans  Ville- 
Hardouin  9  pour  signifier,  a  quoi  bon 
cela  9  il  quoi  sert  de  tant  dire. 

Que  nmut  chou ,  taat  arra  que  il  vint  en  mm 
pri  par  dela  AndriDople.      VUie'Hardouim, 

Que  ifout  fou,  bien  fnrent  Lombars  ada- 
magiet  k  cele  fie  de  5oo  mars  d^argent. 

UMSine,fol,^i. 

QuETEEOK,  queuueron :  Chevron, 
coin  9  angle. 

Que  vis  9  quevet  :  Chevet  de  lit. 
Queues  d'un  moulin  :  L*^Iuse  d^ou 
sort  Peau  qui  fait  lourner  le  moulin. 

QuEviLLiT :  Cheville. 

Aimans  est  une  piere  qni  esf  aost  come  de 
conleur  fermgine » et  a  nature  de  traire  le  fer 
Il  Ini ;  Ten  la  tnouve  en  la  mer  de  Grece ,  et  n^ 
ose  nole  nef  aprockier  pr^  de  Ini  oA  il  ait  den 
ne  queviile  de  fcr,  car  ele  demorroit  iUnec  a  In 
roche.  Jtfju.  iie  la  BibL  Impir. ,  fonds  de  la 
ralllire,  «•  06379. 

QuEVRE-pEU :  Couvre-feu,  le  signal 
de  la  retraite  pour  le  soir. 
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QuEWE  :  Cuve.  Quewe  d^yave  : 
CuTe  pleine  d'eaa. 

QvEx ,  quetix  :  Qui  les  9  quels. 
Quex  a,  qui  les  a. 

QuEx,  quetix,  quetu  :  Pierre  i 
aiguiser. 

QuEx,  queux  :  Cnisinier,  mattre- 
d'Mtel. 

QuiiDE :  Petite  cruche,  pot  k  I'eau. 
QuiGAUDiXKE ,  qtiicaudanne :  Us- 
tensile  de  m^age. 

QuicoM  :  Quelque  chose. 
QuiGQUE :  Quitte,  d^harg^. 
QuiDEi. :  Pi^)  filet  pour  la  p^che. 
QuiDEB ,  cuider,  quidier :  Croire , 
soup^onner,  estimer,  penser,  avoir 
'doute,  pr^umer,  n'avoir  pas  une 
croyance  certaine;  cogitare;  Barba- 
zan  le  d^riye  de  qiddam.  On  disoit 
quis,  quide,  quit,  je  pr^ume;  71a- 
dois ,  je  pr^sumois ;  qtudai,  je  pr^- 
sumai ;  quidissiez,  yous  auries  cru. 
Bien  quidai  tote  ma  vie 
Joie  et  oniion  oblier, 
Mail  U  ComteMe  de  Brie 
Qui  comana  je  not  T^r , 
M*a  conunaad^  3i  chanter  : 
Si  eat  bien  dlroia  qne  je  die, 
Qoant  li  plait  a  comander^ 

Ponies  dm  Mot  de  Na^am^ 

Ne  quidUs  mle  que  let  roncet  et  let  eti»inea 
retpamoitcent ,  nenil  nient ,  aint  U  detrom- 
pent  tet  drat  qu*a  paines  pcntt-en  noaer  detut 
el  pint  entier.  Aucasiin  tt  Nicoleu. 

QuiEMBz  :  Che/- lieu )  principal 
manoir,  ferme ,  maison. 
QuiBN  :  Chien. 

QuiEKNEs  AToiiTEs :  RedeTauce  en 
aToine  due  au  seigneur  pour  la  nour- 
^ture  de  ses  cliiens. 

QuxER  :  Je  cherche,  je  demande; 
qu€ero. 

Sot  let  RoBslnt  voldrai  parler, 
Jik  de  ee  ne  me  qtuer  celer ; 
Sor  let  pint  hanx  commenceral, 
£t  det  antret  Tert^  dirai. 

Bibh  Gmioi,  vtn  55S. 
Qnar  otrre  oh  Tilonie  cort 
Ne  doit  fttrs  aonci^  k  «ort,  f 
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Ne  Jor  qne  thre  en  mon  rimer, 
Ne  qtuer  de  Tilonie  onvrer, 
Ne  le  Temprit,  ne  n'emprendral, 
Ni  Tilain  mot  n*i  repandrai 
£n  dit  y  n*en  (BTre  que  je  face. 

*L9  LaydAr%sM9, 

Ami ,  ce  ditt  Gerard ,  ne  faictet  nul  doobte , 
jamait  de  Tont  ne  quiers  partir  jutquet  a  ce 
que  en  lien  tear  vont  anray  mit. 

Roman  de  Gerard  de  Seven, 

QuiEE  :  VoviiToit'y  posset.  Nulsne 
m*en  qider  quesseir  :  Personne  na 
m*en  pourroit  priver. 

QuiEEEE ,  quierres :  Angle ,  coin  9 
cheyron,  carr^. 

S!  vot  di  qn*en  cette  fonteine 
(Ce  croiront  fole  gent  k  paine, 
Et  le  tenrottt  plntort  k  fablet , ) 
Lnit  nnt  charboodet  menreiUablea 
Sor  totet  merTeiUentet  pierret , 
Trettoc  r^ons  et  k  troit  quierres, 

*  Roman  de  la  Rose  ^  *yers  2097:1. 

QuiEET  :  n  cherche. 

S'll  ont  avoir  k  grant  plenti 
III  por  ce  miex  ne  lor  en  lert':~' 
Fox  ett  qui  grant  avoir  i  qifert, 
Ne  qne  nnnt  antret  ait  piti^ 
D*mi  autre  qant  le  voit  chargi^. 

£i6le  Guiot,  ven  ux3. 

QuiEETi  :  Qiert^. 

QuiEs  :  Qui  les. 

Quiet  :  Paix ,  repos ;  quietus. 

QuiETBMENT  :  Tranquillemcnt ; 
quiet^. 

QuiETir  :  MalheureuE,  infortun^, 
malade;  captivus, 

KJuisn^oH  :  Cth.  Fin  deson  quieu- 
^n  :  Yin  de  son  crik ,  de  ses  yigneSf 
de  ses  plantations. 

Qi^iEUTE  :  Matelasy  lit  de  plumes; 
cuidta.  Quieute-pointe :  Couverturtf, 
courte-pointe ;  culcita  puncta. 

QuiETETAiiiE  :  ChdT,  capitaine; 
de  caput. 

QuxEXy  quies  :  Qui?  lequel?  qui 
est-ce?  quels? 

Qui,  fa  Henrit  de  Fonsigney^ 
Qni  farent  ell  de  FUrigni? 
% 
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Qm  reAirent  11  Conte  d^Ea, 
Quiex  Barooft  ot^  il  a  Biaa({«a  ? 

Bible 'Guiot^  -vers  406. 

Qui  fu  Pierres  de  Corrtenti, 
Et  qui  reftt  Golx  de  Moojai? 
Qui  rela  Mauris  de  Verion, 
Quiez  Baroni  r*ot«il  k  Borboa? 

M4me  Bible  Guiotg  vers  43o. 

QuiBxcoNQUB  :  De  quelque,  de 
toute  mani^re ;  quiconque  ,  quel- 
conque. 

Tout  arant  te  TueH  amonaster,  quiexcon- 

ques  bien  to  commences ,  que  tu  par  oroisoa 

angiMMouaa  et  cngreMe  relets  Dleu,  qu*il 

le  parface. 

Prolog,  de  la  Trad,  de  la  Bkf^  de  S.  Benott. 

Qui-FKET  :  Jen  de  la  main  chande,' 
ou  il  faut  que  la  personne  cach^e  de- 
vine  celle  qni  I'a  firapp^  snr  la  main. 

Qui  ruiT  :  Expression  latine  em- 
ployee ^aos  les  chartes  fran9oises , 
qui  signifie,  qui  fnt  :  on  ne  Tem- 
ployoit  qu*en  parlant  d'un  mort. 

QuioHET ,  ^ugrtei  :  Coin ,  angle ; 
coin  k  fendre  du  bois. 

QuiGNETTE  :  Petite  cogn^e ,  petite 
hache. 

QuiGfCiB  ,  emgnde  :  Cogn^e ,  outil 
de  fer  ac^r^  dont  se  scrvcnt  les  ou- 
Triers  qui  travailleat  le  bois ,  tel$  que 
les  cl^arpentiers ,  les  charrons ,  )es 
b^cheronS)  &c. 

n  fist  noer  la  quignie  de  fer  qui  ettoit  el 
fans  del  Ann  Jourdain. 
'        Brunetto  tadni  en  son  TrSsor,  6V.  i. 

QuioMiGVETTf  :  Cqrde »  cordop  9 
aiguillette* 

QuiGNON  :  Coin ,  angle. 

QuiGiroif :  ]La  partie  de  la  t^te  ap- 
pelee  tempe. 

Quioyotf  :  Lopin,  groa  morceau 
de  pain.,  de  Tiaii4e  9  ou  autre  chose. 

Qu'iL  :  Celui  qui,  celle  cpiL 

Qmui  AT :  Plants  tout  droit  comme 
une  quille. 

QuiLLEE  ,  quilleter  :  Xouer  aux 
quUles  f  les  dresser* 


QUI 

QuiiLXTBa  (se)  :  Se  tenir  debout 
comme  une  quille ,  s'arr^ter. 

QuiLi.ETEs,^tt///olef :  Brinsd*osier 
qvLp  Ton  plante. 

Quiv  :  Qui,  kquel. 

QviNAUD  :  Sot,  camus;  pris,  at- 
trap^ ,  gueux. 

QuiNE  :  Dispute. 

QuiiiG  :  Cmu,  moft^eau  de  fer  qui 
sert  a  frapper  ks  moiusoles. 

QuiNi  :  Quirin ,  nom  d'komjne ; 
Quii'inuSf 

QcTiniouBTB  :  Espeoe  4e  corde. 

QuiifXKNELLE,  qtiutquenelle  y  quirt- 
quernelle  :  Lettfe  de  r^it  aoeord^ 
par  le  Prince,  pour  Tespaee  de  cinq 
wm^,  a  un  dehiteur,  afin  de  lui 
douner  le  temps  de  payer  ses  dettes  ; 
lorsqu'ii  n'y  satisfaisoit  pas,  on  Tex- 
posoit  en  public ,  assis  a  cul  nu  aur 
une  pierre. 

Quiv<^vx  :  Jeu  de  billard ,  de  mail. 

QuiNQuiLLES  :  W^eries,  coq-a- 
Vkne^  inepties,  impertinences,  selon 
Oudin. 

Quins  :  Cinq,  nombre  cinq,  cin- 
quieme. 

Apr^f  se  lera  U  quins  et  vhil  deTant  TEm- 
perere,  et  ot  4  son  Catons  de  Rome;  cil  fa 
de  bel  aaf  e  et  estoit  euiremellex  de  cases  , 
mais  U  noir  paasait  le  bUmc. 

RwmoM  des  sept  Saget  de  Bmme, 

QuiAtage  ,  quinUuge :  Disposition 
du  cinquieme  des  btens.  Quinlage  de 
fief:  La  part  des  puiii^. 

QuiNTAiKE :  Jaquemart,  pieu,btot; 
Keu  et  jour  ok  Ton  tire  an  blanc  ; 
pal ,  poteau  auquel  on  tire  an  blanc  , 
soit  a  Tare  ou  anlrcs  armes  :  c'est* 
aussi  une  assemble  pour  s'exerctr  4 
cinq  sortes  de  jeux.  Jouste  h  la  qttm^ 
taine  :  Course  k  la  bague.  ^Qjrez  la 
citation  du  mot  Quaetiiice. 

Si  fattement  Bertvaad  se  vie  ■■inffult*, 
QuiMtOiMe  fiiit  dvecier ,  et  joaster  i  faisoit , 
£t  doBoit  UB  biattpris  celaiqiuniea  joustoit. 
Fiedtidm  QiuseHn, 
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QUI 

Apr^  tomnaiide  quintaine  f&ire, 
Armes  et  cerax  fait  fbrs  trttre 
£t  fait  erier  bohordeis. 
laT^isnea  coeUAs, 
Car  moult  ric«t  dona  ptt>metto«t 
Celal  qui  mieux  t'entrAmeUoIt ; 
Et  Cil  plus  Tolentiers  «e  palne 
Que  bten  aoet  qii*il  salve  aa  palae , 
D'nae  part  li  ans  bohordotcot  y 
Li  autre  la  pierre  jettoient , 
til  ans  corenty  li  autre  saillent 
De  bien  faire  tot  se  travailleiit. 

Boman  th  Dmkf^ios, 

QuiNTAAiEUX :  Joueur  de  quitteme 
ou  guitare. 

QmwTB ,  quintes  d' Angers  :  Ban- 
lieue ,  d^pendance  d'nne  jorkliction 
dont  r^tendue  ^toit  de  cinq  mOles , 
on  de  cinq  villages- 

QcriNTER  :  Donner  la  cinqui^e 
partie  d'nne  chose.  Quinterson  bien, 
en  disposer  de  la  cinqni^e  partie. 

QuiNTERE  :  Terre  dont  on  ren- 
doit  le  cinqnieme  des  fruits  an  pro- 
pri^taire. 

QcnrTiER  :  Administratenr  des 
biens  d'un  h6pital ,  d'nne  ^glise. 

QniHToYER ,  qaintoier  :  Disposer 
dn  cinqnieme  •  payer  le  cinqnieme. 

QuiKTOTER  ,  quintoier  :  Faire  I'ac- 
cord  d«  quinte  en  musique ,  chanter 
en  quinte. 

QuiNz  :  Cinq,  cinqnieme. 

£t  faix  eat  resprt  at  matin  U  qum»  jor. 
Bible  histor,,  BibUoth,  de  tJrseiud. 

QoiHZBHXEE  :  Officier  qui  com- 
mande  quatorze  hommes. 

Qui  que  :  Vons  qui ,  qui  que  vot^s 
soyez  9  k  qui  il ,  k  qniconqne. 

Qui  que  d^oir  eatea  en  grant , 
Oiez  on  miracle*  mont  grant. 
Cautier  de  Coinsi,  iiv.  i ,  eommenoement 
du  chap.  a3. 

QniQUELUUEE  :  Le  cri  du  coq, 
pour  designer  quelque  personiiage 
impertinetit. 

Qui  qu'eh  poit  :  Qnoi  qn'il  en 
#ollte ,  malgr^  que  Ton  en  ah,  qtioi« 


QUI  4at 

qn'il  nous  plaise.  Cesl  ainsi  que  Ton 
^riyoit  le  nom  d'une  rue  de  Paris , 
dans  laquelle  ^toit  aiUi^e  l*^glise  pa- 
roissiale  de  S.  Josse,  et  si  cdelnre , 
en  1720,  par  Fagiot  qui  s'y  faisoit 
des  billets  de  banque;  elle  s'^crit  k 
present  Quinquenpoia:, 
QuiQUEEON  :  Gadouacd. 

QuiR  :  Cuir,  ia  pea« ;  eorimn^ 

I 
Les  bracheles  l«oa  et  petit , 
Base 'as  espauUes  tou.s  roatis, 
£t  lea  keoatea  tona  desoouteta , 
£t  le  quir  ti  aa  oa  aers , 
Et  les  yaines  qui  avoec  erent, 
Pami  la  pel  tont«i  li  perent. 

Le  Chevalier  au  Ban'zel,  Tfets  659. 

QniRiEiHabitmilltairefaitencuir. 
QuiRENT,  du  Terbe  querre  :  lis 
cherchent ,  ils  chercherent, 

Onfuea  n*i  fuirpmt  aitre  p«r«  i 
Jamais  n*eu  sera  qui  en  pera 
La  durt^  en  tout  leur  lignage. 
Roman  de  la  Rose ,  parlant  des  pierres 
jeties  par  Deucalion, 

QuiRiE  :  Qui  coHceme  le  cuir. 

QuiRiELLE  ,  pour  kjrieUe  :  Lita- 
nies ,  fa^on  de  parler  ponr  designer 
tons  les  saints;  il  se  dit  anssi  d'nne 
longne  suite  de  propos ,  ou  de  quel- 
que  chose  que  ce  soit. 

QfHRfEH :  Qui  est  de  <hiir,  de  pean, 
dans  les  statuts  des  fripiers ,  Mss.  de 
Sorbonne. 

QuiS)  quite :  Enqnis  9  reqnis ,  re- 
cherche, cherch6 ;  qucesitus;  du  Terbe  • 
querre. 

Quis  :  Cntt ,  brAle ;  de  coquere. 

Cele  li  emple  ai  hnve*, 
Ke  tiomU  eat  plaine  d*o«r  en  oar : 
Onqnaa  nU  qniat  louoe  menor 
Que  cele  doat  on  mnet  le  pot , 
Maia  si  plaiaie  com  onqoaa  pot , 
U  mortarael  boulant  le^pniae* 
Puis  race  sns  qu*il  oe  le  quise. 
Si  com  JUtbfau  aur  le  far  flat ; 
Mak  li  mortarax  pas  ne  friat 
lU  boolis  fn  an  In  d'catenle. 
mX  li  ▼ilaina  b^  la  geule, 
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4»»  Qpi 

Si  ^U  eDft  tot  Ae  ToUe, 
La  plus  dolelrense  goal^ 
Dont  il  onque*  se  repenst. 

Le  FiSmn  4e  Farhu,  vm-s  88. 

Qois  :  Je  cherche ;  quoBro. 
QuiftE  :  La  cuisse;  coxa, 

DeTant  lot  mete  ou  quisse  on  etle. 
On  buef,  oa  pore  derant  Ini  taiile, 
Selonc  ce  qa  21  anront  Titaille, 
Soit  de  poiaaon  on  aoit  de  chars. 
If  *tit  ja  caer  de  serrlr  eschars* 

Roman  de  la  Rose* 

QuiasB  :  Je  cherchasse ,  imparfait 
du  subjonctif  du  yerbe  querre. 

Amour  me  dist  lors  qoe  \e  quiste 
Tin  compaignon  4  qui  je  disse 
Mon  conseU  toot  entierement. 

Roman  de  la  Rose, 

QuissENT  :  Chercherent. 

Isi  Yatassor  dist  k  si  ami  qa*il  prendroit 
lame  Tolentiers  s*fl  li  qaeroient,  et  il  U  quis' 
sencUme  joene  et  belle  et  eoToisi^ ,  cil  Tes- 
pousa  k  grant  feste. 

Roman  dessept  Sages  de  Rome. 

QuisT  :  II  cliercha ,  il  demanda ,  il 
trouva;  qucesiviL 

Or  tost  aillenrs  -?ona  ponrchacies. 
Certes  elle  ne  fnt  pas  saige , 
Qui  qmst  a  tel  musart  passaige. 

Roman  de  la  Rase. 

QuiSTOUH  :  Mendiant,  qu^tear. 

QuisTRE  :  Chercher,  demander, 
s'lnformer. 

QuiftTAENT  :  lis  chercherent ,  de- 
manderent;  quassierunt;  et  cuirent; 
.  coxerunt. 

licndemaln  si  eompaignon  Tindrent , 

Xt  lor  parlement  k  li  tiudrem, 
'  Ou  lor  sojgnans  al^  estoit. 

Cil  lor  respoat  quit  ne  saTOtt. 

Taut  la  quisirent,  et  Unt  alerent 

Qn*aa  Cossea  morte  la  trouvereBt, 

Dont  li  demandent  Tocoison, 

Porcoi  morut ,  par  tel  raison. 
*Fahl  dune  Femme  pour  cent  Sbmmes. 

Quit  :  Je  crois,  j^estime ,  je  penae ; 
il  ftignifie  aussi,  il  croit,  a  la  troi- 
fo^e  persoxme.  t 


QUO 

Ancasin ,  falt-ele,  je  ne  foii  mie  que  ▼»• 
m*ames  taut  con  tos  dites;  maia  je  Tons  aim 
plus  que  Toa  ne  faci^  mie. 

jiucassin  et  Nicokte. 

Quit  :  Cait;  coctus, 

QuiTBXENT  :  Entierement ,  fran- 
chement ,  librement ,  paisiblement , 
sans  charge ,  sans  retour ,  ^ns  int^ 
r^t ,  grataitement ,  sans  rien  deman- 
der  en  ^change;  promptement. 

Dooe-le  done  tot  quUement, 
£t  le  fei  debonerement. 

*  Roman  de  la  Rose,  nfers  2271. 

QuiTiER  :  Donner  quittance , 
exempter,  c^er^  se  d^ister. 

QuiTous ,  kitus,  quitus  :  Arr^t6 
d^finitif  d'nn  compte ,  qui  acquitte 
entierement  le  comptable  ou  le  d^ 
biteur.  ^ 

QuiTTERNE  :  Gnitare  9  instrument 
de  musique;  cythara. 

QuiTSKT  :  M^hant ,  cruel ,  bar- 
bare  ,  mauvais.  Foxez  Cuiyers. 

QuoAiLLE ,  quoez :  Queue;  cauda. 

QuoER  :  Coeur ;  cor. 

Vie%  ert  k  moi,  et  }to  irroi  en  le  malretiex 
de  mon  quoer. 

beuteronome,  chap.  29,  'verf.  19. 

Pax  erit  mihi,  et  ambtdaho  in  pramtqte 
cordis  mei. 

QuoETE  :  Tranquillity  ,  repos ; 
quits. 

Quoxz  :  Qui  a  une  queue ;  cau-- 
datus. 

Quoit  quote:  Tranquiile;  quitus* 

Entonr  la  Toussains.ptus  prochaine 
S*esm4t  Tost  dont  la  terre  est  plaine  , 
Leur  route y  A  Saint  Lois,  aVssere, 
Les  nns  par  terre ,  antres  par  eve , 
11^  lea  Dames  qstoies  remaingnent. 

Guillaume  Guiart,  page  j43. 

Se  Tons  me  voliez  enqnerre 
Porquoi  demoroit  en  la  terre 
Si  Toientiers  et  tenoit  qnoi, 
Bien  tos  dirai  reson  porquoi. 

Lat  dAristfde. 

QuoiFE,  coif :  Bonnet,  calotte; 
suiTant  BarbtotUi  ce  mot  signifie,  iia 
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QUO 
Toile,  on  peau  qui  enyeloppe  les  par- 
ties du  cochon ;  de  sepes.  Par  la  quoifc 
Dieu,  ^toit  le  jnrement  familier  d*un 
Comte  de  Soissons.  Foyez  Coif. 

Yftne  Ta  avant  coachler , 

£t  moult  piia  k  Dant  Fonchler , 

Por  Dien  que  il  oe  la  blc^ait; 

Adonc  corint  qne  U  ostai t , 

I41  qu<nfe  an  cul  por  falre  Tnevre , 

Oe  sa  chemise  la  oescaevre. 

FaMiau  de  Boivin  de  Provins, 

Quoins  ,  quens  :  Comte;  comes. 

AumI  grant  canp  fiert  ons  Tilaina , 
C^ans  Quoins  fait  ou  ons  Caatelaint. 
Roman  du  second  Renard,  'vers  2763. 

QuoiHTisB  :  Discernement ,  sa- 
gesse ,  prudence. 

SaToir  des  .Saios  est  de  quomtise  :  qnar  tes 
jars  semnt  par  moj  multiplies ,  et  aunz  de  Tie 
senmt  a  toy  eoojtex. 

Bible,  Provtrbes,  chap,  9,  'vers,  10. 

Scientia  sanctorum  prudentla  '.per  me  enim 
mstitiplicabuntur  dies  tui,  et  addentur  tibi^ 
anni  intte. 

QuoiQUE  :  A  qui ,  k  quiconque. 

Quois  ( estrc  au )  :  iltre  libre  de 
ftiire  ce  qu*on  Yeut,  n'aroir  point  de 
maltre.  £n  Picardie  on  dit  estre  au 
quoisy  pour  dtre  a  i*abri  de  la  pluie 
ou  du  veut. 

QuoisiER :  Tranquilliser,  reposer, 
appaiser,  cesser ;  qmescere, 

QuoiTousBMKHT :  Secretemcnt,  en 
ca^ette. 

QuoiTROK.  Fojrez  Questroxi. 

QuoLiBEz  :  Ce  que  Ton  veut ,  ce 
que  Ton  juge  a  propos ,  un  conte , 
une  histoire ,  un  bon  mot ,  plaisan- 
terie ,  proverbe ,  pointe ;  quod  Ubet; 
Barbazan  pense  qu*il  deyroit  ^tre  in- 
d^linable. 

QuoQUAET  :  Gloiieux  de  peu  de 
cbose ,  semUaUe  auz  enfans  qui , 
mettant  des  plumes  de  coqs  k  leurs 
t^tes ,  se  croient  magnifiquement  pa- 
r^s;  parleur,  bayaid;  d*oii  sout  ye- 
nus  coquet  et  coquette. 


QUO  4^3 

QooQOBiHAiGE  :  ConcubiuBgc. 

QuoQUE ,  quoquet :  Bateau  >  bar- 
que ,  coche ,  Taisseau. 

QuoQUEBEET  :  Sot,  nigBud ,  im- 
pertinent. 

QuoQUELu,  gogla :  k\ide  de  gloire 
et  de  reputation,  qui  veut  se  donnec 
de  rimportance ,  pr^somptueux ,  af- 
fect^  dans  ses  actions* 

QuoQCTELUio  :  Homme  tres-gras, 
et  qui  parott  avoir  trois  mentons. 

QUOQUEBMESSE    :    D^CBCC  ,    f(§te 

du  patron  d'une  ^glise. 

QuoQUETBEAU,  quoquetcur :  Ca- 
queteur,  grand  parieur,  bavard, 
causeur  ^ternel ,  qui  vient ,  dit  Borel, 
du  jargon  des  coqs  et  des  poules  ; 
d*ou  sout  venus  coqueter  et  coquet. 

QuoQUiLLOH  :  Certaine  quantity 
de  lin ,  une  poign^e. 

QuoQUUs :  Terme  de  m^pris,  vilain. 

QuoBEiL  :  Verrou ,  bar  re  de  fer 
qu'on  met  derriere  une  porte  pour 
la  bien  fermer ;  d'oA  quoreillcr,  fer- 
mer  une  porte  d'un  verrou  on  d*une 
barre. 

QuoBOK  :  Coin ,  encoignure ,  au« 
gle,  recoin. 

QuoT  :  Taille  que  cbacnn  paie  se- 
lon  les  terres  qu*il  a ,  pour  solder  lea 
gardes-champ^tres. 

Qij*oT  :  Qui  eut ,  laqnelle  eut ; 
qu'il ,  ou  qu'elle  eut. 

QcoTE  :  Sorte  de  vAteraent  com- 
mun  aux  hommes  et  aux  femmes. 

Li  Dus  a  fet  doner  tantost 
A  Trubert ,  quote  et  senrequot , 
Et  uns  eatiTaus  de  bials  { 
Si  tn  n'aToit  im  jamaia. 

*  Roman  ^Estrubert, 

QuouE  :  Queue;  cauda. 

Totes  ordres  suit  bones ,  gart  bien  cbascnn 

la  sooe, 
ChascoBs  fait  grant  proesce,  s*il  fait  bien  ce 

qa*il  Toue; 
iik§  Ten  ne  doit  prisier  ce  que  Robin  se  loue  , 
He  home  qui  comporte  le  renin  en  sa  quoue^ 
*  Testament  de  Jehan  de  Ueung,  v*  loSj, 
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QoofSik  :  Qui  a  nnt  qntn6, 
QuoussB ,  cau  :  Ph»rre  a  ai^iser. 
QuouTE  ,  qu&ie  &e  masure :  Btenp 
d^lufts^  par  espece ,  cornme  tin  jar- 
din  ,  une  maison. 

QuoT,  quojre :  Paiaible,  tranquille, 
^n  repos ;  quietas. 

Gar  tH  adTeooU  qa*il  fenst  despite,  coar- 
roQss^,  ft«che,  on  marry,  t*il  trepignoyt ,  s*il 

FlearoiC ,  t*!!  cryoit ,  lui  appcMrtaat  4  boyro , 
oo  le  remettolc  en  nature ,  et  soubdain  de- 
noorolt  quay  et  joyeulx. 

Rabtkut,  l(v,  I  y  ekt»p,  7. 


It  AB 

QcoTEMEiTT  .*  Secr^teiiietit  >  sans 
feire  de  brak  ni  de  mouTement ; 
qidetd. 

QvoTBA  :  Faire  une  efaose  en 
secret  \  de  quiescere. 

QuoYiTi  :  Tranquillity ,  repos ; 
de  quies,  quielis.' 

Qdotoh  :  Qui  reste  tonjours  coi , 
tranquille ,  en  rcpos ,  qui  n*ose  rien 
entreprendre ,  14che ,  &c. 

QUQUEBMESSE.  F.  QuOQUEKUKSSE. 


R 


Ra,  rad,  lisez  r^a,  r^ad  ;  II  y  a 
lencore ,  a » pourtant  j  iterum  est,  ite- 
rum  habet, 

E  par  90  que  tu  at  degetc  le  conuindcment 
oostre  Sel^ur ,  U  r^ad  tei  degete  que  tu  ne 
teies  R«i.      Premier  lAvre  des  Rois  ,  ck.  x  5. 

Raaisier  :  Remettre  a  Taise,  se 
retrouver  commod^nienty  sans  em- 
barras ,  retablir,  ftoala|;er. 

Raaison  :  Bon  droit,  juste  cause. 

RAAMBaER  ,  raaindrcy  raamber , 
raandr  :  Ran^onner,  racheter,  payer 
la  ran^on.  Raambrer  une  terre,  faire 
le  retrait  d'une  terre ;  raambrer  un 
passant,  le  ran^onner,  le  vexer. 

Raakir  :  All^guer,  en  justice,  une 
raison  pour  s'excuser  de  ne  s'^tre 
pas  rendu  a  uu  jour  assign^.  Foyez 
Raambeeb. 

Raaitcle  :  Chancre ,  mal  qui  cor- 
rode ,  qui  enleye  petit  a  petit. 

Raancle  :  R41ement. 

RAANGLi  :  Corrode ,  enlev^ ,  rucl^. 

Ha  !  Bobln,  fait-il ,  paana  quaiatre^ 
Par  toi  sui-jon  si  atomes , 
Que  mam  Jort  te  soit  ajom^ : 
Car  je  te  cr^  com  dolans , 
SI  n*ai  la  langue  arte  dedent 
Trettoute  et  U  cnlr  numcli, 

Ce  FUain  de  Farhu,  m^ers  xii. 

Kaaiiglba  :  RAler,  airoir  le  r41e. 


Avant  let  font  laver  et  poindrc , 
De  contiax  et  d*oingnement  oindre, 
Por  roigir  et  por  raanelerj 
L^anz  let  fokit  taut  sejomer 
Que  U  raancies  t*en  depart. 

Bible  Giiiot,  vers  aoo6. 

RAAN90ir,  raenchon  :  Ran^on ,  ra- 
chat ,  retrait  d*une  terre ;  redemplio. 

• Sire ,  oommeat  ? 

Vous  esret  de  graut  hardement, 
Rt  plains  de  grant  Chevalerie , 
Et  prendont  n*«6Coadtra  nue, 
Se  ronvez  ik  to  raencJkon, 
Que  jl  Be  Tons  doinst  on  bel  doo , 
EosI  Tous  poirez  aqulter. 

Jfues  de  Tabtuie,  Ordene  dt 
Chevakrie ,  'vers  53. 

Raaque  :  Mare,  amas  d'eau  bour* 
beuse. 

Rabace  :  Sorte  d'instrument  p^ur 
la  p^he. 

Rabaghe  :  V^ment  qui  couTroit 
les  jambes  et  les  cnisset,  aorte  de 
faaut-de-€ha«sseB. 

Rabacheib,  raba^ier,  rahaehir: 
Rabaisser^  redire,  r^p^ter  la  m^me 
chose. 

Rabaivbe  :  Rabattre,  t€uircoB^»te. 

Rabals  :  Sorte  d*outil. 

Rabahiste  :  Qui  porte  rubat. 

Rabas  :  Rabaift,  diminutioii. 

Rabasab  :  Gaude ,  pUnte  qui  sett 
a  teindre  en  jaune« 
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RiBASTn,  rabMer:  Frapper,  faire 
du  bruit ,  du  tapage ,  fa  ire  ie  lutin , 
Tcsprit  follet,  le  revenant. 

Rabat  :  Sorte  de  jeu. 

Rabat  :  E^rit  follet^Intin. 

Rabat  :  Relais,  retraite  d'tntnmr. 

Rabatemeht  :  Rabais ,  d^tiction. 

Rabatjse,  rabbater :  Lutiner,  faire 
un  bruit  extraordinaire. 

6  esprit  done ,  bon  feroiC ,  ee  ine  Mmble , 
Avecqnes  toy  rabbater  toute  ouict ! 

Maroe,  Epigratnnu  la. 

J*ai  rabkaU  soaventes  fois  k  llmyt 
De  ▼estre  grace ,  en  disant ,  las  je  sttya 
Cellny  qui  tant  Tons  a  touIu  complalre 
Tant  de  longs  jours. 

Recueil  de  Rondeaux. 

Rabat- joub  :  Le  jour  tombant^ 
sur  le  soir. 

Ra'battrk  :  Biffer,  reToquer, 
abolir. 

Rabb  :  Le  gras  de  la  jambe,  le 
mollet. 

KkhiLyrabhe:  Navet,espece  de  rave, 

Rabet  ;  Instrument  de  musique  a 
cordes, 

Rabetx  :  Gaude ,  plante  pour  tein- 
dre  en  jaune. 

Rabbtb  :  Nafet ,  sorte  de  rave. 

Rabierb  :  Champ  sem^  de  rt^es 
ou  navets. 

Rabilleb  :  R^tablir^remettre  dans 
le  premier  ^tat. 

Rabine  :  Espece  de  bois  qu*on  ne 
taille  pas  ordinairement ,  qu*on  n'a 
^pas  coutume  d'^monder. 

Rabobelivxb  :  RaccommodeT)  ra- 
Tauder,  mettre  des  pieces. 

Rabogbi  :  Rabougri ,  pedt ,  de 
mauvaise  siine. 

Raboldbbie  :  C'«st  peut-^tre  la 
place  oii  Ton  jouoil  k  la  raboie, 

Rabot  :  Fourgon. 

Ravots  :  Boule,  espece  4e  jen  de 
ballon. 

Rabotir  :  Unir,  poUr,  rabotcr. 
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Rabouobi  :  Arbre  nain  et  raal fait, 
et  comoie  reutr^  en  soi-mtoe. 

Raboulieees  :  Nid  de  lapin ,  ea- 
droit  ou  la  lapine  met  bas« 

Rabbiybb  :  Se  relircr  tr^-vtte, 
s^enfttir  de  toutes  ses  forces. 

Rabbou^bs  (jouer  aux  )  :  Ce&t 
lorsqu'on  ne  joue  point  d'argrnt ,  et 
que  celui  qui  perd^n  est  quittc;  pour 
quelqnes  injures,  qu*on  lui  dit  en 
badinant. 

Raboles  :  Homme  qui  retarde  une 
affaire. 

Rabuqiheb  :  Vtute  beaucoup  de 
bruit ,  frapper  ayec  force. 

Rag  :  Certain  droit  de  la  terre  de 
Pequigny. 

Ragacheb  :  Ramener,  renvoyer. 

Ragaille  :  Canaille ,  qiu ,  selon 
Borel,  Yicnt  de  race,  et  celui-ci,  de 
radix. 

RicAMAz  :  itoffe  brod^. 

Racatbment,  rachapt,  racket,  ra- 
chetiit :  Racbat ,  ran^oiy  droit  dt 
au  seigneur  a  chaque  mn ration  de 
proprii^taire  d*un  fief;  d*oti  rachater, 
payer  ce  droit. 

Ragateb  :  Rachetery  payer  la  ran- 
9on  d'un  prisonnier. 

EnseTelir  les  morts  et  aldier  les  cartriers* 
Revestlr  les  nos,  les  descaus  reclianchler, 
RacatBr  les  prisoniers. 

Mirwr  du  ChrStien ,  parJant  des 
0iunres  dt  ims4ncorde, 

,  Raceb  ,  raquer  :  Cracher.  Vojez 
la  citation  du  mot  Quis. 

Rach  :  Soucbe ,  racine  d*arbre. 

Raghacieb  ,  rachassier  ;  S^parer 
I'or  ou  Fargent  de  r-elliage  qui  se 
trouTC  dans  les  monnoies. 

Raghais  :  Maigre ,  sec ,  d^ham^. 

Raghavler  :  Recommencer  le 
combat.  ' 

Raghabroitt  :  Retourneront. 

Raghat,  rachapt:  Liberation  de 
ia  s^rriHade  pertoandity  qui  sa  lait 
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ayec  de  Targent ;  argent  que  donnoit 
le  sajet  d'une  seigneurie  ou  \t  for 
manage  ^toit  ^tabU ,  pour  avoir  per- 
mission de  se  marier  aiileurs.  Foyez 
Kacatememt. 

RACHATEua ,  racheteur :  Ree^ienr. 

Ragbattbr  :  Faire  nn  second  mar- 
ch^,  racheter. 

Qoe  Yenlz  tn  que  je  die  de  plof ,  il  n'eftt 
tretor,  ne  rieheMe  qui  rackeUter  (I'Lonneur) 
le  peust,  se  non  bonne  renomm^e. 

^rets  ^ArUtou,foL  9,  Mss,  7062. 

Ragbe  :  Rage ;  rabies. 

Rache  :  Gale ,  teigne ,  rogne. 

Raghe  :  Mesnrede  grains,  la  m^me 
que  la  rasiere, 

Rache  Au  :  Sonche ,  racine. 

Racberoit  :  Cradhat  tir^  avec 
efforL 

Rabbet,  racheteiu  Voyez  Raca- 

TEMENT. 

RACBETEita  :  Recdleur. 

Rachier  ,  racier  :  Cradier  avec 
bruit  et  effort ;  screare. 

Ragbim^urge  :  Emploi  militaire , 
assesseur  des  comptes ,  conservateur 
des  causes ,  dignity  qu^  ^toit  plus 
grande  que  celle  de  juge. 

Rachous  ,  rachais,  rachat :  Qui  est 
atteint  de  la  rache,  galeuz,  teigneux: 

£t  por  ce  qu*Il  le  tiengne  en  pais  » 
Li  rachous  consent  le  pognals , 
Et  li  pugoait  bien  lo  rachat : 
Certes  trop  i  a  de  bant- : 
Li  rachaz ,  le  pnnaii  molt  bien , 
Ne  se  desconfortent  de  rien , 
Ponr  ce  que  Tuns  et  Taotre  put. 

Biiffe  Guiot,  vers  2604. 

Racieit  :  Monnoie  frapp^  a  Reims. 

Racier  ,  racer :  Craclier. 

Raciet  :  Replace ,  remet  en  place. 

flACiMAL  :  Cep ,  pied  de  yigne. 

Ragion  :  Pr^bende,  ou  b^n^ce 
ecclesiastique ;  d*ou  racionnier,  celui 
qui  en  est  pourvu. 

RAGXiORE :  Fermer,clore,refermcr. 

Et  quant  ledit  Kaool  Tint  aodk  tombcl ,  le*- 
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die  pertnis  getoient  ordnre  et  pnew ;  m^  des 
ce  tens  qoe  il  fn  vena  ^ndit  tombel,  il  U 
commeufa  a  estre  miex  de  sa  maladie ;  et  com 
il  fu  audit  tombel  environ  les  neuf  jors  ,  U 
amenda  si  de  jonr  en  jour  plus ,  si  que  lesdis 
pertnis  cess^xtmt  de  geter  ordure  et  se  com- 
mend^nt  a  raclore.  Miracles  de  S.  Louis, 

Raclos  :  Ferm^  9  c)os. 

Adonc  Gerard  voulut  aller  s*esbaU)re  «n  la 
praerie ;  il  monU  sur  son  palefroy ,  mals  sa 
plaie  n^estoit  encore  bien  raelose. 

Roman  de  Gerard  de  Neveru 

Ragluter  :  Racier,  gratter. 

Ragointemezit,  pour  racomie^ 
ment :  Rapport  d'ciperts,  proccs- 
verbal. 

Ragoiittier  :  Temie  obscene;  il 
se  disoit  du  commerce  trop  libre  en- 
tre  un  homme  et  une  femme. 

Ragoiser  :  Apaiser,  tranquilliser^ 
rendre  coi;  de  quiescere. 

Ragolt,  rdccolt  :  Pas  de  cbeval 
bien  r^gle  et  soutenu. 

Ragomiieitger  :  Recommencer. 

Ragomplir  :  Acbever,  accomplir. 

Si  nous  alasmes  tuit  couchier 

Et  dormir  jusqn*ik  lendemaln»  ^ 

Que  je  me  levai  moult  main 

Pour  racomplir  ma  besoingne. 

Fabliast  de  Im.  Fbie  de  Paradis. 

RACOMPTE:R^cit,h]stoire,  rapport 
Ragompter.  :  Raconter  ,  conter , 

redire,  faire  rapport,  faire  un  rdcit , 

narrer,  rendre  un  fait. 

Et  a  tant  ilz  partoient  d*illec  et  s*en  retoor- 
Doient  cliascun  en  sa  maison  et  la  racomp^ 
toient  k  leurs  femmes  ,  leurs  enffans  ,  lenrs 
serfs  et  levrt  meisnies ,  le  povoir,  les  hon- 
neurs  et  la  grant  sapience  dn  Roj. 

Les  Secrets  itJristote,/oi,  1 1 ,  Mss.  706a. 

Ragonateir  :  Recouvrir  le  toil 
d*une  maison ,  d*un  bitiment. 

Ragohnatbur  ,  raconatottr :  Cou- 
vreur  en  b^timent. 

Ragohsser  :  Cacher,  d^rober  i  la 
Yue  des  autres. 

RicoiiTEiisirT  :  R^t,  relation 
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d*nne  chose,  d'un  ^y^nement,  dis- 
coars. 

£b  li  coBtr^e  de  Yaleire  fat  faite  cette 
choM  coi  je  rmconte ,  et  •  v^l  connt  par  lo 
racontenumt  de  man  Abeit  Yalencion. 
Dial  de  3,  Crigqire ,liv.^f  chap,  aa. 

In  Fittieria  namque  pro9incia  tes  est  luec 
gesta  auam  narro,  minique  hettUe  memorUe 
abh€Uu  mei  Fatentionis  relatione  cogniia, 

RicoHTOiER :  Reconduire,  accom- 
pagner. 

Ges  i  conToi  k  molt  ^rtnt  joie » 
M ^  poTret6  les  mconvoie 
Froide,  tremblant,  trettote  nne; 
J*aA  Tentr^e ,  et  el  a  TiMoe. 

* Romtm  de  la  Rose , 'Vers  io3ii. 

Ragouppi  :  Mari  dont  la  femme 
tft  infid^le. 

Racourcier  :  Raccoorcir. 
Drois  est  k*a  ens  m*amor  asaande , 
Puisqne  Dix  ensi  me  bertande , 
Ki  m*a  al  raeourcid  let  g^, 
Que  je  n*ai  mala  solera  a  bes. 
*  Congid  de  Baude  Fastoui  ttAras,  vers  i  ii. 

Ragoutrsmemt  :  R^tablissement 
de  la  garde^robe  de  quelqu'un. 

Racoutrer  :  Raccommoder,  re- 
coudre,  r^tablir  les  habits. 

Ragout  ATOVR ,  racouvretour,  Voy. 
Ragonnateur. 

Rageog  ,  racroq :  Repas  de  noce , 
ou  de  la  fftte  du  patron  d*une  ^glise. 

Ragroupir  :  Abaisser,  bamilier, 
rendre  petit. 

Racurghi  :  Raccourci ;  recurtatus* 

Racuser  :  Rapporter. 

Rade  :  Yif,  alerte,  dispof ,  gai, 
ardeot. 

Rade  ,  roiste,  roite :  Roide ,  dur; 
cruel ,  s^T^re ,  anst^e ;  rigidus. 

Radekeht  :  Avec  roideur,  avec 
violence ,  Tigoureasement ;  rigide, 

Radier  :  £sp^e  de  madrier. 

Radiwaoon  :  Chariot. 

Radoire  :  Racloire,  Toutil  dont 
les  mesnreurs  se  senrent  ponr  racier 
ce  qui  eicede  let  wnwaxt^yradula" 
torium. 
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Rador  :  Roideur,  rigueur ,  dnret^ ; 
de  rigor;  se  prend  aussi  quelquefois 
pour,  courant  d*eau.  -*  Un  mari  dont 
la  femme  s'^toit  noy^e ,  cria  a  ceux 
quil^Lcherchoienten  suivant  le  covrs 
de  la  riviere : 

Aval  Taigne  n*est  pas  al^ ; 
Contre  le  rador  est  montee, 
A  sa  mort  ne  fist-ele  mle 
Ce  que  ne  volt  hire  a  sa  vie. 

Le  Besiiaire ,  n'^  'j^^tfahh  95. 

Rados  :  Ce  qui  pare  dti  vent  et 
d*autres  injures  du  temps ,  ce  qui 
met  a  I'abrL 

Radressb  :  Raison ,  satisfaction » 
reformation  ,  redressement  d*acte » 
d'arr^t,  &c. 

Radressir  ,  radrtcer :  Redresser, 
battre,  corriger,  remettre  dans  le 
chemin. 

Raemberes  :  R^empteur. 

Rabmbibr  ,  raembre  :  Rauconner, 
exiger  injiutement  de  Targent;  ra- 
cheter. 

Raemplaoe  :  Addition,  supple 
ment,  remplissage. 

RAEMPtAHCB  :  Accomplissement , 
perfection. 

Raemplir  ,  raenpiir  :  Remplir , 
^tre  plein ;  d^implere. 

Or  nous  raoonte  rEaerltore, 
Qae  11  barens  fa  ai  emplis , 
De  chele  larme  et  raemplis, 
Qae  It  boillons  en  Tint  desenre. 
*Le  Chevaiier  au  Barizei,  vers  84S. 

Raehghoh  ,  raengon ,  raention  i 
Ran9on ,  rachat.  Fojrez  Raah^ov. 

4ia  oisiax  oh  vergier  rerint, 
£t  quant  il  s^assist  sor  le  pint « 
Tout  maintenant  fu  pris  ou  las; 
Li  ▼ilains ,  It  cbeitis,  li  las 
Monte  amont ,  Toisillon  aert. 
Tel  loiera  qui  vilain  sert. 
Fait  li  oisiax,  ce  m*est  avis « 
Mai  aves  fait  qui  m*aTes  pris , 
£n  moi  a  potire  raeneoiu 

Id  Lais  de  rOiseleL 

Rashclb,  racie  torets  :  Carbons 
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baignenrs  qui  frottent ,  essnient  et 

nettoient  les  gens  qaisortentdu  bain. 

Raeksoneur  :  Qui  ran^nne ,  pil- 
lard ,  voleur. 

Raention.  Voyez  Ramchoit. 

Rafaisskr  :  Abaisser,  humilier. 

Rafaitier  ,  nifetier  :  R^parer , 
rajuster,  raccommodcr;  faire  le  ma- 
quignon,  le  met  ier  de  prostitute.  Borel 
dit  que  rafeder  signifie  un  maquereau, 

Jtk  tant  dit  honte  »e  m*^«st , 
t^ue  dc  pes  ne  in'amoaestast , 
Kt  qae  lors  ne  me  rafaitast. 
Si  r'ATions  pez  et  concorde. 

*  Roman  de  kt  Hose,  'ven  14950. 

Sire  Hflins  aavoit  boo  niestier , 
Quar  U  tavoit  bien  rafetitr 
Les  ooteles  et  lei  maotiavx. 
Fabliau  de  sire  Hmns  et  de  dame  Jmieuse, 

Raffaroe  :  Moquerie,  railkrie , 
derision. 

Raffardek  :  Railler,  se  moquer, 
tOBmer  en  derision. 

Raff  er  :  Rader,  enlever  tout,  pren- 
dre, emporter  a^ec  violcnee ;  rapere. 

Raffine  :  Rufine ,  nom  de  femme ; 
Rufina. 

Raffle  :  Sorte  de  jeu  de  hasard  \ 
et  gale ,  croAte  d'nne  plaie. 

Raffoler  :  Estropier  de  nouveau. 
Foyez  Affoler. 

Raffolir  :  Toniber  en  enfance , 
devenir  imb^cille. 

Raffuter  :  Raccommoder,  battre. 

Rafiert  :  II  convient. 

Si  rafiert  bien  qu'el  soit  a  table 
De  eontenance  convenable. 

*  Roman  de  la  Rose,  iters  i3^. 

R  A  FOUR  :  Four  a  chaux. 

Ragacir  :  Rengager,  s'cngager  de 
nouveau. 

Racaidir  :  Ragaillardir,  redeTenir 
gai ,  rcprendre  ta  galt6  ordinaire. 

Rag  AS ,  ragasse  :  Inondation  cau- 
sae par  de  fortes  pluies ,  ou  par  la 
fontc  subite  de$  neiges.  ^ 
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Ragasfb  :  Prostitu^,  Yemme  pu- 
blique  et  debauchee. 

Rage  If  LIE  :  TM're  dont  on  a  fait 
les  convrailtes. 

Rage  R,  pour  ro^*^:  Cooler ;  rigare. 

Racer  :  Se  dit  d*un  enfant  qui  re- 
mne  dans  le  ventre  de  sa  mere. 

Racer  :  £trede  manvaise  hnmeur, 
se  fikcher,  s*emporter  par  la  colere. 

Ragier  :  Celui  qui  arrache  les  sou- 
clies  d^rbres  abattus. 

Racier  ,   estre   emagi  fotastre  :' 
Avoir  une  passion  extreme  pour  les 
plaisirs,  les  diverrisaement,  jouer. 

Hk%  ja  d'enfant  ae  t^s  £€s  , 
Car  Tos  series  conchiez  : 
II  ne  »ont  pas  bon  messagier, 
Toz  jors  TOelent  enfans  ragier, 
Gengler,  ou  moostrer  ce  qn'H  portent 
*  Roman  de  la  Rose,  vers  7691. 

Ragin,  rosin,  resin,  roisin :  Raisin. 

Raglors  :  Pr^v6t. 

Ragots  :  Injure ,  reproche  of- 
fensant. 

Ragouiste  :  Faiseur  de  rago6t , 
cuisinier. 

Ragouster  :  Ragouter,  remettre 
en  gout ,  faire  des  ragouts. 

Raguincher  (se)  :  Se  remettre 
proprement,  se  r*habiller  conime  il 
faut.  Raguincher  quelqu^un,  c'est  se 
Jeter  sur  lui  pour  le  battre. 

Raguot  :  Cochon  de  lait. 

Raguriton  :  Le  gratin ,  ce  qui  reste 
attach^  au  fond  d'uu  po^on  ou  Ton 
a  fait  de  la  bouiliie. 

Rahhaner  :  Herser  de  nouvMa 
nne  terre  ensemenc^. 

Rahhaho  :  Ramassis  de  diverses 
cboses. 

Rai  ,  lisez  r^ai :  J'ai  encore ,  j'ai  dc 
nouveau ;  iteritm  habeo. 

Rai  ,  rais,  rays  :  Rayon  ;  radims. 

Raiant  :  Bayomumt,  bdllant^  de 
radians, 

yihs  toteTOix  bi  Nuit  ae  pense, 
Qoant  el  se  mirt  tn  sa  desptnse , 
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Ea  Mm  celier,  ou  en  sa  cai^. 
Que  trop  seroik  hideuse  ft  liave , 
£t  face  aroit  trop  t^n^reuse, 
S*el  n'avoit  la  cliurt^  joiense 
.  Dec  oort  da  del  rcflamboiaoc 
Parml  Tair  oacar  it  raians , 
Qnj  torDoient  en  lor  esperes. 

Roman  de  la  Rose ,  vers  17  38  5. 

RaichrVv  raiches  y  rcUcf^etement^ 
Voyci  Racitemeitt. 

Raichetee  :  Racbelel*;  redimere. 
Raiuemert  :  Ayec  force  ,.vigueur. 

Le  commuQ  ira  toat  devant 
Blen  raidement,  et  niaiutenant 
Simeon  «uivra  d*ass^  pr^. 

TragidiB  de  la  femgeance  de  J,  C, 

R'aie  :  Que  je  recouvrc. 
Raie  :  Rayon ;  radius. 
R  AiEMBRE  :Racheter,  retirer ,  payer 
ta  ran9on. 

Raien  :  Barreau  de  fer  ou  de  bob. 
RaiIIvs  :  Rachet^. 

Se  fuUse  pris  a  (par)  palens , 
Pais  enste  ^te  raiem. 

CtyiSaume  Le  fViniers,  Po4t,  franc, 
UMiiKxSooy  torn,  ^ipag,  !%>]%, 

Raibe  :  Cooler,  fluer ;  rigare. 

Se  Ij  doalz  Fllz  Dieu  ne  preooit 
Char  d'omme ,  et  11  ne  la  prcnoU 
Poor  hooiiBe  a  sua  Pere  apayer , 
Poor  ee  se  Uissa-U  player, 
Et  son  precleux  sane  rayer. 
Car  force  d*amoars  le  menoit. 

*  CodicUe  de  Jehan  de  Matng,  vers  56S.. 

Raiee  :  Reluire,  briDer;  radiare. 

Si  Vesttment  ansi  relnlsent 
Et  resplendissent  com  la  raie 
Qai  an  matin  en  est^  rmie. 

*  Miracle  de  Nostre  Dame ,  dun  Cheptdier 

quiamoitune  Dame,  iters  194. 

Raxgnaublb  :  RaisonnaJl)le ,  ^qui* 
table  9  juste ;  rationabilis. 
Raigre  ;  Reine ;  regina. 
Raignee  :  Plaider,  d^enJre  en 
justice ;  raUodnarL 
RAiGKANDiE.'Agrandiriattgmenter. 
Ration  :  Raison. 

RATJOKirEE  :  Raisonner,  babiller, 
ae  diacnlpery  se  d^endre ,  sVxcus^r. 
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Raillaed  :  Raillenr,  moqneur. 

Raille  :  Rallleric,  derision. 

Raillee  :  Badiner,  fol&trer  avce 
une  fille. 

Raillok  :  Espece  de  fleche. 

Raillomnade  :  Coup  de  fleche. 

Raim  ,  raime,  rain  .*  Braoche  d*ar* 
bre ,  fagot ,  ram^ ;  ramus, 

Raihas  ,  raimar  :  Petit  g4teau , 
ainsi  nomm^  parce  qu'il  est  fait  de  oc 
qui  reste  de  pile  dans  le  p^trio,  apre» 
que  le  pain  est  fait. 

Raimbr  jL^raaimbre^  raembre^  rain* 
dre ,  ramhre  ,  reembre  ,  reembrer, 
reemre,  reiernbre^  reimbre  ^  rembre: 
D^pouiller,  exiger  ou  payer  rancon , 
rendre ,  racbeter. 

Lors  commanda  le  Roy  <jae  en  !es  meist  en 
la  barje  de  cautiers  ,  et  lors  il  conimencercnt 
ii  crier  et  k  brire :  Sire,  poor  Dieu ,  raUnhrcz- 
nous  de  quant  que  nous  avons ,  mes  que  vons 
ne  nous  metiez  la  ou  en  met  les-rourtriers  et 
les  brrons.    Joinville ,  Histoire  de  S.  Louis, 

Raixbrb  :  Faire  k  grosse  d'un 
contrat  ou  d*un  bail. 

Raiwe  :  Ram^e,  fagot  de  branches 
d'arbres. 

Rain  :  Bord  d'un  bois,  extremity. 

Rain  :  Rameau ,  petite  branche. 
Biai^x  rains,  arbre  qu'on  coupoit 
et  qu'on  alloit  planter,  le  premier 
jour  du  mois  de  mai,  devant  la  porle 
de  certaiues  personnes ;  rains  de  ver- 
deur^  rameaux  ornes  de  leur  feuil- 
lage ;  mettre  en  possession  par  rains, 
c'est  y  mettre  en  pr^sentant  un  ra- 
Tatt:n  on  un  bAton  qu'on  placoit  dans 
la  niatn  :  c'etoit  assez  ordinairement 
ainsi  que  Ton  confinnoit  les  dona- 
tions ,  et  que  Ton  consommoit  les 
marches. 

Raincrb  :  Biiton ;  de  ramus, 

Raindre  ,  pour  rainbre  :  Rache« 
tcr ;  redimere. 

Raine  :  Grenouille;  rana, 

Raine  rRegne,  empire,  royaume, 
etat ,  domination ;  regnum. 
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•    Je  U  vondni  marier  biea. 

Vt  Ml  Prince  dedens*cett  raime. 
If  e  de  ei  jiuqa*en  LoheraiiM , 
Qai,  tant  toit  preudom  et  senez , 
Ke  fast  en  U  bien  assenex. 

*/>  Voir  Pakfhix*  '^'''  ^^^ 

Rainbtts  :  Petite  grenouille;  d'od 
Tient ,  dit  Borel ,  pomme  renette  , 
parce  que  cette  espece  de  pomme  est 
marquee  comme  le  yentre  des  gre- 
nouilles. 

Kainkbl  ,  ramceau,  raincel^  rains, 
rainseau,  rainsel,  rainsiau  :  Rameau 
fort  petit ,  rosean ,  petite  branche  , 
brin  d'herbe ;  de  ramus. 

En  beanz  rainseaus  Ters  et  gens 

De  grouaeliers  fichent  et  bootent 
Let  TJolettes,  et  arroatent. 
Poor  mieulz  T^ir  et  oodonrer. 
Ponies  de  Froitsare , /oL  43a,  coL  i. 

Liqnelt  Roys  Loeys  In  aiusi  comme  II  rains 
qui  est  non^element  trenches  d^on  tr^-bon 
arbre ,  qui  conmence  k  prendre  racine  et  k 
flourir  oh  temps  de  sa  jounesce. 

jttmaUes  de  S,  Louis ,  par  GuiOamme 
deNangiS, 

Rains ,  Rainz :  La  ville  de  Reims; 

Remi* 

lb  areent  Rains  et  asisent  Paris, 
Et  Saint  If  ichaises  de  Bairn  i  fit  occis. 
Roman  des  Loherens  ,Jpi.  x. 

RiiffSEL  :  Brancbe »  rameaii ;  ra^ 
mus.  Voyez  Riiknel. 

La  Dame  en  nn  rainsel  de  mente , 
Fist  on  chapel  de  maintes  florS , 
An  fere  li  souvint  d*amors, 
Si  cbante  en  caeiUant  ses  fleorettes. 

Zajr  eTJnsMe, 

Raiksxe  :  Battre,  donner  des  coups 
de  b&ton  k  quelqn'un. 

Riioia  :  Ravoir,  reprendre,  reti* 
rer,  recouvrer. 

Raieb  :  Ratnrer,  effacer;  radere, 
radiare. 

Raibb  :  Braire ,  crier  comme  an 
ctvi  tn  T}ixl\  bramare, 

Raibe,  rpre:  Raser^  tondre  le  poi^» 

Raiboqb  :  Tondeur,  barbier. 
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Rais:  Capiuine;  nom  d'ofBce  et 
de  dignity  eh  Syrie. 

Rais  :  Rayon ,  b4ton  d'une  rone. 

Rais  ,  raiz  :  Rayon  de  Inmiere ; 
radius.  Rais  de  la  lune ,  sa  clart^; 
rais  des  iex,  la  Yue ;  a  la  rais.  Tun 
parroi  Tantre ,  I'un  portant  Fantre. 

Qoant  nos  appresseie  la  nolece  4e  la  char* 
neil  corropttoo ,  en  tant  com  nos  poons ,  nos 
accompagnons  par  les  raiz  de  nostre  discre- 
tion a  ceas  enspireik  ki  sont  joint  k  la  lomiere 
del  Trai  orient. 

Les  Morales  de  S.  Gregoire  sur  Job  , 

Si  com  li  Toirres  tresparenz » 
Oh  li  rais  s*en  passent  par  ens , 
Qne  par  dedenz ,  ne  par  deriere 
If 'a  rien  esp^s  qai  les  refiere, 
Ne  poet  les  figures  monstrer. 
Quant  riens  n  i  poeent  encootrer 
Li  rais  des  iex  qui  les  retieigne. 
Par  qooi  la  forme  as  iex  reme! gne  ; 
M^  plon ,  ne  qnelqoe  ebose  e^esse 
Qni  les  rais  trespercier  ne  lesse. 
*  Roman  de  la  Rose,  vers  17301. 

Rais^  rai^:  Tondn ,  ras^.  Rais  est 
employ^ ,  dans  la  citation  suiTante  , 
pour  exprimer  un  saignement  de  nex 
considerable  : 

Tel  rais  li  saot  del  nex,  qoe  son  Tisaige  baigne. 
Si  li  anra  meatier  mire  qui  plaie  sane. 

Roman  tt Alexandre. 

Raise  :  Expedition  militaire,  in* 
cnrsion  sur  une  terre  ennemie. 

Raisbcb  :  Rasoir. 

Raiskux  :  Radieux ,  briUant. 

Raisiau  :  Roseau,  filet,  rets  de 
chasse  et  de  p^che. 

Raisinbb  :  Boire  du  vin. 

Raisnaablb  ,  raisnahlc  :  Raison- 
nable ,  Equitable  9  juste. 

RAisirABLEiiBNT:Raisonnablement. 

Chaacons  meiot  cha  Tabnaille  et  le  moltOD 
qo'il  Tolt  toer ,  e  sor  ceste  pierre  Tociez  ,  et 
pois  raisnablement  en  mangerez  et  encontre 
Deo  ne  pechcMx. 

Premier  Lipre  des  Rois »  cA.  1 4 ,  'vers,  34. 

Ue  adducat  ad  ma  unusquisque  bovem  ssutm 
et  arietem ,  ei  occidite  sttper  istud,  et  'vesci* 
mini,  etnonpeccahiiis  Domino  comedentes. 
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^  RilsiTBa :  Plaider,  dtfendre  en  jus- 
tice; rattocinari* 

Aaisoh  :  Compte ;  raiiocimum, 
Liure  des  raisons :  Liyre  de  compte. 

Rajsohnable  :  Ce  qui  est  dans  un 
justf  milieu.  Cochon  raisonnable , 
celui  qui  n'est  ni  trop  gras ,  ni  trop 
maigre. 

Raisse  :  Ond^e ,  pluie  abondante. 

Raisun  (mettre  a)  :  Parler  a  quel* 
qn'on. 

Come  Mich^e  Tint  deTant  le  Rei,  U  Belt  le 
mist  h  raisun  y  si  li  <U»t. 

///*  Livre  des  Hois,  chap,  ai. 

Rait  :  R6cupere,  revient,  regagne. 

Raitee  ,  reter :  Accuser ,  Appeler 
en  justice ;  r^cup^rer. 

Raixoh  :  Raison;  raiio. 

Raixohoue  :  Raisonneur,  difficul- 
tueux ,  qui  a  toujours  de  mauyaises 
raisons  k  dire. 

Raiz  ,  rez  :  Niyeau  de  terrein ,  ter- 
rain uni,  de  plain  pied. 

Raize  :  Conduit  d*eau,  canal, 
^out ,  foss^ 

Raiouvenie,  rajoperdr :  Rajennir, 
rendre  jeune. 

Quant  de  mon  boa  tent  me  remembre , 

£t  de  la  joliete  vie, 

Dont  met  cuert  a  si  grant  euTie , 

Tot  me  rajoyenist  li  cors 

Quant  gU  pens  et  qnant  gel*  recors. 

*  Roman  tie  la  Rose,^vers  x3382. 

Raliakck  :  Association. 

Ralijee  :  Ralliement. 

R* ALLEE ,  r^aier :  Retourner,  s'en 
aller.  Kaler  ariere  :  Manquer  k  un 
engagement. 

Raloiee  ,  ralier  :  Rapprocher  , 
r^unir,  rappeler. 

De  Dieu  seroie  detenciet, 
S*k  sa  Mere  ne  in*ea  r'alole , 
Qni  tot  le  mont  a  Ini  raloie, 

Seinte  Uocade,  *vers  ai4a. 

R'aloube:  Remettrequelque  cbose 
en  sa  places  par  exemple,  nn  con- 
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teau  dans  sa  gaine,  une  ^^e  dans  le 
fourreau. 

Ram  ,  pour  rapt :  Le  droit  de  con- 
nottre  de  ce  crime. 

Raxaaoe  ,  ramage :  Sauyage,  qui 
n*est  point  apprivois^  ;  d'oii  fiUe 
ramage,  qui  fuit  le  monde  et  cherche 
la  retraite. 

Ram  ACHE :  Ramage,  gazouillement 
des  oiseaux. 

Ramage  ;  Droit  qu*on  payojt  au 
seigneur  pour  pouvoir  prendre  ou 
ramasser  \e^  branches  d'arbres  dans 
ses  bois, 

Ramage  :  Parent^,  le  parent  m^me 
en  ligne  coUat^rale. 

Ramagbs  (cers)  :  Qui  a  son  bois. 

Ramageue  :  Garde- forestier,  ou 
celui  qui  receroit  le  droit  appel^ 
ramage, 

Ramambeanche.  ^.Ramkmbrance. 

Ramandee  :  Reconstruire,r^parer. 

Ramantbyoie,  ramantqir  :  Faire 
ressouvenir,  rappeler  a  la  m^moire. 
Clere  esraeraade ,  clere  gemme , 
Sa  pncele  es ,  elle  est  ta  Dame. 
Por  Dlen ,  a  11  me  ramentoi , 
Molt  grant  fiance  en  ai  en  toi:' 

Seinie  Liocade,  'vers  aao7. 

Ramassb  :  Correction;  de  rnmale, 
verge.  Dormer  la  ramasse  :  Donner 
le  fouet,  corriger ;  expression  encore 
en  usage  en  plusieurs  lieux  de  la 
France.  Ramasse  ^toit  aussi  le  nom 
d'un  jeu  que  nous  avions  apport^  des 
Alpes ,  ou  il  est  encore  en  usage  pen-, 
dant  rhiver,  et  principalement  en 
temps  de  neige. 

Ramass^s  :  Ram^ ,  fagot. 

Ramassieres  :  Sorcieres,  qui  s*ima-« 
ginoient  aller  au  sabbat  sur  un  ra^ 
mon,  ou  balai.  ^ 

Rambsege  :  Espece  de  barque  a 
rames. 

Rambee  :  Faire  la  grosse  d'un  acte, 
d'un  contrat  qu  d*un  bail ,  le  copier 
en  gros  sur  la  minute. 
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Hkni  :  Qai  ft  beanconp  de  bran- 
ches. Cers  ram6s :  Jeune  cetf ,  k  qui 
le  bois  commence  k  pousser. 

Ramb  :  Demeur^ ,  rest^. 
,      R4iniv  :  Gorl,  p^chcrie. 

Rahbk  :  Fa^on  de  prendre  le  pois- 
ton  a  1ft  ram^. 

R4MiE  :  Berceau ,  haie ,  formes  de 
brandies  entrelac^;  menue  branche. 

Ramkix  :  Foss^  a  p^cher  le  poisson. 

Ramel  ,  ramelet  :  Petit  rameau , 
bouquet. 

Ram BMBmAif CB  :  Retsonrenir,  sou- 
Tenir,  m^moire ;  il  s'est  dit  aussi  pour 
ressemblance ;  rememoreuio. 

Li  plot  gentiiu  ki  soit  en  France 
£t  ki  lignie  aroH  pluf  franc? , 
Demonfttra  bien  par  grant  franclae, 
Qtt'il  fu  touffrans  de  grant  sonflraoee ; 
Estre  en  doit  sainte  ramenhrance , 
Tout  par  tout  contee  et  reprise. 
*CongU  de  Jehan  Bodel  it  Arras,  "vers  5o5. 

RAMEXBEBft  9  ramenbrer,  remem^ 
brer:  Rappeler  a  sa  rotootra,  se  res- 
soavenir.  Voyez  Ramevtbyoib. 

Biax  fiex,  dlst  ele,  entent  a  moi, 

Ramenbre  toi ,  ramenbre  tot 

De  ces  mameles  que  tn  toIs  , 

Qoe  tu  alaitas  matnte  foif ; 

Bamenbre  toj  que  tu  issis 

De  ceitt  Tentre ,  quant  tn  nlif  qnii ; 

JUamenbre  toi  de  la  dolor 

Que  je  •ooflfri  pour  toi  maint  jor; 

Bamenbre  toi ,  fiens ,  de  cest  cort 

Dont  li  Crieret  te  mist  fors , 

Qoi  te  cria  quant  tn  u^ettoies ; 

Bamenbre  t>n ,  et  si  m*ea  croiea , 

Met  juf  let  armes  que  tu  tleui , 

Qui  d'alienes  terret  rient , 

Et  alienes  gens  amaines, 

Pour  deatmire  les  tues  denaloet. 

BortuM  dm  Brut. 

Ramendeub,  ramend^r:  Ouvricr 
qui  raccommode  et  r^are  les  choses 
qui  en  ont  besoin. 

Ramekd^uee,  ramendure  :  Rac- 
commodement,  Taction  de  r^parer 
ce  qui  est  en  mauvais  ctat. 

Raxertkue  :  Celni  qui  rappelle  k 
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la  mteoire ,  qui  fiiit  ressouvenir,  qui 
donne  un  ayis, 

RAMBNTByoiB ,  romentoipre ,  ra^ 
mentopoit :  Faire  ressouT^nir,  rap- 
peler a  la  m^raoire,  repa»ser  dans  sou 
esprit,  rechercher  un  fait,  uniNiit; 
rementare*  Ramentoit :  Se  rappelle , 
se  ressouvient. 

Por  remembrer  et  por  retrere 
Les  btens  c*on  puet  de  fittie  trere, 
Et  la  dou^or  et  la  franchise , 
Eat  iceste  eDUvre  en  escrit  nise : 
Quar  Ten  doit  bien  rarnentevoir 
Les  biena  c*on  i  poet  parcerolr. 

Le  Fiair  Pale/ro^,  vers  i. 

Et  quant  j*ai  rd  qu*il  ne  me  nie 
He  son  sonlas  ne  son  serri^e , 
Une  chose  lui  at  reqsise  • 
Qoi  bien  fait  a  ratnentettoir.  , 

Boman  de  la  Base, 

Rambhtus  ,  rametueut :  Rappel^  k 
la  m^moire ;  rameniatus, 

Et  cU  qui  -vis  en  etcapera ,  sen  tons  let  jors 
de  sa  vie  honourea  et  rmmfm$e§t$  en  bien  ap^ 
sa  mort.  Filie-Hiwdoam, 

Rameuee  :  Le  chAssis  d'une  herse, 
atnsi  nomm^,  sans  doute,  de  ce  qu*il 
est  compost  de  petits  bitoBf  crob^ 
les  uns  sur  les  autres. 

Raxeux  :  Rempli  de  broussailles 
et  de  mauvaises  herbes. 

Ramieb  :  Terre  inculte  et  pleine 
de  broussailles. 

Ramieb  :PeIerin.  On  appeloit  ainsi 
les  p^lerins,  a  cause  des  rameaux 
de  palme  quails  rapportoient  de  J^a- 
salera ;  on  nommoit  aussi  Ronmiers 
et  Romieuxy  ceux  qui  Tenoient  de  la 
yille  de  Rome.  £n  Espagne  on  dit 
romero,  pour  pterin,  et  romena , 
pour  p^lerinage. 

Ramille  ,  ramis  :  Petite  brancbe 
d'arbre ;  de  ramus. 

Ramissb  :  Cloture  faite  de  petttes 
branches  d'arbres ;  de  ramus^- 
RAifoisiN.'Monnoiefrappeeii  Rome. 
Raxoxsok  :  Branche  d'arbre;  ramus. 


Digitized  by 


Google 


K  AM 

RiMOH  :  ^lai ;  de  ramus;  ainsi 
nomm^  parc7qu*il  est  compost  de 
petitcs  branches. 

Ramohaoe  (donner  la) :  Donner  le 
fouet  avec  des  brins  de  balai. 

Raxohchsler  :  Relever  un  bAd^ 
ment  qui  6tott  trop  bat ;  mettre ,  ra- 
masser  en  tas. 

Ramonbe  ,  ramonner :  Balayer ;  de 
Ik  est  venu  ramoneur, 

Ramoruebs  ,  ramannures  :  Ba- 
layures,  immondices ,  ordures. 

Ramoumee  :  Ramener. 

RA1IPAILI.E  :  Sorte  de  peaa  dont 
on  garnis^oit  les  habits. 

Ram  PAS ,  rampos :  Piques  fleuries , 
le  dimanche  des  Rameaux. 

Rampee  :  Monter,  griiuper ;  et  au 
figure ,  yaincre ,  surmonter. 

Pechie  monte  plus  tost  qa«  riens ,  aa  mieo 

Tantost  qui  ne  sVn  gnete,  e»t  rampos  et  gravii. 
*Testament  de  Jehan  de  Meung,  vers  1 386. 

Barat  qui  moit  fa  malvais  hom , 
£t  lerres  tnvieus  et  fel, 
Matnpa  tant  de  baoc  en  aatel, 
Qu'il  est  Tenuz  au  IiardeiHon , 
Ou  il  rit  peadre  le  bacoo. 
/>  Ditde  Barat  et  de  Hairnet,  vers  ai8. 

Rampogne  :  MauTaise  querelle  sus- 
cit^e  sans  raisou ,  chicane. 

Rampove,  rampogne,  ramponne  y 
ramposne  :  RaiUerie ,  derision  9  mo- 
querie ;  representation ,  correction. 

Vi  Tilaiiu  fa  mooit  coireciea , 
Quant  U  oit  si  faite  reunposne, 
Se  li  dist ,  n*e»t-ce  autre  chose  , 
Ce  font  adetinal  dVnfant. 

Li  Lais  de  VOiselet, 

Yilaina,  Siw,  qu^atex-vos  dit? 
Teoe^'TOk  lai  hom  en  despit? 
on,  diat-il,  si  ai  reson. 
Ales  enaus  de  ma  meson , 
II  mVst  avis  ce  soic  ramposne  : 
If  on  fit,  Sire,  ains  seroit  aoiposAe, 
S'anuit  m^  me  pretties  I'ostel, 
Que  je  n*en  pa.s  tro.ver  nul  tel. 
Le  BouMer  dJ^hmfU,  vers  77. 
II. 
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Rahponee,  rampodnery  rampo^ 
nier,  ramponner,  ramposner ,  rant" 
proner :  Railler,  se  moquer*  l^Umer, 
insulter,  disputer,  gronder,  repr^- 
senler,  corriger. 

Dnnc  saillirent  ctls  £als  Prophetes  ultrc  le 
altd  e  Helyes  les  cumenchad  a  rampodner,  ti 
lur  dist  :  cries  plus  halt  ,  crier. ,  kar  vostre 
Deo  par  aventure  parole  k  qui  que  seit. 

///*  Livre  des  Rois,  cA.  18 ,  vers,  a6  et  27. 

TransiUebantque  aUare  quod  fecerant ; 
eumfue  esset  jam  meridies ,  iUudebat  illis 
Eiias ,  dicens  :  clamate  Voce  mofotWi  Dms 
enim  est,  etjbrsitau  hqiatur. 

Si  hommc  Toot  tout  devant  Xwxy 
II  ne  lor  fait  fors  que  anui , 
Et  ramposner,  piuchier  et  poindre. 
*  Le  Cheytdier  au  Barisei,  vers  149. 

Ramponeue  ,  ramponiere ,  ram" 
ponnier ;  au  feminin  ramponeuse  : 
Railleur ,  mauvais  plabant ,  m^di- 
sant,  querelleur. 

Bien  sembla  male  creature , 
Kt  despiteuse  et  orguilleuse, 
£t  mesdisant  el  ramponeuse, 

*  Roman  de  fa  Rose  ,  vers  160. 

Rampos.  Fofez  Rampas. 

Rakpos^ve  :  Querelle ,  dispute,  m^ 
disance.  Fo/ez  Ram^ove. 

Ramposnous.  Foyez  Rampoveue^ 

Rahpeonant  :  Moquant,  raill^t, 
m^disant,  injuriant. 

Rampeone  :  RaiUerie »  moqueii^ , 
division. 

Ore  a  grans  pali»es  et  annis , 
Ore  a  maus  jours  et  males  nuis« 
Ore  est  poyres,  ore  est  mendis. 
Ore  a  nunprosnes  et  lais  dit. 
*  Le  Chevalier  au  BarUel,  vers  S'ji. 

Rampeokee.  Foyez  Raxponee. 

Ramsel  :  Raraeau ,  .branche  d'ar- 
Iwrc;  ramus. 

Raxu6  ,  ramu  :  l^pais ,  branchu , 
qui  a  des  branches ,  des  rameaux 
fournis  de  feuilles. 

Ombres  li  fist  U  plus  biax  arbres , 
Dont  les  branches  les  s'estendoieiiCy 
Qui  sagement  dnites  estoient ; 

S  • 
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FoQles  i  ATOit  k  plent^ , 
En  tout  le  plus  looc  jor  d*e$U 
Vl  p^Mtez  cboiflir  le  ray 
Don  soaloil,  taut  par  ert  ramus, 

Li  Lais  ae  VOiseiet,  ven  60. . 

Or  Toa  rediroDc  de  Chamaige 
Qui  sor  an  cerf  nunu  saaraige  , 
S*est  atomez  molt  cointement, 
Bien  m^orrex  ja  dire  comment. 

Bataille  de  Karesme  etdeChamage, 
ifers  Sog, 

Ramtbr  :  Jeune  et  petit  bois  qui 
repousse f  taHUs'j  ramus;  en  bas.  lat. 
ramerium,         * 

Ran,  aran :  B^lier,  m&le  de  la  bre- 
bis  \  c*est  de  la  qu'on  a  form^  les  mots 
de  marran  et  nuarrOy  pour  d^nommer 
un  mouton. 

Rang  ,  rant :  Boiteux. 

Ice  ne  rois-ge  pat  querant , 
Or  Toise  au  Deable,  le  rantf 
Ge  le  7oldroie  avoir  pendu , 
Qui  si  m*a  mon  poirre  espandn. 

*Moman  de  la  Rose  ,  vers  8057. 

Rahche  ,  ranchier  :  Certain  bAton 
d*une  charrette ,  appel^  levier. 

Rangh^able  :  Qui  peat  retomber 
et  r^idiver  ais^ment. 

Rangh^oie  :  Retomber,  r^cidiver. 

RAifCHEUTB  :  Rechute,  action  de 
commettre  plusieurs  fois  la  mdme 
laute. 

Ranghiba  ,  rangier,  subst.  masc. : 
Le  fer  d'une  faux. 

Rangbus  :  Rench^ri ,  augment^  de 
prix ;  au  figur^ ,  homme  qui  se  fait 
Taloir,  qui  fait  le  pr^cieux. 

RAifciuuEB  :  Moisissure, 
Raiigien    :    Monnoie   frapp^   a 
Reims. 

Ranccue  :  Rancune ,  haine  cacb^ 
et  in v^t^r^  qu'on  garde  dans  le  coeur. 

Mais  qui  est  cetny-U  qni  dto>it  la  raneeettr 
Contre  la  vache  Inon  ,  de  Jnnon  d^pit^ , 
Et  d*un  vers  theatrai  agace  sa  Tigvenr? 
C*est  Vignean ,  ce  me  semble. 

BeoMichamps  ,  citd  par  Laeombe* 

Rahcolijixe  :  Clever,  bausser  un 
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terrein.  Rancoliner  le^riaux  :  Re- 
bausser  les  pr^s,  y  rapporter  de  la 
terre. 

Rangor  ,  ronton  :  Dard  qui  ayoit 
a  chacun  des  c6t^s  de  son  fer,  un« 
courbure  en  forme  d*liamecon. 

RAif90NNEMENT  :  Exaction,  imp^t 
^norme ,  vexation. 

RAN90NNEE  :  Ifaltraiter  quel- 
qu'un ,  le  battre. 

Rangoulli  :  Eunuque. 

Ramcuee  ,  rancueur:  Haine  cacb^e 
et  inv^l^r^e  qu*on  garde  dans  le 
coeur,  desir  de  yengeance,  rancune. 

Fraade,  sonp^on  et  m^fiance^ 
EuTie ,  rancuer,  m^disance , 
Blasphemes  et  rage  ont  conrs ; 
Charit^,  la  marqae  luisante 
De  chrienst^  trioopbante, 
Esteinte  se  cache  en  nos  jours. 

Mimes  de  Btuf,  citis  par  Lacombe, 

Rangureuses  paeoles  :  Propos 
ou  discours  qui  sentent  la  baine  et 
la  colere. 

Randablet^  ,  randabletiS,  renda^ 
hlete  :  L*obligation  de  rendre  ou  de 
remettre  un  chAteau  ou  une  forte- 
resse ,  a  la  volont^  du  seigneur  su- 
zerain. 

Ranoe  :  Rente ,  reyenu  annuel. 

Randeees  :  Caution ,  r^pondant. 

Randon,  randonie,  randonnie  : 
Force ,  courage ,  course ,  Titesse ,  im- 
petuosity ,  promptitude  ,  rapidity  , 
violence,  secousse  rapide.  De  ran^ 
don  y  ayec  force  et  violence ,  imp^- 
tueusement. 

Li  -vergiers  fn  et  lea  et  Ions , 

Et  a  compas  tont  en  roons, 

Et  enmi  ot  une  fontaine , 

Dont  l*iane  estoit  et  dere  et  saiae» 

Et  sardoit  de  si  grant  randon. 

Com  s*ele  boolist  de  rasidoH, 

S*iert  ele  plus  froide  que  marbraa. 

Li  Lais  de  FOiselei,  'vers  53. 

L*eson  fait  barter  as  paroia 

En  on  randon  pins  de  cent  foia , 

Tant  qne  la  lance  est  pe^i^ 

Is  Sextain,  Mm,  iferi  793. 
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KiHikONHis :  Circuit,  galop ;  man- 
Tais  traitement ,  action  de  frapper. 

RiNDOHiTEa  :  Tomber  avec  imp^ 
tuosit^  sur  quelque  cbose ;  et  galo-* 
per,  selon  Borel.  Randonner  est  en- 
core en  usage  en  Picardie ,  et  il  signi- 
fie ,  battre  quelqu'un ,  le  maltraiter. 

Rane,  ranete,  ranote :  Grenouille; 
rana» 

RiiroiXR ,  ranker,  rangiiery  rhan- 
gUer,  rhantier :  Renne ,  animal  qua- 
drupede  des  pays  septentrionaux ; 
on  I'emploie  comme  le  cheval ,  a  tirer 
des  traineaux  et  des  voitures. 

Rangoeie  ,  rangourir :  Tomber  en 
langueur,  languir. 

Ranguil  :  Difficult^  de  retpirer, 
respiration  g^nee. 

Ranguillon  :  Agrafe ,  ardillon  de 
boucle. 

Ravnes  :  Branchages  que  Ton  met 
sur  les  carreaux  de  jardins  nouYel- 
lement  sem^s  ,  pour  empdcber  les 
poules  d'y  aller  gratter  et  en  d^cou- 
Trirla  semence. 

RANifiE  :  Polir,  unir,  Yemisser. 

Rannohciee  :  Annoncer  une  se- 
conde  fois,  publier  de  nouveau. 

Ranpeoyer  :  R^prouver,  rejeter. 

Ransouee  :  Ressort ,  ^tendue  de 
domaine  ou  de  juridiction. 

Ranstees  :  Reyersy  maUvais  c6t6 
d'une  chose. 

Ranyialz  :  Ravages,  courses  d*en- 
uemis  en  represailles. 

Ranyiaux  (faire)  :  Faire  insulte. 

Raon  :  Bled-m^teil. 

Raougnuee  :  Rognure,  Taction 
de  rogner  ou  de  couper. 

Raoulle  :  R61e,  m^moire. 

Rapaiee  :  Rappaiser,  radoucir, 
•alisfaire. 

Rapailles:  Bruyeres,broussailles. 

RaPALER  UN  ENTRXOIT  *.  LcYCr  UU 

interdit. 
RAPARBix.LSMBirT .'  Reparation. 
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RAPAREiLLiER:Rassembler,reu]iir. 

Rapareillier  ,  raparelier,  rapar^ 
Uer,  raparllieTy  rapparisscr  :  R^pa- 
rer,  r^tablir,  raccommoder. 

Raparler  :  Parler  durement  k 
que]qu*un ,  le  maltraiter  de  paroles. 

Reparoir  :  Reparoitre. 

Rapayer,  rapaier,  rapesier:  Apai- 
ser,  adoucir,  contenter,  satisfaire; 
pac€we. 

S*or  Yoli^  faire  pcultanche , 
Si  in^aries  aaques  rapcdiet. 
Or  m'ay^s,  fail-U,  bien  paliet^ 
Qui  pencant  me  voles  faire ; 
Mai  dchait  qui  en  a  kc  faire. 
*  J>  Chevalier  <ui  Barizel,  vers  36a. 

Rapeau  :  Renvi  au  jeu. 

Rapeau,  rapeouy  rapiou  :  Appeau 
pour  siffler  les  oiseanx. 

Rapelaudle  :  Revocable. 

Rapeleir  ,  rapeler^  rapelUir :  Rd- 
clamer,  redemandcr. 

Rapenalk  (toise)  :  Toise  dont  ou 
sc  sert  pour  mesurer  les  terres. 

Rapesier  :  Adoucir,  apaiser.  Foy^ 
Rapayer. 

Raphe  :  Poignde,  mancbe ,  partie 
d*un  tout,  morceau. 

Raphileux  :  Raboteux,  mal  uni, 
mal  poli ;  de  |P«e^95  couture;  d*ou,  selon 
Borel ,  les  mots  languedociens  raffit, 
rid6,  tX-Tafite^  un  sonfflet. 

Rapiere  (esp^e) :  Sorte  d*<Spde  fort 
longue. 

Rapierer  :  Aimer  a  se  battre,  se 
battre  4  Tep^. 

Rapixrsur  :  Querelleur,  coupe- 
j arret ,  spadassin. 

Rapiest.  fojex  Rapiere. 

RapinK. :  Certain  droit  seigneurial. 

Rapissonrer  :  Remettre  du  pois- 
son  dans  un  dtaug ,  Ten  garnir  suffi- 
samment. 

Raplegement  :  Cautionnement. 

Raplegier  :  Cautionner,  rdpondrc 
pour  quelqu'un. 
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B  m^oBt  am^  «b  boioe  fol , 
Da  lor  prett^  et  rapiegiS, 
*Coi^i  de  Bttude  FastoulttAras,  vers  35$. 

BjkPOBSTiK ,  rapoostir  :  Remettre 
un  criminel  en  U  puissance  de  son 
juge  >.poar  *trc  jug^  snr  le  d^Ut  com- 
nus  par  lai  dans  son  district ;  de 
potestas. 

Rafobstissbmbnt  ,  rapoostisse^ 
meni :  L'action  de  remettre  un  cri- 
mind  it  son  juge. 

RipoMNiL.  Fofez  Ramfonbr. 

Rapohkbusk.  Fojrez  Rampofbub. 

Rafoosnbub.  ,  rampronneur,  Voy. 
Raxfonbub. 

Rapobt  :  Cession ,  transport , 
abandon. 

Raposkb.  Fojrez  Rampohb. 

Rapouaigbb  ,  rapouaigir  :  Rapai- 
icr,  fairc  rcvcnir  quelqu*un  de  sa 
eolere ;  placare,  Se  rapouaigir :  Re- 
prendre  le  calme  et  la  tranquillity 
ordinaire ,  se  rapaiser ;  placan\ 

RAPOUONB&  :  Recommencer  k  bat- 
tre ,  battre  une  seconde  fois  j  iierum 
pugnare. 

RAPPAiaAiLLBM Bff T ,  rapparaHle- 
ment :  R^nion ,  rassemblement. 

Ef wardeis,  chi«r  frere,  en  la  solemiuteit  qui 
bm  Mt ,  la  simple  liittore  de  nottre  rapparail- 
itjgient9i»\  earn  one  tr^a*deleitaiile  planetce. 
Sermons  de  S.  Bernard,  sur  Fjinnon- 
ciation,fol.  i5i! 

Comiderare  estjfratres,  in  solemnitate  ho- 
diemaDominicm  Annuntiationis,  Tfelut  ameB" 
mssimam  quamdam  pUmitiem, 

Rappakblibk  :  R^tablir,  rearer. 

Rappbao  :  RenTi,  terme  de  jeu. 

Rappbaux  :  Appeanx  pour  les  oi- 
seaux. 

Rappbl  :  Consentement ,  appro- 
bation. 

Rappbi.  :  R^ocation ,  abolition. 

Rappbllbr  :  R^voquer,  abolir. 

Rappbt  :  R^pit ,  interyalle ,  espace 
de  temps. 

Ratpobt  :  Droit  consistant  dans 
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la  moM^  de  la  dime  des  terres  culti- 
v^  par  des  laboureurs  qui  alloient 
en  cultirer  hors  du  terriloire  de  ienrs 
seigneurs. 

RAPPouLLBMBiTTiRestitulionapret 
spoliation. 

RippRoxixATiOM :  Retraitlignager 
fait  k  titre  de  proximity. 

RAPPBoxixEa  :  Retraire  a  litre  de 
proximity 

RApaBPiEB :  S*approprier. 
Rapboghbr  :  Faire  un  retrait  k 
titre  de  proximity. 

RAPsona,  rapsod^mx :  Sale,  vil, 
bas ,  iyrogne. 

RAPUBEYOim  ,  rapuroir  :  Vaisseau 
ou  fuUilie;  etfor^t,  bois,  branchage, 
bois  coup^. 

RiQUE  :  Mare,  fosse  pleine  d*eaa 
bourbeuse. 

Raqvb  :  Tout  d'un  coup,  xeslc. 
Raqucy  if  est  fait  :  Zeste,  la  chose 
est  faite. 

Raqcedoic  :  Vikin ,  avare. 
Raquie^  :  Cracher ;  jFcreare.   Ce 
mot  est  encore  en  usage  en  Picardie  , 
et  on  dil  raquiat,  pour  cracbat. 

Raquoissieb  :  Tranquilliser,  apai- 
ser  de  nouveau. 

Rarbscvibb  ,  pour  nzfreschir :  R^ 
parer,  refairc. 

Raebz  ,  liscB  r^arez :  Aurex  encore, 
r^up^erez- 

Ras  (faire  un)  :  Meltre  le  feu  i  un 
tas  de  bois. 

Rasairb  :  Barbier,  tondeur. 
Rasal  ,  rasiere :  Mesure  pour  les 
grains  et  pour  les  terres. 

Rasgassb  :  Sortcdepoissondemer. 
Raschbr  :  Meltre  en  ordre,  ranger. 
Rasclbr  :  Racier,  ralisser. 
Rasb  :  Fosse,  ^out,  canal,  con- 
duit d'eau ,  rubsean. 
Rasb  A  u  :  Bourse ,  filet. 
Raseau  de  yiohx  :  Plant  de  Vigne 
long  el  ^troit« 
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RmNBm  :  Refrapper,  donner  vn 
second  coup ,  Wrapper  de  nourcau. 
RiftXR  :  S'^oigner,  se  ranger. 
Risxa  :  Donner  de  brillantes  eoii- 
lenrs  a  des  pierres  £Eiiisses. 

Rasbvr  » raseure :  Rasoir ;  et  bar- 
bier,  selon  Lacombe. 

Rasglee  :  Badiner,  plaisanter, 
railler. 

Risii  :  Gernie ,  racine. 
Rasikrs  db  viciTB  :  Pi^  de  terre 
longne  et  6troite  qni  est  plants  de 
Tignes.  Fojrez  Rasal. 
Rasih  :  Raisin. 
Et  paift  1  mettent  garnUoo 
Dont  dedcDz  riveut  11  Baron ; 
£«▼€  doaee ,  Tin  et  bttcoit , 
Xt  rosins  ses  et  autre  fruit. 

Roman  dAtjs  et  de  Proflias, 

RASivi ,  rasirm^ :  R6p^ ,  vin  rac^ 

commode  ayee  des  grappes  de  raisins. 

Rasot^  ,  rassoti :  Fou ,  h6b^t^.  — 

Gnillaume  de  Lorris ,  en  parlant  de 

la  yieillesse ,  dit  : 

Ne  porquant  an  BMeo  cf  eteat  ^ 
Ele  avoit  cste  talge  et  gent, 
Qoant  ele  krt  en  son  chroit  aaige  ; 
Hht  je  eait  «|u*el  n*iere  mis  salgt , 
Ainz  iert  trestote  rasotde, 

*  Roman  de  la,  Rose,  tters  $97. 

Rasovagexent   :    Soalagemeut  > 
consolation. 

Se  il  sent  qn*ele  seatoit 
£t  com  amors  le  destraignoit  ^ 
If  oat  en  fost  Mis ,  mien  escient , 
Un  poi  de  rasouagement 
Li  tolist  avqaea  la  dolonr 
*   Dottt  a  ot  pale  la  coulonr  ; 
Se  il  a  mal  por  li  aaier» 
Ele  ne  s*en  poet  nient  loer. 

Li  Lais  de  Gugemer,  tpen  lioj' 
RAsomsa ,  rasour :  Rasoir. 
Rasplbit  :  R4p^. 
Rasquas  :  Sale ,  couyert  de  gale  on 
de  teigne,  galen,  d^o^tant. 

Rasqueb,  raquer  :  Cracker  avec 
bruit  et  force. 

RAsiAinDBB ,  rassaure  :  Rerenir  k 
Tassant,  attaqner  de  nouTeau. 
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Rassbnbe  :  Assignor  en  d^dosi- 
magement. 

Rassebeneb  :  Rendre  serein /r^ 
tablir  la  tranquillity ,  la  s^r^nk^  ; 
serenum  reddere^ 

Rassiere,  mssteureJVojt%  Rasai»* 

R'assoaobe  :  R^jouir,  d^asser» 
soulager. 

R^ASsoLT :  AbsoQt,  acqnitt^ :  se  dit 
d'un  excommnnid  qu'on  a  ab*out. 

R'assotib^  reasMOtir :  Deventr  fon^ 
•tupide ,  perdre  Pesprit.  Faire  r^ojt- 
sotir :  Faire  perdre  l*esprit ,  rendre 
stBpide. 

Rastel  ,  rastelin :  R4teaii ;  rastet^ 
htm  ;  se  dit  anssi  de  ce  qu'on  ramass* 
a^ee  cet  instrument. 

Qoatre  maaHIes  por  an  rastel p 
Et  un  denier  por  nn  gastel » 
K.*ele  Toloit  aroir  toot  tendre  ^ 
Kt  trois  deniers  por  son  despcadfe  : 
Cex  en  sa  borse  li  hoota. 

MJ  fHarn  de  Ftsrhu  ,  isers  7* 

Rastoublb  y  nutoul  :  Cbaume » 
paille. 

Rasubb  :  L*action  de  raser^  d*ef- 
facer. 

Rasube  :  Ratnre. 

Rasubeb  :  Efifacer,  ratarer,  faire 
disparottre. 

Rat  :  Sorte  de  poisson. 

Rataconeb  :  Racconmoder. 

Rataconevb  y  rataconoitr;  an  tixa. 
rataconeuse  ^  rataconouse  :  RaTan- 
deur,  raccommodeur. 

Rataconiculeb  :  Caresser  une 
femme :  expression  favorite  de  Rabe- 
lais ,  sdon  Lacombe. 

Ratalekteb  :  Cbercber  a  plaire. 

Ratassbleb  :  Rapi^ter,  raccom- 
moder. 

Ratcakv  :  Sopte  d'^toffe^ 

Ratghimboubg  :  Echeyin ,  ofVicier 
ehoisi  par  le  peuple  d*un  district  pour 
rendre  la  justice.  Les^Capitnlaires  en 
font  souTem  mention » «t  ca  pavknt 
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comme  de  magistrals  rev^tus  d*uiie 

grande  autorit^. 

Rate  :  Raison ;  ratio. 

Rate  :  Ration,  prix,  estimation, 
Takur,  contingent;  ratum.  Au  pro- 
rata,  a  proportion. 

Rat^  :  Rong^  par  les  souris  et 
les  rats. 

Rateleb.  :  Trainer  ou  ramasser 
comme  avec  an  r4teau. 

Katepev ADE y ratepennade :  Chan- 
Tc-souris  de  mer,  poisson ;  cliauve- 
souris,  oiseau. 

Rater  :  fiffacer,  raturer,  faire 
disparoitre. 

Ratier  :  Cachot,  cul  de  basse- 
fosse. 

Ratiee  ,  pour  ratiere :  Souriciere. 

Ratikdee  :  Rattraper  quelqu'un 
qui  fuit. 

Ratis  ,  ratin  :  Herbe ,  verdure  9 
fougere. 

Ratoiee  ,  ratouere  :  Trou  ou  nid 
de  rat  ou  de  souris ;  ces  mots  se  sont 
dits  aussi  pour  caut^re. 

Ratoenee  (se)  :  Se  disposer,  se 
preparer  de  nouveau. 

Ratouenee  ,  atourner  oirre  :  Re- 
▼enir  sur  ses  pas ,  retourner ;  et  bat- 
trc ,  frapper.  Rccevoir  une  bonne  ra- 
tourn^e ,  c'est  ^ire  bien  battu  ,  rece- 
voir  de  grands  coups  et  en  quantity. 

Ratouenee  :  R^parer,  raccommo< 
der,  refaire. 

Ratte  ( a )  :  a  proportion ,  au 
prorata, 

Ratoee  :  Raclure, 

Rau  :  Enrou^. 

Raube  :  Robe. 

Raucit^  :  Rudesse ,  Apretd. 

Raude  :  District,  territoire,  juri- 
diction. 

Rau  DEE  :  Rire ,  badiner,  railler. 

Kauoeeie  :  Badinage ,  raillerie. 

Raul,  ral :  R^d  ^  perche  au  bout 
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de  laquelle  on  met  un  planchot  pour 
remuer  quelque  cbose^ 

Raullement  :  R^ellement. 

Raueez  ,  lisez  r'aurez :  Recouvre- 
rez,  poss^erez,  aurez  de  nouveau. 

Sire,  dit  Gerard,  laissez  dueil  et  pensez  de 
Toas  recooforter;  car  moyenDant  la  grace  , 
je  feray  taot  que  vox  enfans  raurez  trettoaa : 
faictes  que  j'aye  armnrei,  lea  uiiennet  aont 
rompues  et  fraioctes  (brisks). 

Roman  de  Gerard  de  Nevers, 

Raus  :  Enroue,  enrbum^;  raucus. 

Mais  or  est  autres  li  consaos, 
TVos  ne  veut  vers  moi  retomer, 
Me  je  ne  puis  mais  haut  crier , 
Car  douze  mois  en  i'an  suis  raus. 
*  Congii  tie  Baude  Fastoul  dAras,  ven  38 1 . 

Rause  ,  rausier :  Roseau ,  glaieul ; 
lie  de  vie,  tartre  qui  s'attache  au 
tonneau. 

Ravage  :  Ravine,  inondation,  tor- 
rent ,  ce  que  les  eaux  entrainent  avec 
elles. 

Ravagee:  Faire  payer  une  amende. 
Ravaille  :  Petits  poissons. 
Ravaillee  :  Mc^priser,  abaisser, 
ravaler. 

Raval  ,  ravale  :  Rabais ,  dimi* 
nution. 

Ravalee  :  L*aprcs-din^e ,  Tbeure 
de  relev^e. 

Ravalee  :  Descendre  au-dela  , 
passer  le  but;  et  comme substantif , 
il  est  pris  pour ,  obstacle ,  empd-- 
cbefiient. 

S*il  inenjue  de  la  viande 
Dout  S.  Bernart  est  si  engrande ,    * 
Que  Qous  i  hastons  tuitpd^aler : 
Diex  nous  i  maiut  sans  ravaler, 
Encor  Tapele  cbamp  plentieu. 

La  yoie  de  Paradis  ,  vers  1 1 19. 

Ravalion  :  Dans  Teau. 

Ravaloie  :  Desoeudre. 

Ravan  :  Pignon  d*une  porte. 

Ravancexontee  :  Accroitre ,  aug- 
menter. 

Ravaeat  ou  ravaral  :  Sorte  de 
b4tQii,  en  Auvergne. 
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RlTC&  :  Conrir,  nnrcher,  aller. 
Raver  par  la  ville :  Courir  par  la  Tille. 

RiTERLON  :  Faucille,  serpette. 

Rateeser  ,  raversir  :  Renverser. 

RiYESTiE ,  raviestir :  Re^dtir,  met- 
tre  en  possession. 

Rayestir  h'vv  L*AiiTRE :  Faire  nne 
donation  mutuelle. 

Rayestissement  :  Don  mutuel. 

Rayiaux  (faire)  :  Insulter. 

Rayigorer,  rapigoter,  ravigourer: 
Rendre  la  Yigueur,  r^tablir  les  for- 
ces, rajeunir. 

RAYiffE  :  "Vitesse  ,  impetuosity , 
rapidity. 

Rayiket  :  Petit  raYin. 

Rayiyre  :  Faire  reviYre ,  r^tablir. 

Rayoier  :  Ramener,  remettre  dans 
la  Yoie ,  rentrer  en  soi-m^me. 

Dame-Dlez  dist  en  rescriptur*, 
D*im  pech^or  a  greigaor  joie 
Qui  le  reconnoist  et  ntvoie  , 
Que  det  justes  solxante  nnef : 
Si  «n  devoDs  taer  un  baef 
De  joie  qa*il  ett  reteoiu, 
Cbantoos  Te  Deum  laudamus, 

Cortois  (t Arras ,  'vers  710. 

Rayoille  :  Crapaud ,  grenouille. 

Rayoir    :    RaYine  ,   inondation  , 

torrent ,  ce  que  les  eaux  entralnent 

aYec  elles. 

«     Rayoirer  :  Reprendre ,  saisir,  ra- 

Toir,  s'emparer. 

Rayote  :  Renroi ,  retour ;  chemin 
pour  retourner. 

Rayoter  :  Remettre  en  bonne  Yoie, 
indiquer  le  bon  chemin. 
Rayotr  :  RenYoyer. 
Raward  :  Trou  appel^  regard ,  et 
destine  a  Fecoulement  des  eaux. 
Raxurbr  :  Assurer  de  nouYeau. 
Rat,  rajrs,  rajrz  :  Rayon  ,  feu ; 
roiiius. 

Dames  font  le  tolas  et  joje , 
Des  homes  et  toat  lenr  plaisir, 
Le  miroir  qui  leors  yeolx  eisive , 
Lf  rofr  qui  les  met  en  desir. 

Citation  d$  Lacomt0. 
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Rat^  :  £claire,  couYert  de  rayons ; 
radiatus. 

Rater  :  Luire,  rendre  des  rayons 
de  lumiere ,  rayonner ;  radiare. 

Rater  :  Arracher,  raser,  abattre; 
il  signifie  aussi  ,  couler  j  riffar»* 
Voyez  Raier. 

Rater E  :  ]^cluse. 

Rateres  :  Fentes  longnes  et  ^troi-* ' 
tes  qu'on  fait  au  mur  d*unQ  tour, 
pour  y  laisser  passer  un  rayon  do 
lumiere ;  11  se  dit  aussi  de  celles  qu*on 
fait  il  la  muraUle  d'un  jardin,  pour 
r^coulement  des  eaux. 

Rat  ME  :  Rame  de  papier. 

Rathsel  :  Rameau ,  petite  bran- 
che ;  de  ramus. 

Tant  se  deconforte  qa*Il  n-^ett  nnl ,  se  Tea 
Teust,  qui  de  luy  ne  print  piti^  :  lors  sVscrio 
et  bat  ses  paolmes ,  et  son  espenrier  se  com- 
mence k  debatre ,  qui  estoit  debonnaire  snr 
ung  rajmsel,  et  Gerard  d*autre  part  recom- 
mend son  dueil  k  faire  le  plus  grant  que  jan 
mais  fust  teu  par  homme. 

Roman  de  Gerard  de  Nepers* 

RATOTi  :  Ray^  de  petiteft  raies, 
bigarr^ ,  peint  de  dlYerses  coulenrs. 

Rates  :  Soupirail  de  caYe ;  ouYer- 
ture  longue  et  ^troite.  V.  Rateres* 

Razat  :  Mesure  de  grains ;  rasiere. 

Raze  :  Foss^,  canal,  conduit  d'eau^ 
ruisseau ,  ^gout. 

Razis  :  Sortede  g&teau ;  en  Lyons, 
radice  ,  briocbe. 

Re  :  Cette  syllabe ,  que  Ton  trouYo 
souYent  dcYant  quelques  Yerbes ,  est 
Viteriim  des  Latins,  et  signifie,  de 
rechef,  une  autre  fois,  encore  une 
fois ;  il  arriYe  cependant  aussi  quel- 
quefois  qu*elle  n'ajoute  rien  it  la  si- 
gnification du  mot. 

Ri,  reij  reis,  reiz,  rex,  rez  :  Le 
roi,  le  prince,  le  souYcrain ;  rex. 

Pur  90  que  li  Reis  Roboam  e  li  suen  se  ha- 
millerent  devant  nostre  Seignur,  alches  (quel- , 
que  peu)  le  apaierent  de  »im  maltalent ,  fi 
que  il  nes  toU  del  tut  destrnire. 
/  Li^re des  Rois,fol.  104,  F^,  coL  i. 

4 


Digitized  by 


Google 


44o  Kt  A 

V^ikCkT :  Radiat. 

Hi^AGE  :  Rai€,  sillon. 

IUaggeate  :  Demi<^rt  excommu- 
nication. 

RiioiEft ,  poor  rai*ager  :  Lever 
line  amende. 

RiiALME  f  rSaulme  y  r^aume  : 
Royaume. 

R^ALMEUT  :  Royalement. 

R^ALKENT  :  R^llement ,  en  efTet. 

Rii'AiiTiE  (eslre  en) :  Avoir  rapport, 
Atre  attach^  k  un  fbnds  de  terre  oil 
antres  immeubles. 

RitALX ,  r^aulx  ,  r^aux  ,  riaux  : 
Royaux ;  de  rex,  regis. 

RiAMAi9iE&  :  ReMtir^  ^ifier  de 
nonveau. 

R^AMBEBA  ,  reambre  ,  nfanter  : 
Kappeler,  ressouveoir. 

RomnMuni  k  grans  oe  let  astistrent, 
Souventes  foix  tat  leur  cournrent  : 
M^s  oac  tant  greyer  ne  les  loreDt , 
CTon  seul  dVns  s*eii  daiagnast  reambre, 
OttiUaume  Gumrt,/hL  140,  R^, 

R^AK^ov  :  Ran^on. 

R^ANTBR.  Voyez  R^ambbbb. 

Rbant&t  :  Repriae  de  profession, 
selon  Lacombe. 

RiAPROPBiEB  :  Retirer  par  retrait 
f^odal  ou  lignager« 

Reattaghexent  :  Nouvelle  assi- 
gnation. 

R^AucME ,  r4aume  :  Royaume , 
principaut^ ;  regnum* 

Gentil  Royf ,  je  TAse  bten  dire , 
Que  cenx  du  r^aume  et  dt  Tenptre > 
Ce  sunt  Roys  et  Eaipereoiirs , 
Plot  de  hoQourt  et  de  bieos  maoars 
Oot  k  Salute  Eglite  donn^ , 
Qa*oiiqiiea  n'Aot  Imit  Clerc  ooaroaa^ , 
Abb^,  Prelat  et  Apottelle. 
Geofroi  d*  Paris,  M*s,  /i*  6812 ,  fol,  5o, 
iro,  col,  a. 

E  apr^  f o  tl  chay  (Alexandre)  en  maladie, 
#  t^aperceat  qne  H  se  nioroit:  e  apeh  sec  no- 
bles Barons  qui  estoient  od  lai  norri  d^  en* 
fance,  et  si  lor  depart!  son  r4aame  dementiers 
qne  11  viroit. 

Premier  ti^nnctUsMMchabies,  cA.  z ,  ^v.  6. 
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Etpost  hme  tkcidit  in  lectmn ,  et  cognovit 
quia  moreretur  :  et  vocavit  pueros  suos  nobi" 
Jet  qui  secum  erant  nutriti  a  juventute  ;  et 
dimit  iiUs  regnnm  stmm ,  ciMi  adhtte  ^weret, 

Reaulx  :  Monnoie  de  France.  Fox* 
Realx. 

RiAULx :  Royaux.  Voyez  R^alx. 

RiAUMENT  :  Royalement,  d'une 
fa^on  royale. 

RiAUMEiTT  :  R^ellement,  en  efTet, 
ainsi  done ,  c'est  pour  cela  que. 

Reaute  :  Royaute,  dignity  de  roi. 

RiAviGNEB :  Proyigner,  renouTe*- 
ler  nne  vigne ,  la  cultiver. 

Reatoir  :  Avoir  une  seconde  fois. 

REBAis.-Raillerie,  m^pris,  dension. 

Rebalche  :  Rascule  ,  cabestan , 
machine  pour  Clever  des  fardeaux. 

Rebarder  :  Encourager,  exciter. 

Rebaroikr  ,  rebarder  :  Chanter 
un  refrain  de  chanson. 

Rebasse  :  Trapu ,  petit ,  court. 

REBATaB,pour  ra6^Utrv:Diminuer. 

REBAunrB  :  Joie ,  rejouissance. 

Rebaudir  :  £gayer,  r^jouir. 

Rebaudis,  au  f^minin  rebaudie  : 
R^joui,  joyeux. 

Rebaudissembnt  :  Grande  joie. 

Rebbaienier  :  Remettre  en  ban , 
en  defense. 

Rebebe.  Voyez  Rebec. 

Rebec  ,  rebebe ,  reberbe ,  rebesbe  , 
subst.  masc.  :  Sorte  de  violon.  On 
condnisoit  autrefob  les  nouveauX 
^poux  k  r^lise,  comme  on  le  fait  en- 
core dans  quelques  petites  villes,  au 
son  du  rebec  et  du  tambourin. 

A  tel  meaestrler  tel  rebec, 
TeoKBt  tOQsjonrs  le  Terra  an  bee. 

Rabekus,  citS  par  BoteL 

Rbbeilli^  :  Crieur  de  tr^pass^. 

Rebel  ,  Rebiei :  Ville  du  Langne- 
doc ,  que  Philippe-le-Bel  fit  entourer 
de  murailles. 

RiaiLBiB*,  r^beiiir :  Se  r^Tolter. 
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REBEiTDKTEfe  :  Fmiti^rc ,  regrat- 
ticrc. 

RsBEiriB. :  R«ndre  le  saint. 

RsBi&OR  t  f'obSor :  Tolevr ,  Itrron. 

Rf.be&efcial  :  R^y^rencieux ,  ci- 
vil y  Gourtois. 

Rebebs  :  Refers ,  envers  d*ane 
^toffe. 

Rbbstne  :  R^olte ,  rebellion. 

Rebicher  :  Coller  de  nouTean » 
reparer,  raccommoder,  renonvcler. 

Rebifer,  rehtffer  :  Retronsser, 
relever,  rehansser,  £tre  ^ley^  en  hant. 

Son  nes  rebiffbit  contre  mont. 

Perceval ,  citi  pmr  Borel. 

Rbbiki^e  :  Denx  fois,  reprise;  U 
s*est  dit  aussi  pour  secousse. 

IV*onqaes  tant  cop  n*i  lot  ferir , 
C'onqaes  tatic  en  phut  issir  : 
Par  trois  rebmies  me  prist 
Et  ik  chuctme  foia  m^asaist , 
Sor  mea  ralxu  deux  de  aea  pef  ona. 
*  Fabliau  de  la  Saineresse,  'vers  73. 

Rbbiner  :  Polir,  retondier  nn 
ouvrage. 

Rebiner  les  terres  :  Les  labou- 
rer une  seconde ,  et  m^me  une  troi- 
sieme  fois.  Binee,  deux  fois. 

Rebiheur  :  Qui  se  r^tracte,  qui 
rcTient  sur  les  choses  qu'il  a  dites , 
comme  ^tant  contraires  a  la  y^rit^. 

Rebis  :  Trop  cuit^dess^ch^  an  feU. 

Reblahbir  :  Demanderl'agr^ent 
du  seigneur,  on  des  Icttres  depiweor- 
iis,  pour  faire  nn  acte  de  justice  dans 
ses  domaines. 

REBois:Opposition,  emp^hement. 

Rebol  :  Cacb^ ,  secret. 

Rebonbte  :  Secpnsse  ,  ^branle- 
ment ;  signifie  aussi ,  figure  rouge  9 
anim^e ,  rubiconde ;  rubicunda. 

C*est  chambre  de  ylrgmit^ , 
Dedena  avoit  mouh  de  biaat^ , 
Et  Saint  Sym  -da  quant  11  les  voit , 
S*eadielcte  que  il  tenoit , 
Sone  troia  cos  de  rebondie. 
Fabliau  de  la  Court  de  Paradis,  "vers  1 83. 
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Rebohdre  :  Ensevelir. 

Rebonner  :  Renonveler. 

Rebont  :  Repas ,  festin  d*un  jour 
de  f^te  on  du  lendeniain. 

Reborse  ,  rebourse  :  Gracieuse , 
d^agr^able  bumeur ;  et  quelquefois 
cependant  ce  mot  signifie ,  rev ^che, 
rebutante ,  ainsi  qu'on  le  voit  dans 
la  citation  suivante  : 

VIels  eat  lor  Tie ,  orde  et  reborte. 
Qui  n^  k  Dieu  coupent  aa  borse. 

Seinte  Leoeade,  vers  583. 

Reborsbr  :  Yider  sa  bourse. 
Reborser  :  Rebronsser,  retoumar 
anr  §es  pas. 

Sea  n^  reborsoit  contre  mont , 
Qui  con  estoit  t  mais  grandea  aoak 
Les  narilea  qu*ele  ot  overtes. 

Roman  de  Perceval ,  fid,  aa4. 

Rebot  :  Secret,  cacli^. 
'Rebouffer  :  Repousser,  cbasser 
avec  m^pris. 

Reboule  :  B4ton  it  Tusage  des 
bouviers ,  des  p^tres  on  conductenrs 
de  b^tes  a  cornes. 

REBouLEfAiRE  :  Boucher,  tripier, 
selon  Lacombe. 

ReiIoun  9  rebound  :  Contre-coup , 
sursaut,  bond. 

Reboumder  :  Ensevelir,  enterrer. 

Rebouqver  :  jl^ousser,  aflToiblir, 
diminuer. 

Rbbour  :  Yolenr,  pillard  de  grand 
cbemin. 

RsBouRGii  :  F^kchenx,  revoke,  a 
qui  rien  ne  plait. 

Rebourgier,  reboursieri  Retrons- 
ser,  relever. 

Rkboitrer  UN  DRAP  :  Le  netloyer, 
en  dter  les  ordures. 

Rbbours  :  Espece  de  filet ,  instru- 
ment pour  p^her. 

Rebouteuent  ,  rebouture  :  Rac- 
commodage. 

RsBoVTER :  RebQter,rejeter,  cbas- 
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ser,  repousser,  vaincre;  r^prlmer, 

rem^dier;  remeltre. 

D*«otre  part ,  Liuart  \t  Comte  de  Forest 
estoit  en  son  logis ,  dolaat  et  trlste  de  ce  que 
•iDsL  avoit  e$U  rebouti  et  la  pluspart  de  lea 
geoa  prina ,  et  tout  par  la  grant  proueaae  d*nng 
aeul  Chevalier  que  il  desiroit  moult  a  cong- 
nolatre.  Roman  tie  Gerard  de  Nevers, 

Rebouti  ,  participe  de  rebotiter  : 
Rejet^,  refus^,  rebul^,  repoussd. 

Re  BOUTS  :  Rebat,  refus,  rudesse, 
rcv^chc. 

Rebrachibr  ,  rabracher :  ReleTer, 
retrousser. 

Rebeaghike  :  Etre  dispose  et  pr^t 
k  agir. 

Rebeas  :  Replis,  rebords  d*une 
robe ,  d*un  babit. 

Rebeassee  :  Retrousser,  replier, 
relever. 

Re B EEC  :  Restes ,  baillons* 

Rebeeche  ,  rebresche  :  Dessein , 
plan ;  conte ,  propos. 

R£BRECHEE,re6re5c^r;  Critiqner, 
censurer,  r^primander ,  reprendre; 
reprehendere* 

Se  tu  aimet  tea  hoira,Bprenlear  bonnes  t^chea. 
Car  se  tu  as  deliz  du  monde  les  al^bes , 
£t  tu  ne  les  chasties  et,repren  et  rthrtches , 
Tu  pers  eulz  et  le  tien ,  et  si  di  qne  tu  pecbes. 
*  Testament  de  Jekan  de  Meung,  vers  389. 

Rebeich|s,  rebrique :  Toute  esp^e 
d*^rit  distingu^  par  articles ;  pieces 
d'toritures  que  les  plaideurs  prodai- 
aoient  I'un  contre  Tantre. 

Rebeichee  :  R^it^rer  ,  r^^ter  , 
recoler. 

Rebeocquiee  :  Remettre  des  bro- 
qiiettes,  des  cbevilles  ou  il  en  manque. 
Rebeoondaiee  :  Elagueur,  ^mon- 
deur  d*arbres. 

RfiBRUiEE  :  M^priser,  d^daigner, 
rejeter  avec  m^pris. 

Par  pon  qu*il  ne  me  font  desrendre , 
Les  obediences  rebruient, 
De  cenis  dient  que  tot  destruieut ; 
Certes  soTent  me  font  irie ; 
Seignor,  qniex  corpes  i  ai-gi^  ? 

Bibh  Guiot,  ifert  io65^ 
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Rebvchi:!^  :  £mouss»6}  en  d^or- 
dre ;  retusus. 

Rebuffade  ,  rebrouade :  Soufflet , 
coup  sur  la  joue ,  tape ;  m^pris ,  re- 
but ;  ce  mot  pourroit  venir  de  buffe^ 
qui  autrefois  signiiioit  soufflet ,  et  de 
rebouffer^  repousse|r,  chasser  avec 
m^pris.  Voyez  Buffe. 

Rebulet  :  Farine  dout  on  a  6t^ 
la  fleur. 

Rebusee  :  j^oigner  dn  but. 

Recaigmee,  recagnier,  recaner  : 
Ricaner,  crier,  clabauder,  imiter  le 
cri  de  TAne. 

Nus  Chardonax  ni  puet  entendre , 
Ite  chaute  pas  ,  ain^ois  recane  , 
Si  li  tome  chascun  la  cane. 

Seinte  Leocade  ,  vers  888. 

Recalciteee  :  Regimber,ruerdes 
pieds ;  de  recalcitrare, 

Regaler  (en)  :  En  cacbette,  par 
des  Yoies  d^toum^es. 

Recalvesge  :  Manque  de  chereux 
par  devant;  ^tat  d*une  personne 
cbauve  par  devant;  receUvadOy  re^ 
ceUvides, 

Si  adecertes  blannchex  on  rouge  conlonr 

avera  este  nee  en  calvesce  on  en  recalvesce  , 

et  le  Chap^kin  avera  ceo  Ten ,  il  le  condemp- 

nera  de  dontous  lepre  que  ne  est  el  calvesoe. 

Bible,  Uvitique,  chap*  i3 ,  vers,  4a. 

Sin  autem  in  calvitio  sive  in  recalTatione 
albus  vel  rufus  color  fiterit  exortus,  et  hoc 
sacerdos  viderit,  condemnabu  eum  haud  da* 
bik  leprcB,  qwe  orta  est  in  calvitio* 

Recamxe  :  Broder. 

Regamche  :  Racbat  ou  restitution. 

Recakee  :  Ricaner,  r^pondre  avec 
m^pris.  Foje^REGAiGNEE.  / 
*  Reganet^  :  Lieu  secret  et  obscur. 

Recaoie  :  Retomber* 

Recapte  :  Ordre;  d'ou/Jr/wittf  de 
mal  recapte  y  qui  a  une  conduite  d^ 
ordonn^e ;  alter  h  mal  recapte  ,  se 
d^ranger,  mal  admtnbtrer,  mettrs 
du  d^sordre  dans  sea  afiCures* 
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Rbgaechke  :  Recharger,  cliarger 
une  seconde  fois. 

Tn  tez  moult  bien  certainement , 
An  moUn  volt  et  vieng  sovent , 
Carchiez  de  hU  et  de  farine, 
Sourent  me  carcke-ren  reschine , 
Point  et  petellle  ,  et  ifiert  tox  dis , 
Trop  ai  d'ahan,  biaa  dooz  amit, 
Et  quant  je  reyieng  en  meson , 
Si  ai  petite  livroison; 
Et  leudemaln  reToit  an  bot. 
Si  me  recarche'V tn  le  dot , 
Que  por  un  poi  ne  chie  tout  plat : 
C*ett  la  somme  qui  Tatne  abat. 
FubUau  de  FAsne  et  du  Chien,  vers  ai. 

Rl^GAROTER  :  Ressembler,  avoir 
les  monies  traits. 

Recaupbr  :  Couper,  retrancher 
de  nouveau. 

Recayeroiinee  :  Remettre  des 
chevrons. 

REciAif T  :  Domicilii ,  ^tabli. 

REciAHT  :  Vassal  qui  ^toit  oblig^ 
a  la  residence  ,  et  qui  ne  pouvoit 
changer  de  domicile  sans  Tagr^ment 
de  son  seigneur. 

Recebre  :  Recevoir ;  recipere. 

Receit  :  Terrier,  retraite  de  lapins 
et  d'autres  animaux. 

Receit  :  Droit  de  gite  qu*on  payoit 
cpelquefoi»  en  argent. 

Receiter,  receiver:  Recevoir  cheas 
ftoi ,  donner  retraite  k  quelqu'un. 

RECELiifENT ,  receUement :  Fur- 
tivement ,  secr^tement ,  en  cachette. 

RECEI.LART  :  Regard  d'^gout , 
puisard. 

Recellateur  :  Celui  qui  ne  donne 
point  avis  de  choses  venues  k  sa  con- 
noissance,  et  qu*ii  ^toit  oblig^  de 
declarer. 

Recell^e  ,  receive :  Cachette.  J  la 
receive :  En  cachette,  a  convert. 

Lors  t*en  iraa  en  receive, 
Soit  par  pluie ,  toit  par  gel^ , 
*  Tot  droit  k  la  maison  t*amie , 

Qui  lera  espoir  endormie. 

*  agnail  de  la  Hose,  vers  2539. 
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Reckxloitb  :  R^eption.  • 

Recehnes  :  L'action  de  retenir  nne 
chose  qui  n'est  pas  k  soi. 

Regehser,  recensser  :  Raconter, 
parler ,  discourir ,  rendre  compte  , 
narrer ;  recensere, 

Recept  :  Droit  que  le  seigneur 
avoit  d'aller  manger  chez  sesvassaux, 
et  qu*on  payoit  quelquef ois  en  argent 
pour  s'en  dispenser. 

Receptable  :  Arriere-faix. 

Regepte  :  Repas  de  noces. 

Receptee  :  Recevoir,  donner  rc^ 
traite  a  quelqu'un. 

Recepteus  :  Re^u  ,  admis  ^  re- 
ceptus. 

Reception  :  Communion,  Taction 
de  recevoir  la  sainte  Eucharistie. 

Recerceli^  :  Recoquill^  comm« 
un  cercle ,  un  cerceau. 

Let  lex  ot  yairt,  la  boiche  gente» 
Et  le  ncz  fet  par  grant  entente  i 
Clievex  ot  blona ,  recercelez, 

*  Homan  de  la  Hose,  vers  8x3. 

Rejcergier  :  Herser,  et  le  temps 
oil  Ton  herse. 

Recessiet  (estre)  :  £tre  chass6  de 
nouveau ,  et  bien  battu  a  son  tour, 
^tre  ross^. 

Recet  :  Lieu  de  d^ense  et  de  re- 
traite, chAteau-fort,  forteresse,  tour  ; 
recejjtus. 

Vona  Mvez4iaqaet  de  mon  ettre, 
Bien  conn^natea  mon  ancestre , 
Et  mon  recet  et  ma  meton , 
Et  bien  aayex  en  quel  teaon 
Et  en  quel  point  je  me  d^uis. 

Le  Fair  Palefrq^,  vers  a77. 

Recet.  Fojrez  Recept. 

Receter,  recepter,  recetier,  /v- 
cetter:  Rec^Ier,  retirer,  recevoir  quel- 
qu'un chez  soi  pour  le  cacher ;  loger 
un  ami ,  le  bien  traiter. 

Yous  i  eatea  icy  astemblez  en  estrange  con- 
tra, ne  n*7  ares  chat^l  ne  recet  pour  receter 
la  geaU  ViUe^HardQuiUffQU  32. 
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Reckteub*  recetier,  receUemr  :  Re- 
celcur;  receptor;  au  fem.  recettiere, 
rec^lense;  receptrix, 

RscEuiLLiE,  recueiUeUe ;  Accneil^ 
Inception. 

Rech  :  Rude ,  raboteux  y  aigre ;  ce 
mot  est  encore  en  usage  en  Picardie. 

Rechacier,  rechater:  S^parer  For 
on  Targent  de  Talliage  des  monnoies. 

Rbchainge  :  ^change,  alternation. 

Rechaitee,  rechailery  rechater y 
#vcA^l^r:Rec^ler,  recevoir,  retirer, 
cacher. 

Rechaecb  :  Augmentation  de 
cliarge,  surcroit. 

Rbchat,  roucket :  Sarrot  ou  habit 
de  toile,  a  Tusage  des  gen*  de  cam- 
pagne. 

Rechater  :  RacHeter. 

E  ores  crioiu  au  ci«l;  e  noftre  Sires  ovan 

Berci  de  dos e  totes  les  genz  sateront 

qui  11  est  qiii  rechata  e  delirera  Israel. 

Premier  U^re  del  Machahms,  chap,  4 , 
'ven,  10  €t  ii, 

Etmtncchtmcmm  in  ctrtum;  et  miserebitur 

mostri  Dominus et  sclent  omnes  gentes  , 

qtiia  est  qui  redimat  et  Uheret  Israel, 

Rbchauook  :  R^veil ,  r^veillon. 
RscMiABLE  :  Qui  se  r^pete,  qui 
ae  renouvelle. 

Cest  par  Baissaaee  reMoBk » 
Et  par  cb^ace  rerersable » 
Par  qaoi  Diex  les  fist  Uot  dorer , 
Qo'el  oe  paet  la  mort  endurer. 

*Rofmm  de  in  Rate,  iters  7i53. 

Rbgbep  :  Cbangement*  retran- 
cbement. 

RechAoir  :  R^idiver,  retomber , 
foire  une  secoade  chute;  reddere. 

Rechercement  :  Le  droit  de  faire 
la  recherche  et  Tezamen  des  mesures 
et  poids. 

Rechet  :  Tour ,  chateau ,  forte- 
re&se,  lieu  de  retraite  et  de  d^ense. 

Rechiepmont  :  Richemont ,  petit 
bourg  ou  village  situ^  pres  de  Thion- 
fille,  sur  la  riyiere  d'Ome. 
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BLbcsibt  y  reckui  :  Retomba ,  rdci- 
diva  J  recidit. 

Rechxgnib  :  Dure,  rude,  de  mau* 
vaise  humeur. 

Earie  n^est  pas  senle  ,  ains  est  k  eonpa^e 
De  mesdtz ,  de  contrueve  doot  elle  est  meluii-' 

gnie; 
Sol  m^ismes  destrnit  !*orde  tIIx  reehigme  , 
Tant  se  deiih  d*autrui  bien  que  j&  ne  sera  lie. 
*  Testament  de  Jehan  de  Meung,  'vers  1 7^ 

Rechigitbr  :  Rendre  nn  son  rude 
et  d^sagr^able. 

Reghigicier  :  Gronder,  reprendre 
avec  duret^  et  aigreur. 

Recbzme  :  Le  ciment  le  plus  fort* 

Rechin  :  Chagrin  >  m^lancolique, 
qui  est  dnr  et  de  mauvaise  humeur, 
qui  fait  mauvais  accueil.  Foulques 
d*Anjou  eut  le  surnom  de  Rechin,  a 
cause  de  son  visage  fAch^  et  de  son 
air  m^lancoliqne. 

Recbiner,  rechignier,  rechingner: 
Faire  la  moue ,  la  grimace ,  comme 
un  chien  qu*on  irrtte  et  qui  gronde. 

L*aoe  est  trop  dure » I*aatre  a  ooi^oo  , 
DoQt  noos  sommes  ea  grant  /ri^n  » 
Qne  sorent  noas  font  reckingnier, 
Boncbe  clorre ,  les  iex  daingaer. 

Dit  des  Fins  dOuan  ,  'vers  81. 

Rbchibot  ,  rechin^,  recie :  Le  re- 
pas  d*apr^-dtn^ ,  le  go^t^. 

Rbcsistrer  :  D^livrer  de  prison. 

Recsdir  ,  recheoir  :  Retomber  , 
faire  une  nouveile  chute. 

Rbcsoissbnt  :  Retombent. 

Recboivre  :  Recevoir. 

A  cascane  tare  qa*il  ataint. 
Son  Barisel  bonte  et  reboate, 
Mais  n  n*en  puet  rechoiere  ggtAe, 
Et  s*en  saeffre  trop  et  endore. 

*Le  Chevalier  au  Barisel,  iters  56(k 

Regie.  Fojrez  Rechinot. 

KfLCiv  ct,^yrechincher:  Laver  avee 
de  Teau  nette,  rincer. 

Recib ER ,  rechiner :  Go4ter,  faire^ 
la  collation ,  manger  entre  le  diner 
et  le  fouper. 
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Hxcisia  :  Cooper,  retrancher, 
annoler. 

Reclaui  ,  reclam  :  PlainU ,  r^a- 
mation,  refuge,  consolation,  refrain, 
proverbe ;  de  clamare*  Faire  venir 
u  reclaim  :  Faire  vemr  a  jub^ 

Ha !  ha  1  Sire ,  dist  la  pucelle  ,  ores  enten- 
dtt  da  Chevalier  qu*il  fit  uDg  reclam  moult 
piteulx  poar  one  sienne  amye  «|ae  il  noniinoit 
£«riaiit ,  par  q«i  U  disoit  avoir  tant  de  naulz 
aosffcrtf  leaqviels  il  portoit  bies  en  gres. 

Momaa  tU  Gerard  dt  N6V€r%. 

Reclaim  :  Cri  de  guerre. 
Reclaihs  :  Plaintes,  r^damations 
en  justice. 

^        Or  me  moiistreiit  k>ire  et  recUim  p 
CVL  de  MJaldeiM  et  de  Biauraai , 
Qui  tnit  sont  porrl  ji  fardel. 
*Com^  de  Jehan  Bodel  eCAra$,  ifers  406. 

RECLAME E  :  Rappeler. 

A]«rt  miat  pled  a  Tettrier ,  si  monta  sur  ««b 
dieral  et  miama  son  oysel :  Tesperrier  qua 
«stoit  doit,  et  bien  congnojasant  son  maistre^ 
lui  Tint  saiflir  sur  le  poing. 

Aomnn  de  Cerard  de  Ne^en, 

Reclauee  :  Biner,  labourer. 

Recliitation  :  Inclination ,  pen- 
dmnt  pour  quelque  chose. 

Rbcliiiatoiee  :  Lit, lieu  de  repos. 

Recloore  ,  recloire^  reclore  :  Ren- 
fermer,  relermer. 

Reclos  ,  reclose :  Ferm^,  referm^. 

Fole  riens  fors  qoe  Diex  ne  paet  percler  s« 

hale,' 
Qo^eUe  puiit  avoir  pajx  jas^"*!!  Unt  que  k 

plaie 
Soct  saa^  et  reeiote  par  coatriccion  vraie  \ 
lUens  ne  li  grieve  Unt  cooi  quant  Diex  la  deUie. 
*  Teseam.  de  Jehan.  de  Meung^  vers  1569. 

Reclos,  re/tclvj.*  Moine ,  hermite; 
reclusus, 

Folle  est ,  ne  ane  die  nns 
Que  Ten  doie  eamurer  reelus; 
Qui  a*enauire  et  4Bat  en  destroit , 
Molt  s^alme  pou  et  pou  se  croit , 
Que  de  chartrose  pas  ne  semblent, 
a ov«nt  at  TOtent  et  assenblent. 

jmkk  Guioi^  vers  i35tf. 
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Reclvsage,  reclusaige  :  Prison^ 
retraite ;  couYent ,  mouastere,  her- 
mitage ,  lieu  oil  Ton  se  retire  de  aoi- 
m^me ,  reclusion. 

Recluse  :  Ce  qu^on  paie  pour  ua 
endos  ou  pour  une  ^luse. 

Recluse  :  Resserr^e ,  renfermee. 

Qui  de  fame  vuet  avoir  grate. 
Mete  la  toi!  jors  en  espace , 
Ja  com  recUue  ne  la  tiengne, 
Ains  voise  k  son  voloir  et  viengoe. 
^ Roman  de  la  Rose,  vers  ^tS, 

Recluses  :  Femmes  pieuses  qui  se 
retiroient  autrefois  dans  des  cellules 
particulieres,poury  yivreen  retrahe. 

Reclusie  ,  reclusion  :  Habitattoa 
d'un  reelus,  cellule,  hermitage. 

Recluter  :  Ajouter,  aupplcer. 

Recoeye  :  Rccoive, 

Ceste  chose  n'est  pas  contreuve. 
Car  Dieu  mesmes  si  la  nous  preav«  , 
Et  Saint  Mathieu  en  s''KvaQgiIe ; 
Si  est  raison  c*od  la  refoere  , 
Et  que  nnl  coer  ae  s^en  deceave. 
*CodicUe  de  Jehan  deMetmg,  vers  i5bi, 

RECooNiToarCelniqui  ^oitcharg^ 
de  reconnoitre ,  d'examiner  un  fait. 

Recoi  ,  reqoi:  Repos,  tranquillity 
cachette,  coin.  En  recoi,  en  secret; 
arecoi,  tranquillement,paisiblement. 
La  DanoisaHe  01  souveat  ^ 

Dtt  Bacheler  le  vaotement,  ^ 

Que  ja  jor  fame  ne  prendroit, 
Se  dix  on  donae  n*en  avott  $ 
M^  ele  dist  ca  son  req^, 
Qn^ains  un  an  le  (era  si  qoi, 
S*ele  le  tient  entre  ses  braa, 
Qu'elc  le  fera  clamer  laau 
*Fabl,  du  Fallet  aux  douze  Fames,  vers  3i. 


RE901F  ;  Je  re^ois. 
Si  ne  sui^pje  mle  mortiex, 
M^s  corro7.  en  recoifor  tiex 
Que  se  mortlex  cstre  p^usse, 
Don  duel  que  j'ai ,  la  saort  i%mw^, 

*  Roman  de  la  Rose ,  vers  630^. 

Regoillie  :  Recuetliir,  ramasser^ 
r^colter. 

Si  j^aosse  reeoUliilQ  saae  nostra  Signer,  ensi 
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com  U  decorreit  de  U  croix,  et  •!  ja  Tayoije 
en  ayer  mit  en  un  yessel  de  Tolre. 

Sermons  tie  S.  Bernard,  fil.  a9. 

Recoiadie  :  Vers,  chanson;  es-^ 
pece  de  po^sie  oil  on  r^p^toit  certains 
Ters,  a-pen-pres  comme  dans  la 
ballade. 

RscoiRDiE :  Chose  record^e,  qu*on 
a  apprise  par  coeur ,  tels  que  vers , 
chansons ,  &c. 

Recoisibr  :  Tranquilliser,  mettre 
en  repos. 

RscoiT  :  Retraite ,  cachette. 

Vot  ce  qne  Cacas  ot  emblez 
6e<  bn^t,  et  les  ot  assembles  : 
£n  ton  recoii  qui  molt  fu  Ions , 
Par  les  kenes  k  reculons  , 
Que  la  trace  n*en  fust  troT^e. 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  i6oa5. 

Recoiter  :  Rec^ler,  cacher;  re^ 
dpcre, 

Recoiy&e  :  Recevoir,  accepter; 
recipere, 

Recoiz  :  Fin ,  rus^ ,  madr^. 

Quant  Trubert  11  oi  ce  dire , 
Molt  doucement  a  Tnis  bonta  : 
Ande  demande  qui  est  la. 
Cil  qui  fu  sages  et  recoiz  , 
lA  respond!  &  basse  Toiz  : 
OuTrez  tost  Tnis ,  je  sni  li  Dus. 

*  Roman  itEstrukert,  'vers  6a6* 

j|^coLER,  r^cott/er;  Rapporter  par 
coeur,  r^iter  de  m^moire ;  recoiere, 

Recolige  ,  regoUce  :  Reglisse. 

Recoller  :  Se  ressouvenir,  rap- 
peler  k  sa  m<Snioire. 

Recomandement  :  Recomman- 
dation. 

RECOMMAirnE  (avoir  a)  :  Avoir  k 
coeur,  s'inleresser- 

Recommakder  :  Confier,  mettre 
en  d^p6t. 

Recommant  :  Le  droit  de  protec- 
tion qu'on  payoit  pour  ^tre  protdg^ 
par  un  seigneur. 

Recompensatioh  :  Compensation, 
d^do0unagement. 
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Reconforter  :  Consoler,  redon* 
ner  des  forces ,  rassurer. 

Recorgnoissant  :  Enqu^te  juri- 
dique. 

REGoircHoiTRE  I  Rcconnoitfe. 

n  disoit  que  11  se  recongnoissoiikton  anemi 
en  taut  comme  11  li  reprouvolt  que  il  11  ayoit 
fel  si  grant  honte  ( il  Tavolt  appcle  cous), 
Coueume  de  Bcanooisis ,  chap.  3o. 

Recoxquerre  :  Gagner  quelque 
chose  en  retour  de  ce  que  Ton  cede. 

Recoksbillier  :  R^concilier  une 
^glise ,  la  reb^nir. 

Recoksilier  :  Se  confesser,  et  re- 
cevoir Tabsolution ;  reconciliari^ 

Reconsolider  :  R^unir,rejoindre» 

RscoNTioR ,  recontere :  Conteur, 
raconteur,  historien. 

Coustume  suet  estre  des  reeonteors,\t,  cant 
il  descrient  la  batailhe  de  la  Palestre ,  pre- 
miers descrlent  les  memlires  des  Inft^rs  , 
cum  larges  soit  li  pix ,  et  com  fon  et  saina  , 
com  soient  plain  et  gros  II  braa,  et  com  U 
▼entres  desoa  soit  teix  ke  11  ue  soit  pesau 
de  groissece,  ne  floibles  de  tennnece. 

Morale  de  S.  Gr^goire  sur  Joh,fol,  a ,  F*. 

Reconter  :  Raconter,  dire  une 
histoire ,  un  fait ,  exposer  \t%  motifs. 

Dunkes  por  ce  que  notre  champions  soi  de> 
▼olt  combatre  en  contre  le  Deable ,  si  recontet 
alsi  com  a  ceat  ki  en  la  gra  Telle  sunt  por  es- 
gardelr  les  reconteres  de  la  sainte  Iijstoire. 
Dial,  de  S.  O^goire,/ol.  a  ec  3. 
Quant  la  parole  out  recordee, 
£t  de  chief  en  chief  recontde  , 
La  jostise  quist  bonement  . 
Du  Filosofe  jugement. 

Le  Jugement  de  tUiile ,  vers  1 1 5. 

Reconvertir  :  Convertir,  rempla- 
cer,  faire  emploi. 

RECOKvsRTissEMEifT  :  Rcmplacc- 
meut  d*une  chose  par  une  autre,  nou- 
vel  emploi. 

Recoiivoybr  :  Reconduire,  ac- 
compagner. 

£t  hontes  qui  me  recompoie , 
Qolpie^a  m*a  pris  en  coodult, 
Quar  ea  leu  ot^  11  alt  d<^ult » 
N*a  mes  a  mon  o^s  sl^e  Tult. 
*Congidde  Jehan  BodUttAras,  t^en  389. 
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Recoper  :  Abr^ger,  retrancber. 

Ife  vos  deve*  pat  merveillier, 
Se  ma  parole  un  poi  recop, 
Ge  Tos  di  bien  arant  le  cop » 
JYe  Tols  ToU  mle  en  amor  metre. 

*  Roman  <h  la  Rose,  vers  i34i4. 

Recopeur,  an  ftm.  recoperesse  : 
Regrattier,  regratti^re. 

RsGORBiLLiE  :  Crochu ,  courb^. 

ReeorbUUies  et  crof net , 
Aroit  lea  malni  ycele  ymaige. 

*  Roman  de  la  Rose ,  'vers  x88. 

Record  :  T^moignage,  attestation, 
sonvenir,  mdmoire ;  recordation 

Record  :  Enqu^te  juridique  par 
ttooins. 

Record  :  Sorte  de  jugement  dont 
il  n'y  a  point  d'appel.  Cour  de  record, 
tout  souveraine ;  estre  record,  se  rap- 
peler,  se  ressouvenir. 

Recordatioit  ,  recordement :  Md- 
moire, souTenir. 

E  k  loz  jorx  met  aerra  sis  recordement  en 
beoaifons. 

Premier  Ltvre  des  MachabSes  ,  chap,  3. 

Recorder  :  Rappeler ,  faire  res- 
sonyenir,  rapporter;  parler,  ensei- 
gner^  conter ;  recordari.  J* en  suis 
recors  :  Je  m'en  souviens. 

Et  de  sa  rerit^  te  recorda-'A,  ce  est,  d^are- 
rer  ce  qa*il  avolt  promis  a  la  mesni^e  IsraeL 
Comment,  sur  le  Sautter,  JoL  199 , 
Ps,  97 ,  vers,  3. 

Cenlc  de  nostre  gent  qui  fureot  priit  k  Sain- 
tea,  reco/vfpTfRt  que  il  oirentuu  grant  descort 
natstre  entre  le  Roy  d*Aiigleterre  et  le  Conte 
de  la  Marche.      JoinvUIe  ,  Mist,  de  S.  Louis, 

Re  CORE  :  M^moratif. 

Recoree.  Foyez  Recoler. 

Recorps  ,  recors :  M^moratif . 

Recors.  Fojrez  Recours. 

Recors  de  justice  :  Detail  et  re* 
connoissance  des  droits  seigneurianx 
ou  antres ,  par  les  gens  de  justice  en 
pleine  assembl^e  de  communaut^. 

RlGORYELii :  Recourb^  ^  reeurvus. 
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Recouilliez  :  Recneillies;  recol^ 
lectce. 

Recoupamens  :  Acces  de  fi^vre. 

Regouper  :  Casser,  aniiuler ;  don- 
bier  les  coups  de  cloches  dans  les  cas 
d'alarmes. 

Recou  pp  e  :Morcean  d*nne  planche. 

Recourger  :  Relever,  retronsser« 

Recourir  ,  rescourir ,  recourre  : 
D^livrcr,  sonlager,  reprendre ,  reti- 
rcr,  sanver  d'un  danger ;  recuperare. 

Wont  que  mangier,  ne  qne  despendre, 

Congie  lor  dointt  del  castel  rendre , 

U  il  lc«  garnlsse  fu  rescoue; 

Se  il  le  pert ,  la  honte  est  sone. 

Roman du  Rou,/bl.  127. 

Recoitrre  :  AiToiblir  le  poids  des 
especes  monnoy^es. 

Recours  :  Convert ,  v^tu. 

Recours  :  Permission  de  foiblage 
snr  le  poids  de  Tespece. 

Recous  ,  recoux,  recouz:  ^chapp^, 
ddivr^,  sauY^  d*un  danger;  recu^ 
peratus* 

Qnant  je  IVxalte  et  prise  en  ferme  foi , 
Soodain ,  recous  des  ennemit  me  voi. 

Marot. 
Recousse  :  D^livrance ,  reprise  de 
cboses  enlev^es ;  il  s'est  dit  anssi  ponr, 
rebellion ,  resistance ;  recuperatio, 
Se  tait  li  Chevalier  arm^ 
En  fesoient  tout  lor  pooir, 
D  n'i  porroient  ricns  valoir ; 
Puis  que  Tame  est  du  cors  partie , 
La  recousse  est  du  tout  failUe. 

Bible  de  Berze ,  'vers  3f . 
Recouyeteur,  recouvetour:  Con- 
Yreur. 

Regouyre  :  Recommence,  refait^ 

Regouyrer,  recouvrir,  recovrer  : 

Recommencer,  r^lablir,  refaire ,  r^i- 

terer;  recou vrer,  r^cup^rer;  recu^ 

perare* 

Quant  U  Moines  fa  estonez, 
Guillaume  a  son  cop  recovren 
Etlerefiertelliaterel, 
Si  li  espandi  le  cervel. 

*  Le  Segretain ,  Mo'irm ,  'vers  34I. 


Digitized  by 


Google 


448 


R  £  C: 


£t  quant  Guys  seoti  qn^il  fn  prls  pur  le 
hTanme ,  si  hausM  s'eip^ ,  que  U  coida  estre 
prit  de  tes  anemia ,  et  Kri  Erart  uu  trop  mer- 
TeUiena  coop ,  n  eust  tantoat  rtcouvri  Tautre , 
•e-il  ne  XthX  recoDgneu  k  b  rois. 

GuiU.  de  Nanf^,  Amudes  de  &  LouU. 

Recoveeem ENT :  Retraile,  refag«. 

Ui  estolt  1i  reeoverement  des  geoz ;  e  tolne 
lor  fn  le  delit  de  Jacob. 
Premier  Livre  des  Jlfaehab^  eh.  3,  v,  45. 

Hi  erat  habiutio  geriAum;  et  abUua  est 
'voluptas  it  Jacob. 

RscoTRBRy  recorir,  recorrer,  re- 
couvrer,  recoverer  :  Recommencer , 
T^Mrer  irecuperare,  V.  Regouy&e'e. 

Alex  m*en  tni.  Se  to  •!  faia 
Trop  aeroit  Arraa  asaordis , 
De  biaoa  contea  et  de  biaua  dia 
Eat-il  certet  si  abaubis , 
Ke  n'i  recoperront  jamais. 
^CongU  de  Jehan  Bodel  d^Aras,  'vers  i85. 

Recot  :*  Secret.  En  recojr  :  Secr^- 
tement ,  en  cachette. 

RscRAii«TE,pour  r^cr^ance :  Cau- 
tion ,  et  restitution. 

Receavd  :  Fatigu^.9  las. 

Regeandis  :  Paresseux,  Uche,  sans 
coear  iii  courage. 

RECEiANCE  :  Restitution,  r^ta- 
blissement,  main-lev^  d*une  cbose 
saisie;  adjudication  provisoire  des 
fruits  d'un  heritage  ou  d'un  benefice 
pendant  le  proems  j  recredeiUta.  Lc 
recrSdentiaire  est  celui  qui  a  obtenu 
cette  provision. 

Rece^aece  ,  recrSandie :  Rto^a- 
tion ,  divertissement ,  d^lassement. 

Rbceeamdise  ,  recr^antise  :  Pa- 
resse,  timidil^,  poltronnerie ;  Cftti- 
gue ,  lassitude. 

RECEiAKT  9  recrant,  recreanz  : 
Joyeux;  fatigu^,harassc,  las,  vaincu. 
C^toit  uu  d^shonneur  pour  un  an- 
cien  chevalier,  d'etre  appclc/vc/v'a/i/. 

Rece^aht  :  Celui  qui ,  dans  un 
combat  particulier,  se  rend  et  s*avoue 


RE  C 

Taincu;  un  Uche,  uu  homme  uns 
courage.  Rendre  recreara  :  Mater, 
lasser,  mettreliorsdecombat,Taincre. 

le  fill  PhiUstien  ( Goliath ) ,  e  tus  estes  de 
la  gent  Saol ,  eJisez  un  de  rn ,  et  riengne  en- 
cuntre  mei  en  bataiUe  sul  a  tul ,  s*il  me  pal 
cnnqueire  e  rendre  recreant,  nna  Philistieni 
TUS  sermmei  des  ore  serrant. 

Premier  TJvre  des  Rois,  chap,  17. 

Qnar  vos  en  pprdrez  a  mcschief , 
Si  comme  recriaiu  ,  le  chief. 

Roman  de  Perceval ,  fid,  %'j^ 

Receeant  :  Se  dit  d'un  cheval 
rendu  de  fatigue. 

RECR^AirTEE,  recr^antir:  Ralentir 
Fardeur  du  combat. 

Recredertiaiee  :  Celui  qui  a  la 
puissance  d*un  heritage  ou  d*un  b^ 
nefice  par  recreance,  Voyez  ce  mot. 

Receeer  :  Renouveler,  nommer 
de  nouveaux  ^chcvins. 

Receeer  :  Rendre ,  restituer. 

Recreitee  :  Croitre  de  nouveau. 

Recreu  :  Uche ,  pollron ,  n^U»- 
gent,  paresseux ;  lass^,  fatigu^. 

Antrefoix  vof  ai-ge  cr^u« , 
Dame  orde ,  garse  recreue , 
Di»c-tl ,  n*ODC  bien  ne  m'en  chai , 
Yostre  loaenge  m*a  trai. 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  15817. 

Si  Yos  di  donqu^s  que  les  nues, 
Quant  lasses  sunt  et  recriues 
De  trere  par  Talr  de  lor  floichea , 


Si  desten4«nt  lor  ara  enaembla. 

*  M^me  Roman ,  vers  1 8g6i. 
• 

Regroire  :  S*eugager,  se  d^gager, 
succomber,  s'avouer  vaincu,  deman- 
der  quartier ;  saisir  de  nouveau,  ex^ 
cuter  la  main-lev^  obtenue  par  la 
partie  salsie ,  remettre  en  possession 
d'un  bien,  donner  de  la  cr^ance,  ren- 
dre ,  accorder  un  second  credit,  alon- 
ger  le  terme  d*un  paiement. 

Recroire  :  Lasser,  rebuter,  d^ 
goiSlter,  se  rel&cher,  cesser;  et  dans  fai 
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citation  suivante ,  il  signifie ,  se^gar« 
der,  prendre  garde. 

Ceste  amor  que  je  l*ti  ci  dite , 
Fuu  la  comme  ri\  et  despite, 
El  d*amer  par  amor  recFoi , 
El  soies  sgges  et  me  croi. 

*Jioman  de  la  Rose^  iters  5497. 
Recroire  :  Donnei:  caution  ,   il 
s  est  dit  aussi  pour,  rendre,  restituer. 

L*Evesqae  de  Cliartres  me  requist ,  fist  le 
Roy,qac  je  li  feisae  recroire  ce  que  je  teooie 
da  sien ;  et  je  li  diz  que  non  feroie  ,  jeuaquea 
•  tant  que  men  chastel  seroit  pai^a. 

Joinviile,  Histoire  de  S,  I^uU. 

Recroire  :  Soup^onner,  accuser. 
Recroire  (se)  :  Se  lasser,  se  rel4- 
cher,  se  d^goAter. 

Ge  connois  tel  qui  paa  n*entone 
Tant  el  meatier  cokn  lex  la  tone. 
De  Diex  senrir  tuit  ae  recroient, 
Ttnl  soQt  cointes  qu^ila  oe  »e  croient. 
*  Seinte  Leocade ,  vers  "991 . 
Regrois  :  Balayures ,  raclures ,  ce 
qu'on  6te  de  quelque  chose  en  le 
netloyant. 

RecRois,  recroys :  Enchere. 
Recrocstilhons  :  Restes  des  cron- 
ies et  in^me  des  -viandes  d'un  repas. 
Recrotement  :  RecouTrement. 
Recroter  :  Recouvrer,  rentrer  en 
possession  d*une  chose. 

Recrotaicge  :  £largissement  de 
prison  sous  caution. 

Recrotaumekt  :  A  regret ,  forc^ 
ment,  a  contre-coeur. 

Car  qui  le  &ien  donne  recrojraument , 
Son  gre  en  pert  et  ai  coa<te  enaf^ment. 

Chaulain  de  Couqjr, 
Recrut  :  Se  lassa ,  s'abstint. 
Recteur  :  Cur^,  vicaire. 
Rbctoris  :  Cure. 
Rbcueillette  ,  recueilz :  Accueil, 
r^eption. 

Rbcuerre  :  Aifoiblir  Ic  poids  des 
esp^ces  momioy^es. 

Recuetreitt  :  Us  recouvrent. 
Li  boia  reeuevrent  lor  verdure , 
Qui  aunt  xcc  tant  com  yver  duM. 

*lU^pmnd4UMote^'ver$4%, 
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RE9UI ,  reguis  :  Je  re^us;  re^it, 
il  re^ut. 

Quanqne  j*«yoje  i  deadend! , 
El  quanque  de  Tautre  refui. 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  8ia5. 
Recuit  :  Dur,  coriace ;  ^u^  madr^, 
rus^;  detour,  feinte,  dissimulation. 
Oiex  ae  prent  tox  jdra  i  la  fin , 
Ce  dial  la  letre  et  li  deTin , 
El  ce  devoua-Dooa  croire  tuit. 
Que  la  letre  dit  aaas  recuit, 

X  Bible  de  Berze,  vers  835. 
Reculet  :  Lieu  relir^,  enfonce- 
ment,  cachot. 

Reculier  :  Eloigner,  reculer. 
Recuperateur  :  Qui  recouvre , 
qui  rccupere ;  recuperator, 

Recuratecr  :  Qui  gu^rit  une  se- 
conde  fois. 

Regurber  :  Recourber. 
La  buche  drl  valstel  alquea  recurba£  ens    % 
ne  aVspandit  paa  fora.  ' 

///•  Livre  ties  Rois,  chap.  7,  a^er*.  3i. 
Os  quoque  luteris  intrinsecus  erat  in  capi» 
ds  summitatef  etquodforinsecus  apparebaL, 
Rbcursoire  :  Caution. 
Recdtit  :  Circoncis. 
Recuvreir  2  Recouvrer,  relrou- 
ver,  rdcup^rer ;  recuperare. 

E  le  matiQ  si  t*en  iraa ;  e  ^o  que  tu  aa  el 
qner  te  mustrerai,  e  des  adoea  que  perdu  fu- 
rent  certeia  te  ferai,  kar  recwreitnni  reire- 
ment,  mar  ea  auras  nnl  marement. 

Premier  Livre  des  Rois,  ch,  9,  v,  19  et  ao. 
Et  dimittam  te  mani,-  et  omnia  qua  sunt 
in  corde  tuo,  indicabo  tibi:  etde  asmis,  quas 
nudiustertius  perdidisti  ,  ne  soUeitus  sis  ,  quia, 
inventflB  stmt 

Reguyrour  :  Receveur. 
Regye  :  Le  repas  d*apres-din^c , 
le  go4ter. 

Redargugioit  ,  redargukon  :  R^- 
ponse ,  r^plique ;  correction ,  repre- 
hension ;  redargutio. 

0  gloi^enae  vision  , 

Qui  vit  )iea  GeuU  raapercion, 

Et  le  FHz^^u  Pere  mont^, 

Eatant  a  son  dextre  cost^ , 

Dont  Juifa  farent^onte 

Et  mia  k  r^^dargucwn. 
*  Codicile  de  Jehwt  deMeung,  vert  xi%q. 
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»    Redder  :  Sommeiller,  r^v^r. 

Rede  :  Dur,  roide. 

REDKGEofTRE  :  D^croftTC ,  affoi- 
blir,  diminuer;  decrescere. 

Rrdement  :  Rudement,  fortement. 

Redesmentie  :Rendrcun  dementi 
par  un  autre. 

Re  dry  ABLE  :  Ce  qui  est  de  dcToir. 

R  E  DE  vAULETi,  rerfeca^/^'/i^.'Taille, 
imp6t ,  redevance. 

Red  ZYoifi  ^redhibence :  Redevance. 

Redeyme  ,  rediesmef  redime,  re~ 
disme:  Rachat;  et  selon  D.  Carpen- 
tier ,  le  dixieme  du  dixieme ;  d'ou 
Yediesmer,  lever  ce  droit ;  en  has.  lat. 
redicima. 

Redois  :  Peuples  de  la  Pom^ranie. 

Redok  :  Parement ,  gros  b&ton  de 
fagot. 

Redox* DEE ,  redonde :  Cruche  en- 
•tieremeilt  pklne. 

REDOif DER  :  Rebondir ,  rcjailltr ; 
^n  bas.  lat.  resalUre. 

Si  hastis  et  si  liabondans , 

"Vint  lur  eulx,  et  si  fecondtns 

Ly  Sains-Esperiz  i  cdle  heure , 

Qa*apr^s  T  parut  par  moult  d'ans , 

Et  encore  eit-il  redondans , 

En  cbascun ,  «*en  lui  ne  demeupc. 

*  Codhile  de  Jchan  de  Meung,  'vers  1 1 1 7 . 

Redonder  a  domaige  :  Faire  tort, 
occasionner  du  dominage.^ 

Re  DOS  (s^oir  a) :  Etre  assis  derriere 
le  dos  de  quelqu'un ,  ^tre  dos  a  dos. 
Redoter  :  Radoter. 
n  Q*oDt  conteaance  m^re , 
n  ne  viTent  selonc  droitnre  , 
Molt  in<'ujueut  et  pou  »e  blecent , 
A  bien  faire  petit  se  drecent ; 
n  font  molt  pou  de  ce  qu'il  doivent, 
UtoritiPtjJQCUt,  il  iorboivent, 
Par  foi  durpinent  i  eacotent  , 
Qu'il  enveilliisent  et  redolent, 

Bible  Guiot,  ^vers  840. 

Redouble  :  Doublure. 

Redocbtaubi^e  :  Redoulable ,  k 
qui  Ton  doit  du  iftpcct  j  qualification 
dotmte  aux  ^t*qoes> 
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Redousrtb  :  Verge  ,  houssinc  , 
gaule. 

Redouh  :  Rond. 

RsDOtTR,  reddur :  Roi^eur,  fer- 
mete,  duretd. 
Si  bom  pecbe  rert  altre ,  k  Den  «e  purat  acor- 

der, 
E  8*fl  pecbe  vers  Deo^ki  porrad  pur  lui  pr^rf 
Tant  tendrement  les  fits  ama , 
Qoe  redement  let  cbastia  : 
Par  bel  let  reprltt  et  por  amnr, 
Kient  par  dettresce,  ne  par  reddur, 
Cume  apeat  k  mettre  et  a  pastor. 
Li  fol  pmieire  ne  r^ceurent  \t  cbasticment , 
Kar  Dent  let  toU  oeire,  e  faire  reogemeat. 
Livre  des  Rois,  chap.  % ,  'vers.  34  et  a5. 

Redre  :  Grand  filet  prdpre  pour 
la  p^be. 

Redresseur  :  Homme  qui  remet 
les  choses  k  leur  place,  qui  rang^  bien. 

Reduction  :  Reaction  ,  appel 
d*une  sentence  arbitrale ,  rendue  par 
le  seigneur  ou  par  son  propose  apret 
compromis. 

RinuiRE  :  D^duire ,  expliquer. 

Reel  :  Qui  provient  d'un  fonds. 

Reelehohb  :  Doraaine ,  et  la  ju* 
ridiction  qui  en  connoit^  chambre 
des  comptes. 

Ri^EMB^OR  :  R^dempteur. 

RiEMBRER  y  reenter:  Racbcler,  d<^ 
livrer ;  redimere. 

Du  biau  filt  Dien ,  du  boa ,  du  tage » 
Celuy  qui  pour  riiumain  ligaage 
tUembre  de  mort  et  deliTre. 

(huie,  Htmmcrit, 

R^BNENGHE.    FoyCZ  R^ELENGHE. 

R^ER  :  Couper,   tondre ,  raser. 

Voyez  Raire. 

Conune  un  navet  qu^on  r^  on  pele. 

Pr.  Villon,  citd par  JSoreL 

Ri^ER  :  Couler,  verser. 

R^ETi^iL  :  Pel  it  filet  a  packer,  rd- 
seau  ;  et  sorte  d^ornement  de  i^tf 
pour  les  femmes.  .     , 

R^EVE  :  Pr^vdty  juge,  baiUi. 

Refaicture  :  Droit  qui  §e  payoit 
au^aeigaeor  pour  pr<irafe,  dans  sa 
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fordt ,  le  bois  dont  on  avoit  besoin 
pour  le$  r^a rations  qa*on  avoit  a 
faire. 

Rbfaillir  :  Faillir  une  seconde 
fois ,  retomber  dans  la  mdme  faute. 
Ret Ais  :  Gros  et  gras. 
Qnant  U  ot  m  confeste  dite , 
Si  apela  le  taint  hermlte , 
Or  Tous  ai  coot^  totka  mes  fait, 
Katet-Ton*  ore  blen  refak? 
*Le  CheveJier  au  Baritel,  v^rs  34i. 

Rkfait  :  Sorte  de  poisson  de  mer, 
rouget,  parce  qu'il  est  gros  et  gras. 

Refardbrie  :  Moc^erie,  derision, 
raillerie. 

RsPASCHER :  RemmaiUoter  «n  petit 
enfant ;  de/asciare  ^/asciis  irtvolvere, 

Repscture.  Foyez  Refaicture. 

Refelloit  :  Sorte  d'imp6t  ou  de 
redevance. 

Referen  DAiRE:Commissaire  cbar- 
.  g^  de  faire  le  rapport  d'une  affaire. 

Referir  :  RenToyer,  rdfiechir  la 
lumiere ,  rejailiir. 

D*ane  part  Isit ,  cl^aatre  part  cesae, 
Por  ce  quVUe  est  clere  et  espease  \ 
Si  li  fet  sa  loor  perlr 
Ce  quM  ite  pn^t  pas  teferir, 
Ia  dere  part  de  aa  snataflee. 

*  Roman  de  la  Rose  ,  'vers  17287. 

Refermer  :  Refaire,  reb^tir. 

Referrer  :  Rapporterune  cause, 
conf^rer,  causer ;  rrferre, 

Refestir  :  Recouvrir  ou  raccom- 
moder  la  failiere  d*un  toit. 

Refpaitter  :  S'est  dit  du  com- 
merce trop  libre  entre  ua  bomme  et 
une  femme. 

Reppectitre  :  Repas,  droit  degite. 

Reppbitonher  :  R^parer,  raccom- 
moder. 

Reppbrir  ,  referir :  Frapper  une 
seconde  fo^s;  kerianfertre. 

A  cett  jar  d*ui  ad  Dea  lirred  tan  eaemi  en 
tea  vaina ,  par  ^ o  jd'  fefai  de  eeade  lance 
^^^aroii  le  cora  jaa<{^VB  terre,  «  n'iert  nftatier 
del  referir, 

Prtmiir  Livre  iUs  Rots,  chap,  a6 ,  V€rs,*9. 


Conclusit  TfHtts  ttiitnicwn  ttttim  lidtHe  in 
mantis  tuas :  nuAc  ergo  ptrJbdtOin  ttifn  Ian* 
ced  in  terra  semel'et  secunab  optts  nott  eric, 

R«FFiN  :  htdne  tres-fiite. 

Rkffoul  :  D^cbarge  d*un  etang 
ou  d^uu  canal. 

Reffroidouer  :  Vase  a  mettre  ra- 
fraicbir  le  vin. 

Refie  :  Arriere-fieT. 

kEFLAisE  :  Revers  d'unfoss^. 

Re  fl  amber  ,  reflambloier :  lilblouir 
par  la  repercussion  des  rayons  du 
solei] ,  ou  de  toule  autre  luiniere. 

n  aroit  les  yeux  tons  ebloaya  de  la  radia- 
tion des  harnois  tres-lui«aus  d*or  et  d*argeat 
et  de  picrrrriea  qni  ir/&im5/bi^trf  &  hi  percos- 
ak>n  da  solet).  fditm  le  Miun, 

REFLAStttotAtft  ,  afkithboiant  : 
Resplendmont. 

REFXtrBLER  :  Remcttre  ^sut  la  t^lc,^ 
recouvrir. 

RepoileYi  ,  TffoiKr  :  Retftuiller , 
dbnner ,  podsser  ou  j)eter  de  nonveirei 
feuiiles. 

L*une  eat  braheigne  qal  rien  ne  poit* , 

L*aiiCre  en  Yrait  porter  ae  ^^ovte*^ 

L*ane  de  r^iiir  ne  finC;, 

L*a«tre  eat  de  fueHIe  oifJieliae. 

Maman  de  im  Rose, 
REPai<rDAjrT:Rienibdmnaiit,payant, 
remettant. 

Refon DER,  refondre  :  Payeis  re»- 
bourser^r«mettre  leibnds,  restituer  j 
refuruief^, 

REFOR3iy.li  :  CbaYigeir  d*a\is  ou  de 
genre  de  vie ,  m^me  en  mal. 

Refouir  :  Fo^ir^'ereuter  te  terre 
utie  seconde  fois. 

Rbpoul.  Foyez  Rkppool. 

,RBPOu&ii  :  Exc^d^  de  fatigue. 

Refraigner,  refridndrey  rrfram- 
gner,  r^noner  :  Arreter,  mettre  un 
freia^  emp^beril^agir,  restreindre  9 
repriilier ;  rrfncnare. 

Sire ,  la  rertu  prenreraine  , 
La  plus  grant,  la  pins  soareratne  ^ 
Que  Qus  morttex  lions  poiase  avoir. 
Par  science  ^  ne  par  avoir, 
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C'«it  de  M  Ungue  rtfremr: 
k  ce  se  doit  cbaacon  pener, 
Qa*ad^  rient-ll  miex  qu*en  6«  Uise, 
<Qoe  dire  parole  maulyeM. 

*  Roman  €te  la  Rote,  'veh  ladaS. 

REFRAiifGHEE  :  S'abstcnir  de  faire 
qnelque  cbose.  t 

Refrait  :  Toute  cspece  dc  mets 
qii*on  donne  outre  le  pain. 

Refeechie  :  R^parer,  raccommo- 
der ;  r^p^ter,  redire. 

RefeeiK  :  Refrain,  vers  qui  tcr- 
minoit  le$  ballades,  et  qu'on  r^p^toit. 

Refeehhee,  rtfrenier.  VoyezRE- 

VEAIGNEE. 

Refeestblee  ,  rrfrestelier ;  Joucr 

une  teconde  fois  de  la  flAte ;  on  Tap- 

peloit  anciennement /re^le/. 

Puis  met  ai  cimbales  ta  care , 
Pah  prcnd  frttteaox  et  refresule. 

Roman  de  la  Rote. 

REFEETioiE,  rtfretoir,  refretois , 

refretour,,  rqfroitor :  Rtfectoire ,  en- 

droit  oil  une  communaut^  prcnd  ses 

repas. 

Alec  iii*en  tott  par  cea  dettroia » 
Par  cbaoibres ,  et  par  refretoit, 
Semooes-moi  et  Salot  et  Saintea , 
Dont  ill  a  et  maioa  et  maiatei. 

Fabliau  de  la  Court  de  Paradit. 

Refeoxdee  :  Refroidir,  devenir 

froid. 

Lor  dras  demeajaeot  lea  minea , 
Et  ta  eo  croix  moert  tot  de  froit. 
ff'eat  aat  li  caer  ne  li  refroit, 
Se  trop  u'cst  fel ,  cairers  et  froii , 
8e  bien  se  preat  garde  k  la  croit , 
Cob  ta  et  mix  pales  et  (roit. 

•  Seinu  Leocade,  'vert  loii. 

Refeoissiee  :  Se  dit  d*une  terre 
quand  on  cbange  la  facon  ou  la  ma- 
niere  de  la  cultiyer. 

Refeoitoue  :  Rtfectoirc. 

Refuge  (apporter  k)  :  Ameaer  en 
asyle ,  en  surety -dans  une  ville,  dana 
un  ch&teau ,  &c. 

Refci  ,  refu,  refuy :  Refuge,  aayle, 
Itppui  J  refugium. 
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Recetier  propremeot  eat  doner  refid  ea  aa 
mesoo  ao  serf,  de  soi  repondre,  oa  en  son 
champ  ,  on  en  son  edifice  ,  on  en  aatre  lea. 
Uvre  de  JotUce  et  de  Plet,  Jol.  6i . 

Refui  :  Detour,  subtilit^,  subter- 
fuge; refuge.  ' 

Refuie  :  R^fugier,  mcttre  en  su- 
rety, donner  asyle.  Quelques  auteurs 
pi^tendent  que  refuir  s'est  dit  aussi 
pour,  refuser. 

Rbpulgehtes  :  Brillantes,  ^cla- 
tantef. 

n  fait  bon  Teoir  a  femmea  bellea  mains , 

Bien  aom^s,  nettea ,  et  rtfulgentet, 
Le  Parement  et  le  Triomphe  det  Damet. 

Rspuscici ,  refuseUx  :  Renforc^  > 
qui  est  fort  serr^. 

Et  U  portiert  li  mora  hordoient 
De  fors  cloies  refus£ice$ 
Tissues  de  rerges  places , 
Qa*il  orent  par  grans  estotiea 
Par  la  haie  Dangier  coillles. 

*  Roman  de  la  Rote,  'vert  i6a5a. 

Rbfutembht  :  R^aration. 

Reputee  la  foi  :  Refuser  de  s'en 
rapporter  au  serment. 

Refut  :  Refuge ,  selon  Borel ,  qui 
cite  le  vers  suivant ,  du  BUuon  des 
fausses  Amours  : 

Son  dernier  refuy  ce  sont  lannea. 

Regagiee  :  Donner  de  nouyeaux 
gages. 

Regaie  :  Regard ,  ^gard. 

Regaiedee,  regardeir:  Regarder* 
Gonsid^rer,  examiner. 

Tant  qu*il  arint  par  arentnre 
Qu'il  rindrent  chiez  «n  cheraliar 
Qui  ot  boens  Tins  en  son  adier, 
Et  Tolentiers  lor  en  dona. 
£t  la  Dame  s*abandona 
▲  regardeir  frere  Denise , 
Sa  chiere  et  son  semblant  ayiat, 
Apars^e  s^eat  la  Dame 
Que  frere  Denise  eatoit  fame. 
FahL  du  frere  Denite,  Cordelier,  vers  i8s. 

Regaiee  :  Regale ,  fisc  royal. 
Rkgaiees  :  Juridiction  tempoiellf 
des  dr^ues  €t  det  dupitres. 
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KKOiiET  :  Attention. 

REOiL  DE  MARiACB  :  Ce  que  le 
Tassal,  ^ni  se  marioit,  devoit  presen- 
ter k  son  seigneur,  en  iriande ,  pain 
et  Tin. 

Rbcalb  :  Fisc  royal,  les  droits  qui 
appardennent  k  la  couronne. 

Reoalb  :  Le  Droit  dn  Roi  sur  le 
temporel  des  ^lises  yacantes. 

Regale  :  L'investiture  d'un  6y^ 
che  ou  d'une  abbaye. 

REOjn,E  :  Domaine  ,  territoire , 
an^me  de  particulier. 

REOALiE  :  Repartie ,  bon  moL 

Regaleur  ,  regalier :  Administra- 
teur,  pour  le  Roi ,  des  biens  d*une 
^glise  pendant  la  vacance  dn  si^ge. 

Regab  ,  regard ,  regars  :  Inspeo- 
teur,  ihaitre  jur^  d'un  metier. 

Rbgabd  :  Administratenr  dli^pi- 
taux ,  celui  qui  est  charg^  de  veiller 
k  quelque  chose. 

Regard  :  Accord ,  traits. 

Regard  :  Volont^,  jugement,  rtIs, 
ordonnance. 

Regard  :  Festin  du  jour  des  noces 
ou  du  lendemain. 

Regard  :  Sorte  de  redeyance  an- 
nuelle. 

Regard  (lettres  de)  :  Placet ,  sup- 
plique. 

REGARDAnf :  Dependant. 

Regards  :  Celui  qui  est  charge  de 
faire  la  ronde. 

Regarder  :  Juger,  d^ider,  rendre 
une  ordonnance. 

Regardburb  ,  rigardure :  Aspeet, 
regard ,  action  de  regarder. 

Rbgart  :  Sentinelle,  ronde ,  yisite 
des  gens  de  guerre. 

Regart  :  D^ance ,  crainte. 

Regart  :  Festin  du  jour  des  noces 
ou  du  lendemain. 

Regaust  :  Rebondissement ,  re- 
jaUlissemeiit. 

Rxgb  :  La  Tille  de  Reggio. 
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Rbgb  :  Raie ,  sillon. 

UtoiniK^r^g^ir,  regeisser:  A.r  oner , 
confesser,  dire,  declarer,  r^vder, 
faire  connoitre. 

Rigiissent  tei  li  paepU  Dex,  r^giissent  tel 
tuit  li  pueple;  et  blen  le  delvent  f^e,  ear 
granz  en  sera  U  preuz. 

Paraphrase  sur  le  Pseaume  66 ,  'vers,  6. 

Kt  Ion  farent  pris  en  Chipre  aucnn  homme 
qui  regdhirent  que  enU  et  autre  avoient  esti 
envois  en  Chipre  de  par  le  Soudan  de  Babi« 
lotoe,  pour  occire  par  teuin  le  Roy  Lojs  et 
les  gregoieurs  de  son  ost. 

Guill.  de  Nangis,  Annates  de  S,  Lams. 

R^GiaissEMBNT ,  regeUissemefU  r 
Aven ,  confession. 

Regement  :  GouYerDement,r^giei 
administration ;  regimem 

C*est  moft  maistre  le  Createnr, 
Qui  commanda  com  prime  anetenr 
Qu*en  la  matiere  onirerselle 
Je  fisse  oomme  son  anoelle , 
Transmuer  les  quatre  ^l^mena 
Par  mes  aetes  de  rSremens, 
*  Remonstrances  de  Nature ,  par  Jekam 
€te  Meung ,  "vers  aot. 

Regertation  :  R<^gence. 

Rbgestes  :  Chroniques,  annales, 
arcbiTes,  bistoires. 

Regetoore  :  Machine  propre  k 
prendre  des  oiseaux. 

Regibbir,  re^'^r:Regimber,  ruer. 

Regie  :  R^gl^.  Posset  regie  :  Un 
pas  ^gaL 

Regie  RES  :  Droits  royaut ,  ce  qui 
revient  au  Roi  sur  une  terre ;  regaUa. 

Regiet  :  Saillie  dans  un  bAtiment, 
bosse,  relief ,  avance. 

Rbgimeht  :  ConduitCffa^on  d'agir. 

Reginglbtb  :  Pi^  pour  prendro 
des  oiseaux. 

Regipper  :  Regimber,  dans  le  sens 
figure. 

Registel  :  Sorte  d*berbe. 

Registrb  :  R^lement,  usage, 
coutume. 

Registrb  :  Outrage ,  injure ,  rt« 
proche. 
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REOHABLEMEST.'RaisonBablemeat. 

Bn  c«  I»ay  du  Yair  PaUfroi 
Orrez  le  sen«  If do|i  Leroi 
Aaques  regnaBlernent  dcscendre 
Por  ce  que  resou  sot  enteudrc. 

Rbgnald  :  Renaud,  noipd'homme. 
^](GjfA&T  :  Eenard. 

Mfignart  eu  ^i^  hostel  repaire , 
Aler  avaat  ne  lui  p«t  plaxre. 
Car  il  voeult  fulr  ipal-eur. 
Roman  du  second  Renard ,  foL  57 ,  F"". 

Hegnauble  ,  reliable :  Juste,  rai- 
sonnable,  Equitable;  rationabtUs. 
Rkaxb  :  R^ne. 
Regne  :  Certain  droit  f^«daL 
Rkose  f  f^gni^  '  Royaume. 

"Mki  par  gatDteVeiins  ma  mere, 
Et  par  Saturaus  kQU  vieilipere. 
Qui  ja  Tengeodra  joae  toase, 
M^t  non  pas  de  sa  fame  e^poi^e , 
Doot  treston  Us  enfajis  mety^^. 
Fors  Jiipiter  qui  fc*estr«iga 
I)e  SOD  regae^  et  taut  le  bati , 
Qu«  jiis(pa*en  •o£er  l*eiabati. 

*M^i^^n_^  de  la  RosCt  'vers  i  io4x. 

Li  Rois  aa9eij))a  \t  cl^rgi^ » 
Li  mielz  qne  ot  en  son.regn^  : 
Et  ders  et  laU  commnDalment 
Fist  Teoir  k  on  park^ineDt. 
/>0  dfariem  ^ui  dist  oe  c*on  U  demanda, 
'i'crf  a3. 

Ebghee  :  Plaider,  d^adre  luie 
ci^n^e  en  justice* 

Regnez  :  R^nes  d'un  chev^l,  ^ 
ptf  m^taphore  9  les  r dnea  d'uik  filtt. 

Regniguelibu  :  Sans  se  g^er* 
t^  a  son  aise, 

REGNoii  :  Ren^t ,  qui  a  rem^  s% 
religioxu 

HEGif  oir. :  E^Aom ,  renomm^ 

Regolo  :  Rigole ,  petU  vuiaseam ; 
]#  gQulol  d*uiie  boateille. 

Regon  (bleit  de)  :  Bled-m^teiL 

RBGoifttx  :  Hadegondtf  nom  de 

Regort  :  Lieu  entour^  d'eau^  p«Ul. 
diiroii ,.  bate ,  petit  goUe. 

Regots  :  Pi^es  on  montaiu  qui) 
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sonliennent  les  maQUQiux  d^  c^k- 
minxes. 

Rbgoubillovbe  :  D^je4ner. 

RlGosLBm, :  ConUefaire ,  ijuiter. 

Regour  :  Rigueur ;  rigor. 

Regouter  :  GQ4t^c,fieiire€9llaUon. 

REGHACiATigLX :  Reiperciment ,  i^-, 
coptpense  i  regrqfiatio. 

Regracier  :  Remercier,  rtndre 
graiee,  r^(»ni|ieoaer,.donjier  dth  mar- 
ques de  recoiinoiss^ee ;  regrauare.  . 

Sire ,  fis^e^  ba  vof  paitt  mie ,  * 
Ne  tn*en  derez  pax  weMiw , 
M^s  ge  Tos  dol  regraci^ 
Cent  mile  fotx ,  qiiant  me  f^istes 
Taut  d*lioiior  qae  tos  le  pr^istes. 

*  Roman  de  la  Rase^  nfers  i5a40. 

Regredilibr  :  Friser  les  cheveux 
ayec  uu  f^r  ekaud. 

Regri&br  ,  regrer :  R^r^er,  diver- 
tir;  T^creare, 

Se  regrer  nVst  pas  p«cM 
Chacim  en  prise  la  faj^oa. 

CofuHlart,  cMparRorel* 

Rbgressb  :  Sortie,  issue ,  r^cidlve. 
Intimation  de  regresse  :  Iotipmtioi» 
a»la  pr^bende  d*un  cha^ine  d^^e. 

Regreter  :  Invoquer,  r^clamerv 

Rkgrbz  :  R^Qur  k  des  droits  aux- 
quels  on  a  renonc^  par  des  actes 
qu*on  fait  rf  sciuder*  Gager  regK^  : 
Exercer  son  retour,ayoir  son  reoours. 

REGRiFFERiSeptaindrea  son  tour, 
et  repr^nter  aussi  s^  griefs. 

Et  s'il  advient....  qu'il  luy  qaeackavt  lane 
qi^'il  se  Tousist  regriffer  ^t  rel^eUer  de  re^n- 
^e  on  autrement,  sa  paine  sera  redoublee. 
XVJoyes  de  Mxariage. 

Recuerredoiter  ,  reguerredqnner: 
R^compenser. 

Bfais  qoanC  ji  astoit  ti  tens  ke  sa  grande  lof- 
f ranee  denst  estre  reguewredoftdie  ^  li  d^lon 
des  menbrea  rqpaii^at  aa  e^lniilliM. 

Dial,  d^  S.  Gf*4gpire,foi.  US,  B^. 

Reguet,  reguest :  Gptel  9  garde  ck^ 
nuit  pour  T^ler  au  boa  ordre. 

Reguignade  :  Ruade^  coop  de 
pied  d'inck 
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RsGULCA :  R^guUer^ 
Reculea  :  Arranger,  r^gler. 
Rehaitea  ,  reketer^  reheder  :  En- 
eoorager,  reprendre  force  et  cou- 
rage \  se  r^jouir,  se  refaire. 

Or  Mies  lies ,  ti  tc  rekaite, 

Le  DuduBarixel, 

If  oak  lear  4oiment  lea  famet  de  ce  qu*il  ont 

mettier, 
Jk  ti  bien  neV  ttront  lenrs  marit  agaitier ; 
€^  bten  aceTent  Lea  oners  tormentex  rekaitier, 
Kt  da  salot  des  ames  aongneasemeut  trestier. 
*  Testament  de  Jehan  de  Meung,  vers  x  1 8 x. 

Reh ASTER  :  Se  dep^cher,  ne  point 
perdre  de  temps,  se  b4ter. 

Le  geant  comme  forcen^  salUlt  snr  pledz; 
fl  vint  vers  Gtsrard ,  si  lay  doona  ung  coup  de 
poing  ti  grant  qae  toot  Ta  estonoe  :  puis  se 
rehasta  et  prist  Gerard  par  i*esctt ;  si  fort  le 
tira  que  iiors  dn  col  Ta  arracbe. 

Roman  de  Gerard  de  Nevers, 

Rehaussee  :  Rattre  quelqu'un  au 
point  de  lefaire  vite  redresser. 

Rehautok  :  Les  secondes  criblures 
du  bled  ou  de  tous  autres  grains. 

Rehavoir  :  Reprendre ,  ravoir. 

Rehearsal  :  Pr^ambule,  dispositif. 

Rehercer  :  Exprimer,  r^p^ter  ce 
qu*on  a  d^ja  dit. 

Rehetier  ,  rehaiter,  reheter  :  En- 
courager,  reprendre  des  forces. 

Qoant  il  orent  trespasse  la  mer  doa  Ljon 
k  graat  p^riJ,  le  aamedl  niaftiii  il  troov^ent 
la  mer  plus  debonnaire,  parquoi  aacua  qui 
CToieat  moult  sonfert  de  dooloor  et  de  tribo- 
lation,  forent  assez  t6t  reMtid,  Ce  joor  et  le 
dimencfae  apr^  sigl^rent  en  pais. 

Gwtt,  de  Nangis,  Annahs  de  S.  Louis. 

Rehorder  :  Reraparer,  fortifier 
de  noiiveau,  r^tablir  les  fortifications 
d'nne  Tille ,  les  rdparer. 

Linrars  fbdepeci^s,  s^estoit  rekordes,  et  eta 
«iobU  deseore ,  si  fiat  tant  qa*ele  fu  entre  le 
mors  et  |e  foss^,  et  ele  garda  coBtreral ,  ai  vit 
le  io»U  molt  parfout  et  molt  roide  :  s'ot  molt 
grand  poor.  Aucassin  et  Nicolete,     , 

RsHoussERy  rehoussder^  rehou^- 
sir  (se)  :  Se  h^risser,  se  mettre  cooMnc 
«n  furi^  pQur  m  d^fendre. 
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Rehugher  :  Rappeler. 
Mes  le  vallet  ain^ ois  repoingne 


k^S 


£n  four,  en  estable  on  eu  huche , 
lusqu'a  tant  que  Ten  le  rehuche. 

*  Roman  de  la  Rose ,  vers  14678.    . 

Rehus,  reheus  (faire) :  Met  ire,  par 
ses  raisons ,  hors  d'etat  de  repliquer; 

Reiderir  :  Folie ,  delire ,  extra- 
Tagance. 

Reipoitrt  :  Radis,  raifort,  petite 
rave. 

Reilhaoe  ,  reiilage  :  Culture  des 
terres ,  labourage. 

Rkilhe  :  Droit  de  relief. 

Reilre  ,  rcille  :  Soc  de  cfaarrue , 
barre  de  fer. 

Reilher  ,  rciller:  Labourer,  faire 
des  silions  avec  la  charrue. 

Reillie  ;  R^gl^,  ce  qui  se  fait  dans 
un  temps  marqu^ ;  soulage'ment  ^ 
secours. 

Reillon  :  Sorte  de  fleche. 

Reihbrrr  :  Exiger  ou  payer  ran^ 
con,  racheler ;  redimere^et  selon  quel- 
ques-uns ,  reimbrer  a  aussi  signifi^  ^ 
irriter,  tuer. 

Reime  :  Fagot  de  ramilles,  ou  me* 
nues  branehes  d*arbre ;  de  ramus, 

Reihable  :  Raisonnabie,  juste. 

Reins  :  Bouquet. 

Reire POINT  :  Arriere-point ,  es* 
p^e  de  couture. 

Reiretaulb  ,  reirotaule  :  Reiablc 
d'autel. 

Reis  ,  reise  :  Mesure  de  grains ,  * 
rasiere  ;  botte ,  paquet. 

Reis  de  la  nuit  (le)  :  L'entr^  d« 
la  nuit. 

Reitre  :  Cavalier  d'arm^. 

Reiz  :  Roi ;  ras ,  plat ,  uni ,  ras^. 
•       Or  me  dites ,  Sires ,  haut  rets, 

Menoit  Sainz  Francois  teil  rie?  * 

Bien  ayes  lionte  deservie. 
*LtDiM  dejreite  Denise,  Cordelier,  v,  26%* 

Rbieb  (avoir)  :  Avoir  des  troupes 
r^l^s  a  sa'disposition  pour  un  espace 
de  temps,  ordinairement  assez  courl. 
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Rejawcr  :  R^p^ter  ce  qti*on  a 
dcja  dit  plasieurs  fois,  r<^p^ter  par 
derision  ce  que  quelqu*au  dit,  imiter 
sa  Toix,  la  contrefaire. 

Rejault,  r^aii/;Rebondissement, 
rejaillissement. 

Rejaust,  refaut:  Repas  dulende- 
*inain  d*une  f^te  ou  d*une  noce. 

Rejecture  :  Ruade  ,  Taction  de 
.  regimber* 

Rkjkhir  :  Avouer,  confesser,  re- 
connoitre. 

Rejointoter  :  Rejoindre  ,  r^u- 
jiir,  cimenter;  joindre  de  nouTeau, 
r^parer. 

Rejon  :  R^on ,  pays. 

Rejouvenir  :  Rajeunir. 

Rrjoybr  ;  R^jouir ,  diyertir , 
^ayer. 

Reee  :  Vivier,  ^tang. 

Reriep  (de)  :  Derechef ;  iterum, 

Rkriiioivi^  :  Facheux,  recbign^. 

Relaier  :  Relaisser*  laisser  une 
$econde  fois. 

Relais  :  Angle,  coude;  bonde , 
.^duse;  baliveau. 

Relais  :  Terme  d'armoiries;  ac- 
cent long  ou  prononciation  longue  , 
com  me  celle  des  Norma  nds. 

Relanbi  :  Reldchement,  retard. 

Relanqurr  ,  relanquir :  Quitter, 
laisser,  abandonner,  ddaisser. 

Relanquis  ,  relenquis  :  Triste  , 
abattu;  quitt^,  abandonn^. 

Poarqooy  sont-iU  de  lean  meres  natqait, 
S*ilt  uoivent  ettre  a  jamais  rtUnquis. " 
'V Incarnation  dc  J^sus-Christ ,  ciuiptwBortL 

J^ELkscuKKyreiaschier :  Diminuer; 
de  relaxare, 

Relassatioh  :  Diminution,  reli(- 
chement ;  relaxado, 

Relater  ,  relatir :  Fa  ire  un  ^rit , 
raconter,  rapporter  un  fait ;  referre. 

Relation  :  Copie  d'un  exploit. 

Relaxaicce  :  Relaxation,  en  terme 
de  palais^  diminution ,  delivrance. 
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Relaxier  :  Relftcher,  diminuer, 
d^Uvrer;  relaxare, 

Relayer.  Voyez  Relaier. 

Relays  :  Chose  d^laiss^,  aban- 
donn^.  Fojrez  Relais. 

Release  :  Abandon  de  bien. 

Rkleice  :  Relief,  eclat,  splendeur. 

Releieir  :  Relaisser,  louer,  don- 
ner  a  bail  ou  a.cens. 

RkLENQUiR,  relinquer,  relinquir  ^ 
Laisser,  delaisser,  quitter,  abandon- 
ner ;  retinquere. 

n  reaoia  son  Dieu  et  sa  foi  rehnqmt, 

Roman  de  Beau»ais,  Mss, 

Regardes  Dieu  qae  votre  loyal  sergant  a 
fait  pour  toos  ;  il  a  rtlenqui  femmes  et  enfana 
poor  Yoas.        Mtuideviue ,pag,\%'jt  F^, 

Relsscibr  :  D^lasser,  amuser. 

Que  Youlet-Tos  que  je  tos  die  ? 
Or  est  la  court  si  eshandie , 
Qae  onqnes  horn  de  mera  nes. 
Princes,  Dns,  ne  Rois  coronet, 
TtVi  ni^s  parler  de  si  grande ; 
Moult  fu  la  mere  Dieu  engranda 
De  toate  la  Cort  esbaudir , 
Quar  son  fil  velt  a  gr^  serrir, 
QuVle  tant  aime  et  taat  a  chier , 
Por  la  feste  le  reUscier, 
*  Fabliau  de  la  Court  de  Paradis^  'vers  43a. 

Rklbsser  :  Apaiser,  adoucir. 

Relevace  :  Droit  de  relief. 

RELEviEs,  releveies  :  RelevaiUet 
de  femme  en  coucbe. 

Releyeuent  ,  rclievement :  Droit 
d6 ,  dans  quclques  seigneuries ,  par 
les  nouveaux  propria laires ;  racbat , 
rescision,  restitution ;  acte  par  lequel 
celui  qui  ^toit  sorti  forc^meut  d*un 
h^ritag^  (faute  par  lui  d*aYoir  pay^ 
les  rentes  dont  il  ^toit  charg^) ,  pou- 
Yoit  y  rentrer  en  se  soumettant  a 
payer  le  cens  a  Vavcnir,  et  en  acquit- 
tant  tons  les  arrerages  ^hus  depuis 
qu'il  FaYoit  quitt^.  Foyez  les  mots 

AsSUREMEIfT  et  Rah  DS   TRiS-POND. 

Rbleyememt  :  Droit  de  relief; 
grace ,  rescision ,  reititutioiu 
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Rklxtke  :  Exempter,  d^livrer;  se 
dit  aussi  de  la  sage^femme  qui  con- 
duit Taccottch^e  k  I'^glise. 

RsLKTOisoH)  relevement  *  Droit 
de  racfaat  ou  de  relief,  qui  se  payoit 
au  seigneur  f^odal. 

Relkx  :  Relaissement  d*un  bien. 

Rblhbu  :  Droit  qu*un  fief  doit  au 
seigneur  dominant ,  relief. 

Relictb  :  Veuve;  reiicta.  Here- 
Ucta;  on  trouve  aussi  pour  le  m^e 
sens,  deguerpie. 

Relief,  reUer,  reiieu,  reltf:  Res- 
titution ,  rescision ,  rachat ,  droit  sei- 
gneurial  de  diverses  esp^ces;  droit 
seigneurial  qui  se  payoit  aux  muta- 
tions de  propri^taires;  reliquias.  Re- 
lief  de  fief  ,  foi  et  hommage;  reUrf 
d*home ,  amende  p^uniaire  pour 
meurtre. 

Aler  m*estiief  k  terme  brief, 
U  je  paierai  gnmt  rtlief 
AJos  que  j^aie  pain  ne  tourtd. 
CongU  de  Baude  Pastoul  ttAnu,  vers  a»3. 

Relief :Resles  de  pain  et  de  viande 
qui  se  trouvent  dans  une  cuisine. 

£t  toz  jors  amplir  la  li  cuide , 
M^8  el  la  trueve  toz  jors  vuide 
CombieB  que  de  rempllr  te  peine 

Be  aon  rebef, 

*  Roman  dt  la  Rote,  "vers  20275. 
Relier  :  Botteler  le  foin. 
Relieur  :  Botteleur. 
Relieyement  :  Soulagement. 
Rblige  :  Deli^ ,  libre  \  d'ou  il  a 
signifi^  une  yeuve. 

Rbligieb  :  Retirer,  retraire. 
RiLiGiOH    :    Maison   religieuse , 
convent. 

Relioios  :  Religieuz. 
IcU  reUgios  recevoient  g«nz  et  lor  metoient 
aelgnans  k%  pix^  et  Toloient  qu*IU  foAsent  frana 
de  eoastames. 

Livre  de  Josdce  et  de  Piet,  foL  198. 

Rblinquie  ,  relinquer  :  Laisser , 
abandonner.  Voyez  Rblehquib. 

Car  nalle  temptacioo  ne  nolle  doute  je  n*ai 
4a  Moremeat  de  l*a«tel  :  poor  lequelU  choie 
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Je  Tons  di  que  pour  on  gr^  qne  Dien  jne  scet 
de  ce  qne  je  le  croy  fermement  et  en  paix. 
Tons  en  scet  Dien  quatre  ,  pource  qne  rous  U 
gardez  ^ostre  cuer  en  la  guerre  de  tribnla- 
clon ,  et  ayez  si  bonne  volenti  enTers  U ,  qne. 
Tous  ponr  nnlle  riens  terrienoe  ne  pour  mes- 
chief  que  on  feist  dn  cors,  ne  le  retinqmriis^ 
dont  je  TOUS  di  qne  soi^s  tout  aese ,  que  Tostre 
estat  plet  miex  &  nostre  Seigneur  en  ce  cas » 
que  ne  fait  le  mien. 

JoitwiUe,  Hist,  de  S,  Lotus, 

Rkliqub  ▲  piEEEES  :  Reiiquaire 
garni  de  pierreries. 
Reliqube  :  Retarder. 
Rellais  :  £cluse ,  bondc. 
Relmeht  :  R^eilement,  en  effet. 

LI  enfea  Samuel  serTeit  k  Den  derant  Helj^ 
e  la  parole  Deu  reiment  fnd  ole ,  e  en  ces  jura 
ne  fud  nule  aperte  Tision. 

Premier  Lwre  des  Rots ,  chfip.  3 ,  vers,  x . 

Puer  autem  Samuel  ministrabat  Domino 
coram  HeU,  et  sermo  Domini  erat  pretiosua 
in  diebus  Ulis,  non  erat  visio  manifesto, 

Reloob  :  Horloge,  cadran. 

Rblouquee  ,  reluquer :  Regarder 
attentiyement,d*nne  maniere  affect^ 
et  du  coin  de  Toeil. 

Relugtbe  :  Opposer,  objecter. 

Rblumee  :  Rendre  la  vue ,  faire 
voir  clair. 

Reluquaiee  :  Espion. 

Rem  :  Aviron  d'une  barque ,  rame. 

Remaoiee  :  Parent ,  procbe ,  allid. 

Remaignbe,  reinaindre,  remaner, 
remanoir,  remansurer  :  Demeurer, 
rester ;  et  dans  un  sens  figur^ ,  chan- 
ger, finirj  cesser ;  remanere,  Remaint, 
remcugney  reste;  remainsisty  resist , 
demeur&t;  remedy  demeur^;  reman- 
sirenty  remistrent^  demcurerent ;  re- 
manroienty  demeureroient. 

Les  crieres  crie  le  ban , 
£t  trestouz  li  pneples  s*anne , 
Sonnent  li  saint  de  la  commune 
Force  qne  nelni  n*i  remaigne, 

Roman  de  Perceval ,  fol,  47. 

Cil  qnl  ment  k  Dien  son  conrtnt , 
Cil  ne  set  pas  por  qoi  remaint 
Qui  ne  8*en  part  hni  on  demain. 

Bibie  de  BerMe ,  vert  36a. 
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I^'oial  alec  plus  remanoir 
Por  le  Tilain  liidens  et  nolr 
Qui  me  mei^ce  a  assallir. 

*  Roman  ds  la  Rose ,  vers  9961. 

Remain  ,  remeUng :  Le  resUnt ,  le 
surplus. 

Remainsist  :  II  resta ,  il  demeura. 

Remaisancb  :  Droit  que  payoient 
au  seigneur  ceux  qui  faisoient  Vent 
residence  sur  sa  terre. 

Remaisance  ,  remaison  :  Le  bois 
qui  reste  dans  les  for^ts  apr^s  qn*on 
en 'a  tire  le  bois  de  charpente  et  de 
corde. 

Remaisonnbr  :  B&tir  on  reb&tir 
une  maison. 

Remaiz  :  Suif ,  graisse ,  sain-doux, 
cam))ouis* 

Rem Ai* :  £loign^ ;  remotus. 

Rem  AMBft  ASCII,  remenbrance :  M^ 
moire ,  souyenir,  repr^aentation  on 
image  d'an  objet. 

RsMAMBHAULEft,  ' remembraulcs  : 
Qui  se  souvient,  qui  a  de  la  ro^moire. 

Le  Selgnor  Tenrat  asu  com  cil  kl  repairet 
dea  Doces  enyvreta  del  via  de  cbarhei^  et  want 
reinembrauies  de  nos  felonies. 

Sermons  de  S,  Bernard,  fol.  87 ,  i?o . 

Veniet  tanquam  reverUns  h  nuptiis,  ine' 
briatus  vino  earitatis  et  immemor  iniqui' 
kUum  nostrarum. 

Reman ANs :  Biens  ddlaiss^s ,  m^me 
par  mort. 

K'EM^jx AST ^remenant:  Au  demea- 
rant ,  au  reste ,  au  surplus ;  le  sur- 
plus ,  le  restant. 

Lors  vienent  nos  genz  du  monatier , 
Et  assieent  tnit  an  mengief, 
£t  menjoent  conuDimauiaent; 
Je  les  ^sgartpiteosaaeat, 
Com  cil  qui  ▼olentiers  prendroie 
Du  remanaatse  je  Taroie. 
Fable  de  FAsne  et  du  Chien  ,  vers  la i. 

Remanabtise  :  Les  biens  d^Uaiss^ 
par  mort. 

Remjotseancb  :  Image,  figure  qui 
rappelle  le  souyenir  de  quelqu'un , 
poftyoit. 


REM 
Revaneitcb  :  Demenre^r^side^ce. 
Remaner  ,  remanoir  f  remeser  : 
Rester,  demeurer,  cesser.  Vo^ez  Rr- 

MAIONER. 

Sire ,  Tons  ay  nomm^  et  dit  mon  nom ,  aflfia 
que  le  Toiitre  me  rueillez  dire  :  puis  apr^ 
quand  il  touk  plaira ,  sera  en  Tons  de  Taller 
ou  dn  remanoir. 

Roman  de  Gerard  de  Ne^n. 

Et  lesdis  Jelian  et  Nargnerits  te  regar- 
derent,  et  Tirent  cele  piece  de  cbar  qui  estoit 
cheue  a  terre ;  et  lors  regard^rent  la  pucelete 
en  Tisage  et  la  Tirent  d^liTr^e;  et  ilecqoes 
estoit  remese  une  trace  ronge,  m^  non  ponr> 
quant  ele  ne  seignoit  pas  en  maniire  que  sane 
en  comst,  ausi  comme  U  fet  qnant  une  pleca 
de  char  est  couple  de  char  morte. 

Miracles  de  S.  Louis. 

Remansurer  :  Demeurer,  rester ; 
remanereJIemansurentydemenTeTenX, 

Remasilles  :  Les  restes ;  requite. 

K  jo  guerptrai  les  remasilles  de  mon  h^i- 
tage ,  sis  liTerai  a  lur  enemts  que  il  seient  pris 
e  destmia.    /^*  Lii^re  desA^is,,  chap.  az. 

Remason,  remasure.  Voyez  Rb- 

MAISANCE. 

Remaux  :  Sain-doux ,  graisse. 
Rembour  :  Remboursement. 
Rembre  :  Retirer  une  chose  ven- 
due ,  racheter ;  rediinere.  Se  rembre : 
Se  racheter,  payer  sa  ran^on. 
REMi  :  Rest^ ,  d^laiss^. 
Remedier  :  Gn^rir,  donner  des 
remedes. 

Remeide  de  la  pestilence  :  Ces- 
sation de  la  peste. 

Remeicnant  :  Le  restant ,  le  sur- 
plus. 

Remeiner.  Foyez  Rbmaicnbr. 
Rembmbrange  :  Image ,  portrait , 
ressemblance. 

Remembrance  :  M^muire,  souye^ 
nir.  Voyez  Remambrancb. 
Adonc  li  Tient  en  remembrance 
En  ccste  tardire  jpeaan^ , 
Quaot  el  se  Toit  neble  et  channe, 
Qne  malemeot  Ta  deceue 
^       JoBcaca,4|iil  tot  a  gtt^» 
3on  preterit  en  vanit^. 

*  Roman  deiaRfse,  vers  i^^  ^ 
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rer,  repnenbrer :  Sc  re^souTeoir,  se 

rappeler  en  m^moire ;  remetnorari. 

Loow  ki  Xmi  la  \iitn  membit^e, 
Par  tot  doit  estre  ranueinbr^e  : 


Qui  mA  langna  desmeoberra , 
Xa  el  Ctel  li  ramenberra. 
Enfers  celui  desmeuberra 
Qui  biea  qe  la  r^m^mherra, 
So  vent  nos  doit  de  lul  nenbrer, 
Qaoj;  Diex  en  li  se  volt  meobrer. 
)  Sein^  heocade ,  'vers  3329. 

Kemenahce  ,  remenant  :  Ce  qui 
resle,  restant ,  surplus  ^  ^ao^/  remanet. 

Se  li)^  a«  de  Taute! ,  rent  le  toot  ButialeoaAta 
£t  pui»  pente  de  t*ame ,  car  c*est  biea  avenant , 
£t  ti^hoir  et  ta  (anyt  preigneot  le  rcmenatU^ 
Car  paa  ne  dotTeot  estre  li  premeratn  preoant. 
*  TIatament  de  Jehan  de  Meumg,nfertS%t. 

RmiiEiiAuiiT  (k)  :  Dans  la  suite ,  k 
ravenir. 

Re]»|^oi&  :  TroQTer,  reacontrcr; 
demeurer.  Foyez  EKMAioFEm. 

Rem^k&oit  :  Raineaeroit »  reeon- 
duiroit ,  ieroit  pevenur. 

Or  estoit  li  foT^  pris  k  deiy  arbalestreet , 
qui  bien  daroit  treote  b'ues  de  lone  ^t  de 
le.  Si  avoit  bestes  sauvages  et  serpentine.  £le 
ot  paor  que  s'eie  i  entroit ,  qu*ele9  ne  Toce- 
aiseent ;  si  se  repensa  que  Vqjx  le  trovoitileitc, 
c'on  le  remenroit  en  le  vile  por  ardoir. 

Auoiusin  4t  Wioohte, 

Keii^r  :  Rester,  demeurer.  Sachiez 
rten  remest  sor  lujr,  il  ne  lui  en  cMa 
ricn ,  il  ne  resta  court  "vis-ii-TO  de 
lui ;  choses  retn^^^cSj  phoses  rciUfJUies. 
Voyez  REMiUGJiBa. 

RBVBmoHEm  :  Designer,  marquer. 

R#MEBi  :  F^mUflg  4«  ?Mi((lkat9  en 
remboursant  ce  qui  couTWiiti» 

Remeree  :  Rach^tjer;  re4im^re. 

Rkveeie  :  R^conKpe^sev ,  rendre 
un  service. 

lUiiBi  I  R^meamC)  vames;  rami. 

Remes  :  $ain-doux,sortede  grais«e» 

RBMis,  remes4)  tem»t  :  Cesft^t 
rcnuft,  renvoy^^  rendu »  re»tttu^^ 
rest^,  demeui^^  r^tm^uf* 


RE  ]^  4^ 

Treia  tibs  at  dia  furent  rtm^  en  Samark 
des  $x  Achab. 
.  ^/^«  f^yre  des  Bois,  ehap,  10 ,  nfers.  i. 

Erant  autem  Achab  septuaginta  JUii  in 
Samaria, 
•Remessance.  Foyez  Remaisawce. 

RehessancezLc  restant,le  surplus. 

Remess^  :  Cess^,  remis,  renvoye^ 
a  un  autre  temps;  remissusJ 

Re  MESSES  (choses) :  Choses  remi-^ 
ses ,  ces^ees ;  rermssce^ 

Remesteer  :  Demeurer,  rester.    , 

Rem¥tre  :  Fondre,  disj^roitre, 
an^autir,  d^chirer.  j.  ^, 

lii  solans  clers ,  ardanz  et  chau 
Sor  nous  ardans  raix  descendi , 
Que  sa  clarte  chier  nons  vendi. 
Que  TO  fil  remetre  covJnt 
Dte  l^ardiear  qui  du  soleil  Tint. 
*Jie  IBBfimt  quifiu  remis  an  Soleil,  ns  ia6. 

S)  alez  dekcaus  on  soul  an  : 
I9on  ferai  par  Saint  Abrahan. 
S'ales  ea  Ungea*  sans  chemise* 
IVf  a  ol^ar  seroit  tantost  remise. 
Le  Chevalier  au  Barisel,  "vers  379. 

Remez  :  Demeur^. 

Remieer  :  Consid^rer,  examiner, 
regarder  avec  attention « eontemplei' 
dans  un  miroir,  admirer  de  nouveau  j 
mirarL  Saint  RemirS :  Saint  Romaric; 
Bpnuiricus.  II  signifie  ausssi »  repr^ 
senter,  ^tre  I'image. 

Qiuint  II  le  fen  de  pins  pr^  sent, 

Kt  il  ft'eo-Ta  ploa  iqiresaanty 

Le  feu  ai  est  ce  qui  remire  > 

S'amie  qui  tot  le  fet  frire. 

*  Roman  de  la  hose  ,  vers  a365. 

Ja  n'ot-ge  mie  le  pooijr 

t)e  tiex  cointeries  T^oir, 

Que  cil  ribant  aafre  et  frlant*  < 

Qni  flea  pntaina  Tont  esplant , 

Kntor  TOf  remirent  et  voknt 

(^uant  par  ces  mea  to^  copvoient. 

*  Roman  de  la  Rose  ,  vers  869$.  ^ 

RsnilMHrtTs  :  Adniratew ,  qui 
con  temple,  qui  est  en  extase^ 

Remis  :  Negligent,  paresseux,  Lent, 
fotigu^,  quiremettoiyouw^agiTw  . 
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Doneqoei  on  »€  dira  <{iie  j€  tnit  ti  remit. 
Si  deffiant ,  si  lasche  k  ce  quil  in*a  promis. 
La  Guisiade ,  Trag^die  de  P.  Mattkieu, 

Rbxissoriales  (lettres)  :  Lettres 
de  renvoi  pardevant  un  juge ,  pour 
Texamen  ou  la  decision  d'une  affaire. 

Remitter  :  Remettre ,  renyoyer, 
restituer. 

Remoison,  remessance  :  Le  bois 
qui  reste  dans  les  for^ts  apres  qu'on 
en  a  tir^  le  bois  de  charpente  et  de 
corde. 

Remgllee  :  Raconter,  rem^morer. 

Removst&ation  :  Representation, 
remontrance. 

Remont  :  Eneh^re. 

REMOiiTiE  :  L'apres-din^. 

RsMoiiTEAircE  :  Ostensoire,  soleil 
d*or  ou  d'argent ,  dans  lequel  est  ex- 
pos^  le  S.  Sacrement  a  l*adoration 
des  fiddles. 

Remoeas  :  Emp^chemenl. 

Remoedee  :  Reprendre,  critiquer, 
bl&mer. 

Trop  snot  cattt  et  subtil  pOr  acqnerre  k  leiir 

Ordrtt , 
Trop  arojt  mal  ^  dens  quant  3  n*i  porroit 

mordre  i 
Kiens  ne  leur  pnet  foir,  rien  ne  lear  pnet 

estordre ; 
Conscience,  ce  samble,  ne  les  en  pnet  fv- 

murdre. 
Testament  de  Jeham  de  Meting,  *veniJ^i, 

Remors  :  Les  restes  des  chandeiles 
qui  ont  ^t^  mouch^es. 

Remot  :  Rietire,a  r^rt,  ^loign^; 
de  remotus, 

Remotement  :  Action  de  s'tioi- 
gner,  de  se  retirer. 

Remottre  :  Replacer,  remettre. 

REMOULiJHi  :  Avidity. 
^     Remoulih  :  Esp^e  d'^toile  que 
quelques  chevanx  ont  sur  le  front. 

Remoulinbr  :Tourner  comme  une 
pirouette  ou  une  girouette. 

Remours,  remous  :  D^bat,  dis- 
pute, querelie. 
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Ri^vouTOiR  :  Changer  de  place. 

Remoux  :  Pr^cieux,  r^serv^,  re- 
tire ,  rench^i. 

Rempb  :  Rot,  yent  qui  sort  par  la 
bouche;  ructus, 

Rempietemeitt  :  R^tabUssement 
d*un  mur. 

Remplace  :  Remplissage ,  supple, 
ment,  addition. 

Rrmponer  ,  remposner  :  RaOler^ 
quereller,  se  moquer.  F,  Rampohbr. 

S«  fame  et  si  enfant  rraiement  s*en  anuient , 
Li  estrange  le  moqnent ,  et  li  sien  le  defoient ; 
M^s  cil  qni  dn  sien  Ttrent ,  le  remponent  et 

hnient ; 
Fobt  snnt  qni  jnsqnef  lort  k  bien  fairc  s'eft- 

tnient. 
*  TeitmmeM  de  Jekan  dt  Meung,  'ven  zS5. 

Remport  :  Reprises  de  la  femme 
sur  les  biens  de  son  mari  d^^d^. 

Remposne  :  Mauyaise  querelie, 
injure,  contestation. 

BUt  cil  qni  de  nnl  bien  ne  sert , 

En  qui  Ten  tmere  mtnTesties, 

Yilenies  et  engresties, 

Et  renteriCs  et  bobans , 

On  s*il  est  donbles  et  lobans  , 

D*orgnel  farcis  et  de  remposnes , 

Sens  cbaritex  et  sens  aumosnes. 

*  Roman  de  la  Rose ,  vers  19^58. 

Rempoulibr  :  R^int^grer. 
Remprovaict  :  Rapporteur  de  t;^ 
qui  se  dit  ou  se  fait  en  compafnie. 

Ne  jit  ne  soyee  nonvellers, 
He  rempronanSf  ne  fox  ▼anterrcs; 
Si  te  garde  d*estre  mentierres , 
Jolis  et  renToisies  dols  estre. 

Ovide ,  Mmmmerit. 

Remprovbr  :  Repr^senter,  taacer, 
r^primander. 

Felonessement  la  re sone , 
Et  par  paroles  la  remprone. 

Orida^iUittuenL 

Rbmu  :  Remise,  d^lai  accord^  poor 
un  paiement. 

Rbmuagb  :  Droit  qui  ^toit  dA  a« 
seigneur,  lorsque  les  fonds  chaii-> 
geoient  de  propri4tair«. 
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ftsMUCiBft  f  remottder,  remuder : 
Cacher,  enyelopper;  d^amictre. 

RsMui  OE  otKMAiir  :  Cousin  iisu 
de  germain. 

Remuexent.  Foyez  Reiii7age. 

Rexuee  :  Panser,  trailer  un  blesse. 

Rexuee  :  Changer,  6ter;  dire  de 
bouveaux  officiert  k  la  place  des  au- 
tres ;  doigner.  Remuer  les  comman- 
demens  de  Dieu,  les  transgresser ; 
remuer  quelqu'un  de  son  ^ritage  , 
€*est  Ten  chasser. 

Et  qnant  ilec  se  TOit  clicae, 
8a  eluero  et  ton  habit  remuei 
St  ti  te  detnne  et  denrobe, 
Qo'ele  est  orpheline  de  robe. 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  6287. 

E  par  fo  repentir  ne  se  Toldrent,  ne  faire 
a^reeement ,  des  duxe  U^^nages  remtutd  let 
dit  de  lor  h^Itages  e  de  lar  pais. 

IF'^Vgre.des Rois,  chap,  17. 

Tas  ses  ja{;emeiis  e  ses  dreitures  sunt  deTant 
mel ,  et  ses  cumandemens  n'aijpas  remud  de 
•or  met. 

//*  Xmtv  des  Rois,  chs^,  aa ,  i>ers.  a3. 

Omnia  enimjudicia  ejus  in  eonspectu  meo  : 
etprctcepta  ejus  non  amori  <k  me, 

Rexui^s  (juer  d'tin  pied  4)  :  Se 
moquer  de  qnelqu'un ,  le  renvoyer 
m^ontent,  lui  donner  du  pied  en 
arri^re,  comme  un  cheyal  qui  rue. 

Rekule  :  Rame ,  aviron ,  espece 
de  bAton. 

Rekunee^  :  R^compens^ ; /vmtt- 
neratus. 

Rekuneree  :  D^ommager,  rd- 
contpenser ;  remunerare. 

Rekutiexent  :  £n  secret,  en  ca- 
chette. 

Rextvage  :  Pderinage* 

Ren  :  Rien. 

Ren  ABLE,  resnable :  Rauonnable , 
juste ;  radonabiUs, 

Renaiee  :  Office  ecd^iastique 
dans  r^lise  de  Laon. 

RENAEDSE;japo/r  i/ii  renart :  Stra 
fin,  rui^,  adroit. 


I 

REV  46r 

RsHAEDiE :  Ruse,  finesse,  detour. 

Diex  welt  boo  cuer  et  bon  corage , 
Et  bone  chlere  et  bon  visage  : 
Sn  Dieu  n*a  point  de  renardie, 
I9*aine  Diex  n*ania  papelardie. 

Seinte  Leocade,  vers  1367. 
RsNATUEEE  :  Resscmbler,  ^ire  de 
la  m^me  nature. 
Renaud  :  Renard. 
Renaudee  :  Rendre,  vomir. 
Renauz  :  Renauld,  nom  propre 
dliomme ;  Reginaldus. 

Et  qui  fa  li  Caena  de  Clermont , 
Et  qui  refa  li  Qaenz  Tiebauz , 
Et  de  Moafon  li  Quens  Renauz? 

Bible  Guiot,  vers  327. 

^RsNCHAUssiEE  :  Rcchausser ,  re- 
faire  un  mur  en-dessous,  refaire 
une  chauss^ ,  les  fondemens  d*un 
b&timent. 

Renche  :  Certain  bdton  de  char-« 
rette  appel^  aussi  levier. 

R£NCHEia ,  rencheoir  .'lletomber; 
du  Terbe  cheoir,  tomber. 

Et  lors  raconta  li  diz  mestre  Dudes  as  dis 
Phisiciens  toute  la  vision ;  ct  lesdta  Pliisiciena 
li  conseilli^rent  que  il  ne  mengast  pas  du 
pousin,  pour  poour  du  rencheoir,  ain^oia 
teoist  diite ;  ct  li  diz  pestre  Dudes  dist  qa« 
il  en  meageroit,  ct  que  tcl  Tavoit  gueri,  qui 
ne  soufFerroit  pas  que  il  renchdist. 

Miracles  de  S.  Louis. 

Renchsrie  ,  renchiere :  Enchere. 
Rbncheux,  rencheus :  Qui  fail  unc 
recbute,  qui  retombe;  et  retomb^. 

Renchdus  est  en  grant  malage 
Qoi  moult  le  grieve  longuemcot. 

Gautierde  CoinsL 

RsNCHiEE  :  Sorte  de  cerf ;  cervus. 

Renglaye  :  Ce  qui  fail  parlie  d'une 
autre  chose ,  qui  y  est  enclave. 

Renclus  :  Reclus,  renferm^,  so- 
litaire. 

Son  oste  apele  et  maintenant  It  dist : 
Sire ,  (ait-il,  por  Diu  de  Paradis , 
A-il  hermite  ne  renclus  pr^  de  cl, 
A  qui  pcosse  mes  pcdiies  rcgehir. 
.  Reman  de  Garin,/ol,  i^,  r*. 


Digitized  by 


Google 


46^  REN 

RsircLVSiiG^  :  Convent ,  comina- 
naut^  de  filles. 

JiETxqoffiovfL^  renconSer:  Qui  ran- 
^onne  les  passans ,  voleur  de  grands 
chemins. 

Rewconfokter  :  Rassurer,  con- 
soler. Foyez  Reconforter. 

REN90NKEBJE  :  Volerie,  pillerie. 

Rewcoicvoyke  :  Reconduire,  ac- 
pompagner. 

Rehcueer  :  Be  plaindre  amere- 
ment,  se  livrer  aa  chagrin  plus  vive- 
nxent  que  jamais. 

Rehdable,  rendauhle  :  Releyant 
d'un  autre ,  qui  est  d^'pendant. 

Rendabletti^  :  Reddition,  Tobli- 
gation  de  rendr^  ou  de  remettre  ua 
chAteau  ou  une  forteress^,,a  la  vo-* 
lont^  du  seigneur  suzerain. 

Rendaige  :  Seigneuriage ,  le  droit 
du  seigneur  sur  la  monnoie  qu*il  fait 
battre. 

Rerderie  ,  rendage,  rertdaige  : 
Rente ,  cens ,  redevanc^ ,  revcnu  an- 
nuel ,  ce  que  rend  ou  rapporte  une 
ierre. 

Renoeit  ,  rendeur  :  R^pondant , 
(eaution ;  et  celui  ^ui  recompense. 

Rendour,  rendeire  :  Receveur, 
qui  est  charg^  de  payer  pour  un  autre. 

Rendre  :  Prononcer  ,  declarer  ; 
accomplir,  cx^cuter,  supplier. 

Rendhe  (se) :  Se  faire  rellgieux , 
embrasser  la  vie  monastique. 

Tot  iiutcl  vie  ▼«  qaerent 

Li  Jones  lions ,  quaut  il  se  rent. 

Que  ja  si  grans  solers  n'ara. 

He  \k  si  fere  ne  sara 

Grant  chaperon,  ne  large  aumcce. 

Que  IVatore  el  cuer  ne  se  muce. 

* Hoinan  de  la  Rose,  i>ers  1445^. 

Rendu  :  Moine,  fr^re  converse 
ermite ;  au  f^m.  rendue,  religieuse , 
ftoeur  converse. 

Moh  U  ress^mble  bien  rjmaige 
Qui  fatt«  f«  a  sa  semblance , 
Qu'el  fti  de  iianple  coateoance ; 


Et  %\  fd  chMci^  et  Vt&tue  **    - 

Tot  autinc  cem  fime  rendm, 

*  Roman  de  la  Rose,  'vers  240. 

Ren  DUAL  :  Ce  qu'on  paie  xditque 
ann^e  de  rente. 

ReKb  :  Ventre. 

Rbkee  :  Ren^at,  qui  a  reni^  sa 
religion. 

Rensnohe  :  Cfaambre  des  comp<> 
tes ;  d'ou  rener^ele,  iiVre  de  compCe 
etdes  retenus  donmniaux ;  et  renettr^ 
maitre  des  eomptes. 

Renfelonir  ul  guerre  :  Devenir 
plus  acharn^  4  se  battre,  faire  la 
guerre  avec  plus  d'achameraent. 

Rfnfergier  :  lier  de  nouveau, 
remettre  dans  les  fers. 

ReNforc.fr  :  AugTiienler. 

Renforcier  :  Coniirmer,  assurer. 

RENFbRSANs :  Ench^risseur. 

Renfus  :  Refus. 

Renfuyer  :  Refuser. 

Rknge  :  Baudrier,  ccinturon;  ce 
qui  est  rang^  et  niis  en  ordre. 

Aucasin  fu  arm^s  .<or  son  ceral  si  com  tos 
avez  01  et  entendu.  .'Dix !  con  b'  sist  II  cscus  an 
col,  et  li  biannes  A  <cJcf ,  et  li  renge  de  s^^^pee 
sor  le  senestre  iiaui 'el  Jucassin  etHiaolete, 

Rencrangib  R  :  Raccomitaoder , 
r^parcr. 

Rengreoea  ,  rengfiger:  Aggraver, 
appesantir,  au.gmenter  en  iiMtl,  sHr^ 
riter* 

Ponrqnoi  id  rtonques  ne  me  plaioAfirl-Je 
De  ce  cruel «  cfii)  chftqae  jour  engregt 
Mes  longs  fjun^is.  MaroL.  , 

RENchK.EtffEUT  ,  retfgreg^ment : 
Augmentation,  accroissement  d'oa 
mal,du  mFiUvais  temps,  d*anedisette. 

R  E  N I  £ ,  renoH  .'Trorapcur ,  ddoyal. 

Soient  tuit  f!«comeni^ 
Li  desleal ,  li  renii, 
Et  cend^fnt)n«»  befit  nal  retpit » 
Qui  les  cuvTca  out  «d  deipit , 
^        Soit  de  grant  genz ,  noit  de  menae. 
Par  qui  r?atnr«  est  sostenue* 

*  Roman  ^le  la  Rose,  vert  f^^3. 
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HEN 

Rbhixa  :  Renaitre. 

Rknib&  :  Ren6 ,  nom  d'liomme ; 
Henattts. 
*  RENiLLi  :  Camard,  qni  a  le  nez 

court  ou  plat. 

RBHLUMiNBa :  Rendre  la  voe,  faire 
▼oir  clair. 

Renm  ANTELLER I  Raccommodcr  le 
inanteau  d*une  chemin^e. 

REHoii  :  Ren^at ,  infidde. 

n  me  fist  amener  mes  mirinien  devant  nroy, 
ct  me  dlt  que  il  eetoient  tons  renoiis}  et  je  U 
dU  qae  il  n^eust  \k  fiance  en  euls. 

JoinvUU  ,  Bist.  de  S.  Louis, 

Renoiee,  reneier  :  Renier,  d6sa- 
vouer ,  rcnoncer  j  renegare.  Voyez 
Renoter. 

Et  fnst  einti  que  pour  lesdites  corenances 
afermer  par  serement,  les  palena  vodrent 
mettre  en  lenr  serement  que  il  renoieroient 
Mahommet ,  se  les  corenances  il  ne  tenoient ; 
et  requistrent  que  li  benolez  RoJs  meist  eu 
son  serement,  que  i)  renoieroit  Dieu,  et  que 
il  serolt  Iiors  de  la  foi  de  Jliesu-Crist ,  se  il  ne 
f ardoit  les  convenances  qu*il  avoit  a  oos. 

Fie  de  S,  Louis ,  par  le  Confesseur  de  la 
Heine  Marguerite, 

Seignor,  por  Dieu  se  j'ai  parl^ 
Sor  les  Ordres  et  mal  note, 
Jk  por  ce  ne  les  renoiez, 
Qar  se  tenir  les  voliiex 
Si  comme  eles  sont  orden^es » 
Yos  ames  seroient  sauvees. 

BiBle  deBerze,  vers  337. 

Revois  9  renoix  :  Coupable ,  cri- 
minel ,  Irompeur  j  de  reus. 

Renoisibe  :  Recommeacer  a  que- 
reller. 

Renomer  :  Parler,  faire  courir  un 
bruit  sur  quelqu'un ,  jaser. 

Et  quant  It  Chevaliers  Teoir 
Voloit  il  cele  qu*il  amoit , 
Por  ce  que  on  Ten  renomoit, 
AToit  en  la  forest  parfonde 
Qni  granz  estoit  a  U  roonde , 
Un  sentier  fet ,  qui  n'estoit  mic 
Hantez  d'ome  qui  fust  en  vie. 

*Le  Fair  Paltfroy,  vers  114. 

Rekon  :  Renomm^e,  fiSputation, 

puiManca. 


R  E  ir  <6) 

Holt  les  Vi  Stignors  dea  Barew; 
Molt  par  est  granz  d*aus  li  reiioiis» 
Mestre  les  vi  ice  fu  Toirs 
Et  des  PHftces  ^t  des  krotH, 

Bible  Gaiot,  vers  1460. 

Renongeb  uir  iMMEVBiiB  :  Le  de-^ 
guerpir,  Fabandonner. 

Rbhos  ,  renousy  rehoux,  ren6k  : 
F4cheux ,  grondeur^  hargnenz ,  qui 
est  a  charge. 

Renoues  :  Restes ,  graillons. 

Renouille  :  Grenouille^ 

Renoutbau  (au)  :  Au  priiitemps. 

Rbkoutbllable  :  Qui  peut  se  re- 
nouveler. 

Renouybller  :  Remettre  en  gout 
par  quelque  cbose  de  nouveau,  d*ex^ 
iraordtnaite. 

Renovelancb  :  Renouvellemetit. 

Reic 0¥£  ,  renoie  :  Reu^gat ,  infl-^ 
dele,  rejeliJ,  reiii^;  renegatus. 

En  eel  m^Ismes  temps  vindrtiit  noV^Iles 
certaines  d*Outremer;  mis  dures  et  pesmea 
estoieat ;  car  mies  deslotauf  gens  cnieilS  et 
renojriy  que  on  apeloit  Groys-soins^  estoient 
entr^  en  la  sainte  terre  de  Jherusalem ;  les 
hommes  et  les  fames  et  les  enfaas  tu^reni  et 
ocirrent  sanz  espargner  nulol. 

OmHamne  de  Nangis,  AnmUes  du 
Rigne  de  S,  Louis. 

RehoteR)  fenoter  :  Renter,  afc- 
jurer,  renoncer,  rejeter;  renegare, 
negare. 

Ce  sont  les  clioses  de  quo!  II  me  sorent 
ores ,  pourquoi  VoA  peut  et  doit  par  Tissise 
on  Tusage  flou  Boyaume  de  Jerusuem,  estre 
desherltez  lui  et  nes  keirs ;  qui  est  berege , 
qui  renoie, 

Les  Assises  de  Jirusalem ,  fol,  433 ,  it®. 

Rbkqueionbbr  :  Remettre  des 
chevilles. 

RENft,/42/>e  reus  entoursoy :  £car- 
ter,  faire  ranger.  • 

Renseing  :  Reprdseutation  des 
meubles  d^pos^s  ou  saisis,  oudn  prix 
de  ceux  qui  ont  et^  vendus. 

Reksbr  :  Effiler,  affiler,  faire  une 
pointe  pour  fibber. 
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RKirsin&t  rensuivre  :  Ponrsttivre 
de  nouyeau. 

Et  si  It  baiUa  cinq  MJettei , 
Fortes  Y  graodes,  d'aler  bien  prestes  : 
lie  Diea  d'Amora  taotost  de  loin 
Lm  rtmuwit  son  arc  an  poin. 

Roman  de  la  Rose, 

Rent  AGS  :  Terrage ,  champart. 

Rental  :  Qui  est  charge  d'unc 
rente  animelle. 

Rentee  :  Payer  le  terrage  on  chani' 
part,  appel^  rentage. 

Renteux  :  Qui  porte  rentes.  Terre 
rerueuse,  qni  est  sujette  an  droit  de 
rentage^  on  qui  est  charg^e  de  rentes. 

Rentier  :  Fermier  des  rentes  on 
des  revenns  d*nne  ville. 

Rentier  :  Celni  qui  doit  une  rente. 

Rentier  :  Terrier,  livre  o^  sont 
^rits  les  rentes  et  cetis. 

Rentiercer  :  Meltre  en  s^nestre, 
en  main  tierce ;  d'ou  rentiers,  la  chose 
mise  en  s^questre. 

Rentocrteiller  :  Rcmettrc  en 

rouleau. 

Rentrevestissement  :  Don  mu- 
tuel  entre  mari  et  femine. 

Renuep  ,  renouef,  renues  :  Refait 
de  nouveau ,  mis  a  neuf ,  renouvel6. 
L^an  renurf,  Van  renues :  Le  nou- 
yel  an. 

Daeques  recootoit  sespiaus. 
Son  mantelet  et  •«>  drapians , 
Qui  n*e«toient  mie  tuit  naef , 
Ains  out  T^ii  majnt  an  renuef. 
Fabliau  de  la  rieUle  Truande,  vers  37. 

Renuer  :  Refuser,  renoncer ;  re- 
nuntiare. 

Renhsser  :  Renoncer;  renuntiare. 

Renverdie,  raverdie  :  Piece  de 
vers  on  chanson  dans  laquelle  on  c^ 
l^broit  le  retourduprintemps.  Marot 
appelle  cette  po^sie  chant  de  nud. 

Autre  cho»«  ne  m'a  amors  meri, 
D«  tant  cuQ  j*al  e»t^  en  sa  baillie, 
lUs  bieo  m*a  I)ez  jiar  ta  pitie  gari , 
J^iumt  d^rr^  m'a  d«  la  Seiguoric » 


laiEa 

Qoant  eicliap^  U  aui  sanz  perdre  Tte| 
Ainz  de  mes  enz  si  bon  estre  ne  vi. 
Si  cuit-jc  fere  encore  maiot  gien  parti « 
Et  maint  sonet,  et  mainte  raverdie, 
XJt  ^  Chanson  duRoide  Nm^arre,  M$s.  de  la 
Bibl  Imp,, finds  de  Cangi,fol.  47.  ^''• 

Rknterdie  :  Assaut ,  attaque  , 
combat ,  action  Tive  et  hardie. 

Le  lendemaia  bien  matin ,  let  Bonrgnigoona 
et  Bretons  rindrent  bailler  nne  reru^rSe  de- 
▼ant  le  Bonlerard  de  la  Tonr  de  Billy. 
Glossaire  des  Poesies  du  Roi  de  Navarre, 

Renvers  :  Revers  de  la  main. 

Renterse  :  RenTcrsement. 

Renvois^  ,  an  f^minin  renvoisiie  : 
Gai ,  joyeux ,  r^joui. 

Renyoisement,  renvoisiement :  In- 
solemment ,  ayec  arrogance. 

'RjB.vyoi^n.fi^renvoisler :  Se  r^jouir, 
^gayer,  sauter,  danser.. 

Ainz  se  savoit  bien  debrisier , 
Ferir  du  pie  et  renvoisier, 

*  Roman  tie  la  Rose  ,  vers  743. 

RekvoiseIrie  :  Gaiet^,  joie,  plabir. 

Lors  chantc  (Pigmalion)  k  hante  vois  serie. 
Tot  plain  de  grant  renvoiserie, 
Kn  leu  de  messes,  clian^oneles 
Des  jolis  secrez  d*amoretes. 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  az 5a5. 

Renvoisi  :  Injurieux,  insolent, 
hautain ;  de  la  has.  lat.  renusiator, 

Renyoisie  :  Gai,  plaisant,  joyeux, 
qui  aime  a'se  r^ouir.  Fojrez  la  cita- 
tion de  Rempronant. 

Renvoisi^meNt  ,  renvoisement  : 
Joyeusement ;  et  selon  D.  Carpentier, 
insolemment. 

Renvoisons  :  Rogations ,  prieres 
publiques  pour  les  biens  de  la  terre. 

Renz  :  Les  reins ;  renes, 

Reoigner  :  Tondre,  raser,  couper 
les  cheveux. 

R^oN  :  Bottton ;  il  s'est  dit  aussi 
pour,  certaine  mesure  ronde. 

RioNNER  :  Labourer  uue  terre  en 
jachere* 
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REP 

RioKT :  Bond,  qui  est  de  forme 
ronde ;  rotundus, 

Biex  forma  too  tr^itflemoiide  ' 
Comme  one  pilette  rionde , 
Ii€  cid  riont  dc  toutes  parts 

VImage  du,  Monde, 
RioBTE  :  Hart,  lien,  attache. 
Repaira,  repeira  :  Retourna ,  re- 
▼int,  rameDa,  reparut. 

I*e  premier  jor  de  la  semeine  ,  fu  la  r^fior- 
retloDS ;  lors  repeira  II  verrs  solauz ,  li  fix 
Den ,  don  fu  grant  joie  en  ciel  et  en  terre. 

Comm.  sur  le  Sauder,  fol  6i,F^, 
Ps.  29 ,  'Vers.  6. 
Repaire    :    Relraite ,    demeure  , 
rctour. 

Et  l*oit  des  Crestiena  estoie'nt  en  repaire  de 
Tenir  a  DamJete. 

AnnaUf  du  Rigne  de  S.  Louis. 
Repaire  :  Foire,  marcli^  privil^ 
gi^ ;  d*ou  repairer,  frequenter  les 
foires. 

Repairer  :  Voir  souvent  quel- 
qu'un,  vivre  familierement  avec  lui. 
Repairer,  repairier,  repeirer,  re- 
perer,  reperier:  Retourner,  revenir, 
reparottre;  se  retirer,  se  cacher,  ren- 
trer  chcz  soi.  Repairier  Post :  Rega- 
gner  le  camp,  Tarm^e. 

Qaant  la  douce  aaison  repaire 
D'eite,  qui  maint  amant  esclaire. 

Songe  du  Fergier, 
M^'i  or  mettont   d'une  part  ceate  triste 
eboie,  si  re^irons  a  celes  lies  choses  cui  ge 
commenzai  a  racoote ir. 

Dial  de  S,  GrSgoire,  Uv.  4,  cliap.  20. 
Dnt  rUain  s't  sout  embatn  ^ 

Qui  reperoieru  d'nn  marchi^ 
De  Tans  et  de  peles  carchii^. 
Quant  ou  biau  lieu  assis  se  furent , 
Si  ont  parU  si  come  il  durcnt , 
Et  dist  li  uns.  Sire  Fonchier, 
Com  vex  ci  blau  lien  ponr  chierl 
Fabi,  des  Chemliers,  des  Clers  et  des  FHains, 
Si  se  repert  dcUs  le  loge  en  on  esp^buisoo 
por  savotr  que  Aucasin  feroit. 

Aucassin  etNicolete, 
Repairer  :  Habiter,  demeurer. 

J'ai  nn  joUa  sorenir 
Qui  en  mon  cner  malnt  et  repaire, 
Anof^rmtf  &(4  par  k^  MnmUUr§, 
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En  C5«i  payratoitetre/Mii/vt^tiug  serpent , 
qui  tout  destruiftoit^M  tu  feis  nne  fosse  en  un 
lieu,  ou  U  repairoity  et  la  ctnivri^  de  terre. 
Roman  de  Tristan, 
Repairier  9  repaire,  repere:  Logis, 
maison,  demeure,  manoir;  retour, 
retraite. 

Gardez  I'ostel ,  ma  chiere  amie  , 
•    Si  com  preude  i^mz  dolt  fere , 

Je  ne  sal  rien  de  mon  repere. 
Fabliau  de  la  Borgove  d'Orliens,  'vers  56. 

Repaner  :  Rhabiller,  rev^tir,  don- 
iier,  enrichir  :  le  contraire  dc  des-^ 
paner, 

Se  to  ton  dit  par  fois  desCanes, 
Ne  cnides  pas  qne  tu  le  sanes , 
Pour  chou  quUl  ne  te  roit  sane, 
Quant  il  Toit  que  Tordre  despanea  ; 
II  ne  veut  pas  que  tu  lui  repanes 
Clje  qu*il  Toit  en  toi  despane. 
*  Roman  de  Ckarit^. 

Repapiee  r  Radoter,  tenir  des  dis- 
cours  contre  le  bon  sens ;  marmotter 
entre  ses  dents. 

Reparier    :   Regagncr,  revenir. 
Reporter  I* ost:Ktn\tev  dans  le  camp. 
Reparole  R :  Parier^  recommencer 
un  discours,  une  barangue. 

Si  repca^ole nostre  buens  peneanx  (David) ; 
veireuient,  fet-il,  est  tot  mes  desirriers  devant 
tei,  et  mes  g^missemenc  n*est  mie  repos  de  teS, 
Comm.  sur  le  3auder,foL  Sa,  V^, 

Rbparon  :  Sorte  de  pain  de  la 
seconde  quality. 

Reparrier  :  Retourner,  revenir. 
Voyez  Repairer. 

Repartaige  :  Sciage.  Bois  de  re^ 
partaige  :  Celui  qui  est  fendu  et 
^quarri  par  des  scieurs  de  long. 

Repartuer  :  Tuer,  assommer  dc 
nouveau. 

Cil  ont  en  prison  Bel-acoeil 
Qu'eu  trestoz  mes  pensers  acoeil, 
Kt  soi  (  je  sais  )  que  s'aToir  ne  le  pnla 
En  brief  tens,  ja  vivre  ne  puis. 
Ensorqnetot  me  rgpartue 
LWde  Tielle,  puant,  mossue 
Qu«  de  si  pr^  le  doit  garder, 
Qn*il  n*ose  nulli  regarder. 

*RomMnd0laJhfefnfert  1^121,  • 
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RiFAsam  :  R^faapper ,  reTenir 
d*nne  maladic ,  en  relever,  rcmcttre 
en  bon  ^ut ,  retabUr. 

Bn  U  batalUe  arencoutre  des  Sesnes ,  o^  il 
fot  moult  fort  narre,  et  par  quoi  il  geut  an 
llct  Tespacft  d*aog  raoys,  a  rant  ce  qa*ilfust 
da  toat  gner  J  et  rep<us4, 

Moman  tie  Gerard  de  Nepers. 

Repao  :  Repos ,  tranquillity. 
Repave  :  Certaine  mesure  de  terre. 
Repenser  :  Imaginer,  penser,  dtre 
persuade.  Fojrez  la  citation  de  Re- 

aiENROIT. 

REPEifTAiLLB,  repenUulles ,  repen- 
tie ,  rependze  :  D^dit ,  peine  stipulee 
dans  un  march^  on  un  cootrat ,  con- 
tre  celni  des  contractans  qui  roudroit 
le  rompre ;  peine  p^cuniaire  que  doit 
payer  le  compagnon  de  quelque  m4-« 
tier,  s*il  ne  reste  pas  le  temps  oon- 
Tenu  avec  son  maitre.  Ces  mots  se 
tont  dits  aussi  pour,  regret,  repentir. 
Sans  reperUaiUes  :  Sans  vouloir  s*en 
d^dire,  sans  changer  d*avis. 

En  rtpemiaiUei^  tn  latebrea , 
Trebnscha  ^  jos  en  t«oebre«. 

Rebours  de  Meukeolus, 

Rbpentbmsnt  :  Repentir,  regret. 

Sin ,  fet-a ,  ▼oua  ditea  roir , 
H^  grant  duel  ai  de  moo  avoir 
Que  je  lerrai ,  partant  ]e  cult 
Ik  ne  verrai  la  mieunit 
Que  je  ne  saeffre  ^at  torment  : 
Ti*i  a  meatier  repentement , 
Ficam,  ma  borse  m'aportcz^ 
la.  plus  grant »  et  si  la  metes' 
Eternam ,  U%  moi  k  la  terre. 

Le  Credo  h  FUsurkr,  vert  9»^ 
Sma  Tilonie  et  aana  outrage  ( 
Cbarit^  et  foi  «t  fianee ,  • 

£  c*on  TenUt  par  penitauce 
Des  pe«hiex  k  amenderoent . 
Par  bien  Teral  repentement. 
Par  Terale  coDfessiou. 


REP 

REPErfTfir   :    Monvement   subit, 
prompt  et  sondain ;  repetUinus, 
Repevvia  (sans)  :  Sans  r^rve. 

Dame  de  mol  estes  loiamnent  am^ 
Sans  repentir  de  caer  et  de  Toloir. 

BaUuk. 
Repepier  :  Radoter,  tenir  des  dis- 
cours  vagues ,  bavarder. 

Repeee  :  Demeure,  logis ,  bablta* 
tion ,  retraite. 

Sire ,  fet-ele ,  or  est  asses. 

Or  convieot-il  que  je  m'eo  aille. 

Vous  arois  js  noise  et  bataille ; 

Fait  li  prestres ,  ice  mc  tae , 

Qne  Tous  serez  ja  trop  batue. 

Ooqnes  de  moi  ne  vons  souTeigne , 

Dans  prestres,  de  tous  voua  eouraifM. 

Dist  la  Damoiselle  en  riant. 

Qae  Teas  iroie-je  cootapt? 

Chascon  s*en  Tint  a  son  repere, 

FabUau  de  la  Dame  qui  fit  trois  tours 
entow  le  Monstier,  nfen  no. 
Reperier  ,  repeirier,  reperer,  re- 
perrier :  Relonrner,  reTenir.  f^ojrez 
Repairer. 

Et  qnaat  j*o!  sento  le  flairier , 
Ge  n'oi  talent  de  repeirier, 
Aiax  ro  aprocliasae  por  la  prtadra* 
Se  g*i  osasse  la  main  tendre. 

*  Roman  de  la  Rose  ,  vers  168 1 . 

Reperler,  pour  repeUer:  Repous* 
ser,  rejetcr,  ^carter ;  repellere^ 

REP^TiiRES :  Qui  r^pete  sans  cesse 
la  m^me  cbote. 

Repevple  de  porestz  :  Repea* 
plemenU 

Repier  :  Regarder ;  respicere, 

RspiTi ,  rrpiiid :  A  qui  on  aooorde 
an  ddai ,  conserre  par  phi^,  garanti^ 
sauY^;  respUus. 

Re  PITER ,  repiuer  :  Afoorder  an 
delai  pour  payer ;  saaver,  d^livrer. 

Replaikte  :  Plainte  nouvelle ,  ce 
qu'on  doit  donner  an  ju<»e  pour  la 
permission  de  rendre  celte  plainte ; 


Bihle  de  Berze,  vers  19a. 

Repeh TIE   :    La   d^cbarge    d'un  amende  pour  un  cas  ou  il  y  ^  Ueu  de 

moulin.  rendre  plainte. 

Repentxes  (filles)  :  Religieuses  de  REPiama  :  Remplir,  acbever,  ac- 

Tordce  de  Sftiatfi  Madfikioe.  oomplir^  aeitrd  ia  dcr^icM  main. 
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Diex  ii*ot  onques  avoir  taat  chier, 
De  rjen  qu'II  alt  en  tot  le  inonde, 
Com  II  a  la  Vierge  et  le  mood^ 
O^  il  b  char  et  le  sauc  prist , 
Doa  il  lea  fax  £briejc  deLdist, 
£t  acompli  lea  propbelies 
Que  de  loi  foreat  replanies. 

Bible  Guiot ,  vrrraaSS. 

RcpLAT  :  Lieu  enfonc^ ,  valUe , 
Tallon. 

Replegiairb  :  Reyendication. 
Replein.,  repleni;  au  fiem.  reple- 
me  :  Plein ,  retnpli ;  plenus. 
Rimer  m^estaet  d'uae  descorde 
Qu'k  Paris  a  sem^  eniri^ 
Entre  gent  qui  miserioerde 
Serroooeut  et  honeste  vie  : 
De  foi ,  de  pais  et  de  Concorde 
Est  lor  langue  moult  replenie , 
Bfl^  lor  maniere  me  recorde 
Qae  dire  et  fere  bM  soit  mie. 

La  Descorde  de  FUniversUi  et  diet 
Jacobins ,  nters  i. 

Repleitir  :  Remplir. 

Cressez  et  mnltipliez ,  et  replenissez  terre , 
et  la  siimetez,  et  enseguurez  a  pessons  de  mer, 
et  a  Tolatils  de  eiel  et  a  tontes  choses  ciamitt 
almes  sur  terre. 

Trad,  dela  Bible,  Genise,  cb.  i,  'vers,  a8. 

Crescite  et  muldpUcamini ,  et  replete  ter^ 
ram,et  subjicite  eiun,  et dominamini piscibus 
maris,  et  Ttolatilibus  cceli,  et  universis  ant- 
mantibut ,  qua:  moventur  super  terram. 

Repleyin  :  Main-lev ^e. 
Replevissable  :  Qui   peut   Mrt 
caution  n^. 

Repoihorb  :  Piquer,  contiiraer  de 
t>iquer. 

Repoutdrx,  repoinre:  Cacher,  en- 
Telopper,  coudre.  —  L'anteur  de  it 
citation  snrranle,  parlant  d'Adam  et 
Eve ,  dit  : 

Por  lor  humanity  repoMd>v, 
Commeachiereiit  Ion  a  apoindrc, 
Et  a  ooier  et  a  Iyer 
Ens  o  le  fnelhes  de  figyer. 
Les  JF Fines  le  Box,fol  Sg,  i?«,  col  a. 

Repoinrb  9  repondre  ,  reponre  : 
Cacher,  enterrer,  jensevelir,  tenir  ca- 
•ch<^;  de  repoaere, 

Harcot  li  Bttipfrerff  t>ezmet  d>RitTtr  Vk  ^ 


RIP  467 

It  §tirik /uttis  aerolt aiui  biea  en 

la  meson  TEmpereor,  comme  en  jnefona  aa 
autres  geuz,  tos  ceus  ^ui  rodroient  qofirir 
les  furtis,  et  qae  Ten  cerchast  et  coCiies  et 
Itz  et  tot  le  lea  oh  il  se  porroit  repondre. 
Livre  de  Jostice  et  de  Plet,  fil.  6t,F^, 

Li  cures  doit  por  toi  de  nos  ames  respondre , 
Ta  noas  dots  le  pent  falre  et  liostre  fei  es- 

poudrc ; 
Mes  passer  ji'i  poons,  ae  cilie  aobs  e0Andre , 
Ne nouA garder  des  leus,  ac  cil  se  sTi'repondre, 

*  Test,  de  Jehan  de  Meung ,  vers  55y. 

Repoih s  9  rcpoiate :  Dur,  coriace  ; 
fin  9  rus^. 

Tien ,  biaus  filz ,  il  sont  bien  cont^ » 
Diex  te  doinst  Valor  et  bont^ , 
Que  boocs  noveles  en  oie , 
Qnar  4*  n'fttevs  ynd  racouvrier 
Qui  te  putst  mea  «Tx>ir  inestler,. 
Se  tu  pers  cc  taut  de  monnoie, 
Li  aief^es  est  fvl  et  repoins. 

Cortom  d'Atrms,  oMriCg. 

Repomtaille  ;  Lieu  cach^,  re- 
traite  wcretc. 

REPoiTii :  Dif]f6r^,  remis,  retard^ ; 
repo^tus> 

Repoiti^r  :  D^Iai ,  remi»e ,  but-*- 
s^anee;  reposition  dilaiio. 

Reponant  :  R^pondant ;  r^ow^/w. 
Reponeir  :  Dq)oser  quelqu'un. 
Reponre  :  Repondre  9  r^iq«erj 
reponere^ 

Et  qnant  aucuna  -vob  eA  parAte 
Por  qnoi  si  cointe  tm  ttme* 
En  toz  les  lens  ou  voas  T^peXi 
Vos  reponez  hari  ,  hari , 
C'est  por  Tamor  de  men  mari^ 

*  Roman  de  la  Sese ,  vefvMd>;^. 

Repokrb  ,  repondre ,  reponner  : 
Cacher,  ^ca^ter,  rctirer,  dis&im|iler, 
couvrir,  d^rober  a  la  Tue,  cuaevelir, 
mettre  dans  roubll. 

Des  chouses  Tendahles  trouTerent-il  moplt ; 
car  les  gens  de  la  wHe  les  reponnoient  et  lea 
euToioient  hors  repoatemmnt,  -ptour  la  fMonr 
qoc  il  a^oi^Bt  de  b«p  Francois. 

GuiU.  de  Nangis ,  AnncUes  d^  ftign*  iU 
S.  Louis. 

Repons  ,  responsee :  Petite  racineu 
Repons,  report  reposi  :  Caph^., 
tecrit.  j^  reposty  ta  onsbettik 
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■  Rbpovt  ,  respons  :  R^onte  9  r^- 
plique ,  reparlie ;  responsio. 
Dame ,  mercy ,  cat  m*ootroiex  por  Den 
Un  dons  respons  de  tos  en  U  temalne. 

Gasse  Bruks„ 

Repo9t  :  Cach^,  secret. 

RBPOHTiiiBNT  :  En  cachette,  se- 
cr^tement. 

'Reportage  :  Droit  consistant  a 
pouyoir  lever  la  moiti^  de  la  dime 
des  terre$  cultW^s  par  les  fermiers , 
aur  an  autre  tefritoire  que  celui  qui 
d^ndoit  de  lenr  seigneur. 

Repos  ,  repoz :  Berceau  d*en£ant , 
cr^he. 

Rbposee  :  Se  teiiir  cach^. 

Repositoiee  :  Ciboire ,  yase  dans 
lequel  repose  la  sainte  hostie;  il  s'est 
dit  aussi  pour  armoire. 

Rbpost  :  Golloqu^ ,  recite  9  dialo- 
gue, raconte,  r^ondu.  F,  Repors; 

Repost  ,  r^H>fte  :  Secret ,  cach^ , 
dissimuie.  En  repost:  Secretement , 
en  cachette. 

Qnant  li  bona  Roy*  saToH  que  il  avoit  an* 
cons  anemU  on  envieus  rers  li  en  rtpost,  il 
par  ton  tens  les  atraioit  k  soi  carltaolement 
par  d^bonairet^,  par  b^n^ficea  et  par  ayde, 
qitnt  il  aroient  meatier  de  li. 

Nangis,  Amtahs  du  Higne  df  S»  Louk. 

Repost  AIL  :  Refuge,  asyle ,  immu- 
nity eccl^siastique. 

Repost AiLLE ,  repoustaiUe  :  Lieu 
cachet  retraite. 

Jalosie  qui  si  le  gnUe , 
E*alast ,  eapoir,  dehors  la  Tille; 
06  qne  soit  coTient-Il  qn*il  aille  , 
11  renoit  lora  en  repotUuUe^ 
On  par  nnit  derers  lea  oortiz , 
Sena ,  sens  lenteme  et  sent  tortix. 
^ Roman  d$  la  Rose,  'vers  12949. 

Repost  AILLE  :  Riposte,  r^ponse; 
responsio;  apostille,  note. 

REPOSTiMENT  *.  £n  cachette,  se- 
cr^tement. 

Gar  les  gena  de  la  TiUe  les  reponnoient  et 
lea  enToioient  hora  repostewunt,  par  la  paonr 
<|M  il  aroient  de  not  Pran^ots. 

¥tuigif^JiRMilmtkiUfim4$S,LHm. 
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Repost^ssbe  ,  repotisser :  Raraler, 
d^primer,  ayilir. 

Repostrilles  :  P^otes,  apostiUes. 

Repot  :  Plac^,  replace,  mis,  col- 
loquy;  repositus. 

Repot.  Foyez  Repost. 

Repotemknt  :  Secretement. 

Repotee  :  Mentir. 

Repoumpie  ,  repompir,  retomhir  : 
Retentir,  r^sonper,  rendre  un  son, 
ou  faire  uA  bruit  ^clatant  :  ces  mots 
sont  encore  usit^s  en  Picardie. 

Repouepehsee  :  Penser  de  nou- 
yeau,  r^fl^chir  m^rement,  changer 
de  pens^e. 

Repous  :  Application  d*un  mortier 
plus  grossier  que  celui  qui  doit  fiacre 
la  superficie  de  Tenduit. 

Repous  :  Cach^ ,  mis  dans  un  lieu 
secret. 

Repoust  AILLE  :Retraite,lieu  cache. 

Repoutie  :  Mentir  de  nouveau » 
faire  plusieurs  mensonges. 

Repoz  :  Berceau  d'enfant. 

Reppaeeil  :  Reparation,  raccom- 
modage. 

Reppellee  :  Repousser ;  repeilere, 

Rbpeendre, n^/>re/td>-e :  Releyer 
un  fief  en  rendant  bommage ,  on.  en 
payant  le  droit  de  relief  au  seigneur 
pour  en  ^Iremispar  lui  en  possession* 

RipEiTiATioN  :  Appr^iation. 

Repeiit  :  Seconde  coupe  de  foin ; 
son  fin  m^e  de  farine,  et  qu*on  ap- 
pelle  recoupe. 

Rbpeinee  :  Faire  reprise,  reudre 
hommage  pour  quelque  terre ;  rece- 
yoir,  rcprendre. 

Repeinsb,  reprise :  Droit  de  relief. 

Repeihse  ,  reprenche :  B14me«  re- 
proche,  reprise.  ^ 


£t  8*il  m*estoit  possible  d*y  peaaer 
tinnellement  toute ma  Tie,  je  n*en  acqnerroye 
qne  dolenr ,  et  si  en  pomroye  abregter  men 
jours  :  et  me  semble  qne  ce  me  dereroU  re-> 
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Teidt  fM  lliOBme  prolongne  it  vie  1«  plot 
^*il  penit,  poarl>ien  faire  et  pour  le  terrir. 
La  Jkuice  aux  Aveugks, 

RspROCEm,  reproucher :  D^battre, 
contredire  ,  contr61er ,  r^pliquer  , 
s'opposer.  Reprocer  un  compte  :  Le 
d^battre,  le  contredire ,  le  con  tiller. 

Rbprocheur  :  Qui  fait  des  repro- 
•lieS)  qui  se  plaint  & ,  ou  de  quelqu*un. 

L*on  scet  bien  par  reson  expresse , 
San*  onyr  sermon  ne  presdienr , 
Que  toate  fame  est  p^cheretse 
Et  toot  home  anssi  pechear ; 
Uais  au  regard  de  leur  doulcenr. 
Come  n'est  pas  tant  emb^lj, 
Qu*il  peut  estre  soil  reoroeheur. 
Pour  la  contempuer  plus  que  ly. 

Le  Cheyaiier  aux  Dames ,  cidpar 
Lacombe. 

Ksp&omrB  :  Reproche ,  objection , 
plainte* 

Quant  Gerard  entendlt  le  reprouve  de  la 
Pncelle ,  moult  sagement  luj  respondit ,  et  dit ; 
Mademoiselle ,  tant  m'arez  contraJnt  qn*il  con- 
Tient  que  la  verlt^  tous  die. 

Roman  de  Qerardde  Nevers. 

Ri^PROTER ,  r^preuver,  reprouver^ 
r4prov4iry  r^prower  :  Condamner  , 
improuTcr,  reprocber ;  reprobare, 

£1  tens  de  son  premier  passage  1!  beooies 
Rois  dev&  et  defend!  par  son  ban  commun , 
que  nnl  ne  reproMwast  k  cens  qui  aToient  reni^ 
la  foi  crestienne  et  estolentde  rechlef  revenus 
ii  la  foj,  quant  il  parleroient  a  enz. 

Fie  de  S,  Louis,  par  le  Confesseurde  la 
Heine  Marguerite. 

Ri^&OTisR,  reprouvier:  Reproche, 
bl&me  9  action  qu'on  doit  rdprouver 
et  condamner ;  de  reprobare. 

Se  je  n*en  faiz  justice ,  j*en  anrai  repnmer\ 
Si  me  damera  Ten  dn  meflEet  parchonnier. 

Roman  du  Rou,pag,  77. 
Blaintenant  qne  j'oi  fait  ma  prlere ,  Mon- 
•eignenr  F.rart  de  Sy verey  me  dit  :  Sire ,  se 
▼ous  cnidi^  qne  moy  ne  mes  bers  n*enssions 
reprowner^  je  yons  iroie  querre  secours  an 
conte  d*Anjou  qne  Je  vois  a  enmi  les  chans. 
JoinviUe,  Histoire  de  S.  Louis, 

RipmoYiERy  r^prouper,  rSprouvier: 
ProTerbe>  sentence. 
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Yflelnt  qui  ert  cortois  c*est  filge, 
Ce  ol  dire  en  reprovier, 
Qne  Ten  ne  puet  fere  esperrler 
En  nnle  guise  du  buzart. 

*  Roman  de  la  Rote,  ntert  3716. 

REPRuyiE  (turner  i)  :  Insuher, 
reprocher. 

Fenenna  ifo  II  tuma  h  repmvie ,  e  acnstn* 
m^ement  Ten  atarjout  et  amerement  ram- 
podnont.      Premier  Ume  des  Rots,  ch:  1. 

Rbpuce  :  Contrariety. 

Rbpcger  :  Regimber^  sauter,  men 

Rkpuis  :  Je  puis ,  puis-je  ? 

De  rOrdre  blanche  snl  reprts 
Melnte  foix ,  et  si  entrepris 
Qu*ii  polne  m'en  repuis  estordre.' 

Bible  Guioi,  vers  1188. 

Repulcb,  repulse,  repulsement : 
Expulsion,  refus,  Taction  de  repoufr- 
ser,  de  chasser ,  rdfut^tion ,  repous- 
sement;  repulsio,  repulsa, 

Repunsemekt,  repuntementf  re^ 
pus^inerU  :  Furti-vement ,  nuitam- 
ment ,  secretemeut ,  en  cachette. 

Mais  U  auciens  anemis  taJsieblement  cem 
choses  nient  sofTranz ,  nient  repunsemeni  a 
par  soDge ,  mals  par  aperte  vision  soi  aportat 
as  oea  de  eel  meisme  pere. 

Dia/.  de  S,  O^goire,  liv.  1,  cktip,  8. 

Sed  hofc  antifuus  hostis  eaciti  nonferent, 
non  occult^  yel  per  somnium,  sea  aperUi 
ifisione  ejusdem  paJtris  oculis  sese  ingerebat, 

Repus  :  Cacb^.  Dimanche  repus  : 
Dimancbe  de  la  Passion,  ainsi  nomm^ 
de  ce  que  la  ^eilie  on  cacbe  ou  Toile 
les  croix  et  les  inuiges  des  saints. 

Robert  Werrl,  sanz  nule  doute. 
Me  coTient  partir  de  la  route, 
Wt  Tol  m^  riens  dont  je  m*esciue»  .  ^ 
Qnar  de  moi  est  serr^  tonte 
Joie  qui  m*a  sa  trire  route. 
Fit  de  tot  son  pooir  m*scnse 
L^enfertes  que  j*ai  tant  repuse, 
*  Congid  de  Jehan  Bodel  dAras ,  vers  73. 

REPUsiMENT  :  Secretement ,  en 
cacbette. 

Reputer  :  Chasser,  retrancber 
quelqu'un  d'un  corps  on  d'une  so- 
cidt6  i  de  repeflere. 
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Rbqoi.  Fbyez  Reaot. 

REQUANRi  :  Brod^  en  or  ou  «n 
argent. 

Reqvart  :  Quart  de  la  qnatricme 
partie;  quartos  p€WUs  pars  quarta. 

Requassee  :  Rechas^er,  repousser. 

Requ^er  :  Avouer,  confesser. 

Requeil^ie  (au)  :  Au  retour. 

ka  retfueiBir  qne  nous  feismes  en  nostre  ntt. 
JoinviUe,  Histmr9  ds  S.  Louis. 

Requbllb  :  Accneil ,  r^eption. 

Requenoistre  :  Reconnoitre  , 
ayouer,  confesser  \  de  cognoscere, 

Requebrb  ,  requ^r  :  Demander  , 
s'iiiformer ;  de  qucerere. 

Par  foi ,  se  gVstoie  ore  lierret , 
Oa  trtlstret«  oo  ruTissierret, 
0«  d'aacuQ  mar<Ire  achoicon^, 
£t  ▼o&is«e  ettre  ei^priaooe, 
JPor  quoi  la  prison  requ^isse^ 
I9e  cult-ge  pM  que  g*i  faosikse. 

*Jfomaftd0lm  Rose,  vers  15417. 

REQtiERRB :  Reconrir,  rechcrcher; 
et  alt^rer  les  nionnotes. 

Re^vbst  :  Repas,  festin  du  jour 
ou  du  lendemain  des  noces. 

Requestament  ,  rcquestement  : 
Conunandement  fait  par  autorit^  de 
justice ;  r^lamationd*un  suj«t  arrdtd 
pour  d^iit,  sur  les  terres  d'un  sei- 
gneur Toisin. 

Rbqubstb  :  Sorte  de  relief,  droit 
aeigneurial. 

Rbqubstb  (aroir) :  Etre  recherche 

Rbqubstbr  :  Rademalider,  r^da- 
mer. 

Requeube,  requeurre:  Rtoip^rer, 
recouvrcr  utie  chose  en  lev  ^;  recu- 
perare;  affoiblir  le  poids  des  especes 
xnonnoy^es. 

Reqveux  :  Droits  qui  se  payoient 
en  grains. 

Requiel  ,  requeux  :  Recueil. 

Requiller  :  Ramasser,  recueillir, 
redresser. 

Requirbr  :  Eiigcr,  recfu^rir,  de- 
mander. Requist,  exigea ,  demanda. 
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Gil  coBunen^a  donquea  et  diat : 
CH  ticheu  liMi  a  bon  semblaot 
Bieo  reaamUe  home  voir  (vrai)  disant. 
^*un  Home  qui portoit  grani  avoir,  v.  71. 

Requibbs  :  Obligations  <  billets  de 
dettts  actives;  restes,  reliquats. 

RiQUiSE :  Sommation,  r^uisition. 

Requoi  ,  requoif,  requojr  (a)  :  A 
lYcart,  en  particulier,  en  cachette. 
£n  requojr,  secretement. 

Bien  me  tert ,  et  aarec  de  quoi, 
Quant  ftui  en  aucan  len  requoi, 
Et  ge  chemine ,  et  ge  le  bote 
Ea  foues  o^  ge  ne  voi  gote. 

*  Roman  4e  la  Rose,  vers  21901. 

Rbbe  :  Raser»  faire  la  barbe;  nz- 
dere.  Voyea  Raule. 

Pur  ^  li  Beit  Aaon  flat  preadre  \m  mea- 
aages  le  Rei  David ;  e  rere  la  meit^  dea  barbe«» 
et  colper  lor  Testares  tr^  par  les  nages,  sla 
«uBgead  atant.  //*  Uvre  des  Rdis,  chap,  10. 

Rerebiez  :  La  partie  du  canal  d*un. 
moulin  oil  est  T^use. 

Rerbfii^  :  Arri^e-fief. 

Rbrbouft  :  Patrouille,  garde  de 
nuit ,  guet ,  troupe ,  ronde. 

Rbbbyassbvb  :  Arrierc-vasMd« 

Rbrigal  :  Arsenic  rouge. 

Qol  charme  ses  efprlts,  et  glitsant  enaea  os 
Un  amer  rerigal  et  desrobe  son  repos. 
La  Guisiade  ,  Tragedie  de  P,  MdttAieu, 

Ris,  rese,  rez  c  Ras^,  tondu;  il 
s*est  dit  aussi  pour,  rez<de-chauss4^ , 
de  plain  pied. 

R^s  :  Personne ,  rien ;  de  res. 

Resacquer  :  Retirer,  lever.  Resac- 
qmer  I'ancre :  La  lever,  )a  retirer. 

Resaices  be  maisok  :  D^pendan- 
ces,  d^charges  de  niaison. 

Resailve-mois  :  Norn  qu*on  don- 
noit  aux  moisde  juin  et  juUlet,  parce 
qa*on  y  coupe  les  foins. 

Resaisih  E,  rexa/jr//t^ ;  Restitution, 
remise  en  possession,  la  mani^  dont 
elle  se  faisoit;  reparation,  d^om- 
mageroent. 
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Rb9Aixx«,  resajrxir :  AMtitaeTr 

Rbsamblb  :  Mine,  pkyaionaime, 
reMeiDbb»€^«  Fojr^z  la  station  de 
Keqcieer. 

Eesabtion  :  KieamptnBt. 

RBSAf7t>BR  :  R^parer,  faeeomttio- 
der,  gn^rir,  rhabiller. 

Rbsaul  9  resal :  Mestire  de  grains , 
rasi^re. 

Resausser  :  Bien  battre ,  bien  ros- 
ier quelqa*un. 

Resbaudie  :  Joie,  all^gresse. 

QtUDt  sui  eu  mon  labor  ales , 
Tantost  esplnguez  et  bal^s , 
Ft  denetoex  u\  restatidiS  , 
Que  ce  Mmble  grmnt  ribandie. 

'*ilomaii  de  la  Rote,  vers  8661. 

Resbauoie  :  Encourager,  ^gayer, 
i^jouir. 

• La  TleOle  rrprist , 

Sire ,  dlst*ele ,  on  le  m*aprist 
Pour  aon  plait  que  jc  resoigne , 
Una  hoiii  le  cuer  m*en  resbaudit ,  • 
Car  Tons  m^aideriez ,  die  dit , 
•  Se  joa  la  paume  tods  oignoie. 

Roman  de  Charite,  strophe  17. 

RBaBoirDiB:Se€ousse,contre*coiip. 

En  sa  malo  une  coia  tsp^ , 
AiniiBe  eoB  de  laogue  copee ; 
Si  la  braodist  seoz  fere  noise , 
Qn'en  ne  Toist  pas  d'lrae  toise , 
Qii*el  ne  rent  son,  ne  resbondie, 
Ja  A  fort  ne  stra^randia. 

*  Roman  de  la  Rose,  vert  iS^S, 

Rbsbonkbb  :  Am^iorer,  bonifier. 

Hojaea  qni  la  I07  donna , 
Foy  orastieune  j  entomw 
Couvarta  de  cirimonks ; 
Saint  Abraham  la  resbonna , 
Qui  la  ctrconcisionna. 
*  CodicUe  de  Jehan  de  Meung,  vers  193. 

Rbscavee  :  Rdcljauffer. 

RstGAiBB  :  Aide,  tecours,  appui, 
toutien. 

Rbschaisovb  (Tin  en) :  Yin  r^os^, 
liF^  an  dair. . 

RBscHiicER,  re^cAtfiir.*  Re^asaer, 
retonrner. 

RBacixfDXB ,  rcscindrt  :  Retnin- 


RES  Alt 

cher,  aboliry  caater,  annuls s.re^- 
cind^re, 

Resiilaudir,  resclamiir:  Eeteatir, 
r^sonner  comme  le  son  d'uue  cloche. 

Rescol.  Foyez  Recous. 

REscoNsi  :  Se  disoit  du  soleil 
concha. 

Rbsgomser  ,  rescunser,  rescmu^r,: 
Retirer,  cacher,  coutrir,  obscurcir ; 
d'abscondere,  —  Huon  de  Merry, 
d^crivant  nn  orage  dont  il  fut  atta- 
qud  dans  la  for^t  de  Berceliande,  dit : 

La  foadre  m Vnst  pnrfendn , 
Qui  tm  les  arbres  pnrfendoit ; 
M^s  Deus  qui  bien  me  deffendoit. 
Fist  le  tounerre  despartir , 
Quant  out  laissi^  ii  despartii'. 
Plus  ne  tonua  et  pkis  ne  pint. 
Tost  ot  le  cifl  quant  il  li  plut , 
Rescunsu  et  rc-fiitle  tut, 
Le  cousinrler  qui  Tot  de  tut, 
Si  k*anques  n*i  pani  custure, 
Apr^s  eel  tens  fu  mult  oscure 
La  nuit. 

Toumolement  ttjinteerist. 

Rescorre  ,  rescoure ,  rescourre  , 
resqueure  :  S^courir ,  aider,  sauver,. 
d^gager,  retirer,  reprendre  par  force; 
recupcrare.  Voyez  Recourir. 

Quatre  Turs  vindrent  par  le  Seigneur  Gan- 
cher  qui  se  gisoit  par  terre ;  et  au  passer  que 
il  fesoient  par  devant  li ,  It  donuoient  grant 
cops  de  leur  macea  la  ou  il  gisoit.  Li  le  res^ 
courent  le  Connestable  de  Franee  et  pluseura 
des  sergans  le  Roy  avec  li ,  qni  le  ramenerent 
par  las  braa  josqnea  k  son  pav^illon. 

Joinvilh,  Histoire  de  S.  Louis, 

Quant  Diex  nous  ot  d*enfer  rescous, 

S^ordena  trois  ordres  de  nouS ; 

La  premiere  fa  ,  sans  mefitir , 

De  provoire  por  Diex  servir 

£s  chapeles  et  es  monstiers : 

Et  Tautre  fn  des  ClieTsliers 

Pot  jusfifcier  les  roheors ; 

L*a«tra  fa  des  labor^oM. 

Bible  de  Beree,  vart  179. 

Rbscoss.e  ,  recousse  ,  rescousse  : 
Recouvrement ;  Taction  de  ddliYrer 
an  prisonnier  que  Tennemi  emmene. 

Rbsgosse  ,  reseoMSse  d'keriiage  : 
Retrait  lignager. 
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RescoOABLk  :  Rachetable. 

Rkscoucb  ,  rescousse :  Resistance , 
rebellion  a  jnstice.     ^  ♦ 

Rbscoub  a  R  B ,  rescouere,  rescoueur : 
Qui  rachete  des  bienft ,  qui  les  retire 
<les  mains  de  ses  cr^nciers. 

Rbscou  a  a  B,  rexcott/rr :  Recouvrer, 
tecourir ,  rentrer ,  ou  rcmettre  en 
possession  ,  d^gager  ;  recupcrare. 
Voyez  RBSGoaaa. 

Gerard  trii-desiraat  de  tout  son  cne ur  res- 
eenrre  la  femme  aa  cJieTalier ,  print  a  chevau- 
cher  le  galot  apr^  ceox  qui  la  damn  emme- 
noient.  Roman  de  Gerard  de  Neven, 

Rbscous  ,  rescoux  :  D^livrd ,  se- 
couru ,  exempt ;  veQ(\^.  Chose  res- 
cousse :  Cbose  recouvr^e. 

Par  yos,  par  rostre  Iccherie, 
8ui-ge  mis  en  la  confrcrie 
Saint  Emool,  le  Seignor  des  coax. 
Done  nns  ne  paet  estre  rescoux 
Qui  fame  ait ,  au  mien  escient , 
Tant  Pant  gardant  ne  espiant. 

*Jtoman  de  la  Rose,  nfers  gSaS. 

Resgoussb  :  Rebellion ,  reprise  ; 
resistance ,  secousse. 

Rbscoussb  :  Recouvrement. 
Rescoute  :  Reconvrer,  r^cup^rer. 
Rescebspiee  :  Agiter  doucement. 

Sns  ee  flaert ,  qae  ge  ne  mente, 
SBephims  nnle  foiz  ne  rente, 
Re  ne  U  re$erespit  ses  nndes 
Qui  molt  snot  leides  et  parfandes. 
^Romam  de  la  Rose ,  vers  61691 

Resceiption  :  Exploit,  ou  copie 
de  I'exploit  d*un  sergent. 

Resceit  ,  rescript :  R^ponse  a  une 
lettre,  k  une  petition;  rescriptum. 
Rescriptes :  Chose  ci-dessous  ^rite. 

Rese,  reze :  Tondu,  ras^ ;  et  course 
de  gens  de  guerre,  excursion  militaire. 

RESiANCE.    Foyez  RESiANTlSE. 

RssiANOisE ,  res^nnlise  :  Domi* 
die ,  residence. 

RBsiANDisE,  res^antise  :  Rede* 
Tance  qui  ne  se  payoit  que  tons  les 
troia  ant,  pour  le  droit  de  domicile. 


RES 
REsiAHT  :  Vassal  oblige  a  la  resi- 
dence, resident 

Res^aivtise  :  Bourgeoisie,  resi- 
dence, demeure. 

E  puis  retnmottt  en  Ramatha  &  f a  sa  /v- 
s^andse,  e  lA  nn  altel  pur  Deo  servir  leva. 
Premier  Ltvre  det  Rots,  chap.  7. 

,  RBsiAHTisE :  Droit  dik  au  seigneur 
pour  le  domicile ,  ou  le  droit  de 
bourgeoisie. 

Resecation  :  Retranchement  d*UR 
corps  ou  d*une  socieie ;  de  secare, 

Resechable  :  Tres-riche ,  qui  a 
beaucoup  de  terres  et  de  maisons. 

Resequee  ,  rcsequier  :  Recouper, 
relrancher,  6ter,  effacer;  chasser 
quelqu'un  d^une  corporation ,  d'une 
societe ;  iieritm  secare, 

Resee  :  Raser,  tondre;  radere, 

Reseeie  :  L'action  de  raser,  le 
metier  de  barbier. 

Resest  :  Resaisi,  remis  en  pos- 
session. 

Reseuil  ,  reseul :  Reseau  ,  filet , 
lacet ,  rets,  bourse,  sachet,  enfin  tout 
ouTrage  tissu  oil  il  se  trouve  deft 
mailles;  reticulum, 

Resfeaitte  ,  pour  resseance  :  Re- 
sidence.' 

RESCAiEnEE  :  Regarder ,  faire  at- 
tention, examiner,  considerer. 

Resonable  :  Juste,  equitable ,  rai- 
sonnable;  rationabiUs* 

REscifAULEMENT  :  Raisonuablc- 
ment ,  suflfisamment ;  ratiarut^ttn 

Resghes  :  Les  renes  d'un  cheral. 

Resiax  :  Filets,  piegei. 
Cil  mist  les  ^rex  ^  tenieres, 
Kt  ist  les  conios  assaiUir 
Per  aus  fere  es  resiax  ttiUIr. 

*Romatt  de  la  Rose,  vers  9o6i9. 

RasiDii ,  reside  :  Differe ,  remis* 

Resioiee  :  Remettre,  differer. 

Resiluee  :  Resister,  contrariev> 
irriter ;  resistere. 

Resit ATion  :  Opposition,  reais- 
tance. 
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RES 
REsrmiiB :  Le  sixiteedn  sixieme. 
Resjoyr,  resjoyer :  R^jouir,  amu- 
ser ;  Uerum  gaudere. 

C*est  ce  qui  les  boni  cneri  retjoye. 

Alain  Cktwtier, 

'    Reskeue  :  Rccouvre. 

Reslechier  ,  resl^ec/uer :  Causer 
de  la  joie ,  en  inspirer  aux  autres. 

Resmaillee  :  Reprendre  des  mail- 
les  rompnes ,  soit  k  un  filet  on  k  une 
cotte  de  mailles. 

Resnable,  reinahle,  adj.  :  Raison- 
nable ,  juste ,  sage ;  ratzonabilis. 

En  pliiriex  cas  paeent  li  houmes  estre  escut^ 
del  gri^  que  il  font  a  leurs  fames ,  ne  8*eii 
doit  la  justiche  entremettre,  car  il  loit  bien  k 
romne  a  batre  se  fame ,  san6  mort  ec  sans 
jneliaiQg ,  quant  ele  le  meffet ;  si  come  quant 
ele  est  en  Toie  de  faire  foUe  de  son  cors  ^  ou 
quant  ele  desment  son  mart  et  maudit ,  on 
qnant  ele  ne  vfent  obeir  a  ses  resnables  que- 
■oandemens  qoe  preudefarae  doh  fere ;  en  tons 
tiex  cas  et  en  semblables,  est-il  bien  mestiers 
qne  li  marls  soit  chastierres  de  sa  fame  resna- 
blementi  mait  puisquVlletf  soot  preudefames 
de  lenrs  cors,  elles  doirent  estrc  deportees 
mont  d'autres  vices  et  ne  ponrquaut  selou  le 
▼ice,  li  maris  la  doit  chastier  et  repenre  selonc 
toutes  les  manieres  que  il  Terra  que  bon  sera 
pour  li  ostcr  de  eel  rice,  exceptemort  ou 
■lehain.  Cotitume  de  Beamtisis, 

Saiges  soies  et  acointables 
Be  paroles  douz  et  resnables, 
£t  as  grans  geoz  et  as  mennes. 

*  Roman  de  la  Rose ,  'vers  az  1 1. 

RESNABLBXEiTT.-RaisonnableiiienL 

Donex  done  amiablement 
Biax  petis  dons  resnahlement , 
Si  que  n*en  ch^iez  en  poverte, 
Damaige  i  ariez  et  perte. 

*  Roman  de  la  Rose,  "vers  8391. 

Rbsne  :  Compte ,  ^gard.  Tenir 
resne  :  Tenir  compte*,  avoir  ^gard. 

'  Resoieb  ,  resoyer  :  Faire  des  r^- 
fleaux,  des  filets. 

Resoicner,  ressoigner :  Craindre, 
appr^hender,  risquer. 

'  Je  ressoigne  aler  an  monstler 
Poor  les  tairons  de  /liesns^Crit , 
Truaos ,  cayjiMiiw  qui  aidi«r 
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3e  podent  bien,  don  li  oat  dit  t 
Donnex  au  poure  qui  laaguit 
Du  mal  Saint  Fiacre  eo  griff  dolour  » 
De  Sainct  More,  de  Sainct  Mahieu, 
Pe  Sainct  Aquaire  et  de  Saint  Flour  ; 
Mais  ce  sout  tuti  larron  k  DIen. 
Poesies  (TEust,  Deschtunps ,  joU  353,  eol.  % 

Resois.  Voyez  Resbuil. 
Resoivbe  ,  resbuvoir  :  Recevoir , 
attendre,  prendre. 

£t  Tint  en  icele  meniere 
La  oil  cii  li  ot  terme  mia. 
Di  freres,  cui  li  anemia 
CoDtraint ,  et  semont ,  et  ai^e^ 
Out  grant  joie  de  sa  Tenue  ; 
£n  Tordre  la  fist  resouvoir , 
Bien  sot  ses  freres  dcsouvoir. 
Fabliau  de/reire  Denise,  Cordelier ^  v.  140. 

RESOMPTI6N  DE  PEocis  :  Reprise 
d*instance. 

Reson  :  Langage,  raison;  ratio. 
Mettre  a  reson  ,  parler,  adresser  la 
parole ;  mis  a  reson,  appel^  en  justice* 

Certes  je  ne  Toldroie  <-stre  abb^ 
De  Citiax  ne  Ciuigni  abb^s  : 
Molt  me  travaillpnt  et  debotent , 
Et  ennulent  molt  et  corroncent, 
Qne  je  ne  lor  sai  reson  rendre. 

Bible  Guiot,  'vers  io6o. 

Resokoitier  :  Appr^hender,  crain- 
dre.  Foyez  Resoigner. 

Resordement  :  Resurrection* 

Sa  mort  et  son  resordement, 
Revelerciit  apertement. 

09ide ,  Mss. ,  citi  par  BortL 

Resort  :  Ressource. 
Resourdre  ,  re;ror^yie:R^iSUSciter« 
relever,  ranimcr,  r^tablir. 

Puis  tolicbe  en  s^t  lieux  sept  loaogM 
F.u  sept  buisines,  et  sept  aogea 
Bnisinans  success! rement, 
Monstrans  les  tisiobs  estranges. 
Qui  sont,  se  vraie  foy  ne  cbanget^ 
Des  sept  articles  fondement> 
Se  tu  y  Yoys  parfondement 

.  Sen7.  hcrexe  coafndement, 
i^rs  resourdront  les  mors  des  fangea 
De  terre  en  leurs  corps  proprementy 
Kt  en  l(>nrs  ames  cnsement, 
SVn  f  rreur  de  foy  n<*  t*enfanges. 

«  Codieile  de  Jekan  de  ifemng,  Tfn  i^X 
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RssovtfBia.  Voyez  REsoiyms. 

REsoTNDBft  :  Retentir. 

RESPAiftciriKft  :  ^pargner,  faire 
des  ^pargnes. 

Rbspas  (rime) ,  ponr  r^t. 

Pof  Dieu  et  por  m  Mere ,  ne  uoiu  deceToni 

pes, 
Kooa  T^ns  qpe  U  mort  aqoemt  pins  qve  le 

pa*; 
Toaz  ooat  estaet  morir ,  mik  ii*eii  ara  respat, 
Hostre  ch^ire  Tie  n'eat  e'«M  petu  trespes. 

*  Testament  dt  Jektm  dt  M/Bimg,  vert  i6z. 

Respassbr  :  Guerir,  revenir  en 
lant^ ,  se  r^tablir. 

Ma  dolors  totes  aotres  passe , 
Car  en  moi  s*aJlne  et  amasse 
Tos  li  annis  qae  joie  estatnt, 
^ut  m*a  fait  caoir  en  la  naase 
jDel  mal  dont  nos  hon  ne  respatse^ 
Per  qn*il  I'ait  a  plain  cdto  ataint. 

*  Oangii  de  Jehmn  Bodel  €Ara$,  vert  iS^ 

Respect  :  Rapport,  relation;  re- 
devance  annuelle  d*nn  yassal  a  son 
aeignenr. 

RaspEfrDV  :  D^pens^,  use. 

Respie  :  Haleine »  respiration. 

Uandez  ros  homes  sans  prendre  nnl  resmr, 
Qs*il  n*y  remaigne ,  qnl  armes  pnist  sonrir, 
Les  semonet  qu*il  rous  rienne  aerrir 
Cil  qui  de  Tons  vodra  terre  teoir. 
Jtoman  des  Loherains,  ciU  par  LacomJbe, 

Respire  ,  respiter,  respitier  :  Dif- 
f^rer,  donner  uu  respit,  du  d^lai, 
retarder,  accorder  du  temps ;  sauver, 
garantir,  tirer  d*nn  danger. 

Cele  respont  jel  tos  dirait 
Que  ja  d*un  mot  n*en  mentirai. 
Don  deiil  que  de  ilia  compeigne  avoie* 
Pomr  ee  c*on  lot  faisoit  phM  joie 
Qo*a  mot ,  si  eome  il  me  sembloit , 
£t  de  Tos  miex  amee  estoit , 
Pour  sonpe^on  de  jalousie , 
Par  faaine  traicte  et  d*ea)rie » 
Por  ce  la  haioie  si  forment , 
Qn*il  ne  me  chant  de  quel  torment 
Desormais  morir  m«  laciesf 
Mais  ae  retpitier  me  yoliea , 
€•  q«e  Doas  deux  fere  aooliens 
Feioie ,  j4  n^n  fandroit  ricna. 
Li  Gbevalier  Toot  rmpitU 
.  Q«f  ne  fe  pas  a  mort  jogi^y 
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Monlt  a«  pa«a  d*aos  kien  aerrSr,    • 
Ponr  que  lor  gr^  pnit  desserWr. 
PM.d^uneFemmepourcentffommeSf'V.  i63. 

Respis  :  Treye  ,  suspension  de 
poursuite  entre  des  parties. 

Respit  :  Terme ,  d^lai ,  priyil^e  » 
garantie.  Donner  respit  :  Renvoyer 
un  prisonnier  de  guerre,  lui  accorder 
du  temps  pour  payer  sa  ran^on* 

ArezoTons  eat,  Ibnt-il,  respit  • 
De  faire  Din  Unt  de  deipit  ? 

Le  Chevaiier  au  Bansei,  vers  gS. 

Respit  :  Proyerbe^  tentence. 

Dc  ^  lerad  nne  parole  que  Tom  solt  dire 
par  respit :  est  Sanl  entre  les  Propbetes. 
Premier  Livre  des  Rots,  chap.  19. 

RESPiTi,  respidS:  Sauv^,  garanti , 
^Kapp^. 

Respitee,  respitier :  Sauver,  ayoir 
compassion, -garantir,  tirer  d'on  dan- 
ger, ^Titer.  Fcj-ez  Respieb. 

£t  Dies  li  mandn  tonte  toIo 
Qu*il  i  alast  sans  nnl  resort  { 
£t  Jonas  qni  douU  la  mort  t 
Se  penssa  qn^il  respiteroit 
^     Sa  mort ,  et  qne  U  s'enfnirait 
En  tel  pais.et  en  tel  terre, 
Qne  Ten  ne  le  sanroit  o&  qnerre, 
Et  qne  Ten  n*en  orroit  novele. 

Bihle  de  Bene,  vers  564* 

Respitie  :  Sauve-garde,  garantie. 

Resplakdeue,  resplandisseur,  res- 
piandor  :  £clat  vif ,  elart^;  lustre, 
splendeur,  gloire ;  splendor. 

Belles  fleurs ,  naires  et  franches , 
Qui  florissies  nettes  et  blanches , 
Fermes  en  fideles  candenrs , 
Le  sceptre  d*or  entre  tos  feuilles , 
Droit,  s*AeTant  bant  k  merveake, 
Jettoit  nne  grand  res^andeur. 

MimesdeBeSf. 

Li  dns  qni  a  tot  escont^. 
Jura  par  la  respUndor  D^  (de  Dien). 
BomanduBou,JoL%A'j. 

Rbsplahdeb  :  Briiler,  ^clater,  r6- 
fl^chir,  Inire,  reluire;  rtspUssdcre. 
RsspLUT :  Rlp^ 
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Ri»n.iiTBii :  DiH^rer,  ajotinuBr. 

Keipoxidj  Natlun  4  Davidv  noctre  Sire  ft  ret* 
'  pUiud  U  peine  de  tun  pethie ,  tti  wnu  pas. 
//«  Livre  des  Ro!s,  chap,  12. 

Rbsploitibr  :  Teriuincr  par  JBgc- 
ment,  decider  tine  affaire. 

Respoiiigner  :  R^pondre. 

Respoiti^  :  Repit,  d^Iai ;  et  ^lair- 
ci,  ddaj^  dans  Teau. 

Et  li  a  dit  sana  respoitid. 
Que  toit  erent  sain  et  heti^. 

Boman  de  Pefcevai, 

RssPoiffAGBMEHT  :  £n  cachette , 
secretement. 

Respokcikb  :  Livre  d'^glise  con- 
tenant  les  respom. 

Rbspondee  :  Etrc  reprc^sente  par 
procuretirt 

Respoivdre,  responre  :  .Cachcjr,, 
soustraire  aux.  jenx. 

Or  vos  a!  dit  doo  sens  Tescprce, 
Qni  fet  Tentencion  rcspondrtf 
Or  Tos  en  yojI  U  moele  <>spo94re.  . 
*  Roman  de  ia  Rose,  nter$  xa3o4. 

Respoitbr  ,  re^ouner :  R^pondre , 
r^pliquer,  riposter^  repartlr,  satis* 
faire  a  une  demande ,  expliquer ;  res- 
pondere. 

Djst  Isftak ,  ba  mi  piert :  et  cil  responatuU, 
fils,  que  Told'ta?  toI  dont  feu  et  futis,  ou  est 
sacrefioe  del  ofYrendrc  ? 

Bikle ,  Genhe ,  chap:  aa ,  Tfers,  7 . 

Dixit  Isaac  pairi  sno  :  pcOStr  mi.  At  iUe 
respondit  :  quid  vis,  fii?  Eece ,  in^it,  ignis 
et  Ugma  :  ubi  est  vtctismt  hehcamfi? 

Responwaujikiit  :  SMretemenr,  tn 
cachette. 

Rrspons  ,  responds,  resp^nstthie : 
R^poiidaat ,  cavtion.  Perdre  respons 
en  court :  Se  dit  de  celiii  qui  a  perdu 
le  droit  de  porter  t^moignage  en  \%x^' 
tice,  ou  de  qui  la  caution  11*7  est 
point  admise* 

Respokstoi?  :  Rederance  annuelle 
que  chaque  chevalier  de  Malle  devoit 
rendre  a  l*Ordre ,  pour  le  secours  de 
la  Terra  Sainte* 
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RBftMiifiMiBX«  V^yez  RcAroBCiBR. 

Rbsmmbt*  :  Sdrie  dc  T«rs  eu  usage 
$o«i  Charkft  ▼». 

Rbapobt  :  Acte  de  r^damalton, 
par  lequel  un  seigneur  r^lame  ua 
de  ses  sujets  pria  ea  d^lit  daiw  la  jus" 
tice  d*ua  autre  seigneur. 

Rbspoubb  :  D^poser,  enfomir,  cat- 
cher ea  tcrre. 

Raspt^Ns  :  R^poAse ,  r^pKque. 

Cet  dfe  Juda  fireat  dur  respmm,  e  demen- 
tirent  e  laidengierent  ces  de  Isreel. 

Le  Livre  des  Hois ,  foL  67 ,  V^ ,  liv.  a. 

Rbsquemb  ,  rScoussCy  resqueuise  : 
Rebellion ,  reprise  sur  la  justice. 

Rbsqveure  :  D^gager,  reprendre 
par  force ,  tecourir,  recouvrer. 

Clielul  qui  resqueut  le  prinse  que  on  fait 
dessus  li  a  tort ,  ue  meffet  riens,  se  clie  uV^t 
le  Jtislteh»qi|i  prent ,  Sfok  k  drok,  soit  k  tort. 
Coutume  de  Beattvoisis  ,  chap,  43, 

Resquez  :  Bois  qui  reste  dans  les 
for^ts  apr^  qu*on  a  enlev^  celui  de 
charpente^de  charronna  ge  et  de  corde, 

REftQi7ii.LBB  t  Tember,  glister. 

Rbssaillb  mois  :  Nom  donn^  am 
moi*  de  Jniii  et  de  juillet,  k  cause  dc 
la  coupe  des  foins  qui  se  fait  en  cetle 
saiiion. 

Rbssarchb  :  Perquisition,  re- 
cherclie. 

Rbssau  :  Sursaut,^Ian,  saut,bond, 
earacole. 

Resse  :  Scie,  faucille ;  race,  lign6e ; 
sol ,  rez-dcM^faanss^;  et  selon  Borel , 
rase ,  en  parlant  d*iitie  ^ofiF^  us^. 

Resseaicoise.  Fo^^zResbandis^. 

Rksskant  :  Domicilii,  qui  reside. 
yoyez  Res^awt. 

tlEssKANTiR  .*  Fairc  sa  residence  en 
un  lieu ,  et  ne  le  pouvoir  quitter  saiis 
le  consentement  de  son  seigneur. 

Ress^antise  :  Droit  qu'avoit  un 
seigneur  4*obIiger  son  vassal  a  re&ider 
dans  relehdue.de  soi|  £bf. 
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RsMift,  rechMe,  ressin^,  ression : 
Go4t^,  le  rq>as  de  Tapr^s-din^. 

RESsiNERy  rechiner^  ressiormer : 
Faire  collation  apr^s  le  sonper ;  re- 
€asnare, 

Rxssoisa  :  Essayer. 

Puis  les  li  otte ,  et  pnli  restow 
Cob  U  tiet  bien  robe  de  toie , 
Cendant »  moleqnini  Arrabis , 
Indei ,  Termans ,  jaooes  et  bis , 
Samis  diapris ,  kameloz. 

*  Roman  dt  la  Rose ,  iMiv  21449. 

RsssoxGNEMBNT  :  Crainte ,  appr^- 
liension. 

RESftoiHGifBR ,  rtssongner:  Appr^ 
liender,  craindre. 

Entrent  en  lenr  Tetfianz  arriere, 
L^antrentTie,  qni  qn^en  hoingne» 
lie  port  de  la  QU  rtssoingne. 

GttUi.  Guiart,  foL  ai4t  ^*- 

RBSsoimm  :  Examiner,  reroir,  dia- 
€iiter.    . 

Remoitb  :  Recette. 

Res6ols  :  Ordures,  talet^s,  ba- 
lajures. 

Reisok  :  Collation,  go4t^  le  repas 
de  I'apres-dln^. 

REssoHoHAuifBirT  :  Atcc  crainte, 
ayec  appr^henaion. 

ReSSOHGITEE.  /^OjrnRissoiHGITEE. 

Ressoet  :  Contre-coup ,  rebondis- 
aement. 

Ressoet  :  Retraite;  receptus;  dis>^ 
irkt ,  ^tendue  de  pays,  juiidiction. 

Ressoet  :  D^it,  peine  stipule 
dans  nne  conYeniiou,  contre  celui 
des  contractans  qui  Toudroit  la 
rompre. 

Ressoue  :  Ressort. 

Ressovedee.  Voyez  RssouEnEB* 

Ressouete  :  Rejaillissement,  con- 
tre-coap. 

Ressuee  :  Ressnyer,  s^cher. 

Apr^  ce  que  Gerard  eut  fin^  aa  cfaaa^ on , 
U  Tint  Ters  le  fen  qni  ettoit  monlt  grant  ponr 
io  reuuer  et  alter.  " 
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RsssuEE :  Aigniser,  racoonunoder 
le  tranchant  d'un  outil. 

Rest  :  S'est  remis ,  est  rerenu ;  et 
qaelquefois  simplement ,  il  est. 

Rbstaikdre  :  Rattraper ,  rat- 
teindre. 

Restaiee  ,  pour  rescaire :  Aide , 
secours. 

Restanchee  :  S^ber ,  dess^cher^ 
^tancber. 

M^  que  li  oiaiax  Inat  renes, 
Maintenant  U  rergiert  techatt, 
Et  la  fonUrngne  rtsumchast, 
Qni  par  Toitel  toot  en  rertu. 

Li  Lais  de  tOisekt,  tters  xaa. 

Restaitque  :  Digue ,  lev^. 
Restaublie  :  R^ablir,  restituer. 
Restee  ,  reter :  Accuser^  appeler 
en  justice. 

Qnant  li  ricbet  bom  Ta  t^. 
Par  tenblaot  fn  tot  eonfondn  t 
Yert  le  jorencel  te  toma« 
De  male  garde  le  restu. 

Le  Jugement  de  TUiUe,  quifupnse 
en  garde ,  -vers  Sg. 

Reste  uhe  :  Hormis  une,  except^ 
une  seule. 

Restile  :  Terre  culliy^,  qui  rap- 
porte  tons  les  ans ,  cbamp  fertile. 

Restisee  :  Retourner. 

Restiyee  :  R^pugner,  r^sister, 
contrevenir  aux  ordres  d'un  su- 
p^rieur. 

Restoiee  :  Restituer,  dMomma- 
ger,  suppler  k  ce  qui  manque. 

Restomo,  restoug:  CompeBtatioa, 
d^ommagement. 

Restoe  ,  rtstoremetU :  D^doamar 
gement,  recompense,  recours,  re- 
paration. 

Mien  etclent ,  c*ett  nne  Ue 
Qne  Diex  rout  a  ci  amen^, 
Por  rettorer  Tottre  domage 
Dont  ti  ares  petant  corage: 
Bon  restor  aves  de  celt 
A  cni  Tont  ares  or  lailli. 

Le  FmrPaitfin^,  vtn  ii8i. 
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Qoaat  B!<z  Tit  ton  uaele  perda, 
£t  engingni^  et  dec^a 
Por  une  pomme  nulostnie 
Qa*n  SToit  Adan  deffeadoe', 
S*e«garda  et  porvit  commtnt 
U  en  prendroit  festorement. 

Bible  dt  Berse ,  vers  149. 

Rbstor  :  Recours  contre  quel- 
qa*an  pour  des  avances  que  Ton  a 
faites ,  et  qui  sont  a  sa  charge. 

Restoeeir  ,  restorer  :  R^lablir, 
reb&tir,  refaire ,  remettre  sur  pied ; 
restaurcare. 

La  glise  del  bien-anrous  Lauroel  lo  martre , 
des  Lombards  fust  arte ,  laquelle  U  horn  Deu 
COToitant  restoreir,  plosors  artefiort  et  plai- 
WOT%  mioiatrans  ouTriers  i  ajostat. 

Dial,  de  S.  Grigoire  ,  liy.  3 ,  chap,  87 . 

Rbstoeee  :  Brilkler  ^  de  torrere. 

Restovble  :  Chaume. 

Re$touiee  :  Rendre ,  restituer. 

Rbstouper  :  Boucher. 

Restour.  Foyez  Restor. 

Rbstraintip  :  Qui  resserre,  as- 
tringent ;  de  restrictus ;  et  bandage 
pour  les  descentes. 

RssTRAif  CB ,  restrante :  Arr^rages, 
reUquat. 

Rbstridisse  :  Lien  ^troit,  resserr^, 
each^  9  serr^. 

Rbstringtiov  :  Reduction ,  dimi- 
nution. 

Restroit  :  Detroit ,  passage  ^troit 
tt  aerr^  >  gorge ,  sentier. 

Rbstubt,  resiut :  U  conyient* 

Ce  TOil-ge  bien,  dist-ele ,  entendre ; 
M^  de  ce  me  restnet  deffendre 
Qoe  tn  de  haloe  m^oposea, 
MerreiUe  est  comment  dire  Toset . 

*  Roman  de  la  Mose  ,  Den  586i. 
Lore  restut  le  pueple  asembler , 
.     Et  chaacnn  endroit  soi  tailUcr 
Por  ierjanx  an  Prinee  baiUier. 

*M^me  Roman,  vers  gSaa.- 

Rbstutbr  :  Remettre  quelque 
idiose  dans  son  ^tui,  tel  que  T^p^ 
dans  le  fourreau. 

Resubil,  raiseul,  reseuil  :  Ret», 
p«tit  filet  pour  1«  p^cba  \  d«  r^tiofum. 
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Ces  mots  ont  anssi  ^(^  employes  pour 
raseir.  Borel  prdtend  que  raquette 
yient  de  la  mteie  source,  c*est-a- 
dire ,  de  reticula  et  de  rete. 
JLxk  vot  raisetUs  et  vos  filett. 

<S:  Gelais,  cit4  par  Borel 

Resurb  :  Fosse ,  canal. 

Rbsitrrexi  :  Ressdscit^. 

Resusgitemeitt  :  Resurrection. 

Resyer  de  wuit  :  Courir  les  rues 
pendant  la  nuit ;  de  reventare ;  d'ou 
resveur  de  nuit,  coureur  de  nuit. 

Resward  ,  reswart  :  Jugement , 
sentence,  assignation;  regard. 

Reswardbir  ,  reswardcr :  Regar^ 
der,  consid^rer. 

Ne  not  covient  mlei  retter,  et  molt  moina 
ancor  reswardeir  ayere. 

Sermons  de  S.  Bernard,  fol  34o. 

Reswirdeur  :  Gardien,  surveiU 
lant ,  observateur. 

Retail  :  Gagnerie  d'un  demi-boeuf. 

Retaill^  :  Eunuque. 

Retaillbment  :  Circonclsion. 

Et  a  lor  dona  poeste  de  jnatitier  les  gen« ;  e 
11  esublirent  les  gens  nn  luc  de  faire  en  Jem- 
salem  selonc  les  establissemenz  dcs  Judex  :  e 
laisserent  les  retaiUetnenz ,  e  dipurtirent  sof 
de  la  sajnte  loy  de  Deo. 

Premier  Uvre  des  Maeknbees,  chop,  i, 
vers.  14,  \5ct  iQ. 

Etdedit  illis  potestatem  utfacerent  justU 
tutm  gentium  /  et  tedificaverunt  £jrmnasiun 
in  Jerosofymis  seeundam  leges  nationum  :  ct 
ficenuu  ubi  prvputia  ^  et  recesserunt  ^  testa^ 
mento  sancto. 

Retailler,  retaillier :  Circoncire  ^ 
retrancher,  diminuer,  6ter,  rabattre, 
diviser,  s^parer,  supprimer. 

Lescors  ans  Sarrazlns  qui  estotcnt  retaiXlis, 

Sttoient  d*aatre  part  dn  powt  et  lessierentaler 
•antre  part  Fyaae ;  et  les  Crestiens  fesotent 
mettre  en  grant  fosses  Tun  arec  Taatre. 

Joinpille,  Histoire  de  S.  Louis. 

Retaillier  :  R^compenser,  ren-« 
dre  la  pareille. 

Retailloh  ,  retal :  Rest«t,  briuf , 
cbiffona,  rognures. 
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Retoer  :  Rdboucher,  f«nnez*uiie 
seconde  fois. 

Retaule  :  Retable ,  tabernacle , 
autel. 

RcTi^EEBR  :  BHder ;  torrere. 
Retel  :  Barriere,  herse. 
Retenail  ,  retenoye  :   Reserve , 
retenue ,  protestation. 

Retenir  :  Entretenir,  r^parer. 
Retention  :  Reserve. 
Retenue  ,  retenure  :  Entretiea  , 
reparation ;  troupes  a  la  soide  d*ua 
prince,  garnison. 

Reter  :  Accuser ,  sotipconner ; 
appeler  en  justice,  ajonrner  un  cri- 
minel ;  retare. 

SembUnt  rtaTOit-il  molt  ren , 
Mes  foas  ne  Tot  pas  coogoi^u ; 
Fans  !ert-il,  m^  de  fauMete 
Ke  reuat-il  james  rete. 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  ia565. 

Retercel^e  ,  restercelee  :  Retor- 
till^e ,  en  forme  de  cercle. 

Ha!  ha!  Sire,  pour  Diea  mettez  peine  de 
Tooa  taolver,  li  regardez  veuir  ver»  vous  une 
beite  moult liorrible et  espouviui tabic,  grosse 
avoit  la  teste ,  et  les  yeulx  plus  ardaus  que 
feu,  la  queue  avoit  gmude  rtstercctee. 

Gerard  de  Nevers. 

Retercei>er  :  Friser,  eiitortiller. 

Reteu  ,  tetue  :  Retenu ,  retenue ; 
de  retentus. 

Rrthfestin  :  Par  justification. 

Retiaire  :  Gladiateur. 

Retier  :  Faiseur  de  rdseaui ,  de 
filets ,  de  raquettes. 

Retiers  :  Retiercement,  le  tiers  du 
Iroisieme,  ou  le  neuvieme  d'uu  tout. 

Retine  :  Petit  rets,  laeet,  filet ^ 
reticulum. 

Retion  :  Q>llation ,  merende , 
gout^. 

Retionner  :  Collationner ;  de  r/z- 
l/o;  contingent,  ce  qui  suffit;  d*ou 
ration  de  pain. 

Retoldra  :  Enlevera. 
Fortiini  i  met  le  rcmenant , 
Qui  ne  set  estrc  parmenant, 
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Qni  ses  bient  a  iion  |)4aistr  doii«, 
Ne  ne  prent  garde  a  quel  p«rs«oae  : 
Et  tot  refoh  et  retotdra 
Totes  les  to\%  qu'ele  voldra. 

*  Roman  de  la  Rose ,  'vert  19047. 

Retolir  :  Enlever,  reprendre. 

^  Mes  de  cele  est-il  voir  senn  faille 
Que  Fortune  a  nul  ne  la  bailie , 
Comment  qu*il  aut  du  retolir, 
S'il  ne  set  si  son  cuer  polir, 
Qu'il  soit  cort^is,  preus  et  vaillant. 
*  Roman  de  la  Rose  ,  "vers  6707. 

Retolue  :  Reprise,  enlev^  une 
»econde  fois. 

'  Retohbir  :  R^sonner,  reteatir^ 
rendre  un  son  ^clatant.  ' 

.  Retoniiour  :  Corroyeur,  tajoneur, 
tondeur  de  draps. 

Rktorne  ,  retornee  :  Retour. 

Retorquution  :  Recrimination  ; 
de  retorquere, 

Retobma:  Retournera,revicndra. 

Car  Grace  nei*  raconte, 
Qui  bien  set  que  tcl  chose  monte , 
Qui  vofroit  nne  forche  prendre 
Por  soi  de  nature  deffendre, 
Ft  la  boteroit  liors  de  soi,    , 
Reveoroit-clc ,  bien ,  le  soi. 
Tozjors  nature  retorra, 
Jn  por  abit  ne  demorra. 

*  Roman  de  la  Rose  ,  *vtrs  1 44G£^« 
Rktorrer.  F'ojez  Restorsir. 
Rktouesskr  :  Relordre. 
Retoijr  :  Serriteque  les  iMiteiiers 

se  rendent  muluellement  au  paaaage 
des  ponts..  Drops-  de  reiomr,  espece 
d'^lolfe ;  retour  de  cour^  renvoi  tl^uhe 
cause  a  son  pro|M*e  juge. 

Retour  de  mariage  :  Dbsotution 
de  loariage. 

Rktourner  :  Reconduire,  z^me- 
ner ;  restituer,  rendre  ce  q«i*oa  avoit 
emprunt^. 

Retourneu  :  D^tourner,  totrter; 
changer,  transporter  un  inarcM  ou 
une  foire  d'un  jour  k  un  autre. 

Retourner  :  Payer  le  prfx  d\m 
ntarche ,  en  donner  le  prix  irdnvenu. 
RetouYnet  carotte  i  thamgtr  de  pMti. 
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RsTOuaAim :  Retoomer;  redire, 

Retoues  (aToir  droit  de)  :  Avoir 
droit  de  se  retirer  dans  le  chAteau  de 
son  yassaL 

RsTRACTioif  :  Retrait  d*iiu  heri- 
tage ali^e. 

RBTaAHiEE :  Se  retirer ;  rttrahere* 
Voyez  Rbteaibb.  • 

Rbtraict  :  Ride ,  rabougri. 

Rbteaictbubnt  :  Restriction ,  re- 
tranchement. 

Rbteaieb  ,  retrere  :  Retirer,  dis^ 
continuer^  reciter,  raconter^  ret  racer, 
rapporter,  refuser,  abandonner,  ab- 
stenir,  cxpliquer,  repr^senter,  expo- 
scrj  retr€ihere. 

De  biAut  mos  confer-  et  retrere  (roller) 
Ke  te  doit-on  mie  retrere  (ebfttcnir), 
Ainx  4oit-oa  Tolcntierfi  entendre 
Biaui  mos ,  qaer  on  i  poet  apprendre 
Sens  et  cortoisie  en  Toir. 

Le  htQT  tTAnstote ,  vers  i . 
Qer  le  jagemenx  est  jk  (et , 
Qui  sera  au  grant  jor  retrez  (repr^sentQ » 
Od  l*en  n*en  aora  ja  loUir 
D'acnser  ne  de  plet  tenir. 

Bible  de  Ber*e ,  vers  755. 

Rbtbais  :  Rapporte ,  racont^ ,  re- 
cite, emp^cbe,  qui  s'abstient,  rac- 
courci. 

Et  de  tez  les  anclcns  fals 

Fa  mains  bians  mor.  ihiec  petrais, 

he  Voir  Palefrcy,  vers  53i. 

Rkteait  :  Refuge ,  asy  le ,  retrake, 
siaison,  demenre,  logement.  Retrait 
de  nome  :  La  fin  de  none ,  lorsqu'on 
se  retire  de  T^glise. 

Reteait  :  Farine  dont  on  a  tir^  la 
flenr,  son. 

Rbteait  :  Gopie  ou  communica- 
tion d*an  acte. 

Rbteait  :  Latrines ,  lieu  secret. 

Rbteiitb  :  Sorte  d*amend«. 

Rbtrait^es  :  RAract^es,  remises* 

Reteaitbs  :  Radiat  d'un  bicn, 
d'un  heritage ,  action  de  le  retirer  des 
nuins  d'un  acqueraar. 


RET  479 

Reteaittibe  :  Annu]er,reToquar, 
ou  seulement  restreindre* 

RzTKkYMVtiyretrayafU :  Qui  retire 
un  bien ,  qui  leve  les  dimes. 

Reteerb.  Fojrez  Reteaieb. 

Retret  :  Farine  dont  on  a  tir^  la 
fleur,  son. 

Retebt  ,  au  feminin  retrete :  K6- 
cite ,  raconte ,  rapporte. 

Et  qnant  aillors  penser  me  €b^ 
Par  Tos  paroles  ci  retretes 
Que  je  sol  jk  tot  las  d'oTr , 
Ja  m^n  yerres  de  cl  foir, 
Se  ne  tos  en  teisiez  ataut , 
Pnisque  mes  cuers  aillors  ne  tent. 
*Jtoman  de  la  Rose,  vers  74i3. 

Retebt  :  Detours,  feintise,  de^ 
guisement. 

n  cuidoient  que  en  la  n^ 
]l*^t  nnl  qui  miex  fust  de  D^  { 
Hon  avott<il ,  m^  il  meffit 
Lors  Ters  Djeu ,  et  de  taut  mesprit,. 
Pais  II  denanderent  comment 
Es-tu  de  Dien  si  malemeiit , 
Por  quel  tort  et  por  quel  meffet? 
Tantost  il  lor  dit  sanz  retret 
Tout  atnsl  copme  il  ot  trri,  ' 

Puis  lor  a  dit  et  command^ 
Qa^il  le  lanf  eissent  en  la  mer 
Por  aos  de  peril  delirrer. 

Bible  de  Berze^  vers  5$X 

Retebt  :  Reclus,  retire* 

II  TUflent  saisir  et  prover 
QuM  doivent  tot  praore  et  avoir, 
Ou  par  auraotne  ou  par  avoir  x 
L*en  tie  repoet  soffHr  lor  plet, 
Ains  fusse-je  moines  retret, 

Bible  Guiot,  vers  1297. 

Rbteidisse  :  Lieu  etroit  et  res- 
serre ,  gorge ,  sentie'r. 

Reteosceipte  :  £crite  de  Tautre 
part. 

Reteoumie  :  Tonner,  r«t«ntir. 

Rbtbot  :  Retire. 

Rbtevjdee  :  Remettre  en  prison , 
reinoaroerer;  de  retrudere. 

Rbtti^  :  RepiiCe,  presume ,  soup- 
9onne. 

Retdmbb  :  Yai^seau  ou  tbm  de 
terre  d*une  forme  ronde. 
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Rmur  (avoir)  :  Rdpondre  a  des 
railleries ,  »e  revancher. 

£  U  boouT^e  Anne  n*en  out  retttr,  mats  un 
daleir,  plurer  et  viandc  deporter. 

Premier  JJwre  dcs  Rots ,  chap.  x. 

Returner  :  Rccuser ,  rejeler, 
exclure. 

Rbu,  rew/;  Taxe,  imposilion  por- 
t^  dans  uo  r6Ie. 

Reube  :  Vol ,  la  rein  ,  escroquerie. 

Reuber,  rober  .-yolav,  enlever, 
prendre ,  d^rober,  pavager. 

Et  3  estoleat  encombre 
Be  ^u  qa*il  avoleiit  reube, 

Roman  du  Rou,foL  ^29. 

Reughier  :  Ronger,  niauger  la 
Tiande  qui  est  autour  des  os ;  rodere. 

Reusxr  :  Eloigner,  ^carter,  rctircr, 
reculer,  aller  en  arriere ;  recedere. 

Et  qmot  U  max  plus  m^aagoUsoit, 
Et  la  ttoUDle  plua  croissoit 
Dealer  toz  jort  a  la  roMte 
Qui  olo'tt  miex  que  riolete; 
Si  m'en  T^uiat  mieax  rimer, 
M^  ne  pooie  refuser  ' 
Ce  que  mes  cuers  me  commandoit. 
*  Roman  de  la  Rose,  'vers  1763. 

Reuss  :  Ruisseau ;  rivus. 

Reuuitbr  ,  reuuaitier :  Regarder, 
coDsid^rer. 

Reuter  :  Prier,  denlander,  sup- 
plier, cherchcr,  desirer ;  rt^are. 

Francois  qui  la  baUille  reuvent, 
De  toules  part  »'e«meuvent ; 
Cbascuo  conrot  lente  aleure 
S*eQ  Ta  joint  comme  en  qoarreure; 
Si  bien  que  s'uo  gaut  preiislez , 
Et  entr*eus  haut  le  getissiea, 
n  paroict  qu*a  son  asseoir, 
Ife  d*^iut  xnie  tost  cbeoir. 

GuUl  GuiartJoL  345,  ii*. 

Reujc  ,  reus  :  Qui  ne  peut  r^on- 
dre  y  qui  ne  sait  que  dire  ni  que  faire. 

Rbtaicim  :  Regain ,  seconde  coupe 
des  foins ,  luzerne ,  &c. 

Rktaigikr  I  Ravager  j  lever  une 
amende* 


R  Er 

Retail  :  Retourne ,  rerient. 

Reyanroit  :  U  reviendroiL 

Rbve  :  Droit  d'entr^e  ou  de  sorlie' 
sur'  les  marchandises  qu'on  trans* 
porte. 

Revel  :  Rdv^lation ;  orgucil ,  re- 
bellion; plaisanterie ,  badinage^  diS- 
route ,  d^sordre ;  retard ,  d^. 

,CongI^  demant  tont  saos  revel 
Guiilaume  Wagon  et  Harel, 
Con  ciex  qni  jue  de  mesdef. 
*  CongU  de  Bastde  FastouitTAras,  iters  2x7. 

PbJns  est  de  joie  et  de  revel, 
Quar  ea  ot  outreement 
Toat^e  pris  du  tournoiement. 

Le  Vair  Paiefrqy,  vers  760. 

Rs  vELi  :Fier,hautain  ,orgueilleux. 

De  floretes  lor  estendoient 
Les  constes|)oiutes  qni  rendoient 
Tel  respleodor  par  ces  berbaiges , 
Par  ces  prer.  et  par  ces  ramalges, 
Qn*il  vos  fust  aris  que  la  terre 
Vosist  emprendre  estrii  on  guerre 
Au  ciel ,  d*estre  miez  estelee, 
Tant  icrt  par  ses  flors  revelee. 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  861 5. 

Reveler  ,  reveloer  :  Se  rebeller, 
se  revoller;  d'oii  reveieiu:,  rebelle. 

Madran  fu  uns  molt  forz  cbastiaus;  vil  de 
Madian  fnrent  molt  dnrement  destruit  et  per- 
diereut  hur  chastcl ,  lenr  force  ii  il  se  firent 
et  dont  il  se  reveloent  contre  Deo. 

Comm.  sur  le  Sautier,  fol.  X73,  owi.  10. 

Rbveleux  :  Fanfaron,  indocile, 
rebelle ,  alerte ,  ^tourdi ;  qui  r^siste. 

Revklin  :  Sorte  de  cbaiisture  it 
usage  d'honunes. 

Revblin  ,  ravelin  :  Boulevard* 

Revendage  ,  revendaige  :  Venle 
de  gages  qui  n'ont  pas  ^tc  retires, 
revente. 

Rkvbnder  :  Revendcur. 

Revbn  DERIS :  Sequestre  des  gages 
enleves  par  justice. 

Rbvevres  :  Criblnres. 

Rbvenroit  :  Revieudr<Ht ;  repett- 
roient,  revi«ndroient. 
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REV 
RByExiTBE  :  Rappeler.  Voyet  Ra- 

XBNTEYOIR. 

Si  aacoeos  penset  k*il  el  beaa  se  reventerat 
«t  »e  repairat  a  cea  qn'il  at  Tomit ;  s'il  a  en 
Tolenteit  de  delrerpir  son  vot  et  chaingier  son 
proposement. 

Sermons  de  S,  Bernard,  foi.  45 ,  ^®. 

Reveku  ,  revenue :  Jeune  bois  qui 
revient  sur  iine  coupe  de  Uillis. 
Reveicue  :  Retour;  de  venire. 

Ses  escnz  ert  dc  leu-repost, 
Onqaes  geline  en  tel  ne  post , 
Bord^  de  scores  alees , 
Et  de  revenues  cei^es. 

*  Roman  de  la  Rose,  iters  1594 1 . 

Rbvbrain  :  R^T^rend. 

Retercher  ,  reverchier :  Renver- 
ser,  mettre  en  dtJsordre;  examiner, 
rechercher  soigneusement ;  retpur- 
ner,  feuilleter,  approfondir. 

S*Il  dient,  nous  Savons  miexqnecil  pi^^eschler, 
-Et  la^alncte  Escripture  espondre  tl  reverchier, 
Et  por  le  preu  des  Ames  et  du  nostre  tresdiier, 
Encor  n'est-ce  pas  cause  d*aatri  enipeesckier. 
*  Testam,  de  Jchan  de  Meung,  iters  989. 

Reyeroie  :  Joie ,  plaisir. 

Li  uns  en  haut ,  li  autre  en  h^%, 
De  lor  chant  n'estoit  mie  gas ; 
La  ^oufor  et  la  melodic 
Me  mist  el  cuer  graut  reverdie, 

*  Roman  de  la  Rose  ,  vers  711. 

Reybrender  :  Honorer,  marquer 
du  respect. 

Reyerib  :  Bureau  oil  Von  paie 
rimp6t  appel^  reve. 

Reybrs  :  11  paroit  que  cc  terme , 
ajout6  k  une  injure,  raugmentoit 
beaucoup. 

Rbyersales  :  Lettres  de  recon- 
nobsance ,  aveu  el  d^on^brement. 

Reyerse  rCoup  de  revers. 

Reyeribr  :  An^ntir,  reuYerser, 
effacer. 

Reybrser,  reversser  :  Tronsser, 
relcYer ;  toumer  de  tous  c6t^s  une 
chose  pour  la  mieux  examiner,  iie- 
i^erser  un  iipre,  U  feuilleter. 
u. 


REV  481 

Ja  furent  ▼•nn  a  Tyg^llsc 
La  gent,  et  il  fa  reTestnx , 
Mais  il  ot  p«rdo  ses  festdt; 
Lor  le  Commence  k  rovers€r 
Et  toz  les  fiels  (feuillcts)  k  retorneri 
Mais  jusqu^iu  jor  Ascenssion 
5*i  troutast-il  la  Passion. 
Du  Prestre  fui distia  Passion,  vers  6. 

R-EYERTiR  :  Retourner,  retomber. 

Par  U  force  Jekan  entent 
La  grace ,  doot  se  va  veatent 
Qu'jl  Volt  peckeors  convertir 
Pour  elc  fere  k  piex  r^rtir, 

^  Roman  de  la  Rose ,  iters  i  a3  x  7 . 

Reyes  ;  A  renyecs^  et  oud^e  d^ 
phiie. 

Reyescu  :  Ressuscit^. 

Et  Frai^dirse  qui  biens^en  cuei^c^ 
Brandtt  la  kaotc  de  sa  lance » 
Et  coutre  le  yllain  la  jaoce  , 
Qui  u^avoit  pas  coiftr  de  coart , 
Ainx  sembloit  estre  Renoart 
Au  tlnel,  s*il  fust  revescuz, 

*  Roman  de  la  Rose ,  yers  157818. 

Reyesset  :  EeuYeraa. 

Reyesteqre  :  Le  droit  di!^  pour 
riaYestiture. 

Revestiairb  :  Parvis,  Yestibule, 
sacristie. 

REYESTissEMEifT :  Dou  mutuel  cu- 
Ire  mari  el  femme.  RevestUsetnent  de 
llgne  V  Droit  du  plus  proche  parent 
aur  les  ^iens  q^  proYiennent  de  la 
ligfie  dont  il  descend. 

.REyKy,  revait:  Retoi^rne. 

Reyetement  ,  reveture  :  Droit  dd 
S|nx  se^jQeurs  de  cei^taii^s  domaines 
4)ar  les  BouYeaux  propri^taires.  JSC^* 
uetement  de  Ugne  :■  Partage  des  im- 
m^i^bles  ^^ufiie  succession ,  et  qui  se 
£ait  en  reudaut  an  p(us  proch^  de 
chaque  ligne  les  bieqs  qui  en  pro* 
Yi^nqeiit ,  ^an^  i^gfif^^  au  d^gr^  d'une 
ligne  sur  c^ux  d'une  autre. 

Reyeur  DE  vvix :  Qo«^r?ur4^  i|iuit. 

Reyiaus  :  F^tes ,  diyerti^s^e^eof , 
pompe,  faste. 

Encor  soil  Arras  fonrmea^^ 
Si  a-il  dee  boot  rcni^f 
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A  cul  je  Toeal  prendre  eon^et , 
Qui  mains  grant  rwiautt  ont  men^ , 
£t  ftOUTent  biaut  nangiert  donn^. 
^  Congii  Adan  dAras ,  ven^S, 

Reticquer  :  Revivre,  reprendrc 
des  forces ;  vivre  bien  avec  quel(pi*an 
apr^s  avoir  ^t^  brouill^. 

Revieee,  /•et'M>/Te,rwV/« ;  Recoupe 
de  foins,  regain. 

Revindbe  :  Astister,  donner  de 
quoi  vivre. 

Retiree  :  Retourner  de  c6t^. 
RjiviEOif  AE  :  Parcourir,  entourer ; 
d*ou  revirounamen ,  tour,  arcuit. 
Retisetee  :  Ravitailler  une  place. 
Revisit  :  Revision. 
Rbvisiteve   :    Visitear,   exami- 
nateur. 

Rbvivee  :  Ressosciter. 
RBVOIL4  :  Voilii  encore. 
Revoin.  Voyez  Revie&i. 
Revoiniee  :  Celui  qui  fait  les  re- 
gains 9  les  reconpes  de  foiu. 

&EVOIEE  :  Distribution  en  argent 
qui  avoit  lieu  dans  T^glise  du  Puj. 
'    Revois  (estrc)  :  Etre  convaincu, 
apr^s  un  mhx  examen,  du  crimedont 
on  est  accus^. 

Revoloie  ,  revouloir  :  Touloir  de 
nouveau. 

Revolvee  ,  revolveer  :  Repasser 
dans  sa  m^moire ,  rappeler,  rem^mo- 
rer ;  toumer  des  feuillets,  feuiiieter ; 
revoluere, 

Revouage,  revouiau  :  Aide,  taille, 
imp6t  que  le  vassal  payoit  a  son  sei- 
gneur dans  certains  cas. 

Revoult  :  Involution  militaire. 
REvoiTXUir  :  Bruit,  fracas,  tour- 
billon  de  vent. 

Revotxe  :  Remettre  dans  le  bon 
chemin ,  dans  la  bonne  voie. 
Revueil  :  Je  veux  encore. 

Qn*ett-ce,  sni-je  ore  esbahii 
Qui  /vFueiV  recomencier  fable? 
Ce  •oU  de  par  le  rif  Doable 
Qui  or  redi  ce  qp§  i*al  dit  s 


REZ 

I  ai-je  donqaei  tel  dellt 
En  tote  jor  reconimencier/ 
n  pert  que  je  Tueille  tender. 
La  PtUenostre  it  FUsuner,  vert  1x4. 

Reward  ,  reupart :  Officier  qui  a 
inspection  sur  la  police  d*une  ville* 
Rewardaoe  :  L'officed*inspecteur. 
RswART  :  £gard ,  consideration. 
Rewaurder  :   Regarder.    Voye% 

RXSWARDEIR* 

Rewatng  ,  regagne  :  Regahi »  sc- 
conde  coupe  de  foin. 

RswERDONEMEHT :  R^ompcnsc. 

Ti  miunes  tient  Dent  a  flor  et  foment  li 

pbtt,  ti  tu  at  en  ti  la  beateit  d*onette  con- 

▼ertacion  et  Todour  de  bone  nomeie  et  Tin- 

tencion  del  rewerdonement  qnl  ett  k  arenir. 

Sermons  de  S,  Bernard,  foL  142. 

Teque  florem  reputat  Detu;  et  bem^  ei 
eompiacet  in  te ,  si  tibi  nee  honestoe  conper- 
tationis  decor  ^  nee  borne  opinionis  fragrant 
tia,  nee  intentio  desie  fiuurce  retributionit. 

Rewsrdoheres  :  Celui  ou  eelle 
qui  recompense. 

Nub  n*eA  ett  qui  semblanx  toit  %  ti ,  tr^« 
larget  doneiret,  tret-droituriert  rewerdo- 
neres,  et  trit-pit  delirwiret. 

•  Sermons  de  J.  Bernard,  foL  1 3  8. 

Non  est  qui  simiiis  sit  tibi,  munenuor  oo- 
piosissime,  rennnerator  asquiuime,  piiuimr 
liberator. 

Ret  :  Rot,  souverain;  rex. 

Reteue  :  Raseur,  coupeur,  bar- 
luer. 

Retmbeb  :  Racheter,  payer  la  ran- 
con  d'un  prisonnier ;  redimere. 

Rez  :  Une  chose;  res;  tout  contre , 
joignant. 

Rez  {k) :  Entierement,  tout-4-^t« 
Au  rez,  a  I'exception ,  hormis;  ie  res 
de  la  nttit,  Tentree  de  la  nuit. 

Rez  :  Terre ;  de  retsum. 

KEzuQ^s^resaiges :  Autreschoses; 
res  aliie. 

RszE  :  Gorge ,  sentier ;  rixe ,  que- 
relle,  combat,  expedition  mililaiie 
sur  le  pays  ennemi;  rixa,  reiza. 

Rezb  All :  Mesure  de  graiiia>  rasierr. 
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Rezkniek  :  R^signer,  rcmettrc  un 
office ,  une  charge ;  resigmtre, 

Rhagossr  :  Tronc  de  chou ,  racine 
de  chou  monte. 

Rhan  :  £ngrais.  Mettre  en  than : 
Mettre  a  Tengrais ,  engraisser. 

Rheda  :  Sorte  de  char  chez  les  an- 
ciens  Gaulois,  selon  Borel. 

Rhlin,  rheingravcy  rhin  degreve  : 
Titre  honorifique  en  asag^  en  Alle- 
magne.  Ce  nom  fut  donn^ ,  dans  le 
princIpe ,  a  des  gens  que  les  £mpe^ 
reurs  envoyoient  pour  gouvemer  ou 
juger  dans  les  provinces  ^  sur  les 
bords  du  Rhin ;  rheingravius. 

Rhetoriqueur  ,  .rhetoriquour  : 
Poete,  orateur. 

Rhetour  :  Rh^teur,  qui  enseigne 
Tart  de  bien  parler  ou  de  bien  ^crire  y 
rhetor. 

Rhitupis  :  Pierreux ,  rude ,  sa« 
Uonneux;  de  rupes, 

Ri ,  ric :  Fort ,  puissant ;  d*bu ,  se- 
lon Borel ,  est  yenu  alnc,  tout-puis* 
sant ;  en  Saxon  aclhelent ,  noble , 
puissant. 

RiACE  :  Rieur,  qui  aime  &  badiner, 
a  rire. 

RiAGAL ,  riagas  :  Espece  d'arsenic 
rouge. 

RiAU  :  Ruisseau. 

RiBALET  :  Petit  sentier  fort  etroit 
sur  la  donve  d'un  foss^  ou  d'one 
chanss^e ;  de  ripa, 

RtBAK  :  Badinage. 

"RjBkv ^riband,  ribaut:  Nom  donn^ 
a  tout  homme  fort ,  robuste  et  de 
peine  ,  comme  crocheteur ,  por- 
teur,  &c. ;  c*^toit  aussi  le  nom  que 
portoit  celui  qui ,  chez  le  Roi ,  avoit 
soin  de  faire  le  soir  la  yisitedu  palais, 
pour  Yoir  si  tout  ^toit  dans  I'ordre ; 
on  appeloit  aussi  ribauds^  sous  Phi- 
lippe-le-Bel  et  Philippe-Auguste,  des 
soldats  d*^lite,  choisis  pour  leur  garde 
particolicre  9  et  roi  des  ribauds,  celui 
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qui  commandoit  cette  garde;  enfin 
ribaud  signifioit  encore ,  bandit,  yo«* 
leur,  scderal ,  m^chant,  libertin  , 
excommuni^  ;  homme  qui  procure 
des  ferames  de  rasiu\aise  vie ,  qui  les 
soutient ;  ribaldus. 

Un  ribaut  Tit  enmi  la  me, 
Qui  de  sa  robe  estoit  de<|>r!t , 
Veus  gaaigoer,  dist-ele,  amif? 
Oil,  Dame*  a^en  doutez  mie. 
*     .  Va  done ,  dlst-ele,  tost ,  li  one, 
Le  feu  enz  epmi  cele  rne , 
Et  de  bien  crier  tVsvertue ; 
L*en  le  tendra  tout  k  folle, 
£t  4  grande  ribauderle, 
Puis  t*en  rerieu  pnr  ma  meson 
De  ta  pale  feral  le  don. 

Fabliawniu  Ctivur,  'vers  1x4. 

Ribaud  ;  Grappe  de  raisin  d^pouil^ 
1^  de  ses  grains. 

RiBAUDAiLLE  :  ForfanteHc ,  gas- 
connade;  terme  de  m^pris,  canaille. 

RiBAUDK  :  Femme  d^bauch^e ,  li- 
bertine, de  mauvaise  Tie,  concubine. 

Molt  me  torne  ore  a  grant  engaingne 
Quant  tu  devlens  si  orgullleusey 
Pnte  ribaude  pooiUeuie, 
Ya  tost ,  si  vuide  ma  meson. 

BouchUr  a'^bbe$'iile  f  vers  35a. 

KiBAVD'B.L^ribaudet:  Jeune  ribaud^ 
Voyez  RiBAu. 

RiBAVDEQUtEN ,  nbaudequifi ,  ri* 
bausdesquin  :  Petit  chariot  ou  ma- 
chine de  guerre  en  forme  d'arc  de 
douze  k  quinze  pieds  de  long ,  arr^t^ 
sur  un  arbre  large  d*un  pied,  dans 
lequel  <^toit  creuso  un  canal ,  pour  y 
mettre  un  javelot  de  cinq  k  six  pieds 
de  long,  ferr^  et  empenn^,  et  fait 
quelquefois  de  corne ;  on  le  dressoit 
sur  les  murailles  des  villes ,  et  par  le 
moyen  d*un  tour,  les  javelots  ^toient 
pouss^  aveo  tant  de  force,  qu*il  n'en 
fallcHt  qu'un  pour  tuer  quatre  hom* 
mes  a-la-fois. 

RiBAtDBBIE.   f^O^e^  fllBAUI>IB. 
RiBACDET.  Fo/eZ  RiBAU.   * 

R1BAUBIE9  riimuderie  :  liberti- 
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nage,  incondaite ,  d^Miache,  con- 
duite  de  yauriens,  de  bandits. 

Malrais  lechicres ,  toui  vorries  ores  que  je 
foiftse  morte,  mats  je  ne  le  sois  pas,  or  est 
ftp^rte  et  conveQae  vostre  ribauaerie,  ii*ef- 
toit-je  pas  assez  belle  eudroit  de  tous  ? 

,  Roman  des  sept  Sages  de  Borne. 

RiB4UDON  :  Petit  voleur,  petit 
coquin. 

RiBAULD  :  Excommunt^,  sc^l^rat. 
Fbfez  RiBAu. 

RiBAULos  :  D^bauch6e,  libertine^ 
con.'ubine. 

RiBAUs  :  Rivaux ,  concurrens. 

RiBE  :  Tr^pointe  du  souUer. 

Riser  :  Folitrer,  badiner  ind^- 
cemment  avec   une  femine.   Voyez 

RlBLEEA. 

Tex  blasme  et  juge  let  ribtns. 
Qui  assez  plas  ficrt  et  reglbe. 
Que  cil  qui  joe  assez  et  rihp* 

Seinte  Leocade,  iters  x2o8. 

'  RiBLi^EB,  riblery  ribleter :  Courir 
la  nuit ,  comme  font  les  Toleurs  et 
les  assassins  ,  et  dans  des  intentions 
a-peu-pr^s  pareilles ;  d^baacher  une 
femme ,  vivre  dans  la  d^baucbe  ayec 
die. 

RipLEBiE  :  Pillage ,  maraude,  to* 
lerle ,  d^bauche ,  libertinage. 

RiBLETis  :  Ga^  rempli  de  sable. 

RiBLETTE  :  Omelette  au  lard. 

RiBLEu  a,  ribleux,  rihlejeur :  A.Yeiih 
turier,  d<ibaucM,  coureur  de  nuit; 
assassin  et  adonn^  a  tous  les  vices. 

RiBOHRiBAiKB  I  Bon  gf^  malgr^, 
a  quelque  prix  qne  ce  soit. 

RibOule  :  Instrument  propre  a  la 
p^che;  massue,  sorte  de  b&  ton  plus 
gros  par  un  bout  que  par  Tautre. 

Rig  :  Terre  incuite ,  en  friche.  JUc 
a  ric :  Ni  plus  ni  moins ,  sans  grace , 
k  toute  rigueur. 

Rice  :  Ricfte,  opulent ,  puissant. 
Maiate  eiite  a  ja  est^. 


RIE 

DoBt  not  or  rien  ne  seotsona* 
S«  lea  eacria  n*eu  ensaona. 

Roman  du  Rou,JoL  919. 

RiCEMBiiT :  Richement,  superbe- 
ment,  magnifiquement. 

Rtcesge  , .  ricesse ,  richoise  ,  Wc- 
kesce:  Avoir,  richesse,  fortune,  opu- 
lence; de  ricky  mot  allemand  qui  si- 
gnifie  fort  et  riche,  selon  Borel. 

RicHAUD  :  Hompie  riche  ,  un 
richard. 

RicHE^GouLEUR  :  Jaunissc. 

Riche  hov me  ,  rickome  :  Baron  , 
bomroe  puissant. 

Partant  fu  «^u  la  bolidie 
Du  richome ,  et  la  feloaie ; 
Li  Bachelers  fiena  n*i  perdi, 
Liex  et  joianz  a*en  departi. 

Le  Jugement  de  FUille ,  f*dfu  prise 
en  garde ,  nters  137. 

RiGOGON  ,  ricochon  :  Recuileut 
d*especes  monnoy^es. 

RiGOLiGE ,  recoUce  :  Sorte  d*epi- 
cerie,  peut-^tre  m^me  scroil-ce  la 
r4cine  de  r^glisse. 

Demandez,  diat-il,  recoUee, 
Annla ,  oa  gingembre  on  canele  ? 
De  quo!  deinandez-TOua  novele 
A  ce  marcheaut  de  Savole  ? 
Sire,  fet-il,  ae  Diens  me  voie, 
Je  ne  deoaot  pas  riooHct^ 
Ne  cloa  de  gerofle ,  n^eapice. 
Fabliau  de  la  Bourse  plcine  de  Sens,  v,  1  So. 

RxcTBMEHT  :  Jostemeut ,  l^iti- 
mement. 

RiDDS,  riddre,  ride,  ridois:  GroMC 
toile,  rideau ;  petite  ^mittenoe ;  mon- 
noic  d*or  valant  cinqaiaste  sous :  cUe 
pesoit  deux  doniers  et  dis«hnit  grains. 

Ridel  :  Rideau ;  peth«  ^inence. 

Rii>£iXB  :  Gffos  bAton,  levtert 
massue. 

RinmsssB  ,  ridrice  :  Tromperie » 
vol ,  coquinerie. 

IliDija£:Fuaean,<{tteiiDuille,rouet. 
•  RiBirs  :  Les  rcios  ♦  ks  rognons ; 
renes* 
.  RiBHS,fifii^nMs:lUaiiene,ba* 
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^telle ,  chose  ou  affaire  de  pen  dtm- 
portance ,  chose  de  rieu ;  res, 

Et  dit :  fox  est  qui  met  sVnteute 
En  fame,  wCen  riens  qu*ele  die , 
Poi  soot  de  fames  sans  boisdic , 
Par  fame  est  plus  noise  que  pais. 

Roman  du  Rehara ,  fol,  98. 

RiER  :  Dans  le  territoire. 

RiiRE,  rierre ;  Arriere,  en  arriere, 
derriere ;  retrb.  Priscien  crpit ,  avec 
raison,  que  cet  adverbe  a  6t^  le  prin- 
cipe  de  la  particule  re ,  dans  nombre 
de  verbes  latins  de  Tespece  des  verbes 
fran^ois,  recommencer,  redemander, 
rebuter,  renvoyer,  reporter,  reme- 
ner  ,  revenir ,  retoumer ,  revivre , 
retenir. 

RiKRE-BAH  :  Arriere-ban ,  convo- 
cation ;  retrobannus. 

Lui  pris  Flameus  i  mor|  riere 
Raoul  de  N^le  son  frere, 
CUs  ne  sont  pas  le  riere-han. 
Si  c*est  Godefroi  de  Brabant. 

Guiiiaume  Guiart, 

RiERE-CAUTioir  :  Arriere-caution, 
certificateur. 

RiEREFi^  ,  rierefief :  Arri^re-fief. 

RisRE  ouET  :  Arriere-giiet ,  celui 
qni  fait  le  gnet  pendant  la  nuit. 

Ribs,  riestis,  riets,  riez  :  Terre  en 
friche  et  inculte  qui  sert  de  p&turage 
anx  bestiaux ;  moqneries ,  railleries. 

RiEV  :  Ruisseau ,  petit  bras  de  ri- 
viere; rivus. 

RiEUGLER  ^.rieuler  :  R^gler,  gou- 
vemer,  administrer ;  regulare. 

Cil  la  goTeme,  cil  la  rieule. 

Ma  Dame  n*a  point  d'autre  rieule, 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  ao349. 

Rieule  :  R^le,  principe;  regulA. 

RiEUL^  :  £xact,  soomis  a  la  regie, 
r^gnlier;  regularise 

Ribul^ement  :  Par  ordve ,  de 
suite ,  par  rang ,  r^gulierement. 

Riez.  Voyez  Ries. 

RiFFANTE  :  Arrachante,  qui  ar- 
Yacbe,  qui  d^ehire. 
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RiFFER ,  rtffler  :  Arracher,  ^gra- 
ligner,  ecorcher  j  en  has.  lal.  riff  tare. 

Cil  crierent  (k  halte  Tois ,  si  se  trencliierent 
ki  cume  fad  lur  usages ,  de  cuhels ,  e  rifierent 
la  cham  jusque  il  fureut  safiglea. 

in*  Livre  des  Rois,  chop.  18 ,  'vtrs,  a8. 

Clamahantergo  voce  magna ,  etincidebant 
sejuxtk  ritum  situm  cuUrisvtlanceoUs,  donee 
perfunderentnr  sanguine. 

RiFFLANT  :  S*enfuyant ,  tournant 
le  dos  k  quelqu*un. 

Riffle  :  Baguette  ,  houssioe. 
RiFLAjiT,  r^lart:  Sergent ,  huis- 
sier,  estalier. 

RiFLEURE  :  £gratignure ,  plaie  16- 
gere  sur  la  peau ;  rijflura, 

RioALiGE  :  R^glisse,  racine  em- 
ploy^ dans  la  m^ecine. 

Si  trorast  qui  en  e«st  meatier. 
El  vergier  mainte  bone  espice , 
CloK  de  giro6e  et  rigaiice, 
Graine  de  paradis  uovele , 
Cytonal,  macis  et  canele. 

*  Roman  de  la  Rose ,  vert  1 35o. 

RiGLB ,  rieugie  :  Regie ,  analogic ; 
regula, 

RiGLBz  :  R^gl^s,  r^guliers. 

Apr^s  dirai  de  Premoustre , 
Comment  il  se  resont  prove , 
Et  des  noirs  cbauoines  riglez, 
De  eels  redirons  uos  attsez, 

Bible  GuioC,  vers  568. 
RiGMERiE  :  Rime ,  poesie. 
RiGOBACB  :  Vie  dM^Ue ,  r^jouis- 
sance  qui  dure  plusieurs  jours. 

Pour  moy  mener  tel  rigobage. 
Pour  moy  mene:i-voas  cy  bobant , 
Cnider.-Tous  aler  si  lobant. 

Roman  de  la  Rose^  cit4  par  Borel, 

RiGOBACiE  :  Joie ,  ris ,  plaisirs. 
RiooBETTE  :  Fille  de  joie. 
RiGOLAGE ,  rigolnigc,  rigolement : 
Ris ,  ris^e ,  raillerie  ,   plaisanterie  , 
moquerie ;  suite  d*une  affaire ,  liber- 
tinage. 

Por  mol ,  las  f  dolereus ,  por  mol , 
Maus  gans  de  mes  mains  ettformdi, 
Et  emeasement  me  de^ni , 
QiiAttt  onqaet  vostrt  foi  re^ 
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Le  jor  de  nostre  mariaiM, 
Por  moi  meaer  tel  rigoiaige. 

*  Roman  de  la  nose ,  ^vers  8687. 

BiooLER ,  rigoUer,  rigouler :  Rail- 
ler,  se  naoqaer,  plaisanter;  mordre, 
d^hirer  ;  boire  a^ec  exces ;  glisser 
sur  la  glace. 

RiGOLET  :  Repas  dn  jour  on  du 
lendemain  des  noces. 

RiGOLEUR  :  Moqueur,  plaisant. 

RicoLLE  :  Canal,  conduit  pour 
r^coulement  des  eaux. 

RiGOT  :  Ruisseau ,  petit  canal. 

En  honte  reut  mon  ebrt  detpendre^ 
Tant^qne  Tame  U  p^isse  rendre 
Ki  est  keae  en  nn  rigot 
De  peeie  ploa  sonUant  que  cendre. 
*  Congie  de  Baade  FmIouI  d'jiras,  if,  io3. 

RiGOVRBUSET^ ,  rigoureusettS :  Ri- 
gueur;  rigor, 

RiGRi :  Ladre,  Tilain. 

RiGUEE  :  Trailer  durement,  ayec 
rigueur;  arPoser;  rigare. 

RiGUEUE  :  ProceSf  litige. 

RiHOTER  :  Disputer,  quereller. 

RiLLE  :  Regie  a  Tusage  des  char- 
pentiers,menubiers,  macons,  &c. ;  il 
s'est  dit  aussi  pour,  morceau  de  lard. 

RiLLEE  :  Glisser,  confer. 

RiLLiE  :  Droit  de  relief. 

RiLLOH  :  Rideau^  petite  Eminence. 

RiMJLiL.  Voyez  Rimaieie. 

RiMAiEE  :  Poete,  \ersificateut. 

Rimaieie  ,  rimerie  :  Rime. 

Rime  :  Grand  bruit,  criaillerie , 
tintamarre. 

RiMEE  :  Criailler ,  gronder ,  se 
plaindre. 

RiMEE  :  Brikler,  ne  se  dit  que  des 
'viandes  qui  briklent  sur  le  feu. 

RiMOiEE ,  rimaier^  rimojrer:  Rimer, 
mettre  en  vers,  et  Tart  de  les  faire. 

Laissier  mVttaet  le  rimoier. 
Car  je  me  doi  moult  eunaier. 
Quant  teoo  Tal  ti  longacment. 

La  Repentance  de  Bftteheuf, 


RIP 
Rzif :  Chose ;  res. 
RiH  :  Rien ;  de  ret, 
RiiCDEE  :  Rendre;  reddere. 
RiiTE  :  Tour,  fa90n  d*agir* 
RiNii  :  Espece  de  poisson. 
RiOGEAiN  :  Batelier  de  la  Loire. 
RiOLi :  Ray^,  piquet^ ,  marquet^  ; 
radiants. 

RioETE  :  Lien  de  menues  branches 
pour  allacbefV  un  fagot  on  un  fais- 
ceau;  retorta, 

Rios  :  Rixe,  dispute,  d^bat. 
Riot  ,  riote  :  Bruit ,  tapage ;  com- 
bat, duel.  Faire  riote  :  Gronder, 
disputer. 

£t  quant  la  Dame  tent  et  note 
Get  torment  et  ceate  rioCe, 
Et  ceate  deduiant  ricle 
Dont  cil  jooglierrea  n  viele, 
Penaez-Toa  qn'el  Ten  aint  ja  miax? 

*  Rattan  de  la  Rose,  ifers  9581. 
Sire,  leaaiea  Toitre  tencier, 
Ge  riral  as  pocins  noncler. 
Si  lor  coiiterai  Tacholaon 
Et  la  riote  et  la  tendon 
De  karesme  et  de  aa  meaal* 
Qni  cnvers  tos  aVst  aatie. 
BataUle  de  Karesme  et  de  Ckamage,  'v.  141. 

RioTE  (heure  de):Heure  du  godter. 
RioTEiE ,  rioter  :  Pointiller ,  dia^ 
puter. 

Qne  Toa  irole-je  diiant , 
He  lor  parolea  derisant? 
Don  rioteir  sdroit  noiana ; 
Mais  tant  fu  Denize  laiana, 
Qne  li  denier  forent  rendo, 
Apris  n*ont  gaires  atendn. 
FahUau  defreire  Denise  Cordelier,  v.  325. 

RioTEus  :  Querelleur.  Parole  rio- 
teuse  :  Injure ,  outrage. 

RioToux  ET  QOEESLLOUS  :  Plai- 
dour  et  chicaneur. 

RiouART  :  Sorte  de  charge ,  soiu 
Saint  Louis. 

RipAiLLE :  Bonne  chere ;  ainsi  dit, 
selon  Manage,  d*un  lieu  de  la  Savoie, 
ou  fut  fait  un  grand  festin. 

RipAiLLEUE :  Glout  on,  gourmand, 
qui  aime  a  fai^e  bonne  chere. 
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KiPAiRXS,  ripoueures,  ripouanens^ 
ripuaires ,  ripuriens  :  Rives ,  bords 
d'une  riviere;  nparii,  ripa,  Cc  fut 
anssi  le  nom  d*uiie  des  tribus  des 
Francs  qui  atUa  s'^tablir  sur  les  bords 
da  Rhin. 

RiPKUx ,  roupieux :  Qui  a  la  rou- 
pie  au  nez ,  qui  est  morveux. 

RiPiLLONS  :  Restes  de  poissons. 

RiPoissE  :  Instrument  a  prendre 
les  oiseaux. 

RiQVECHE  :  Richesse. 

RiQUEKAQUE  :  Sorte  de  chanson 
dont  les  vers  crois^s  ^toient  de  six  et 
sept  syllabes. 

RiscoirsER  :  Se  cacber,  se  couvrir, 
ne  se  dit  qu'en  parlant  du  soleil  ou 
d*nn  corps  lumineux.  Soleil  riscon- 
sane :  Le  soleil  concbant* 

RisPE  :  Pelle  a  feu. 

RissBua  :  Quefelleur. 

R1SSIE9  rissue :  Le  repas  de  Tapr^- 
dln^ ,  le  goiter,  la  collation. 

RissiE :  Sortir,  se  retirer ;  et  pour- 
suivre  Tennemi  apr^s  une  attaque. 

Je  ne  sai  qui  fu  Tottre  peres ; 
Mail  s*il  fost  RoU  a  Empererety 
Ne  pniMiM  TOO*  mix  Taloir. 
On  ne  puet  pat  connoistre  k  Telr, 
Malntet  foil  qai  U  peret  fu , 
Maint  maoTais  tont  de  bona  Imb  , 
Et  det  manyajs  rissent  li  boen. 

Boman  du  Rou,fi>l,  »43* 

Rissue.  Voyez  Rissie. 

RiSTE  :  CoUet ,  sorte  de  cravatte  k 
Fusage  des  cavaliers. 

RiSTSE  :  Pousser,  presser,  forcer 
a  faire  quelque  chose. 

RisTiBii.LE  :  Terme  injurieux,  fai- 
neant ,  qui  est  sans  coenr. 

RisTouji :  Incommode,  qui  presse, 
qui  tourmente. 

RisTEAiNEE  :  Excepter. 

RiTH  :  Gu^ ,  passage ,  route. 

RiTHMASSEEiE  :  Mauvaisc  po^sie; 
de  rhythmus, 

RiTHMOTxa.  Voyez  Rimoise. 
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RiTBMOUE  ;  Poete. 

RiuLE,  riulle :  Regie  monastique; 
de  regula.- 

RiuLi&E  :  R^gulier;  regularis. 

RivAiGE  ,  rivage  :  Espace  qui  est 
entre  une  riviere  et  les  terres  voi- 
sines ;  droit  sur  les  marcbandises  qui 
arrivent  par  eau. 

Rival  :  Morceau  d'or  ou  d'argent. 

River  :  Suivre  la  rive,  le  bord 
d'une  route,  d*un  bois,  d'une  riviere. 

River  AiGE :  P^age  sur  les  cbevaux 
qui  tirent  les  bateaux. 

RivEEETTE  :  Petite  riviere ,  ruis<- 
seau. 

RiTERiH :  Ratelier. 

Rives,  Riviers  :  Les  peuples  en- 
de<^  du  Rbin.  Foyez  Ripaiees. 

Riviere  :  Source,  origine^extrac- 
tion  ;  pays ,  canton ,  lieu.  £n  la  ri--  ^ 
pfif/v.'Aupr^Syautour^  aux  environs,. 

Molt  conrenroit  lancier  et  tnire» 
Qai  par  fcwce  Ten  roiroit  Urmirt, 
A  ce  qaTd  a  en  la  rmere 
Hardix  aergenx  de  grant  maniere. 

Semta  Leocath,  *vers  S009. 

Riviers  ,  ripuaires :  Rives,  bords 
d'une  riviere. 

Rix  :  Fort ,  vaillant ,  g^n^renx. 

RiXEL ,  rixiel :  Ruisseau. 

RizELLx  :  Gros  b&tou ,  espece  de 
levier;  filet  ou  engin  pour  la  p^cbe* 

Ro ,  rob  :  Rouge. 

RoABLE  :  Fourgon  ,  espece  de 
grande  pelle  pour  tirer  la  braise  du 
four. 

RoAGE ,  rouage  (droit  de)  :  Droit 
que  le  conducteur  de  chaque  chariot 
ou  cbarrette ,  }>assant  sur  certaines 
terres  seigneuriales ,  ^toit  tenu  de 
payer  :  ce  droit  ^toit  de  deux  sous 
toumois  en  1180. 

RoAiGE  (terre  en)  :  Celle  doQt  la 
culture  est  divis^  par  roies. 

RoAisoHS  :  Rogations ,  le  temps 
qui  pt^c^e  I'Ascension ,  et  dans  le- 
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quel  on  fait  dcs  processions  antour 
des  viiles ,  ponr  la  prosp^rit^  des 
biens  de  la  terre. 

B.OATEUR  :  Qui  pHe,qui  intercMe. 

RoBian  :  Homme  dont  la  barbe 
est  rouss&tre. 

RoBARDRL  :  Curieuxdans  ses  ajus- 
temens,  recherche  dans  ses  habits  et 
dans  sa  parnre. 

n  sont  pint  joint ,  H  ^ont  plus  droit , 
Plat  acesme,  plas  ali^ale, 
£t  plus  poli  et  plus  p%iH^ 
Qoe  robardel  n«  damoiselec. 

Sainte  Leocad$,  'vers  979. 

RoBAT0RE  :  Vol ,  larcin. 

RoBBE-rtARDiE,  commc  eote-^har- 
die :  Sorte  de  v^tement  cpmmun  aux 
bommes'et  aux  femmes. 

RoBBE-LiKGc  :  Clieluise. 

Robe  :  Butin ,  prise,  proie  ^  d^- 
pouille;  habit  complet,  tout  ce  qu'on 
^peut  ayoir. 

£t  le  fr^toBt  \i  coAU  gne  lei  mw%  estoieot 
trois  d«  icf  serjans  da  cliastelet ,  et  li  conu 
que  tl  aloient  par  lea  roes  forahkncs  ponr  des- 
rober  la  gent ;  et  ditt  aa  ftoj  <)ae  il  trouverent 
ae  Clerc  que  tou»  reex  ci ,  et  li  toUirent  toute 
aa  robe.  Le  Clerc  s*eii  ala  en  pore  ia  chetoise 
en  son  hostel,  et  prist  s'arbalestre  et  fiat 
•porter  4  un  enfant  son  faucbon. 

JoiavUle,  SiseoiredeS.  Louis. 

Robe  :  Couper  la  robe  a  une  femme 
an-dessus  da  cul,  cMtoit  la  traitet 
comme  une  prostitute. 
RoBECBON  :  Petite  robe. 
Robe  de  cobps  :  Habit  dc  denil. 
Robe  de  soye  :  Y  renvoyer  quel« 
qu*ua,  c*^toit  lui  reprodier  sa  nais- 
aance. 

RoBELiE  :  Sorte  d'herbe. 
RoBEMENT  :  PiUerie,  vol,  Iftrcin. 
RoBiioa ,  rob^our,  roberres  :  Lar^ 
Ton  ,  Yoleur ,  pillard  ;  au  f^inin 
roberesse* 

La  Here  Dien  tons  peebiex  cttre, 
Ifns  pechltres  n*entre  en  sa  cure. 
Que  maintenant  ne  soit  cures, 
Pechieres  est  assenr^s. 
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Piusqa*a  D  chiet  entre  lea  Btins, 
Tant  est  sea  cners  donz  et  hnmains} 
Et  tel  us  a  et  tel  coostume, 
Qu'4  nului  n*est  fiere,  n*enfnime; 
N*a  roh4or  n'a  roberesse^ 
N'a  pecheour,  n*a  pecberesse. 

Gautier  de  Coinsi,  Iw.  x ,  cAa/.  ai. 

Robe  a ,  roeber :  Voler,  d^rober. 

Et  li  CbeTsJier  qui  devoient 
DefFendre  de  eels  qui  roboient 
Les  menues  genz  et  garder, 
Sout  or  pins  engrant  de  rober 
Que  li  autre ,  et  plus  angoissens. 

Bible  de  Berte,  -vers  211. 

RoBERiE  :  Vol ,  laran;  superche* 
rie,  tromperie;  de  raupa  ou  r€ukba, 
qui  signifient,  habit,  robe,  et  dont 
on  a  fait  en  basse  latinit^  raubare  , 
deroHJbare. 

Si  qu*en  Tile  tarerne  entroie^ 
Trova!  de  moult  plesant  manlere 
Roberie  la  taveralere  , 
Qui  me  berbrega  Tolentiers  : 
La  Boit  fn  mcs  osteos  entiers. 

Le  Songe  d'Enfir,  vers  i5a. 

Moberie  si  est  quant  Ten  mtre  en  la  m4son 

a  UD  prodome  par  sostif  engin,  de  nuix  on  de 

jorz,  et  Ten  enporte  le  sien  ostreson  grie ,  et 

Ten  cele  cc  cpie  Ten  enporte ;  agnet  de  cbemin 

est  roberie,  soit  aperte,  soit  redose 

lAvre  de  Jostice  et  dePlet ,  fol.  i83. 

RoBEs  :  Habits  que  les  Rois  et 
Princes  dontioieht  a  leurs  officiers 
aux  grandes  f^tes  de  Talnn^e. 

Robes  de  compiignie  :  Habits  que 
le  Roi  et  la  Reihe  donnblent  aux  j)er- 
sopjies  les  plus  dbiingu^es  de  leur 
cour. 

RoBET  :  Roide,  rif,  rapide. 
•     RoBEUE.  Voyez  Rob^or. 

RoBiDiLiEDTQuE  :  Mot  compos^ 
et  invente ,  je  crois,  par  Rabelais;  il 
Teut  dire,  selbn  lui,  femme  qui  fole 
du  lard. 

RoBiNE  :  Canal ,  bras  dc  riviere; 
ceps,  entrave. 

Robin  et  Maeiok  :  Une  dcs  pre- 
mieres pieces  de  notre  th^itrc ,  com- 
posee  dans  le  wi^  siedc. 
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RoBOBB. :  PHler,  d^iniire,ravag^r. 

£  U  astallli  k  clt^  soxdamement ,  e  si  i  fiit 
grant  mal ,  et  ocist  mult  de  genz ,  e  roboa  la 
cite;  si  i  mist  fiic  e  destruit  lea  marsons. 

Premier  Livre  dh  Machahies, 
chap,  X,  vers,  3a  et  33. 

Ei  irruit  super  ewitatetn  repent^,  et per^ 
cussit  aun  piajgd  magna  et  perttidit  popnhim 
multum;  et  accepit  spolia  eivUatis  :  etsuc- 
cendtt  earn  igni,  et  destruxit  domos  ejus, 

RoBoouE,  robour:  Larron,  voleur; 
bourm ,  m^cbant ,  assassin. 

Roc  :  Pi^e  des  ^qhecs,  celle  que 
nous  appelons  la  tour. 

RocB  :  Tour,  fortification ;  rosse , 
espeoe  de  petit  poisson. 

RocEJLLx  :  Sorte  de  patisserie , 
rissole. 

RocHAL  :  Cristal  de  roche. 

RocHAUT  :  Sorte  de  poisson. 

RoGBB :  For teresse, chateau;  cave 
taill^  dans  le  roc ;  rosse ,  espece  de 
petit  poisson. 

RocHER  :  Faire  ronler,  m^me  jeter 
des  pierres. 

David  Tint  jetqn*^  Banrim  :  e  ect  rus  nn 
▼asfal  Semei,  le  fiz  Jera  del  parente  Saul,  Tint 
d*Jloc  Ters  lut ,  et  maldist  David ,  et  rochout 
pierres  eocuntre  lul  e  encnntre  tuz  ses  homes. 

//«  Livre  deS  Rois,  chap,  x6 ,  ifers,  5  et  6. 

Fenit  ergo  David  usque  Bahurim  :  et  ecce 
egrediebatur  inde  vir  de  cognadone  domus 
.Saul,  nomine  Semei,  fiHus  Gera,  proeedc" 
batque  egrediens  ^  et  maledicebat ,  mitttbat- 
qne  lapides  eontrh  David,  et  contrh  utdversos 
serves  regis  David. 

Rochet  :  Sarran,  capote,  habil- 
lement  de  toile  a  Tiisage  des  hommes 
at  des  femmes. 

RociEB  :  Rocher. 

Qnant  ce  ot  dit ,  ae  lieve  sns , 
Tote  esbahie  vInt  ii  TuLi , 
K*i  trova  clef  He  serr^ure , 
Hort  en  isai  par  aventure 
Onqnes  iras  ae  le  destorba. 
An  JuiTle  Tint,  la  nes  troTa  : 
Ataci^  fu  an  rocier 
V  ele  se  toIoU  noiler. 

Li  Lais  de  Gugemer,  tfert  66i. 
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RociB. ,  Uses  r*ocir.:  Tuer  ime  se- 
coude  fois ;  aggrayer  le  maL 

Pida  qne  Diex,  por  deatruire  pechi^,  tolt 

perdre  Tie^ 
Qni  peche ,  U  le  i^oejist,  ce  semble,  et  crocefie; 
St  fait*il  quant  k  sbf ,  m^s  foU  est  qni  a*i  fie 
Que  Diex  moire  jam^s,  car  il  ne  morra  mie. 
*  Testa/n.  de  Jehan  de  Meung,  iters  x53. 

Rock.  :  Robe ,  tunique ,  rocbet. 

RocQUE  :  Motte  de  terre. 

RocQUBT  :  Robe  courte ,  casaque , 
rocbct. 

Rod  ACE ;  rodatiemn.  Voy.  Roage. 

RoDAS  :  Massue ,  rondin ,  gros 
b4toB. 

Rode  ,  jeu  aux  rodes  defer  :  Jen 
de  palets. 

RoDEB  :  Rouir ;  se  dit  du  cbanvrf 
qu*on  met  dans  I'ean  pour  Tattendrir. 

RoDETE  :  £peron.  Blanc  de  la  ro- 
dete :  Monnoie  d'AUemagne  marqu<^e 
d*an  ^peron. 

RoDiEB  :  Partisan  qni  fait  des 
roues ,  charron ;  de  rota. 

RoDONooN  :  Espece  de  manteau^ 
ainsi  norom^  k  cause  de  sa  rondeur. 

Roe  ,  ro^e  :  Roue ;  rota, 

Gardez  toos  de  fortune , 
SeifnoT ,  je  le  Tons  loe ; 
Qnant  fortune  a  fet  home 
Hant  chanter  comme  aloi^ 
£t  11  cuide  mtttx  estre 
Assis  dessos  b  roe; 
Dont  retome  fortune  » 
Si  le  gete  en  la  boe. 

Fabliau  du  Dit  de  Fortune, 

yLh%  la  roe  dou  char  qni  bret 
lie  se  puet  ccler  ne  covrir, 
Les  portes  coTient  a  OTrir. 

Bible  Gaiot,  vers  40. 

Roe  :  Pupitre  tournant;  palet  k 
joucr. 

Roe  ,  roge :  Rouge ,  ronx ;  rubeus. 
Roe  :  Orn^  de  ronds  ou  roues. 
RoEioniER'.Rogner,  tondre,  raser, 
RoELE :  Espece  de  petite  monnoie. 

Maint  Paris! ,  mainte  roele 
D'oltre  roie  nos  aroele. 

Seinte  Leocade,  vers  aoS;. 
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RoELLB :  Sorte  de  bondier.  Voyez 

Aa  darrten  il  amenerrat  no  Tilani  k  pi^ , 

*  cpii  lenr  geU  trois  feu  gregois;  Tone  des  fois 

reqneilii  GvuUaume  de  Boon  le  pot  de  fen  gre- 

goiz  k  M  roelle,  car  te  il  se  feast  pris  a  rieaf 

anr  li  il  entt  e»t^  an. 

JomvUle,  Histoire  de  S.  Louis, 

RoKLLKR,  roeler:  Rouer,  toarner, 
rouler,  precipiter  du  haat  en  bas. 

RoELXALs  :  Monchoir  rouge  des 
Indes. 

RoBR  r  Aller  an  tour,  r6der,  tour^ 
noyer. 

RoERTEB  :  Hart,  lien  de  menu 
bois  tortilla. 

RoET  :  Petite  rone.  Le  roei  :  La 
roue  d*un  lAoulin. 

RoEUB ,  reue  :  Roue ;  rota. 

,       Ce  m*est  aris ,  an  et  demi 
^  Fa  Gogemer  eoMnble  o  U  (arec  eOe), 

Moot  lor  delite  cele  vie, 
Mai»  fortnne  qui  nes  oblie, 
Sa  roeue  tome  eo  petit  d'ore , 
Ii*un  met  desotis  ,  Tautre  deiore. 
Li  Lou  de  Gugemer,  vers  5i3. 

RoEVE :  Demande,  pric ;  de  rogare. 
Foyez  Router. 

Pities,  ra  t'ent  k  Saint  Geri, 
A  Sire  Jehan  Aymeri 
Roeve  Congi^ ,  et  k  Cardon. 
*  Congii  de  Bamde  Fastoul  dAras,  vers  i45. 

RorriE  :  Gale,  teigne,  croiite  de 
gale. 

RoFPERTE ,  €0erte  :  Offre.  Foj-ez 
Paroferte. 

RoGAT ,  rogaton  :  Semonce ,  assi- 
gnation en  cour  eccl^siastique. 

RoGE  :  Rouge. 

RoGE :  Rempart ;  sorte  de  navire  ^ 
r&ga. 

Roci, :  Pri^ ,  requis ;  rogaius. 

RoGECEUR  :  Sergent  de  cour  eccld- 
siastique,  porteur  de  rogats. 

RoGN  EULLEs  :  Bouts ,  rognures. 

RoGNioNKR :  Murmurer,  gronder, 
inarmoter  eiitre  set  dents. 
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RoauB  :  Apre ,  rude. 
Mon  cliemin  ne  fu  pas  trop  roguB  , 
En  la  rue  nicolas  Arode 
Alai ,  et  puis  en  Maoconseilt 
Uue  Dame  txs  sos  an  seii 
Qui  moult  se  portoit  noblement; 
Je  la  saluai  simplement , 
Kt  elle  mot  par  Saint  Loys. 
Les  Rues  de  Paris,  en  vers  amciem,  vers  356. 
Rogue  des  ribaus  :  Roi  des  ir- 
baus^  bourreau. 

RouAL  :  Cristal  de  roche. 
Roi  :  ReU ,  filets. 
RoiAOE  :  Droit  sur  les  Tins  trans- 
port's par  cbarroi.  Fojrez  ftoAOB, 

RoiAMB :  Ro]raume,'tat  gouTem^ 
par  nn  Roi ,  monarcbie ;  de  regntttn. 
Qnant  son  mestra  Aristote  Tot , 
Si  est  bien  droix  qn*il  le  deslot  f 
Belement  a  conseil  Ta  mis. 
Si  dist ,  mar  arez  degoerpis 
Toz  les  Barons  de  to  Roiame, 
Por  Tamor  d*une  estrange  fame. 

Le  Lqx^  iTAristote,  vers  iS^. 

RoiAux  :  Monnoie  de  France. 

RoicBE :  CaTeau  taiU'  dans  le  roc, 
ruche  d'abeilles. 

Et  qui  Tuet  les  males  amer, 

Dont  de^a  mer,  et  de  la  mer, 

(Si  com  Valerius raconte, 

Qai  de  roir  dire  o*a  pas  honte) 

Sunt  essains  plus  grans  que  de  moicbes. 

Qui  se  recuiilent  en  lor  roiches. 

*  Reman  de  la  Rose,  vers  8^13. 

RoiDOiER  ,  roidoyer  :  Rjhdoyer*, 
traiter  durement. 

ftoEi^ :  Destin ,  fortune,  destin^; 
roue  de  fortune. 

M^s  tost  se  toma  la  roeie. 
Quant  il  se  fu  empains  en  mer, 
Qa*H  s*en  Toloit  outre  passer , 
Si  lor  lera  uns  si  grana  rens  , 
Une'tempeste  et  uns  tonnena 
Qa*il  cuidiereot  estre  tuit  mort. 

Riile  de  Rerze,  vers  S'j%, 

RoiB ,  roye  :  Ligne ,  raie  d*un 
champ ,  sillon ,  chemin  ,  voie. 

Roii  :  Ray' ,  qui  a  des  raies  o« 
des  bandes  de  diff'rentes  couleurs. 

RoiBNATB,  renette  :  Petite  reine; 
regineUa. 
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R01E&  :  Voyer. 

RoiEK  :  Briller,  luire ;  rayonner. 

Briefment  qne  tos  tn  conteroie  t 
Autre  soUos  Uenz  ne  rote 
Que  cit  charboucle  flambojanz. 

*H.oman  de  la  Rose,  vers  aiooi. 
RoiSEiEEE  :  Juridiction  sur  les 
fonds  de  terre ,  justice  fonci^re. 
RoiETEL  :  Le  roitelet ,  oiseau. 
LI  oitiax  fa  merreillet  gens. 
Moult  terott  grans  ^triemens, 
Se  TO8  ditoie  m  fa^on  : 
n  ef toit  menres  d*un  moi'sson , 
Et  fa  pluf  grant  du  roietel, 

Li  Lais  de  tOiselet,  *vert  79. 

RoiOE  :  Rouge ;  rubeits. 

RoioiE  :  Rougir,  devenir  rouge. 

RoioLE  :  Roaille. 

RoiGiTE  :  Reine ;  regina* 
Faltiase  eatoit  et  avenant , 
Oe  ne  aai  £une  ploa  plaiaant , 
£!•  iert  tn  totes  Corz  bien  dlgne 
D'estre  Empereris  on  Roigne, 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  xi5i. 

R01GKE& ,  rognier,  roingner,  roin" 
gnier,  roogner :  Rogner,  raser,  cou- 
per  les  cheyeux. 

Quant  nous  fames  k  Poytlers,  je  t1  on  Che- 
valier qoi  aToit  non  mon  Seigneur  Gjeffroy  de 
Kancon,  que  pour  un  grant  outrage  que  le 
Conte  de  laMarehe  U  avoit  fait,  si  comma  Ten 
disoit,  et  avoit  jor^  sur  sains  que  il  ne  scrolt 
jamex  roingnez  en  guise  de  CheTalter,  m^s  por- 
teroit  grive,  aussl  conune  les  femmes  fesoient, 
jusqaes  k  tant  qne  it  se  Terroit  vengi^  da 
Conte  de  la  Marche ,  on  par  iui  ou  par  antral. 
JoinvUh ,  Hisioire  de  &,  Louis, 

RoiGREux  :  Rong^  de  gale. 

n  d«Ttent  froit  et  sec,  baTeolz  et  roplenx, 
Moigneux  et  grateleax,  et  merencoUeux} 
Ja  Unt  n'ara  est^  par  deyaot  gracieuz, 
Qn*ii  ne  soit  en  eel  point  chargant  et  anui«az. 
*Testam,  de  Jehan  de  Meung,  vers  181. 

Roil  :  Rayonn^,  radieux,  lomi- 
neax,  resplendissaht. 

RoiLLE  :  Mdchant ,  hak'ssable ,  cou- 
renr,  vagabond. 

RoiLLi^is  :  Troncs  d*arbres ;  bar^ 
rieresy  lieuz  de  defense  \  en  Xiangued. 
rouU. 
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liort  firent  tors  et  roilUU, 
Et  mnrs  k  karriax  taill^is ; 
Chastiax  fermerent  et  citet, 
Et  firent  graux  pal^  listex 
Cil  qoi  les  tresors  assemblerent. 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  9845. 

RoiLLER ,  roiUier  :  Regarder  au- 
tour  de  soi  ayec  colore ,  avec  des 
yeux  agit^;  Tagabonder,  rouler, 
agiter. 

RoiLLic :  Barri^re. 

RoiKs  :  Grenouille ;  rana. 

RoinE  :  Reine;  Regina. 

Et  la  Roine  ap'ela  Jossclin ; 
Met^s  ma  sele  or  endroit,  beans  amis, 
t    El  palefroi  la  itoi>i«  s*astist. 

Roman  de  Garin,foL  96. 

RoiHOiTER.  Foyez  Roigfer. 

RoiNSE ,  roinsse,  ronche :  Ronce. 

RoiFSEL  :  Petit  rameau ,  branche, 
brin  de  bois. 

RoiNsoLEf  roinssoUe ,  roisseule  , 
roissole :  Sorte  de  g4teau  ou  gaufre,  et 
peut-^tre  couenne  de  cocbon  griil^e. 

De  roinsoles  fa  11  peneaz , 
JA  estrier  forent  de  friteaz', 
La  cojertnre  de  la  sele 
Estoit  de  torteaz  en  paiele ; 
Li  frains  ettolt  de  frioletes , 
De  chanestiana  et  de  galetes 
Fn  li  lorains  molt  bien  onvrez, 
Jam^  nul  pins  bel  ne  Terrez. 
BataiUe  de  Karesmt  «f  de  Chamage,  v.  SS^. 

RoiOR  :  Royaume ;  regnum, 
Rois,  roisiaux ,  roissiaus  ,  roiz^ 
rqys,  rojz  :  Filets ,"  rets. 

Mors  est  b  rots  qal  toat  atrape , 
Mors  est  la  main  qui  toot  agrape ; 
Tont  U  remaint  quanquMe  aert. 

^a^liaiur,  Uss.  n"  7118. 

RoiSB  :  Lien  oh  Ton  fait  ronir  le 
iin  J  le  cbanyre ;  en  bas.  lat.  roissia. 

RoisiN ,  roissin :  Raisin. 

RotsoLE,  roi^seale,  roissole :  Sorte 
de  g&tean ,  ganfre. 

For  oe  est-il  fox  qui  s''esmerTeiIIe 
S^anqnes  dechi^nt  les  esooles 
For  qnerre  le  mole  as  roisoles, 

^nce  Ceocade,  vers  1098. 
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RoissoiE  :  RoBille ,  ronsw«r,  rw 
lenie ;  rubigo. 

RoiST ,  rois'te  :  Droit ,  roidc ,  dur, 
tenda ;  rigtdus.  Main  roiste  :  Main 
droits. 

EoiT  :  Rayo^ne ,  brille «  est  beaa. 
RoiTBAU  :  Roitelety  torte  d*oiseau. 
RoLB  :  Papier  terrier,  regvUre. 
RoLET :  Petit  ronleau. 
Si  pendent  k  ToUre  eteritet « 
£n  an  rofet,  letres  petttes 
Qui  dlent  k  eeols  qui  les  lisent , 
Qui  sous  VoXWt  en  rombre  gitenf  : 
CI  qneoit  U  fonleiae  de  Tie# 

^Moman  de  la  Rose,  veti  ao^5. 

Rolls  :  RoiUean.  • 

RoLLii  :  RoqI^,  mis  en  rouleau 
on  en  rond. 

Roll  BR  :  B4tonBer. 

Roman  ,  Romant,  Rounumt :  Latin 
corrompu  qui  a  donn^  naiMancea  kk 
langue  h^n^oise.  Ce  mot  c»t  sonvent 
employ^  pour  histoire;  il  Tien  I  de 
romanus,  Cy  commence  leJiomantdt 
la  Rose ,  &c.  &c. 

Lb  Tert^  de  Thitleir*  st  con*  11  R<^f  U  fit, 
Va  Cleri  de  Chatteasdwi,  LanbeTt  11  cort 

Tecrit, 
Qai  de  latin  la  trett,  et  en  Bomtm  k  nit. 
BcmoH  ^Alexandre. 
Je  crois  fafre  plaisir  au  lecteur 
en  lui  mettant  sops  les  yeux  la  n^i- 
siere  dont  on  traduisoit  ie  Latin  en 
Roman,  dans  les  xi,  xii ,  xru  et  xir* 
aiecles.  Celte  piece  est  tir^e  d'un  Mss, 
du  xiY*  siecle ,  qui  apparlient  a  W. 
Tabb^  de  Tersan,  et  paroit  n'^lre  que 
la  copie  d*un  plus  ancien  :  il  cpntient 
une  traduction  de  tons  lespseaumes, 
intitul^e  : 

«  Veci  Ion  Psaltier  de  Laitin  traait 
«n  Roumaniy  celonc  lai  veriteit  oom- 
mune  auz  plus  pres  don  Laitiif  q^'en 
puet  bounement,  aucune  fols  de  mot 
^  'mot,  aucune  fols  sentence  pour 
senteDce ;  quar  pour  tant  que  langue 
Romance  est  inperfaite,  et  plus^  asseiz 
i|ue  nuUe  aultre  laingue  entieire  et 
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perfaite »  il  n*est  nulz  tant  soit  boia 
Clers  que  Ibu  Laitin  pniessent  trans- 
lateir  entierement  ^  Roumant,  quant 
k  plusours  mos  dou  Laitin ,  mais  co- 
vient  per  corruption  et  par  disaite. 
««-Des  mos  Fransois,  dire  lou  Ao" 
mans  selons  lou  Laitin,  si  com  ini* 
quitas,  iniquiteit ,  et  redemjUiOf  r^ 
demption,  et  misericordia,  miseri- 
corde ;  et  ainsi  de  mains  et  plusours 
autre ;  aulcune  fois  li  Laitin  ait  pin* 
sonr  mos  que  en  Romans  ne  porois 
exprimeir ,  ne  dire  proprement ,  si 
con,  erue,  eripe,  libera^  pour  les  trois 
nou  disons  en  un  soul  mot,deliTreis- 
moi;  aucune  foy,  li  Laitin  wairde  ces 
figure  de  graimaire ,  ses  caliteis ,  ses 
personnes ,  ses  nombres ,  ses  dedin^ 
son ,  genre,  et  cause,  que  en  Romatu 
on  ne  puct  proprement  wardeir  pour 
les  yariet^it  des  linguaige  et  lou  def- 
fault  d'entendement  de  maint  et  plu* 
sour  qui  pins  forment  lour  voix  et 
lour  mos  a  plaisir  que  k  yeriteit;  et 
pourtant  est  li  langue  Romance  u 
Corrumpue ,  qu'a  poine  trucTe-on 
aus  jourdieu  poc  de  persone  qui 
saiche  Romans,  ne  Fransois  eacrire 
samblaument ,  ne  wairderr  samblau- 
ment  orthographie ,  ne  conposicion 
des  lettres.  Mais  escript  li  nns  en  une 
guise  et  li  autre  en  une  altre,  et 
tout  ^ini  est-il  dou  lire ,  meismes  li 
Laitin  ait  plusor  mos  que  nullement 
en  Romam  on  ne  puet  dire  maiaquet 
per  circnmlocncion ,  et  qui  let  welt 
dire  celonc  Ion  Laitin ,  il  dit  raoitiet 
Laitin,  moitiet  Romans,  et  c*est  cbose 
cormmpue  et  inperfaite ,  que  aul- 
cuile  fois  fa  nice  la  sentence  et  des- 
truit  rentendemeiit  des  pairoUe,  et 
mue  et  chainge  I'entencion  de  lai 
lettres  et  dou  texte ;  et  pour  ceu  est 
cen  troup  perillouses  chouses  de 
translateir  lai  sainctes  Escriptures  de 
Latin  en  Romans ^  car  li  £scritures 
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•aincte  est  si  plennea  de  plusoni*  sens 
et  de  plnsonr  entendement,  que,  qui 
lai  welt  translateir  don  Laitin  en 
Romans,  se  il  n*i  ait  lone  temps  estu- 
dieirs,  et  se  il  n*ait  Tusaife^t  Teti- 
tendement  de  li ,  il  ne  lai  pueC  Teri- 
tftublement  translateir;  dont  il  avient 
sovente  fois  que  en  met  nnz  mot  pour 
unz  aultre ,  ou  une  lettre  pour  une 
altres,  ou  un  ajectis  pour  unz  sub<- 
stantiz.  Li  sens  de  rEsoHlure  est  fau- 
ceis  et  corrumpus ,  et  parvertte  est 
Tentenoion  dou  S.  Esperis  per  quelz 
•nsignement ,  li  Sains ,  li  Proplietes , 
Apottstres  et  Ewangelistres  out  eul 
pairleit;  et  contient  teilles  translar 
tionSf  errours  et  heresie,  et  en  ceu 
gist  li  perilz  de  ceulz  qui  se  melleat 
de  translateir.  Car  nuk  .purs  grai- 
asairiens  ne  auitres  Ckrs  i.ai,  sott  ecu 
que  des  simples  gens,  soit  boins  C3en 
repnteiz ,  ou  conbien  que  en  aulcune 
science  soit  bien  fondeiz  pour  ceu 
n'ait-il  mie  graice,  ne  science  de  trans- 
lateir ;  quar  c*est  don  aspeciaul  dou 
S*  Esperity  qui  n'est  mie  k  tous  don- 
neiz,  mais  ai  poc  de  gens.  Toute 
choses  ai-ge  dtt  pour  tanfe  4!pik/t  con- 
bien de  mon  outraige  j*aie  pris  las 
poine  de  translateir  W  Baal Ueir  de 
Laitin  en  Romams,  toute  wcit  dou 
miens  riens  n*i  ai-je  mk«  mais  aoa 
plus  pr^  de  lai  sentence  et  de  ki  ve- 
riteit  des  Hebrens,  sekuK  lai  tmns- 
lacion  S.  J^r^me,  et  aus  plus:o*mnnb 
«ntendement  que  j'ai  pent  4  stlonc  lai 
lettre  et  selonc  lai  gloize.  .Bien  est 
▼oir  que  li  PsaltierS  qui  est  obscurs 
en  son  sens ,  tout  ensi  con  li  Laitin 
demoustre  son  obscurteit ,  ainsi  co- 
Tient-il  que  li  Romans  lou  contingne; 
quar  en  'alcuns  Keu  il  pairlent  de 
Jbesu-Grist  cleirement ,  en  aulcuns 
lieu  bien  oscurement ,  anlcune  fois 
pairlent  David ;  David  en  lai  pairsone 
de  Jhestt-Cristy  aucune  fois  en  sai 
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persooe^  aucune  fois  dez  boint  tou7 
esksamble,.  aucune  fois  de  chescuns 
proudome  et  juste  per  li ,  et  ensi  fait- 
il  des  mauvais ,  aucune  fob  per  men* 
nicre  de  pvophede  dout  temp  adve- 
nn%  aucune  fois  per  menniere  de  pro- 
phede  dout  temps  paisseiz.  Tote  voie 
per  lout  generalment  il  pairlent  a  lai 
loienge  de  Den,  qui  est  en  devote 
prieire  contenue  en  maintietpkisonr 
psalms,  oiLi  lipikshour  puellent  panre 
grant  con  esperance  et  cevi^nne  fiance 
de  lai  mi»erko^e  de  Dieu  et  de  aai 
tr^B-grant  pitieit. 

»Et  estassaivoirausi  queen  maint 
et  plusouT  psnimes ,  il  }iaiHetit  de  ces 
anemins  qui  qucroient  son  airme* 
per  Taivme  lai  est  ^ntendne  lai  vie , 
et  lai  o4  il  dit  getieraeion,  cest-a* 
£^e^  li  l^ie;  et  lai  o4  il  dit  benire 
Dieu ,  et  confesser  Dieu  et  a  Dieu  , 
c^«it^a-dire9  li  readme  graice  et  mercy, 
K  ioieir,  11  recognobtre  por  son  Dieu; 
et  ou  il  dit  en  sieele ,  ou  de  siecle  en 
siecle )  j'ai  translateit  a  tous  jour;  et 
oil  il  dit  ces  miserations,  c*est  ces 
pitiez ;  et  lai  ou  il  dit  ces  tesmoia«> 
gna^s,  je«ont  ces  ordenances  -et 
cerimonies  ;  et  lai  ou  il  dit  ces  aitres , 
c'esi  son  osteit,«ou  sai  maisons,  ou 
son  \emple,  et  ainsi  de  plusour  aul* 
tresmos,  Sicdonc  soit  en  Roman, 
•sotC  en  Laitin ,  tr^- devote  prieires 
et  orison  el  que  moult  plait  k  Dieu , 
est  de  dire  lou  Psaltieir  ou  chesques 
jour^  oubiens  souvent ;  et  queil  profis 
il  pueCpourteir'a  Tairme,  Sains  Au- 
gustin  lou  ^t  en  unz  prologue  sus 
lou  Psaltieir,  ou  il  dit  ensi  ( Saint 
Agustin) : 

»  Li  chant  des  psalmes  et  dou  psak 
tieirs ,  il  aibelit  les  airmes ,  il  appel- 
lent  etsenont  les  Aingles  en  son  ayde, 
il  enchaissent  leis  Djaubles ,  if  boute 
fuer  toutes  tenebres ,  il  fait  sainctes , 
leis  personne ;  k  Tome  p^ehours  elt 
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recr^ftcion  de  cuer,  tt  oste ,  et  affaioe 
les  pechieU;  il  est  samhlans  aiis  al- 
jnones  des  Sains ,  il  escroit  foy^  il 
enlilmine  comme  soloil,  il  sanctiiie  et 
parifie  comme  yawe  saincte,  il  art 
4:omme  feu«  il  courousse  lou  Dyau- 
ble ,  il  fait  Teioir  Dieu  et  estint  tovte 
challor  de  mauTais  chairneilz  delis ; 
il  est  oille  de  misericoide ,  il  est  joie 
et  liesce ,  il  est  persons  eslue  des  be* 
nois  Aingles,  il  aidoucit  toutes  ais* 
preteit,  et  aipaise  touz  cotirrous,  et 
brise  toutes  raocnne.  Li  loienge  de 
Dieu  continu^e ,  est  samblans  aus 
mielz  doulz ;  li  chant  des  psalmes  est 
unz  chant  eslus  pour  Dieu  servir  et 
loieir,  et  qui  plait  a  Dieu ,  qui  oste 
tons  pechi^s ;  il  fait  lou  liiens  de  chai- 
riteit ,  il  fait  tous  biens ,  il  fait  endu- 
reir,  et  tous  souffrir,  il  emplit  tout , 
il  enseigne  toute  choses ,  et  toute 
choses  moustre  et  signifies  elle  ma- 
gnifie  Tairme  9  elle  purifie  lai  bouche, 
elle  esjoit  le  cuer,  elle  ftit  une  forte- 
resse  ferme  pour  Tome ,  elle  clarifie 
Tome 9  elle  euyret  les  cens  a  biens, 
elle  occit  et  destmit  tout  malice , 
elle  ensigne  perfection ^  elle  mostre 
les  hault  biens  et  donae  desir  des 
biens  dou  cielz ;  elle  fait  paix  entre 
Tairme  et  lou  corps ,  elle  enflamme 
feu  espintueil  oii  cuer,  eUe  donne 
ATb  et  cusansonz  d'eschuvir  tous 
vices  de  pechieirs ,  et  est  une  bonne 
Tictoire  a  chesque  jour,  lai  raicine 
de  tous  malz  deraicine  comme  ha- 
bouijon  reyest  et  con  hyalme  de- 
fent ;  elle  est  esperance  de  saluit,  elle 
«st  consolacion  en.dollour,  elle  est 
cognissance  de  vraie  lumiere,  fon- 
tenne  de  saincteit,  qui^abtient  les 
Jones  cuer,  qui  donne  sus  terce  lou 
royalme  dou  cielz ,  et  delivre  Tairme 
de  tous  anemins ,  et  c'est  une  busine 
et  une  tronpe  mervillouse  qui  ain- 
nunce  lou  chant  des  psalmes  y  el  doa 
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psaltieir.  Bien  soyent  ai  poinne  puet 
cheioir  en  pechiez  qui  ait  lai  loienge 
de  Dieu  en  son  cuer,  a  lai  fin  de  sat 
vie,  il  irait  en  joie  avec  Dieu,  et  ferait 
son  airrae  gloriouse  ou  cielz  k  tous«> 
jour  maix. 

RoM AHciEE  :  Traduire  en  langne 
Tulgaire ;  de  romanus. 

Kou AVE,  Romance ,  Romant :  An- 
cien  langage  des  Francois;  lingua 
Momana ,  ainM  appel<^  parce  qu'ell* 
est  entierement  tir^e  du  Latin. 

RoMAHiE  :  Empire  d*Orient. 

RoMEE  :  ^crire  ou  raconter  d^ 
histoires  ou  des  fabliaux  en  langue 
Roroane. 

RoxEsiif ,  rommesi'n :  Monnoie  to- 
maine. 

RoMiAU,  romien,  romter,  romieu  r 
'P^lerin  qui  ya  a  Rome  ou  qui  «i 
revient. 

RoMiVAGE  :  P^erinage  de  Rome. 

RoMMAN  :  Romaine,  sorte  de  ba- 
lance. 

RoMOiTBOu  :  Pterin. 

RowPEis  :  Terre  nouyellemeiit 
cultiv^. 

RoMPEE  :  Labourer  une  terre  en 
friche. 

Rom rrs  :  Route  dans  une  for^r. 

RoMPTUEB  ,  rompure  :  Debris , 
pi^,  moreeau;  de  ruptm. 

RoMPUEB  :  Fraction ,  rupture. 

RoNGBEEAi,  ronceroi,  ronchepoi: 
Lieu  ou  haie  remplie  de  ronces. 

RoNciB  :  Sorte  d'arme ,  espece 
de  faux. 

RoNciir ,  ronchi,  ronci :  Cheval  de 
selle  pour  les  domestiques,  cheral 
de  service ,  mauvais  cheval. 
n  cuidast  bien  eatre  reprlt 
Oo  d«  tnordt'e  ou  de  brrecm  , 
S*eii  iVstable  ^uit  on  roncin* 

*  Roman  dt  la  Rose,  n»ers  iia4. 

Parcevax  monte  sor  le  rom:in  da  varies,  et 
▼a  si  grante  allure ,  comme  il  puet  de  nrndm 
tnirt;  ti  a  lam  aJM,  qu^il  T«it  deraat  hu  k 
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vheraliery  qui  I'en  alolt  sor  U  destrier  W^anz 
galoz.  Roman  du  S.  Graal. 

RoNciHE  :  Jament  de  service. 

RoNCiNsa  :  Exiger  le  service  d'uu 
roncin, 

RoKDAOE  ,  rondache  :  Sorte  de 
boucUer  a  i'espagnole. 

RoNDSAU  :  Rouleau  pour  briser 
les  mottes  de  terre;  il  s^est  dlt  aussi 
d'une  certaine  mesure  de  terre  el  de 
vigne. 

RovDicE :  Rondeur,  chose  ronde; 

roiunditas. 

Ifoye  eit  U  rotuUce  de  la  terre  et  tote  son 
ampleitez.  Sermons  de  S.  Bernard,  fol.  144. 

Ron  DELE :  ]^cu  long,  rond  et  large, 
fait  en  bois  9  et  recouvert  de  cuir  ou 
de  nerfs  d'animaux.  f^oj^.RoNDSLLK. 

RoMDELEE  :  Faire  des  pieces  de 
vers  appel^es  rondeaux. 

RoNDELiEES  :  Soldats  arm^s  de 
rondeles. 

RoNOELiir :  Gras  et  gros ,  qui  est 
tout  rond. 

RoMnsLLS)  rondele  :  Petit  ton- 
neauy  baril;  la  garde  d'une  ^p^,  k 
cause  de  sa  rondeur ;  bouclier  rond 
a  r  usage  de  Finfanterie ;  il  servoit 
d'armes  defensives,  pour  mettre  le 
corps  a  convert  des  coups  de  lances 
on  autres  armes  offensives. 

Yostre  bras  ne  soit  plot  k  llragaenot  rondelle 
Qui  brave  to*  snbjets  atsear^s  de  Vottre  aisle. 
La  GuUiade ,  Tragidie  de  P.  Matthieu, 

RoKDiK  :  Mesure  de  grains  conte* 
nant  un  picotin  et  demi. 

RoHFL^E  :  Le  bruit  que  fait  un 
cheval  par  les  narines ,  quand  il  est 
en  colere  ou  qu*il  a  peur. 

RoiTFLEE :  Renvier,  terme  de  jeu ; 
d^oiijouera  la  ronfte. 

RoNOBE  :  Penser,  ruminer. 

RoNGXE':  Rogner,  couper,  dimi- 
nner,  ronger  5  r6dere. 

RoNSCHEE  :  Axracher  les  ronces 
d*un  champ  pour  le  mettre  en  valenr. 
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RoNSGE  :  £pieu. 

RoMssiNAGE  :  Service  de  roncin  ou 
roucin  ,  que  doit  un  vassal  a  son 
seigneur. 

RoKTEiVE ,  ronteiz :  Terre  inculte 
et  abandonn^e  depuis  si  long-temps , 
qu*il  ne  paroit  presque  pas  qu*on 
Tait  jamais  labour^e. 

R'oNT-iLs  :  Oiit-ils  encore. 

RoMToiLE  (a)  :  £n  chemise,  qui 
est  presque  nu. 

R001GNIE&,  roogner,  rooingner  : 
Raser,  couper  les  cheveux.   Foyez 

ROIGNER, 

SI  li  dist :  he,  blax  sire  ,  qui  meroogneraf 
se  je  ne  me  sal  roognier  a  ua  lai,  il  oe  mo 
saora  celer,  on  11  ne  roudra. 

Fie  des  SS.  Pires,  liv.  a,>&/.  90,  r\ 
I  c'et t  nns  trop  cmeuz  otraiges 
Qtt*il  estoient  herberg^or 
£t  boa  terrien  doaeor, 
Et  li  Prince  lor  redonoient 
Les  biax  dons  et  les  hoiioroient; 
Or  lor  tolt-en  ains  o*on  lor  dojngne. 
On  les  esoorclie  et  rooingne, 

Bihle  Guiot,  ifers  aoi. 
RooiLLE,  roille :  Rouille,  taches  de 
rouille ;  et  au  figur^ ,  fureur,  colere. 
Lorsleva  li  vilein  la  hare, 
Frote  ses  iex  et  sesbehure, 
Fronce  le  n«^,  les  iex  rooille  (roule), 
£t  fa  pleins  d*ire  et  de  rooUh, 
Qoant  il  s^o'i  si  mal  laener. 

*  Rotnan  de  la  Rose,  vers  3747, 
RooiLLEE  :  Rouler.  Rooiller  les 
jrex  :  Regarder  en  faisant  de  gros 
yeux,  en  les  roulant. 

RooiNGvi ,  rooingni^:  Ras^,  cou- 
p^ ,  qui  a  les  cheveux  coup^^i 
Je  n*aim  pas  oji  mostier  la  plnme 
De  colomp ,  por  Torde  costume, 
Ne  poil  de  fame  rooingnii. 
Se  la  costume  n'est  changi^, 
Doat  Tame  est  en  si  grant  doUnce. 

Bible  Guiot,  vers  2194. 
RooiTE,  roollon,  roorte  :  Hart, 
lien  de  menu  bois  tortilla. 

Rooirns ,  roqnd  :  Manteau ,  ainsi 
nomm^  a  cause  de  sa  forme  ronde ; 
bas  de  capuchon. 


Digitized  by 


Google 


49^  ROT 

RoQUK  :  Motte  dc  tcrr«.  , 

RoQOKT  :  B&ton  fcrr^. 

Roquet  :  Habillement  de  grosse 
toile  que  les  paysans  portent  snr 
leurs  habits ,  souquenille ,  blouse  de 
eharretier,  sarran ,  capote. 

RoQOiLLAGE  :  CoquUlage. 

RoETE.  Foyez  Rooite. 

Ros  :  Ros^e ;  s*est  dit  aussi  d'nne 
eertaine  mesnre  pour  les  draps,  et 
d*une  espece  de  clou. 

RosEL ,  ros^el,  rosiel :  Roseau. 

RosBEATE  :  Lieu  plants  de  rosiers. 

Roses  Nostee  Dame  :  Taches  scor- 
.butiques  ou  ^sipelateuses. 

RosEUL,  rosol:  Espece  de  manteau 
ou  de  capote  a  I'usage  des  femmes ;  11 
paroit  qu'il  couvroit  la  t^te  en  mtoe 
temps  qu*il  enyeloppoit  le  corps. 

RosiEEE  :  Lieu  rempli  de  roseaux. 

RosLE  :  Livre ,  histoire  dcrite. 

RosoTAiTT  :  Faisant  de  la  ros^. 

RosoYER  :  Faire  de  la  ros^e. 

Rossii^E  :  Rouge,  couleur  de  rose. 

RosTE  :  Terme  de  la  Coutume  de 
lit^ge. 

Roster  :  Oler",  mettre  de  c6t^ , 
conserrer  pour  TaTenir. 

RosTi  :  Terme  de  derision. 

RosTiER :  Gril ;  terre  inculte  qu*on 
d^friche. 

RosTiR  :  Se  chauffer. 

RoTAGE  :  Toute  espece  de  rede- 
Tance. 

Rote  :  Instrument  qu'on  a  appel6 
depuis  ^ielle ;  il  ^toit  mont^  de  cinq 
cordes,accord^s  de  quarte  en  quar- 
te  :  la  chanterelle  ut,  sol,  r^,  la, 
mi ,  le  bourdon ;  ce  nom  yient  de 
rota,  roue. 

Salterions,  gigoes  et  rotes, 
T  rendoient  divertes  note r. 

honum  de  la  JHose. 

Rote,  route :  Troupe,  compagnie. 

Si  Tirent  venir  nne  roU 

Dt  DamoiseUcSy  josqo'a  qnatre , 


Rotr 

Qui  farent  al^«i  esbatrr , 
Par  let  prez  coillir  U  florete, 
PrimeroATe  et  violete , 
Dont  eles  cl>«pUii»  fiiz  aToIent. 

Roman  de  Pereevtd ,  Jol.  340. 

Rote  :  Route,  chemln. 

Rote  :  Rompue,  brls^e;  rupta. 

Ik  %x  fort  n*tereBt  atac^ie,    • 
Que  ja  racines  rieos  lor  ▼ailleat. 
Que  tulc  enters  a  terre  n*aUlent , 
Ou  que  dea  branches  n*aieot  roU$ , 
An  Bains  one  partie  ,  on  totes. 

*Mioman  de  la  Rose,  'uen  i8346. 

RoTEiL  :  Gril. 

RoTEMEiTT  :Rudement,fortement« 

RoT^OR ,  roteour  :  Joueur  de  rote 
ou  de  Tielle. 

RoTERiE  :  Chanson ,  air  propre  k 
joner  sur  la  rote  ou  -rielle.    • 

RoTHEUR ,  roteury  rotiere,  rotour  : 
Rouissoir,  lien  ou  Ton  metrouir  le 
chanvre  et  le  lin. 

RoTiAUs,  rotter  :  Gril. 

RoTis :  Labourage  d*une  terre  qui 
est  en  friche. 

RoTissER  :  Labourer  une  terre  in* 
culte  jusqu*alors ,  renotureler. 

RoTRUREKOB  ,  rotTueHg^  y  rtfUM" 
henge,  rotuenge  :  Air,  chanson*,  re- 
frain de  chanson. 

Lorsignot ,  melle  ne  mauTis , 
Ne  restornel,  ce  m*est  avis, 
Chaas  d*aloe  be  de  kalendre, 
If^estolt  si  plaisans  k  entendre 
Come  iert  li  siens,  bien  le  sachlei^ 
£t  si  estoit  si  affaitiez 
De  dire  lais ,  et  noviax  sons, 
^        £t  rotruhenget  et  chansons, 
Cugue,  ne  harpe,  ne  vi^le 
If  e  rancissent  une  cenele ; 
Car  ens  el  chant  ot  tel  menroille, 
Qn'ainz  bus  bom  n*oi  sa  paroiUe. 

Ja  Lais  tie  VOiselet,  vers  85. 

RoTTE  :  Compagnie  de  gens  de 
guerre ,  bande ,  troupe ;  de  rata. 

RoTORiER  :  Regrattier,  celui  qui 
Toiture  du  bled  au  march^. 

Ron  :  Rompu ,  it\^ ,  fendn ;  ntptus. 

RouABLX :  R^le ,  outil  a  p^trir  ie 
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Ihortter  des  masons ;  et  selon  D.  Car- 
pentier,  fourgon  servant  a  ranger  ou 
tirer  la  braise  dans  le  four. 

RouAOE.  Fojrez  Rdice. 

RouAiF  DE  CAR  :  Omiorc  qil6  felt 
nne  charrette. 

RouAMEE  :  Ruminer;  se  dit  des 
animaux  rominans. 

RouARTiEE  :  Le  pr^v6t  des  mar^-' 
chauss^es ,  qui  fait  prendre  les  scdd- 
rats,  et  par  cette  raison  contribue  a 
1/ei  faire  rouer. 

RouARTz  :  Celni  qui  roue ,  le 
bonrreau. 

RouBBRic.  Foyez  Robbrix. 

RouBBUR.  Fbjrez  Rob^ob. 

RouGHAi  :  Rtiiiseau. 

RoucHiER  :  Ronfler. 

KouGBiK.  Fojrez  Ronciir. 

RouB  :  R61e,  registre,  ^tat. 

RoviLE ,  toele,  rouelle :  Fortune, 
roue  de  fortune.  Sous  Philippe*- 
Aug^ste  on  nommoit  aiuii  une  arrae 
2>lanche  fort  large ;  depuis  on  lui  a 
donn^  la  forme  d'un  poignard  ou 
d'une  dague;  partie  arrondie  d'oue 
iance.  Foyez  Roellb. 

Aids!  avint  que  Dex  le  yot 
C*iiiie  ctt^  pr^s  d^aoqt  ot , 
0&  AToit  crestiens  en  treuage 
Des  Sarrazint,  et  en  servage, 
QuVirent  dire  la  novele 
Qne  des  Chrestlens  la  roukle 
Aloit  a  grant  perdition, 
Se  d^az  n^avieot  tnbrencjon. 
Jf^ihL  d'unt  Femme  pour  centUommes,  v.  69. 

RouELEiTT  :  De  oouleur  rouge. 

RouEiTEURE  :  Couleur  de  coeval 
rouan. 

RouER.  Fofez  Router. 

Roust  :  Ressort  de  fusil  qui  se 
montoit  a^ec  une  clef. 

RoiJOE  :  Garance. 

RouGEGouTE  :  Certainc  couleur. 

RouGE-MusEL  :  Ldpreux. 

RouoESTEYjz :  Sorte  de  bonnet  ou 
4e  capote. 


ROU  Hgj 

RoncET :  £spece  de  p6iS90n. 

RouiLHOus  :  Rouill^,  couyert  de 
rouille. 

Rot7iLLER  :  Rouler. 

RoviLk :  Droit  9eigneurial  sur  I'au- 
nage  des  toiles. 

Rotriir :  Rouge ,  vermeil. 

RouiNER  ,  desrotnner  :  Ruiner , 
d^truire,  alMttre,  d^soler,  d^vaster. 

RouL ,  rouies :  Rouleau. 

RouLE  :  R61e ,  livrc ,  yolume. 

RotJLE^ ,  rooUt  :  Inscription ;  ce 
mot  Tient  de  ce  qu*on  ^crivoit  autre- 
fois sur  des  feuUles  de  pai;phemin, 
qu'on  rouloit  ensuite.  • 

RouLLi^E  :  j^table  it  cochons. 

RouLTER  :  Rouler,  mettre  en  rou- 
leau ;  romlare.  RouU^  :  Roul6,  mis 
en  rouleau. 

RouLZ.  Fbjrez  Roitilz. 

RouMAiifEMENT  :  A  la  romaine, 
a  la  maniere,  a  la  facon  des  Romaius. 

RouwANCER  :  ^crire  ou  conterdes 
histoires  ou  des  fabliaux  en  langue 
yulgaire. 

RouM  ANT,  roumanchy  roumanche  : 
La  langue  des  Francois  depuis  le 
XI*  siecle.  Foyez  Romaite. 

RouMANT  :  Murmure ,  plain te. 

Rouxi^E  ,  roum^ :  Ronce ,  dpine. 

RouMEsiir  :  Sorte  de  monnoie 
roiAaine. 

RotTMiEUx ,  roumiou  :  P^lerin* 
Foyez  Ramier. 

RouoiGiTER  :  Rogner ,  tondre  » 
couper. 

RouoisoNs  :  Rogations ,  pricres  eC 
processions  qu'on  fait  pour  la^'^ros- 
pMt^  des  biens  de  la  terre,  troia 
jours  ay  ant  T  Ascension. 

RoupiERE,  roupiere :  tp6e.  Foyez 
Rapiere. 

RoupiLLE  :  Petit  mantegu  court , 
casaque. 

Roupious :  Qui  a  la  roupie  au  nes, 

RovFT,  roupte  :  Kompn  yruptus* 
11 
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49S  R  O  U 

RouPTt :  Troupe  de  gens  de  guer- 
re, compagnie. 

RoupTB  :  Rot ,  vent  de  la  bouche* 

RoupTUEE  :  Fracture ,  rupture. 

RouQUET  i  roquet  :  lievre  m&ie  ; 
bobine  a  divider  du  fiL 

Rous :  Jauae ,  rissoU ;  rompu ;  ne 
se  pread  daas  la  demiere  aoc^^n , 
que  poiir  les  toits  tmwMs,  par  des 
dispositious  post^rieures. 

Rons :  Cheval  bai* 

RousEAU  :  Fartie  de  T^paule* 

RousEXT :  Rouge ,  coolewr  de  fea» 
ardent. 

Rausii  :  Rosier. 

RousiLLiBK :  Toaber  de  la  ros^, 
Arroser,  tremper ;  rorare. 

ht  jntle  ont  }k  pl^  1m  nuti , 
BousiUU  ont  f^i^c*  1«  del , 
Li  moot  degoateut  Ult  et  aueL 

Seinte  Leocade  ,  vers  298. 

RousiHE  :  R^sine ,  poix. 

RousoiEE  :  De\enir  rouge. 

RoussiiLLB  :  Rosses  mauyais  cbe- 
Tal ;  il  s*est  dit  aussi  d'une  espece  de 
petits  poissons. 

RoussE-ciiONE  :  Fille  d^Miuch^. 

RoussEL  ;  Sorte  de  b4ton. 

RovssBT  :  Sorte  d'etotfe  de  oou« 
leur  rousse. 

RoussiEEE :  Lieu  plein  de  roseaux. 

RoussoLLix  :  Sorte  de  giteau  ou 
gaufre. 

RousTi  :  R6ti ,  Tiande  r6tie. 

RopT  :  Rompu ,  bris^ ;  rupUis. 

M ^  toat  soit  ce  qu^il  Batent ,  oa  qu*tl  soient 

flate, 
ICe  poitqiuint  moult  debi«iit  qn*il  font  Bont  en 

cUrt^; 
Car  il  gietent  par  enls  raatnt  las  de  lasset^ , 
Qni  autrement  aeroient  nmt  et  de»barete. 
*Tesiam.  de  Jehan  de  Meung,  'vers  849. 

Route  :  Troupe ,  compagnie ,  ar- 
m^ ;  de  rata, 

Alnal  comme  aons  en  alions  k  pi^  et  k 
dheval,  one  grant  route  de  Turt  Tint  hurter 
k  9M$,  «t  no  portcreat  k  terra  et  aUreut 


ROU 

par  desoa  moj,  et  Tolerent  moo  escu  d% 
mon  col.      Joinville,  Histoire  de  S.  Louu, 

Route  :  YicUe.  Voyez  Rote. 

RouTEis  :  Rompu,  casse. 

RouTEE  :  Briser,  casser,  rorapre. 

RouTicHiER  :  Gronder,  disputer, 
quereller,  murmurer« 

RouTiEE ,  rotier^  rv^er  :  Garde- 
cbasse,  messier;  soldat  peu  discipline, 
troupe  l^ere  \  enfaj»s  perdua* 

RouTULus ,  rotuluM  :  Grand  rou- 
leau de  parchemin ,  sur  lequel  ^oit 
toit  un  act^  public. 

RouTUEE  :  Rupture ,  ouverturc. 

RouTuai  :  Roturier,  qui  n*est 
point  noble. 

RouTuaiMxvT  :  Roturieremeat , 
d'une  maniere  roturiere. 

RouYAims :  For^  de  cb^es  blancs. 

RouTAxsoss,  roHvaisSons,  rovai- 
sons :  Rogations,  temps  de  prieres ; 
de  report. 

RouTAET  :  ^ard ,  consid^tion. 

R0UT1& :  Qifne  blanc. 

RouTELEVT :  Rouge ,  Termeil,  en* 
flamm^,  baut  en  cooleur. 

Oirre  par  plu«T«a  eC  par  Tent  y 
Le  Tis  c*ot  bel  et  roupelent, 
Ot  tost  cangt^ ,  noirchi  et  uint. 
*  Le  Chevalier  au  Bariielg  'vers  55'j. 

RouTBHT  :  Rouge,  de  couletn 
rouge ,  yermeii ;  rubescens. 

RouyEE  ,  rover ,  ruever  :  Pricr , 
d^ander,  interc^der;  rogare.  On 
trouye  aussi  ces  mots  dans  la  signifi- 
cation de  commander. 

Qnantea  en  i  conrSent-n  donqoes? 
Je  cult  qoe  eil  n*amerent  onqnea, 
Qni  por  fol  m*en  Tondreot  daner 
C*OD  n'en  poet  c'une  seole  amer; 
I^e  n*en  doit  pardroit  plere  c*uoc, 
Et  qui  de  ce  home  rancune, 
5*11  maint  la  06  aea  eaert  lirmeve, 
jPetit  d*ainort  dedrnx  U  tmeTt. 

Le  hajr  d'Aristote,  'vers  1^7. 

RouyuNT  :  Aeyenu,  rembour- 
sement. 
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Hotmiir  :  Rouge,  ronx;  nd>er. 
Poines  de  rouviau  :  Pommes  rouges. 

En  lear  cooTent  mangtMent  oeft  et  choos  et 

namuX) 
Bf ^  il  tnercnt  I  Cooit  frop  piss  d«  lean 


Bout  poiMOBfl,  boaaet  dian,  boiif  Tiaf  Tits 

et  noTiaox, 
Qui  let  tlennent  en  jole ,  grat  et  blans  et  rou- 


^Te$uun,  de  Jehan.  deMnmg,  *ven  769. 

RouTiL :  Fitd^Tort^,  fruit  tomb^. 
RouYisoir,  rouvoisons :  Rogations. 
Foyez  Roctaisons. 

Se  ta  Tenb  que  Diex  prengae  en  gi^  tea  orol- 

lonsy 
He  pentes  pat  que  bl^  Taora  en  rofttfoisons  : 
Car  te  de  Diex  ne  Tieot  tet  bient  et  ta  foisooi, 
Petit  te  pn^  fier  en  lainea,  a*en  toiaont. 
**  Tettam,  de  Jehan  de  Metmg,  ven  1481. 

RoirymB :  Chtoe  de  la  petite  esp^e, 
tortu ,  et  plus  dar  que  le  ch^ne  ordi- 
naire ;  de  robur;  en  If  alien  rovere. 

RotrvTAiRDCR  :  Regarder,  cber- 
cber,  avoir  Toeil. 

RouwsLLK  :  Rnelle ,  petite  me. 

Roux  :  Manyab  cheral ,  cheral 
iis^ ,  rosse. 

Routes  :  Avaler,  manger  comme 
nn  gloaton. 

RowACB.  Kojrez  ROAGB. 

RowAia  :  Rapport ,  expertbe. 

RowALz  :  Canal ,  conduit  pt>ur 
r^oulement  des  eaux. 

RowART  :  Examen,  discussion. 

RovTBRB  :  Regain ,  seconde  coupe 
des  foins. 

Rox :  Cheral  bai. 

RoxiHoirox  :  Rossignol ,  oiseau. 

Rot  :  Le  premier  ou  le  chef  d'une 
•oci^t^  ou  confr^rie,le  seigneur  d*une 
terre ;  buissier  d'^glise,  bedeau. 

RoTALtiE  :  Rojaut^»  la  dignity 
de  Roi. 

RoTAN  :  Chemin  qui  s^pare  deux 
•eigneuries. 

RoxAs :  HaTct. 


ROT  (9$ 

RoTAVLT^  :  Le  repas  de  la  Teille 
des  Rois. 

RoTAUM EXT  :  Royalement ;  r^elle« 
ment ,  en  effet. 

RoTAUx :  Monnoie  de  France. 

RoTCHX :  Cellier,  cave  taiil^  dani 
le  roc 

Rot  de  L*xsnirETTB  :  Le  chef 
d'une  association  c^ebre ,  k  Lille. 

Rot  DBS  aiBAUs  :  Rourreau.  Fofm 

RiBAtJ. 

Rot  nx  tobblorx  :  Terme  de  d^ 
rision  pour  signifier,  un  Roi  imagl- 
Baire ,  ou  un  homme  qui  croit  que 
tout  lui  doit  c^er. 

Rot  nnfYETOT  :  Les  droits  et  pre- 
rogatives de  cette  seigneurie. 

R0TE9  rojrere  :  Ligne,  raie,  sillon# 

RoTBLLE  :  Petite  roue. 

RoTER  :  Voisin ,  contigu ,  champ 
qui  n*est  s^par^  que  par  une  roye ; 
charron,faiseur  de  roues;  d*oii roye^ 
He ,  le  metier  de  charron. 

RoTETE,  royette ;  Usufruit ,  jouis- 
sance ;  puissance. 

RoTETiAx :  Roitelet,  petit  oiseau«f 

En  nn  lea  avoit  roMigoax, 
En  Taotre  gays  et  eatomax. 
Si  r*aToit  aiUors  granz  etcolei 
De  reyeUax  et  de  tortroles. 

*Momtm  de  la  Bote,  'vers  65t. 

RoTNB  :  Divertissement  de  jeunea 
filles  qui  s'^lisoient  une  Reine. 

RoTON  :  Rideau ,  Eminence ;  cer« 
taine  mesure  de  terre. 

RoToux :  Grosse  chaine  de  fer  pour 
enrayer  une  voiture  dans  une  des* 
cente  rapide. 

Rots,  royz  :  Tr^buchets,  filets » 
retsi  Foyez  Rois. 

Avant  que  le  flom  entre  en  Egypte  ,le8  geoa 
qnl  oot  acoastom^  k  ce  falre ,  geteDt  leor  rojrs 
desli^et  panni  le  flnm  ao  soir ;  et  qoant  ca 
Tient  an  matin ,  si  trenvent  en  leor  rty'S  cat 
avoir  de  pois  qne  Ten  aporte  en  cette  terre, 
c'e«t  k  lavoir  gingimbre ,  mbarbe ,  lignaloecy 
et  canele ;  et  dit  Ten  cpie  cat  choses  viennent 
de  ParadU  terre»tre,  que  le  vent  abit  da^ 
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•rbres  qni  tont  en  Paradis ,  ansit  ^omme  la 
Tent  abat  en  la  forest  en  ecst  pais  le  bois  sec; 
et  ce  qui  chiet  du  bois  sec  o^  fium ,  nous  yen- 
dent  lea  march^ans  en  ce  pan. 

Joinville,  Hlstoire  de  S,  Louis, 

Roz  :  Roseau ;  ccrtaine  meaure  de 
drap ;  tour,  piece  du  jeu  des  tehees. 

CH  dui  comme  fob  gar^onnez , 
Flef^es  et  roz  et  paonnez , 
Et  Chevaliers  as  giaoa  perdirent ,   - 
£t  bora  del  eschequier  salUirent, 
Tel  paor  orent  d^estre  prts , 
An  gieu  qn*il  orent  eotreprit. 

*Boman  de  la  Bose ,  'vers  6799. 

Roseau  :  Partie  de  T^aule. 

Ru ,  missel,  ruz  :  Ruisseau ,  petit 
bras  de  riviere ,  canal ,  conduit.  Ru 
de  boston  :  Redevance  qui  se  payoit 
en  poules. 

Le  ra  de  la  fonteinne  conroit  parmi  le 
conrtll  (le  jardin). 

,  JoinvUle,  ffistoire  de  S,  Lotus, 

Ru  :  Bruit.  Ni  ru  m  mu  :  Ni  bruit 
ni  mouYement. 

RuABLE  :  Pelle  qui  sert  a  mettre  le 
bled  battu  en  tas. 

RuAGE  :  Usage,  coutume. 

RuAu  :  Rubseau ,  petit  bras  d*une 
riviere. 

RuAUL ,  miaul :  Royal. 

RuAUX  :  Paille  qu'on  jette  dans 
une  cour  ou  dans  un  chemin ,  pour 
en  faire  du  fumier. 

RuBEBE  ,  rebec ,  rebube  ,  rubec  : 
Violon ;  ce  mot  vient  de  TArabe  re- 
hab,  qui  a  la  m^me  signification. 

Harpes,  gignet  ttrubebes, 
C'onqnes  n'eust  Amphlon  de  Thebes. 
Roman  de  la  Rose ,  ciU  par  Boreh 

RuBi&NTEux  :  Arm^  de  la  foudre , 
tout  en  feu. 

RuBESTE  :  Fort,  robuste;  ifude, 
Apre,  sauvage;  robustus, 

Trop  i  trora  chieres  les  bestes, 
lies  cochoAs  felons  et  rmbestes, 
YiUins  et  de  manT^  afere. 

Bouckier  ttAbbeviUe,  vers  19. 

^UBijcE  :  Canal  a  porter  bateaux* 


RUE 

RuBEiCHB ,  rebricke :  Rouge,  roa« 
geitre,  \«rmillon;  rubra,  rubricosa, 

RuBUCHEE  :  Rappeler,  faire  re- 
Tcnir. 

Ruche  :  Certaine  {nesurede  grains. 

RucsE  :  Roupie ,  Teau  qui  torn  be 
du  nez  lorsqu*il  fait  froid. 

RucHi^E  :  Plein  una  ruche. 

RucQUE  :  Ruche  d'abeilles. 

RuGUMAiircHEE  :  Recommencer. 

Rude  .:  Ignorai^  malhabile. 

RuDELLE  :  Sorl^de  gros  baton  de 
charrette ,  levier. 

RuDERiE  :  Grossieret^,  rudesse, 
impolitesse. 

RuDi  AIRE :  Gladiateur  4ge,  anpien* 
qui  peut  passer  pour  vdt^ran. 

RuDiMEFT  :  Enseignement ,  in- 
struction. * 

RuDOUE  :  Rudesse ,  s^v^rit^. 

RuDOTR  :  Rudoyer,  traiter  dure- 
ment ,  avec  s^v^rit^  et  avec  rigueur. 

Rue  :  Roue ;  rota;  ^ha^Biud. 

Rue  :  Ruisseau.  Rue  de  boston, 
artifice ,  tour  de  bftton ;  rue  foraine, 
rue  dans  laquelle  sont  \e^  marchands 
qui  vendent  la  meme  marchandise : 
le  nom  du  metier  donnoit  souvent  le 
nom  a  cette  rue.  Rue  foraine  a  signi&e 
aussi,  rue  d^tourn^e,  peufr^quent^. 

Ru^Bz  :  Roues  de  voiture ;  rotee. 

RuEiXETTE ,  ruellotte :  Petite  roe, 
petite  ruelle. 

RuER,  ruher :  Jeter,  frapper,  ren- 
verser.  Ruerjus  :  Terrasser,  renver- 
•er  de  cheval ;  tuer. 

y lUins ,  maintoiant  prouTcrai 
Deft  trois  sens  que  pas  ne  aiToies, 
Et  de  ce  qae  tu  me  disoies ; 
Que  hons  si  fox  onquea  ne  fn^ 
Qoiplorast  ce  qu^aioc  n*ot  ea, 
Ce  mVst  vis,  inalntenaDt  plortaa , 
Ce  qn*ainc  n'^us,  ne  ji  n^aunis; 
£t  quant  me  tenls  en  tes  las, 
Ce  quVn  mains  eus,  as  pica  mas; 
Des  trois  sens  1  estes  abosmea , 
Biax  amis ,  or  les  retenez. 

Li  Lais  d^  I'Oisekt,  iwm  39*. 
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Teirt  est,  $h«,  ti  Reis  de  Aaslrt^  iiiit  etm- 
qnit  tatea  terres ,  e  lor  Dens  firent  ruer  al 
fu ,  kar  ne  farent  pas  Deas. 

iV  Lwrt  des  Rot's,  chap*  19. 

RuETxa,  reuver:  Prier,  demander, 
chercher.  Voyez  Rouvee. 

RuFPiAif :  Recors,  aide  de  sergent. 

RuFFiEN  :  DdMiush^,.  iy>ertiii, 
«doiui^  aux  femmes. 

Rugs  :  Rouge. 

Par  rachater  ton  pople  de  E^ipte  e  det 
Jtgiptiens  que  tn  en  la  ruge  mer  oceia^  e  lor 
Deoa  forment  jujas  e  detcunfeia. 

11"  Livre  dies  Bois,  chap,  7. 

RunncftiEE  :  Rappeler. 

RuiERs.  Fbjrez  Ri^aiees. 

RuiGE  :  Rouge ,  couleur  rouge ; 
rubor.  —  Parlant  des  Yertus  de  la 
<Ihelidoine : 

La  nuge  toilt  la  Pasaibn 
Ke  preot  a  hnm  par  laotisooy 
Dont  il  chet ,  et  est  afolei. 
Marbodus  de  Cem. ,  art,  17 ,  col,  i654« 

RuiL ,  ruille  :  Ronille. 
RniLE  ,  ruiile  :  Regie ,  raesure  ; 
regula.  Fie  rmUe :  Vie  r^gl^e. 

Tttit  ont  de  lor  compleccion. 
Par  natnrel  entencion, 
HjsUe  qui  ne  faat  ne  ne  ment , 
Tot  vet  a  son  commandement. 

*  Roman  de  la  Rose,  'vers  xgi^i. 

RuiLLEE  V  Juger ,  mesurer,  deci- 
der, regler ;  et  selon  D.  Citrpcntier, 
rouler,  briser  les  mottes  de  terre  avec 
ujo.  rouleau. 

RuiLLON:Tertre,^minence9  ridieau^ 

RuiMENT  :  RugUsement. 

RuiXEE  :  Rugir. 

Ruiox :  Petit  rubseau* 

RuiE  :  Rugir  comme  le  lion. 

Ruis ,  raise :  Je  demande  \  rogo» 

Pots  k*il  m'a  joa^  de  bondie, 
Saos  barat  et  saus  tmandie 
Brolz  est  que  jou  k  eaacun  ruise 
Tel  don  que  nus  ne  mVscondie.^ 
*CongiS  de  Jehan  Bodel  ^Aras,  vers  7. 

RuisEE  :  Eloigner,  relirer,  ranger* 
Ruiasst »  ruisseU^e  i  Roiaaean. 


R  U  It  5o^ 

RuTssoisE  :  Sorte  de  patisserie  I^ 
g^re ,  gaufre ,  g&teau.  ' 

RuisTE  :  Violent,  dur,  imp^tueux; 
rustique. 

RuiT,  rut :  Temps  auquel  les  b^tes^ 
sauYages  sont  en  amour ;  rugitus. 

RuiT ,  ruixel :  Ruissean ,  courant 
d*eau ,  bord  d'un  ruisseau;  rivulus. 

Scrons  tuit  en]|^ek  de  Tabondance  de  In 
maison  de  Den,  et  si  aerona  abovereit  del 
ruit  de  son  deleit. 

Sermons  <^ffS,  Bernard,  foL  s36». 

Ruiz  :  Taille,  imp6t. 

RuL  :  Crasse ,  salet^  ,  rouillure.    . 

Rule  :  R61e ,  registre  \  regie. 

Rule,  ruUe  :  Boule.  Jea  de  Uu 
rutte  ou  rule  :  Jen  de  boule. 

RuLusANT  :  Reluisant ;  relucens. 

Rum ATiQUE  :  Se  dit  d'un  Hea  hn- 
mide  propre  a  donner  des  rhuma-^ 
tismes. 

Rumen  ANT,  rumoraux,  rumoreux:^ 
Querelleur,  bruyant ,.  s^ditieux  ,  ta- 
pageur;  ce  mot  yient  du  compos6 
de  rumor  ducens* 

RuMENT.  Foyez  Ruiment« 

Run  :  Rang ,  ordve. 

RuNciNS ,  roBcine  :  Crosse  bFan^*. 
che  de  ronces  qui  sert  a  fustier;, 
on  ^tend  cette  signification  a  toutea^ 
sortes  de  batons;  de  maniere  quev 
bien  runciner,  c'«st  bien  battre,  et 
couvrir  de  coups  de  biton. 

RuNGiER  :  Corroder,.  manger^ 
tourmenter,  inqui^ter,  oonsumer. 

RuNz  :  Rond ;  rotundus. 

E  U  aitre  ki  phis  fnd  Urges ,  fnd  ruMZ  * 
clos  de  treis  ordres  de  pterre  grosse ,  e  d*ni» 
paliz  de  cedre  desur  eel  mnr  k*il  aTJrunad  tupf 
entnr.  ///«  Lhre  des  RoU,  chap,  9. 

RuPFE :  Rabot,  outil  de  menuisier*. 

RfiPXics  :  Terre  uouveUcment 
cultiy^. 

RuPTuaiBftB  :-,Ter*ecnjetiire. 

Ru&ALiTi^  :  Grossierel^  ,  igno« 
ranee.  Rurale  condition  :  £tat  de  r^v- 
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RuEBft  :  S'^loigner,  se  retirer. 
.  BuscHEzCerlainemesurede grains. 

HusE  :  Jeu ,  badinage ;  de  rusare. 

RusER  :  Eloigner,  ^carter,  faire 
Xietirer;  fr^uenter,  Yoir  familiere- 
ment  -qaelqu'mB ;  en  bas.  lat.  ruiore* 

14  amant  en  sunt  eociu^, 
£t  li  ^kd/alx.  d*amora  ruU, 

* BomandelaBafe,'V0n  7689. 

RusQUE :  £corce  d*arbre,  peau  d'un 
fruit  queicoR^e ;  r^be  d'abeilies. 

RussAz ,  russet:  Roux ,  rousseau ; 
rufus, 

£  came  il  de  pret  rid  Darid ,  en  ran  qncr 
le  despit ,  et  fad  U  javenceU  rustaz,  malt  molt 
jestelt  de  bel  aemblaat. 

Premier  Livre  des  Rots,  chap,  17. 

Rnssi :  Ruisseau. 

RnssiE  :  Sortie,  issue,  fin. 

RusTAEiir :  Rustre ,  grossier,  pay^ 
San;  rusticus. 

Rusts  (jantil)  :  Jenne  bomme  fbrt 
ml  vigouretix;  se  disoit  ^galement  des 
nobles  et  des  roturiers. 

RusTi ,  rustajr :  R&teau ;  rustelum. 
Mustei^e,  rustidSCf  ce  qu*on  pent  ra- 
nasser  aTecmn  rAtean;  rusteler,  r4- 
teler,  ramasser  ayec  un  r&teau ;  ru$^ 
ieleur,  rusteleux,  cekii  qui  ramasse 
Avec  un  rikteau. 

RtJSTiE  :  Grossieret^,  bmtaKt^. 

Le  pople  del  sacrefise  trestnrnerent :  del 
tacrefise  prittrent  k  sei  par  rmtie  e  par  desrel 
plos  qm  n*en  oat  comandet  la  lei. 

Premier  limre  de*  Moii,  chop.  a. 

RnsTEERXE ,  rusterie :  Brigandage^ 
pillage ,  devastation. 

RuTENEz,  Rutheniem  :  HabiUns 
du  bas  Rouergue  et  du  Gevaitdan. 

RuToiE  :  Lien  ou  Ton  fait  rouir  le 
Jin  et  le  chanvre. 

RuTBE  :  Prierj  rogare. 


R  YX 

Pnif  ruvad  U  Prophelet  i  im  altre  1 
que  11  le  feriAt,  e  il  si  fiat,  til*  nafrad  el  chi«f« 
UI^  Lwre  des  Rois,  chap.  sp. 

Rut  :  Torrent,  ruisseatt. 

RuTOESSE ,  rudece,  ruidesse  :  Rit- 
desse ,  s^y^riti. 

Rut  du  baston  :  Redeyance  qa*on 
payoit  en  pouks. 

RuTER :  Voyer,  celuiqui  est  charge 
de  ce  qui  concerne  les  rues ,  les  die- 
mins;  viarum  curator,  V.  Ripairbs* 

RuTERS  :  Les  peuples  en-de^i  da 
Rbin;  JRiparii. 

RuYLLE  :  R^le  k  Pusage  des  ma- 
sons ;  regula. 

RuTMB :  Rbume,  fluxion,  cati^nbe* 

RuTOT  :  Ruisseau ,  canal  pour 
r^oulement  des  eaux. 

Ru  YOTE :  Cbicane,querel]e,dispute. 

RuYOTBB  :  Quereller,  disputar, 
cbicaner. 

RuYT :  Torrent,  fleuye. 

Qoant  serai-jn  eof  vrait  de  la  plairtelt  de  ta 
maisoa,  et  del  ritff  de  ton  deleit  qoant  Bi*a- 
boreirat-tn? 

Sermons  de  &  Bernard,  JoL  xo6. 

Quando  inebriakorak  uiertate  donUls  turn, 
et  torrente  voiuptatU  ttuepotakis  me? 

RuzE  :  Cbanson  plaisante,  air  gai; 
de  la  bas.  lat.  rusare. 

Ryddb  :  Course. 

Rydder  :  Courir,  galoper. 

Ryd-rit  :  Gu^,  passage. 

Rye  :  Riyage  de  la  mer. 

Ryssaire  :  Homme  qui  recueiHe 
beaucoup  de  riz ,  qui  en  fait  com- 
merce. 

Rytme  ,  rhythwie,  ry^mie  :  Con- 
cordance que  les  parties  d'un  tout 
out  entr*eUes. 

RyyiiT  :  Riyal,  comp^titeur;  ft- 

iHIUtS. 

Ryxoub  :  Qu^ellenr,  disputeur; 
rixosus. 
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S  A ,  lisez  s'a :  Si*  a ,  s'est ;  son ,  pro- 
nom. 

Gerard  qui  a  autre  chose  ne  pensoit ,  rap- 
percent  assex  tout,  moolt  fort  la  prist  a  re- 
garder  :  voulentiers  Teoat  saluee  s'a  sou  hon- 
oeor  Teutt  pen  faire. 

Roman  de  Gerard  de  Nevers, 

La  Pacello  /*«  (»'e«l)  avant  trttlte , 
Car  le  nain  ot  grant  depit. 
Par  ce  qo*eUe  le  vil  ti  petit. 

Roman  d'Eris  et  d'Bdde. 

Said  :  Sas,  tamis. 
SkkSTiK^saatir,  lisez  s^a€istir,  s^aa^ 
iir :  S'empresser,  sc  Mter. 

Or  est  chif  hoa  em  drdit  chemla, 
£n  gnise  de  bon  Pelerin , 
Qni  pour  lait  tens  ne  fait  sejonr; 
Escapes  est  de  mal  Toisin, 
Par  ^tAct  de  seconrs  dWm 
'  S*aseure  de  jour  en  jour. 
De  nul  travail  ne  fait  clamour, 
Ains  s*aaseit  par  fine  amour 
De  DIu  servir  duskVn  la  fin. 
Miserere  du  Rectus  de  MoKehs ,  strophe  1 87. 

Sabbat  :  Lieu  appel(^  ainsi  a  Sob- 
sons. 

Sabbatinb  :  Grand  bmit,  grand 
fracas.  « 

Sabbate  ,  lisez  x^ahbaye  :  Son 
abbaye. 

Sabelihe  ,  sable :  Marlre  zibeline. 

Sabelmen  :  Her^tique,  s<:)iismar- 
tique. 

Et  les  cit^s ,  ee  est  TassemUee  d^ans ,  si  com 
des  Ariens,  des  SaMiiens,  des  BCachln^us,  et 
des  autres  Erites. 

Comm,  sltr  le  Sander,  Ps.g,  "vers,  6. 

Sable  :  Noir,  en  terme  d*armoiries. 

Sabmedi  ,  sepmadi :  Samedi. 

Saboulrr  :  Frapper,  battre ,  fou- 
ler aax  pieds. 

Sabouleur  :  Qni  bat ,  qni  frappe. 

Saboue^  :  Garni,  lest^;  ne  se  dit 
gucre  qn'en  parlant  d*un  Taisseau. 
Ce  mot  vient  de  sbburra,  sable  y  gta- 


"vier,  parce  qu'ordinairement  c'est  C6 
qui  sert  a  lesler  les  nayires. 

Sabuleous  :  Sablonneux;  sabu" 
losus. 

Sac  :  Certaine  mesurcdes  liqnides. 

Sac  iftzitr  le  sac  A  anejtlle :  L'cn- 
Telopper  dans  nn  drap  de  son  lit ,  en 
badinant  trop  librement  ayec  elle. 

Sagaoe  :  Grand  nombre,  quan* 
tit^ ;  ce  mot  est  encore  en  usage  dans, 
le  Lyonnois ,  le  Blesois  et  la  Picardie* 

Sacaoe  :  Droit  de  minage  qui  se 
prendf  en  certains  pays,  sur  chaqne 
Mc  de  bled  qui  se  Tend  au  march^. 

Sag  AM  AN ,  sacpman  z  Yokur,  bri-- 
gand ,  conpe-jarret. 

Sacah  :  Instruit ,  poU ;  sapiens^ 

Li  gaite  fa  moot  ▼aillant , 
Preus  et  cortois  %t^sacans,, 
LI  a  comenci^  una 'cans 
Ki  biax  fu  et  aTcnans. 
Meseinete  o  le  coer  franc  ^ 
Cors  as  gent  et  avenant 
Le  poll  blont  et  avenant* 
Vairs  les  ex ,  ciere  riant , 
Bien  le  Toi  a  ton  sanblant. 

Auctusin  et  NholetB^ 

Sacarbs  :  Cenx  qtiit  9  sons  le  pr^ 
texte  d'ensevdir  les  pcStiftr<*s,  volent 
leurs  maisons  \  gens  de  sac  et  de  corde. 

Sacca  :  Offrit,  sacrifia;  tira,  6ta,. 

Saccorkeuse  :  Comemuse,  instru- 
ment de  musique. 

Sacellaik  :  Chapelain  ;^ace//a/ttt^«. 

Sacelle  :  Nicbe,  coffre,  panier 
servant  a  renferraer  des  reliqnes. 

Sag  eh  EEitME  eh  hariagr  :  Pn^' 
sent  que  celui  qui  se  marie  fait  a  sa 
future. 

Sagsr  ,  sacher  :  Tirer  9  Ater,  se- 
couer,  agiter. 

Sagha,  saca,  sacca :  H  tira>  il  6ta;. 
il  offrit ;  dn  yerbe  sacher. 

Saghahre  :  Sorte  de  b&ton  de  d6* 
fensc ,  espcce  d'arme  on  d*^(5e^ 
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Sachimt  :  Sayant ,  instruit ;  par- 
ticipant, complice,  coop^rateur. 

Gerard  estoit  stMchtmt  de  ton  ettre  comme 
celol  qui  a  la  Court  avoit  ete  nonrri. 

Roman  de  Gerard  de  Nevers, 

Sache  :  Sage ;  sapiens. 

Saghe  :  Seche ,  aride ,  dess^chee. 

ITot  ne  folons  mlec  esleire  por  planter 
•rbres  let  montaignes  j  ke  ftovent  tunt  saches 
ti  pieroases. 

Sermons  de  S,  Bernard,  fnl,  ia4,  J^. 

Ncque  enim  'vel  in  serendis  arboribus  num^ 
tana  solemus  eligere  ,  quod  frequenter  arlda 
$int  etpetrota, 

SiCHi  ,  sach^e  :  Galne ,  fonrreau 
d*^p^e ;  sac ;  saccus. 

SictoEBouTE :  Esp^e  de  lance  ponr 
combattre  k  cheyal. 

Sachelet,  sachel,  sachet :  Petit 
sac ,  yalise,  sac  de  yoyage ;  saccellus. 

CH  richei  horn  t  a  mespris , 
Quar  il  deiAaade,  ce  m*e8t  Tit, 
Un  sachet  oil  a  deux  serpens ; 
Pfos  n'en  troTont  c^an  ci  dedenz  i 
Li  richea  horn  roist  au  bedel , 
Face  demander  son  sacheL 

FabOau  <tiin  Home  qui  portok  grant 
avoir ^  vers  ^i. 

.Sacebe,  sachier,  sacquer,  sac^ 
quier,  saicher :  Chasier,  tirer,  mettre 
^hors ,  faire  sortir ;  excutere. 

he  potre  saeke  del  femier. 

Livre  des  Bois. 
Et  de  stereore  elevftt  pauperem, 

Yez-ci  Get  Pelerint  qui  tontmonltbonet  geat ) 
U  toot  de  mon  pais,  je  Tout  ai  en  convent; 
li'tiies  sacher  du  Tin,  du  meillenr  vittement. 
Fie  de  du  Guesclin, 

Sachke»  sachier :  Secouer,  agiter; 
^xcutere. 

Saghee  :  S^cher;  siccare, 
Saghke  ,  sachier,  sacier,  sacquer  : 
Tircr,  arracher,  enlever  avec  ^braii- 
lement ,  avec  secousse ;  sortir  T^pee 
du  fonrreau,  degainer ;  remettre 
tVpcedans  le  fourreau  :  signification 
bien  CQAtrairej^s^ns  doute,  xu^s  doAl 
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il  n'est  cependant  pas  rarede  tronrer 
des  exemples. 

Saghee  ,  sachier^  snbst. :  Ckasae^ 
arrachement ,  enl^ement. 

Bien  ai  ette  peleiciex » 
Si  con  il  ett  aparittant, 
D  me  yenoient  embatant 
I<ort  dent  h%  oreillet ,  h%  naehet ; 
fifa  queue  ont  retenn  en  gaget 
Li  troit  mattint  ^  lor  sachier, 
Boman  duBenard,/bL  xx^y  ^. 

Sacbets,  sachetez,  sachetins,  sa^ 
chez,  saehiers,  sachiez  :  Religienxy 
ainsi  nomm^  de  ce  qu*ils  ^toient 
y^tus  d*un  habit  grossier,  comme  ua 
sac ;  de  saccus;  au  f^Diinin  sachesses 
et  sachetines. 

Sacbeue  Dfc  DENS  :  Arracheur  da 
dents,  dentiste. 

Saghie  ,  sachee  :  Plein  un  sac. 

Saghi^e  :  Tirer,  mettre  dehors. 
Fojrez  Saghee. 

Sagii^  :  Rassasi^;  satiatus. 

Saciee  ,  sasser :  Passer  au  sas ,  aa 
tamis  ou  au  crible ;  rassasier. 

Saclet  :  Petit  sac  propre,  que  lea 
^oliers  des  Pays-Bas  portent  dans 
lenrs  yoyages ;  saccelius. 

Sac-mentee  :  Saccager,massacrer. 

Sac^Iieuse  ,  sacomouse  :  Corne* 
muse ,  instrument  de  musique ;  sac- 
comusa. 

Sacopee  ,  sacoupir,  Hsez  s*acoper, 
s*acoupir :  S*enfermer  sans  le  you.- 
loir ;  se  blesser  soi-m^me. 

Sagouhade  :  Saign^e  copieuse  des 
quatre  membres. 

Sacouebe  :  Sorte  de  robe  ,  ou  ha- 
billement  de  toil^. 

Sagquage  :  Droit  sur  les  denrees 
qui  se  met  ten  t  en  sac;  droit  qu*on 
levoit  sur  chaque  sac  de  grains. 

Sagquatiee  :  Celui  qui  conduit  les 
yoitures  de  charbon ,  oules  Yoilures 
charg^es  de  sacs. 

SiCQUEEUTTfi  :  Kspecc  de  serpent 
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d*^lise ,  sorte  de  trompette ,  instru- 
ment de  musique. 

Sacqu^bt  ,  sacquiau :  Petit  sac » 
sachet.  f7)jez  Sachelet. 

Sacquer  :  Oter,  tirer  da  fourreau 
ou  de  la  gaine. 

Alors  le  detlojal  traytear  ayont  Tennemj 
aa  corps  qui  le  goovernoit ,  S€icqua  ang  coos- 
teau  qu*il  aroit  mouU  trenchant  et  affile ,  aa 
plus  coyemeut  qu*il  pent ,  Tint  en  la  melle  da 
iict,  oil  let  deux  pncellet  si  dormoient. 

Roman  de  Gerard  de  Nevers, 

Sacquier  ,  saquer  :  Tirer,  arra- 
cTier.  Foyez  Saqhee. 

Sacquiee  :  Porte-sac. 

Saceaieb  ,  sacrairie  :  Sacristie  , 
lieu  ou  Ton  d^ose  les  reliques ,  ota- 
toire ,  prie-IXieu ,  sanctuaire  ,  rcli- 
quaire.  —  L'auteur  de  la  citation  sui- 
Tante ,  en  parlant  de  la  Vierge ,  dit : 

Qui  tant  est  bone  et  tant  est  bele, 
Pure,  nete ,  sainta ,  earner^ , 
Tant  beneoite ,  et  unt  sacree, 
£t  tant  bien  sent  et  taut  bien  flaire, 
Que  Diez  en  fist  sen  saint  sacraire. 
Gaufier  de  Coinsi,  Prologue  du  11^  Livre 
des  Miracles. 

Cele  partie  devers  le  west  fud  cume  li  chan- 
cels del  temple  e  li  sacrairiest  kar  laens  fud 
Iicrbergie  TArche  nostre  Seignur,  e  11  sain-.' 
tuaries.    JU^  Uwre  des  Hois,  chap,  6,  v.  19. 

Oracnlum  autem  in  medio  domus,  in  in' 
ieriori  parte  fecerat ,  ut  poneret  ibi  arcam 
foederis  Domini. 

Sacramen TAGE  :  Le  droit  que  paie 
celui  qui  pr^te  serment. 

Sacre  ,  Sacre-Dieu  :  F^te-Dieu  , 
f^te  du  S.  Sacrcment. 

Sagr^  :  fiv^que. 

Sacrefiement  ,  sacrefise  :  Sacri*- 
fice ,  holocauste ;  sacriftcium. 

Came  Absalon  fist  le  sacrefise,  ces  ki  od 
lul  furent ,  firent  cunjnrcisun  eocnutre  David, 
e  li  poples  aplnveit  du  tutes  pars,  e  fud  e  se 
teneit  od  Absalon.  ' 

JI'^  Uvrc  des  Hois,  chap.  i5,  'vers.  la. 

Cumque  immolaret  v  Ictiinas ,  facta  est  con- 
furatto  valida ,  popnlusqiie  cvncurrcris  au' 
mbatur  cum  Absahm. 
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E  offrireDt  sacrefises  od  grant  joie ,  e  sa- 
crifierent  sacrefiement  de  salu  e  de  loos. 
Premier  Livre  des  MachabSes,  eh.  4,  v.  56. 

Et  obtulerunt  holocausta  cum  kedtia,  et 
sacrificium  salutaris  et  laudis, 

SkCKi&iwKTXT^sacrument:  Serment, 
jurement;  sacramentum, 

Sacreison  :  Sacre ,  cons^ration » 
d^dicace. 

Sacrement  :  Le  sacrifice  de  la 
messe ;  la  f^te  du  S.  Sacrement. 

Sacrement  :  Relique ,  chose  qu*oa. 
regarde  comme  sacr^e. 

Sacrsmeht  :  La  partie  de  la  messe 
qu*on  appelle  la  cons^cf ation  et  1*^^ 
ration. 

Sacre r  :  C^I^rer  la  messe. 

Sacret  :  Oiseau  de  fauconnerie. 

Sacs  :  Certains  religieux  ,  ainsi 
nomm^s  de  ce  qu*ils  ^toient  y^tus 
d'un  habit  grossier  comme  un  sac. 

SAC-SEMENSii  :  Semoir  de  la-*- 
boureur. 

Sagurbe  :  Sorte  de  robe  ou  habil- 
lement  de  toiie. 

Sadaier  ,  sadayer :  Caresser,  flat- 
.  ter,  amadouer,  rendre  doux ,  agr^- 
ble,  gracieux,  poll. 

Tant  font  le  sarorenx  en  venir,  en  aler. 
En  sadaier  la  boiche ,  en  regart ,  en  parler  » 
Qu*il  en  estnet  sorent  les  pl^  bans  avaler, 
Les  plus  fermes  fremir,les  pHi  sains  mesaler. 
*  Testam.  de  Jehan  de  Meung,  'vers  laSg. 

Saoe  ,  sadet,  sadinet;  au  f^minin 
sadine,  sadinette :  Doux,  agr^able, 
sage ,  gracieux  9  charmant,  poli ,  gen- 
til,  aimable;  suavis. 

Quant  je  Tois  tona  nus  ces  tmana 
Trembler  sur  ees  fumiers  pnans , 
De  froit,  de  fain,  crier  et  braire. 
I*(e  m^entremetz  de  leur  afTaire , 
S*il  sont  en  Hostel-Dien  portes 
Wen  seront  par  moi  confortes; 
Car  define  aumosne  toute  senle 
Ke  me  patstroieht-il  pas  la  guealle« 
II  n*oot  pas  vaUlant  uoe  seiche,  • 
Que  donra  qui  son  coutel  leicbef 


Digitized  by 


Google 


5o6  S  A.  G 

Maic  d*iiii  ricbe  Q^nrier  niftlade 
La  yJtltaoce  est  bonne  et  stuic  , 
Celui  vots-je  reconforter. 
Car  j*eii  croit  deniers  aporter. 

Roman  de  la  Rose, 

T«»Ue  odear  va  celle  eaue  faiisant , 
Dieu,  si  est  la  footaine  sade, 
Ou  le  sain  tost  devient  malade. 

M^me  Roman, 

Sadhoxt,  Kset  s* adroit  :  Si  jut- 
tement. 

Saeil  ,  sael:  Seel ,  scetu ;  sigitlum. 

Saelcea  :  Souhaiter,  desirer  avec 
ardenr,  rechercheravec  ayidit^,  s'em- 
presser. 

Mais  prineSpalement  dons  manieres  sont  de 
compoDOtioii ;  q^mr  \i  annne  ki  so/tiget  &  Den 
premiers  et  componcte  par  cremor,  ea  apr^ 
par  amor.  DiaL  de  S,  Grijgoire,  liv, 3,  chap,  34. 

PrincipaiUer^  verb  compunctionis  genera 
diio  sunt :  quia  Deum  sitiens  anima  pruts 
iimore  compungUur,  post  amort. 

Sa^te  ,  saette  ,  saiete ,  sayette  : 
Fleche,  dard,  trait  d'arbalete ;  sagitta. 
S^AEziE  :  Saiftie ,  nantissement. 
Saff&an^  :  Champ  sem^  de  safran. 
SArpRB :  Mignonnes,  gentilles. 

Femme  riant,  safj^  de  chiere, 
Baade,  aUIgre,  dt  beUe  dionstre. 

CofuiUart,  eiii  par  Borel 

'  SAFRK:Mignon,  agr^ble ;  ms^, fin. 
Sap&b  ,  st^rCf  saf re-dent:  Goula, 
gourmand ,  glouton. 

Ik  n*oi-ge  iSe  le  pooir 
De  tiex  cointcries  T^otr, 
Que  cil  ribant  saffre  et  friant. 
Qui  ees  pataina  root  capiant, 
Entor  TO*  remirent  et  voient 
Quant  par  ces  mes  tos  conToient. 

*  Roman  de  la  Hose,  vets  96g5. 

Safhe  :  Orfroi,  broderie  d*or  ou 
de  ftoie. 

Safe^  :  CouTcrt  d'orfroi,  on  dc 
broderie  d*or  ou  de  soie. 

SAPEEKEm ,  saffrener  .*  Agrafer. 

SAFEBTi  :  Vivacity. 

Safeette  :  Friande  ,  agr^able  ^ 
fine,  p^tnlante. 

Sao  A  :  Narration)  selon  Borel. 
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S  AGAN :  Broit,  train,  tapage ;  peiiie^ 
souci ,  chagrin. 

Saoane  :  Sorciere.        ♦ 
-  Sagatoic  :  Bourgeon. 

Sage  :  Experiments  ,  prudent , 
sense ,  savant ,  instruit ,  habile ;  sa^ 
piens.  Sage  horn  de  loix,  sage  homme  : 
Jurisconsulte ,  joge,  bomme  de  loix. 

Laqneile  chose  li  hom  paiens  prist  mult 
Toluntiers ,  cant  il  oit  ke  il  astoit  sage  a  norrir 
les  iotes.  Dial,  de  S.  Gregoire,  Uv.  3 ,  chap,  x. 

Quod  vir  gentilis  valde  tibenter  aceepit, 
cum  in  nutriendis  olerihus  ^uia  peritua  esset,. 
aiuUvit.  • 

n  nVspargnoit  porre  ne  riche, 
11  n^spargnoit  ta^,  ne  nidic. 
Le  Dit  du  Chewaiier  au  Bariael,  vers  Sg. 

Sage  :  Veste,  jastancorps ;  sagum. 

Sageis  :  BreuTage  compose  de 
sauge  et  de  vin,  et  excellent  poar 
prSvenir  les  fluxions  de  poitrine. 

Sagel  :  Scean*  de  chancellerie  \ 
sigillum* 

Sageeib  ,  pour  sagnie :  Lieu  rem- 
pli  de  joncs  ou  de  roseaux ,  niarais; 
en  bas.  lat.  sageria. 

Saoette  ,  saette,  sagitte  :  Fl^he , 
trait  d'arbalete;  sagitta. 

Si  que  de  nnit  ne  craindra  point 
Chose  qui  espouTante, 
Mi  dard  ni  sagette  qui  point 
De  jour  en  I  air  volante. 

Pseaumes  de  Marot,  eit^s  par  Borek 

Sagetteoue  ,  sagetteur  :  Faiseur 
de  fishes  ou  de  sagettes. 

Sagettie  ,   sagitaire  :  Sorte  de 
Taisseau  fort  ISger ;  de  Sagittarius, 
•  Saoitaiex   :  Soldat  arm^  d'uoe 
sagette,  archer. 

Fils  MichaiUe  Tenchanteresse , 
Vers  les  sagitaires  s'appresse. 

Ovide,  Mss,  cM  par  RoreL 

SaoitE)  sagitton  :  Fl^che,  trait 
d*arbalete. 

Sagne  :  Jonc,  le  grand  souchet» 
plantes. 
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SieirnK)  sagmtr:  Se  signer,  Dure 
le  signe  de  la  croix. 

Saooh  ,  sagoun  :  Petit  singe. 

Saoremeht  :  Sem^/ent^  sacra^ 
mentum. 

Lors  entra  11  Rots  en  monte  SyoB ,  e  vit  U 
gmrnison  del  lenc ;  et  rompt  toz  lea  tagremenz 
qae  il  lor  arott  fait. 
Premier  Livre  det  Maehab^s,  ch.^^'V.  6a. 

Et  intrwit  rex  montem  Sion,  etvidit  mu' 
nidonenihci;  et  rupU  citiusiojnaawXum  quod 
juravit.  .    ^ 

Sacum  :  Casaque  a  Fosage  des  mi- 
litaires.  Vqyez  She. 

Sahin  :  Espece  de  faucon;  graisse 
de  pore  appel^  sain-doux. 

Sahs  :  Un  coutean. 

SaiIks  :  C^ans ,  en  ce  lieu. 
X     Saxau  ,  said  :  Seel ,  i ceau,  cachet , 
•igne ,  marque  \  sigillum. 

Saiceanck  :  Science ^  Erudition) 
experience. 

Saichement  :  Secousse ,  tiraille- 
ment ,  contre'-coup. 

Saxghee  :  Tirer,  mettre  ddort. 
Foj-ez  Sachee. 

Li  bachelert  bien  11  aida 
T*aot,  qae  sea  tovaeax  fort  saieha; 
Ld  riches  horns  ne  s*oublia , 
Plttsors  marcbeans  amena , 
Sicom por  huiUe  achater ; 
Ifiats  ce  £n  par  celui  grever.  * 
J'abl.  da  Jugement  de  FUUh,  nfen  49. 

Saichee  gr^  :  Eire  reconnoissant^ 
savoir  gr^. 

Et  dife  sa  feme,  Bon  feron, 
Cest  avoir  pas  ne  U  rendron^ 
Qnar  icil  pas  ne  le  perdlst, 
Se  Diex  consentir  le  rosist : 
Pnisqne  Dien  le  not  a  don^, 
Gardon-le ,  si  Ten  saichon  gri> 

FabL  d^un  Homme  qui  portoit  grant 
Offoir,  ifers  l§. 

Sais,  saye :  Ancien  y^tement  dent 
usoient  les  Perses,  les  Grecs  et  les 
Romains ;  c'^toit  une  casaque  ou  h»- 
bit  de  dessus,  en  iaine ,  dont  les  Gau- 
lois  ftisoient  un  usage  parliculier^ 
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haLit  militaire  de  forme  carr^ ;  sa^ 
gum,  sagulum, 

Des  TroT^urs  qant  ge  m*essai , 
Ne  me  pris  mle  les  assaies , 
Mais  por  ce  se  rest  noires  saieSp 
Et  il  Testent  les  robes  Taires, 
If e  lor  desplaise  mes  affiaires. 

*Seint9  Leocade,  n>ers  sagG^ 

Saie  :  Seau  a  puiser  de  Teau. 
Saie  ,  lisez  s^a'ie  :  Son  aide* 
SiixL  :  Seel,  sceauy  cachet;  si" 
gillum. 

Moolt  fo  Cesar  cortois  et  sage, 
Bfaintenant  prent  nn  message, 
Cvt  tot  plafaienwBt  tolt  savohr 
5e  oil  out  dit  men^ once  on  Toirj^ 
Sans  salu  fait  ses  lettre  escrire 
Son  sniel  i  pert  et  sa  cire  , 
A  Dolopatos  les  envoie 
Que  tanUMt  se  metU  k  la  To!e , 
Et  ▼Jengae  i  Cort  en  sa  persoune, . 
n'i  £ace  point  de  demorance. 

Roman  de  Dolopatos^ 

Saiblb  :  L'action  de  couper  ou  de 
tcier  le  bled. 

Saielee  :  Sceller,  apposer  le  sceau. 

Saielle  :  Billet ,  naBdement , 
torit  scell^. 

.Saxeloue  :  Qui  tcelk,  qui  appose 
un  sceau. 

Saiev  :  Sain^oux ,  graisse. 

Sajeee  :  l^faarpe  a  Tusage  de 
r^Hse,ainsiappeI^  parcequ*elle  est 
ordioairement  d*^to£fe  de  soie. 

SaiAte,  sagette,  saiette,  sajette^ 
sdette  :  Fl^e ,  trait  d'avbalcte ;  sa^ 
gitta. 

Mais  le  D2eu  d^Amonrs  m*a  soiW , 
Et  de  loing  mVstoit  coitoi|int, 
Me  regar&nt  et  espiairt, 
Comme  le  rtnwmf  fait  la  beace, 
Poor  me  ferir  de  sa  $aikte. 

Roman  de  la  Rose, 

Saixteve  :  Fabrioaut  d'une  ^tolTe 
appel^e  saie, 

Saige  :  Instruity  saTant,  habile, 
connoisseur;  sapiens. 
li  werpiUe  at  sa  foate,  Bsaia  t'ele  4«acendo2t 
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Msi  en  enfer,  si  est  cil  de  present  ki  prent  Tes 
saiges  en  lor  Toisoutelt. 

Sermons  de  S,  Bernard,  foU  7. 

Habet  enim  vulpesfaveam,  sed  in  infernum 
quoqiie  si  tiescenderit,  adest  qui  compre* 
nendat  sapientes  in  asUUia  sua, 

E  rirent  les  herberges  de  genz  forx,  e  les 
lieiberges,  e  les  CkeTaliers  entor  de  lor,  e  genz 
<£ui  estoient  saigeAt  bataille. 
Premier  lJvre€lesMachab6et,  chap,  4  f  'V*  7* 

£t  viderunt  castra  gendum  vdUda,  et  A>- 
ricatos,  et  equiiatus  in  circuitu  eorum,  et  ki 
docti  adpreelimm,  ' 

SiiCB  9  lisez  sai'ge  :  Je  sais ;  scio. 

Saigne  :  Eayine ,  marait • 

Saigkb  :  La  moelle  du  bois  de 
tureau. 

SAioNis  :  La  partie  da  bras  ou 
Ton  a  coutome  de  saigner. 

Saignbr  :  Marqner,  sceller. 

Saignek  (se)  :  Faire  le  signe  de  la 
croix  stir  soi  9  se  signer ;  signare. 

Saigkoe  :  Seigneur,  mattre. 

Saijel  :  £crit  ou  Ton  a  mis  son 
•ceau. 

Sailaeiee  rSalaiier,  r6comp,en- 
ser,,  donner  le  salaire. 

Saillaeesse  :  Danseuse,  sauteuse. 

Saille  :  Seau  k  puiser  de  Teau. 

Saille  ,  seiiie  :  Petite  cure  dans 
laquelle  on  porte  la  vendange. 

Sailleue  ,  saiUttr :  Sauteur,  dan- 
seur. 

Hai ,  came  ai  ested  nl  glorias  k2  tei  desco- 
verU  e  esnoas  det  Teatemens  reals  doTant  lea 
anceles  de  tes  serfs ,  si  come  ^  fast  una  tail' 
birs,    //«  Lin^re  des  Bois ,  chap,  6 ,  vers.  ao. 

QUhm  ghriosusfuithodie  rex  Israel,  diseoo- 
periens  se  anti  anciUas  servorum  suoram  ,  et 
nudaius  est,  quasi  si  nudetur  unus  de  seorrls. 

Saillie,  sailir:  Sauter,  sortir,  jail- 
lir,  Jeter ;  paroitre,  poindre,  avancer, 
surpasser.  Sailiir  aux  champs ,  se 
jnettre  en  armes ,  en  campagne ;  stul' 
iirsus,  se  lerer. 

Come  Tarche  entrad  en  la  cited  David, 
M ieol  la  filU  3aal  goardtd  psr  ubc  SttatUn « 
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9  Tit  le  Ret  taiUant,  e  jnant  derant  noatre 
Seignar,  s*il  desplst  en  sun  quer. 

//*:  Uvre  des  Bois,  chap.6f  vers,  16. 

Cumque  intrasset  area  Domini  in  civitatem 
Da¥id,  Michol fiUa  Saul  prospiciens  per fenes' 
tram,  viditregem  David  subsilientem ,  atqae^ 
saltantem  coram  Domino,  et  despexit  etum 
incorde  suo, 

St  ardi  tantost  de  nos  galies  six  et  grcJ-> 
gnour  damage  east  fclt,  se  ce  ne  fast  que  11 
nostre  s'en  aper^ arent  et  li  Bois  si  sadU  en 
an  cheval,  tons  nos  piex ,  si  corat  cele  part , 
et  fist  esreilUer  les  maroniers  qui  donnoieot, 
car  encore  estoit  matin. 

GuilL  de  Trr,fi>l,  a65,  r: 

Qnant  Gerard  Tit  le  geant  Tenlr,  il  samiM 
ans  sans  plus  attendre;  la  pucelle  laj  aida  a 
lasserson  heanhue. 

Roman  de  Gerard  de  Nievers. 

Saxic,  saim,  sayn :  Sein,  gorge; 
sinus,  * 

Saih,  saMn,  sajrn,  sein,  sieu  .*>Graiss^ 
des  animaux. 

Aoonstom^  aToit  li  bona  Roys  tons  lea  Ten- 
dredis  de  Tan  a  je&ner,  ne  ne  mengoit  point  de 
char  ne  de  sain  aus  merqvedis,  ue  ans  landis 
aucone  foys.    Annates  du  Bkgne  de  S,  Lomisx 
Tex  ne  mengne  ne  ne  pape, 
Qnant  poTres  est,  char  ne  stun. 
Qui  pais  en  fait  molt  grant  train. 

*  Seinte  Leocade  ,  vers  1 54S. 

Saiitctoee  ,  saitUure :  Ceinturon  » 
ceinture. 

Saindee  :  Ceindre,  environner, 
mettre  une  ceinture ;  cingere.  Saini, 
ceint,  entour^  sainte,  ceinte. 

Saine  :  Sorte  de  filet  a  prendre  da 
pobson. 

Saine  :  Lieu  on  Ton  pent  prober 
avec  un  filet  appel^  seine.  La  riviere 
de  Saine  :  La  riyi^re  de  Seine ;  Se-^ 
quana.  • 

Saieee  :  Saigner,  tirer  da  sang. 

Saikg  :  Seing,  marque,  signe. 
One  d*aatre  saing  ne  fis  bersant, 
lA  Tois  et  Toil  que  mi  fers  ant. 

* Boman  de  la  Bose ,  vers  xS?!^ 

Sainglemeet  :  Enti^rement,  tou^ 
ii-fait ,  sans  partage. 

SAinoiriE  :  Fairc  le  signe  de  1% 
croix; 
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Saioitib  :  Saign^e,  action  d«  tirer 
du  saDg. 

Saiokiee  :  Saigner,  lirer  dn  sang. 

SAiMGEiAZ..  Foyez  Geaal. 

Saini^  :  Ce  qui  ^toit  accord^  k 
ceux  qni  ayoient  ^t^  saign^. 

Saikne  :  La  Seine ;  Sequana. 

Qai  siet  en  haut  blen  loin  de  Sainne 
Eoprez  est  la  me  des  Mun. 

Les  Rues  de  Paris  ^  -vers  %tfi. 

Sains  :  Pr^pos.  sans;  sine. 

Saiits  :  Sorte  de  y^tement ,  espece 
de  tunique. 

Saih sine  I  Filet  pour  la  p^che. 

Saint  ,  stun  :  Cloche ;  signum. 

Saint,  soigne  :  Marque,  signe; 
tignum;  Borel  pretend  qu'il  s'est  dit 
anssi  pour  ceinture. 

Saint  (rime)  :  D  sanye. 

Jji  n*l  Tiengne-U  tainte  ne  salot; 
Vassal,  vassal ,  sef  ieu  me  S€unt, 
A  pot  que  ge  ne  tos  affronte. 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  15279. 

Sainteit,  saintiey  seinte^  :  Sain- 
tet^;  titre  d*honneur,  litre  de  res- 
pect; sanctitas. 

Jheso-Cric ,  U  fib  de  Den,  nalst  en  ^tl^m 
Jade.  O !  naissance  plaine  de  saintfit,  hono- 
ravlo  al  mimde ,  amlanle  as  hommes. 

Sermons  de  S.  Bernard,  fbi,  5o, 

Je  sniB  des  rales  Antecrist , 
Des  larrons  dont  U  est  escript 
Qa*il  ont  abit  de  saint^^y 
£t  vivent  en  tcl  faint^^. 

*  Roman  de  la  Rose,  ^vers  12x59. 

Sainteeon  :  Petit  saint,  honune 
qui  yit  comme  un  saint. 

Sainteue,  saintier,  sainiieux : 
Serf  d'^glise ,  homme  libre  qui  se  fai- 
5oit  seryiteur  d*un  saint ,  qui  se  d^ 
youoit  au  service  de  T^glise ;  il  jouis- 
soit  de  quelques  privileges  sur  les 
serfs  ordinaires ,  et  ne  devenoit  pas 
bomme  de  corps ;  sanctuarius  homo; 
ces  mots  se  prenoient  anssi  pour  ser- 
Titade  proprement  dite.  ^.Seeyaoe. 
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Saintible  :  Sain,  qui  ^st  en  bonne 
sant^.  I 

SAiNtiE  :  Se  sanctifier,  deyenir 
saint. 

Saintisme  :  Tres-saint,  Sanctis^ 
simus. 

lie  filz  Dies  glorleux  par  le  slen  uom  saintisme. 
Me  dolgne ,  s^  li  plaist ,  par  toote  ceste  rime 
Li  loer,  moi  sanrer,  ^^er  mon  prime. 
Car  11  yenlt  et  commande  c*on  Taint  (l*aime) 
com  soi-ro^isme. 
*  Testament  de  Jehan  de  Metmg,  vers  a9« 

Saint-lis  :  La  yiUe  de  Senlis. 
lie  vavassor  de  Dant-Martin 

Por  aler  ans  plais  ^  Saint-Lis 
Apresta  nn  matin  son  oirre. 
FaoL  du  Chevalier  h  la  Robe  vermeiUe, 
Saintee,  chambre,  cheintre  (droit 
de)  :  Droit  qu'ayoient  quelques  sei* 
gneurs,  de  faire  pattre  leurs  bestiaux 
dans  les  lieux  de  leur  seigneurie  qui 
n'^toient  pas  cultiy^s. 

Sainteie  :  Saint  Herie ,  nom  pro- 
pre  dliomme ;  stmctus  Aredius. 

Saints  :  Serfs  d'^glise,  serfs  qui 
doiyent  seryice  on  cens  a  une  ^i^^S^. 
Foyez  Sainteue. 

Saintuaieb  :  Reliques ,  ch4sse  qui 
les  contient ,  reliquaire. 

Saintuaieb  :  Sanctuaire,  taber- 
nacle; sanctuarius. 
^  Aiao  k*il  Tenist  al  foiiiaMurr 
C^on  aportolt  en  one  almaire. 

Phil,  Mouskes,foL  293. 
En  r^lise  le  font  atendre 
Tant  qn*il  pnisse  a  enx  entendre, 
Por  ans  mostrer  les  saintuaires; 
Mais  saichiex  11  n*en  i  ot  gaires 
•Qui  don  dent  seussent  renon , 
Si  n*en  dirent  ne  o  ne  non. 

Miracle  de  la  Beneoite  Dent. 
Saintuaux  :  Clercs,  gens  dVglise; 
de  sanctuan'i, 

Saintuee  :  Ceinture. 
Marion,  entendec  a  ml, 
Je  TOns  aim  plus  que  cr^tnre , 
Et  pour  ce  d'umble  cuer  tous  prl 
Qu*an  dessous  de  to  sainture 
M«  laissiei  de  la  turlare,^ 
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Et  de  At  f  herrette  joaer  » 
Li  rooi  aprendray  a  dancer 
Aq  court  Mult  et  faire  malni  toon. 
Must,  Detckamps , /oL  3io,  coL  4. 

Saintuaiee  :  Ceinturonnier,  fai' 
seur  de  ceintures. 

S^Nz ,  seinz  :  Bien  portant ,  eii 
bonne  sant^,  sain;  sanus.  Sainz  se 
prenoit  aussi  pour  saint  y  sanctus, 

Cil  qui  sont  sainz  n*oiit  mefttier  de  mire; 
nials  cU  qui  mal  ont. 

FiedesSS.  Pires,  Ar.  a  ,/o/.  los. 

IJne  grant  famine  Tint  par  la  contr^  de 
Thebay^e ,  et  U  payaana  qui  orent  oi  parler 
dea  vertuz  que  U  sains  hooa  Apettinea  feaoit, 
ai  rindrent  a*lni  o  tout  leur  nunea  et  o  tout 
lenr  en£ua  et  12  demanderent  a  nenffier. 
riedesSS.  Pires,fiL  17. 

Saiplat  :  Petit  ciseau  taiUant  par 
le  boat. 

$Aia  9  saier :  G^iiter,  essayer. 

Sai&a  ,  lisez  s^cura  :  Se  mit  en  co- 
lere,  se  courrou^a,  eutdle  la  douleur. 

£  Matliatlaa  le  vit,  e  ai  Ten  peaa,  e  aea 
rains  U  tremblecem,  e  s'aira  e  embraaa  aeiont 
le  dit  de  la  loi/ 
Premier  Uv^  dts  MachaJUes,  cA.  2  ,  ir.  ai. 

Et  vidit  Mdthathias,  et  dolnit,  et  centre- 
muerunt  renes  ejms,  et  aceeaaaa  eat  fluor  ejus 
secuntUtm  judicium  legis, 

SAiacBiBE.  Vqyez  Saislovb. 

Saiee  (la)  :  Xa  Sarre,  riviere. 

Sai&e  ,  lisez  s*aire :  Sa  grange  ^a 
place. 

Saire  ,  lisez  s*(ure :  Sa  colere ;  et 
s'irrite ,  se  met  en  colere ;  d'irasci. 

SkiK^n%vt^sairSefnent,s€iirment: 
VcBu ,  promesse  solennelie,  serment; 
sacramentum, 

Blaif  Heroua  fiat  aoa  Siurement, 
Por  monatrer  son  grant  hardcment  9 
Que  sans  Inl  en  camp  n*iront 
fie  sans  Ini  ne  ae  combatront. 

Roman  du  Hou,JoL  a3x ,  F^, 

Li  Roil  a*en  core^  forment. 
Jure  en  a  sen  sairement , 
SM  ne  le  puet  en  Cort  deffendre, 
U  le  fera  ardoir  u  pendre. 

Lc  DU  dc  Lani^ai,  vers  3a5. 


SAL 

Sitmrc  :  Serpe. 

Sairpoie  :  Serpette,  petit  couteam 
recourb^. 

Saisihb  :  Possession,  pnissanee, 
jouissance ;  saisie ,  nantissement ,  ac- 
quisition. Saisine  brisi^  :  Mainrler^K 
de  saisie. 

DoBC  corvt  vn  horn  an  t^raln , 
Sor  un  bordel  tcndit  aa  maui« 
Plain  putng  priat  de  la  coTreture  , 
Au  Due  toma  grant  al^re  y 
Sire,  dist-il,  arant  ren^y 
Ceate  saisine  recev^ ; 
De  ceste  terre  Toua  saiaia, 
Tostre  eat  sans  doute  la  pais. 

Roman  du  Rou,fol.  a3i. 

Saisinsue  ;  Gardien  d'efiets  saisis 
par  justice. 

Saisne  :  Sarrazin ,  Saxon ,  Svdsse. 

Diva,  fana,  <pie  Tez-tn  Calral 
Kicolete  eat  cointe  et  gate  ^ 
Jet^  fn  de  Cartage , 
Acat^  fn  ^*"#^"T 

Jucassin  et  Nieokte* 

Saisok  deteeie  :  Le  printemps* 

Je  promets  &  mon  Seignor  que  maintenant 
qua  la  froidnre  de  ceatter  j^tr  sera  pasa^e ,  at 
i^ua  serous  au  commencement  de  la  donee 
saisouy  que  Ton  appelle  la  saison  devcrie  ja 
traTalUeraj  4  la  fin  de  iee  liTre. 

Conclusion  du  Roman  de  Tristan. 

S  AiTiB  :Sorte  de  Taisseau  fort  l^r. 
Saiye ,  savie  :  Sage,  savant. 

Saives  huem  es ,  e  bien  sareras  que  tu  U 
fras ,  si  que  en  enfem  descende  par  ocdsiun. 
/7/«  Une  des  Rois ,  chap,  a,  mters,  9. 

Vir  autem  sapiens  es,  ut scias  qua: faciei 
ei,  deducttque  eanos  ejus  oum  sanguine  ad 
inferos, 

Sakbe  :  Secouer,  6ter.  F.  Sagkeb. 
Saebub  :  Porte-sac. 
Sal  ,  salf,  salsp  satz :  Sain,  sauT^^ 
taltnu. 

Car  cil  ki  croirat  sera  sals. 

Sermons  do  S.  Bernard,  foL  3f. 
QjiMi  qui  cr&diderit  aalrua  erit, 
Sal  :  Sanf ,  excepte. 
Salaoi  :  Qas({ue  fort  Uger;  dt 
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sUa,  silaia,  seUUa;  et  de  silus,  sdon 
^orel. 

Salads  bourguignotb  :  Espece 
de  heaume  presque  plat. 

Salaoine  (dixme)  :  Iinp6t  qu*on 
lefa,  en  France,  pour  foumir  aux 
frais  de  la  Croisade  qui  eut  lieu  'vers 
la  fin  du  XI i^  aiecle ,  contre  Saladin, 
aoudan  d'^ypte. 

Sk^hkG^^salaige :  Gabelle,  di^o^^  *^^ 
les  bateaux  de  sel ,  imp6t  sur  if  sel- 

Salandre  :  Sorte  de  vaisseau  pour 
porter  des  provisions. 

Salaeibr  :  Donner  a  <]^uelqu'un  le 
aalaire  qui  lui  est  dii. 

Salceie  :  Le  saule,  arbre.  Feste 
0alceie  :  F^te  des  feuillages,  que  les 
Juifs  obserrent  encore  au  mois  de 
ieptembre* 

Icest  liea  ieiiit«fiecl  fat  li  Ben  Hekana 
^CMtomiert  k  Tititer  pur  Deu  depr^ier,  obla- 
Uans  faire ,  e  sacrifier  at  jurz  asU ,  et  par  la 
lei  estabUs,  nmneeinciit  k  1a  Pasche,*!^  Pen- 
tccuate ,  k  \2tfestt  taleeie  kl  eat  en  aeptembre , 
quant  ii  Jodea  malnent  en  foiUees. 

Premier  Livre  desRois,  chap.  i. 

Salctbeei  :  Salisbur j,  yille  d'An- 
gleterre. 

Sal-deoit  :  Sauf  le  droit;  siUpo 
jure. 

Sale  :  Maison  connd^rable ,  Mtel, 
palais. 

Sale  :  Salade /espece  de  casque. 

Salegoque  t  saiicoque  :  Crevette. 

Saleiokon  :  Botle  de  saolx. 

Salemon  :  Salomon. 
Bon  fet  k  preudome  parler. 
Car  on  i  puet  moat  concpiester 
De  sent ,  de  bien ,  de  cortoitie : 
Bon  fet  anter  lor  eompaignie. 
Qni  a  lor  fait  prenderolt  garde  ^ 
Ja  de  foUe  n*aroU  garde ; 
Car  on  le  trueve  en,  Salemon , 
Que  tont  adit  fet  sages  hom 
Tontes  tea  civret  bonement, 
Et  a*U  aucone  foit  metprent , 
Cooment  que  soit  par  non  aaroir^ 
De  legier  doit  pardon  aroir 
XsBt  com  il  t*ea  yoelle  retraire. 

Ordefi4  d$  Clitvaifrie,  if$rt  i. 


SAL 
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Salbitique  ,  Saienike  (et  non  pas 
Salemke ,  comme  I'^crit  Vigenere)  : 
Tbessalonique,  aujourd'hui«$^/oiEii(*/. 

Salbh  :  Sceller,  apposer  le  sceau. 

Saleeah  :  Inspecteur  de  la  salle , 
dans  les  papeteries. 

Saleeov  :  Saliere. 

Sai^ette  :  Sorte  d'oseille. 

Sale  :  Sauf,  hormis,  except^.  « 

Sale,  salve ,  sauf :  SauY^,  hon 
de  danger ;  salvus. 

Salt  conduit  :  Sauf-conduit^  sal- 
vus ductus. 

Sal  grant  :  Gros  sel. 

Salichane  ,  salikane  :  Lieu  ou , 
selon  plusieurs  auteurs,  s*assemble- 
rent ,  sous  Pbaramond ,  les  princl- 
paux  des  Francs ,  pour  rMiger  la  loi 
salique.  Comme  il  est  encore  fort  in- 
certain  que  Pbaramond  et  Marcomir 
aient  exists ,  ces  mots  n'ont  pu  ^re 
formes  que  poster- '^urement. 

Salionoii  :  Gro:>  )  masse  de  sei 
blanc;  saligium. 

Salin  :  Grenier  a  sel. 

Saline  :  Charge  de  sel  eslim^e  nn 
quintal  et  demi. 

Salinee  :  Sauner,  faire  dn  sel. 

Salinier  :  Marchand  de  sel. 

Salique  :  ^pithete  donn^  a  une 
loi  ancienne  et  fondamentale  de  fa 
France ;  de  Sola,  fleuYe  d* AUemagnC, 
parce  que,  selon  Borel,  Pbaramond , 
premier  Roi  de  France,  itoit  veuu 
de  Franconie  en  Allemagne. 

Salle  :  Maison  de  genttlbomme 
de  la  Basse-Navarre^  A' aula;  cour, 
trilJNmal ,  juridiction. 

Sallkreire  ,  cellererie :  Procura- 
tie,  charge  de  procureur  d*une  ab- 
baye ;  celleraria^ 

Salleybrnb  :  SaTvrne ,  ville  d' Al- 
sace. 

Sallutiens  :  Anciens  Gaulois  qui 
habitoient  le  pays  que  nous  appelons 
anjourd'bai  U  Provence. 
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Salmb  :  Pseaume ;  pseUmus* 

Je  cea  ditt  assl  11  Prophete  en  la  sabne  ; 
SMu  oraisont  soit  endresiele  si  cum  fncens. 
Sermom  de  S.  Bernard,  fol.  8S. 

Undi  et  Propheta  in  psflmo ;  dirigatur  ora- 
Mo  mea  sicut  incensum  in  conspectu  tuo. 

SiLMisTE :  Celai  qui  a  fait  ou  com- 
post des  pseaumes ;  pseUmista, 


1!  glore  alt  habiteit  en  nottre 
terre ,  cea  ti  awrit  H  salmities  par  ces  parolles. 
Sermons  de  S,  Bernard  j/bi,  369. 

SALMiTi  :  Rendez-Tous  du  jeu  de 
digne-musette. 

Salmoier  :  Psalmodier,  chanter 
des  pseaumes. 

Salnekib  :  Lieu  ou  Ton  fait  le  sel, 
magasin  oil  on  le  d^bite.  Salneyre , 
salniere :  Celui  ou  celle  qui  le  vend. 

Saloxeee  ,  lisez  s^aloiere  :  Sou 
iUoiere ,  esp^e  de  bourse. 

Cil  respondent  qae  ce  a  mon 
Tmbert  a  tret  de  s'aloiere, 
lie  enl  et  le  c. .  qai  i  iere , 
Aa  Due  en  a  fet  on  present. 

*  Soman  etEttrubert,  vers  1966. 

Saloiokoh  :  Botte  de  saulx. 

Saloie  :  A  Paris  c'est  une  espece 
de  coftre  k  serrer  le  sel ,  en  province 
c'est  un  saunier,  et  un  saloir,  une 
tinette  oil  Ton  met  le  pore  sal^. 
*  Saloks  ,  lisez  s*alons  :  Si  allons  9 
81  nous  allons. 

Pellerin  sonunet  de  eel  autre  regne, 
Salons  Saint  James  requerre  et«aonrer. 
Roman  de  Florence  de  Rome* 

Saloeges  :  Amas  de  sel. 

Saloux,  saloir  :  Vaisseau  de  bois 
oil  Ton  conserre  le  sel ;  salariut^ 

Sa  lot  (par) :  En  honii^te  homme, 
de  bonne-foi.  Jurerpar  sa  lojr :  Faire 
serment  sur  sa  religion. 

Salpesteeue  :  Salp^trier,  fabri- 
cant  de  salp^tre. 

Salpe^s  :  Chair  de  pore  sal^e. 

Sals  :  Mesure  dont  le  contenu  pese 
trente  livre^ :  elle  senroit  aux  granu. 


6  AL 

Salt  :  Saute ,  court  avec  vttessff  f 
entre  pr^cipitamment. 

nueqnes  se  ront  eil&errer, 
Kt  li  poolalns  salt  es  caisinefl 
Despe^nt  Tases  ofTeci^es. 

*  LeSegreiain  Moine,  'vers  78^ 

Salteeion  ,  psalterion  ,  salteire  .• 
Instrument  de  musiqne  a  cofdes  qui, 
dit-on,  ^toit  en  usage  cfaez  les  H^ 
breux ;  psakerium. 

'Salteeioh,  pour  sartelion :  Ceps, 
entrayes. 

Salteement,  lisez  s^akrement:  Si 
autrement,  s*il  en  ^toit  autreroent. 

Re  feroie-ju,  s'altrement  estoit  qaant  JQ 
oroie  dire  ke  li  Sires  Tient? 

Sermons  tie  S,  Bernard,  surlejowde 
tAppajniion,JoL  76. 

Alloquin  qwd  agerem  audirem  Dominmtn 
'venieniem? 

Salue  :  Salve ,  salut  avec  Fartil- 
lerie. . 

Saluistes  :  Sallutte,  auieur  Latm. 

Cil  Saluistes,  ce  tmis  lisans , 

Ot  un  neTeu  forment  sacbans  , 

Corinans  fn  apeles, 

De  lettres  sariex  et  fondei ; 

De  lui  estoit  moult  grant  parole , 

A  Athaine  tenoit  escole. 

Roman  de  Troxe, 

Saluit  :  Salut,  en  parlant  de  Fame. 

Elle  est  esperance  do  saluit,  elle  est  conso* 
laclon  en  doUour,ene  est  coguissance  de  vrai^ 
Inmiere ,  fontenne  de  salncteit. 

Thtd.  des  Pseaumes,  diss,  deM.de  Tersatu 

Salus  :  Salut ,  salutation ;  salus, 
Salutz,  salus,  salut,  saluts ,  sa^ 
luyt  :  Ancienne  monnoie  d*or  qui 
repr^sentoit  la  salutation  de  TAnge 
k  la  Sainte  Vicrgc,  et  qui  portoit 
pour  16gende  :  Salus populi  suprcma 
lex  csto.  Cette  monnoie  avoit  encore 
cours  en  i43i ,  et  valoit  vingt-deux 
tols  parisis. 

Saitable  :  Salutaire ,  utile. 

Si  com  la  chose  est  en  ce  point, 
li*/  Ot  pltt*  dc  dcmcofe  point , 
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ChaaeBB  qui  la  Mnnoat  amot 
Le  note  en  ion  cuer  mAt  a  mftt^ 
Car  moait  leur  tembla  saivabte 
Ponr  le  bon  pardon  chailtalkle. 
Roman  de  la  Rose  ,  parUmt  de  Genius, 

Salvage  (lettresde):$auye-garde. 
Salyaigb,  salvage,  sauvelaige  : 
Ce  qui  revieot  de  droit  a  ceux  qui 
ont  aid^  a  sauyer  des  marchandises 
da  naofirage  d'un  yabseau  ^hoa^ , 
ou  des  flammes.  Lettres  de  salvaige 
ou  salvage  :  Lettres  par  lesqudles , 
aatrefpis ,  le  Roi  mandoit  k  ses  of&- 
ciers  de  mettre  en  sa  sauve-garde  les 
Tieillards,  les  veuves  ayec  leurs  fa- 
milies et  leurs  biens. 

Salvaigine  :  B^te  fauve. 
Salvance,   salvament  :   Sauve- 
garde,  protection,  salut;  salvcuio. 
Panx-Semblant ,  te  plot  est  trooTes 
Avecqaet  teh  traltrea  proBTez, 
Jk  ne  ftoit  en  ma  salvance  , 
Jfe  lui ,  ne  ta  mie  Abstinence  t 
Trop  Aont  tel  geoi  a  redonl)ter> 
Bten  les  <Uast  Amonrs  bonter, 
Fort  de  ton  ost ,  ti  Ini  plaist. 

Roman  de  la  Rose, 
Salvar  :  Sauver,  retirer,  ^hap- 
pet-y  solvate, 

fial-el  (ilsante)  en  cttant,  e  enldet  %*ensahHtr; 
Imom  n*el  Uitet  k  saihamemi  annar. 

Fragment  de  tHist,  de  Boece ,  fol  ^71. 

Salvations  :  Ventures  produites 
pour  r^pondre  aux  objections  de  la 
partie  adverse ;  de  salvaUo. 

Salve  :  Sauve,  retire,  ^chappe; 
du  verbe  salver;  salvare. 

£t  cU  plot  Tolentiert  se  peine, 
Qnl  bien  set  <in*il  s€dve  m  paioe. 

Roman  de  Dolopaioi. 
Salve  :  Sauf ,  except^.  Foy.  Salf. 
Salvegine,  sauvagine.  Voyez  Sal- 

YAIGINE. 

Salveiee  :  Sauveur;  salvator, 

Cen  at-il  de  sa  propre  nature  k*Jl  saJbeires 

aoit,  ne  cest  nom  ne  11  donast  onkes  n*en  bo- 

Maine,  n*en  Aogelicat  cr^tore ,  ana  ett  natn- 

l^olement  en  loi. 

Sermons  de  S.  Bernard^  sur  laCuwnsition, 


SAM  Si3 

idem  qnippe  et  Angeli  salrator.  et  homints  : 
4ed  homints  ab  incamatione,  jingtliab  ini* 
do  creatur«o, 

Salvxment  :  Salut,  conservation, 
f61icit^,  surety ;  solus. 

Iketnt-Christut  nottre  Sire  est  Inaiere  et 
sahement  de  tot  lo  mnnde ,  et  nos  ne  p«ei 
tetat  s'aSe  (ton  tecourt)  avoir  salvement, 
Serm,  anor^rme  surla  Sagesse,fol  1 74 ,  r*. 

Salvbe  :  Sauver,  ^bapper;  sal^ 
pare. 

SalvEee,  salv^or,  salverre,  sol* 
por,  salvour:  Sauveur,  r^^n^rateur  ; 
salvator* 

£t  H  toma  ton  nom,  et  1!  appella  en  lang« 
(langage)  egiptlenne,  salvor  ae\  monde. 

Bible,  Genise,  chap.  41,  Tfcrs.  45i 

Benois  totes,  sah^erres  de  brael,  qui  atli- 
aiat  Tataot  del  poittant  en  la  main  de  ton  terC 
David. 
Premier  l^re  des  Machab^es,  ch,  4 ,  o^.  3o. 

Benedictus  es ,  talrttor  Israel ^  qui  contri* 
visdimpetumpotentis  in  manu  «e/vc  tai  DavitL 

Salvet^  :  Bourg,  village,  canton, 
jiiridiction,  district, 

Salveteit  :  IMcbarge,  quittance, 
assurance  \  saint ,  sauve-garde  \  sal^ 
vodo, 

Iblt  por  oen  ke  li  pkitant  merTeille  de  la 
Bouvelece  ne  not  detarroit  miet ,  si  par  aren- 
ture  ti  li  fruit  de  la  S€difeteit  et  11  etwart  do 
Tatilit^  ne  not  deletievet  assi. 

JF^  Sermon  de  S,  Bernard,  surla  iwaQW 
delaNati9i^,fol  33. 

At  quoruam  minus  fortassis  tletineret  nos, 
grtua  licet,  admiratio  novitatis,  nisijructifs 
quoque  salutls  et  utilitatis  consideratio  ant* 
mum  delectartt, 

Saltnon  ,  pour  salignon  :  Paia 
ou  masse  de  sel  blanc. 

Saji Am  :  Samedi. 

Samaire  :  La  yiUe  de  Samaria, 
dans  la  Palestine. 

Quar  li  hom  Den  ki  fut  enroiez  contre  Sa- 
puure,  partant  que  11  manjat  en  la  voie  pa»^ 
inobedienee,  porvec  Tocist  not  leons  en  celo 
meisme  voie. 

Di4d,  de  S,  Gr^goire,  li^,  4  >  ^W*  ^* 

Nam  vir  Dei  contra  Straarlam  missus  aula 
per  inebedientiam  in  idnere  comedU,  Imne 
leo  in  eodem  itinere  oceidif. 
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Sambe,  sambue :  Le  surcau ;  sam- 
bucus* 

Sambec  :  Appelant, 

SAMBEQUiEFEa  :  La  plante  appelee 
yeble,qui  croit  parmi  le  bled,  el  jette 
de  profondes  racines. 

SAMBfEu  :  Jurement  qni  signifie, 
par  le  sang  dc  Dieu. 

Samblaks  :  Assembl^e  des  ancicns 
d'un  cantpn ,  sur  le  rapport  desquels 
le  seigneur  dudit  canton  jugeoit  Ics 
diff^rends  de  ses  vassaux ,  pour  la 
reconnoissance  des  limites. 

Samblak T  :  Mine ,  air  de  visage , 
apparence;  de  simlijs. 

Cn  de  CkurtTMie  a*oiit  d«  tenw, 
CoToitiM,  ne  plct,  ae  gerte  : 
^  A  ce  te  tneCTrent  que  il  ont , 
C*e«t  UM  dUe  Ovdrt«  du  »»iit 
O^  Ten  poM  main*  de  aal  noter» 
Se  uVst  de  cucr  et  de  pentscr; 
Mes  ans  o^vres  et  aus  seunblanz 
Perl-a  ({tt*il  soieot  boMee  geiu. 

/Mis  U  pkuor  tont  tr«p  Mlli , 
£t  u  Touf  di  biep  ^  «  Clwiigiii 
Moastrent  biau  sambl€mt  par  defori 
Qael  que  li  cuer  soient  oh  cors. 

M^me  Bible,  iftrs  Svj. 

Sam blauwent  :  De  m^me ,  pareil* 
lement ,  semblablemenl ,  ^galeiBent  j 
parfaitenient ;  similiter, 

Samb&e  ,  potlr  sombre :  Saison  ou 
Ton  donne  le  premier  labour  ai|x 
terres. 

Sambbe  ,  pour  samble :  Faee ,  vi- 
sage: Par  le  sambre  Dieu ,  sorte  de 
jarement« 

Sambue  :  Housse  d'unc  seUe  de 

cbeval ,  harnois. 

Un  palefrois  bien  ensclez 
D*iine  motdt  riche  sambue, 

Moman  de  Merlin ,  Mss. 

Sambue  :  Sorte  de  char  principa- 
Ument  a  Tillage  des  damef ,  litiere. 
Dans  la  citation  suivante  il  paroft 
•ignifitr,  ^rand  train ,  pompe)  6q«i- 
page  tomptueQE, 


$  All 

S*el  TAfltst  fere ,  par  Stint  C3e , 
Por  tel  a-il  en  ceste  Tile , 
Comme  roine  fust  Testae , 
£t  chfTauehatt  k  grant  sambue, 
*  Roman  de  la  Rose, 'vers  14x7^. 

Sambuque  :  F14te  champ^tre  faite 
avec  dn  snreau ;  de  sambucus, 

Sambuquieb  :  Falseur  de  tam^^ 
tuques, 

Sambut  (par  le)  :  Sorte  de  jnr- 
remenL 

Same  :  Surean ;  sambucus. 
Same  ,  lisez  s'ame :  Son  aise ;  sua 
anima»  Samors,  lisez  /amors  :  Son 
amour.  Sarnie,  Hsez  s*amie  :  Son 
amie,  &c. 

It  alma 

Par  amour  tant  qa*tt  fiat  partir 
Sam4  da  corps  sfina  departir. 

Roman  de  la  R»se, 

Por  eo  q«o#'«mM  U  tmI 9 

Me  fiert  ^roU  «Qps  plot  qn*il  ne  dolt . 

£t  me  £iit  ua  ted  sa«t  sailUr, 

Qa*«a  la  terre  no  iait  flatir, 

Et  me  debat ,  ot  fiect  ot  fipoisae» 

Moult  al  de  boiOe  M  d^apgotfse. 

PmkhderjsneetduChien,par 
Marie  de  France, 

/omende  :  Se 


Samekde  9   lisez 
«Oirrige« 

Samet  ,  samgme :  £lol!e  de  soie. 

Sametho  :  La  Samogttie ,  province 
de  Pologne. 

SAMt ,  samet,  samgnie ,  samis,  sa-^ 
mity  summit,  samjr,  samft :  £toil^  , 
Ic  pins  seuvent  de  soie  fine  et  prd- 
cieuse ,  qui  6toit  broch^  de  fils  d'^r 
ou  d*argent ;  sorte  de  taffetas  ou  sa- 
tin. On  a  donn^  anssi  ce  nom  k  la 
toile  de  lin ,  ou  de  coton  trcs4ine. 
On  dit  que  Toriflamme  ^loit  de  ver- 
meil samit,^ 

£t  porce  que  en  tontes  cboaes  nostre  Slrea 
fnst  enoourez  ,  n  (S.  Louis)  aToit  en  sa  cha- 
pele  Testemenx  pour  prestres  et  pour  autrea 
'  ordres ;  et  aTecqnes  ce  antres  Testnres  apar- 
'*  tenanx  i  J^Tesques,  de  sandt  et  d*autres  draa 
de  sole  precicus ,  broudez  et  autre<  ,  de  At- 
>erses  coulenrs ,  selon  ce  que  le  tens  et  feitoo 
U  rcqueroiant.   -  -       •    Fiette  S,  Louis, 
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h^tm  umut  poQitraH  a  oUiftii*  ^ 
Qui  «stolt  toat  a  or  batut , 
£f  toit  tr^  richement  vestas. 

Roman  de  la  Rose, 

Sahiee  :  Filet  a  p^cher. 

SAMiSTiii  ,  lisez  s^amistie  :  Son 
amiti^.  ' 

Samolus,  samolum  :  Herbe  qui 
croit  dans  les  lieux  mar^cagenx,  et 
que  les  Dmides  cueilloient  de  la  main 
gauche. 

Samts,  samyu  Yojet  Sami. 

Saw  :  Foin ,  fourrage. 

Sanabls  :  Qui  se  peut  gu^rir ;  sa~ 
iiabiiis,  Non  sanable^  incurable. 

E  Dex  qui  tot  voit ,  le  feri  de  pUie  non  sa^ 
itabfe,  II^Livredes  Mackab^€s,ck^g,i},5. 

Sed  qui  univena  conspicit  Vominus  Deus 
Israel,  percussit  eum  insaoabiU  et  inyisibiii 
phgd, 

San  AIL  :  Lieu  oil  Ton  ^erre  le  foin. 
Sanblbr  :  Paroltre. 

Car  molt  tanbioithitn  geatix  fenme  et  de 
luat ;  mais  ele  ne  lor  sot  a  dire  qui  ele  estoit : 
car  ele  tu.  pr^epetia  eof^s. 

jiueastm  et  Nieofete, 

Sakc  (lettres  de) :  Lettresde  graee 
obtenues  par  un  meurtrier,  un  as- 
lassLn. 

Sm.vc  ,  samf :  Sang ;  sanguis, 

«  Et  qne  li  sans  W  iscl  des  bras  et  des  cos t^ 
et  des  gaos  en  qaarante  Ilus  on  en  trente , 
qa*apr^  le  rallet  peust-on  soir  le  trace  da 
tone  qat  caoit  •or  Terbc. 

jiuausin  et  Nieolete. 

Sahcbr  :  Entier,  tout  neuf. 

SAMcxa^,  samciere  :  Franc,  bon- 
n^te ,  sincere ;  sincerus^  • 

Sanchez  :  Monnoie  du  royaume 
de  Navarre.  • 

Sancire  :  Couler  k  fond,  des- 
ceudre;  r^gler,  arri^ter,  r^soudre; 
sancire, 

Sanctibfiement  ,  sainHfiem%nt : 
L*action  et  reffet  de  la  grace  qui  sane- 
tific;  sanct^tcatio. 

Et  por  ceu  ke  lo  sainH fitment  %o\X  parfaix, 
•i  cofieat  k^  ms  «aai  apn^nieu  MSami  des 
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Saint  mtOM^toine ,  et  la  grice  de  cominiiii* 
▼ie ,  si  com  il  mismet  dist :  Aprenneiz»  dist-il« 
a  ml  ke  je  suys  sueys  (doux)  et  humles  de  cuer. 
Sermons  de  S.  Bernard,  fol.  40. 
Sani  ut  perfecta  sit  sanctificatio ,  etiam 
mmnsuetudtnem ,  et  sociaiis  'vitee  grmiam  h. 
eanelo  sanctarum4Uscamm  oportet,  sicutipse 
ait :  Discite  a  me  ,  quia  miiu  sum  ethumiUs 
corde. 

Sanction  paAGMATiQtfB  :  Famenx 
r^lemcnt  fail  par  Fr^eric  11,  en 
laao,  en  fayeur  du  clerg^  d*Alle- 
maj?ne. 

Sangtuaieb  :  Reliquaire,  yasa 
sacr^;  sanctuarium^ 

^Sangtuaeie  :  Franchise,  droit 
d'asyle  accord^  particulierement  aux 
^glises. 

SANDAPitE  :  Brancard  sur  lequel 
on  porte  les  morts;  de  sandrtipila. 

Sandaeachb,  sandarax  :  £spec# 
de  mineral  servant  pour  la  couleur 
rouge ;  c'est  aussi  la  gomme  de  gen^ 
yrier,  servant  k  faire  du  vemis ,  et 
dont  on  se  sert  pour  frottcr  le  papier 
lorsqti'on  a  enlev^  de  Tdcriture  pour 
en  substituer  d'autre. 

SANBiENS,  soHbieu,  sondienne^ 
Voyez  Sambieu. 

Sake  :  Synode ,  assembl^e  eocl^- 
siastique. 

Sk^t^saneiz  :  Gu^ri;  de  sanus, 
sonatas. 

Seine  me ,  et  si  serai  sanciz  ;  fai  Me  «alf  ^  et 
al  serai  salveJs.  Serm.  de  S.  Bernard,  fol,  ao. 

Sana  me,  Domine,  et  sanabor;  saiimn 
mefac,  etsalvusero, 

SANiiE :  Gu^rie;  gu^rison. 

Saner,  sainer:  Remetlre  «n  sant^, 
gu^rir,  paiiser,rendre  sain  et  biea 
portant;  sanare. 

Mainamtraeles  $st  DiexponrlePreodome; 

tuit  li  mabde,  tuit  li  eufers  Ouilrmes)  qui  re- 

noient  a  son  moutler,  estolent  sane  par  bt-s 

prleres.       La  Vie  des  SS,  Pkren  ,}ol  7 ,  Vie 

de  S,  Anioine  : 

SAKEMySannes  :  Mot  qui  se  trouve 
dans  le  Roman  de  la  Rosa,  ^tion 
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'  de  Lenglet  Dufresnoy,  il  a  nuil  lu , 
il  doil  y  avoir  saifie.  Voyez  ce  mot. 

Sang  (faire):Ble»ser  jusqu'au  sang. 

Sano  de  Dfiz  :  ^p^  courte,  telle 
que  les  nobles  v^aitiens  en  portent, 

Savglakt  :  Termc  injurieux  et 
blasph^matoire. 

SAirGLAVTEa  :  Traiter  quelqu'un 
de  sangiant, 

Sanglb  :  Simple,  novice ;  simplex. 

Seignor,  qui  met  tnutres  tttrt. 
Face  de  Faiu-aemblant  son  mestre, 
£t  Coatralnte<4iteiiaoce  preingne , 
Doable  toit,  et  sangle  m  feisgne. 
*  Roman  de  la  Rose,  vers  1 5x95. 

Saztglbmeitt  :  Simplement ,  seu- 

kment. 

'    Ele  jut  t<nriin  lit  molt  bd » 
Li  drap  Taloit  on  cattel, 
£o  M  cemiae  sangUment 
Hoat  ot  le  cor  et  bel  et  gent. 

LeDUde  Lanvtd,  ifers  97. 

Sangleitt  :  SanglanL 

Que  Tooa  iroie-je  contant. 
Tout  furent  sanglent  lor  drapel , 
Quar  maint  cop  et  maint  hatipel 
So  aont  doo^  por  grant  air. 
fabl  de  sire  Hains  et  de  dame  Anieuse, 
vers  a66. 

Samglee  :  Ensangianter,  remplir 
de  sang. 

SAWGLowNiE :  Caillotde  sang. 

Sanglout  :  Hoquet ,  soupir , 
sanglot. 

Sahgmeel^  ,  sangmesU :  Qui  a  Ic 
sang  trouble  et  agit^,  qui  n'est  pas 
de  sang-froid. 

Sangmerleuee  :  Agitation  du 
sangf  colere. 

Sanoo-fegie  :  Masse  informe  de 
sang  fig^ ,  mole. 

Sahguih  ,  sanguine  :  Sorte  d'^toffe 
'  de  couleur  sanguine- 

SANGUiHXTi  :  Consanguinit6 ,  pa- 
rent^. 

Saug  volage  :  Blessure  l^^e. 

Saicig  :  Menu  foia. 


SAW 

Sahitbxt,  sanitSy  santeit:  Sant^; 
sanitas. 

II  t*at  donelt  Crist  par  llarie ,  et  por  ta  so- 
niteit,      Serm,  de  S.  Bernard,  foi,  3i ,  F<^. 

Dedit  tibi  Christum  per  Mariam  propter 
taniutem. 

Sanlee  :  Penser,  croire,  imagi- 
ner,  sembler. 

Sankement  :  Sant^ ,  gn^rison. 
SaKqubue  :  Jeunedoradeypoisson. 
Sans  :  Le  sang;  sanguis, 

Uo  Chevalier  moult  noble  et  cointe 
Fiert  si ,  par  ambesdeux  les  flancs  , 
Que  d*autre  part  en  saut  1!  sans; 
£t  Time  prent  congie  an  cort 
Que  cil  a  apressee  dehors. 
Roman  de  Cljrget,  n*  6^T,foi.  ay  i , 
R**,  coL  a. 

Li  sans  I!  boust  tout  et  resonae , 
Si  com  11  fers  chaux  qui  bonlonne. 

09ide,Mss. 

Sans  nul  moien  :  ImmMiateinent. 

Sans  sejoe  :  Sans  rel^che,  sans 
d^Iai ,  tout  de  suite ,  promptemcnt*. 

Sant  :  Ceinture ;  cinguhim, 

Sante  ,  sant,  sente :  Sentier,  che- 
min  ^troit ;  semita, 

Santeit  :  Sant^;  s€mitas. 

Tta  desires  par  arenture  la  santeit;  mats  tn 
redotes  Taspreteit  de  la  medicine  |>or  ctu  ke 
ta  te  sens  et  tenre  et  emfarm. 

Sermons  de  S,  Bernard ,  foU  107,  Mss,  dm 
la  Betgique,  etfoL  41  des  Feuillans, 

Ta  forth  saiutem  optas  ,  sed  curatiomis 
acerbuatem,  teneritudinis  pariur  et  eegritu^ 
dims  proprue  conscius  reformidas. 

Santeive  :  Salutaire,  bien  por- 
taiUy  qui  jouit  d^une  bonne  sant^. 

C*est  Charidis  la  perilleasey 
Desagr^able  et  gracieuse , 
C*est  langor  tote  santiive, 
C^est  sant^  tote  maladire. 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  4323. 

Santibe  :  Valet  de  ville ,  senib- 
nelle,  garde. 

Santine  :  Sorte  de  petit  bateau  ov. 
de  nacelle  sur  la  Loire. 

SANTisjfts  :  Saiat,  trea*ftaint»  qua- 
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lification  doAn^e  aux  Papes  et  stnx 
Ev^ques ;  de  sanctissimus. 

Santon  :  Sorte  de  Mton  de  de- 
fense, espece  d'armc. 

SiiTTUAiLLES  :  Rellques,  et  reli* 
quaires. 

S*ANUiT  :  Si  avant  la  nuit. 
Alex  en  sot  de  ma  meson , 
n  m*est  aTit  ce  toit  rampoine  : 
If  on  est  I  Sire,  ainz  seroit  aomosne 
Sanuit  mk§  me  presties  Fostel , 
Que  je  n*en  pais  troter  mil  teL 

Bouchier  ft  Abbeville,  vers^o, 

Saoler  9  saolleir :  Saouler,  rassa- 
sier  y  lasser ,  .fiaire  exces ,  s'eniyrer. 
Saoul,  las  j  rassasi^. 

Saok,  saonnemerU:  Reprocbe  eon- 
tre  un  t^moin.  Sans  saon  :  Sans 
reproche. 

Saoner  ,  saonner :  Reprocher  le$ 
t^moius,  suivant  la  Coutume  de  Nor- 
mandie ,  chap.  68. 

Saonois  :  Qui  est  de  la  ville  de 
Savone  en  Italie. 

Saoulesse  ,  saolesse  :  Saturit^ , 
sati^t^ ;  de  saturitas. 

Saous  ,  saouz  :  Rassasi^ ,  saoul<S. 
Quel  merTeille  est ,  s'on  croit  petit 
Jje  prescheour  quant  U  dlt  ^ 
Jennys  et  il  est  saous  : 
Cfl  qui  les  bons  rins  bolt ,  et  rit 
De  bones  chaps  par  grant  d^it , 
£t  des  bons  poissons  as  grans  eaos 
Me  dist ,  et  teas  est  ses  consans, 
Boif  riane  et  mengue  des  eans. 
Miserere  du  Reclus  de  Mdiens,  9trophe  3i . 

Sap  :  Sapin,  arbre ,  sniyant  Borel. 
Si  tient  une  lance  de  sap. 

Boman  oeFereevaL 

Sapacion  :  Sapajou ,  petit  singe. 

Sapeil  :  Baguette ,  petite  branche 
d^arbre. 

Sai^et  :  Yin  cnit,  raisin^;  sapa. 

Saphata  (el  -val)  :  La  yall^e  de 
losaphat. 

Li  Reis  Asa  Tint  encontre  lal, e  ordenad  sea 
esohifles  eiifoi  de  Saphata* 

in*  Lwre  des  Aois,fol  io6. 

&APSISTRI2T :  Saphir  d'AUemagne*. 


Sapboire,  saphrdre  :  Fille  co- 
queue ,  Tolage ,  d^yergond^e. 

Sapience  :  Sagesse  ,  prudence  , 
boune  conduite^  sapientia. 

Sa  sapiencf  apparoit  el  gorememeat  det 
choses  ke  cr^eies  estoienC. 

Sermons  de  S»  Bernard,  foL  124. 

Sapir  :  Say oir,  connottre  9  appren- 
dre;  sapere, 

Sapiteur  :  Sage,  et  expert,  esti- 
mateur ;  sapiens, 

Saphiste  :  Le  Roi  Dayid ,  auteur 
des  Pseanmes.  Foyez  Salmiste. 

Sapo  :  Sayon ;  Charron  Temploie 
comme  fran^ois ;  d*ou  saponiery  fa* 
bricant  de  sayon. 

Sappe  :  B^ton  ferr^  par  an  bout » 
sorte  d*arnie ;  cep  de  yigne. 

Sappe  :  Haie ,  cloison ;  prison.  2)^- 
tenus  en  sappe-:  Detenus  en  prisoo^I 

Saque  :  Maly^tn,  d^gueniUe.  Qbvt 
saques :  Gens  de  rien ,  y^lus  confkie 
ayec  des  sacs.  ^ 

Saquebute  ,  saqueboute  :  '>Lahce 
crocbue  dont  on  se  seryoit  pour  fairo^ 
tomber  un  cayalier  par  terre. 

Saqu^e  :  Sacliee ,  plein  un  sac. 

S^QUELET  :  Petit  sac,  sachet. 

Saquemehs  :  Pillards  ,^  yoleurs  , 
gens  de  sac  et  deoorde. 

Saquer  ,  saquicr*:  Tirer  T^p^e  / 
r6ter  du  fourreau.  Saquier  Viaue  : 
Tirer  de  Teau.  Voyez  Sacher. 

Sara,.  x<zra<^  saura,  Itsez  s^ara, 
s*araiy  s^aura  r  Si  aura,  si  aurai,  ainsi 
}'aurai.  —  Uauteur  de  la  citation  ■ 
suiyante  parle  d*une  femme  qu*il  ai* 
moit,  et  qui  avoit  un  autre  amant : 

Elfo  m*a  dit ,  et  s^est  cbose  cliertaine , 
C*an  CMirs  irarles,  s'a  a  noa  Caupastes  , 
Li  a  lirret  tout  cest  yrer  fontaine , 
Si  Ten  ama  ,  mais  il  s^en  est  rantea , 
S^iwai  ramonr,  et  oh«is  l^ara  perdue , 
Kt  aTec  ce  iert  sa  buire  £endoe ; 
S'il  Tient  jamais  crier  li  mauyais  gloua 
Fontaine  en  bten  dont  je  soie  jalons. 
Ser^aniois  et  sates  Chansons ,  Ponds  dB- 
r£^  departs,  n9  ^,/bl,  3o5,  /^- 


Digitized  by 


Google 


8i8  S  A  a 

74  n*ert  en  terre  mit ,  s'aura  chaseim  la  part, 
'  Vez  ici  le  BailUf  qui  la  terre  depart; 
Xi  Baron  II  dt'prient  tant  fteulement  i*atart 
Que  II  cors  soit  en  terre,  pnis  ferout  ton  esgart. 
Jugement  de  Salemon ,  iters  ai. 

SARABAiTES  :  Ancicns  Aoines  va- 
gabonds, doni  S.  Benoit  donne  une 
tres-mauvaise  id^ ,  an  chap,  i^*"  de 
aa  Regie. 

SAnABAWDE  (donner  la) :  S'ett  dit 
figar^raent  pour,  battre  a  outrance  ^ 
donner  la  bastonnade. 

Sarabblle  :  Calotte  fort  ample* 

Saeagocieh,  Sarago9san :  Qui  est 
de  la  ville  de  Sar^gosse  en  Espagne. 

Sarai  :  Pourrai ,  saurai ,  j'aurai. 

Sargel  :  Aiguillon  dont  on  pique 
les  boeufa. 

-   Sargeicet  :  ^toffe  fabriqu^  diez 
les"^  Satrazins. 

aSarchelb  :  Esp^e  d*arbre  dont 
^ti'hit  les  cerceaux. 

^iRCHER  :  Chercher;  queetere* 

SWcHiEft  :  Agr^ ,  cordages  de 
^aissdrifei. 

S  A  R  c  V,  satcheu,  sarctteil,  sarqueu  : 
Cercueil,  tombeau,  s^pulcre ;  de  f«ip{. 

A  gi^ant  ennor  la  Dame  ont  prlie ,     ^ 
Et  el  sarjuem  pos^  et  mite 
J>e\er.  le  con  de  ton  ami, 
•    Diex  lor  face  komie  mere!  (miserioorde). 
Xtf  Lqjr  d'yb/iet,  vers  5Si . 

Sarculete  :  Petite  b^che. 
Sarcus  :  Tombeau ,  s^ulcre. 
Sard  ,  sort :  Champ. 

L*HermJte  aTOit  labour^  nn  sard,  et  semd 
An  metail  en  la  terre  qa*U  ar^It  aart^,  et 

qoaad  la  raevriaott  Tint ^ 

Chromjue  €h  Haintuai^ 

Sardihau  :  Filet  pour  la  pdche  des 
sardines. 

Sardine  :  Sardoioe,  sorte  de  pierre 
precieuse. 

Sardus  :  Nard,  sorte  d*arbrisseau 
odorlf^rant;  imrdus. 

Sardm  doiina  aon  odnrement  rb  boandtl 
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d<  mjnt ,  mon  am^  4  moi,  demnrra  en  mes 
mamellei.     Cantique  des  Cantiques  ,  chap,  i » 
»  iiers.  11  efia. 

If ardnt  mea  dedit  odorem  suum  ;  fasciets^ 
lus.  myrrhce  dilectus  meus  mihi,  inter  uhera 
mea  commorabiiur, 

Saremant  :  Sermenty  obligation^ 
sacramentum, 

Sarere  :  Serrurier. 

Sarge  :  Serge ,  et  les  m^obles  faits 
de  eette  ^toffe. 

Sarger  ,  sargii,  sargiUer:  Serge, 
piece  de  serge ,  ^toffe  de  laine ;  ou- 
Trier  ou  marcband  de  serge.  * 

Sarisses  :  Sorte  de  javelines  dont 
se  servoient  les  anciens  Gaulois. 

Sar JHAK :  Senriteur,  domestique  ; 
sefviens, 

SARK.EIL ,  sarAeuil,  sarqueil.  Yoj, 
Siacu. 

Sarxokiter  ;  tHscourir,  parler. 

Et  a*3 ,  par  arentnre  ,  roloient  tarmonner^ 
Qa*il  le  peTent  miex  prendre  c**n  ne  lenr  poet 

donner, 
M^  bien  Irnr  en  convienne,  je  n*eii  qnier 

mot  sonner ; 
Mis  asaei  miex,  ce  tamble,  porrolent  ral- 

sonner. 
*  Test,  de  lehan  de  Metmg,  iters  1 1^9. 

Sarorides  :  Th^ologiens  gauloia 
dans  le  genre  des  Druides ,  et  on 
croit  que  ce  aont  les  Druides  eux- 
m^mes;  car,  dit  Borel,  ^pvr,  d*oa 
Tient  druide ,  et  a»p«F>  d'ou  vient 
seiromde ,  signifient  tons  deux  ua 
ch^ne  :  or  les  Gaulois  ont  ador^  le 
gui  de  cb^ne. 

Saroth  :  Eodiet,  babit  d'egllse. 

Sarote  :  Je  saurois. 

Sarpb  ,  sarpel :  Serpe. 

Sarpentihe  :  Conlevrine,  arroa 
k  feu. 

Sarpillok  :  Serpette. 

Sarpoulet  :  Serpolet ,  berbe  odo- 
rif(^rante. 

Sarqueu  ,  sarquiou  :  CercneU , 
tombeau,  s^pnlcre;  de  tfwfjy  car^j^ 
parce  que ,  dit  Borel  t  on  ^  ensevelil 
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la  ctair ;  d*oi  -vient  qu*oii  rappeleit 
nn  sarcopbagc.  Juvenal,  satire  x, 
parlant  d'Alexandre-le-Grand,  dit : 
Sarcophago  contentus  erit. 

Sakeackke  (loy)  :  Loi  des  Sar- 

razin&. 
SAauATfszLcscordonsd'une  bourse. 

.  Saeeas  ,  sarrasson :  Sorte  d6  fro- 

mage. 

Saeeasiitssxe  ,  Sarnuinorzin  :  Le 
pays  des  Sarrazins. 

Saeeay  :  Je  saurai. 

BfaU  htentafn^dtuUtnlert 
Eschever  haioes  et  contends, 
Bire,  flater,  taire«  celer : 
n  Faat  TiTr«  selonc  le  temt. 

Dialoglie  du  Mbndam, 

Saeeazihs  :  Gueux  qui  courent  le 
pays,  el  qu'on  appelle  plus  ordinai- 
remcnt  Bob^iens. 

.  Saeeazionois  (jeu)  :  Combat  san- 
glant. 

Saee«  (tenir  en)  :  Gt&n^,  tcnir  en 
contrainte. 

Saeeeue  :  Moulin  a  scier  du  bojs. 
SaeeiI  :  Sorte  de  panier  ou  vais- 
seauqu*0ttmet  surles  b^tcs  de  somme. 
Sabeot  :  Rocbet ,  babit  d*^glise. 
Saeeuze  :  Serrure. 
Saetan  :  Po^le  a  faire  r6tir  des 
matrons. 

Saetelions  :  Ceps  »  entravcs » 
cbaines. 

Saethenas  :  Le  Diable ,  Satan. 
Saetiel  :  Petit  cbamp  nou^elle- 
ment  defricb^. 

Saeties  :  Agres,  cordages  d'un 
Taisseau^ 

Saetis  :  Hauban,  ^belle  de  corde* 
SAETEE'.Couturierftailleur;  sartor. 
SAETEEEi£:Boutiq9ed*ttn  tailleur. 
Saeyiciau  :  Garde  de  femme  ea 
eoncbe. 

Sas,  Saqhetins,  Sachets  (freres): 
Les  Cannes;  Saccarii ;  freres  de  la 
r^niience ,  qui  furent  ^tablls  a  Paris, 
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par  Saint  Louis ,  sur  la  paroitse  de 
8.  Andr6-des*Arcs ,  eu  12G1.  Foje* 
Dubreuil ,  AntiquUes  de  Paris,  page 
55a.  Voyez  aussi  le  mot  Baeee. 
Sasoace  :  S4r,  assur^. 
Sasoesillbe,  ja«or«//er,  lisez  s^a^ 
soreiller^  s'asorelier  :  Sc  reposer, 
rester  tranquille. 

11  ceyauchoit  par  line  Utide 
£t  treeve  nne  yielle  tmando 
Qui  i'asorelle  a  un  buisson. 

Pabiiau  de  kt  ^vieUh  thmfid^, 

Sassel  ,  sas  :  Petit  sac ,  sac. 
Et  <|u>st  ceci  par  Saitite  belaine  ^ 
D#uce »  c*eat  MSask  Taviine. 

Fabliaux  f  M/ss*  n?  761 5v 

Sassis  :  £spaGe ,  intervalle. 
S  ASTiTET^ ,  lisez  ^astiveti:  Sa  bAte» 
sa  pr^ipitation ,  son  empressement* 
Satallin  ,  pour  satamn :  Satin. 
Satah T,  lisez  s^atant :  Si  a  present. 
Sateffi^  ,  sadffie  :  Content ,  §a- 
tisfait ;  de  sadsfacere. 

Sateeie  : Sergentcrie,espece  de  fief.. 
Satbanin  :  Satin,  ^toffe  de  soLe. 
Satbekas  :  SaUn ,  le  Diable. 
Satiffiee  ;  Satisfaire,piiyer,  con- 
tenter  ;  saUsfacere. 
Satiekl  :  Satyre^ 
Et  U  satirel  et  les  fees 
Sont  monlt  dolent  en  lenrs  pensees, 
Quand  iU  pardent  en  Icur  cretines, 
Lenrs  delScieuses  gaodines. 

Roman  de  la  Bose  ,  citipar  BoreL 

SjlToie  :  txtw  pour  aider  a  sauter 
k  cbe-val. 

Saton  :  SoVle  de  b^ton  ou  d'arme^ 
de  defense ,  massue. 

Sateussae-:  Ecrascr. 

Sau  :  J'ai  su ,  je  sarois ;  de  scire. 

n  moi  plaist  ke  ge  ne  sau  c«  ke  ge  denun- 
dai,  qnant  moi  arint  eu  si  graot  subtiliteii 
aprendre  ce  ke  ge  ne  satu 

Dial  de  S.  Grigoire  ,  /m'*  4  >  c^<^P'  ^^ 

Ubet  ne8<usse  quad  requistvi  .•  €ltim  me  in- 
tantd  subtUitate  contigU  discere  jiMxinesoivi. 

Sau  :  Sel ;  sal. 

Saubes  :  Savoir>  apprendre*. 
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Saubtte  :  Sorte  de  char  a  Vnuge 
principalcment  des  dames  9  Hliere. 

Saubuz  :  Le  sureau,  arbrisseau. 

Sauceeiel  :  Petite  saussaie. 

Sauchoib,  sauoAois,  saueiz,  sau" 
four,  sau^ojTf  sauffiis  :  Sanssaie ,  lieu 
plants  de  sanies  ou  d*osters ;  de  salix. 

Sauciavx  :  Pieux  de  bois  de  saole. 

Sauciee  :  Sauci^re. 

Sauciee  :  Officier  de  cuisine ,  chez 
le  Roi ,  qui  a  soin  des  sauces  et  des 
Apices. 

Saucler  :  Sarcler,  6ter  les  mau- 
Taises  herbes  d*une  plantation  ^  les 
arracher ;  sarcuiare.  Saucleury  celui 
qui  les  6te ;  sauchwes ,  les  mauvaises 
herbes  qu*on  arrache;  saucloux,  les 
on  tils  qui  serpent  a  sarcler ;  sarcu^ 
lum,  sarcula,^ 

Sauglez  :  ATidit^,  4pret^  pour 
le  gain. 

Saud^e  be  teeee  :  Fonds  qui  rap- 
porte  nn  sol  de  rente. 

Saudekiee  y  saudoier  :  Soldat , 
homme  de  guerre ,  qui  est  a  la  solde 
de  quelqu'un. 

SiUDEA  :  Viendra ,  sautera ;  du 
Tcrbe  saillir, 

Toate»  te  foot  Knrtebillter, 
Qu*it  n*ttt  garde  qui  rient  I  TtiQe  p 
T.t  h"d  avtent  qoe  U  fet  £uUe  » 
Ji  U  volenti  n'i  ftndni, 
*  Par  qaoi ,  t'el  puet ,  aa  fet  taudra. 
*  Roman  de  la  Rose  ,  nfers  gSSa. 

Saue  :  Stable  a  pore;  de  sus,  suit, 
Saue  ,  lisez  s*aif^  :  Son  atfd »  U 
•alulation  angdique. 

Toot  derooa  booorer  Vav^, 
Par  U  nona  somea  tons  lave 
De  Tort  yofer  qot  noas  orda , 
Par  Ere  qni  tout  desrorda , 
Mab  avi  fiat  toot  r*acordera 
Qoe  s'an^  Maria  ne  f oat , 
Ja  par  le  for  ne  par  le  fait , 
PTftAiMtoiia  de  roie  marie. 
i>  Dit  du  Pelican ,  par  BeatuUnn  de  Condi. 

Sauf  :  Grange  ^  grenier* 


SAU 

Sauf  ,  remettre  une  espde  «/t  seutf: 
La  remettre  dans  son  fourreau. 

Sauf-alant  :  Sauf-conduit ,  suret6 
pour  aller,  passe-port. 

SAurvEifEif  T :  Ce  qui  est  dft  4  ceux 
qui  sauvent  les  marchandises.d'un 
Taisseau  ^hou^ ;  de  saifmtio. 

Sauf-tehant  :  Sauf-conduit ,  tu* 
ret^  pour  renir. 

Saugi^  (vin)  :  Yin  dans  lequel  on 
a  fait  infuser  de  la  sauge. 

Sauoie  :  Breuvage  de  sauge.* 

Saugi^e  :  Gertaine  quantity  da 
petits  poissons. 

Saugue  :  Bateau  de  p^heur. 

SkVhjSaase,  sauig,  sauLe,  S€uiSp 
sause  :  Le  saule;  salhr ;  en  Italien 
saUce;  en  Espag.  sauze;  en  bas  Bret. 
?ietig€n. 

La  d*nn  cott^  aims  la  grand*  clostnre 

De  siudx  espaiz,'  on  poor  prendre  pasture  1 

Mouclies  a  miel  la  flenr  soccer  iront , 

Et  d*un  doux  bruit  aonvent  t*endomuront  t 

Hesmes  alors  que  ta  flate  cbampestre, 

Par  trop  clianter  lasae  sentlras  eatre. 

Marot,  Eghgue  au  Ror,  sous  Iff 
noms  de  Pan  etlmbin. 

Saulciee  :  OfYicier  de  cuisine  , 
chez  le  Roi,  qui  a  soin  des  sauces  et 
des  Apices ,  et  dont  la  charge  s^appe- 
loit  saulcerie, 

SauletiLe  :  Plenitude ,  r^pl^tion  « - 
rassasiement ,  abpndance ,  superflui- 
ty ;  saturitas. 

Letqaeix,  as  cbotes  qoe  il  derorotent  et 
pristrent ,  ne  oat  donn^e  sauletie  par  la  trace 
as  primeratns. 

Bibh,  Genkse^  ehap.  41 » 'v«rr*  le. 

Qif«y  devorads  et  eonsumpds  priori^ms, 
nnmm  aatnriutia  dedert  'vestigiunK 

Saulget,  sauhtie,  saulde,  sauUe^ 
saulfiaie,  saulmaje,  saulsaie^  said" 
sajre,  saulsojre ,  sausif',  saustaie  ^ 
saussU,  saussoye  :  Lien  plants  de 
sanies  ou  d'osiers;  de  sdtLr.;  en  bas. 
kit.  $€Uiciay  saulia,  sausetum, 

Saulxe  :  Salm,  d-deYant  princi- 
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^iut^del*£nipire,  situ^e  en  Lorraine ; 
Salma,  Salmona.  Voyez  le  Roman  da 
Petit  Jehan  de  Saintr^,  t.  a,  p.  47a. 

Saulhexiens  :  Peupled  des  bords 
de  la  riviere  de  Seille. 

Saulnois  (le)  :  Le  pays  de  dessns 
la  Seille ;  Saiia;  riviere  ainsi  nomm^ 
de  ce  qa'elle  charie  des  sels ,  et  que 
plosieurs  fontaines  sal^  se  jettent 
dedans. 

SiULSEBoif :  Sanciere,  -vase  dans 
leqnel  on  ^ert  ies  sauces  sur  la  table* 

Saulsotb.  Voyez  Saulgxt. 

Sault  ,  saulx  :  SauT^ ,  gard^  , 
conserve. 

Et  poor  c«  qo^on  im  t^it  qpl  ett  danui^  on 

ioufx  , 
Ordonnt  Miiil«  Eglite  qae  Ton  priait  poor 

caax 
Qoi  tttendent  mercl ,  c*est  U  menievr  consaoz, 
<Qui  k  tODtChrestieo  ett  commao  et  consaiilx. 
CodicUe  de  Jehan  de  Memng, 

Sault,  saut :  Sauye^  gard«>  da 
Terbe  salver;  shlvare* 

Bel-Acoeil ,  poorqaoi  ameoei 
Rntoor  ce  rosier  ce  Tatsanlt? 
Vous  (kites  idaI,  se  Diex  me  samh, 
n  teot  a  Tostre  aTiUement. 

•  Roman  de  la  Rose, 

•-  SAULTAGiifE ,  saulvaigine  :  Plante 
tauvage;  animal  carnassier. 

Saultb  :  Sauve-garde,  protection, 
defense;  salvado, 

Saul-tieux:  Reservoir  de  poissons. 

Saul  vouLTasa  :  Pincer,  chitrer 
la  Tigne. 

Saumaille  y  lises  s'aunuuUe :  Son 
aamaille,  son  troupeau.  S^aumuce, 
son  aumuce ,  &c. 

Sauhanch  :  Sorte  de  filet  ou  toile 
pour  la  cbasse. 

Saumate  :  Trop  sal^. 

Saumateot.  Vqjrez  Somaieteas. 

Saume<  Pseaome ;  pioUnus.  Yoyes 

SiAUVB, 

Tout  conseitlant  de  lor  dedols 
I^s  ^ne  li  prcstres  entre  en  Tius , 
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CommcBft  A  lire  ses  sattmes, 
£t  la  fame  ii  batre  ses  paumes. 

Li  Filain  de  Baiiiuel,  'vers  73. 

Saumibb  :  Pontre. 

Saumistb  ,  saumUtre  :  Psalmiste  , 
le  Roi  DaTid,  autear  des  Pseaumes* 

Saumoibe  :  Psalmodier,  chanter 
des  Pseaames* 

S*AUMUCB  :  Son  aamace. 

Sauhaeib  :  Boucherie ,  tuerie. 

Saubc  9  saunck ,  saung^  saunk  : 
Sang ;  parent^ ,  lign^ ,  race ;  force  , 
Tigaeur;  sanguis. 

Cettes  cites  sont  ordln^  I.  tut  lea  fib  d« 
Israel,  et  as  estraonges  qne  habitent  entre 
enz ,  que  cil  faeroit  a  iceles  qoe  niant  sachant 
enst  fern  ascnne  alme ,  qn*il  ne  morroit  en  la 
main  de  son  proesme  qni  coTeit  Tcnger  le 
saunk  espanadns  jesqnes  i  tant  qu*U  esteroit 
dcTaat  le  poeple  ponr  esponndre  sa  cause. 
Bible  g  Josud  ,  chap,  ao ,  'vers.  9* 

Bee  civiuuet  eonsdmtm  sunt  eunctis  fiiiiMk 
Israel,  et  advenis  qui  kahitabimt  inter  eos  : 
ut  ftigeret  ad  eas  qui  animam  nescius  j^r^ 
eussisset,  et  non  moreretur  in  manu  proximi  ^ 
effusum  sangninem  nfindicare  cupientis,  do- 
nee staret  anti  populum  expositurus  causam 
suam, 

Sauitblagb  :  Gabelle,  imp6t  tar 
le  seL 

Sauitxbe  :  Marchand  de  ad ;  ou* 
Trier  dans  Ies  salines ;  offider  d6 
grenier  k  sel. 

Sauoueel  :T^tel^^,  inconstant: 

Saueal  :  Poisson ,  espece  de  ma- 
quereau* 

Sauee  :  Instrument  pour  p^her, 
sorte  de  filet. 

Sauee  :  Terre  inculte,  pleine  de 
genets,  de  bruyeres,  &c.  F.  Escabts. 

Sauee  :  Jaune ,  coaleur  de  pailJe. 
Chevaux  saures ,  de  coaleur  jaune , 
qui  tire  un  peu  sur  le  brun. 

Sauebe  ,  sauirir,  saurir,  saperir  : 
Roussir,  s^er  k  la  fum^e ,  comme 
Ies  harengs  et  Ies  jambons ;  et  non 
pas  saler,  quoiqu'en  disent  Borel ,  et 
sans  doute  d*apr^  lui »  Lacombe. 
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Saurpk  :  Serpe.  SaurpeUey  ttv^ 
pette,  duninutif  de  saurpe» 

Saus  :  Ceux. 

Saus  :  Sols,  monnoie ;  iolidi,  Fingt 
sous  :  Vingt  sols. 

LI  di8  mtistre  Pierre ,  si  oir  ne  deirront  ne 
ne  pftieroiit  4  mu  po«r  eMcaae  ajeae  k*  Tint 
saus  de  Farisis ,  ne  nul  antre  MTTicbe ,  mi 
de  redevanche.    Amiens  Tkres  de  Pekigi^, 

Saus  :  Sauy^ ;  salvatus^ 

£t  por  ce  quVn  ne  •«t  qoi  est  dempn^s  on  tmHts, 
Ordena  sainte  £gUse  qoe  Ten  priat  (prie)  per 

tous  ceaua 
Qui  attendeot  mere!,  c'eatli  mieldres  eonsana. 
Qui  k  tone  Crettiena  eat  eooMMina  at  co«ra«ta. 
*  Test.  4a  lehati  de  Memm^,  'vers  1349. 

Saus  :  Salue. 

Sausbron  ,  sausseron  :  Sauci^re, 
-rase  dans  leqttel  oa  sert  les  stnees 
snr  la  table. 

SAusir,  Mussiz  :  Lieu  plants  4e 
ianles  ott  d*osiefs.  • 

Sausse  camelikb  :  On  cottiprenoit 
sous  ce  nom ,  difFi^rentes  especes  de 
sauces  en  usage  autrefois,  et  dont 
quelques-unes  sout  encore  f  onnues^ 

Saussike  :  Officier  de  cuisine,  thez 
le  Roi ,  qui  A  soin  des  sateees  «t  des 
Apices :  sa  charge  s*appeloit  saussetie. 

SAtsstza  :  Marchand  de  sauees 
pn^par^s  ^  (foiiiuier,  iraibem*. 

Sau  stie  a  :Pseautier ;  ies  sept  pseau** 
mes  de  la  penitence ;  psditerium. 

Saut  :  Sortf  saute  $  do  verbe  sailiir. 

Tant  eatrainl-on  lea  crooatea  que  le  mie  tm 
eattt,  Jticien  Proverbe, 

Saut  :  Sauve ;  du  rerbe  salver. 

De  ce  fait-a ,  ae  Dlex  tte  sttitt. 

JiomaHdePereeval, 

Saut  ,  sault :  Bois ,  for^t ;  sattns. 

Saut  a  mouuv  *  Tout  le  cours 
dVau  qui  fait  toumer  un  monlin. 

Sauteler  :  Tressaillir  de  joie, 
sauliller,  s'^gayer,  se  r^jouir. 

Qiuot  recort  a  loisir  aea  lieur  (f  eox)  ^ 
Sou  Tf  s ,  (fui  de  joie  sautefe. 

Chanson  iUs  Chattelain  de  Couqjr^ 
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De  ce  li  coera  m*eajo'tt  et  samteh-p 
C^ouques  osai  en  si  haut  leu  panser. 
Lambert  Ferris ,  cMpar  la  EapaHhv- 
Sautekax  :  Nom  que  Ies  gens  de 
campagne  donnent  k  un  prdtenda 
gdnie  fanulier,  qu*ils  croient  ou  sup* 
posent  s*attacher  k  quelques  cherauj^ 
d'une  ^curie ,  et  en  prendre  un  soin 
particulier. 

Sautbeeau  :  Sauterell^,  mot  en- 
core usit6  en  Bourgogne. 
Sautie  :  Sain ,  bien  portant. 
Sautiee  :  Pseanlier,  Hvre  qui  con- 
tient  Ies  pseaumes ;  psalterium. 

En  sa  main  nn  sautier  tenoit , 
Si  aachiez  que  molt  se  penoit 
D«  fere  a  Dieu  proierea  falntea. 

*  Roman  de  la  Rose  ,  nters  4a5. 

SAtrriv  :  Sain,  Men  pertant 

Sautoie,  sautouer  :  £trier  pour 
aider  a  sauter  a  cbeTal. 

Sautrb,  Uses  x'ttomr ;  Si  un  autre. 

Saut  AGS ,  sauvcuge  ;  Incivil ,  im- 
poli,  pen  gracieux.  * 

Sauvage  (chevalier)  :  Chevalier 
errant,  inconnu. 

Sautagbau,  sanvageoHi  sattvag^ot, 
samagin,  saupttgine  :  Arbrt  sauvage^ 
non  ent^. 

Sauvaoik,  SMtPOige,  uuipegine  : 
Sauvage,  qui  habile  Ies  for^s ;  touM 
esp^e  de  b^tes  fauves.  Chatie  sou-- 
vagine  :  Chasse  aux  b4tes  fauves. 

Sauvagiite  ,  fuuvaigine  t  Cliair  de 
b^tes  sauvages.  PouUUUe  saupogine  : 
Toutes  sortes  de  gibier  k  plumes  , 
tels  que  Ies  falsana ,  Ies  petdrix ,  Sec. 

Sauvai«  :  £sp^  de  naquerean , 
poisson  de  mer. 

Sauvatibb  :  Habitant  d*une  sei- 
gneurie  qui  pale  un  droit  au  seignenr«^ 
et  qui ,  par  ce  moyen,  est  sous  sa  pro- 
tection d*line  maniere  particuliere. 

Sauvation  :  Saint ;  saipotio.  Mettrt^ 
h  saupation :  Sauver,  racheter. 

Si  li  dtsent  sans  eaatredit , 
Sire ,  font-^l  ^  «*aTC>-TOBt  dit  f 
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n  Mt  qnareimes  et  Mini  teas; 
Et  si  est  li  venredU  grans 
Qoe  Diex  soufTri  la  Passion 
Poor  nons  mettre  ik  sauvaiion  , 
Que  tons  li  moos  doit  hoi  joner, 
Kt  Toos ,  ▼ons  TOuUz  desjuner, 
Ht  mangier  cfaar  k  mal  estrine. 

JLe  Chevalier  au  Barizel,  vers  77. 

Sautecbikb  :  Terre  inculte,  pleine 
de  ronces  et  d*^piaes. 

£t  maint  grant  terre  tons  descana , 
Oirre  par  froia ,  oirre  par  cans  » 
Oirre  parmi  cea  sauvechines , 
Pamfi  roinses,  parmi  espinei. 
*  Le  Chevalier  au  Barixel,  vers  S6^, 

Sauyv  DROIT  :  Amende  qa*on  fait 
payer  a  ceax  qai  fraudent  les  droits 
d'un  seigneur. 

Sautegike.  ybjrez  Siuyidiit. 

Sauvelags  :  Ce  qui  est  dik  k  ceux 
qui  sauTent  les  marchandises  d'un 
vaisseau  ^choue. 

S  AU  YEMANT,  scuiv€fuez  .'Drolt  qu*un 
Tassal  paie  a  son  seigneur,  pour  ^tre 
prot^gd  par  luL 

Sautemeut,  saui^ement:  Salut , 
sauve- garde,  protection;  salvatio^ 
salus.  Voyez  Salyement. 

C*il  Tona  plaiat  qac  j'cnf aatdre  cafaat  ea  ceate 

Dame, 
Yeillex  qoe  il  Tota  aarre  an  tamvemeiU  de 

a'aoke; 
La  Duchesae  parla  ,  et  dlt  eom  fole  fenune , 
Mais  tont  soit  an  Doable,  qo*cl  ne  qoiert  qoe 
difVame. 
UDitdeBoh€rtleDSabU,Mss,4ie'rMgiise 
de  Paris,  n^  M^^JoL  ao3. 

Sauyemeht  :  Droit  que  £ait  payer 
•un  seigneur  pour  Tentreiiendes  murs 
d'une  Yille  ou  d'un  cli^teau. 

Sauyemeht:  Surement,  sans  faute, 
sans  danger. 

Sire  Lanral,  naBamoiaele, 
Ki  moot  est  et  cortoise  et  bele , 
£le  BOOS  eBToie  por  (Ters)  tous  « 
C*or  i  reoea  ensanble  o  (arec)  noila; 
Sauvement  tous  •  condoiroos , 
Yeex ,  pres  est  ses  paTeillons. 

Le  Dit  de  Lanval,  vers  71. 
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SAUTioE,  sauv^ur,  saupere,  sam~ 
perrre  :  SauYeur ;  salvator,  Voyea  la 
citation  de  Sauyet^. 

SAUY^oua  :  Rdserroir  pour  le 
poisson. 

Sauyxr  :  Excepter,  r^serrer ;  sal- 
pare.  Sauver  les  parties  a  se  porviotr 
deptaujuge :  C*est ,  en  Saintonge ,  les 
reuYoyer  dcYant  juge  competent. 

Sauybeb,  Fojrez  Savy^oe. 

SAUYETi ,  saupetey :  Surety, abri, 
refuge ,  salut ;  salpatio. 

Dona  ftna,  y^ib  chi  tt  smui^ti, 
Vois  chi  U  Tie  et  ta  sant^ . 
Tjc  crnia^  P  oie  bien,  bians  Pere  « 
Bien  troi  que  cho«  eat  mea  Saovere^ 
Et  dul  qol  tot^  aaover  nona  poet  1 
fia8|es-youa ,  car  morir  m*estoet. 

Le  Chevalier  au  BaHtel,  vers  897. 

SAUYETii  :  Assurance,  caution, 
surety.  II  y  aYoit  k  Meu  utie  chambre 
des  smupeieM,  qui  ^toit  sp^ialcment 
^tablie  pour  rdgler  toutes  les  affaires 
des  minenrs^  kt  Emancipations,  les 
curatalles,8cc. 

SAVTBtimass  :  Sorte  d'^p^ ,  ci*- 
meterre. 

Sauybub  (la  Sainct)  :  La  f&te  da 
Saint  Sacrement. 

Sauyoib  ;  EiacrYoir  po«rle  poisi* 
son. 

Saux.  Fofez  SAto.. 

Sauz^.  Fofez  SkvLm 

Sauzimb  :  Seizieme. 

Sayalleb,  lisez  s'apaUer:  Descen- 
dre^  glisser,  couler  en  bas. 

Sayaiit  t  Senrant. 

Sayai^icb  I  liiCB  s^amrice  :  Son 
atarice. 


Car  j]  Gonvient  au  Btiffi  atlrtcSetix  poor 
aaaaier  s*a¥arice ,  fere  et  aonffair  assca  de 
choaea  qoi  sont  Contraires  k  son  estat. 

Couttunede  Btatumtk ,  chap,  x. 

•   Sayabbxt  :  R^rYoirde  poisson. 

Sayabt;  saparz  :  Terre  incnlte, 

en  fricha  depuis  tr^-long-teiops, 
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tcrre  qui  se  repose ,  qui  n*c»t  point 

elisemene^e. 

Savaties  :  Savates,  Tieux  soiiliers. 

Savklon  :  Sable,  sabion ;  sabulum. 

Savelon  :  Savon ;  sapo. 

Sayeke  :  Espece  dc  nappe. 

Sat^oue  ,  savior,  savor,  savour  : 
SaveuF)  goiit,  sauce,  assaisonne- 
ment;  sapor* 

En  aprei  U  u!i»  Rols  demanda  an  mesel 
'(leprenx),  duquel  11  vondroit  ainfois  mengier, 
ou  des  geliues  on  des  perdriz  ,  et  U  retpondi 
des  perdriz  ;  et  li  benoiez  Rois  li  demanda  k 
quele  saveor;  et  U  re^ondl  que  11  let  TOnloit 
meugier  aa  sel. 

LaVUdeS,  Louis,  par  le  Confisseur 
da  la  Beine  Margueriie, 

Sayer,  saveir :  SaToir,  ^tre  in- 
struit,  sayant  ^  sapere,  scire*  Saverez, 
sanrez. 

Et  Toos  iOfterez  que  jeo  ini  le  Seignor  ros- 
tre  Dien.    BihU  ,  Exode ,  cA.  16 ,  nters,  19. 

Scfelifque  qMiod  ego  turn  Dommm  Devs 
'vester, 

Savshixe  :  Vons  sauriex. 

Comnieiit  feriea-Toa  fette  de  cen  qne  rot 
ae  saveriez  ke  fait,  oa  ooBAent  lo  tatwies^ 
▼Oi  5*0111  nel'  TO»  anoDcJeTet  ? 

///«  Sermon  de  S,  Bernard,  sur 
t Apparition,  foL  8a,  F^, 
Qttomodo  enim  celebrahitis  quod  neacitit , 
mut  quomodo  tcietis ,  nisianHuntietmr  nfobis? 

S'ayeetie  :  S'apcrcevoir. 

Satetohniee  :  Sayetier,  raccom- 
niodeur  de  souliers. 

Sayeue  :  Sauce ,  assaisonnement ; 
sapor.  A  Blois  on  appelle  saveur  Ics 
panais ,  carottes ,  poireaux  et  autres 
legumes  que  Ton  met  au  pot  pour 
donner  du  goikt  au  bouillon. 

Sayine  ,  souvine :  Sur  le  dos ,  a  la 
renyerse ;  supinus. 

Soz  la  eonte-potnte  porprine » 
Li  Rolt  t^atUt,  o  loi  samne, 

Roman  d^Atjrs  et  de  ProfiUas. 

SAYim^  sauir:  Sayoir,  ^tre  inatruit. 
SAYoiirK ,  lisez  s^avoine:Son  ayoine. 
SAYoia  px  iroTX  :  Ia  musique. 


SAT 
Savoir  de  chiens  et  d*oisiax,  la  diasse 
anx  animaux  et  aux  oiseaux;  savoir 
de  bois  et  de  riviere,  la  chasse  et  la 
p^che. 

Sayoie  oe  EEifAET  :  Expression 
fort  employee  dans  les  xiii»  xiy  et  xy* 
siedes ,  pour  designer  un  dtre  fin  » 
adroit ,  rus^ ,  fourbe ,  subtil. 

Lort  t^entrebesent  dereehief. 

A  tant  li  dercs  d*jlaec  s'en  part. 

JjA  Dame  sot  moult  de  renart, 

Engingnense  fu  de  toz  tort. 

Qaant  il  fu  grant  enre  de  jort , 

Por  changier  ta  honte  k  liennor^ 

S*en  Tint  a  nn  Frere  Menor, 

Se  It  ditt  et  11  regehi 

Tout  ce  que  Tout  avez  oi. 

*  Les  Braies  au  CbrdeUer,  ifers  930. 

Sayoie  vov  :  Interrogation;  le 
numquid  des  Latins.  Fmre  savoir, 
agir  sagement ,  prudemment ;  savoir 
fol,  imprudence ,  t^merit^. 

Sayoit>  lisez  s'avoit  :  Si  ayoit, 
ayoit. 

Sayolontee  ,  lisez  s^avoionter  : 
S*empresser,  se  disposer  k  ob^ir. 

Sayoe  X  savour :  Douceur,  sa year  i 
sapor* 

Vi  Tilain  mot  n*i  repandral 
En  dft,  n*en  oerre  qne  je  face  9 
Qoar  TJlonie  ti  defface 
Totet  riena  et  tolt  ta  ikipor. 
If  e  ja  ne  me  ferai  troror 
De  nule  rient  en  mon  fiTant, 
Oh  Tilain  mot  Toitt  arrivant. 

Le  Lajr  tTAnstote,  'vers  5ow 

Sayoe,  saveour,  savour:  Sauce » 
goikt,  assaisonnement;  je^por. 
G*irai  arant  en  la  cnftlne, 
J'i  porterai  cette  geline^ 
Si  U  Tot  apareillerii, 
Ditet  quelle  savour  g'j  fer^. 

Bornan  daBenard. 

Malt  toteTOiet  tormonteat  molt  cez  dont 
manieret  de  larmea,  nnet  altret  larmet  ki  do- 
nent  al  caer  atti  cnm  la  savour  de  Tin. 

///*  Semwm  de  S,  Bernard,  snr 
f  Apparition ,  fol,  86. 
Ferumtamen  hngi  ampUiis  utrisque  pne^ 
eellunt  alia?  qutedem  lae/jmof  ,  qu/bus  et  / Jt-^ 
funditur  tapor  nfinU 
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SiTOUsa,  sauv4our  :  R^serroir 
pour  le  poisson. 

Satourks,  savoreux,  savouret : 
Agr^able,  sayoureuz. 

"Lk  sunt  serviz  d'enToIscries » 

De  tresches  et  d'espingaeriei, 

Et  de  tftbort  et  de  Tiefes, 

£t  de  rottraenges  noreles, 

De  gienx  de  des ,  d'etches ,  de  tablet , 

£t  d*antret  gieux  molt  4elitable8, 

De  siworeuses  lecheries, 

£t  d*eiiTOui^es  dmerief. 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  10^87. 
Sawih  :  Sciure  de  bois ,  poussiere , 
fK>adre. 

Sav  Y,  sapi:  Sage,  prudent,in»trait. 
Saxifeaob  {  Hei^  qui  dissout  la 
pierre,  le  calcul  dans  le  corps  de 
rhomme;  sajafragum. 
Saxihe.  Fofez  Saisine. 
Saxis  :  $aisi,nantU 
Saye  :  Cheville,  clou,  crochet. 
Sate  :  Habit  court,  justaucorps, 
robe  de  dessus;  sagum, 

Sater  :  GoAtcr,  essayer,  tenter* 
Si  ju  n*en  aj  miet  les  Tetteores  ke  ju  eft- 
pande  davant  vox  pies ,  ju  sajrerai  k  moena 
trenehier  let  raint  det  arbret. 

Sermons  de  S,  Bernard,  fi^,  xa4« 
Si  non  haheo  vestes  quas  peeUbus  vestris 
aternam,  tentabo  vel  ramos  de  arhonbus 
meedere, 

Satle  :  Seigle. 

SATif :  Graisse  des  animaoz ;  so- 

S  AYHE :  Sorte  de  filet  pour  la  p^he. 

Sayhee  :  Gu^ir,  remettre  en  san- 
tk*y  sanare. 

Sayhiees  :  Instrument  de  fer  ou 
de  bois,  propre  a  6t€r  les  ordures 
«t  les  immondices. 

Sayhs  :  Gorge ,  poitrine  d*une 
femme ;  sinus. 

Sayoic  :  Sorte  d*liabit  court. 

SAYEEE,lisez  s'ayrer:  Se  oourrou- 
cer,  se  mettre  en  colere;  irasci. 

Sayeie  ,  scericy  serie :  Le  lieu  oh 
le%  femmes  et  les  h\\t&  s*asseniblent  le 
sftir  pour  filer  oa  travaiiler* 
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ScABAEii :  £yap6r^,honime  pres- 
que  fou,  qui  a  la  t^te  fort  l^ere,  qui 
ne  pense  k  ri^n ;  scaber. 

ScABiLLE :  Instrument  de  musique. 

SCABJNAI.S  (maison)  :  H6tel-de* 
Tille,  lieu  oil  s*assemblent  les  ^heyins. 

ScAGLoisoif ,  pour  sarcloison :  Le 
temps  du  sarclage  des  terres. 

ScALADAiEB  .*  Qui  cscaladc ,  qui 
monte  k  I'^chelle. 

Scale  ,  scalle :  ]l^lielle ;  scaia. 

ScAif DALEE ,  scancUUiser,  scanda^ 
lisier:  Publier,  diyulguer,  sur-touC 
quand  il  s*agit  de  quelque  chose  de 
mal,  dishonorer,  diffamer. 

ScANDALH  :  Sorte  de  mesure  pour 
les  liquides. 

ScANDALiSEux  :  OfTcnsant ,  cho- 
quant ,  qui  r^yolte. 

Scarabs  us :  Scarab^e,  celui  qu*oii 
appelle  fouille-merde* 

ScARAMPs  :  Nom  d*une  ancienne 
compagnie  de  n^gocians* 

ScARBOTTE  :  Escarbot. 

Scarifier  :  D^couper  la  chair  au- 
tour  d'une  pkie ;  scarjficare.  ' 

ScARiOT  :  Cruel ,  inhumain. 

ScARRE  :  Escadron. 

ScARSAHi :  Un  ras«ir,  selon  BoreL 

S9AyAKGB  :  Science,  sayoir,  ex- 
perience. 

ScxL  :  Sceau,  cachet;  sigilhun. 

ScBLLERAGE ,  pouT  scestoroge  ou 
stelleragc  :  Droit  de  mesurage  des 
bleds. 

ScENCET,  scen^oit,  senxoit :  Qu'il 
sache,  qu'il  ait  connoissance. 

ScEPENE :  Juge ;  d*ou,  selon  Borel, 
yient  ^cheyin. 

ScEEiE  :  Assembl^e  du  solr,  oh  les 
femmes  et  les  fiiles  s'occupent  a  filer. 

S^euybnt  :  Sayent ;  sciunt. 

ScEYif ,  seeing,  Voyez  Scel. 

ScHACHiER,  schaquier:  t^iqmtv. 

ScHAPHioN ,  scaphion  ;  Yoleur  de 
grand  chemin. 
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ScBAmsETi  :  ]fepargne  sordide  et 
bl&mable,  avarice. 

ScHELMK ,  cheime  :  Trailre ,  per- 
fide ,  sc^l^rat;  de  rAlkmaBd  sehelm, 
qui  a  la  m^me  signification. 

ScHEHAPAir  :  Vauricii,  eeqain , 
Toleur. 

ScHEACHiBB  :  ChercbcTj  queerere. 

ScHiLLiifo  :  Schelin  9  moniioie 
d'Angleterre. 

SoHOL^xsTB  :  ScHolastiqne  ^  Bom 
de  femme ;  SchoUtsdca. 

ScHOLAEiTi  :  Privileges  des  Po- 
llers dans  les  universit^s. 

ScHOLE  :  £coIe ;  sckoia. 

SciEHs  ,  scienteux  ,  sdendeux  : 
Bocte ,  savant ,  sage,  prudent,  avis^. 

Scibhteiieht:  Savamment ;  sciem- 
ment ,  avec  connoissance ;  scienter.  * 

SciEEOE  :  Cierge ,  ehandelle. 

SciEEOiT  :  Seroit ;  sic  erit, 

jSciESSEEtDeraenreran  m^Hte^tat* 

SciET  :  VL  sied ,  il  est  assis. 

SciL  :  Ckar  k  qnatre  roues. 

SciLLEE  :  Scier,  coupcr. 

SciKHE  :  Synodc. 

SciifTEEELLE :  Sortc  d'luseete  ail^, 
moucheron ;  sauterelle. 

SciHTlLB  9  sdndUie  :  lEtincelle ; 
scintilla. 

SciNTiLE  :  Petite  quantity  de  quH- 
que  ehose ,  brin ;  scintilla. 

SciOH :  Menu  bois,  p^ite  branehe. 

SciBVEonsir :  Chirurgicn. 

Scis ,  seise :  Meurtre  d'une  femine 
enceinte.  Fojrez  Eiicsis. 

ScisAiLLEE  9  pour  ctsoiUer :  Cou- 
pcr, rogner  avec  des  ciseaux. 

SciTiVE  DE  PEi  :  Autant  qu'nu 
homme  en  pent  faueher  dans  un  jour. 

ScimvE  :  Ce  qui  est  susceptible 
d'etre  coup^  9  sci^  ou  fendu  comme 
le  bois. 

ScLAiuE  :  Gr^le.  —  Parlant  d'un 
monast^re  fort  pauvre,  qui,  pour 
tout  bien ,  n*avoit  qu*une  vigne  : 


SC<J 

Iiaqae3ft  par  un  jor  de  sclatde  ▼ensnt  eiUl 
/at  degast^ie ,  ke  en  celei  en  poi  de  Tingee 
fivisookes  petit  et  poi  de  rolsin  remeisent. 
Dial,  de  3,  GrSgoire ,  lii^.i,  chop.  9. 

Qu€B  (vinea)  quodam  die  ita  grandine  £r- 
ruenie  vasluta  est  ,utined  paucis  in  'vitibus 
ifix  parvi  rarique  racemi  remanerent, 

ScLouDAOE :  Ce  qu'onpayoit  pour 
le  droit  d*Muse,  on  bien  une  rede- 
vance  des  marcbands  de  clous. 

ScoBtEs,  scovies  :  $ureau9  sorte 
d'arbrisseau. 

ScoFioir,  escofion :  Condole,  tasse 
de  figure  longue  ou  ovale ;  bassia  de 
chaise  perc^ ;  de  scophium, 

ScoHEEiB  :  Le  marck^  aux  cuirs, 
tt  des  ouvrages  en  cuir ;  de  conum. 

ScoLABiTE :  Privileges  des  ecolierft 
dans  les  universites;  de  sckola. 

ScoEioif  9  scourian,  lisez  scorjon, 
scowjon :  fiscourgeoa ,  esp^e  d*orge 
carr^9  orge  trem^;  haUcastrum. 

ScoBz  :  Milieu  9  centre  9  giroii*  -^ 
Un  Juif  t'^tiint  retire  daos  un  tenple 
d'ApoHon,  let  Diables  vinrent  Ty 
trouver  : 

St  il  (le  Jol£)  todaineneot  regardanz ,  -vit 
la  turbe  dee  malignes  e«pirs  devant  aleir  con 
en  la  porslvance  crune  grange  poeatelt ,  et  cc- 
la!  qui  destore  les  altret  astoit ,  ■01  aaair  «1 
secorz  de  eel  meisme  11a. 

Dial,  de  S.  Grigoire,  Uv,  3,  chap,  7. 

Et  repentk  conspiciens  *vidit  maVgnomm 
spiriiuum  turbam  quasi  in  obsequium  cttfrn^ 
aam  potestatis  prmire  ,  earn  verb  qui  ceteris 
prteerat,  in  ejusdem  gremio  loci  coHsedisse. 

Scot  9  pour  soc :  Manteau,  (^p«. 

Scot :  Soc  de  charrue. 

ScoTE  :  Sopte  de  Buonnoie. 

ScoTES :  l&cossois. 

ScouBGEOir ,  secourgeon :  Eseour- 
geon,  sorle  d'orge. 

Scovs  :  Senlinelle,  celui  qui  fait 
le  guet ;  il  s*est  dit  aussi  d'une  sorle 
de  jeu. 

ScovTES.  Voyez  Scobies. 

SCQUELIN9  escaliny  esquelin,  scaUm^ 
4qucUn  :  Sorte  de  monnoic. 
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Sea  AIM  :  Efface,  ratui^. 

S  c&  AM  AS  AXE ,  strcunasson :  Escrlme, 
I'art  de  faire  des  amies. 

ScEECHU :  Secret ,  cach4;  stcretus. 

ScREToifE ,  escrene :  Lieu  «oiiter- 
rain  oh  Ton  fait  la  veill^^  en  Lan£> 
sereuna, 

ScaiBAWiE  :  Greffc,  Jieu  oA  Tom 
fait  les  Ventures ;  dc  saribere. 

ScMBSAHEs  :  Tabletles  k  ^crire. 

ScaiH :  Coffre  a  mettre  des  habits, 
du  linge ;  scrinium, 

ScmiN  :  Archive ,  boite ,  coffre  k 
aerrer  des  livres,  des  titres,  &c. ; 
scrinium, 

ScRiNiAiaE  :  Archiviste,  secre- 
taire; scrimarius, 

ScRioYiLLE  ,  scropile ,  scruville  : 
'Qni  est  has  et  yil. 

ScRiM'tTLE :  Scmpiile;  strupuium. 

Scai&E  :  ifecrire;  scribere. 

ScRiTURE  :  £criture,  artd*^rirc; 
scriptura.  On  nomme  ainsi  ks  livres 
saints. 

De  ce  Mt  kcwa  droit  t«l  dit  ke  Hyiboseth 
fnt  mon  de  one  paere  mort,  de  cai  U  scriture 
•tet ttiooget  ke  il  D*ftToit  mSe  ea  M  nuiMm  por- 
.tier,  mail  portiere  kl  di«t  eQM  3  ReohA  et  Ba- 
naia  U  filh  reninor  virent  ti  eotront  en  la  cha- 
lor  del  jor  en  la  maison  Hysboseth  kl  dormoit 
aor  f  on  lit  en  meidi ,  U  i  entront  et  la  cham- 
briere  ki  portiere  eret. 

MoraUdaS,  Gr^oire  surJi>b,/hLl,  F"*. 

ScROTxi :  Crotd,  convert  de  bone. 

ScRUTiNE  :  Recherche,  examen, 
perquisition. 

ScucHoir :  ifecnsson ;  de  scutum. 

ScuLiER  :  Officier  qui  a  soin  de  la 
Taisselle ,  des  plats  et  des  assiettes. 

ScuLPTouR  :  Scuilptenr ;  sculptor, 

ScuLTRiE:Sculpture,ouvraged*un 
sculpteur,  comme  vase ,  statue ,  &c. 

ScuLTRiET,  scultet:  Bailli ,  maire , 
prev6t  d*une  terre. 

ScupiR  :  Cracher,  saliver. 

ScuRE  :  Grange, 

&Q}ihi :  Couvert,  k  Tabri ,  prot^g^. 
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'ScTEVB  :  Moissonneur. 
Se  :  Si ,  s'il ,  son ,  sa ,  ses.  Se  dont, 
se  noriy  sinon,  aussi  ne;  se  nuiz,  si 
aucuns;  je  bien  non,  sinon  en  bien. 
Se  :  Sais. 
Ha  I  Bcl-acnefl^  je  s^  de  Toir 
Qn*il  TOi  b^ent  a  deceroir, 
£t  fere  tant  par  lor  flavele , 
Qa*il  T08  traient  it  lor  cordele. 

*  Roman  de  la  Jhs9,  vers  4o63. 
Si.  ^oyet  Saiit. 

S^AGX  3  Droit  d«  statiom  dans  un 

port.  > 

Seaili;bs  :  Moisson,  «t  les  fruits 

dela  terre  qu'on  scie  ou  qu'on  coupe* 

S^AL,  s4et,  s4au  :  Cachet,  mar* 

que;  sigillum. 

Le  Hou  de  la  lettre  eetolt  brhU ,  ti  que  il 
B*2  avoit  de  resienant  (rette)  £or«  qae  la  vot- 
Mi det  jambea  de  ryniage  dn  seelU  Roy. 

JoinvUie,  Hist,  de  S.  Louis* 
S^ALz  :  Pluriel  de  s^al. 
Seaitce  :  Agr^ment,  plaisir,  jouis^ 
sance ,  biens^ance ;  ajustement ,  pa^ 
rure,  convenance,  bonne  mine. 
De  bonne  amour  vient  siance  et  beante. 
PoisiesduRoide  Navarre,  citSes  par  Bore^ 

S^AirS)  sdenz  :  La  viile  de  Sens. 

Sbaums  ,  seaupme  ;  Pseaume ; 
psaimus* 

Par  cest  seaume  coida  Dtrid  avoir  pardon 
de  Tavoutire  qn^il  fiat  on  Betsab^. 

Cormmentaire  sur  k  Seautier,  Ps.  %. 

SBAUHODiE:p8almodie;j9jsa^7So«£Mi 

Seavt  :  n  sut. 

Seb  :  Haie ,  cloison ;  sepes, 

Sebaistre  :  S^bastien,noni  d'hom* 
me;  Sebastianus. 

SxBARAT  :  £pQuvaptail  que  Ton 
met  dans  les  champs ,  ks  jasdins , 
pour  (Eloigner  les  oiseaux. 

Sebarer  :  ^pouvanter. 

Sebast  :  Samarie,  ville  de  la  Pa- 
lestine. 

£  alolent  s'^en  par  le  Sehast;  e  «n  eel  jor 
ohaireni  def  9»efttres  enia  bataiUe  eodoioea- 
tier  que  il  voloit  faire  que  prux. 

Premier  Livre  des  Machab^es ,  chap,  5, 
"  ire/*,  66  #r67. 
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Et  peramhulabiU  Samariam.  In  die  iUa 
eeciderunt  sacerdotes  in  belh  ,  dum  volant 
fortUer  facere. 

Sebelmi  ,  sebeline  (marte)  :  Marte 
zibeline ;  zibelinus, 

"iikM  ft^il  ^uMcnt  l€^  de  lint, 
Jit  por  lor  maatlax  sebelins  , 
Ife  por  tercoU,  ne  por  coteles, 
Ife  por  gnindef ,  ne  por  toeles. . . . 
*Moman  de  la  Rote  ,  Dcrt  9127. 

SmBOLTUHE  :  Sepulture. 

Segbputb  :  Couteau  de  chasse, 
•outelas. 

Sechal  9  ponr  senechal:  Celui  qui 
ordonne  une  f<6te. 

Secheeon  :  Pr^  situ^  dam  an 
lieu  sec. 

SBGBXKOif  :  Tarte  s^he ,  giteau 
eomme  on  en  fait  aux  fdtes  de  village. 

Seghons  :  BroussailleS. 

Seghour,  secchesce,  secheor^  se^ 
ehSour,  secheresce,  secJiescCy  secheur: 
La  terre^  et  s^heresse,  aridity ;  de 
dcare* 

Prea  Teawe  da  flot ,  et  la  Terte  tor  la  #0- 
4hesce,  et  qoanqae  tu  eapacheras  du  flavle 
•erra  torn^e  en  sannk. 

Bible,  Exode,  chap.  4 » "vers,  9. 

Same  aquamjbtminis ,  et  effimde  aun  su' 
^^er  aridam ,  et  quidquid  hauseris  defiuvio  , 
nfertetur  in  sangmnem. 

Tu  adecercetes  leye  ta  verge  et  estend  ta 
main  »ur  la  mer,  et  la  derise ,  que  les  fils  de 
I»rael  voiaent  en  mi  de  la  mer  par  secchesce, 
Bible,  Exode,  chap,  14,  vers.  x6. 

TU  autam  eleva  virgam  tuam  ,  et  extende 
manum  tuam  super  mare  et  divide  Ulud;  ut 
gradiantur  fiU  Israel  in  medio  man  per 
aiccum. 

Jeo  iui  on  Ebren ,  et  jeo  doobul  U  Seignor 
Dieu  de  del,  qui  fist  la  m^er  et  la  secchesce. 
Bible,  Jonds,  chap,  x  ,  vers,  9. 

.  HebrcBus  ego  sum ,  et  Dominum  Deum  coeli 
ego  timeo,  qui  fscit  mare  et  aridam. 

Segoitdaire  :  Second,  celui  qui  a 
la  seconde  place. 

Secokdigibr  :  Seconde  personne 
du  derg^  d*une  ^lisc,  comine  le  pri- 
''xnicier  en  ^toit  la  premiere.  Secondi- 
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cier  yient  de  secu/tdus,  second ,  et  dd 
cera,  cire ,  parce  qu*on  inscrivoit  les 
noms  des  dignitaires  ecd^iastiques 
sur  des  tablettes  eiiduites  de  cire. 

Segont  9  second :  Selon ,  suivant , 
tout  de  m^me ;  secundum, 

Segore  :  Secourir ,  aider »  porter 
du  secours ;  succurrere. 

Je  prie  a  Dieu  qa*il  toos  secore, 

Oautierde  CoinsL 

Segorgeon  :Gros  fouet  bien  pliant, 
propre  k  se  d^endre  ou  k  secourir 
les  autres. 

Secorioic  ,  secouiion,  lisez  secor^ 
Jon,  secourfon :  Escourgeon,  espece 
d*orge. 

Segors  :  Appui ,  soutien ,  aide , 
assistance,  secours;  espoir,  confiance« 

Qoi  qne  il  toit  de  moo  termony 
Et  que  selonc  sa  grant  piti^ 
Regart  mon  tort  et  moo  pechi^ , 
£t  selonc  sa  misericorde 
.     Qa*il  me  traie  a  la  seue  corde« 
▲  loi  et  il  ses  granz  don^ors, 
Qar  it  loi  sont  tuit  mi  secors. 

Bible  de  Berze,  veri  794, 

Secourcer  :  Retrousser,  relever. 
Sbgourgi  ,  secordSy  secourc^,  se^ 
cowxiS :  Retrouss^ ,  reler^. 

liors  est  Tenos  hault  secorci6e  , 
Et  bieb  sembla  feme  coorouci^e « 
L*arc  tent  et  le  brandon  encoche  9 
Et  quant  elle  ot  bien  mis  en  coche  y 
Jusqu*i  roreOle  Tare  entoise. 

Boman  de  la  Rose. 

Segouroboit  9  escourgeon :  Espece 
d'orge  hitiye,  aiosi  nomm^  de  ce 
qu'elle  semble  ^Ire  envoys  par  La 
Providence ,  pour  secourir  les  pau« 
vres  qui  n'ont  plus  de  grains. 

Secours  :  Podie  ou  doublure 
d*habit. 

SsGouRS  (eglise)  :  l^lise  succur- 
tale  annexe. 

Sbgourt  :  Poche  ou  dQui^lvue 
d^lmbit. 


Digitized  by 


Google 


SEC 
Sscdus ,  secoux,  secouz  :  Second  5 
ttgit^ ;  ^mu ,  trouble. 

TetJn  qai  brimballe  k  toQ«  conpi , 
Sans  estre  etbranley  ni  secous. 

Marot ,  Epigramme  du  laid  Tetin* 

SBCouTas  :  Lancer,  jeter. 
Sec  Eli ,  aa  f^mimn  secree :  Secret, 
cach^;  secretus* 

N'eoqaleret  iniet  les  toset  secrdes,  urates 
core  de  MToir  choa  k*Il  ne  te  loit. 

Le  Miroir  du  Chrestien. 

SscaiiiBMENT  :  Secretement ,  en 
cachette ,  en  secret ,  a  la  d^rob^ ,  k 
r^cart ,  a  I'ins^u. 

En  not  tens  aitresi  fut  un  Diakenes  ( lire  an 
sous  Diakenes)  de  la  gUse  Boxentine,  quaten- 
tismes  par  liom  qui  soloit  palstre  la  herde  de 
ses  berbiz  esparties  de  cele  meisine  Anrelie. 
De  cestui  one  merreilhonse  chose  est  acoutle 
por  la  racontement  d*im  veritable  home ,  la 
qaeiie  chose  fu  faite  secriiement.  Icis  alsi  ke 
DOS  aTons  dit ,  quant  il  en  Aurelie  ot  cure  de 
•a  htrde ,  en  ses  jors  fat  nns  horn  d'onorable 
▼ie  del  mont  ki  argentiers  est  apelez. 

Dial,  de  S.  (Wgoire  ,lii^,3,  chap.  17. 

Iifostris  modh  temporibus,  quidam  'virqua- 
dragesimus  nomine ^  Buxentinee  ecclesice  suh^ 
diaconus  /kit,  qui  ovium  suarum  gregem 
pascere  in  ejutdem  Aurelice  partihus  sole  bat. 
Cujus  Daldi  'veracis  viri  narratione  res  mira 
innotuit,  quce  secrete  fiterat  gesta.  Is  nam- 
que ,  ut  pradiximus ,  dum  grega  sui  in  Au- 
relia  coram  gereret,  in  diebus  ejusdem  'vir 
ffuit  h  monte  qui  apgentarius  'vocatur. 

Secret  :  Pour  tceau ,  secret* 

Secaetaiic  9  secrestiun,  segretain, 
soucretain,  sougretain :  Sacristain. 

Secret  de  la  messe  :  Le  canon  de 
la  messe,  parce  qu'il  se  dit  a  Toix 
basse. 

Secretere  (lieu)  :  Salle  ou  8*as* 
semblent  ies  juges  ou  les  ^cheyins 
d*ane  yille. 

Secrete  rotale  :  Le  tr^sor  royal. 

Secroi.  Voyez  Secr^. 

Segtes  (les)  :  Nom  d'anciens  r«li- 
gieux  k  Metz  :  ils  existoient  en  i  iS'J. 

Sectbs  :  Gens  babill6s  de  la  mdme 
maniere. 

Seculare  :  S^culier,  laiqae«. 

XI. 
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SBCimBR  :  Second,  deuxieme. 

£t  il  le  fist  mounter  sor  soun  cnrre  seculer, 
Bible,  Genise,  chap*  ^i,  vers*  43* 

Fecitque  eum  ascendere  super  currum 
tuum  secandum. 

Sed  :  Si^ge;  sedes,  Sed  real:  Si^ge 
royal,  tr^ne. 

Ore  ad  sa  parole  cnafem^^  kar  je  sui  «1 
Ilea  man  pere  Dayid,  e  sois  Msta  el  sed  rial. 
III^  Liitte  des  Mois,  chap,  8 ,  'vers.  20. 

Confimumt  Dominus  sermonem  suum,q  uent 
locutus  est :  stetique  pro  D€Ufid  patre  mco, 
H  iedi  super  thronum  IsraHL 

Sedde  ,  seddie :  Miir,  miire ;  se  dit 
des  fruits. 

Sedeir  :  S'asseoir;  sedere, 

Le  mezaixe  esdrece  del  pudrier, 
Le  poure  sache  del  femier,  ' 

Od  les  Princes  le  fait  sedeir, 
Chaire  de  glore  le  fait  avcir. 
Premier  lAvre  des  Hois,  chap,  a ,  vers,  S» 

Seooms  :  Rem^des  sudorifiques. 

Sedon  :  A  moins  que,  sinon. 

Sedonois  ,  Sedenois  :  Sedanois  9 
qui  est  de  la  viUe  de  Sedan. 

Sedule  :  Bien,  avoir,  affaire,  billet 
sons  setng-priy^ ;  cedule ;  eedula. 

Siw. :  Fauch^e,  autant  de  foin  qu'ea 
pent  Gouper  un  homme  dans  un  jour. 

SiE  :  Espece  de  cheville  de  fer. 

SiE  :  Scie  ou  hache ;  d*ascia. 

Seel  :  Sceau,  cachet;  sigillum. 

Seigneurs,  Wez  ci  i^dequoi  je  usoy  arant 
qne  je  alasse  outremer,  et  yoit-ou  cler  par  ca 
seel,  que  Teoipreiate  du  sM  bris^e  est  sem- 
blable  au  sdel  entier. 

Joinville,  Histoire  de  S.  Louis, 

Seeler  :  Fermer,  sceller,  apposer 
un  sceau. 

En  uue  canbre  la  fist  taetre  Nicolete  en  •! 
haut  estage ,  et  uue  vielle  aveuc  li  por  coupa- 
guie  ct  por  soiste  tenir,  et  si  fist  metre  pain  et 
car  et  vin,  et  qnanque  mestiers  lor  fa  :  pais  si 
fist  Tuis  seeler  c'on  n'i  peust  de  nule  part  en- 
trer  ne  iscir.  Aucassin  et  Nicolete, 

Seelle  ,  lisez  se  eUe :  Si  ellc ;  selle 
de  cheyal :  il  y  en  avoit  des  )^ut^s  et 

Ll 
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des  basses ,  ainsi  qu'on  pcut  le  iM>ir 

dans  les  t^cussons, 

S^ELLi^E,  sieillee  :  Contcnu  d*ua 
teau  ott  d*une  seille, 

SisLLEua  :  Garde  da  sceau  d*une 
jaridiction. 

SisiCT  :  Soient ;  sirU. 

Adecerteft  iMlolet  fawef  comanes  det  cbans 
ou  cUt  Tiles ,  «^«/tf  get^es  hort,  et  qaant  Tea 
lor  aora  ce  amonest^  et  dere^ ,  U  juge  d'iceb 
loar  prangent  Ion  bleoi  jusqu*a  la  cote  ou  le 
peli^on.     Onhnnance  de  S.  Louis,  de  ia54. 

Sl^ER  :  Couper,  sckar;  de  sccare. 

SizK  :  S'asseoir;  sedere. 

Si^ER&Es  :  Scieur,  qui  coupe  les 
grains ,  moissonneur ;  secaior. 

Si^BTE ,  seeite ,  shelve  :  Dard ,  fle- 

che ,  trait  d*arbal^te ;  sagitta. 

Qui  dart  et  sS^tes  portoient. 

Roman  de  J^erceval, 

SEGANGiEm :  Heritier,  parent,  des- 
cendant. 

SsoAHz  :  Suivant ,  qui  suit. 
.     Seoe  :  Fauteuii ,  s4%c  j  sedes. 

Gieret  iclz  quant  ^  tens  SuDmachl  lo  Ted^ 
'4«1  sege  apostolical  fat  mors. 

Dud,  de  ^y.  CrSgoire,  Ih.  4,  clutp.  4a» 

Sboel-mssse  :  Rxyyaume  qui  est 
ttupres  de  la  mer  des  Ar^nes ,  suivant 
le  Mss.  de  Notre-Danie,  N,  n®  2, 
fol.  17. 

Seoie  :  Assi^^ ;  assis.      < 

Segiea  :  Assizer  ^  Stre  assis  ^  de 
sedere.  ^ 

Seglaes  :  Siecle ;  sceculum. 

Seglassekt  :  Mot  qui  se  tronve 
sans  explication  dans  le  Glossaire  du 
Boman  de  la  Rose ,  et  qui  n*existe 
pas ;  il  doit  y  avoir ,  cy  glassent. 

Je  ne  Tueil  mie  dire  que  pour  ce  VaitcjgUusent, 
Mais  letir  ordre  et  leur  mlex  et  lenrs  preax  y 

pourchassent , 
Et  il  prennent  sourent  asses  de  ce  qu*il  chacent 
Poor  les  uos  et  les  autres  qa'il  lient  et  ealaceat. 
CodicUe  de  Jekan  de  Meung. 

Skglehe  :  Segolin,  nom  propre; 
Seffolena. 
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Seglout  :  Morceau  qu'on  aVale 
tout  d'un  coup. 

Segne  :  Enceinte,  lieu  renferme 
entre  cerlaines  homes. 

Segitegre  ,  senegre  :  Herbe  nom- 
m^e  depub  fenouii  grec. 

Segnelle  ,  senelle  :  Fruit  de  ra- 
pine blanche  et  du  honz. 

Segher  :  Faire  le  signe  de  la  croix ; 
signare. 

Segnoor,  sagnor,  saignor,  sain- 
gnoTy  saingnour,  segnor,  segnour,  sei- 
gnor,  seignur,  senhor,  senior,  senor: 
Noble  ,  homme  de  consideration  , 
puissant,  seigneur « maitrc ;  de  senior^ 
suivant  Borel  et  autres;  et  »elon  Bar- 
bazan ,  d'insignior  ou  de  signum  ,  et 
de  signare^  c'est-ii-dire ,  homme  de 
marque  et  de  distinction.  Un  prince 
et  autres,  ajoute  Barbazan,  n*en  sont 
pas  moins  seigneurs  pour  ^trejeunes. 

Seignorie  ,  segnorage  :  Seigncu- 
rie ;  puissance ,  domination ,  magni- 
fioence,  distinction. 

C'est  droia  qw^amors  est  de  tel  prJs , 
Que  puisqa*ele  a  ira  lionune  empris  , 
?f *i  doit'il  avoir  oul  desroi , 
Qn^aatant  a  amors  sor  im  Koi 
De  droit  pooir,  ce  est  la  somirx' , 
Come  sor  tout  le  plus  poure  home 
Qai  soit  en  Champai|;ne  n*en  France, 
Tant  eat  sa  seigmorie  franche. 

Le  £^  d'AritMe,  'vers  107. 

Seohorir  :  Faire  chevalier,  rev^lir 
des  marques  de  la  chevalerie ;  domi- 
ner,  se  dislinguer,  ^tre  grand  et  ma- 
gnifique;  commander,  gonverner, 
roaitriser,  ^tre  seigneur. 

Seokt  :  LAche,  truant ;  segnis, 

Seoon  :  Selon ;  secundiun. 

Sbgrage,  segraiage,  segreage  : 
Droit  de  cinquieme  sur  les  bois  d6  au 
seigneur  par  les  vassaux  qui  vcndcnt 
ees  bois;  de  segregare,  metlre  k  part. 

Seorririe,  segraierie,  tegrai,  se- 
grayerie:  Bois  possdd^  par  indivis  ou 
en  commun »  soit  par  le  souverttin  » 
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soil  ayec  des  pardcnliers ;  propri^t6 
des  parties  d*un  bois. 

Skgaais  :  Bois  sdpar^  d*autres 
plus  grands ,  et  qn'on  coupe  a  part. 

Segrayee  9  segraier  ,  segreer  : 
Garde-forestier,  s^rgent,  huissier; 
receveur  du  droit  de  segr^age;  offi- 
cier  des  for^ts ;  segrearius, 

Sbgre  :  Suivre ;  sequL 

Segei^agb  ,  segreaige  :  Droit  dt 
an  segri^er, 

Seoe^eb  :  Garde  ou  sergent  fo^ 
restier. 

Sbgeetain  ,  soucretain ,  sougre^ 
tain :  SacrisUin.  Fbjrez  SECBETAiir. 

Sbobbtb  :  Chambre  des  comptes, 
cour  fucale. 

Sbgeox,  segrojy  au  f^m.  segroie, 
segroye  :  Secret,  cacb^,  particulier; 
secretus, 

Ge  ne  demant  ne  plus  ne  nuuiit 
De  bien  avoir,  fors  qa'araec  moi 
Tos  teniMe  en  on  lit  segroi, 
Adonqaes  aiiroie  acheve 
Ce  que  lone  tens  at  destrre. 
Faiiiau  du  Segretain  Maine,  'Tfers  i  xo. 

Segue  :  Cigue ,  poison ;  cicuUa, 

Seguehce  :  Se  dit  des  jeunes  ani- 
maax  qui  suiyent  leurs  meres. 

Seguid^oue  ,  segttidour  :  T^moin 
qui  suit  I'accus^. 

Segullenb  :  Segol^ne,  nom  de 
femme. 

Segunt  :  Second ;  secundus, 

Et  apela  le  firmament  ciel ,  et  fait  est  ret- 
pres  et  matin  le  segunt  jor. 

Bibk  Histor. ,  Gen^se,  chap,  i , 
MM.  de  PAnemU. 

Segue  :  SAr,  certain,  assure ;  se^ 
•euros, 

Segue-coic DuiT :  Sauf-conduit. 

Sboueemeht  :  Surement;  securiter, 

Mais  ettea  eontre  noa  eneaait ,  e  comhatez 

Toa  k  eaoi ,  e  apr^  fa  prendre*  Ur  robes 

plus  se^uremeni. 

Premier Livre  des  Machab^es,  ch.  4,  o^.  i8. 

Sed  state  nunc  contra  inimicos  nostras,  et 

expugnate  eos,  etsumetispostehspoliaitoxti. 
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SEGuatATrcE ,  segurtd :  Surety ,  as- 
surance, s^curit^,  tranquillity  d'es- 
pritj  secun'tas, 

^  £  ik  ceans  qui  ^a  vendrant  jusqne  al  tren- 
tisme  jor  del  meis  Fandiei ,  donons  segurtance. 

II*  Lwre  des  MachabSes,  cA.  x  i,  ifers,  3o. 

His  igittir,  qui  commeant  usque  ad  diem, 
trigesimum  mensis  Xtmthici,  damus  dextras 
aecuritatis. 

Seguz  :  Suiyi,  all^  apr^.  • 

Car  anquant  home  s*en  eateieBtal^  qui  to- 
laient  fere  le  comandement  le  Aei  el  desert . 
e  assez  de  genz  lea  aroient  segus. 
Premier  Livre  des  Machab&s,  ch,  a ,  i).  3x. 

Queniam  discessissent  ^viri  quidam  ,  qui 
dissipaverunt  mandatum  regis,  m  loca  occulta 
in  deserto,  et  abiissent  post  mos  multi, ' 

Sehage  :  Sciage. 

Sehue  :  Exempt,  di^»ens^,  priyi- 
1^^ ;  securus^ 

Sbi  ,  seies  :  Ses ,  les  siens. 

Mais  <|uel  chose  doireut  sei  membre  Tolotr. 
Dud,  de  S,  Grigoire,  liv,  i ,  chap,  9. 

Sed  quid  vette  ejus  membra  debeant, 

Sei  :  Soif ;  siiis;  baie;  sepes. 

Seiat  :  Seau  a  puiser  de  Feau , 
yase ;  situla. 

Seiche  :  Poisson,  suiyant  le  Glos- 
saire  du  lloman  de  la  Rose ,  qni  ne 
d^sign<e  point  son  espece;  mais,  en 
g^n^ral ,  c*est  un  ^tre  de  raison ,  c^r 
dans  le  peuple  on  dit  encore,  a  Paris, 
pour  exprimer  qu'une  personne  est 
dans  la  misere ,  et  que  la  nourriture 
lui  manque ,  il  manque  souvent  des 
seiches,  —  Dans  la  eitation  suiyante. 
Faux  -  Semblant  youlant  donner  k 
antendre  qu'il  n'y  a  rien  a  gagner  k 
yisiter  les  pauyres  malades,  dit : 

Mais  d*nn  riche  nsurier  malade , 

La  Tisitance  est  bonne  et  sade. 

S*il  (lesmendians)  sent  a  I*Hostel-Dien  port^s 

Ja  n^iert  par  moi  confort^s. 

Car  d*nne  aulmosne  toute  seule , 

Ne  me  paistroient-il  pas  la  gueule , 

lis  n*ont  pas  yaillant  une  seiche  , 

Que  donra  qui  son  coutel  leiche. 

Roman  de  la  Kose%. 
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Seiches  :  Flux  et  reAvHx  de  la  mer. 

Sbigture  :  Mesure  de  pr^,  aatant 
qu*aii  homme  peat  en  faucher  dans 
iin  jour. 

Seie  :  Soie ;  sa ,  sienne ;  sua, 

Seiee  :  Couper  les  bleds,  mois- 
aonner^  secure, 

Seif  :  Haie ;  sepes, 

Seif  :  S^cheresse,  soif,  envie  de 
boire  ;*  sitis. 

Ki  mitt  eye  beit  en  yerit^ , 
Et  la  seif  en  seit  plus  enoit^, 
he  nemue  char  k*eii  restomac  a , 
Par  passtnii  se  estendera. 

Let  Enseignemens  (TAristote, 

Sbigle  :  Si^le,  espace  de  cent  ans. 

Seigle  :  Seau  a  puiser  de  Teau. 

Seiclon  :  Mesure  de  terre  d*envi- 
ton  "vingt  perches. 

Seicnau  :  Seing ,  signature ,  mar- 
que ;  signum. 

Unt  d*nne  religion  orent  un  privilege  del 
Roy,  que  tox  ces  qai  se  rendoient  en  lor  or- 
dre ,  seroient  franc  de  costume ;  icil  rellgios 
receroieot  gens ,  et  lor  metotent  seignaux  h» 
piz,  et  Toloient  quails  fussent  frans  de  cos- 
tomes  ,  Ten  demende  qu*en  dit  droit ;  et  Ten 
respont  qae  tele  chose  ne  fet  mie  a  soffrir, 
car  tele  chose  est  plus  fete  por  tolir  la  droi- 
ture  au  Seignor  que  por  autre  «hose. 

dhs.delaBibL  Impir.,  n"  Sioj, /oL  198. 

Seicne  :  Seine  9  sorte  de  filet  ou 
rets  pour  p^cher. 

Seicne  :  Saign^ ;  marque ;  signatus. 

......  Et  oui  dire  au  bon  Boy  qu*il  en«t 

volu  avoir  este  seigni  d^nn  fer  tout  cband ,  et 
U  eust  pii  tant  faire  qu*il  eust  onste  tons  les 
jnremens  de  son  royanme. 

JoinvUle,  Hist,  de  S,  Louis, 

Sbionemevt  :  Signe ,  Tactlou  Ae 
repr^senter  par  signes. 

Seigker  ,  seignier  :  Marquer^  de- 
signer 9  metlre  un  seing;  signare ; 
tirer  du  sang ,  saigner. 

Tontensi  come  cles  renoient, 
La  doulce  Yirge  saluoieut , 
£t  disoient  ave  Blarie , 
Buer  fussies  yqs  onquet  norrie , 
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Et  la  Dame  les  bienveignoit  ^ 
De  sa  destre  main  les  seignoit. 

*  La  Court  de  Paradis ,  vers  349* 

Seigneur  :  Marl;  beau-pere. 

Seigneur  (estre  mis  a)  :  £tre  mis 
en  possession  d*une  terre  ou  d*une 
seigneurie. 

Seigneurage,  seigneuraige ,  set- 
gneuriage :  Droit  qui  revient  au  Roi 
«ur  la  fonte  des  monnoies. 

Seigneur  nE  l*esglisb  ou  di 
i.*ORnRE  :  Principal  officier  d*un  mo- 
nastere,  et  anden  religieux. 

Seigneur  des  chetifs  de  Grant  : 
Kom  d*une  soci^t^  de  jeunes  gens. 

Seigneur  droiturier  :  Vrai  et 
l^time  seigneur.  -    ' 

Seigneur  bn  Loir  :  Doctenr  en 
droit. 

Seigneue  entremoien  :  Qui  est 
entre  le  dominant  et  le  subalterne. 

Seigneuriable  :  Seignburial. 

Seigneurier  ,  seignorir,  setgnoa^ 
rir:  Maitriser,  dominer,  commander, 
gouyerner,  administrer,  se  distin- 
guer,  dtre  grand  et  magnifique ,  6tre 
seigneur. 

Fortune  a  ceste  fin  vos  chace , 
Qui  tolt  et  done  les  honors, 
*£t  fet  BO  vent  des  grant ,  menors, 
Et  des  menors  ,  refet  greignors , 
£t  seigmonr  aus  les  Seignors. 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  6664. 

Seigneuroir  :  Fournir,  procurer. 

Seigneur  par  auont,  ou  par  dks- 
sus :  Seigneur  dominant. 

Seignie  :  Le  droit  de  loger  et  de 
manger  ckez  son  Tassal,  ov  ce  qu*il 
donnoit  en  argent  pour  se  redim«r 
de  oe  droit. 

Seigni-Joan  :  Fou  c^lebre  qui 
irivoit  en  i3oo. 

Seignor,  #«^7uor.*  Seigneur.  Fojr. 
Segnoor. 

^eignoraige  :  Droit  seigneuriaL 

Seionorie  ,  segnourie,  sigRorie  z 
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Domination ,  puissance  ,  pouvolr ; 
seigneurle,  doniaine. 

Amours  y  ties  de  tel  bien  gamie, 
£t  de  li  haute  segnotirie. 
Que  11  maus  en  doit  pourfiter. 

Ua  Die  d'Jmours ,  par  Nevelos 
AmionSf'vers  i^5» 

Ahl!  amors ,  comme  es  poissant! 
Comme  est  ta  seignorie  grant  t 
Tn  ne  doutes  Conte  ne  Roi  ^ 
Le  plus  sage  m^s  en  efl'roi. 

Fabliau  de  Narcisi^,  iters.  iSg. 

Seicnts  :  Signature ;  signum. 
Se  il  :  S'il. 

n  ne  convient  pas  que  eil  qui  apelent ,  les- 
df ngent  les  jnges ;  et  je  «^  le  font ,  ils  sont 
diffam^. 

Le  Livre  deJosdce  etde  Piet,/ol  177,  V*. 

Seil  :  Senil  de  porte.  Fojez  la 
citation  dii  mot  Rogue. 

Seil  :  Sel ;  saL 

Seil  :  Cbarrette  a  deux  roues. 

Seilier  :  Scier>  cauper  les  bleds 
ayec  la  faucille. 

Seillb  :  Seau,  jatte,.  baquet;  de 
situla, 

Sulle  :  Faucille  pour  scier  ou 
couper  les  bleds. 

Seille  :  Sciage  des  grains. 

Seillete  ,  seillette  :  Sorte  de  co- 
quille,  vase,  b^itier  d*^glise.  Seillette 
de  voirre :  Bouteille  de  verre. 

Seillie  :  Mesure  ponrTes  liquides. 
«Seillier  :  Lieu  ou  Ton  met  les 
seilles  ou  seaux.. 

Seillon.  Voyez  Sbioloit. 

Seine  ,  seinne  :  £nceinte,  lieu  fcr- 
m^ ;  file  Is  a  prendre  du  poisson ,  rets 
qui  forment  une  enceinte  dans  la  ri- 
viere, et  retiennent  tout  le- poisson 
qui  s'y  trouve ;  sagena. 

Et  til  porret^  tos  pr^eschent , 
Et  les  granx  riehesces  p^scheat 
Ae  mines  et  as  trainlaus : 
Par  mon  chief  il  en  istra  mlaus. 

^ Roman  de  la  Rose,  'vers  xiSoi. 

Seino  :  Clocbe  ^vie  dans  un  do- 
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cber ;  de  signunt;  de  ce  mot  est  vena 
toesin. 

Sein<;le  :  Ceinture ;  sangle  de  che^ 
val ;  cingulum, 

SEiNGNii:Seing,  paraphe ;  signum. 

SEiirs:Les  saintes  reliques ;  signum, 

Seint  :  Cloche ;  signum. 

Sein  TURES.'Reliques  et  reliquaires. 

Seips  :  Cloison ,  haie ,  broussaille, 
bnisson;  sepes. 

Seir  :  Asseoir,  s'asseoir,  se  placer, 
ai^er^  se  mettre  sur;  sedere. 

Lors  s'est  la  bajasse  par^e, 
Et  de  %e%  dras  bicn  acesm^  ^ 
Et  Ta  k  la  table  s^ir, 
Mes  de  mengter  nUi  nnl  desir^ 
QnVle  a  la  pance  si  emplie  , 
Et  de  soupes  est  si  ftrcie, 
Que  ne  puet  mengier  an  disner. 
Fabliau  de  VAsne  et  du  Ckien,  Ders  127. 

Seirement  :  Serment,  assurance » 
promesse ;  sacramentum. 

Qui  foi  ne  tient^  seirement  ne  garde. 

Aneien  Proverhe, 

Seis  :  Si^ge.  S^is  real:  Si^ge  royalg^ 
tr6ne. 

Seisine  :  Sixieme ;  seaUus^ 
Seisiit,  seisine,  Voyez  Saisine. 
Seit  ;  Soit ;  sit. 

Ah  nun  de  £>eu  qoi  od  nous  i^tf  y 
Et  qui  sa  grace  nous  envcit. 

Purgatoire  de  S.  Patrice. 

Seiur  :  Moissonneur ;  secator. 

A  un  jor  U  enfis  alad iisun pare  en ehampr 
as  seiurs,  si  amaladid. 

/f^*^  Litre  des  Mois ,  ch€tp,  4 ,  iters,  iS. 

St  chm  esset  qucedam  dies,  et  egressus  is^ 
set  adpatrem  sunm  ad  messores ,  ait  patri 
sua  ,  caput  meum  doleo, 

Seix  :  Six;  sex;  sixieme;  sextus. 

Tot  ceu  qu*ll  tos  commanderat ,  faites  laiy. 
si  estoient  mis  seix  raissel  de  piere  por  puri- 
fler  les  gens. 

Sermons  deS.  Bernard,  page  9i,  r». 

Qutecumque  prceceperit  vobis,  servaie ,  « 
facite^  Front  autem  ibi  lapidetm  hjdrue  sci 
pfisitce. 

Se JijfB :  Sorte  de  bled  de  Turqui^ 
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Seior  ;  S^jour.  Estre  a  aejor,  avoir 
sejoTy  ^tre  libre ,  en  repos ,  sans  af- 
faires ;  sens  sejor,  sans  rel^che. 
As-tn  or  boa  Seignor  serri , 
Qiii  si  t*a  prlnft  et  astervi. 
El  te  tormentc  sens  sejor? 

*  Raman  de  la  Rose ,  niers  4*57. 
Sejo&nj^  :  Dispos ,  frais ,  repos^. 
Grant  paor  a  de  trebuchier. 
Car  »es  clieTaas  e»t  abrivea , 
£t  gras  et  gros  at  sejomez, 

*  Roman  dEstrubert ,  owv  1 828. 

Sejou&  :  Maison,  h6tel  ou  Toil 
demeure. 

Sejour  (estre)  :  Etre  bien  tralt^ 
el  repos^. 

Sejoue  (beste  de)  :  Cavale  ou  va- 
clie  qui  a  mis  bas,  et  qu'il  faut  laisser 
reposer. 

Sejour  Dtj  Rot  :  £ctirie  des  chc- 
\aiVLTi  du  Roi. 

Sejournee  ,  sejomer :  Demenrer, 
ft*arr^ter,  rester  un  moment. 

Or  dit-en  qat  mal  iii*I  provai , 
Por  ce  qne  taut  i  sejomai, 
*    Se  j'^iisse  est^  en  la  roate 

Deax  ans  on  trois ,  jel'  sai  sanz  doate , 
Ja  n'en  fusae  taut  ramponek. 

Bible  Guiot,  ven  1 194. 

Sejourner  :  Mettre  des  chevaux  k 
r^curie  poor  les  rafraichir  et  les  faire 
reposer. 

Sel,  sels :  Seal ;  solus,  Sele,  seule; 
s*elle,  si  elle. 

Ua  coaaeil  preneat,  mat*  en  rela^ 
Ferout  de  la  ferine  na  pein , 
Pnit  a  qnire  le  meteront, 
Kt  ii  dormir  se  concheront , 
Et  cil  toa  sels  le  mengera 
Qui  plus  merreilles  songera. 

Fabliau  de  deux  Borgois  et  dun. 
Vilain,  vers  3i. 

Sel  :  Unsage  de  mettre  dn  sel  au- 
pres  des  enfans  qu*on  eipose ,  poor 
marqner  qu*il^  n'ont  point  ^t^  bap- 
tises. 

$£L  :  Sceau,  cachet;  sigillum. 

Srle  :  Espece  de  si^ge  pour  s*as* 
aeoir« 


SEL 

T^4n%  ^nant  se  deTm  s^oir, 
Aportez  U  qoarrei  on  sele,    - 
Miex  en  vaadra  Tostre  qoerele. 

*Ronum  de  la  Rose,  'oers  7970* 
Sele  on  SELLE  GHETiLiERE,  bierte 
chevaUerece :  Selle  de  cheval  que  cer- 
tains criminels  ^toient  condamn^a 
porter  sur  lenrs  ^paules^  en  signe 
d*infamie  et  d*ayeu  de  leur  crime. 
Qaant  a  Kichart  Tint  le  Qnens  Hoe, 
TJne  seUe  a  son  col  pendne , 
Son  dos  offri  k  cfaeTaadiier, 
Ne  se  pot  pins  hanelier. 
Est  costume  k  eel  jour 
De  querre  merchi  k  Seignonr. 
Roman  du  Rou  ,  fbl  194 ,  annie  1017. 
Cette  Strange  coutnme  ^toit  d'aatant 
plus  htuniliante  pour  le  Ck>mte  Hn- 
gues  de  Chidons ,  qu*il  ^toit  ^T^que 
d*Auxerre. 

Tant  le  destraint  et  aasaJUi 
Que  Gnillanme  Tint  a  merchi, 
Nnz  piez,  one  selle  a  son  coL 
Mime  Roman,  fol.  %ot ,  annie  xoSo. 

Selerie  ,  silericus  :  Petit  poisson 
qui  ressemble  a  la  sardine. 

Selgb  :  Seau  a  puiser  de  I'eau; 
situla.  —  L*eau  ayant  manqu^  dans 
un  festin :  ^ 

Or  nns  serjaax  aToe  nne  selge  de  fnat  •  a'en 
ala  &  la  fontaine,  et  q[uant  il  pnisieret  Taigne 
si  Mttrat  un  peisaons  en  la  selge. 

Dial,  de  S,  Grigoire « ^.  x  •  ciap,  z. 

Et  cum  situla  lignea ,  siout  iOie  maris  est, 
nancipium  ad  Jontem  perrexit ,  dumqu9 
hauriret  aquam,  piseis  situlam  intravit, 

Mais  la  corde  en  qui  pendoit  la  selge  per 
puisier  Taigne  soTentes  fois  rompoit. 

Mimes  JHaiogum ,  Uv,  3 ,  chap,  t6. 

Sedfiads  in  quo  ad  hauriendum  aqmam 
■itnla  dependebat,  crebrb  rumpebatur. 

Selii&e  :  Ce  que  contient  un  seaa 
ou  une  seille* 

Selion  :  Sillon. 

Selle  :  Mense  y  revenu  d*un  pr^ 
lat  ou  d'une  communaut^. 

Sells  (porter  la)  :  Punition  in- 
famante.  Voyez  Sele  chetalierk. 

Selle  :  Si^e ,  tribunal. 

Sellxtb,  tUre  a  iaseUete,x  n^ast- 
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ger:  Sorte  de  p^oiteDce  chez  les  vCoi- 
nes ,  et  dans  r6rdre  de  Malte. 
Selou ,  selonc :  Le  long ,  au  bord. 

U  tint  ton  ceral  par  le  retne  et  g*amie  par 
le  main;  li  commencent  aler  selonc  la  rire. 
Jucassin  et  Nicolete. 

Sbloit  :  Solon,  l^gislateur  d*A- 
tlienes. 

Encore  tor  ce  cUst  le  taige  Selond* Athene* : 
Ne  confunderis ,  nunquam  vitio  replearit, 

Rotnan  du  petit  Jehan  de  Saintr4. 

Sel$  :  Seals ;  soli. 
.  Sklt  :  A  coutume;  sotet*       , 

Et  maladie  selt  aaeone  foit  torprtndre  tot 
Ic  cort ,  aucooe  foil  one  partie ,  et  la  maladie. 
prent  tot  le  cors  si  come  fierre. 

Mss,  de  la  Bibl,  imper, ,  rC"  8407,  fid,  88. 

ScLTE ,  sehSe  :  Bois,  for^t;  sylva. 

Semadi  :  Gained}. 

Semaine  orasse  :  Celle  qui  pr^ 
cede  le  dimanche  gras. 

Semaise  :  Mesure  de  yin ,  k  Lyon , 
contenant  environ  deux  pots. 

Semal,  semale :  Esp^ce  de  vais- 
teau  propre  a  porter  la  yendange  et 
a  d'antres  usages ,  cuve ,  tinette. 

Semblablement  :  Ensemble. 

Semblabletj^  ,  semblance  :  Res- 
aemblanee ,  similitude ;  sifniliiudo. 

II  8*cntt  estre  ottroi^  que  ynaget  et  sent' 
hlances  qoi  pnent  Taloir  a  aomement ,  toient 
miset  en  len  common. 

Livre  de  Jostice  et  de  Plet,fi)L  142 ,  T". 

S*  Bernard ,  en  parlant  de  Jesus- 
Christ,  dit  an*fbl.  a3  de  wt  Sermons : 

Apanut  horn  at  bomet ,  ki  avoit  £ut  Tome 
a  ton  ymagine  et  a  ta  sembUutce, 

Semblakt  :  Mine ,  physionomie » 
air,  manierei,  fkcon. 

Li  Roit  bonement  le  re^aitt ; 
Cil  eommen^a  donqaet  et  dist : 
Cil  riches  horn  a  bon  semhUmt, 
Bien  retambie  borne  Toir  diaant. 

FabL  dun  Borne  qui  paitme  grant 
avoirf'vers  71. 

Semblavt,  sembie :  Ressemblant » 
pareii  >  semblable ;  simitis. 
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SEMBLsa  i  Ressembler,  hxt  sem- 
blable. 

Sembub  :  Liti^re ,  sorte  de  cbar  a 
Tusage  des  dames. 

Seme  :  Sixieme ;  sextus.  En  Anjou, 
c*est  une  semaine  compos^e  de  six 
jours  de  trayail ,  et  non  de  sept , 
comme  le  dit  Borel. 

Seme  :  OMce  ou  service  poiiV  les 
morts,  qui  se  disoit  le  septi^me  jour 
apres  la  mort ,  ou  pendant  les  sept 
jours  qui  la  suivoient ;  de  septimadie^ 

Seme  :  Foible ,  d^bile. 

SEMiE  (droit  de) :  Droit  de  par-^ 
tage ,  c*est-&-dire,  droit  que  les  iiei- 
gneurs  ayoient  de  partager  dans  cer- 
taines  propri^t^  de  leurs  yassaux : 
ce  mot  yient  de  semi,  moiti^ 

Semeioiib  :  Semaine. 

SxMELiEB  :  Cordonnier,  sayetier* 

Semeliit  :  Semelle  de  Soulier. 

SEMXNcii  :  Semoir  de  laboureur^ 

Semencohte^  :  Esp^e  de  graine 
ou  de  poudre  propre  a  faire  mourir 
les  yers  qui  s*engendrent  dans  le 
corps ;  semen  contra  vermes;  elle  est 
encore  appel^  dans  plusieiirs  pro- 
yinces ,  barbotine  »  santoline ,  santo- 
nine,  semencine,  xantoline ;  eHe  yient 
de  Perse ,  et  croit  dans  les  pr^s  au 
royaume  de  Boutan. 

Sementeb  :  Semer,  ensemencer. 

Semehtihade  :  Temps  des  se-* 
mences. 

Semebe^  semerte  y  semeux  :  Se- 
meur,  qui  seme  les  grains ;  seminans* 

Semetikbe  :  Cimetiere^  cosme'^ 
$erium, 

Tkat  tint  li  prettret  ton  cort  cbler, 
G*onqae  non  (ne)  laittatt  aeorcbier, 
Et  Tenfoi  oh  (an)  semetiere 
lei  lairai  cette  matiere. 
Fabliau  du  Testament  de  FAsne,  "vers  39* 

Sbmetiebe  ,  semeUaire  :  Cimc* 
terre ,  sabre. 

SfMBua  I  Semoir. 
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Sbmeure  (terre) :  T6rre  qu*on  a 
coutume  d'ensemencer,  qui  est  pro- 
pre  a  recevoir  la  semence. 
Skmeu&e  :  Semence* 
Semi  ,  semie :  A  demi ,  k  moiti^. 
Semc'droit,  saimi-dret :  Basse-ivLStice. 
Semille  :  Niche*  petite  malice, 
tour  de  gait6. 

ti  ot  trop  estrange  semille, 
Li  Rois  let  gesir  o  la  fiUe. 

*  Roman  €U  la  Rose,  "vers  21701. 

Semillee  ;  S'agiter,  se  donner  da 
mouvement. 

CU  les  fretnes  mieleiM  trencha  9 
Les  missiax  Tlvens  esteucka; 
Cil  fist  par  tot  le  feu  estaiadre , 
Tant  semilla  por  gens  destraindre. 
*  Roman  de  la  Rose,  iters  20579. 

Semilleus  :  S^miilant,  vif,  en- 
jou^,  remuant ,  foUtre,  qui  est  tou* 
jours  en  mouvement,  inconstant. 

De  fortune  la  semUkuse, 

£t  de  sa  roe  periUense 

Tons  lea  tours  compter  ne  poorroie. 

Roman  de  la  Rose, 

Seminsl  ,  au  pluriel  semirdaux  : 
Espece  de  petit  g&teau  fait  avec  la 
£eur  de  farine. 

Skmitaeoe  :  Gmeterre,  ^p^e  de 
Turquie. 

Semn^e  :  Habitation  de  moines  , 
CO u vent,  monastere. 

Skvnotbj^es  :  Pr^tres  gaulois  ou 
druides. 

Semoer  ,  semoire  :  Semoir,  ce  qui 
sert  a  mettre  le  grain  que  le  labou- 
reur  seme. 

SEMoiGNEE,^^/7ti7io/zer,  semoindrc, 
semoinery  semoingner,  semondre,  se- 
moner :  Avertir,  appeler,  inviter,  as- 
signer,  commander,  ajourner ;  prier, 
solliciler,  mander,  sommer,  pro* 
clamer. 

Toute  nult  f^it  li  Rois  escrire 
y.\  eliartres  faire,  et  niestre  en  cire* 
D«  tout^s  pars  les»  inh%  (iuess.igfr»)  euToie, 
la  una  semont,  les  autrcs  proic. 

Roman  d^Mjs  ei  de  ProfiluH, 


sem: 

Sb  m 01  NON  :  Sinon  moi ,  except^ 
moi. 

Semoisons  :  Le  temps  des  semailks. 

SsifoifCE,  semonche  :  Avertisse- 
ment,  sommalion,  invitation;  sub^ 
mordtio,  Semonce  en  lieu  de  ban, 
ajournement  qui  se  faisoit  k  la  re- 
quite des  rentiers,  aux  debiteurs  de 
rentes  arr^rag^s,  pour  parvenir  aux 
bans  de  tr^s-fond  :  il  en  faUoit  trois ; 
estre  en  semonce,  se  dit ,  a  Auxerre, 
du  chanoine  qui  est  en  tourde  donner 
a  diner  aux  enfans  de  choeur,  le  jour 
de  Tune  des  grandes  f^tes  de  Tann^e. 

•  Si  Criz  donat  son  propre  sane  por  lo  ra- 
chatement  des  airmes,  ne  te  samblet-il  done 
ke  cil  facet  plus  grief  persecution  ke  ne  fesist 
li  gens  ki  son  sane  espaudit ,  ki  par  male  se- 
monce ,  ou  par  roal  example  ou  par  Tocke- 
son  d^escandle,  tomet  de  luy  les  airmes  cuy  il 
a  rachateies  ? 

Sermons  de  S.  Bernard,  foL  96 ,  V^. 

Denique  si  proprium' sanguinem  dedit  m 
pretium  redempdonis  animarum,  non  tibi 
ifidettir  graviorem  ab  eo  sustinere  persecu-^ 
tionem  ,  qui  sugge stione  malignd  ,  exemph 
pemidoso,  seandali  oecasione ,  atwdt  ok 
eo  animas  quas  redemit? 

Quant  un  borjois  par  nostre  semonce  ven- 
dra  a  nostre  Court ,  soit  pour  forfet  on  autre 
cause ,  nuus  ne  le  tiendrons  mie ,  se  il  n*est 
pris  au  prasaut  forfet ,  mais  aura  licence  do 
s*en  r'aler.       ^ncienne  Cout.  dOrlians. 

Semovdeue  ,  semmonoir^  semo^ 
nanty  semoneur;  au  fdm,  scmondeuse  : 
Homme  ou  femme  qui  invite ,  qui 
semonce  k  une  noce ,  a  un  enterre- 
ment ;  crieur  public ,  sergent. 

Semondee,  scmmoner,  semoner^ 
semonre :  Avertir,  inviter,  comman- 
der, soliiciter,  prier.  F^  SEMOXCiTEa. 
Aucassin  gentix  et  sagea, 
Frans  Damoisiax  houorables , 
Tos  donees  amors  mc  bastent , 
£t  semonent  ct  trarailicnt. 

Aucassin  et  Nicohte^ 

Semovs,  semonus  :  Invito,  uande, 
sollicit^.  FoyezlsL  citation  de  Quas. 

Semosses  (bestes  de)  :  B^tea  do 
&omme. 
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Sbmoule  :  Grosse  ftrine,  son. 
Semoult,  scmout  (rime)  :  Incite, 
prie,  sollicite,  appelle,  assigne. 
Se  tu  ai  la  Toiif  dere  eC  seloe , 
Ta  ne  dois  inie  qoerre  eMoine 
De  chanter,  se  1  en  te  semout; 
Car  bel  chanter  erob^llist  mout , 
SI  avlent  bien  an  bacheler 
Que  il  sache  de  rieler, 
De  fleuftter,  et  de  dancer, 
Ce  te  ponrrout  moult  aTancer. 

Roman  de  la  Rose, 
Skmpegtes  ,  sempetes  :  Titre  dc 
distinction  parmi  les  moines  :  il  etoit 
accompagn^  de  beaucoup  de  privi- 
leges ,  et  ne  s'accordoit  qu*a  ceux  qui 
avoient  pass^  cinquante  aus  dans  le 
m^me  monastere. 

Sempiterneux  ,  sempiternCy  sem- 
pitemSewc ,  sempiterneous ,  sempi- 
terneus :  Sempiternel ,  vieux ,  decre- 
pit ,  qui  vit  trop  long-temps ,  au  gr6 
des  b^ritiers ;  sempitemus. 

Sempee  :  Toujours,  ^ternellement; 
semper;  en  anc.  Prov.  sempre, 

Semphes  ,  lisez  ^empres  :  Si  apres, 
ai  aupres. 

Sempi^s  moi  tos  Tolez  traire; 
Orrez ,  que  11  avint  u'a  galre. 

Gautier  de  CoinsL 

S'ett  :  Si  en ,  si  dans.  Voyez  la  ci- 
tation de  Resourd&e. 

Sen  :  Cbemin ,  sen  tier,  voie ;  pru- 
dence, conduite,  intelligence ;  sernita. 

Mestlers  nos  est ,  chier  freire  ,  ke  uos  ceat 
i^n  ensevieni.  Serm.de  S.  Bernard,  fol.  lag. 

Necessh  habemus ,  frah^s ,  hone  pruden- 
tiam  iinitarL 

Sew  :  Sens ,  raison ;  scnsus, 

Povrete  fct  home  deiipire 
Et  hair  et  viyre  a  martire , 
£t  tolt  as  gens  n^is  luu  sen^ 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  8177. 
Sexiage  :  Le  droit  qu*on  payoit 
au  seigneur  pour  ponvoir  mettre  une 
cnseigne. 

Seit^ille  :  Semailie ,  semence. 
Seh AS ,   cenaz  :  Pr^lresses  d'un 
dieu  des  Gaulois. 
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Sench  :  l^table  a  pourceanx. 
Sen  DAL,  sandal  y  sendail  :  Bois 
rouge  des  Indes ;  «orte  d'etoffe  et  de 
linge. 

Srndier  :  Sentier,  petit  cbemin. 
Sendipjoun  :  La  rougeole. 
Sene  ,  Senne  :  Saxon ,  qui  est  de 
la  Saxe;  Suisse ,  Helv^tien :  ces  mots 
sont  aussi  employes  pour  Sarrazin , 
dans  Aucassin  et  Nicolete. 
Seni^  :  Sens^ ,  sage ;  sensatus. 
Sene  :  Sain, bien  portant^  ^ami/<^. 
Cil  qui  molt  ot  le  cuer  senS , 
Fu  molt  joiauz ,  se  li  a  dit , 
Sire,  fet-il,  sanz  contredit 
La  vons  doorai  molt  ▼olenti^rs , 
Quar  prendom  estes  et  entiers. 

*  Le  Voir  Palefroy,  vers  57a- 
SsNicHAL  ,  seneschal  :  Premie 
officier  ou  surintendant  de  la  maison 
du  Roi ,  chef  d*armes ,  premier  mi- 
nis tre  ,  commandant  de  troupes,  cbef 
de  la  noblesse *d*une  province ;  et  non 
pas  maitre-d'h6tel ,  dapifer  [prcepo- 
situs  mensa?)^  comme  Font  dit  plu- 
sieurs  auteurs?  Manage ,  Turnebe  et 
Borel ,  d^rivent  ce  mot  de  senex , 
vieux ,  et  de  chal,  cbevalier ,  ou  du 
Grec  ftoinos  archos,  et  ailleurs,  de 
senex  et  de  caballus;  Barbazan  le  fait 
venir  dc  sensus,  et  de  caput,  chef;  de 
caput  on  a  fait  chai,  par  contraction 
de  capital ,  principal  gouverneur , 
comme  la  bas.  latinit^  a  fait,  de  caput, 
capeielare,  conduire,  gouverner,  et 
Botre-ancien  fran9ob  chadeler. 

Senee  (rime)  :  Sorte  de  poesie  an- 
clenne ,  dont  la  difficult^  consistoit  a 
commencer  tons  les  vers  ou  tous  les 
mots  par  la  mdme  lettre. 

Si^NEFiANCE  ,  seneflanche  :  Signi- 
fication ,  marque  ,  preuve  ,  temoi- 
gnage ;  signification 

D*oDiche  (onix)  lairona  a  parler^ 

Don  Beril  vorons  a  conter 

La  sinS/iance  tr^stonte ; 

S9  semblance  est  d*iaue  a  la  goute. 

Le  Liipidaire. 
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Ce  fa  one  grant  denioustrance 
Que  Dlex  fifct  par  sinefiance 
Que  nus  ne  li  poet  rien  embler, 
He  le  mortel  jor  tfespaster. 

Btbie  de  Berze  ,  'ven  609. 

Si^iTEViEll  :  Signifier,  t^moigner, 
denoncer ;  sign^care, 

Li  ru  de  felenle  iii*ont  trobl^ ra  rant 

eves  qui  ▼iennent  de  plaies,  onde'neia,  oa 
d^  glace* ,  qui  to»t  faat ,  et  Unifie  let  perse- 
cutions. Comm.  sur  le  Sautter,  Ps.  17, 
vers.  5,  foL  33,  r". 

Senel  :  Petit  sein ,  gorge ;  sinus. ' 
Sehel^e  :  Haie  d^^pines  blanches. 
Seher  :  Gu^rir,  donner  des  reme- 
4es ,  panser  une  plaie ;  sanare. 
Par  tout  BoafTri  pour  nous  sener, 
Formeoe  fn  pour  nous  mener 
Anx  delis  qui  sont  saos  easoine. 
<•  *  CoMcile  de  Jehan  de  Meung,  vers  325. 

Mes  je  sni  prez  de  Taniender 
Garir  ros  fcrai  et  sener, 
Se  venir  volez  en  mai&on. 

*  Roman  d'Estruhert,  vers  ggS. 

Sen ^s ,  senex,  senez :  Sage ,  sens^ ; 

sensatus ;  vieux  ,  caduc ,  prudent ; 

4enex.  , 

Li  Rois  Gerins  en  r*ot  Tingt  mil  d^armes , 
Et  Fromondin  et  Hemant  I!  senSs , 
A  trentci.  mil  r*a  on  les  lor  esmes. 

Roman  de  Garin,foL  180,  A\ 

Seneschal  ,  senechal,  sencschaus; 
au  f^.  senescalisse :  Premier  officier 
de  la  maison  d'un  Prince ,  celui  qui 
^loit  charge  du  recouvrement  des 
deniers  d'une  seigneuric.  Seneschal 
d*une  esgUse  :  Celui  qui  en  regit  et 
adminbtre  les  biens.  /oj.  Sen^ghal 
pour  r^tymologie. 

Li  rilains  qui  aroit  penss^e 
De  li  vengier  de  sou  meffet. 
Que  li  seneschaus  li  ot  fet , 
Tant  atent  que  tuit  furent  coiy 
Li  seneschaus  ne  set  porqoi 
S*en  Tint  conter  deTant  le  Conte. 

Le  DU  du  Buffet. 

Senestee  :  Mot  bien  expressif^ 
form^  du  Latin  sinister,  et  retranchd 
de  notre  langne  pour  y  substituer 
celui  de  gauche ,  qui  n'a  pas  plus  de 
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cent  vingt  ans,  et  dont  on  ignore 
rorigioe. 

line  autre  imaige  estoit  assise , 

Pourtnute  d*unc  pfesle  guise , 

£t  estoit  au  senestre  d*elle, 

Son  nom  qui  estoit  trop  rebelle , 

Appellee  estoit  Felonie. 

Roman  de  la  Rose. 
Senestrement  :  Mal,gauchemene, 
roaladroitement ,  d'une  fa^on  d^sa- 
vantageuse.  Parler  senestrement:  M^ 
dire,  parler  a  tort  et  a  travers. 

Nulz  ne  doit  des  witleuti  parler  senestrement,, 
Se  leurs  diz  ne  contiemient  error  apertcsnent ; 
Car  tant  estudierent,  pour  nostre  enseigne- 

ment,' 
Qu*en  doit  leurs  moz  gloser  moult  favorable- 

ment. 
*  Testament  de  Jehan  de  Meung,  vers  j'j. 

Senev^  :  Herbe  qui  produit  le 
grain  avec  lequel  on  fait  la  moutarde. 

Senez.  Foyez  Sen^  et  SENia. 

Senfange,  lisez  s'enfance  :  Son 
enfance ,  sa  jeunesse. 

Senpobcair  de  gens  :  Ramasser 
des  troupes. 

Senoins,  lisez  s'engins  .*  Ses  ma* 
chines  de  guerre. 

Sengle  :  Simple ,  noyice ;  de  sin^ 
guiaris. 

Senglement  :  Simplement,  sea- 
lement ,  singulierement ;  singulariter. 

En  Setnte  Rscriture  11  Seinz  Esperiz ,  ^is 
par  ce  qu'il  ne  dit  mie  Dei  senglement,  mca 
Deiz  plurelment,  potz  sareir  que  tote  laTri- 
nitez  onra  o&  jnstlfiement  et  en  renTeieaent 
et  en  la  doctrine  (tea  Apoutres. 

Comment,  sur  le  Sautter, 

Sengler  ,  sanglSer  :  Sanglier. 
Je  li  dirai ,  fait  cil  qui  plos  fu  enparles  des 
autres  :  de  bait  ait  qui  ja  en  parlera  ne  qui  ja 
li  dim  ,  cVst  fauces  m^  que  vos  dites ,  qu*it 
n*a  si  ciere  beste  en  ceste  forest,  ne  cierf,  ne 
lion ,  ne  sengler,  dont  uns  des  membres  TaiBe 
pku  ^  dex  deaiera  n  de  trois  pu  plot. 

^ttcauin  et  Nicolete, 

Sknclours  ,  sengieors  :  Sonptra  , 
sanglota,  g^missemens. 

SeKgnieller  :  Se  signer,  faire  le 
signe  de  la  croix^  de  sigmtre. 
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Sehhoi,  segnoor:  SouTerain ,  mat- 
tre  9  seigneur,  qui  est  au-dessus  des 
autres. 

Senigle  ,  serdl :  Le  serin ,  oiseau 
a\^si  nomme  a  caust  de  la  petilesse 
de  ses  yeux. 

Seniclee  :  Regarder  en  clignant 
des  yeux, 

Senieule  :  VieiUard. 
Serieue  9  senior :  Maitre ,  qui  est 
an-dessus  des  autres ,  suivant  Borel; 
mais  il  se  trouve  toujours  dans  )es 
nanuscrits  pour,  ancien ,  homme  ex- 
periment^. 

Senne  :  Assembl^e, annonce  d'as- 
semblee  faite  au  son  de  la  cloche 
qu*on  appeloit  seing\  de  signum. 

Senke  :  Synode,  assemble  de  gens 
d'^lise;  de  ccenaculum,  lieu  d'as- 
sembl^,  suivant  Barbasan. 

Senne  :  Le  livre  qui  contient  les 
atatuts  synodaux. 

Sen  NEiT^  senneiz :  Sage ,  prudent , 

aense,experimente,  ancien ;  sensatus, 

M^i  nos  8oIen8i0ii/ie<VeiiMiiibIelM  Apo«tl«t. 

Sermons  de  S.  Bernard,  foL  129. 
Jios  cum  Apostolli  prudentcs  simus, 
Se  non  :  Sinon. 

Senonche  :  Coursd*eau,  ou  ^tang. 
Sens  :  Prudence,  jugement,  action 
sage  et  r^fl^bie;  sensus.  Avoir  bu 
son  sens :  Etre  fou. 

Quant  TEretqae  Ic  roik  Tenir, 
De  paries  ne  %t  pot  tenir ; 
Prestres ,  consoil  aveis  eu , 
Qui  aveiz  ▼ostre  sens  Mu. 

Faii,  du  Testament  de  VUsne. 

Sens  :  P^^trant ,  sptrituel. 

Senschal  :  S4n(^diaL 

Sensible  :  Sens^ ,  qui  a  du  sens. 

Sensuality  :  Sens,  intelligence. 

Sentajne  ,  seme,  semSe,  senteie, 
senteleitfkeF^leste,  sentelet,  sentelle, 
seniellet,  sentelioi,  senielote,  senteret, 
sendne  :  Petit  chemin ,  seotier ;  se^ 
mita.  Sente  laronnessc  :  Sen  tier  ou. 
chemin  d^rob^* 
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Ez  Tons  ie  ChasteUin  que  Jhesn-Crist  aporte, 
Parmi  ane  senteie  qui  estoit  toute  torte. 
Le  Du  de  Florence  de  Rome ,  Mss,  de  TEgUs^ 
de  Paris,  «•  M^^fol.  no,  r*. 

Une  senteleste  trorasmes; 
Et  an  paisant  den|andamet , 
S*ll  nos  looit  la  sente  alter 
Por  nostre  chemin  plus  haster. 

For  qoi  en  doit  amer  ie  grant 
chemin ,  Iters ^i, 

Sente  :  Fond  de  cale  d'un  vais- 

seau.  Fbyez  Sbntaine. 

Sentement  :  Sentiment,  action 

de  sentir. 

Bonche  ne  pent  monstrer  ne  dire, 
EuCendement  ne  sens  comprendre, 
"Ne  Gueur  penser,  ne  main  escrire  t 
Ne  parcliemin  ne  lirre  aprendre 
IVe  nul  hanlt  engin  ent^eprendre, 
Sentement  ne  science  d'ame , 
Ve  tons  lea  Clers  da  sonde  aprendre 
La  Taleur  d^one  vaillante  Dame. 

Le  Cheyalier  aux  Dames. 

Sentenchiee  :  Celui  qui  r^dige  let 
sentences  des  juges ,  greffier. 
Sente NcioN  :  Condamnation. 

Qui  donne  benefice  por  espargner  sa  bourse , 
Je  di  que  ceste  pale  est  parrerse  et  rebourse ; 
Et  si  pert  Dien  et  s^ame ,  qui  tel  aroir  em- 

bonrse. 
Car  li  dras  et  la  penne  de  sentencion  bourse. 
*  Testam.  de  Jehan  de  MetOkg,  vers  58x. 

Sentenie,  lisez  ^entertir:  S'abste- 
nir,  se  priyer. 

Sentente  ,  lisez  y entente  :  Son 
entente ,  sa  bonne  volont^,  son  atten- 
tion ;  sa  signification ,  son  interpr^ta* 
tion.  —  Un  ^v^qne  de  Clermont , 
noQim6  Bons ,  ^toit  tres-d^yot  envcrs 
Notre-Dame ;  celle-ci,  pour  le  r^com- 
penser,  lui  donna  une  belle  chasuble. 

Nez  fu  de  F£ance ,  Bons  ent  non , 
Cll  Bons  servoit  tant  bonnenent 
La  Mere  au  bant  Roy  qui  ne  ment. 
Que  toute  s'entente  avoit  mice 
A  amer  li  (die)  et  son  servise. 

Gaueier  de  Coinsi, 

Senteeet  :  Sentier.  V,  Sentaine* 

D'un  senteret  ganloit  Tentr^ , 
tlh»  t\  n'iert  pas  AeAttm  eotr^e. 

*  Aomoii  Ufi  la  Rose,  vert  loaS^. 
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SsiTTiEnx ,  sentLex :  Homine  rem- 
pli  de  bon  sens,  qui  dit  beaacoup 
de  choses  qui  font  sentences,  sen- 
ten  tieux. 

Sentir  :  Penser,  juger,  ^tre  d*un 
sentiment;  sendre. 

Sentir  :  Pressentir,  sonder  le  ja- 
gement  de  quelqa'un. 

Sentir  :  Se  dit  d*iin  enfant  qui  re- 
mne  dans  le  ventre  de  sa  mere. 

Sents  :  Engins,  machines,  signes, 
inventions. 

Sentu,  au  f^m.  sentucy  participe 
du  verbe  sentir :  Senli ,  sentie. 

Li  oiseaux  qui  Unt  se  cont  tens 
Poor  l^htrer  quails  ont  tons  sentiu. 

.  Roman  de  la  Rose, 

ScNUEc  :  Sans,  sans  cela,  priv^. 

Mes  j'aToie  soixante  sob 
Dedens  ane  borse  loiez, 
Ceu%  ne  mV-ele  pas  lessiez, 
Ainx  les  a  et  la  borse  aroec. 
Par  foi  bien  en  estes  senttec, 
Kt  des  deniers  et  de  ramle« 
Bien  pert  que  ne  tous  aime  mie. 

*Cortois  ttJrras,  vers  43o» 
Cortois ,  ne  sai  que  je  vous  mente , 
Qaatre  sols  et  to  chancemente 
Aiir«z  ja8qa*a  la  Saint  Remt , 
Se  demorer  Tolez  a  mi , 
£t  Tolez  estre  mes  porchcrs. 
Oil ,  Sire ,  molt  Tolentiers , 
M^  qne  Taie  du  pain  aroec. 
Par  foi  n  en  ires  pas  senuec  , 
Ainx  en  anrez  grant  piece  entiere 
Chascun  jor  en  vo  panetlere. 

•  MSme  Fabliau,  vers  517. 

$ioiR:Asseoir,  singer ;  sedere;  sub- 
sister,  durer,  ^tre  stable ;  subsistere* 

S^oiRS  :  Maniere  de  s*asseoir  et  de 
se  tenir  assis. 

S^ONNEUE ,  seonnieur  :  Moisson- 
neor,  celui  qui  scie  les  bleds ;  secator. 

SioBoiEN,  seror^en :  Cbirurgien. 

Et  se  le  feresien  (physicien),  ou  le  siorgien 
ne  conoist  en  lui  aucune  chose ,  ou  aucuu  de- 
hait  ponrquoi  11  dole  demorer  dialler  a  Conrt, 
il  doit  y  alier. 

Assises  de  Jerusalem ,  ck.  aa3  yfol.  486. 

Sepaobl  :  Pidges ,  rets ,  filets. 


SEP 

Sepals  :  Sachiez ;  da  verbe  sajnr, 
savoir. 

Se  par  :  Sinon  par. 

Sepaulmer,  Hsez  sepautmer :  S*^ 
vanouir. 

Sepe,  soif:  Haie,  cl6ture,  cloison, 
buisson;  saspes. 

Sepelige  ,  pour  surpelice  ^  Robe 
de  dessus  gamie  de  peaux. 

Ne  ponr  leur  luisans  sepelices, 
Dont  estes  semblans  liardefices. 
Roman  de  la  Rose,  funds  de  FEgUsedeParis^ 

Sepelige  :  V^tement,  omem«nt 
d'dglise ,  surplis. 

Sepium  :  Scipion,  nom  propre 
d'homme. 

Se^madi  :  Samedt;  sepdma  die. 

Sepm AiNB ,  septmne  :  Le  nombre 
sept ,  la  semaine.  Sepmaine  double  .-^ 
Celle  qui  suit  le  dimanche  de  fat 
Trinity. 

Sepme  :  Oflfice  ou  service  pour  le» 
morts  qui  se  faboit  le  septieme  jour 
d*apres  la  mort,  ou  pendant  les  sepk 
jours  qui  la  suivoient. 

Sepmet  :  Ouvrages  a  faire  ou  a 
acbever  pour  rendre  une  maison  ha- 
bitable, tels  que  les  murs,  les  portes, 
les  cloisons,  &c. 

Sepoure  ,  sepouture  :  Sdpulcre , 
tombeau. 

Sepoctore  :  Sepulture,  entcrre*- 
ment ,  fundrailles. 

Seps  ,  ceps  :  Fers  qu*on  met  aux 
mains  et  aux  pieds  des  criminels. 

Seps  :  Haie,  cloison,  cl6ture. 

Sept  de  la  guerre  :  Magistratore 
cr^e  a  Metz  pour  tout  oe  qui  con- 
cernoit  la  guerre. 

Septehbraighb  ,  Septembrale  , 
Septembresce ,  Septembrest^  :  La 
f^te  de  la  Nativity  de  la  Viffj^e,  qu» 
se  cdlebre  en  septembre. 

Septembrale  :  Da  mois  de-  sep- 
tembre. 

Septenb  :  La  banlieoe  d«  Bomrges. 
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SaPTEAiK  :  Champ  ponr  kquel  11 
fant  an  septier  de  semeiice. 

Septseie  :  Juridiction  compos^e 
de  »ept  persoones. 

Septime  :  Septieme. 

Sept-tir^s  :  Sq>tentrioDal. 

Sepultueer  :  Donner  la  t^ol- 
tare  9  enterrert  inhomer. 

Sequahzvie.  Voyez  Sequsnix. 

Sequellx  :  Suite,  d^pendance, 
race ,  post^rit^. 

Adam  aoMl  et  toute  M  seqtteUe, 

C*e8t  aisaroir  qnl  depoii  lui  iont  ncs, 

Oot  tou8  est^  submis  a  ma  tutelle , 

£t  par  le  lalct  de  ma  dare  roamelle 

FinabUment  oot  est^  fortaaez. 

Dance  aux  Aveugles, 

Sbqubhce  ,  sequance  :  Saite ,  or- 
dre«  regie;  sequentia;  c'est  anssi  le 
gradael  et  la  prose  qai  se  chantent 
«ntre  T^pltre  et  IVvaogile,  a  la  messe* 

De  la  pacele  dooce  et  lade, 

De  la  pncele  Salute  et  digue 

Fist  mainte  sequance  et  mainte  hjmoe. 
*  Seinte  Leocade,  'vers  aa. 

Sequenie  ,  sequanille,  surquanie  : 
Souquenille ,  habit  de  dessoas. 

Sequeuer  :  Secouer,  s'agiter,  se 
tirailler. 

Sequeuerer  ,  sequeurer :  5ecou- 
rir,  aider. 

Ja  una  teas  n*6n  fust  eschapez , 
Quant  plais  Tinrent  atropex 
Qui  lea  sequeurent  bien  isoel , 
Li  bon  flet  et  li  roaquereU 
Bataille  de  Karesme  et  de  Charnage,  v.  397. 

Seqcilloiv  :  Petite  branche  d'ar- 
bre  coup^. 

Sequih  :  Suiyant  Borel ,  c'est  ane 
^pee ,  un  glaive;  mais  ce  mot ,  yena 
de  TArabe  oa  du  Persan,  sigoifie 
pivce  de  moiinoie. 

Sbraire  ,  serainne  :  Sirene. 
Moult  sont  k  douter  let  serainnes. 
Car  de  felonnies  aunt  plainea , 
Ne  poet  nient  d*eU  eicaper 
Horn ,  qm  ne  s*en  aait  garder. 

Roman  du  Brut. 

SsRAiiTE  (yoix)  ;  VoU  claire. 
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Serati  ,  serans  :  Peigne  de  fer  a 
longues  dents ,  qui  sert  a  peigner  la 
filasse  de  chanyre;  d*oii  le  nom  de 
tisserand ,  donnd  a  Touyrier  qui  fait 
de  la  toile.  Le  serans  s'appelle  en  di^ 
yers  endroits  ecoussoir,  et  dans  d*au- 
tres  echanvroir, 

£n  la  fin  Ten  vi  mal-baillj. 
Quant  li  don  me  furent  failli ; 
Povre  deviut  et  pain  qnerant  p 
Et  je  u*o!  vaillant  un  serant. 

*  Roman  de  la  Rose,  uers  i4979« 
ScRAif  cif  r  ,  serancier:  Peigner  avec 
an  senans  du  lin ,  du  chanyre  ou  de 
la  laine. 

Serbicial  :  Garde-malade. 
Sergel  :  Cerceau ,  enseigne  ordi- 
naire des  cabarets ;  circulus. 

Sergelier  :  Cerclier,  faiseur  de 
cerceaux,  tonnelier. 

Sercer  ,  sercher^  serchier  :  Cher- 
cher;  qucerere, 

Aultrement  comme  faulx  bigamea 
Serez  serchUs  jusqaei  an  fond  % 
Car  la  cliarit^  par  tes  flames 
Yoa  malices  ard  et  confond. 

Balade  contre  les  Mest^sams^ 

Sbrgot  :  Jupon  de  dessus ,  cfae- 
misette ,  camisoUe.  Foyez  Seurgot. 

Tl'arez  de  moi »  par  le  cors  De, 
Fors  cote  et  sercot  de  cord^. 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  9493. 

Serdelleaux  :  Commis  d*un  four* 
rier  d'arm^e,  approyisionneur. 

Ser^  :  Puin^. 

Serbment  :  Serment,  promessc, 
engagement ;  sacramentum,  Je  crois 
faire  plaisir  k  mes  lecteurs ,  en  leur 
pr^sentantrancienne  formule  du  sei^ 
ment  que  Ton  faisoit  faire  par  les 
temoins ,  et  la  maniere  de  le  faire ; 
ils  y  yerront  ^galement  que  Ton  pr6- 
sentoit  le  liyre  des  tvangUcs ,  lors- 
qu'un  t^oin  pr^toit  serment. 

Quant  li  auditeur  sont  tcuu  au  lit  u  la  ou  li 
tesmoing  doiTeot  estre  01 «  il  convient  penr* 
\9serementAt%  tesmoins « et  encherquier  (dans 
le  Msft.  enccr^uicr)  en  le  namcre  ^ui  en- 
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Bitnt.  Yont  jarez,  si  Dlex  rout  tit  et  tons  les 
Sains  et  toates  les  Saintes  de  Paradis ,  et  let 
saintes  paroles  qui  soot  en  che  Itvre ,  et  toot 
le  pooir  qoe  Diex  a  en  duel  et  en  terre ,  que 
Tous  dire*  Terit^,  de  che  que  Ten  tous  de- 
mandera  en  la  qnerele  pour  laqnele  tous  cstes 
atrait  en  tesmoignage,  selonc  che  que  tous 
«n  saves,  et  sans  menchonche  ajouter ,  que 
Tons  n^en  mentirez  pour  amour,  ne  pour  halne, 
pour  loter,  ne  pour  pramesse  que  tous  en  ayez 
cu,  ne  que  Tons  en  atendez  k  aroir,  ne  poor 
paonr ,  ne  pour  cremenr  de  nului ;  et  li  tes- 
moing  dolvent  respondre :  ainsint  comme  tous 
Tarez  dit,  le  jurons  nous ;  et  a  doncques  ils  dot- 
vent  euz  traire  tous  arriere,  fors  li  nns,  et 
dolvent  estre  oi  chascun  tout  par  soi^eutenti- 
vement ,  et  delijaument. 

Cout.  dt  B9auvoisis,ehap,  AOypage  219. 

SiREMEHTEE :  Faire  sermeDt,  s'en- 
gager  par  serment. 

Se&ehee  :  Calmer,  adoucir,  tran- 
quilliser; de  serenare. 

Serens,  serans:  Outil  pour  pre- 
parer le  chanyre  ou  le  lin* 

Seeee  :  Fermer;  serare. 

SERBUEf^^roo  serour,  suer:  Sceur ; 
soror. 

Merlados  k  grant  honor 
Le  herbega  dedens  sa  tor : 
Encontre  lui  sa  sereur  mande , 
Par  dens  Ceraliers  li  commaude 
Qu'ele  s*atort  si  rigne  avaot, 
Et  la  Dame  qu'il  aime  tant. 

Li  Lais  de  Gugemer,  *vers  741. 

Fille  an  Due  Huoii  ot  a  fame 

Serewr  Huon  Capet 

BomoH  du  Rou,  fol.  a  19. 

Seef,  sers;  au  f^m.  serfve,  serve : 
Esclaye ,  aujet ,  servilcur,  homme  de 
corps  entierement  soumis  k  son  sei- 
gneur, n*ayant  rien  a  lui ,  et  ne  po|i- 
-vant  m^me  pas  disposer  de  ses  en- 
fans;  ce  mot  "vient  de  servus.  Serf 
coustumer,  celui  qui  paie  en  argent , 
en  avoine  el  en  poules;  serfpissen^f 
le  b&tard  d*un  esclave.  Ce  mot  ^toit 
encore  en  usage  en  1 606  :  Philippe 
Dcsportes  I'a  employ^  dans  la  com- 
plainte  de  Bradamant. 

Et  cil  vostre  home  ligc  sera 


Et  Tostre  Hrf^  dont  tous  pourrev 
Faire  tout  ce  que  toos  roudrez. 

Roman  de  la  Rote, 
Li  nons  de  mesnie  contient  les  sers  et  tox 
cez  qui  serrent,  qui  que  H  soient,  ou  franc 
home,  ou  autre  Mz/'qui  servent  par  bone  foi. 
Le LwredeJosdce  etdePUt,j6l.  173,  f^. 

Seege  :  CouYerture ,  tapu* 
Seecert  ,  sergant,  sergeant ^  ser-^ 
gientfSerjans^  serf  ant,  serjcmz,  ser^  . 
jens  :  Se  prenoieut  ^galement  pour,    ' 
homme  de  guerre ,  compognon ,  ser- 
viteur,  ou^rier,  domestique ,  Tdkt ; 
sennens.  Les  ^y^ques  de  France  se 
donnoient  quelquefois  ce  titre  par 
humility.  Sergens  d*armes  ou  a  masse, 
ceux  qui  gardoient  le  Roi  et  les  cha- 
teaux des  frontieres ;  sergent  barrier, 
celui  qui  recey  oit  les  imp6ts  a  la  porte 
d*une  yille ;  sergent  champestre,  mes- 
sier, garde  des  champs ;  sergent  dan^ 
gereux,  celui  qui  yeilloit  anx  d^lits  des 
champs  ou  des  fordts ,  et  sur-tout  au 
droit  du  Roi  dans  les  bois,  appei6 
dangler;  sergent  de  la  douzaine,  garde 
du  Pr^y  6t  de  Paris ;  sergent  eles  eaues, 
sergent  de  la  juridictlon  des  eaux  et 
for?ts;  sergent  feodS ,  celui  dont  le 
fief  ^toit  sujet  a  diff^reus  seryices, 
et  qu'on  appeloit  sergenterle  fleffee  ; 
sergent /ermler,  qui  a  pris  a  ferme 
I'office  de  sergent ;  sergent  de  nuict, 
celui  qui  fait  le  gnet  pendant  la  nnil ; 
sergent  de  la  querelle,  qui  seryoil  au 
fait  des  duels ,  ou  pour  le  diffi^rend 
et  la  querelle  des  parties ;  sergent  dc 
pieds ,   piston,    fantassin  ;  sergent 
prtu'rier,  qui  garde  les  prairies ;  *er- 
gent  volant,  messier  qui,  pour  la 
garde  des  champs ,  court  ci  et  U. 
Uos  Perres  manoit  k  Cr^il , 
Quit  por  batre  le  ttr  Termeil , 
Quant  TaToit  tret  du  feu  ardant» 
AToit  alon^  un  serjant. 

U  Frvre  de  CrieU. 
Mais  il  coniauint  lo  terjantAe  Den,  li  pUi- 
sors  d'eaz  fnrent  mneit  a  la  grasce  de  pieteit 
de  la  bestial  pense. 

Dial  de  S.  Wgoire,  li¥,  a, cA<y.  x. 
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^     Sedcognoseenus  Z>ei  famnlmn ,  eanim  muld 
,  nd  pietatis  gratUun  h  bestiali  mente  muiati 
sunt. 

Sire ,  n^est  entrer  en  jugement  eocontre  ton 
urgent,        Serm.  de  S.  Bernard,  fat,  i45. 

Non  intrts  injudicmm  cum  serro  tuo,  Do^ 
mine. 

SsRGENTmiE ,  sergentie,  sergen^ 
Hse,  serjanteriey  serjantiey  serjeantie  : 
'Office  de  sergent ,  fief  de  sergent  su* 
jet  a  divers  services. 

Serceok  :  Petite  serge. 

Seroiens.  Voyez  Sergekt. 

Sbri  :  Le  soir;  serie,  soiree. 

Sehi,  S£rie ,  sens,  seriz  :  Joli, 
agr^ble ,  ooux,  in^lodieux ,  paisible, 
inod^r^ ,  tranquille ,  lent ,  grave ;  da 
Latin  sero. 

Saint  Michiel  avoec  Ini  estoit , 
L*uns  Tautre  par  la  main  tenoit. 
Si  vont  jouant  par  ces  biaut  lius , 
£t  Saint  Sjmonz  li  douz,  li  piu»y 
Qui  tant  fa  blax  en  sa  persoae , 
Prist  s'escheiete,  si  le  sone; 
Puis  leur  a  dit  a  roiz  serie  , 
Bien  puist  Tenir  la  compalgnie. 

*La  Court  de  Paradis,  'vers  83. 

Ami,  chantez :  sil  lui  repondit  moult  limnble- 
■nent  que  popr  eulx  deu^  se  ronlolt  acqaiter : 
alors  a  roix  basse  et  serie  moult  doucement 
en  commen^a  de  chanter. 

Roman  de  Gerard  de  Nevers, 

$ERiE  :  Assemblde  du  soir  ou  les 
femmes  et  les  filles  s'occupent  a  filer. 

Serikb^  ,  seub^ :  Trop  cuit,  r6li, 
»ec,  brul^. 

SE]^x£irs  :  Nous  serions;  expres- 
sion encore  en  usage  dans  la  Picar- 
die ,  comme  serent,  ils  seroient. 

Sire ,  ce  dirent  les  Barons , 

Traitor  desloial /meii5, 

Se  bon  conseil  ne  vous  doniens. 

Roman  de  Dohpatos, 

SERiiT^  :  Paix,  s^r^iie,  tran- 
qnillite. 

Quant  tout  fnt  en  grant  siriiti ,  11  en  oom- 
men^  ^  chanter. 

Roman  de  Gerard  dt  N^veru 

Sbbut.  Fojrez  Sbaast. 
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Seris  :  Cbicoi^e,  plante  potagere  ; 
serein ;  serenurn. 

Serjant  :  Serviteur,  valet ,  ©s- 
clave ;  servicns. 

Serjant  a  oheval  :  Cavalier. 

Serlex  :  Sellier. 

$ERMENT(viIlain) :  Blaspheme  cen- 
tre Dieu ,  la  Vierge  et  les  Saints. 

SERMEHTift  :  Qui  a  pr^t^  serment. 

Sermonehent,  sermon :  Exhorta- 
tion^discourSfavertissement ;  sermo. 

Sermon^or  :  Discoureur,  flatleur. 

Mes  li  chetis  sermonior 

Et  li  fol  large  donu^or, 

Si  forment  les  enorguellisseBt         , 

Que  lor  r^ses  lor  eochierissent. 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  7805. 

Sermone^  :  Averlir. 

Certes,  beaalx  amis,  fol  es-tu? 
Car  tn  ne  prises  un  festn 
Ce  que  pour  ton  bien  te  sermon , 
Jc  vneil  faire  encore  un  sermon  (disconrs), 
Roman  de  la  Rose. 

Seroigb  ;  Retardement,  ddai, 
Seroignie  :  Seigneurie. 
Seromues  :  Nous  serous. 

Hurte  belin  por  le  pardon, 

Se  des  fames  ne  nos  gardon , 

Ocis  seromjnes, 

Cornes  ont  pour  tnef  les  hommes. 

Z*  Dit  des  CorneteSf  vers  19. 
Seror.  Foyez  Sereur. 
Serorge,  serour,  serourge,  sen^ 
rorge :  Bean-frere ,  mari  de  ia  soeur ; 
serourgucy  belle -soeur,  Spouse  du 
frere  j  de  soror, 

Serorgien.  Fojrez  SioKGiEN. 

Sekv kv LT ^ serpaut,  serpier :  Serpe. 

SERPkVLTjserpeaUyserpouL-Trous- 

seau  que  les  parens  donnent  a  leur 

fille  en  la  mariant,  et  qui  est  compost 

de  hardes  el  de  linge  a  son  usage. 

Serpe  ,  sejpentine :  Serpent,  cou- 
leuvre ;  d'oiiserpentelle,  petit  serpent. 

Ele  n*osa  mie  parfont  entrer  por  les  bestcf 
aaayaces  ♦{  por  le  serpentine. 

Aucassiit  et  Nicolete. 
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Seepelierb  :  Balle  de  laine  d*ttn 
certain  poids. 

Sebpentime  :  Gros  canon  9  cou- 
levrine. 

Sebpol,  serpier  :  Serpe.  Fojrez 
Serpajilt. 

Serqueu,  sarqueul,  sarquieui,  ser- 
queuil,  serqueul :  Lieu  oil  Ton  serrc 
de  la  chair;  cercueil,  tombeau,  s^- 
pulcre. 

Seeraok  :  Sciage «  sciure. 

Serrais  :  Valet-de-chambre. 

Serre  :  Serrure ;  sera, 

Serre  :  R^ryoirpoar  le  poisson. 

Serre  :  Scie;  de  securis,  * 

£  fist  prendre  le  pople  de  U  cited ,  si  fist 
de  serres  detrenchicr,  e  de  <ihars  ferret  defu- 
ler. ...      Z/*  Lwre  dts  Rois,  cA.  la ,  v.Si. 

Popuhun  quoque  ejus  adducgns  serniTit ,  eC 
eireumegit  super  eosferrata  carpenUL 

Serr^e  :  Soiree. 

Serreiv  :  Seroit. 

Serrer  :  Enfermer,  mettre  sons 
la  clef;  de  sera.  Serrer  un  bateau  : 
Le  tenir  an  moyen  d*une  corde. 

Serres  ,  clers  et  serres  :  Gros  et 
menus. 

Sire,  fet-eUe,  or  soiez  fix, 
S*il  i  avoit  dit  mile  livres , 
S*eii  sertez-TOQs  par  tant  delivrec : 
Aiec  boD  cuer  et  boa  coarage 
£t  Teudes  tot  mon  heritage , 
Vignes  et  boscages  et  prez  , 
Teneurei,  molius  et  blez, 
Yignea,  masons,  et  pres  et  terres, 
Bobes ,  joiaux  et  clers  et  serres , 
le  Totroi  molt  blen  en  droit  mol. 
Fabl,  de  ia  Bourse pleine  de  Sens,  vers  aSb. 

Serreuse  :  Serrure ;  sera. 

Serrevse  :  Ceinture  ou  boucle. 

Serrez  (huis)  :  Porte  ferm^e  a  la 
serrure ,  a  la  clef. 

Sbrri  :  Colline  >  montagne. 

SEBROif  :*Petite  calsse,  petite  ar- 
moire  a  serrer. 

Serror,  liscz  s^error:  Son  erreur, 
sa  faute. 

Sers  :  Certcs ;  certo;  certain ;  certus. 
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SsRS  :  Cerf;  ceruus, 
Sers  :  Seryiteur,  yalet;   senms» 
Voyez  Serp. 

Toozjors  estoit  plainne  sa  sale. 
Sa  maigole  n*estoit  pas  male, 
Mais  quaoqae  11  Sires  Toloit , 
If  uns  de  ces  sers  ne  s^en  doloit ; 
Cil  ot  roneble,  ce  fut  de  dete. 
Car  qui  trop  despent,  il  s*endete. 

Fabliau  du  Testament  de  VAme  » 
par  Rutebeuf,  vers  5x. 

Sbrsx  :  Modele  de  yaisseau. 

Serte  :  Le  temps  dil  service  d'un 
yalet  ou  d*un  apprenti. 

SERTiiE  :  Barri^re,  cloture. 

Serve  :  Fonction.      * 

Serur  ,  seror :  Soeur ;  soror. 

Seruroe  :  Beau-f  r^re.  V.  Serorcb. 

Servace,  servaige :  Service,  obeia- 
sance  ;  cens  ou  redevance  que  doivent 
left  serfs  a  leurs  seigneurs ;  servUudo. 

Sarf  est  apeli^  de  serfage,  que  droit  snefre, 
et  de  ce  qne  U  Empereor  et  U  Kol  soloieat 
commander  Tendre  lea  prisons  (deteaus) ,  at 
qu'ils  fussent  gard^  sans  tner  les. 

JJvre  de  Jostice  etdePlet,/ol  18 ,  V, 

Servaut  :  Esclave ,  domestique  ; 
servuSf  sen»i'ens.  Servant  au  bassuiy 
celui  qui  tlent  le  bassin  k  la  cer^mo' 
nie  du  kvemeut  des  pieds ;  ser\*ant 
de  VescueUe ,  servant  de  vin,  officier 
de  la  table  du  Roi. 

fintret  k  Pbaraoo ,  car  jeo  ai  endoris  le  qoer 
dc  lui  ef  de  ses  servants,  que  jeo  fasce  mcs 
signes  en  lui.    Lible,  Exode,  ch.  xo,  v.  z. 

Ingredere  ad  Pharaonem ,  ego  e/dm  inda* 
ravi  cor  ejus ,  et  servorum  iUius  :  utfaciam 
signa  mea  fuec  in  eo. 

Srrvaktois,  sorvantois:  Chanson, 
sonnet  ou  chant  royal  coinpos<^  sur 
la  Divinite,  ou  en  Thonneur  de  la 
YiergCyOU  sur  des  sujets  serieux,  qui 
avoient  toujours  pour  but  Tobren- 
tion  d'une  grace,  soit  de  la  Vierge, 
soit  du  souveraih  ou  d*nne  mai- 
tresse ,  &c.  Borel  se  trompe  en  disani 
que  c*^toient  cles  satyrea* 
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Sbetb  :  Bas,  yil,  servile;  serviUs, 
Voyez  SsRaE. 

Serve  :  Service. 

Seeve  :  Bouliqne,  huche,  reser- 
voir ou  Ton  conserve  le  poisson  ou 
toate  autre  cbose. 

Seevel  :  Cervelle,  cr&ne,  idte. 

Seevehtage  ;  Service  ou  rede- 
vance  d'un  fief. 

Sbeveue.  Voyez  Serve. 

Serveux,  serjans  ,  servens  ,  ser~ 
viens  :  Ouvrier ,  compagnon ;  ser- 
viens.  Voyez  Seroekt. 

Service,  servise :  Prieres,  office 
de  la  Vierge ,  anniversaire  ,  service 
pour  un  mort ,  office  en  g^n^ral. 

La  Conception  que  je  di , 

£st  en  decembre  ji  I*ai«nie  di  (jour) ; 

A  roiune  jor  derers  Tentr^ 

Doit  U  fette  eitre  cSUhrie. 

Qnel  servise,  ditt-il,  en  feron. 

Quant  nol  servise  n*en  aTon  ? 


Li  Angles,  reipondi  TAb^, 
Tout  eel  de  sa  Nativite 
Que  est  hoi  jors  dedens  septembre^ 
Cel  meisme  dl  en  decembre , 
Tout  le  service  sanz  muance, 
f  ors  senl  le  nom  de  sa  nalbsance. 
EttaUtssetnenide  laWeste'de  la  Coficepdon  de 
N.  D.,par  fFace, Mss.  de  N.  D.  M^ 

Service  :  Blain-d'oeuvre,  ce  qu'on 
paie  pour  la  fa^on  d'un  ouvrage. 
Service  de  la  chambre  du  pape^^ce 
qu*un  nouvel  ^v^ue  paie  a  la  cham- 
bre apostolique;  service  de  compare 
gnon,  service  militaire  que  fait  un 
vassal  accompagn^  d*autres ;  service 
de  corps,  cclui  qu*un  vassal  doit  faire 
en  personne ;  service  de  court,  Tobli- 
gation  d*assister  k  la  cour,  ou  aux 
plaids  de  son  seigneur;  service  htd" 
neux,  taillci  corvee,  &c.;  service 
d'osty  service  militaire ;  ^e/vice  ^>«x- 
ptissS,  le  service  des  ann^s  pass6es. 

Serviche  :  Service,  ce  que  doit 
un  vassal  k  son  seigneur;  servitium. 

Serviciou  :  Servante,  garde  d^ 
femme  en  couch^* 
u. 
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Sbrvir  dbvakt  AUTRUi :  ]6ire  au 
service  de  quelqu*un.  Servirsonjour, 
comparoltf  e  a  une  assignation ;  servir 
ne  de  tant,  ne  de  quaru,  ne  servir 
en  aucune  maniere. 

Servis  :  Rentes  seigneurial^  dont 
les  heritages  roturiers  sont  charges. 
*  Servisable  ,  servickable  :  Servia* 
ble ,  charitable ,  o£ficieux. 

Servise,  serviche,  servige :  Service, 

Li  aprentjz  (chapelier)  pnet  raimbre  sou 
servise dou  mestre,  se  il  plaist  kVutk  et k Tantre. 
Establiss,  des  Mestiers  de  Paris,  fol.  7 1. 

Serviteresse  ,  serviterresse :  Sec- 
vante. 

Servitu,  servituit :  Servitude,  es- 
clavage.  Vajrez  Sbrvaoe. 

Quant  serons-nos  delivreit  de  la  servituii  d* 
ceste  corrupcion?  et  quant  iert  restor^ie  U 
Sainte  citez  de  Jbernsalem  ? 

Sermoru  de  S,  Bernard, /bl,  xo8. 

Quando  Kherabimvr  h  seryitnte  istd?  qusm* 
do  restaurtdritur  Jerusalem  civitas  sanckt,*    . 

Sbrvoise  :  La  boisson  que  nous 
appelons  bi^re ;  cervisia, 

Servuais  :  Servais ,  nom  d*bom- 
me;  Serv€itias. 

Sert  :  Clair ,  serein ,  en  parlant 
du  temps.  Fojrez  Seri. 

Ses  :  Son ,  sa ,  si  les ,  les ,  siennes • 
Ses  sire  :  Son  man. 

Dies ,  trai  t'espee  de  son  foenre , 
Ses  porfent  jnsqu^ens  entrailles. 

Gander  de  Coinsi,  lu^.  1 ,  chap.  2  ^ 
psu-lani  des  hypocrites.     * 

Sis :  Sec,  Denierss^s,  argent  comp- 
tant ;  payer  en  argent  ses,  c*est  payer 
sans  autres  effets  que  Targent  comp- 
tant. 

Lt  Printems  est  chaox  et  moites,  si  comm« 
U  ers  et  It  sano  :  Estex  est  chanlt  et  sis,-  at 
comme  li  ceaus  et  la  roige  cole  :  Autonnes  , 
ce  est,  li  gains,  est  freis  et  i^  si  comme  U 
terra  et  la  melancolie. 

Commentaire  sur  le  SauHer,  Ps,  6  , 
vers.i,Jbl.  i^^  ^,    • 

Mm 
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Siis :  Saii ;  dtt  ycrbe  sanfoir,  Sis-tu, 
cab- til. 

dlfri-ta  no^eles ,  gafde  ne  me  noier ; 
Et  cil  retfpont :  ireritet  «a  oi«a. 

Roman  d€  ptirm  ,fol.  164  ,  f^. 

ScsANTE  :  Soixante ;  sexaginta* 
SB9CHAL,  dans  D.  Carpeo  tier,  poor 

seneschal;  il  sVst  tromp^,  parce  qu'il 

n*a  pas ,  saas  doute ,  apper^u  t'abr^- 

▼iation. 

Ski CH&LKTTE  y  \m%  s*€scheiette  : 

5a  sonnette. 

Se3ckeOeUe  sone  trots  cos. 

La  Court  de  PartuUt^ 

Sescole  ,  lisez  s'escole  :  Son  in- 
atruecion,  sea  remontrances. 

Sese^  «  se%es  :  Pois  chiches ;  ciceri 
en  Langued.  seserous. 

S*£soo£LEii :  Ravauder,  recondrei 
raccommoder. 

Sbsine  :  Saisie ,  pcwsession ,  jouis- 
aaiice  ,  pouToir ,  paissance.   Fojrez 

SlIftlHE. 

Amis ,  dist-«le ,  or*  toiu  casti, 
St  Tos  coamande  et  s!  tos  pri 
Ife  Tous  destouvr^s  k  nul  borne, 
De  ee  tous  dirai-jo  la  sonmt : 
A  tous  jors  m^aries  perdue , 
Se  oeste  amors  estoit  seue , 
Hki  (jamais)  ne  roe  porriies  T^Ir, 
19e  de  moo  cors  sesine  avoir. 

Le  Dit de  Ltuwai ,  "Vers  lii, 

Sesle  :  Enseigne ,  cachet ,  sceaa ; 
iigiUum.  VoyeE  Scbl. 

Sesme  ,  sesne  :  Filet  k  p^eher  da 
t>^son. 

Seskb  :  Synode,  assembl^e  ecd^ 
^stique.  f^ojrez  Senhe. 

Seson  :  Saison ,  temps  >  moment. 

Ainsi  fureut  mie  seson, 
Li  pere  aa  valet  fu  preodon , 
Vn  jor  en  Tint  parler  a  loi : 
Filx  ,  dist-il,  il  roQS  COBTient  faui 
Saponser  fame  de  par  Dieu. 

Du  FaUet  amx  douze  Fanfes, 

Pame ,  fet-tl ,  ne  dormez  mie , 
Dormir  n*ett  or  pas  de  seson. 
9M,  de  Burtttet  de  Maimtt,  'vers  a38. 


Sasof«E  :  PModiqii^fRent ,  4  ion 
tour ;  saison. 

Sanz  coDtredIt  et  taitz  eteoine  , 
Me  prrat  chascnot  en  sa  sesone. 
PabL  de  tAum  et  du  Ckien ,  "vers  49. 

Sespeuse  ,  lisez  /espeuse  :  Soo 
dpouse. 

Sespovdb  ,  Ucez  s'e^ponde  :  La 
bord  de  son  lit. 

La  bele  Dame  i^esperi, 
Ses  iex  ovrl ,  son  oste  roil 
Devant  s'esponde  tr^stoat  droit ; 
Lors  li  demmde  doftt  (d*on)  il  vient 
Et  de  qoel  chose  il  li  sovient, 

FakHiUi  du  Beuchkr  dJhheMOe, 
'vers  242  ei  %SX 

SBSQUBUBa  :  Secouer,  agiier.  — * 
L'auteur  de  la  citation  suivante ,  par- 
lant  de  la  difficult^  de  fixer  les  fern- 
mes ,  dit : 

Ne  ja  si  ferme  ever  n*aari. 

If  e  si  lolal ,  ne  si  meor, 

Qne  }k  pnisse  homme  estre  aiseor 

De  la  tenir  par  note  peine  ^ 

Amplus  que  s*il  tenoit  en  Seine 

IJoe  angnllle  parmi  la  queue , 

QuM  n*a  pouvoir  qu*e!le  ne  ses^ucae , 

Si  quVlle  est  tantost  eschapee 

Ja  si  fort  ne  Tarait  hap^e. 

noimtn  €K  Its  nMCm 
Sbssixk  :  Seizi^e. 
Sessocbe  :  La  Saxe ;  Saxotda^ 
Sbst  ,  lisez  s'est :  Est ,  si  est. 
^ESTEa  :  Septier,  mesare  de  tId. 
Sestbeaob  :  Droit  de  mesurage 
qui  se  levoit,  en  quelques  endrovts, 
sur  chaque  septier  de  bled  vendu  av 
marcb^ ;  sejttarius,  sextariaU. 

Sv.$TmKUE  ysestrf^ :  Mesnre  de  terre 
contenant  un  septier  de  semence ,  o« 
qui  doit  un  septier  de  rente. 

5B«TiEa£ ,  sesterot,  sesU'tr  :  Sep- 
tier, mesure  de  grains  i  sexmruu. 

Sestisme  ,  ^etme :  ^e^kwuM,  Setme 
feii :  Seplieme  fois. 

Li  sestisrne  comans  deffRnC  ton*  Urreeiiia  , 
ch*est  c*on  ne  pregne  rien  del  autmi ,  ne  facii« 
force ,  ne  moleste  k  innocent ,  ne  nVic»cfa« 
cose  qui  soil  emMee. 

LeMindrdnOuHm^^Mt^.F*. 
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S'estudie  :  Son  ^tud(r»  toik  alien* 
tion  y  son  appKcition. 

Se  sui  Moir  :  Expression  souvent 
r^p^t^e  dans  Joinville,  pour,.oui 
Traiment ,  je  le  suis. 

Set  :  Chaise ,  tabouret^  toute  es- 
pece  de  siege;  de  sedes ;  et  septj 
septem. 

Set  :  II  sail  j  scii. 
Ife  Mi  <{«'il  pert,  qai ptrt  torn  bon  Mai. 
Amcien  Proiw^ 
Tpocrisie  moU  •«  eu^rrc, 
l^ll  en  pMi  d*o»e  s«  AtMsarfw ; 
C'«st  ims  40ft  vices  qoe  plu»  keft 
Cil  qui  tot  Toit,  cil  qui  tot  set, 

Bibh  Gui0t,  Iters  i47». 
Sete  ,  s^ete  :  Fleche ;  de  tmgitta. 
E  B  Kelt  prist  Bettara ,  e  ti  mWt  garaiAon , 
•  i«ega  Jerutalem  par  mauit  ior,  e  li  fial  a«- 
balestes  e  eogiox ,  e  dan  de  Jen  ,  e  perrei  ^  ^ 
espniz ,  e  etcorpions  por  traire  les  setes  e  fuo- 
^•.  Premier  Livre  des  Machabies , 

cAop.  6 ,  'vers*  So. 
Et  comprekendit  Rex  Bethsuram  ,  et  oem- 
tUuit  iilic  custodiatn  sefyare  earn,  ^cMvertit 
castra  ad  locum  sanetification^  dies  multos: 
et  statuit  iilic  baiistas  et  machines,  et  ignis 
ja^ula  ,  et  t^rmenta  ad  hpidei  jaetandot ,  et 
spicula,  et  scorpios  ad  mit^naas  sagittM  et 
jundibula. 

.  Setsblace  ,  setreiiage  :  Droil  dt 
mesurage. 

^  SzTazMKDiysetmeiii:  Samedi,  der- 
nier jour  de  la  semaine  j  sabbati  dies. 

£n  icele  meiMM  tkeit  MarceHM  ums  horn 
3e  bone  ceoTre  ■Mnoit  t¥ee  set  doM  serori , 
liqneis  Tenant  lo  bmI  del  cjom  ,  seiime  ja  ayes- 
priasant  lo  tr^M|int  setbmedi  de  la  PaAe  fa 
mow.      Dial,  de  S.  Gregoire^,  liv,  i ,  ch,  lo. 

/n  eadem  Tudertina  urbe  MarceUut  quidam 
home  actionis  vir,  cum  duabus  sororibus  suis 
hmbitabat,  qui  eveniente  molestia  corporb, 
ipeo  saeratissimo  'vesperaceme  jam  sabbato 
PaschtUi  defunctm  est, 

Sbtte  :  Secte;  secta;  c'dtoit  anssi 
le  nom  qu'on  doanoit  a  one  esp^ 
de  loutre  fort  puante. 

Seu,  seue  :  Sica »  tiemie;  shus, 
sua;  asoiysa,  $ts. 

Ssv>  semd€p  stmik :  PouUre,  ioltvt. 
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Stv  :  £iaUe  k  ponrceaux;  de  mus. 

dSe»-toi,  at  le  Mpose  no  peu; 
Aina  ebaceMa  fort  de  1^  mk 
tea  pors-  pox  meaer  en  paatnre  , 
Lb  aral^  eu  cele  couture 
Tant  qu'il  soieat  Raoul  el  plaTn. 

*  Cortom  d'Aenm,  'uers  i^j, 

S«r,  semwoH,  sugnion  :  Le  sureau, 
arbre. 

Ife  de  J^das  n*alad-jt  ja^i ,    * 
Verttea  eat  qne  aon  Seigneop  TeadE; 
Maia  o«l  aaai  uakes  orier  mercty 
A  oa  aw  pm  dnei  se  peadL 

BawaiBtfafritoflMw^ilwyhi  241. 
Bt  eJast  le  ist  ledit  Marlaat,  et  rieaa  ve  li 
pnrfta  \  a*  »e  aiiei  aula  ai^deelae  h  ladlt* 
aMkidia ,  fo»a  esteapes  de  ebanvpe  et  Aieittea 
deseu,        9*i''oeh$  de  S,  Jbouis ,  ohap,  x^. 
Seu  ;  Suit ;  du  verbe  suiure. 
Si  tu  wcls  estrc  parfaft^  vai,  et  si  rent  tot 
octf  que  tu  as ,  et  set  done  as  poures ,  et  dona 
Tien ,  ai  me  seu, 

Semems  de  «  B<rnaird ^/qI  84,  ^•. 

M^fseepe^rc(w,tfa4t,e4nfeHdeovmm 
qu4e  h^bes,  et  da  pauperibus^  et  veiu,  %)^ 
qnere  ine, 

Seuaqe  :  Le  droit  4e  station  dans 
nn  port. 

Seub^.  Fq^z  SBRiEBi. 
Seubitakt^  seat-ttarU:SeuXcmenX. 
Amors  me  ffricTe  plus  Cbrment , 
Fora  nnl  bien,  que  je  en  ale,  / 

For*  setU-itant  qn'eaipetaDoe  m*apa!a. 
i  Chaman  de  Gasse  Mridez, 

.  8siix  y  toe  :  Sienne ;  sua, 

Li  Tilakia  ••  part  da  ptor^e  .• 
Li  prcstrea  comaada  ea  otrte 
C*on  fasae  poor  apriToiaier 
Blerain  avoec  Brunain  lier. 
La  leare  grant  Tache  demaiae. 
Li  Oera  en  lor  jardin  la  maine , 
LorTaehe  tmere,  ce  me  aamble, 
Andeux  lea  acconplx  (cnaamble. 
F€ibl,  de  Brunain  la  raehe  au  Prestre, 

SEUEEonnv  ,  lisez  severonde  :  La 
partie  du  toit  qui  aTancc  sttf  le  mur. 

Seuf  :  Hale,  i>alissade,  cloture; 
sepes, 

Seufferte  :.Souf](i:a^c^dQul«iur. 

SeIjioap  ;  fiuWf  •«      >       .« 
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SEtriii :  Le  pas  de  la  porte ;  so&um. 

Seuil  :  J'ai  coutnme ;  dc  solere, 

Sevlk,  seulie:  CcUicr,  cave,  solive. 

Seule-ebauz  :  Le  fond  d*un  canal 
qui  est  en  pente,  pour  donner  de 
r^oulement  a  Teau. 

Seulle  :  Le  fond  d'un  navire  ou 
d*un  bateau. 

Seuloir  ,  seuldre,  sieuldre,  soloir, 
souioir :  Avoir  coutume ;  solere, 

Sus  xine  table  oik  Fromont  seut  mengier, 

Coucheot  \e  cors  do  geotil  Chmlier. 
Roman  de  Garin  u  Loherem  ,/oi.  58. 

Eo  Tan  apr^  eosiTant ,  aTint  que  disaen- 
Cjon  et  di»corde ,  qui  soavent  seulent  naistre 
et  avenir  is  mataciona  dea  noaWaas  Seignenra, 
nut  entre  le  Hoy  et  lea  Baroos  de  France.^ 
Anncdes  du  Rkgne  de  S.  Louis, 

Seult  :  II  a  coutume,  il  est  d*usage; 
du  verbe  seuldre,  sietddre  ou  sou- 
loir;  solet, 

Skulx,  seoulSf  seulz,  seus,  seux,, 
sol,  soU,  souls :  Seul,  sculs;  solus; 
ces  mots  se^sont  dits  aussi  pour^ 
ceux,  celles. 

Qai  Toet  aa  aiMe  a  honem-  Tivre , 
Kt  la  vie  de  seux  enaayre ,  * 

Qui  beent  a  avoif  chetanche , 
Mout  trueve  au  tiecle  de  nuisaoche. 
Fail,  du  Testament  de  FAsne,  vers  i. 

Seuher  :  Semer ;  seminare. 

Seur  :  Sureau.  Fojez  Seu. 

Seur  ,  pour  soeur :  Qui  a  les  mo- 
nies sentimens ,  la  m^me  conduite. 

Seur  :  Beau-pere ;  socer. 

Seur,  seurs :  SAr,  certain ,  assur^ ; 
certus;  sur,  dessus;  super. 

Tos  filz ,  fet-Il ,  Tielle  brehaingne , 

Ainf  ois  la  oiale  mort  voua  prarague. 

Que  ja  ma  mere  toil  si  fete , 

Si  torte  ne  k!  contrefete  : 

€^r  ina  mere  eat  riche  borgoise* 

Filz ,  fet-tle ,  com  il  me  poiae 

Que  vous  estes  si  dosvoiez  ; 

Vo  mere  sni,  seurs  »oie«, 

Mes  fiex  ettes  tot  entresait , 

Blaugr^  que  tox  li  mous  eo  ait. 

De  la  vieiUe  Truande. 

Se  aTOie  entor  moi  c;ent  mors, 

Taat  aeroie-|re  plw  teurs. 


Se  cdmpaiBgnie  n^  avoie  t 
Per  rien  je  ne  m*i  fieroie. 
En  eels  qui  ae  font  eomurer, 
Mes  cners  ne  sH  nuet  acorder. 

Bitle  Guiot,  vers  i35o. 

Seuragk  :  Surety ,  assurance. 
Seurank^  :  Snrann^,  4g^,  qui  a 
plus  d*un  an. 
Sburat  :  Suivra. 

Certes  bien-anreit  est  li  membres  kt  del  tot 
se  serat  ahers  k  cest  chief ,  et  kel  seunU  tot 
cele  part  oh  il  irat. 

Sermons  de  S.  Bernard,  fol.  tii. 
Felix  membrum  ,  quod  kuic  adkatsen'tper 
omnia  capiii,  efaeqaetur  illud  qModcunqu^ 
ierit. 

Sburattbitdre  :  Attendre;  sub-- 
attendere. 

Sburcot,  sercot,  seurcors,  seure^ 
quot,  sorcot,  surcoit,  surcot :  Robe 
de  dessus,  v^tement  k  Tusage  des 
deux  sexes,  qui  se  mettoit  par-dessus 
la  colte,  et  c'est  de  Ik  que  lui  vient 
sou  noro. 

Et  un  tot  seal  Tsllei  i  Tint , 
Qui  nne  robe  k  son  col  tint , 
Cote  et  mantel  et  un  sercot. 

Roman  de  Perceval,  fid,  ^\ 

Et  li  Saina  Rols  aroit  perdu  ses  robes ,  si 
que  un  poure  homme  avoit  despoilU^  son  sew^- 
eat  de  Tert  (vair)  et  li  avoit  donn^ ,  et  ikl« 
Testoit  chascun  jour  en  eel  tens  jnsquas  a  tant 
que  dras  (des  aatres  robes)  li  Tindrent  aprca 
de  Dami^te.  Vie  de  S.  Louts, 

Li  Dns  a  fet  doner  tantost 
A  Trubert  quote  et  seureqmt, 
Et  nns  estlTiaus  de  biais. 

*  Roman  dEstnibert ,  vers  491* 

Sevrs  :  Tuteur,  gardien  noHe. 

Seu  RE  :  Certain  droit  pour  la  fa- 
cull^  d'arroser  ses  pres ,  en  y  intro- 
duisant  Teau  par  difT<^rens  canaux. 

Seurestat  ,  seurctey ,  seurierie  , 
seurt^  :  Surety,  caution,  garantie; 
surety  qu*on  donne  a  son  ennemi, 
de  ne  lui  pas  nuire  pendant  un  cer- 
tain temps. 

Seurestin  :  Sureau. 

Seur  FAIT  :  Les  fruits  de  la  terre* 
•oit  aibrei  9  pltiiles»  Ueds»  &c* . 
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Sxi7APSX<  9  seurfet  :  Coupe  d'an 
taillis ,  le  taillis  m^me. 

SBURNOMMBErDonncriquelqu'un 
nn  autre  snrnom  que  celui  qu'ilporlc. 

Skueokdb.  Foyes^  Sevebonos^ 
.   SBUE0HDEE,li8ez^a^/ww/er.-D^- 
border,  se  r^pandre  par-dc»$u», 

SsnEPEENDEE. :  C^EgBer,  se  gliftier, 
feire  des  progres. 

SBUEQUETom*  :  Principalement , 
arant  tout ,  sur^tout. 

M^  j&  por  ice  ne  leuu 

Qae  je  ne  me  mete  "en  etud,  * 

8e  je  i  saorote  M«^«r 

A  i)Ien  4ure  et  k  bien  troTer, 

An»t  com  j*ai  fet  enle  tie 

Mainte  oitease ,  malnte  folic , 

£t  tela  ne  set  conieillier  Itii , 

Qui  done  bon  conieil  autrui ; 

£t  seuffueiout  qui  bien  enteigne  » 

Sanblant  fet  qu'k  bone  fin  viegne. 

Bi^ie  defierge,  iters  781. 

Seuesaillavt  :  Officieren  second, 
sumum^raire  9  celui  qui  doit  rem- 
placer. 

Sehesetieee  ,  seurseliere  :  Cotle 
d'armes  faite  de  laine  on  de  coton.  . 
.  Sxoetaiicb,  surtance  :  Gage^  as- 
si&rance ,  suret^ ,  caution. 

Seuetoktuee  :  Les  exlrdn^it^s  les 
jnoins  fines  des^tojsons. 

Seuevend^kgiee  :  Cueillir  des  rair. 
jios  dans  }a  Vigne  d*un  autre*       .   , 

Sbuevezixb.,  survezier:  Tropaper, 
surprendre.  F,  Yoisdie  et  Voisdie. 

Ce  font  touTent  U  noiHsaebant , 

.  '.     De  tele  cbose font  ftcmb^nt , 
Pour  autre  gent  siurvezier. 
Que  ne  lOr  puet  avoir  mestier. 

"  Fahle  des  deux  Cerfs,par  Marie  deTrance. 

Seus  9  seuz  ;  Seul;  ^otus. 

Et  sacttlev  q^e  je  ne  laToie. 
Sni  y  aToit  partuix  on.Toie, 
If  e  leu  par  ou  Ten  y  entrast , 
TXe  nus  homs  qui  le  me  monttrat 
If  *iert  illec ,  car  g'iere  tot  seuz 
l^olt  dettro^t  et  molf  en^oiMvn, 

*MonuMdehiBMe,vers5q5, 
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Sbut  :  n  eut  coutume,  il  a  conlume. 

U  parla  quant  il  en  ot  enre  ^ 

Li  mariez^  doot  dit  vout  ai , 
Qui  tant  sent  avoir  le  cuer  gai. 
Fabi.  du  Valletaux  douze  Femmes,  m),  110. 

.  Seuwieee  ,  seuw/ere,  sewire  :  Ca- 
nal qui  conduit  Teau  a  un  moulin  f 
on  par  lequel  on  decharge  un  ^tang. 

Seye  :  Sa ,  sienne  y  sua. 

Aeteie.  :  Savoir;  distinguer,  s^pa* 
rer,  diviser;  fcfw. 

Sbyelie  :  Entcrrer,  inhumer. 

Et  molt  d'autrea  de  grant  Talor, 
Qui  ne  cuidasaent  pas  le  jor 
Que  li  Bomain  ne  U  Grijois 
het  ^nft<»ent  mors  en  un  mois* 
SanadeffensCy  fors  de  soufrir, 
Et  si  n*ot  a  au»  seytlir 
Le  jor  ne  prestre  ne  cler^on , 
Aim  les  mengierent  li  gaignon  , 
Et  li  corbel  et  les  coraeiUes. 

Bible  de  Berze ,  i>ers  419. 

Seveht  :  lis  savent. 

Quant  il  y  dort  a  prendre  sens  y 
Si  pert  son  avoir  et  sou  terns, 
Et  s*en  fait  k  ses  amis  honte , 
Ifsia  il  ne  sepemt  qu^honenrs  monte. 

Buuheuf,  dispme  de  Wweniti.     . 

Sbveeal  ;  Divers,  plUrieurs;  qui 
est  s^par^. 

SeveealemenTj  jei'^nfr//we/ir,  seve- 
raument,  sevralernent :  A  part,  s^pa- 
X'f^pient ,  en  particulier. 

Lors  dit  Samuel ,  pnrpartinez  tus  par  tos 
ligoages,  e  par  les  maign^es,  e  estez  sevrcd^ 
ment  devant  NostreSeignur ,  et  par  sort  le 
innstmd  de  quelle  lignee  li  Reisaerrad. 
.  Premier  Uvre  des  Bois,  chap.  10,  'vers.  19^ 

HCesels  fud  puis  tui  jurs  jesque  a  sa  mort, 
e  mest  en  unes  chambres  severalment  dea 
gens.  IF*  Liyre  drs  Bois. 

Sbyeeee  :  S^parer ;  separare, 

Cume  Abner  fud  retnmex  e  Tcnns  en  Ebron , 
Toab  le  severed  de  ses  cuopaignima ,  si  onme 
il  TOlsist  prit^ment  od  lui  parler. 

IP  Liyre  des  BoU ,  chap.  3 ,  vers,  27. 

Chmque  rediisSe't  Jbner  in  Hebron ,  seor- 
sum  adduxit  eum'  Joab  ad  medium  portm  ,  ui 
ioauerefur  eiindoh., 
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subgronde  :Lft  paHieftBli^nettre  d'une 
couyerturede  mabon;  t^e  t{til  est 
eo  saillie  sur  la  rue,  pour  jeter  les 
eaux  pluviales  hors  du  mur. 

SEYiiH,  Inez  jT^ir&f  .*  Temps,  satson, 
Age,  siecle;  stecttfum. 

Uns  enf^s  cat  neiz  &  not,  et  un  filz  est  do- 
neiz  a  nos ,  et  mr  nm  «tptle  e«t  ikite  4fl  sine- 
rfi« ,  «t  aet  ttomt  »erk  fpvdek  lferdlloia,4kn- 
ftllliert,  Dens  Fors,  PeirM  del  Mriis  ^  ^ 
a  aveolr.  Princes  de  pais^ 

Sermons  de  S.  Bernard,  fot.  B5;  e'en  la 
4r€uiuc$ion  ttbme ,  ch.^^nK-^. 

Parvulus  enim  natus  en  nobk  ,  etjKus  da» 
tUM  est  nobis  ^  et  factm  est  prineipatm  super 
hwnerum  ejus ,  et  'voctMtur  namen  eftts  Ad' 
mirabilis,  ikmsiiiaritss ,  Deus  Forth,  Pater 
/uturi  UBCuli ,  Princepi  pacts, 

Enfl  ke  bqs  mansvetume  et  hnmilitcJt.apre- 
nient  ■  If  ostrt  Sigoor  JlieiU'Cvist ,  •  e«x  est 
honors  et  §ioic^  ens  soviet  4«8  sevles  :  Amen. 
Sermons  de  S.  Bemard,J6L  loo,  f^. 

Mansuetudinem  et  huMiUtatiim  discentts  h 
Chnsto  Dtmuno  :  cm -est  kokor  '.et  gieiHa  in 
•ecola  sasodldfniiB*  Amehk 

Sl^vaEA :  S^i;er9  ^viser  m  (>er- 

Ja  nua  nemtde  T^oirr«ttre    ,   ., 
Qu'il  s'en  soit  sevrez  et  partiz. 

Bible  de  Berxe  ; 'Wrs^^^C 
Srwer  :  tcuyer. 
Sewieb^  :  Canal  qui  conduit  t*eatL 
a  un  monlin ,  ou  qui  sert  de  d^charge 
^  un  ^tang. 

Sewir  :  Suivre ;  sequL 

Samael  Aid  jji  de  grant  >e»ge^;por  9o4Ut«M 
Afc  jnftbes  snr  la  terre  ;  H  vlniiM  out  mmm1h>' 
hely  li^^uisnez  Abia ,  mais  ne  semrentpM^  la 
vie  ne  les  Teies  le  pepe,  mais  turnerent  a  avaa 
rice.      Premier  Liv^e  de*  Bois,  eh,  8 ,  d,  i. 

Factum  est  autem  citm  senuisset  San^mel, 
posuitiUios  snos  fudices  ftrael ;  fidt^  no^ 
.mm  filii  ^*n  primogeniti  JoSi ,  *t  nomen 
e(SouMii  jiia;  Judieum  in  Bersabiae  ,  et  mm 
ambnlaTerpntyZ^iV  iltius  in  viis  ejus  ,  sed  do- 
cUtHsventnt  pf>st  avaridam. 

SzxAMTK :  Soixante;  s^JOigifUa^ 
StmitKbAmm  :  Droit  ^  letmcage 
sur  les  bleds.  Fofet  SfesnaiOE. 


SI 

SixtlKiAVE.  P^qyez  Scstc^Mfe. 

Sexterage  t  RedeTftnce  d'im«ep- 
fi*V-  de  tiik. 

SExiTEtlt ,  ^ejtinfe  :  llfes«re  4ie 
terre.  Fhjez  SBsninE. 

^ETEU  :  Sder ,  eonper  left  bldls  ; 
secare, 

ciUe ;  fleche ,  arbalele ;  wagHum. 

Smrai :  <2nusM> ,  sutf^  aain-d^vK. 

Setne  :  Filet  i  fwenJpe  £hk  pokt  wfc> 

Setnne  :  Lieu  ou  Ton  peutp^dier 
avec  le  filet^^pel^  seine. 

Setture  :  Mesure  tAe  ^i^ ,  atftant 
qu'un  homme  en  peut  laucber  dans 
un  jour. 

SBTYEirr  :  Us  savent. 

Quels  chote  Mt  A  aetft  IMllee  enM  ^st  It 
agneb  tftit  edltiatflinit  seyfemk  ttdirf  fair« 
mal ,  il  ne  j»ff«itr  ftfire  -grtYaoce. 

Ammms-de  S,^B$mard,fol,  79. 
^  (fuid  enim  jtc  tdj^emutn  qb  pivfni  malitid 
iicut  agnus  ei  columba  P  'nocere  cuiquam. 
neM^unt ,  laniert.kon  noreniftt.  '  ' " 

Siz ,  ses  :  Sec.  *  * 

Se^aillE  ;  Rognuteis',  ce  q«l\m  a 
rogn^  avee  des  ciseaux. 

SssaiK  :  Le  noMibre  seize,  !a  ^i-- 
zieme  partie  d^Dmc  livte ;  tependSttft-, 
^on  Ificot ,  ^e  ne  seroit tjtre  le  quart 
de  Fonce ;  voxci  le  ^tsage :  «  Le  quMS 
teron  se  ttrespait  en  quatre  ontes  , 
l*once  en  quatre  seumns ,  et  le  5etiM% 
«fn  deux  trezeaux ;  fe  ttezeau  ei  deox 
gros ,  le  gros  en  deux  Aemi-gros  ». 

Sezbs  :  Sise,  aslise. 

Sezilb  ,  Setitle :  La  SicSe ,  4e  de 
la  M^it^tran^e ;  SiciUa. 

Sw^AGmM%  ;  Xier  de J>andes  oa4e 
bandelettes «  eminaillotter ;  fasdare^ 

Sfxucher  :  "^e  f&dher,  se  mettre 
en  colore,  «n%9anrovx. 

Sfauchir  :  faudier,  rouper  les 
grains  ou  les  tains  a^ec  la  laux; 
falcare* 

Si  :  'Oni ,  anssi ;  il ,  tous^  ^our  ; 
dei^ttefa^on,  dt  ixme  tttaniere ;  son. 
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M « Men,  u$  f  CCS.  Si  otHintp  antral ; 
si  done  n^etoit  qi^e ,  a  moins  que  ; 
ftignifie  aussi «  U »  j*y ,  je  et  y ,  ainsi 
qu*on  peut  le  voir  dans  les  deux  pre* 
Qiieres  citations  suivaotes  : 

G*ini  avaat  tn  U  «Mii«e , 
A*  porter^  ceste  geUae, 
Si  la  T4M  apar^iUer^ ; 
Dhes  quel  savear  g*i  (eri. 
Roman  du  Renard ,  fol,  S»y  f^, 

Le  Cheralier  le  fiert  i»i  durement  et  tai  perce 
Tesca  et  le  hanlbert ;  quant  Yriatant  se  tentlt 
aan:«,  Went  paour  de  mort. 

Roman  de  Tristam, 

Si  Seneac^al  firttat  aceiUir 
Lea  napes  y  ^(oant  U  le  canvrnt. 

Roman  de  la  ChareUe. 

Lerres  cuide  que  tvlt  It  Antret  loi^nt  at  (»efl) 


compai^^n. 


AneUn  Proverbit, 


Si :  GMidit^on,  reserve,  exception* 
PcLT  si,  a  conditioa. 

SiAFOifiK  :  Instrument  de  Aiusi- 
que ;  sjymphomia;  du  Grec  w^fti^mlm, 

SiBL£T :  Sifflet ;  d^oii  sibler,  siffler. 

BfaiDtenant  qae  fl  vk  le  R«7  sar  la  flam 
(fleove),  il  ftoont  nn  tihiet,  ^  aa  son  da  siblet 
sailllrent  bien  die  la  aente  de  la  galle  qoatre 
TiDgts  arbaleatriera  bias  apireilUs. 

^bMN^dRp^  Hittoire  de  S,  Lemis, 

SiBoiNCNE  ,  pour  ciboire  ,  taber- 
nacle, armoire  sur  I'autel  ok  }'on 
garde  TEucharistie. 

SicAMOR  :  Cercle  \\i ,  en  lerme  de 
Llason. 

SicMAitt  :  S^cheresse,  dei^^cli^'^ 
jn^t  d'ud  lien  hmmide  et  nuir^ 
cageus. 

SiDKai  :  C^ste ;  sydereus^ 

Sii  :  Sci^. 

SiECLE  :  Monde ,  lien ,  dimat;  99- 
culum. 

Suu;le  (Jbonune  du)  :  Soulier,, 
laique.  Fillette ,  chanson  de  Steele  : 
FiUe  du  monde,  cbuason  mondaine  \ 
forurdou  siecUy  mouiir,  d^^dar. 

ei«vf  A»a  qpi#vt  etioor  Boopara^ 
£t  sa  femae  cnrtBt  let  dc^ift  ff^^ 


S  I  &  551 

Alnal  aon  aToir  depart!, 
Et  puis  doo  siecle  se  partL 

Gmutier  de  Coinsi,  Uv.  i ,  chap,  9. 

SiKCLER :  Etredu  monde,  paroitre 
dans  le  monde ,  youloir  plaire ,  re- 
cbeixher  le  monde ,  avoir  des  pr^ 
tentions  du  c6t^  de  Fesprit ,  des  ta* 
lens  on  de  la  figure. 

La  »*asorelle  et  eagohele. 
Son  po^on  ot  et  a'etcaele , 
Son  takelet  et  ses  mindokes ; 
Ua  ODgnemen^  ot  Cut  iie  dokea, 
De  Tif  argent  et  de  viez  oint , 
Dont  son  Ttaire  et  set  mains  oint 
For  le  solel  qa*il  ne  reswiide ; 
Bfaifi  ce  n*estoit  mie  bel*Aude  ,^ 
Aioz  estolt  lede  et  contrefete ; 
M^s  eocor  se  duit  et  afete 
Pot  ce  quVncor  Toloit  siecler. 
Fabliau  de  la  'vieillg  Truande,  ifert  47. 

SixF,  sieve :  Sorte  d*onguent  pour 
les  yeux* 

&B6S  :  AsaemM^,  repas  de  con* 
fr^rie. 

SixosBAET :  Cbantre  d*^iae. 

Siege  de  nefs  :  Le  droit  qn'on 
pale  pour  un  vaiasean  qui  reste  quel- 
,qne  temps  dans  le  port. 

SiioLB :  Siecle  ^  mood«;  sfiBCulian. 

Qaant  K  siegle  n*a  creature , 
Qui  de  beaoti  pouat  a  11  eatriTer. 
Cautier  d'Epinois ,  cit^  par  la  RavattOre^^ 

SiELE  :  Selle  de  cheval. 
SiELT  :  U  a  coutume ;  solet. 

Par  QteH  ne  tos  eorrooiea  mie 

Se  nostre  Sire  a  coosentn 

Que  ge  ai  mon  aroir  perdu  : 

Encore  est-il  la  ojk  il  sielt , 

Bieo  DOS  conaeilleni,  s*il  Tdt. 

*JLe  Segretain  Moine ,  *vers  74. 

SiEjf :  Son  9  aoi.  Maugr^  sieu,  con- 
tore  sasfn^yiaalgr^  lui,  malgr^  toi; 
lilt  siens ,  ua  de  aes. 

Cette  fmaige  doot  tu  «e  ceuvrat, 
Encor  soit-ele  grana  et  large , 
Ke  te  vaura  une  ties  sarge, 
Li  menmes ,  ferrai-je  defi 
Se  tn  fais  pins  escii  de  li , 
Que parmlli,  et  tntmgr^ ikn, 
T*esboueleral  com  an  cbien. 
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Un  siens  ToUins  moU  le  retjoitt , 
Qu6  il  sa  meisoD  U  Tendist ; 
Malt  It  mefchiiM  Tendre  ne  rolt, 
Por  quanqae  i^aatue  falre  sot , 
8€8  ToUuM  doDC  »e  porpensa 
Com  faitement  TeDgignera. 

Le  Jugement  de  tUiHe ,  vers  1 1. 

SiER^,  lisez  si  ert :  Si  ^toit  et  sera ; 
#i  essee,  si  eriu 

SiBST,  lisez  si  est  :  U  est  ainsi^ 
sic  est. 

SissTB ,  siestie  (faire  la)  :  Dormllr 
apr^  din^ ,  faire  la  m^ridienne. 

SiET  :  Est  situ^ ,  est  assis ;  sedet. 

Celle  chote  tant  defigor^  tor  ee  bonif , 
C*ett  la  mort  qpix  siet  sur  lente  monlure. 
Dance  aux  JveugUs* 

Et  le  maUn  k  rajorn^ 
Ert  menee  ma  Damoisele 
l4ila  k  la  gaste  cbapele 
Qni  siet  an  chief  de  la  forest. 

^  Le  Fair  Palefrpy,  'vers  790. 

Siet  :  Convient ,  plait. 
SiETAHS,  sesamtCy  siettans  :  8oi- 
^ante ;  sexaginta. 

SiBU  :  Graisse,  suif ,  oing. 

llielz  Talt  ob^eace  que  sacre6se;  e  mlelt 
•TtU  k  Dea  obeir,  que  le  sieu  del  aniltiin  offrir. 
Le preimer  Livre  des  Bois ,  foL  19,  f^\ 

SiEU  :  Suis  \  sequere,  imp^ratif  da 
Terbe  sequi, 

Respandi  Hieu ,  et  que  as  de  pais  a  demaa- 
der?  or  t*en  ▼icoy  si  aktsieu. 

IV*  Livre  des  Rois ,  chap.  9,  vers,  19. 

JEt  ait  Jehu,  quid  tihi  et  paci?  tra/tsi,  et 
•eqaere  me. 

SiBUEEL :  Le  maquereau,  poisson. 

SiBUEiE  :  Domaine ,  seigneurie. 

SiEUTE  :  Suite ,  juridiction,  droit. 

SiEUTB  :  DifTi^rens  ajastemens  de 
la  m^me  ^tofiFe  et  de  la  m^me  fa^oc. 

SxBViE,  sievjrr:  SiiiTre,aller  apres; 

sequi> 

Bertraod  signilier  a  fait  k  toate  sa  gent, 
Chascon  moate  k  cheTal  tost  et  isnelemeDt , 
Qui  aimer  le  Toldra ,  le  sietfe  briefTement. 
Fiede  du  Gueselin. 

Sisx  9  siejrx  :  Sii  1  sex. 


Sid 

St  FAIT8  9  si/es  :  Aiifsi  faits,  faits 
de  cette  maniere ,  seiliblables. 

SirrEAE  :  GbifTrer,  calculer,  iio]ii-> 
brer. 

SiGAivT :  Potdain,  Teau,  toat  jeime 
animal  qui  suk  encore  sa  m^re. 

SiGE ,  pour  siege  :  Emplacement. 

SiOEEAULD,  Sigebald:  Nom  d'hom- 
me ;  Sigebaldus. 

SiGixL^  :  Scdl^. 

SiGiLLiEE :  Greffier,  notaire. 

SiGLATON ,  cigiaton,  sigiatoon,  si-* 
gieton,  syglaton  :  Habillement  qoi 
couvroit  tout  le  corps,  et  qui  ^toit 
commnn  aux  deux  sexes ;  il  prenoit 
son  nom  de  T^toffe  avec  laquelle  on 
le  faisoit.  Foyez  le  mot  suivanL 

SiGLATON  :  Especi  d'^toffe  pr^ 
€itVL9t  qui  se  tiroit  de  TOrient. 

S*esgarde  vers  soleil  leTant 

Par  U  U  poile  Alixandrin 

Yleaent,  et  li  boa  sigUuon  , 

14  melequia  et  li  mangon; 

Li  esperrier  et  li  ostor; 

Et  li  boa  cheval  coreor; 

Et  li  potvres  et  li  commiasy 

Et  li  enceos  Alixandrins , 

Li  girofles,  li  garilgax, 
.    Lee  meoines  contre  tern  Att. 
Partenopex  de  Blots,  foL  i3o ,  B^,  coL  i. 

SiGLE  :  Voile ;  d*ou  sigler,  nari- 
gner,  cingler,  faire  -voile. 

D^  le  jour  de  TAoencioa  que  nos  gens  fa- 
reot  entr^  ,  il  demoar^rent  an  port  josqaoa 
aa  merqaedi  empr^  ,  poiiroe  qae  il  a'avoietit 
pas  temps  conTeiiable  poar  sigier,  et  poarce 
qne  umx  les  pterins  nVstoient  pas  appaapU^. 
Annqles  du  Rigne  de  S.  Louts* 

Signal  :  Partie  d'un  moulin. 

SiGNAMENT,  sigfuwiment ,  signat*^ 
ment :  ?^ommteent ,  expresstoent , 
particulierement ,  singulierement  » 
tur-toHt,  prindpaleiBent ,  notam- 
ment. 

SioNAHCB ,  signace :  Les  suites  et 
d^pendances  d*un  droit.  F.  Sigahv, 

SiavB  DB  JVSTXGB  :  Fourdies  pa:- 
tilmlaises. 
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SiGHEaaANo :  Graad-pere9  aienl, 
bisaieul. 

SioHSE  :  Faire  signe ,  appder  par 
signes  ^  signare. 

Signer  :  Faire  le  signe  de  la  croiz. 

SioM EE  BEOiT  :  Mootrer  ses  litres 
en  justice. 

SioNEE  FOECE :  Obliger  par  force, 
contraindre. 

SioNEEiB  :  Puissance,  pouToir, 
antorit^. 

HatlM !  ashler  Sire  Dent ,  ke  feront ,  ke  cll 
sunt  U  premier  en  U  persecation,  ki  en  ta 
OCm  out  porprit  lea  signeries  et  les  honors  ? 
Sermons  de  &  Bernard, /oi,  97. 

Heu ,  heu  f  Domine  Dens ,  quia  ipsi  sunt 
in  perseeutione  tud ,  primi  qui  'videntur  in 
JSeclesid  tud  primatum  diiigere ,  gerere  prin- 
cipatnm? 

SiGHET  :  Cafthet ,  billet  sign^  on 
parapb^ ;  signum, 

SiOHET  :  Signe ,  marque ,  repr^ 
mentation;  signum, 

SiGNiEE :  Foumir. 

SiGHiFiAHCE  :  Marque ,  t^moi* 
gnage ,  declaration  ;  sign^catio, 

SiGKOE  :  Seigneur,  maitre;  mari. 

SiGHOEAiCE ,  signorage  ,  signou^ 
roige :  Seigneurie ,  droit  seigneurial. 

SiGNOEiE,  fignoimr  :  Dominer, 
-commander,  gouverner,  maitmer. 
'  SiGOULEiif B  :  S^gol^ne ;  Segoiena. 

SiGES :  Suiv re ;  sequi  /  d'ou  siguet, 
suivoit. 

SiL  :  Cil ,  potl  des  paupieres. 

Si  LA  QUE  :  Jusqu'^  ce  que. 

Je  Tous  conjure,  fiUe  de  Jerosalem,  que  tous 
ne  snsleT^z »  ne  ne  esveiU^z  m^am^'e  si  Uk 
que  ele  Tolt. 
Cantique  des  Cantiques,  chap.  8 ,  vers.  4. 

Adj9bro  ifoSffiUof  Jerusalem ,  ne  smsdMis, 
neque  evigilare/adatis  dikciam ,  donee  ipsa 
^yeiit* 

Silence  (estre  mis  en)  :  Sorte  de 
p^nitenct  monas^que. 

SiLiGEE  :  Seigle;  ^fca/e;  sutyant 
Pline ;  et  dans  le  Dictionnaire  de  Bou* 
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dot ,  c'est  du  pur  froment ;  cepen- 
dant,  dans  le  xii^  siecle,  il  ne  signir 
fioit  que  du  seigle,  suivantle  Cartu- 
laire  de  S.  Maur-des-Fossez ,  fol.  55 
et  ailleurs.  Ei  in  prcedictis  terris ,  ei 
vincis  y  et  pratis  ,  campi  parte  ,  et 
rocLgio  dicta  villw  hahet  anmnUim 
tres  modios  frumend ,  tres  modiot 
siligeris,  tres  modios  ordei ,  et  tres 
modios  avenas. 

SiLiE,  seillir,  siller :  Cligner  les 
yeux. 

SiLLEUE  :  Moissonneur,  celui  qui 
scie  les  bleds. 

SiLODE  :  Vera ;  d'oii ,  snivant  Bo- 
rel ,  siloduns ,  gens  qui  ex^cutent 
leurs  vceux. 

SiLYiNiENS  :  Monnoie  du  prieur^ 
de  Souvigny. 

SiMAGE,  lisez  s*image :  Son  image. 

La  douce  Datne  grant  joie  a , 
Quant  on  la  sert  de  bon  Courage* 
£t  quant  on  porte  onnenr  s*image, 
Gautierde  Coinsi,  Uy*i^  chap.  a3. 

SiMBALEs.  Foyez  Cimbales. 

SiMBBL  :  Appeau  pour  attirer  les 
oiseaux.  Voyez  Cembel.  > 

SuiENEL  ^  simonnel :  Pain  ou  gk-- 
teau  de  fleur  de  farine. 

SiMiADEOUE  :  Qui  contrefait  les 
autres ,  qui  fait  le  singe;  de  simius^ 

Simian  :  Simton ,  nom  d'bomme. 

SiMiLLE,  semouUe :  Froment,  fleur 
de  farine  de  froment ;  simila. 

SiMioNALE  ysimonie :  Sceau ,  maiv   ^ 
que ,  et  vente  de  eboses  saintes ;  de 
Simon  Magus ,  sfion  Borel. 

SiMONiAUx ,  simoniaa:  .*  Simonia- 
qites ,  entieb^  du  crime  de  Simon  lo 
Magtden. 

Diex  i  est  mais  boutea  arriere, 
Ses  met  a  force  en  la  chakre 
Li  forz  simoniax  Simons , 
Et  puis  que  Dies  n'i  est  scmons. 

*  Seinte  Leocade,  "vers  84). 

SxifPi^E :  Dans  la  ciution  suivante. 
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ce  toon  €9it  prit  poor,  trole ,  afBig^ , 

abfttta. 

Alors  Gertrd  mitt  pie4  ii  tctr«  et  nist  1« 
Dame  Jiudtt  dieTit,  ^  oMik  eaoit  simph 
4m  son  fiftry  <|u«  aiiuu  reok  aavr*. 

Boman  de  Gerard  de  Nrvers, 

Sivn.sBf«iiT  :  De  boime^«i>  bon* 

QtttiK  U  tror«rPB  ce  t^Vtnt , 
A  M  feme  dist  simpiemttH: 
ftndoQ  cest  iToir  •  boo  gre»  ^ 
S*en  aurous ,  et  aeront  lo^ ; 
De  ce  ineisme  cent  beaanat , 
S*en  serooi  riclies  et  matwmt. 

FabL  dun  Homme  ftnp&tmkgmm 
a^pir,  nmrs  tj, 

SrapXitsSE  ,  simplecht ,  simpUci" 
/eer.*Cand)eur,  simplicity;  simpUcUas. 

Cen  lie  li  agnela  eat  entre  lea  aUrea  b^ea- 

tei ,  eeu  est  )X  colooa  entre  lea  ^res  ojaela , 

>Ab  gndftt  hraocenoe  eat  et  K  traa  et  li  ahrea , 

da  gnmt  mana«eftiune  et  4e  ^Muit  fimpiiciteii, 

Sermom  de  9»  Uemard»frl,  79. 

Qtk>dagnui  in  tmhnafihus  ,  hoc  columba 
wm  wihts  'est ,'  snmmm  tttrkoftte  mnocentia  , 
summa  maunnemdo,  sumnta  aimpUcUaa* 

9nu>LoiA]fT^  Simple^  doux^  ftran- 
quille. 

Sia»POMARQiJC  zMmHtc  d'ma  fcttin, 
Toi  de  la  f^te. 

SiBUUkiaz  r  Simolaore  ,  atelue  , 
uMige ,  idok ;  mmimlaerMw^ 

8iai(SLM  3  Llem  d'aMemU^;  vce^ 
macuiumi 

Sin ACI.X  i  Le  aigBe  de  1ft  cr«ix ; 

SuTAL,  simmik,  simmM  :  Ijs  dewnA 
d*ane  ^Uble  ouid'^teejMfJi^flne^chaai- 
lire  haute. 

di^iser  les  mots  pour  leurdonner  an 
autre  sens  que  celai  ^'i|s  ont* 
SiHCi^Toiiy  MMgieiOfu  Vofes  Si- 

CI^TON. 

SiKGLE  :  Voile  de  jiavire.  Vx>yez 

SiGLK. 

SiiraiBS  :  CUquet  i  joucr. 


SIQ 

SiiroirAircB  :  Suite,  traoL,  d^peD* 
dance. 

Siii«oiaxsirv  :  Singerk,  troiape- 
rie ,  mines  ,  grimaces^  figure 
tfoiaper. 

SurcvLixa  :  Partieuiier, 
d*une  condition  priv^. 

St  ic'i  :  Je  n'y. 

Je  me  departi  d*ilaec ,  a!  m'eii  «lo{  per  le 
deaert  «t  me  dem«»a  (piierea  ^p«  je  trovrai 
une  fosae «  ai  hacJiai  a  l*entree ,  19^  aaa  m^ 
reapondi  et  entrai  dedenz ,  sinU  trouvai  niilai. 

la  rie  des  5S,  Pires ,  tiv.  a  ,/bi.  5S  ,  JT. 

SiasEviBE  :  Cttslode,  oe  qui  oou^ 
YPe  le  sakit  ciboire,  suspcadu  aa- 
dessus  de  Taulel. 

Sin T  :  Cloche ;  de  sigmtm. 

Si  NT  OLT  :  Cependant  tl  n'y  eut 
rien ,  11  n*en  arriva  pas  de  mal. 

SiosT :  Repos^,tranquille;  quietus. 

Si  OT  :  Et  il  y  eut. 

Si  ot  :  £t  il  entendit,  il  ^couta. 

SiOT,  sieui :  II  suit ,  il  poursuit ; 
persequitur, 

Siou  :  Terme  de  derision  et  de  mo- 
querie. 

SiotJN :  Ifom. 
La  tr^s  fort  tour,  eat  le  sioun  de  K.  S .  Ii  joatc* 
«<mrt  a  hijr  et  ert  enhaac^e. 

Mik^J^mver^es,ekmp.  iSfWmn,  r%y, 

sum  currii Justus,  et  ejeaitmiitur. 

-  St»aaiSK    :    Syflq[>hariea ,    aom 
d*homme ;  Sjrmphonanus* 
Si  iQira  :  De  manieve  que. 

Come  ^  Ttrevt  ii  Philiatien  fue  moM  fwd 
lor  can^lno*  tumerent  a  fuie;  c  cea  d«  Ur*el 
e  de  Jnoa  IcvereiU  un  cri ,  e  fieroment  ettcbal^ 
Cerent  les  Philiatiena  jesqa*al  val ,  e  je^qve  »a 
portes  de  Accaron ,  ocIatceDt  al  jar  treate  an- 
lie  deft  Philistleita,'  e  ahre  tant  en  fmrent  ■»-> 
trm ,  m  fue  aaiaMMe  mSUe  4e  WiiWfcii  «« 
wteeeit  ^^e  aawra  ifiiaataoies* 
Premier  Ltpre  des  Jtois,  chap,  17,  'vena.  S<. 

r&Amaei  amtem  PhUbtkOm  fsAd smmtmrns 
essetjortissimus  Mrmm,fiig9run^  tltifttmtm^ 

Rentes  virilsrael  et  Jkda  voci/erali ssumf  ,  «f 
persecuti  sunt  PhiUsthasos  usque  dauni 
in  vtdhm ,  et  usque  adporims  A9< — 
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cidenmtqnt  nmhw^md  ^h  f^iUMam  in'^id 
Saraim,  9t  tugMe  md  Gedk,  et  vsfue  udAc^ 
caron, 

S'iRA :  S*en  ira^  et  il  »a. 

Si^x  :  Man;  maitre,  seigneur, 
souvetain;  cette  quaHt^  ae  don^oit 
encore  ihdbtinctement  a  toute&  ftorlet 
de  personnes,  comme  Ton  donne 
aujourd'hui  celle  de  monsieur. 

io»^  el  temps  de  t'au^olsfe,  «!  garda  le 

comandement  de  Dea  et  por  ^ o  fu  fait  ^rt 

de  Egipie.  , 

Premier  Uvre  4et  MMidbies,  c*.  a, '».  W. 

Ja*^  IB  tempos  '^mgt^a  stut  cnstodivk 
mundatum  ,  et  foetus  mt  fttabiiM  jKg)jm, 

StBc  : T^rme iBJitffieux,e0  7  ajoti- 
tant  celui  de  beau  on  A'homrrfe ,  t;e 
c|m  ahm  "d^signe ,  tin  mari  dont  la 
iemmt  «aft  4nfidele. 

S'iRE  :  Sa  coWtc  ;  ^ira, 
fit  qmat  revleat  k  «hief  de  ^l«c^ 
Que  It  bias  tens  le  let  ^eapiece, 
Quaat  at  ciex  •defpltsi  et  aiMii« 
T^'DS  de  tempeates  et  de  nltiie , 
li*alr  bsteDt  de  tt-estote  ^ire , 
St  le  Vaat  resbaa^  ^  irlre. 

*Jtom€m  de  {a  Most,na€n  >a4a7.  , 

Sft^m^n^i  <Ge5te  ^  v^pria )  co«|p>de 
la  main  acmsSe  mentan. 
.  Slav  HE  LoiB  :  Doc«««f>6n' droit, 
jurtscosisulte*  ^'rcdeJ^iiSi :  ^tin^ral 
d'arro^e^  de  fcvffsi  d'^viiysddnlkMP^, 
Tient  siear. 

Sik^fft  :*Prirent  »<Jance,^^5sIrent5 
de  sedere. 

SoM^n. ,  ^itmClS  t  QaalM  a«i  di- 
giiit^d^nie  tcrne  qfn  dcvHoit ,  ii^lni 
qui  la  poss^doit,  le  tilM^e  ^ite  :  la 
terre^  Ot>acy  en  i6rQ)it«une;  mahite- 
pantMr&mt  va  nomet  un  lilred^kon- 
neur  qu'on  donne  seal  ati  4^oi ,  k 
l^£iap6rcpcir^  conne  tme  marqfie  de 
sa  souverainet^.  Les  aneiens  dou- 
noient  aiiftBsi  ce  litre  k  Dieu ,  'et  Tap- 
peloieiit  bi'au  Sin  fyiex^  et  Sire  des 
^Sifesy  ^igneur  des  #eigti«wr«. 

SiaEssE  :  Maitresse-femi^e,fciDtB« 
absoliie ,  imp^rieiMe. 


S  t  S  S5^ 

' '  -Smay  :ftt4t  sire^^teSmitif  deinv. 

SiaasuadiE  :  Chrr^irgie. 

SiaibBtiatttBif  :  >Ohiri[rgieB. 

Sib  SI  a  :  Arrived,  parvenir, 

SiBiTBGii^E  :  Pansement,  rem^e 
qu'a|)|pliqMe  IM»  '^hirurgien. 

Si  a  uaoiBB  :  Paaser^  iraitert  api- 
^Q£S  nn^malade  o»  un  l>less^^ 

SiBVAiTTOis.  P'oyez  Seayajit^u. 

SisiivM;B ,:  Sud^me;  sejUus^ 

SisAN  y^eumle  :  S^ikaaie. 

SiSGLEt  ^lioqnet ,  eK^tret. 

SisE  :  JLetion  de  s*asseoir  on  d*^tre 
assis ;  A<eMND.«^XTn  gentflhomme  aroi( 
prM  »(Ai  ^sfaeral  k  tta  i^v^que : 

Or  qaaQt  la  femme  del  devant  dlt  noble 
honme  leTotolt  chevaldrier  nlon  sa  coitaaie  , 
si  ne  pout  vaalt ,  oar  aplasia  site  ^4k  grant 
Teska ,  reAisAst  4  .porter  ^QOiniav 

Dial,  de  S.  GrSgoire ,  Ik^.S,  chap.  %>  - 

.  -Ckm^ue  emm  jprmdiati  JnoMMr  win  loot^iix 
sedere  ex  tnoM  vobuxet,  vkrA  nam  'vmkuki 
^uimfOMtseMfioaem^smttiSoneificis,  muUerewL 
Jurrt  recuwvit, 

SisBL  :  Ciseau.  * 

Sisutr.  Vhy^tm  Skbbiv; 

Susuaa^  ^^me*'  Sixieme ;  teastui, 

SisHATEB  9  sismtOir  ?  DsTiser,  di»f 
tribuer,  ccmpfiT^Qiliplttsietm  parties. 

SisME  :  Sonnez,  deux  aiz,  terme 
de  jeu  de  dH. 

$ahit  Phrtt  j«t%  limnlle  pUs 
Sisnes  et  {wis  im  ia«t  seal  «s ; 
Dist  Saint  PJeaea  ,  j!ai  'bien  |fati 
.Qaar  ^  Touaval  dTun  point  passi, 
Fabl  de  S.  Pierre  etdf  Joi^gUor^  ^en  3a5. 

Sis^ENT  :  Qtt'ils  se  tinsseBt  assis ; 
de  sedere* 

SisatowK ,  eisMtre :  Sorte  de  danse. 

SisT  :Sied,  fi^usU^  eat  9it«<§i  de 
sedere,  Sistrent,  prir,ent  s^nce. 

Lion  k!  sur  le  Rosne  sist. 

Romait  4a  GarmJe  idtkemm, 

Cele  tdila  ftit  'bien  verrie 
la^  «(»r«tt  ftola  ^ae 'Barbwie. 

Koman  de  Fhiremont, 
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SiST  :  Conyient;  da  Terbe  sied, 
qui  yient  auftfi  de  stdere* 

80Q.  bel  refrain  moult  bimi  loi  sitt 
Et  de  chanter  merreiUe  fict , 
Car  avoit  la  toix  dere  et  sainey 
£t  ele  n*estoit  pas  Tilaine. 

Ronum  de  la  Base, 

Sisn  ^sist,  sixt^e :  Sixiem^ ;  sextus. 
S1STIE&  :  Septier,  mcsure  de  yin. 

Xt  Diex  i  Wegne,  et  Dier  i  soit, 
C^enz  fet  meUlor  qn*an  monstler. 
Oktet,  qne  Ten^-on  le  sistier, 
Et  quant  fti  CIS  Tins  afor^  7 

*  Cortoit  d^Arroi  f  ifert  16a. 

SiSTAz :  Comparoltre  personnel-. 
lement  en  justice,  se  pr^sentet  devant 
le  juge;  de  slstere, 

SisTLLB  :  La  Sicile ;  Sicilia, 

SiTAiEE  :  Cantine  d*arm^. 

Siu ,  siue  :  Son ,  sa  9  sienne ;  suus, 

Li  qnan  peokies  fn  etpiritena  fornication  » 
^•r  la  #<W  Ame  estoit  coigointe  a  Diu. ' 

.    Le  Miroir  du  Chrestien. 

SiUT  :  Suit;  sivireni,  suivirent. 
SiTADB  :  Avoine. 
Sivi  :  Ciyet,  ragodt  de  lierre. 
.  Snria ,  sivre  :  Sniyre ,  pratiquer, 
poursoivre;  seqiti. 

li  Clers  let  va  ad^ /AMU/, 
Et  dist  qae  ades  let  siyra, 
De  ti  adonc  que  il  saura 

Lor  fin 

FM,  des  trots  AiHigUs  de  Compiengme,  *v.  66. 

Que-Tois<ta  il  ehana  avenir, 
Qoi  vanit^  aenlent  sivir, 
MGserere  du  Recbts  de  Moiiens ,  strophe  2^8. 

Li  Ro2t  ot  bon  «ntencion , 
Bien  set  qu*il  ne  dit  se  voir  non, 
Et  dit  k  ^x  q*o  Inl  estoient. 
Qui  par  la  forest  le  sivoUmt, 
Cist  bom  est  de  Dien  voiremenl^ 
Molt  par-parole  sagement. 
Du  Jtoi  AHxandre  et  du  Segrettsin  >  i^.  97  • 

SiviSMEs   :  Suiyimes;  du  yerbe 
wir;  sequi, 

"  If  OS  swismes  le  palsnnt ; 
Et  alasmes  le  chemin  grant. 
Porqoi  en  doit  amer  le  grant  chimin , 


,  S  O  Jt 
SixAVTS  :  Soixante. 
SixTB,  sist,  siste,  sizime :  Sixi^me ; 
sextus. 

SlZBAU.    Vofet  SiRBAU. 

SizEAUL :  Sorte  de  trait  d'arbaUte. 

SitBTTBs  :  Petits  ciseaux  propres 
k  mettre  dans  la  poche. , 

SxBRMucHB  :  Escarmonche,  petit 
eombat. 

Sborchir  :  ^krorcher;  excwiare, 

SxRAUFi  :  Sorti  de  la  coque  de 
Toeuf,  laquelle  est  appelee,  par  les 
Walons,  scrauffe  ou  setoff e  ;  au  sens 
%ur^ ,  on  dit^'un  enfant  qu'il  est 
tout  skraufi,  pour  dii«  qu'il  est  dejii 
grandelet;  cretus. 

SxaiiTBR  :  Arracher  les  crins  d*ai& 
cheyal ,  ou  les  cheyeux  d*un  honune* 

SxRiRB  :  £crire ;  scriberf* 

SLinMo :  De  suite,  a  Tinstant,  des, 
aussit6t ;  statLm. 

Smacqubr  :  Se  battre  a  coups  de 
poings;  de  macque,  instrument  fort 
lourd  qui  sert  a  Uriser  le  chanyre. 
.  Smalbc  :  R^primande. 

Smanrir  :  MiigTir ;  nmnescert* 

Sm  ARAODB :  ^^eraude,  pterre  pr^ 
cieuse  de  coulenr  yerte;  smaragdus^ 

Et  el  premier  vers  ert  la  plerre  de  tnrde  et 
de  topaa  et  de  smaraede. 

Bihle,  Exode,  chap,  oS,  iteru  17. 

luprimo  versu  erit  lapis  sanHus,  et  tept^ 
sius  et  smaragdus. 

Smarie  :  Se  marier ;  mantare* 

Smirbr  :  Se  n^er,  se  contemplcr 
dans  un  miroiri 

Smoingir,  smougner:  Se  manger 
Tun^t  Tautre ,  se  miner  par  prooes; 
tese  manducare. 

Smoria  :  Se  mounr,  ^tre  a  Vngo^ 
nie ;  emori. 

Snoji  :  Sinon ,  k  moins  que. 

So  :  Ainsi ;  sic  ita. 

So ,  saou,  saoui :  Qui  est  raasas^  ^ 
^aturatus, 

SoAL  :  Seul;  soius.  ^ 
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SoATin :  Doucear,  suayit^,  m^^ 
ment,  odeur. 

La  qoeae  ot  droite  come  um  jons , 
Et  par  detsui  »i\ft  H  boCons , 
Si  qa*U  ne  dine ,  ne  ne  pent; 
L'odor  de  U  entor  8*etpent : 
La  soatime  qui  en  ist , 
Tote  b  pbce  replenist. 

*  Roman  de  la  Rose ,  *ven  1675. 
SoATKT  :  Douccnient,  agr^ble- 
ment ;  suaviter. 

Par  les  rains  taisi  le  rocier 

Qui  plas  lert  franz  qne  nol  osier, 

£t  quant  a  deux  mains  m*i  poi  joindre, 

Trestot  soavet,  senz  moi  poindre , 

Le  boton  pris  k  eslochier, 

Qu'envts  T^sse  senz  hocbier. 

*  Roman  de  la  Rose,  'vers  22207. 
SoBE  :  Sobrc,  temp^rant ;  sobrius. 
SoB^DiEircK  ,  liftcz   s* obedience  : 
Son  ob^issance;  d'okedientia. 
Desons  la  I07  de  Rome  n*a  uuIf  region « 
Ki  k  Rome  ob^isse  de  cucr  se  France  noB, , 
Et  de  sohidience  a  si  bon  gucrredon ; 
Car  on  U  taut  sourent  sa  laioe  et  sa  toison. 
La  Fie  du  Monde ,  strophe  20. 

SoB&E ,  sobres,  sovres  :  ifepargnes , 
testes. 

SoBRE  :  Sur,  dessus.  Sobreplus, 
surplus ,  cxc^dant. 

SoBBESSE ,  soburt^ :  Sobri^t^,  tem- 
perance; sobn'etas* 

SoBBETEBS  r  Sc  dit  dc  Feau  qui 
passe  par-dessus  ce  qui  la  contient. 

SoBSTE  :  Ce  qu'on  donne  en  r^tour 
dans  les  Changes. 

Soc  :  Esp^ce  de  chappc ,  manteau. 

Socage  :  Service  de  charruc,  ou 
le  tacbat  en  argent  de  ce  service; 
droit  de  corv^  dA  au  seigneur  pour 
labourer  ses  terres ,  c'est-a-dire ,  que 
les  paysans  doivent  Taider  de  leurs 
cbarrues. 

SocE  :  Qui  est  en  soci^t^  de  quel- 
qne  chose  avec  un  autre ;  et  sorte  de 
redevance. 
•  SocHE  :  Soucbc ,  tronc  d'arbre. 

SocHON :  Compagnon,  associ^ ,  ca- 
msrade,  ami. 
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SocHOK :  fi4ton ,  morcean  de  bois* 

SociENE  :  Servante,  ou  femme  qui 
est  en  soci^t^  pour  quelque  chose 
avec  une  autre. 

Sociif  E  :  Boutique ,  magasin  5  ate- 
lier; qfficina;  soci^t^,  association. 

S090K  :  Association ;  sodus.  AUer 
a  socoTiy  s*associer. 

S090N.  Foyez  Socbok. 

SoGQUE)  ^o^ue :  ChaussurC}  espec« 
de  sandales. 

SocBE  :  Beau-p^re ;  socer^ 

La  femme  et  la  bms  poent  faire  larrecia  an 
mari  et  au  focre,  mais  eles  ne  sont  pas  tenut 
par  aucion  de  larrecin ,  se  le  fils  n^est  hors  de 
ban ;  car  lors  pot  b  brus  fece  larrecin  k  soa 
socre  et  est  ^nne  a  luy  par  ancion  de  larrecin. 
Oiss.  de  la  BibL  Impdr, ,  n^  8047* 
fol  io5,  ¥^, 

SoCBE  :  Belle-mere ;  socrus* 

Choses  conranes  moy  sont  monstr^es  que 
t«  as  fait  k  ta  socre  apr^  la  mort  de  ton  Ba- 
ron (mari),  et  que  tu  as  deguerpi  tes  parcn- 
tea  ,  et  la  terre  en  qui  tn  es  nez ,  et  as  Tenn 
al  poeple,  lequel  eins  ne  sareies. 

Biiue ,  Rmh ,  chap,  2 ,  vert»  1 1. 

Nuntiaui  sunt  mihi  omnia,  qvmfscerU 
socrui  ttuB  post  mortem  viri  tm,et  quod  re^ 
liqueris  parentes  tuos ,  et  terram  in  qud  nata 
es ,  et  ^veneris  ad  populum  quern  antea  neS'^ 
ciehas* 

SoDALiT^  :  Association  de  prieres 
et  de  devotion  entre  les  ^coliers  d'un 
coU^e;  sodalitas;  c'est  ce  qu'on  a 
nomm^  depuis ,  congrdgation  d*^o- 
liers. 

SoD^E^  soud^e :  Solde ,  patement » 

paie  de  soldat ;  de  soUdus. 

Vt  snis  pas  renn  ponr  serruTy 
If e  pour  soddes  desservir. 

Ovide,  Mss,  citS  par  Borel. 

Monk  grant  gent  orent  assemblees  » 
Que  par  amour,  que  par  soudies  , 
Et  de  cens  orent  n*ant  partie , 
Qui  ponr  pris  de  ChcTalerie 
Snellent  aler  querre  les  guerres, 
Et  cerchent  les  estranges  terres, 
£c  les  riches  avoirs  despendre , 
Et  pesant  copr  doner  et  prendre. 

Roman  d'Jtfj  et  de  ProfiUaik 
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Soois  »«  'VBBEE  :  Fead#  qftti  rend 
nil  sol  de  tent: 

Sohimn^n  $04oiet :  SoYdat ,  homnM 
de  gaerre  qui  est  a  la  solde  dtnn  sei- 
gfie«r;  kolMkr,  serge»l;  lM>]»me  a 

'   S<H>OMiTBBi«  f  sedomye  :  P^di^ 
contre  nature,  pM^rastie. 

Qui  erre  contre  hi  t<s\  conitic  en  mescv^nve, 
da  U  ^aeU  0  n*«i  "ntmt  f%ml9  4  rmlt  d«  Tcri- 
t^ ,  o«  qui  fet  sodomitene,  il  doii  Mtr«  art  et 
forfet  de  tout  le  »!^. 

Coutume  de  Beauvoisit,  chap,  3o. 

SoDOMouRS  :  Sodomiste,  infest^ 
da  crime  de  sodomie. 

SoDOTEm  (£ef  de) :  Fief  de  peasiona 
Tiag^res ,  on  de  metrUes  qu*un  sei- 
^eur  dounoit  k  des  gens  de  guerre, 
a  condition  qu*ils  lui  en  feroient  foi 
et  hommage ,  comme  si  c'eiltt  ^t^  uu 
immeuble. 

SjoouiAKT,  souduianl :  SMacteur, 
Iraitre ,  imposteur ,  menteur,  ravis- 
sear. 

Molt  fa  cortols  et  bom  traanx 
DimM  Chapaia  et  sodmmmf , 
Qai  Its  Uana  daapcrmn  trora 
Xt  let  aaigoaaz  au  pis  doaaa. 

MikU  Guiot,  v€n  19)2. 

S01& ,  soc  :  Son ,  sa ,  sienne ,  ses ; 
iutts,  sua.  La  soe  gerH :  Ses  gens ,  les 
siens. 

Force  t^^  ont  profperlt^,  les  tiot  orgn^ac 
«t  Q>Dteiraeiit  pas  que  D«x  Ws  k  abaadoaea 
€t  leissiea  aler  k  lenr  Ulent,  por  ce  <pi*H  m 
yvdant  la  toe  Toleut^  fert. 

Cbmmer\t*  sur  le  Sautier,  foL  1 48 , 
Pj.  7a,i>er5.(5. 

SoKF,  au  f^minin  soe/ve ,' soeve  : 
Doux,  gracieux,  agr^ble,  d^bon- 
naire »  au^  a  manier,  suave  \  suavis. 
Voyea  Sowef. 

Fleurs  i  east  blanches  et  remieiUes 
On  ne  porroit  trover  pareiHes, 
De'toates  diTerses  coulenrs 
D«  haut  pris  et  de  grant  valeor, 
Si  estoient  jo^flairaus, 
St  reflagraos  ct  odorans. 

Moman  de  la  Hose. 
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.  SoEF  :  Baie  qm  fetmit  n  bki- 
tage;  sepes, 

SoEFXirairT,  90^9tmen$,  soutfe- 
menty  souefvement^  sotifement:  Bou- 
cement ,  suaremeut »  agr^blemtnt , 
avec  grace ;  sua^^r. 

SoEGRE  :  Parent,  coMA,  aUi^, 
beau-pere^  socer, 

Lequel  Issos  en  contre^oars  de  son  soegrt 
li  ahoura  et  li  baisa ,  et  cil  se  salnereat  entre- 
chaungeablement  da  pestbles  paralaa^ 

Bi^le,  Mxode  ,  chap.  18,  ixrrr.  ^. 

(^ui  egretsm  jn  eecwsum  aogMti  $m,  mdo* 
ravtt,  et  oseulatiu  est  eum,  takttawenuUfue 
te  mutub^n}erhu  pmeifieU, 

Car  U  Rels  Alhcandk'es  Tavoit  comande ,  por 
ica  qne  il  estoit  als  toegres, 
-Premier  Livre  des  diaehabie*,  f A.  »» ,  ^  1. 

Quia  mandm^rmt  JU.mmder  Meat  agire  ei 
obviam,  eb  qubdeoeve  urns  esset* 

SoEL  :  J'ai  coutume;  so/eo ;  da 
Terbe  soloir. 

Adono  ma  sonvint  d^  MabiUe, 
Une  garce  de  ceste  ville , 
Que  je  soel  amer  par  amors, 
Mais  or  va  b  chose  k  rebors. 
FabL  de  la  Bourse  pieine  de  sens  ,  v.  357. 

SoBV  :  Le  sien;  suus, 

Qoant  Lisyas  Tit  queli  soem  (MoitB* ,  ei  fg^^ 
It  ioda  hardieaent  les  enchau^oient. 
Premier  Liirre  des  Machdb^es,  ch.  4  ,  v.  35. 

yidetu  OMOem  JQfrsiasfugam  saonim » ot  Jm- 
deeorum  audaciam, 

SoEEOEOB  9  9oewrorge.  Yoyes  Sm- 

BOEOB. 

SoETUBB  :  Mesure  de  pr^,  antaot 
qa'iin  hcMROie  peat  en  fauclier  daw 
«n  jour. 

SoPBBiA,  SQ^ffinr,  S(0mt,  Mt^rir: ' 
Souffrir,  endurer,  sentir,  ^ro«v«r 
de  la  douleur. 


Se  ramennas-tn,  et  ht  feis  wa  pol  i 
des  angles ,  en  ce  qo*il  ont  fein  et  soil,  «t  jiq^ 
fri  passion  et  mors,  qa*  na  poeaot  soffiir  1^ 
i^igles ,  et  se  il  fa  ensi  on  poi  mendre  dea  aa- 
ges ,  il  mole  pins  hoaorac  que  II  anges« 

Comm,  sur  le  Sautier,  ^.  •, '  ^ 
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SoFiMLiK  :  S'absienir,  se  dispen- 
ser, se  priver. 

Dont  je  ea  noaunerois  biea,  de^qnieiis  je 
me  soffere,  cir  mort  ftont;  maJt  de  Montei- 
gaeur  Guyon  de  Malvoisin  ne  me  sojferai-je 
mie.  JomviBg  ,  Mist,  dr  S.  Louis. 

SoFFixAVMEiiT  .'  Suffisamnient ; 
sufftcienter, 

SoFFLER  :  Somffler,  agiter. 

Chascons  fet  par  lai  sa  cuisine, 
Tnit  menjaent  sol ,  et  sol  gisent ; 
Quant  lor  feu  sofftent  et  atisent  y 
Ne  semblent  qiie  Ikone  ^ent. 

Bikie  Ghiot,  vtrs  iS)^. 

SoFFRAiTB ,  aiyfrete  :  Disclte ,  inr- 
^ence,  peine,  traverse,  chagrin, 
infirmit^,  d^tresse. 

Longne  est,  et  megre,  et  lasse,  et  Talne, 
Craot  soJret€  a  de  pain  d'avaioe. 

*  Ronum  dt  la  Rote ,  nten  io363. 

SoFFEET  :  U  souffre. 

Por  cea  me  coTient-^  sospirer  anzois  kf  ju 
tnaliijosce ,  tar  li  fegoes  du  del  soffret  fot-ce. 
Sermons  de  S,  Bernard,  page  i  lo. 

iheiS  frittsqnam  comedam  stupiro,  quia 
regnum  cechrwa  vim.  patitur. 

Sovi :  Sophi ,  le  Roi  de  Perse. 
SoGBTH :  Sujet,  soumis -^su^'ectus. 

Drois  est  q«e  I!  mertel  SAieBt  sogeth  k  Den. 
//•  l^vre  ties  Machab^es,  chap,  9,  ven»  12. 
Justum  est  subditum  esse  Deo, 

S^GVK  '  ^i^  9  attention- 
SoGVER  :  SoigneF,  prendre  soin. 
Sooii£  :  Associ^,  parent,  bean- 
pere  \  svcer.  Sogredatme :  Belle-Mere ; 

S0I9  lisez  s^oi,  si  ot:  J'ent^ndis. 

Ij!  cors  soffri'mainte  froidartf, 
SoT  mainte  paro&e  dure , 
Or  sni  f  a  dedenz  ostelex , 
S!  chantermi  se  tos  rolez. 
yail'  de  S.  Pierre  et  du  Joagihr,  v,  H5. 

Sol :  Soif ;  siiis,  • 

Por  le  bien  et  por  la  dou^or 
Qne  11  Tins  SToit  dedeiu  soi , 
Iti  Eois  en  but  sanz  avoir  soi. 

*  iM  BataUic  dm  Vvu^  vert  i. 
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Soi  :  Je  sais,  je  sus« 

Lores  i6{-ge  molt  bien  et  Ti 
Qn*blseuse  m'ttoit  bieii  ^ervi , 
Qui-  m*aro!l  ea  tel  dednit  mis. 

^jAmam  de  la  Rose,  ifet^$^u 

SoiANT  :  S^ant ;  sedens, 

SoiAus  5  soieus  :  Soyeux ,  ressevv- 
blant  k  de  la  soie.  Cheveux  soiaus  : 
Cheven:i  fins  comme  de  la  soie,  , 

SoiBEEz ,  Soibertf  Soj^bert:  Sigis* 
bert  y  nom  d'homrae. 

SoiGH  :  Soc  de  charrue.  « 

Som^E  :  Solde,  paiement.  Vojcz 

SODl^B. 

SoiE  :  Sa ,  Anne ;  sua.  —  tin  Inif 
tua  un  jeune  Qerc  qui  chantoit  ie$ 
louaiiges  de  la  Vicrge ,  et : 

Jdedem  son  wis  plntAt  cpi'il  poet 
Fait  one  fosse ,  si  Tenfuet , 
La  terre  cliaucbe  et  aouole , 
La  soie  rie  soit  lionnie. 

Gautier  de  Coins i,  Ih.  » ,  chap.  f. 

SoiEF,  soefe  :  Cldtnre,  hale,  pa- 
lissade ,  tott  a  pore ;  sepes, 

Soixa  :  Conper  le  toin ,  faucher, 
sder  left  bleds,  lea  seiglest  &c. ',  secmt-e, 

4e  Ten  oit  joat  met  bIcdE,  on  vendaage  me« 
TigBes,         Coutaume  de  Beauvoisis ,  ch.  3^ 

SoiBS'FiB  :  ^  dit  des  terres  dont 
les  fruits  se  partagent  ^galemeot  en- 
tre  le  propri^ire  et  le  fermier  \  %o^ 
ci^^,  association. 

SoiE^R  :  Faucheur,  moissonnenr, 
scieur  de  grains ,  comme  bled ,  aei- 
gle,&c. 

Soiv  :  Envic,  desir;  de  situ* 

SoiF.  Voyez  SOEF. 

Sof QAKT ,  foigau :  ChSrUi^n. 

SoiOFAirr,  soi^narHe :  Conevhlne, 
femme  ill^gitime. 

SoxGNAKTAOE  .*  Contrabinage,  adol- 
tere,commerce  illicite  a  vec  lesfemmes. 

SoiGVAU  :  Malade ,  bless^. 

S01GHE  ^  soifp^,  soignie :  Bongie, 
chandelle  de  Tcille,  Insure];  signmm. 
Vojez  SouoiTK. 
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L^ens  aloit  sourent  orer, 

£t  ses  peohiez  pUiadre  et  plorer, 

£t  si  fesoit  a  U  fi^i« 

Grant  lumlere  et  grant  nignU , 

Quant  U  pooit  arsent  a^ir. 

Gautier  de  Coinsi ,  liv.  i ,  chap,  18. 
SoiCNiE  :  Avoine  de  sy node,  droit 
dA  au  grand-archidiacre  de  Tool. 

Soignee  :  Droit  seigneurial ,  ser- 
vice que  doit  un  vassal ,  et  le  rachat 
en  argent  de  ce  service. 

SoioHEMENT  :  Frais ,  d^penset  fai- 
tes ;  soin. 

Soignee,  lisez  s*oigner :  S*oindre , 
St  frotter.  ^ 

Soigne  R ,  soignicr^Tcnser^  pren- 
dre la  defense  de  quelqu'un ;  aider, 
fonmir. 

SoiGNiBE :  Agent,  procureur. 
SoiGNOLE  ,   soigniole ,    soignote  : 
Ponlie  pour  puiser  de  Teau  au  puits, 
«sp^ce  de  grue. 

SoiGNOR  :  Seigneur,  prince. 

Qui  furent  li  Soignor 'Doiii^ 
Qui  refa  Raob  de  Choiti. 

fiibk Gfthi,  vers  Aio, 

SoiHSST^s  :  Soci^t^.  K  Soiest^e. 
Soil,  soile,  soille:  Terre  ainsi  non- 
m^e  4c  ce  qu'elle  est  unique ;  de  solum. 
Soil  :  Pas  on  seuil  d*une  porte. 
Soil  (je)  :  J'ai  coutume ;  soleo. 

Ifecessaire  chose  me  sanblet,  chier  frere , 
ke  jn  b  ra'ison  de  la  soUempniteit  ki  ni  eat , 
'VOi  espoigne ,  si  ciun  jn  soil  faire  des  altres. 
Sermons  de  S.  Bernard,  page  8a. 
Necessarium  nobis  'videUir,fratres,  juxta 
eceterarum  solemnitatttm  cunsuetudlnem  , 
€tiam  solemnitads  hodiernce  *vobis  exponert 
rationem, 

SoiLE  :  Seigle;  secaie,  segallum. 
SoiLE ,  lisez  s'oile,  son  oile  :  Son 
hnile. 

EUe  n*est  pas  des  Virges  foles 
Qui  leurft  lampes  et  leors  fioles 
Toistrent  einplir  de  Voile  at  sages, 
Si  fa  vers  Dieu  Trals  se  courage , 
Si  garda  sa  bmpe  tx^ioile, 
C*«u*i  1°'*^  ^b**  ^^^"^  ^^^  estoile. 

Gasttkr  de  Coinsi,  liv,  i ,  chap,  35 , 
parUmt  de  SeCme  J^extcade, 


SOK 

SoiLLAET  :  Souillon ,  ralet  de 
cuisine. 

SoiLLVR,  soillier,  soilUr  :  GAter, 
corrompre,  souiller. 

Par  noit  ni*cii  entrai  en  la  vHe, 
A  l*ostel  Mahllle  tout  droit ; 
Semblant  feis  que'j^ensse  froit» 
S'entroi  ens ;  quand  ele  me  Txt 
Mai  Testu ,  et  je  li  oi  dit 
Que  trestoz  estoie  esciUiez , 
Et  elle  Tit  que  fui  soilliez, 
Fors  de  son  ostel  m*encha^. 
Fa6L  de  la  Bourse  pleine  de  Sens ,  v,  $76. 

SoiLUEE  :  Petite  pustule  rouge 
occasionn^e  par  la  clialeur. 

SoiNGNiERS  :  Agens ,  procureun. 

SoiNGNiiER,  soinniier:  £xposer  en 
justice  les  raisoos  qui  ont  emp^he 
de  comparoltre  a  Tassignation. 

SoiPTUEE.  Voyez  Soetuee. 

SoiEEMENT  :  Serment,  proinesse 
solemielle ;  sacramentum. 

Sois  :  Soif;  sids ;  liaie,  cl6ture, 
palissade ;  sepes. 

SoisoN.'Quartier  de  service ;  saison. 

Si  en  7  a  d*autre  moison 
Qui  se  tralent  a  lor  soison, 
Kt  s*aprestoient  dVspanir, 
IcH  ne  font  mie  k  hair. 

*Boman  de  la  Rote,  Tfers  t<S5i. 

'  SoissoNOB ,  Soissonage :  La  Saxe; 
Siixonia. 

SouTE ,  soistee  :  Soci^t^ ,  compa- 
gnie ,  association ;  il  se  dit  aussi  des 
terres  dont  lea  fruits  se  partagent 
entre  le  propri^taire  et  le  fermier. 
Foyez  Soiestj^e. 

SoiT  AiHsi  QUE  :  Demaniere  que, 
en  sotte  que. 

SoiT-iL-riiT  :  Ainsi  soit-il. 

Mais  IMS  delivrex  de  mal ,  soit-il'/aU, 

Bible,  S.  Maihieu,  chap,  6,  iiers.  i3. 

Sed  lihera  nos  it  maio ,  amen* 
SoiTUEE.  Voyez  Soetuee. 
SoiVEEE  :  Sevrer,  separer  ;  xe- 
parare* 

SoE.  Voye*  SoiGS.     ■ 
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SouutANRis  :  Terre  tenne  sous  la 
condition  dn  senrice  de  charrue. 

SoKST  :  Petit  soc  de  charrue » pe^ 
tite  souche. 

Sol  :  Monnoie  yalant  donz^  de- 
niers ;  solidus.  he  sol  numqaU,  man* 
po<x  ou  manceau,  valoit  un  sol  el 
demi  de  Norroandie;  d*aii  vient  le 
proTerbe  :  Qu'un  Maiiceau  vant  un 
Iformand  et  demi.  II  j  aToit  det  sols 
tournois,  parce  qu*ib  aToient  ^t^  fa* 
briqu^s  k  Tours ;  des  sols  ptuisisi 
lomssienSf  donisiens,  tolosains,  farts 
morlais,  nereis  ,  bourdelois,  barrois, 
estevenansy  melgorois ,  k  cause  du 
Gomt^  de  Mauguio »  pres  Monlpel- 
tier ;  ramondois,  k  cause  de  Eaimend, 
comte  de  Toulouse.  Les  sols  parim 
Taloient  treize  deniers,  et  par  cette 
raison  on  les  appeloit  treizains.  Pas- 
quier  (dans  ses  ftecherches)  dit  qne 
le  sol  parisis  a  toi:jours  valu  qui«ze 
deniers.  Voyez  le  Traits  des  Mon- 
noies,  de  Leblanc 

Soi.  y  solail,  solaus,  so/cis,  soleus, 
soleuz,  soloz,  souUuis,  souleus,  squ^ 
leuz  ,  souhuz  :  Le  soleil;  sol,  solif. 

Por  era  ^t  «a  oeM  MOndt  U  soltm  d«  jut- 

tiee ke  toit  cil  k*eiiliimmeit  Torroient 

mtrm  aprochesMnt  k  lai. 

Sermons  de  S,  Bernard,  fid,  27. 

Sol  9  au  fi^minin  sole  :  Seul ;  solus  * 

Trop  ont  ettroit  et  dor  corine , 
Chascnu  (et  par  lux  ■■  cniftiDe; 
Toit  menjoent  sol,  et  tol  gUent : 
Qnt  lor  feo  soCOrat  et  atiMBt, 
ITe  Mmbleiit  oiie  booe  gent. 

Bible  Guiot,  nfen  x336. 
Derail  i  reofaotement , 
Tot  sekksek  priT^ement, 
Farent  ant  deos  en  one  cambre. 

BomoH  de  Dohpatot. 
ttiex  porrolt  on  ribaat  de  griive 
S^or  et  /o/par  to(  aler,  9 

£t  derant  Les  larrooa  baler. 
Sens  deter  eU,  ne  lor  affaire. 

**  Boman  de  la  Rose ,  vers  5410. 

Sol  :  Terrein,  emplacement  vague 
II. 


SOL  56t 

et  propre  a  b4ttr  ^  pontre ,  solive. 
Voyez  Solace. 

-  SoLABLE  :  Solvable ;  quitte ,  libre  , 
absous. 

Sol  ACE  a,  solacier :  Consoler,  sou- 
lager,  adoucir,  r^cr^r,  divertir,  r^ 
jouir ;  solaru 

Hos  B*e»  avoM  mlV  ToyreaMiit  oeitiik  d« 
can ,  mala  la  fiaiiee  de  Te fperaQce  noi  selaeet, 
Ssrmons  de  S,  Bernard, /oL  106,  ^. 
Cerdtudinem  udque  mm  kajbemus  f  sed 
speifiducia  conaolatur  not- 

HkM  de  ce  ont  trop  grant  aonflTrete^ 
Qn*il  ne  »e  pueent  solaeteTf 
Mo  U  oni  vera  Taiitre  tovc^ior. 

*L9F'air^QlejTox,'ifer$^ili.   . 

SoLACiBUx  :  R^r^atif  I  i^^ablei 
propre  a  r^jonir* 

II  Toua  remplira  Vta^e  tont«  , 

De  ce  plaitir  solacieux. 

Que  sentent  les  anges  anx  cteitx. 

Pseoismes  de  Uare^ 
Solace,  solaige,  ^olag^,  soulangei 
iirdeur  du  soleil ,  soldi  br^ant; 
droit  snr  un  foads  de  terre,  ipialift6 
d'un  terrain  ^aln4  d'l^ms  aa  ftirtifr 
hl^;dtsolipn;  terroirvsol,  tenrein, 
bas  d*un  Edifice  ^  resnde^dbaiiss^Ck 
f^qyex  Soil. 

Belle,  dii4i,  A  c«  49^!(U|p 
Voos  halea  Totre  tein  iUuc^ 
Tons  serez  mies  i  Tombrage 
Be  ce  petit  condre  Mane. 

MtimesdeA^. 
Soh^<Hmm.fS0slagi€r.  Y.  S#lacbji. 
SojLAUf :  Pofftio*  qu'an  aect  it  urn 
religieux. 

Sol  Ais :  Soulaynient,cotdadon» 
aaiisfaction. 

Tils  est  moit  4el  sohm,  et  si  aa  moaCet  k 
■vl  esploit.    Sermqm  ds  S,  Bem^^foU  3a. 
FiUs  est  et  ad  nihilitm  utUis  kujusmodi 
consolatio. 

Solas,  soloz,  soulas,  soulaz :  Sou* 
lagement ,  consolation  ,  divertisse- 
ment, r^r^tion ;  solatium  ;  et  nom 
d'une  monnoie  frapp^e  a  Ombrajr. 

Li  portiers ,  se  mettiers  est^  aii  sotaz  d*ua 
det  jotntt  freres. 

ii^dsS.B€mdt,ehs^%^ 
5  n 
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RetpoBt  aa  Roi,  et  te  11  conte 
Que  on  H  toruoit  a  grant  honte 
De  c«  qu^en  tel  point  se  demalne ; 
Qae  tonte  entiere  la  semahie 
Est  avoec  s^amie  et  arr«tte , 
Qa^il  ne  fet  no  solas  ne  feiU 
A  fa  ChtTalerie  tonte. 

Le  Lajr  iT^ristote ,  vers  iSj, 

SOLiTOK«   rCfX^fff^hJiOZ, 

SoLATiEH :  Soulager,  aider. 

S0LAU9  soloil,  solos  :  Le  soleii. 
^qr«  Sol.' 

SoLBRB  :  Imbiber,  mouiller. 

SoLDAN  :  Soudan ,  sultan. 

SoLDAiL  9  soudari :  Soldat,  homme 
ide  guerre ,  qui  est  a  la  solde  de 
quelqu*un. 

SoLDiiE  :  Terrein  qui  ne  rappor- 
toit  qu*un  sol  de  rente ;  solidum* 
Fojrez  DENaiE. 

SoLDiE,  soud^e :  Solde ,  paie  d'un 
liomme  de  guerre* 

SoLDOiER,  soldojrer  :  Soldat ;  coni- 
me  Terbe,  il  signifie  soudoyer,  payer 
la  tdde  auE  gens  de  guerre. 

SoiiBEE  :  Payer  9  satisfaire ;  r^sou- 
dre  une  question ;  de  solvere, 

SoLnuEiER,  soldurieur,  soudoyer  : 
Soldat;  celui  qui  payoit  la  solde; 
client  qui  s*attacboit  k  un  grand  sei- 
gneur et  le  suivoit  partout ,  dans  ^ 
mauvaise  comme  dans  sa  bonne  for- 
tane ;  et  s'il  arrivoit  mal  k  son  sei- 
f^eur,  sourent  le  soldurier  se  don- 
noit  la  mort ;  c'est  sans  doute  pour 
cette  raison  que  Borel  donne  a  ces 
jnots  la  signification  de  courageux ; 
d'oiii,  dit  le  m^e  auteur,  yient  le 
jnot  soldat ;  de  sodaUs. 

Sole,  soh  Diyision  que  les  cultiva- 
teurs  ^tablissent  dans  leurs  terres 
pou|r  Tordre  de  la  culture;  la  plus 
usit^e  dans  les  pays  dits  de  grande 
culture,  est  en  trois  soles,  c'est-a- 
dire ,  qu'on  a  le  tiers  de  ses  terres  en 
'  grains  dliiver,  le  tiers  en  grains  de 
prlm^Bp^  I  et  le  tun  ^n  jacheres. 


SOL 

SojLE  :  Le  fond  plat  et  large  d'nn 
navire;  la  plante  des  pkds,  la  semdle 
d'un  Soulier,  la  partie  qui  pose  sur 
le  sol.  On  dit  qu'un  souHer  est  des- 
sol^,  lorsque  la  semelle  est  d^ousne, 
ou  qu*un  cheval  est  dessoU,  lorsqu'il 
a  quitt^  son  sabot,  sa  come ;  on  dit  en 
JBourgogne ,  ressoler  des  souliers , 
pour  les  remonter. 

Sole  :  Rez>de^auss^  d'une  mai- 
son ;  d'o4  entre^-soly  esp^e  d*appar- 
tement  entre  le  rez-de-chauss^  et  le 
premier  ^Uge;  la  superfide  de  hi 
terre. 

Sole  :  Chose  large  et  plate ;  fongue 
planche;  d*ou  sole ,  poisson  demer. 

Sole  :  Libre,  quitte,  d^id,d^- 
gag^ ,  qui  ne  doit  ricfn ;  solutus. 

SoLEAu ,  sole  :  Soliveau,  poutre, 
pi^  de  cbarpente;  d'oik  une  espece 
A^entre-sol,  qui  se  fait  de  planches , 
entre  les  solives  et  le  plancher. 

SoL^E  DE  TEREE  .*  Fouds  qui  rap* 
porte  un  sol  de  rente. 

SoLEis,  soletiz,  soloz  :  Sofeil;  sol. 

SoLEiT :  n  avoit  contume ;  sotcbaU 

SoLEMEKT :  Pay^. 

SoLEMENT  :  Seulement ;  soHtm. 

n  loist  amener  ere,  noa  pat  tant  ^tmtmi 
por  aroier,  me*  por  abruTor  bettes. 

Lwre  de  Jostice  et  de  Plet,  foi,  147. 

SoLEMPif  E ,  solepnel :  C^lebre ,  de 
grande  reputation,  illustre ;  solennel, 
authentique. 

SoLEVPNEUMEiTT :  Solennellemeat. 

SoLER :  Soulier. 

So^zti^  soloir,souler,  souloir,  saei- 
ler  :  Avoir  coutume ;  soUre*  Voycx 

SOLLBE. 

Kar  an  grant  saerefise  roil  (aire  k  Baal 

maifl-Hien  le  faiMit  par  engein ,  kar  dettruir* 
▼Ol^  e  deserter  ces  i\  soleient  Baal  caiti  ver. 

Le  tF*  Ltpre  des  Botr,  chop,  10,  vers,  19, 

Sacrificium  enim  grande  est  mihi  Bmtd.  .  . 
Porr6  Jchnfaeiehat  hoc  imidiofi,  tU  4 "" 
derct  cuitores  ffaul. 
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Sdtcft ,  ioloire  :  Joner  a  la  ifoAl^ 
an  au  mail ;  parer. 

SoLER  t  Payef^  solder;  solvere. 

SoLEKST :  Armikre  de  fer  ponr  ks ' 
pieds)  espece  de  4ouIie¥ft  de  fer. 

Soles  :  Places  pabilqties,  halles^ 
dovanesv 

SoLis ,  soterez :  Sotiliers. 
'  SOLEITEE  t  !^&^^. 

SoLiciBux.  W<fjret  SatkCtExst. 

SoLiER,  solUer  :  Galerie,  saUe« 
Mlon  9  ohambre  bame ,  seeond-^tage 
de  maison ,  greakr,  rex-de^cbatiss^/' 
salltf  basse,  salle  li  manger^  eafin  cba- 
que  partie  d*une  maison  se  ilomme^ 
soUer,  parce  que  la  maii^n  elle-mtee 
est  bide  snr  le  sol.  ,^ 
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St  ptiit  an  booper  k  Tetpr^^ 
Et  U  Bwngle  da  40lier 


.  Fnreat  »ervi  com  Chevalier  J  ; 
Chascans  grant  patide  mcDoit  f^ 
L*iins  k  Taot]^  le  viii  doiioit,  ' 

Tien,  je  t*efi  di^iiigv  ^ths  ta'em  ffonei  nl 
Cia  cmt  tor  nne  vixigiie  bone. 
^Fabiiau  des  trois  Avu^es  de  Compienghe, 
vers  1 1  a. 

Soiiiir,  soiinep  soUin,  soUine  t  Le 
rez-de-cbattss^e ;  ^difi<ie  constmit  sur 
un  «ol  donn^  k  r^nte  |  squs  la  condi- 
tion d*y  bl^iir ;  de  solum^ 

SoLiTABLEKEKt :  Sagemcnt,  ayec 
prndence. 

SoLiTURE ,  ioUivure  :  Soliye*,  et 
tout  ce  qui  regarde  I'emploi  qu'on 
en  fait.  ^ 

SoLiE  :  Solive ,  poutre. 

SoLLEiz  :  Kassasi^. 

Quant  •erai'ju  soUeiz  en  rapariclon  de  ta 
glore ,  Sire  >    .^is;^.  de  S,  Bernard,  fol.  x  oft. 

Quando  satiabor  apparenie  ghrii  tua  ^ 
tkanine^  ■    t   t 

SoLLEMPNiTBiT  :  Solcnnit^,  ma- 
gnificence, iiatbentictl^,  ddat,  pom-, 
pe ,  appareil ;  jo/e/n/uto^. 

Por  cen  ti  me  aembioit^il  ke  n*en  iert  miet 
•en*  esploit  u  nos  ui  appariOone  noa  citfert 
•acoBtre  •<  grant  Molkmpniuit. 


Prcptereh  non  ob  re  puto  pretputare  hodih 
torda  nostra  tantat  solemnitati. ; 

SoiXKE  :  Payer,  sold«|:»  aoquitterj 
solvere s  i^ssasier.  Foyez  la  citation' 
da  mot  SoLtt^TEiT.' 

SoLlERS,  Jo/Zfre^^  sollerez,  sottes: 
Souliers.,  cba^3sures  ;^  de  calceus^      ^ 
lYe  cnidiex  pas  que  ge  voa  mente^ 
IfVoft  pa«  aovent  ohancemente; 
Set  chances  avoit  forment  chieres, 
'De  son  eors  lUitsent  let  lanieret, 
Et  quant  a  U  foil  nveaoic  ' ' '  i 

Qne  il  nat  soUeret  airoift.:  ... 
Pertnisiez^deforetex^M    ,    u  . 
Blonlt  i  eit  grande  laxlaitec* 
t^abL  de  S.  Pierre  et  du  Jougi^or,  vers  x%4\ 
SoiiUtvEiTt:  SatiM;  sktietm. 
dlhemsAlem,  cHets  del  sorMain  ttoi,  ki 
aeUet  de  la  graxe  del  froment ,  et  «ttx  U  gnms» 
babonduice  del  flnre  e^stl  enti'n^atn«' 
poes,  ne  mesnre,  mais  soUeteit  et  si^vemte*^. 
nahondance. 

Sermons  deS.  Bernard ^  fol.  107,  F\ 
O  Jerusalem,  cmtas  Regis  mOgm,  quite 
ex  adipefrumenti  satiat,  etqdamftttmikia 
itApetus  imt^eat!  in  «  nee  pandas  utique, 
nee  mensura,  sed  satleus  est  efaffUmOm. 
summa, 

SoLLidTsua  :.  Sx^uteur  testa- 
mentaire. 

Sol  LOIR,  fd/(?/r :  Avoir^doutoiiic, 
aycHT  babitude ;  jEpi{«n?i 

Lei  prendes  homes  {2hevA^^i;s  ^s.astoient 
avec  le  Roj,  tous  ai-je  ram^tn  (fapiitd^  dana 
la  m^moire) ,  pource  qi^e  il  aq  ^  avoit  a? ec  U 
hoit,  tons  bons  C|ieTaliers  qui  ayo^ent  eapria 
d^armes  def ii  mer,  ^%  ^^Ki,  \*pf,  ({I^^wUm*  '^ 
^iVTen  appeler  ChsTstUff. 

Joinville,  lutein  Je  S.  Louis* 

SoLoife  :  Sausskie.    .^       ,. 

SoLoiL ,'  solois  :  Le  soleUi  xp^. 

SoLoiRE  :  Le'  jen-  du  mail ;  de 
choleare,  ^-   "      '  ■ 

SoLoiT  (ribe)*:  Crainte^  frayehr 
sttliate ,  soiileur,  saSsisseibMnt. 

SoLoiT  :  AVoit  douhmii^ ;  s6lebatn^ 

LI  Rois  qni  miintenahit  Toloit 
J«»tooe«st€<;^me,ttiSpA]^tV  u  ;'  i 

Fait  crier  par  totes  les  rues  - 

As  rices  gens >  et  as  mcnaea, 
Qu'il  felt  ftire  son  fil  ^trdoirJ 

Roman  de  DglopuM*  ' . 
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SoLas ,  sore  :  SftT<»r ;  scire. 
Soi3>  soU  t  Seiil }  soius. 

Vt  t«t  Mui  MOB  a  a>Ba  cit  mies  1b<m«  «li«t€ 
1m  |i  Imn  •«!»  <o^,  aoci  mI-U  dcfWvhik  k*!! 
.Vt«B  n*eii  tpeiret  dsTaot  iuMtr«  Si^aor. 

BBrmont  tU  S,  B€mard^foL  io3 ,  F*. 

Jiuii  nfero  sieut  non  est  bonum  esse  homU 
msm  Bofam ,  $k  incompeem  DtmimiHicuUM 
eipparem,  est  prohibitum- 

SoLST,  soloit :  Qui  r^sout  des  qpet- 
tbns ,  qui  y  r^pond  4'ime  ivaoi^re 
satisCaisante )  de  ^vereu 

E  Tint  (la  EeiiM  4e  6i^)  ^i«Bt  la  Aei  e 
MrUd» «  dcmaiidad ^aaiMpiel!  ploot ,  e  k  tut 
Ureipaiidi U Eeii,  e  soke  Mi  demaqdef  e  |et 

P^mkadMe^m  Mememem,  st  kemut^t 
m  tmwerta  qme,  kmhekntimcoaiie  tmf  etim^ 
'         '       mm  peom 


S0LT9  SQlve ;  II  pai^9  jl  folde ;  SQhik. 
SoLT  :  A  coutjune ;  soteU        '   ^ 
SoLTX.  Foyez  SovhTZ. 
.  SojUTu:  Subtil,  prao^tffiiiyadvail;. 

ParfaiU  amor,  ce  dit  U  letre , 
Mor  «t  dow^Ukt^n  imCm 
III  joftu  den ,  li  bien  aprU 
Qi^  Saim-Eii^ltc/i  etpria 
St  embras^  ot'd^  sa  flame. 

*Seinte  Leoctub,  'ven  ix5. 
II  «at  ttSierieott  e(  pla 
^        V^  at  TABjanee  est  moh  Jo2ntf  , 
Holt  dona  Dez  ief es  icd^es ! 
Be  tanlea  grana  ten  a  doui^ 
IjobC  s  Boa  "flcsat  bien  oiaBbnp* 

JM  Cmot,  *nm  686. 

SoLTiTK:ReUr^,  solitaire,  ^rti^e. 

^■la  ran  ont  me^^  tot  ^inii, 
CSeKemeat  at  aaaeri , 
ttmip^km^dbM^Sht^soUiBe, 
Oh  ne  manoit  note  rieos  Tire. 
TmW¥>p9Xdfifiiqis^/Ql,i*fM,fi^^  epL  3. 

SoLV :  Libre,  qoitte ,  qpi^  n^est  p#a 
Iputri^  ^  pay^ ,  aci{i4itU ;  solutus^ 

SoLUTioir :  Paienaot,  saUsfaqtion, 
aoquit;  soiusio;  d*a4^c  mot  abso- 
Intion. 

Soi.TaB  t  ^ouiver ;  Payor*  $q}4w  i 
soitm9^.    . 


SoMAiETaAs ,  sqiftsfpns  :  Moift  d9> 
ma^ ,  ainii  ^fNpia^  paro^  que  c^e^r  le 
tfvipf  oil  Von  $^0^164  ipfii^  gvaiaft. 

Sonu  (pea«  dei) :  (?mI  u%q  UnM^- 
pour  ^offe  da.  »8<4«M#r 

SoMATiBE  ':  Celoi  qui  a  9#ui  del* 
b^tes  de  somiaat 

SoMBEX ,  sombr$Fi  thft  ^MKUI  ^h 
Ton  d^Que  1^  ppaaijar.  lahaw  «pi 
tfrres. 

SQii>4i9jftaNT|  40«it£iiiv;  PMwart* 
fa^oadovii^aalaTigse,   . 

.  89iinM^ :  Q«mMr4«  pirtniittfc^ 
9011  ji.  Qua  vifM«.  '. 

iSowaaiaa  :  Scrapict^t  idMQ^to»a 
g^mir. 

Sovamiii ;  Mat  va  |io«f  laa  gtaina* 

Sons  :  Charge,  liideaa ;  ii  aiguille 
aussi ,  la  fin  d'mi  ouTrage ,  le  point 
etsentiel  d*i;ine  chose  t,  1^  prtojoipal, 
la  rtoqMlnlatioA  d*iui  ««Tiagah. 

Ii*csii  ne  p^st  ton  per  aavoii^  , 

Sob  compalgnoB  ne  son  pcrelf , 

Et  ao  recorder  m^apareil » 
"     Far  M  que  Tmym  «it*ii«|ir«q4B«ia   ' 
,..  Doit^on conter j«a«0i^eQ iik^xw, 

Por  prendre  example  bel  et  ^^t^  ' 

•Xtf  tair  Puitfroy,  vers  (t. 

SoM^a  :  FixeTf  r^gler. 

SoMBT,  sommdge  :  Senrice  qa^tin 
yassal  deToit  k  son.  teigneur^  et  qui 
consistoit.a  faire  fs^ire  qnelqnes  voj^ 
gti  par  ses  b^tes  de  aomme. 

SoMiBB ,  sqmfnier :  PoQtre,  aotiTe.' 

SoMMAGE  :  Le  droit  qa^on  paie 
pour  la  charge  d*une  b^te  de  aomme. 

Soiuf  AxcBB  :  L*ob%a|iou  de  por- 
ter lea  lettrea  de  aon  aeigneur,  et  de 
Ikire  lea  autrea  eommiaaiona  qo'i^ 
dpnne. 

SoMHAicB  :  JSallot,  charge  d*iiAe 
b^te  de  aomme. 

SoMMABT.  Fojrez  Satabt. 

SokMAua  :  Sommeil  \  sqmnus. 
Si  ettoit  psia  aa  gwBi  s/mmmm 
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0«e  ftte  TiUfroM  arrettoie 
D*eiires  en  aatret  en  U.  Toie. 

*Le  Fair  Pal^froy,  vert  104S. 

.     SoMME ,  sommee  :  Charge ,  poid« ; 
K  «st  employe  dans  la  citation  sui- 
iranle,  pour,  eiSn^  a  la  fin. 
Qar  qui  comnence  bien  afert » 
Et  it  s*e]i  nepedt  k  b  sotnmt , 
Ami  com  Di«x  fMHrdooe  k  honitte 
Ses  ^tchies ,  quint  il  s*en  repent. 

Bible  de  Bene,  vers  814, 
SoMMi  :  Sajet,  soumis,  tenancier. 
S01CMB90K  :  Poids ,  cha^ ;  som- 
tnet  de  la  t^te ,  d*une  montagne; 
ouire-mesurt. 

Houtvmo'i ,  ditt-<te ,  k  trdoir ; 
TolMitien ,  diit  li  gftliffMe  r  "^^ 
Lort  li  done  le  co/iMMMiff ,, 
Dont  il  m*a  fet  tel  de»reton. 
FoBitau  de  VAsne  et  du  Ckien,  tr.  3^. 

SoMMEEy  soumet:  Meaure  pour  left 

frkins,  contenant  deux  sacs  de  doUze 
oisseauz  chacnn. 

SoMMSLiEB ,  sommelUer :  Nottt  d^ 
diff^rens  officiers  cbez  le  Koi. 

SoMMEa  :  Additionner,  faite  la 
somme ,  le  total  d*un  cooipte. 

Soy M Em  :  Mettre  le  sommet ,  le 
couronnement  a  un  ^ifice;  attadier 
un  front ispice. 

SoMMBKXV  :  Houpier,  tdte  d'arbre 
^branch^. 

SoiiMEKOir,  sommeton  :  Sommet 
de  la  t^te,  d*une  montagne^  Textr^ 
jnit^y  le  bout ,  la  surface ;  summitas. 

SowMETiEa  :  G>nducteur  de  b^lea 
de  somme. 

Son MIK& :  Cheral ,  b^te  de  somme. 

Son  MiBft :  Courrier,  envoys,  char- 
ge de  d^p^ches. 

Monlt  de  bian«  ter?ises  en  fit  £ilre  oatre^ 
mer,  et  spr^  U.en?oia  en  Pnate  «n  sotmmmr 
ehu^i  de  lettree  49  priere*  snx  ^gUfet ,  ponro* 
qae  U  prianent  ponr  li. 

JoinvUle,  Sistotre  de  S.  Louis*. 

SoMxiERE  (justice) :  Sommaire. 

SoMOKDRE ,  somoner  :  Avertir , 
sermonner,  inciter,  prober.— S.Gr^ 
^oire  parlant  d*un.Moine  inconstant : 


S&» 


SSJl 


Orqtttt  U  bom  Det  to  choief 41  kladaeid- 
ment  et  coTcnt  k>  somonoU,  et  ioil  «n  mile  ma* 
niere  ne  consentoit  de  paretteir  en  la  oongro* 
gatioB ,  et  qnant  il  attoit  presseia  par  enfrestes 
prieres  ke  om  le  laluatt  aleir^  par  vi  Jora  cia 
meiamet  honorable  p«ire  afftit  par  remmi  do 
•on  engretsement,  il  aires  comendat  one  il 
a*en  alaat.  2>ia/.  de  $,  drj^pire,  /irt'.  a ,  cJL  5. 

Ciimfue  emm  vir  Dei  assidui  eorrwerei, 
etfrequenter  admooeret ,  ipsen)erQ  muua.  mo* 
^,  domenti^t  ih  tofifregathne  persistere, 
iHfM  Ompormnii  prectbms  ta  reldmmretur  it^ 
mmerec,  f  madam  A  idem  veaarahilis  paier^ 
nimietatis  ejus  teedio  affectut,  inUusjimii 
ut  diseederet, 

SoMOSTasm  (se) :  S^inyiter  r^ipro* 
quement ,  s*encourager,  s*exborter.. 

E  cil,«  qnant  sonreat  qoe  Jonatbaa  SstoiS 
pvi§  e  ai4 ,  e  tnit  cil  qui  •d  Ini  eatoieot ,  ai  ao 
#o/m)iAne/>piif  ensemble  e  Tindrent  por  ^m- 
batre^  Premier  Unre  des  Maehahies  , 

€kap,i%,'ven,5o, 
•jdeilK  ekm  eogmovissfmt  pda  eemprehen- 
sus  est  Jonathas  etperiit,  et  wanes  qui  earn 
eo  erant,  hortati  annt  aemetipsoa,  etexie^ 
ruheparati  in  pneSttm* 

Son  :  Sonuneil ;  somnus* 
Son  :  Air,  cbanson ;  soma. 

Aler  Toeil  mon  tana  mies  detpendbt^ 
Nature  nVst  mais  en  moi  tendre 
Pour  Caire  cint ,  aa  s9m,  na  laia, 
Li  an  acourcbont  mts  cibls* 

* Comgi6$  JdamttAras ,  ^nin  40. 

Son :  Sommet,  liantettr;/ii0witii/» 
En  ton,  en  baut,  au  sommet^ 

Heleana  al  soA  envait ,  et  U  enfea  od  t>ett. 
remaint. 
PretlderlMfre  de^Bols,  chap.  % ,  vert,  1 1. 

Eta$iiiJBleaMaMatlUtika,indoamm»wami 
pmtr  amtem  erat  mimttarin  eaatpmctwDeminL 

SoHiTS  :  Cureut  des  priv^. 

Son  E  :  L'action  de  cnrer  un  puits, 
ou  de  le  r^rer. 

SoHsa  :  Payer »  satialisiro  k  une 
dette,  solder. 

Son GSAED  ,  songeres  t  Pei[isif ;, 
v^eur. 

SoHGsm ,  songer,  sonne  :  H^e ». 
songe,  imagination,  pens^  qui  vient. 
pendant  le  sommeil;  smnmunu 

a 


Digitized  by 


Google 


im  4oif 

Soirdsm:  R^yer,  ayoir  en  Songe* 

TJn  conseil  prenent ,  mall  en  mm, 
FerODt  de  la  ferine  an  pein  , 
Pols  k  qnire  le  meteront , 
£t  a  doimir  ae  coocharont » 
£t  dl  tos  sels  le  mengera 
Qui  phis  marreiHet  songerm, 

Fabium  de  deux  Bargnh  ettttm 
Vilain ,  venhi. 

Son  CIS :  Homme  d'affaires,  et  qui, 
par  cette  raison,  doit  y  songer,  j 
r^er,  y  penser,  et  t*en  occuper  con- 
tinnellement. 

Son cNAi;rTAOB  >  soifgnentage ,  son- 
gmantage  :  Concubinage ,  commerce 
illicite  avec  une  femme. 

SoiroNiBE  :  Aider,  foamir. 

SoNCn  OLE :  Une  partie  de  T^patle. 

SoNGiroLLE  :  Certain  instrument, 
fl^he,  trait  d*arbalete. 

SoNiMTSEKBifT  :  Avec  sola ,  sot- 
gneusement. 

Donkes  par  ce  ke  mostreit  soU  com  e  U 
Bienoaroos  Job  fnt  es  biena  est  soniotuement 
•niengiet  com  estranges  il  fu  des  malt. 

Morah  de  A  Grigoire  sur  Job,foL  a ,  V*. 

SoNMS  :  Charge ,  fardeau ,  poids. 

Blen  fatont  com  lor  Ordre  Ta, 
Meatre  cof  on  at  naroh^ant 
.  BoBtril  certet  et  biea  errant. 
Grans  charroix  moinnent  et  gri^nz  soniMi, 
'  Par  oat  fores,  et  si  r^ont  hommea 
Oh.  il  font  taiUes  et  granz  prises » 
Xor  ententes  ont  tontes  mues 
A  eonqueire  tjant  qne  il  Toient. 

Bible  Gmiot,  vers  X945. 

SojTHAU  :  Sonnette,  petite  cloche. 
.    SoincB  I  SoBge,  r^e ;  de  sommum^ 

SoMiii :  D^o[ar^. 

SoNHEE  :  Purler,  dire,  declarer. 

SoNHEE :  £quipoller,  £tre  de  nulme 
.Taleor, 

Sonnet  :  Bruit  d*une  petite  cloche. 

SoNNETTE  DE  FESTB  ;  Tambour 
de  basque. 

SoNNETTES :  Parties  de  la  g^n^a* 
tion ;  ne  &e  dit'  gu^re  que  de  cellea 
des  atiimam. 


SOR 

SoNNBua  BB  BBSTBt  :  Cdui  qui 
^leve  des  animaux. 

SoNNEz ,  sonei :  Diminutif  du  mot 
son  9  qui  signifioit  une  chanson  :  le 
sonet  ^toit  une  petite  chanson ,  not 
chansonnette. 

Grant  servlse  et  dos  et  pl^sant 
Aloient  cU  oisel  feaant ; 
Lais  d^amors  et  sonnez  cortoia 
Chantoient  en  lor  serrentois. 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  707. 

Son  on,  lisez  s*on  en :  Si  on  en. 
SoNQUES,  lisez  s'onqmes :  Si  jamais. 
SoNEEis  :  £conome,  administra* 
teur  des  biens  d*une  ^lise. 

SovTB,  somise  :  Biens  propres, 
domaines ,  terres.  Sonte  nwXhante  : 
Main-ley^e  d*un  bien  engage  ou 
retenu. 

SopB  :  £choppe ,  boutique ,  ^tal. 
SopiE ,  soppir  :  Arr^ter,  suppri- 
mer,  abolir. 

SopiEBB ,  sospirer :  Soupirer. 
he  jour  mi  fait  maint  aasaot  p 
Et  U  nnit  ne  puis  dorair, 
Aina  plenr  et  plaing  et  soprr, 
2LXFI*  CkameomdmRDideffmmam. 

SoppBE  :  Chopper,  faire  un  faux 
pas ,  manquer  de  tomber. 

SoQUBL ,  soquet :  Imp6t  sur  le  yin 
et  quelques  autres  denr^»,  aoeord^ 
il  une  yille  en  forme  d* octroi. 
SoQUBT  :  Sabot ,  chaussure. 
^  SoQUETTES ,  socotes :  Bad  nea  d'ar- 
bres ,  souches  bonnes  k  br41er. 
Sob  :  Sur ;  super. 
Et  dist  U  Rois ,  )e  le  Tona  pMa 
Ar  qanqoe  TOS  ten^a  de  moi, 
Fi^  et  terres  cascoos  par  soi. 

Ze  Dit  de  Lanval ,  vers  400. 

SoE,  sore,  sores :  De  couleur  jaune, 
•ec,  blond,  roussi  par  la  futWMJe  ^ 
comme  le  hareng,  roussitre. 

Car  Volcanns  si  lait  estoit 

Et  si  charbon^  de  sa  forgt , 

Par  mains ,  par  risage ,  et  par  gorg«  ^ 

Qw  poor  riens  Venns  ne  Taymaat^ 

Combieo  ^e  marl  le  cUaaa  i 
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Koo  pas  par  D««a  se  ce  fast  orts 
'     Abtalon  a'  ses  tresses  sores , 
Oa  Paris  fits  an  Roy  de  Troje, 
He  lax  portast-elle  pa»}4ye. 

Roman  de  la  Rose,  'vers  14644. 

SoA  :  Faacon  d*uii  aa^  qui  n*a 
point  encore  mu^. 

Sob  :  Soour;  soror, 

SoK  9  lisez  s'or,  si  or :  A  pr^ent. 

SomBiK  \  Avaler,  absorber,  en- 
gloutir,  6ter9  enlever ;  sorbere. 

La  sunt  empalnt  «t  debot^ 
Dtt  kideos  flaeTe  redot^; 
Biaint  ea  sorbist  Tere  et  afonde, 
Maint  sunt  hort  reflati  par  Toode. 
*  Remanded  Rose,  nfers  6t^t. 

SoHEiBoiBE ,  sorboivre  :  Boire  avec 
«zce6 ,  s'enivrer. 

Apr^  Tont  di-je  de  jorer; 
Dames ,  tovs  devex  moult  garder ; 
>  Por  ce  Tons  Toeil  moult  chastoicr 

De  sorboivre,  de  sonnengier: 
En  Dame  ne  sai  rilonie 
Nnle  phu  grant  que  glontrenie, 
Qni  porte  en  la  bonohe  le  mal. 
Le  Ch^tiement  des  Dames ,  i>ers  295. 

SoBCEy  lisez  sor  ce  :  La-dessus, 
sur  ce. 

SoBCEAux ,  sorceux :  Deirins ,  sor- 
ciers.  Boreldit  que  c'^toient  autrefois 
des  pr^tres. 

SoBCEMi  :  G4t^,  pourri,  corrom- 
pu,  puant, 

SoBGEBiE  9  sorcherie  ,  sorcoirie  : 
SorceHerie,  sortilege,  magie,maUfice. 

Pur  9 o  cnmandad  Saul  que  Tun  li  qulst  one 
femme  kl  sout  de  sorcerie,  que  par  sun  dev!- 
peaent  ceuflt  cume  la  bataille  se  preadrelt. 

Premier Lwre  des  Rois,  chap,  a8 ,  i>en,  7. 

Dixitqm  Sami  servis  suis  :  qumrite  mihi 
muiierem  habentem  pythonem,  etvmdamad 
earn  et  sciscUabor  per  illam, 

SoBCBBoif :  Breuvage  fait  par  sor* 
tOi^ge. 

SoBCits :  Sourcils. 

Sob  COT,  surcot  z  Y^tement  qui  se 
mettoit  par-dessus  la  cotte ;  manteau, 
suriont  qui  se  meltent  par-4essus  les. 
bablls..  Fojrez  Seurcot. 


SOR 


S67 


Quant  il  ne  sent  Us  It  sa  fadM,, 
Chambcrlere,  ou  est  vostre  Dame? 
Elle  est  la  fors  en  cele  ville , 
Chies  sa  comere  oh  ele  fiUe. 
Quant  cU  01  que  \k  fors  iere , 
Voir  est  qui!  fist  moult  lede  chlere. 
Son  sorcot  rest ,  si  se  leya, 
Sa  Damoiselle  querre  ya. 
^FaUiau  de  la  Dame  ^uifit  trots  tours 
entour  le  Monstter,  vers  gS. 

SoBCOTBLET,  diminutif  de  sorcot : 
Petit  raanteai^,  petit  surtont. 

$*ai-ge  pon  gage  la  moits^ 

De  ce  que  por  elet  deriez; 

Cortois,  nn  sorcotelet  vies 

A  ceans  pass4  a  lone  tans, 

Con  soloit  prester  ans  perdana. .  • . 

*  Cortois  d^ Arras ,  'vers  45S. 
Sob  cot  :  Sur  quoi ;  super, 
SoBCViDAHCB  ,  scurcuidance ,  tre^ 
cvddance :  Arrogance ,  t^m^rit^ ,  pr^ 
somption. 

SoBCuini,  seurcuidd :  Arrogant, 
pr^omptueux* 

SoBCUiDEB  :Trop  pr^umer  de  soi. 
SoBDE ,  lisez  s*orde :  Sa  Tilenie. 
Ma  bo<iche  apertement  bien  dir« 
Sorde  yvaii ,  s'orde  matire  , 
C*on  ne  mVn  bUsme  a  la  parclose. 

Le  Despisement  du  Corps,  dfss,  do 

FEgUse  de  Paris, 

SoBDOis,  sourdois:  Sourd ;  surdus* 

SoBDOTEB ,  sorder,  sordre,  sottr^ 

dir,  sourdre  :  Arriver,  sunrenir,  pa- 

roitre,  Yenir,  sortir,  naitre,  jaillir, 

comme  une  source  d*eau;  sttrgere* 

Yoyez  Soubdbk. 

Rome  est  la  dois  de  la  malice 
Dont  sordent  tult  U  malvia  vice  $ 
C*est  nn  viviers  pleins  de  Termine 
Centre  TEicrlpture  Derine, 
£t  oonCreDea  sont  ini(  lor  Is*. 

Bible  Guiot„  iters  779* 
Yoler  fer^  toz  ses  deniers » 
Si  li  sordoient  en  gnemiers  , 
Si  le  plumeront  aos  puceles, 
Qn*ll  li  iandra  pkunea  noTclef. 

^ Romam  de  la  Rose ,  vers  zixi3. 

SoBE  iSur ,  dessiu,  par-dessus;  super,. 
Qnarados  ot  Testu  deux  cotet , 
Et  chanci^s  une  grant  botes , 
Chape  dose  afublee  sore. 

Roman  de  Percevat',Jbl,  i3t 
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So^M :  StYoir ;  scire.  Soreni,  snreiit 

Troit  jonn  entor  cele  iile  sortnt 
Qa*au  chief  furent  T«rs  Occident , 
Lors  Tireot  one  aotre  Ule  grmnt. 

FkdeS,  BratuUn. 
Quaat  U  terre  meiur^  orent 
Tout  aatour,  jgmx  nn  mrt  <|a*il  jorviit 
Xt  promve  par  droite  rakon. 

V Image  du  Monde, 

SoaztTiH  9  Snreau,  arbristeaii. 
So&Ez ,  liseB  #'on0s :  Si  entendrez  » 
.^ous  entendres ;  du  Terbe  oir» 
Soret  come  Troye  (n  aulM 
<2ti2  de  dix  aot  ne  fa  prise y 
£t  la  merreil  ct  la  dolor, 
La  BataUle  et  it  rice  ettor 
^     Oh  Bctor  ocist  ^atrodut. 

KofMutth  MTtiye, 

So&^iiftX :  Aogmenter,  implifier, 
turfaire. 

SoBFOHDKx :  Verser  dessus. 

SomPEOVGirxR  :  Accuaer,  iaire  des 
veproches  bautement. 
<    fifomoxi'T :  Saj^t ;  svbjtctus. 

.Eswardeit  eoment  li  chi^  ki  fel  est,  cob- 
loprmelt  vt%  sorgeit  k  ta  feloaie. 

Sermons  de  S,  Bernard,  Jbi.  83,  F^. 
Fidete  quomodo  caput  improbumnb}90' 
(oa  quoque  ttue  cot^rmat  iniquitaiL 

So&GOir,  sorgons  :  Source,  Itm- 
taine ,  misseau. 

SoaiBVs :  Serions;  savriet* 

SoKiaa  :  FolAtrer,  badtner. 

SomiB  :  Dess^dier. 

SoaxBiriUEE,  sormengier.'MMJiger 
mrtc  exchi,  Voyez  la  citation  de  Rs- 
a>oTEE  et  celle  de  Soeboies. 

SoEiTE  :  Le  commeDoement  de  la 
unit ,  la  fin  do  jenr ;  sermm* 

Sorhee,  somir :  Se  moquer,  rail- 
ler,  dire des  injures,  dire  des  riena. 

SoEOGs  ,  sororge  :  Beau  -  frere , 
mari  de  la  soeur. 

SoEoxsoH  :  Soir,  T^e,  suivant 
Borel;  0  »*est  tromp^,  il  devoit  lire 
^*oroi9on,  sa  priere,  son  oraison. 

Qttabt  de  ent  s'oroiton  fioee 
SiM  d  Palais  a*6a  est  al^. 

Roman  ^Eris  ei  d'£nidt» 


SOR 

SoeoiTdee  ,  sorondeir  :  Abonder, 
regorger. 

Moolt  est  lor  peac^  eoatrairay 
Car  cde  pence  k  li  retraire , 
Et  osteir  de  Torguejl  don  laoiide* 
Et  eil  qni  en  pechl^  soronde. 
Qui  tox  art  don  feu  de  Inxnre , 
A  nia  sa  pencee  et  sa  cnre 
En  la  poeele  acompaignier. 
Fabliau  defreire  Denise,  par  Rmtehmfg 
vers  107. 

SOEPE.  FojeZ  SOEF. 

SoEPLus  :  Surplus  ,  ce  qn'il  j  a 
de  reste, 

U  trot  cwgtea  ^  Toate  oat  dit, 
StrOy  aooa  anma  «n  beaaot* 
Je  croi  qa*il  est  molt  bten  pesant, 
Qnar  nooa  en  rendex'le  sorpliu, 
Ainfots  que  dn  Tostre  aions  phu. 
Lee  trois  Atmgiee  de  Oompiengme ,  ^,  i4>» 

SoEPOls :  Tous  les  fruits  indistino- 
temeot. 

SoEPOETBE,:  Supporter,  endurer. 
SoEPEBNDEB  :  SuTpreudre,  ^ton- 
n^r, 

Easter  d*amender  ses  pechies , 
Si  con  en  Aut  si  desliiea , 
Qnant  vendra  an  jor  de  la  mort 
C*on  ne  (ms%  sorpn's  k  son  tort. 

Bible  de  Berze,  ifers  73z. 

SoEQUiou  :  Cercueil. 

SoES  :  Droits  seigneuriaux  qui 
^toient  dds  au  chapitre  de  Toul ,  par 
}es  habitans  de  Trondes  et  de  Lagnj. 

SoES,  sours :  Mani^res,  Canons. 

SoEs  :  Sorcier;  bourreau,  suivant 
D.  Carpentier. 

SoESAiLLiE  :  Sauter  par-dessus  « 
contreremr  ji  UD  accord* 

SoESEENsa  :  Pores  qui  out  quel- 
ques  tacbes  de  Udrerie  sur  le  corps. 

SoESisT  :  n  sorlit ,  il  se  leva  ;  du 
vcrbc  sourdre;  surgftre, 

SoET ,  sard :  Sourd ;  surdus. 

Si  tris  douce  aive  en  son  pnts  sort* 
Que  li  mnel,  li  sot,  li  sort, 
Et  11  atogle  et  li  eoatrait, 
Lu^s  qu*il  en  boivept  on  sent  trait, 
Tolt  sont  gari  et  tuit  sont  sain. 

•   *  Seinte  liCQcade  ,  ^vers  ^^-j^ 
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SonT,  sourt :  Parott*  Entendre  de 
sort :  Svvoir  la  magie. 

SoKTiK  :  Essayer,  ^ronyer. 

SoBTiss£&  :  Seconer,  dbranler; 
pi^ire,  deviner,  jeter  des  sorts ,  tra- 
▼ailler  a  «n  fiure. 

SoftTouT :  Par-dessQS  touU 

Somuft  :  ScBor ;  soror, 

Hon  DC  poet  Tirre  longoemeiit  sent  dolor, 
Sbrent  estaet  meoer  triftte«C€  e  plur, 
Seit  pur  enfant,  on  teit  p«r  Migirar, 
Par  pere  on  mere ,  pur  f rere  on  p«r  sonur, 
Roman  ties  Romans,  strophe  aa. 

SoavsaAUT  :  Jaillissant ,  sortant. 

Bati  non  prtnnt  nottre  Sires  en  rewanglle 
sesnre  senz  mesore;  mesore,  d!st-U,  aMBplie 
•tduiiidieie  et  s^nufant  donronlieB  vostre 
Min.  Sermons  de  S,  Bernard,foL  io8< 

Sk  et  Christum  audio  m$muraia  sine 
mensura  promittentem  t  mensuram,  inquit, 
eonfertam  et  coagitatam  et  sttpereffloentem. 

SoEYAHTois :  Piece  de  po^ie.  ^o/. 
Seeyahtois* 

SoaviSQUEft  :  SnrriTre. 
SoEviYEE  :  ApperceYoir,  Yoir. 

Aaeasin  s*enbatl  sor  luiy  s*eut  grant  paor 
qinant  it  le  sorvit,        jiueassin  et  Niedeie. 

Sos;  soubs,  soz  :  DesiouSi  sons, 
par-dessoos;  sub. 

Tote  trttpassa  la  clt^ , 
Dehors  les  murs  d'antiqnlt^ 
Trova  nne  crote  soz  terre. 

Roman  d'Jtys  et  de  PfitfiSas. 

Sas ,  soz  :  Foa,  sot;  stuUus. 

Prte  Ta  qoe  }e  ne  tons  ochi, 
S*eo  teroit  li  siedes  deliTres^ 
U  Toos  estes  u  «of ,  u  yvres 
Qtti  par  forche  Tot^  savoir. . . 
*Le  Chevalier  au  Barisel,  'ven  984. 

Sos  9  soz :  Air  de  mnsiqne ,  chan- 
son ;  sonus. 

Sos  :  Son,  sil^ses;  sous,  sua. 

Sos :  So1de,frais,d^pens ;  paie  d'un 
homme  de  guerre;  so^  de  charrue. 

Sos  :  Seul ;  solus, 

Sos;  Ajxf  QLs :  Sous-sangle  de  che  val. 


SOS  569 

SoscoEEEE,  soscorrir  :  Seccmrir, 
porter  rem^e,  subYenir ;  succurrere. 

Si  aucane  gent  Tiennent  4  oU  por  ok  k  sos* 
corre,  si  plonsent  ensemble  ols,  o^os  k*ila 
pufent  agrappeir. 

SermamdeS,  Bernard,  fiL^* 

*SostitYlSE ,  sozlieper :  LeYer,  sou- 
leYer,  d^eouYrir ;  sublepore. 

Haim^  sosUere  tea  girons  p 

De  ses  braies  nnles  ne  Tit » 

Ainx  Tit  aes  •*•  et  ton  **• 

Trestot  deoonvert  no  iinn ; 

Dies,  fel-!l,  cofli  m'est  avennl 
Fabliau  de  Barat  et  de  Hairnet,  'vers  96, 

SosMi  :  Soumis,  sujet,  tenancier; 
subdims* 

SosriEAL :  Soupirail;  tayau  d*iine 
cbemin^. 

SosviEBR :  Soapirer;  suspirare. 
Qoant  el  Toi  si  sospira, 
Por  nn  petit  ae  se  pasQa« 
n  le  retint  entre  aes  bras  » 
De  sen  bliaot  trcn^  les  las. 

Ja  Lais  de  Gugemer,  iters  731, 

SospiEEYET :  Soiupiroit* 

Ce  est  bien  descrit  en  U  sainM  et  Yeritablo 
bystoire  par  fignr^ie  narration  ki  dist  ^e  Axa 
la  fille  CtJeph  seans  sor  on  aisne  sosptrevet. 
Dial  de  S,  Origoire,  Ih.  3,  ehap,Z^, 

(fa^henk  in saera  ^etacifme  Hktorim  fi" 
gttrata  narradonte  deserikitar,  qmm  ait  food 
AxafiUa  Caleb  sedens  super  asimun  sosp*- 
raTit. 

SospiES  :  Sonpirs;  suspiria;  en 
Langued.  sospiradis, 

30SPLAKTBK  :  Sapplanter;  sup^ 
plantare, 

Sosplanters  est  proprcment  li  agoex  qne  Ten 
let  as  plat  de  Tom*  por  lui  faire  cheeir. 
Comm.  sur  h  Lauder,  J9L  Sd,  P«.  36,  t>.3i. 

SossoH  :  Amoci^,  ami ,  camarade. 

Sossom,  liiefi  s^ossor  :  Sa  ossor^ 
ta  f emme ;  di^uxor. 

Tin  riche  home  jAdis  estoit 
A  qui  grant  riehece  apendoit. 
Chevaliers  ert,  tint  grant  iMnmor^ 
Mais  tant  atoit  am^  s'ostor 
Que  de  sor  lal  I'aroit  lev^e, 
Et  seignorie  abandonn^ 
De  sa  terre  et  de  sa  maisoo. 

FabHatt  de  la  male  Dame ,  Hiss,  d^ 
S  Germain,  n^  i83«. 
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Sjo  SOT 

S'osT  :  Son  armde.  P^o/ez  Ost.    • 
Vuist  taut  li  EmpererM  que,  il  Tint  «  tont 

s'ost  en  on  prea  ki  tont  par  de  la  salembrie. 
Fitle-Hardouin ,  foL  3x. 

SosTANCB  :'  Substance. 

Tot  ensi  com  nOftre  foyanles  moj«iieref 
Jheca-Criz  assemblat  par  tr^  merTeilloaa  aa- 
cremeot ,  en  one  personne ,  la  sosumce  de  Den 
«t  de  ronime. 

Sermons  de  S,  Bernard,  fit  385. 

SosTB ,  sot ;  Massae  a.gros$e  t^te  9 
biton. 

SosTtHBiiEirT :  Soutien ,  appui. 

Car  cil  ki  lor  mains  ont  mis  as  pins  font 
cboses ,  ont  mestier  da  fort  sostenemenL 
Sermons  de  S.  Bernard  ^foL  90,  V^» 

•    Cibo  siqiiidem  forti  egent  qui  manmm  mi" 
senuit  ad/ortia, 

SosTKNiR  :  Supporter,  sontenir, 
endurer ;  sustinere, 

Li  boen  Cloistrier  n*en  pneent  m^, 
Icil  sostienent  tot  le  fh , 
Tfe  ne  s*entremetent  de  rien. 

Bible  <kiiot,  vers  x3ao. 

SosTERKiENs:Nous  supporterions. 

Si  nos  de  cest  ehief  avons  les  bieos  receoz, 
porkat  ne  sosteniens  nos  asst  la  poine  ? 

Sermons  de  S.  Bernard,  fid,  iii. 

Si  boitk  suscepimsts  ah  hoc  eapite  ,  mala 
autem  quare  non  sustineamns? 

SosT&AiT  :  Soustrait ,  enley^ ;  sub- 
stractus, 

O  Frerei^!  ta  grande  science 
A  ceste  fois  te  fn  sostraite  , 
Qnant  el  moostler,  en  Dieu  presence  y 
Parlas  encontrc  obedience, 
Ta  ens  de  sens  grant  soufiraite. 
Wserere  du  Rectus  deMoUens,fol.  49,  V^, 

Sot  :  Sait ,  sut;  de  scire. 
Li  bona  Eois  David  qui  tant  sot, 
Ot  deux  fils  qni'sont  compare 
▲  Iny  de  sens  et  de  biant^. 

Le  Phihsophe  qui  tua  sa  Mkre* 
Nature  1  mist  tote  s*enteate 
A  deviser  et  a  portrere, 
£t  a  grant  paine  le  pot  fere 
Tont  com  et  enot  devisi 
Que  tant  i  mist  de  la  biaut^ 
Onques  ne  sot  tant  porpeusser. 
Que  Itieques  ne  vonsist  mostrer. 

^Fabliau  de  ^arcisuf ,  vert  64« 


SOU 

Sot,  Usez  s*ot :  Si  ot,  si  eut;  et 
il  eut. 

Et  s'oi  les  reins  et  les  espaoles 
Fastis  de  tris  poignactes  gaulca. 

Roman  de  Perceimt, 
> 
Sot,  liaez  s^ot  .-Si  ^couta;  et  il 
^outa.,  il  eatendit. 

Sot  nne  voiz  qui  Tapela, 
Isnelement  a  ele  ala. 

Roman  dErh  et  etEnide. 

Sot  :  Fou ,  imb^ctlle ;  stuUtts, 

Sot  (jeu  des)  :  Espece  de  jedte, 
sui^ant  D.  Carpentier. 

SoTAHE  :  Soutane ,  longue  robe. 

SoTA&D  :  Ignorant ,  qui  n*est  pas 
lettr^. 

SoTEftBTB ,  sotelette :  Simple ,  cr^ 
dule. 

SoTca :  Conserratcur. 

SoTERiEs  :  Anciens  sacrifices  que 
les  Paiens  faisoient  a  leurs  dieux ,  en 
reconnoissancede  la  protection  quails 
supposoient  leur  devoir. 

SoTiE,  sotise :  Folic,  extravagance, 
imb^iUit^ ;  stultitia, 

Li  maistres  entre  en  la  corgie, 
Bien  entenC  don  fbl  la  xofi'tf  .* 
Amis ,  trois  sols  de  tes  deniert 
M*en  donras,  et  je  volentiert , 
La  te  peindre  et  blen  et  beL 

♦  Roman  d'Estrubert,  vers  99. 

SoTiE  :  Soci^t^  de  jeunes  gens  , 
dpnt  le  chef  se  nommoit  Prince  tUs 
sots,  ^ 

SoTiGE  :  Sorte  de  redevance. 

SoTOVi.  :  ReB-de-chausf^,  ba$ 
d^une  maison. 

SoTUA&T :  Qui  a  unc  grease  t*te  et 
pen  de  sens. 

Sou.  Foyest  Seu. 

Sou  :  Toit  a  pore. 

Son  AGE ,  souetige :  Forme ,  £R^n  ; 
aide ,  secours ,  sotilagement. 

SouAHTE  :  Echanson,  selon  Borcl. 

SouATUME  :  Agr^ment ,  douceur  , 
cuavitd ,  odetur  suave  i  suaiAtas. 
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Li  Tikjoi  eni  li  esire*  fit, 

I  Tient  chatcon  jor  p«r  conttmne^ 

Par  our  cele  wuatume* 

Li  Lais  de  fOistht,  *9ers  i9&. 

Baas  nn  Mjxttt  Mss.  le  dernier  ^ers 
est  ainsi  : 

Poor  jonir  de  cele  touatume. 

SouATET  ,  suavet  :  Doucement , 
agr^blement;  suaviter,  Yoj^z  Soe- 

rEMBHT. 

SouATE.  Voyez  Soil. 

SouBAGE  :  Minorite ;  soub€tgiS , 
paln^ ,  cadet ,  mineur* 

SouBABBADE  :  Cotip  donn^  sous  le 
menton ,  sons  la  barbe. 

SouBHosTE  :  Qui  ne  possede  rien 
en  propre. 

SouBiTEE ,  pour  sorbiter:  Englou- 
tir,  absorber. 

SouBiTEB  :  Faire  mourir  de.  mort 
violente,  mourir  subitement;  irriter, 

faire  enrager Un  Moine  avoit  una 

maltresse  qui  demeuroit  de  I'autre 
cAt^  d*une  riviere ;  en  la  traversant 
pour  revenir  a  son  abbaye  ^  les  Dia- 
bles  le  noy^rent ,  et  vouloient  avoir 
son  ame ,  niais  la  Yierge  s'y  opposa , 
et  leur  dit : 

Et  tuitet  ibit  par  bon  conragw 
S*agenoilloit  devant  iii*iiiuige, 
■      Sanglaotea  Mtea,  lea  warou, 
Serez-Tous  jii  md  jor  modI 
De  gena  noier  et  soubiter, 
D*amef  xnengier  et  transgloater. 
Gautier  de  Coinsi,  &V.  i ,  chap,  3a. 

Sou^KEu  :  Sous-cnisinier,  aide  de 
cuisine.  Foyez  Queu. 

SouBouBHEB  .*  IrtiteT ,  engager, 
attirer  k  soi. 

SouBBAi :  Sorte  de  filet  ou  d'in- 
stmment  pour  p^her. 

SouB&EssB  :  Sobri^t6. 

SoijBmiQUBT  :  Gesle  de  m^pris» 
aoup  de  la  main  sous  le  menton. 

SOUBs :  Dessous,  par-dessous ;  sub. 

SouBSkAoitySOubsagii^y  soubzaag^, 
sQubs^agi^ :  M ineur,  puln^« 


SOU  571: 

Sovi^AOBMENT  :  Miuorit^. 

SoTTBSANAGE  :  Portiou  de  bien  qui 

revient  aux  putn^s ,  suivant  la  Con- 

tume  de  Champagne,  par  Pitou» 

page  754. 

SouBSHoSTE :  Blanant,  qui  ^e  pot- 
shde  aucun  heritage  en  propre. 

SoirBsiBB  :  Se  soucier,  ayoir  de 
rinqui^tude. 

SovBsi.BVER:£nleyerparTioIeoce9 
faire  un  rapt. 

SeuBSMAiuirT :  Habitant. 
SouBsoMosNiER  :  Sous-aum6aier« 
SouBTis,  an  fdm.  soubUve :  Subtil, 
adroit ,  fin ,  rus^ ;  subtiUs. 

SouBTivEKSNT :  Adroitemeut,  sub- 
tilement ,  finement ;  subtiliter. 
Car  c'ett  toot  en  telle  maniere, 
Comme  la  pierre  dVyaiaiit 
lie  fer  attrait  soubtii^ment, 
Ainsi  attrait  le  cner  des  gens 
Qui  a  donner  est  diligens. 

Moman  de  la  Rose,  patlant  de  U 
gindrosit^  en  amour, 

SOUBZBBIQUET.  Foy,  SOUBRIQUET. 

SouBz^AiNTE ,  soubzsmnie  :  Bspece 
de  large  courroie  ou  de  ceinture. 

SouBzniE  :  Solde ,  gage. 

SouBzotc  :  Dignity  dans  le  Bour- 
delois,  syndic. 

S0UBZEi;.EVER.  f7>^6!Z  SOUBSLETEB. 

SouBZTbiTEUa  :  Celui  qui  loge  ou 
qui  donne  retraite  i  quelqu'un  dans 
sa  maison ,  qui  accorde  lliospitalit^. 

SouBZTBAiBB  :  S^dulre ,  engager 
adroitement. 

SouBZTRAiT  :  H^e ,  celui  k  qui  on 
donne  retraite  dans  sa  maison. 

SoircAiriE  :  Y^tenaent  de  toile  k 
I'usage  des  femmes.  Foyez  Cakib. 

SovcHAGE  :  Tronc  d*ari)re.  Souche 
de/amiHe,  lignage. 

SouGHE  :  Souci,  cbagrin,  inqui6« 
tude,  pdne,  tourment. 

SovcHES  (teri^  en) :  Tecres  autre- 
fois en  bois ,  et  dont  le  bois  a  ivb 
abatttti 
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Sovcmttki^z  i  Visile  qti^  iH  offi- 
tiers  pr^pos^  f<mt  daa»  left  for^U 
pour  exankier  et  compter  les  soa^ 
ches  miMitlaeft ;  compte  et  marque  que 
ces  m^mes  officiers  font  avAnt  la 
coape«  miUL  irbr^  qui  dorrent  ^re 
abattitfti 

SdvcMMtm ,  ioueh^teut :  Expert, 
bomme  qae  chaque  partie  int^teis^ 
Bomme  de  son  c6t6  pdar  atsister  au 
$oucfietaige* 

SouGiBLfe,  i&Hde :  So«ci^#ort6  de 
flenr  jattue* 

.   SovcLiYB  :  FaniM  tlef. 
S01790N.  Fby^  Sossoif- 
Sov<:afitatir ,  iougrelmn  :  Sacris- 
tain. 

jSoucnEtAnnsnK  J  Offiecde  sacris- 
-tain ;  sacristie. 

De  •€•  dsoMTt  MMx  U  bailie 

Poor  aohtUr  do  la  TitaiUe  ; 

Lors  prent  eongH ,  ai  •'•o  r^palre ; 

£t  cil  panaa  de  aoii  affaire : 

Kn  la  soucrttainerie  va , 

lAk  botMea  et  trtnolreB  cer^ 

Oa  Im  %$mi  Mit  Tolfraade  auae« 

Qui  oreot  o!  le  aervlae  : 

Une  grant  corroie  a  anuklia. 

le  SoucreUun  df  Gugny. 

Sotmir :  Woifii  de  dignity  dans  le 

Bordelais. 

SoVbAfTT :  Appnyftiity  sputenaut, 

fortifiant. 

SotiOAUT  :  Soldat;  soUdatus. 
Tta  SB  tirant  aerry  France  tut  dangera^ 
C  lapr^  mttn  aert  eacorea  d*exeniple 
De  loyant^,  anx  soudan  eat^angert. 

Souoia  I  €Oiid€jr^ :  Gages  de  sai^ 
▼iteor;  paie  dcs  gens  ^  gnci^e, 
soldei  paiemeot  >  rdeompenie* 

TQ«l«a  «aalVea  de  IvMuaea  qui  B*ent  en- 
fana ,  ront  en  la  bataiUe  areo  cnU ;  anMi  biea 
donnent-ii  soudSes  aui  femmes  comme  ana 
hommea^  ielonc  ce  que  cttea  tdnt  pins  T^^e- 
ranaea.         Mwi^ ,  HlttoirM  4^  S,  Um*- 

SotrniB  DE  TEEBs :  Fonds  de  terre 
qtii  rend  un  sol  de  rente. 

SouDEKxsE  ,  soudoier  ^  Sbldat  » 


bomme  qm  ^t  aut  gages  (bt  ip&di- 
qa*an. 

ftovDVG,  «6iM£«e^.-  Sfndk ,  officier 
cbarg^  des  affaires  d*«ne  eommci* 
naut^ ,  d*nne  TiUe »  &c. ;  €fndkmf» 
Yojez  SoopAH. 

SouiueI^  soudohier,  soudoier,  sou- 
doycTy  souldoier  :  Soldat,  bomme 
pay4 ,  gag^,  salari6 ;  soUdams.  Voye* 

SOLDUaiEE. 

n  mande  p^r  tonte  Borgoigne 
tX  Chastdain  et  Tarasors , 
Qne  a  Ini  Tijoent  a  aecora, 
Et  mamde  par  toot  soudoiers  , 
Tnrpiot ,  archert,  arbaletiers. 

*  Roman  dJKstmh^t,  v&n  i5b5. 
SotDiYAUT  ,   sottdis  ,    soudivent , 
adj.  :  SMuisant,  sMnct^r.  Fcgrez 

SoDOlAHt. 

SouooiEE :  Payer,  apjpdinter. 

Soirnotissoir.  P^oydz  SoiJDUisoir. 

SotTDOYoVRS  :  Soldats  Strangers  k 
la  solde  d*ttne  viHe ,  d^Hn  £tftt. 

SouDEK :  Sonde,  pUnte. 

SotJoaB  t  Sortir,  pkroiire^  d'ou  t« 
mot  source. 

SouDEB  :  Payer,  r^compenser. 

Si  lea«iex,dlst  Hairnet,  boilltr 
La  char  tant  qnVle  aoit  bien  Cteite^ 
Qne  ge  Be  U  eUitog  aite  <^%%^ 
Ma  peine  U  Coveava  $omdft. 

SouDUiAitS,  sOuduiMU,  soudttianz: 
S^ductenr,  trompenr. 

Mont  fn  aomis  et  t^tidtumtit 
CniUem,  Chapnia  et  bon  traana. 
Qui  les  bhtts  eliapefoni  tronn. 
•  ..•••■•••^••^•••••••••*»'* 

fit  leo  aeignanx  nm  pia  doaaa  » 
Donna !  nou  fist,  il  lea  vendoit 
Maistrement  la  gent  decevoit 
n  ^n  gnUh  plna  de  cent  mllle. 

Bi^Odoi. 

SouDfTison,  somdtdsment,  saud^is-- 
t0n:  S^dnctioA,  tromperle,  tnrpnae. 

tf aoTestlea  et  tomduiemgns , 
THeherie  et  enacbiettens, 
Fortent  as  hnutea  cort  baniere  » 
Tels  est  an  siede  la  maniere. 
*  La  SeiUfitHce  dclA^  B^  C,ifert^^^ 
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soil 

U  ^%  efltoieat  demi-jpl^'Q  > 
Li  autre  cinq  erent  tun  plaM^ 
Aafoi  let  a  en  b  maison ,        ' 
.  Au  tuHet  |i«r  aoMtkatton. 

le  Jugfitimmt  dg  fihlhg  amt  3i. 

Soist,  \  Solde,  paiement;  sauce  „ 
assaisonnemeiit. 
Sous  :  Sienne  \  sua. 

s 

Toates  or4re«  tout  lionet  y  l>ie^  gtrd*  d»tiM| 

laiocM, 
Chascna  fait  sa  prierCi  a^U  fait  l)Ic)|Ct.qn*2l 

Mait  Ten  ne  doit  ^riter  ce  t^  EoJ^Iq^m  |oae, 
Pcrtonne  nni.qai  perte  le  Teoin  a  la  qooae. 
Codiici^de  Mkan  de  Meung. 

SouBBS  :  La  Soua]»e,  pajpa  d*Al- 
lemagne. 

-  SouBr,  an  f<hninin  souepe  :  Dtfux, 
•gr^able ;  suavis,  Yoyez  Sost. 

SouEV,  souefvement .'"Doncexae^t^ 
agt^Ablement ;  suaviter.        ' 

An  pluatABt  fB^eUe  pnat,  al&q  qnf  4e  vral 
ne  fnat  apercihie,  vint  en  la .  charobre  o^  le 
Coint«  ie  doraoft,  tX  Vetr^ji  ct  moiiI|  SQuef 
loi  diat  s  Sire,  leTe»-¥*iia>  .    • 

MMHand^^firarddtihfm^ 

Saebies  qn^ea  nnle  R^mc^  , 

'    ]9*«a,«toit  wu  4  iact  taaa ,  - 

Si  ]H»»'i|»  a«  40«q^|K^1tll«f. 

Souszr :  Sommeil  t  t^yq  x  sQmnmm. 
Spvea  :.  Saer,  tranif  kwr^ 

Trop  donn^  ore  longoement. 
Mi  cnit  nn  poi  alegemem  » 
Mi  hav^  tote  nuit  J0«^^ 
Mi  AT^*  fc  cnit,  pluiiaD^ 
Si  coit  ^  Yueil  meo^r  on  petit. 

Fabliau  dtt  dots  An^w  H  d$ 
TAsmtl,  mteri  IT* 

Souse.  Foy^z  SQ\%xm^ 

SouffAk  :  Botte  de  Ud. 

SouvvBEK  (a) :  A  Yolp^t^ 

SoupvBEVB  ;  D^ndancQ »  «o<i- 
mission;  droit  qu*iin  noble  p^yoit 
pour  obtenir  la  permis^on  de  pQs- 
i^deor  UA  Uen  rotnrier. 

Swvnit :  Sopbiej  WHiikd^  i!miii«k 


Mftic  quant  U  iyar^qram  qiw.il  ea^ent  de«i 
convert,  il  ae  fertrent  o^  moustier  de  Sainte 
SouffU,       Trad,  de  GmH^,  de  "fyr^pd,  agi. 

SouFFiEB ,  soiiffrir,  soufit-e  :  Suf- 
fire»  contenter,  plaine,  Mliafaijre; 
to^  auflfisakit  J  $90W9i^. 

Gar  1»  ^a^uMn  jn|NkVMt«(i^  4%l  Y>»dM  ae 
porroient  mie  iouffrir  k  ana  tova,, 

2>w/.  dfi  Gudl:  de  TjnTf^Jbi,^;^^  i?». 

SouFffis ,  sot0Mmt.^  SiQet,  iraasal. 

SouFFisltrcB,  so^satfce  :  Siiffi- 
sanee ,  k  eontentement  ^k  plaisir. 

80UFFI.A0B :  SoufAet  fai^  iBp|>liqii£. 

SouFFLBT  :  Sifflet ,  et  TAction  de 
siffler.  Mettresa  te^te  en  unso^fflei: 
Se  dit  d'tjn  SQ^  qi;ii ,  ca  j^^rftw^  fcwiu- 
coup ,  i^  i:en4  <}¥e  du  Beni» 

SouFBftBViBE :  Fnsmivdie  tOHliets. 

SouFFLBUE  :  Officier  de^  cu^no 
ch^  le'Roi. 

S^vptmAiaifBE  .•TM«ttKnite^;^i« 
sdMjriK   •     • 

Pitiea  ki  m*aa  pria  comine  livre^ 
Vera  3aado  Bonktti  tk4  dell^r*,    ' 
Di  ii  q<M  iia  DiareaiaigMf^     <"•'- 
■  :  Qut'lMnteaet  amiia  rnVniTrey 
5iW^^J«raiinm»»ftlwFi»»  S  .  V 
£t  loe  et  castle  «^  enMftM  v  • 

Pina  ae  me  vete  en  1m  b^rsalmie^ 
*  Con^de  /<eAaA  J^pdel  d'4rilf,,Vfri  349, 

SoUFFEAITOIfS  ,  tOt^he^tlT,  Souf" 

frttxm$  r  s^Mfntei^  :  Piiuvre,  lau- 
goissant,  malade ,  spuffrant,  maU 
benteiiz, 

Biana 'fina ,  donee  joTcnte  fra9(;lj)f  ^ 
Qnar  fai  k  cea  amea  pit^nce, 
-   ^tti  li^ jna  tout  i  VMmM^'chiere; 
Ia  fe&te  n*eat  miepleniere^ 
Se  miex  n*ea  4^aiu^  ^o^ff^^HH^     • 
Anx  poures  et  anx  disetoua. 

Xa  Court  de  Paradu,  nfers  553. 

SoUFFEAf;«A :  Pi^ti^ncf ,  l«Ql4raoce. 

SouFFEYE  (#e)  I  ^  ^9«ttQirf  f» 
mod^rer,  %^  yf^^^b^^ 

Squ^eai^b,  sqfftrUfkt.  ^hBM^, 
sQt/mg>CM  soijfraU^,  i^tjfixiif0,  s^m- 
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frete,  sotfreUe :  Besoin  ,.disetU ,  n^^ 
cessiU ,  pauvret^. 

IcU  sains  honz  avoit  moult  grant  sou/rtiie 
de  pain,  iin  jonr  a?int  qn*il  acoucba  an  lit 
aicrtel ,  et  qnant  Ic  antra  frere  estoient  antor 
In! ,  il  Tit  entre  les  antrfa  celni  qnl  ton  pain 
li  aToit  embU. 

rifddsSS.  P^res,  D^.  3  ,y|^  41. 

£t  se  j*en  mon  pais  tejor, 
I«*en  ma  dh*a  m^  chascnn  jor» 
Se  j'ai  «uj/9i8flr  ne  deteaoiB, 
Que  ce  «era  par  ma  perece.    . 

* BataUle  dis  FiHs,  'vers  ix.  , 

SouF&iiTKX :  Pauvre^  d^a^,  qui 
est  dans  la  disette. 

lC*ettoit  pas  £el  ne  metdjxans| 
M^  «ag«*t  cortoit  et  TaHlana 
Et  loiani  horn  de  son  mestlef, 
Et  s*aTok  soTent  grant  masticr  • 
%9i^  powea  voisins  softfrakex. 
If 'c#toit  arers  ne  ^nToitex. 

Du  Bouchier  ajibKeviSe,  vers^ 

.  Souoi,  sougidy  sougisyspftgii,  tcmf- 
gU;  au  f^inin  sougUe :  Sujet  >  sou- 
mis  ;  iubditus, 

Richa  ne  soni*ll  pas  por  y^^ . 
M^  il  sont  tougtet  a  IVvolr.     . 

Bible  Guioi ,  v/irt  Sti. 

Se  fn  I'omme  dn  monde  <inl  pttts  se  traTaiUa 
de  pais  entre  ses  sousgis. 

JcimiUe,  Satoire  de  A  Louis, 
U  Sires  de  Gresse  et  d^Egite, 
▲Toit  desemt  ses  plea  soi^gite 
De  noTal  Tade  la  major, 
Ou  ert  demorex  k  sejor. 

Le  Lax  (tAristote  ,  'vers  85. 

SouGiTsa :  Sornnettre,  subjuguer* 

SouoKAHT  :  Concubine ,  femme 
ill^gitime. 

SouGNE :  Soin ,  tracas ,  emJlMirras 
de  famille. 

SovGiTK :  Otgogne. 

SotJGiriAifTAGE,  sougnentage.Voj . 

SOIGHAKTAOB. 

SonGHns :  Droit  seignennal ,  ser- 
Tice  qn'nn  vasSal  doit  k  son  seignenr, 
et  le  rachat  en  argent  de  ce  seryice. 

SovGHia  :  Le  droit  de  loger  et  de 
amiger  ehet  son  vassal ,  ou  ce  qu'on 


SO  It 
t>aie  pour  ce  droit ;  toute  espece  de 
rederance. 

SouGHisa :  Soigner,  prendre  soin ; 
donncT)  ibumir,  liirer. 

SoucilsTAXN,  soficretain  ;  Sacris* 
tain. 

SouoaETAiirBaiB :  Sacristie. 

SouHAiDiEE ,  souhaider :  Souhai- 
tar,  laire  des  soubaits ,  desirer. 

L'atoit  jA  si  en  bnies  inls« 
QQ*a  ert  detentti  fins  ami< , 
Dont  11  ne  se  repentoit  mie  $ 
QiJar  ^  avoit  tror^  amle. 
Si  bele  c*on  pot  souhaidier. 

Le  Laj^tTAristote,  'vengS, 
SonvAQcxnm  :  AceroUre  »   attg- 
menter. 

Souu. ,  souUlet :  Bourbier,  fange  « 

ordure;  de  suile;  d'oule  yerbe  souiUer^ 

SoujouENEH  :  Habiter,  sejourner. 

Soul',  au  f^minin  sotde  :  Seul^- 

seule;  solus ,  sola. 

SotJLACiEE,  sotdagier,  sotdasser, 
soulassier :  Soulager,  consoler^  ^o- 
lari.  Voyez  Solacee. 

SOUCAGE.  f^OftfS  SOX.ACB. 

SouLAME  :  Sangloty  soupi^* 
SouLAs,  soulas  :  Soulagement  9 
plaisir,  consolation ;  solatium.    ^ 

An  liOis  de  daeil ,  a  I\>mbre  de  Soncj 
If  *est07e  an  temps  de  sa  vie  prospere  : 
Mon  sottUu  gist  sous  cesU  terre  Icy, 
Et  de  le  tioir  plos  an  monde  n'elpcre.  • 
Marotf  Complainu  d^une  Jfiepoe^  sur 
la  mort  de  sk  Tante, 

SouLAS :  Piece  de  monnoie  des  ^t4- 
ques  de  Cambrai ;  et  suivant  D.  Car- 
pentier,  bande,conipagnie»     '    * 

SouLATiEUx.  Voyez  Solacibux. 

SouLDE ,  souldee  :  Solde ,  paie- 
ment,  r^ompen^;  valeur  et  ^nt- 
Talent  d'un  sol  de  donze  deniers ,  ce 
qu*on  donne  en  retonr  dans  les  Chan- 
ges ;*solde ,  paiement  d*un  horaitae  de 
guerre. 

Souldee  :  Parottre,  sordr  comme 
une  fontaine,se  lerer;  et  non  pas  se^ 
soutenir  f  ooastne  le^dit  iM.  Gaeti^-- 
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lette)  dans  ses  Kotes  da  Roman  de 
Gerard  dc  Ncvers. 

Deux  joars  y  a  que  ne  domiy,  ne  reposaj, 
ct  mIs  si  fort  xnrtSiU,  qut  k  grtnt  paine  me 
paU-jejoniU>v.  Bonuut  de  Cerard  me  Nepers. 

Souim  :  Eap^  de  cellkr. 

SouLBy^oie/fe.-Boiile,  ballon;  d*oii 
souler,  jouer  k  la  boule,  an  ballon*  ' 

SouLEoai  :  Vent  d'onast. 

SoiFLSGS  :  Allege.    •  « 

,   Sont.EMSirT :  Senlament. 

SouLENGi^ET  :  Le  filet,  le  ligament 
qai  est  au-dessus  de  la  lan^;iie. 
.^ov&E^s  :  Sonliers,  cbaussnre.     ' 

SouLBTTE :  Senlette. 

SovLBU,  souloil,  Soleil.  Foy.  Soit. 

SoDLGiEz  :  Sajets  f  subJecU, 

SovxiiEKS :  Avions  contume;  sau-^ 
iient,  avoient  contnme';  de  souloir. 

Soulier  :  £tage  de  maison ,  dkam- 
bre  hante ;  dans  qnelqnes  provinces 
c'est  le  grenier. 

SonLiir :  Poutre,  sotiye. 
.    SouuHB  :  Certaia  vabsean  d*ane 
capacity  r^l^,  dont  on  se  sertdans 
lea  yendanges. 

Sovi^LaGiEm )  sottHaieier.  Toyez 
SoLAcsa. 

SouLLi-iTT  :  Souillant ,  salissant. 
£b  honte  vevt  mon  con  despendre 
Tank  qne  Tama  U  piuMe  vendrey 
^       Ki  ast  keoe  en  ua  rigot 

De  peci^  plus  soullant  one  cendrc. 
^Congie  de  Baude  Fastotd  ttAras,  vers  io3. 

SouLLARDAiL  :  Termc  de  m^rb , 
r^ondant  a  ceini  de  canaille ,  et  for- 
jn^  de  celui  de  soulUut,  homme  de 
n^nt. 

SouLXEEEz ,  sauUere :  Soulier. 

SouLOiE  :  Avoir  contume ;  solere; 
al'oii  souit,  a  coutume ;  soulent,  ont 
contume ;  souloie,  sotdois^  j*ayois 
'cK>utume ;  souloii,  ayoit  coutume ; 
souloient,  ayoient  coutume;  soulons, 
^Tons  coutume;  souUesme9,  ay  ions 
oontume;  souliez,  aviez  coutume; 
soulant,  ajrant  coutume. 
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Gy-gist  feu  Pierre  de  ViBiers, 
Jadifl  fin  entre  deux  milKerf  ^ 
£t  tecrefaire  de  renom 
Da  Fkmn^ie  pramiar  da  ca  "nooi* 
Si  Mgement  TiTre  tQidoit*^ 
Que  jamais  estre  ne  toqIoU  , 
(Combien  qu^  fust  vieil  <;&arie) 
Prestre,  ne  mort,  ne  mirl^. 

Marot,  Epitapke  de  maktre'Pierrm 
de  FUUers. 

SouLPTE.  (ayoir)  :  ]^e  fraj^^  d« 
quelque  diose,  en  ^tre  affray^. 

SouLTB  :  Pay^;  soluia;  ce  qu*on 
donne  en  retour  dans  les  dcbanges. 

SouLTE  :  Massue ,  biton  a  grosse 
t^te. 

SotJLTaE  :  Par-<tessoits  9  au-des« 
sous^  iuhter;  en>deca. 

SocLii  (raariage)  s  Martage  ifnieie 
rompu ,  qui  est  dissous  par  mort  otf 
autrement.- 

SouLz  :  Seuls ;  soli;  ceux ;  ilU, 

.'SOPKAISTEAS,  Fby^S  doHATE'TBAS* 

Sonn AX  :  Sommeil ;  somnU^, 
Si  se  qoatist  l^im  esp^sbolssoii ,  et  soianax 
li  prist,  st  t*andormi  dusqn*iifd^ttMitf  aliaote 
prime  que  li  pastoral  isclr^it  de  la  rile ,  et  je- 
terent  lor  bastes  entre  le  bot  et  la  ririere. 
Aueiassinet  fficdUte, 
SouMBE  :  B^tede  somine',  cb^val; 
d*ou  soumatier,  celui  q^i  en  a  soin.  - 
ffouMME  y  soufAe :  Histpi^e ;  r^snl- 
tat,  fin  d'une  afiaire> d*une  conifer- 
satiou ,  &c. 

liort  ot  U  ChavaUen  tel  joia  ^  , 
Que  je  ne  quit 'que  jamais  aoie» 
Fatre  tela  faste  a  nn  tel  hoame,'  ' 

Et  toudis  ptenre,  oU^asf  la  ^iime. 
*Lb  ChevaHer  a»  Bfuizei,  'vers  S^q. 

SbuPAFx:  Soufflet^coup-depoiiig. 

Et  la  mains  an  prestve  radi^a'a^  ■  " 

Qui  del  bort  da  la  fosse  es^^i^^  -. 
Pais  lui  a  don4  tel  soupape , 
Por  poi  les  dens  ne  li  esmie.  ' 

tahHmt  d^Bstourmi,  ^rs  4^4. 

SoiTPE  (meng^ur  de)  :  Terme  de 
m^rls.  ' 

SouPBCHOiTEiTs  :  Suspcct ,  accusi ; 
m^fiant ,  soupconneux. 

Et  sa  li  stAtpechofi^m  \  meffet  i ur  eheh  def* 
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fenee,  a  doit  f««U)rer  ie  damage,  «t  ti  duct 
en  amende  don  selgnor  k  volenti. 

Coutume  de  lieaut^isu,  chap.  So. 
Soun  cmovis  :  E^i^cade  poUge 
ou  de  ragout.  Soiqpe  dor^e ,  espece 
de  g&teau ;  sotq>e  en  eaue  grasse, 
brouet ;  soupe  en  vin,  soupe  depritne, 
d^je4iK6  ATee  da  Yin. 

SouPELis,  soupUs :  Surplis,  v^e- 
^Qt  k  Fusage  dcs  prdlres. 
Et  qntBt  U  pnetrcf  riBBtendl , 
Biea  cnida  e'o*  T^wt  tnlv  i 
Dn  col  celol  est  \u  MiUa,  ', 

Si  ft*enfuit  trestoz  esmtris. 
Mis  ton  tompekz  aliodiA 

A  on  pel. ...» 

WmkUmd'Atalap^Mrf^ii.. 

SoUFELLCTipEy  ^OMpleiW  f   (kUU 

qui  sappWa  it  Toffice  d'ua  MXxe , 
tappl^aot. 

SouFEK  :  Chopper,  faice  UA  lavs 

pas. 
,  So€9UOMfSQi$ppecAQn:SQUft^nf 

m^aQGe« 

CSX  qui  ettoit  plw  (^  iq||^rodMt 
$*en  part  «taqt,  et  11  m^  I0fiae«. 
£t  c  Jf  a  p^Mni  maiote  l«rme«     ^ 
Qutut  de  U  dtpartir  le  Toit. 
CU  ^  U  glMO  li  deroit 
Faire  entendre  de  ia  leton^ 
Ln  mitt  en  male  toupeson, 
roN,  defreire  D4nhe,pArRMtv6efif,  wW  8a. 
SotjpEMOirirEus :  Suspect,  acctts^. 
SouFLis :  Stripiee,  nom  d^omme; 
SiUpicius. 

SoupLOTEE  r  Swplesse,  complai- 
sance ,  souni^iiisioa.      ,    ^ 
SouPFUn :  SuppMev^ 
SoVP&EiRE  :  Surpf^nel 
SouPEESuaSf  tO^a^ssmre  i  Aur- 
prise,  tromperk. 

SouPTxu  :  Ing^nienx,  qni  a  l>cau- 
coup  d'industrie,  adroit;  subtiUs* 
SouQCE  :  $(>ache»  racipe. 
SouQiTEViE  y  swrquenie  :  Rof^t » 
capote ,  surtout  de  palefrenier. 

SouQUET  :  Droit  qui  se  levoit  snr 
les  vins  et  autres  denr^s. 
Sou^uETTK  :  Petite  soucbe. 


fton 

SouaABis  :  Surtout,  babit  qui  se 
met  sur  un  autre. 

SouEAlir  :  SuperieuTf  souverain. 

SouEBis  :  Gerbe  ou  lasdes  fruits 
de  la  m«issoa. 

SouEGBEix :  SoTlildgef  malifioe. 

SouECHAiH  :  Sorte  de  laige  ocin- 
ture. 

SouEGULTK :  Eaasse  dtf. 

Sou^DETi ,  sowdise  z  Surdity. 

SonanivTB  :  Femaie  ddiatcliie, 
confin9iuc* 

Soii&0«is  (parokr)  :  Parkr  a  ri>« 
reiUe,  ea  cadiette.  Fqyes  Soaaou. 

SouBDEE^joicne/etrv  ^owfiar.-Sortirv 
jaiUir,  te^er,  souleter;  df  turgere. 

Et  do  tone  cee  mesckiefs  tomrSmt  bbemt 
at  reprpche » do«t  il  naiat  Kmte  dMtimc  maa- 
▼alae  f  ni  maiae  Tome  an  destrnitipfaat  da  Inf 
et  a  la  destruction  de  familiarity  et  arriere  de 
tottte  boima  enrre ,  et  ce  est  bien  contralre  k 
Seonti  d^AHtmt^  ,fi>L  8,  F% 
diss, ,  n^  7o6a* 

Sours  :  Troupeau  d«  pores* 
Souaaioir ,  souryon  i  Soovee ,  Csn- 


De  son  cner  fist  TiaTC  i 
Fiarmi  aes  ies  k  gra^t  ^e«tr««bay 
Et  use  grant  larme  s*adreaciie 
Que  Oiex  tramist  de  Trais  sourjoM^ 
•  To«t  aoai  cV>n  trait  d*nn  boo^  y 
Clual  i  hareil  to«t  a  droitura. 

*^  CkmMUUtam  Bmritti,  aaarv<g4s. 

SouEGETEE)  sQurgieter  :  Douoer 
vetraiti?  a  quelqu'ua  dans  sa  maisoa, 
iui  foucnir  tout  cp  dont  il  a  besoin. 

SovEBAijcujtE  :  AccroUre,  auf« 
meuter. 

SouRiz :  MoUet,  le  gras  de  la  jajoabik 
Brmler  U*  sQurU :  WeUre  le  feu  a 
une  maiftoa. 

SouEMOKTAKT  :  Ce  qul  eat  ma* 
de&sus,  Texc^ant. 

Squrnete  :  Jeu,  badinage,  toiv 
plaisant. 

SouRQJULE  :  £q>ece  de  lamp^. 

SouRosf  E  :  Manant ,  qui  ne  po»- 
scde  aucun  b^itage  eu  propre. 
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SotTRFXLis :  Surplis,  habit  dVglise. 

SouEKoiTDB :  La  partie  dn  toil  gni 
ATance  sur  Ic  mur,  auTent. 

SouasAiLLE  (femme)  :  Hardie, 
insolente. 

SouasAiLLift  :  Soucienx ,  chagrin  ^ 
qui  fronce  Ics  sonrcils. 

SouasEME  ,  soursam^^  sursemS  : 
Tach6 ,  g^t^ ,  corrompu.  Car  sour^ 
samee  :  Chair  tach^  de  ponrriture. 

Wldier  rae  coaTjent  let  maisiaus. 
Puis  qae  ma  cars  est  sounamde. 
*Congid  de  Biuule  Fastoul  ttAras,  v,  239. 

Sons.  Foyez  Sodi&e. 
Sous  :  Seal ;  solus, 
Por  j^o  mes  ireres  toat  otcif  por  i'afaire  d« 
Israel ,  e  jo  tul  tot  som  remis. 
Premier  Livre des  Machabies,  cA.  x3,  v,  4. 

Horum  gmdd  perierunt  fratres  mei  omnes 
propter  Israel,  et  relictus  sum  ego  soliu. 

Sous  :  Qui  est  pay^ ,  k  qui  il  n'est 
rien  dA ;  de  solutus, 

SousAAciEz ,  sousaagii  ,  sousag^, 
sousagi^ :  Moins  kg€ ,  plus  jeune ,  en 
tutelle  'f  de  sub  et  cevum ,  on  de  sub 
senex, 

II  Tant  miex  qu«  lea  droitnres  as  hoirs  sou^ 
saagiez  soient  conqaeillies  et  gardees  sanTe- 
ment  par  la  main  des  Seigneurs. 

Coutume  de  Beauvoisis,  chap,  17. 

SonsAoifdesage,  soubsag^:  D^r^ 
pit ,  caduc ,  fort  &g^ ,  yieillard  auquel 
on  donne  un  curateur ;  super  senex, 

SousAoi ,  soUsagi^ :  Enfant  en  has 
tgey  mineur,  plus  jeune,  qui  a  besoin 
d*un  tuteur ;  sub  senex. 

SousAiDB,  souseiaide  :  Secours, 
assistance  que  les  arriere-vassaux  doi- 
Tent  au  seigneur  dont  ils  releyent 
imm^diatement ,  et  que  celui-ci  rend 
i  son  tour  au  souyerain  dont  il  releve. 

SousosLBK :  Cacher  sous,  couvrir. 

SouscLOCHSR  y  souslocher :  Boiter, 
pencher  on  peser  plus  sur  on  c6t^ 
gue  sur  Fautre  en  marchant. 
Alns  aatoH  maigrea  et  taiUaas, 
Pot  briii^  I  aftUTais  povr  mmitr  p 
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Les  eostes  U  pot-on  conter; 
Haus  ert  derriere,  etbas  derant. 
Si  aloit  d*aa  pied  sousciochant. 
Fabliau  des  deux  Cheyaux,  *vers  86. 

SousFRETTE  I  Fautc  de,  k  d^faul  de. 
SovsxEL  :  Sous  le  ciel,  au  xhonde. 

Qoant  il  fa  Testa  de  novel , 
Sbusiel  n*eat  plus  bel  Damesel. 

Le  Dtt  de  Lanml^  vers  275. 

SousJKz :  Sujets,  yassaux ;  subjectz. 

SousLEyANGK  :  Aide,  secours. 

SousLOGitm ,  souslochier :  Boiter. 

Sous  MBNAKT,  SOUS  manoFU :  SujeC 
d*un  seigneur  qui  demeure  dans  sa 
terre ,  sous  sa  juridiction. 

SousPB^ON ,  souspection  ,  souspes^ 
son,  souspete  :  Soup9on,  defiance  » 
suspicion ,  incertitude. 

SouspEcoNNEB  ,  souspecdoncr  .• 
Soup^onner,  se  d^fier,  ^tre  incertain* 

SousPESEB  :  Examiner,  r^fl^chir. 

Car  qui  la  sentence  saoroit, 
Et  tottjours  ew  son  caer  Tauroit , 
£t  la  s^st  bien  souspeser. 
Jamais  ne  lay  poarroit  peser 
De  chose  qui  lul  advelust. 

Roman  de  la  Bose,  . 

SouspBisuBB  :  Surprise ,  trompe- 
rie ,  fraude. 

SouspRts  :  Surpris ,  extasi^. 

SousQUEKiE  ;  y^tement  de  toile  k 
Tusage  des  femmes.  Voy^ez  Camie. 

SoussAxous  :  Successeur. 

SoussiBR :  Etre  soucieux,  £tre  cha- 
grin; se  donner  des  soins. 

SousTB  :  Massue ,  b&ton  k  gross^ 
tdte. 

SousTECTiEB  :  Mettrc  a  couyert 
sous  un  toit ,  loger. 

SOUSTBLETTB  ,    SOUtlVCtS  :    RuSC  , 

adresse ,  subtilit^;  subtilUas. 

SousTEHACB  ,  soustcnance  ,  sous^ 
tenanche,  soustenement :  Entretien, 
subsistance,  ce  qui  est  n^cessaire  au 
soutien  de  la  yie,  nourriture. 

Koos  ne  nons  acordons  pas  qne  tiex  testa- 
foH  tcttoi  p  sUicboij  dolt  ei tr«  reirai^ 
00 
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doa  tefUment  twU  auc  JU  hoikt  pmuM  re- 
toaiuiblement  avoir  Uur  sfitutinance  selonc 
lenr  estas.    Coutume  de  Bpay^Uif  ,  cK.  x  a. 

Mmluiepourqiuiiit  aacimet  fok  KMt  venaes 
les  fames  a  iiou«  pour  rtgnerre  que  I'enlear 
dellrre  de  lear  bico*  qaemans  poor  leur  tIttc 
•t  poor  lenr  sofuterumcke, 

M4meCotttame,ch<^.S'], 

SousTKKAL :  Soutien,  appui« 

SOUSTEHANCHB  AZ  ElfFANS  I  L6gl- 

tiiiie  des  eoiua, 

SoDftTEHAirs  :  Pili«rt ,  coloanes. 

Souarskou  :  SouA^na ,  fovtcntent 
appuyi. 

SousTENTZUA  *.  €elui  qui  somdent 
ct  favorise  nn  pard. 

SousTENU ,  soustenue  :  Entrcticn ; 
subside ,  aide ,  secours. 

SousTEaaEE  :  Enterrer,  enfo^ir, 
jnettre  sou*  terre. 

SousTiF,  au  Um.  sousdve :  Adroit, 
fin ,  rus6 ,  tublil ;  subUlis. 

SousTiLLiEE :  Imagmer^s'efforcer, 
3'^tudier. 

SousTBiTEtri :  IWtQur,  subtilil^. 

Soustoitee",  soustoider:  Loger,  re- 
tirer  chez  soi,  caclier  dans  sa  maison. 

fiousTEE  :Liti^  pour  les  cherauf . 

SovT  :  A  coutume ;  solet. 

Sour  :  Sut ,  sait  5  scit 

SouTAiir :  Soutir^,  vin  tir^  au  claur. 

SouTE ,  souste  :  Massue ,  biion  k 
grosse  t^te. 
'    SouTE :  Retour,  paiement ;  solutfis. 

Se  Icttrc  est  fyie  pour  esclMnge ,  d^  *c  rfoit 
cosunancier  en  tele  maniere  :  le  Plecre  de  t^ 
lieu,  fais  i  taroir  a  toua  cent  qui  cet  lettret 
Yeiront  1 1  orront ,  que  po v  mon  pontfit  et 
pov  mon  aaisement  at  £fBt  escbange  par  a  piir 
et  traoamutation  sans  soute  nole ,  k  Jehaa  de 
tel  lieu.     Coutume  de  Beaitrom's,  chap.  3S. 

SouTEGTE  :  Toit  9  couycrUve  de 
maison. 

SouTEXT  (taf )  :  Y^  die*  toj ,  f qiu 
ton  toit ;  4iib  tectum, 

SouTE-MOLoiES :  Esp^e  ^  m^ 
sue  >  ]MUoii  h  gfom  ii^^ 
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]>tur^ ,  «JJ0M^ ,  eniveim. 

SouTEVAffT :  Avriire-TaMal. 

Sioi^TiEjDs  9  4outi0ux,  muUetu,  sou- 
tiex,  soutiez  :  Subtil,  adnMt»  fin 9 

SouTiEusEHSiiT ,  soif(ie¥€Siaent , 
^ou^umenf:  ftBi>titon^t»  fiaenient. 

&e  aaottna «st  d« cricsme  asm, 
^«i  4e  i^ngye  ne  crUot  «s«9ws» 
DiDnt  pense  mesdis  toutieusemenS ^ 
Chist  n*a  garde  de  bUsme  fans  , 
Chis  ne  porroit  tZHBnvfaier  mfivMf 
Trop  a  bon  los. 

Msemnr  «by  it<p^  iff  li»^m». 

SouTiEYETi  :  Sobtjlk^,  finesse. 

6o0fftEx,  soioies,  sout^,  soudl^ 
soutis,  so^tiuSf  suits  :  Subtil,  airis(6, 
p^n^t^ant ,  adpoit,  fin }  ieiii^  d<^Iicst ; 
subtiiis.  —  PfeiUpp^  If  owsies  dit , 
fol.  828,  en  parlant  dp  Piarlcs-lc- 
CShauye  : 

p\me  fe^nme,  ki  f^  gept«ii#^ 
AToit  pns  fil  ki  f u  foiuius  ; 
Loeya  li  Baijbcfl  Qt  bob, 
Ht  »u^  Vl\  Qt  cmt  aamon 
Poor  90U  k*il  estoit  banbeCcrc* 
Bl^s  11  n*iert  fos  ne  abatere. 

Histoire  de  Prance^ 

Chfl  set  et  paet  •  dtQf^  'y%WJ» 
XV  fi  jageqient  ffint  SQUt4. 
*Le  ChepoUer  iui  Barifel,  vert  loqS* 

Sppty  FAl^T)  sputiffart :  Sous  nuuB^ 
secretemjei^t,  en  pacneUe^ 

SouTiFF  :  P^le,  souw^  1  mi 
^outs  ^it^Rtiyewent  «p  qn'qn  li>i4i^» 

SouTiL  :  Rp^Jxif ,  icvt^ ,  seqret. 
Fqjr^z  SouTi^sx. 

SoUTItyCHIJ  ,  SOUtU^C^p  SPHtiifaCC. 

soutiiesse,  soufiUtS,  soutill^^ncp,  som- 
Ullanche,  sQfi^lfet^ :  Snbtilil^ ,  T^ie  , 


U  est  aes^ef*  fu#  i)M|  tisit^aa  1 
Ten  dojt  examiner  tesmoi^ ,  fM  qoe  pf^r  1>  ^ 
ftV/^ltf  de  le  examination  tear  cuers  et  \ear  <^ 
puiioo  eoit  oooaeo ,  et  la  Writ^  escltfii  4e  leu* 
teiiBoigniigfu  CoHttmedeBMitwmifhg^*  Mh 

Et  cd  €«  SFOMi^ss*  iiit*  psv  chs  «M  U 
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«TbM  CIS  qui  aiieaent,  si  qB«  par  iom$ikeh€ 
Tenjanche  soil  priiue  de«  mi^ftht. 

Miim  Coutumo^  chap*  69. 

Cil  i  rosist  metre  ei  cure  , 
n  le  i^\\x  ou  toftt  ou  tart 
Par  sovtitietez  00  par  art. 
FabUmu  (Tun  Home  qmicomamdmmm 
avoir,  imrt  i55. 

S017TI1.IBA9  seutiUier  :  Soutirer, 
apprendre ,  d^ouvrir,  subtUiaieir. 

SouTi^MBrr )  soutUlement,  squU- 
ment ,  soutivcment  :  SubtileiBMit  , 
d'nne  maniire  adroite.  Voyez  Sou- 

£a  deccTant  rarraiionna , 
St  90utUment  Tmmolkuamk » 
Com  c«l«  ^*ot  mi»  a'astndiey 
For  q[u*U  feist  de  li  »*amte. 

Fabliau  Jtune  Pemme  pour  cent 
JBommef,  'mn  99. 

SouTis.  Fo^ez  SouTiBx. 
SonTiTB  ?BikTiQi;rB :  Secr^emen^. 
SouTXYBTi  :  SubtUit^Y  finesse. 

SOOTQVAIIT.  y^y^  So»1UAVV. 

Sputoul  :  Rez-de-diattsa^ ,  le  bas 
4'BBe  laaiteB.   . 

SooTBB.  ^qx^  SovmB. 

SouTBEEE  :  Transporter  d<a  to»- 
aeaux  da  oelUer  a  la  ca^e ,  et  de  la 
caTaau  cellier;«#M^^€iAer#. 

SourmcB ,  pour  souaiume  :  Den^ 
ceur,  soayit^ ,  agr^ment ;  suavitas. 

SouTAU0BBa :  Renraer  le  feu ,  Fat- 
tiser. 

SouTEiNONEB  :  Recevoir ,  per- 
cevoir. 

SooTBK AHCB ,  sottvenonche  ,  sott" 
venant :  M^moire ,  souYenir. 

SouYEHART  I  ReCbiuioissant  ^  qui 
se  souTxent  .  . 

CU  qoX  doae  dolt  oobUer  ton  don ,  et  cis 
<!•!  le^  pr«nl ,  ••  doit  ettre  sowfuant  k  tou- 
joiurt«  WfQi^erhu  dt  Senifue, 

SoiiYBB:SoiifBar,  iosplver,  exoiiw. 

SouTBBAiir ,  souvrain  :  SupMenr 
g^n^rald*iiB  ordre^mtoe  c^uid'une 
maison  religieuse;  president;  superior* 

9oinrBaiiirt :  Priadpalt. 
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SoCYEBAIIIBliBlfT     : 

menty  singulierenieat. 

SouYERAiirinTi  :   SoiiYeraimet^  ^ 
jurldicliott  sup^ri^re. 

SovYur ,  souvime  :  Concha  snr  le 
dosy  le  Yisage  toum^  centre  le  ciel; 
de  supinus.  Yoyez  Sayih a. 
Qaaat  ele  ot  fat  le  lit  la  pacele  i e  dUne  » 
llais  ce  ne  li  Taut  mie  le  pris  d*bne  Angering 
Qoant  a  gen  aor  coat^  ti  se  tourne  $9U¥im9, 
Ba  aea  piev  ^t  okovoa  se  tot  quel  mocUmiw 
Parler  ne  poiurpaiiMr  aui  aes  manxUdacUno^ 
Fabliau  ae  GawAer  ^4upai$* 
Souz  :  Seul^  solus ^, 
le  ne  lai  mie  Dax  i  entente 
Jl^f  ne  Toldroie,  ce  m*ect  Tii^ 
Baire  tons  umx^  en  Paradia. 

BihU  Guiot,  vers  z34^* 
SouzAAmii.  ^oiiffo^ ;  MincaB. 
SouzjuoBiLiB   :  Charge  et  o£Gc6 
d'un  juge  subalteme. 

SouzoBiir :  SupMeur,  qui  est  au« 
dessus. 

Souz&iBjB :  Sourire,rlre  doucement; 

la  Dame  qui  blen  fo  aprise , 
Prist  par  la  mabi  frervDettisei 
▲  s(m  Saigaanr  pnat  a  joMMna^ 
En  ioxriant  U  dist :  BJaq  &i^  ^ 
Alez  Tos  U  defors  esbatre, 
Et  faisons  deux  pars  de  noa  qoatff . 
WabLdefreireBeuisetpQrRuubAf,  v»  iqS* 

SoYABTB :  £chanson^selon  BoreL 

SoYBNOBT  :  SouYiens. 

Pils  ySOvefiget4,oi  ke  to  reeens  bones  chaMS 
en  ta  Tie ,  et  Laxams  semblablamene  maL 
DitAdeS.Cngoum^lm^.l^^ekMful^. 

fHi  ,  teoordare  qm  meepisd  b90m  m  viiA 
tu4>9  et  L^»arus  similiter  mala, 

SoYBNT  :  SouYent,£r6{u«waeiiJU 
li  bei^aia  da  la  riW  aapt  as  poptaa  al^ 
O  le  Conte  Tiebault ,  qui  grans  poeple  a  men4i» 
Sovent  ont  as  I^ormiuis  labci^  et  palet^ 
Blaiatea  mellte  i  out,  et  maiat  komma  ta^ 
BomanebkAm,fot*^u 

SoYiOHBT  :  SouYiens,  qa*il  «•«*- 

Yienae. 

Sira,  e«  dirt  Klieras d»  k  caoM,  JOff^pNir 
te  da  mi,  qna«t  tn  raaras  en  Ion  itoia. 

Sermons  de  A  Bernard, /ol,%if  r\ 

Oamabat  Latro  de  cruce  :  Domini,  119a* 
BMBto  mH^  dum  veneris  in  regmm  faarn* 
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Sox  :  Seul ;  solus. 

En  nae  canbre  fa  toz  sox  , 
Peoiix  estoit  et  aiigoiM»x  : 
S*amie  apele  molt  loiiTeiity 
BI^  ne  U  Talott  noient. 

Le  Dit  de  Lanml,  vers  335. 

SoTANT  :  Situ^ ,  plac^ ;  sedens. 

SoTK  :  Sienne ;  sua* 

Soti,  Jo/ee,  soyid :  Doux,  aima- 
ble,  agr^able;  suavts. 

SoTiiE  :  Cheyille  de  fer;  d*oa  on 
A  fait  sofette ,  petite  cheville. 

Soxxiis :  Que  nous  soyons ;  simus. 

Li  primiere  est  ke  aoi  ne  soyons  gittlet  en 
anfer,  et  li  seconde  est  ke  nos  de  hi  We  parnse* 
aant  ne  soyens  departit. 

Sermons  de  A  Bernard,  fil  gcK 

Duplex  dmor,  ne/orA  tntdi  in  gehefuuun, 
meforU  ab  teurma  vita  contingat  exelttdi, 

SoTKR ,  sojrr.  Voyez  Soixa. 

SoTESTi  :  Soci^t^  d'un  propria 
taire  et  de  son  fermier,  pour  partager 
les  fruits  de  la  terre  allou^. 

SoTKE ,  soynie  :  Synode. 

SoTSSES  :  Suisses ,  Helv^tiens. 

Soz,  sois :  C16ture9  palissade;  sepes. 

If  enreOlox  essampte  nos  donent 
Q*o  cimetiere  sor  les  cors 
Ont-U  fetes  les  soz  as  pors. 

Bikle  Gutot,  vers  ta33.' 

SozAiH  :  Qui  est  ^leT^  au-dessus  9 
iup^rieur. 

Spaoe  ,  jpngTi^  :  Sorte  9  esp^e. 

Spalms  :  Goudron;  4palma. 

Spalmee  :  Goudronner ;  spalmare, 

Spameie  :  Se  p&mer,  s'^anouir; 
'AxL  Grec  rirstwftif, 

Spamosxux  :  Sujet  aux  spasmes  y 
aux  pamoisons. 

Spanes  :  R^pandre,  ^parpiller. 

Spaeallon  :  Sorte  de  poisson  de 
tten 

Spaedillxs  :  Souliers  de  eorde  k 
Tosage  des  miquelets  d*£spagne. 

Spaee  :  Sorte  de  dard. 

Spaekie  :  ^pargner,  ^onomiser. 

fif  AilUW*  Fojres  $?aiuxe. 
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Spata  :  Arme  des  Gaulois,  ^p^ 
longue ,  pesante  et  sans  pointe. 

Spattee  :  Spatter,  couper  les 
pattes. 

Spauege  :  Gros  tas  de  fumier  con- 
•erv^  dans  un  trou  fait  expres  dans 
la  cour  d*une  ferme. 
'    Spayentable  :  Terrible,  eiTrayant, 
^pouvantable. 

Eneor  one  spaventable  chose  avoit  aTeviC 
«n  la  contreie  Valeire. 

Dial,  da  S.  Grigoire,  Up.  4>  cMap.  31. 

Terribile  etiam  quiddam  im  Vtderim  pro^ 
nnctd  oontigisse  narravit, 

SpAYENTAELEMEirT  9  sposveniahle^ 
ment :  Terriblement  9  ^ouyan table- 
ment ,  aflfreusement  ^  express^ment. 

Dnnkes  comandat  al  Preste  spamfemtable^ 
ment  ke  3  cest  miracle  nVnsengnaist  A  n«lai , 
com  longement  il  TiveroU  el  cors. 

DiaLdeS,Grigoirt,Up.i^ekap.^ 

Tune  terrlbiliter  Preshjrtero  pracepit,  «# 
quousque  ipse  in  corpora  vipertt,  hoc  mint' 
euium  cuiqumm  indtcwet. 

Spayehtee  :  ^pouyanter,  effrayer. 
Spate  :  Espace  de  temps  9  d^i; 
spiitium. 

Qar  apris  la  spate  de  trots  bores  repairat 
cant  il  ot  jus  geteit  lo  paita,  et  de  la  main  dm 
J*one  Don  prist41  pain  coi  U  avmt  acconstn- 
meit.    Dial,  de  S.  Grigoire ,  Uv.  1 ,  chap.  S. 

fost  trium  verb  horarum  spatinm  ebjecto 
pane  redOt,  et  de  manu  hominis  Dei  asmof 
nam ,  quam  consuevenu  aceepit. 

Spi  :  Nom  qu*on  donnoit  au  plus 
ancien  enfant  dc  clueur  d*une  ca- 
tb^drale. 

Spec  :  Inspecteur. 

Speciee  :  Mettre  en  pieces. 

Speciosit^  :  Beauts ;  speciositas. . 

Spect  9  spec  :  Fantdme ,  spectre. 

Spbctable  :  Reaiarquable  9  ilhis^ 
tre,  insigne;  speetahilis* 

SpicuLAiEE  :  Qui  coneeme  les  mi* 
r oirs ;  speculunu  Art  sp6culaire  :  Art 
de  fake  des  miroirs. 

Spxctii.BE :  Examiner^  consider.. 
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'  SpiCt :  ]&p^,  sabre,  coutelas.  Voy. 

•£8PEX. 

Yeex  cl  U  jp^  GoUm  le  Philiftle^  <ine  tn. 
occis  al  Til  de  Terebinte,  e  est  enrtlop^  en  on 
palie.    Premier  Uvre  des  Rois,  Uv,  i  ,/ol.  29. 

Spklohque  t  Cayeme ;  ^elunca, 
Spzee  :  Sphere  9  macliine  ronde. 
^PEEOR  :  £peron. 
Spis  :  l^pais ;  spissus. 
Spessece  :  £paisseur  \  spissitas. 

Mais  mnlt  est,  ke  U  pense  d*on  alcmi  Ereske 
degnastet  U  spessece  des  cores. 

Dial  de  S,  Gr^ire,  Iw,  if  chap,  4. 

*  MuUum*ver6  est,  quod  uniuscuiusque  prw 
suits  mentem  curarum  densiUs  depastat* 

Spbttbe  :  Faire  claquer  un  fonet ; 
frapper  quelqu*un  da  bout  de  la 
ficelle ,  de  fa^on  qu'elle  le  pince. 

Sphagitides  :  Arterei  au-dessont 

des  yeines  jngulaires. 

SpHEEisTiQUEuaiJoueurdepanme.^ 

Spike  :  £pine ,  pointe  ,  piquant ; 

spina.  —  S.  Gr^goire,  lir.  a ,  eh.  3 , 

parlant  de  S.  Benoit,  dit : 

Gieres  qpant  s*en  fat  al^ie  la  ttmptatioos  It 
horn  de  Den  alsi  com  spines  fors  getteies  de  la 
tfnhanele  terre ,  del  bleif  des  Tertos  donat  fruit 
plus  portablement. 

BecedentB  iguur  temtati^ne ,  nrir  Dei  quasi 
spinis  erutis  ex  euita  terra,  tie  nnrtufum  #e* 
gete/eraciiis/ruetus  dedit, 

Spie,  spirz :  Esprit,  ame,  courage, 
force;  spiritus* 

Chait  ce  dnnkes  de  ta  pense ,  ke  David  ki 
soloit  havoir  lo  spir  de  prophetic ,  donat  la 
sentence  eontre  lo  nieut  culpable  fiUi  de  Jona- 
tbas.  Dial,  de  S.  Grigoire,  Uv,  x ,  cA.  4. 

An  mente  exeidit,  qabd  David  qui  pro^ 
phetim  spiritum  habere  consueverat,  contra 
innocenum  JonathtB  JUium  sententiam  dedit, 

'   Spieat  :  Armoire  k  serrer  le  pain 
et  les  provisions  de  manage. 

Spitbe  :  Tr^igner,  frapper  des 
pieds. 

.  Spoliatoue  :  Spoliateur,  qui  yole, 
qui  d^pouille;  spoliator. 

Spolibie  r  D^pouiller,  enlerer  le 
biett  dc  ^pel^tt'on  ^  spoUare^ 
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Spolih  :  Bobine  k  divider  de  la 
soie ;  du  mot  allemand  spuU,  qui  a 
la  m^me  signification. 

Spordilles  :  Yertebres. 
•    Sponge  ,  sponte :  Yc^ntaire,  libre, 
qui  est  mattre  de  ses  actions. 

Spoete  :  Petit  panier  de  jonc  ayec 
lequel  les  religieux  alloient  faire  lit 
qu^te ;  sporta, 

Spoetule  :  Droit  de  relief  dik  au. 
seigneur  de  fief  a  cbaque  mutation  ;* 
pr^ent  qu*on  faisoit  aux  juges ,  et 
que  depuis  on  a  nomm^  Apices. 

Spouex  :  £peron. 

SvKWQkiA.^^espringalle :  Machine 
de  guerre  propre  k  jeter  des  pierres* 

FOX^  ESPEIJIGALE. 

SpuECuft>QUE  :  Ordurier,  bomma 
qui  xXeai  des  discours  ind^cens. 
^  Spueier  :  M^risable  \  bAlard. 

Spueierre  (rente)  :  Rente  an- 
nuelle;  b&tarde;  de  spurius, 

Sqcameux  :  £cailleux ,  convert 
d'^cailles;  squamosus. 

Squerarcie  :  Parfum  de  racines 
de  jonc. 

.  Squerie  :  Roquet ,  espece  de  petit 
manteau  qui  ressembloit  assez  au 
mantelet  que  nos  dames  ont  port^  de- 
puis :  il  ne  descendoit  que  jusqu*aux 
coudes,  et  ne  se  portoit  que  dans  T^t^. 

Squrilzewir  :  Sorte  de  yaisseau  k 
la  Rochelle. 

Stablembrt  :  l^faison,  ^tablisse- 
ment. 
.  Stapibe  :  l&trier. 

^AiCHE ,  stache :  Pieu.  * 

Stakette  :  Yis ,  attacbe ,  corde  y. 
lien. 

STALAiGEy  stalaize :  £talage ,  droit 
qu'on  paie  pour  Staler;  sorte  de  cen* 
ou  de  redevanee. 

Stair  :  £tain ;  siannum. 

Stairche  :  Bien  tenu. 

Stairchee  ,  stainchir  :  £tancber 
arr^ter  le  sang  qui  sort  d*une  plaie.. 
3^ 
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SriLtiATt '^n|;eKt«pu  fait  la  rodde 
pendant  la  ruiit. 

Staloh  :  ^talon,  ckeral  entier. 

Stalz  :  £tal ,  bei^tiqve;  MtaMam. 

SfAMw :  Troa;  Factum  de  peroer, 
de  faire  ua  trcra. 

Stavcsb,  ettanie :  ^ase » Mtmg ; 
'Jiagwwa;  rec^de^^iiaiiss^. 

Stan DA&T  :  J&tendard ,  drapeaa. 

Staitgiib  :  Bois  d'lnie  ancre  de 
^raisseaa. 

Stawpandaut,  tuqfondamt :  Ge- 
toendaat. 

Staple  ,  stappe :  Fotre,  taardi^ , 
(itape. 

Stat:  B  est , il demeore ;  itoi. 

Enmei  toi  i£af ,  o  tos  dnkif ,  cil  o«i  vet 


Sermons  de  S.  Bernard ^  fid,  loi ,  F^« 
Medims  ^teOnttm  aut ,  ^  mseri,  quern  "vos 


Staule  »  stauble. :  Stable ,  ^nrie ; 

Porcea  mismes  «sleit-nio  jfiooZf  etUmain* 
gerre ,  one  maisoa  li  faite  ettoit  de  terre,  «t 
to  lea  des  b^stet. 

Sermons  de  S.  Bernard,  foi,  44. 

I7ju£|  eaiism  rtahnhi  </<^^  et  prmsepe  , 
mdquedomitm  luteatn,  etdivenormmjwnen^ 
iorum. 

En  stauk  naist  Crlz  ,  et  en  la  malngeTra  lo 
eoQchoit  om.    Mimes  Sermons ,  /of.  55,  F*. 

AJOmc  autem  in  itabido  nascitur  Ohristits, 
af  III  pmmpio  reokmanw, 

Stauleteis  ,  stauleteit,  lUuUeiez  : 
SoHdit^,  faimet^,  oottftaAce,  cou-* 
rage;  stabilitas. 

Et  totes  Toiet  en  c«n  €*ni  dktkeotit  vaia- 
ael  sunt  de  paer# ,  pvet-oai  entendre  aolt 
mieaia  tiaulemit  c*vai  ne  facet  la  durece. 

Sermons  de  S.  Bernard,  fol  94. 

Attamen  in  eo  quod  dieuntur  lapideie,  non 
solum  duraia,  sed  mmlto  metiia  soliditaa  po- 
msi  imteiiigL 

Soit  assi  en  la  nostra  offrande  libamisffiiii- 
htez ,  U  continence  de  la  cbar^  et  li  conscience 
liumle.  Mimes  Sermons,  fol.  xo6. 

&t  ergo  0tAn  ohladone  nosfra  constantia 
viriMs,  sit  eonfinentia  eamis ,  sit  ecmcientia 
kumilis» 


STI 

Statoua,  simtw:  Hoaune  qm  tknt 
des  bains  chauds ,  des  ^tayes ;  au  • 
fitoinin  Ton  diadit  stopertu^. 

Steikks  :  £ttenne,  nom  propre 
dliomme ;  Stephanus. 

Steie,  ster :  ifctre ,  demeorer,  sob- 
sbter,  exister;  ^tre  debont,  se  tenir 
droit;  stare;  d*oii  sdmty  demenra; 
stetit;  stetvet,  restoit,  demenroit ; 
stabat.  Voyei  Estek. 

Dnokes  comenxat  it  steir  U  diahii  avoc  sa 
proie  culpables  et  loies. 

Dial,  de  S.  Grigoire,  Uv.  3,  ekt^.  aa. 

Cee^  igimr  aiare  miser  emm  piwdA  smS 
reus  et  Hgmtm. 

Tot  ••!  nerrahcreBt^^Bar  IS  Uirreski  f«t 
eatreb  por  la  desserte  del  om  Deu  k  sa  proie 
steitwt  \oiez.  Mima  Dialogue  et  mime  &>f». 

Mirati  omnes,  quia  ingressusfur  wi  Dei 
merito  adprmdum  suam  subat  Ugatus, 

Stelagb  :  Droit  d*ane  ^cnell^  de 
grains  sur  chaqne  septier  qui  se  yen- 
doit  an  marcb^  :  on  le  leroit  auid 
sur  le  set. 

Stelagiee  :  Celui  qui  leroit  le 
droit  de  steiage, 

Stblle&  :  £toiler,  brillar  cobuba 
des  ^toiles;  de  stelia, 

SrsLLBa  :  CopeauK^  aa  qu*dn 
Bomne  mlgairement  toilet. 

Stellioukat  :  Stellionat,  crime 
commis  par  ua  Tendeur  ftipon ,  et 
qui  consiste  k  tirer  de  Targent  de 
deuxpersonaes  diffi^ntes,  pour  une 
chose  qui  ne  pent  £tre  cMde  qa'k 
une  seule. 

SxELuouvATAiaE :  Celniqnicoai- 
aiet  k  criaM  de  sieUiomnai. 

Stevove  :  Tamear. 

Srsa ,  tiier  :  Gomparoltrr.  Sierem 
droit :  Cooiparoltre  deraat  on  jnge. 

Stbes  somiib  :  SWtieux  ^  pertiir^ 
bateur. 

Steq  :  En  LanguedoCt  ao«cke» 
tronc  d*arbre* 

Stbvlbs.  Foyez  Estbuia. 

Sticaikr^  siQcade :  Sae<»i|a  >  ] 
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sement  soMt^  ^t  muu  qv*bn  »*app«r- 
^€ifv«  de  M  cause. 

Stighbe  :  Battre  aTeo  wa  b^on. 

Srisa :  Sep  tier  ^  metmre  ^  gtntfls ; 
OB  appeklit  ansai  4e  ee  nomt  lea  gte^ 
men  pnbliea. 

SriMv&xiB  :  Sdimitenp ,  exeiter ; 

SnanrLXBBirr  :  AigVHtton ,  exeit«« 
tion ,  engagement  ou  inckation ,  mo>- 
tk£  k  foire  une  cliose  >  sdmulatk>, 

Stipal  :  Ce  qui  i^ppartient  a  la 
soBcfae.  ISiens  sttpaux  :^nx  qra  vien- 
i^n(  dn  grand-pere oft  d^ la  grand- 
mere. 

STiPBKsm :  Cequ'oA  doniie  a  qael-. 
<fa  vn  pour  wtk  eatvetien^* 

SriPENDiEa :  Qoi  et/t  ant  gagef  Gv 
•  k  ht  iol4e  d^nnk  antre# 

Stipes  :  Salaire,  paiemeMf;  ^roif 
iftii  re^enoit  k  ?a  eiaillb»«  def^  eomp- 
tes,  sur  chaque  ball  die  toane)  otf 
snr  diaqiw  Tente  dff  Bieit  nMnbte ; 
^iipendmm. 

Stiquer  :  Ponsser,  gCsser  tout 
d*Aa  coop  €t  comtaM  tfn  eaeheMe. 

S^iVBitB,  stipele  :  Ghains«pe,  eom- 
negu^freS)  brodequins,  boftines,  &c. 

Stiueeitt  :  Se  dnrent  debout^  sSe^ 
ierunt;  dn  verbe  steir. 

Or  qmmt  SI  ce  recomencie^^t  sovedt  fktr 
^evonen^ie  Toia  dkinkes  dtnoiaiicberciit  •«!  co- 
niM&ble  kAStiurent  ••Ttron  fau  a  eai  H:  c«  ditoitv 
DiaL  de  S.  Gr^goire,  &V.-4y  chap,  ix. 

Cumque  hoc iuratacrehrb  voce  reptteret, 
qmhus  hoc  diceret,  noHsui  qui  iltutii  circum 
itettTtnt  y  nquireBant, 

Stocbbt  :  Espece  de  Bas  conp^a 
en  forme  de  bottinea>  dalit  lea  ptan* 
Tres  geiia  f>at  ntage. 

SvoFViBVBiiT:  Soditdeqaelqik*tin 
qui  ft  ttB  grand  ^qaapageyi  qm  thm 
Be  maoqwe.. 

Stoffbt  :  Qui  est  Ihch  gJmi,  k 
que  rieit  ne  amqiick 

STOinaa  :  £toti£fisr« 


9  Tit  sej 

SroiAie'B  :  Dreit  seig|Seiii»al  aor 
les  maisons. 

SroiiBy.  ejiat?  •*  £tole,  omeBMOit' 
de  pr^tre;  jua^. 

dit  lor  est,  k^elei  reposasseat  encore  un  poi  da 
ten*,  dis-A-tant  ke  li  num&res  de  lurpe!rs  sera 
et  de  htr  freres  soit  acompUs.  Gieres  cil  ks 
ont  pris  ones  Motes,  il  auront  el  jngement  doua 
estolei,  car  or  t*esleecent  il  tant  solement  de 
la  fflolre  des  anrmes ,  nials  done  s^ebleeceront- 
il  de  la  gloire  des  anrmes  ensemlile  et  des  cors. 
DM.  de  S,  Gr^goire,  Vw.  4 « chap,  a5. 
Datas sunt illis  singnke  stolsB  alb€e,'et  dic' 
tarn  est  UUs,  ut  requiescerent  tempus  odHuc 
modicum,  donee  impleatur  numerus  conser- 
porum  etjrcurum  eorutn.  Qui  itaque  nunc  si/t' 
rulas  acceperunt,  binas  injudicio  stolas  ha-' 
oituri  sunt,  quia  modb  animarum  tantian"  • 
modd,  tunc  autem  animarum  simulet  corpO" 
rtm^ghriit  teetahuMtuK 

Stolete  :  Petite  tuniqne  com^. 

^opBtR,  st^per:  B^neber,  elbte, 
tamponner ;  stupare. 
.  S*op<y:  PaililardSsc';  de  ititpmWi. 

Stoedoiev  9  stordoir  :  Blbtlllff  r 
pressotf. 

9reBA<;e  :  £eoi^. 

Stoupe  :  l&toupes ,  bourre ,  vneti4 
morceau  ^  tinge  qui  sert  k  tenn- 
JkMlwer;  stapa. 

Stoitppee.  Toyez  StoPEi*. 

S*roiranxoir:  ^fotirdfdseifient,  coilp 
TioTent  qni  ^tourdit  celui  qui  le  re9oif . 

SraiiBEs:  Ce  qui  sert  a  affermir 
une  maison ,  ce  qw  \m  rend  soUde  > 
de  tra^,  p^ufre ,  al^aKTe. 

St aAm<yr :  Soldat  k  ebreat  destih^ 
pour  battre  I'estrade  ou  la  campagn^^ 
aorte  de  mar^chaussie.  F.  £st&ade. 

Stragile  :  Instrument  de  bronBe^' 
•spece  cP^trifie  dost  on  se  servoit 
dans  les  bains  des  anciens  pour  exci* 
ter  la  sneur,  et  netfioTer  parfaiiement 
le  corps  du  baignent ;  stFtgiliis*^ 

SvlDAOKB'  ^  streigne  :  Qui  lak  des 
fa9ons ,  qni  eat  c^r^monicbx  atf  ee  se* 
ania;  &eMtranemg^ 

STBAGGU&t  Sorie  d*babit  setfyant 
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584  S  T  R 

^gftlement  le  jour  et  la  unit ;  de  stro' 

gulunu 

Staaiv  :  Paille,  litiere;  stramen* 
Straindrb  :   Serrer,  resserrer, 

mettre  k  T^troit,  ^trangler  ^  strsngere. 
Sodaioement  one  lomiere  fors  mUe  del  eiel 

«iiiplit  tot  U  spixi^  de  oele  cele ,  et  one  lamiere 

de  si  grant  cUrteit  laUit ,  k*el«  strauuhit  let 

cuers  de  cees  ki  U  steivent  de  mult  grant 

Kor,  et  aUt  come  elet  eo  apris  raconterent , 
tos  li  cora  en  etes  enroidissoit  et  en  ao- 
^tn  esbahissement  remanolent. 

DiaL  de  S,  Gr^goire ,  Kv,  4 ,  ekap.  i5. 

Suhitb  eceUtus  lux  emissa  omne  iQuu  eeUttUB 
tpadum  implepU ,  et  splendor  tantee  claritatis 
enucuit,  ut  corda  assistentiu/n  ituesdmabili 
ptwore  perstring'eret ,  atque  ut  post  ipsce  /v- 
ferebant ,  omne  in  eis  corpus  o9Hgesceret, 
€t  in  subito  stupore  rtmanerenL 

Strap ADK  :  Sorte  de  punition  mi- 
litaire. 

Str  4PASSBR :  Maltraiter,  goarman- 
dcr,  quereiler. 

STRix  :  Mesure  de  terre,  la  si- 
sdtoe  partie  d'nn  arpent. 

Strelagb.  Foyez  Stblaoe. 

Strekt  :  R^prime,  arr^te;  /vj*- 
tringii, 

Strxpitb  :  Formality  de  justice. 

Strbt,  streii,  stroii;  an  f^minin 
ttrete,  strette,  stroite :  Resserr^,  ^troit. 

Gierea  qoeia  merTeOlea  eat,  te  fors  ram- 
pant \o  tana  de  la  persecution,  cil  poiasent  es- 
tre  martre ,  kl  en  meisme  la  pais  de  la  GUse 
«oit  meisme  tos  tans  en  affiant  tinrent  la 
stroite  voie  de  martire. 

DiaL  de  5.  GrSgoire,  Up.  3 ,  chap,  aS. 

Quid  ergo  mirum  si  erumpente  perteeutio' 
His  tempore  illi  martjrres  esse  potuissemt ,  qui 
in  ipsdauoque pace Ecelesia semetipsos sem- 
per  affligendo,  angustam  martjrrii  wam  te* 
nuenau. 

Stretx  :  Obstacle,  embarras, dif- 
ficult^. 

Strbto  :  £troit  passage,  soit  par 
mer,  soit  par  terre. 

Streu  B,  /Cnei^ ;  ^heloa  d'^cheUe, 
^trier  de  selle  de  cheral. 

Strichbb  :  Racier  une  mesure^ 
Ater  le  superflu  du  contenu. 


STU 

Strie  :  l&trille;  stngiUir. 

Strines  :  ^trennes,  pr^sens  dn 
jour  de  Tan ;  strenas. 

Striker  :  l&trenner. 

Stripte,  stripUe,  Voj.  Stbbfite. 

STRiREiPanser  un  cheval,  T^triller. 

Stroite  :  Stroite,  petite,  resserr^. 

Dd  qneil  eta  miracles  fa  premerains  ke  ma- 
net  ke  il  soi  trast  el  partuis  del  devant  die 
mont  en  cele  piere  ki  en  soi  meisme  one  ca- 
▼^e  stroite  fosse  arolt  faite,  la  eissit  fors 
gote  d*aigae  ki  k  Martin  lo  serjant  de  Deu  d 
tu  de  cascnn  jor  astoit  assets. 

Dial,  de  S,  Grigoire,  liv.  3 ,  chap.  i6. 

Cujus  hoe  miraculum  primum/uit,  qnbd 
mox  ut  se  in  prtedicti  montis  /bromine  con- 
tulit,  ex  petri  eddem  qiuefuit ,  in  semedpsa 
coneava  angustum  specum  feeerat ,  aquee 
stUla  prorupit,  quee  Martino  Dd/amuw  im 
usu  quotiduuio  sttfficeret. 

Stroufe  :  Liieii ,  chainon ,  che- 
▼ille,  clef. 

Structior  :  Autruche ,  le  plus 
grand  des  oiseaux. 

SemblaUea  k  femmes  nnrrerent  loar  ma- 
melles  et  alleterent  loar  chaek ;  la  fille  de  moa 
poeple  ch^i  ai  come  la  beste  appell^  stme* 
tion  en  desert. 

Lamentations  deJA^mie,  chap,  4,  <v.  3. 

St^et  lamim  nudavenmt  mmmmam,  Awft»> 
verunt  catmios  smos  ifiia  popuU  meierudeHt  p 
quasi  strutliio  in  deserto, 

Struler  :  Frolter,  serrer  forte- 
ment ,  corriger ;  stringere* 

Strupe,  sttipre :  D^bauche,  con- 
cubinage ;  de  stuprum. 

Studier  :  Etudier ,  apprendre  , 
s*appliquer  k  T^tude ;  studere. 

Qnant  il  ne  saroit  lettres  del  tot  alat  conk 

Se  dis ,  il  studiat  toz  tens  rendre  grascea  d 
olor  par  jors  e  par  nois  entendre  as  hjmmaa 
•  as  lo  Eages  de  Deo. 

Dial,  de  S.  Grigoire ,JoL  i45,  »?. 

Stuphaitx,  Siiq>h£une  :  £tieniie, 
Aom  propre  d'homme;  Stepkanus. 

Stuqvbr  :  Frauder,  laire  la  con- 
trebande. 

Sturoxoh  :  Estuigeon ,  poisson. 

Stdte  :  £tuTe ,  bain  chand. 

Stuvbtrx.  Fo^n  Statoub. 
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SUB 
STTmciTi :  Quality  astiingcnte; 
dc  stypticus. 

Sn  :  Sac ,  jns ,  graisse.  h 

SuADER  :  Persuader  ;  suadere. 
Suasion  :  Persuasion ;  suasio. 
SuAsoi&K  :  Persuasif  9  qui  per- 
suade ;  de  suadere, 

Sttatismb  :  Douceur,  humeur  dou- 
ce ,  ^galit^  de  caractere ;  suavitas. 

Ja  at  leit  kc  U  escrintore  dist  de  run  de  ceos 
ki  santifiec  fast,  k*en  toit  et  easuatUme  lo  fitt 
MUAt  nostre  Sire. 

Sermons  de  S.  Bernard,  f el,  Sg. 

Legi  de  quodam ,  dicente  seriptura  :  qtuh' 
mam  in  fide  et  lenitate  ipsius  sanctum  fidt 
ilium. 

SuAYiTAux  :yoluptueux,qui  mene 
une  vie  d^licieuse. 

SuBBois :  Jeune  bbis ,  bois  plein  de 
sere  et  encore  en  taillis. 

SuBGUBia,  subcurre  ,  suheurrir  : 
Snbyenir,  secourir,  aider ;  succurrere. 

SuBDUZEB :  Subjuguer,  soumettre. 

StJ^i  :  Cams ,  maladie  soporeuse. 

SuBis :  Espece  d*apoplexie. 

SuBEiRAH  :  Sup^rieur. 

SuBELiNE  (marte):  Martre  zibeline. 

SuBESTABLiR ,  sous^estdbUr :  R^ta- 
blir  en  une  place ;  sub^estabU,  sous^ 
establi,  se  dit  d*un  procureur  qui  en 
constitue  un  autre.  ^ 

SuBGECTioN  (mettre  a)  :  Asservir, 
dominer. 

SuBois ,  subgect,  subgest,  subj^s  : 
Sujet ,  soumis ;  subjectus. 

De  qaeU  aouraemeni  et  Testemens  les  grans 
Princes  et  Seigneurs  se^doiirent  restir  et  ha* 
billier,  et  coment  iU  se  doirent  goaverner  par 
derers  tears  subgets  et  tears  subgets  envers 
calx.  Les  Secrets  dAristote,foL  xa , n* 706a. 

SuBoaoNDE.  Voyez  Seyebondb. 

SuBHASTATioir  :  Saisie  r^Ue  ou 
mobilise;  subhastatio, 

SuBHAsriE :  Cri^,  prockmation, 
enchere. 

ScBHASTEB  :  Yendrc  k  Tencan,  ex- 
poser  en  vente  paUique ;  iubhasfare* 


SUB  585 

SfTBBAUTOii  :  La  seconde  criblure 
du  bled. 

SuBiLouH :  Al^e,poin^n;xii^ic2<7. 

St  te  Seigneor  te  ofFera  as  Dieas,  site  tienrn 
■1  hais  et  as  posts  et  paroera  sa  oraiHe  de  wn 
soubiloun  .•  et  it  ert  li  lai  serf  a  remanant. 

Bible,  Exode,  chap,  ax ,  vers.  6. 

Offereteum  Dominus  Diis,  et  appUcabitur 
ad  ostium  et  postes ,  perforabi^ue  aurem 
ejus  soboli  t  et  erit  ei  servos  in  sofcubtm. 

SuBiT  :  Subitement ;  subito. 
SuBiTES  :  Lierre;  signifie  aussi» 

enseigne  de  cabaret. 

Subjection  (droit  de)  :  Droit  qu'a 

un  seigneur  de  faire  porter  ses  lettres 

par  ses  sujets. 

Subleb  :  Siffler,  appeler  les  oi-^ 

seaux  avec  un  appeau ;  de  sibUare. 
Sublet  :  Sifflet  d*oiseleur. 
SuBLEUB  :  Siffieur :  sibiiator, 
SuBLEVEB  :  Soulager,  aider,  se- 

courir ;  sublevare. 

SuBLiMEB  :  Rendre  par£ait,  ^ever 

k  une  ^minente  dignity ;  suhlimare. 
SuBLOT  :  Petit  filet  ou  pi^e  pour 

la  p^die. 

SuBMETTBE :  SoumettrCy  abaisser, 

fl^liir,  c^der ;  submittere;  d*ou  sub^ 

misrent,  soumirent. 

Qae  je  paisse  submettre  k  mes  destroia 
Toot  te  monde,  comma  je  te  propose  • 
On  te  voit  der  par  mes  noMes  ezplois 
Cotludiensy  et  par  mes  faanltains  drois, 
Dont  mon  estat  je  mentien  et  dispose. 

La  Dance  aux  Aveitgies, 
Ere  et  Adam  pais  tear  creation » 
En  trespassant  la  divine  ordonaance, 
.    Et  commettant  pr^raricatioa , 
St  submisrent  k  mon  obeissanceu 

M^me  Dance  aux  Aveugles. 
SuBMiSy  au  fi6m.  submise:  Soumis. 
n  n*est  TiTant  qni  4  la  fin  esdiappe 
D*estre  submis  k  ma  ravist ante  trappe , 
On  d*estre  mien  one  fois  en  sa  vie. 

La  Dance  aux  Aveugles. 

SuBMissioif  :  Soumission,  abai^- 
s^ment ;  submissio. 

Su  BOBBIES,  suburbans,  suburbiens* 

Voyez   SUBUBBES. 
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StTBmm  :  Dmmis  ,  tar;  st^sttr^ 
SuBBK  CAP  :  Chapeau»  coiiTre-* 
ckcf ,  cspolc,  eovTcrcle. 
.  SfTBBs-QSL  :  Ciel  de  lit. 
SobUbpavaami  :  Ortndt  dUrtde , 
poistOtt  dt  met. 

SuBSTViriB  :  Supporter,  soutenir; 
suidnere, 

SuBTir,  an  tksk.  subtile  :  Adroit » 
plein  d'industne ;  subdiis* 
Nature  qui  tant  Mt  sukiU^, 
Combien  qa'elle  tolt  ententWe 
A  ce«  oarres  qtiK  tint  tmolt. 

SuBnirtiyt :  Jeane  tilkml. 

SoBTiLLiBB,  subeillef.-tmagmWf. 
iiiYeiiti9r,  t'^ttdier. 

SoBtrBBXtf,  suburgs  :  F««ilKmr|f9 
d*une  Yflle,  naitoos  6k  pUisance, 
champs  em  terr«t  titti^  flat  fau- 
liOiirg»  Oft  Yoimi  d*utie  tttk  f  io^ 
ttrbana. 

8o«Tt  n  fitowy  sub^mion :  9ec«im^ 
tfide,  aMMfanee}  mbventio* 

Qa*oireDt  dire  U  norele , 
Qne  4e»  CbrtMieBt  W  r»Ml#» 
Aloit  k  grant  perdition, 
Se  d*ax  fi'aTient  subv&ncion, 
Fmhi.  dune  Wemmep6ur  eentBommet,  if,  7S. 

$nc  :  Gluey  fommet;  sucre ;  sac- 
chewum, 

SpccBirfBpa  :  Soos'clunitrc. 

Svcz  :  Soc  de  charrtte. 

SvcHiEa :  Sucer,  tirer  le  sac ,  ex- 
primer. 

Sucre,  smeane :  BeU9-flBere }  $ocrus» 

SucRtoif :  Isfkiet  ^otft^  eieoar- 
geon. 

9x!z  :  Sienne ,  sa ;  sua. 

Car  n  aToIt  apria  pina  avoir  fiance  Jie  la 
▼ertat  ton  maittre,  ke  de  la  sue, 

Diai,  de  *£  Grd^oire  ,  ZrV.  1 ,  chap.  2. 

Quia  plus  (UdieeratiiemaguSrif^uam  de 
sui  virtute  confiiere, 

Quar  par  merreShente  maniere  fnt  faite  la 
«hose ,  ke  partant  ke  por  eel  m^isme  ArrSen 
let  Umpet  fnrent  ettlniea  en  h  Gliee  dd  Iiitn* 


Sire 

awAotf  wtuttM  es  us  ■€mbs  t0n « It  pvFoniit 
la  sue  Inmiere ,  et  la  Gliae  reperroit  la  ImniereUv 
Mimes  DiaUgues,  &.  3 ,  chap,  a^ 

Miro  enim  mode  res  gesta  est,  ut  quia, 
ejusdem  Ariani  causd  lampades  in  EceUsia 
bead  Paidifiierant  extineue  mne  eodemqua 
tempore,  et  If  eimmmpmthret,0i  ii^Moei^- 
siam  htmen  rediret. 

90X0  :  Le  soer  de  k  elkamie^ 
SvBfpaEB ,  iueffHr :  Sooffiit .r 

CBe  ett  annfeuie  ih&tt « ^piaitt  aoitre  c<Mn« 
tune  sneffre  <|ue  oif  nottme  ^  poott^  pet?€ 
puetferir  nne  TaHlantpersonne,  et  ti  ne(Muera 
qne  einq  tent  dTtflieade  ;  et  povr  che  in*a« 
o«rde^  qae  longae  prlM>n  kM  tMl  MOic  *  U 
qne  par  le  doate  dea  kvgaea  prteaat  lea  mm- 
tart  te  cbattient  de  faire  telet  foliet. 

Coutume  de  Beauvoisis  ,  chap.  3o. 

Et  por  ce  qn*il  sueffre  Tasprece 
Del  iiecle,  a  il  la  grant  Y^ece 
De  Pafidii  d^ut  }e  dwai. 
En  arant  qvant  je  ratendnl, 
Le  fftnt  tolaa  et  he  dednit 
0&  Dies  nont  maint  par  son  condnit. 
La  W<fie  de  ParatRs,  ifers  455. 

SuEFXBiTT  :  Doucement ;  suaviter. 

O  sapience !  certet  TOireaieat  atetrea-t»  tot 
alTait  suefmerU. 

Sermons  de  S.  Bernard,  foL  ^,  r*. 

O  sapientia  snavlter  'Mr^  unhersa  tSspo- 


ScEF  otiirs ,  suefoleHs :  Qui  sent 
bon,  qai  a  line  odettr  agr^alrte ;  saave 
olens. 

Cette  eyt  ▼olant  Tint  en  la  .clteit  de  Kaxa- 
reth  k*altreUnt  fait  cnm  fl^rs ,  et  il  descea-' 
dit  tor  la  stMfeiems  floe  dfe  h  pmriaaaat  ynr- 
gtniteit,  en  lei  »  aeiet*  et  a  li  t  Mart  lo  laicl  et 
lo  pnntellon.    Sermons  de  S.  Bernard,  fit.  8. 

jideimtatem  Nautreth  quod  interpretatmr 
fips,  adifoiavit,  et  ad  wuM^t  tAenitm  perpetum 
^virriniuuU  fiorem  advenit ,  ilii  insedu,  iUk 
adntesit, .  •  • . 

Svsraa :  Soofre^  bit«Me ;  sai^pkar. 
Sotiv :  L^eremf  ni,  agrdablwcat, 
doucemeDt ;  su^nur* 

Or  niaaa  par  giant  veia  raekatW  own  par 
tonnom,  ditant,lrere  Mareeaa;  et  icil  aUl 
cum  sueif  dormant,  4  la  voitine  roit  jasoit 
ce  &e  petite,  fat  erretDiex,  asrril  manes  lea 
Ota.    iHai.dtS,Gr4geke,l8f^tf^haf^f. 
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men  vocavit,  tUeens  :  f rater  Marcelte;  iUe 
€Utiem  ae  si  leviter  dormiens,  ad  vicinam 
ifocem  quanms  modicam  Jimset  exettatHs, 
itatim  ocuhs  aperuit, 

SuEiL ,  suel :  L*aire  d'une  grange , 
une  plaoe  qaelconque. 

SoBii ,  mejrs  •*  Doaz  9  Iheile ,  boB ; 
nums. 

Aprentis  it  mi  (da  moi)  ke  je  soif  sueys  et 
IniiBlet  de  caer.  Arm.  de  S,  Bernard,  foi,  14. 

Ditcitt  k  mefuiamltitsum  ethmmiiU  cordg^ 

AprcBCB  diM-il »  ke  j«  mui  stieu  mt  hxmlt 
de  caer.        M£mes  Sermons,  foL  36 ,  J^. 

DiscUe  qmia  mitit  fujii  #<  humilis  cord$* 

SuBL  :  Seoil  d*ane  porte. 

SusLB  :  Seuil,  pi^  de  bois  ou 
pierre  plac^  an  has  d'one  potte. 

Cil  qm  da  bacon  pot  desir, 
Tindrent  quant  il  fa  anulti^ ; 
A  la  parol  ont  taut  Initio 
C*ant  trea  firent  de  los  la  suele, 
Doat  Tea  pfcit  tivJre  an*  amele. 
Fahl,  de  Barat  et  tie  Bmimet,  tten  ito» 
SVXX.T  :  A  cotttume ;  toket;  au  plu- 
rid  suelentf  ont  covXximt  \solenU 
Mala  par  amor  congi^  demandant » 
Aler  a  lear  otex  s*en  Toelent ; 
Pins  ont  demenr^  que  ne  sueUnt, 
M*i  Tcfleat  malt  pint  demorer. 

JImum  4r  ZMt/MMM. 
SuEH ,  suens  :  Son ,  sien ;  -smMt$ 
seSySiens;  $ai.  i' 

Tnit  a*en  itt  an ,  t*empr^  pinr  e  bralt 
Riea  n^taporta ,  n«  rien  dd  smem  tt*i  lait, 
Rien  n*enporta  qoaat  il  t*ea  revaii 
,    Fort  bJen  on  mat  leqnel  k*il  arera  fait. 
Boman  des  Bomans,  strophe  3a. 
Or  ett  TVarert  entre  Xe^suent, 
Molt  par  In  taiget  bom  et  boent, 
Et  molt  Toleotjeia  faaingaa, 
Tant  aqntst  et  tant  conqnetta 
Qn*jl  ot  attex  et  nnt  et  el. 
Tahliau  de  Barat etde  Baimet,  nters  t«x. 

SuBa ,  suereur :  Soenr ;  soror. 

Ok  tam  dea  partecatioat  cant  U  Tlraat 
ocielat  let  martyrt,  not  a^ettait ai  hardas  ^  ae 
pere ,  ne  mere,  ne  frera ,  ne  suer,  ne  Teitina, 
qnl  let  retcoustt  neit  de  parole,  qui  ne  fbtt 
laatott  en  la  tentence  meitmet. 

Comm.  smrleSamtier^fiL  iti,  r«, 
•fsn^p.  lAi  i^  #7 ,  «afy.  19. 


S  U  H  587 

Suva :  Payer  di^remea  t  one  sottise. 

Suaa ,  suere  :  Cordonnier. 

SuaapAis  :  La  coupe  d*tm  Uillisr 
le  taillis  m^e. 

SirtaFLVi :  Surplus ,  eioidaat. 

SuaaaaaiB  :  Boaliqae  da  laillear 
ou  de  conturi^. 

Subs  x  Son ;  ttuuh 

Sue*  :  A  coulume ; /o/i0f* 

Car  la  lone  par  ton  der  lafara 
Ai«raax  imsnt  malatat  foU  faure. 

Bcmmn  de  ia  Bote. 

SoBVB,  smeU9  :  Chouetu,  oiseau 
de  nuit. 

SuEUE :  Cordonnier. 

SuBUE  :  Le  sureau.  f^<>yes  Subb. 

SuBUSB  :  Suante ;  sudans. 

SuBYBMEiiT :  Doucement^  agr^- 
l>lement ;  sttavUet, 

SiTBTs  :  DouXy  bon,  tninquille» 
agr^le ,  bienfaisant ;  suavis. 

Tos  eat  MUfV,  toa  att  tafaM,  toa  ett  delei- 
taalat ,  toa  att  4  la  panoatma  daairanlat  aaUac 
la  Toix  de  Tetponte. 

Senmms  de  S,  Bemard^fiL  91. 

Totm  taartt  est^  totus  sabthris  est,  totus 
deleetabUis ,  totus  denique  secundum  sponsce 
^»oeem  detUerukilit, 

Tota  e«tte  atpratett  not  at  oeteH  li  nottre 
Ihaaaa  Critt  li  trb  itM^agnala. 

Sermons  tie  S,  Bernard,  fiL  too. 

SomsAirtB  :  Capacity. 

SumiGAHT :  Equivalent. 

SmrrBAOBB :  Profiter,  aider. 

SonrBAHCB :  Suspension  d*armes , 
tr^e,  armistice. 

SurPEiEB.  Fbyez  Svefvexb. 

SvFFBiB  ($e)  :  Se  contenir,  li^ab- 
stenir  de  poursuifre  en  justice  une 
action  commeno^. 

SuPEAicEs :  Priires  pour  les  morts. 

SuHALci ,  suhaukd:  £xalt^,  i\ey^^ 

Or  paet-Om  t^  grant  forlkft  el  «lergi^ , 
Si  an  a^ea  Tleat  k  Cart  blaa  emkaidoi 
IVi  daigaareitaaa  EtveaaMa 
Xa  eaftaata  de  a««r  aaa  ArebavaMb^. 
humm  des  Bomsms,  sp^pke  97. 
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SiriAircK :  Sorte  de  redeyance ;  t^- 
tement  de  toie  dont  les  ornemens 
sent  pateils. 

SniBiTK  :  lierre ,  plante. 

SoiCHSBn  :  Le  lieu  da  march^  o^ 
•e  vendent  les  ouyrages  des  sueurs 
ou  cordonnien. 

SuiTf  t:  Snear,  transpiiation;xtM/or. 

SuiNTKB  :  Transpirer,  suer;  su- 
dare, 

SciR ,  sivire ,  sivrcy  suire,  suivire  : 
Suivre ,  poursuivre ,  accompagner. 

Li  Rois  fUt  crier  par  roit ,  qa*il  s^annaMent 
tiiit  et  silent  la  sainte  Crois. 

Continuateur  de  GuiUaume  de  lyr, 

Le  nanTr^  treitoadii  faioit 
Et  SOD  compains  qui  le  suioit, 
Roman  du  second  ReMurd,fol  58,  F^, 

Quant  H  fa  anniti^  il  fit  crier  le  ban ,  qae 
chascan  an  matin ,  aim  le  soleil  levant ,  fiut 
Vmez  an  aiex  qu^il  peait ,  et  a  la  batailla  se 
traisitt  oik  il  eatoit  deriae,  etiuuM/i/tnitlet 
banieres  de  lenr  Cheyetainet. 

Qrdgoire  de  Toun  ,/ol.  6a,  f^*. 

Suit  ,  state :  Cause ,  procds ,  pour- 
suite  ,  obligation  de  suivre  les  plaids 
de  son  seigneur.  Droit  de  suite,  droit 
par  lequel  un  seigneur  suit  son  serf 
et  pent  le  reamer  j/airtf  suite,  pour- 
.suivre  en  justice;  prendre  suite  de 
quelqu^un,  s*attacher  a  lui ,  se  mettre 
a  sa  suite. 

SuiTAHT :  Poulain ,  yeau,  on  autre 
animal  qui  suit  encore  sa  n^re. 

Sdix  :  Sur,  dessus,  par-dessus. 

SuLAs :  Consolation;  solatium. 

ScTLiE ,  Surie:  Syrie;  d'oii  Sulient, 
pour  Syrien. 

SuLPHua :  Bitome ,  soufre,  la  fou- 
dre ;  su^hur. 

Lort  plnist  noitre  Seagnor  fur  Sodome  eft 
Gomorre ,  sidpkur  et  fen  de  nof  tre  Seignor 
de  ciel,  et  enfonndri  cele  cit^,  et  tonte  la  re- 
gioune  entonr,  et  tons  let  babitatonrs. 

Bibk,  Genhe,  chap.  19,  'vers.  »4* 

Igiiur  Dominus  piuit  super  Sodomam  et 
Gomorrham  snlpbur  et  ignen  h  Domino  tie 
cceio :  etsubvertit  civitates  has,  etonumm  eirck 
pcghnem,  tuwenos  habitatorot  urbituiu 


SUN 

SfTLUKC ,  suktm  :  Selon ,  suiyant , 
conformdoient ;  secundum. 

Subinc  met  bones  or  res,  e  selunc  la  nettce 
de  Bkes  mains  me  rendrad  :  kar  gardees  ai  les 
veies  nostre  Seignnr,  e  n*al  pas  felenessement 
UTered  encnntre  Den. 

//«  Lhre  des  Mois,  ekap,  aa,  vers.  ai. 
'  RetribuetmikiDomimuseetmdkmjustkiam 
meam  :  et  secundkm  munditiam  mmnmum^ 
mearum  reddet  mihi. 

Suxx  :  Somme ;  d*ou  sumer  quel- 
qu'un,  ruiner,  prendre;  de  sumere. 

SuMENoua  :  Celni  qui  somme ,  qui 
fait  une  semonce. 

SuMES  :  Sommes ;  sumus. 

Nona  sumes  tons  les  fils  de  nn  seid  boac  » 
none  Tenismes  paistblement ,  ne  tcs  seran«ta 
riens  ne  nnt  enginn^  de  maL 

Bible,  Genkse,  chap,  4a,  *vers,  11. 

Omnesfiii  uniusvifi  somns  ypaeijiei  veni- 
mm ,  nee  quidquam/amtdi  tui  maekinantnr 
malt. 

SuMBTTEE  :  Soumettre ,  dompter, 
yaincre ;  submittere. 

SuxiAL  :  Grande  mesure  pour  la 
Tin, 

SuinTi:Sommet,  cime;  de  summus.. 

SuMXATOE  :  Service  qu'un  vassal 
devoit  a  son  seigneur  avec  ses  b^tes 
de  somme;  ^nipage,  bateau.  Vojez 

SOXBT.,  , 

SuxMOVEE :  Sommer,  avertir. 
SuxpTOEUX  :  Dispendieux  9    qui 
coikte  beaucoup ;  sumptuosus. 

SuxunoaB  :  Inyiter ,  appeler , 
avertir. 

SuMuvss  :  Invitation,  avertisse- 
ment. 

Suit,  sune,  lises  s^un,,  s^une  :  Si 
nn,  si  une. 

SiiH  :  Son ,  sien ;  suus* 
Kar  sacies  ke  cil  Mt  digne  Rei» 
Ke  snn  regne  snmet  a  la  Den  lei. 

Enseignemem  dJnsSoSe. 

Suits  (estre) :  £tre  r^ut^  coupable« 
Sunt,  sount :  lis  aont;  sunt;  du 
verbe  sum. 

si  Mm  cil  qw  vwent  wemt. 
Sermom  de  S.  Benmrd,fd.  a6w 
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SUP 
Suoa ,  suour  :  Sueur ,  transpira- 
tion ;  sudor. 

n  conoutent  en  ols  rumalii  ordene  ke  Dens 
etUnllt  ke  U  home  manJMt  ton  pain  en  U  suor 
de  son  ▼!••  <  '  Sennons  de  S.  Bernard,  fiL  57. 

Nimhiun  humanum  in  eis  etgnoscunt  ordi- 
nem,  (aiias  ordinadonem)  quo  consUtuitDeus, 
tu  in  tndore  tndtus  sui  'vescatur  Adam  pan^ 
sua. 

Suour  ,  sueour :  Soeur ;  soror. 

Sup  ,  suppe :  Qui  a  la  vue  basse. 

SuPEEiBLE ,  €idj.  :  Que  Ton  pent 
aurmonter ;  et  non  pas  excellent,  com- 
me  le  dit  Borel. 

SupERGEDZR ,  superscdetr,  super- 
seder:  Cesser,  diffA:er,  surseoir,  sus- 
pendre;  supersedere, 

SupzRHUMERAL :  Y^tement  qui  cou« 
Troit  les  ^aules,  esp^  de  manteau ; 
superhumerale. 

Lore  fist-U  le  superhumeral  d*or  et  de  ja- 
ciote,  et  deporprc  et  de  soye  et  de  randenne 
•t  de  airike  retort  felt  par  le  oBOTre  de  koi- 
tU ,  et  si  entallla  les  braceroles  de  or  environ 
des  bras  et  si  fist  la  chesible  que  il  pnissent 
restreindre  I  la  premiere  color  et  desonth  U 
fdmeterie  del  superhumeral. 

Bible,  Exode,  chap.  Sg^vers.  %, 

Fecit  igitur  soperbnmerale  de  auro ,  fya^ 
eintho,  et  purpura,  coccoque  hii  tincto,  et 
kjrtso  retorta,  opere  pofjmitario  :  incidUque 
^racteas  aureas  ,  et  extenuavit  in  fila ,  ut 
possint  torqueri  cum  priorum  cohrum  sub» 
tegmine. 

SupERiNTBNDAKCE.'Surintendance. 
SupERiiEL,  supemelle :  Sup^rieur, 
so'p^rieure ,  celeste ;  supemus. 

C*est  anssi  celui  qui  pnet  estre 
Ifom^  le  dots  mve  de  la  desire, 
Honstmnt  les  choses  supemellet, 
Hantes  et  espiritnelles 
En  nostre  nature  divine. 

Bfystire  des  Actes  des  ApStres, 

SwhiCK  9  Suppiixe :  Simplice,  nom 
d'homme;  Simplidus. 

SupLiR ,  suployer,  stq>peUer,  sup^ 
ployer :  Supplier;  suppUcare. 

SuposTx  :  Certaine  maladie  d4 
cheTaiu* 


S  U  R  ^^ 

SuppEDiTBR :  Kettre  sous  les  pieds, 
terrasser,  maitriser,  dompter ;  aider, 
secourir;  suppeditare, 

Et  quant  mendre  de  Tons,  tous  vel  suppedUef, 
n  ne  Tons  en  doit  pas  plaire  ne  if  reer. 

Vie  de  du  Guesciin. 

Supper  :  Humer,  avaler ;  sorbere. 

Supplication  :  Sorte  d'oublie, 
gaufre. 

SuppoisiBR ,  soupeser  :  Examinev 
le  poids  d'une  chose. 

Supporter  :  Remettre  une  dette  » 
en  d^harger. 

SupposER :  Terme  obsc^e* 

SupposTE  :  Maladie  de  chevaL 

SupRESsuRE  :  Dissimulation,  sur- 
prise ,  tromperie ;  oppression. 

Mais  a  prennent  les  riches,  'et  des  ponres 

n^ontcnre, 
n  semble  on  pent  sembler  que  tele  sepnUnr* 
ll*est  mie  pourcliass^  de  devotion  pure , 
Ainz  double  qu*il  n'y  ait  nng  pou  de  suppress 

sure.  Codici/e  de  Jehan  de  Meung,  parlani 
des  gens  4tE^ue, 

Sups  :  Soudain ,  tout  ^  coup. 

SuQUE  :  Le  sommet  de  la  Ute. 

Sua  :  Aigre ,  vinaigr^ ,  aciduM. 

Sua  :  Malgr6,  nonobstant,  contrei 
Venir  sur  queiqu^un  :  Venir  contret 
quelqu'un ,  I'attaquer. 

SuRACASER :  Donner  en  arrlere-fief. 

Sua  ATTENDEE  :  Atteudre  plus  que 
Ton  ne  Toudroit. 

Gerard  desirant  s^voir  de  leurs  ^onvellesy 
les  surattendit  nng  pen,  aflin  que  avec  euls 
penst  chevancher  et  lenr  enqnerre  des  non<» 
Tellea.  Boman  de  Gerard  de  Nevers. 

SuRBRu  :  Tropplein,  qua  a  trop 
bu ,  qui  est  ivre. 

SuRBoiRB :  Boire  arec  exc^  ^  boirc 
outre-mesure. 
•    SuBBouT  :  Debout ,  sur  les  pieds, 

SuRCEiNT,  surceinte  :  Espece  de 
ceinture  fort  large. 

SuRciLLiERE :  Sourcil,  ehdroit  ou 
Croiisent  les  sourdls. 

SuBCOT  :  Robe  ou  habit  qui  iXmt 
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commnn  aux  hommes  et  aux  fcmines, 
qui  te  mettoit  par-dataut  lea  c6tM , 
et  autrea  Y^temena ,  et  doat  noiu 
avona  fait  aturtoqt. 

SuEGUiDAiTQS  ,  smFcmden0 ,  sutm 
quidance,  surqtddene :  Pr^aomption. 

SuEOUiDBa:  Pr^avmer.  Foyn  Ou- 

7ASCUIDK&. 

SuEDANT  :  Sortant  d'nne  «hoaa, 
eomme  un  bovrgtQit  aort  d*an  arbre. 

SuEDiE  :  Ench^ir  k  roDcan. 

SuEDiaAHT :  Eneh^riaaeur. 

StjEDiTB ,  surdiite  :  EnchAre ;  oaa 
mota  aignifiant  encore,  fenuna  d^baa- 
ch^  9  concubine. 

ScEDES.  Fojre%  Souedes. 

StiEDOiEB  :  Squire,  d^baudiar 
fme  fenune« 

Sues  :  Bean-p^,  beUa^^m^re; 
socer,  socms, 

Es  tent  11  RoU  Tirri  11  pcit  ^  mon  sur$ 
9? oh  fait  U  demandite  d«l  C^e  en  Sieile,  et  jk 
repairoH  k  LomlHirdie ,  col  nes  fat  debotele  4 
line  isle  kl  Llptris  est  appeleiz. 

Th^odvriei  regit  ttmpariitu  paitr  eocerl 

atque  jam  ad  ludiam  redihat,  ci^jus  mans 
appulsaestadinsulam  qutefAparisappelUuur, 

Sues  :  Sur ;  super. 

SuEEFAiTiLeafruitadela  terre,«oh 
ceux  dea  arbrea » bleda ,  plantea » &c. 

SuEXLLB :  Oaeille,  plaate  potagire, 

Sv%i,%ctui%^surescheur :  Mari  qui 
paruge  ^al^ment  avec  lea  frere^  da 
fa  fenuna. 

SuE-EaaAUBBiam  t  Manteau ,  ¥Ma« 
inent  qui  eonvra  la*  ^ulaa* 

C^  terront  adecertea  lea  TeM«mti|s  qnll 
feroni ,  noonrenable  %%  nn  <iir^/nwdlB<r« 
Bible,  Ezode,  chap,  98,  i^rf.  ^ 

ffac  otttem&vHtnetdmentagua/wient: 
fUtiofuUe  et  iuperknmerale. 
Sheets  :  Un  pen  9are 

£t  Merdetian  A*obli-i«  bbm  , 
If  e  la  petite  ra^^te 
Jehan  Bingne  par  saint  Qer  surite, 
LetibK^dtPant,  ennfenufwem,  l^  353. 


SUK 

S^ar Aia :  La  coupe  d*an  UuBla ,  la 
taillia  m^me. 

SoEFAiT  :  Forfait ,  crime. 

E  fa  lor  peehied  owlt  foroMMt  ftins »  kar 
par  Ur  tmfei»4i  pople  del  s«rnie  Dea  aa. 
retraift, 

Premier  Li§re  des  Rois,  chap,  a ,  vers,  17. 

£rai  ergQ  meec0$upi  jm^rorum  ^wfde  m^ 
mis  coram  Domino  :  quia  detrahebant  A«« 
mines  ^  sacrificio  DaminL 

SuaoiauE  ;  Le  praiuer  garde « le 
aapitaine  dea  gardea-cha^ae. 

SuEGB  (lainie}:Laine  aYcc  aa  graiase. 

SuECEON  :  Source ,  fontaiae ,  ruia- 
aeau. 

SuEGBOV :  Sion»brin  de  Tcrge  irea- 
petit ,  branche  d'un  arbre ,  rejetoa 
d'uae  ann^e  \  du  Tcrbe  surgir. 

SuEcaaaBUEy  sur^^ur  ;  IncubCt 
qui  couche  deaaua. 

SUEO^UEB  :  Ce  mot,  que  je  n*ai 
troux^  que  dana  le  Roman  de  la  Roae% 
paroit  aignifier  Fadraaae  du  ekat  pooB 
saiair  aa  proie ,  la  aouria. 

$i  com  le  chat  a«t  par  natort 

la  science  de  swgiure. 

He  n*en  pnast  estre  destomea. 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  10x6^ 

SvaoiBVy  surgier  :  ChirurgiMi; 
a«  Mm.  surgieime,  fasame  qui  «Baroa 
la  ehirurgie ,  qui  panae  lea  plaiea. 

SuEGiE  :  ArriYcr,  aborder^  pa-' 
roitra  au  port* 

SuEcoiBB  :  $orte  de  vaae,  aoii« 
coupe. 

SuEGUBT :  Garde  de  nuit ,  le  guet 

SuEiB  :  La  S  jrie. 

Qvel  Ffinne  at  a^  IU>*  Iwaari? 
Molt  Ti  glorioosa  aa  m 
La  rlcbe  terra  de  AfW. 

ITtMr  Qm^,  vers  347. 

Sumifx  :  Syrian  t  babitant  da  la 
Syrie;  Synus. 

Xt  a^ocrioiik  an  S^fii0m  el  aus  Gc^  at  mna 

Ermlns,  at  ftiia  SarraainsmeismeSf  qnailpana- 
Hnt  eporter  en  la  cit^  fomnent  et  orge,  ec 
tontes  manleres  da  Unns,  sans  paler  anlaa 
aoiatiiBMa.      CuiUaume  de  2yr,  fil  Mlf, 
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SoimrsiCT :  Surelufge. 
SuRJBT.  Voye%  Surdits. 

SURJETTANT.   Voye^  SORDISAITT. 
SURJETTER.  ^OreZ  SURDIR. 

SuRJURNKR :  Sqourner,  demeurer 
en  un  lieu* 

Apr^  U  90rt  Savl,  Ptvl4  retBrn»4  dt  U 
descoafiture  e  rocision  d*Ainal«ch ,  e  surjur- 
nod  dons  jan  en  Sicelech :  al  tiert  jar  repal- 
nd  UM  hmtm  d«l  mU  6aal,  dtpuMd  e  dMUred 
o«t  set  drat,  e  puldre  tur  la  chief;  e  Tipi  4^Mt 
D!»Tid,  a  i  terre  c|i«|,  ai  forad* 

//*  Xn'/v  <^  RoU,  chap,  i,  'verr,  i  et  %. 

factum  est  auun ,  poifqukm  mortfuu  0$$ 
Saul,  ut  David  revcrteretur  A  ceetle  Amalco , 
cSmwertt  ia  SU9l0g duo$  di$f  :  in  die  ampfin 
tfrda  apparuit  homo  venigns  de  castris  Said, 
ifcste  ^nscissd,  'ctpuhere  conspcrsus  caput : 
€t  Ut  *venit  etd  David,  cecidit  super /aciem 

SuRLixE  :  linteaa. 

Car  outre  patKni  feraant  let  EgypUeiu,  et 
com  il  Toient  taonk  el  surlime  et  en  Tun  et 
I'aotve  pott,  1^  hnit  de  la  naston  aTaUra,  et 
ne  toflrera  le  feroac  entrer  et  blatter  vot  ina*» 
toua,      BiiitfMxodt,  ehap.i%^*van*^^ 

f¥aruikit4mim  Bominu*  pmvutUmj^gjp- 
tios  .*  ciunquc  viderit  sanguinem  in  tnperli- 
i^Miuui ,  €$  in  itfF9ftff  paU9 »  fr4W^ndet 
ostium  dopUiff  ^^  non  sin^  p^fvmortm  <>»- 
gredi  domos  njcstras  et  ladere. 

SuEM  Ai^q^fii^ » 4urm44Fohfr  ;  Mar- 
cher par--4e>«is  m»  nulfe ,  4pmmr, 
4tre  le  m^itvn, 

3URM1  ^<?HEf  E,  «lll7ll#ffl#r/ m«Mer) 

marquer,  noter,  c^pi#uMr»  VMTck^f 
^MT  let  pieds. 

SuRMEVSE  :  YeEejr,ref«««r,  diK^ 
IMT,  faire  di^  tort  |  aal  maaerf  md« 
traiter. 

SuRMETTRE  :  Imposefy  charger, 
accuser;  d'oi^  surm^fi  ^^ii^s^tiou. 

SuRM oivpER :  Bianger  )a  p^rt  4*un 
autre ,  ne  rien  I^i  laiu#r,  l>fjf^B»er' 

SuRXOVTSMXVT  :  lanpultion  ipii 
•urmoBte  la  r^ugnance  qu*on  a  k 
faire  quelqne  chose «  ascendant. 

9«ig|6T«  iMfmoM ;  Via  daas* 
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SuRSBHD&B  :  Cooler,  s'dcottler. 

Let  foouhiet  dei  jardint  et  le  pats  det  awM 
yivaontx  qae  iuneiuientea  haste  del  Lyban. 
Candque  des  Continues,  chop.  4 1  'W-  »5. 

Pons  hortorum  :  puteus  aquarum  wen- 
tium ,  qua  flnimt  impetu  de  Ubano, 

SuasET ,  sursel :  Sarment ,  bois  de 
Tigue. 

SuRSiBi. ,  sursiUe :  Soarcii. 

Su&sou« :  Seuil  de  portc, 

SuESouTE  :  Supplement  qui  se 
donne  dans  un  march^ ,  pour  ^galer 
une  chose  a  une  autre,  retour. 

SuESUM  :  he  reste,  le  r^sidu  d'unc 
chose,  le  surplus,  selon  la  Coutume 
de  Berry,  chap.  1 60  et  1 64 • 

SuETiiL  (chambre  de) :  Qiambrc 
du  lit,  ou  chambre  a  couchcr. 

SuETEis  :  Suret^s ,  cautions. ' 

SuETEAiEE  :  Squire ,  corrompre, 
d^baucher. 

SuEuaoiE  :  Chirurgie, 

SuauEGiEN  :  Chirurg^en. 

SuEYAiir ,  an  f^mimn  siavaine  : 
Superflu ,  passager. 

Cil  de  qui  le  coer  est  terre  smvaine  ne  ett 
ton  eipoir,  et  sa  tie  ett  pbs  vile  que  aniUe. 
Bible,  Sagesse,  chap.  x5 ,  vers.  10. 

Cims  est  enim  cor  eius,  et  terra  toperracua 
ipes  UUus ,  et  Into  viUor  vita  ejus. 

SuETEHJiNCE ,  swveTumchc :  Km- 
yU  d'uxie  chose  qu*on  n'avoit  pas 
pr^vue, 

ScETiBEE :  Lani^rc  qui  sert  a  atta- 
cher  le  joug  des  boeufs. 

SuEViVBE  :  Survivre,  Tivre  plus 
long-temps  qu'un  autre.  ^ 

Stjs  :  Oui,  suivant  Borel. 

Sus  :  Sur,  dessus ,  dans ,  k ;  super; 
en  haut ;  sursum.  La  sus ,  \k  haut ; 
sus  etJuSf  haut  et  bas;  deorsum. 

Et  la  petite  nielete 

De  qaoi  ran  det  boot  chiet  sus  I'etre  (la  place), 

Et  Tiutre  bout  tiae  raporte 

Droit  a  la  pue  de  la  Porte 

De  Saiat  Marcel 

Les  Hues  de  Parts,  vers  iii. 


STJS 

Alort  Gerard  Amanda  a  otter  la  tablo  t  tl 
tailUtt  sus  piei  ayant  grant  paoar  ^pe  Toat  am 
ddogeatt  avant  ce  que  a  eux  te  fntt  combats. 
Roman  de  Gerard  de  Nevers, 

Sus :  Espece  de  yase  ou  de  tonneau. 

SusAir  :  Ancien,  qui  a  pass6  le 
temps  present. 

SusAif  NEE  :  IT^tre  plus  k  la  mode, 
prescrire ,  ^tre  surann^. 

SusiTEUL  ,  au  f(6minin  suselie  : 
Bisaieul. 

SiTscHEE:Sonpconner,  aperceyoir. 

Come  let  Prtncet  rirent  le  corret  le  Rel  Jo« 
taphat ,  suscherent  qae  li  detur  futt  U  Rett 
de  Israel. 

//*  Lwredes  Paraiipornkmes ,  cA.  8 ,  1*.  3i. 

Itaque  cian  vidissent  princms  eqmtaim 
Josaphat ,  dixenint  :  Rex  Israel  est  iste, 

SusciTATioif ,  resuscitation,  susd' 
tement :  Renaissance ,  resurrection ; 
susfitaiio, 

SusGiTEE  V  Ressusdter ;  susdtare. 

En  nole  mantere  ne  t'en  irat,  tie  ta  n*aaraa 
susciteit  mon  fil. 

DiaL  de S,  Grigoire,  &.  i^chap.  m. 

IfuUa  terms  recedes,  nisi /Ham  meum  mu- 
citaverit. 

SusB  AU,  suyer  :  Sureau ;  sambucms: 

S17SPE90N :  Soup^on.  ^.  Soupksoh. 

Suspiz  :  Suspect ,  soup^onn^. 

SuspRBVEE :  Rayir,  surprendre. 

SussoiE :  DiCf^rer,  surseoir. 

SusTANCE  :  Subsistance,  ce  qui  est 
n^cessaire  au  soutien  de  la  y  te ;  main- 
tien ,  conseryation ,  soutien. 

SnsTEHDEE ,  sustenir :  Suspendre. 

Le  ninistre  entendaont  ett  accept  (agr«a- 
ble,  acceptaUHs)  al  &o j  et  le  o jent  prniiiMo 
SMistendra  ton  coorooz. 

Bible,  Prot^erbes,  e^ap.  14 •  vert.  35. 

Aceeptus  estRegi  minister  inteBigems:  «na- 
eundiam  ejus  inumis  tottanebit. 

SusTEViE :  Sntretenir,  conserrer. 

SuszANT  :  Sucant. 

Bienanreit  tnnt  atti  cU  ki  or  Bitaea  eaaft 
liet  et  etdarkit  en  lor  contoiencet  da  j«atit« 
suszant  le  miel  de  la  piere  et  Toylc  de  la  tria- 
dnre  rocbe. 

Sermomd$  Jl Bernard,  foi.  87,  ^« 
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BeoH^verb  qui  eUam  nunc  de  jusHtia  la- 
kmtur,  ei  exhiUtrantur  in  e&nsewntiis  suis , 
ftugentes  mel  de  petra,  ohumfue  de  saxt 
durissimo. 

SuTER  :  Sectateur,  qui  est  attach^ 
k  quelqii'un. 

ScTTiE  :  Sottise,  folie,  extrava- 
gance 9  imprudence ;  stuUitia, 

SuYE  :  Li^e ,  arbre ;  suber. 

SuvEHiKREMitnT  :  Souyent ,  fr^- 
quemment. 

Bien  me  sui  aperccad  que  cist  est  mult 
pnudam  ki  par  ci  passed  supenieremeni, 
IV  ^  Lwre  des  Mois,  chap.  4 ,  vers.  9. 

Aniinadverto  qubd  vir  Dei  Siinctus  est  isle  , 
qui  tratisUper  nos  frequenter. 

SuvEEAiH ,  suzerain  :  Souverain. 
Seigneur  suzermn :  Seigneur  qui  pos- 
s^de  en  propre  uu  fief  don  t  d*autres 
fiefs  relevent ,  qui  a  justice  en  pro- 
pre ,  enfin  qui  est  souTerain  absolu. 

Dedeoz  el  coste  del  sod ,  en  Tangle  derert 
orient ,  fnd  Tentr^  apr^  terre  ii  nne  oiz ,  par 
not  Tom  numtad  al  ettage  meieio ,  et  dMluc  al 
suverain;  e  en  U  via  oat  fenestres  k  plented 
par  le  jur  receivre  e  la  clarted. 

m'lii^deiMois,Jhl.S6,  F\ 

SoYAHT  :  Poulain ,  veau  ou  autre 
animal  qui  suit  encore  sa  mere. 

SuTRiir  :  Friperie ,  Keu  oil  I'on 
Tend  les  babits ,  les  souliers ,  &c. 

SuzESLE  :  Bisai'enle. 

Sy  A  TOus  :  Autour  d'ici,  aux  en- 
Tirons. 

Stgofente,  gycofante  :  Voleur, 
fripon,  calomniateur ,  d^teur;  du 
Grec  ovKe^mrriif, 

Std^ee  :  ^toile ,  constellatibn , 
planete;  sidus.    * 

Stdoine  :  Suaire,  linge ,  mou- 
cboir  pour  essuyer;  syndon;  duGrec 
ew^09. 

Stglatoit.  Fbjrez  Siol aton. 

St  geakt  bah  don  :  Si  grahde 
quantity. 

SvLLABEii  ,  syttah^er  :  tcrire , 
specifier  par  ^crit;  du.  Grec  «vAAis?9. 

Stllooissa  :  Faire  dcs  syllogismes 
II. 


en  pa] 
raison 

Sy* 
Semaii 

EmpI 
pie  et  j 
ton  oeu> 
sc^t  am 

Impli 
ethane 
viturus 

Sy» 

fieur  < 

Syi 

f4me, 

marqi 

Ci 

D< 

£t 

Syi 
music 

Syi 

mens 

Lc  J 

moult  p 
M  lier 

Syi 
pas  e 
qu*on 

Syi 
duGi 

Syi 
sus  d( 

Syi 
la  pri 
Grec 

Sy] 
contii 
cbe  di 
moin 

Sy] 

Sy: 
ble  ei 
sign^ 
gardo 
loit  d 
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Stioditb  :  Coenobite ,  moine ,  re- 
figienx  qui  yit  en  conimunaot^ ;  du 
Grcc  wif^^s. 

Stktaoms  :  $y»t^me,  ordre,  ar- 
rangement, dispositioBy  instn4Ction, 
tr^it^ 

STNT^caiToa:  Favorid*ttApritoce, 
q«i  pent  tout  anpres  de  lui. 

Stov  :  Terme  de  d^ri«ioa  et  die 
moquerle. 

Syoue  :  Moi9sonneMr;  de  secarc. 

SoefFres  tout  dMx  Uat  qa»  «1  bvebw,  «t 
d  tempt  de  faocher  jeo  <Urrai  u  4j9urg,  ^nit- 
tec  i  premier  let  males  herbes ,  si  les  lies  ^ 
CBfetil  k  itfire  et  le  fomrneot  qoittes  en  mm. 
S  Hankitm^  chap,  i3 ,  9mt*  3». 


TAB 

Mm9e  tOrmffu  nmsoere  Wfmmdi 
*iJn  Wmppr^  mettit  dkam  mtwjftikm 
gi$e primum  jiumin , m Mjgam^mmfia^ 
cuios  adcomhmrentUtm,  trineum  mmtn 

Stpsoruh  :  Sjmphorien, 
propre  d'honune ;  Simphoruums* 

La  r«e  4«  U  Cbaveterie 
TrooTal ;  n^alai  pas  chi^  Haric 
En  rae  Saint  ^-phmien  , 
O^  auuafBcat  il  logipcimi. 

Les  Ruet  de  Parh^  imrf  tX. 

$Tap  y  sire,  sirie.  Vojfa  Sia* 
STavANTBa,  syrvtntes :  Satyres  ea 
Tart ,  pieeei  de  potties.  F^ofyez  Ssa- 

YAVTOIS. 

STZETTSf .  Pb^ea  SuBTna. 


L  k :  Bonchon  oa  bonde  de  tonnean. 
Taiche  (frapper  en) :  Frapper  an 
hasard  et  sans  aavoir  oh  portent  les 
coups. 

Tabak  :  Taon ,  grosse  monche. 
TkBkKf  tabard,  iabiut  :  Manleau 
conrt  en  usage  pour  les  gens  de  gi|er- 
re,  lorsque  m^me  toute  la  nation 
portoit  des  habits  longs.  Les  ecc)^- 
aiastiques  porterent  aussi  de  ces  nutn- 
teaux ,  mais  beaucoup  plus  longs » et 
descendant  presque  jusqu'aux  ta- 
lons; en  lialien  Uibaro,  tabarino. 

Et  4|«ant  met  lettres  furent  faictca ,  U  bm 
nena  prendre  congi^  du  Roy,  ^  me  fit  tr^ 
liMUM  «liS0re,  ai  poor  ramonr  de  nostre  Sire 
U  &ovt  aiwat  de  vaut,  me  fiat  donner  «ag  m* 
bart  de  Telour  figor^ ,  noir,  foarri  da  inartrts 
aebelines  et  cent  florios  4*Arragon. 

ihman  du  Petit  Jeham  de  Saimtri. 

TABAa  :  Soutien ,  appui,  bouclier. 

Moat  «n  fait  (fiit)  la  mors  k  remordre, 

Qni  si  gentil  moreel  a  mors ; 

l*lMa  se  movdi  plos  liaat  mofi, 

Mmais  n*lert  jors  qat  ■•  s*«o  plajfvt 

Ifavarre  et  Brie  et  Champa ingae^ 

Trole,  Pro  Tins ,  -et  li  dnt  Bar. 

Perdu  ftTeis  TOOre  tmb€^, 

C*o#t-le4ire  »  TOtre  aeooon. 

Bi<s  foitet  fondel  tn  d«aoBra| 


QuiAt  ceH  Seigmur  aTti*  p«r4a 
Bien  en  deveis  et tre  esperdu, 
Mntehet/,  Compiahue  dou  Boi  de  tfm 

Tknk^mkvXyiaiwrdiaus:  tepna- 
dens ,  peu  sages ,  ^tourdis* 

Tabs  ,  tanb^ :  Aussi «  mw* 
JTabelisb  :  £tude  de  notaire  o« 
de  tabelliop. 

TABXL140V :  Notaire,  ^crivaua  qm. 
^rit  sur  une  table ,  parce  que  ancien- 
nement  les  notaires  ^liTment  Icnrs 
actes  sur  des  registres  ou  tables;  da 
iobuiet,  taUettes  iui^crire. 

TABBLtioBAOB :  Office,  profession 
ou  charge  de  tabeUion  oa  aotaixe; 
droit  que  les  seigneurs  aToient  d'tah 
blir  ou  d'instituer  un  tabcUloM  mi 
n9taire  dana  leur^  terces;  tfibeihomr 
q^i  po^Yoieut  passf r  des  fctes  entre 
leurs  vassaux  et  leurs  sujets. 

TABBM^iovaa :  GroMoyer  ua  adet 
inacnre,  ins^rq:  flaps  nn  regiaire, 
d^iivrer  un  acte  aux  parties  an  foriM 
probBnte ,  te  metire  au  net. 

Tabbbbb  :  TambQUTi  de  FAraba 
iamkur. 
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I>eviiit  eoIatU e  Vm  trop  CDipls 
Qd  U  tah^ter,  ^  U  fleutf , 
Qu«  tnt  en  teotit  Ui  val«e 
Od  grant  fralnte  vint  en  U  pr^e. 

Tournoienunt  -ttAnteeHst. 
Tabekitacle  de  bois  :  Credence 
garnie  de  cierges ,  qu'on  allunie  «ux 
serrices  qu'on  fait  pour  les  mort«. 

Tabeenier  :  AubergUte,  cabire- 
tier,  Miivaatla  Coutuiiied«Caassade; 
de  taberna,  petite  loge  que  Ton  b&« 
tiftsoit  hors  des  villes  pour  oet  sorlet 
de  gept ,  qui ,  anciennemeiit,  ^toieat 
regard^t  comnw  inf^mea. 

Tabifique  :  Qui  canae  la  plahim. 
Tablattb,  tablel :  TabUtte  pour 
<5crire;  balle  de  nfarchaudises* 

Table  :  Jeu  de  dames,  de  trictrac 
€t  dea  tehees. 

Or  ine  ferex-rout  grant  hqmiU ,  le  Toot  lae 
dont-r.  chestni ,  car  il  s^et  dVskie*  ^t  de  tahifs 
et  de  J>.\is  contea  aaaez ;  je  venrpi  moa  ▼ieil 
pWsou  (prisonnier)  et  le  joine,  et  si  jueront 
d«vant  moy  «»  e»ki^  et  as  toHes. 

Roman  da  Omns  d€  PotMm. 
Se  Bcl-Acnail  porbz  trovar, 
Ou  qu*il  se  poissa  4  tous  jour c 
Aus  eschi^ ,  ans  dez ,  anf  tabU$, 
Oh.  a  autre  jen  delitable » 
Da  jea  toujonra  le  pis  ayex, 
Tousjonrs  en  desaoobs  tn  aofat. 

Ronum  d$  la  $ot4. 
La  sottt  serrift  joleiisenient 
Dc  &ouUs  et  dVslMtement , 
De  tabonrins ,  et  d«  rielles, 
De  monlt  de  dances  nouTelles , 
De  jeuft  da  des,  d'eiclieea,  de  takUa, 
Kt  d'oultragenx  meu  dcUtalbUa.        * 
H^me  MQmfm> 
Table  :  Esp^  de  cr^ceHe. 
Vo«a  voalona  qua  lea  ligliaaa  aoimt  re^de- 
fi4a»,  et  que  Ten  aonnalea  ok^hea  etlaa  tabl$$, 
et  qiie  au»  ne  ae  eniiardlaaff  id^T^r  lev  *  ce 
que  j1  ne  prient  paysiblement ,  de  caer  at  to- 
■  lantlers  pour  nostre  Royanme. 

J'f'tmktduJUgnedtS.Louit, 
Table  :  Biens ,  domaine. 
Table  (mis  en) :  Condamn^  k  une 
peine  afflictive  pit  contumace ,  puni 
en  effigie. 

Tableau  :  Image ,  portrait ,  om 
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reiiquaire  qu'on  donne  4  baiserptu'- 
dant  k  mease ;  de  tabala, 

TABLiE  :  Petite  table ,  lablette  da 
poebe. 

Table  eit  chawce  :  Comptoir  de 
banquier,  de  ebangeur.  Ms  en  iable : 
Condamn^  par  efjigie  a  une  peine 
afflictive. 

Tableib  ,  tahfer:  Tenir  taWe,  bien 
boire  et  bien  manger;  compter  «ur 
quelque  chose,  s*y  attendre. 

Tablel  :  Petite  faWe,  petit  eoCfre 
ou  armotre.  Koyez  Tablatte. 

Tabi^eh  ;  Plancb^er,  lambriaaer. 

Table  eoitoe  :  Joiiie,  toufnoi; 
tabula  rotunda. 

Table  sEC(^UE:Brelan,sortedejeo. 

Tablet  :  Reiiquaire ,  a  cause  des 
images  ou  figures  qui  y  sont  ordiuai- 
rement  gravies. 

Tabletebresses  :  Je  n'ai  tu  ce 
mot  que  dans  le  Roman  de  la  Rose ; 
tl  paroU  AMvk  de  tabic,  jeu  de  tric- 
trac ,  des  tehees ,  &c. ,  et  sigoifier 
joueuse. 

Assea  j  ot  tabhferretsbi 
Hec  enter  et  tumberessea , 
Qei  aolt  aaroirot  bi#B  joar, 
£t  Be  finoieoi  4a  mar 
Le  t)mbre  en  iuiiit,  »i  reciu'llpleat 
Sor  nn  doi,  c^onques  n*l  failloient. 
^Mmnan  de  la  Rot9,  Ten  7I9. 

Tabletiee  :  Porte -balle,  oetit 
marchand, 

Tablette  :  Balle  de  marchandises. 

Tablette  (manger  k  la)  :  Sorte  de 
punition  dans  les  monast^res. 

Tabliau  :  Tablettes  a  teire ,  Tea- 
droit  secret  de  ces  tablettes.  FT^^ez 
Tablatte. 

Tablie  :  Table  sur  biquelle  un  ou- 
Trier  travaille,  et  qu'on  nomme  4 
present  un  ^tabli ;  tabula. 

Tablier  :  Table  pour  le  jeu  de 
dames,  damier,  ^chiquier. 

Tabliee  :  ^^tude,  bureau  d'un  no« 
taire,  d*un  tabeilion,  Dans  un  acta 
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d'appel  da  6  juin  i654  9  la  date  est 
ain«i  :  <  Fait  ^t  pass^  an  bourg  de 
Alastas ,  au  tablier  dudit  notaire  ». 
Tahlier  s'est  dit  austi ,  au  figar^ , 
pout,  petite  boutique,  ^hoppe. 

Tabouillbe,  tabouler :  Faire  du 
bruit ,  du  fracas ,  en  frappant  fort , 
comme  le  bruit  du  tonnerre. 

Tabouillis  :  Bruit  du  tonnerre, 
d*un  tambour. 

Tabouissouh  :  BoucLon ,  tampon. 

Taboue  ,  taboor ,  takor,  iabur  : 
Tambour ;  de  TArabe  tambur. 

Tot  deffendeis  aiu  jonet  gens , 
^t  les  dance*  et  let  qnarolet , 
Yioles ,  tabours  et  citolet , 
Et  toz  deduix  de  menestreiz. 
fabUau  defreirt  Denise,  Cordelier,  vert  s58. 

Taboued^oe,  taborSor,  iabour* 
dear,  labourer,  tabourreur  :  Joueur 
de  tambour. 

Tabouebmekt  :  Bruit  que  font 
deux  corps  frapp^s  Tun  contre  Tau- 
tre,  bruit  du  tonnerre,  d'un  tam- 
bour :  mot  encore  usit^  dans  TAxtois 
et  la  Flandre. 

Taboueee  ,  taborer ,  tabourder  : 
Battre  des  pieds  ou  des  main^  avec 
on  b^ton  contre  un  corps  r^sonnant, 
faire  beaucoup  de  bruit. 

Tabouebt  :  Sorte  de  parure  k 
Fusage  des  femmes. 

Taboueeue,  ia^oKn'/i .-  Joueur  de 
tambour,  qui  bat  di;^  tambour. 

Taboueik  :  Espece  de  petite  mon- 
note  valant  deux  deniers. 

Taboueihet  :  Petit  Umbour,  tarn- 
bonrin. 

Tabouenee  ,  tamboumer  :  Battre 
du  tambour, 

TabOUENBUE.  ^OjezTABOUED^OE. 

Tabulaiee  :  Religieuse  qui  mar- 
que k  la  tablette  les  noms  de  celies 
qui  ont  quelques  offices  k  remplir 
pendant  la  semaine. 

Taeue.  royez  Ta»ove« 
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Tabds  ,  tabui  :  fjuerelle ,  d^bat  , 
contestation  ,  proems ;  toute  espece 
de  bruit,  vacarme,  tourment,  bruit 
d'une  dispute ,  bruit  qui  fatigue ,  qui 
^tourdit. 

C^eet  U  couleor,  ce  toot  let  beant  abnt 
Dont  TOot  fardez  d*ordinaire  mentonge. 
Tot  grant  travaot ,  Tot  peinet ,  TOt  taius  , 
Qoe  tupportes  en  resTerie  et  tonge. 

Ronum  de  Tristan  le  Leotmmt. 

Tabustbe  ,  tabuier  :  Chagriner  , 
inqui^ter  ,  querelier  ayec  cbaleur  , 
tourmeuter,  rebuter,  fAcber,  crier 
tres-haut;  faire  beaucoup  de  bruit 
en  frappant  sur  quelque  chose,  beur- 
ter  a  la  porte;  d*ou  nous  ayons  fiiit 
tarabuster.  ' 

Tac  :  Couleur  de  pourpre. 

Tag  :  Maladie  contagieuse  qui  r^ 
gna ,  k  Paris ,  au  commencement  da 
XV*  siecle. 

Tacaan  :  Assembl^e  illicite ,  ^meu- 
^e,  sMition. 

Tacain,  tacan :  S^itieux ,  brouil- 
lon ,  mutin ,  m^chant ,  homme  qui  se 
plait  ^  contrarier.  Tacan  de  pas  : 
Coupe- jarret. 

Taces  :  Tache ,  marque. 

Tacbs  :  Que  vous  yous  taisiez , 
que  Tous  gardiez  le  silence ;  taceas. 

11  coTient,Pieret,  ke  tn  or  taces,  parke  ta 
conoitet  pint  grandet  cbotet. 

Dial  de  S,  Grigoire,  Iw.  s ,  cAop.  14. 

Oportet ,  Petre,  ut  interim  tileat,  qmata- 
nis  tuihue  nu^ora  cognoteasm 

Tache,  teche,  tciche :  Quality,  dis- 
position bonne  ou  mauvaise. 

Ingebor  belle  at  bonne  et  Salnte  Dame  et 
Eeliglente,  et  gamie  de  toutet  bonnet  AocAesp. 

Hut,  de  France,  Mfst,  de  "MesmeSffoL  sa3. 

Tacve  :  Instrument  de  p^che ;  cer* 
taine  quantity  de  cuirs  li^  ensemble , 
dix  cuirs  ensemble;  champart ,  dime. 

Tache  :  Entreprise,  dessein  hardi, 
audace.  Ftrir  en  iache :  Frapper  au 
hasard  et  sans  savoir  ou  portent  lea 
coups. 


Digitized  by 


Google 


i^  T  A  I 

lef  ricbcf  kumes  de  Unci ,  clii({MaDte  tleles 
4*argent  sar  cJiaun ,  par  duner  al  Rei  de  Syrie. 
IF^Liure  des  Mois,  chap.  i$,  vers.  ao. 

tadizltque  Manahtm  argentum  super Israei 
eunetis  potmuibui  et  dt¥imus ,  m  Jar^i  t^gi 
I ,  qmiMqmagintasielos  argend  per 


TuLLAiftB  :  Celtii  qui  per^t  la 
Uille ,  percepteur,  coilecieur. 

Taillafdiee*  Fojr,  TiULtENrafK. 

TuLLAKi  :  Ctseaux  de  taiKcttr. 

Taillaut  :  Maigre ,  pointu ,  cou- 
ptnt. 

TAiLifi  z  Gompte ,  Udmbre.  Fhyez 
Tacle. 

Taille  :  District^  Juridiction^  tcr- 
ritoire  d'une  ville ;  iinp6t.,  tribut , 
in^iosition ;  laill«  d«  touhitigef ,'  snr 
laquell«  il  xnarque  lei  pain  qil'O  Vend 
a  cr^it.  T€uUe  /randie,  celle  qui 
est  due  par  d«t  personiies  de  c<»nai- 
lion  libre ;  taille  hatH  at  ban ,  Me* 
t^ce  qu^  le  ftdgnenf  dtrgnientoit  ou 
dlmiuuoit  a  Tolont^j  udUe  du  pain 
et  du  vin^  impdtt  rddevaace  pay^ 
d*abord  en  pain  et  en  vin,  ensuite 
^alu^e  en  argent  -^  taille  d<i  la  iteine, 
certain  irap6t  appeM  ceinture  de  la 
Heine;  taille  serve,  cdle  que  detoietlt 
'les  mitinniorftibles  ou  serfs. 

Bi«ii  ert  iii€9  pere»  fols  nais 
Qui  si  m'avoit  etpoenrt^ , 
it  fmt  to«t  a  SI  gratrt  iiXem4 
Paio  et  TiD  assez  et  vitaille 
Porfere  a  Toste  eserit  et  $aiffei 
Bien  est  fols  qui  assez  n^acrolt. 

*  Cortois  tTArrttS,  ^veff  t56. 

Taille  :  Qui  paie  la  to  lite  ^  et  figcr- 
T^mentjpauvre,  miserable. 

Taille-racotv  :  HoMmede  n^ant^ 
fanfaron,  balteur  de  Vdche  !te^ ,  bri- 
seur  de  portes  ouvertes,  suWantLe 
Duchat ;  bacon  signiRe,  oodion,  fard, 
ainsi  taillc-bacon  pourfoit  signifier, 
un  charculier,  un  luetlr  de  dotbons » 
un  chAtreur  de  pores. 

Prenez  ,  dlst-iT ,  quelcqa^oog  die  ces  jeonea 
gcsi  da  tanpa  present »  qa'ii  Ait  a tal^MeBt 
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estudie  deal  aas :  en  cas  qaM  D*ait  meiltenr 
jagement,  meilteuresparonts,  neiOears  proa- 
pos  qae  Tosti-e  fih ,  meitlettr  etitfetieo  et  bot»- 
oetteC^  «iotv4 1*  ttioode^  repvites-iaoy  a  junaia 
ung  taille-hetoen  de  la  Bre»e. 

Babelais,  Um.  i  ,  chop.  i5. 

Taill^b  :  Taille«  droit  seigneuriikl 
sur  les  biens  des  vaaMai[. 
TmLVii :  TaiHe,  sculpt^. 

Li  tt«f6iU  MS  kf  fotoee  fdnt 
Ub  Htlt  de  karriasi  taHUis, 
Qui  ne  slet  pas  sos  croleis. 

*  Romtm  de  la  Base ,  vers  3(aa» 

'Taillesiellerie  :  Metier  de  bou- 
langert>u  de  pdtissier. 

T^ULEjfDita  :  Tailleur,  faiactir 
d*habils ,  (iont  le  m(Hier  8*appeloit 
taHlenderie, 
,  Taillkoe.  Vqye^  Taillb&es. 

Taillee  :  Compter,  nombrer;  tm- 
poser  une  taiiie,  en  Caire  la  repar- 
tition. 

Taillee  (estre  taiU^)  :  £tre  faity 
avoir  de  la  dkpotitioo  pourunecbose^ 

Taxlleres,  tailleor:  Taillear  d'tia« 
^Lts;  et  non  pas  des  assieltes ,  comme 
1«  di^  Borel.  Ces  mots,quoique  an- 
ciens,  ^oient  peu  usit^s ;  les  taiJleuri 
ne  commencerent  a  prendre  ce  noni , 
suivant  Henri £stienne,qu*en  i5i8  : 
on  les  noinmait  anparavant  couftu- 
Hers,  couturiers;  ils  sont  encore  ainsi 
jEppeUs  dans  le  Berry,  le  G^tinott  et 
la  Picardie ;  et  plus  anciennement  on 
las  noxDmoiaparnientiers. 

Uns  RofSf  d«^il,  jadls  eeCoi< 
Qui  on  bon  tailleor  av^it ; 
CA  majklros)  dist*jl,  valtex  ot, 
Qui  etmsoient  ce  efdi^'A  l^illdie. 

Fabliam  dm  Tailleor  le  Hey,  «r  4»Jflb 
SirgoiU'p^vertt* 

Taillvmk,  tnUlemiene  s  M^titfr 
de  tailleur,  sa  boutique. 

Taixletb  :  Bois  taiilk5br#««sfliile» 
buisson. 

TaiL£Eca  :  Trancboir,  terte  d*as- 
siette  sur  laquelle  on  coupe  les 
yiandes. 
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TinxBTM  ,  ioliewm  .*  Aneien  bov- 
dier  coiuM  de»  deux  c6t^  en  forme 
^  toil.  Fqjrez'  Taletas. 

Taillibk  :  EtaUi  »ttr  kquel  tra- 
'vaiUe  vd  taiUettr. 

Tailliek,  4stre^imlli^  :  £tre  eli 
disposition  «  en  ^Mt,  pouToir.  Ji^?^ 
A  >la«f  fti</ft«r  .*  Sabre. 

TAi&ut :  TailUhle,  cdtti  qui  est 
n^et  ii  k  imlle. 

Taili.ob&,I^i(2B(m>v  iailiouer:  Traa- 
dioir  a  eoiqperlea  viaadeft;  •orted'asr 
tiette  anr  laqveDe  on  coupett  \e% 
Tiandes  ,et  qui  seryoit  ausfti  de  palet. 
Fqjrf^  TAIIXXKB&. 

Aunt  Tint  WM  DuiOMcB*  qu  tiat  desx  pe- 
tiU  tailhtn  d'ar^Mit  ^  ou  il  7  aroH  des  Timdeft 

IfM  t»  Bat  ■porttr  It  R07  de»  TnrMriM  im 
grit  adifanir  dV  •hirge  dk  joUng  k  fjarwii. 
pHciMt^       JoiuwiUe^  Hist.  dKr  £  Xim*. 

Taiixok  :  Morceau  de  paiti)  de 
'viande,  &c.  f7>x^2  TaIom. 

Taii^&ot  :  InMrument  prc^>reik  tail- 
ler  ott  i  conpert  serpe. 

Taillouee.  f^ojr^  Taillou. 

TAXLLoom*  FojfM.  Tailleees. 

Tauicxie  :  Teane  d«»  |»laid4»  4«a 


Taikctvab  :  Boatique  d'«R  tein- 
tiiner,rendroitouil  fait  ses  tcinUirea. 
Tauie  t  Noise  ^  qmerelle  ,  d^&  Bo- 
rel;  il  a  mal  lu ,  y  y  a  atair^e, 
Taikn lEBE  :  Demeure ,  retraite. 
AiDs.7  doocqoe*  ae*  aieBtftreax  ay  § ta*: 
IPar  lew  beaii  jea  et  Mtiniat  nwoier*^ 
FlaaUeiMnt  font  reiur  tottfts  geofr 
G^Mt»  dAD«ier  Ji  la  dance  deniere  : 
£t  je  mk%  toat  ea  redaae  tainnkr€, 
FaiMMt  fa7«v  W  Uibot  natarel 
Qnt  est  ftttis  sar  tout  hoaune  aiortel » 
Paw  le  redoTre  Ji  ta  So  corroptlble ; 
Ctf  |Mik<)ti*it  eit  tabmU  ir  ang  Jon  t«l» 
U  laok  ^*i&  ai*€n£o  ong  co|^  borriUei. 

Doflhor  aa»  A¥€Uffitt^ 

TAnr&,  KsiAr  .*  Pile » bl^me^  d^ait » 
d^figiur^;  am  feminia  Uunte^ 

8a  ■niiffftfwn  la  regarda  en  ki  diaaat :  Ma- 
"I9  ^paa(H»v«a»?ii  vaoa  fcia  faa 


dire  ww  veaaKea  faelle  arali£e  tobi  aatiiar> 
Tenue ,  ear  taat  voo*  toS  Uiinte  et  pile  ^  ^» 
}e  ne  a9a7  penaer  doot  ce  mal  roaa  e»t  sar> 
Venn.  Moman  de  Gerard  d$  Stvtfs^ 

Sive  y.  fet.ele  ^  Diex  bm  aaint  ^ 
C«ia  f Ma  TOt  or  d«fak  «t  taimtf 
Wtct^t  ^pM  lea  ^  «t  le  eoir. 
fabUAU  db  ^liletiil  a^  IkiiUuel^^rt  tag. 

Taiesist  :  Touclioit ,  toii€ha  ;  ^ii 
Terbe  tangere* 

CeBe  gatte  iert  si  feir^  , 
Si  ague  ^  ai  acer^  » 
l?*eac  a«W  ttel  &e  la  tdtnuse, 
Attronn^  est  tome  d*araAes  , 
B«  fora  eacua  et  de  Tiaaraiea. 

Oaiutte/^di  Mnsi,  liv,  a  ^  tkop.  7. 
Taiet  :  Lame  d*^tain  fort  mince, 
tain. 

Taion,  tayon  :  Cros  arbre  fort 
▼ienx ,  arbres  qui  ont  deux  fois  Vii§^ 
da  taillis  qtii  eit  en  eonpe  :  ceux  de 
la  coupe  ant^ri^ure  sont  nommes 
perots,  peres^  ct  ceux  de  la  coupe 
antec^enie  on  plus  ancienne,'sont 
nomm^a  tajrons,  taXons^ 

Taioe  » tajon :  Grand-oncle ,  Ton- 
de  de  noire  onde»  aieul>  grand-pcr^, 
pere  du  pire* 

Done  y  tfea  ^ttt,  la  t9iattft& 
Qui  est  itta  Aot^dMittfl  itorel^ 
S*il  venf ,  ai  etf  fera  flMM^I 
vni  covpumrv  ^^  #v  covtctcw^ 
Don«  li  fouee  Ife  meiUdt » 
Li  eal^  i{ii{  fe  d«  hMtl  a^da 
Li  diat,  IMana  AiKMiyy  yeneiT  ena^ 
Li  preaden  a'eii  torn<  a^oee  loi 
a  ^tf  tffl#att0iea  vr  pnlBa  a  anw. 

Si  le  parti  k  son  contel  ^ 
Aa  Biiex  ^H  pot  et  au  phu  bel  r 
Soir  MUk  baiHa  &  MioitU. 
FmiilMud0iaBotUf4pdrii&,'99n3ia. 

Tant  fiat  li  Danoyaiaaa  a  H  d^re  Iadl6a  ' 
Qa*#B  Parfv  eat  aattet  ^  1»  aUt^  de  ma»^ 
Lideaaanda  Toetel  do  franc  Boacbier  Soaott. 
Qui  eatoit  li  sien  oncte  de  droit  estrasaiaay 
Trere  tdktt  mtf4 ,  A  ten  k  son  lioSba  ; 
D  B*iitoit  plaatiqae  hdme  ^  la  eit^  de  aoa). 
MgwtandMttgmtsCaptt, 

Taieel^  iaireUe  :  Tari^ire,  oatii 
de  charpentier  el  de  plusieurs  autres 
artisans. 
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Taisant  (faire)  :  Imposer  silence , 
faire  taire. 

Taisant  :  Silencieuxy  qui  demeure 
tans  parler. 

Pleust  a  Diea  qu'elle  east  U  parole  perdoe , 
t>tt  qu^elle  n*eaftt  point  de  langae  josqu'a  ce 
qa«  je  Tooldroye ,  trop  m^enoaye  qu*elle  ne 
laisse  en  paix  le  jeane  CheraUer,  car  je  le  Toi 
ma  et  taisant.  Roman  de  Gerard  de  Nes^ert, 
Taisb  ,  taisicy  taison :  Toise ,  me- 
sure  de  six  pieds. 

Toate-Tolz  troava  Ten  par  let  qnatre  plon- 
gears ,  que  au  froter  qoe  oostre  nef  avoit  fait 
oh  sabloa ,  en  avoit  bien  oste  quatre  taises  da 
tyson  sur  qaoj  la  nef  estoit  fondee. 

JoinvUle,  Histoire  de  S.  Louis. 
Taiskr  :  Taire,  faire  silence. 
Taisbeon  :  Tison. 
Taisible  :  Taciturne,  sombre ,  si- 
lencieux,  qui  parle  pen;  Ucite,  non 
exprime. 

Taisiblement,  taisieblement :  Ta- 
citement ,  sombrement ,  en  silence  , 
sans  rien  dire. 

Taisib,  taLcer  :  Se  Uire,  se  dis- 
penser, garder  le  silence ;  tacere. 
Ainsi  an  Oheyalier  argne , 
Doot  la  prent ,  et  en  lit  la  rae, 
£t  en  vot  -Caire  son  pkiair* 
De  ce  Tos  povea  bien  taisir, 
.Que  ja  a  ce  oe  me  menroia. 
Que  TO  talent  d«Mnioi  fa^ia. 
Fait  cele ,  se  n'est  en  tel  guise , 
Que  ma  compeigne  soit  ocise, 
Qu*en  li  n*a  point  de  loiant^ , 
lie  je  ne  pris  riena  sa  bont^. 
Ji'ahl,  dune  Femme  pour  cent  Uommes,  v.  1 27% 
Taison  :  Vase  creux  ea  forme  de 
tasse. 

Taisoit  ,  taisson  :  Blaireau. 
Taixaut  :  Qui  se  tail,  silencieux. 
Fbjrez  Taisant. 

Taixbnaieb  :  Falscur  de  co£fres, 
■de  malles. 

Taixet  :  T^sey,  Tillage  prcs  de  la 
c6te  de  Delme ,  en  Lorraine. 

Taebhans  :  Accord ,  convention. 
Tal  :  Le  taiilant  d'un  coutean, 
dune  hache,  &c.;  boue,  fange,  li* 
mon ,  mare  d^eao. 
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TALAiai^  Sorte  de  redevance. 

Talaibb  :  Sorte  de  Soulier. 

Talamus  :  Le  thalmnd,  Kvre  de« 
Juifs. 

Talant,  talans,  uUanz,  talent,  ta- 
lent,talenz,  iallamt :  Amour,  plaisir, 
besoin,  desir,  bonne  volont^,  bonne 
disposition,  resolution,  envie  de  bien 
faire ,  empresseraent ,  afifection  du 
coBur ;  c'est  aussi  le  contraire ,  lors- 
■qu'il  est  prec^e  du  mot  mett. 

Siaara  fti  veincaa  et  chaci e«  des  fis  bra^ ; 
ai  toma  en  la  meson  d*aae  hoene  Dame  qai 
areit  noiii  Delbora  por  dormir,  car  grans  ta- 
^ivude  dormir  It  esteit  pris ;  et  la  Dame  aper- 
Cut  qn'a  estoit  des  eaemis  au  poeple  Isra^;  m 
U  ficha ,  cant  il  dormoit ,  4  un  mail ,  on  don 
de  fer  permi  lea  dens  temples  outre ,  si  Tocist. 
Comm.  sur  le  Sautier,  foL  17$,  f^o.   . 

Et  il  nooa  respoadircnt  q««  fl  tear  aei^iloit 
q»e  BOOS  n*aWons  tedent  d*eatr«  4aiiTrea  ,  « 
<iueil  $*en  icotentet  nous  envoieBMaat  ee«la 
qui  joueroient  a  nous  des  esp^^^aosfi comme 
il  aToient  fait  aus  autres. 

Jointdle ,  Bistoire  de  Si  Louis. 

T Ah AWTKK  ^  aiaienter ,  tuienter  : 
Chercher  ses  plaisirs,  satisfaire  ses 
desirs;  rapprocher. 

TaIabs  ,  thaltr  :  tea  d*argent  qui 
yaloit  trois  bVres,  comme  ceJui  d'au- 
jourd'bui. 

Talabt  :  Endroit  ^lev*  et  qui  va 
en  talus. 

Tai,e  ,  ialle  :  Action  de  battre  le 
linge ,  de  p^trir  le  pain ,  de  presser. 

Tale  ,  taile  :  Contusion ,  meur- 
trissure. 

Tal^  ,  eafftf:  Meurtri,  press^,  foulc. 

Talebart  :  Espece  de  bQuclier. 
P^ojrez  Talevas. 

Talebot  :  Terme  injurieux ,  pil- 
Iard,voleur. 

Taledk  :  Le  voile  d'une  Juive. 

Talrmelieb  ,  taUmeUUty  taUe^ 
meUery  taOemeUier,  talrnelier  :  Boa- 
langer  de  grbs  paih ;  pitissier  et  au- 
bergiste;  talemaris  ^  taieftutnus. 

Li  talemefier  puent  catre  lea  toadia  aim 
iour.,  Mtakiist.  dfis Utttim^ ^€apu,  foi,  jo*. 
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Taluxsteie  ,  taiemesterie  :  he 
metier  de  boulanger  ou  de  p4ti9sier. 
.  Talbmovsk ,  tallemoiue,  talmouse : 
Sorte  de  patisseries  etpece  de  g4teau 
qai  a  conserve  son  ancien  nom.  Sui- 
Tant  Barbazan ,  ce  mot  est  compost 
de  uUe  on  tMe,  et  de  mouse.  Tale 
est  une  pikte  ferme  qui  a  4td  tall^e, 
c*est-a-dire,  battue,  press^;et  mouse, 
uae  bouillie  :  les  taiemouses  ^oieDt 
de  p4te ferme,  et  se  font  encore  ainsi 
dans  plusieurs  provinces. 
,    Talek  rFaim,  soif  on  autre  besoin. 

Talekt.  Foyez  Talaht. 

Talee,  tatter:  Presser,  fouler, 
froisser,  meurtrir ;  en  bas.  lat.  talare. 

Taleeale  ,  pour  tareUwe  :  Mon- 
noie  de  Flandre. 

Talevsls  ,  taUevas :  Sorte  de  bou- 
clier  ou  de  targe ,  suivant  Borel'  et 
Faucbet,  dans  son  Trait^  de  la  Mi- 
lice  ,  mais  different  de  la  targe  ordi- 
naire en  ce  qu'il  ^toit  courb^  des 
deux  c6t^s ,  et  formoit  une  esp^ce  de 
toi^;  Manage  dit  que  ce  mot  vient 
d'un  Comte  d'Alen9on ,  nomm^  To/- 
levas  ,  qui  en  ^toit  rinventear. 

Le  ltlaam«  qui  el  chief  li  loche , 
Le  cheTtl  qui  dorement  cloche 
Fet  peadre  Xtx  tnt  d*une  part , 
Li  esca  tor  on  droit  n^a  part 
Qni  reasembloit  an  talevas, 
C*e8t  nn  escn  hontus  e  mat, 
C  tl  estoit  let  e  dirers ; 
C*ctt  U  esca  k  daoz  eoTera, 
Tort,  e  bocha,  e  cootrefex. 

Toumoiement  dJnUcrist ,  Fbnds  de 
tJEglise  de  Pmris,  N,  n^  5,/bL  mi 9. 

Taletassiee,  tallevassier,  tahas^ 
sier :  Le  Duchat ,  dans  ses  Notes  sur 
RabelaiSyliY.  i, cbap.  25, dit,  d'apr^ 
Manage ,  qu'en  Anjou  le  petit  peuple 
traite  de  talvassier  un  grand  hableur, 
im  fanfaron,  qui  n'est  hardi  que  ior»- 
qu'il  est  bien  convert  et  bors  de  dan- 
ger, parce  que ,  suivant  le  m^me  au- 
teur,  le  Utii^uas  couvroit  depuis  la 
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t^te  jusques  aux  pieds.  H  dit  qn*il  a 
Tu  de  ces  longs  pavois ,  compost  de 
deux  ais  a  angle  obtus,  en  guise  de 
certains  cb^neaux :  il  ne  parott  guere 
qu'une  macbine  qui  garantiroit  un 
bomme  depuis  la  t^te  jusques  aux 
pieds,  de  quelque  matiere  qa'elle  fiit, 
pAt  servir  d*arme  defensive.  Barba- 
zan ne  pense  pas  que  le  mot  talevas 
puisse  venir,  par  inversion,  de  ta- 
bella,  comme  le  dit  Le  DucbaU 

Talieee  ,  taMaire :  Tariere ,  outil 
oe  charpentier,  instrument  pour  per- 
cer  le  bois. 

Tall  ANT  :  Besir,  volont^,  resolu- 
tion. Fojrez  Talant. 

Talle  :  Contusion ,  tumeur,  coup 
qu'on  se  donne  sur  quelque  partie 
du  corps.  Fojrez  Tale. 

TalIemouze  :  Pi^ce  de  terrc  en 
forme  de  taimouse,  de  figure  trian- 
gulaire. 

TALLis  (raisins) :  Raisins  qni  com- 
mencent  a  cbanger  de  couleur,  qui 
mikrissent* 

Talluee  :  £ntaille,  fente,  contu- 
sion ,  meurtrissure »  blessure*faii« 
par  un  taillant. 

Talma  CHE  :  Masque ,  faux  visage ; 
de  talamasca,  d^guisement;  cesi; 
pourquoi  on  appelle  talmache  de 
vaisseaatf  la  figure  qui  est  au  baut. 

Talmelieb  :  Boulanger.  Fofcz 
Talemeliee. 

Talochb  :  Esp^e  de  bouclier,  se- 
lon  D.  Garpentier. 

Taloghe,  tatos  :  Morceau  de  bois, 
billot  $  brancbe  d'arln*e,  b&ton. 

Talochee  :  Frapper  d'un  b&ton. 

Talpe  ,  ta^^  :  Toile  tres-,fiiie 
que  les  dames  de  Metx  mettoient  sur 
leurs  t^tes. 

Tals  :  £taux  de  boutique,  ^talages. 

Taltassiee.  Fojrez  Taletassiee.. 

Tamaschs,  tsdmache  :  Masque, 
laux  visage  ^  uUamtisca. 
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Tambour;  dt  FArabe 


Cm 

Takboe 

TAMaoaiR  :  Tamboarin* 
Bcnrmnt  la  DuniseUe  afoit  nag 

I  ajant  iongaa  barbe^  c|ai  tn  m  bbnua 
ug  aunAorw  Monk  graot,   et  tin* 
>te  d^oi.  Z^aiMir  oair  jiveugks. 

TixBirsTEis  :  filrait,  fracas  „  cris 
aigns  et  percan». 

Tamb»  lisez  t^ami  t  ton  ame;  je 
t*airae. 

Sd  i£]taide  t*eii  r«pajre» 

Gardes  conaoiitra  m  it  fieety 
*    AxBsaoie*  una.  ▼im  et  detprif. 

Gautier  d»  Cbitui,  lut,  i ,  cAii^.  )8L 

Taxigie  :  Tamiser^  pasiej^.par  un 
tamis. 

Tak ARiK  :  Ponr  taTeraier. 

Tarck  y  tanehe^  tanchon  ^  tan^on  : 
QaereUcydUftputc.  ^cpr^xT&a^v. 

Una  iolta  Ckfa  ^i  s^eHMfia 
A  fair*  dioaa  de  conrie* 
Toaa  viicO  dire  choce  novelle  ; 
Se  it  dft  ehfyee  qui  aiUf  bcHe  » 
£Ka<lalt]i!«»eftt«Moiate;  • 
Car  par  blaiia  dia  est  obliee. 
If aintet  foia  ir»  at  eut^aofoQa 
ill  abasiea  grana  ioAfdai; 
AkT  iptmm  aiMiiatf  dR  l«a  tls^ » 
liaa  lara  aMfooa  tout  •UUt^ 

FaUitm  iu  Pmrrw  Mmr^it,  V9rs  f . 

Tahceujb  ,  Uiaa  t^ameeUe :  Ta  »ea^ 
▼antew 

Taroeb  :  Ditp«tary  ^vereller. 

TAHcaaaant  :  ^emrnt  d'kiuiciir 
acariAtre  et  groiidens^. 

TkH^v  I  Qiieralle ,  ditpiite^ 

Tahckit  :  Tranaorit^  copi4»      ^ 

Tardb^  tamMs  :  Place  vkkt  afr  pro- 
pre  a  b4tir;  eap4ce  de  tampart  p6«* 
ae  ddeadre  des  traits  dc  TaiUMBil. 

TAVABU.IKA  :  H^tes  da  boit  qui 
serreni  a  trasspoHer  lea  rauina  dnia 
bi  eoTe. 

TAKBBva  :  TeiatArier. 

Tasmib  Atx  Ta6uLB  3  AUer  len- 
dre  dei  pi^Sgett  cMuser  des  fosses 
pour  preodre  raaBttaiu  Tamdre  smt 


TAW 

ie$  ehemm$  :  Yolea  sttr  lea  fOttles» 
pificr  le»  patsana. 

TAiri :  Enf aai^,  de  eoslevr  um%». 

TASBiaa  y  uumeire :  Tafaaefor. 

TAicaKB  :  Tieaoe. 

Tarbbb*;  £fifafi»er. 

Tabrbb  :  Faire  de  la  pdwe » t««r^ 
Bieater,  lasaer,  laligiMr. 

TairifiKaB :  Taveme^  cabarets 

TAWintsva  :  Forgeron ;  an  nom- 
■wk  ami  Vtdeam,  eoiaaia  ^caat  1^ 
diea  des  fo#ger(»M« 

Tab^^e  :  Jmqtt'a^  j«9qtt^aprdsent» 
juftqu*a  ce  joar»  jiM<qu*il  ce  que. 

Et  la  gra»adr»«iilaiiD»»fila  et  apelb  k  too 
BOD  Moak ;  cil  art  le  piare  deasMaabitra  tua^ 
que  a  eest  joar  ;  b  mitiodre  anCraoU  fib  ,  rt 
ipetta  Mm  n^o*  Afllott » et  «^  ert  piere  de  ttcdia. 
dea  AoMioaia  Uu^ue  k  haft. 

PepeHl^m  mt^mrfiSum  et  n^de^mt  mmmem 
e/mt  noab  :  ipse  est  paur  Moabitarma  utqpe 
mj>rmseaiem  Jiemf  minor  qtunftte  pepen^ 
fitum,  et  t*6c<wit  ntmun  4jta  Juauon,  ilest, 
JUiui  fdpmii  met :  ipte  est  patet  ^^mimmiu 
rMiiM4|M  AaWit. 

*  Taitbb  :  Tenir,  obterrer;  ientft, 

Tabs^  tens  :  Temps  t  satao^;  mm- 
ptts.  7)mtiMmM^:he^p(rimtemp^ 

Uo  Jo#  de  aaM|*a  al  auu  aovti 
A  Rai^dJgaabGMtel^ 
Ot  li  Beta  Artna  Cart  umw, 
Ainc  •»  r>cfatfa  ne  fn  ▼*«€• 
Commencement  dn  Rmnan  ttMrie  ^t^MmiJe. 

Tans  :  ^corce  da  didne  qit^oa  r^ 
doit  en  poudre  pour  corrojer  lea 
enirs. 

TAffa  A^  ^  il  y  a  d«  faavp^^  ^  7  * 
l<»ig  •^  telDps;  A  t€ms  :  Ao  temps » 
laraqiae. 

TARiaB  :  D^leddray  paat^gar,  §•* 
lantk }  qiierdlert  ^^nter» 

Tarsob  :  RepWiheoiioR  ,  tfmtfB^  » 
ditptKe »  eortectioR.*  F^n  Tbr^ov. 

TARftotfBBE :  tlvfmt  ua^difioa^ 
nenaca  nude* 

TavTv  a  tant :  Alora^ poor  lov»>. 
.  Tart  ;  fcakaieuu  «    . 
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Tahtablx  :  .Se  dit  d*une  plaie  assez 
grande  oa  aswz  Urge  pour  recevoir 
une  teiiU* 

T^HTART  ;  Aalant. 
TfNTB  :  Sorte  de  cierge. 
Tamte  ,  lisez  t'ante :  Ton  ante,  U 
tante. 

Tahtee,  /e/iler :  Panser  uae  plaie, 
J  mettre  one  tente. 

Tamtes  :  Tant,  autant,  en  telle 
qiunilite,  en  $i  grand  aombre ;  UuUum. 
De  ttmtes  fraak  ea  t  d«aiiiM 
DoDt  il  nof  d^uftt  biea  wembrer. 

^i^/e  Giuiof «  vers  883. 
Les  pierres  soot  telle*  et  tantei. 
Taut  akag«et  el  Iftat  {kitatel , 
Que  force  d'emoM ,  ^hi  or  eok , 
LWe  ,d*^^s  ii«  porteroit. 
Ronum  du  Brut,foL  6i,  V^^  col.  i. 

Tantet,  tantin^  tandnet :  Un  peu, 
trc»-peu,  tant  toit  pea,  tr^s-petite 
quantity ;  tantulum,  tantillum. 

TANt-Moixs :  £n  d^uction. 

Tant  nequa^t  :  Nullement,  en 
auGune  fa^on ,  point  du  tout ;  et  non 
pas ,  en  m^me  temps ,  conune  le  dit 
M*  Gueallette,  page  i  <J4  de  la  P*^  par- 
tie  du  Koroan  de  Gerard  de  Nevers : 
c'est  quant  et  quant  qui  signi£e ,  en 
m^me  temps. 

Alon  Gerard  se  concha  et  mUK  son  ebief  o& 
giron  4e  la  Damoitelle ,  06  il  s*eitdormUl 
untoct  :  il  J  gettt  moult  longuement  fiie 
oocqoea  la  Damoitelle  ne  se  bonga  UuU  Ji#- 
^uant,  Roman  de  Gerard  de  Nevers, 

k  vKf  porvl'a  aioAler  aapres  ou  don  lu 
ftMl  ne  quant  de  greTSDce  a«  fist  n^  Ir  ta 
aeire  en  sa  oaxaace.. . . 

Strmons  de  S.  Bernard, /bi,  33 ,  /^. 

Odpoterit  aiper  out  durus  videri,  qui  nee 
ipsi  matri  in  sua  naii^ikue  fuidfuamaji^l* 
tatit,  fuidquam  intulit  Itesionis, 

Taktost  :  Alors ,  aussitdt ,  au  plu- 
t6t ,  promptement. 
,  TjkamsT  :  L'apres-midi ,  c'est-a- 

^         dire,dep«isledC^rjtt9qa'ilaikuit: 
ce  mot  est  encore  en  usage  dans  plu* 
sieurs  provinces. 
Taut  ^e  :  Jasqn'^  oe  que. 
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Tamyee,  temre  :  Menu,  ddli^, 
ddicat  f  tenuis . 

K*arM  de  BAoi ,  par  W  core  Di^ 
Fort  cote  et  soroot  de  cordi» 
Et  nne  toalle  de  cUanrre, 
Alalt  el  ne  ieM  thte  tan»re» 

*Ranum  de  in  Mote,  'yen  ^gi* 

Tit»ABoE  :  Sorte  de  bonnet  k  Tan- 
gloise,  dont  Scarom  se  sert  au  viu* 
Kvre  de  son  Vlrgilc  Tfavesil ,  pour 
designer  un  cbapeau,  on  autre  chose 
propte  k  eouirrir  la  t^e. 

Tapaig«  :  Tapage ,  d^iot^^  ac- 
compagn^  d*un  grand  bruit. 

TAPAi(}EOf»E  :  Tapageut,  qni  fait 
grand  bruit. 

Tafecui  :  La  bascule  d*un  poni- 
leris ,  le  pont-levii  Itd-tt^me. 

Tapie  ,  tapi^e :  Muraille  faite  en 
terre. 

Tapik  (en) :  Eil  iecret,  secr^temcnt. 

K  Darid  levSd  priteeiaeut,  e  en  tapin  Tint 
ttdUftetafud. 

Premier  Li¥re  des  Rois ,  eknp,  a0,  v.  5. 

Me  smteait  DmM^Om,  et *^ni»4dloetan 
ukieraiSaid. 

Tapin  AioE,  tapimdgie,  tttpimuiderw, 
tdpineage^  tapitm^^  U^ineis,  tapinet, 
tupinois,  tmppiiUige,  tdpynage  :  St-* 
eret,  lieu  cach6  ok  Van  pent  te  glister 
secr^tement.  £n  tapinage :  En  secret^ 
eBcachetle,occalteneiit,8tcf4t«lnmi« 

Or  ¥oe  dtnfi  li  «tMitelUM« 
Do  Fana-eeidblBnt  ci  A'AteaeBoe, 
Qui  cootre  Male-boidw  Tindrent. 
£ntr*ealx  deax  un  parlement  tiadrttt 
Comeat  cofttenlr  fee  deTroient^ 
St  se  aogiMlsirt  te  fefoient , 
On  s*il  iroieat  desgnisie  t 
Si  onl  par  acort  devisi^, 
Qu*ii  s'en  iront  en  tapinaige  » 
AInsi  eottft  en  pelerinaige 
Cote  bone  gent  fliiense  et  satete. 
*  Roman  de  la  Rose,  vers  iH70« 

TapihIiis  :  Choc  ,  coaibat ,  seloa 
Borel. 
^  Tapimbvx:  Homme  cach^yd^gnis^. 

Tapir  (se) :  Se  oaefa^r,  se  presserf 
se  ranger  on  ic  f^nrar  diuif  «a  coin 
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pour  Ucher  de  n'^tre  point  aper^a ; 
coUer,  plaquer,  appliquer.  Ce  mot , 
dit  Barbazan ,  ne  signifie  pas  pr^ci- 
t^ment ,  -se  cacher,  se  d^rober  a  la 
Tue ,  maU  »e  mettre  a  T^carl ,  se  ran- 
ger dans  uu  coin ;  de  U,  continue-t-il, 
les  mots  de  tapis ,  tapisserie  et  tapis- 
sier,  parce  qu*ils  appliquent  les  ta- 
pisseries  a  ax  mars,  ils  les  clouent^  lis 
les  attachent. 

Lf  langae  moaitre  cboa  qui  tapist  el  eaer, 
de  choa  qui  abonde  el  ever,  parole li bouclie. 
Miroir  du  Chrestien. 

Tapotkr  :  Donner  des  coups ,  bien 
battre. 

Tappionb  a  :Mal  trailer,  houspiller. 

Tappie  :  Boucher,  fermer  ayec  un 
tapon. 

Taptnagb.  Foyez  Tapinaige. 

Taque  :  Plaque  de  chemin^e. 

Taqueham  ,  taquehan,  tmquehen  : 
Assembl^e  illicite  >  ^meute ,  conspira- 
tion ,  monopole. 

Taquekier  :  Sayetier,  qui  met  des 
tacons  on  pieces  aux  souliers,  et  celui 
qui  en  fait  autant  aux  habits. 

Taquet,  to^iiai/f  .'Soudain ,  prompt, 
suivant  Borel ,  qui  le  ddrive  du  Grec 
rmz^iyStatim;  d'ou  Tient,dit-il,  un  ta^ 
can  de  pas;  en  Languedoc,  un  coupe- 
jarret.  Je  ne  Tois  pas  quel  ra|^ort 
statim  en  Latin,  et  coupe-jarrct  en 
LanguedoC ,  peuvent  ayotr  avec  ia- 
quet,  qui  signifie  cheyilie,  et  taqutun, 
iaquin,  qui  signifient,  avare,  tenace, 
dur,  obstin^ ,  qui  ne  vent  pas  demor- 
dre  de  son  opinion  ni  de  sa  fa9on 
d'agir,  qui  ne  yeut  rien  c^er ;  dans 
tons  les  cas ,  ce  mot  est  diam^lrale- 
ment  oppose  a  statim ,  a  soudain  et 
prompt. 

Taquinkmbkt  :  Mesquinement , 
ayec  ayarice ,  ayec  obstination. 

TAQUiHBa :  Agir  de  manyaise  gra- 
ce ,  refuser,  disputer  sur  le  plus  ou 
le  moina,  ne  point  cMer. 


TAR 

TAoniifBBiB  1  Ayarice;  obstina-^ 
tion ,  mauyaise  fa^on  d'agir. 

Tarabusteb  ,  tabuster,  tarauster  .* 
Tourmenter  ,  impprtuner  ,  yexer  , 
inqui^ter,  mettre  en  d^sordre ,  ren- 
verser. 

Tar  AMIS ,  Taranis :  Dieu  des  Gau— ' 
lots ,  le  Jupiter  Tonnant  des  anciens* 
suiyant  Borel ,  qui  dit  que  tartun  si- 
gnifie tonnerre  en  Hcbreu;  il  cite 
Bochart,  qui  assure  que  les  Gaulois 
ayoient  pris  ce  dieu  des  Ph^niciens. 

Tarcairb  :  Carquois. 

Taro,  ail  f^minin  tarde  :  Lent, 
paresseux.  Heure  tarde :  Le  soir. 

Taruah  CB :  Delai,  lenteur,  retard. 

Tarditez,  tardiveti,  tardii*eteis  , 
tardiveteit :  Retardement ,  delai ,  len- 
teur, negligence ,  paresse. 

Tarbau  ,  taraut :  Signe ,  marqike  9 
carte  a  jouer;  une  fois  plus  grande 
que  celles  ayec  lesquelles  on  joue 
ordinairement. 

Tarefr  AHQUE,  torefranke :  Espece 
de  poisson. 

Tarelare  :  Monnoie  de  Flandre. 

Tarelle  :  Tariere ,  instrument 
pour  percer,  trouer  un  mur  ou  one 
cloison. 

La  Tieille  remplie  de  conrronx  et  <l*asier- 
tnme  ystit  de  la  chambre  poarren^  d*doe  ta- 
reOe,  dont  haatrremeiat  a  ong  coing  6st  nag 
pertnys  atin  que  a  son  aise  elle  peust  rtolr  la 
Damoiselle  baigocr. 

Boman  de  Cerardde  Iftwen, 

Targe  :  BoucKer,  arme  dtfensiye 
dont  on  se  seryoit  aulrefob;  ainsi 
nomm^  parce  qu*il  ^toit  couyert  de 
cnir  bouilli;  tergum. 

n  avoU  bleu  troia  ceDS  nage«rt  en  sa  galSe, 
et  a  chatciiR  de  set  nagenrt  aroit  una  targe  de 
ses  armes ,  et  k  cliascnne  targe  aroit  un  pea* 
uoneel  de  acs  armes  batn  k  or. 

JomviUe,  ffistoire  de  S.  Lomu. 
Traient  s«r  aos ,  et  cU  se  targaot 
Qui  de  deCfendre  ne  se  targent ; 
Cftr  targes  ont  et  fors  et  fieres , 
Ife  trop  pesans ,  ne  trop  legieres. 
Mqman  de  Im  Mote,  iftrs  iS^Sf. 
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TAR 
Taegb  :  Tout  ce  qui  sert  k  couvrir 
^         et  iid^endredescou)>squ'onporte; 
monnoie  des  Dncs  de  Bretagne  et 
f  d'autres  pays. 

^  fAEGE  :  £p^e  de  Tarquie ,  sabre. 

1  Taeob  :  Sorte  de  yaisseau. 

Taegee  ,  target,  tarjer  :  Tarder, 
'  diflf^rer,  retarder.  Targient,  ils  tar-' 

dent ;  targeoient,  ils  tardoient. 

Lors  s'en  ala  et  tons  les  aatres  joenes  gens 
apr^  \i,  dont  je  fu  moult  lie;  car  je  ciudoie 
certeinneinent  que  il  nous  feuasent  vena  les 
testes  trancher,   et   ne   tatja  gueres  apres 
quant  les  gens  le  Soudanc  Tinrent,  qui  nous 
distreiit  que  le  Roy  avoit  ponrciiade  nostre 
d^vrance.    Joinville  ,  Histoire  de  S,  Louis, 
Be  TAsne  et  d*ttn  Chien  sans  targier, 
Yous  Tueil  nn  fablel  comenoier , 
Qui  en  une  meson  manoient, 
Et  entr*au8  deux  moult  estrlvoient, 
£t  tenoient  chascun  jor  conte. 
Fabliau  de  VAsneetdu  Chien,  Den  x. 

Taeoee,  targier:  Se  couvrir  d'ane 
targe  ou  d'un  bouclier. 

Taeiee,  lisez  tarjer:  Presser,  pous- 
ser,  exciter,  sollidter,  irriter;  se  mo- 
quer;  difr<irer,  tarder. 

Car  en  Oreb  le  tariastes,  et  eA  conroucea 
▼olelt  toy  oster. 

BiMe,  DeutSronome ,  chap,  9,  -7>en,  8. 

Nam  et  in  Horeb  provocasti  eum,  etirU" 
tut  delere  te  Tfoluit, 

Taein  :  Sorte  de  monnoie  d'or. 

Taeinliee  :  Mot  douteux ,  selo'n 
D.  Carpentier;  ne  signifieroii-il  pas, 
prepose  pour  lever  ou  percevoir  les 
inputs? 

Taeis,  tarris  :  Ruse,  finesse,  adres- 
se ;  la  fin  d*uoe  chose.    . 

Taejement  :  Derision,  moquerie, 
air  EYantageux;  relardement. 

Taejee  :  Tarder,  diff^rer. 

Taelette  :  Vase,  yaisseau  de  boia. 

Taelitude,  pour  tarditude  ou  tar- 
titude :  Retard ,  d^i ,  prolongation. 

Tabot^  :  Marqu^. 

Taeques  :  Engins  de  gueiTe\qui 
jaetious  sontplus  conn  us. 

Taeeee  :  Remplir  4e  terre. 


TAR  60S 

Taeeiee  :  Poudrier,-faisear  de 
poudre. 

Taese  :  Tartaric;  d'oii  Tarsien, 

Tartare;  Tarsicus. 

Taeseital  :  Arsenal. 

Taet  (a) :  Jamais. 

Taetaiee  :  Sorte  d^^toffe  de  Tar-^ 
tyie. 

Taetaeins  :  Peuples  de  la  Tartaric. 

Li  measagier  distrent  encore  an  Boy  Loys, 
que  li  pueples  qui  est  apelea  7ar<ari>u^  issi  de 
88  terrebors,  quarante  ans  sont  ji  passes; 
ctt^s  n'ont,  chttiaus ,  ne  villes  oA  ilspnissent 
demourer;  en  pastures  se  Upissent,  et  ilueo- 
^es  nourrisseut  leurs  bestes  :  la  terre  dont 
il  viudreut  et  dout  il  issirent  est  loing,  oA 
Cham  li  grans  Roys  demeure,  et  en  laquele  il 
a  mis  son  siege,  par  Tespasse  de  quarante 
journ^s ;  et  a  non  celle  terre  Tarla,  ponrquoi 
il  sont  apele  Tartarin, 

Jnna/es  du  Rigne  de  S.  louis ,  par 
Guiliaume  de  Nangis, 

Taetavelle  ,  tartaveie,  tarterelle, 
tartevelle  :  Cr^cellc :  sorte  dlnstru- 
ment  de  bdis  qui  fait  beaucoup  de 
bruit  :  les  l^preux  ^toient  obliges 
d'en  avoir,  et  de  les  faire  aller  lors- 
qu*iU  sortoient^  afin  qu'on  s'^oignAc 
d'eux.  On  s'en  servoit,  et  Ton  s'en  sert 
encore  au  lieu  de  cloches ,  dans  quel- 
ques  provinces,  pendant  les  trois 
derniers  jours  de  la  semaine  sainte, 
pour  annoncer  les  offices. 
Cnisine  on  rien  n^est  avale , 
Qui  n*ait  este  tartevei^. 

Qui  sont  ces  a&nes  sans  certeles 
<^  sdnnent  de  lenrs  tartavelet 
A  nos  liiiis.  Satjrres  chresdennes, 

Taetavellee,  toitaveler,  tarterel- 
ler,  taruveler,  tarteveUer  :  Se  servir 
de  la  cr^elle,  la  faire  aller,  faire  da 
bruit  avec  une  tartaveUe, 
Tarte  :  Sorte  de  monnoie. 
Taeteyslle  :  L^preux,  ainsi  nom-^ 
m^  de  ce  qu*il  dtoit  oblig^  de  se  servir 
4'une  tdrtavelle  lorsqu*il  sortoit. 

Taetiee  :  Celui  qui  vend  dcs  tartes 
dans  les  rues. 
•   Tai^tifles  :  Pomme-de  terre. 
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6oS  Til  S 

TAmTUGfJS  :  Tortue. 

Tasche  (frapper  en) :  Frapper  nm 
Iiaurd  et  tant  MYoir  ou  porUnt  les 
coups. 

Tasok  :  i\M ,  ioutien. 

Tasquk  :  Terrage ;  ikehe ,  oiiTragile 
ctttrepric  k  forfeit. 

Tassais  :  Tas  de  gerbes  remisefi^n 
grange. 

Tasse  :  Pochf ,  sorte  de  bourse. 

Tas9E  :  Assemblage  de  quelqnes 
ftrbres »  peliU  bois  touifu  «  touffie 
d'arbres. 

Tasse  AU ,  tassel :  Toute  espece  de 
chose  de  forme  carr^ ,  piece  d*^toffe 
de  forme  carr^e ,  dont  les  femmea  se 
paroient. 

Tasssment  :  Palissade. 

Tasseour  :  Celui  qui  entasse  les 
grains  ou  U  foin,  qui  Tempile. 

Tasssr  :  Croitre>  augmenter,  mul- 
tiplier. 

TAssETsaiB :  MMw  da  faire  des 
iasseg  ou  bourses* 

Tassetbs  de  corcelbt  :  Partie 
d*une  armure  depuis  la  ceinlnre  ju^ 
qu'aux  genouE « et  nomm^  pirns  «a- 
ciennement  cuissarts ,  cuiisots ;  on 
appeloit  aussi  tassetes,  des  falbalas 
d*etoffe  qui  se  cousoient  au-dessous 
du  poiirpoint ,  comme  aux  habits  de 
th64tre  fairs  a  la  romaine. 

Tassetier,  tasseterger  :  Faiseur 
de  bourses  nomm^s  tossm. 

Tassiaux  ,  Uissiax  :  Agrafes ,  at- 
laclies. 

Un  mantel  d'an  rjche  di«»pr« 
Doot  H  pent  ne  fa  mie  aaprt , 
Mtis  tot  l«  4oa  etc  d>rikiiii^t«s 
Deli^  •  bUocet  et  n«ttf , 
En  ataches  et  cu  tassiax 
Ot  flors  entraites  i  oUiai. 

Boman  de  J^ohptUot* 

Tast  :  Le  toucher;  iactus. 
H'aToit  jusqQ*tn  JhcnMalcn 
Fame  qui  plna  b«l  col  portaat, 
Wbs  ieit  et  soef  an  Out. 

*itojmu»  <^  to  Aoi«#,  iwri  544* 


TAU 
Tastasv  :  Sort*  de  monaoie^ 
Taster,  toaster  :  Voir,  sonder, 
•'assurer,  ^rouTer. 

Qoar  Diex  te  roorra  monlt  hatter  ; 
Et  ai  Tent  Mvotr  et  tasUr, 
Liqn^  aonk  etfiris  4«  a'amor. 

La  Court  <U  Paradis ,  vers  41. 

Tastiootxr  :  Mot  in^ent^  poor 
parler  un  langage  ineonnn  et  obscnr, 
parler  I'argot ,  parler  le  baragottin. 

'Patarot  :  Foss^ ,  cercueil. 

Tatemon  ,  tatin  :  Homme  de  peu 
de.  sens  et  de  pea  de  courage ;  d'o« 
tau'noire,  lorsqu'il  s*agit  d'une  femme. 

Tatik  :  Peu ,  un  peu ,  pas  beau- 
coup  ,  tres-peu.  Fbjez  Tawtet, 

Sept  moys  aprea,  honst«B  en  Tinl  et  dc^x, 
Cel  qai  jadit  aaichila  Cavthalgtr, 
Conrtoystment  m  mit  ok  nylien  d*cidx  , 
Les  reqnerant  dViToir  son  lioritaige : 
Op  bieo  qo'oa  feist  jostement  le  parta^ 
Selon  la  loy  que  Ton  tire  an  rivet , 
Distribnant  nag  tatin  da  potaige 
A  cea  facqnina  qui  feirent  le  breret. 

MaMais,  tip.  1 ,  cke^^  a. 

Tatoillbr,  to/o/^r .-Chatouiller, 
flatter;  de  titillare. 

Tau  :  Geste  d'ennui  co  b^iiUnt. 

TAUMiairAxci.x  oEMAiuxjrs:  Grande 
barraque  de  planches. 

Taublb  ,  imuie:  Table  ,  HTfe,  re- 
'gistre ;  tabula. 

Aproobeona  k  U  taule,  et  d*miohMen  d« 
oaa  mai  aaaavfroas  (fonterons). 

Sermons  de  S.  Bernard,  fid.  S5o. 

Taublbttb  ,  taulette  :  TaUette  > 
petite  table. 

Taublis  :  Tablier,  ^tabli  ou  table 
d'ouYrier. 

Taucbr  ,  tauder :  Estiner,  priser. 
User,  appr^er;  taxare. 

Taudb  ,  pour  tance  :  Taxe » imp^ 
exaction. 

Taudir  :  Se  courrir. 

Taudis  :  Certains  instrnmens  qok 
aenroient  a  couvrir  les  soldats ,  l<m- 
qu*iU  approehoient  de  reaneAL 
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T  AU 

Tahbis  :  Ma^Taiaes  nttsoni;  an 
fig«r^,  chenii,  grenicr. 

Taudis$k&  :  Faire  uneloitifieation 
i  la  hkte  et  sans  r^olariU. 

Taudie  ,  tatddis  :  G^^rakmeut 
tout  ce  q«u  est  mal  en  ordre. 

TAUI.B  :  Table;  ^chiqnjer  pour 
joner  anx  dames;  Utbala;  4*ak4auie, 
ttr  extr^mement  plaiu 

Car  M  tt*etUit  CbtT«lerie, 
Petit  •vmtr^it  n«  ^igiMiiriei 
Car  a  ^clfendent  Satnte  Cli«9, 
Et  si  neas  tienent  h'ltn  jttstise 
Dt  chians  fui  dmm  roeleBt  ■ialf<rt» 
D^aaa  loer  ae  ae  r«f  1  rctrere 
Qui  aea  aiaiey  auMit  par  €tt  aSdict, 
Q«e  OB  embltMit  dm  caliOM 
Derant  nous  k  U  tatJe  Di. 

Ordeae  4k  Ckevakrm ,  «erf  4)7. 

TAULEia.   /^J'^S  TABLVia. 

Taulete  )  tauUtte  :  Balte  de  mai^ 
chandises. 

Taulbtte  ,  lisez  topleiie :  Tablette. 

Tau^ier  :  Tablette  sur  laquelle  on 
pnisente  les  portions  aux  religieux 
dans  ies  rtfectoiret ;  ^bli^  table  aur 
Icquelle  trayatllenC  Ics  taiUcnrs ,  les 
Inenuisiers ,  j&c.  ' 

Taulmsk  :  Toit,  couveriare  de 
naison. 

Taulpetieeb  :  Tron  o&  ae  retitent 
les  taapes.  Rabelais ,  an  prologue  et 
fin  chap«  29  dn  Iit.  4  9  appeile  les 
moines  taupeders,  et  leurs  monas- 
tares  tmupederes. 

Taulpihiee  :  Tnenr  de  tanpes. 

Taumaille  ,  lises  faumwUe :  Tes 
bomfs,  tes  b^es  k  cornes.  Fojrez 

AOMAILS. 

Taumibe  ;  Terma  iiijnrieni>  aelon 
Borel ,  qni  cite  le  Lwre  de  Dimbieriey 
par  Bamerval. 

Taupaihb  :  Quelqae  ehoac  qni  a 
rapport  a  ua  monlin* 

TAorar :  likiie,  poltron;  il  s>st 
dit  aussi  pour»  basan^,  conleur  de 
taupe. 


•  Taueoit  :  ^teroit,  enleviecok;  dn 

▼erbe  toliere. 

Et  titK  chosM  sonft  «tr»i^  i  fvom  at 
BaiBis  |»««r  ee /|m^  tref  aaroit  Moial  ckfl^ 
p0iir  ties  doQs  tatirok  le  droit  4*«Htisi.    * 
Coutume  de  Beamwis  ,  ckap^t, 

Taueea  :  <)t^ra,  enlerera,  £era 
perdre. 

llais  esploities  tost  rostre  afaire. 
Car  U  ^edeps  a'*ai-ioB  que  fiure  : 
Blea  roi  qaecestesejoara^. 
Me  taiirra  toat^  me  jount^ 
*Le  OimmiiBraa  Bmrittl,  nttn  t^u 

TAf7SE:Toise* 

Tausee  :  Toiser,  mesurer  ila  toise. 

Taossatiov  ;  Taxc ,  fixation;  to- 

£t  q«ic9|uvi»fs  ra  coatre  restabliaae^eat « 
9  cbiet  en  raoaiule  qui  est  osublie  par  \% 
Bat  oa  SOB  comejl  \  qoar  qmac  it  fest  les  es- 
tablisseaMBs,,  il  uu$He  Taauade  4e  cbaas  qai 
cOBlre  l*establias«i9en^  iroot,  «t  chacoa  Baroa 
et  autres  oui  out  jostice  en  lenrs  terres,oat  lea 
amandet  de  levrt  soughs  qui  enfraingiieiit  let 
estabiisseoieDS  s^oc  la  tamuaim  quo  1£  Aoia 
list.       Cmtmif  d^  M$0m^oisa  9  <ka^  ^/^ 

Taussee,  iauxer  :  Taxer,  &ter^ 
^▼alner,  esrimer,  appr^eier;  taxare^ 
Taut  :  EnLsve,  6te;  9oUi$. 

■on,  pense  encore  et  st  arisa 
.  Com  awroitliw  to  devise » 
Par  orguel  l^  taui  Dieu  tea  pew. 
Par  ^iiTi'e  te  taut  ten  frere. 

Miserere  du  Reoltu,  strophe  137. 
Tot  bis:!;  service  taut  pain  de  main. 

jmMcteH  rvviieTvew 

TkfTtE^tatdie,  toUe,  tote^  iouie: 
Enlevement y  exaction,  violence,  le^ 
T^e  de  deniers ,  ordinatremeiit  ceUa 
qui  est  Aiite  par  autorit^  F,  Taude. 

MAitienles  bones  eoostamei  de  ton  Eofaa- 
me,  et  les  maov««es  al>esse  :  ne  coovoite  pas 
•MS  tpn  ffMuple,  ne  la  «liar§e  pas  de  i9>Mte  ne 
de  taille.      Joumik,  Mistoire  de  S.  Lomu, 

Tauter  ;  £akTer»  ^ter;  toUere. 

Tavaioi.e  ,  tavayole ,  taxKiiUe  : 
Nappe  d*hoftnenr,  cVst-a-dirr,  nappe 
fgite  du  plus  fin  liu  4»u  da  plus  fiu  HI 
de  cli4knTr«  9  $QUfiM  ayac  ceiptaius 
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omemens,  qui  serroif  autrefois »  et 
qui  sert  encore  dans  plusieurs  pro- 
vinces ,  pour  porter  les  enfans  au 
iMigt^me ,  et  pour  ofifrir  le  pain  b^ni ; 
elle  servoit  aussi  aux  festins  de  noces 
et  dans  les  families  ,  les  jours  de 
grandes  fdtes  ou  de  c^r^monie. 

Tavan,  pour /ao/z:  Bourdon,  grosse 
mouche. 

TAVAN£a  ,  pour  taoner  :  Bour- 
don ner. 

Tatel  :  Sorte  de  bouclier. 

Tatele  :  Sem6  de  taches,  mar- 
que, uchet^. 

Noot  Tint  la  maladiedeTott,  qui  estoit  tele 
que  U.  char  de  not  jambet  t^oit  tonte ,  et 
le  coir  de  oos  jambet  deTenoient  taveles  de 
noir  et  de  terre ,  mn^i  conune  m&e  Tiels  hease, 
et  a  noui  qui  avions  tele  mala^e  Tenoit  char 
poorrie  ki  geucivea^ne  nnlx  ne  etchapoit  de 
eelle  naladie  que  mourir  ne  Ten  coiiTeiiist. 
JoinvUle,  Bistoire  de  S.  Louis. 

Tayellb  :  B4ton  long  d*une  demi- 
brats^e. 

Tayellbk  :  Marquer,  tacher,  ma- 
culer. 

Tatbrnaioe  ,  taoemage :  Amende 
k  laquelle  ^toient  condamn^  les  ca- 
baretiert  qui  vendoient  leurs  yins  a 
nn  prix  plus  haut  que  la  taxe  impost 
par  le  jnge ;  de  tabema. 

Tayeeke  :  Cabaret;  de  tabema. 

Tateekee  :  Aller  souvent  aux 
tavernes,  fr^uenter  les  cabarets. 

Taveeneeet  ;  lyrogne,  homme 
qui  fr^uente  les  cabarets. 

TAVERNEEiE:Droit  seigneurial  sur 
ceux  qui  vendoient  dn  yin  en  detail. 

Taveekiee  :  Cabaretier,  marcband 
de  vin. 

Tatoilant,  tavolant :  L^er,  de 
toUe  fine ,  d*une  ^toffe  l^gere. 

Toici  on  chapel  de  paille , 
Ua  couvre-chef  tavoUmt, 
Cf^mbien  que  le  don  peu  raille, 
.         Le  coDor  est  franc  et  vaillaut. 
Ckant  Btutique  de  Dumiel,  cUipar  Lergujc, 
dams  $oH  Viiiiimmun  comifitt. 


TE 

Tatoilee  ,  tavoilUr :  Chatouiller , 
flatter,  caresser ;  tetillare. 

Tax  :  Sentence ,  jugement  qui  taxe 
une  amende. 

Taxemeht  :  Droit  seigneurial  a 
titre  de  la  protection  qu*accorde  le 
seigneur;  de  taxatio. 

Taxetiee  :  Ouvrier  qui  faisoit  les 
bourses  appel^s  tosses. 

Tat  :  Boue ,  fumier,  mare  d*eau , 
limon ,  vase ,  bourbier ;  terre  de  po- 
tier,  argile. 

Tstiot  defolerai  j^  cett  poeple  eft  cette 
cit^e ,  ti  com  bi  TaisteUe  de  toy  est  defoUt 
qui  ne  poeit  plus  outre  eatre  reator^. 

Bible,  JMmie,  chap.  19,  'vers.  11. 

<Stc  conteram  populum  istum,  et  cu^kaiem 
istam ,  sicut  conteritur  vas  figuU ,  fuod  nom 
potest  ultra  instaurari, 

Tay,  taye,  tayon  :  Aieul ,  aieole , 
grand-pere ,  grand*mere ;  atavus. 

Et  a*en  Toist  k  Mont>fort  qni  est  ca  regions 
Le  aien  pere  le  tient ,  anui  fiat  %e§  tttfroms. 
Fie  de  du  Guesdm. 

Tate  ,  tayon :  Ch^ne  qui  a  ^6  r^ 
senrd  pendant  trois  coupes,  et  quia 
trois  fois  I'iige  du  taillis. 

Tate  :  Taille,  imposition. 

Tayes  :  Amende  qu'encouroit  urn 
ajoyme  qui  ne  comparoissoit  pas. 

Tateul  :  TailUs ,  jeune  bois. 

Tatgans  :  Lassitude,  abattement,^ 
fatigue,  peine. 

Tayole  :  Large  ceinture  que  les 
mariniers  et  tons  les  hommes  de  p^ne 
portent  pour  se  soutenir  les  reins. 

Taton  ,  au  f6m.  tayonne :  Grand- 
p^re,a!eul;  grand*mere,  aieule. 

O^  est'il?  oik  est  son  tt^ron? 
Mais  ou  est  le  preux  Charlemagne? 

FUlon,  citd  par  BoreL 

Tats  :  Blaireau;  taisson,  parliaL 
cass^  d*un  rase  de  terre. 

Tayse  :  Toise,  mesure  de  six  pieds. 

Te  :Tiens,  voiliu 

Tx  :  Ta.  Foyet  la  citation  dels  v. 
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TED 
Tbche,  tece^  teiche,  tesehe:Ce% 
mots  se  prenoient  en  manviise  part 
lorsqn'ils  ftoient  pr^^^s  du  mot 
fnaie,  et  ils  signifioient,  d^aut,  man- 
vaise  habitude ,  Tice ,  crime ;  mais  ils 
ftoient  employes  en  bonne  pari  pour, 
quality,  perfection,  vertu,  prcuYe, 
signe,  marque,  disposition. 

Li  inw  d*aas  li  cU«l  primeraint 
het  teehes  cpi^aToit  li  Tikunt , 
Kt  com  ert  pbuni  de  felonie; 
Qaar  d«  chose  qot  on  U  prie , 
Ne  feroit-il  por  nalai  rien, 
S*ainf  oil  ae  le  batoit-on-  bien. 

FahUau  du  FUain  Mire,  ^»>er$  aoi. 
Nus  bose  teehe  ne  sai  dire 
Qtt*eUe  ne  fust  en  tos,  biaa  sire. 

Jtoman  tfAtjrs  et  de  Profit, 

Blals  de  tenx  n*en  sai*je  c^on  sage , 
Et  c\\  est  plains  des  Dien  Doctrines , 
Mes  Sire  Joffrois  de  Sergines 
A  non  11  preadont  que  je  nonme , 
Et  si  le  tiennent  k  preadoume 
Empereonr,  et  Roi ,  et  Conte 
Asseiz  pln9  que  je  ne  Tons  conte , 
Tons  antret  ne  pris  dens  espeschcs 
Enters  li,  car  ces  bones  tesches 
Font  bien  partont  k  reprochier : 
Be  ces  teches  tos  wel  touchier 
Un  pon  celono  ce  que  j^en  sai. 

Compkunte  de  Monseigneur  Joffroi 
de  Sargmes,  parHutebeuf,  Biu* 
»•  763a, >/.  18,  ir,  col,  I. 

Tecbin  ;  Tocsin. 

Teccks  ,  tesches :  Les  bonnes  gra- 
ces ou  les  fareurs  d'une  belle. 

Tecon  :  Le  jeu  de  mail.  Fojrez 
Tacon. 

Tecque  :  CouTerture  ou  ^caille, 
suivant  le  Roman  Mss.  du  Manage 
de  PoUyon  et  Euridice ,  cit^  par  Bo- 
rel :  ne  seroit-ce  pas  plut6t  une  robe, 
et  ce  mot  ne  'yiendroit-il  pas  de  togaP 

Tect,  iSet,  tets :  Toit ,  couYerture 
de  maison ;  toit  k  b^tes;  tectum. 

Tbdxe  ,  tediositS :  Ennui ,  bumeur 
noire ,  mdlancolie ;  ttedium, 

TEDfEU,  tedieux,  au  f(6m.  tedieuse : 
Fatigant ,  importun ,  ennuy^ux;  /<tr- 
diosus. 
II. 
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TEGNOKs:Teignenx,  qui  a  la  tcigne. 

TsviR  :  Croitre ,  augmenter » 
ajouter. 

Tbi  :  Boue, fange,  limon.  F,  Tay. 

Tei  ,  au  f^minin  teie  :  Ton ,  ta , 
tien,  tes ,  toi ;  tuus,  tua, 

Eu  enseignc  sunt  mis  tei  drap ,  cbier  $ir« 
Jbcsum.      Sertnons  de  S.  Bernard,  foL  58. 

Jn  signumposUi  suntpanni  tuL. . . . 

Loft  te  altrui  boche,  et  s«  se  tais-et  li  mie. 
M^mes  Sermons  ,foL  54. 

Laudet  to  ot  alionttm ,  sHeat  tuum. 

Tbionale  :  Vieille  perruque. 

Teiomie,  iaigm'r,  tegnir :  Tenir, 
avoir  en  main ,  avoir  en  possession  9 
tenere, 

Teil,  tM,  au  tim^  teile,  t^elle  : 
Tel ,  telle ,  semblable ,  6gal ,  pareil  ^ 
talis.  Per  teil :  Tellement  que. 

Un  Asne  aroit  en  sa  maison, 
Mais  teil  Asne  ne  vit  mais  boo^. 
Qui  Tint  ans  entiers  le  servi; 
Mais  ne  sai  t^onques  teil  wrt  vi. 
PabHaudu  Testament  de  FAsne,  noors  33. 

Par  derrier  ne  prlsent  un  o^s , 
Et  par  devant  li  font  teilteite , 
Chascnn  I'encline  de  la  teste.  , 
M^me  Testament  de  VAsno,  iws  Z2. 

Teil  :  l^corce  de  tilleul. 

Teil  :  Toit  de  maison. 

Teille  :  Cbanvre ,  let  brins  que 
produit  le  cbenevis. 

Teille  :  Grande  terrine,  grand 
-vabseau  de  terre  cuite. 

Teille  a  :  Olcr  I'^orce ,  enlerer ; 
on  dit  encore  teiller  le  chanvre,  pour 
enlever  les  filamens  qui  entourent 
sa  tige. 

Teilleub  :  Assiette  de  bois. 

Teilliee  :  Le  lieu  ou  travaille  le 
tifserand. 

Teimcbbe,  teinchier,  tincher  :ToU'- 
cber;  tangere;  en  Picardie  ces  mots 
te  disent  pour,  gronder,  querell^. 

TEZirairxaxssB :  Teinturiere. 
Qq 
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TBiasi]& :  Tisserand. 

SI  hdbert  pesad  cine  mUie  sieles ,  e  le  fer 
de  sa  lance  sis  cent ,  -e  la  hani te  fod  grosM  • 
ahoge  cime  le  suble  aa  teissurs. 
Premier  Livre  des  Bois ,  ch,  17 ,  a;.  5, 6  ee  7. 

Lorica  ejus  quinque  mitiia  siclorum  mris 
erat;  hostile  autem  hastee  ejus,  erat  quasi 
Ikiatorium  texentiam  :  iptum  oMemferrum 
hastte  ejus,  sexcentos  sielos  hahehut/errL 

Te&e  :  Quality ,  dispositiou. 
Tb&ousem  EMT :  Avec  dispute,  avec 
effort ,  contentieusement. 

Unqnore  moi  rWaunt  et  entraoat  od  roas, 
tutdit  arez  fet  tekousement ^contre  If.  S. :  c^me 
bien  plus  ^uant  jeo  seroy  inort  ? 

Bible,  Deut^ronome ,  chap,  3x  ,  'Vers,  27. 

Adhuc  viyente  me  et  ingrediente  'vobis* 
cum,  semper  coutensioae  egistis  contrA  Domi- 
num  :  quantb  magis  cum  mortutu  fitero  ? 

Tele  ,  telle,  ioille  :  Toile ;  tela. 

Toutes  ses  herberges  (tentes)  estoient  closes 
de  treillis  de  fust ,  et  par  dehors  estoient  lea 
treillis  courers  de  toilles  yndes ,  ponrce  que 
ceulz  qui  estoient  dehors  ne  penssent  veoir 
dedans,  et  les  tonrs  toutes  quatre  estoient 
•anf«f4ea  de  telle, 

^   Joinville,  Sistoire  de  S.  (jouis, 

Telebie  :  Metier  de  tisserand ,  de 
marchand  de  toiles ,  et  le  lieu  011  elles 
5^  fabriquent  et  se  vendent. 

Telerqxb,  telier,  telUer  :  Tisse- 
rand ,  marchand  de  toiles. 

Tells  :  Toile ;  taiile ,  imp6t. 

Tellema.!!  :  Sorte  de  jeu. 

Tellbtaoikr.  Vof.  Talxtassiee. 

Tellu  :  Bois,  taillts. 

Tblok  :  Une  lyre;  de  I'H^reu 
tiUin,  suiyant  Borel,  qui  cite  Bocha^t. 

Teltrx  :  Tertre ,  coteau ,  ^mi- 
nence,  d^yation,  butte  de  terre. 

Temer  9  pour  Cremer  :  Craindre , 
^ppr^bender ;  timere, 

Tbhereau  :  Tombereau. 

Ti&iioiGHBjiis ,  tSmoignance  :  T^ 
Vioignage ,  prenve ;  testimonium, 

Tbmolte  ,  temoMte :  Grand  bruit, 
lumulte>  tooute,  s^tiouy  tumuUut, 


TEM 

THM^ESTATir ,  i^mpesiueMx  :  Qui 
cause  du  Uouble ,  perturiNkleur , 
bruyaut,  orageux.  * 

Tempests  :  Temps ,  saison. 

TsittssTi  ;  QkU ,  d^truit  par  un 
orage. 

Tbmpestbis  ,  tempeste,  tempestis: 
Pluie  abondaute ,  lemp^te ,  oragc , 
▼acarme;  tempestas^ 

Tempestss  :  £tre  hors  de  soi« 
m^Rie ,  ne  se  poss^er  plus. 

Tempester  :  Ravager.  Estre  tem- 
peste :  l^tre  r%yag^  par  la  pluie  et 
la  gr^le. 

Teupestu.  F<yyez  Tbmpmtsm. 

'^MPLifc :  Se  dit  d'un  pore  atUqui 
de  maladie. 

Temple  du  tehtre  :  l<e  bas  du 
Tenlre. 

TemplAb  :  Tape  'ou  coup  sur  la 
temple. 

Temples.:  L'Ordre  des  Templicrs. 
Je  ne  dtrai  qu'un  mot  de  cet  Ordre 
si  fameux ,  sur  lequel  on  a  taut  dis- 
pute, et  souvent  assez  mal ;  j'obscr- 
verai  seulement  que  Guyot  ou  Goiot 
de  Provins,  poete  fran^ois,  qui  tei- 
▼oit  dans  le  xni®  siecle,  et  qui  a  d6- 
chtr^  tons  les  Ordres  religieux  dans 
une  satire  intitule,  la  Bihie  CMot, 
a  dit,  en  parlant  des  TempUert  : 

Molt  soat  prodonune  li  l^mpHer,- 
L4  se  raadent  li  CheTalicr 
Qui  ont  le  slecle  asavor6 
Et  ont  ct  y^  et  tot  tast^. 

Bibh  GuiQt,  vers  lyc^ 

Est-oe  par  crainte  que  Tauteur  wni^ 
page  ainsi  cet  Ordre?  je-ne  le  croM 
pas;  oar  aetu  humeur  atrabiUure a*^ 
pancba  jusqu«s  sur  les  Ordres  ks 
plus  pespeetia ,  et  il  diaoit  du  lueu  dm 
TempUers !  A  e«  juger  par  la  ckalion 
suivante,  rOvdre  del  Freres  Hoapi- 
taliers  ^toit  foH  jaloux  de  cilui  des 
TempUers ;  eUe  eat  prise  d(^  la  fin  dlu 
R9man  du  Renard.  Les  CkeyaUecs 
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Templi^s  ct  les  flospitAU^ft  se  dis- 
putent  a  qui  aura  Renard ;  diacnn 
des  deux  Ordres  vante  ct  racoiite  ses 
exploit) ;  les  Hospitaliers  disent : 

Et  tAot  Toufl  di  se  li  T$mplier 
Nous  Toalo!«nt  k  droit  aidier 
Qa^il  B*4uMeBl  sear  noot  enrhy 
Noot  anrioaa  tostefiwle, 
Jernsalem  et  toate  Eg^te, 
£t  Babilone  fast  soogite 
Grant  tans  a  aux  Crestiens ; 
Mab  as  SarrauDs  sont  ceofs^ 
Tant  di  se  no  maison  tt*estoU, 
Que  Cresttent^  periroit , 
Aamoiof  par  de  U  k  mec, 
Sans  BOOS  ne  porricAs  duer 
Mte  Cresticos  demi-an, 
▲ins  virfoient  tuit  k  lagan. 

MomoH  du  Menard. 
De  nostre  rdigion  roos  ne  r^^  qne  Tes- 
corohe  qnt  est  par  defers;  car  l>scorcbe  ai 
est  que  vos  nos  re4§  arofr  biaas  cheTans  et 
biaos  hamois,et  bienboivre  et  bien  mangier, 
et  beles  robes. 

Modff  de  rioepthn  des  CkwaUers  du 
Tempk,  JUss.de  la  BiU  Corsini,  et 
imprimi  it  Mome,  em  1786,  par  Us 
soiMft  de  a.  Miinter, 

n  seroit  possible  qtt'apres  Tabo- 
titioa  de  TOrdre,  on  etki  abas^  de 
Texpression^/i  boipte^  qui  ne  sigiu- 
fioit  alor»  autre  chose  que  Taisance , 
et  qu'on  TeAt  rendue  prorerbiale  et 
injurieuse,  en  disant,  hoire  comme 
un  TempUer.  II  est  certain  qu'on  ne 
la  trouve  dans  aucon  historien  antd- 
rieur  a  la  suppression  de  cet  Ordre  j 
c'est  une  reflexion  du  savant  Baluze, 
qui ,  tres-instruit  des  moeurs  de  nos 
pires,  a  tromy^  qu*alors  les  expres- 
sions, hoorc  comme  unPape,  ou  boire 
comme  un  TompUtsr  {bibere  Pi^a-  ' 
liter,  ou  bih^^  Tempianter) ,  ne  si- 
gnifioient  autre  chose  que  va^re  dana 
Taisance ,  ou,  si  Ton  yeul ,  dans  une 
abdndance  qui  dGfensoit^  ou  qui  ten- 
•oit  ceux  qui  em  ^rouvoient  la  pri- 
yation. 

TsMN^xTVE  :  Bftndektte  ou  roban 
a  serrer  la  t^te. 


TEM  €it 

Tempoixs,  tempoirie  :  Le  tempt 
pass^ ,  andennement ;  tempus  erai. 
Une  Tiez  croix  encore  a  \k 
Qni  falte  I  fu  k  eel  iempoire 
Por  eel  miracle  estrc  en  memoire. 

Seinte  Leooade,  vers  ao54. 

Tkmpora£itb,  tenipomlitey  :  Re- 
▼enu  temporel  d*un  eccl^siastique , 
toute  esp^ce  de  biens  temporels ,  par- 
ticuli^renient  ceux  des  ^lises. 

TfiMPoaiAX :  Le  premier  foin  qu'on 
recueiUe ,  la  premiere  coupe. 

^  TsHPRAiTGE :  Ordre,  arrangement^ 
disposition ;  de  temperatlo. 

TsM pax  ,  tempore  :  T6t ,  vlte  , 
promptement,  de  bonne  heure ,  ma* 
tia ,  k  temps ;  tempori,  temporius, 
Qnant  ce  ot  dit ,  si  s'envola, 
Et  li  Tilains  qni  remest  la , 
Pensse  se  il  le  povojt  pretidve. 
Asses  tost  ieporroit  cbier  jfu^tti 
Et  se  Tendre  ne  le  povolt 
En  jaiole  Tenfermeroit , 
Se  li  clianterok  Urt  et  $empr€, 

Li  l4H4  de  roisekt,  i^fre  197. 
TsvMLSiiBXT  :  Promptement,  em 
diligence,  en  toute  h^te. 

TftMP&oia  :  Taste,  coupe,  Tmse  k 
boire. 

Temps  « of xhs  :  Qniett  eatn?  deuv. 
Tbmptacioit  ,  temptation  :  Tenta- 
tion  ,  ^reuve  ,   tentatHre  ,  ^ort ; 
temptatio ,  pour  tentatio, 

fl  ettoit  griefinent  apresseiz  de  la  tempta' 
.  tian  de  sa  ehar. 

^emHmsde&  fierm^,^.$i^ 

TavPTKiiAB :  Teotateur,  qui  tente, 
tnstigatenr;  an  figure,  le  DiaUe,  k 
D^Aon ;  umator. 

Mait  per  va  Jor  qnant  fl  astoit  sons ,  si  Ui 
pr^ent  li  tempteires;  car  un  noiii  oiaeaa  «k 
petix  ki  del  pople  estapdieis  merle ,  coaencat 
a  ▼ol«ir  entor  sa  &ce  e  engressement  onchal- 
cier  a  son  Tialret  ii  kVle  poist  estre  prise  de 
sa  main ;  mais  quant  il  ot  4(»aeit  i'ensenge  de 
la  croiz ,  si  s*en  r'alat  li  eisei^ 

Dial,  de  S,  GrSgoire,  liv,  9,  ckofi.  3. 
^adam  verh  die,  dam  solmmtH,  tentator 
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muruU  momimatur,  cirea  ejus/aeiem  w>Ktare 
ceepU,  ejusque  iftdtuiimportuni  insistere,  ita 
m  manu  capi  posset,  sed  signo  cruets  edito 
recessitiwis. 

Tempter  :  Tenter,  ^prottver. 
Ten  :  Motte  a  briUer,  faite  avec  da 
tan  de  tanneur. 

Teh  :  Toi;  tien,  ton;  tuus. 

H^!  fait  Nicolete,  Tame  de  ten  pere  et  de 
le  mere  soH  en  beneoit  repos,  quant  tl  bele- 
nent  et  tl  cottolaement  le  m*a«  ore  dit. 

Aacassin  et  Nicolete, 

Tenable  :  Durable ,  qui  tient. 

Car  Platon  diat :  cVst  chose  Toire  (Veritable), 
Qne  p^  tenable  est  la  memoire 
DiB  ce  qu^on  apprent  en  enfance , 
De  qolconcpies  soit  la  science. 

*Romati  de  la  Biose,  vers  i$335. 

Tewageux,  tenadeux  :  Tenaoe, 
Tisqueux. 

TEN1.L  :  Sec ,  main>e. 

Tenawce  ,  tenanche  :  Fief ,  terre , 
Heritage ,  possession.  Metre  en  tenan- 
che :  Mettre  en  possession. 

Tehanciee  ,  tenantaire :  Celui  qui 
tient  un  b^ritage  a  titre  de  bail ,  d^- 
tenteur. 

Tenant  :  Procbe ,  anpres. 

Saint  Geroisme  et  ses  compains,  tant  qa*il 
ohoiaireat  tenant  enlz  une  bourgeoise  bien 
jesta.  Fie  des  SS.  Pires, 

Tenaud,  Tienaud:  I^tienne;  «Ste- 
phantis. 

,  Tenge  ,  tanson ,  tenchon ,  tengon , 
tenson,  tenzon  :  Dispute,  querelle, 
contestation ,  contrariety,  contradic- 
tion ,  proces  ;  guerre  ,  combat.  — 
li'auteur  de  la  citation  suivante,  apr^s 
avoir  ayanc^  qu'il  .est  aussi  inutile 
que  dangereux  de  contrarier  un 
amant,  dit : 

Plus  est  chasti^et  pins  aime.... 

Ainsi  fait  mnsarde  folie, 

Cil  qui  amant  d*amors  chastle.... 

Ledenge  ne  rant  rien  ne  tencc 

Vers  cil  qa'amors  a  amor^ , 

Qnar  il  eat  sans  fin  demor^ 

Dn  tout  en  font  en  son  aervise. 
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Li  beirs  irons  encite  tenfons,  qui  snffracnt 
est,  assoage  les  alleTea. 
•  lyaduct.  de  la  Bible  ,  Pro9erbes  , 

chap,  i5,  vers.  i8. 
Fir  iracundtts  provoeat  rixas ,  qui  ptuiens 
est,  mitigmt  suseitatas, 

Tbngee  ,  tancier,  tender,  tensser : 
Prot^ger,  d^endre ,  garantir. 

Un  jor  se  pristrent  k  pensser 
Comeot  se  porroient  tensser 
Vers  porrete  qoi  les  apresse, 
Sonvent  lor  fet  sentir  mesese. 

Fabliau  dEstula,  nfers  xS. 

Tencee,  fancier,  tanser,  tender, 
tenser,  tensser :  Quereller,  disputcr, 
reprendre,  r^primander ,  menacer, 
tancer,  eorriger,  gronder. 

Tengeeesse  ,  tencerresse  :  Femme 
d'hnmeur  acariitre  et  quereileose. 

Nnle  Ters  moi  ne  s^apareille. 
Car  ge  ne  sni  pas  jangleresse , 
Yilotiere ,  ne  tenceresse. 

*  Jtoman  de  la  Rose,  vers  16946.. 

Tencieee  :  Grondeur,  querelleur. 

Tencis,  ttmUf  I  Un  pen;  tantH- 
turn,  tencis  poc :  Si  pen  que  rien. 

Tendon  :  Dispute,  querelle,  con- 
testation. Fojrcz  Tence. 

Or  aiTes^rona  qne  cil  en  font 
Qui  sa  terre  et  son  avoir  ont. 
Chances  et  chandes  et  perr^s, 
Et  robes  plaines  et  forrees. 
En  lieu  de  messes  Devinaus , 
Font  gciraa  et  tencons  ent»'  aus. 

Bible  de  Berte ,  vers  66s. 

Tenoable  :  Qui  pent  ^tre  tendit , 
qu*on  pent  tendr^ 

Tenoe  :  Place  vide  propre  k  b4tir, 
terrein  inculte. 

Tendee  :  Offrir,  printer. 

Tenoeeie  :  La  faculty  de  tendre 
des  filets  tax  oiseaux,  ct  ce  qu'on 
paie  pour  oe  droit. 

Tbnoeite  de  baut  chevin  :  Vo- 
leur  de  grand^chemin.  Fey.  Tandeb 

AVE  VENULE. 

Tbbdis  :  Intenralle  de  ICDips,  urn 
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A  laiiitte  Ame  d^lfi^e, 
Qni  hors  U  ciur  crucefi^e 
Tantost  en  cnfer  descendii , 
Droit  a  ta  gent  mortifi^; 
Qni  par  to j  fa  viTifi^  » 
Qnant  ceste  cUrte  leur  rendu; 
A  enlx  d^rrer  entendia 
Por  grace  aroir  et  Paradis  ; 
Si  la  f^ix  tottte  fi<« 
Habiter  o  toy  nng  tendis, 
Josqa^a  temps  que  tn  ascendbt 
A  la  dart^  glorifiee. 
*  Codkile  de  Jehan  de  Ueung,  ^vers  745. 

Tsirpos :  Les  neifs. 
TsH DES :  Qui  n*a  pas  la  tovte ,  qui 
n'a  pas  le  pouToir. 

Saint  Loia  part  apr^  de  Saiatea, 
Qni  tout  auMi  conime  par  trace 
Le  pere  an  Roj  Edonart  chace ; 
De  lui  noire  est  or-endroit  tendre, 
Mk%  cU  n'a  talent  de  Tattendre. 

GuiOaume  OmarL 

Tbhdreffle  :  Fronde. 

Tehdebsse  :  Jennesse. 

Tendee  sue  quelqu'uh  :  Lui  ten- 
dre  des  pi^ges ,  en  youloir  a  sa  Tie. 

Tehdeet^  :  Tendresse  ,  d^lica- 
tesse ,  sensibility. 

Tendeieee  ,  estre  tendnere  de  bo^ 
che  et  de  reins  :  Aimer  la  luxure , 
dans  le  Mss.  de  la  Vie  des  Ermites. 

Tendeifisr  :  Attendrir,  rendre 
Undre. 

T^if  i^BEOSiTi,  tenebreur,  tenehror: 
T^nebresy  obseurit^;  tenebrositas. 

Ainx  m^  Dame  tel  duel  ne  6t 
Com  la  Doclioise  fit  la  nnit^ 
Et  li  Cheralicr  ansi  tnit 
Parent  en  molt  grant  tenehror 
Josqu*Ji  tant  que  virent  le  jor. 

*Roi¥um  dEstrubert,  *ver$  io3«. 

Tenement  :  Chose  que  Ton  tient , 
qui  est  en  sa  puissance;  Faction  de 
tenir  fief,  domaine  y  biens ,  terre , 
heritage ;  de  tenere^ 

Dist  qne  el  bore  le  porterolt 
Dedens  la  rile,  et  lelairoit 
A  IW  k  aacone  borgoise, 
La  pins  bele  et  la  plus  cortoise 
Qui  soit  en  tot  le  tenement, 

*  £c  Scgretwi  Moine ,  vfn  461. 
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F07  que  doibs  Saiact  Dents,  n^oseras  arrester 
La  ou  Dieu  soit  crehea,  s*i  toy  tn  me  faia 

prendre , 
Desherit^  ne  sois  et  pais  te  ferai  pendre. . . .' 
ClialMy-Chaaf  *,  entend  :  maim  te  tiennent 

pour  sage. 
Parties  tieos  de  toy  de  mon  grand  heritage , 
£t  d'aluef  en  tiens-je  l^^^s  plas  grant  partlo 
De  toot  mon  tenement  et  de  ma  seignenrie. 
Moman  de  Gerard  de  BausiUon,J6L  ai. 

*  Charles-le-ChanTe.  * 

Tenementiee  :  Celui  qui  tient  a 
ferme  ou  a  cens.  Voyez  Tenancibe. 

Teneue,  tenour  :  Taille ,  espece  de 
▼oix  que  lei  Italiens  appellent  tenor* 

Teneuee  :  Condition  sous  laquelle 
on  tient  un  fief,  une  terre. 

Tengne,  tenge :  Qu*il  tienne.  Te- 
nissent :  Us  tinssent. 

Teniav  :  Instrument  propre  a  la 
p^che. 

Tenibee  :  Taniere,  repaire. 

Tbnivet  :  Tenioit,  contenoit. 

Et  de  piere  apeIet*om  ces  vaixels  ne  miea 
tant  par  la  di^ce  cam  por  la  stanleteit ,  qar 
chascone  tenwet  dons  mesares  oa  trois. 

Sermons^  S,  Bernard, /bl.  90. 

Dicuntnr  Mitem  lapidem  hjrdr'ue,  non  tath 
propter  duritUun,  quam  propter  stabilitatem, 
eapientes  tingtdee  metretas  hinas,  vel  temas. 

Tenitibe  :  Tenir,  obseryer. 

Tennb  ,  tennie  :  ^eine ,  fatigue , 
querelle ,  dispute.  Foyez  Tbngb. 

Tennb  :  Mince ,  delicat ;  tenuis. 

TmnvMKy  contenuer,  tanner,  tenuer: 
Lasser,  fatiguer,  battre,  ext^nuer. 
Voyez  Tencee. 

Tennoue  :  Tanneur. 

TEVovMyTenion,Tesnone :  Bourg, 
▼illage ,  dans  le  P^rigueux ;  Tenone^ 

Tenoe  :  D^tenteur,  celui  qui  tient 
un  b^rUage  k  titre  de  bail.  Estre  eh 
tenor :  £tre  en  possession. 

Tenoriste  :  Musicien  qui  a  une 
Toix  de  taille. 

Tenoue  :  Audience  an  palais , 
s^nce  des  magistrals  pour  entendre 
les  causes. .  Tenour  d'un  esent  :  Ce 
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qv'il  contMnt  mot   k  melt.    Voyes 

TftNEtR. 

Teitea  :  Tiendra,  ob^ira,gardera. 

n  K  retpdnt  qae  bien  tmra 
Tot  f  on  que  11  commandera ; 
Del^  ti  est  d  Kt  ooociea , 
Or  est  LtDTMfcien  herbegi^. 

lA  Ditdt Lan^alt  vert  149. 

Tefee  :  Teiii»9  garder,  ex^cuter, 
ob^ir;  tenere. 

Certes  je  tenroiei  a  grant  tmffe 
Qui  diroit  <|ae  to  fosse  hodi , 
C*oiiqaef  lion  en  note  snison , 
Puis  qn*il  nsast  d*entendement , 
Ke  mena  doel ,  ne  marrement. 

Roman  de  la  Rose,  'vers  64^6. 

If ostre  Fi'ince  n^ont  pas  failli , 
Bien  ne  tenroie  por  gari . 
Certes  se  failUr  let  Tfo««*, 
BJen  snl  mors ,  mais  encor  TiTroie. 

Bible  Gniot,  ve/v  ai4. 
Hngnes  de  Bersil  qni  tant  a 
Cerchi^  le  siecle  ^ik  et  U , 
Qii*il  a  fhoL  ijn*il  n«  Tant  rien, 
Pr^esche  ore  de  fere  bien ; 
Xt  si  sai  bien  q6e  li  plusor 
Tenront  mes  sermons  a  folor : 
Qar  il  ont  r4u  qne  j*aToie 
Pins  que  nns  d*aas  solaz  et  joie, 
£t  qne  J*ai  ansa!  gmat  m«sUer 
Qne  nns  d*ans  de  moi  pr^escbier. 

BMe  de  Berwe,  *vers  771. 

Tenee  ,  tenres  :  Tendre ,  port^ 
d'iiidinatioa ;  tener. 
«     Cbil  qni  Ters  Din  estoit  pen  Dnii«#, 
Se  fu  lev^  mont  tr^  matin , 
As  kens  a  dit  en  son  latin, 
Atires  tost  cbes  venisons. 
Car  il  est  de  mangier  saisons. 
*Le  Chevalier  au  Bariael,  nfers  64. 

Tbneemeht  :  Tendremoit ;  'temre, 

I«ors  pleore  si  tr^-Hmremeii/, 
fX  11  Cbevniiers  longemeat 
L*a  regarde  qne  ne  dist  mot, 
£t  dit  embas  qoe  nus  ne  Tot. 
*Xe  Chevalier  au  Barizel ,  'vers  781. 

Tens  :  Temps ,  saison ,  siecle ;  tern- 
pus  ;  il  signifie  aussi ,  fois.  Cent  tens  : 
Cent  fois. 

Car  cist  tens  est  atorneix  por  le»airmes  et 
ne  mies  por  les  cors. 

Sermons  deS,  Btrnmrd,foL  s6. 


Tensement  :  Rederance  snr  les 
biens-fonds. 

Teitsee  ,  tensser  :  Dtfendre ,  pro- 
t^ger,  garaiitir.  Fbjrez  Tercbe. 

lieidor  alt  ores  mal  deb^, 
Quant  si  qneurt  sus  a  cliaaste  , 
Qne  deffendre  el  tenser  d^nst. 

*  Roman  de  la  Rose,  'vers  9189. 

MieE  ameroie  mort  qne  vie; 
Qnel  trabisoa  et  qnel  enrie! 
Co— ent  roan  eb  Ties  ponsaer  ? 
IV us  ne  me  pnet  vers  Inl  tensser  ^ 
Quar  mon  pere  alme  couVoitise 
QM  tre»  le  semoot  et  ntise. 

*/>  Fair  Ptdefhoy,  'wers  6$i. 

Tehseeie  :  Vol,  piUage. 

Tensoh  :  Sorte  de  po<^sie  aMOQ- 
reuse. 

Tensoh  :  Querella,  dispute,  ^c^es 
Teh^h  et  Tehce. 

Tewtat  :  Attentat. 
.  Tentee  :  PaBwruneplaie,  jmet- 
Ire  line  teme. 

Temtie  :  Retentir. 

Lr  T^issi^  tnnt  OwTalierraonter, 
Bfaint  olifiint  et  tentireit  soner  , 
Bevant  la  poHe  maint  eoseigae  lomr. 
Roman  de  Garin  ^fol.  1 8a. 

TBVTrrEUE  :  Homme  qui  est  t«na^ 
par  tout  ce  qu*il  yoit  \  gourmand , 
avide. 

Tektoeie  :  Teute ,  payilloiu 

Tevue  de  DucHA.iKirB  :  Se  disoit, 
en  Normandie ,  d'nn  £ef  relcTant 
imm^iatement  du  Due. 

Tehue  moieebb  :  £e  dit  d'ua  ar- 
riere-fief. 

Tehueee  ;  Posseision^  jontssance. 

TbITU  et  OBLIci  ES  XA.INS  DE  QUEL- 

Qu'uN  (estre) :  Lui  devoir  de  Targent. 
Tebuit  :  Mot  purement  Latin ;  il 
tint. 

Quels  cbose  nos  pnet  estre  a  plus  grant  glorc, 
ke  cen  fait  ke  Dens  nos  tanmt  si  cbi«rt  ? 

Sermom  de  A  Bernard,  fol,  69 ,  F^. 

Qmd  enim  nobis  ^/brtosius,  fuam  food 
tanti  flsstimaTit  nos  Deus  ? 

TtoDiTii :  PauTret^,  iadigence. 
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Tbhuei.  Foxez  Tjiitsmbvt. 
Teollbub  :  Tuilerie,  endroit  ou 
Ton  fait  des  tuUes. 

Tbque  :  Quality ,  disposition. 
Tee  :  Tertre ,  ^mineiioe ,  collioe. 

Liqneis  parrenant  al  fandan  ter,  quant  il  ja 
▼telt  lo  jor  aretprit. 

VmL  d$  S.  Grigoirc,  tiv,  3 ,  chap.  7. 

Qui  ad/imdanum  dkmm  perventsns  ,  chm 
jam  diem  vesperascere  cerneret. 

Tbeaillok  :  TerraMier. 

Tebajeb  :  Le  terroir,  la  banlieae. 

Teecel  :  La  troisieme  par  tie  d'un 
arpent  dc  terre.  , 

TEBCBLiE  :  Le  tiers  d'un  septier. 

Tbbcbb  ,  terc^r :  Donner  vote  troi- 
sieme fa^on  de  labour  aux  terres  et 
aux  yignes. 

Tbecbuil  :  Droit  seignenrial  snr 
les  yins  et  les  vignes. 

Tbbchieb  :  Leyer  le  terrage  ap- 
pel4  tierce. 

Tbechois  :  Carquois  9  ^tui  a  met- 
tre  les  fleches. 

TEBcaAUBLB  :  Celui  qva  est  snjet 
an  droit  de  terrage  appeld  Heree, 

Tbbgibbb  :  Terre  snjette  au  droit 
da  terrage ;  en  Angovmob  c*est  une 
mesure  d'^tain,  qui  cpntient  la  km- 
iitee  partie  d'une  pinte. 

TBB90BL  t  terqoeul :  Ce  qui  reste 
de  farine  apr^s  qa*on  I'a  past^  au 
tamis ;  son  £9  qu*oo  nomme  reconpe. 

TEB^UBLrCertaioe  mesure  de  terre, 
la  troisitoe  partie  d*un  arpent. 

Tebdbib,  terdir,  terdire ,  terdre  : 
Essuyer,  frotter,  nettojer;  tergere, 
Ters  :  Frott^,  nettoy^,  essuy^. 

Neqaedetit  les  pfaiiet  dec  ddeis  devona  nos 
terdin  par  ratperitait  da  peahenoe,  et  par 
roide  deitrenxon  lareir  tot  oe  ke  mol^  Mist 
en  la  pens^.    Monties  de  S,  Origoire,Jbl,  8. 

Chas«an  samedt  aroit  acoastiune  li  boos 
Rof  s  k  laver  les  pi^  en  secr^  a  trois  ponres 
hommes  des  pins  poures  et  des  plus  ancteus 
one  on  pouToit  tronrer  oil  lien  on  il  estoit;  et 
MisoU  ct  noMh  hniabltmaat,  et  amiiU  d^To- 


TER  61S 

tement  k  genoos,  et  pvis  leor  terdoit  les  pi4s 
et  baisoit  moult  hnmblement. 

Annaies  de  S.  Louis ,  par  GuiHaume 
de  Nangis. 

Tbre,  subsL  :  Silence,  repos. 
Tbbe  :  Se  taire ,  ne  pas  parler,  gar- 
der  le  silence ;  tacere, 

Teremubt  :Tremblement  de  terre. 

Rome  ne  sera  pas  desgateie  par  les  Gens , 
mais  par  tempz,  e  spoudres,  et  turbelhons, 
et  de  teremuet\M%eie  flescbir^tensoimesmes. 
Dial*  de  S.  Grdgoire,  Uv»  a ,  chap.  i5. 

Rama  h  Getmbus  non  exterminabitur,  sed 
tempestatibus ,  coruscis  ,  et  turbinibus ,  ac 
terrtt  motuyqlytfti^  in  semetipsd  mmrcescet. 

Tebgieb,  targier:  Tarder,  pro- 
longer,  retarder. 

Son  char  f  etonma  sans  tergier. 

Ovtae ,  Mss. 

Tebooh  :  Grand  bouclier.  Foyez 
Tabge. 

Tebhaillbt  :  Ce  mot  se  trouye 
sans  explication  dans  Borel ;  il  ren- 
Toie  au  mot  aehemesi,  ou  il  est  en 
effet ,  dans  un  passage  de  Jean  Le- 
maire;  mab  il  a  mal  lu,  il  y  a/er- 
maiUet,  qui  Mgnifie ,  boucle ,  agrafe  5 
attache. 

Term  ANTIQUE  :  Qui  r^sout  ea 
^chauffant ,  suivant  Borel,  qui  cite  le 
JardiB  de  Sant^,  et  qui  ajoute,  telle 
est  rherbe  ehrisoeolla. 

Tbemb  :  Assise,  audienc^. 

Tbbmb  :  Borne,  Itmite ;  temUnaUQ; 
il  signifie  aussi  banqueroute. 
Qoan^e  fen  fidt  por  Dkt  est  dios«  trop 


Mais  ce  c*oa  laist  ans  hoirs  est  tout  en  aren- 

ture: 
Car  font  te  pert  sourent  par  d^ ,  on.  par 

Huufey 
On  3  se  monteplie  par  terme ,  on  par  nsnre. 
*  Testament  de  Jehan  de  Meung,  vers  377. 

TBEMiE  :  Fix^  k  certains  temps. 

Teemenal  :  Terre ,  domaine ,  he- 
ritage. 

Teembb  :  Borner,  limiter,  assigner 
un  d^aiy  une  ^ch^nee. 
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Termihiiee  :  Religieux  mendiant 
qui  ne  pent  qa^ter  que  dani  qnel- 
ques  villes  ou  villages  sp^cifi^. 

Teemihe  :  Tenne,t temps,  ddai» 
prolongation,  ^h^nce;  de  terminus. 

Car  qnant  il  Tit  qu*!!  ne  porroit 
Acomplir  ce  qn'il  desiroit , 
£t  qa  il  i  fa  si  pris  par  sort^ 
Qtt^il  n*en  pooit  avoir  confort 
£n  nule  guise »  nVo  nul  sens, 
n  perdi  d*ire  tot  le  sens, 
£t  fa  mors  en  pou  de  termine. 

*  Roman  de  la  Rose  ^  'vers  i5o7. 

Terminj^eue  ,  terminer,  termi^ 
neour :  Banqueroutier. 

M^  esgardes  qne  de  deniers 
Ont  osariers  en  tors  gaamiers, 
Faossoniers  et  termmSours , 
BaiUif,  bedel,  prevos,  majoars  , 
Toit  TiTent  presque  de  rapine, 
Id  mennx  paeple  les  eneline. 

*  Roman  de  la  Rose ,  'vers  1 1967. 

TsamNKR ,  estre  termini  :  Se  dit 
d*uu  enfant  qui ,  apres  avoir  fait  plu- 
sieurs  efforts  pour  naltre ,  cesse  de 
faire  aucun  mouvement. 

Terii oiEM BNT :  Le  crime,  la  frande 
d'un  banqueroutier. 

Ararice  rengendre  une  ril  norretnre, 
Termoiement,  rapine,  tarrecin  et usare, 
Tolte  et  ydolatrie  qoi,  selonc  TEscriptare, 
Ii*onnoar  da  Creatonr  rent  a  la  er^tnre. 
*Test  de  Jehan  de  Meung ,  Tfen  1713. 

Termor.  Foyez  Tenancisr. 

Termoyeur  ,  termoiery  tennoieur: 
Usurier,  celui  qui  vend  k  arrange- 
mens,  k  termes ,  afin  de  vendre  plus 
cher.  ^ 

Termulons  :  Sorte  de  soldats  an- 
ciens ,  selon  Borel,qui  cite  Froissart. 

Ternb  :  Nom  d*un  oiseau  qui  de- 
Toit  ^tre  commun,  car  on  trouve 
aonvent  ce  root  dans  les  manuscrits. 

Ternierb  :  Taniere. 

Ter^ue  :  Goudron. 

Terrao^  ,'  terragens :  Terre  sujette 
au  droit  de  terrage  -,  terrasse. 


TER 

Terrageau  :  Seigneur  auquel  ap- 
partenoit  le  droit  de  champart  ou 
terrage. 

Tbrracer  ,  terragier,  terrtugier  : 
Lever  le  droit  de  terrage ;  celui  qui 
leve  ce  droit.  ^ 

Terragerxe  :  Le  droit  de  terrage, 
et  Tendroit  ou  on  le  levoit. 

Terraige  ,  terrage  :  Redevance 
annuelle  sur  les  fruits  de  la  terre  :  on 
Fa  nomm^  deputs  champart ;  le  droit 
d*^talage  aux  foires  et  aux  marches. 

Terr  AIL,  temU :  Chauss^,  levte 
d*une  riviere. 

11  7  a  nn  Crimea  qui  sclent  estre  ponlt  se- 
lonc les  costumes  des  contr^s  si  conune  en 
Egipte ;  cil  qui  depecent  on  rompent  le  ierrtU 
qui  tient  Tere  en  son  cors ,  ib  sont  pants  hort 
d'ordrepor  la  Tolent^  de  lor  desloialtricherie, 
jasoit  ce  que  il  n*aient  pas  accompli  ee  q«e  il 
Toloient. 
Mss,  de  la  BibL  Imp^, ,  n^  8407  ,/ol,  178. 

Terrail  :  Rempart,  retranche- 
ment,  foss4^. 

Terraille  :  Terrean,  fnmier. 

Terraille  :  Ouvrages  en  terre » 
poterie. 

Terrailloit  ,  terralier,  terreiier  : 
Potier  de  terre;  pionnier,  celui  qui 
remue  la  terre. 

Terrasse  :  Torchis,esp^edemor- 
tier  fait  de  terre  et  de  pidlle ;  dans  le 
Berry,  la  Bourgogne  et  autres  pro- 
vinces adjaoentes,  c'ei^  une  terrine  , 
un  vase  de  terre. 

Terr  AUX,  terreaux:  Mauvaise  ter- 
re ,  celle  qu*on  tire  des  fondemens 
d*un  ancien  Edifice. 

Terre  :  Biens. 

Terre  a  annees  :  Terre  laisa^  a 
nn  bail  de  plus  de  neuf  annees.  Terre 
grade,  terre  dont  les  limites  ne  sont 
pas  fix^es ,  et  pour  laquelle  on  est  en 
proces ;  faire  terre  neuve ,  donner  k 
nouveau  bail ;  terre  morte,  terreau » 
fumier. 

TsRREASSE :  Petite  m^tairie. 
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Tift  EBCHB  on  terreihe  de  Un :  Botte 
de  lin  d'nn  pojds  r^gl^. 

TsHR^E :  Certain  ornement  de  selle 
de  clieTal. 

TsftRELLiBR  :  Crenser  la  terre, 
faire  un  foss^. 

Te&re-xot,  terre-mote^  terre^ 
muet :  Tremblement  de  terre. 

Or  quant  tote  sa  maison  ettoit  en  fermeteit, 

la  chambre  oh  gisoit  li  malades  tremblat  dal 

'  lajt  terremuee,  et  si  dehortat  tos  oeas  ki  ilokes 

fnreot  de  malt  grant  eipoantement,  ct  enai 

ceate  sainte  anrme  fust  delaiee  de  la  char. 

Dial,  de  J.  Grdgoire,  Iw.  3 ,  chap,  i. 

Dumque  ejus  omnis  domus  in  sua  soliditate 
persisteret,  cubiculwn  in  quo  jacebat  neger , 
facto  terra  motn  contremmt,  omnesque  qui 
iliic  aderiuit,  nimio  terrore  coneussit,  sicque 
sancta  iUa  tmima  came  soiuta  est. 

Teeeene  :  Poterie ,  faience. 

Teeeeue,  terreour,  Urroer,  ter- 
roier,  terrouer :  Terroir ,  territoire , 
canton  de  terre ,  pays ,  champ. 

Teeeiau  :  Vassal ,  fermier.  Fqyez 
Tevanciee. 

Teeeien  :  Terrestre ;  let  habitans 
de  la  terre. 

Qu^il  estolent  herbergeor , 
Et  bon  terrien  don^r, 
]^t  U  prince  lor  redonoient 
Lea  biax  dona  et  les  bonoroient. 

Bible  Guiot,  vers  202. 

Ci  pnet  om  awertement  entendre  k*il  pour 
cen  perdirent  lo  condnit  de  Deu,  k*ilreqaisent 
lo  Gunseil  des  homes,  et  ke  por  cen  les  laiat 
li  enaeigne  celeste  ki  al  enseigaement  terrien 
atomarent.  Sermons  de  S,  Bernard,  foL  83. 

Bine  manifest^  datur  intelUgi ,  quoniam 
humanum  jlagitantet  consilium ,  tlmnum 
amisere  ductUum  et  conversos  ad  terreniun 
documentum,  signum  ceeleste  desernit. 

Teeeiee  :  Seigneur  <pii  a  beau- 
coup  de  terres;  juge  d'un  territoire ; 
religieux  charge  du  recouyrement  des 
cens  et  autres  droits  des  terres.  Chien 
terrier  :  Chien  qui  est  propre  k  la 
chaste  des  lapins  9  des  renai^s ,  &c. 

Li  Qnens  Pbilippea  qoi  refn , 
Dies,  qotl  terrier  I  Oez ,  qntl  caca! 


T  E  S  617 

Qui  ref u  Marquis  de  Boloingne ,  ^ 

Qni  refn  li  Quens  de  Borgolngne? 

Bible  Guiot,  vers  33o. 

Teeeibee  :  Lieu  d*oii  Ton  tire  de 
la  terre. 

Tereiees  :  Qoison,  parol  de  terre. 

Teaein  :  Terrein,  place,  la  terre, 
le  sol;  terrenum. 

Et  Raimon  Broce  refier  on  Barbarin; 
Parmi  le  pance  li  mist  Tespiel  frasain  ; 
Jus  des  ergons  Tabati  el  terrin, 

Roman  d'jinseis,/ol.  33 ,  F^,  cd.  a. 

Teeeih  :  Godet,  "Vase  de  terre 
pour  boire;  terrenus, 

Teeeih,  pour  tarin  :  Monnoie  d'or 
de  Sicile. 

Teeeiz  :  Cabane,  chaumiere  dont 
les  murt  tont  faits  avec  de  la  terre 
battue  :  cette  maniere  de  construire 
existe  encore  dans  la  Bourgogne ,  le 
Ljonnois,  le  Dauphin^  et  plusieurs 
Hutres  provinces. 

Tbeeoux  :  Terrenx,plein  de  terre. 

Teeeueee  :  Territoire,  terroir. 

Tees,  terz  :  Frott^,  nettoy^,  es- 
tuy^ ,  propre ,  net. 

Teesel  :  Certaine  mesure  de  terre, 
la  troisi^me  partie  d'un  arpent. 

Teesenet  :  SoBte  d'^toffe. 

Teesbe  ,  terdre  :  Essuyer,  fcptter, 
nettoyer,  rendre  propre ;  6ter,  elfa- 
cer;  tergere.  Tert,  essuie,  nettoie, 
frotte ;  terst^  tersist,  nettoya ,  essuya, 
frotta. 

La  mains  de  ta  parole  terstyu^  gel  rehegia, 
la  dotance  de  ma  penae. 

Dial,  de  S,  Griigoire,  liv,  a ,  chap,  aa. 

Manus  tua  hcutionis  tert'a  ii  me ,  fateor, 
dtAietatem  mentis, 

Teetonez  :  Battenr  en  grange. 

Tcetee  :  Territoire. 

Teeteie,  terinee :  Tertre,  colline, 
Eminence ,  coteau ,  petite  montagne, 
^l^vation. 

Tbetusse  ,  tesson  :  Petit  on  jeune 
cochon ;  blaireau. 

TEs:Tel 
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tf  Tis :  Je  me  tais. 

]f*eji  quier  pltu  parler,  ja  m*en  Us, 
*  Roman  dt  la  Rose,  vers  5558. 

Tbsaige  :  Tois^ ,  mesurage  a  la 
toise ,  action  de  mesurer. 

Tesaits.  Fbyez  Taisaht. 

Trsches  :  Bonnes  ou  mauvaiset 
qnalit^s,  dbpositions.  Fojez  Teghb. 

Tescun  :  Trame. 

Tese  :  Toise ,  rnesnre  de  six  pieds. 

Tes^b  :  La  Icmgneur  d'me  toise. 

Teseb  :  Tendrc ,  bander  un  arc ; 
on  a  dit  aiissi  enieter^ 

Selone  ce  qae  il  estoi^nt,  le  5<mdaiic  leor 
feMHt  JTaire  arcs  k  leor  poiot ;  et  sitott  coniBM 
ii  aAfor^lMt,  il  getoienC  l«art  an  an  Tartil- 
krie  aa  Soadanc ,  et  le  MeAre  artUUer  leor 
baillet  ar»  si  fort  comoie  il  les  pooit  teser. 
JomvUle,  Bistoire  de  S.  Louis. 

Tesgaki*  ,  tagant  :  Las ,  fatign^  , 
accabl^  de  lassitude. 

Soz  on  popUer  en  Terbe  ettoient 
Joste  an  TiTier  oil  s^ombroioient ,) 
Lor  chfeos  qui  Us  de  corre  fdrmt, 
Tesgans  oA  m  dou  Tirier  horanc. 
*  Roman  d^  laAose^  Tters  i6i3i. 

Tesibb  :  Parol,  doison  de  terre. 
Foyez  Tebbiebs. 

Tesib  ,  teseir:^8e  taire,  garder  le 
silence;  tacere. 

GIsIet  «oos  coil,  doet  toi  lex, 
Kea  detrea  tmk»  taoir  oovars, 
Dont  a  oil  c^a  iex  racMiTcra , 
Si  se  recommence  a  tesir 
Et  11  prestret  fist  son  plesir 
9ans  paor  et  sans  reaoin^ar. 

Du  Filain  de-Bmlhel ,  ifers  io6» 
Et  d*autrui  part  le  trop  tesir 
If e  revient  pas  molt  a  plesir  : 
Qar  monlt  en  fait  brids  k  prolsier 
Qui  ne  set  la  geiil  aresnier.       / 
*  Chastiemeni des  Barnes,  vers  17. 

Tbsmoigiiancb  :  T^oignage,  at- 
testation ;  testimomam. 

Asqnels  en  tesmoignanee  de  malvestiea  la 

terre  fasMtnte  est  deserte  et  lea  srbrea  ayant 

f raits  en  temps  certtn ,  et  remembrance  de 

«lme  mescr^ante  nn  fenement  de  sel  estannt. 

Bible,  Sagestc,  chap,  xo,  *vert^  7. 
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Quibus  in  testimoainm  nequitue  fkmtga^ 
bunda  constat deterta  terra,  et  inceriotem* 
porejructus  habentes  arbores  pt  incredibiia 
antmm  memoria  stansjigmentum  saEs. 

TBSMOiaNEtBi  tesmcigmer :  T^moi- 
gner,  altester  en  justice,  rendre  t^ 
moignage ,  r^puter,  tenir  quelqa'on 
pour  bon  ou  m6ehant«  Tesmoigmer 
quelquUui :  Rendre  bon  t^moignage 
d*une  personne. 

Tesmoino  :  Montre,  ^hantiUom 
d*une  marchandise ;  testimonium. 

Tesmob TB ,  tesmontee  ,  tesmoute : 
Trouble ,  tumulte ,  grand  bruit ;  tu- 
multus, 

TssiriBBB  :  Receptacle,  tani^re, 
trou ,  rcpaire  de  b^tes  fauTes. 

Connis  7  sTOtt  qui  issoient 
Tote  jor  hors  de  lors  tetnieres, 
Et  en  pkis  da  trante  manierea 
Aloient  entr'eos  tomotant 
Sor  Terbe  fresche  rerdoiant. 

*  Roman  de  la  Rose  ,  vers  iSSi. 

Tessieb  ,  tester,  tesir :  Bander  un 
arc,  le  tendre;  eoioiiCer,  serrer,  ap- 
puyer. 

Tessoit  ,  techoRy  tessoun :  Petit  ou 
jeune  cocbon ;  blaireau. 

Tessu  :  Tisstt,  ^tolfe  ou  rub«n  fait 
de  fils  entrelac^s. 

Test  :  Le  chef,  le  cr4ne  de  la  t^le. 

Test  :  II  se  lait,  ne  dit  mot ;  Utctt. 

Tdoiue  Tint  k  son  ostel 
Oh  il  n*aToit  ne  pein ,  ne  el , 
Qnar  porret^  la  destregnolt , 
Et  la  perta  qua  faite  avoit 
Sire  Gttillaome  aa  la  forest : 
Ele  parla  et  il  se  test, 

* LeSegretain  Maine,  n^ers  i5f. 

Tbsv  :  Morcean  d'un  vase  cass^. 

Tbstambhteib,  tesiame/Uer,  tes- 
tifier  :  Tester,  iaire  sob  testament ; 
testamemam  scribere, 

TESTAXBirrBuiL :  Ex^cutear  testa- 
menlairt. 

Testab  :  T^tu ,  opiniitre. 

TxiTAAT  :  Pieced*  bob *,  «t  moii- 
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noie  d'Anglet«iTe,  yalanl  dix-huit 
deniers. 

TstTATsmsssB  :  Testatiice,  celle 
qui  liait  un  testament. 

Teste.  Fojrez  Testov. 

Teste  couteete  :  Soldat  arm^ 
d*nii  casque* 

Testae  :  Pfojet  qa*on  forme,  id^e 
qu*on  nonrrit. 

Testi^e  (rime) :  T^tc.  Rouge  testae : 
T^te  ensanglant^e. 

Testemoich EE ,  tesmoignier :  Td- 
moigner,  certifier,  assurer. 

Testemoih  ,  testemoine,  tesdmoine: 
T^moin ,  pfeuve ;  testimonium. 

Molt  me  debotent  par  parole* 
Qui  toBt  et  Tfleiimet  et  foles, 
Li  nni  k  I'antre  est  tettemoines, 

Bibk  Guiot,  vers  1048. 

Testevoine  ,  testemonie,  testmoi- 
gnance,  esstmoigne,  testmoinance : 
T^moignage,  preaye,  approbation. 

Teste  sue  le  ghevet  (avoir  k) : 
iiStre  fort  malade ,  ^tre  menace  d'une 
snort  prochaine. 

Testie&e  :  Armnre  de  fer  qni 
conyroit  la  t^te  da  cheval  dans  les 
comlMts. 

Testisiee  :  Tester,  faire  son  tes- 
tament, 

Testmoigvaitce  ,  testmoigne :  T6- 
noignage.  Fojrez  Testemoine. 

TssfifoiGiiiEA  :  T^moigner,  at- 
tester.  Voyez  Tbstemoionee. 

Testok  :  Monnoie  de  France ,  qui 
^toit  d*argent,  et  qni  raloit,  en  1 58o, 
qnatorze  sols  six  deniers ,  suivant  an 
aven  renda  aa  Seigneur  de  Tbors  en 
Saintonge :  <c  Le  vassal  reconoit  tenir 
un  fief  appell^  Puicerleau ,  de  Dame 
Jadithde  Montberon,  DamedeThors, 
a  homage  plain ,  et  an  devoir  d'une 
paire  de  gants  appreti^e  a  nn  teston, 
valant  qnatorze  sols  six  deniers,  a 
muance  de  seigneur  et  de  vassal  ». 
Monet  dit  que  le  teston  valoit  quinac 
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sols  six  deniers.  Sons  Fran9ois  1*' 
ce^te  monnoie  ^toit  du  poids  de  sept 
deniers  et  douze  grains,  et  a  eu  cours 
jnsqu*en  1 64 1 .  Dans  les  Ordonnances 
sur  le  Faict  de  Monnoyes,  dn  1 9  mars 
1 540 ,  il  est  dit : «  Testons  deLorrcune 
de  vingt-cinq  pieces  et  demye  an  marc, 
et  de  sept  deniers  douze  grains  tre- 
buschans ,  chascune  piece,  a  dix  sols 
seize  grains,  argent  fin,  pour  dix  sols 
deux  deniers  toumob  ».  Dans  TOr- 
donnance  du  5  septembre  i555,  il 
est  dit :  «  Les  testons  de  France ,  da 
poix  de  sept  deniers  dix  grains  tre-* 
buchans ,  pour  unze  solz  quatre  de- 
niers tonmois  ».  II  y  a  eu,  sous 
Henri  11 ,  des  demjr-testoni  du  poids 
de  trois  deniers  dix-sept  grains  tre- 
buchans,qui,  d*apres  la  m^me  Or- 
donnance,  valoient  cinq  solz  hnict 
deniers  tournois. 

TESTOHEREE;Perru^uier,coiffeur. 

Testonner  :  Arranger  les  cheveux 
avec  soin ,  les  friser. 


Ce  faiet  (Gargantna)  ettoit  habill^,  pTgne, 
testonnS ,  acooaUre  «t  parfmii^ ,  dnraiit  laqnfi 
temps  oa  lay  repetoit  les  lemons  do  jour  d% 
derant.  Rabelais,  liy,  i,  chap.  a3. 

TESTtT :  Cemture  Mte  de  tissos. 

Tesuee  :  FileV  pannean. 

TssuREE  :  Tendre  des  filets. 

Tet  :  0»  de  kt  t^te. 

Tetviji  E,  tit&ine  :  Nourrice ,  selon 
Borel.  Dans  pluisears  provinces  ces 
mots  soilt  pris  pour,  t^tin,  teton, 
mamelle^ 

Teteaoeamite  :  Divinity. 

TETEiciTi  :  Humenr  noire  et  dia- 
grine ;  ietridtas. 

Tets,  tez  :  Toits ,  cotf^ertnres  d^ 
maisops.  Fojrez  Tect. 

Tetue  :  Dtfendre,  prot^ger ;  ftien. 

Teue  :  Ta ,  tienne ,  taa* 

Puis  se  lest  ch^Ir  tor  le  cors , 
Frere,  dist-ele,  tn  es  mors; 
Dms  ait  mtf«i  <to  Is  ttu^  mm. 
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Qoe  fera  ta  laMe  de  fame 
Qui  por  toi  s*o€irra  de  duel  ? 

Ze  Filain  de  BaiUuel,  vers  Sg,^ 

Teuem  Elf  TiTacLtement,  sans  bruit, 
a\ec  silence. 

Teugite  :  Mince ,  d^li^ ;  tenuis. 
Tbul  ,  telT,  teulx,  tens,  teux,  tex, 
tiy  tieul,  til :  Tel ,  telle ,  pareil ,  sem- 
l»lable;  talis. 

Tex  D«  set  mie  eneore  a ,  b , 
Qa*aTolr  fera  encore  abb^  : 
Aroir  fait  bien  tel  pre^ost  falre, 
Et  tel  Prior  qui  ains  relaire 
Fait  son  grail  qoe  son  graet 
AToir  ne  tos  en  fera  el. 

Scinte  Leocade ,  ven  73i. 

Teulagie  :  Th^ologie. 
Teule  :  Tuile. 

Tivent  des  paiHes  d*£gipt«  ctl  qvl  «cr^At 
•AS  ojrres  de  bran  et  de  eeides. 

Sermons  de  S.  Bernard,  foU.  90 ,  F*. 

yit>ant  de  paleis  JRgjrpti  qui  deserviunt  in 
operihus  iud  et  lateris. 

Teullerie  :  Tuilerie,  endroit  oh 
Ton  fait  des  tuiles. 
Teulx.  F^oyez  Teul. 
Teurmekt,  torment:  Peine,  sonf- 
f ranee,  tourment^  tormentum. 
Amors  le  tient,  amors  le  laee. 
Amors  le  tient  en  grant  tormenL 

GuUlaume  an.  Faucon,  'vers  368. 

Teurtee  :  Tordi^. 

Teutates,  Theutates :  Divinity  des 
Gaulois,  et  a  laquelle  ils  offroient  des 
.sacrifices  sanglans.  Bochard  ddriye 
ce  mot ,  ayec  raison ,  du  Grec  theos; 
Borel  ajoute  qne  les  Gaulois  avoiekit 
prisc  cette  diyinit^  des  Ph^niciens ,  et 
Tadoroient  sous  le  nom  de  Mercure , 
appd^  Theut  par  Tim^e  et  Platon, 
dans  son  Dialogue  de  Philebe. 

TeutorIque  (langue) :  Langnedes 
anciens  Teutons ,  qui  a  beaucoup  in- 
jQu^  sur  celles  des  peuples  qui  habi- 
tent  le  Nord  de  TEurope. 

Tevor,  tevour  :  Tiedeur,  rcfroi- 
dissement. 

De  ccB  f  f  t  cea  ke  li  akre  rtrgmnit  et  re- 


TEA 

prent,  et  dient  k*U  soffirit  ne  ^oieot  la  perece 
de  sa  tevor,    Serm.  tie  S.  Bernard,  foi,  i33. 

Hie  est  quod  jugiter  arguunt  et  reprehem- 
dunt,  quod  ferre  nequeunt  tepiditatis  ejm, 
segnitiem, 

Tevot  :  Qui  hit  le  brave ;  inso- 
lent ,  poltron.  ^ 
Tex  :  Tel.  Foyez  Teul. 

Tex  cuide  ferir  qax  tne. 

Ancien  Properie. 

Tezeear T ,  texeur,  texutier  :  Ti^ 
serand;  iextor. 

Temt  :  Couvrit ,  cacha ;  de  tegere. 
Vojez  la  citation  de  Lamb. 

Tbxu  :  Tissu ,  ceinture  de  dssii. 

Tey.  Foyez  Tbitl. 

Tezoire  :  Ciseaux,gros  dseaax, 
forces  pour  tondre  les  monlons. 

Thabit  ,  pour  tahis  :  Taffetas  qui 
a  pass^  par  la  calendre. 

TRA.BouRiir,  thaburin  :  Sorte  de 
petite  monnoie  valant  deux  dealers. 

Thaighon  :  Mot  qui  se  troure, 
dans  Borel,  sans  explication.  L'an- 
teur  du  Glossatre  du  Roman  de  la 
Rose ,  qui  a  sniyi  Borel ,  I'a  mis  aussi 
sans  explication ;  ces  deux  an  terns 
ont  mal  lu  les  Mss.  ou  il  y  a  cai^g^om, 
chaignony  qui  signifie  la  nuque  du  coL 

Bfonlt  nona  eat  grant  honour  d*avoir  tel  co»> 

paignon , 
Trop  sommes  despiteox  se  nonle  desdaiginm: 
Car  si  tost.com  il  entre  il  banist  le  gaignon 
Qai  noos  traine  en  eafer  parmi  le  efkatgwm. 
Codicik  de  Jehan  de  Metmg, 

Thalamb  :  Matras  a  Tusage  des 
chimistes ,  phiok  a  long  col. 

Thalamb  libr  :  Boulanger,  pitts- 
sier.  Fojrez  Talemelibr. 

Thalbnt  :  Envie,  desir,  passion 
▼iolente.  Fqjrez  Talant. 

Thaler  :  £cnj  ce  mot  yient  du 
Saxon. 

Tharauts,  taros  :  Jeu  de  cartes 
des  Allemands,  et  qui  sont  une  fob 
plus  grand^s  que^  nos  cartes  a  joHer 
ordinaires* 
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Quant  k  ma  nymphe-  Leonor 
Je  €roy  qu*U  hij  Aoavient  encor , 
Coaime  anx  tharauts  m*tn  joaa  d*aiM. 
GtuUautne  SabU,  cUipprBortL 

Thsf.faine  :  ^piplianiey  le  jour  de 
la  f6te  des  Kois;  da  Grec  iwt^uim. 

Thbcakdxosn  :  Homme  de  bien , 
homme  Tertueux ,  selon  Borel. 

Theoatx  :  A  nous ,  selon  Borel. 

Thsie  :  Xante ;  da  Grec  If /«• 

Thxix  :  line  once ,  la  seizieme  par- 
tie  de  la  liTre  de  Paris. 

THEiLLx:Certaine  mesure  de  terre. 

Theion  :  Oncle ;  da  Grec  It7«r ;  les 
EspagnoU  disent  tio  tXda,  pour  on- 
de  et  tante. 

TftSLouzAiN,Ti^A>irKR :  Toolou- 
sain ,  qui  est  de  Toulouse ;  monnoie 
des  Comtes  de  Toulouse. 

Tben^oit  :  Blaillet,  esp^  de 
massue. 

TnioLooizEa  :  Parler  de  mati^es 
th^logiques.  * 

THioaiQUS,  throne  :  La  rL^to- 
rique;  du  Grec  lf«f/«H 

Thi^oeique  :  La  vie  contemplatiTe. 

TscEiACLEua :  Marchand  d*orYi6- 
tan,  charlatan. 

Gargantna  alloit  -reoir  let  bastelenn,  tre- 
|cetaires,  et  thenackun,  et  contiderolt  lenrt 
§eate«,  lean  rates,  lenrt  tobretaolx  et  bean 
parkr.  BaMais^  Uv,  i ,  chap,  a4« 

Theeistee  :  Grand  voile  de  femme. 

Thesaue  :  Tr^sor;  thesaurus. 

Thesaueee>  pour  iresoriser  pMot 
que  Ton  trouve  dans  les  Hymnes  de 
Mauroy. 

Thesaueiee  :  Tr^sorier,  celui  qui 
a  la  garde  du  tr^sor. 

Thesme  :  Demande  libell^. 

Thssmoigmiee.  F,  Tesmoigneie. 

TuEstTEEE  :  Tendre  des  filets  j  iert' 
surare,  ou  tendere  retia. 

Theudeibe  :  Stranger,  AUemand. 

THEUMUtE  :  £sp^  de  cuirasse 
qu*an  g^n^nd  endossoit  lejour  d*une 
bataiUc.  ^"^ 
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TsEVTBS  :  Teneur^  texte. 

Thiace  ,  thiaxe.  Voyez  Tudxaque. 

Tbiedei  :  Thierry,  nom  d'homme. 

Trier  :  Tiers  y  troisieme  partie 
d'un  tout.  7!^Vr/or.'Tk'oisiemejour. 

Thieeaisse,  Tkieresse :  Thi^racfaf , 
contr^  de  Picardie;  Thearascia. 

Thieecslin  :  Sorte  d'^tofife;  pent- 
^tre  parce  qu'elle  ^toit  tissue  de  troia 
esp^s  de  fils. 

Thieeeexsse  :  Vigne  laiss^  au 
tiers  franc. 

Thieeeb  7  Partie  du  hamais  d'ua 
cheval. 

Thioitel  :  Gros  b&ton  hoch^  par 
les  deux  bouts  ,  et  qui  sert  a  suspen- 
drc  deux  seaux  pour  les  transporter. 

Thilaieb  :  Petite  monnoie  frapp^ 
k  Metz,  en  i56o. 

Thimstxeitisse  :  Ufait  obscurpour 
Bons ,  selon  Bord. 

Tbiois:  Texte  d*un  ^crit;  ancienne 
langue  teutonique;  et  Teutons,  Al- 
lemands,  selon  D.  Carpentier. 

Tbionoxes  :  Servons,  selon  Borel. 

Tbioekum  :  Vierge,  selon  BoreL 

Tbiou  :  Thi^odulphe ,  nom  d'hom^^ 
me;  Theodu^hus, 

Tbipbaine  ,  Thipftame :  La  f^e  de 
r^piphanie  ou  des  Rois;  iwt^mtm. 

Tbieeos  :  Espece  de  bouclier;  en 
Grec  Ivpitf ,  thjrr^os,  bouclier. 

Tbieetiee  :  OuTrier  ou  marefaand 
de  dretaines, 

TBiEO«yEEE  :  Outil  de  tonnelier 
pour  tirer  et  alonger  les  oercles. 

Tbiu,  thiuvi  :  Serrante,  domes- 
tique. 

Tbo  :  En  vers;  aussi,  selon  Borel. 

Tboi  :  Boue ,  limon. 

Tboinot  :  Antoine,  nora  propre 
dliomme;  au  fdminin  Thoinon^  Toi- 
nom,  Toinette. 

Tbolomeu  :  Barthdemi ,  nom 
d*homme. 

TaoLosAiifs.  Fb^ez  Tbelpuzaib. 
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Thomes  :  Thomas,  nom  propre 
d'hoBOte. 

TaoNAi&B ,  diOJmle,  thotwire :  La 
foudre ,  le  toanerre ;  tonitru. 

Thomitiev,  thotmeu :  Droit  on  ga» 
belle  ^teblie  dass  le  dncli^  de  Bouil- 
lon ,  tur  cbaqne  tonneau  on  poia^on 
de  via  ou  d'autre  Jurenyage  veiidus  en 
gros ,  et  qui  se  tramportent.  Fojrez 

TONNEU. 

THoaAi ,  ihoureau  :  Taureau  -, 
taurus. 

Taoes  ,  th9rie  :  Jeoue  vadie ,  g^ 
nisse/ 

Thobel  t  thonn :  Jaime  tfturean. 

Tkorin  :  La  ville  de  Turin  en  Pi4^ 
jnont,  selon  GuiUaume  de  Nangis. 

TiioRON  :  Colline,  toinence,  han- 
leur,  ^^vation. 

Thou  :  Foss^,  trou,  ToiU. 

TnouiE :  Hansiere ,  gros  cordage. 

Trouelle  :  Toile« 

Thouillee,  touiiier  :  TrouUer, 
m^langer,  mUt;  oe  mot  est  «ncore 
Bsit^  en  Picardie ;  turbare* 

Thouxais  :  Monnoie  des  ^y^ques 
de  TouL 

Thounliee,  tomiieu  :  Droit  sei* 
gnenrial  snr  les  marchandises. 

Thoueeau  :  Taureau ;  Utmrus. 

Thoueier  :  Gardien  d*una  tour, 
d*une  prison ,  geolier. 

TsEiADBUE :  Charlatan,  marohand 
d*oryi^tan. 

Theikole  :  Sommet,  falte,  con- 
ronnement  d*architectnre. 

Theonc,  tkronce  :  IVonc,  corps 
d*un  arbre ;  de  tr uncus;  Borel  le  iatt 
Tenir  de  S-f«^Cir,  grumus* 

Throne  :  Trdne. 

Theosee  :  Le  poids  public ,  et  les 
toolumens  qui  en  proviennent. 

Thuilleeye  :  Lieu  oil  ronCaitdct 
tuiles. 

Thum,  turn :  liaison ,  coUim  ,  ^i- 
nation  ^oimK/iix. 


,  nom  propre 
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Thumas  :  "thoBuis 
d*homme. 

Jtam  r«fii«roit  i  JpttichA  qoe  9  le  mist  en 
•ezine  des  inueblet^t  des  conqaests,  et  doa 
<iamt  3e  l*hiretftge  qui  fa  Tliumas,  par  U 
raiMQ  de  ehe  que  )»  dls  Thumu  art  ok  let 
ckeli  en  ui  derveme  Tolea^  son  eyecmtew ,  et 
estoit  contenus  eo  son  testament  que  ses  deiis 
fust  pai^  di  ces  choses. 

Coutame  de  Beauroish ,  ehap,  x  s. 

TflnmBEE  ,  tkumer  :  Danser,  sau- 
ter,  bondir ;  en  bifs.  lat.  tombizre. 

TsuKES,  Tunes  :  La  vifle  et  le 
rojaume  de  Tunis.  Fh^ez  Tuiras. 

Comroe  Monsei^eur  lYichole  de  LalainE^ 
de  la  Gont^  de  H^ant  da  djoc^  d*Arm , 
Chevalier  adoaqaes  oroisi^  par  «&  aa ,  aSa- 
^«Ha  que  le  benoiet  Saint  Loys  Eoy  fU  France 
pasgast  outre  m^r  au  derreaier  paaiMge  fuant 
U  ala  en  Tkunes.  , 

Mirmeks  de  S.  Louis ,  chap.  i3. 

Thteeus  :  £cu  large ,  selon  BoreL 
Ti :  Ton ,  ta ,  tes ,  toi ;  de  iuus. 

Por/iissent'il  de  Deal%f>eire,  et  si  dewer- 
pit  la  sinagoge  sa  mere. 

Ankoms  de  S.  Befmrnrd^/oi.  9%. 

Propter  te  a  Beo  P'dtre  exwii  i  et  rmBtrem 

Je  {ueni)  Bt^,  k  ti, 
Puisque  tu  n*en  as  aati. 

FabHau  de  S.  Pierre  et  du  Jougfeor. 

TiBiE  :  FliSlte ;  tiina. 

Les  SalieM dau^oient  an  ton  dea  si- 

^iitf,  etfaitoieat  geatiotdatiottt  mlUtairea^  ta*- 
tott  les  una  apr^  les  aoHrea ,  tantost  easeaa- 
bleement.  OrchisograpkiedeToinotAr^cam^ 
page^lyit: 
T^BLETE  :  Sorte  de  jeu. 
TiCTUEE  :  Toiturc. 
Tie  :  Flambeau ,  torche. 
TiEBLE,  tiebles  :  Lien  abrit^  on 
Ton  place  les  ruches  de  moucfaes  a 
miel;  rucher. 

*TiEPAiNE,  Thiephaine/rhiephoMtf 
Tfuephame,  Thiphaine  ^  Tirfane  z 
Le  jour  de  la  Cftte  des  Rois ,  la  fftfe 
deT^piphanie;  du  Grec  {wtfABum^ 
apparition. 

Tn  doles  tcy  celebrer 

he  Ifotl  Dlea  «t  demorcr. 
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En  jiuqa**  rApttritlon ; 
Lors  remestreot  11  compalgnon , 
QaAnt  U  Thiefane  fot  paM^e 
Si  orent  lor  nef  aprest^e. 

La  FiedeS.  Brandin. 
TiECtriR  :  Tenir,  ATOir  en  main , 
en  disposition;  tenere, 

Qaloonque  rent  ettre  mut^,  fl  eat  mettier 
^•▼aiit  totea  choaesqa^U  dfgM  la  foA-catho- 
lique.  CtiMiique  de  S  Athanase, 

TisLsniK  :  TttUerie ,  lieu  ou  Ton 
fait  les  tuiles. 

TiE5-MAiii  :  Les  monUns  d*une 

^dieUe* 

TiBKNETTK ,  Tiennofi :  Etiennelte, 
nom  de  feqime ;  Stephana. 

TiKNNOT :  Dimioutif  da  nom  pro- 
pre  l^tienne. 

TiEVSiT  ;  n  tient ;  iiensist,  il  tint; 
de  tenere. 

TiBPHiGHB ,  Tiffane,  Tiephaigne, 
Tiephanle :  La  ttle  de  Tlfepiphanie. 

TiE&AGS  :  Terrage,  champart. 

TiEECAiir :  Ceriaine  mesure  pour 
les  liquides. 

TiER^AiEE,  tierciaire,  tiertiaire  : 
Qui  est  d*un  tiers  ordre. 

Tierce  :  Terrage ,  droit  seigneu- 
rial  sur  les  fruits  de  la  terre ;  de  tertia. 

Tierce  be  nuit  :  La  troisieme 
keure  apr^s  le  voucher  du  soleil ;  de 
iertia. 

TiERCEiKHE  :  La  fiivre  tierce  j 
de  terti^rius. 

Tiercelik  :  Sorte  d'^toffe.  Voyez 
Thiercelih. 

TiERCENAL  :  Arsenal;  tttrsenatus. 

TiERGERAiK ,  tterccren  (bl^)  :  Qui 
est  m^U  de  trois  esp^ces  de  bleds. 

Tierce  soni&e  :  Neuf  heures  da 
jnatin ;  c'est  de  la  que  roffice  cpii  s^ 
ohante  a  cette  heure  lA ,  est  nomm^ 

tierce. 

Poor  trente  miHe  franea  ne  demowvs  jouni^ 

Que  je  voua  baillerai  aint  h  tUrc0  tomde, 

La^  Fie  4e  du  GmscHm, 
TiERCHKivERiE  *.  I<a  redevauee  du 
liers  des  fruits  de  la  terre. 


^  T1ER901BR,  der^oyer  :  Payer  le 
tiers  du  cens  en  sus  de  ce  qui  est  dik, 
ench^rir ,  mettre  renchere ,  tiertier  ; 
en  has.  lat.  tertiare* 

TiE&coYENNEs,  tiercUemensi  Tier- 
cement  ,  enchere  qui  augmente  d*ua 
tiers  le  prix  de  la  yente,  et  fiait  le 
quart  da  total. 

TiERDE  :  L'action  d'essuyer. 

TiERB,  tieire :  Rang,  place,  ordre, 
suite,  train,  ^qu^^e;  ces  mots  se 
sdnt  dits  aussi  pour  terre ;  terr4» 

SI  eanrarent  vera  Ron  la  Omtm 
Poor  lat  agietar  de  b  ttere 
Haia  lea  «  aoa  ae  eoqibeta. 

T1BR01&  :  Terroir,  territoire;  ter- 
ritorium. 

Tiers  :  Troisi^e;  iiersemeni  ^ 
tpobiemement* 

Tiers  :  Droit  qui  se  leroit,  en 
Normandie ,  sur  les  deftiers  prove- 
nant  de  la  coupe 'des  for^s ;  sorte  dm 
jeu ,  Gomme  e^ui  de  Colin-Maillard. 

Tiers  AiGE :  La  troisieme  par  tie  des 
biens  d*un  d^funt ,  que  le  cui^  de  sa 
paroisse  exigeoit  en  certains  lieux, 
pour  lui  donner  la  sepulture  :  ce 
droit  fut  rMtiit  a  la  neuvieme  partie* 
et  eusuite  CKtierement  aboli. 

TiERSAiTRLE  (tciTe)  t  TerTc  sur  la- 
quelle  le  seigneur  levoit  le  tiers  de 
son.produit, 

l^BJM  n£  %o%s  :  Monnoie  4a  tempt 
des  premiers  Eois  deFrance^iaquelle 
avoit  ppur  empreinte  la  t^te  du  mo* 
narque  regnant. 

TiBRf  EST  |)4iiGi«M  :  I>roits  qa*oit 
perf^evpit  pour  le  Roi,  sur  J0  prix  de 
la  vente  de  c^Uins  bois ,  et  qyi  con- 
sistoit  dans  le  tiers  du  mont^ut  de 
cette  yente :  on  appeloit  ce  droit  dart- 
gio',  paroe/qa*il  7  avoit  de  fortes 
peines  contre  ceux  qni  vouloieat  s'y 
soustraire. 
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TiBRSOffHXBB. :  Le  ti«rs  da  fteptier, 
nesure  pour  les  gtains. 

TiEEz  :  Droits ,  imp6ts. 

TiBscHB  :  La  langue  Teutoniqae 
ou  Allemande. 

TresT  :  T^tc. 

TiEUE  :  Tienne,  a  toi^  qui  t*appar- 
tient ;  tua. 

Amis ,  tn  f^s  bien  orendroit 
Que  ne  te  poif  donner  par  droit 
Che  que  tu  quert ,  se  tu  partie 
ll*as  en  cheste  parchouuerie , 
Bllaift  bien  te  soit  apparillie 
Se  ente  y  a  qui  dtue  soit , 
ITautrui  ente  ne  di-jon  mie 
Que  par  moi  ponme  tera  cualllie. 
^Useren  du  Reelut  de  MoUens  ,  strophe  Sg. 

TiEUL  :  Tel,  semblable ,  pareil ;  au 
tknkmixi  tieule,  tieuUe  ;  talis. 

TiEULB  :  Toile,  brique. 

TiBULBMBirT ,  ueuUement :  Telle- 
lyent;  iaUtert 

TiEULBEiB  :  Endroit  oil  Ton  fait 
des  tuiles ,  tuilerie. 

TiECLETTB  :  Petite  4aile. 
^        TiBULLB  :  Tuilc  ;  d'ou  tieuUer, 
deuUer^  Toayrier  qui  les  fait ,  ou  le 
marchand  qui  les  vend. 

TiEULS,  tieuLe,  tieus,  iieux,  tieuz, 
dex :  Tels,  parens,  semblables ;  tales. 

lii  tesmoignag'e  est  de  nule  Talenr,  ae  il 
n*eft  aintint  que  U  una  det  tetmoiuf  dit  droi- 
tement  que  tiex  marcbi^  fo  £)^t  i  Paris  et 
qu'il  7  fu  present. 

Coutume  de  BeauvoUis,  chap.  40. 

TiEUTi  :  Marquet^ ,  bigarr^. 

TiBUXTB,  tiewrtre,  tiexte :  Teite, 
original  d*un  6ent ,  livre  des  ^an- 
giles ;  textus. 

TiFEB,  tg5^r;Omer,  ajuster,  parer. 

?irFB  :  Ajustement,  omement. 
iPFi  :  Ajust^  9  oru^. 

81  fn  fi  eotnte  et  ai  tiffie  , 
Que  bien  aembloit  d^ste ,  on  tkt, 
*  Roman  de  la  Hose,  Ders  3443. 

TiGBAV,  tigel:  Tu  jau,  tige ;  se  sont 
dxi$  auisi  pour,  caoon  de  calotte. 


TIM 

Total  Toiei  entre  lei  autrei  cboiei  plna 
BOtablei,  ainii  conune  a  Blazon  lemblott «  il 
adrintque  celui  jugeayoit  chaosie  uoei  braies 
dont  le  tigeaulx  Tetiotent  jo$qu*an  nulieu  de 
la  cuiiie.    Bocace  ,  5^  nouveUe ,  8*  jowmU, 

TiGBKs :  Espece  de  bas  de  laine. 

TiGNE  :  Teigne ,  gale  opiniitre  qui 
s*attache  k  la  t^te ;  il  s*est  dit  aussi 
d'une  sorte  de  gros  bliton ;  de  tinea. 

TiGNEBiB :  La  maladie  dela  teigne. 

TiHAYS  :  Sorte  d'arme ,  b4ton  de 
defense. 

Til  :  Tilleul,  arbre;  tiUa.  Voyei 
Teul. 

TiLLE  :  £chinee  de  pore ,  trancbe, 
morceau  de  viande. 

Et  Grinberge  le  tient  an  chaengnois 
Et  jure  Dame  Dien  et  son  seint  non 
Que  il  n*ittra  jamaii  de  m  priaon  , 
Se  il  ne  li  en  done  grant  raen^n  ; 
£1  yielt  aToir  de  Yraes  un  boisseiloii 
Et  It  relt  une  titte  de  ion  bacon , 
Et  si  Toudra  aroir  un  eras  chapon. 

Fabliau  dJudigier,  -vers  SgS. 

TiLLE  :  Corde,  chanvre,  ficelle. 

Et  eitoit  cauci^  d'uni  honsiax  et  d*MM 
aoUen  de  bnef  fetes  de  tille  dusqne  deaenre 
le  genol.  Auetusin  et  Nioolete. 

TiLLB  :  Bardeau,  douve. 

Tille  a  :  Faire  de  la  corde  aree 
de  Tecorce  de  tilleul.  Tiller  du  than- 
pre  :  Le  casser  pour  6ter  la  filasse  de 
dessus  la  cheneyote. 

TiLLBT  :  Billet  \  daquette  de  bois. 

Tillbtaigb  :  Droit  qu'on  payoit 
au  Roi  aa  renouyellementdes  of&ces. 

Tilleul  :  Lance  faile  de  bois  de 
tilleul ,  dont  on  se  seryoit  dans  les 
joiites;  bardeau ,  douye. 

Tilloel,  tilloet,  tiUonet,  tiliuel: 
Tilleul,  arbre. 

TiMBBB  :  Paquet  de  pelleteries  at- 
tacb^  ensemble. 

TiMBBB  :  Baguette  de  tambour,  os 
plut6t  sorte  de  tambour  de  basque ; 
d*oii  on  a  dit  un  timbre,  pour  signi- 
fier  unc  clodie  sor  laquelle  le  martemtt 
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ftonne  Vhenrt.  —  Jehan  de  Mcung, 
en  parlant  de  Danseurs ,  dit : 

Qui  ne  finoient  d«  raer 

Le  timbre  en  htut,  et  recnciUoieat 

Sar  un  doi  qae  one  oe  failloient. 

Roman  de  la  Rose, 

TiHBaxa  :  Jouer  du  timbre ^  du 
tambonr  de  basque.  Timbrer  a  la 
^^^y  <5Vst  ciler,  marquer,  coter  un 
^crit;  d*ou  le  papier  timbre;  ce  mot 
a  aussi  si^ifie ,  faire  du  bruit. 

Les  celestlaus  infliuiicet, 

Seloo  lew  divers  w&Unoes, 

Les  vens  font-il  contrarier, 

I«*air  enflamber,  bralre,  crier, 

£t  esdairier  en  maintes  pars 

Par  tonotres  et  par  espart. 

Qui  taboureat,  timbrent  et  tronpent , 

Tine  que  lea  nu^  s*en  detrompeot. 

Roman  de  la  Romu 

TmBEEEEssE :  Femme  qui  joue  d« 
tambour  de  basque. 

TiMEua :  Craiate ;  timor, 

TiMows  :  Les  cuisses  et  les  jambes. 

Tiw  :  Les  tempea  du  front ;  le  $ou 
d'une  docbe. 

TiKABDAiLLE  :  Teme  de  m^pris 
r^pondant  4  celui  de  valeiaiile. 

TiNDioB  :  Teinturier. 

Certea  et  aUimenk  ce  ka  en  eett  bore  rrint, 
teuaoogant  li  ptosora  daa  Unddon  kl  ici  ha- 
bitent ,  ke  cant  una  maiatret  de  Inr  art  fnt 
mom,  il  fnt  enaeveleiz  de  sa  femme  en  la 
Gliae  del  bie»«iiroBs  Jaauijre  ddeis  k  porta 
Saint  Laurens.  . 

Dial,  de  S,  Grdgoire,  liv.  4»  chap,  54. 

Nam  quid  quoque  in  hdc  urbe  contigerit, 
tinctorum  qui  hie  habitant  pluriini  testantur, 
qubdquidam  artis  eorum  primus  citm  defime- 
tusfuisset,  in  ecclesia  beati  JanuarU  martyris 
Jutth  portam  Saneti  Laurentii  A  eonjuge  sud 
sepultus  est. 

Tin E  :  Lieu  oti  Ton  rend  la  justice. 

TiHE :  Grand  vaisseau  de  bois  pqur 
mettre  la  Tendange;  ce  yatsseau  a 
deui  oreillesdeboisquiaoeat  trou^t, 
et  dans  lesqnelles  on  passe  un  gros 
b4ton  pu  levier,  que  Ton  appelle,  en 
Bourgogae  ft  «ii  Pi^rdie,  tin^t,  m 
II. 


T  I  If  6*5 

Lyoimois  tinel,  pour  povt^  la  Mne 
sur  les  Toitures ,  et  la  d^cbargep. 

Si  me  consaut  11  btrs  Sains  Ibces , 
Pappelart  welcnt  adfa  nocet, 
Comestions  et  pappastlnea. 
Tins  a  buiries  ou  k  tines, 
•     Bt  puis  apr^s  si  font  tel  chiere 
Com  se  gisoit  leur  taie  ens  biere. 

Seinte  Leocade,  vers  1443. 
TiKKE  :  Ce  que  contieot  une  tine, 
TiNEiL  :  PJassage  ,  droit  qu*on 
paie  pour  la  place  qu*on  occupe  k  ui| 
in^rch^  ou  il  une  foire. 

Tin  EL :  H6tel,  maison,  salle  basse, 
rez-deH:bauss^e ,  dans  lesquels  man- 
gent  les  domesliques  d'un  Grand. 
Dans  les  cours  pl^nieres  Ton  disoit 
que  le  Roi  tenoit  son  tinel,  pour  d^ 
signer  que  ses  Barons  et  leur  suite 
seroient  d^frayes  par  le  Roi ;  les  lu- 
liens  disent  tinello,  pour  une  salle  da 
commun. 

TiKEL,  tinSe  :  Tonneau,  cuve, 
vaisseau  de  bois  k  oreilles  pour  met- 
tre la  Tendange ,  et  la  transporter  k 
la  cuve. 

TiHEL,  tineiy  tineul:  Gros  bAton, 
leyier  pour  porter  les  seaux  et  les 
baqiiets  appel^s  tines }  en  Langued. 
tinal, 

0&  ast  le  champion  qui  se  laissast  onltrer 
Pourpenser,uon  ferai,ouponrledemonstrer? 
Certes  Ten  le  derroit  d*nug  tinel  affronten, 
Qoiponr  si  pon  de  cliose  se  lairort  soormonter. 
Codicile  de  Jehan  de  Meung, 

TiNBijtTTE  :  Diminutif  de  tinel. 

TiifEUS  :  Pluriel  de  tinel, 

TinGUEB  :  CaAtionner,  rdpondre 
pour  quelqu'un. 

Tins:Tenu9obIigd 

TiHTEKEB ,  tintinmer  :  Tinter,  ca- 
rillonner ;  de  tinnire, 

Tinrion  :  Manutention,  conser- 
vation. 

TuiTiBECE  :  Son  clair  et  aigu  de§ 
armes  qui  s*entrecboqueut ,  cliquetit 
des  armes; 

B  r 
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Tiois  :  Teutons,  y.  TEVTOiriQim. 

A  grant  tort  1m  apelont  Princes  : 
Des  ettoupef  et  des  crericM 
Font  mainz  Empereort  et  Rots , 
li  Alenunt  tt  li  Tiois, 

BibU  Guiot,  Ders  1.74. 

TiPHAiNE,  Tiphagne,  Tiphaingr»: 
La  f^te  de  r£piphanie ,  le  jour  des 
Rois ;  du  Grec  i^t/^ti^u/c, 

TtPHE  :  Couronne ,  orneme'nt. 

TiPHER ,  tipheir :'  Oruer,  couron- 
nei" ;  du  Grec  stephein. 

TiQVE ,  tiquet,  liqueur  :  Ver  sanS 
ouverture  pour  se  vider,  qui  suce  le 
sang  des  animaux. 

TiQUETTE  :  Taie  d'oreiller,  lingc 
qui  sert  k  le  couvrir. 

TiRAiGE  :  Tirage ,  action  de  tirer. 

TiRANT  :  Tyran ,  pers^cuteur,  qui 
opprime. 

Tire  (rime)  :  Terre. 

TiRE^  lisez  t^ire :  Ta  colere. 

Tire  :  Reprist. 

Lors  U  commenche  en  une  tire  , 
Tous  ses  pechies  par  molt  grant  ire , 
.    Mot  a  mot  trestout  li  conta. 

*Le  ChepoUer  au  Barizel,  *ven  387. 

Tire,  pour  timbre :  Paquet  de  pel- 
leteries  attach^es  ensemble. 

Tire  a  tire  ,  de  Ure :  A  Tinstant, 
promptement ,  tout  droit ,  de  suite, 
I'un  apres  Tautre. 

SI  fal-je  qne  ful  de  ce  dire. 
Car  )e  sai  bten  que  tirt  a  tire 
Mes  paroles  toutes  direz , 
Qoant  Tons  de  moi  departirez. 

Roman  de  la  Rose. 
Brief  Toos  sera  recit^ 
Coment  pnet  hons  mendians  estre » 
Qui  n*a  dont  il  se  puist  paistre ; 
Le  cas  en  orrez  tire  a  tire, 
-     «i  <pi*ii  n*y  anra  qne  redtre^ 
Malgre  les  felouesses  jangles. 

JJ^me  Roman  de  la  Rofe. 

TiREBoiTTE  :  Certain  b&ton  ferre» 
TiREii£39T  :  L'action  de  tirer. 
TiREMOKPfi  :  Accoucheule ,  sage- 
fcmme. 


TI  S 

Tiber  jl  sa  gordeli/B  i  Meltret 
attirer  dans  son  parti, 

TiRET  :  Pelits  bateau  de  rivicrc- 
'TiRBTAiNE  :  On  est  peu  d*acGord 
sur  la  signification  de  ce  mot ;  selon 
les  uns,  c*^toit  un6  matiere,  une  laine 
fine  propre  a  la  fabrication  d'^toffe 
pr^cieuse,  ainsi  qu*on  pent  le  Toir 
dans  la  citation  suivante;  et  selon 
d'autres ,  ce  n'est  qu*une  ctoffe  gros- 
siere.  £n  Lorraine  on  doni^  ce  nom 
a  une  espece  de  drap  grossierement 
tissu ,  moiti^  laine  et  moiti^  fil. 

Puis  Itti  remest  par  maintes  goisea 
Eobes  faites  par  grant  mestrises , 
De  blanc  drap«  de  sonef  ve  laine , 
D'escarbte  tttiretaine, 

Codicile  de  Jekan  de  Meumg. 

TiRETAHiER ,  ttretemer  :  Ouvricr 
en  tiretaines. 

TiRiACLE  :  Th^riaque,  ou  ^emed^ 
compost,  fort  en  usage  dans  la  m6- 
decine.  « 

TiROT  :  Timon  de  voiture ,  partie 
de  la  charrue  a  laquelle  sont  attaches 
les  cheiranx  pour  la  tirer. 

TiRouER  (la  croix)  :  Ancien  nom 
d*un  quartier  de  Paris ,  au  bout  de 
la  rue  de  I'Ariire-Sec. 

TiROUERB :  Le  lieu  o^  Ton  donnoit 
la  question  aux  criminels. 

TiROUERB :  OuUl  de  tonnelierpour 
tirer  et  alongev  les  cerdes. 

TiRPEifDiERB:Feiiimedontlagorge 
est  pendante,  femme  de  mauvaise  vie. 

TiSER :  Attiser ;  d^noncer,  publier, 
faire  sayoir. 

TisoiR  :  Instrument  pour  attiser 
le  feu. 

TisoK :  PoulTC,  pien,  piquet,  piece 
de  bois  plants  pour  se  tenir  lorsque 
ronpassedans^die&eiidroitspdriUeiuL; 
la  quille  d'un  raisseau. 

Ne  n*en  atrorerons  mies  trop  estrotte  la 
sente-del  pont  cil  qat  par  Hi  Torront  oovr*  ; 
dt  trois  fiiQfrr tfUDUtecMtf  •eate»  p^  €«• 
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ke  li  pMt  de  c^t  ki  a  lei  te  rorront  apoier, 
Be  pnist  gbcier  (glisser)  en  la  Toie. 

Sermons  de  S.  Bernard,  fitl  i33. 

Nee  'Verb  angusta  nimis  invenietur  ponds 
semita  currerein  ed  wtlentibus;  tribus  enim 
compactus  est  ligois :  ue  ^uiperfecti  eis  innid 
nwluerint,  non  labatur  m  idnere  pes  eorum. 

TisoK ,  tisoun  :  Toison ,  tondaille 
d'une  brebis. 

SI  tn  as  fait  tanf  Israel  par  ma  main,  si 
com  ta  parlas ,  jeo  mettrol  ceste  tisoun  de 
laine  en  la  terre;  si  la  ros^  soil  tut  en  ceste 
tisoun  soul,  et  sechesce  soit  en  la  terre,  jeo 
le  saveroi  que  par  ma  main ,  auxint  com  tn 
dif,  tu  del iverras  Israel. 

Bible,  luges  ,  chap,  6 ,  n^ers*  36  et  3/. 

Si  salvum  facis per  manum  metun  Israel, 
ticut  locutus  es ,  oonam  hoc  Tellus  lanw  in 
ared  :  siros  in  solo  relieve  fuerit ,  et  in  omni 
terrd  siccitas,  sciam  quod  per  manum  meam, 
sicut  locutus  es ,  liberabis  Israel, 

TisoNAiRK  :  Qui  ^ttise  le  feu ,  qui 
tisonne  sans  cesse. 

TissiSR,  tixier :  Tisserand,  homme 
qui  fait  de  la  toile  ou  des  ^toffes ; 
textor, 

TissiEa ,  tisser,  tissir,  tistre  :  Our- 
dir,  preparer  le  fil  pour  faire  de  la 
toile  ou  des  ^toffes;  et  raction  de 
faire  de  la  toile  ou  des  ^tofifes ;  textere. 

Por  moi ,  lat !  doleveus  chaitis , 
Qui  set  se  ge  forge,  on  ge  /is. 
On  se  ge  sol  ou  mors  ou  ris. 

*  Roman  de  la  Rose,  nfers  8677^ 

Tissoir.  Voyez  Tisow. 

TissoTiEK  :  Rubanier,  passemen- 
'tier ;  textor, 

Tissu  :  Ceinture  tress^e,  tissue; 
toute  espece  d'^toffe,  toile;  textus, 

I9*avoit  ne  tissu  ne  fil^ , 

Mais  cors  noirchi ,  taint  et  hall^. 

*  Le  Chevedier  au  Barizel,  vers  669.  * 

TiSTAifis :  J^toffe  tissue. 

TisTRE  :  Faire  uu  tissu  de  fil ,  de 
laine  ou  de  soie ;  textere. 

TiTAzr :  Ennemi  puissant ,  formi-* 
4able  |  difAcile  a  vaincre. 
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TiTELLB,  titele,  <iriefe  ."^  Tilre ,  in- 
scription ;  chef ,  commencement  ; 
titulus. 

Lores  Tit  li  Reis  le  title  de  one  sepulture ,  q 
qui  1  just  erranmeut  enquist. 

IV'  lAvre  des  Rots,  chap,  a 3. 

TiTELLER  :  Intituler,  mettre  un 
titre. 

TiTiLLATiov :  Sensation,  cbatouU- 
lement. 

TiTRiER  :  Faussaite,  fabricateur 
de  faux  titres. 

TiTULfiR  :  Donner  un  titre  a  quel- 
qu'un. 

TivE ,  lisez  tiue :  Tienne ,  ta ;  iua. 

TixERAND ,  tixier :  Tisserand ,  f^i- 
seur  de  toiles ,  de  tissus ;  textor. 

Tixier.  Voyez  Tissier. 

TixTRE.  Voyez  Jistre. 

Toaille  ,  touaille,  touaillon,  tou-^ 
haille :  Essuie-maiu,  nappe,  serviette, 
linge  de  table  et  de  cuisine ;  en  bas. 
lat.  toacula,  toalia,  togilla,  tuella. 

Jupiter,  ce  dlt,  le  laToit, 

£t  Phebus  la  toaille  avolt 

£t  se  penoit  de  I'essuier. 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  6643, 
Une  des  beguines  la  Royne ,  quant  elle  ot 
la  Royne  chancre ,  si  ne  se  prist  garde ,  si  jeta 
•a  touaille  dequoy  elli;  aroit  sa  teste  entor^ 
teilUtt ,  an  cliief  de  la  paielle  de  fer  la  oik  la 
soigne  la  Royne  ardoit ;  et  quant  elle  fu  alee 
coucher  en  la  cbambre  desous  la  chambre'la 
Royne,  \k  ob.  les  femm'es  gisoient,  la  cliao' 
delk  ardi  tant  qua  le  fen  se  prist  eaU  twtaiile, 
et  de  la  toaille  se  prist  a  telles  (anx  toUea)  dout 
les  dras  la  Royne  estoient  confers. 

Joinyille,  Bistoire  de  S.  Louis. 

ToAiLLOLLE  :  Turban ,  ainsi  nom- 
m^  de  ce  qu'il  est  fait  de  toile. 

TocADOiERE ,  tocadoire :  Aiguillon 
dout  on  touche  Jes  boeufs  pour  les 
faire  aller.  , 

ToGAifs  :  Sorte  de  y\n  doux. 

TocQU^  (bled) :  Bled  dout  r<3pi  ne 
rapporte  rien. 

TocQUER  :  Frapper,  hcurter;  de 
tangere. 
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Toc-sviN  :  Cloche  d*alanne;  de 
tangere  signum. 

Toe  :  Ta,  tienne;  tua. 

LVn  apele  don  de  prett  par  tt  ipif  \t  fas 
de  ma  chose  que  ele  eat  toe,t\  t^ele  n^eat  toe, 
il  nV  a  point  d*obligation. 
ms.de  ia  BiU  Imp. ,  «i°  ^hoj.foi.  64 ,  ^. 

ToEiLLE  :  Toile ,  drap  de  lit. 
ToEiLLEK  :  FouUIer,  renmer. 

Et  Berengiera  jua  a*agenoiUe,     . 
Si  prent  le  Preitre  par  U  c***; 
H  f nst  le  Preatre  en  mal  toellle , 
Quant  la  Dame  le  Ceu  toeiUe, 
Vint  acorant  a  aa  baiaaelle, 
Demnt  U  truere  ime  grant  aele 
Qui  moait  «stoit  et  fort  et  granz. 

Fablietu  fTAlotd,  'veh  959. 

ToFFEL :  Touffe  d'herbes^u  d'au- 
tres  choses. 

ToGUE  :  Robe;  toga;  ce  nom  se 
donnoit  aussi  a  I'^offe  qui  servoit  a 
faire  les  toges ,  et  qui  ^oit  ce  que 
nous  nommons  bure« 

ToiE  :  La  tienoe ;  tua. 

La  pnez  en  escript  trover  tn 
Que  la  premeraine  Verto, 
CTett  de  metre  eh  sa  langne  flriiA , 
Donte  douc  la  tote ,  et  refrain. 

^Homan  de  la  Bose^  'vers  7237. 

ToiBN :  Le  tien>  ta  part;  tuus,  Cela 
est  toien :  Cela  t'appartieot.  Barbasau 
remarque  judicieiiseaieBt  qu*oii  di- 
soit  ancieimement ,  en  parlant  d*une 
chose  indivise  entre  deux  personnes , 
moiene,  toiene,  dont  on  a  fait  le  mot 
mitogen. 

ToiERE :  La  t4te  de  la  hache  qu*on 
emmanche. 

Toilette  :  Piece  d'^toffe  qud- 
conque. 

ToiLLE  (rime)  :  Tu  les, 

ToiLLs  :  Largeur  de  la  toHe ,  M.   ' 

ToiLLE  :  Qte,  retire;  de  toldre , 
tletytoHere. 

Ann!a  qui  en  flsol  ae  desplole, 
Qui  m^amatlst  et  aiouplo!«, 
Me  toroioiit  par  jor  et  par  unit , 
C*au  tiecle  me  tolMe  et  deiToie. 
*ComgU  de  Jehan  Bodel  stAras,  vers  %%S. 


TOL 

ToiLLiEa  :  Tisserand,  marchand 
de  toiles.  Foyez  Tissier. 

ToisE  DE  cHiNDoiLLE  :  Ccrtaiiie 
quantity  de  chandelles,  peut-^tre  une 
liTre  de  cire,  divis^  eu  six  chaii- 
delles. 

ToissxEAHT  :  Tisserand. 
Ma  table  fa  d*un  toisserant, 
Et  li  Seneschana  tout  avant 
Me  miat  an«  nape  an  b  main 
Del  eoir  d*ttne  TieHe  patain. 

Le  Sbnge  d'JSmfer ,  vert  439. 

Toissn  :  Ruban,  ceinture,  tissu. 

Une  bale  amie  ot  le  Preatre, 
Q06  II  reatoit  et  bieA  et  bel;  • 

Bone  cote  ot  et  bon  mantel, 
S^ot  dent  peKfona  bona  et  biaoa, 
L*an  d*etcutre3t ,  Taatre  d*a!gntaaa ; 
Rt  8*ot  riche  toissu  d^argent , 
Dont  ataet  parloi^nt  la  gent. 
FoM.  dm,  Prestre  qui  ot  mere  hferce,  v.  i «. 

ToitEL  s  toitieM  :  Pedt  Coit,  petite 
Stable ,  bergerie. 

Or  n*a  li  Prestret  dto  rcdtiit 
Fora  u«t  ^*il  entre  en  Mi  loM, 
On  berbis  giaent  et  aignel; 
Buec  ac  tapiat  et  achoise. 

Fabliau  d^Jloul,  vers  294. 

ToxESAiv,  io^^e<>^.*  Tocsin,  clocbe 
d'alarme ;  de  tangere  signum* 

ToLAGE  :  Action  de  prendre  par 
force ,  d'enlever ;  prise ,  eiii^ement. 

ToLD^E ,  Toldre :  Theodore ,  nom 
pr^re  d*homme ;  Theodoras. 

ToLDRx  :  Enlever,  6ter,  arracher; 
ioUere. 

If  e  parqnant  ne  toldra  pas  k  lot  le  regne, 
einx  le  sufferat  tut  aun  Tivant  par  Taanr 
Uarid  men  aerf. 

HI*  Lwre  des  Bait,  ekisp.  11. 

le  puis  confesser  et  aaoldre, 
Ce  ne  me  p«et  nub  Prelaa  toldre, 
Totea  gena  ot^  que  ge  lea  tmiaae. 
*Bomati  de  la  Base,  vers  11487. 

ToL^E  :  Troupe ,  bande. 

ToLEHKES,  tolettr,  tolieres,  ioUeur: 
Celui  qui  ote  on  qui  Teut  Atcr  quel- 
que  chose  a  un  autre ,  rayisseiir.* 

ToLiNi  toulin :  Droit  qui  sc  pajoif 
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poor  Staler  les  iDarcbandlses  qa*on 
YQuloit  vendre.  Fbjrez  Tonlieu. 

Cil  qQi  Sirts  P*%  de  U  foire, 
Doll  prendre  partot  son  toiin; 
Et  qui  ne  pviet  a  on  moUa, 
Bts  4  Taatre  trettot  ie  court. 

*  Roman  4§  la  Jtou,  vert  i^5^, 

TcaLi^iET,  toUard :  Bomrean ;  de 
ioiiere,  6ter.  Rabelais  a  employ^  ce 
mot ;  aujourd'hui  il  est  encore  usit^ 
ptarmi  les  fUoux ,  dans  leur  argot. 

TcMLLBia  :  Vendre,  d^biter. 

T01.LBR ,  toUr,  toiHr  :  dtcr,  enic- 
Ter,  rayir,  usurper;  effacer,  exercer 
des^  concussions  t  aoniiler  9  antentir, 
d^truire;  toUere.  TouU,  tolt,  enlere; 
taient,  enle^rent ;  toiUsfes,  enlevAtes ; 
tolais,  j^enlcYois ;  Idler, ^nler^ ;  toU, 
^oiist,  tatit,  toUUi,  umUist,  enleva; 
^toUssem,  iaUissenk,  touisissene,  enie-i 
Tassent;  tolurent,  touirent,  enleve- 
rent;  l^otAm^enlevera. 

Od  tft  flote  Tint  en  TamUe, 
Sor  cele  ^ve  cat  Londres  a»aiae  » 
DeTert  Vk^e  loenraMist^ 
£t  la  terre  enTlron  porprist, 
Ke  tdt  le  marchle  It  uJoU, ' 
Ki  par  terre  Tenir  soloit. 

Roman  du  Ron  ,fol,  221. 

ToLLiiu  ,  torUieu :  Droit ,  imposi- 
tion que  payoient  les  marchands  fo- 
rftins  pour  d^biter  leurs  marchan^ 
dises ;  telenium ,  telomum. 

Toi.£u  :  Enley^. 

ToLoisoN  :  Rtfdevanoe  annnelle 
qu*eB  est  en  droit  d'euger. 

T0L01SVB ,  toioiie  :  Enlevi^. 

£t  se  K  mortn'a  point  de  Cgoage,  et  il  ait 
fet  heirs  ancim ,  cT  U  ait  eajoint  que  il  face 
aacMie  choae,  et  il  ne  la  £et  dedans  le  tans 
fstabliy  oe  est  4«daM  un  an,  Ul, chose  U  soit 
toloiste  qui  li  a  est^  don^  et  viegne  a  la  borse 
le  A07,  et  s*il  a  lignage,  il  j  soit  apelez  li 
plot  pris. 
Mss.dolaSiHlmp.^n^S^JoLii'jfF^. 

ToLou  :  Monnoie  de  r^v^qme  de 
Toul. 

T01.0N  :  La  ville  de  Toulon. 
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To]LosB,  Toloze  :  La  Tille  de  Tou- 
louse ;  Tolosa, 

Tolt  :  Prend,  enleve,  usurpe^Tole. 

Or  lor  ioU-^n  ainz  c*oa  lor  doioghcy 
On  les  escorcbe ,  et  rooinpne  : 
Cil  Prince  nos  ont  fet  la  figue. 

BibhGmot,  iwmoG. 

ToLTE,  fo&tfre;  Vol,  rapine,  taille, 
imp6t ,  Texation ,  Icv^e  de  deniers ; 
d*ou  on  a  fait  maltSte ,  concussion ; 
tolta. 

ToLu  :  £nleT^ ,  pris  de  force. 

Mais  la  Dame  li  fist  acrolre,  • 

El  par  droite  v^ritci  croire , 

Qa*ele  art  an  fiUes  Dien  rendoa, 

1^  ^*a  one  autre  Tot  tolne  « 

Qui  laiaos  le  soir  Tamena , 

Qne  par  pon  ne  s*en  forcena. 

Fabliau  defrtire  Denise,  Tfers  3i^ 
Vecessaire  est  rrayement   one  chose,  et 
maismement  necessaire ,  car  ceste  est  li  tr^- 
hone  partie  ke  tolue  n*en  iert  mies. 

Sermons  de  S,  Bernard,  fol.  110,  V^, 

Necessarium  plank  unum,  et  maximi  ne- 
cessarium,  quoniam  hose  pars  optima,  qute 
non  auferetur. 

ToMBB  :  Cb&sse  qui  renferme  les 
reliques  d*un  saint. 

ToMBB,  tumhe  :  Hauteur,  Emi- 
nence y  El^Tation  ,  tertre  ,  coUine ; 
tumulus;  en  Grec  tumbos. 

ToMBEL  :  Tombeau ,  sEpulcre ;  de 
tumulus, 

Seniblablemept  la  fable  j  faudra  nettra 
De  Phaeton,  soy  Toulant  entremettre 
A  goaveruer  le  char  dn  €\eT  Phebua, 
Dont  sa  jennesse  enfin  Iny  feit  abns; 
Aussi  faudra  patndre  sur  ce  tombel 
L*antiqae  histoire  an  bean  Laciabel. 
Mart,  Epitaphe  de  fabhi  BeauKeu  la 
Mvcke,  ftU  ofa  tenir.  contre  le  Roy, 

TowBBiiBB  :  Condncteur  de  torn- 
bereaux. 

Toi^EBEL  :  Tombereau ;  et  sorte 
de  supplice ,  suivant  D.  Carpentier. 

ToMBES :  Marteaux  on  inslrumens 
d^  fftr  qui^serTcnt  a  d^molir. 

T0M8IBB  :  Orfevre,  ouyrier  qui 
fait  les  cb&sses  des  reliques. 
3 
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ToMBiK  :  Faire  da  bruit ,  torab«r, 
^crouler ;  ce  mot  est  encore  en  usage 
dans  le  G^tinois. 

ToMBissEM EiTT  :  Coup ,  chiktc ,  fra- 
cas ,  retentissement ,  bruit  sourd , 
semblabie  a  celui  que  fait  un  corps 
^loign^,  mais  qui  s'avance. 

ToMBiiiAU  :  Tom))eau ;  tumulus. 

ToMNEu ,  pour  tonUeu  :  Impdt , 
exaction,  concussion. 

TozTAiGS  ,  grosselaige  ,  tolaige  : 
Droit  qu'on  exigeoit  des  ramasseurs 
de  paillettes  d'or ,  qui  se  trouyent 
dans  certaines  riiri^es  et  tur  oertai- 
nes  montagnes  du  Languedoc. 

ToNAiRE  :  Thonaire,  filet  pour  la 
pdche  du  thon. 

ToifBEL  :  Tombeau,  pierre  s^ul- 
crale ;  tumulus. 

Ton  DAiGEOK  9  tondaille,  tondeison : 
L'action  de  tondre  les  b^tes  a  laine^ 
le  temps  oii  on  les  tond ,  et  le  repas 
qu*on  donnoit  aux  tondeurs. 

Toif  DE ,  pour  tende, 

Toudelieb  :  Tonnelier,  mot  en- 
core en  usage  dans  la  Picardie. 

Tondente  :  Coupe  de  bois. 

ToNDOisoN  :  Tonte  ^  le  temps  ou 
Ton  tond  les  moutons ,  les  brebis. 

Ton  DBA  ,  pour  toudra  :  Utera , 
enlevera. 

Tond  RES :  Amadou. 
De  Tenerie  i  a  oostil, 
"Le  quenxTet  et  le  faisUl , 
£t  II  tondres  et  li  galet, 
*   Et  moult  arme  de  malnt  abet. 

.  Partenopex  de  Blois ,/ol  i43 ^R^pCoL  i. 

ToNEL ,  toneaz,  toniax  :  Tonneau. 
En  eel  meisme  Itea  o^  'il  oreret  taoc  let 
freref,  attoit  no  toneaz  toix  d*oile  et  coTtrs. 
Dial,  de  S,  Grigoire,  liy,  a ,  chop,  ag. 

In  eo  autem  loco  ttbi  eumfixitrihus  arahat, 
vacuum  eratab  oleo  dolium  et  coopertum* 

Et  lealment  lor  pain  gaaignent , 
Quant  embler  ne  tolir  ael^daignent , 
Puis  reyont  au  tonel  et  botvent, 
Et  rivent  tl  com  Tirre  doiTent* 

*  Roman  de  la  Rose,  vcn  SiSq 
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ToNi :  Antoine,  nompropredliom- 
me  i  Antonius. 

Ton  LIEU ,  tonlin  :  Imposition  ou 
tribut  quelconque,  imp6t,  droit  pour 
le  passage  des  mardiandises  et  den- 
r^s ;  de  telonium,  bureau  de  recette. 

Alexandre  beau  fflz ,  il  e<t  neeestaire  qne 
le  Prince  piignisse  lee  malfaittenra  et  cealx 
qui  Tout  dessei^Tjy  enface  fiaire  bonne  jiMtice« 
ponrquoj  let  autret  aient  cause  d*j  prendre 
garde  et  exemple;  et  tt  appartient  qn^en  dia- 
cun  tempt,  il  ^eige  let  treui  et  let  kmGemx. 
Secrets  dAristote,  Mss,  n^  'joi^^^/oL  ji^F^, 

ToNLoiER  :  Celui  a  qui  appartient 
le  tonlieu ,  et  celui  qui  percoit  cet 
imp6t. 

Tonnage  ,  tonneur.  Yoyes  Tsoir- 
NIEU  et  ToNNEir. 

Tonne  ,  tonnelle  :  Bercean  dans 
nn  jardin ,  couirert  d'arbrisscaux  on 
de  vignes. 

Tonneau  :  Mesure  de  grains. 

ToNNEL  :  Tonneau;  d*ou  tonndet, 
tonnellet,  petit  tonneau. 

Si  com  tu  fait  lat  Siijphnt , 
Qui  pour  ce  fatre  mit  i  fat , 
On  le  tonnel  sans  font  ira 
Emplir,  ne  ja  ne  rempUra, 
Si  com  font  les  beHet  Deanea 
Pour  leurt  foliet  anoiennet. 

Roman  de  la  Rose*- 

ToNNELET  :  Partie  de  rarmore; 
sorte  de  jupons. 

ToNNSLiEU ,  tpnneus,  tom^.  Yoj. 
Ton  LIEU.  » 

ToNNEu,  tomneur:  Bureau ,  espece 
de  douane ;  droit  que  paient  les  Stran- 
gers; telonium;  celui  qui  perfoit  le 
tonlieu*  Yojez  ce  mot. 

ToNNiEU.  Fqyez  Tsonnieu. 

ToNouiE ,  tonnoire  :  La  foudre ,  le 
tonnerre ;  tonitru. 

Li  piz  dont  U  tofflement  et  li  toateBcnt 
eittent,  lignffiet  I'air  ea  cui  li  Tent  et  le* 
tonoires  te  conunnerent. 
Sennon  tutoiyrmesttrla  Sagette,fiL  1 79^  F^, 

ToNOLLET  :  Sorte  dliabillement , 
poorpoint. 
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ToHOWici  :  Toimelier. 
.  ToKKE  :  Instrtihient  pour  tondre. 

ToNSEAu,  tonsiau  :  Peau  garnie  de 
sa  laine,  toison ;  droit  sur  les  toisoDS. 

ToNSKA  :  Tondre ,  couper  la  laine, 
Jes  cfaeyeux. 

ToNTicBE  :  Ton  ton ,  diminutif  de 
Jeanne. 

TooiLLiER  :  Laver,  frotter. 

L*en  te  d«Troit  en  on  putel 
Tooillier  com  an  Tiex  panufle  : 
Ceites  ge  tcnrole  ii  grant  trufle 
Qui  diroit  .que  tu  fassea  horn. 

*  Roman  de  la  Rose ,  vers  65ao. 

TopARCHiE  :  Petit  etat ,  compose 
settlement  de  quelques  bourgs  ou 
Tilles,  sous  la  domination  d*uu  m^me 
seigneur;  toparchia;  ce  root  est  com- 
pose de  topoi ,  lieu ,  et  d*arche,  gou- 
Ternement)  commandement. 

TopARQUE,ror^i/e ;  Seigneur  d*une 
toparchie. 

Tope  ,  toppe  :  Terre  inculte,  p&- 
turage ;  commune. 

ToPENNE  :  Tertre,  pente. 

TopiCQUEK  :  Disputer,  quereller, 
snivant  Coquillard. 

ToPiERE  :  Jardinier  instruit ,  qui 
sail  donner  aux  ai^bres  difjferentes 
figures ;  topiarms. 

ToQUAssEN :  £meute,  sMition ;  tu- 
multe  caus^  par  le  son  du  tocsin. 

Toque  :  Bonnet,  chapeam  rond, 
toquet. 

ToQUEK  :  Toucher,  frapper,  keur- 
ter,  choquer. 

ToQuow  :  Le  jeu  de  mail jl^instru- 
xnent  ayec  lequel  on  pousse  la  boule. 

Tor  ,  ioraif  toreau :  Taureau,  jeune 
boeuf ;  taurus. 

Tor  :  Tour,  cMteau-fort;  turris. 

$4  ot  plna  (resehe  la  color. 
Si  com  patsoit  lez  nne  tor, 
Des  fenestres  a  jas  gard^ 
:   Lt  fillc  so  Rot  de  la  eite.  • 

Fabliau  de  Ntircisus,  ver^i^y* 


T  O  R 


6"^! 


Tartenopens  son  braoc  Miaist , 
S*el  fiert  a  moot  en  l^heaome  cler   . 
Que  tot  en  fet  le  fu  yoler, 
Ferant  Tenmalne  sans  retor  ' 
Desci  bien  pr^s  de  Ic  grant  <ior; 
LI  Sodans  se  fiert  en  aea  ren« , 
7a  n*i  cnide  venir  a  tens , 
La  fait  Partenopex  ^e  foU 
Que  el  renc  la!  done  trois  cols  p 
Car  cli  dedens  ont  lui  frape 
En  llieaume  qu*ot  e!  cicf  lacti^. 

Roman  de  PartenopeM-  de  Bk»i% 

S*erent  al^  hesbraoiier 
£n  nn  rergi^  desous  le  tor 
17  la  Rome  ert  a  sejor, 
KnaamMe  o  ena  estoit  GanTalns 
^      £t  ses  cousins  li  bians  Ivains. 

Xe  Z)iV  de  Lanyal,  'vers  aao. 

Tor  :  Tour,  Tun  app^s  Tautre. 

One  ne  recrat  de  lor  amor, 
Ne  tost  y  ne  tart ,  ne  noit ,  ne  jor^' 
Aina  lor  llvroit  asses  estor. 
Car  cbascun  Tavoit  a  son  for, 
Fahl.  d^une  Temmt  pour  cent  ifommes,  if,  x  89. 

ToRAGE ,  toraige :  Droit  de  tour , 
que  les  prisonniers  payoient  au  geo- 
lier;  toragium,  turragium. 

Tor  AiLLs :  Lieu  ou  Ton  met  s^cher 
les  grains ;  droit  du  seigneur  sur  ■ 
ce  lieu. 

ToRAL  :  Faute ,  crime ,  Auiyant  la 
Thaumassiere. 
Fojrez  du  Cange  au  mot  Torallum, 

T.ORASSE  :  Jeune  vache  qui  court 
le  taureau ;  mot  encore  en  usage  dans 
le  Berry. 

ToRBE,  tourbe  :. Troupe 9  multi- 
tude ,  assembl^e ;  turba, 

SI  soit  d«  belet  adewres^ 
.  If  on  pes  trop  moles  ^  ne  tnop  dnrM, 
Trop  eslevees ,  ne  trop  corbes , 
Mais  bien  plesans  eu  toles  torbes. 
*  Roman  de  la  Rose,  vers  x  3979V 

ToRBEiR  :  Troubler;  d'oii  torbeiz, 
au  f^minih  torbeie  ;  trouble  i  turbatus. 

II  a  mis  el  soIoU  son  tabernacle ,  por  oea 

qn^Il  receleiz  ne  soit  nes  a  Toil  qui  torbeiz  est. 

Sermons  de  &  Bernard, foL  ^j^tPs.  18,  v.  6. 

Ut  enim  nee  tnrbatum  quidem  oculiun  la'- 
t$af,  in  spleposuit  tabtrtHUHlum  suuin. 
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If 6  lb  mief  d«  merreiUet  s*£rod«t  lot  tor- 
heiz^  Mimet  Strmons,  fol.  Ss. 

Nee  mirum  ,  si  turbatur  Herodes. 

£t,lCartb«  Mtott  amI  tor^ie  cator  maintei 
ehos«f,itJtoit  c«o  ke  ooe  chose  toit  necei- 
iaire.  Mmes  Sermons ,  ffi.  tio. 

Et  Martha  erga  mutta  turbattir,  chn  unum 
sit  tmcBssarium, 

ToRBfiM^NT  :  Trouble ,  agiution , 
iiKpu^tnde;  turbatio. 

En  grant  torkement  iert  mon  airaie  t*ele  k 
Bnoi  mttmes  raBttiiit ,  maU  «n  ti  a^eajomt  mea 
MpirJa ,  8*11  ▼rayemant  eat  a  ti  offers. 

Sermdns  de  S.  Bernard, /oi.  to5 ,  r^» 


Nam  ad  me  ipsum  anima  mea  contoiiMtnr, 
^^U'veroexnltabitsi  '  ' 
racifef:  ojfirattuf. 


in  ^te'^vero  eitmtabit spiritus  meus,  si  tibi  t«e- 


ToRCE ;  Torche,  ^mbeao. 

ToftCBHOUtK  :  Violence. 

ToacEHus  :  Tyran ,  qui  ercrce  dcs 
f:opcu$sion«)  des  violences  contr«  le 
peupie. 

Encuntre  Dea  furent  felon ,  e  encaotre  la 
'gent  iorcenus,  per  pri,  par  force  let  Damea 
iriolerent.  Premier  JJpre  des  Mais,  chap*  2, 

ToacHE  :  Sorle  d*orneiiMnt  pHss^, 
'<esp^  d«.frai^. 

Toa  CHE,  frocAe :  ^change  >  troupt, 
multitude. 

ToacHiEz,  torchiz  :  Terre  luar^- 
cageuse. 

ToacKot^NiEaBMEif T  :  A  tort ,  in- 
justement ,  avec  violence. 

ToacHY,  Torcy  (college)".  Le  col- 
It^  de  Lisieux. 

Toacious  :  Violent,  emport^* 

Toacis  :  £ntrekc8 ,  entrelac^. 

ToacoEUL  :  Ce  qui  reste  de  la  fe- 
rine apr^s  qu*on  Fa  pas&^  au  tamis , 
3on. 

Toa^oKNEaa,  toruonmrcy  tor^o^ 
fders  :  Injuste,  m^chant ;  concus- 
«ionnai^es,  gens  qmpillent^  qui  met- 
tent  des  imp^ts  injustement. 

'  Proia  ^  f|ne  trop  son  non  empire 
y^hevaliers  la  ou  il  est  Sire, 
Qni  por  ateir  eat  ioreonien, 
Aina  doit  i^aon  pdotr'calire , 


Ton 

La  droit  ^le  %^  4efC#«fiv» 
Que  c*apartient  ji  toz  Princiera. 
fahL  des  droits  du  Gere  de  Fbud^, 
Toa-DE-coux  :  Hypocrite ,  qui  a 
toujours  le  col  pench^  et  la  t^te  basse. 
ToEDioir  :  Sorte  de  danse  grave 
fort  en  usage  dans  Ics  xY  et  xvi*  sie- 
cles,   suivant  TOrcb^sographie    de 
Thoinot  Arbeau ,  page  4q. 

Toanoia :  Pressoir,  moulin  k  buile. 
ToEEL  :  Taureau ;  taurus. 
Si  tost  com  it  entra  en  ctobtre , 
Domes  de  vin  et  eschanfes , 
Encotetre  li  aaut  le  maoifez 
En  gulte  dVn  A>re/  mntant  (mogiaaaat). 
Cornea  levies  et  ton;  bniiant , 
Poar  hu  barter  codnit  tout  droit , 
St  qu*en  sanaiat  fora  la  bonelo« 
8e  ne  fust  una  Daaoiaelle 
Qui  acourut  poor  li  aidier. 

Gatitier  de  Coinsi,  tinF.  i ,  ekap,  7. 
ToKELLACE  :  Droit  seigneurial  sifr 
les  torcdlles  ou  torelles. 

TOEELLB.  FoyCZ  TOEAILLB. 

ToaFAiEE  :  Se  d^tourner  de  son 
cbemin,  s*^arer. 

ToEFAiT,  torfiuz,  torfeit,  torfet, 
prtfait :  Injustice,  violence ,  for(ait| 
crime,  outrage,  dommage,  faute. 

3e  aucuos  n'a  paa  eat4  toichies ,  m^  b 
main  a  estee  lev^  seor  loi ,  et  11  a  est^  e»- 
poentea;  aotres!  comme  ae  Vtn  Toabt  Katre» 
ancion  de  tor/et  li  aparaimt. 

Liere  de  Josdee  e^de  I^let,fpl.  176,  iJ\ 
L*en  raconle  d*un  Roy  Phelippe  monnleni, 
que  une  foia  U  dit  nn  de  *es  Conseillera,  tfmm 
raoidt  ie  torfmt  U  f^ieot  cenix  de  aaint« 
Esgliae ,  en  ce  que  il  li  toUoient  aaa  ^«|g- 
lurea  et  apetiaa^ieut  a^ainaticea. 

Joinvtile  ,  ffutoire  de  S.  Lomis, 

TaaoBBiE ,  tqrgoir:  Moulin  a  huile. 
Foyez  Toanma. 

Toacoia :  Instriuneut  pour  tordre 
la  cire. 

ToENEKTABlJillENT  :   AveC   tOUT* 

ment ,  avec  inquietude. 

ToBMBKTE ,  torment  :  Tiemp4te  » 
orage;  tourment,  inquietude. 

ToaMRNTiiiB  :  T^ff^beotiuQc;  dm 
Grca  vfft6al#f . 
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ToMA<!K  :  Ttkm^^  ,  #6st^. 

ToEKADis  :  D4Aofknt6i  nuitiqae 
de  foi. 

To&vADOT  :  Lc  Fetour  dc  la  dot 
d'nne  femme  k  seft  fMinhM. 

ToRKAGE  :  Action  de  tourney. 

ToRiiAiLLE  :  Tourniquet,  ou  b4- 
toli  qui  «ert  k  »enrer  la  corde  d'un 
irbariot. 

ToRNAiRE  :  ConveniF}  arr^ter  une 
chose. 

To|iK Aft  :  ]U>d»  et  yentes  ,  sonrtnt 
M.  Galand,  au  Franc- AJeu^  p^e  iS^y 
Coutmne  de  Montpellier. 

ToRKK :  Creux,  £osU  ^  citerne  pour 
cohserver  les  eaux  de  plnte. 

T^oimeML,  toumeiement:  Joiite,  con^- 
)>a^,  iOHmoi;  du  Greo  r*f#^,  d6riv^ 
d«  ^^fi^i  to^rner^  faire  ]e4aar.  Op 
appeloit  ainu  toutea  ftortes  de  jeux , 
de  comlMit^  et  de  courses  militaires , 
mais  pUis  particulierament  ceux  que 
les  grands  seigneurs  et  les  soirvarains 
donnoient  -aTec  tourte  la  pompe  dont 
ees  jevx  4t^ient  susoeptibles ,  et  ou 
Ms  invitofient  igakment  les  clievaliers 
inbifois*^  les  4ttraiigcm.  Ckacwi  sait 
qiiei^  fbt  dans  un  touraet  que  le 
Roi  Heuvi  ii  trouva  la  mort. 

Tomirsn :  fimpleyer,  metttt,  lour- 


!•  !•  ^vo«  4f  por  fui  pwuTOiys 

ai  otcofltc  •*«ilt«qte'aiiM 
A  lai  (thetir  tt  hxn  •rotr^ 
▲  4*  9C  fonvft  too  ufroiv. 
rmbliau  du  Tesuum^nMk  fJme, 
'Toaiixls,  fmek,  iomea  (pons)  : 
Pom-levlsy  poni  ^Btnaot. 
Toii]VBi.«.B  :  Pe^  ^ctar^ 

Dc  r«D«  aviidis  i«f4ir^  ^sii«r#  4fti^  Bii 
pen  doa  mar  jotqu'a  terre ,  ai  qq^  ouuiif^en 
y  ot  d«  ecu*  <|«j  gaiter^t,  fareot  tui  defrois- 
vi4 ,  gfsnt  doSie  ftt  e^  vKcoHe  t^  ^e  li  ols 
fo'tous  cttonnnit^ 


TOR  «5 

#es  pas ,  changer  de  place,  de  posi- 
tion. Torner  quelqu*un  dans  son  hot' 
jfel :  Le  raaienef,  le  rdtablir  dans  sa 
maison. 

Tomif BA  :  Appeler  en  duel. 
TQA)iioi.B ;  Colte  d^annea,  tuniqne. 
ToairoiBMXNT,  tomoimem :  Jojite, 
combat.  Foyez  ToRNixxEHT. 
^Vnherl  trnrr*  on  €)KT>lier 
De  la  aero^  an  Dae  Gamier  y. 
Qui  iWlent  cle  tomoiement 
Sans  eacuier  et  aaos  aergedt, 
£t  lb  tettns  de  povres  draa. 

*Baman  4tJStfn$^t,  nmn  i53s, 

ToRif  oiBR,  totimeier :  Jollter)  fr6- 
^uenter  If s  toumois. 

N*oDC  rn^a  poia  que  terre  narohaates  , 
F»rf  m  qe  cm  ne  toantotmsies , 
N'en  aavez  fere  aiUort  lea  tora. 

*  Ronton  de  la  Rose,  'v^rs  i6oi3. 

Tonois  :  Petite  bougie  tortilla. 

ToROir :  Eminence ,  colUne* 

ToR-'Pii  :  Croc-en-jambe. 

ToRQUxLov  :  BouchoQ  ou  torcha 
de  paille. 

ToRQUois :  Turc. 

ToRQUors  :  Turquoise ,  pierre  yth- 
cieuse. 

TOftRA  :  To«raiiva. 

Et  a^ima  aaigea  d^amora  parole 
A  one  Dasoiaele  ible, 
.a*U  li  let  aemblant  d*eftfe  aaigea, 
Ik  14  oe  toTf  aea  oorajgea. 

*Ronuw  de  la  Raie,  'vers  7939. 
VmuiBLAaB :  Redaraneaqu'on  paie 
f «  SMdtre  de  la  toraHle,  pour  y  faire 
s^cher  ses  grains;  tcrreiagiwn. 
I'aBmmx  :  Br^^,  dess^sbL 
ToBBiFiBB :  Gnlltr,,r6tir;  torre^ 

Tabs  :  Tordu,  toUu,,  de  traveiB^ 
Tom  :  Tours,  forteresses. 

Im  iMPfoas  et  lea  SMtfaltora 
Donne  lea  caatiax  et  lea  ^ers, 

Rmum  de  A>i!i>/MUk^« 
TooMB  :  ^araoMvt. 
Toasx  DE  cHAiiBRE:Torcfae,grosse 
chandcllK  4^4^  \  dia  tonmxr  briUer. 
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ToRSEE  :*Faire  an  trousseau;  netr 
tre  en  paquet. 

ToftsKT,  torsei  :  Tromp^,  abas^» 
qui  prend  un  mauvais  parti* 

ToiisPAiT  9  tortfet :  Dommage ,  in* 
jure  s  injustice.  Voj€z  ToavArr. 

ToasiL  :  Ckandelle,  torche,  lu* 
minaire. 

ToRSiN  :  Marc  de  biere ,  dr^he« 

ToRSiORS ,  pour  tousjors,  to^ors  : 
Toujours. 

ToRsoifieR,  torsoniere  :  Ininste, 
qui  retient  k  tort,  qui  exige  par  force 
^es  droits  qui  ne  sont  pas  diis. 

ToRsoNNiERBMBNT  I  Injustemeut , 
a  tort. 

ToRsuRS  :  Torture,  g^ne,  ques* 
tion,  tourraent;  tortura. 

Tort  :  Tourne. 

Si  me  rctenez  a  ami , 
•Trftt-donee  Dame ,  j*el  romt  pri, 
£t  aacfaiea  bien  toot  taiu  faucer, 
Que  poiot  ne  toim  convient  doater 
Que  ja  je  Toas  face  ne  die 
Cbose  qm  tortk  Tiloimie , 
He  a  blaune ,  n^ii  reprontier; 
Je  ne  Uuroie  aincoU  Doier. 

VArt  tt Amour, 

Tort  ,  au  jC^minin  Uirte  :  Tortu , 
courb^.' 

Car  fol  tana  blen  onrrer  aTorte , 
Foi  sans  bonnes  ceurrea  est  morte^ 
L*nne  sans  Tantre  est  Yoje  torte, 
•En  ceste  rte  tranavtoire. 

Tcsmm^M  ih  Jekan  de  Metm^, 

Tort  :  D^ourn^  de  son  chemicn. 

ToRTv  :  Tourterelle. 

ToRTB  :  Pain  de  seigle,  gros  pain. 

ToRTB  :  Tortue*' 

ToRTEAU  :  Sorte  de  maladic ,  Ter- 
tiges ;  galetbe ,  giteau  de  farine.  • 

ToBTE-BAKUB ,  toNes-banncs  ^  Es- 
p^  d*^tofTe  dont  on  ne  connolt  plus 
que  le  nom. 

•  ToRTEis,  teartis,  tortilz,  tortis,  tor^ 
tiz :  Torches  ^  flambeaux  ,-luminaires. 

Par  Us  grans  mans  qn*a  amorUs  p 
'   I><Ni^  fioa  ■  aaiiU  beta  tordf, 


TOS 

llabit«  toele ,  maiat  bka  elerfSt 
En  U  aTons  bone  oonolerge. 

*  Seinte  Leocade,  ifers  »o83. 

.  ToRTBL  :  GAteau ,  galette. 

EsTeQlies  Martin  Snra, 
Ce  mercerot  qvi  chascnn  mots 
Conche  f  alenz  dens  fotc  on  trois  , 
Si  11  prometei  bon  tortei. 

*Le  Segretain  Moiiu,  vet$  67IL  * 

ToRTE-LABGUB  .'  La  proTuice  dm 
Languedoc. 

ToRTici^  :  Tortilla. 

ToRTicuLER  :  Faire  tdrdecoux. 
Voyez  ce  mot. 

ToRTiL  :  Torche ,  flambeau. 

ToRTOER ,  tortoir,  tortouer,  Toyei 

TORBAILLB. 

ToRTORElLE ,  tortttc  :  Macbine  de 
guerre  servant  a  lancer  des  picrrea. 

ToRTRB ,  tortrole  :  Tourterdle,  01- 

seau.  y&yez  la  citation  de  Rotbttat. 

-  ToRz:  Dommage,  concussion, tort. 

Les  bons  Tarasors  voi-je  mora  , 
Les  grans  outra/ges  et  les  tor* 
Lor  ?ct-em  et  let  granx  domagea. 

.  .  Bible  Gtuot,  vers  igS. 

T0S9  tozy  pi  Uriel  detbt:  Tons';  ML 

TosDis,  tosfors,  tousdis  :  Toujotirs* 

de  tont.temps;  ioiisdiebus;  oa  ae  sett 

encore.de  ces  termes  dans  la  Picafdie, 

la  Flaudre,rArtois  et  la  Champagne. 

ToaBA :  Enkrea  9  6teB  ;  de  aE»/^. 

Prenex  le  roge  cretsna,  ti  ateeea  himt 
menn ,  ti  metea  en  un  p^t ,  c«  dea  eapieea  lies, 
et  brende  fvoment^  et  ani  de  motea,€i  qoa»» 
tiea  ensemble  d^  qn*il  teit  bian  e^^ ,  eC 
pntt  prenea^nn  drap  qni  pnlaae  eowTwr  ren> 
ienre ,  ti  11^  bien  reofklaatre  deans  &e  «ui,  ct 
CBiMS  d^-^c  il  aera  gari. 
Uu,€le^£!gfisedePMns,M.m^^^/oLttj. 

Tosictf^  :  Potion  empoSaomifo 

TosisT  I  Enleva ;  eut  enlere. 

TosQUAiH  :  Toscan ,  qui  eat  de  la 
Toscane. 

TossEM EN T :  Toux,  action  de  tous- 
ser.  Fqjrez  Tokoirb. 

Tos-tAira,  tBs*iisni,  ftu-AMx^  am- 
Hm :  fia  taat  tai^  »*U)i9«un»  ^ 
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ToSTt ,  tostde  :  Soulflet ,  conp  de 
la  main  snr  la  joue. 

TosTE  ,  tost^e ,  toustee  ,  tout^e  : 
R6tie  de  pain  an  vin ,  jgpriUade  ^  de 
tostus, 

.  lV*eii  Torrent  pas  faire  tosties 
Prince  de  France  qni  \k  fnrent « 
Li  pins  puissant  pnis  en  ref  urent , 
£t  porterent  par  divers  Tins. 

*Semte  Leocade,  vers  174a. 
Alors  Damp  Abbez ,  nne  serriette  snr  son 
col ,  6>n  va  an  dressouer  an  vin,  et'serrit  Ma- 
dame de  toustdes  a  r7|»ocras  blanc,  et  aussi 
tontes  Ics  tables. 
Roman  du  Petit  Jehan  de  Saintri,  ck.  69. 

Kt  bien,  Madame ,  de  la  tostee  a  la  pondrc 
de  Dae ,  an  vin  blanc ,  k  Tjpocras ,  an  mns- 
cadet,  a  la  greonache ,  it  la  malcvoisie ,  on  an 
^in  grec,  tout  ainsi  qu*il  rons  plaira  apr^s  la 
nesse.  Mime  Boman ,  chap,  7a. 

TosTK ,  tostde  :  Sorte  de  i:agoiit  et 
de  fricass^. 

TosTER  :  R6tir,  se  bien  chaoffer. 
Tost  et  taet  :  Le  matin  et  le  soir. 
T0T9  au f^inin  tote :  Tout;  totus. 
Tot  le  mont :  Tout  le  monde. 
Et  la  font  gesir  les  asnesses 
On  Ten  d^nst  chanter  les  messes , 
£t  puis  reprennent  tot  le  mont, 
£t  dient  que  ttiit  perdu  sont 
-    Li  autre,  fors  senlement  il  (eox). 

Bible  QiUot,  *ven  i^6. 

Tot,  tdl^:  6le,  enleye,  ravit ;  toUit. 

Prestres,  D^bles  mont  se  dent. 
Que  Dex  tant  honnerer  t«  Tent, 
.    £t  donner  de  sa  grace  tant: 
Las  tot  se  pechi^  le  te  tot, 
Prestres,  pense  se  onqnea  ot 
Diez  de  toi  plus  prlv^  sergant. 

Roman  de  Chariti ,  strophe  68. 

Tot  AGE,  totaige  :  Total,  le  tout 
ensemble. 

ToTDis  :  Aussi,  pareillement ,  $e- 
Ion  D.  Carpentier. 

ToTDis ,  tosdis :  Tonjours. 

Tote  :  Sorte  de  poisson. 

Tote  :  Imp6t,  exaction ;  de  toUere. 

ToTET :  Chaperon  pour  couvrir  la 
t^te  d'un  epenrier  ou  autre  oiseau  de 
chassc* 
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Alors  U  Poodle  qnerir  alia  Tespervier,  si 
Tapporta  k  Gerard ,  les  gets  et  les  longet  es- 
toient  monlt  riches;  le  totet  estolt  de  fin  or, 
dessus  avoit  nng  moult  riche  mby ;  Tesper- 
Tier  donna  a  Gerard. 
^oman  de  Gerard  de  N even  ,  Iw.  ifCh.  21. 

M.  Gueullette ,  ^iteur  de  ce  Ro- 
man, dit  que  ee  mot  a  4^t^  mal  ^rit^ 
qu'il  devroit  y  avoir  testet,  mot,  dit- 
il,  compost  par  Tauteur.  Sans  rejeter 
la  le^on  de  T^diteur,  je  pease  qu'il 
pourroit  y  a;voir  toquet,  toqaeis,  qui 
signifient,  bonnet,  chapeau,  bouquet 
de  plumes  ou  aigrette  que  Ton  met 
sur  un  bonnet. 

ToTbQtriHET  :  La  verge  de  Thom- 
me,  selon  Lacombe,  qui  cite  Rabelais. 
TotJAGE^  :  Changement  de  place 
d'un  navire  qui ,  ^tant  dans  un  mau- 
vais  endroit  de  pelage  ou  de  rade , 
va  dans  un  meilleur,  c>st-a-dire, 
que  lorsqu'un  vaisseau  est  sur  un 
bord  ou  rivage  incommode,  il  va 
dans  un  autre  endroit. 

TouAiLLE ,  iouaillon  :  £toffe  de 
8oie ,  parement  d*autel ;  nappe ,  ser- 
viette, essuie-main.  Fojrez  Toaille. 
La  mere  Dien  d*une  touaiHe, 
Qui  blanche  est  pins  que  flenr  de  lis. 
La  grant  snlur  d^entour  son  ris , 
A  ses  blandies  mains  li  cssnie. 

Gautierde  Coinsi,  /rV.€,  chap*  lO* 
Moult  hideus  estoit  et  sonillee , 
Kt  fust  sa  teste  entortiU^ 
Tres-ordemen%  d'nne  touaiUe 
Qni  moult  estoit  d'horrible  taiUe. 

Roman  de  la  Rose, 

Touandaille  ,  pour  truandaille  : 
Mendians,  canaille,  troupe  de  gueux. 

Toubiere  :  Nappe.  F,  Doublivh. 

ToucER ,  touher  :  Toucher,  pren- 
dre avec  la  main.  • 

ToucHARKiiT  :  Toucheynt. 

Duqnel faisant  lever  les  foists,  toacharent 
les  piocheurs  de  leurs  marres,  uug'  grand 
tombeau  de  bronxe,  long  stm^  mesnre. 

Rabelais,  li¥,  1,  chap,  z. 

ToucHE,  tousche  :  Petit  bois  de 
haute  futaie  proche  la  maison  d*ua 
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fief.  Le  Ducliat^  dans  »€•  Neles  snr 

Rabelais,  Ut.  i,  chap,  'ig^  dit  que 
ces  mots  d^otent  plut6t  une  es}>ece 
de  bouquet  ou  de  bosquet ,  qn*uae 
Writable  forit ;  il  les  d^ive ,  ayec  as- 
mez  d'invraisemblaDce,  de  TAlleiBand 
stocky  iia  tronc,  un  b4ton ;  a  Meta , 
<0c  est  no  pied  d*arbre ,  et  Ton  y  ap- 
pelle  tocqu^e,  une  poign^  d'herbes 
on  de  flenrs  airec  leors  ra<|ines. 

Tovcns  :  £peroa«  oe  qui  sert  4 
toucher  ou  k  piquer  un  cheyal. 

ToccBBAir :  Morceau  d*or  ^prouir^ 
a  la  pterre  de  touche. 

ToucBiBH,  tOMchin,  touMs :  Terrae 
injurienx »  pillard  » "voleur ;  traitjre , 
vebelle. 

ToccHtKBE :  Se  r^volter ;  d*ou  $tMf' 
ekkmge  et  iouMmene,  rebellion ,  se- 
dition. 

Tovo<^VBT  r  Coin  9  •ng^* 
TouDis ,  tontUz,  ioudiz.  V.  Tospis. 
TouDRE ,  tottldre :  Prendre «  eale- 
Ter^  ravir,  usurper,  couper,  6ter, 
abattre;  toUere;  d*on  toiifk^,  iouf'' 
dra  ,  enlevera  ;  taudrez ,  tatddre^  , 
cnleverez. 

Qnuit  le  dbrrtMer  jovr  viMidni 
Que  aiArt  son  droit  db  corps  prtndra, 
Qa^k  oehii  jour,  bita  k  recor« , 
Be  noil*  touldra  fort  q«e  le  cort , 
Et  toutef  lee  aftpaftenanoes 
De  par  let  corporeU  Mtbetaneef. 

RomoH  de  la  Hose, 

TovE  :  Ta ,  tienne  \  tua. 

Je  te  fas  e  ti  te  doing  conge  de  fa  ire  ta 

propre  Mooaie ,  %  toiI  que  aoit  e  saiate  e 

§nm^e ,  e  tolet  lee  armee  qni  sont  forgiee ,  e 

Icf  fortereices  que  to  at  fititet  soieot  Couef. 

Premier  Liwre  des  Machah^s ,  chap.  i5. 

TouiB  :  Gros  cordage ,  Uansiere. 

TouBLB ,  touetle  :  Toile ,  mousse- 
line  9  Hnlf  e  en  g^n^ral.  Voyez  la  cita- 
tion de  ToU&NB-BOBLE. 

TouBLLBB :  Souiller,  g4ter9  rouler 
dans  un  bonrbier. 

TouBET :  Torduytortutcootrefait. 
ToQis :  FU  toss. 


TouBssBB  :  Tordre,  tortitttr.   • 

TouiLLEB.:  Saiir,  tacber;  meitrv 
sens  dessus  dessous.  Touill^  de  bo^  de 
sang :  Tout  convert  de  boue,  de  sang. 

TouiLLON  iVieuxhabit^babit  sale^ 
c'est  ausst  une  personue  malpropre; 
on  a  dit  depnis souiliom,  pour  dire* 
une  fille  ou  une  femme  malpropre. 

ToujouRS  MAIS  :  A  jamais «  pour 
toujours ,  incommulablement. 

TouBsa  :  Toucher. 

TouL  :  Canal ,  foss^. 

Toui^AtEE  :  Celui  qui  lere  le  droit 
de  tonlieu,  Yojez  ce  mot. 

TOULDRE.   fV)^e«  TOUDBE. 

Ton  Li.  Vojrez  Ton  lieu. 

ToiTLiAii,  iqjrtuije  :  Gros  ipar^an 
tout  rond ,  replet  et  gras. 

TouLLois- :  Honnoie  des  ^6ques 
de  Toul. 

TouLLoif :  Vieil  habit  ysrion  Bord; 
mais  il  a  mal  In ,  il  y  a  tmdUom. 

ToBLoK  :  Petit  toaneau. 

TouLOK  :  Torchon. 

TouLouBBR  :  Tol^rer^  souffrir. 

TouLSAs  :  Mbnnoie  des  Comtcs  de 
Toulouse. 

TouLT,  tmdie  :  BaTissasMiU,  toI, 
Tiol ,  evaction. 

ToQLT>  fcMfSlj  ioui:  lide^,  6te, 
raTit;  tikUii. 

Car  tatliies  que  tovie  ▼oe  dwaoa 

Toot  aottet  biena  eont  de  fMii— i 
Qui  iet  etforpiUe  et  aioe, 
Et  aine  et  dooae  ii  ao»  voaleir , 
Doat  let  loala  foot  rite  et  dooUir. 

lUtmaH  de  la  Aeet, 

TouNAiBB,  tounoire :  Foudce*  lQ»- 
aerre;  Jamicpii. 

T0UN1.T  :  TonnfiEo* 

ToypiBBt  toupiUer,  toufiir  :  Tou^ 
ner^  aller  et  veair  sans  sujet. 

TovBiii  :  Toupie,  sabot  a  jo«cr; 
pat  de  tasre »  asanaite. 

ToojMVBB  :SIavcber,  toomier  ••- 
tour. 
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TovFOir :  Bouchon. 

Eacorte  que  eUes  (let  nomrleet  dc  Ger^ 
yantiia),  coastderaM  oette  complexloa  divine, 
poar  le  resjouir  au  matin  faisojent  devant 
luy  Conner  dea  Toyrret  avecques  nog  coulteaa, 
on  det  flaccona  aTecqae a  leori  Umponts,  on 
dea  pintles  avec  lean  coBTerolea. 

Bah»Uut,  lip.  i ,  chap,  7. 

TooQUBDiLLaw  :  Fanfaron. 

TouQUBSAiir  :  Tumulte,  toeute 
cau»^  par  le  sob  du  tocsin. 

ToUQUBStt^iHO :  Tocsin^  clodic  d*a- 
Urme  ^  de  iangere  et  de  signum. 

TouQVBfCHBs :  Triqaois€s,  tentil- 
les  k  Tusage  des  mar^haux. 

TouQCBT  :  Coin ,  angle. 

TouQuoH  :  Le  jea  de  mail. 

TouBAGB  :  Ce  que  paient  le§  pri- 
aoni^rs  ftux  geoliers. 

Tou  BBB  ^  torbe ,  tourhel,  tomrbeye , 
9ourbie ,  tourble  ,  turbe  :  Troupe , 
liande ,  assemble ,  multitude ,  iji^^ 
de  combattans ;  turba, 

Qnar  il  conunensat  a  eatre  01a  ^  H  saaa  aaai 
«oiD  d*nne  gnmt  moltiuidine  entrant,  et  11 
half  de  la  CMe  estre  dehurteia ,  alt!  com  8*U 
fnat  appretseift  de  la  turhe  dea  entirant. 

'      Dial,  dt  &  Gr4gMv, 

TouBBEB. :  Faire  des  tourbes. 

TouBBEBiB,  tourbourie  :  Terrein 
propre  a  faire  des  tourbes ;  le  lieu  ou 
on  les  fait. 

ToOBC,  turq :  Monnoie  d'argent  tb- 
lant  enriron  dtx^hult  sols  de  France. 

TofJBCioH  :  Exaction. 

TovBD,  tourdet :  Moulinet ,  rouet 
pour  filer. 

TovBD,  towdCy  tourdre :  La  grive, 
oiseau ;  tardus;  sorte  de  poisson. 

TouB  DC  »4PXBB  :  Tour  de  r61e. 

TouB  D^ESGBiPT  :  Billet  par  lequel 
on  tire  sut  un  fond*  destine  k  an 
autre  emploi. 

TouBDioN,  tourdions  :  Sorte  de 
danse  grave.  Foyez  Tobdioh. 

TouBDBiBB,  tourier :  Geolier,  con- 
cierge ,  garde  d'une  tour. 

TouBteirB  :  Toarelle,  petite  tour. 


TouBBT  :  Rouet  a  filer. 

TouBET :  VriUe,  robinet. 

TouBBT :  Espece  de  tour  de  gorge; 
mantelet. 

TouBBT  t  Ifaacpra  que  les  dames- 
porloient ,  et  qui  ne  caehoit  que  le 
nex;  de  \k  on  le  nommok  $oup^  de 
iBes;  on  Tagrandit  depuis»  et  «lon 
on  Tappela  loup.  On  appeloit  encore 
ain^  un  petit  oreiller,  ou  bien  un 
petit  coussin  qui  servoit  k  cacber  lea 
defeats  de  la  taille;  iorutn 

ToOBEE  :  Uteres,  enlererez;  du 
verbe  toudre;  toUere, 

Joseph  n*ett  paapar  detar  terre,  et  SjmeoA 
est  tenux  et  lies ,  et  rons  me  toures  Binjamin, 
et  tttit  c!i  mal  serront  retumez  k  may, 

Btbh,  Grnhe,  chap,  49,  t^rx.  36. 
Joseph  nom  est  supmr,  Simeon  ienetur  m 
vineuiis^  et  Bemfmmin  anferetia  .*  na  «e  tuee 
Bmnim  mala  rectdenmt. 

TouBiBB  :  Garde  de  tour  ou  da 
prison. 

TouBin s :  Sorte  de  danse  en  usage 
dans  le  xt^  si^le. 

TouBMBHTE :  Jo^,toumoi,selom 
D.  Carpentier.  Foyez  Tobubbmbkt. 

TouBN  :  Tonr,  petit  fort ;  d*ou  «m 
a  ftit  les  diminutifs  tourelle^  tourette^ 
touriofts  tournelie,  pour  petite  tour. 

TouBNAGx  :  Sorte  de  r^devance 
anlroelle. 

TOUBKANS.  FoyeZ  PlB-COBIftEB. 

TouBKAHT  :  Courbure. 
TouBN  OB  L*AK  :  L*aiiB^  ^duie* 
r^volue,  une  fois  Tann^ 

Et  la  norele  crust  en  Israel ,  et  ^tifttirae  «n 
est  gard^  que  apr^  le  toum  de  Tan^  lee 
fiUea  de  Israel  se  axseniblent  en  m>,  tx  deplo- 
rent  la  fille  de  Gepht^  le  Gdaditfl^M,  par 
qnatre  jors. 

Bible ,  Jtiges,  chap.  1 1 ,  ifers  Sg  ef  4a 

Exinde  mos  increhruit  in  Israil,  et  consue*. 
ttulo  servata  est :  ut  post  anni  circalon  coU' 
veniant  in  unum  fihas  brail,  et  pUmgattt 
fiiiam  Jephte  Galaadita  diebm  qmatnof. 

TouBMB :  Retonr  qu'ondonne  dbnc 
an  Change  ;  dddommagement  ^c«» 
eor44  par  It  juge  k  celui  qui  a  ^ 
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bless^,  ou  Tamende  due  an  seigti^or 
par  celui  qui  a  biess^. 

TouEHE-BOKLE ,  toumc-'boueiie  : 
A  la  renverse,  suivant  Borel,  qui 
cite  Perceval;  mais  bouelle  signifie  le 
aein  d*une  femme  9  et  tounie-bouelle 
•veut  dire ,  tour  dc  gorge ,  colerette. 
Toil  com  elks  portent  leur*  manteaulx  sage- 

ment, 
ToU  com  eUes  te  cluiuuent  coDtemplatlvement, 
Tois  com  dies  nagcDt  desus  le  pavement , 
Tola  dn  col  en  amont,  grant  esmervelllement ; 
La  gorge  et  li  goUrona  aontdehoralatonelle, 
Qu*il  7  a  bien  troU  troof  a  la  tournC'boueUe , 
Mai«  il  7  a  dVspiogles  une  demie  escuelle , 
Fich^es  en  deux  comes  et  entour  la  rouelle. 
Cddicik  de  Jekan  de  Metuig,  pariant 
dcs  Femmes, 

TouENEBEOUiLLEE  :  Allcr  ct  venir 
tans  sujet. 

TouRN^E  :  Echange. 

TonENEE :  Houe,  instrument  pour 
remucr  et  relourner  la  terre. 

TouENEiz,  tournez  (pons)  :  Pont 
tournant ,  pont-levis. 

TouENBE :  Donner  du  retour  dans 
un  ^change,  changer  une  piece  contre 
de  la  monnoie ;  changer  de  lieu ,  de 
demeure. 

TouENEE  CEnuxLE  :  Tirer  une  let- 
tre-de-change  sur  un  fonds  destin^  k 
un  autre  emploi. 

TovENEE  suEBTi  :  DonucT  des 
assurances  suffisantes. 

TouENEs  :  Mise  du  tout  en  com- 
nun ,  bourse  d^li^e  pour  un  partage 
d'h^ritages  entre  des  enfons  on  des 
parens. 

TouENET  :  Robinet  de  fontaine, 
canelle  de  tonneau. 

TouEHETTE  :  Kouct  k  filer  5  d^- 
•vidoir. 

TouEiTEUEE  :  L'action  de  tourner. 

TouENEUEES :  La  ville  de  Tonnerre 
en  Bourgogne. 

TouEHBUx,  lowmow :  Petite  mon- 
noie qu'on  battoit  a  Tours,  et  qui 
^toit  bord^e  de  fleurs  de  lis;  il  7  en 


TOU 

avoit  de  deux  espies,  le  gros  eotir^ 
nois  et  le  parisis ;  celle  de  Tours 
n'avoit  que  douze  fleurs  de  lis  a«- 
tour,  et  celle  qu*on  battoit  a  Paris  en 
ayoit  quinze.  La  livre  toumois  ou 
tournoise  ne  valoit  que  yingt  soU ,  et 
la  Ihre  parisis  en  valoit  vingt-cinq, 
c'est-a-dire ,  un  cinqui^me  en  sus ,  et 
non  pas  un  quart  en  sus ,  comme  je 
Tai  dit ,  par  erreur,  au  mot  Pa&isis. 

TouEKiCHE  :  Qui  est  sujet  a  des 
vertiges. 

Tou  E  NiGLE :  Tunique  courte,  cotte 
d*armes. 

TouENiEE^  :  Foss^  qm  entonre 
une  terre. 

TouENiQuiAU  :  Sorte  de  v^tenent 
qui  entoure  le  cou,  ou  tuniqae  a 
Tusage  des  enfans  de  chocur. 

TovEN OEEIE  :  Sorte  de  redevanoe 
annueUe. 

TouEVOiEE  :  Combattre'dans  on 
tournoi. 

TouENoiEUE :  Combattant. 

Toumoieur,  tos  qnl  aleis 
Ln  yver,  et  roa  en  i  aleis 
Qaerre  places  a  toomoler, 
Yot  ne  pores  raieux  foloier; 
Tos  despandelz,  et  sens  raUon  , 
Yotre  tens  et  v^re  saiaon. 
La  Compiainie  ttOutremer,  par  Jtmteiemf, 
«•  '36Zi,foL  54,  r\  col  a. 

TouEXOT  :  Gros  b4ton ,  levier. 

TouENOTBiiBNT  ,  toum^emcmi , 
tourneiment,  tournoiement  ^  iurmd' 
ment :  Tournoi,  joiite,  combat  a  che- 
val  et  a  la  lance.  Foy.  ToEHEBmaT. 

Tonte  Totre  gent , 
Son  U  phis  joli  du  tournqyttnemt , 

S'aime  lojaument 

Tonte  Yotre  gent ; 
£t  pour  cele  di  ipi*il  ont  maiatScii  gvst, 

Tonte  Totre  gent. 

Chanson  de  Raoalde  ComeL 

TouEOiErLB :  Qui  est  a  Tabandoii* 
TouEOiE.:  Tourner,  aller  et  TCnir 
sans  se  fixer  en  aucun  Ueu. 
Touaoi<i :  Houet  k  filer* 
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ToUEOUL :  Petit  tourniquet  de.bois 
qui  sert  -a  fcrmer  une  porte  ou  une 
fenfire. 

TouROYE.  Foyez  TouairEiz. 

TouEA^R  :  Geler  de  froid. 

TouKRiEE :  Gardien  d*une  tour  on 
d'une  prison ,  geolier. 

TouEEioir.  Fq^ez  Touek. 

TouES  DE  YiscoNTE  I  Plaids  g6n^ 
raux  d*un  comt^,  tenus  par  le  yicomte. 

TouESE,  tours^,  toursel  :Tro\isBef 
faisceau ,  paquet ,  faix ,  somme. 

TouESEE  :  Porter,  charger  nn  far^ 
deau;  trousser,  ployer,  emballer, 
preparer. 

Li  Baron  ne  roreat  pas  sejomer  longne- 
ment ,  aina  dirent  c*oa  apareillast  come  por 
moToir ,  et  11  Dos  responcU ,  Tolentiefs ;  U  kar 
f orent  aparillies  etli  tommier  toursi  at  ipreat^ 
com  por  moVoir. 

Roman  de  Marc  Caton^JbL  33 ,  F^. 

TouET  :  Tronc  d'^glise. 

TouETjLi ,  tourte,  tourteau  :  Pain 
bis  fait  en  rond ;  le  seigle  ou  le  bled 
dont  on  fait  ce  pain ;  redevance  sei- 
gneuriale  qui  s*est  payee  d'abord  en 
gftteau,  6t  ensuite  en  argent;  cer- 
taine  partie  d'un  moalin. 

TouETEL  :  £tonrdissement. 

TouETELAGE  :  Espece  de  droit  sei- 
gneurial,  different  de  la  redeyance 
des  tourteaux. 

TouETEEiE  :  P&tisserie. 

TouBTis  DE  GiEE  :  Pain  de  bougie. 

TouETOUir :  Galette ,  g&teau. 

TouETaE  :  Tordre.  • 

TouRTRE  :  Tourterelle,  oiseau. 

TouE\jiQ0ii.ux  :  Peut-^tre  les  T^ 
rouanois. 

TousAK  :  Tourbilkm. 

ToTJscHE ,  touschaige  :  Plant  d'ar- 
bre,  petit  bois.  Fofez  Touche. 

TousDis,  tousdi,  tousiiiz,  touzdiz  : 
Tous  les  jours ;  tods  diebus. 
Ce  nous  raconte  li  estoire 
Qne  les  ames  du  pnrgatotre 
Tousdis  cea  deux  jora  repos  out ; 
Mais  celcs  qui  mcrct  »*«ur<yity 
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Qui  par  pecbiez  erent  iampneea , 
Solent  tontes  ass^urees, 
H*aront  ja  repos  ne  sejor. 

La  Court  de  ParadU,  Tfen  6n. 
TousE  :  Fille,  femme  en  g^n^ral. 
Molt  fa  Dame  Rainberge  salge  et  -voiseose , 
Onques  de  bien  chier  ne  fa  oiseuse ; 
Tnrglbus  la  regarde  qui  la  goulouse 
Qu'il  n'avoit  el  pais  si  beR  touse, 
Por  ce  qa>le  art  nn  poi  borgne  et  tlgnense. 
Fabliau  d^Audigier,  Ms$.  w*»  i83o  d9 
S.  Germain,  'vers  6i. 
TousE  :  Troupe,  multitude. 
TotJSE  :  Oie,  oiseau  de  basse-conr, 
TousEAU,  toudauy  tousiaus  y  kju- 
siaux :  Jeune  garcon  sans  barbe. 

TousiAU  :  Peau  de  mouton  garnie 
de  sa  laine. 

TousiLLON :  Jeune  bosquet  de  bois. 
TousisT,  toussist:  6ta,  enleva ;  du 
Terbe  tolGr. 

A  Dien ,  i  Sains ,  et  k  Saintes, 
Toioit  rentes  et  choses  maintes; 
Mais  k  li  riens  ja  ne  tousist, 
Gauder  de  Coinsi,  liv.  i ,  chap.  19. 

ToussEMBKT  :  Toux ,  Taction  de 
tousser. 

TonssiE:Tousser;  encore  en  usage 
dans  la  Normandie  et  la  Bretagne. 

TousT  :  A  propos ,  sur-le-champ , 
promptement ,  t6t ,  vite ;  citd. 

Gerard  qui  k  autre  chose  ne  pensoit,  Tap- 
perceost  assea  toust,  moult  fort  la  prist  a  eK- 
garder,  roleutiers  Teust  sala^,  s*!  son  bon- 
Bear  Vwul  pn  faire. 

Roman  de  Gerard  de  Nevers. 
TousTANS  :   Toujours ,    en   to  of 
temps. 

TousTES  :  R6tie  au  vin. 
TousTOH  :  Mignon ,  joli. 
Tous-us  :  G^n^ralit^  des  biens. 
TousxuLES  .Toutes  sorles  de  toiler. 
Toot  :  Ute,  enleve;  tollit, 
Ce  poise  moi  qnant  tu  as  mis 
Ce  jngement  seur  cele  Dame ; 
Ses  jugemens  nous  tout  maiot  Ame , 
Car  ele  jnge  en  tele  maniere 
Que  ce  devaut  toarne  derriere. 
Gautierde  Coinsi,  Of,  i ,  chap,  16. 

Tout  (a) :  Avec.  Tout  a  pointy  (out 
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on  pointy  an  point  prWs,  att  moment  cVst  an^si  nnc  sortc  d'orge  on  bled 

qu^l  est  n^essairc;  tout  un,  tout  cart^  dont  I'^pi  n*a  point  dc  barbc, 

^(ral ,  unifotme ;  tout  quant  que,  tout  ct  renferme  un  grain  plus  gros  que 

ce  que;  tout /aire  ^t  tout  prendre ,  Ic  bled  ordinaire 


Touzsa  :  Tondre ,  coup^  les  chc- 

▼MX. 

TouzsT  :  Canard, 

TouzvTBR  :  Caresfter,  cajolcr  une 
femme. 

Tox :  Aussit6t,  k  llnsunf,  bient6t; 
ehtiirement. 

E  puis  si  prift  det  flors  M  de  IVbe  freiebt 
et  Ak%  laetlet  ▼•rdei,  si  let  loia  sm  w  put 


engagement  de  ftiirc  i  un  bien  tomt«§ 
les  d^penses  et  les  reparations  qu'tt 
exigera ,  sous  la  condition  d'en  te- 
cueillir  tons  les  revaausj  tout  signifie 
aussi  chacun. 

Cti*  tout  sait  qatnqaes  fa  et  iert , 
£t  tout  k  amnqne  U  affiert. 

VIm€Lge  du  Monde, 
TpuTE ,  touUe :  Cens ,  rcdevance , 
impAtqu-onadroitd'exiger.  Foyet   ^-««^.«'l'^^j;^%,^^^ 

TOLTX. 

TouTEBONVE  :  L'oFvalc ,  sorte 
d*herbe. 

TouTEFiifB)  tou^n :  Entierement; 
expression  encore  usit^e  en  Bourgo- 
gne  et  en  Picardie. 

TouTES  VOTES,  toutes  voiescTonXe- 
fois ,  ccpendant. 

Laqiielle  teooyet 
Ou  teoir  faisojres 
CoDme  prisooniere; 
Mais  Diea  touus  ifqjrefp 
Oftte  de  tes  v^yes 
L*a,  et  nise  crriere. 
Le  Malheur  de  la  Pnmee,  paHuMt  de  la 
Steur  de  rjrchidnc,  que  le  Roi  de  France 
quitta  pour  Anne  de  Bretagne. 
TouToif  :  Mignard ,  enfantin. 
TouT^UE  :  Quoiqne. 
TouTEEE,  touyiere  :  Pointe   de 
hache  qu'on  cmmanchc  dans  le  bois. 
Touzi  :  Tondu,  ras^,  sans  poil, 
sans  barbe  \  tonsus. 

T«tts  ses  membres  jaMpies  an  faiats, 
Pieds  et  maios,  braa,  oost4,  et  teat«y 
Furent  tous  de  sang  arcens^ 
Pour  larer  sa  ^ent ,  et  sa  geste , 
Qui  par  leur  eonlpe  manifette , 
Estoient  partoot  si  bons^ « 
Et  si  ort  et  si  emboas^* 
Que  le  sang  dont  dit  tous  al , 
Ne  fust  jamais  sainct ,  n^eost  est^ 
1>(*aux  nopces  dn  sainct  espouai, 
Il*entrast  borne  rei  ou  touzi. 
Poor  priere  et  pour  reqaeste. 

Testament  de  Jehan  de  Meung, 

XoVEXi.i'S  y  toueselie :  Sans  barbe ; 


Tox  :  Tous. 

La  nes  A  TileoWte  estoH  1«  &o<  da  Cartage » 
et  cil  eatMt  ses  peres  et  si  avoit  doase  frere 
t4M  PriMee  •  Aois.      Jucassin  et  dfwoku. 
ToxiQUE  :  Poison. 
To  YEN  :  Tien,  tienne;  tuus,  Uut, 
tuum.  Voyex  Toien. 

Tox  :  Tons ,  tout ;  dc  iotmt. 
D^une  des  vielles,  e'est  vertex  , 
DeTvoit  eetre  kn  encoobrea. 

BiMe  Guiot,  ven  ii&^ 

Tox  ma,  loa  eii9  :  Toajours,  Urns 
les  jours,  sans  cesse;  iotis  iUebue^ 
Qai  tnyvaai  tarre  me  pais 
9 A  Ten  p^ost  Tivre  Ufzdisg 
n  feist  bon  fouir  la  mort , 
Oh  jii  nui  n'tftera  deport ; 
Seignor,  tous  qui  le  si^cile  amas, 
Et  qui  la  jaie  eai  desin>es, 
Toift  qui  cuidies  Tivra  toe  dis, 
Por  Dieu  entendex  a  mes  dix. 

Bible  de  Ber^e^ren 5«5. 

Toz-SAiNx  :  La  Toussaint ,  IHe  t^ 
arriye  le  premier  novembre. 
Diex  TOQt  tenir  tfne  grant  Cort 
Qui  rent  s*i  Tint  et  i  aeort  : 
Ce  fo  droit  k  «im  ToM-Same, 
Chascim  i  Tint ,  et  qui  ainx  ains. 
Grans  pas  et  loogues  ajamboea» 
Ou  il  ot  ^les  enpan^y 
Qoar  Daejt  se  vourra  aaooll  baater  ; 
Et  si  teat  aayoir  eft  taster 
Liqu^  sont  espHs  de  s^amor. 

La  Court  de  Paradis,  ven  S5. 

ToxYAVs ,  tostanz,  tottsians  :  Tot- 
jours  ,  en  tout  temps. 
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Tbab,  trabatel,  trabe,  trah^ :  Pou- 
trc ,  solive  j  trabs. 

Tr  A  BAITS  :  SoldaU  arm^  de  faal- : 
lebardes. 

Tbabouil  :  D^yidoir. 

Trabuchbmuit  :  Raioe ,  renyer- 
•ement ,  ddbm. 

Ke  euidies-Yot  com  fort  It  citain  del  cl«l 
4e«ir«iit  ke  U  trabuchement  de  lor  dteit  toieot 
restorejt  ? 

Sermons  de  S.  Bernard,  foL  ttS. 

Putatis  qiumtttm  desiderant  civet  cedestes 
mstaurari  civitatis  stue  ruinM  ? 

T&ABtrcHEB :  Reayerser,  ddtroire, 
d^molir. 

Trabucbet  9  £ra6i/^i£e/  :  Machine 
de  gaerre  pour  lancer  des  pierres. 
Faire  le  trabuchet :  l>onner  le  croc- 
en-jambe. 

TaABUcii  ,  trabiichi^  :  Tomb^ , 
abatta ,  renyers^. 

TaABUTf :  Mesure  de  terre  appel^ 
percbe, 

TaACy  trache  :  Route,  sentier, 
Toic ,  trace,  cbemin ;  de  tracius;  deJa 
Tieat  tracer,  et  non  pas,  tracat  et 
tracasser,  comme  le  dtt  Borel. 

Trac  :  Bruit ;  coup  de  lance. 

Trag  :  Allure  d'nn  cheyal,  d*un 
m«let. 

Trac  :  Bagages,  ^uipages. 

Tracer  ,  tracAer,  trachier  :  Cber- 
cher  ay ec  soin ,  suiyre  k  la  trace »  k 
la  pitte  ,  k  Todeur. 

81  com  le  quert  et  k'U  le  troche, 
TJne  Ties  capele  a  troayee, 
Mont  dech^ae  et  mout  gtst^. 
*  Miracles  de  Notre-Dame,  vers  i56. 

Tint  STes-tmu  fet  et  traeiS, 
Q«e  d'entor  toiu  TtTet  chaci^. 
*  *  Cortois  d'Arras,  vers  99. 

Tracsbl  :  Paquet  d'^toupes. 

Tracker  ,  traehir :  Chercher. 

TRACTABiLiTi  :  Facilc  ou  ais^  ^ 
trayailler,  a  ^tre  mis  en  iieuyre ;  de 
iractabiUs^ 
II. 


T  R  A  64  r 

Tr  ABR  JUT  sus:Se  reiirer,  sVloigner« 

R  uals  de  ceU  ki  i  Ibd  ceste  parole  ne  con- 
tredit.  TraeZ'Vus  en  sus,  fist  Saul  a  tut  le 
pople  «ne  part ,  e  jo  e  JoaatJias  mis  fix  semma 
de.raltre  part. 

Premier  Uvre  des  Rots ,  chap.  1 4. 

Tbafieks  ,  trahant :  Fourche,  in- 
strument propre  a  enleyer  le  fumier 
d'une  cour. 

Trafiquk,  traficq  :  Commerce, 
n<^goce;  ce  mot  ^loit  anciennement 
de  trois  syUabes ,  et  fdminin.  Barba- 
zan  dit  que  trafiquer  yient  de  Tltalien 
trafficQy  transporter  des  march^n- 
dises,  et  que  ce  mot  a  etd  form^  du 
latin  tranrfretare. 

Car  je  reux  dire  qn*a  y  avolt  en  k  TiUe  de 
Lyon,  one  jeune  femme  hounestement  belle , 
laquelle  fut  mariee  a  an  marchand  d'aises 
bonne  trdfique.  Despiriers ,  XV  Nouvelle. 

Trafiqueur  :  Marchand,  n^o- 
ciant. 

Tragelaphe  :  Animal  qui  tient  da 
cerf  et  du  bone. 

Traoier  ,  dritgief :  Vase  dans  le- 
quel  on  met  des  confitures  ou  des 
drag^.  • 

Trahawdisr  :  Ouyrier  qui  tire  la 
soiei 

Trasioose  :  Traitresse,  perfide* 

Trahiv  :  Train. 

Trahitor  ,  trah^e,  trahitresy  traX- 
tor:  Traltre,  perfide ,  Wche ;  traditor. 

Vaaaly  dist-U,  entendez  ^ , 
Pua-tn  ribaut ,  trahitre  ou  lere? 
IVenil,  fet-!l,  ainz  fui  jonglere. 
Fabliau  de  S.  Pierre  et  du  Jbt^Uor,  vers  80. 

Va  tost ,  si  dl  ii  mon  Seigoor 
Qne  je  a!  pris  le  trahitor.  v 

FakUnu  de  Constant  du  Bamel,  vers  »8z. 

Trahu  :  Tribut ,  imp6t ;  tributum. 
Voyez  ToNLiEU. 

Trahthe  :  Sorte  de  cbarrette  ou 
de  fourgon. 

Triians  :  Pis,  mamelon,  mamelle. 

Traict  iTout  ce  qui  est  propre  a 
^tre  tire ,  trait ,  fledie ,  jayelot.  Aa 
s  s 


Digitized  by 


Google 


#41  T  R  -i 

traict  de  la  mqrt :  A  Tartide  ou  an 

lit  de  la  mort.  ^ 

TaiiGTB :  Comptede  Targentd'aiie 
caisse  commune. 

Teaicteue  :  Jnge  par  commission, 
arbitre. 

Traictis,  tracUs,  traictift  traic- 
tisse^  trmtif,  ireit/s,  tretis  :  Doux , 
maniable ,  traiUble ;  bien  taiU^ ,  bieu 
fait ,  joli ,  beau ,  attrayant. 

La  fretche  couleur  de  »on  beta  viiaige  et- 
tOit  ptut  enluminee  qite  It  rose  n*e«t  en  may, 
qui  ett  couloor^  de  blaoc  et  de  yermeil;  Ie» 
yeuU  tToit  beaax  el  Tairt,  let  tourciU  traic- 
tifzt  le  corps  bieo  fait,  lef  brat  longz,  let 
maiot  blancbet,  eC  bien  faltet. 

Rotnan  de  Gerard  de  Nevers. 
'  Thaille  :  Treillis,  grille,  jalousie. 
TaAiXE  :  Trame ,  fil  pour  ourdir 
la  toile ;  on  appellc  chalne ,  les  fils 
tendus  en  long  sur  le  metier,  et  trame, 
ceux  que  le  tisserand  paste  en  travers 
arec  la  navette. 

Li  hone  escitifrt  i  ala  (coocher). 
Qui  sa  Damoisele  appells 
'Por  ce  que  moat  la  prite  et  aimt. 
Sire,  fet'-elle,  il  me  faut  traime 
A*uae  toile  que  je  fait , 
Kt  »i  in*en  fant  encor  grant  fais 
Bout  jene  me  toi  garde  peart,    , 
Kt  je  n*en  truit  net  point  k  rendrc, 
Vor  Dieu  •<  nc  sai  que  )*en  face. 
/Vi^/.  de  la  Dome  qui  Jit  trois  tours  cnCour 
le  Monttier,  "vers  73. 

Train  :  Paille,  chaume;  ^tr^m^;?. 
Tr/  *vkioiB.^trainage,\.  Toknagc. 
Train  CHI  EMKKT ,  trainchiemant  : 
Absolument,  d^cisivement. 

Trains  :  Gros  bAton,  solireau. 
Train BAU  :  Sorte  de  filet  k  p£cber. 

I^s  veziea,  let  artiUenx 
Qni  nioodainet  honeurs  convoitent, 
y.t  let  grant  betotgnet  etploitent , 
Et  Tont  traiant  let  grant  pluccet* 
£t  ponrchatsent  let  accointancet 
Det  paittant  hotunet ,  et  let  tuirenf , 
£t  te  font  poTret ,  et  il  te  TiTeat 
Det  boot  morteanU  ddidenx, 
Et  botvent  let  Tint  precienx 
F.t  la  porret*  nous  pretchent, 
Kt  Its  grandst  r:chrss:t pcschent 
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Anx  laynet  et  ann  traineaidx  ^ 
Par  men  chief  il  en  iktra  maubc , 
19 e  tout  rcligieujc  ne  monde. 
Roman  de  la  Rose  ,  parlant  des  Maimer^ 

Traine  gainier,  traine  rapiert  : 
Yaurien,  bretailleur,  bretteur,  qni 
parte  toujours  de  d^gainer. 

Trainel  :  Celui  qui  condmi  nn 
tralnean. 

Trainel  :  Cbausse-pied«  Foje% 
Tramel. 

Traini^  :  Bien  fait,  compass^,  lait 
k  trait. 

Trainiel  :  Traineau. 
Traire  ,  treire,  trere  :  Tirer,  aor- 
tir,  faire  partir,  prendre,  attirer, 
approclier,  r^lamer,  dearer,  don- 
ner ;  dire ,  extrajre ,  traduire ;  de  tra- 
here  ;  d*ou  traist,  irahist,  tira ;  tratmes, 
iirkmes 'y  traioii,  tiroil;  tratoieni,  tnt- 
hoient,  tiroient ;  trttisist,  se  tirit; 
iraisissent,  traisieni,  tirassent,  sor- 
tissent ;  trtusismes,  tir&mes ;  trairent, 
tirerent ;  avoir  traire,  soufTrir;  trak 
eu,  ayoir  souffert;  trere  a  tesmoing^ 
prendre  k  t^moin.  Ces  mots  se  sent 
dits  aussi  pour,  se  rendre ,  aller,  se 
transporter.  Fofez  la  troisieme  cita- 
tion de  SuiR. 

'  Bien  tares  que  Ten  fet  i  eea  petis  tmUmt 
ir^onet  de  rerget,  et  lor  met-Ve*  ««n  «■» 
diencTote ,  u  un  fettnt ,  a  nne  petite  cbosete 
dont  11  tVtbanoient ,  ti  let  fet  Ten  tr^;  trei, 
fet  la  m^re « fier,  oci  warn  celoi;  U  cnftt  O^ei, 
TDk»  ne  fet  nul  mal. 

Commentaire  sur  k  Sautter,  foi,  1^7 , 
Ps.  63,  n>ers.  10. 
A  genoUInnt  merci  11  crie  , 
Jointet  maint  li  requiert  et  prio 
QuVl  ne  li  face  faire  bonte; 
Trettot  de  chief  en  chief  li  eonte , 
Com  il  Ta  trait  dVnehiex  aon  peive. 

Li  Dim  defreire  Demise,  imrs  s3). 
De  t^arenmre  Tait  pentant,    * 
Et  en  ten  corage  dontant ; 
Etbahtt  ett ,  ne  salt  que  faire, 
N'«n  caida  ja  k  nnl  cief  traire, 

Le  Dit  de  Lanval,  'vers  X9S. 
Traire   del  fuerb  :  .Sortir  da 
fourrcau ,  6ler  Teuvelopp** 
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la  Roine  Toit  la  bel«  «<ip«e  dt  Trlsttii,  et 
pour  la  mielz  teoir,  cUe  la  traite  delfuere, 
ti  troova  tout  maintenant  le  trenchant  qui 
eatoit  toot  e&gron^,  pour  aroir  tu^  le  Morhault 
d^Irlaade.  Roman  de  Tristan. 

Trais  (faire)  :  Faire  la  l:^partition 
d*ane  faille  on  d*ane  imposition. 

Traisnage  ^Ce  qu'on  paie  au  |ei- 
gneur  pour  les  marchandises  qu*on 
mene  sur  nu  traineau. 

Traispir  :  Niaiser,  perdrc  son 
temps. 

Trait  :  Terriloire,  finaged'unlicu, 
d*une  paroisse ,  d'unc  ^glbe ;  dime. 

Trait  :  Traduit ,  appel^ ,  somm^, 
contraint;  traductus. 

Trait  (gens  de)  :  Archers.  Trait 
dteufz,  blanc  d'oenf ;  estre  traits  ^Ire 
atteint ,  ^Ire  bless^  d'unc  fl^che. 

Traitable  :  Dependant  d'une  jus- 
tice ,  en  ^tre  justiciable. 

Traxtableteit  :  Douceur,  ^alit^ 

de  caracl^re. 

lil  qneix  manes  ka  il  a  citcndae  main,  donat 
k  son  chief  Tensenge  de  la  croiz ,  si  muat  tot« 
aa  forsanarie  an  traitukhteit,  si  ka  il  an  apris 
fat  plus  soalx. 

Dial,  de  S,  Grdgoire,  Iw*!^  chap,  lo. 

Qiii  mox  ejus  capiti  extensa  manu  signam 
erucis  etHdit,  cunetam  ejus  rabiem  in  man- 
snetodinem  mutavit,  Ua  utpostea  initior  exts- 
teret. 

Traits  db  messes  :  Certain  nom- 
bre  de  messes  dites  de  suite. 

Traite -FOR  AiifE  :  Droit  qui  se  le- 
Yoit  sur  toutes  les  marchandises  qui 
cntroient  ou  sortoient  de  la  France. 

Tr AiTEi. ,  tnuteuTy  traitor :  L4che , 
perfide ,  traitre  \  traditor, 

Kalns  offri ,  s^offri  Abel , 
Mais  an  plus  gent  don,  n*au  plus  bel 
I7e  fist  pas  Diez  plus  1»«1  senublant , 
Car  de  Kain  li  trcutd 
I7e  prtsa  pas  le  grant  tonrsel, 
Ke  la  garce,  a*a  le  fist  grant , 
Car  par  son  cner  felon  taisant* 
Fist  son  don  a  Dlen  desplaisant. 
Miserere  du  Rectus  de  Mbliens,  strophe  74* 

Traitel,  au  pi.  traiteux :  Tr^leau. 
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Traiter  (se)  ;  Se  ponrvoir  par- 
devant  uu  juge. 

Traitbur  :  D^put^  pour  traiter 
unc  affaire.  Traiteur  moyen  :  M^dia- 
teur,  arbitre.  Foyez  Traitel. 

Trait-ofeu  ,  tret'/eu  :  Pelle  a  feu. 

Traith  :  Un  golfe. 

Traitier  :  Traite,  ^tendue  de  che- 
min  qn*on  fait  sans  se  reposer. 

Traitis  :  Fait  expres ,  fait  avec 
art,  bien  toum6,  fait  a  plaisir.  Fojret 
Traictis. 

Ice  Ten  fet  resonvenlr  « 

Qu*ele  a  gent  cors  et  arenant , 
Le  yh  traitis  et  hiau  scmblaut. 

Fabliau  de  Constant  dti  Hdmei,  iters  80. 

Traitor,  tfaitour :  Traitre ,  lAche, 
imposteur^  traditor.  Voy.  Trahitob 

Yirent  tm  hermitage  en  un  petit  destour,  ^  * 
Ou  nn  sains  prendome  ot  longnement  fait  s^ 

jonr; 
A  Tois  Tint,  si  hnrta  le  cuivert  trattour ; 
4<*hermite  leur  onvri  Thuis  sans  atargler, 

£e  Dit  de  Fiorance  de  Rome,  Mss.  de 
I'SgUsede  Paris,  b©  Hf,  ^,/6i,  1 10,  r«». 

Traittb,  traicte  :  Tirde ,  extraite. 
Honte  s*est  lors  avant  traicte. 
Qui  s«  cnidoit  estre  forfaite. 
Si  fu  humilians  et  simple » 
EUe  eust  on  roUe  en  lieu  de  gnirople. 
Roman  de  la  Rose. 

Traixok  :  Trahison ,  lAchetd ,  im- 
posture. 

TaAMAiLLi  :  Lieu  oil  Ton  pent  pd- 
cher  au  tramail. 

Tramairb  :  Tramail,  sortede filet 
k  p^cher. 

Tramblable  :  Tremblant ,  qui 
remue. 

«     Trambl  ,  trainel :  Sorle  de  filet  a 
prendre  des  oiseaux. 

Trametre,  tramettre,  tramezer, 
tramuzer  :  Envoyer  ,  transmettre  , 
mander,  envoyer  un  message ;  mci- 
tre ,  placer ;  transmitters 

Lores  tramistrent  hir  messages  a  cfls  dt 
Char'vathiariro ,  si  lurmandcrent  que  il  venii- 
sent,  e  I'arche  ciinieuassenl. 

Premier  Livre  des  Rots,  chap.  6. 
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Ta  AMioTCAu:  Jeune  tremble,  arbre. 
Tramis  :  £nyoy^ ,  d^ut^. 

Le  matioet  ainz  U  Tetpree, 
A  an  sien  e»coier  tramis, 
A  M  fame  et  k  ms  amis, 
Qii*il  yenUteat  encontre  lui^ 
Quar  haittez  est  et  tans  anai. 
Fahliau  du  Provost  h  rAumuche,  ifen  36. 

TftAMMEUR  :  Tn^mie  de  moulin. 

Tramom,  tramoix,  tremois  :  M6- 
lange  de  grains ,  conune  d'orge , 
d'aToine ,  de  seigle ,'  m^teil ;  ce  grain 
est  ainsi  appel^,  parce  qu'il  ne  reste 
que  trois  mois  en  terre. 

Tramomtank  :  U^toile  du  Nord, 
la  boussole. 

TaiMPOis ,  trempri^ :  £au  dans  la^ 
quelle  on  a  £iit  dess^ler  de  la  morue 
on  autre  chose  sal^e. 

Traitc  :  Fourehe  d*^curie. 

Trahche  ,  tranchet:  Serpe  de  jar- 
dinier,  b^e ;  sorte  de  coutenu.      ^ 

TaAXGHioR  :  Qui  conpe  par  mor- 


TramchrvR)  tranchoer^  ir^mckoir, 
tranchoucir :  Assiette  ou  plat  de  bois 
ou  de  m^tal ,  sur  lesquels  on  coupe 
les  Tiandes ;  palet. 

Traxchoisox  :  Tranche,  coliqne, 
douleur  de  ventre. 

Traxghoisov  :  Action  de  couper, 
de  trancher. 

Travoibr  :  Couper  ^  mettre  en 
morceaux. 

Tr  AMDiR :  Balan9oire  Jeu  d*eniant. 

Traner  :  Trape ,  pi^ge  k  prendre 
des  loups. 

Traher  :  Trembler;  c*est  de  U 
qu*on  a  form^  les  mots  de  traunse , 
transe,  transi  de  froid. 

Tranolotir  :  Eogloutir.  fT^es 
Trahsglouter.  Gautier  de  Coinu  i 
parlant  des  Sodomites ,  dit  : 

Terre  y  tcrre,  et  por  qoi  n*uevref  ? 
Si  let  enmglox  de  totet  part  : 
D  veteat  me  ea  totet  part ; 
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La  gramaire  bic  k  hic  aconpic. 
Malt  nature  maldit  la  couple. 

*Seinte  Leocad^ ,  'wen  laSo. 

Traxru,  froA^i^.'Tranch^e,  foss^ 

Travsactb  :  Transaction ;  tran- 
sactio. 

Transaice  :  Le  droit  de  passage. 

Transcheressb  :  Sorte  de  plante 
ou  de  £euT. 

Travsgheur  ,  tratuchouer.  Voyei 
Trancheur. 

Trahsfiicer  :  Conduire  le  beuil 
en  p^ture  sur  un  image  de  commune, 
traverser  un  ban  interm^diaire. 

TaAifSFONCEMEiiT  :  Action  d*en- 
fonoer,  de  reculer. 

Trakspreter  :  AUer  au-dda  d'un 
fleuve,  d*une  riviere ,  passer  la  mer; 
tran^retare. 

Traksglotbment  ,    trcms^ute^ 

ment,  transgUuemerU:OoniSrt^  aUme. 

^     Trahsglouter,  transgloter,  trans- 

gloittir,  transgiuter :  Avaler  rapidt- 

ment ,  d^vorer,  engloutir. 

Qoaat  le  CoqoatrU  vat  donBir» 
Et  en  dormant  la  gole  ovrir, 
£1  taj  et  al  limoa  te  moUe, 
£t  Ulec  te  devoatre  et  tolle 
Por  ettre  plut  eteolorlable  : 
Pnit  Tient  Irop  droit  a  eel  Deable  , 
Tret  parmi  ta  gole  te  lance , 
Et  oU  la  transghtte  en  ta  panee , 
Del  veotrt  chttehe  let  eacrafitea , 
Et  let  boMat  et  let  cotaiUca. 
£e  Bestiaire,  fimdi  de  FEglise  de  Pmns, 

M,iS,pariantdetrdruetduC9' 

quatrix, 

Trahsig^  :  Accord ,  conventiott. 
Traitsigier  :  Transgresser. 
Transitdirb  !  Passager. 

Foy  tant  bonnet  oeovre  est  norte » 
L^nne  tant  l^antre  ett  voye  torte 
En  cette  We  trannttdrt. 

Testament  de  Jthan  de  BUemHg. 

Trakslat  :  Transcrit,  copie. 

TRAHti«ATBR  I  Tradoire  d'mie  lan- 
gue  dans  une  autre ;  porter  au-deUi , 
transporter,  transferer. 

Translateue  :  Tradudeur ;  qui 
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trantporte ,  qui  a  Iraosport^ ;  traiu^ 

Uuor, 

Grant  transUueur,  noble  Geffroi  Cbaoeier, 
Ta  es  d*«niottr»  mondaias  Dien  an  AlbJe , 
Et  de  la  rose  en  la  terre  ang^liqoe, 
Qnt  d'Angeh  Saxonne  et  pais  flonrie , 
Angleterre  d*eBe  «e  nom  s*appliqne« 

Emt,  Descktai^,  Jol,  6a ,  col.  a. 

"  TRAif8Lmsi.i!f T  :  Transparent ,  dia- 
pbane. 

Tean sMAEiif :  Se  <}it  d'nn  compa- 
triote  qui  est  aru'^ela  des  mers.  • 
'  TaAirsinTBn:€luu!iger;  fran^mifHofe 

Le  temps  sVo  va  et  rien  ne  dare. 
He  £er,  ne  chose,  taot  soit  d«re. 
Car  H  gaate  toot  et  irammme, 
C'est  lai  qpl  les  ejioses  mue. 
Qui  toot  faist  crolstre  et  tont  noarrist, 
Et  qai  toat  ose  et  tont  pourrist. 

Roman  4i&  U  Most' 

Ta  AirsirO¥Ois :  Remia  a  netif,  rtfait 
inetif. 

Trahsoit  :  TroB^cn ,  BKnroeaa  > 
un  pen. 

Travspoat  :  Tenpe  de  lot  cfoi  si- 
gnifie,  traditidn  d'un  imnieahle  adi^n^ 
parderant  la  justice  dn  lieu  ah  il  est 
aitu^;  on  nonune  encore  le  transport, 
ttuvre  de  loi, 

TaAHssunaiL :  Filtrer,  passer  k  tra- 
Tcrs  les  pore^. 

Teahssumpt:  Transcrit,  copied^ui 
^rit  original ;  de  transsumptus^ 

TaAiwoMKR,  trunsmnpter :  Copier, 
transcrire.  ^ 

Teantal  ,  irantaulx,  irantis,  tren- 
tain  :  Treute,  chose  coI^pos<^  da 
nombre  trente. 

Teaoie  :  Tirar;  irahere. 
Traoiene  arbalestrlers  carreanx  modlt'  rade- 


Plns  drn  Toloieat  carreanx  one  plnie  qui  det- 
La  Fie  ae  du  Guescim. 


Traoir  :  Tvoir. 

Trapan T,  trapen :  Ttape «  aapece 
de  porte ,  oaverture  pratiqu^e  dans 
nn  plandier. 

Tramxas  :  Sonrictire.* 
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Traprzowbb,  Trepiionde,  Estra-- 
petonde  :  La  ville  de  Tr^bizonde. 

La  baniere  Nostre-Dame  que  portolt  Mes- 
sire  Gadiffier  de  la  Salle,  qui  one  aultre  fots 
Taroit  port^,  et  eeUe  des  quatre  Empereurs, 
o^est  assaTotr  d^AUemaigne,  de  Constantinople « 
^Estrt^esonde  et  de  Boulguerie  (Bulffarie). 
Moman  du  Petit  Jekan  de  Samtrd, 

Teappan  :  Pi^ge  pour  attraper  des 
animaux. 

Trappe  :  Attrape,  rase,Tol,  trom- 
perie,  fourberie. 

Te  appe  :  Vaisseau  k  mettre  dn  lait. 
Teapusse  ,  trapc  :  Amorce,  app&t. 
Teaqubhaeo  :  Pi^ge  a  prendre  des 
souris  et  des  rats.  \ 

Teaqurt  :  Petit  "poignard;  et  la 
cliquet  d*nn  moulin ,  le  rouet. 
Teas  :  Retir^ ,  recuI6. 
Un  petitet  sVst  tras  ariere , 
Est-ce ,  fkit>il ,  ma  douce  amie , 
lf*esperance ,  mes  cuera .  ma  vie, 
ifa  liele  Dame  qnl  m*ama? 

Li  Lais  de  Gugemer,  iftrs  758. 

Teaslr  :  L'oiseau  appel^  griye. 

Teassr  :  Fosse,  cul  de  basse-fosse^ 
ceps ,  entrayes. 

Teassbe  :  Chercherayec  soin,sill^ 
yre  k  la  trace ;  en  youloir  k  quelqu'un, 
le  tracasser. 

Teassbe  :  Passer  l^g^renient ,  ef* 
ftLcer  en  radant  on  en  ratnrant. 

Trassir  :  DeponiUer,  dey^tir,  quit- 
ter, abandonner. 

Not  trassimes  la  riei  cotte,'ma!s  nos  qnt 
pelsonos  tant  Tarons  plus  malement  reyeatie. 
Sermons  de  S,  Bernard, /hi,  89. 
Exnlmns  tanicam  "Veterem  :  sed,  heu  I  pejus 
reinduimus  earn. 

Trastr  :  Poutre  trayersante. 

Trau,  tral,  traul,  ttos  :  Tron, 
d^^ ,  gorge ,  sentier,  chemin  creux 
et  ^troit. 

Trauls  :  Triple ;  trq^lex. 

On  ai  nos  sommes  \k  delivreit  de  ceste 
traule  iror  par  Crist,  qui  faix  est  k  nos  de  par 
Den  lo  peire  sapiense  et  jnstise ,  saintifiemena 
•t  mcbatemens. 

Sermons  de  S,  BemOtd^foh  xoa. 
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jiut  eerti  si  Jam  sahi/meti  sumus  ah  hoc 
'  triplici  iraper  Ckristum,  am  foetus  est  nohis 
$Qptentia  k  Deopatre,etjustitia,  eisanctifi- 
catio  et  redempiio, 

Traulee  :  Courir  9a  et  la. 

TftATAiLLi  ,  trdvaihi^  traveilUi , 
traviUie  :  Traverse ,  tourment^ ,  at- 
tpqu^ ;  accouche. 

TaAYAisoH,  travajrson  :  Entable- 
ment,  trav^e. 

Teayal  ,  travat :  Oieral  marqu^ 
de  taches  blanches  aax  pieds. 

Teayax  :  TraYaux,  peines,  tra- 
Tcrses.. 

Teayeil  :  Peine)  affliction ;  accou- 
chement. 

Teayeilhans  :  TraYaillant,  dia- 
putant,  tonrmentant. 

Teayeillan  :  Mot  g^n^riqne  pour 
signifier  tons  les  instrumens  d'on  art 
ou  d*nn  metier. 

Teayeillbe  ,  traveilher :  TraYail- 
ler,  peiuer,  traYerser,  attaquer,  chi- 
^  caner,  disputer,  incommoder,  tour- 
menler;  accoucher.  —  Une  pierre 
nuisoit  k  la  cellule  d'un  Moine ,  on 
Toulut  Tarracher,  et : 
'  Gieret  oaant  cele  mnltitels  ki  istoit  Temie 
ioi  traveuhoit  te  ele  pout  sens  lo  perilb  del 
home  Den  lereir  cele  grant  pirre  kl  detore 
gisoit,  manes  arlnt  uoe  moolt  menreUiioose 
chose  eaz  toz  v^aoz ,  car  meisme  la  peaantome 
cai  U  travcUhercttt  esragier  sodainf  ment  d*eas 
traveilhanz  fors  ragie,  par  k*ele  n^atodicTolt 
jnie  la  fosse  de  Mmrtm,  ele  doott  na  salt,  et 
ai  olialt  lonz  alsi  ke  fuiaoa  U  hlezure  de  If^'n. 

Dial,  de  S,  Gr^goire,iiy.  3,  chap,  x6. 
■  Itaque  dum  ea  quce  venerat  multUudo  co- 
naretor,  */  posset  sini  periculo  wi  Dei  isk" 

fins  iUud  quod  desuper  incubuerat  sapfum 
vare,  cunetis  videntibus  repentb  res  wsltib 
mirabUis  eontigit  y  quia  moles  ipsa  qsuun 
conabantnr  evei/ere ,  subitb  ab  eudem  labo- 
rantibos  epulsa,  ne  speluncee  Martini  tectum 
tan^ret,  saltum  dedit,  et  quasi  servi  Dei 
i<esu>nemJUgiens,  hngius  cecidit. 

Teayees,  trepe  :  Surety  donn^e 
en  justice. 

TnAYEEfAiM  :  Sorle  dc  tonneau  en 
Anjou  ,  demi  -  pipe ,  demi  -  queue. 
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Totir  traverseun  :  D^nr,  feinte  d'al- 
ler  d*un  c6t^  pour  aller  de  i'autre. 

Teayeesainite  :  La  me  TraY^- 
sine ,  faubouf  g  S*  Marcel ,  a  Paris. 
Encontre  est  la  me  Qopin, 
£t  pqis  la  rue  Traversainne. 

I4S  Rues  de  Paris,  vers  1 16. 

Teiyeesee  :  Parier  centre  qsd- 
qu*un  pour  un  des  joueurs. 

Teayeeseue  :  Qui  traYcrse. 

Teayeesiee  :  Celui  qui  leYe  le 
droit  de  travers;  traYersin  de  lit.  Fojr, 
Teayeesain. 

TEAYEESIHE9  tra^ersin  :  Qui  tra- 
Yerse ;  demi-pipe ,  demiHiiieue. 

Teayeessiee  ^^e^^f^^nctirr ;  TraYer- 
sin de  lit 

Teayete  :  SoliYeau. 

Te  AYEUEE^  £r0i«f«;  Gvenier  a  ftmi; 
parlie  d'un  iMiteau  appel^  plus  or- 
dinairement  traversin. 

Teayilliee  :  TraYailler,  pttuer, 
tourmenter.  fT^^^^z  Teaye^ixse. 

Kn  la  c\ik  alerent  prendre 
li*AToir,  et  Ics  Sarraxins  pendre, 
Kt  pr^  d^nit  jors  i  sejomerent. 
Pour  ce  que  monlt  traviBii  iereat. 
FabL  itune  Femme  pour  cemtHommes,  'w.  13. 

Teayle  :  Trois ,  triple ;  tnpiex. 

Eojoska  i  ni  de  eest  jor  pmist  il  U  harde 
If  ostre  Sigaor  de  trat^k  froit :  selooe  to  trm§4§ 
regehUsement  de  Tamor  ?(oatre  Sigaor.  R 
U  paUt  de  Toie,  A  U  p«f$t  dt  doctriae,  il  b 
paist  d^oreison. 

Snrnom  de  S,  Bernard,  sur  lafiste  de 
S,  Benoist,  foL  1 27. 

fiam  et  tuque ^hodie  in  triplicea  amoris 
Domini  con/essionem,  triplloi  hoc/metu  pm- 
dt  Domini  fregem*  Pamk  ^uita,  pmtdi  dec* 
trina  ,  pascU  et  intercessione. 

Teayouil  :  D^Yidoir. 

Teayouillee  :  MYider. 

Teayulse  :  Trouble,  ^eute,  d^ 
sordre. 

Teaxist  :  Reiira. 

Teatavt  :  Tirant,  atttrant,  crda»- 
der. 

TiATxA  :  Traiaar,  tinr,  escraire ; 
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trahere;  d*o&  traye,  tire;  tray  era, 

tirent;  trayoily  tiroit. 

Or  me  garde  Dien  de  mortal  playe, 
S*!l  poursutt  tant  qae  a  moi  trc^e, 
n  me  grereroit  malement , 
Qui  oe  m*en  doabte  nuUeinent. 

Roman  de  la  Rose. 

Trat-lb-bastok  :  Commissaires 
nommes  par  Edouard  i ,  Roi  d'An- 
gleUrre ,  a  la  recherche  dc  toute  es- 
pece  de  malfaiteurs ;  c'^toit  aussi  le 
nom  de  la  juridiction  de  ces  juges. 

TaATMK  :  Trame. 

TaAYMEL  :  Chausse-picd. 

Tratk:  Train,  ^uipage ,  bagagc. 

Trayne  :  Poutre ,  solWeau ,  piece 
de  boisdont  on  se  sert  pour  enrayer, 

Trayn  BiLu:  Filet  qu'on  traine  pour 
prendre  des  obeaux. 

T&AYNNE  :  Sorte  de  charrelte  ou 
de  voiture. 

Trayok  :  Le  bout  du  pis  de  la  va- 
che  ou  de  la  chevre ,  cc  qu'on  presse 
pour  faire  sortir  le  lait. 

Trayot  :  Vaisseau  dans  lequel  on 
re^oit  le  lait  qa*on  trait. 

Tr^  :  Tenle  d'amnSe ,  payillon, 

Treaht  :  Houe ,  instrument  pour 
remuer  la  tcrre. 

Treble,  treU ,  treble  :  Triple, 
trois  fob. 

Treblb  :  Trompetlc ,  instrument 
de  mnsique  a  rent. 

Comme  d^votement  A  fit  cbanter  la  metsr , 
«t  tolempnement  glorieiwes  vesprcs  et  matines, 
et  tout  W  service  a  chant  et  a  d^chant ,  k  ogre 
(orgue)  et  a  treble. 

Annates  du  Rhgne  de  S,  louts,  par 
GuiUauine  de  Nangis. 

Treboucher  :  Boucher,  clore  un 
cliemin  par  les  deux  bouts,  et  non 
pas ,  tomber  snr  la  bouche ,  comme 
le  dit  Borel. 

Tri^bucbancb  :  Chiite,  mine. 

En  haut  oh  chief  de  la  montaigne. 
Oik  pendant,  nou  pas  en  la  plaignc, 
Meiii^Dt  toz  jon  trSbuckance, 
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IPrette  de  recerotr  eheanee , 
Descent  la  meson  de  fortune. 

*  Roman  de  la  Rose,  iters  6a x5. 

Trebuc^et,  trebufuet,  trehuquet, 
trebus  :  Tr^uchet,  bascule ;  machine 
qui  scrvoit  a  jeter  des  pierres  dans 
les  villes  que  Ton  assi^geoit ,  ou  qui 
servoit  aux  assi^ds  pour  en  jetcr 
dans  le  camp  des  assi^geans  :  c'^toit 
une  grande  piece  de  bois  qui  ^toit 
soutenue  par  le  milieu,  d*iin  poteau^ 
snr  le  bout  de  laquelle  on  mettoit  des 
pierres ,  et  en  faisant  baisser  Tautra 
bout,  les  pierres- Yoloient  avec  force 
et  impetuosity.  Faire  le  trebuchet: 
Donner  le  croc-en-jambe. 

Trebuchiez  :  Ruine ,  chiite  d*iina 
maison. 

EtVirien  dit  qne  cO  est  futtis  par  la  rolenti 
qn'il  a ,  non  pas  de  fuite ;  car  qni  fuit  poor 
ennemis,  ou  pour>larron,  on  pour  fon,  oa 
ponr  trebuchiez ,  jn&oit  m  qu'il  soit  Toir  qfi^il 
fuie,  pour  ce  nVsl-il  pas  voir  qu**l  fuie. 

Mss.de  la  Bibl.  Imper,,  «<>  Ho7ffo^'  89. 

Trebueier,  trebuquer :  Tomber, 

renverser,  d^truire ,  ruiner. 

f*RECEAu  :  Espccc  de  raisin, 

Tr^gbour  ,  trecdoirs,  treceor,  tre^ 

cMours,  treckonsy  trecoers,  trescheurss 

Tresses ,  cbeveux ,  rubans ,  cordons* 

Que  me  reralent  ces  ^leudes , 
Ces  colffes  a  dorees  bendes  , 
Et  ces  diorez  trecoers, 

Et  ces  yrorins  miroers 

*  Roman  dela  Rose  ,  iters  9469. 

Trecsr  ,  trecher :  Tresser  les  che- 
▼eux ,  en  faire  des  nattes ,  les  orner, 
les  attacher  avec  des  rubans. 

Trechant  :  Croc,  fourche  ifumier, 
»  TRtcHB  :  Terre  en  frichc. 

Tr^ghe  ,  tresche :  Danse ,  bal ,  a»- 
semlil^e ;  jeux  de  baladins. 

Treche  ,  treccy  treches,  tresch^e  : 
Tresse ,  tissu  plat ,  entrelacement  d^ 
cheveux ,  de  sole ,  &c. 

Bien  TaToit  nature  enflor^. 
Son  cUr  ▼!•  dc  I7*  *t  de  rose » 
li*«a  tottte  sa  ta'tlle  n*ot  akos^ 
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Qui  pax  droit  ettre  a*  diutt, 
£t  si  ne  cotdiei  qu*«le  iutt 
Loie ,  ne  gnimpk ,  ne  bende : 
Si  rembeljft  moelt  ft  amende 
Sa  bele  treche  longne  et  blonde 
If  *a  pas  deserri  qu*on  la  tonde. 

Lb  Lajr  idrutot^ ,  vers  al4. 
TRBcnouoia  ,  trecouer,  tressoir  : 
Rnbans,  omement  de  la   t^te  des 
femmes. 

Tebcoisx,  trieouage:  Tenaille  pour 
arracher  \t%  clont. 

Taedame  :  Oni  da ,  en  T^rit^. 
T&EoouLx :  Traitre. 
TaEF  :  Terrein  en  friohe. 
Teef,  ir^eft  trefsy  tres,  tret,  trez  .* 
Poutre,  solive;  trahs. 

Porqnoi  -Toit-tn  un  festa  en,  le  oel  tonn 
frere,  et  ne  veia  on  iree/en  toen  oel? 

Bible  S,  Mathieu  ,  ckap^  7,  'vers*  3. 

puidatitsem  videsftstueam  mocuh/ratris 
tui  :  et  trabem  in  oeuh  tuo  men  vides? 

Et  tu  qnt  en  VdtSi.  ton  prime  Toix  ai  cler 
le  featn ,  ne  ne  roiz  pas  lou  trefoh  tnen. 

Rkgle  de  S,  Benott/fol  ia3,  V, 

Tref  ,  tr^ef,  trrfs,  trSs,  tret,  trez  : 
Attirail  de  gnerre;  pavilion,  te^te, 
Toile  de  vaisseau. 

Auenns  des  Sarrazlns  courureot  aua  an  $oa« 
'4an  at  eomme  II  se  leToit  de  diaer,  et  le  na- 
▼rireat  craelmeat  et  puis  le  ooup^ent  piece 
k  pi^ce  deTant  lea^mirana ,  si  comme  ii  issoit 
de  son  tref  k  ce  qn^il  sVn  pent  fair  ou  esciia- 
per.  Annales  du  Rhgne  de  S.  Louis, par 

Guillaume  de  N€mgis, 

Tbeffau,  tr^ouel :  Gro9se  b&che 
qu*on  inettoit  an  fen  \e  jour  de  Noel ; 
on  la  nommoit  ainst,  parce  qu'pn 
pr^sumoit  qu'elle  devoit  durer  au- 
tant  que  iroi*  autres ;  ter  focus. 

Taeffeu  :  Tripled,  si^ge  soutenn 
par  trois  pi^s.  * 

TaEFFiLiEE ,  treffdUer  :  OuTrier 
qui  fait  les  chainons  d*une  chatne,  ou 
les  mailles  d'une  cuirasse. 

Treffons  :  Cens  foucier»  seigneu- 
lie  fonciere^  d'ou  trcfoncier,  seigneur 
foncier. 

TaErroaia :  Peroer)  faire  un  Iron. 
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Tai6FO]»GiBa  :  Qualitd  ^pM  portent 
les  chanoines  de  F^glise  catli^drale 
de  Li^ge ;  seigneur  foncier. 

Trsfoho,  treffond:  Le  fond  d*une 
chose ,  le  has ,  la  chanss^ ; Jieritage, 
bien-fonds  ;  tirefond ,  oudl  de  ton- 
nelier. 

Teefouel  :  Garde-feu ,  plaque  de 
chemin^. 

Trefouel  :  Trcpied ,  ou  si^  a 
trois  pieds. 

.    Trbfoyer  ,  treffoyer  :  Chenet  de 
chemin^. 

Treoenier  :  Conducteur  d^  mu- 
lcts ,  muletier,  ▼oiturier. 

Treget  :  Fronde ,  tout  ce  qui  scrt 
it  lancer  de  loin. 

Trbgett^  ,  trejett^  :  Marqu^ ,  d6- 
sign^,  selon  Borel.  K  Tresgbtter. 

Treh  AKs :  Parties  de  la  g^n^ratioD. 
Iceste  beste  (rhy^ne)  a  denx  natnrea 
Qui  ti  fad>ite  es  sepouturca, 
Ja  de  teles  p«rl«r  n'orreia, 
L*on  dit  que  vos  lo  trorereta 
Une  fcis  maHe ,  autre  femelle , 
Et  o  treheuH  et  o  mamelle. 

Le  Besuaire ,  paHmntde  Fifyiim, 

Trbbaitt  :  Fourcbe  a  fiunier. 

Treuus,  tr^seu,  treheus ,  trefky, 
treus,  tru,  truage  :  Redevance ,  in- 
p6t ,  tribut ,  tase ,  eorv6e ,  toute  es- 
pece  de  droit  seigneurial ;  trAutum, 
VoycE  Treu. 

Treidoulx  :  Traitre,  perfid(. 

Treilleis  :  Se  dit  d'une  armure 
traTaill^  en  treillis  ou  chainons. 

Trbis  :  Tiers,  irois;  ter, 

Qm  tel  matlre  Tout  par  raiaon  trailer. 

Par  lea  treii  ordres  lui  estoct  repairer, 

Qne-cbascnns  a  soIudc  suen  meatier 

Q«*«R  est  a  fere,  et  qn'ea  eat  4  Uaaer. 

Soman  des  Romans,  strophe  S. 

Trsisert,  trescent :  Droit  de  di- 
mage. 

Treist  ;  TirAl;  du  yerbe  trere. 

Trbix  ,  traix  :  Treille. 

Treie  :  Trois  i  tret.  Treu 
soizanta. 
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En  U  prtait«re  devcanfiture  qua  $%t  Jena- 
that  c  %h  cnupainz ,  Pum  i  pout  de  treiz  Dint 
en  tant  de  places  come  dous  boes  poassent  le 
jurarer.    Premier  LtvrfduMiUi,  chap,  i\. 

Taeize  (les) :  Magisti^ats  de  Metz , 
qui  ^toient  an  nombre  de  treize.  Trei^ 
zerie:  ]£ut,  fonction  deces  magislrats. 

T&EizEAU  :  Ce  qui  p^se  un  gros. 

TtiEiziEME  :  Sorte  d'imp6t. 

Trel  ,  trele :  Tel ,  telle ;  talis. 

Trelice.  Fbjrez  Trsilleis. 

TRBLLicii  :  Tra\aill^  en  treillis 
on  chainons. 

Teelu  9  irelut :  Trouble ,  presqne 
noir,  obscur ;  turbatus,  Vue  trelue  : 
Vue  troobUe. 

TaituiRE,  tresluire  :  Entrevoir, 
ne  voir  qu'a  demi. 

Teemail,  tremoi,  tremoie,  tremois : 
Orge ,  ayoine  et  veace. 

Treilulle,  termaillet,  tremailiet, 
tremeiUet :  Filet  a  prendre  des  per^ 
drix  et  autres  gros  oiseaux ;  et  tons 
les  ouyrages  faits  avec  la  naveUe. 

Tremater  :  Changer  Tordre, pr^ 
Tenir  son  rang. 

TasMBUkisoH,  trembleur,  trembUn" 
son,  trembior,  tremblour,  trttnrfac- 
Horiy  Creiiii?i/r;  Tremblemen  1 9  frayeur, 
^pouvante ,  crainte ;  tremor. 

Trbmblay  :  Tremblaie»  lien  plants 
de  tremUes. 

Tremble -te&ri^,  terre-iremble  : 
Tremblement  de  terre. 

Trembler  :  Trembler,  avoir  peur, 
^Irc  effray^;  d'ou  tremelere ,  trem- 
blenr,  penreuz ;  et  non  pas  querel- 
l€ur,  qui  aime  ii  dispnter. 

Trembler  :  Joner  an  tremer^, 

Tant  a  Saint  Pieres  tremeli, 
Et  tant  le  Jougleor  men^,* 
Qdelataitieagaaigna  tonta*,  * 
D*e*ler let  gitaa mas  ronia. 
FmbL  df  S.  Pit/TV  nidnJ^mffe^^  m.  553, 

TaKMBLgaB  9  tremet^fv  *  Jouenr 
de  tremerelj  trompettt  9  d  non  pas 
qnerelbur  ^  fourbe. 


-     FoUe  arole  goulotu^a 

Qui  Tolole  derenir  lerres(larro9,  Toleor); 
le  ne  f  oi  fax  ne  treinelerres 
AInx  me  Mt  molt  blen  ahantr. 
Fa^  d9  Bmrmt  et  de  Hairnet,  *vart  104. 

Trbmehtbr  :  Tourmenter, 
Tremeb  :  Craindre ;  tremere. 
0  leor  detranehoit  hetnlmaa  et  eacns,  n 
les  allojt  poarfendant  jaiK|ues  anx  cerrelles  ; 
U  ne  attaignoit  honiniie  qu*il  nele  pomrfendlst 
jasqu*^s  deata^  sj  bardy  Sesnca  n*y  avoit  qnt 
Tosast  approcher,  tant  le  daobtaieat  et  tre» 
rnoiene,  Roman  de  Gerard  de  Nevers, 

Tremebel,  tremereil  :  Sorte  de 
jeu  de  hatard  qui  s^  jouoit  ayec  det 
d^s ;  table  pour  ce  jen. 

nTolentiers  alez  au  bordel , 
Et  oh  Ten  jne  an  tremeret, 
Et  gaal^aiea  BMuk  &  eavU, 
Pour  o*  eales  vona  trop  cketis.       * 
Le  Ditdas  Jem  dAventure ,  Mss.  »•  7«i8 , 
/)/.  a6o,r». 
Lon  met  les  estfrliQs  au  gien , 
Assis  se  Bont  au  tremerei. 
FabL  de  S.  Pierre  et  dm  Jeuffleer,  7f.  176. 

Tremes  9  trends,  tremois  :  Menus 
bleds  qui  ne  scmt  que  trois  mob  dans 
la  terre;  saiaon  o^  on  les  s^me* 

Trbmbitb,  tremor,  tremoar:  Paur, 
cfainte;  Sremor. 

BSaVtant  estoit  la  Tieifle  baye  par  toot  b 
pays,  qiie#epoor  doubte  at  tremeur  de  Lyaiart 
Be  foat  en  pnya,  on  mitre  Teussent  gett^'. 
Roman  de  Gerard  de  Sfepore. 

Tremohtaih  :  UltramonUin^  qui 
est  dfli^l^ 

Tbemoube  :  Tr^mie* 

Tr^m^ajbce  :  D^lai,  pi;^loBgation^ 
temperatio, 

TftEM^i :  Doux^modi^ ;  via  m^€ 
d^eau;  tempemms* 

Trkmpoib  :  Saiici^e>  vasa  o^  on 
met  la  sauce. 

TaBSfPoiaB  ^  trempure  :  Poids  qui 
sert  a  faire  mouijre  d*ane  certaine 
mariiere. 

Tremqubssok  ,  tremqueson,  tren- 
queson  :  Tr§nch^es  de  Temre ,  co* 
Cques. 
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Tee  MAE  AL :  Sortede  jeudehasard, 
snlvaut  D.  Carpentier,  peut-^tre  ce- 
lui  du  tremereL 

Tremu^e,  tremuicy  tremuye  :  Tr6- 
inie ,  partie  d'un  mouUn. 

Fox  eit  k  qai  le  bien  ennnie 
CU  qui  de  ton  con  fet  tremttie  , 
Pour  noient  §t  tranuile  et  kMe , 
Quar  le  bien  oste  et  par  loi  pasae , 
Ke  riea  me  prent,  oatre  t'en  T«t 
Si  come  U  tremuie  fet. 
Qui  le  bl^  re^oit  et  rent 
Tout  aatreai  com  ele  le  prent, 
Ce  ne  deves  tos  fere  mie. 
•         Fabliau  de  fOme  qui  avoit  demi  ami. 

TaBKUEE :  Remuer,  tronbler^^gt- 
ter,  inqai^ter ;  de  tremere, 

Teemuet  :  Trouble,  agitation. 

Teeitcee  :  Conper,  trancher,  rom- 
pre  ,  cassen  Fojrez  la  cital;ion  de 

SofPIEEE. 

TEEifCRE  :  Instrument  ptopre  k 
cooper  la  terre »  b^he. 

Teenchb  :  l^lat  de  bois. 

TeenchIIbmemt,  trencluement:D6' 
eisivement,  abtolument,  sans  relour. 

Teenckeoe»  trencfteour,  trencheur: 
Mineur  >  sapeur ,  qui  tranche ,  q«t 
ourre.  # 

Ma  g^^tion  eft  aonttraite  et  est  tonm^ 
de  mdy  ausl  come  d*uo  trencheur^  eU^mhi 
brtsce  ^odemeotre  qoe  je  commen^sae  en- 
' core.  Bihk,  Isaie,  chap.  38,  onerr.  la. 

Teemche-plume  :  Canif,  petit  cou- 
teau  a  tailler  les  plumes. 

Teengret  :  Petit  couteau,  cou- 
teau  de  table. 

Teengribe  :  Saper,  miner. 

Teemcris  :  Coupe  de  bois. 
^  Tebrcris  « trenque :  Foss^ ,  tran- 
ch<^e. 

Teeitgroie  db  PAiir  :  Tranche, 
morceau  de  pain. 

Teerel,  trenei  :  Tr^pied,  trois- 
pieds ,  nstensiles  de  cnisine. 

Tebkquadob  :  Arbitre,  qui  decide 
et  trandie  let  dillGicalt^* 
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Tebitsorrbe  :  Couper  arec'les 
dent«. 

Tebrtal^  trentoLty  trentely  trem- 
tiers  :  Chose  €ompos<§e  du  nombre 
trente.  y^oyez  Teahtal. 

Teentismes  :  Trentieme. 

TEEPANT:Trape,espece  de  fen^tre. 

Teepas,  irespiu  :  Transgression, 
violement  de  la  loi ;  trajet ,  passage 
d*un  lieu  k  un  autre ;  gorge  de  mott- 
tagne ,  passage  dangereux  et  ^troit ; 
droit  de  passage ,  tribut. 

s         AUtandre  k  vna  convertes 

Lea  coragec  as  snges  ke  nu  arex, 
Lar  trespas  et  lor  tort  oatez, 
A  la  gent  matire  paa  ne  donex 
Ke  mal  pusiena  parler  de  vna  ; 
Car  le  pueple  tut  a  estrnz, 
Quaot  mal  de  Toa  dire  porroit 
De  legler  contre  ms  aeroit. 
Lgs  Enseigneihens  tTJrislole  k  Alexam^, 

Tebpassee,  trespasser :  Passer  ou- 
tre ,  con  trey  enir,  transgresser. 

TE.BPKIL  :  Inquietude ,  embarras , 
agitation ,  tourment. 
Atant  apeb  le  rendu , 
Youa  m'aTes  mie  en  mal  irepeU 
Pour  chel  diable  de  Bareil. 

Le  Chevalier  au  Banzel,  vers  470. 
Sire ,  ne  toos  eMoaiea  mie 
Fet  Tfame  qui  molt  fn  atge  , 
Porretea  qui  molt  est  aaumge 
If  00a  a  mia  en  molt  mal  trepeU  •* 
Or  feroit  bon  crolre  conaeil 
Por  quoi  nona  en  fuaaiona  ^ete. 

FakUau  d^Estourmt,  venS^, 

Tebpeillee,  trepeller,  trepiier, 
trepper :  Agiter ,  tripigner ,  frapper 
des  pieds  d'impatience  ou  de  joie; 
s'agiter,  slmpatienter,  sauter,  bo|i- 
dir,  gambader,  tressaiUir ;  tripudiare. 

Tebpbis  :  Tr^ignement  de  che- 
yanx. 

Tebpelit  :  Terme  de  m^pris,  peut- 
^tre  moisi,  gAt^ ,  parce  que  ce  qui  est 
moisi  est  plein  de  polls.  Le  Eiucfaat 
dit  qu^vu  xyi®  siMe,  un  trepeim  €io\l 
un  homme  mal  coifS^ ,  puil  peign^ 

<2vi  TOW  diet  qiM  Muc  sifiiafie  I07,  tc  bli» 
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hrmtUf  inig  (U^re)  dSote*  voot  Unt  trtpdu 
\m  tt  vend  par  left  bisooarU  et  porteballcs. 
•  .  Rabelais,  Uv.  i,  chap,  9. 

TaEPENS^  :  Pensif ,  approfondi. 

Tkepensea  :  Penser,  ^tre  pensif. 

TKTVY.^itrepeter:  Tv^pigner,  frap- 
per  des  pieds  d'lmpatience  ou  de  joie, 
sauter,  gambader  j  tripudiar'e,  Voyez 
Tbepeillee. 

T&EPESSEyi,  trepercier.  Voy.  Tee- 
pissEn« 

Teepillis  :  Battemen^  de  pieds. 

£t  affin  qae  Tabb^  mleox  coogneust  la 
chose ,  jI  a'aproacba  coyement  de  TaU  de  la 
chambre  poor  escoater  le  trepUlU  et  bruit ,  si 
congneost  certamement  que  en  ceste  chainbre 
avoit  ane  femme.     Bocact ,  IV*  Nouvelle» 

Tkebvdizk  ^tripudier:  Tr^pigner, 
frapper  des  pieds  d'impatience  ou  de 
jot^ ;  tripudiare, 

TitEQUE  :  Toqae,  bonnet;  sorte 
de  danse,  peut-^tre  celle  qu*oa  nomme 
branle. 

TaEEE  :  Tircr,  extraire;  trahere. 
Trere  avant  :  Se  presenter.  Vojez 
Teaieb. 

Encor  sommes^oos  de  morir 
Pins  certain  qae  il  ne  seroit 
Qar  Tarbaleste  espoir  fandroit  $ 
Son  cop  treroUovi  fa ,  on  la, 
Mes  la  uiort  ne  se  faindra  ja. 

Bible  de  Bene,  iwn  5i4. 

Tees  :  Oatre ,  au-dela ;  de  trans, 
Tais  :  Poutre ,  solive ;  de  trtibs, 
Tais ,  trez  :  Tente  pour  les  gens 
de  guerre,  pavilion;  Toile  de  \ais- 
•eau;  tentorium, 

Qnant  la  Comt  do  Roy  fat  ost^, 
Moust  yissiez  belle  asserabUe, 
Les  BCareschanx  oster^  lirrer, 
Soliers  et  chambres  delivrer, 
Kt  ceux  qui  n'ayolt  ostex , 
Falre  loges  et  tendre  trig. 

Pioman  ctArtm, 
n  Yienntnt  k  Phinepeple  et  «e  logent  bas- 
teement »  et  quant  li  tr^s  TEmpereour  fn  tea- 
das,  si  s*est  fait  dnsarmer. 

Filk-HardouinffoLZj,  jr>. 
Tais :  Proche,  anpres^  des,  depuis. 
TaESAGSETES,  tif€z  tris  a  eerie*  : 
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En  toute  confiance,  en  toute  stiret^, 
tout  de  bon ,  sans  d^guisement ,  tr^ 
cerraiaement. 

TaAs  iLLEE  :  Passer  tr^ytte,  s'^ 
couler  promptement ,  en  un  instant. 

Or  escutex  des  joies  de  cest  mond. 
Que  eles  valent  et  que  eles  sunt , 
Cume  fumde  trespassent  et  tris  vunt 
Plus  sunt  copable  toit  cil  qui  plus  I  unt. 
Roman  des  Romans  ^  strophe  i5. 

TaESANli ,  tresanni  :  Us^ ,  pass^, 
tres-ancien  ,  vieux ,  suraun^ ,  hors 
d*usage ,  presque  corrompu. 

TEESAiriTEE,  tresanSer  :  Vieillir, 
user,  devenir  surann^. 

Tais  AYELETS  :  Arrierc-petits- 
enfans. 

Teesbuchbt  :  Tr^buchet,  sorte  de 
petites  balances.         ,      • 

Teesbvchiee  :  ClLanceler,tomber^ 
se  renyerser. 

Et  qnant  cH  le  Tit  treshuchier, 
SI  te  comment  a.huchier , 
Lai  le  moi  porter  une  piece  (on  pen), 
Ge  ne  cuit  mie  que  ge  cbiece  (tombe)    . 
Por  una  bacons  si  com  tu  fats. 
FabL  de  Barat  et  de  Hairnet,  ifers  33i. 

Teescens  :  Cens  ou  rentes  rache- 
tables ,  loyer  ou  prix  d*un  bail  a  fer-* 
me;  biens  que  les  chapitres  sdculiers 
sont  dans  Fusage  de  laisser  a  quel- 
ques-uns  de  leurs  membres ,  sous  la. 
condition  de  les  bien  entretenir. 

Teescensieb  ,,  trescenseur  :  Cha* 
noine  qui  a  un  aescens;  celui  qui  le 
doit ,  fermier. 

Texsces  :  Ceps,  entrayes ,  chatnes. 

Teeschambee  ^faire)  :  Jeter  de 
Turine  9  yider  des  pots  de^  chambre. 

Teeschancee  :  Changer  de  tout 
en  tout. 

Teesche  :  Danse,  bal,  assembl^e^ 
jeux  de  baladins.  Voyez  Teeghe. 

J*aj  aU  as  quaroles ,  et  as  dances,  as  tres" 
ches,  et  as  jougleors,  lii  od  je  veoie  et  feaolo 
maiote  mcnicre  d'orpueil. 

L'Examen  de  Conscience, 
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TaBscBia  :  Chercher ,  esAminef .' 
Treicker/orSf^vXt^tt. 

Et  par  quel  peek^  M-tu  fo!  en  tieU  bm- 
Biere  apr^  mol ,  et  •!  m  iresekd  touf  met 
hof  tniemeos  ? 

Bi^le,  Gefiise,  chmp.  Si,  ifer*.  36  e^  37. 

£!r  oh  quod  peccatum  meum  sic  exarsisd 
pose  m€,et  acroutos  es  omnem  supcll^ctUtm 


TaEscHiBa  :  Tromper ,  embar- 
rasser. 

TBEScHixaa  :  Trompeur. 

Taksgique  9  lisea  tres  ci  que  :  Jus- 
qu'a  ce  que,  juiques  k  ce  que.  Tres 
d  qu'a  denuun;  d'ici  k  demaiu,  jus- 
qn*a  demaiu ;  tres  ci  qu^a  Rome,  d*ici 
it  Rome ,  jusqu^a  Rome. 

TaxscoPBa:Couper;  passer  devant. 

TaBSBAo,  tr^zeau ;  Ce  qui  pese  un 
gros.^  suiyaBt  D.  CarpeiUier.  Dans 
FAnjou  Ton  appelle  treseaa^  nn  exer- 
cice  qui  se  £ait  entre  trois  hommes , 
comme  de  battie  le  bled  a  trocs  9  bat- 
tre  sur  Tenclume ,  &c.  V.  Tbeibeau. 

TaESEL :  Tonneau ;  certaine  quan- 
tity de  toiie  ou  d'^to^. 

TaBSBLBB ,  treselir^  iresiller,  triso- 
ler,  trisoUery  trisonner:  Carrillonner, 
sonner  les  ^leches  dans  les  grandes 
f^tei  de  Tannee.  Dans  les  lieux  oil 
Ton  employoit  quatre  cloches  pour 
^carrillonner,  on  a  d&  dire  d*abord 
queidnllonner,  et  Ton  a  dit,  par  la 
mdine  raison ,  trisolery  trisonnery  &c. 
dans  les  lieux  ou  il  n*y  en  avoit  que 
trois. 

Tresfonceb  ,  t^fsfoncier  :  Acqu^- 
rir  un  bien  releve  ou  assui*^  d*une 
maniere  incommutable ;  propri^taire 
et  seigneur  d*un  bien-fonds  en  tiers 
et  en  dangler^  propri^tatre  d*un  h^i- 
tage  9  par  opposition  a  celui  qui  n*en 
est  que  rnsufruitier. 

TaBSFoiTD :  Bien-fotfds,  immeuble. 

TaESFONDEMEiTT  :  Acqiiisition  de 
la  propri^t^  incommutable ,  par  le 


TRE 
m^yen  des  bans  de  trerfonds.  Voycs 

BaK    de   TaESPOlfO. 

TEESF05i>aE  :  AcquMf  la  pro- 
pri^t^  d*un  bien. 

TaESGETTEa*  £r£Tj^£r^ .-  Marquer, 
designer,  ordenner.  Borei  dit  qu'en 
Langnedoc  tregita  signifie  sauter,  et 
tregitairey  un  bateleur :  il  n*y  a  gaere 
d*auaiogie  entre  marquer  et  sauter. 
Dans  Gauiiei*  de  Coinii ,  et  dans  la 
Till*  Nouvelle  de  Bocace ,  tresgetter 
et  tresgiter  9bni  employes  pour,  exer- 
cer  la  magie;  de  la  les  deux  mots 
suivans « tresgetteres  et  tresgier. 

Ou  H  Ittraat  changie ,  ce  cult, 

Oa  les  fMuset  engenr^area 

Qui  MMit  malvaiMs  et  otcorea 

Les  DOS  ont  einst  tresspttz. 

Bible  Guiot,  'vers  147. 

TaEscETTKaEs  :  Mfigicien ,  en- 
chanteuf. 

An  nleDestrel  dit  que  bien  sache 
Qae  ne  fust  pas  tex  tresgetteres , 
Synous  Magaa  li  eaohanf  erres , 
Comme  il  sem  se  jamais  jus 
Le  fait  desc«odre  d«  lassos. 

Gautierde  Coinsi,  Up.  2,  chap,  14. 

TaBSGiKa  :  La  magie,  sortilege, 
encbantamenc. 

En  la  4rfle  one  Giere  rfuire)  arott 
Qui  tant  dVngien  et  a*art  saToit 
De  tresgiet,  dVnfonnantene , 
De  barat ,  et  d*eachaaterie ,  • 

Que  dfevant  It  apertement , 
Faisoit  renlr  4  parlement 
Lea  ennemis  et  lea  D^Uet. 

Gtmtier  de  Coinsi ,  lie.  i ,  dUy.  i. 

TaEsiLLEB.  Voyet  TaBSBi^Ba. 

Tbbslicb  :  Armure  travaili^  ea 
treillis  ou  en  cbainons. 

TaasLissEa  :  Treillisser,  mettre 
une  grille. 

TaBSMyNTAioNB  ,  tresmoimtoine  t 
tresmonttdne  :TT9mou\Anty  ^oile  po- 
laire ;  et  non  pas  vent  du  septeuCHoa, 
aquilon ,  bise ,  comme  le  dtsent  plo- 
siears  dictioDnaires;  transmomuma. 
Tiergo  tr^-gnt€ieHie,4e  toutes  grieea  pMsa, 
y iei^  qoi n'as par«ill»9|tfaiicit ■•  duniiiff, 
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Clcre  «ttoill«  de  tntr,  qa*oa  no»e  tretmom- 


Malne-aoiu  et  coodoii  a  la  joie  toaverttiM. 
Testament  de  Jehan  de  Meung, 
AfaiBiiic  foot  li  bon  marioier 
Qui  gardent  Ters  la  tresmontame, 
De  cuer  et  de  laBg«e  certaine. 

BiBk  Gttht,  vert  837. 

TaEsifOEft  :  Passer  une  riviere  k 
la  nage. 

T&KSPAs  :  Ardillon  d'nne  boucle. 
Foyez  Trbpas. 

T&ESPAssi  :  Ce  qui  est  pftss6,  ce 
qui  est  termini. 

Quant  tresptusd  ot  eel  afere , 
Et  de  uecei  et  d*autre  clioee , 
If  e  demora  mie  grant  pose , 
Quant  U  VJlain  se  poqteQSta 
Que  malement  psploitl^  a. 

Fabliau  du  Filaia  Mire ,  iters  3S. 

TaBSPAssER :  Passer  outre ,  passer 
d'une  vie  a  une  autre ,  terminer ; 
transgresser,  d^oMir,  contrevenir^ 
excMer  les  ordres  d*un*  sup^neur, 
Tioler  les  commandemens.  rojr,  Teb- 

PASSBE. 

Sire,  te  dlit  Gerard,  prest  luU  de  faire 
▼oatre  ronloir,  ja^ois  ce  qne  de  chanter  et 
danaer  me  i^j  blen  entremettre  :  mais  par 
Toatre  conunandemeat ,  lequel  ae  rool^voye 
trespasser,  en  feray  tout  mon  povoir. 

Roman  de  Gerard  de  Nevers, 

Trespasser  :  Traverser,  passer 
par,  parcourir. 

Unt  horn  qai  grant  avoir  portoit. 
Par  line  cit4  trespassoit. 
En  un  sac  portoit  mil  besana. 
Wabl^  d'un  Home  qui  portoit  grant  avoir, 
vers  1. 

TaESPAssBE  :  Traverse ,  passage. 
TaBSPEKsi ,  trespensse :  Presomp- 
tueuzf  aTantageuB ,  orgueilleux. 

Aunt  le  gaerpiat  en  la  voie, 
F't  il  remett  toz  trespenssez; 
Modt  fo  dolenx  et  nbosmec, 
Quant  il  ne  la  pnet  convertir. 
Fabliau  de  Constant  du  Uamel,  vers  76. 

TaESPENSBE  :  Penser  trop  avanta- 
gensement  de  soi ,  £tre  orgueiileox , 
pr^tumer  trop  de  soi. 


THE  65S 

TassPBiSAULB  :  Fugitif ,  passa- 
ble, passager. 

Por  kai  grie?es-tu  doni  ton  hoate,  et  faia 
trifte  por  nnl  deleit  trespesstuile? 

Sermons  de  S.  Bernard,  foL  17. 

Ut^id  er^  pro  teaporali  ^uAUbet  deiee- 
tatione  contrutas  et  leetus  hospUem  istum? 

Quant  il  quierent  lor  joie  ens  chot et  tres* 
pessaules,  comcnt  seroit  oea  ke  li  joie  ne  trea* 
petiest,  quant  celes  choses  mismei  trespetaent 
dont  ele  est.  Sermons  de  S,  Bernard, /bl,  88. 
.  Ckm  enimdeXTtSkgitotu%.queerunt  loftituun, 
non  poterit  non  transire,  transeuntibus  Ait  tie 
quibus  erai. 

Tbespov  :  Sorte  d'oruemens  et  de 
parures. 

TaBSQUARTEa :  Exploiter  des  quar- 
tiers  de  fordts;  des  petites  for^ts  aiost 
nomm^s. 

Teesqub,  lisez  tr^s  que :  Des  que, 
aussit6t  que,  jusques.  Tres  qu'a, 
jusqu*a ;  tres  qu*il,  jusqu*a  ce  qu'il. 
Foyez  Tebsciquk. 

Tu  as  termes  tris  qu*h  demaln , 
Se  Oiex  plaist  que  ge  soie  sain  , 
A  eure  de  plet  1  Tenrai , 
Et  tr^s  bien  te  delirrerar. 

Le  Jugement  de  tUille,  vers  &o3. 

Tebsqub  :  Petite  monnoie  de  Flau- 
dre ,  vaiant  huit  deniers. 

Tebsbueigi,  tressi:  Jusqu'ici,  vitet 
accourez  ici ;  hue  rue, 

TaBSSAiLLBE,  tressoLlUr  I  Omettre, 
passer  sous  ie  silence ,  passer  outre. 

11  n'est  pas  drois  que  jou  treesaXUe 
Deus  coses  dont  orgieus  tr«TailIe. 
J^/tserere  du  Reclus  de  MoUens, Strophe  101 . 
Puis  apres  quant  tu  reviendras 
En  ta  memoire  tressaudras, 
Fraienr  auras  au  reveoir, 
De  paour  ne  t«  pouras  tenir. 

Roman  4f  la  Rose, 

Sou  vent  se  retome  de  dcstrece,  dans  son 
lit ,  puis  soapire  et  tressaut, 

Roman  de  Gerard  de  ^^everu 

TaESSAiLLia  :  Sauter  par-dessus^ 
sauter. 

Trf.ssalit  :  Ren^at ,  qui  a  quitte 
s^  religion. 
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Tacmiult  :  L'action  de  sauter, 
d*enjamber. 

T&ESSAUT,  tresseuidroit ,  da  yerbe 
tressailler,  Voycz  cc  mot. 

Teessia  ,  tressiauxy  tressiqa ,  Hsez 
tres  si  h,  tr^s  si  aux,  tr^s  si  c^a  ?  Jus- 
qa*i^ ,  jusqu*aax ,  d'ici  14. 

Tressilier,  trestilier :  Tireur,  ou- 
▼rier  qui  lire  Ic  fer  de  la  forge.  Foyez 
Teeppilier. 

Tressie  :  Tresser^  foire  nn  tissa. 
Teesson  ,  tressoir,  tressouer,  tres- 
sour:  Ornement  dc  tdte  pour  les  fem- 
mes,  ruban  poar  attacher  les  che- 
Tenx.  Fojrez  Teeche. 

Alns  que  Toai  recboire  en  ma  coache 
Si  com  prendoo  fait  ta  moillier. 
La  Tons  convient-il  despoilUer , 
I9*a?e»  fur  corps,  tor  chef,  sur  hancbe^ 
Que  one  colfTe  de  toille  lilinche, 
£t  lea  tresso/is  indet  ou  vers 
Bfpoif  sor  la  coiffe  cou?eni. 

Roman  de  la  Rose, 
Teessoueiee  :  Garde  du  tr^or 
royal  ^  tr^orier. 

Teessuee  :  Suer  abondamment , 
•ouffrir,  peiner. 

F.t  ge  qai  ci  tant  me  traTait,  , 
Qae  treatot  en  tressu  d*ao'goiase, 
Qoant  cest  palia  tantost  ne  froiMa , 
Siua  bien,  ce  cait,  aatant  laues 
Com  Hercoles ,  on  ploa  asaex. 

^  Roman  de  la  Rdse,  vtrs  aaiSo. 

Teest  :  Tire,  serre,  eitrait;  du 
▼erbe  trere. 

Teestoe,  trestour :  Fuite ,  ddtour, 
d^lai,  ^clyippatoire ,  adresse,  finease. 
Teestoenee,  trestourner:  D^tour- 
ner,  ^carter,  remuer,  renyerser,  rc- 
touruer,  faire  toumer  sens  dessus 
dessous,  user  de  finesse,  chauger. 
U  CheTaliera  aans  trestomer 
Se  fet  maintenaot  eipooaer, 
£t  par  bon  mariage  ajoindre. 

*Z*  yair  Palefroy,  vers  1*47. 

Teestos  ,  tertout,  tresiot,  tresiout, 
trestoz,  tresttdt :  Tout,  tous,  en  g^ 
n^ral,  sans  exception,  tout  k  fait, 
euti^rement ,  sans  reserve. 


THE 

£t  cpiMt  ce  vient  que  larona  Tieneat, 

Qui  entor  noatre  oatel  ae  tieacuk  » 

Je  met  por  cela  de  la  meaon 

Le  mien  cora  tresiout  k  bandon. 
Fabliau  de  VAtne  et  du  Chien,  •vers  71. 

Moult  fn  a  md  aiae  la  mere , 

Qui  ne  aaToit  on  aa  fiUe  ere; 

Grant  dolenr  en  aon  cuer  demainn* 
•    Trestoz  lea  jora  de  k  aemainoe , 

Eo  plorant  regrette  aa  fille. 
Fabliau  defreire  Denise,  'vers  i%j* 

Noitre  Sire  grant  joie  en  fait 

A  trestuitVt  saint  entreaait; 

Rt  Noatre-Dame  liement 

Si  lea  conjoit  moult  doucement, 

Kt  diat,  bien  vegnies-vona,  amies, 

Soiez  de  cnera  joiana  et  liea. 

La  Court  de  Paradis ,  vers  596. 
Teesteahghee  :  Couper,  taiiler; 
interrowpre  le  cours  d'une  chose. 
Teestuit  :  Tous ,  sans  exception. 

Lea  maladea  i  aiina , 

£t  puia  apr^  an  Roi  pria  ; 

Sire,  Tooa  en  ires  4  Tal, 

£t  trestuit  cil  qui  n*ont  nol  maL 

Fablkui  du  Filain  Mire,  iters  8x9. 

Tresvehie  .-Arriyer  juste  au  point. 

Teet  :  Tire;  du  yerbe  trere,  tirtr; 
trahere. 

Bona  marchies  tret  argent  de  bonrsc. 

Ancien  Proi^^rbe. 

Tret  :  Sou/fert. 
Por  le  mal  qoe  j*ai  la  nnit  tret, 
Je  aui  derant  li ,  ai  Teagart , 
M^  moult  m*en  fet  petite  part. 

Fabliau  de  tAsne  etdu  Chiem  ,  «iwnr  lot. 

Teetahs  ,  tenant,  trestmu :  Tout 
antant ,  si  fort ,  en  si  grand  nombre. 

Ila  oot  k  leora  priaona  lenra  eatai  derlacs, 
De  Toat  dn  Prince  qui  trestant  fn  Iocs. 

Fie  de  du  Guesdin, 

Teeteav,  peut-^tre  pour  tercvoa: 
Tiercelet ,  le  faucon  m^e. 

Teeter  ,  tretor,  tretour :  Detour, 
subterfuge ,  ^happatoire. 

TrktiA  :  Conte,  hbtoire,  traits, 
r^it  d*une  chose,  tractatus^ 

Or  renil  Tenir  k  roon  trettd-. 
Que  je  ai  penaae  et  ditie. 

La  Court  de  Paradis ,  iters  34* 

Tretiz  ,  trctis*  Yoyea  T&axcxm. 
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Teztokve&  ,    tretoumer.    Voyc* 

TaESTOENBE. 

TiiEU,  trekuSf  treuage^  treuaige^ 
treud,  treuhige,  trus  :  Tribut,  sub- 
side, imp6t,  ranfon,  p^age,  impo- 
sition ;  iributmn. 

Beaa  Mettre ,  deroiu-not  doner  k  Cetaire 
h-cu  qtt*ll  DOf  demande  de  nottre  terre  on  non? 
Comm,  sur  ie  Sautter,  Jbl,  n6,  F*, 
Ps,  57,  venel  7. 

En  eel  tempi  meitmes  U  Tore  et  li  Arm^ 
mien  firent  allUince  aas  Tartariai ,  et  lent  prt- 
mirent  k  rendrc  chatcan  an  nne  sonone  d*ar» 
gent,  et  pailes  et  drai  de  tple  grant  plenty, 
pour  r^on  de  treu. 

jinnales  du  Kigne  de  S.  Louis,  par 
GtuUaume  4b  Nangis, 

*    Treu  :  Blutean  9  Mutoir. 

TaEu:  Tron^foss^. 

TmxUBLEua  :  Tmble,  filet,  instm- 
ment  de  p^cbe. 

Tasup,  treuve,  trouve :  TrouTaille, 
d^ouTerte. 

Teeuf  :  Paille ,  ^paTe. 

TaEuiL ,  treul :  Pressoir ;  et  autre- 
fois, dans  quelques  endroits  de  la 
province  de  Saintonge,  ils  se  disoient 
de  la  principale  maison  d'un  Tillage. 

Theulaob  ,  treheuz,  trehut,  treus, 
ireut,  troulage,  truage,  true^  trulage, 
iruz :  Imp6t ,  subside;  tributum.  Yoy. 
Teeh. 

Trsulle  ,  treuil  :  Gros  cjlindre 
autour  dnquel  toume  la  corde  d*un 
puits. 

Treulloue  :  Celui  qui  gouyeme 
le  pressoir,  et  qui  en  recoit  les  droits. 

TaEUQUEiTrdye,  armistice ;  treuca, 

Treusaioe,  treutage :  Tnbut,  im- 
p6t.  Voyez  Treu. 

Treuse  :  Trouve;  du  verbe  treu- 
ver,  trouver. 

Les  troif  semonenrt  doiTent  qnerre  celai 
de  qiioi  Ton  s'ett  clam^  de  mnrtrc,  tant  que 
00  le  treuse,  et  quaut  il  Toront  trov^,  celni 
qui  ea  Icnc  est  dou  Seignor  Ini  doit  dire ,  on 
90  cbine  que  vous  ave%  tel  mnrtri. 

•  Assises  de  Jerusalem  ,  chap,  86. 
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Teetil  :  Tray  ers.  Par  le  treval  de» 
champs  :  A  travers  les  champs. 

Trbyancher.  F.  Trestrahcher. 

Treye  :  Surety  donn^  ^  justice 
entre  les  parties. 

Treyeuee  :  L'action  de  trouver. 

Teeyoie  :  Entrevoir,  ne  voir  qu*a 
demi. 

Testois  ,  Trewiens  :  Qui  est  de 
r^Y^ch^  de  Treves. 

Teexe  ,  tresxe  (yigne)  :  Vigne  qui 
se  soutient  d*elle>mdme  par  Tentre- 
lacement  de  ses  branches. 

Tre  Y  VE :  Carrefour,  place  ou  abou- 
tissent  plusieurs  chemins  ou  rues. 

Tree  :  Poutre,  grosse  piece  de  bois  ; 
tente,  pavilion ;  voile  de  vaisseau. 

•  Pierres  cht^ent,  fen  grexoii  vole 
Que  oil  det  crenianx  aUer  letsent, 
TreM  et  che?ronc  par  terre  bessent 
Plnttoft  que  tempeste  ne  foudre. 

Guillaume  Guiart. 

Trezaik  :  Le  treizieme. 

Trezaine  :  Nombre  de  treize. 

Trezeau  :  Ce  qui  p^se  un  gros. 

Trezin,  trezeUn  :  Sol,  monnoie 
Yalant  treize  deniers. 

Tei  ,  treuche,  tries  :  Trois ;  tres. 

Teiaclb  :  Th^riaque,  contre- 
poison. 

Sachiet,  ge  n*eat  chose  fa^ , 
Jam^  d*eDs  dens  ne  jenglen. 
Car'  il  ne  resuscitera , 
Se  D^bles  n'i  font  miraeles ,  * 
Ou  par  renins,  ou  par  triacles, 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  12912. 

Teiacleue,  triaclier ,  triacleor  : 
Marchand  d'orvi^tan  qui  court  )os 
places  et  les  rues ,  vendeur  de  thc- 
riaque. 

Triage.  Foyez  Tberaige. 

Triaice  :  Choix,  triage  qu*on  Lni 
d'une  chose  entre  plusieurs. 

Triaires  :  Soldats  k  pied  de  Tar- 
riere-garde  de  Tarm^e  des  Romaiu^ 
soldats  d*^Iite. 

Trial  ;  Preuve  par  ttooins  ou 
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autrement ;    jngemcnt    rendu   par 
greaves  on  par  enqu^te. 

TaiANt :  Mameloii^  matiieik. 

Tai^v.  f^ojrez  Tai. 

TaiATEL  :  Pcut-^trc  le  nom  d*anf 
mtoirie. 

T&i  ATERDins,  triverdins :  BHgands 
qui  commirent  les  plus  grands  esu;^ 
au  xii^  siMe;  ttioperdini, 

TtiiBkhhz^aihallemeni:  Agitation^ 
remuement ,  diangemeut  d'un  lieu  a 
uo  autre. 

Triballcr  :  Remuer,  agiter;  et 
depuis ,  et  mtoe  encore  dans  le  peu- 
pie ,  trainebaler,  trainbeUer,  pour 
dire,  aller  d'un  c6t^  et  d'autre,  s*agi- 
ter  sans  dessein.  Le  Durfaat ,  dans  ses 
Notes  sur  Rabelais,  d^ve  ce  mot 
de  trans  et  de  bailare. 

TaiBART,  pour  tabart :  Sorte  de 
T^tement. 

TaiRART,  tribmrty  tribard  :  Gros 
b&ton,  b^ton  de  paysan,  de  croche-> 
teur ;  b&tou  qu'on  met  au  col  d*un 
pourceau,  pour  Tempter  de  percer 
une  haie  ou  de  chasser.  Dans  le  style 
burlesque ,  oes  mots  out  la  mdme  si- 
gnification que  mentula. 

Tribe RT  :  Perturbateur,  ^ui  qui 
cause  du  trouble ,  d^bauch^. 
.  TaiBLE  :  Triple  j  triplex, 

Tribler  :  Filer,  broyer. 

On  que  dedenz  m  gole  trible 
Tot  Tif  me  transglotiMe  et  triple  , 
Oa  me  lie  en  corde,  oa  en  fer, 
Cerbernt  It  portier  d^enfer. 

*  Jtoman  tie  la  ihse,  ven  81607. 

Tribogher  :  Jeter,  renverser. 

liors  lei  pristrent  e  pendlmit  let  enfuis,  • 
lei  mere  I  menerent  enii  par  tote  U  cit^ ,  et 
pnii  lea  tribocherent  aval  dei  mnn. 

//*  Livre  des  Machabdes,  chap,  6. 

Tribochs  :  Anciens  babitans  de 
r Alsace;  Tribocchi. 

Tribock,  triboeck  :  Machine  de 
guerre ,  trebucbet  \  tribu^etttm. 


TRI 

Triboil,  tribol,  tribon  ^  triboidl, 
triboul:  Trouble,  ef¥roi,  affliction, 
peine ,  chagrin,  tourtnent ,  agitation, 
d^sordre ,  touii>ilIon ,  tumulte ,  que- 
telle,eomBiotioD,  secousse;  tnbuiatio. 

Et  tandii  que  le  conteni  en  dun,  l*£TesqM 
■M  fiit  cicoauacnier  :  dont  il  ot  i^  on  parie- 
ment  qni  fa  k  Parii ,  grant  trihouil  de  moj  et 
de  rEireiqne  Pierre  de  nandrei,  et  de  la  coo- 
teaie  Margneriu  de  Flandrei,  et  de  TErce- 
Teiqne  de  Raini  qa*elle  dctmanti. 

Jouwilh,  Histoire  de  X  Lams, 

En  ton  trihol  m'apelai,  et  je  te  deUrreii 
chaican  est  en  tribol  tant  cem  il  eit  empecb^. 
Cofhm,  sur  le  Soulier^  foL  i  70 ,  F^, 
Pi,  Aa,  ifersec  S. 

TaiBoLER.  Ftrjrez  Tkiboulbr. 

TRiBouLi ,  au  fdminin  tribouiee  : 
Chagrin,  pein^,  tourment^,  agit^i 
affltg^ ,  foul^ ,  maltrait^.  » 

Cei  denx  Seigneori*  aTOieat  chasteana,  viBea, 

cites, 
Chaicaii  ea  rouloit  eitre  le  droit  Sire  apclca, 
Dont  le  pajB  eo  £a  laidement  tnbouhm, 

rimdeduGttm^m. 
*Lei  Colatet  de  Moatfort  at  de  Blob,  qw 
prete&doieaft  aa  Dneh^  de  Bretagne. 

Tribovlkr,  triboler,  tribomlier^ 
tribouHer  :  Affliger,  ddsoler,  tour* 
menter,  hareeler;  causer  des  aoins, 
des  embarrass;  troubler,  Texer,  agi- 
ter, remuer;  tribmiare. 

Triboulerre^  triboleresy  tn'Sou- 
ISor,  tnbouleres ,  tnbouleur  :  Celui 
qui  yeie ,  qui  fait  des  injustices;  ees 
mots  se  disoient  en  general  pour  d^ 
signer  d^  escamoteurs,  des  gena  qui 
jouent  k  de  mauvais  jeux,  qui  tieo- 
nent  ou  fr^quentent  de  mauTaises 
assemblies. 

Certei ,  falt-il ,  btaai  doua  aaiia, 
Se  Tons  faiilex  on  tr^uhres, 
Una  flaterei,  an  lerf  a  are. 
Encore  fuuirx  ea  hant  degr^. 

GautierdeComsi,  Iw.  x  ,  cJby^  1. 
A  PerroB  dit  quM  est  enchanterres , 
Boute  en  corroie,  et  tribotUerey. 
Cautier  de  Coinsi,  lh>  a ,  ekm^  14. 

Tribovlkt  :  Fou  det  RoisLoois  xn 
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Till 
«t  Francois  i*'.  Foyez  le$  R^r^- 
tions  historlques  de  Dreux  duRadier, 
tome  I,  page  6.  Rabelais,  tivre  3 , 
chap.  36 ,  donne  ce  nom  k  un  fou , 
comme  on  donne  celui  de  Pathelin  k 
nn  homme  subtil;  &c.  A  Toulouse, 
suivant  Le  Ducbat ,  en  parlant  d*un 
homme  qui  est  dans  Taffliction ,  on 
dit ,  il  est  triboulat;  et  selon  Oudin , 
dans  son  Dictioiinaire  Francois-Ita- 
lien ,  an  mot  triboulet,  huomo  grosso 
et  cortOy  bomme  gros  et  court ;  il  se 
trompe ,  car  il  dit  an  mot  pr^c^ent , 
que  tribouiller  c'est  rimescolare ,  m^ 
ler  ensemble ,  brouiller. 

TaiBULAOE ,  pour  tributage  .*  Tri- 
butj  imp6t ,  en  Angleterre. 

'OLiBULA'TioH ,  triboulation :  Ddu- 
leur,  affliction ;  tribulado. 

Lei  Trayf  tmln  qal  aime ,  point  n^  delauf<B 
•on  amin,  ne  en  porrete,  ne  en  maladie,  n« 
en  tribulation.  Lettres  de  S.  Bertuird. 

TaiBULKa  :  Se  d^mener,  s'agiter 
avec  vivacity,  se  tourmenter;  tri- 
bulare. 

TaiBUNES  :  Celui  qui  commande 
trente  bommes ,  ou  celui  qui  recoil 
lea  imp6ts. 

Trigbhaibk.  Foyez  Tbah tal. 

TaicBHALLES  :  Espace  de  trente 
ann^s. 

TaiCBPS  :  Qui  a  trois  i^tes. 

Trichaet  :  Maison  qui  a  trois 
Stages. 

TBiGBiouES  ,  trich^or,  trickere  , 
tricherres  y  tricheur,  trichieres ,  tri- 
chierres,  trih^ur:  Trompeur,  subtil , 
fin ,  adroit ,  rus^ ,  intrigant. 

Qoant  arons  mene  grant  hutln  , 
Arbitres  prendront  ii  la  fin , 
Si  quM  J€  ne  aeray  pecherrea; 
Ke  tronr^  ne  aeray  trichtrreti 
Par  arbitrea  aeorderons; 
Ainsi  los  des  parties  aroni. 

Roman  du  second  Renard- 
En  p!nso9*a  manierea  font  faiit 
Et  trickdwy  U  pUwon  d*aiii; 
U. 
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Et  li  proTOcre  et  11  dergi^ 
Sont  plna  deairrant  de  pecbie 
Que  li  autre  ne  sont  assex. 

Bible  de  Bene,  vers  aaS. 

TaicHER ,  trickier :  Tromper,  sur* 
prendre ,  ruser,  intriguer. 
Mais  d*une  chose  se  cremoit , 
Que  ne  preist  a  conseilUer 
Le  Werpil  qni  si  bien  set  trickier 
Andui  sont  felon  et  ei^r^ , 
S*ll  de  Ini  Tuelcut  avoir  p^s, 
Se  11  face  s^iir  Sains  iorer 
QuH  ne  dpie  bestes  a  desheriter. 
Fable  du  Lion ,  par  Marie  de  France, 

Trigberesseicent  :  Avec  foorbe- 
ric ,  avec  fraude.         " 

Trigherie:  Surprise,  tromperia, 
ruse ,  fourberie ,  intrigue. 
Li  antre  sont  plain  de  Inxore , 
Et  11  autre  de  desmeanre; 
Li  autre  plain  de  trickerie, 
Li  antre  d*orgueil  et  d*enrie. 

Bible  de  Berze,  vers  695. 

Tricvot  :  Terme  tres-injurieux , 
dans  ICfBigorre ;  d'o£i  trickotoier,  ap- 
peler  quelqu'un  trichot^ 

Trigline  ,  triclinion :  On  appeloic 
ainsi,  cbez  nos  aieuz,  les  salles  k 
manger  des  Grecs  et  des  Romains^ 
triclinium, 

Trigois,  tricoises :  Tenaille. 

Trigol  :  Peau  d*animal  de  trois 
couleurs. 

Tricoplier  ,  tncopolier,  turcoplier: 
Ce  mot  parott  signifier,  cbancelier, 
espece  de  gouTcrneur. 

La  comonante  des  homes  liges  furent  en 
la  presence  de  Monseignur  Johan  de  Lesei- 
guan ,  Prince  d'Antioche ,  et  Conestable  don- 
dltRoyanme,  frere  dondit  Roy  Piere,  et  le 
Tlricoplier  dondit  Royaume  de  Chipre ,  mes* 
sire  Jacqne  de  Hores  pour  la  couunant^  dea 
homes  liges  en  la  presence  de  TAroheTesque 
de  Nicossie  et  des  autres  Perlas,  et  autrea 

Sui  presens  furent ,  et  anci  estoit  ledlt  Plere, 
onte  de  Triple,  present  en  la  Court  qui 
estoit  roerme  d'aage ,  et  ledit  Tricoplier  dit  an 
snsdit  Monseignor  Johan  de  Lusignan. 

PrS/ace  des  Assises  de  Urusalem. 

Trigotb  :  Espece  de  billard  j  gros 

b4tM. 
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TRicoTEm  :  Battre  avcc  an  gros 
Mton. 

Taigouaises^  tricoises  :  Tcnaille 
pour  arracher  les  clous. 

TajGOUSES,  tricousses,  triquehous- 
ses,  triquouses  :  Gu^tres  de  gr<>sse 
laine  ou  de  drap ,  brodequias. 
Tiii»oa  :  Traitre,  perfide. 
TaiKiEsp^ce  de  colorabicr,voU^re« 
Tai^  :  Attest^ ,  cerlifi^. 
Triefye  »  trieve  :  Treve,  sutpen- 
sion  d'armes ;  ireuga. 

Et  j«rt  Ui  Dns  h«mten«nl « 
Et  tuit  li  BaroDS  enseaetit , 
C*eD  iurerent  que  palx  tendroient, 
Et  celle  trieves  garderoient, 
Pour  la  pais  Coat  tempt  remembrcr. 
Qui  tout  tempa  de?oJt  mis  dnrer. 
Roman  du  Rou,  cite  par  du  Conge, 

TaiEGE  :  Tcrritoire. 

TaiEL  :  Preuves  par  temoins. 

TaiENE ,  trienal,  trienne  :  Terme, 
ou  espace  de  trois  ans. 

Triens  ;  Monaoie  qui  valoit  le 
tiers  dfi  Fas  romain ;  iriens  ;  c'^toit 
aussi  le  non  d*une  taase  a  boire. 

TaiER  :  Plaider,  dlscuter. 

Triktekide  :  R^voluliou  de  trois 
annees* 

Trietbrique  :  Qui  se  fait  au  bout 
de  trois  ans,  qui  coniprend  trois  aii- 
xiees ;  trietcricus, 

Trieule  :  Poulie  a  laquelle  on 
passe  une  corde  pour  tirer  de  I'eau 
d*un  puits. 

TaiEVE  :  Treve,  surety  donnee  en 
justice  entre  les  parties. 

Tritilier  ,  uiffiUer :  Ou^rier  qui 
fait  les  cbainons  d*une  chahic ,  ies 
maiUes  d'une  cotte  d'armes ,  &c. 

Trtfoire  (cevre)  :  L*art  de  maltiv 
en  ceuvre ;  picrre  mont^. 

Tricalle  :  Cabaret,  tavernc,  au- 
berge. 

TaioAuoBia  :  BrauiUer ,  em- 
brouiller. 

TuiuAuoouA  :  Brouilloo,  luwime 
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tottjours  incertain,  ct  ^lui  a'a^  p«a 
de  boBoe-foi« 

TaioB  :  Char  attel^  de  trois  che- 
Taux  de  front ;  de  tngieu 

TaioEMEAu  :  N^  troiueme  d*iuie 
m^me  coiiclie. 

Ta  1611 EAOE :  iTrognerie,  d^baucbe* 

TaiOHOv  :  CarrHlon  de  dodKt* 
Foyett  Teesblbb. 

TaiooT  :  Tricot ,  gros  b4ton. 

Tbibbub  ,  tni^eur  :  Trompeur. 
Voyez  TBicB^ouat. 

Tbiliitgubs  :  Norn  qu'oa  donnoit 
auB  Marseillois,  parce  qa*ils  parloient 
trob  Ungues ,  le  Latin ,  le  Grec  et  W 
Gaulois. 

Trille  :  Maigre ,  see. 

Tbimacbeue,  tfimanuie,  frunar- 
tifie :  Troupe,  escadron  de  cavalerie 
qui  fait  du  bruit ,  du  tritnar. 

TamAB :  Bruit,  fracas,  tiatamarre. 

Trimarkia  :  Trob  chcTBux  sur  la 
niiftme  ligne. 

Trimasots.  Foy,  Dahses  db  mate. 

Trihrlet  :  Espece  de  jeu  da  lu- 
sard ,  peut-^tre  le  trictrac. 

TaiMEiR  :  £triller,  corrjger. 

Trimer  :  Marcher  Tite  et  long- 
temps  ;  aller  9a  et  \k. 

TaiMBssB  :  Sorte  de  pdleterie. 

Taiif  :  Qui  est  en  trois ;  trimus. 

DonnoHMMS  Imn  la  OAiia^Urtjoa 
De  €il  <iiu  «tt  tout  anour  et  bqnle, 
De  toy ,  mon  Dieu  trin  en  eternite, 
Begoant  sans  fin  en  gloire  nete  et  pnr*. 

Mrstire  des  Actes  des  Apostres. 

Trihcaigb  ,  tnncage  :  Action  de 
boire  en  iouchant  le  verre. 

Triwolet,  trinket.  V.  Tbimblbt. 

Trutobabtes  :  Les  andena  pen- 
pies  de  la  Grande-^Bretagne. 

Trinqve-buibsoiv,  irmqme-hmftom : 
Serpe  •  croissant  pour  talDer  ou  da- 
gaer  let  arbres ,  les  buissons ,  &c. 

Trih QUET.  Fojrez  Tbuuilbt. 

Triolautb  :  CoquiUMri  a*cB  aert 
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paur  d^igne?,  luie  suite  d^  pevMm- 
nes,  une  cohue. 

Tbiolainss  :  Allies,  venues ,  pas , 
d-marches ,  peines ,  soins. 

Ta  estoles  si  aengiez 
De  Termiue  que  tu  puoies , 
Par  la  hare  qae  ta  portoies 
Ta  rcadovom  si  grvas  paiaea 
Da  geuoes,  im  triolatMos^ 
Jaaoes  leres  com  pie  dVacunlHe^ 
Tout  ce  ne  Taot  une  viez  moufle. 
Gautier  de  Coinsi,  Sti^ach  de  ThdopkUe, 
iiv,  I ,  ehap,  t. 

TaioLER  :  Aller  et  veair,  sc  pro- 
mener,  perdre  son  Uraps. 

TaroLET  :  Ancienne  poesie  dottt 
les  trois  premiers  vers  devoient  reve- 
nir  apres  un  certain  nombre  d*autre& 
vers :  lorsque  le  triolet  ^toit  bien  fait, 
il  ne  manquoit  pas  de  grace. 

Triot  :  AssemU^e  d«  trok  p«r- 
sonnes;  duunp  ou  I'oh  sme  trei» 
fois  de  suite. 

Teiouer  (la  crcdx  du)  ;  Quartier 
de  Paris^  Fojcez  TtEOuxa. 

Tai^AmTi ,  au  f^miniB  tripartiie  : 
Divis^  en  trois  parties ;  tripartitum. 

Tripe  :  LAche,  mou,  ^ncrv^,  pa- 
vessema. 

Tr  ifziK^triper,  trtpeter,  tnpudier: 
Fouler  aux  pieds;  dans«r,  sautcr, 
bondtr,  ^tre  en  mouvcment,  tr^pi- 
gner  des  pieds,  d«  jw  ou  d'iwpa- 
tience)  tH^eiioFe, 

Qusat  de  m*  J^iaata  na sowviaal. 
Qui  ces  vaUaa  fes<Ht  tnfft^ 
Taut  les  fesole  desfriper, 
Que  se  n*iert  se  merveiUe  non. 

*  Roman  de  la  Hpse^  "vers  i3w4. 

Triphqirb  (oevre) :  L'art  d#  met- 
tre  ea  ceuvre;  pierre  mont^. 

jRifiEP  :  Tff^pMd ,  u%leBttl«  de 
oui«bie. 

Xripi-iei,  In^^r  .*  Filer  treis  fcis, 
mettre  en  troi^  doubles;  tnpUcate. 

Trip«.iqvbji  ,  tripUquier  :  R^pli- 
c|aeff  uwn  UroiMeine  Cois^  doaaer  4«t 


troisienes  d^£eBse&,  ea  terme  de  pra- 

Tripoot,  tripotage,  tripom-:  Maift- 
vaise  nuiaoiu^iie »  mauvai«  desaetn , 
coroplot ;  melange  de  plu&ieurs  choses 
qui  ne  sont  pas  faite^  pour  aller  en-- 
semble ;  d'oii  tripoter,  faire  un  mau- 
vais  melange;  concerter,  faire  des 
complots ,  embrouiller,  desunic. 

£t  si  malflmffnt  Le  tenoit 
C*onques  eschaper  ne  li  pout, 
Tant  ^*i>eurent  fait  oa  tripout, 

JIUtmmd^laMos^ 

Tripot  :  Halle  au  bled. 

Tripuoier  :  Fouler  amx  pieds; 
tripudiare,  Voyez  Tripeir. 

Trique  :  Port,  endroit  ou  les  vais- 
seaux  peuvent  mouiOer. 

Trique  bouses,  fn'gt/ou^e^.'Grand* 
bas  que  Fon  m«t  eu  voyageant  avec 
des  bottes;  gn^res  de  toile  o^  de 
drap* 

TRiQvs]ffiJ>.UftB  ,  trip^uHidame  : 
Herbe  qu'on  mange  en  sakde ,  et  qui 
a  plusieurs  petits  brins  fort  serr^s 
vers  sa  tige. 

Trjouehiqub,  tnqttesmque:  Debat 
a  propos  de  rien ,  quereHe  sans  sujel. 

Triquet,  Toyez  TrimbleT. 

Triquoise  ;  Instrument  de  guerre 
dont  on  ne  coiuiolt  que  \%  nom. 

Triquotow ET  :  Palette  oi^  rpuleau 
de  bqis. 

Trireme  :  Galcre  a  trois  rangs  de 
raraes. 

Trisagioit  :  Hymne  oil  le  mot  saint 
est  r^p^  trois  fbis ;  teJ  est  celui  du» 
Telhum,  ah  Ton  trouve  saint;  saint, 
saint  est  le  Seigneur ,  le  Dieu  des 
arm^,  8cc.  &c. 

TRisA.RCHE:Gouvemeur  a4rec  deux 
autvea  persoaneR. 

Trharchte  ,  tre^Ytrchie :  Grouver- 
nement  confix  k  trois  personnes^cozja- 
me  le  triuwvir^t  ches  lea  RonaiiUt 
et  le  CQQsulal  ekn  U%  Francois. 
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T&iscHK  :  Friche ,  lerre  incalte. 

TaisMEGiSTisiL :  Deyenir  trou  fois 
plat  grand. 

T&isoLER.  Voyez  T&esbler. 

Trispasts  :  Machine  ^  troit  poa* 
Iks. 

TaiSTEiR ,  trister,  tristoier,  iris^ 
toyer:  Rendre  triste,  affliger,  cha- 
griner,  causer  de  la  peine. 

Tristsur  ,  tristor,  tristour,  tnstur: 
Tristesse,  chagrin ,  ennui,  m^lanco- 
lie ,  affliction ,  peine.  —  Un  moine 
ayant  n^lig^  de  chanter  anx  matines 
de  la  Yierge ,  elie  Tint  dans  le  choeur 
avec  une  coupe  pleine  de  nectar,  dont 
elle  fit  boire  a  Tabb^  et  k  tons  les 
religieux ,  except^  a  ceiui  qui  n'ayoit 
pas  chants : 

Ten  TAbb^  m  mitt  ae  retoar 
La  Dame,  e(  U  diat  par  amottr, 
Dans  Ab^ ,  encore  beves 
En  goerredon  de  chest  labour, 
K.*en  chest  nuit  poor  moie  amour 
Tons  et  TOttre^coaire«s  ares 
£n  etperanche ,  et  relerea ; 
Li  Moines  qni  tant  In  grevei , 
Qa*il  n*aToit  bn  k  Taotre  tonr, 
A  chest  tonr  ^d«  estre  aberrcx , 
Mais  autrefois  en  fa  sevres. 
Or  est-il  en  doable  tristotw, 
Wstrere  du  Recius  de  Moliens,  strophe  247. 

Ek  U  conte  la  dolosr , 

Les  grans  painas  et  le  trittor 

De  le  prison  Ui  a  de  fa. 

Li  hois  de  Gugemer,  'vers  811. 

Tristrr  :  Chagrin,  afBig^;  tristis. 

Trit  :  La  ville  d'Utrecbt. 

Triumple  ,  triumphe  :  Triomphe , 
honnenr^  magnificence,  r^ouissance ; 
triumphus* 

Trite  ,  trieve  ,  triuppe  :  TriTC  , 
d^lai ,  suspension  d'armes. 

C*est  assaroir,  qne  li  Soadans  dAitteroit  le 
Eoy  Lots  et  cens  qui  aToient  est^  pris  a?ec  lot 
paisqae  il  estoit  Teoo  ens  Egipte,  et  tons  les 
aatres  de  quelconque  nation  qne  il  fenssent , 
qpi  aroient  est^  pris  dis  le  temps  Kiemel  le 
•oodta  qui  fo  ayaal  d^iaahii  Soudan,  pais  let 
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tribes  one  n  aTOit  jadlz  priaat  k  Fedri  TEmpe- 
de  Roome. 


Annaies  dm  Mgme  de  S.  JjomU^pmr 
GutUaume  de  I9amgis. 

Tritiure,  trivoie:  Carrefour,  liea 
oil  plnsieurs  chemins  aboutiasent ; 
tnvium* 

Tritialis  :  Se  disoit  de  ceox  qui 
n*aToient  fait  que  le  cours  du  triwur^, 
qui  n^avoient  pas  achcT^  leurs  ^udes. 

Tritium  :  Au  xi^  siede  on  nom- 
moit  ainsi  le  premier  cours  d'^tude , 
qui  comprenoit  la  grammaire,  la  Th6- 
torique  et  la  dialectique. 

Troaille  :  TrouTaille ,  ^paTe  , 
chose  perdue  et  trouT^. 

Troblation  ,  iroublation  :  Trou- 
ble ,  bruit ,  confusion ;  turbado» 

Or,  01^  grant  merreiOe  par  quel  derisioA 
Lor  Tint  une  semblanche  ii  goise  d*aa  poisoa 
Et  giete  feu  et  iamc  dorement  abandon, 
Les  n^  et  la  cit^  a  clos  tout  eniriroa, 
Adonc  lor  recomence  one  troNaikm  , 
Une  ire ,  una  tempeste,  one  confusion. 
Qui  lor  n^  lor  abat  ,%t  froisse  lor  droflKm 
Pour  nn  peu  qne  ne  f urent  cneilli  lor  pavilion, 
Qoant  en  mer  se  refierent  k  guise  de  plangoa, 
Ainc  qn*as  homes  le  Roy  ne  fist  se  paor  non. 
JKkf.  du  Roman  €tj4ieraiidre,/ol,  17,  r*. 

.  Tro^b  :  £pais ,  trouble »  obscnr, 
qui  n*est  pas  dair. 

Cil  ont  enfermeries  dobles 

Les  clers  vins  boivent  et  les  troUes 

Et  euToient  en  refroitoir 

A  catos  qmi  font  le  grant  labor. 

Bibie  Gaiot,  'vers  1972. 

Troblbr  :  Trouble,  mettre  k  d6- 
sordre ,  corrompre ,  g&ter. 

Qar  U  barax  chascon  jor  dobla 
Or  dou  peschier  que  Vtjt  est  trMe; 
TrobUe  roi-\t  bien  men  ordre, 
A  paines  en  porrons  estordre. 

Bibie  Giuot,  ttert  iiai. 

Troche,  trochde,  trochee:  Troupe, 
multitude  ,  assemblage ,  quantity ; 
brancbe  d*arbre  a  laquelle  il  y  a  one 
grande  quantity  de  firaits  attach^ , 
et  que  Ton  rompt  souTent  par  cu- 
riosity. Ges  tcnnes  s  ont  ciicocc  m$M$k 
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dans  la  Bourgogne ,  le  Lyonnois  et 
la  Picardie. 

TaoEF  :  Sorte  de  droit  seigneurial 
fur  les  choses  perdues  et  trouyees , 
^ave. 

T&oBKE  :  Sorte  d'arbrisseau  por- 
tant  des  fleurs  blanches. 

TmoETE  :  Essaim  d*abeilles  trouy^ 
dans  nn  bois. 

Taorpx ,  trt0le :  Trompetie,  sur- 
prise ,  detour,  snbtilit^ 

A  Arie  of  confer  molt  gent 
Lor  Tie  en  Testolre  sans  troffe  ^ 
Dont  forent  n^  U  philocofe. 

Bibh  Guiot,  vers  70. 

TaorrER :  Tromper,  snrprendre. 

TaooifON  :  Trone  d*arbre. 

TaoHLs :  Pressoir. 

Tboiche  :  Bouquet  de  fleurs ,  de 
perles,  ou  de  pierres  pr^euses.  Fojr* 
TaocHB. 

TaoiE ,  trouie  :  Truie ,  femelle  da 
pore. 

TaoioB  :  £table  a  pores. 

TaoiGNE  :  Air,  mi|ie ,  yisage. 

TaoiL  ;  Pressoir. 

TaoiirsAiLLE  :  Morceau  de  bois, 
^cbalas. 

Taois  Tiass  :  Trois  fois  la  m^me 
cbose. 

TaoLLEE  :  AJler  9a  et  la  sans  mo- 
tif y  et  settlement  par  d^sceuvrement. 

Tao  VPATXOH :  Tromperie,  surprbe. 

PATaSLXV. 

n  n*7  a  md  qni  w  cognoiaae 
Si  hinlt  en  advocation. 

GnXLLBMBTTS. 

M^aist  Dien,  mait  en  tronyfotion. 
An  mains  en  aires  Tons  le  los. 

Farce  de  Patkelin. 

Troupe  :  Trompette. 

TaoMPEa :  Sonner  de  la  trompette. 
Se  tromper,  se  moqner,  railler ;  trom- 
per  la  retraite,  la  comer,  la  sonner. 

TaoM  psaa,  tromperre :  Trompeur. 

TaoxPBTTB  :  Celui  qui  lance  let 
pot#ifeU}qu*onappeUe  aus9i^/7ij9r. 
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TaoxPEUB  :  Celui  qui  Sonne  de  la 
trompette ;  ouvrier  qui  les  fait. 

TaoMPiLLE  :  Trompette  y  celui  qui 
en  Sonne,  crieur  public. 

TaoircE ,  iron,  tranche,  trongnon  : 
Tronc  d'arbre ,  billot ,  bloc ,  b^che , 
morceau  de  bois. 

Gerard  let  prist  a  regarder,  si  les  Tit  estra 
descendas,  et  leurs  cheraolx  attaches  aas 
trances.  Boman  de  Gerard  de  Nevers* 

TaoifCH^E  r  Abattis  d*arbres. 

T&oNCBET  :  Pelit  tronc  d^arbre, 
petite  bdche. 

TaoircHOBirEa ,  trancir,  troncer; 
troncir,  tron^onner,  tronkiery  trunkier: 
Trancher,  tronquer,  briser,  rompre, 
tailler ,  couper ,  mettre  en  pieces ; 
truncare, 

Dsnkes  plot  k  tos  les  Lnmbart  ki  farent 
ilokes ,  ke  il  li  densseot  trunkier  lo  chief. 
Dial  de  S,  Grigoire «  /h».  3 ,  chap,  37. 

Tune  <»nmbms  qui  itttc  aderant  Tumgobar' 
disp/acuit,  ut  cum  capUe  tnmcare  dehuissent, 

TaoHn ,  Tron :  Nom  d'homme. 

TaoHEAU,  tronel :  Peson ,  balance  ^ 
trdbucbet. 

TaoBQUET  :  Tronc  d'^glise. 

TaoHSORNBa.  K  TaoRCBOMirEa. 

TaoHSQUB  :  Jusqu*a  oe  que. 

Taop  :  Beaucoup ,  fort ,  eztr^ 
mement. 

TaopAi  9  troupm  :  Troupeau. 

TaoPDiTEUx^  Bayard ,  grand  par* 
leur,  qui  parle  trap. 

TaoPB  :  Troupe;  d*ou  tropel,  tnn 
pele,  tronpeau;  de  iurba. 

Ta^PHEBBUZ  :  Hautain,  insolent , 
arrogant. 

TaopiBB  :  liyre  d'^glise  qui  con* 
tient  les  proses. 

TaopoLooiQUB  :  Sens  figure.       " 

TaoQUE  :  Jusques  Ui ,  jusqiik^  k. 

TaoRTE  :  Percbe  ferr^e  par  un 
bout  9  croc  de  fer. 

Taos  :  Tron^oii ,  morceau  de  quel- 
que  chose. 

Taoss  :  Troupe,  multitude. 
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Tuoawi ,  tmssfr :  Chat^r  "im  che- 
Tal  d*ime  troiwte  tm  portc-tnanteau ; 
plier,  empaqueter,  &c. 

Trosh E  :  Poitis  pnblic ,  ct  1«  ^mo- 
himens  qtii  en  provieiment. 

Tmos^us  :  Jnsqties ;  trosqo^hy  jus- 
qu'a. 

Trossc  :  L'obligatioti  de  botteler 
le  Toin  de  son  teigneur ;  ce  mot  s*est 
dit  aussi  pour,  fardeau,  charge. 

Tao86el  ,  troussel  :  Trousseau  , 
linge  et  hardes  qu^on  donne  a  une 
fille  en  la  mariant. 

Taosser  :  Plierbagages,  charger. 

TaoTE-A-Pii ,  trotier:  Valet  qu'oft 
envoie  en  commission,  messager. 

TaoTiER  :  Cheval  qui  va  le  trot. 

TaoTUEEA  :  Marcher  a  pas  pr^ 
cipit^. 

Ta««j«  :  Tfiou. 

T»oviiA«otm4 :  Pontes  jptwcnwmx 
au-dda  de  la  Loire ,  qui ,  pour  quel- 
qucs  m^iocres  chansons  d*une  as- 
aoupissaTvte  monotonie,  et  quelqties 
autres  petites  pieces ,  but  lrottvt§  dc» 
chantres  pour  lesc^^rer,  tandis  que 
les  Trouvcres  francoris ,  tcts^s  dans 
tous  les  genres  de.  la  litti^rature ,  out 
A  peme  ^6  connns ;  Pasquie^,  Fau- 
chet,  Barbazan  et  Le  Grand  d'Aussi, 
sont  lesseuls  qui  s*en  soient  occup^s, 
et  qui  aient  chercfa^  a  leur  rendns  la 
portion  de  gloire  qu'ou  leur  aroit 
cnlcv^e ;  puiss^  -  je  matcher  sur  les 
traces  de  cci  savans  litt^ateurs  fran- 
^ois ,  et  me  rendre  connne  eux  ^du 
jnoins  par  le  motif  qui  me  guide) , 
digne  de  Festkne  pnbHque. 

La  prevention  pour  ces  trouba" 
dours  a  M  si  grande ,  que  Je^an  de 
INostre-Dame  (Nostradamus)  a  in- 
^ente  et  compost  la  vie  de  plusieurs 
de  ces  rimeurs ,  et  leur  a  donn^  des 
t>uvrages  qui  n*ont  jamais  exists  que 
dans  son  imagination ;  d'autres,  trom- 
p<5s  par  le  mot  comics,  ont  pr^tendu 
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qu'ils  aroient  un  th^itre  complet  , 
comedies  et  tragedies  en  cinq  actes  ; 
et  les  fr^res  Parfait  (Hist,  du  HiiftAtrc 
Francois ,  tome  i.)  n'ont  pas  hdsiti^  k 
rapporter  toules  ces  sottises ,  quails 
anroient  dA  v^fier  avant  de  les  don- 
ner  au  public,  tandis  quails  ont  laiss^ 
ignorcr  que  Rutebeuf ,  c^lcbre  trou^ 
vere ,  et  Fablier,  du  xiii*  siede,  moit 
en  i3io ,  dans  un  Age  fort  avanc^, 
avoit  compose  des  morality  a  hurt 
personnages,  et  qu'fl  parott  m^me 
n*avoir  pas  M  le  premier  qui  ait  ou- 
vert,  ea  France,  ia  carriere  th^> 
trale. 

TaouBLATioir ,  troblation,  trouble^ 
meat :  Trouble,  agilatioa,  confusion  ; 
turbado.  Yoyez  Tkiboil. 

TaouBLE  :  Troupe »  multitude  ;  de 
turba. 

TaouBLEUB  :  Perturbateur«  qae- 
relleur,  agitateur ;  turbator, 

Trouceau.  Fojrez  Thossel. 

TaoucHE ,  trenchc  :  £clat  de  bw^ 

Trogdele  :  Tracass^y  CourmcBt^ 
maltraile ,  fracass^. 

Trouoeler  ,  troueler :  Perccr  dt 
coups ,  troner,  faire  des  trous ;  m§l^ 
traiter,  tourmenter. 

Tbouer,  Usee  trover :  Trouyer. 

TaotiiXE  t  truble  :  Filet  pour  la 
p4che. 

Tbouiller  :  CSiiffonaer  en  pres- 
sant. 

Troupe  :  Miiltiii&de;^atriia;  en 
has.  lat.  tropms. 

TbiOV^ccst  :  Pelk  trovpeMi. 

Taoussa  :  f^iire  un  trousseau , 
roettre  en  paquet ;  preparer,  accovi- 
moder  son  manger;  etrfler,  gonflv. 

lAH  qae  dirai*g,e  de  ChaitroMe« 
0&  chascuDs  fta  Ti'ande  tttmse; 
Cln»c«iis  «  M  BMsoft  p0r  l«i , 
De  Jor  ■MoifTC^artBiai  ni  , 
£t  4e  Ur  ar<k«  et  de  kr  «ie« 
DoBt  $^  n*at  i^eres  graaC  «■▼!•. 

Sikk  Quiof,  vers  iSaf . 
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Taoirtsc  :  Calotte  on  htnt-de- 
fthausse  en  usage  au  xy*  sieele;  ce 
mot  signifioit  aussi,  nn  carquois  garai 
de  Arches. 

Thousse  :  Certain  ooTragede  char- 
pentier. 

Trovssb  :  Droit  seignenrial  sur  les 
Mtes  k  laine. 

TaouiSB-oALAH T  :  Coliqne  de  mi- 
serere ,  terme  encore  iisit^  4  Reims.  ■ 

Trouss CL ,  trousselet :  Troussean , 
hardes  d*une  marine. 

Teoussel  ,  trousselet :  Porte-maa^ 
^eau ,  Talise ;  paquet ,  ballot*  Fojrez 
Trossel. 

Ct  de  B*amie  li  souTint ,    ' 
Acheta  H  roube  de  pen , 
Mouk  par  ot  le  sens  k  enrers  , 
Si  U  ploi'a  en  un  troussel; 
Destiu  son  palefroi  morel 
La.  trousse  et  lie  darriere  soi , 
Ne  met  qa*en  le  tache  que  sol , 
"^aant  la  baillera  a  sa  drne. 
Fabian  de  la  Bourse  pleine  de  Sens,  v.  io6. 

Tr>usser  :  Charger  nn  cheval ,  at- 
tacherun  porte-manteau,  une  valise 
derrict^  la  selle. 

Troissoire  ,  troussouere  :  Ccin- 
ture  a  lelever  les  habits ,  et  non  una 
robe ,  cimme  le  dit  BoreL 

Taousoire  ,  troussouere :  Instru- 
ment a  lelever  les  moustaches. 

Trou',  trau :  Trou. 

Trou%  :  Trnite,  poisson. 

Trouhige  :  Chose  troui(^. 

Taouv^  DE  FOURCHE  :  Corv^ 
due  au  sei^eur  dans  la  fenaison. 

Trouvkieht  DE  MER  :  Drojt  sei- 
gnenrial suiles  choses  qui  arri  vent,  et 
qu'on  trou*^  sur  le  rivage  de  la  mer. 

Trouveri,  troubadour,  trouvaire, 
trouv^or,  troweur,  trouvor,  trov^or, 
trovere,  trovefe,  troveur,  trovor :  In- 
ventears  de  c>ntes,  de  fabliaux  y  de 
romans;  gens  qui  alloient  dans  les 
chiteaux  les  d^Ster;  nom  des  poetes 
£raiif oUdct  SI 9ar ,  xiu  et  xiy«*  si^ 
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eles ,  qui ,  apr^  avoir  ouvert  la  <sir« 
riere  thdktrale,  ont  prepare  les  beaun 
jours  de  la  litt^ature  francoise.  Fojr^ 
Troubadours  et  loKOLioa. 


Ni  rilaia  » 

En  dit ,  n>B  €swre  nme  }e  faee , 

Quar  TiloBf^  se  defraee 

Totec  riena  at  t*ll  sa  iavor , 

Ne  j4  B«  AM  f«rai  trorer 

De  nule  ^iena  e»  inon  TivtAt , 

Ou  TJlaln  m«<  rokt  %rf Ivant. 

£#  Lajr  ttAriitoie,  'veft  So, 

Trouveresse  ,  troperesse :  Inven- 
trlce>  oeUe  qui  cr^  qui  est  Itt  source* 

Par  tlajana  afrocbamaBt  al  fil,  A  tv  kien 
aurouse  trovercsse  de  gr4ce. 

Sermons  de  S.  Bernard,  fol,  Jki. 

Per  te  accessum  haheamus ,  6  henedicta 
inTentrJz  gratia, 

Trouveur  :  Celuiqui  trouve,qm 
invente ,  qui  cr^e ,  auteur. 

Troveir  ,  tro{*er  :  Inventer,  trou- 
ver,  renconlrer.  Foyez  Truever, 

Frere  Symoaa  ne  poet  deffeoce 
Troveir  en  son  cuer,  qu^il  ac  peace 
A  la  pucele  qui  demeure  f 
£t  cele  desirre  mast  I*eure 
Qn'ele  soit  celnte  de  la  corde. 
FabKau,  defreirc  Ihnise,  vers  117. 

Li  Roia  les  avoit  encontr^ . 

Si  lor  dist,  avea  riou  trqvj?        , 

Sire,  oil,  distreot-|I  ensamble. 

Fabliau  du  P^ilain  Biire,  'vers  197. 

TaoTauRE,  troupeitre^JHeon^trXe^ 
rencontre ,  ba&ar^ ,  chose  troBv^. 

I  le  ujtiat  par  le  nantel, 
O  Itti  rammaliM  e^s  «t  oa«ttl| 
Molt  fu  II^s  de  la  troveure , 
Car  bele  estott  a  desmesure. 

Li  Lais  de  Gu'gemer,  nfers 6^9. 

TaoTfE  :  Truie,  femelle  de  pore. 
Troth E  :  Clos ,  verger. 
Troz  :  Je  trouve. 

Mais  en  vos ,  cliicr  frere,  rent-je  graoas  k 
Den ,  quant  ju  vrayement  Ji  troz  les  oroUlea 
d'oir.        Sermons  de  S.  Bernard ^fiL  107, 

tn  'vobis,/ratres;  Deo  grdHas  nferb  iiiTenIo 


Truage,  treuagey  tru,  trufd^ 
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Iinp6t  f  subside ;  tributum  ;  oe  qa*oii 
paie  pour  sa  bienvenue ;  prison » ser« 
Titude ,  esdaTage  ,  otage.  Estre  en 
tntage :  Etre  en  prison. 

Bien  estotent  qulnze  miliert 
fiarraxin ,  Persant  at  Esclert. 
Ainai  ariut  cjoe  Dez  le  vot, 
C*ane  cit4  pr^  d*AAiii  ot. 
Oh  aToit  Creatiens  ea  tr9uag$ 
Dea  Sarraxina,  at  en  sarraga, 
Qo'oirent  dire  |a  novalA 
Qne  dea  Chreatiens  la  rouela 
Aloit  k  graot  perdition , 
Se  d*az  n'arient  <ttb?eiicioiu 
WM.  dun»  Femme  p0ur  ceniHotnmMfV^S*). 

Truagb  ,  treuage :  Tron ,  caTeme« 
repaire ,  demeure. 

TauALT^  :  Gueuserie ,  mendicity , 
fain^ntise ,  paresse. 

Tau Air D,  truant,  au  Um,  truande, 
truante :  Mendiant ,  guenx ,  coquin , 
qui  demande  l'auni6ne ,  mauvaia  su- 
jet,  imposteur,  aventurier. 

Dex !  com  cil  aont  et  fol  et  tU 
Qiii«a  dieot,  et  ypocrhe, 
Et  malv^  truant  et  herite ! 
He  }k  prodoB  ne  le  dira. 

JHMe  Gttiot,  vers  1241. 

Qaejov  oa^ea  maia  ne  le  ▼!, 
Ne  ne  parlai  encore  i  li , 
Ife  ne  aal  qu'ele  me  demande. 
Con  eat  nne  Tielle  truande. 
If  e  jon  a»  le  vi  onqoea  maia , 
Sire,  por  Din  Uiaaieme  en  paia. 
FaN, deUwelU  Truande,  itert  169. 

TavANDAiLLE  :  Troupe  de  gueux, 
de  mendians ,  de  gens  m^risables. 

TauANDsm  :  Mendier,  gueuser,  en 
imposer. 

TatTAHDiB ,  truandise  :  Vie  mis^- 
Table,  action  de  mendier  ^  imposture, 
mensonge. 

TauAHGsa  :  Voler,  piller,  fouler, 
gourmander;  traiter  durement. 

TauAux  :  Filets  k  p^cher;  mesnre 
de  grains  contenant  un  boisseau. 

TauBAET,  l>ir6err:  D^baucb^ ,  pcr- 
turbateur,  qui  met  le  trouUe  «l  le 
d^rdre  paitout.     # 
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TauBELE  :  Ce  mot  se  trouTe  duns 
le  Glossaire  du  Roman  de  la  Rose* 
et  reoToie  au  Ters  18829,  ^^  '^  *^ 
trouve  en  effet ;  mais  Tauteur  a  mal 
lu  les  Mss. ,  dans  lesquels  il  y  a  irth' 
pele,  troupeau.  Voyez  Teopb. 

TnuBEBT  :  L*auteur  du  Glossaiit 
du  Roman  de  la  Rose,  croit  que  ce 
mot  signifie  agr^able ,  et  reuToie  au 
▼ers  1 5664  ,  au  lieu  du  Ters  i5658. 
J'obserrerai  que  je  n'ai  yu  ce  mot 
dans  aucun  Mss.  de  ce  Roman,  et  q«e 
ce  sont  des  yers  ajout^. 

Bfaia  or  noni  dictea  Dam  trichierre, 

Qaant  cea  parolea  toos  onystea, 

Poorqaoy  en  droit  aens  ne  lea  priatea? 

Lea  prendre  si  Tillainemeot 

Yona  Tient  de  mde  enteademcnt , 

OA  Tous  arez  apria  d*naage 

A  contrefaire  le  fol  aage«   . 

II  ne  vons  oflrit  paa  la  rose , 

Car  ce  n'ett  mye  honneate  choae, 

Ne  que  requerir  lay  denaalea; 

Qnelqne  trubert  que  voua  fuaaies. 

Roman  df.  ia  Rte, 

TauBLE  :  B^che  ou  pioche. 

TauBLB  :  Sorte  de  filet  p«ur  la 
p^che. 

TaucHBB  :  Demander  Taim^ne; 
ce  mot  est  le  diminutif  de  irt  cJker- 
cher  {tributum  qucerere), 

Truchour  ,  trucheur.  V.  ^uaicd. 

Truculent  :  Brutal ,  cruJ  t  vio- 
lent, emport^;  trucuUntus. 

TauDAiiTE :  Reverie,  extra'agance, 
moquerie  ,  discours  Tagu*  et  sans 
suite.  —  ^atbelin  faisant  it  le^on  a 
sa  femme  pour  recevoir  UBrapier : 

n  conTJent  que  je  me  conde, 
Comme  nn  oMlade ,  snr  m.concbe  ; 
Et ,  qnand  il  Tie^dra ,  tou  dinss 
Ah  1  paries  iMa;  et  gemir^ 
En  faiaant  nne  cluere  fa4; 
Laa  1  ferex-Tona^  il  eat  n^df 
Paaa^  da«x  moya »  on  ai;  aeBaia«t  $ 
Et  a*a  Tona  diat ,  c«  aoif  trudedmag, 
II  rieat  d*aTe€  moy  toA  Tenant. 

FdcedePatketin. 

La  fenune  de  ce  deroir  pcofit^  ai  bien 
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de  set  lemons  9  qa*en  ^et  elle  r^ond 
4u  Drapier : 

Ah  I  Sire ,  que  Ten  le  palst  prendre 
Qui  meat!  il  etUea  tel  ptrtj, 
Le  poTTc  homme ,  qu*il  n'ei t  party 
Da  lict »  7  a  unie  semalnef ; 
Nous  baittiex  yous  de  rot  trudaines? 
BfiaJnteiumt  en  ett-ce  raJson? 
Yooft  Tiuderex  de  ma  makoa 
Par  les  angoiftses  Dieu ! 

Taub  :  Truie. 

TaiTK,  trueve :  Treve,  siupeiision; 
treuga* 

EiMit  forent  biea  loaguement , 
Tant  qn^li  avint,  ne  sai  coment, 
Que  les  trues  furtnt  rompuei, 
Et  les  gnerres  sont  rerennes. 
Fahl.  tCune  Femnutpour  ctnt  Hommes,  'V.  41 . 

Teukf  :  Sorle  de  droit  seigneu- 
rial;  imp^t^  tribut.  Fojrez  Truage. 

Trueil  :  Pressoir. 

Trveil,  trueiy  truelle  :  Filet  qu*on 
met  au  bout  d'une  perche  pour 
p^chcr. 

Truekderib  :  Fausset^,  meoton- 
ge;  action  demendier. 

Trubybr  :  Tronver,  reacontrer. 
Trueve,  trouve ;  trueverU,  tronyent. 

Qui  Tuet  au  slecle  a  houeur  Titre« 
Et  la  Tie  de  tenx  (cenx)  eusuyre 
Qui  b^«nt  k  aroir  cheraace , 
Mont  trueve  an  siede  de  nuisance. 
FabKau  du  Testament  de  PAsne^  *vers  i. 

Cil  prcstres  i  fut  emputeix. 
Qui  tant  fat  rtcbes  et  montels, 
Ausi  bien  fat  sa  Tie  dite 
C*oa  ci  la  T^issent  escrite, 
£t  li  dona-ren  pins  d'aToir 
Que  troi  n*em  p^ussent  aToir$ 
Car  horn  dit  trop  plus  de  la  chose. 
Que  on  n*i  trueve  a  la  parclose. 

Mme  Testament  de  VAsne,  'vers  63. 

L*CB  dit  qui  bien  cbace ,  bien  trueve* 
he  Ditdu  Buffet,  vers  264. 

TaUFiBUR :  Homme  qiii  ne  dit  que 
des  bagatelles ,  des  plaisanteries ,  qui 
badine ;  fripon ,  moquenr,  mauTais 
plaisant,  trompenr. 

Et  adonqocf  li  S^^chals  de  Champaigne , 
marclM  cm  rcpoft  iui  Ic  pi4  dudit  MoiufijRfnr 
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Pbelipe,  et  U  Sst  eigne  de  lHieil»  et  dist  au  be- 
noiet  Roy  :  Sire,  creez  (croTez)  tok  Monscl- 
gnenr  Phelipe?  c*est  un  tritfieur, 

/oinviUe,  Histoirede  S,  Louis, 

Trupfe,  trufe,  trufferie^  trufU: 
Ruse ,  tromperie ,  friponnerie ,  mo* 
querie ,  plaisanterie ,  raillerie ,  men- 
songe ,  calomnie ,  conte  en  I'air,  ba- 
gatelle ,  inutility ,  amusette. 

Truffb  ,  tritfe :  Ornement  de  t^te 
pour  les  femmes. 

Mais  ge  n*ai  de  tlez  trujfes  cure, 

Ge  Teal  sofisant  Testeure 

Qua  de  chaot  et  d^  froit  me  gart. 

*  Roman  de  la  Rose  ,  vers  9267. 

Truffe,  trueffie  :  Bombancr, 
grande  d^pense ,  r^l ;  parnre  d« 
toutes  espies. 

Truffer  ,  trt^er,  tru/ler :  M^ire , 
calomnier,  dire  des  paroles  inutiles , 
mentir,  ruser,  railler,  moquer,  yoler, 
friponner. 

Certes,  font-il,  ce  fol  nous  tru/jfe 
Bien  nous  Teult  ores  paistre  de  truffe, 
Qoant  il  le  Teult  desprisonaer 
£t  noas  bouler  par  sermoner. 

Roman  de  la  Rose, 

Trufflbr  :  S'amuser^  se  r^jouir. 
TRUFLEf/^n^erPlaisanterie,  raille- 
rie, moquerie ,  mensonge ,  calomnie. 

Certes  je  tiendrois  4  grant  tru/Us 
Qui  dirois  qne  tn  fnsses  hoa. 
Car  onqnes  borne  en  nol  saison, 
Poarqull  osast  d*entendement. 
If  *aima  deoil  ne  marrissement. 

Roman  tie  la  Rose, 

Truflbt,  trujflet:  Soufflet ,  coup 
siur  la  joue. 

Trufond.  Voyez  Trbspohd. 

Truhan  DER :  Mendier,  faire  le  m^ 
tier  de  truant, 

Truie,  truhie :  Machine  de  guerre 
pour  lancer  des  pierres ,  selon  Frois^ 
s^rt,  ou  p1ut6t  pour  couYrir  ceux 
qui  approchoient  des  murs  pour  les 
renyerser.  Foxez  True. 

Truiettb  :  Rente  anni\elle,  rede^ 
Tancc  seigneuriale. 
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Truiettbs  :  Marques  rouges  qtit 
sont  sur  les  jambes  de  ceux  qui  s'ap- 
prochent  trop  du  feu. 

Tbuiflet  :  D.  Carpentier  presume 
que  c'est  peut-^tre  quelque  choM 
qui  serToit  a  la  parure  des  femiues* 

Tbuillaicb  :  Pressurage ,  \e  droit 
du  pressoir  baoal. 

Truiller  :  Exprimer ,  pressurer. 

Truiller  :  Chiffonner  en  serrant, 
en  prenant  avec  la  main. 

Truilli^  (csire  bien)  :  £lre  bien 
^trille ,  bten  ross^ ,  bien  battu. 

Truisiax  :  Corsage ,  corset ,  poi- 
trine,  estoniac;  thorax, 

Trvi*,  truue  :  Trouve,  troaT«« 
Truisty  truis :  Je  trouve  9  tronvc. 

Kn  escrift  truis  quit  eat  Ten  Sens 
Uu  prevoire  si  for  del  tens, 
Qu^oa  Mul  joor  TeatreUUsatt 
Qu'^D  luzure  ae  s'aboisast ; 
Kt  )u^8  que  leTez  en  estoit, 
Hardlemeat  se  rereatoit 
Poor  faire  Toflfice  divio. 

GauHerde  Coinsi,  iw.  t,  chap.  a8. 

Foi  que  doi  row,  biaus  sires  chiers, 
Tel  com  il  est  le  m'estuet  preudre , 
Tant  que  je  le  tmisd  a  cu2  Tendre. 
FaM.  de$  thmx  Ckevmuc,  vers  6a. 

Truissiex  :  Trouvassiez  ,  troa-* 
Teries. 

n  s^esbat  itlec  et  sotilace 
Arec  ses  geas  emmi  La  place , 
lie  plus  beau  lien  poor  toi  joaer 
lie  poorrolt-il  mie  trouver, 
Ne  plus  belles  geos  ce  sachiei 
Qae  januis  en  mil  lieu  trmsswM, 

Roman  tk  Us  Bos9, 

Tfkxm :  Troure. 

Aios  mel  quel  me  truit  bault , 
Je  ne  roj  ae  bas  ne  bault. 

Chtuuom  du  Roy  dt  Namrrt, 

Trule  (du)  :  Du  boudin. 
Trulle  :  DAme. 

TRULI.E  ,  truU  :  Ruse  ,  finesse  ^ 
plaisanterie. 

£b  Bel-acuefl  a*a  autre  trule, 
Ce  sachiex ,  n*aatre  endoeuity 


TRti 

Fors  qn*ll  eat  plain  d*enTois^ar«  , 
Bt  qu'il  geue  as  gens  et  parok. 

*  Roman  de  la  Rose ,  vers  36o4> 

Trum  EAux :  Let  cuistes  oa  jambes, 

Tant  faites  de  tours  et  de  gaaches 
De  bras ,  de  trumeaux  et  de  haaches, 
Et  tant  Tons  allez  detuertant. 

Roman  de  la  Rose ,  cUdparBoreL 

Trumeleur  :  Ddsaucli^)  adonne 
aux  plaisirs  de  la  chair. 

Trumbuerb  :  Armure  des  cuisics, 
cuissarts. 

Trumiau  t  irumel,  an  pluriel  tru- 
miax  :  Jambe ,  jambage ,  pieu  ;  pied 
de  biche ,  gigot  de  mouton ,  jambon. 

Cde  a  eaoorcie  aes  irwniatu 
Qui  sont  gros  devers  les  talons ; 
Onques  vaches  que  point  (pique)  talHM»y 
He  vi  si  galoper  par  chaut 
Come  Galestrot  va  le  aaut. 
Fabliau  de  Constant  du  Hamel,  vers  444. 

TmuiTK^BB  ,  trunkier  :  Trancbery 
tronquer,  tailler,  couper;  intncart. 
Yoyez  TROiicaoirKXB. 

Mais  cant  ses  cors  chait  e^teTTe,  ciliiiiiiiiM 
ki  Taroit  trtmkht  del  chief,  proa  d^oa  ord 
espir ,  chait  a  ses  pteds« 

DiaL  de  S,  Grigoire,  Uv,  4,  chap,  04. 

Sed  ciun  corpus  ejus  in  terrans  cadent, 
ipse  qui  hunc  capite  troncaverat ,  caiaaauidl^ 
spiritu  correptus,  ad  pedes  ejus  corrme, 

Trunz  :  Tronc  d'arbfe ;  truntms. 

Bien  snnt  k  mes  lois  ententirea, 
£t  font,  tant  com  eles  aunt  '^'n^^ 
liors  racines  et  lors  foilletes, 
Trunz  e(  rainz ,  et  froiz  et  ftoretet. 
*Romeui  de  la  Rose,  vers  194^. 

Tru^elu  :  Enjou^  y  plaisant. 

Trupendiere,  truppentUere  :  FiDc 
on  femme  d^bauch^e. 

Trcperie  :  Tour  de  gobelet,  tour 
d*adresse ,  de  passe-passe. 

Trupicneis,  trupygneis  :  Trdpi- 
gnement,  monvement  agit^  de  co- 
lore; trepidiurn. 

S^arez  que  feist  lora  Senret^ 
Pour  dooner  aux  antres  exenlet , 
II  print  PROor  pampi  let  tfaqpAes, 
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£t  Paour  et  lai  s'cotre^inient , 
L'ang  se  lie  k  rtulre  et  ne  couple , 
Ouqiies  en  estour  ne  yy  tel  couple , 
Si  renforf a  le  chapleis , 
La  fust  M  fort  le  trufigneis , 
Qu*onques  en  nid  tonraoteneat 
Ne  Tcy  de  coup*  tel  payement. 

Aoman  de  ia  Rose. 

TaupLUE  :  Fac^lieux ,  selon  Borel, 
Truquaise,  triqiwise,  truquoise : 
Tenaille  a  Tusage  des  inar^haux. 
Truques  :  Pomni«s-de-terre. 
Trut  :  Tour,  ruse ,  finesse. 
Trutiw  :  Menteur,  imposteur,  ca- 
lomiiiate«r. 
»  Truves.  Foyvz  True. 

Truy  :  Carrefour,  place  ott  abou- 
tissent  plusieurs  rues. 

Tryant  :  Filet  pour  la  p^che. 
Tu  :  Toi ,  ton ;  tuus. 
To  :  THlcul ;  tiUa, 
TuAiifONE  :  Vigne  sauvage,  pcut- 
^tre  lambrusque. 

TucHitf  :  PHlard,  traitre,  rebelle. 
TtJCHiTi^ERiE  :  RiSvolte,  rebellion. 
TucQUET,  tuquet  :  Petite  butle, 
terlre ,  ^l^vation ;  bouquet  de  bois , 
petit  bois  de  futaie  situ^  pres  d'un  fief. 
TuDESQUE  :  Se  dit  de  tout  ce  qui 
coTHxrne  Ie«  anciens  Allematids ;  Tea- 
tom'curn.  La  iangae  Tadesqne  est  celle 
que  parloient  les  ancieBS  Aiiemands : 
eHe  ^toit  fort  diffi6retit«de  celle  qu*ils 
parlent  maintenanl ;  on  la  parloit  en- 
core en  France  v«ri  le  commeoce- 
■feent  du  ix«  neck ,  od  die  avott  ^t^ 
introduile  par  les  Francs  et  les  Ger- 
xnains ;  mais  la  Romane,  qu'on  y  par- 
loit ausfti ,  cut  I'av^uttage  «ur  k  Tu^ 
desque  p  et  cette  dernlere  ne  fut  plus 
en  usa^e  apres  le  x*  siecLe. 

Ttjt>iKi.i-E  :  NoiB  de  viUct  peut- 

^tre  celle  de  Tuddle,  ville  de  Navarre. 

Tv%  :  Xa  «  tienne  \  tua. 

Fiona  It  T'eakra  de  te  Gtiae  de  Tileme  Tf- 

^rlne  de  qaeile  rertnt  et  de  qaeil  Mnteit  U 

eat  i  la  tue  dilection  est  conut. 
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i^oridus  TudertiiMB  Eeeksia  Jfyiscopus  cu- 
jm  'veritatis  (virtutis)  atqu*  sanctitutis  est, 
dilectioni  tuae  incognitum  non  est. 

TuEiL ,  tuiel :  Tuyau.  Tueil  de  cm- 
loUe  :  Canon  de  culotte. 

TuEW,  tuem  :  Ton,  tien ;  turns. 
Voyez  la  deuxieme  citation  de  TrbFw 

TuERDOiR :  BAton  qui  sert  a  serrer 
une  corde. 

TuERTiz  :  Flambeaux  9  torches  de 
cire. 

Diex ,  com  leur  anient bien  &  faire  anirersairea 
Kt  a  porter  tuertiz  et  atftres  Ittminaires ! 
Miex  en  pert  la  biaut^  des  maioa  et  des  viaires, 
Ou  tiex  xmiseut,  etpoir ,  dont  il  ne  kar  cliauU 
gairea. 
*  Testament  de  Jehtm  de  Ueung,  v.  1129. 

TuERTRE  :  Tourterelle ;  turtur. 

TurFE:Touffe,liouppe,  couronne ; 
troupe ,  assemblee ,  compagnie. 

TuFFBS :  Sorte  de  soldats ,  suivant 
Froissart ,  cit^  par  Borel. 

TuFFiBR  :  Carriere  de  tuf. 

TuicioN  :  Garde,  defense. 

TuisL  :  Tuyau ,  canal ,  conduit. 

Puis  a  eagarde  d'antre  part , 
S*a  veu  lea  bcaiea  ipcair, 
Hastivement  les  cort  leslr* 
Si  les  lieye  par  le  braioel , 
Et  li  rilaini  par  le  tuiet. 
Fabliau  de  sire  Maims  et  4e  dame  Jitiettse, 
vers  108. 

TuiERS  :  £cuyers ,  selon  D.  Car- 
pentier. 

TuiLETTEs :  Pctiees  tmiles. 

T«tLi.Ks  :  Tnlks,  nom  propre 
d'homoMs;  Tuliius» 

Apres  deyez  garder  ke  votre  don  ne  nnise  k 
celui  qui  tous  le  do«ec  ne  a  autroi ;  kar  TuiUes 
dist :  ki  done  k  home  chpte  que  Ini  nuise,  est 
crnanlte  telle  et  felovie  snscoTertnre  de  4el>o- 
nairet^,  et  si  aimt  naint  liome  ki  telent«  una 
fo  ke  il  doncttt  a  a«trea,  et  SP  ^^  *1  ^^}^' 
ment  pur  los  aveir,  et  ^  n'est  pas  franchise^ 
ains  est  condlt. 

MondUis ,  Mss.Jonds  de  VBgVse  de  Paris,, 
foi.  116,  r^ 

TuiLLETE  :  Tuilerie,  endroit  ou 
Tdn  fait  des  tniles. 
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ToimiAuz ,  tuiriax  :  Pourpoint , 
•orte  de  Y^tement. 

TuisuN  :  Toi5on ,  laine  des  mou- 
tons. 
TuiT,  tuite  :Touty  tons,  tonte ;  totus, 
Ia  Bo)>  fist  crierj>«r  l*ott  qo*il  •'armaftseiit 
tttit  et  Btrluent  U  uinte  croit. 

ContinuaUttr  de  Gmttaume  de  jyr, 
Se  Diea  plest ,  «hu  la  nnit  serie , 
Serei  twt  en  ma  compaigoic. 
PahL  de  S.  Pierre  et  du  Jougieor,  vers  345. 
Et  not  meitmes  aomnief  li  espouse ,  et  si  ne 
Tos  soit  mies  non  er^nle  chose  ,  et  nos  tuU 
ensemble  iomme  imt  espoase ,  et  li  ainne  d'un 
chascan  est  espouse. 

SermoHs  de  S  Bernard,  Jbl,  91 ,  f^^ 
Sjponsa  verb  nos  ipsi  sumus ,  si  non  'vobis 
nudetur   incredibile,   et  omnes  timul  una 
sponsa^  et  aninue  singulorum  quasi  singuiee 
spons{e, 

TuiTioK  :  Garde ,  tntelle,  protec- 
tion ,  di^fense ;  tuido. 

TuLB ,  entuie :  Sot,  fou ,  extrava- 
gant, ^t6urdi,  lunatique. 

TcLiEu  :  Certain  ostensile  de  ma- 
nage. 

Tux :  Maison ,  ^UyatioB ,  monta- 
gne;  tumulus, 

TuMBE  :  Tombe,  tombeaa,  s^pul- 
ere;  tumulms. 

Tumble,  tumberel,  tumben'ei,  tum- 
ble :  Ch^te ,  Taction  de  tomber. 

TuMBEE :  Renyerser,  tomber,  faire 
une  chiite. 

TuxBEE  :  Borel  dit  qu*il  ne  sail  si, 
dans  le  Roman  de  Perceval ,  ce  mot 
lie  signifie  pas  santer;  il  a  mal  la  ce 
Roman ,  et  au  lien  de  tumber,  il  y  a 
iimbrer. 

Harper  7  fatsoH  harpeors , 
Et  Tieler  Tieltors, 
Etles  baleresses  baler, 
£t  lea  toaberetsea  tmmber, 
Roman  de  Pereevai,  citlpar  BoreL 

Ce  dernier  vers  est  ^crit  ainsi : 
Et  les  tinbr^ressM  timkrer.      ^ 

TuxBEE  :  Faire  tomber,  jeter  k 
tcrre. 

TuMKKE }  tumdr,  turner :  Tomber^ 
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r^pandf e ,  mettre  en  terre ,  battre  It 
terre  qne  Ton  met  dessos  un  corps; 
de  tumulus, 

Et  li  maufex  qui  man  s^tofla 
Si  malement  ln«s  le  sonffla, 
Qu*ausi  fn  gros  com  ant  cqucIm, 
?ie  lui  parut  i«x ,  nes ,  ne  boacke  • 
Li  Diables ,  si  TeoTal , 
Gnenle  ba^  lues  chai. 
Com  eoragies  se  degetoit , 
Et  de  sa  bouche  forsgetoit 
Taut  de  renin  et  tant  d*esciun«, 
Qu*il  ressembloit  p6t  qui  cscome , 
£t  li  Diables  Tont  tume 
Sas  et  jns,  par  ci  et  par  li 
A  moat  grant  paine  an  pen  par  la. 
Gautier  de  Voinsi,  iiw.  a,  ckap,  i5. 

TuxEE  :  Tourmenter,  yezer,  frap- 
per,  battre. 

TcxEEEL,  tumereau,  tumenau  : 
Tombereau ,  charrette  faile  cH>i]me 
une  caisse ,  et  servant  a  transporter 
des  gravois,  du  sable,  &c. 

TuxEEiAU  :  Machine  de  gnerre 
servant  a  lancer  des  pierres. 

TuxEEiE  :  £nflure,  bouffisure; 
yagae;  tumor. 

Adonc  \j  vena  »*est  abaisai^  , 
Encontinent  est  rapaisies; 
Et  la  mer  est  toote  asserie  : 
,  Plus  n*f  ot  Tent,  ne  tumenie, 

Bistoire  des  trois  Maries  ,fil.  374. 

TuxuLTUEE  :  Faire  du  bruit ,  du 
fracas ,  du  tumulte ;  tumultuiui. 

Tune  :  Certaine  partie  d'nue  char> 
rette. 

TuHEE :  Tonner. 

Yte,  aost  est ,  e  reqaerroi  Dan  qa*il  ftct 
tuner,  e  pluie  enTcit  en  terre,  eacuiitra  la 
osage  de  cest  pais  a  icest  coniemple,  e  sate* 
rex  qnt  grant  mal  feistea  en  ^  qm  rei  r»- 
qaeistes.  Premier  Li^re  des  Mots  ,  ck4apk  1%. 

Tunes  ,  Thunes  :  Autrefois  Car- 
thage ,  a  present  Tunis ,  pys  eft 
ro  jaume  sur  les  c^tes  d*  Af rique,  dout 
la  viUe ,  de  m^me  nom ,  est  la  capfr- 
tale ;  elle  fiit  appel^  la  sorar  du  Cam, 
par  Ismael  -  Erroaa ,  ancito  pote 
Tunisien,  qui  florissoit  dans  le  xiu* 
ftiedt.  &I«otti»  7  mourut  im  k  dya- 
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aenterie,  en -1270,  sous  le  regne 
d'Abouabdoullah  -  Muhammed  -  £1- 
moustausir  -  Billah  ,  fils  de  TEmir 
Abizikeria  9  an  mois  de  nmbarrem , 
premier  de  Tan  669  de  Th^re. 

Apr^  ce  on  donnoit  «  entendre  an  Roy 
Loyt,  qae  u  11  Roys  de  T^mes  ue  vouloit 
cfttre  Crestient ,  que  la  clU  de  Tunes  estoit 
legi^re  a  prendre  et  toate  U  terre ;  pourqaoi 
il  ponroient  plustAt  ettre  Crestien. 

Armales  du  lUgne  de  S,  Louis,  par 
Guillaume  de  Nangis, 

TcNCLBT  :  Jeu  de  hasard,  peut- 
^tre  le  trictrac. 

TuNicsLLB,  mmc/^,  turmcle :  Robe 
courte  qui  n'alloit  que  jusqu'auz  ge- 
noux,  comme  les  tuniques  de  diacres ; 
petite  tunique  blanche  que  les  reli- 
gteuz  portoient  sous  leurs  babits; 
tuniceUa. 

TuHiciv » tunique :  Cotte  d'armes ; 
habit  de  h^rant  d'armes. 

TuNTERiEE  :  Tondeur  de  brebis. 

Prendrai  p«r  ^  mon  pam  e  ma  ewe  e  la 
cTiar  det  bestea  k*ti  aturne  a  met  tunterkrs, 
e  darral  as  ratsaU  qui  jo  ne  sai  ki  tunc. 

Premier  Livre  des  Rois,  chap,  a5. 

TuoisoN :  L'action  de  tuer,  d*^gor- 
ger  les  animaux. 

TuoaBC  :  Th^orbe ,  instrument  de 
musique  ressemblant  au  luth. 

TuoETOivoia  :  Pressoir. 

TupKL  :  Tertre ;  copeau. 

TcpiH  9  tuppin :  Vase  quelconque, 
pot  de  terre ,  en  Anjou. 

TupiHiER  :  Poller  de  terre ,  fabri- 
cant  de  tupins, 

Tupthrix,  tupineis  :  Joi\te,  sorte 
d*exercice  milltaire ,  scion  D.  Car- 
pentier.  Voyez  TanpioiiKis. 

TuQUET  :  Sorte  de  bibou ,  petit 
due,  en  Gascon,  suivant  Borel. 

TuR ,  au  pluriel  Turs  :  Turc. 

Et  quant  9  ae  aproch^rent  pr^  de  la  cit^ 
(dt  Damiete),  il  ae  arrestment  an  port  et 
nncr^ent  leor  n^  (Taisaeanx),  mais  il  le 
tronv^ent  garni  de  grant  multitude  de  Turs 
k  pU  et  k  cheTsl,  et  Tentree  da  fluni  que 
Tea  apdU  Nttos,  qui  prk  ill  port  toiUMt , 
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estoit  b?ea  a^rm^e  de  grant  nuiltitnde  de  galies 
et  d'autres  vaissians.  ' 

Annates  du  IHgne  de  S.  Louis,  par 

Guillaume  de  Ntmgis. 

TuR ,  au  pluriel  turs  :  Tour,  for- 

teresse;  turns.  —  L'autenr  de  la  ciu- 

tion  suiTante ,  faisant  la  description 

d'une  forteresse ,  dit : 

Quant  Bras-de-Fer  reconte  m*ot 
Sun  ettre  trettut  m6t  a  m6t , 
Lors  veis  Us  nne  ralee 
E  praerie  grant  e  l^e , 
Riviere  grant  e  deus  chastians 
Fremez  a  mors ,  et  as  camianS| 
£  as  fosses  grans  et  parfons, 
Palis  et  trencheiz,  e  pons 
I  SToit,  e  barres,  e  Lees, 
Brestesches ,  portes  coulcices 
De  fer  ve^tues  et  chancies 
A  chaianes  sur  les  caucies, 
Tomient  les  pons  torneix 
Sur  les  murs  o  fort  hordeis , 
Et  as  kerniaus  larges  al^es, 
Fors  bailes,  fors  turs  kemelees , 
E  fors  garites  i  avoit. 
Tournoiement ifAntecrist ,  foL  ai5,  F\ 
TuRAULT,  toral,  turaut:  £leTatioa 
de  terre ,  Eminence. 

TuRBACioir  ,  turbation ,  turbil  : 
Trouble ,  confusion ,  dissention ,  dis- 
pute ;  turboitio. 

Car  mort  qui  est  priTatJon  de  Tie , 
Annny  de  bien,  turhation  de  joye, 
De  tons  plaisirs  et  soulas  ennemie. 
Garde  de  mal ,  tresoriere  d^envle. 

Complainte  de  Charrohis. 
TuRBARiE  :  Terrein  propre  a  faire 
des  tourbes. 

TuRBE,  tourbe  (faire  enqu^te  par) : 
Entendre  des  praticiens  sur  I'usage 
d*un  point  de  coutume;  de  turba. 

TuRBE  :  Troupe ,  compagnie ,  so- 
ci^t^ ;  turba. 

TuftBiER :  Celui  qui  donne  son  a^is 
ou  sa  d^laration  dans  une  enqu^te 
faite  par  turbe. 

Turbine  2  Petite  tribune* 
TuRGOis ,  turquois :  Carquois. 
Un  grand  feu  fit  emmi Je  bois , 
Son  arc ,  ses  flesches  et  son  turcols 

Tarsiit 

^       Qride ,  Hss,  ciUpar  BoreL 
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TuBCOis ,  iurquois  :  Qtti  est  lait  a 

la  turque. 

Doulx  regart  ettbit  apeles 

Icils  badielert  regardolt 

Lei  karolei ,  et  ti  gardok 

Ao  Dmu  d'arooor  demi  art  tnreois  : 

Li  iMU  det  ars  ti  fa  d*un  boit 

Dont  li  fruiu  est  sal  uroureux , 

Tout  pleint  de  hocettet  et  de  neuz. 

Roman  de  la  Rose, 

TuKcoPLES  :  Troupes  l<igeres  des 
Tares,  suivantD.  Carpenticr. 

TuacoFOLE, /M/ropfe,  turcoplier : 
Grand-maitrc  de  la  maison  du  Roi , 
chancelier  du  royaume  en  Asic ;  d'oii 
turcopolier,  chef  de  la  langue  Angloisc 
dans  rOrdre  de  Malte,  avant  que 
r Angleterre  nc  f4t  s^par^e  de  la  com- 
munion Romaine.  Voy.  Tricopliee. 

Ua  jors  que  li  Soodant  fitt  one  grandefette 
da  joor  de  sa  naittance,  li  Court  hi  graode, 
Arrier  et  turcople  Tlnrent  an  Soodan  ^'Au- 
marie  et  requirent  lor  droit  (qui  etoit  de 
faire  moorlr  an  pritoanier). 

RoBUUi  de  Cue/u  da  PomthUu, 

TnaccPLER :  Celui  qui  commande 
les  turcoples, 

Tua^E ,  turcie  :  Lev6e ,  digne. 

TuRBi. :  Tourelle ,  petite  tour. 

TuaELiTKB  :  Sorte  de  fortification, 
selon  D.  Carpentier. 

TuEBT  :  But  qu*on  place  aur  une 
Elevation. 

TuEOBAULT  J  toral :  l^^vation  de 
terre ,  Eminence ,  tertre ,  colline. 

TuRLUPiKs,  tirelupins,  iureiupins  : 
Dans  les  xiii  et  xiv«t  siedes ,  et  par- 
ticuli^rement  en  137a,  on  appeloit 
ainsi  une  secte  de  religion ,  qui  ^isoit 
profession  d^impudence  et  de  cy- 
nisme  ;  depuis  ,  sous  Louis  sit  ,  il 
parnt  un  com^ien  qui  sa  nommoit 
Turlupin ,  et  qui  donna  naissance  k 
ces  bons  mots ,  connus  sous  la  d6si- 
g nation  de  turlupinadcs. 

TuRif  A1EE  :  Chanoine  qui  nomme 
a  son  tour  anx  b^n^fices  Tacaus^  sui- 
vaot  le  r61e  ou  U  tat>ie. 


TUT 

TuEQUEHAirs  :  Nation  sawrage, 
saiTant  D.  Catpcntitr;  mftk  ie%  7aer- 
comans,  Turquemamiy  sont  dea  pes* 
plades  qui,  4tai»t  sorties  du  Tur^vts- 
tan ,  proTmee  d*Ajie  dans  hi  Gnui^ 
Tartarie(patri<  ortgiiiatredesTurcs)i 
au  septentrton  du  Khouaresm,  oa 
pays  des  Kbaresmiens,  se  sont  ^- 
blies ,  par  conqu^te ,  dans  la  partie 
occidentale  d*  TArmMe ,  ct  daos  les 
pays  d*Astarabatb  et  de  Charassin, 
yers  la  mer  Caspienne. 

TuEQUois  :  Turquin ,  bleu  fonc^ 
Voyez  TuEcois. 

TcRQCoTSE.  yoyez  Teuquaisb. 

Tubs  :  Turcs,  Sarraztns. 

Tubs  :  Tours ,  forteresses ;  turres, 

TuRTKAu :  To  arte,  galette,  gAtean, 
piece  de  patisserie. 

Ft  ti  feras  tax  les  tttrteanx  de  cler  fonMot 
et  tux  temblabtet,  ti  let  netteras  el  caaotn 
et  let  offrerat. 

Bible t  Exode,  ekof,  ^9,  vtrs.  %, 

TuRTEE  :  Tourterelle ;  turutr. 
TusTER :  Heurter,  frapper. 
Tut,  tute :  Tout ,  toute ;  de 


Yint  If  abugodoiiotor  li  R«is  4a 
k  tute  te  ott ,  a  Jenital«m«  «i  rii>>»d»  e  ats 
engins  i  levad. 

Livre  des  Rot's, Jol.  i53,  F"*,  cof.  %. 

TuTELE,/ii/r//e:  Pension  de  jeuaes 
gens,  d*^coliers. 

TuTBRiB  ,  Uiiton,  tutuie,  iutrU: 
Tutelle ;  tutela ,  tma'o. 

TuTERRBssE,  tutcressc :  Tutwiot. 

TuTEUR :  Maitre  de  pensiou  ou  Ton 
^eve  des  jeunes  gens  et  des  ecoliers. 

TUTOIBR  UV  HOXMB   1IA4L1B  :  £tgU 

regarde  comme  une  injure  atrocc 

Tut  :  Mot  qui  se  trouTe  dans  k 
Glossaire  du  Roman  de  la  Rose,  el 
que  son  a  uteur  dit  significr,  je  rae  tais; 
taceo;  il  cite  le  vers  4>5$  dw  Codksk 
de  Jcban  de  Meung ;  mais  il  a  auil  Hj 
il  y  a  dans  les  Mss.  m'csuty,  pour 
m^esiuee,  il  me  con^ient. 
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font  hui , 
Prieres  et  aumosnes  dont  i  parkr  m'estui. 
Plus  de  secours  anx  Ajdci,  en  nuUe  ordre 

n*«At  hoi , 
Ctr  nul  bi6n  n'est  en  ordre  qni  en  eette  n*est 

hni. 

TuTA0  :  Couronne ,  la  partie  qui 
est  au-dessus  du  sabot  du  cheyaL 

Tyephajhe,  Tjrphagne,  Txphai- 
gne  2  La  f^te  de  rEpiphanie.  V<^ez 
Thijphainb. 

TTiiBas  :  Casque,  armnre  de  t^te. 

Tymbre  :  Tambour  de  basque; 
cloche. 

Ttmbeer  :  Battre  du  tambour  de 
basque,  sonner  le  iymbre* 

Tympan  :  Tambour;  tymptmum. 

Tympavisee  :  Marquer,  imprimer; 
battre  du  tambour. 

Tyhau  :  Gros  b4ton  dont  on  se 
sert  pour  porter  des  seaux. 

Tyois.  F6y€z  Tkiois. 

Tyollk  :  ^lat  de  bois ,  copeau. 

Typhee  :  Etre  or^eiileux ,  ipu- 
perbe ;  du  Grec  typhos,  suiyant  Bo- 
rel ;  et  omer,  couronner ;  d'oii,  selon 
Barbasan,  le  mot  touife,  bouquet 
que  Ton  met  sur  la  t^e ;  en  Langue- 
docien  U0€  signifie ,  bupe  d'un  oi- 
seau. 
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TY»Koir  :  T^m^aire,  bardi,  en- 
treprenaat. 

Ty&aivb,  fyramne  :  Femme  m^- 
cbante ,  qui  agil  comme  un  tyran , 
qui  abuse  de  son  autorit^. 

Tyeanouz  :  Hooimes  qui  abusent 
de  la  confiance  du  souTerain  pour 
tyranniser  le  peuple;  tyrarmuU, 

Tyeetaiite  ,  tyreteinne :  ttoffe  de 
laine  encore  en  usage  aujourd'hui, 
et  qui  a  pris  son  nora  de  la  ville  de 
Tyr.  Foyez  Tiestaiite. 

Je  le  rl  (S.  Louis)  Ancune  fola  en  est^ ,  qa« 
pour  deUvrer  sa  gent,  H  venoit  o^(au)  jardi'n  de 
Paris,  nae  eote  de  chaowlok  Testne,  un  seur- 
cot  de  tjrreteiMne  saos  manches,  nn  mantel 
de  cendal  noir  entonr  son  col,  moult  bien 
pign^  et  sans  coife,  et  un  chapel  de  paoa 
blanc  sus  sa  teste ,  et  fesoit  ektendre  tapis 
pour  nous  seoir  entonr  U  et  tout  le  peuple  qui 
aroit  a  fatre  par  devnait  U,  estoit  entonr  li  ea 
esunt.         Joinviile,  Histoire  4e  S,  Louis. 

Tysaise  :  Tisane. 

Tyson,  ti^om :  Piiece  de  bois ,  quiiie 
de  yaisseau ,  extr^mit4  ant^rieure  et 
saillante  de  la  quiUe. 

Ce  fu  qnant  nons  rerenltmes  d^ontreraor 
et  vcnismes  derant  riUe  de  Cjpre,  \k  ou  no«(  re 
neif  huru  si  malement,  que  la  Urre  ia  ou  elU 
hurta,  enporta  trois  toises  du  ^son  anr  quoj- 
nostre  neif  estoit  fondle. 

Jo'mvUle,  Histoire  de  S,  Louis, 


U 


V  :  Ou;  v^/,  aut,  conjonction  alter- 
natiye  ou  parallele;  ou;  uhiy  adv. 
de  lieu ;  au ,  a ;  o^;  u  ^toit  eiieor« 
pris  pour,  ayec. 

FUs,  qqar  prenes  une  moilUer, 
Si  essaiez  que  ce  sera, 
Tant  que  cis  ans  pass^  sera, 
Se  ne  Tons  sert  a  to  Toloir, 
Je  Tons  en  fcrai  denx  aToir, 
1/ trois,  i<qnatre,  woinq,  n  tlf, 
C/^sept,  u  huit,  II  neuf,  ir  dis, 
U  taut  com  tous  onques  vovUmx. 
JF^UfUau  du  Faikf  mux  dause  faiim. 


Le  fiert  h  (an)  pts  tons  la  naraelle, 
Apr^  cele  mide  besoigne 
Betourne  it,  camp  sans  plus  d'aloigne. 
Remau  de  Gnupaift, 
Et  u  (arec)  ce  nous  est  requls  Lnmble- 
nent,  etc^ 

Ckarte  c&?  xBoq,  dUe  par  Z).  Cw^pmUitr, 
Ueaeutige  :  Superbe,  orgueflleux. 
Ubeeeux  :  Abondant,  fertile;  mot 
employ^  dans  les  HymnesdeMauroy. 
tFBEaT^  :  Fextiiit^,  Abondance ; 
uhertcks, 

iJiUJijfs  (les) :  AjDcicA  peuple  de  1* 
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Germanie  9  qui  habitoit  une  grande 
^tendue  de  pays  au  midi  du  Mein » 
riyiere  qui  les  separoit  des  HeW^ens. 

Ubir  :  Fairc  croitre,  rcndre  fertile^ 
suiyant  Monet. 

Ublek  :  Offrande  i  hostie ,  obla- 
tion; oblatum* 

Ta  ne  sacrifitras  l«  tcnnk  de  ma  uMe  tar 
ltTeiiie»  ne  U  nt  renaindra  pat  del  sacrifice 
de  la  folemimit^  de  Paske. 

Bible,  Exode,  chap,  34f  vers.  a5. 

Kon  immoiaUt  super  JTemuHto  sanguinem 
]iofti»  mece :  ne^ue  residebit  manb  de  7fu> 
tima  solemmuuu  Phase. 

Ubois  :  Ct  mot  st  trouyc  tr^fr^ 
cfuemment  dans  les  Mss. ,  nab  il  en 
forme  deux,  et  il  faut  lire  u  bois, 
au  bois. 

Je  qui  fis  d*Ogier  le  Danois, 
Et  de  Beitain  qui  fa  ubois, 
CommenctmmiduBomandeCldomades. 

Ubeir  :  Ouvrir ;  aperire. 

UcAGE,  ucaige :  Ban,  encan,  vente 
publique;  proclamation,  le  rcvenu 
qui  en  provient. 

UcuAu :  Petite  mesure,  la  hnitieme 
partie  d'une  livre. 

UcHB ,  uiche :  Hucbe ,  p^trin ,  cof- 
fre,  armolre. 

UcHEB ,  pour  uissier :  Garde  de  la 
porte,  portier;  ostianus. 

UcHEB  :  Crier,  appeler;  TMKore. 
Yoyez  HucHBa. 

UcHEB ,  pour  yucAer.'  Se  percber. 
Fojrez  Juc. 

UcBET ,  ^uvjuchd :  Haut ,  ^er^. 

Uep,  au  pluriel  uSs,  ueus,  uez  : 
IBnf ;  opum. 

Ueil  ,  uel :  <Bil ;  oculus, 

Uel  :  1^1,  pareil,  semblable  ^ 
4equalis. 

En  chescoB  ordre  en  out  qninse  deapoas  e 
panoet  detore  ki  f orent  tailles  a  etquarie ,  e 
ueUs  loreikt  de  tatet  pan. 

///«  Livre  des  Rois,  chop,  9. 

Uelie  :  Huile ;  oleum, 
Atant  SaMiiel  an  TaiSMel  a  ueiw  traSst  arant, 
a«r  le  chkfHiA  tu  ftrsai  li  U  dial :  Own  l*ad 


UIS 

emitnt  k  Priaee  et  k  Bei,  e  tm  deiiuraaa  m* 
pople  de  lur  enemit. 

Premier  Livre  des  Rois,  chap,  10. 

Uem  ,  ueme  ,  urn  :  Homme  ;  homo. 
Uis,  ois,  ou^s :  Yolontd ,  plaisir, 
gr^,avantage,conTenance,  propriety. 
Uetbe  :  (Buyre ,  ouyrage ,  opera- 
tion; opera, 

V^est  mle  droitariere  forge, 
Pnisqae  malv^  OTrler  i  forge; 
l^iterre  n*ett  preotf  ce  Bi*eat  nm , 
A  eBTiK  iett  ja  de  grant  pria  , 
Polainx  de  malvais  estalon; 
Ce  Tuel  qo*entendent  U  Baron 
Qnt  sont  angoiasoox  et  Tilain. 

Bible  Guiot,  ^vers  iSS. 

UEyRE  :  Ouvre ;  du  ycrbc  aievnr, 

UEyaEB ,  uvrer  :  Trayaiiler,  met* 
tre  en  oeuyre ;  opus, 

UEyaia,  uvrir  :  Ouyrir,  perc«r; 
aperire. 

UlrEBS  :  Pr^nte,  offert;  et  noa 
pas  enfer,  comme  le  dit  Lacombe. 

Ufebte  :  Offrande ,  offerte. 

Uffbus  :  Usufruit ;  usurfradus, 

Ijraia ,  uferir ;  Olfrir,  pr^aoiler; 
4^erre, 

Ughetbe  :  Tanneur,  eorroyeur* 

Ui  i  Aujourd'bui ;  hodie.  Ui  maui  : 
Aujonrd'kui  matin ,  oe  matin. 

Noatre  ordene  n*en  a  miea  k  coatooM  c*an 
facet  ui  aermon ,  maU  meatiers  iert  lo  niaiin 
ke  noa  entor  lea  tolempnitcis  dea  neaaea  a^iena 
longement  ensonijet,  et  li  brite  bore  me  eoi- 
ferat  mlea  ke  90s  faciena  grant  aeimun. 
Sermon  de  S,  Bernard,  surla  NaiiM,/oi.  3 1. 

Hodiennun  quidem  semumem  enSmis  jm*- 
tri  consuemdo  mm  exigit :  sed  erasdmm.  opms 
erit  circa  missarum  solemnia  diuiims  occn- 
part,  et  hora  brevis  sermonis  hngitndmem 
mm  admittet, 

UiGHEMEHT  :  Ouction,  onguent; 
unguentum, 

Uis,  uLr,  uiz  :  Porte,  ouYerture, 
trott ,  entr^ ;  ostium, 

Lora  Ta  fait  en  at  ehai^rc  akar 
Et  pnb  doa  rotf,  et  kien  le  fersM. 
FabL  de /reire  Demise ,  'ven  ai&. 

Set  frerea  ne  ti  voot  onrrir  Vuis,  aim  k  dC 
Ven  dekort  mnser  joaqoet  k  landenmin. 

lMri$da»P^r9f,lh,%tj9L^^r\ 
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tJxtss  :  Vonyertwte  d'on  casque, 
rendroit  par  ou  Ton  peut  voir,  Yi« 
aiere ;  d*ostium. 

UissBEiz  :  Office  d*huissier  on  de 
portier;  charge  ou  dignity  dans  la 
Cour  des  Comtes  de  Flandre ;  d*os^ 
tiarius^ 

UissEs ,  uisset :  Petite  porte. 

UissiER ,  vissier :  Espece  de  bar- 
que, ftorte  de  yaisseau  ou  na^ire  pro- 
pre  au  transport  des  cheyaux. 

Let  ckeTaax  fnreot  mis  k^  uissien,  et  tnit 
let  uissiers  et  totet  let  galJes  de  Tost  et  uuen 
4*aatres  uissierg  de  marchans  qui  arec  tVrent 
arrovtez,  et  li  naWet  que  il  orent  fa  ti  richei 
et  ti  blaut ,  c*oiH|uet  niu  hooi  Chrettiens  plus 
b«le  ne  plot  riche  ne  yl ,  tl  com  dt  n^  et  de 
galiet  et  de  uissien  blen  pour  troit  tant  k*tt 
ii*^ttent  de  gent  en  Tott. 

FWe^IIard^uin,  Hist,  de  ConsiantiHople. 

UiT  :  Le  nombre  buit;  octo. 

En  la  cite  alerent  prendre 
L^aroir,  et  let  Sarrazint  pendre, 
Et  prit  d*tti>  jort  t  sejornerent, 
Poor  oe  que  moult  trtTilUe  ierent. 
FahL  it  WW  Femmepour  centHommes,  ^,  83. 

UiTiEME  y  uiiiesme,  uitUme :  Hui- 
tikme^  octavos. 

Or  quant  il  fu  apeleit ,  dunket  fu  avoc  ahre 
set  freret  par  lur  nont  rochiet,  or  apr^  na 
petit  moment  ti  toi  taiit,  cele  voia  ki  fu  fort 
mite ,  ti  apelat  lo  uitisme  frere. 

DiaL  de  S,  Grdgoire,  Uv,  i ,  chap,  8. 

Quo  vocato ,  aiii  ^uoque  septem  fratres 
nfoctsd  suni  ex  nomine,  parvo  autem  mo- 
mento  ea  quce  fuorat  emissa  'vox  sihtit,  et 
ocUwum /ratrem  vocatnt. 

Uix.  FoxezVu. 

Ulcioh  ,  ultion :  Vengeance ;  uitio. 
XJlee  :  Hnrler,  crier;  uluktre,  • 
Uloues  :  Marais ,  terres  mar^ca- 
geuses ;  d*uIigo,  uliginosus.  On  trouve 
dans  un  contra tdu  a 5  avril  1 59O9  que 
Jacques  Guitart ,  ^cuier-seigneur  du 
Vivicr,  vend  a  Pepin  Bonouyrier, 
capitaine  des  Gardes  du  Roy,  la  terre 
de  Cress^  9  consistant  en  maison  no- 
ble ,  cbasteau,  fuies,  granges,  treuils, 
greniers,  seliecs,  toirkt,  appetu , 
II. 
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basse-cour,  jardins,  garenes,  parques 
enfermes  de  murailles,  prez  et  uigues 
J  joignant. 

Ultee  :  Heurterj  d'ou  uitemertt, 
cboc,  beurtement.  ,  '^' 

Ultime  :  Derniere ;  ultima, 

Ultioh  :  Vengeance ;  ultio. 

Ultee  :  Outre ;  ultra. 

Gar  la  char  ne  pent  pat  prendre  let  chotet 
qnl  tont  de  Tetpir, et  por  i^e  lla  fie  quant  la 
humaine  pente  ultre  toi  ett  meneie  pour  wioic 
mettiert  ett ,  que  let  charneit  Tabseat  toit  enr* 
fert  ki  ne  pueC  pat  porteir  lo  fait  del  talent« 
Dial,  de  &  Grigoire,  liv,  3,  chap.  a4. 

Cam  enim  ea  qua  sunt  spirihu  capere  mon 
nnUet,  et  idcirco  nonnunquam  cum  mens 
humana  ultra  se  ad  indendum  ducitur^  ne- 
cesse  est  ut  hoc  cameu^  'vasculum  quod 
ferre  taknti  pondus  non  nndet  infitmetur. 

Um  ,  ueme,  ume :  Homme ;  homo, 

Vum  le  pnet  U  bien  att^,  lik  Vum  Ttit 
alcun  de  bat  parage  tnd^emenl  Tenir  a  hal- 
tetce  e  k  barnage;  la  Vum  reit  que  U  folt, 
cum  taget ,  entre  taget  sVmbat. 

JLiyre  ties  Rois,Jol.  xa ,  coL  i ,  dt 
/bL^'^^R^,eol.i. 

Umaoe,  faute,  pour  vinage :  Sorte 
de  p^age. 

Umaoe  :  Hommage. 

Umbeage  :  Taciturne,  soupcon* 
neux ,  suspect ,  triste ,  inquiet ,  som- 
bre, mtiancolique,  de  mauYaise  bu- 
meur;  umbrosus. 

Aprit  te  tenoit  Conrtoitie 
Qui  moult  ettoit  de  tonte  pritie^ 
Qu*ette  n*iert  orgueillente  ne  foUe , 
C*ett  cele  qui  en  la  karole 
La  tiene  merci  m*appella 
Tout  maintenant  qu^ele  me  Tit  la, 
Si  ne  fu  ne  niche  ne  umbrage, 
Mait  nge ,  aperte  et  tant  ouitrage. 
Roman  de  la  Rose,  parlant  du  portrait 
de  Courtoisie. 

Umbee  :  Apparence ,  ombre ,  pr^ 
texte ;  umbra.  Soubz  umbre,  sous  um^ 
bre :  Souspr^texte,  sousFapparence ; 
sub  umbra. 

Or  adTint;il  que  soubz  umbre  de  Hen, 
L*«lgle  Toila,  ditant  trouver  mojen 
De  briter,  rompre,,aboUr  et  dettrnire 
V  V 


Digitized  by 


Google         


«74 


UME 


liMV  kroSsM^,  eft  a>  flipmAoift  ite« 
Taot  que  on  disoit  qut  poor  le  terriea 
Serolt  tena  desioubz  Iny  se  reduyre, 
Yeo  qa*tt  prenoit  pUUir  a  toi  dedoyre, 
Qm  ■HuvfaMidiw  alMt  par  le  ckcnia, 
Bien  oommeocer  tauIc  p««,  mm*  koniM  fia. 
Menus  propos  de  Mere  sote, 

Tob-ta,i0t  li  ProplietM,  qoe  jo  imoe  Vam- 
hre  del  •oleil  en  ceste  oriloge  da  degrex  eMt 
pu  manter ,  a  si  come  ele  est  dMcendue  en 
rorioge  par  dit  demt  returner  ? 

iV  Itvre  des  Mais,  chap,  no. 

UmBmiBmy  umbrtr,  umbrier,  urn* 
broier,  umbroyer  :  Comrrir,  etdier ; 
Se  mcltrc  a  l*ombrc ,  prendre  Tom- 
bre,  se  garantir  da  soleii;  umbrare. 

mUilos  Um  ponr  eabanoier 
ie  Tient  en  c«  Uen  umbrmfr, 
Ltt  caurole*  ja  delaaUoitnt , 
Et  plosieurt  det  gent  s'en  alloient 
Avec  lenr  amies  umbroier 
Sons  Us  Mkrot  MB*  foTToier. 

BMnmm  de  U  Mote. 

Umb&il  I  umbil :  Le  nombril ;  um- 
bilicus. 

Umd^ba  :  Ondoyer  an  enfant ,  lai 
Jeter  de  Feaa  sur  U  Ute  en  attendant 
les  c^r^monies  da  baptdme;  h^ti^ 
ter;  inundare. 

Um B  :  Homme ;  hoino. 

Cnntre  gnte  eor  el  est  bone, 
X  contre  tacbe  ke  naiat  en  lone, 
Cnntre  met  doils  est  sa  nature  : 
Miels  valt  la  clere  ke  roscure, 
Li  Ion  pierrier  anciennr, 
Tindrent  la  mande  k  meillnr. 

Marbodus,  deGemmis,  col  1674, 
parlant  des  Perles, 

Umbav  ,  umeieige  :  HonbloBniere. 

Umelb,  umile,  umle  :  Hamble ; 
humilis. 

Umblibb  :  HomilieTy  sHncliner, 
salaer ;  humiliare, 

Lors  a  nne  grant  knche  OTcrte, 
Por  metre  Ic  frere  dedens ; 
Et  frere  Symons  toz  adeos 
J^u  U  Dame  se  cmcefie , 
Et  li  Cberalier  $*mmeiie, 
Qni  de  franchise  ot  le  cuer  tendre. 
FM  defreire  Demise,  vea  a68. 


UNI 

UaiBLiTi  :  Hiwntiiif ;  kumiiitas, 

Tex  gens  mnefet  en  lenr  dnrte;  onr  •■■( 

ai  reide  en  ce  ^*il  quident  ^tre  aaagc  «  <P^  ■■■ 

no  pnet  amoleier  no  atorner  k  doconr  me  a 

umeUtd.  Comm.  sur  le  Sautter^  foL  17$  ,  ^^, 

^.  8a.i«erMr  10. 

Umlb  :  Humble ;  humitis. 

Umob  :  Humeur;  humor, 

UircLB  :  Onde ;  avunculus. 

Uncobb.  yqyez  Urquobb. 

Uhctioh  (estre  mis  en)  :  Receroir 
Textr^me-onction ;  d*uncUo» 

UfTDB  :  Eaa;  Yagaes;  unda, 

Ubdkb  ,  undeie  :  Groise  pluie ; 
inundtuio, 

Qe  qnant  midt  grant  mndeie  aatott  laitc  de- 
cant eel  ensongement  del  eerde  v  ti  Immi  Den 
fygiant  eetint,  no  descoodi  ToireoMntl  mm 
nne  gonte  de  ploye. 

DimI,  de  i.  Grdg^ve,  Uw.  S ,  ek^  ta. 

intra  eamdem  aesignationem  eirculi ,  m  fwi 
i>ir  Domini  Fulgendm  stedt,  me  ana  fwidtm 
pluviat  gtuta  descendit. 

UzrniBB,  auMibMy :  Faire  daa  ondes, 
des  Tagoet ;  bapttser  a«  ^nfaal ; 
immdant. 

Uho  ,  ungne :  Un ,  una  ;  mrms, 
U voLB  :  Ongle,  grilfo«  patt^,  picd, 
tabot  d*animal )  ungulm. 

El  moot  Tolt  t^ir  li  ancient  terpeaa  mor 
daoa  les  ungies  del  ckeval,  por  eea  ke  e3  ki 
sor  aiet ,  chacet  par  d*ayer. 

Armamde  S.  Mermmrd,JU,  S16L 

Uncleb  :  D^birer  avec  les  ooglcat 
dans  les  Hymnf  s  de  Maaroy. 

UifGBiE :  Hongrie,  royaome;  Jinji- 
gana. 

Ariat  nne  aTentnre  dont  mnlt  peso  k  ecb 
de  Tost ,  qne  una  des  halz  Barons  de  Toat  qm 
OToit  non  Simon  do  Montfort,  ot  fkit  sonpbit 
al  Boy  de  Vmgrie,  qni  aneaua  aalok  k  eeb  roat 
qn^il  s*ea  ala  a  kd  et  gnerpi  Toat, 

FUk'Hardouin  •  Hist,  de  Gmtt^mtimefk, 
MSS./0I.  5S. 

UvicoBVB  :  Ueomei  umcmrmis. 
Unicome  eet  nne  fiere  beate  foi  an c^hm 
seule  come  en  la  narine;  m^  tant  eat  bardie 
qne  nnle  beste  ne  Tote  enrasr. 
Ommi.  4iir  if  JBlMUBirr^ /UL  60 ,  iV.  aa ,  V.  i^ 
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UmfiBE,  wdtief:  Uiikr,  ne  foire 
qn'un,  joindre,  assembler ;  v/i^arff. 

Unigamie  :  ]||pnogainie,  ^tat  de 
celai  qui  n*a  ^t^  roari^  qu'une  fois. 

Uniteophb  :  Limitrophe ,  qui  se 
tOQche. 

UiriYERS  :  Universel ;  universalis, 

Uniyeesaiee  :  Anniyersaire. 

Unite  EsiT^ :  Communaut^  de  viUe. 

UiTEES  :  Onques ,  jamais. 

Ne  de  Judat  n*abd-ii  Usi» 
Yeritex  eit  que  ton  Seignear  Tendi^ 
Mtis  nel  (Mat  unAes  crier  inerei , 
A  vn  ten  par  doel  st  peadL 
Roman  de$  Romans,  anumt-dorm^  strophe, 

Unodi  :  Impossible,  selon  Borel. 
Uhquoee  :  Jasqii'4  present,  jns- 
qa*a  celte  heure ,  encore. 

Abraham  adecertes  ettaet  unquore  devant 
NoAtre  Seignor,  «t  approdiMMI  ciiat  j  aavoir 
moan  ti  tM  perdlra*  If  joate  od  li  asgr^ei  ? 

Bibh,  Gtnist,  tkap.  iS,  'Vffv.  M  «r  23. 

jiSraham  t«0f6  adhnc  sta$at  coram  domino, 
tt  appr^pmquans  aii :  numquid  pordes  jus- 
tarn  cumioipia? 

Vms  :  Le  ooaibra  «ii ;  mtmt. 

U  abia  ne  ftii p«a  Tenaite, 
Suns  bom  en  hermitage  haWtf » 
Cn  est  de  poanes  dr«x  veataa  » 
Je  ne  prU  mie  deux  fettna 
Son  habit  ne  sa  Test^nre, 
C*a  ne  maiaae  vie  anaai  pare 
Cff  cet  habiz  nons  Aamonalfe. 

Fabliau  de  freift  Denise,  vers  i. 

Vw$  EH6EirBE^9  uns  angemreis,  uns 
'^ngettrtitf  uns  engenreiz  :  Fib  nniqae. 

Gteret  de  ce  penaons  que  it  eet  por  noa  oti 
•— tefiaea ,  ki  por  la  noatre  abaolption  tox  lena 
reaemblek  la  passion  del  fil  uns  engtnreiL 
Diai^le  S.  Grigoirt ,  chap,  58. 

Hinc  ergo  pensemus  quale  sit  pro  nobis 
hoc  sacrificium^  quod  pro  absohttione  nostra 
pastionem  nnlgeniti  fiUl  semper  indtammf. 

Unubance  :  R^v^rence ,  honneur. 
UNUEiBMEiTT :  Atcc  honneur,  ma- 
gniiiqnemeiit ,  honorablement. 

Pharann  le  recent  unureeinent,  terrc  U 
danad  par  U  maindre. 

iO*  Ikre  dei Moit,  thap,  it.   . 
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UirnoH :  OBetioti,  adioa  d'ciadre; 

unctio.  Fojrez  Uectiok. 

UvuxB  :  Onzieme  \  undedmus, 
UowEE  :  Seigaeur  reaoaiiH  dans 

ses  terres. 

UoTCT  :  Hnk ;  oeto, 

Ua  (d'oBTiae) :  Bord,  omTcriQre. 

Pnis  geud  Tram  nn  grant  ^kael  tnt  rmmi 
qne  i*nm  npeUd  me?  de  niniAni  die  aloes  out 
de  travers  k  munt  d^s  Tun  ur  jesque  a  Taltre 
ur,  e  trente  aloes  oat  al  prnieindre  entnr. 
iff*  Uvre  des  Aois,  ekap,  7, 

Ueac  :  Dcss^chement  d*harengs 
pour  ^tre  mia  en  caqiie. 

Uebige  :  Norn  d*bomme ;  Urbicius. 

Ueb  :  Heure ;  Apm. 

Uee  :  Bo»uf  sauTBge^  urtfs. 

Ubeau  :  Homme  farouche ,  sau* 
▼age. 

Ueboi^b'  ;  ^tjriTi^res. 

Ue^dre,  vreder  :  Ailer,  courir 
yite ,  r6der,  courir  9^  et  \k ;  de  vere- 
dus ,  cheval  agile,  suivanl  Boret. 

Ueeisun  :  Oraison;  oratio, 

Ueee  :  Prier,  invoquer^  adorer  | 
orare, 

Ueiheea  :  Bras  fort ,  selon  Borel. 

Uel^b  :  Redev^ce ,  et  mesure  de 
grains. 

UaLiiE  :  Sorte  de  g&teau. 

Ues  :  Ours,  b^te  sauvage;  ursus, 

Liqaia  manes  ke  il  pt  fiiue  rorisoa,  il  e««ei( 
fors  ael  oratoire,  si  trovat  nn  urs  estant  de- 
Taot  lea  huisaea. 

Dial  de  &  Gr^goire,  Uv,  S,ohap,  i5. 

Qui  max  at  impiepit  oratkmem,  oratorktm 
egressuM,  antbforw  nvanm  v^eparU  stmntom^ 

Us  :  CouluBae ,  usage;  usms* 
i*aime  par  tontamo  et  par  us, 
}Jk  oik  una  ae  pact  aiteindre. 

Blondiaus  de  Sl<Jil<f* 
Li  Sires  relt  arpir  la  tout , 
Et  It  deciple  sont  s{  gloat, 
Qo*ik  lor  renoveleat  lor  us, 

Bible  Gaioi,  vers  n%> 

Us ,  nus  :  Nul ,  personne ,  riMi. 

Alex  ni*en  teat  par  oes  devtolr*, 
Et  par  eba«»bv«s ,  el  par  manoira, 

'A 
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$eiii<mes-iiioi  et  saioc  et  lalatesf 
Dont  il  i  •  et  maim  et  maintes  : 
Gardex  <{ue  nus  n^en  i  remaigDt, 
Chaccom  amaiae  en  ta  compaigne 
'        Toz  tes  compaignooa  laot  d^Ul , 
Si  Gooime  je  di ,  ti  le  me  fai. 
Fabliau  de  la  Court  dt  Paradis,  *vtrs  5x. 

Us  :  Usufruit.  En  tos  us  :  En  tout 
usnfruit ,  en  tout  usage. 

Us ,  uz  :  Porte ,  entr^ ;  ostium, 

n  gUt  a  Vus  Seint  Ben^it : 
Que  de  Diea  toit-il  bentoit 
Qui  prieront  por  la  ioe  ame, 
Qoant  passeroot  pris  de  ta  lame. 

*Seinte  Leocade,  vers  xg6i. 

Oe  ne  nieil  mats  desor  atendre. 
Or  puis-ge  bten  mon  huiUe  vendre ; 
Veaez  k  Vus,  8*el  defifermtz, 
Et  k  Totter  nos  aiderec; 
Et  se  ge  ii*i  ai  rien  perdn, 
Sachiez  que  bien  tos  ert  reodn. 

Le  Jugement  de  VUUle ,  vers  43. 

UsiGE  :  Droit ,  tribnt ,  imp6t. 

UsiGKB)  usagier :  User,  jouir  d'un 
bien  cle  telle  maniere  que  ce  soit , 
user  du  droit  d^usage  dans  un  bois 
ou  dans  des  piturages ;  ces  mots  se 
sont  dits  aussi  de  celui  qai  avoit  ce 
droit. 

VsAOit  :  Accoutum6 ,  ordinaire. 

UsAGiBa ,  usager  :  Celui  qui  aToit 
le  droit  d^usage  dans  un  bois  ou  dans 
des  p^turages.  L*ordonnance  de  Se- 
dan veut  que  les  chabib ,  seigneu- 
riaux  et  usagiers ,  soient  yendus  k 
Tencbere. 

UsAiGS  (se  mettre  k  bon)  :  Se  cor- 
riger,  suiyre  un  meilleur  parti. 

UsAiaE  :  Usage »  senrice ,  utility. 
Bois  ou  terres  usaires :  Ceux  qui  sont 
communs  k  un  village  on  k  une  com- 
inunauti^. 

UsAiBE  :  Usufruit. 

UsAircE  :  Usage,  coutume ,  ba- 
bitude,  ce  qu*on  observe  commu- 
ntoent. 

Car  anjowd'hoj*  beoigoe  Dame, 
H*ATci  doiin4  force  et  pvUtance 


US  I 

Sor  metdlaaatk  miatre  et  mUflM, 
Plein  d^ordnres  et  de  dt£Pkme  « 
£t  de  toute  mauvalse  usance. 
Devote  Oraisonf^Yostre-Dame  ,  ^ 
garder  Fkonneur  des  Dames. 

UsAif  CES :  Exploitations  des  coupes 
d'une  vente  de  bois  adjug^  k  wol 
marchand. 

UsAKTE  (fille) :  Fille  majeure ,  qui 
est  maitresse  de  ses  actions. 

UscET  :  Petite  porte;  d^ ostium. 

UscLE  :  Chaton  de  bagne. 

Use.  Foyez  Us. 

Us]&  :  Qui  est  en  usage ,  usite. 

UsELEiR :  U^urter,  qui  pr^te  a  gros 
int^r^s  et  sur  gages. 

UsEi.Eia  :  Prater  a  usnre,  donner 
a  int^r^ts. 

Usee  :  Finir,  mourir. 

Car  la  norrlce  Cerberas 
A  cDi  ne  paet  riens  embler  nos 
Homaini,  que  tout  ne  face  user 
Qoant  ele  Teat  de  ta  force  naer. 

Boman  de  Us  Bete. 

Usee  :  Manger,  se  nourrir ;  'vescL 
User  le  corps  Nostre  Seigneur  :  Rece- 
voir  Teucharistie ,  communier. 

Et  Dieu  Ifostre  Seignor  mena  de  la  terre 
tnte  manerc  de  fast  beal  k  Tewe,  et  nef  k 
user.        Bible  ,  Gen^e ,  chap,  a ,  vers.  9. 

Produxitque  DomimusDeus  de  ku 
lignum  pulehrum  visu,  et  ad 
suave. 

Usee  :  Usage ,  service ,  ulilite. 

UtPEurr  :  Usufruit,  jouissanoe; 
usu^ructus» 

UsiiTE,  uisine :  Le  total  du  bien  que 
chacun  poss^de ;  bien ,  ^rat  d*nn  par- 
ticulier;  ^pargne,  ^*onomie;  osleift- 
siles  de  mifoage,  meubles;  bien  de 
campague,  ferme,  moulin;  on  en- 
tendoit  autrefois  par  ce  mot,  ce  qu'on 
entend  encore  aujourd*bui ,  c*est-a* 
dire ,  qu'usine  signifioit ,  foi^e ,  tui- 
lerie,  faiencerie,  verrerie ,  et  g^en* 
lement  toute  manufacture  ^ns  la- 
quelle  on  avoU.iinagin^  on  moyen 
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p<mr«ll^er  let  iniTailieiirs,  et  pour 
diminner  la  main-d'oeuyre. 

Le  cbarpcntier  et  le  ma^n, 
ll*Mtiidie  M  biMiy  peu  non, 
Et  ti  font  tiuti  bonne  usine, 
Qa*eftiiduuis  tn  medccine. 

Za  Fontaine  des  Amourtux,  eiide 
par  Bwel, 

UsLAos :  D.  Carpentier  pense  que, 
peuMtre ,  ee  mot  a  signifi^ ,  qui  est 
sans  loi ,  qui  a  ^t^  banui ,  proscrit. 
Voyez  I'article  suiyant. 

UsLAGES ,  uslagues  :  Pirates ,  for- 
bans ,  icumeurs  de  mer. 

St  Diex  nel  fait  ne  la  garrona , 
£1  tiecle  n'a  si  fon  larront, 
^Com  iont  uslagues  «t  gaUot. 

Camder  de  Coinsi  ,  ih.  a ,  eht^,  7. 

XJsiriB  :  Mousse. 
XJssxHER ,  usscher :  Yaisseau ,  na- 
Tire  serrant  k  transporter  des  che- 

TSOZ. 

UssEH  :  Absinthe. 

UssBaiB  :  Charge  de  portier  ou 
d*huissier;  d'ostiarius. 

UssEEiE  :  Baie  d'une  porte. 

UssiEE:Huissier,  portier ;  ox^nzrfiex. 

UssiEE  :  Barque  plate,  bateau  plat 
propre  au  transport  des  chevaux. 

UssiBS,  usses  :  Portes,  issues. 

UssiE  ,  issir :  Sortir ,  s*en  aller ; 
exire. 

Li  plot  TiUart  cncomencerent  tot  dayant 
fon  k  ussir. 

Sermons  de  S.  Bernard,  /oL  140. 

Nrnn  ^  seniorihus  exire  eeepermnt, 

XJsT  :  n  ou  elle  e^t. 

UsTAOE  :  Droit  qn'on  payoit  au 
seigneur  pour  son  domicile ,  droit  de 
bourgeoisie  ou  de  r^dence. 

UsTAiOE,  pour  uslaigue :  Corsaire, 
pirate. 

UsTiLS ,  ustis  :  Ontils ,  ustensiles. 

UsTBiNE :  Lieu  oil  les  anciens  brii- 
loi^ftnt  les  corps  des  daunts. 

UsuAiEE  :  Place  vague ,  commune 
i  on  Tillage ,  k  ime  coiBmunaut^  ^ 
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cour,  jardin,  basse -coar;  droit 
d*usage  dans  des  bois  on  dans  des 
pAturages. 

UsuAiEEs  :  Yente  d'une  maison 
aTec  toutes  ses  d^pendances. 

Usucapion  :  Prescription,  aeqni* 
sition  d'un  bien  par  la  possession 
pendant  le  nombre  d*ann^es  pres- 
crites  par  les  lois. 

UsuEL  :  Ordinaire  ,  d'habitude  , 
d'usage ;  pAturage  ou  bois  taillis  com- 
muns  a  plusieurs  lieux. 

UsuFEucToiRE  :  Usufructuaire  ; 
qui  donne  la  faculty  et  le  droit  de 
jouir  des  fruits  :  tel  est  le  douairo 
d*une  femme. 

UsuFRUT :  Usufrnit,  joxussancedes 
productions ,  des  fruits  ou  revenus 
d*un  bien ,  sans  qu'on  puisse  en  ali^ 
ner  le  fonds. 

UsuFRi^TTi :  Usufruitier ;  celui  quf 
jouit  de  Tusufruit  d'un  bien  dont  la 
propri^t^  /onciere  ne  lui  appartient 
pas. 

UsuGE  :  Usage ,  le  droit  d'user  de 
quelque  chose. 

UsuiiTE.  FojezUsiiTE. 

UsuM  :  Jnsques  a ;  usque  ad. 

UsuRE :  Droit  ou  redevance  Stabile 
par  la  coutume. 

Usurer  :  Rendre  avec  nsure ,  ren- 
dre  plus  qu*on  n'a  recu. 

Utdich  :  Digue ,  terre  form^  par 
les  jets  de  la  mer  :  c*est  un  terme 
flamand  qu*on  a  francis^. 

Utekciles  :  Meubles,  outils;  du 
yerbe  uii,  uior,  selon  Barbazan. 

Utexsiler  :  Garnir,  meubler  une 
maison,  fournir  des  meubles. 

Utillemens  :  Meubles ,  ustensiles 
de  manage. 

UTiLs:Outil,  instrument  de  trayail. 

Utlaoarie  :  Bannissement ,  con- 
tumace. 

Utlaoe  :  Banni »  proscrit.  Fojrez 

USLAOBS. 
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Certet  Molt  «>t  plm  tUhi  ea  U  bitaille  K 
haben ,  qai  de  fer  est ,  ke  ne  soit  U  v«f tare 
de  Lin.         Sermons  de  S.  Bernard,  fol.  58. 

UtJIior  sifuidein  M  c^H/Ueiu  Unom/erremt 
^miun  stola  Imea, 

Km  parioat  a  U  ficie  ooatre  kl  TtoM»  #1 
CMte  maniere  de  teriiMu  est  mok  u^^  maU 
molt  pint  coTenaolemeut  parolet  om  de  teU 
chotet  en  altret  jort. 

Sermons  de  S  Bernard, /kL  89. 

inttrdum  enim  eontrti  f^Uia  hquimmt,  49 
genus  illud  sermonis  penitiU  :  teddiebus  «•- 
ttris  videtur  opportunihs  convenire, 

Utkbbr  :  OuYter,  agir^travailler; 
cpermri.  Voy*  la  cttataon  de  StJLvvc. 
Uteeier  :  Ouyrier ;  opemrius. 
UTRAiAirx,  mraiM :  OiiTrage. 


VAC 

UwAiLLBft :  Onailies ,  brebb ;  < 

UxE  :  Porte 9  issue,  sortie;  4 

UxER ,  passer  i'ujce  :  Sortir,  a'en 
aller,  passer  la  porte  ^  eadre, 

UxERiB.  rb/^s  Us9«ais. 

UxiEE  :  Crier,  appeler ;  voutre. 
Voyez  UcHsa. 

UxiEEs  :  Httissiers  de  la  chamkre 
d*un  Prince. 

Uz  :  Cri  de  plusieurs  personnes, 
oris  confns;  vocado. 

UzARCES)  usai^es,  uzeges :  Usafes* 
Fojrez  Usance  et  Usasces. 

UzuwAiRE  :  Usuaire,  donft  on  a 
droit  d'user,  de  jouir. 

UzzANs  :  Sans. 

UtzAHstif !  Sani  hii-mtoe. 


T  :  Cette  leltre  est  s6tit«nt  mise  k  U 
(lace  du  g,  comme  dans  ces  inots, 
vaudir,  pour  gaudir,  se  r^jouir ;  vau- 
chir,  pour  gauchir,  se  d^tourner,  &c. 

Vaagnaige,  vacUgnage  :  Ferme, 
champ  cultiv^ ;  grain  qu'oa  y  re- 
Gueille.  Vojez  Gaagnable. 

Vaaris  :  Inconnu,  Stranger,  ya- 
gabond »  errant. 

Vable  :  Inconstant,  Tarjable,chan-t 
celant ,  vague ;  vagus. 

Mm  en  un  de  c^t  «en$tien,  IttqaeU  il 
•Toit  £ait  environ  d'ooe  part  et  d'altre,  h\ 
astoit  uns  Moines  ki  ne  pout  pas  esteir  a  i^ori- 
aon;  mais  manes  qne  U  IVeres  bot  ^rent  aba$s- 
iiet  a  Teataide  de  I'oriaoa ,  il  elaaSt  flira ,  el  de 
n>abh  penae  faiaolt  alcanea  cfaoaet  lenaeaea 
et  trespassables. 

Dial,  de  S.  Qrigoire,  Ih.  2,  chap,  4. 

in  uno  autem  ejp  eh  monasteriis ,  qua  eir- 
tumquaque  eonstruxenu,  quidam  monachus 
erat  qui  ad  oradonem  stare  non  jfoterat;  sed 
max  uHefimtns  adstmdium  mvdonie  mcH- 
nassent,  ipse  egrediebaSur  fitras ,  et  menu 
Taga  terrena  aitqua  et  transitoria  agebat, 

Vabre  :  RaTine ,  mita^av. 
yAGABoHo  :  Libertin »  d^btmcb^ , 


vagabond ;  d*ou  vacabonder, 
uue  vie  vagabonde  el  diHolne. 

Vacaits  :  Toute  especc  de  choses 
dont  le  nom  n*est  pas  cOnnu,  ^aves. 

Vacgaiis  :  Dans  TOrdre  de  Malte, 
se  dit  des  rcvenus  ^chus  depuis  ie 
I*'  mai  apr^s  la  mort  d*un  tilulaire, 
jusqu*au  m^me  jour  de  Tann^  sui^ 
vante. 

Vacelz  ^vaceiie,  vacheile,  ifois^ 
selle  :  Servante,  fille  qui  est  sous  Itt 
d^pendance  des  aiitres ;  ces  tnots  sont 
encore  en  usage  dai^s  la  Cbaaipague 
et  la  Basse-^'oruiaudie.  F^ojr.  Backlk 
et  Vasal. 

Vachere,  vaquerie :  Ferme  de  pen 
de  revenu;  vacaria, 

Vacherie  :  Droit  sur  les  trou* 
peaux  de  v aches  qu*on  mene  paitre 
quelque  part. 

Vaches  ( jo«er  aux) :  Sorte  de  jeu. 

Vaghbtte  :  Jeu  de  la  vacheotk 

Vacbieb,  imMre :  Garfoa  <h&  fiU« 
qui  garde  les  vacbes. 

Vachiv  :  Coir  de  jeoM  Y«9b«* 
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Yacut  :  M^galeb,  arbrbseau  qui 
porte  UDe  graine  noirAtre  propre  k 
Uutdvt  en^iolet :  c'est  le  fruit  et  la 
teinture ;  v€iccimmni  hysgiHunu 

Vacquiht  :  liC  rtvenu  d'un  b^^ 
fice  q«i  «st  deyetiu  yacant. 

Vacqub  :  Vacant ,  libre ,  vide ;  vdh 
emms.  Hartei  vacque :  Maison  qm  n'est 
poiftt  habits. 

Done  let  mautre  d*hottel  et  fottrrier  dndAct 
fitigneur  de  Ptinentac ,  poor  t^aTOtr  u  ail- 
lears  en  la  maison  ettotent  ettablei  vacques, 
t^adresMrent  Ji  Gargantna  jeune  garsonnet, 
Iny  demandans  secrettement  o^  ettoient  let 
cttaMet  dct  grand*  cWraolx. 

Rabelais,  Iw.  i ,  chap^  i%. 

Yagqub  :  Vache ;  vacca, 

Vacquettb,  vaaju^e  :  G^issc, 
jeune  yacbe ;  monnoie  du  B^arn. 
Foyez  ViQUiTTB. 

Yacu  :  Yacant,  libre,  yide ;  vacuus. 

Yacuit]^  :  Yide ,  d<^ouryu. 

YacuitA  :  Yacance  ,  interyalle  5 
▼iduit^. 

Yadelb  :  Saoul,  iyre,  pleindc  yin. 

Ya-db-manqub  :  Diminution  du 
fonds  d*une  caisse. 

Yablbb  :  Valet,  jeune  homme  non 
forni^  et  sans  ^tat. 

Bespnndi  Sanl,  ne  te  pox  pas  k  lol  cnpler, 
kar  ta  es  'lutdU* ,  c  U  ast  mis  tterveilkis  Ikors 
de  in  bacbelerle ,  a  bataiUt  adsea. 

Premier  Li¥re  des  Rots,  chap,  17. 


Yavolabt  :  Sorte  de  grand 
tca«,  en  Dauphin  d;  poignard. 

Yaaahs,  vagamt  :  Gueux, 
diant ,  yagaboi^,  sans  doinicik ;  van 
gabundtts* 

Yage,  vof^ :  Certain  officier  mu- 
nietpal. 

Yagbb  :  Flot ,  yafue  de  Teau. 

YAaisiTATBVB  :  Gainier,  fiaiseur  de 
gmines ,  de  fourreanx  d*^^s ;  de 

IHlgifUi. 

'  YAoisaaitBirt  :  Cris  d'enfana;  de 
vagiius. 

Yaoitaat  (Deu)  :  Diei^  qmt  les 
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Faiens  crojoient  presidcr  aus  crii 
des  enfans  nouveau-n^ ;  vagimanus. 

YA01TATB17R  :  Plcureur ,  crieur 
public. 

Yagub  :  Se  dit  d'mne  terre  tncuhek 
Fague  de  lafoire ,  fin ,  cl6t^re  d'uoe 
foire ;  kUssier  vague ,  ne  point  user 
d'une  cbose ,  rabandonner. 

Vaoubib  ,  v^uer :  AUer  9a  et  la ; 
vagari, 

Vaguette  :  Peut-itre  la  fa9on  de 
i:egarder  une  femme  qu'ou  trouye 
jolie ,  selon  D.  Carpentier. 

Vai  ,  irUerjection :  Malheur  k !  V€e  ! 
s'est  dit  aussi  pour,  ya,  marche. 

Vai  ccle,  toit  blanche ^  soil  noire. 
Qui  pour  sea  biavU  aoire, 
Se  paint  com  ymage  marmoire. 
Miserere  du  Rectus  de  Moliens,/bL  107,  J?^. 

Yaianck  :  Yaillance,  force,  cou- 
rage, fermet^ 

Yaiaht  :  YaiDant,  eourageux, 
braye,  yigilant,  actif ;  vigilans. 

Yaiantise  !  Vaillantise ,  action  d« 
bray  oure  on  de  gto^osite }  vigilantia . 

Yaigbbib  :  s£usie. 

Yaichin  :  Cttir  de  jeune  yache. 

Yaieb,  vayer :  Voyer,  homme  qui 
a  inspection  sur  les  chemins ,  selon 
la  Coutume  de  Bourges,  titre  a, 
article  39* 

Vaiebik  :  Voirie ,  juridiclion  d'un 
yoyer. 

Yaignb  :  Qu'il  yienue ;  venicU. 

Yailheb  :  Yaloir ;  vaiere. 

Mais  elle  ros  qnant  ge  raconte  les  faiz  des 
Ibrs  Barons,  sodaineinent  vieat  a  nieaaoire 
cen  ke  la  dirine  nereis  a  faite  envers  Andreu 
de  la  citeit  Fuodane ,  laqueile  choHe  nekedent 
porTec  k'eie  vaUhet  al  lisans  ge  desire. 

Dial,  de  S.  Grigoire,  liv.  3,  chap,  7. 

Sed  ecce  dum  facta  fortium  virorum  narro, 
repent^  ad  memoriam  ^venit  ^ttid  erga  Art- 
dream  FundanOf  cixntaiis  Eptscopum  divina 
miserieordia  fecerit,  quod  tamen  ad  hoc  k* 
gentihus  ut  valeat  exopto, 

Y  AiLL  abcb  ,  vaillantise :  Prix ,  ya- 
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leur,  btaYOure^  courage ;  en  bas.  lat. 

vaienda. 

Yaillincb  :  Valeur  de  la  monnoie. 
JLou  vaillant :  he  fonds  da  bien  de 
quelqu^un^  ce  qu*il  possede.  Fojrez 
.YAiiircE. 

.Vaillant  ;  Vigtlaiit,  actif ;  vigilans, 

Bmz  fib,  et  de  coq  te  oonwiit 
Qne  ne  toit  de  toi  pku  vaillant. 
Qui  t'esTeille  k  rajornant 
Et  Tait  M  guruoD  (proTUioo)  qaerant. 
l^  Castoiement,  vers  7  5. 

Vaillant,  vaillent:  Sortc  dc  mon- 
ftpie  ^trang^re ,  denier  d'argent. 

Vaillantise.  Foyez  Vaillancb. 

VaillarTy  villart :  Pcut-Atre  Top- 
pos^  de  Taillant ,  oa  vieillard. 

Vaillavment  :  Courageusement , 
Yiillamment. 

A  (tTee)  tot  le  bacon  %*en  repere 
Qirfla  vaillanment  rtcora  (reprii), 
Tant  a  apr^s  Barat  corn. 
FaNiau  de  Barat  et  de  Baimet,  vers  3ai. 

Vaillk  :  Veille;  vtgiiia, 

Li  premiere  Tfoille  ett  li  droitare  de  Vojrre. 
Sermotu  de  S,  Bernard, /oL  19. 

Prima  TigUia  est  rectitudo  opens. 

Vailler  :  Avoir  vue  sur  quelqae 
chose ;  vciller,  ne  pas  dormir ;  et  an 
iigur^,  ^tre  attentif,  prendre  soin, 
s'appliquer,  soigner,  prendre  garde ; 
vigilare  ;  d'ou  vcuUevet ,  veilloit  ; 
vigilabtiL 

VaUlons por  Dea ,  chier  frf re,  de  tote  not- 
tre  caaenzon,  encontre  ceat  arertaire  kt  co- 
neaona  bien  ta  Toiaonteit. 

Sermons  de  &  Bernard,  fol,  i  x  8 ,  /t^. 

Vain  :  Sorte  de  pelle ;  ce  mot  est 
encore  en  usage  a  Sedan. 

Vain  :  Foible,  abattu ,  sans  force, 
sans  soiidit^ ;  inculte ,  tide ,  vague , 
sterile  ,  sans  nulle  production. 

Ati  commenoement  tira  le  del  et  la  ccrre ; 
b  terre  etteit  vaine  et  Taide,  et  tenebrea 
«ateint  aor  la  face  dea  abiamea ,  et  li  eaperis 
dc  Dea  esteit  port^  kur  les  aiguea. 

BiM,  kistor. ,  Gen^se,  chap,  i ,  vers.  1 9 
xm^d^TArseaoL 
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Vain  :  L*aulomney  la  aaUon  oi 
Ton  cueiile  les  fruits  appel^  vaim 
ou  geuns;  il  s*est  dit  aussi  d'ane  e»- 
p^ce  de  grain  o4  d'orge. 

Vainete  :  PeSte  veine. 

VAiNBTi :  St^rilit^,foiblesse;  tch 
n^ ,  rempli  de  veines. 

VAiNETi :  OrgueiifVanit^ ;  -vojHfitt 

Vainonagr  :  Village ,  ferme.  Vcf* 
Gaagnable. 

Vaincnier  :  Cultiver,  labourer; 
gagner,  prdter.  Fqyez  Gaacner. 

Vainrierre  ,  VMTikerre ,  vaut- 
quierre :  Vainqueur,  triomphateur ; 
vietor, 

Le  Sondao  ae  mat  avec  II  Caena  de  Poa- 
thieu  contre  act  anemia;  et  kant  0  f«  Hlokei 
TCDii,  il  devisa  s<>ii  oat  en  dons  alea,  le  Scadaa 
chadeUa  (couduiait)  la  premiere,  et  li  Coesa 
Taltre ,  et  deaconfirent  lea  qaatre  alea  as  aae- 
mia,  et  repairieot  vainkierres, 

Boman  dii  Cuens  de  Pamtkiem. 

Vains  :  Maigre ,  dtfait.  ^o)r.  Vaut. 
Vair  :  Vrai ;  verus. 

Certei  il  diroit  choae  vaire,' 
Kk»  non  paa  por  ce  necceaaaire. 

*  Boman  de  la  Base ,  vers  i^j66S, 

Vair  9  vairon,  vatrs,  varans,  'vajr-^ 
ron,  veiron,  veirs,  ver,  verz^  am 
f^inin  voire,  vere  :  Mots  appliqpies 
a  tout  oe  qui  ^toit  de  couleurs  difiF^ 
rentes  ou  changeantes ;  d'ou  le  nom 
de  vairons,  donn^  a  de  petits  poissons 
que  Ton  yoit  sur  le  bord  des  rhrieres, 
parce  quails  sont  de  diflP6rentes  coi»- 
leurs  et  changeantes ;  fourrure  de 
couleur  gris  blanam^le,  et  fort  re- 
cherche des  anciens  Francois,  qui  fut 
ainsi  nomm^e  de  varius  ,  qui  signifie 
vari^ ;  et  non  pas  de  variola,  commit 
le  dit  Borel.  On  dit  aussi^^nx  vmin, 
pour  yeuz  bleus ,  parce  que ,  comme 
dans  la  fourrure  vaire,  ils  sont  pnr- 
sem^s  de  petits  points  blancs  ;  ott 
appelle  encore  des  jeux  de  di£Rk«nte» 
couleurs ,  des  jeux  vairons.  La  R*- 
valli^re,  dans  lea  Ghansona  da  Hoy 
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I  de  Nararre ,  tome  i ,  p.  a3 1 ,  tromp^ 
I  par  Tortbographe,  a  cm  que  le  mot 
t  voir  8ignifi9it  couleur  ^erte ;  viridis; 
il  s'^tonne  de  ce  ^'on  ne  trouve 
plus  d*yeux  Terts,  et  comment  la  na- 
ture peat  en  avoir  form^  de  pareils; 
il  inTite  les  philosophes  k  eiaminer 
pourqnoi  ce  ph^nomene  n'arriye  plus . 
Ronsard,  qui  florissoit  sous  Char- 
les IX  et  Henri  iii ,  est  tomb^  dans 
la  m^me  erreur.  Foyez  son  Ode  a 
M.  Peletier. 

Mestre  Robert ne  dlft  :  Je  Tout 

Tetl  demander  te  1«  Roj  te  itoit  en  cett  prael, 
€t  Tons  TOOf  altes  t^ir  sor  ton  banc  phii  hast 
que  U ,  se  en  vona  en  deTroit  bien  blanner , 
et  je  U  die  qae  oil ;  et  il  me  dit :  dont  faitet- 
Tona  bien  k  blasmer ,  qoant  Tons  ettes  plot 
noblement  Testu  qoe  le  Roy;  car  toui  toos 
Teatez  de  'vair  et  de  Tcit,  ce  que  le  Rof  ne 
fait  pas;  et  je  li  dix  :  mestre  Robert,  salre 
Toatre  grace ,  je  ne  fois  mie  Ji  blasmer,  se  je 
me  rest  de  Tert  et  de  'voir,  car  cett  abit  me 
leafa  mon  pare  et  ma  mere;  m^  toos  faltez  a 
blaamer,  car  tous  estea  fila  de  Yilaln  et  de 
Yilaine,  et.atex  lewi^  Tabit  Tostre  pere  et 
▼oatre  mere ,  et  estes  Testa  de  plus  riche  ca- 
melin  que  le  Roy  n'ett. 

JoimiUe ,  Hist,  de  3,  Louis. 

On  Toitpar  cette  citation  que  Join- 
TiUefait  la  distinction  de  V^ioHtvaire 
et  de  la  couleur  verte;  le  Roman  de 
la  Rose ,  dt^  au  mot  Peks  ,  Ta  faite 
aussi ;  le  Reclus  de  Moliens ,  cit^  au 
mot  AvzESAiRB ,  compare  le  Diable 
il  un  geai  voir:  tout  le  monde  connoit 
cet  oiseau,  et  Ton  sait  qu'il  n'en  fut 
jamab  de  couleur  Terte.  Dans  ks  ci- 
tations suivantes,  on  ^erra  queUes 
^toient  les  qualit^s  qu'il  falloit  pos- 
sMer  pour  ^tre  mise  au  rang  des 
beUes. 

Ot  iMwrf  iexy  riana  et  fendoa , 
IfCt  hr»»  btea  tk»  et  ettendos, 
Blancbea  mains,  longnes  et  ooTcrtea, 
Aox  tonplierea  que  ti  apertes 
Appamt  qa*ele  ot  teste  blonde. 
rMiau,  diss.  n9  7318, >M  afto,  F^,  eoi.  x. 

Les  iez  ot  ifairs  come  cristal. 
FMUmd^Q^m^t  et 49* deux  Chra, 
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Fairs  ot  lea  ievx ,  et  les  crins  bloia. 

Boman  de  la  ViohUe* 

Le  polony  voir  ^toit  un  cbeval 
gris  pommel^ ,  ou  de  diflf^rentes  cou* 
leurs.  Huon  le  Roj,  poete  du  xiii* 
siede ,  a  fait  un  lay  intitule  le  Voir 
Pedefroy :  il  fait  partie  de  la  nouvelle 
^tion  des  Fabliaux  de  Barbazan 
qu*on  vient  de  publier.  On  ne  pr^ 
sumera  pas  qu*un  cheyal  ait  jamais 
^t^  de  couleur  Terte  9  k  moins  qu'on 
ne  Tait  peint.  Dans  le  Fabliau  des 
Chevaliers,  des  Ciers  etdes  Filains, 
Tun  des  Cbevaliers  est  mont^  sur  un 
dextrier  Voiron ,  parce  qu'il  ^loit  de 
diff<6rentes  couleurs ,  et  non  pas , 
comme  le  dit  le  Pere  Joubert,  parce 
qu*il  avoit  un  oeil  de  couleur  diffid- 
rente  de  I'autre.  Penne  voire,  plume 
tacb^  de  noir  et  de  blanc,  ou  d*autre 
couleur ;  menu  voir,  ^toffe  ou  four- 
rure  dont  les  tacbes  Stolen  t  tr^s-pe- 
tites ,  de  fa9on  que  Ton  a^oit  peinte 
k  distinguer  laquelle  des  couleurs 
^toit  la  plus  dominante. 

Yaieb  :  M^me ,  Traiment ;  verS^ 
Por  chamberierel  certes  "voire, 
Por  Connestable  et  por  Yicaire, 
Dont  ge  ne  fnase  mie  digne. 

^ioman  de  la  Hose,  *vers  17927. 

Yaiex  :  Qui  est  de  yerre;  Terre  a 
boire. 

Viiai :  ^ailMy  qui  est  de  diyerses 
couleurs ;  varius. 

YiiasT  :  Diminutif  du  mot  voir, 
£t  le  mescine  au  eors  corsety 
Qui  aToit  le  poil  blondet, 
Cler  le  Tia  et  Tenil  wsiret, 

Audusin  et  Nieokte, 
YAiRixa  :  Vitrier ;  vitriarius. 
YAiaiERXs  9  veirieres  ,  verrieres  : 
Yitres ,  vitraux ,  fen^tres ;  vitrum. 

YiiROL,  vairon,  vairou  (leu): 
Loup-garou «  enrag^. 

Cil  lem  desv^,  cil  leu  vairol, 

Ce  sont  Deable  qni  saol 

Be  patent  estce  de  bos  mordre. 

*  Seinfs  UocadCf  vers  537*  - 
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VAnLo'irs.  ybyez  Yaik. 
Viis  :  Vcau,  petit  de  la  racke; 
vitulus, 

Vais  ,  vax^,  if^s :  Un  gn^  de  mis- 
setoky  ttn  endroit  gu^able ;  de  vadum* 
Vais  :  Va ;  vo^V. 
^ofs  Tfois  ttuM  Chan*  itneleiiieat , 
£t  M  fame  reacM  plonut^ 
L«Me ,  fet-de ,  qae  ferftt 
£t  comeot  me  coueillenii  ? 

FoBUau  du  P^iktiH  Btire,  t>en  $5. 

ViiftSKiu  D*0Bfl  oa  D*BPS :  Rnclie 
a  miel ;  vase  quelconque  dans  lequel 
Ton  revolt  un  essaim. 

Yaissel  ,  vaisseal,  vaisfeojr,  vau- 
siau,  vaissiax,  vessiau :  Vase ,  \ais- 
sean,  coupe ;  c*est  aussi  des  b&timens 
pour  naviguer.  Dans  la  citation  sui- 
Tante  vaissel  sembie  signifier,  bob- 
son,  breuvage. 

Et  in  eo  paraTit  'vasa  l/Hortis,  a  fl  apparil- 
liet  ifestiattx  de  mert ,  m  ett  4  dire  que  en  la 
•einle  Eicritare  a  il  Mffert  a  appariOier  et  a 
Mtruire  Us  Eritet  qui  tont  vautel  de  mort. 
Comm.  sur  le  Sautter,  Ps.  7 ,  liers.  14. 

Vaisselet  :  Petit  vase ,  petite  me- 
snre ,  petit  vaisseau ;  de  vasculum, 

Yaissellaoe,  vassclaige  :  Cou- 
rage ,  braToure  9  action  h^roique. 
Folie  iaira  n*ert  paa  'vaisMlmg: 

^imvhm  Proverbe. 

Yaissblle  :  S«r?ante,doiDmtique. 
Foyez  Bacelb. 

YAisstLLBVEiiTy  vMSseUemente , 
vaijeaillement :  Meublcs ,  ^uipages, 
iistenaiWa ,  vaissellc ,  batterie  de  cui- 
sine. 

Et  fa  si  grattt  fala  tf  gaaina  %m&  ana  oe  tous 
en  saroit  (fire  k  in,  et  dW  et  d*argeat  et  de 
TMUtieUtmeme ,  de  plerret  pretteoset,  de  cort 
•aios^de  ^ta  da  soSe,  de  reobe*  vairea,  frises 
et  hermiDei,  et  tous  le»  chiers  aroirs ,  et  bien 
tetmoigoe  JeoffroU  de  Tille  -  Hardoint »  li 
Maritcaas  de  Champaigoe  ii  sem  eiwieut  et 
por  verity  ke  poisque  U  mmu  fa  eator^,  ne 
(u  tant  gaaign^  ea  one  TiUe. 

yiUe-Hnrdouin ,  Hist,  de  Comtantinopie , 

Yait  :  Guet,  garde  dt  viUe«  senti- 
ntllt.  Fbjnu  <9Ail« 
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Yait  :  !!▼&;  i>ad((ir ;  et  «lk ;  iMM2«f . 
Fait  sen,  liaea  vaii  $*tH  :  Qu'il  a*ca 

•aie. 

Fkut  fen  U  Qoana ,  ta  lane  cmmaiBt, 

De  loaasfaer  formeat  ae  paiaa, 
Et  Tieat  \  ta  amtitre  cit^  » 
Illuec  estoient  aflMiible 
Li  Haron  et  li  Taracaor. 
FoMmm  d$  ila  Jfiair  Dame,  'weirt  )ft. 

Yal  ,  vaUe :  Yall^»  vallon,  espace 
de  terre  contenne  entre  deux  co- 
teaux;  vails;  d'ou  a  vol,  contreval^ 
en  descendant,  allant  en  bas;  et  le 
Yerbe  avaler,  descendre.  Foy,  Aval. 

Valais  :  Instrument  propre  a  la 
p^dM. 

Yalancb  :  Prix,  valeur;  rmlemia. 

Yalawtin  :  Futur  ^poux,  celui 
qu'on  designoit  a  une  filie  1«  jour  des 
brandom,  oa  premier  dimancbe  de 
cari^me,  qui,  d^  qu*elle  6toit  prombe, 
se  aommoit  valantine;  et  si  son  va~ 
lamdm  n«  lui  faisoit  point  un  present 
ou  ne  la  r^aloit  avant  le  dimaDrhe 
de  la  mi-ear^me ,  elle  le  brAloic  sous 
l*ef]Ggie  d*un  paquet  de  paille  ou  de 
sarment ,  et  alors  les  promesses  de 
mariage  ^toient  ronipues  et  annul^es. 

Yalat  :  Trou,  foss^,  vall^. 

Yalaublb  :  Yalable ,  bon  et  pccc- 
vable  en  justice  ou  dans  la  soci^t^. 

Yalchreb,  valcheire  :  Dot  assi^ 
gn^e  sur  un  fonds  de  terre. 

Yal  deb  :  Pr^valoir»  avoir  le  dessui 

Et  dUt  Kostre  Seigaor  1  ta  la  deceiTraa,  H 
V4ttdrtu  :  itse  t*eo ,  et  fii  en  tele  maalere. 
Bible,  Parolipomen, ,  i^n^.  2 ,  cA.  1 S ,  i*.  a  t. 

Pijcitfue  Dominiu  :  deeifies,  et  pnrwalcbtt : 
egredere,  etfae  ita, 

Yalexqe  ,  valUnce :  Prix « valeur, 
estimatioa. 

Yalehcrbrois  :  Certatne  mesure 
en  usage  dans  le  territoire  d«  Ya- 
leaeiemiet. 

Yalert  ,  Falani  :  Nom  propre 
d'homoMy  Faieittums. 
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Vaika  :  Valoir^  dtre  bon ,  prot>re 
k  iervir,  k  ^ecouiir ;  valert. 

Valbt,  pour  baiei:iMmt,  «ip^ 
de  portique. 

Valet,  vMs,  i^aiez,  vmU^s^  val- 
let,  valiez,  varlet,  vaslet,  vasselet: 
Jenne  homme  en  &ge  de  puberty , 
jeune  homme  non  mari^ ,  sans  ^tat , 
qui  n'est  pas  majeur,  qui  ne  jouit  pat 
de  ses  droits ,  qui  est  en  apprentis- 
sage ,  qui  est  sous  la  domination  de 
son  pere,  ou  d'autres  pcrsonnes  char- 
ges de  sa  conduite  et  de  son  educa- 
tion; fils  de  Roi,  d*£mpereur,  de 
grand  vassal  ou  de  grand  seigneur 
qui  n'^toit  pas  encore  parvenu  au 
grade  de  la  ceinture  militaire  ou  de 
chevalier.  Borel  remarque  qu*au  jea 
de  cartes  la  premiere  est  appel^  le 
Roi,  la  seconde  la  Dame  ou  la  Reine, 
et  le  fils  le  vtUet,  c*est-a>dire « le  pere, 
la  m^re  et  le  fils,  aussi  let  cartes 
•ppel^es  valets  ont-elles  les  noms 
d'Hector,  d*Ogier,  de  la  Hire  et  de 
Lancelot;  en  has.  lat.  valetus,  var^ 
i&ttUy  diminutifs  de  trir;  en  ano.  Prov. 
bdUe,  bdilet,  vdilleU  Ce  mot  nc  vicnt 
pas  de  bajuUUi  comme  Tont  dit  Pas- 
quier,  Fauchet  et  Manage;  bafahis 
(bailli)  est  un  homme  fait,  un  ofiitier 
de  justice ,  un  administraieur*  Borel 
en  est  plus^  approch^  en  le  dMvant 
de  TEspagnol  varo ;  et  dans  ses  se- 
coudes  additions  ,  de  l^H^breti  ou 
Chald^en  b€ir,  qui  signifie/i&i/^^  com- 
me  barjona,  dans  le  Nouveau  Testa- 
ment, le  fils  de  la  colombe.  Dans  quel- 
'  ques-unes  de  nos  provinces ,  le  pere 
traite  encore  son  fils.de  ton  vasiet; 
les  fils  de  gentilshommes,  et  m^me  de 
roturiers,  ^oient  aussi  appel^s  va- 
iets,  comme  le  prouve  lelvibliaii  dou 
Faliet  aux  douze  Fames;  c'^toit  le  fils 
d'un  gentilhomme  d^Kormandie,  qui 
vouloit  ^pouter  douze  femmcs;  en 
ayant  prit  one ,  3  trov? a  que  c'^oit 


VXL  M» 

attes  et  m^me  trop  pour  ton.  repoa 
at  sa  sant^  (  Fofez  ce  Fabliau  danft 
la  nouvelle  ^itioa  de  Barbazan^ 
tome  3 ,  page  148 ,  public  a  Paris ^ 
ohea  fVar^y  oitciie,  i8o8«)  Ce  n^aiet, 
ou  varlet,  j  est  appd^  Damoisisust , 
ce  qui  prouve  qu*il  ^toit  jeune  homiM 
de  conditiott. 

SeigDor,  tola  que  Je  rtn  die 

Que  H  fttkit  eD  NonMa4i«f 

Sa  di«t  cil  de  o«i  j«  Teprit  y 

C*WM  DanoisJaux  de  moult  Last  pri» 

Se  Tout  oh  pais  marier ; 

Mais  tt  die  et  teot  after 

Que  ja  n*Mirok  hmm  ea  •*  vl#^ 

S*il  n*en  a  devxe  ett  m  bailUe. 

Le  pere ,  qui  a  voit  de  Texp^rience , 
r^plique  a  son  fils ,  que  c*est  quelque- 
foit  trop  d*une  femae ;  mais  qu'au 
surplus,  si  dans  un  an  il  n*a  pas 
change  d*avis ,  il  Ini  complettera  la 
douzaine ;  le  valet ,  c'est-a-dire ,  le 
fils ,  obeit ,  et : 

Quant  le  vallSs  etpons^  eut , 
Et  sa  fikntiie  le  yos  raqueut , 
De  bel  servir  moult  se  pena; 
£t  cilz  qui  Telncre  la  tulda , 
La  re(|uiert  anssis  viTemeut. 
'  Le  Kailtt  atac  douse  fames,  vers  i  ^t  43. 

Car  Male-bonche  est  constumiers 
De  raconter  ftusses  nouYelles, 
De  wtUs  et  4e  Dam^lscUet. 

Jhman  de  Im  Most. 

Quant  je  Yiog  H,  li^rt  Haoon,  qui  e«toit 
TMi^tier  et  mestre  desua  les  mariniers,  dit  k 
un  de  ses  voiles:  Giete  ta  plomoM  (sonde),  et 
si  fist-il,  et  malntensut  que  il  Tot  get^e,il 
tVscria  et  dH,  halas!  m6w  sonmes  •  terre. 
JomsHh  ,  Hismire  de  S,  Jawu. 

Yalbteeib  :  Age  de  ptibert^,  la 
Jennesse. 

Valeton,  valleton,  varietofty  vas* 
leton,  diminutifs  du  mot  valet :  En- 
fant,  jeune  homme  impnbere,  enfant 
de  telle  condition  que  ce  Mt.  Ancien- 
nement  tout  ^toit  vaht  ou  vassal , 
except^  le  Roi :  let  fils  de  souverains 
^toient  les  premiers  valets  de  leurs 
peret ;  miiit  un  piittce  eafinit,  quittoit 
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«n  montant  sur  le  trMie»  left  titreft 
die  THiieton  et  de  valet.  A  It  fin  dm 
XVI*  fti^le ,  ces  moU  furent  employ^ 
pour  d^igner  seulement  les  pages ; 
ensuite  le  nom  de  valeton  se  perdit , 
et  celai  de  valet  ne  se  eonserva  que 
dans  racception  qn'il  a  eneore ,  c*est- 
i-dire ,  honune  servant  chez  les  au- 
tres.  L*^tear  du  Glossaire  du  Ro- 
man de  la  Rose  s*est*tromp^  en  ezpli- 
quant  le  mot  valeton  par  serviteur ; 
il  renvoie  an  vers  io63a,  on  il  ne 
signifie  autre  chose  qu*un  jeune  hom- 
me  impub^,  un  enfant. 
Ltrrcein  le  'vmle$on  Uit, 
Gecte  TaUiu  de  ton  Ult, 
ITeiut  d*aaltre  boulie  a  soi  pautre, 
Et  se  MToir  voles  ton  ettre 
Qnj  ii*eft  ne  toople  ne  terreoxy 
Faiin  demenre  en  un  champ  pierreax 
Ou  ne  crolt  bl^,  buUaon,  ne  broce». 

Roman  de  la  Rose.  ' 
Beanlx  oiaeles  eavert  baiuona      " 
De  toutet  earea  lea  poiu«aa» 
Et  toQtes  let  beatea  salragea 
Qni  pastnrent  par  lea  boa  cages 
Tontes  herbea,  toutes  fleorettes. 
Que  'valktons  et  paceUettes 
Tottt  en  prjmtemp  h*  bois  cnetUir, 
Que  florir  TOient  et  fneiUir.  « 

MSme  Roman, 

VALKUBxas  :  Velours. 

Valez.  Foyez  Valet. 

Valgubs  :  Grimaces,  contorsions. 

Validieb,  lisez  varli-dire :  Suivant 
Monet,  c'est  une  sorte  de  laquais 
propre  k  faire  des  messages. 

Valie  ,  valleue,' valor,  value,  va^ 
iur:  Valeur,  bravoure;  valor;  prix , 
taux  9  estimation. 

Valissant  :  Vailiant,  brave ,  gen^ 
reux ;  valens, 

Valissaht  :  Prix ,  tauz  ,  estima- 
tion, ^uivalent. 

Vallant  :  Petite  monnoie  des  ^v^ 
ques  de  Cambrai. 

Vallbe  ,  valUoir :  Valoir ;  valere. 

Vallbt.  ^o^«»Valbt. 

YALLBTQir.   FoyCzYALZTOV. 
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VALLBUB:Vaieur,prizd^iiB€€lunt. 
Vallez  :  Serviteur,  Talet  y  ^k 
prenti,  compagnon. 

Cn  a  sea  nndle*  assanbU* 
bi  a  rouTraige  molt  haat^ 

Fabliau  da  Tai/leor  le  Rox  etdewe 
Sergant,  "vert  14. 

Vallois  :  Instrument  propre  k  la 
p^che ;  il  s*est  dit  aussi  d'une  sorte 
de  monnoie  des  Comtes  de  Valois. 

Vallohs,  FaloU,  fValons:  Galois 
et  Gaulois ,  les  peuples  qui  habitoient 
du  c6t^  des  Pays-Bas,  comme  le 
Hainaut ,  TArtois ,  le  comt^  de  Na- 
mur,  8c c.  Foy.  Walows  et  Walorsi. 

VAtOE,  vallour,  valour,  viUue, 
valur,  valure :  Valeur,  mMte ;  bonle , 
g^n^rosit^;  pi'ix;  valor. 

Qnant  Monaieor  je  Ce  dy,  EooBst , 
Le  te  dy-je ,  povre  foUet, 
Poor  te  plaire ,  ou  poor  ta  value? 
Je  t*adyi8e  que  mon  ralet, 
Biea  sonrent  ainai  je  salne. 
Marot,  Epifpramme  imitAe  de  Uarud^ 
Iw,  5,  dpigranune  58. 

Valos.  Foyez  Valbt. 

Valots  :  Monnoie  des  Comtes  de 
Valois. 

Valsaiobe  :  La  Valadue,  suivant 
Nicot. 

Valt  :  Vaut ,  est  estim^ ;  vaiet. 

Car  en  terre  qoe  riena  ne  'vak 
Bnene  aeaenee  se  aeche  et  filk. 

Roman  de  Thqjne. 
li  aoUempnitett  kt  ni  eat  at  a  nom  Appmi- 
cions  :  car  Eplfaiue  iMi/ir  altretant  com  Ap|M> 
rlclons.  Sermons  de  S,  Bernard^  fol.  8a,  F'*. 

Solemnitat  igUur  hodienue  din  ab  Jip^ 
riitone  nomen  accepit  :  Epipkamm  fmipfe 
Jpparitio  esL 

Valt  :  Vent;  vult. 

La  Roine  GencTieve  Toit 
Le  CheTsUer  bel  et  adroil , 
Et  de'aa  pncele  et  de  hii, 
FaliUiyotT  mi'n  aont  endni* 

Roman  d'Eris  et  iTEnide. 

Value.  Fojez  Valob. 
Va-lui-dibb  :  Terme  injorieoBt 
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VAN 
selon  D.  Carpentkr.  Voy.  Vilibikb. 
Yaltassbur  :  Vassal,  celui  qui 
ticnt  un  fief  d'un  autre*  Voy^  Va- 

VASSEUa. 

Valtert,  vaulvert,  vtuivert :  Norn 
de  I'emplacement  et  de  la  maison  de 
rOrdre  de  Chartreuse  de  la  rue  d'En- 
fer,  que  S.  Louis  fonda ,  et  fit  b^tir 
hors  et  a  c6t^  de  Paris ;  valUs  viridis, 

Oerechief  il  (S.  Looit)  fist  fonder  et  faire 

U  miton de  iwlvert  delez  Paris ,  de 

rOrdre  de  Chartreuse.       fVe  de  S.  Louis, 

Vamoh  :  Goitre,  grosseur  k  la 
gorge,  abc^s. 

Van  :  Crible,  tamis;  et  mesnre  de 
charbon. 

Dist  la  Dame,  fites  isnel. 
Si  en  entres  en  eel  tonel ; 
Kle  comt  le  'van  oster , 
Et  eil  saut  ens  sans  arester. 
FabUau  de  Constant  dm  Hamel,  if9rs  887. 

Vanoaigb  ,  vandage  :  Vente , 
Change,  maich^;  venditio. 

Vandeolaiee  :  Canon ,  serpen- 
tine ,  mousquet ,  fusil ,  enfin  toute 
arme  k  feu. 

Van  DEJfiEE,  vandomier :  Vendan- 
ger;  vindemiare. 

Vandbe,  vandre:  Bander,  tendre, 
aloager. 

Vandoise  :  Sorte  de  poisson  d'eau 
douce ,  iioDun^  en  diCT^rens  endroits, 
dard ;  suisse. 

Vandue  :  Vente. 

Vahduit  :  Vcndu,  livr^,  ^haog^; 
venditus,  , 

■    Van^e  :  Botte  de  paille. 

Vaitelee  :  Se  remuer  facilement , 
^tre  a  False  dans  ses  habits. 

Pour  mienx  a  Taise  vaneler, 
Om  met  estonpes  par  dedans  la  salnctnre. 
CoquiUart,  ciU  p4w  Borel, 

VAHiFiEE  :  Plein  d*orgueil  et  de 
TEnit^ ,  dans  les  Hymnes  de  Mauroy . 
.  Vaehage  :  L*action  de  Tanner  le 
bled. 


VAN  68S 

Vaukbe  :.C*est,  suiTant  D.  Car- 
pentier,  berner  ou  faire  sauter  quel- 
qu'un  en  Fair  dana  nne  couYertur* 
appel^  vanne* 

Vannotee  :  Perdre ,  abtmer;  s*^ 
yanouir. 

Vanea  :  Viendra. 
Et  li  maels  asses  sovent 
Lan^ole  tt  arrlere  et  avant 
IVe  pnet  tenir  sa  langne  coie « 
Et  jo  coment  tenrai  b  mole 
Qoant  li  Roia  contre  moi  vmnra, 

lU>man  de  Doiopatou 
Vaneeoi  :  Vendredi. 
Vaneont  :  Viendront. 
Vaes  :  Vent ,  orage;  ventus. 
'  Lore  antra  ans  por  esconser 
Taftt  one  U  imiu  fnst  acoisiex , 
Et|ll  lors  tans  Ibst  apaisiex. 

Roman  de  PereeitU ,  foi,  178,  F\ 
Vans,  peut-^tre  pour  vaus :  Sorte 
de  petit  yaisseau  ou  nayire. 
Vanselaiee  :  Panier,  corbeille. 
Vawtancb  :  L'action  de  se  ranter, 
yanit^ ,  ostentation* 

If  US  n'j  pense  ores  k  vantanees, 
Apr^  la  froissels  des  lances , 
Qni  }k  sont  par  terre  sem^s , 
Gietent  mains  a  blanches  espiSetk 

GuiUaume  GtdarL 
Vanteie  :  PouTYoir  en  justice , 
tenter. 

Vantblbe  :  Voltiger,  yadller  au 
yent  -yventilare,  Fantelerun^tendard, 
le  d^ployer,  le  faire  yoltiger. 

Vantee  de  tenoue  :  Obtenir  et 
tenir  une  audience  en  plaidant  de- 
yantles  juges  sup^rieurs.  Faniersem 
flesge,  peut-^tre  le  d^ager. 

Vanteeie,  vanter,  vanuse^  vantt- 
son  :  Action  de  se  yanter,  yanit^, 
ostentation,  orgueil. 
En  amor  ne  doibt<on  ne  mentir ,  ne  roir  dire ; 
Rt  cilz  qui  ea  joolst ,  bien  se  gardde  mesdire : 
Car  nuU  a'est  si  loyal ,  si  ne  s^ait  bien  celer, 
Qni  ne  face  Tbooneur  de  maintes  chaaceller : 
Et  cils  qui  n*en  joyst,  gard  soy  de  9>anterie  ; 
Car  pour  an  seul  iHtnter,  Ton  doibt  perdrt 
s*amie. 
ilontan  de  Cerurd  de  MoustiUen,  /U.  a. 
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vaniierres :  Honme  Tain  tt  pr^ftooip* 
tueax,  qui  park  tovjovrs  de  loi  at 

ne  fait  que  S6  yanter. 

OrgoeiHev^  Mt,  maiiricr*  tt  CcrrMy 
Fel ,  coroiteos ,  avera ,  trichierrts, 
Deseftperes ,  gloz,  aictdiMiu, 
£t  hsYoeiu  et  despiMDZ , 
Mescr^aof ,  enrieus,  meDtlerret, 
Parjars ,  fauMaires,  fox,  vantierret. 

*  Roman  de  la  Hose ,  'ven  19671. 

VANTiaa :  Mcssiar,garde-forestier. 

Vawtisow.  Fqxez  Vihterik. 

ViQUE  :  Vachc ;  vacca  ;  d'ou  va- 
quette  y  petite  vaehe ,  geaisse  :  ces 
mots  »ont  encore  nsit^  dans  la  Pi- 
cardie. 

Car  se  je  loae  mon  clMral  et  jl  omot  entre 
let  main*  de  cbelai  qui  l«  loua ,  che  d*ef  t  pas 
usure  se  je  vueil  ravoir  mon  cheval  o  (avec) 
tout  le  loaier,  et  aassint  de  me  TMaque  et  de 
mes  brebis ,  pnisqiie  ehil  qui  Us  looa  metoit 
les  poorfis  de  uies  bestes  en  aon  preu  par  le 
lonier  rendant ,  mais  se  je  bsUIoie  me  'VMf  im 
du  mes  brebis  en  tele  maniere,  etc. 

CoiUume  de  Beauroisis,  chap,  48. 

VAQUETTE»vacgttrtte :  Petite  mon- 
noie  de  Bearn,  dont  les  six  na  va- 
loient  qu'un  double,  aiosi  nomm^ 
a  cause  des  vaches  qui  ^toient  les 
armes  du  Beam ,  et  qui  7  ^toient  em* 
preintes. 

Vaqijiers  :  Tfom  de  certains  sec- 
taires  ou  sidilieux  qui  parurent  vers 
Tann^  i3ao. 

VAEAirDEE  :  ^goutter,  s^her  le 
hareng. 

Varandie  :  Garantir,  pr^nrer. 

Varaks  :  Garant ,  pr^servatif, 
sauYC-garde. 

SVle  est  si  bele  et  si  yaiUans , 
Bien  U  pora  estre  nforans, 

ULaide  Graehnt,  nfers  494. 

Vaedb  :  Garde  ;  d'o«  varder, 
garder. 

Vardb  (lettres  de)  :  Lettres  de 
sauTC-garde. 

YajLOET :  Vcrt*da-gris. 


TAR 

Vaeim^es  :  Verdenr. 

n  m«Ha  k  cast  Wm  terriea  forem  riva^t .  ■ 
c«m  ens  arbres ,  tar  de  eta  ▼!••€  U  wmdm 
tns  foilles ,  li  b^teis  ens  flors ,  et  eaa  froiss  & 
savor  et  U  medicine. 

Sermons  tie  S.  Bernard  ^fiA.  3o. 
Hmc  enim  limo  terreno  vim  intaiem  ma- 
'  cuit,  mi  in  4»rboribut ,  mndk  tttrgit  umiii 
in/oWs,  in  floribm  pttkkrttmth ,  jsyoria 
frvctiktts  ei  medicina, 

Yaedoun  :  L'obeau  que  Ton  ncua* 
me  verdier. 

Vaeech  :  Droit  de  debris  et  dt 
naufrage;  il  9*est  dit  en  g^^ral,  de 
tout  ce  que  pousse  Teau  surles  boids 
de  la  mer  et  des  rivieres ,  comme  de- 
bris de  yaisseaux  et  antres  chos« 
naufrag^s,  qui  appartenoient  an  Roi 
ou  aux  seigneurs  hauts-justiciers. 

Yaeengvb  :  Garance,  graioe  pour 
la  teinture. 

Varehwe  ,  varene  :  Garenne ,  « 
fondft  plat  entre  deux  cotaaux  on  se 
retirent  les  lapins  et  let  lieTres.  ^17. 

GAEKJIirx. 

YARBTOir :  I>ard ,  trak  d*arbalc|f • 

Yaeg  a:  Yoleurdu  paySySelooBortL 

Yaeoaiohb,  po«r  bargmgme:  Com- 
yention ,  traits ,  march^. 

Yaeguetiaiee  :  Balancier. 

Yaeie  :  Partage ;  partageahW* 

Yaeibe  :  Disputer,  cootrwlire. 
Farier  quelqu*um ,  k  dura  cbaagcr 
de  a^timent. 

Yarison  :  Champ  garni  dc  se» 
fruits ;  les  grains  qui  sont  encore  sar 
pied. 

Yaelet  :  Apprenti,  conpagvoa 
de  metier,  suivant  B.  Carpeatier. 
Foyez  Yalit. 

Yaelet  :  Manche  d*une  £e«z. 

Y'AEiiETOH  :  Jenne  boauBe  mm 
^tat ,  diminutif  de  vir.  Dans  le  Ro- 
man du  Petit  Jehaa  de  Saiittr^<»  ainsi 
que  dans  le  Roman  de  Gerard  df 
Kevers,  tous  les  jemnea  aogaMon 
sont  appd^  varlcts  ou  vartetom^ 


Digitized  by 


Google 


V  AS 

TAEMKiHt,  vermeine  :  Vcmiae  , 
TermisMfta. 

Va&ouble  9  varoublss,  vambies  : 
A  proportion ,  aa  point  precis ,  an 
prorata  de  ce  qui  est  dA  4  obacan ; 
paiemeat  de  dett«  par  contribution  ^ 
lorsque  le  d^biteur  n*a  pas  sufBtam- 
ment  de  qnoi  payer  ses  cr^nciers ; 
concnrrence ,  prorata. 

La  Tente  dou  fi^  ne  pent  parfaSre  ladit« 
deth«  ,  €t  que  CMot  a  qoi  U  doit  f  oient  \aik^ 
par  varoubie  a  chascua  ton  aveoantj. ..... 

et  les  gena  a  qui  o<:lui  ou  cell^  de  qui  le  fi^  eat 
tendu  aont  pai^s  de  la  veote  doa  fi^  de  lor 
dathe  par  ^varoubles. 

Assises  de  Jerusalem ,  chap,  199. 

VAaaou  :  Verrou  de  porte. 

Vart  :  Verd ;  viridis. 

VAaxRNif  E  :  La  saison  dn  premier 
labour  des  terres. 

Vas  :  Chapelle ,  eglise ,  temple  , 
cloltre ,  suiyant  D.  Carpentier. 

Vas  :  Homme ,  vassal ,  selon  Borel, 
qai  cite  ces  deux  vers  des  Metamor- 
phoses d*Ovide  : 

Ooquea  ne  tis  ,  n^onqnea  ne  a*y 
SI  lux  Tilain  ea  tout  le  mondc. 

Borel  s*est  tromp^;  car,  en  cet  en- 
droit)  le  mot  vas  ne  signifie  autre 
chose  que  Tadjectif  bas ,  abject. 

\ LSki*  ^  vasaus ,  vmsaux,  vassal , 
vassauLe,  vasseuls  :  Sage,  brave, 
courageux,  intr^pide,  svfrant  pln- 
aieurs  dictionnaires ,  qui  se  sont  ^ga- 
lemeiit  tromp^ ;  c'est  en  g^n^ral  un 
homme  au-dessous  d'un  autre ,  qui 
lai  est  subordona^,  un  gentithomme 
qui  a'^toit  point  chevalier,  un  amant. 
En  mati^e  de  fief,  chacnn  sait  que 
vasal  ou  thbssiU,  ^eit  une  person  ne 
qui  poss^oit  un  fief  qui  relevoit 
d'uae  terre  plus  consid^able  par  ul 
dignity ,  et  qui ,  par  cette  raison ,  de- 
voit  au  seigneur  suserainet  au  gran^- 
/eudataire ,  des  droits  saivant  les  dif- 
fcrentes  coutumes,  et  priacipalemea^ 
foi  et  kommage ,  ou  seroMnt  de  fid^ 


lite ,  pour  aia^  dire,  comme  un  sujet 
a  son  maitre.  Ainsi  que  je  Tai  dit.au 
mot  valet,  il  n*y  avoit  que  le  Roi  qui 
n*etoit  point  vassal :  tous  ses  sujeta 
etoient  m^diatement  ou  immediate<^ 
ment  ses  vassaux;  les  plus  distingu^s 
d'entr*eux,  ou  qui  poss^doient  des 
terres  de  grande  dignity  ,  comme 
priocipautes ,  ducb^s ,  comt^s  et  au- 
tres,  avoient  des  vassaux  au-dessous 
d'eux,  et  par  cette  raison  tout  homme 
pouvolt  appeler  vassalXoM%  ceuxqui 
relevoient  de  lui  et  qui  Ini  ^toient 
subordoones,  ou  sur  lesquels  il  avoit 
quetque  superiority,  et  cette  quality 
s^exprimoit  par  vassal,  sujet  ioupe- 
diat ;  vavasseur,  sujet  du  vassal;  ce 
que  Ton  peut  voir  dans  les  Lettres 
du  Roi  Jehan ,  en  faveur  du  Comte 
de  Perigord,  du  mois  d'aoiit  i55^, 
qui  sont  dans  le  3'  volume  des  Mss. 
de  Colbert  (Bibliotheque  Imperiale); 
conoeroant  la  maison  des  Comtes  de 
Limoges.  Inhibentes  gendbus  nostri 
parlamend  ac  omnibus  Senescallibus, 
ut  infrh  scriptum  comitaturn  ,  rtssor-^ 
turn  et  terram  vavassorum ;  vavasso- 
rum  et  retrd  vavassorum  ne  turbent. 

Aioai  que  en  ceBe  peiae  fnat ,  Flourentine 
alia  T^Ir  (et  non  paa  veoir,  comme  le  port* 
le  Roman  de  Gerard  de  Nevera ,  d«  T^Itioa 
de  M.  GneoMalte,  pa^  i99.),  ai  lay  diat : 
Dame ,  diet«a-inoy  commiint  'A  toui  eat ,  car 
assea  a^aj  que  ares  en  pr^  de  Tout  le  Tfossal 
poor  ^irt  v^atra  pkiair,  at  ••  area  fait  Toatre 
deair.  BomoB  dfi  Gerard  de  fevers. 

L*une  rooitie  de  ae  narie 
Lirra  li  Dus  a  un  vassal, 
Ki  aaa^s  sot  et  bien  et  mat. 

Roman  du  Rou ,  foL  224 ,  W ", 

Bel'Aoneil,  poorfaoi  tmeiifx 
Entour  ce»  rosier*  ces  itassauits , 
Vous  faitea  mal,  se  Diex  ro*assault 
II  b^ent  k  voslre  aWlenaot 
Dfhatt  ait  Ut%  rous  aaulemcnt; 
Qoaut  ea  ce  pourpria  Tameua 
Qoi  felon  sert  itant  en  a , 
Voos  lui  «aidiex  bont^  faire , 
Et  il  fotts  quiert  houte  et  cooXraire; 
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Fayei  vasidl,  fayes  de  cy 
Poor  pon  que  je  ne  tos  ocy. 

ilojVMUt  <^  i(Ci  Aoir. 

Vase  :  Sabre,  ^p^e ;  cercueil,  torn- 

beau. 

Vasle  ,  veuldsy  vaslet.  V.  Valet. 

Vasques  ,  Fasquons ,  ff^asques , 
Wctsquons  :  Habitans  de  la  Biscaye ; 
Basques,  Gascons;  Fascones, 

Vasquine  :  Espece  de  corps  de 
femme,  qui  se  mettoit  sur  la  chemise, 
sorte  de  corset  avec  des  basques,  dont 
la  mode  a  pu  venir  de  la  Biscaye. 

Aa-deisiM  de  U  chemife  TMtoient  la  belle 
^vasquine  de  qaelcqoe  beau  camelot  de  soye : 
tnt  icelle  restoient  verdugile  de  ufeUtblane, 
rouge,  tanne,  grit,  etc. 

Rabelais,  U»,  i ,  ^ap,  56. 

Antoine  Duverdier,da]is  sa  BiUio- 
tbeque ,  fait  mention  d*une  piece  im- 
prim^  a  Lyon,  chez  Benoist  Rigaud, 
en  i562,  et  ayant  pour  titre  :  Blason 
des  Basquines  et  Fertugaies,  avec  la 
heOe  remonstrance  qu^onifait  quel- 
ques  Dames,  quand  on  leur  a  re- 
monstrS  qu'il  n' en  falloit  plus  porter. 
Vassal  ,  vassaus  :  Couragenx , 
brave,  intrepide,  suivant  D.  Car- 
pentier.  Foyez  Vasal.  Dans  la  cita- 
tion suiyante,  il  exprime  un  homme 
jpuissant  et  riche ,  et  sujet ,  jeune 
gentilhomme  : 

Apr^  U  retftort  «o  Bairiere 
Une  guerre  orguiOoose  et  fiere, 
li  Sire  iert  Dns,  1*01  non  Rasaut 
Qui  moult  estoH  prout  et  vassaus. 

Baudains ,  le  frere  RoUant , 
Quoyqu^encore  no  pou  enfaot , 
En  i  neoa  mQle  vassaux 
Qui  fureut  mortft  k  Roncevaox* 

Philippe  Blbuskes, 

Vassaumxnt  :  Atcc  fid^lit^,  avec 
attachement ;  afTectueuseinent. 

Vasse  ,  vassal :  Feudataire ,  celni 
qui  tient  un  fief  d*un  autre. 

Vasseil,  vasseau  :  Coupe,  vase; 
mesure  pour  U  »cl  et  Ic  grainy  vas» 
culmn* 


Y  AT 

Vassslage  I  vasselaigo  :  Courage , 
valeur,  action  de  valeur,  action  cou- 
rageuse,  prouesse,  force  de  corps. 
Home  de  grant  vasselage  :  Homme 
riche ,  homme  puissant ,  qui  a  beao- 
coup  de  sujets,  de  vassaux,  qui  a  oae 
grande  suite.  Dans  la  traduction  ca 
vers  de  la  Consolation  de  Boece ,  Ic 
titre  de  Tun  des  chapitres  est  intitu^ : 
Cjr  apres  sent  mis  les  douze  vassebigcs 
d' Hercules,  c'est-a-dire ,  ses  dome 
travaux. 

Vasselage  ,  vasselaige  :  Servi- 
tude, esclavage;  correction ,  repri- 
mande. 

Vassee  :  Vaisseau ,  barque ,  seKm 
Borel ;  D.  Carpentier  Texplique  par, 
r^gler,  aligner. 

Vasseue  :  Vassal ,  celui  qui  ticiil 
un  fief  d*un  autre ,  homme  qui  a  des 
vassaux  sous  lui;  vassor. 

Vassivau  :  Agneau  ou  montoa 
d*un  an ;  encore  usit^  dans  le  Berry. 

Vassure  :  Lieu  couvert  ou  Tea 
serre  le  grain  ,  la  paille  ou  le  foin, 
remise ,  hangard ,  espece  de  grange. 

Vassus  :  Fidele ,  soumia.  Foyti 
Vasal  et  Vassal. 

Vastadoue  :  Mineur,  pionoier, 
fourrageur;  vastator. 

Vat  AEON  :  Monnoie  de  Flandre 
valant  douze  deniers. 

Vate  ,  peut-^tre  pour  baie  :  Le 
b4^on  du  fl^au  qui  sert  a  battre  ks 
gerbes  de  grains. 

Vates  :  Sacrificateurt  si^KMtdoB- 
n^  aux  Druides ,  et  dont  la  fonctioa 
principale  ^toit  depr^ireTa  venir  par 
le  chant  et  le  vol  des  oiseaux ;  inaes* 

Vaticin  ATEUE  :  Devin,  propb^, 
astrologue;  vaticinator, 

Vaticiwation  :  Pr<^diction,  pro- 
phetic; vattcinatt'o. 

Vaticiwee,  vaddnier  :  Pr4(£r«» 
proph^tiser;  vaticinart. 

VATE10A9  :  Caotl,^  conduits 
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^auchel  ••  Vallon ,   ^allte^   vaUis. 
Vojet  Val. 

Dn  flo  d^eot  ••  ptn  MM  «tpSe, 
Qui  •*«»  fa  4reci^  Ja  tcfU 
Jiuqa*a«  Roy  Bfalnfroj  ne  t*aTett«» 
De  Tott  cle  France  di«t  nonrelet 
€*oa  renge  en  pUiint  et  ea  luuic^kt, 
Mt  cil  eana  ion  renil  refrener  • 

BefiUt  let  routes  ordeaer. 

Gttiiiaume  Gmiart^  - 

Vauchb  :  Osier;  vimen. 

Vauchbui  ,  vauchiere  :  Eame , 
perche. 

Yaugist  :  U  auroit  tooIu;  il  aa- 
roit  ralu.  Fo/ez  VAUutT. 

Yaucabh  y  vaucr^  :  Courir  ^ 
et  lii,  TBgaboodery  alkr  de  c^t^  et 
d*autre. 

Vaudb  :  Guede,  pastel. 

TAUDBLucQUB,^aicd!r/if^ii^ :  Petit- 
mattre ,  fan^stfon ,  orgueilletix ,  rem- 
pli  de  Tanit^,  pr^somptueuz,  qui  cher- 
che  a  faire  grande  figure ,  et  qui ,  au 
fond  ,  ii*est  qu!uu  sot« 

Richard  trenche  da  vatMucjU9, 
Simon  a  dn  drap  figur^, 
Mifihaiilt  a  poorpohit  u  oidncqne , 
Que  le  ooBpa  est  tont  disMir^ 


Ainsj  que  Lomberi  et  Bomaint, 
Ha  portent  nnga  chereuls^  de  laine , 
*      Tons  propret ,  pignez ,  blen  paings 
Poor  joiier  nne  Ifagdiieine ; 
En  priant  que  trisioane  ettralne. 
Yon*  Tcuille  octroy^  le  vnutUucquc, 
Et  <|u*il  renlle  enroy^  la  telgne 
▲  eenlx  qui  ont  telle  permcqne. 
CoqmiBmrt,  MoMoiBgue  iks  Perrmojim, 

Taudxbix  ,  Faudoisie  :  La  secte 
des  Vaudois ;  h^r^sie ,  assemble  des 
aoi-disant  sorciers. 

Vaudbboute  :  Confusion  ^  d^sor- 
dre,  trouble. 

Vaudbs,  Faudois :  H^r^tiques  qui 
parurent  i  Lyon  vers  Fan  onae  eents, 
et  qui  firent  beancoup  de  bruit ;  va»- 
dau  fiti^X  ^t  aussi  pour  sorder. 

YAvoiftt  p^nr  fWHiir  :  E^uir, 
lit 


▼  A  6  68(> 

^yer  ^  gaudere;  i!  a  signifi^  aussi , 
se  d^tourner  de  son  dbemin ,  s*en 
^carter. 

Yauooisib.  Fqyez  Yauubbib. 

Yaudoix  :  Celui  qui  a  commerce 
avec  une  b^te. 

Yav-ebrant,  vaiis-eroftt:  Errant , 
parcourant  le  pays  y  les  yall^s. 

Pnif  apr^  qa'il  ent  dit  et  feit  aacoBiplalnte, 
moult  tendrcment  encommen^  de  ploorer , 
en  plaignant  le  corps,  la  beault^  et  bumilit^ 
de  ta  mye  ;  phisienrs  jonrs  en  toy  desconfor- 
tant  et  demenant  grant  denil  s*en  alloit  iioli* 
crrOA^  par  ?iUes ,  par  champs  et  par  fgrests* 
jRenuui  de  Gerard  de  Nevert, 

Yaugubub  :  Kameur. 
Yaulaboib  :  D.  Garpentier  croij^ 
que  ce  mot  peut  siguifier,  halle ,  jar- 
din  ou  verger. 

Yauldotebxb,  vaudoirie :  Sorcel,« 
teric,  Foxez  Yaudxbix. 

Yaulx  :  Pieu  9  ^halas ,  biton« 
'  Yaulbai  ,  vauiraji  vaurai,  vau^ 
ray :  Youdrai. 

Et  ponr  ce  me  Tnll  traviUer 
Et  one  estoire  comenehier , 
Et  del  latin  4  jo  le  tmis 
'  '     Se  j*ai  lolsir  y  et  Jo  lo  pais 
Li  iMMrm  si  CA  ffoman  jnettre. 

Bomnn  dp  lYqye, 

Yaulsist  :  Youloit ,  vaudroit. 

Vault,  vaut :  Yeut;  vult. 

Yaultb  :  Yoiite,  souterrain^  d*oii 
voutis,  pour  yo4t^. 

Yaultbb  ,  'vauHroi  :  £spece  de 
cbien-m&tinpour  chasser  aUx  ours  et 
aux  sangUers. 

Yaulz,  veudst,  vaux  :  YidloiiSf 
^allto;  voiles. 

"  \AertH  eonars  renans  de  sa  pasture « 
Son  gist  quiert  ^  montaignes ,  ^  iwnZr. 
EmsL  DeschamjpifpA,  aga,  col.  t. 

Yau-putb  :  P^b^  contre  nature. 

Yaublbt.  Foyez  Yalbt. 

Yauboit  ^  Youdroit ,  vaudroit. 

Yaubbokt  ,  vauront :  Youdront , 
yaudront. 

'    PriiBM  U  (Dien)  eoannde  4  tons  chaos  qui 
X  X 
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«8tre  en  Paradis  avocc  lal  coaron^  en.glolr^ , 
^e  il  l*juitt  (l^thnent)  At  tout  lof  toei*. ' 

i;«  Uiroir  du  Chmtien, 

Jk  li  Irtir  B«  li  •^elln 
J9«  U  nnHuvnt  vtmu  em  la  Ab{ 
Ne  les  seles,  ue  Li  loreim 
M41t  troveront  le  lea  vUein 
Oti  let  covenra  trebuchter. 

Vausewottes  :  La  c^i^motrfc'dc 
crier  les  valantim ;  les  garcon»'  $e 
pommoient  vausenou ,  (^  le»  fillM 
mausenoUt*  ;  cm  mots  Tieiment  de 
i>ottf€^  *ytt  vmtser,  cfat  pux-m^mes 
viennent  de  vocare,  nommer,  et  de 
nupticey  noces ;  conime  si  Ton  Aboit, 
ippeler  BUI  hcvce^*,  anx  mai^ges  : 
cette  c^n^ttioBie  s*est|>ratiqa6e  lon^ 
temps  dans  le  pays  Messin.  Vo^et 
Valawtiw. 

Yausisse  :  Fwirois  vonlu,  j^anrob 
^9\vi,Vttmigne%y  vaussisties  ':  Vou- 
hissiez ,  vahissies. 

Pere ,  dist  U  Pucelle,  tant  me  soliez  amer 
Que  ne  mt  tmnsiUiiex  mle  thnat  y^er. 

Honutn  des  P^'Oeux  du  Paon, 

Vausist  ,  vaa^fUt ;  Valmt  efc  vou- 
lut.  VauMTWttj'WfmhkT^iti  iraHtrent ; 
vausistes,  vatSsistes,  voulAtes ,  ya- 
lAtes. 

U  appella  la  Dame  et  li  demanda  «i  Toirs 
«aCott  que  M^flfeiipeflMebaQlt  aroit  dhit ,  i>t  ele 
demanda  coi?  Qv^ainai  Ito  OMuathnst  vomi  £^, 
jWre,  Cattle',  pout.  ««li  4}«i7en9(»f  m$  ppi#e  ke 
je  ne  le  fei?.  Rqrnan  d^  Cmfns  th  Pftnihi^Ht.^ 


Taitssoiee,  Vasorc^  FaMSQrm,Vi 
^9f^,  ff^itsQFt :  Ko^  4- uae  abfaafe  c^ 
lebre  dans  Thistoire  i|«  Sitt« ,  utuiAe 
pres  de  jUamur^  eutre  CtuudavMMit  et 
Bovinet;  F€tlciodanun. 

Vawt  :  II  veut," 

VABTIKtVoAt^. 

Por  voa  mA  en  pkSaon  -niae     ' ' 
£n  ceat^  oambm  ^Huait, 
V  jfi  tral  jDolt  Buile  vie. 

*  Aucassin  et  NtcoUt^,    ^ 


VAT 

iMftome  4loiit  AS  Be  p^ntTitti  ^sp^rcr 
de  bien  «  etqaa  s^donne  an  nel. 

Yautri  :  Yous  antres. 

Yautuii^  ;  Chiascr  k  aaAglMr. 

YAUTftiBOft  9  9xiu$mur  :  <3iaMear, 
bracoBtfier. 

YauVert  ;  Ilea  pu  ^toil  U  CSiar- 
treuse  d#  P«ci3:;.  de  '^mUk-  vimdis, 
Yoyez  Yalyset. 

Ya^x.  Fojrez  YkVLz, 

YAVACEftft/  f'oje*  TAVCBVm. 

,  .ilAVASSEAK. :  Rente  on  rederance 
due  sur  le  fief,  appel^e  vavtustmrie. 
VArAssBoa,  va^ms^r,  Vavasour, 
vavassor,  va9€U$out:  ATriefe^rassai, 
Iwrnisediont  la  noMesfte  ^t<^t  ele  dasse 
hif^ciejire^  ot  postMant  iiv'iin  fief 
ou  tdnement  tres-m^ocre ,  qtri  re* 
levoit  d'un  JvtmAefV^  motsigniioit 
eftooire ,  ae rgent ,  bitisflier.  * 

,  DwiconitafpieD^hMofii 

^        Las  bona  i}tiimsors  ▼pl-je  mocTc , 
Lea  grana  oritwfigca  et  l«a  tors 
Lor  fet-tn  ef  let  graia  dnwtji 
•  Bi$ie  Guiof,  ven  191  ^  998. 

Yayawpiiir  ;  Femni)e  qui  «§i  a<ras 
la  dominatioad^iui  primte  aemFtraia. 

Yay  AssoAiB,  vavassottrie :  Arpere- 
fief,  fief  tenu  par  un  vava^cfir*  Ra- 
guean,  piutit  les  ariiclea  a^*  34  ^ 
35  de  la  Coutiiae  de  N^rtMoidie,  dit : 
«  Aacaaes  fois  e^est  rni  fief  oa  tene- 
ment vflaln  pour  lequel  on  (kit  afi  sei- 
gneur ff^odal  aoiMiAfe,  aamfle  de 
cb^val  9  4kuMVf«MUiftea  on  astaaa  aer- 
vices  ;  ^t.  aucunes  vavQswries  font 
francbes  et  nobles,  i  la  volonl^  dp 
seigneur,  selon  qu'i  luy  4  pb^  jfinre  a. 

Y4VE  :  Yeuve;  viefua. 

Lt  Joates   Syineon  reconobi  ccbi^  cvy  d 
atendoit ,  ft  AnQ|  U  imii>«  lo  recoDotu  «aai. 
>     "Sknn»m*^A3i^ytard,Ai,  too^V\ 
,    JgMQgtk  SkmiMi  fintm  fmm  i  t^  i etmMmi, 

Y4WIU0 ,  tioMroBB  ;  La-  temipa ,  la 
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Vayer  ,  vehair :  Vicomle ,  sui^ant 
La  Thauwasftiere^  daii«  les  anoiennes 
CpulumeA  de  Bowge^  et  de  Berry , 
litre  a({^, 

VOYEUR  :  Inspecteur  de5  poids  ct 
mesures. 

Vatit  ,  vahUm  t  PeUe  i  leu. 

Vayh  :  L'liutomiie ,  la  saison  oil 
Ton  recueille  les  fruits  appeles  vajrns 
09  g(Un$»  Yoyex  Oaaio. 

Vayhb  :  yanne  de  moulin,  digue. 

Vayitb Y,  vainejr  >'  Cdvt  qui  a  90111 
deft  Tannesy  des  digue9^ 

Ve  :  Gu^  pourpaftserreau,  rwift- 
peau ;  vadum, 

Vt ,  v^e  :  Vrai,  vraie ;  verusj  vsrom 

<^*Mt  de  llainf^oi ,  Roi  ^  Se»Ue , 
Qui  p»r  force  imX  «t  par  ^nile 
I4911C  teP8  en  p^s  tote  m  terre, 
QiUDt  li  boos  Karles  li  mut  guerre, 
Conte  d*AiiJQu  et  de  Ptoveoce , 
Q,%\  par  ii«v4iie  porfeiuipf 
|En9is«#4e&MU«|l9tP« 
Q«*iaiiMni  Ic  voU  Dies  U  .W  &»if  • 
<|k1  t^if^rt  »*Mt  tdui  o  Aiu 

Vif  ABLE  :  Ag^^able  a  voir,  digne 
J*itre  nro ;  croy^lile ;  vMUblt  9  visi- 
ble ,  apparent ;  visibiiis, 

De  ce  ett  fait  ke'  H  mehmt  H  Crlcres  des 
aient  'wieM^  oboies  et  das  ntiahhsn 

Diahgamde  A  CHgoite. 

TifiABLi  :  DtfcadaWe^  et  qfue  fou 
doit  prolpber  J  du  verfce  v^er,  d^en- 
dre ,  prohiber ;  vetare. 

ViAGE,  v0aig€  :  Voyage;  gu^, 
passage  de  riviere.  Feage  de  la  Croix : 
Croisade ,  Yoyage  en  la  Terre-Sainte. 

Anumbred  al  lee  mails  Wf  Amaleeh  B^  a 
Israel ,  come  U  le  destarba^  el  'veage  ^uand 
d  en  "Tint  de  Egipte. 

Premier  fjint  de$Meis,  ehup,  i5 ,  vert,  %, 

BecensmqtuecumquefedtAmakcttrtaH, 
fuomodo  restkit  el  im  rik  ekm  meendi»et 
ie  ^§y^. 


•    YmAiiC :  ^ti^»s  gmtie;  vikdu, 

Et  let  plos  lenez  de  cele  cit^c  pren(!roiil 
niie  'vegle  del  armeot,  que  Qe  trabist  jug«  |ie 
De  trencha  la  terre  par  sook.  ^ 

Bibh,  Dmuiromomey  ckmp,  ai  ,  'vem,  S. 

Seniores  ewkatis  Uttus  toUent  vitalam  de 
toynento ,  qu€e  non  traxit  Jugum  p  nee  ter^ 
ram  scidit  Domere, 

V^ANT  :  Voyafil;  indens;  defen- 
dant ,  probtbant  5  vetans,  V^ant  la 
gent :  En  preeenee  de  tout  le  monde: 

Lort  la  Dame ,  de  graut  fdSbtesse  plaine , 
f^iant  an  fin  aatii  M^ede  prouiUiaH|t «' 
Par  la  bonne  Deae  de  Crierecuer 
RecommamUi  Jefaa^ne  mi  scar  gennaaii*... 

Ses  6ei-jrit«<it«  ep  la  itfyuu  mprir 
riteuscwent  se  pre^oieat  a  geitur,  ^ 

^t  A  fAlrp  Umenuiioos  nMintes. 

Complain  te  sur  la  more  de  (a  Com^^Sff 
de  Ckarrolois, 
Veau  :  Cri'lnjurienx,  injure;  gn 
%ur^ ,  sot ,  ignorant. 

Vb AUtT,  veaut :  U  Veut ;  vu^. 

Qfiaat  les  parties  out  lor  jour  gard4 ,  si 
com  il  doiTent,  et  it  sont  prefteos  en  la  Court 
an  jour  que  la  C«nrt  lor  a.den^,  etse^  «i»- 
»am  i»mit  r^upuri^ler  api»  cl^ju ,  >i  die  ses 
raisoos.        j4ssises  de  Jdrusidam,  ah^p^  $1, 

Vbaurb  2  Toison  de  mouton. 

Vbavs,  <vd[iix  :¥ieuj[,  ancien,  ig^; 
vetus,  Feaus  homes ,  yieillards.       * 

Veauthe  :  Bi^tard,  terRie  d'Jjijure. 

Vbai^  VjCO^^  ve^lfil :  Vfidii  j  vitulus; 
en  Langued.  vedeou, 

Mais  ores  an  char  navel  naz  (re€  e  Yachea 
Boas  ka  aleot  fwleit,  e  ki  ja  oVieat  esper- 
ment^  querez,  e  puis  al  cliars  les  np#  jlVffllg^ 
e  Inr  'pedels  en  pare  tenez. 
Premier  Livte  des  Aois,  chap.  6^  Vftrs*  7. 

Nunc  ergo  arripite  etfacUe  plaiutmim  no- 
9um  unum  ;  U  4u^  iMccof  /4fs(^ ,  ffuiius 
HQt^  4f$  impofi^m  jugmn ,  jungiifi  inj>laus' 
tF9^  H  recMiSf  vitoiitfs  ^arum  dorni^ 

Ygxi^  ;  JHiwU  octof  eu  bas^  lat. 

VpQ^ :  fpi^i  4»vlce^ 
Vecy,  veci  :  Voiri  i  0cpf. 
YEDEia  :  Voir;  vldere» 

Li  Reis  Srfttijn  lad  aiiwaiiad  mm  tax  Its 
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B«b  de  U  te^r« ,  es  MT«ir»  tt  tm  rlelitA  at- 
Bentises;  e  tatc  terre  le  detirad  k  vedeir,  par 
oir  de  Mm  Mreir.       ^ 
in*  JJmre  des  BoU,  eh.  lo, 'vers,  %S  etti, 

Magmficatus  est  ergo  Mex  Sahmon  super 
omnes  reges  terrm,  Jmtiu,  et  tapkntids  et 
wuversaterra  desiderabat  TBltam  StUomomis^ 
ut  oMuUret  sapiendam  ejus. 

Vboil  :  Brin  d*osier. 
Vedoil  :  Eftpece  de  £aiix,  faacUk 
on  terpe;  b^che,  pioche;  sorte  d'arme. 
Veoub  :  Yeuve ;  vidua. 

Bcfpimdi  U  Beit :  Qnel  betoiii  at  k  USire  ? 
Cdc  reipimdi  :  Sire  ,  jo  toi  nne  n>edue:  kar 
mis  maris  est  mors ;  e  jo  ot  dovt  fis. 
U*  Lwre  des  Hois,  chop,  i4 ,  'vers,  5. 

Et  ait  ad  earn  Hex :  Ouid  eauste  habes? 
Qum respondit:  Heu^  nuuier  riduM  e^ sum / 
mortuus  est  enim  ifir  meus;  et  ancUliU  tute 
arant  duofilu, 

yt%  :  D^ense,  ban  public  pour 
d^endre  une  chose;  de  vetare. 

ViE  :  Voie,  cbeiDin;  via;  projet, 
dessein. 

ViEis-ci,  veeiz-cy,  veeznci,  h$e$ 
vSetnci  :  VoUa »  Toici ;  ecce* 

VeeiM^^  or  lo  cooTettable  uum  :  tfeett-ey 
lo  jor  del  MWement, 

Diai,  de  A  Grigoire  ,liv,  kt  chap,  4i- 
Eoce  nunc  tempus  acceptakUe,  cece  ^imc 
dies  sabttis. 

Be!  bUiu  dottx  pere,  Wc«-c< 
To  fil  Cortots  TeMhetiT^ , 
Qoi  unt  a  Tert  voot  Bie«err4 
Et  ooTr^  sot  Tottre  def  ois« 
Fabliau  de  Cortots  d Arras ,  'vers  65S. 

Vi&EL :  Veau }  viiultts;  en  Langned. 
vedeou, 

Hon  'vM  le  miex  entretsi4 
Tnerons  por  U  bien  rennt , 
Dont  nottre  Cort  sera  temie 
Ca  dedena  em  ooctre  iiieiiag«y 
it  Baanderona  noacre  rinaga  (Toiaiaagt). 
Fabiiau  de  Cortois  ^ Arras,  nsert  67s. 

ViELEE  t  y^ler,  faire  un  veaa. 

YiEE :  Emp^cber,  refuser ,  dtfen- 
dre ,  probiber ;  vetare.  Voyes  la  cita- 
tion de  Yexeeibee. 

Chia  horn  sont  ploa  fort  qaa  aud  |poata 
Q^  d*iaM  fovra  vms  go«l» 


VEC 

Da  doitladre,atB*<ao«tBie  * 

A  qui  *via  (refiua)  da  pain  la  mlc. 
Miserere  w  Heelusde  MoRens,  strophe  4I1 
parUmtdu  maueeds  Hicke, 

Yeee,  veoir,  lisez  v^er,  v^oir : 
Regarder,  consid^rer ;  vider^. 
Compatna ,  par  Toatre  Uaat^, 
F4ez,  a-n  ei  biaa  taaBoiag , 
Jfc  m^iwm  la  TOoa  tataoiiig, 
Fet  li  aotrea,  m  Diaz  oie  gart, 
Je  cuit  bien  qii*ele  a  dons  regarC  » 
Quant  de  est  fl  bele  de  fa. 
Fabiiau  des  deux  Chsmgeurs ,  'vers  86^ 

YiBs  :  Fois ,  diction  Mim^ral^ 
Yeeue  ,  liscE  vdeur:  T^moin  oca- 
laire,  qui  a  tu  par  lui-mtoe ;  et  coaiH 
missaire  nomm^  pour  voir  sur  lea 
lieux  les  pertonnes  qui  sont  en  con- 
testation ;  inspecteur,  arbitre. 
Yeee  ,  lisez  v^z  t  Yo jes ;  indeUs* 

Biea  anreit  aont  li  oil  ki  roieat  cea  ke  tot 
'viez.  Sermons  de  &  Bernards 

Beats  ocuii  ^ui  'videut  qum  •mm  Tldetia. 

Ha,  ha ,  Sire»  diat-ele ,  ce  a  HSx  cia  aoeaii 
one  roa  'v^  chl ,  qne  Toe  ditea  qoi  cit  ta 
oens  ,  poor  poi  qa*il  ^a  m'a  catrangle. 

Bomau  des  sept  Suget  de  Mome, 

Yimz  ici  :  Yoid;  ecce.  Yojn 
YAeis-gi. 

Yep  :  Yeuf,  qui  a  perdu  sa  feauar; 
viduus, 

Yepyaoe,  v^vd  f  vrf^etd,  -pepe: 
Yeuvage ,  viduit^ ;  vidiuias. 

Ybpvee  :  Rendre  veuf ,  priTer. 

Poorqooy  ▼ien-tn'U^/(wrde  citoyeoaactfHfci, 

Et  de  jaonea  moiaaoM  set  oampagnaa  fevtSka? 

La  ThibeSde,  Tragidie  deBobeHn^  mete  3. 

YnoABE  :  Une  fois. 

YsGiLE  ,  vegiiie  :  Yigile,  Tcille; 
vigiila, 

Yeoike  :  Yoisine,  qui  est  nnpra* 
qui  approche ;  a^icmo. 

Yeonie  :  Yenir,  arriver;  vtmirt; 
d'ou vegnantf  tenant;  Ttengmie^^  ifc- 
nies;  vengnissiez^  vinssies.  Loraq«e 
ces  mots  sont  accompagn^  de  Tad- 
Tcrbe  bien,  iis  signifientsbien  recnei- 
lir,  bien  receToiTf  ^tre  Uea  veau. 
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Ia  Mew  ^*aiirMit  oei  mmuMj 
A  tpd  TOM  moatreres  MmbUat,. 
Im  peine  cra*aiiroat  ees  coqnart 
Poor  cajder  Yenir  en  iTanti 
Let  honne«n  et  U  bka  vegnant, 
Les  Mint  que  leor  donnerea , 
St  bel  acneil  qne  lenr  feres 
Par  iainte  ftunolacion , 
Le  trarefl  qub  leor  brasaeres , 
Soient  en  ▼ottre  renuMion. 

€dttfwHm  d9  la  Btlh-FOU, 

VzGoxoiiois :  Canton  du  comt^  de 
Blois. 

Vsooi.  Voyez  BBCui. 

Vehaie  :  Yoyer,  inspectenr;  et 
idcomte ,  dans  la  Coutume  de  Berry. 

Vehb  :  Defense ,  ban  public  ponr 
dtfendre  qnelqne  chose ;  de  vetare. 

Veheau  :  Yean ;  vitulus, 

Yehbe  :  D^%idre,  prohiber,  met- 
tre  emp^cheineut ;  vetare. 

YsHsa  :  Yoir;  videre. 

Yebeeib  :  Office  de  vicairc,  "vi- 
cairie;  xeheria^  vicaria.  Le  nom  de 
Ticaire  ne  se  donnoit  pas  seulement 
k  des  eccl^iastiqaes ,  mais  anssi  k  des 
laica  qni  repr^sentoient  les  seigneurs 
dans  lears  terres,  et  qui  ^toient  des 
csp^sef  de  pr^pos^  on  d^tendans 
pour  rendre  la  justice ,  veiller  aux 
int^r^ls  et  percevoir  les  revenus  au 
nom  et  pour  ces  seigneurs. 

YEHEEixiMoyenne  justice,  grande 
Toierie. 

Ybheeib  :  Ancien  droit  qui  se  le- 
Toit  sur  les  vins. 

Yebeu  ,  vehu :  Yu ,  qui  est ,  ou 
a  4it6  YU. 

YsHixm ,  viguier :  Yoyer,  Ticaire , 
lieutenant  d'un  sdgneur  dans  une 
terre ,  juge  de  police ;  vicarius. 

Ybboib  :  Yoir,  consider,  regar- 
der ;  videre;  d'ou  vekoii,  void^  voit; 
videt;  vehu,  a  tu;  vidiL 

Apr^  que  UQe  reclamant)  aactiet^labeate 
reatiYe  dedana  ran  et  le  jonr,  qne  il  Taachet^ 
ilia  yens TCPAr^ til  dbilCMrt  c^qat  dtm 
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homes  la  ▼oyevtreetirer,  qni  jnrent  anr  Saint 
•e  meatier  est  que  il  Tont  iwAn  reatirer. 
AssUet  de  Jerusalem  ,  ehap,  x  1 4. 

Yehu  :  Yu ,  regard^ ,  consid^rd. 

Yei  ,  veye :  Aujourdliui,  ce  jour ; 
hodie, 

Yeici  :  Yoici.  Voyez  Ybcy. 

Yeie  :  Yoie ,  route ,  chemin ,  sen- 
tier;  w<u 

Ciat  Joaias  fiat  ^ o  qne  Den  plont ,  e  tint  lea 
bonea  n>eies  ann  pere  DaWd,  si  que  il  ne 
gnenchl  ne  ii  destre  ne  a  kenestre. 

ir*  pi^de$Bois,JoL  149,^**. 

Yeib  :  Yie ;  vita  ;  Yoie ,  chemin , 
entr^;  via, 

Et  devant  le  Paradis  mist  TAngele  Chem- 
bin,  Tesp^  flambcnt  de  fen  et  trestonable 
por  garder  la  *vem  del  arbre  de  veie, 

Bible  hist.,  Genhe,  chap,  3,  vers,  24, 
JUss.  de  la  BibL  de  t  Arsenal, 

Mt  coUoeavii  ante  Paradisum  voluptatis 
Cherubim,  etjlainmeum  gladiam  at^tie  'ver- 
satikm,  ad  custodietuUun  Tiam  Hgm  mtm. 

Ybiblotb  ,  veiUe ,  veiUote  :  Petit 
tas  ou  monceau  de  foin  ou  de  Yesce 
lorsquH  est  lauch^ ;  il  est  d'abord , 
quand  on  le  £auche ,  par  sillons,  que 
Ton  appelle  en  plusieurs  proYinces , 
en  andain  et  ondain;  ensuite  en  veil- 
iotes  ou  petites  moles,  c*est-a-dire , 
petits  tas,  petits  monceaux  ;  ensuite 
en  mulons  ou  mulcts,  qui  sont  des 
tas  plus  gros,  et  enfin  en  meules, 
moles,  mules,  apres  quoi  on  TenleYe. 
Ybibb  :  Yoir ,  consid^rer,  regar- 
der;  videre;  d'oii  veiez^  Yoyez. 

Ybiohbb  ,  vegnir :  Yenir,  arriYcr; 
venire}  d^u  veignomes ,  Yenions. 
Bien  vegmr,  bien  veigner:  Etre  bien- 
Tenu ,  reccYoir  un  bon  accueil ;  et 
reccYoir  aYcc  honn^tet^,  accueillir, 
salner;  bien  veignez,  soyes  le  bien* 
Yenu. 

Qni  monter  relent  en  honor  et  en  pria 
reg^MU  k  moi  et  Oerbert  anaai, 
Cheral  aura  qui  perdara  ronci ; 
De  n^>n  aTOir  racmberai  les  pris  , 
Et  qol  BMfta  Dins  en  anra  merci. 

firman  4$  Garin  le  Lohtrens. 
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Dc  M*  rrgftri  «t  d«  •«  ▼•«# 
DcTOM-noas  toat  ettr«  refait  i 
St  not  Toloirt  Toloati*r«  fait 
Mottk  y  aromea  grand  drport , 
Aiot  que  veignomei  a  droit  port, 
)*liis  est  poti« ,  plQ«  #*t  ddn^ia , 
£t  plos  blanche  que  noia. 

Gtmt^ dt  CoiHsi ,  Up.  ^teh^.  i. 

TbiOWIB,  vegm^  :  Labourag^ ,  dj6- 
ffichement ,  bois  ou  for^t  qii*dii  df- 
ftcbe  pour  semer  dans^e  mdme  ter- 
fdil  ou  ils  Violent. 

YiioiioiSy  veignoU :  Venii|  arriv^. 
£t  U  borgois  descent  a  pM , 
Dont  ele.n'ot  pat  ton  ihterli^, 
Qu'il  est  Tennz  k  cela  foit. 
Sire,  diat-6le,b«en'MJi^t9otf^ 
Et  Tout  et  Tottre  oooti^faia. 

Fakimu  At  Cvrier,  v^n  4i- 

ViiL  :  Veille ,  vigile ;  vigiiia. 

y EUi :  Je  veux  j  vola. 
Si  pri  <|u*ll  me  toii  pardon^ , 
Car  ||«,  por  na  tta  aBMBder, 
Si  com  Toa  plett  k  commander , 
P^eii,  senx  jam^  reitonr  eu»iri€ , 
Sn  yottre  loi  morir  «c  t^rre. 

"Roman  de  la  Mas^,  'vers  r«5M. 

Viilb:  Vieille,  Ag6e. 

VuLLAifCE  :  Veille ,  raction  d4 
Veiller;  vigilia. 

Vkillaqubrib  :  UtobeU  ^  poltron- 
ft«rie. 

Vbille  :  Voile ;  velum. 

-  E  pain  mittr^t  s6t  la  t«bl«,  e  pendlreiit 
W  eortkies  vpill^,  e  pwrflreiit  toi  <pMli*tifW 
BMittier  i  ettoit. 

Premier  Litre  des  idachahies,  •hap,  5. 

VKiLLm.:F^te,danse^r^oiUMaiice; 

de  vigilia.  * 

Lort  vrint  qu*en  cele  eoutf^e  f 
Ot  une  festc  celebr^e , 
Ou  molt  arenoit  de  merreilles ; 
£t  Tint  toz  It  pneplet  as  taittes 
D*un  temple  que  Yenut  i  ot. 

*  Roman  de  la  Rose  ,  'vers  a  i  S^S. 

Vbillb  :  Vrille  |  d'o«  imlieUe,  vil- 
lette,  petite  vriMe. 

Veillb  ;  Tferf  dc  bceuf. 

Veills^  veilleU  :  Qu*il  irciiiUe ; 
veik. 


Vll 

VBiLfc0i.B :  LatitenwdeTtfrte  {krar 

▼eiUer. 

VEIllBOinGIHALLEOnaBlCltB.I.LB: 

Qoi  eat  oonime  rorigiae  et  le  prui> 
cipe  de  la  vie;  la  v«hltf  eainfr  ott  pal- 
monaire.  ^^Vl^^  de  la  mere  :  CeHei 
qu'on  appelle  ombilkalea. 

Vbib,  veits,  Haas  ifdir,  -mArs  : 
La  Ti>e,  cdup^^oeily  tegnrd. 

Santex  i  est  sant  maladi*  , 
Nos  n*l  a  fain,  nut  nl  men^  » 
Sans  anui  volent  adet  Diea« 
Le  glortea ,  ft  AxM ,  le  ptatf ; 
Cil  v^irs  est  continneb ,  , 

tvt  li  detirs  perpatoels  : 
tel  d^tlC  oat  «iM  at  4i^^ 
Qa«  oil  detita  as  poet  ebfir. 

£«  FoM  d^  ParmdUs  vers  to$f « 

Veib  :  Voir*  regaifderf  conaidetfier, 
apperceYOir ;  videre^tAi  vei^  iMiV/, 
i;tf^,  vit;  ip<d!r^;  veiie^  vM>v<Mfia»# 
Tites. 

Et  vu,  ce  est ,  et  !•  fci  vir  ;  il  «•  dii 

mie ,  n>ei,  porce  one  Dex  ^vcie  one  foia ,  <c 

Mtr«  lion ;  <m  qn^ll  'Ptie  ime  folt  mie  ekMe  << 

ii«re  ,  aiiCM ;  ear  a  'VU  ta«  adite  ec  eiuik. 

Cammene.  »mr  h  Smukt",  JmL  itft, 

Pf.  5S,  i«rj.  6. 

Vbir  :  D^endre  »  refvaar,  emp^ 
cber ;  veUare* 

Vbibb  :  Verre  a  boire- 

Veibeb  ,  veirs  :  £maulU ,  qui  csl 
de  diYerses  couleurs* 

Veieeieeb  :  Title  darmante,  jev 
de  souffrance;  de  vitreum* 

Qnant  aucanb  fet  son  jardin  •a  ton  praal 
en  lieu  prive ,  et  ta  ou  it  n'a  nnle  rene  dc  t*^ 


sins,  et  ancuns  drs  Toit^At  vettt  i 
JDlgnaM  Vtmf  na  hif  pMC  paa  t<«#  (rttp^ 
cher)  le  maisonner  ,  mes  Tea  li  paal  4e«ett 
(refuser)  que  il  u«  face  hiiis  ne  fenestre  ,  par> 
quoi  Itfs  pfiTeles  dod  praet  nt  don  Jardia  tod 
«ltipir^t ,  ear  Btit^*  le  l«roiraC  mtT  ' 
ment » poor  oater  la  ptiretd^  lean  i 
doncquet  qui  voudra  avoir  alart^  d« 
partie ,  H  i  doit  fere  v&irriere,  adonc  si  t 
clart^,  et  ti^n^ea  aert  pat  K  lieh  da*  vania 
empiriez.  CoUtmmedt  3emtwitk,€ikt^^%^ 

Vbies  :  Vrai*  y^itable;  venut 
Daraat  trarns  qae  Saal  aa  aadsrt  aaul  W- 
«i4,  t  «  Ua  ffea  «o  lad  tt  fifaiUft  ^^ 
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•difiad  k  Den ,  ifeirs  est ,  kar  Tautre  fud  e«- 
cutttre  Dfea.' 

Premier  Lhri dii Ihh ,  chsp.  ii^v.  35. 

Veisiit  :  Voisin ,  qui  est  pres ; 
vicinu^. 

VsisiiVAOB  :  Voisinag^ ;  vicinitas. 

Tsixx  :  Vtche  ;  vaeca. 

Vel  :  Jc  veux ;  volo.  . 
'  VsLAA  :  TortelIe>  »ort«  d^kerbe 
portant  xmt  gmine  tioire. 

•  V«L«  :  Toile  dc  navirc. 
VKtEA  r  Vollcr,  cacher. 

VELii  :  Voilier,  voile  de  traisieau. 

*  Teiih  :  Vcnin ,  poison. 

9*eD  est  mTes  dotte  ke  II  n}eUhs  de  corUe 
«t  M  Oiaiit  atettprcft  et  diaiit  o>deneit  de- 
leit  ii*en  aust  a»»i  porpris  let  altres  Bieal»r^ 
del  mnaio  o*n^  •mi  k*il  paUt  MMbkir  k«  tuit 
auMfiit  metcier  de  circoncire. » 

Sermons  de  5,  Bernard ^fai,  64. 

I^ec  dubium  tank  quia  cetera  quoque  hu- 
mani  ^corporis  membra  adSmentum  illud 
lA9^mthMi,  ^efcuparet  ▼enenaoi  sMe4t  mMK 
eupUcentUB,  et  immoderaUa  atque  vmrdi- 
natm  Uiecehra  'vobiptatis  ,  ut  generaHs  ^uof- 
dam  ahciuio  omaiius  neceuaria  nfukrotur, 

YBi;i«i  :  Envefirai^ ,  qui  est  pkin 
de  venin ,  empoisonne. 

Vsliner  :  Enrenimer,  eiftpoi- 
sonaer* 

Vblie  :  Pliuaes  d*oie« 

Velle  :  n  Teitle. 

Vblleiteux  :  Qaittde  la  rancane, 
haineux. 

VBLLSTUBaiftE  :  Yrille ,  Oalil  ponr 
pefeer ,  per^oir. 

VEtiiSE  t  Senti«elle ,  vigilant ; 
vienx. 

VELtMitr,  i>eituaUf  t^UmfAtt^  ve- 
kmi^  'Veii^t:  Vetottrs,  oa  nne  ftdrte 
d*^toffe  qui  devoit  ^tre  asses  pt4h 
tietL§ef  s*il  Utnt  en  etoitt  la  eiution 
snivante  : 

Poor  troif  pi^es  tt  demte  de  Uti  'veJltieau 
en  graine ,  ballWi  aadie  Eustactie  pour'falre 
«a  trarcot ,  on  xiaiiUl  a  parer  et  ao  eba^an 
foatr^  d^«f  ttkJny  poaf  U  Eoi,  k  lafeste  de  PEs- 
toa«.  C^ihpU  ^Mitienne  de  la  Fontaine , 
argenmrdu  Bqx,  ^  /*«*  s5li. 
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VeiiQCB  :  Agile,  soudaio,  plromply 
vif ,  rapide ;  velox,  » 

yK|.oiv»  :  Vpulonft^ 

y EL» :  J«  veiix  5  Tfolo ;  veil,  il  veut  j 
vuie, 

C«er»  de  feoie  paet  Toler 
Qutmt  U  'Vek  :  ae  va  at  vieot ; 
Nule  clei  nc  le  dctient. 
Cuerft  est  mohtes  eits  Tangarde  : 

Pn:  ok  COM  puial  tathaper. 
Poet.fiianf,  amnt  i3oo,  torn.  3 ,  poff.  970» 

Xtttt. :  Mesnre  pour  la  jauge  des 
tonneanx. 
VEttEE  :  Jaiiget  ave^  la  ifelte. 
VEfTEtTE  :  Jaiig6ur. 

VULTrE.  To;'^  VltJttRE. 
Velugues  »  beluge,  belugue  :  E»t 
p^  d*<^tolfe  de  latne  et  de  fil  trea* 
groasiere ;  eette  ^offe  est  cneore  ap* 
pel^e ,  en  Basse-Normandie ,  hrelucht 
et  berluche* 

Yeitaice  :  La  dfoit  de  chasser,  ou 
celui  de  p^cher  le  poisson  a  la  vahoe 
d*iui  mottlin ;  de  venatio.    ' 

Ye  HAL,  venaix ;  Yendable ;  ve/iaiis, 
Yenanoe  :  Yendange;  vindemth\ 
Yeh AiTciBm  :  YeHdanger  ^  vinde- 

Yemcee  ,  vencker,  venchier  :  S€ 
yenger ;  vindkare* 

Voire  en  veillaiit  et  ett  dormant 
Se  ioH'W  doter  trop  forment 
Qu*el  nel'  tnee ,  por  soi  'uenehier, 
Empoisonaer  on  dMrancfiier. 

*  Roman  de  la  Kose ,  vers  9603. 

Yehcharge  ,  vertgamentf  venge- 
me/if ;  Yengeanoe;  vmdkta, 

%  si  IM  (tnitti)  dettrl  la  domna  ti  llbre  ten 

(tioii) 
l^ot  aquel  ilbret  era  dc  fog  ardenr. 
Zo*s  (c*est)  k  jasticia  al  Rei  omalpotent  { 
Si  Tom  o  forfal,  e  po!»  no  »Vn  repent. , . . 
Ah  (arec),  aqoel  £og  s'en  prcn  so  vengament, 
LaFiede  Boiee  ,/oL  a^S. 

YE1190N.  f^ofez  le  mot  suivant. 
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'vendalge,  vendange,  vendition,  ven- 
due :  Vente ;  venditio* 

Se  U  cliose  «tt  rendae  fo*-  condiclon 

\,,^ et  •€  le  achei^r  on  U  rcndeor 

BiQert,  taot  comoie  U  condicion  pent,  b 
nfenfon  estott ;  et  se  U  cosdicioa  est ,  U  heir 
•ont  obligi^ ,  aoti  conme  te  le  achat  ftit  fet 
piece  a.    Li¥re  de  Jostiet  et  de  Piet,  foL  S». 

Yev DE ,  vente  :  Droit  seigneuml 
SOT  lea  biens  fonds  qui  se  vendent ; 
vendido ;  en  bas.  lat.  venda,  soivant 
U  Coutume  de  Berrj,  chap.  66. 

Ybhdeiee,  vendSeresy  vendior, 
venderesy  vendieres,  vendierres  lYen." 
deur,  marcband  forain,  colporteart 
marcband  en  g^^ral ;  venditor, 

Ifoos  disont  qM  neniiil ,  que  U  iteiuUerrei 
Be  puet  plat  pas  rendre  que  il  aroit  en  le 
chose  ,  et  il  n  i  aToit  usage  que  selonc  son 
«stat ,  doncqnea  se  U  Yent  tel  osage  k  Grel- 
^nenr  personne ,  estinatlott  doit  estre  Q/te  k 
Tachepteor  selonc  che  qne  U  iH/mUeres  en  i 
pooit  user,  et  en  chete  maniere  doit  la  Tente 
de  tez  naaiges  eslre  aonlferte. 

Cdiume  de  Beamnoisis,  chop*  n4. 

YEiTDSRGioE :  YendangeoT* 
YEirnknoEEESSE :  Yendangeose. 
Yenoeedi  :  Yendredi  ^  veneris  dies, 
Yoyex  Yaheedi. 

Yendiee  :  Peroevear  des  droits 
seigneurianx  dans  )es  marcb^  et  dans 
les  f oires. 

Yendieeees,  venderrescYeadtnr^ 
snarchand;  venditor, 

]j*aToir  y  le  pris  a  U  ifemSerret , 
8i  qne  tot  pert  11  achetierret , 
.Car  ja  tant  n*l  metra  d'avoir 
Qn*il  en  pntst  teignorie  aroir. 

* Bom€M  de  Hi  Hote ,  very  not  S. 
Yehditioh  :  Yente ;  venditio, 
Yeedixbe.  Voye%  Ykncee. 
Yekdeez  :  YicodreE ;  venarci;  je 
Tiendrois;  veiuiroient,  ils  Tiendroient; 
vendra^  il  viendra. 

Et  qnant  il  sera  esloingniea 
De  sa  meson ,  li  chapelain 
Vendra  tant  et  hni  et  demain » 
Qnt  sa  femme  caressera , 
Tfe  jam^  jor  ne  Tamera , 
'K%  ne  le  prisera  denx  pains. 

JMtiaudmrUmmMinyifmK^, 


Ybhoub,  Voyez  Ybvoacs* 
Yiici&rxcE  :  Poison,  Tenin* 
Yen EriQUE  :  Qui  renfenne  da  Te- 
nin, da  poison;  empoisonnear;  «e- 
nrficus. 

Yen EioiEE ,    veneingier  :  Yen- 
danger;  vindemiare, 

Yenel  :  Tombereaa,  cfaarrctte; 

il  s'est  dit  aussi  d^ane  sorte  d'^tofie. 

Yekelle  :  Sentier,  cbemin,  raeUe, 

passage  ^troit,  all^,  corridor;  en 

bas  Bret,  vanelle, 

Yeh  EHKus :  Yenimeax ;  venenosms, 
Yehekgb  :  Yendange;  vindemitu 
Yehengibe  :  Yendanger;  wmdt^ 
miare, 

YEHioE.  Voye%  Yevbee. 
Yenbe  :  Chasser,  aller  a  U  chasse; 
venari, 

Ybhbeb,  veniory  veneore,  vemeres, 
venewTy  vemeres :  Chassear ;  vemjoar, 

Ung  fait  qui  monlt  les  chiens  ahoafcc, 
C*est  qn'ils  mangercnt  leor  Sdgnenr 
Antheon  ( Act^n^ ,  on  tr^-l>on  'vemenr. 
M>odmu  de  Gate  de  U  Bigmcyfoi.  ix?,^. 

D*un  vendor  tos  di'je  ci, 

Qne  nn  Umb  aroit  aonflU, 

Parmi  le  champ  s*en  fast  li  lone 

Ok  nn  Bergier  seoit  tons  soas  (acal). 

Par  sa  franchis  te  resist 

Qn*il  le  mnssast ,  si  U  detet 

An  nfenSor  qni  le  snivoit , 

Qn*an  boisenet  aU  estoit ; 

Le  Pastre  diat  qne  si  fera , 

Detaons  sa  fande  le  mnssa. 

FmUe  da  Lemp  et  dm  Mmgfu, 
par  Harie  de  Frmmee. 

YBNisoE  :  Yenaison ,  gibier. 
Ybhet  :  Filet  poar  pM^r. 
Yen GEMBET :  Droit  poar  rMiirr 
une  cbose  ali^n^. 

YEHCBMBirT,  vengison:\eskfimmtoti 
vimiicta, 

n^nnt  pas  id  Trai  escnseaent , 
Dens  s*en  irra  parmi  le  jugement » 
Qni  pins  mesfait  dreia  est  qu'il  plna  aoMBt 
Ok  remprendra  plus  plenitf  mtagemtemt. 
Roman  Jam  MoauA,  etrofhm  %k^ 

YMttBas  :  Yengear^  vimdex. 
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VcircirsirT,  vengent :  Us  Tiennent ; 
veniant;  venget,  Tienne  ^  i^r^ai. 

Mais  partant  k*ele  imoit  wimt  feme  sainte 
Booain  en  eel  meUnie  noattier  deTaat  les  al- 
fres,  el  le  pas  %ale  joinst  apr^ :  ge  proi  k« 
•aer  Benolt  'venget  avoe  mot. 

Dial  de  S,  Grigoire,  Ih.  4,  ehap^  i3. 

Ssdqttia^umndam  aanctimonialemfiemi' 
nam  im  0od$m  mtotmstario  prm  ceieris  dUige^ 
htu,  ilUca  GaOa  tubjumxU  :  rogo  ut  soror 
BenetUeta  mecmm  veaiat. 

Par  ke  let  parolet  dec  mortt  ne  nfengent  k 
not  en  dotance ,  li  fait  des  Tirants  les  confer- 
ment. M^mes  Dialogues,  chap,  56. 

Ne  nobis  in  dubium  Teniant  'verba  mortuO" 
rum  ,  confirmant  kete  facta  vufentium, 

Vbitiahce  9  venianche,  Usez  ven- 
jance,  venfanche  :  Vengeance  j  vin- 

If  OS  ne  toil  at  hardls  qni  die  parole  derant 
toi  qui  atraie  on  esmaeve  a  pechi4  ne  ne  mes- 
die  d*aatml  par  derriere,  ne  en  maniere  de 
' ,  detraction,  ne  nule  Tiloinie  de  Din  ne  de  set 
Sains ,  ne  iueffre  que  on  die  derant  toy,  ka  tu 
B*en  fache  tantost  ipentanche. 

Efsseignemem  de  S,  Louis  it  sonfk, 

TsifiAuifBiiT  :  Bonnement,  nns 
malice ,  sans  m^chancet^;  7>eniaiker, 

Ybh ICE  :  y^ronique,  nom  de  fern- 
me;  et  cpnfi^rie  des  marchands  et 
marchaiAes  de  toiles ,  Stabile  k  Saint 
Enttache  ,  sous  le  nom  de  SaiMe 
Venice* 

VxHisaB :  Chasseur;  venator, 

£t  li  Dies  d*amort  m*a  s^a 
Endementiers ,  en  agaitant , 
Com  li  venieres  qui  ataut 
Que  la  beste  en  bel  lea  te  mete , 
For  IcMier  aler  la  sajete. 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  i43o. 

Tbh in  :  Venue ,  arrive. 
Dotts  pensert  vient  4  chief  de  piece » 
Qui  aes  doolors  ront  et  deipiecc » 
Et  k  Tamant  en  son  venir 
Fet  da  la  joie  sovenir , 
Que  emerance  li  promet. 

*  Roman  de  la  Rose  ,  vers^66S. 

VsirnL  ▲  uir :  Mot  fort  usit^  dans 
les  ancieniies  transactions,  pour, 
coiiTeiur,  ^tre  d'acoofd.  Tew  an 
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m^e  avis  et  an  mdme  sentiment ,  se 
r^nnir.  Fenir  miex,  conTenir  mieux  ; 
U  vous  venist  bien ,  il  anroit  ^t^  il 
propos;  venir  h  bely  plaire,  ^tre 
agr^able;  venir  avani  en  plaid,  se 
presenter  en  justice  pour  pkider; 
venir  de  bets,  se  dit  d'nn  enfant  ill^ 
gitime ;  vemr  h  terre,  naitre ,  Tenir 
au  monde. 

Et  comme  le  tens  fust  com  arant,  tons  lea 
pertuis  qui  Inrent  sous  le  genoil  vindremi  ^ 
Off.  Miracles  de  S.  Louis,  chap.  45. 

Vbhismxs  :  Sommes  yenns ;  venist. 
Tint.  Foyez  la  citation  de  Svmbs  ,  o^ 
ce  mot  est  employ^. 

VsHiAircx ,  vengament :  PmiitioDj 
ch&timenty  vengeance;  vindida. 

Halt  encavisses  k  peare  'venjanee,  tSk  kl 
aVn  eat  mie  digaes  que  venjance  soit  prisa 
de  U.        Strmons  tie  S,  Bernard,  fol.  i38. 

Sed  is  punire  gestiat,  qui  ^gnus  non  est 
etiam  ipse  punin, 

Vbhjbe,  var^:  Panir,  chitier, 
corriger,  venger;  vindicate. 

La  cbamberiere  isnelement 
Li  rent  sa  robe ,  et  il  s*atome, 
Mainteaaat  de  rottel's*en  toraai 
M^s  a  se  tint  ii  mal  baUli 
De  ce  que  it  a  si  failli 
Da  tout  en  tout  k  la  borgoise, 
Qni  de.ce  fist  moalt  que  cortoite , 
^va.  s'ea  parti  et  atarja  , 
Aii^^a  Dame  s*ea  'venja, 
Fab^^^e  deux  Changeurs,  vers  274* 

VBin^^La  ville  de  Vannes  en 
Bretagne. 

Vbnhb  :  Saignde  qui  se  fait  aux 
rivi^s  ponr  arroser  les  pr^s  voisins* 

Vbhhb  :  Haie,  cloture,  paiissade^ 
bnisson* 

Vbhhbau,  vennei :  Esp^e  de  tnile* 

Vbhitelibb  :  Ge  qui  sert  k  dlever 
ou  k  baisser  la  charrue* 

VmiioAOB ,  vinoagie :  Droit  sur  U 
Tin ,  ^tabli  en  1 1 80 ,  sous  Philippe  u* 

Vbhoinob  :  Vendan|e ;,  d*o4  ve* 
noingier,  vtndanger. 
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VsiroisoM ,  venoisoun  :  Venaisoiiy 
gibier  pm  k,  la  ehasse  ^  de  vtnaiio,  , 

Je  ^tetftm  trof ,  ii  (m  foSie, 

Mmx  me  Tes^roit  (Tmdfoit)  moBgier  boilUef 
Que  )e  gistaisfe  mon  argent 
Conmie  eel«  tutre  fol^  gent, 
Q«i  MiMtent  le»  'VeHmVofW  , 
I«ei  chirs  mI^  ,  lc«  poisMiu. 

Za  Paumostrt  ^  rUsunsr,  vers  Si 

Vewor  :  Chasseur^  venak^. 

YKvaiin  :  Droit  tur  le»  Hiar- 
cfaftiidfMS  dpOB^es  atii  foinfs  et  fxfk% 
march^. 

Vbitoiis  :  Qui  est  ▼iimuM ,  dont 
!••  vcintf  parufatiftft* 

Yenoyok  :  Veadange;  npufejowg^ 

Vfeiia  A  rVMndn ;  vervaif  Tteodfai; 
venr€U,  vkiidratf  venret  $  vitndrM*- 

^  Bieagier  eMMMoC  q«t  »•   i>«iir«  i 

tent ft  U  tieroe  I'm*  U  defftod*  Ter* 

la  C6npateg»ffe  ^  antret  k  k  tiiMe ,  et  mtwf 

just  sols  et  perde  sa  prorende  de  vio ,  jus- 

^u*aIofs  que  n  «it  fet  taCiifactioik  et  amende. 

Khffe  de  S,  Beno(t,  ekap,  45. 

1^  1«  cli*s«  <)ii«  M  fsna^ 

OardM  ft  9rtl  lui  In  iwvns* 

Andem  Proverbc. 

Yexaem  :  Vandredi ;  veneris  dies. 
Fenredi  momrS  t  ht  v«ndredi  saint. 

Dire  Tos  Tuelt  une  merretUe 
A  qui  Duie  o«  s*apareille, 
D*ad  Prestre  sot  et  mal  s^oe, 
Qui  fe  *venr€di  aoure 
Ot  commenci^  le  Dieu  service. 
MabL  du  Prestre  qui  dist  la  Pj|ri|^  vers  i . 

Yen  ROUT  :  lis  viendrimPv^ii#x>- 
mes,  nous  Tiendrons;  venroemes , 
nous  viendrions. 

Apanre  i  pais  enstignement , 
XX  ctl  qui  apr^  moi  venront, 
^t  deriflt  {jbni  lit  inite}  gtunt  pretf  i  anront. 
Fabliau  de  deux  Borgois  et  d^uM  VOtimt 
i^ers  *•» 

YtHa  :  Yent,  air  rar^fi^;  venius. 
Fent  d'aval,  yest  <{iii  vieot  de  la  ia«P 
et  dv  dudi^  iwn^  d^amomf  ▼«■€  de 
tarre  ft  dTan  kaut  da  c4t^  de  Feti ; 
'ifwmtdfCk,  Tfiil  de  fouiit;  ir#itf  ^e 
i^tf  ^  vent  da  nont«  «    • 


Y  E  »■ 
Yehsist  :  Yiendroit  ^  yml ,  a6n>tt 
Tena«  JehandeMeang^pour  prouver 
que  la  benne  vol  on  t^  doit  4tre  r^a- 
Ue  poor  le  fait^  dit : 

*     dCpovMponr  hi  prfte«««Dtctt(Ir« 
De  mM  deujc  <;hiens  exempli  prettdf^ , 
Do«t  12  ifog  fienc  pour  mori  delFembe, 
F.t  U  aatre  ■*}  poet  Tenir; 
H aie  ▼<wite»litr»  il  i  nsmmist, 
Se  ka  Uem  us  U  tciwit , 
Et  brait  pour  ce  qa*il  ne  a^en  iir^ 
Yg^ument  les  doit  chier  tenir. 

Testament  de  Jehan  de  Hetrng. 

Yektjilb  ;  Yatme,  Muse,  ceqvi 
ewtjenl  Fean  d'an  ctmtA  ow  d*aa 
^Ung. 

YEHTjfLtE  r  Lff  Yisiere  d'an  eas- 
que ;  tsp^ed  de  souptfpe  ^at  ^oii  de- 
vant  la  bouche ,  et  que  Ton  relevcSt 
poor  ptradre  Vmr. 

TEWTAiLLE  :  Porte  d'nite  Mtise. 

Yektahce  :  Jactance  ,  pr^somp- 
tion ,  action  de  se  vanler  ct  de  m 
parlen  que  de  soi.  Si$fu  -^entmmce : 
Sams  pn^somption, 

YEirrx  :  Poire,  hane^  ntrdie; 
droH  rar  les  denri^s  qui  se  vendel 
enx  tnarcMSf  drcnt  d'^lage ;  prix , 


valetfr  d'ufve  ebose  qtfi  est  ^vendrF. 
^eJt 


YaifTEia  :  Jeter  an  ve 


Fifya 


Yeicteller  :  Yoltiger,  agiMr  par 
le  y€hi. 

Totts  met  del7«ts  «t  mon  taiqaifi^ 
Soient  ptf  toy  mis  ea  entiere  oMI«iiee, 
Et  la  fer^ur  de  U  beaigBit^ 
YeuiUei  fAjtitadtt  k  mt  ti^etdti 
Pour  84*0(>urir  i  AUk  pdtre  fgttonoce  , 
Ef  ae  prent  point  tit  thtsttttMt  TvsgsK^; 
Cftr  je  ue  suie  qn*«a«  pe^ie  tsli>ciM< 
Qui  laaa  rigneur  au  gre  des  Tent  t/emtmik. 
Con^tainte  de  Ckarrohis. 

YaifTiioR  r  Pr^soiflpCvreitXy  renpi 
de  jactance. 

^Ar  MM  odaci*  tmHk  ektMktr 
Let  ventSortfax  varies, 
Qn^antrefoit  ne  se  veotent  p»s , 
Kt  qme  orgn«x  net  dbassMV  pas. 
^FM.4ktFtiamm 
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Yehtba  :  J^ttr  an  rtof. 

VEifTliKM.t«  :  Droit  qui  se  pfli« 
au  seigneur  sur  le  bien  qu*oii  vead 
fur  ses  tertes  :  il  faut  distinguer  ce 
droit  de  ceHii  des  lods  et  yeut«5. 

Ynwittttk  t  l^r^poi^  qnl  p^t^oit  U^ 
droki  dts  tttarch^ ;  eelui  qui  acb^to 
one  oaope  de  bol»*  Foyet  Yxhoier. 

VKivrrLATfOit:  £§tinl«tioBde»bienil 
avant  ^*eA  faire  le  parta^fe. 

Yeivtilks  ,  ventiiye  :  Infttanec 
plftid^^t  agit^,  ddMtfue. 

VEWtiitEa ,  ventUler :  Eitinier  uii ' 
bien  t  «a&  Writage  ^  t^pandre  on  bniit, 
dilr^lfuet ;  esaBuoer  use  aauae « la 
discuter  devant  Ic  }«ige<  Fentdlerune 
cause  :  Uexaminer^  la  discuter  poili 
la  juger. 

y KiTTitiaa  :  Laisser  fiottar  a«  gr^ 
des  vents,  agiter  par  le  yent }  Tianev 
du  gnda. 

Yentilloh  :  Yolet,  coatrereM  d# 
fen^trc. 
.  Yeittoiks  :  ChabUi. 

YsNTOiSE  :  L'aniu}  Teotouse* 

It  Ffeitf^s  Ai  In  «t  etUfic, 

Si  se  lest  cb^ir  a  U  ttrte^ 

Daot  Coiwtani  Tesi  allet  rtfpmn% » 

O  toate  U  hache  Danoise, 

Tel  cop  li  done  en  la  ve/Uoise, 

Qm^  troia  ton  k  iat  roaler, 

Yoeil  CO  non ,  !•  eoruit  Teracr. 

Yentoser  :  Appiiquer  les  ventou- 
ses  k  uti  inaldde. 

Veh fotrs  :  Sujei  aui  vents ,  vcti- 
teax. 

YBifrEAiL  :  Tablier,  ainsi  ttoitine 
de  ce  qu*il  convre  le  ventre. 

Vehteaillee  ,  ventreitter,  ven- 
trouiiler  :  Se  vauirer  stir  quelqu'un , 
Ym  nwrrcber  sur  les  pieds ,  sur  le  ven- 
tre ;  aller  sou  vent  a  la  selte,  avoir  k 
cour4  de  ventre. 

Si  en  a  son  veotre  alegie 

Ufi  pOx  »  li  <e  raeonclie  auat , 
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Sof  Tentres  qae  il  fn  coiidiies  } 
Saciiiex  moaR  en  fa  corouciazy 
Tout  ad^  le  corint  ^eiller , 
n  ne  fiaioit  de  ttentntitkr, 

PakHmu  de  Joagkt,  imn  %$S, 

Yen  TEaiLLES:£ntraiIles,  intestins. 

Yewtee  ;  Matrice.  l^anc  ventre: 
Femme  de  condition  libre. 

Yente^e  :  Alimens,  ce  qui  remplit 
le  ventre. 

YEHtEEi ,  ventndi:  Le  vetrtre ,  le 
nombiil;  vertten 

Perifia  griae  la  ale  aai  tfella^  al  engenre 
plnaaano  nelastetiey*  ^  «t  a'M  tit  marlet,  •! 
engeure  pins  maWeia  taoc  et  restraint  le  *uen' 
ttet  qoi  Ir  fireliisoir. 

Le  li»re  de  Phytique  ou  de  M^dieim 
praeifpe,jfart,%,  che^p,  3. 

Yenteieee  ^  ventrerti :  Matrone , 
sAfc^emtna,  aeao«cbeiiae. 

Si  una  bom  dit  qoe  s«  faome  soil  groaae  f  et 
tie  le  oie ,  II  est  bien  igat  Ten  tslise  la  Dthon 
4  une  preudt  feiAme,  eu  que  la  fenune  viengne 
ffletf  tfk  troh  'venetthes  espit>tees  tt  l^ans  qtxi 
Tesgar^troaf .  ^ . . . .  s*c4e  fttpoat  tpie  ele  tit 
grosse ,  doit  li  Pre?oa  appeler  lea  ve/Urierett 
aeloDC  oe  que  nos  avout  dit  devant  ,et  se  totes 
les  Dentrieres  dient  qn'elle  nVst  paa  groaae , 
Ten  demande  s*ele  pnet  par  cesCe  cauae  pUt- 
dier  a  son  mari  par  anticm  de  tort  fet ,  et  je 
croi  que  Oil  bien  ,  se  isai  est  qoe  li  maris  la 
ftiat  votr  p«##  taoat  d»  fiiire  li  tmt. 

Lme  d^  Jbtdce  et  de  PUt,faL  10^^ 

YEiTTEtifeoiv  {ytfkfk)  :  ]^re  cott^ 
cb^  sur  le  ventre. 

Yehteotliee  t  S'^ckapper  par 
adresse  d'uft  mauvais   pas,  d^sn^ 
mauYaiae  alfaira*  F*  YevveaiU/Ee. 
YEif TEtnt :  te  ventre ;  i>enter, 
YEirtJE :  ftevenu,  profit.  De  venue: 
I>'abord ,  de  suite  »  Mns  peine* 
CSompaina,  An  eliAsttI  dHttfaim 
#ott4'tfl  bltn  plot  btief  ttfit  taliHI 
Sens  mon  art  et  senz  ma  doctrine^ 
Be  roifrpre  Jtfsqu'eii  la  faddd 
La  ftrf Itresce  de  'Mhtte. 

*  hemMn  de  la  hoee  ^^wen  8097. 

Yenuge  :  Non  d'ttH  inatrmaaot 
dep^cba. 

Yi&iruaTE  :  Beau,  poll,  gradetiXy 
aga^aUry-rempIide  gra<aa>'P<iiiMliik#. 
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Vion,  vMrs,  veor,  voirs,  tidMl«  : 
La  Tue ,  la  himi^re. 

II  ne  dotent  Den ,  se  pecfal^; 
Lf  grant  orgnlaz,  U  •jmonie, 
£t  U  granz  muebl«t  et  l^enrie 
Ler  toll  U  v^oir  et  Toir. 

Bible  Guiot,  vers  86i. 

Mais  dam  la  citation  laivante  de  la 
m^e  piece ,  il  tignifie ,  exemple  : 

Boater  noe  dtest  et  espoiodre 
£t  egnilloner  ft  bien  polndre, 
Qn^l  nont  meitt  en  bone  vote  : 
lA  bom  vdoin  la  gent  avoie.  -  • 

^me  Bible  Guioi,  ifen  73«. 

Vioim ,  voir,  subit. :  Yiriti }  Ve- 
ritas, 

VioxR,  veor,  voir,  adr.  :  Vrai- 
ment^T^tablement;  ver^. 

VioiR,  v^or,  voirs,  adj.  :  Vrai, 
▼Stable;  vems, 

Vioia  :  Consider,  aperceyoir; 
videre.  FMs,  je  Toyois ;  se  /aire  a 
vSoir,  %t  laire  Toir,  se  montrer. 

Moult  regretoit  b  sort  dn  Comte  d*Artoif 
ton  frere,  et  dltoit  :  Que  monlt  ettvis  le  fust 
aonffert  de  li  venir  'vMr,  cone  le  Conte  de 
Poitiers  que  il  ne  le  feuat  venu  vioir  en  Galie. 

Joinviue,  Hisi,  de  S,  Louis,  Mss,fol,  209. 

Veombs  :  Nous  Yojons;  videmus. 

Vioum :  Celui  qui  «st  charg^  d*exa- 
miner  les  degradations  des  bois« 

Vbousb  :  Venf.  Foyez  Var. 

Yaa  :  Yari^,  ^mailie  de  di£f6rentes 
cooleurs ;  varius,  Fqyez  YAia. 

Nons  entrtmes  en  ton  ptreiUon,  et  ton 
Chamberlauc  noni  Tint  aJ*encontre  poor  oe 
que  nout  tlitsient  belement,  et  poor  ce  que 
Dont  ne  etveilUtsiena  son  mettre.  Iloni  le 
trouTaaet  giwnt  •ni  oonrettonert  de  menu 
nfer,  et  nons  tnumet  tout  tonef  vert  li  et  le 
tron?amet  mort.  JoinpiUe,  Hist,  de  &  JU>uis* 

Ysa ,  temps  de  ver,  temps  vernal  : 
Le  printemps ;  ver,  vernmm. 

Ysa,  7>ers  :  Grand,  fort,  puissant ; 
Tarlnre  appd^  aune, 

Ybr  :  Yall^ ,  prairie.  Foy.  Ysim. 

Ybbaz  ,  veray,  an  f(iminin  veraie, 
tMnipre;  Yraiy  r^riuUe^  veriu,  vm^ 


TEH 

Yoa  leagaast  cetietobligWiSM  ,par  qnoi 
li  nnt  enteode  Tantre »  on  par  lni«  on  par 
nferai  latinier. 

Le  Uvre  de  Jostice  et  de  Plet,fol.  z6o ,  #*. 

Ybbbascb  :  Sorte  d'herbe  appd^ 
bouillon  blane>  et  que  Rabelais,  Mt.  i> 
chap.  1 3 ,  appelle  ^carlatte  de  cul. 

Yebbavmbnt  :  De  vive  Toix,  ver- 
balement  9  promesse  yerbale. 

Ybbbelbb:  Parler,  prononoer  tres* 
▼ite  et  pen  distinctement. 

Yebbode  :  R^lement  qui  n*est  que 
pour  UR  espace  de  temps  d^erminc. 

Ybbbouisset  :  Petit  houx,  plante. 

Ybbgaufb  :  Le  sommet  de  la  l^e* 

YBacBBiBB,  verchere^  verehiere: 
Dot  d*nne  fiUe,  assignee  sur  uq  foods 
de  terre. 

YKacvivBB  :  Terre  cukir^  joi- 
gnant  la  maison ;  yerger. 

Ybbcollb  :  £sp^  de  bricoUe, 
bande  on  eeinture  de  cuir. 

Yebdaob  :  Gardien  de  tronpeam 
dans  un  bois ,  et  les  gages  qui  pro- 
yiennent  de  sa  garde* 

YBanAULK :  Cpurrier  da  Cabinet; 
de  7>eredarius. 

YBmi>B  :  Qui  est  de  oouleur  verte; 
viridis. 

A  touts  ettoci  preaqnt  d'nne  forao  ,  ninit 
non  k  tout  d^nle  oonleur  :  h%  luigt  cttoit 
blanohe,  et  ankret  iwA »  ^  aofaot  romt , 
k$  antret  bleue.    Babelais,  liv.  5,  dUy.  S. 

Ybbdbbie  :  Office  et  juridiction 
de  verdier  ou  garde-lorestier* 

Ybbobubs.  Foyez  Wabubvus. 

VBaoi :  Yendredi ;  ce  mot  est  en- 
core usit^  en  Picardie*  Fenii  aort : 
Le  yendredi  saint.  Foyez  Yakbbdi. 

Yeboict  :  Proces>yerbal « rapport 
des  jur^s;  ce  mot  est  encore  en  ua^ 
en  Angleterre. 

Yeboibb  :  Garde -forestiar,  offi- 
cier  des  eaux  et  for^ls  qui  est  iaf^ 
rieur  au  mattret  et  qui  n'a  juridictioa 
que  jusqu'a  la  somma  de  aoizattn 
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•oil  d'amende ,  pour  let  d^4U  £ftiU 
dan*  les  bois  confix  k  sa  garde. 

VsmDOisa :  Provoqoer  quelqu'un 
en  duel ,  I'appeler  i«r  le  pr^ ,  leloii 
D,  Carpentier. 

VeaDoisa  :  Deyenir  verd ;  vi- 
reicerc* 

VxBjDoir  :  Oisean  qui  coav«  les 

oeufs  de  coucou ;  en  Satntonge  le  ver- 

don  est  nn  tres-petit  pohson,  que 

Ton  nomme  ailleurs  vairon,  ^ 

VEmBUif ,  verduns  :  Sabre ,  ^p^e , 

sorts  d'arme  trancbante ;  Borel  et 

Manage  disent  qu'on  lui  donna  ce 

nom  de  la  ville-de  Verdun ,  oil  on  les 

fabriqnoit,  comme  les  bayonnettes, 

de  la  yille  de  Bayonne ;  les  pistolets  j 

de  la  yille  de  Pistoie ;  le  parchemin , 

de  Pergame ,  &c.  Quelques-uns ,  dit 

le  Ducbat ,  prennent  le  verdun  pour 

une  sorte  d'^p^e  conrte,  et  large 

a-pen-pr^s  comme  un  coutelas;  tel 

est  Oudin,  qui,  dans  son  Diction- 

naire  Frau9ois  et  Italien ,  explique  ce 

mot  par  coltellacdo  da  cacciatore; 

Robert  Etienne  et  Nicot  prennent  le 

T^erdun  pour  Tandenne  lingular  sorte 

d'^troite  et  longue  ^p^ ,  dont  parle 

Aulu-Gelle,  IIt.  io  ,  cbap.  a5.  Le 

Dachat  dit  que  le  mot  verdun  vient 

de  7>eru,  que  cette  ^p^  ^oit  longue, 

^troite  et  a  quatre  aretes,  comme  une 

brocbe  ii  r6tir  la  viande,  et  qu'on 

Toit  encore  de  ces  ^p^es  aplaties  par 

le  bout ,  en  forme  d'e^patule.  Le  YSxk- 

cbat  semble  ayonr  raison  de  fronder 

et  rejeter  ks  opinions  d'Oudin ,  Ro* 

bert  Etienne  et  I^icot ,  mais  il  n'a  pM 

entendu  le  passage  de  Rabelais ;  d'ail- 

leura  il  est  permis  de  douter  s'il  y  a 

eu  dea  ^p^es  faites  eomme  celle  qu'il 

d^rit  9  et  dans  ce  cas ,  sa  demiere 

obaervation  seroit  bien  contraire  k 

sa  {>renucre# 

Allaat-ooitf  baltre,  gatttsWI ,  et^ltii  k 
foi^cs  frottar  aatirs  ltnl|  Uih*  ^ue  n^o 
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'vetvbtn  n«  $oU  point  pliu  long  ^[se  ton  et«    « 
pade.  Rabelais,  Iw.  3  »  chap,  40. 

Car  chatcun  jour  au  camp  muz  leor  en«eigno 
Font  exercice ,  et  l\in  et  Tautre  enielgne 
A  tenir  ordre,  et  manier  la  ptque^ 
On  le  verdun,  saw  prendre  noise  on  piqne. 
Marot,  Epistre  dttXkunp  tTAttig/iy. 

Vaai ,  verde :  Grand ,  grande. 

Ye  AEG :  Tout  ce  que  la  mer  pooase 
sur  le  riyage. 

Vebegoho  ,  verecundeusj^Tlmde, 
bonteux,  qui  a  de  la  pudeur,  vere^ 
cundus. 

VBABcoirDxa  :  CouTrir  de  bonte^ 
d^honorer. 

Verbgq.  Voyez  Verbc, 

VBaBOLAZ :  Verglas ;  d'ou  peregia- 
der,  faire  du  yerglas. 
^  Vbebscies  ,  veseies  :  Vessie  ,  tu- 
meurs ,  boutons ,  pustules  ^  vesica. 

£t  cil  porterent  cendre  de  chemlneie  et  et- 
tenrent  devant  Pharaon,  et  Mojses  le  espar- 
plist  el  ciel :  et  fait  sont  plaies  de  verescie$ 
brjeiUi  saoni  es  homes  et  es  jnments* 

'BiUe,  Exode,  chap,  o,  vers.  10. 

Tuhruntque  cinertm  de  camino  ,  et  stete^ 
runt  coram  Pharaone,  et  sparsitUlum  Menses 
in  caelum  :Jfaetaque  sunt  uleera  Tesicamai 
tmrgentimm  in  hominibm  etjumentis, 

Tbebt  ,  varA,  vereA- :  Droit  que  la 
Roi  pr^Iere  surlescbosesnatrfrag^es, 
et  que  le  vent  rejette  sur  le  rivage. 

YEiLO^Tnerg:  Magistrate  pr^v^t^ 
maire  de  Tille  au  pays  d'Autun. 

Ybrgadoh  :  Bouffant. 

Ybrgaob  :  Droit  de  jaugeage. 

YERcav  :  Sorte  de  filet,  pour  la 
p^be. 

Ybbox  i  vetgeie  :  Petite  bagn^te  ; 
de  Dirgaj  et  non  de  virgo;  d'ou  le 
mot  yerger,  oil  Ton  cueille  des  ver- 
ges ;.  bague<9  anneau  qu'on  met  aa 
doigt,  et  que  donne  T^oue  k  sa 
femme  le  jour  de  ses  noces ;  cet  usage 
yient  de  ce  qu*anciennement  T^poux 
tenoit  a  la  main  un  rameau  ou  bran- 
cbe  d*arbre  9  ou  de  fieurs ,  tel  qu^on 
le  yoit  encore  dans  les  tableaux  qui 
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rcpr^scntc«t  le  tnamge  d«  It  Saiote 
Vierge  et  de  Saint  Joseph. 

VjEmoK  :  Certalnc  ^tendue  autour 
du  lieu  qu*)Mtbil«  le  Eoy ;  charge  on 
9«6c«  de  MjrgeiU.  Verfft  pMt ,  bAlon 
dont  on  a  At^  T^corcc ,  attribut  des 
femmesd^anob^  \  hmssier  k  verge, 
bodeau  d'^lite. 

Vergelb  ,  vergeron :  Petite  Tcrffe^ 
fMtiH  bi4n«  de  bois ,  petite  baguette , 
petite  JierttMine ;  virguUum. 

Si  pren^t  one  descpline 
Cato«n  »»U»  4'««e  iw^fc  ; 
Chi  • ,  fet-il ,  pesme  uoof  el« , 
Che  nc  pprrm^-jpu  senffrir, 
We  ma  char  bjitre  ue  fcrir. 

te  Dit  da,  Bariiei,  "vers  W4- 

VEaGBLj^  (champ):  Oseraie,  champ 
oil  croissant  des  petitefc  verges. 

VERCELi  :  Drop  ou  ^toffe  rayde 
par  bandes^  de^xmlfeurs  dlfferenies. 

YBaoERt  vergier :  Arpenter,  inc^ 
surer  ^  la  ▼ergc;  et  buissieraTerge, 
bedeau  d'^glise. 

Veec^tte  :  Verge,  ine9ure  servant 
j)our  arpcnier  les  terres. 

Vtaof^vBL  :  Ja9^ur«  i««»iupttiuc.; 

^rpenieuri* 

Vinw^,  t>«/»icr;  V^ger;  de  virgnt. 

Uii  pf  rat4U  4c  flpr^oiiie , 
'  Un  droit  abismc  de  UrgcMe, 

"Un  doiUx  vergier  dc  noble  rle, 
Vn  mandir  pui«  de  m^Mie. 

'  V««i&iBL  :  Giaee,  r^tgbM. 

Ne  se  pnet  affermer  ne  qne  iiu  »ng  ^yfergUi, 
QuItSe»iaott«M^«BtMT«,eta%bagiM  esto^ 

Jf'fi^l  niie  ^#U«  chosf  que  li  cuer  gise  «q  fiel, 
'  Quaot  la  langue  parole  de  don^our  et  de  mieL 
-       *r€st.defyhmnde9kung,nfe9tttfi^ 

Vi^ROiEK  :•  Jauger,  mestlrer  avec 

line  verge. 
^     VERGiEK,sicen*est|>a*unefaTite, 

pour  verserot,  flit  D.  Carpcotret; 

-vergier  pourroit  signifier,  la  saison 
'  du  premier  labotfr  des  tetres. 


VaaiUfrB :  Vievge  \  virgima;  oe  bmI 
s*est  At  atiasi  poor  verge,  meemr^  de 
terre^ 

VBaaisAifT  f  VieuE  bois,  sorte  de 
biLton. 

Ve  a  GLACIS  :  VcrgJas. 

Vergne  ,  verne  :  Aulnc ,  serte 
d'erbre  qui  croit  siir  leslK>rda  des 
Tuisseahx ,  des  rrvieres  et  dans  les 
lienx  mar^geax;  son  boia  est  ro«f« 
sous  r^corce,  et  sert,  en  plasicurs 
endroits ,  a  faire  des  sabots.  Fcyez  la 
citation  de  Iadau. 

Verow e  :  Aune ,  nicsure  pcmr  ks 
^toffes. 

TEROWERtSontenirles  bords  d'mae 
riviere  ou  d'un  foss6  avec  des  piem, 
des  branefaes^  y  pknter  des  arbirs 
pour  erapteher  i*^bouleiiieiit  des 
terres. 

YERGirtt :  Jatle ,  <knielle  de  bais. 

Vergobret  :  Sonverain  magistnt, 
i  Autnti ,  qui  avoit  pulssafvee  de  vie 
et  de  mort ,  et  qui  s*6lit^  to  as  les 
ans.  Vergobretura  appellant  Hedm 
qui  creatur  armuus,  et  vita?  needsfae 
in  suos  habet  potestettem,  J.  Cm.  de 
Bel.  Gail.,  Kb.  i. 

Veroocw  e  ,  vergoigne,  vergoit^ime, 
vergonde,  vergonge :  Honte,  pudeur, 
retenue ,  ^rd ;  verecundia. 

Chis  aert  a  Diea,  chis  sen  aa  moada. 
Be  ch!)  s*ordoIe,  et  chll  s*esinooJe« 
diis  mtmt  palt ,  cb{t  «i»e  mame, 
Cbk  cut  e^Mft  et  plata^U  vmonjtp 
Chil  tMopeate  come  mer  p9i:Iqim1c 
Qni  Qos  fdTs  Dame-Diex  »*acotce. 

Homim  de  ^CkaritS ,  ftropke  3. 

Qtiar  il  eoteot  et  volt  tre»-biea 

Que  s*il  le  tfonent  a  delfvre, 

A.  dethMior  le  An*<Mt  vivvf  , 

A  graiat  ««ryiMP^w>f«  it  «f««e  litMMe. 


VenooevBtrt ,  '9>ergoigm9e  , 
gondeus,  vergondeux  :  HoWgw^^  qw 
a  d^k  pttienr,  q«i  vawfiie  6m  bar- 
dies$e)  v^recumd^t.  -W^er^^igmm  a* 
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VER 
9QH  w  A  Qm  A  la  p«d«iir  p«bM  mr 
son  Tisa^. 

noit  cle  Jon  fivx^  4Ua^  encore ,  ii«  «« J^  roU 
pai  faire  ensevelir ,  aiii90is  le  vfAt  ^arder  ju^- 
qties  a  leudemain. 

GMEMjqlrf  fu  fruu  £7«s(]u«  de'  lemMJen , 

home bon  e  hone»te,« Dergoign^tHtpn'vis, 

e  de  costomet  hov^ettcs,  ^  4«  ^el  parlepient. 

ZT  Z.u'/v  des  Machibdss,  chap,  4  5,  Tierf.  la. 

Oniam  qmfiterai  tummiu  samerdos,  virttm 
konum  et  henignum,  ver«o«ndwo  ^-iau,  mo- 
destum  morihui,€t  ef^fuim  jhoarum, 

•  VEm<H>IGKEE.  FofeZ  TEBGOfTDER. 

•  TenooiNGNOf  s  :  Canton  dtt  eomt^ 
de  Mtm. 

Teroolay  :  Nom  d*une  fftte  qui , 
penN^t^e ,  se  e^l^rott  an  pt4iiftenips. 

Vbbgottder,  vergoigntfr,  vergoin- 
gner :  Abuser,  ravir  ITiorinetfr,  dis- 
honorer, couvrir  de  lionte  elr^l'in-' 
famie.  •  '"^ 

VsaGOirnER,  vergdigner,  vergoin- 
gner:  Ar air  honte,  avoir  de  la  pndeuv. 

Ve-ecue  ,  pour  verge  r  Certaine 
niesure  de  terre ;  et  anne ,  mestire 
ponr  les  ^toffes. 

VsAGVHS  :  En  P^rigord  ce  mot  si- 
gnifie ,  verger,  jardin. 

Veroukjwe  ,  vergoigne  :  Pndeur, 
honte ;  verecundia, 

IteapviMii  la  IMcele,  Mi  lai*e ,  bel  frere  , 
na  fA%  td  «•«>«  eoomitre  M ,  e  ^«e«iBtre 
raissB  ♦  Ium*  ne  pnrMfie  |Mit  SttfiMr  t«l  -i»ergui- 
gme  ,  e  tn  •«rreiea  tetiue  ptir  fol  en  Isra^. 
//B  Umrt  dts  Mtok,  ehap.  i  %. 

y^nijLj. :  OayerUixe^  &j^rf ,  sou- 
pirail  ferm^  d'lui  iMamk. 
i  V*fi-i«  :  Certain  olfiee  de  entslwe , 
peutr^tre  celui  de  la  neWoyer  ei  de  la 
}g0^ ;  eo  ce  cas  il  faudAiit  lire  la 
laverie,  * 

Vsajtf  :  Dedivffses  £oizk«n,  va- 
ri^,.^amill^;  woim$, 
.    Taaift L  ^  Pitaeage,  pii^  lien  ahon- 
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nsit^en  Pkavdk  dMs  eeiie  Meeptton. 

Yiaiv  c  Venin ,  pouobi 

Veeiheux  ;  Venimeux,  v^n^nenir. 

y  EaisiBE  /¥kiitr,gatni»de  ^eri^s. 

VsRiTAuaiiEitxirT  { V^rkakieiBeiit, 
vnuMni^  parfiMtemeoti  K  Rouir. 

Veritaules,  lisea  veniaifie^:  W6* 
ckafaie. 

yERiTEiT:F^rk^,lratithiM,lxmne- 

Verite»,  verft^  .•  Ttooins  ocu- 
lair09;  d^posltlpog  de  t^moins,  en-* 
qjn&U  jiuadiqa^ ,  plaid ,  u$§m. 

Yer^iex  :  Y^ritaMe,  «iiie6re. 

Por  ce  fu  Socrates  itlcx , 
.   *      Qiri  fu  iBjes  amis  veridex , 

1^  Dl^x  d* Amort  one  ne  cremat, 
Ife  por  fortune  ne  $«  mdt. 

•  Roman  4^  la  Rpse,  vers  joaS. 

Yeelenc  :  Le  brelaad ,  jeu  de  Imi^ 
sajnd  fwi  A^  jo4^  fuinec  d^  d^. 
Vej^mlt.  r<^«»Yi^E«i7etyAf.ST* 
Yeemail  ,  vermaulx ,,  v^m^^  , 
vermm^y  V^^(meaM$9X>trm4lk;  y«r- 
meii,  rouge,  de  C4HiieiHr  r^Nlges  d« 
ve^m^f^m%  gridne  d^^ajrlale.^  flraz 
i>^i^M^«K?  /Pi^imafenqpUeMk  AavuM 
rpHgfii. 

One  IMatlM  Daijie  c^on  voitt 
WertnbUe  eon  rose  en'ect^ 
I/>f  Bitd^  Amours,  par  If fivehsAndons,  v.  1  tg* 

Pam  Im  lui.  o«ie ,  «t  p«iU  rfLSftok 
Com  1!  liet  bien  robe  de  soie ; 
,   ee»dMi«4  moleqaiM  Avrabfs, 
Indes ,  vermaus ,  ji«Dta  tftillt* 

VnR'&iKjvermeZf  vermis  ^'^  Yet  dd 
t«tMU        . 

Yeexeiller  :  Chercher  des.  vera 
Ybi^xendisssje  :  Paqner  de  vm.  > 

Ce  n'tnt  poia  Imt,  a«  puit  b««v , 

19d)]b  iffn  nfi  M  puet  pertiu^iftr^ 
I^e  son  rernis  vennc/iuisier, 
Car  eBe  est  de  tous  vers  toense. 
-.^^sifiwjrA  j0hmhAeUtmnfp  v^r$  6%%, ' 
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VcRwrLLAOS ,  n^ermuUage  :  FeuU 
^tre  le  droit  c[a*on  paie  pour  que  les 
cochons  pttiisent  foniller  danft  una 
for^. 

VBsmtrm :  Yer,  intecte. 

VsAitiHBvx.  Foyez  Ybkikinoux. 

Ybbicivibbb  :  Usee  de  v^mine, 
de  ^ert  9  d'insectes. 

Tbrmihoux  tV^reux,  plein  de  Tert*. 

Ybbral  :  Gouveraail. 

Q«Ar  quant  en  Inr  mort  forvenoknt  U  flnet 
torleroit  Mf  let  grandeces  des  veiUy  li  imr' 
nid  farent  perdut  de  U  neif ,  U  arbrei  fa  jot 
treoeiex,  u  roiles  getelt  ei  andes,  et  tOE  U 
▼aisseaz  de  neif  qnalsstex  de  grant  flues  toX 
depecies  de  tote  se  )omtare.  « 

Dial,  de  S.  GrSgoire,  ih,  3 ,  chap,  36. 

If  tun  ekm  in  eorum  moru  vemtorum  m- 
mietatibus  elevaUfiuctus  savircnt,  ex  natd 
cUtis  perdidf  oAor  abscissa  est^  vela  in 
undis  projecta ,  totumque  vas  navu  quassa' 
mm  nimiis  fiuctibus ,  ok  omni  fiierxU  sua 
eompage  dissohtmm, 

Ybhrb  :  Sorte  dt  bob  d*ftalBe  pro- 
prea  faire  des  sabots.  Fojrez  Jadau 
et  Yerghb. 

Ybbv^  :  Om6,  par^ ,  brilknt, 
gaimi ;  de  vernare. 

Ybrkich  ,  Fkirmk,  Fernik  :  Yflle 
et  eomt^  de  Warwick  en  Anglet^rre^ 

Le  deoxieme  jour  de  U  teeonde  sepnuitne 
Tint  en  tr^fr^el  ettat  le  Coinu  de  Femich  , 
qui  auMi  fitt  metre  sa  bannlere  qui  ettoit  de 
goellet  a  one  faitse  d*or  a  croisefctes ,  et  isioit 
Salnct  Georges  Farnik, 

Roman  dtt  Petit  Jehan  de  Saintrd. 

Yerhib  :  Se  disoit  des  femmes  qui 
foettent  du  rouge. 

Ybrhot  :  Filet  ou  instnunentpour 
la  p^he. 

YeboiE}  veroje :  Yraie,  rMtable; 

YXROLAGB ,  veroUe  (droit  ii«) :  Le 
droit  de  moulin  banal.* 

Ybrov.  Fofez  Yair. 

YbroHb  ,  Feronne  :  Y^onique, 
tiom.  propre  de  femme ;  c*^toit  aussi 
un  linge  dont  Sainte  Y^onique  es- 
•uya  le  vis^pe  de  J.  €• ,  lonqu^U  por- 


y  E'R 
toit  la  eroijt  sur  le  calralre,  et  tor 
lequel  sa  liace  resta  empreinte.  — 
L'autenr  de  la  trag^e  de  la  Yen- 
geance  de  J.  C.  9  dit  que  rEmperenr 
Yespasien  ^tant  malade ,  et  desiraat 
BToir  la  n^erone,  Sainte  Y^ronique  la 
lui  apporta  9  et  Yespasien  fat  guM 
Gabriel ,  ales  juttemeat 
-   Ik  baa  a  Ferone  ma  mie  s 
Sitost  que  sera  endormie, 
Faitet'luj  conoistre  qoe  ma  tmcm 
Yespauen  demande  en  grtce. 

Tiragidie  de  la  FengeatteeehJ^C 
Ybrfil,  voupUie  :  Renard;  ver- 
piUio,  de  vulpes.  Yoyea  Wbbpil&r. 
Yerpir  :  D^guerpir,  abandoDAer. 
Foyez  Wbrmr. 

Yerbaut,  vernu,  'vers  :  Codion 
entier,  le  mAle  de  la  truie ;  verret* 

Ybrr^  :  La  toison  des  brebis, 
fouq^^;  vellus. 

Ybrri  :  Chanci ,  pourrt ,  moisL 
Ybrrjct  :  Ykr^ ,  garni  de  TitRSy 
qui  est  ferm^  de  verres  domians. 

Yerrybb  :  Changer,  varier,  tcifi- 
Terser ;  variare,  vertere, 

Yebribrb  ,  venere  :  Yitre ,  fen^ 
tre,  Titrage  de  maison  ou  d'^lise; 
de  vitreum, 

Qsaat  l^at  furent  entr^ ,  par  la  dartt 
d*nne  verriere  qui  leans  estoit  •  reircat  b 
sane  courir  parmi  la  chambre. 

Rowiam  de  Gerard  de  Nemers, 
Dimain  qua  aol  veult  le  jour  doaaiaer, 
Ylen  Boissoan^y  Yillas,  et  la  Perricra: 
Je  root  oonvje  arec  moj  k  diaacr, 
I9e  rejettes  ma  semoace  en  arricre : 
Car  en  disnant,  Pkebns  par  la  'vemm. 
Sans  la  briser  Tlebdra  roir  set  tnppoata 
Et  donnera  fiavenr  4  nor  propos, 
£a  les  £sisant  dedans  aos  boocbes  naiftra; 
¥y  du  repas ,  qui  en  paix,  et  rfpoe 
We  sait  resprlt  tree  le  corps  r^paistre. 
Marot ,  E^gramme  it  trois  r 
qu'd  convie  it  dismer, 

Ybbbib  :  Croupir,  pourrir. 

Ybrroi  » verroy  rVrai ; 
*  YsBBOiLm  :  Non  qu-'on  ilna^ait. 
dans  quelques  ^lises » attx  i 
qu'oil  Y  pgiienlwt* 
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Vt&ROKS.  Viiyez  Vsromb. 

ysnaouL ,  verrouUee  :  Arme  an 
bout  de  laquelle  on  mettoit  une  vi- 
role ,  pour  emp^cher  qu*on  ne  so 
blessAt ;  pieu ,  pique. 

VsmRusiL  ;  Sorte  de  filet  pour  U 
p^be. 

Vers  :  Cbangeant ,  de  diff<6reiites 
couleurs ;  varius,  lex  vers  :  Yeux , 
non  pas  verts  (yirides),  mais  piqu^ 
de  petites  taches,  comme  ceux  des 
faucons.  Fojrez  Yaik. 

Francliist 

Qui  oe  fu  ne  bran«,  ae  bu« , 
Aias  fu  come  U  neige  blancbe, 
Cortoiie  eatoU ,  joiense  et  franche ; 
Le  nes  aroit  long  et  tretis , 
iex  vers  rian»,  torcUt  fetit. 

Boman  d$  Iq  Hose, 

Vias :  A  regard ,  k  TenTers.  Foyez 
Verraut. 

Vers  :  Fortune,  situation,  fact 
d'xme  affaire. 

Lort  §*est  Dangler  en  pies  dreclex ; 

Semblant  fet  d*ettre  corroclez; 

^n  sa  mein  a  un  baslon  pria , 

Et  ra  cerchant  par  le  porpris 

S*ll  trovera  pertnU ,  ne  trace , 

Ne  aentier  qn*a  eitoaper  face ;  '^ 

Det  ore  est  molt  ichangi^  li  vers. 

*  Roman  de  la  Rase,  vers  3771. 

Qoe  Toa  diroie  ?  en  tele  gnUe , 
Com  il  me  pleat ,  je  me  detgnifte  : 
Molt  sunt  eo  moi  muez  11  vers  , 
Molt  aunt  11  fez  |ux  diz  dlvera. 

*  M4me  Roman,  vers  xi48i* 

Versaire  ,  versainne  :  Terre  qui 
se  repose  apres  avoir  donna  deux 
r^coltes ,  terre  pr^par^e  pour  la  se- 
mence ;  dans  I'Anjou  ce  sont  des  sil- 
lons  de  terre ;  il  7  a  des  terres  a  Ion- 
gues  versaines  et  a  courtes  versaines. 
Dans  un  contrat  de  vente  pass^  en 
1690 ,  il  J  est  dit :  Esturneaux  vend 
cinq  sillons  de  terre  k  longue  ver^ 
saine,  et  neuf  de  courte  versame; 
de  vertere. 

Yersanb  :  Certaine  mesura. 
II. 
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ViKSEFiBRE,  versefierresy  verse^ 

fieiWy  ifersifieur :  Poete,  versificateur. 

Una  Versefiej^res  jadia  estolt,    ' 
Qui  bona  rers ,  et  bons  dis  feaoit , 
C*un  bona  vers  faire  se  |^na , 
Et  a  un  Roi  les  presenta. 
li  Roi  lea  01  bonemeat , 
Quar  fait  li  fnrent  k  talent  (it  aon  gr^)^ 
Pnla  dist  au  Versefieur 
Moult  bonement ,  et  par  doctor :. 
Demande  cc  que  tn  vorras , 
Et  ge  te  dl  que  tn  Tauras. 
Et  11  Qera  done  U  respond! , 
Beax  Sire  Roia ,  rostre  mercl.  s 

FabL  dun  Fersefierres  etdun  Bocu,  vers  i . 

Ybrseillsr  ,  verseUer  :  Cbanter 
altematiyement  par  versets  ou  cou- 
plets ,  reciter  des  pseaumes. 

Terser  :  Employer  ,  d^penser  ; 
de  vertere, 

Verserxt,  verserot :  La  saison  du 
premier  labour  des  terres ;  de  vertere, 

Vbrsoter  ,  ^  verser  :  M^langer  , 
cbanger,  remuer,  renrerser ,  mettre 
p^le-m^le ;  de  vertere,  Yorjt^  la  cita- 
tion de  BiLixouEs. 

yBRSSAHB  :  Certaine  mesure. 

Versitre  :  Yo^te  de  maison* 

Yert  :  Fenille  ou  brancbe  verte. 

Yertail  :  Terme  de  tonnelier  on 
de  cbarron.  Foyez  Yertuel. 

Yertam T  :  Changeant,  tournant ; 
verteiu, 

Yertau  :  Bondon  de  tonneau. 

Yert  AT ,  verteil,  vertel  :  Espece 
de  bouton  qu'on  met  au  bas  d*un 
fuseau  pour  le  faire  tourner  plus  fa- 
cilement;  peson. 

Yertkmoulu,  vertemouUe  :  Cer- 
tain droit  usile  en  Normandie  qui  se 
payoit  au  seigneur  par.  ses  sujets ,  en 
gerbes  de  bled  ou  autres  grains,  pour 
s*exempter  d*aller  moudre  a  son  mou- 
lin  banal. 

Yrrtbr  ,  vertier,  vertir :  Tourner, 
changer ;  vertere,  ' 

Yertevblle  :  Loquet  ou  marteau 
d'une  porte. 
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VsmTSz ,  yert^,  vertSe  :  F^ic6 , 
r^lit^ ,  droiture ,  franchise ;  Veritas. 
D*aDe  det  vielles,  c'est  vertf*, 
D^TToit  e»tre  toz  enc*nbrez ; 
Cet  trois  Tiellet  nu»  destmicont , 
Et  U  doiftrier  que  deveiuront  ? 

Bi^U  Guiot,  vers  ii6s. 
Sor  les  RonuuDS  voldrai  parler, 
Jk  de  ce  ne  me  quier  celar ; 
Sor  les  ploft  haui  commeDceril 
Et  dei  antrei  verti^  dirai. 
De  cut  ?  par  foy,  des  Arceveaqaet. 

3Ume  BiMe  Guiot ,  vers  558. 

Vekti  :  Tourne,  chan^^ ,  mis, 
traduit  d'ane  langue  ^  une  autre. 

Yeakillou  ,  latfirtilon  :  Anneau  qui 
eft  sous  un  peson ,  et  au  milieu  do 
fl^u  d*une  balance ;  verticulum,  Dans 
la  Champagne  lepertiilon  est  un  mor- 
ceau  de  gres  de  forme  ronde  et  pero^ 
dans  le  milieu ,  que  les  fileuses  atta- 
chent  a  ieurs  fuseaux  pour  en  aug- 
xnenter  le  poids,  et  le  mieux  faire 
tourner* 

Yeatib  :  Touroer,  cjianger,  rcr 
tourner,  traduire  d^uue  langue  en 
line  autre;  vert^re, 

YEar-jiAY  :  Branches  dft  verdure 
dont  on  paroit^es  rues  djips  les  jonrs 
de  processions. 

Yehtoil  :  Le  loquet  d*uue  porte, 

Yerton  (S.  Martin  de)  :  La,  Saint 
Martin  d'hiyer. 

Yektoqcer  :  Mettre  nn  tonneau 
en  ^tat  de  8cr,vir. 

Yertuel  :  Bondon  de  tonneau  > 
couvercle ,  sommet ,  extremity. 
Mhs  au  Prestre  que  ele  puisse. 
Tie  8*en  plaindra  m^  de  semaine , 
Qui  ou  tonel  est  a  graat  paine, 
Qu'il  en  fet  le  verttiel  voler. 
Fabliau  de  Constant  du  Ifamel,  'vers  jS6.  ' 

Yertueux  :  Fort ,  robuste ,  vi- 
-  goureux. 

Yertugalle,  vertugadifi,  veriu- 
gale  :  Cerceau  qu'on  mettoit  par- 
dessous  les  robes  pour  les  faire  bouf- 
fer ;  ea^ece  de  jupon  de  femme ;  pa- 
nier  au  bas  duquel  ^toit  UA  cercle. 


TES 

YsmTQGQi ,  9ferm0deu  :  Sorte  de 
iorevteoa  qpi  c^poaden;t  k  T«rtu  de 
Dieu. 

YjMiTUiT,  vertmtmiS  :  Sagcaac, 
▼ertu ,  quali^ ;  .virpu. 

L*o«ii»ii«iitlt  eocomlirtr  li  aseaims  da  tmtL 
plni  ▼oisoutement ,  de  Unt  plus  com  de  ctt 
de  plus  gr^uit  'vertuit,  t'om  U  fait  si  ciia«« 
doit.  Sermons  de  S.  Benmrd,/ol.  lao,  f*. 

YERU9UE  :  Aiilne,  saule,  aHkci 
qui  croissent  sur  les  bords  des  ri- 
Yieres  et  dans  les  terreins  mar^cageuf. 
Yerure  :  Poireau  qui  vient  sur  le 
corps ,  et  principalement  aux  mains , 
au  visage ,  verrue ;  verruca. 

Yerve,  verv^e :  Caprice,  fiantaisie. 
Mis  fauz  aaians  conteDt  lor  vervif. 
Si  com  iU  ▼eofoot,  aftiis|Miory 
^Qo'il  soot4rop  fort  losengeor. 

*Roinan  4e  (a  Rose,  yen  a^Mu 

Yeryelle  :  Large  anneaa  qia*oa 
passoit  au  pied  dtun  fancon  poor  le 
retenir,  et  sur  lequel  ^toient  gimv^ 
r^usson  et  les  armes  dn  aeignear  a 
qui  appartenoitlefancon;  coUicrds 
chien ;  auoeaiu  qui  tiennent  les  ver- 
roux  des  portes;  enlrav^s  povrks 
cheVaux  lorsqu*on  les  met  p4t«nr 
ou  qu*on  les  ferre. 

•Et  d*iceals  (oiseanx)  kt  angs  p«rt«r  jccft 
aolx  jambes  bien  beaoU  et  precieax »  arse 
inscription  aoU  'oeryeOes,  par  laqaaOc  epi 
mal  y  pensera  ,  est  coodamno  d*nstre  %tmk 
dain  tont  conchl^.    Raieitus,  Irr.  5,  e^  S. 

YEnyaiTK. ,  vervSuXf  verzeul :  Es- 
P^ce  de  filet  pour  p^ch^.;  everncm- 
fum.  Yoyea  Verhot. 

Yertioholer  :  Garesser  uoe  fiDe. 

Yertolss,  verboles :  Anneaux  qui 
tiennent  les  verrpux  des  portes. 

yts^vez  :  Yoyex. 

Yesarde  :  Peur,  frayeur,  ^pott- 
-vante. 

Yesche  :  fev^quc;  ^Ucopus. 
Tipt  s'eo  ai  tabernacle ,  tmrad  le  Keeckt 
Hety  al  entree ,  ki  assis  a  ert ,  qtt*il  as  alaas  e 
as  renanz  parole  de  sain  mnstrad. 

Prtnmr  litre  des  Rtnt,€kesp^  i. 
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VESCHI9  veschie,  vestfm^  ^^eiquh, 
7>esqmst:  Vtoit;  vixit;  avoit  v^u  j 
vixerat. 

lil  Soagretain  U  Bfttiate 

Sii  Tition  a  revelee 

A  Dtnt  Abb^  et  4a  <^aTtat9 

Qui  en  mercioient  monlt  torrent 

Ifottre  Dame  Sainte  Marie ; 

A-er«s  Huben  ae  oicidlf  nue 

Graameiit  (beaoconp)  pnit  qije  c«  U  aviiit » 

^rochamemeot  a  fa  fin  rint. 

Gautiertftt  Coinsi,  liif,  i ,  chap.  ig. 

Veschi  :  Toici ,  voila ;  ecce. 
'  Ykschissons  :  ViTrions. 
Cn  qui  ne  croit  en  rescripture  ^ 
De  Dirn ,  ne  de  sm  Saini  n'a  cure; 
J«  dl  pour  ce  qn'aucuni  ne  eroient 
$e  pen  non,  ritns ,  te  il  n#  croiaat 9 
Voiri  e«t  «e  ne  fuMent  li  liTre*, 
Hoe  vgsckiuotu  4  I9 j  de  beste». 

Hirofh  de  ia  hdmeoite  DenU 
YBaxiiiLAiax  ,    pour   vexillaire  : 
Porte-^endard ,  porte^enseigue. 

ynu ,  vesie :  St^ile,  qiii  ne  pro- 
dnit  pas. 

VasiiT)  ¥eiine  :  Voisii^,  yoisine; 
picinus,  vicina, 

y BSiK stA  :  Voisinage  y  vkimku. 
•Vesist  :  Vit ,  videret ;  cut  vtt  , 
vidisset, 

▲dalriena  iifr«at  a^oRfwif  1^  be«tea  A 
Adam ,  por  ceu  qu^il  ntestst  cogent  U  let  ape- 
leroit.      Sermons  de  S.  Bernard,  Jot.  110. 

Demiqw  addmcta  sunt  emimaUa  ad  Adam, 
ut  Tideret  ftmd  iHfcaret  aa, 

VisRE :  t,y^qae ,  prtiat  da  second 
ordre  dant  T^be;  episoopus ;  du 
6ree  wmMeiref. 

Mais  qnant  astoit  Tenai  11  jort  de  la  feste 
Paccale ,  d  ulenoe  de  la  tasda  mmkt,  liperea 
aenz  £ege  eaToUt  4  lot  Arien  I9  F^^» ,  par 
ke  11  de  «a  main  prei^roit  la  conmnoioa  ijb 
la  escomengie  consecration ,  ft  par  ice  dner- 
▼i»t  repa^-^er  4  k  grijc^  dej  f^p,  i  m^'i  li  beir« 
ententiq«  a  Den ,  il  l^idan||  i^rrien  ^o  fi^tke 
reqant  alsi  come  11  diiit ,  et  par  dignei  cho- 
aemens  botat  de  soi  la  aena  fegerie  de  cehu. 
/W^.  deS  Qrigoire,  Ih.  3,  chap,  3i. 

Su^rvenienSfi  afUem  Pa^haUs  fettwlkuis 
die,  intempuUt  noctis  sileutio  ad  euin  pe/^ 
fidus  pater  Arianum  Episcopum  miiiV,  ute:e 
ejus  manu  saerilega  eonsecrathnit  eommu' 
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niimm'pe^ipertt ,  m^ueper  k^  ttd  patrU 
gratiam  redire  mereretur  i  Sfi4  ^4f  £100  dedi* 
tus,  Ariano  Episcopo  'veniend  exprobravit  ui 
debuit ,  ejusque  h  seperjidiam  dtjfnis  ptcre' 
pattonibuf  repniit. 

Vesuvbt  :  Vivoit  j  vivebat. 

Car  11  mainte  geote  conver^it  4  Dcu  par 
roffice  de  predication  aa-en-ajer  quant  il  en* 
cor  eatoit  en  char^et  sM  donkea  aeifesAivee 
jai  mlea  aelon  la  char. 

Sermpns  de  S,  fiernard,/bL  gO. 

£e  muitos  quidem  oiim  in  carne  adhuc , 
sed  non  jam  seeundkm  earmem,  ambukuu , 
preedicatioms  officio  connterttbad  Beam,  nunc 
quoque  in  ipsofiUcius  rbreaa  et  apud  ipeum . 

Vesoch  ,  be^og:  Houe,  sefpe,  piQ- 
clie ,  binette ,  b^che. 

Vespe,  wespe  :  Gu^pe,  sorte  dc 
fausse  moucbe  a  miel  j  vespa* 

y^SPEEiSER,  v^sprer:  Se  faire  tard, 
faire  nnit;  e^vesperascepe ;  et  non 
pas  m^priser,  eomme  le  dit  boreL 

Vespiaiee,  vespice  :  Dffricheur, 
bomme  qui  nettoie  nn  champ ,  qui 
arrache  les  Opines  et  \e%  broussaiifes. 
Vespiee  :  Nid  dc  gn^pcs,  gn^pier. 
Yespee  :  Soir,  l*entr^  de  la  huit.' 
An  *vespre  qnant  je  rerendrai, 
Poi»  DiaameMl  k  criani; 
le  U  ferai  ai|  aolr  heitJke  f 
Mis  an  matin  ert  couroucif. 

Fabliau  du  t^dfiin  Mire^  yers  65. 

YESPRi.E,  pe^FC :  VeUI^,  soir^* 
ayant  la  nmk ;  Ic  soir,  six  beures  da 
soir,  assembl^e  da  soir.  U  vespre, 
ou  mein  et  im  midiy  c*esl  ainsi  que 
soitt  rendus  ces  mots  latins  vesper^ 
et  manS  et  meridie,  dans  le  Commeu- 
taire  sur  le  Sautier,  fol.  1 1  z ,  Fs.  $4 , 
iFcrs.  id.  Wespre  has,  bits  vespre  : 
Le  temps  apr^s  six  beures  du  soir. 

Stii  Comain  s^arresterent  et  li  Blaa  et  U 
Off fu-  qne  chacoiept ,  et  bardlesent  k  ceH^  ba^ 
taitfe  as  ars  ci^  as  a^^tes ,  «t  cil  de  la  batailU 
ae  tindreot  cqi  deyers  als,  eosl  fureut  tros- 
ques  a  'vespre  bas,  el  li  Cotnaio  et  li  Blac  st 
i«comencierent  a  relnure.    F'tUe-Mardouin. 
Kt  81  sacbif  a  •  t acjant 
Qn*ll  i  renoit  la  niaU Vf , 
Et  puis  aprea  a  la  vesprie, 

Li  Lais  de  COiielei,  ifers  'fi. 
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Vbspaih  :  Da  toir,  qui  §t  fait  le 
ioir;  vespertinus, 

Cil  .sacrefices  terat  tacrefices  *vespriru  , 
fludi  cift  est  or  matutJoaU. 

Sennons  de  3.  Bernard,  fit*  io5. 
libtd  erit  sacrificium  Tetpertuuim ,  istud 
est  maiutinum. 

Yesqub,  veskesy  vesques :  £T^que. 
Fo/ez  Vbsee. 

Lora  ae  part  U.  Fesques  don  Preatre, 
Qui  ne  Uent  pat  le  fait  k  feste^ 
Li  Prettre  ne  a*eaiiiaie  mie , 
Qn*il  aet  biem  qn'il  a  boae  ante , 
€Vst  aa  boroe-qui  ne  U  fiint 
Por  amende  ne  por  defiant. 
Fabliau  du  Testament  de  FAsne^  vers  117. 

Ybsqui  :  V^ut ;  vixU, 
l!  fib  vesqui  moolt  bonement 
£n  lojalte ,  et  nequedent , 
Ainai  qae  riena  ne  toU  detpendre , 
Fe  Tolt  onqnea  a*  maiaon  Tendre. 
Le  Jugeinent  de  tViUe ,  vers  7. 

YEftSBL,  au  pluriel  vessiax,  vet" 
Manx :  Vate»  Taisseau ;  pos,  vasculum. 
Yoyez  les  citations  de  Gbaal  (S.). 

Ybmblet,  vesselez  :  Petit  Yase; 
posculunu 

YBSIBLLBKEMT9  vesseUemenU :  Us- 
tensiles ,  yaisselle  pour  le  service  de 
la  table.  Voyez  Yaissbllembvt. 
D*or  et  d^argent,  por  ce  qu*il  lerent 
Traitable  et  precienx,  forgierent 
VeMeQementes  et  monnoiea , 
Fremax ,  aniax,  noiax ,  corrotea. 

*Boman  de  la  Rose,  vers  9837. 

Yessiau  :  Yaisseau,  oayire. 

Ye$t,  veste,  vesteure,  vesture  :  In- 
vestiture ,  inise  en  possession ,  prise 
de  possession  d'un  heritage,  qui  se 
faisoit  avec  certainea  formality., 
comme,  par  exemple,  la  remise  d*aii« 
branche  d'arbre  ou  d'un  f^tu  de  paille 
entre  les  mains  de  Tacqu^eur,  ce  qui 
marquoit  le  transport  de  la  pro- 
pri^t^  'y  c'est  de  la  qu'on  a  form^  les 
termes  de  devestir,  revestir,  investir, 
investiture  y  €tc.  On  appeloit  saisie  de 
justice,  ce  qii*on  payoit  an  seigneur 
pour  le  droit  d'ioTestitare ,  loids  et 
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▼entest  et  la  cession  que  fiusoit  le  pro- 
pritoire.   . 

YvsTEMBHT  :  Omemeut  d*^lise. 

Ybstbs  :  Loda  et  ventes ,  droit  a» 
gneurial. 

Yestbub  :  Celui  qui  a  soin  des  t^ 
temens,  tailleur. 

Yestbubb  ,  vesture  :  HMbtt «  tost 
ce  qui  sert  k  v^tir. 

Yestiaibb  :  Garde -robe,  4crta, 
coffre-fort ;  y^tement,  habit  d*^liae. 

Yestie    :   Donner  Tinvestiture  t 
roettre  en  possession. 

Yestib  :  Ydtir,  habiUer,  omcr» 
d^orer. 

Eneat^aedoii-on'veifirderenkes  frwidea, 
ai  corome  de  draa  de  lin  qui  aoar  tons  ' 
mens  eat  ploa  frois  ,«et  de  draa  de 
comme  de  aandans,  de  samit,  dV 

UvredePhysiqmewsde  J 
pratique^  chap.  «5. 

Ybstisoit.  Voyez  Tar  tide  sniraat. 
Yestitubb  9  vestimemi. 


vestison,  vestiton,  vesture :  Hftbtt,  t^ 
tement ,  inyestiture ;  vestimentmstu 

Bien-anreB  eat  cil  k!  cea  veettmeeu  wwdai 
por  cen  qn*il  nnx  n'en  aillet 

Sermons  de  S,  Bernard,  fiL  ^97. 

Por-kai,  apparaiUea-to  ta  Tfesimre  met  u 
grant  enriae.   5erm,de S.  Bernard ,filL%^ 

Yestue  ;  Saisine,  possession. 

Yestube  :  Les  fruits  dont  usm  tcrre 
cultiyee  est  gamie. 

Yestubb  :  Babit,  tout  ce  qui  aert 
a  y^tir;  ce  qu'on  paye  aa  seigneur 
pour  le  droit  d*inyesttture.  Hem^ess 
vesture  :  Donner  riuYeatiture,  1 
en  possession. 
'  Maia  Saninel  acceptablement  el  1 
aerTeit;ede  vesture  UngefndatnncsyCaBa 
cil  qui  fad  a  Den  lirres. 

Premier  Litfre  des  Mois  ,  dUy.  »• 

YESTus-yELUii  :  Qui  est  y^u  m 
couyert  de  yelours. 

Yesue  y  lises  vesve :  Yeuye ;  piibuur 

YBsyiioB :  Droit  que  le  nari  a,  cm 

Normandie ,  et  qui  consiste  k  jo«ir 

des  biens  dejafemme  d^c^^»  quand 
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U  en  t  ea  an  enfant  n^  vif  9  quoiqn*il 
soit  mort  depnis. 

VBtYi  :  La  jouUiance  du  droit  de 

YBtTBT  :  Vcnrage ,  Tidnit^. 

V«T ;  Va ;  vadii. 
Be  Dies  ai*aitt«  u  ont-U  fet» 
Ce  ae  Ml  or  coneiit  il  iwi: 

*  ihman  d4  la  Bote,  iMn  4067. 

VxTy  peUf  vetSe,  vetie  :  Boii  en 
litige  9  en  d^fens  on  en  dtfais ;  sylva 
^etita,  prohibiia, 

Ybts  :  Sorte  d'arme. 

y BTX  :  Sentinell# ,  celni  qui  ^it  le 
gnet.  Fbyez  Gait. 

Vbtsk:  D^endre,prohiber;  veun^. 

y sToiiTB :  B^oine,  sorte  de  plante 
k  flenr  en  gueule;  betonica, 

Roiiede  ^r  U  dolor  de  chief.  Raes  si  le 
peil  de  U  tette »  puis  ti  prenes  de  vetoine 
plein  pot,  ti  qaaMiex  o  le  Tin,  et  puis  ti  en 
otognes  U  tette  o  le  joi  anstreti  cheat  come 
3  pom  Mwaffdr ,  et  ti  li  metes  remplattre  tar 
le  chief  etmie  coifife  tinge  detsos,  et  si  letties 
ettre  ueie  jon. 
Mss.  de  M.  D.  tCOtiM, ,  m*  9,y&/.  ii7,il*. 

Ybtubillbb  ,  vetmeller :  Rayitail- 
ler,  foomir  de  yivres. 

Ybu  y  veud,  an  tounin  veude  : 
Vide;  pacuus. 

Vbu  :  Yoeu,  desir;  votum. 
Grann  Geiftishomes  plat  de  rlnl* 
L*«Yoient  k  feme  requite ; 
Meit  ne  Yotolt  en  nide  golte 
Aroir  ordre  de  mariage, 
▲ins  ot  fait  de  ton  pocelage 
Feu  k  Den  et  k  Notre-Dame. 

WabUaudefrein  Denise,  vers  la. 

Ybu,  voffU,  90ut :  Figure  de  cire 
qni  repr^sentoit  celui  qu'ondesiroit 
blesser  on  tner  en  la  piquant }  de 
pultus. 

Vbv,  lises  peU  .*  VU)  attendu ;  vision. 
Feu  he  :  Attendu  que. 

Vbudb  :  Vide ;  vacuus. 
He  Talt  niant  li  conTertiont  del  cort  t'iUe 
sole  ett.  Forme  ett  Toirement  de  la  conrer- 
tion ,  ne  miet  li  reviteiz  portans  la  temblanee 
de  pitiet  tote  veude  de  vertuit. 

SarmmudtS,Btrmirdtfol  iiS. 
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Corporis  namque  conversio  si  sola  fuerit, 
nulla  erit.  Forma  siquidem  conversionis  est 
ista  :  non  Veritas,  Tacoam  virtute  gerens  spe^ 
eiem  pietaiis. 

Vbudbb  9  veudier,  veudir :  Vider, 
sortir ,  quitter,  fuir  d*un  lieu ;  et  se 
diTertir,  se  r^jouir,  suiirant  D.  Car* 
pen  tier. 

Vbub  :  Jugement,  examen,  en- 
qu6te,  descente  snr  les  lieux  qui  font 
Tobjet  d'un  proces. 

Vbuglii&b  :  Arme  k  feu ,  maclune 
de  guerre. 

Veuglb,  pogie  :  Ayeugle,  priv^ 
de  la  Yue ;  avulsus  h  lumine. 

SI  ceo  eit  ett^  veugtes  ou  debrit^  on  eiant 
tortannre,  ti  bletture,  on  etcrache,  oa  por« 
rat :  Toat  ne  let  offrerex  point  a  Nottre  SeS- 
gnor,  ne  vont  ne  arderex  point  cet  cbotet  tor 
le  altier  Nottre  Seignor. 

Bikle,  LMuque,  ehap.  is ,  vers.  aa. 

Si  emeamjuerit,  sifractum ,  si  cicatricem 
lumens ,  sipapulas ,  aut  scabiem  \  aut  impo^ 
tiginem  :  non  offeretu  ea  Domino  ,  aec  ado- 
lebitis  ex  eis  super  aluare  Domini. 

•   Veotl  :  Vouloir,  yolont^ ;  voluntas, 
Vbuillb  :  Ruelle ,  sentier ,  petit 
c^emin,  dans  D.  Carpentier ;  il  de^oit 
Ure  veniUe,  Voyez  Vbhslle.* 
Vbuili^hs  :  VenilloBS* 
Veui.  :  Je  venx ;  volo. 

Tantott  can  lepaele* boat, 
Li  Yilaint  molt  t*en  etgobele, 
Ditt  c*on  li  drece  t'etcoele 
En  la  parfonde  &  teut  mengier , 
Cir  ne  le  veul  ore  coingier 
Ke  toorent  i  ai  foi  trouree. 
Fabliau  du  Filain  de  Farbu,  vers  Sa. 

Veule  ,  veuiz  :  Paresseux ,  l&che  t 
moUfd^bile;  vacuus, 

Majt  tant  lert  fdaint  de  Ttine  gloire , 
Tant  ieitli.it,  cointet  et  veults, 
Qu*il  tembloif  bien  qu*ea  tet  etteulet 
Kntt  troT^  tout  le  pait. 

Gauder  de  Cotnsi,  liv,  t ,  chap,  19.  . 

n  ait  reamplii  et  taoUt  de  toot  bient ,  'let 
laimlUoox  ,  et  let  riches  ait  laizie  tout  veuis 
et  vaint.  >  Le  Cantique  Magnificat. 

'  Eturientes  implepii  bonis,  eidiviies  dimU 
sii  inanet. 

3 


Digitized  by 


Google 


710  VEX 

ViuLTEiE  :  Je  tc«  ,  ^eut^ju. 

ViuvETi,  veu/vete,  pevSCy  yevet^, 
veveteit :  Veuvage,  yiduit^ ;  let  droits 
d'une  veuve;  viduitas. 

£t  Saint  Sjittom  r^rde  k  dettrt* 
Unev  Dames  vit  ti  poUet , 
Si  migootet  et  si  joUes  , 
£t  si  plaines  de  grant  biaat^, 
Qae  jamais  n^aroient  cont^ 
Trestoates  let  laognes  qui  sont. 
La  gnmt  biant^  que  eles  ont , 
£t  furent  toates  d*an  cooroi ; 
Ce  sont  celes ,  si  com  je  croi. 
Qui  gardereot  lear  veveni 
Por  Die«  1«  Roy  dft  maiest^. 
Fahiiau  de  la  Court  di$  Parade,  'wrs  909. 

V«v«  :  Priv^ ,  d^nn^e ;  vidua. 

Qmn  f«  li  Jones  Cnens  Henrif  , 
66  ontre  mer  fast  encore  vis  7 
<^vlex  fo  U  grans  Coens  de  Geneve, 
8a  terre  est  molt  de  Seiraor  'veve,    • 
Bikh  €tu6t,  vers  35o. 

■  Vev^i,  vepeie,  peveis,  vepetz  : 
Veuf ,  vfeuve ,  priv^  de  la  lumiere  ct 
de  telle  chase  ifiie  ee  sok ;  piduus. 

Car  combatoiebt  entre  tny  la  hvmiUt^b  de 
conYersation  et  la  pieteia  de  la  mere  *  cre- 
morsparke  il  jpresuinerbtt  les  choses  nient 
nsniet,  dolors  qae  A  nt  kocbroit  a  la  femn 
^ereieM    DiaL  de  S,  Gh%»ahe»  /A*,  i ,  rA.  n. 

m  quippe  fugnahoHt  inter  te  kumiHuu 
eoHversationis  €tepiettts  mafns,  timor  me  viu- 
sitaia  prmsumeret,  dolor  ne  orliata  wutUeri 
non  sukveniret, 

Vbvee  ,  vevdr :  Rendre  veuf ,  pri- 
Ter  de  telle  chose  <|iie  ce  soit^  de- 
▼enir  veuf ;  wduare, 

Quar  je  cnide  eest  hom  ki  fn  ^pet^iz  qnaat 
jl  donat  nisi  com  la  hospitaliteit ,  nient  aroir 
clditieit  del  emrrt  de  pitteit,  milia  de  la  dn- 
traction  del  Eyeske. 

MSmes  Diahgues,  Uv.  i ,  chap,  i«. 

j^^  immfue  hume  vihim  j|H  dmm  qmasi 
kespitalUatemexhikeret  o^BatbS  ett,  nam  pie- 
ituis  opert  dcUctaXum  mstimo,  ted  Mpiseopi 
der6gmti0^.  ^ 

VsvETi  :  Veuvage;  viduitas,  Voy. 
Teuvet^. 

Vex  ,  viex  :  Vienz ,  4g^ ,  ancieo  ; 
peats. 
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VexELLEWERT.  F.  VBSSEtLMIEWT. 

Yexillairb  :  Porte  -  ^tendard  t 
{K>rte-enseigti^ ;  veJciUatius. 

Vexik  ,  voixin  :  Voisin.  F,  VksiV^ 

Vey  :  Gn€i  pasMg^  de  ri%i^; 
podum, 

Vey,  p^  .-  Vb|  pidlfiiH 

loeontinent  qae  je  te  vey,  yonae  » 
^n  me  seml»Us  le  cler  soleil  de§  ciem 
Qoi  si  lumiere  ha  lobg  ieinpk  retvlHM. 
Marot,  JSpigrmtihte  it  Anhk,  qnH  rtgrem, 

Vfiz  :  Gaiu ,  profit ,  utility. 

Vee  :  Voyez;  vide.  Fe^'e,  vois4e; 
pezcif  veicy,  vezla,  voici*  voila  ;  ecce; 
pez  me  cj,  vez  moi  d,  vez  me  cki,  me 
Toici ;  vez  ie  Hi,  vez  le  ci,  le  T^nla* 
le  voici,  voyez-le  ici  \vezlela,  Toyei- 
les  la  >  les  voila^ 

Helasi  vext^^iltk  trop  dare , 
Pulsque  U  peine  eic  aemeife , 
Et  qulB  sans  finer  elle  dore 
Saos  esuindre  rttde  et  ciiieii! : 
Tdutesfois  la  maniere  ket  tdfe , 
Qu'on  ne  tient  buy  conte  dea  inortt. 
Quant  les  imes  soot  fadrs  den  cor^ 

La  Dence  imx  Aemtg^ 

II  me  fn  avis  qu'tl  torm 
Ci  environ  :  Ba  vex  le  cf . 

Trag^die  de  la  Fengeance  de  J.  C 

Bons  Rois,  fait-il,  vons  me  mtodotna , 
Lettrei  aans  sain  m*ewoiaste§» 
Biax  Sire  Rois,  a  qoelque  tort 
Je  soi  renn  a  Yostre  Cort  e 
Fez  me  ci  tot  en  ta  boat^ 
De  faire  votre  volenti 

Roman  de  Dohpatot. 

Pot>iioi  ttV^te-teni  or  gibee* 
Dbt  cele «  Sire  fola  vilaiaaf 
ia  est  ci  revenus  U  nains, 
Ains  en  t*eue  oe  le  getastes 
Eniamble  o  tons  le  rameniutea 
Fez  lelA  ,  ^e  ne  m*en  crees. 
FtMiattdts  trots  Bofoip  vers\f^ 

y  BZEz :  Le  di^u  di^s  jardtns,  Prtape. 
VEEii,  vezietts,  peziotts:  Fid,  ms^^ 
Subtil ,  adroit ,  dissimul^ ;  versttnts. 

L*en  sleolt  dire ,  et  Toirt  eat ,  ce  tnit  • 
£acontre  veeii  recuit. 

*  Amsm  4&  ii  Jear » iwv  754 1  • 
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Li  flolofes  bieo  le  Cfolt , 
I  Qae  gairet  i;exietfiii*ettoit;  , 

I  N«  td  home  ne  lembloit  mit 

Q«l  (iUt  tele  tricherie. 

Le  Jugement  de  rUiOe,  vtn  9S. 

I  VEnsR  :  Tromper,  lubtiiiser. 

ViABLx  :  Qui  promet  one  longne 
Tie  9  qui  est  bien  constkn^. 

ViAoz  :  Le  cot^rs  de  la  Tie;  vita. 
A  vu^9  ^  tie ;  ad  vitam. 

ViA&s :  Rente  t>a  pension  Tiag^e, 
revenn  annnel  d*iine  terre. 
YiAOSR  :  Uftufrnitier. 
yxAGEREMBirT  :  Pendant  la  tie. 
'  YiAGEREsss  :  Usnfruiti^re ,  celle 

qui  jooit  d'uoe  renfe  on  d'nne  pen- 
'        sion  yiag^re. 

'  ViAGiEE :  Qui  deit  durer  pendant 

'        la  Tie ,  usufruitier. 

ViAiOE  (pension) :  Pension  Tiagire. 
ViAiEE  :  Face ,  Tisage ;  de  visas. 

£z«TOt  Yeim  Nostre  Signor, 
Appareilli^  de  joie  faire, 
£n  hant  a  divci^  sou  'viaire, 
Yoit  et  eigarde  m  maisBie 
De  joie  faire  apparellUe. 
Fahliau  de  la  Court  de  Paradis,  ven  4ao. 

Amoon,  ki  en  maint  boio  cuer  maaiu, 
Et  qui  matnt  bel  viaire  a«  tains, 
Je  te  pri  mercl  et  requler 
Qne  to  m'ociea  4  tea  naina. 
Un  Di(  d^ Amours ,  par  Nevehs  Jmiotu, 
Iters  61. 

Qnant  tot  Tot  fet  k  son  commant , 
Par  le  'viaire  U  espaot 
Et  par  le  face  qui  est  painte , 
Une  color  qui  pas  n*est  faiate. 

FMiau  de  Narcisus  ,  vers  98. 

Alsi  come  il  tos  Uos  astolt  de  joioos  viaire 
et  de  corage  lea  trarailhans  Lnmbars  salnat 
par  liet  viaire.  * 

Dm/,  de  S,  GrSgoire,  Ut^.  3 ,  ehap,  87. 

Stcutjoeundi  erat  e^  YuUas  et  animi  loBo- 
ntntesque  iMugobardos  UetQ  vnltn  salutan^it, 

TxAL,  pials,  viei,  viels,  vieiz,  vies, 
piex  :YieuXy  caduc;  Ticille;  vetus ; 
tn  Italien  pecchio, 

Unes  viis  piax  est  aful^ 
Qai  trop  longrment  ot  port^s. 

Fakl^au,Mss,n'^g$^ 


VIA  7»« 

y  Avoi !  qn^-est  mon  cuer  de?enns  f 
Qne  |e  sni  tot  viex  et  ohennx, 
Lais,  et  pales ,  et  noirs,  et  maigrea » 
En  filosone  plas  aigres. 

Le  Lay  dAristote ,  nmrs  3ai . 

ViAHCE  ,  vianchc  :  Mots  qui  sc 
trouTent  souTent  dans  la  Coutume 
de  Beauvoisis;  mais  Tediteur  a  mal 
In ,  il  y  a  rtiance ,  nianchcy  qui ,  dans 
les  Mss. ,  signifient  negation ,  action 
de  nier.  foyez  le  chap.  3o  de  cette 
Coutume,  page  f56. 

ViANDE  :  S'est  dit  ^galement  da 
pain  et  de  toute  esp^e  de  nourritpre. 

ViAKnEaiE  :  Boueherie. 

YiANois  :  Lieu  oil  le  cerf  prendsa 
nourriture. 

ViANOis :  Toison,peau  de  mouton 
garnie  de  sa  laine. 

ViANT  :  Voyageant,  diant  par  lea 
chemins,  parcouraiit. 

ViARD  :  Garde  d*une  Tille,  d?u]i 
chateau. 

ViATEua,  viatour :  Voyageur,  pas- 
sant; viator.  Barbazan  et  plusieurs 
autres  auteurs  regrettent  btcc  raison 
ce  mot  9  qui  n'auroit  pas  d4  dtre  re- 
tranche  de  notre  langue ;  viateur, 
form^  du  latin  viator^  est  bien  meil- 
leur  qne  le  mot  Toyageur,  compost 
de  via  et  d'actor;  car^  dit  le  mtoe 
Barbazan,  Toyager,  c*est  viam  agere. 

O  viateur,  ej  dessoos  git  Longueil  : 
A  quoj  t!ent-il  qoe  ne  menes  long  doeil,. 
Qnand  tn  entens  s«  rie  consomm^e  f 
Marot,  ChnetHreik  Longueil,  komme  docte. 

O  viateur,  ponr  t^abbreger  )e  compte, 
Cy  gbt  on  rieo  ,  U  oi  tout  trioapha. 

Marot,  Cimetiire  de  Madame  d$ 
Chasteaubriant. 

ViAUs ,  viaul  :  Chemin ,  sender , 
route ,  Tall^e ,  Toyage. 

Mais  s*il  avoit  auqoes  k  perdre, 
G*irote  tost  ponr  \m  aerdra , 
Car  autrement  n'iroie  miej 
Si  ferci  viaus  par  compaignie. 
Sire ,  font-il ,  i  reorer.-vons  ? 
*Le  Chevalier  au  Barisei,  vers  ix7^ 
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ViAVS ,  vidut :  Vieux  9  igk  \  vetut. 
ViAUS  :  Done. 

5e  vibliu  rob^rs  larroBA 
H«t«  oil  cicl ,  font  li  d««blM 
Boot  eft  U  Dieo  parole  fable  , 
Ditet  ao»  *viaus  ,  ptr  quel  rtUon  ? 
Gamier  4m  Coimi  ,lh.  %f  chap.  So. 

V1AUT4  Fiaud:  Nom  propre  d'hom- 
me ,  Vital ;  VitaiU. 
ViAUT  :  Veut;  vuU, 

n  fent  qaa  je  fiaate 

Un  mhiet  por  c'on  pnUt  a^aToir 
ComsDt  Prestre  se  poet  avoir 
Qui  coofeaaton  'wiamt  oir. 

Homan  da  Confinsion, 

YiAVTRX :  Celui  qui  re^oit  le  p^age 
d*nn  chemin. 

ViAUTiiS :  Sorte  de  chien  de  cbasse^ 
'l^vrier,  et  gros  chien  m&tin,  suivant 
le  Dit  du  Descendement ,  par  Jehan 
de  Cond^  on  Condeit. 

ViAUTEiER,  viautrer:  Chasser  avec 
de»  chiens ;  se  vautrer. 

ViAx  :  Tu  vcux. 

Or  t*ai  dit  comaat,  ii*eii  quel  gviae 
Aauax  doit  fere  mon  aerrise ; 
Or  le  fei  donquea  ae  tn  vUtx 
De  U  bele  avoir  tea  aviax. 

*  Roman  de  la  Bose , 'ven  ^S^, 

ViAz  :  Done. 

YiBRB  :  Castor  on  bi^yre ,  animal 
ampkibie ;  fiber, 

YiBEER  :  ficlater,  percer,  lancer, 
darder,  ^branler,  agiter  \  idbrare. 

ViBEKusE  (voix)  :  Voix  aigue,  per- 
^nte,  p^n^trante. 

YicAimx  :  Substitnt ,  intendant  gd- 
rant  les  affaires  d*un  autre,  lieute- 
nant ,  homme  qui  tient  la  place  d*un 
autre^  et  qui  le  represente  lorsqfb'il 
en  est  besoin. 

YicAiEE  :  Celui  que  les  gens  de 
nainmorte  ^toient  obliges  de  foumir 
an  seigneur  suzerain  du  fief. 

YicAiEiE  (bail  a)  :  Bail  emphyl^o- 
tique  pour  qnatre-yingt'dix-neuf  ans 
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ou  moins.  Bannissemiaid  a  vicaaie : 
Bannissement  d*un  coupable  poor 
quatre-vingt  dix-neuf  ans. 

VicAiEiE  :  Chapelle,  benefice  ce- 
d^iastique. 

YicAEiAT  :  Procuration. 

Vice  :  Injure ,  calomnie. 

YicEBAiLLT,  vic^baiUif  : 
nant  d*un  bailli,  celui  qui  fait 
second  les  fonctions  de  bailli  \ 
hitUivus. 

Vicehes,  Ficennes  :  Yincennff » 
ch&teau  royal  pr^s  Paiis. 

Por  oe  deTToit  eatre  ectaochi^ 
La  Tilonie  c'ooi  lor  fak, 
Garaon,  et  etcuier  forlkit, 
Et  teii  qai  ne  ralent  deux  ctcanea 
Por  ce  le  dl ,  qo*a  Ficennet 
Avint ,  p'a  pas  on  an  estier 
A  GoJUaame  le  Penetier.  * 

Fakltau  de  Chariot  le  Jn^,  fed  chie 
en  fa  pel  dom.  lievre,  verr  8. 

VicBHRAL  :  Qui  est  de  vingt  as- 
n^s;  vicenalis. 

Vices  :  Fonction ,  emploi ,  cbaige 
qu*on  exerce  pour  un  autre. 

VicoBHS  :  Vieomle;  vicecomes, 

YicoNTACE  ,  vicordaige  ,  vicomtt : 
Sorte  de  droit  dik  aux  yicoHites. 

YicoHTiEE  :  Yicomle.  Justice  •»- 
co'ntiere  :  Moyenne  justice.  Amcieii- 
nement  les  dues  6toient  goayemciiri 
des  villes  m^ropoles ,  les  yiooaites 
^toient  gou  verneurs  et  jngeades  yillcs 
particulieres ;  les  yiguiers  ^oiextt,  tm. 
Languedoc ,  ce  que  les  yicomtes 
Violent  en  Normandie;  les  s^n^chaux 
^toient,  en  certaines  provinces  ^  la 
mhmt  cbose  que  les  baillis  en  d'av* 
tres,  et  let  a^^chaux  ont  auoo^di 
aux  conites. 

YicQUANT  2  Yivant ,  plein  de  Tie; 
vivens, 

VicQUKE  :Yivre,  dtre  eQvie;  ivnerv; 

YicTAiLLEMBHT ,  vitoiUememt,  m^ 
tuaillemcnt  :  Entretien  de  boucfae , 
d^ensc  de  table ,  proyision. 
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ViCTOimE  :  F^te,  r^jonissance  pu- 
bliqae ;  de  victoria. 

YicTomiEif ,  picteur  :  Victoiieox » 
Tainqueur;  sficior. 

YicToaiER  :  Vaiscre*  remporter 
une  Tktoire. 

VicvKVs  :  Vicomte ;  wcecomes. 
VicuiMTi :  Vicomtcssc 
VaDAiLLE.  Foyez  Vewtaille. 
Vf  OAME  9  vidomne :  Vice-seigneur, 
Ticaire  d'un  seigneur,  son  pr^os^ , 
,     grand  Ticaire  d'un  ^v^que,  Ticaire 
d*un  cur^ ;  subsdtut ,  lieutenant,  in- 
tendant ,  fcmd^  de  procuration  d'un 
'    seigneur  pour  g^rer  ses  biens,  pour 
assbter  pour  lui  aux  grandes  c^r^« 
I    monies ,  enfin  pour  le  repr^septer 
par-tout  oil  besoin  est ;  vicedominus. 
Voyez  Dim. 

n  in*««t  aris  qiie  tmU  el  Urre 
\  Qui  matiere  me  done  et  llrre , 

Qa^AJnt  querPersaof  par  lor  ppoir 
I  Borne  Te|us««iit  aMeoIr, 

Un  ETCMjoes  enk  dons  et  propica 
En  la  contree  de  Celiee  (Sicile) , 
'  Cil  Eresque  ent  un  Vidame 

Qui  moalt  honoroit  Notre  Dame , 
I  Qol  moult  estoit  de  grant  renon^ 

•  Theophilos  aToit  i  non. 

Gautier  de  Coiiui,  liv*  i ,  chap.  i. 

VioAM^  ,  vidameti,  vidanUe,  vi- 
domruu  :  Dignity  de  vidame,  son 
b6tel. 

YiDAiimssB  :  Femme ,  Spouse  d'un 
vidame  ;  vicedomina. 

VioBGOQ :  Grouse  b^sse;  en  An- 
glois  woodcock. 

VioELLB ,  vindeUe :  Longne  nan* 
che  pliss^. 

ViDii,  vidu,  vidu^:  Veuf ;  viduatus. 

ViDiMEia ,  vidimer  :  Collalionner 
une  copie  avec  le  titre  original ,  et 
certifier  autbentiquement  qu'elle  y 
est  conforme. 

Viimiiu  :  Titre  qui  a  M  vidimi 
ou  collatiomi^.  Vorez  le  isot  pr4- 

VlDOMirAT.  To^W  ViPAMi. 


VIE  71 J 

Vie  :  Cbemin ,  Toie ;  via.  Fille  de 
vie  :  Qui  m^e  une  Yie  debauck^* 
FoyezYikL.  '■ 

Vie  ,  vi^s :  Vieille,  lig^e. 
ViBONia  :  Venir,  arriver ;  venire* 
ViBULs  :  Espece  de  poisson. 
ViBiLLE ,  vieUe  :  Meule  de  foin , 
de  paille ,  &c. 

YimiLZTTMf  vieiiielte :  Vieille,  tr^s- 
kg^;  vetus. 

La  fiune  ettoit  one  ifieUIet$p, 
En  nne  pot  re  costelette , 
Et  en  nne  porre  maisonette  • 
Close  de  pieiu  et  de  tancianf 
Com  oneviea  sons  k  porciaaa, 
HAaint  jors  avoit  peunt  et  tristei , 
Pon  pain  sonyent  et  nul-giste. 
En  sa  maiton  cloae  de  coif, 
Avoit  aonyent  et  laim  et  >oif. 
Gautier  de  Coinsi,  Mss,  de  S.  Germain, 
«*»  a356. 

ViBiLLEua  :  V^tust6. 
ViBL  t  Vieux,  hgi  -y  vetus. 

Lort  Tit  TeniT  par  la  charicre 
Uns  viel  march^ns  de  Galice. 
Fabliau  de  la  Bourse  pleine  de  Sens,  1;.  148. 

ViELE  :^iolon,  et  non  pas  I'instru* 
ment  que  nous  appelons  vielle,  qui 
•e  nommoit  alors  rote  :  on  s'est  ton- 
jours  tromp^  sur  les  vrais  noms  de 
ces  instrumens.  Foyez  Rote. 

ViBLEOE,  vieleour,  vieleres,  vie^ 
loor :  Joueur  de  vieie  ou  de  yiolon. 

ViELEE  :  Jouer  de  la  viele  ou  du 
Tiolon. 

ViBLLUNB ,  vieillune  :  Vieilletie , 
grand  Age ;  vetustas. 

Let  oreillea  aToit  motsaet , 
Et  trestotes  les  dent  perdues. 
Si  qa*ele  n*en  aToit  neis  one. 
•   Tant  par  estoit  de  grant  viellttmeg 
QuW  n*alaat  mie  la  montaoce 
De  qnatre  toises  sans  poteoce. 

*Jtoman  de  la  Rose,  'vers  357. 

ViELS ,  vielz,  Voyez  Vial. 
ViEiTAOE :  Droit  qu'on  payoitp»pur 
la  surety  des  grands  chemins. 

VllE^TEAGE.  Foyez  ViKUTEACE. 

ViEE  :  P^eherje.  Foyez  Vxbike. 
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VikAb  :  Visage ,  mine ;  vistu. 
ViBRO  :  Le  premier  magittrat  de 
la  ville  d'Autua.  Voxez  Vsmo. 

YiaRscHAEK  :  Tribonai  de  jutlice 
en  Flaiidre. 

Yiis ,  piez  :  Vieux ,  ancien ;  qui 
n'est  plus  usit6 ,  qui  n'est  point  M- 
quent^,  desert;  vetus. 

Tote  ttiie  nfiis  Toie  herbeoM  e^Taa^oiC,  il 
etgarda  deTtnt  U  enmt  U  Yoi« ,  ti  tU  on  TtUet 
t«l  com  j«  Tos  dini;  grani  ettoit  et  merrd- 
Ux  et  Uit  el  hidei.      Jueastin  etifieolete. 

VissB  :  Chose  pass^e,  us^,  chose 
defendue. 

ViBSiER ,  Piesser,  pUs-warier :  Fri- 
pier ,  raccommodeur ,  vendeur  de- 
Tieux  habits  et  d'autres  vieilks  cho- 
aes ;  revendeur ;  a6  f^minin  yiesfeire, 
nestterCy  ptes-wariere,  revendeuse. 
YiESSBEiB  :  L'^tat  des  revendeurs. 
ViBSTU  :  Nourri,  v^tu,  habill^; 
pestitus. 

ViESWABB  :  Friperie,  vicille  mar- 
chandise. 

ViEUB  :  Vicux ,  ftg^ ;  vetus. 
Mais  il  est  autrement.  car  noos  Ammet  asMor 
D«  moarir ,  mait  do\«nK  moi  oe  aotre ,  n'eat 

•eur, 
PluA  tost  muerent  U  jo«i»«s  toYent  qae  li  'vUw, 
Je  n«  sSi  bien  ou  mal  oa  eocontre  bon  ear. 

TesUunemt  de  Jehan  de  Heung. 
ViBUt,  vieuU :  D  veut ;  vuU, 
Qai  boDs  llTralres  vieuU  cherclir r 
Et  les  boos  KTr«t  r«cerchrer, 
Monlt  i  troeTe  da  tax  aerreUlet 
Quant  elet  vieaiietit  as  oretUes 
De  ^aax  qui  la  lettre  n'enteDdent , 
Qui  a  la  Co  moult  s*eil  ameodent ; 
Qui  tfieui  Tieille  makoa  retearr » 
Et  jeime  fem*a  it  gre  servit* , 
Et  set  poTres  parens  aidier , 
A  tonjonrs  a  recommencler.  - 

Les  Diis  de  fSgm»tmOe. 

TiBilTAVCHE ,  vieutS ,  vieutez,  viu- 
tanche,  viutS,  viutez  :  M^pris.,  d4ri- 
sioo,  bassesse;  chose  m^prisable , 
chese  abjecte ,  Tile ;  pilitas. 

f.%  le  felon  Anglois  qui  me  tient  a  vieut^, 
Sara  prina  ft  toi4 ,  et  apres  traiuA 

rie  de  du  Gmesciin. 


Via 

TiEOTEAom,  pieustrage,  meuiraigt : 

Droit  de  Toiture  qui  se  pr^^re  smr 

les  marchandises  qu*on  ^it  ptemnr. 

ViBUTmBB :  Yoittu^r,  ttan^ortcr. 

*  View  !  Yue ,  aspect ;  pints, 

YiBX,  Pi^s,  ptez,  au  f6m.  ptem: 

Yieux ,  ftg^ ;  petus.  Yo jex  Vial. 

YiBx  :  Yil  9  alijeet ,  hideux ,  dte- 
gr^able ;  piiis. 

Huec  ring ,  outre  m*eii  paaaai, 
M^  tant  eat  nritx ,  de  Toir  le  sai, 
Qtt*ainc  mes  si  tiI  passe  n'avole. 

£e  Songe  tTEnfer,  *ven  l47< 
YiF  (faire  feu)  :  Faire  sa  r^sideaoe, 
^e  domicilii. 

YiFB  :  Escalier  toumant  eik  focos 
de  yis. 

YicBEOUs,  pigeros ,  pigaerosy  m- 
guerous :  Yigoureux ,  ferme  ,  iatefft, 
fort ,  vaillant. 

J*ai  ett^  moult  bon  et  ewrovf  « 
Preoi  et  hardi  et  wgerom, 
Et  si  aS  este  de  grant  renon. 
En  maiat  lin  conoit-oa  moa  noo  , 
Oaqoes  ne  fni  ndat^i  de  qoerre 
Miex  11  mainteoae  ma  terre. 

Jh/rum  de  Dnin^mme 
YiGiBB  f  piger,  piguier :  ^obstitvt, 
lieutenant ;  picem  gerens. 

YioiKTiTAiRB :  Intendant  d*a 
qui ,  chez  les  Gatilois  et  les  Re 
Teilloitala  subsistance  et  a  la  nuurchs 
des  troupes ;  ils  ^lotenl  ordinairemcal 
Tingt  dans  chaqne  armee^  et  lev 
nom  fnt  form^  de  pigutti,  viagt,  el 
de  uir,  honune. 

YiGNAOE  :  Droit  qm  sa  pajok  an 
seignenr  pour  les  beitiaax  qui  pa»- 
soient  sur  ses  terres. 

YiOHAU,  pignamx ,  ptgmeaujf,  W> 
gneuiy  pigntus,  pigno,  vignol,  pegtmn: 
Yignoble ,  Hen  oik  il  j  a  beavccHip 
de  Tignes  y  elos  de  vignes ;  de  pomtu 

YiGNKNT  :  Yiennent; 
giu,  yienne;  peniaL 

A  Dolopalos  ^•M  ordroa  ci 

Que  tantost  se  matte  k  la  toj*  , 

Et  'vigne  a  Cort  en  aa  peraoae. 
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Atattt  Ttti  i»  raiitr«  m  part, 
Beoiert  monte ,  »I  It  eit  tart 
Qa'il  vi^ne  k  DysUe  sor  Loire. 
FmMtut  de  la  Borstpleiru  d§  Sens,  nt^rt  »i^ 

ViGHBEix  :  Femme  de  vigneron; 
et  lieu  oii  l*on  fait  le  Tin  et  oil  on 
'    Ic  Tend. 

ViCNEaoN  :  Cabaretier ;  d'ou  Ton 
'  appelle ,  a  Lille ,  vigneron ,  la  cloche 
qui  Sonne  la  retraite ,  parce  que  le& 
I  cabarets  doiyent  ^tre  ferm^s  lors- 
,  qu'elle  a  sonn^. 
I        ViGWBT  :  U  vienne ;  veniat, 

!         Car  aosi  plaiit-il  a  ola  miiiBCs,  cVtt  k*U  or 
poient  faire  francbement  lor  Tolenteit ,  enii 

,    ke  mla  ii*eik  parott  et  qae  U  grt^  Jo^neM 
vignet  «ne  £eia  wt  ceoa  ki  prdait  aimt. 
Serjnom  de  S.  Bernard,  foL  97 ,  F^. 

'        Sic  nimirum,  sie^iaeei  et  ipus,  u$  evadant 
)     munc  humana  judicia  ,  Teniatqne  $emel  JU" 
dieium  grape  his  qui  preesunL 

yiGirix&:Messier9§arde  desTignes. 

ViGiroLE ,  vignou  ,  vignojr :  Vigno- 
I  ble,  pays  ou  il  y  a  beaucoup  de 
•    vjgnes. 

I        ViGvoum  :  Vigneron. 
,        Viooir  :  Homme  d'un  caract^re 
dur,  et  qui  se  plait  k  d^truire  les 
animaux. 

ViooKER :  Fortifier,  encourager. 

ViGouE  ,  vigor,  piguer :  Vigueur, 
force ;  effort ;  Ptgor;  les  anciens  Fran- 
cois se  servoient  aussi  du  verbe  raPi- 
gorer,  pour,  repre^dre  vigueur. 

VicuEBiE  :  Charge  de  Siguier. 

ViGUEEoux  :  Fort,  ttdmste,  vi- 
goureux.  ^ 

VicuiEE  :  Lieutenant ,  substitut ; 
Picem  gerens,  Voyez  Vehiee. 

ViiLE  :  VriHe ,  outil  pour  percer, 

VijHii  :  Osier,  brin  de  saule. 

ViLAiir,  idldn  :  Serf,  roturier, 
homme  de  mainmorte ,  homme  du 
peuple  $  wllanus.  Voyes  Yillaih. 

ViLAitr,  vilainz,  vihin,  au  f^minin 
vilainne,  nleinne  ;  Vil,  abject,  m^- 
prisable  \  vilis. 
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Mia  peehte  iu  melt  le  traria, 
Qui  vikun  \  entremella, 
C^uQs  'vileinz  fet  tel  Tilenie 
Dont  ane  boae  conpeingnie 
Est  biasing  toTent  a  tort; 
Vilains  ne  doute  iede  mort. 

Bible  Guiot,  vers  looa. 
Molt  me  debotent  par  paroles 
Qui  sont  et  vileinnes  et  foles  ^ 
Li  hds  a  I'aiitre  est  teatemoines. 

MSme  Bible  (kuQt,  nters  1048. 

ViLAiNiE,  vilaniey  vilenie :  Injure, 
outrage,  insnlte,  mauvais  traitement, 
affront. 

Si  mauldie  et  excommenie 
Tout  cetts  qui  aiment  ^vilenie  , 
Fiiainie  1«  yilaln  fait. 
Je  ne  Paime  n*eu  dit ,  n*eti  fait  , 
Yilain  ett  fel  et  sans  pitii. 
Sans  serytoe  et  sans  amlti^. 

Boman  de  la  Bose*' 

ViLAiic  LIEU  :  Lieu  qui  ne  jouit 
d*aucune  franchise. 

ViLiiN  sermekt:  Blaspheme.  Fojr. 

ViLLAIIf. 

Vi^ahee  ,  piiainer :  Injurier ,  ou- 
trager,  insulter,  battre ,  maltraiter, 
dishonorer. 

Le  tierche  maQierecooment  U  Sires  se  paet 
metre  en  defaute  de  droit  euTers  sonVoume, 
si  est  se  il  It  conveoaocke  oa  se  il  li  fet  vile- 
nie de  son  cors  poor  son  droit  rtquerre ,  na 
en  cheste  maniere  de  defante  de  droit  ne  ^on- 
▼ient-il  pas  que  li  bournes  somment  lears  Sei- 
gneurs par  trois  diversrs  journ^s ;  car  se  il 
estoit  batus  o«  Tfilandsale  premiere  jovm^. 
U  i  aoroft  maw^  aler  i  Tautre. 

Coutume  de  Beauvoisis  ,  chap*  6a^ 

Vile  :  Vieille ,  ancienne. 

Por  escltber  la  mi^  roie* 
M*en  issi  par  une  potterse  » 
Droitement  4  vile  taTeree 
M'encommen^ai  a  ampassar: 

81  qn'en  viie  taTeme  entroie* 
TroTul  de  moult  plesant  manler* 
Boberie  la  Tarerniere. 

Le  Songe  ttB^fer,  ifcrs  140. 

YiLEiHE  (donn^r  k)  :  Donner  k 
cens  ou  k  rente. 

ViLBXKMT,  vilment :  Yilaineiiient, 
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affreusement,  d*ane  maiiiire  awiys- 

•ante;  vUissime. 

Je  ochirre  te  ferai 

St  vilment ,  commt  je  plot  porral. 
Si  qae  tot  c!l  qui  te  verront , 
Por  eel  eftgart  doUnt  seront. 

Fi9  de  SainU  JLaterme , /6i,  6s. 

ViLEir AGE :  Terre  on  hMtage  tena 
k  cens ,  a  rente ;  lieu  habits  par  des 
pilains  on  serfs.  Fojrez  Villevaob. 

ViLiTEiT ,  viiit^ :  Chose  basse  et 
abjecte,  bonte,  m^pris;  vilixas. 

Villain  :  Homme  rnstiipie  et  tans 
Mncation. 

ViLLAiii ,  fiilain ,  vileins ,  viiemax: 
Depuis  ie  xii^  si^e  jnsqu'an  zyi®, 
ce  mot  ne  pr^sentoit  rien  d*infftme, 
quoiqn'il  f&t  employ^  .ponr  viUs :  il 
servoit  a  designer  Tordre  dn  Tiers- 
^tat;  il  signifioit,  paysan,  habitant 
de  la  campagne ,  labourenr,  fermier 
et  cultivatenr ;  homme  du  peuple , 
marchand,  roturier,  qnt  n*est  pas 
noble  d*^tat  ou  de  moeurs;  vilianus, 
Gent  viUaine  :  Race  roturiere,  pl^ 
b^nne. 

Li  clen  k  chape  It  toli> 

mS  teite  a  Tal ,  les  pi^t  k  moot ; 
Bien  Toient  tuit  cil  qui  i  tout , 
Que  hergnenx  estoit  li  'vikum. 
FahL  ttun  Venefiarret  etttun  Bofu,  v.  St. 

Villain  :  Espece  de  poisson;  et 
'sorte  de  chandelier  de  bois. 

V1LLANIE9  pUenie  :  Parole  inju- 
rieose ,  ^utrageante ;  blessure  9  plaie 
considerable. 

ViLLAET  :  Vieillard.  - 

Coosent  a  nos,  dtent  li  'vittart ,  dient  U 
Pbariftien,  dient  li  louf. 

Sermons  de  S.  Bernard,  foi,  140. 

Comentire  nobis ,  aiunt  aenea  ,  aiunf  Pha- 
rissei ,  aiuni  lupi, 

ViLLE ,  piile  sans  murs :  Ch&teau, 
Tillage ;  vitla^  aussi  est>ce  bien  im- 
proprement  que  Ton  qualifie  a  pr^ 
sent  de  Tille,  ce  que  Ton  dcTToit 
Aommer  citd. 


▼  IL 

ViLLE  (vente  k  droit ^c)  :  Vcftte 
judiciaire  et  k  Tenchere.  Fiiie  baptiee 
ou  bateiche,  celle  qui  n'a  point  de 
commune;  viUe  d'curest,  Tille  da» 
laquelle  les  marchands  forains  pea- 
vent  arr^er  et  saisir  les  biens  et  ks 
personnes  de  leurs  cr^anciers;  «iflr 
de  lay,  ville  de  toy,  cdle  qui  a  ane 
commune ,  et  qui  se  gouveme  ptr 
ses  propres  lob  et  coutumes ;  perdn 
la  pille,  ^tre  banni;  rendre  la  mBe, 
rappeler  du  bannisseroent. 

ViLLENAOE ,  ptlenage  :  Biens  ces- 
siers  et  non  f^odaux,  c'est-a-dire, 
qui  ne  sont  pas  nobles ;  teuue  de  p» 
sessions  roturieres,  cens  on  remte  ssr 
une  terre.  MeUre  en  viUtmmge ,  soa- 
mettre  k  un  cens  ce  qui  en  teit 
exempt;  teniren  ptllenage,  c*est  teoir 
un  bien  sous  la  condition  de  readn 
au  propri^laire  des  serYicea  has  <t 
abjects ,  comme  de  charrier  acs  h- 
miers ,  &c. 

Nooa  appelons  vUenagt ,  hlreta^  ^  oi 
tenaa  de  Seigaeor  a  eeos,  oa  a  r— lui .  ea  & 
chaapartt'  car  de  cfael  qui  est  teaa  ea  itf| 
Toa  oe  doit  rendre  aole  tele  redevaaee. 

CoiUume  de  Beauvoisis  ,  ehmp^  14. 

ViLLENAiLLB  :  Troupc  de  geos  de 
basse  extraction. 

ViLLENASTEE :  luf^c,  qoi  a  Faai 
basse. 

Diez  hait  arera  li  TiUenaetret 
£«.  lea  tient  tooa  poor  ydolatrcs. 

Riinum  de  la  Aeat. 

VillenUi  9  vilener,  vilenier,  pi§^ 
nier,  vUlegnier,  villenier  :  Bfaltraiter, 
blesser  grievement;  insuller,  iaja- 
rier ;  faire  tort  a  quelqu^un ,  Ie  troo- 
per, le  subtiliser. 

Un  Bourgeois  nieffist  a  an  autre  em  «j^ 
nant  en  tele  maniere  que  il  ocist  aoa  paka* 
deaoua  lui ,  et  le  batt  aaas  mort  et  aaas  ht 
haia  ponr  coofteDa  qai  aatoit  imem.  aMtrt  b 
amia,  et  qoaat  U  ot  che  fet,  il  aa  rapi^ 
Bonh  dnrement  doa  fet,  fiat  patlar  ^  p»  • 
chelt  que  il  avoH  taat  v^n^  ec  fa  p^  Cua* 
tele  aaoitre  qat  ckil  qai  fiat  If  weaetrapv 
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4m  Mnb  i  didi  qui  at  le  Tileaie. 

Cmoune  dc  BeaufoUis,  chap*  4a. 

YiLLEiiivxiHomme  sordidc,  ayart, 
qui  a  Tame  basse ,  qui  est  crapuleux. 

ViLLENiE.  Foyez.  Villonik. 

YiLLSs  BATissES :  Villcs  di£f6rente« 
deft  Tilles  franches,  en  ce  qu*elles  ne 
jouissoieot  d'aucuns  des  priyil^ges 
accord^s  k  ces  demises. 

ViLLKTTB  :  Petitie  Tille,  petit  ha- 
meau ,  petit  village ;  viculus. 

AiBii,  diftt-ll,  et  biaut  ToUini  » 
Yona  fiutet  nex  en  DiaavoUias 
Vert  Compiengoe  en  ane  nfilktU 
Que  Ten  dit  encore  YeoeUe  , 
Rondos  Tons  ettet  ti  en  Came 
A  Paris  poar  saoTer  vostre  Ane , 
Si  Tons  devez  tons  dispenser 
De  Dieu  servlr  et  ordlner 
Chose  qui  soit  agr^able. 

Mutoire  om  Fie  des  trois  Marmt* 

ViLLETTE  :  Petite  rriUe ;  encort 
usit^  en  Pieardie. 

ViLLEUHs ,  viellune :  YieiUease. 

Et  tontes  les  dents  perdnes, 
Qa*elle  n'en  avoit  pas  one , 
'imvlt  par  estoit  de  grande  villeune. 
Roman  de  la  Rose,  citS  par  Borei. 

YiLXEUB :  Celui  qui  veille,  qui  £Eiit 
le  guet  dans  une  viUe ,  sentinelle. 

Y1LLB-YESE9  viUe-vesse  :  Bali  on, 
chose  remplie  de  yent ;  au  figure , 
inutility ,  superfluity. 

Alna  fa  fils  d'une  'vUk'^^esse , 
Si  ot  la  iangue  moult  pnnesse. 

Roman  de  la  Rose,  citd  par  BoreL 

V^i^LiCAiH :  Habitant  d*un  village  9 
pajsan ,  fermier ;  vilUcanus, 

YiLLOis,  viUoiZy  vilois :  Petite  villey 
village,  hameau. 

YiLLOHis,  viloirde,  viiom'e :  ActiotK 
basse  et  inf&me,  tromperie ,  fausset^, 
injure,  ealomnie^  outrage,  mauvais 
traitement ,  m^hancet^ ,  action  vile  $ 
vilenie  ,  avarice  ,  mepris  ;  d'ou  les 
Yerbes  viUomer,  viUoim^r,  vUloner, 
tronj^er,  «ubtiliser,  faire  affvont^ 
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Bi^riaer,  ualtrailer,  ittjuritr,  ,ca-^ 
)omnier,  outrager  d'action  ou  de 
paroles.  Plusieurs  anteurs  ont  pr^« 
tendu  que  ce  n'^toit  que  depuis  Fran- 
{ois  Corbenily  sumomm^  Fiilon,  k 
cause  de  tes  friponneries ,  que  Ton 
s'^it  servi  de  ces  mots »  vilion,  pour 
firipon;  Pilioner,  friponner,  et  pi7« 
lome,  friponnerie ;  mais  ces  anteurs 
se  sont  tromp^s,  car  des  le  xn®  siecle 
on  ser  servoit  des  verbes  gutller  et 
gtuUoner,  et  de  vilonie,  dans  la  m^me 
acception ,  ainsi  qu'on  le  voit  dang 
la  citation  suivante ,  tir^  d*un  Ma- 
nuscrit  du  xiii®  si^le. 

Qoiqne  je  die  ne  qoi  aon , 
Ifns  n*est  yilalns,  se  de  cuer  aoiu 
Yilains  est  qui  fet  'vUonie, 
J4  tant  n*iert  de  hante  lingnle. 
Dies  Tos  destort  de  inlonte 
Et  gart  toute  la  compaignie.  • 

Fabliau  des  Chewdiers ,  des  Clers  et 
des  Filaias,  vers  43. 

YiLLOTB.  Fojrez  Yillois. 

YiLLoTEs :  Petits  tas  de  foin  ou  de 
paille,  dont  dn  forme  ensuite  des 
menles. 

YiLLOTiEE.:  D^bauch^,  libertin, 
coi^reur  de  fiUes ;  au  f§m.  ptllotiere, 
vilotiere,  coureuse,  dissip^e,  de  mau- 
vaise  conduite,  d^  moeurs  d^prav^s, 
de  vie  d^r^lee^  coquette,  trompeuse ; 
d'oik  tnlloteau,  enfant  n^  du  com- 
m^t^e  d'un  viUoUer  et  d*une  villotiere. 

Four  ce  Toit  l*en  des  nari^ges , 
Quant  U  maris  cnide  e^tre  sages , 
Et  chastie  sa  femme  et  bat, 
Et  la  fait  yivre  en  tel  d^bat , 
Qn'il  dlst  qu'elle  ert  nice  et  fole, 
Dont  tant  demeore  en  la  carole , 
Et  dont  ele  hante  tant  sorent 
He*  jolis  varieta  le  convent , 
Que  bone  aioour  n^j  poet  dorer : 
Tant  s^entrefont  roanx  endurer , 
Quant  cil  Tetit  la  maifitrise  avoir  , 
Ditcors  sa  lamme ,  et  de  Tavoir ; 
Trop  estcs ,  fet-il,  villouere. 
Si  r*avez  tro^  nice  maniere. 
Quant  sni  ea  mon  labeur  aU , 
Tantost  esprlngnes  tt  baler,, 


Digitized  by 


Google 


7i8  Tit 

£t  desmcnM  t«le  detTerit 
Que  M  funbU  gnut  ribasdie  » 
£t  cbantez  oome  one  teraiae  :  r 

Diex  Tous  mctte  en  male  sepmame. 

£t  plus  loin  la  femi^e  r^pond  i  ion 
mail : 

Si  ne  foi-je  pat  leor  pareOle 
If alle  vers  mot  ae  s'appareille , 
Que  je  ne  aui  pas  jangleresse , 
FiUtiierw  ne  tenceretse , 
£t  sui  de  moa  core  preoile  UmmB^ 
Coment  <|a*il  ait  Tera  Dien  de  rioio. 
Ja  n*oistea  vons  oaques  dire 
Que  j'aie  fait  nol  atroutire , 
8e  li  foi  4*^i  le  Toiia  oontarent 
Par  maavaiati^  )e  ooatroTerent, 

Roman  dc  la  Rose. 

YiLLVsi  :  Yelours,  selon  D.  Car- 
peutier. 

ViLiMSKT  :  Mift^raMement ,  d*une 
maniere  avilbsante ,  yilaiuement ,  af- 
freoftement. 

IfOrs  fnient-il  et  bora  et  Tilea , 
Mes  Dex  qui  aet  totes  les  guiles , 
MerTeillouse  justise  en  prent , 
Qn^il  les  fet  Thrre  trop  'viitnent, 

Bihk  Guiot,  'ven  168. 

Pnis  en  Ti-je  d*antre8  morir 
Qai  disoient,  sMl  fiissent  U, 
Oik  cil  furent  ocis ,  que  ja 
K'i  perdJssent  le  jor  noieot : 
Et  cil  fureut  mort  plus  vilment   . 
Que  cil  ne  morureut  adonques. 

BiNe  Je  Berze,  'oen  43ft. 

ViiiOHiE.  Voyez  Villofib. 
ViLOTiEE  ,  au  l^minin  viltidere  : 
D^bauch^ ,  Hbertin ,  mauvais  sajet. 

FoyeZ  VlLLOTIEE. 

YiLTAHCE,  ptlt^,  cUtnt :  Honte, 
n^pris  ,  affront,  ^ssesse,  Tilenie; 

Dex  airoe  sens  et  honorauce, 
Amors  ne  Fa  pas  en  'viltance  ; 
Dex  het  orgueil  et  faucet^, 
Et  amors  aimme  loiaute; 
Dirx  aime  bonor  et  cortotsie , 
Et  bone  amor  ne  hel-if  mie; 
Dex  escoute  bele  proiere , 
Amors  ne  la  met  pas  arriere; 
Pita  coToite  sor  tons  largesce, 
H  a*l  a  nnle  male  tecbe. 

td  laii  de  tOiselet,  nten  1 55, 


<Vrt«s,  chler  frere,  Wea  fcJWi  i  <^ 
tair  be  ciat  ne  fasaent  eacaadalitiet,  ct  k1> 
te  tenuaaent  por  escbamix,  qDaBtiiisn> 
'vUteit  et  si  gragt  poverteit  ▼irtot. 

Sermons  de  S,  Bernard,  foi.  77i  ^ 
Nonne  timendum  erat,JratrtSfM^ 
daHMorentur  vin  Utt,  et  Uluset  se  creie(fi> 
eian  tanta  iadigaa  viderent? 

YiLTSiT'.Basprii,  di8cr6dit;fiiB» 
YiLToxsE  :  M^priser,  wndw'^' 
abject. 

Sk  ai  me  aara  biea  fesani, 
Qae  cbaacon  aea  envrrs  ne  Uve^i 
Cbascun  la  vUtok  et  mcssffle. 
*  Roman  de  laRose,'Hnti» 
ViLOLE :  Petit  bonrg,  petit  tiB^. 
dc  piUula.  Vdyez  VitiiTW. 

YnfAiEE,  inmere  if^ft^^'^'t^ 
acctdens  impr^vus ,  coiamt  gr^ 
gel^ ,  inondalioa ,  ^^^^v]^ 
peste,  famine,  cnfin  toate  es^*^ 
cident  qn'on  ne  pent  prcfenir ;  ^ 
mof^r,  h  id  majore. 

YiMAiRE,  oimere  :  Vice-**"' 
lieutenant  d'un  maire  detillf;*^ 
major.  . 

YiMERE  :  Atteinte  ernelle^*^ 


Osier, » 


gereuse. 

YiMoi,  vimois,  *^''"^**_j^^ 
bri$seau  servant  k  lier  ks  «^ 
tonneaux.     •  ^^ 

YiF ,  win  :  Uantomae* »  ^^ 
des  grains.  Foyez  Gaiio.      ^^ 

YiNADE  :  Corv^  *l?*/^0' 
vassal  pour  mener  Ic  via  «•  *** 
gneur.  .     ^^ 

YiNAGE ,  i^inagie,  ^j^Xl^ 
Droit  seiffnenrial  surle*  ^V"*V^ 
snr  les  vms  pressures  »»  r  _^ 
banal,  droit  snr  les  rios  ^"^Z^, 
sur  les  terres  de  certain*  *^^^ 
droit  qui  r^pondoit  i  ^,^^it 
eft  tendons  par,  P^^'^^^jjafT 
march^ ,  epingles ,  &c.  9^Z^  u0 
bl^  de  communaut^  *  ^-ter,'' 
les  habitans  dcvoient  se  tw"^ 
•^  Ton  disctttoit  ce  qw  ^" 
ks  vijde$5  /tf6«^«r»«*^' 
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YniAZKVt  (Taisseaiix) :  Cvlw^%^  ton^ 

Beaux  et  autres  ustensUes  pour  met- 

tre  ou  transporter  la  vendange  et  le 

Tin.. Par  on  contrat  de  1 7  I9,le  Comte 

de  Bourdeille  doune  a  rente  une  piece 

de  terre  poor  planter  en  vigne ,  a  la 

charge  par  le  prenenr  de  payer  le 

I    neuvieme  des  fruits  pour  droit  de 

terrage  et  d'agrier,  requ^rable  par  le 

teigneur^qui  ^toit  tenu  de  faire  mener 

au  pas  de  la  Tigne  ses  poisseoitx  vi- 

I    naires ,    pour   recevoir   son   droit 

'   d'agrier.  Dans  d*autres  baux,  ce  droit 

^toit  paj^a})le  au  pas  de  la  recette , 

c*est-a-dire ,  au  ch&tea  n  du  seigneur. 

V^K  BAST^jiT  ^  wn  tie  bfjffet :  Vin 

m^l^  d*eau.  Fin  bout^,  vi/^  bot^  :  Yin 

gAt^ ,  aigri ,  qui  se  g4te ,  qui  est  pres 

de  la  lie ,  qui  finit ,  qui  se  bote  pour 

partir,  qui  est  a  la  fin  du  tonneau. 

ViNCBSLiN  :  Vinceslas ,  nom  pro-^ 
pre  d'homme. 

Yin  de  com>i^  :  Celui  que  Ton 
boit  en  se  s^parant. 

Taut  que  1«  Eoi  ppor  %p\  retraire ,  deaoymda 
les  espjces  et  vin  dt  .conoid  endementiert 
qn^ilt  daofoicnt et  quaat  les  dances  fa- 
rent  cets^es,  atrant  les  espicea  renues  et  le 
'vin  du  eongbi, 

Roman  du  Petit  Jehan  de  Scdntri. 

Yiir  j>s  copcHiSE  :  Present  en 
Tiande  et  en  vin ,  ou  en  argent ,  que 
les  nouveaux  mari^s  donnoient  anx 
jeunes  gens  du  lieu ,  pour  avoir  1^ 
liberty  de  coucher  avec  leurs  femii^es. 
Vin  de  couchier:  Cel^ii  qu!on  donuoit 
a  certains  officiers  de  fa  majson  du 
Roi ;  yin  qui  se  pvmoit  apres  le  sou- 
per,  et  avant  de  se  mettre  -au  lit. 

YiifDELLE;S  :  Blanches  pliss^es  , 
manchettes. 

Yin  de  mariaoe  :  Ce  qu'un  artban 
payoit  k  ses  compagnons  quand  il  se 
marioit.  Vin  de  moiU^ ,  qui  se  pap^ 
tage  entre  le  propri^laire  des  vignes 
et  le  yigneron;  w'/t  le  conte,  droit 
seigacurial  sur  les  vignes;  vui  d'o^t, 
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certain  imp^t  sur  le  vin  pour  les  frais 
de  la  guerre;  vinpoireau,  cidre;  vin 
dfi  sac,  fait  de  lie  de  vin  et  d*eau 
coul^  par  nn  sac ;  pin  de  S.  Jehan, 
vin  fort  capiteux,  ou  Tenant  d'un  en* 
droit  de  ce  nom;  vin  de  tainie.  Tin 
dout  on  se  sert  pour  donner  de  la 
couleur  k  un  autre  Tin. 

YiN-DONiTEja.  Foj-ez  Yin  de  cou- 

CBlEa. 

YiNSR  :  CultiTcr  la  Tigne ,  proTi- 
gner;  Tcndre,  d^biter  du  Tin. 

YiNETTE  :  Oseille,  plante  pou* 
gere  :  elle  a  encore  ce  nom  dans  plu* 
sieurs  provinces ;  d'ou  ^pine-Tinette, 
arbrisseau  doflt  les  fruits  sont  aigres 
comme  la  vinette, 
YiNG  :  Je  vins;  peni. 
Je  congnoit  en  qnel  poTrete, 
Fing  tuT  terre  et  naaqni  d'enfairee; 
le  congnoU  que  Dien  m'a  prest^ 
Tant  de  biena  en  grant  kabondance. 
Baiades  de  Bourgogne, 

YiNOE  :  Yienne;  peniat, 

Samnel ,  bel  fia ,  qnele  parole  eat  ^o  qos 
Deiu  ad  od  tei  parted?  jo  te  pr!  que  uel* 
ceiles  9  e  at  tu  me  cellet ,  icel  mal  vinge  aur 
tei  y  que  Den  ad  pari^  de  mei. 

Premier  Uvre  des  Rois,  chap,  3. 

YiNGiEE  :  Yenger;  pindicare. 
YiNCNE :  Vigne ;  pinea;  ce  mot  est 
encore  usit^  en  Picardie. 

Cbaacnna  grant  patide  menoit, 
L*ana  a  Tautre  leTtn  doooit; 
Tien ,  je  t'en  doing ,  apres  m>n  done , 
Cia  crut  5or  nn^  i^ingiw  boue. 
fabliau  des  trois  Avugles  de  Compiengne, 
vers  x|5. 

YiNONEVE ,  pingnier  :  Garde  des 
vignes,  messier. 

YiwGTiiif :  Les  murs  d'une  Tille , 
son  enceinte,  selon  p.  Carpentier. 

YiNiEE ,  pinoder  :  Marchand  de 
Tjin ,  cabarelier. 

YiNOT  :  Petit  vin ,  vin  tres>foible. 

YiNOTS  :  Droit  seigaeurial  sur  les 
vignes. 

YijfT  J  pimt  .••Yinjjt ;  pigintl;  d'o4 
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vingtaitiy  wntain,  le  nombre  de  Tingt, 
-vingtaine. 

ViKTiME  ,  vintesisme ,  vintisme  : 
Yingtieme. 

El  Dintesisme  an  le  Eei  Asa  de  Juda  regnad 
HeU  l«  fib  Baasa  sur  ItraM ,  k  doaz  aas  re*' 
Iptiad;  mais  uns  de  set  hornet  2^amri  par  mm, 
kl  etteit  not  de  tet  Conettablet ,  reTeUd  ea- 
cuntre  Ini. 

///e  £*Vr»  des  Rois,J6l.  xo8,  T*. 

ViwTRB ,  vintner :  Le  venire;  ven- 
ter;  geolier,  concierge. 

ViNTREEiE  :  Office  de  geolier  oa 
de  concierge  d'une  prison. 

ViNZ  :  Vingt;  snginti.  Trais  vinz  : 

Soixante.  a 

Qoanz  vinz  tont-ee ,  ce  dit  li  fox? 
Ce  tont  trois  vins ,  fet  U  Tilauit. 

*  Roman  tTEttruhert,  vers  54. 

VioLE :  Violon,instrument  k  cordes. 

VioLEE  :  Jouer  du  yiolon  on  de  la 
violei  et  non  pas  de  la  vielle  on  de 
la  lyre ,  comme  le  dit  D.  Carpentier. 

Violet  :  Petit  chemin,  sentier, 
petite  voie.  Voyez  Vehelle. 

VioLETE  :  Profanation. 

VioLEua  :Violateur,celuiqm  violc 
et  rompt  un  traits ;  qoi  n^ige ,  qui 
m^prise. 

VioLiBE  :  Certain  ouvrage  de  ma- 
^onnerie ;  dans  plnsieurs  provinces 
on  nomme  ainsi  la  girofl^. 

YioT  :  Borel  dit  que  si  ce  mot  ne 
signifie  envie ,  il  ne  I'entend  point ;  il 
me  semble  ^tre  employ^  dans  la  cita- 
tion suivante,  poor  trouble,  d^sor- 
dre,  confusion. 

Lort  Mettire  Hugne  Anbrlot^ 
CheTalier  de  renom,  qui  ot 
Tena  long-temps  la  Prevoste 
De  Pant  en  paix  sans  viot* 

fyUapke  de  S.  Jacques  de  tHopHoL 

YioucHE ,  viou  :  Yieux ,  vieiilard , 
de  longne  vie. 

YiPiLLON  :  Goupillon  pour  as- 
perger. 

Yi^uBT :  Guicket;  d'ostiarium. 


VIR 

YiE  :  Voir,  regarder,  obserrer; 
pidere, 

YiEAGo  :  Qui  vient  de  ITioaiMi 
de  wr. 

Done,  ditt  Adam :  cist  os  est  de  mn(»,^ 
la  char  de  ma  char :  ceste  sera  tpelee  vnp> 
car  d*oiDe  ett  prite. 

BiNe  hist, ,  Gen^ ,  chap. ^.tten,^' 
BibUoth.  de  CArseiuL 

Dixitque  Adam  :  hoc  nunc  os  ex^ 
meis,  et  caro  de  came  mea :  hoe  'voedff 
Tirago  quoniam  de  viro  sumpta  est. 

YiE  AiLLE :  Courroie,  lanicre,fotft 
de  cuir. 

YiEATow  :  Petit  trait  d'irbi»e. 
petite  fleche. 

YiEE :  Reche ,  dard.  Foya)^^ 
tion  de  Boujok. 

YiE^  :  Tourn^. 

Ponr  ton  imaige  aToit  en  vat  1^^^ 
petant  toixante  et  hoict  marts,  ■■«  ^ 
d*etmaa  iM^mpetant :  en  laqadlt  ^^JT 
traict  nng  corpt  bomain  aytat  dew  ^ 
Tnne  vHe  rert  Tanltre,  ^*^rTi 
pieda,  et  4!«u  coU.  Mabeiai8,br»hf^ 

YiEiE  :  Terrein  que  le$  htti^ 
d'une  commune   se  p*rtag€Ot 


tr'euE  pour  le  cultivcr  chacttna 


Ifar 


gr^ 


YiEEGAu:Dr61e,libcrtin 


YiEELAi ,  pirelajr,  virlajf 


:Sot^^ 


po^sic.  r.  la  citation  deMiTiw^ 

YiEELAif  :  Monnoic  ^'•'^^ 

Dues  de  Bourgogne  ponrU  r»»°^ 

Foyez  Yieliin.  j  ;-«(»« 

YiEELi,  virenli  :  Sorte  dej<» 
badinage  peu  decent. 

Le  virenH  rou»  eoneak  (eret 
Et  li  TiUiBt  commettee  khnt^t 
Qoant  la  parole  a  «"**""*iL- 
M^  rient  ne  vaot ,  il  1 «  E5^  ,ii. 
LaChastelamedeS.aB^''^^ 

YiEBOLETS  :  Parlies  mt^^"" 

rhomme.  .^'inir* 

YiEEa:Allerdec6t^«'*^*^'^ 
changer,  tourner;  ct  cbi»9tr, 

de vant  soi ;  girare.  , 

Je  faicta  mes  gorgias  cooWr.    . 
Dancer,  bondlr,  tonrwr,  w^» 
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T^ruter,  fiiretcr»  enqserir, 
Fringner,  pomper,  chanter^  tautttr, 
Poit  rlre ,  pais  tott  souspirer. 
CoquiUart,  BlatoM  des  Armes  et  du  Dames, 

ViEBTON  :  Petite  fleche,  petit  trait 
d'arbalete;  verutum. 

YiEEULLB  :  Yirole. 

ViRB-voLTi,  pire-tfoute  :*  Volte- 
face,  action  de  retoumer  le  -visage; 
de  vuUus  et  de  girare, 

VmB-voLTia :  Faire  tounier,  tour- 
ner  d«yant  derriere  \  girare  pultum, 

ViEOB  :  Certaine  mesure  de  terre. 
Foyez  Vbeob« 

ViEGE,  ¥irgine :  Yiergey  pucelle; 
Virgo  9  virginis. 

Moult  est  grant  merTeille  coment  li  ha- 
mains  coers  se  polt  aploier  &  croire  ke  Dens 
fust  hom  et  que  virgint  pennanast  cile  k*eii- 
fant  airoit  porteit  et  enfanteh. 

Sermons  de  S.  Bemmrd,f6l,  8i. 

n  eofeairent  Imi  lo  conduit  de  la  aoTele 
•stoile ,  et  si  aorerent  lo  novel  enfant  de  la 
yirgine.     Sermons  de  S,  Bernard,  Jbl,  77. 

HotBi  adoraveritnt  novum  Yirginis  partum, 
Mfiumtet  novisideris  dmctum, 

hon  saillent  ciat  Sains  <{ui  mlez  mlcz , 
Tontes  ces  Firges  et  ces  Dames, 
Qui  tontes  prient  por  ces  ames ; 
Mais  la  douce  P^irgt  Marie 
Est  primeraine  en  pies  saillie , 
Devant  son  fil  en  est  Teuoe , 
£Ue  ne  se  contiut  pas  mne, 
Ains  li  a  prol^  la  merct. 
Fabl.  de  la  Court  de  Paradis ,  'vers  535. 

YiEGiNiTEi :  Yirginit^ ;  virginitas, 

.  • Gentilx  pucele 

Si  me  doint  Dieux  s*amour  avoir, 
Se  de  Toir  pooie  savoir 
Qu'en  nostra  ordre  eotrcr  Tosissiei 
Et  que  senz  faneeir  p^ussiex  • 
Gardeir  vostre  'virginitei, 
Sachiex  de  fine  Write! , 
Qn^en  nostre  bienfait  tos  metroie. 
Fabliau  de  freire  Denise,  vers  S8» 

YiEGEAiN  :  Cribhires  , .  meniies 
paiUes. 

Yf  EiPOTBNCB:Fille  bonne  k  marier. 

YiELAiH,  virlan,  virlen,  virllan : 
Monnoie  d*argent  des  Dues  de  Bour- 
gogne  pom:  la  Flandre. 
11. 
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VisoBULB  :  Yirolc. 
ViEOLBT  :  Girouette ;  et  jeu  d*6n- 
fant ;  de  girare. 

ViMLBT,  virUr :  Jeune  homme. 
YiEON  :  En-viron,  i^-peu-pres,  au- 
tour  de  :  temre  encore  usit^  dans  la 
Normandie  et  le  Pcrche.  Foj'ez  les 
Antiquit^s  de  Caen,  par  Bourgue* 
ville,  liv.  2 ,  page  78. 

ViEOHNBE ,  virouner  :  Tonmer, 
aller  autour,  environner. 

ViESGAEE  :  Sorte  de  tribunal  et  de 
juridiction  en  Flandre. 
YiETE.  Foyez  Ybltb. 
YiETBE.  Fqjrez  Yeltee.  ^ 

YiEzon  :  La  yille  de  Yierzon  dans 
le  Berry,  sur  la  riyiere  du  Cher. 

Vis,  viz  :  Visage,  figure,  face; 
visus  {totum  pro  parte) ;  d'oii  I'expres- 
sion  vis-a-vis ;  visus  ad  visum. 
Grant  domage  ne  fn  ce  mie 
S*ele  momst,  ne  grant  pechi^ 
Car  tot  son  cors  estoit  sechi^ 
0        De  vleiUessc  et  aneantt , 

Moult  estoit  ja  son  ihs  flestrl. 
Qui  ja  fu  sonef  et  plains. 
Roman  de  la  Hose,  dSeAiHmt  le  portrait 
de  Fieitlesse, 

Vis,  viz  :  Vivant ,  plein  Be  vie; 
fvVitf. 

Or  dist  li  nns  des  mors  as  vis, 
Seignor,  regardex  nous  as  itis. 

Dist  de  Beaudoin  de  Condi,  M,  3i  i, 
r%  CO/.  3. 
Li  vis  a  pon  d*amis ,  U  mors  n*en  a  not. 

Aneien  Proverhe. 
Vis  ,  viz  :  Avis ,  avertissement  J  de 
w«a.  H  nt'est  vis :  II  me  semble ,  il  me 
paroit ;  mihi  visum  est.  Li  est  vis :  hui 
semble ,  lui  paroit 

Li  dui  amant  sont  en  grant  cnre , 
Trop  lor  est  vis  que  cil  jor  dure  ; 
Molt  se  complaingnent  du  soleil, 
Sorent  Tapelent  uon  f^eil 
Qui  targe  taut  k  esconser. 
FablituL  <w  Piramus  et  Tjrsbi,  vers  576. 
Quant  Tesgarde  n^i  blasme  rien , 
Que  quanquVle  TOtt  //  est  vis 
Que  ne  puet  estre  miex  assis. 

Fabliau  de  NmreUus,  vers  109. 


Digitized  by 


Google 


yia  VIS 

Vis  :  Vide  ;  viduus. 
Vis  :  Visud. 

Vis  ,  viz  :  Vil ,  abject ,  Tilaui ,  m^ 
prisable;  de  viiis.  ^ 

Bien  doit  ettrc  rMrm—r  ifis 
Qui  Tuet  devenlr  menettrex. 
Fabliau  h  la  Robe  vemutVe,  "vers  256. 
Et  qoant  ce  vient  la  matinee 
Qoe  nostre  mrtnie  eat  levee , 
11  ttvrent  Thuia  et  j«  entre  enx , 
Mala  il  a*a  ai  ,chetif  Uena 
Que  ne  die  vis  ca ,  vis  la. 
Fabliau  du  Ckien  et  de  VAsne,  vers  8i. 
Vis  :   Sorte  d'escalier  tournant. 
f^oyez  Vie. 

Vis- AD  VIRAL  :  Cdui  qui  exerce  les 
fonctions  de  ch^telain  ou  de  garde 
d*an  chl^teau. 

Yiskoi.^  visaige :  La  partie  da  cha- 
peron qui  enveloppoit  le  visage ;  de 
visus»  Faux  visage  ^fol  visaige  ,  mas- 
que \fmre  visage,  faire  face ,  se  tour- 
ner ;  monprerle  visage  a  quelque  chose 
que  ce  soil ,  a  un  ordre  ou  a  un  com- 
mandement,  c*est  r^sister,  d^sob^ir^ 
aller  contre. 

ViSAGiBEB,  viseagiere ;  Visiere  d*un 
casque ,  les  parties  qui  couvroient  les 
joues ;  de  visus, 

Cia  fu  aasenez  laidement 

£n  Tyaume ,  aut  la  visagiere , 

D'uu  aleaaz  parmi  Tuilliere. 

Guiiiaume  Guiart,/ol  laS. 

VisANCB  :  Apparence ,  air,  mine , 
facon. 

YiskVWEVT^  viselment,  viseument: 
Atlenli"vemcrit ,  fix^ment. 

VisER ,  viseter  :  Examiner,  obser- 
TCr,  reconnoitre. 

DoiveDt  il  aoi  ci  arester? 
Nenil,  mk  roiaent  viseter 
Le  ^aiutoaire  precienx 
DoBt  moD  caer  est  si  envieaz. 

*  Roman  de  la  Rose,  vers  a3ai. 

Visiere,  pour  visagiere  :  Mou- 
choir,  toile  pour  essuyer  le  visage. 

VisisT  fqu*o<i)  :  Qu'on  se  garde. 
Qu'on  visisi  defaire  :  Qu^on  s*avisAt 
de  faire. 


VIS 

VisiTANCE ,  visiiadoH :  Visile,  is^ 
pection ;  vtsitatio. 

U  n*fMit  paa  T«Ula«t  ttae  ittcb« 
Qi^e  doora  qui  son  coatcl  leidXi 
Mais  d*nn  riche  nserier  Aalade 
La  visitance  et  bone  et  sa4e. 

RemandtUkm. 

ViSLE  :  Vrille  ou  foret ,  per^- 
VisHiEBE . :  Oseraie ,  lieu  reipfi 

d*osiers. 

Visit  AGS,   visnaige  :  ywaaa^\ 

vianitas. 

Nous  prendrona  en  nostre  lum^ 
Un  home  que  nous  iftiexamoa. 
)«  Totroi  bien,  prenoos  Sywrn* 
Et  ma  Comere  Dame  Aopaist 
Qoe  qu*il  aviegne  de  la  pats*^ 
Cil  dni  garderont  bien  an  droit. 

Fabliau  de  sire  Main  etde«^ 
jinUuse,  vers  iii. 

Et  aloit  par  aoi,  ja  aoit  oe  q««  <^«'^ 
malvkemeaty  k  T^iaa  et  par  le  'NM^ 
Minudes  de S,  Louis, ^^^ 

VisKB  :  Vigne,  bois;  vinea. 


Lo  ProTOSt  dea  bdnteillers  c  _ 
aonn  aonnge;  jeo  ria  nne  vism  datis*'|'^ 
en  laqnrlle  eatoient  troislJfneei,ctlc»f<^ 
creistreut  petit,  et  apria  les  floars  del f«r 
meurisseient.       Bible  (^en^,  c^  *"»**^ 

Narravit  prior  pnrposiM  ^*"''''J^ 
SQpmium  suum  :  videbam  eorammi^  * 
in  tfua  erant  tres  propeigines ,  cresortj^ 
laitm  in  gemnuu,  et  postjiores  »es  •■^ 
rescere, 

Visifii :  Hameau ,  tillage,  i©^* 

D.  Carpentier. 

ViSQiiBE.  Fbyez  VicQO«»« 
VisQU  Bcx,  pour  fW^jiew.VifiO* 

vicecomes. 

VissB.  Foyez  Visagibbi. 

VissiBR  :  Barque,  ^*'*^Vj. 
transport  pour  les  chevaux ;  P*"" 
^trc  doit-on  lire  uissier.  Voy.  «*^ 

Lor  Teisi^s  maint  Cberaliers  et  ^"^^ 
jans  iaair  dea  a^  el  mains  bM  ***2^ 
des  vissiers  et  maint  rich*  tref ,  «*  ?J\^ 
Teillon.  rale  UardouiH,J»'  ^^ 

VisTB  :  Vuic,  regard,  eo«H** 
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VisTE  :  Alerte  9  vif,  expMitifj 
prompt,  diligent, 

ReoMiaiiz  fa  ,  et  preax  et  'vistet, 
PluB  legier  home  oe  tr^istet. 

*  Roman  de  la  Rose,  'vers  891. 

YisTB  :  £spece  de  yase  9  ume  t6- 
pnlcrale. 

VisTEMENT  :  Promptemenl ,  diift- 
gemm^nt ,  Tivenient ,  a  la  hite  9  tans 
retard ,  au  plut^t ,  a  rinatant  mtoe. 

Atant  Taatre  bo^n  sals! , 

£1  sac  le  mist ,  pais  si  le  lltw , 

A  SOD  col  si  que  poi  li  grlcTC , 

De  la  mes9D  ist  vistement: 

Et  la  Dame  teat  maintenaat 

De  rescrin  tret  le  tiers  (le  troititeie)  bo^o; 

Si  Ta  couchie  <]<  lea  le  fa , 

Atant  s'en  est  rers  Tuis  Temie. 

FabL  des  trots  Rocus,  "ven  x8a. 

ViTAViLoua  :  Qui  ch<§rit  la  Tie, 
homme  du  ai^le. 

ViTAiLLE  ,  victaaiUe ,  vitaillou/, 
vituaille  :  Vivres ,  alimens ,  provi- 
sions de  tout  ce  qui  est  n^essaire  a 
la  vie;  vicius. 

De  tea  denlera  assec  li  bain« 
Per  acbater  d«  la  'vUaiUe^ 

*  Le  Segretab^  Mfoint ,  ^vwt  %^4 

ViTiiKE  :  Le  pays  de  Virtemberg. 
ViTALiEa  :  Vivre  ou  amasser  des 

VITFCS* 

ViT  DE  BEtJf  :  Ncrf  de  boeuf. 

ViTiABLE  :  Sujet  a  se  g^ter,  4  sfe 
corromprc,  vicieux,  susceptible  de 
corruption ,  corruptible  j  de  ntiatio. 

ViTiGAL :  Droit  seigneurial,  p<§age, 
tribttt ;  de  vectigaL 

ViToa,  Fitour:  Victor,  nom  pro- 
pre '  d*boninie. 

De  cheminer  se  fut  pa«  mas  ((atigii^) 
Jasqu*A  la  roe  Saint  Fitot 
.Ife  trottvai  ne  pore  ne  botor. 

Let  Ruet  de  Paris,  n^tn  lao. 

ViTRic  :  Beau-pere ;  vitricus, 
ViTUPEaABLs :  Bl^mable,  dignc  de 
reprocbe;  «t  injurieux,  offensaol. 
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Vi  TUPS  ax,  vituperation  :  Bl&me, 
reproche;  vituperatio, 

Et  tu  sees  que  bon  mat-diant  a«  doit  blas- 
mer  sa  denree;  aios  est  tenu  de  la  loner, 
pos^  qu*elle  sojt  digue  de  'vitupere. 

La  Dance  aux  Aveugles. 

ViTDPEREB  :  Bi4iner ,' reprocher , 
m^priser,  d<^sbonorer ;  vituperare, 

ViTupERi  :  Lampe,  dans  le.pajs 
de  Mande. 

ViTuaiN  :  Koulier,  voiturier. 

ViUMENT  :  Vilement,  bassement, 
avec  m^pris;  olUter. 

ViuTi ,  vHt^ :  Abjection ,  m^ns , 
bassesse ,  chose  vile  et  m^prisable ; 
viliias, 

M^t  il  erieaient  Tea  Chevaliers : 
Si  lea  dolt-on  avoli*  plus  chiers,  * 
£t  essaachler  et  honuerer , 
Et  se  doit-on  contre  aus  lerer 
De  si  Icing  c^on  les  Toit  Tenir, 
Chertes  bien  devroit-on  hounir 
Chiaua  qui  lea  tienent  eti  viuid, 

Qrdnu  d9  Ckendtrie,  nten  ^55. 

Viuz ,  vius  :  Vieux ,  ancien ,  Ag^  j 
0eeus. 

Viuz  ,  vius :  Vil ,  bas ,  abjeet ;  vilis. 
VivAiHT  (rime) :  Vivent;  vivunt. 

Esperance  par  sofTrir  yaint , 
Bt  fet  qne  li  aaiattt  "vivainr. 

.     *  Roman  d€  ia  Rou  ,  iwrf  0649. 

VtVAULE  :  Vivant,  vivante,  vivi- 
fiant ,  plein  de  force ;  vitaiis. 

DJen  mellat  i  cest  Inm  terrien  force  ifi- 
vaule.         Sermons  de  S.  Bernard,  foU  3o. 

Huic  enim  limo  terreno  vim  ritalem  mis- 
cuit. 

Vive  (estre  en)  :  £tre  inquieti  £tre 
en  alerte. 

ViVELOTiTE ,  vivenotte  :  Ce  qu'on 
laisse  a  une  veuve  pour  sa  nourriture 
et  jKm  entretien,  sur  les  biens  de  son 
^n^rij  vifalitium,    • 

VivE-PATVEE  :  Temps  de  la  glan- 
d^e,  des  faines,  &c. 

VivEaow  :  Garenne,  yivier,  ^tang. 

VtvET  :  Especf  de  poissoA  de  mtx, 
% 
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ViviBa :  Boutique  ou  Ton  conserre 
le  poisson. 

ViVEK  :  Vip^re. 

Vivas  iTATU&EL :  Pension  yiag^e, 
pension  alimentaire ,  le  n^cessaire 
pour  vivre. 

VivEET  :  Vivicr,  ^tang,  boutique, 
coffre  oil  l*on  conserve  le  poisson. 

VivYRE :  Reservoir,  ^tang,  vivier. 

Vie  :  Visage;  de  visas. 

Vie  :  Vivant ;  vivos* 

Vie  :  VieuE ;  ve$us. 

Sons  one  ancicnne  clt^  , 

Qui  c\i%  estolt  de  o«l  rego4, 

Li  Sires  qui  le  maitenolt 

Moat  en  nfix  hom,  et  femm«  AToit, 

Un«  D«me  de  hant  parage , 

France  et  cortoite,  bele  et  sage. 

Li  Lais  dt  Gugemer,  vers  igS. 

Viz  ;  Vil ,  abject ,  m^risable,  cor- 
rompu ;  vilis. 

Trop  est  U  tieolet  viz  et  ore, 
Certes  je  Todrote  estre  mors 
Qant  moi  remembre  det  Baroiu , 
Et  de  lor  fez  et  de  lor  nont, 
Et  def  haiu  Princea  hoaores, 
Qui  tnit  sont  mort. ...» 

Bible  Guiot,  vers  3o3. 

Viz  :  Escalier  tournant  en  forme 
de  vis,  et  fort  en  usage  au  xiii^si^le. 

Et  aroieat  alui  acorde  leur  beaoigne ,  que 
iU  teooient  leur  parlemeot  en  une  vU  qui 
descendoU  de  Tone  chanibre  en  Tautre. 

Joimfiile,  Bistoire  de  S.  Louis* 

Vo  :  Votre ;  vester;  au  plurid  90s, 
vAtres. 

One  m^  St  bon  yilaia  ne  vl, 
Fo  Seneschal  a  bien  servi, 
Bendu  li  a  sa  ciivertise , 
Por  ce  est  fols  qui  mal  atise, 
£t  qui  a  uud  fere  labeure ; 
Ce  que  Sires  done  et  sers  plenre  , 
Sachiez  ce  sont  Irnnes  perdnes. 

Le  Dit  du  Buffet,  vers  ft37. 

VoAiLLOR  :  Celui  qui  vent  du  bien 
k  quelqu'un ,  qui  Taide  et  le  favorise, 
partisan. 

VoAiir :  Saison  ou  Ton  recueille  les 
fruiu  9  rautomne.  Voyet  Gaaxo. 


Vocable  :  Nom  d'une  chose;  w- 
cahulum. 

VocABULiSTB  :  Autcur  d*un  toci- 
bulaire  ou  dictionnaire. 

VoGALBt  (mos) :  Paroles  doueoel 
flatteuaes. 

Voc  ALiTi  :  Douceur  dans  It  p»- 
nonciation. 

VocATEs  :  Anetens  peupks  de  It 
Gaule  Aquitanique,  dont  C^  ^ 
dans  tes  Commentaires. 

VocATiOH  :  Cri ,  appel,  demiiAi 
mani^e  de  faire  entendre  quelip 
diose  par  signe ;  de  vocado. 

VocHB ,  noche :  P^trin. 

VoGHEB ,  voctder :  Crier,  sppdtf  J 
ajourner ,  assigner ,  citer  dcnnt  ie 
juge,  demander,  r^lamer;  vocor^' 

Kar  cert€t  tn  seis,  ke  li  Sires  dift  iAbn- 

bam :  en  Isaac  senit  a  toi  voehU  It  *<*!■«* 

Dial,  dM  S.  Q^goire,  Uv.i.th^^ 

Certi  etenim  nosti,  quia  ad  A^ra^  ^ 
minus  dixit:  in  Isaac  Tocabitnr  tibitt^tK- 

Or  niant  par  grant  rois  voekat  lo  ■** 
par  son  nom ,  disnnt :  frere  Maroeti. 
DiaLdeS,Gn^oire,liv.i,chf»^ 

Non  autem  gratuU  voce  <'^"**^  ^ 
nomen  TOcaTit ,  dieens  zfraUr  Jdivcem* 

Et  qnant  la  Court  aura  ce  •V'^'  ^'^ 
Tos  garens  si  loing  qne  tous  ales  si  looS  J^ 
A  vos  garens  amcner.  ^ 

C*est-a-dire,  mandet4et  a  on  »» •"*!  ** 
qn*il  Tona  poisse  snffire  poor  n*<(r«  P" 
dtfant.        jissises  de  Jirusdlem,  chef-  7^ 

Voci  ST,  pour  vosist:  Voulut ;  9^ 
VociTi  :  Appel^,  qu'on  «PP<**' 
vodtaitu, 

VoDEBNt  :  Voulurenl;  volMff^ 
VoE  ;  Voie,  chemin;  via* 
Par  mon  Seignev  Saint  SaarcoVi 
Par  la  Tont  11  bon  pecheoaTf 
Ponr  ce  one  Diex  lor  entoit  ]••» 
Si  dcTes  bien  en  ceste  voe 
Monseignor  Saint  Henorreq**''** 
Mais  ains  ne  fnstes  en  sa  tert-    _^ 
Fabliau  duCkepoUerkiaBuM'^'f^^' 

vers  •87. 
Voi  :  Promts ,  consacri* 
Voi ,  vOMi :  Avottd ,  qui  «  *^*'^ 
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ctUe  on  la  d^ense  d'one  terre ;  ad- 
pocatus, 

YoBxmB  :  Verre  a  boire ;  de  vitrum. 

YoxL  :  Je  tcux  ^  poIo. 

7e  ne owe/ rien  f«ire  qa*a  ton  o£s  (profit) 
lie  toit.  La  Maniere  ttourer, 

YoxLLX  :  Yeuille ,  plaise. 

n  ne  t€t  tant  crier  ne  braire  , 
Soi  d^atre  ne  tol  d^traire, 
K*ele  en  voelle  merci  aroir 
Stnl  tank  qn*il  le  poisce  Tioir. 

X#  Dittle  Lmmnd,  ^vtn  345. 

Yoaa  :  Yoif,  regarder;  videre. 

YoBa  :  Yrai ,  v^table ;  verum. 

Yoaa  :  Youcr,  faire  Yoev,  pro- 
meltre »  oBnr ;  appeler,  citer  en  jni^ 
ticc;  povere. 

Por  f  on  qne  te  me  dis  estoit 
Que  la  bataiUe  e«tre  deyoit , 
Ont  Norman  promit  et  voig 
Si  com  U  Clerc  l^orent  lo^ , 
K.*a  eel  jor;  mail,  se  il  TiToient, 
Char  ne  sain  ne  mangeroient. 

Roman  du  Ron  ,JbL  i3a ,  F*. 

YoEaaa  :  Verre ;  pitrum. 

VoanoE  :  Dard  de  chassenr. 

YoBZ  :  Gn^,  passage  de  riTi^; 
vadum. 

.  Voox  :  Serpe,  fancille;  sorte d'ar- 
me  dtfensiye. 

VooBKXiiT :  Appel  en  justice,  assi- 
gnation ;  pocado. 

VooiBB  :  Citer,  appeler  en  justice ; 
pocare.  Voyex  Vogbbe. 

VoouE  :  F^te  dn  patron  d'nn  Ken, 
oil  il  Tient  du  monde  des  enTirons  : 
ee  mot  est  encore  en  usage  dans  qnd* 
ques  proyinces. 

VoouEVE  :  Rameur. 

Vol  f  pois :  Je  yais ,  je  yas ;  pado. 

Dame  de  grant  raillance, 
PlttSy  qne  je  nc  vols  dlaanty 
Douce  et  noble  en  contenance. 
Adam  UBofU,  citi  par  la  RayaUtkn. 

Vol  :  Vide ;  piduus. 
VoiAOE  :  Bateau  ou  Yoiture  qui 
passe;  de  Piam  agere. 
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VoiAOiEE :  Messager,  commission- 
naire. 

VoicTUEON :  Voiturier,charretierf 
condncteur. 

Void,  au'f^inin  poide  :  Vide, 
nul ,  qui  n'a  aucfin  effet ;  pocuus. 

Et  meitmet  eel  altier  n'ettoit  pas  masse, 
eins  caT^  des  entableores,  et  nwid  par  de- 
dens.     Bible ,  Exode,  chap,  38,  vers.  7. 

Iptwn  autem  ahare  non  erat  soUdum, 
seacanmm  ei  tubtdis,  et  intus  Taconm. 

VoiDB,  pouede  :  Couleur  blene, 
pastel.  Voyez  Guedb. 

VoiDiE,  poisdie  :  Ruse,  iinesse, 
tromperie ,  subtilit^,  adresse ;  et  non 
pas  la  yue,  ainsi  que  Tout  dit  Borel 
et  plusieurs  autres.  Voyez  Voisdie. 

VoiB  :  Voyage ,  p^lerinage ;  route, 
chemin ;  pia.  , 

Qni  argent  porte  \  Rome,  assez  tost  perdn  a, 
On  ne  la  done  pas  •!  oom  Dien  comanda , 
On  set  bien  dire  k  fLomBf  si  veitmMeirare  4a, 
Ee se  non  vette  dare,  enda  la  vote  enda. 
La  Fia.du  Monde,  strophe  9. 

VoiBE  :  Voir,  examiner,  suiyant 
Borel. 

VoiEEE  :  Voirie,  jnridiction  doi 
seigneur  yoyer. 

VoiEEi  (quemin) :  Chemin  fray^ , 
par  lequel  on  a  coutume  de  passer. 

VoiEEiE  :  Grande  route ,  chemin , 
me ,  yoie ,  sentier ;  de  via. 

VoiEs  Fois ,  ou  toutes  pcies  :  Ce-- 
pendant,  mais. 

VoiL ,  pueil :  Je  yeux ,  1^0/0 ;  j'ai 
youlu,  polui. 

Tenet  silence ,  bones  gens ; 
tins  mtrade  qni  est  moolt  gens 
Dire  toos  Dotlet  reciter, 
Ponr  les  pech^ours  esciter 
A  sonrre  ce  qne  i  Diea  promettent  *. 
Gautier  de  Coinsi. 
*  C*est-4-dire  ponr  les  engager  a  pa jer ,  k 
s*acqnitter  de  ce  qnMs  promettent  i  Dien. 

Voi-LE-ci ,  poy-le-cy  :  Voyez-lc 
ici ,  le  yoici.  Vol  les  ci,  poy  les  cy  : 
Les  yoici. 

IVibonlet  fnt  cdtot^  devant  ponr  dire  1^ 
Us  ty  Ytnir.         Despiriers,  Zf«  Nowelle. 
3 


Digitized  by 


Google 


7i6         -»       vol 

VoiLSS  :  Traia  de  planeheft  6u  de 
bois  flott^s  qu*oii  met  sur  une  riviere 
pour  le  faire  d^scendre  d'un  Hen  k 
un  autre. 

VoiLbE  :  Nom  d'un  quartier  du 
ch&t^au  d«  Saumnrb 

\oii.h%^yaeulier,  euliier:  Remplir 
un  yase  quelconque  jasqu'au  bord. 

VoiNE  :  Veinc;  pena. 

Voir,  t'oiVe,  voirre,  9oirs,  tubst.  : 
T^rit^;  uerittu;  et  adj.  siir,  certain ,  * 
assur^,  vrai,  T^ritablt;  verus,  A$si' 
^mer  por  t^oir^  asiigner  qvielqu'aii  a 
^tre  pr<ifteiit  lorsqu'on  discutera  one 
aifaire  qui  I'int^esse  9  dire  voir,  dire 
la  -v^rit^;  voir  c^est  fnon,  je  jure  la 
y^rit^,  sorle  de  serment  qui  est  en- 
core usil^  parmi  les  femmes  ea  cer- 
taines  proirinces ;  ifoirs  est,  il  est  Trai« 
il  est  certaiB  5  il  est  constant ;  ttoire 
m^me,  encore  que;  poire  mais^  si 
c'^toit  certain ;  voire  que ,  quoique. 

Je  prlft  le.fMui  4e  6oa  sefxrcot  et  du  seofcot 
le  E07 ,  et  U  diz  :  or  esgardez  si  je  dis  voir  ^ 
et  lors  le  Roy  enlrcprist  a  deffeudre  Mettre 
Itoberc  de  pftvolei  d«  tout  sod  pooir* 

JoinvUle ,  His^vr*  4h  S>  Lnmi$i 
Tuit  VMTflii  feont  bd  »  dite. 

Jmcien  Proverbs 
Tesmoiog  U  femme  d«  Pjlate., 
Se  son  roary  Teust  rolu  croire , 
19  'eiist  pas  fait  moarlr  si  en  hate 
Le  Roy  de  reteffoelle  gloire  e 
Kile  Iny  dixt ,  c*est  clioae  iwirf  ^ 
He  fai  pas  oiourir  Nostre  Diea , 
On  tu  auras  d^enfer  le  lieu. 

Le  Miroir  des  Dotnei. 
Voirs  est  que  tontet  choset  qui  soat  propo- 
sees  pardevant  le  BaiHy ,  Be  ont  mie  mestier 
d^estre  miscs  en  jugement. 

Le  Lwre  de  Justice  et  dir  Pkt, 
Sa  Tie  soit  la  matedlle , 
Fait  rEvesques,  se  ce  est  'voir, 
Bmiiz  so4t-il,  et  ees  a^ohM. 

Le  Testmmem  de  tJsne,  iferw^, 

1a  menestrel  dient  entrVIs , 
Far  foi ,  Sire,  voos  ditcs  'woir, 
Qaar  il  la  doit  molt  bien  avoir, 

Le  Dif  du  Buffet,  vers  %l^ 

Yoia,  Poire,  poirre,  voirs,  voirz. 
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adv. :  Oui,  cela  est  yrai,  ccrttbe- 
ment,  v raiment,  v^ritablemcnt  j  vm* 

PuisquM  fault  q««  la  fie  line 
Au  morant  de  mort  rexempUire, 
On  se  doit  pener  de  bien  faire. 

Emtendbmbmt. 
Voire  :  car  le  pas  est  taat  d«r, 
Taut  aogolMeus. ,  taut  aspre  tt  gticf » 
Que  qui  n*y  pasae  net  et  pur. 
En  aura  tornK>ot  pouf  le  brief. 

X0  Dance  awe  Jreagftt. 

YoiEC  ,  poirie ,  ptnriere ,  fmrf^i 
poirriere ,  pofre  :  Verre ,  vitre  <w- 
HMiite,  eorame  celle  des  ^\\i»^<*^ 
reav  dt  Tcrre ;  vase  a  boire;  viov^ 

Et  li  Rois  les  a  fet  armer. 
Sans  pl|is  atendre  nule  cbose, 
Lor  hauberc  sout  de  passe  rose, 
Et  lor  Iiiaume  de  primevoire, 
Et  lor  gaiiibison  soot  de  'Voim. 

Fabliau  du  Jugement  ^Amcn. 
L*oste  n^oc  pitc  ^  ne  ipercj; 
li'riv  de  ses  vius  et  sea  biens ; 
A  l*un  boit  la  ,  a  Tautre  cy; 
Es  vajtres  no  d^meore  rien*. 
Je b«li  filvy  n« ^  ifetie«s> 
..  Di*t  Tub  a  I'autre^  s*aplegie 
1^  'eusse  esle ,  je  fotse  noye. 

East,  Detckamps ,  fol.  365 ,  td.  »• 
Si  ju  ausfe  recoitf?t  1^  Jtqe  WostfeSljfl* 
ensi  cum  il  decorrut  de  la.  crwi»  et  mJ« 
r^vi^e  ««  ayer  bbI  au  «a  vaisatl  d«  inm'^  ^^ 
n  me  covenist  sovent  porter ,  quel  cii««»*^ 
cuydiez-TOS  ke  ju  deusse  avoir  ei  il  F*" 
p^lf  Strmom4h  A  Bernard,  fil.^ 
Si  stillantem  in  enum  Domiid  nuif^ 
QoHegimm,  emtq^te  rtptitm  f^m  m^ 
'Pase  ifitreo ,  quod  et  portari  $etfi»f  V?^ 
retf  quid  anitni  habit urtts  essem  in  »<"* 
nwwt€tnt0  Pi 

VoiREMKKT  :  Vraimettt,  certsine- 
mept ,  assortment ;  perS,  Mais  voire 
ment :  Mais  a  propos ,  r^exion  ft>»«- 

Yeriteia  et  juatlae  tefflierelil  •wnrai*''* 
chaitif ;  mais  paix  et  miaericorde  jtf ***■* 
•nceos  c*on  I'esparaiast. 

St^inons  de  S.  Bernard,  fd,  J?^- 
Li  steclfs,  sacUiet  'poiremmt, 
Faura  par  anienuisemeM ; 
Par  amenuisement  faura , 
£t  taut  par  apeticera , 
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Q*o{t  home,  batront  en  on  for 
Le  bl^s  as  fleax  toate  jor , 
Et  dui  hom« ,  Toire  bieu  quatre 
Se  porront  en  on  pot  combatre. 

Bible  Gumt,  i>ers  %M. 

YoiKiK ,  ifoirierCy  voirriere :  Vitre. 

VoiaiB  (droit  de  la  grande) :  Droit 
de  haute ,  moyenne  et  basse  justice , 
accord^  par  Louis  yi  a  Tabbaye  de 
f  S.  Denis  >  dans  tout  l*espace  qui  etoit 
entonr^  de  croix  et  de  colonnes  de 
marbre. 

VoiaiiiK ,  voirinne  :  Pierre  fausse 
faite  de  T^rre ,  verroterie. 

*  YoiE'ita^  :  Juge  de  causes  civiles, 
'        maire,  ^hevin.  Foirjur^  d^eauwe  : 

*  Inspecteur  jur^  pour  les  eaux. 

'  Yoiaax ,  voirriere.  Voyei  Voiai. 

VoiSDiE  :  Sorte  d'^toffe,  suivant 
D.  Carpentier. 

VoiSDiEy  voedie ,  voidie ,  voisie  , 

f        voisise,  poisouteis,  voisouteit,  voisou- 

'        ieiz  :  D^guisement,  hypocrisie,tra- 

hisoii ,  ruse  ,  tromperie  ,  adresse , 

artifice,  finesse,  fraude ,  detour,  sub- 

tilit^;  versutia.  Voyez  Boisdie. 

Qaels  cboset  est  plos  periUoase  ke  sol  et 
sol  Intier  encontre  les  'voisoutez  de  Taneinio , 
kl  bien  Toit  lai ,  et  W  dtt  de  lot  oe  paet  mies 
^  Teor.     Sermoms  de  S.  Bermmrd,/oL  7a  ,  iT'. 

^  ifdd  enim  pencuhsias  qtdtm  solum  luc- 

tart  contra  antiqm  hostis  remitias ,  ^  quo 
r  nfideatur,  et  quern  videre  non  possit. 

'  Tn  es  Toirement  11  arbres  de  Tje  k!  fut  digne 

do  porteir  lo  fruit  de  salTeteit!  O  tu  maligoes 
'  aerpens ,  reprise  est  ta  felooesse  'voisouteiz , 

I  deacooverte  eat  ptainemeat  ta  fblscteix. 

I  Sermotu  de  S.  Bernard,  fol.  8,  B^, 

O  'vere  Kgnum  ifitw  quod  soium  fmt 
dignum  portare  fructum  saiutis  I  deprehenta 
est,  maligne  serpens,  versutia  tua  nudata 
est  pkuik  falsitas  tua. 

Et  cil  li  dist  tot  sans  Doisdie , 
Gart  bien  qu'il  ne  se  Toie  niie ; 
l¥e  TiTra  goere^sMl  se  toH. 

Fabliau  de  Narcisus,  vers  5i. 

VoisiOE,  noisettes,  voiseur,  voi- 
soiis ,  voisoutez,  voisouttez  :  Trom- 
peur ,  artificieux  ,  rus6  ,  m^chant. 
Voyez  BoiSEoa. 
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VoiSEE  :  AUer,  courir,  marcher; 
vadare;  d'oii  vols,  je  vas,  je  vais; 
voise^  va ;  voist^  aille ;  voit^  va ;  voise 
s'en,  qu'il  s*en  aille.  Dans  quelques 
provinces  le  peuple  fait  encore  usage 
de  ce  verbe ,  ainsi  que  du  compost 
i^en-voiser^  s'en  a  Her ;  Je  tn*en  pois  i, 
je  m*en  y  vais. 

Voiskusemeht:  Avec  ruse,  adroiter 
ment,  subtilement,  fraud iileusement. 

Qoe  il  h^  les  rices  et  aint  ses  Irer^s  et 
face  ifoiseusement  les  antendes^  et  ne  face 
niie  desralsoo  que  il  ne  bri»t  le  vaifsiaa, 
quauit  il  le  yiant  escurcr. 

Rigle  de  S.  Beno&,/ol.  86. 

VoisiEE ,  vesier,  pezier,  poidier  : 
Troraper ,  ruser ,  frauder  ,  mentir, 
d^guiser. 

VoisiEE  :  Parler,  selon  Borel ,  qui 
cite  ce  vers  du  Roman  de  Gauvain  : 
£t  Tont  par  la  sale  en  ^foisant, 

VoisiKAL  (chemin)  :  Chemin  de 
traverse. 

VoisiMAircB,  poising,  voisineity  voi' 
sifiM :  Voisinage ;  picinitas, 

VoisiRE  :  Voix. 

VoiSMScBi ,  poismeci,  lisez  pois  me 
chi,  pois  rne  ci :  Me  voici,  me  voila  ici. 

Dist  U  bermtCes,  btaos  amla, 
Aonr^  en  soti  Jlieaucria* 
Qui  tcl  corage  t*a  pre&te, 
Et  'voismecM  tout  aprest^  , 
Or  di,  et  je  les  orrai  («coutcrai). 
Jji  Chevalier  au  Burisel,  vers  883; 

VOISOUTEMENT.  F*.  VoiSEUSEMElTT. 

VoiST  :  Aille ,  mat-che ,  retourne. 

. . .  .n  demande,  ce  m'est  vis, 
Un  sachet  oJi  a  deux  serpeoz; 
Hos  n*en  trovons  c*ua.ci  dedeni. 
Li  riches  bom  voist  au  bodel. 

Fabliau  dun  Home  qui portott  grant 
avoir,  vers  91. 

VoxTOEB  :  Billard ,  selon  D.  Car- 
pentier. 

VoiTcaow  :  Voiturier,  charretier. 
VoivE  :  Veuve;  vidua. 
VoiviB  :  Viduite ,  veuvage. 
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VoiTEE,  ui'pre ,  uuire  :  Serpent, 
coiileuvi:e,vipere,  en  terme  deblason. 

Et  fl  ettoit  bion  roir  qotf  il  en  y  ot  dei  notes 
«a  ptsser,  et  eotre  \t%  autret  fat  naie  Mon- 
•eigneur  Jehan  d*Olieo«,  qai  portoit  baoiere 
k  U  'vohre.    Joitt^tUe  ,  Histoire  de  S,  Louis. 

Voix  (il  est)  :  On  dil,  le  bruit 
court.  Prendre  la  poix  tin  Roy :  Pro- 
damer  an  nom  da  RoL 

VoixiH  :  Voisin. 

Toiz  :  La  voix,  la  parole;  pox, 

Cil  serrent  Deu  a  Iiaate  voiz, 
CU  AODt  jor  et  nait  en  la  Crois, 
Hottre  Sires  en  att  piti^ ; 
Qae  hneTre  tp\  n*a  pas  boa  pie , 
lie  s«  paet  tenir  longaemeot. 

BibU  Guiot,  vers  tioo. 

VoLAOK  :  Stranger,  passant ,  non 
domicilii ;  idiot,  imb^iile.  Sang  vo^ 
lage  :  Blessure  l^ere  ,  d*ou  il  sort 
pen  de  sang. 

VoLAGE  :  Volant ;  l^g«r. 

^£t  en  l*air  les  olsiax  volages. 

Ovide ,  Mss.  cite  par  Boref, 

VoLAiNB  :  Serpe ,  fancille. 

VoLAiz  :  Branches  abattnes  par  le 
<rent. 

Volant  :  Biton  court,  gros  et  pro- 
pre  a  se  battre ;  sorte  de  poisson ; 
espece  de  serpe ;  et  Stranger,  passant, 
qui  n*est  point  domicilii. 

VoLATUEE  :  Volaiile ,  oiseau  de 
basse-cour. 

VoLCES  ARECOMIQUES  :  Peoples  de 
la  Gaule  qui  habitoient  la  Viennoise 
seconde ,  qui  ^toit  bord^e  par  la 
M^diterran^  on  mer  de  Gaule;  la 
Viennoise  secondecomprenoit  les  ter- 
ritoires  de  Narbonne,  Perpignan , 
Aleth,  S.  Pons,  Besiers,  Lod^Te, 
Agde,  Montpellier,  Nismes  et  Usez; 
Volcce  Arecomici,  Les  Voices  se  divi- 
soient  en  Tectosages,  qui  occupoient 
le  haut  Languedoc,  et  les  Areconu- 
queSi  qui  habitoient  le  bas. 

VoLGissENT,  pour  volsisstnt :  Voa- 
lussent. 


VOL 
VoLDKAi  :  Je  voudrai.  VoUrWy 
voldroye,  je  voudrois;  voldreiH,  3* 
Youlurent. 

Certes  jeife  voldroie  tUttt  hhbk 
De  Citiax ,  ne  Cfaiigni  AbMs; 
Moh  me  traTaillent  et  debotcat, 
£t  ennmeat  molt  et  corroneent, 
Qae  je  ne  lor  sai  resoa  readre. 

BiNeGuht,  vers  it6o. 

VoLDEE  :  Arc  de  trioini^be,To4tt. 

Le  nutln  en  alad  Ten  I«  Bsi,  <  o^  ^ 
narelle  qne  U  Reis  f«d  renaz  en  Gini^.e 
qu'il  oot  fait  voldre  un  4rche,  ^  fen  sp* 
e  demostrance  de  s«  victoria  •  di  M(lon(,< 
qu*il  s>n  fud  turnez  en  Galgali. 

Premier  lit^re  des  Bois ,  chap- 15. 
Vole  :  La  main;  vola;  c'cftpo^ 
cela ,  dit  Barbazan ,  que  dans  le  p 
de  cartes  on  dit  la  vole,  lonqnwf 
personne  enleve  tout,  fail  toale$l« 
mains ;  et  de  ce  m^me  mot  poia,  ^ 
le  francois  voleur,  qui  enlcYe  et  n^ 
SLvec  la  main. 

VoLKE  :  Aile,  jcvier,  mouTenMfi^ 
de  balance  qui  hausse  et  baisseiltc^ 
nativement,  levier  qui  traverse'' 
cabestan.  Folee  efassee :  Lc  •oifi'' 
temps  du  passage  des  bosses. 
Volenti  :  Volontc,  gr^;  «>''^ 
Kar  si  chascvn  feist  »t»  itolenUi, 
Tant  fast  li  poeples  en  terw  re«wi 
Ke  Deiia  a*i  fast  aervi  ne  aorcs, 
We  lei  tenae ,  ne  pechi^  redatst 

Roman  des  BotruaUfStr^^^^ 
Donee  m^ ,  dist  Rostre  Sire, 
Je  ne  vons  Tueii  inie  desdire. 
Que  je  TO  volenti  ne  face.  ^ 

Fabliau  de  la  Court  de  Paradis,  ven^ 
VoLEHTiEES  ;   VolondcTS ,  •^'^ 
plaisir,  de  bon  coeur.  Vo/e*  ^  ^ 
tion  de  Volissent. 

yoi.^VTit.vs,  polenler^ff'ole^ 

volenti/ y  volentin ,  polentis  f  ^^ 
trieus,  au  f^rainin  volenteusct  ^^ 
tiues,  volentriuesy  voleninttle :  Vowo- 
Uire,  de  bonne  Tolont*,  emprts^j 
disposd;  ces  mots  ne  H^^^^^ 
t^tu ,  opiniAtre ,  comme  Toat  dftlH^' 
sieurs  auleurs.  Fo/,  Voui''^^'^* 
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U%k  }k  or  doit  om  demandeir  noTeUet  ba- 

'  Uilhes  del  ancien  aaemi  eneontre  lo  seijaat 

de  DieQ,  k  cni  Tolrement  il  fist  bataiUiei  roi- 

Ihau,  mais  okisona  de  rictoire   miniatrat 

nient  *volentrius* 

DiaL  de  S,  Gr^ire ,  by,  9 ,  chop.  8. 

Sedjam  mmc  spectanda  sunt  contra  Dei 
famulum  antiqui  kostis  no»a  certamifm,  cui 
pngnam  quidtm  vdens  intulit,sed  occasiones 
nfictoruB  ministravit  luvitus. 

Et  qoe  il  avoit  moiit  grant  eap^rance  qae 
Ifoatre  Sires  li  feist  graces  par  les  m^rites  de 
lot  (  S.  Louis  ) ;  de  quoi  ledit  Monseignenr 
Jehan ,  qaand  il  le  rit  si  nwlentif^t  ce ,  il  le 
conforta  et  li  dist  qae  il  li  conseilloit  bien 
qae  il  reqnist  le  benoiet  Saint  Lojs. 

Miracles  de  S,  Louis,  chap,  i3. 

Tos  jors  erent  k  cbavestriaus 
Entre  lui  et  Dane  Anieuse , 
Qui  n'estoit  pas  trop  yolenteuse 
De  loi  serrir  a  son  Toloir ; 
Qnar  qnant  li  preodom  rent  aroir 
Por^ ,  se  li  fesoit  pois. 
Pabiiau  de  Sire  Main  et  de  Dame  Anmrne , 
'Vers  ID. 

YoLENTEiMi^irT  ,  volentriument  s 
\  De  bon  gr6 ,  Yolontairement ;  volun- 
'      tone* 

Volentriment  sacrifierai  k  ti,  chier  Sire, 
ear  to  ^volentriment  fns  offert  poor  ma  salve- 
'       teit ,  ne  niies  por  ta  nece&siteit. 

Sermons  de  S  Bernard,  fol,  io5 ,  F^. 

Yolontarii  sacrificabo  tibi,  Domine;  quia 
Toluntarii  oblatus  es  pro  mea  salute,  non 
pro  tua  necessitate, 

YoLE&EAU  :  Petit  voleur,  jeune 
larron. 

Volet  ^  uoiete :  Trait  d'arbalete, 
javelot ;  coififare  de  femme ,  bavolet. 

VoLKTsa  :  Voltiger,  voler  terre  k 
tcrre. 

Le  Tent  par  conpa  scs  membres  descooTroit» 
JLt  voleter  faisoit  ses  restemens. 

Roman  de  Beauvais, 

VoLXH ,  voUain  ,  voUant  :  Espece 
de  serpe. 

VoLiSMBs :  !Noiis  vouMmes. 

An  qninajme  joar  si  Teismes 
Vn  flncTf  qoe  passer  ifolismes. 

Fie  de  S,  Brandin* 
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VoLissEHT :  Auroient  YOulu. 

Et  les  larotts  les  trait  ors 
Tienent  poor  morteux  traitors, 
Qui  le  pals  honir  volissent 
Moult  Tolentiers  se  ils  poisseat. 

Roman  de  Dolopatos, 

VoLiSTES  :  VoulAtes. 

Cssar,  ainsi  que  tos  ifolistesf 
De  Dolopatos  Roy  feistes , 
Trop  rices  terres  li  donastea 
Quant  Seaille  11  otroiastes.         « 

Roman  tie  Dolopatos, 

VoLLAKTEiT  ,  volunteit.  Voyex 
Volenti. 

VoLL]dE  D'lssiE  :  Temps  da  pas- 
sage des  becasses.  Fojrez  VoLis. 

VoLLioH  :  Grille ,  cage. 

VoLOXT  :  Vouloit. 

Li  Preudom  readre  le  vbloit. 
La  feme  le  contredisoit ; 
Bfais  qui  chaut  que  ele  deist , 
If  e  laissa  pas  ne  li  rendist , 
Puis  demande  le  covenant , 
Que  li  Bedeaz  ala  criant. 
Fabliau  tFun  ffome  qui  portoit  grant 
avoir,  *vers  29. 

VoLOMMES  :  Nous  Youlona;  po- 
lumus. 

VoLOH  :  Volontaire,  qui  s'offre  k 
servir  en  temps  de  guerre;  de  vaio; 
petit  cerde  de  tonneau. 

VOLONTAIBEXBITT  :  A  Sa  TOloilt^, 

a  sa  fantidsie. 

VoLONTABiEUx  :  Qui  a  de  la  vo- 
lenti ;  brave ,  fort ,  courageux. 

VoLpiL.'Ranard ;  vu^es;  au  figur^» 
fin ,  rus^ ,  trompeur. 

VoLPiLLAGX  9  vo^ilhatge,  voulpil" 
lage :  L'art  de  tromper,  de  ruser;  et 
finesse^  subtilit^,  ruse ,. detour;  de 

VoLBE  :  Valoir  et  Youloir.  Fojrez 

VOLSIB. 

VoLsiB,  «»o«r,  90ssir,  ifoulsir,  vou^ 
sir  :  Vouloir ;  de  velle;  d*ou  voUt,  volt, 
voult,  vot,  poitt,  Yeut;  t^ult^  vols,  vout, 
yens ;  iHJdo  ;  volz,  vouz,  touIus  ;  ooloit, 
TO«loit;  volroit,  voulroit,  Toudroit^ 
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polront,  pomlronif  Yoadront ;  voirent, 
ifoudrentf  vouidrent,  youlurent ;  vo^ 
luerunt;  voisisse,  vossuse,  voussise  , 
aurois  voulu  ;  uoluissem  ;  volsistes , 
vossistes,  Youliites ;  volsesi,  voLeii, 
vossist,  poulsii,  vousist,  vousit,  toul' 
sisse,  Touliit,  qui  eAt  voulu;  vous^ 
sissiez,  voulussiez,  eussiez  voulu; 
vossistent ,    volxistent ,    voulsisseni , 
qu*ils  vouluisent,  qu'tls  eusicnt  vou- 
lu j  vorroU  9  je  voudrois. 
Encor  n*OBt  parole  eoteodo* 
Qui  de  fa  boc«  koit  issue  , 
Dolcemeut  le  *volrenZ  atraire 
Tant  qtt*a  parler  le  potssent  tralre. 

Roman  de  Dolopatoi. 
Prince ,  qui  pendis  en  la  croix, 
£t  morir  'voiz  de  mort  crueate , 
Pour  le  pescheur  ,  ainsi  le  crois. 

Balade  de  Bourgogftt, 
Mais  fortune  ne  le  volst  secourir , 
Parqnoy  se  plaint  k  fiere  randouuee 
Par  volonte  tunte  passionue^. 
Complainte  de  la  Comieste  tie  Chamlois. 
Ne  voudrent\An%  lone  conte  fere, 
Andoi  se  sont  mis  el  repere. 

Fabliau  dEttula,  vers  i3i. 
Ceaux  qui  firent  VAulaevosisseneet  ensseot 
establf  que  les  femes  ne  peusseut  fi^  acheter 
si  com  lis  ont  dit  de  plosors  aotres. 

jissises  de  Jerusalem  ,  chmp.  19S. 

Se  Ton  appelle  feme  de  mnrtre  on  d*aiitre 
cbose  dooi  eile  se  denst  deffeodre^  et  son 
Baron  ne  la  vosist  dcffeudre  de  son  cors ,  il 
la  puet  dcffeudre  par  nu  autre  home. .  . , .  Bt 
le  Baron  He  tH>sist  que  la  bataiRe  ft»t ,  il  en 
poroit  partir  sa  feme  saw  bataille  qm  en  SmtH* 
Mimes  Jssiset ,  chap.  106. 

I/a  femme  je  pris  a  moiuer  et  espousay, 
voulsie  ou  non.  Roman  de  Gerard  de  Nevers, 

Je  me  remarierois ,  se  elle  esloit  quise ,  et  se 
vous  ¥oas  en  'voussissiex  entremettre. 

Momam  des  sept  Sages  de  Mame. 

YoLSUftE,  polte :  VoAte,  cave  toA- 
t^e ,  ftouterraiiu 

Volt  :  Visage ;  pultus. 
Volt  :  II  voulnt;  voluU, 
II  ne  ifok  nuet  aolement  loer  lo  biea  At 
commuditeit  et  d*uDiteit«ansiMi^assi  si  grant 
humtlireit  mostrer,  qu'il  la  lievre  des  plaiex 
receust,  ki  sols  estoit  senx  plaie. 

Sermons  de  S,  Sermmrd,/oL  86 ,  F^. 


vos 

Nee  solium  eortmimitatuet  mutatis  knm 
eommendare,  sed  humHitatem  Tolnit  «x*»- 
bore,  utUgaturamnmlmertOanmsudfiHi 
qui  solus  eras  absque  vulnere, 

VoLTB :  Soufflel,  coup  wrlijoK. 

VoLTB  :  Foi$ ,  diction  numerik. 

Volte  R  :  Tourncr,  rctourntf. 

VoLTuaK  :  VolaUle,  selonD.Cir- 
pentier. 

VoLO  :  VoAl^,  courW  ca  toA'^ 

VoLuis  :  Voulus.  F^ez  Vou». 

Volume  ,  pour  volaine :  Espfce^ 
»erpe ;  rouleau  de  parchemin  ecni. 

VoLUMTAiaE  :  Sortedc^ai$»«»^ 

VoLrinruosiTi  :  Plaisir,  TolopK 

Vomheei  ,  vomhj :  Uanionnf.^ 
saison  ou  Ton  recueille  Ics  fruii** 
la  terre* 

VoMia ,  estre  vomie ;  Se  (Ut  ^^ 
l^te  qui  a  recu  una  ble$»«re- 

VooucE  :  Serpc,  sorte<r«n^ 

VoRFNOM  :  Sorle  de  gato«  <»"  * 
fourreaa. 

VoRLRTE  :  Pilon.  ^^^ 

VoRREMEWT,    pouF  votreffi^ 
Vraimcnt;  ver^.  . 

VoRREROT,  pour  vcrscrot:^ 
du  premier  labour  des  tcrres*     ^ 

VoRRoiB  :  Voudrois,  tondr^ 
VorrienSy  voudrions.  'V^   ° 

VoRSDRE,  versure  (fa»re):  E»r^ 
ler  de  Targcnt  a  uuc  P*"**""!^ 
en  payer  unc  aulre ;  versuramj 

Debvet-yons  toofjoors  ^  ^***^,\<# 
icellux  sera  continueUement  DiW  p  •  ^ 
donner  bonne,  longne  et  henw*'*^  '  ^ 
gmrat  sa  debte  perdre  ionn^  *JJ^ 
dira  en  toute  compaignie,  tou^"  ^ 
crediteurs  vous  acquestrra :  '"^ JJJ'&P* 
YooM  faciez  versure,  ti  d«  **''• 
reapUsses  son  foss^.  .    .     t^  3. 

Rabelais,  ^.  *.  ^^ 

Vos,  vus,  pronom  :  ^^•Jv  ^ 
Vos  doux^  vous  dettx;  ^ 
voili.  ^ 

Quant  li  Rom  en  ftirent  «!•»«  \.  •^nfi' 

laiex  lea  gens  ,  eile  W  ^e  «  **!,  aTi i^ 
mt.        aefmomdeS.Bernerd^J^ 
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VosiST  :  Vcttillc,  vcmlut.  Foyez 

VOLSIR. 

£t  dit  sa  femme,  non  feron, 
Cest  aroir  pas  ne  U  rendroo , 
Quar  ic'il  pat  ne  I4*  perdist; 
Se  Dlex  consentir  le  vosist, 
Paiaque  Diea  le  noa  a  done , 
Gardon-le,  »i  Ten  aaichoo  gr^. 

Fabliau  ttun  Home  qui portoit  grant 
avoir,  "vers  23. 

VosoiEB.  :  Ne  pas  tutoyer,  dire 
VOU5  a  une  seule  personne. 

VosTE  :  Lieu  V0A16,  prison,  ca- 
chot,  souterrain. 

I  VosTEE ,  pour  volter :  Toumer,  rc- 
t  ttturner,  aller  autour,  rMcr  ci  et  U. 
I  VoT ,  vote,  vou ,  vout :  Voeu ,  con- 
I  s^cration,promesses ;  ex  vote,  votum, 

Li  dlz  Rjchara.. . .  ala  tantost  an  tombel  da 
I  benoiet  Saint  Loya ,  et  acheta  en  ladlte  ^gUae 
nil  'vout  de  cire  i  la  semblanee  d*uae  caiaae,  et 
le  miat  ana  le  tombel  devaot  dlt ,  cb  feaant 
ilecqaea  orotaoos  et  en  proiaot  le  benoiet  Saint 
Loja  que  il  It  TOsist  rendre  sant^. 

Miracks  de  S,  Lotus,  chap.  aS. 

VoT,  t'Ott^;  Visage ;  vultus.  Lo  sainct 

I  vouU :  La  sainte  foce ,  la  V^ronique. 

Vote  ,  voute  :  Omelette ,  qu'on 

[  nomma  ainsi  de  volta,  parce  qu^on 

I  la  retourne  dans  la  po^Ie  lorsqu'elle 

est  cuite  d*un  c6t^ ,  pour  la  faire 

cuire  de  Tautre. 

Vote:  Cave,  lieu  voAl^,  souterrain. 

I      VoTis :  Voue,  consacr^  par  un  voeu. 

I      VouADE  ,  bovade,  vovtuie  :  Droit 

que  certains  seigneurs  avoient  de 

I  faire  eharrier  leurs  vins  par  leurs 

vassaux. 

VouAOBE  :  Voyager ,  aller  d'un 
lieu  dans  un  autre ;  vieun  agere. 

VouAia  :  Voir,  examiner ,'  ^pier , 
consid^er ;  tndere. 

Vouchee  ,  vouchier  :  App«Ier  eh 
justice ,  assigner ;  vocare.  Foucher  it 
garantie :  Reamer  son  garant.  Fojr» 
Vochee. 

VouDBEOir :  Negoce  de  toiles,  mar- 
chandia^. 
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Yotit ,  voumt :  Patron,  avooat* 
Voui^  :  Avou^ ,  confess^ ;  vocatus* 
VouEDB  :  Couleur  bleue« 
VouiLB :  Voile  de  navire,  et  voile« 
ornement  de  t^te. 

Yraiement,  fist  le  Roy ,  Je  ne  rona  en  eroi- 
rai  Ja  qne  je  leaae  ma  gent  entre  lea  malna  de 
Sarrazina  ,  qne  je  n*en  face  au  moins  moa 
pouer  dVolz  d^lirrer ;  et  Toai  commaat  que 
Toaa  tonmez  tos  'vouiles^  et  leur  alons  courre 
ana.  /oinpille,  ffistoire  de  S.  Louis, 

VouEE ,  se  vouer  en  quelqu'un  : 
$*en  rapporter  k  lui. 

VouEEiE :  Corps  debiens  roturiers 
qui,  quoiquUls  fassent  situ^s  dans 
Tenclave  d*un  seigneur,  d^pendoient 
cependant  d'une  seigneurie  voisine ; 
on  appeloit  encore  ainsi  des  seigneu- 
ries  pour  lesquelles  certains  hants- 
justiciers,  sur-tout  eccl^siastiques , 
^toient  obliges  d'acheter  la  protection 
d'un  seigneur  puissant. 

VouESTEB  :  VoUre ;  vester, 

VouGE,  vouige ,  voulgue  :  Sorle 
d*arme;  serpe,  faucille,  ^pieu,  pi- 
que, dard. 

VoociEB :  Soldat  arm^  d'une  vouge. 

VouL.  Voyez  Voult. 

VouLAiir,  voulant:  Espece  de  seqpe. 

VouLAircB  :  Volont^ ,  vouloir ;  vo^ 
luntas.  De  vouiance  :  De  propos 
d^lib^r^. 

VoDLiE :  VoUire,  petit  colombier, 
volet. 

VouLEHTEtJLx ,  voulerUeux ,  vou-- 
lends ,  pottlentiz :  Ces  mots  ne  signi- 
fioient  pas ,  volontaire ,  ent^t^ ,  opi- 
ni^tre,  comme  Font  dit  plusieurs 
auteurs^  mais  qui  a  de  la  bonne  vo- 
lont^  pour  quelqu'un ,  affectionn^ , 
soumis. 

Adonc  Saintr^,  comme  jense  et  vouieHtis, 
meet  la  oMun  k  la  bonrce  et  lay  baiUa  lea  aix 
eacua.  Roman  de  Jehan  de  SaintrS. 

VouLEE ,  /aire  vouier  le  dragon  : 
Deployer  le  drapeau. 
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YoiTLiiT  :  Trait  d'arbaUte*  dard; 
coiffure  de  femme ,  bayolet, 

VouLETi ,  pour  poustM :  VoAl^ , 
oourb^ ,  en  forme  de  voikte. 

YouLGE,  voulgue  t  Esp^  de  serpe 
ou  de  faucille ;  arme  d^enaive,  ^pieuy 
pique ,  dard ;  d'oa  vomigier,  le  soldat 
qui  s*en  servoit. 

VouLLERTiir :  Valentin,  nom  pro- 
pre  d*honinie;  Valeruirms, 

VouLLETauB  :  Jeu  du  Yolant. 

VouLRiB  :  Droit  d'un  pere  sur  set 
enfans ;  salaire  d*un  ayocat. 

VouLEiENS,  voulsist :  Voudrionty 
Toulusae ;  pouit,  veut  el  voulut.  Foy. 

YOLSIE. 

Quant  le  Dae  apperf  «iit  Gerard ,  il  le  pHat 
par  la  main  en  lay  dltant  que  biea  fust  Tei^u, 
ai  luy  dit  courtoisemeDt  que  avec  luy  voulsist 
▼enir,  et  que  aller  Touloit  courre  par  devant 
wng  ehaitel  qoj  luy  eatoit  moult  Toiaio. 

Roman  dt  Gerard  dt  Nevtrs. 

VouLsiT  :  Qu'il  voultit;  voulsis^ 
sent,  quails  Toulussent. 

VouLST,  voult,  voui,  vuU:  Visage, 
image ,  face ;  vultus. 

VouLsoREt  voulte  :  Cave,  voAle, 
lieu  souterrain. 

•  VouLT,  i>o«^  .•  Volont^ ;  voluntas; 
voeu ;  potum, 

-  VotJLT,  pout :  Voeu ,  image  de  cire 
servant  aux  sortileges;  face,  visage, 
air,  mine ;  pultus  ;  volont^ ;  voluntas. 
J  la  poul :  Cri  pour  invoquer  le  se- 
cours  de  la  justice. 

VouLTE  d'oifs  :  Omelette  ;dn  verbe 
voiter,  retoumer. 

VotJLTELi,  pouUie,  Poult^,  poultts, 
poultiz,  poustelS,  poutie,  poutis :  Cour- 
be,  vo^t^ ,  fait  en  arc.  Sourcils  poutis, 
nez  poutis^  ^toient  autrefois  les  beaux 
sourcils  et  les  be^ux  nes ;  cheveux 
voulti/sy  cheveux  divis^s  sur  le  front 
et  sur  le  sommet  de  la  t^te. 

Les  tenebrea  aont  voultelSes 
De  petitt  pili«rt  d«  criatal, 


VOU 

Et  Ita  sonmettec  ctBefliet 
De  fin  arar  fait  a  eunail.^ 

Roman  de  la  destniction  de  Tngit 

Tex  vera  riaus,  sourcift  vouth. 

MimBma. 

Les  dhereux  blonda ,  chereux  ttdt^ 
Filkm,cidperiKfi 

Bouche  petite  ot,  et  vermoiliii 
£t  les  liefres  furent  paroillei 
Et  les  dena  drus ,  et  biea  aisii» 
91anc  com  y  voire ,  et  bien  ^; 
Goi^e  poUe ,  mentou  'voaftf i 
Et  si  oc  lea  aorcis  traitit. 
Pahliaa  du  Chandier  quifMF' 
les  *^et  les  *'\  vers  k^ 

VoDLUST  OU  KOH :  Bou  gri  otn*- 
gr^ ,  qu'on  vouldt  ou  dc  Touluip*} 
VovEB,  pour  poirre  :  Verre;*' 
trum.  Voyez  Voiee. 

VouEiiEE  :  Vous  voudria| 
VouEPiL  ,  pourpis ,  fcwfU'^ 
renard ;  pulpes, 

VouERA  :  Voudra ;  pourroit,^ 
droit ;  pourronty  voudront ;  vwst^ 
▼oulurent ;  du  verbe  pousir,  toob^' 
SI  ▼eni-il  done  que  la  Virge  rift, 
Aueuns  pour  que  mieax  Vtatmn 
Des  autres,  ponrquoi  ae  vcmm, 
>     Qu'elle  raiaon  Ten  destoam  ? 

Qui  vourra  respondre  respoipet 
Je  n*en  tai  plus  de  la  betoigne. 

Car  qui  devant  saroir  p<M^ 
Quels  faits  le  ciel  faire  'vorroki 
Bien  les  pourrolt*il  eopescb^* 

Romaniekk/f^ 

n  aviat  pois  par  une  guerre 
Qu*arse  et  destmke  (a  la  terre: 
La  Virge  adonqne ,  Sainti  tt  Siil»» 
FHatieres  et  reliques  naiates 
De  la  cite  furent  ost^; 
If  *en  'voustrent  pas  faire  t^******^ 
Sei/ue  Leoeade,  «^  ^r. 

r  Voos-ci ,  pous-^y :  Ici ,  to***'  '^ 
nez  a  pous-cy :  Approch«i  tentf  "^^ 
'VousiE,  wtt/Wr;  Vouloifi^*^ 
VousT  :  Image  de  cire  qui  ^ 
mux  sortU^;  de  I'liito.  Oaapp<^ 
h  sainz  pottlt,  la  face  de  J.C.i*P 
resu  empreinte  sur  un  liii|fel^^ 
Saintc  V^roniqae  eswya  »<«  ^ 
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pendant  qn*fl  portoit  la  crotx  tnr  le 
Calvaire.  Pans  un  litre  de  S.  Honors, 
dn  18  septembre  i458,  on  trouve 
qu*nn  nomm^  Goillanme  Dubois  , 
chapellain  de  la  chapelle  du  Saint 
FouU,  esublie  en  Teglise  du  Sepul- 
chre, me  S.  Denis,  avoit  pris  a  bail  et 
k  rente  une  maison  rue  des  Poulies. 
YousTBE :  Tourner,  voUiger.  Fof. 

VOLTBE. 

VousTRB  ,  pour  avoustre  :  Ill^gi- 
time,  adult^rin,  bitard.  V.  Avotiee, 
'       YouT  :  Visage,  mine ,  toute  espece* 
I  d'elfigie;  vultus. 
'       VouT  :  Vent,  Yoolnt.  * 
'  Et  U  pocile  qui  ee  yoit , 

A  toot  le  mal  qa*ele  s«iitoit, 
i  Wbut  rire ;  ti  s*en  effor^m , 

Que  de  U  boache  11  Tola 
'  L^areste  hon  ens  el  brttier* 

Fabliau  du  Filain  Mire ,  *vers  %5^ 

Seizor  roles  que  je  tos  die 

Que  il  avint  en  Normandie? 

Se  dUt  cil  de  cu2  je  Taprit , 
'  C*uns  Danouiaux  de  jnoult  hant  pris 

f  8e  liput  o4  pais  mirier. 

^       Fab,  du  FaUet  aux  douze  Fames  ,  ifers  x. 
'       Voutet  :  Boutique  ou  Ton  con- 

scrre  le  poisson, 
f       VouTis ,  vouti :  Arqu^ ,  voAt^ ,  fait 
!  en  arc.  Voyez  Voultel^. 

Cherex  ot  blons  eome  bacins, 

La  char  pins  tendre  c*ans  poncina , 

Front  relnisant,  sorcils  'voutiz. 

Son  entr*oil  ne  JPn  pas  petis. 

*  Roman  de  ia  Rose,  i>ers  Sag. 

YouTOiEE :  Maltraiter,  traiter  avec 
in^pris. 

VowE  :  VoBU ,  promesse ;  potum. 

VowE.  Foyez  Voite. 

\owi  :  Promis ,  vou^ ,  eonsacr^. 

VowEE  :  Vouer,  faire  voeu,  pro- 
mettre ,  assurer ;  vovere. 

Et  s*il  avera  'VOtW  le  champ  de  sa  poises- 
aionn,  il  le  consacrera  a  Ifostre  Seigoor  juste 
la  mesnre  del  semannt ,  le  pris  sera  e jm^. 
Bible  ,  Uvttique ,  chap,  27 ,  vers.  1 6. 

Qubdsi  agrum  possessionis  suof  ?oTerit ,  et 
consecraverit  Domino  :  juxtU  m^nsuram  **- 
mends  astimabitw  pretimn. 
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VowEEiB  :  Action  de  Toner,  de 
consacrer. 

VowEEiB.  Foyez  Vouieib.. 

VowiEE  :  Vou^.  Foyez  Voi,  - 

VoY,  goy,  goyart  ^  voyart :  Serpe , 
faucille. 

VoTAOiBEB  :  Passage ;  de  piam 
itgere,  — >  Pierre  Michault,  parlant 
de  la  Danse ,  dit : 

Yostre  enTenimant  maniere 

Procare  a-nmt  et  arriere 

Qa*on  vous  quiere ; 

S'en  sont  errenrs  foisonn^ea  : 

Et  par  Tolent^  legiere, 

Crlatnre  vojragiere 

En  sa  chlere , 

Armes  a  mal  blasonn^es. 

DMtee  aux  Aveugles. 

VoYAUE  :  Veaux ;  vituli, 

VoTKE  :  Regarder,  fixer,  voir; 
Pidere, 

VoYBE  :  Fermier,  cultiyateur; 
conducteur  de  Yoiture. 

VoYEE  :  Traire,  tirer. 

YoYBS  :  Fois,  diction  num^rale; 
vicis,  ^ 

YoYBTTB  :  Petite  voie ,  chemln 
^troit ,  sentier,  ruelle ;  de  via, 

Yoyv  :  Automne,  saison  ou  Ton 
recueille  les  fruits  de  la  terre.  Fqyez 
Gaaig. 

YoYE ,  ooyrre  :  La  v^rit^  ;  pen'ias. 
Dictes  voyr :  Dites  la  y^rite ,  ne  men- 
tez  pas.  ^ 

YoYE ,  an  fi^minin  poyre  :  Yrai , 
T^ritable;  perus. 

YoYEBMBET  :  Y^ritablement. 

Li  esperitels  significhance  k'est  en  lor  oy- 
Tres ,  est  voyrtjnent  bale  et  deleitaote. 

Sermons  de  <^.  Bernard,  foL  92. 

Nam  in  operibus  eorum  decora  et  delecta- 
bilis  est  significatio  optica. 

YoYSK  :  Ailie. 

Penses  de  mener  bonne  rte  , 
Chascun  vqj^se  embrasser  s^amie , 
Et  son  ami  cbascune  embnisse  , 
Et  bais«  et  ft stoye  et  soolasse. 

Roman  de  la  Rose. 


Digitized  by 


Google 


734  V  U  E 

Voz  :  Yoeux,  pota,  dans  Seintc 
Leocade. 

y RABEioir ,  vrabion,  bravion  :  Re- 
compense, prix ,  pr^nt  qn*on  d^er- 
noit  an  Tainqueur  dans  an  jeu  pu- 
blic ;  en  bas.  lat.  brabeiunif  bravium; 
du  Grec  /Sp«Ci*#». 

Car  ee  uoas  est  an  bat  de  Tertus  et  bltnc 

dMnocenftC  prefix, daqnel  qui  plot  «pruc|i«re, 

plus  jiiftte  sera ,  et  en  portera  le  bravion. 

Prologue  des  Actes  des  ApStres,  cUi  par 

Barbazan  au  Giossaire  de  tOrdene  de 

Ckevalerit, 

Vbauve  ,  prove  ,  prawe  :  Femme 
d*un  courage  mAle ,  qui  a  la  mine  et 
la  force  d*un  homme  ^  virago. 

Ye  EG  :  Ce  que  la  mer  jette  sur  le 
rivage,  debris. 

YaKosa  :  Courir,  s'empresser;  de 
peredus ,  suivant  Borel. 

Yrevieux  ,  perpeux :  Sorte  de  filet 
a  prendre  du  poisson. 

Yaoi ,  projr :  Yrai ;  perus;  au  i^m, 
proie,  projre,  -vraie;  pera. 

YaoiEMENT,  vroimenty  projrement, 
proy merit :  Veritablement ,  en  v^rit^ ; 
perS.  . 
Quar  moolt  est  grant  hautesoe  d*amer  Den 

nfroiement, 
Et  d*aToir  p^s  an  siecle  de  bon  citer  simple- 

ment, 
On  en  desert  la  joie ,  qni  ert  sans  Snement , 
£t  Dex  U  lor  otroit  par  son  commaadement. 
Sermon  de  Robert  de  Sdmceriaiix. 

YuARDE ,  warde  :  Enceinte  d'un 
champ  faite  de  pieux  fichus  en  terre 
pour  le  garantir  des  bestiaux. 

YuARDEMEMT ,  tvardemcnt  :  Pro- 
tection y  defense ,  garantie. 

YuARDER,  ivarder :  Garantir,  pro- 
t^er,  d^endre. 

YuDE  :  YoBu;  potum. 

YoECH  :  Huit;  octo. 

YuEiL,  puel,  puejrl,  puil,  puyl : 
Yolonte,  Youloir,  puissance;  polun- 
tas.  Mon  puel :  Ma  volont^. 
Et  se  Nature  a  form^  et  tissu 
Ung  corps  bamalnlet  et  deffignre , 


VUG 

Qni  ioit  boitcnx ,  cootrcfttt  et  booin, 
Tr^  mal  parUnt ,  de  basse  nnia  jm, 
Digne  d'estre  de  tons  aTeotort; 
S*il  est  par  moy  de  mes  blens  poiatrt, 
Et  par  mon  n>utU  mis  en  nn  bmiae  gW) 
11  n'ett  S7  gram  qni  ne  Ini  (set  piicft 
La  Dance  omjc  Am^ 

YuEiL ,  puel :  Je  Teux  j  poto.  f<^ 
j*ai  Toulu ;  polui, 

De  ceus  per  cfni  je  pris  naifaacei 
Por  qui  je  'voil  mort  endoro, 
Et  por  qui  'voil  ressossiter; 
Si  vueilqu^  toos  en  faciei  fe«t< 
Et  ceat  saint  Paradis  celeste, 
Quar  il  en  est  moult  grans  oeitin 
Fabliau  de  la  Court  de  ParatKs,i0i^ 

YuEiRB ,  paere  :  Vcrre.  F,  Vad^ 
YuERAiNs   :   Iniquity,  bM«» 
action  Tile. 

Vostre  fame  ne  n*est  mie  leiae, 
Kar  a  nul  le^popU  meine. 
Ne  failes  mais  tel  vueramti 
Dnnt  le  sacrefise  renuigne. 
Premier  Livre  des  Rois,  chef,  a ,  1»^  ^ 
NoUtefiUi  tmai :  man wtmeUkMJ^ 
^uam  ego  aauiia,  at  trmmgrt£  fio^f 
pulum  Domini, 

YuEUL  :  Yolont^. 

TJ  est,  fait-ele  ,  mesgastiauf? 
Ves  le  ei ,  fait-il,  mail  moni"**' 
En  feries  Tons  nn  morternel, 
Orendroit «  car  je  mnir  dt  b^- 

Le  rilain  de  Farbu,  ««'* 

YtJEVR  :  VeuTe;  paBTre,^^ 
pidua, 

Bien  sont  l«s  i»tf«i«f  atorae««> 
De  riches  mantians  afulees, 
Tant  riches  ,  tant  cointes,  ti»***^ 
Que  mieus  en  raut  uns  des  t«M*"*"jj 
Fabliau  de  la  Court  deParadit,'^^ 

YoEVRE  :  (Bttvre ;  opera. 

YuEE  :  Tu  veux. 

Car  tn  ne  vuez  espoir  pi»  ^W* 
Que  tote  anctorke  soit  toirs. 
*  Raman  de  la  Base, 'ten^^ 

YvoLAiEE  ou  martinet  :^^^ 
de  guerre;  arme  a  feo, scion I>»^ 
pentier ;  mais  Borel  dit  que  ^^ 
instrument  en  forme  de  P^^ 
teau  ou  massue ,  dont  aa  ^^ 
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les  portes,  et  il  ajoate  que  leur  figure 
se  voit  dans  Vegetius,  de  re  Militari, 
Vui  :  Gu^ ,  passage  de  riviere ; 
vadum. 

y  VIDE  :  D^liyrance ,  expulsion  , 
ractioii  de  chasser.  Fiude  de  terre  : 
Celle  qui  n'est  point   cultiv^e  ;  et 
homme  d^pouilU  de  ses  heritages. 
VuiDECOc  :  Grosse  becasse. 
VuiDiEE ,   vuider  :  D^lmrrasser  , 
d^loger,  sortir,  abandonner,  quitter. 
F'uiiiterW  fet  Isaelement 
Le  grant  palais  et  la  meson , 
Et  puis  doner  m  livroiaon 
A  (  par)  deux  serjanz  qui  tant  lH>atent , 
Par  poi  qn'a  terre  ne  I'abatent. 
Fabliau  de  la  Mate-ffonte ,  ifers  46. 

VuiL.  yoyez  Vueil. 
YnioT  :  Instrument  de  labour, 
bdche ,  pioche ,  boue ,  &c. 

Vuis ,  vuiz  :  Vide ,  d^uue ,  d^bar- 
rass^ ;  viduus, 

Et  qui  fn  U  Bois  Loeis 
De  France ,  dont  je  certems  sni 
Que  il  ama  Dex,  et  Dex  loi  ? 
Bien  est  'Vuiz  de  genx  le  pais. 

Bible  Guiot,  'vers  3x5. 
Car  ainz  que  soit  'Vuiz  mes  tresors , 
Deniers  me  Tienent  a  resours  ; 
Ife  fala-je  bien  tumber  mes  boors  ? 
*  Roman  de  la  Rose^  vers  1 1993. 

VnissiEE ,  pour  uissier  :  Yaisseau 
de  transport.  Foyez  Vissier. 
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VuiSTBE  :  Vilre,  vitrage. 
%  VuiTOYEE ,  vultoier :  Trailer  avec 
m^pris ,  trailer  mal ;  de  vilitas. 

YuLGAiRE  >  veuglaire :  Machine  dc 
guerre  en  forme  de  marteau.  Fojez 

YUGLAIRE. 

VuLGALRMENT ,  vulgoument :  Vul- 
gairement,  commun^ment ;  vulgd. 

VuLGDE  :  Vulgaire,  a  Tusage  de 
tout  le  monde. 

VuLGUESsiir :  Le  Vexin,  province 
de  France. 

Vulpine  :  Fourbe,  rus^,  subtil; 
vulpinus. 

VuLSBHiDE  :  Meurtre  que  le  mari 
fait  a  Tinslant  inline  oil  il  surprend 
sa  femme  en  adullere;  de  vulnerari. 

VuLT  :  Visage,  effigie,  image; 
vuitus. 

VuLTOR  :  Le  vautour,  oiseau  de 
proie;  vultur, 

VuoROE  :  Arme  qui  a  la  forme 
d*un  croissant  ou  d'une  serpe. 

Vy  :  Vic ,  capitale  dc  la  tempora- 
lity des  ^v4ques  de  Melz  :  elle  est 
situ^e  sur  la  Seille. 

Vtnguae  :  Sorte  de  p6age. 

VYtTE,  vytaux  :  La  verge,  Ics 
parlies  de  Tbomme;  du  Grec  fivi^c^^ 
selon  Borel. 


w 


VV:  Les  anciens  Francois  se  ser- 
voient  indiff^remmentdn  w  pourle^, 
le  ou,  Vas ,  et  m^me  pour  Vh, 

Waagitaige,  ivaagnage,  waagne- 
rle,  waangnaige  :  Ferme,  metairie, 
terre  labour^e ;  gain ,  profit ,  utility ; 
et  grains ,  froment ,  toute  espece  de 
bled ,  selon  D.  Carpenlier.  Voyez 
Gaagitabjce. 

Waaghsr  ,  waMgner ,  waigner  : 
Gultiver,  labourer,  ensemencer.  Foy. 
Gaagnbr. 


Waaignon  ,  >/u^o/t :  Gros  cLich 
de  basse-cour;  de  cams;  au  figure, 
m^chant,  mauvais  sujet,  mauvais 
garnement.  Foyez  GAciroir. 

Puis  ditt  k  bante  vois,  entre  ros  tuit  Baron, 

Je  di  qne  tous  n^amez  mon  boneur  un  bos- 
ton. 

Quant  ma  boucbe  laistiez  toncber  k  nn  wai- 
^tton, 

Vn  faux  chieu  pourri,  de  pute  estradon; 

Paites  tost  que  il  soit  peodn  a  son  caigoon. 
ta  Fie  de  du  Guesclim. 

Wacarmb  :  Interjection  bdas! 


Digitized  by 


Google 


736  W  A  1 

Wiccow  :  Lieu  rempli  dc  pierres 
ou  de  cailloux,  terre  inculte.         * 

Wacs  ,  JVitace  :  Eastache ,  nom 
d^^omme. 

Puif  que  Dieu  Incarnation 
Prit  pour  nostre  r^emption , 
Milla  eent  chiqtiante  et  dim  ana 
Fit  maistre  Wace  ce  Romana. 
Boman  de  Brutus  ou  du  Brut,  h  iafin, 

Wae  ,  an  f<^miiun  wa^  :  Baign^ , 
tremp^;  d*aqua. 

La  laaie  fame 

Xo  SOB  lit  truevant  mainteoant, 
he  cootel  en  sa  main  tenant ; 
£n  dair  tanc  est  tonte  W€iSe, 
Ii*enfaBt  tmevent  gneole  ba^ 
Entre  ses  bras  tons  despeci^. 

Gautkr  de  Coinsi,  Up,  a ,  chap.  z. 

Wage  ,  wagerie,  (vagiere,  waige  : 
Gage ,  r^ompense;  sabie ,  nantisse- 
nent,  hjpotheque,  engagement ;  va- 
dium. Yojez  Gacement. 

Le  lois  dist :  se  deniers  sunt  den  k  antmi , 
•t  il  est  cofitratntpar  force  de  tenir  soi  apaie, 
CO  s*il  rend!  ses  wages ,  k*il  avoit  ens ,  on  6*21 
quiu  les  pleges  par  penr^li  deterres  doit 
eatre  condampnes  en  qnatre  doubles. 
Conseil  de  Pierre  de  Fontaine,  ch.  1 5,  tfrf.  7 1 . 

Wacua  :  Peut-dtre  le  gardien  ou 
fermier  du  droit  public  appel^  wague. 

Wague  :  Poids  en  usage  en  divers 
lieux. 

Wahih  :  Gain,  profit;  automney 
saison  ou  I'on  recueille  les  fruits  de 
la  terre.  Foyez  Gaaig. 

WaIde  ,  ivaisde,  tvede :  Espece  de 
plante  servant  a  la  teinture.  Foj-cz 
Gaiste. 

Waide  :  Gu^  de  riviere,  banc  de 
sable;  vadum, 

Waige,  dans  Borel,  pour  wmgne: 
Gaine ,  ^tui ,  fourreau ;  Vizgina.  Con- 
tre  wedge  :  D^faut  de  paiement  de 
cens  ou  de  gages. 

Waioiee  :  Gager,  prendre  sur 
rennemi  de  quoi  se  dedommager  du 
tort  qu^il  a  fait.  Fojyez  Gaoeb. 

Waiozeib  :  Chose  qu,'on  doime  ou 
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qu'on  re^oit  pour  gage,engageiDfot. 
Voyez  Gagemeht. 

Waigies:  Ghosesabandonn^oi 
d^laiss^  par  celui  qui  lestkntes 
engagement ;  en  bas.  lat.  waywa^ 

Waigiouz  :  Gens  envoy^  po« 
waigier.  Voyez  ce  mot. 

Waigniaige  :  Ferme,  in^Uirif» 
terre  labour^ ;  gain,  profit,  ulili't 
Voyez  Gaagnable. 

WaionIer  :  Gagner,  culliTer,  la- 
bourer. Voyez  Gaagrei. 

Waignon  ,  weingnon :  GhieUip^ 
m4tin ;  cams,  Voyez  GACiroif. 

Waigwon  ,  waingnor,  waiup^ 
Fermier,  laJboureur,  cultivate' 
Voyez  Gaagniere. 

Wailopin  ,  walopln  :  Doma^^ 
de  cuisine,  niarmiton.  T. Guoh^ 

Waimal,  €V€un,  dpoinal,  »^ 
L'automne ;  de  la  vient  qu'on  mt 
loit  wain  tout  bled  sem^  en  ^v^s^ 
Voyez  Gaaig. 

Poor  oe  en  jrer  et  en  wain, 
Et  en  prinlems  et  en  este, 
Seront  chaltif ,  et  ont  est^, 
Pour  ce  que  petit  lew  soaWaat 
De  Dieu ,  dont  toua  ces  bieos  tear  fi^t- 
Gauderde  Coinsi  ,  Iw,  %,  ch.  iltff^ 
de  ceux  qui  ne  pt^emt  pouuki'^ 

Waiw,  wamg:  Gain,  profit,  uti^ 
Waiw  ,  wayn ,  wayin  :  Fro*^ 

qui  a  ^t^  sem^  en  automne;  r^ 

Voyez  Gaaig. 

Waih,  wayn  :  Spectre,  hnti^ 
Wainaul,  winaul:  Garde  prep«' 

pour  empdcher  que  les  bcsliw*  ** 

fassent  du  d^At  aux  wains,  r«g^ 
Waihgnaige  :  Terre  Itbonf*^' 

d'ou  waingni^ ,  cultiv^,  laboiir^ 
Wainghey  :  Gagn^ ,  acqiri*' 
WAiNGNOua.  Voyez  Waio»o»- 
Waieant  :  Droit  d'li^rittof* 

successeurs. 

WaiKas  :  H^ritiers,  hoirf »  •P'" 

cause.  Voye^i  Gaoike. 
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~  WAIB.BNT1&  :  Garantir ,  assurer , 
preserver. 

^    Waieentixe:  Garantie, assurance. 
Waires  :  Gu^ey  peu. 

Ancor  ii>q  est  tvaires  ke  nos  avons  cele- 
breit  la  feste  de  sa  natiriteit  et  de  sa  circooci- 
lion  et  de  m>d  apparicion  :  et  ai  nos  est  II  jort 
apparns  ensi  cum  il  oflferz  fnt  al  temple. 

S,  Bernard  y  deux  time  sermon  de  la 
Purification,  fol.  xo3. 

Cehhratis  $iquidem  panlo  anti  natiifitate, 
eircumcisione ,  et  affparitione  ejus,  festus 
hodie  nobis  oblathnu  ipsius  dies  iibixit, 

Wairiee  :  Faire  la  guerre ,  guer- 
royer. 

Wairibres,  weirleres :  Vitrcs  dor- 
mantes  y  comme  celles  des  dglises  y 
▼itrages  j  de  vitrum.  Voyez  Voire, 
Wairon  ,  Voiron  :  Loup-garou. 
Prter  II  devons  duremeut 
A  nnz  genoz  qae  nos  regart, 
Que  nos  deffende,  que  nos  gart 
De  ces  wairons  et  de  ces  leoa, 
Et  de  ce  pent  taat  perllleus. 

Seinte  Leocade,  vers  532. 

Waisde  :  Guede ,  pastel ,  sorte  de 
plante  propre  a  la  teinture. 

Waison  :  Gazon. 

Waitaoe  :  Taxe  ou  imp6t  pour 
Tentretien  de  la  garde  d*une  Tiiie. 

Waite  :  Garde,  sentinelle. 

Waiter,  wo/r/er.-Gue iter,  garder, 
faire  le  guet ,  se  d^fier,  se  garantir. 
Voyez  Gaiter. 

Bien  est  cil  plain  de  grant  folage 
Qui  fame  crolt  fole  ne  sage , 
Qui  fame  croit  trop  le  compere, 
Faroe  englgna  Adan  no  pere , 
Sanson  le  fort ,  et  Salemon, 
Fame  est  diable  •  Tolr  c'est  mon , 
Nus  ne  Se  puet  ^11  waitier; 
Moult  par  s^ait  men  fame  enlacier 
Par  bian  flater,  parler  et  olpdre 
Celui  que  vient  trair  et  poindre, 
Moult  se  fait  bon  de  U  waitier. 

Gautier  de  Coinsi,  iiy.  a ,  chap,  x. 

Waive  :  £gar<5 ,  perdu.  K  Gaive. 

Ware R AUNT,  au  f^m.  wakeraunte, 
walerdnt :  Errant ,  courant  9a  et  la , 
vagabond ;  dd  vagus  et  d'errans. 
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Et  Tole  one  feme,  corust  encontre  lul  en 
vesture  de  putaigne ,  apparolUee  a  almes  pren- 
dre ,  janglere  ^  wakeraunt. 

Bible,  Prw.  de  Salomon,  ch.  7,  vers.  xo. 

Et  ecce  occurrit  illi  mulieromatu  meretri" 
cio,  preeparata  ad  capiendo  animas  :  gar- 
rula  et  vaga. 

Desques  quant  serras  tn  wakeraunte  ?  ear 
N.  S.  ad  form^e  noretle  chose  sur  terre :  et 
femme  compassera  liom. 

Bible,  Jer^inie ;  chap.  3i ,  vers,  aa. 

Usquequb  deHcits  dissolt^eris ,  filia  yaga? 
quia  creavit  Dominus  novum  super  terram  : 
faemina  circumdabit  virum. 

Pur  ^o  David  d*iloc  s*en  tnmad  od  tnz  test 
compaiguuns  entur  sis  cens  que  il  i  out ,  e 
aleient  wtdereuit  9^  et  la. 

Premier  Livre  des  Rois,  chap.  a3. 

Waler  :  D^penser  son  bien  eu 
amnsemens  frivoles  et  en  f^tes. 

Wales  :  Gilles,  nom  d'homme;. 
JEgidius, 

Wales  :  Le  pays  des  Wallons. 
Vojez  Gallon. 

Wales  :  Gallois ,  qui  est  du  pays 
de  Galles. 

Walesch  :  Langue  das  Wallons. 

Walle  :  flotte ,  assemblage  de 
barques  ou  de  vaisseaux.  V.  Wales. 

Wallrins.  Vo^ez  Walons. 

Walonhe  (langue)  :  Langue  que 
parloient  les  TValons,  langue  pri- 
mitive des  Francois,  et  qui  s'alt^ra 
bi€nt6t  par  la  jonction  du  Tudesque 
et  du  Latin. 

Walons  ,  Gualons  ,  Wallrins  : 
Flamands ,  habitans  de  la  Ga^le  Bel- 
gique ;  en  dernier  lieu  on  compre- 
noit,  sous  le  nom  de  pays  Wallons  ^ 
le  Hainaut ,  les  duch^s  d'Artois ,  de 
Najnur,  de  Bouillon  et  de  Luxem- 
bourg, la  Flandrc  et  le  Brabant. 
Voy^ez  Gallon. 

Wambais,  wambaison,  wambeison, 
wanbais  :  V^temeAt  garni,  piqu^, 
qui  se  mettoit  sous  Tarmure,  courte- 
pointe.   Fofez  Gambaxson. 

Wan,  wans,  want:  Gant,  envc- 
A  aa 
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loppe  de  la  main^  de  vagina.  Voyez 
Gans. 

WAiipi.Bf  JVaadek  ;  Sarrtsin, 
Yandale. 

Le  fit  M  b«a  Roy  Cliftffl«ai«iM , 

Qui  a  eel  teni  metoit  graat  fttiae 
A  re4«ikr  Seiiit  MMn, 
Que  li  JVandele  de  mel-art 
Avoient  jJi  arc  et  dectrnit. 

^[pMMir  Leocade,  "uen  1747- 

WAHKf.ow,  H^anneliOH :  Nom  pro- 
prc  d'homme.  f^o;^^  Gawb. 

WANGEa  :  Hoyan,  hone,  outils 
pour  labourer  la  terre ;  van^. 

Qoar  li  larron  furenl  eotreit ,  mait  maeie 
lor  pente  par  IVtpir ,  il  prieent  let  wanges  cul 
il  trorereot  et  de  Poure  qu*il  furent  entreit , 
)«ske8  k  ee  que  li  kom  de}  Senior  ▼enUt  ii  eat, 
enhanereat  U  tot  let  etpasei  de  eel  eoitU  qiu 
ae  furent  pat  enkaDett. 

Diai,  de  S.  Grigoire,  Uv.  3",  chap,  14. 

fngJTtsi  quippefitresfiteriuH,  sed  mutata 
mente  per  spwitum  apprehenderunt  vygat 
quat  invenenua,  et  ab  ea  hora  fua  ingressi 
sunt,  quomque  vir  Domini  adeos  veniret, 
cuncta  hord  illms  spatia  qua  in^iUtafu^ 
rant,  excolnenmt, 

Quar  par  on  jor  al  Tetpre  fitt  il  getteU*  let 
feremenz  el  cortil  del  monstler ,  tesqueiz  not 
par  uteit  uom  fvanges  apelon ;  dankea  dltt- 
il  a  tes  ditciplet :  taatet  wanges  geteia  el  cor- 
lii  et  tot  repairiex. 

Mimes  Dialogues  et  mime  ckapUre. 

Tfum  die  auadam  ad  i*esperum  in  hortum 
monasurii/eeitjactariferramenta,  qua  usi- 
tato  nos  nomine  rangat  vocamus;  dixit  ita^ 
que  discipulis  suis  :  tot  vangat  iiit  horto  proji^ 
^,  et  citik*  redite. 

Wakee  :  Guerra. 

Waht  :  Gant ;  de  vagina;  et  droit 
•eigneurial  qu*un  vassal  devoit  a  cha* 
que  mutation. 

Wap,  wasp  :  Gu^pe,  bourdon; 
terme  injurieux. 

Wapes  :  Evapor^,  qui  a  perdu  sa 
force,  sans  rigueur,  sans  goiit,  sans 
odeur  ;  foible  ,  d^le  ;  qui  exhale 
mau^aise  odeur,  g&t^,  insipide  au 
godt ;  esprit  port^  an  mal ,  mauvais 
coeur ;  vapid  us* 
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Wa4«k:  Banocimiiwerledbtr- 
bon. 

Waeamovo  ,  pour  PluLrtmoBd. 
nom  propre  d^hooimt,  qm»  ww"* 
Faucbet  et  La  Roqu«,  »igi»ifie«*' 
eien  Allemand ,  homme  TAritaUe. 

Warance  :  Garance ,  plsnle  pw 
la  teintur«. 

WAEiVDxa  :  Garanlir,  pr^nnff. 

Barrer  poet  an  telono  le  loi ,  qutai  «•■ 
eotet  toat  ▼eadaia  par  force ,  tt  ea  hi  •* 
lenge  aprte ,  kant  li  aeatenret  »ert  kit  •» 
derrei  li  wanmdisst ,  msit  telonc  ■••^'••[J 
te  li  reoderres  cooniMoil  ki  let  enst  t«b»* 
et  dist  ke  ce  fust  par  force,  tvaraH^^^ 
TendroH ,  et  pour  k*il  connlttroit  U  vi^ 
Conseils  de  Picrr$  de  /o^^*' 
ck.i5,arL6^ 

Wab  Avpisov,  tPorantie:  G9m% 
protection.  Fo/ez  GABiiiDii. 

Wa&as  :  Fourrage  ,  m^»g«  ^ 
dift^rentes  ebos^s  propres  t  U  BOl^ 
riture  du  b^tail. 

Wabai  :  Botte  de  fourrtge. 

Wabcolb  :  V^tement,^torDflW*' 
du  col ;  piece  de  cuir  que  Ton  ^ 
sur  le  dos  des  chevau*  *^*^^V|. 

Warcoi^web  :  SeHicr,  bountwr 

WAB90N;  Libertin,  inanv«»»J*^ 
d^bauch^,  Foj^ez  Gabcboh. 

Wabd,  warde  :  Garde,  $oMiti 
sentinelle ;  jur<  j  saisie.  , 

WAaDELLB ,  peut  -  ^irc  bolt« « 
fourrage ,  s'il  ne  fant  p«s  I>«  ^ 
delle,  comme  ci-dcssus*  To/.  ^*^'^' 

Wabob  cobs  :  Garde-cofpfc 

Wardbb  ,  wardeir  :  Gardef,  V^ 
dre  soin ,  con  server  :  ce  mot  est  <» 
core  usit^  dans  la  Piurdi«> 

Hay  I  cum  pint  saJge  taut  cB  k«  ^^ 
d*oU-mismet  'vardent\oT  trrtsor,  et  ^ 
truit  n*el  comendent  miet!  ,  aj  ti 

SermomdeS.  Bernard,  foi'*^ 

IM  le  charet  de  eel  moottier, 
I  eut  iarront  qui  del  mettier 
D*enbler  toufeot  t'entreBietoif«« 


Un  bachon  (cocbon)  en  nn  iK 


fwordu**' 


Que  II  enble  avoieat  tort.  i^ 

Pamau  dm  Prmtr$  e'enporit,'^^ 
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HbU  or  mtrdem  eh«  k«  on  A'tt,  ke  rhe 
ki  e«t  fait  par  force  oe  poet  rieu  Ttloir » COA- 
ment  on  entendra. 

CorueUs  de Pierre  de  Fontamet,  ekmp,  iS, 
art,  68. 

Warbeurs  ,  tpordeus  :  Gardiens , 
conseryateurs  des  droits  du  petiple 
k  Mefz,  da  temps  que  cette  ville  ^toit 
r^publiqiie ;  iU  surveilloieot  les  au- 
tres  juges, et  veilloient  a  ce  qu*ib  oe 
fissent  rien  de  con  Ira  ire  aux  lois. 

Waeb  :  Garc ,  teoes-vouf  sor  tos 
garden. 

Qui  pappelart  k  4rolt  airfla, 
Tost  le  trore  par  SaJQte  Fart 
Baret^enr,  et  watf,  ware. 

Seinte  Leocade,'ven  i43p. 

Warkch  :  O  que  la  m^r  j^tf  %^x 
le»  bordft  apr^  un  nauCrag«. 

WAREND^w^or^/i/:  Oaranty  caution. 

W^R&jfVE  :  Lieu  oix  Ton  coq»er^e 
ct  nourrit  def  auijnaux*  V.  G^arvvrft* 

WiaKiivtR,  wtirantir,  ttrarendir  : 
Garantir,  prot^ger,  d^endre.  Fo/ez 
Garanoir. 

Car  qatconqoe  fet  -vwmU  aoti  4f  aa  chose 

•oit  de  Tautrai ,  4  cM  teii««  au  fvarandir,  ou 

a  restorer  la  daioage  a  Taebateiir  ai  ehe  est 

chose  que  \\  puiat  warendir  es  mile  maDiere. 

<iiattM/n#  d0  ficaupoisis,  chap.  70. 

Warbittisr,  warendir,  warendne, 
warentiry  subst.  :  Garantie,  dtfenae, 
protection. 

WARiftceAix  :  Commane,  pAtu- 
rage  entour^  de  fosses. 

Warrt  :  Gu^ret,  jachere,  friehe. 
WARcviE :  Larg«  gu^,  amasd'eau, 
gnmde  mare. 

Waris  e  Monnoie  qui  eat  de  poids 
«t  bonne. 

Warison  :  Gu^rison ;  grains  mikri 
qw  ne  sont  point  encore  coupes , 
champ  garni  de  ses  fruits.  Voyet 
Garisor. 

Warlouqvi  :  LfOuche  ,  suivant 
Borel;  d'oii  a  pr^end  que  vient  le 
root  berlut. 
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Warmaissb  9  Wannas9  :  Terms  9 
yille  imp^riale, 

W^RVRRTURR :  PfOTisionSt  Tivrtf ; 
ajustement,  garniture;  Cortiikations 
d'une  place «  ce  qui  aert  a  la  fortifier, 
a  la  d<^fendre.  Voyet  GARVRHRirT. 

Warhir  :  Fortifier,  approrision- 
ner,  garantir,  garnir,  nuiiif,  pQur- 
voir.  Voyet  Gaajiir, 

Taolott  c^flMie  domta  lea  eok, 
Li  ostes  kt  gMBt  paor  atoU  , 
Monte  warms  d'nne  candoilU 
I     l*or  esgarder  le  grant  merreUe 
Dont  11  formant  se  d^eonforte. 
FiMUai  du  Prettre  e*onport€,  '99n  863. 

Warhisoh  :  Frais,  d^pentet,  Ti* 
vres,  provisions;  gamison.  Voyet 
Garitcstorr. 

Waroqobau  ,  waroquiau  ,  waro-^ 
quier :  Levier,  barre ,  gros  bAton. 

Warov,  warous,  warrou :  Garou, 
espece  de  loup. 

taiena  enCrerent ,  chyst  la  aoaiiDc, 
£1  mouttier  traevent  le  saint  bpvMM, 
l^t  lor  Sire  e»t  remb  cha  fort* 
Qui  moot  estoit  crueas  et  fors, 
Kt  fel  et  fiers  et  plus  irons, 
Qua  chieoa  derv^  nc  lens  warous, 
Le  Chevalier  mu  BarUei,  imt  iS^. 

Warpois  :  E$p^e  dc  pois  ou  d< 
vesce. 

Warrage  :  Droit  seignenrial  que 
doivent  les  domicili^s  dans  une  terre* 

Warrier  :  Faire  la  guerre. 

Wart  :  Vert ,  couleur  j  virldU, 

Wartb  :  Sorte  de  droit  seigoeu* 
rial  f  ce  mot  est  aussi  le  fi6minin  de 
ivarC^  Tcrt. 

Warzrnt,  wardera :  Gardent ;  dtt 
▼e^be  fvarder, 

K  pem^mef  k*H  lo  4it  k«  nos  nos  conver* 
llsaJeos  f  n  tot  Bostre  cu er ,  ja  voil  totes  rpiea 
ke  mei  fr^res  warzent  ceste  gcune  ne  nilea 
tolemeot  dcs  corporels  ritatlles,  mes  nes  de 
totes  eharoeU  envoisenrea  et  dt  toe  ehamela 
deleix.       Sermons  de  S,  Bernard,  foU  1 16* 

Volo  tamen  Tfot  admomiof  $sh  fratres 
m^of ,  observandum  Ulud  non  ah  escit  ion* 
Hun,  sed  ab  omnibus  iileccbris  carnis,  et  uni- 
yersd  corporis  vo/uptate. 
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Waschix  :  Tache ,  souillure ;  d'ou 
waschier,  g4ter«  tacher,  souiller;  w€iS' 
chiez,  tSLchi ,  soaiU^;  tvascIUs,  en- 
droit  sale ,  cloaque. 

Taut  poBBt  est  orde  et  palente , 
L'ame  enTenime  et  enpnlente , 
Sen  cUmage  a  bien  entatchie 
Qui  ft^amp  pert  par  tele  tvasckie, 
Waschiez  est  ce  n*est  pas  doate 
Car  l*ame  soille  et  honist  tonte. 
Gauiier  de  Coinsiy  Hv,  x ,  chap,  ^^^parlant 
de  Luxurt. 

Wasghie  ,  waskiey  wasquie :  Com- 
mane ,  piturage  entour^  de  foss^ft. 

Wasier  ;  Peut-dtre  une  terre  for- 
mic par  la  vase  de  la  mer. 

Wasow  ,  (vazon  :  Gazon. 

Wast  ;  Dooimage ,  d^g&t ,  des- 
traction,  ravage ;  vastatio;  d'oix/aire 
wast ,  ravager,  d^truire.  Fqy.  Gast. 

WkSTiLifiy  waster  :GdiieT  9  d^truire, 
perdre ,  corrompre  ,  abattre ,  con- 
sommer,  dissiper;   vastare,  Voyez 

G  ASTER. 

Wasteis,  wasteiz :  D^truit,  perdu, 
g^te ;  vastatus, 

Sena  dotte  cist  me  pnet  lareir ,  ki  ookes 
wastei*  ne  fat ;  ceste  main  terdet  mou  oil  kt 
corerz  est  del  bran ,  ke  sole  eat  sens  jpoutiere. 
Sermons  de  S,  Bernard,  ^L  34. 

Wastel  :  G&teau.  Voyez  Gastel. 

Waste  LI  ER,  waisttlier,  wastilier: 
P4tissier,  marchand  de  wastiaux  ou 
g4teaux,  boulanger. 

Wastiau  ,  watiau :  G4teaa. 

Wastine  :  Desert. 

David  s*est  mascied  elmnnt  de  Achile  ki  est 
cncuntre  la  wastine  el  chemln ,  e  Saul  8*apa- 
reillad  e  Tint  al  desert  de  Ciph. 

Premier  Livre  des  Aois ,  chaps  a<(. 

Wastis  :  P&turages,  et  ce  qu'on 
paye  pour  le  droit  de  hiire  piturer 
son  bitail  dans  les  pr^s  communaux. 

Watenne  ,  watinne :  Ordure ,  vi- 
lenie,  salet^. 

Wateh  :  GAter,  salir ;  wastare. 

Waudb  :  ,Esp^ce  de  guede  ou  de 
pastel.  Voyez  Gaiste. 
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WAUDifE  :  Balai,  ^imllonkbh 
layer  Ic  four. 

Waudir  :  £viter  un  coup  en  t 
d^tournant.  Voyez  Gainchii. 

Wau-eravt,  wau-erraniikU'^ 
tare. 

Li  nes  i^  Aacaasia  estott  ah  taatpariff 
tvau^erant  qu*ele  ariva  ao  castel  dc  Biuar. 
et  les  gens  do  pais  comrent  aa  lagiBi  aH** 
Terent  Aocasin,  si  le  reconureot. 

Aucassln  et  Kicv^ 

Waule  ,  wauUe :  Gaulc,  hoiiM*^ 
verge ,  baguette ;  d'oii  (vauiette,  pf* 
tite  gaule ,  petite  baguette. 
WADLoms  :  Pain  de  suif. 
WAUMONiis  :  N'ayant  troute  tf 
mot  que  dans  Aucassin,  il  p**^ 
signifier  un  nora  propre  dc  piy***' 
canton,  ou  peut-dtre  sortc  depo"*** 
ou  d'aulre  fruit. 

Et  li  Rols  el  Aocasio  cenicierqt  ||^ 
^*il  Thirent  la  A  la  Koine  esloit ,  el  W^ 
U  bauiUe  de  pomes  de  bos  wtmmo»^'^ 
d'ueoa  et  d«  frcs  fromages ,  «l  ^'^^j 
commen^a  a  regarder,  se  s'ea  €*•»** 
molt  dorement. 

II  avoient  aport^ 
Des  froAages  fr^  asa^ , 
Et  pnns  de  bos  tvaumoMes, 
fit  grant  canpagneos  **"?•**  ,-f^ 
j^ucassin  et  Iftt^ 

Waupe  :  Taupe,  petit  qutdmpe* 

qui  vit  sous  terre. 

Waurbe  :  Garde.  Voyes  W^p- 
Waurdbr.  Voyez  WardW* 
Wauserie.  Voyez  Wabb«<^ 
Wauve  (femme)  :  ^^^^!^ 

donn^e ,  qui  vit  dans  la  ^^^^^ 
Wauyter  :  Regai^c^^^*^' 
Water    :    Etcndre,  »o«P«»^ 

Vayer  dras  :  Les  suspendre  i 

perche.  j^ 

Watve  :  Chofc  ^ganfet  P<^' 

Voyez  Gaive. 

Wbct,  «•«;  Gnet,  guoe.  r- 
Wectkloix  :  Banni,  pw**"^  k 
Wed.  :GuMe,  !*»««'.*"** 
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pltnte  ^errant  k  la  teintare.  On  fai- 
soil  un  grand  commerce  de  cette 
plante  k  S.  Denis ,  pees  Paris ,  ou  il  y 
a  une  place  qui  est  encore  appel^  le 
marchd  aux  guedes ;  cette  place  est 
k  I'entr^  de  la  vilie  par  la  route  de 
Paris ,  la  premiere -maison  k  droite ; 
mais  r^crivain  du  tableau  indicatif 
des  rues  ne  eomprenant  pas  ce  mot , 
Fa,  par  une  ignorance  assez  com- 
inane  dans  nos  villes ,  chang^  en  ce^ 
lui  de  gu^tre,  et  on  lit  maintenant 
ni€uxhi  aux  gu^tres.  Yojez  Gaistb. 
Wef  :  (Ruf ;  omm.  Voyez  la  cita- 
tion de  QUAILLE. 

Weil  ,  vueiL  Voyex  Welt, 
Weimbittauhts  :  £plor^,  qui  s'af- 
fligCi  selamente. 

Et  ei]  Tudrent  en  la  malson  da  Prince  de 
h  linagoge  et  rUt  mdu  plormnntx  et  (ve»- 
mentatotts,  et  Jliesat  entree ,  il  diit  poarqaoi 
•«tes  Toiu  troubles  et  plorex ,  U  paoeUe  a  ett 
pat  morte,  eios  ele  dort,'et  cil  le  etehaniia* 
trent.         Bible,  S,  Marc,  ch,  5,  "vers,  38. 

Webesiv  :  Le  Vexin ,  province 
fran9oise. 

yfELEftveule,  wuele :  Faux,  trom- 
pear ,  dissimul^  ,  mediant ;  mou  , 
Ikchty  paresseuz. 

Sire ,  poison  bien  ftToIr 
Que  ne  m*ani^  ne  poi  ne  grant, 
Qnant  toi  m*al^  al  e«longeant  : 
Or  remanrai  chi  tonte  seole ; 
Cele  qui  le  ener  a  molt  weh; 
Penae  tout  el  qn*ele  ne  die. 
Fabiiau  4^  Prestre  c'on  porte ,  ifers  24. 

Welt  :  Veut ;  tveil,  tvel,  je  veux ; 
Teaille ;  de  velle. 


. .  .le  denunt  jor  de  conseil, 
Qtt*il  est  drots  que  je  me  conaeil 
De  cette  chote  c*il  TOt  plait , 
If  on  pat  que  jei  b^e  en  plait. 
Je  wel  bien  le  conteil  aiex , 
BCait  ne  me  tieng  pat  apaiea 
Pe  cette  chose  e^deett  voire ; 
Sire,  ce  ne  fait  pat  a  croire. 
Wabliau  du  Testament  de  TAsne,  vert  109. 

Car  nalicet  d*Erode  ct  cmjertfit  de  Babi- 
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lone  ett  qnant  om  welt  ettignre  lo  bien  et  la 
religion  lai  o^  om  lo  roit  naittre. 

Sermons  de  S.  Bernard,  Jbl.  83 ,  F^. 

Nam  Herodiana  malitia  et  Bafyloniea 
crudelitas  est,  nascentem  velle  extinguere 
reiigionem, 

Ditet  a  tos  tanz  contronvnre , 
Que  tenir  ntueil  Cort  a  droiture 
El  moit  apres  la  Saint  Remt , 
Weil  que  tout  toient  devant  i|u. 
Fabliau  de  la  Court  de  Paradis,  vers  5^. 

WxEBLB  :Parole,  propos,  discours. 

Wee  bleb  «  werbloier,  werboier  : 
Parler  a  haute  Toix ,  reciter ,  dis- 
courir. 

Webieb  :  Faire la  guerre;  et  celui 
qui  la  fait ,  guerrier. 

Webisgap  ,  werixhas :  Commune , 
p^turage  entour^  de  fosses. 

Webise  ,  Vuerise  :  Village  et  sei- 
gneurie  du  pays  Messin. 

Webnement  :  V^tenmnt ,  habille- 
ment.  Voyez  Gabitbiient. 

Webpe,  werpie,  werps:  Cession, 
abandon ;  acte  par  iequel  un  ache- 
teur  est  mis  en  possession.  Voyez 

GUEBPINE. 

Webpillb,  werpUy  werpis,  werpiz: 
Renard ;  vulpes.  Voyez  Gopil. 

Et  nottre  Siret  aroit  dit  k  Ttaie  :  vai  et  te 
dit  il  cele  werpiUe  k*il  requieret  tigne  el  par* 
font  d*enfeir;  li  werpiOe  a  ta  fotte,  mait 
t'ele  dexendoit  atti  en  enfer. 

Sermons  de  S,  Bernard,  foU  6etj, 

Audierat  igitur  Isaias  h  Domino :  vade  , 
die  Tulpi  illi,  petat  sibi  signum  h  Domino  in 
projundum  ;  habet  enim  wl^%foveam ,  sed 
in  mfemum  quoque  si  descenderit, 

Webpib  :  Labser,  quitter,  aban- 
donner.  Voyez  Guebpib. 

Web  PIS  :  Quitt^ ,  abandonn^. 

Webbe  :  Guerre;  d'ou  werrier, 
faire  la  guerre,  et  peul-^lre  guerrier, 
celui  qui  la  fait. 

Webvele  :  Vache  nouyellement 
couverte. 

We8  :  Gain ,  profit ,  utility ,  avan- 
tage. 
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PapeUrt  »6urent  le  r«f  oa«dt , 
Driblet  <{aeareQt  ^anqa*it  poneat , 
AmttrU  iiaJttrt  de  l«tfra  wes 
8oiihaidMa  t«it  booM  i  Icitr  M^^f. 

Seinu  LMiUU. 
Wbiti  :  Brave,  coaragem:,  vail- 
lant. 

yfmvttUEK  :  Pidsftier,  marchand 
de  g4teattk. 

WMTNo&Duir  :  Vent  qui  s'^l^ve 
•Atre  Toccident  et  le  Mptentrion , 
ielon  Borel,  qui  ne  dit  pas  en  qaeUe 
laogue. 

W»T  :  Guet,  garde,  sentinelle. 
.Wkt  :  Vent '^vuii. 
Amm-  t-t*-«l  tea  diMe  itiu , 
Doot  grtnz  moooie  teroit  traite  , 
5*«stoit  qui  la  moist  avant , 
Fait  «il  qui  wet  terrlt  derant , 
Et  c*eii  dtrroit  graac  gu^rre^km. 
Le  Tmutmtntdefjme,  'veri  71. 

Wbtaioe  :  imp6t  pour  la  garde 
4l*aiie  trille.  Kajre^  Wiitaok. 

WsTBR  :  Gaetter,  ^ier,  te  d^fier, 
prendre  garde.  Voyet  Gaitie. 

Weuce  :  Veuve ;  vidua* 

Wsuaa ,  tt^evre  :  (Buvres ,  outra- 
ges; opera* 

A  l^Teaqna  et  a  tout  le  MAade 
Apertenent  ditt  et  detdenvre 
Sou  meffait  et  «a  yilaiae  iMPfv, 
C.hasebn  s'en  taine  et  eamerreitte 
Qoafit  II  recoBte  la  merreiUe. 

La  Repentance  de  Theophile. 
Weut  :  Veut ;  vult. 
TiDteat  t'en  va  ii  sa  meaei ne , 
Mot  i  mot  11  diet  tt  deapoqt 
Comment  sea  TJlaint  li  despont , 
Que  demaio  Hvu/batre  a'tyaioe  (ton  Aroinp). 
Fabliau  du  Prettre  ei'bnporte,  lAl/y  ^$4* 

WeutMe  :  Vidnitd. 

Weux  :  Gueux ,  mendiant.  Voyez 

COEHAUX. 

Wey,  wez  :  Gue,  passage  de  ri- 
vi^,  lien  oh  Ton  peut  p^faer; 
vadum. 

Whihot  ,  ivihot :  Homme  doot  la 
femme  est  infidels ,  cocu. 


Wi :  Goi  de  ch^e-,  tUcm.  Vofi 
'  AomLAfrifEtT. 

Wi :  AujoordTiuij  AodAf.-Di 
lioinme  faisoit  beaueoup  d*aiiii^i 
le  DiaMe  I'exclte  a  les  diseontnitf- 

Ad^  Ta  par  amendoneot, 
Se  bona  fu  i^r  aieadret  CK  M, 
ik  refnaies  a*i«rt  i  oukii 
Sea  ostcx  ne  %m  eharit^a. 
Gatuier  de  CoUtsi,  fir.  i ,  c^«> 

WiAftT  :  Voile  dont  les  kman^* 
couvrent  le  visage. 

WxCTiKVB  :  OcUve,  LaitMae; 
oetanftu. 

Wide  :  L'acdon  d*eq>iilMr,  ^ 
vrance ,  expuUion« 

Wide  :  Vide ,  d^barrass^i  ^^ 

WiDECoc ,  widecos  :  Gwm  ^ 
casse. 


Grant  pompeiiftiie  oat  1 
De  fevet  ii  la  eretoore ; 
Gbapona  en  roet  riareai  afra# 
£t  widecot  a  toa  lor  bis* 
Bmaille  de  Karesme  et  dt  CMamege,**^^ 

WiDKE,  widier  :  Vider,  qoi"^' 
abandonner,  sortir,  d^rrttitf 
faire  sortir. 

L*ame  B*a  cnre  de  tepoadre, 
Aval  Paradis  ae  desdoit; 
Yflalna ,  fet-il ,  qui  it  conduit? 
Ou  as-tu  {a«te4a  deterta, 
Por  qoi  la  porte  fe  oaTcrte? 
fFide  ParadJa »  vUaias  faas. 
Du  Filain  fui  eomfuistPenditf^r^' 
vers^k. 
En  la  sale  s'ea  soot  entr^ 
Lt  ChevaUeri  et  la  iftesat«, 
Treatuit  ont  la  chambre  imdit. 
Fabliau  d^Sstntbert , 'vers  Mf^ 

Faisons  demain  et  batre  et  ttaAn 
Cel  avaiae  de  aa  capdf 
C*r  )0B  ra  teal  mdier  V9$kA 
Fabliau  du  Breetre  c'omp^tte,  ifenvfi- 

WiDisVE  :  Oiose  de  ricfl,  o^*^ 

WiENAiOE,  wtgnage,  tvig"^^ 

mnoffe,  winaige  :  Droit  df  p^  *"| 

les  voirures  qui  pMi$akni  sur  i^ 

terres  de  certains  ieignean.  ^^^ 

VlZTAOK  et  GOIAOE. 
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W»ms ,  Metre :  Gn^nre. 

WioNAOBUE  :  VercepUut  An  droit 
de  fvienaige, 
,         '  WioiroAON  (enlre  deux)  :  Entrc 
chien  et  loup  9  sur  le  soir. 

WiHOT.  f^oj-ez  Whihot. 

WiLHOMME  :  iuT6  d*im  metier, 
'     prod'homikie. 

Wjllaiit  :  Voulant. 

WiLLAVMK  y  yUterme :  Guillaume, 
^     nom  propre  dTiomme.  Fofez  Guil- 

Et  U  Qb^hs  Hei^iu  jora  lues 
De  U  couronne  et  des  alluefy 
Al  Dnc  H^Uldume  /eaut^ 
^  De  par  U  Roi  en  lojaat^ 

PhU.  Momtkes,  fifl*  45  J. 

Et  ¥nilaiiine  de  Manderile 

]l*dt  prie  molt  TAillint  et  b«1i  beL 

Bibh  Guioi ,  iftrt  ^9g» 

WiLLB  :  Trompcric ,  friponncric. 
Voyez  CuxLLB. 

Wiz.LKt :  Tromper,  tubomcr,  firi- 
ponner^  ▼oler;  d'ou  mllon,  fripon, 
Tolenr. 

WiiiLss  :  Gillcs,  nom  propre 
d'homme  ;  JEgLdius. 

Wii.i'OT,  wilps :  Mati  dont  U  fem- 
me  est  infid^le. 

Wxw  :  L'automnc;  gain,  profit, 
utility*  f^ojrez  Gaaxo. 

J«  lli'atdnua  et  tl*g  tak  VoyC 
Tot  droit  rers  la  oit^  d'enfer 
Tout  le  win  et  tont  lluver , 
Errai  tant  que  en  enfer  foi.    . 
Le  Sange  it£n/er,  parBaoulde  ffoudanc, 
Mu.  n^  7989. 

Cc  Diet  est  aussi  dans  le  n*^  7616 , 
fol.  1 16,  mais  di£f^reniinent. 

Je  m^an  tomai  et  prif  ma  roie 
Tot  droit  k  U  clt^  d*anfer , 
Tot  le  kareame  et  tot  Tivet, 
Et  tant  errAi  <{a*en  anfer  foi. 

WiHAOE  :  Toute  esp^e  de  droit  et 
d*impAt.  f^&jret  Vdiixit. 

WiKccsLiN  :  Winccslas,  nom  pro- 
pre d'homme;  Vinceslaus. 
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WiEDAS,  guindas :  Espke  de  «a- 

bestan. 

Vfimovi^ti^m/tgner:  Scplaindre, 

~se  lamenter,  pleurer. 

Dehait  qui  tant  VOtti  Ulst6  tivre, 
Paisqiie  |>f eudoti  "pot  toua  A^etveille , 
Enti  difit,  mais  molt  sVsmerreUey 
Dont  11  ne  les  o»e  resquinier, 
Usler ,  nc  braire  ne  wingnier. 
Fabliau  du  Ptisife  4*<m  ports ,  Vtft  io44« 

WiNGNRON  :  Cabarelicr;  a  Lille 
on  appelle  Aitiii  ta  cloehe  de  la  re- 
traile  des  bourgeois ,  p«rce  qn'apres 
qu*OD  I'a  sonn^e,  les  cabarets  doiirent 
^tre  ferm^s.  F^oyet  VioKKaow. 

WiiriGEtja  :  Celni  qni  revolt  le 
droit  de  peage  ^tabli  snr  le  via. 

WiNLEEE  :  Publication ,  annonce 
de  tin  k  vendre. 

WiiTNAGE.  rayez  Wi«ao«. 

WiQtJET  :  Hamean ;  victa;  ferine 
de  mepris  pour  designer  tine  petite 
yUle. 

WiatwxTB  :  Juridiciion  ott  tribu- 
nal qui  connoit  des  amendes. 

Wis  :  Porte ,  entr^  d'ane  maison, 
Gour;  ostium. 

Dedans  ton  wit  phis^ost  qii*il  pnet 
^ait  nne  tout  iX  Tcnfuet  (infodiaf). 

Gauder  de  Colksi,  Uv.  a,  chap,  5. 

Wrt,  mt :  Vide,  d^barrass^ ;  vi- 
duus. 

WisAEXB  :  Espdcc  de  lance  on  de 
'pique  a  deux  trancbans ;  arma  bis- 
acuta,  Voyea  Guisarm*. 

WisEKx  (chetal)  3  Cheval  de  ser- 
vice, soit  pour  le  charroi ,  soit  pour 
le  labour. 

yfntax :  Oi4if,  paresseux ;  otiosus. 

WisEtTt  ;  Fin,  rus^,  trompcur, 
subtil.  Voxez  VoisniE. 

Li  saige«  n'e«t  on<|ae8  tviseus,  ains  entoi- 
gnie  tout  fon  cner  d*auoune  bone  cho»e  ,  il 
ayise  don  petit  au  ^ant ,  don  cler  k  Toscnr , 
et  de  ce  qui  est  a  I  avenir. 

Les  Pro¥erhes  de  Seneke. 

WisiKE  :  Usiae,  eomme  forge, 
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moulin.  Beste  wisine  :  B^to^  de  scr- 

vice ,  de  soinine. 

WisLOT,  wislotk  :  Mari  dont  U 
femme  est  infidele. 

WisoN  :  T^moin. 

WisQUB  :  Terme  du  jeu  d*amour; 
maintenant  c'est  le  nom  d*iia  jen  de 
cartes. 

£t  elle  wisqme  rat  et  jot. 

Fabluui  ttAhvL 

.Wisv^usE  :  OisiYet^ ,  pareste. 

Tel  cine  cent  parol«nt  d*ainor 
If  *eii  sevent  pas  le  pior  tor , 
Ke  qae  est  loiax  draerie  ; 
A  ins  lor  rage  et  lor  folie » 
Pereee ,  tvissettse  et  faintite, 
Eopire  amor  en  mainte  guise. 

Le  Lai  de  Graelent,  'vers  77. 

WiSTiCE ,  Eustases,  Huistace,  Wis- 
tases,  WitassCy  Ystace y  ,Y stance  : 
£ustache,  nom  propre  d'homme. 
Voj^ez  Wage. 

Taot  enquls  et  cerchai  el  royaume  Pepin , 

Que  je  Tins  4  BoiUon  h.  un  landi  matin ; 

La  troavai  les  trois  freres  qui  moult  font  de 

haut  ling, 
Godefroy  et  Wiituse  et  le  pron  Banduin; 
La  Bidiesse  Sodans  ne  rait  un  esterlin 
Envers  la  Signorie  qui  mene  le  mescliin.. 

Roman  de  la  Prise  de  JirusaUm ,  par 
Renax. 

Wit  :  Vide,  d^pouryu,  qui  ne 
rapporte  rien ;  viduus. 

Ditea  se  rooa  toim  baingneres 
A  wee  eest  cortois  capeUin  : 
LaissJez  dormir  vostre  vilain 
Qui  n*a  mi^'le  rentre  wit; 
Molt  a  ore  plus  de  d^uit ; 
Biax  Sire ,  en  vous  ke  eu  tel  mil. 
Fabliau  du  Prestre  c'onpvte,  'vers  174. 

Wit  :  Le  nombre  huit ;  octo. 

WiTAKT  :  D^hont^ ,  m^prisable. 
Vn  en  i  ot  qui  s*escria , 
Pour  Dieu  Seigneur  qui  tout  cria , 
I>f*efforciez  mie  celie  Oame,  « 

Car  moult  pert  estrc  hante  fame; 
Laisuft  on  eiel  siet  la  grant  garde 
Qui  nuf  et  tons  nos  fais  esgarde, 
Kt  joar  et  nnit  et  tempre  et  tart ; 
Se  tant  par  estcs  fol  witart. 


w  o  a 

Et  peckiaz  faites  tant  amar 
Qui  Tefforciez  ainsi  en  mer. 

Gautier  de  Coinsi^  /Sm^.  »  ,  chi^  t. 

WiTAVE,  witieye,  witive :  Huitainc, 
oclavc. 

WiTE  :  Voile.  Foyez  Wiart. 

WiTEFALE  :  Peut-^tre  mascarade, 
bal  masqu^,  selon  D.  Carpentier. 

WiTEL  :  Mesare  de  grains,  la  mo*- 
U^  d*un  qtiartant;  d'ou  wUei^e^  ne- 
sure  de  terre  contenant  nn  mi^/de 
semence ;  et  tvitelage,  le  droit  snr 
cette  mesure. 

WiTEXBEE :  Octobre,  ainsi  nomBc 
parce  qu*autrefois  G*^toit  le  huitiear 
mois  de  Tann^. 

WiTisME ,  witesmCy  witime  :  Hai- 
tieme. 

la  witisme  paine  de  Tenfer  est  qaH  vmtf 
tonsdf s  les  diabWs ,  et  oent  leor  noise  et  e« 
hide  et  paour  outre  mesure ,  si  k*il  ne  ccsacK 
onques  de  plourer.    Lt  Miroir  du  Chrestie%. 

Chest  i  entendre  le  witime  de  totxt ,  psv 
che  que  de  tant  fut  lenr  mere  donee,  cc  01^ 
ses  parties  sont  fetes,  il  demenre  en  oes  ■«>- 
ties  une  witime. 

Cdutume  de  Beauvoisis ,  chap.  xX 

WlTIVR.   FoxeZ  WiTATE. 

WiwEE,  wivre  :  La  givre;  espm 
de  serpent ,  vipere ;  tenne  de  blason. 

La  wivre  ainsebois  k*^e  soit  pan^  (toe:- 
li-fait  n^) ,  oeist  ciaus  dont  ele  Tient. 

Bestiaire  dAmwirs^Jol,  ^S. 

Wllahs  :  Troupe  de  caralerie  Je- 
gere,  compost  de  Tartares  et  d* 
Polonois  :  .ils  font  a-peu-pres  l« 
m^mes  fonctions  que  nos  bussards. 

WoAiTER  :  Prendre  garde,  exa- 
miner, guetler.  Voyez  Gaitee. 

WoiDE ,  wy€le :  Vide;  viduuu 

WoiDER  :  Vider. 

WoiNGRER ,  revolver  :  Gagner, 
regagner,  TtpTendve. 

WoiRE.  Voyez  Voieb. 

WoiRiER  ,  wairjer :  Vitrier. 

WoRMAis  :  Vraiment,  est-il  btee 
vrai? 

Woemaixe.  Vojez  Wabmaisse, 
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WouALj&E  :  Grosse  plnie  d*orage , 
plnie  qui  n'est  pas  de  loDgue  dur^. 

WouA.»PE :  Ga4pe,  bourdon.  Voy, 
Wap  et  Wapes. 

Wou^  :  Gu^ ,  abreuYoir ;  vadum. 

WoupiL,  woupisy  woupizy  wourpil, 
ivourpiz  :  Renard  ;   vulpes,  Voyez 

GOUPIL. 

WouwLE :  Sortede  teinture  jaune. 
Wrag  :  Droit  sur  lea  d^rb  de 
naufrage. 

Wraissent,  uvrtussent:  Qu*ils  tra- 
Taillassent. 
I  WuAsoN  :  Gazon. 

WuiDBR :  Emporter,  enley^ ,  mel- 
tre  en  surety. 
I  WuLEKTEiT  :  Volont^;  voluntas. 

WuLsi ,  (Poulsi :  he  yoici ,  le  voila , 
[       il  est  ici. 
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WuLSURE  :  Blessure  9  ^orchure  ; 
vuisura* 

WussE  :  Voulez-vous? 

Wtoart  :  D^harge  d*un  moulin. 

Wtde  :  Vide ;  vacuus. 

Wy^s  :  Vieille,  &g^e;  de  vetus. 

Wtnage.  K  Yinage  et  Win  age. 

Wtlossb  :  Fain^nt,  paresseux, 
qui  passe  son  tempt  a  faire  ou  a  dire 
des  rient « 

Wtitdmonet  :  Le  mois  de  no- 
▼embre. 

Wthonemonet  :  Le  mois  de  mai. 

Wtnmonet  :  Le  mois  d'octobrc. 

Wtetksemonat  :  Le  mois  de  Jan- 
vier. 

Get  quatre  demiers  mots  sont  dans 
Borel ,  qui  ne  dit  ni  d'oii  il  les  a  tires, 
ui  en  quelle  langue  ils  sont. 


A.AILLER  :  Sauter,  jaillir,  sortir, 
ejaculare. 

Xainture  :  Ceinture;  dnctorium. 

Xam^  :  Ban,  canton,  fief  parti- 
culier. 

Xanotier  :  Celui  qui  est  charge 
de  Tentretien  d'un  canal. 

Xantelle  :  Inflammation,  ^tin- 
celle ;  scintilla, 

Xapsr  :  ifechapper. 

Xaplat,  chapelat ,  sapelate  :  In- 
strument de  mineur,  bachede  sapeur. 

Xaulz  :  Br^cbe ,  trou  par  iequel 
on  pent  s'^cbapper,  issue ;  exitus. 

Xayi^e  :  Sentier,  sortie ,  petit  cbe- 
min,  issue. 

Xavwoultbr  :  Pincer  la  vigne,  la 
cb&lrer,  en  6ter  les  branches  gour- 
mandes  et  superflues. 

Xenies  :  Preens,  ^trennet  du  jour 
de  Fan  ^  xenias. 

Xeniou  :  Petit  present ;  xeniolam. 

Xentellb  :  Etincelle ,  bluette  > 
inflammation;  scintilla. 


Si  cele  mlsericorde  ki  •arraonteie  ne  poet 
esire ,  ne  noiu  euf t  laiet  U  lumiere  de  rai&on 
qia  eft  asti  come  one  petite  xentelle. 

Strmons  de  S.  Bernard,  /oL  27. 

Nisi  quod  lumen  rationis  quasi  quatndam 
ftciBtillulam  noiis  insuperabilis  ilia  misericor- 
dia  dereUquit, 

Xeu  :  Suif ,  ^ralsse  de  mouton  ou 
de  pore. 

Xeuppe,  cheupp,  xippe :  Punition 
infamante  prononc^  par  la  justice , 
dans  les  cas  qui  ne  m^ritoient  ni  la 
mort,  ni  la  mutilation  de  qnelque 
membre;  il  parolt  que  cette  puni- 
tion varioit  en  certains  pays ,  que  la 
xeuppe  n'dtoit  pas  la  m^me  par-tout , 
et  diiffi^roit  essentiellement  du  cep ; 
car  k  Metz ,  suivant  Tauteur  du  Die- 
tionnaire  Roman  Walon ,  pour  faire 
subir  le  supplice  de  la  xeuppe  y  on 
dressoit ,  au^essus  d'un  ^gout ,  une 
espece  de  potence ,  dans  les  bras  de 
laquelle  ^loit  plac^e  une  poulie , 
d'ou  partoit  une  corde  qui  soutenoit 
au-dessous  une  sorte  de  cage  appelee 
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basfin;  le  bourr^au  faisoit  placer  le 
coupable  dans  cette  cage,  Ttievoit 
ensuite ,  et  de  U  le  faiaoit  sauter  dans 
]es  imtnondi^^es  de  T^ut ;  le  boar- 
reau  et  ses  valeU  Ty  vantroieiit  et  Vj 
retoumoient  jusqa*ii  ee  que  ceiix  des 
Treize  et  les  Comtes  qui  assistoient  a 
cette  extoition,  avee  leari  serpens  et 
les  gens  de  la  garde  journalise ,  fis* 
sent  cesser  la  punition.  Foy^  Ccp. 

Xsua,  euxer,  exuer,  heuxer:  8or- 
tir;  exire. 

XsnaEa :  S4)lder,  payer ;  eontrain- 
dre,  ohVigtt  \  exsolvere. 

XstiRSTi ,  xeurtiy  xeurteit :  Assu- 
rance, promesse,  foi,  paiement. 

XnvT^xeute :  Suit,  surrie.  Fbjez 
Xnia. 

XzuwAiTT :  SuWant. 

Xexantks  :  Soixante;  sexaginia, 

XippB.  Fqyez  Xeuppb. 

Xia  :  Couleur  noirAtre. 

XiRii  :  D^ir^ ,  lac6r($. 

Xi&ixia :  Lac^rer,  d^biter. 

XuTx  :  Portique ,  proaMnoir,  al- 
l^e;  xistum, 

XiSToir :  Verd-de-gris  en  poudre. 

XoiNER ,  exoiner  :  Excuser. 

XoRDEMEBrr  :  Sourdenent. 

SembUnt  tuot  donqaes  k  gent  ki  atendent 
eil  qai  B*en  out  mlet  xordtment  oyt :  oyse- 
Tics  et  ai  -n^x  ke  je  Ivyi  Deoa. 

Sermons  de  S.  Bernard,  fol.  S8. 

H&  ergo  sunt  smiles  esspectasMus ,  fui 
non  aarda  aar«  euidieruni:  vaeote,  et  tfideu, 
quUt  ego  sum  Deus, 

XoRDRE  :  Jaillir,  sortlr  de  terre; 
surgere. 


T  All 

Qal  l«a  fonuinea  lya  aiPtt^  M<  viltiB^ 
eatradooa  lea  monMigBaa  uwtfutmm,  h 
awea.    Sermons  de  S,  B0mmri,fiL^,P 

Qui  emittis  fimies  in  comrMm,  isle 
meiUum  mondumpertnuuHuntsqwa. 

XoRs :  Droits  seigneuriaaxQiiiK 
leroient  sur  les  productions  U  i& 
terre. 

XoRT  :  Sourd  ;  surdus. 

Ceo  da  aenteot  miea  celea  fans  ki  «!>«»- 
aiea  iiu«iit ,  cil  ki  a«lge  enydeac  cdrr  k  » 
aancenob  aunt  \^A  parfaira  poi«atp««^ 
Biaiiea  la  «are  da  U  okar  an  dciim,  ^* 
b  voix  Saint  Piere  ki  diat :  tote  ▼•»«  ««► 
SOB  gitties  en  Iny,  car  il  at  coaeaxoa  k  ***■ 
Sermons  de  A  Bemeri,fii  3f 

Ifique  enim  hoc  smpimsi  honum  e»^ 
seipsos,  homines  seioU*,  soiHeiti  fee  nif: 
curam  cmmis  perJUAeMtSj  in  M^^ 
ad  vocem  d^centis  :  omnem  soIUff^* 
"vestram  prtjicientes  in  etun  :iptiiein(e^ 
est  do  ifohis, 

XoRT*  :  Surdity ;  surdiuu, 

XouL  :  Glaieul;  paille  leniit* 
attacber  la  vigne  aux  Malas. 

Xot/R ,  xoutv  :  Paiem^t 

XouRBR.  Foyez  Xeurk** 

XowiwT  (en)  :  En  suittiil,  Y^ 
tottjours,  a  TaYenir. 

Xowrure  :  Serviette. 

XtortE,  Curtqft:  ChriftOpk«i** 
propre  d*hoinme ;  Ckfirtophd^- 

Xtjitnt ,  Miiipam.  V.  Xt^^ 

XtJiR  :  SuiTre ;  seqai.  . 

XuiRTift,  xiurteii:  Proih««*' '*' 
asfuhinee ,  turet^ ;  paleme^* ;  t^^ 
tas,  Yoyet  XeurktM* 

XowER.  Voyez  XfM»>' 

Xtw  ,  xyyte  :  Couiio ,  ctfti^^ 
stodf.  F<^et  Xeo. 


A  AC,  aucque,  yaucque  :  Quelque 
cbose ;  aliquid^ 

Yau  ,  yaucy  jrauve,  yave,  yawe  : 
Eau;  aqua, 

Salemona  crai  bien  fact  k  croire , 

II  coflMeadi  aoa  iQI  k  boir« 


Vjraue  qal  de  aOn  pal*  ttnit^i 
Be  eeoet ,  a  ec  ae  tetH^f 
Qne  entre-fkit  Vjrame  heett  $ 
Qni  en  an  citeme  aplc«i««  --  ^ . 
Jlars  de  Camhrt!^,/ol,  lU.  "» ^ 
III  fena  qui  eat  premier***"' 


Digitized  by 


Google 


TDO 

Et  cU  airt  tndott  i>aH^  aprit  f 
Qui  de  b  teire  ••  tient  pria. 

Mtroir  du  Chresiitn, 

Tausttb,  lUez/af^eiep  .*  Petit  ruis- 
Man. 

Yaitl2  :  Enx ;  ipsi, 

Yauuba,  liscz /an i'er  ;  Arroser  , 
Jeter  de  Tcau. 

Yaviek  ,  yavyer  :  JSyicr,  6gonl , 
conduit  d*eaa. 

n  ne  me  lolt  pat  k  (et€  mtnya^ier  ae  lait- 
siau  de  ma  owsine  en  Ueii  parqiioi  rordore 
Toist  en  le  meson ,  ne  en  la  clostare  de  mon 
Toisin »  mk%  en  tel  lien  le  face  qa*il  ne  noife  k 
antml  on  rar  fiiele,puft-je  Men  fere  ae  met 
lieus  est  si  estrois  que  )e  ne  le  puisse  aillenn 
fere  convenablemeiit. 
I  Coutume  de  Beauvoisis,  chap.  a4- 

\  YbsnKB  :  Bois  d'^b^ne. 

\  Ybex,  ybeu,  ybice :  Sorte  d'oiseau 

'       qui  ne  vit  que  de  charogne ,  ct  qui , 
suiyant  Tauteur  du  Bestiaire ,  est  la 
*       figure  du  p^heur. 
'  tin  oliel.  oea ,  Ike  fn  tex , 

I  Qui  en  latin  a  nonyheit  * , 

Son  non  ne  sai  en  Eomans  mie , 
Mais  monlt  est  de  mauTaise  vie ; 
Icil  n*est  pins  hors,  ne  plot  malvaia. 
Icil  oiaean  son  abit  fait 
£n  rire  d*estanc  on  de  meir  , 
Savoir  se  11  porrojt  troteir 
Charoigne  on  poissons  porris , 
Car  de  teil  ?iande  est  norris. 

Xe  Bestiaire. 
*  Dana  Pline ,  ViBex  est  nn  animal  qnadrn- 
pede»  one  sorte  de  ohamois ,  de  booc  saurage. 

YcK ,  ^-Ctf/i,  ycesj  jrcex  :  Celui , 
cela ,  ceci ,  ce,  ceux. 

YcELE  :  Celle-la. 

YcHiDE,  ychyde  :  Mesurc  pour 
les  liquides ;  rente  annuelle. 

Yciii :  Celui-ci,  celiii-ia ;  au  pluriel 
jrcils,  yceuxy  ceux-ci,  cettX^li* 

YoLE  :  Idole ;  idolum. 

Si  enporterent  YjdU  h  la  statue  Baal  hors 
de  sun  temple,  si  Tarstrent  k  tvt  le  tMbple 
deatmistrent ,  si  en  fireot  Inngaigne  el  dei|»it 
Baal. 
IF*  Livre  des Bois ,  eh.  to^fil  lS6,f^*. 

Ydoike  ,  ydone :  Savant,  eapablf, 
propre  k  unt  cfaose  \  itloMus. 
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Ydee  ,  ydrie :  Crucbe,  ume ,  vase 
en  g^^ral ;  hydria. 

Por  ceo  la  pncelle  i  qni  jeo  dirroi  t  encU- 
nes  ton  jrdre  qoe  jeo  boire,  et  ele  respounde : 
boive,  et  jeo  dorroi  boivre  a  tea  camels; 
qne  cele  soit  ycele  que  tu  as  apparaillee  k 
ton  serf  Isaac.    Gemise  ,  chap.  a4 ,  ifers.  1 4. 

Igiturpuella,  eui  ego  dixero  :  Inelina  Iir- 
driam  tuam  ut  hlham,  et  ilia  respondent  c 
Bibe ,  quia  et  camelis  tais  dabo  potum  ;  ^sa 
est  quant  praparasti  ser¥o  tuo  isaao, 

YoTOTB  :  Idiot  I  inepte ,  imb^ciUe. 

L*Ang  a  plaislT)  Tantre  n*a  que  dolenr, 
L'ang  eat  enreut  en  armes  par  iralenr, 
L*atltre  B*y  eat  q«*aprentif /"lifio/e; 
Vnag  chante  bien^  et  Tantre  n*7  sect  note. 
La  Dance  wix  Ai^ugles. 

Yedle  :  Plante  qui  yient  dans  les 
champs,  et  qui  a  beaucoup  d*analogie 
avec  le  sureau  \  elle  fleurit  de  m^me , 
et  produit  un  petit  fruit  noir  comnie 
cet  arbrisseau;  dans  les  campagnes 
on  en  fait  des  cendres  excellentes 
pour  la  lessiye  :  on  la  dit  aussi  ires- 
bonne  contre  la  paralysie. 

Yee  :  Le  jour  pr^c^ent^bler ;  heri. 

Bobert  qui  estoit  yer  le  pire  de  nous  toua , 
Est  derenn  preschierres,  il  se  moque  de  oous. 
Kon  fais,  ce  dist  Robert,  par  la  foj  que  doi 

vons, 
Criex  il  Dien  meroI«  ct  U  tous  sera  dona. 

leDietdeBokertleDdable.     - 

Yeee  ,  yerre  :  Lierre ,  plante  qui 
s'attacbe  sur-tout  aux  yieux  arbres ; 
hedera. 

Tant  (Gerard)  de? lot  malgre  et  povre ,  que 
jaooaia  nnlt  ne  Teuat  afeuat  reoongnoistre  : 
tout  oobli^  devint  el  plus  yert  que  feiiiUe 
d*jrerre.    Boman  de  Gerard  de  Severs ,  pre" 
miire  partie,  chap.  20. 
Jetians  li  Oaloii  d*AubepIerre 
Nona  dist ,  si  com  la  fualla  Aywre 
8e  tient  freache,  notelle  et  ters, 
Eat  li  coera  de  la  fame  overa, 
Tontea  por  ome  dccevoir. 
FabL  de  la  Bowse  pleine  de  Sens,  i*.  417. 

YerE  ,  yert :  Sera ,  ^toitj  yerent, 
etoieni  f  seront. 

Valerius  qui  ae  douloit, 
Dc  de  que  ftsCfiA  se  Totdoit 
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Marier,  qui  ton  cora^unB  jrere , 

Si  U  dUt  par  parole  fiere 

Roman  de  la  Rose, 
li^UniTertlt^  qui  lors^^re 
Endormie ,  lera  la  chiere , 
Da  bruit  du  lirre  s'eiTeilla , 
Do&qqes  depois  ne  someilla. 

MSme  Roman  de  la  Rose, 

Dans  cette  seconde  citation  Tau- 
teyr  parle  da  livre  de  Maistre  Gnil- 
lanme  de  S.  Amour,  docteur  de  Sot- 
bonne ,  qui  excita  une  grande  que- 
relle  dans  TUniTersit^  de  Paris,  et 
qui  fut  condamn^  par  une  bulle  du 
Pape  Alexandre,  en  laSS ,  le  lo®  des 
kaletides  de  seplembre ;  k  la  suite  de 
cette  condamnation  il  fut  exil^  par 
le  Roi  S.  Louis  :  cette  bulle  est  dans 
le  petit  Cartulaire  de  TArchev^ch^ 
deTaris,  fol.  i87.Rutebeuf,  cdebre 
poete,  et  contemporain  de  ce  docteur 
de  Sorbonne ,  a  fait  une  complain te 
sur  cet  ^v^nement  :  elle  se  trouve 
dans  Ics  Mss.  n*»«  7615,  7633. 
Yeu  I  jrou  :  Je,  moi;  ego, 
Ykuagc  ,  yeultige  :  Acclamation , 
cri  de  joie. 

^  Yeulx  ,  yes,  yex  :  (Bil ,  yeux  j 
d*oculus. 

£t  lear  galle  81  angoissa , 

Que  tr^  parmi  le  ina»t  froissa 

Si  roidement  entraas  cha! , 

Tons  li  plus  fier  s*en  esbahi, 

£t  ii  feri  le  mestre  d*eui , 

Lesj^ex  li  fist  roler  andeos. 

Gamier  de  Coinsi,  Iw.  a ,  chap.  7. 

*  Yburbs,  lisez  yevres  :  ^pingles, 
aiguilles;  et  outils ,  instrumens  de 
travail. 

Yetier  ,  yevyer  :  ifevicr ,  ^out , 
mare;  d*aqua, 

Yfhtwes  :  Gratifications,  ^paves. 
Ygal  :  £gal ,  semblable ;  cequalis, 
Kt  li  ^raiaus  fa  «i  onnis  (onis) , 
Qui  Q*y  atolt  ne  moat ,  ne  Tal , 
Bt  li  arbre  tuit  it^tygal 
Estoieot  d'un  grant  contremont  i 
U  a*ot  si  bel  vergier  od  moot. 

Li  Lais  de  tOiselet,  vers  4a. 


TMA 

YciLUMEHT :  £galement;0fir«&ic<'- 

Et  Toadrent ,  Unt  fureat  aiesez, 
Que  les  enfans  d*on  pert  ues, 
S*engendrez  fareat  lotamneat, 
Partissent  le  lear,^;^iuRCftf , 
Kt  selonc  I'ordre  qa*il  deToient, 
Comme  cil  de  France  folsoient. 

GuiUaiune  Gmart,  sumk  i^ 

Yglisse  ,  ygiise  :  -tgUsc ;  ccdrn- 

Sire  Constant,  issiez-Toafr-eat 
De  cest  monatleriaueleaieBt, 
Je  Toas  congie  de  wsmXty^ff^, 
11  n*i  aara  chante  serrise 
Tant  come  roos  ceens  screi. 
FabUau  de  Constant  du  Bamel,  vers  m 

YcHOMANCB :  N^gromancie,irti 
deviner. 

Ylaire  :  Hilaire,  nom  prop 
dliomme. 

Guillot  de  Paris  timt  sa  Toie 
Droit  en  la  rue  Saint  TIaire. 

Les  Rues  de  Paris,  vtn^ 

Yliees,  yliers,  ylMers :.  Les  Aw* 
les  c6t^s ;  iHa^ 

Une  tor  ot  desns  la  porte , 
Mout  est  belle,  m^  n*est  psi  forf«> 
Giter  i  font  lex  deux  perrierei , 
Challoz  comas  et  grosses  pierrcf* 
Les  pans  en  ont  frez  et  rompv* 
Et  ieijrliers  a^alfoBdoi, 
Dedeus  a  volt  cent  Clievalien« 
Ce  m*est  avis  et  ringt  archierSf 
Qui  tnit  furent  mort  et  tae , 
Kt  contraval  accaTaot^. 

Roman4kTie6es,H*^^ 

Ylle,  iile  :  He,  terre  tnlo^^ 
d*eau;  insula. 

Quant  nous  fumes  partis  de  li,  oooi  yv^ 
one  gnoij^lle  en  la  mer,  qjai  aroiti  "^^ 
tennell^,  et  estoiant  peuple  de  Ssrftfgr 
estoient  en  la  subjection  du  &07  ^  ^^ 
dtt  Roy  de  Tbones.  . 

JointHlle ,  Histoire  de  S.  U^ 

YxAOEEii.  Voyez  YiiAoiiri- 
Ymagier  :   Scnlpteur,  grt^«*^' 
peintre,  enlumineur. 

YMAGiifATioir  :  D.Carpenliff^^' 
plique  ce  mot  par,  ofn^  de  ^^' 
sculpt^.  Dana  Pierre  Micluiuici/^^ 
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employ^  pour,  pcns^e,  r^cxion ; 
imaginado.  Voycz  Ymaoiw^. 

MaU  il  ic  faut  ditonnier  At  uUttjrmaginO' 
dons  ,  qoi  ne  sont  point  »erTanf  k  la  pi^seate 
•p^cidatioa.         la  Donee  aux  Aveugles, 

Ymagine  :  Portrait,  image,  res- 
semblance;  '^nago,  —  J^sus-Christ 
voulant  »c  faire  Toir  aux  hommes  et 
en  ^tre  reconnu  : 

Si  non-digne  chote  ne  fu  mie  a  liii  appa- 
roir  «n  fon  rmagine  k  ceot  qni  en  sa  subs-    saire  du  Roman  de  la   Ro«e  %  c'est 
tancen'apoientconoUtre;en*ikecanusme«     YoU y  fille  d*Euryte,  dont  Hercule 

•parort  horn  "!»<>«"  J"!*^***  ^^'  ^  «°^*  »    devint  amourcux ;  D^janire,  farieusc 
ton  jmagme  et  a  sa  semblance.  '       ^  '        __ 
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Ykfsr  :  L'cnfer ,  le  T^narc  ;*  i/i- 
fernus, 

iinsl  rescrlptore  remort 

Que  Dlex  a  noos  rendi  la  vie » 

Et  maint  &1110  qui  ert  ravie 

"Etkjmfir,  ik  n*en  fiist  gelce , 

Se  Dez  ne  Teust  rachetee 

De  sa  inott.  Le  Die  du  Pelican. 

YicGLETE&aB  :  L*Angleterre. 
YoLE  ,  lisez   Yold  :  Mot  qui  sc 
trottve  sans  explication  dans  le  Glos- 


Sermons  de  S.  Bernard,  Jbi  a3. 
YMAGiiri  :  Orn^,  sculpt^ ,  brod^, 

cisel^. 

Ykaginxeie  :  Sculpture,  broderic. 
Ymaoinette  :  Petite  figure, 
Ymaioy,^  fmaigzne :  Image,  figure. 


de  se  voir  d^laiss^e ,  envoya  k  Her- 
cule la  chemise  du  centaure  Nessus , 
qui  fut  cause  de  la  mort  du  heros. 

Yon  :  Nom  propre  d*honime. 

Y-oNT  :  Us  out. 

YoT,  lisez  7-of:  H  y  eut. 

Qnant  rit  le  grant  tresor  dont  il  ^  of  foi son , 


Por  cen  meismes  solt  Dens  davant  et  por-    Bi^n  pen#a  s*il  ardoit  qnNl  feroit  mesprlson, 
. .      _v. —  j-_^, 1 1» .•  j^^^  ^  Robert  le  Doable. 


▼eat  ceos  ki  semblant  devoient  estre  k  Vjinai' 
gine  de  son  Fil. 

Sermons  de  S  Bernard,  fol  106,  F». 

-  Propter  hoe,  inqurnn,  quos  prasscmt  Deus, 
et  preedestinavit  eonformes  fieri  imaginis  FiUi 
sm. 

Ym AL  :  £mine ,  mesure  pour  les 
grains. 

Yhde  :  Indien ;  les  Indes. 

YwDE  :  Bleu ,  couleur  bleue. 

Le  Roy  avoit  veatu  une  cotte  de  samit^c^, 
et  seurcot  et  mantel  de  samit  ▼ermcil  fourr^ 
d'enoines ,  et  un  chapel  de  coton  en  sa  teste 
qui  moult  mal  U  s^it ,  pource  que  il  estoit 
^ors  joenne  homme. 

Joinvil/e,  Histoire  de  S.  Louis. 

Adone  prent  Tair  son  mantel^A/^, 
Qa'il  Test  trop  Tolentiers  en  Yade , 
Si  s'en  afFuble ,  si  s*en  apreste 
De  soi  cointir  et  (aire  feste , 
£t  d*attendre  en  ce  point  les  nnes 
Tant  qn*eUes  soient  rerennes. 

Roman  de  la  Rose» 

Yndois  :  Indien. 

Et  7  estoient  hommes  et  femmes  de  ]}lu- 
steors  ^iges ,  Unt  Payens ,  Yndois,  Caldees, 
'uifs ,  Tarcf ,  Sarrasins,  que  autres. 

La  Dance  mug  Aveu^* 


Ypogeas  :  Liqueur  compost  de 
miel  et  d'eau;  c'^toit  aussi  le  nom 
d'Hippocrate,  le  Dieu  de  la  m^decine. 

Ypocraslu  enTieuz,  si  sacha  nn  fauchon  en 
tralaon  et  en  feri  son  neveu  parmi  le  chief,  si 
Tochlst.    Roman  des  sept  Sages  de  Rome, 

Dans  un  autre  Mss.  j'ai  lu  le  m^me 
fait ,  mab  diff^remment  exprim^  : 

Ypocras  medita  la  mort  de  ses  niez,  et  loy 
diat  uu  jor  :  biau  niex ,  venez  o  moi  en  eel 

vergier Et  Ypocras  odiist  son  niez 

d'un  fauchon. 

Roman  des  sept  Sages  de  Rome.  ^ 

Ypocrite  :  Fourbe  ,  hypocrite , 
faux  d^Ypt. 

Fanx  papelars ,  faux  jrpocrite  , 
Fance  Tie  meneis  et  orde ; 
Qni  Tos  pendroit  a  Tostre  corde, 
Qui  est  en  tans  de  leus  no^e , 
II  auroit  fait  bone  joro^e. 

Fabliau  du  freire  Denise,  vers  244. 

Yeaigne  ,  jraignie  ,  jrraingne  , 
jrengne,  yrengnie  :  Araign^e  ;  ara- 
nea;  en  Toulousain  tararagne ,  et  a 
Montpellier  estaliragne. 
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Juf es  vaeilles  ci  advMtir , 
Ve  faltes  mte  coo  Vjmungn*, 
Qui  sea  fix  tent ,  afin  qae  praiogne^ 
Mouches  pour  souler  aon  yeoio. 
Les  petis  mouchet  met  ii  ftp , 
SI  tost  qu'tlz  ▼ieooent  «n  sa  toile .... 
IJyraigne  ja  n*iert  si  hardie 
QuVilc  au  gros  moucbe  contredie. 
East.  DeschampSffo!.  Sax ,  eol,  3. 
Tbaigne  :  Nom  d'nne  sorte  d'^- 
toffe.  Dant  la  Coutum^  locale  de 
Clermont  en  Auyergne ,  art.  4  ,  c'ett 
un  panneaa  fait  en  fii  d'archal  qne 
Von  met  aux  vitret ,  parce  qu'il  est 
fait  conme  une  toile  d'araign^e. 

Yaasgono  :  Emport^y  tujet  a  la 
colore;  irttcnndus. 

YaAsconDE  :  Emportement,  co* 
lere;  iracundia. 

YuAUbKMENT  :  En  colere;  iraid. 
Yrauderib  :  Manierede  ft'habtUer 
aTec  nialpropr«t^  Vojrez^  UubAVMs 

et   HlEAUOlB. 

Ybaut  :  Heraut  d'armes. 
Ataot  es  vous  no  garaament , 
Vn  yrmtt  4'arm«a  ca  ch«ni»e , 
Qui  eo  la  tarerne  avoil  mise 
Sa  cotle  avec  sa  chaussure, 
Et  viat  nus  pies  grant  allenre. 

Roman  de  la  CkarreUt. 

Yee  :  Colore,  emportement ;  im. 

Yre  :  Aire,  cour,  grange,  place 

nnie ;  arai  Feser  en  yres  :  Peser  *de 

fa^on  que  la  langaette  de  la  l>alatice 

toit  droite. 

Yretge  :  Hdr^tique ;  horrible , 
saivaut  Borel. 

YaEUx,  au  fem.  jr reuse  :  Homme 
col^rique ;  iracundus, 
YaiNGE  :  Orange 
Yrois  ,  Ysrois :  Irlandois. 
YsABELAft  :  Isabelle ,  nom  propre 
de  femme. 

YsENcaiN  :  Ce  mot  est  souvent 
employ^  dans  le  Roman  du  Renard , 
pour  designer  nn  lonp. 

Ysis:Euficc,  nom  propre  d'homme. 
YftLEM EHT  :  Insulalre  9  liabirant 
d^une  ile,  selon  D.  Carpentier. 
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YftOix  :  Eui^e  i  nom  propn  (k 
femme ;  Eu$0bia» 

YsouE,  YseuUf  Yseut:Jk\a\n^ 
t^t  de  ce  Dom ,  dant  le  Romto  ^ 
Tristan  le  L^nois,  OieTalier  kk 
Table  ronde ;  comme  il  est  parle  difij 
beaocoap  de  romans  d^ette  7f»l 
on  Ysoue,  et  de  Tristan » ou  iUwi 
proposes  comme  des  modelesdec^*- 
stance  dans  les  amours ,  jc  pen«q« 
le  lecteur  qui  ne  cpnnoit  pas  Unu» 
Romans  de  la  Table  ronde ',  me  n** 
gr^  de  rapporter  ici  ce  trdt  S^ 
toire,  toute  Csibuleuse  qu'elk  fA- 

Tristan  etoit  fils  de  Meliadfls,R« 
de.L^on,  et  c'est  par  cette  riiJ* 
qu'il  fut  surnomme  L^onois.  Mtf»- 
dus  avoit  ^pous6  Ysabelle ,  ^  ^ 
Felix,  Roi  de  Comouailles;  w» 
Ysabelie  essuya  beaucoap  ^  ^ 
graces  de  la  part  de  son  mtri»<I«'" 
chassa  de  chez  Ini,  quoiqnVntt*'*'^ 
Etant  dans  une  for^t,  die  y  wit « 
monde  un  fils;  les  dou)eiirs,le$B' 
tigues  et  les  chagrins  qu  ^^'^  J^ 
essuy^s ,  lui  donnerent  Tid^  «(J 
nommer  Tristan  :  elle  monroH»<** 
que  temps  apres  son  eiifani«»<'* 
Une  Dame  survint  qudques  tofn^^ 
avant  sa  mort ,  a  qui  elle  racontt»* 
aventures,  et  lui  recommsn^i*  •* 
fils  :  cettc  Dame  en  prit  soio. 

Tristan  ^Unt  parvenu  sun  ctftt* 
4ge ,  donna  des  preuTes  de  ^^^1- 
se  retira  chex  son  oncle  ^•'*' 
de  Cornouailles ,  qui  eioii  en  p^ 
avec  Argius,  Roi  dTrlmdc  *[^ 
envoya  son  nev€U  TrisUn  coajw^ 
gins ;  il  y  fit  des  actions  de  t«w/|  . 
negocia  la  paix  avec  lui,  et  P*^^, 
la  conclure,  Argius  avoit  one^' 
belle  fiUc,  nomm^  Yseuh;  TniP" 
la  demanda  en  mariagc  pourjon 
cle  Marc  :  eUe  lui  fiit  accord<K>| 
c^rtoonie  (aile ,  Tristan  ^^.^^ 
la  belk  Yt^uU.  La  Ikine  dlxi^ 
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remit  «ntre  les  omubs  de  Branfum , 
Tunedes  imysinieid' YseuU,  an  vase 
d*argent  rempU  d'uuc  Wqvear  pro- 
prc  4  exciter  le  jeu  d'amour  (c«sont 
les  termes  da  Roinaa),  et  r«eom- 
manda  bien  k  cette  saivanted'eQ  don- 
ner  a  boire  an  Roi  de  Cornouailles 
et  a  sa  belle  Spouse ,  la  premiere  nait 
de^DOces.  Dans  la  routes  un  jour 
qu.e  Tristan  et  la  belle  Yf  eii  A  joaoient 
HUT  ^hecs  J  lis  fnrent  pris  d'nne  soif 
tr6s-violente ;  ils  demanderent  i  boire. 
Brangien ,  sans  faire  attention ,  leur 
donna  du  breuvaffe  qui  ^toit  dans  ce 
vase  d'argenty  qu^ls  barent  ayec  avi- 
dity ;  mais  aassitot  ils  furent  Tun  et 
I'autre  embras^s  et  ^pris  d*un  si 
Tiolent  amour  Tun  pour  Tautre ,  que 
Tauteur  dit  que : « Tristan  fist  sa  to- 
lentd  de  la  belle  Yseuit,  et  luy  tolut 
le  nom  de  pucelle  ».  Cet  amour  a 
dur^  jnsqu'a  leur  mort,  et  leur  causa 
bien  des  peines  «t  des  chagrins. 

Le  ra^me  Tristan  ^pousa  une  autre 
Yseuit,    sumommee  aux  blanches 

'  mains,  fille  du  Roi  Houel,  de  la  pe- 
tite Bretagne ;  mais  ce  mariage  ne  lui 

\  fit  point  oubiicr  YseuU,  femme  de 
son  oncle  Mare,  Roi  de  Cornouailles , 
et  c'est  surement  de  cette  Yseuit  que 
toua  les  autcurs  des  anciens  roroans 
et  tons  les  poetes  entendent  parler, 
et  ce  sont  ces  deux  amans  qu'ils  pro- 
posent  pour  un  module  de  Constance 
et  de  fid^te. 

On  Toit  dans  le  Roman  en  vers  de 
la  Chasielaine  de  Vergi,  vers  755 
(cette  piece  est  imprim^e  dans  lequa- 
trieme  volume  de  la  nouvelle  Edition 
des  Fabliaux  et  Contes  des  poetes 
frtBfoii  des  xii ,  sni ,  xiv  et  vt^  sie- 
cles ,  de  Barbazan ,  qui  vient  de  pa-* 
rolttt ,  a  Paris,  ches  B.  War^ ,  on- 
cle, Libraire ,  quai  des  Augu^ttns.), 
qa*elle  aimoit  un  Chevalier  de  la 
Cov  du  Dua  de  Bourgogat,  et  que 
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ces  deux  amans  s'^toie^t  jur^  r^i- 
proquement  un  amour  et  une  fidelity 
inviolables ,  et  qu'ils  ne  r^v^leroient 
jamais  k  personne  le  secret  de  leur 
amour ;  cependant  le  Due  en  fut  in- 
struit,  ce  qui  6tant  panrenn  a  la  Chas- 
telaine ,  elle  dit  : 

Ha !  ami ;  dont  est-ce  vena  ? 
Que  poez  e«tre  devena , 
Qnant  Ten  moi  area  eat^  faui ; 
J«  caidoio  qae  ploa  loisoa. 
Me  feuaaiez ,  se  Diex  me  consent , 
Que  ne  fust  Tristan  k  Yseiit; 
Plaa  roos  emoie  de  la  moiti^; 
Se  Oex  ait  ja  d«  moi  pifcii,  . 
Qua  ae  faisoie  aioi  metamea. 

Dans  le  Fabliau  de  la  IRime  qui 
demandoU  €ivene  pour  Morel,  Tau- 
tear  dit  qa'nne  Dame,pr^de  Reims, 
aimoit  an  vallet»  fils  d'un  gentil- 
homme,  tr^-beau,  et  qu'ils  s'ai- 
moient  passionn^ent  tous  deux  : 
il  les  compare  k  Tristan  et  a  Ysoue. 

Tristan  tant  com  fu  en  c*eat  monde , 
Il*ama  autaut  Vsoue  la  blonde, 
Com  si  deux  amans  s*entr*aimereat. 
%%  lot  et  honor  ae  porterent ; 
Moult  bel  menoient  lor  d^diiit , 
FriT^ment  et  jor  et  nolt. 

YssAifT  :  Sortant ,  aboutissant* 

YssE  (ung) ;  Un  habit  de  tireuine, 
jusiaucorps  a  Tusage  des  gens  de 
campagne. 

TssEaop  :  Sirop. 

Yssia  ;  Sortir;  exire  ;  d'oii  ysse, 
sor  te  J  e^eati  yssenl,  sortent  j  exearU; 
yssoU,  sortoit ;  exiebat;  yssoient, 
sortoient  \  yst,  sort ;  exit;  jrssiy  a 
sorti;  exiit;  ystra,  sortii^;  exiet ; 
ystndy  wo(t^9A\  ystrez ,  sortirez  \ys' 
tront,  sortironl ;  yssist,  sortit ;  exits- 
$ei;  et  sortit ;  exiit;  yssisse,  sortisse, 

Et  Bel-Aoafil  fst  en  prison 
A  mont»  ea  la  to«r  enserre , 
Dont  li  uls  eat  si  tr^s  fort  barre , 
Qu*U  n*a  puissance  qa^il  enysse. 

Itoman  dc  la  Ihs^^ 
Et  dit ,  je  t^siroe  bien  et  prise , 
Quant  tu  u'as  rcspouda  aiu*! ,  * 
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Onqoes  telle  response  nyssi 
D*home  ▼iUm  mil  enseiga^. 

Mtme  Monunu 
Compai Oft  k  ce  conseil  in*acord , 
'lamaU  vi'jrstrai  de  rostre  acord , 
^  Qui  oe  pense  rien  fors  k  jeux 
Et  a  despens  faire  oohrageiiz. 

Meme  Moman, 
TssfUEt  :  Profits,  reTenus  d*ane 
lerrc ,  d'un  fief. 
YsT  :  U  sort. 

YsTEiT  :  n  y  te;  istuc  eat;  il 
sortoit. 

YsTORB  :  Histoire;  historia* 
Fabons  nos  or  cest  Settoagisme  en  plor  de 
penitence ,  et  por  cen  ne  chantet  om  mies  les 
AUelnes,  et  slleist  om  en  sainte  egUse  Vjrstore 
dis  Tencommencement  ke  U  hom  pechat. 

Sermons  de  S.  Bemardffil.  ^'jSdela 

Belgtque,  et  log  iies  FeuiUants, 

In  luctupopniUntUB  Septuagesima  prtetem 

mgitur,  Unde  et  reticetur  buerim  Atteluia  sol- 

lemne,  et  humana  transgressionis  historia 

mUerabilis  ab  exordio  recensetur. 

YsTRE ,  ystrer:  Sortir,  dans  Borel, 
D.  Carpentier  et  le  Dictionnaire  Ro- 
man Walon;  ces  deux  mots  n'ont 
jamais  exists ;  ils  viennent  d'yssir,  et 
ces  autenrs  ne  les  ont  mis  que  parce 
qu'ils  ont  vu  istra,  istrez ,  istront, 
Dans  ses  premieres  additions ,  Borel 
dit  que  ce  dernier  mot  vient  dyssir, 
Voye»  ce  mot. 

Ytal,  jriel,  au  pluriel  ytaux , 
yteux ,  jrtex ,  ytez ,  jrdeux  :  Ainsi ,  dc 
cette  sorte ,  suivant  Borel ;  tel ,  pa- 
reil,  semblable;  talis;  en  Langued. 
aitaL 

Certaineroent  nvMeytel  beste , 
Ne  doit  amie  estre  clam^e. 

ftoman  de  la  Hose. 
Ytel.  Fojrez  Ytal. 
YtKoncfL  ^ytropisiSe  ;Hydropisie ; 
d'ovLjrtropite,  hydropique. 

YvED  :  kvode  ,  nom  propre 
d*homme. 

Yyeline  :  For^t  de  la  Beauce  qui 
n*existe  plus  :  le  bois  de  Rambouillf  t 
e»est  un  reste. 
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Ytbe  ,  yi^ers  :  Hi^er;  kyems. 

Artns ,  qauityvert  tn  pasMs , 
Atoec  le  cant  rerint  Tect^ , 
Qnant  mere  fn  bele  a  aavier , 
Fiat  son  navie  apareilUer, 
En  Trlande ,  ce  dist,  jra, 
Et  tote  Trlande  conquerrt. 

Momandu  Bnt 

YvEEiriDL  ^yi*ernage,  yvfrne^' 
Saison  de  Thiver;  et  bled,  sdgkoi 
▼esce  qu'on  seme  dans  rautoiiue,ft 
qui  passent  Tbiver  dans  la  \jan\'^ 
menus  grains  sont  appel^  m^f^ 
ches  ou  tremois,  parce  qu'ils  se  seiri 
en  mars ,  et  qu'ils  ne  sont  que  ^ 
mob  sur  terre. 

C*est  eafer  le  tres  dokerenf « 
C*est  paradis  le  donloreus , 
Cest  chartre  qui  prison  soolagc, 
Printemps  plain  de  grant.;i«ra^> 
C*est  taigne  qui  rien  ne  re£ai«i 
Les  poorpres  et  les  bureaux  im* 

Momandektut 

Yyoieb  :  £l^pbant;  ebur,  dKi/t- 

Peresce  estoit  bien  mont^ 
Destts  nnypoire  resti/', 
Si  perecenx  et  si  lentif 
Qu*Il  ne  pooit  venir  avaot , 
Qui  pur  sun  maistre  fait  antsat, 
Cum  li  singes  pnr  les  maar^i 
E  Peresce  qui  tont  ades 
SonytfQtre  va  eemo'nant , 
Escu  avoit  d*os  d*oli£uit. 

Le  TourMiementdAtfio^ 

YvoRiw  :  Qui  est  d'ivoirc,  ^ 
comme  de  I'lvoire. 

Que  me  reralent  ces  galleodes , 
Ces  coifTes  a  dor^ bendrsi 
Et  ces  diorex  tre^oers , 
Et  pes  yvorins  miroers , 
,  Ces  ceroles  d*or  bien  entaiUsSi 
Preciensement  ennaillez  ? 

*HomandeiaItose,ven9'i'^ 

Ytot,  Yvoix  :  La  ^ille  <J* ^ 
guan;  Yvodium. 

YvaiiHG :  Ivresfc,^td*aBko* 
me  ivre. 

Yva  AiiTGNiB :  Irresse ,  r^toff^ 

YyaAissi ,  yvreue :  ftmm  i^ 
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Ytrbitsr  ,  yvern^er  :  HiTerner , 
passer  Thiver  en  quelque  lien. 

Moult  Tolentiers  nous  encamon^ , 
£t  •  envis  nous  descarnous , 
Ou  petit  ou  nient  defrenons 
La  char  que  derons  gouremer , 
Mais  s*a  <L>oit  ne  le  gouTernons , 
Del  yrer  od  nouB/vemoru 
Irons  en  plus  fort  yverner, 

MUertn  dti  ReoUts  d»  Moiiens, 
strophe  167.  , 

Ttrer  :  Enivrer,  se  prendre  de 
vin  ou  de  liqueurs  ferment^es. 

Ntd  ue  doit  affolblir  sa  corporel  substance, 
Pour  boire  jusqu'a  jr/vr,  ne  pour  reiiq>lir  sa 
pance , 


A 
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Mais  par  gstnt  conicience  et  par  grant  abstlo 


De  boire  et  de  mangier  pour  faire  4a  penance. 
Codicile  de  Jehan  <U  Meung, 
Tyres  :  Pleia ,  rempli. 
Ancui  se  porra  bien  Tauter, 
Son  mestre  Arl&tote  d'Ataine , 
Qn*amors  bon^  l^us  lontaine 
Se  defirent  a  aproohier, 
TCe  m^  n*en  ira  reprochier 
Le  Roi ,  ne  ne  dira  anui, 
Quar  il  troyera  tant  en  lui , 
Et  ert  4e  Tolent^  8i,;rr». 

Lay  ^rjrUtote,  'vers  3$3.    . 
TvRoiGNY ,  yvrois :  Homme  ivre^ 
ivrogne ,  adonn^  au  vin.  En  yvroU  z 
Comme  un  homme  iyre* 


i^4BBTTB  :  Elizabeth ,  npm  de  fern- 
me ;  mot  encore  usit^  en  Picardie. 

Za-d'ayant,  zai-d'avant :  Ca  en 
avant ,  ci-devant. 

Zaif<tavant  estoit  noiz ,  quant  nulz  ne  pooit 
faire  ceste  chose,  davant  la  naxance  de  la  vraye 
lomiere.     Sermons  de  S,  Bernard,  foL  3 1 . 

.Er/ir'allquaudd  nox  quanio  nemo  poterat 
operari  hoc ,  erat  nox  in  imwerso  orbe  ante 
^veri  itimt'nis  ortnm. 

Kos  fumes  jai  za^avant  Inns  de  pa^Klis, 
mais  or  sommes-nos  luns  de  meir. 

Sermons  de  &  Bernard,  foL  55. 

Sed  tunc  quidem  Umus  paradiii  Juimus , 
nunc  verb  Umus  profundi. 

Za-en-ayeR)  Z€ii^€rt-ayer,  zc^^en- 
ayer :  Ci-devant ;  de  re^. 

Ena!  espurit  (tendit ,  porrexit)  zaren-ajrer,^ 
Zaram  sa  sole  main  premieres  lai  01^  Tamar 
ale  vet  en  poine. 

Sermons  de  S.  Bernard,  foh  92. 

Sic  enimfXvm  Tamar  pariente,  Zarapriiu 
S€>Uun  protulit  manum. 

Quant  li  charnels  peules  d^Israhel  devoit 
rezojrre  tay-en-ajrer  les  comandemenz  de 
Pea  9  Si  se  saintifiet  en  charnels  justises,  et  en 
divers  laremenz,  en  dones  et  en  sacrefices  kt 
aelonc  la  conscience  ne  pojent  mies  Tome  faire 
parfeit .  M^mes  Sermons ,  foL  37. 

Susceptw%t  olim  divina  mandata  Qorncdis 


Ura£l,  sanctificabatur  in  justOs  camis ,  in 
baptismatibus  vttriis,  in  muneribus  et  hostiis, 
qu(K  non  poterant juxth  conscientiam  perfect 
tumfacere  seryientem, 

Zahorie  :  Vue  per9ante. 

Zani  :  Fou  ,  insens^ ,  bonffoa ; 
insoFuts. 

Zardb  ,  zardre  :  Courbe  ou  ^par- 
vin,  maladie  de  cheval. 

Zasss  :  Saxe ,  ^province  de  TAUe- 
magne. 

Zatouiit  :  Satin ,  ^toffe  de  soie. 

Zbaras  :  l^pouvantail  qu'on  met 
dans  les  chenevi^res  pour  en  eloigner 
les  oiseaux. 

Zbc  ,  zeke^  zeske :  Zest",  le  milieu 
d'uhe  noix ;  et  au  ^tt^ ,  un  rien , 
une  bagatelle. 

Zecre  :  Nom  d*un  Saint  en  Flandre. 

Zel  ATBUR :  Faux  d^vot,  hypocrite. 

Zencle  :  Tachet^,  suivant  les  Notes 
de  U  Duchat  sur  Rabelais ,  liv.  i , 
chap.  1 2,  oil  il  est  parl^  de  diff^^rentea 
couleurs  de  chevaux ;  le  mime  auteur 
le  derive  du  Grec  ^nyxXai  ou  ^i»y«Ae», 
foixy  a  cause  des  taches  en  maniere 
de  faux  qu'ont  ces  sortes  de  chevaux. 

Zb&er  :  Abandonner ,  vtder,  d^- 
Bbb 
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pouilkr,  suivant  Borel*  et  Galaiidf 
dans  son  Traits  du  Franc- Al«a,  page 
96 ;  ils  citent  tous  deut  le  14*  cha- 
pitre  de  la  Coutume  de  Beauvolsis, 
ou  il  7  a  jettety  au  lieu  de  zerer,  Ic- 
quel  mot  Tiendroit ,  s*il  exisfe  »  du 
latin  injiccrei  mettre  les  mains,  sai- 
sir,  s'emparer,  €«  qui  est  diam^tra- 
lement  oppos^  a  la  signification  que 
ces  auteurs  lui  donnent ;  et  pour  s'en 
convaincre  ,'ii  ne  faat  que  lire  la 
citalion  qu-ils  mpportent,  pour  4tre 
assure  qu'iU  se  sont  tromp^^  ainsi 
que  ce«  qui  \m  oat  cbpi^. 

Or  T^Qs  quM  DMige  ne  Ttleiit  mie,  qtuat 
U  Sires  volt  aucun  de  ses  rajets  tentr  heritage , 
de  qooy  il  ne  rent  i  nnl ,  nj  cens,  ne  rentes, 
ue  rederances,  li  Sires  y  pnett  terer  lea  mains 
et  tenir  luy  comme  sien  propre.  Car  nul  selon 
Bostre  cowtiBDv,  n«  pent  tenir  dee  aluys;  «C 
#n  appellt  aloes  ,  oe  qoe  Tod  ttent  sant  pAyer 
BoUe  rederaaM  a  nul  ny  (nuliii)  :  et  s«  U 
Qaeuj  s*apper^it  que  U  ait  en  et  Coat^  imt 
res  aluez ,  il  lez  pues  prenre ,  ne  n>n  est  te- 
nus  a  nul  rendre ,  pour  ce  que  A  est  Sires  de 
m%  droit ,  de  o»  qui  eit  teaa  en  slues  «»  ce 
Comt^.  Coutume  de  Beauvoisis ,  chap,  114, 
citie  /or  Borei,  page  570. 

ZRSK.E.  ^ojf0s  Znc* 

ZxwBAP  :  Terre  qui  s*est  form^e 
du  sable  que  rejette  la  mer. 

ZxLK&  I'^tudier,  s'appliquer  a  quel- 
que  chose ,  selon  Borel. 

ZiWDOR  :  Oreille. 

ZxHzoLiiiEa  :  Teindre  en  bleu. 

ZioBNB  :  £pine ,  ronce. 

ZiORNiKB  :  laeu  plein  d*^pines  et 
de  ronces. 


ZYT 

Zimiaiu  :  Lanoet  dtDU<*fii;iK. 
Fojez  GmsARMK. 

ZiTHUM  :  Mot  gaulois  aul  sigiifir 
de  la  biere,  suivant  Bord,  qui  cite 
Diodore  de  Sicile. 

ZiwEEOLTi :  £tctndleii«it,«ki 
Borel. 

ZocLE  y  soc,  socle ;  Billot  dtni- 
sioe  9  morcMu  de  Irene  d'arbrexi' 
Tant  d*^tau  aux  paysans. 

Zo«vBA  (se)  :  Se  marier,  vmt 
manage. 

ZoEHB :  £pine.  Zomie ;  lieuwi" 
pU  d'^pioes. 

Zornie  por  90U  a^oit  non 
Que  d^espines  avoit  fotsoa, 
Et  qne  Tere  aloit  enTiroD} 
Eve  en  engl^,  isse  apetoa; 
Ere  est  isse ,  zome  e^t  espiae, 
Soit  rain,  aoita^^»soit  rsdst; 
Zomie  ^  est  en  engl^ 
Isle  d^espines  en  fran^is. 

Roman  da  Ron ,  foL  «*9' " 

ZoT  :  Soit ;  sit. 

Zou  ;  On  emploie  cc  mot  p** 
exciter  quelqu'un  a  laire  avecardrt' 
une  chose  a  laquelle  il  n'est  pi»  ^ 
a-£ait  d^termin^.  ^^ 

ZoujAix,  zqfatx :  Oiseaui ;  i^ 

J^Hziir  :  Cousin,  psrenti>l*- 
Fojrez  Xyh, 

Ztthe,  zjlhttm  :  Biire»  boisi* 
faite  avec  du  houblon  cl  de  W 
ferment^ ;  zytkum. 

ZTTMTt  Le  pftin  de  um^V^. 
le  pain  quotidien ,  suitaat  Bordt^ 
cite  Pontanus. 


Plot  omaihiia  et  aiaanda  et  nrieferenda  est  Tentat.  hoAot  of^ 
et  absqae  invidii  amplecti  si  aaid  rect^  dictnm  est;  diKoO 
et  diacerai,  si  quid  mmtU  sUflf  scriprnm. 


F  I  W. 
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Dcs  Noms  des  Auleurs  et  de«  Tilres  de  leurs  Ouvrages ,  lant  manuscrits 
qu*imprim^s ,  dont  on  s*est  servi  pour  la  composition  de  ce  Glossaire ; 
on  7  a  joint  une  courte  Notice  sur  plusieurs  anciens  Poctes  fran9oi» , 
le  Steele  ou  ils  ont  v^u,  et  quelques  Reflexions  sur  leurs  Ouvrages. 


.Adas  ds  GcmrcT  :  L«a  Diitiqaes  de  Ca- 
toa,^n  yers. 

Adjlm  de  lb  Hale  ou  de  la  Halle, ^iir- 
nomm^  le  Bocu  ct Arras  :  H  florusoit  en 
1 960 ;  il  est  antenr  des  plos  anciennes  pieces 
dramatiques  qae  Ton  coanoisse;  CongiA 
d'Adam ,  M§$,  n*  7218 ,  et  podsies  direrses, 
Mss.  fonds  de  Cang^ ,  m-8. ;  de  la  Talli^re , 
n'"  3719*  3736;  ce  dernier  nninero  contient 
ses  Chansons ,  le  Jeu  de  Robin  et  Marion, 
et  le  Jen  dn  Manage. 

AnEVEz  LE  Roi ,  on  lb  Hoi  Ansirss,  poete 
dn  XIII*  si^le,  qnelquefois  appeU  Adam,  et 
surnomm^  ie  Roi,  soit  parce  qn'il  Int  heraut 
on  Roi  <il*arines ,  on  qne  quelqnes-nnes  de  ses 
poesies  enssent  ete  coaronnees;  il  ^toit  me- 
nestrel'de  Henri  in.  Due  de  Flandre  et  de 
Brabant,  qui  ^toit  son  protectenr.  Onle  croit 
ant^r  da  Roman  de  Gnillanme  d*Orange , 
atimomn^  an  Conrt  uez,  Mss.  n**  7186-3, 
Colbertya*"  1377,  etde  laValliere,  n**  a735.  Ses 
branches  sont :  i.  le  Conronnement  dn  Roi 
Looys ;  a.  le  Cbarroy  de  Nismes ;  3.  les  En- 
laces Virien ;  4.  le  Moniage  de  Renonart ; 

5.  le  Moniage  de  Gnillanine  an  Conrt  net; 

6.  Roman  &  Cl^mades,  fonds  de  la  Yal- 
Ueve ,  n**  ^733, 9734;  7.  Roman  de  TEnAince 
d*Ogier  le  Danoia,  fonds  de  la  Tallin , 
n'^  3729;  8.  Roman  d'Aymeri  deNarbonne, 
fonds  de  la  Talliere,  n  a 7  35;  9.' Roman  de 
Pepin  et  de  Bertbe,  sa  femme,  n**  7188,  et 
de  la  Valliire,  2784.  —  Adenez  nons  ap- 
prend  qne,  Tonlant  i^tablir  la  T^t^  de 
riiistoire  de  Bertbe ,  falsiBee  par  les  jon- 
gleurs, comme  celle  des  Enfances  d^Ogiftr, 
il  s*est  transport^  4  Fabbaye  S.  Denis ,  dont 
l«e  cbroniqnes  on  bistoires  Ini  fnrent  com- 
maniqo^s  par  un  religienx  nomm^  Nico- 
las ,  de  Reims.  Le  moine  Savari  Inl  avoit 
rendu  nu  semblable  serrice ,  pour  la  com- 
position de  son  Roman  d*Ogier  :  ce  Roman 
est  anterienr  k  Tan  ia6x.  Pen  de  temps 
apres  sa  pnbKcation ,  Girardin  d*Amiens  Ini 
donna  une  snite,  sons  le  titre  de  Roman  da 
Charlemagne ,  fils  de  Bertbe. 

^Minus  (Panhis) :  <l4  Rebus  gttit  Franoo- 
rum.  Parisiis ,  YasoosiiB ,  in-fiX, 


AiMOorvs  MonAonns  :  de  Gestis  Franco^ 
rum  f  ex  edit*  Jao.  dn  Brenil.  Parisiis  ,  i6oa , 
in-foL 

AiMon  DK  VAaBinrBs  :  Roman  de  Floire- 
mont  on  Florimont,  alias ,  de  Philippe  de 
Mac^oine,  compoa^  a  Cbatillon,  par  Ay- 
mar,  Aimes,  Aimons  de  Tarenes  ou  de  Ta- 
riennes,  n*"  6973,  7498-',  fonds  de  la  Val- 
liire,  in-foL  3706,  et  de  Colbert  (imparfait)^ 
3o3i.  Les  Mss.  de  ce  Roman  varient  snr 
r^poqne  de  sa  publication ;  Tun  I'annonce 
comma  achev^  en  1 159,  Tantre  en  11 80,  un 
troisieme  en  11  a8,  enfin  un  quatri^me, 
iaisant  panie  des  Mss.  de  Harlay,  la  fixe  en 
1394.  Feu  M.  Mouchet  etoit  pour  cettft  der- 
ni^re  date ;  denx  raisons  Tont  d^ermin^  4 
la  preferer  aux  trois  anttes,  la  premiere 
parce  qu^elle  nous  rapproche  dn  siecle  o^ 
TiToit  un  Aimons  de  Yarennes ,  et  la  den- 
xi^me ,  parce  que  Tauteur  nous  avertit  loi- 
m^me  qne  son  Roman  est  postMeur  k  celui 
^'Alexandre,  compost  dans  les  premieres 
ann^s  dn  xin^  siecle. 

Seignor,  je  mi  «mcs  de  fi 
Que  A* Alitandre  •▼£«  ol : 
llait  ne  Mvex  encore  pM 
Dont  fn  M  nerc  Olimpiat ; 
Del  Roi  FilipOBt,  ne  mtcz 
Qai  fu  MO  pero  et  doat  fu  net* 

ALAHf  Cbaatibb.  Vojrez  Cbabtibb. 

Alabs  db  Cambrai  (Poesies  d'),  Mss. 
fonds  de  Cang^ 

Albbbti  :  IMctionnaire  Ifidien-Francois  ct 
Fran^.-Ital.  Marseille,  1788,  a  toI.  m-4. 

ALDBovAKmrs  (Uliss.)  :  Opera  de  Piscibus. 
Bononiie ,  1 6 1 3 ,  in-fol. 

Albxandrb  db  Berkat,  snmomme  da 
Paris  :  Romm  on  la  Geste  d*Alexandre , 
eompos^  yers  le  commencement  dn  xm*  sie- 
cle, n"  7190,  7i90-»,  7*9<>-*»  7«90'^B, 
7190-%  7498-',  6087,  fol.  164;  et  dn  fonds 
de  S.  Germain,  7633 ;  de  S.  Yictor,  894 ,  ei 
de  Cang^,  7498.  Ses  diff<^rentes  branches 
sont :  I.  le  Yoeu  dn  Paon,  les  Accomplisse- 
meas  et  les  Manages;  a.  le  Restor  rr^tablia* 
sement)  dn  Paon ,  par  Brise-^rre ;  3.  le  Tes- 
tMBent  A'iUexandra,  par  Pierre  da  S.  Gk>ot$ 
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4«  la  Tengeance  d'Alexandre,  par  Jehan  le 
Venelaia ,  que  Faachet  appelle  le  Nerelou. 
—  Eatace  (ou  Yaoe ,  Wace ,  Wistace) ,  Lam- 
bert  li  Con  (Court),  Ic  Clerc  Simon  oo 
Sunon  deBologne,aotear  d^ane  tradaction 
de  Solin  en  firancois,  et  Gny  de  Cambrai, 
ont  traTaUl^  it  ce  Roman.  On  croit  que  lea 
Romans  d*Alezandre,  en  proae  (zit*  aiede), 
aont  nne  version  de  la  Geste.  Dans  nn  exem- 

Slaire  de  la  Belgiqne,  Mas.  n*  399,  in-foL 
ivise  en  denx  parties ,  la  premiere  conUent 
le  Veen  dn  Paon ,  et  le  Restor  dn  Paon ,  qui 
finit  an  manage  d'Alexandre  avee  la  fiUe  de 
Darius;  la  seconde  partie  comprend  la  suite 
du  Roman  arec  la  Vengeance;  et  le  tradnc- 
tenr,  qui  se  dit  Picard ,  d^lare  avoir  tra- 
Taille  par  ordre  de  Jehan  de  Bonrgogne, 
Comte  d*Eumpes ,  Seigneur  de  Doui^dan. 
Alexandre  de  Bernay  est  ansst  autenr  dn 
Roman  d'Atys  et  Profilias,  Mas.  n®  7i9i» 
in-foL 

Alxxis,  Religieux  (Frere  Guillaume)  : 
Le  grand  Blason  des  fauUes  Amours ,  le 
Loyer  des  foUes  Amours.  Cet  auteur  a  fait 
aussi  le  Dialogue  du  Crucifix  et  du  Pelerin, 
le  ^asse- temps  de  tout  homme. 

Alpkonsi  ^erre),  aUas ,  Ahfor,  Akpol, 
Petrus  Alphonsus,  auteur  d'un  ourrage  latin 
intitule  Uericalis  Disciplina,  tradtiit  en  vers 
dans  le  xui*  sieole,  sous  le  titre  de  Castoie- 
ment  que  li  Pere  enseigne  it  son  Fils,  Mss. 
n^  i83o,  fonds  de  TAblMye  S.  Germain;  il 
contientles  contes  suivans :  i.  du  Preudome 
qui  avoit  de  mi  ami ;  a.  des  Denx  Amis 
loiax;  3.  d'un  Yilein  Tigneus  et  Bocu;  4.  de 
lHomme  et  du  Serpent;  5.  d*un  Versefieres 
et  d*un  Bo^ ;  6.  de  Deux  Clers ;  7.  de  la 
Male  Feme;  8.  autre  conte  de  la  Male 
Feme ;  9.  autre  dr  la  Male  Feme ;  xo.  du 
Fableor ;  xi.  de  la  Male  Vielle  qui  conchia 
la  preude  Feme;  xa.  de  Celui  qui  enferma 
ta  Feme  en  une  Tor;  x3.  d'nn  Home  qui 
comanda  son  avoir,  et  cil  it  qui  il  le  co- 
menda  li  nia;  14.  le  Jugement  de  TUille, 
qui  fixt  prise  en  garde;  x5.  d*iin  Home  qui 
portoit  grant  avoir ;  x6.  Porqnoi  on  doit 
amer  le  grant  clxemin;  17.  de  Denx  Borgoxs 
et  d*ixn  Yilain;  18.  du  TaxUeor  le  Roy  et  son 
Sergant;  19.  de  Deux  Leckeors;  ao.  dn 
Chaatoinxent ,  le  Pere  encore;  at.  du  Yilein 
et  de  rCHselet ;  aa.  du  Yilein  qui  dona  ses 
bues  an  Lou ;  a3.  du  Larron  qui  enxbraca 
le  rai  de  la  Lune ;  94.  du  Marcnant  qui  alia 
▼eoir  son  frere ;  a5.  de  Blainxon  le  Pereceus; 
ft6.  dn  Roi  Alixandre  et  dn  Segretain; 
07.  d*nn  Larron  qui  demeura  trop  an  Tre- 
aor;  a8.  d*iin  Pbilosophe  qui  passoit  parmi 
on  Cimetito;  ^9.  Ck>mmeiit  oa  doit  Ideii 
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faire  por  s*Ame  avant  c*on  moiie.  —I**" 
ces  pikes  se  tronvent  daixs  le  d«ixie«eiS' 
lume  de  la  nonvelle  edition  da  FaNiax 
de  Barbasan,  publiee  ^ar  BC.  Mcoa,  ^ 
en  Tattention  de  rctablir  les  retrmdweet* 
qui  sont  dana  la  premiere  cditioiL  Tcfff 
aon  Avis  qui  est  an  comineiice**  ■ 
tome  X  de  ces  mtees  FaUiaixx. 

Ammiutus  BliRCBUJirus  :  Ex  «•» 
tione  Henrici  FaJesu,  et  eiUn  not.  /.  0»<» 
Lugd.  Batav.,  1693 ,  in^ 

Amtot  (Jacques)  :  Traducdon  de  f» 
tarque.  Paris,  F'ascosan,  x565,i575,4* 
lumes  irtfii, 

Ahbau  (Bartbelemi)  :  Roman  d'Al^ 
ou  le  Coq ,  biatoire  fibnlenae. Ifoa,"* 

AsssLMK :  Traiti  des  CMBdert  de  li » 
foxxne  et  ses  antres  ouvrages.  ^ 

Airroran  :  Dictionnaire  Italien,W»" 
Francois.  Ljnn,  1770,  a  voL  w-i-    , 

Aiivn.i.B  (d*)  :  i .  ^laircissemeoe  |«^ 
pbiques  snr  Tancienne  Gaule.  P^*  ^r!' 
r/Ma.;  a.  Notice  aur  rancienne  Gsak,  w* 
des  Monnmeixs  remains.  Paris,  17^?*^' 
3.  Geographie  ancieixne  abregte.  '*■' 
1768,  3  vol.  M-ia.  -^ 

Aaoarrmi  (d^  :  Histoire  de  Bretigi*-'* 
rit ,  160^ ,  ifh/oL  K 

ARHKcouaT  (  madame  d*),  -^"JflV 
Longcbamps  :  Vie  dTsabelle  de  "»«*• 
dans  lUist.  de  S.  Lonis ,  de  Joinw- 

Atbakask  (Cantiqne  de  S.),  !*•■••* 
de  I'ArseixaL  ^ 

AuKGHi  (Tbcod.  Agrippa  d*) :  Afei«^ 
dn  Baron  de  Feeaeste.  Jmst.,  if^h* 
hxmes  m-ia.  , .   n 

AuBoiir  on  Aubih  oa  Stzun  (p^J**!  J 
delaYalUertetfo»»' 


Manuscrit  fonds 
Caixg^,  tn-8. 


B 


Bagow-Ticon  :  Recbewbei  «nf  ^^ 
gines  celtiqnes.  Paris,  an  vi,  i»^        ^ 

Baif  (Jean  Antoine  de) :  ••*?*^, 
Poexie  fraixsoeze ,  en  vers  metor*  ^ 
x574,  «/»-4-;  2.  Mimes,  Pw>verbefe«^ 
gnemens.  Paris,  Mamert  Patissoftr  i«^ 

Baluhus  (Stepb.) :  WsctUMea,ytf^' 

X678,  7  vol.  III-8.  .r-g. 

BAaiA^AN  (Etxenne) : ..  F*J»^?1^ 
tee,  3  vol.  ui-xa.  Faris,  x756;  ^^^^^T^ 
Cbevalerie.  Paris,  x-Sg;  3. 1'^^^J^ 
Fans,  1760;  et  principaleiBeBt  Is  no^ 
^tion  de  ces  divers  <>'*^f^  J"!  Je  b 
de  paroitre;  4.  son  Glossaire*  ■*•* 
Bibliotb^e  de  rAxteaal. 
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BARTAs(les  <Bayre»  de  Gnillanme,  Sei- 
gmcar  da).  Paris,  i583,  in-xa. 

Baude  ds  la  QuAJAiiRB  (Po^ies  de) ,  Mu. 
fonds  de  Cang^ » f^n-S. 

Bauds  Fastoul  d'Aekas  (Coiun^  de) : 
Mss.  n*  72x8,  et  n*  2736  de  la  Yalliere/ 

Baudoxv  DBS  AuTiBui  (ChaxuoDa  de) : 
Mas.  foods  de  Caiig^ ,  m^. 

Baddoir  L^OaouBVEvm  (Po^es  de  le  Fils 
Hestre)  :  Mss.  fondB  de  Gauge ,  in-S. 

Bkauikuii  00  Bavduxhs  db  GowDi ,  poete 
da  xm*  siiole,  est  anteur  des  pieces  sni- 
Tantes  :  x.  le  Dit  de  Garde  corps  on  Warde 
corps ;  a.  le  Dit  da  Pelicaa ;  3.  TAye  Maria , 
en  yers ;  4.  le  Dit  da  Bacheler;  5.  li  Mai»- 
tiaas  d^oiinoor;  6.  li  Dis  doa  Preadome; 
7.  li  Dis  doa  Dragoa,  n*"  256  de  la  Belgi- 

3ae;  8.  les  trois  Mors  et  les  trois  Vis,  Blss. 
e  la  Yalliere ,  n*  a736  ;  9.  l^Eqaivoqae  de 
Baadoins  de  Conde ,  m^e  Mss. 

Bbaumahoie  (Philippe  de) :  Les  Coatomes 
de  Beaayoisis,  in/bt.Dorvo,  Manascrit  de 
l*Eglise  de  Paris,  cote  F,  n*  x8.  «Ci  com- 
meace  k  liyre  des  Cooslames  et  des  Usages 
de  Beaoyoisios ,  seloa  ce  qae  il  oooroit  oh 
teiDps  qne  ce  livre  fat  fiut ,  c*est  assayoir  en 
Tan  de  llncamation  Nostre  Seignor  mil 
denx-cens-qnatre-yins-et-trois ,  et  y  a  lxx 
chapitres  qai  parlent  des  matieres  qai  s*en- 
•oiyent  >.  Ce  Mss.  a  iU  ^rit  en  1493,  par 
Jehan  Boollard,  pr^tre.  —  Les  m^es, 
Mss.  fonds  da  Vatican  (Biblioth^ae  Ale- 
xandrine on  de  Christine ,  Reine  de  Sn^de^ , 
n*  xo55,,qai  a  seryi  poar  ration  de  la 
Thaamassiere, 

Bbixb-Foebst  (Francois  de) :  Les  Grandes 
Annates  et  Histoire  ffenerale  de  France, 
depais  la  yenne  generale  des  Francs  en 
Gaole,  jasqa*an  r^ne  da  Roi  Henri  lu. 
Paris ,  1629,  infoi, 

BBHxyois  DB  SAnrra  Momx  :  Roman  de  la 
Destmction  de  Troye,  Mss.  n**  7x89,  in-Jbf, 
An  foL  i58  de  ce  Blss.  il  se  troaye  ane  mi- 
luatnre  descriptiye  da  cer^onial  de  la 
creation  d*an  Cheyalier. 

Bbhoxt  fSaint)  :  Anciexme  tradnction  de 
sa  R^le ,  roxids  de  l*Eglise  de  Paris ,  E  6. 

Bbbcbubb  ,  alias,  BBECiBuaB,  Bbbchoirb 
et  Bbbcbobb  (Pierre),  xie  it  S.  Pierre  da 
Chemia,  pr^  Poitiers,  Bamabite  et  Prienr 
de  S.  Eloy ,  it  Paris,  mort  en  i362  :  Tradac- 
tion  des  Decades  de  Tite-Liye,  d^ee  an 
Roy  Jehan,  infoL  Mss.  n^*  6716-3,  6900 
el  690X. 

Bbehabd  (Saint),  mort  en  xi53  :  Sa  Lettre 
k  Raymond  d^Amboise,  ses  Sermoiis ,  Mss. 
fonds  dt»  Fenillans, m-4.  Ce  prdcieax  Mss. , 
qoi  est  do  xh*  sieclc,  fat  donnc  an  Fere 
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Goulo ,  nar  Maistre  Nicolas  Lefeyre ,  Precep- 
teor  da  Roi  Louis  xxn ,  ainsi  qa*on  Tapprexid 
d  ane  Note  qai  est  en  tdte  da  yolame.  Il 
existe  dans  beancoap  dVndroits  des  dlff6^ 
rences  assez  remarqoables  entre  les  textes 
Iran^ois  et  latin,  qai  ont  donne  lien  k  dea 
discnssions ,  poor  savoir  ^ans  laqoelle  de 
ces  deox  langocs  ces  Sermons  ont  efe  com- 
poses ;  mais  tout  porta  a  croire  qu'ils  1  ont 
ete  en  fraacois,  le  latin  n'ctant  plus  entenda 
alors  par  le  people,  qixi  ne  connoissoit  que 
la  langue  romance,  et  c*etoit  ropinion  de 
MM.  Barbasan  et  Moocbet. 

Bbbiokr  :  Fabliau  de  la  Houce  partie , 
Mss.  n*  7218. 

Bbrhibbbs  (J.  C.)  :  Etymologic  des  mots 
francois,  m-12. 

BKRTRA^s  Cx.KRC  :  Roman  de  Gerard  de 
Tienue,  fib  de  Garin  de  Montglaive,  et 
frere  de  Haiiuud  de  Beaulande,  de  Miles 
de  Paille  et  de  Rexiiers :  Mss.  dn  xiii"  siecle, 
n®  749S-' ;  fonds  de  Colbert,  n"  3o3i  et 
7498.  L*antenr  se  nomme  an  verso  da  pre^ 
mier  feoillet,  et  la  Notice  dit  qu'il  a  com- 
pose cet  oovrage  k  Bar^ur-Aobe. 

Bbup  r  Jeao  le)  :  i.  Histoire  de  la  Yille  et 
do  Diocese  de  Paris.  Paris,  X754,  ^5  yoL 
//t-i2. ;  2.  Recucil  de  diyers  ^rits  poiur  ser- 
yir  it  lliistoire  de  France.  Paris,  1738, 
3  yoL  m-12. ;  3.  Dissertation  daiu  laquelle 
on  recherche  depuis  quel  temps  le  nom  de 
France  a  ^te  en  usage,  poar  designer  nne  por- 
tion des  Gaules.  Paris,  x  740 ,  i>»>i  2. ;  4.  Traite 
historique  et  pratique  do  Chant  ecclesias- 
tiqoe.  Paris,  1741,  f/t-8. ;  5.  et  enfin  diversea 
Dissertations  de  cet  anteor  dans  les  M^ 
moires  de  TAcademie  des  Inscriptions  et 
Belles-Lettres,  le  Mercare,  etc.  etc. 
^Blanghkt  (Pierre) :  x .  La  Farce  de  Pathelin 
ninq  personnages ,  fonds  de  la  Yalliere , 
Mss.  n*  3343 ,  irA. ;  2.  la  Farce  de  Maistrt 
Pierre  PatheUn,  edit,  de  Coast elier,  £n-i2. 

Blobdiaus  db  Nbsle  on  de  Nkele  (Po^es 
de)  :  Mss.  fonds  de  Cange.  Sniyant  ixxie 
Chroniqne  d'Angleterre,  composee  enx455y 
ce  fot  en  chantant  une  chanson  que  cet 
anteor  ayoit  composee  avec  Richard  i*^^ 
aomomm^  Ccenrde-Lion,  Roi  d*Angleterre, 
qu^il  decooyrit  la  prison  on  ce  Piince  fot 
eiiferm<^,  en  1192,  par  ordre  de  Leopold, 
Dae  d'Aotriche. 

Boccacb  (le  Cameron  de)  :  Mss.  n°  6889, 
infoi, 

BocHARTUS  (Sam.) :  Ojjera  omnia  ^  curania 
Joan,  Leusden  et  Petr.  fFUlemanefy:  Lugd. 
Bat.,  1 7 12,  3  yol.  in-/bL 

Bodbl  ou  Bodiaus  d'Arras  (Jehan),  yi- 
yoit  dans  le  xiu"  siecle  :  Li  Congie ,  Mstb 
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jk'*  7218.  Od  troQTc  dans  son  Jea  de  Suint 
JHicoLift,  deux  veit  qui  rappeUent  ceox  do 
Cid  de  CorueiUe  : 

S«ig«or,  ti  jc  «ai  jonet  ne  m'at^  en  dctptt , 
On  a  vca  touvent  graot  caer  en  petit. 

]ftoiLEA.u  DssPKiAUX  ( (BaTKs  de ).  La 
Bare ,  i^aa,  4  vol.  in-iik. 

BoissiER  DEs  Si.inrA.GEs  (I'Abbe)  :  Diction- 
n^ire  Langaedocien.  Nismes ,  1785,  a  yo- 
lomes  inr%, 

Botdbrr  (Honore),  Priear  de  Salon  en 
ProYence :  Arbre  des  Batailles  :  la  Biblio> 
tb^que  Imp^riale  en  poss^de  dix-buit  Ma- 
ftnscrits  en  franeoit,  et  an  en  patois  pro- 
Tencal.  Nons  obserrerons  ici  que  c'est  k 
tort  que  plnsienrs  Bibliograpbes  ont  ecrit 
Bonnor.  Yoyes  les  Memoice^  de  TAcad^mie 
^t&  Inscriptions ,  t>^4.  tome  1 8 ,  page  365 , 
et  les  Mss:  n*^*  7ia5  et  snivans,  de  U  Biblio- 
tb^ae  Imperiale. 

BoRSL  (Pierre)  :  Tr^or  de  Recbercbes  et 
Antiqoitcs  Ganloises  et  Francoises.  Paris, 
x655,  1/1-4. 

BoucRET  (Jeban),  dit  le  Traverseur  des 
nmies  pirUUmes  :  i.  Annales  d'Acqnitaine. 
Poitiers,  1644,  in-/o/.;  a.  l«s  Triampbcs  de 
la  noMtf  et  amonrense  Dame ,  in-/ol  Pan's, 
1 555.  n  a  fait  encore,  et  je  me  snis  servi 
d'nn  grand  nombre^  d'antres  ouvrages  de 
poesie,  dont  on  tronve  les  titres  dans  les 
grands  catalogues. 

Bouquet  (Dom  Martin)  :  Kecneil  des  His- 
totiens  des  Ganles  et  de  la  France.  Paris, 
1738  et  ann^s  snivantes,  i3  vol.  in-Jbi. 

Bourdei/>t  (Jean)  :  Dictionnaire  Stymo> 
logiqae  de  la  Langae  Francoise,  in-foLparvo, 
Mss.  antograpbe,  n"  7489-*. 

Bourgueville  (Cbarles  de) ,  connn  sons 
le  nom  de  Sieurae  Bras,  lientenant-gene^ 
i  Caen,  mort  en  1593  :  Recbercbes  et  Anti- 
^nites  de  la  ville  et  Universite  de  Caen. 
Caen,  i588,  in-^, 

Bourok,  aUas,  BoiRoir,  Borrou  ,  Buro58 
(Robert  de) :  i .  Ensierrement  de  Merlin,  on 
Roman  dn  S.  Graal ,  Mss.  fonds  de  I*Eglise 
de  Paris ,  N.  n**  7  et  8 ;  a.  Roman  de  MeHin, 
Mss.  n«  6954, //i/o/: 

BouTEROUB  (Claude)  :  Recber(^s  on* 
rienses  des  Monnoies  de  France.  Paris, 
4666,  infoL 

BovnixiBR  (Jeban)  :  Sbmmc  mrale.  P<z- 
ru,  1488 ,  in-fol ,  et  Mss.  n"  6857. 

BoVes  (Jeban  de) :  i.  Barat  et  Hairnet,  on 
des  Trois  Larrons,  Mss.  n^  i83o  de  TAb- 
baye  S.  Germain;  a.  Fablian  de  Bmnain  U 
vacbe  an  Prestre;  3.  Fabliau  des  denx  Gbe- 
Taux;  4-  Fabliaa  de  Gombert  et  des  Denx 


■ ABirXQUB 

Clers,  Mas.  n9  7ai8;  5.  Fablito  dn ' 
de  Bailleul,  m^e  Mas.;  6.  Fabli»a  dn 
VUain  de  Farbn,  Mas.  n*»  ^  V*  ;  7-  Fabian 
dn  Lea  et  de  TOne ;  8.  dn  ConToiftox  at  ^ 
l^Enrienx. 

BoviLLUS  (Carolns)  :  Liber  eU  djfftrwuim 
nfulgamm  linguarum,  et  GaSid  smrtamatm  -sw- 
netate,etc»  Parisiis ,  Rob.  Stepb.,  iS)3,aU. 

Brxuxl  (dn)  :  Le  Theitre  d«s  Aslaqpiia 
de  Paris.  Paris,  161  a,  01-4. 

Bbirvx  ^de)  :  Originea  de  qnclqan  <>■- 
tnmea  aaciennes,  et  £acon  d»  padar  iB* 
▼iales.  Ceiem,  16711,  m*is. 

Bbigavt  (Le) :  DeCachemeBa  de  la  laagai 
primitiYe.  Paris,  1787,  wi-8. 

Bmsi-Ba  rrr  :  Roman  dn  Raalar  da  hoa. 
Mss.  fbnds  de  la  Yalli^re,  w-4. ,  k*  a7o4,« 
n^  a7o3,  ancien  fonds,  in-fid. 

BapssBf  (Ch.  de) :  Trait^dc  la  FonaabH 
m^cani^na  des  Langnes.  Paris,  i  ^65,  a  ve^ 
Inmes  m-ia. 

BRuaxTToLi.Tan,  ^crivain  frmm^fm,mhTifr 
dt  quitter  Florence  sa  patrie ,  deaaloe  iMr 
rnsnrpatenr  Mainffoi,  Tint, 
fixer  a  Paris,  oil  il  demeni*  Tiagt-t 
ana,  an  bout  desquels  il  reti 
rence,et  y  monmt  vers  1395  :  1.  Le  Lirredc 
Bonne  Parleare,  qui  enseigBe  4  bMB  paikc 
i»>4*>  Mss.  n^  7930,  et  fonds  de  Balnar, 
u'  760;  a.  son  Trcaor,  n**  7066,  j&Sj^t^ 
et  7069.  yoyes  la  Notice  A»9  Manoacaics, 
tOBe  5 ,  page  a68,  et  las  Memoirea  de  TU> 
denie  des  Inaeriptiona,  m-4. ,  tam^  7,  pw  ago- 

BuDBus  (Gaili)  :  De  jtste.Yvn^Xim^  iSai, 
inS, 

BuioiTB  (Gaoes  de  la),  premii 
dn  Roi  Jean  :  Dedniu  de  la  Ckaaae,*4 
pos^  «ni359,  BCss.  n*'  7606  et  7«a7,  mfkl 

hvtxjn  (J.  B.)  :  Mcmoires  f«r  la  T  — p 
celtiqne.  Besancon,  17  54-1760,  3  toL  mM. 

Biraaii.va  de'  Toas  (po£si«s  da)  :  Mss. 
fonds  da  Gange,  ut-S. 


avuL 


lino* 


CjBaair  (C  Ja^ios)  :  1 
noL  varier.  Xm%<^  Batav.^  X7i3,  m4L 
Tradnction  de  Parrot  d'AbUnooairt 
in-ia.,  et  celle  de  WatUy.  Paris, 
a  ToL  /f»-ia. 

Ca-mbdeit  (Guillebans)  :  Brieastmm 
Beemtrum  Anglite,  Scotim  et 
suUsrumque  aajaceiuimn 
cripuo,  Londini ,  1607 ,  in-f^. 

Cs.aPEimER  (D.  R^ :  ^ii>samnmm. 
seriptores  medii  A&vi ,  sea  sm   ' 
auctiorem  Glossarii  Cawiam 
cUiif ,  1766 »  4  ToL  iujSl, 
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PE9    AH 
CATQ]r(lt«  DUtiqaM  ds)^  tu  y«n.  Mm, 

Cbakouiu  dk  9-  <{aMTW  (Po«iiM  d|i) : 
Mfts.  foncU  de  Qiiife,  in^. 

Chaaoosb  (Poib«i«f  et  Cii«QSoxisd«) :  Mm- 

fondt  d«  Can^e ,  in-S. 

CmktLLss  i»'OkijUm  (Jfomm  de),  edition 

'  pobliee  par  Cluilyct  GrtnobU,  1 8o3* 

^  OujiOifPA^  ou  I^ovft  C«A.BO]qiuL«  ia  CAtoic 

i  (Po^JM  d«) ;  il  ««t  Afusi  aauur  dfi  pliuatfnm 

TraiUb  tnr  U  Jantprndeape* 
I         .     CiuAiM>«(Pifrrfl):J>«la  SageMt.Z^H'', 
F         £lMst4erf,  Mii«  date,  mm  a. 

C«4.ATim«  (<Bovre«  dfl  MaUtre  AUio). 

CBASTmx«4iii  oe  BcMft  oa  Baasii.  Qa  B«)>k 

I         .M»)  :  Mss.  n*'  7piS,  0t  ai8  de  U  Bolgiqim. 

yojrex  la  DiMeitatiQn  de  M.  do  CarlqA, 

tome  XXI,  page  191  de»  M^piret  de  FAca- 

k  demie  dea  iBsoriptioBa,  tPi-4. 

I,  Chaudoii  et  DELA-ironvs  :   Dictioiiiiaire 

historiqiie.  Ljron,  1804,  i3  vol.  m-8. 
f  ^  CtfEKATi  DBS  Boh  (la)  :i.  Dictioiiiiaire  des 

BtooTB,  Usages  et  Coatam^  des  Fran^ota. 
I  Paris ,  1767 ,  3  roL  in4. ;  a.  Dictioiinaire 

,  de  la  Noblesse.  Paris,  1770,  i5  rol.  m-4' 

I  Caxsura  (Andre  da)  :  i.  Historic  Franco- 

;  rum  scriptores  cotetanei,   Parisiis  ,    i636 , 

^  5  vol.  tn^/. ;  a.  Bistorite  Normanorum  scrip- 

tons.  Lntettse  Parisionim,  1619,  in-foi. 
^  CnoQvsT  (Lonis)  :  Le  Mystere  des  Actes 

I  des  Apostres.  Paris,  x54i ,  infiL 

f  CmtMjnuan  be  Taotes;  il  florissoit  en 

^  ix5o,  et  il  est  antenr  da  :  i.  Roman  de 

,  Perceyal  le  Gallois  :  il  a  ete  translate  en 

prose  dans  le  ^y*  siecle  ;a.  Rpman  da  Roy 
Gnillaame  d*Aiigleterre ,  Mss.  n**  6^87  , 
inJoL;  3.  Roman  de  CUget,  alias,  Cliges, 
Qyget,  Mas.  n"^  6987,  Pkfot.i  4.  Roman 
d*En^  on  Erec  et  Enide,  Mss.  n*^  6987  et 
7995 ;  5,  Roman  de  Troye ,  n*  7895. 

CHEisTnTB  DE  PisE  OU  DE  PisAif ,  nee  en 
1 364,  k  Venise,  selon  qaelqnes  aatears,  et 
aelon  Lacroix  dn  Maine,  a  Bologne  la  Grasse, 
fat  one  femme  des  pins  sayantes  de  son 
si^le,  et  a  compose  on  grand  norobre  d'oa- 
yraget  en  proae  et  en  yen ,  panni  Wac^els 
on  remarqueles  sniyans ;  i.  KpUre  d'OUiea, 
deesse  de  la  Prudence,  on  lea  {>|at  Histoifcs 
de  Troye ,  imprimee  4  Paris ,  saoa  date ; «.  le 
liyre  de  la  Mutation  de  Fortune;  3.  la  Cite 
des  Damea,  ij»primee,  pour  la  premicae 
fois,  ches  Firatyd,  en  1497;  4-  le  tiyre  des 
Trois  Vertua  k  renseignement' dea  Damea; 
aa  Yision;  5.  la  Tie  de  Charles  y,  ia:iprimee. 
Foyez  le  3*  voL  des  Dissertations  sur  THiMt. 
Ecclesiastiqne  de  la  yilla  de  Paris,  par  FAbbe 
Lebenf.  Paris,  1739,3  vol.  in-i  a. ;  fi.le  Coips 


de  Policie ;  7.  le  Livre  de  Melibee  et  de  Dame 
Prudence;  8.  Goitres  dn  Debat  sur  le  Roman 
de  la  Rose;  9.  le  Livre  de  Prudence  ou  dea 
QsatwYertQa,  attpibue  k  SeQd<|ue,  traduit 
par  die;  10.  le  Cbemin  da  longue  ^tude, 
imprime  a  Paris  en  i549;  11.  !•  Livre  des 
ynts  dVrmea  et  de  Gfaevalarie;  la.  le  Debat 
dea  detix  Amans ;  f ).  le  Livre  de  la  Paix. 

CiiERC  (la)  DE  VouDAV  OU  Vo€»OT :  I.  Lea 
Droits  au  Clerc  de  Taaday;  a.  la  Dit  da 

iwMpVOiQS. 

Clevier  (Tbomas  du)  :  Contes  de  Bona> 
yentore  Desp^ners,  avec  Us  Notea  de  la 
MoMwye.  dfnstenlam,  1735,  3  voL  ui-ia.^ 

CLiivlRiVi  (Philippns)  :  Germania  and- 
qua,  Lngd.  Baity.,  Eisav.,  i63r,  m-fol. 

CoLAaa  u  Bbrsnxixas  (Poesies  et  Oban* 
sons  de)  :  Mss.  fonds  deiCange,  i>i-8. 

Couir  MusET  (fo^sies  et  Chansons  de)  : 
Mss.  fonds  de  Cange,  £«>8. 

CoMMiiiEs  (Philippe  de)  i  ^es  M^moires. 
Leyde,  E/*evt€r,  1648;  in*i^.;  et  Paris, 
likpr,  Jhyafe ,  1649 1  ^"if^^ 

CoirsTAirr  :  Contume  du  Petton. 

Go4^viLLA.aT  (Po^aiea  de  Gniltanme).  P/r- 
ris,  GaliotDuprCy  i53a,  <;«-ia.9<«tl'^tion 
de  Couseeiier,  1 7a3 ,  in-i  a. 

C0QUILLE  (Gai)  t  Sea  Oiavits.  Paris,  i665, 
a  voL  inifoL  * 

CoRBfCBOir  (Jehan),  de  I'Ordre  de  S.  Ao- 
gustin :  Le  Livre  des  Propri^tes  des  Choses, 
tran^t^  dn  latin  en  lirancois,  d«  eovaman* 
dement  de  Cbarlea  le  Qnimt  de  aon  nom , 
par  la  grace  de  Dieu,  Roi  de  France ,  Tarn 
McccLXXH,  Mas.  n**  i470»  fends  de  la  yA 
li^re. 

CoBKEiixs  (Tboaaes)  :  Dicdonnaire  des 
Ajtf  et  das  8oience4.  Paris,  1788,  a  vo- 
lumes if-foL 

Cooa  |^o^8iee«t  Chansons  da  Chaatelain 
de)  c  Has.  fonds  de  Cange,  in-%. 

Coumr  OS  Geseuk  :  1 .  Le  Monde  primitill 
Pgris,  <777 ,  9  vol.  a«4«i  a.  riiistoire  de  la 
Parole,  111-8. 

CoiraTEo6A.aBE  :  Fabliau  des  Ti*ois  Aven- 
gles  de  Compiengne,  Mss.  n***  7218  et  7615. 

CouRTOis  d'Arras  :  Fabliau  de  Boivin  da 
PfeDviod,  Mss.  n<*  7a i^. 

CniKm  mi  CaAijif  (Chanson  de  Pierre) : 
Mss.  fonds  de  Cange ,  //1-8. 

Qmtw  (Ponies  et  (Euvres  de  Guillaume). 
Paris,  C0ustelier,  I7a3,  i>»-ia. 

Cvia-oms  (Jac.)  :  Optra,  ex  edit  Annib, 
Fabrotti.  Lutet.  Parisiorupi)  i658,  10  vo- 
]mxyt%  ii**fol. 

CuvEUERf  mort  en  i384 :  La  Yie  de  Ber- 
tsand  du  Guesdiu,  Mannacrit  n"**  7aa4** 
ft  M18. 
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DAMSiTiLi:.  (jELoj)  :  Le  Livre  de  k  Bcih- 
)>lerie,  en  rimes  et  par  personiuget.  Faru^ 
Michel  Lenoir,  1 5oS ,  i>ik/&/. 

DsscBAMPs  (Poesies  manoscrites  d*£ii«- 
Uche  Morel,  dit),  C&asUlain  de  Fimes, 
cscoier-haissier  d'armes  de  Charles  vi»  et 
son  BaiUi  de  Senlis :  Mss.  n^.^^i^  On  croU 
erne  ce  poete  monnit  pen  de  temps  apc^ 
Charies  n. 

DssFOVTinru  (Conseil  de  Pierre)  :  Mss. 
B®  74a6;  an  autre  exemplaire  de  la  Siblio- 
theqne  de  M.  TAbbe  de  Tersan,  et  Timpri- 
m^  a  la  soite  dn  Joinrille ,  edit,  de  Dncance. 

DasPORTKS (Phil.)  :  Ses  <BaTres.  Fans, 
^6x1.,  uMa. 

.    Pouxirs  on  Doxks  :  Fabliau  d^Estrabeit  on 
Tmbert,  Mss.  n^  7996,  i>i-4. 

Dm£0x  DU  Radibr  :  i.  Recreations  histo- 
riqnes.  Faris,  1767,  a  toI.  lA-ia. (  a.  M^m. 
hist  et  Anecdotes  des  Reines  et  Regeales 
de  France.  Faris,  1776, 6  vol.  «i-ia. 

Du  Fassn,  Dom.Du  Gluoe  (CaDolos): 
-3.  dossarium  adscriptores  medUe  et  infant 
Ladnitatis,  Parisiis,  1733,  6  vol.  in-Jbl,; 
s.  Histoire  de  S.  Loois,  par  Joinville.  Faris, 
3668 ,  ifhfid.f  3.  Histoire  de  Constantinople, 
par  Yxlle-Hardouin'.  Paris,  Impritn,  R/r^ale, 
j657 ,  in-/bl. 

DiJiiosuir :  Discoor*  snr  la  Normatidie. 

DupLux  (Scipiom)  :  Histoire  de  France, 
ia/ol. 

*  DuEAVs :  FabUan  des  Trois  Boqns,  Mss. 
B*  7a  1 8. 

D01LXT  (CUnde)  :  Thr^sor  de  l*Histoire 
des  Langnes  de  cest  Univers.  Cologity , 
a6x3,  irh^» 

DuavAJV  (Jehan),  Mosne  de  Tanceles : 
li*£wangile  as  Fames ,  fonds  de  TEglise  de 
Paris, Mss.  n^  a,  foLa,etn<^  7ax8. 

Qaicoaqvea  Tevl  OMser  pare  cl  taintitaM  vie. 
Fames  eiat  et  let  croie,  et  du  tout  «*i  afie. 

Vert  t  €t  s. 


EGxmiJkmTus  :  De  Ftta  et  Gestis  CaroU  Ma- 
gm,  ex  edit,  SckmiHkii.Tnjecii  ad  Rhennm, 
J7ll,i>^4. 

Ehgrebahs  d* Areas  :  Le  Dit  dn  Jos  des 
Esqnies,  Mss.  de  la  Yalliere,  n"  a736. 

Eeaks  (Jehan) :  Poesies  et  Chansons ,  Mas. 
Ibnds  de  Cange ,  inS. 

Esnunn  (Henri)  :  x.  Traite  de  la  Con- 
Ibrmit^  dn  Lanpge  Francis  avec  le  Grea 
Faris,  1569,  rfi-8.;  a.  de  la  Pr^cellence  dn 
l4UBgageFran9ois.JParii^  i^79)  if^'i  3.  The- 


iBli  TIQVE 
soMuw  Lmgum  gratcsB  eiGkimmdm,kfB^ 
H.  Steph.,  x57a-x573 ,  5  toL  m-fil. 

EsTixmrK  (Robert)  :  Thetains  Uafm 
ibh>i«.  Basilese,  1740,  4  vol  M^ 
•    Eustace  D'Avmrs :  Fablian  da  Boa^ 
d'AbbeTille. 

Eustace  u  PAxirraBs  (Poesies  et  Cka* 
sons  d")  :  Mss.  fonds  de  Ginge ,  t»S- 

Eustace  on  WMtaoc  :  Romsn  do  Init 
compost  dans  le  xu*  ukAt ,  en  ii55,  )t» 
n*  7537.  Ce  Roman  contient  Is  Qinm^ 
fabnlenae  des  pretendos  prenien  Bo»dl» 
gleterre ,  que  Vauteur  cikMt  *tr»  1«  *«* 
dans  de  Brutus,  fils  d'EB^.qaHfiut*^ 
der  dans  cette  ile ,  et  dont  il  now  ^s^' 
suite  jusqu'ik  son  temps.  La  date  ^ba» 
position  de  ce  Roman  est  marqiUs  pv* 
▼en,  qui  sont  i^  la  fin  : 

Pnuqne  Dieu  lacenntiea 
PrUt ,  poat  neetie  rcdea^ioe, 
M.C.  L  n  ciiN|  am, 
FUt  Maittre  Wistaor  ce  Rocua- 

Le  Roman  du  B^nut  fnt  abrege,eiki39i. 
par  un  Homm^  Jehan  Vaillant  de  P"*** 
par  le  oommaxidement  de  PieireJe^- 
Ecuyer,  Conseiller  du  Jloi  dc  Fnn««** 
^ireLoySyDuc  de  Boorbou.  rqjrts)e\a»'^ 
page  io5 ,  des  Notices  des  M«». 

ETXRAno  ;  Mss.  fonds  de  IXglisedePtf*. 
n®  5,  fol.  197.  Ci  comence  Cstan:  ^^ 
.madverterem  qtuun  pltaimos  homi»e$  f^ 
ter  errare ,  etc. 
,-C«m  jco  apaneSMe  plvtan  de  la  »••«  ^  ■■"'*" 

%oier  , 

Avi*  pur  Toir  m'ettoit,  e  grant  fcie*  iW*  * 
euMilIier,  etc. 

II  finit,  foL  ax  a ,  V»,  par : 

Met  proiet  lant  CMoiac 
Par  tverard  le  Hoiac  , 
Ki  ce»te  orraJ^c  cereal; 
Ote  proiex  par>Ie  Moioe 
Ke  EkM  MR  qucr  etloigae 
De  mal  k  dc  pccchie , 
E  qu*il  Ini  doint  ta  grace 
Ke  il  la  cko«e  face 
Svlmie  la  rerite,  asMs. 

FAiai  on  Lk  Feeie  (Piem),  n^i*^ 
ourd  de  Meray  en  Berry :  Le  Gfa«  Hy^ 
Art  de  pleine  Rhdtoriqne.Ftfrir,  i49*»** 

Facciolati  (Jae.) :  Team  ^S**"*^.  Jl^ 
coil ,  opera  et  studio  yBgidii  foreetm  m^ 
^rofvni.  Patarii,  x77x,4toL  u^^, .    . 

Faxpxu  ^rre) :  I>gende  00  Vwfi» 
P.  Faifeu.  Paris ,  Coustelier,  i7»3 ,  i*««- 

Faxl  (Noel  dn),  Seigneorde  Is  Hen^ 
Contes  et  Discours  d'Euiiapel.  h^' 
x5o8,  tn-8.;  et  Tddiuon  de  U  MowiT' 
173a,  3  ToL  M-ia. 
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FAicontT :  Set  DiffterUtioiu  dans  U»  fife- 
moircft  de  rAcademie  des  Inacriptions. 

Faucskt  (Claade) ,  ni  a  Paris  vers  xSag, 
President  4  la  Conr  des  Monnoies  :  Ses 
<BaTres.  ^aris,  161  o,  vi-4- 

Fattxt':  X.  Traictis  des  Premiers  Officiers 
de  la  Conroime  de  France.  Paris,  i6i3, 
sn^.;  a.  Th^tre  dHonneor  et  de  Cheva- 
lene.  Paris,  x6ao,  w-4. 

FauBmr  (Dom)  :  z.  Histoire  de  I'Abbaye 
de  S.  Denis.  Paris ,  1 706 ,  in/oL  ;  a.  Histoire 
de  la  Yille  de  Paris.  Paris,  1 7a5 , 5  vol.  in/oL 

Fevsi.  :  Ses  Dissertations  dans  les  Me- 
moires  de  TAcademie'des  Inscriptions,  iin-4. 

Favam  de  TasaouAHB  (Jelianle)  :Rebonrs 
de  Matheolus.  Paris,  Michel le  Noir,  x5i8y 
M1-4. 

Fkv«x  (R^onl  le)  :  Beoneil  des^Histcnres 
de  Troye ,  Mss.  n"*  6787 ,  in^fol 

Fuuni.  (Nic.) :  Somnudre  Philosopbiqne. 
Paris,  i56x  et  i563,  in^, 

FoMTAiKR  rjehau  de  La),  n^  k  Valencien- 
nes, florissoit  en  141 5  :  La  Fontaine  des 
Amonrenx  de  Science.  Poru,  Jehan  Janot, 
ith^,  t,  d.  —  La  mime,  revue  par  Antoine 
Dnmonlin.  Ljron,  De  Toumes,  iS'jifinS. 

VowtAXKE  (Jean  de  La)  :  Ses  Fables,  avec 
les  Commentaires  de  Coste. 

FouaivnrA.1.,  Fnamv  jki»  (Mestre  Richart  de), 
Chanoine  de  l^Eglise  de  Soissons,  et  Chan- 
celier  de  l*Eglise  d* Amiens,  ecrivoit  sous 
S.  Louis  :  I.  La  Pantere  d* Amours,  que  Mes- 
tre Richart  Fournival,  Chanoine  de  Sois- 
sons ,  fist,  fonds  de  l*£glise  de  Paris  M  ^; 
a.  le  Bestiaires  d'Amors,  en  fran^ois,  de 
Maistres  Richars  de  Fnmival,  fonds  de 
la  Yalli^re,  n**  3786,  et  de  I'Eghse  de  Paris, 
I(  a;  il  finit  par  ces  deux  vers  : 

M«iatr*»  Rickan  ha\  por  ini«x  plairc , 
Mis  en  rime  le  Betiiaire. 

Fravc  (Jehan  Martin  le),  Prieur  de  Lau- 
sanne :  I.  Le  Champion  des  Dames.  Paris , 
x53o,  t>i-S.,  et  Mas.  n«  7330;  a.  l*Estrif  de 
Fortune  et  de  Yertu. 

FaAir^is  (Dom  Jean)  :  Dictionnaire  Ro- 
man Walon.  BouiBon,  1777 ,  m-4. 

FanxT  :  Ses  Disserutions  ins^rees  dans 
les  Memoires  de  TAcad.  des  Inscriptions. 

Froxssaet  (Jehan),  ne  k  Yalenciennes 
vers  x337,  Pr^i^y  Chanoine  et  Tresorier  de 
I'EgUse  coUegiale  de  Chimay,  Historien  et 
Poete :  i .  Histoire  et  Chronique  de  Froissart, 
Mss.  n"*  6760, 6761, 676a ;  et  Tedition  revue 
et  corrigee  par  Denys  Sauvage.  fyon,  Jehan 
De  Toumes,  i559, 4  vol.  infol. ;  a.  le  Recueil 
Mss.  de  ses  Ponies,  n**  7314,  in-foL;  3.  Hor- 
loge  Amdurewe)  qui  se  tronve  daiM  wti 
Poesies. 


Gacb,  (Gasse ,  Vace ,  Yaccc ,  Vaice ,  Wace,) 
n^  en  Tile  de  Guemesey;  il  florissoit  ionz 
Henri  n,  Roi  d*Angleterre.  {Foxez  la  Notice 
des  Mss.,  tome  5,  page  a5.^  Cet  auteur  a  ete 
confondu  mal-4-propos ,  selon  M.  Mouchet , 
avec  Gace,  Gasse,  Yace,  Yistace,  Wace, 
auteur  du  Roman  dn  Brut;  celoi  dont  nous 
parlous  est, auteur  dn  Roman  du  Ron,  ou 
Histoire  des  Dues  de  Norman4ie,  depuis 
Richard  i*'  jusqu*a  Robert ,  '  sumomrae 
Conrte-Heuse,  compose  dans  le  xii*  siecle 
(ii65),Mss.  n***  6987 ,  7567.*,et  ilaBiblio- 
theqne  de  TArsenaL 

Gaguui  (Robert),  mort  en  x5oi  :  {Vojrez 
snr  cet  auteur  le  43*  vol.  du  P.  Niceron.) 
I.  Grans  Croniqnes  de  France ,  avec  la  Cit>- 
nique  frere  Robert  Gagnin,  contenue  k  la 
Cronique  Martinienne.  Paris  ^  in-foL  sans 
date;  a.  RerumGaUicarum  Annates  ctunHuh, 
Vellei  supplemento.  Francofurti,  1577,  in-foi, 

Gaxahd  :  X .  Trait^  du  Frano-iieu ;  a.  Cou- 
tume  de  Montpellier. 

Galois  d'Aubspikerk  (Jehan  li) :  Fabliau 
de  la  Bourse  pleine  de  Sens,  Mss.  no«  721$ 
et  7615. 

Gar»  ou  GusRnr:  i. Fabliau  de  Berengier 
an  lone  Cnl,  Mss.  n*  7ai8;  a.  Fabliau  du 
Provoire  qui  mangea  les  Mores,  Mss.  n**  1 83o 
de  S.  Germain;  3.  Fabliau  dn  Chevalier  qui 
laisoit  parler  les  C. . .  etlesC. . .  Mss. 79  a, 
fonds  de  l*EgUse  de  Paris. 

Gasse  on  5acbs  Bevlsx  ^Poesies  et  Chan- 
sons de) :  Mss.  fonds  de  Cange,  ira-S.  Cet 
auteur  ^toit  oontemporain  et  ami  du  Roi  de 
Navarre. 

Gautibr  d'Aeoies  (Poesies  et  Chansons 
de)  :  Mss.  fonds  de  Cange,  /n-8. 

Gautiee  de  Coinsi,  d'abord  Religieux, 
ensuite  Prieur  de  TOrdre  de  S.  Benoit  dans 
FAbbaye  de  S.  Medard  de  Soissons  et  de 
Yio-snr-Aisne,  en  x  aig,  mort  en  x'a36 :  (yojr. 
les  Memoires  de  TAcad^mie  des  Inscriptions 
et  Belles-Lettres,  tome  18,  tn-4.)  i.  Miracles 
de  la  Yierge  ou  de  Nostre-Dame ,  Mss.  fonds 
de  l*£glise  de  Paris,  N  a  et  M  ao ;  de  la 
Yalliere,  37x0;  de  Tancien  fonds,  n^  a356; 
et  de  FAbbaye  S.  Germain ;  a.  Miracle  de  la 
Benoite  Dent,  que  Nostre  Sires  mda  en 
s  enfance  ;  3.  Miracle  de  Nostre  Dame  qui 
fost  an  Toumoyement. 

GAtmsE  DE  Mets  :  L*Ima^  du  Monde , 
Mss.  fonds  de  I'Eglise  de  Pans ,  M  x8.  L*au- 
teur  termine  par  les  vers  suivaiu : 


Ci  flhitt  Ilmage  don  Moade . 
Ea  r»  de  Tlacsnisiioa , 
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GnAWD  D'AiTsai  (U) !  i.Li'Viepiliieafi 

i>«m,  1779,  4  voL  £»»4.«t5T«lp«.iHi 

Gbebjln  (Simon  et  Affioil):leTr«B- 
pkaDt  Mystere  de»  Actes  4«  Ap««^^• 
i'^m,  i537,  i»/WL,  et  r«Hti<m fc  Atp^ 
liers,  1 541.  Amdal  Grebini  compose  •■» 
one  antre  pi^oe,  ayint  poor  titte : l«Jo» 

brief,  par  peraonnaees.  Je  n'ai  ^  ej"*" 
•aaee  qn^aticim  BiWiogwplie  at  pK«J* 
tfu'ici  ttc  cct  oaTTsge,  qui  est  '^^  J^J^ 

GaiooiaE  m  Toims  (Saiat) :  i.  Tn*] 
tWtt  de  set  (Bmrres,  Bias,  fimds  dc  U^' 
o.  sen  Mttion  latine  de  D.  Baiiuit.iv3' 
1699,  infoL  ^^ 

GftieWlaE  IE  OnAjm  (Smt):  i.Tii«f 
dea  Dialogues  et  Moralkes,  Mifc*^/ 

Aj,  fottds  de  VEf^  de  P«w;  »-^jJ*J 

jinitnaiium,  Uh.  y.  Tigitri,  x  55 1 , 4  yoL  irtfoL     de  sea  (BuYies  greeqoe  et  iatiiie ,  HtVi 


Ot  on  k  rAparition 

Mil  deiu  centz  xi.v  •at, 

Eu  primiert  trorriz  cist  Romant , 

Et  en  etcrii  ct»  lirrea  droit 

Qant  li  miliaircs  corroit  * 

L'an  ■.  ce*  tixtnte  et  cine. 

Gaittter  d'Epih  ai  ,  on  o^EspnrAia,  oti  i>'£a- 
rxnois  (les  Chansons  de),  Poffe  dn  zxii*  sl^ 
(de,  Mss.  fonda  de  Gauge. 

Gautxer  Map  :  Roman  de  Lancelot  da 
Lac,  mis  en  fVancois  parle  commandement 
de  Henry  n,  Roi  d*Angleterre ,  sni^omm^ 
Plantagenet,  Mss.  n**  678a,  6783,  67S4, 
6785  ,  6786  et  6788,  in-/oI,;  dantres  attri- 
baent  ce  Roman  k  Robert  de  Boron. 

Gelaxs  rPoesies  d'Octavien  de  Saint).  Get 
antenr,  neen  x  465,  fat  nomme  a  VEyi^cIi^ 
4'AngonMrae,  en  1495 ,  par  Charles  Yia  :  il 
moarat  en  x5oa. 

Gsor  Roi  DE  Paris  :  Set  Dita ,  Mss.  n®  681  ^ 

GfsifERirs  (Gonrard.)  :  Histwia:  natttraJis 
imtnaiium,  bh,  y.  Tignri,  x 55x ,  4  yoL  in-f- ' 

GaavERcs  (Joan.  Matth.)  :  Novus  iing\ 
€t  erudiUonis  Romante  Tnesaurus*  L^sie , 
»  749 1  4  ▼ol.  in-JoL 

Ghilbert  oa  Gillebcrt  mk  BERirtviT.t£ : 
Mss.  des  Po^es  Fran<;oi8  aYant  i3oo,  BiM. 
de  TArsenal,  et  dans  ie  Mss.  fbnds  deCang^. 

Gibers  dk  Mosteryal  :  Roman  de  Gerard 
de  Nevers  ou  de  la  \1olette ,  en  Yers,  com- 

5ose  en  Thonnenr  de  Marie,  fiHe  da  Comt^ 
e  Ponthien,  Mss.  n^749B-',  et  So3x  de 
Colbert. 

GiLLE  x>r  Mesors  (Poesies  et  Chanaens 
de)  :  Mss.  fonds  de  Cange ,  m-8. 

GtLijts  u  VnnERa  (Po^es  et  Cbana<»n8 
de)  :  Mss.  fonds  de  Cange ,  m-8. 

Gfi.x.BS  ( Nieolles ) ,  Seer^ire  dn  Roi 
Lonis  rii,  mort  en  ]5o3  :  Annales-etChro- 
niqnes  de  Franee  jnsqnVn  Tan  1496,  add^- 
tionn^es  depnis  son  d^o^  jiis<{ti*en  Tan 
i55i.  Puru ,  iS5a  ,  m-8. 

GiYos  oaticYOT  ni  DxfOir  (Ponies  el 
Chansons  de)  :  Mss.  fonds  de  CMig^,  tV8. 

GoBiif  DE  Raiks  (Reims)  (PoMes  et  Chan- 
aons  de) :  Mss.  fonds  de  Cang^,  m^, 

GoDKFRoi  DE  LEiNoirr,  on  Gaopraoi  »« 
iiioHi  on  DE  Laoitt  :  Roman  de  la  Charette , 
commence  en  i  X90,  par  Cbrestien  de  Troyes, 
fonds  de  Cang^  et  de  llSglise  de  Paris.  Le 
anjet  de  ce  Roman  est  celui  de  Lancelot 
dn  Lac,  mis  en  Yers. 

GoimER  DE  SoiGinES  (Chansons  de)  1  Mas. 
fonds  de  Cang^ ,  in-%. 

Gosaonnr  (Messire) :  L*I«age  dn  Monde , 
Ifaa.  Tk9  7070. 


ORnmoRR  on  Grutooibs  (Piwi* 
aoiit,«t):  i.CoxitredttsdeftearfT 

Prinee  de  Sots ,  sans  date ;  5.1«<^«*J^ 
de  Mere  Soite.  Paris,  iM.'^}\^ 
Menus  Propos  de  Mere  Sotte.  F^^ " 
•»8. ,  et  ses  antres  onYrages.  ^ 

OuKULLETTi  (Thomas  ^^^\m^^ 
tioBs  des  Ronuins  de  Genud  d«  ^^^' 
Petit  J^un  de  Raintt^,  de  ***•*?  vj^ 

GuiART  :  Ai*d'Amonrs,MM«  ^* 

GtriAiPT  DESicoi7i.iin ,  ^*^^Zfik0 
PicfYe  d'Aire,  et  ensnite  Doyw>  *«  "J  "^ 
idglxae  :  Wble  blstoria«,  «a  l«  *^, 
Escolatres  de  Pierpe4<*-Man|««r '  iju  fl 
filss.  n"68H,«tii4  dels  Vanii*'..«7r, 
commcnca  cette  tradoction  ao  ^^^^ 
tR9i ,  k  I'Age  de  <{Dafante  ani.MUi*' 

GirrART  (Gli<iU«me)tB»««*«***^, 
lignagcs ,  on  Histoire  de  Fn»<*;  ^^^ 
depnis  Philippe -Angnstc  j"*^*JL*i 
Mss.  n'  io^8->,  /e.4.  royf*  ^.^"iS^ 
Manoscrits,  tome  5,  p.  •^'•*.!2  -i«e*^ 
de  le  Grand  d*AiMsi,  tome  a,  »**:  ^^  * 

GUILLAVME  DE  BAPAtrllB  :  1^  ^ 

Gnllla«me  a«  Conrt  nea,  «b  V[*V^^ii 
Gvit.LAimR  i>e  LoRRW. p**""*"^^ 
Romitn  de  la  Rose,  ^«"t'P'^^JL»,#i» 
evYiron  les  qaatre  »8lepw«**'*  g^^ 
rat  en  1560  on  ia6%.  rijr-  'J*?2^r4*^ 
sa.  n'  7070.  GtrTLiJLUME  de  Naiwis,  ^^'I^Vt^fl- 

GouDELiir  !  Le  Ramelet  mottodi  de  tMs     bayedeS.Dema,eonteaipo'^V^^ 
flonretos,  6  las  Genttlessoi  de  ti%$  bontados.     et  mort  an  cornmenaemcat^*  ''^ 
TouiousQf  i638 ,  M^.  Annalea  de  S.  Loais. 
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GoiuJLtniB  Dt  If  ouUHDiE :  Le  B«ttiaii«, 
cm  Hutoire  des  Anireaux  moralist ,  Mu. 
fbnds  de  l^EgUse  de  Pans,  M  i8. 

Qai  bien  commence  et  hitn  define , 

Ce  ett  veritcs  taine  et  ftoe  ; 

Ea  tonics  ovrcgac*  en  dntt  • 

£«tre  loes  quex  qut  il  toit , 

Livre  d«;  booc  conuuf nfaille , 

Qai  aara  boae  deilnaille  ,' 

De  bon  dit  ct  bone  matire 

Vnkt  Gnillianae  en  Eoanm  eacri* 

De  bno  latin  on  il  le  tmevc « 

Cctte  ovrenpic  fn  faite  nneve 

On  tan«  que  Pbelippe*  tint  France, 

On  taas  de  la  grant  meac«tance 

Q*Eneleterre  fn  entrofice , 

Si  ^'il  n*i  nvoit  m«a«e  dite. 

He  con  mis  ea  ter 


OmujLvmt,  DK  Trm :  Hitttiird  deb  Guerrt 
Sainte,  Mas.  n**  83i6  et  8404. 

Ofni.LjLiniB  DB  VntMtiEvwt. :  Let  Crieriea 
de  Firia,  Mas.  n*  7*18,  foL  346.  * 

GuiLfiETiLLa  (Goiilamne  dt\  Mome  de 
TAbbaye  de  Chaalis,  Ordre  de  Oteanx, 
fondce  9m  xn*  siMe,  et  sitQ^  pres  de  la 
▼ille  de  Sealis,  n^  k  Paris  Ters  lagS  :  i .  Le 
P^lerinage  de  lllmiiiahie  lign^ ,  n"  7642-5 , 
compose  en  1 33a ;  a.  le  Pelerinafe  de  la  Vie 
hamame,  vV  7310  et  721 1 ,  -fini  en  i358  ; 
5.  le  P^letinage  de  llIoiAnie,  n***  7211  et 
7642-5;  4.  le  Pelerinage  de  I'Anie,  n*  7212; 
5.  le  P^leiinage  da  Corps,  n**  7212  et  7642^. 
lie  P^lerinage  de  FAme  a  Mi  translate  de 
rime  en  prose  dans  le  xt*  si^de ,  par  Jehan 
Gttllopes. 

GmhhOT  Bs  Pabis  :  Le  Dit  des  Rnes  de 
Paris,  Mss.  fonds  de  l*E^ise  de  Paris,  M  ^. 

GviOT  DC  PaoTnrs  (la  Bible  de) :  Mss.  ftmds 
de  laTalliefe,  n*  2707,  et  de  I'Eglise  de  Paris, 
cot.  E.  6, 111.4. ,  leqnel  Mss.  a  appartena  an 
President  Fancbet,  qni  y  a  fait  beanconp 
de  notes  marginales  :  il  en  parle  anx  cba- 
pitres  6  et  8  de  son  Recneil  des  ancient 
Poetes  firaneois.  M.  Meon  a  int^  celtept^ce 
dans  la  nonvelle  ^tion  des  Fablianx  et 
Contes  de  Barbazan  qn*il  rient  de  pnblier, 
e«  qui  se  tronre  k  Paris  cbea  W^irie,  oncie, 
Hbraire,  qnai  des  Angustins. 

H 

HAmos :  Tcadoction  det  ^vaagilet,  Mta. 
Ibuds  de  Colbert. 

Haouux  on  HutBAiTs :  FaUian  de  TAQel 
qni  £usoit  let  V.  • .  gnnds  et  roides ,  Mss. 
n*  7615. 

BjLTTom  rie  fr^re  Jehan),  Sienr  de  Gonr^ 
cby  :  La  Flenr  das  Hittoivet  de  la  Terre 
d^Orirat. 

Heuxaud,  mort  en  1209,  telon  Vincent 


T  fell  ft  s.  7M 

de  Beanvi^s.  Loisel  a  fait  connettfe  oe  poMe 
dans  mie  lettre  adressee,  en  1594,  k  Fan- 
chet :  elle  est  imprimee  k  la  t^e  de  ses  vers 
snr  la  Mort,  e^  dans  ses  M^oires  de  Ban« 
rais,  page  209.  Cet  antenr  ^toit  Moine  de 
Froimont :  Vers  sur  la  Mort,  ou  Fabel  de 
la  Mort,  Mss.  fbnds  de  l*£glise  de  Paris » 
M  9,  fol.  63,  et  n*  7218. 

Mori  qoi  m*a»  mis  muer  en  ane , 
En  cele  estnve  oil  li  cort  sue. 

Haami  d'Amdku  c  t.  Le  Lay  d'Aristote, 
Mas.  n""  7218;  2.  Fablian  de  la  Bauille 
des  Vina,  silnie  Mss. 

HaaaiLOT  (Buthelemi  d*)  :  BibUotb^o 
Orientale.  Purii,  1781 ,  6  voL  i/t-8. 

HxHBBRa,  Hnxas  on  Mbseet,  Po^te  de  la 
fin  da  XII*  siecle  :  Roman  de  Dolopatos  on 
dst  Sept  Sages,  fini  sons  Philippd^Aogaste, 
n*"  7535,  et  fonds  de  la  VaUiir«,  4096.  On 
pretend  qne  ce  Roman  a  Ae  originairement 
ecrit  en  indien,  par  nn  nomm6  Sendebad, 
qni  rivoit  on  siecle  avant  J.  G.  Depnis  ce 
temps  il  a  etc  tradoit  en  persan,  en  arabe, 
en  nebren,  «n  syriaqve ,  en  grac,  plasiears 
fois  en  latiu,  en  rime  et  en  prose  francoise, 
en  flamand,  en  allemand,  en  anglois,  en 
italien,  en  espagnol,  etc.;  enlin,  mt  le  Re- 
dactenr  dn  Catalogne  de  la  ValUere,  <fki  ne 
conooit  point  de  Uvres  qni  aient  ete  iraduits 
en  aai^at  de  langnes,  et  tons  antant  de 
formas  difierenles.  Massien  dit  qo'on  prf- 
tend  qna  la  Vie  de  Joaapbat  est  anasi  da 
cet  antenr. 

HiRnsAtn.  F^€M  Faiu 

Haax  AUT :  Roman  d«  SapitAce ,  Msa.  fbnds 
de  l^Eglise  de  Paris. 

HasTCHivt :  LeJticom  GnBcum  ex  rtcens. 
Joan.  Alberti.  Lngd.  Bat.,  1 74^9  a  ▼ol.  in-Jhl* 

Hicxxsiirs  (Georg.)  :  Thesaurus  iinguar, 
veterum  septtrntrionaiium.  Oxonii,- 1705, 
3  vol.  in  fol, 

HiscMAmfrs :  Optrm,  ea  eskt,  Jmc,  Sirmondi. 
Atet.  Parisior.,  164S.  Cet  antenr  monmt 
vers  la  fin  dn  IX*  ai^le. 

Hues  di  Cambrai  :  Fablian  de  la  Mala 
HoAte,  Mas.  n**  7218. 

HtrxT  (Pierre  Daniel),  £vAq«e  d'Avran- 
cbes  :  i.  Dtmomstrado  EinangJica,  Paritiis, 
1679,  ithJoL;  2.  Lettre  snr  lX>rigina  dea 
Romans.  Paris,  1678,  ui-ia. 

Hueuas  oa  Baasii.  on  b«  BxasiL  ^Chan- 
sons de Mesire):  Mss.  fbnda  de  Cange,  m^ 
Fcjre*  CaAaTBi.Aiir. 

UtjiTACis  DasvoiiTAnna  (Chanaoa  d'): 
Mss.  fbnda  de  Cuig^,  in%. 
'  UuoH  on  Huooir  db  Mbxt,  Relicienx  da 
6.  OarmaiiifdeajPwiy  llotitioit  Ttis  1  am  iaftt» 


Digitized  by 


y  Google       


7^4  TABLE     4LP 

Mlon  Fauchtt :  ToraeiBMiit  Antkrist,  Mm- 
tre  d^Enfer,  n*  7615 ,  et  fond*  de  l*Eclise  d* 

N'ctt  pM  OMcm  ains  fait  boa  oravie , 
Le  troaTcrrc  qoe  sa  biicfar  oravre 
Pur  boo  cMivre  cooler  e  dife. 

L*aatear  se  nomine  an  fol.  a44  : 
Si  ganie  Dem  Hugon  tie  Meri , 
Qa'4  grant  peine  fitt  ce«t  livrc. 

n  finit  par  ces  yen  : 

Ci  flnii  li  Tomoicmcnt  Anticrivt, 
Gxnaodo  *c«t  resjneio  4  Jbe»ii  CrUl. 

Huov  D£  YiLLiinuTX :  Roman  de  Regnanlt 
de  Montanbain,  Mas.  de  la  BibUotheqne  de 
TArsenal.  Fanchet  attribne  k  cet  antenr  lea 
Romans  de  Doon  de  Nantueil,  Gamier  de 
Nantneil ,  Aie  d'Avignon,  Gniot  de  Nan- 
tneil,  et  de  Gamier  son  fils. 

Huojf  u  Rot  :  Fablian  dn  Yair  Palefroi, 
Mas.  n'  7989. 

^  IsxDOKua  Hnpixnrais  :  i .  Eipnologiarum 
libri  XX,  in-foi,  goth.;  2.  Opera  gr.  et  lot., 
edent.  Joe,  DubreuiL  Parisiis,  1601  ^  in-fol. 


jACQucMAia  GxELXE  on  GelAx,  ne  k  Lille 
en  Flandre  :  Roman  da  Nonvcan  Renard , 
compost  vera  1290,  Maa.  n"  7615,  et  3736 
de  la  Yalli^re.  II  a  et^  translate  de  rime  en 
proae  par  Jehan  Teneaaax ,  et  imprim^  k 
Paris  ches  Phil.  Lenoir,  ut-4.,  et  a  Rouen  ^ 
en  i55o,  m-xS.  Prosper  Marchand,  dana 
son  Dictionnaire,  a'eat  beanconp  ^tendn  anr 
ce  Roman. 

3k!C<i%st»  Di  Jamraa ,  de  TOrdre  dea  Prea- 
clienra  :  La  L^ende  Dor6e,  translate  dn 
latin  en  franco^  jpar  ordre  de  madame  Je- 
hanne  de  Rourffoingne,  Royne  de  France, 
n**  6845-3,  i/i;/b/. 

JxQUEa  DE  CuiaoN  (Po^aiea  et  Chansons 
de)  :  Mas.  fonda  de  Gange,  in^, 

JAQuaa  DE  Uedivc  (Chanaons  de)  :  liaa. 
fonda  de  Cange,  in^. 

Jaques  D*OaTuir  (Chanaona  de)  :  Maa. 
fonda  de  Cange,  vi-8. 

Jerah  d' AuTUif :  Annalea  dn  Roy  Lonia  xu, 
faitca  en  x5o6  et  x5o7,  Maa.  n*  8421  :  ellea 
font  anite  anx  n^*  9700  et  9701. 

Jehan  de  CoziDErr :  i.Le  Diet  de  TAigle, 
Maa.;  a.  le  Dit  dn  Deaoendement. 

Jebak  de  Mbuitg,  dit  Chpinei,  ¥oite  dn 
xm*  aiecle ,  n^  dana  la  petite  TiUe  de  Menng- 
anr-Loire,  en  1379  on  xa8o,  et  anmomme 
C/opinei,  parceqn'on  dit  qnil  boitoit :  i.Le 
Roman  de  la  Rose,  Mas.  n'^6985-3 ;  de  la  Yal- 


like,  n**  2739 et  9749;  hnkitn^if 
Paria,M  ax  :  ce  dernier  Mas.  a ctecakn 
ran  x33o,  et  M  T^-  dn  XIV*  ubAt,  k  h fa 
dn^nel  U  y  a  dea  Balades  et  ftoadtb  aw 
intitnles  : «  Ceate  prise  amonieine  fitf  fccm 
Jehaiu  Acara  de  Headina,  Ho^itibro 
Tan  de  grftce  mil  troia<ena-treiite«A», 
on  moia  d*avril » ;  a.  nn  Maa.  deBoaC^ 
net,  dn  xiv*  aiMe ;  3.  deoxMaadaM'***; 
cle,  de  la  Ribliotlieqne  de  M.  lAkk> 
Teraan;  4.  denx  editions  goibkjiest*^ 
sans  date ;  5.  Tcdition  de  Galiot  Dfl^ 
revneparMarot,  m-xa.  PariStiSi^'M^ 
tion  de  TAbbe  Lei^Iet  DafreaBOj,)* 
in-i^.AmstertUun,  i735,eile^p|>i«»J!^ 
par  Lantin  de  Damerey,  wi-ia.  />ipw.  »'^' 
7.  Tedition  pnbliee  par  Foamier,  ea^^ 
inS.  Paris,  1799;  8.enfinreditionp«J** 
par  M.  Meon,  et  corrigeesnr  plasde^ 
Mannsci^ta,  les  plnaanciens  d«diB»<"'" 
bibliotheqnes  de  la  capitale,  et  o«  0«>^ 
tabli  le  texte  dans  tonte  sa  poreCet  <■  ^'^ 
polant  les  meiileures  leqona.  Oa  po*".' 
jnger  par  lea  nombrenaea  ciutioas ^* 
tronrent  dana  ce  Gloasaire,  et  qoeM'''' 
a  bien  vonln  y  insurer.  , 

L*invention  de  oe  Roman  est  A» *p*- 
laome  de  Lorria ,  qni  moarnt  ea  iv^ 
xa6a,  lie  laiaaantparecritqneles(p>o**7 
premiera  vera.  Qnaimnte  ana  "P***'!^^ 
Meung  entreprit  de  le  contiiiiief»«'***^ 
Le  Roman  de  la  Roae  fat  rouYxage**!* 
en  Togne  cbes  nos  aieax,  et  a  ^'^^"•^jl 
anoienne  r^pntation  parmi  nous;  f^ 
rensement  if  a  etc  ancceaaivemeat  «f^ 
de  aon  premier  langage,  en  JP****?*  l. 
lea  diflerentea  plnmea  dea  copiate**. 

rj  aiecle,  qni  avoient  la  iBaowiK**| 
vonloir  rafraichir  lea  ^'^V^'^fTj^ 
qn*ila  ecrivoient,  ponr  le  reMW  '■^*2I[ 
a  lenra  contempocaina.  L'editioa  de  v^ 
&ite,  dit-on,  par  ordre  de  F'*"*!^'!^^ 
reaaemble  k  lancienne  qoe  nar le  n*^^ 
la  conduite  dn  anjet,  et  nnlkwent  j** 
atyle  :  ce  n'eat  plna  U  le  R<w»»»  Jf",J^ 
charme  noa  perea.  L'editioB  de  ^ '^ 
aera  aana^onte  la  aenle  qui  rendw  »•*" 
lea  expreaaions  dea  anteors  <*"*"f^L(( 
9.  Lea  Sept  Artidea  de  Foi,  ^f.tZ 
de  Jehan  de  Meang,  Maa.  fowU  dei^fT 
de  Paria  et  de  U  Valliire ,  n*  a74V ' w 
de  ChevaUfie,  aelon  VegAce.  Z**^'^ 
yerard,  1488:  xx.  hf  Bemiin^^^^ 
Nature  a  1  Alchymiate;  la  J«  ^^'**?^ 
de  Bo^,  tradnito  en  vera  et  *■  FTJ^ 
i3.  aoo  TesUment ,  fonds  ^  \j^, 
»•  a74a;  i4-  ton  Codkile,  ^  ib<*"^^ 
B*  a74a. 
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JiftAtf  Do  Bimt.,  Amiral  de  France  sons 
Charles  ru  (Roman  dn  Jonvencel,  Mas. 
n""  685a,  et  fonda  de  la  Yalli^re,  n*"  41^7 » 
attrilm^  k).  Vo^ez  la  DisaerUtion  de  M.  de 
Sainte-Palaye  snr  ce  Roman,  tome  a6  des 
M^moires  de  TAcad.  des  Inscriptions,  111-4. 
Jehak  u  RiGoxjtz  (Poesies  de;. 
jBBAirifB  DB  Brbtagkb  :  Son  Testament. 
Jomrsoir  (Sam.)  :  A  Dictionary  of  the  En- 
glish langaage^^o/Kioii,  1799,  a  toI.  i>^4. 

^  JoomiXB  (Jean,  Sire  de)  :  Histoire  de 
S.  Lonis,  avec  lee  Observations  deDncange. 
Paris,  16O8  ,  in/6l,  —  La  m^me,  pnbliee 
avec  les  Annales  dn  R^gne  de  S.  L«ais, 

\  par  Gnillanme  de  Nangis.  Paris,  Imprint, 
JUfj^aie,  J'j6i,  in^oL 

'       JvsT.  Lipsios  :  Opers^  Antnerpise,  1637, 

'   4  vol.  in-Jbl 

'       JuvBirAi.  DBS  fjKsnrs  ( Jehan  Jonvencl, 

I  dit) :  Histoire  dn  R^gne  de  Charles  fi.  Paris, 

^   i635,«i/o/. 

;  K 

'       Kbbauo  :  Ses  Dissertations  dans  les  M^ 
'   moires  de  TAcademie  des  Inscriptions. 


LjLBiB  (P^PhiL)  :  i,  Les  l^tymologies  de 

SInsienrs  mots  fraui^is,  contre  les  abns  de 
I  secte  des  Hell^nistes  de  Port-RojaL  Po' 
ris,  x683,  M-ia.;  a.  Pharus  Gallia  antique, 
cum  interpretatione 'vernaeula ,  1644,  ^n-8. 
Lacombb  :  Dictionnaire  de  la  lan^e  Ro- 
mane,  on  dn  vieox  langage  Francois,  avec 
le  Supplement.  Paris,  1766  et  1767,  a  vo- 
lames  iii-8. 

Laoboix  Dumaxmb  et  Duvbrmbr  :  Biblio- 
th^qnes  Francoises,  edition  pnbli^  par  Ri- 
goley  de  Jnvigny.  Paris,  177a,  6  voL  W1.4. 
Lambbbt  Fbbbis,  vivoit  vers  xa6o  :  il  est 
antenr  de  dilTerentes  Poesies  que  j*ai  con- 
snltees. 

Lambbbt  lx  Cobs,  c*est4dire,  ie  Court, 
ni  a  Chasteandnn,  antenr  du  Roman  d'Ale^ 
xandre-le-Grand;  il  nons  apprend  Ini-m^me 
son  nom  et  son  pays  dans  les  vera  snivans: 

La  Tert^  dc  rkittoir  ti  con  li  Boj  la  fit , 

Vn  Clen  de  Clusteaudun ,  Lambert  It  Con,i'eicrit, 

Q«i  d«  Lalia  la  Iresi,  et  en  Roman  la  mit. 

F^ojnez  Albxakdbb  db  Bbbkat. 

Lahtxit  db  Dambbsy  (J.  B.)  :  Supplement 
an  Roman  de  la  Rose ,  m-xa. 

liAinuBBB  (Ens^be  de) :  Glossaire  dn  Droit 
Francois,  par  F.  Ragnean.  Paris,  X704 , 
a  vol.  in-4.;  a.  Ordonnaxices  des  Rois  de 
France.  Paris,  Imprimarie  Royaie,  X7a3  et 
ann^  stnvantes,  i5  vol.  irirfal. 


Lbgbitdbb  (FAbbi^)  :  Les  Mttnn  et  Con- 


tnmes  des  Francois,  dans  les  premien  temps 
de  la  Moxiarchie.  Paris,  X753,  /n-ia. 

Lbivglbt  Duprbshot  :  Tablettes  Chrono- 
logiqnes  de  lUistoire  Sacree  et  Profane. 
Paris,  1778,  a  vol.  in^. 

Lxmibbs  (Henr.  Phil,  de)  :  Annales  de  la 
Monarchie  Fran^oise.  Amst,,  1734,  inJoL    ' 

LoBHTBAU  (Dom  Gni  Alexis) :  Histoire  de 
Bretagne.  Paris,  1707,  a  vol.  in-fol 

LoisBL  (Antoine)  :  x.  Regies  dn  Droit 
Francois;  a.Ixutitntes^Constnmieres,  X7109 
lirt-xa. 

Lououxosr  (Jacqnes) :  Les  Vceux  du  Pkon, 
lenr  Accomplissement ,  et  le  Mariage  des 
Pncelles ,  Mss.  n*  7596.  Selon  Philippe  de 
Maisieres ,  les  Accomplissemens  et  le  Ma- 
nage out  ete  imagines  piar  un  legier  compai- 
gnon,  dictenr  de  chansoxu  et  de  virelais, 
qui  estoit  de  la  ville  d'Avaisnes. 

Louis  (S.)  :  x.  Enseignemens  de  S.  Louis 
an  Roy  Philippe  son  fils,  fonds  de  l^Eglise 
de  Paris,  M.  n*  7  :  il*  out  M  imprimes  i  la 
suite  de  l*Hist.  de  S.  Lonis,  par  Joinville , 
^diL  de  Ducange;  a.  Enseignemens  de  Saint 
Lonis  k  Madame  Isabelle  sa  fille. 

LucB,  Chevalier  et  Sire  dn  Chastel,  du 
Glast  on  du  Gat  :  Roman  de  Tristan  le 
Leonnois,  Mss.  Deux  exemplaires  sous  les 
n'*  677a  et  6956. 

M 

Mabxixqr  (D.  Joan.) :  De  Re  diplomaticd, 
libriYi,  etSttpplem,  Pftrisiis,  X704  et  1709, 
in-fil, 

MACHAXTtT  (Gnillanme  dc),  n^  en  Cham- 
pagne vera  ia82,  valet-de<;hambre  de  Phi- 
lippe-le^Bel,  ensnitc  secretaire  de  Jehan  de 
Luxembourg,  Roi  de  Boh^me  :  i.  Ses  Poe- 
sies, Mss.  n'*  761a,  7995,  7609  er  7aax  ; 
a.  Confort  d*Ami;  3.1e  Dit  dn  Lion;  4.  Diet 
de  TAlerion,  n"  76xa ,  7995,  7609  et  7aai ; 
5.  le  Temps  Pastonr.  V(yjrez  aussi  sur  ce 
Poite  et  ses  ouvrages,  k  Dissertation  de 
TAbDc  Rive,  qui  se  tronve  dans  l*Essai  snr 
laMnsiqne,  par  Laborde,  tome  a,  et  les 
Dissertations  de  TAbbe  le  Benf  et  du  Comte 
de  Caylus,  tome  ao  des  Memoires  de  I'Aca- 
d^mie  des  Inscriptions,  l>^4. 

Macoic  (Anthoine  le)  :  Traduction  du 
Cameron  de  Bocace.  Rouen,  1645,  wna. 

Mados  d'Arras  (Jehan  de),  neven  d*A- 
dans  de  le  Halle,  snmomme/e/?oj5ri^v^rra5.* 
Roman  on  Si^ge  de  TE^bes,  alias,  d'Eteo- 
cles  et  Polinice,  Mss.  n**  6737,  et  le  Roman 
de  Troye ,  qui  fut  achev^  le jonr  de  ItfChan- 
delcur,  en  xaSd,  Mss.  n*"  6^^^, 
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j66  TABLS     1L^ 

Maibx  Dt  Bbl6Z8  (Jehfen  le),  ni  k  BaTai 
dans  le  Haiaaat,  en  1473,  et  mort  «ii  i5b4  : 
Illustration  des  Gaalet  et  SiDgnlarites  d« 
Troycft,  in^/.  ^M.  sana  date.  ydjTz  sar  <iet 
auteur  le  x3*  toI.  dea  M^moirea  d«  TAca- 
deraie  des  Inscriptiona,  ui^. 

Mauu»bs  (Fraiu^ia  de)  :  Ses  Po^as, 
ayeo  les  Observations  de  Menage.  Pant, 
1666,  w-8. 

Mallet  de  GajLYiLLB  (Damoiselle^  :  Ro- 
man de  la  Vie  de  Thesens ,  i/f^/  M*s. 
n**  75io-',  et  fonda  de  Colbert,  424$. 

MjufDETiLLs  (Jehan  de) :  Voyage  k  Jem- 
salem,  Mss.  n^  8394.  U  a  fait  anaai  nn 
Lapidaire. 

MjkxcBt.  (Jehan) :  La  Flenr  des  Hiatoires, 
Mas.  n'  6733. 

Maebodus,  ^y^qna  de  Rennes,  mort  en 
iia3  :  Le  Lapidaire,  Mss.  de  la  Vallite, 
n**  3738,  et  fonds  del*£glisa  de  Paris,  M  18. 
Ce  Poeme  a  ete  tradnit,  et  se  tivo've  dans 
ration  dea  <Biwr«s  de  oe  Pr^lat,  pnblieca 
en  1708,  par  le  Pere  Beangendre. 

Mabcbe  (Olirier  de  la),  mort  en  i5ox  : 
Memoires  on  Chroniqnes,  Mss.  n**  8419. 

Maeciitai.  (Maistre  Nicboles  de)  :  Lea 
Trois  Mors  et  les  Troia  Vis,  Mss.  de  la 
Vallicre,  n*  «736. 

MAEGVBBFTt  DE  Vixois ,  Reine  de  Na- 
Tarre,  nee  k  Angonl^e  en  149a,  morte  en 
x549 :  Les  Gent  NouYelles,  ^tion  de  Hoi- 
lande,  a  vol.  m-ia. 

Marie  de  Compxehgitb  :  L'Evangile  as 
Femmes,  Mss.  n*  7615. 

Maeie  de  FRAiicE,Poete  firan^oia  dn  Xsn* 
si^te.  Cette  femme,  ditle  Grand  d'Anasy, 
la  premiere  de  son  seze  qui  ait  £iit  en 
France,  ou  la  premier*  an  moina  dont  il 
nous  soit  parvenu  des  poesies  fran^iaes, 
vi  voit  vers  le  roilien  dn  xiii*  siede.  A  Texcm- 
ple  des  autres  po^tea,  elle  avoit  pris  le  snr- 
nom  tie  Pnutce,  non  qn'elle  fftt  de  la  Mai- 
son  royale ,  mais  pour  designer  le  pays  o^ 
elle  etoit  n^e,  parce  qn*elle  ecrivoit  en 
Angleterre  :  t.  Tsopet ,  Mannscrit  n'  761 5, 
de  Saint  Germain,  i83o,  et  de  l*£g]iA  de 
Paris,  M  17  et  18,  N  a;  a.  Lay  de  Gnge- 
mer ,  fils  d*Oridial ,  Seigneur  de  Leon  en 
Basse-Bretagne ;  3.  le  Purgatoire  de  Saint- 
Patrice,  fonds  de  l*Egliae  de  Pans,  N  5, 
fol.  a4i ;  4.  Lai  de  Quitan ,  Seigneur  de  Nan- 
tes ;  5.  Lai  de  dn  Fresne ;  6.  Lai  de  Bis<^  veret 
on  do  Lottp^^aron;  7.  Lai  de  Lanval;  8. Lai 
des  Deux  Amans;  9.  Lai  d^veneo,  Yvonet 
ou  Tonet,  fils  de  Moldnmarre,  Seignenrde 
Cavent,  fonda  de  I'Eglise  de  Paris,  M  *^; 
10.  LaHin  Lanaticon  da  Rossigaol;  xi.  Lai 
de  Milon,  CbevaUev  Breton;  is.  Lai  da 


■▲B^TIQUS 

Cbaitivol  on  de  la  IkdM  de  liinies;  i)  U 
dn  Chivrefenille;  14.  Lai  d'Elidas,  Ckn- 
lier  Baa-Breton. 

Maeot  ( (Bovrea  de  dement) :  La  phi 
anciannot  et  let  meilienres  edakm  ^  « 
Poite. 

Maeot  (Jean) :  Set  (Emvres.  Ljron,  i^' 
m-x8.,  at  VMilL  de  Font,  Cbiatditr, li^, 

Maehb  (Nicolaa  de  la)  :  Tnsteaeb^ 
lice.  Fam,«i7as,  4  ▼oL  atf^ 

MA.KTIAL  DE  PA.aiS,  dlt  d\^ltf«fVM(^ 

aies  de)  :  i.  Lea  Vi^^iks  dn  Royeharksn^ 
Fans,  C<>iu/»/a«r^i7a4,i>i-ii.;B.8csin^ 
d*Amoars,  a  vol.  ut-ia. 

MARTDnus  (Mattb.)  :  Lexicon  fJAkf- 
cum.  Ajnstal. ,  1 701 ,  a  vol.  mfoL 

Mathxeu  DE  Paris  :  Statnts  de  llAp*^ 
de  Saint  Jnlien  en  AngletArr. 

Matthxev  (Pierre^  :  Trag^e  de  h  C» 
siade.  fyon,  iSSg,  tnS, 

MiifAGE  (Gilles) :  i  .Originesdehla^ 
Francoise  ,  w-4. ;  a.  Dictionoaiic  E*?* 


(Claude)  : 
nom,  Roy  de  France.  Fans,  i6i:.»»f' 
a.  Vie  et  Hiatoire  de  BenraiMl  do  Gte*^ 
Fans,  1618,  in-^. 

Mehestriee  (Clande  Francow) :  »*^ 
thode  da  Blaxon.  fyon,  1770, »^'??*\" 
vers  Caracteres  dea  Ouvrages  bisM'*^ 
fyon,  1694,  m-ia. 

Meeeeat  (Endea  da) :  Hittoirt  dfFfiW* 
7  vol.  iif-i>9.,  et  r^dit.  en  3  vol.  i»f*- 

MicHAULr  Taiujeveitt  (Pierre)  ,««*'J 
dn  Gomte  de  Cbarroloia,  vrroit  f '^ 
1.  Complainte  tnr  la  Mort  de  b  CwJ^ 
de  Cbanolois ,  Mas.  de  la  Belgiqat; s-^ 
aux  Avengles,  Mat.  de  la  Belgijie.  f* J* 
n"  7675,79";  3,r«itioBpiil*««*^' 
en  1748,  wi-ia.  . 

BiiLLBT  (Jacqnea),  mort  en  ^i^'^''\ 
Destmction  qn  l*Hktoire  d«  TiflJW'  f 
ptfrtonnaiges,  Msa.  n"  763o;  a- Tedilifl" •* 
prim^e  k Paris  en  1498,  »foi'     .    .,. 

MoLUEE  (  Jeau-Raptiate  Pooqtsha  « 
Sea  (Bnvres.  .  ,,_ 

MoHET  (Pbilibert) ,  n*  «  ^'^fT. 
X  566 ,  et  mort  en  x643 :  te»«'»*"^rjv^ 
Langnes,  on  Dictionnaira  Utin-ft*^ 
Faris,  x636,  in-foi,  .  ^ 

MoRior  d'Akeas  (Poesies  ^^^"^^r^ 
fonds  de  Cang<S,  in%.  Get  airtfiir  fcn^ 
aous  Saint  Lovds.  ,  j, 

MovKOT  in  PAEsa(Po^aicsde) :  H***'^ 
de  Cang^,  m%. 
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MomiOfTg  (Bfrnird  4e  1«)  :  Noei  Borgair 
gnon  de  Gai  Bar6zai  Dijon,  1720,  tO'ia. 

MomTRBLET  ^Eogaerranil  de),  mort  en 
1453,  i  Cambrai  sa  patrie  :  i.  ^t*  Cbroni- 
qae»,  Mas,  n**  841 5.  infolr,  a.  lei  mdniea. 
Paris,  ChatiiJiere^  "572,  a  vol.  in/ol, 

MoRTiupjfK  (Michel,  Seigneur  de)  :  Set 
Easaia.  4msurdam,  i65g,  3  voL  i>i-ia. 

MoiTciuuLT,  Principal  du  College  de 
Troyes  eo  Champagne  :  Tragedie  de  Gat- 
pard  de  CoUigny,  iSjS,  inS, 

MowrwjLVcon  (Dom  Bernard  de) :  Les  Mo* 
nnmena  de  U  Monarchie  Fran9oiae.  Parit, 
1729,  5  vol.  in-foL 

MoimAocoM  Toi7ix>usij« :  Dlts  Moraax. 

BloimeisoT  :  Dictionnair^  Diplomadqac 
on  itymologiqae  dea  Termes  des  haa-eie* 
clea.  Nanty,  1787,  wi-S. 

Moani  (J.B.) :  Dictionnaire  I^tyraologiqoe 
dea  Mots  Francois  derivea  da  Grcc,  reva, 
conige,  et  avec  les  Notes  de  M.  d'Ansse  de 
Villoison.  Paris,  B,  Warie^  i8o3,  in-^.  La 
denxieme  edition  est  sons  jf>resse,etparoitra 
incessamment,  en  2  vol.  ia-8.  chez  le  m^me 
libraire. 

MoiTLUf  (Charles  da)  :  Coostomes  g^ne- 
ralea  et  particnlieres  dfi  Royanme  de  France 
et  des  Gaales  Paris,  j5^i,in/oL 

MovsuM  (  Philippe )  :  Chanoine  ,  pais 
^v^oe  de  Toomay,  mort  en  1282 :  Histoire 
de  France,  en  vers,  Mss.  n**  9634. 

N 

Njjiois  (Gaillaame  de) :  Annales  de  Saint 
Lonis.  Foyez  Joorviixs. 

Nkssos  (Pierre) :  Son  Testament,  dans  la 
Dance  aax  Aveogles. 

Nkvelos  Amioxs  :  Un  Dit  d'Amonrs ,  Mss. 
fonds  de  la  Yalliere,  n"*  2736.  Cat  auieur 
poarroit  ^tre  d*Arras ;  car  Baade  Fastoal 
nomme,  dans  son  Congie ,  an  Henri  Amion, 
boorgeois  de  oette  vide. 

NicoixB  Gii.i.as :  Annales  et  Chxoniqnes 
de  France.  Paris ,  Galliot  Dupri,  siaS , 
a  vol.  in-fol, 

NxcoT  (Jean)  :  Tr^r  de  la  Laagae  Fran- 
coise.  Parit,  i^o^,  in/ol.,^A§u€/^,  »6a8, 
in-4. 

NiTBiiimva  AnGxuBKTua :  i>e  distensioni- 
hutfilionun  JUtdovici  Pii,  lib,tJ/,  MI-4.  Mss. 
fonds  do  Yat^ean,  n**  tg^  Get  antenr  flo- 
HMoit  vera  U  milien  dn  ix*  si^.  Son  on- 
vrage  est  iraprime  dans  Dnchesue,  Historim 
FramaorMm  t€riptarts ,  et  dons  le  Bccnail  dfs 
Hiat.  de  France,  d*  P.  Booiinet. 

Nnrxi.02vs,  Nsvei.ois  on  Vfi«Ei.aia  C^^haas 
^>  t  Yeogauimi  de  U  Moit  d' Alexandre. 


T  s  u  E  ••  iy5^ 

Voyez  le  tome  5  des  Notioes  deaMannacrits, 
page  119,  et  Alxxako&x  be  BBxir^T. 

NosTaa-DAME  on  NosTaAnaxus  (J^han)  j 
Lea  Vies  des  pins  o^lebres  et  anciensPo^et 
Proren9aux.  Ljon^  i575,  *«-8. 

o 

Ombuh  :  Esaai  sar  le  Patois  Lorrain  dea 
enyirDoa  do  cemte  do  Ban-de-la'-Roohe. 
Strmbtmrg,  1775,  in-w, 

Ooxaii  on  Ogcaii  (GoUlaome),  mort  en 
i347  '  ^te«  divers  Onvrages. 

Oani  ni  i.a  CotnioiBKia  (Chanson  d*)  : 
Mas.  fonds  de  €ang4,  in%. 

OaiiOirT  (OoiUaome) :  1 .  Le  Vrfocraire  on 
Hiaioife  des Oiseaox, Maa. fonds  de  lEaliae 
dt  Paris,  M  18.  ^ 

Doo  latin  a  trait  ceite  rime 

Omont  li  Qen  par  mi  meisme , 

P»»i«s  p«r  Ini  u  fer«>  bMa, 

Qa*il  ae  tom  •  m«ati  da  rica. 
EmplicU' 
2.  Le  I«pidaire,  on  la  Foree  et  la  Verm  de 
Piwtes  precienses,  des  Heribes  et  des  B^tes, 
Maa.  fonds  de  I'figlise  de  Paris,  M  18,  et  F 
n"  1  If  Maa.  do  xm*  si^e.  f7>re«  les  Notices 
dja  Bfannacnts ,  torn.  5 ,  pag.  244.  Le  Grand 
dAossi  attribne  ik  cet  antenr  llmage  da 
Monde :  il  ne  cite  4  eet  4gard  qne  des  vers 
ajoutes  par  an  co|Mste,  qni,  apris  avoir  vn 
le  nom  d'Omons  a  ces  deax  pieces,  a  era 
qoe  rimage  da  Monde  ^toit  dn  m4me  ao- 
teor.  • 

OUDART  DE  LaceXI  OU  OudAET   DE    LaW- 

CEHi  (Chansons  d*)  :  Mss.  fonds  de  Cang^, 

OuDXH(Antoine):  i.RecherchesItaliennea 
etFraniooises,oa  Dictionnaire  Italien-Fran- 
cois.  Paris,  1643;  a.  Coriosit^  Francoises, 
i«4o,  irt%. 

OtTRSOjr  »B  Bkacvais  (Roman  d')  :  Mss. 
fonds  de  Cange. 


Paox  db  Pabis  (Jehanot) :  Sea  Chansons, 
Mss.  fonds  de  Gauge,  i>z-S. 

PAPiA»,^/^tf^aX  ann,  io53  ;  Glossarium 
seu  FocakHlaritiin  Latinum ,  Mss,  SancH 
Germ,  /j**  5oi ,  Itnpressnm  sub  nomine  .•  Pa- 
pias  Focabulista,  Mediolani ,  1476. 

Papillozt  (Marc  on  Almaqoe) :  Le  Trosno 
d'Honneof.  fyon,  1547,  in-foL 

Pasquiee  (Estienne  et  Nic.)  :  Recherchei 
da  la  France.  Ainsurdtun.  ,17^,2  vol.  ishJoL 

Passebat  ;  Da  CognadoMZiHararmn.  Pa 
ri^iiif^A^o^,  inr%. 


Digitized  by 


Google 


768 


TABLK     ALPHABiTIQ^B 


PA.trL  (Marc)  :  livre  des  MerveillM  da 
'  Monde ,  oa  ms  Voyages ,  BIm.  n*  839a,  m^. 

PfeLULTna  (Dom  Louis  le)  :  DicUonnaire 
de  la  Langae  Bretonne.  Boris,  i75a,  u^b/. 

Psaanr  D'AimBcoRT  ( Pbeaiea  de)  :  Mas. 
fonds  de  Gauge,  m-8. 

PsRROT  DE  Sautt  Cloot  (Cloud) :  Romali 
dn  Renard,  Mss.  n**  7607,  de  S.  Germain, 
a7a3»  du  Vatican,  1699,  de  Cange  et  de  la 
ValUere ,  n***  27 1 7  et  27 1 8 ,  ooeme  burieaqne 
dn  commencement  dn  xm  siede ,  compose 
d*environ  denx  mille  vers.  Get  onvrage  ofiire 
la  description  des  tours  jones  par  le  Renard 
an  Loup,  son  oncle  et  son  compere.  L*in- 
▼ention  primitiye  de  ce  Roman  fut  si  bien 
accueillie,  que  nombre  de  poetes  dn  xm* 
si^e  s^exemrcnt  sur  le  m^me  snjet.  Les 
aventnres  nonyellesqn*ils  imapn^nt,poar 
faire  suite  A  la  premiere,  formerenl  les  nom- 
breuses  brancnes  dont  la  reunion  forme  nn 
tout  de  vingt-cinq  k  yinct-six  mille  yers. 
Legrand  d'Aussi  a  donne  une  Notice  sur 
rOrigine  de  ce  Roman,  dans  ses  Fablianx, 
1. 1 ,  p.  383  a  398 ,  in^.  On  s  apperqoit  qnle  les 
diyerses  parties  dont  il  a  et^  successiyement 
compose  ,  etant  coordonnees  entre.  elles , 
ponvoient  ofirir  une  sorte  d^ensemble,  que 
les  oopistes  ont  negUg^  dans  les  difft^rentcs 
collections  qn*ib  en  ont  faites. 
Premiire  brancke, 

Roman  du  Nonyean  Renard,  n*"  7G15, 
et  de  la  Valli^re,  2736,  fol.  100,  V*,  poeme 
burlesque,  compow^  en  1990,  par  Jacque- 
mars  Gelee,  Giele  de  Lille.  Get  onyrage  ent 
antant  de  succ^  que  le  precedent;  il  fut 
mis  en  prose  et  moralise.  Fajrez  le  Mss.  de 
Conde,  n*  x537,  petit  inJoL 

Deuxiime  branche. 

Renard  le  Bestonme,.parRutebeuf,  Mas. 
n"  7ai8,  foL  3a8,  V*,  7615,  foL  101,  et 
7633.  Cetle  piice  de  vers,  divis^  par  stro- 
phes, n*est  qu*une  espece  de  coq-a-r&ne. 
Jivisiime  branche. 

Renard  le  Gontrefait,  Blsa.  foods  de  Lan- 
celot, n*"  6985- '9  uhfoL  maximo,  L*antear 
de  ce  Roman  Ta  ainsi  intituU,  parce  qu'il 
n*est  qu^une  imitation  moralist  des  denx 
premiers  Romans  dn  Renard,  et  paroit 
n'ayoir  ^t^  public  qu'en  x343.  L^auteur, 
apres  ayoir  ^te  Spicier  i  Troyes ,  entra  dans 
Tetat  eccleaiastiqne ,  qu*il  qnitta ,  ayec  le 
dcsir  d'etre  nomm^,  par  le  Roi,  Procureor 
de  la  yille,  nomination  qu*il  ne  pitt  obtenir. 
II  ayoit  plus  de  cinquante  ans  lorsqn*il  pn- 
blia  son  poemar,  commence  en  i3a8  :  il  ne 
contient  gn^re  que  des  declamations  et  des 
sermoaa  Atti%oe  qoclques  biatonattea,  «t 


itt^me  dca  contes  et  apdognes.  Ce  Koaan  a 
etc  tradnit  en  plnsienrs  langnes  des  le  xt* 
si^e,  (Fb^ra  le  Gatalogne  de  la  T^bor, 
tome  a,  page  191.)  et  ensotte  donae  en 
fran^is  comme  tradnctioa  d*nn  onynge 
allemand. 

PuBOV  (Paul)  :  L*Antiqaitc  de  la  Nadoa 
et  de  la  Langne  des Geltes.  Paris,  i^<^  m\%. 

PsiSDRi  FahuUs,  Parisiis,  Barbooy  1748, 
M-ia. 

PUII.IFPB  :  Les  Secreu  d*Aristotc ,  Vku 
fonds  de  I'Eglise  de  Paris ,  M  ^. 

Pbuippe  de  NjLyAmaE  :  Lea  Qnaire  kp% 
de  lHomme,  Mss.  sans  nnmero.  #^.Tbeus. 

Phiuppb  de  YmiT ,  ^y^ae  de  Mem. : 
Les  Bl^morphoses  d*Oyide,  lis*.  n^^iS 
et  6986-^;  un  autre  de  la  BibUotheqae  4e 
FArsenal. 

Pu.ucBLi.BS  (Hues) :  i .  Fabliaa  d^Estoarmi, 
Mss. fonds  de  l*Eglise  de  Paria ,  N  7*  fol.  xi ; 
a.  Fabliau  de  Sire  Hain  et  de  Doime  Aniense, 
Mss.  n*  7a  18. 

PiBBOs,oB  Ribs  (Pocaxea  de)  :  Blaa.  feod* 
de  Gang^,  in-foL  parvo. 

PnaBB  DE  Pabis  :  Traduction  des  IHKain- 
mes,  Mss.  n"  7837. 

PiEaBE  DE  YEaaov  :  Les  EaaeigBmms 
d*  Arisiote ,  onyrage  compose  da  ns  le  xn*  aae- 
de.  Bias,  fonds  de  l*Eglise  de  Paris,  K  5,  UL 
1 73*  Ges  Enseignemens  commencent  wiam : 

PrioMt  MCiet  kc  icett  trclin 

E«t  le  fccre  de  aecrcs  nnaes  , 

Ke  Aristotle  le  Philoeophe  j  doiac  , 

Le  6x  Nicbomache  de  Macedoiac 

A  ton  deciple  Alieandre  ca  boac  fei, 

Le  grant,  le  fit  i  Pbeltppe  1«  Bei, 

Le  fiftt  en  m  grannt  TtelMce. 

at  finiasent  par  ces  yers : 

Mm  ore  priet  par  Dc«  amir. 

En  ccste  fin  par  1«  traoAlamr 

De  ccat  livre,  ^e  PUrt  ad  ■«»,        • 

K'c«treit  c*t  de  cec  de  Alicmun 

Ke  de  biea  fere  U  doint  m  (race  , 

E  k  n«s  tas  imI  le  face 

Ke  le  r^ae  poMOOi  mcrir, 

Ke  done  k  aaeaa  k  toa  plcutr. 

Aiaea. 

Prraou  (Pierre  et  Francois)  : 
de  lenrs  onyrages. 

Punus  :  Historkf  NatmraKs  iH,  3^ ,  tmm 
notis  'variorum,  Amstel.,  1669,  3  yoL  c»i. 

Plucbb  (Antoine)  :  i.  %>ectnGle  de  la 
Nature.  Paris,  X73^,  9  ^^  ©a-in.;  a-  k 
M^cbanique  des  Langnes,  «•>!«. 

PoMBT  (Fran^b) :  Dictio 
et  Latin,  m-4* 

POHCBT  DE  I.A  GBAyX  .' 

aana  pour  aeryir  k  lUiftmra  de   Fn 
P€ais,  1788,  M-xa. 
PoiT  (Gtmtien  da)>  Skor  dt 


Laplnyart 


Digitized  by 


Google 


DBS     A  U-JT  SUES. 


GoiitfOTertes  det  sexes  MascoUn  et  Femi- 
iiin,  infoL  eotK  Tolose,  x534. 

FoETi  (Maurice  de  la)  :  EpiUietes,  etc. 
fyon,  x6ia,  vm8. 

PoRTis  ((Bayres  de  Philippe  dee).  Bouen, 
i5o4,  m-ia. 

Pbbmur  Faict  (Laurens  de)  :  Tradactioii 
da  Cameron  de  Bocace.  Paris,  i54X)  cn-ia. 

R 

Rabiiais  (davres  de  Francois),  ayec  les 
IVotes  de  le  Dachat.  Jmst,  17x1,5  vol.  in^, 

Racait  (Honorat  de  BeoU,  CheYalier  de). 
Paris,  Cousteiier,  1724,  2  toL  in-ia. 

RAcnra  (Jean)  :  Ses  <Bavres. 

Raoci.  de  BBAuVis  (Chansons  de)  :  Mss. 
fonds  de  Cang^ ,  inS. 

Raoul  db  Covci  (  M^moires  historxques 
de).  Paris,  X78X,  in-i%. 

Raoytl  ve  FaaaxiaBs,  cit^  par  Borel,  et 
dans  le  Mss.  fonds  de  Cange,  in-^. 

Raoul  db  Houdaxc,  Poite  qni  florissoit 
a  la  fin  dn  xu*  siecle  :  i.  Le  Songe  d*£nfer, 
Mss.  n*  76x5 ;  a.  Roman  de  Giullaame  de 
Dole,  lands  de  Caxige.  11  est  encore  antenr 
da  Roman  des  Aeles  on  Elles,  et  de  celoi 
de  Meraogis  de  Porlesgaez. 

Raoui.  db  Pbablles  :  Tradaction  de  la 
Gite  de  Dien  de  Saint  Angnstin,  dediee  an 
Roy  Charles  v,  Mss.  n"*  67x3,  in-foi, 

Raoul  db  Soissobs  (Chansoxu  de)  :  Mss. 
fonds  de  Cange,  in-8. 

RAVALiiax  (Lonis  Alexandre  Leveaqne 
de  la) :  Les  Poesies  da  Roi  de  Navarre.  Paris, 
1742,  2  vol.  tn-ia. 

RxcLus  db  Moliens  (le  Miserere  da) :  i .  Ci 
comauce  li  Romans  le  Renclas  de  Molien, 
de  hons  exaid|>le8,  de  moralitex,  sear  tons 
eetas  de  torn  le  siecle,  u*  7649,  fonds  de 
TEglise  de  Paris,  N  2,  fol.  xxo;  2.  Roman 
de  Charxte,  Mss.  fonds  de  I'Eglise  de  Paris, 
N,n*2,fol.  i32. 

Rbobault  db  Louxms  (frere)  :  Consola- 
tion de  Bo^e ,  mise  en  vers ,  et  traduite 
en  x346,  Mss.  da  m^me  temps,  fonds  de 
FEglise  de  Paris,  L  6. 

Rb«hibb  :  Ses  EpUres  et  antres  (Bavres. 
Londres,  X730,  wi-Si 

Rbhabt  (Jehan) :  Li  Lais  de  I'Omhre,  on 
de  rOmbre  et  de  TAnel,  Mss.  n*  7615. 

Rbbax  :  Roman  de  U  Conqueste  de  Je- 
rusalem, et  Roman  da  Chevalier  ao  Cigne, 
Mss.  n"  7x92,  in-JoL  « 

RXCHART  DB  FOBVIVAL  On  FuBHXVAL  (Chsn- 

sons  de)  :  Mss.  fbxids  de  Cang^,  1/^8. 

RxcBABT  DB  Sbmilli  (Po^fs  de)  :  Mss. 
fonds  de  Caog^,  in4. 
II* 
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RiVBT  DB  LA  G&ahob  ( Dom  Antoine )  : 
Histoire  Litfibaire  de  la  France,  continneo 
par  le  P^e  Dom  Taillandier.  Paris,  l^5%f 
12  voL  ifh^ 

Robblxn  (Jehan)  :  Traffic  de  la  The- 
baJide ,  dMiee  4  M.  le  Dnc  de  Lorraine.  Poni" 
ii'Mousson,  x584,  m-4. 

RoBBBs  DB  Blois  :  x.  Chastiement  dea 
Dames ,  ^isode  da  Roman  de  Beandoas. 

RoBBBT  DB  MAJLBBaoLBS  (Chansoos  de)  : 
Mas.  fonds  de  Caxig^,  in-%. 

RoBBRT  DB  Rains  (Poesies  et  Chansons 
de)  :  Mss.  fonds  de  Cang^,  ii^8. 

RoBBBT  OROssB  TixB :  Roman  des  Romans^ 
divis^  en  strophes  de  qnatre  vers  :  il  en 
contient  25o ,  Mss.  fgnds  de  l*£glise  de  Pans, 
N  5,  foL  x39. 

let  ooacnc*  le  Bt»iiitiis  dc«  Roauu, 
M nh  drit  boM  ettre ,  k«r  li  o«m  cftt  gr«M 
E  profitable ,  k  fbrmeni  dclituu 
E  as  orcilles  e  as  qvera  de»  oiaaz. 

n  finit  par  ces  vers : 

Kar  (JiidaO  a'il  cutt  h  Dcv  aerci  criA 
Od  bone  fei ,  e  od  simplicite, 
Dcot  eat  si  pleia  de  sa  grant  piet^  , 
K'il  lui  eiut  tnt  sun  pecchie  pardone. 
'     Amen,  i56,  Vo. 

II  a  fait  aassi  le  Qiastel  d*Amonr. 

RoBBBT  Mauvoisxit  (Chansoxxs  de)  :  Mss. 
fonds  de  Cang^,  inA, 

RooKiiBT  UK  Caicbbax  (Pocsics-ct  Ch^- 
sons  de)  :  Mss.  fonds  de  Canc^. 

Roix  DB  Cambbai  :  i .  Vie  de  S.  Qnentin^ 
en  vers;  2.  li  Ave  Maria  en  Ronmans,  ea 
vers;  3.  li  A  B  C  par  ekivoqnes,  et  li  signi- 
fications des  lettres,  en  vers,  Mss.  n"  72x8; 
4.  C*est  de  le  Mort  Nostre-Seigneor,  en 
vers ;  5.  la  Descrission  des  Religu>ns,  Mss. 
fonds  de  TEglise  de  Paris ,  N  2 ,  fol.  i5 ,  Y*". 

C»  commance  la  descrissions 
Et  la  pUiiaticc  des  RcligiMU , 
Boa  I  fait  avoir  maasiona 
Qui  TCMt  soaffrir  les  passions. 

RoLLiH  (Charles)  :  x.  Histoire  Ancienney 
x4  voL  /n-x2. ;  2.  Hist.  Romaine,  x6  vol.m-12. 

RoirsABD  (Pierre  de)  :  Ses  (Bavres,  x567, 
6  vol.  i>M2.  ^ 

RoQUB  (Gilles  Andre  de  la)  :  Trait^  de  la 
Noblesse  et  de  tontes  ses  difiereiUes  espi- 
ces,  etc.  Rouen,  1734,  //i*4. 

RosTRBHBir  (P.  Gr^.  de)  :  Dictionnaire 
Francois  -  Cdtiqae  on  Fraof^ois  -  Breton. 
Rennes,  X732,  m^. 

RoxTx  (Philihert-Joseph  le) :  Dictionnaire 
Comiqae.  Amsterdam ,  X787,  2  vol.  in-S. 

RuTBBtUF,  daxu  les  M*.  Rusubuef,  Ru-* 
tehuef,  A<ffie&u«i,an  desplas  cel^res  poetes 
do  3Eixi*  si^le,  tant  poor  rinvention  que 
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poor  le  fltrle ,  et  U  nombre  6m  pieces  qa*il 
a  compOMea.  H  partagea  ootte  cmbrite  avec 
B^udoint  de  Conde,  poete  non  noins  fe- 
cond.  {Foye*  les  Fabluiux  de  U  Grand 
d^Aoaay,  tome  i ,  page  38o,  edition  en  4  ▼O' 
lamea  iit-B.,  et  U  Diaaertation  de^Gayloa, 
tome  ao,  pa^e  35a  dea  Bfemoirea  de  1  Aca- 
dimie  dea  Inacriptiona ,  i>i-4>)  Rntebenf 
florisaoit  aous  ks  i^fpoea  de  S.  Lonia  et  de 
Philippe ,  aomommi  le  Hardl;  il  eat  anteor 
d'un  nombre  infini  de  pieces ,  Unt  Fabliaox, 
Gontea,  Hiatoirea,  que  BAiraclea,  Vies  de 
Sainta  et  aafrea  pi^a  monlea.  Rntebenf 
avoit  In  qnel({nea  antenra  latina,  tela  qn*0- 
vide,  Virgile,  Bocoe,  qn'il  cite  dana  pln- 
aienn  de  aea  oovragca.  On  le  aonj^n- 
neroit  d^avoir  Tonln  compoaer  et  pemdre 
dana  le  gout  dea  anciena.  Sea  tableaux  alle- 

Soriqnes ,  dit  le  Grand ,  montrent  de  reaprit, 
e  Timaginatios ,  et  on  y  tronve  disjecd 
membra  poetce.  La  fertilite  de  aon  genie 
n*emp^ba  paa  qne  aa  fortune  ne  fiikt  an- 
deaaona  de  la  mdiocrit^;  car  il  paroit,  par 
plnaieura  endroits  de  aes  poesiea,  qn'il  ve- 
cut  pauTre  et  miserable.  U  fnt  exu^  |»onr 
avoir  compose  une  satire  c<mtre  la  preten- 
due  pauvrete  evangeliqne  dea  Moines;  il 
moamt  en  i3io,  dans  nn  ftge  fort  avance: 
1 .  Complainte  d*Ancel  de  Tlale,  Maa.  n*  761 5; 
a.  Diet  d'Ariatote ,  m^me  Maa. ;  3.  Fabliau 
de  TAsne  et  dn  Chien,  Msa.  n**  7218;  4.  Ba- 
taille  des  Vices  contre  les  Yertna,  m^me  Maa.; 
5.  Satire  des  Begoinea,  Maa.  n'  7615 ;  6.  de 
Bricheraer;  7.  Dit  de  Cbarlot  et  du  Bar- 
bier,  alias  y  Dispntoiaon  de  Cbarlot  et  dn 
Barbier ,  Mas.  M  -^ ;  8.  Complainte  de  Con- 
atantinople;  9.  Complainte  du  Comte  de 
Poitiers;  10.  C^omplainte  don  Comte  Hue  de 
Nevera ;  1 1 .  Diet  4ies  Cordeliera ;  la.  de  la 
Dame  qui  fist  troia  tours  entour  le  Mons- 
tier;  i3.  de  la  Damoiselle  qui'vouloit  voler 
en  I'air;  14.  Fabliau  de  Freire  Denise  Cor- 
delier; 1 5.  la  Descorde  des  Jacobins  et  dt 
l^nivertfite;  16.  Dispute  de  Chariot  le  Jnn, 
qui  chia  en  la  pel  don  lievre,  Blaa.  n^  7633; 
1 7 .  Dispute  du  Croisi^,  Blss.  n"  761 5;  x8.  le 
Dit  de  Sainte  Eglise;  19.  CompJainte  de 
Saiute  Eglize;  ao.  Vie  de  Sainte  Elisabeth, 
Reine  de  Hongrie,  Maa.  n*  7633 ;  ai.  le  Dit 
dc  I'Erberie;  aa.  TEstat  dn  Monde;  a3.  la 
Complainte  de  Monaeignenr  Giefftoi  de 
Sargines;  a4.  la  Griesche  d*et^;  a5.  la  Griea- 
che  d'biver ;  a6.  Dit  de  Gnillaume  de  Saint 
Amour;  a7.  Complainte  de  Meatre  Gnil- 
laume de  Saint  Amour;  a8.  le  Diet  des  Ja- 
cobins; ag.  Vie  de  Aunte  Marie  Egyptienne, 
Mas.  n**  7633;  3o.  Dis  de  la  Menaonge; 
3 1,  lea  Proprietes  de  Nostre  Dame;  3a.  IHai 


1.SXTIQUE 

de  Nostre  Dame;  33.  Chanaon  de  No 
Dame ;  34.  Chanaon  des  Ordres  de  Paris ; 
35.  Diet  des  Ordres  de  Pant;  36.  la  Com- 
plainte d'Ontremer;  37.  la  Voie  dc  Pandia : 
Beandoin  de  Conde  a  mia  en  luaea  le  uAmm 
anjet;  38.  Fabliau  de  llndiagcatioft,  on  dn 
Pet  an  Vilain,  Blaa.  n~  73tS,  7616;  $9.  k 
Phariaien,  Blaa.  n*  ^\\%\  40.  INaTM  dn 
Monde,  Mss.  n**  7615,  7633;  4».  Dia  on 
Voie  de  Puille;  4a.  Dit  des  Regies,  Mas. 
n***  7615,  7633;  43.  Renart  le  Bestoorae; 
44-  Ribanx  de  Greve,  Blaa.  n''  7^33;  4^  la 
Complainte  snr  b  Mort  dn  Roi  de  Na^ravte; 

46.  le  Blariage  de  Rntebenf,  Maa.  n^  M  ^  ? 

47.  Complainte  de  aon  oral;  48.  In  Paix  on 
la  Pri^  de  Rntebenf,  Mannaerit  n*  76i5; 
49.  P^>Trete  de  Rntebenf;  5o.  TAt^  liaiia 
de  Rntebenf;  5i.  la  Repentance  oa  la  Moct 
de  Rntebenf;  5a.  le  Sacriatain  et  In  Fesae 
du  Chevalier,  n*  7980 ;  53.  Faklian  dn  Tes- 
tament de  TAane ,  n^  7633 ;  54.  le  UjmmAm 
de  Tbeophile,  en  vers,  moralite  k  Irak  per- 
tonnages,  n'  7318.  On  voit  par  oette picee, 
par  la  Diqpnte  dn  Croiaie,  et  par  Ic  Jen  de 
Robin  et  Blarion  d*Adan  de  la  Halle ,  aar^ 
nomm^  le  Boaau  d'Arraa,  {Vqytz  1«  Grand 
dAnasy,  FabHanx,  tome  i,  pa^e  35?,  w4.) 
que  uotre  The&tre  eat  plus  anoan  qn^OAva 
le  croit ,  et  qu'an  xin*  siifde  on  joooit  des 
Bioralitea  et  dea  Faroes  k  plnaieara  penon- 
nagea.  55.  Priere  de  Theophflna;  56.  Re- 
pentance de  Theophilna;  5?. Dis  de  In  Voie 
de  Tunes ;  58.  Voie  dUmilit^,  on  le  Sooft 
de  la  Voie  de  Paradis ;  5o.  Dit  de  rUmver- 
aite  de  Paria ;  60.  Dicta  a  Ypodisie. 


SAom^AUL-n  (Jean-Bapt.  ••  la^Conc) : 
I .  M^oirea  snr  I'ancienne  Cheenlene.  P«- 
rU,  1 781 ,  3  voL  I'ji-ia. ;  son  Gloaaairc  snr 
Tancien  Langage  Francois ,  Maa.  dn  la  Ri- 
bliothique  Imperiale. 

Saott-Foix  (Gernudn-Francnia-Poaifasn 
de)  :  Eaaaia  Hiatoriqnea  anr  ^ria.  JPmrn, 
'777>  5  vol.  »-ia. 

SiJinsJuuaxr  di  Baurhui  (Piene  de),jBorl 
en  1593 :  Blunges  Hiatoriqnea,  15^9,  mJl 

Salmasius  (CL)  :  Bistorut  Jugmim  j 
tores  tex,  Pariaiia,  i6ao,  m^. 

Satook  (Nic.) :  In  Pkarum  GaUim  4 
Philip.  Labbe,  Ditquisitiomes  ^ 
Parinis,  1647,  M-4. 

Sauvags  B^AaBAs :  Les  Doctiioaax  ,  Maa. 
foada  de  Cang^,  imS. 

SAvasTBaoT  (Eudea  de),  IVeaire  dnChaa- 
tillon-sur-Seine :  Le  Rninan  da  Ganrd  dc 
RonasUlon,  ei|  rimta,  et  comf^paa  aa  14161. 
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ScAfjcn  (J  ales  GseMr) :  De  Gausis  Lingiue 
tatina,  i557,w*4. 

ScAPtfLA  ^Joan.)  :  Lejcicon  Grtteo-Loti- 
num,  Amftt^.,  EUev. ,  i65a ,  in-/oL 

ScARBOii  (Paul)  :  he  Yirgile  TrtTMti. 

ScBsoivt :  De  DUs  Germanorum.  Amatcl. , 
Eliev.,  164S,  in^, 

ScHBXVBLiuf  :  Lexicon  Grofco^Lat. ,  ^-8. 

Sekkkss  ls  Pbilosopbe  (les  ProTcrbes  de) : 
Mm.  foncU  de  TEglue  de  Paris,  N  a^  Ibl.  6. 

SxBUXBT  ^Thomas)  :  Art  Poedqne  Fran- 
^oys,  poor  rmtelltgence  des  jeunes  sludieox 
et  encor  peli  avancez  en  la  Poesie  Fran- 
<;oyse,  arec  le  Quintil  Horatian.  Pmris , 
1 555,  in-iS. 

SxMON  d'Autu  (Clfl^ons  de) :  Mas.  fonds 
de  Cange,  tag,       -^ 

SiMOH  DE  flnDur ,  fr^re  serrant  de  I'Ordre 
de  Saint  Jeban  de  Jerosalem,  et  Doetenr 
en  Theologie  :  Tndoction  de  Yal^re-le- 
Grand,  d^^  an  Roy  Charles  ▼,  MannsGrh 
n**  6794,  in-Jol.  La  mort  Tayant  surprise  il 
iaisaa  sa  tmdaetion  impaHiute  :  elle  fnt 
condnii^  par  Nicolas  de  Gonesst ,  Maistre- 
ez-Arts  et  en  Th^logie,  qui  Taclievi  en 
1 401.  iacqmes  Conrean,  Thretorier  de  Je- 
han,  Dne  de  Berry,  I'avoit  charge  de  cette 
coBtinnation  de  la  part  de  ce  Pnnoe. 

Sxmrsm :  Exftaiu  de  quelqnes  Poesies  des 
xn,  xoi  et  KIT*' siecl^.  Lausanne,  1759^ 
in' 12. 

S^aamK  (Stephanns)  :  Etjrmoiogieon  Un* 
gttof  AngOeanee,  Londini,  167 1 ,  in-foL 

SpKLMAHinrs  (Henr.) :  Glossarium  Arckaith 
Jogicum,  Londini ,  1687 ,  infitl. 

SpERLUTGnrs  rOtho)  :  De  Crepidis  veierum 
Ditsertatw,  1600,  ithA, 

Squbhrsr  ^Araaud)  :  Vie  de  Gaston  rr, 
Comte  de  Foix. 

SuEi.  (Adam  dn)  :  Dbtiqnes  de  Caton, 
fAts.  fonds  de  l*Egiise  de  Paris. 


TxaouaoT  (Esdenne),  Procnrenr  da  Roi 
an  Bailliage  de  Dijon,  ne  en  i547 ,  mort  en 
1590  :  Les  Bagarmres  dn  Seignenr  des  Ac- 
cords. Rotten,  i6%5,  m-ia.,  et  1640,  inS. 

Taboubot  (Jehan),  Chanoine  et  official 
de  Langres,  mort  en  i5g5  :  Cyrcb^graplii^ 
de  Thoinot  Arbeaa.  Langres,  i589,  m-4. 

Tahubxav  (Jacques^,  ne  vers  i547,  A 
mort  en -4555  :  Ses  Dialogues.  Ljon,  1602, 
tn-iS. 

TiiirruBixBS :  Fablian  dnMariage  des  Sept 
Ars,  Mss.  n*"  7318. 

Tau.xbai«t  DE  PcBBBBOoBT  (Histoiro  de), 
«lans  les  Maniucrits  de  Colbert.* 


TAssnr  (Dota)  ef  Dom  ToirsTi-nrr ,  Rdi-* 
gienx  Benedictins  de  la  Congregation  do 
Saint-Manr  :  Noarean  Traite  de  Diploma* 
tsqne,  ete.  Paris,  x75o,  6  toI.  i»4, 

Tebburt  (Gnillanaie)  :  Oommentaire  snr 
les  Cdnstnmes  ilnciennes  de  Iformandie. 
Rouen,  i574,  vi-4. 

TnAim Assnftx  (Thanmas  de  la) ,  mort  en 
1712  :  X.  Coatnmes  locales.  Paris,  »685« 
in-Jhl, ;  3.  Gootttona  de  Beanioi^s.  Paris, 
1690,  infol.;  3.  Notes  «ur  la  Cootnme  do 
Berry.  Paris,  1701,  Infol. 

TaxBAVT  IT,  et  t^  snirant  d^atitres ,  Comte 
PalatiB  de  Champagne  et  de  Brie,  Roi  do 
Navarre,  n^  en  >90^^  non  en  xso5 ,  mort 
en  ib53oii1354:  Ses  Poesies, Mss.  n*^  7612, ' 
76x3,  et  dtex  aatrea  Mss.  saiia  nnm^ros, 
fonds  de  Cang^;  un  aotre  de  Gnyon  de  Sar> 
diere,  fonds  de  la  Vaitti^e,  9719,  tK  l^idi» 
tion  de  la  Ravalliere.  ^om,  Guerin,  1742, 
a  ToL  m^ia. 

Thxbeavlt  de  MikiiiLT  (Roman  de) :  Fonds 
it  l^hse  de  Paris ,  £  6. 

Tuoif  AS  DE  Ksirr  :  Roman  de  tonte  Che- 
Valerie,  on  la  G^ste  d'Alisandre,  n**  7 190-6 » 
et  de  la  Valliere,  2702.  Ce  Roman,  fait  d'apres 
cefan  d'Ale&tadre ,  est  tr^e^Orienx ,  et  peot- 
4tre  nniqae;  il  est  eerit  dans  le  langage 
franedis  cfn'arvolt  port6  et  iiitrodnit  en  An- 
gleterre  la  oonqn^e  de  GulllanMe,  etqni, 
d^  corrompti  en  Normtfndie  par  Tancien 
idiome  Normand ,  s'ahdra  encore  pai*  celtft 
de  rAnglo-Saxon. 

TxEBAUT  on  TniBAtrr  de  Blazon  (PoMea 
de  Monseignenr) :  Cet  autenr  etoit  nH  Gen- 
tilhomme  attache  an  Roi  de  NaTarre;  Mss. 
fonds  de  Cange ,  m-8.  sans  numero,  M  de  la 
Valliere,  n°  27x9.  Dans  la  xii*  Chanson  du 
Roi  de  Navarre,  ce  Prince  I'appelle  son 
chier  ami  Vourez  Fanchet  et  Menage,  Hist, 
de  SabU,  page  368.  • 

TfoiroHviLLB  (GuiUanme  de),  Chevalier 
et  PrevAt  de  Pari*  en  1406 ;  xl  Ait  deetitue 
poor  avoir  fait  pendre  denx  ^oolxers  con- 
pables  de  crimes.  LlJnivexvtt^  a  laqnelle  ils 
appartenoient,  se  cro3rant  lesee  dans  ses  pri- 
vileges, tfnspendit  ses  exercices,  et  elle  ne 
les  reprit  qne  lorsque  Tignonville  ent  et^ 
<Smdamn^  a  d^ach^r  les  coupabtes  du  gi- 
bet,  4  les  baiter  snr  la  boache,  et  k  accom- 
pasncr  lear  convoi  en  gyande  pomjpe  jus- 
qnanx  Mathivriiu,  o&  ils  farent  inhnm^s. 
—  Les  DiE  Moranlx ,  fonds  de  TEglise  de 
PBris.  Cet  onvtage  a  ^  tradnit  dn  latin  d# 
Gnillaume  Sommerset,  {de  DicHs  et  Factia 
memorabilihus  PhUpsopkonuhA  psr  ordro 
de  Charles  vi,  qpi  le  nomma  dans  fal  suite 
prenier  President  de  la  Chambre  des  Comp- 
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tet.  Dans  TiiiTeiiuire^le  U  BiBliothdqa«  d« 
Jehan,  Dae  de  Berry,  &it  en  14169  il  est 
dk  qae  Tignon-ville  aoima,  en  141  a » i^  ce 
Prince  deox  BIm.  ,  intitalet  llnfortiiide  et 
de  Digestis.  L'oavnge  det  Dis  Moranlx  eat 
beaocoiup  de  saocet  dan«  le  xy*  siecle  ;  on 
le  tradoish  en  plnsienrs  Ungnes.  La  pre- 
■li^  impresaion  £nn9oiae  eat  de  Bruges, 
sans  date, 

TtuR  (Jelun  da),  matt  en  1570 :  i.  Re- 
caeil  dea  Eoia  de  France,  lenr  Coaronne, 
Maiaon,  etc  Paris,  15^6,  in-Jvi,,  et  1618, 
V1-4.;  \,  Hiatoire  desRoia  de  France,  Mas. 
n**  8410,  A.  Ce  Maa.eat  celni  qaia  ^  donne 
par  Tanteor  an  Roi  Glnrlea  iz. 

TouK-D*AuTSKoirB  CoaaaT  (Tb^pbile 
Malo  de  la),  nk  k  Carhaia  en  Baaae-BreU- 

Eie,  Van  1743,  mort^an  oombat  de  Nea- 
>nrff ,  le  27  {oin  1 800 :  Originea  Ganloiaea. 
Han&ourg  (Paria)  ,1^1,  in^. 

Toua  LuTDax  (Geoffroi  de  U),  Gentil- 
lionune  Angerin  :  Enaeignemena  k  aea 
fillea,  Mas.  fonda  de  Lamare,  n**  7473-3, 
74o3,  7073-3,  commencea  en  1371.  Ua  ont 
^t^  imprim^  k  Paria ,  chea  Gnillanme  Ena- 
taohe,  aons  le  nom  da  Chevalier  de  la  Tonr. 
Cet  aatear  dit  lai-mtee,  dana  aa  prefice, 
qa'il  a  compost  dea  chanaona,  laiz,  baladea, 
rondeanx,  Tirelaia  et  chana  nonveaolx:  il 
a  £iit  depaia  le  Goidon  dea  Gnerrea. 

TousaAiKT  Chuetux  du  pLaaau  (Dom), 
mort  en  1764 :  i.  Noavellea  Annales  de  P^- 
riat  1753,  in-i, ;  a.  difi^ntes  Dtaaertationa 
dana  le  Journal  de  Tr^roox  et  le  Merenre 
de  France. 

TuBaoBisaa  db  lIixb  (Chanaona  dn): 
Maa.  fonda  de  Cang^,  0^8. 


Vinria(Dom 
4c  Diplomatiqae.  Paris,  1774,  ^  ▼ol*  i>^' 

VixiRB  rjacqaea)  :  Traite  d^Aroaea  et  de 
IVobleaae,  i#i-4-9  Mas. 

YA.LB8IU8  ( Adrianna) :  i .  Notitia  GaWarum. 
Panaiis,  1675,  in-fil. ;  a.  Gesta  Franeomm, 
i658,  in-foL;  X,  raiesiaiuu  Pariaiia,  1664, 
ifi-xa. 

Yabim>  (Bf.  Terentina)  :  De  Limgua  Lot 
cum  Adriani  Tumehi  commentario.  Pariaiia, 
x556,  iih^.  ^ 

Tasqve  be  Lucbbb  ,  Portngaia  :  Tradac- 
tion  de  Qointe-Corae,  £ute  en  1468,  et  de* 
di^  k  Charles,  Dnc  de  Bonrgogne,  Maa.  de 
mou  Cabinet.  EUe  ae  tronTC  &  la  fiiblioth. 
Imp^riale,  sons  les  nnmfroa  6739,  6899, 
714a  et  7143. 

.yBU.y  (Paul-Fnin9ois) :  Hiatoire  de  France, 


condnn^  par  VUlaret  et  Gtrnier.  Pmrif, 
3o  ToL  m-iB. 

YiBUkBa  ns  Cobbix  (Chanaona  de),  Po^tc 
dn  xxn*  aiecle :  Blaa.  fbnda  de  Cange«  oa-Si. 

YiGHAT  (Jehan  de),ile  lX>rdro  dea  Hoaaa- 
taliera  de  Saint  Jacqaeado-Haolt-Paa,  Orm 
qol  s*^dgnit  sons  Henri  in  :  Miroir  liiaiD- 
rial  de  Tincent  de  BeaoTaia ,  trBuaUfti  dm. 
latin  en  irancoia,  Maa.  n"  6730, 6731, 673* 
et  6733,  infoL  Vignay  a  tradnit  dea  Epttca 
et  Evanffilea;  la  fi^ende  dor^  <m.  "VSe  dam 
Sainta,  de  Jaconea  de  Yoragine;  la  Monliti 
dn  Jen  dea  Echecs;  le  Bliioir  dea  HJBiniigB 
da  Monde,  et  plnaieara  aatrea  ovmfea.  H 
floriaaoit  en  i3x5,  et  ytroit  encore  en  i34o. 
YioirB  ( Andry  de  laMOnerrier  et  Ecrrvsin 
du  XT*  si^le,  Seci^Une  de  ktfLeine  Ajmmm 
de  Bretagne,  femme  dea  Roia  Harlea  vxn  ec 
Lonia  xn  :  Le  Yeigier  d^Honnenr.  Pmis, 
Jehan  Treperei^  aana  date,  iif-4.,  et  plnsaeara 
antrea  de  aea  oaYra«ea. 

Yillb-Habdovik  (Geoffipoi  de).  Chevalier, 
S^echal  et  Marshal  de  Champagne :  ffia* 
toire  de  l*Empire  de  ConatantinG^le,  oooa 
lea  Empereura  Francoia ,  en  1S04 «  Ma^ 
n*  9644 ;  Tuition  de'  Blaiae  de  Yigencfe. 
Paris,  LangeUer,  1594,  in-JoL,  et  mle  da 
Ducange.  Paris,  Impr,  Roj^ale,  1^57,  iiML 

YiLLov  (Franqoia-Corbneil ,  dit),  nc  en 
i43i ,  condamnj  k  Itre  pendn  poor  caioae 
de  friponnerie;  en  consideration  de  aon  ta- 
lent pour  la  po^e,  son  sop^ce  fiat  pom 
mu^  en  an  oanniaaement.  u  ae  retiia  k 
Saint-Maixent  en  Poiton,  et  devint  dveri 
d'Edouard  t,  Roid*Aagleterra :  Ses  (Bowes. 
Paris,  Coustelier,  i7ao,  i>^8. 

YnrcBHT  DB  Bba-uvajs,  Domimcain,  Bort 
en  1164  :  Son  Bfiroir  historiai,  trmdiui  da 
Utin  par  Jehan  de  Yignaj,  et  d^die  k  on 
Due  de  Bourbon,  Maa.  n**  0730,  Si,  Ba  et  31 

YonBBa  on  Wmnas  fGuillaame  on  Gilles 
le) ,  dans  le  Recueil  aea  Pontes  froai^ois, 
avant  i3oo,  Maa.  de  la  Bibl.  de  rAioenaL 

YiBBT  rPierre) ,  n^  en  1 5 1 1 ,  nott  en  I S72 : 
Satirea  Cnreatiennea  de  la  Cniaiae  ftpale. 
I^ron,  i56o,  vi^. 

YnoAifB  DB  CaA.BTBBa  (Po^aiea  et  Qiao- 
aona  de  Afathien) ,  contemporain  dn  An  de 
Navarre :  Maa.  foods  de  Cang^,  m4.,  et  de 
la  Yalli^,  n*  2719,  in-Jol, 

Yoaaius  (Geraidns) :  Etjrmohgioas^  Liagmm 
Lttdmt,  AmaL,  Elzer.,  1669, m^^ 

w 

Wacb  :  Hiatoire  de  FEatabUsacaMBt  de  b 
leste  de  la  Conception,  Msa.  fonda  d«  HSglast 
de  Paris,  Myn"*  ao. 
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WjLormVA  (Joa.  0«org.)  :  tUossaridm 
Germanicum,  lipciae,  1787 ,  m^fi>L 

Walthkeus  (Joan.)  ?  Lejcicon  Diplomaii- 
cum,  Gottiii^,  Z7459  m^. 

Wasbavs  (Gasp.)  :  De  jintiquis  nummis 
BebrtBorum,  etc,  Tignri,  i6o5,  u^. 

WATKiQUXf,  Me  Acttrd  da  G>mte  de  Bloia, 
Po^  da  ziT*  ti^e  :  Le  Dit  de  llraygne , 
fondi  de  I'Eglite  de  Paria,  M  ^ 


TiBior  (JeluA'Cl'),  Gomte  de  Japhe  et 
d'Ascalon:  Aaaiaea  et  bons  Uaagea  da  Rojraa- 
me  de  J^nualem ,  Bfaa.  n*  7348-3 ,  et  im- 
prim^  k  Paria  en  1690,  infi>l.  Elles  ont  ilk 
tittdnitea  en  italien,  et  aont  k  la  fiibUoth. 
ImpMdei  danaloMat.  n"*  83^  D*aprbnn 


T  B  V  m  8*  773 

antre  BIsl  d^aTertoar  la  RaTalli^ , dans 
la  Inblioth^e  dn  flar^hal  d^Ealr^,  il 

Saroltroit  certain  qne  ce  ne  fat  point  Jehan 
Tbelin  qoi  i^digea  lea  Assises  de  J^rasa- 
lem,  maia  Philippe,  snmomm^  de  Nararre^ 
paroe  qnll  ^it  n^  en  ce.Royanme,  et 
connn  poar  ^re  Vaateor  de  differentes  po^ 
aiesy  entr'aatres  des  Qaatre  Ages  de  raom- 
me,  dt^  dans  ce  Glossaire.  Voytz  les  Chan* 
sons  da  Roi  de  Navarre,  tome  1 ,  page  177. 
Les  sayans  antean  de  FHutoire  Litt^rmiie 
de  la  France,  disent  qn*elles  farent  r^dis^ 
dans  le  zx*  si^e,  sons  le  rtgne  de  Godefroy 
de  Boaillon ,  qoi  ne  r^gna  qae  depnis  ]# 
oa  iaillet  1099,  jasqp*aa  x8  da  m^e  nn>ia 
de  Van  snivant  (1100),  et  (p*ellea  fbrent 
retonch^  par  Jehan  d*Tbdlui,  en  zaSo. 
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TA'feLE  ALPHABfeTIQUE 

Cont«aaat  les  Titret  det  Livres  manuscrits  on  iniprlmes  sans  oovs  d'antemrs 
qu'on  a  censuites ,  tt  qui  sont  cit^  dans  eet  Oavrage. 


tn«  (Mm«irM  de  l*),  46  vol.  ut-4. 
Actes  et  TitiM  #Mieiu  (diTcrt  R«c«eilt  et 

Ctnons  d*)  :  M«t.  d«  U  Bibl  lomtr. 
Aioe  d'A^igiiOQ  (Roimb  d')  :  Mm.  toads  d# 

Cmgf. 
AUml  (F«bfl  d')  :  B^  i»*  7»|8. 
Amadis  de  Game  (Histoire  et  Thr^sor  d*), 

a6  voL  i>i-x8.  et  m-8.  J^n  et  Paris. 
'Anglois  et  de  TAtnel  (Pablkn  det  deux) : 

Mas.  de  S.  Gennain,  n**  i83o. 
Annales  et  hiat.  Franoomm ,  ab  anno  708  ad 

an.  990,  sab  yita  Caroli  Magni.  Franco- 

fiwti,  x594,  in-foL 
Apocalypse  historic  :  Mss.  n*  701 3. 
Artns  (Roman  d*) :  Msf .  fop^  d«  la||Qf)et , 

in-fol, 
Anberee  de  Compiegne  (Fablian  (V)  :  Mss. 

n"  7615,  et  fonds  de  I'Eglise  de  Paris ,  N  7, 

foL  a4 ;  il  se  troave  anssi  dans  le  n**  i83o 

de  S.  Gern^ain,  oil  il  est  intitule,  d*Aa- 

beree  la  vielle  Maqaerelle. 
Anberi  (Roman  d') :  Mss.  fonds  de  Cange. 
Aacassin  et  Nicolete  (Rabliao  d*) :  Mannscrit 

n0  7?^8  9,  fol.  7o,R*. 
Andigier  (Roman  d*)  :  Mss.  de  S.  Germain, 

n*  i83o. 

B 

Bacbejler  dArmes  (le)  :  Mss.  n'  7615. 

Balades  de  Bonrgogne  :  Mss.  fonds  de  la 
Belgiqae ,  et  imprimis  k  la  suite  de  la 
Dance  anx  Aveugles. 

Barbe.(TragMie  ou  Mystere  de  Sainte)^  en 
cinq  joumees ,  z>>*4-  sans  date. 

Baril  on  Barixel  (Diet  du),  ou  Fabliau  dn 
Chevalier  an  Sarizel,  Mss.  n**  7218,  et 
fonds  de  I'Eglise  de  Paris,  M,  n*  7. 

Bataille  de  Karesme  et  de  Cbarnage  :  Mss. 
n"  7a 1 8  et  7615. 

Bestiaire  en  Franceis  (le),  ou  Trait^  des 
Animaux,  n**  7989,  et  fonds  de  TEglise 
de  Paris,  M  9, 17  et  18. 11  y  a  a  la  fin  du 
n**  M  9 :  «  lei  finist  le  Bestiaire.  Anno  Do- 
mini M^.  CC*.  L?r.,  septimo  die  sabbati 
ant^  Nativiuuent  BeaUe  Maria:  Virginis, » 

Bibles  (traduction  de  pinsieurs),  n*'*67o3, 
6839,  70^1  et  6701,  in-foL;  une  dc  laBi- 


bliotb^qne  de  TAnenal,  et  one  de  idou 

Cabinet ,    du   commencement    du  xxt* 

Si^le. 
Blanoaadia  on  Blancbatidia  (ftoaum  dt): 

Mss.  a**  6987. 
Blasteng«  d^  Femmes  (la)  :  n*  791  8l 
Bord^of*  llikifia  (Fablian  das  d^ix) : 

n*79i8,  M.  70. 
Borj^oise  d*Orliens  (Fabliau  de  la),  n*  7^18. 
Braies  an  Cordelier  ( Fabliau  des )  :  Blss. 

n**  7^1 8,  et  i83o  de  S.  Germain. 
Bretons  (Roman  des) :  Mss.  n*  75S5. 
Buffet  (le  Dit  du)  :  Mss.  n"  7218 ,  7595  et 

7615. 

c 

Capitulaires  et  Cartulaires  de  Cbarlenu|rBe. 
Cartulaire  de  l^Eglise  de  Paris  (le  moMi  et 

le  petit) :  Mss.  fonds  de  TEglue  dc  Pans. 
Cartulaire  de  S.  Magloire :  Mas.  n*  54x3. 
Cartulaire  de  Saint  Maur-des-Fossez«  filsk 
Cartulaire  du  Cardinal  Lemoine,  Mas. 
Cerf  Blanc  (le  Diet  du)  :  Mas.  fonds  de 

Baluze. 
Chace  dnCerf(U):  Bliss,  n"  7615,  etdek 

Yalliere,  3736. 
Chartre  desPrebendes  etCbapelainade  Saint 

Denis-de-la-Cbartre  (1207),  dans  le  Cai^ 

tulaire  de  TEglise  de  Paris. 
Cbartres  mannscrites  (plnsieurs). 
Cbasse  dAmours  (Roman  de  la). 
Chastelaine  de  Saint  Gilles  (Fabliau  de  la): 

Mss.  n°  7218. 
Chastelaine  de  Vergi,  qui  momt  por  loiaK 

ment  amer  son  ami  (Fablian  de  ia)  :  Mj«. 

fonds  de  I'Eglise  de  Paris ,  N  2 ,  fol.  84. 
Cbastelains  d*Aj>ras  (Poesies  du) :  Mss.  foods 

de  Cang^,  1V8. 
Chastie  Mnsart  (Roman  de) :  Msa.  n*  761  >. 
Chevalier  k  la  Robe  vermeille  (Fablian  dm] : 

Bfss.  n*  7218. 
Cheyalier  aux  Dames  (le)  :  Mas.  /bnds  de 

la  ValU^re. 
Chevalier  qui  amoit  une  Dame  (FabL  dn) : 

M  7 ,  fonds  de  TEglisc  de  Paris. 
Chevalier  qui  fist  sa  FanAoniesse  (FaUUin 

du)  :  Mbs.  u"  7218. 
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que  li  bUsexte  est  chaes/en  Taatre  tnnt 

celet  qui  coreiit  d'ileo  en  avaut  oel  an. » 
Compte  d*E8tienne  de  La  Fonraine,  argen- 

tier  da  Hoy,  de  Tan  i35i ,  Mts.  ** 

C. .  fait  i  la  besche  (Fabliaa  dn)  :  Msa. 

n*  7218,  fol.  170. 
Conception  (Mystere  de  la),  &  97  person- 

na^es.  Paris,  Alain  Locrian ,  in-i, 
Gonale  d'Apostoile  (le)  :  Mss.  n^  7218. 
Confession  de  la  Belle-FiUe  (la)  :  Mss.  de  la 

Belgiqne,  et  imprime  dans  la  Dance  aux 

Avengles,  et  antres  poesies  dn  xv*  siecl«. 
Confession  Renart  et  son  P^lerinage  (la) : 

Mss.  fonds  de  l*Eglise  de  Paris,  N  a,  foL  2  x , 

V,  etn''72i8. 


Cheraliers  des  Qers  et  det  Yilaina  (Fabliaa 
des),n'7ai8. 

Chievre  de  Bains  (la)  :  Manascrit  fonds  de 
Cang^,  inS. 

Cbroniques  de  Flandre,  imprim^,  et  Mss. 
n'  838o. 

Cbroniqncs  de  France  (let  Grandes),  jns- 
qnes  an  Coaronnement  dn  Ray  Jeban , 
redig^  par  divers  Religienx  de  TAbbaye 
de  S.  Denis :  Mss.dn  xir*  si^cle,  fonds  de 
I'Eglise  de  Paris ,  H  5,  infol 

Cbroniques  de  France :  Mas.  fonds  de  1*R- 
glise  de  Paris,  H. 

Cbroniques  de  lioys  xn.  F.  Jebah  d'Autuh. 

Cbroniques  de  S.  Denis  :  Mss.  n**  83o5-<  *<  *, 
ci-devant  Colbert,  n*  35o. 

Ci  comnance  11  Ordeneoians  des  Constnmes 
de  Cbampaingne,  Mss.  de  l^EgUse  de  Pa- 
ris, F,  n*  17 ;  elles  finissent :  « L'am  mil 
deaX'Censoqaatre-viagt-et''trois ,  ce  fo  en- 
quia  por  ChatelvilUnn,  et  fo  enqnis  ]^r 
lou  Consoil  de  France  et  de  Cbampain- 
gne >.  Dans  le  mime  Mss.  se  trouvent , 
I  Mi  Ordinaires  de  MaistreTancre,  Cba- 
noinne  de  Boloigne-la-Crasse,  qui  fn 
escris  on  mois  d*aoast  Fan  i3ao^»par  Mar- 
tin de  Bordon ;  a*,  le  Livre  dXiecbiel , 
en  vers;  3*.  li  Force  et  les  Vertns  des 
Pierre*  pr^eusea,  et  des  Herbes  et  des 
Bestes  qae  li  Boys  Evanx  et  Aaron,  et  li 
Roys  Fondreis ,  firent  k  I'onor  et  an  se- 
Gours  de  tons  ceox  qui  apr^  lour  v«b- 
-  drient. 

Circoncision  (Epistre  fiutne  de  la). 

Commandemens  de  Dien  (anciens)  :  Mss. 

Commentaire  sur  le  Credo  :  Mas.  fonds  de 
l*Eglise  de  Paris,  N  5,  foL  i57,  B^ 

Commentaire  snrleSantier,  fonds  de  l*Egliae 
de  Paris :  Mss.  de  la  fin  dn  xi*  ai^e. 

Commentaire  sur  le  Santier :  Mas.  dn  xm* 
siMe,  de  la  bibliotbeqne  de  M.  FAbb^ 
de  Tersan. 

Gompai|pue  Bepart  (la) :  Mss.  n*  7218. 

Complainte  d*Amonr  (Fabliau  de  la) :  Mas. 
n*  7218. 

Compost  en  Francis  (ci  commence  le): 
Mss.  fonds  de  l^Eglise  de  Paris,  M  9.  Je 
-^e  mets  ici  ce  titre,  qne  pour  donner  ce 
cbronograpbe  qui  se  trouve  k  la  fin  : 
«  Ci  sunt  les  lettres  des  Biemeincbes  por 
xxvui  anz  en  cerde ,  qnar  quant  il  est 
fiilli  si  reoommenoe;  le  quart  se  fine  en  I, 
et  ce  senefie  Q. 
Des .  fl«t .  agmeB ,  ereiatfe .  en .  gran  t .  bi«a . 
<>eMtrc .  en .  great .  bien  .Des .  fist .  agaicD. 
£n  ees  denx  lignes  sttnt  les  letret  k  qui 
Dieuieine  cort  Fan  de  biasexte ;  en  li  pri- 
mier  esoatlet  litfCfl  qvioorent  si  que  taat 


JadU  ettoit  Rcnan  •■  pais 
Ea  mal  pertnu  eo  »on  palatt, 
Laifti^  avoif  le  1gii«rroier , 
Ne  Toiiloit  mait  de  t«l  meatier. 

Conseil  (li  Lais  de)  :  Mss.  n*  7615. 

Constant  Dubamel  (Fabliaa  de) :  Manuscrit 
n*  7218. 

Contempt  du  Monde  (Fabliau  dm)  :  Mss. 
n*  7615. 

Convoiteux'et  de  FEnvienx  (Fabliau  du): 
Mss.  de  S.  Germain,  n"  i83o. 

Coqnaigne  (Fabliau  de)  :  Mss.  n*  7615. 

Cometes  (le  Diet  des) :  Mss.  n"*  7218. 

Cortois  d*Arras  (Fabbau  de) :  Mss.  n"  i83o 
de  &  Germain.  C*est  une  imiution  cie 
I'Enfant  Prodigue :  il  est  imprime  dans 
la  nouvelle  ^tion  des  Fabliaux  de  Bar- 
basan  qui  vient  de  naroitre. 

Court  de  Paradis  (u)  ;  Mss.  n°  7218,  et 
fonds  de  TCglise  de  Paris,  N  2. 

Court  Mantel  on  Mantel  mautaille  (Fabliau 
du)  :  Mss.  n**  6973  et  7615. 

Coustumes  Ts^ensuivent  les  Us  et)  notoire- 
ment  gardes  et  observes  ou  Baillage  de 
Seulis,etc.  en  Fan  mil-quatre-ceus-ouatre- 
vingt-et-seise :  Mss.  sue  papier  de  I  Eglise 
de  Pans ,  cote  F,  n'  1 9.  Dans  le  m^me  Mss. 
s'ensuivent  plusieurs  desclaracons  ser« 
vantesilaclariffication  d*aucunes  cbo»es 
aoi  Bourroient  sembler  obscures, ou  non 
desclairees  en  Li,vre  de  la  Constume  de 
Normendie. 

CoustiUDes  de  la  Comte  de  Clermont  en 
Beaavoisis,  et  Coutnmea  generales  du 
Baillage  d*Amiens :  Mss.  fonds  de  I'Eglise 
de  Paris ,  E,  u**  9;  enfin  j*ai  consulte  pres- 
que  toutes  les  ancienncs  Coutumes,  tant 
imprimis  qne  manuscrites,  des  divers 
pays  de  la  France,  dont  renum^ration 
seroit  trop  lonj^ne. 

Contume  de  Caussade  en  Perigord,  redigee 
par  les  Comtes  de  Perigord,  en  i3^: 
Mte.  fonds  de  Colbert 
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•Crote  (Fablian  de  U),  n*  7218.  Jl  est  inti- 
tnl^ ,  dans  le  a*  76x5 ,  Fablua  de  U. 
Merde. 
<^aeiis  d*Anjoa  (Poesies  dn)  :  Mss.  fonds  de 

Cang^,  inS. 
CaTier  (Diet  do)  :  Bfss.  n*  7318. 

D 


Dame  de  Flandre  c^nns  Gheralier  tolli  k  nn 

aatre  par  force  (FabUaa  d^mie)  :  Mss. 

Ibnds  de  l*Eglise  de  Paris,  N  »,  foL  4>  V. 
Dame  Gnile  (Fabliau  de) :  Mss.  n**  72x8. 
Dame  qni  aveine  demandoit  poor  Morel  sa 

proTende  ayoir  (Fabliaa  de  la)  :  BCss. 

fonds  de  TEglise  de  Paris ,  N  a,  fbl.  70 ,  V. 
Dame  qai  fa  escoill^  (Fabliaa  de  la)  :  Mas. 

n"**  76x5  et  x83o  defiaixit  Germaixi. 
Dames  qai  trooTerent  aa  Y. .  (Fabliaa  des 

Trois) :  Mss.  n*  76x5. 
Demoiselle  qai  sonjcnt  (Fabliaa  de  la) :  Mss. 

n*  72x8. 
Dant  Denier  (Fabliaa  de) :  Mss.  n*"  72x8. 
De  celle  qai  se  fit  f sar  la  fosse  son 

Man  :  Mss.  n"  7615. 
De  celle  qai  se  fist  re£ure  par  an  Magnien 

Hi'abliao) :  Mss.  n"*  7615,  Ce  £d>liaa  ne 

finit  pas. 
Dent  (Dit  de  la)  :  Mss.  n*  71x8. 
Departie  d'Axnoor  (Roman  de  la). 
t>espisement  da  Corps  (le) :  Mss.  fonda  de 

l*Eglise  de  Paris ,  M  7. 
Deux  Cbangears  (FabL  des)  :  Mss.  n*  72x8. 
Dialogae  de  Pere  et  de  Fiz  (ex  comence  le) : 

Mss.  fonds  de  I'Eglise  de  I^iris,M  9,foL  ig, 
Dictioxuiaire  de  TAcademie  Frai^oise.  iVtf- 

m«,  1778,  a  voL  m-4,  —  Le  m^me. 

Paris,  an  yn ,  a  vol.  1)1-4;  —  Le  m^e. 

Paris,  1 80a,  a  voL  t»i4. 
Dictionnaire  Etymologiqae ,  par  C.  D.  de 

Geneye,  x666,  M-xa. 
Dictioniuire  Uiiiversel  FraxxqoU  et  Latin , 
dit  ynlgairement  de  Treyonx.  Paris, 
175a,  7  vol.  in-foi,  —  Le  mime,  1771, 
8  yoL  in-foL 
Doctrinal  de  Cort^ie  (le)  :  Mss.  fonds  de 
I'Eglise  de  Paris,  M  9,  foL  a5. 

CcrtM  botane  rhote  est  li  boen  «ntcad«meiit 

Bocn  cntendcmeBt  done  corteitic  ct  emeigneneBt , 

Tortcui*  et  entendcmeiit  font  vivro  •agcmcBt , 

Et  Mge  vie  done  cnaor  ct  MUTCiaent. 

Dox  de  Breban  (Poesies  da)  :  Mss.  fonds 
de  Caixg^,  in-B, 

E 


▲LPHABiTXOOE 

gemeiu :  BIss.  fonds  de  I'Eglise  de  hm, 
M  9,  foL  I. 

TrabM  oowBOMM  MB  Trclit, 

Et  si  reeuBU  muis  feiatic , 

Let  Die  qu'il  a  allan  oit , 

Ea  cett  lirret  Ics  a  e«crit. 

Ges  Enseigxiemens  yoiu  jasqo^aaloLsii 

V*,  et  ne  finisaent  pas. 
Ensexgnement  an  Premiomme  (FaU.  «!]' 

Mannscrit. 
Epitre  des  Fames :  Mas.  n*  76x5. 
Erastns  (Boman  d*)  :  Bias,  fondi  de  rEgbs* 

de  Pans,  N  a. 
Escbacier  (Dit  de  Y) :  Mss.  n**  ^ll^  et  79^ 
Esperyier  (le  Dit  de  T )  :  Mss.  foodi « 

l*Eglise  de  Paris,  M  ^* 
EstaMissemens  de  France  (les) :  Mnwo* 

n*  g^a7. 
Establissemeixs  et  Ordoxinances  daBoal^ 

de  Fraxice  Sainct  Lonis  :  Mss.  foaiM» 

Colbert,  et  anden  fonds,  n**  9^'?  ^ 

8407-*-  .    n 

Establissement  des  Mestieis  de  Ptttf :  vs- 

foxids  de  I'Eglise  de  Paris. 
EsUtas  e  Costames  d'Aleit. 
Estala  (Fabliaa  dT) :  Mss.  n*  7ti«.    ^ 
Examen  des  Cas  de  Conscieace :  MM'**" 

de  I'Eglise  de  Paris,  n*  x8.        ^^ 
Exbortation  an  Peacbenr,  dam  la  BiIm** 

de  Bonrgogne ,  4  la  snite  de  Is  Dn^  *^ 

Ayenglea. 
Esecbid  Qe  Dit  d*) :  Mss.  n*  pi^ 


Fames,  des  Dca,  de  U  Tayeme  (de;)* 
fonds  de  lltglise  de  Paris ,  N  s,  fcl- ^ 


e  ▼»•  •  temper  qumm  potan^i 
-t*apcle,  jedi,  — *-<«i™. 


J«  Mail 
Li  taTOtnian  1 

A  dctpcadra  le  niea,  tamper pmmm  <*"* 

Cant  je  pea*  «a  mob  cncr ,  et  "•**'»*•**'*-"'? '^ 

Ergo  di¥et  haUt  nummuts,  sed  nam  ***^'^ 

Fanoon  (le  Dit  da) :  Mas.  foads  d«  Ut* 

li^re,  n*  2736.  ,, 

Fanvel  (Boman  da) :  Mss.  n-  Mit,  W^ 

et  an  aatre  dn  fonds  dd'Ahbir^ 

Germain ,  n*  a34x ,  axici«n»«»«'  ^ 

Dans  le  n«  7975,  il  est  dit  q» ^  «  "^ 

acbey^  le  6  cQcemb 


Bbrex390.  x. 

nunearFaUiaBdwe} 


Feme  ponr  cent  Hommes  (F«»^*Ti 
Mss.  fonds  del'Efl^  dePiris,lf  >,iJ*?J 

Feyre  de  CreU  (Fablian  dn) :  Mifc»  ?*" 
et  76x5.  4j  iM 

Feras  (Diet  des):  Mss.  n*79^9»**''' 
et  7ax8.  j  \.ii«. 

Flore  et  Blanche  Flor  (Bo«ttde).»* 


Enfant  qni  fat  renis  mi  Soleil  (FabL  de  1*): 

Mas.  n^"  72x8.  n'6987,i»^  j  ^  Mi^to* 

Enseignemens  de Tiebor  (Us),  d«  nrre  M*    floreiiocdeKo»e(BiO*tBaej.»»"»^ 
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d«  I'EgiiM  de  PtfiA ,  It  ^.  Cmi  U  iojet 

d»  Pinune  et  ThitM. 
Flores  de  Gr^e  (Roman  de). 
Floiidan  et  d*EUmde  (Roman  de) ,  k  la  tnite 

dn  Petit  Jehan  de  Saintre. 
Foires  de  Champaigne  et  de  Brie  (d  co- 

manee  les)  :  Mas.  fonds  de  l*Eglis«  de 

tari8,l*a,fol.  i7,V*. 
Portone  (Diet  de) :  Mas.  n*  7*1 8. 


Garin  de  Montbnine  fRoman  de\ 
Garin  de  Montglaiye  (iRoman  de; :  Mas.  dn 
zm*  ai^le,  n  2729,  fonda  de  la  Yalliere. 
Ge  Roman  a  ^te  mia  eif  proae  dans  le 
XT*  si^le ;  il  commence  par  ces  vers : 

Oi^  Segnor  por  Dieu  omaipotCDt 

Que  Dame  Dies  tos  deiiut  honor  cc  joic  grant  ; 

Oi  avet  confer  de  Bemart  de  Braibeat , 

Ek  d*£raant ,  de  BeanUnde ,  et  d'AisMri  ton  enfant. 

Garin  le  Loherens  (de  Lorraine)  :  Mss.  da 
xni*  si^Ie ,  de  mon  Cabinet ,  et  fonds  de 
la  Valliere,  n*a7a8,  in^oL  Ce  Roman, 
dont  le  raj^  est  tire  de  lUistoire  des 
Goerres  de  Cbarles-Martel  et  de  son  fib 
le  Roy  Pepin,  coutre  les  Sarrazins  et  an- 
trea  penpies,  commence  par  ces  vers  : 

Vielle  chaaMm  voyrc  vneillex  ojr 
De  grant  ystoire  et  mervcilloiu  prii , 
87  oom  Ij  wamdre  vindrent  en  cett  payt. 

et  finit  par  les  soivans : 

Prai^  por  iaiM ,  Diz  lor  face  mercit , 
Date*  amen ,  qae  Damr  Dicz  Totrit. 

M.  Sinn^,  Bibliothecaire  de  Berne ,  a 
donni  nne  id^  sommaire  de  ce  Roman, 
dans  ses  Extraits  de  Po^sie  dn  xiii*  sie- 
de.  li'exemplaire  qne  je  poss^de,  apr^ 
aToir  appartenn  an  savant  Grosley,  passa 
dana  la  bibliotb^qne  dn  Prudent  Cor- 
b«ron,  qai  en  fit  present  an  CoUege  de 
Ttojea.  Le  P^re  Hadry  y  a  inaM  la  not« 
aoivante :  «  Ce  Mannscrit  et  celiii  d*oik 
Dom  Calmet  donne  des  citations  dana  les 
Pr^linrinaires  de  son  Histoire  de  Lorraine, 
tome  z ,  ne  se  resaembknt  le  pins  sonvent 
qne  poor  le  fonds  dca  cbosea;  et  celni-ci, 
tant  par  le  style,  qne  par  le  caractere  de 
Vecritnre,  me  paroit  plos  ancien :  il  o^n- 
tient  agSao  vers  ». 

Dom  Calmet,  dans  sa  Bibtiotb^ne  de 
Lorraiae ,  attribne  ce  Roman  A  Hngnes 
Metellna,  Cbanoi|ie  regnlier  de  S.  L^on 
de  Tonl,  oni  vivoit  en  ii5o;  et  La  Mou- 
aoye,  sor  la  Biblioth.  Fran^.  de  Dn  Ver^ 
dier,  an  mot  Garin,  dit  qne  rantenr  de 
t€  Eomaa  g^yp^iwt  Jtbaa  d«  Fl«g7;  il 


ne  cite  a  cet  egard  ancnne  antorit^  Mon 
exemplaire  commence  ainsi : 

Yielle  ckanfoa  voir  pleat  %c*  oir 
De  bone  ett^re  vo«  dirai  &aos  nMntir, 
Si  eon  H  Vendre  par  merveilleos  air 
Vindrent  em  France  Crc  tient  envair. 

Gantier  d*Anpais  (Fablian  de)  :  Mannscrit 

n**  7218. 
Ganteron  et  Marion  (Fablian  de)  :  Bfss. 

n*  7615. 
Ganvain  (Roman  de) :  Mss«  fonds  de  Cang^. 
Graa](Romandn,oadnSaint):Mss.n**676S 

et  6770 ;  et  dn  fonds  de  TAbbaye  S.  Ger^ 

main,  n*  S74o;  de  Notre  Dame,  n^  7. 

Fojret  Bomioir. 
Gme  (Fablian  de  la)  :  Mss.  n*"  7615. 
Gnerre  de  Troye  (B^oman  de  la). 
Gnersay  (le  Dit  de) :  Mss.  n*"  7218. 
Gnillanme  an  Fancon  (Fablian  de)  :  Bfsi. 

n*  i83o  de  Saint  Germain. 

H 

Histoire  de  France :  Bfss.  fonds  dn  Pr^i* 

dent  de  Meames. 
Histoire  de  Loys  ni,  Dnc  de  Bonrbon. 
Histoire  de  Sainte  Croix :  Mss.  fonds  de  la 

Valliere. 
Histoire  des  Dncs  de  Berry :  Mss.  en  vers. 
Histoire  des  Trois  Maries  :  Mss.  fonds  do 

la  Yalliere,  n"  2738. 
Honte  et  de  Pnterie  (Fablian  de)  :  Mss. 

n*  7218. 
Honce  Partie  (Fablian  de  la)  :  M^me  Mss. 
Hngaes  Capet  (Roman  de). 


Ulnatres  Proverbes  bistoriqnes  (les).  Paris, 

1659,  f>}-12. 

Image  dn  Monde  (1^,  fonds  de  l*Eglise  de 
Paris,  M  X  8.  Barbaxan  I'attribae  a  Osmont. 

Image  dn  Mnnde  (1'),  en  trois  livres,  foL  i, 
fonds  de  I'Bglise  de  Paris ,  N  5. 

Qui  vent  entendre  a  cett  comanx 
Si  puct  apreadre  en  cett  Romans 
Det  ovret  Den  el  de  Clergie , 
Et  I'aj  par  laie  gent  comencij. 

n  finit  par  ces  vers  : 

Ci  floitt  rfmage  da  Monnde , 

A  Deu  comence ,  a  Den  prent  fln , 

Qui  toot  nnt  preoge  k  bone  fin. 

Amen. 
Incarnation  (Myst^  de  1*),  k  personnages, 
m-4.  goth,  sans  date  et  nom  nimprimenr. 
Institnts  de  Jnstinien  (les)  :  "NLsb.  n*  7342. 


Jardin  de  Plaisance  on  Flenr  de  Rb^ori- 
qn^  Paris,  Wchel Lenoir,  sans  date,  m-4. 
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Jehan  dc  Saintre  (Roman  da  Petit),  Codex 

Richeliea,  n*  6^,  et  T^dit.  de  M.  Gaeol- 

lette.  Paris,  1724,  3  ▼ol.  m-ia. 
Jen*  d'Avcnture  (Ic  Dit  dct)^  BIm.  n*  7218, 

fol.  a6o,  V. 
Jouglet  (Fabliaa  de)  :  Mm.  n*  7a' *• 
Journal  de  Paris,  sons  leA  Rois  Charles  yx 

et  Charles  vii. 
Jngement  d' Amors  (Fablian  dn)  :  Mss. 

n"  7615. 
Jngement  des  C...  (le) :  Mss.  n*  72x8. 
Jngement  de  Salemon  (Fahlian  dn)  :  Mss. 

n*  7615. 

Lcndit  rime  (Ic  Dit  dn),  fonds  de  l*E^se 
de  Paris,  M  ^. 

Leunie  en  Francois  (la) :  Mss.  n*  7^18. 

Lignage*  d'Ontremer  (Ics)  :  Mss. 

livre  de  Jostice  et  de  Het  (le)  :  Mannscrit 
n*  8407 ,  in-fol, 

livre  de  Phvsiqne  on  de  Medecme  prati- 
qne  (le)  :  Mss.  fonds  de  TEglise  de  Paris. 

Livre  de  Sapience  (le)  :  Mss. 

livre  dn  Roy  Modns  et  de  la  Reine  Ratio  (le), 
ecrit  k  Maignv  es  Armentieres,  en  f(6vner 
1406,  par  ordre  dn  Seignenr  Jehan  Han- 
g««t ,  Seignenr  de  Gcntjr  et  dndit  fidaigny : 
Mss.  n"  7096-^ ;  et  fonds  de  Balnie,  n^  98, 
7459,  7460,  7461,  746a  et  7463. 

Livres  des  Rois  (les  Qnatre),  Bibliotheqne 
de  r Arsenal  Ce  precienx  Mannscrit,  qni 
appartenoit  anx  Cordeliers,  a  et^  perdn 
dans  les  dcsastres  de  la  Rivolntion;  il 
itoit  ecrit  dans  le  xn'  si^e,*mais  sa  tra- 
d action  ctoit  pins  ancienne,  et  tenoit  da 
langage  nsit^  dans  le  xi*  siecle;  il  est  en 
vers  et  en  prose,  mais  les  vers  n'y  sont 
point  disringues,  et  sont  ecrits  de  saite 
comme  la  prose. 

Loix  des  Allemands. 

Loix  des  Lombards. 

Lon  et  de  I'One  (Fabliaa  dn) :  Mss.  n^  7118. 

Lncidaire  (le)  :  Mss.  fonds  de  la  Vallicre , 
n°  2709. 

Lyon  (le  Diet  dn).  royez  BliCHAULT. 

M 

Maaille(Dictdela):Mss.  n*7ai8. 
Machabies  (tradnction  des),  k  U  snite  da 

Livre  des  Rois,  Mss. 
Male  Dame  on  Male  Femme ,  on  Dame 

ecoillee  (Fabliau  de  la)  :  Mss.  n°  7615. 
Manicre  de  Confesser  (la)  :  Mss.  fonds  de 

l*£elise  de  Paris. 
Manure  d'Onrer  (la) :  Mm.  fonds  ie  TEglife 

de  Paris,  M  7. 


BlBl£TIQt7  E 

Mareonl,  aUas,  Marco!  et  Salc»<m  :  Msa. 
n"  7ai8,  et  fonds  de  I'EgUse  de  Paris, 

Na,fol.  I. 

Ci  coacMci  4e  Saleaov  , 
El  4e  Marrol  mb  eoapaiasaaa  , 
8i  ortCB  la  d«»p«toi»OB 
QB*eBtr*«x  font  quel  ocooiiOB. 

Bfargnet  Convertie  (Pkhlian  d«) :  Bfea.  foods 
de  I'Eglise  de  Paris,  N  a,  Ibl.  7). 

Mariage  de  PqHion  et  Eoiidioe  (RDman  dn) , 
cite  par  BoreL 

Marien  ani  dist  ce  c*on  li  demanda  ( Fa- 
bUan  de)  :  Mss.  n*  x83o  de  S.  Germain. 

Maximes  de  Court,  dans  In  Dance  avx 
Avengles. 

M^moires  de  Paris,  an  i344»  Mas. 

Mesdisens  (le  Dit  des)  :  Mss.  fonds  de 
I'Eglise  de  Paris ,  N  a,  foL  ao. 

Miracles  de  Saint  Louis, par  le  ConfnscBr 
de  la  Reine  Marguerite  :  Mas.  n*  S4o5. 

Miroir  des  Daaaes  $e) :  Mss.  de  la  Belgiiine, 
et  imprim^  dans  la  Dance  anx  Avmgks. 

Mxroir  on  Chrestien  (le)  :  liss.  f<»uU  de 
TEglise  de  Paris. 

Mode  de  Reception  des  Chevaliers  dn  Tem- 
ple :  Mss.  de  la  Ribliothiqne  Cocaini,  ct 
in^rime  k  Rome  en  2786,  par  lea  soins 
de  M.  Miinter. 

Moralitex  (ci  comencent )  :  Maa.  foods  de 
l*Eglise  de  Paris ,  N  5,  foL  xa3,  R*. 

Talent  me  «»i«it  k«  jo  recoatasM  des  Pfcilnii 
pbet  le   EDfteignemcat  de  ccle  Oct^c  ^ae  «« 
apeUe  Moralitei,  que  par  plasan  ^»la«M  flS 
cspaadue. 

dies  finissent  par  : 

Bien  ait  qui  fo  Roaunz  fist ,  qvl  le  fist  octmc, 
et  qui  '" 


Mystere  dn  Yiel  Testament,  par  person- 
naiges.  Paris,  /.  Petit,  ssfns  date,  im-JoL 

N 

Narcisse  (Roman  de)  :  Mm. 

NarciMUS  (Lai  de)  :  BIm.  n**  i83o,  7218  e« 
7989. 

Nenf  Joies  de  Notre  Dame  (les) :  Manosrrit 
n*  7118. 

Noels  andens  et  nonveanx :  Bfss.  ftnds  de 
la  Taliiere,  n^  3219,  in-foi,;  im  antre 
Mss.  de  mon  Cabinet ,  sons  ee  titre,  cc 
un  imprim^  de  la  BibHoth^qoe  iJBBpfr.^ 
coli  T,  n**  6088  et  6089. 

o 

Oiselet  (ULais  de  X) :  Mss.  !*••  7*18  ef  y6i5, 

et  fonds  de  VEglise'de  Parity  N  %. 
Ordene  d«  Chtralem  o«  Hmm  de  Tahnt 
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(Tibemde^ :  Mm.  n*  7218.  —  Le  mtee, 

en  prose,  tonds  de  l^Eglise  de  Parii,M  7. 
Ordomumce  (aucienne)  tor  U  Fttct  des 

Monnoyes. 
Ordoanances  (Racoeil  de  drrenea)  maniM- 

crites  et  imprimis. 
Ondllement  an  Vilain  (Fabliaa  de  V) :  Mas. 

n*  76x5. 

P 

i 

I      Pape,  doa  Roy  et  dea  Monnoies  (doa) :  Blaa. 

fonda  de  rEgliae  de  Paris ,  N  a,  fol.  17. 
I      Pardons  de  S.  Trotet  (lea) ,  cites  par  Borel. 
i      Parement  et  Triomphe  des  Dames  (Le) ,  m-4. 
gotk,  sans  date. 
Partenopex  de  Blois  (Boman  de)  :  Msa^ 
I  n*^  64^5,  et  i83o  de  Saint  Germain. 

I      Paasion  de  Jhesna  Christ  (Histoire  de  la) : 
I  Mss.  fonds  de  TAltbaye  Saint  Germain , 

I  n*"  a343  et  7668. 

,      Patenostre  k  rUsnrier  (FaUian  de  la) :  Mss. 
I  n*  7«i8. 

,      Patemostre  d* Amonrs  (Fablian  de  la) :  Mas. 
i  n*  7218. 

Pater-nostre  (la)  :  Mss.  fonds  de  l*Eglise  de^ 

Paris,Na,fel.  14. 
Patrenostre  dn  Yin  (Fablian  de  la)  :  Mas. 

n"*  7218. 
Perceforest  (Roman  dn  Roy) :  Mm.  n""*  6778, 

G779«  ^780  et  6781 ,  lA^d/. 
Perceval  (Roman  de)  :  Mas.  n"  6887. 
Perdrix  (le  Diet  des)  :  Mss.  n""  7218. 
Pescbeor  de  Pont-senr-Saine  (FabUan  dn) : 

BIss.  n""  7218. 
Pbilosopbe  qoi  ocist  sa  Mere. 
Phiiosophe  Secnndns  (le),  dans  Tlmagt  dn 


Pierre  et  dn  Jongl^r  (Fabliau  de  Saint)  : 

Mss.  n**  7218. 
Piramns  et  Tisb^  :  Mss.  n'  7218. 
Poesies  Fran<yoisea  fanciemtes)  :  Mas.  fonds 

do  Vatican,  n**  i5aa. 
Poetea  Francois  aTsnt  x3oo,  veeneitiis  pat 

M.  de  Sainte-PBlaye,  Msa.  de  la  Stblio- 

tbeqne  de  TArsenal. 
Poire  (Roman  de  la^  :  Blsa.  n**  7995. 
Povrc  Mercier  (Fablian  dn)  :  Mas.  n"  7*1 5. 
Prestre  c*on  porte  (Fablian.  do)  :  Manosciit 

n"  7595. 
Prestre  cracifie  (Fablian  dn) :  Mas.  n*  7218. 
Frestre  et  d*Aliaon  (Fabban  dn)  :  Mas. 

n'  i83o  de  Saint  Gemwin. 
Prestre  et  da  la  Dame  (Fablian  dn)  :  Mas. 

n*  7615. 
Vriesftre  et  des  danx  Bibans  (FaUian  dn)  : 

Mss.  n**  7418  et  7989. 
Prestre  qui  distla  Passion  :  Mss.  n**  i83o  dc 

Saint  Germain, 


779 
Prestre  qni  ot  Mere  k  fer«e  (Flddian  dn) : 

Mss.n»7ai8.  ^ 

Prise  de  Jerosalem  (Roman  de  la),  par  Ti- 

tnsyOtt  la  Vengeance  de  la  mort  de  Jwna« 

Cbrist :  Mas.  n"*  7498-' ',  et  de  Colbert. 

n'  3o5i. 
Proverbes  Rnrans  et  VnlgaoBs  (les)  :  Mss« 

liBndsdel'F.glisedeBaris,Na,fol.  10. 
ProTOt  a  TAnmncbe  (Fablian  dn)  :  Mss. 

m*  7>tg. 
FManmea  (tradnction  des)  :  Mss.  n^  8177. 
Pnoelle  (Fablian  de  la)  qui  vouloit  voler  : 

Mss.  n"  7615. 
Pncelle  (Fablian  de  la)  qui  ne  poToit  oir 

parler  de  f... . . .  qn*elle  ne  se  pasmast  : 

Mas.  n*"  7615. 


I^tre  Filles  Le  Roy  (Roman  des). 

Qaatre  Soubaiu  Sains  Blartin  (Fabl.  des)*: 
Blss.  n°  72x8,  foL  189. 

Qnens  de  Bretagne  (Po^iies  dn) :  Mss.  fonds 
de  Cange,  inS, 

Quena  de  Ponthien  (Roman  du),  on  les 
Voyages  d*Ontremer  dn  Qnexis  de  Pon- 
tbien :  Mss.  fonds  de  I'Eglise  de  Paris,M  7. 

Q^iiEe  Joyea  de  Manage  (les),  onrrage 
tr^8-ancien,anqnel  Ton  a  joint  le  Blason 
des  Fansses  Amoois,  le  Loyer  des  FoUes 
Amours,  et  le  Tnompbe  des  Muses  oon- 
tre  Amomt.  La  Haye,  1726,  M-xa. 

Quime  Joyes  de  Nostre  Dame  (les)  :  Mss. 
fonds  de  l*Eglise  de  Pans. 

Quinze  Signes  (ks) :  Mas.  fonds  de  I'Eglise 
de  Paris ,  N  a,  foL  104. 

R 

RecuAil  (le)  des  exeellens  et  libres  Discours 
Sur  Ixstat  pr^iu  de  la  France,  m-xa. 

Regreta  de  la  mort  au  Roy  Ix>eys  (Fablian 
des)  :  Mss.  n**  72x8. 

Reereta  de  Nostre  Dame. 

Robe  Termeille  (Fabi.  de  la) :  Mss.  n*  761.T. 

Robert  le  Deable  (Diet  de}  :  Mss.  fonds  de 
TEglise  de  Pans ,  N  ^. 

Roman  des  Sept  Sages  :  Mss.  n"*  6849. 


Sainansse  (Fabliaa  de  k) :  Mas.  n"  72x8. 
Safai  d'Amora  (Fablian  du) :  Mss.  n"*  72x8. 
Saint  d'Enfer  (li)  :  Mss.  n**  7218. 
Saereu  d*Aristote  (Roman  en.  prose  des):- 

Mss.  n**  70^. 
Segretain  Moine  (Fabliau  du)  :  Mannscrit 

n«  76x5. 
Sent  Saffes  de  Rome  (Roman  des) ,  en  prose  r 

JiliS,foadlideir£^i8«deParis,N  2,foL  46. 
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Sept  Siffes  <U  Itbv«  on  d^  Dolopato*  (Eo- 

man  des),  envert :  Mas.  n*^ 6849  ^  7^o6* 

^q^ea  HiBBaa. 
Sermon  anonTme  anr  U  Sageaae  :  Maa.  i  la 

fin  dea  DiaJognea  da  S.  CrMgotie. 
Sermon  anrlHomilite :  Maa.  londa  de  TAB- 

baye  S.  Germain,  n**  s34S. 
Senrantoia  et  Sotea  Chanaona  :  Maa.  foada 

de  l^liae  de  Paria,  M  ^ 
jSibille  mc  indpit  prologna  Regiiie  :  Maa. 
^^da  de  I'E^  deParia,  N  5,  &.  160,  T*. 

tl  fnrcat  dei  Sibiltt 
Gcntib  Dunes  nobiles^ 
Ki  orent  en  Inr  vie 
Eifiril  de  prophed*. 

n  finit  par  oea  Tera : 

Li  livre  de  Stbil^ 
La  Roine  neJkile, 
lui  tT«n*I«te» 
Od  I'aie  de  De  , 
£  pur  rEmpcreit 
K.t  foa  en  peredif * 


Dcus  ant  oiroil  voic  MB 
E  vie  MU  fin. 
Amen,  fol.  170.  V«». 


Singularity  Hiatoriqnaa.  Patm,  1734  >  3  yO- 

lumea  m-ia. 
Songe  don  Yerffier  (\e) :  Maa.  da  xiv*  aiec]«, 

londa  de  TR^ae  de  Paria ,  F,  n"*  z  » ,  in-foL 
Sot  Chcralier  (Fabliaa  dn) :  Maa.  n**  7218. 
Soncratain  de  Clnni  (Falilian  dn)  :  Maa. 
Soucretain  Qi  Dia  dn)  :  Maa.  n*  761^. 
Statnta  dea  Chevaliera  :  Maa. 


Testament  de  Pathebn.  Fki^ez  Bi.akchst. 
litrea  (pluaienrs)  de  Donationa,  dana  lea 

Maa.  de  limoges,  fonds  de  Colbert. 
Tort  contre  le  Tort  (Fabliaa  dn). 
Tonmoiement  dea  Barnes  (Pablian  dn). 
Traite  des  Pecbes,  en  prose  :  Mss.  fbnda  de 

l^Eglisede  Paris,  M  18. 
Trait^  dea  Tencnra  de  Piela. 
Treces  (Roman  on  Fablian  des) :  Mannacrit 

n*  7615,  et  de  TAbbayc  de  Saint  Ger- 

main,  n"  i83o. 
Triompbe  des  Damea,  m-4<  goth.  aana  date. 
Trois  Dames  qui  tronvirent  nn  Anel  (Fa- 
blian des)  :  Maa.  n*  7318. 
Trois  Mescbines  (FaW.  dea)  :Maa.  n*  7318. 
Trois  Mors  et  les  Troia  Vis  (Vivans)  jes)  : 

Mss.  fouds  de  l*Egliae  de  Paris,  N  a, 

fol.  106,  V. 


Vt   li^S  lirOHTMlf. 

u 

VrU  (Po^aiea  proren^es  d*). 
Unioome  et  dn  Serpent  (FabL  de  1*) :  Mu- 
B**  7218, 7595,  et  de  U  Belgiqw  218. 

V. 

Vallet  aox  donaa  Fames  (FaUian  dn) :  Hs- 
n"  7ai8,  et  fonds  de  l'EglisedeP«rii,S>; 
il  est  intitnl^,  de  l*Eaenier  oaTsrlctm 
xa  Fames,  dans  le  Mss.  n'  7<Si5. 

Vengeance  de  Jesns-Christ  (Tragidie  acb} 
Fojrez  Prise  de  Jerusalem.  ^^ 

Vergier  d'Honnenr  (Roman  da) :  Bfa-  fi>"» 
de  Lamare.  ^ 

Yergier  et  de  Varbre  d*Amonrs  (Komn  «,  • 
BAss.  fonds  de  Gange,  w-8.  sans  aBBja* 

Vie  de  Bo^e  (Fragmena  de  la) :  31m.  «  ■ 
BibHotheqne  de  TArsenaL 

Vie  de  J^ns-Cbrist  (la) :  Mss.  en  rers. 

Vie  de  la  Vierge :  Mss.  fonds  de  SorboMt 

Vie  de  S.  Aleus  (la) :  Mss.  fonds  de  rEfbe 

de  Paris,  M  9.  O  commence  le  PwfcJg* 

de  la  Vie  de  S.  Alexis,  fol.  3o. 

Bone  panolc  boen  le«  tient, 

Et  cil  qui  Tot  et  le  rctirat, 

Et  met  k  OTve  fet  qne  eegc. 

Vie  ^e  S.  Brandin,  dans  Tlmage  dnUi"*' 

et  dans  le  Mss.  n**  7595. 
Vie  de  S.  Patrice  (la) :  Mss.  fonii  <ie  I'EgW 

de  Paris,  N  a,  fol.  97. 
Vie  de  Sainte Martbe,  do  zm*  tMcle^ '"^ 

fonda  de  I'E^^se  de  Paris, Ms. 
Vie  de  Sainte  Tbaia  d'Egypta  (b)  •  ** 

fonda  de  l*Egliae  de  Pam,  N  s,foL9»^ 

Vie  dea  Abb^  de  Saint-Anbin:  ^^ ^^ 
Vie  des  Hermites  :  Mas.  n*  70i3,rt  »■• 

de  la  Sorbonne. 
Vie  des  SainU  ;  Maa.  fonds  de  lAIM!* 

S.  Germain.  .  . 

Vie  dea  SainU  P^rea  (la)  :  Bfss.  fowbdeii 

Sorbonne.  j. 

Vie  don  Monde  (U) :  Msa.  fonds  dellpj 

de  Paris,N  a,  foL  14,  V.  Cettepiice«» 

toulement  diffi^ente  des  antres. 
Vieille  Tmande  (Fablian  de  U) :  Msbb*«» 

Vilain  k  la  C noire  (Fabban do). l» 

fonds  de  l^Egliae  de  Paris,  N  s,  W-  ^T'' 

etn*76i5.  ^ 

•Vilain  Asnier  (FabUan  dn) :  Bii^  »  **^ 

de  Saint  Germain.  « 

Vilain  Mire  (Fablian  dn)  :  Uu-  n  ?•'* 
Vins  d'Onan  (le  Dit  des) :  BIsi. »  7J*j 
Violatie  (Roman  de  la) :  Ma^  r^r*'*'*^ 
de  NeTers. 
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